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Paris,  5  juillol  I.S71. 

L'an  dernier,  à  pareille  époque,  il  nous  a  paru  que  les  cir- 
eousiances  nous  faisaient  un  devoir  et  une  nécessité  d'agran- 
dir notre  radre  pour  y  faire  entrer  l'étude  des  grandes 
questions  d'où  dépend,  selnii  la  manière  dont  elles  seront 
résolues,  le  salut  et  l'avenir  de  la  France.  .Nos  lecteurs  l'ont 
généralement  compris,  el  presque  tous  ont  approuvé  avec 
empressement  cet  agrandissement  de  cadre  qui  donnait  plus 
d'importance  à  notre  Revue.  Nous  ne  pouvions,  d'ailleurs, 
faire  autrement  :  une  ftnnie  purement  et  simplement  litté- 
raire aurait  bien  vite  paru  dénuée  d'intérêt  à  des  lecteurs 
français  préoccupés  chaque  jour,  qu'ils  le  voulussent  ou  non, 
(les  besoins  de  la  patrie. 

ijuand  on  étudie  ces  besoins  avec  réflexion  et  sang-lroid.  et 
comme  il  convient  aux  rédacteurs  d'une  Reçue,  c'est-à-dire 
en  se  mettant  en  dehors  des  passions  du  jour  et  au-dessus 
des  incidents  excitants  et  irritants,  pnur  rapprocher  et  com- 
parer tous  les  enseignements  que  donnent  riiisluirc,  la  philo- 
sophie politique,  la  science  des  sociétés,  le  mouvement 
général  des  idées  et  des  intérêts,  on  arrive,  par  une  sorte  de 
déduction  logique,  H  reconnaître  d'abord  que  lorsqu'un  peuple 
n'y  est  pas  obligé  par  le  sentiment  de  son  honneur  ou  de  son 
salut,  c'est  une  chose  bien  téméraire  que  de  riMiverscr  le 
gouvernement  établi,  el  d'ajouter  une  révolution  de  plus  à 
toutes  celles  qu'il  a  déjà  traversées. 

La  République  se  présente  aujourd'hui  comme  le  gouver- 
nement de  fait,  sinon  comme  le  gouvernement  établi,  et  nous 
croyons  qu'il  convient  de  travailler  à  en  faire  un  gouveriie- 
nient  définitif,  pour  celte  première  raison  qu'il  n'esl  pas 
besoin  pour  cela  de  changer  le  gouvernement,  au  coulraire; 
et  pour  cette  seconde  raison,  que  dans  un  pays  qui  a  usé 
toutes  les  formes  de  la  monarchie,  et  qui  ne  peut  rentrer 
dans  le  jeu  des  révolutions  sans  risquer  d'y  périr,  il  ne  semble 
pas  qu'on  puisse  faire  un  faisceau  de  toutes  les  forces  vives 
qui  nous  restent  autrement  qu'en  leur  donnant  pour  champ 
d'action  une  république,  non  point  radicale,  mais  sincère- 
ment libérale  et  profondément  rénovatrice. 
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Trop  heureux  quand,  plus  dégagés  de  ces  questions  brû- 
lantes qui  nous  tiennent  à  la  gorge,  nous  pourrons  faire  de 
nouveau  une  place  plus  grande  à  ces  douces  éludes  qui  se 
confinent  dans  la  sphère  plus  sereine  el  plus  calme  de  la 
littérature  :  (.'e;t  qu'alors  nous  ne  st-rions  plus,  comme  aujour- 
d'iiui,  toujours  inquiets  du  lendemain:  c'est  qu'alors  la  France 
renouvelée  dans  le  creuset  de  ses  épreuves  aurait  enfin  trouve 
sa  voie.  Nous  sommes  les  premiers  à   souhaiter  cet  heureux 


jour: 
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La  politique  par  lettres  n  a  point  encore  dit  son  dernier 
mot,  ni  écrit  sa  dernière  ligne,  el  ce  n'esl  certes  point  le  cas 
de  criera  la  paperasserie  et  au  byzanlinisme.  La  France,  à 
1  heure  actuelle,  est  comme  cette  àme  malade  dont  parle 
Pascal  :  elle  cherche  la  vérité  en  gémissant.  Les  esprits  hon- 
uêles,  les  écrivains  autorisés,  les  hommes  politiques  en  silua- 
lion  de  donner  \iu  avis  oui  un  grand  devoir  :  une  parole 
d'eux  lumb;ni;  juste  el  apportant  le  conseil  du  jour,  lùl-ce 
même  celui  de  lu  minuli',  suffit  souvent  à  rasseoir  l'esprit 
public  et  à  rallier  les  opinions  incertaines. 

C'est  le  centre  gauche,  celle  semaine,  qui  a  le  plus  usé  de 
la  politique  cpislolaire.  Deux  lettres,  la  première  de  M.  lieaus- 
sire  en  réponse  à  celle  de  M.  de  l>rog!ie,  la  seconde  de 
M.  Çhristophle,  oui  lenu  lieu,  dans  une  cerlainc  mesure,  de 
ce  manifesie  collectif  qu'on  avail  attendu  lout  d'abord  et  qui 
n'est  point  venu.  M.  lieaussire,  député  de  la  Vendée,  profes- 
seur distingué  l'I  écrivain  de  renom, donl  nous  nous  bondirons 
d'êlre  le  coUaboraleur  en  celle  Revue,  invile  les  dépulés con- 
servateurs, desquels  il  ne  se  sépare  que  par  une  applica- 
tion mieux  enlendue  du  principe  de  conservalion,  à  faire 
un  retour  sur  eux-mêmes  el  on  nu^me  temjis  le  mea  ruipa  de 
la  part  qui  leur  revient  dans  le  malaise  moral  du  pays.  «  Il 
faut  constituer,  dit  .M.  Beaussire,  une  majorité  qui  accepte 
résolument,  expiicilement,  sans  arrière-pensée  jiour  le  pré- 
sent, sinon  sans  réserve  pour  l'avenir,  les  iiistilulions  ac- 
tuelles sous  leur  nom  el  sons  leur  forme,  el   qui   n'ail   pas 
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plus  de  condescendance  pour  les  adversaires  déclarés  que 
pour  les  amis  excessifs  de  ces  institutions.  »  A  la  bonne  heure  ! 
et  que  voilà  un  conservateur  qui  parle  d'or  !  Reprocher  ses 
impatiences  et  ses  excès  à  un  parti  dont  c'est  le  programme 
et  en  quelque  sorte  la  raison  d'Olre  de  pousser  toute  chose  à 
l'excessif  et  au  «  radical  »,  c'est  perdre  sa  peine  et  c'est  en 
même  temps  manquer  do  logique.  Que  ne  se  retourne-(-on 
plutôt  vers  les  modérés  et  les  conservateurs,  pour  leur  dire  : 
Eh  !  messieurs,  ne  poussez  point  ù  l'excès  vos  qualités,  ou 
plutôt  ne  les  dénaturez  point,  à  force  de  les  exagérer  :  mettez 
un  peu  de  mesure  à  défendre  la  mesure  ! 

La  lettre  de  M.  Christophle,  conçue  dans  le  même  esprit  que 
celle  de  M.  Beaussire,  est  d'allure  plus  militante,  plus  déci- 
dée. On  y  demande  aussi  que  la  République  soit  acceptée 
sans  arrière-pensée  dans  !e  présent,  mais  on  n'y  fait  point 
de  (1  réserve  pour  l'avenir  n .  A  quoi  bon  ?  Comme  dit  le  poète, 
l'avenir  est  à  Dieu.  Quant  aux  conservateurs,  je  relève  dans 
la  lettre  de  M.  Christophle  cette  phrase  à  leur  adresse  :  «  Com- 
ment !  voilà  des  conservateurs  résolus,  et  leur  préoccupation 
constante,  c'est  de  substituer  à  la  forme  actuelle  du  pouvoir 
une  autre  forme,  au  sujet  de  laquelle  l'entente,  établie  en 
vue  de  détruire,  disparait  tout  à  coup  lorsqu'il  s'agit  de 
créer  I  » 

Ainsi  parlait  M.  Christophle,  il  y  a  huit  jours,  et  ce  qu'il 
disait  alors,  comme  il  aurait  lieu  de  le  redire  encore  aujour- 
d'hui !  11  est  vrai  que  les  conservateurs  répètent  qu'ils  n'en 
veulent  point  à  la  République,  mais  seulement  à  la  manière 
dont  on  guide  ses  premiers  pas.  X'ai-je  point  lu  ceci  en  toutes 
lettres  dans  un  journal  d'opinion  très-extrême  :  «  L'esprit  de 
désordre  est  personnifié  dans  M.  Tliiers.  Il  nous  menace,  et 
tout  le  monde  doit  reconnaître  qu'il  est  temps  de  mettre  un 
terme  à  ses  malheureux  exploits  !  » 

Cette  préoccupation  de  mettre  un  terme  aux  «  malheureux 
exploits I)  de  M.  Thiers  a  inspiré  visiblement,  durant  les  huit 
jours  qui  viennent  de  s'écouler,  les  paroles,  les  démarches 
extra-parlementaires,  les  votes  mêmes  de  la  majorité.  Par  un 
contre-coup  naturel,  la  préoccupation  contraire  paraît  n'avoir 
point  été  sans  influence  sur  l'altitude  des  gauches.  .Vinsi  se 
trouvent  faussées  toutes  les  situations,  toutes  les  questions  : 
la  politique  se  mêle  aux  affaires  ;  on  vote  un  impôt  pour 
soutenir  le  gouvernement,  on  le  repousse  pour  le  renverser. 
Un  jour  l'intérêt  du  pays  y  gagne,  le  lendemain  il  y  perd, 
c'est  au  hasard.  Un  journal  qui  a  la  trèî-louable  habitude  de 
dire  bien  haut  ce  qu'il  pense  et  ce  qu'il  désire,  le  Journal  de 
Paris,  félicitait  en  ces  termes  la  majorité  sur  son  altitude 
dans  les  derniers  débats  :  «L'esprit  départi  et  l'esprit  de  parti 
politique,  qu'il  ne  faut  point  confondre  avec  l'esprit  de  fac- 
tion {??),  peuvent  seuls  animer  les  assemblées  et  leur  donner 
des  forces  vives.  Si  l'esprit  politique  ne  s'en  était  mêlé, 
M.  Thiers  faisait  peut-être  rejeter  l'impôt  sur  les  créances 
hypothécaires  et  augmenter  les  chances  de  l'impôt  sur  les 
matières  premières.  »  N'admirez-vous  point  la  franchise  de 
l'aveu?  Puisse  au  moins  "  l'esprit  politique»  être  toujours 
d'accord  avec  la  raison  ! 

«  L'esprit  politique»  a  eu  cette  semaine  deux  rares  occasions 
d'essayer  ses  forces  naissantes  :  le  traité  de  paix  et  l'impôt 
sur  les  matières  premières.  Dans  la  discussion  sur  les  ma- 
tières premières,  à  laquelle  nous  reviendrons  tout  à  l'heure, 
l'esprit  politique  a  eu  pour  alliée  l'opinion  publique,  géné- 
ralement acquise  aux  doctrines  et  à  la  pratique  du  libre 
échange.  Dans  son  opposition  exprimée  ou  tacite  au  nouveau 


traité,  il  a  eu  tout  d'abord  pour  complice  l'éternelle  légèreté 
de  l'esprit  français,  toujours  si  prnmpt  à  concevoir  des  espé- 
rances impossibles  et  à  oublier  la  réalité,  même  la  réalité  la 
plus  réelle  et  la  plus  impitoyable  qui  fut  jamais.  Avec  l'an- 
nonce d'un  traité  nouveau  s'éveillèrent  subitement  les  illu- 
sions; on  ne  doutait  point  que  la  rédaction  nouvelle  des  con- 
ditions de  la  libération  du  territoire  ne  dût  amener  dans 
notre  situation  une  amélioration  notable;  ou  plutôt,  ce  qu'on 
désirait  et  ce  qu'on  espérait,  — car  l'amélioration,  au  dire  d'ex- 
cellents esprits,  nous  l'avons  obtenue,  —  c'était  une  soudaine 
détente  des  rigueurs  et  des  exigences  de  l'Allemagne;  on 
nous  laissait  libres  de  payer  plus  tôt,  plus  fard,  à  notre  heure, 
plus  tôt  surtout  ;car  on  n'a  point  su  gré  à  M.  Thiers  du  sursis 
obtenu,  on  a  feint  de  voir  une  obligation  dans  ce  qui  n'i'-lait 
qu'une  faculté)  ;  donc  on  nous  accordait  toute  facilité  pour  un 
payement  rapide,  et  l'on  évacuait  sans  réserve,  ni  stratégique, 
ni  d  aucun  genre  et  sans  esprit  de  retour,  tout  ou  partie  des 
territoires  occupés.  Telles  étaient  les  illusions  dont  on  se  nour- 
rissait. 

Après  tout,  c'est  peut-être  bien  encore  autre  chose  qu'on 
rêvait ,  et  on  le  rêvait  d'autant  plus  grand  qu'on  don- 
nait moins  de  corps  à  la  rêverie.  Le  réveil  a  été  un  peu  rude 
et  la  réalité  amère  :  Tiens,  ce  n'est  que  cela!  a-l-on  pensé 
à  k  lecture  du  traité  nouveau  ;  mais  c'est  très-dur!  et  sur- 
enchérissant sur  l'impression  première,  on  a  ajouté  :  C'est 
même  plus  dur  !  Deux  clauses  ont  particulièrement  choqué. 
Le  maintien  de  l'armée  d'occupation  au  même  nombre 
d'hommes,  même  après  sa  concentration  dans  quatre,  puis 
dans  deux  départements  ,  encore  bien  que  la  Prusse  se  soit 
réservé  un  droit  qu'elle  ne  pratiquera  peut-être  point  dans 
su  rigueur,  et,  le  croirait-on  ?  la  prorogation  du  l"^'  mars  187Û 
au  l'^'"mars  1875  du  dernier  délaide  payement!  La  première 
clause  a  blessé  la  générosité  française  ;  il  a  paru  inique  de 
n'alléger  les  premiers  départements  évacués  qu'au  détri- 
ment des  autres,  condamnés  à  porter  toute  la  charge  :  et 
pourtant  vingt  mille  ou  cinquante  mille  Prussiens  occupant 
deux  départements  français,  c'est  toujours  le  vainqueur,  c'est 
toujours  l'ennemi  d'hier,  et  l'augmentation  du  nombre  des 
hommes  n'est  rien,  comparée  à  l'odieux  de  leur  présence 
même.  La  seconde  clause,  celle  du  sursis,  a  effrayé,  et  c'est 
ici  que  s'est  révélé  en  plein  l'enfantillage  de  notre  orgueil. 
Nous  ne  voulons  point  qu'on  puisse  prévoir  le  cas  où  nous 
ne  serions  point  à  même  dès  demain  d'acheter  notre  liberté; 
la  prolongation,  même  imaginaire,  de  notre  captivité  nous 
paraît  inadmissible;  un  nouveau  chauvinisme  est  né,  très- 
noble  assurément,  très-louable,  mais  très-puéril  comme  tous 
les  chauvinisme»,  le  chauvinisme  de  la  libération  rapide, 
immédiate,  sans  phrases  ni  clauses  :  J'emprunte  trois  mil- 
liards, je  paye  la  Prusse,  la  Prusse  évacue,  et  voilà  la  France 
libre  ! 

Pauvre  France,  toujours  facile  au  rêve  et  à  la  chimère, 
comme  elle  part,  comme  elle  part  vite  !  File  n'est  jamais  si 
mallieureuse  qu'il  ne  lui  reste  les  moyens  de  casser  son  pot 
au  lait. 

Notons  cependant  un  progrès,  car  il  ne  faut  point  laisser 
croire  que  la  France  ne  se  corrige  point  et  que  ses  malheurs 
ne  lui  ont  rien  appris.  File  part  vite  et  revient  vite  comme 
autrefois,  mais  elle  ne  va  plus  si  loin  dans  le  retour  ;  il  n'y  a 
plus  à  craindre  le  découragement  succédant  aux  espérances 
folles.  Déjà,  grâce  aux  efforts  de  la  bonne  presse,  une  appré- 
ciation plus  équitable  tend  à  s'établir  dans  les  esprits.  Ce  qui 
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avait  semblé  dur  est  excusé,  comme  nécessaire  et  si  iriélLic- 
t'ible  ;  ce  qui  avait  été  méprisé  comme  une  concession  sans 
valeur  est  estimé  m;iiiilenanl  il  sou  prix.  N'est-ce  donc  rien 
que  celle  faculli'  il  uil  rachat  successif,  graduel  el,  eu  quel- 
qiu>  snrli',  parcellaire,  qui  nous  permet  de  tenir  compte  de 
l'élal  de  uns  marchés,  de  ne  point  dégarnir  le  pays  de  son 
numéraire,  d'éviter  tout  péril  de  cri^c  linancière,  et  enlin  de 
devancer  le  Icrme  nu  de  l'attendre,  selon  que  les  événo- 
monls  conseilleront  l'une  ou  l'aulre  conduile':'  Les  censeurs 
chagrins  qui  trouvent  à  reprendre  à  celle  facilité  que  nous 
nous  sommes  fait  accorder  de  payer  une  anni'c  plus  lard,  si 
nous  le  jugeons  utile,  le  milliard  de  la  libération  déliuiti\e, 
sont  peut-être  bien  les  mêmes  qui  disaient  hier,  non  sans 
mïveté  :  (lardons  notre  argent  dans  nos  cofi'res  jusqu'à  la 
dernière  minute  du  délai  qui  nous  esl  concédé;  nous  enri- 
chirons toujours  assez  l(M  noire  vainqueur. 

Les  plus  accommodanis  feignent  de  considérer  le  nouveau 
Irailt'  comme  ne  moditiant  en  rien  celui  de  rrancforl  :  et,  en 
elVcl,  il  n'y  apporte  peul-élre  aucune  mndilicaliou  essentielle, 
il  n'y  prétend  même  point,  et  il  esl  loul  à  i'ail  injuste  de  lui 
demander  ce  qu'il  n'a  point  promis.  Lisez  la  première  phrase 
du  document  :  «  Le  président  de  la  Uépublique  française  et 
Sa  Majesté  l'empereur  d'Allemagne,  ayani  résolu  de  régler 
par  une  convention  spéciale  l'exéiuliim  des  arlicli^s  S  el  .'i  du 
Iraité  préliminaire  de  Versailles,  du  2  fé\rier  1871,  el  de 
l'arlicle  7  du  traité  de  Francfort,  du  10  mai  1S7I,  elc.  n  \iiil,i 
tout,  rien  de  plus,  rien  de  moins;  mais  c'est  déjà  une  amé- 
lioration Irés-sonsible  dans  notre  sil nation  que  de  la  con- 
naître di'srirmais  avec  clarté  et  pri'(  ision  el  de  leuir  avec 
certilude  dans  nolri'  main  les  mnyeus  de  noire  aUrauchisse- 
menl.  (In  aura  beau  faire  el  beau  dire  :  ci'  Irailé  a  un  carac- 
tère plus  pratique,  plus  délinilif,  et  je  dirais  volmiliers  plus 
sérieux  que  le  précédent.  iMifin  la  lalilude  plus  grande  qui 
nous  est  laissée  eu  ce  qui  concerne  le  mo  le,  l'éclielonne 
ment  cl  le  dernier  terme  du  payement,  prouve  avec  évidence 
que  la  l'riisse  n'alleud  plus  de  nous  qu'une  chose  :  c'est  que 
nous  la  payions.  Il  y  a  désormais  moins  de  marge  pour  l'im- 
prévu et  les  querelles  d'Allemand.  VA  ceci  est  un  second  pas, 
très-considérable. 

Le  pays,  qui  est  nu  juge  imparlial,  commence  à  voir  les 
choses  sous  cel  aspect,  et  il  y  a  d'autant  plus  de  mérite  que 
la  Chambre  n'a  point  clé  jusqu'à  ce  jour  unanime  à  le  rap- 
peler à  l'i'quité  el  à  la  vérilé. 

Il  est  pénible  d'avoir  à  faire  celle  ]irr|iélu{dle  el  l'asli- 
dicuse  distimiiou  cuire  les  deux  pariies  de  I  Assemblée  : 
Gauche,  droite  '. 

Gauche,  drnilc!  Quand  nous  sera-l-il  permis  de  dire  ynu) 
bonne  fois  :  l'Assemblée  tout  court  ?  (Je  n'est  [loinl  )Miur  au- 
jourd'hui encore,  paralt-il.  "  L'esprit  politique  n  iw  le  permet 
[las.  'i'oul  un  côté  de  l'Assemblée  a  accueilli  avec  une  froideur 
qui  de  iiroche  en  proclic  est  allée  jusqu'à  l'hoitililé,  en  pas- 
sant par  les  murmures,  le  nouveau  luo'iel  de  traité,  et  sur- 
tout l'exposé  des  motifs  qui  le  prérèile.  (lu  a  trouvé  mauvais 
que  le  gouvernement  parlai  de  la  couliance  qu'il  inspire  au 
dehors  comme  au  dedans,  de  rafl'ermissemenl  de  notre  crédit 
et  des  espérances  qu'il  él-iit  permis  d'cui  concevoir  pour  la 
réussite  du  colossal  emprunt  que  nous  allons  lancer.  Dans 
les  débals  des  luireaux  pour  la  nominalioii  des  commissaires 
chargés  d'examiner  le  Irailé',  la  diversité  des  manières  de 
voir  sur  cette  grave  question,  selon  qu'un  siège  à  droite  ou  à 
gauche,  s'est  accusée  ouvertement.  La  gauche  et  le  centre 


gauche  se  sont  généralement  prononcés  pour  une  accepta- 
tion sans  récrimination  comme  sans  réserve.  Les  députés  de 
la  droite,  tout  en  paraissant  reconnaître,  dans  leur  patrio- 
tisme, la  nécessité  d'un  vote  favorable,  ont  cependant  mani- 
festé des  dispositions  où  le  sentiment  de  la  reconnaissance 
envers  la  personiu'  et  les  services  du  président  de  la  Répu- 
blique occupe  la  moindre  place.  L'exposé  des  motifs,  où  le 
gouvernement,  comme  il  est  naturel,  parait  se  féliciter  d'avoir 
obtenu  des  conditions  meilleures  que  celles  précédemment 
arrêtées,  a  été  de  la  part  de  ces  députés  l'objet  de  nom- 
breuses critiques.  Opendant  il  y  a  des  degrés  dans  ce  mécon- 
tentement bii'ii  vain,  puisqu'il  lui  est  impossible  de  se  traduire 
en  une  opposition  formelle.  Les  uns,  comme  M.  Fresneau 
(peut-être  même  est-il  le  seul  de  sa  calégorie),  ont  proposé 
qu'on  blàraat  le  gouvernement  de  s'jtre  loué;  les  autres,  qu'on 
s'abstint  tout  simplement  de  paraître  ralilier,  avec  le  Iraité, 
l'éloge  que  le  gouvernement  se  décerne  pour  l'avoir  conclu. 
Les  plus  patriotes  ont  dit:  Taisons-nous  et  volons  ow/,  sans 
commentaires  :  i|ue  noire  silence  soit  la  seule  marque  de 
notre  désapprobation  !  (Juelques-un-,  comme  .M.  de  Broglie, 
ont  trouvé  dans  certaines  dispositions  particulièrement  péni- 
bles, mais  qui  étaient  à  prévoir,  du  nouveau  Iraité,  l'occasion 
d'un  retour  oll'ensif  contre  la  politique  intérieure  de  M.  Tliiers. 
Ils  aiïecteul  d'.UIribuer  les  exigences  de  la  Prusse  à  la  situa- 
lion  troublée  de  noire  pays,  .\rgument  à  double  tranchant  et 
qui  pourrait  bien  blesser  les  mains  imprudentes  qui  le 
manient. 

(le  qui  a  l'aussi'  dans  une  i.erlaiiU-'  mesure  toute  celle  dis- 
cussion el  ce  qui  lui  a  olii  poul-êlre  un  peu  de  son  caractère 
de  sincérité,  ce  siuil  les  arrière-pensées  et  les  inquiétudes 
que  fait  concevoir  à  la  majorité  le  changement  de  situation 
qui  va  résulter  pour  M.  Tbiers,  vis-à-vis  d'elle,  delà  conclu- 
sion d'un  traité  bien  di'linilif,  cù  il  n'est  fait  mention  d'au- 
cune réserve  de  la  l'russe  quant  à  l'évcnlualilé  d'une  modi- 
fication quelconque  dans  léla!  politique  de  la  France.  !\1.  Tbiers 
apparaît  comme  l'arbitre  de  la  silualioi!  :  c'est  lui  qui  lient 
en  quelque  sorle  eu  sa  main  le  jour  el  l'heure  de  la  libéra- 
lion  du  terriloire.  Ne  sera-l-'ii  pas  tenté  de  dire,  une  fois  le 
Irailé'  ratilié,  el  surloul  une  fois  I  emjirunt  effeclué,  que  la 
parlicipation  de  l'Assemblée,  à  Iccuvre  de  la  libéralion  du 
terriloire  est  arrivée  à  sou  lerine '.'  La  droite  a  quelque  peu 
conscience  de  ce  péril,  et  il  ne  lui  déiilairait  point  d'énious- 
ser  la  pointe  de  celle  nouvelle  épée  de  namoclès. 

(.;'est  encore  «  l'esprit  politique  »  qui  mène  tout  dans  le 
débat  sur  l'impôt  des  malièrcs  première-.  Celle  fois  même  il 
parait  vouldr  nous  mener  très-loin,  el  je  vois  déjà  maint 
esprit  qui  s'ell'rayi'  et  redoute  quelque  sombre  aventure.  11  y 
a  des  conciliabules  partoul,  el  je  ne  sais  quelle  odeur  de 
conspiration  dans  l'air.  Ton  le  la  semaine  on  s'est  réuni  ave- 
nue de  î'.Vlraa,  dans  les  salons  du  jeune  et  riche  M.  .lohnslon. 
partisan  lrè.--âpre  du  libre  écban.:e,  adversaire  non  moins 
àjire  de  .M.  Tbiers,  conscrvaletir  de  la  jeune  éc(de,  hardi, 
agressif,  avec  des  prétentions  au  libéralisme  tout  à  fait  loua- 
bles, s'il  ne  s'y  mT^lail  parfois  nu  méchant  arrièrc-goùt  d'em- 
piie.  Mais  on  dil  que  ci'la  n'a  jamais  rien  gâté  I  —  Là  on  a  com- 
ploté, parail-il,  comploté  à  outrance.  Le  traité  de  paix  ne  sau- 
rait être  une  occasion  décente  de  pousser  au  renversement 
de  M.  Tbiers.  mais  on  a  les  matières  premières,  qui  sont  une 
occasion  sans  pareille.  Par  malheur,  M.  Tbiers  a  promis  à  la 
gauche,  que  "l'esprit  publique  »  n'a  point  ramenée,  parai(-il 
(sauf  peut-être  la  radicale),  aux  malières  premières,  qu'il  ne 


LA  SEMAINE  POLITIQUE. 


poserait  point  la  question  de  cabinet.  Il  a  bien  fait  cette  ré- 
serve qu'il  n'accepterait  que  les  impôts  "  npplicubles  »,  mais 
enfin  il  est  acquis  qu'il  ne  posera  point  la  question  de  calii- 
net.  Les  noirs  conspirateurs  du  salon  de  M.  .loliuslon  ne  se 
tiennent  point  cependant  pour  battus  :  M.  Thicrs  a  de  l'iiu 
meur,  on  l'excite,  on  le  fait  sortir  des  gonds,  à  un  certain 
moment  le  voilà  en  bas  de  sa  bêle.  Le  maréchal  Mac-Malion, 
qui  est  là  tout  près,  enfcjurclie  la  bêle,  il  sauve  la  religion,  la 
famille,  la  propriété,  les  matières  premières.  Le  maréchal 
Mac-Mahon  est  hésilanl,  imiu,  dôsinléressé,  loyal?  Mais  que 
lui  demande-t-on,  sinon  de  sauver  la  société,  la  religion, 
la  famille  et  les  matières  premières?  N'est-ce  point  tentant? 
Et  puis,  on  refuse  bien  un  intérim,  mais  on  accepte  une  pré- 
sidence. Ce  sont  appas  auxquels  les  hommes  ne  résistent 
guère,  et  les  femmes  moins  encore  :  madame  la  maréchale 
de  Mac-Mahon  ne  nous  démentira  point.  (Juant  aux  mollesses 
d'espriljà  l'inexpérience  politique,  M.  dé  Hroglie  est  là  pour 
y  suppléer  :  c'est  lui,  parait-il,  qui  mène  tout,  il  est  le  chef  de 
cabinet  désigné  du  fuliir  ministère. 

Tout  cela  ne  se  serait  point  passé, comme  bien  -vous  pensez, 
sans  qu'il  y  eût  eu  quelque  affaire  un  peu  chaude  :  c'était 
prévu.  Il  y  avait  un  programme  très-complet,  très-wr/en./-, 
trop  sérieux  même  pour  avoir  été  vrai  plus  d'une  heure  :  le 
fameux  balai  de  M.  de  Morny  eût  joué  un  très-grand  rôle 
dans  l'exécution. 

Le  gouvernement,  de  son  côté,  ne  s'est  point  caché  pour 
exprimer  sa  pensée  sur  ces  agissements  :  «  On  conspire,  au- 
rait dit  M.  Thiers  ;  si  l'on  me  demande  des  preuves,  j'en  don- 
nerai ;  j'en  ai  plein  les  mains.  "  Lt  les  journaux  qui  pas- 
sent pour  recevoir  le  plus  directement  l'inspiration  de  la 
pensée  gouvernementale,  ont  été  jusqu'à  écrire  en  toutes  let- 
tres le  mot  de  «  haute  trahison  ».  Si  l'on  doit  agiter  après 
cela,  dans  certaines  régions,  le  projet  de  dissnlulion,  ce  n'est 
point  la  peine  de  le  dire.  Le  renouvellement  partiel,  qui 
parait  avoir  manqué  le  coche,  n'ose  plus  se  montrer.  Les 
choses  en   sont  là,  pour    employer    la    formule  consacrée. 

Si  nous  donnions  dans  un  journal  quotidien  l'impression 
toute  vive  et  toute  irritée  du  moment,  nous  prendrions  peut- 
être  la  situation  plus  au  tragique.  Mais  quoi!  quelque  lecteur 
attardé  parcourra  peut-être  des  yeu\  cette  chronique  dans 
quatre  ou  cinq  jours,  et  l'on  aime  à  croire  que  d'ici  là  toutes 
ces  impatiences  d'esprits  honnêtes  et  droits ,  un  moment 
aveuglés  par  les  préoccupations  politiques  ou  par  un  par;i 
pris  sincère,  seront  rentrées  au  fourreau,  avec  la  grande 
épée  du  maréchal.  On  remettra  une  fois  encore  jusqu'à  la 
libération  du  territoire,  et  une  fois  de  plus  l'amour  de  la 
patrie  nous  aura  sauvés  de  «l'esprit  politique  ».  Dussions - 
nous  passer  pour  faux  prophète,  nous  qui  aimons  à  croire  à 
l'honnêteté  de  cette  Chambre,  à  son  désir  de  bien  penser, 
de  bien  voter  et  de  bien  faire,  nous  ne  \oulons  point  encore 
désespérer. 


Dans  un  article  du  numéro  du  25  mai  1872  intitulé  :  Rh'i'- 
hition.t  (If  Cliiseret,  et  traduit  d'une  Revue  anglaise,  nous 
a\ons  reproduil,  d'après  le  texte  original,  celte  assertion,  que 
l'entrevue  de  Cluscret  avec  les  Prussiens  avait  élé  négociée 
ji.ir  un  allaché  à  la  h'gation  suisse  (docteur  K.  German, 
allachr  of  Ihe  Suiss  lefialiom.  iNous  comptions  bien  que  cette 
asserliiin  recevrait  de  la  part  de  la  légation  intéressée  un  dé- 
menti ou  un  commentaire,  et  voilà  pourquoi  nous  avons  cru 
devoir  nous  abstenir  de  loule  récréminalion  conire  celle 
prétendue  ingérence  en  nos  affaires,  .\olre  attente  n'a  pas 
élé  trompée  ;  la  légation  suisse  \ient  de  nous  communiquer 
les  renseignements  suivants  : 

"  \ous  sommes  en  mesure  d'affirmer  que  la  légation  suisse 
est  eulièrement  étrangère  à  cette  affaire.  Un  fonctionnaire 
iillewami,  chancelier  de  la  légation  de  Davière  à  Paris, 
le  docteur  Kahn,  était  resté  à  la  légation  suisse,  chargée  pen- 
dant la  guerre  de  la  proteclion  des  lîavarois  restés  en  France, 
au  même  litre  que  le  chancelier  de  la  légaiion  de  France  à 
.Alunich  avait  élé  adjoint  à  la  légation  brilannique,  chargée 
de  proléger  les  Français  restés  eu  Bavière  pendant  la  guerre. 
C'est  le  docteur  Kahn  qui  a  négocié  le  tout  et  accompagné 
Cluseret.  11  a  seul  servi  d'intermédiaire,  sans  le  consente- 
ment et  à  l'insu  du  ministre  suisse,  qui  a  résidé  à  Versailles 
pendant  la  Commune,  et  sans  avoir  donné  préalablement 
connaissance  quelconque  de  ses  démarches  au  secrétaire  de 
la  légation  suisse  resté  à  Paris  pendant  la  Commune.  —  L'ho- 
norable minisire  de  Suisse,  comme  aussi  le  personnel  de  sa 
légation,  sont  donc  complètement  étrangers,  non-seulement 
à  cette  entrevue,  mais  encore  à  tous  les  pourparlers  ou  cor- 
respondances qui  ont  pu  la  précéder.  » 

Nous  sommes  fort  heureux  d'apprendre  avec  précision  que 
ce  n'est  pas  un  fonctionnaire  suisse,  mais  un  employé  alle- 
mancl,  altaché  pour  un  temps  seulement  à  la  légation  de  ce 
pays,  quia  seul  négocié  l'entrevue  d'Aubervilliers. 


Il  sienl  de  se  fonder  en  Italie  une  associalion  pour  l'élude 
de  la  représentalion  proportionnelle  des  partis  dans  les  élec- 
tions. Uuelques-uns  des  hommes  les  plus  considérables  du 
parti  conservateur  italien  sont  à  la  tête  de  cette  association  : 
M.  Mamiuni,  M.  Minghelli,  M.  Peruzzi,  M.  Ronglii,  l'émineul 
direcleur  de  la  Perzeveranza,  M.  Savedo,  un  des  professeurs  les 
plus  distingués  de  la  nouvelle  l'niversilé  romaine,  etc.  Le  pre- 
mier bulleliu  publié  contient  une  remarquable  élude,  dans  la- 
quelle la  question  est  nettement  posée,  les  différentes  solu- 
tions qu'elle  a  reçues  rapidement  indiquées,  et  qui  se  ter- 
mine par  une  revue  bibliographique  Irès-complèle  de  tout  ce 
qui  a  paru  sur  le  même  sujet  dans  tous  les  pays  libres  des 
deuv  mondes.  Les  hommes  politiques  et  les  publicisles  de 
noire  pays  devront  suivre  avec  un  intérêt  particulier  les  Ira- 
\aux  de  la  nouvelle  société,  car  la  réforme  électorale  est  à 
l'ordre  du  jour  parmi  les  questions  les  plus  urgentes  qui  s'im- 
posent à  notre  Assemblée  nationale,  et,  comme  elle  ne  peut 
loucher,  sans  les  plus  grands  périls,  au  principe  du  sullrage 
universel,  il  importe  qu'elle  en  fasse  la  représentation  la 
plus  équitable  et  la  moins  contestable  de  l'opinion  publique 
dans  tous  ses  aspects  et  dans  toutes  ses  tendances. 


M.  JAEHHS.  —  LA  NATION  ET  L'ARMEE. 
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CONFERENCES  MILITAIRES 


M.  LE  CAPITUNE  JAHNS. 


l/arnié(>  oonsidorée   comme   expression     <lii    «-améliore 
naiioiial 

L'application  de  la  méthode  inductive  des  sciences  nalii- 
rclles  aux  faits  historiquesa  faitde  la  science  qui  s'occupe  du 
dévelnpperaenl  de  la  vie  des  nations  une  science  indépen- 
dante et  vaste.  Les  particularités  de  la  race,  des  conditions  de 
climat  et  de  territoire  où  elle  est  placée,  le  rôle  qu'elle  rem- 
plit datjs  l'histoire,  les  rapporis  qu'elle  a  avec  d'autres 
peuples,  l'origine  et  le  génie  de  sa  langue,  l'idée  qu'elle  se  fait 
de  la  divinité:  sa  mission  dans  le  domaine  de  la  science,  sa 
manière  de  comprendre  l'art  et  la  poésie;  sa  législation,  les 
produits  de  son  industrie,  l'extension  de  son  commerce,  —  ce 
sont  l'i  pour  l'ethnologie  autant  de  critériums  qui  lui  per- 
meltenl  de  déterminer  le  caraciùre  d'un  peuple. 

Mais  parmi  lous  ces  objets  d'étude,  il  n'en  est  pas  im  qui 
soit  plus  instructif  que  ne  l'est  l'organisation  militaire,  la 
conslitiilion  guerrière  ries  nations.  Née  du  génie  intime  de 
chaque  populalion,  déterminée  par  la  nature  de  son  sol  et 
sa  situation  géographique,  l'organisulinn  militaire  donne  à 
l'esprit  national  son  expression  la  plus  complète.  De  plus, 
elle  est  en  même  temps  le  meilleur  instrument  des  peuples, 
lorsqu'ils  se  rencontrent  et  se  mesurent  avec  leurs  voisins: 
elle  est  par  là  comme  la  pierre  de  touche  de  leur  valeur 
liistorique. 

Tandis  que  les  autres  manifestations  de  la  vie  nationale  ne 
répondent  pas  toujours  étroitement  à  l'esprit  général  de  la 
nation,  l'organisation  militaire  en  est  toujours  l'expre.-sion 
fidèle,  adéquate  ;  elle  est  en  une  harmonie  i[itime  avec  l'es- 
sence même  du  peuple  où  elle  se  produit.  Le  développement 
de  cette  organisation  avance  toujours  de  concert  avec  celui  de 
la  nation  ;  ses  phases  diverses  caractérisent  les  phases  histo- 
riques que  traversent  les  peuples,  il  y  a  entre  elles  un  rapport 
éiroit.  (Iliaque  peuple  se  révèle  comme  un  tout  dans  sa  vie 
militaire  ;  l'armée  en  est  la  représentation  la  plus  grandiose 
à  la  fois  et  la  plus  exacte;  il  n'ya  pas  de  miroir  plus  tidèlc  de 
la  vie  sociale.  Et  cela  s'explique  aisément  ;  car  l'organisation 
mililaire  de  chaque  époque  indique,  mieux  que  tout  autre 
signe,  la  valeur  que  cette  époque  attribue  à  l'homme.  (Jue  de 
choses  contenues  en  ceci!  Ici,  c'est  une  classe  privilégiée  de 
citoyens  à  qui  l'on  confie  la  défense  de  la  patrie  ;  là,  c'est  tout 
le  peuple  à  qui  l'on  remet  le  soin  de  la  défendre.  L'organisa- 
tion mililaire  montre,  sans  que  l'on  puisse  s'y  méprendre, 
quels  sont  les  rapports  des  différentes  classes  sociales  entre 
elles,  si  elles  sont  divisées  entre  une  aristocratie  superbe  et 
une  populace  servile,  ou  si  elles  se  rapprochent  en  une  unité 
harmonieuse  et  une  égalité  vraiment  humaine.  Le  rapproche- 
ment entre  la  force  d'un  peuple  et  la  force  de  son  année  fait 
pénétrer  l'observateur  dans  mille  sejrets  :  il  lui  révèle 
l'état  de  santé,  la  situation  économique  des  société:.  Quelles 
relatio[is  étroites  en  ell'et,  entre  l'impôt  d'nîi  pays  et  son  sys- 
tème militaire;  etcorabienl'espritdespeuplesse  rellètedans  les 
règles  qui  président  au  service  de  ses  soldats,  dans  lesrécom- 


penseset  les  peines  dont  ils  sont  l'objet  :  L'uniforme  même  ne 
témoigne-t-il  pas  du  goût  de  la  nalion,  du  sentiment  esthétique 
de  l'époque  !  Sans  interruiition  aucune,  l'organisation  mili- 
taire se  modifie  et  se  renouvelle  suivant  le  courant  d'idées 
qui  traverse  la  nalion.  Goethe  a  pu  dire  avec  raison  que  l'or- 
ganisation de  la  justice  et  de  l'armée  permet  de  juger  du 
caractère  des  empires.  Mais  l'organisation  de  l'armée  est  un 
critérium  plus  infaillible  encore  que  celui  des  tribunaux;  on 
a  vu  en  effet  et  l'on  voit  encore  des  peuples  vivre  sous  le 
régime  d'une  législation  vieillie  et  reconnue  insuffisante  : 
tandis  qu'une  organisation  militaire,  vieillie,  usée,  entraî- 
nerait le  peuple  entier  au  fond  des  abîmes;  la  question  mili- 
laire est  en  ell'et,  comme  pas  une  autre,  une  question  de 
vie  ou  de  mort. 

C'est  ce  qu'enseigne  l'hisloire.  —  Permeltez-moi  de  prou- 
ver par  quelques  exemples  combien  est  intime  ce'te  har- 
monie que  je  signale  entre  les  peuples  et  leur  organisation 
militaire. 


I.  —  L'Iniie  et  i.'Eoyfte. 

Lorsqu'on  remonle  aux  origines  lointaines  de  notre  race, 
on  rencontre  chez  plusieurs  peuples  les  plus  civilisés  de 
l'antique  Orient  linslitulion  si  originale  de  la  f(7.«(c.  Dans  les 
temps  primitifs,  il  n'y  a  pas  d'autre  école  que  la  famille  ; 
le  fils  est  l'élève  du  père  ;  il  en  reproduit  l'activité  et 
hérite  de  sa  profession  ;  peu  à  peu,  des  familles  deviennent 
comme  les  représenlants  de  certaines  professions;  l'habitude 
et  l'usage  deviennent  règle  et  loi.  Dans  l'Inde,  il  est  aisé  de 
voir  comment  s'est  formée  la  caste.  Après  l'invasion  des 
Aryas  dans  la  vallée  du  r.ange,  les  conquérants  se  posèrent 
vis-à-vis  des  populations  conquises  comme  une  race  supé- 
rieure, privilégiée.  Tant  qu'avait  duré  la  conquête,  tous  les 
Aryas  avaient  porté  les  armes  :  une  fois  maiires  du  sol,  le 
caractère  de  la  race,  i  orlé  à  la  vie  pnisilile  et  à  l'observation, 
reprend  le  dessus  :  la  [dus  grande  partie  des  conquérants 
d'hier  se  consacrent  à  l'agricullure  et  abandonnent  la  défense 
du  territoire  à  une  sorte  de  noblesse  guerrière  qui  s'est  for- 
mée pendant  l'invasion.  Les  guerriers  se  détachent  de  la 
niasse  du  peuple  et  forment  une  caste. 

En  ligypte,  les  circonstances  historiques  sont  à  peu  près 
les  mêmes  :  le  développement  de  la  caste  y  est  encore  plus 
favorisée  que  dans  l'Inde  par  la  nature  sévère  du  pays,  la 
régularité  de  certains  phénomènes  physiques,  la  division  du 
sol  en  déserts  et  en  oasis,  contraste  qui  se  reflète  merveil- 
leusement dans  l'organisation  sociale  et  le  système  des  castes 
égyptiennes. 

Chez  les  Égyptiens  comme  dans  l'Inde,  les  guerriers  n'oc- 
cupent dans  la  société  que  le  second  rang.  Les  prêtres  et  les 
sages  viennent  d'abord,  les  travailleurs  en  troisième  rang. 
Dans  les  deux  pays  les  rois,  maiires  du  pouvoir  exécutif,  font 
parlie  de  la  caste  des  gur-rriers.  Cependant,  en  dépil  de  ces 
ressemblances,  les  destinées  de  la  caste  guerrière  sont  fort 
diverses  en  ces  deux  pays,  et  celle  difl'érence  est  on  ne  peut 
I)h.s  caractéri.~tique. 

La  caste  guerrière  des  Égyptiens  se  comiio?ait  des  habitants 
de  la  frontière.  Ils  avaient  pour  mission  de  défendre  le  pays 
contn-  les  hordes  voisines  et  de  servir  d'escorte  au  roi;  la 
cession  de  quelque  propriété  foncière  était  leur  salaire.  Le 
territoire  n'élant  pas  fort  étendu,  ils  ne  purent  réussir  à  for- 
mer une  véritable  aristocratie.  C'étaient  des  soldais  qui  sur  un 
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signe  du  pharaon  se  levaient  pour  le  suivre,  leurs  armes 
mûmes  leur  étaient  fournies  par  les  arsenaux  de  l'Etal. 

La  caste  vécut  ainsi  pendant  des  siècles  :  et  lors  de  l'épa- 
nouissement de  l'empire,  sous  Setlios  et  Ramsi"'s,  plus  de 
500  milliers  de  soldats  accomplirent  à  travers  l'Ethiopie, 
l'Arabie  et  la  Syrie,  resconqucMes  gigantesques  dont  les  Grecs 
unissaient  le  souvenir  au  nom  fameux  de  Sésotris.  Mais  le 
peuple  \ient  à  déchoir,  et  du  même  coup  la  caste  des  guer- 
riers s'affaisse.  Deux  siècles  durant  la  domiiialion  éthiopienne 
pfise  sur  l'Egypte;  elle  s'est  empressi'o  de  ravir  aux  guerriers 
la  possession  du  sol.  Le  dépit  que  leur  causait  cette  perle 
contribua  sans  doute,  pour  une  bonne  part,  à  mettre  les 
guerriers  à  la  lète  du  soulèvement  contre  l'étranger.  Ils 
reconquirent  la  liberté  de  l'ICgyiile;  mais  la  nation  ne  se 
retrouvera  pas  tout  entière.  Les  nouvelles  dynasties  des  Psam- 
méticus  no  rendit  pas  le  sol  aux  guerriers.  Des  mercenaires 
de  la  Carie  et  de  l'Ionie  leur  furent  préférés  ;  on  donna  même 
à  ces  étrangers  la  place  d'honneur,  l'aile  droite,  et  à  la  suite 
de  ces  mesures  'JOO  000  membres  de  la  caste  des  guerriers 
émigréreni  en  Ethiopie.  Cette  catastrophe  inaugure  puur 
l'Egypte  une  ère  de  décadence  irrémédiable  :  on  avait  rompu 
avec  la  Iradilion  nationale,  et  quelque  considérable  que  fût 
encore  la  caste  guerrière,  quelques  exploits  qu'elle  accom- 
plit par  moments,  l'Egypte  ne  s'appartenait  plus  :  bientôt  la 
bataille  de  Péluse  l'asservit  à  la  Perse,  à  Cambyse  :  à  la  domi- 
nation asiatique  succéda  la  domination  mai'édonienne,  et 
Alexandrie  devint  un  foyer  de  culture  hellénique,  puis  les 
Césars  y  arborèrent  leurs  aigles:  Byzantins  et  Sassanides  se 
disputèrent  la  vallée  du  Nil,  et  enfin  on  y  vi!  s'y  dresser  les 
minarets  du  Caire. 

Quel  contraste  avec  l'Iiide  orientale!  L;'i,  la  caste  guerrière 
l'orme  une  véritable  noblesse  qui  demeura  fidèle  aux 
mœurs  de  l'âge  héro'ique  et  se  consacra  au  culte  de  l'idéal 
chevaleresque.  Tandis  que  dans  l'Egypte  formaliste,  les  guer- 
riers se  dislingaient  parleur  uniforme,  chez  le  peuple  philo- 
sophique di's  Aryas  la  caste  guerrière  portait  la  dénomination 
morale  de  A\«7ia()/;/a,  les  /yr(((.'f,s;  tandis  qu'en  Egypte,  jusqu'à 
la  date  où  l'on  acheta  des  mercenaires,  la  classe  des  guerriers 
était  seule  à  combaltre  ,  dans  l'Inde  la  nation  tout  entière 
apprit  peu  à  peu  l'art  de  la  guerre,  l'armée  s'incorporant, 
s'assimilant  sans  cesse  des  éléments  sortis  des  autres  castes, 
et  tandis  que  les  guerriers  égyptiens,  après  des  luttes  inces- 
santes et  glorieuses,  finirent  par  succomber,  les  Kschalriya 
menaient  dans  leur  pays  rarement  menacé  une  vie  joyeuse, 
alternant  entre  les  exercices  militaires  et  les  l'êtes  :  ce  fut 
parmi  eux  que  naquit  l'épopée  nationale,  la  fierlé  et  la  gloire 
des  peuples.  C'est  ainsi  que  la  \ie  de  la  caste  guerrière 
demeura  chez  les  indiens  eu  une  heureuse  harmonie  avec 
la  vie  du  peuple  entier;  c'est  ainsi  que  put  naître,  non  delà 
caste  des  brahmanes,  mais  de  la  noblesse  guerrière,  l'homme 
qui,  brisant  l'antique  système  des  castes,  suscita  pour  sa 
patrie  et  en  même  temps  pour  l'Orient  tout  entier  la  révo- 
lution la  plus  profonde  dont  le  monde  ail  jamais  été  le  théâ- 
tre :  le  fondateur  du  boudhisme,  Shâkya  Muni. 
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En  regard  des  antiques  populations  de  l'Inde  cl  de  l'Asie,  et 
conservant  aujourd'hui  encore  une  organisation  militaire  et 
distincte  se  placent  les  peuples  sémitiques,  dont  ladomination 


s'élendait  à  l'orient  el  à  l'occident  de  l'Egypte,  sur  les  rivage 
de  la  Méditerranée.  Tyrel  Cartilage  sontles  premiers  modèles 
des  grandes  républiques  rjiarcliandes,  Carlhage  est  en  mémo 
temps  comme  le  premier  exemplaire  d'une  aristocratie  mar- 
chande aspirant  à  dominer  la  politique  du  monde,  et  pour  qui 
celait  une  question  \ilale  d'élre  une  puissance  militaire. Car 
des  Étalsdout  loulerexislence  repose  sur  le  commerce  doivent 
lui  ouvrir  les  voies  par  la  force  des  armes  et  les  lui  mainte- 
nir ouvertes  di;  la  même  façon;  ils  sont  forcés  d'exclure 
leurs  concurrents,  du  marché  par  la  violence;  et  voilà  pourquoi 
ils  tendent  toujours  à  s'emparer  des  points  qui  dominent  les 
grandes  roules  du  commerce.  Or,  pour  arriver  à  cette  fin,  il 
faut  des  armées  considérables,  capables  de  guerres  lointaines, 
de  guerres  maritimes  surtout  ;  car  la  mer  est  pourle  peuple 
marchand  une  arène  de  travail  et  de  combats.  D'ordinaire 
le  ti'riiloire  des  peuples  marchands  n'est  pas  étendu  ;  le 
besoin  de  bras  solides  s'en  aci-roil  d'autant,  et  tandis  que  l'aris- 
tocratie foncière  est  naturellement  belliqueuse,  les  aristo- 
craties de  finances  ont  le  plus  souvent  une  répugnance  pro- 
noncée pour  le  métier  des  armes.  C'est  ce  qui  explique  que 
l'organisation  militaire  des  Etals  marchands  enrôle  des  mer- 
cenaires. 

Il  est  élonnant  de  voir  avec  quelle  régularité,  eu  dépit  de 
révolutions  des  siècles,  les  mêmes  circonstances  ramènent  les  . 
mêmes  phénomènes.  De  même  qu'autrefois  Cartilage  fermait 
l'accès  des  (Jdonnes  d'Hercule  aux  marins  desaulres  nations, 
de  même  que  plus  tard  la  Hollande  interdisait  l'Escaut  au 
commerce,  et  qu'aujourd'hui  le  détroit  de  Gibraltar  et  la 
sortie  de  la  mer  Bouge  sont  gardés  par  le  téu  des  canons 
anglais,  de  même  l'histoire  de  l'organisation  militaire  de  tous 
les  peuples  marchands,  de  Carlhage  à  IWnglelerre,  reposesur 
le  même  fondement. 

La  marine  occupe  la  première  place,  à  (.'arihage  comme  à 
N'enise,  à  (iénes,  à  Pise,  en  llnlUinde  e(  en  Angleterre.  Par- 
tout l'équipage  se  compose  d  hummes  enrôlés.  Des  troupes 
mercenaires  \enues  de  toutes  les  côtes  delà  mer  recevaient 
leur  salaire  de  Carlhage,  la  reine  des  mers.  Tous  les  aventu- 
riers du  moyen  âge  se  donnaient  rendez-vous  sur  les  vais- 
seaux de  Venise  :  tous  les  peuples  de  l'Europe  protestante, 
luthériens  allemands  et  huguenots  français,  dissidents  polc- 
nais  et  purilainsdel'Ecosse  étaient  aux  gages  de  larépublique 
marchande  des  Pays-Bas;  il  y  a  quelques  années  la  riche  Hol- 
lande recrutait  encore  ses  équipages  en  Allemagne  pour  le 
service  dangereux  de  ses  colonies  fiévreuses;  trait  de  ressem- 
blance frappant  a\ec  la  [ilus  grande  puissance  commerciale  de 
nos  jours,  l'Angleterre.  Car  de  tous  les  peuples  contempo- 
rains, le  peuple  anglais  esl  le  seul  qui  demeure  lidèle  à  ce 
système  aujourd'hui  parlent  abandonné. 

Les  États  marcliands  suul  en  général  plus  riches  e[i  argent 
qu'en  hommes.  Le  plus  souvent  leurs  armées  no  sont  pas 
fort  norabreusos.  Pour  réparer  cette  faiblesse,  ils  perfeclion- 
nont  avec  ardeur  et  intelligence  les  armes  techniques,  aux- 
quelles les  peuples  agricoles  n'allachent  qu'une  importance 
secondaire  et  qu'ils  n'adoptent  d'ordinaire  que  contraints 
par  la  force  des  choses.  L'art  de  fortifier  le  champ  de  ba- 
taille, l'art  du  génie  el  celui  de  l'artillerie  ont  toujours  du 
leur  développement  el  leurs  progrès  aux  peuples  marchands. 
Tyr  el  Carlhage  étaient  fameuses  dans  l'antiquité  par  leurs 
inventions  en  ce  genre,  surtout  dans  la  guerre  de  siège;  en 
Allemagne,  les  villes  marchandes  imaginèrent  les  premières 
de  terribles  engins  de  guerre.  iNuremberg,  la  cité  comraer- 
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CKile,  donna  le  jour  à  Albert  Durer,  le  premier  écrivain  de 
l'Allemagne  sur  l'arl  de  la  fortification  ;  c'est  sur  le  territoire 
liollandaisque  Maurice  d'Orange  ouvre  pour  la  guerre  de  siège 
cette  école  incomparable,  qui  jusqu'au  siège  d'Anvers  n'a 
cessi''  de  former  de  nouvelles  générations  de  capitaines;  c'est 
encore  sur  la  frontière  hollandaise  que  se  développe  cette 
ligue  et  cette  politique  originale  des  Barrières  dont  on  re- 
trouve comme  un  lointain  modèle  dans  ces  chaînes  de  re- 
tranchements que  Carthage  avait  élevés  contre  les  peuplades 
sau\agesdu  Sud;  et  aujourd'hui  enciu-e  l'Angleterre,  avec  ses 
grandioses  établissements  d'artillerie  et  di'  lir  à  Woohvicli,  et 
Shocburyest  une  terre  de  pèlerinage  pour  les  artilleurs  de 
ri'Airope  entière.  Tout  cela  s'cvplique  aisément  :  car  ces  ar- 
mes techniques  ne  répondent  pas  seulement  au\  capitaux 
dont  les  peuples  marchands  sont  doués,  elles  répondent  aussi 
au  tour  d'esprit  de  ces  peuples:  l'iudnslrie  a  de  tout  temps 
été  la  sœur  du  commerce. 

Les  mercenaires  de  Carihage  étaicnl  cnmmandès  et  con- 
duits par  des  membres  de  l'aristocralie  dans  le  sein  de 
laquelle  quelques  familles  s'étaient  toujours  montrées  ('prises 
de  l'art  militaire,  et  qui  devenaient  d'autant  plus  capables  en 
cet  art  que  les  fonctions  de  général  se  perpétuaient  de  père 
en  fils  comme  un  gloricu.v  héritage  :  témoin  la  maison  des 
Barca,  où  Hasdrubal  lègue  son  autorité  à  Hamilcar,  où  Ha- 
milcar  a  pour  successeur  Hannibal.  —  Kn  dépit  de  la  dé- 
fiance, de  l'ingratitude,  de  la  trahison,  que  témoignaient  aux 
(  licfs  militaires  l'aristocratie  de  finance,  les  Carthaginois  do- 
minèrent, grâce  à  ces  chefs,  le  bassin  occidental  de  la  Médi- 
terranée, absolument  comme  quinze  cents  ans  plus  lard  les 
Vénitiens  dominèrent  le  bassin  oriental,  lorsque  leurs  condot- 
tieri soumettaient  par  leur  audace  ;\  la  ville  de  Saint-.Marc 
les  côtes  et  les  cités;  et  n'y  a-t-il  pas  une  analogie  frappante, 
mystérieuse,  entre  cette  famille  de  généraux  que  nous  ren- 
contrions tout  à  l'heure  à  Carihage  et  les  trois  générations 
glorieuses  de  la  maison  d'Orange  !  Sans  doute,  autour  de  ces 
chefs  et  au-dessous  d'eux  se  groupaient  d'autres  chefs  vrai- 
ment nationaux,  et  les  mercenaires  eux-mêmes  avaient  pour 
la  cause  qu'ils  défendaient  bien  plus  d'attachement  que  les 
mercenaires  antiques.  I^t  lorsque  le  Ride  Brilannia,  Uritannia 
rule  the  wares!  relentit  des  c(Mes  crayeuses  de  la  vieille  .Vngle- 
terre,  des  rivages  enveloppés  de  brouillard  de  la  baie  d'Hud- 
son  jusqu'aux  récifs  couverts  de  palmiers  de  Ceyian,  —  la 
noblesse  et  la  ijentry  de  toute  l'Angleterre  marchèrent  à  la 
tète  des  mercenaires.  Tandis  que  les  armées  de  Carthage  ne 
se  composaient  que  pour  une  très-faible  part,  parfois  pour 
un  trentième,  de  Carlliaginois,  l'Angleterre  enrôlait  ses  dé- 
fenseurs sur  son  propre  territoire,  et  tandis  qu'Annibal,  à 
Cannes,  ne  pouvait  se  servir  d'autre  levier  que  de  la  pro- 
messe de  butin,  tandis  qu'il  ne  pouvait  faire  appel  qu'au 
dévouement  tout  personnel  de  ses  soldats  envers  lui,  .Nelson, 
;i  Trafalgar,  n'eut  besoin  qiu'  de  cette  fière  parole  :  u  I, 'An- 
gleterre attend  que  chacun  de  vous  fora  son  devoir,  n  Ainsi 
le  mercenariat  est  la  forme  militaire  qui  caractérise  les  États 
marchands  ;  mais  dans  cette  forme  aussi  le  progrès  de  l'hu- 
manité se  révèle    1). 


(1)  En  dépit  de  ce  progrès  tuiilcfois,  ccUp  roriiin  demcuri'  Imijcnirs  la 
plus  liasse  dans  l'cclielle,  tant  au  point  de.  vui'  moral  qu'an  l'oiiit  do 
vue  militaire.  De  toutes  les  puissances,  c'est  l'iVii^leterre  qui  possède 
l'armée  la  plus  l'aihle.  Dans  une  guerre  continentale,  elle  ne  pourrait 
Idire  entrer  queôOOOU  hommes  en  ligne.  Et  cependant  le  budget  des  dé- 
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Dans  l'histoire  comme  dans  la  nature,  les  organismes  les 
plus  élevés  sont  aussi  les  plus  complexes  ;  souvent  ils  révè- 
lent par  des  membres  rudimentaires  qu'ils  ont  conservés  les 
phases  de  développement  antérieures  par  lesquelles  ils  ont 
passé.  —  Celle  observation  s'impose  à  l'esprit  de  quiconque 
embrasse  d'un  regard  la  diversité,  la  variété  du  monde  grec. 
—  Deux  États  en  représentent  les  traits  essentiels,  Sparte  et 
Athènes  sont  comme  les  choréges,  lime  de  la  race  dorienne, 
l'autre  de  la  race  ionienne. 

A  Sparte  nous  trouvons  une  population  peu  considérable, 
mais  forte  d'immigrés  qui,  après  avoir  soumis  la  population 
primitive,  revendique  le  droit  des  armes.  Il  y  a  là  une  res- 
semblance incontestable  avec  les  castes  guerrières  de  l'Egypte 
et  de  l'Inde  ;  mais  il  y  a  aussi  une  différence  capitale.  Sur  les 
rives  du  Nil  et  du  Gange,  ce  n'était  qu'une  partie  du  peuple 
conquérant  qui  avait  formé  la  caste  des  guerriers  :  sur  les 
bords  de  l'Kurotas,  ce  sont  tous  les  Doriens  qui  constituent 
vis-à-vis  des  anciens  maîtres  du  sol  la  classe  des  guerriers, 
sans  toutefois  dispenser  les  vaincus  du  service  militaire.  Tou- 
tes ces  peuplades,  les  Périœques,  les  Hilotes,  dénués  désor- 
mais de  droits  politiques,  sont  tenus  de  fournir  des  hommes 
pour  la  guerre  des  Spartiates;  et  seuls  les  hoplites,  le 
vrai  noyau  de  l'armée,  sont  exclusivement  composés  de 
citoyens  doriens.  —  l-a  législation  de  Lycurgue  fit  coïncider 
pour  ainsi  dire  l'organisation  militaire  avec  l'organisation 
civile.  Les  Spartiates  n'étaient  pas  une  caste  de  guerriers, 
c'était  un  peuple  de  maîtres  ;  et  ils  ofl'rent,  à  cet  égard,  un 
type  de  société  qui  ne  s'est  reproduit  peut-être  qu'une  fois 
dans  l'histoire,  je  veux  dire  dans  cet  ordre  germanique  qui 
domina  sur  la  Prusse  et  y  créa  un  état  militaire  dont  on  re- 
trouve plus  d'une  trace  jusque  dans  nos  traditions  d'aujour- 
d'hui. —  Le  maître  suprême  à  Sparte,  c'était  la  loi.  .\ucun 
homme,  capable  de  service,  ne  pouvait  sans  autorisation 
quitter  le  pays  ;  l'obéissance  était  la  première  vertu  civique. 
Chaque  jour,  les  citoyens  s'exerçaient  aux  armes  :  vêtus  du 
même  uniforme,  armés  des  mêmes  armes,  les  Sparliates  se 
réunissaient  à  l'heure  du  combat;  de  petites  corporations  se 
rapprochaient  plus  étroitement  encore  par  des  serments  et 
des  sacrifices,  et  le  front  ceint  de  couronnes,  d'un  pas  ca- 
dencé, accompagnés  des  accords  de  la  lyre,  ils  marchaient, 
faisant  retentir  le  Péan  enthousiaste  de  Tyrtée  :  «  En  avant, 
jeunes  hommes  de  Sparte,  en  avant  dans  la  vague  menaçante 
du  combat  !  —  Tandis  que  les  autres  villes  grecques  s'enve- 
loppaient de  murailles,  et  s'abritaient  sous  leur  acropole, 
Lacédémone  dédaignait  celle  défense  ;  c'étaient  les  fils  delà 
pairie  ;  c'étaient  les  citoyens  eux-mêmes  qui  lui  servaient  de 


penses  pour  la  (lotte  et  l'armée  absorbe  en  moyenne  sur  le  budget 
total  de  71  millions  de  livres,  —  budp;et  moyen  des  neuf  dernières 
années,  —  20  millions  de  livres,  c'est-à-dire,  en  chiffres  ronds,  trois 
fois  plus  que  le  budget  de  la  guerre  en  Prusse  en  1870.  1,'Angleterre 
a  le  ]dus  fort  builgcl  militaire  du  monde  relativement  à  son  armée.  — 
Ce  q'ii  n'empêche  pas  que  des  milliers  de  gaillards,  —  les  plus  solides, 
—  rodent  eu  fainéants  a  travers  le  pays  et  vont  demander  leur  subsis- 
tance aux  caisses  de  bienfaisance,  dont  les  dépenses  montaient  dans 
l'Angleterre  et  le  pays  de  Galles  (sans  compter  l'Ecosse  et  l'Irlande), 
eu  ISU7,  à  prés  de  10  millions  1,3  de  livres  ;  c'est-à-dire  de  l.i  mil- 
lions de  thalers  île  plus  que  le  budget  de  la  guerre  en  Prnsse.  —  Ainsi 
le  mercenariat  aboutit  à  donner  à  l'Angleterre  l'armée  la  plus  laible  à 
la  fois  el  la  jt'us  chère, 
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remparts," plulAt  i;ne  muraille  d'hommes  qu'une  muraille  de 
pierres,  „  disait  I.ycurgue,  et  ce  sont  deux  pOles  exln^mes  qui 
sont  définis  :  c'est  Sparte  et  Carlhage  dont  le  eonlraste  éclate 
à  nos  yeu^.  —  Celte  organisation  guerrière  est  (pour  les  Spar- 
tiates, pour  le  peuple  des  conquérants)  le  système  de  la 
milice  dans  sa  pureté  et  sa  perfection.  L'armée  de  Sparte 
semble  même  relever  plutAt  de  la  commune  que  de  l'État  : 
de  telle  sorte  qu'en  l'étudiant  on  arrive  à  ce  résultat  merveil- 
lenx  que  les  deux  formes  les  plus  contraires  :  le  système  de 
la  caste  et  la  milice  des  citoyens,  se  confondent  sur  le  sol 
de  la  Laconie  et  s'harmonisent,  grAce  à  l'influence  réciproque 
des  distinctions  de  race  devenues  nécessaires  par  l'invasion 
dorienne,  et  de  la  noblesse  de  l'esprit  grec  s'épanouissant  en 
liberté. 

Comment  les  Ionien»  s'organisent-ils'  Comment  .Athènes 
forme-t-elle  son  armée'?  En  Attique  il  ne  pouvait  pas  être 
question  de  castes,  car  il  n'y  avait  point  li'i  de  races  diverses. 
Mais  les  Ioniens  étaient  une  race  commerçante  maritime,  et 
l'on  s'attendrait  à  les  voir  adopter  quelque  système  semblable 
à  celui  desCarIhaginois.  En  effet  l.i  marine  occupe,  chez  eux 
comme  à  Carthage,  le  premier  rang:  mais  les  Athéniens  ne 
donnent  pas  à  leurs  vaisseaux  des  mercenaires  pour  équipage  ; 
ce  sont  les  libres  citoyens  de  TÉlat  qui  livrent  leurs  batailles. 
C'est  là  que  réside  le  trait  idéal  de  la  nature  hellénique  !  Et 
cependant,  voici  de  nouveau  qui  semble  répondre  à  l'esprit 
financier  d'un  peuple  mirchaud  :  la  division  que  Solon 
établit  entre  les  citoyens  d'après  leur  fortune  servait  aussi 
de  di\ision  au  point  de  vue  militaire,  c'est  de  la  propriété 
que  dépend  le  service  des  armes.  Mais  ici  encore  nous  trou- 
vons com.me  un  correctif  à  ce  tort,  car  ce  n'est  pas  la  pro- 
priété mobilière,  ce  n'est  pas  l'intérêt  du  capital  qui  sert 
de  mesure  en  cette  appréciation,  c'est  le  produit  du  champ 
labouré  par  son  propriétaire.  Cette  disposition  législative 
constitue  l'un  des  régulateurs  essentiels  de  cette  démocratie 
attique  si  bouillante,  si  fiévreuse  —  il  est  vrai  dans  la  période 
primitive  seulement,  —  dans  la  période, de  Marathon. 

Les  trois  premières  classes  —  les  trois  plus  riches  —  fai- 
saient le  service  des  hoplites  ;  la  quatrième  classe,  d'abord 
exclue  de  l'armée,  fournit  plus  tard  l'infanterie  légère  ouïes 
poldatsde  marine.— Entrait  caractéristique  de  l'esprit  ionien 
et  qui  forme  un  saillant  contraste  avec  la  nature  sparliale, 
c'est  la  façon  dont  les  Athéniens  avaient  organisé  le  comman- 
dement de  l'armée.  Chacune  des  six  tribus  de  l'Attique  élisait 
un  stratège:  ces  six  stratèges  avaient  le  commandement, 
alternatif  —  un  jour  durant  —  des  troupes.  Les  résolutions 
importantes  étaient  prises  à  la  majorité  des  voix.  C'est  là  un 
système  qui  nous  paraît,  à  nous  autres  modernes,  absolument 
contraire  aux  éléments  de  la  science  militaire.  Cependant  on 
sait  qu'à  Marathon  Miltiade  réussit  à  obtenir  le  commande- 
ment en  dehors  de  son  tour,  parce  que  les  autres  stratèges  le 
regardaient  comme  le  plus  capable  —  et  celte  abdication  en 
sa  faveur  de  collègues  ayant  les  mêmes  droits  que  lui,  dont 
quelques-uns  même  ne  partageaient  pas  son  a\is,  témoigne 
plus  éloquemment  que  maintes  luttes  constitutionnelles,  de 
la  rare  maturité  du  sens  républicain  des  Athéniens,  —  ce  qui 
ne  les  sauva  pas  cependant  de  la  peste  fatale  de  l'anarchie 
démagogique.  —  Quant  à  la  mobilité  de  cette  organisation, 
elle  répond  avec  une  parfaite  exactitude  à  l'esprit  de  la  race 
ionienne  qui  s'était  si  profondément  pénétrée  des  propriétésde 
l'élément  avec  lequel  elle  entretenait  le  plus  intime  com- 
merce, je  veux  dire  :  la  mer  dont  la  profondeur  et  la  beauté. 


la  mobilité  dangereuse  aussi,  se  retrouvent  partout  dans  le 
caractère  du  peuple  attique. 

Mais  il  est  un  point  sur  lequel  Athènes  et  Sparte,  sur  lequel 
tous  les  États  de  la  (irèce  se  ressemblent;  tout  homme  qui 
aspirait  à  un  r61e  considérable  comme  citoyen  devait  être 
estimé  comme  soldat.  Lorsque  donc  on  désigne  les  armées 
grecques  par  le  nom  de  milices  citoyennes  —  et  elles  méri- 
taient celle  dénomination  —  on  peut  tout  aussi  bien  dési- 
gner leurs  communes  par  le  nom  de  corporations  militaires.— 
Ce  n'est  pas  en  vain  quePallas  Alhèuè,  la  déesse  de  la  cul- 
ture et  de  la  raison,  est  armée  en  guerre  d'un  bouclier  et 
d'une  lance.  Iians  l'éducation  de  la  jeunesse  grecque  l'étude 
des  sciences  et  de  l'art  s'associait  étroitement  à  celle  des 
armes,  et  c'était  celle  noble  alliance  accomplie  dans  chaque 
gymnase  qui  donnait  auv  fêles  nationales  des  Grecs  un 
caractère  si  élevé. 

IV.  -   H0.MK. 

Kome  concentre  en  elle  et  résume  toute  l'antiquité. 
Ile  même  que,  parmi  les  arbres,  ce  sont  les  plus  lents 
à  croître  dont  le  bois  est  le  plus  dur  et  le  plus  solide,  de  même 
l'accroissement  de  Kome  fut  fort  lent,  mais  elle  survécut  à 
tous  les  Étals  du  monde  ancien. —  Des  brigands  s'établissent 
sur  les  collines  du  Tibre;  peu  à  peu  leur  chef  devient  roi 
d'un  peuple,  et  la  bande  se  transforme  en  noblesse  patricienne. 
.Mais  cette  association  gardera  longtemps  comme  la  marque 
de  son  origine:  on  en  retrouvera  l'empreinte  jusqu'au  jour 
où  Home  s'affaissera  rassasiée  de  conquêtes. 

La  première  constitution  régulière  est  celle  de  Servius 
Tullius,  qui  rappelle  de  tous  points  la  constitution  athénienne. 
Car  à  Rome  comme  à  Athènes  c'est  la  fortune  qui  divise  le 
peuple  en  un  certain  nombre  de  classes,  les  de\oirs  et  les 
droits  militaires  et  politiques  s'échelonnent  de  telle  façon  qu'à 
chaque  classe  de  fortune  répond  une  division  de  larmée. 
Les  citoyens  les  plus  riches  forment  les  chevaliers,  la  cavalerie: 
les  plus  pauvres,  ceux  dont  la  fortune  n'atteint  pas  le 
minimum  du  cens,  ne  devaient  pas  le  service  militaire,  dans 
les  bons  jours  de  Rome.  C'est  à  peu  près  comme  si  chez 
nous  on  n'accordait  le  droit  et  n'imposait  l'obligation  de 
porter  les  armes  qu'à  ceux  qui  payent  l'impôt  du  revenu  et 
qui  sont  en  même  temps  propriétaires.  On  était  d'avis  à  Rome 
que,  seul,  le  propriétaire  est  \éritablement  intéressé  à  défen- 
dre l'État,  opinion  qui  caractérise  admirablement  une  société 
dont  les  œuvres  les  plus  remarquables  s'accomplissent  dans  le 
domaine  du  droit  et  surtout  de  la  législation  civile. 

La  Icijion,  composée  de  cinq  classes  du  cens,  était  com- 
mandée par  les  tribuns  militaires,  qui  alternaient  régulière- 
ment au  pouvoir.  L'armée  entière,  l'assemblage  des  légions, 
obéissait  au  consul;  les  deux  consuls  étaient-ils  sous  les  yeux, 
le  commandement  passait  aussi  de  l'un  à  l'autre.  Il  y  a  là, 
on  le  voit,  la  même  mobilité  qu'à  Athènes ,  mais  tandis 
qu'.Mhènes  ne  sut  pas  trouver  de  défense  contre  l'élasticité 
excessive  de  ses  institutions,  e(  qu'après  Marathon  la  déma- 
gogie y  célébra  dans  l'armée  comme  ailleurs  ses  audacieuses 
orgies  tandis  que  l'État  s'y  décomposa  avec  une  extrême  rapi- 
dité dans  la  guerre,  si  fatale  du  Péloponnèse  ;  Rome,  grâce  à 
ce  que  j'appellerai  son  merveilleux  instinct  législatif,  sut 
trouver  pendant  de  longues  années  des  moye[is  efficaces  pour 
combattre  la  tendance  à  l'anarchie;  des  proconsuls  à  poste 
fixe  faisaient  équilibre  à  l'instabilité  des  consuls,  et  dans  les 
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crises  difficiles,  l'Etat  revenait  pour  un  moment  à  la  monar- 
chie, sous  la  forme  de  la  dictature,  afin  de  reprendre  haleine 
et  de  se  reposer  de  la  lutte  tiévreuse  des  partis.  Sans  doute 
ces  moyens  devaient  un  jour  se  montrer  impuissants,  et 
l'armée  avec  laquelle  Rome  soumit  l'Italie,  l'Espagne,  Car- 
tilage et  la  (irùce  ne  nous  apparaît  pas  comme  ayant  été 
supérieure  en  son  organisation  à  celle  des  armées  que  nous 
avons  rencontrées,  mais,  telle  qu'elle  était,  elle  était  l'expres- 
fion  la  plus  complète  et  la  plus  pure  de  la  nationalité  romaine  ; 
(ir,  IVjme  était  animée  d'un  esprit  guerrier  d'une  incompa- 
ralile  puissance. 

Chaque  citoyen  devait  à  l'iital  seize  campagnes:  ce  n'était 
qu'après  avoir  fait  la  dixième  qu'on  pouvait  aspirer  aux  fonc- 
tions puhliques.  Avec  une  logique  farouche  les  Romains 
appliquèrent,  même  dans  les  temps  les  plus  difficiles,  à  l'heure 
la  plus  critique  des  guerres  puniques,  ce  système  sans  exemple 
qui  consistait  à  ne  jamais  racheter  leurs  prisonniers.  Ctlniqni 
avait  préféré  l'esclavage  à  une  mort  glorieuse,  celui-li, 
disaient-ils,  ne  méritait  pas  d'être  racheté.  Un  autre  trait  du 
caractère  romain  digne  d'être  noté,  c'est  que  le  même  mot 
tnrtus  exprime  à  la  fois  la  vertu  et  le  courage.  Cette  majesté 
austère  ne  dura,  il  est  vrai,  que  durant  la  croissance  de  la 
grandeur  romaine.  De  bonne  heure,  ungerme  de  dissolution  se 
développa  dans  l'armée,  par  l'établissement  fort  naturel  sans 
doute  de  la  solde  qui  s'introduisit  à  Rome  dans  les  mêmes 
circonstances  qu'en  Grèce,  lors  du  premier  siège  important 
et  de  longue  durée.  .Mors  une  évolution  profonde  s'accomplit 
dans  les  mœurs  militaires. 

Les  pauvres  commencèrent  à  voir  dans  le  ser\ice  de  l'ar- 
mée une  source  de  gain,  et  se  pressèrent  dans  les  rangs  des 
soldats,  par  l'espoir  du  butin,  d'autant  plus  que  les  généraux 
et  les  capitaines  qui  poursuivaient,  eux  aussi,  un  but  intéressé, 
n'étaient  plus  capables  de  faire  respecter  l'antique  discipline 
et  condescendaient  à  permettre  le  xol  et  le  pillage.  La  valeur 
morale  de  l'armée  s'all'aissa,  tandis  que  la  hiérarchie  aristo- 
cratique périclita,  le  goi'it  militaire  alla  s'évanuuissant  par 
suite  du  développement  de  la  richesse,  du  bien-être  et  du 
luxe.  Les  classes  riches  s'iiabituèrent  à  considérer  le  service 
comme  une  charge  onéreuse;  la  chevalerie  refusa  la  pre- 
mière le  service  personnel,  et  le  nom  de  chevalier  romain 
finit  par  devenir  synonyme  de  spéculateur  et  de  banquier. 
Et  c'est  ainsi  qu'il  put  arriver  un  jour  qu'un  homme  comme 
.Marins,  qui  concentrait  en  sa  personnalité  puissante  toutes 
les  forces  de  l'esprit  démocratique,  put  renverser  un  beau  jour 
l'échafaudage  désormais  factice  de  la  constitution  militaire, 
telle  que  Scrvius  l'avait  faite,  accorder  le  droit  des  armes  au 
premier  venu,  et  substituer  à  l'antique  milice  le  système  du 
recrutement.  Ce  n'est  pas  seulement  le  prolétariat  de  Rome, 
ce  ne  sont  pas  seulement  les  pauvres  parmi  les  alliés  qui  se 
ruent  dans  l'armée  romaine,  elle  se  recrute  désormais  dans 
toutes  les  provinces,  et  dans  les  rangs  des  esclaves.  Complète- 
ment isolé  et  en  dehors  de  la  classe  des  citoyens,  le  soldat 
romain  ne  connaît  plus  maintenant  d'autre  patrie  que  son 
camp,  d'autre  palladium  que  l'aigle  de  sa  légion,  d'autre 
aiiloritè  que  celle  de  son  général,  ('e  sont  ces  armées-là  qui 
ont  produit  les  guerres  civiles  et  qui  en  ont  été  les  instru- 
ments ;  c'est  pour  complaire  à  ces  bandes  que  l'aristocratique 
Sylla  fut  contraint  d'exiler  des  communes  entières  d'Italiens, 
pour  transformer  leur  demeure  en  colonies  militaires  que 
réclamaient  de  lui  ses  mercenaires  de  jour  en  jour  plus  exi- 
geants. Ce  furent  sans  doute  aussi  ces  armées  avec  lesquelles 
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César  livra  ses  batailles  et  illustra  le  nom  romain  à  tra- 
vers le  monde.  Le  nom,  mais  non  plus  le  peuple  romain.  Le 
peuple  fut  en  proie  à  une  décadence  irrémédiable  à  partir  du 
jour  où  la  vénérable  constitution  militaire  de  .Servius,  con- 
stitution née  des  profondeurs  mêmes  du  caractère  national,  fut 
jetée  à  terre.  Sous  César  déjà,  semblables  à  des  ombres  qui  se 
projetaient  sur  l'avenir,  des  cohortes  germaines  avaient  l'ail 
leur  entrée  dans  l'armée  romaine,  et  d'année  en  année,  d'em- 
pereur en  empereur,  le  nombre  des  barbares  s'accroît  désor- 
mais, des  [leuplades  ciilieres  prennent  du  service  sous  les 
ordres  de  l'Empire,  et  plus  la  puissance  politique  de  la  bour- 
geoisie romaine  se  décompose,  plus  la  domination  de  la  sol- 
datesque se  déchaîne  clïrénée.  lîientôt  les  [jrétoriens  devien 
ncnt  la  première  puissance  de  l'État  ;  ce  sont  eux  qui  à  leur 
gré,  suivant  les  inspirations  do  leurs  caprices,  l'ont  et  défont 
les  empereurs,  et  semblables  à  Saturne  ils  dévorent  eux- 
mêmes  leurs  enfants  ;  après  avoir  livré  la  pourpre  au  plus 
offrant  ils  l'égorgent  en  faveur  d'un  nouveau  concurrent, 
d'une  tiou\elle  surenchère.  Lue  fièvre  destructive  consume 
l'Iimpire.  Le  chêne  si  lent  naguère  à  croître  est  pourri 
maintenant  jusqu'à  la  moelle.  Jamais  Rome  n'avait  eu  une 
armée  aussi  considérable  qu'à  la  veille  des  invasions,  jamais 
elle  n'avait  eu  d'armée  aussi  impuissante. 


L'hégémonie  du  monde!  Ce  furent  les  Germains  à  qui 
Rome  en  légua  l'héritage.  Il  est  des  peuples  primitifs  dont  il 
suffit  de  connaître  l'organisation  guerrière  pour  les  apprécier 
tout  entiers  ;  les  Germains  sont  un  de  ces  peuples-là,  et  quand 
il  ne  nous  serait  parvenu  sur  les  origines  de  notre  race  qu'une 
image  tidèle  de  sa  législation,  de  sa  constitution  militaire,  on 
serait  à  même  avec  ces  indices  d'en  reconstituer  l'histoire, 
du  moins  dans  ses  traits  généraux.  Tandis  que  le  développe- 
ment de  l'armée  à  Rome,  semblable  à  celui  du  peuple  lui- 
môme,  avec  des  hauts  et  des  bas,  suit  une  voie  régulière  et 
ne  dévie  jamais  ;  tandis  qu'il  poursuit  un  but  marqué,  avec 
une  logique,  une  vigueur  inflexibles, Jes  Germains  ofi'rent  un 
spectacle  fort  différent:  ils  rappellent,  toutes  réserves  faites, 
la  mobilité  du  génie  grec.  Notre  organisation  militaire  a  pour 
base  deux  formes  essentielles  qui  s'entremêlent  et  se  marient, 
et  dont  l'alliance  harmonieuse  constitue  comme  une  sorte  de 
symphonie  que  traverseraient  deux  motifs  dominants,  s'épa- 
iiouissant  sans  entraves. 

Ces  deux  grands  courants,  qui  depuis  les  origiiu-s  se  con- 
fondent dans  l'histoire  de  l'armée  germanique  et  dont  un 
seul,  pris  à  part,  ne  donnerait  qu'une  fausse  idée  du  carac- 
li^re  national,  ce  sont  Vhériban  et  Y  association.  Ces  deux 
tendances  répondent  d'une  façon  merveilleuse  aux  deux  prin- 
cipes sociaux  qui  luttaient  l'un  contre  l'autre  en  .Mlemagne 
durant  tout  le  moyen  âge,  et  entre  lesquels  la  paix  n'est  pas 
encore  faite  à  l'heure  qu'il  est,  je  veux  dire:  l'idée  de  l'État 
allemand  centralisé  d'une  pari,  et  d'autre,  part  le  principe 
plus  puissant  de  l'individualisme,  du  patriotisnie  des  peu- 
plades et  des  associations. 

Comme  en  (Irèce  et  comme  à  Rome,  tout  liomme  libre 
jouissait  de  naissance,  en  .Mlemagne,  du  droit  des  armes,  et 
devait  le  service  militaire.  L'homme  même  s'appelait  icer. 
Vir  et  icer,  ne  sont  qu'un  seul  et  même  mol,  le  jeune  homme 
n'entrait  réellement  dans  la  commune  que  quand  il  entrait 
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au  servii;e.  A  côlé  de  celte  armée  nationale,  il  y  avail  une 
l'orme  de  service  volontaire,  et  à  tel  point  originale  qu'on  ne 
la  retrouve  nulle  part:  celle  de  l'escorte,  de  la  suite.  L'hén'- 
ban  repondait  aux  besoins  de  la  grande  guerre,  l'escorte  s'atta- 
chait à  quelque  personnage.  Bon  nombre  de  jeunes  gens 
avaient  peu  de  goût  à  attendre  l'occasion  d'une  grande  guerre 
pour  déployer  leur  courage,  ils  s'atlachaient  volontairement 
à  un  guerrier,  à  un  Adeling  de  grand  renom  ;  ils  entraienl, 
comme  on  disait,  dans  son  école,  contractaient  avec  lui  des 
relations  personnelles  de  dévouement  réciproque  et  de  fidé- 
lité absolue.  Cette  forme  militaire  de  Vescorte,  qui  donnait 
aux  chefs  de  peuples  le  moyen  de  fonder  un  pouvoir  sérieux, 
a  de  bonne  heure  rendu  possibles  des  développements  histo- 
riques qui  sans  elles  n'auraient  pu  se  produire,  car  pour  que 
le  peuple  tout  entier  lût  appelé  sou?  les  armes,  il  fallait 
d'abord  la  décision  de  l'assemblée  populaire,  tandis  que  pour 
tenter  quelque  aventure  l'escorte  n'avait  besoin  que  d'un 
chef  entreprenant:  et  ces  expéditions  indépendantes  qui  n'en- 
traînaient pas  la  nation  tout  entière  ont  donné  plus  d'une 
fuis  naissance  à  des  colonisations,  à  des  royaumes  qui  ont 
fourni  une  glorieuse  carrière. 

Mais  il  arriva  un  moment  où  les  rraes  hommes  libres 
qui  restaient  encore  se  trouvèrent]  presque  dans  l'impos- 
sibililé  de  salisfaire  aux  de\o)rs  de  leur  château  ou  de  leur 
cour,  et  de  suivre  en  même  temps  l'empereur  en  ses  cam- 
pagnes lointaines.' Alors  on  imigina  le  système  que  voici: 
plusieurs  hommes  libres  se  réunirent,  renoncèrent  pour  un 
temps  au  droit  des  armes,  et  choisirent  dans  leurs  rangs  un 
homme  qu'ils  armèrent.  De  là  date  un  développement  tout 
nouveau.  Les  riches  et  les  nobles,  les  fonctionnaires  de  l'em- 
pereur et  les  pères  de  l'Église,  tous  ceux  qui  avaient  une 
suite  régulière  et  armée  étaient  d'ordinaire  fort  disposés  à 
entreprendre,  pour  le  compte  des  autres,  le  soin  d'escorter  le 
chef,  à  la  condition  naturellement  que  Celui  qu'ils  suppléaient 
renonçât  en  leur  faveur  au  droit  des  armes,  à  condition  qu'il 
devint  le  sujet,  i  homme  de  son  seigneur,  de  celui  qui  le  dé- 
fendait. Ce  système  de  suppléances  et  de  remplacements  par 
les  plus  puissants  et  les  plus  riches  donna  naissance  à  la 
féodalité;  constitution  sociale  éminemment  nuisible  à  l'héri- 
ban,  aux  armées  populaires.  Car  l'armée  perdit  tous  les  bras 
pauvres,  mais  libres,  et  la  nation  fut  atteinte  en  sa  moelle 
par  cet  assujettissement,  et  cette  servitude  morale  d'hommes 
naguère  indépendants. 

Pendant  que  cette  transformation  s  opérai!,  la  royauté  caro- 
lingienne s'écroula  ;  la  décomiiosition  politique  h;lta  et  pré- 
cipita encore  la  décadence  militaire.  Les  fonctionnaires  du 
royaume  prirent  de  plus  en  plus  l'altitude  de  princes  auda- 
cieux ;  et  le  suzerain  suprême  était  de  plus  en  plus  sous  la  dé- 
pendance deses  vassaux,  l'n  empereur  voulait-il  oser  quelque 
grande  entreprise.  Une  put  bientôt  plus  y  prétendre  qu'avec  ses 
serviteurs  personnels,  et  tentait-il  d'en  accroître  le  nombre 
il  se  heurtait  aussitôt  contre  les  princes,  jaloux  de  son  pou- 
voir, et  c'est  ainsi  que  la  constitution  militaire  do  la  Cer- 
manie  devint  unesourcc  de  lutles  incessantes,  de  morcelle- 
ments toujours  croissants,  et  enfin  d'impuissance  complète. 

L'empereur  ne  fut,  il  est  vrai,  réduit  à  celte  extrémité  de 
l'impuissance  qu'assez  tard.  Car  la  force  inhérente  à  l'anlique 
principe  de  l'/icr/tan  était  trop  considérable  pour  ne  pas  pro- 
duire durant  des  siècles  de  merveilleux  effets.  Il  faut  observer 
à  ce  propos  ce  trait  caractéristique  que,  tant  que  la  prépon- 
dérance  dans  l'Empire  demeura  r:\\  Germains  du  Nord,  à 


ceux  de  la  Saxe  et  de  la  Franconie ,  il  subsista  quelques 
traces  de  fidélité  aux  traditions  des  a'i'eux,  et  que  le  droit 
des  armes  fut  conservé  à  l'homme  libre.  C'est  là  une  preuve 
de  la  supériorité  politique  qui  a  de  tout  temps  distingué  les 
bas  .\llemands  de  leurs  frères  du  Sud,  et  qui  a  inspiré  à 
Ciuelhe  cette  réflexion  :  «Les  Saxons  ont  eu  toujours  plus  de 
mérite  que  les  Allemands  plus  méridionaux.  Car  qu'est-ce  que 
la  culture,  la  civilisation,  si  ce  n'est  l'intelligence  de  la  situa- 
lion  politique  et  militaire'?  L'art  de  se  conduire  vis-à-vis  des 
autres  peuples  et  d'oser  un  grand  coup  quand  il  le  faut, 
voilà  ce  qui  importe  aux  nations.  »  Cet  art,  les  Allemands  du 
Nord  y  excellèrent  pendant  des  siècles.  Le  bras  d'Othon  le 
Grand  fait  fléchir  l'audace  des  Italiens  comme  des  Danois, 
il  écrase  les  bandes  des  Hongrois,  et  dans  cette  série  de 
c(jmbal s  continuels  contre  les  Slaves  de  l'Elbe,  survit  longtemps 
encore  comme  un  vestige  de  l'antique  levée  en  masse.  Ce  fut 
pour  la  grandeur  i  venir  du  Brandebourg  et  de  la  Prusse  un 
inestimable  bienfait,  que  là,  dans  les  Marches,  il  ne  s'établit 
point  cette  noblesse  féodale  qui  morcela  le  sud  et  l'ouest  de 
l'Allemagne,  qu'entre  les  margraves  et  le  peuple  il  y  subsis- 
làt  dans  les  choses  militaires  un  accord  plus  étroit,  que  par- 
tout ailleurs  en  Allemagne. 

A  l'avènement  des  empereurs  des  maisons  de  Souabe  et 
d'Autriche-Bavière,  le  dédain  envers  tout  ce  qui  est  roture 
éclate  et  s'étale  avec  une  morgue  désastreuse.  I/hériban  finit 
par  devenir  tout  accessoire.  Ses  dernières  manifestations,  si  je 
puis  dire,  il  faut  les  chercher  dans  le  domaine  très-res- 
treint  de  la  vie  commerciale,  dans  la  valeur  des  bourgeois, 
et  surtout  dans  l'aclivité  glorieuse  des  villes  hanséatiques. 
.Mais  tout  ceci  n'est  que  passager,  que  local.  Dans  les  armées 
extraordinaires  des  croisades,  armées  dont  l'Occident  n'a 
jamais  vu  se  reproduire  l'immensité,  on  retrouve  bien  aussi 
des  masses  énormes,  animées  d'une  même  idée  ;  mais  ce  n'est 
pas  là  le  vrai  peuple,  ce  n'est  pas  le  peuple  organisé  par 
l'Iital,  c'est  comme  une  énorme  escorte  qui  aurait  vu  son 
seigneur,  son  suzerain  dans  Jésus-Christ.  L'hériban  n'existe 
plus  ;  mais  il  vivra  longtemps  encore  dans  les  souvenirs  popu- 
laires. Au  siv  siècle  encore,  fous  les  hommes  libres  sont 
regardés  en  théorie  comme  nés  pour  l'usage  du  bouclier,  mais 
en  réalité,  Barberousse  défend  au  négociant  bourgeois  de  por- 
torsonépée  danslaruc,et  il  frappa  d'un  amende  le  paysan  qui 
veut  trancher  du  soldat  ;  en  réalité  ce  sont  les  associations 
féodales  à  qui  appartient  exclusivement  le  droit  des  armes, 
et  elles  en  usent  plus  rarement  contre  les  ennemis  de  l'Empire 
que  contre  leurs  propres  ennemis  et  ceux  de  leur  suzerain 
immédiat.  La  noblesse  est  en  train  de  se  pétrifier  en  une 
caste.  La  chevalerie  s'épanouit  en  fleurs,  brillantes  sans  doute, 
mais  peu  fécondes  en  fruits. 

En  même  temps  que  cette  modification  intime  de  l'orga- 
nisation militaire,  un  changement  se  produisait  dans  la  ma- 
nière de  faire  la  guerre  ;  la  cavalerie  prenait  le  dessus. 
-Vristote  a  déjà  remarqué  que  lesarraées  démocratiques  se  com- 
posent, pour  la  plus  grande  part,  d'infanterie,  tandis  que  les 
États  oligarchiques  ont  une  cavalerie  considérable,  lui  faisant 
celle  remarque  il  songeait  assurément  au  constrasie  qui  sépa- 
rait les  cités  de  La  Grèce  des  tribus  de  la  Thessalie  et  de  la 
Thrace,  mais  son  observation  s'applique  avec  une  justesse 
égale  au  développement  des  institutions  militaires,  tel  que  le 
moyen  âge  le  vil  se  produire  chez  les  peuples  germaniques 
comme  chez  les  peuples  romains.  Et  l'on  peut  aller  encore 
plus  loin  qu'Arislotc.  L'infanterie  est  l'arme  par  excellence 
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dos  peuples  civilisés,  la  cavalerie  celle  des  peuples  nomades, 
l.'infanlcrie  est  dans  toules  les  circonstances  d'un  emploi 
lacilc,  un  n'en  peut  dire  autant  de  la  cavalerie.  Des  peuples 
de  cavaliers,  comme  les  Huns  et  les  iMongols,  peuvent  inonder 
la'terre  de  leurs  hordes,  mais  ils  ne  peuvent  s'en  assurer  la 
possession  ;  les  conquérants  au  contraire  qui,  comme  les 
Romains  et  les  Germains,  font  leurs  invasions  à  pied,  pren- 
nent pied  dans  les  pays  qu'ils  ont  occupes.  Un  écrivain  mili- 
taire de  premier  ordre  a  dit  :  «  La  force  des  armées  a  toujours 
résidé  dans  l'infanterie,  tant  que  le  moral  des  masses  ne  s'est 
pas  affaibli.  L'augmentation  de  la  cavalerie  au  del'i  d'une 
certaine  mesure  a  toujours  coïncidé  avec  la  décadence  des 
institutions  mililaires.  »  C'est  aussi  ce  qui  est  arrivé  nu 
moyen  Tige. 

Comme  chez  tous  les  peuples,  en  Allemagne  aussi,  les 
nobles  et  les  princes  aimaient  à  monter  à  cheval,  et  ils  y 
étaient  forcés,  car,  en  leur  qualilé  de  chefs,  ils  devaient  sur- 
veiller leurs  subordonnés.  I!  élait  naturel  qu'ils  exigeassent 
aussi  de  leur  escorte  personnelle  quelle  les  suivit  à  cheval. 
L'honneur  de  combattre  près  du  roi  était  donc  surtout  départi 
au\  cavaliers:  bientôt,  par  un  elVet  naturel,  les  cavaliers 
réclamèrent  comme  un  droit  des  privilèges,  et  souvent  le 
serviteur  royal  (Ministériale)  qui  n'était  même  pas  d'origine 
libre,  mais  à  qui  son  maître  avait  accordé  le  droit  rlu  cheval, 
accabla  de  son  mépris  l'homme  libre  qui  marchait  à  pied. 
Tous  ceux  qui  le  pouvaient  se  lancèrent  en  selle,  et  un  esprit  de 
corps  bien  marqué  ne  tarda  pas  à  s'emparer  de  ces  escadrons  : 
la  cavalerie  devint  la  chevalerie,  et  deux  idées  qui,  à  l'origine, 
n'avaient  rien  de  commun,  noblesse  et  cavalerie,  commen- 
cèrent à  se  confondre.  Omniis  nobililas  ab  equo,  dit  un 
adage  (2)  d'alors.  Quelle  afiinité  profonde,  quel  étrange  rap- 
port entre  le  caractère  national  et  l'armée  ! 

A  mesure  que  les  vassaux  affectaient  plus  d'indépendance 
vis-à-vis  del'Lrapire,  que  le  caractère  de  la  constitution  deve- 
nait plus  oligarchique,  que  la  féodalité  se  développait,  en  un 
mot,  l'organisation  de  la  chevalerie,  au  point  de  vue  mili- 
taire, devenait  de  plus  en  plus  fatale.  La  nation  n'était  plus 
du  tout  représentée,  elle  ne  pouvait  pas  l'être  par  ces  bandes 
éparsrs  qui  ne  formaient  pas  d'armées.  Le  commandement 
était  flottant,  incertain  ;  les  privilèges  individuels  croissaient 
sans  cesse,  les  exemptions,  les  dispenses  de  service,  étaient 
innombrables;  il  n'y  avait  plus  aucune  communauté  mili- 
taire; les  tournois  eux-mêmes  finirent  par  disparaître;  c'en 
était  fait  de  l'ancienne  organisation  guerrière  de  l'Allemagne 
et  de  tous  les  peuples  de  l'Occident. 

Le  dernier  chevalier,  l'empereur  Maximilien,  trouva  l'ar- 
mée allemande  au  plus  profond  de  sa  décadence.  La  haute 
noblesse  lui  refu.-ait  le  service,  les  petits  vassaux  usaient  de 
brigandage.  Les  villes,  longtemps  belliqueuses,  étaient  tom- 
bées en  une  lâcheté  qui  touchait  souvent  au  ridicule.  Il  fallait 
créer  quelque  chose  de  nouveau,  et  cette  innovation  ne  pou- 
vait sortir  que   des  couches  où  s'étaient   conservés  des  élé- 


(2)  Cl',  riiev.-ilier,  c:>valier,  caballoro.  Marsclinll,  nirirùclial  de  marcli- 
schatk,  valet  d'écurie.  —  CoiinéUble,  const.ible  de  coines  s-labuli.  — 
ÉciiytT,  jiiii/.'ec  vieniienl  également  d'éciiiie  (latin  du  moyen  âge  cseu- 
ria  d'où  aujsi  CfCorial).  —  V.n  Perse  et  en  .Arménie  ns/iiei/c;,  le  mot 
qui  désigne  la  plus  liante  noblesse  vient  de  os/ia,  cheval,  absolument 
comn.e  le  met  arabe  .nii'un,  qui  répond  à  niaré.hal,  oiïre  une  alTmilé 
inlinie  avec  5(!so  ,  domicier,  et  siAniluf,  politique,  —  ce  qui  (ouniit 
une  nouvelle  preuve  de  la  coininunaulé  d'origine  des  chevaleries  orien- 
tale et  arabico-espagnole. 


ments  de  force,  je  veux  dire  dans  les  rangs,  jusque-là  si  sacri- 
fiés, des  vilains,  des  roturiers  (3).  La  création  du  dernier 
chevalier,  ce  fut  une  infanterie  solide,  celle  des  lan.<squenets. 

Au  nord  et  au  sud  les  éléments  nécessaires  à  cette  création 
se  trouvaient  encore.  Dans  les  villes,  les  traditions  nationales 
des  combats  sur  le  rempart  s'étaient  conservées,  bien  que  sur 
une  petite  échelle:  et  d'autre  part  les  Flamands,  les  Frisons, 
les  Suisses  surtout,  avaient  montré  au  monde  ce  que  peut 
une  infanterie  sérieuse.  Depuis  que  les  fiers  Bourguignons  de 
Charles-le-Téméraire  et  la  brillante  chevalerie  de  l'Autriche 
étaient  venus  se  briser  contre  la  Suisse,  le  peuple  de  ce  pays 
avait  conquis  un  réputation  guerrière  qui  le  faisait  apprécier 
pirlùut  et  particulièrement  en  France.  Les  lansquenets  de 
1  Empire  lui  devinrent  des  concurrents  sérieux.  Ils  donnèrent 
à  l'Allemagne  plus  d'un  fleuron  de  sa  couronne  :  Ce  sont  eux 
qui  combattent  pour  Wasilevviez  contre  la  Pologne  et  qui  font 
en  même  temps  le  noyau  et  la  force  de  l'armée  polonaise  ; 
ce  sont  eux  qui  soumettent  la  Suède  à  l'Union,  qui  luttent 
pour  les  "\'orks  en  Angleterre,  qui  font  la  conquête  de  la 
Bretagne  et  de  Naples,  qui  domptent  la  Hongrie  et  qui,  dans 
les  rangs  des  armées  françaises,  effacent  l'antique  gloire  des 
infanteries  espagnole  et  suisse.  »  Infanterie!  Voilà  un  mot  qui 
a  l'air  roman,  mais  qui  est  essentiellement  germanique.  Souf 
Constantin  déjA  les  Fautes  des  Northmans  constituent  les  meil- 
leures troupes  de  Byzance.  .Mais  à  cet  éclat  il  y  a  une  ombre 
Quelque  po[iulaire  que  soit,  par  certains  eûtes,  l'instilulion 
des  lansquenets,  quelque  populaire  que  soit  cette  renaissance 
de  l'infanterie,  ce  n'est  pas  encore  l'avènement  du  peuple 
dans  l'armée.  Des  milliers  de  corporations  mililaires  ne  sau- 
raient constituer  une  armée  nationale.  Des  hommes  enrûlés 
pour  un  temps;  c'est  plutôt  là  une  rupture  définitive  avec  les 
anciennes  traditions  qu'un  retour  aux  mœurs  nationales,  car 
avec  ce  système  naissait  du  même  coup  le  mercenariat.  Les 
armées  de  lansquenets  furent  un  pis-aller,  qui  devait  perdre 
chaque  année  de  sa  valeur.  Ce  qui  caractérise  le  mieux  l'es- 
prit peu  national  de  ces  troupes,  c'est  que,  en  dépit  des 
menaces  de  mort  suspendues  sur  eux,  des  lansquenels  alle- 
mands ne  cessèrent  de  combatire  contre  l'Empereur,  sous  les 
ordres  du  roi  de  France  à  Pavie;  les  lansquenets  marchaient 
sous  le  drapeau  noir,  contre  leurs  frères,  de  même  que  la 
cavalerie  allemande,  composée  des  fils  de  la  noblesse  ap- 
pauvrie, combattit  tantôt  pour  tantôt  conire  les  huguenots, 
dans  ces  luttes  fanatiques  qui  ébranlèrent  la  Franco.  Une 
assemblée  d'aventuriers  sans  patrie,  voil'i  ce  qu'était  devenue 
la  partie  guerrière  de  la  jeunesse  allemande;  quant  au  reste 
il  n'avait  aucune  expérience  des  armes  et  il  en  était  arrivé  à 
ce  degré  d'incapacité,  que  l'Allemagne,  durant  la  guerre  de 

(3)  En  France,  ces  éléments  faisaient  absolument  défaut.  La  no- 
blesse féodale  y  avait  complètement  réussi  à  désarmer  le  peuple.  Aus-i, 
dans  les  épreuves  auxquelles  elle  fut  soumise,  la  France  elle-mëirie  se 
trouva,  par  nioinent,  désarmée.  Ce  fut  principalement  François  F',  lo 
loi  gentiliiomme,  qui  dut  le  ressentir  le  plus  crn.llement.  Lorsque 
Charles  V  intmlit,  sous  des  peines  sévères,  aux  lansquenets  allemands 
d'iilTrir  leurs  services  au  roi  de  Fiance, celui-ci  envoya  en  15ii  aux  Etals 
gerinaiiiques  une  adresse  eu  il  est  dit  ;  «  Ci'tle  noble  France  et  si  fl.i- 
ris*  inte,  qui  vous  est  unie,  princes  de  rAlIcmagne,  par  une  sorte  de 
fraleriuté,  vous  la  voyez  inaintcuant  attaquée  et  envahie  par  les  enne- 
mis les  plus  violents.  I.e  malheur  veut  que,  dans  le  désir  de  lèsisiance 
où  nous  sommes,  nous  n'ayons  pas  dans  noire  peuple  d'inlanlciie, 
parce  que  nos  ancêtres  ont  habitué  les  pTVs.ins  au  labeur  |iliilot  qu'à 
la  guerre.  Voila  pourquoi  nous  avons  besoin  do  l'étranger,  comme  nous 
en  avons  toujours  en  besoin  dans  les  grandes  guerres.  »  Que  d'ensei- 
gnements et  de  lumière  en  ces  mois  ! 
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Trente  ans,  dut  recourir  constamment  à  des  mercenaires 
étrangers.  Des  Wallons,  des  Français,  des  Néerlandais,  for- 
maient l'escorte  de  l'Rmpereiir,  et  les  armées  allemandes  se 
recrutaient  parmi  le  ri'hiil  do  l'Espagne,  dcl'Italie,  de  l'Ecosse 
et  de  l'Irlande  surtout. 

La  puiv  de  .Munster  fonda  la  souveraineté  des  princes  alle- 
manfls,  et  du  même  coup  les  armées  mercenaires  permanen- 
tes qui  devaient  durer  deux  siO'cles  et  qui  sont  aux  antipodes 
désarmées  nationales.  L'élément  civil  et  l'élément  militaire 
se  dressèrent  l'un  en  face  de  l'autre,  comme  deux  mondes 
distincts;  dans  certaines  parties  de  l'Allemagne  ce  fut  même 
un  système  de  castes  qui  fait  penser  à  l'Egypte.  Ce  qui  con- 
tribua le  plus  à  établir  ces  distinctions,  ce  fut  la  prépondé- 
rance de  la  noblesse  dans  l'organisation  militaire  d'alors  ; 
elle  fournissait  à  l'armée  presque  tous  ses  ufticiers  ;  mais  s'il 
y  avait  à  cela  de  graves  inconvénients,  un  avantage  aussi  en 
résultait,  c'est  qu'entre  les  couches  élevées  de  la  nation  et 
l'armée  il  demeurait  du  moins  un  lien.  La  noblesse  alle- 
mande s'est  alors  donnée  en  sacritice  pour  la  défense  de  la 
patrie  ;  elle  s'est  acquis  ainsi  des  titres  immortels  à  la  re- 
connaissance du  pays.  C'est  à  elle  surtout  que  l'Allemagne 
doit  le  succès  de  ses  armes  dans  la  guerre  de  la  succession 
d'Espagne,  dans  la  guerre  des  Turcs;  la  noblesse  prussienne 
surtout  marchait  à  la  lête  de  la  nation  dans  la  voie  glorieuse 
que  traçait  à  ses  armées  le  génie  du  grand  roi.  Et  dans  ce 
corps  d'officiers,  dévoué  humblement  à  son  chef,  se  retrouve, 
après  des  siècles,  comme  une  forme  nouvelle  de  l'antique 
escortf,  de  telle  sorte  qu'après  la  guerre  de  Trente  ans,  l'un 
des  deux  principes  de  notre  organisation  militaire,  ïescortr. 
subsiste  encore  et  exerce  sa  salutaire  influence. 

Par  contre,  il  ne  reste  dans  le  recrutement  de  cette  époque 
aucune  trace  de  l'ancien  hérihan.  —  Tandis  que  dans  les 
âges  primitifs  de  la  Germanie,  comme  en  Grèce  et  à  Rome, 
l'homme  libre  était  soldat  de  naissance,  du  xvii=  au  xvni'= 
siècle,  à  l'exception  de  la  noblesse,  tous  les  propriétaires, 
tous  les  hommes  cultivés,  bref,  les  classes  les  plus  élevées 
disparaissent  complètement  de  l'armée.  Elles  sont  dispensées 
de  service;  le  travail  commercial  ou  industriel  auquel  ils  se 
livrent  est  estimé  à  un  prix  bien  plus  haut  que  l'activité  mi- 
litaire que  l'on  pourrait  leur  demander.  L'état  de  simple 
soldat  n'embrasse  plus  que  la  couche  la  plus  humble  de  la 
population,  et  encore,  au  contingent  se  mêle,  pour  une  pro- 
portion très-forte,  la  lie  de  l'étranger.  L'homme  du  peuple, 
enrégimenté,  est  soumis,  pour  la  moindre  faute,  aux  peines 
les  plus  inl'amanlcs;  des  chefs  sans  conscience  en  abusent 
comme  d'une  marchandise  :  au  (^.ap  et  sur  les  lacs  du  Canada, 
des  régiments  allemands  se  battent,  cédés  à  beaux  deniers 
comptants  ;  certains  princes  troquaient  même  des  troupes  ex- 
cellentes contre  une  paire  de  vases  de  porcelaine.  Il  n'est  pas 
étonnant  que  le  métier  de  soldat  tombe  en  nn  discrédit  dont 
l'histoire  n'avait  pas  encore  fourni  d'exemple. 

Lorsque  cette  période  commença,  la  vie  politique  de  la 
nation  allemande  (si  on  la  fait  dater  de  la  chute  de  Rome  i, 
avait  duré  ce  qu'avait  duré  la  vie  du  peuple  romain,  depuis 
la  fondation  de  la  ville, jusqu'à  l'écroulement  de  l'empire.  Le 
peuple  allemand  se  trouvait  il,  lui  aussi,  au  bord  de  l'abîme? 
Était-ce  les  symptômes  d'une  décadence,  dune  décomposi- 
tion irrémédiable,  ces  mille  despotismes  de  principicules  qui, 
appuyés  sur  leurs  armées  permanentes,  dominaient  ce  peu- 
ple, si  grand  jusqu'alors  ?  .Non,  car  bientôt  de  la  cendre  où 
!','i\:iit  réduite   le?   \irloir's  de  Napoléon,  snriira  rajeunie  et 


transfigurée  la  Prusse  nouvelle,  et  c'est  le  renouvellement 
idéal  de  sa  constitution  militaire  qui  lui  permettra  de  relever, 
de  guider,  d'unir  l'Allemagne. 

Lorsque  la  France  de  la  Révolution  passa  le  Rhin,  plus 
d'un  coHir  allemand  battit  sous  l'émotion  des  sentiments  aux- 
quels Grethe  a  prêté  dans  «  Heimann  et  Dorothée  »  une  ex- 
pression si  énergique,  plus  d'un  livre  répéta  les  paroles 
à'Ilcrmann: 

■1  Ah  !  si  chacun  pensait  comme  moi,  la  jeunesse  se  lè\erail 
conire  la  puissance,  et  nous  nous  réjouirions  d'une  pai\  pro- 
chaine. » 

Mais  mallieureusement  ni  la  masse  ni  les  chefs  du  peuple 
ne  pensaient  comme  Hermann;  et  cependant  les  Français  leur 
axaient  donné  l'exemple  par  leur  levée  en  masse.  11  est  vrai 
que  ce  recrutement  secondé  par  la  guillotine  n'avait  rien  do 
séduisant  ni  qui  inspira  l'imitation.  Ce  qui  fut  moins  sédui- 
sant encore,  ce  fut  la  conscription  avec  remplacement  ;\ 
laquelle  cette  levée  donna  bientôt  naissance  et  que  Chateau- 
briand appelait  une  loi  de  l'enfer  (Zi);  système  déplorable  qui 
accable  le  pauvre  en  faveur  du  riche,  qui  condamne  l'armée 
à  se  traîner  dans  les  couches  inférieures  de  la  nation,  qui  ex- 
clut, en  un  mol,  l'idéal  de  l'organisation  militaire.  Ce  n'était 
pas  de  cette  façon  qu'on  pouvait  revenir  à  Yliériban,  à  l'an- 
tique fondement  de  nos  institutions  guerrières.  Ce  retour  ne 
pouvait  se  faire  que  par  le  service  obligatoire  et  général  qui 
implique  en  même  temps  le  droit  général,  car  seul  il  répond 
a  l'égalité  devant  la  loi. 

La  terrible  catastrophe  de  1806  fit  écrouler  la  constilulion 
militaire,  alors  en  vigueur,  et  purifia  l'air  comme  eût  fait 
une  tempête  énorme.  Le  roi  Frédéric-Guillaume  et  avec  lui 
Scharnhorst,  l'organisateur  idéal,  rendirent  à  la  nation  ce 
qu'elle  n'avait  plus  depuis  des  siècles,  une  armée  enfermant 
toutes  les  classes,  toutes  les  croyances,  toutes  les  professions, 
et  dans  laquelle  les  Allemands  trouvaient  en  même  temps  le 
plus  sûr  moyen  d'arriver  à  l'unité  (5).  —  Sans  doute,  pareille 


(i)  (I  II  faut  que  l'armée  soit  peuple,  et  qu'elle  ail  le  même  esprit 
que  le  peuple  »,  avait  liit  Montesquieu  déjà,  et  il  semble  un  moment, 
sous  lu  riévolulioii,  que  la  France  voulut  s'en  convaincre.  La  levée  en 
niasse  de  Carnot  eut  d'abord  du  succès.  L'entliousiasme  et  la  terreur 
firent  entrer  les  l'iançais  dans  les  camps  de  la  République,  sans  que 
la  durée  du  service  lût  réglée  par  une  loi.  Mais  dés  que  la  guillotine 
cessa  de  fonctionner,  les  masses  devinrent  plus  tiédes.  Le  directoire 
conlia  au  grnéral  Jonrdan  le  foin  de  faire  une  loi  de  conscription,  et 
cette  loi  ôtaldit  en  1798  le  tirage  au  sort  et  le  remplacement.  Aussi, 
les  Français  ne  s'élevèrent  pas  même  sou;  la  Révolution  à  l'idée  du 
service  obligatoire  et  général.  —  Les  victoires  de  Napoléon  dévelop- 
pèrent sans  doute  l'esprit  militaire  du  pays  :  cependant  la  Restaura- 
tion ne  crut  pas  pouvoir  se  faire  mieux  accueillir  qu'en  supprimant  la 
conscription.  L'art,  12  de  la  Charte  de  Louis  XVIII  disait  :  «  La  con- 
scription est  abolie  :  le  mode  de  recrutement  de  l'armée  de  terre  et  de 
mer  est  déterminé  par  une  loi.  o  Celte  loi  laissa,  cela  va  sans  dire, 
subsister  conscription  et  remplacement.  Le  goût  des  Français  pour  le 
service  volontaire  se  montra  peu  vif:  de  1815-1830  it  y  avait  en 
moyenne  ;îOOO  volontain  s  par  an  ;  en  182.Ï,  il  y  avait  1  déserteur 
sur  21  recrues;  en  1828,  il  y  en  avait  1  sur  28,  —  diminution  que 
le  ministre  attribue  à  l'excellent  esprit  des  jeunes  gens  et  à  la  ponctua- 
lité avec  laquelle  les  conseils  de  révision  ont  rempli  leurs  engagements. 

(5)  Et  non  parla  force  des  armes.  W.  H.  Richl  dit  :  a  L'organisa- 
tion militaire  de  la  Prusse  contribue  plus  que  tout  autre  chose,  plus 
que  les  i  lieuiins  de  fer,  à  tout  rapprocher,  à  supprimer  les  distances, 
les  inégalités  sociales.  Elle  va  cliirrclier  dans  le»  recoins  les  plus  éloi- 
gnés, où  l'étranger  ne  pénètre  jamais,  le  paysan  grossier,  elle  le  con- 
duit;! la  caserne  pour  l'assouplir  lentement  mais  sûrement.  El  ce  paysan 
rapportera  l'espiit  nouveau  ilans  son  village  lointain.  Peut-élre  ne 
s'aperçoit-on  pas  encore  des  elfels  féconds  que  produit  le  service  obli- 
gatoire,   du  concours  qn  il    pirlc'  au   di''veloppenient  de   l'égalité.    Mais 
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organisation  mililaire  exige  de  la  pari  de  la  nation  des  efforts 
sérieux,  de  longssacrilii.es,  mais  l'histoire  comme  la  situation 
géographique  de  l'Allemagne  la  force  à  déployer,  à  tenir 
toujours  prèle  sa  puissance  militaire.  En  1817,  le  général  de 
lioyer  écrit  ces  mots  frappants  dans  un  mémoire  adressé  au 
roi  :  «  Qui  oserait  blâmer  les  Hollandais  de  ce  qu'ils  dépen- 
sent pour  leurs  digues  des  sommes  plus  fortes  que  tous  les 
antres  pays  de  l'Europe  pris  ensemble?  C'est  leur  situation 
qui  l'exige  ;  nos  digues  à  nous,  c'est  l'armée.  " 

Comme,  à  l'origine  de  notre  histoire,  chaque  Prussien  sert 
son  roi  où  qu'il  l'appelle,  l'hériban  s'est  reconstitué,  et  ce 
n'est  pas  l'antique  principe  de  ['escorte,  qui  s'associait  aulre- 
fiiis  si  étroitement  avec  lui.  Cet  esprit  anime  les  corps  des 
officiers  de  noire  armée  ;  vis-à-vis  d'eux,  les  rois  de  Prusse 
ont  de  tous  temps  occupé  la  même  position  qu'occupent  vis- 
à-vis  de  leur  suite,  de  leur  école,  les  princes  de  l'antique 
(Jermanie.  Ce  corps  d'officiers,  celte  escorte  du  roi,  sert  de 
cadre  brillant  à  l'armée  prussienne,  ou,  pour  mieux  dire, 
c'est  la  forme  créée  par  le  génie  de  la  nation  et  modelée  par 
de  grands  artistes  où  se  verse  sans  cesse  un  métal  ardent,  pour 
en  sortir  rocher  de  bronze,  .Atlas  superbe  sur  les  épaules  de 
qui  repose  la  patrie.  C'est  une  ccuvre  énorme  et  pénible,  que 
ce  travail  de  renouvellement  continuel.  Le  maréchal  Mar- 
mont  l'appelait  un  travail  décourageant.  Tant  de  soins,  tant 
d'elTorts,  pour  ne  créer  qu'une  «  qarde  nationale  perfection- 
née, u  cela  le  dégoûtait  comme  un  «  métier  qui  donne  1  idée 
du  supplice  des  DanaïJes.  »  Mais  nos  généraux  ne  partagent 
point  les  sentiments  des  maréchaux  ;  à  leurs  yeux,  l'armée, 
c'est  l'école  de  la  nation  ;  et  leur  enseignement  ne  leur  rap- 
pelle pas  le  travail  des  Danaides,  mais  plutôt  l'activité  cou- 
rageuse du  laboureur  qui  ouvre  chaque  année  le  sein  de  la 
terre  pour  y  déposer  la  semence  féconde. 

—  Triiduit  lie  TalIeDianJ,  par  H.  D.  — 


LA  DIPLOMATIE  EUROPEENNE  ET  LA  REVOLUTION 
FRANÇAISE  (1) 

L'histoire  de  la  Kévolution  française  a  été  écrite  bien  des 
lois.  Hommes  d'Etat ,  philosophes ,  savants,  chercheurs  pa- 
tients, nous  l'ont  présentée  tour  à  tour. 

Cependant,  au  milieu  de  cette  œuvre  collective  si  volumi- 
neuse, qui  a  pour  objet  les  dernières  années  du  xvui""  siècle, 
il  existe  une  lacune  étrange  :  on  dirait  qu'arrivé  au  seuil 
de  1789,  l'historien  reste  ébloui  par  celte  soudaine  régéné- 
ration d'un  peuple  ;  la  France  semble  résumer  l'Europe,  et 
le  reste  du  monde  parait  oublié. 

Et  pourtant,  que  d'événements  considérables  s'accom- 
plissent alors  autour  de  nous!  Qui  raconte  les  luttes  entre 
monarchistes  et  républicains  en  Hollande?  Qui  retrace  les 
grands  débats  du  Parlement  anglais?  Où  trouve-t-on  expo- 
sées la  rivalilé  naissante  des  deux  maisons  de  Prusse  et  d'.\u- 


dès  les  généralions  qui  nous  suivront  ces  effets  deviendront  palp.nbles 
pour  tous.  La  démocralie  veut  supprimer  ces  armées  dans  1  intérêt  de 
1  égalité  générale  !  Quel  aveuglement.  »  Mais  répandre  l'égalité  n'est 
pas  niveler,  et  pour  éviter  le  nivellement  la  Prusse  ne  fait  pas  sortir 
le  soldat  de  sa  province,  à  l'exception  des  réserves,  peu  considérables 
d'ailleurs,  de  la  garde.  De  cette  façon,  elle  tient  compte  de  cert.iines 
■  différences  ou  inégalités  naturelles,  et  ne  leur  fait  point  violence. 

(Ij  Histoire  diiilotnatitiue  de  l'Europe  pendant  la  révolution  fran- 
çaise, par  M.  F.  de  Bourgoing.  —  Michel  Lévy,  1871. 


triche  et  les  divisions  qui  travaillent  le  corps  germanique  ? 
A  peine  les  tragiques  événements  qui  se  passent  en  France 
font-ils  place  un  instant  au  récit  du  second  partage  de  la 
Pologne,  et  l'on  semble  ignorer  que,  sur  le  Danube,  la  Russie 
et  la  Turquie  se  font  une  guerre  terrible  où  près  d'un  mil- 
lion d'hommes  succombenl. 

Tous  ces  faits  sont  cependant  intimement  liés  à  l'histoire 
delà  Kévolution,  et  nous  croyons  même  qu'il  est  difficile  de 
la  bien  comprendre  si  l'on  ne  se  rend  compte  de  l'influence 
qu'ils  ont  eue  sur  les  destinées  de  la  République. 

Déjà  .M.  Louis  Blanc,  dans  son  Histoire  de  la  Révolution  fran- 
çaise, s'étonnait  justement  de  cet  oubli  général  des  événe- 
ments extérieurs  à  la  Révolution,  et  il  consacrait  une  partie 
de  son|œuvre  à  l'exposé  succinct  de  la  politique  des  différents 
États  pendant  cette  période.  .Mais  le  plan  de  son  ouvrage  ne 
lui  permettait  pas  de  longs  développements  sur  ce  sujet  ;  et, 
après  lui,  un  travail  spécial  et  complet  restait  à  faire  sur  la 
matière. 

C'est  en  1865  que  parut,  pour  la  première  fois,  un  ouvrage 
important  destiné  à  combler  celle  lacune  :  VHi.'itoire  diplo- 
matique de  l'Europe  pendant  la  Révolution  française ,  par 
M.  F.  de  Bourgoing.  Le  premier  tome  intitulé  :  Origines  de 
la  coalition,  est  une  introduction  où  sont  exposés  les  faits  qui 
se  sont  succédé  depuis  la  mort  du  grand  Frédéric,  jusqu'à 
l'ouverture  des  états  généraux.  Le  tome  II,  publié  en  18G7, 
entre  dans  le  développement  même  du  sujet,  et  s'étend  de  la 
fin  de  1789  au  mois  d'avril  1793.  Nous  ne  voulons  pas  re- 
commencer sur  ces  deux  volumes  l'analyse  déjà  faite  d'une 
manière  remarquable  par  la  plume  autorisée  de  M.  Alb. 
de  Broglie  (1).  Nous  voulons  seulement  dire  quelques  mois 
du  tome  III  de  l'ouvrage  de  .AI.  de  Bourgoing,  qui  vient  de 
paraître. 

Ce  volume  commence  au  printemps  de  1793.  .\  celle 
époque,  la  République  vient  de  soutenir  le  premier  choc  des 
armées  alliées.  L'.\utriche  et  la  Prusse,  excitées  par  l'énnigra- 
tion  royaliste,  et  poussées  plus  peut-être  par  sentiment  que 
par  calcul,  ont  dirigé  une  sorte  de  croisade  monarchique 
contre  les  sujets  révoltés  du  roi  de  France.  .Mais  au  manifeste 
de  Brunswick,  la  Révolution  vient  de  faire  deux  victorieuses 
réponses  :  Jemmapes  et  Valmy,  et  le  soir  de  la  dernière  jour- 
née, un  des  plus  grands  génies  du  siècle,  Gœlhe,  pouvait  dire  : 
«  Ici  et  aujourd'hui  commence  une  ère  nouvelle  pour  l'hu- 
manité. i> 

La  Révolution  n'était  donc  plus  seulement  une  grande  ré- 
volte ;  c'était  une  force  naissante  ,  pleine  de  menaces  pour 
la  vieille  Europe,  à  laquelle  elle  allait  bientôt  jeter  en  défi 
la  tèlo  d'un  roi.  Ce  n'était  plus  une  guerre  désintéressée, 
pour  une  royauté  dont  elles  se  sentaient  solidaires,  que  les 
monarchies  européennes  allaient  faire  à  la  République,  mais 
une  guerre  de  conquêtes,  dans  laquelle  chacun  des  coalisés 
chercherait  à  s'assurer  des  indemnités  pour  le  passé,  el  des 
sûretés  pour  l'avenir.  Ce  changement  de  conversion  dans  la 
politique  des  dilVérenls  Élals  est  lumineusement  exposé  par 
M.  de  Bourgoing.  Il  nous  montre  comment  l'.Vnglelerre, 
trompée  dans  ses  espérances,  sort  de  sa  prudente  expectative, 
el  comment,  proposant  la  première,  au  congrès  d'.Xnvers,  le 
nouveau  système,  elle  va  devenir,  sel.in  l'expression  de  sou 
grand  minisire,  «  l'Ame  est  le  ciment  de  la  coalition  ».  Cràce 


(I)  Voyez  la  Hevue  des  deux  mondes  du  I  ■''  février  1868. 
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au  génie  do  Pilf,  son  influence  devient  prépondérante  au 
sein  de  l'alliance  qu'elle  reconstilue  sur  de  nouvelles  bases, 
et  à  laquelle  elle  imprime  une  nouvelle  vigueur. 

II  faut  suivre  dans  le  livre  de  M.  de  Bourgning  l'inléres- 
sanle  campagne  diplomatique  conduite  alors  avec  tant  d'ac- 
tivilé  par  le  cabinet  de  Saint-James  :  traité  a\ec  la  Russie 
qui  pourra  prendre  un  lambeau  de  la  Pologne  au  prix  de 
l'abandon  du  droit  des  neulres  dont  la  czarine  avait  été  na- 
guî>re  le  plus  ardent  champion  ;  traité  avec  l'Rspagne  qui 
prend  au  sujet  des  neulres  les  mêmes  engagemenis  que  la 
Russie;  Irailé  avec  la  Sardaigne  qui  loue  son  armée  pour 
cinq  millions;  traité  avec  l'Autricbe,  où  le  remplacement  du 
\ieu\  Kaunilz  par  Thugus  a  rendu  possible  une  alliance  si 
coniraire  aux  Iraditions;  son  précieux  concours  sera  payé  par 
l'abandon  de  la  Belgique,  de  la  Flandre,  de  la  Lorraine  et 
de  l'Alsace.  Avec  la  Prusse,  mêmes  engagements  qu'avec  la 
Russie;  elle  se  payera  sur  la  Pologne  des  services  rendus  à 
la  coalition.  11  n'est  pas  jusqu'aux  Deux-Siciles  que  l'Angle- 
terre n'oblige  à  contrarier  le  commerce  de  la  France  sur  la 
Méditerranée.  Mais,  comme  le  remarque  l'auteur,  au  milieu 
de  cette  alliance  si  habilement  formée  existent  deux  courants 
diamétralement  opposés.  Le  système  des  compensations  n'a 
pas  tellement  triomphé  qu'il  ne  reste  encore,  parmi  les  chefs 
mêmes  de  la  coalition,  des  adeptes  à  la  politique  de  principes 
plutôt  qu'à  celle  des  conquêtes,  car  s'il  .était  des  États  aux- 
quels l'amoindrissement  ou  l'anéantissement  même  de  la 
France  devait  être  protitable,  d'autres  pourraient  n'y  trouver 
qu'un  grand  désavantage,  et  c'est  à  cette  lutte  constante  des 
intérêts  opposés  que  les  alliés  devront  une  grande  partie  de 
leur  insuccès  dans  les  campagnes  de  1793  et  179ù. 

Pitt  se  faisait  d'ailleurs  une  idée  fausse  de  la  puissance 
qu'il  avait  à  combattre  ;  il  s'imaginait  que,  grâce  à  la  pénu- 
rie du  trésor  de  la  France,  la  paix  ne  se  ferait  pas  longtemps 
attendre,  et  il  voulait  réserver  à  son  pays  les  moyens  de  se  la 
rendre  avantageuse.  Cette  erreur,  jointe  ;\  son  incapacité 
stratégique,  contribua  puissamment  aux  insuccès  des  alliés. 
Pendant  ce  temps  foute  l'activité,  toutes  les  forces  rie  la 
France  se  portent  sur  deux  idées  :  le  triomphe  de  la  Répu- 
blique et  la  défense  du  sol  de  la  patrie.  L'enivrement  des 
premiers  succès  avait  pu  entraîner  quelque  temps  les  esprits 
exaltés  vers  les  rêves  de  République  universelle,  de  renverse- 
ment de  tous  les  trônes  et  de  propagande  ré\olutionnaire, 
mais  les  déclamations  de  Robespierre  s'étaient  évanouies  de- 
vant la  parole  énergique  et  judicieuse  de  Danton.  «  11  faut 
»  savoir  allier  la  politiqueà  l'amour  de  la  liberté.  »  dit-il  ;  «son- 
»  geons  à  la  conservation  de  notre  corps  politique ,  et  nous 
11  aurons  fondé  la  grandeur  française.  »  C'est  dans  l'esprit  de 
ce  programme  que  Harrère  et  lui  entament  a\ec  la  Suède 
une  série  de  négociations  pour  la  formation  d'une  ligue 
favorable  à  la  France,  et  où  seraient  eutrées  la  Pologne  et  la 
Turquie.  Quelques  rapports  diplomatiques  s'élublissent  eu 
même  temps  avec  l'électeur  de  na\ière,  et  la  Prusse  même 
se  rapproche  ,  avec  une  extrême  circonspection  d'ailleurs, 
des  négociateurs  du  Comité  de  salut  public.  Mais  l'influeuce 
croissante  des  montagnards  a  bientôt  entraîné  ces  velléités 
diplomatiques;  tous  les  efforts  de  la  République  sont  portés 
sur  les  champs  de  bataille.  C'est  ici  l'œuvre  de  Carnot. 

Carnol  discipline  l'ardeur  et  fait  ser\ir  l'enthousiasme  ;\ 
la  victoire.  Sous  sa  main,  ces  volontaires,  ces  gardes  natio- 
naux si  inexpérimentés  et  si  gênants  pour  les  vieilles  troupes, 
dans  la  dernière  campagne,  ces  soldats  qui  n'avaient  vaincu 


jusqu'ici  que  par  les  fautes  'de  l'ennemi,  deviennent  les  pre- 
mières troupes  de  l'Europe,  et,  sous  la  direction  de  généraux 
habiles  et  jeunes,  exécutent,  comme  un  instrument  conscient 
et  docile,  un  plan  fortement  conçu  et  suivi  avec  une  incxo- 
raJjle  fermeté. 

11  faut  bien,  dès  lors,  que  la  République  ait  raison  d'ad- 
versaires qui  ne  savent  pas  s'unir,  ou  plutôt  ne  peuvent  pas 
combiner  leurs  efforts. 

Nous  passons,  avec  l'auteur,  le  récit  détaillé  de  la  cam- 
pagne de  1792,  les  opérations  militaires  n'occupant  dans  son 
ouvrage  qu'une  place  secondaire  ;  mais  nous  ne  pouvons 
nous  dispenser  de  remarquer  avec  quelle  exactitude  scrupu- 
leuse sont  relevés  les  états  numériques  des  armées  ou  même 
des  différents  corps  d'armée  en  présence.  11  y  a  lA  un  grand 
travail  de  recherches,  qui  ne  s'adresse  pas  seulement  à  la 
curiosité  ;  il  contient  surtout  de  précieux  et  intéressants  dé- 
tails militaires,  et  une  source  d'enseignements  résultant  de 
la  comparaison  des  chiffres  qui  parfois  ont  leur  éloquence. 
Pourquoi  l'histoire  se  sert-elle  si  rarement  de  ce  précieux 
auxiliaire  qu'on  appelle  la  statistique  ? 

Arrêtons-nous  donc  au  milieu  de  cette  mémorable  cam- 
pagne de  1792,  et  reprenons  avec  notre  auteur  l'histoire 
même  de  la  coalition.  Mayence  vient  d'être  pris.  Condé  et 
Valenciennes  sont  tombés  aux  mains  des  alliés.  Ces  succès 
leurofl'rent  l'occasion  de  porter  à  la  République  un  coup 
mortel  en  marchant  résolument  sur  Paris.  Us  la  manquent  à 
la  suite  de  ces  conflits  d'intérêts  qui  dominent  de  leur  côté 
toutes  les  opérations  de  cette  guerre.  Au  lieu  de  se  resserrer, 
l'armée  d'invasion  se  disperse  ;  au  nord  elle  se  divise  en  deux 
corps  :  l'un  qui  va  faire  le  siège  de  Dunkcrquo,  convoité  par 
l'Angleterre;  l'autre,  le  siège  du  Quesnoy  pour  le  compte  de 
l'Autriche.  Sur  le  Rhin,  la  Prusse,  attirée  en  arrière  par  le 
désir  de  prendre  part  au  démembrement  de  la  Pologne,  dont 
elle  sent  le  jour  prochain,  satisfaite  d'ailleurs  des  succès 
qu'elle  vient  d'obtenir,  laisse  voir  clairement,  par  son  inac- 
tion, qu'elle  est  prête  à  briser  l'alliance. 

C'est  ici  que  se  place  dans  notre  livre  le  tableau  si  sobre, 
si  exact,  et  peut-être  pour  cela  si  vraiment  touchant  du  se- 
cond partage  de  la  Pologne,  de  celte  malheureuse  nation, 
qui,  dans  les  derniers  et  impuissants  efforts  qu'elle  faisait 
pour  sa  liberté,  rendait  alors  même  à  la  France  le  service 
trop  oublié  peut-être  do  détourner  d'elle  deux  de  ses  plus 
puissants  ennemis. 

Malgré  la  sécurité  que  laissent  aux  spoliateurs  l'indiffé- 
rence de  l'Angleterre  et  l'impuissance  de  l'Autriche,  ils 
éprouvent  le  besoin  de  couvrir  leurs  actes  d'une  apparence 
de  légalité.  Des  traités  de  cession  et  de  dérisoires  traités  d'al- 
liance sont  arrachés  par  la  Prusse  et  la  Russie  à  la  Diète  de 
Grodno,  et  malgré  ses  tentatives  réitérées  pour  prendre  sa 
part  des  dépouilles,  l'Autriche  se  voit  frustrée  par  ses  voi- 
sins, habiles  ;'i  profiter  des  embarras  et  des  intérêts  plus 
grands  qui  la  sollicitent  sur  le  Rhin.  De  ces  différends  entre 
la  Prusse  et  r.\ulriche  date  l'affaiblissement  graduel  de  la 
coalition,  au  sein  de  laquelle  l'Angleterre  sera  impuissante  ;'i 
rétablir  l'harmonie. 

Pendant  que  ses  ennemis  se  divisent,  loin  d'être  découra- 
gée par  les  défaites  qu'elle  a  éprouvées,  la  Convention  réparc 
ses  forces  cl  s'organise  ;  c'est  l'époque  des  grands  décrets. 
Ni  les  lignes  de  Wissembourg  forcées,  ni  l'invasion  de  l'Al- 
sace, ni  Toulon  pris  par  les  .\nglais  ne  la  déconcertent,  .\ussi 
l'année  se  termine  par  une  vigoureuse  reprise  de  l'offensive 
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du  rôle  des  armées  républicaines.  L'Alsacf  est  recoiiquist», 
Tiiulon  repris  et  la  Vendée  vaincue.  I.a  cnalilion  a  donné  le 
temps  à  la  résistance  de  s'organiser,  et  la  Convention  va 
prendre  vi3-à-\is  de  rinvasion;rallilude  belliqueuse  et  pro- 
voquante que  lui  donne  la  conscience  de  sa  force. 

On  était  au  commencement  de  179/1,  et  l'année  qui  venait 
de  s'écouler  avait  prouvé  :l  l'ilt  la  ransselé  de  ses  pré\isions 
sur  la  France.  Il  était  de  toute  nécessité  de  donner  jdns 
d'nnilé  à  l'action  des  coalisés,  de  consolider  les  liens  de  l'al- 
liance, et  de  faire  cesser  ces  vues  d'intérêt  que  l'Angleterre 
avait  cru  pouvoir  admettre  et  provoquer  même,  au  début  de 
cette  guerre,  contre  un  ennemi  si  peu  redoutable  en  appa- 
rence qu'il  n'était  question  que  de  démembrer  son  terri- 
toire. 

Les  grands  politiques  ne  s'enlélent  pas  dans  leurs  erreurs, 
ils  les  ri'parenf.  1, 'esprit  clairvoyant  de  F'ilt  ne  pouvait  mé- 
connaître le  danger;  il  en  vit  en  même  temps  le  remède.  Il 
fallait  revenir  franchement  à  la  guerre  des  principes  :  il  fal- 
lait s'uiiir  dans  le  seul  but  d'écraser  la  République;  c'était 
une  question  de  salut  pour  l'Europe.  Pilt  se  fait  donc  le  pro- 
moteur d'un  changement  de  front  complet  dans  la  pidilique 
qu'il  avait  lui-mOme  préconisée.  .Malheureusement  pour  la 
coalition,  les  autres  cabinets  ne  sont  ni  aussi  balnlcs,  ni 
aussi  résolus.  La  Hollande  et  la  Sardaigne,  qui  n'ont  rien  A 
gagner  à  l'anéantissement  de  la  France,  cherchent  à  se  reti- 
rer; la  Russie  continue  à  promettre  son  concours  moral,  tout 
en  ne  pensant  qu'à  la  l'ologne.  La  Prusse  surtout  se  refuse 
à  continuer  la  guerre.  La  Pologne  aussi  l'attire,  et  elle  veut 
60  Iromcr  prcMe  a  profiler  des  suites  de  la  répression  d'une 
insurrecliou  proihaine  et  iné\ilaljle  dans  ce  malheureux 
p;iys.  Pourquoi  d'ailleurs  ferait-elle  sur  le  Ithiu  le  jeu  de 
l'Autriche?  Fdie  n'est  pas  fâchée  de  laisser  sa  rivale  poli- 
tique seule  auv  prises  avec  des  difficultés  qui  la  lienueiit 
éloignée  du  Ihi^Tilre  de  ses  déprédations.  Aussi  le  cahinet  de 
Hcrlin  ne  recule-t-il  pas  devant  un  démcnli  formel  à  ses 
cngigements.  Frédéric-Liuillaume  prétexte  les  lourdes  char- 
ges qui  ont  pesé  jusqu'ici  sur  son  royaume,  et  demande  de 
nouveaux  secours,  si  l'un  veut  qu'il  continue  la  guerre;  eu 
même  temps  Brunswick  dunne  sa  démission  et  proclame  que 
la  Prusse  n'a  plus  rien  à  faire  dans  une  guerre  dont  il  pres- 
sent la  Irisie  lin. 

C'est  alors  que  la  diplomatie  anglaise  redouble  d'activité 
pour  conjurer  le  danger  qui  menace  l'alliance.  File  pousse 
l'Autriche  à  sacrifier  dans  l'intérêt  du  succès  commun  son 
ressentiment  coiUro  la  Prusse,  mais  les  exigences  du  cabinet 
de  lîerliii  amènent  le  refus  formel  d(^  l'ICmpereur,  et  Frédé- 
ric-Ciiillaume  rappelle  ses  troupes.  L'Autriche  s'était  préparée 
à  celle  dcferlion,  et  Mack  dresse  un  nouveau  plan  d'attaque 
avec  ce  qui  reste  des  fjrces  coalisées.  Pendant  ce  temps,  les 
dii>lomales  anglais  triomphent,  par  l'apiiàt  de  l'argent,  de  la 
mainaise  volonté  de  la  Prusse,  et  le  traité  de  la  Haye  ramène 
Frédéric-CuiUanme  dans  la  coalition.  (;'est  alors  que  loule 
la  haine  de  la  Convention  se  concenire  sur  rAulgeterre,  qui 
\ient  de  relier  ainsi  le  faisceau  un  instant  désuni  des  enne- 
mis de  la  Uépublique. 

Au  milieu  de  c  'S  liraillemcnts  politiques,  de  ces  lulles 
diplomatiques,  s'ouvre  la  campigne  de  l7"J/i.  (_;  imniencée 
avec  des  chances  diverses  de  part  et  d'autr(!,  elle  se  termine 
par  l'éclatante  victoire  de  Fleurns  et  par  des  avantages  déci- 
d's  sur  tous  les  points  où  les  armées  républicaines  rencon- 
trent les  alliés.  Dès   lors,  l'all'aiblissement  de    la  coalition 


augmente  de  jour  eu  jour.  L'Autriche  renonce  àl'otrensive, 
et  la  Prusse,  avec  sa  prudence  habituelle,  pressentant  d'ail- 
leurs le  triomphe  procliain  de  la  Uépublique,  tente  la  pre- 
mière de  traiter  avec  elle.  Certes  la  guerre  est  loin  d'être 
liuie,  mais  l'ère  des  négociations  commence. 

Ici  se  termine  le  dernier  volume  de  M.  de  Bourgoing.  .Nous 
avons  essayé,  dans  cette  rapide  analyse,  d'en  reproduire  la 
physionomie  générale  et  d'en  indiquer  les  principaux  traits. 
Mais  nous  ne  pouvons  nous  dispenser,  sous  peine  d'être 
incomplel,  d'indiquer  au  lecteur  les  intéressantes  noies  qui 
sont  à  la  fin  du  volume,  et  dont  l'une  contient  une  énumé- 
ration  raisonnée  des  principaux  ouvrages  publiés  en  Alle- 
magne sur  l'histoire  de  la  même  époque. 

L'opinion  des  historiens  d'outre-Rhin  est  bien  différente, 
suivant  qu'ils  appartiennent  à  l'un  des  trois  partis  politiques 
entre  lesquels  se  partage  l'opinion  en  Allemagne. 

Deux  historiens  prussiens,  MM.  de  Sybel  et  Hauser,  qui 
appartiennent  à  l'opinion  de  la  peliie  AUemagne  (1),  s'effor- 
cent de  prouver  que  la  responsabilité  des  malheurs  delà 
commune  patrie  dans  les  guerres  de  la  République  retombe 
tout  entière  sur  l'Autriche,  dont  les  intérêts  n'étaient  point 
identiques  avec  ceux  de  l'I^npire,  et  dont  la  fausse  direction 
a  tout  perdu. 

Un  historien  militaire  autrichien,  particulariste  12),  M.  de 
Vivenol,  tend,  au  contraire,  à  prouver  que  les  vues  intéres- 
sées de  la  Prusse  ont  été  seules  la  cause  des  échecs  de  la 
coalition.  Entre  ces  deux  opinions  extrêmes  apparaît  celle  de 
l'historien  f/ca/ii/  Allemand  (;3),  M.  Ilerman  Huffer;  c'est  un 
médiateur  dont  le  livre  est  moins  partial  que  les  précédents, 
mais  qui  ne  tombe  pas  moins  dans  une  erreur  commune 
aux  autres.  Tous  également  se  refusent  à  reconnaître  que 
(.  l'ennemi  héréditaire  »  ait  pu  par  ses  propres  forces  con- 
quérir les  bords  du  Hliin.  Ils  nient  l'iufiuence  des  idées  de 
89  sur  les  événcmenis  d  alors,  cl  la  supériorité  de  nos  ar- 
mées. C'est  à  la  trahison  seule,  disent-ils,  qu'est  dû  le  triom- 
phe de  la  France  sur  l'Allemagne.  Voilà  bien  l'erreur  com- 
mune à  tous  les  vaincus. 

\,'es(.(;p  pas  la  raison  que  nous  donnons  aussi  nous-mêmes 
de  nos  derniers  et  cruels  revers  '!  et  ne  sommes-nous  pas  plus 
occupés  de  savoir  sur  qui  rejeter  l'accusation  de  trahison  que 
de  rechercher  les  véritables  causes  de  nos  malheurs  et  d'y 
trouver  un  remède'.'  —  Non,  si  l'Allemagne  fut  vaincue  alors, 
ce  n'est  pas  qu'elle  ait  été  trahie,  c'est  que,  divisée  d'inté- 
rèls,  elle  a  eu  à  combattre  une  nation  qui  marchait  au  cri 
unanime  de  Pairie  et  Liberté. 

Il  y  aurait  peu  d'intérêt  à  ces  querelles  de  famille,  si  elles 
n'avaient  été  l'occasion,  l'animosilé  aidant,  d'indiscrétion^ 
réciproques  qui  ont  fourni  à  l'histoire  des  documents  cu- 
rieux jusqu'alors  ensevelis  dans  les  chancelleries.  Entre  au- 
tres sources  précieuses,  c'est  là  que  notre  auteur  a  puisé  les 
éléments  d'une  critique  ncuivellc  et  de  judicieuses  observa- 
tions. 

Eu  résumé,  le  livre  de  M.  de  Bourgoing  est  une  teuvrc 
consciencieuse,  fruit  de  laborieuses  recherches,  où  les  faits 
se  présentent  accompagnés  de  preuves  et  d'autorités  choisies 
avec  le  plus  grand  soin.  Le  style,  sobre   et  d'une  simplicité 


(T)  L'Allemagne   sous  l'hégémonie   île  ta   Prusse,  à  l'exclusion  de 
l'Aulriclic. 

{■>)  Partisan  de  l'Alli  mas'ne  fédoialivc. 

(3;  Partisan  de  l'uuilé  allemande  avec  et  y  compris  l'Aulriclie. 
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sévîre,  manque  un  peu  de  relief;  faul-il  y  voir  la  préoccu- 
palion  de  paraître,  sur  ces  questions  passionnantes,  aussi 
impartial  qu'un  historien  peut  l'Otre?  Ici,  l'histoire  quitte  la 
forme  pompeuse  et  brillante  qu'elle  revêt  chez  la  plupart 
des  auteurs  qui  ont  écrit  sur  les  mêmes  événements.  Ce  n'est 
plus  le  tableau  richement  coloré  où  l'on  voit  la  France, 
comme  la  citadelle  de  la  liberté,  arrêtant  par  une  force  mer- 
veilleuse le  flot  montant  de  l'invasion  ;  l'œuvre  littéraire  ne 
domine  pas  ici  l'œuvre  scientifique  ;  c'est,  pour  ainsi  dire, 
l'étude  physiologique  du  monde  européen  à  la  fin  du  dernier 
siècle  ;  et,  comme  dans  ces  ingénieuses  figures  anatomiques 
dont  les  mille  pièces  prises  isolément  permettent  de  mieux 
comprendre  l'harmonie  du  corps  humain,  notre  livre  nous 
découvre  les  ressorts  mêmes  de  la  politique,  et  nous  fait  voir 
en  quels  faits  ou  groupes  de  faits  se  décompose  le  mouvement 
général. 

Au  lieu  de  considérer  cette  époque  au  point  de  vue  exclusif 
de  l'histoire  nationale,  le  champ  s'élargit,  nous  assistons  à 
l'élaboration  du  droit  des  gens,  de  ce  droit  auquel  l'esprit 
révolutionnaire  vient  donner,  en  même  temps  qu'une  direc- 
tion nouvelle,  une  impulsion  si  vigoureuse.  C'est  la  lutte 
entre  la  politique  moderne,  fondée  sur  les  principes  mêmes 
du  (h«il,  avec  la  vieille  politique  des  conventions  arbitraires 
et  intéressées.  C'est  dans  ces  dernières  années  du  wiir-  siècle 
qu'apparaissent  les  plus  intéressantes  questions  interna- 
tionales. 

Le  droit  des  neutres,  si  largement  proclamé  en  1781  par  la 
Russie,  la  Suède,  le  Danemark  et  la  Hollande,  dans  la  ligue 
de  neutralité  armée,  pour  conire-balancer  l'influence  mari- 
time de  l'Angleterre,  est  bientôt  restreint  par  la  politique 
avide  et  jalouse  de  celte  dernière  puissance.  .Mais,  si  Cathe- 
rine consent  à  abandonner  pour  un  morceau  de  la  Pologne 
le  principe  naguère  si  bien  défendu  par  elle,  l'attitude  ferme 
et  digne  de  deuv  petits  peuples,  ses  voisins,  continue  à  faire 
respecter  le  pavillon  dos  neutres,  jusqu'à  ce  que,  bientôt, 
l'esprit  conquérant  de  l'Empire  transforme  la  loi  des  mers 
en  une  sorte  de  machine  de  guerre  contre  la  Grande-Bre- 
tagne. 

Dans  le  second  partage  de  la  l^ologne,  nous  voyons  une 
nouvelle  manifestation  de  ce  fameux  (Iroit  de  convenance,  in- 
venté parles  trois  puissances  spoliatrices, et  dontl'evpression 
même  est  une  injure  au  droit.  Les  complications  politiques 
qui  préoccupaient  l'occident  de  l'Europe  avaient  pu  per- 
mettre à  ce  principe  inique  de  s'établir,  et  même  d'être 
reconnu.  La  Révolution  lui  fut  une  circonstance  favorable. 
Expressément  ou  tacitement  reconnu  par  les  alliés,  il  no  put 
qu'exciter  d'inutiles  protestations  de  la  conscience  pu- 
blique en  France.  \  travers  les  années,  il  est  resté  au  fond 
des  limes  comme  le  souvenir  d'un  grand  crime  impuni,  et 
l'explosion  d'une  indignation  longtemps  contenue  a  prouvé, 
en  1830,  que  la  France  du  moins  ne  l'avait  pas  oublié.  Mais 
rien  n'a  pu  empêcher  ce  droit  barbare  de  triompher  jusqu'au 
bout,  et  sa  funeste  influence  se  fait  sentir  encore  de  nos 
jours  dans  la  politique  européenne. 

Un  autre  grand  fait  de  droit  international  est  l'apparition, 
avec  la  déclaration  de  l'ilnilz,  du  droit  d'intervention,  en 
vertu  duquel  l'étranger  s'ingère  dans  les  affaires  de  la  France 
parce  que  sa  révolution  menace  la  paix  de  l'Europe.  L'his- 
toire de  ce  droit  est  tout  entière  dans  celle  de  la  coalition. 

Telles  sont  les  grandes  questions  dont  nous  pouvons  suivre 
le  développement  à   chaque   page  de  cette   histoire  et  qui 


néanmoins  ne  nous  détournent  pas  delà  politique  intérieure 
de  la  France . 

Feuilletez  le  livre  de  M.  de  Bourgoing,  et  vous  y  verrez 
par  pièces  et  preuves  l'immensité  de  l'œuvre  accomplie  par 
celte  génération.  Ce  ne  sont  pas  seulement  des  hommes  de 
sentiment  ou  de  tempérament  qui  la  composent.  Si  les  sol- 
dats chantent  la  Marseillaise,  ils  savent  se  discipliner,  appren- 
dre l'evercice,  et  devenir  rapidement  do  bonnes  troupes.  Si 
les  politiques  proclament  les  principes  républicains,  ils  ne 
leur  croient  pas  de  vertu  singulière  pour  régénérer  seuls  l'É- 
tal ;  ce  sont  des  travailleurs,  des  hommes  d'affaires,  des  ad- 
ministrateurs, de  puissants  organisateurs,  qui  savent  faire 
oublier  dans  le  monument  nouveau  qu'ils  élèvent  le  vieil 
édifice  détruit.  Deux  choses  étaient  indissolublement  unies 
dans  leur  pensée  :  la  Patrie  et  la  République,  et  ils  avaient 
la  haine  de  Pitt  et  de  Cobourg  aussi  ardente  que  l'amour  du 
pays.  Leur  philosophie  n'avait  pas  encore  trouvé  la  Ibrmule 
de  l'indifférence  en  matière  de  frontières  ;  la  métaphysique 
n'était  pas  encore  entrée  dans  la  politique.  C'est  nous  qui 
devions  faire  cette  malheureuse  découverte.  On  voit  aujour- 
d'hui des  hommes  se  passionner  pour  un  principe,  et  croire 
qu'ils  ont  tout  fait  quand  ils  se  sont  proclamés  les  confesseurs 
de  certaine  foi  politique  ;  chacun  veille  autour  du  nouveau 
Deutéronome  comme  les  adorateurs  jaloux  de  quelque  palla- 
dium ;  on  iare  de  le  défendre  jusqu'à  la  mort,  mais  quand 
tous  tomberaient  aux  pieds  de  l'idole,  cela  n'avance. guère  la 
question.  Les  dieux  ne  marchent  pas  tous  seuls.  «  Connais- 
toi  toi-même  »,  dit  la  Sagesse  :  Français,  relisons  notre  his- 
toire, et  surtout  notre  histoire  vraie.  .Mais  connaissons  aussi 
les  autres  ;  les  derniers  événements  nous  ont  prouvé  qu'on 
est  parfois  cruellement  puni  pour  avoir  négligé  les  questions 
de  politique  extérieure.  Nous  espérons  que  la  voie  large  où 
est  entré  M.  de  Bourgoing  sera  suivie  dans  l'avenir  par  plus 
d'un  historien. 


VARIÉTÉS 
L'orgHnisniion   de   I  espionnage   en    /illvniagne 

i;n  1870,  un  livre  a  été  publié  à  la  librairie  Durand,  par 
M.  Ed.  Bnnvalot,  conseiller  à  la  cour  de  Colmar,  jousce  tilrc  ; 
Coutumes  de  la  Haute-Alsace,  dites  de  Ferrette. 

(I  Ferrette,  Pfvrdt,  l'hirretœ,  est  aujourd'hui,  dit  l'auteur 
I)  dans  l'inlroduclion,  l'obscur  chef-lieu  d'un  canton  du  llaut- 
1)  Rhin.  Cette  ville  était  jadis  la  capitale  et  d'une  seigneurie 
i>  {Heryschaffl)  et  d'un  comté  {(jraff'schajf't),  qui  ont  l'un  et 
Il  l'autre  joué  un  rûlc  considéraljle  dans  l'histoire  de  l'Al- 
»  sace.  » 

(le  coulumier  n'est  pas  intéressant  seulement  au  point  do 
vue  de  la  seigneurie  de  Ferrette  ;  il  offre  au  lecteur  un  vaste 
champ  d'observations,  et  l'on  y  trouve  des  détails  lrès-curieu\ 
sur  l'administration  de  l'Alsace  au  moyen  Age,  alors  qu'elle, 
relevait  de  l'empire  germanique.  En  le  parcourant,  on  peut 
se  convaincre  que  l'espionnage,  cette  arme  de  guerre  deve- 
nue si  parfaite  entre  les  mains  des  Allemands  de  nos  jours, 
n'est  pas  nouveau,  et  que,  dès  l'époque  reculée  dont  nous 
parlons,  il  avait  reçu  une  véritable  organisation. 

Tous  les  officiers  et  agents,,  tous  les  fonctionnaires,  même 
les  plus  infîmes,  de  la  seigneurie  de  Ferrette  étaient  obligés 
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de  pnHer  serment  lors  de  leur  enlrée  en  fonctions.  Ce  ser- 
ment (^l'Iait  un  acte  à  la  fois  politique,  religieux  et  profession- 
nel. «  A  tous  les  bourgeois  et  d  tous  les  agents  seigneuriaux, 
)>  même  au  bourreau,  un  demandait  une  promesse  de  fidé- 
p>  lité  au  prince  et  à  l'Églite  calholique,  aposlolique  et  ro- 
ji  maine.  ji 

Si  l'on  eu  juge  d'après  le  texte  de  ces  divers  serments,  les 
liabilanis  étaient  obligés  de  se  surveiller  et  de  se  dénoncer 
les  uns  les  autres.  Dans  le  serment  des  bourgeois,  on  lit  ce 
qui  suit,  à  l'arlicle  9  :  «  Vous  jurez  d'aider  à  l'aire  respecter 
el  ménager  les  bois  et  les  terres  vagues  [Alinenden),  apparle- 
iiant  à  la  seigneurie  et  aux  communes,  conformément  aux 
ordonnances  sur  les  bois,  forêts  et  pâturages  ;  de  n'y  rien 
couper  sans  permission  ;  de  dénoncer  iinmnlialcmenl  à  l'auto- 
rité ci'liii  que  voua  verriez  contreceirir  à  cet  entidijeinent  ;  de  ne 
point  porter  d'arquebuse  dans  les  l'oréls,  sous  peine  d'amende 
arbitraire.  » 

l.e  serment  des  maires  »>t  des  weibel  (Ij,  coulenail  à  peu 
près  les  mêmes  promesses  :  «  Vous  jurez,  leur  disait-on, 
maires  ou  weibel,  d'être  avant  tout  fidèles  et  dévoués  à  l'au- 
lorilé  de  l'erretle,  de  favoriser  ce  qui  lui  est  utile  et  de  dé- 
Inurner  ce  qui  lui  est  dommageable;  de  déclarer,  quand 
cela  arri\era  à  voire  conn:iissauce,  ce  qui  pourrait  nuire  à 
Son  Altesse,  notre  gracieux  seigneur,  au  cb.lteau,  à  la  ville  ou 
au  bailliage,  de  le  déclarer  fHir  l  lunire,  de  jour  ou  de  nuit,  au, 
hdilli  ou  ù  son  lieiilenant,  au  receceur,  en  teur  qualité  de  urands 
officiers  el  conseillers...  Vous  jurez  de  dénoncer  tous  les  écarts, 
cas  amendables  et  délits,  de  les  juger  consciencieusement, 
de  vous  rendre  au  tribunal  de  Ferrelle  et  d'y  prendre  part  en 
qualité  d'assesseurs...  Vous  jurez  de  dénoncer  tous  ceux  que 
cous  verrez  et  saurez  ailieter  du  s<'l  en  dehors  du.  tiailliaqc  de 
Ferrelle.  n 

Aux  conseillers  de  la  ville,  on  disait:  "  Vous  jurez  (['ai  erlir 
l'os  seigneurs  el  supérieurs  léiiilimes  de  ce  que  vous  sauriez  ou 
appreiulriez,  dans  le  cas  où  un  ou  plusieurs  individus  trame- 
raient |)uliliquemeut  ou  en  secret,  par  paroles,  actes,  violence 
ou  suggestion,  quelque  complot  contre  Sou  Altesse,  cniilre 
celle  ville  ou  celte  seigneurie  de  Ferrette.  « 

l.e  serment  des  gens  de  justice  variait  peu  :  "  Vous  promet- 
tez el  jurez  à  Dieu  el  à  tous  les  saints  d'être  soumis  et  tidèle 
à  Son  Altesse  l'arcliiduc  Ferdinand  d'Aulriclie,  noiri'  gracieux 
seigneur,....  de  prévenir  en  temps  utile  les  officiers  de  la  sei- 
gneurie de  tout  crime  ou  délit,  qui  arriverait  à  votre  connais- 
sance, de  visuvel  de  audilu.  >< 

Rnlin,la  formule  du  serment  que  les  jurés  prêtaient  (/((«/"c 
année  n  à  Dieu  el  à  tous  les  saints  »,  contient  ce  passage  : 
ic  Les  jurés  feront  imniédialemout  en  toute  obé'issance,  de 
jour  ou  de  nuil,  ce  dont  ils  sont  chargés  par  leurs  fonctions, 
et  quelle  que  soit  la  nature  de  la  chose,  corvées,  garde,  veil- 
lées, haies  de  chasses  et  autres  choses,  sans  ménager  per- 
sonne. Si  quelque  sujet  refuse  d'accomplir  son  devoir,  ils  le 
dénonceront  et  l'accuseront  sans  retard,  afin  qu'il  soil  puni.  » 
l'Ius  loin,  dans  le  même  chapitre  sur  les  devoirs  des  jurés, 
on  lit  :  «  Les  rapports  et  dénonciations  des  jurés  devront  se 
faire  d'un  Qualre-Temps  à  l'autre.  »  L'article  6  de  ce  chapitre 
est  ainsi  conçu  :  «  Les  jurés  visiteront  les  forêts  au  moins  une 
fois  par  mois,  afin  de  s'assurer  que  personne  n'y  a  commis 


(\)  Le  \\  eibel  (seri;ont,  liuissier,  messager)  élail  le  cuadjali'ur  du 
iiKiirc,  son  lieiUeiuint.  qui'lqiierois  sou  suppléant  ;  il  lui  i''l;dt  cepeuikuit 
inférieur. 


de  dégâts.  S'ils  y  rencontrent  des  abus,  dont  la  punition  ne 
peut  être  remise  aux  (Juatre-Temps  suivants,  ils  les  révéle- 
ront et  les  dénonceront  sur-le-champ.  »  Aux  termes  de  l'ar- 
ticle 7,  el  pour  empêcher  de  couper,  tailler  et  écorcer  des 
mais,  les  jurés  devaient  «  aux  environs  du  l''''  mai,  quatre 
jours  avant  et  quatre  jours  après,  suivant  l'occurrence,  être 
de  garde  nuit  el  jour  dans  les  forêts,  à  des  endroits  secrets, 
atin  de  surprendre  sur  le  failles  délinquants.  »  Opendanl  les 
jurés  devaient  «avertir  préalablement  chaque  année  les  gens 
des  \illages».  —  •<  Si  quelqu'un,  dit  encore  le  coutumier, 
si  quelqu'un  a  du  \iu  chez  soi  ou  s'associe  à  un  tiers  pour 
acheter  du  vin,  le  paye.  Le  boit  et  fraude  de  celle  façon 
ÏUmgeld  et  le  liappenpfennin;i,  les  jurés  veilleront  à  celle 
infraction.  Ils  avertiront  d'abord  les  contrevenanis,  ensuite 
ils  les  noieront  et  dcnonccrord,  pour  que  la  condamnation  à 
l'amende  de  cinq  livres  cl  à  la  reslilution  des  droits  fraudés 
soit  prononcée  contre  eux.  » 

Les  jurés  étaient  sévèrement  punis,  si,  par  complaisance 
ou  pour  tout  autre  motif,  ils  ne  dénonçaient  pas  les  délin- 
quants. <i  Dans  le  cas,  dit  le  règlement,  où  un  des  jurés  nKjn- 
Irera  de  la  négligence  et  n'aura  point  dénoncé  un  délit  per- 
pétré, le  juré  sera  mis,  si  le  fait  est  prouvé,  aux  lieu  el  place 
du  délinquant,  il  sera  puni  en  outre  d'une  amende  arbitraire. 
Lu  conséquence,  chacun  des  jurés  prendra  ses  mesures  pour 
ne  rien  dissimuler.  Au  surplus,  les  jurés  devront  réunir  la 
commune  les  dimanches  avant  (Jualre-Temps  et  demander 
individuellement  et  sous  seru}en\  aux  sujets,  si  ceux-ci  n'ont 
pas  connaissance  de  quelque  acte  punissable.  Ce  qu'ils 
apprendront  de  la  suite,  ils  le  dénonceront,  le  lundi  suivant, 
sans  rien  passer  sous  silence.   » 

Le  Landskneclu  (sergent  huissier  du  bailliage)  jurait  «  de 
dénoncer  tous  manquements,  délits  et  autres  cas  amendables 
quelconques,  dès  qu'ils  arriveraient  à  sa  connaissance  ;  de 
faire  noter  avec  soin  les  fails  déliclueux  pour  qu'ils  fussent 
punis  ». 

Le  serment  de  VAmmann,  agent  dont  les  fonctions  consis- 
taient dans  la  recherche  el  la  dénonciation  des  délits,  la  po- 
lice lie  l'audience  des  Iribunaux,  et  la  surveillance  des  poids 
et  mesures,  était  à  peu  près  le  même  que  celui  du  landsk- 
nechl  :  les  fonctions  de  ces  deux  agents  avaient,  du  reste,  une 
certaine  analogie. 

Pour  donner  pins  de  force  ;\  ces  serments,  el  pour  lier  da- 
vantage ceux  qui  les  prononçaient,  on  les  entourait  d'une 
certaine  solennité.  «  Le  chrétien,  obligé  de  prêter  serment, 
disait  le  coutumier,  posera  la  main  sur  son  sein,  si  c'est  une 
femme  (1),  et  lèvera  trois  doigts,  si  c'est  un  homme.    !,e  pre- 

1^1)  C'était  la  forme  réservée  ésialoment  aux  ecclésiastiques, 
mier  doigt,  le  pouce,  désigne  Dieu  le  Père  ;  le  second.  Dieu 
le  Fils  ;  le  troisième,  Dieu  le  Saint-Esprit.  Il  inclinera  les 
deux  autres  doigts.  Le  quatrième  représente  la  délicieuse 
âme,  qui  est  cachée  sons  l'humanité  ;  et  le  cinquième,  le 
jiidit  doigt,  signifie  le  corps,  peu  estimable  par  rapport  à  l'âme. 
La  main  entière  représente  un  seul  Dieu,  créateur  de  l'homme 
el  de  tous  les  autres  êtres.  » 

iNe  reconnaît-on  pas  là  le  mysticisme  dont  les  .\llemands 
savent  si  bien  entourer  tous  leurs  actes,  même  les  plus  mau- 
vais el  les  plus  criminels?  Dans  le  chapitre  intitulé  :  Du  par- 
jure, le  confimiier  rappelait  «  les  ch.ltimenis  d'un  serment 
faux  et  injuste  »,  et  expliquait  avec  gr.'iml  soin  «  la  significa- 
tion sérieuse  et  terrible  du  parjure  ».  fous  ces  serments  se 
faisaient  «  en  présence  de  Dieu  et  de  fous  les  Saints  ».  Impos- 
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sible  donc  pour  ceux  qui  a\aieHt  ainsi  jui-û  de  se  soustraire  à 
leur  sermoiil  (1). 

Ou  le  voil,  dès  le  moyeu  Age,  les  Allemands  avaient  re- 
cours à  l'espionnage  et  à  la  délation.  Kl  ce  n'était  pas  seule- 
ment contres  leurs  ennemis  :  ils  s'en  servaient  même  les  uns 
contre  les  autres.  C'était  pour  eux  un  instrument  de  police 
et  de  gouvernement.  Cet  espionnage  mutuel,  ces  délations 
forcées,  qui  avaient  reçu,  dés  le  wf  siècle,  une  véritable  et 
savante  organisatioii,  n'ont  pas  été  sans  influence  sur  les 
destinées  de  l'Allemagne  et  surtout  sur  celles  de  la  Prusse, 
qui  en  a  su  le  mieux  tirer  parti  :  ils  ont  dû  habituer  de  bonne 
heure  les  populations  au  respect  de  l'autorité  et  à  l'obéis- 
sance. Faut-il  s'étonner  après  cela  que  ces  Allemands  soient 
devenus  si  habiles  dans  un  art  qui  répugne  à  tous  les  hon- 
nêtes gens,  et  n'inspire  aux  peuples  qui  se  respectent  que 
dégoût  et  mépris ''  M   {',. 
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M.  Fra)il{  présente  une  très-remarqualjle  publicatiim  de 
M.  Juléà  liambosson,  lauréat  de  ri[]»titut.  sur  YEilucatioii  ma- 
ternelle, avee  cette  épigraphe  :  u  Le  vieillard  peut  oublier  les 
choses  delà  veille, mais  cellesde  la  première  enfance-jamais!» 
Il  faut  co[isidérer  comme  un  paradoxe  cette  assertion  de  Hous- 
seau,  qu'on  doit  laisser  agir  la  nature,  parce  que  l'homme 
naît  bon,  et  que  l'intluence  sociale  ne  peut  que  le  dépra\er. 
(juel  est  l'enfant  que  l'on  puisse  soustraire  à  cette  influence? 
Avant  de  voir  le  jour,  il  en  subit  déjà  les  effets  héréditaires: 
ses  premières  sensations,  ses  premiers  bégayements  sont  les 
échos  des  premiers  phénomènes  du  milieu  dans  lequel  il  \il. 
Les  premières  paroles  (pi'il  prononce  forment  comme  l'inven- 
taire de  sa  première  Collection  d'idées.  C'est  surtout  dès  sa  nais- 
sance qu'il  faut  combattre  ses  mauvaises  tendances  et  favoriser 
les  bonnes,  l 'éduialion  faite  à  l'aide  d'images  bien  choisies  est 
une  chose  excellente;  malheureusement  les  publications 
adressées  chez  nous  à  l'enlance  sont  le  plus  souvent  déplo- 
rables, la  plupart  foisonnent  de  caricatures  et  de  scènes  de 
révolte.  M.  Bersul  fait  remarquer  que  ce  reproche  ne  saurait 
s  adresser  aux  livres  de  nos  écoles  primaires.  Quelques-uns 
mclleut,  en  elfet,  sous  les  yeux  des  enfants  des  scènes  de  rébel- 
lion, mais  c  est  pour  en  signaler  le  châtiment  au  dénouement. 
M.  Trank  répond  qu'il  n'a  pas  en  vue  les  livres  qui  circulent 
dans  les  écoles,  mais  ceux  qui  circulent  dans  les  familles,  et 
qu'il  serait  d'ailleurs  préférable  de  voir  reproduire  des  scènes 
morales.  Par  exemple,  eu  ce  qui  concerne  l'éducation  des 
adultes,  la  publication  trop  répandue  des  comptes  rendus  de 
nos  cours  d'assises  est  d'un  déplorable  elfet. 

L'éducation  materneUe  (2).  —  L'ou\rage  de  M.  Rambosson 
est  d'une  importance  capitale  ;  il  nous  semble  indispensable 
d'en  donner  une  idée  sommaire.  L'éducation  de  la  première 
enfance  est  l'œuvre  sacrée  des  mères  :  u  elle  peut  changer 
la  face  du  monde  »,  disait  Leibnitz.  Au  point  de  vue  naturel, 
on  peut   lassimiler  à   celle  des  plantes,  qu'on  est  arrivé  à 


(1)  Le  p;irjure  était  puni  à  l'arbitraire  itu  jusçe.  Dans  les  environs  de 
Ferrette,  il  encourait  une  amende  de  10  livres  ;  s'il  ne  la  payait  pas, 
on  lui  cou|i.Tit  deux  doigts  de  la  main  droite.  Souvent  même,  le  par- 
jure avait  la  langue  coupée  ou  ariacliée. 

i'I)  Paris,  librairie  F.  Didot. 


perfectionner  par  les  soins  les  plus  attentifs.  Les  bons  sys- 
tèmes d'éducation  font  les  gramis  peuples.  iN"a-t-on  pas  ré- 
pété à  satiété  que  c'étaient  les  institutions  primaires  de  la 
i'russc  qui  avaient  gagné  la  bataille  de  Sadowa  '?  Eh  bien  ! 
les  mères  françaises  peuvent  faire  plus  et  mieux  que  les 
instituteurs  prussiens,  elles  peinent  gagner  à  la  France  la 
]jremière  place  dans  l'humanité. 

«  Qu'on  h'  veuille  ou  non,  dit  M.  iiambosson,  la  première 
éducation  commence  aussitôt  que  l'enfant  vient  au  monde  et 
même  aussit(M  qu'il  a  été  conçu,  'l'ont  ce  qui  se  passe  chez 
la  mère  a  son  retentissement  en  lui.  La  nourriture  qui  devient 
le  sang  de  la  mère  devient  également  sa  propre  nourriture, 
toutes  les  impressions  que  reçoit  la  mère  n'influent-elles  pas 
sur  l'enfant  qu'elle  porte  en  son  sein  ?  "  L'activité  primitive 
de  l'être  est  donc  pétrie  déjà  dans  l'activité  maternelle  avant 
même  que  l'enfant  ait  ouvert  les  yeux  à  la  lumière.  Ses  pre- 
miers regards  s'animent  à  l'aspect  du  visage  de  ses  parents, 
il  lui  emprunte  les  expressions  de  tous  les  sentiments  humains 
et  surtout  celle  de  l'amour,  premier,  unique  ciment  de  toutes 
les  cohésions  sociales. 

Incipe,  parve  puer,  risu  cognoscere  matrem  : 
Mairi  longa  decem  tulerunt  fastidia  nienses. 
Incipe,  parve  puer.    Cui  non  risere  parentes, 
Nec  deus  hune  mensa,  dea  nec  rtignala  cubili  est. 

Ainsi  la  nature  trace  dans  le  sang  maternel  le  premier  et 
le  plus  sacré  des  amours,  elle  le  développe  sous  les  baisers 
et  les  sourires,  il  faut  maintenant  le  féconder  par  la  première 
éducation.  Quelle  est  la  mère  vraiment  digne  de  ce  nom  qui 
n'ait  point  senti  alors  son  insuflisance?  L'enfant  commence 
à  parler,  il  questionne,  il  veut  savoir  et  il  agite  déjà  les  plus 
grands  problèmes  de  la  science,  de  l'art,  de  la  philosophie. 
Qu'est-ce  que  le  feu,  qu'est-ce  que  l'eau,  qu'est-ce  que  le 
bien  et  le  mal,  qu'est-ce  que  le  juste  et  l'injuste?  Et  les  ré- 
ponses qu'il  recueillera  peuvent  le  rendre  savant  ou  sot,  bon 
ou  méchant  pour  toute  ta  vie.  Son  premier  bagage  idéologi- 
que constituera  l'assise  de  toute  sa  philosophie.  Il  se  formera 
des  idées  de  toutes  choses,  vraies  ou  fausses.  Ce  que  son  œil, 
son  oreille,  son  tlair,  son  goût,  son  tact,  peuvent  percevoir 
doit  être  franc  et  vrai,  ce  que  sa  langue  peut  bégayer  doit 
avoir  un  sens  juste.  Il  doit  parler  l'orthographe  avant  de  la 
lire  et  de  l'écrire,  il  doit  savoir  chanter  juste  avant  de  con- 
naître la  musique,  posséder  la  conception  nette  des  formes 
et  des  proportions  avant  d'apprendre  le  dessin.  Que  de  soins, 
d'attention,  de  surveillance  !  quelles  erreurs  funestes  peuvent 
résulter  de  la  moindre  négligence  !  et  qui  mieux  qu'une 
mère  peut  jjourvoir  à  tant  d'exigences,  invoquer  les  ardeurs 
d'une  ini-piration  toujours  renaissante,  déployer  un  dévoue- 
ment absolu  de  tous  les  instants  V 

Voilà,  ce  nous  semble,  à  défaut  d'une  analyse  que  notre 
cadre  ne  nous  permettait  pas  de  donner  c:omplète,  une  expres- 
sion générale  et  que  nous  croyons  fidèle  des  idées  dont  s'est 
inspiré  M.  Uambosson.  Puissions-nous,  en  signalant  quelques- 
uns  de  ces  graves  prolilèmes,  solliciter  chez  nos  lecteurs  le 
ilésirde  les  étudier  dans  l'ouvrage  de  l'aimable  et  savant  vul- 
garisateur. L'élude  de  M.  Hambosson  en  fait  surgir  d'autres 
qu'il  importe  de  résoudre  dans  le  système  général  de  l'instruc- 
tion publique;  il  s'adresse  aussi  bien  aux  philosophes  qu'auv 
mères  et  aux  hommes  d'État  qu'aux  philosophes.  L'éducation 
de  nos  filles,  l'éducation  de  la  moitié  la  plus  influente  de 
notre  population  serait-elle  toujours  renvoyée  à  de  nouvelles 
assises  par  nos  corps  enseignants  ?  Hemplacerons-nous  enfin 
par  de  vraies  femmes  les  poupées  que  nous  livre  chaque 
jourle  grand  conseil  de  l'instruction  publique  féminine  ?  D'où 
vient  que  dans  les  classes  aisées  les  jeunes  tilles  professent 
pour  l'homme  les  mêmes  sentiments  que  l'araignée  pour  sa 
proie,  qu'elles  éprouvent  une  répugnance  inepte  pour  les 
joies  et  les  devoirs  de  la  maternité,  qu'elles  ne  songent  qu'à 
la  satisfaction  de  leur  vanité,   de  leurs  caprices  et   de  leur 
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égoïsme  ?  Sans  doule  il  est  des  exceptions  assez  nombreuses 
pour  que  notre  société  ne  tombe  pas  encore  en  décomposition, 
mais  le  mal  gagne  de  jour  en  jour,  et  plus  d'un  symplùme  de 
gangrène  se  manifeste  dans  nos  classes  ou\riéres.  Ue  tous  les 
périls  qui  nous  menacent  celui-ci  est  le  plus  grand.  Le  vais- 
seau qui  porte  notre  fortune  a  la  mâture  assez  solide  pour 
résister  à  plus  d'une  tempête,  mais  il  est  profondément  atta- 
qué dans  sa  cale.  Si  l'on  n'y  prend  garde,  nous  sombrerons 
en  pleine  accalmie.  Ne  nous  roste-t-il  d'autre  ressource  que 
de  mettre  un  bulletin  de  vote  et,  un  fusil  dans  les  mains  de 
nos  filles  et  de  nos  femmes,  et  après  avoir  «  baisé  les  pieds 
de  notre  mère,  »  d'eu  faire  un  garde  nalional  ? 


Société   (le  législation   comparée 


I 

Qi/eslions  oiivrifres  en  Anijleterre.  —  Les  Irnde's  unions  ou 
luiioiis  de  métiers  en  .\nglelerre  ont  fait  l'objet  d'une  fort 
intéressante  discussion  à  la  Société  de  législation  comparée. 
S'il  faut  en  croire  M.  Hubert  Valleruux,  elles  existaient  depuis 
longtemps  à  l'état  de  corporations  ou  de  compagnonnages 
lorsque  la  grande  révolution  industrielle  qui  bouleversa  si 
profondément  les  conditions  économiques  de  la  société  an- 
glaise leur  donna  un  développement  imprévu.  A  la  fin  du 
xvni'-  siècle,  elles  consliluaient  déj-'i  un  danger  politique  assez 
sérieux  pour  motiver  les  rigueurs  gouvernementales.  (In  com- 
mença par  emprisonner  les  principaux  meneurs,  qui  répon- 
dirent par  l'incendie  et  le  pillage;  la  potence  servit  de  ré- 
plique; l'assassinat  et  les  attentats  de  tout  genre  ripostèrent 
à  la  potence.  Le  dialogue  prit  de  telles  proportions  qu'on 
crut  devoir}-  mettre  lin  en  1831  parla  loi  de  liicrté  deroalilUm, 

Les  lradi''s  unions  légalement  reconnues  recoururent  à  des 
moyens  moins  violents  pour  réaliser  les  améliorations  qu'elles 
réclamaient  dans  les  conditions  de  travail  et  de  salaire.  Llles 
purent  constituer  des  caisses  de  secours  mniuels  qui  venaient 
indiviiluellement  en  aide  aux  adhérents  en  cas  de  chômage, 
de  maladie  ou  de  vieillesse,  et  collectivement  lorsqu'il  s'agis- 
sait d'organiser  des  grèves.  Les  cotisations  individuelles  varient 
actuellement  de  5  fr.  A5  c.  à  130  fr.  par  an,  suivant  la  société. 

Si  l'on  songe  que  certaines  traJe's  unions  comptent  jusqu'à 
35  000  membres,  et  possèdent  des  fonds  de  réserve  de  plu- 
sieurs millions,  on  se  rend  un  compte  de  la  durée  et  de 
l'étendue  des  grèves  qu'elles  ont  pu  produire.  .Mais  les  An- 
glais, gens  pratiques  dans  les  basses  comme  dans  les  hautes 
classes,  n'ont  jamais  mis  leurs  capitaux  au  service  des  mou- 
vements politiques;  chaque  corps  de  métier  agit  isolément 
et  ne  poursuit  que  les  avantages  économiques  qui  lui  sont 
particuliers.  Il  n'en  est  pas  de  même  en  France,  où  les  cor- 
porations ayant  été  dissoutes,  les  ouvriers  de  toutes  les  pro- 
fessions cherchent  l'amélioration  de  leur  sort  dans  une  com- 
mune action,  c'est-à-dire  dans  la  politique. 

La  loi  sur  la  liberté  de  coalition  édictée  en  1834  donna 
lieu  à  des  interprétations  diverses  sur  lesquelles  il  fallut  édi- 
lier  le  législateur.  Le  parlement  régla  la  question  par  deux 
biUs  qui  furent  promulgués  le  30  juin  1871. 

Le  premier  bill  (bill  agréable)  reconnaît  aux  trade's  unions 
le  droit  de  «  personnes  morales  »,  représentées  chacune  pur 
leurs  adniinislrateurs,  et  pouvant  faire  acte  de  propriétaires. 
II  réglemente  les  conditions  légales  de  chaque  Société. 

Le  second  bill  (bill  déplaisant)  punit  1  intimidation  ou  la 
violence  exercées,  soit  sur  le  raaitre,  soit  sur  l'ouvrier;  il 
punit  également  certains  actes  qualifiés  «molestai  ion  »,  comme 
celui  de  suivre  quelqu'un  avec  persistance  et  de  surveiller  les 
abords  de  l'atelier. 


Chez  nous,  en  dépit  de  la  loi  de  186i  sur  la  liberté  des 
grèves,  quelles  que  soient  les  Sociétés  d'ouvriers,  elles  sont 
toutes  illégales.  Celles  qu'on  ne  poursuit  pas  n'existent,  en 
réalité,  qu'à  litre  de  tolérance.  Cependant  nous  suivons  de 
près  les  .\nglais  dans  la  succession  des  crises  économiques 
qu'ils  ont  traversées;  il  semble  donc  nécessaire  de  mettre  un 
terme  à  l'arbitraire  qui  nous  régit,  car  il  est  aussi  dangereux 
pour  l'ordre  social  que  pour  les  classes  ouvrières  elles-mêmes. 

M.  d'Eichlala  fait  observer  que  la  liberté  des  coalitions  est 
reconnue  légalement  en  Amérique,  en  Belgique,  en  Suisse, 
en  Prusse;  il  cite  plusieurs  textes  à  l'appui. 

M.  Clamaymm  a  signalé  l'impuissance  de  la  loi  française 
de  18GÛ,  qui  permeltait  les  grèves  sans  reconnaître  les  asso- 
ciations. L'ouvrier,  libre  comme  gréviste,  pouvait  être  pour- 
suivi comme  associé.  Il  le  sentit  si  bien  qu'il  chercha  un  re- 
fuge dans  l'action  politique.  D'autre  part,  l'association  n'étant 
pus  reconnue  ne  pouvait  donner  le  mot  d'ordre  de  grèves 
raisonnables,  et  c  étaient  nécessairement  des  meneurs  qui  don- 
naient le  mot  d'ordre  de  grèves  absurdes. 

M.  Hubert  Valleroux  a  conclu  que  les  coulilions  n'ont  pris 
un  caractère  politique  que  parce  qu'elles  n'avaient  aucune 
garantie  contre  les  répressions.  11  cite  l'exemple  de  la  grève 
des  ouvriers  maçons  employés  en  1790  aux  travaux  du  Pan- 
théon. Ils  furent  dispersés  à  coups  de  bâtons;  Marat  en  profita 
pour  ameuter  lu  po[]ulation  en  leur  faveur. 

Faut-il  ménager  les  soupapes  ou  risquer  les  chances  d'explo- 
sion'/ Thaï  is  tJie  question. 

II 

Le  congres  di's  juristes  cillemands. —  Nous  recueillons  égale- 
ment dans  les  séances  de  la  Société  de  lénislation  comparée  de 
précieux  renseignements  fournis  par  M.  Bufnoir,  professeur  à 
l'École  de  droit,  sur  lu  dernière  réunion  du  congrès  des  juristes 
allemands. 

Ce  congrès  se  tient  tous  les  ans  dans  une  des  villes  de  l'.Mle- 
magne.  11  se  divise  en  quatre  sections  :  droit  privé:  droit 
commercial  national  et  international;  droit  pénal;  organisa- 
tion judiciaire  et  procédure  civile.  Il  s'est  réuni  à  Stutigard 
au  mois  d'août  1871,  et  a  été  présidé  par  le  jirùfesseur  Gneist 
(de  Berlin).  M.  Holin  Jaecquemyns  avait  bien  essuyé  d'y  reven- 
diquer la  consanguinéité  des  Flamands  et  des  Germains  pour 
y  obtenir  voix  dclibéralive,  mais  il  fut  éconduil.  Cela  n'em- 
pêcha pas  le  président  de  proclamer  que  «  le  faile  de  la  gran- 
"  deur  où  l'Allemagne  est  parvenue  n'est  pas,  conmie  chez  un 
n  peuiiie  voisin,  une  faveur  passagère  de  la  fortune,  mais  le 
1)  fruit  patiemment  et  péniblement  mûri  d'un  long  labeur;  « 
et  de  constater  u  que  la  modestie  allenninde  ignore  les  ivresses 
11  de  la  victoire,  et  donne  aux  étraiigeis  le  spectacle  étonnant 
»  d'un  peuple  qui  allie  tant  de  gloire  (le  mot  est  en  français) 
11  à  une  absence  si  complète  d'orgueilleuse  et  funfurunne 
»  vanité.»  C'est  bien  naif  (soyons  polis).  Mais  ce  qui  couronne 
cet  édifice  de  candeur  germanique,  c'est  la  conviction  de 
M.  Gneist  «  que  l'Allemagne  du  Nord,  comme  celle  du  Sud,  a 
»  conjuré  pour  toujours  les  dangers  du  militarisme,  qui  n'est 
»  plus  qu'un  vain  mot.  »  Kn  vérité,  si  la  France  a  le  cauche- 
mar, l'empire  d'en  face  se  noie  dans  un  narcotisme  exhila- 
rant. 0  postérité,  quel  jugement  porterez-\ous  sur  l'étal 
mental  de  l'Europe  au  xix'  siècle'/ 

M.  Makower,  avocat  de  Berlin,  a  lu  un  rapport  sur  le  mou- 
vement législatif  en  Allemagne  en  1870-1871.  L'honorable 
rapporteur  signale  avec  admiration  les  Iravrux  du  Keichstag, 
qui  dispensent  désorm.iis  les  Ltats  particuliers  de  légiférer. 
<i  Sa  conclusion  »,  dit  .M.  Bufnoir,  «  approuvée  pur  l'assemblée, 
»  c'est  que,  sauf  certaines  matières  qu'il  n'y  a  pas  d'inconvé- 
11  nient  à  régler  diversement,  suivant  les  lieux,  le?  États  par- 
11  ticuliers  doivent  désormais  se  borner  à  rendre  exécutoires 
»  chez  eux,  en  les  accommodant  aux  circonstances  locales, 
»  les  lois  votées  par  le  Reichstag  de  l'empire.  » 
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Ainsi  voilà  l'Allemagne  chinoisée  de  son  propre  consente- 
ment, el  le  plus  curieux  de  raU'airo  c'est  que  l'empire  Austro- 
Hongrois  se  trouvait  représenté  par  un  nombre  considérable 
de  juristes  qui  ont  opini'  du  bonnet.  La  Providence  se  charge- 
t-elle  de  notre  cause,  et  va-t-elle  faire  en  sorte  que  la  fier- 
manie  n'ait  plus  qu'une  seule  tête  [lourla  remettre  nnv  bons 
soins  de  quelque  Caligula  ? 


Sorû'lé   «les   «^cononiÎKleN 


Lfs noureaiix  impôls.  Un  fait  qui  frappe  dans  la  répartition 
des  impots  extraordinaires,  et  qui  domine  la  situation  tinan- 
ciére,  c'est  le  gAchis  dans  lequel  on  est  tombé.  Pourquoi  n'a- 
l-on  pas  suivi  la  solution  que  prescrivait  le  bon  sens  vulgaire, 
surcharger  les  imp(Ms  existants.  Voilà  cent  ans  qu'on  pourvoit 
à  la  distribution  la  plus  équitable  possible  des  charges  tinan- 
cières,  on  est  arrivé,  nous  l'avons  vu  dans  une  conférence  de 
M.  Block  que  celle  fii'viie  a  reproduite,  à  un  résultat  à  peu 
prés  satisfaisant.  Les  impôts  auxquels  ont  est  habitué  se  ré- 
partissent par  un  jeu  économique  naturel  sur  toute  la  popu- 
lation. Chaque  nouvel  impôt  produit  un  bouleversement  dans 
cette  économie,  réclame  de  nouveaux  frais  de  perception,  est 
exposé  à  des  aléas.  Ceux  qui  payaient  \ingt  francs,  s'atlen- 
daienl  à  en  payer  Irenle,  quarante,  cinquante  même  pendant 
un  temps  plus  ou  moins  long,  aujourd'hui  ils  ne  savent  ni 
comment,  ni  à  qui,  ni  pendant  quel  temps,  ni  combien  ils 
payeront.  Les  idnintes  s'élèvent  de  toutes  parts  et  les  appré- 
hensions sui\ent  les  plaintes,  car  chaque  nouvel  impôt  com- 
mence par  être  transitoire,  puis  il  prend  racine  et  demeure. 
Les  surcharges,  au  contraire,  se  réduisent  d'elles-mêmes  lors- 
que les  dépenses  extraordinaires  auxquelles  elles  doivent  faire 
face  se  sont  éteintes. 

Prenons  un  nouvel  impôt  quelconque,  1  impôt  sur  les  allu- 
mettes chimiques  par  exemple,  cet  impôt  va  donner  quinze 
millions  au  moins  à  des  spéculateurs,  et  ne  donnera  pas 
un  million  cette  aimée  à  l'Étal.  A  peine  en  avait-on  soufflé  la 
première  idée  que  les  allumettes  avaient  renchéri,  les  stocks 
des  fabriques  étaient  enlevés,  le  commerce  en  gros  s'en  était 
approvisionné  pour  uii  an  ;  les  fabricanls  en  produisirent 
immédiatement  de  nouveaux  stocks,  qui  disparurent  le  jour 
où  limpùt  fut  discuté  à  l'Assemblée.  La  loi  n'était  pas  encore 
votée  que  le  consommateur  au  détail  payait  deux  sous  un 
paquet  d'un  sou.  Quand  le  décret  fut  promulgué,  il  y  avait 
plus  d'un  mois  que  le  détaillant  pi'êle\ait  limpùt  largement 
surfait.  Nous  payerons  donc  trois  et  quatre  fois  la  valeur  de 
l'impôt  pendant  un  lemijs  fort  long  à  un  certain  nombre 
d'industriels  qui  n'en  feront  pas  retourner  la  moindre  bribe 
au  'l'résor.  Une  trentaine  do  millions  seront  ainsi  détournés 
pendant  les  deux  années  courantes,  de  leur  destination  pa- 
triotique. Est-ce  tout?  Non  voici  qui  est  pis:  dans  trois  ans 
l'impôt  des  allumettes  sera  organisé,  prélevé  a\cc  soin,  il 
rendra  tout  son  bénéfice,  le  public  y  sera  accoutumé  les 
choses  marcheront  d'elles-mêmes,  les  spéculateurs  auront 
écoulé  leurs  stocks,  le  Trésor  s'apercevra  que  l'impôt  qui 
n'avait  produit  qu'un  million  dans  la  première  année  d'exer- 
cice, e[i  aura  produit  cinq  dans  la  seconde,  douze  dans  la 
troisième.  Voilà  dira-t-il,  un  petit  impôt  lucratif  auquel  on 
est  mai[itenaut  habitué  elqui  [iromel  des  merveilles,  gardons- 
le  précieusement. 

Ce  raisonnement  peut  s'appliquer  à  tout  nouvel  impôt, 
aussi  n'avons-nous  pas  été  surpris  de  voir  les  honorables 
membres  de  la  Société  des  économistes  chercher  à  détour- 
ner l'impôt  sur  les  matières  premières  en  comblanl  le  délicit 
à  l'aide  de  surcharges  sur  les  impôts  existants. 


M.  Germain,  député  de  l'Ain,  évaluant  à  un  peu  plus  de 
cent  millions  le  déficit  prévu  que  le  gouvernement  prétend 
combler  en  majorité  avec  l'impôt  sur  les  matières  premières, 
fait  remarquer  qu'on  peut  suppléer  par  une  forte  surtaxe  sur 
les  alcools.  En  France,  dit-il,  l'hectolitre  d'alcool  porte  une 
taxe  totale  de  150  francs  ;  en  Angleterre,  cette  taxe  s'élève  à 
280  francs;  en  Russie  elle  est  plus  fiirle  encore.  Voilà  donc 
un  impôt  qui  peut  être  doublé  sans  qu'il  faille  créer  de  nou- 
veaux frais  de  perception  et  troubler  l'économie  financière. 

.M.  Wolowski,  député  de  la  Seine,  estime  qu'on  obtiendrait 
ainsi  une  rccelte  de  ,50  millions.  .\  cette  ressource,  il  propose 
d'ajouter  la  répétition  des  17  centimes  additionnels  dont  on 
a  dégrevé  la  propriété  immobilière  eu  18.50.  La  propriété 
foui'ière  a  prospéré  dans  une  progression  qui  n'est  pas  en 
rapport  avec  cel'e  de  l'impôt.  Combien  de  nouveaux  b.llimenls 
et  de  nouvelles  terres  en  culture  depuis  que  la  première 
Constituante  imposait  240  millions  de  [irincipal,  et  cependant 
le  revenu  de  l'impôt  actuel  foncier  n'est  que  de  300  millions. 
La  répétition  des  17  cenliraes  produirait  une  somme  de 
28  millions. 

M.  Daminy,  député  de  l'Ain,  déclare  que  l'établissement  de 
l'impôt  sur  les  matières  premières  serait  une.»  véritable 
révocation  de  l'édit  de  Nantes  industrielle  ».  La  Belgique 
nesl  pas  loin  de  Houbaix  et  des  centres  industrieux  du  .Nord, 
la  Suisse  n'est  pas  loin  de  Lyon  et  de  Saint-Hlienne  :  pour  se 
soustraire  à  l'impôt  sur  les  matières  premières,  nos  indus- 
triels émigreront  en  Suisse  et  en  Belgique. 

L'honorable  oraleur  va  plus  loin,  il  ne  croit  pas  qu'il  soit 
nécessaire  de  rembourser  la  Banque  de  France,  et  prétend 
alléger  le  Trésor  de  lamortissement  annuel  de  200  millions 
que  lui  impose  ce  remboursement.  Ce  n'est  point,  dit-il,  un 
capital  que  la  Banque  de  France  a  avancé  au  Trésor;  c'est 
simplement  un  acal  de  crédit.  C'est  le  Trésor  qui  a  trouvé 
preneur  pour  les  billets  que  la  Banque  de  Fraiice  lui  délivrait 
avec  son  aval.  C'est  doncàlacirculation  que  le  Trésor  est  rede- 
vable, et  non  pas  à  la  Banque,  de  l'excédant  dont  il  l'a  chargée. 
Il  ne  doit  à  la  Banque  qu'une  commission  pour  son  aval  :  au 
delà,  celle-ci  n'a  rien  à  réclamer.  La  Banque  de  France  n'a 
-rien  perdu  de  son  crédit.  C'est  une  chose  qui  déroute  tous 
les  calculs  économiques  que,  avec  une  émission  de  2800  mil- 
lions et  le  cours  forcé,  le  billet  de  banque  ne  perd  rien  au 
change. 

On  pourrait  trouver  l'explication  de  ce  mystère  dans  une 
révélation  que  M.  H.  l'assy  a  faite  à  la  dernière  séance  de 
l'Académie  des  sciences  morales  et  politiques.  D'après  les 
chiffres  officiels,  la  production  annuelle  de  l'industrie  fran- 
çaise s'élèverait  à  10  milliards,  la  production  agricole  à 
8  milliards.  C'est  donc  18  milliards  de  valeurs,  produits  cha- 
que année.  Nous  pouvons  donc  répéter  à  bon  escient  l'adage  : 

Plaie  (l'argent  n'est  point  mortelle. 
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Nous  ne  nous  empresserions  pas  de  parler  du  t.ime  II  de 
l'ouvrage  intitulé  :  l\ipiers  et  Correspondance  de  la  jamiUe 
impériale,  s'il  ne  renfermait  que  ces  plates  misères  de  servi- 
lilé  et  de  llallerie  que  l'on  trouve  dans  la  faillite  de  tous  les 
régimes.  En  18Z|8,  M.  Taschereau,  dans  sa  fameuse  Revue  ré- 
trospective, mita  la  mode  ce  compte  rendu  de  l'affaissement 
des  caractères  qui,  poussés  par  quelque  convoitise  vulgaire, 
s'elVondrenl  Iristcment  dans  des  lettres  secrètes  et  descendent 
parfois  de  la  louange  hyperbolique,  adressée  à  l'autorité  qui 
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règne,  jusqu'à  la  dénonciation.  Mous  croyons  nous  souvenir 
que  ce  n'était  pas  précisément  dans  l'intérêt  du  régime  ré- 
^lublicain  né  le  2ù  février  18i8,  que  M.  Taschereau  avait 
fondé  cette  revue,  où  une  érudition  récente  s'attacliait  à  des 
personnages  en  renom  et  faisait,  avec  des  chitVres  ou  des  rappro- 
chements de  dates,  de  pelitcs  satires  parfaitement  empoison- 
nées. La  République,  en  1870,  ne  s'en  est  pas  souvenue.  Llle 
aurait  trop  à  faire  si  elle  portait  la  lumière  dans  toutes  les 
amitiés  et  même  les  dévouements  qu'elle  excite.  11  n'y  a  pas 
fie  monarchie  nouvelle  qui  ait  plus  d'amis  empressés  que 
relie  pauvre  République,  à  chaque  apparition  qu'elle  fait 
chez  nous.  .'Mais  elle  aussi  est  royalement  abandonnée ,  dé- 
laissée et  trahie.  A  ceux  qui  contestent  qu'elle  soit  un  ré- 
gime, elle  peut  dire  :  Comptez  donc  mes  admirateurs,  mes 
flatteurs  et  mes  traîtres. 

Nous  laisserons  donc  de  côté  les  plaUludes  illuslres  que 
renferme  ce  second  volume  des  l'apiem,  dits  de  la  Famille 
impériale,  où  se  rencontrent  des  noms  de  toute  provenance. 
Ils  ne  peuvent  servir  qu'à  l'histoire  de  la  bassesse  humaine, 
déjà  encombrée  de  documents.  In  apologue,  qui  a  au  moins 
le  mérite  d'être  court,  résume  celle  histoire  en  deux  vers  : 

Au  sommet  d'un  arbuste  un  escargot  grimpé 

Dit  i  qui  s'étonnait  :  —  C'est  simiile  :  j'ai  rampé. 

(lui,  ce  n'est  pas  plus  dif-ficile  que  cela!  .Mais  passons  à  ce 
qui  intéresse  l'histoire  politiqu}  et  militaire  delà  période 
impériale,  dont  les  dix-huit  années  tiendront,  daiis  le  récit 
des  événements  de  ce  siècle,  une  place  si  grande  et  si 
sombre. 

Il  y  a,  dans  ce  nom  eau  volume,  des  lellres  louchant  la  fa- 
meuse expédition  du  .Mexique  qui  sont  d'une  haute  valeur 
et  d'une  importance  tout  à  fait  sérieuse  pour  l'étude  de  celte 
folie  transatlantique  où  s'est  engloutie,  dans  l'invasion  d'un 
pays  inconnu  et  indifférent,  une  partie  des  réserves  de  la 
France,  objet  de  tant  de  regrets  à  l'heure  de  notre  propre 
invasion!  Ces  lettres  ont  été  écrites  par  le  maréchal  Ba- 
zaine,  et  un  général  F**"*  D"",  dont  les  initiales  sont  trans- 
parentes. Cette  correspondance  de  .M.  Bazaine,  adressée  à 
l'empereur,  n'est  pas  aussi  curieuse  que  celle  de  cet  autre 
oflicier  supérieur.  I-^lIe  renferme  cependant  des  détails  cu- 
rieux :  «  M.  le  colonel  Boyer,  rentrant  eu  France  muni  d'un 
congé.  — je  le  fais  passer  par  l'Amérique  du  Nord,  alin  qu'il 
puisse  doiuierà  Votre  Majesté  des  renseignements  aussi  exacts 
que  possible  sur  l'opinion  de  ce  pays  dans  la  question  mexi- 
caine, à  l'approche  de  la  réunion  du  congrès.  Je  serais  très- 
satisfait  que  Votre  Majesté  permit  à  cet  oflicier  supérieur  de 
revenir  à  l'armée  du  Mexique,  car  il  connaît  bien  les 
affaires  elles  traile  avec  une  grande  intelligence.  «  (Jui  ne  sait 
où  l'on  devait  retrouver  plus  tard  cette  grande  intelligence'.' 
Dans  les  filets  de  M.  de  Bismarck.  —  «  Votre  Majesté  sera 
obligée  de  venir  indirectement  en  aide  (au  nouvel  empire)  en 
mettant  à  la  disposition  de  .M.  Langlais  quelques  millions,  afin 
de  l'aider  à  sortir  de  cette  crise  financière.  .Sans  ce  secours, 
je  ne  sais  comment  sortir  de  l'ornière,  dans  laquelle  s'en- 
gloutirait bien  certainement  le  crédit  de  l'empereur  (Maxi- 
milieu)  ,  el,  par  suite,  nos  intérêts.  «  De  telles  ré\élalions 
n'étonneront  personne;  mais  tout  le  monde  aura  un  triste 
plaisir  à  entendre  les  acteurs  mêmes  de  cette  pitoyable  en- 
treprise confesser  ce  qu'elle  a  coûté  à  notre  pays. 

Les  lettres  du  général  F*'*  D"**,  adressées  à  son  frère,  et  qui 
ont  été  communiquées  à  Napoléon  111,  sont  plus  intéressantes. 


Elles  ont  un  accent  familier  et  un  air  de  franchise  intime, 
qui  s'épanche  en  liberté,  bien  qu'on  puisse  soupçonner  par- 
fois l'auteur  d'avoir  espéré  que  sa  correspondance  sérail 
montrée,  comme  elle  le  fut,  au  maître  souverain.  Ce  rôle 
d'avertisseur  secret  et  l'ambition  d'être  récompensé  plus  tard 
de  sa  sagesse,  si  irritée  par  toutes  les  inepties  et  les  mau- 
vaises actions  qu'il  signale,  ont-ils  fait  crier  plus  que  de  rai- 
son la  plume  du  général  F"*  D'**,  et  toutes  ses  éclabous- 
sures  sont -elles  justifiées'?  Klles  l'ont  été  du  moins  par 
l'événement.  Faut-il  soupçonner  de  la  part  de  cet  officier,  à 
l'égard  du  maréchal  Bnzaine,  une  de  ces  jalousies  qui  étaient 
la  plaie  du  cadre  des  commandants  supérieurs  de  notre  ar- 
mée, el  qui,  de  Wissembourg  à  Forbach,  sur  toute  celle 
sinislre  frontière,  n'ont  pas  été  sans  faire  sentir  leur  détes- 
table iufiuence?  La  critique  historique  décidera  sur  ces  dif- 
férents poitits.  l'our  nous,  contentons-nous  de  citer: 

'20  novembre  186,5.  «  fout  est  ici  à  l'état  chronique.  Nous 
ne  sommes  pas,  en  définitive,  plus  approchés  d'une  solution 
qu'antérieurement,  et  il  eu  sera  tout  autant  en  1866,  67,  etc.» 

(I  Le  maréchal  ne  vit  que  d'expédients  pour  fasciner  les 
yeux  de  l'empereur  et  des  gouvernements,  qui  ont,  il  faut  en 
convenir,  une  crédulité  à  foute  é|)reuve.  » 

l"  décembre  1865.  «  La  seule  chose  qui  pourrait  nous 
tirer  du  gâchis  et  du  galimatias  dans  lesquels  on  patauge  et 
pataugera  indéfiniment ,  serait  une  belle  et  bonne  cullision 
avec  l'Amérique.  Jusqu'à  présent  son  action  n'e^t  qu'occulte, 
au  moins  simplement  malveillante.  »  (Juel  épouvantable 
malheur  souhaitait  là  ce  général  éperdu,  et  quel  signe  de 
l'étourderie  française,  que  la  niaiserie  tragique  d'une  telle 
expédition,  el  de  l'embrasement  qu'elle  pouvait  faire  naître 
d'un  bord  à  l'autre  de  l'Atlantique  !  Hélas  !  elle  la  excité  des 
deux  côtés  du  Ithin. 

Il  J'ai  affaire  à  un  grand  hypocrite,  ajoute-t-il  plus  loin  en 
parlant  du  maréchal,  et  j'ai  eu  tout  le  temps  de  pénétrer  la 
profonde  ineptie  militaire  que  dissimulent  les  apparences 
superficielles  et  le  bai/ou  qui  ont  fait  nombre  de  dupes  jus- 
qu'à ce  jour.  Aussi  je  regarde  l'avenir  avec  une  certaine 
circonspection.  »  Il  n'y  a  jamais  de  mesure  dans  ces  lettres 
du  général  D***:  elles  ne  sont  même  pas  toujours  très-intelli- 
gentes; il  apparaît  à  la  longue  avec  un  air  de  casse-cou,  qui 
ferait  fort  à  ses  jugements,  si  l'issue  ne  les  avait  pas  justifiés  ; 
mais  le  lecteur  fera  lui-même  la  part  de  tout. 

On  a  dit  que  les  Étals-rnis  en  avaient  usé  assez  cavalière- 
ment avec  nous,  du  cùlé  des  frontières  mexicaines  ;  voici  un 
témoignage  à  l'appui,  et  d'un  ton  tout  à  fait  français  et  juste  : 

.'i  jan\ier  186G.  «  Jj  ne  sais  pas  trop  ce  qu'auraient  dit 
Louis  MV,  la  (Convention  ou  Napoléon  des  procédés  des 
généraux  fédéraux,  s'ils  a\aient  eu  à  en  subir  de  semblables. 
11  faut  convenir  que  les  liommes  ne  sont  plus  les  mêmes  et 
que  .M.  Fould  n'a  rien  de  commun  avec  les  I.ouvois,  les 
Colberf,  les  Carnot  el  les  Bonaparte.  Je  reste  donc  convaincu 
que  les  Américains  no  changeront  pas  d'attitude,  et  que  nous 
n  avancerons  pas  d'un  seul  cran  dans  la  solution  de  la  ques- 
tion. " 

l'arlant  de  deux  hommes  de  valeur  et  de  disliuclion  : 
«  Ceux-là  ne  font  pas  son  alVaire  (du  maréchal  .  il  préfère 
les  incapacités  notoires,  mais  sans  caractère  ;  ils  secondent 
mieux  ses  soi-disant  plans  habiles,  qui  se  réduisent  à  du 
gâchis  préparé  dans  du  galimatias.  »  Le  général  D***  ne  se 
lasse  pas  de  signaler  dans  M.  Bazaine  le  goût  opiniâtre  de 
l'intrigue  et  des  calculs  indéchitlrables. 
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16  février  1866.  «  On  ne  peut  se  faire  une  idée  du  désordre 
abonainable  dans  lequel  nous  sommes  tombés.  Tout  cela 
profite  au\  bandes  que  nous  allon?  cbercher  à  Ynuost,  quand 
elles  sont  à  Test;  au  nord.,  quand  elles  sont  au  sud.  Son  Excel- 
lence se  carre  dans  ses  vastes  projets  qui  sont  le  sublime  de 
l'absurde.  » 

19  juin  1866.  "  S'il  avait  la  moindre  franchise  [iJi,  il  devrait 
prédire  que  la  guerre  de  retraite  ne  peut  produire  qu'une 
désastreuse  catastrophe.  Je  crois  qu'il  le  sent,  car  il  serait  le 
seul  de  cet  avis.  »  —  Sins  doute,  l'avis  contraire.—  "  Mais  il 
compte  toujours  que  la  crise  ne  se  produira  qu'après  lui. 
Voilà  en  quelques  mots  la  situation.  F.t  pour  lui  la  question 
consiste  à  faire  un  tour  d'escamotage,  n 

Et  c'était  le  général  I)'**  lui-même  qui  était  désigné  pour 
recevoir  et  régler  tout  cet  héritage  de  désastres,  embarrassé 
de  fourberies. 

17  décembre  1866 «Je  ne  sais  pas  ce  qui  va  nous  arriver, 

car  les  affaires  sont  de  plus  en  plus  gâchées.  J'ai  demandé  à 
m'en  aller  en  congé.  Le  maréchal  m'a  accordé  cette  permis- 
.sion,  mais  il  m'a  alors  révélé  ce  qu'il  me  cachait  depuis  trois 
mois  :  —  que  le  ministre  m'avait  désigné  pour  prendre  le 
commandement  après  lui  !»  —  Sa  colère  est  grande  : 

<i  Quand  on  voit  que  le  succès  couronne  les  plus  éclaîantes 
impostures,  il  a'y  a  plus  qu'à  prendre  son  chapeau  et  à  s'en 
aller.  Du  temps  des  Humains,  on  se  serait  écrié,  en  voyant  le 
triomphe  des  vampires  :  Vertu,  tu  n'es  qu'un  nom  !  —  A 
présent,  nous  sommes  plus  bourgeois,  et  nous  devons  nous 
contenter  de  dire  :  Uh  !  que  la  canaille  est  forte.  » 

Certes,  l'expédition  du  Mexique  n'est  pasla  seule  entreprise 
hasardeuse,  tentée  imprudemment  en  pays  lointain,  au  milieu 
d'une  population  ardente,  tout  près  d'un  redoutable  voisinage 
et  contre  toutes  les  chances  do  succès  durable,  dont  un  Liât 
ait  eu  à  supporter  l'issue  et  les  suites  ftinestes.  L'histoire 
est  marquée,  de  place  en  place,  par  des  guerres  et  des  désas- 
tres eu  pays  excentrique  qui  .-emblent,  en  vérité,  dépendre 
de  ce  fameux  esprit  d'ignorance  et  d'erreur  que  le  poète  re- 
connaît dans  les  empires,  à  la  veille  de  leur  chute.  C'est  l'or- 
gueil qui  monte  alors  à  la  tète  des  rois  ou  des  républiques,  au 
moment  où  se  décident  ces  expéditions  subites  et  ces  orages 
bizarres,  qui  vont  frappera  l'improviste  quelque  coin  du  monde 
stupéfait.  Thucydide  le  fait  soutir,  avec  une  force  tragique, 
quand  il  nous  montre  .Athènes  éprise  d'elle-même,  au  lende- 
main de  ses  victoires  sur  Sparte,  se  laissant  entraîner  en  Sicile, 
à  la  suite  d'.\lcibiade  et  de  sa  fantaisie,  et  payant  par  un 
éclatant  échec,  devant  Syracuse,  le  plaisir  d'avoir  cédé  à  un 
ambitieux  caprice  et  la  recherche  d'une  fantasque  renomm  'e. 
Le  brillant  empire  athénien  en  fut  à  jamais  obscurci  et,  de  ce 
jour,  il  alla  se  perdant  dans  la  gloire  sévère  de  Sparte.  ÎSotons 
que  c'est  presque  toujours  dans  quelque  coin  du  monde,  bien 
loin  d'eux,  que  les  États  plus  puissants  viennent  se  prendre, 
s'y  débattant  dans  d'inextricables  difficultés  et  s'épuisant, 
quand  ils  ne  tombent  pas  là-même,  abattus.  Les  trente  mille 
hommes  de  Crassus,  ensevelis  sous  l'ouragan  des  Parihes,  les 
légions  de  Varus  disparaissant  dans  les  forêts  de  la  Cermanie 
ébranlèrent  Rome  elle-même.  Toute  son  histoire  atteste  le 
tressaillement  de  ces  désastres  lointains.  Et  ils  étaient  en 
effet  les  signes  et  le  présage  de  sa  ruine.  La  force  de  son 
institution  ne  tit  que  la  reculer.  Car  tout  autre  État  moins 
prudent  que  cette  grande  chose  Romaine  et  plus  impatient 
de  venger  son  injure,  comme  nous  par  exemple,  eût  disparu 
tout  de  suite  dans  les  masses  profondes  et  inépuisables  de  la 


barbarie  d'Occident  ou  d'Orient.  Au  moyen  âge,  toute  la 
chevalerie  française,  abusée  par  un  doge  de  Venise  et  se 
mettant  étourdiment  au  service  de  cette  rusée  république,  à  la 
façon  nationale,  vint  se  consumer  dans  le  ruineux  triomphe  de 
l'empire  lalin  de  Constantinople,  établissement  glorieuse- 
ment [luéril.  Ces  équipées  épiques  des  Croisades  tirèrent 
à  elles  toutes  les  forces  de  la  chrétienté,  sans  avoir  pu  même 
relever  ce  petit  pays  de  Palestine,  où  tout  le  moyen  âge  s'épuisa. 
Plus  tard,  la  séduction  lointaine  de  l'ilalie  harcèle  sans  cesse 
l'esprit  des  Valois;  et  le  plus  pur  du  sang  français  coule  inuti- 
lement dans  le  .Milanais.  Qui  ne  voit  aussi  que  c'est  dans 
une  région  éloignée  du  cœur  de  son  empire  que  l'héritier 
de  Charles-Quint,  aveuglément  obstiné  à  la  ruine  de  l'indé- 
pendance des  Pays-Bas,  compromit  à  jamais  sa  puissance? 
N'est-ce  pas  là  également,  dans  cette  Hollande,  fatale  à  qui 
la  touche,  que  s'embarrassa  la  fortune  de  Louis  XTV?  Qui  sait 
si  les  mystérieuses  destinées  de  ce  pays,  que  certaines  menaces 
pressent  et  enveloppent,  ne  le  réservent  pas  encore  à  intli- 
ger  à  la  force  quelque  haute  leçon,  et  si,  retrouvant  sou 
grand  passé  historique  et  secouru,  comme  il  l'a  toujours  été, 
par  la  fortune  et  le  droit,  il  ne  verra  pas  quelque  fastueux 
empire  s'évanouir  dans  ses  dunes  '.' 

Mais,  quel  que  soitrcnseignemeni  de  loutes  ces  expéditions 
aventureuses,  il  n'en  est  pas,  nous  le  croyons,  qui  soit  plus 
dramatique  que  celui  de  l'expédition  du  Mexique.  La  folie 
hautaine  du  début  qui  révolte,  répond  à  la  folie  pitoyable  de 
la  fin,  qui  attendrit.  L'orgueil  de  Solférino  et  du  traité  de 
Zurich ,  lacéré  pourlant  par  l'Italie,  monte  à  la  tête  d'un 
souverain  déj'i  remplie  de  fumées;  la  fortune  des  familles 
françaises  et  leur  sang  le  plus  cher  sont  dôsolus,  par  décret, 
au  triomphe  de  l'empire  latin  du  Mexique  ,  litre  pompeux 
d'une  entreprise  conseillée  par  l'agiotage,  (entée  pour  des 
succès  ténébreux,  et  conduite  dans  de  noires  intrigues.  .Notre 
argent  disparaît  comme  dans  un  immense  tripot,  nos  vies  sont 
décimées  par  la  fièvre  et  les  balles  d'embuscade,  tant  qu'en- 
tin  cinq  ans  après  celte  décision  de  l'orgueil  suprême  qui 
jelnit  toute  une  grande  nation,  comme  une  aventurière, dans 
des  embarras  lointains  et  une  impasse  située  au  bout  du 
monde ,  le  fantôme  d'empereur  de  cette  ombre  d'emiiire 
mexicain  tombait,  victime  dérisoire,  sous  les  coups  de  ses 
propres  sujets.  Déjà  le  représentant  de  la  grande  république 
des  Étals -Unis  avait  remis  au  ministre  de  Napoléon  111 
l'invitation,  loule  simple  mais  formelle,  d'avoir  à  retirer  les 
troupes  françaises  du  territoire  américain,  et  la  folie,  image 
vivante  des  misères  de  cette  expédition  du  .Mexique,  prome- 
nait en  vain  ses  angoisses  de  Bruxelles  à  Miramar,  au  fond  de 
l'Adriatique,  réduisant  à  un  silence  stupidc  une  princesse 
qui  avait  trop  précipitamment  conseillé  et,  plus  tard,  trop 
vainement  prié.  Mais  la  leçon  n'était  pas  sans  doulc  assez 
forte  et  ne  nous  atteignait  pas  assez  profondément  !  Quatre 
ans  après,  le  frère  du  général  F***  D**'élait,  à  Wisscmbourg,  la 
première  victime  illustre  d'une  guerre  terrible,  entreprise  en 
parlie  pour  effacer  le  souvenir  du  Mexique  ;  le  colonel  lînyer, 
celte  «  grande  intelligence  »,  s'entendait,  plus  tard,  avec  le 
maréchal  liazaiue,  sur  les  glacis  de  Melz,  comme  il  avait 
fait  à  Mexico,  et  l'un  et  l'autre  étaient  les  jouets  d'une  perfidie 
de  plus  haut  vol;  quelques  mois  après,  un  banquier,  Jecker, 
dont  le  nom  se  trouve  à  l'origine  de  l'expédition  du  .Mexique, 
comme  dans  je  ne  sais  quelle  source  troublée,  élait  prison- 
nier delà  Commune  et  tombait  sous  ses  balles,  —  seule  des 
victimes  dont   la  noble   compagnie  a  illustré    sa   mort  qui 
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semble  avoir  été  poursuivie  par  une  ombre  de  justice. 
Aujourd'hui  on  sait  sur  quelle  tète  s'instruit  le  grand 
procès  auquel  tous  ces  [sombres  événements  se  mêlent,  par 
des  rapports  logiques  et  secrets,  et  quelle  suprême  leçon  va 
bientôt  se  détacher,  pour  les  esprits  graves,  de  l'examen  so- 
lennel de  celte  histoire  qui  commence  à  Mexico,  avec  l'empire 
alTolé  d'orgueil ,  pour  linir  à  Met/-,  u\ec  l'empire  ;'i  jamais 
perdu  et  la  France  mutilée. 


Il  l■^f  raisonnable,  nous  le  croyons,  de  faire  remonler  h 
ri';ncyi'lopéiIie  du  win""  siècle,  à  celle  enlreprise  philoso- 
phique doul  la  mélliode  surtout  pnrle  les  marques  du  génie, 
les  nombreuses  publîcalions  de  biographie,  dhisloire,  de  ler- 
minologie,  de  technologie  générales,  les  dictionnaires  de  la 
Conversation,  des  aris  et  niéliers,  d'agricullure,  darcliilec- 
lure,  de  marine,  et  Ions  les  manuels,  conlenant  lout  ce  qui 
esl  renfermé  dans  quelque  calégorie  de  l'ordre  des  connais- 
sances —  inslrinnents  pr/'cieux  de  travail  dont  le  secours  est  si 
utile  aux  hommes  d'étude.  De  noire  temps,  ces  encyclopé- 
dies parliidles  se  sont  mulliiiliées  et  soni  devenues  d'un  usage 
commun.  Uuand  on  écrit  d'imaglnalion,  comme  les  roman- 
ciers et  les  poêles  ;  de  génie,  comme  Pascal,  qui  ne  connais- 
sait guère  que  Montaigne,  Kpiclèle  et  l'Kvangile  ;  à  la  légère, 
comme  les  trois  quarts  des  mortels  qui  tiennent  une  plume, 
on  peut  se  passer  de  ces  auxiliaires  d'une  mémoire  défail- 
lanle.  Quand  on  veut  faire  étalage  d'une  science  facile  à  ac- 
quérir et  loule  prèle,  qu'on  prend  en  quelque  sorte  sur  le 
comptoir  et  dont  on  éblouit  les  braves  gens,  ces  dictionnaires 
généraux,  sorte  de  magasins  de  tout  un  ordre  de  connais- 
sances, sont  des  manières  d'enfrepôl  où  l'on  lrou\e  tout.  Avis 
au  charlatanisme  liltéraire. 

Il  est  si  agréable  de  frapper  les  yeux  de  son  public,  lout  à 
coup,  négligemment  et  sans  avoir  l'air  d'y  prendre  garde,  par 
celle  déclaration  ou  quelque  autre  du  même  genre  :  «  f.a 
circulation  américo-européenne  de  l'or  en  I8Z18  a  été  évaluée 
à  là  milliards.  »  Et  l'on  ajoute,  de  son  cru  :  C'est  à  peine 
deux  fois  plus  que  l'or  qui  aura  bientôt  passé  de  France  en 
Prusse  et  qui  circulera  peu  à  peu,  fort  lieureuscmei.t,  dans 
d'autres  contrées.  On  trouve  celle  notion,  fort  difficile  à  ac- 
qui'rir  de  première  main,  dans  un  article  sur  l'or,  simple, 
clair,  bien  divisé,  auquel  il  ne  semble  rien  manquer  de  ce 
que  réclame  cet  imporlanl  sujet,  du  moins  au  jugement  de 
ceux  qui  ne  savent  que  superficiellement  ce  qu'est  l'or.  De  là 
on  peut  partir,  les  poches  suffisamment  pleines  de  rensei- 
gnements utiles,  pour  s'embarquer  prudemment,  si  l'on  esl 
sage,  dans  quelque  queslion  économique.  Je  trouve  cel  e\cel- 
lenl  article  et  bien  d'antres,  dans  le  Dictionnaire  général 
des  Lettres,  des  Beaux-Arts  et  des  Srienrcs  morales  et  politiques, 
de  MM.  lîacbelet  et  Dezobry,  dont  une  nouvelle  édition, 
Irès-augmentée,  vient  d'être  publiée  rhez  l'édileur  V.\\.  Delà- 
grave,  cet  anviliaire  si  apprécié  et  si  iiilelligent  de  l'inslruc- 
lion  publique  dans  noire  pays.  Composé  avec  la  collaboration 
de  membres  de  l'Institut,  de  bibliothécaires  de  Paris,  de  pro- 
fesseurs de  l'Université,  ce  dictionnaire  est,  en  vérité,  une 
bibliothèque  où  les  conuaissatH:es  nombreuses  qui  touchent 
aux  lettres  cl  au\  arts  sont  choisies  d'une  main  sûre  el  clas- 
sées avec  méthode.   La  partie  d'économie  sociale,  les  institu- 


tions de  crédit  et  les  banques,  ont  été  traitées  avec  des  déve- 
loppements qui  nous  onl  paru  plus  étendus  que  ceux  de  la 
précédente  édition,  et  qui  témoignent  du  désir  do  l'éditeur  de 
répondre  aux  préoccupations  contemporaines,  si  vivement 
éveillées  par  ces  sujets.  Ce  dictionnaire  est  le  digne  pendant 
du  grand  Dictionnaire  historique  des  mêmes  auteurs,  dont 
l'éloge  n'est  plusà  faire,  et  qui  est  un  des  plus  beaux  efforts 
de  la  patience  érudile,  dirigée  par  une  pensée  vérilablement 
philosophique,  .l'ai  parlé  de  ceuv  qui  se  passent  de  ces  dic- 
tionnaires et  de  ceux  qui,—  comment  dirais-je?  —  les  exploi- 
tent :  il  me  reste  à  les  recommander  aux  gens  sérieux  qui 
veulent  apprendre  ou  se  souvenir. 

■le  voudrais  rendre  hommage  aux  dictionnaires  si  impor- 
lanla  do  la  maison  Delagrave  sans  faire  tort  à  celui  des 
sciences,  des  lettres  et  des  beaux-arts  de  M.  Bonillel  (Paris, 
Ilachetle),  dont  une  nouvelle  édilion  \ienl  de  paraître. 
.M.  [iduillel  a  vriuhi  renfermer  dans  ce  recueil,  déjà  considé- 
r.ible,  toutes  li>s  notions  scientifiques  auxquelles  M.  Delagrave 
a  réservé  deux  réperloires  spéciaux.  Il  eu  résulte  que  les 
articles  du  li\rc  de  M.  Rouillet  sont  plus  couris  el  plus 
menus.  L'a\anlage  est  que  celle  Encyclopédie  plus  générale 
est  plus  compréhensive  et  plus  portative.  L'Atlas  universel 
d'histoire  et  de  géographie,  du  même  M.  Rouillet  (Paris,  Ha- 
chette), en  esl  à  sa  seconde  édilion.  .le  ne  crois  pas  empiéter 
sur  les  droits  de  mon  savant  collègue,  qui  ri'dige,  dans  cette 
flecue,  le  liullelin  de  géographie,  en  signalant  à  la  maison 
Hachette,  qui,  comme  loules  les  puissances  durables,  doit 
aimer  la  vérité,  le  caraclère  trop  imparfait  et  la  coloration 
insuffisante  ou  confuse  de  certaines  cartes  de  cet  .\llas. 
Les  petites  cartes  de  la  France  méritent  surtout  de  sérieux 
reproches.  Ce  n'est  pas  avec  des  dessins  pareils  que  les  Alle- 
mands ont  popularisé  chez  eux,  et  surlonl,  hélas  !  dans  leurs 
armées,  la  connaissance  de  noire  lopographie.  .Mais  il  faut 
rendre  hommage  aux  imporlanls  tableaux  généalogiques  et 
chronologiques  que  M.  Rouillet  a  dressés  dans  cet  .\llas,  el  qui 
sont  l'ulile  complémenf  de  son  Dictionnaire  historique. 

I.c  caraclère  amusnnl  du  Dictionnaire  enci/clopédique  d'anec- 
dotes, par  M.  F.d.  Cuérard,  lui  assure  le  succès,  f.a  maison 
Didol,  qui  publie  cel  ouvrage,  a  voulu  en  faire  une  œuvre 
sérieuse;  sa  hanle  répulalion  ne  lui  permel  point  d'entre- 
prises d'un  autre  caraclère.  Il  faut  ce[jendant  que  nous  disions 
qu'elle  s'est  trompée,  si  elle  a  espéré  que  ce  dictionnaire 
aurait  un  mérite  scientifique.  Cerles,  le  dictionnaire  de 
M.  f]d.  Ciiér;ird  si;ra  d'une  uliiilé  Irès-récréalive,  et  témoigne 
de  grandes  recherches.  .Mai.;  dans  ces  sortes  de  tra^au\,  la 
méthode  est  la  force  vraiimuit  vitale:  si  on  la  manque,  le 
livre  ne  dure  pas  ,1  l'i'lat  d'oMivre.  Il  nous  semble  que  l'im- 
porlanl  élail  de  distinguer  le  dilTérent  caraclère  des  anec- 
dotes :  vraies,  douteuses,  imaqinées,  et  toutes  les  subdivi- 
sions qui  s'ensuivent.  M.  Kd.  Cuérard  a  cru  devoir  procéder 
d'après  l'ordre  alphabélique  des  titres  d'anecdoles,  en  com- 
posant ceuv-ci,  autinl  que  possible,  d'après  l'idée  dominante 
ou  !e  trait  saillanl.  .Mais  qui  ne  voit  la  difficulté  de  s'i'nlcn- 
dre'.'  Co.  qui  est  le  trail  saillanl  pour  vous,  ne  l'est  pas  pour 
moi.  Vous  ne  voyez  que  le  mot  ;  je  vois  le  personnage,  etc. 
D'où  il  arrivera  que  le  Dictionnaire  encyclopédique  des  anec- 
dotes sera  lu  comme  un  livre,  et  non  feuillelé  comme  un 
répertoire.  C'est  un  manuel  indispensable  pourlo  petit  journa- 
lisme, et  il  y  trouvera  son  esprit  quoijdien.  s'il  le  demande 
d'un  cœur  sincère. 
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Le  Liol-r  du  néaiil  de  M.  II.  Cazalis  (Paris,  Lomairo)  est  d'une 
tristesse  ardente,  passionnée  pour  son  ol)jel,la  désespérance. 
Il  est  dédié  à  Henri  Hegiiault,  dnnt  le  même  auteur  a  écrit 
une  lîiographie  tout  empreinte  d'admiration,  de  tendresse 
et  de  regret.  Nous  aimons  à  voir,  dans  ce  nou\eau  livre  de 
M.  H.  Cazalis,  l'illusion  de  l'amitié  qui  prend  le  vide  que  fait 
en  elle  la  mort  d'un  ami  pourle  néant  lui-même.  —  Dix  ans 
d'études  plulosophiqiics,  de  .M.  Emile  Ilannolin  (Sandoz  et  Fisch- 
bacher,  Paris),  annoncent  un  grand  lra\ail  et  de  longues 
méditations.  Cependant  nous  regrettons  qu'il  se  soit  emporté 
sur  la  définition  de  la  loi,  telle  que  l'a  donnée  Montesquieu  : 
M  C'est  un  rapport  nécessaire  qui  dérive  de  la  nature  des 
choses.  »  Comment  !  ai-je  bien  entendu  ?  s'écrie  M.  Hannotin, 
les  lois  qui  me  dirigent  me  sont  imposées  par  cette  nature  qui..  , 
par  cette  nature  dont...,  cette  nature  enfin  que  je  foule  sous 
mes  pieds,  que  j'emploie  à  tous  mes  besoins  et  à  mes  moin- 
dres caprices.  Suit  tonte  une  page  d'objurgations  contre  celte 
bonne  nature  qui  n'eu  peut  mais,  et  qui  n'est  pour  rien  dans 
la  définition  de  Montesquieu.  C'est  là  un  iJolafori!  pour  par- 
ler honnêtement  en  lalin,  avec  Bacon.  — Médecine  et  Médecins 
de  M.  E.  Littré  (Paris,  Didier)  renferme  de  curieux  articles 
sur  les  grandes  épidémies  historiques  et  des  problèmes  de 
to.vicologie  célèbres  :  lu  Mort  d'Alexandre;  Madame  est-elle 
morte  empoisonnée  ?  «  Les  médecins  déclarèrent  que  Madame 
n'avait  point  été  empoisonnée.  L'opinion  d'alors  leur  donna 
tort;  la  médecine  d'aujourd'liui  leur  donne  raison.»  'Voilà 
donc  M.  Littré  de  l'avis  des  médecins  du  temps  de  .Molière  ; 
c'est  un  grand  appoint  piuir  eux. 

Cu.vKi.Ks   Loiret. 
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Iiléc!»  nouvelle.^  xur  rorsntii-iiiUon  lU-  rariiicc,  par  .M.  Ch.vIîI.FS 
Reaijssibe.  —  Paris,  librairie  niililaire  de  J.  Humaine. 

L'ouvrage  de  M.  Charles  lieaussire  est  le  développement 
d'une  pétition  envoyée  par  l'auteur  à  l'Assemblée  nationale 
dés  les  premiers  jours  de  sa  réunion  et  qui  avait  été  l'objet 
d'un  rapport  très- favorable.  Nous  avons  fait  connaître  cette 
pétition,  qui  a  trouvé  sur  plusieurs  points  satisfaction  dans  la 
loi  récemment  volée  (1).  On  ne  lira  pas  sans  intérêt,  après 
les  vives  et  brillantes  discussions  dont  cette  loi  a  été  l'objet 
à  la  Chambre  et  dans  la  presse,  les  remarquables  considéra- 
tions présentées  par  M.  Charles  Heanssire  sur  la  division  des 
deux  parties  du  cunlingenl,  sur  le  remplacement,  sur  les  en- 
gagés volontaires  d'un  an,  sur  la  durée  du  service  dans  l'ar- 
mée permanente.  Toutefois,  la  parlie  la  plus  accrue  du  livre 
est  celle  qui  concerne  l'organisation  même  des  armées.  Ce 
sujet  n'a  pas  encore  été  débattu  devant  les  représentants  du 
pays,  et  l'on  peut  seulement  pressentir  quelques-unes  des  pro- 
positions de  la  commission.  Que  sera,  par  exemple,  l'armée 
territoriale  qui  doit  comprendre  tous  les  hommes  de  vingt- 


(1)  Voyez  la  Revue  du  3  mars  187'i. 


neuf  à  quarante  ans  qui  n'ont  pas  des  causes  légitimes 
d'exemption  ou  de  dispense  ';■  M.  Charles  Reaussire,  qui  n''a 
pas  plus  peur  des  mots  que  des  choses,  n'hésite  pas  à  deman- 
der qu'elle  fasse  revivre,  avec  plus  de  garanties  pour  un  ser- 
vice sérieux  et  profitable  à  l'ordre  public,  la  garde  nationale 
si  décriée  aujourd'hui  après  avoir  été  l'objet  de  tant  d'en- 
gouement. Que  sera  le  service  auxiliaire  qui  doit  trouver 
place  dans  l'organisation  future,  à  ccMé  du  service  actif'.' 
L'idée  de  ce  service  auxiliaire  était  indiquée  avec  précision, 
dès  le  mois  d'avril  lf471,  dans  la  pétition  de  M.  Charles  Heaus- 
sire.  Llle  rei;oit  ici  tous  ses  développements.  Non-seulement 
les  soldats  incorporés,  mais  tous  les  jeunes  gens  qui,  pour 
une  cause  ou  pour  une  autre,  ne  sont  pas  appelés  à  l'aire  par- 
tie de  l'armée,  sont  employés  à  des  travaux  maïuiels  ou  in- 
tellectuels an  profit  de  l'État,  suivant  leurs  aptitudes  ou  leurs 
professions  respectives.  Les  camps  sont  des  ateliers  et  des 
écoles,  même  du  degré  supérieur.  Chacun  y  paye  de  sa  per- 
sonne et  chacun,  en  revanche,  y  profile  du  travail  et  des 
lumières  de  ses  camarades.  Le  temps  qu'un  est  forcé  d'y 
passer  n'est  une  perte  pour  personne  ;  car,  après  avoir  payé 
sa  dette  à  son  pays,  on  revient  dans  ses  foyers  plus  fort,  plus 
instruit  et  meilleur.  M.  Charles  Beaussire  prélère  pour  l'ar- 
mée les  camps  aux  casernes?  il  n'exagère  pas  toutefois  le 
système  des  camps  ;  il  ne  veut  pas  que  les  défenseurs  de  la 
patrie  vivent  en  dehors  du  mouvement  général  de  la  société. 
Il  veut,  au  contraire,  que  la  nation  et  son  armée  s'identifient 
aussi  complètement  que  possible  :  «  Nous  avons  voulu  »,  dit-il 
très-bien,  ((  que  la  régénération  de  l'armée  soit  la  hase  de  la 
régénération  de  la  nation  elle-même.  Ln  faisant  des  camps 
d'instruction  militaire  de  vastes  camps  d'étude,  où  chacun 
puisse,  en  dehors  des  exigences  de  son  servive,  se  livrer  aux 
travaux  de  sa  profession  ou  augmenter  ses  connaissances  gé- 
nérales, nous  contribuerons  à  élever  notre  niveau  intellec- 
tuel et  moral,  et  à  nous  remettre  au  premier  rang  des  nations 
de  l'Lurope.  Nous  ne  serions  pas  la  première  de  l'univers, 
mais  un  peuple  fort,  accessible  à  tous  les  sentimeiils  géné- 
reux, dont  riniluence  juste  pèserait  comme  elle  le  doit  sur  les 
destinées  du  monde.   » 


AVIS 


t. es  alioiiiiès  dont  ré|ioi|UC  de  renoiivclicriieiit  échoit  à  la  lin  de 
juin  ft  qui  désii'ciil  à  cette  occasion  changer  tes  conditions  de  leur 
souscnfition  pour  profiler  des  avantages  que  leur  présente,  soil  l'abon- 
nemenlirun  an,  s'ils  ne  sont  abonnes  qu'au  semestre,  soit  la  souscrip- 
tion ans  deux  Ik'oies  poliliquc  et  scientifique,  sont  pries  d'avertir  ini- 
médialenicnt  M.  (Icrnier  Baillière,  en  lui  envoyant  un  mandat  sur  la 
poste  ou  des  timbres-poste. 

Les  abonnés  qui  d'ici  au  20  juillet  n'auront  fait  parvenir  aucun 
avis  au  bureau  de  la  Revue  seront  considérés  comme  désirant  continuer 
leur  abonnement  dans  les  mêmes  conditions.  En  conséquence,  ils  rece- 
vront par  l'entremise  des  porteurs,  soit  à  Paris,  soit  dans  les  départe- 
ments, une  quittance  analogue  à  celle  qui  leur  a  été  déjà  remise  lors  de 
leur  première  souscription. 


Le  propriétaire-gérant  :   Germer  Bailliéhe. 
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LA   SEMAINE   POLITIQUE 

On  ne  puurra  certes  [ininl  dire  à  M.  Tliier;  ;  <i  \  ous  savez 
vaincre,  général,  mais  vous  ne  savez  point  user  de  la  victoire.  " 
(Juand  M.  Thiers  triomphe,  il  ne  s'endoit  point  ?iir  son  succès. 
Depuis  quelques  jours  la  majorité  était  bien  silencieuse. 
Klait-el'.e  simplement  rentrée  dans  ses  cantonnements,  ou 
bien  sa  déroute  élail-clle  complète  et  sans  retour?  C'est  ce 
dont  M.  Thiers  a  voulu  s'assurer.  Ou  pIut(M,  pour  ùler  à  ses 
adversaires  de  la  veille  toute  envie  do  reprendre  à  nou\e.-iii 
contre  lui  sous  un  autre  drapeau,  et  avec  un  programme  mo- 
difié, leur  projet  démenti  et  surtout  avorté  do  la  semaine  der- 
nière, il  a  voulu  leur  faire  sentir  qu'ils  étaient  les  vaincus  et 
qu  il  était,  lui,  !e  vainqueur.  De  là  ces  saillies  vives,  inatten- 
dues, mordantes  de  son  discours  contre  l'impôt  sur  le  chiffre 
d'all'aires.  Ce  n'étaient  point  des  provocations,  mais  cela 
voulait  dire:  «  Pour  amis  que  nojs  soyons,  et  désireux,  en 
ce  qui  nous  concerne,  d'entretenir  avec  vous  de  bons  rap- 
ports, nous  avons  cependant  conservé  becs  et  ongles,  et  nous 
nous  en  servirions  au  besoin.  Vous  vous  tenez  fort  paisible- 
ment depuis  quelques  jours,  messieurs,  mais  ce  n'est  point 
du  mutisme  que  nous  vous  demandions,  et  l'hostililé,  pour 
èlrc  changée  en  bouderie,  ne  nous  agrée  point  davantage. 
Soyons  franchement  amis,  sauf  les  dissidoîices  sur  les  ques- 
tions d'affaire?,  un  sinon...  »  I.a  suite  manque,  mais  se  devine 
aisément. 

Tout  ce  discours  je  parle  du  vrai)  a  été  une  merveille,  un 
chef-d'œuvre.  On  se  lasso  de  décerner  à  l'illustre  homme 
ii'iCtit  cet  éloge  de\onu  ÎKinal,  el  cependant  il  faut  fouer 
encore  ci  toujuurs.  l'ne  (ois  de  ptus  la  manière,  sintui  le 
talent  de  .M.  Thiers,  a  tubi  une  transformation.  Lisez  ce  dis- 
cours, vous  reciinnaïlrez  que  l'homme  qui  parle  de  ce  ton, 
avec  cette  hardiesse  tout  onsemlde  et  ce  détachement,  ce 
désir  de  marquer  la  force  d>'  sa  situation  <■!  cède  quiéliuie 
irritante  parfois  comme  nu  défi,  vous  reconnaîtrez  que  cet 
homme-là  est  bien  le  maître  du  jour  et  qu'il  le  seul,  et  qu'il 
veut  enfin  qu'on  le  saclic. 

Qu'on  sache  qu'il  est  fort,  M.  Thiers  n'eu  demande  très- 
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certainement  pas  davantage.  L'état  présent  n'est  point  fait 
pour  lui  déplaire  beaucoup,  et  il  ne  doit  point  désirer  plus 
que  de  raison  brusquer  le  jour  d'une  solution  décisive  de  ses 
dilVérends  avec  la  majorité.  Il  trouve  que  les  choses  vont  bien, 
tiès-bien,  comme  cela,  et  je  ne  veux  point  d'autre  preuve  de 
cette  manière  de  voir  que  cette  étincelante  bonne  humeur 
qui  illuminait  son  improvisation.  Son  esprit  si  prompt,  si 
alerte,  semblait  avoir  ajouté  des  ailes  à  ses  ailes;  ses  n)alices 
les  plus  aiguës  se  fondaient  dans  une  bonhomie  qui  désar- 
mait les  plus  récalcitrants.  Il  était  gai  comme  Napoléon  un 
matin  de  bataille. 

i:t  de  fait,  M.  Iliiers  a  gagné  une  grande  bataille,  et  mcmc 
il  a  fait,  comme  on  dit.  dune  pierre  deux  ci'Ups  el  d'une 
bataille  deux  viclnires. 

il  a  gagné  la  bataille  politique,  qu'il  a  mêlée   très-hardi- 
ment à  la  bataille  d'affaires,  tout  en  affectant  de  ne  les  poitit 
engager  l'une  dans  l'autre.  En  réalité,  il  a  très-explicitemenl 
annoncé  qu'un  échec  sur  une  question  d'impôt   el  que  des 
divergences  d'opinion  n'amèneraient  puint  entre  la  (^hambie 
et  lui  un  divorce,  mais  celte  distinction  même  qu'il  établis- 
sait entre  les  deux  ordres  de  question  lui  a  permis  de  garder 
dans  l'une  el  dans  l'autre  son   franc-parler  et  une  complète 
indrpc:";da:;tc  d'allures.  Il  a  parlé  tout  couramment  de  17S9 
et  même.  Dieu  me  pardonne!  des  immortels  principes,   ce 
qui  n'était  point  au  reste  une  témérité  bien  grande,  venant 
de   l'auteur  d'une   histoire  de  celte   révolution  ,  mais  cela 
marquait  cependant  que  M.  Thiers  ne  reniait  point  ses  pre- 
miers penchants,  el   que  les  souvenirs   ni  les  mots  ne  lui 
faisaient  point  peur.  Il  a  dit,  tout  comme  nn  démagogue  dans 
un  discours  de  banquet,  que  la  Trance  demeurait  toujours  la 
nation  la  plus  civilisée  de  la  l(^rre,  et  que  ses  idées  avaient 
une  grande  et  invincible  force  de  rayonnement,  lit  tout  cela 
avec  tant  de  propriété  et  de  convenance,  tant  de  simplicité, 
de  bon  sens  et  si  peu  de  fatras  de  secte,  que  fa  droite  elle- 
même  ne  trouvait  point  à  mordre  fà  où  M.  Barodef,  maire  de 
Lyon,  eût  pu  trouver  à  applaudir.  «  .Me  voici,  semblait  dire 
M.  Thiers,  tel  que  m'ont  fait  leilncalion,  le  tempéramcnl,  le 
sentiment  des  nécessités  pré?enles  el  un  peu  peut-être  l'or- 
position  dont  on  m'a  Iiariclé.  Tel  Je  suis,  tel  je  \eu\  deracu- 
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rer,  car  je  ne  m'en  irai  plas.  »  Chemin  faisant,  l'incomparable 
oraleur  ne  se  grnail  point  pour  l'égayer  son  discours,  ])resque 
sans  y  penser,  aux  dépens  de  ses  adversaires.  11  a  eu  de  forts 
jolis  mots,  un  surtout,  très-imprévu  et  très-voulu,  sur  l'en- 
combrement des  employés  et  des  princes  à  chaque  révolution 
nouvelle;  le  mot  a  été  trouvé  «  de  fort  mauvais  goût  »,  par 
M.  de  La  Hochefoucauld-Bisarria.  M.  Thiers ,  qui  en  était 
l'auteur,  a  paru,  toul  au  contraire,  le  trouver  fort  bon. 

Voilà  pour  la  cocarde  et  pour  les  hors-d'œuvre,   très-pi- 
quants, empruntés  ;i  l'ordre  politique. 

La  bataille  d'affaires  n'a  point  été  conduite  avec  moins  de 
bonheur.  Au  surplus,  toute  cette  cam[iagne  d.^s  impôts  de- 
meurera comme  un  modèle  de  stratégie  parlementaire.  Mo- 
dèle à  imiter?  On  n'oserait  point  le  dire,  car  à  certains  mo- 
ments M.  Thiers  a  paru  trop  habile,  d'une  habileté  décon- 
certante et  desespérante  ;  mais  modèle  à  admirer  pour  l'art, 
pour  la  fertilité  toujours  prête  des  ressources  et  des  moyens, 
pour  la  lucidité  et  l'indomptable  énergie  du  \ieu\  ca[)itaiiin, 
qui  vient  de  remporter  là  un  des  beaux  suciès  de  sa\ie.  Il 
n'y  a  qu'un  mot  pour  exprimer  le  genre  d'action  de  M.  Thiers 
sur  une  Assemblée  :  il  la  fascine.  Il  a  celle  suprême  habileté 
des  forts  à  qui  l'on  ne  peut  échapper,  et  qui  consiste  à  lais- 
ser voir  ses  artifices  et  ses  pièges,  tant  qu'cnliii  le  découra- 
gement vous  prend  de  se  voir  si  bien  circonsenu  et  vaincu 
d'avance,  et  qu'il  ne  reste  plus  qu'à  se  rendre. 

Il  vaut  la  peine  de  résumer  en  quelques  mots  les  péripé- 
ties de  cette  savante  campagne.  .'\I.  Thiers  a  laissé  se  dérouler 
tout  au  long  cette  seconde  et  interminable  discussion  des 
impôts.  Elle  a  été  suivie  très-fidèlement  et  avec  une  attention' 
soutenue  par  le  public,  mais  non  cependant  sans  lassitude. 
Il  y  a  si  longtemps  que  cela  durait  I  Voir  revenir,  après  les 
fatigues  de  la  discussion  sur  la  loi  de  recrutement,  cette 
série  de  projets  et  de  contre-projets,  déjà  développés,  re- 
pousses, repris  et  de  nouveau  condamnés,  sauf  à  se  repré- 
senter une  fois  encore  sous  un  travesli-ssement  !  Les  plus 
braves  à  la  besogne  auraient  crié  grâce. 

Et  cependant,  il  faut  le  dire  à  l'honneur  de  cette  Assem- 
blée, sans  distinction  de  groupes  ni  de  partis,  de  toutes  parts 
on  s'est  remis  d'un  cœur  vaillant  à  la  tâche.  Les  auteurs  de 
projet  les  ont  développés  à  frais  nouveaux  avec  un  bon  vou- 
loir, une  sollicitude  et  une  abondance,  hélas  !  qui  méritaient 
d'être  dépensés  moins  infructueusement.  Il  est  vrai  que 
l'amour  paternel  et  l'applaudissement  des  électeurs  oIVrent  de 
bien  grandes  consolations!  !\L  de  Douhet,  toujours  ingénieux, 
a  représenté  son  impôt  du  timbre  proporlionnel  sur  les  fac- 
tures, qui  n'a  point  éié  discuté,  il  est  vrai  ;  M.  de  Douhet  est 
un  rêveur  qui  n'arrive  jamais  à  temps;  il  met  à  retirer  ses 
amendements  et  ses  contre-projets  une  modestie  qui  n'est 
égalée  que  par  sa  ténacité  à  les  garder  en  réserve  et  à  les 
nourrir  pour  des  circonstances  plus  propices;  la  (:;hambre, 
de  son  côté,  s'accoutume  à  ne  point  écouter  M.  de  Douhet  et 
à  réconduire  doucement,  ce  qui  n'est  point  toujours  mérité. 
M.  Casimir  Péricr,  qui  représente  la  bonne  tradition  de  la 
commission  du  budget  de  1871,  est  demeuré  fidèle  au  sys- 
tème d'impôt  sur  les  revenus.  Il  y  a  dans  toute  l'attitude  de 
M.  Casimir  Périer,  dans  toute  sa  manière  d'être  et  de  penser, 
une  certaine  vigueur  et  une  continuité  (lenor)  qui  sent  véri- 
tablement son  homme  de  gouvernement.  Ni  routine,  ni  uto- 
pie, fermeté  pratique,  vigoureuse.  L'impôt  présenté  par 
M.  Casimir  Périer  n'en  a  pas  moins  succombé  une  fois  en- 
core. 


Ln  député  de  Marseille,  vieil  ami  de  M.  Thiers,  dont  il  a  été 
le  condisciple,  a  reproduit  un  impôt  déjà  défendu  par  lui, 
sur  les  produits  fabriqués.  C'étf,it  un  impôt  unique,  admirable, 
d'une  perception  sûre,  ne  devant  pas  donner  moins  de  deux 
cents  millions.  Matières  premières,  chiffre  d'affaires,  grands 
impôts,  petits  impôts,  tout  devenait  inutile:  rim[)ôt  sur  les 
produits  fabriqués  suffisait  à  lui  seul  à  combler  ce  gouffre. 
L'honorable  député  marseillais  a  défendu  son  projet  avec 
talent  et  même  avec  esprit,  sans  arriver  cependant  à  convain- 
cre l'audiloire.  On  a  trouvé  qu'il  y  avait  beaucoup  de  brouil- 
lard dans  son  soleil,  et  l'impôt  qu'avait  imaginé  l'honorable 
orateur  a  été  très-iilaisammcnt  dénommé  «  impôt  de  Taras- 
con  i>. 

Restait  donc  l'impôt  sur  le  chiffre  d'affaires,  ou  impôt  sur 
les  ventes,  bien  que  d'autres   préfèrent  l'appeler  impôt  sur 
les  transactions.  Grammalici  certant.  Trop  de  noms,  en  vérité, 
pour  un  seul  impôt  !  c'était  déjà  im  mauvais  signe.  Cepen- 
dant l'impôt  sur  le  chiffre  d'affaires  (il  faut  bien  choisir)  se 
présentait,   malgré    l'incertitude  du   nom,   avec  toutes    les 
garanties  désirables  de  sérieux  et   de  respectabilité.    Tout 
d'abord,  on  s'en  souvient,  aux  premières  luttes  qui  s'étaient 
li\rces  entre  l'mcomf-ioa;  et  les  matières  premières,  une  fois 
Vincometax  hattu  solennellement  et  sans  retour   possible,  et 
alors  qu'il  ne  restait  plus  qu'une  très-fragile  espérance  de 
faire  passer  au  mcins,  à  défaut  de  l'impôt  unique  sur  le  re- 
venu, les  impôts  sur  les  revenus,   tous  les  adversaires  —  et 
ils  étaient  fort  nombreux  à  cette  époque  —  de  l'impôt  sur  les 
matières  premières  s'étaient  rejetés  sur  l'impôt  du   chiffre 
d'atl'aires  comme  sur  le  seul  qui  pût  sauver  une  situation 
déjà  très-compromise.  Quand  je  dis  tous  les  adversaires,  je 
parle  principalement  de  ceux  du  côté  gauche,  ou  de  ceux  de 
la  droite  qui  avaient  voulu  très-sincèrement  l'impôt  sur  le 
re\enu   et   ne   se   consolaient  qu'à   demi  de  son  échec  en 
songeant  qu'au    moins  l'impôt  foncier  ne  subirait  aucune 
augmentation.  La  gauche,  elle,  acceptait  un  peu  à  la  légère, 
il  faut  bien  le  dire, cet  impôt,  parce  qu'il  était  nouveau  et  qu'il 
souriait  à  son  très-louable  désir  de  sortir  de  l'ornière  et  de 
faire  quelque  chose,  quoi  que  ce  fût,  mais  quelque  chose  qui 
ne  fût  point  du  vieux  et  de  la  routine.  Ln  certain  groupe 
d'industriels  ou  de  députés  de  pays  industriels  menaient  tout 
et  prenaient  parti  pour  l'impôt  nouveau,  parce  qu'ils  aiaicnt 
mandat  de  leurs  électeurs  d'écarter  avant  tout  l'impôt  sur 
les   matières    premières,  sans  parler   des  suggestions  très- 
fortes  et  très-impérieuses  de   l'intérêt    personnel    toujours 
habile  à  se  tromper  lui-même  et  à  simuler  à  ses  propres  yeux 
la  con\iction. 

Au  centre  gauche,  il  y  avait  déjà  un  groupe  de  sages  qui 
pensaient,  mais  sans  oser  le  dire  encore  bien  haut,  qu'il  y 
avait  un  double  moyen  de  sortir  d'embarras  :  en  premier 
lieu,  d'augmenter  les  impôts  anciens,  au  lieu  de  s'égarer  dans 
les  aventures;  en  second  lieu,  de  faire  des  économies,  ce  qui 
était,  à  la  vérité,  de  toutes  les  innovations  qu'on  pût  proposer 
la  plus  nouvelle,  bien  qu'étant  la  plus  simple. 

Depuis  lors  la  situation  a  bien  changé,  la  politique  s'en  est 
mêlée  et  a  bouleversé  plus  d'un  parti  pris,  modifié  plus  d'une 
con\iclion  inébranlable;  la  lassitude  a  fait  le  reste.  On  avait 
vu  tomber  tant  de  châteaux  de  cartes  financiers,  s'écrouler  les 
uns  après  les  autres  tant  d'impôts  sur  lesquels  on  avait  fondé 
de  grands  espoirs  !  Sans  se  le  dire  et  sans  oser  secouer  un 
respect  humain  fort  naturel  d'ailleurs,  on  avait  la  conscience 
et  le  regret  d'avoir  fait  beaucoup  de  chemin  pour  rien,  et  à 
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l'engouement  innovalour  des  premiers  jours  avait  succédé  un 
secret  désir  de  revenir  au  connu,  au  certain,  et  de  faire  du 
neufavec.  du  \ieux.  M.  Tliicrs,  avec  son  instinct  si  sûr  et  sa 
souplesse  à  sui\re  les  Iranslormations  cl  les  mouvenienis  de 
l'opinion,  a  mis  à  profit  celte  disposilion  particulière  des 
csprils,  cl  tout  à  coup,  au  moment  nù  l'on  s'y  attendait  le 
moins  et  où  l'impôt  sur  le  cliiH're  d'all'aires  al'ait  passer  faute 
de  mieux,  et  surtout  faute  de  proposiliun  gouvernemen'.ale 
nuire  que  celle  do  l'impùl  sur  les  malièrcs  premières,  il  a  lancé 
en  avant  M.  Gaslonde  avec  son  projet  de  surimposilion  des 
patentes,  des  portes  et  fenêtres  et  de  la  cote  personnelle  et 
mobilière.  Les  septième  et  huitième  classes  de  patentés  étaient 
exemples  de  la  surimposilion  :  c'était  là  une  disposilion  toute 
démocraliquc  et  qui  ne  devait  point  déplaire  au  côté  gauche. 
D'autant  que  M.  Thiers,  avec  une  habileté  incomparabb»,  a 
présenté  ce  Iriple  impôt  comme  étant  ro^'uvre  de  17S0  et 
marquée  au  coin  des  grands  principes  d'égalilé  et  de  jusiice. 
En  cela,  le  président  de  la  République  u'élait  point  seule- 
ment habile  :  il  était  parfailement  d'accord  avec  lui-même.  Il 
y  a  six  mois  qu'il  avail  fait  déjàde  noire  système  d'impôts  fran- 
çais, ce  système  que  c<  l'Europe  nous  en\ie  n,  un  éloge  conçu 
dans  le  même  esprit  et  pénétré  du  même  soufle  d'admiration 
sincère.  Déj'i  à  celle  époque,  il  s'élait  efforcé  do  montrer  que 
ces  impùis  divers,  impôt  des  palenles,  des  portes  et  fenê- 
tres, etc.,  frappaient  les  contribuables  en  se  basant  sur  «  les 
signes  extérieurs  »,  moins  trompeurs  qu'on  n'a  coutume 
de  le.  dire,  de  l'aisance  et  de  la  richesse.  Celle  argumonlation 
de  .M.  Thiers,  opposée  aux  arguments  favorables  à  l'élablisse- 
menl  de  Vinrnno.-tnx,  avait  réussi  à  celte  époque,  bien  quelle 
n'eut  point  ramené  la  gauche  de  l'Assemblée  ni  gcnérale- 
mcul  les  députés  soucieux  de  reiremper  le  pays  dans  quelque 
grand  ell'ort  national.  Cependant  Vimomp  la.r  a\ail  été  re- 
poussé. Ueprodnile  a\ec  plus  do  verve  encore,  s'il  est  possi- 
ble, avec  plus  d'opporUniilé  surliiiH,  celle  argumenlatiou 
devait  triomrihcr  également,  lorsqueM.  Thiers  la  reproduirait 
pour  couibatire  l'impôt  sur  le  chiffre  d'affaires,  impôt  tout 
aussi  nouveau  chez  nous  que  celui  sur  le  revenu,  beaucoup 
moins  conforme  aux  principes  de  justice,  et  qui  n'avait 
point  ce  caraclèrc  d'une  lentali\e  généreuse  et  lianlic 
qui  plaît  au  patriotisme  et  qui  flatte  l'esprit  de  changement. 

C'est  ce  qui  est  arrivé.  La  gauche  s'est  jetée  avec  empresse- 
ment vers  celle  issue  qu'on  ofl'rait  à  ses  doutes  cl  à  ses  scru- 
pules. Elle  trouvait  là  l'occasion  de  soutenir  le  présidiuil  de 
la  Hépublique ,  et  en  même  temps  de  restreindre,  d'a'cord 
avec  lui,  la  part  des  matières  premières.  Le  centre  gauche  se 
reirouvait  comme  chez  lui  d.ms  ces  propositions  d'impôls 
qui  rappelaient  celles  aulrefnis  mises  eu  avant  par  sou  pré- 
sident, l'honorable  M.  Féray.  (Celui-ci  pourtant  devait  voter 
dans  celle  même  séance  pour  l'impôt  sur  le  chill're  d'affaires). 
Quant  à  la  droite,  ainn  qu'il  était  à  prévoir,  elle  a  fait  de 
la  politique  sur  une  qucsfion  d'impôt  et  s'est  prise  snidaiu 
d'un  beau  zèle,  fort  légitime  d'ailleurs,  à  la  condition  d'être 
sincère,  pour  la  taxe  repoussée  par  le  gouvcrnemonl. 

Cependant  l.>  résultat  du  vole  sur  l'amendement  Ducarre, 
substitué  par  la  commission  au  premier  article  de  sou  propre 
projel,  a  prouvé  numériquement,  avant  même  l'examen  dos 
noms,  qu'un  assez  grand  nombre  de  membres  de  la  droite 
ont  volé  avec  .M.  Thiers.  L'amendement  Ducarre,  en  effet, 
a  été  rejeté  par  355  voix  contre  299.  Et  cependant  plus 
d'un  député  de  la  gauche,  oblig-  par  son  mandat  e(  par  le 
vcou  intéressé  de  ses  électeurs ,  a   drt  voter  pour  l'amende- 


ment Ducarre.  Le  succès  de  M.  Thiers  n'en   est  que  plus 
significatif. 

Il  l'a  été  d'autant  plus  que  M.  Deseilligny,  adversaire  du 
président  de  la  lîépublique  dans  cette  discussion,  avait  pro- 
noncé, après  lui,  un  discours  fort  remarquable  et  très-ap- 
plaudi  sur  tous  les  bancs.  M.  Deseilligny  n'est  point  un  maître; 
mais  il  est  véritablement,  pour  parler  comme  dans  la  critique 
d'arl,  un  pelil-maître.  Dcm/i/i'adfs  Menander.  C.'vsi  un  lutteur 
très-souple,  Ircs-habile.  Sa  bonhomie  aigrelette,  sa  parole 
fine,  aimable  et  légèrement  railleuse,  plaît  à  ceux-là  même 
qu'elle  n'arrive  point  à  convaincre. 

.Malgré  ce  revirement  économique  de  la  droite,  revirement 
qui  n'est  peut-être  point  absolument  de  tactique  et  de  parti- 
pris,  —  car  aiusi  que  l'a  dit  tm  moraliste  indulgent  de  nos 
jours,  on  a  les  opinions  du  banc  où  l'on  siège,  et  l'économie 
politique  est  souverit  la  dupe  de  la  politique,  —  malgré  cette 
versatilité  de  gauche  aussi  bien  que  de  droite,  ces  échanges 
imprévus  qui  se  font  entre  les  opinions,  —  la  gauche  écono- 
mique devenant  la  droite  et  vice  versd,  —  il  n'y  a  point  lieu 
de  dire  que  la  situation  soit  très-troublée. 

Comme  nias  le  remarquions  Cii  commençant,  il  s'est  fuit 
dans  les  e.^prits,  depuis  quelques  jours,  un  très-sensible  apaise- 
ment. Couspire-t-ou  en  dessous''  A-l-on  simplement  change 
de  tactique 'i'  S'agile-t-il  sous  les  bonnels  à  poils  quelque  nou- 
veau projet  machiavélique  et  noir?  Nous  ne  le  pensons  pas. 
Ce  n'est  point  à  dire  que  t  lut  soit  pour  le  mieux,  que  les 
blessures  de  l'esprit  de  parti  et  de  la  vanité  de  parti  soient 
déjà  toutes  pansues  et  que  l'entrevue  des  délégués  avec 
M.  Thiers  n'ait  point  laissé  dans  quelques  âmes  le  souvenir 
d'un  très-cuisant  insuccès. 

Mais  ce  qui  parait  dominer,  c'est  bien  la  fali.;ue  el  le  dé- 
goût qui  résulte  d  un  avortemenl  nouveau  et  du  sentiment 
prof  uid  où  l'on  est  que  toute  lonlalive  analogue  serait  aussi 
value  et  n'aboutirait  qu'à  une  déconsidération  sans  remède  et 
sans  appel. 

A  cela  s'ajoute,  comme  toujours,  l'instinct  du  palriolisme, 
à  la  veille  de  la  nouvelle  épreuve  au  devant  de  laquelle 
va  marcher  le  crédit  de  la  France.  Rien  ne  renl  patriote,  et 
très-sincèrement  patriote,  comme  de  se  sentir  impuissant  à 
rien  tenter  contre  la  paix  du  pays  et  la  stabilité  de  son  gou- 
veroemenl.  La  majorité,  qui  n'a  jamais  cessé  d'être  patriote, 
1  ist  devenue,  semble-t-il,  plus  que  jamais,  et  elle  se  garde- 
rait bien  d'eulra\er  par  une  nouvelle  incartade  l'œuvre  de 
la  libération.  Elle  a  exhalé  les  dernières  fumées  de  son  dépit 
c'ans  les  couvcnticules  de  l'avenue  de  l'Aima  :  il  parait  qu'il 
n'en  reste  plus  rien. 

Il  paraît  même  qu'il  n'y  a  jamais  rien  eu  1  \'oilà  qui  est 
plus  fort.  La  fumée  qu'on  voyait  s'échapper  des  cheminées  de 
M.  Johnslon  était  une  fumée  menteuse,  et  l'on  n'a  point 
allumé  le  plus  petit  feu  dans  les  salons  du  jeune  député  bor- 
delais. Allons,  \oilà  qui  va  bien.  Nous  en  serons  quitte  pour 
raturer  une  page  de  notre  histoire. 

(Juand  les  battus  ne  sont  point  fâchés,  il  n'y  a  aucune  rai- 
son pour  que  les  vainqueurs  le  soient.  Rien  ne  rend  indul- 
gent el  facile  (sauf  en  Allemagne)  comme  le  succès. .M. Thiers 
a  promis  que  les  questions  économiques,  tout  en  lui  tenant 
fort  à  ctcur,  ne  se  changeraient  plus  désormais  en  questions 
de  Cabinet.  Le  sacrifice  lui  sera  très -facile,  à  considérer  la 
tournure  des  choses,  cl  il  semble  qu'il  ne  lui  en  coûtera 
guère.  Donc,  de  ce  côté,  point  de  crise. 

D'autre  part,  l'ulfaire  du  traité  est  arrangée.  Le  rapport  a 
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passé  lel  quel,  sans  bataille.  C"est  chose  terminée  et  acceptée, 
f-'emprunt  va  tout  seul. 

D'un  cùlé,  on  roracl  an  fourreau  l'arme  de  la  dissolution  ; 
de  l'autre,  on  rengaine  les  menaces  d'hoslililé  systématique, 
du  moins  celles  qui  s'accusaient  avec  trop  de  rrancliise.  Ce 
n'est  peut-être  point  encore  de  la  réconciliation,  mais  c'estdu 
recueillement,  et  ce  recueillement  sera  fécond,  sans  doute, 
en  réflexions  utiles  et  en  retours  salutaires  sur  la  situation 
où  l'on  se  trouve  les  uns  vis-à-vis  des  autres. 

M.  Thiers,  plus  fidèle  qu'on  ne  le  croit  et  qu'on  ne  le  dit 
généralement  au  pacte  de  Bordeaux,  revient  à  ce  pacte  dès 
qu'on  ne  le  pousse  point  à  en  sortir  en  lui  donnant  soi-même 
l'exemple  de  l'enfreindre.  On  peut  même  dire  que  les  appa- 
rentes infidélités  de  M.  Thiers  à  ce  pacte  n'ont  eu  d'autre  but 
que  de  rétablir  l'équilibre,  en  pesant  à  gauche  lorsque  la 
majorité  pesait  trop  à  droite,  et  ainsi,  au  moment  même  où 
il  paraissait  s'en  éloigner,  il  ne  faisait  qu'en  maintenir  les 
termes  en  rétablissant  la  proporlion  des  forces  entre  les  deux 
partis.  ,\u  fond,  M.  Thiers  n'a  jamais  été  un  bien  grand  ré- 
volutionnaire, malgré  sa  réputation,  et  bien  qu'il  ait  constalé 
l'autre  jour,  sans  trop  frémir,  que  la  France  tra\erse  actuel- 
lement une  nouvelle  phase  révolutionnaire  de  son  histoire. 
Au  fond  de  l'âme,  il  est  mi-centre  gauche,  mi-centre  droit, 
c'est  là  sa  place,  et  c'est  dans  cette  direction  que  l'attirent  les 
affinités  de  son  tempérameni,  l'instinct  de  sa  conservation  et 
les  mollesses  mêmes  de  son  Ame  demeurée  très-sceptique  ap- 
paremment et  fort  peu  enthousiaste,  n'était  le  patriotisme 
toujours  vivant  et  vibrant  en  lui. 

Ce  ne  sera  point,  sans  doute,  sans  quelque  Irembleraent  et 
quelque  hésitation  qu'il  se  séparera  de  celte  Assemblée  pour 
ouvrir  sa  voile  au  soufllo  des  temps  nouveaux.  Ce  jour-là 
même,  on  peut  êlre  certain  qu'il  chercherait  ses  sîiretés 
(d'aucuns  disent  aussi  celles  de  la  République)  dans  le  contre- 
poids d'une  seconde  Chambre.  M.  Thiers  a  déjà  mis  en  avant 
cette  idée. 

Donc,  en  ce  qui  est  du  présenl,  il  est  permis  de  croire  que 
.M.  Thiers  n'est  point  trop  pressé,  l'n  divorc.  ne  lui  ferait 
point  peur,  mais  ce  n'est  point  lui  qui  provoquera,  du  moins 
directement  et  volontairement,  la  séparation.  Seulement  il 
ne  faudrait  point  le  tenter. 

Quanta  la  droite,  elle  parait  avoir  l'ail  ce  raisonnement  : 
((  Je  ne  puis  rien  pour  le  quart  d'heure  ;  telle  quelle,  je  ne 
suis  guère  puissante  lorsque  je  veux  attaquer  la  forme  même 
des  institutions  actuelles,  mais  il  reste  encore  un  terrain  assez 
vaste  où  je  puis  promener  et  marquer  mon  empire.  Sans  faire, 
comme  on  me  le  demande,  acte  d'adhésion  aux  institutions 
actuelles,  je  vais  tâcher  de  me  taire  là-dessus;  mon  roya- 
lisme fera  le  mort,  en  attendant  les  éventualités.  L'important 
pour  moi  est  de  durer.  » 

Ainsi,  des  deux  cùtés  on  fait  patte  de  velours.  Il  n  y  a  peut- 
être  là  que  ce  qu'on  appelle  «une  paix  fourrée  ».  .■\lais  quelle 
est  la  paix  qui  ne  l'est  pas,  n  fourrée  »?  C'est  une  question  de 
plus  ou  de  moins.  Celle-ci  l'est-ellc  peu  ou  beaucoup'?  Tu 
avenir  prochain  nous  l'apprendra. 

,Ie  ne  parlerai  point  ici  des  tentatives  qui  se  font  à  celle 
heure  même  pour  former  je  ne  sais  quel  parti  nou\eau.  On 
parle  d'un  grand  parti  national  destiné  à  tout  concilier,  à 
tout  réunir  et  à  tout  sauver  sous  l'égide  des  «  principes  chré- 
tiens ».  Il  y  a  même  eu  une  convocation  adressée  à  tous  les 
députés.  .Neuf  seulement  ont  répondu  à  l'appel,  parmi  lesquels 
M.  le  comte  de  Douhetet  M.  Jean  Brunel.  H.  A 
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Cher  monsieur, 


J'ai  lu  avec  un  vif  intérêt  le  Xouceau  pncle  ili-  l'annpnnf 
Egliso  ciilhiiUqiie  iipostuUque,  dont  vous  m'avez  fait  un  si  gra- 
cieux hommage,  et  je  no  veux  pas  tarder  davantage  à  vous 
en  remercier. 

Je  vous  sais  gré,  avant  toul,  d'avoir  compris  et  d'a\oir 
affirmé  par  le  litre  même  de  votre  écrit  que  la  véritable 
Église  catholique  n'est  pas  plus  romaine  qu'elle  n'est  fran- 
çaise, espagnole  ou  allemande.  L'Kglise  de  Home  est  une 
Église  particulière,  et  si  elle  est  devenue  dès  les  premiers 
siècles  le  siège  de  la  primauté  instituée  par  le  Christ  en  la 
personne  de  l'apùlre  Pierre,  elle  n'a  point  acquis  pour  cela 
le  droit  de  dominer  sur  les  aulres  Églises  qui  sont,  il  est  vrai, 
ses  filles  dans  une  grande  partie  de  l'Occident,  mais  qui  sont 
ses  sœurs,  et  ses  sœurs  ainées,  dans  l'Orient,  et  qui  nulle 
part  d'ailleurs  ne  doivent  êlre  ses  esclaves  on  même  ses 
sujettes.  L'Église  catholique  reconnaît  un  primat,  c'est-à- 
dire  un  premier  é\êque,  priimis  intcr  jiari-s,  président  du 
concile  et  gardien  des  dogmes  et  des  canons:  mais  elle  n'a 
qu'un  chef,  Jésus-ChrisI,  ponlife  et  roi,  «  assis,  comme  le  dit 
r.\pôlre,  à  la  droite  de  la  majesté  dans  les  hauts  lieux  »  ! 

Avec  une  netteté  d'afllrraalion  où  l'on  sent  du  même  cotip 
la  foi  du  chrétien  antique  et  les  idées  de  l'homme  moderne, 
vous  reconnaissez  que  «  le  gouvernement  de  l'Église  esl, 
comme  son  origine,  de  ilroit  divin  »,  et  malgré  cela,  ou 
plulùl  à  cai;?e  de  cela  même,  vous  ne  voulez  pour  elle,  au 
sein  des  sociétés  humaines,  d'autres  conditions  que  celles  du 
droit  comniun.  L'avenir  est  là  cerlainemeiit,  non  pas  seule- 
ment l'avenir  do  votre  chère  Ilalie,  qui  no  fera  pas  cesser 
autrement  le  conflil,  meurtrier  pour  elle,  du  pouvoir  tem- 
porel et  de  l'unité  nalionalc;  mais  l'avenir  de  l'Lurope  cl  du 
monde,  où  la  grande  querelle  du  sacerdoce  et  do  l'Cmpire  se 
continue  partout,  sous  des  formes  diverses,  et  ne  s'apaisera 
que  lorsque  la  théocralie  toute  spirituelle,  et  si  je  l'osais  dire 
tnnte  libérale  de  l'Évangile,  aura  remplacé  la  fausse  Ihéocralie, 
politique  et  terrestre,  de  Jérusalem  et  de  Rome.  Le  règne  de 
Dieu  n'est  pas  le  règne  du  prêlre,  et  s'il  faut  qu'il  se  léalise 
même  dans  ce  monde,  c'est  à  la  condition  de  n'être  jamais  de 
ce  monde  :  ici/num  meitm  non  est  de  hoc  iiiuiido. 

Quant  aux  réformes  particulières  que  vous  proposez,  je 
serais  embarrassé  pour  les  apprécier  dans  le  détail.  Quelques 
pages  vous  ont  suffi  pour  indiquer  des  solulions  immenses, 
mais  pour  les  disculer  il  me  laudrait  des  volumes,  et  c'est  à 
peine  en  ce  moment  si  je  peux  écrire  une  lettre.  Je  \eux 
cependant  nous  féliciter  d'avoir  reconnu  l'un  de  nos  plus 
grands  maux  dans  la  séparation  qui  s'est  faite  entre  le  clergé 
et  le  peuple,  si  unis  el  pre-que  confondus  à  l'origine.  Con- 
Iraire  à  la  notion  même  de  l'Église,  qui  est  un  seul  corps 
vivani  de  la  vie  de  Dieu  dans  le  Christ,  cette  séparation  a  créé 
en  réalité  deux  sociétés  dans  une,  et  par  ce  dualisme  fatal 
elle  a  ruiné  du  même  coup  la  paix  des  États,  celle  des  famil- 
les et  celle  des  consciences.  L'élection  des  pasteurs  par  la 

;i)  Auteur  d'un  travail  sur  la  reforma  catholique. 
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communauté  catholique,  comme  dans  le  premier  Age  du 
chrislianismo,  et  la  lilirrlé  d'un  honuOlo  cl  ^ainl  mariage 
pour  ces  mêmes  pasteurs,  rendus  à  leurs  dmils  d  liommes, 
de  citoyens  el  de  cl;rétiens,  voilà,  selon  moi  comme  selon 
\oup,  deu\  des  moyens  les  plus  effi"a'i's  de  eombadre  le 
mal,  parce  qu'en  rapprochant  le  clergé  de  la  soriélé  laïque, 
ils  le  ramèneni  en  nièiiie  temps  au  \éiilalile  espril  de 
l'Évangile. 

Je  termine,  cher  mon-ieiir,  en  \ous  disant  un  mul  que  je 
me  dis  sou\eiit  à  moi  nn'me  •  (lourage  !  —  Oui,  courage,  et 
ne  vous  lais-e'<  pas  arrêter  dans  la  voie  dil'licile  où  \ùus  êtes 
entré  avec  renlliousiasme  de  la  jeunesse,  ei  où  \iius  cnniir- 
mera,  je  l'espère,  l'expérienee  de  ITige  mûr.  Au  sein  de  ces 
multiludes  prévenues  ou  distraites,  en  face  de  ces  forces  sans 
moralité  qui  mailrisent  et  dirigent  le  monde  et  trop  souvent 
l'EglibC,  rien  de  faillir,  aux  yeux  vulgaires,  cnmme  une  con- 
seience  !  Et  C' pendant  lieu  d'aussi  fort  en  réalité,  car  si  (die 
est  avec  la  \érilé  el  a\rc  l:i  ju.-lice,  cette  ennscience  esl  a\ec 
Dieu,  el  saint  Paul  l'a  ilil  adinirahleinent  :  u  [.a  folie  de  D'un 
est  plus  sage  que  les  lic'mnie^,  el  sa  l'alhles-i'  e-|  plus  fuie 
qu'cu\  ))  I  Hv.xci.vrin'. 


SORBONNE 
t'illl.nsoi'llii-: 

(.OCns     llK     M.    CAriO 

{.I.-  II„-l,hll) 


Pi'inei|>o<<>    rt    élénienlM    tie   la    morale-   sueialt* 
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THKOniE    IiK    I.\    TOI. 

.Vujourd'tiui  (1)  j'entre  en  plein  dans  mon  sujet,  la  théorie 
générale  de  la  politique.  .le  commence  par  la  théorie  de  la 
loi,  que  je  résumerai  on  quelques  Irails  simples  et  tidèles.  .le 
n'ai  pas  la  prétention  de  vous  dire  des  choses  nou\elles, 
étonnantes,  éblouissantes:  mais  j'espère  vous  dire  des  clioses 
utiles  et  vraies  et  éclairer  ma  conscience  et  la  \ôtre  p  .i  des 
détinilions  bien  faites.  J'ai  en  souveraine  horreur  et  en  souve- 
rain mépris  deux  choses  funestes  :  le  paradoxe,  qui  fait  \  iulcnce 
aux  idées,  et  la  révolle,  qui  fait  viidence  au\  fiils. 

C'est  dans  cet  espril  que  je  \iens  vous  sournelire  l'idé'c  que 
je  me  suis  fiitc  sur  la  lui.  Au  moment  où  je  suis  aiqjelé  à 
définirla  loi,  vous  comprenez  pourquoi  j'ai  d'aliord  chm-ché  à 
saisir  le  droit.  Imi  efl'et,  le  dndt  est  le  principe  même  de  la 
loi  :  c'est  l.'i  un  axiome  de  sulul  public.  Vtdlà  pourquoi  nous 
avons  arraché  la  n  iliim  du  ilroit  aux  paradoxes  de  l'ecoh! 
physiologique,  pour  laqnidh'  la  nKu-ale  el  la  politique  sont 
des  compléments  de  l'inslincl  social;  \oilà  pourquoi  nous 
avons  lutté  contre  l'école  utilitaire  en  démontrant  que  l'uti- 
lité sociale  no  l'explique  que  par  sim  rapport  au  drcdl.  (l'est 
après  avoir  ainsi  déblayé  le  terrain  que  nous  p(uivons  sans 
arrière-pensée   aborder  l'étude  théorique  de  la  i)iililique. 

La  loi  est  la  raison  d'être  do  toutes  les  iiistitulions   polili 
ques;  tout  doit  travailler  pour  la  loi  dans  une  société  idéale. 


(1)   Voyez,  les  numéros  des  lU  et  '.iO  Jécemtire,  pages  .t77,  62U. 


La  loi  est  le  véritable  principe  social.  Faire  la  loi,  la  faire 
exécuter,  en  réprimer  la  violation,  c'est  là  toute  l'œuvre  de 
la  société  constituée;  avec  la  loi  nous  passons  de  la  philoso- 
pliie  propreaient  dite  à  la  politique,  et  nous  avons  à  examiner 
ce  qui  est  et  et;  qui  dnil  être. 

Ouelle  esl  l'origine  de  hi  loi '?  sou  ol.ijet  ?  son  but?  sa  défini- 
tion'.' son  essence  '?  Je  \ous  ai  dit  que  la  loi,  considérée  philo- 
sophiqueincut  dans  son  e.-scnce,  c'est  l'organe  sicial,  le  prin- 
cipe de  la  société,  .\ristole,  pour  lequid  je  me  sens  de  plus 
en  plus  rempli,  accablé,  obsédé  d'admiration,  dit  que  l'élé- 
ment politique  par  excellence  est  la  loi  réalisée  dans  la 
justice,  r.  S'./.xi'.ajrr,  -'./'-■./.yi.  L'hommc  né  pour  la  raison  et 
pour  la  justice,  et  qui  se  bannit  de  la  société  par  la  violation 
de  la  loi,  esl  le  pire  des  êtres  qui  existent  sur  la  surface  de  la 
lene. 

Telle  est  1  iinporlauce  de  la  loi.  Quelle  est  son  origine  ?  On 
peut  résoudr.'  celte  qm^slion  à  deux  points  de  vue  :  le  point 
de  vue  bi^lorique,  qui  n'est  pas  le  mien,  et  le  point  de  vue 
Ihéorique.  I.'liisloire  nou^  mtnlre  la  loi  émanant  d'abord  de 
la  v(donlé  du  chef  de  famille,  puis  du  chef  de  tribu,  puis  du 
roi.  Llle  réalise  un  premier  progrès  lorsqu'elle  devient  écrite  : 
c'est  un  frein  par  lequel  l'homme  se  protège  contre  lui-même  ; 
il  s'oblige parhonneurà  obéiràce  qui  asemblé  juste  an  souve- 
rain. Ilans  d'autres  sociétés,  à  Crète,  à  Sparte,  à  Athènes,  ù 
Rome,  la  loi  se  fait  par  un  ou  plusieurs  délégués  chargés  de 
pleins  pouvoirs  :  c'est  Moïse,  Dracon,  Lyc.irgue,  Solon,  les 
Décemvirs.  Eu  France,  la  loi  s'est  faite  par  l'usage,  par  les 
mœurs,  mais  aussi  par  la  collaboration  de  la  volonté  du  roi 
avec  les  conseils,  les  assemblées,  les  parlements,  corps  chargés 
de  la  défense  de  la  loi  contre  les  attaques  d'en  haut  et  contre 
celles  d'eu  bas. 

Mais  au  point  de  vue  lliéorique,  d'où  émane  t-elle '? 

Elle  émane  de  la  volonté  générale  exprimée  par  une  assem- 
blée chargée  des  pouvoirs  de  la  nation.  Sous  quelles  réserves, 
sous  quelles  garanties'.'  Sous  la  réserve  et  la  garantie  de  la 
justice  et  de  la  raison. 

(Juant  au  bui,  à  l'objet  de  la  loi,  c'est  premièrement  de 
garantir  la  partie  imprescriptible  de  nos  droits  naturels,  et 
en  second  lieu  d'intervenir  entre  les  libertés  rivales  et  d'éta- 
blir l'accord  à  la  place  du  conflit,  en  un  mot  de  réaliser  cette 
maxime:  «  La  liberté,  pour  être  égale  pour  tous,  ne  doit 
êlre  absolue  pour  personne.  »  Il  y  a,  nous  l'avons  dit,  dans 
nos  droits  naturels,  une  partie  à  aliéner  et  une  partie  inalié- 
;iable.  La  liberté  de  conseience,  les  droits  du  père  de  famille, 
ne  peuvent  être  absolus  et  ne  sauraient  exister  qu'à  la  con- 
dition de  céder  une  parlie  d'eux-mêmes.  La  propriété,  par 
exemple,  est  un  droit  sacre  ;  elle  est  transmissible,mais  à  con- 
dition que  la  loi  prélève  un  impôt  sur  celle  transmission 
d'ailleurs  parfaitement  légitime.  Cet  exemple  suffit  pour 
montrer  qu'il  y  a  dans  nos  droits  une  parlie  immobile  et  une 
parlie  mobile,  et  que  la  loi  ne  les  garantit  qu'en  les  restrei- 

giia!;l. 

La  première  difticullé  consiste  à  garantir  la  partie  impres- 
criptible et  inaliénable  de  nos  droils;et  il  faut  un  grand 
elfort  de  raison  pour  liver  celte  part  de  façon  que  nul  n'y 
puisse  toucher.  Le  second  objet  c'est  de  garantir  l'intérêt 
social  do  fagon  que  cet  intérêt  général  ne  coûte  aucun 
sacrifice  à  la  partie  inaliénable  de  mi>n  droit.  Trouver  le 
point  précis,  voilà  la  difficulté  de  la  plupart  des  lois  et, 
en  particulier,  pour  ne  citer  qu'un  exemple,  de  la  loi  mili- 
taire. Il  faut  prendre  garde  aussi  que  l'intérêt  social  ne  cache 
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pas  l'inlérOt  d'un  homme  ou,  ce  qui  n'est  pas  plus  respccla- 
ble,  l'intérâl  d'une  classe.  Il  faut  se  garder  de  l'hypocrisie 
sociale. 

Nous  pouvons  miinlenanl  de  ces  formules  dégager  la  loi 
dans  son  idéal  et  la  délinir  en  empruntant  un  axiome  d'Aris- 
tûle  :  La  loi,  c'est  la  raisun  ïnoins  h  passion,  iit-j  03c;3w;  vcù;  i 
vcu.c;  s'art.  Celui  qui  met  la  loi  à  la  IcMe  de  la  société  y  met  la 
raison.  Celui  qui  y  met  la  volonté  d'un  homme  y  ajoule  la 
bêle,  zh  Hnwi,  l'élément  trouble.  Vivre  libre,  c'est  \ivre  sons 
la  loi. 

Dans  ces  quelques  mois  Arislole  a  su  lout  renfermer.  Oui, 
la  raison  sans  la  passion  est  l'idéal  de  la  loi,  et  celui  qui  veut 
perfectionner  la  lui  doit  de  plus  en  plus  se  rapprocher  de  la 
raifon  et  écarter  de  plus  en  plus  la  passion.  Oui,  c'est  ajouter 
l'élément  troublé  à  la  loi  que  d'y  ajouler  l.i  volonté  d'un 
homme.  Mais  n'y  a-t-il  de  passion  que  dans  la  volonté  d'un 
seul  ?  Et  à  cette  grande  pirole  de  J.  .1.  Rousseau  :  "  La  loi  est 
l'expression  de  la  vo'onté  générale  »,  ne  fanl-il  pas  ajouler 
ces  mois  :  sous  le  contrôle  de  la  justice  cl  de  la  raison  ?  Sans 
doute  la  vo'onté  de  tout  le  monde  doit  axoir  raison  conire  le 
caprice  de  chacun,  mais  nrjn  pas  contre  un  seul  homme  qui 
représente  un  droil.  Tout  le  monde,  dil  Rousseau,  implique 
lout  la  monde  :  personne  ne  peut  vouloir  son  propre  mal. 
Mais  qu'est-ce  que  fout  le  monde  ?  Si  l'on  pnuvail  avoir  l'opi- 
nion sincère  de  la  nation  en  siipiirimant  loulos  les  agitations 
factices,  foutes  les  intrigues,  loules  les  menées,  foules  les 
convulsions,  cette  cousullalion  serait  infaillible.  Mais  dans  ce 
tout  le  monde,  il  y  a  toujours  une  minorité  opposante  qui 
peut  avoir  le  droit  pour  elle,  ou  encore  une  minorité  usur- 
palrice  dans  le  silence  des  hoiinéles  gens.  La  volonté  de  tout 
le  monde  doit  donc  a^oir  son  ciuilrùle  dans  la  justice.  Le 
nombre  n'est  que  le  nombre  et  la  raison  est  la  raison.  Je 
comprends  le  droil  se  servant  de  la  force,  mais  non  la  force 
se  substituant  au  droil.  11  faut  donc  combattre  le  despotisme 
d'un  î^cul;  mais  le  z'i  e-ii^icv  n'est  pas  seulement  dans  l'homme 
seul,  il  est  aussi  dans  la  foule  égarée,  cl  il  faut  avoir  le  cou- 
rage de  le  dire. 

Si  vous  parlez  de  la  volotilé  générale,  j'y  consens,  à  condi- 
tion que  cette  volonté  n'aille  pas  à  l'encontre  de  l'implacable 
noiion  du  droit.  Si  vous  parlez  du  peiipU',  j'y  consens  encore, 
mais  je  vous  demande:  (Ju'est-ce  i>our  vous  que  le  peuple? 
Le  peuple,  mot  sacré  s'il  représente  nous  tous,  mot  abomi- 
nable s'il  ne  représente  qu'une  classe.  Savez-\ous  ce  que 
vous  faites  par  ces  abus  de  mots?  Vous  rétablissez,  sans  le 
savoir,  les  classes  privilégiées  :  or,  nnus  n'en  \oulons  plus. 

Voilà  donc  la  loi  :  c'est  l'expression  de  la  rraic  volonté  gé- 
nérale, toujours  conforme  au  droil.  La  raison  écrite,  voilà  la 
loi  ;  la  raison  est  le  véritable  architecte  de  la  société  : 
i  Xo-)",;ip7_i7s/.70)v.  C'est  cc  qui  doit  inspirer  et  forliPier  l'esprit 
de  soumission  à  la  loi  écrite.  Kt  pourlant,  à  chaque  instant, 
ces  \érilés,qui  font  partie  du  patrimoine  sans  cesse  croissant 
et  au  fond  toujours  le  même  de  Ihumanilé,  semblent  mé- 
connues; à  chaque  instant  il  est  des  [icnseurs,  il  est  des  na- 
tions qui  reculent  vers  l'abime.  Depuis  que  la  loi  existe  ainsi 
formulée  par  Aristote,  airisi  comprise  par  Socrale,  combien 
n'a-i-on  pas  vu  de  prétendus  pliilusophes  allaqner  audacieu- 
semenl  et  contester  ces  principes  impérissables  :  les  sophisles 
jusqu'à  Robbes  et  jusqu'à  notre  époque,  où  les  ennemis  de  la 
loi  ont  re\étu  mille  noms  variés?  Mais  le  type  de  fous  ces 
sophistes,  c'est  encore  le  CalUclés  de  Gorgias,  que  ses  succes- 
seurs n'ont  fait  et  ne  font  encore  que  renouveler. 


D'après  Calliclés,  il  n'y  a  pas  de  droit  naturel.  L'ordre  légal 
est  artificiel  et  établi  par  l'homme.  Dans  la  nature  il  n'y  a 
que  des  forts  et  des  faibles,  des  oppresseurs  et  des  opprimés, 
Mais  les  faib'es,  ces  lâches  f.iiblcs,  se  sont  associés  pour  con- 
stituer cc  qu'ils  ont  appelé  la  force  sociale.  Lu  résumé,  ce 
n'est  autre  chose  que  la  maxime  si  présente  à  nos  esprits  :  La 
force  prime  le  droit,  formulée  par  Calliclés.  il  n'y  a  rien  de 
nouveau  sous  le  soleil. 

Robbes  n'a  fait  que  remanier  celte  théorie.  Hnns  r(>lat  de 
nature  il  y  avait  des  conflits,  des  violences  ;  les  hommes  se 
sont  lassés  :  de  là  des  conventions,  des  contrats  par  lesquels 
l'homme  renonçant  à  sa  force  l'a  confiée  à  l'État  démocra- 
tique ou  monarchique,  peu  importe.  L'I'^lat  à  sou  tour  a  in- 
venté des  doctrines  et  des  lois.  Oui,  l'Élat  a  loul  inventé, 
d'après  Robbes,  tout,  jusqu'à  la  conscience  de  l'humanité 
sans  doute.  La  loi  positive,  c'est  donc  pour  lui  la  volonté  de 
FLIat.  11  est  le  Ihéoricien  de  tous  les  pouvoirs  absolus  quels 
qu'ils  soient,  et  son  livre  est  le  liréviaire  de  la  Teneur  aussi 
bien  que  celui  do  la  monarchie  de  Louis  XV. 

De  notre  temps,  de  combien  de  manières  ne  nie-t-on  pas  le 
droit?  On  peut  cependant  ranger  ces  adversaires  du  droil  en 
deux  ou  trois  catégories  générales  :  1"  les  indifférents,  à  qui 
il  est  bien  égal  qu'il  y  ail  une  loi  positive  ou  non,  une  raison 
ou  non,  et  qui  ne  s'aperçoivent  de  l'evistence  du  droit  que 
quand  leur  bien,  leur  intérêt  est  menacé.  Alors  ceux-là  tom- 
bent ordinairemeiit  dans  les  effarements  de  la  réaction  à  lout 
prix  ;  '2°  les  idilitaires  à  outrance  pour  lesquels  il  n'y  a  ni  bien 
ni  mal,  mais  seulement  dill'érenlcs  formes  du  risque  social. 
Les  voleurs,  les  assassins,  n'ont  commis  d'antre  crime  que  de 
mal  calculer;  il  n'y  a  qu'à  rectifier  la  machine  syllogislique 
de  ces  infortunés  criminels  et  ils  verront  que,  s'ils  volent,  ils 
pourront  être  volés  à  leur  tour. 

Il  y  a  enfin  les  systématiques,  les  utopistes,  qui,  proclamant 
les  fausses  doctrines  du  droil,  vont  criant  :  L'humanité  a  tort 
ef  moi  seul  j'ai  raison.  Ce  sont  là  autant  de  Calliclés  moder- 
nes, qui  cherchent  à  ébranler  la  conscience  et  le  senliment 
du  droil.  .le  n'ai  pas  à  réfuterions  leurs  arguments.  Ils  font 
ressortir  la  variété,  les  coniradiclions  qui  se  rencontrent  dans 
1  histoire  du  droil  et  en  conclueul  que  le  droit  n'exisic  pas  et 
que  les  lois  positives  ont  été  créées  pour  une  utilité  momen- 
tanée. Ot  argument  a  fa  mènie  valeur  que  celui-ci  :  H  n'y  a 
pas  de  vérité  parce  qu'on  a  souvent  meufi.  Les  confradictii.'us 
du  droit  ne  sont  pas  si  nombreuses  qu'on  le  dit,  et  il  est  facife 
de  les  expliquer.  Il  faut  surtout  se  girder  de  coiif)ndre  avec 
le  druif  lui-même  les  formules  du  droit,  qui  n'en  sont  que  la 
manifostaliou  contingenic.  Ce  qui  prouve  à  la  fois  celte  diffé- 
rence el  l'existence  du  droil,  c'est  que  l'histoire  du  droit 
n'est  aulre  chose  que  le  martyrologe  du  droit.  Oui,  l'hisfoirc 
raconte  les  viislalions  du  droit,  mais  presque  jamais  un  droit 
n'a  été  violé  que  sous  le  prétexte  d'un  droit  supérieur,  d'un 
droit  hypocrite.  C'est  au  nom  d'un  droit  qu'on  a  égorgé  la 
Pologne,  en  donnant  à  la  force  et  à  la  conquête  le  nom  men- 
teur de  droil  de  races.  Le  droit  violé  prouve  que  le  droit 
existe. 

Il  nous  reste  encore  à  examiner  une  dernière  question. 
Quelle  est  la  vertu  qui  pcul  préserver  ou  relever  les  nations  de 
la  cluifc  ?  fine  seule  vertu  :  l'inflexible  respect  de  la  loi,  ou, 
pour  mieux  dire,  l'amour  de  la  Idi.  Lorsque  ce  sentiment 
s'écfipse  dans  une  nation,  c'e,>t  le  symptôme  de  sa  déca- 
dence :  vous  assistez  alors  au  spectacle  de  parfis  dont  pas  un 
seul  n'a  aimé  assez  sa  patrie  pour  lui  sacrifier  son  individua- 
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lité.  Le  jour,  au  coiilruirc,  où  l'amour  et  le  respect  de  la  loi 
rein[)nr(e,  ce  jour  l.'i  la  riatioa  est  sauv(5e.  Hélas  !  eu  n'est 
pas  ee  que  nous  \oj'()iis  d'ordinaire  chez  iious-  Les  oppojilions 
s'éli'Neiil  par  la  lui  el  oublient  la  loi  quand  elles  sont  ïiU  pou- 
voir. Aussi,  quand  je  con-idrre  l'Angleterre,  ee  que  je'  lui 
envie,  ce  n'i'St  pas  sa  marine,  ses  colonies,  la  slahililé  de  ses 
in<li,ulions  poliliquos,  son  commerce,  son  indusirie  ;  non,  je 
lui  eu\ie  lieux  choses  :  le  patriotisme  qui  l'ail  que  chaque 
iiiloyen  \oit  dans  la  pairie  une  image  grandie  de  lui-même, 
el  le  re-peet  de  la  lid  qui  fait  partii'  du  patriotisme.  Si  des 
prophètes  de  malheur  venaient  dire  que  ce  respect  s'aiïai- 
blil,  ce  jiays  si  prospéie  tomberail  dans  les  conMilsions  qui 
désolent  ceux  qui  ont  perdu  la  seule  verlu  nationale  capable 
de  sauver  les  peuples  :'  e'est-à  dire,  je  le  ré[ièle,  le  respect  de 
la  lui  devenant  le  sang  cl  la  suhsi.-mi  e  de  la  nation  et,  pour 
iiiusi  dire,  l'àaie  de  la  [lalrie. 


IV 


I.KOISI.ATION  KT  PHn,"'^OI'lUI' 

J'entreprends  aujourd  hui  une  nouvelle  partie  de  ma 
lâche  :  je  vais  essayer  de  mesurer  le  eereliî  d'action  el  d'ap- 
plicalion  de  la  loi  positive  au  point  de  vue  philosophiqinv 
Dans  no3  derniers  entretiens,  nous  avons  cludjé  la  loi  dans 
son  essence,  el  nous  l'aNons  appelée  la  raison  écrile  subsli- 
luée  à  la  volonté  d'un  homme,  quel  qu'il  soil.  Dans  le  sens 
idéal,  la  loi  esl  la  subslilulion  de  1;l  liberté  garanlic  à  la  Hbert.' 
nalurelle;  elle  fonde  ainsi  la  société  en  fondant  le  droit  el 
l'aulorilé  qui  en  est  la  gardienne. 

Mais  quand  on  sort  de  ces  généralilés,  on  est  amené  à  se 
demander  quidle  esl,  au  juste,  la  part  vraimeni  inaliénab'o 
et  imprescriplible  que  doit  garantir  la  loi.  Ici  cnmmenee  une 
très-grande  dilticultc.  Pour  résoudre  la  question,  il  y  a  deux 
manières  de  procéder  :  la  première,  celle  que  nous  n'adopte- 
rons pas,  consislerait  à  preiulre  le  droit  [")r)^ilif  dans  la  juris- 
prudence, à  examiner  bs  priucipi'S  qui  doniini'nt  dans  le 
droit  privé,  c'est-,à-dire  dans  le  drtiit  i;ivil,  dans  le  dmil  com- 
mendal  et  le  droil  de  procédure,  puis  ceux  qui  dominent 
dans  le  droit  public,  réglant  les  rapports  des  ciloycns  avec 
iKlat  ou  des  l';ials  enire  eux,  c'est-à-dire  le  droil  conslilu- 
liounel,  pénal  ou  ciiminel,  et  entin  le  droit  des  gens  pendant 
la  paix  et  ijendant  la  gueirc.  Mais  ce  serait  faire  de  la  philo- 
sopliie  de  la  jurisprudence  et  non  de  la  philosophie  du  droit. 

Ce  que  je  veux  l'aire,  c'est  mettre  devant  vos  yeux,  après 
un  examen  approfondi,  la  part  des  intérêts  et  des  droits  natu- 
rels à  l'homme  tpii  lui  est  garanlic  par  la  loi  positive  :  je  veux 
vous  miinirer  comment  et  jusqu'à  quel  point  peut  être  assu- 
rée à  chacun  la  liberlé  de  conscience,  la  liberté  du  foyer,  la 
liberté  du  travail,  comment  sont  garantis  les  intérêts  et  les 
droits  de  la  propriélé.  De  plus,  si  la  loi  positive  esl  une  ga- 
rantie do  la  liberlé  nalurelle,  la  bu  positive  elle-même  a 
besoin  de  garanties  :  elle  les  trouve  dans  le  droil  pénal  el 
dans  les  conslitntions  pidiliques. 

L'objet  de  la  morale  sociale  diffère  sensiblement  de  celui 
de  la  philosophie  du  droit.  Cet  objet, c'csl  l'étude  du  dévelop- 
pement de  la  personnalité  humaine  ;  la  nialière  de  celte 
étude,  ce  sont  h;  droit  pénal  et  les  institutions  piditiques.  l'our 
point  de  départ  nous  avons  deux  axiomes  d'évidence  :  1°  l'in- 
dividu n'est  rien  en  dehors  de  la  société:  2"  la  société  n'existe 


que  par  l'individu  ou  pour  l'individu.  'Vous  voyez  apparaître 
le  caractère  spécial,  scienlilique  de  nos  travaux. 

Le  professeur  traite  ces  questions  comme  philosophe,  non 
comme  un  jurisconsulte  ou  comme  un  législateur.  Il  a  en  vue 
lidenl,  niais  non  pas,  bien  enlenilu, 'un  idéal-chimérique, 
qui  n'est  autre  chose  que  l'idi'al  renversé.  11  y  a  là  des  situa- 
lions,  dos  riMes,  des  compétences  très-distinctes.  Le  juriscon- 
sulte, même  philosophe,  interprèle  ce  qui  est  dans  la  loi 
d'après  l'esprit  du  législateur;  il  commente  les  textes  et  les 
explique  par  l'équité;  il  l'ail  une  exégèse  utile  et  féconde.  Le 
philosophe  étudie  la  loi,  non  telle  qu'elle  e.^t,  mais  telle 
qu'elle  devrait  être;  il  s'inspire,  à  la  vérité,  des  lois  existantes; 
mais,  tout  en  considérant  le  possible,  il  a  devant  les  yeux  le 
juste  idéal.  Le  politique,  d'autre  ])art,  doit  faire  plier  la  théo- 
rie devant  la  réalité  ;  il  doit  tenir  complo  de  l'état  des  mœurs, 
des  accidents  de  l'histoire,  de  l'état  de  l'opinion,  et  dégager, 
en  quelque  sorte,  un  compromis  entre  le  possible  et  le  juste. 
Le  caractère  du  véritable  homme  d'l':iat  c'est,  en  ell'et,  de 
concilier  le  juste  avec  le  possible. 

Le  philosophe  est  à  la  fois  plus  hardi  et  plus  réservé  :  plus 
réservé  à  l'égard  des  institutions,  il  est  plus  hardi  dans  le 
domiine  des  idées.  Défions-nous  du  vœu  imprudent  de  Platon, 
qui  aurait  désiré  voir  les  philosophes  gouverner  les  Ltats. 
Sublime  et  suprême  imprudence!  Éloignez,  au  contraire,  le 
philosophe  du  gouvernement;  mettez-y  le  jurisconsulte, 
metlez-y  l'homme  d'État  de  profession.  Quant  au  philosophe, 
ou  bien  il  apportera  son  idéal  tout  entier,  et  alors  il  sera  jiis- 
lemenl  tiaité  d'esprit  chimérique,  ou  bien  il  fera  des  conces- 
sions el  n'arrivera  qu'à  abaisser  son  caraclère  et  sa  dignité 
de  penseur.  Qu'il  resie  dans  sa  sphère,  et  que  là  il  réclam.e 
toute  son  indépendance.  Ce  ne  sera  pas  une  abdication  ;  son 
rôle  sera  encore  considérable,  son  influence  sur  les  faits  sera 
encore  réelle:  il  éclairera  l'opinion;  il  contribuera  à  rendre 
possiljles  plus  tard  les  réformes  aujourd'hui  prématurées,  il 
sera  l'insliluteur  de  la  raison  publique. 

Sous  ces  réserves,  j'aliorde  cette  question  délicate  :  «  Lst-il 
I)  possible  d'établir  une  garantie  des  droils  individuels,  d'en 
11  désigner  neltenienl  la  partie  inaliénable?  »  Je  répondrai  : 
cela  est  possible  au  point  de  vue  dii  philosophe,  mais  non 
pas  au  point  de  vue  de  la  législation  réelle.  Car  il  ne  faut  pas 
confondre  les  deux  rAles  :  le  philosophe  peut  arriver  aussi 
près  que  possible  de  la  solution,  le  législateur  rencontre  un 
obstacle  dans  la  réalité  des  faits.  Il  a  à  choisir  entre  deux 
biens  inégaux,  ou  entre  un  bien  et  un  mal  ou  entre  deux 
maux  dont  on  prend  le  moindre. 

11  y  a  eu  un  grand  essai  dans  notre  histoire  nationale  :  cet 
essai  a  produit  une  uMivre  très-belle,  très-noble,  très-géné- 
reuse, mais,  selon  moi,  clùmériquc  par  cerlains  côtés:  cette 
tentative  très-courageuse,  mais  qui  aurait  dû  être  politique 
et  non  philosophique,  c'est  la  Déclaralion  des  droils  do 
l'homme. 

Vous  vous  rappelez  les  circonstances.  Dans  un  même  mois 
il  y  cul  deux  explosions  du  sentiment  de  justice  :  la  nuit  du 
k  août  et  la  Déclaralion  des  droils  de  l'homme.  La  première 
marque  ccrt  linement  un  des  momenls  les  plus  beaux  et  les 
plus  rares  dans  notre  histoire  :  l'union  enthousiaste  dans  un 
même  sentiment  d'équité  et  de  dévouement.  Je  distingue 
celle  première  explosion  de  la  seconde.  Le  vote  du  4  août, 
c  esl  la  renonciati(ui  des  parties  intéressées  à  leurs  privilèges: 
l'abolition  du  servage,  la  faculté  de  rembourser  b's  droils 
seigneuriaux,  la  sup|iression  des  juridictions  seigneuriales,  la 
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suppression  (iu  droit  rie  cliiissp,  des  dîmes,  oie.  Qu'était-ce 
que  tout  celn,  sinon  l'alioliliuii  ;il,soliie  de  l'ancien  régime? 
La  liberté  du  travail  résultait  de  la  disparition  des  jurandes 
cl.  des  maîtrises:  l'égalité  devant  l'impôt  élait  fondée.  C'étail, 
en  d'autres  termes,  la  déclaration  impliiite  do  la  société  mo- 
derne, c'était  la  déclaration  de  ruiiîte  de  l'Élat  et  de  la  liberté 
absolue  du  travail.  Il  y  avait  là  plu-  de  pulilique  expérimen- 
tale, plus  de  sagesse  pratique  que  dans  la  IliMlai'alion  des 
droits  de  l'homme. 

Après  cette  nuit  mémorable  p.u-  la  généreuse  émulalion 
entre  les  nobles  et  les  é\èques,  renonçant  à  l'inégalité  con- 
sacrée par  le  temps,  mais  semblant  cnmprendre  cet  axiome 
que  II  c'est  la  liberté  qui  est  ancienne  et  le  privilège  qui  est 
nouveau  »,  et  rendani  hommage  à  la  liberlé  naturelle,  on  \ou- 
lut,  le  lendemain,  arriver  à  la  déclaration  tliéorique  des  droits 
qui  constituent  celle  liberté.  I.'ieu\re  présentait  une  diffi- 
culté inouïe.  L'As-emblée  sembla  transformée  en  concile  de 
philosophes,  et  dans  la  recherche  théorique  îles  droits  pri- 
mordiaux on  n'arriva  qu  à  des  formules  vagues,  dont  quel- 
ques-unes aggravaient  singulièremeul  les  périls  de  cette 
époque  troublée. 

Ln  résumé,  on  reconnaissait  comme  droits  naturels  :  la 
liberté  des  cultes,  la  liberlé  individuelle,  l'égalité  devant  la 
loi,  l'inviolabilité  de  la  propriété,  l'inamovibilité  de  la  magis- 
trature, la  liberté  de  la  presse,  la  résistance  à  l'oppression,  la 
séparation  des  pouvoirs,  la  responsabilité  des  fonctionnaires. 
C'était  là  un  préambule  à  la  ('.oustitution  de  1791,  mais  un 
préambule  idéal  et  non  français.  De  plus,  ou  y  rencontre  un 
mélange  perpétuel  des  droits  politiques  et  des  droits  naturels. 
La  séparation  des  pouvoirs  est  une  garantie,  un  moyen,  et 
non  pas  un  droit  ;  l'inamovibilité  de  la  magistrature,  la  res- 
ponsabilité des  foncliiimiaires,  sont  des  moyens  et  non  des 
droits.  Le  caractère  de  celte  i;eu\rc,  c'est  la  confusion. 

Celte  confusion  existait  dans  les  esprits.  Au  lieu  de  faire 
une  œuvre  politique,  on  lit  une  leuvre  théorique,  abstraite, 
rationnelle,  philosophique.  (Jii  crut  imiter  la  Constitution 
américaine  et  l'on  tomba  dan-  luio  grande  erreur.  La  Con^ti- 
tution  américaine,  celle  de  Washington  et  celles  des  États 
particuliers,  dénote  autant  d'esprit  pratique  que  la  Déclara- 
lion  des  droits  de  l'homme  en  montre  peu. 

Ce  qui  préoccupe  le  législateur  américain,  ce  ne  sont  pas 
des  déclarations  théoriques,  mais  les  conditions  et  les  réser- 
ves auxquelles  le  peuple  soumet  le  mandat  des  représentants 
qu'il  nomme.  Il  circonscrit  le  terrain  dans  lequel  ils  pourront 
se  mouvoir;  et  nous  trouvons  là  des  disposilions  formelles. 
Ainsi  les  représentants  n'ont  pas  le  droit  de  toucher  à  la 
liberlé  de  conscience  et  aux  religions  existantes,  à  la  presse, 
qui  relève  du  jury,  à  la  pnljlicité  des  débals,  au  droit  de 
réunion,  à  la  liberté  de  pélitiim. 

Le  caractère  des  deux  œuvres  est  tout  dill'érent.  A'ous  ne 
trouvons  là  rien  de  pareil  à  la  déclaration  des  droits  de  liberlé 
îndisiiluelle,  mais  le  privilège  de  Vliabcan  co/'yi/)*,  ne  pouvant 
être  supprimé  qu'en  cas  de  rébellion  et  d'invasion,  par  me- 
sure de  sûreté  publique.  Le  législateur  se  préoccupe  plus  de 
ce  bill  que  d'une  théorie  abstraite.  C'est  là  la  dilTérence  de 
deux  peuples  et  de  deux  civili-alions.  Les  Américains, 
citoyens  positifs,  ont  fait  une  Constilution  positive.  La  Révo- 
lution française  a  cherché  à  dégager  l'idéal  du  citoyen,  .le 
doute  qu'elle  y  soit  parvenue.  Que  résulte-l-il  dans  la  pra- 
tique de  ces  formules  vagues  et  abstraites".'  On  y  apport' 
forcément  des  développements  ou  des  restrictions.  Le  légis- 


lateur sera  amené  à  énumérer  les  cas  d'exception,  et  alors 
on  criera  à  l'oppression:  source  féconde  de  conflils  perpé- 
tuels entre  le  législateur  et  le  ciloyeu.  IJue  j'aime  mieux  cet 
Américain  qui  parle  de  bill! 

La  Révolution  française,  et  c'est  là  son  coté  dé('ectueu\, 
procède  de  conceptions  philosophiques  au  lieu  de  reposer 
sur  une  idée  politique.  M.  de  Tocqueville,  qui  a  été  le  )u'o- 
pbète  du  passé  et  aussi  de  l'avenir  de  la  démocratie,  l'a  dît 
avec  raison  :  la  grandeur  et  la  faiblesse  de  notre  Révolution 
est  d'avoir  été  philosijphique  plutôt  que  française.  Dans  Ions 
ses  principe^,  elle  a  toujours  e  i  vue  l'homme  en  général, 
l'homme  absirail,  plus  que  le  ''itoyen  français,  fte  celle  sorte, 
elle  est  devenue  une  espèce  de  religion,  qui  a  ses  fanatiques, 
et  qui  cou  luit  à  de  dangereuses  aberralious.  La  première, 
la  plus  périlleuse,  c'est  l'oubli  de  la  patrie,  le  cosmopolitisme 
qui  semble  résulter  de  la  Déclaration  des  droits  de  l'homme; 
la  seconde  c  est  ce  prosélylisme,  quelquefois  furieux,  quia 
produit  ceux  qu'on  a  appelés  les  Jacobins.  ICspérons  que  le 
mot  et  la  chose  ne  reparaîtront  plus  dans  notre  histoire. 
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IisïoiRE  DE  Jacqces-IJknione  Bossi'kt  i:t  de  ses  œuvres,  par 
M.  RÉ.4i'UE,  chanoine  de  l'église  de  Mcaux.  (Librairie  Vives, 
1869-1870.)  — ■  RKcHEiicHEs  nisToiiiQUES  SUR  l'Assembi.ée  de 
16S2,  par  M.  Cérin,  juge  au  tribunal  civil  de  la  Seine.  — 
L'A.ssE.MBLÉE  DU  CLERGÉ  DE  FraiXce  EN  1682,  par  M.  l'abbé  LOY- 
soN,  docteur  et  professeur  en  Sorbonne.—  IJossuet  orateur, 
par  M.  Gandar.  —  Correspo.xda.x'ck  de  Rossuet  et  de  Leibniz, 
par  M.  FoLXHÉ  de  Cuseii.. 
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l.E    (JUIETIS.ME 

A  mesure  qu'il  avance  dans  la  carrière  et  grandit  par  l'as- 
cendant de  l'autorité  et  du  génie,  Hossuet  voit  se  multiplier 
autour  de  lui  les  oppositions  et  les  obstacles,  surtout  après 
cette  date  néfaste  de  1682.  A  la  liste  si  nombreuse  des  adver- 
saires qu'il  rencontre  sur  sou  chemin  et  qu'il  refoule  par  la 
force  de  son  éloquence,  de  sa  logique,  et  aussi  parfois  avec  le 
secours  de  l'autorité  civile  et  religieuse,  depuis  le  primat  de 
Hongrie  et  l'évéque  de  Valence  jusqu'à  l'abbcsse  de  .louarre 
et  à  .lurieu,  vient  s'ajouter  un  nouveau  champion  plus  re- 
doutable, armé  comme  lui  de  toutes  les  grâces  de  l'esprit  et 
du  langage,  de  toutes  les  ressources  de  la  science  et  du  génie, 
qui  lui  dispute  et  lui  ravit,  sinon  la  victoire,  au  moins  les 
sympathies  des  contemporains  et  de  la  postérité.  Nous  avons 
nommé  Fénelon  et  la  querelle  du  Quiétisme.  Véritable  Iliade 
de  la  vie  religieuse  au  xv!:""  siècle,  à  laquelle  il  n'a  manqué. 


(I)  Fin.  —  Voyez  le   numéro  .'j3  (29   juin    1872",   tome    II,    de   la 
deuxième  série. 
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selon  M.  Réaumo,  qu'une  Hélùne  romnnesquf  et  vaporeuse, 
pour  mcriler  un  regird  de  noire  généraiim  frivole  et  glacée 
dans  son  indilVérence  Ihéologique.  Peut  èlrc  serait-il  jusie  de 
dire  aussi  que  la  querelle  n'est  pas  à  la  porlon  de  tout  le 
monde:  que  l'obseurilé  et  la  subtilité  des  question?  agitées  a 
bien  pu  conlribuer  à  l'inditTérence.  D'ailleurs  1  Hélène  ne 
manque  pas  absolument,  du  moins,  autant  qu'elle  peut  figu- 
rer entre  deu\  évOques  aussi  dignes  et  aussi  vertueux  que 
l!ussuet  et  Fénelon.  Elle  apparaît  sous  les  traits  de  cette  Cêli- 
uiéne  ou  de  cette  Armide  théologienne  qu'on  appelle 
M""  Gi'Ton,  douée  de  tant  d'esprit,  parlant  si  bien  des  choses 
de  Dieu  et  du  pur  amour,  qu'elle  linil  par  ravira  la  lois  et 
M""  de  Jiainlenon  et  Fénelon.  M""  de  M.iinlenon,  il  est  vrai, 
prudente  et  discrète,  rompit  bien  vite  une  amitié  qui  pouvait 
compromettre  son  repos  en  ce  monde  et  son  salut  dans  l'au- 
tre. Mais  Fénelon  persista,  s'enlèla  dans  sou  dévouement  :  ce 
l'ut  l.L  pour  lui  l'origine  de  bien  des  ennuis  et  des  persé- 
cutions. 

.'^vec  son  bon  sens  pratique  et  posiliC,  su  longue  expérience 
des  maliéres  tbéologiques,  M.  Kéaume  n'a  pu  méconnaî- 
tre où  menait  la  pente  glissante  du  quiélisme  :  il  a  com- 
pris tout  ce  qu'il  y  avait  de  cliimérique  et  d'avcLitureux  dans 
ce  repos  énervant  et  ces  elïusions  mystiques  du  i)ur  amour. 
De  plus,  il  a  pour  se  guider  une  boussole  infaillible,  le  juge- 
ment du  saint-siége.  C'est  Pierre  qui  conduit  la  barque. 
«  Duc  in  (//(!(m,  avance  en  pleine  mer.  ai  il  est  »,  ajoute  saint  Au- 
gustin, in  iirofoiiduin  disputaliontini,  c'est-à-dire  an  milieu  des 
plus  subtiles  et  des  plus  profondes  disputes.  »  .\u  fond,  les 
sympathies  de  l'auteur  sont  pour  Fénelr)n  :  elles  se  révèlent 
dès  le  début,  dans  le  parallèle  qu'il  éiablil  entre  la  manière 
de  '.ivre  et  le  train  de  maison  tenus  par  les  deux  prélats.  A 
.Meaux,  il  trouve  je  ne  sais  quelles  "  allures  bourgeoises  de 
hobereau  .parlemen;aire  "  :  à  Cambrai,  les  hautes  manières, 
la  magnilicencc  simple  et  digne  de  l'évèquc  et  du  grand 
seigneur.  Cependant  il  nous  semble  que  la  négligence  ;'i 
tenir  ses  comptes  et  à  payer  ses  dettes,  tant  reprochée  à 
Hossuet,  est  un  trait  peu  bourgeois  et  digne  d'un  homme  de 
qualité. 

Avant  d'engager  une  lutte  ouverte  avec  Fénelon,  l'évOque 
de  Meaux  fit  tout  ce  qu'il  put  pour  ramener  dans  la  bonne 
voie  son  ami,  son  disciple  égaré,  pour  le  disputer  et  l'arra- 
cher aux  enchanlemenisdu  pur  amour.  Il  lui  deman  le  d  ap- 
prouver et  de  signer  son  Inslruclion  sur  Us  états  d'oraison, 
condamnation  et  réfutation  des  erreurs  de  M""-'  Guyon.  En 
même  temps,  il  préparait  la  Helation  du  Quictisme.  Dans  l'in- 
tervalle, Fénelon  était  devenu  archevêque  de  (Cambrai,  cl  se 
semait  plus  libre  et  plus  émancipé  qL;e  jamais:  il  jirit 
l'avance,  et  sans  laisser  à  Rossuct  le  temps  de  publier  sa 
Helation,  il  lança  son  livre  des  Maximes  des  Saints,  œu- 
vre hâtive,  improvisée  dans  les  premières  ardeurs  de  la 
lutle,  et  qu'il  devait  regretter  et  déplorer  pUis  tard,  l-^st-il 
vrai,  comme  on  l'a  dit  et  comme  l'insinue  Fénelon,  que 
15ossuet  ignore  les  écrivains  mystiques,  qu'il  n'ait  lu  ni 
saint  François  de  Sales,  ni  le  bienheureux  Jean  de  la  t.ruix, 
ni  tous  les  autres,  dont  il  dédaigne  le  langaije  exatjératif  et 
les  exiiressiotis  exorbitantes  ;  qxi'aiuii  h  ait  dû  mal  compren- 
dre et  mal  juger  le  tjuiétisme  '?  Peu  importe:  son  bon  sens  tt 
ses  in^tinct^  l'ont  averti,  t^ommo  un  pilote  expérimenté, 
Bossuet  a  la  vue  nelte  des  dangers  présents  et  futurs.  Du 
premier  coup,  il  a  saisi  le  lien  qui  rattache  .M""^  Guyon  et 
Fénelon  à  Molinos,  et  les  conséquences  fatales  de  ce  Quiétisme 
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mitigé.  En  philosophie,  bien  qu'il  adopte  et  suive  la  méihùde 
de  fiescarles,  il  prévoit  l'écueil  où  le  cartéiianisme  doit  cu:i- 
du're  un  jour  Mulehranrhe  et  Spinosa. 

Le  livre  des  Maximes  était  un  déli,  un  acte  formel  d'nppo- 
silion.  Lue  fois  entré  dans  l'arène,  lîosfuel  y  a;iporte  toute  la 
puissance  de  sou  g^nie  conlrover-i-le,  toute  la  fougue  impé- 
rieuse de  ses  convictions,  et  aussi  lnules  ses  habilelLS  de  poli- 
tique et  de  diplomate.  Le  vieil  Enlelle  de  l'orthodoxie 
trioaaphc  de  la  souplesse  et  de  FagiUié  ingénieuse  de  son 
jeune  rival:  il  le  serre,  l'enveloppe,  léireiut  dans  un  cercle 
ii.flexible  d'où  celui-ci  cherche  à  s'échapper  en  prolcslant 
qu'on  ne  le  comprend  pas.  «.Je  vous  entend-,  riposte  Djssuet, 
en  tant  que  vous  êtes  inlelligible.  »  VA  il  n'admet  pas  qu'on 
biaise  sur  le  terrain  de  la  foi.  D.ins  une  question  où  il  y  va, 
selon  lui.  du  tout  de  i Église,  il  appel  e  à  son  aiJc  toutes  les 
puissances  du  ciel  et  de  la  terre,  et  mène  au  besoin  celles 
de  l'enfer  avec  l'abbé  Possuet.  le  chanoine  Phélippeaux  et  les 
jansénistes  : 

ai  nequeo  Superos,  Acberonta  movebo. 

Puissant  et  irrésislible  moteur,  il  enlrai:ie  dans  son  ardente 
poursuilo,  et  le  roi  qui  n'aime  pas  les  nouveautés,  et  le  pape 
qui  hé;ilc,  satlentiril  et  se  d.'suleà  lidée  -jc  frapper  i  n  Feue- 
Ion  une  si  chère  et  si  aim:ible  vidime,  cl  l  arclievèiiuc   de 
Paris,  U.  de  Noailles,  dont  il  est  le  mentor  en  théo'ogie  et 
qui  n'ose  refuser  d'écrire  ou  du  moin^  de  signer  une  inslruc- 
lion  pastorale  conire  le   Liure  des  Maximes,  malgré  ses  vives 
sympalhies  pour   l'archcxèquc  de   Cambrai.   La  Belalion  du 
Quictisme,  vérilable  phihp[iique  rpisco[ia'e,  résume  et  com- 
plète l'acte  d'accusation.  H  issuel  s'y  montre  à  sou  tour  l'émule 
et  souvent   l'égal  de   l'auleur  des  Piovinciales:  il  emploie 
toutes   les  armes  et  tous  les  tous,  la  logique,  l'éloquence,  la 
raillerie,  le  palhélique,  cl  même  les  larmes.  «  Vojs  me  pleu- 
rez, s'écrie  Fénelon,  mais  en  me  pleurant,  vous  me  déchirez.  » 
En  effet,  l'impiioyable  opéraleur  tranche  dans  le  \if  et  met 
à  nu,  en  l'élargissant  outre  mesure,  cette  plaie  béante  du 
Uuiétisme.   Fénelon  a  la  douceur  d'un  agneau,  mais  d  un 
agneau   qui  se  défend  et  qui  se  vengj  des  cruautés  de  suu 
bourreau  en  faisant  appel  à  la  justice  et  à  la  pilié  publique. 
Il  se  plaint  des  procédés  de   Bossuet  à  son  égard,   de   celte 
vaste  conjuration  fomentée  conire  lui,  de  la  puhlicilé  donnée 
à  des  lettres  intimes  et  confidenlielles  qui  eussent  dû  relier 
secrètes.  "  Il  produit  ces  leltres  à  liomc;  il  les  fait  imprimer 
pour  tourner  à  ma  diffamation  les  gjges  de  la  conliance  sans 
borne  que  j'ai  eue  en  lui.  "  L'évèque  de  Meaux  de  son  cùié, 
avec  cet  air  ingtiui,  relevé  déjà  pa-  Bayle  et  plus  tari   par 
Gibbon,  proteste  de  sa  franchiseel  de  son  iruiocuité  :  «  lJ^e^ai- 
je  le  dire'?  Je  le  puis  avec  confiance  et  à  la  face  du  soleil, 
moi  le  plus  simple  de  tous  les  homme-,  je  leux  dire  le  plus 
incapable  de  toule  finesse  el  de  toute  dis-iuiuh.lion.  Ai  je  pu 
remuer  seul,  pjr  d'imperceptibles  ressorts,  d  un  coin  de  mon 
cabinet,  parmi  ces  papiers  et  ces  livres,   toute  la  Cour,  lout 
Paris,  tout  le  royaume,  toute  l'Europe  et  Home  même,  pour 
exécuter  le  hardi  dessein   de  perdre  par  mon   seul  crédit 
M.  l'archevêque  de  Cambrai  '?  »  lîossuet  est-il  resté  aus^i  sim- 
ple, aussi  candide,  aussi  étranger  au  tumullc  qu  il  lepiélcnd'' 
M.  iléaume  ne  le  croit  pas.  Il  a  sur  ce  point  encore  trouvé  et 
fouit  é  un  nouveau  dosrier  plein  de  revelulions  cimpromel- 
tantes  :  la  coirespondance  secrète  de  l'é^jque  avec  sou  neveu 
et  Phélippeaux. 
Dans  ce  grand  duel  du  (Juiélisme,  Bossuet  a  malheureuse- 
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ment  un  second  Lrt  indigne  lui,  ce  triste  neveu  auquel  il  eût 
voulu  léguer  à  la  fois  sa  forlune  et  son  siège  épiscopal,  comme 
il  croyait  lui  avoir  légué  son  éloquence,  son  génie  el  ses  vertus 
avec  ses  glorieux  prénoms  de  Jacques-Bénigne.  L'irascible 
historien,  qui  ne  l'aime  guère,  en  trace  ce  portrait  peu  flatté  : 
Il  Très-peu  avantagé  du  cûlé  de  l'inlelligence,  vulgaire  dans 
SCS  goûts  et  ses  habitudes,  de  mœurs  plus  que  suspectes,  son 
oncle  s'obsline  à  lui  trouver  de  l'esprit,  de  l'éloquence  même 
et  de  la  piété.  Il  écrit  le  français  comme  un  bas  Breton  ;  son 
expression  commune,  sa  phrase  boiteuse,  ses  incorrections 
sans  nombre,  tout  annonce  une  notable  indigence.  Cependant 
le  maiire  en  l'art  d'écrire  se  déclare  satisfait  et  prodigue  les 
encouragements.  Aveuglement  de  la  chair  et  du  sang  !  » 
Pour  compléter  l'effet  du  portrait,  le  peintre  n'a  garde  d'ou- 
blier la  chronique  scandaleuse  répandue  à  Rome  et  même 
en  France  sur  une  intrigue  nouée  par  l'abbé  a\ec  une  demui- 
selle  Césarine  Sforza.  L'oncle  indulgent  refusa  d'en  rioii 
croire,  ne  doutant  pas  que  ce  fût  là  un  coup  monté  par  ses 
ennemis.  «  Il  faut  pourtant,  écrit-il  avec  résignation,  s'atten- 
dre au  rimbolo  de  toute  la  Franco,  et  à  laHazette  de  Hollande 
où  les  amis  de  M.  de  Cambrai  font  dire  tout  ce  qu'ils  \eu- 
lent.  »  Le  bruit  en  arriva  jusqu'à  la  Cour,  et  Bossuet  crut 
devoir  venir  à  Versailles  pour  justifier  son  neveu.  Le  roi 
accepta  l'explication,  mais  le  jour  où  Toucle  demanda  ce 
même  neveu  pour  coadjuteur,  Louis  XIV  refusa.  Il  fallut  le 
système  de  la  régence  et,  s'il  faut  eu  croire  .M.  Heaume,  le 
i;rédit  des  jansénistes,  pour  faire  de  l'abbé  Bossuet  un  évéque 
d3  Troyes,  en  1716.  Singulier  personnage,  qui  semble  réunir 
en  lui  deux  choses  inconciliables,  l'amour  de  la  bonne  chère 
et  l'esprit  janséniste  :  un  épicurien  de  Port-Hoyal  est  un  type 
unique  dans  son  genre. 

Quoi  qu'il  en  soit,  l'abbé  Bossuet  n'en  joua  pas  moins  sa 
partie  dans  ce  grand  drame  théologique  qui  mettait  en  émoi 
toute  la  chrétienté.  Envoyé  à  Rome  avec  Phélippeaux  pour 
attiser  le  feu,  presser  et  surveiller  la  condamnation  du  (Juié- 
tisrae,  il  rédige  chaque  jour  ses  petits  rapports  de  police  eiitrc- 
mSIés  de  médisances  et  de  malédictions  contre  M.  de  Cambrai 
qu'il  ose  appeler  un  jour  une  bcio  féroce.  Cette  correspondance 
écrite  partie  en  chiffres,  parlie  en  lettres  communes,  a  tous 
les  caractères  d'une  entente  confldeuticUe  et  clandestine  entre 
l'oncle  et  le  neveu  (1).  Les  personnages  du  temps  y  sont  dési- 
gnés sous  des  noms  de  guerre  :  le  pape  s'appelle  Homère  :  le 
roi,  CiralYe;  Bossuet,  le  P.  Basile;  Fénelon,  Joseph;  l'arche- 
vêque de  Paris,  saint  .\nselme  ;  l'abbé  Bossuet,  le  Claustral  ou 
Bonjour;  .M"'°  Guyoïi,  le  Fougueux  ou  Priscilla  ;  le  père 
La  Chaise,  Théocrile  ;  La  Bruyère,  le  Mouton,  etc.  C'était  là 
du  reste,  un  genre  de  mascarade  fort  usité  au  svu"  siècle: 
r.\strée  et  le  grand  Cyrus  en  avaient  donné  l'exemple.  Ce  qui 
était  d'abord  un  divertissement  dexinf  une  mesure  de  pré- 
caution dans  un  temps  où  le  secret  des  lettres  n'était  guère 
respei;lé.  A  son  tour,  Bossuet  a  subi  devant  la  postérité  l'efl'et 
de  ces  indiscrétions  que  lui  reprochait  Fénelon.  n  Nous 
l'avouerons  sans  difficulté,  dit  M.  Heaume,  la  réputation  de 
l'évoque  de  Meaux  eûl  beaucoup  gagné  à  la  destruction  des 
pièces  de  cette  correspondance.  »  l'A  les  exhumant  sans  pitié, 
il  prend  Bossuet  en  flagrant  délit  d'injustice  et  de  partialité  : 


(1)  Pul'liéc  d'abord  d'une  faç'in  1res  ii.coin|'lèle  el  très-inexacle, 
par  Dom  Défuris,  ceUe  coiresponJance  se  trouve  loul  enlicre  avec  la 
clef  et  les  aoles  explicatives,  dans  l'édiliun  des  œuvres  de  Bossuet  par 
M,  Lâchât. 


il  signale  ses  faux  jugements  sur  la  cour  de  Rome,  l'ctpre 
vigueur  qu'il  déploie  contre  son  adversaire,  la  fureur  de  sa 
poursuite,  la  joie  qu'il  ressent  de  la  condamnation,  et  le  fiel 
mêlé  par  lui  à  la  coupe  amère  que  boii  si  chrétiennement 
Fénelon.  Un  sait  comment  l'archeNêque  de  Cambrai  sortit  de 
celle  impasse  ou  de  celte  échauffourée  théologique,  où 
l'a\aient  entraîné  son  imagination  et  son  cauir  plus  que  sa 
raison,  et  comment  il  se  releva  par  un  acte  triomphant  d'hu- 
milité, laissant  à  son  rival  le  fardeau  de  la  victoire.  Le  pape 
se  chargea  lui-même  de  le  consoler  et  de  le  venger  en  écri- 
vant au  roi  :  «  L'évèque  de  Cambrai  a  erré  pnr  excès  d'amour 
de  Dieu,  l'évèque  de  Meaux  a  péché  par  défaut  d'amour  du 
prochain.  »  .\iusi  finit  ce  grand  débat. 

Une  dernière  lutte  non  moins  ardente,  non  moins  passion- 
née, allait  mettre  Bossuet  aux  prises  avec  les  jésuites  amis  de 
Fénelon,  et  du  même  coup,  suivant  U.  Heaume,  aux  mains  et 
à  la  merci  des  jansénistes,  dont  il  devint  l'auxiliaire  et  le 
complice  dans  l'assemblée  de  1700:  nouveau  conciliabule 
moins  célèbre  et  tout  aussi  déplorable  que  celui  de  1682.  Là 
se  préparaient  à  la  fois  l'enquête  sur  les  propositions  du 
P.  Ouesnel  et  le  double  assaut  contre  le  Prubabilisme  et  la 
Monde  relâchée,  que  Bossuet  faisait  serment  de  poursuivre  jus- 
qu'à son  dernier  souffle  de  vie  :  le  tout  organisé  par  les  me- 
neurs de  Port-Royal,  qui  s'arrangèrent  de  manière  à  faire 
tomber  sur  la  société  de  Jésus  l'orage  amoncelé  d'abord  sur 
la  tête  de  (Juesnel. 

LE    JANSÉNISME 

Le  Jansénisme  est,  plus  encore  que  le  'Gallicanisme,  s'il  est 
permis  de  le  dire,  la  bête  noire  de  M.  Réaume.  Il  le  retrouve 
partout  et  lui  attribue  tous  les  désordres  et  les  troubles  qui 
surviennent  dans  le  monde  religieux  et  politique,  depuis 
l'assemblée  de  1682  jusqu'à  la  Révolution  de  89  et  ses  suites. 
Je  ne  sais  trop  si  la  Commune  ne  serait  pas  sortie  de  là.  Le 
carbonarisme  et  la  franc-mnçonnerie  lui  apparaissent  comme 
des  sociétés  équivalentes  par  l'esprit,  le  but  el  l'organisation. 
Le  chef-d'œuvre  de  ce  machiavélisme  hérétique  serait  la 
fameuse  boite  ou  trésor  de  Perrelte,  qu'il  comparerait  volon- 
tiers à  la  caisse  de  l'Internationale.  Mais  de  bonne  foi,  la 
Société  de  Jésus  avec  ses  affiliations  immenses  dans  le  monde 
laïque  et  religieux,  avec  son  mot  d'ordre  unique  parlant  du 
siège  même  de  la  catholicité,  avec  ses  finance»  alimentées 
par  les  quêtes,  les  donations  et  parfois  même  le  négoce,  n'a- 
t-elle  pas  de  bien  autres  ressources  que  la  chétive  et  maigre 
bourse  de  Perrette,  entretenant  çà  et  là  quelques  proscrits 
entêtés  dan?  la  résistance  ou  quelque  prêtre  obscur  et  belli- 
queux de  Saint-Séverin  ?  Le  Jansénisme  eût-il  jamais  pu  faire 
une  banqueroute  comme  celle  du  P.  Lavalette,  ou  provoquer 
un  embrasement  companble  à  celui  de  la  Ligue  A-t-il  produit 
d'autres  émeutes  que  celles  de  Sainl-Médard?  11  ne  mérite,  à 
notre  avis. 

Ni  cet  excès  d'honneur,  ni  cette  indignité. 

iXous  ne  comprenons  pas  qu'on  nous  parle  de  la  .y?c(e  cruelle 
de  Jansénius  :  le  pauvre  évêque  d'Ypres  ne  se  doutait  guère 
qu'on  pût  l'accuser  un  jour  de  cruauté,  comme  un  Tibère  de 
Il  Ihéologie.  Toul  ce  qui  vient  de  Port-Hoyal  est  maudit  par 
1  inexorable  censeur:  les  Provinciales  sont  une  œuvre  diabo- 
lique, uu  livre  détestable  de  tous  points,  farci  de  sophismes, 
de  calomnies,  de  citations  tronquées  ou  mensongères,  que 
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Bossuet  eut  le  tort  ou  le  mnuvais  goût  J'aclmirer  trop  ouvcr- 
(cmcnl.  C'est  par  là  encore  que  le  grand  évcVjue,  après  avoir 
si  souvenl  iustruit,  PAlifié  le  monde,  l'a  égare  et  scandalisé. 
Aussi  l'accusation  de  jansénisme  ne  luia-1-clle  été  épargnée, 
ni  de  son  \ivant,  ni  surtout  depuis  sa  mort.  I.c?  charges  on 
du  moins  les  raisons  apparentes  ne  manquaient  pas  contre 
lui.  I, 'estime  qu'il  professe  pour  Arnauld,  le  grand  linmmo 
et  le  cory[)hée  du  parti  ;  ses  relations  avei'  Nicole,  Sacy,  le 
duc  de  Luynes,  etc.;  sa  correspondance  avec  les  dames  de 
Longueville,  de  Condé,  de  Sablé,  de  Moulausier  et  autres 
«  sirènes  du  jan?énisme  »;  son  refus  de  condamner  la  Version 
de  Mon$,  traduction  de  la  Bible  par  de  Sacy,  son  indulgence 
ou  sa  faiblesse  dans  la  censure  du  P.  Quesnel,  «  cet  empoi- 
sonneur des  sources  catholiques  »;  enliii  son  rôle  dans 
l'assemblée  de  1700,  sont  devenus  autant  de  chefs  d'accusa- 
tion. Bien  qu'il  ait  condamné  formellement  les  cinq  fameuses 
propositions,  on  a  prétendu  faire  de  lui,  bon  gré  malgré,  un 
ami  secret  de  la  cabale  hostile  aux  jésuites. 

Tout  en  étant  peu  disposé  à  l'indulgence,  M.  Réaume  ne 
pousse  pas  si  loin  l'accusation.  Mais'en  cherchant  bien,  avec 
ce  coup  d'œil  pénétrant  du  casuiste  praticien  et  cet  instru- 
ment d'observation  qu'il  appelle  lui-même  la  loupe  catholique, 
il  a  découvert  plus  d'une  trace  de  virus  janséniste  dans  le 
traité  de  la  Connaissance  de  Dieu  et  dans  celui  du  Libre  arbi- 
tre, où  Bossuet  semble  se  rapprocher  bien  plus  de  Descartes 
etd'Arnauld  que  de  saint  Thomas  et  de  la  théologie  romaine. 
iNous  répondrons  que  le  défaut  des  loupes  est  de  grossir  tou- 
jours les  objets  en  bien  comme  en  mal  ;  qu'on  peut  avoir  de 
l'estime  pour  certaines  gens  sans  partager  leurs  doctrines. 
Au  début  même  de  sa  carrière,  Bossuet  prend  résolument  une 
position  neutre  et  indépendante  entre  les  deux  partis  qu'il  se 
permet  de  juger,  se  tenant  A  égale  distance  d'Escobar  et  de 
Jansénius.  On  a  souvent  cité  le  passage  fameux,  où  faisant 
l'éloge  funèbre  de  Nicolas  Cornet,  il  rappelle  l'équitable  et 
courageuse  modéra'ion  de  son  ancien  maître  an  collège  de 
Navarre  (1):  «  Di'uv  maladies  dangereuses  ont  afiligô  de  nos 
jours  le  corps  de  l'Église,  etc.  »  11  est  impossible  d  être  plus 
ferme,  plus  net,  plus  impartial  et  plus  modéré  que  ne  l'est 
ici  Bossuet  dans  son  jugement  sur  les  deux  factions  qui  dé- 
chirent l'Église.  Jlainlenant,  dira-t-on  qu'il  n'a  pas  distingué 
toutes  les  nuances  du  laxisme  (murale  relâchée),  toutes  les 
finesses  du  probabilisine  telles  qu'a  pu  les  entendre  Saint- 
Alphonse  de  Lignori  '^  je  le  crois  volontiers.  Il  est  l'ennemi  des 
équivoques  et  des  subtilités  douteuses,  du  laxisme  comme  de 
la  dévotion  aisée  et  de  tous  les  compromis  qui  mettent  en 
danger  les  principes.  D'un  autre  ciMé,  il  a  trop  de  bon  sens, 
de  mesure,  de  prudence,  d'(^sprit  pratique  et  politique  pour 
se  laisser  entraîner  à  la  morale  outrée  du  jansénisme,  [.'an- 
tipathie prononcée  du  roi  pour  la  secte  eût  été  un  motif  de 
plus  pour  s'en  écarter.  Faut-il  croire  qu'à  la  fin  de  sa  \ie 
l'éxèque,  cridn  repentant  de  ses  faiblesses  pour  Quesnel,  ait 
l'ait  amende  honorable  dans  un  écrit  qu'il  n'eut  pas  le  temps 
de  publier  (2),  et  que  le  premier  éditeur  de  ses  œuvres  com- 
plètes, l'abbé  Le  Queux,  eut  l'audace  de  supprimer  el  de  jeter 
un  feu  «  comme  trop  fort  de  faits  el  de  raisonnements  contre 
les  jansénistes'?»  Dins  ce  cas,  Bossuet  aurait  été  jusqu'au 
bout,  avant  comme  après  sa  mort,  la  dupe  et  le  jouet  de  ces 
habiles  accapareurs. 

(1)  Oraison  funi:bre  de  Nicolas  Cornet,  tlHili. 

(2)  De  l'autorité  dos  jugements  ecclésiastiques. 


Kn  lisant  M.  Réaume,  on  serait  tenté  de  croire  que  grflce  à 
la  complicité  des  évêques  et  des  ministres,  malgré  l'antipa- 
thie du  roi,  le  jansénisme  n'a  cessé  de  triompher  et  de  pros- 
pérer au  xvii"  siècle.  I, 'auteur  nous  le  montre  dans  l'Église 
organisant  et   dirigeant   les  deux  assemblées  de  1682  et  de 
1700  ;  maître  absolu  an  sein  des  parlements  ;  élayé  à  la  cour 
par  Colbert,  par  Louvois  et  surtout  parle  chancelier  de  Pont- 
chartrain,  sans  compter  les  grar;des  dames  qui  en  rafl'olent; 
patronné  par  l'archevêque  de   Paris,  M.  de  Noailles  ;  s'impo- 
sant  même  à  la  Sorbonne  qui  avait  jadis  condamné  Arnauld  ; 
enfin,  comme  dernier  triomphe,  empruntant  la  voix  auguste 
et  complaisante  de  d'Aguesscau  pour  écraser  les  malheureux 
jésuites.  On  est  habitué  à  se  représenter  les  jansénistes  sous 
un  autre  jour,  à  les  voir  poursuivis,  dénoncés,  traqués  par 
toutes  les  autorités  civiles  et  religieuses,  réduits  à  se  cacher 
avec  Saint-Cyran,à  errer  sur  la  terre  étrangère  avec  Arnauld, 
à  subir  les  rigueurs  des  lettres  de  cachet  et  le  séjour  de  la 
Bastille  avec  Sacy  et  Fontaine,  apportant  d'ailleurs  une  rési- 
gnation et  une  fermeté  stoïque  à  supporter  les  misères  et  les 
honneurs  de  la   persécution;   arrivant  ainsi,  par  une  sorte 
d'exaltation  et  d'insensibilité  mystique,  aux  scènes  des  con- 
vulsionnaires.  Ils  ont  tout  ce  qu'il  faut,  ce  semble,  pour  faire 
des  martyrs,  mais  non  des  triomphateurs.  Sainl,-Simon,  dans 
le  portrait  qu'il  a  tracé  de  Fénelon,  parlant  des  courtes  rela- 
tions de  celui-ci  avec  les  jansénistes,  nous  dit  qu'il  s'éloigna 
bien  de  ces  gens  avec  lesquels  on  n'avait  que  des  plaies  à 
gagner. 

Dans  cette  histoire  du  jansénisme  qu'il  suit  à  la  piste  avec 
l'flpreté  d'un  chasseur  et  d'un  ennemi  infatigable,  nous  re- 
grettons que  M.  Réaume  n'ait  pas  cru  devoir  signaler  au 
moins  en  passant,  ne  fût-ce  que  pour  la  combattre,  ['Histoire 
de  Port-Royal,  par  Sainte-Beuve.  C'est  là  une  omission  étrange, 
même  en  admettant  qu'elle  soit  calculée.  Nul  aujourd'hui  ne 
peut  visiter  Port-Royal  sans  payer  à  l'historien  el  au  gardien 
de  ces  illustres  ombres  un  droit  de  passage  : 

Portitor  lias  liorrendus  aquas  el  flumina  serval, 

dût-on  le  maudire  et  le  détester. 

C0RRESPONDA»;CE    AVEC    LEIBNIZ 

Nous  touchons  enfin  au  terme  de  cette  carrière  si  labo- 
rieuse et  si  bien  remplie.  Avant  de  mourir,  une  grande  pen- 
sée de  paix  universelle  traversa  l'esprit  de  Bossuet.  Comme 
l'auteur  du  Télémaquc,  dont  il  jugeait  si  sévèrement  les  fan- 
taisies littéraires  et  politiques,  il  eut,  lui  aussi,  son  quart 
d'heure  d'utopie.  Il  ne  rêva  pas  une  autre  République  de  Sa- 
lenle,maislc  retour  à  l'unité  catholique  pour  toutes  les  Kglises 
que  la  Réforme  avait  détachées  du  sainl-siége.  Après  une  vie 
de  combats,  le  grand  lutteur,  convaincu  qu'il  ne  suffit  pas 
d'avoir  pour  soi  la  force  el  la  vérité,  en  était  venu  aux  idées 
de  transaction  el  d'accommodement.  Telle  fui  l'origine  de  sa 
correspondance  avec  l.eibnilz,  el  de  son  mémoire  sur  la  con- 
ciliation el  la  pacification  de  l'Allemagne.  Les  publications 
de  M.  Fouchô  de  Careil  ont  mis  en  lumière  ce  point  d'histoire 
resté  longtemps  obscur  el  vague  dans  les  souvenirs  du  monde 
savant.  Ou  n'avait  vu  là  que  le  rêve  généreux  el  innocent  de 
deux  beaux  génies  capables  de  s'entendre  et  de  planer  par- 
dessus les  frontières  des  deux  Églises  et  des  deux  pays.  Les 
grands  noms  de  Bossuet  el  Leibniz  avaient  éclipsé  et  fait  ou- 
blier tous  les  autres,  ceux  de  leurs  précurseurs  el  de  leurs 
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auxiliaires  (els  que  ,S|iiiiol.i,  Alberlus,   Mohnus,   Fiibririus, 
Pélisson,  etc.,  qui  n'élaicril  cependant  pninl  ù  déilaigner.  On 
semblait   ignorer  que   ce   projet   de  réunion  avait   élé   déjà 
lento  et  réalisé  on  partie  du  moins  par  Spinola,  évéque  de 
Tina  en  Hosnio,  paiilicalcur  de  la  Hongrie  qu'il  avait  rame- 
née dans  le  g'ron  catholique.  Les  papes  Clément  l\  et  liinu- 
cent  .M,  le  roi  d'Lspagne  et  l'empereur  Léopold  avaient  leur 
à  tour  encouragé  celte  (eu\re  de  restauralinn,    qui  se  Iriuna 
un  moment  compromise  et  entravée  par  la  France  et  sou  roi 
Irés-cliiélien.  La  politique  égoïste  de  Louis  \IV  et  de  ses  mi- 
ni^t^es,  Le  Tellier,  Colbert  et  de  Lyorjne,  s'elTraya  de  vnir  les 
princes  protestants  ses  alliés  se  rattacher  ainsi  par  le  lien  re- 
ligieux à  la  maion  d'Autriche.   A  ces  raisons  politiques  vint 
se   joindre,   selon    M.    Heaume,  l'hosiililé    systématique   des 
jansénistes  et  des  gallicans,  ces  troiible-fcte  et  ces  boule-feu 
de  l'Église  qu'où  s'étoime  un   peu   de  voir  si  puissants  en 
Allemagne   et  qui   en\iaiont  ù  l'Église   romaine  ce  nouveau 
Iriomplie.  Hossuel  lui-même,  en  reprenant  l'idée  de  Spinola, 
obéit  encore  à  ses  préventions,  à  ses  inslincls  d'é\éque  poli- 
tique :  il  prend  son  mot  d'ordre  à  Versailles  plutôt  qu'à  Home, 
01  présente  son  mémoire  au  roi  avant  de  l'adresser  au  pape. 
On  veut  que  la  conversion  cl  la  pacification   de  l'Allemagne 
prolile  à  la  France  [ilulùt   qu'à  l'Autriche  et  au  sainî-siége. 
Louis  \|V  aurait  joué  auprès  des  dissi.lents  allemands  un  rôle 
analogue   à   celui  que  .M.  de  fiismarck  joue  auprès  des  vieux 
catholiques  de  Munich.   L'entre;)rise,   du   reste,  était    ardue, 
périlleuse,  et  disims-le  franchement,  iinpos-ible.   M.  Heaume 
le  déclare  avec  raison  :  la  division  était  trop  ancieime,  l'abîme 
trop  profond  pour  qu'une  réconei'iation  fût  autre  chose  qu'un 
reidâlrage.  Le  concile  de  Trente  se  dressait  comme  une  digne 
insurmoolab'c,    barrant  la  passe  à   tous  les  pavillons   de  la 
lîéforine.  Leibniz  et  L'ossuel  leuléreut  cependant  de  la  fran- 
chir pour  s'entendre  et  conférer.  Hossuet,  malgré  ses  soivante- 
treize  ans,  apporte  à  cette  œuvre  l'arJcur  de  sa  foi  conqué- 
rante et  les  éclats  d'une  éloquence  que  Leiluiiz  lui  reproche 
parfois  de  sub^ituer  aux  raisons.  Moins  ardent,  moins  [iressé 
d'aileindre  ime  solution,  le  philosophe  allemand  trouve  là 
une  occasion  d'iMaler  sa  dialectique  puissante,  sa  vaste  érudi- 
tion, et  surtout  le  suprême  hoimenr  d'enlrer  en  lice  a\ec 
celui  que  Gibbon  appellera  bicitût  le  grand  maître  de  l'ar- 
lillerie  controvorsiste.  Dans  ce  duel  à  coups  de  textes  et    de 
canons  théologiqucs   Leibniz  a  trouvé   une  stralégie  et  des 
engins  nouveaux,  l'evégèse  moderne,  où  il  est  le  véritable 
précurseur  d,-   Les-ioi,',  de  Strauss  et  de  l'école  rationaliste. 
Faul-il  croire,  comme  on  l'a  dit,   que  le  rusé  luthérien,  avec 
sou  a[iparenle  bonhomie,  ait  essayé  d'attirer  dans  une  impasse 
le  gi'aud  champion  d:'  l'cirthodoxie  ?  Nous  pensons  qu'il  y  cul 
de  part  et  d'autre  plus  de  franchise  et  de   loyauté,    malgré 
certaines  finesses  germaniques  dont  la  probité  et  la  candeur 
de  l.eibnitz  s'aecommodaient  vohiuliers.  .Si  Hossuet  nous  pa- 
raîi  ici  moins  victorieux,  miins  foudroyant  que  dans  ses  dis- 
cussions avec  Claude  et  Jurieu,  il  est  vrai  de  dire  qu'il  est 
alors  vieilli,  malade,  fatigué  par  les  luttes  multiples  qu'il  vient 
de  soutenir,  à  peine  sorti  de  la  grande  all'aire  du   (J'iiélisme 
et  de  sa  dernière  campagne  contre  la  morale  relâchée,  ne 
voy.ml  d'ailleurs  dans   cette   corresp indance  avec   le  pliilo- 
so.ilie  a!lem  i:i(l  qu'une  diversi(]n   [laciliquo  au\  combats  an- 
térieurs. Li.'ib  liz,  au    contraire,   est  dans   toute   lu    force   de 
l'âge  et  du  laleat  :  pour  lui,  la  controverse  avec  Hossuet  est 
un   des  grands  événements  de  sa  vie,  le  pins  glorieux  jus- 
que-là. Aussi  s'efl'orce-t-il  de  renouer  et  de  prolonger  une 


correspondance  à  laquelle  l'évèque  de  Meaux  renonce  de  lui- 
même,  quand  il  en  a  recnnuu  la  stérilité. 


IV 


LES    DERNIERS    .lOURS    DE    DOSSCET 

Nous  avons  assisté  aux  grands  actes  et  aux  grandes  œuvres 
de  cette  vie  radieuse  et  triomphante  :  nous  allons  en  voir  le 
déc'in,  la  fin  douloureuse  et  sombre,  comme  le  fut  celle  du 
siècle  lui-même.  M.  Itéiiume,  après  a>oir  pris  Hossuet  au  ber- 
ceau, le  conduit  jusqu'à  la  tombe  et  même  au  deli.  Les  der- 
niers chapitres  sont  d'une  trislesse  et  d'une  amertume  qui 
serre  le  coeur.  Avant  d'expirer,  le  grand  évéque  a  connu  les 
soull'rances  physiques,  les  désenchautemeuts,  les  abandons. 
Lue  maladie  cruelle,  la  pierre,  fruit  de  sa  vie  sédentaire  et 
de  ses  fatigues  de  cabinet,  a  dompté  et  vaincu  son  génie, 
eIVrayé  son  imagination  et  sa  volonté,  anéanties  par  la  seule 
idée  d'une  opération  à  laquelle  les  médecins  eux-mêmes  re- 
noncent bientôt.  C'est  dans  cet  état  d'épuisement,  au  milieu 
des  éiireinles  terribles  qui  le  saisissent  el  des  graves  pen- 
sées de  la  mort  prochaine,  qu'il  tente  un  dernier  voyage  à 
Versailles.  Hien  de  plus  navrant  que  le  spectacle  du  glorieu.x 
moribond  se  traînant  à  grand'peine  jusqu'à  l'anti;;hambre  du 
roi  et  de  sou  tout  puissant  confesseur  le  P.  La  Chaise,  pour 
solliciter  humblement  une  faveur  qu'on  lui  refuse.  Triste  et 
pileuse  démarche,  indigne  de  s  >n  âge,  de  son  nom  et  de  son 
rang.  Ses  amis  s'en  affligent,  les  indifférents  la  déplorent,  les 
vieux  de  la  cour,  endurcis  et  désabusés,  s'en  moqLien'.  Ledieu 
a  recueilli  lidèleraenl  toutes  ces  médisances  dont  .M.  do  Hai:s- 
set  s'est  abstenu  de  parler.  «  Courage  monsieur  de  Mcaux,  lui 
disail  Madame  le  long  du  chemin,  nous  en  viendrons  à  bout  !" 
D'autres  :  «  Ah  !  le  pauvre  M.  de  Meaux  !  n  D'autres:  «  Il  s'en 
est  bien  tiré.  »  Lo  plus  grand  nombre  :  «  (lue  ne  s'en  va-t-il 
mourir  chez  lui  ?  »  Mais  il  veut  auparavant  placer  son  neveu 
et  faire  un  dernier  effort. 

lînfin,  Hossuet  déses|iéré,  blessé  au  cœur,  finit  par  quitter 
cette  couroi'i  l'on  n'aime  pas  à  voir  mourir  les  gens,  et  se  fait 
transporter  à  Paris  où  il  s'arrête,  vaincu  par  le  mal  et  la  fati- 
gue, dans  une  maison  de  la  paroisse  Saint-Hocb.  L'i,  tandis 
qu'il  expire,  ses  neveux  et  nièces  accourus  autour  de  son  che- 
vet, non  pour  l'assister,  mais  pour  recueillir  son  héritage,  festi- 
nent,  reçoivent,  et  font  bonne  chère.  Hossuet  meurt  isolé  au 
milieu  de  cette  famille  charnelle  sans  pudeur  et  sanseulrail- 
Ics,  loin  de  cette  autre  famille  qui  l'attend,  colle  de  son  dio- 
cèse, n'ayant  autour  de  lui  ni  «on  clergé,  ni  son  chapitre,  ni 
ce  Iroupeau  auquel  il  réservait  les  derniers  accents  de  sa  voix 
brisée  par  l'âge  et  auquel  il  devait,  avec  l'édiliant  spectacle 
de  sa  mort,  sa  dernière  bénédiction.  El  tout  cela  pour  l'amour 
de  son  jieveu  I  «  Je  vous  recommande  mon  neveu»,  répétait- 
I  il  encore  à  l'archevêque  de  Paris,  M.  de  .Noaillo^,  quelques 
heures  avant  sa  mort.  Ce  maudit  neveu  lui  a  fait  oublier 
tout  le  reste,  même  dans  son  testament,  où  il  ne  se  souvient 
ni  des  pauvre-,  les  vrais  et  légitimes  héritiers  d'un  évéque 
chrétien  ;  ni  de  ses  serviteurs,  qu'il  ne  prend  pas  même  soin 
de  recommander  aux  largesses  de  son  héritier  ;  ni  de  son  se- 
crétaire, l'abbé  Ledieu,  qui  s'en  plaint  amèrement  ;  ni  de  son 
grand  vicaire  Pliéli[)peau\,  qui  exprime  lout  haut  son  indi- 
gnation eu  déclarant  qu'un  tel  codicillj  déshonore  l'évèque 
de  Meaux.  (Juant  à  l'abbé,  au  milieu   de  la  douleur  et  du 
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désappoiiileraeiit  général,  il  reste  jusqu'au  bout  lidèle  à  son 
rôle  de  neveu  de  eninédio  comme  Bossuet  à  celui  d'oncle  in- 
dulgenl.  On  dirait  une  scène  du  Lri/atairi-  unU'i'rsel  de  Ue- 
gnard.  Eraste  s'éci'ianl  dans  l'elTusion  de  son  âme  :  «  Mon 
oncle,  mon  cher  oncle  ! 

C'est  voire  bien  i|ue  je  veux. 

Aussi  se  hate-l-il  de  mettre  la  main  sur  ces  précieuses  re- 
liques. Ornements  sacres,  meubles,  bijouv,  tab!eau\,  livres, 
manuscrits,  il  emporte  tout,  f'.iit  argent  de  tout,  ne  laissant 
dans  le  palais  épiscopal  vide  d'un  tel  hôte,  rien  qui  rappelle 
son  passage  ou  sa  mémoire.  I.o  lapissier  avait  loul  enlevé 
avant  que  le  nouvel  évi"'que  de  i\leau\,  !\1.  de  liissy,  eût  le 
temps  de  soustraire  a  la  main  rupaie  de  l'.-bbé  Iraliquant 
quelques  souvenirs  de  sor.  prédécesseur.  La  fortune  de  Hos- 
suet  était  d'ailleurs  moins  considérable  qu'on  ne  l'avait  cru. 
ses  comptes  mal  en  ordre  et  ses  délies  nombreuses. Une  enire 
autres,  assez  bizarre,  celle  du  drap  d'argent  qu'il  devait  l'our- 
nir  comme  évèque  à  l'époque  do  sa  promotion  au  siège  de 
Meauv,  n'ayant  pas  été  payée,  de  son  vivant.  Tut  réclamée 
après  sa  niorl.  De  là  un  conflit  el  un  procès  scandaleux  entre 
le  neveu  légataire  et  le  chapitre  de  la  calhédrale.  Tout  sem- 
ble plat,  mesquin  et  misérable.  M.  Heaume  étale,  avec  une 
sorte  d'ausiérilé  chagrine  et  de  puritanisme  impitoyable, 
celle  page  honteuse,  d'où  il  tire  une  leçon  à  l'adresse  des 
évêqnes  présents  el  futurs  sur  les  dangers  du  népotisme.  Il 
leur  répèle  à  son  tour  avec  Rossuel,  en  se  servant  .i  la  fuis  de 
ses  paroles    et  de  son   exemple  :    Et    nnni    inleUiqile,    pas- 

lorcs Mais  l'auteur,  qui  admire  cl  défend  si  volontiers  la 

cour  de  Home  en  toutes  choses,  peut-il  oublier  que  le  népo- 
tisme a  causé  l\  des  maux  bien  plus  désastreux?  Le  négoce 
de  l'abbé  Bossuet,  si  pitoyable  qu'il  soit,  est  peu  de  chose  à 
côté  des  exploits  de  César  Borgia  dans  les  Homagnes,  et  des 
intrigues  ourdies  par  la  famille  des  Barberins. 

l'nur  que  la  leçon  soit  complète,  l'historien  nous  montre  le 
grand  maitre  de  l'éloquence,  l'orateur  de  tant  de  gloires  el  de 
splendeurs  évanouies,  ne  trouvant  lui-même  après  sa  mort,  ni 
dans  la  chaire  chrétienne,  ni  à  l'Académie  une  voix  digne  de 
le  célébrer.  «  Le  sublime  orateur  qui  avait  versé  tant  de 
fleurs  d'éloquence  sur  le  pâle  front  des  morts,  n'en  put  re- 
cueillir une  seule  qui  décor.lt  sa  tombe.  »  Le  P.  Larue  n'y 
réussit  pas  plus  que  le  cardinal  de  Polignac.  (iliose  curieuse  ! 
après  Labpuyère,  qui  l'a  proclamé  le  dernier  des  l'ères  de 
riCgIise,  c'est  Voltaire  qui  lui  rendra  le  premier  un  hommage 
digne  de  lui  en  l'appelant  le  plus  éloquent  des  Français.  Le 
mol  est  resté  vrai  même  depuis  Mirabeau. 

A  ces  tristes  scènes  de  la  fin  va  s'en  joindre  une  dernière 
plus  sombre,  plus  lugubre,  celle  où  nous  verrons  Bossuet  in- 
quiété, troublé  jusque  dans  la  paix  du  tombeau.  Lt  ce  ne 
sont  pas  les  hommes  de  93,  mais  de  sincères  admirateurs,  qui 
vunt  commettre  cette  pieuse  et  naive  profanation.  Après  avuir 
fouillé  les  manuscrits,  les  correspondances,  les  papiers  de  fa- 
mille,les  livres  de  ciimptes,  le  dossier  del'évèque  et  de  l'écolier 
de  Navarre,  une  postérité  indiscrète  et  iiisaliable  dans  ses  curio- 
sités a  voulu  savoir  ce  que  la  mort  avait  fait  du  grand  homme 
après  un  siècle  el  demi.  Lu  jour  donc  de  l'an  18G'i,  sous  pré- 
texte de  vérilier  l'existence  réelle  du  tombeau  el  des  restes 
qui  s'y  trouvaient  conservés,  une  main  hardie  osa  soulever 
le  couvercle  de  plomb  sous  lequel  dormait  celle  glorieuse 
dépouille,  l'ii  médecin  fut  mandé,  el  dressa  un  procès-verbal 
de  celle  autopsie  posthume.  Le  rapport  décrit  avec  une  pré- 


cision ell'royable,  digne  de  la  clinique  el  du  muséum,  les 
ravages  de  la  mort  el  du  temps,  et  le  triomphe  de  celle  loi 
fatale  d'égalité  que  l'orateur  avait  si  souvent  proclamée  du 
haut  de  la  chaire.  Il  signale  la  peau  brunie  par  le  conlacl 
des  matières  employées  pour  l'embaumement  ;  les  cheveux, 
ces  nobles  cheveux  blancs  qui  s'inclinaient  sur  le  cercueil  de 
Condé,  roussis  par  l'humidilé  :  la  belle  ovale  de  sa  face 
se  dessinant  encore  dans  toute  sa  majesté,  mais  les  car- 
tilages du  nez  déiruil?...,  la  bouche  entr'ouverle,  comme  si 
les  paroles  d'or  allaient  encore  s'en  échapper...,  la  langue 
aulrefois  si  mélodieuse  et  si  sonore,  maintenant  desséchée: 
les  yeux,  ces  yeux  d'aigle  qui  portaienl  la  victoire  et  la  fou- 
dre comme  ceux  de  Condé,  éteints  ou  réduits  en  poussière 
dans  les  cavités  des  orbites...,  le  froul.  cet  attribut  du  génie, 
bombé,  large  et  puissant.  Bien  n'y  manque,  pas  même  les 
traits  de  scie  qui,  dans  la  première  autopsie,  ont  dû  séparer 
le  crâne,  foyer  et  berceau  de  tant  de  nobles  conceptions. 

En    lisant    ce    procès-verbal,    nous    songions   ,à   certaines 
scènes  d'Ilamlet   el   de    Macbelh  dans  Shakspeare.  Le  crâne 
du  pauvre  bouffon  Vorick  eulre  les  mains  du  fossoyeur,  l'appa- 
riliou  du  spectre  de  Banco  nous  ont  peut-être  causé  un  frisson 
moins    douloureux   que  cette   vision   sépulcrale  de  Bossuet. 
Les  paisibles  bourgeois  de  Meaux  furent  admis  à  contempler 
ce  qui  restait  du  grand  évéque,  l'orgueil  et  la  gloire  de  leur 
cité.  On  s'y  rendit  en  foule.   Mais  on  avait  compté  sans  l'in- 
fluence de  l'almosphère  chargée  de  vapeurs  et  de  brouillards, 
sans  l'humidité  du  sol  détrempé  et  foulé  par  tant  de  pas 
humains.  (Juand  on  voulut  fermer  de  nouveau  le  cercueil, 
rendre  au  mort  sa  nuit  et  son  sommeil,  la  belle  ovale  de  la 
face  avait  disparu;  ce  visage,  auquel  la  mort  avait  laissé 
jusque-là  une  partie  de  sa  majesté,  n'était  plus  qu'un  je  ne 
sais  quoi  qui  n'a  de  nom  dans  aucune  langue.  Tel  est  le  trait 
suprême  par  lequel  M.  Heaume  termine  celle  grave  et  sévère 
histoire  de  Bossuet.   Ou   plutôt   non  :  il  lui   reste   encore   un 
mot  à  dire,  et  ce  mot  résume  l'idée  maîtresse  de  tout  l'ou- 
vrage. Rappelant  les  erreurs  de   Bossuet:  «  Ah!  que  Dieu, 
s'écrie-t-il,  rje  lui  fait-il  la  grâce  de  revivre  en   notre  temps, 
et  de  voir  tomber  en  poussière  les  faux  systèmes  inventés  par 
l'esprit  particulier,  pour  la  désunion  des  enfants   de  l'Église 
elle  trouble  dei  consiieuces  !  (Juene  peut-il  suivre  du  regard 
la  foule  désabusée  et  altérée  courant  à  Rome  demander  ces 
eaux  toujours  fraîches  et  toujours  limpides  qui  donnent  la  vie 
aux  âmes?   Désabusé  lui  aussi,  emporté  par  le  flot  et  mieux 
encore  par  sa  foi,  il  irait,  le  premier  peul-êire,  se  proslerner 
au  pied  du  trône  pontitical;  sa  voix  sublime  dominant  toutes 
les  autres  crierait  au  vieillard  du  Vatican  :   «  Toi  seul   es 
n  Pierre,  c'est-à-dire  l'Église,  toi  seul  es  l'infaillible  el  uni- 
»  versel  docleur.  »  Ce  n'est  plus  là   seulement  de  l'histoire, 
mais  un  acte  de  fol,  un  chant  de  triomphe.  Pour  M.  Réaume, 
la  chaire  de  saint  Pierre  apparaît  toujours  comme  celle  sella 
Hi'slaloria  sur  laquelle  on  [iromène  le  pape  une  fois  l'an;  elle 
plane   au-dessus  des  trônes  et  des  dominations,  super  //ico/i/.v 
et  dominationibiis,  dans  ces  régions  supérieures  d'où  parlent 
les  éclairs  cl  les  coups  de  foudre,  qui  transforment,  frappent 
ou  renversent  au  nom  de   Dieu  les  royautés   el  les  empires. 
Vision  grandiise,  qui  traversa  un  moment  au  moyen  âge  la 
vaste  imagination  de  Grégoire  VU,  et  qui  revit  encore  aujour- 
d'hui, en  plein  xix"  siècle,  chez  plus  d'un  opiniâtre  el  fervent 
admirateur  du  passé. 

Sans  doute  au  milieu    de  noire  société  si  profondément 
bouleversée,  parmi  le  désarroi  général  des  consciences  in- 
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quii^tes  el  alarmées,  en  face  des  triomphes  de  la  force  brutale, 
des  convoiliscs  et  des  appélits  matérialistes  développés  par 
le  césarisme  el  la  démagogie,  il  y  aurait  place,  ce  semble, 
dans  le  monde  pour  une  puissance  représentant  l'ordre 
moral,  proclamant  le  droit  supérieur  à  la  force,  d'autant 
plus  redoutable  qu'elle  n'aurait  besoin  ni  de  grandes  armées, 
ni  de  gro^  budgets,  ni  de  citadelles  pour  se  défendre  ;  aspirant 
uniquement  à  la  domination  des  âmes,  et  laissant  les  corps 
aux  aventuriers  de  la  politique,  aux  mangeurs  et  aux  détrous- 
seurs de  peuples,  qui  s'arrogent  le  droit  de  parquer,  de 
tondre  et  d'égorger  les  troupeaux  de  bétail  humain.  Ce  serait 
là  un  grand  et  noble  rftle.  Mais  pour  le  remplir,  fallait-il  s'at- 
tacher à  la  remorque  des  royautés  décrépites  et  des  dynasties 
déchues.  N'nùt-il  pas  mieux -salu  se  placer  hardiment  à  la  léle 
des  nations  émancipées,  marcher  a\ec  elles  sous  le  double 
étendard  de  la  justice  et  de  la  charili',  et  leur  faire  entendre 
encore  une  fois  celte  parole  que  le  Clirist  apportait  au  monde, 
il  y  a  bienlùt  dix-neuf  siècles  ;  «  Ego  siiin  resurrectio  et  vita.  n 
lincore  une  chimère,  une  folie  de  l'esprit  moderne  et  du 
libéralisme  universitaire,  ne  manquerait  pas  de  s'écrier  notre 
excellent  chanoine,  lîh  bien  !  soit.  C'est  là  du  moins  un  des 
profits  et  des  agréments  de  son  long  travail.  11  fait  penser, 
discuter  et  parfois  rêver  :  il  nous  ramène  sans  cesse  au  pré- 
sent tout  en  nous  entretenant  du  passé;  il  réveille  en  nous 
d'innombrables  souvenirs  et  replace  devant  nos  yeux  quel- 
ques-unes des  plus  belles  œuvres  et  des  plus  grandes  ques- 
tions qui  aient  occupé  le  xvu''  siècle.  On  ne  pourrait  en 
dire  autant  de  bien  des  livres, 

C.  Le.niekt. 


SOUVENIRS    DE  L'INVASION 
Le   IMonifear   prussien    fie   Versailles 

On  sait  avec  quelle  habileté  les  Prussiens  ont  transformé  en 
engins  de  guerre  toutes  les  inventions  qui  constitiu^nt  l'outil- 
lage pacilique  de  la  civilisation  conlem[ioraino,  depuis  les  télé- 
graphes électriques  et  les  chemins  de  fer,  jusqu'au  pétrole. 
Cette  nation,  éminemment  iJéalistp  (c'est  elle-même  qui  l'as- 
sure), qui  consultait  ses  philosophes  avant  de  bombarder 
l'aris,  et  à  qui  appartient  l'honneur  d'avoir  associé  pour  la 
première  fois  la  psychologie  à  la  balistique,  ne  pouvait  né- 
gliger, dans  la  guerre  si  lourdement  et  si  pédantesquement 
savante  qu'elle  nous  a  faite,  l'arme  morale  et  psychologique 
par  excellence  de  la  presse. 

Un  des  premiers  soins  de  nos  ennemis,  à  mesure  qu'ils  s'é- 
tablissaient dans  nos  grandes  villes,  était  d'y  créer  des  jour- 
naux; Reims,  Rouen,  Versailles,  eurent  leur  ;l/oH//euc.  Comme 
les  feuilles  françaises  des  départements  encore  libres  ne  pé- 
nétraient pas  dans  les  pays  occupés,  force  était  bien  aux 
populations  envahies  d'aller  chercher  dans  les  publications 
allemandes  les  nouvelles  qu'elles  allendaient  avec  tant  d'im- 
patience. Elles  étaient  d'ailleurs  obligées  de  les  ouvrir  pour 
y  prendre  connaissance  dos  décrets  et  des  ordonnances  qu'on 
leur  communiquait  par  cette  voie  et  qu'il  était  dangerouv 
d'ignorer.  Les  l.evissohn,  les  Fonsécu  et  les  aulrcs  bonnes 
plumes  germaniques  appelées  par  M.  de  Rismarck  à  l'hon- 
neur de  collaborer  avec  le  fusil  à  aiguille  et  le  cnnon  Krupp, 
evient  donc  nécessairement  d'assez  nombreux  lecteurs,  et 


ce  ne  fut  sans  doute  pas  une  des  moindres  douleurs  de  l'in- 
vasion que  cette  nécessité  d'écouter  des  Allemands  pérorer 
en  notre  langue  sur  nos  afi'aires,  et  d'entendre  uniquement, 
au  milieu  du  silence  forcé  de  la  presse  locale,  les  récits  dé- 
courageants, les  dissertations  haineuses  et  les  remontrances 
insolentes  de  nos  ennemis. 

1.0  plus  complet,  à  tous  les  points  de  vue,  do  ces  pam- 
phlets périodiques,  c'est  nalurellemenl  celui  qui  se  publiait 
au  siège  du  grand  quartier-général,  sous  la  surveillance 
immédiate  des  plus  hautes  autorités  allemandes,  le  Monitevr 
de  Versailles,  dont  M.  d'Heylli  vient  de  donner  une  réimpres- 
sion ou  deux  beauv  volumes  (1).  C'est  une  lecture  navrante, 
mais  fort  instructive,  que  celle  d'un  pareil  document.  Un  y 
suit,  jour  par  jour  et  stations  par  stations,  lo  douloureux 
chemin  de  notre  passion  qui  va  de  Sedan  à  l'armislice  du 
28jan\ier;  on  y  retrouve,  non  sans  rougir,  le  tableau  mé- 
chamment assombri,  mais  trop  exact  encore,  de  nos  misères, 
de  nos  illusions  et  de  nos  fauies  ;  on  y  a  enfin,  et  c'est  une 
sorte  de  consolation,  maintes  occasions  do  prendre  sur  le  fait 
l'hypocrisie  et  la  sophistique  allemandes. 

Le  Moniteur  de  Versailles,  comme  tout  Moniteur  qui  se  res- 
pecte, avait  deux  parties  bien  dislinctes  :  l'une,  officielle, 
donnait  en  première  ligne  le  bulletin  militaire  de  l'invasion, 
c'est-à-dire  les  dépêches  des  généraux  et  des  chefs  de  corps, 
celles  du  moins  qui  annonçaient  dos  succès  de  l'armée  alle- 
mande, et,  pour  notre  malheur,  ces  dépêches-là  n'étaient  pas 
rares.  Prises  de  villes,  engagements  heureux  au  nord  et  au  sud, 
à  l'est  el  à  l'ouest,  sur  la  t.oire  et  sur  la  Somme;  c'est  par  là 
que  débute  presque  quolidiennemont  la  fouille  allemande.  11 
va  sans  dire  que  les  faits  sont  toujours  présentés  sous  le  jour 
le  plus  favorable  aux  armées  allemandes.  Les  combats,  au 
moins  douteux,  considérés  par  nous  comme  des  victoires  des 
nôtres  (Villiers,  Champigny,  etc.),  se  transforment  dans  les 
bulletins  de  l'état-major  allemand  en  victoires  éclatantes  dos 
bandes  germaniques.  Les  Allemands  ont-ils  subi  quelque  part 
un  échec  complet  et  incontestable?  on  trouvait  à  Versaille? 
aussi  bien  qu'ailleurs  l'art  d'arranger  les  choses  et  de  ne  pas 
dire  la  vérité,  sans  mentir  tout  à  fait.  On  ignore,  par  exemple, 
dans  les  bureaux  où  se  rédigent  les  notes  officielles,  la  défaite 
des  Bavarois  à  Coulmiers.  On  y  sait  seulement  que,  «  après 
avoir  constaté  la  force  numérique  do  l'armée  de  la  Loire,  le 
général  Von  der  Tann  s'est  letiré  en  combattant  vers  Saint- 
Pernisy.  «  On  aurait  dit  chez  nous  :  «  le  général  s'est  replié 
on  bon  ordre.  "  11  n'y  a  pas  grande  dill'éronco,  comme  on  voit, 
et  les  deux  formules  se  valent.  Ces  naïfs  artifices  de  langage 
sont  de  tradition,  paraît-il,  dans  toutes  les  armées  et  dans 
tons  les  pays.  Peut-être  sont-ils  nécessaires.  Ce  qui  est  cer- 
tain, c'est  que  les  .illomands  no  dédaignaient  pas  d'en  faire 
usage,  à  l'occasion,  et  quand  ils  y  avaient  le  moindre  intérêt. 
A  vrai  dire,  ces  occasions  là  furent  rares.  Leur  bulletin  mili- 
taire n'eut  guère  que  de  bonnes  nouvelles  à  enregistrer.  Ils 
peuvent  donc  assez  légilimement  se  vanter,  et  l'on  sait  s'ils  y 
manquent,  d'avoir  rarement,  on  cette  matière,  altéré  ou  dis- 
simulé la  vérité. 

C'esl  encore  à  la  partie  officielle  du  Moniteur  que  figurent 
les  ordres  du  jour  de  l'armée,  les  décrets  et  ordonnances  des 
gouverneurs  et  des  préfets,  tous  les  documents  enfin  d'ori- 
gine gouvernementale  ou  administrative,  que  l'on  veut  por- 


1)  P.iiis,  Beauvais,  1871. 
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ter  à  lu  coiinuissaiice  des  popiilalioiis  envahies.  Il  y  a  des 
pièces  bien  singulières  dans  cetle  collection  d'ulcases  notifiés 
à  nos  conciloyens  par  les  maîtres  étrangcis  que  leur  avaient 
donnés  nos  déTaites.  On  connaît  déjà  l'ordre  dn  31  octobre. 
Le  roi  (îuillaume,  après  avoir  rappelé  les  succès  extraordi- 
naire? des  armées  allemandes,  exprime  à  tous  et  à  rhacunen 
particulier,  depuis  le  général  jusqu'au  simple  soldat,  ses  ro- 
mereimenls  et  sa  reconnaissance  ;  puis  il  conclut  ainsi  :  «  Je 
»  désire  vutis  conférer  une  dialinclion  et  vous  lionurer,  vuus  tous, 
Il  en  élevant  à  la  dignité  de  maréchal  mon  fils,  le  prince 
»  royal  de  Prusse,  et  le  prince  Frédéric-Charles  de  Prusse, 
1)  qui  tant  de  fois  vous  ont  menés  à  la  victoire  !  »  Un  peu  plus 
tard,  appliquant  d'une  façon  plus  magnifique  encore  cetle 
raélbode  d'encouragement  vraiment  commode  et  agréable 
pour  celui  qui  paye  ainsi  les  sci  vices  à  lui  rendus,  le  roi  de 
Prus5c  liDuorail  l'Allemagne  entière  et  lui  conférait  uni'  dis- 
tiuclion,  en  s'élevant  lui-même  à  la  dignité  impériale.  I, 'ar- 
mée et  la  nation  se  sont-elles  tromées  bien  récompensées  ? 
i  .Nous  en  doutons  un  peu.  Mais  ce  n'est  pas  là  noire  affaire,  cl 
puisque  cette  gasconnadi'  princière  égayé  un  peu  un  recueil 
où  tant  d'autres  pages  nous  attristent  et  nous  liumilieni,  elle 
est  en  somma  la  bien-venue,  et  nous  ne  nous  aviserons  pas 
de  nous  en  plaindre.  Voici  qui  nous  toiu-lie  de  plus  près  et 
qui  n'est  plus  de  nature  à  nous  faire  sourire.  C'est  le  décret 
du  gou\erneur  général  au  sujet  de  la  conscription.  Ordre 
est  donné  aux  maires  de  dresser  immédiatement  la  liste  des 
ciloyens  de  leurs  communes  atteinis  par  les  lois  françaises 
sur  le  reciutement  des  armées,  soldats  de  l'armée  active, 
gardes  nationaux,  mobiles  et  mobilisés,  voire  même  mobili- 
sables. «  Kn  cas  de  départ  clandestin,  ou  d'absence  non  mo- 
»  tivée  d'un  individu  porté  sur  ces  listes,  les  parents  et  les 
I)  tuteurs,  ou  les  familles,  seront  frappés  d'une  amende  de 
»  cinquante  francs  pour  chaque  indixidu  absent,  et  pour 
M  chaque  jour  d'absence.  »  .Notez  que  sur  ces  listes  de  /)(/- 
pilles,  recommandés,  sous  peine  d'une  amende  exorbitante,  à 
In  surveillance  des  tuteurs  et  des  familles,  doivent  figurer  les 
hommes  de  la  commune  qui  n'ont  pas  dépassé  leur  quarante- 
sixième  année.  I,e  décret  ajoute  que  les  autorités  allemandes, 
civiles  et  militaires,  sont  «  chargées  défaire  desperquisilions 
»  domiciliaires  chez  les  indi\iduls  inscrits  sur  les  listes,  aliu 
I)  de  s'assurer  de  la  stricte  exécution  des  ordres  du  gouver- 
1)  neur.  »  Les  ordonnances  et  arrêtés  de  ce  genre  abondent 
dans  le  Moniteur  ujficiel.  Qu'il  s'agisse  des  impôts,  du  change 
des  monnaies,  de  l'entrelieii  des  routes,  de  l'alinjentatiou  de 
la  ville  de  Versailles,  de  la  remise  des  armes  ou  de  l'instrur- 
ti(jn  primaire,  l'autorité  prussienne  signifie  ses  volontés  d  un 
ton  qui  ne  soulTre  pas  de  réplique.  Ivile  dispose  snuveraine- 
ment  des  personnes  et  des  biens,  avec  la  modération  que  l'un 
vient  de  voir;  elle  conlio  d'office  aux  maires  l'exécution  de 
ses  hautes  et  basses  œu\rcs,  les  menaçant,  en  cas  de  refus  ou 
de  retard,  de  l'intervention  de  la  force  militaire  allemande, 
c'est-à-dire,  comme  l'ont  prouvé  de  trop  nombreuses  expé- 
riences, du  pillage,  de  l'incendie  et  de  toutes  les  horreurs 
qui  ont  déshonoré  la  victoire  des  armées  alliées. 

La  partie  non  officielle  du  Moniteur  de  Versailles  est  tout  à 
fait  digne  de  figurer  à  la  suite  de  ces  morceaux  de  prose  offi- 
cielle. C'est  un  journal  complet,  composé  avec  une  incontes- 
table habileté,  et  bien  l'ait,  de  la  première  à  la  dernière  ligne, 
pour  désespérer  des  lecteurs  français.  Les  .\llernands  ont 
souvent  paru  scandalisés  de  nos  reproches  et  de  nos  plaintes. 
Ils  nous  ont  trouvés,  en  mainte  rencontre,  chimériques  et 


déraisonnables,  et  se  sont  surtout  récriés  sur  nos  idées  extra- 
ordinaires en  matière  de  droit,  de  justice  et  d'honneur.  Ils 
avaient  cent  fois  raison  de  déclarer  qu  on  ne  pouvait  s'en- 
tendre avec  nous.  Lux  et  nous,  nous  ne  sommes  évidemment 
pas  de  même  race;  nous  pensons  et  nous  sentons,  sur  les 
choses  essentielles,  d'une  façon  toute  diil'érente.  Imposera 
des  populations  envahies  la  lecture  d'un  factum  pareil  au 
,l/on((eM)- de  M.  Levissohn  ;  leur  mettre  tous  les  jours  sous  les 
yeux  un  aussi  odieux  ramassis  de  diatribes  calomnieuses 
contre  leur  pays  ;  s'acharner  à  leur  démontrer,  à  grand  ren- 
fort de  dissertations  sopliistiques  et  d'informations  menson- 
gères, que  leur  patrie  était  perdue  sans  ressource;  s'efforcer 
de  leur  inspirer  la  haine  et  le  mépris  de  ceux  de  leurs  conci- 
toyens qui  défendaient  pied  à  pied  le  sol  français  ;  no  rien 
négliger  enfin  pour  les  effrayer  et  les  décourager,  pour  leur 
faire  perdre  l'amour  et  le  respect  de  la  France,  pour  détruire 
en  eux,  non  seulement  toute  espérance  de  succès,  mais  en- 
core, ce  qui  est  la  suprême  consolation  des  vaincus,  la  foi 
dans  la  sainteté  de  la  cause  nationale  :  voilà  ce  que  les  Alle- 
mands ont  fait,  pendant  trois  mois,  sans  hésitation  ni  scru- 
pule, en  se  félicilant  sans  doute  tout  bas  de  battre  la  France 
sur  tous  les  champs  de  bataille,  chez  elle  et  avec  ses  propres 
armes,  et  d'être  à  la  fois  si  forts  et  si  spirituels;  voilà  ce  qui 
est  allemand,  bien  allemand,  cl  ce  qui  est  trop  peu  géné- 
reux iiùur  être  français,  et  pour  pouvoir  être  compris  par 
des  Français. 

Les  nouvelles  étrangères  tiennent  une  certaine  place  en 
tète  de  la  partie  non  officielle  du  Moniteur.  Les  habitants  de 
Versailles  furent  soigneusement  informés,  jour  par  jour,  des 
événements  considérables  qui  s'accomplissaient  alors  hors  de 
notre  pays,  el  purent  apprécier  ce  qu'étaient  devenus  en  li^urope 
le  droit  public  et  le  respect  des  traités,  depuis  l'éclipsé  sou- 
daine do  la  puissance  française.  A  la  suite,  viennent  les 
nouvellesde  France,  nouvelles  de  toute  provenance,  et  souvent 
fausses  nouvelles  :  lettres  surprises  el  décachetées,  correspon- 
dances de  journaux  français  ou  étrangers,  on  met  tout  à 
contribution,  on  prend  partout  les  faits,  souvent  apocryphes, 
les  plus  propres  à  donner  l'idée  la  plus  fâcheuse  de  la 
situation  de  Paris  et  des  départements.  L'n  jour,  on  raconte 
que  l'amiral  Rouèt-Willaumez  a  refusé  d'obéir  aux  ordres  de 
retour  qui  lui  sont  venus  de  Paris,  et  qu'il  continue  à  croiser 
dans  la  mer  du  .Nord,  atin  de  ne  pas  livrer  aux  républicains 
In  Hotte  qu'il  a  promis  à  l'empereur  de  lui  conserver  à  tout 
piiv.  Une  autre  fois,  on  assure  qu'après  avoir  offert  son  con- 
cours au  gouvernement  de  la  défense  nationale,  Bourbaki, 
honteux  de  la  conduite  des  hommes  qui  prétendent  défendre 
la  France,  vient  de  donner  sa  démission,  .\illeurs  on  affirme, 
sur  la  foi  d'un  correspondant  du  DaHij-Xeics,  que  les  Stras- 
bourgeois  fraternisaient  du  meilleur  cœur  avec  les  Allemands. 
Un  autre  extrait  du  même  journal  anglo-prussien  apprend 
aux  Versaillais  que  le  général  Vinoy  a  fait,  après  la  scène  du 
ol  octobre,  de  vertes  reproches  au  gouverneur  Trochu,  et 
qu'il  est  fort  mécontent  de  servir  sous  les  ordres  du  général 
Ducrot,  «  dont  l'évasion  mystique  de  Sedan  n'est  pas  faite 
pour  le  rehausser  dans  l'c-time  de  ses  officiers  ».  Le  numéro 
du  7  novembre  contient  un  tableau  tout  à  fait  séduisant  du 
bonheur  et  de  la  prospérité  dont  jouit  la  ville  de  .Nancy,  de- 
puis que  le  gouvernement  général  de  Lorraine  est  veim  s'y 
établir.  «  L'administration  civile  a  conservé  les  formes  fran- 
çaises, mais  en  devenant  beaucoup  moins  autocratique.  » 

Deux  jours  auparavant,  le  Moniteur  publiait  une  note  que 
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nous  no:is  reprocherions  de  ne  p;i?  cilcr,  puisque  nous  la 
Iroiivous  sur  nuire  cliemiu.  Il  s'agissail  de  faire  presscnliraux 
hahilanls  de  Versailles  le  prochain  couroniiemenl  du  nouvel 
empereur  d'Allemagne.  Des  gens  de,  quelque  espril  auraient 
compris  que  celle  cérémonie  n'inléressail  en  rien  nos  com- 
patriotes, et  no  leur  en  auraient  pas  parlé,  sinon  peul-cMre 
pour  s'cvcuser  de  procéder  dans  le  palais  de  I  ouis  \\\  à  l'in- 
tronisation du  (.;ésar  germain.  Le  Monilnir  n'a  pas  lanl  de 
discréiion  ni  de  bon  goût.  II  est  persuadé  que  c'est  un  graiid 
honneur  pour  une  ville  de  l'rance  que  de  voir,  la  première, 
l'empereur  Guillaume  dans  toute  sa  gloire.  Voici  en  quels 
termes  la  noie  scnii-oîlicielle  annonce  aux  Versaill.iis  l'allrunl 
qu'un  prépare  à  leur  cilé  et  à  notre  pays  tout  enlier  :  «  Nous 
sumnies  autorisés  à  prévenir  le  public  que,  sous  peu,  des 
événements  aussi  imporlanis  qu'uniques  dans  l'histoire  se 
dérouleroni  probablemeni  sous  ses  yeux.  La  jours  de  splen- 
deur semblent  vouloir  retenir  en  quelque  sorte  pour  la  ville  de 

Versailles »  Et  ce  n'est  pas,  celle  fuis,  insolence  el  ironie 

grossière,  comme  on  serait  tenté  de  le  croire.  La  note  a  un 
accent  de  naïveté  qui  ne  trompe  pas.  La  vanilé  germanique 
n'est  ici  mèlee  d'aucune  pensée  maUeillaale:  ou  sent  qu'elle 
a  peine  à  se  contenir,  et  qu'elle  cclale  involontairement. 
Ivres  du  gros  vin  de  leur  gloire  ('relatée,  les  Allemrimls  pré- 
tendent, comme  Sganarelle,  que  luul  h-  monde  soit  soûl 
dans  leur  maison,  c'est-à-dire  dans  la  nôtre,  et  ils  n'y  mellent 
évidemment  pas  plus  do  malice  que  le  bûcheron  de   Molière. 

La  l'euille  prussienne  a  naturellement  peu  de  sympathie; 
pour  les  hommes  du  U  septembre  cl  pour  h'  paili  républi- 
cain. Llle  accueille  avec  un  empressement  qu'elle  ne  cherche 
pas  à  dissimuler  toutes  les  informalior.s  défavorables  au 
nouveau  gouvernement  et  à  la  cause  nationale.  Chaque  fois 
que  l'action  pilriulique  de  la  délégation  de  Tours  se  heurle 
à  quelque  rcsistam'e  locale,  le  journalisie  allemand  annonce 
que  la  France  tiraillée  en  tous  sens  se  déchire  et  se  démem- 
bre. S'il  parait  dans  un  journal  français  ou  étranger  nu  ar- 
ticle d'op[iosilion  un  peu  accentuée  contre  la  puliliquL'  de 
M.  (■aml.eUa,  la  feuille  ennemie  eu  régale  ses  malheureux 
lecteurs.  La  l'atrie,  le  l'ari.'t-Jo'irnal,  \iOazette  de  France,  le 
Frariçiii.i,  ont  de  temps  en  temps  l'honneur,  qu'ils  n'arabi- 
tionnaienl  sans  doute  pas,  de  ces  cilalions  au  Monitrur  prus- 
sien. Ici,  c'est  M.  le  duc  de  nroglie,  qui  réclame  la  convoca- 
tion d'une  assemblée  nationale.  Plus  loin,  c'oat  .M.  de  l'ont- 
marlin,  qui  proteste  contre  l'impôt  pour  l'équipement  et 
la  solde  des  mobilisés.  Celle  coniribulion  achèvera  la  ruine 
des  campagnes;  M.  de  Ponlmartin  n'en  doute  pas,  il  en  est 
désespéré,  el  sa  douleur  patriotique  s'exprime  d'une  façon 
bien  exiraordinaire  :  "  Plaignez  voire  ci-devant  crilique  lillé- 
1)  rairo",  écrit-il  au  directeur  de  la  Gazelle  de  France,  i>  ji  aignez 
»  vcire  ci-devant  critique  littéraire,  interné  [lar  le  malheur 
»  des  temps  dans  les  quatre  règles  d'arilhini'lique...  iNon,  je 
><  me  trompe,  il  ne  m'en  roïte  que  deux,  l'addition  de  nos 
»  perles,  el  la  mulli[ilicalion  de  nos  malheurs.  Les  Allemands 
«se  chargent  de  la  sousiraclion,  et  les  démagogues  de  la 
)■  division.  »  Il  faut  avouer  qu'on  n'a  jamais  parlé  jibis  galam- 
ment des  malheurs  publics,  ni  plus  gaillardement  gambadé 
sur  une  tombe. 

La  Gazette  de  France,  liAluns-nous  de  le  dire,  n'a  pas  la 
spécialité  de  ces  inconvenances  et  de  ces  soltises  im[jriinées. 
Des  journaux  d'ime  tout  autre  couleur  l'égalent  el  la  dépas- 
sent. Le  Combat,  par  exemple,  fournil  au  journal  piussien, 
son  contingent  d'antithèses  et  de  déclamations.  Le  journal  de 


M.  l'élix  Pyal  assure  que,  «  si  le  gouverneur  do  Paris,  avant 
de  livrer  un  combal,  consultait  les  clubs  de  Paris,  ses  tenta- 
tives seraient  plus  heureuses  ».  Ce  qui.  est  plus  déplorable 
encore  que  ces  divagations,  et  ce  qui  donne  à  nos  ennemis  j 
quelque  droit  de  rire  lourdement  de  la  démence  française, 
ce  son!  les  scènes  extravagantes  qui  se  produisent  dans  quel- 
ques villes  du  midi.  On  no  peut  lire  sans  un  serrement  de 
co'ur  les  extraits  des  journaux  de  Toulouse,  de  Marseille,  de 
Sainl-Élienne  et  de  Lyon,  qui  raconlent  ces  lamentables 
épisodes  do  notre  histoire.  Tandis  que  le  gouvernement  répu- 
bli(  ain  à  Paris  et  à  liordeaux  levait  el  organisait  ries  armées; 
tandis  que  nos  soldats  improvisés  lullaienl,  non  sans  hunneur, 
cuniro  l'invasion,  des  fanaliqucs  s'o .■cupaioni  d'organiser 
des  ligues,  d'acclamer  des  dictaleurs  el  de  rédiger  des  pro- 
grammes révolulionnaires.  On  veut  \jian  se  précipiter  sur  leti 
hordes  des  Vandales  allemands  ;  mais  on  fait  ses  conditions.  On 
exige  ici  l'armement  des  citoyens,  le  désarmement  de  la  réac- 
tion, et  l'abolilion  immédiate  du  clergé.  Là,  on  réclame  l'iu- 
dépeudance  ab.-oluo  de  la  Commune  et  l'adoplion  du  drapeau 
rouge.  A  Marseille,  c'est  une  véritable  bataille  de  préfets. 
MM.  Ivsquiros  et  Dolpech  donnent  leur  démission,  mais  se 
refusent  à  reconnaître  le  successeur  qui  leur  est  envoyé  de 
Tours;  .M.  Cent,  le  nouveau  venu,  est  obligé  de  prendre  pos- 
session de  la  préfecture  de  haute  lulte.  un  tire  sur  lui  un 
coup  de  pistolet,  qui  l'atteint  et  lui  fait  une  blessure  heureu- 
ssmcul  sans  gravité.  .\  Toulouse,  .M.  Duportal  ne  veut  point 
d  jnner  sa  démission,  qui  lui  est  demandée.  Du  haut  de  son 
balcon,  il  harangue  la  foule  de  ses  amis,  il  accuse  le  gouver- 
nement de  Tours  de  se  lancer  dans  les  voies  de  la  réaction, 
el  Unit  par  déclarer  à  ses  fidèles,  que,  puisqu'ils  le  veulent,  il 
restera  à  son  poste,  au  risque  d'Olre  arrêté.  .Au  milieu  de 
toutes  ces  scènes  de  désordre,  on  voit  reparaître  de  tem|>s  en 
temps  le  nom  de  Cluseret,  q  ii  en  marque  le  caractère  et 
la  tendance  plus  ou  moins  avouée.  M.  Cluseret  est  le  général 
de  la  Ligue  du  midi.  Ce  que  c'est  que  la  Ligue  du  Midi,  une  ré- 
solution, votée  le  30  octobre  par  un  club  marseillais,  va  nous 
l'apprendre  :  «  Le  déparlemeut  des  Bouchesdu-Rliôac  orga- 
)i  nise  luimème  sa  propre  défense.  L'assemblée  adhère  com- 
I)  plélemont  à  la  Ligue  du  Midi,  quia  pour  mission  d'organiser 
"  Ions  les  eiïorts  de  quinze  déparlements  ligués.  »  .M.  Cluseret 
et  ses  amis  faisaient  là-bas,  au  plus  fort  do  la  guerre  élran- 
gèro,  un  premier  essai  des  théories  d'émancipation  locale, 
qui  nous  ont  valu  six  mois  jilus  lard  la  Commune  de  Paris. 

.Nous  n'avons  pas  besoin  de  dire  que  le  parti  républicain, 
qui  a  de  tout  temps  inscrit  sur  son  drapeau  l'unité  et  l'in- 
divisibilité de  la  pairie,  et  qui  dirigeait  alors  avec  une  activité 
et  un  dévouement  dignes  d'un  meilleur  succès  la  lutle  pour 
l'Hilégrilé  du  sol  national,  n'est  en  aucune  façon  responsable 
des  folies  criminelles  des  séparatistes.  La  responsabililé  de 
ces  misères  el  de  ces  hontes  retombe  do  tout  son  poids  sur  le 
gouvernement  qui  a  jeté  la  France  dans  cet  le  guerre  terrible  où 
s'est  abîmée  sa  f.jrlune,  el  où  sa  raison  a  failli  sombrer.  Il  y 
eut  d  ailleurs  pendant  ce  triste  hiver  de  1S70  v.n  spectacle 
plus  écœurant  el  plus  odieux  que  celui  do  ces  exceniricilés 
démagogiques,  ce  fut  celui  des  intrigues  et  dos  trahisons  de 
ia  faction  bonapartiste  réfugiée  à  l'élranger. 

Le  .]tonileiir  piufsien  parle  souvent  do  l'e^-empcreur  cl  de 
sou  entiiurage,  el  il  en  parle  d'ordinaire  avec  une  certaine 
bienveillance.  Il  duune  do  fréquenles  nouve'les  de  Wilhems- 
hœbe,  et  tient  ses  lecleurs  au  courant  de  ce  qui  se  dit  el  de 
ce  qui  se   fait  à  la  cour  du  (^ésar  déchu.  Il  leur  apprend  un 
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jour  que  lesmarécliaux  no  sont  pas  Ions  accueillis  de  la  même 
manii're  par  l'empereur  et  ses  familiers.  «  A  liazaine,  Xapo- 
1.  léon  a  lenJn  les  deux  mains  ;  a])rès  celte  Ijjenvcnue  cor- 
>i  dialo,  le  maréclial  a  été  entouré  par  tonle  la  snile  impé- 
>i  riale...  (^annibert,  chaque  fois  qu'il  se  rend  a  Wilhemslia'lu', 
n  reçoit  l'accolade  de  Napoléon  et  les  sourires  del'élal  major; 
»  seul,  le  paiirre  Lchnif  esl  traitr  arec  froideur.  »  l'n  autre  jour, 
il  rapporle  une  confidence  singulii're  de  Napoléon  III  au  gé- 
néral Boyer  ;  on  croit  rêver  lorsqu'on  lit  que,  au  moment  de 
son  départ  pour  l'iinnée,  l'empereur  voulail  Iraverser  Paris, 
et  que  le  préfet  de  police  l'en  détourna,  dans  la  crainte  des 
accidents  qui  pouvaient  arriver,  si  le  peuple,  dans  son  en- 
thousiasme, s'avisait  de  dételer  les  che\au\  de  la  voiture  im- 
périale. Et  le  triomphateur  manqué  ajnnie  avec  mélancolie  : 
'I  Maintenant  ce  même  peu[ilo  suit  avec,  le  même  enlhou- 
»  siasme  le  drapeau  de  quelques  héros  de  la  rue.  »  fin  serait 
heureux  do  penser  que  celle  expérience  de  l'inconstance  du 
peuple  français  a  tout  à  fait  refroidi  le  zèle  du  héros  du  Iiou- 
levard  Monlmarlre  [)our  noire  bien,  el  qu'il  udiis  fera  défor- 
mais la  grâce  de  ne  plus  s'occuper  de  nous.  Mais  le  Moniteur 
pnwsî'c»  contient  quelques  autres  documents  d'origine  bona- 
partiste qui  ne  senlent  ni  le  découragement,  ni  l'abdication. 
Il  emprunte,  par  exemple,  .à  Y  International  de  Enndres,  un 
long  plaidoyer  pour  l'empereur,  qui  est  une  pièce  vraiment 
curieuse.  1, 'apologiste  de  l'empirey  démontre  avec  cet  aplomb 
qui  caractérise  les  avocats  de  celle  mauvaise  cause,  que  -Na- 
poléon n'a  pas  voulu  la  guerre,  et  qu'il  n'est  nullement  res- 
ponsable de  son  mauvais  succès.  .^ITectanl  de  prendre  au  sé- 
rienv  ce  qui  s'est  appelé  par  une  audacieuse  alliance  de  mois 
l'empire  parlemenlaire,  il  renvoie  toute  la  responsabilité  de 
nos  infortunes  au  ministère  du  2  janvier,  el  au\  deux  (Ibani- 
bres, oubliant  une  toute  petite  chose,  la  candidature  oflicielle. 
grAce  à  laquelle  l'empire  n'a  jamais  rien  eu  de  parlemen- 
taire que  le  nom,  el  n'a  jamais  entendu  d  autres  conseillers 
que  ceux  qu'il  avait  lui-même  désignés  el  choisis. 

11  va  sans  dire  que  le  journal  prussien  est  plein  de  sympa- 
l!:ie  pour  le  maréchal  Bazaine.  Il  se  scandalise  et  s'indigne 
avec  la  Gazette  de  Spener  et  la  Gazette  de  V Allemafjne  du  Xord, 
qu'on  ait  prononcé  ù  propos  de  la  capitulation  de  .Metz  le 
grand  mol  de  Irahison.  Le  maréchal  Bazaine  est,  auv  yeux 
des  jourualisles  allemands,  absolument  irréprochable.  11  a 
l'ail,  pour  le  salut  de  son  armée,  loulce  que  la  France  élail 
ou  droit  d'exiger  de  lui,  et  la  capilulalion,  dont  on  lui  l'ail  un 
crime,  ne  pouvait  l'Ire  évilée,  vu  la  valeur  irrésistible  des 
tnuipes  alliées  et  l'habilelé  supérieure  de  leurs  chefs.  Nous 
diluions  que  ce  témoignage  suflise  i  réhabiliter  le  maréchal. 
Niiu^  n'avons  garde  non  plus  de  prétendre  le  tourner  contre 
lui,  el  du  trancher  en  passant  le  procès  qui  s'instruit  en  ce 
moment  ;'i  Versailles.  (Jue  le  maréchal  Bazaine  ait  l'ail  ou 
n'ait  pas  fait  son  devoir  de  Français,  les  Allemands  n'en  sont 
pas  bons  jugi's.  Ils  ont  un  intérêt  trop  évident  à  nier  une  dé- 
faillance qui  diminuerait  le  prix  de  leur  victoire,  el  à  défen- 
dre 1  honurur  du  commandant  en  chef  de  l'armée  française, 
pour  ne  pas  compromettre  celui  de  leurs  propres  généraux. 

Lorsque  aujourd'hui  les  journaux  d'.Vnglelerre,  de  Suisse  el 
d'.-Vmérique  nous  apporleni  le  récit  de  quelque  nouvel  esclan- 
dre des  réfugiés  français  socialistes,  d  un  lnuil  .'i  l'autre  du 
pays  s'élève  un  cri  do  répi'obation  contre  ces  hommes  sans 
cœur  et  sans  eniraiiles  qui  ne  pardonnent  pas  A  la  France  de 
les  avoir  rejelés,  el  qui  liusultent  el  la  menacent  de  la  façon 
lu  plus  impie.  .Jamais  indignation  ne  fut  plus  légilime.  Mais 


que  faut-il  penser  des  Français  qui,  au  mois  de  novembre 
1870,  an  moment  ofi  le  gouvernement  négociait  un  emprunt 
du  succès  duquel  pouvait  dépendre  le  salut  de  notre  pays, 
faisaienl  afficher  sur  les  murs  de  Londres  l'avis  suivant: 
i<  Nous  persistons  à  reconnaître  Ihospilalilé  dont  nous  som- 
mes l'objet  de  la  part  de  l'Anglelerre  eu  avertissant  le  public 
des  Trois-Royaumos  que  l'emprunt  contracté  par  M.  Clément 
Laurier,  et  émis  par  la  maison  .1.  S.  .M(jrgan  el  C',  n'aura 
jamais  aucune  chance  d'êlrc  reconnu  par  la  France  n  '■!  Rui- 
ner le  crédil  ébranlé  île  la  France,  voilà  la  l.lche  patriotique 
que  s'étaient  donnée  les  émigrés  du  second  empire.  On  se 
souvient  de  colle  feuille  odieuse  qui,  au  temps  de  l'insurrec- 
tion de  la  (jiimmuue,  s'écriail  :  «  Nous  sommes  de  conir  avec 
les  Parisiens  »,  et  qui  applaudissait  à  la  dénioliliou  de  la  mai- 
son de  -M.  Thiers.  Nous  Irouvouî  dans  le  Moniteur  prussien  de 
nombreux  e\lrails  de  ce  pamphlet  bonapartiste.  Ils  se  distin- 
gueiil,  au  milieu  de  ce  ramassis  de  déclamations  hostiles  à 
la  France  et.i  son  gouvernement,  par  leur  violence  furieuse. 
Quant  le  rédacleur  du  Mnnileur  veut  servir  à  son  public  quel- 
que article  bien  injurieux  el  bien  décourageant,  c'est  à  la 
Situation  qu'il  le  demande,  (l'est  là  qu'on  sait  le  mieux  dé- 
tester la  France,  insuller  ses  chefs  et  ses  soldats,  el  prédire 
sa  ruine  prochaine.  Voici  ce  qu'on  peut  lire  dans  le  numéro 
du  9  novembre:  "  Les  délégués  du  gouvernement  de  la  Dé- 
11  fense  ne  s'occupent  que  de  leur  intérêt  persoimel,  el  Irou- 
)>  vent  charmanl  de  continuer  une  guerre  où  ils  ne  courent 
"  aucuns  risques.  Car  si  ces  gens  exposent  si  vaillamment  la 
11  fortune  et  la  vie  de  leurs  conciloyens,  c'est  que  d'une  part 
»  ils  ne  possèdent  rien,  e!  que.  d'autre  part,  ils  snnt  fort  pro- 
11  légés.  Quand  ils  ont  fait  un  ou  doux  décrois  dans  la  jour- 
u  née  et  bu  une  douzaine  de  choppes  le  soir,  ils  vont  tranquil- 
11  lement  se  coucher  avec  la  conviclion  intime  qu'ils  ont 
Il  sauvé  le  pays.  Mais  la  population  qui  souH're  et  qui  lulle, 
Il  qu'un  tue  et  qu'on  ruine,  voit  les  choses  d'un  autre  a'il...>i 

Les  hommes  qu  érrivaioni  ces  ('hoses,  à  celle  dale.n'élaient- 
ils  pas  les  véritables  alliés  de  la  Prusse'.'  Fn  Vermesch  ou  un 
.Iules  Vallès  auraient-ils  fait  pis  ■:■ 

Lue  des  principales  préoccupalions  du  Moniteur  prussien, 
c'est  de  jusiitier  les  exigences  de  .M.  de  Bismarck  :  n  La  paix 
laisse  peu  de  place  à  l'imprévu,  dit-il  dès  le  7  novembre  ;  on 
sait  que  les  conditions  eu  sont  déjà  fixées,  n  El  il  n'y  a  guère 
de  numéro  où  ne  reparaissent,  sous  une  forme  ou  sous  une 
autre,  des  allusions  aux  prétentions  de  l'Allemagne  sur  les 
provinces  qu'elle  a  lini  par  nous  arracher.  Tanlùl,  à  l'aide 
de  cilalions  des  journaux  étrangers,  el  de  longues  disserta- 
lions  d'im  prétendu  homme  d'Elat  français,  on  s'elforce  de 
démontrer  que  la  France  n'est  plus  en  état  de  rien  refuser  à 
ses  ennemis,  cl  qu'elle  fera  bien  d'acheter  la  [laix  au  prix 
qu'on  voudra  la  lui  vendre.  Ailleurs,  on  accuse  notre  pays 
d'avoir  voulu  la  guerre  ;  on  lui  reproche  d'avoir  méchamment 
provoqué  la  paciliqne  Allemagne,  el  l'on  conclut  qu'il  a  mau- 
vaise grâce  à  refuser  de  payer  ses  folies.  Ici,  l'annexion  de 
l'Alsace  au  nouvel  empire  est  présentée  comme  une  garantie 
nécessaire  à  la  sécurité  de  l'.MIemagne  :  là,  on  fait  appel  au 
droit  historique  ;  là  encore,  on  assure  que  la  France  victo- 
rieuse n'aurait  pas  hésité  à  mettre  la  main  ^ur  une  partie  du 
territoire  allemand,  et  l'on  invoque  contre  elle  le  droit  du 
talion.  Tous  les  sophismes  qu'a  inventés  la  subtilité  germa- 
nique pour  donner  l'apparence  du  dnil  à  ce  qui  n'est  qu'un 
criminel  abus  de  la  force,  délilonl  à  leur  tour  dans  les  co- 
lomies  du  Moniteur. 
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On  y  aime  surtout  à.  commenler  le  mol  ironique  de  M.  de 
Bismarclv  :  «  L'Iionncur  de  la  France  est-il  d'une  autre  nature 
que  celui  des  autres  nations?  »  Cette  idée,  pourtant  fort  sim- 
ple et  fort  rlaire,que  les  Français  de  Normandii',  de  lîretague 
ou  de  l'rovence  avaient  des  devoirs  envers  leurs  coueiloyens 
d'Alsace  et  de  Lorraine  ;  qu'ils  ne  pouvaient  pas  les  ahinduii- 
ner  à  l'ennemi  commun,  tant  qu'ils  avaient  la  moindre 
chance  de  les  sauver  du  joug  étranger  ;  qu'il  y  allait  de  leur 
lioanenr  à  ne  pas  consentira  livrer  leurs  rrèrcs  pourleur  ran- 
çon, et  qu'un  pareil  abandun  n'est  pardonnable  que  lorsqu'il 
est  évidemment  nécessaire,  —  celle  idée,  qui  est  un  principe 
inco'iteslablo  de  la  murale  sociale  la  plus  élémenlaire,  n'a 
jamais  pu  pénétrer,  parait-il,  dans  un  cerveau  allemand.  Ni 
M.  de  nismarck,  ni  M.  Le\issohn,  ni  M.  r.apellemans,  écrivain 
bien  connu  dans  la  yccs.vc  fra'içaise  intfi nntioiifilc  (sic),  n'y 
peuvent  rien  comprendre.  C'est  à  qui  s'étonnera  le  pb]s  de 
noire  arrofiance,  et  la  raillera  le  plus  agréablement.  Nous 
avions  raison  de  dire  que  ces  Allemands  et  nous,  nous  ne 
ne  sommes  pas  faits  de  la  mjme  matière,  et  qu'il  est  des 
sujets  sur  lesquels  nous  ne  nous  enlendrons  jamais.        F.  ]!. 


Dans  les  dernières  année- de  1  empire,  les  personnes  qui 
avaient  quelques  lelalions  avec  certains  bureauv  des  jour- 
nauv  établis  au  n°  5  de  la  rue  Coq- lier- m,  y  rencontraient 
fréquemment  un  jeune  Allemand,  dune  trentaine  d  années  à 
peine,  aux  cheveux  blonds  frisollants,  aux  yeux  ronds  et 
candides,  enirelenaut  toujours  sur  ses  bonnes  grosses  lèvres 
humides  un  sourire  naïf  et  étonné,  ne  parlant  guère  que 
lorsqu'on  l'interrogeait  et  écorcliant  le  français  a->ec  une 
volubilité  empressée.  Il  était  de  taille  moyenne  ci  n'avait 
aucun  signe  particulier,  si  ce  n'est  un  grand  air  d'ingénuité 
et  de  franchise.  Les  uns  disaient  qu'il  était  épris  de  la  politi- 
que impi'riale,  mais  qu'il  la  comprenait  d  une  façon  toute 
philosophique  ec  vraiment  originale.  —  Vous  vous  trompez, 
disaient  les  autres;  c'est  un  socialiste  allemand. —  Allons 
donc!  répondail-on  d'un  autre  cùté,  il  a  des  relations  person- 
nelles avec  Bismarck  :  c'est  tout  simplement  un  homme  curieux 
et  intelligent.  — Vous  vous  trompez  du  tout  au  tout,  disait 
quelqu'un,  il  est  le  fils  d'un  ancien  condamné  politique;  je 
crois  même  que  son  père  était  du  complot  de  cet  homme  qui 
déchargea  sou  re\ olver  sur  Bismarck  à  la  veille  de  Sadowa. 
—  Personne  ne  le  connaissait  au  juste.  On  savait  seulement 
que  c'était  un  .Vllemaud,  ami  de  la  France,  correspondant 
secret  de  la  Gazette  Je  Vuloiinc,  qui  venait  dans  les  bureaux 
de  journaux  pour  y  prendre  la  matière  de  ses  chroniques. 
De  bonnes  dmes  avaient  entrepris  de  lui  dicter  des  rensei- 
guemeuts  favorables  à  notre  pays  et  de  l'abuser  pieusement. 
11  fréquentait  de  préférence  les  salles  de  rédaction  de  jour- 
naux républicains  ou  d'opposition  libérale.  La  presse  sérieuse 
avait  ses  préférences  ;  elle  le  lui  rendait  du  reste.  Quelques 
rédacteurs  en  chef  a\isés,  et  ja'oux  de  connaître  le  fin  du 
fin  de  la  polilique  prussienne,  le  faisaient  fréquemment 
venir  dans  leur  cabinet,  s'enfermaient  avec  lui,  cl  le  lende- 
main leur  jouriial  inibliait  une  élude  à  fond  sur  les  débats 
du  Iieich^tag  ou  les  armements  de  la  Prusse.  Ce  jeune  Alle- 
mand ne  se  ]n-ètait  pas  facilement  à  tout  le  monde  ;  il  ne  se 
laissait  feuilleter  que  par  les  chefs  de  rédaction  les  plus  hono- 
rables, qui  avaient  une  réputation  d'hommes  politiques  el 
passaient  pour  des  gens  d'esprit  et  du  meilleur. 


Quand  la  guerre  fut  déclarée,  ce  personnage  disparut.  Pen- 
dar.t  l'invasion  il  rentra  en  France  et  fut  encore  des  assidus 
d'un  bureau  de  rédaction;  mais,  celle  fois,  c'était  du  Moni- 
teur p>-»M?>n  de  Versailles.  M.  de  Bismarck,  dontilclait  décidé- 
mi'ut  l'ami  et  qui  reconnaissait  ses  services,  l'avait  placé  à  la 
tète  de  ce  jinirnal.  Il  y  insulta,  [lendant  six  mois,  la  France 
cl  Paris.  La  paix  faite,  il  fut  altaché  avec  un  titre  semi- 
officiel  à  l'ambassade  d'.\llemague  à  Paris.  Il  est  toujours  cor- 
respondant de  la  Gazette  de  Caldijitc,  et  il  vient  d'écrire  à  te 
journal  que  l'occupation  doit  être  maintenue,  jusqu'aux  der- 
nières liiniles  du  temps  lixé  par  le  traité,  parce  que  nous  ne 
pouvons  offrir  à  la  Prusse  aucune  garantie  sérieuse  du 
payement  des  trois  milliards. 

Ce  personnage —  nous  avons  le  devoir  de  le  faire  connaître 
hautement  —  se  nomme  Levissohn. 
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I.i^<  cailiL'S  il'^  ruistnl'tîoii  ]'ill)li(]ii'*  eu  Rii«si.',  —  Los  miein"?  itii  [latisjavisme.  — 
Ptililicmioris  ri'iiivfil.^  —  Un  miiiislrc  lU'  lu  criieri-H  tréiiî;rii['lu'...  en  Prusse.  — 
L'.?nsciL'rienient  ri..'  la  iréri^ianijit^  dans  U-s  irnivi-rsités  allpinaïuifs.  —  La  st-ien-:'' 
alk'iiKunle  au  .Tajitiu. 

Un  recueil  russe,  le  Monite  russe,  a  jinblié  il  y  a  quelque 
temps  des  renseignements  statistiques  qui  jettent  une  triste 
lumière  sur  l'étal  de  l'enseignement  en  Hussie.  On  \oit  par  là 
qu'il  ne  faut  pas  juger  l'in-lructiou  d'un  pays  par  ses  pro- 
gi'ammes  et  par  l'organisation  qu'il  possède...  sur  le  papier. 
La  Hussie  est  encore,  à  certains  égards,  le  pays  où,  pendant 
nn  voyage  de  l'impératrice  Catherine,  un  courLisan  dont  le 
nom  m'échappe  lit  surgir  de  terre,  le  long  de  la  lonto  que 
suivait  la  souveraine,  des  maisons  et  des  villages  qui  disparu- 
rent le  lendemain.  D'autres  qu'une  impératrice  prennent 
quelquefois  pour  un  vrai  paysage  ce  qui  se  trouve,  vu  de  près, 
nètre  qii'un  décor  de  carton. 

Le  recueil  russe  attribue  le  niveau  inférieur  de  l'enseigne- 
ment et  la  misérable  situalion  des  établissements  d'instruction 
publique  en  Hussie  à  deux  causes  principales  :  au  change- 
ment continuel  dans  le  personnel  enseignant,  r  ar  suite  de  la 
retraite  volontaire  des  professeurs  peu  satisfaits  de  la  situa- 
tion qui  leur  est  faite,  el  surtout  au  manque  de  professeurs. 

Kn  ce  qui  concerne  les  Uniu'rsités,  voici  quelle  était,  au 
1"  janvier  1S71,  la  proportion  entre  les  chaires  occupées  el 
les  chaires  vacantes  : 

rnivel'sili's.  i.liaii'L'S  ccriij.i-e?-  (.liairt'S  vacautes. 

Pétersbourg CI  14 

Moscou 72  19 

Chnrkov ùH  45 

Ivjisaii 49  42 

Kiev 53  38 

Odessa 31  27 

Dorpat 47  7 

Varsovie 'j  t  10 

Cida  fait  un  total  de  /l'-'O  chaires  occupées  pour  202  chaires 
vacantes,  c'est-à-dire  un  tiers  de  chaires  sans  professeurs  pour 
l'ensemble,  et  pour  les  universités  de  (;harkov  et  de  Kasan 
presque  la  moitié!  On  voit  jiar  là  à  quel  degré  les  hommes 
de  science  font  défaut  en  Hu^sie.  Et  pourtant  on  ne  se  fait  pas 
làute  d'appeler  des  étrangers.  A  l'université  de  Dorpat,  où  la 
plupart  des  cours  se  font  en  langue  allemande,  les  profes- 
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eurs  sont  recrutés  en  Allemagne  mOmc.  Pans  les  t'niversités 
roprcMierit  russes,  on  essaye  d'attirer  des  Slaves  étrangers  à 
1  Russie  :  c'est  ainsi  qu'un  savant  croate  a  616  récemment 
ppel6  à  la  cluire  île  philologie  slave  de  l'université  d'O  lessa. 
loulile  protit  à  de  semblables  mesures  :  on  se  crée  un  per- 
onuel  qui  manque  eu  Ilussie  même,  et  l'on  accroit  les  sym- 
athies  que  les  Slaves  d'Autriche  et   de  Turquie  portent  déjà 

la  Russie  en  leur  ouvrant  l'entrée  d'une  carrière  lucrative 
ans  le  grand  État  slave.  C'est  dans  le  même  but  de  pro[ia- 
ande  que  le  gouvernement  russe  inscrit  à  son  budget  des 
ommes  destinées  à  subvenir  aux  dépenses  d'iustilulions  des 
utres  pays  slaves  qui  lui  sont  [lolitiquement  étrangers.  C'est 
insi  que,  dans  le  budget  russe  de  IHl'i,  figureui  au  chapitre 
!e  l'instruclion  publique  /lOOO  roubles  il'argeNl  pour  le  sémi- 
laire  du  M(Uilenegro,  l'JOO  pour  léciile  bulgare  de  (ionstan- 
inople,  etc.  Le  l'ait  est  étrange  et  nouveau  au  point  do  vue  de 
apolitique  itilcrnalionale. 

Le  nombre  des  chaires  vacante-^  n'est  pas  si  grand  dans 
enseignemiud  secondaire,  mais  il  est  pourtant  notable.  .\  la 
néme  date  (l"' janvier  J.S71),  voici  l'état  des  chaires  occupées 
t  vacantes  dans  les  collèges  : 
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'est-à-dire  que  pour  IDO.'Î  chaires  occupées  il  y  a  199  chaires 

acantes,  soit  un  peu  plu-^  de  10  pour  100. 
11  n'y  aurait  pas  semblable  disette  de  professeurs  en  Russie 
à  le  gonvernemcnl   russe  suivait  vis-à-vis  de  ]:i  P.i'iigne  une 
;onc!uite  libérale.  La  langue  russe  a  été  introduite  comme 

angue  obligatoire  à  l'université  de  Varsovie  et  dans  les  col- 
lèges de  Pologne,  et  l'on  a  installé  des  professeurs  russes  en 
p'ace  des  professeurs  polonais  absents  ou  expulsés.  La  Russie, 
qui  n'a  déjà  pas  assez  de  maîtres  pour  elle-même,  dépense 
ses  meilleures  forces  pédagogiques  à  la  tâche  inutile  et  op- 
pressive de  russifier  la  Pologne. 

Cet  élat  déplorable  de  liuslructiou  publique  n'(uiipècliera 
ipas  la  Russie  de  remplir  son  rôle  historique  de  tutrice  vis-à- 
vis  des  Slaves  d'Aulriclu;  et  deïurqi.ie.  Ce  rôle  était  tellement 
dans  la  uatur(!  des  choses  avant  d'être  dans  le  programme 
(russe,  que  depuis  longtemps  déjà  des  voix  s'étaient  élevées 
chez  les  Slaves  du  Sud  pour  saluer  dans  Ui  peuple  russe  le 
chef  de  la  famille  slave.  iNous  trouvons  d'intéressants  détails  à 
cet  égard  dans  un  article  publié  dans  la  Hcvue  de.  France  ilu 
31  mai  dernier,  par  M.  L.  I.egiT,  qui,  par  parenthèse,  <'st 
maintenant  en  Russie  avec  une  mission  littéraire  du  ministère 
de  l'instruclion  publique.  «  l.c  principe  des  uatioiuilités,  dit 
M.  Léger,  l'idée  de  la  race,  n'ont  pas  joiuj  eu  ICurope,  au 
moyen  âge  et  jusqu'au  début  de  notre  siècli',  le  rùle  qiie 
nous  leur  avcuis  vu  allribuer  dans  ces  derniers  temps;  mais 
il  y  a  loin  de  la  UDtiiui  claiiM!  et  complète  de  ce  principe  à 
l'iguorauce  absolue  de  toute  solidarité  entre  des  peuples  de 
même  origine  et  de  langue  analogue.  »  M.  Léger  signale  des 
traces  nombreuses  du  sentiment  de  cette  solidarité  chez  les 


écrivains  slaves  des  derniers  siècles,  bien  avant  que  naqu.'issent 
l'idée  et  le  mot  de  panslavisme.  L'un  d'eux  même,  donnant  à 
ce  sentiment  une  forme  plus  accoiituée,  a  tiré  le  premier  les 
conséquences  politiques  de  cette  solidarité.  C'est  un  ty[ie  cu- 
rii'uv  que  celui  de  ce  Krijanitch,  né  eu  l(il7  en  Croatie, 
])rèlre  caliiolique  qui,  après  avoir  longtemps  vécu  à  Rome  et 
y  avoir  écrit  un  livre  sur  les  schismes,  alla  en  Russie,  et  là, 
peut-être  pour  quelque  tentative  de  propagande  catholique, 
fut  exilé  eu  Sibérie.  Outre  quelques  livres  qu'il  publia  de  son 
vivant  en  latin,  Krijanitidi  laissa  en  mourant  un  ouvrage 
écrit  en  russe  suri  étal  delà  Russie  et  des  Slaves  à  son  i-poquo. 
Cet  ouvrage  n'a  été  publié  qu'en  1859  à  Moscou,  par  M.  Rez- 
sonnv,  sous  le  titre  :  L'einitiie  russe  au  AT//"  siècle,  u  Ce  titre, 
imaginé  par  l'éditeur,  dit  M.  Léger,  n'e^l  pas  absolimienf 
exact,  car  Krijnuilch  ne  s'occupe  pas  seulement  de  la  Russie, 
mais  des  Slaves  en  général  ;  il  se  montre  fort  avancé  pour 
sou  temps  dans  l'élude  de  la  question  slave;  il  constate  avec 
douleur  l'état  d'abaissement  du  peuple  slave,  divisé  en  na- 
tions diverses,  et  dont  une  seule,  la  Russie,  est  arrivée  à  un 
développement  auloimme.  »  Il  serait  curieux  de  savoir  si  cet 
ouvrage,  publié  en  1S69  seulemeni,  est  vraiment  authentique, 
et  si  l'éditeur  russe  n'a  pas  coloré  les  paroles  de  l'écrivain 
croate  du  xvu°  siècle  des  sentiments  que  la  Russie  excite  au- 
jourd'hui chez  les  Slaves  du  Danube.  Mais  si  ces  paroli^s  sont 
vraies.  Krijatiiteh  a  eu  réellement  nue  vue  prophétique  de 
l'avenir  des  Slaves.  Lu  voici  quelque-nues  : 

«C'est  pourquoi  vers  toi  seul,  ù  grand  Tzir!  se  tourne  la 
grande  nation  slave.  Daigne  l'occuper  comme  un  père  île  tes 
enfants  dispersés  pour  les  rassembler!  Ell'orce-loi  de  rendre 
la  raison  à  ceux  qui  sont  séduits  par  le  mensonge  des  étran- 
gers !  Reaucoup  d'entre  eux  sont  comme  enivrés  par  un  breu- 
\  âge  magique,  au  point  de  ne  plus  sentir  les  alTrunts  que  leur 
iuliigent  les  étrangers  ;  ils  ne  connaissent  point  leur  lionie  ; 
au  contraire,  ils  s'en  réjouissent,  ils  la  recherchent  ;  ils 
a[)|ielleiil  eux-mêmes  des  maîtres  et  des  rois  étrangers.  Toi 
seul,  ô  Tzar!  nous  as  été  donné  de  Dieu  pour  venir  eu  aide 
uiix  Slaves  du  Danube  et  aux  autres...  Les  Slaves  du  Daimbe 
oui  depuis  longtemps  perdu,  nou-senleraeiil  leurs  royaumes, 
mais  encore  tontes  leurs  lorces,  toute  leur  raison  ;  ils  ne  peu- 
vent par  eux-mêmes  se  délivrer;  il  leur  faut  une  forceexté- 
rieure  pmir  les  remcllre  sur  leurs  pieds  et  les  faire  rentrer 
au  sein  des  nations.  Toi,  Tzar,  si  tu  ne  peux,  dans  le  temps 
présent,  les  aidera  se  réformer  complètement,  si  lu  ne  peux 
acneuer  leur  royaume  à  son  premier  état,  tu  peux  du  moins 
ciH'riger  la  langue  slave  dans  les  li\rcs;  tu  peux,  par  des  livres 
appnqiriés  et  raisonnables,  ouvrir  leurs  yeux  pour  qu'ils  com- 
mencent à  savoir  où  est  l'honneur  et  à  réfléchir  sur  leur 
situation...  Û  Tzarl  lu  liens  en  main  la  verge  merveilleuse  de 
Moïse,  et  tu  pi'ux  accomplir  de  grands  miracles:  lu  as  une 
complète  autocratie,  tu  es  absolument  obéi  par  tes  sujets;  tu 
jHuix,  avec  l'aide  de  Dieu,  non-seulement  venger  et  'illustrer 
cet  empire,  mais  toute  la  race  slave;  tu  peux  obtenir  les  éter- 
nelles bénédiclions  de  la  race  slave.  » 

Il  ne  faut  pas  s'exagérer  la  [lorléo  de  ces  paroles  enfouies 
dans  un  manuscrit  publié  seulement  eu  1859;  une  vue  aussi 
nette  do  l'avenir  était  rare  chez  les  Slaves  du  Sud  au 
xvii'- siècle  :  fo.r  cliiinautis  in  deserlo;  mais,  sur  le  terrain  lit- 
U'raire  el  granunalical,  les  témcu'guages  abondent  qui  mon- 
trent (  hez  tous  les  écrivains  des  diU'érenls  pays  slaves  un  sen- 
timent très-net  de  la  parenté  qui  unit  lesdill'érenles  branches 
de  la  famille  slave.  Ln  Russie,  Pierre  le  Craïul  fut  le  premier 
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qui  songea  à  s'enquùrir  do  l'iilat  des  aulres  peuples  slaves  et 
des  rvuxiliaii'cs  que  la  [lolilique  russe  pourrait  y  trouver.  La 
eoulre-parlie  el  le  eomplémetil  :\  eol  égard  de  l'arliele  de 
M.  Loger  est  l'ounii  par  une  eoiiféreuce  qu'un  eélèbro  liislo- 
ricu  russe,  M.  Pogodiue,  a  faite  il  y  a  quelques  iniis  sur  les 
rapports  qui  ont  cxislé  enire  Pierre  le  Tirant  el  les  peuples 
slaves.  Telle  conféreuee  a  été  analysée  dans  la  CorrcsiNiuihim c 
slave  du  23  mars  dernier. 

I^orsque  le  tzar  Pierre  partit  pour  s:iu  premi(!r  voyage  eu 
Europe,  il  s'oeeupait  di'ji  des  peuples  slaves  de  l'Kurope 
centrale  qui  pouvaient  à  u:i  iuomeni  donné'  devenir  les  al- 
liés naturels  de  la  llussie.  La  veille  de  son  départ,  le  boyard 
Grégoire  Ostruvsky  quittait  Moscou  pour  aller  étudier  la  si- 
tuation et  les  mœurs  des  aulres  peuples  slaves.  Il  devait 
commencer  sou  voy.nge  par  Prague  et  prendre  des  notes  sur 
tous  les  pays  et  sur  toutes  les  villes  par  lesquelles  il  passe- 
rait :  "  Vous  uuis  informerez,  lui  fut-il  dit,  du  monarque  de 
chaque  pays  que  vou^  traverserez;  vous  demanderez  rouibion 
de  grandes  villes  ce  pays  contient,  quelle  est  sa  population 
et  quelles  sont  les  occupations  de  relle-ei.  De  plus,  vous  vous 
informerez  si  la  populaliou  au  milieu  de  laquelle  vous  vous 
trouverez  est  experte,  ou  non,  dans  l'art  militaii'e  et  la  ma- 
rine. Il  faudra  aussi  savoir  quelle  est  la  langue  slave  parlée 
dans  le  pays,  et  si  cette  langue  est  intelligible  aux  lius-es. 
Vous  demanderez  ensuite  quelle  est  l'étendue  de  chaque 
pays  et  combien  de  marins  il  possède.  Puis  vous  vous  rendrez 
à  Venise,  où  vous  lâcherez  de  savoir  combien  de  marins,  ma- 
telots et  officiers,  servant  dans  la  mai'ine  vénitienne  com- 
prennent et  parlent  une  langue  slave;  quand  vous  aurez 
appris  Cida,  vous  les  sonderez  pour  savoir  s'ils  seraient  ou  non 
disposés  à  prendre  du  service  en  Russie.  j>  Il  ne  faut  pas 
s'étonner  de  ces  recommandations  de  Pierre  l",  relativement 
à  Venise  :  la  république  de  Venise  tirait  un  grand  nombre 
de  marins  de  l'islrie  et  de  la  Dalmatie,  pays  slaves,  el  il  y  a 
encoi-e  à  Venise  un  quai  qui  rappelle  le  souvenir  des  Slaves, 
sujets  de  Venise,  le  «quai  des  l^clavons  )■,  c'est-à-dire  îles 
.Slaves.  Ûstrovsky  devait  venir  rejoindre  le  tzar  à  .\mslerdnm 
après  avoir  recueilli  tous  ces  renseignements.  Plus  tard, 
Pierre  le  Cirand  noua  des  relations  avec  les  Slaves  d'Autriche 
el  de  Turquie,  principalement  ceux  de  Turquie.  On  sait  que 
ses  successeurs  n'ont  pas  négligé  cette  tradition  et  que  les 
Slaves  de  Turquie  sont  les  clients  de  la  Russie.  .\  qui  la  faute, 
sinon  aux  puissances  occidentales  qui,  en  faisant  du  main- 
tien delà  Turquie  un  principe  de  leur  politique,  prolongent 
la  domination  d'une  poignée  de  Turcs  barbares  sur  une 
immense  majorité  de  peuples  chrétiens  et  civilisables'.' 

L'Orient  change  si  (leu  que  les  lettres  du  maréchal  (alors 
capitaine)  de  .Moltke  sur  la  Turquie,  bien  que  pnljjiees  il  y  a 
plus  de  trente  an:,  ont  peu  perdu  de  leur  attrait.  On  vient 
d'en  publier  une  traduction  française  {Lelhi-s  'lu  inuréihal 
(le  Moltkt'  sur  l'Orient,  1  vol.  in-12.  Paris,  l'ischbacher),  qui, 
quoique  n'étant  pas  faite  avec  un  soin  suftisant,  se  lit  avec 
grand  inti'n't.  I. 'ouvrage  se  compose  d'une  série  de  lettres 
adressées  par  M.  de  Moltke  à  ses  amis,  sans  intention  de  pu- 
blicité et  réunies  après  coup.  Les  récils  et  les  jugements  de 
.M.  de  Moltke  n'ont  pas  perdu  de  leur  actualité,  et  en  même 
temps  on  fait  coimaissauce  avec  une  intelligence  élevée  et 
un  esprit  délicat.  Ou  peut  ju;.;er  par  là  du  degré  d'instruc- 
tion, même  classique,  des  olfiriers  prus^il;ns,  car  VéjiisttiLer 
se  monire  également  versé  dans   les  antiquités  et  dans  la 


politique,  dans  lo  littérature  et  dans  la  stratégie.  Le  séjour 
de  trois  ans  qu'il  lit  en  Turquie,  au  service  du  sultan,  fut 
également  prolitable  à  la  science  géographique  par  les  cartes 
qu'il  releva,  el  par  les  travaux  topographiques  qu'il  exécuta. 

La  nomenclature  topographique  est  un  peu  mallrailée  dans 
la  traduction.  Le  traducteur  laisse  à  la  'fransylvanie  son  nom 
allemand  de  Siebenbûrgen  qui  n'est  pas  familier  aux  lecteurs 
r;an(;ais.  Il  appelle  .\ndrinople,  «  Adrianople  »,  et  le  golfe 
de  riiilande  "  la  baie  linnoise  ».  Il  est  regrettable  qu'il  n'ait 
pas  traduit  l'iutroduciiou  que  le  célèbre  géographe,  Karl 
Ritter.  avait  mise  à  l'i'ditiou  .-iHemande.  Peut-être  aussi  eût-il 
é:é  bon  d'ajouter  une  courte  biographie  du  maréchal 
de  Moltke. 

La  fuiuille  de  Moltke,  d'origine  allemande,  s'est  partagée 
au  xvi'  siècle  en  deux  brandies  :  une  branche  allemande  et 
une  branche  danoise;  celle-ci  a  fourni  au  Danemark  nombre 
d'hommes  d'Llat.  Le  célèbre  stratégisle  appartienl  à  la 
braucdie  allemande',  ^é  le  26  octobre  ISOO ,  à  (Inewitz  en 
Mecklembourg,  il  entra  pourtant  d'abord  au  service  danois, 
mais  passa  en  1S2l'  au  service  de  la  Prusse.  Promptement  re- 
marqué, [ioursou  talent  et  ses  connaissances,  il  passa  en  1832 
dans  l'élat-major.  Kn  ISoJ  il  entreprit  un  voyage  en  Turquie 
dans  lequel  il  fut  préso  ité  au  sultan  .Mahm  lud,  qui  le  remar- 
qua et  se  fit  instruire  par  lui  dans  le  Jeu  île  ht  yuerre  [Krieys- 
spiel),  jeu  stratégico -mathématique  tort  eu  honneur  dans 
l'armée  prussienne  et  qu'on  venait  d'inventer.  Il  accoida  alors, 
avec  quelques  aulres  officiers  prussiens,  du  service  dans  l'ar- 
mée turque  que  le  sultan  voulait  organiser  à  l'européenne. 
Pendant  la  campagne  de  Syrie,  en  1839,  il  fut  attaché  à  la 
personne  d'Haliz-Pacha,  qui  perdit  la  bataille  de  Msib  pour 
n'avoir  pas  suivi  les  conseils  de  l'ofdcier  prussien. 

A  son  retour  en  Prusse,  M.  de  Moltke  rentra  dans  l'étal- 
major  et  s'éleva  successivement  aux  plus  b.aules  dignités  mi- 
litaires. De  18i9  à  1855,  il  fut  chef  d'état-major  du  y-' corps 
d'armée;  en  1858  il  devint  chef  d  état-major  de  l'armée.  Déjà 
en  1859,  lorsque  r.VUemague  se  préparait  à  intervenir  au 
secours  de  l'Autriche,  il  avait  conçu  un  plan  de  campagne 
en  France  dont  la  paix  de  Villal'r;.nca  empêcha  l'exécution. 
Ce  ne  fut,  comme  on  sait,  que  partie  remise.  Pour  .M.  de  MuHke, 
du  reste,  comme  pour  tous  les  grands  généraux,  la  guerre 
est,  par  elle-même,  et  indépendamment  de  ses  résultats  po- 
litiques, un  jeu  mathématique,  et  une  source  de  jouissances 
intellectuelles  comme  une  partie  d'échecs  pour  de  vulgaires 
mortels.  On  sait  l.i  [>art  importante  qui  revient  à  .M.  de  .Moltke 
dans  la  haute  éducation  du  corps  d'ol'ficiers  prussiens,  par  la 
direction  qu'il  imprime  aux  travaux  des  officiers  d'état-ma- 
jor. Les  guerres  des  dix  dernières  années  lui  fournirent  l'oc- 
casion de  montrer  son  talent  dans  la  pratique  de  sou  art  fa- 
vori. Le  plan  de  campagne  de  18GG  est  sou  ouvre;  de  mi'me 
pour  la  campagne  de  1870-71. 

Malgré  sa  réputation  d'homme  taciturne,  M.  de  .Moltke  a 
écrit  plusieurs  ouvrages  militaires,  entre  autrc's  une  Histoire 
lie  lu  ijuerre' (V Italie  de  1859.  On  se  moque  quelquefois  en 
rrauce  des  généraux  qui  écrivent  :  il  n'en  est  pas  de  même 
en  Prusse,  et  à  côté  du  maréchal  de  Moltke  nous  nommerons 
le  ministre  de  la  guerre  du  royaume  de  Prusse,  aujourd'hui 
de  l'empire  d'.MIemagne,  un  des  hommes  qui  ont  le  plus  tra- 
vaillé à  préparer  le  succès  de  ISG')  et  de  1870,  le  général 
de  Roûu.  Le  général  de  Roon,  élève  de  Karl  Hitler,  est  un  des 
meilleurs  é(-rivains  géographiques  de  r.-\llema,i;ne.  Voilà  près 
de  quarante  ans  qu'il  publia  son  Cours  de  Géographie,  dont 
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plusieurs  édilions  ont  paru  depuis,  cl  dont  il  s'est  écoulé  plus 
de  50  000  exemplaires.  11  en  a  publié  un  résumé  ;i  l'usage 
des  collèges,  résumé  qui  est  de\enu  classique  en  Allemagne 
Ji,  ?t  dont  la  12«  édiliori  a  paru  en  18G8.  La  Bibliothèque  nalio- 
,{(  nale  ne  possède  ni  l'un  ni  l'autre  de  ces  ouvrages  :  c'est  une 
lacune  qu'elle  l'era  bien  de  réparer,  car  il  est  assez,  rare  de 
loir  un  minisire  de  la  guerre  professeur  de  géographie  ;  et  la 
haute  position  de  l'auleur  aussi  bien  que  la  réputation  dont 
es  livres  .jouissent  en  .MIemagne,  en  rendent  la  lecture  dou- 
blemenl  inléressante.  Il  a  écrit  également,  cette  fois,  pour  le 
jpublic  plus  restreint  du  monde  militaire,  une  Gcoijruphie  mi- 
lilairo  (l'Enroiie  (Berlin,  18.'i7),  et  il  a  laissé  inachevé  un 
ouvrage  sur  la  Gnifiraphie  mililnire  tic  l'Espagne.  C'est  M.  de 
lloon,  alors  commandant  d'élal-major,  qui  fut  chargé,  de 
18ùi  à  18'48,  de  1  éducation  militaire  du  prince  Frédéric- 
jKfCharles  el  qui  l'accompagna  dans  son  lour  d'Iùirope.  C'est 
égalemenl  lui  qui,  comme  minisire  de  la  guerre  (il  le  de\int 
en  1!S59),  élabora  ce  projet  de  réforme  de  l'armée  que  le  roi 
Guillaume  fit  sien  par  sou  obstination  à  l'exécuter,  malgré  les 
Chambres  et  malgré  le  pays.  Le  succès  a  couronné  leurs  ré- 
formes, 0  I  a  montré  qu'un  homme  a  quelquefois  raison  contre 
une  Assemblée  el  c  aitre  le  [lays  lui-même. 

Il  n'esl  pas  élonnaiU  qu'encourageant  de  la  sorle  h-  travail 
parmi  les  ofiiciers,  et  niellant  à  la  léle  de  s(jn  armée  des 
hommes  du  niérile  de  .'^L  de  ;\lollke  el  de  M.  de  Uoon,  la 
Prusse  ait  acquis  la  puissance  qu  on  lui  s:iil,  qu'elle  ail 
annexé  l'Allemagne,  conquis  l'.Vlsace  el  la  Lorraine.  11  leur 
[importe  peu  ;i  ces  hommes  de  gnei're,  que  l'Alsace  conquise 
revendique  la  pairie  de  son  choix  :  les  sentiments  de  ce 
genre  n'entrenl  pas  p  au-  eux  en  ligne  de  coropte.  Voici  pour- 
tant un  Allemand,  mais  celui-là  lixé  eu  France  depuis  long- 
temps, cl  peut-être  même  naluralisé  français,  qui  jinblie  une 
brochure  {La  question  d'Alsace  au  point  de  rue etliuoiiraphiquo, 
par  Ch.  Schœbel.  Paris,  in-12.  Fischbacber).  pour  prouver 
que  l'Alsace  n'est  pas  absolument  germanique,  que  l'ancien 
élément  gaulois,  antérieur  à  l'invasion  des  (iermains,  n'a  pas 
été  complètement  refoulé,  qu'avant  l'accession  de  l'.Vlsace  à 
la  France,  le  lien  qui  unissait  celte  province  à  l'Allemagne  a 
toujours  été  fort  relâché  ;  que,  bien  que  l'Alsace  parle  alle- 
mand, la  liberté  morale,  le  senlimcnt  national,  dominent  la 
falalité  des  faits  cthmigraphiques  ;  en  un  mit,  que  l'Alsace  a 
été  injustement  arrachée  à  la  patrie  française.  C'est  forl  bien, 
mais  quelle  ulililé  a  nous  le  dir»'  à  nous,  Français,  qui  som- 
mes d'avance  de  l'avis  de  M.  .Schœbel  V  Si  celle  brochure  n'a 
pas  pour  but  unique  de  nous  faire  savoir  l'opinion  personnelle 
de  M.  Schœbel  sur  celle  question,  s'il  l'a  éirile  «  pour  accom- 
plir un  devoir  qui  lui-  a  été  inspiré  par  l'amnir  même  qiTil 
porie  à  l'Allemagne,  :on  pays  natal»,  et  eu  même  lemps 
pour  "  servir  aus.ii  la  ca'ise  de  hi  FranC'\  sa  seconde  patrie  n, 
que  ne  l'écrivail-il  en  allemuid  et  ne  l'adressait-il  à  ^rs 
premiers  compatriules '.'  C'esl  à  ceux-l'i  qu'il  serait  ulih' 
de  iirûcher  que  le  raji!  de  l'.VLace  est  chose  injusli:  ;  et 
M.  Schœbel  ne  manquerait  pas  de  gens  .'i  convertir  de  lanlre 
côté  (lu  lUiin.  De  noire  côlé,  le  [ilaidoyer  est  inutile. 

Il  y  a  dans  sa  brochiu'o  un  passage  curieux  à  plus  d'un  litre 
el  que  nous  demandons  la  permission  de  citer  :  —  C'est  à  propos 
de  cette  prodigieuse  émigration  allemaudo  en  .\mérique,  sur 
laquelle  je  reviendrai  quelque  jour.  —  «  .\u  sujet  de  celle 
passion  de  déplacement  qui  esl  propre  à  toute  la  race  germa- 
nique el  sur  laquelle  on  discute  beaucoup  en  ce  moment,  je 
dirai  que  les  causes  n'en  sont  nullement  religieuses  ou  so- 


ciales, économiques  ou  politiques,  bien  que  de  tels  motifs  y 
entrent  quelquefois  assez  pour  qu'on  doive  en  tenir  compte, 
mais  qu'elle  est  purement  zoologique.  C'est  en  elTet  la  même 
passion  que  celle  qui  provoque  les  émigrations  périodiques 
ou  irrégulicres  d'un  grand  nombre  d'animaux  des  au  1res 
classes  el  sur  lesquelles  les  explications  des  naturalistes  ne 
sont  pas  toujours  très-claires  et  concluantes.  Le  mieux  qu'on 
puisse  en  dire,  ce  me  semble,  esl  qu'il  y  a  là  un  besoin  na- 
turel et  purement  instinctif,  sans  but  déterminé.  FI  la 
preuve,  c'est  (s'il  m'est  jiermis  de  faire  intervenir  le  mol 
(1  ha'i'ssable  »)  qu  à  l'âge  de  douze  ou  treize  ans  j'ai  senti  en 
moi  un  immense  désir  d'aller  loin,  bien  loin  de  mon  pays 
aux  .Miiluques,  s'il  était  possible,  ico  der  l'feffer  u-cpthst,  là  où 
vient  le  poivre.  Pourquoi?  je  ne  savais  ni  ne  l'ai  jamais  su. 
.Mais  a'/  uno,  car  mon  cas  est  exactement  celui  de  l'immense 
majorité  des  émigrants  germanique.-.  Ils  s'en  vont  quand 
même,  ils  s'en  iraient  encore,  r.\.llemagni;  l'èil-elle  un  para- 
dis. »  -Nous  avons  cité  ce  passage  parce  qu'il  donne  une  théo- 
rie nouvelle  de  l'émigration  allemande,  mais  nous  sommes 
loin  de  l'adopter.  Les  causes  bisl(jrique-,  excès  de  population, 
misère,  mécontentement  au  pays  natal,  morcellement  terri- 
liaial  (Kleinstaaterei),  agitations  politiques  infruclueuses, 
entin  ce  que  la  mécanique  appelle  le  mouvement  acqni;, 
nous  semblent  parfaitement  sullire  à  expliquer  l'émigruliijn 
allemande.  Pas  n'esl  besoin  de  faire  intervenir  ici  la  passion 
qui  pousse  à  une  émigration  inconsciente  n  les  animaux  di  s 
autres  classes  ».  L'exemple  môme  de  .M.  Schœbel  se  retonrue 
contre  lui;  car  malgré  son  «  immense  désir  »  d'aller  «au  pays 
où  pousse  le  poivre  »  il  est  simplement  venu  en  France. 
C'est  plus  pratique,  mais  aussi  moins  «  zoulogique  »,  cl  «  ks 
animaux  des  autres  classes»  subi.-senl,  sans  y  échapper  et 
sans  le  discuter,  linslincl  de  leur  émigralion  passionnelle. 

Signalons  encore  quelques  publications  récenk-s.  La  topo- 
graphie mise  a  la  portée  de  tous,  par  F.  nennequin,  une  bro- 
chure in-8"  avec  une  planche  (Paris,  Domaine).  Le  lecteur 
sait  par  un  récent  <-oniple  rendu  de  la  Société  de  géographie 
que  la  carte  do  France  à  ,~^,  de  l'élat-major  va,  dans  un 
délai  de  deux  ans,  élre  mise  tout  entière  dans  le  commerce  au 
prix  d'un  franc  la  feuille.  Lu  ancien  graveur  du  dépôt  de  la 
guerre,  s'adressant  aux  profanes  qui  voudront  ai>prendre  à 
se  servir  de  ces  cartes,  a  réuni  dans  celle  brochure  les  élé- 
mcn's  indispensables  pour  la  lecture  rapide  des  cartes  et  la 
connaissance  des  principes  de  topographie.  Une  planche 
accompagne  sa  brochure  el  donne  les  signes  et  abré\iations 
de  la  carie  de  France  de  l'élal-major  el  des  fragments  de 
quelques  feuilles,  comme  spécimen  et  objet  d'étude.  —  Le 
(jlolie  illustré,  géographie  générale  à  l'usare  des  écoles  et  des  fa- 
milles, par  L.  Corlamberl  (grand  in-8",  Paris,  Hachetle).  Cet 
ouvrage  s'adresse  à  la  jeunesse  ;  il  sera  bienvenu  d'elle  par 
la  clarté  de  rexposiliou,  par  le  nombre  de  belles  gravures 
inlercalées  dausle  lexle  cl  servant  d'heureux  commentaire 
an  texte,  par  la  netteté  des  caries  qui  l'accompagnent  et  qui 
sont  gravées  à  Edimbourg  à  l'inslilul  géographique  de 
.lohnston.  .Nous  avons  conslalé  avec  [ilai^r  l'absence,  dans 
la  carte  de  l'Furope  physique,  de  celle  chaîne  fanla^tiquc 
de  montagnes  qui  dans  cerlains  de  nos  allas  classiques 
tr.iversent  la  Kussie,  des  monts  Ourals  aux  Carpalhos, 
uniquement  pour  représenter  la  ligne  de  séparation  des 
eaux.  —  La  cartographie  Je  l'enseignement  primaire,  par 
.M.  Henry  liervais    Paris,   Ilachelle),   recueil   de   cartes  demi- 
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muettes  (rarte  géiiéiale  do  France  eî  caries  des  dlIFérents  bas- 
sins), dtislinées  à  ûlrc  compléter  par  les  élt'ves  ;  c'est  la  mé- 
Ihoile  adnpli^o  dans  les  écoles  communales  do  Paris. 

l'n  estimable  recueil  géograpbiqiie  de  l'Allemagne,  le 
Ghtliii'i,  (lisait  ri''cemment  au  suji't  de  la  place  que  la  géogra- 
phie lient  en  c  moment  dans  l'enscignemeul  des  universi- 
tés allemandes  :  «  On  a  souvent  entendu  la  plainte  que  la 
géographie  trouve  peu  d'égards  dans  nos  Universités,  et  celle 
plainte  est  parfailement  justifiée.  Les  dernières  aimées  ont 
vu  s'acconiplii'  un  progrès;  on  a  fondé  des  chaires  de  géogra- 
phie dans  plusieurs  l'niversilés,  par  e\emple  à  Leipzig.  Mais 
en  général  cette  science  est  traitée  avec  mesquinerie,  C(imme 
on  peut  le  \o\v  par  le  tableau  des  cours  de  géographie  qui 
se  l'ont  dans  les  L'niversilés  allemandes,  pendant  le  soniesirc 
d'été  1872-77.» 

Voici  ce  tableau.  On  y  voit  figurer  trois  Universités  suisses 
(Bàle,  Berne  et  Zirich);  quilre  Universités  aulrichieiines 
(Grut?,,  tunshruclc,  Prague  et  Vienne);  cl  une  Université  russe 
(Dorpal);  mais  pour  les  Allemamls,  qui  s'appellent  eux- 
mêmes  le  peuple  le  moins  ambitieuv  de  la  terre,  la  pallie 
allemande  s'élend  «  aussi  Inin  que  résonne  la  langue  alle- 
mande ».  So  weit  (lie  (hulsclic  Znnije  k'iniit'. 

Bcih,  0.  —  Berlin.  Wagner  :  Stalistique  des  nalinnalilés  en 
Europe.  —  Michelet  ;  Anthri:>pologie.  —  Unnan  :  1»  Déter- 
mination des  positions  géographiques  dans  les  expéditions 
scientitiques  sur  terre  et  sur  mer;  2"  Exercices  pratiques 
d'observations  géographiques.  —  Alûller  :  1°  Géographie  de 
l'Allemagne;  2»  Géographie  et  Ethnographie  de  1  Asie.  — 
Kiepert  :  Histoire  de  la  Géographie  et  des  découvertes  géogra- 
phiques. —  liastian  :  Ethnologie  et  Anthropologie,  avec  ex- 
plication des  collections  du  Musée  elhnograpliique  de  Berlin. 
Bern,  Perty  :  Anthroiiologie.  —  Itonn,  l'iilzer  :  fïiléiiienls  de 
la  géographie  Iiutanique.  —  Bieshni,  0.  —  Doipiif.  Willkumm: 
(iéugraphio  botanique.  —  Eiianiji'ii,  PfalV  :  Géographie  phy- 
sique et  Géologie  des  Alpes.  —  Kraus  :  Géographie  butanique. 

—  Fribour:!  en  llrisrjau,  0.  —  Giessen,  .Sclilaginlweit  :  Géogra- 
phie et  Elhnograpliie  de  l'Amérique  du  Nord.  —  Girtlinçiue, 
Wappanis  :  lulrodiiclion  à  l'étude  de  la  Géographie. — Gratz,  0. 

—  Greijsivald,  0.  —  Huile,  Cornélius  :  Météorologie  et  Géo- 
graphie physique.  —  Ucidellterg,  0.  —  lena,  Bursian  :  Géogra- 
phie et  Ethnographie  de  la  Grèce.  —  Iiinsbrucl,:,  0.  —  Kiel, 
Kars'en  :  Géographie  physique.  ^  lûvnigsbcrg,  0.  —  Lriji-iii^ 
Peschel  :  1°  Géographie  politique  de  l'Iiurope  ;  2"  Découverte 
des  routes  maritimes  de  l'Inde.  —  Delitsch  :  Géographie  gé- 
nérale. —  MarhuunjjO.  —  il/u/i«7î,.  Von  Lœher  :  Géographie  de 
l'Europe.  —  Munster,  0.  —  l'iar/ae,  0.  —  Bostock,  0.  —  Stras- 
bonrij,  0.  -•  Tiihingue,  0.  —  Vienne,  .Simony  :  1"  (;'^ogra[iliie 
physique  de  l'IÀirope  :  2"  Gourants   sous-marins  de  la  terre. 

—  Wurzbunrg,  lloll'mann  :  Aiithropologie.  —  .'^layr  :  .Vnthro- 
pologie.  —  Sempei  :  Théorie  de  l'arwiii  et  Géographie  ani- 
male. —  Zurich,  0. 

(!  Ainsi  voilà,  dit  le  Glolni^,  quatorze  Universités  où  rien 
n'est  enseigné  qui  ail  rapport  à  la  géographie.  Quatre  y  lou- 
chent par  l'authropologie,  la  géographie  animale  et  bota- 
nique, trois  enireul  dans  la  géographie  physique  :  seules 
Berlin,  Gie.-sen,Gœtlingiie,  Leipzig,  Munich  cl  Vienne  peuvent 
compter  comme  Universités  où  la  science  géographique  ait 
un  asile.  » 

La  géographie  n'est  donc  pas  suffisamment  représentée 
dans  le  programme  des  universités,  au  dire  de  la  Hevue  alle- 
mande. Eaut-il  ob6er\er  qu'elle  l'est  encore  moins  en  France  ? 


(I  La  géographie  n'a  pas  de  place  dans  l'enseignement  sopé- 
ririir,  dit  M.  Levasseur  {L'cinrie  de  V  enseigne  ment  de  la  ijéoijra- 
l'hir,  ji.  ,3),  OU,  pour  parler  plus  exactement,  elle  n'en  a 
qu'une,  la  chaire  créée  h  la  Faculté  des  leltris  de  Paris  en 
IHii'j.  1)  ms  les  provinces  elle  est  considérée  comme  une  sim- 
ple déptuulani'c  de  la  chaire  d'histoire,  et  elle  est  aussi  pou 
cultivée  dans  les  facultés  que  dans  les  lycées.  «  Et  M.  Levas- 
seur ajoute  :  «  L'cnscignemcnl  de  la  géographie  est  consi- 
déré comme  étant  du  ressort  des  professeurs  d'histoire  dans 
les  facultés  comme  dans  les  lycées  :  mais  en  consultant  le 
jjrogramme  de  seize  facultés  de  France  en  186.'),  je  n'en  trouve 
qu'iNE  dont  le  professeur  ail  songé  à  consacrer  à  la  géogra- 
phie une  partie  de  ses  leçons  n.  La  géographie  n'est  donc 
représentée  dans  notre  haut  enseignement  que  par  une 
chaire,  clHç  de  la  Sorbonne.  L'ethnographie  est  encore  plus 
mal  parlagée,  car  elle  ne  figure  nulle  part  (1).  Un  savant  pro- 
fesseur du  .Muséum,  bien  connu  des  lecteurs  de  la  Becue  scien- 
tifique, l'ait  souveni  des  excursions  dans  son  domaine  ;  mais 
la  chaire  qu'il  occupe  est,  de  par  son  lilre,  spécialement  con- 
sacrée à  l'anihropoldgie. 

Malgré  les  lacunes  que  les  Allemands  trouvent  dans  l'en- 
seignement de  la  géographie  à  leurs  i!ni\crsilés,  personne  ne 
conteste  que  cette  scieiux  soit  cultivée  avec  plus  d'ardeur 
chez  eux  que  chez  nous.  Aussi  ne  devons-nous  pas  nous  étoii- 
ner  do  voir  des  étrangers  se  mettre  à  leur  école  pluUM  qu'à 
la  nôtre.  Le  dernier  numéro  des  Mittheilnngen  de  Petermann 
conlient  d'inlèressants  détails  sur  le  commerce  des  ouvrages 
allemands  et  parliculièrement  des  ouvrages  g'ographiques 
au  .lapon.  Une  circulaire  delà  librairie  allemande  H.  Ahrens, 
a  ^  .'ddo,  s'e\[ii  ime  en  ces  termes,  .à  la  dalç  du  Zi  février  1872  : 
"  Au  f'' janvier  Î870,  il  a  été  fondé  à  Yeddo,  la  capitale  du 
.Japon  et  qui  compte  environ  un  miilion  et  demi  d'habitants, 
une  école  pour  l'étude  de  la  langue  allemande  :  celle  école  a 
été  ouverte  avec  quatre  élèves,  et  à  la  (in  de  l'année  elle  en 
avait  de  quatre  à  cinq  cents.  Dac.s  le  courant  de  l'année  1871, 
il  a  élé  fondé  plusieurs  écoles  de  ce  genre  dans  les  provinces, 
et  la  place  importante  que  l'empire  d'Allemagne  a  prise  dans 
le  monde  à  la  suile  de  sa  lutte  avec  la  France  a  augmcnlé  i 
ici  la  considération  pour  l'élément  allemanl.  »  Elleajoulc 
que  le  gouvernement  japonais  appelle  pour  ses  écoles  dos 
professeurs  d'Allemagne,  et  elle  donne  ensuite  la  liste  des  livres 
vendus  dans  le  courant  de  l'année  par  la  librairie  Ahrens 
au  public  japonais;  les  ouvrages  géographiques  y  liennentune 
bonne  place.  La  librairie  Perthes,  de  Gnllia  (qui  édile  les 
MUtheilunijen),  donne  ensuite  la  liste  des  publications  qui  lui 
ont  élé  demandées  dans  le  courant  de  l'année  1871,  par  la 
librairie  allemande  de  Yeddo  : 

125  exemplaires  de  la  mappemonde  de  Berghaus  ;  12  de 
l'atlas  historique  de  Sprûner  (pour  les  classes)  ;  /ifi  de  latlas 
de  Slicler  en  8i  feuilles  ;  02  de  l'atlas  de  Stieler  en  .'il  feuilles  ; 
G  de  l'atlas  général  en  'àh  feuilles  (édition  française)  ;  33  de 
l'atlas  classique  de  Stieler;  62  de  l'atlas  classique  de  Sydow  ; 
3  de  l'allas  classique  de  Sydow  (idition  russe)  ;  13  cartes  mu- 
rales. 


(I)  Le  premipr  programme  où  un  cours  d'ellinogiaphle  ait  figuré,  en 
France,  fsl  ceini  de  l'École  des  sciences  |ioliti(]ues  où  cet  enseigne  • 
men'_  est  confié  à  notre  colLdioralenr  M.  Gaidoz.  Mais  cette  école  est 
une  institution  |iîivé'^  et  la  critique  de  M.  G.iidoz,  adre^^sée  à  l'ensei- 
gnement oITu'iei,  garde  toute  sa  valeur.         (Noie  de  la  Itcdaclion .) 
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Nous  reviendrons  un  jour  sur  les  nombreuses  réforme?  qui 
s'accomplissent  depuis  quelques  années  au  Japon,  et  sur  l'in- 
leMigence  avec  laquelle  les  Japonais  s'assimilent  nos  sciences 
et  nos  inventions.  Il  y  a  là  un  peuple  aussi  civilisable,  je  di- 
rais presque  aussi  civilisé,  que  les  peuples  européens  :  do  tous 
les  peuples  de  l'Orienl,  c'est  le  seul  qui  n'ait  rien  à  craindre 
du  ccnîacl  de  l'Europe.  Il  est  trisic  de  voir  linfluence  alle- 
mande prendre  pied  chez  lui  peu  à  [leu  par  la  science  et  par 
l'éducation.  H.  Gaidoz. 
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Les  e.rijloralions  du  ihulrur  IJriniisInne —  Nous  avons  eulin 
des  nouvelles  plus  dclaillées  du  docteur  Urinijslone  ])av 
M.  Stiiiiley,  ci'rrîspondaul  du  Seic-York  Uerahl.  Lu  première 
version  fournie  pur  la  presse  anglaise  a  été  accueillie  avec 
une  excessive  mélîance  \rM  la  pi'psse  fran(;aise,  et  sur  une 
quarantaine  de  journaux  à  grand  format,  deux  ou  trois  seu- 
lement, qui  se  piquent  le  moins  de  science,  en  ont  donné  une 
traduction  à  peu  près  complète.  Pendant  trois  jours  les  doctes 
considéraient  les  asscrlions  de  M.  Slanley  comme  autant  de 
canards.  Quelle  probabilité  cependant  que  M.  Slanley,  pour 
faire  un  peu  de  bruit  pendant  une  quinzaine  de  jours,  se  fût 
exposé  à  perdre  la  couliance  du  public  et  sa  gloire  de  reporter 
consciencieux,  sur  lequel  il  a  édifié  toute  sa  fortune'^  (vjm- 
menl  supposer  que  la  presse  anglaise,  et  particulièrement  le 
Tii)}es,  lui  auraient  ouvert  leurs  colonnes  aUirs  qu'il  se  trou- 
vait au  milieu  des  parents  et  des  amis  de  l.ivingstone,  s'il 
n'avait  pas  rapporté  des  lettres  loufts  fraîches  de  l'illurtre 
explorateur?  On  n'a  pas  songé  que  si  M.  Slanley  avait  voulu 
jouer  l'Europe,  il  n'aurait  pas  été  chercher  son  porte-voix  ;\ 
Londres  même,  où  tant  de  gens  pouvaient  le  conirôler.  Mais 
r.ous  sommes  ainsi  fails  que  nous  considérons  l'incrédulité 
préventive  comme  le  nec  plus  ultru  de  la  sapience,  et  que  l'on 
entendait  répéter  dans  tous  les  débits  d'esprit  public  :  «  On 
nous  sert  un  Livingstone  empaillé,  n 

Notre  Sociélé  de  géographie,  il  faut  le  déchirer,  n'a  pas 
donné  un  seul  instant  dans  ce  travers.  Elle  connail  Living- 
stone depuis  trente  ans;  elle  sait  avec  quelle  palience  et 
quelle  persévérance  ce  grand  exploralcur  s'acquitte  de  fa 
mission,  qui  est  de  consliluerla  géographie  de  l.'Vfiique  aus- 
trale ;  elle  est  au  courant  de  ses  laborieuses  découvertes  :  elle 
s'est  fait  traduire  par  M.  Ualiinet,  séance  tenante,  les  texies 
livrés  à  la  publicité  anglaise  par  .M.  Slanley  ;  elle  a  pu  trouver 
des  obscurilés  dans  le  récil,  elle  n'y  a  pas  lrou\é  d'incolié- 
reuces,  et  nous  serions  malavisés  de  vouh.ir  nous  mnulrcr 
plus  délicats  qu'elle. 

Voici  donc  le  récit  de  .M.  Slanley,  accompagné  des  indica- 
tions les  plus  propres  à  le  rendre,  pour  nos  lecteurs,  aussi 
intéressant  que  nius  le  pourrons  : 

M.  Slanley,  arrivé  à  l'Ile  de  Zanzibar  au  commencement  do 
1871,  avait  organisé  une  caravane  imposante  à  B:igam()yo, 
sur  le  litloral  africain.  Il  se  mit  en  roule  le  'J3  janvier,  sui- 
vant la  route  tracée  aux  caravanes  arabes  qui  vont  de  Zanzi- 
bar en  ligne  directe  dans  le  pays  de  Lobemba.  Quand  il  arriva 
à  rnyaiiyembe,  il  avait  perdu  déjà,  par  suite  des  maladies, 
onze  hommes  de  son  escorte,  deux  chevaux  et  quinze  ânes. 

.4près  quelques  jours  de  repos,  il  se  préparait  :'i  prendre  la 
roule  d'Ujiji,  où  on  lui  avait  dil  que  Livingstone  se  trouvait 
à  la  fin  de  l'anni'e  1869,  lorsqu'il  apprit  que  .Mirambo,  roi 
d'Eljowa,  sur  le  territoire  duquel  passent   les  caravanes,  se 


ii..:.,-uant  des  déprédation::  .  .  ,  . -Iles  les  voyageurs,  pour  se 
ravitailler,  se  livraient  aux  dépens  de  ses  sujets,  avait  déclaré 
qu'il  s'opposait  a  tout  passage  de  nouvelles  caravanes.  (On 
sait,  eu  efl'el,  que  les  .Arabes  exploilent  ce  pays  pour  la  traite 
des  noirs.)  Les  .\rabes  réunis  à  Tuyaoyeinbi!  sesentiuten 
force,  altaqnO'reut  le  roi  Mirambfi:  .\1.  Stanley,  espérant  qu'ils 
lui  frayeraient  un  passage,  s'  lait  j  dut  à  eux.  .Mais  après  une 
journée  de  marche  il  prit  la  lièvre,  et  il  fallut  le  ramener  à 
Inyanyembe.  Les  Arabes  avaient  oblenu  dès  leur  entrée  sur 
le  territoire  d'Eljowa  quelques  faciles  s'ircès,  auxquels  succéda 
une  complète  déroule.  Los  homnii-s  de  .M.  Slanley  parta- 
geant leur  panique  abandonnèrent  leur  maiire,  auquel  il  ne 
resta  qu'un  .Vnglais  nommé  Shaw,  un  garçon  arabe  appelé 
Sélim  et  six  hommes  d'escorle. 

Ces  explications  élaieut  indispensables,  car  on  avait  accusé 
.M.  Slanley  de  s'être  laissé  arrêter  par  les  difficultés  de  l'en- 
Ireprise,  et  de  s'attarder  volontairement  aux  premières  étapes 
du  voyage.  Cependant  il  parvint  à  réunir  cent  cinquante 
hommes,  et  après  avoir  craint  un  iusiani  do  se  voir  attaqué  à 
Inyanyembe  même  par  le  roi  .Miramho,  il  chercha  à  gagner 
l'jiji  en  tournant  les  Élats  d'Eljovvi  du  côté  du  nord.  Pour 
cla,  il  fallait  s'engager  dans  des  déserts  inconnus  aux  .\rabes 
eux-mêmes;  ce  fut  1.' signal  d'une  nouvelle  désertion,  et  le 
voyageur  eut  beaucoup  de  peine  ;'i  trouver  des  porteurs  pour 
ses  b:igages. 

E.nlin  il  put  s'eng.iger  dans  le  désert  et  traversa  plusieurs 
centaines  de  milles  en  pays  inconnu,  souvent  menacé  par  la 
rapacité  des  chefs  qu'il  lui  fallut  tantôt  flaller,  laiilot  mena- 
cer à  son  tour. 

Ce  m;  f'it  que  le  3  novembre  1871  qu'il  arriva  en  vue 
d'L'jiji,  où  il  lit  une  entrée  triomphale,  déployant  le  drapeau 
américain  et  f.n'sant  décbar.'er  les  fusils  de  son  escorte.  Les 
habitants  d'r,iji,  convaincus  qu'ils  recevaient  la  visite  de 
quelque  puissuit  chef,  répondirent  de  leur  mieux  à  celle 
dêiiUMisIralion. 

An  momeni  où  l'on  en'.rait  dans  la  vile,  .M.  Slanley  aperçul, 
dans  un  groui)e  d'.-Vrahes  sur  la  dioile,  un  homme  à  barbe 
gris.'  dont  le  feint  blanc  tranchait  sur  les  ligures  brunes  de 
ses  compagnons:  il  manœuvra  de  manière  à  s'en  approcher, 
et  rousiala  qu'il  était  coilfé  d  une  casquelle  de  marin  bordée 
d'un  galon  d  or  fané. 

.M.  Slanley  reconnut  Livingstone  ;  il  allait  se  précipiter  dans 
ses  bras;  mais  celie  démarche  élourdie  pouvait  comprometlre 
la  solennité  de  son  entrée.  L'altitude  imperturbable  en  appa- 
rence de  Livingstone,  la  digniié  alVectêe  par  son  entourage 
où  (îgnrait  un  chef  arabe,  commanùaienl  impérii'usemeut  la 
réserve.  .Notre  voyag.'ur  s'avança  donc  d'un  air  majestueux 
jusqu'à  l'homme  blau  -,  s'inclina  :  «  Le  docteur  Livingstone, 
je  présum  ■  '?  »  deman  la-t-il  :  «  Ves  1  »  lui  fut-il  simplement 
répondu. 

Ce  ne  fui  que  quelques  heures  après  que  les  deux  L'uro- 
péens,  assis  sur  ihr-  peau  de  chèvre,  échangèrent  leurs  félici- 
tations et  se  r.icnnlèrent  leurs  aventures.  Livingstone,  depuis 
près  d'un  an,  ne  connaissait  rien  îles  événements  de  l'Europe 
et  de  lAmJrique,  aus-i  M.  Slanley  lui  apprit-il  des  nouvelles 
aussi  inlôre-sanles  que  celles  qu'il  allait  en  recevoir. 

Nous  ne  reproduisons  pas  ici  la  relalion  de  .M.  Stanley  en 
ce  qui  touche  la  première  partie  do  l'expbiration  de  Living- 
stone, nous  en  avons  résumé  les  principaux  traits  dans  notre 
numéro  du  !)  décembre  1371.  Livingstone  avait  reconnu  que 
le  Chambèzc  n'était  ni  le  cours  supérieur  ni  l'aflluent  du 
Zambèze  portugais.  Le  Chambèze  ne  se  déverserait  point  non 
plus  dans  le  lac  Taug mika,  comme  nous  avions  cru  pouvoir  le 
dire,  mais  dans  nue  série  d'autres  lacs  plus  à  l'ouest. 

On  savait  alors  qu'après  une  série  d'explorations  accomplies 
entre  7"  et  15°  lat.  sud  el  28"  et  o5"  long,  ouest  (d'après 
les  caries  dressées  à  Ciolha'i,  I.i\iugstûuo,  que  ses  recherches 
obstinées  sur  le  cours  du  Chambèze  avaient  fait  traiter  de  fou 
par  les  .Vrabes,  était  revenu  à  t'jiji  sur  la  rive  orientale  du 
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lac  Tanganik'.'i  (30"  long.  0.  et  h"  50' lat  S.).  Il  en  reparlit  an 
mois  de  juin  1SG9,  pour  le  Maniema  (pays  sis  à  l'est).  Ce  pays 
était  incomm  et  «  inliabilé  jusque-là  »  ajoute  M.  Stanley. 
l.ivin.L'stone  tint  s'y  arrêter  par  suite  d'une  maladie  assez 
grave  qui  le  surprit  soudainement.  Ses  pied^,  en  outre,  se 
couvrirent  d'ulcères.  II  ne  put  se  remettre  en  marclie  qu'à 
la  fin  de  l'année  1869,  et  continuant  sa  roul(;  \crs  le  unid,  il 
arriva  à  une  rivière  appelée  I^iialaba  «  qui  coule  au  nord, 
au  sud  et  à  l'ouest  n.  Soupçonnant  l'ortemonl  celte  rivière  de 
n'être  que  la  continuation  du  Chambèze  qui  traverse  les  lacs 
rîaugijuelo,  (.uapalaet  Muero,  il  rétrograda  jusqu'au  lac  Kamo- 
londû. 

De  là,  il  poussa  sou  chemin  jusqu'à  û"  lai.  S.,  et,  après  un 
long  et  pénible  voyage,  découvrit  le  point  où  «  le  Lualalia  et 
le  Cbambezi  se  joignent  et  ne  forment  qu'un  seul  et  mènn' 
fleuve  ". 

Suivant  alors  le  cours  du  Chambèze  pendant  plusieurs  cen- 
taines de  milles,  il  ne  se  trouvait  plus  qu'à  180  milles  du 
point  jusquesauquel  IcMlaéto  remonté  quand  ses  hommes 
se  mutinèrent  et  s'enfuirenl.  .N'ayant  ni  provisions,  ni  es- 
corte, il  l'ut  obligé  de  revenir  à  IJjijI  où  il  arriva  le  IG  octo- 
bre 1871,  malade  et  seul.  C'est  là  que  le  trouva  M.  Stanley, 
dix-huit  jours  après.  Mais  alors  il  élait  remis  de  ses  fatigues, 
en  bonne  sauté  et  résolu  à  achever  le  cours  de  ses  vérili- 
cations. 

Ces  véritications  ont  trait  aux  180  milles  que  l.ivingslone 
voulait  achever  de  reconnaître  et  à  la  reconnaissance  de 
quatre  cours  d'eau  qui  alimenteraient  le  l.ualaba.  Di\-liuit 
mijis  sufliront,  pensait-il,  à  cette  entreprise.  M.  Stanley  ri'uji 
qu'il  en  faudra  davantage. 

Mais,  dans  ce  récit,  que  sont  devenus  la  route  et  le  village 
souterrain  dont  parlaient  les  premières  dépêches  ? 

'Juelques  e\plicalions  sont  nécessaires.  .Nous  constaterons 
d'abord  que  la  partie  jusqu'à  ce  jour  ignorée  des  explorations 
de  I.ivingstone  a  porté  beaucoup  plus  au  nord  que  ne 
l'avaient  fait  ses  explorations  antérieures.  Elle  est  comprise 
entre  '28"  et  30"  long.  0.  à  partir  de  5°  lat.  sud,  dans  la 
direction  de  l'équateur.  C'est  là  que  sont  les  180  milles  inev- 
plorés.  Si  la  descente  du  Chambèze,  grossi  du  l.ualaba,  con- 
duit à  la  partie  reconnue  du  Mil,  la  découverte  de  Livingstone 
est  capitale  ;  elle  recule  le;  sources  du  Nil  au  delà  de  l'équa- 
teur, jusqu'à  11°  lat.  sud,  dans  le  plateau  de  Lnbiza  qui  (par 
33°  long.  0.)  accuse  une  hauteur  de  (3600  mètres  au-dessus 
du  niveau  de  la  mer.  Le  Ml  coulerait  ainsi  d'abord  de  l'est 
à  l'ouest,  puis  du  suil  au  nord  pendant  2G00  milles,  et  serait 
le  plus  grand  fleuve  du  monde.  Tout  fait  supposer  que  les 
présomptions  de  Livingstone  sont  justes,  cependant  le  lleuvc 
qu'il  a  suivi  peut  tourner  à  l'ouest  et  se  jeter  dans  quelque 
grande  mer  intérieure  ou  se  perdre  dans  les  sables,  et  avec 
luise  noierait  la  grande  hyp-dhèse  que  Livingstone  veut  trans- 
former en  certitude. 

Ce  qu'il  y  a  de  certain  aujourd'hui,  c'est  que  le  Chambèze 
n'a  rien  de  commun  avec  le  Zambèsc  portugais  ;  ce  qui  pa- 
raît probable,  c'est  que  la  grande  arêle  montagneuse  qui 
court  de  la  mer  des  Indes  à  la  mer  Rouge  s'abaisserait  en 
trois  étages  successifs  du  côté  de  l'intérieur,  et  qu'elle  com- 
prendrait sur  son  plateau  le  plus  élevé  le  lac  'Victoria,  sur  le 
second  plateau  les  lacs  Tanganika  et  Liemba,  sur  le  troi- 
sième (inl'érieurj  les  lacs  Bangouelo  et  Muero  ;  que  le  Lua- 
pula,  contrairement  aux  conjectures  admises,  serait  distinct 
du  Chambèze  et  coulerait  sur  le  troisième  plateau  entre  le 
Tanganika  et  le  Chambèze  lui-même  ;  qu'enfin  le  iNil  serait 
le  déversoir  do  ces  grandes  masses  d'eau  qui  expliqueraient 
l'étendue  de  ses  inondations  aux  époques  des  crues. 

Telles  sont  les  seules  interprétations  qui  nous  semblent  pou- 
voir être  données  du  compte  rendu  de  M.  Stanley,  si  ce 
compte  rrndu  ne  contient  pas  de  grossicres  (erreurs.  (Juoi  qu'il 


en  soit,  grftce  à  Living>tone  ci  à  ses  prédécesseurs,  l'Afrique 
australe  n'est  plus  un  pays  inconnu  entre  ,')"  et  25''  lati- 
tude sud,  mais  il'iumieiises  espaces  inexplorés  s'étendent 
encore  jusqu'à  10"  lat,  nord,  et  il  restera  plus  d'une  palme 
à  cueillir  pour  nus  arrière-neveus. 


.tfada-inir   des  inscriptions  et  belle»- lettres 


SKANi  r.    iJl      7    -ICIN. 

/.('  yéivral  Faidhcrlie  d  les  inscriiitiuiis  Uhyrines.  Il  ne  messied 
point  à  un  homme  de  guerre  de  cultiver  la  science,  surtout 
quand  on  s'appelle  le  général  Faidherbe,  qu'on  a  exercé  une 
vice-royauté  dans  une  de  nos  plus  ingrates  colonies,  et  qu'on 
y  a  rendu  de  si  éminents  services.  On  croit  trop  aisément  que 
les  généraux  ne  sont  que  des  engins  perfectionnés  dans  l'art 
de  faire  partir  le  canon,  et  peu  s'en  est  fallu  que  le  culle  des 
spécialités  exclusives  ne  nou<  ait  perdus.  Le  général 
Faidherbe  est  donc  venu  disserter  à  l'Académie  sur  le  déchif- 
frement des  inscriptions  libyques,  et  il  a  prouvé  qu'il  s'y  en- 
tendait. Les  inscriptions  sur  lesquelles  le  général  Faidherbe 
exerce  sa  critique  ont  été  recueillies  à  Sidi  Ahmet  dans  le 
cercle  de  la  Calle,  près  de  la  Smalah  du  'l'arf.  il  soumet  à 
l'Académie  le  dessin  de  neuf  monuments  funéraires  el  lui 
fail  don  de  deux  inscriptions  nouvelles  qui  grossir.mt  le 
trésor  des  archives. 

Les  élus  du  prix  Gubert  que  1  Ac-idémie  décerne  annuelle- 
ment au  travail  le  plus  savant  et  le  plus  profond  surl'hisluirc 
de  France  et  les  études  qui  s'y  rattachent,  sont  ensuite 
nommés  dans  une  délibération  en  comité  secret.  Quatre 
concurrents  étaient  en  présence  ;  le  premier  [irix  a  été  décerné 
à  M.  Gaston  l'avis,  professeur  à  l'Iicole  praliquc  des  hautes 
éludes,  éditeur  de  La  vie  de  saint  Alexis,  pocine  ilu  w"  siècle  et 
llenuuoetlentent  des  xn'',  xni"  et  X!\'-  siècles  puliliés  avec  préface, 
cariantes,  notes  et  glossaire..  Le  second  prix  a  été  décerné  à 
.M.  Léon  Gautier,  professeur  à  lEcole  des  chartes,  pour  sou 
beau  travail  sur  la  Cfianson  de  Holand.  On  comptait  au  nombre 
des  concurrents  M.M.  7()/,  auteur  du  Dictionnaire  des  faits  histo- 
riques, et  Joli/,  professeur  à  la  Faculté  des  le!  très  de  Caen,  pour 
son  élude  sur  Hennit  de  Sainte  More.  M.  .lai  a  oblenu  6  suIVrages 
et  M.  .Joly  5. 

La  séance  se  termine  par  la  présentation  que  fait  à  l'Aca- 
démie M.  de  Longpérier  d'un  reliquaire  d'argent  en  forme  de 
capsule,  récemment  déterré  aux  environs  d'.\miens.  (j'est  un 
travail  d'orfèvrerie  du  xr'  siècle,  renfermant  entre  deu.x 
feuilles  de  métal  un  fragment  du  saint  sépulcre.  Sur  l'une 
des  faces  extérieures,  la  ciselure  d'une  tête  que  l'artiste  dit 
être  celle  de  saint  Firmin  [ce.st  est  le  test  sain  Fermini  rap- 
pelle à  s'y  méprendre  la  cipie  grossière  de  la  tèie  de  Lucius 
N'érus  telle  qu'elle  figure  sur  un  grand  nombre  de  médailles 
gallo-romaines.  L'autre  représente  sous  un  cabochon  de  verre 
le  corps  du  Christ  étendu  dans  son  sépulcre  transformé  en 
une  sorte  de  chaiielle. 


Le  propriptaire-gérirn!  :  Ceumeu  Baillière. 


rAKlS.    —   IMPRIMERIE    DE    E.    MARTINET,    RUE    MIGNON,    2. 
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LA  SEMAINE  POLITIQUE 

Nous  approchons  de  la  crise.  Hier,  on  annoni;ait  seulement 
une  explication  prochaine  sur  l'interprétation  nouvelle  qu'il 
convenait  de  donner  au  jacte  de  Bordeaux.  Aujourd'hui,  on 
pose  la  queslion  de  confiance  :  «Avant  de  nous  séparer,  dit 
M.  Thiers,  je  ne  demande  pas  mieux  que  de  vous  voir  poser  la 
question  de  confiance  :  posez-la.  »  Voilà  où  nous  en  sommes 
arri\  es,  à  la  suite  de  ces  luttes  incessantes,  dont  la  majorité  n'a 
rien  fait  pour  modérer  la  violence,  et  que  le  président  de  la 
République  a  paru  rechercher  avec  une  certaine  âpreté.  A  la 
vérité,  ropi[iion  publique  n'en  veut  pas  plus  que  de  raison 
à  M.  Thiers,  et  même  elle  prend  visiblement  parti  pour  lui 
contre  ses  adversaires.  La  situation  de  JI.  Tliiers  est  forte  à  ce 
point  qu'il  ne  semble  pas  que  ces  discordes  parlementaires 
soient  de  nature  à  ébranler  notre  crédit  et  à  compromettre 
le  succès  de  l'emprunt.  11  y  a  deux  mois,  il  y  a  trois  mois,  si 
l'on  se  fût  trouvé  en  présence  d'incidents  semblables  à  ceux 
qui  surgissent  maintenant  chaque  jour  dans  les  débats  de 
1  Assemblée,  on  eût  dit  :  Cela  est  grave,  très-grave.  Aujour- 
d'hui, on  assiste  avec  une  curiorilé  très-vive,  mais  sans  in- 
quiétude et  sans  etfroi,  aux  péripéties  de  ce  drame  politique 
si  habilement  et  si  rondement  mené;  on  songe  que  s'il  y  a 
beaucoup  de  bruit,  c'est  pour  quelque  chose,  mais  pour 
quelque  chose  qui  est  voulu,  prémédité,  nullement  livré  au 
hasard;  que  M.  Thiers  enfin  a  son  plan. 

Ce  n'est  point  à  dire  que  tout  soit  à  approu\er  dans  la  ma- 
nière de  procéder  de  M.  Thiers.  —  Nous  ne  parlons  point  de 
son  plan,  qui  n'est  d'ailleurs  que  pressenti,  et  sur  lequel  les 
impatients  fondent  peut-être  des  espérances  vaines. 

l'ersuune,  en  ellel,  ne  peut  se  flatter  de  tenir  iM.  Thiers  ; 
il  est  dans  sa  nature  de  s'appuyer  sur  tout  et  de  ne  poser  nulle 
part  ;  nous  avons  mûme  entendu  dire  qu'il  y  avait  en  lui  une 
invincible  tendance  à  ruiner  tous  ses  appuis,  à  miner  ce  qui 
paraît  faire  sa  force,  afin  de  demeurer  toujours  et  avant  tout 
lui-même  dans  la  dissolution  universelle.  C'est  li  vraisembla- 
blement un  jugement   Irès-pessimisle  et  que  dément  l'elVorl 
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très-apparent  et  très-visible  de  M.  Thiers  pour  fonder  la  Ré- 
publique. Mais  pourrait-on  nier  qu'en  emmêlant  comme  il  le 
fait  la  question  des  matières  premières  avec  la  question  poli- 
tique et  en  contraignant  en  quelque  sorte  la  gauche  à  voter 
cet  impôt  contre  lequel  elle  s'était  prononcée  au  mois  de 
janvier  avec  tant  d'énergie,  il  se  montre  plus  soucieux  d'en- 
chaîner ses  amis  aux  caprices  de  sa  raison  despotique  que 
bon  ménager  de  leur  dignité  et  de  leur  considération  de- 
vant le  pays  qui  les  juge': 

La  gauche  a-t-elle  raison  de  suivre  .M.  Thiers  où  il  la  mène 
et  de  payer  d'une  si  chère  rançon  l'appui  très-sincère,  mais 
non  désintéresssé  pourtant,  qu'il  prête  à  la  République  ?  Bien 
des  gens  estiment  que  non,  et  nous  ne  sommes  point  éloi- 
gné de  leur  donner  raison.  Ils  ont  raison  à  coup  sûr  d'une 
manière  générale  et  abstraction  faite  des  considérations  de 
l'heure  présente  :  car  il  serait  grand  temps  d'appliquer  en 
toute  occasion  les  principes  qu'on  a  sans  cesse  à  la  bouche, 
au  lieu  de  les  sacrifier,  comnae  on  l'ait  toujours,  aux  néces- 
sités éphémères  et  menteuses  delà  stratégie  politique.  Un  ne 
songe  point  assez  que  le  fond  aussi  emporte  la  forme,  et  que 
le  meilleur  moyen  d'établir  la  République  serait  de  donner 
l'exemple  des  mœurs  républicaines.  Voilà  ce  que  pensent  et 
disent  les  censeurs  dont  nous  parlions  plus  haut. 

Ils  disent  encore,  et  avec  non  moins  de  raison,  que  la  gau- 
che, qui  aurait  tort,  d'une  manière  générale,  de  renier  ses 
principes  en  matière  économique,  se  tromperait  singulière- 
ment si  elle  s'imaginait  pouvoir  tirer  de  son  pacte  écono- 
mique avec  M.  Thiers  quelque  garantie  bien  solide  pour  la 
durée  du  pacte  politique  qui  y  est  annexé. 

Aujourd'hui  .'\L  Thiers  \eut  les  matières  premières:  les 
malières  premières  obtenues,  il  aura  quelque  idée  nouvelle... 
ou  ancienne  hélas  !  à  laquelle  il  faudra  se  plier  encore.  Où 
s'arrêteront  ces  servilités  de  tactique';  Uuelle  sera  la  limite  de 
ces  concessions  qu'on  excuse  en  disant  qu'elles  sont  tempo- 
raires'? Serait-ce  que  la  gauche  a,  elle  aussi,  ses  arrières-pen- 
sées, qu'elle  se  promet  d'être  la  plus  habile,  et  une  loi?  la 
République  fondée  et  bien  fondée  (et  encore,  qui  pourra 
marquer  l'heure  précise  de  cette  l'ondaiiou '',  défaire  la  loi  à 
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LA  SEMAINE  POLITIQUE. 


M.  Tliiers  ou  bien  de  se  passer  de  son  concours  et  de  son 
patronage  ?  Pour  Mieu,  ne  donnons  point  dans  le  machia- 
vélisme, et  contentons-nous  d'fitre  honnCles. 

D'ailleurs,  examinons  un  moment  ce  qui  adviendrait  dans 
le  cas  présent,  si  la  gauche  se  séparait  de  M.  Tliiers  sur  la 
question  économique,  et  émettait  un  vote  conforme  à  son  vote 
du  19  janvier.  Que  ferait  M.  Thiers  V  Donnerait-il  sa  démis- 
sion, malgré  sa  promesse  de  ne  le  point  faire  ?  Mais  il  n'y 
aurait  point  de  qualiflcalion  assez  sévère  pour  cet  entêtement 
anfipatriotique,  pour  cette  puérilité  criminelle  et  ce  manque 
à  la  parole  donnée.  Tiendrait-il  rigueur  h  la  gauche  et  irait- 
il  chercher  son  appui  du  côté  du  centre  droit?  De  deux 
choses  l'une  :  ouïe  centre  droit  et  la  droite  accepteraient  alors 
la  forme  du  gouvernement  actuel  et  la  nécessité  de  la  mieux 
préciser,  et  alors  qui  pourrait  donc  se  plaindre  de  voirie  parti 
qui  s'intitule  conservateur  faire  son  entrée  dans  la  Républi- 
que? ou  bien,  les  hostilités  sourdes  ou  ouvertes,  les  tracas- 
series de  chaque  jour  continueraient,  et  en  ce  cas  M.  Thiers 
serait  contraint  de  connaître  ses  véritables  amis  et  de  reve- 
nir à  eux.  Rien  ne  serait  changé  à  la  situation  :  il  n'y  aurait 
qu'un  mauvais  impôt  de  moins. 

Ajoutons  que  si  la  gauche  eûl  manifesté  par  son  altitude 
qu'elle  était  décidée  à  ne  céder  ;\  aucun  prix  sur  la  question 
des  impôts,  M.  Thiers  n'eût  point  conçu  sans  doute  la  pensée 
de  ce  bizarre  amalgame  des  matières  premières  avec  la  poli- 
tique. Que  de  complications  eussent  été  ainsi  évitées  ! 

Ce  n'a  été  toutecefte  semaine  que  marches, contre-marclies, 
feintes,  manœuvres  imprévues,  à  dérouter  amis  et  ennemis. 
Toute  cette  comédie  des  matières  premières  est  machinée 
comme  une  pièce  de  Sardou.  Rien  n'y  manque,  les  doubles 
intrigues,  les  mariages  en  perspective,  les  coups  de  pistolet 
qui  ne  tuent  personne,  tout  ce  qui  peut  ell'rayer,  amuser, 
éblouir  et  démoraliser.  C'est  la  République  qui  joue  là-dedans 
les  ingénues;  mais  on  se  forme  vite,  à  l'école  de  M.  Thiers. 
La  scène  de  l'ameadement  Caslonde  eût  été  particulièrement 
plaisante,  n'eût  été  la  gravité  du  sujet  cl  de  la  circonstance. 

On  se  souvient  que  la  semaine  passée,  à  la  dernière  heure, 
voulant  à  toute  force  faire  repousser  l'impôt  sur  le  chiffre 
d'affaires,  M.  Thiers  avait  dépéché  à  la  tribune  iM.  Gaslonde, 
député  normand,  avec  une  proposition  de  centimes  addition- 
nels à  ajouter  aux  patentes,  aux  portes  et  fenêtres,  à  la  cote 
personnelle  et  mobilière.  Les  soixante  centimes  additionnels 
des  patentes  ont  été  votés;  mais  la  droite,  menée  par  M.  Ba- 
raguon,  a  fait  rejeter  les  deux  dernières  parties  de  la  propo- 
sition. Était-ce  bien  habile?  A  la  vérité,  M.  Thiers  avait 
patronné,  soutenu  à  la  tribune  cet  amendement  qui  n'avait 
de  M.  Gaslonde  que  le  nom  :  mais  une  fois  les  patentes,  qui 
étaient  le  gros  morceau,  enlevées,  il  ne  pouvait  lui  déplaire 
que  la  droite  se  mît  elle-même,  en  repoussant  les  divers  petits 
impôts  qui  lui  seraient  présentés,  dans  une  nécessité  plus 
pressante  de  voter  les  matières  premières. 

Et,  en  effet,  tandis  que  M.  Gaslonde  se  tenait  modestement 
à  l'écart,  M.  Pouyer-Quertier,  dont  les  idées  économiques  ont 
une  parenté  très-intime  avec  celles  du  président  de  la  Répu- 
blique, montait  à  la  tribune  et  repoussait  les  patentes,  les 
portes  et  fenêtres,  la  cote  personnelle  et  mobilière,  en  un 
mot  tout  ce  qui  n'était  pas  l'impôt  des  matières  premières. 


Kl  comme  on  lui  demandait  ce  qu'il  proposait  :  «  Mais,  mes- 
sieurs, répondait  avec  sa  bravoure  accoutumée  l'ancien 
minisire  des  finances,  ça  serait  écrit  sur  mon  chapeau  que  ça 
ne  serait  pas  plus  clair!  «  La  majorité  n'en  a  pas  moins  rejeté 
et  la  cote  personnelle  et  mobilière,  et  la  surimposition  des 
portes  et  des  fenêtres.  A-t-elle  été  guidée  dans  ce  vote  par  des 
motifs  de  conviction  ou  de  tactique,  ou  d'intérêt  électoral? 
Nous  ne  nous  hasarderons  pas  dans  cette  très-délicate  analyse. 

C'était  une  vingtaine  de  millions  qu'on  perdait  du  coup. 
Quelques  honorables  membres  du  centre  gauche  et  de  la 
gauche,  MM.  I'"éray,  Ducarre,  etc..  voyant  avec  effroi  se  mul- 
tiljlierlcs  chances  de  l'impôt  des  matières  premières,  propo- 
sèrent alors  de  demofider  aux  patentes  non  pas  seulement, 
comme  le  faisait  l'amendement  Gaslonde,  soixante  centimes 
additionnels,  mais  le  double  de  la  part  d'impôt  qu'elles 
payaient  jusqu'à  ce  jour.  Cette  proposition  fut  repoussée  après 
avoir  été  très-vivement  combattue  par  M.  Thiers  :  on  allégua 
principalement  que  c'était  sur  le  commerce  moyen  que  pèse- 
rait le  plus  lourdement  celte  aggravation  d'un  impôt  déjà 
lourd. 

11  ne  restait  plus  alors  qu'à  proposer  des  économies.  C'est 
ce  qu'on  a  fait,  et  c'est  ce  qu'on  fait  en  ce  moment  même. 
M.  Deseilligny  jure  sur  l'honneur  que,  dans  sa  conviction, 
135  millions  suftlsent  ;  M.  le  président  de  la  République  sou- 
tient qu'il  lui  faut  ses  200  millions.  Quelques  membres  de  la 
droite  ont  proposé  l'ajournement  de  cette  discussion;  mais  le 
gouvernement  a  déclaré  qu'il  n'acceptait  pas  cet  ajournement. 
C'était  péremptûire. 

Le  tout  a  été  mêlé  de  cris,  de  tempêtes,  de  provocations  et 
de  défis  de  toute  sorte.  On  croyait  à  tout  moment  que  le  sol 
allait  s'entr'ouvrir,  et  qu'on  courait  tout  droit  à  la  dissolution  : 
nous  devons  dire  que  le  pays  ne  paraissait  pas  s'émouvoir 
plus  qu'il  n'est  raisonnable  de  cette  éventualité.  C'était  peut- 
être  qu'au  fond  on  avait  conscience  que  tout  cela  n'était 
point  aussi  grave,  ni  si  voisin  d'un  dénoûment  précipité,  que 
ne  le  disaient  et  ne  l'espéraient  les  impatients.  La  droite  est 
bien  faible  sur  le  terrain  politique;  et  sur  le  terrain  écono- 
mique, il  n'est  pas  bien  sûr  qu'elle  soit  la  majorité  :  M.  Thiers 
le  lui  a  die  en  propres  termes,  et  qu'il  n'y  avait  pour  lui  de 
majorité  que  celle  qui  se  révèle  par  les  votes. 

Voilà  donc  M.  Thiers  bien  maître  de  la  situation  :  il  n'a  plus 
à  compter  avec  aucune  sorte  de  majorité,  ni  économique,  ni 
politique,  ni  do  gauche,  ni  de  droilc.  La  gauche  est  subor- 
donnée ;  quant  à  la  droite,  elle  est  domptée.  Dompter  la  droite, 
M.  Thiers  ne  se  proposait  point  autre  chose  apparemment,  et 
c'était  pour  arriver  à  cette  fin  qu'il  a  donné  depuis  quelques 
jours  ces  coups  de  collier  terribles  qui  faisaient  dire  :  La  dis- 
solulioa  upproi.he.  En  réalilé,  M.  Thiers  ne  se  proposait  que 
de  se  dégager  d'attaches  gênantes  et  de  préparer  les  voies  à 
une  interprétation  du  pacte  de  Bordeaux  plus  nette,  plus 
franchement  républicaine  :  c'est  sur  cette  interprétation  que 
sera  livrée  la  grande  bataille. 

M.  Thiers  n'aura  point  de  peine  à  défendre  l'application 
qu'il  a  faite,  jusqu'à  ce  jour,  du  pacte  de  Bordeaux,  et  sa  ma- 
nière de  le  comprendre  pour  l'avenir.  Le  pacte  de  Bordeaux 
prétendait  établir  l'équilibre,  la  neutralisation  des  forces 
des  partis  les  unes  par  les  autres,  non  l'immobilité  cepen- 
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dant.  «  I,'os?ai  loyal  »  impliquait  qu'on  expérimenterait  la 
forme  républicaine,  et  qu'on  n'entraverait  point  son  déve- 
loppement spontané.  Si  la  majorité  l'entendait  autrement,  nous 
aNons  vécu  jusqu'à  ce  jour  sur  un  malentendu,  sur  une  con- 
ception toute  d'imagination  et  absolument  impraticable  :  il 
est  temps  que  ce  malentendu  prenne  fin  et  que  nous  ren- 
trions dans  la  réalité. 

Aujourd'hui,  il  est  vrai,  .M.  Thicrs  abonde  de  plus  en  plus 
dans  le  sens  de  la  République  ;  il  ne  se  contente  plus  d'essaiicr, 
il  favorise  visiblement,  et  au  point  de  vue  étroit  de  la  droite 
il  serait  permis  de  prétendre  qu'il  n'est  plus  dans  la  lettre  du 
pacte  de  Bordeaux.  .Mais  à  qui  la  faute?  La  faute  en  est  à  la 
droite  elle-même  qui  voudrait  faire  pencher  la  balance  de 
l'autre  côté  :  .M.  Thiers  alors  pèse  de  tout  le  poids  de  son  au- 
torité et  de  son  influence,  non  gou\  ernomentale  (car  nos  pré- 
fets en  général  ne  sont  guère  républicains),  mais  person- 
nelle, sur  l'autre  plateau.  Il  n'est  plus  un  arbitre.  Il  est 
amené  à  prendre  fait  et  cause. 

A  chaque  nouvelle  fois  qu'on  nie  la  liépublique,  il  est  cim- 
traint  de  l'affirraer.  (Jui  en  profile'.'  La  liépublique! 

Il  ne  faut  point  que  la  droite  se  le  dissimule  :  ce  qui  est  l'ail 
est  l'ait.  Par  son  hostilité  de  tous  les  jours,  par  ses  tracasseries, 
par  ses  efforts  continus,  parfois  presque  violents  ou  à  la  veille 
de  l'être,  pour  déchirer  le  pacte  de  Bordeaux,  sous  prétexte 
que  M.  ïliiers  le  premier  y  manquait,  elle  a  créé  une  silua- 
tion  toute  nouvelle  et  amené  une  nouvelle  phase,  plus  agis- 
sante ,  plus  affirmative  de  «l'essai  loyal  «,  dont  elle  sera 
également  impuissante  à  enrayer  l'évol'.ilion. 

Très-visiblement,  la  République  se  fonde  de  jour  en  jour  ; 
les  formules  à  double  sens,  les  définitions  académiques  et 
ambiguës  ont  fait  leur  temps  et  donné  tout  l'usage  qu'on  en 
pouvait  attendre. 

La  droite  a  essayé  par  tous  les  moyens  de  les  interpréter  à 
son  profit  et  dans  le  sens  de  ses  arrière-pensées.  C'était  peut- 
être  légitime,  après  tout  :  l'ambigu'ïlé  même  des  termes, 
le  vague  dos  interprétations  essayées,  constataient  qu'on  avait 
^oulu  le  clair-obscur,  le'demi-jour,  sinon  la  nuit,  pour  tra- 
vailler chacun  à  son  aise  à  l'exécution  de  son  plan. 

La  droite  a  travaillé,  travaillé  sourdement  d'abord,  puis 
avec  éclat,  et  elle  a  échoué.  Tant  pis  pour  elle  !  Elle  n'a 
abouti  qu'à  déchirer  les  voiles  qui  couvraient  le  mystère  de 
ce  sous-entendu  d'un  jour. 

Avec  un  peu  plus  de  tact,  moins  de  hâte  à  montrer  son  jeu,  ou 
cùl  pu  prolonger  quelque  temps  encore  l'interrègne  de  «  l'es- 
sai loyal  »  et  celle  sorte  d'ciislcnce  et  de  manière  d'être  toute 
négative  et  expectante,  qui  était  depuis  une  année  celle  de 
la  République.  Cela  devait  finir  un  jour,  mais  enfin  cela  pou- 
vait durer  encore.  Il  y  a  des  mystères  qui  ont  la  vie  dure. 

La  majorité  ne  l'a  point  voulu. 

"  L'essai  loyal  »  élai!  un  beau  jouel,  bien  iugénieu\,  bien 
fragil(!  :  elle  l'a  brisé  pour  voir  ce  qu'il  y  a  dedans. 

Dedans  il  y  a  la  Répubhque.  H.  A. 


SORBONNÊ 
THÉOLOGIE  .MORALE 

COUn.S    DE    M.   l'.\bué  MÉRIC 

Da  scepticisme  et   do    la   décadence    nationale 
en  France 

C'était  pendant  la  guerre  de  trente  ans  ;  le  P.  .Joseph  du 
Tremblay,  étant  sur  son  lit  d'agonie,  reçut  la  visite  de  son  in- 
time et  illustre  ami,  le  cardinal  de  Richelieu,  Ce  moine  qui 
avait  été  l'âme  des  projets  politiques  du  ministre  de  Louis  XIII 
était  sur  le  point  d'expirer  quand  Richelieu  lui  dit  ;  Courage, 
père  !  Brisach  est  à  nous  1  et  l'œil  du  moribond  lança  encore 
un  éclair  :  les  \ictoires  de  la  patrie  avaient  calmé  un  instant 
ses  souffrances  et  écarté  la  frayeur  de  la  mort.  La  religion 
n'élouffe  pas  le  patriotisme  dans  le  cœur  d'un  chrétien,  et  le 
dévouement  à  l'Église  conserve  et  fait  grandir  le  dévouement 
volontaire  à  la  patrie. 

Souvent  aussi, messieurs,  tandis  que  nous  étudions  ensem- 
ble les  problèmes  les  plus  élevés  de  la  théologie  morale,  à  la 
suite  de  ces  moines  qui  étaient  patriotes,  philosophes  et  théo- 
logiens, l'im.-ge  de  la  patrie  éprouvée  passait  devant  mes 
yeux.  .le  devinais  vos  inquiétudes  morales  à  travers  l'attention 
que  vous  n'avez  jamiis  cessé  d'accorder  à  ma  parole  :  je  voyais 
les  angoisses  trop  légilimes  qui  tentaient  de  distraire  vos  es- 
prits, et  souvent,  j'ai  refoulé  au  fond  de  mon  cœur  des  senti- 
menls  qui  eussent  trouvé  trop  facilement  en  vous  un  écho. 

Vous  me  permettrez  de  sortir  aujourd'hui  du  cadre  sévère 
de  notre  enseignement,  et  d'exprimer  des  sentiments  long- 
temps contenus.  D'ailleurs  je  ne  m'écarterai  pas  trop  de  la 
mission  qui  m'a  été  confiée;  je  ne  parlerai  pas  de  la  politique 
qui  divise  des  forces  destinées  à  s'unir,  et  j'ai  l'intention  de 
faire  aujourd'hui  une  leçon  de  théologie  morale  appliquée 
aux  temps  douloureux  que  nous  traversons,  une  leçon  de 
morale  sociale. 

Notre  pays  a  été  souvent  éprouvé  au  cours  de  sa  longue 
histoire.  Pendant  les  premiers  siècles  il  csl  envahi  et  couvert 
par  les  flots  des  tribus  barbares,  que  poussaient  les  passions  et 
qu'entraînait  l'amour  des  brutales  conquêtes.  Plus  lard,  le 
midi  de  la  France  s'est  ouvert  aux  Sarrasins  ;  les  monastères 
saccagés,  les  temples  brûlés,  les  sanctuaires  profanés,  les  vil- 
lages et  les  provinces  ruinés,  conservèrent  longtemps  les  tra- 
ces terribles  des  barbares  accourus  de  l'Orienl.  La  Grande- 
Bretagne,  elle  aussi,  a  ravagé  notre  pays  par  des  guerres 
terribles  et  avec  des  alternatives  d'échecs  et  de  succès,  .le  le 
dirais  la  honte  au  front  si  je  pouvais  oublier  que  Domremy 
vil  naître  .leanne  Darc  et  qu'Orléans  garde  son  drapeau.  Les 
guerres  de  religion  et  les  guerres  civiles  politiques,  la  Jac- 
querie, les  Huguenots,  la  Terreur,  autant  de  noms  qui  mar- 
quent dans  notre  histoire  des  dates  terribles  et  qui  rappel- 
lent des  souvetiirs  sanglants.  La  paix  ici-bas  n'est  qu'une  sus- 
pension d'armes  entre  deux  grandes  batailles,  et  l'utnpie  lu 
moins  philosophique,  c'est  de  rêver  la  paix  définilivo  du 
genre  humain. 

Mais  le  mal  prend  quelquefois  un  caractère  particulier  de 
gravité  et  d'universalilé  qui  appelle  l'atlenlion  du  moraliste 
cl  de  l'historien.  D'ailleurs,  si  le  mal  est  inévilable,  il  n'est 
pas  nécessaire,  et  c'est  le  devoir  des  hom:!:';;  de  cœur  de  s'c- 


52 


M.  L'ABBÉ  MÉRIC.   —  LE  SCEPTICISME  AU  XIX'  SIÈCLE. 


lever  aux  causes  qui  lo  iirodiiisent  pour  le  combullre  el  on 
arrêter  le  progrès.  Toul  s'onchaine  ici-bas,  el  la  plus  étroile 
solidarité  règne  en  vertu  d'une  loi  naturelle  entre  l'ordre 
politique  et  l'ordre  mural.  Les  grandes  catastrophes  poli- 
ques  s'expliquent  par  des  causes  morales,  et  le  caractère  le 
plus  triste  des  défuites  que  nous  avons  essuyées,  c'est  que 
pendant  cette  cruelle  campagne  de  huit  mois,  la  France 
nait  pas  révélé  un  homme  assez  fort  et  assez  grand  pour 
prendre  en  main  l'épée  de  Charlemague  et  chasser  l'é- 
tranger ! 

La  plaie  de  noire  siècle,  messieurs,  la  cause  réelle  de  nos  dé- 
faites et  de  notre  décadence,  c'est  le  scepticisme;  elles  auteurs 
responsables  de  ces  défaites  et  de  celte  décadence  sont  ceux 
qui  par  lâcheté,  ou  de  propos  délibéré,  par  l'exemple,  par  la 
parole  et  par  la  presse  ont  éteint  dans  les  âmes  la  flamme  de 
l'enthousiasme  et  de  la  fui.  11  faut  croire  à  quelque  chose  pour 
se  faire  tuer  sur  un  rempart  ;  il  faut  croire  à  quelque  chose 
pour  arrêter  en  soi  et  autour  de  soi  les  débordements  des 
passions  qui  engendrent  le  luxe  el  la  corruption;  il  faut 
croire  à  quelque  chose  pour  obéir.  (Juand  le  scepticisme  a 
gagné  les  cœurs,  quand  on  dnule  de  la  puissance  et  de  la 
vérité  des  grands  principes  qui  font  vivre  un  peuple,  sacliez 
bien,  messieurs,  qu'un  peuple  qui  en  est  là  est  à  la  merci 
du  premier  despote  qui  promettra  la  sécurité,  et  du  premier 
conquérant  qui  voudra  servir  d'instrument  à  la  justice  inexo- 
rable de  Dieu. 

L'autorité,  qui  est  le  principe  vital  d'une  nation,  se  pré- 
sente à  nous  sous  une  forme  religieuse  dans  l'Église,  sous 
une  forme  politique  dans  le  souverain  qui  gouverne  le  pays, 
sous  une  forme  philosophique  dans  la  conscience  et  la  rai- 
son, lumière  des  hommes  et  règle  souveraine  de  nos  actions. 
Notre  siècle  sceptique  a  douté  de  l'autorité  de  l'Église,  et  n'a 
pas  cru  à  l'autorité  du  pouvoir;  il  a  ruiné  la  raison  publique  et 
le  bon  sens  :  le  scepticisme  religieux,  politique  et  philosophique 
nous  ont  perdus.  Le  siècle  de  VoUaire,le  sceptique  railleur, 
est  aussi  le  siècle  de  Rosbach  et  de  la  Terreur.  Et  nous,  par 
une  loi  vengeresse  de  la  Providence,  nous  avons  affirmé  notre 
scepticisme,  en  élevant  une  statue  à  Voltaire,  l'année  de  Se- 
dan et  de  la  Commune  de  l'aris. 

Oui,  nous  avons  d'abord  ruiné  l'autorité  de  Dieu  par  le 
scepticisme  religieux.  11  y  avait  autref)is  une  France  catho- 
lique, aujourd'hui  il  y  a  des  Français  qui  ont  la  fui,  mais 
la  France  calholique  n'existe  [ilus. 

Lan  i96  de  l'ère  chrétienne,  le  jour  de  iNoèl,  pendant 
qu'Anastase  montait  sur  le  trône  ponlitical  des  successeurs 
de  Pierre,  Clovis  entrait  dans  la  cathédrale  de  Reims, 
pompeusement  parée.  Selon  le  récit  d'un  contemporain,  trois 
mille  barbares  entouraient  le  fier  Sicambre,  et  reçurent  avec 
lui  le  baptême  des  mains  de  l'évêque  Rémi.  Oe  n'était  pas 
seulement  un  chef  de  tribu  qui  naissait  à  la  l'oi  catholique 
dans  notre  vieille  calhédrale; c'étaient, avec  lui,  la  civilisaliun 
française,  la  chevalerie,  l'unité  nationale,  la  grande  philoso- 
phie du  moyen  âge,  quatorze  siècles  de  grandeur  ;  c'était  la 
France,  déjà  promise  au  Dieu  de  Clotilde  sur  le  cbanip  de 
bataille  de  Tolbiac! 

Notre  épopée  nationale  est  catholique  aussi.  Quand  les  Mé- 
rovingiens prennent  l'épée  contre  les  ariens  du  Midi:  quand 
Charles  .Martel  écrase  les  Sarrasins;  quand  Charlemague  bat 
les  Saxons  à  la  tête  de  celte  vaillante  armée  des  Francs,  dont 
un  chroniqueur  a  dit  qu'elle  était  la  race  aimée  du  Christ  ; 
c'était  l'épée  de  la  France  au  service  de  Dieu  qui  écrivait  les 


premières  pages  de  l'histoire  des  croisades.  Le  scepticisme 
religieux  n'a  pas  tellement  étouffé  en  nous  le  sentiment  ca- 
tholique que  nous  ne  soyons  émus  encore  au  souvenir  de 
ces  croisés,  paysans,  vassaux,  artisans,  chevaliers  qui,  les  yeux 
pleins  de  larmes,  et  les  mains  levées  vers  le  ciel,  s'écriaient  : 
.Jérusalem  !  Jérusalem  ! 

On  a  dit  :  les  évoques  ont  fait  la  France  comme  les  abeil- 
les fout  la  ruche.  Cette  parole  est  vraie.  Le  catholicisme  a 
inspiré  nos  lois,  nos  sciences,  nos  arts,  notre  droit  public  ;  il 
a  civilisé  les  barbares;  il  a  planté  la  croix  entre  le  donjon  des 
seigneurs  et  la  chaumière  du  vassal  :  il  a  ouvert  nos  mona- 
stères aux  persécutés,  nos  écoles  aux  pauvres.  Devant  Dieu  et 
devant  1  histoire,  notre  pays  sera  toujours  la  l'rance  de  Clovis, 
de  Charlemagne  et  de  saint  Louis  ! 

Entre  toutes  les  causes  qui  ont  amené  en  France  le  scepti- 
cisme religieux,  j'en  signalerai  trois  principales  :  la  Réforme 
au  xvi''  siècle,  l'influence  de  Voltaire  au  xvui'',et,  de  nos  jours, 
l'abus  du  nom  de  liberté. 

Quand  Luther  publia  le  16  juin  1520  son  livre  intitulé  : 
\ Etjlise  citiave  de  Babijlone,  il  frappa  d'un  coup  terrible 
V édifice  catholique  el  alluma  en  Europe  un  incendie  dont  les 
llammes  devaient  longtemps  dévorer  le  monde.  Les  guerres 
de  religion  ont  fait  couler  plus  de  sang  en  Europe,  dans 
l'espace  de  quelques  années,  que  l'inquisition  pendant 
plusieurs  siècles,  en  Portugal  et  en  Espagne.  La  foi  ca- 
tholique avait  fondé  l'unité  du  monde  européen  et  dé- 
fendu les  boulevards  de  l'Occident  contre  la  barbarie  des 
Musulmans.  Cette  unité  de  la  famille  européenne  s'était  affer- 
mie sur  les  champs  de  bataille  de  l'Orient.  Là,  toute  dis- 
tinction de  condition  et  de  race  avait  disparu.  Anglais,  Alle- 
n:ands,  Français,  marchaient  de  front.  Ln  contemporain  de 
ces  grandes  luttes  exprime  ainsi  son  étonnement  et  son  en- 
thousiasme :  (I  Francs,  Flamands,  Gaulois,  Allemands,  Bre- 
tons, Allobroges,  Lorrains,  IS'avarrais,  Italiens,  Ibères,  Armé- 
niens, sont  réunis  en  une  seule  armée.  »  Et  je  reconnais  l'é- 
galité des  hommes,  la  -s raie  démocratie  chrétienne,  dans  ces 
paroles  du  sire  de  Roulaincourt  à  Joinville  :  «  Cousin,  en 
passant  outre  mer,  ne  songez  pas  au  retour  ;  nul  chevalier, 
riche  ou  pauvre  qu'il  soit,  ne  saurait  revenir  sans  infamie 
quand  il  laisse  aux  mains  des  Sarrasins  le  menu  peuple  en 
compagnie  duquel  il  partit.  » 

I>a  Réforme  a  brisé  l'unité  européenne  et  divisé  le  conti- 
nent en  nations  rivales  et  jalouses,  et  préparé  le  scepticisme 
religieux  par  la  négation  de  l'autorité  en  matière  de  reli- 
gion. Ouand  la  F'rance  a  douté  de  la  vérité  des  oracles  ren- 
dus par  l'Église,  interprète  de  Jésus-Christ  ;  quand  elle  a  pro- 
clamé le  droit  du  libre  examen  en  matière  de  religion,  elle 
a  douté  aussi  de  la  compétence  et  de  l'autorité  de  la  raison. 
Sans  appui  au  dehors,  puisqu'elle  avait  ébranlé  la  pierre 
fondamerjtale  de  l'édifice  religieux;  sans  appui  au  dedans 
puisqu'elle  doutait  elle-même  de  la  vérité  de  ses  affirmations, 
elle  a  incliné  vers  le  doute  religieux,  et  l'on  a  vu  appa- 
raître, dit  nussuet.  Cl  ces  sceptiques  qu'on  nomme,  chercheurs , 
à  cause  que  dix-sept  cents  ans  après  Jésus-Christ,  ils  cher- 
chent encore  la  religion  et  n'en  ont  point  d'arrêtée.  »  Le 
vii'ux  druil  polilique  européen  formé  par  les  conciles,  les 
pontifes,  les  assemblées  nationales,  disparut.  Les  peuples  le 
rern(ilacèrenl  par  ce  système  d'équilibre  conçu  au  congrès  de 
Westphalie,  dont  un  éminent  historien  a  pu  dire  :  «  Il  donna 
au  droit  public  les  formes  du  droit  civil;  il  fit  des  diplomates 
des  espèces  d'avocats,  et  coûta  autant  de  guerres  qu'il  était 
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doslinôà  en  prévenir.»  ^Canlii,  Hixtoire  iinwer$elii',lome\\'\, 
page  O.j  Nous  avons  enlciulu  proclamer  sneces-ivement  le 
]irincipe  d'équilibre,  le  principe  des  naliouulilés,  le  prin- 
cipe de  la  force  primant  le  droit,  Ii'  principe  des  faits  accom- 
]ilis,  et  non-;  avons  attendu  \ainemenl  le  vi'ai  principe,  c'esl- 
a-dire  une  [lolitique  honnête,  calhidiqne  et  frani-aise  ! 

Voltaire  a  continué  l'œuvre  de  la  lieforme,  quoique  d'une 
manière  dill'érenle  et  en  se  plaçant  à  un  autre  point  de  vue. 
Voltaire  croyait  en  Dieu  ;  mais  il  i]e  croyait  pas  en  .Jésui^-tHirist. 
Il  est  réellement  avec  Rousseau  le  fondalenr  le  plus  célèbre  de 
la  religion  naturelle.  (Jn  ne  veut  pas  être  alliée,  mais  on  ne 
vent  pas  croire  e'i  la  révélalion.  El  comme  la  religion  est  une 
force  morale  cl  sociale  aus^i  nécessaire  au\  citoyens  qu'au 
bon  ordre  de  l'I^lat,  il  fini  une  reli:-'ion  :  on  s'en  fail  nue, 
c'est  la  religion  naturelle,  lui  le  lemps-l.ï  le  déisme  était  agres- 
sif, et,  soit  au  nom  de  la  raison,  soil  au  nom  de  la  conscience, 
il  attaquait  ouvertement  el  avec  âpreté  l'Kglise  calboliqiie. 
Il  voulait  écraser  V hifiiiu'.  Le  xvn"  siècle,  c'est  l.onis  XIV. 
I.i'  xvni' siè(de,  ce  n'est  pas  lionssean  ni  lliderot.  c'est  V.illaire. 
Il  y  a  de  l'amertume  et  de  la  liainc  dans  son  rire.  Il  est  ap- 
plaudi des  philosophes  qui  lui  font  écho,  de  l'aristocratie 
dorée  qui  admire  son  espril,  des  beauv  parleurs  qu'il  amuse. 
On  n'entend  ni  (Inénée  ni  Hergier.  I.e  vieillard  seeiiliqoe.  à  la 
veille  de  paraître  devant  Uien,  foule  aUK  pieds  la  Pologne, 
tend  la  main  à  Frédéric  de  Prusse,  et  sourit  aux  premiers 
murmures  delà  tempête  qui  va  faire  sombrer  dans  une  mer 
de  sang  le  vaisseau  de  la  Krance  ! 

La  tempête  est  [lassée,  mais  le  sang  coule  encore.  De  grandes 
et  saines  idées  ont  péri  dans  le  naufrage,  el  la  l'é'v.iliilion 
française  nous  a  fait  perdre  le\rai  sens  du  m(d  de  liberté. 
Dans  son  oraison  fimèbre  de  Henriette  de  l'ranie,  Hossnet  fait 
en  maiire  le  portrait  de  ('a-omwoU,  et  il  ajoute  celle  pamle 
éternellement  vraie  :  «  (Juand  une  fois  on  a  Irouvé  le  mo;en 
de  prendre  la  mullitude  [lar  l'apL'âl  de  la  liberté,  elle  suit  e:i 
aveugle  ,  pourvu  qu'elle  en  entende  seulement  le  nom.  » 
C'est  le  spectacle  que  nous  avons  sous  les  yeu<.  Les  déistes 
contemporains  revendiquent,  comme  une  des  conquêtes  les 
plus  légilimes  et  les  plus  chères  de  l'esprit  humain,  la  li- 
berté de  penser.  L'homme  a  le  droit  de  penser  ce  qui  lui 
plail,  comme  il  lui  plait.  et  d'exprimer  partout  sa  pensée. 
C'est  un  droit  sacré,  l'.ette  première  formule  en  a  amené  une 
seconde  :  toutes  les  religions  sont  bonnes.  LUes  sont  toutes 
l'expression  libre  de  la  conscience  humaine.  Le  scepticisme 
religieux  est  la  conséquence  logique  de  cette  aftirmation. 
Bossuet,  que  j'aime  à  citer,  a  déjà  répondu  à  celle  objection 
avec  la  fermeté  qui  est  le  caractère  particulier  de  son  génie. 
«  On  a  bien  prévu  que  la  licence  n'ayant  plus  de  frein,  li's 
sectes  se  mulliplieraient  jiisquà  l'inlini  :  que  l'opini.'ilren; 
serait  invincible,  et  que,  tandis  que  les  nus  ne  cesseraieni  de 
disputer  ou  donneraient  leurs  rêveries  pour  inspiralions,  les 
autres,  fatigués  de  tant  de  folles  visions,  et  ne  pouvant  pins 
reconnaître  la  majesté  de  la  ndlgion  déchirée  par  laut  île 
sectes,  iraient  enfin  chercher  i\n  repos  funeste  dans  rindif- 
férence  des  religions  ou  dans  l'alliéisme.  " 

Il  y  a  une  loi  intellectuelle  qui  règle  la  raison  humaine, 
une  loi  morale  qui  règle  la  volonté,  une  loi  religieuse  qui 
règle  les  consciences;  mais  il  n'y  a  qu'inie  doclriue,  qu'une 
morale  et  qu  une  religion.  Si  Dieu  impose  une  loi  à  l'aclivilé 
fatale  de  la  matière,  il  impose,  à  plus  forte  raison,  nue  loi  à 
l'activité  libre  de  l'bomitie  :  celle  loi  doit  être  claire  el  facile 
i  reconnaître  puisqu'elle  s'impose  à  tous.  L'honneur  el  le 


devoir  de  l'homme,  i-'est  de  connaître  cette  loi  et  de  l'obser- 
ver. .\ltirmer  que  loules  les  religions  sont  bonnes,  c'est  dé- 
clarer qui!  celle  loi  n'existe  pas  et  que  Dieu  est  également 
salisl'ail  du  juif  qui  nie  le  ('Inist  et  du  chrétien  qui  l'af- 
lii'me,  du  dei-le  cpii  afiirme  l'exi-tcnciî  de  Dieu  el  de  l'alliée 
qui  la  nie,  di'  l'idnlàli-e  qui  égorge  des  \i(iimes  humaines  et 
du  catholique  qui  ri'iirouve  les  sacrifices  sanglants.  C'est  at- 
tribuer à  Dieu  rindilVérence  entre  le  vrai  et  le  faux,  le  bien 
et  le  mal.  Ne  soyons  pas  dupes  des  mots,  messieurs,  et  ne 
permettons  pas  aux  siqiliislesde  dénaturer  la  uolion  de  liberté  ! 

\(iil;'i,  messieurs,  les  fails  qui  ont  amené  parmi  nous  le 
sceplicisnie  religieuv  el  [uéparé  notre  décadence.  I.ulber  a 
nié  raulorité  de  l'Kglise,  iiilerprèle  de  la  jévélation;  Voltaire 
a  ri  de  la  ré\élalii;n  .au  uian  de  la  liberlé  ,  et  nous,  de  dé- 
din-lions  en  déductions,  nous  avons  fuit  litière  de  la  religion 
ualurelle  de  Vollaire  et  de  la  religion  révélée  de  Luther. 

(Ir,  quand  ou  nie  lis  drnils  de  Dieu,  ou  nie  bientôt  les  drnils 
de;  l'homme  :  nous  sommes  aussi  dévorés  par  la  plaie  du 
scepticisme  politique.  .■\Iessieurs,  je  vous  demaiide  pour  ma 
parole  toule  sa  liberlé.  .le  ne  \enx  défendre  ici  aucune 
forme  particulière  lii'  gon\ernemeut  :  je  n'en  ai  pas  le  droit: 
je  \eux  parler  du  gouvernement  quel  qu'il  soil.  Que  le  pays 
soit  en  république,  qu'il  \i\e  sous  une  monaicliie  ou  sous 
un  empire;  là  n'est  pas  la  question.  Ni  direcli  .aent,  ni  par 
allusion,  je  n'entends  parler  d'aucune  forme  de  gouverne- 
ment. 11  faut  prendre  les  questions  de  plus  haut  quand  on 
est  prêtre  et  qu'on  parle  au  nom  de  la  théologie. 

(iiivrous  Ihistoire  de  France. 

l'endaul  quatorze  siècles,  il  y  eut  en  Fr.ance  un  pouvoir  sou- 
verain aimé,  respecté,  puissant.  (Jua:id  l'élu  delà  nation  fai- 
s.iil  sou  entrée  Iriomphale  dans  la  calhédrale  de'  Reims  et 
iju'il  courbait  le  front  sous  loui'lion  sainte,  il  se  déclarait  le 
vassal  de  Dieu,  cl,  à  ce  prix,  la  nation  se  déclarait  la  vassale 
du  roi  ;  je  me  trompe,  messieurs,  la  nation  s'incarnait  dans 
!!■  roi.  .\  1.1  veille  de  la  brillante  victoire  de  Rouvines,  les 
barons  du  royaume,  pleurant  demolion.  dit  un  chroniqueur, 
entourèrent  Philippe  -  .\ugusle  l't  lui  dirent  :  «  Sire,  parla 
merci  de  Dieu  nous  ne  voulons  autre  roi  que  vous;  ores  che- 
vauchez hardiment  contre  vos  ennemis,  nous  voici  tous  prêts 
à  mourir  pour  vous.  ..  Ce  cri  des  barons  était  le  cri  du  pays. 
.\près  le  desastre  de  Crécy,  le  roi  en  fuite  peut  dire  en  frap- 
pant à  la  porte  d'un  château  :  Ouvrez!  c'est  la  fortune  de  la 
France!  VA  quand  .leanin-  Darr.  montée  sur  son  cheval  de 
bataille,  l'éleudard  blaiu',  aux  tleurs  de  lis  d'or,  à  la  main, 
déclare  qu  elle  veut  chasser  les  .\ntrlais  et  conduire  à  Reims 
le  dauphin,  elle  parle  au  nom  de  Dieu,  elle  est  aussi  l'écho 
des  e3[iérances  de  son  pays. 

Si  l'on  rougit  de  ces  pages  de  notre  histoire,  on  n'est  plus 
Français.  Nous  avions  eu  ce  temps-là  nue  foi  politique  el  une 
foi  religieuse.  On  a  ri  pendant  longtemps  el  l'on  rit  encore 
des  pouvoirs  de  dndt  divin.  Mais  nier  le  droit  divin,  entendu 
dans  le  vrai  sens,  c'est  Iransfiu'iner  l'obéissance  libre  du  sujet 
en  la  soumission  aveugle  de  l'esclave,  et  faire  du  souverain 
nu  tvran.  Il  est  temps  de  s'evpliquer,  messieurs. 

Dieu  veut  l'evistence  et  la  conservation  des  Fiais.  Or, 
l'exislence  et  la  conservation  d'un  litat  supposent  nécessai- 
rement la  présence  d'un  chef,  d'un  souverain  qui  gouverne 
toute  la  nation.  Il  est  doue  évident  que  l'existence  de  cet 
l';tat,  et  l'autorité  de  ce  chef  élu  par  la  nation,  dérivent  de 
Dieu.  Le  souverain  doit  gouverner  au  nom  de  Dieu,  et  pour 
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assurer  le  repos  et  la  prospérité  de  ses  sujets.  Voilà  ce  qu'il 
faut  entendre  par  le  mol  défiguré  de  droit  divin. 

Si  vous  niez  l'existence  de  Dieu,  si  le  souverain  n'a  pas  la 
majesté  et  l'autorité  d'un  pouvoir  que  Dieu  commande  de 
respecter,  je  méprise  un  tel  souverain.  C'est  un  homme 
comme  vous  cl  comme  moi  :  ma  volonté  et  ma  raison  valent 
sa  raison  et  sa  volonté.  De  quoi  droit  dél'end-il,  sous  peine  de 
mort,  une  action  qu'il  lui  plait  d'appeler  criminelle'.'  Celui 
qui  donne  la  vie  a  seul  le  droit  de  la  prendre.  Dieu  seul  est 
maître  de  la  vie.  Et  si  vous  prétendez  que  le  nombre  fait  le 
droit,  je  proteste  contre  la  brutalité  des  chilTres  dans  les 
choses  de  l'ordre  moral  et  social.  La  nation  peut  désigner 
son  souverain,  soit;  mais  si  je  respecte  son  souverain  ,  si  je 
lui  reconnais  le  droit  de  gouverner  et  de  sanctionner  les  lois, 
ce  n'est  pas  parce  que  je  vois  derrière  lui  trente  millions 
d'hommes  ;  non!  c'est  parce  que  je  vois  en  lui,  comme  dans 
le  père  de  famille,  comme  dans  le  maître  et  dans  tout  hiimme 
investi  d'un  pouvoir  légitime  le  représentant  de  Dieu  qui  le 
couvre  de  sa  majesté. 

Ainsi  le  commandement  du  souverain  et  l'obéissance  des 
sujets  re\Otent  un  caractère  de  grandeur  qui  convient  à 
celui  qui  commando  et  à  celui  qui  obéit.  Nous  avons  perdu 
le  sens  de  ces  grandes  idées  ;  nous  nous  sommes  accoutumés 
à  craindre  le  sabre  et  à  railler  le  pouvoir.  Un  écrivain  dis- 
tingué a  pu  prédire  qu'un  temps  viendra  où  le  citoyen,  en- 
tendant du  bruit  dans  la  rue,  ouvrira  sa  fenêtre,  et  on  lui 
répondra  :  C'est  un  gouvernement  qui  s'en  va  et  un  gouver- 
nement qui  vient.  Le  citoyen  fermera  sa  fenêtre  et  conti- 
nuera ses  afl'aires  !  Et  alors  les  souverains,  qui  cesseront  de 
régner  par  la  grâce  de  Dieu,  régneront  par  la  force  brutale 
du  fusil. 

Deux  grandes  forces,  messieurs,  s'imposent,  en  effet,  iné- 
vitablement aux  sociétés  humaines  :  ou  la  force  morale  ou 
la  force  matérielle  ;  et  souvent  l'histoire  d'un  peuple  est 
le  récit  du  triomphe  alternatif  de  ces  deux  forces  si  opposées. 
Les  peuples  chrétiens  vivent  sous  la  force  morale  ;  la  force  ma- 
térielle convient  aux  peuples  en  route  vers  la  barbarie. 

La  force  morale,  c'est  la  voix  de  Dieu  se  faisant  écouter  de 
la  conscience  humaine.  Quand  un  peuple  croit  à  Dieu,  à 
l'Ame,  à  la  vie  future,  à  la  dignité  et  à  la  nécessité  du  devoir, 
h  ces  grandes  idées  qui  sont  la  lumière  et  la  voiv  de  Dieu 
dans  notre  conscience,  il  accomplit  ses  devoirs  de  citoyen, 
par  soumission  à  Dieu.  Ces  idées  sont  une  force  puisqu'elles 
règlentet  dirigent  notre  volonté,  une  force moralepuisqu'elles 
se  relèvent  sur  les  hauteurs  de  notre  cime,  et  dans  la  région 
immatérielle  des  idées. 

Une  société  humaine  parfaite  serait  celle  où  tous  les 
citoyens  obéiraient  auv  lois  par  conscience  et  au  nom  de 
Dieu. 

Mais  quand  un  peuple  se  déclare  sceplique,  matérialiste, 
athée;  quand  il  insulte  ceux  qui  croient  .i  l'existence  de 
l'âme,  de  la  vie  future  et  de  Dieu  ;  quand  il  ruine  la  con- 
science en  étouffant  la  lumière  divine,  il  tombe  sous  le  joug 
de  la  force  matérielle.  Pour  assurer  l'exécution  des  lois  il 
faut  la  terreur  du  sabre  là  où  la  crainte  de  Dieu  elle  respect 
de  la  conscience  ont  disparu,  et  la  bassesse  du  maître  n'a 
d'égale  que  la  bassesse  de  ses  courtisans  et  de  ses  esclaves. 
Le  souverain  doit  gouverner  par  la  force  morale  les  peuples 
qui  croient  à  la  morale  ;  mais  rêver  de  gouverner  par  la 
force  morale  un  peuple  qui  ne  croit  pas  à  la  morale,  c'est 
une  elfrayante    utopie.   Un  peuple  sans  morale,  qui  serait 


gouverné  de  la  sorte,  sans  frein  à  l'intérieur  puisqu'il  ne 
croirait  pas  à  la  conscience,  sans  frein  à  l'extérieur  puisque 
le  souverain  renoncerait  à  la  force  matérielle,  un  tel  peuple 
formerait  bientôt  une  tribu  sauvage  qui  égorgerait  les  hon- 
nêtes gens  et  incendierait  les  monuments. 

La  force  morale  convient  aux  peuples  civilisés  ;  elle  ne 
convient  pas  aux  peuples  barbares.  Il  fallait  Tibère  ou  Ca- 
ligula  pour  maître  au  peuple  dont  Juvénal,  Tacite  et 
Martial  nous  ont  raconté  les  crimes.  Et  pour  établir  ici- 
bas  rautorité  de  la  force  morale,  il  fallut  que  pendant 
trois  cents  ans  l'arène  où  les  gladiateurs  s'étaient  égorgés 
pour  l'amusement  de  la  foule  fût  arrosée  des  flots  du  sang 
le  plus  pur  descendu  du  Calvaire  ! 

L'Église  catholique  nous  donne  le  spectacle  d'un  f^tal  où 
règne  l'ascendant  de  la  force  morale.  Le  souverain  respecté 
de  deux  cents  millions  de  catholiques,  sans  armées,  sans  tribu- 
naux, sans  geôliers,  impose  au  nom  de  Dieu  des  devoirs  rigou- 
reux qui  sont  aussi  la  garantie  de  la  paix  publique  et  de  la 
prospérité  des  États.  Ses  lois  embrassent  nos  devoirs  envers 
Dieu,  envers  nous-mêmes  et  envers  nos  semblables  :  devoirs 
impérieux  qu'il  faut  accomplir  à  l'encontre  des  passions  qui 
rendent  la  prévarication  si  facile.  Et  pour  assurer  l'exécution 
de  ces  lois,  le  vieillard  qui  gouverne  ce  grand  royaume,  en- 
touré des  respects  de  ses  peuples  et  couvert  de  la  majesté  du 
Dieu  dont  il  se  déclare  le  serviteur,  conserve  et  ranime  en 
nous  les  grandes  idées  qui  constituent  la  force  morale  :  Dieu 
et  notre  immortalité. 

Les  peuples  modernes  ont  oublié  ces  choses,  et  le  souve- 
rain, dépouillé  de  tout  prestige,  est  devenu  pour  eux  un  délé- 
gué, chargé  d'assurer  la  paix  de  l'État,  invité  à  recevoir  une 
liste  civile  comme  un  serviteur  à  gages  qu'on  est  libre  de 
congédier.  i\Iais  le  souverain  arrivé  au  pouvoir  n'entend  pas 
ainsi  son  rôle;  il  menace  ses  sujets  d'une  dictature,  ses  sujets 
le  menacent  d'une  émeute.  Les  peuples  et  les  souverains  sont 
en  hostilité  permanente,  et  les  honnêtes  gens,  effrayés,  gé- 
missent d'être  obligés  de  courber  la  tête  aujourd'hui  sous  le 
joug  de  César,  demain  sous  le  joug  de  Danton. 

Le  peuple  n'est  pas  seul  coupable  du  scepticisme  politique 
de  notre  malheureux  pays.  J'accuse  les  souverains  des  siècles 
passés,  qui  ont  perdu  par  la  mollesse  et  le  crime  l'honneur 
du  pouvoir  et  l'or  de  la  nation.  J'accuse  les  classes  opulentes, 
qui  ont  oublié  en  présence  du  pauvre  l'égalité  commandée 
par  l'Évangile.  J'accuse  ces  bourgeois  riches,  indolents, 
impics,  qui,  tranquilles  dans  le  confortable,  trouvent  très- 
naturel,  parce  qu'ils  payent  l'impôt,  que  le  soldat  se  fasse 
tuer  peureux.  J'accuse  les  lettrés  ambitieux,  ces  Catilina  si 
nombreux,  qui  ont  exploité  au  profit  de  leur  folle  ambition 
les  douleurs  du  pauvre.  Et  puisque  la  sincérité  est  un  devoir, 
il  faut  nous  accuser  aussi,  nous,  prêtres,  dont  les  prières  n'ont 
pas  été  assez  ardentes  pour  apaiser  Dieu,  et  dont  la  foi  n'a  pas 
eu  refflcacité  qui  soulève  les  montagnes  et  rachète  les  nations. 

Les  tîlsde  Voltaire  ont  ruiné  l'autorité  religieuse;  les  ré\o- 
lulionnaires  ont  détruit  l'autorité  civile,  et  les  sophistes 
travaillent  à  ruiner  le  dernier  fondement  des  sociétés  hu- 
maines, l'auturilê  de  la  raison.  Oui,  messieurs,  le  scepti- 
cisme qui  est  la  plaie  de  notre  siècle  comprend  ces  trois  né- 
gations :  religieuse,  poliiique  et  philosophique. 

Le  moraliste  qui  observe  la  société  contemporaine  est  frappé 
de  .1  confusion  des  esprits,  de  l'abaissement  de  la  raison 
publique,  et  de  la  facilité  ell'rayanle  avec  laquelle  les  sophis- 
mes  les  plus  grossiers  sont  acceptés  par  la  foule  et  défendus 
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jusqu'au  sang.  On  ne  croit  pas  à  l'Évangile  et  l'on  croit  au 
journal.  On  ne  rroit  plus  en  Jésus-Christ,  mais  l'on  croit  à  tel 
orateur  populaire  et  emphatique.  !,es  idées  Irs  plus  élémen- 
taires de  philosopliie,  de  religion,  de  justice  et  de  morale, 
sont  ou  méconnues  ou  niées.  La  discussion  même  devient 
impossible  avec  ces  esprits  retournés.  Si  vous  contestez  la 
vérité  des  idées  éternelles,  des  principes  nécessaires;  si  nous 
sommes  en  désaccord  sur  toutes  les  majeures  des  raisonne- 
ments, la  discussion  est  impossible  et  superflue. 

La  société  se  divise  en  deux  classes  :  les  lettrés  et  les  illettrés. 
Voici  l'état  de  la  raison  chez  un  grand  nombre  de  lettres: 
«  Dans  un  grand  nombre  d'hommes,  la  raison  est  énervée  ou 
pervertie.  Énervée  par  la  paresse,  elle  est  incapable  d'éléva- 
tion, de  vigueur  et  d'attention  ;  elle  ne  s'attache  à  rien,  et  elle 
eflleure  tout,  elle  a  horreur  des  vérités  abstraites, des  spécu- 
lations métaphysiques,  des  questions  de  théologie  creusées 
par  nos  ancêtres  dans  la  vie  de  l'esprit,  des  pensées  màles  et 
nues  qui  repoussent  la  brillante  [larure  d'une  langue  incor- 
recte et  sensuelle  :  ouverte  aux  sophismos,  fermée  à  la  vérité, 
elle  arrive  aux  nuages  et  ne  franchit  pas  l'horizon  au  delà 
duquel  s'étendent  les  splendeurs  du  monde  idéal  et  réel. 
Pervertie  par  le  sophisme  et  blessée  par  l'orgueil  ignorant  de 
l'incrédulité,  elle  est  facile  au  mensonge,  audacieuse  et  inso- 
lente dans  ses  négations  et  ses  révoltes  contre  les  vérités 
naturelles  et  les  vérités  révélées  ;  elle  répudie  les  affirmations 
répétées  dans  chaque  siècle  parles  plus  grands  génies,  patri- 
moine et  honneur  de  l'esprit  humain.  En  philosopiiie,  en 
religion,  en  politique,  en  économie  sociale,  sauf  d'honorables 
exceptions,  le  paradoxe  et  le  sophisme  ont  tout  envahi.  Ils 
régnent  par  l'orgueil  dos  savants,  par  la  complicité  des  faibles, 
par  la  docilité  des  ignorants  (1,.  » 

C'est  la  raison  qui  est  blessée  dans  les  classes  lettrées  ;  c'est 
le  bon  sens  qui  disparait  dans  les  classes  illettrées.  L'homme 
du  peuple  ouvre  un  journal  :  on  lui  apprend  qu'il  est  souverain, 
et  dépouillé  par  la  tyrannie  du  pouvoir,  de  la  puissance  qu'il 
devrait  exercer,  des  richesses  qu'il  devrait  posséder.  11  ouvre 
un  feuilleton,  un  roman;  on  lui  enseigne  à  ne  pas  respecter 
sa  famille  et  à  tromper  la  femme  de  son  prochain,  l.c  mman- 
cier  supprime  la  distinction  entre  l'acte  moral  et  l'acte 
immoral  :  le  journaliste  efface  ladislincliondu  justeet  de  l'in- 
juste. El  cet  homme  du  peuple  qui  n'a  pas  assez  d'esprit  et  de 
loisirs  pour  lire  un  gros  livre  de  philosophie  écoutera  ses 
orateurs.  Ceux-ci  se  moqueront  devant  lui  de  Dieu,  de  l'Ame 
et  de  la  religion.  Le  sens  moral  du  peuple  étant  blessé  à 
mort,  ce  peuple  n'est  plus  qu'un  instrument  terrible  au  ser- 
vice des  ambitions  et  des  vengeances  des  fous  qui  veulent 
régner. 

Il  faut  réfléchir  souvent,  messieurs,  sur  celte  pensée  pro- 
fonde et  vraie  de  Leibniz:  «  Si  la  liberté  consiste  à  secouer  le 
joug  do  la  raison,  les  fous  et  les  insensés  seront  les  seuls 
libres;  mais  je  ne  crois  point  que  pour  l'amour  d'une  telle 
liberté,  personne  voulut  être  fou  ,  hormis  celui  qui  l'est 
déjà  (2).  » 

Oui,  messieurs,  notre  société  périt  par  le  scepticisme.  M 
flamme,  ni  enthousiasme,  ni  conviction,  voilà  le  caractère  le 
plus  triste  de  notre  état.  .Nous  avons  douté  de  l'autorité  de 
Dieu   <Mi   religion,  de  l'autorité  du    [minoir  en  pdlilique,  de 


(1)  ia  vie.  dans  l'aprit  et  dans  la  malKre,  par   le   R.  P.  Méric 
Paris.  AlbaEiel,  7,  rue  ffoiiorù-C.lievalier. 

(2)  l.eibnilz,  Sur  l'esprit  universel,  LVl,  liv,  u. 


l'autorité  de  la  raison  en  philosophie,  et  la  société  est  ébran- 
lée dans  ses  fondements. 

C'est  le  scepticisme  qui  est  le  péril  de  notre  temps.  Ce  péril 
nous  poLivons  le  conjurer.  Oui,  nous  pouvons  ^uver  notre 
pays.  / 

La  liberté  de  la  presse  a  modifié  profondément  la  situation 
de  l'Europe.  Par  l'imprimerie,  par  la  presse  à  bas  prix  et  la 
rapidité  des  communications  entre  les  points  les  plus  éloignés 
des  États,  la  pensée  bonne  ou  mauvaise  pénétre  partout,  ici 
pour  le  bien,  là  pour  le  mal.  Messieurs,  n'oubliez  pas  que 
par  la  presse  nous  pouvons  perdre  ou  sauver  la  France. 
L'iiomme  déchu  rencontre  en  lui-même  an  ennemi  puissant: 
ses  propres  passions.  Si  la  presse,  par  des  excitations  mal- 
saines, décuple,  centuple  les  forces  de  cet  ennemi,  la  tenta- 
tion sera  trop  forte  pour  l'homme  déchu,  et  les  écrivains  qui 
auront  travaillé  à  cette  œuvre  de  haines  et  de  ténèbres  por- 
teront devant  l'histoire  et  devant  Dieu  la  responsabilité  ter- 
rible des  désastres  de  notre  pays. 

Si  les  écrivains  qui,  parla  presse,  se  font  entendre  à  notre 
pays,  consentaient  à  s'unir  sur  le  terrain  de  la  défense  des 
vérités  essentielles  aux  sociétés  humaines  ;  si  les  journalistes, 
divisés  quand  il  est  question  de  la  forme  du  gouvernement, 
nuis,  cependant,  par  les  mêmes  convictions  morales,  sociales 
et  religieuses,  juraient  à  Dieu  et  au  pays  d'enseigner  le  res- 
pect de  l'autorité  religieuse,  du  pouvoir  civil  et  du  bon  sens, 
sachez,  messieurs,  que  vous  auriez  fait  une  œuvre  d'une 
incomparable  grandeur.  J'ai  foi  à  l'avenir  de  la  Erance.  (Jue 
les  publicistes  organisent  une  ligue  ou  une  croisade,  la  ligue 
de  la  vérité,  de  la  justice  et  du  bien  social  !  Ou'ils  réveillent  et 
alimentent  les  forces  vives  de  la  nation!  C'est  la  noble  tâche 
à  laquelle  vous  convient  la  religion  et  la  patrie. 

Élie  MicRio, 


LA  RÉVOLUTION     PHILOSOPHIQUE  AU   XIX"    SIÈCLE  (1). 

Tel  est  le  titre  du  dernier  ouvrage  de  .M.  Fr.  Iluet,  mort  il  y 
a  trois  ans^dans  toute  la  force  de  l'Age  et  du  talent.  Fr.  Huet, 
professa  longtemps  la  philosophie  à  l'université  de  Cand, 
mais  il  n'a  rien  d'un  professeur  officiel.  C'est  un  penseur 
original,  un  véritable  philosophe,  c'est-à-dire  un  chercheur 
de  vérité.  Sa  philosophie  est  bien  différente  de  cette  scolas- 
tiquc  surannée,  qui  règne  dans  nos  écoles  et  nos  académies, 
mais  qui  demeure  étrangère  au  mouvement  des  esprits. 
(^estime  philosophie  sérieuse  et  vivante.  Toutes  les  questions 
soulevées  parla  science,  la  politique,  la  controverse  religieuse, 
F.  Huet  les  aborde  hardiment,  et  il  en  poursuit  la  solution 
avec  une  ardeur  passionnée,  qui  n'exclut  point  la  plus  haute 
impartialité,  parce  qu'elle  n'est  inspirée  que  par  l'amour  du 
vrai. 

Parmi  ces  questions,  il  en  est  une  qui  s'impose  tout  d'abord 
à  tout  philosophe  vraiment  digne  de  ce  nom,  c'est  la  question 
religieuse.  En  présence  d'une  doctrine  qui  se  déclare  fondée 
sur  une  révélation  surnaturelle  et  dépositaire  de  la  vérité 
absolue:  qui  revendique  en  cette  qualité,  la  direction  des 
esprits,  le  pjiilosophe,  qui  fait  profession  de  rechercher  les 
vérités  fondamentales,  les  principes  régulateurs  de  l'intelli- 


(!)  Par  Fr.  Huet,  avec  une  iiUroiluction  <lc  M.  le  docteur  Pidiniv, 
Michel  l-évy  frères. 


LA  RÉVOLUTION  PHILOSOPHIQUE  AU  XIX«  SIÈCLE. 


çreiiro  e[  tli'  la  volunlr'',  u'psl-il  pas  tenu  de  s'enquérir  et  de 
s'expliquer  ?  S'il  ti'acce[)li'  pas  cette  doctrine,  il  faut  qu'il  en 
explique  l'origine  purement  humaine,  les  progrès  et  la  longue 
domination.  S'il  l'accepte,  il  faut  qu'il  fasse  connaître  à  quel 
litre  et  dans  quelle  mesure.  D'ailleurs  la  question  religieuse 
est  aujourd'hui  difficile  à  éluder:  nous  ne  sommes  plus 
au  temps  de  Descartes.  Sans  parler  de  la  croyance  au  surna- 
turel qui  semble  en  contradiction  avec  la  pensée  moderne, 
chaque  progrès  des  sciences  vient  se  heurter  contre  quelques- 
uns  des  anciens  dogmes.  L'astronomie  d'abord,  puis  la  géolo- 
gie, l'anthropologie,  la  linguistique,  la  mythologie  comparée, 
la  critique  historique,  sont  venues  battre  en  brèche  le  vieil 
éditico.  1, 'écart  ou  plulol  l'antagonisme  devient  tous  les  jours 
plus  grand  entre  les  connaissances  positives  et  les  traditions 
religieuses  ;  et  ce  n'est  pas  seulemen  t  dans  la  sphère  des  idées, 
mais  dans  l'ordre  même  des  faits  politiques  et  des  institutions 
sociales  que  le  conflit  a  éclaté,  particulièrement  dans  les 
pays  catholiques:  de  sorte  que  ce  n'est  pas  seulement  le  philo- 
sophe, mais  le  citoyen  qui  se  trouve  mis  en  demeure  de  se 
prononcer. 

A  ce  double  titre,  la  question  religieuse  fut  toujours  pour 
Fr.  Huet  la  question  maîtresse.  Disciple  de  Bordas-Demoulin, 
ramené  par  lui  au  catholicisme,  Fr.  Huet  passa  la  première 
partie  de  sa  vie  à  élucider,  à  développer  les  idées  de  son 
maître,  à  les  propager  par  son  enseignement  et  ses  écrits.  Il 
fut  pour  Bordas  ce  que  M.  Littré  fut  pour  Auguste  Comte. 
Intelligence  puissante  et  originale,  bien  qu'un  peu  étroite. 
Bordas  n'était  point,  comme  on  l'a  répété,  un  janséniste 
égaré  au  xix»  siècle.  Par  l'application  de  la  méthode  scienti- 
fique à  rinlerprétation  des  dogmes  du  catholicisme,  par  sa 
culture  toute  mathématique,  il  a  sans  doute  quelque  chose 
de  l'esprit  de  Pascal,  et  sa  doctrine  générale  a  certainement 
une  grande  analogie  avec  celle  de  l'ort-Royal.  Mais  depuis 
Port-floyal,  un  fait  d'une  portée  immense  s'est  produit,  qui  a 
soulevé  de  nouveaux  problèmes,  déterminé  des  tendances, 
des  aspirations  nouvelles,  déposé  dans  toutes  les  intelligences 
françaises  de  nouveaux  ferments  et  de  nouveaux  germes,  et 
dont  nous^subissons  tous  l'intluence,  amis  et  ennemis  :  c'est 
la  révolution  française.  Si  Bordas-Demoulin  était  un  janséniste, 
c'était  un  janséniste  transformé  par  l'esprit  de  la  révolution. 
Loin  de  maudire  cette  révolution,  comme  la  plupart  des  catho- 
liques, il  y  voyait  l'accomplissement  du  christianisme  ou 
plutôt  une  seconde  phase  de  cette  religion.  A  ses  yeux  le 
christianisme  était  à  la  fois  une  révolution  religieuse  et  une 
révolution  sociale.  La  révolution  religieuse  s'était  accom- 
plie dès  le  commencement,  à  la  suite  de  la  prédication  du 
Christ  et  des  apôtres:  la  révolution  sociale  ne  commençait  que 
dix-sept  siècles  plus  tard,  en  1789,  avec  l'assemblée  consti- 
tuante. Pénétré  de  cette  idée.  Bordas  cherchait  à  réconcilier 
l'Église  catholique,  dépositaire  légitime  de  la  foi  chrétienne, 
avec  les  institutions,  les  idées,  les  tendances  de  la  société 
française,  sortie  de  la  révolution  de  1789.  Il  voulait  faire  en- 
trer la  science  moderne  dans  la  tliéologie,  et  la  liberté  dans 
la  constitution  même  de  l'Église  ;  et  pour  atteindre  ce  but  il 
n'était  pas  besoin,  suivant  lui,  de  faire  violence  au  génie  du 
catholicisme  par  des  innovations  téméraires  :  il  suiflsait  de 
revenir  aux  traditions  oubliées  et  de  rétablir  les  droits  trop 
longtemps  méconnus  de  la  raison  vis-à-vis  de  la  foi,  des 
évoques  vis-à-vis  du  pape,  des  prêtres  vis-à-vis  des  évéques, 
et  des  laïques  vis-à-vis  du  clergé.  Ainsi  devait  finir  le  funeste 
malentendu  qui  divisait  la  société   françaises  en  deux  camps 


ennemis,  et  l'Église,  après  avoir  introduit  la  liberté  et  la 
démocratie  dans  son  sein,  devait  travailler  à  en  répandre  les 
principes  dans  la  société  civile,  et  à  en  développer  les  résul- 
tats bienfaisants. 

Telle  est  l'ieuvre  généreuse,  mais  chimérique,  à  laquelle 
Fr.  Huet  se  dévoua  pendant  de  longues  années.  Sans  parler 
de  sa  collaboration  anonyme,  qui  s'élendit  à  presque  tous  les 
travaux  de  son  maître,  il  signa  avec  lui  un  ouvrage  important, 
l'Essai  de  réforme  catholique.  Il  composa  seul  et  publia  plu- 
sieurs livres  remarquables,  inspirés  par  la  mémo  doctrine  et 
destinés  à  la  répandre,  dont  les  principaux  sont  :  un  Essai  de 
philosophie  pure  et  appliquée  ;  la  Science  de  l'esprit  :  le  Itci/ne 
social  du  christianisme;  une  Vie  de  Bordas  -  Dertioulin.  Ces 
ouvrages,  ainsi  que  ceux  de  Bordas,  ne  reçurent  point  du 
public  l'accueil  que  méritaient  leurs  auteurs  par  leur  science 
et  leur  talent.  Vingt  ans  plus  tôt  ils  eussent  mieux  réussi. 
Mais  après  18iS  il  était  trop  tard.  Le  temps  de  ces  essais  de 
conciliation  était  passé.  L'opinion  avait  repris  son  mouve- 
ment en  avant.  D'un  autre  côté,  l'Église,  loin  d'accueillir 
avec  sympathie  des  tentatives  si  honorables,  y  répondait  par 
la  censure  et  la  condamnation.  L'ultramontanisme  triomphait, 
et  l'abîme  qui  sépare  la  société  laïque  du  catholicisme  allait 
chaque  jour  s'élargissant  davantage.  Bordas  vit  avec  un 
profond  chagrin  la  décadence  de  l'Église.  Il  combattit  au 
nom  de  la  tradition  et  des  droits  de  la  société  religieuse,  re- 
présentées par  les  conciles,  le  dogme  de  l'immaculée  concep- 
tion, que  le  pape  avait  décrété  de  son  autorité  propre  par 
une  usurpation  monsirueuse.  11  prédit  la  pro'clamation 
prochaine  du  dogme  de  l'infaillibilité,  dernier  terme  de  cette 
évolution.  Bordas  assistait  ainsi,  dans  sa  vieillesse,  à  la  ruine 
de  ses  plus  chères  espérances.  Toutefois  il  mourut  catho- 
lique. 

Il  n'en  fut  pas  de  même  de  Fr.  Huet.  Après  la  mort  de  son 
maître,  il  s'abandonna  tout  à  fait  au  courant  de  la  philosophie 
moderne.  Familiarisé  avec  l'étude  des  sciences  naturelles, 
versé  dans  la  connaissance  des  questions  économiques  et 
politiques,  il  aborda  la  critique  religieuse  et  la  philosophie 
des  Allemands,  qu'il  n'avait  fait  qu'entrevoir.  Sa  foi,  sans 
doute  déjà  quelque  peu  ébranlée,  ne  résista  pas  à  cette 
épreuve.  Il  en  sortit  libre  penseur  et  avec  des  idées  arrêtées 
sur  le  problème  de  l'origine  du  christianisme.  H  publia  le 
résultat  de  cet  examen  consciencieux  et  long  (il  avait  duré 
dix  ans)  dans  un  livre  fort  remarquable  et  fort  remarqué  de 
tous  les  hommes  compétents,  intitulé  la  Révolution  religieuse 
au  xix=  siècle  ;  ce  livre  contribua,  avec  les  travaux  de  MM.  Renan, 
P&yrat,  Larroque,  Michel  Mcolas,  Héville,  à  ramener  les 
esprits  en  France  vers  la  critique  religieuse,  tombée  depuis 
le  commencement  du  siècle  dans  un  discrédit  peu  honorable 
pour  nous.  Fr.  Huet  ne  se  contente  pas  d'y  résumer  admira- 
blement, avec  une  clarté  toute  française,  les  recherches  des 
Allemands  sur  l'origine  du  christianisme,  il  émet  sur  cette 
question  des  vues  originales,  que  les  faits  paraissent  pleine- 
ment confirmer.  C'est  ainsi  qu'il  nous  montre  dans  le  cliris- 
tianisme  primitif,  c'est-à-dire  dans  la  pensée  des  trois  synop- 
tiques et  probablement  du  fondateur,  l'at  tente  d'une  révolution 
sociale  et  cosmogonique,  d'une  palingénésie  terrestre, à  courte 
échéance;  doctrine  qui  ne  se  transforma  que  plus  tard  dans 
la  religion  mystique  que  nous  connaissons,  avec  l'Évangile 
attribué  à  Jean,  quand  le  temps  eut  démontré  la  vanité  des 
premières  espérances,  dont  les  millénaires  furent  les  secta- 
teurs attardés. 


LA  RÉVOLUTION  PHILOSOPHIQUE  AU  XIX<^  SiftCLE. 


Affranchi  par  la  critique  religieuse  de  sa  croyance  au  sur- 
nalurel,  !•>.  Iliiet  allai!  demander  à  la  raison  seule  les  prin- 
cipes d'une  foi  nouvelle  et  la  r(>gle  de  sa  \ie.    Il  était  trop 
a\icie  de  lumii>re?,  trop  enclin,  pour  ainsi  parler,  à  la  spécu- 
lation philosophique,  trop  altéré  d'idénl  et   de  dévouement 
pour  s'arrOlcr  au  scepticisme.   Son  cœur  cilt  protesté  contre 
sa  pensée.  D'ailleurs,  le  scepticisme  n'est  plus  aujourd'hui  la 
ressource  des  fortes  intelligences.   Trop   de  vérités  particu  • 
licrcs,  inattendues  et  merveilleuses,  sur  les  sujets  les  plus  di- 
vers, ont  été  établies  avec  une  cnliére  cerdiude,  pour  qu'nn 
puisse  désespérer  d'alleindre,  non  pas  à  la  vérité  totale,  abso- 
lue et  définitive,  mais  à  une  vérité  générale,  suflisanli'  pour 
les  besoins  théoriques  et  pratiques  de  l'humanité.   Ce  n'est 
pas  quand  la  grande  encyclopédie  semble  s'édifier  toute  seule, 
par  le  concours  des  sciences  particulières,  quand  des  décou- 
vertes, des  idées  venues  de  tous  les  points  de  l'horizon  intel- 
lectuel convergent  vers  l'unité,  quand  ces  inslrimianls  nou- 
veaux qu'on  appelle  méthodes  prouvent  civique  jour  leur 
puissance  par  des   efl'ets  imprévus,   qu'il  faut  renoncer  à  la 
philosophie  et  douter  des  forces  de  l'esprit  humain.  Fr.  Huet 
avait  une  intelligence   trop   forte  et  trop  ou'verte  pour  s'a- 
bandonner au  doute  et  au  découragement  ;  mais  en  même 
temps  il  était  trop  habitué  à  la  rigueur  des  procédés  scienli- 
fiquc:,    il   avait  puisé   dans  ses  éludes  des    vues  trop  larges 
pour  se   contenter  de  ce   spirilualisme  à  la   fois    vague   et 
élroit,  qui  n'est  qu'un  résidu  de  la  théologie,  et  qui  ne  trouve 
plus  aujourd'hui  un  seul  esprit  de  quelque  valeur  pour  le 
défendre.   D'autre  part,  la  philosophie  positive  ne  parvenait 
point  à  le  satisfaire.   Il  reconnaissait  bien  que  le  champ  de  la 
métaphysique  s'est  rétréci,  qu'il  faut  lui  faire  la  part  beau- 
coup moins  large  qu'autrefois  ;  mais  il  ne  comprenait  pas 
cette  fin  de  non  recevoir  que  les  positivistes  lui  opposent, 
employant  eux-mOmes  des  notions  qui  ont  une  portée  méta- 
physique, qui  vont  au  delà  des  faits,  et  fermant  les  yeux  sur 
les  questions  au  lieu  de  les  résoudre.  Hegel,  au  contraire, 
parait  avoir  exercé  une  grande  influence  sur  sa  pensée.  Le 
fond  de  sa  philosophie,  c'est  l'hégélianisme,  mais  l'hégélia- 
nisme  débarrassé  de  son  fatras  germanique,  de  ses  formules 
pédanlesques,  de  sa  méthode  et  de  ses  constructions  à  [irinri, 
ramené  au  bon  sens  et  à  l'expérience,  et  tel  enfin  qu'il  [leut 
entrer  dans  la  tète  d'un  Français.  Par  ce  côté,  la  doctrine 
nouvelle  de  Fr.  Iluet,  quoique  tout  à  fait  personnelle,  a  une 
ressemblance  frappante  avec  la  philosophie  que  M.  Vaclie- 
rot  a  exposée  avec  tant  de  force  et  d'éclat  dans  son  grand  et 
bel  ouvrage  :  La  miHaphij.iique  et  la  sciencf. 

Fr.  Huet  avait  conçu  le  plan  d'un  livn^  qui  devait  déve- 
lopper ses  nouvelles  idées  sous  le  titre  de  :  Itêuolulion  philoso- 
pliiqiii'  au  xix=  sii-rie,  et  qui  était  le  pendant  de  son  dernier 
ouvrage  sur  la  révolution  religieuse.  Ce.  sont  les  fragments 
de  ce  livre  à  peine  ébauché,  pieusement  recueillis  par  sa 
famille,  qui  viennent  d'être  publiés.  Certes,  dans  un  pareil 
livre  on  rencontre  nécessairement  des  lacunes,  des  obscu- 
rités,des  opinions  hasardées,  des  démonstrations  insuffisantes 
dont  il  serait  injuste  de  rendre  l'auteur  responsable  ;  mais 
la  pensée  fondamentale  s'en  dégage  nettement,  et  cette  pen- 
sée ne  manque  ni  d'originalité,  ni  de  grandeur,  ni  de  vérité. 
Fr.  Huet  rami'nc  à  quatre  principes  les  notions  essentielles 
qui  constituent  la  méthode  des  sciences,  qui  président  à  toutes 
les  recherches  des  savants,  et  qui  sont  comme  le  fond  même 
de  l'esprit  scienlilique  au  xix'^  siècle.  Ce  sont  :  1"  le  principe 
de  l'expérience  ;  i"  le  principe  de  l'immanence  ;  3°  le  prin- 


cipe de  l'universalité;  i°  le  principe  de  l'cvolution  ou  du 
progrès. 

11  serait  absurde  assurément  de  soutenir  que  les  anciens 
ne  tenaient  aucun  compte  des  faits  et  n'observaient  point  la 
réalité  ;  il  est  certain  cependant  que  l'observation,  que  les 
faits,'  n'avaient  pas  dans  la  connaissance  antique  le  rôle  pré- 
pondérant qu'ils  ont  dans  la  science  moderne.  Fst-ce  parce 
que  le  champ  de  l'observation  s'est  agrandi,   parce  que  les 
instruments  de  l'observation   se  sont  perfectionnés?  .Nulle- 
ment. Celte  importance  toute  nouvelle  attachée  à  l'observa- 
tion et  à  l'expérience,  et  surtout  la  manière  nouvelle  d'em- 
ployer  l'observation    et   l'expérience,    tiennent   à  une  vue 
nouvelle,  à  une  conception  métaphysique  nouvelle  de  la  na- 
ture. Les  anciens  s'imaginaient  qu'ils  pouvaient  saisir  l'es- 
sence même  des  choses,  indépendamment  des  phénomènes 
qui  les  manifestent,  s'en  former  des  idées  adéquates  et  arriver 
ainsi  à  des  connaissances  absolues  et  délinitives.  Les  moder- 
nes, au  contraire,  regardent  les  choses  en  soi  comme  inac- 
cessibles à  l'intelligence,  comme  inrunnaimiljli's,  pour  em- 
ployer un  terme  nouveau.  .Nous  ne  pouvons  en  avoir  qu'une 
connaissance    relative    imparfaite    et    changeante,  par   les 
phénomènes   qui   les   manifestent  dans  les  temps  et   dar; 
l'espace.  Voilà  pourquoi  toute  théorie  qui  ne  s'appuie  point 
sur  les  faits,  qui  ne  se  vérifie  point  par  l'observation  et  l'ex- 
périence, est  regardée  comme  un  caprice  de  l'imagination. 
Le  principe  de  l'expérieni-e,  suivant  l'expression  de  Fr.  Huet, 
est  donc  bien  un  principe  parliL-ulier  .'i  la  science  moderne  et 
réellement  incoimu  à  l'antiquité. 

Il  en  est  de  même  du  principe  de  l'immanence  ou  de  l'in- 
hérence. Les  religions  anciennes  avaient  peuplé  l'univers  de 
causes  particulières  et  personnelles,  les  philosophies  d'enfilés 
métaphysiques.  On  séparait  les  qualités  de  la  substance,  les 
forces  de  la  matière,  l'âme  du  corps.  Dieu  du  monde.  Pour  la 
philosophie  moderne,  cette  séparation,  cette  transcendance 
est  artificielle.  Ce  ne  sont  point  là  des  réalités  dilTérentes, 
mais  des  points  de  vue  de  l'esprit,  et,  pour  fout  dire,  des 
abstractions.  L'âme  n'est  plus  cette  substance  essentiellement 
ditrércntc  du  corps,  dont  l'union  avec  le  corps  est  un  mystère 
cl  ne  subsiste  que  par  un  miracle  perpétuel  ;  c'est  la  résul- 
tante de  l'organisation  humaine.  Dieu  n'est  plus  cet  être  sé- 
paré du  monde,  «  ce  roi  solitaire  relégué'  sur  le  trône  désert 
d'une  éternité  silencieuse  »,  suivant  l'expression  de  M.  Cou- 
sin ;  c'est  la  résultante  de  toutes  ces  forces  cosmogoniques, 
l'âme  de  l'univers. 

Le  troisième  principe,  que  Fr.  Huet  appelle  le  principe 
de  l'unité  ou  de  la  connexion  universelle,  est  également 
un  principe  moderne.  Les  anciens  n'avaient  qu'une  idée 
vague  et  purement  hypothétique  de  cette  connexion  univer- 
selle. Mais  à  mesure  que  les  connaissances  se  sont  multi- 
pliées, elles  ont  révélé  les  rapports  les  plus  nombreux  et  les 
plus  variés  entre  les  différents  êtres,  parties  intèijraiites  dun 
iitcine  univers.  La  découveric  de  la  gravitation  a  démoiUré 
l'action  réciproque  de  tous  les  corps  et  l'unité  mécanique  (!.• 
l'univers.  L'analyse  spectrale  ne  tend-elle  pas  à  en  démon- 
trer l'unité  chimique'?  I.a  transformation  des  forces  physiques 
les  unes  dans  les  autres,  transformation  prouvée  pour  plu- 
sieurs, probable  pour  toutes,  n'est-elle  pas  encore  un  argu- 
ment en   faveur  de  cette  connexion  universelle? 

Fnliu,  le  quatrième  principe  est  plus  encore  que  les  autres 
un  principe  particulier  aux  modernes.  Pour  les  anciens  les 
choses  célestes  étaient  impérissables  et  parfaites  ;   la  terre 
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clait  le  séjour  do  rimpcrd'clion,  du  changement  cl  de 
la  mort.  S'ipi'n  Iwiain  œterna  sunt  omnia  ;  infra  autein  nihit 
nisi  mortale  et.  caJuciini  ,  dit  Cieéron  ,  résumant  ainsi  la 
criyance  la  plus  générale  de  l'anliqiiilé.  Au  coniraire,  la 
siienuc  moderne  voit  partout  le  chaiigemenl,  l'cvolulinn. 
Rien  n'est  ;  tout  devient.  La  nature  tout  entière,  les  sociétés, 
les  sciences  elles-mêmes, sont  perpétuellement  en  mouvement, 
et  ce  mouvement  n'est  pas  seulement  une  trausformatiun, 
mais  un  accroissement,  un  progrès. 

Ces  vues  générales  auraient  besoin  d'être  plus  largement 
développées  et  résumées  avec  plus  de  précision  pour  échap- 
per à  toute  objection.  Mais  il  n'en  est  pas  moins  vrai  que  ces 
quatre  principes  conslituenl  l'ejpril  même  des  sciences  mo- 
dernes, qn  ils  inspirent  foules  les  recherclies  fécondes,  toutes 
les  philosopliies  réellement  originales  au  xix'  siècle.  Sans 
parler  des  systèmes  do  Schelling  et  de  Hegel,  qui  ont  vieilli, 
de  la  doctrine  suitit-simonienne,  jieu  scicnlifîque,  il  est  vrai, 
et  grossièrement  immoral.',  mais  qui  a  exercé  une  grande 
influence,  toutes  les  grandes  compositions  philosophiques 
conlemporaiues  sont  marquées  de  ce  caraclère.  C'est  là  évi- 
demment la  tendance  au  xix"  siècle,  c'est  là  que  paraissent 
converger  toutes  les  grandes  intelligences,  et  c'en  est  fait 
des  vieilles  formes  de  l'esprit,  maléria'isme,  spiritualisme, 
scepticisme,  mys'.icisme.  Lu  science  générale,  la  philosophie, 
suivant  en  cela  l'évolution  des  autres  sciences,  semble  au- 
jourd'hiii  sorlir,  après  bien  des  tâionnemenls,  de  la  période 
des  systèmes  pour  entrer  dans  la  voie  mélhodique  des  no- 
lions  positives  et  des  acquisitions  définilives. 

il. lis  ces  principes  sont  pliitôl  une  introduclion  à  la  philo- 
sophie qu'une  philosophie  proprement  dite.  L'auteur  se  pro- 
posait d'en  dCNelnpper  les  appliralions  dans  une  série  do 
rhapi  res,  intitulés  :  la  métaphysique  iiio-ierne,  les  réalilé-, 
les  systèmes,  l'optimisme  hislorique,  la  morale  ;  chapitres 
dont  nous  n'avons  que  de  trop  couils  fragments. 

Le  système  philosophique  ébauché  dans  ces  fragments 
semble, à  première  vue,  n'être  qu'une  variété  du  panthéisme: 
et  l'auteur  ne  dissimu'e  pas  l'importance  qu'il  attache  à 
celte  docirine  et  la  part  de  vérit'  qu'il  lui  reconnaît,  sans 
l'accepter  complètement.  Peut  être  n'a  l-il  pas  mis  suffisam- 
ment en  lumière  les  points  essentiels  sur  lesquels  il  se  sépare 
du  1  anthéisine.  Mais  c'est  là  une  omission  facile  à  réparer  :  ce 
qui  caractérise  le  pautliéisme,  c'est  la  négation  de  la  liberté 
morale,  de  la  responsabilité,  du  droit  et  du  de\oir.  Si  l'on 
admet  que  l'homme  peut  triompher,  el  triomphe  en  ell'et 
dans  une  certaine  mesure  des  f.italités  extérieures  ou  inté- 
rieures, du  climat,  de  la  maladie,  du  lempérament,  de  l'in- 
stinct, de  la  passion,  des  habitudes,  pour  atteindre  le  but 
qu'il  s'est  propesé;  si  l'on  voit  dans  l'histoire  non  pas  une 
évolulion  nécessaire,  où  la  séiie  des  événements  est  déter- 
minée conformément  à  un  préicndu  jilan  divin,  mais  des 
cil'orts  indiviiluel-'  ou  collectirs,  des  acies  libres  pour  satisfaire 
des  passions  inférieures  on  généreuses,  pour  réaliser  un  idéal 
plus  ou  moins  clevè;  si  l'on  place  le  progrès  non  dans  le 
succès,  dans  la  victoire  de  la  force,  mais  dans  le  triomphe 
d  une  forme  sociale  cl  politique  supérieure  à  celle  qu'elle 
rem[)lace,  rerifer.-nant  pur  conséquent  plus  de  vérité,  de  li- 
berté et  de  justice  ;  si  l'on  reconnaît  que  celle  forme  sociale 
el  pililiqiie  n'arrive  pas  nécessairement  à  l'existence,  et  que 
dans  l'iiisloire  le  parti  de  la  justice  a  souvent  succombé;  si 
l'on  prolesse  ces  principes,  quelle  que  soit  d'ailleurs  l'opinion 
que  l'on  adopte  sur  la  nature  de  l'être  pensant,  eu  l'origine 


de  l'univers,  on  n'est  pas  panthéiste.  Or  tel  est  inconleslable- 
ment  l'esprit  qui  anime  la  philosophie  de  Fr.  Iluet  et  qui  en 
pénètre  toutes  les  parlies.  Ce  qu'il  recherche  avant  tout,  ce 
n'est  point  une  vérité  abstraite  el  purement  spéculative,  c'est 
une  vérité  vivante,  qui  passe  dans  les  institutions  et  dans 
les  mœurs,  qui  remplace  les  religions  positives,  et  devienne 
la  source  d'une  foi  nouvelle.  C'est  là  la  tendance  unique  à 
laquelle  sa  pensée  a  toujours  obéi,  et  qui  fait  l'unité  de  sa 
vie  intellectuelle,  malgré  la  crise  religieuse  qui  l'a  troublée. 
Animé  par  l'esprit  du  christianisme  primitif  el  de  la  révolu- 
tion française,  il  a  constamment  travaillé  un  triomphe  de  la 
vérité,  parce  qu'il  doit  amener  le  règne  de  lu  justice. 

Par  lu  direction  de  ses  idées,  h'r.  Iluet  appartenait  natu- 
rellement au  parti  qui  met  au-dessus  de  tous  les  intérêts 
l'idéal  de  la  jusiice,  cl  qui  ne  fait  point  consisler  la  politique 
dans  l'art  de  faire  coexisler  ensemble,  dans  une  paix  tou- 
jours précaire,  les  éléments  les  plus  opposés,  les  formes  et  les 
débris  du  passé,  avec  les  forces  vivantes  de  la  société  nou- 
velle :  je  veux  dire  le  parti  républicain.  Parmi  les  questions 
politiques,  il  s'était  occupé  d'une  façon  toule  spéciale  de 
l'éducation  publique  el  l'on  trouve  à  la  fin  de  son  ouvrage 
posthume  nn  morceau  étendu  où  ce  problème  complexe  est 
discuté  avec  un  rare  bon  sens  el  une  remarquable  élévation. 
Les  principes  y  sont  posés  avec  fermeté.  Le  droit  de  l'Étal, 
qui  ne  saurait  demeurer  étranger  à  toute  idée  morale,  qui 
est  au  contraire  l'orgune  de  la  conscience  sociale,  s'y  trouve 
établi  d'une  manière  inconteslable  en  matière  d'instruction 
et  d'éducation,  mais  aussi  avec  ses  justes  limites.  Ces  limites 
sont  le  droit  des  familles,  le  droit  de  l'insùtuleur  libre,  le 
droit  de  l'instituteur  pub'ic  lui-même,  dont  l'Llat  doit  res- 
pecter t'inilialive  el  la  conscience.  L'école  publique,  qu'elle 
soit  municipale,  provinciale  ou  nationale,  doit  rester  la'ique, 
en  vertu  du  principe  de  la  liberté  religieuse.  L'enseignement 
de  lu  religion  en  est  banni,  mais  non  pas  celui  de  la  morale. 
De  quelle  morale,  dira-t-on?  De  celle  qui  fait  le  fond  de  la 
conscience  de  la  nation.  Il  n'est  pas  besoin  d'être  un  obser- 
vateur bien  pénétrant  pour  s'apercevoir  qu''il  existe,  à  côté 
de  la  morale  théologique,  un  ensemble  de  principes  fondés 
sur  l'idée  du  droit  et  de  la  dignité  humaine,  sur  les  senti- 
meuls  les  plus  élevés  du  cœur  de  l'homme,  l'amour  de 
riuimanilé  et  de  la  patrie,  sur  les  alTections  de  la  famille,  sur 
les  néces-ités  sociales,  sur  l'inlérêt  commun  cl  même  sur 
l'intérêt  individuel  bien  entendu,  el  que  ces  principes  sont 
nos  guides  dans  la  \ie  publique  et  privée.  Voilà  la  mo- 
rale que  l'insliluleur  devra  enseigner,  non  pas  d'après  un 
programme  officiel,  mais  d'après  sa  propre  pensée  et  dans 
la  mesure  où  il  aura  pu  lui-même  se  l'approprier. 

Ln  lisant  ces  fragments  inspirés  par  une  phi*isophie  si  gé- 
néreuse, remplis  de  vues  élevées  el  de  judicieuses  observa- 
lions,  il  est  impossible  de  ne  pas  éprouver  la  plus  vive  syra- 
palhie  pour  lauteur,  le  plus  vif  regret  de  cette  porte 
prématurée.  Quant  à  ceux  qui  ont  connu  personnellement 
Ir.  Iluet,  ils  ne  regretteront  pas  seulement  le  philosophe  et 
lécrivain,  mais  1  homme  d'initiative  et  d'action,  l'homme 
dévoué  au\  intérêts  populaires,  lurgemenl  el  sainement  com- 
pris. Ils  savent  tout  ce  qu'il  a  consacré  de  temps  et  de  forces 
aux  o'uvres  les  plus  diversement  utiles;  ils  savent  qu'il  était 
prêt  à  tous  les  sacrifices  el  qu'il  eût  tenu  dignement  sa  place 
parmi  les  hommes  de  bonne  volonté  dont  l'intelligence  et 
le  cœur  sunt  à  la  hauteur  de  la  tâche  immense  que  nous 
avons  à  accomplir.  A.  M.^sriEn. 
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(notes    et   IMPnESSlONS    DE    VOYAIiE.) 

Me  voici,  depuis  une  quinzaine  de  jours,  à  Rome.  J'ai  par- 
couru dans  lous  les  sens  la  ville  et  les  environs.  Églises,  pa- 
lais, galcrie-i  de  tableaux  ol  de  stakies,  ruines  de  l'anliquilé, 
monuinenls  du  moyen  âge  et  delà  renaissante,  jardins  et 
villas,  souvenirs  et  chefs-d'œuvre  de  loule  sorle,  se  sont  par- 
tagé mon  lemps  et  ma  curiosité.  Pour  la  premitre  fois  peut- 
être  la  réalité  n'a  pas  trompé  mon  attente;  exaltée  par  ce 
grand  nom  de  Rome,  mon  imagination  n'a  point  été  déçue, 
comme  précédemment  à  Venise,  à  Conslanliuople,  A  Ailiéncs. 
Non  que  la  beauté  de  Home  soit  de  celles  qui  sautent  au\ 
yeux  et  frappent  le  vulgaire  d'admiration.  IMlo  demande,  au 
contraire,  de  l'étude,  des  connaissances  acquises,  du  goût. 
Pour  un  observalcur  superficiel  rien  ici  de  comparable  aux 
splendeurs  du  Paris  moderne.  En  général  la  ville  est  sombre, 
mal  percée,  et,  ù  la  moindre  pluie,  boueuse.  Point  de  bou'e- 
vards,  point  d'avenues  ombragées  ni  de  squares.  (Juelqurs 
belles  fonlaines  ;  mais  l'eau,  fiaîclie  et  limpide,  ne  circule 
pas  à  travers  le  réseau  des  ruelles  tortueuses,  privées  d'air 
et  de  lumière.  Le  Tibre  jaur^âlre  n'a  point  de  quais  :  de 
vieilles  maisons  Irzirdées  plongent  leurs  fondements  dans 
cette  fange  liquide,  qui  les  salit  au  lieu  de  les  laver,  et  y 
grouillent  dans  un  pé!e-méle  plus  pittoresque  qu'architec- 
tural. 

I.a  beauté  de  Rome  est  plutôt  intérieure.  Ses  plus  magni- 
fiques miinumenis  semblent  mOme  se  dérober  à  la  vue  et 
avoir  choisi  de  préférence  les  vilains  quartiers.  Au  fond  de 
telle  impasse  obscure  surgit  tout  à  coup  un  superbe  palais: 
sur  une  petite  place  entourée  d'échoppes,  une  colonnade  de 
marbre  ou  de  porphyre  noircie  par  le  lemps  ;  A  l'angle  d'un 
carrefour,  cnire  deux  maisons  borgnes,  la  façade  d'un  temple 
antique  ou  d'une  église  moderne.  On  monte  au  Capi:ole  par 
des  rues  de  village;  pour  aller  à  Saint-i'ierre,  il  faut  traver- 
ser un  ignoble  faubourg. 

Aussi,  en  dehors  du  Corso  et  de  la  place  Colonna,  ceuiro 
du  mouvement,  la  première  impression  est-elle  un  peu  triste. 
Mais  ce  senlimenl  de  mélancolie  ne  tarde  pas  à  faire  place 
à  l'admiration  qui  va  toujours  croissant  à  mesure  qu'on  pé- 
nétre plus  à  fond  dans  la  cité  des  Empereurs  cl  des  Papes. 
Pour  moi  qui  ai  pris  à  cœur  de  tout  voir  sans  rien  négli- 
ger, —  apuVi  deux  semaines  de  courses,  d'explorations  con- 
tinuelles, —  je  m'aperçois  que  toute  mon  ardeur  de  touriste 
consciencieux  n'y  saurait  suffire.  Il  faudrait,  non  pas  des 
mois,  mais  dos  années,  pour  passer  en  revue  l'œuvre  accu- 
mulée de  tant  de  siècles.  A  aucune  époque,  chez  aucun 
peuple,  il  n'y  a  jamiis  eu,  il  n'y  aura  jamais  un  Musée  pa- 
reil. A  vingt  ou  trente  pieds  de  profondeur,  le  sol  n'est  qu'un 
amas  de  débris  précieux.  Chaque  palais,  chacune  des  cinq 
cents  églises,  possèdent  des  trésors  arlisliques  que  pourrait 
envier  une  capiïale. 

Je  renonce  donc  à  mon  projet  de  connaître  Rome  en  une 
fuis.  Aussi  bien  la  fatigue  me  gagne  et  devient  plus  forte  que 
la  curiosité  :  je  commence  h  Olre  rassasié  de  chefs-d'œuvre. 
Pour  les  admirateurs  les  plus  intrépides  le  moment  vient  de 
s'arrêter,  sous  peine  de  n'étie  |)lus  touché  d'aucune  mer- 
veille; ou  finit  par  resler  fr.)id  devant  le  .I/oVvb  de  Michel- 
Auge  ou  la  Tninspiiuralion  de  Itaphaël,  Avec  quel  plaisir, 


quand  j'ai  passé  deux  heures  i\  la  Farnésine,  dans  la  galerie 
Corsini  ou  au  Vatican,  je  cours  respirer  sur  la  terrasse  du 
Pincio,  d'où  la  vue  domine  lîrinie  tout  entière  !  Au  déclin  du 
jour,  lorsque  le  soleil  couchani  rougit  de  ses  feux  les  hauts 
vitraux  de  Saint-Pierre,  que  les  clochers  et  les  coupoles  se 
détachent  par  centaines  dans  un  ciel  pur,  et  que  le  regard 
embrasse,  sur  une  ligne  immense,  les  silhouettes  confondues 
des  principaux  édifices,  il  ne  se  peut  concevoir  de  panorama 
plus  sublime.  l'ne  telle  \ue,  unique  au  m;mde,  suffit  pour 
donner  de  l'ensemble  l'idée  la  plus  grandiose. 

Voilà  bien  la  Rome  des  artiste',  des  poêles,  des  archéo- 
logues, celle  que  nous  ont  si  fidèlement  décrite  le  président 
de  Brosses,  M""'  de  Slaêl,  Henry  Rayle,  P.  L.  Courier.  Leurs 
récits  me  l'avaient  rendue  familière  avant  que  je  ne  l'eusse 
vue  de  mes  propres  yeux. 

Il  en  esl  une  autre,  qu'ils  ont  observée  aussi,  et  surlnque'le 
l'un  des  derniers  venus,  M.  Taine,  nous  a  doiuié,  en  philo- 
sophe bien  plus  qu'en  voyageur,  des  aperçus  profonds,  ré- 
sultais de  sa  vigoureuse  et  impartiale  analyse.  Cille-là  se 
transforme  à  vue  d'œil  ;  elle  est  en  train  de  disparaîlre. 
Encore  quelques  années,  et  de  la  Home  des  papes,  si  j'en 
juge  par  ce  qui  s'est  déji  fait,  il  ne  restera  guère  que  des 
souvenirs. 

Et  d'abord,  pour  ce  qui  esl  relatif  à  la  vie  exlérieure,  au 
mouvement  journalier  de  la  rue.  la  jibysionomie  de  Rome 
n'offre  presque  plus  rien  de  particulier.  (^'Csl  à  peu  près  l'as- 
pect de  Florence  et  de  Naplcs  avec  la  même  animalion.  Le 
jieuple  travaille,  la  bourgeoisie  se  livre  au  commerce.  (Jiiant 
à  la  noblesse,  je  ne  sais  si  elle  boude  et  conspire  ;  on  ne  s'en 
douterait  pas  à  la  vue  des  brillants  équipages  qui,  à  toute 
heure  du  jour,  encombrent  la  chaussée  trop  élroite  du  Corso. 
Au  lieu  de  celte  gravité  soucieuse,  do  ce  silence  réservé,  de 
celle  aliilude  sourdement  menaçante  ,  dont  les  étrangers 
étaient  frappés  auparavant,  je  lis  sur  les  visages  un  certain 
contentement  palriolique  qui  se  traduit  à  l'occasion  par  des 
élans  d'allégrr'sse.  Ou  sent  qu'un  vent  nouveau  souffle  sur 
Rome,  sur  l'Ilalie  tout  entière,  qu'une  ère  nouvelle  vient  de 
s'ouvrir  pour  ce  beau  pays. 

Un  fait  inconteslable,  c'est  l'adhésion,  je  ne  dis  pas  de  la 
m:ij  )rilé,  mais  de  la  presque  unanimité  des  Romains,  à  l'état 
de  choses  aituel.  Interrogez  au  hasard  des  gens  de  la  ville 
ou  de  la  campagne,  éclairés  ou  non,  des  femmes  du  peuple, 
des  garçons  de  quinze  ans  ;  vous  n'en  rencon'rerez  pas  un 
sur  dix  qui  ne  soil  pour  Rome  capitale,  pour  V'iclor-Emraa- 
nuel  roi  d'Italie.  Sans  doute  le  Pape  a  ses  partisans;  car  la 
masse  des  Italiens  est  restée,  je  crois,  profon  lément  catho- 
lique, bien  qu'elle  ne  fréquente  guère  les  églises.  .Mais  la 
plupart  même  de  ceux  qui  ne  détestent  pas  le  clergé  désirent 
tout  au  plus  un  rapprochement  entre  les  deuv  pouvoirs,  spi- 
rituel et  temporel.  C'est  encore  le  rêve  de  beaucoup  d  Italiens 
que  ce  connubio  prôné  par  d'illustres  hommes  d'État,  l'ne 
[ihotographie ,  exposée  à  lous  les  élalages  de  R  )mc,  repré- 
sente, au  grand  seau  laie  de  cei  tains  dévols,  mais  non  du 
public,  Viclor-Emmanuel  donnant  le  bras  ;\  Pie  IX. 

(Jue  les  Romains  soient  enchantés  de  voir  leur  ville  deve- 
nue capitale  de  rilalic,  il  y  a  à  cela,  outre  un  légitime  sen- 
timent de  fierté  nationale,  des  raisons  d  inlétêl.  Voici  des 
faits  qui  ont  bien  leur  importance. 

V.n  un  an,  la  population  de  Rome  s'est  accrue  d'un  tiers, 
cl  de  vastes  terrains  concédés,  au  pied  de  l'Aventin,  ù  une 
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compagnie  financière,  se  couvrent  de  consiruclions  capables 
de  conlcnir  cinquanle  mille  ouvriers. 

lîien  que  les  cérémonies  de  la  semaine  sainte,  par  ordre  du 
Pape,  n'aient  pas  eu  lieu  cette  année,  l'affluence  des  étrangers 
a  été  plus  grande  que  jamais.  Quand  je  suis  arrivé,  j'ai  eu 
beaucoup  do  peine  à  trouver  un  gîte  et  n'ai  pu  me  loger  à 
l'hùlel.  Rome  est  devenue  le  rendez-vous  des  familles  royales 
et  princicres  de  toute  l'Europe,  une  colonie  d'Anglais,  d'Amé- 
ricains, de  Russes,  d'Allemands,  de  Français,  d'hommes  de 
toutes  les  nations.  11  est  aisé  de  concevoir  l'aclivilé  commer- 
ciale qui  en  résulte.  Tous  les  immeubles  ont  acquis  une 
plus-value  énorme  ;  ici  comme  partout,  la  production  s'élève 
proportionnellement  aux  besoins  de  la  consommation,  et,  à 
mesure  que  la  classe  moyenne  s'enrichit,  le  bien  cire  du 
peuple  augmente. 

La  ville,  mieu\  administrée,  s'assainit,  s'embellit  de  jour 
en  jour.  Une  municipalité  entreprenante,  acquise  auv  idées 
nouvelles,  seconde  avec  zèle  le  gouvernement  et  poursuit 
sans  hésiter  toutes  les  améliorations  désirables.  Les  fouilles 
du  Forum,  poussées  avec  vigueur,  ont  déjà  changé  l'aspect 
du  Campo-Vaccino;  les  palais  des  Césars  revoieni  la  lumière  : 
les  moindres  ruines  sont  déblayées  et  restaurées  a\ec  soin. 
Uns  gare  splendide,  digue  de  la  nouvelle  capitale,  donne  le 
mouvement  et  la  vie  à  un  quartier  naguère  désert.  A  l'entrée  du 
Corso  s'élève  un  palais  portant  l'inscription  populaire  :  Caisse 
d'épargne.  On  élargit  les  rues,  on  régularise  les  places ,  on 
songe  à  canaliser  le  Tibre,  afin  de  prévenir  ses  terribles  dé- 
bordements, on  cherche  sérieusement  le  moyen  de  vaincre 
ce  fléau  de  la  malaria  qui,  depuis  des  siècles,  désuie  la  cam- 
pagne romaine,  une  des  plus  fertiles  du  monde. 

En  même  temps  que  la  \ie  renaît  dans  les  cumlilions  nor- 
males du  progrès,  la  moralité  se  relève.  Vous  ne  verrez  plus 
à  Rome  cette  population  d'oisifs,  de  frères  quêteurs,  de  men- 
diants, qui  faisait  dire  à  de  lirosses  :  «  Imaginez  ce  que  c'est 
»  qu'un  peuple  dont  le  tiers  est  de  prêtres,  le  liers  de  gens 
»  qui  ne  travaillent  guère  et  le  tiers  de  gens  qui  ne  font  rien 
»  du  tout.  Il 

Rome  n'était  guère  alors  qu'une  ville  de  dévotion  et  de 
plaisir.  On  n'y  allait  pas  moins  pour  les  mascarades  du  car- 
naval que  pour  les  cérémonies  de  la  semaine  sainte.  Les 
mocsignors  et  les  courtisanes  y  tenaient  le  haut  du  pavé;  il 
n'y  avait  de  somptueux  équipages,  de  trains  princiers,  que 
ceux  des  cardinaux,  des  prélats,  de  l'aristocralie  cléricale, 
qui  faisait  la  loi  et  donnait  le  ton.  Les  dandys  de  l'époque 
n'étaient  autres  que  les  dignitaires  de  l'Église,  plus  coquets, 
plus  galants,  plus  mondains,  dans  toute  l'acceplion  du  mot, 
que  nos  abbés  de  cour  avant  la  Révolution. 

Aujourd'hui  l'élément  militaire  a  remplacé  l'élément  clé- 
rical. On  rencontre  plus  de  soldats  que  de  moines,  plus  d'offi- 
ciers que  de  monsignors.  Quand  un  régiment  de  la  garnison 
ou  un  bataillon  de  la  garde  nationale  passe  dans  la  rue, 
musique  on  lêle,  tout  le  monde  accourt  et  se  met  aux  fenê- 
tres. Femmes  et  enfants  se  pressent  pour  voir  passer  les 
défenseurs  de  la  pairie  :  les  fanfares  militaires  remuent  la 
libre  nationale  et  élcclrisent  tous  les  cœurs.  Ce  spectacle, 
nouveau  pour  les  Romains,  les  captive  plus  que  celui  des 
pompes  de  la  religion  au  milieu  desquelles  ils  ont  été  nourris. 
Aux  processions  ils  préfèrent  les  revues  :  un  colonel  allire 
plus  l'attention  de  la  foule  qu'un  évêquo,  et  le  bersa"lier 
piémontais,  avec  son  large  chapeau  à  plumes,  est])lus  curieu- 
sement regardé  des  passants  qu'un  dominicain  ou  un  carme 


on  robe  blanche  ou  brune,  la  tête  rasée,  les  pieds  nus  dans 
des  sandales  de  bois. 

Rome  cependant  n'a  pas  cntièri'ment  perdu  sa  physionomie 
d'autrefois.  Tout  le  quartier  du  Vatican,  réservé  au  pape, 
n'a  point  changé.  Si  vous  longez  par  hasard,  aux  environs  de 
Saint-Pierre,  une  de  ces  rues  désertes  où  l'herbe  pousse  entre 
les  pavés,  vous  verrez  probablement  venir  ;'i  vous,  au  trot  de 
deux  chevaux  noirs,  une  calèche  d'antique  forme.  Sur  le 
siège,  deux  vieux  laquais  vêtus  de  noir.  A  l'intérieur,  à  travers 
les  \ilres  levées,  vous  distinguez  un  vénérable  vieillard  qui 
lit,  prie  ou  sommeille.  'Vous  avez  devant  vous  l'équipage 
suranné  d'un  cardinal.  Dès  qu'il  a  disparu  au  détour  de  la 
rue,  tout  retombe  dans  le  silence  du  cloître. 

Je  rencontre  assez  souvent,  dans  les  divers  quartiers  de  la 
ville,  de  jeunes  abbés,  des  séminaristes,  se  rendant,  par 
groupes  de  douze  à  quinze,  à  un  office  religieux  ou  à  quelque 
cours  de  théologie.  Il  y  en  a  de  tout  âge,  de  toute  nation,  de 
toute  couleur  :  rouges,  violets,  oranges,  blancs,  noirs.  S'ils 
passent  devant  un  poste  militaire,  il  est  rare  que  cet  étrange 
costume,  si  en  désaccord  avec  les  goûts  et  les  idées  modernes, 
ne  leur  attire  pas  les  lazzis  des  soldats  de  garde. 

Il  y  a  quelques  jours,  me  promenant  dans  la  villa  Borghèse, 
j'entends  partir  d'ime  allée  voisine  des  clameurs  joyeuses.  Je 
m'approche:  une  vingtaine  d'écoliers  prenaient  leurs  ébats 
avec  toute  l'ardeur  de  jeunes  poulains  en  liberté  dans  une 
prairie.  Bientôt,  au  signal  donné  par  l'abbé  qui  les  dirige,  ils 
endossent  l'habit  noir,  se  couvrent  le  chef  d'un  chapeau  noir, 
les  épaules  d'un  manteau  noir  descendant  jusqu'à  terre,  et, 
ainsi  tout  de  noir  habillés,  ils  reprennent  deux  à  deux  le 
chemin  du  séminaire. 

Plus  loin,  autre  escouade  de  pelils  abbés  de  dix  à  douze  ans. 
Ceux-ci  ont  la  soutane  et  le  tricorne,  dont  la  sévérié  et  la 
lourdeur  forment  un  piquant  contraste  avec  la  vivacité  de 
leur  allure  el  la  gentillesse  de  leurs  physionomies.  Gaiscomme 
dos  pinsons  sous  l'alfublement  qui  les  écrase,  ils  marchent 
en  babillant,  n'écoulant  pas  le  maître  qui  gronde,  et  plus 
d'un  promeneur  se  retourne,  le  sourire  aux  lèvres,  pour  re- 
garder ces  innocentes  recrues  de  l'Eglise,  dont  la  plupart 
sans  doute  se  sentiront  à  temps  une  autre  vocation. 

Sous  l'ancien  régime,  la  soutane  étant  la  tenue  à  la  mode, 
le  costume  officiel,  les  parents  aimaient  à  en  revêtir  leurs 
enfants  pour  leur  inculquer  de  bonne  heure  le  goût  de  la 
carrière  ecclésiastique,  la  seule  qui  leur  promît  le  bien-être 
el  la  fortune.  Désormais  ils  préféreront  les  habiller  en  soldats, 
d'autant  plus  que  les  exercices  militaires  ont  été  introduits 
dans  les  programmes  d'études,  et  qu'à  partir  des  classes  de 
grammaire  tous  les  collégiens  sont  tenus  d'apprendre  le 
maniement  du  fusil. 

11  n'y  a  pas  de  pays  peut-être  en  Europe  où  les  troupes 
soient  en  ce  moment  plus  exercées  qu'en  Italie.  Il  ne  se  passe 
pas  de  jour,  à  Naples,  à  Milan,  à  Rome,  et  jusque  dans  les 
villes  de  second  ou  de  troisième  ordre,  qu'on  ne  rencontre 
des  régiments,  en  tenue  de  campagne,  revenant  de  la 
manœuvre  ou  d'une  promenade  militaire.  C'est  un  fait  qui 
frappe  tous  les  voyageurs.  L'Italie  travaille  à  se  créer  une 
armée  solide,  et  ne  néglige  rien  pour  y  réussir.  La  garnison 
de  Rome  se  compose  de  quatre  ou  cinq  régiments,  que  je 
\ois  souvent  défiler  sous  mes  fenêtres,  et  qui  m'ont  paru 
avoir  bonne  mine.  Je  n'ai  pas  la  préiention,  du  reste,  de 
m'érigor,  sur  de  simples  aperçus  de  touriste,  en  juge  mili- 
taire de  l'Italie. 
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La  police  me  semble  aussi  parfultemeiit  organisée  pour  le 
bon  ordre  el  la  sûreté  publique.  Outre  les  sergents  de  ville 
qui  rappellent  les  eonstables  anglais,  la  capitale  a  un  corps 
spécial  de  gardes  municipaux  à  pied.  Ce  snnt  de  jeunes  sous- 
olficiers,  à  tournure  militaire,  ^)gilan^s  et  lestes,  tous  sortis 
des  rangs  de  l'armée.  Naguère  encore  Rome  était  un  véritable 
coupe-gorge:  on  y  assassinait  en  plein  our,  au  milieu  de  la 
rue.  On  peut  aujourd'hui,  avec  autant  de  sécurité  qu'à  Paris, 
aller  à  pied,  .i  toute  heure  de  la  nuit,  d'un  bout  de  la  ville  à 
l'autre,  l'ne  main  ferme  a  saisi  les  rênes  du  pouvoir  dans  un 
pays  où  les  meurtriers  ont  trop  longtemps  joui  de  l'impunité 
que  leur  assuraient  les  lieuv  de  refuge  ou  des  protecteurs 
plus  puissants  que  la  loi. 

.\vec  cela,  une  liberté  tout  aussi  grande  qu'à  New-\iirk, 
à  Genéxe  ou  à  Londres.  Nul  besoin  de  passe-pori,  de  demandes 
adressées  à  la  police,  d'autorisalion  d'aucune  sorte.  Dans  la 
mesure  légale,  chacun  peut  faire  ce  qui  lui  plaît,  louer  une 
salle,  réunir  des  auditeurs,  prêcher  ses  théories  religieuses, 
politiques,  humanitaires.  Sous  ce  rapport  l'Italie,  à  peine 
renaissante,  ne  le  cède  en  rien  aux  pays  de  vieille  liberté.  Un 
seul  fait  a  suffi  pour  me  donner  une  haute  idée  des  principes 
libéraux  du  gouvernement  et  des  mœurs  sagement  démocra- 
tiques de  la  nation.  Comme  il  me  parait  caraclérietique,  je 
crois  devoir  y  insister. 

Dernièrement  Mazzini  est  mort,  à  Pise,  où  il  vivait  sans 
être  le  moins  du  monde  inquiété,  malade,  mais  fidèle  jusqu'à 
la  tin  à  ses  idées  politiques,  sinon  à  son  passé  révolutionnaire. 
Sa  mort  a  pris  les  proportions  d'un  événement.  Jamais  souve- 
rain, regretté  de  son  peuple,  ne  reçut  de  tels  honneurs.  .Je 
ne  parle  pas  des  funérailles  qui  ont  eu  lieu  à  Gènes  au  milieu 
du  concours  immense  des  députations  envoyées  par  foules 
les  villes  du  royaume.  L'Italie  entière  y  était  représentée. 

Le  dimanche,  17  mars,  par  une  splendide  matinée  de  prin- 
temps, le  cortège  qui  accompagnait  au  Capitule  le  buste  de 
Mazzini,  défila  le  long  du  Corso  pavoisé  aux  couleurs  na- 
tionales. Plus  de  dix  mille  personnes,  appartenant  aux  diverses 
classes  de  la  société,  marchaient  rangées  sous  des  bannières 
dont  la  devise,  «  Laboru  e  l'atiia,  Travail  et  l'alrie  »,  devrait 
être  la  devise  de  la  France,  comme  elle  est  celle  de  l'Italie. 

Cette  imposante  manifestation,  faite  avec  calme  et  recueil- 
lement, sans  cris  ni  tumulte,  m'a  donné  l'idée  d'un  de  ces 
pacifiques  ineetincjs  si  communs  en  Angleterre  et  en  Améri- 
que. L'Italie  en  a  adopté  l'usage  et  ses  mœurs  s'y  prêtent 
aussi  bien  que  sa  constitution.  Tandis  qu'à  Rome  l'autorité, 
pour  maintenir  l'ordre,  n'avait  pas  mis  vingt  gardes  munici- 
paux de  plus  qu'à  l'ordinaire,  une  réunion  de  cette  nature 
eût  été,  à  Paris  ou  à  Marseille,  une  occasion  de  bruit  et  peut- 
être  do  troubles.  Serions-nous  moins  mûrs  que  les  Italiens, 
naguère  esclaves,  pour  ce  régime  de  liberté  '! 

Qu'est-ce  que  cela  prouve,  diront  les  cléricaux,  les  enne- 
mis de  l'Italie,  les  défenseurs  du  passé,  sinon  que  la  royauté 
piémontaise,  complice  de  la  révolution  pour  dépouiller  le 
Pape,  est  obligée  de  laisser  carte  blanche  à  ces  auxiliaires 
souvent  incommodes,  et  de  s'humilier  devant  eux  en  atten- 
dant le  jour  où  il  leur  plaira  de  la  chasser  elle-même'^ 

lîrreur.  Ce  serait  mal  juger  les  Italiens  que  de  leur  attri- 
buer de  pareils  sentiments.  La  vérité  est  que  le  parti  de 
l'action,  du  moment  où  il  n'a  plus  eu  de  raison  d  être,  a  cessé 
d'exister,  et  que  s'il  y  a  une  dynastie  solidement  assise,  c'est 
sans  contredit   cette  noble  maison   de  Savoie  qui   n'a   fait 


qu'obéir  au  vœu  national  en  se  mettant  elle-même,  le  mo- 
ment venu,  à  la  tête  du  mouvement. 

Que  gagnerait  l'Italie  au  régime  républicain?  Pas  une  liberté 
de  plus,  et  elle  risquerait  de  compromettre  ce  bien  précieux  de 
l'unité  dont  elle  est  si  jalouse.  Elle  sait  à  quoi  s'en  tenir  là-des- 
sus. Ceu\  qui  la  gouvernent  avec  tant  de  sagesse,  depuis  quinze 
ans,  n'ont  aucune  crainte  de  ce  côté.  Ils  savent  que  si  Garibaldi 
lui-même,  la  plus  grande  popularité  peut-être  qu'il  y  ait  dans 
l'histoire  de  tous  les  temps,  est  considéré,  d'un  bout  de 
l'Ilalio  à  l'autre,  comme  le  héros  national,  s'il  a  même 
de  sou  vivant  un  nom  légendaire  et  prestigieux,  ce  n'est 
ni  pour  ses  opinions  démocratiques  ni  à  cause  de  sa  haine 
contre  le  clergé.  Non,  c'est  simplement  parce  qu'il  a  été 
le  bras  de  l'Italie,  de  même  que  .Mazzini  en  a  été  la  tète,  le 
grand  ouvrier  de  l'unité  nationale  dont  les  princes  et  les 
ministres  piémontais,  Cavour  et  Victor-Emmanuel,  ont  été 
les  représentants  officiels  devant  l'Europe. 

Il  suffit,  du  reste,  de  séjourner  tant  soit  peu  en  Italie  pour 
voir  combien  le  roi  -et  sa  famille  sont  partout  populaires. 
ICnIrez  dans  un  café,  à  Rome  ou  dans  le  dernier  village  des 
Abruzzes,le  buste  du  roi  et,  à  côté,  celui  de  Garibaldi  y  frap- 
pent invariablement  vos  regards.  Demandez  dans  une  loca- 
lité quelconque  le  nom  de  la  principale  rue,  ou  vous  répond  : 
Garibaldi,  Victor-Emmanuel,  Cavour. 

I.e  roi  est  aimé  pour  ses  qualités  vraiment  populaires  :  cou- 
rageux, loyal,  exempt  de  faste  et  plein  de  bonhomie,  c'est  un 
soldat,  un  souverain  constitutionnel,  qui  règne  plutôt  qu'il 
ne  gouverne.  A  le  voir  dans  la  rue,  on  ne  dirait  pas  un  mo- 
narque, l'un  des  potentats  de  l'Europe.  La  veille  de  la  mani- 
festation en  Ihonneur  de  .Mazzini,  au  moment  même  où  les 
murs  de  la  capitale  se  couvraient  d'affiches  encadrées  de  noir, 
invitant  le  peuple  à  la  cérémonie  du  lendemain,  je  me  suis 
trouvé  sur  le  passage  de  Sa  Majesté  allant  faire  sa  promenade 
accoutumée  au  Pincio  sans  escorte,  sans  piqueur  à  cheval, 
dans  une  calèche  fort  simple  qui  suivait  la  file  des  voitures  et 
que  rien  ne  distinguait  des  autres,  .accompagné  d'un  person- 
nage avec  qui  il  cause,  le  roi  fume  tranquillement  son 
cigare  et  répond  aux  saluts  respectueux  de  la  foule  qui 
m'ont  seuls  averti  de  sa  présence. 

J'ai  rencontré  aussi,  au  retour  d'une  revue,  le  prince 
llumbert,  fils  aine  dn  roi  et  héritier  présomptif  du  trône 
d'Italie.  11  était  entouré  d'un  brillant  état  major  et  d'un  esca- 
dron de  garûes  nationaux  à  chevai,  formé  des  plus  beaux 
noms  de  la  noblesse  romaine.  Sa  jeune  femme,  la  princesse 
Marguerite,  dont  la  photographie  a  popularisé  les  traits  gra- 
cieux, est  renommée  pour  sa  douce  bienfaisance.  11  n'y  a 
qu  une  voix  à  Rome  sur  sou  affabilité  accessible  à  toutes  les 
infortunes,  l'ne  sauté  délicate,  qui  lui  interdit  les  spectacles 
et  les  réceptions  mondaines,  ne  l'empêche  pas  pourtant  de 
patronner  les  bonnes  œuvres  et  d'y  prendre  personnellement 
une  part  active.  J'ai  vu  toutes  les  têles  se  découvrir  avec 
respect  sur  son  passage. 

(Juoi  qu'il  en  soit  du  plus  ou  moins  d'importance  de  ces 
démonstrations,  il  est  certain  que  l'absence  de  prétendants 
constitue  pour  l'Italie  nouvelle  un  immense  avantage. 
D'après  certains  publicistes,  l'union  serait  même  trop  grande 
à  l'heure  qu'il  est,  et  il  y  aurait  danger  de  l'antre  côté  des 
monts  à  s'entendre  trop  bien.  Plût  à  Dieu  que  r.ous  fussions 
réduits  nous-mêmes  à  une  pareille  extrémité!  .Malheureuse- 
ment nous  n'en  sommes  pas  là,  et,  tendis  que  nos  voisins 
ont  (ont  intérêt  à  créer  chez  eux,  comme  cela  existe  en  Angle- 
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terre,  deux  grands  parlis  poliliqiies,  —  conservateurs  e(  pro- 
gressistes, —  nous  avons,  nous,  à  combattre  trois  ou  quatre 
partis  au  lieu  d'un. 

Puisque  je  suis  à  Rome,  je  dois  dire  un  mot  tic  l'attitude 
récente  et  des  dispositions  actuelles  des  Italiens  à  notre 
égard.  Nos  journaux  de  toute  nuance  les  accusent  hautement 
d'ingratitude.  Les  républicains  eux-mêmes  leuv  en  veulent 
de  penilier  de  plus  en  plus  vers  la  Prusse. 

Ou'il  y  ail  là  une  situation  des  plus  délicates  et  un  ressen- 
timent assez  naturel  de  nuire  part,  je  l'accorde.  Il  s'agit 
cependant  d'être  juste,  de  voir  les  choses  do  sang-froid,  sur- 
tout de  ne  rien  exagérer. 

Au  moment  où  la  guerre  éclata,  quelle  pouvait  être  la 
ligne  de  conduite  des  Italiens?  Depuis  dix  ans,  nous  déienions 
Rome  contre  le  vœu  des  Homaius  eux-mêmes  et  de  toute  la 
nation.  Fie  plus,  nous  avions  solennellement,  du  haut  de  la 
tribune,  prononcé  le  (amous  jamnis.  Il  était  bien  évident  que 
l'Italie  saisirait  la  première  occasion  qui  lui  serait  nITerte 
pour  mirer  dans  Rome,  qu'elle  y  entrerait  le  jour  cù  nous 
en  sortirions,  (j'est  ce  qui  est  arrivé.  La  chute  de  l'Empire  a 
permis  aux  Italiens  de  recouvrer  leur  ca[iitale  ainsi  qu'à  nous 
nos  libertés.  Sans  doute,  après  Sedan.  l'Italie  n'av.iit  plus  les 
mêmes  raisons  de  faire  des  vœux  contre  nous.  Mais  pouvait- 
elle  prendre  les  armes  pour  un  ancien  allié  contre  l'allié 
actuel  au  risque  de  compromettre  les  résultais  acquis  cl  ga- 
rantis par  l'alliance  prussienne  ?  Ce  n'était  guère  possible.  La 
reconnaissance  d'un  peuple  n'est  jamais  allée  jusqu'au  sacri- 
fice doses  intérêts  les  plus  chers. 

Il  n'y  a  donc  point  lieu  de  tant  récriminer.  C'est  à  nous- 
mêmes  que  nous  devons  nous  en  prendre,  si  l'absurde  poli- 
tique de  l'Empire,  si  les  tendances  cléricales  de  la  majorité 
parlementaire,  nous  ont  aliéné  nos  alliés  les  plus  naturels. 

Oui,  nos  alliés  les  plus  naturels,  f'-n  aftirmant  que  les  Ita- 
liens, gouvernement  et  nation,  nous  smit  restés  três-sympa- 
Ihiques,  et  cela  malgré  toute  l'arrogance  de  nos  ultramonlaius, 
malgré  les  menaces  et  les  fanfar innades  du  ban  et  de  l'ar- 
riére-ban  pontifical  qui  continue  d'al'er  à  Rome  pour  jeter 
feu  et  flammes  contre  le  nou\eau  régime  et  le  calomnier 
impunément,  en  affirmant,  dis-je,  que  les  llMliens  nous 
aiment,  tout  en  se  défiant  de  nous,  qu'ils  se  souviennent  de 
ce  que  nous  avons  fait  pour  eux,  qu'ils  désirent  sincèrement 
vi\re  en  bons  rapports  avec  nous,  je  ne  crains  d'être  démenti 
par  aucun  libéral  de  bonne  foi  qui  aura  parcouru  leur  pays 
depuis  les  événements  de  1870.  Pourquoi  la  France  les  obligo- 
t-elle  follement  à  se  jeter  dans  les  bras  de  la  Prusse?  Il  ne 
dépend  que  de  nous  d'avoir  en  eux  de  bons  voisins.  Cessons 
de  les  menacer  et  fondons  définitivernent  la  République,  qui 
seule  est  incapable  de  leur  faire  ombrage.  Toute  restauration 
monarchique  nous  brouillerait  détiniti\cment  avec  eux,  et, 
en  menaçant  leur  unité,  ne  tarderait  pas  à  produire  une 
rupture. 

Ecartons  une  pareille  perspective.,.  Pour  les  nalions,  aussi 
bien  que  pour  les  individus,  il  y  a  des  périodes  de  succès  ou 
do  revers,  certaines  époques  où  toutes  les  chances  sont  favo- 
rables, d'autres  au  contraire,  où  tout  semble  déjouer  les  plus 
sages  desseins  et  amener  la  ruine.  L'Italie  traverse  une 
période  heureuse:  la  fortune  lui  sourit;  elle  a  le  vent  en 
poupe.  Après  des  siècles  de  morcellement  et  d'oppression, 
elle  est  parvenue  à  se  refaire,  et,  en  dépit  des  prophéties  sinis- 
tres de  ses  détracteurs,  son  unité,  qualifiée  dutopie,  n'e-^t 
plus  un  vain  mot.  C'est  un  fait,  une  certitude,  désormais  à 


l'abri  dis  événements.  Que  ceux  qui,  comme  moi,  ont  eu 
récemment  occasion  d'assister  de  près  à  son  réveil,  que  ceux 
qui  y  applaudissent  ou  simplement  l'observent  sans  passion, 
ose:it  le  déclarer  d'après  ce  qu'ils  ont  vu.  N'est-ce  pas  leui 
avis  unanime  qu'avant  dix  ans  le  plus  beau  pays  du  monde 
sera  aussi  une  nation  prospère  ? 

Raymond  FnANc, 


LA    POPULATION    DE  PARIS    (I) 

Personne  n'ignore  que  les  registres  de  l'état  civil  de  Paris, 
dont  [dusieurs  remontaient  au  xvii^  siècle,  ont  été  brûlés  dans 
l'incendie  des  archives  de  l'hôiel  de  ville,  et  que  les  mêmes 
ciiminelsont  détruit  delà  même  manière  le  second  exem- 
plaire de  ce  document  déposé  au  Palais  de  Justice.  Il  ne  reste 
plus  que  les  relevés  numériques  des  actes  de  l'état  civil  qui 
avaient  été  recueillis  par  les  soins  du  clergé  et  publiés  men- 
suellement de  1670  à  1789  sous  ce  titre  :  Estai  général  dpx 
baptêmes,  mariages  et  mortuaires  des  paroisi>e$  de  la  ville  et 
finixbiiiirgs  de  Paris.  C'est  à  Colbert  que  revienl  l'honneur 
d'avoir  tenté  le  premier  l'application  de  la  statislique  au 
mouvemfnl  de  la  population.  Le  règlement  qui  a  inauguré 
cette  précieuse  réforme  commence  ainsi  :  «  Estant  important 
au  public,  pour  la  santé  et  la  subsistance  des  habitants  d'en 
connaître  Testât  en  tout  temps  et  d'observer  soigneusement 
les  causes  qui  augmentent  ou  diminuent  le  peuple  en  cha- 
cun des  quartiers  de  Paris,  il  sera  fait  tous  les  seconds  jours 
du  mois  une  feuille  qui  contiendra  le  nombre  des  baptêmes, 
des  mari.iges  et  des  mortuaires  du  mois  précédent  et  de  cha- 
cune des  paroisses  en  particulier.  »  La  publication  régulière 
de  ces  états  commença  le  !"■  janvier  1G70  ;  ils  contenaient 
en  outre  des  remarques  sur  les  particularités  et  les  maladies 
de  chaque  saison,  le  prix  des  diverses  espèces  de  pain  et  de 
quelques  autres  objets  de  consommation.  Le  Bulletin  de 
slatiUique  municipale .  inauguré  sous  l'administration  de 
i\l.  Ilaussmann,  nesl  que  la  continuation  de  cet  admirable 
recueil,  qui  présente  malheureusement  une  lacune,  après 
la  mort  de  Colbert,  de  1C85  à  1708. 

Le  savant  et  consciencieux  auteur  de  VAnnuaire  de  Paris 
a  réparé  en  grande  partie  cette  lacune,  à  l'aide  de  relevés 
qn  il  a  personnellement  puisés,  avant  le  désastre  de  1871, 
dans  les  registres  des  paroisses.  Voici  le  résumé  des  données 
qui  se  dégagent  des  documents  officiels  et  de  ses  patientes 
recherches. 

En  15(j0,  la  moyenne  annuelle  des  naissances  à  Paris  était 
de  7G70,  et  celle  des  décès,  de  8  000.  Cent  dix  ans  plus  tard, 
ces  deux  moyennes  étaient  respectivement  de  18  912,  et  de 
20  112,  quand  la  population  atteignait  le  chiffre  de  5^0  000 
habitants.  En  1750,  il  naissait  193.'0  enfants  et  il  mourait 
19;i.')5  peisonnes.  Jusqu'à  la  fin  du  xvin"  siècle,  la  mort  l'em- 
porte ;  ce  n'est  qu'.i  partir  de  1810  que  le  chiffre   des  nais- 


H)  Pnrmi  les  sources  que  nous  avons  consnllcps,  pour  la  rPtl,ictlon 
de  cet  .iilirte,  nous  devons  citer  les  Inivaiix  île  .MM.  li|ocl(,ducleuis  lîer- 
litlon,  Husso[i,  et  suiloul  l'evceltent  volume  qui  vient  de  paraître,  sans 
nom  il'autcar,  sous  le  litre  lro|i  mo'leste  d'Annuaire  de  Pau:,  pour 
1S72,  et  qui  nous  semlite  l'ouvrage  le  plus  indispensable  au  négociant, 
comme  au  léaiite  et  à  récoiiomisle. 


LA  l'UPULATlON  DE  PAHIS. 


63 


sances  est  Jevenu  préiiondcrant  ;  il  s'élève,  en  moyenne,  de 
18G0  à  1S09,  à  bh  000,  c  l  celui  des  décès  à  Z|5  000. 

Parmi  les  années  les  plus  calamileuses  do  l'histoire  pari- 
sienne des  deux  dernier.^  siècles,  nous  rappellerons  celle 
de  1(;96,  où  la  diselte  enlève  i2  785  personnes,  l-e  seller  de 
blé  étant  moulé  de  10  à  55  livres,  il  fallut  ouvrir  des  ha.sle- 
lifis  naiioiuwx,  imités  en  ISiS,  pour  doimcr  du  travail  aux 
indigents.  iNouvelle  famine  en  17o9  ;  la  mortalité  moule  à 
29  28S  décès.  In  18li,  l'invasion  étrangère  nous  apporte  le 
typhus,  comme  la  dernière  nous  a  apporté  la  peste  bovine: 
36  116  Parisiens  succombent.  En  1832  le  choléra  fait  monter 
la  mortalité  à  ZiîiZi6'J;  le  retour  de  la  même  épidémie 
en  18i9,  185i  et  1865  l'élève  respectivement  à  /i8  122,  — 
/l0  9G8,  —  60  285. 

Les  deux  dernières  années,  celles  de  1870  et  1871,  sont 
assurément  les  plus  néfastes  de  noire  histoire.  La  première 
présenle  7od8l  décès;  la  seconde  environ  S8  OUO  !  Pendant 
les  onze  premières  Lcmaines  de  1871  ,  du  l'-'  jinvier  au 
18  mars,  nous  constatons  presque  la  propoition  des  morts 
d'une  année  ordinaire  ;  il  y  en  a  i2  738  et,  ce  qu'il  était  trop 
facile  de  prévoir,  les  indicibles  souffrances  du  siège  se  tra- 
duisent aussi  par  une  effrajanie  diminution  des  naissances; 
elles  ne  sont  que  de  2  905  pendant  le  mois  de  juin  où  la  na- 
talité ordinaire  est  représentée  par  û/ilO  inscriptions.  Ainsi, 
sous  l'inlluence  de  ces  deux  causes,  Paris  a  perdu  en  si\  mois 
près  du  vingtième  de  ses  habilants. 

Le  tableau  suivant  marque  le  mouvement  de  la  population 
pendant  les  dix  dernières  années  : 

ISOO , 51  OÔO  lâiOS  il2«l 

1861 5:i  570  15959  i3  (j(;i 

1802 52  312  15  910  i2  1.S5 

1803 54  077  10  485  42  582 

1864 53835  10714  44  913 

1865 55  157  16  540  51  285 

1866 54285  17201  47  723 

1807 55  044  17730  43415 

ISliS 55  002  18  590  45  800 

1809 54  937  18  9i8  45  872 

Mojerines 53  927  10  95,')  44  870 

On  sait  qu(!  la  mortalité  varie  d'un  quartier  à  un  autre 
surtout  quand  on  com,iare  les  quartiers  pauvres  aux  riche;. 
Ainsi  dans  le  XIV'  arrondissement  où  la  moyenne  de  l'impôt 
foncier  n'est  que  de  65  francs  par  maison,  la  proportion  an- 
nuelle des  décès  atteint  3»  pour  1000  habilants,  tandis  qu'elle 
est  seulement  de  15,2  décès  sur  le  même  nombre  de  per- 
sonnes dans  le  W"  arrondissement  (Opéra)  où  la  moyenne  de 
l'impôt  foncier  est  de  G6ù  francs.  Mais  par  une  sorte  de  com- 
pensation, le  rapport  des  naissances  à  la  population  est  de 
53,2  pour  1000  dans  le  XIV'^  arrondissement,  et  de  18,9  dans 
le  l.\«. 

La  proportion  moyenne  des  décès  annuels  ;i  Paris  s'élève 
à  26,6  sur  1000  habilants,  et  pour  toute  la  France  à  23, /i  : 
celle  des  naissances  est  respectivement  de  29,5  pour  1000  et 
de  26,4  ;  celle  des  mariage^  de  9,3  et  de  7,9  ;  ce  qui  réfute 
l'opinion  de  certains  moralistes  que  la  population  parisienne 
vil  à  l'état  de  concubinage  (I).  Ce  qui  ne  peut  èlre  nié,  c'est 


(I)  Voie  qiieliiiiPS  ohilTies  oonipir.ilil's  sur  le  iiièmn  ordre  de  flon- 
nées  stuiisiiriup'i,  en  ce  ipii  concerne  le  reste  île  l'Iiutope  En  calculant 
la  l'écoridiié,  <l'a|prés  la  métliode  de  M,  W'appirus  on  oOtienl  les  ré^ul- 
lals  suivants  : 


que  le  chill're  des  naissances  naturelles  esl  fort  élevé  dans  la 
capilalo  :  il  esl  de  15  650  contre  39  o5o  naissances  légitimes, 
sot  0.91  nalurelles,  conlre  2,32  légilimes.  .Mais  personne 
nig[iore  que  ce  fait  résulte  de  cerlaiues  habitudes  provin- 
ciales auxquelles  le  prévùl  des  marchands  François  .Miron 
fiiisait  allusion  quand  il  disait  à  Henri  IV  ce  mot  qui  n'est 
pas  moins  vrai  en  1872  :  «  l'ne  fille  se  fail-elle  e en  pro- 
vince, vile  elle  prend  le  coche  et  débarque  secrètement  à 
Paris  ;  elle  met  au  monde  un  petit  être  que  le  .Normand  a 
fuit  et  dont  le  Parisien  passe  pour  être  le  père  et  puis  l'on 
dit  :  Ah  !  le  Parisien  aime  la  coite.  «  Le  chemin  de  fer  a 
remplacé  le  coche;  mais,  comme  on  le  devine,  l'aris  n'y  a 
rien  perdu. 

Si  nous  voulons  nous  rendre  compte  do  la  répartition  de  la 
niorlalilé,  suivant  l'âge  des  décédés,  voici  un  tableau  assez 
c\acl  que  la  slali>tique  nous  présente  pour  l'année  1869  : 

0  à      1   au 7902 

1  2  3029 

2  5         3112 

5        10 1159 

10        20         1692 

20        30         ilC85 

30        40         4831 

40        50  4776 

50        60         4518 

60        70         ZJ650 

70        80  3905 

80      100         1606 

JOO  et  au-dessus i 

Ages  inconnus 3 

.\insi  la  première  enfance  est  de  tous  les  âges  de  la  vie 
celui  ijui  paye  le  plus  lourd  tribut  à  la  morl.  Le  tiers  des 
enl'ants  restés  à  Paris  succornb;  avani  d'atteindre  la  première 
année,  près  de  8000  sur  25  000.  —  Dans  les  deu\  premières 
années  de  la  vie  le  nombre  total  des  dé-ès  est  d'environ  11  000, 
presque  le  quart  de  la  morlalilé  annuelle  de  tout  âge.  — 
Malheureusement,  la  mort  fait  encore  plus  de  viclimes  parmi 
les  nourrissons  envoyés  en  province  ;  et  cette  effroyable 
moisson  de  l'enfance  a  inspiré  à  l'illustre  stalislicien  belge, 
.M.  Muetelel,  la  réflexion  sui\ante  que  tout  le  monde  devrait 
médiler  :  «  L'homme,  dit-il,  pendant  ses  premières  années 
vil  aux  dépens  de  la  sociélé;  il  coniracte  une  dette  qu'il  doit 
acquitter  un  jour,  s'il  succoru'oe  avant  d'avoir  réussi  à  le 
faire,  son  exislence  a  été  plutôt  une  charge  qu'un  bien  pour 

ses   compatriotes Depuis  la    naissance   jusqu  à    làge   de 

12  à  16  ans  les  frais  d'entretien  d'un  enfant  à  l'hospice  s'élè- 
vent an  minimum  de  1000  francs.  Or,  il  nait  annuellement 
en  France  au  delà  de  960  000  enfants  dont  les  9/20  sont  en- 
levésavanf  d'avoir  pu  se  rendre  uliles.  Ces  i32  009  infortunés 
peuvent  être  considérés  comme  autant  d'amis  étrangers  qui, 
sa[is  fortune,  sans  industrie ,  sont  venus  prendre  part  a  la 


100  iu.iriag«!i. 

Pays-Bas   ...  .  488  naissances. 

Nnrwcgc    ....  470  — 

l'rnsse 460  — 

Bavière 455  — 

Suède 452  — 

Saxe 435  — 

Aniilelcrre 433  — 

Cl-ique 423  — 

Danemarli.  ...  418  — 

France 346  — 
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consommation   et  se  retirent  ensuite   sans  laisser  d'autres 
traces  de  icur  passage  que  de  tristes  adieux  et  des  regrets 
éternels.  La  dépense  qu'ils  ont  occasionnée,  sans  tenir  compte 
du  temps  qu'on  leur  a  consacré,  représente  au  minimum  la 
somme  énorme  de  /ij2  millions  de  francs  !  Si  l'on  considère, 
d'autre  part,  les  douleurs  domestiques  qu'excitent  de  pareilles 
perles,  on  sentira  combien  ce  sujet  est  digne  d'occuper  les 
méditations  de  l'homme  d'I'^lat,  du  philosophe  vraiment  ami 
de  SOS  semblables.  On  ne  saurait  trop  le  répéter,  la  prospérité 
des  États  doit   consister  moins   dans   la  multiplication  que 
dans  la  conservation  des  individus  qui  les  composent  (1).  » 
Sans  entrer  ici  dans  l'examen  des  mesures  qu'il  convien- 
drait  de  prendre  pour  diminuer  celle  elTroyable  mortalité, 
nous  nous  bornerons  à  rappeler   les  services  rendus  par  la 
Société  protectrice  de  l'Enfance,  et  par  le  décret  de  la  préfec- 
ture de  la  Seine,  en  date  du  29  décembre  18G9,  prescrivant 
pour  les  familles  qui  eu   font  la  demande  la  constatation  à 
domicile  et  sans  frais   des  naissances  par   un   médecin    de 
l'état  civil.  A  Limoges  cette  mesure  qui  soustrait  les   nou- 
veau-nés aux  chances  si  dangereuses  du  transport  à  la  mai- 
rie a  réduit,  en  dix  ans,  la  proportion  annuelle  des  décès  de 
1688  à  1372,  malgré  l'accroissement  non  interrompu  de  la 
population. 

Un  fait  d'une  incontestable  gravité  a  été  signalé  par 
M.  de  Hambuteau,  alors  préfet  de  la  Seine,  dans  les  termes 
suivants  : 

'<  Le  chiffre  des  enfants  déclarés  mort-nés  est  extrêmement 
considérable,  comparativement  au  chifl're  des  autres  décès. 
Ce  résultat  et  quelques  faits  connus  doivent  naturellement 
donner  lieu  de  craindre  qu'une  ditl'érence  aussi  considérable 
ne  doive  en  partie  être  attribué  à  des  avortemenis  provoqués 
par  des  manœuvres  criminelles  ou  par  l'administration  im- 
prudente de  stimulants  dangereux.  »  On  sait  que  le  docteur 
Tardieu,  chargé  des  enquêtes  relatives  à  ces  accidents,  a  pu 
composer,  en  peu  d'années,  un  musée  d'instruments  em- 
ployés à  ce  genre  d'opération  et  saisis  chez  les  délinquants 
des  deux  sexes.  Mais  le  chiffre  des  morts-nés  à  Paris  serait 
sans  doute  beaucoup  plus  considérable  encore,  s'il  suffisait 
comme  en  Angleterre  de  la  simple  déclaration  qu'un  enfant 
est  mort-né  pour  obtenir  la  permission  de  l'enterrer.  Les 
médecins  ont  vu  dans  l'imprudence  de  ce  règlement  une  des 
causes  les  plus  évidentes  de  l'elTroyable  mortalité  du  premier 
Age  dans  leur  pays  et  comme  un  encouragement  à  l'infan- 
ticide qui  en  est  une  des  plaies  les  plus  honteuses  (2J. 

Un  autre  fait,  qu'il  importe  de  constater,  c'est  la  réparti- 
tion des  décès  à  domicile  et  dans  les  établissements  publics  ; 
or  sur  65S72  décès  en  1869,  33  702  ont  eu  lieu  à  domicile, 
11  8il  dans  les  hôpitaux  et  hospices,  59  dans  les  prisons  ;  les 
autres  270  ont  été  constatés  à  la  Morgue.  On  voit  qu'il  est 


(1)  Physique  socinte,  tome  I,  p.  287.  —  Bnixeltes  et  Paris,  18fi9. 

(2)  Des  slatislicieris  an^liiis  ont  iirèlcndu  que  sur  vingl  femmes  qu'on 
rcnL'Ontre  dans  les  mes  de  Londres,  on  peut  être  ceit.iin  qu'il  y  en  a 
au  moins  une  coupable  de  oe  crime,  l'n  des  médeciiis  tes  plus  honora- 
bles de  Manchester,  nous  disait  en  1  ISf>9  :  ic  Personne  ne  peut  se  faire 
une  idée,  même  approximative,  du  nombre  des  existences  oncanlies 
dans  la  Grande-BreUiyne  |iar  ces  deux  procédés,  l'avortement  et  l'in- 
fanticide. »  Ce  qui  eftbieii  connu,  c'est  que  le  corps  médical  de  Li\er- 
pool  et  de  plusieurs  autres  grandes  villes  a  adressé  une  récente  péti- 
tion au  Parlement  pour  obtenir  une  modification  des  lois  relatives  à  la 
constatation  des  décès. 


indispensable  de  restreindre  l'assistance  nosocomiale  et  de 
développer  le  service  du  traitement  à  domicile.  Nous  n'avons 
pas  besoin  d'ajouter  que  l'installation  du  nouvel  Hôtel-Dieu, 
dont  les  plans  font  aussi  peu  d'honneur  à  ceux  qui  les  ont 
conçus  qu'à  ceux  qui  les  ont  fait  exécuter,  est  destinée  à  aug- 
menter singulièrement  la  mortalité  si  terrible  des  hôpitaux 
de  la  capitale. 

Veut-on  savoir  maintenant  comment  on  meurt  à  Paris? 
Dans  cette  comptabilité  de  la  m.ort,  tenue  du  reste  avec  moins 
de  soin  chez  nous  que  dans  plusieurs  capitales  étrangères, 
notamment  à  Rome,  d'après  ce  que  nous  affirme  notre  savant 
ami  le  docteur  Decaisne  (  1  ),  les  maladies  épidéraiques 
tigurent  dans  la  proportion  de  10  pour  100,  les  maladies  de 
cœur  dans  celles  de  3  pour  100,  les  maladies  des  voies  res- 
[liratoires  dans  celle  de  20  pour  100,  les  maladies  des  voies 
digestives  dans  celle  de  15  pour  100,  les  maladies  du  cerveau 
dans  celle  de  li  pour  100. 

Voici  le  relevé  des  décès  occasionnés  en  18G9  par  quelques 
maladies  ou  causes  spéciales  : 

Petite  vérole C49  décès. 

Scarlatine 279  — 

Hougeole .t'J'j  — 

Fièvre  typho'iJe 1028  — 

Érysipèle 32.")  — 

Fluxion  de  poitrine 3105  — 

Entérite ■ 2202  — 

Croup 7(iG  . — 

Fièvre  puerpérale 467  — 

Phtliisie  pulmonaire 8301  — 

Suicides 1100  — 

Accidents 70  0  — 

D'après  le  nombre  moyen  des  décès  à  Paris,  pendant  les 
dix  dernières  années,  il  y  meurt  1  individu  sur  /il  par  au. 
C'est  ici  le  lieu  d'examiner  une  question  qui  a  été  beaucoup 
agitée  dans  ces  derniers  temps  :  l'accroissement  supposé  de 
la  vie  moyenne  dans  la  capitale.  Remarquons  d'abord  que 
de  1800  à  1810  on  constate  presque  simultanément  dans 
toute  l'Europe  une  diminution  de  décès,  partout  progressive 
et  toujours  soutenue.  La  Révolution  française  en  répandant 
de  tous  les  côtés  le  bien-être  et  la  découverte  de  la  vac- 
cine ont  été  les  principaux  facteurs  de  celte  amélioration. 
Pour  l'aris  en  particulier,  les  travaux  du  docteur  Rerlilloii 
ont  réduit  à  sa  juste  valeur  ce  paradoxe  bonapartiste  qui 
consistait  à  prétendre  que  les  travaux  exécutés  sous  le 
dernier  régime  ont  eu  pour  résultat  d'accroître  la  durée 
de  la  vie  humaine  et  ont  forcé  hi  mort  île  reculer,  comme  le 
disait  un  des  rhéteurs  du  sénat  (2).  La  vérité  est  que  le  dé- 
part annuel  de  28O0O  enfants  pour  la  campagne  de  L'allaite- 
ment cause,  au  profit  do  Paris,  un  certain  déplacement  de 
la  mortalité.  D'un  autre  côté,  en  ce  qui  concerne  l'ancien 
Paris,  soit  que  l'on  parle  de  1816-18  ou  de  1850-52,  comparés 


(tj  M.  Decaisne,  si  justement  estimé  à  Paris,  a  adressé  sur  ce  sujet 
plus  d'un  intéressant  mémoire  à  l'Académie  de  médecine.  Les  noies 
qu'd  publie  chaque  semaine  dans  le  journal  la  France  méritent  égale- 
ment à  un  haut  degié  l'attention  de  tous  ceux  qui  apprécient  l'impor- 
tance des  questions  hygiéniques. 

(2)  On  peut  d'ailleurs  apprécier  le  degré  de  confi  ince  que  méritent 
la  statistique  et  les  statisticiens  du  second  empire,  d'après  ce  mot  re- 
cueilli de  la  bouche  d'un  très-haut  fonctionnaire  de  l'administration  des 
llnances,  par  un  agent  des  alfaires  étrangères,  qui  a,  du  reste,  comme 
lui,  sauve  sa  place  du  naufrage  impérial  :  u  La  statistique  est  l'art  da 
faire  parler  les  chiffres.  » 
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à  la  période  de  1855-57,  on  sait  que  la  mortnlilé  s'est  accrue 
tant  sur  les  mineurs  que  sur  les  adultes,  et  que  pour  les 
vieillards  au  delà  de  60  ans,  elle  est  restée  à  peu  près  la 
même.  Mais  si  nous  revenons  au  nouveau  Paris  et  que  nous 
rapprochions  les  deux  périodes  lSfiO-62  et  1865-67,  nous  trou- 
verons que  la  mortalité  s'est  sensiblement  aggravée  pour  les 
vieillards  et  même  pour  les  adultes,  malgré  la  prodigieuse 
arilucnce  d'ouvriers  attirés  par  le  développement  des  travaux 
publics.  L'augmentation  des  impôts,  la  cherté  croissante  des 
loy-3rs  et  des  subsistances,  résultat  des  entreprises  malhonnê- 
tement absurdes  de  l'empire,  sont  les  principales  causes  do  ce 
progri^s  de  la  mortalité.  Ajoutez  à  cela  l'influence  malsaine, 
selon  quelques  médecins,  du  macadam,  les  excès  de  travail 
ou  de  plaisir  auxquels  se  livre  alternativement  la  classe  la 
plus  nombreuse  de  la  population  parisienne,  et  vous  saurez 
ce  qu'il  faut  penser  de  la  théorie  des  dupeurs  effrontés  qui 
exaltent  les  soi-disant  bienfaits  sanitaires  de  l'empire.  Xon, 
ce  régime  n'a  pas  même  rendu  à  la  capitale  le  scr\ice  d'y 
augmenter  la  durée  de  la  vie  et  d'en  améliorer  les  condi- 
tions générales. 

Le  recensement  de  1866  attribuait  à  la  capitale  une  po- 
pulation de  1  8125  27/i  personnes  (1),  résultat  dont  la  vérifica- 
tion est  aisée,  au  moyen  du  calcul  suivant.  On  sait  par 
les  tables  de  statistique  que  la  consommation  du  pain  est  de 
397  grammes  par  jour  et  par  personne;  en  dixisant  par  ce 
chiffre  la  quantité  de  pain  consommé,  du  15  mai  au  15  juin 
on  trouve  un  total  de  1838  000  habitants,  résultat  singuliè- 
rement en  accord  avec  celui  du  recensement,  d'après  lequel 
la  population  civile  de  Paris  comprenait  90^  667  personnes 
du  sexe  masculin,  et  893  313  du  sexe  féminin,  la  garnisnu 
s'élevant  à  25  29i  hommes. 

Au  point  de  vue  du  lieu  d'origine,  le  répartissemeul  a\ait 
lieu  comme  suit  : 

Nalifs  (te  Paris .Î92  7i;S 

Walifs  (les  il.-parlements 1  098  81 S 

Étrangers  naturalisés  français 2  512 

Étrangers   résidents 1  Oi  1 1  4 

Sans  nationalité  constatée 1  77:5 

l'olal 1  799  OSil 

La  nationalité  des  résidents  étrangers  répondait  aux  chitl'res 
suivants  : 

Allemands 30  5:i'i 

Belges 28  i?,0 

Suisses 9  939 

Anglais 8  0)5 

Italiens 7  398 

Hollandais 5  509 

Polonais i  KJU 

Américains â  023 

Espagnols 2  539 

Suédois-Danois 501 

Turcs 307 

Moldo-Valaques 30i 

Grecs 281 

Russes 1  2ti7 

Divers 1225 

Ce  classement  montre  que  les  vrais  Parisiens  ne  repré- 
sentent que  33  p.  100   de  la  population  totale,  et  que  les 


(1)  En  y  comprenant  la  garnison. 


Alleniuuds,  qui  se  trou\aient  en  première  ligne  [larmi  les 
étrangers,  étaient  alors  moins  nombreux  que  le  public  ne  le 
supposait.  Constatons,  en  passant,  que  Londres  est  la  seule 
ville  d'Europe  qui  renferme  une  proportion  plus  grande 
d'étrangers  (1  . 

La  classification  de  la  population,  selon  les  âges,  donne 
lieu  à  des  observations  pleines  d'intérêt.  Ainsi,  sur  les 
5i000  enfants  qui  naissent  annuellement  à  Paris,  le  recen- 
Ei-ment  n'en  ac<-uie  que  la  moitié  au-dessous  d'un  an.  La 
raison  en  est  que  26  000  à  28  000  nourrissnns  sont  envoyés 
.  haque  année  aux  environs  de  Paris  ou  dans  les  départe- 
ments, d'où  bien  peu  d'entre  eux  reviennent.  Par  une  sorte 
de  compensation,  presque  la  moitié  de  la  population  totale 
appartient  à  l'âge  adulte  :  Paris  compte  772  OnO  habitants  de 
20  à  40  ans.  D'un  autre  cùté  le  nombre  des  centenaires  est 
beaucoup  moins  considérable  qu'autrel'ois  :  an  xvni'  siècle 
il  en  mourait  chaque  année  15  ou  20,  c'est-à-dire  i  ou  5  fois 
plus  qu'en  1866.  Voici,  du  reste,  les  catégories  d'âges  de  la 
population  : 


0  a      1 9  333 

1  2 9  033 

2  3 12  177 

3  i 12  556 

!i          5 12  596 

U          5 51;  895 

5        10 58  8iO 

10        15 56  29'J 

15        20 77  103 

20        25 100  927 

25        3(1 105  i94 

30        35 98  107 

35        iO 91  900 

iO        !iô 77  5i7 

.'i5        50 62  i53 

50        55 i8  820 

55        60 33  i35 

00        05 26il8 

65        70 18  US 

70        75 <J  890 

75        80 à'oblt 

80        85 1  753 

85        90 573 

90     95  no 

95      lllU.  .     28 

100  et  an-dessns. ...  4 

Age  indétermine.  ...  051 

Totnl 929  901 


fêiuiiiiu. 

10  257 

10  134 

12  277 

12  599 

12  605 

57  872 

59  733 

54  548 

06  534 

94  133 

104 102 

93  987 

84  0(i2 

69  776 

57  445 

44  6U9 

32  9 '1,1 

27  006 

20  4(18 

14  029 

7  072 

3  396 

1  203 

275 

51 

4 

863 

895  313 


roTAL. 

20  190 
19  767 

24  454 

25  155 
25  201 

114  767 

1  18  573 

1  10  847 

143  037 

195  060 

209  656 

192  094 

175  968 

147  323 

119  898 

93  929 

00  380 

54  024 

38  526 

23919 

1 2  226 

5  149 

1  776 

421 

79 

8 

1  514 

1  825  274 


.Nos  lecteurs  savent  qu'un  nouveau  recensement  de  la  po- 
pulation parisienne  vient  d'être  exécuté  :  les  résultats  n'en 
ont  pas  encore  été  ofticiellemeut  publiés  ni  même  définitive- 
ment constatés  et  mis  en  ordre,  d'après  ce  qui  nous  a  été 
affirmé  à  la  préfecture  de  la  Seine.  On  y  est  néanmoins  à  peu 
près  assuré  que  le  total  ne  présentera  qu'une  très-faible  di- 
minution sur  le  recensement  de  1866.  .-Xussi  sommes-nous 
tenté  de  croire  qu('  les  chiffres  indiqués,  il  y  a  peu  de  jours, 
par  certains  journaux  ont  été  puisés  à  bonne  source  et  ne 


(1)  l.:i  proportion  des  illettrés  était  de  18  1  2  pour  100  ;  mais  ils 
étaicnl  en  ni.  jenre  partie  des  étrangers  ou  des  provinciaux  ;  d'après  les 
tahleaux  dressés  par  les  conseils  de  révision,  nous  voyons  que  sur 
100  conscrits,  6  seulement  étaient  illettrés  :  la  proportion  e^t  de 
20  pour  100  pour  toute  la  France. 
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sont  pas  loin  de  la  vérité.  Le  Temps  d<<i,:ir  <  -  , -,  Je  1  79Zi  380  ; 
Paris  n'aurait  donc  perdu  que  5000  habitants  depuis  1866, 
malgré  les  88  000  décès  de  1871,  les  exécutions  de  mai  1872, 
la  fuite  d'un  certain  nombre  d'ouvriers,  et  la  diminution  de 
]a  population  étrangère. 

H.  Tabol'elle. 


SOUVENIRS   D'ALLEMAGNE 


Les   femmes 


De  temps  immémorial,  on  le?  citait  en  exemple.  On  ne  se 
lassait  point  de  vanter  leur  ingénuité  et  leur  candeur,  on 
revenait  sans  cesse  sur  colle  pureté  parfaite  et  snr  celte 
/(immmîYe attrayante  dont  on  leur  ntlribuait  le  monopole.  Je 
suis  allé  il  y  a  quelques  aimées  en  Allemagne,  et  j'ai  pu  me 
convaincre  que  ces  éloges  étaient  exagérés.  Il  ne  suffit 
point  de  se  payer  de  mots  sonores  ;  il  faut  voir  le  fond  des 
choses  et  surtout  envisager  le  milieu  qui  les  produit,  et  les 
circonstances  particulières  parmi  lesquelles  elles  se  déve- 
loppent. 

Que  signifie,  tout  d'abord,  ce  fameux  mot  de  frmininili: 
'Weihlichkeit,,  dont  les  Allemands  se  servent  pour  désigner 
une  qualité  qui  manque,  s'il  faut  les  en  croire,  aux  femmes 
françaises?  J'ai  bien  cherché  et  vainement  consulté  à  ce  sujet 
un  monsieur  qui  est  père  de  quatre  grandes  filles,  et  par 
conséquent  aurait  dû  pouvoir  m'éclairer.  Mais  en  fait  d'expli. 
cations,  les  Allemands  oui  coutume  d'être  un  peu  vagues,  et 
l'on  parvient  difficilement  à  leur  arracher  quelques  exemples 
visibles.  Si  j'en  juge  par  les  renseignements  obtenus,  la  qua- 
lité dont  il  s'agit  comprendrait  parmi  ses  principaux  ell'els  : 

L'art  de  surveiller  le  rôti  et  de  s'entendre  à  tordre,  au 
besoin,  le  cou  à  un  poulet;  le  sentiment  du  respect  filial  el 
de  l'amour  conjugal  se  traduisant  par  des  actes  comme  :  net- 
toyer à  temps  les  tuyaux  de  pipe,  ou  faire  chaulier  les  pan- 
toufles en  hiver  ; 

\e  pas  s'aviser  de  rélléchir  sur  des  sujets  réservés  aux 
hommes,  et  admirer  de  confiance  tout  ce  que  ceux-ci  peu- 
vent dire  ou  faire,  c'cit-à-dire,  demeurer  condamnée  toute  la 
vie  aux  lisières,  vivre  et  mourir  prosternée  devant  un  mon- 
sieur qui  croit  vous  honorer  en  vous  accordant  le  droit  de  lui 
cuisiner  de  bons  plats  et  d'entretenir  son  linge. 

Il  parait  que  c'était  bien  jiis  il  y  a  une  quarantaine 
d'années.  Tout  homme  appartenant  à  une  profession  libérale, 
médecin  ou  avocat,  pasteur  ou  professeur,  ne  se  mariait,  de 
son  propre  aveu,  que  pour  se  procurer  une  bonne  à  tout  faire. 
(^ar,  sous  peine  de  passer  pour  un  homme  sans  mœurs,  un 
célibataire  était  tenu  de  se  marier  aussitôt  qu'il  gagnait  de 
quoi  nourrir  deux  personnes.  Un  appelait  cela  poétiquement: 
0  Se  procurer  de  la  viande  pour  aider  à  manger  son  pain.  » 
Des  personnes  capables  de  s'exprimer  de  la  sorte  ne  pouvaient 
se  montrer  bien  difficiles  sur  la  qualité  de  cette  viande,  et 
tenaient  surtout  à  se  procurer  une  femme  entendue  dans  1  art 
de  couler  du  linge,  el  de  conserver  des  légumes. 

Telles  étaient  les  mœurs  allemandes  au  bon  vieux  temps 
où,  sous  prétexte  de  simplicité  bourgeoise  et  de  bonheur 
intime,  les  femmes  de  ce  pays  se  croyaient  dispensées  du 
soin  de  se  nettoyer  les  dents  et  les  ongles.  Aujourd'hui,  ce 
qu  ils  appellent  le   jjroyres  uniuerseL    de  la  culture  a  donné 


pli.  d'extension  à  l'industrie  du  charcutier,  et  contribué, 
par  conséquent,  à  répandre  les  produits  du  parfumeur.  Les 
hommes,  profitant  du  relâchement  général,  devieiment  des 
Sybarilcs  et  ne  se  soucient  plus  de  composer  leur  prêche  ou 
de  préparer  leur  lecture  tandis  qu'on  saigne  un  porc  dans 
la  cour.  Ils  consentent  à  manger  un  boudin  acheté,  et  ma- 
nifestent le  désir  d'épouser  des  femmes  capables  de  s'élever 
à  leur  hauteur,  pourvu  qu'elles  demeurent  modestes  et  se 
souviennent  que  l'Iiommo  est  né  leur  maître. 

Les  jeunes  tilles  ne  demandent  pas  mieux  que  de  se  plier  à 
ces  idées;  elles  lisent  les  romans  de  Dickens  et  s'efforcent  de 
perfectionner  leur  culture  intellectuelle  en  s'essayant  à  com- 
jioser  des  vers  mélancoliques,  ou  des  stances  sur  le  bonheur 
de  la  vie  future.  Car,  il  est  à  remarquer  que  les  plus  gaies  et 
les  mieux  portantes  se  complaisent  généralement  aux  pensées 
tristes,  et  affectent  de  ne  pas  tenir  à  la  vie.  J'ai  pu  juger  de 
cela  chez  madame  de  .M*'*',  dont  les  filles  venaient  de  rece- 
voir la  visile  d'une  amie  de  leur  Tige.  —  "  Eh  bien,  a  demandé 
le  grand  frère,  qu'est-ce  que  Marie  a  dit  de  nouveau''»  Laure, 
l'ainéc,  a  pris  la  parole.  —  «  Marie  a  toujours  des  idées  ro- 
manesques, Lllo  prétend  qu'elle  n'aimera  jamais  qu'un 
hiimme  mince  et  p*ile,  ayant  des  cheveux  bruns  et  des  yeux 
noirs.  Avant  tout  il  faut  qu'il  soit  mince  et  pâle.  Tandis 
qu'elle  nous  faisait  ces  confidences,  le  ciel  s'est  cou\ert,  et 
j'ai  cru  qu'il  allait  pleuvoir.  As-tu  peur  des  éclairs  ''  lui  ai-je 
demandé?  Elle  m'a  répondu  qu'elle  ne  tenait  pas  à  vivre,  et 
aimerait  bien  à  mourir  frappée  parla  foudre.  J'ai  trouvé  cela 
très-mal,  d'abord  parce  que  cela  est  impie,  et  puisa  cause  de 
sa  mère  qui  n'a  qu'elle  et  l'aime  beaucoup.  Je  lui  ai  reproché 
son  égo'isme,  mais  elle  n'a  rien  répondu,  a  souri,  haussé  les 
épaules,  et  s'est  baissée  pour  cueillir  l'œillet  rouge  qu'elle 
avait  dans  les  cheveux  quand  elle  est  rentrée  au  salon...» 

.Mécontentement  secret,  vagues  aspirations  vers  une  condi- 
tion meilleure,  plutôt  que  besoin  d'affection  partagée  et  de 
tendresse  véritable.  Cela  s'accorde  avec  ce  que  j'ai  cru  re- 
marquer chez  mademoiselle  M'**'*,  personne  très-intelligente, 
très-fière,  presque  digne  d'être  Française  par  la  vivacité  de 
ses  réparties  et  par  la  gr5ce  de  ses  manières.  Elle  est  très-belle, 
très-hautaine,  se  moque  de  son  père  qui,  ayant  fait  fortune 
dans  l'industrie,  se  promène  dans  des  \oitures  à  ressorts 
dorés,  méprise  sa  mère,  brave  personne,  qui,  selon  l'ancienne 
coutume,  se  croit  obligée  de  surveiller  la  confection  du 
menu,  a  refusé  les  plus  beaux  officiers  delà  garnison  voisine, 
el  plus  de  dix  fois  le  titre  de  baronne  et  de  comtesse,  va 
probablement  désoler  sa  famille  en  suivant  ce  qu'elle  appelle 
l'impulsion  de  son  cœur,  c'est-à-dire  en  se  passant  le  caprice 
d'épouser  un  homme  dépourvu  de  talent  et  de  fortune,  mais 
qui  se  ait  arlisie,  et  par  conséquent  a  trouvé  le  secret  de  lui 
plaire. 

.Manque  d'urbanité  et  de  cœur,  esprit  de  contradiction, 
sécheresse  impitoyable  et  étroitesse  d'esprit  incurable,  entre- 
tenus par  la  barbarie  des  vieilles  mœurs  et  lu  mesquinerie 
des  vieux  usages,  voilà  ce  qu'on  rencontre  chez  les  intelli- 
genles,  cidles  qui  se  piquent  d'êlre  modernes  et  ne  veulent 
point  être  dupes.  J'aime  encore  mieux  les  naïves  qui  donnent 
dans  le  piège  et  satisfont,  comme  la  petite  H.,  leurs  pen- 
chants romanesques  par  la  rédaction  d'un  cahier  sur  lequel 
elles  inscrivent  des  extraits  de  leurs  auteurs  favoris,  et  com- 
bien de  fois  elles  ont  valsé  avec  monsieur  un  tel.  Le  hasard  a 
mis  sous  mes  yeux  l'un  de  ces  petits  cahiers,  et  j'y  trouve  la 
[ihrase  suivante,  placée  en   lêle  d'une  longue  improvisaliou 
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sur  les  félicités  du  bonheur  intime  :  «  Je  l'ai  vu  hier  pour  la 
1)  seconde  fois;  il  a  dhié  chez  nous,  et  s'est  arrangé  de  façon 
»  à  me  serrer  les  doigts  en  me  tendant  l'assiette  au  fromage.  » 
Sentiment  et  fromage,  fout  est  là,  et  ces  deuv  mots  en  ap- 
parence si  opposés,  résument  à  merveille  la  sensation  pro- 
duite par  l'aspect  de  ce  bonheur,  lilles  manquent  de  finesse, 
n'ont  point  cette  délicatesse  innée  qui  garantit  des  erreurs  et 
préserve  du  ridicule.  La  preuve,  c'est  que  l'homme  à  l'as- 
sielte  n'a  pas  eu  k  se  repentir  de  son  audace,  et  s'est  fiancé  à 
la  jeune  personne  de  son  choix.  Elle  est  fille  d'un  commer- 
çant riche,  assez  gentille,  et  ce  qu'on  appelle  un  bon  parti. 
Le  préfendu  manque  de  fortune,  mais  passe  pour  un  savant 
distingué,  et  va  probablement  obtenir  la  chaire  de  mathéma- 
tiques à  l'université  de  G.  Cela  seul  explique  comment  il  est 
parvenu  à  se  faire  aimer  d'elle.  Elle  le  voit  grand  homme,  et 
par  conséquent  ne  s'aperçoit  pas  qu'il  est  gauche,  mal  bâii, 
prétentieux,  avec  les  allures  d'un  despote  et  l'éloqueiice  d'un 
cuistre.  Je  les  ai  vus  l'un  et  l'autre  chez  iM.  11.  Elle  m'a 
paru  frés-éprise  et  peu  soucieuse  de  le  cacher;  lui.  Inul  an 
contraire,  all'ecfe  l'air  grave  d'un  homme  qui  connaît  sou 
mérite  et  ne  veut  point  le  prodiguer,  fl  s'occupe  médiocre- 
ment de  sa  fiancée  ;  mais,  en  revanche,  il  parle  beaucoup  de 
lui-même  et  d'un  voyage  qu'il  va  faire.  J'ai  d'abord  cru  qu'il 
s'agi'isail  du  voyage  de  noces.  Mais  on  m'a  détrompé,  disant 
que  le  prétendu  souhaitait  reculer  de  six  mois  l'époque  de 
son  mariage,  afin  de  profiter  du  reste  de  sa  vie  de  garçon 
pour  voyager.  Est-ce  pour  acquérir  les  lumières  nécessaires  à 
l'état  d'homme  marié?  Quoi  qu'il  on  soit,  c'est  tout  l'opposé 
de  chez  nous,  où  la  première  condition  du  bonheur  en  amour 
est  de  rester  ensemble.  Je  n'ai  pu  m'empOcher  de  manifester 
quelque  surprise  à  propos  d'un  arrangement  qui  m'a  paru  si 
contraire  aux  félicilés  d'un  penchant  réciproque.  On  m'a 
très-sérieusement  répondu  que  la  présence  des  femmes  gênait 
le  plus  souvent  en  voyage,  ou  du  moins  empêchait  d'en  tirer 
font  le  profit  possible.  La  jeune  personne,  qui  brodait  ;\  deux 
pas  delà,  paraissait  trouver  cela  tout  simple  et  parfaitement 
juste.  Elle  n'est  point  inquiète,  elle  n'est  point  jalouse  ;  on  n'est 
jaloux  que  lorsqu'on  aime,  et  celle-ci  confond  tout  simple- 
ment l'amour  avec  le  désir  d'aimer.  J'ai  remarqué  que  la 
plupart  des  mariages  allemands  dils  d'inclination  se  faisaient 
ainsi.  Les  jeunes  filles  ont  si  basse  opinion  d'elles-mêmes, 
on  leur  a  tant  de  fois  et  si  bien  représenté  l'infériorité  de  leur 
condition  de  femme,  qu'elles  ont  fini  par  y  croire,  et  se  sen- 
tent honorées  par  la  reclierche  du  premier  monsieur  venu, 
par  cela  même  qu'il  est  monsieur  et  peut-être  pourvu  du 
grade  de  docteur. 

Toujours,  quoique  dans  un  autre  sens,  l'histoire  de  Mar- 
guerite répondant  aux  fadaises  que  Faust  lui  débite  :  <.  .Mon- 
sieur est  trop  bon  (elle  le  respecte  trop  pour  lui  dire  voiis), 
et  je  sons  bien  que  c'est  par  condescendance  seule  qu'il  daigne 
causer  avec  moi.  I^es  voyageurs  veulent  bien  se  contenter  de 
ce  qui  leur  tombe  sous  la  main  ;  mais  je  sens  qu'un  homme 
insirnit  ne  saurait  se  plaire  longtemps  dans  la  société  d'une 
pauvre  tille.»  De  bonnes  petites  créatures,  sans  doute,  inca- 
pables de  résistance,  malléables  comme  de  la  cire,  et  qui,  à 
un  moment  donné,  s'estimeront  trop  heureuses  de  se  sacri- 
fier corps  et  Ame  pour  l'agrément  du  personnage  qui  jugera 
;'i  propos  de  les  épouser  ou  de  les  séduire.  Et  nous  nous  éton- 
nons du  nombre  relativement  considérable  d'enfants  naturels 
que  l'on  rencontre  en  Allemagne! 
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néromiienses  décernées  aux  meilleuru  travaux  sar  les  antiquités 
de  la  France.  Ces  récompenses  consistent  en  trois  médailles 
d'or  et  en  six  mentions  honorables.  M.  DelunypériHr  a  pro- 
clamé les  noms  des  élus  : 

M.  Pau!  Mei/er  {V"  médaille),  pour  son  ouvrage  sur  les  Der- 
niers trouhudours  de  ta  l'rorence,  d'après  le  manuscrit  donné  à 
la  Bibliothèque  nationale  par  M.  Ch.  Giraut; 

.M.  l'abbr  C.  Chevalier  Ci""  médaillei,  Les  nrinines  de  l'eijlise 
de  Tours: 

M.  Bonvalol  iS"  médaille).  Coulâmes  de  la  liante  Alsace; 

M.  Ga6)/c/ ,Vo;iO(/ (mention  honorable),  Etudes  sur  les  sources 
de  l'histoire  méroi'iniiieniie; 

.M.  de  Maaide  (mention  honorable).  Étude  sur  les  conditions 
fnrestières  de  l'Orléanais  ; 

M.  Bouquet  ^mention  honorable},  Faslt  Rhotouiafienses ; 

M.  Darsij  (menliou  honorablej,  Bénéjicesde  l'éijlise  d'Amiens; 

M.  l'alAié  Chevalier,  c]e  Romans  (Isère;,  Ordonnances  des  rois 
lie  France  relatives  au  Dauphiné  et  inventaire  des  archives  des 
ilanphins  au  xiv"  sii'cle; 

M.  Ilœssler  (mention  honorable),  Essai  île  classi/icalion  ar- 
cliéolojjigue  pour  l'<irrondissement  du  Havre. 

Fragment  de  plaque  votive  de  la  \'  légion  romaine,  trouvée 
sur  l'emplacement  du  saint  sépulcre.  Dans  les  démolitions  de 
quelques  masures  attenant  à  l'église  du  Saint-.*-épulcre,  ii 
Jérusalem,  il  a  été  trouvé  un  fragment  qnadrangulaire  for- 
mant l'angle  d'une  plaque  votive  sur  lequel  M.  CUruvmt 
Ganneaa  a  pu  lire  les  caractères  suivants 

...LE(;.  .\.  Fli. 
...LIVS  SABINVS 
...,\A  l'RINCEI'S 
...V.SDEMO.  D. 

Encore  la  moitié  de  la  ligne  supérieure  était-elle  coupée 
par  le  milieu.  Tel  qu'il  est,  ce  tesson  archéologique  a  soulevé 
un  débat  historique  des  [ilns  intéressants.  LEG.  \.  EU.  signifie 
la  10'-  légion  romaine,  surnommée  Fretensis,  qui  fit  la  cam- 
pagne de  Palestine  sous  les  ordres  de  Titus  et  de  son  père 
Vespasien,  s'empara  de  Jafl'a  et  de  Tibériade,  fit  partie  du  corps 
d'armée  qui  procéda  ;i  l'investissement  de  Jérusalem,  faillit 
à  deux  reprises  être  anéantie  dans  les  sorties  furieuses  exécu- 
tées par  les  assiégés,  ouvrit  la  principale  brèche  aux  abords 
de  la  piscine  Amygdalon  et  campa  sur  les  ruines  fumantes 
de  la  ville  avec  charge  d'y  exercer  la  plus  active  surveillance. 
Elle  y  tint  garnison  jusqu'à  l'époque  de  la  grande  insurrection 
de  Rarcocébas. 

D'où  vient  cette  plaque  votive  dont  on  a  retrouvé  un  frag- 
ment? A  quelle  occasion  a-t-elle  été  érigée?  Les  interpréta- 
lions  ont  beau  jeu  quand  elles  s'exercent  dans  le  vide,  mais 
si  la  tradition  leur  ofl're  quelque  point  d'appui  on  passe  de 
l'incerlilude  X  une  chance  de  pnibahililé.  Or,  on  sait  qu'il  est 
de  tradition  à  Jérusalem  que  les  ouvriers  reconstruisent  les 
bâtiments  neufs  avec  les  matériaux  des  bâtiments  démolis 
qu'ils  ont  sous  la  main.  Le  fragment  de  plaque  trouvé  dans 
les  constructions  du  saint  sépulcre  a  donc  dû  être  pris  sur  le 
lieu  même,  c'est-à-dire  sur  une  construction  élevée  à  l'endroit 
même  où  les  chrétiens  avaient  bâti  une  chapelle,  c'est-à-dire 
sur  la  sépulture  du  Christ.  Quelle  pouvait  être  cette  construc- 
tion décorée  d'une  plaque  votive  pa'ienne,  sinon  le  temple  à 
Vénus  que  les  Romains  élevèrent  sur  les  ruines  de  l'édicule 
chrétien  pour  elTacer  les  traces  d'une  croyance  mise  à  l'index? 
Saint  Jérôme,  Eusèbe,  Sozoraèue,  parlent  en  effet  de  l'érec- 
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(iuii  dfi  ce  Icmple  païen,  que  les  criliques  modernes  avaient 
mise  en  doule.  I.e  fragmenl  de  plaque  confirmerait  le  témoi- 
gnage des  anciens  écrivains. 

L'Académie  a  décidé  que  la  communication  de  M.  rlermoul 
Ganneau  serait  insérée  dans  le  recueil  de  ses  Mémuirit-. 


Académie  des  seîenee*^   morale»    et   polifî(|iies 

.-.iUnck  ni:  'J9  Ji'ix 

]_,'ensei(ii)Piiicnt  nlilii'iu/oirf  esi  un  sujcl  de  \ives  préoccupa- 
tions pour  la  soci  dé  française.  11  faul  qu'aucun  enfanlnesoit 
privé  d'insiruetion,  il  faut  qu'aucun  pareni  ne  la  refuse.  Ce 
n'est  pas  \\n  nouveau  degré  de  morale,  a  dit  M.  Curo,  c'est  un 
sens  de  plus,  un  sens  essentiellement  social  dont  la  m'"'re- 
patrie  doit  gratifier  tous  les  citoj'cns.  Qu'est-ce,  en  eifet, 
que  l'être  humain  parvenu  à  l'Age  adulte  sans  posséder  l'in- 
strument indispensable  du  citoyen,  la  lecture,  l'écriture,  le 
calcul  et,  ce  qu'il  ne  faut  pas  oublier,  l'art  de  s'en  servir  ? 
Supposez  un  peuple  absolument  illettré,  quelle  différence  y 
pourrez-vous  trouver  avec  nu  peuple  sauvage  ?  Et  qu'est  l'il- 
lettré dans  la  société  lellrce  sinon  un  sauvage  obstiné  dans 
son  aniraalilé'?  On  aura  beau  vanler  son  flair,  son  instinct 
exquis,  concrétions  de  facultés  qu'il  a  détournées  de  l'exer- 
cice auquel  Tordre  social  astreint  son  intelligence,  il  n'est 
qu'un  bimane  de  l'ordre  des  primates,  une  curiosilé  intel- 
lectuelle, et  lesproduits  deson  cerveau  ne  peuvent  être  appré- 
ciés que  comme  les  végétations  d'une  nature  abandonnée  à 
elle-même,  où  les  feuillaisons  les  plus  luxuriantes  et  les  eaux 
les  plus  limpides  servent  de  refuges  aux  monstres  les  plus 
redoutables. 

Mais,  et  là  est  la  question,  commeni  nni^er^aliser  ce  bien- 
fait de  l'instruction  '?  ('.e  c/md  modo  est  l'élémenl  le  plus  déli- 
cat et  le  plus  embrouillé  du  problème.  Commençons  par  les 
solutions  radicales,  je  pourrais  dire  naï\es.  Si  le  citoyen  est 
fraction  essentielle  de  l'État,  dit  le  vulgaire,  l'État  doit  forcer 
tout  citoyen  à  être  plus  ou  moins  lettré,  inde  coactio.  Bien 
plus,  il  doit  interdire  tout  ce  qui  n'instruit  pas  selon  ses  vues, 
inde  exdusio,  et  pour  couronner  l'œuvre,  la  manne  céle?te 
doit  pleuvoir  sur  le  peuple  en  marcbc  comme  sur  les  Hé- 
breux errants  dans  le  désert,  hide  <iratiiitas.  Nous  tombons  ici 
dans  le  lalin  de  cuisine.  Tout  cela  réclame  des  gendarmes, 
des  tribunaux,  et  en  lin  de  compte  une  somme  assez  ronde 
qui,  évaluée  à  un  sou  par  jour  et  par  télé  de  citoyen  (les 
adultes  et  les  femmes  ne  sauraient  êlre  evclus  des  écoles  et 
des  cours),  grèveraient  le  budgel  de  huit  cent  millions  de 
francs  par  an.  A  ce  prix,  au  plus  juste  prix,  on  pourrait  em- 
pêcher de  mourir  de  faim  le  fonctionnaire  spécial  qui  se 
chargerait  de  décrasser  un  lot  de  cent  intelligences.  Comment 
et  par  quels  insirumeiiisparviendrail-il  à  un  résultat  salisfai- 
sant  lorsqu'il  n'aurait  lui-même  aucun  espoir  de  se  dégager 
du  bourbier.  Surtout  quand,  sur  ce  prix,  il  faudrait  prélever 
les  dépenses  nécessaires  à  l'entretien  de  l'école  et  au  malé- 
riel  de  l'enseignement  '!  I.a  gratuité  pure  et  simple  est  tout  à 
fait  impossible,  elh;  ne  peut  s'étendre  que  sur  les  enfants 
plongés  dans  le  dénûment. 

Évidemment,  il  faut  reiioncer  à  une  pratique  sérieuse  du 
mandat  impératif  imposé  par  la  solution  radicale  et  naï\e. 
Les  financiers  d'accord  avec  l'érudition  latine  commencent 
par  exclure  la  gratuité  ;  leur  raisonnement  invoque  un  argu- 
ment qui  ne  manque  [las  de  logique  économique  ;  ce  que  le 
vulgaire  n'est  point  forcé  de  |iayer,  di-eut-ils,  est  considéré 
par  lui  comme  sans  valeur.  .Moins  il  payera  rinslituteur,  moins 
l'instituteur  sera  considéré.  I, 'instituteur  exerce  déjà  à  trop 
bon  marché;  que  peut-il  faire  de  bon  pour  trente  sous  par 
mois'.'  Et  cette  opinion  du  vulgaire  n'est  point  fausse.  (Jui  de 


nos  pères  de  famille  se  contenterait  d'un  tel  salaire  poursub- 
\enir  à  l'éducation  d'un  seul  de  ses  enfants?  Excluons  donc 
la  graliiité  absolue.  Restent  l'exclusion  et  la  coercition. 

L'exclusion  supprime  tout  éducateur  qui  n'est  pas  accré- 
dilé  par  l'Élat.  L'État  doit  alors  fournir  à  la  nalion  un  mini- 
mum de  trois  cent  quatre-vingt  mille  éducateurs  suixant  ses 
vues,  soit  un  professeur  pour  cent  citoyens.  !\lais  les  vues  de 
IKIat  changent  en  moyenne  tous  les  cinq  ans.  Le  comp.e 
rendu  n'ose  s'aventurer  dans  l'examen  des  conséquences 
qu'entraine  ce  changement.  Le  Bulletin  n'y  suffirait  pas  ;  il 
faudrait  que  la  grenouille  se  fit  aussi  grosse  que  le  bœuf, 
c'esl-à-dire  que  la  Bfvue  se  fit  journal  quotidien.  Les  gens 
sages,  qui  n'aiment  généralement  point  tout  ce  qui  interdit  et 
ce  qui  entrave,  répugnent  d'ailleurs  à  ce  que  l'État  assume 
la  responsabilité  des  pères  de  famille.  Tel  Israélite,  tel  chré- 
tien, lel  philosophe  s'est  nourri,  sa  vie  durant,  de  la  plus 
pure  substance  des  doctrines  enseignées  par  ses  ancêtres  ou 
ses  contemporains,  et  sa  ])réoccupation  la  plus  vive  est  d'en 
recueillir  le  miel  pour  ses  successeurs,  pour  ceux  à  qui  il 
amasse  des  biens  matériels  et  intellecluels.  Chacun  d'eux  a 
^011  maître  de  prédilection,  qui  le  rabbin,  qui  le  pasieur,  qui 
le  professeur  ;  ne  serait-il  plus  libre  d'envoyer  son  fils  à  une 
école  dont  il  connaît  à  fond  les  avantages  et  les  inconvé- 
nients '?  Un  État  qui  se  respecte  ne  peut  forcer  la  carte,  celte 
carte  fût-elle  le  meilleur  des  programmes  universitaires.  Il 
y  a  d'ailleurs  quelque  chose  de  plus  fort  que  les  gouverne- 
ments, les  révolutions,  les  conquêtes,  c'est  la  famille  qui  a 
survécu  à  toutes  les  violences  et  qui  finit  toujours  par  faire 
capituler  les  plus  terribles  tyrannies.  Que  deviendrait  Tuni- 
versiié  le  jour  où  elle  ne  tolérerait  aucun  enseignement  exté- 
rieur'? Ce.  que  sont  devenus  les  Jésuites  prêtres,  professeurs 
et  ponlifes  de  l'instruction  publique  du  siècle  dernier. 

Donc,  point  d'exclusion  ;  que  l'on  enseigne  bien  ou  mal  ! 
C'est  déjà  une  bonne  œuvre  que  de  dresser  un  homme  à  écou- 
ter son  semblable,  et  l'œuvre  porte  en  elle-même  une  telle 
efficacité  qu'elle  suffit  à  renverser  les  doctrines  les  plus  ty- 
raïuiiques  et  les  plus  invétérées.  La  théologie  moilié  sacrée, 
moitié  profane  de^  universités  du  moyen  âge  a  dû  céder  la 
place  à  l'enseignement  delà  renaissance,  et  la  caplation  de  cet 
enseignement  par  les  jésuites  n'a  abouti  qu'à  la  réaction  en- 
cyclopédiste. 

—  Eh  bien  !  s'est  dit  .M.  Eugène  Rendu,  restreignons  ce 
problème  vague  de  VemeiQnemeiit  obligatoire  au  problème  de 
XohUijation  légale  de  l'enseignement,  laissons  de  côté  la  gra- 
tuité et  l'exclusion,  il  n'y  aura  gratuité  que  pour  les  familles 
dénuées  et  exclusion  que  pour  les  écoles  dont  l'Élat  fera  les 
frais  et  assumera  la  reponsabilité. 

Examinons  maintenant  de  quelle  efficacité  peut  être  la 
coercition  légale.  "  Telle  est,  ajoute  ^\.  Caro  qui  présente  à 
l'Académie  le  travail  de  M.  Eugène  Rendu,  telle  est  en  sub- 
stance l'idée  générale  de  celte  étude.  M.  Rendu  croit  qu'il 
faut  décréter  des  peines  contre  tout  parent  et  tout  tuteur  qui 
soustrait  son  enfant  ou  son  pupille  à  renseignement.  Il  y  a 
une  résistance  passive  dont  les  dispositions  pénales  peuvent 
seules  triompher.  •>  M.  Caro  veut  bien  admettre  ces  conclu- 
sions, quoiqu'il  Irouve  insuffisantes  les  dispositions  législatives 
proposées  par  M.  Eugène  Rendu.  L'auteur  de  la  brochure  au- 
rait peut-être  pu  se  livrera  une  étude  comparée  des  systèmes 
adoptés  et  pratiqués  dans  les  pays  libres  et  particulièrement 
en  Amérique.  Il  aurait  pu  consulter  l'excellent  ouvrage  de 
M.  Ilippeau  sur  riusiruclion  publique  aux  Etats-I'nis.  Là,  la 
loi  s'appuie  sur  l'opinion,  et  dans  telle  localiléel  le  est  appli- 
quée avec  une  extrême  rigueur,  dans  telle  autre  complide- 
ment  méconnue.  Il  en  est  de  la  loi  de  l'instruction  comme 
de  celle  de  la  tempérance  dont  la  violation  est  considérée 
comme  un  crime  dans  certains  États  et  comme  une  récréa- 
tion dans  certains  autres.  Dans  le  Connecticul,  doux  citoyens 
qui  se  proposent  de  s'enixrer  ne  disent  point  allons  boire, 
ils  disent  :  «Allons  violer  la  loi.  »  Ainsi,  conclut  M.  Caro.peut- 
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âtre  serait-il  nécessaire  que  la  loi  sur  réducalion  fût  étayée 
avant  tout  sur  l'asscnlimeut  de  l'opinion  publique  et  que  les 
cnnseils  locaux  aient  la  faculté  de  l'appliquer  conformément 
aux  lieux  et  suivant  les  convenances. 

I.a  question  de  la  coercition  légale  ainsi  subordonnée  à 
l'action  de  l'opinion  n'a  pu  même  trouver  grficc  à  l'Acadé- 
mie ;  les  juristes  surtout  s'efl'rayaiont  de  la  responsabilité 
qu'un  tel  système  allai!  faire  peser  sur  la  magistrature.  «Com- 
ment, a  demandé  M.  ItcnuiHinl,  peut-on  résoudre  en  pénali- 
lés  l'obligation  légale  de  renseignement  •?  car,  en  toutes  choses, 
il  faut  aller  au  fond.  Les  pénalités  se  traduiront-elles  en  pri- 
son, en  amende,  ou  en  déclaration  d'incapacité'?  Veul-ou 
qu'un  enfant  puisse  se  dire  :  «  Je  n'irai  pas  à  l'école  et  je  ferai 
aller  papa  en  prison  ?  »  Qui  discernera  entre  la  mauvaise  vo- 
lonté de  l'enfant  et  celle  du  père'/ 

M.  Caro  répond  que  les  dispositions  coercilives  en  Angle- 
terre et  aux  États-Unis  s'étendent  aussi  bien  aux  enfants 
qu'aux  parents.  A  quoi  donc  se  traduira  l'obligation  de  l'en- 
seignement, se  demande  tout  bas  le  compte  rendu.  —  A  une 
obligation  morale,  répond  tout  haut  M.  flersut,  ou  plutôt  à 
une  sollicitation  que  l'État  et  les  hommes  intelligents  peu- 
vent exercer  de  concert.  Il  n'y  a  pas  en  France,  à  la  con- 
naissance de  l'honorable  académicien,  de  résistance  obstinée 
à  l'enseignement.  Nous  avons  fait  un  grand  progrès  depuis 
qu'il  fallait  en  quelque  sorte  faire  violence  aux  Conseils  mu- 
nicipaux pour  qu'ils  exigent  de  leurs  communes  les  imposi- 
tions nécessaires  aux  écoles.  Aujourd'hui,  les  Conseils  muni- 
cipaux qui  résisteraient  seraient  en  bien  petit  nombre,  et  leurs 
administrés  eux-mêmes  leur  forceraient  la  main.  La  France 
marche  donc  d  elle-même  à  l'universalité  de  l'instruction  : 
vouloir  la  faire  escorter  par  des  gendarmes  serait  le  plus  sur 
moyen  de  lui  faire  rebrousser  chemin.  «  Je  ne  crois,  dit 
M.  liersol,  ni  à  la  nécessité,  ni  à  l'efticacité  de  l'obligation  », 
et  cette  opinion  a  quelque  valeur  dans  la  bouche  d'un  homme 
qui  a  passé  sa  vie  .'i  étendre  les  bienfaits  de  l'inslrucliou. 
Il  Je  crois  à  des  impuissances  qui  ne  tiennent  ni  à  la  mauvaise 
volonté  de  l'Étal,  ni  à  celle  de  la  population.  >■  Les  princi- 
pales consistent  dans  le  nombre  encore  trop  restreint  des 
écoles,  dans  leur  éloigneuienl  les  unes  des  autres,  dans  le 
délabrement  du  costume  des  enfants  pauvres  que  les  parents 
ne  veulent  pas  expo^^er  aux  railleries  de  leurs  camarades  et 
aux  critiques  des  voisins.  Il  faut  donc  aller  au  plus  pressé,  mul- 
tiplier les  écoles  non-seulement  selon  les  exigences  des  lieux, 
niais  aussi  selon  les  besoins  des  consciences,  solliciter  la  bien- 
veillance des  conseils  locaux  pour  faire  disparaître,  à  l'aide 
dune  charité  bien  entendue,  l'irrégularité  des  costumes.  L'é- 
conomie du  nouveau  projet  de  loi  parait  propre  à  combler 
ces  lacunes. 

Lu  somme,  il  serait  ridicule  d'apporter  la  coercition  là  où 
la  bonne  \olonlé  est  manifeste  et  s'est  traduite  par  une  pétition 
couverte  de  près  d'un  million  de  signatures,  là  surtout  où  les 
moyens  de  coercition  ne  seraient  pasjnstiliés  par  unensemble 
de  dispositions  satisfaisant.  Il  faut  tendre  sans  cesse  à  ce  que 
la  cuercilion  soit  morale,  l'exclusion  écartée,  la  gratuite  dis- 
crète et  restreinte  aux  enfants  dénués  de  ressources. 


LA  SEIVIAINE   LITTERAIRE 


Al.  Alexandre  Dumas  fils  aura  laissé  trois  taches  sur  l'an- 
née dramatique  et  littéraire  qui ,  à  l'aris,  va  d'un  hiver  à 
l'autre  ;  la  Vhitc  dp  jVoces,  la  l'rincesse  Georç/es  et  YHomii>e- 
/•>mme.  Les  deux  premières  sont  des  conn'dies;  VHnmmc- 
Femme  ne  se  délinil  point  aisément.  C'est  une  brochure  que 


publie  l'éditeur  .Michel  Lévy  et  qui  nous  a  paru  être  une  dis- 
sertation. .Si  nous  avons  bien  compris  ce  qu'il  y  a  là-dedans, 
la  femme  sortie  d'une  côte  do  l'homme  doit,  par  le  mariage 
et  l'amour,  se  confondre  de  nouveau  avec  lui  et  lui  rentrer 
quelque  peu  dans  les  cotes:  voilà  l'homme-femme  retrouvé 
et  la  perfection  première  rétablie.  Mais  que  de  difficultés 
s'opposent  à  celle  union  si  intime  qui  l'ait  rêver  !  L'auteur 
les  analyse  longuement,  avec  la  gravité  «  d'Hippolhadée, 
théologien,  donnant  conseil  à  i'anurge  sus  l'entreprinso  de 
mariage».  Mais  il  n'a  point  la  nelteté  décisive  du  docteur  de 
Rabelais.  —  «  C'est  parlé  cela  (s'escria  Panurge)  gualante- 
menf,  sans  circumbilivagiuer  autour  du  pot.  (irand  mercy, 
monsieur  nostre  père.  Je  me  mariray  sans  poinct  de  faulte, 
et  bien  tost.  Je  vous  convie  à  mes  nopces.  Corps  de  galline, 
nous  ferons  chère  lie.  »  Le  père  .\lexandre  Dumas  fils  n'éclaire 
point  si  promplement  l'esprit  et  ne  s'échauffe  pas  à  ce  point. 
Rien  de  plus  confus  et  de  plus  froid  que  son  sermon.  Lt  quelle 
roideur,  quel  ton  dogmatique,  quel  air  de  savantasse  en  ma- 
tières dont  il  faut  rire  à  la  façon  de  Rabelais,  de  .Molière  et 
de  La  Fontaine,  ou  qui  doivent  être  traitées  honnêtement  et 
délicatement,  comme  l'ont  les  savants  sérieux  et  les  vrais 
moralistes  ! 

Nous  nous  garderons  d'énumérer  toutes  les  raisons  qui 
rendent  difficile,  d'après  .M.  Alexandre  Dumas  fils,  celle  union 
complète  de  l'homme  et  de  la  femme,  qu'e\prime  le  litre 
même  de  son  livre,  nu  ne  les  retrouve  puint  aisément  du 
reste.  Elles  sont  perdues  au  milieu  d'Adam,  de  .\oé,  d'.Xhra- 
ham,  de  saint  Jean,  de  .Moïse,  et  de  récentes  illuslralions  de 
la  Gazette  des  Trihunau.c.  Il  y  a  là  un  amalgame  de  la  Hihle, 
de  l'Évangile,  de  l'adultère  et  des  Peaux-Rouges,  qui  est  vrai- 
ment indéfinissable,  'lui,  les  l'eaux-Rouges  sont  dans  celte 
all'aire  :  «  Il  y  a,  dit  l'auteur,  dans  les  pensionnats,  dans  les 
familles  et  dans  les  magasins  de  nos  villes  des  jeunes  tilles, 
charmantes  d'ailleurs,  qui,  an  lieu  d'apprendre  Vllistoite  de 
France  d'Auquetil  et  le  l'élit  Cnirine  de  .Massillon.  ou  de  faire 
leur  apprentissage  dans  la  conliire  ou  dans  les  modes,  se  sou- 
cient de  ce  qu'on  leur  l'ait  faire  comme  de  ee  qui  se  passe 
dans  la  lune,  parce  qu'elles  devraient  à  la  même  heure  Ciiu- 
rir  les  Pampas  avec  les  (iauchos,  manger  de  la  terre  glaise 
avec  les  Ameypures,  ou  leurs  vieux  parents  avec  les  Battahs, 
servir  dans  la  garde  d'honneur  du  roi  de  Dahomey,  ou  se 
poindre  les  yeux,  s'épiler  et  se  mettre  des  étoiles  d'or  sur  le 
front  en  attendant  le  sultan,  ou  se  faire  casser  des  cailloux 

sur  le  ventre  aux   fêtes  des  chefs-lieux   de  canton Nous 

coudoyons  tous  les  jours  des  Peaux-Rouges  à  teint  rose,  des 
négresses  à  mains  blanches  et  potelées.»  .Mais  à  quelle  époque 
donc  la  Nigritie  a-t-elle  campé  là  m'i  se  trouvent  aujourd'hui 
le  couvent  des  Oiseaux  ou  les  Magasins  du  Printemps?  Tcjut 
cela  pour  nous  dire  qu'il  y  a  des  jeunes  filles  qui  ne  rêvent 
qu'à  <i  grignoter  de  l'homme  vivaîit  »,  et  nous  l'aire  com- 
prendre qu'il  est  dangereux  d'unir  «  un  jeune  bourgeois  dont 
la  tradition  et  la  fortune  remontent  purement  et  simplement 
à  la  rue  des  Lombards  avec  une  jeune  personne  qui  .1  ses 
origines  chez  les  sauvages  de  la  .Meudaua  »  !  Être  absniument 
«  congénère  »  ,  voilà  une  des  nmnhreuses  conditions  de 
l'homme-femme.  Les  autres  sont  à  l'avenant.  (Ju(!si,  le  di- 
vorce n'existant  pas  dans  la  société  frani^-aise  ,  cette  union 
intime  de  l'homme  et  de  la  femme,  une  l'iis  tentée  et  confir- 
mée par  la  loi,  est  détruite  pur  une  des  nombreuses  causes 
qui  l'empêcbent  d'être  parlaile  :  .-i,  en  nn  mol.  le  bon  Pa- 
nurge tombe  dans  ce  mallieur  dissyllabique,  qu'il  redoute  et 
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conire  lequel  il  essaye  de  se  prémunir  aupri>s  de  tous  les 
docteurs  de  son  temps,  il  a  le  droit  de  tuer  sa  femme.  C'est 
là  l'opinion  de  M.  Alexandre  Dumas,  qui  a  du  reste  en  porte- 
feuille une  pièce  dont  le  dénouement  est  lel  :  La  Femme  de 
Claude.  i\i  le  théologien  Hippothadce,  ni  Trouillogan  philo- 
sophe, ni  Hondibilis  médecin,  ni  frère  Jan  n'auraient  donné 
un  tel  conseil.  Celaient  personnes  prudentes  et  de  haute 
science  qui  ne  concluaient  guère.  «  Se  doibt-on  marier,  oui 
ou  non?  ^Tous  les  deux,  respondit  Trouillogan.  » 

La  \ieille  littéralure  française,  qui  s'égayait  si  volontiers 
sur  ce  sujet,  dont  le  dénouement  lugubre  est  depuis  longtemps 
à  la  mode,  du  moins  au  théâtre,  semble  avoir  senti  d'instinct 
qu'il  y  avaitlà quelque  misère  humaine  irrémédiable,  et  que 
les  infortunes  conjugales  cachaient,  pour  la  plupart,  quelque 
secrète  leçon  dont  la  comédie  surtout  pouvait  faire  son  profit. 
Cette  philosophie  goguenarde  est-elle  si  injuste  et  si  fausse'.' 
Ou'on  \euille  bien  songer  un  moment  aux  calculs  égoïstes  et 
aux  sentiments  vulgaires  qui  se  retrouvent  à  l'origine  de  tant 
de  mariages,  et  que  l'indulgence  des  mœurs  publiques  absout 
complètement  :  une  richesse,  une  jeunesse,  une  beauté  ou 
un  simple  établissement,  convoités  sans  plus  de  souci  de 
quelque  chose  de  délicat  et  de  subtil  comme  l'amour,  qui 
finit,  un  jour  ou  l'autre,  par  se  jouer  de  tous  les  comptes 
ambitieux,  des  plates  raisons,  des  grosses  espérances,  et  par 
marquer  de  quelque  fâcheux  accident  les  discordances  d'âge 
ou  d'éducation  ou  de  caractère,  auxquels  on  n'a  point  pris 
garde,  par  l'effet  d'une  secrète  confiance  en  soi.  Il  y  a  là  un 
de  ces  genres  d'enseignement  dont  la  comédie  est  assez 
friande  et  qui  se  résument  dans  le  proverbe  :  Tel  est  pris  qui 
croyait  prendre.  L'amour  désintéressé  et  trompé  a  seul  le 
droit  de  nous  toucher. 

Mais  quelle  que  soit  la  façon  dont  lancien  théâtre  français 
et  nos  auteurs  de  contes  et  de  fabliaux  ont  traité  ce  sujet, 
quelles  que  soient  les  raisons  qui  autorisent  ou  condamnent 
leur  manière  de  voir  à  ce  propos,  jamais  leur  gaieté  étourdie 
n'a  pu  produire  un  effet  moral  aussi  malfaisant  que  cette 
étrange  brochure  de  V Homme- femme  t  Mieux  vaut  mille  fois 
le  Tonneau  défoncé  de  Rabelais  et  tout  son  mélange  de  lie 
épaisse  que  les  raffinements  de  M.  Alexandre  Dumas  fils.  Faut- 
il  qu'une  époque  littéraire  soit  tombée  bas  pour  se  plaire  à 
une  semblable  lecture,  et  quelle  idée  de  son  public  a  donc 
l'auteur  quilui  présente  un  pareil  ouvrage  !  Si  un  pauvre  jeune 
homme  inconnu  eût  écrit  ces  pages  morbides,  on  l'eût  pris  en 
pitié,  en  s'élonnant  de  cet  affaissement  précoce  de  son  imagi- 
nation et  de  son  esprit.  Mais  non,  il  n'y  a  pas  à  s'y  tromper, 
il  y  a  dans  ce  livre  la  marque  d'une  sénilité  prématurée.  On 
sait  que  dans  toutes  les  comédies  erotiques  de  M.  Alexandre 
Dumas  fils  se  rencontre  un  personnage  expert  en  cas  fémi- 
nins, les  déduisant  par  le  menu  et  vous  donnant  le  tin  du  fin 
des  situations  conjugales  les  plus  délicates.  (Jue  ce  soit  un 
fat  comme  Olivier  de  Jaslin,  dans  le  Demi-monde,  ou  un  per- 
sonnage révoltant,  comme  Lebonnard  dans  la  Visite  de  nocex, 
c'est  toujours  un  ami  des  femmes.  L'auteur  s'est  complu  dans 
ce  rôle  énervant.  En  vérité,  il  n'en  peut  plus.  11  semble  atteint 
d'un  tremblement  du  cerveau.  Qui  se  rappelle  un  certain 
Veaucourtois  d'une  pièce  de  M.  Sa.Tàou,  les,  Vieux  garçons  1 
C'est  un  ami  des  femmes  obstiné,  qui  en  est  arrivé  à  ne  plus 
pouvoir  arrêter  ses  mouvements  à  temps.  Il  fait  toujours  un 
pas  de  plus  qu'il  ne  veut,  et  quand  sa  tête  dit  oui  ou  noji,  on 
ne  sait  si  ello  ne  lui  tombera  pas  dans  les  mains.  Ce  souvenir 
nous  est  revenu  à  l'esprit,  en  parcourant  les  pages  de  V Homme- 


femme.  Sommes-nous  donc,  en  vérité,  si  perdus  que  de  sem- 
blables clioses  puissent  avoir  plus  de  succès  que  la  jeunesse, 
la  chaleur  du  cœur  et  le  talent  !  Mais  ces  gens-là  ne  finiront 
donc  pas  d'empoisonner  les  naïfs  !  —  Qui  ne  se  sent  de  la  vertu 
et  de  la  colère  devant  une  telle  provocation  et  une  telle  in- 
sulte à  ce  qui  nous  reste  encore  de  sens  commun  ? — Je  présente 
mes  condoléances  sincères  à  M.  diderville,  auquel  une  bou- 
tade humoristique  sur  la  triste  affaire  Dubourg  a  valu 
Ihonneur  d'être  le  confident  de  cette  décomposition  littéraire. 
C'est  à  lui  que  \' Homme-femme  est  adressé.  .Merci  de  l'hon- 
neur grand  !  Quelles  clameurs  dans  le  clan  monarchique  si 
un  républicain  eût  fait  un  pareil  livre  !  11  n'y  a  guère  que 
Vermesch,  le  rédacteur  en  chef  du  Père  Duchéne  de  la  Com- 
mune, un  raffiné  et  un  délicat  à  ses  heures,  qui  eût  pu  l'écrire, 
à  défaut  de  M.  Alexandre  Dumas  fils. 


II 


M.  (iuslave  Droz,  qui  vient  de  publier  un  nouveau  roman, 
Ilabolain  (Paris,  Hetzel),  fut  à  son  heure  un  écrivain  d'un 
mérite  incontestable.  Dans  ses  articles  de  la  Vie  parisienne, 
qui  devinrent  plus  tard  Madame  et  Monsieur,  Bébéel  Entre  7ious, 
il  était  toujours  aussi  léger  que  leste.  Il  y  a  dans  les  détours 
subtils  et  élégants  que  prend  l'écrivain  pour  arriver  à  cer- 
taines idées  qui  ne  veulent  pas  être  abordées  de  front,  un 
hommage  rendu  à  la  décence  publique.  Cet  hommage  .M.  Cus- 
ta\e  Droz  l'a  presque  constamment  rendu.  Il  avait  vraiment 
un  art  merveilleux  pour  se  glisser  sans  scandale  au  cœur  des 
sujets  les  plus  scabreux,  lia  été  incomparable  dans  ce  genre- 
là.  Il  n'en  est  pas  moins  vrai  que  l'influence  de  ce  conteur 
si  délicat  risquait  d'être  détestable,  si  elle  n'eût  été  chose 
légère.  Qu'est-ce  en  elTet  que  l'attrait  de  ces  petits  tableaux 
d'intérieur  qui  ont  fait  sa  réputation?  Le  bonheur  de  famille 
ne  va  guère  sans  soixante  mille  livres  de  rente ,  et  les  femmes, 
épouses  et  mères,  ne  sont  vraiment  agréables  que  lorsqu'elles 
ressemblent  à  celles  que  l'on  n'épouse  pas.  C'est  à  peu  près 
le  fond  de  tous  les  écrits  de  .AI.  Gustave  Droz,  du  moins  des 
écrits  de  sa  première  manière.  Plus  tard,  il  s'est  essayé 
dans  le  roman  ;  il  y  a  moins  réussi.  Il  faut  là  plus  que  du 
vernis  et  des  couleurs  de  surface.  Les  personnages  doivent 
avoir  leur  caractère  qu'il  n'est  point  aisé  de  suivre  partout, 
et  les  incidents  se  développent  d'après  un  plan  nécessaire, 
tl'esl  œuvre  de  science.  Un  incident  ou  un  caractère  faux  est 
une  formule  mal  trouvée.  Il  faut  recommencer  le  problème. 
.M.  Gustave  Droz  ne  paraît  pas  être  fait  pour  ces  durs  travaux. 
Ce  n  est  pourtant  pas  que  Babolain,  son  dernier  livre,  soit  un 
ouvrage  écrit  rapidement.  Cela  est  très-travaillé  et  tendu.  La 
recherche  de  l'ingénieux  est  pénible  ;  elle  apparaît  presque  à 
chaque  page  de  ce  roman.  Il  commence  ainsi  :  «  Vi\re  sa  vie, 
si  humble  qu'elle  soit,  c'est  là  le  triomphe!  .\\oir  un  instru- 
ment à  soi.  en  jouer  librement  !...  Et  dire  que  tant  de  gens 
ont  seulement  eu  la  peine  de  souffler  dans  cet  instrument-là 
pour  en  tirer  des  airs  charmants,  alors  que  moi  je  n'en  ai  pas 
su  trouver  l'embouchure!»  Voici  un  autre  passage:  «  Le 
bonheur  est  tout  entier  dans  le  désir  et  l'espérance:  la  chose 
ardemment  souhaitée  n'est  qu'un  canevas  grossier  que 
l'homme  épris  brode  à  sa  guise  ;  c'est  dans  l'action  de  broder 
qu'est  la  jouissance.  L'aiguille  est  d'or  ou  d'acier,  les  fils  sont 
de  laine  ou  de  soie,  la  tapisserie  sera  grande  ou  petite,  insi- 
gnifiante ou  merveilleuse,  qu'importe!  L'homme  a  d'autant 
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plus  joui  qu'il  a  mis  dans  son  travail  une  plus  grosse  portion 
fie  lui-raOme,  et  que  dans  un  plus  grand  nombre  de  mailles 
il  a  laissé  une  parcelle  de  sa  vie.  n  Tout  cela  est  vrai  ou  à  peu 
près:  mais  il  faut  avouer  que  c'est  bien  péniblement  déduit. 
Tout  le  livre  est  à  peu  près  de  ce  ton. 

liabolain  est  un  professeur  ridicule  qui  se  marie  à  une 
femme  artisle.  ("elle  femme  le  trompe,  comme  de  raison,  et 
le  plante  la  en  lui  laissant  une  lille  qui  épouse  une  sorte  de 
lartulfe.  C'est  dans  ce  ménage  que  liabolain  meurt  de  misère 
et  de  chagrin,  (le  Babolain  n'a  jamais  pu  exister.  Il  n'y  a 
jamais  eu  de  professeur,  fût-ce  même  de  mathématiques  spé- 
ciales, cl  d'ancien  élève  de  l'École  normale,  ayant  même 
appartenu  à  la  section  scieolitique,  qui  ait  jamais  été  niais  à 
ce  point.  I.a  science  produit  des  distraits,  des  rêveurs,  des 
esprits  désintéressés  de  leur  entourage  ;  mais  elle  n'a  jamais 
rendu  idiot.  liabolain  est  un  pur  crétin,  sans  ressort,  ni 
énergie.  Pourquoi  aller  prendre  dans  runi\ersité  un  type 
pareil'^  Mais  M.  (.uistave  Droz  no  semble  point  la  connaître. 
Son  liabolain  sort  de  l'École  normale  pour  aller  professeur  à 
Carcassonne,  et  il  est  rappelé  de  Carcassonne  pour  enseigner 
les  mathématiques  transcendantes  au  lycée  Sainl-I.ouis.  La 
première  partie  du  voyage  est  vraisemblable,  la  seconde  est 
en  dehors  de  toutes  les  règles  :  j'en  appelle  au  ministère  de 
l'instruction  publique,  direction  de  l'enseignement  secon- 
daire. —  Pour  ne  pas  parailre  surpris,  je  dois  m'empresser  de 
dire  qu'on  veut  faire  do  Babolain  un  succès;  il  est  lancé  à 
toute  \apeur.  Je  n'ai  point  la  prétention  de  le  faire  dérailler. 


III 


Deux  jeunes  professeurs  de  runi\ersilé,  qui  ont  été  mêlés 
ensemble  aux  événements  des  deux  sièges  de  Paris  et  aux 
combats  de  presse  que  la  guerre  étrangère  et  la  guerre  civile 
firent  naitre  à  ce  moment  terrible,  MM.  Seligmann  et  Drapey- 
ron,  publient  (Paris,  Michel  Lévy)  un  volume  intitulé  les  Deux 
folies  de  l'aris.  La  première  est  la  folie  de  la  guerre  défensive 
contre  les  Prussiens  qui  bloquaient  la  capitale;  la  seconde, 
c'est  la  Commune.  Il  y  a  tout  d'abord  un  défaut  de  justesse  à 
confondre  ces  deux  événements  dans  un  titre  commun.  Mais 
c'est  la  moindre  des  querelles  que  nous  serions  tentés  de  faire 
aux  deux  auteurs.  Composé,  en  grande  partie,  d'articles  pu- 
bliés dans  un  journal  qui  fui,  pendant  le  siège,  un  des  organes 
les  plus  importants  de  la  politique  de  la  paix,  leur  livre  dé- 
lonne  au  milieu  de  l'opinion  [lublique,  telle  qu'elle  existe,  à 
l'heure  présente,  à  Paris.  Cette  opinion  ne  sera  pas  moditiée 
par  leurs  raisons  Irès-savamment  déduites, non  plus  que  parla 
déposition  si  passionnée  de  M.  le  général  Ducrot ,  que  l'on 
trouve  dans  le  3"  v(dume  de  l'Enquête  parlementaire  xur  le 
dS  mars.  Celte  opinion  est  que  Paris  voulait  combaltre  et  pou- 
vait se  défendre  ;  qu'il  a  bien  fait  de  le  tenter  et  que  ceux 
qui  ont  arrêté  son  élan  ont  accompli  une  médiocre  besogne. 
I.a  politique  de  sentiment  répugne  ;\  MM.  Scligniaim  et  Dra- 
peyron;  oui,  sans  d(jute  :  quand  on  peut  faire  delà  science 
politique,  le  mieux  est  d'user  de  la  science  ;  mais  quand  il 
n'y  a  plus  que  des  coups  d'audace  à  faire,  i)ourquoi  s'en 
abstenir,  si  la  patrie  elle-même  est  en  jeu  1  iNous  eussions 
été  moins  fortement  rançonnés  a[irès  Sedan  qu'après  la 
chute  de  Paris,  mais  nos  deux  iirovinces  de  la  Lorraine  et 
de  l'Alsace  étaient  perdues  de;  nos  premières  défaites.  La 
conlinualion  de  la  guerre  ne  nous  a  donc  coûté  que  de  l'ar- 


gent et  des  hommes;  elle  ci\i  pu  sauver  plus  que  notre 
honneur.  Il  ne  m'appartient  pas  de  le  démontrer  ici.  Qu'il 
me  soit  permis  seulement  de  dire  à  MM.  Seligmann  et  Dra- 
peyrou  qu'il  y  a  en  politique  comme  en  religion  «  des  rai- 
sons que  la  raison  ne  comprend  pas  »,  pour  parler  a\cc 
Pascal,  et  que  le  «  cœur  »,  qui  a  tant  d  importance  dans  la 
savante  conception  religieuse  de  ce  grand  homme,  ne  doit 
point  être  froidement  banni  des  calculs  des  gouverne- 
ments. Ce  ctuur-là  est  une  conception  spontanée  de  l'esprit, 
qui  voit  son  objet  sans  intermédiaire  et  s'attache  à  lui.  Il 
ressemble  à  de  la  raison  sans  raisonnement.  Il  en  est  la  pointe 
extrême  et  profonde  et  rapide.  C'est  (pour  employer  le  lan- 
gage de  M.  de  Bismarck,  qui  est  un  peu  celui  de  .M.  Selig- 
mann, lequel  est  devenu  celui  de  M.  Itrapeyron)  un  «  facteur» 
dont  toutes  les  nations  ne  sauraient  user  aussi  facilement  que 
la  nôtre,  et,  comme  sa  valeur  est  grande,  il  ne  doit  pas  être 
négligé.  Nous  aurons  donc  du  cœur,  n'en  déplaise  aux  deux 
jcimes  auteurs  des  Deux  folies  de  Paris,  et  nous  espérons  bien 
nous  en  servir  un  jour. 

Voici  un  compte  réglé,  passons  à  un  autre.  Celui-là  sera 
tout  de  plaisir  et  d'estime  sincère.  Le  talent  très-distingué  des 
deux  écrivains,  qui  les  a  fort  mal  servis,  d'après  nous,  dans 
leur  campagne  antidéfensive,  se  fait  apprécier,  sans  laisser 
de  regrets,  dans  celte  partie  de  leur  ouvrage  qu'ils  intitulent 
Analijse  de  la  France.  Ce  morceau  est  hors  de  pair.  C'est  une 
revue  rapide,  exacte,  pénétrante,  des  classes  et  des  partis 
dans  notre  pays,  àVheure  actuelle.  La  vérité  s'y  exprime  avec 
une  grande  netteté.  Il  y  a  là  un  grand  travail  de  rétlexion  et 
d'examen;  on  dirait  d'un  moraliste  politique.  Qu'on  en 
juge  par  ce  portrait  d'un  certain  parti  :  «  Sous  le  second 
Empire,  ce  parti  formait  au-dessus  de  la  société  française 
une  élite  mondaine,  littéraire  et  tinancière.  C'est  à  l'Acadé- 
mii'  que  se  conservait  la  pure  doctrine,  réduite  sur  le  ter- 
rain de  la  vie  réelle  à  une  défensive  assez  molle,  et  peu  à  peu 
enlaméc  par  le  frottement  contagieux  des  spéculateurs  et  des 
entrepreneurs  parvenus  de  l'Lmpire.  Ce  contact,  aggravé  par 
une  communauté  d'intérêts  avec  des  hommes  dont  on  était  à 
la  lois  l'adversaire  cl  l'associé,  a  singulièrement  affaibli  la 
consistance  dn  parti...  » 

A  peu  près  exemi)l  de  fanatisme  et  de  charlatanisme,  ce 
parti  présente  les  symptômes  d'une  maladie  de  langueur,  le 
philinlisn\e,  qui  se  reconnaît  à  ces  traits  :  n(Jn  a  personnelle- 
ment une  grande  droiture,  mais  on  ne  s'indigne  que  faible- 
ment contre  la  malhonnêteté  chez  les  autres.  On  déteste  le 
machiavélisme  césarieu,  mais  on  tolère  le  (raZ/jo/isme.  On  se 
contente  de  la  demi-science,  et  l'on  n'aborde  point  la  réalité. 
On  est  en  coquetterie  avec  les  défauts  de  la  civilisation  fran- 
çaise, avec  les  préjugés  do  la  société  élégante.  On  admet  qu'il 
y  a  des  opinions  fausses  auxquelles  on  doit  le  respect,  cl  des 
opinions  vraies  qu'on  ne  saurait  avouer.  On  s'en  tient  a.  la 
devise,  aujourd'hui  surannée.desir  William  Temple:  «Homme 
du  monde  parmi  les  gens  de  lettres,  homme  de  lettres  parmi 
les  gens  du  monde  ».  S'il  faut ,  pour  relever  une  nation 
déchue,  un  vigoureux  elTort  de  la  raison  et  de  la  science,  suf- 
fira-t-il  de  patriciens  qui  forment  plus  encore  une  plouto- 
cratie q\i'une  aristocratie?  de  beaux  esprits  partagés  entre  le 
scepticisme  et  le  cléricalisme?  de  libéraux  dont  le  parlemen- 
tarisme, de  plus  en  plus  négatif,  tend  moins  à  signifier  : 
«  amélioration  des  hautes  classes  par  la  liberté  »,  que  :  «  limi- 
tation du  progrés  de  la  condition  populaire  ?  »  11  n'est  peut- 
être  pas  facile  de  reconaailre  ce  parti  du  premier  coup,  parce 


72 


BIBLIOGRAPHIE. 


que  son  portrait  a  certaines  marques  d'un  pinceau  qui  a 
rouillé  son  modèle  ;  mais  nous  croyons  bien  toutefois  qu'il 
s'agit  de  messieurs  les  orléanisles.  Le  phitintisme  est  bien 
vrai;  le  loalpotisme  se  comprend  plus  diflicilement,  à  moins 
qu'il  ne  veuille  dire  corruption  politique. 

IV 

Le  Pt''re  Hyacinthe  publie  un  recueil  de  lettres  et  de  dis- 
cours qu'il  intitule  :  De  la  reforme  mthoUqiw  (Paris,  Sandoz  et 
Fischbacher).  n  Oui,  sans  doute,  écrit-il  à  M.  Joseph  Massari, 
membre  de  la  chambre  des  députés  d'Italie,  il  laut  que  le 
pape  soi!  indépendant  et  respecté,  nul  le  proclame  plus  haut 
que  moi;  mais  il  faut  aussi  que  la  conscience  le  soit.  Le 
pape  et  la  conscience  ont  des  droits   également  sacrés...  » 

Les  BeprhniUes  du  sens  cowmun  (Paris,  Didier),  do  M.  Xa- 
vier Aubryet,  sont  le  titre  peu  sitnple  et  obscur  d'une 
série  d'articles  où  il  me  semble  que  l'auleur  tourne  un 
regard  mélancolique  vers  l'Empire.  —  Du  paupèrisuie  pari - 
sien,  ses  progrés  depuis  vingt-cinq  am,  par  L.  L.  Tribourg  (Pa- 
ris, Baillière),  est  une  petite  brochure  de  soixante  pages,  bien 
éloquente,  car  elle  parle  de  la  misère,  et  elle  est  toute  en 
chiffres  et  en  renseignements  statistiques.  —  Li  question  des 
deux  chambres,  par  H.  de  Perron  (Paris,  Baillière),  est  résolue 
dans  ce  sens  :  «  Il  nous  reste  à  essayer  d'une  seconde  cham- 
bre, chargée  de  la  fonction  spéciale  de  défendre  les  inlércls 
de  la  décentralisation  et  de  s'opposer  aux  envahissements  du 
pouvoir  central.  «  Nous  ne  concevions  cette  seconde  chambre 
que  comme  un  frein  au  pouvoir  de  l'Assemblée  législative  et 
une  tutelle  du  pacte  constituant.  Surtout  qu'elle  soit  utile,  si 
elle  existe  quelque  jour,  et  qu'elle  ne  se  laisse  pas  oublier 
dans  le  rien.  «  Messieurs,  comment  voulez-vous  procéder'?  dit 
un  des  référendaires  du  sénat  impérial  aux  envoyés  du  gou- 
vernement du  h  septembre  qui  se  présentèrent  au  Luxem- 
bourg, le  soir  de  ce  jour,  pour  mettre  le  scellé  sur  la  salle  des 
délibérations  sénatoriales.  Adopterez-vous  la  façon  de  1830  ou 
celle  de  I8Z18?  »  Ce  calme,  qui  n'était  point  ironique,  et  cet 
empressement  sincère,  clouèrent  les  délégués  sur  place.  .Nous 
espérons  bien  qu'une  seconde  chambre,  dans  une  république, 
trouvera  à  s'occuper,  et  qu'un  sénat  républicain  dilTerera  de 
celui  qui,  né  au  lendemain  de  décembre  185'2,  mourut  au 
à  septembre  comme  on  vient  de  voir.  —  Les  Théoriciens  au 
pouvoir,  causeries  historiques,  par  D.  Delorme,  du  Cap  (Haïti) 
(Paris,  H.  Pion),  sont  une  série  d'études  familières  sur  Péri- 
clès,  Démosthènes  et  Solon,  sur  Cicéron,  sur  .Mirabeau  et 
Lamartine.  M.  D.  Delorme  est  un  ancien  ministre  de  la  répu- 
blique d'Haïti,  qui  a  subi  profondément  la  séduction  des  per- 
sonnages dans  lesquels  se  sont  résumées  à  un  moment  donné 
les  forces  les  plus  éclatantes  des  républiques  les  plus  bruyan- 
tes du  monde  :  Athènes  l^ome,  et  89,  dont  1848  n'est  qu'un 
grelot.  Toutes  les  trois  remplissent  les  700  pages  de  ce  vo- 
lume du  tapage  de  leurs  places  publiques  et  de  leurs  assem- 
blées ;  on  voit  que  .M.  D.  Delorme  s'enivre  de  tout  ce  bruil, 
fait  d'éloquence,  de  patriotisme  et  de  passions.  Il  a  une  grande 
curiosité  de  l'antiquité,  et  il  s'est  plu  à  dialoguer,  sous  les 
ca'imiliers  des  Antilles,  à  la  façon  dont  Platon  fait  parler,  aux 
bords  de  l'illisus,  les  jeunes  disciples  de  Socrate,  épris,  eux 
aussi,  de  politique,  de  poésie  et  de  sagesse.  Les  grands  hom- 
mes d'Athènes  et  de  Home  se  sont  flattés  de  l'espoir  de  l'im- 
mortalité :  mais  pouvaient-ils  prévoir  que  leur  nom  irait  bien 
loin,  au  delà  de  l'Atlantide,  entretenir  les  rêveries  sa\antes 
des  fils  de  l'équateur,  sous   des  arbres  inconnus  à  Pline  et  à 


Aristote'/  —  .M.  D.  Delorme  est  l'auteur  d'un  autre  livre,  Frfrn- 
resca  (Paris,  Dentu),  roman  historique,  qui  témoigne  d'une 
grande  connaissance  de  rilalio  du  xvi"  siècle. 
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Themiidor,  par  M.  G.  n'HÉEitAri-T.  Paris,  Didier. 

\oici  une  tentative  hardie  et  généreuse  :  la  résurrection  du 
roman  historique!  Depuis  plus  de  vingt  ans  ce  genre  litté- 
raire, si  brillant  chez  nous  comme  chez  d'autres  peuples  un 
peu  avant  et  un  peu  après  1830,  était  tombé  dans  une  sorte 
de  discrédit.  Malgré  quelques  essais  dignes  d'éloge  et  capables 
d'interrompre  la  prescription,  il  semblait  que  ce  mélange  de 
faits  réels  et  d'événements  imaginaires  fût  condamné  à  dis- 
paraître, depuis  que  les  historiens  n'en  étaient  plus  à  leur 
enthousiasme  primitif  pour  la  reconstruction  poétique  des 
vieux  Ages.  D'un  côté  la  critique  historique,  chaque  jour  plus 
sévère,  dédaignait  et  rejetait  toute  fiction;  d'autre  part  le 
roman  se  débarrassait  de  l'appui  gênant  de  la  réalité  pour  se 
lancer  dans  le  monde  de  la  fiction  pure,  ou,  s'il  empruntait 
encore  quelques  éléments  au  passé  réel,  c'était  avec  un  sans- 
gène  qui  ne  permettait  plus  de  le  prendre  au  sérieux. 
.M.  d'Héricault,  dans  une  prélace  pleine  de  foi  et  de  bonne 
foi,  nous  annonce  la  renaissance  du  vrai  roman  historique, 
qu'il  envisage  comme  pouvant  être  la  plus  belle  conquête 
intellectuelle  de  notre  siècle.  Il  en  dessine  à  grands  traits  la 
méthode  :  des  éludes  sérieuses,  au  niveau  des  progrès  de 
l'érudition,  doivent  précéder  l'œuvre  de  l'artiste.  Lt  pour 
prêcher  d'exemple,  il  nous  donne  une  grande  scène  de  la 
Dévolution  sous  ce  titre  alléchant  et  sinistre  :  Thermidor. 

Le  livre  est  plein  de  mérite  et  de  dilficullés  vaincues.  Nous 
avions  déjà  un  roman  sur  le  9  thermidor,  Stello,  d'Alfred  de 
Vigny,  étude  intéressante  et  poétique  ;  mais  le  grand  miracle 
d'intéresser  avec  Robespierre,  avec  Saint-Just,  avec  la  famille 
Chénier,  avec  les  canonniers  de  Henriot  !  M.  d'Héricault  se 
pri\e  de  ces  grands  acteurs,  il  montre  leur  influence  non 
leur  personne,  au  moins  jusqu'ici,  dans  cette  description  de 
Paris,  des  faubourgs  et  des  barrières  dans  la  journée  du 
9  thermidor.  C'était  déjà  une  difficulté  de  raconter  en  un 
volume  toute  une  journée,  et  qui  n'a  fait  que  préparer  de 
grands  èvénementss.  C'était  une  plus  grande  diflicultéde  rem- 
plir ce  cadre  avec  des  personnages  secondaires,  pour  la  plu- 
[lart  repoussants  et  ignobles,  mais  qui  ont  eu  une  importance 
réelle,  quoique  souterraine,  dans  la  Révolution.  Signalons 
toulelbis  à  .M.  d'Héricault,  puisqu'il  nous  laisse  espérer  toute 
une  série  de  ces  belles  études,  un  écueil  auquel  il  n'échappe 
pas  toujours:  l'exagération  des  petites  causes  et  des  person- 
nages de  second  ordre.  Déjà  M.  de  Vigny  avait  un  peu  abusé 
du  tour  de  roue  du  canonnier  :  sans  ce  tour  de  roue  la  Con- 
vention était  bombardée,  Robespierre  triomphait  !  Dans  Tlier- 
midor  c'est  bien  autre  chose  :  si  lespion  Pourvoyeur  avait 
reçu  un  coup  de  bâton  sur  la  tempe,  dans  un  cabaret  de 
Vaugirard,  les  destinées  de  notre  pays  étaient  changées  !  Ceci 
est  é\idemment  trop  fort;  c'est  d'autant  plus  inadmissible 
que  toute  la  scène  du  cabaret  rentre  dans  le  domaine  de  la 
tiction,  et  qu'une  confusion  fâcheuse  tend  à  s'établir  dans 
l'esprit  du  lecteur  entre  la  mise  en  scène  imaginaire  et  le 
tableau  vrai. 

Mais  comme  ce  tableau  est  vivant  !  Quel  soin  dans  les 
détails,  quelle  couleur  locale  dans  le  style,  sans  trop  d'all'ec- 
tation  et  sans  négligence  !  Par  ces  diverses  qualités,  comme 
par  le  mérite  de  la  difticulté  vaincue,  Stello,  très-supérieur 
eu  poésie,  en  intérêt  romanesque,  est  évidemment  dépassé. 

Le  propriétaire-gérant  :  GERMER  Baillière. 


I-AUIS.    —  IilPKIUERl£    DE    E.  UAHTINSI,    HVB    UlftNON, 
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Aurions-nous  été  trop  sévères  dans  le  jugemeni  que  nous 
avons  porté  sur  l'attitude  de  la  gauche  dans  la  discussion  de 
l'impôt  sur  les  mati'Jres  premiiTCs  ?  Nous  aurions  lieu  de  le 
croire,  à  voir  l'unanimité  touchante  avec  laquelle  les  ennemis 
de  la  Hépublique  sermonnent  le  parti  républicain  et  l'accusent 
d'avoir,  en  cette  occasion,  manqué  à  ses  principes,  trahi  ses  doc- 
trines économiques,  déserté  son  drapeau.  Toute  cette  morale 
fort  suspecte  pourrait  bien  nous  mettre  quelque  peu  en 
défiance;  tout  au  moins  nous  parait-il  équitable  d'établir 
nettement  les  parts  de  responsabilité  et  de  rappeler  ces  cen- 
seurs impitoyables  au  sentiment  de  leurs  propres  torts  Qui 
donc  a  donné  le  signal  d'introduire  la  politique  dans  les 
débats  économiques  1  Ne  donnions-nous  pas  ici  même  il  y  a 
quinze  jours  un  extrait  d'un  journal  notoirement  monarchi- 
que où  la  droite  de  l'Assemblée  était  félicitée  de  ses  disposi- 
tions belliqueuses  et  encouragée  à  demander  à  «  l'esprit  poli- 
tique 11  le  moyen  de  vaincre  et  la  direction  unique  et  supé- 
rieure do  ses  opinions  cl  de  ses  votes '^  La  note  rédigée  sous 
l'inspiration  de  huit  délégués  de  la  majorité,  après  l'entrevue 
du  20  juin,  n'était-elle  point  suffisamment  nette  et  commina- 
toire, et  ne  donnait-elle  point  très-clairement  à  entendre  que 
désormais  tout  serait  sacrifié  au  grand  intérêt  de  faire  échec 
à  M.  Thiers  et  de  ramener  le  pouvoir  exécutif  à  la  conscience 
de  son  infériorité  hiérarchique'?  Ces  avertissements  n'étaient 
points  vains,  ces  menaces  ne  mentaient  pas.  11  nous  a  été  donné 
de  voir  tout  à  coup  surgir  au  beau  milieu  d'un  débat  d'alVaires 
un  projet  d'ordre  du  jour  motivé  qui  n'eût  abouti  à  rien 
moins  qu'à  déterminer  une  crise  nouvelle,  si  par  une  ma- 
nœuvre hardie  le  président  de  la  République  n'avait  fait 
avorter  ce  complot  nouveau  de  ses  adversaires,  en  le  dénon- 
çant au  moment  même  où  il  allait  éclater. 

Tout  cela  n'absout  qu'à  demi  la  gauche,  et  nous  ne  retirons 
rien  des  appréciations  que  nous  avons  cru  devoir  formuler 
sur  sa  conduite.  .Mais  nous  avons  le  droit  de  dire  qu'il  est  de 
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mauvais  goût  et  presque  de  mauvaise  guerre  de  reprocher  à 
des  adversaires  politique  d'avoir  suivi  l'exemple  qu'on  leur 
donnait,  et  accepté  le  duel  sur  le  terrain  et  avec  les  armes 
qu'on  avait  soi-même  choisis.  Si  un  très-grand  nombre  de 
membres  de  la  gauche  ont  passé  avec  suffrages  et  bagages 
aux  matières  premières  après  les  avoir  jadis  combattues,  un 
petit  groupe,  fort  respectable,  de  membres  de  la  droite  a 
exécuté  le  plus  délibérément  la  manœuvre  contraire. 

Ce  respectable  petit  groupe  avait  deux  l'ois  tort  :  il  volait 
contre  sa  conscience  ;  il  ébranlait,  autant  qu'il  était  en  lui,  le 
gouvernement.  11  faudrait  aussi  faire  le  compte  des  absten- 
tions ;  elles  ont  été  nombreuses.  Combien  étaient  partisans 
des  matières  premières  qui  ont  préféré  ne  point  voter  que  de 
donner  leurs  voix  à  .M.  Thiers  !  Le  demi-scrupule  de  ces 
hommes  timides  témoigne  contre  eux,  au  lieu  de  les  absou- 
dre, (jue  s'il  y  en  a  eu  — pauci  utinam  '.  —  qui  se  sont  abste- 
nus pour  le  motif  contraire,  l'Académie  n'aura  jamais  assez 
de  prix  Monthyon  pour  récompenser  une  aussi  rare  abnéga- 
tion. Y  en  a-t-il  ';  On  le  dit,  et  il  est  consolant  de  le  croire. 

Des  matières  premières  adoptées  en  principe,  il  restait  à 
discuter  et  à  \  oter  les  arlicles.  C'a  été  l'emploi  de  la  semaine. 
Il  y  faut  ajouter  le  scrutin  pour  la  nomination  des  membres 
du  Conseil  d'État  :  à  l'heure  où  nous  écri\ons  ces  lignes,  il 
reste  encore  trois  conseillers  à  nommer.  Lt  pourtant  l'on  s'y 
est  repris  déjà  à  trois  fois  !  Deux  listes  étaient  en  présence  : 
celle  de  la  droite,  qui  avait  paru  la  première,  était  d'un  ex- 
clusivisme vraiment  phénoménal  :  elle  ne  présentait  pas  seu- 
lement les  plus  purs,  mais  les  plus  inconnus.  La  gauche  et 
le  centre  gauche  prirent  sur  la  liste  de  la  droite  les  neuf  ou 
dix  noms  présentés  dont  les  litres  semblaient  justifiés,  et  y 
ajoutèrent  douze  noms  de  leur  choix.  On  all'eclc  de  considérer 
comme  une  preuve  d'indigence  la  condescendance  ou  la 
bonne  foi  avec  laquelle  les  divers  groupes  de  la  gauche  ont 
adhéré  à  quelques-uns  des  choix  de  la  majorité,  et  il  n'est 
point  probable  qu'on  leur  sache  aucun  gré.  La  majorité  sem- 
ble avoir  répudié  plus  que  jamais  tout  esprit  de  conciliation; 
elle  s'isole,  elle  se  cantonne  en  ellc-mèMe,  sauf  aux  divers 
groupes  qui  la  composent  à  se  duper  les  uns  les  autres. 
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C'esl  ainsi  que  M.  Hervé,  directeur  du  Journal  de  Paris  et 
candidat  du  centre  droit  et  mOme  de  la  droite,  a  clé  écarté 
traitreusement  an  troisième  tour  do  scrutin  parles  irréconci- 
liables delà  droite  extrême,  contrairement  aux  engagements 
pris.  M.  Hervé,  connu  pour  la  ferveur  de  son  dévouement  à 
la  monarchie  parlementaire,  est  un  défenseur  du  trône,  mais 
ne  donne  point  de  suffisantes  garanties  à  l'autel;  peut  -être 
a-t-il  quelque  scepticisme  à  l'endroit  du  mystère  de  la  fusion. 
L'extr<^me  droite  l'écarté  résolument. 

M.  Hervé  qui  est  homme  d'esprit,  prendra  sans  peine  son 
parti  de  celte  tralii^on.  Il  se  consolera,  sans  doute,  parla  pensée 
que  ce  conseil  d'État  dont  il  est  exclu  ou  dont  la  porte  lui  au- 
ra été  seulement  entr'ouvorte,  ne  sera  point,  selon  toute  appa- 
rence, un  conseil  d'iîtal  éternel.  Déji'i  même  les  journaux  les 
plus  midérésdans  leurs  appréciations  annoncent  tout  cou- 
rammi-nl  que  ce  phénomène  ne  vivra  pas.  Peut-être  même  la 
majoriié  est-elle  la  première  à  avoir  conscience  de  l'inanité 
de  sa  création. 

Pourquoi  donc  tiiiit  d'ellorts  pour  mener  à  l.ion  cet  inutile 
enfanlement  '?  Quel  est  le  but  de  la  majorité  ?  — [,e  demandez- 
vous  ?  I.a  majorité  essaye  encore  une  fois  ses  forces:  elle  ne 
nom.iie  point  un  conseil  d'État,  pas  plus  qu'elle  n'a  fait  hier 
une  loi  sérieuse,  sur  l'organisation  du  conseil  d'État.  (Jue  fai- 
saii-elle  hier  ?  lille  se  comptait  ?  (Jae  l'ait-elle  aujourd'hui  '; 
Elle  se  compte.  Elle  se  comptera  demain.  La  mort  la  trouvera 
se  comptant. 

Fort  heureusement,  tous  les  membres  de  l'Assemblée  ne 
sont  point  absorbés  à  un  même  degré  par  le  souci  de  celle 
supputaiion  qui  reste  toujours  à  refaire,  après  qu'on  l'a  faite 
déjà  dix  el  vingt  fois.  L'heure  de  la  séparation  approche  et 
amène  a\ec  elle  des  préoccupations  d'un  ordre  plus  sérieux. 
En  ce  moment  même  circule  un  document  émanant  de 
membres  importants  du  centre  gauche,  et  où  se  trouvent 
formulés  les  poinis  principaux  d'un  programme  pouvant  ser- 
vir de  base  à  un  nouvel  essai  de  rapprochement  entre  les 
deux  centres.  Les  considéralions  générales  par  lesquelles  dé- 
bute ce  doi:ument  méritent  d'êire  signalées.  Elles  disent 
très-clairement  ce  que  l'on  craint,  sinon  ce  que  l'on  désire. 
Nous  détachons  de  cette  pièce  le  fragment  qui  suit  ;  «  Eu 
présence  de  l'œuvre  de  la  libération  du  terriloire  commen- 
cée, alors  que  la  confiance  et  les  sympathies  de  l'Europe 
nous  sont  si  nécessaires,  il  ne  semble  pas  possible  que  l'As- 
semblée nationale  se  sépare  dans  un  état  de  division  et 
d'émiettement  que  le  pays  déplore,  sans  le  comprendre,  et 
qui  est  une  source  de  si  graves  préjudices  pour  la  France 
aussi  bien  A  l'extérieur  qu'à  l'intérieur.  A  la  veille  de  la  clô- 
ture de  la  session,  il  ne  saurait  être  question,  sans  doute, 
d'établir  les  conditions  précises  d'un  accord  permanent; 
mais  on  ne  saurait  désespérer  du  moins  de  poser  les  bases 
u'unc  alliance  que  la  session  prorhaiuc  développerait,  orga- 
niserait et  tradtiirait  dans  les  faits.» 

11  s'agit,  on  le  voit,  do  se  réconcilier,  fût-ce  seulement 
avant  de  se  quitter,  avec  espoir  que  cette  semence  d'union 
porlera  de  bons  fruits  dans  la  session  pro-haine.  Tout  au 
moins  ne  montrera-  ton  pas  au  pays,  dont  on  va  de  nouveau 
affronter  les  regards,  la  trace,  toute  vivo  encore,  de  ces 
brouilli'ries  qui  déconsidèrent  quand  elles  ne  tuent  pas.  Tout 
sera  efl'acé  on  paraîtra  l'avoir  été  sons  le  baiser  d'adieu  de 
la  dernière  heure. 


Il  y  a  peut-être  un  peu  d'illusion  dans  les  espérances  que 
les  honorables  auteurs  et  rédacleurs  du  programme  d'en- 
tente fondent  sur  ce  rapprochement  tardif  des  deux  groupes 
du  centre.  En  effet,  les  bases  de  l'entente  proposée  ne  pa- 
raissent point  différer  sensiblement  de  celles  mêmes  du  pro- 
gramme que  le  centre  gauche  avait  rédigé  pour  son  propre 
usage,  et  adopté  solennellement  dans  sa  grande  séance  du 
2  mai.  "  Notre  réunion,  disait  le  général  Chanzy,  a  pour  but 
la  réorganisation  du  pays  par  des  inslilutions  libérales  et 
l'essai  loyal  de  la  République  conservatrice,  la  Constitution  de- 
là France  étant  réservée,  n 

(i'était  un  programme  très-beau,  très-sage,  très-suffisant 
pour  l'époque.  Seulement  il  eût  fallu  que  le  centre  droit  s'y 
ralliât  en  temps  utile.  .Maintenant  sa  conversion  paraîtra 
peut-être  tardive;  tout  au  moins  la  voudra-t-on  plus  accu- 
sée, plus  résolue,  moins  enveloppée  de  réserves  el  de  réti- 
cences, k  quoi  bon  stipuler  expressément  que  la  question 
constitutionnelle  demeure  réservée?  La  seule  manière  effi- 
cace et  sincère  de  réserver  une  question  de  cette  nature,  c'est 
de  la  passer  sous  silence.  Une  r.}serve  explicite  et  expresse 
donne  lieu  à  des  interprétations  fâcheuses,  et  le  pays  y  voit 
tout  naturellement  1  indice  d'une  disposition  hostile  à  l'état 
actuel.  Quand  donc  prendrons-nous  le  bon  parti  de  reléguer 
à  l'écart,  avec  les  affirmations  inutiles  et  provocatrices,  les 
réserves  qui  perpétuent  les  batailles  de  partis,  en  les  ajour- 
nant? Quand  saurons-nous,  une  bonne  fois,  prendre  pied  sur 
le  sol  ferme  de  la  réalité  pratique,  partir  d'où  nous  sommes, 
et  sans  tant  discuter  sur  le  fondement  premier,  l'accepter  tel 
que  les  faits  nous  le  donnent,  et  suivre  l'histoire  au  lieu  de 
la  faire  ? 

Qu'on  repousse  comme  entachée  de  fatalisme  une  sem- 
blable méthode  politique,  nous  l'eussions  compris  sous  l'em- 
pire. Et  cependant  n'avous-nous  pas  vu  un  certain  nombre  des 
honorables  membres  du  centre  droit  qui  refusent  aujourd'hui 
de  s'accommoder  du  statu  quu  républicain,  même  réduit  à  sa 
forme  la  plus  neutre,  disons  mieux,  la  plus  négative,  —  ne 
les  avons-nous  pas  vus  qui  se  ralliaient  au  régime  issu  du  coup 
d'État,  sauf  à  l'épurer  peu  à  peu  et  à  le  laver  de  sa  souillure 
originelle?  Et  cette  forme  de  gouvernement,  qui  est  la  plus 
souple,  la  plus   perfectible,  la   moins  exclusive  et  en  même 
temps  la  plus  réductible,  —  jusqu'à  n'être,  comme  aujour- 
d'hui, que  l'absence  de  la  monarchie,  —  ils  la  repoussent 
comme  usurpatrice,  et  non  contents  de  no  lui  point  donner 
leur  adhésion  formelle,  ils  stipulent  expressément  qu'ils  la 
réservent,  ce  qui  équivaut  à  dire  qu'ils  la  refusent.  Le  si- 
lence  absolu  serait  interprété   moins  rigoureusement  ;  on  y 
pourrait  voir  comme  une  sorte  de  coquetterie  et  de  mauvaise 
honte  des  partis  ralliés  et  gagnés,  mais  désireux  de  n'en  point 
faire  encore  l'aveu.  Une  réserve  explicite  comporte  une  expli- 
cation toute  dilTérente:  c'est  la  marque  d'une  méfiance  qui  n'ab- 
dique pas,  d'une  hostilité  qui  ne  désarme  que  pour  un  jour. 
C'est  la  trêve,  ce  n'est  point  la  paix  des  partis.  Or  la  trêve  pou- 
vait suffire,  il  y  a  trois  mois,  lorsque  le  général  Chanzy  déve- 
loppait avec  tant   d'habileté  et  d'autorité  le  progranmio  du 
centre  gauche.  Aujourd'hui  le  pays,  las  d'attendre,  et  accou- 
tumé à  penser  et  à  faire  par  lui-même    dans  l'isolement  où 
l'ont  laissé  les  guides  qu'il  avait  choisis,  le  pays  dicte  ses  con- 
ditions, et  ce  n'est  plus  la  trêve,  c'est  la  paix,  la  paix  défini- 
tive, qu'il  impose  au\  partis. 
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I.cs  plus  acharnés  el,  puur  dire  le  mot,  les  plus  entêtés  des 
lenaiils  de  la  monarchie  semblent  avoir  ^agueraenl  conscience 
et  de  celte  lassitude  et  de  celte  impatience  impérieuses  du 
pays.  Hier  encore^  on  se  proposait  d'interpeller  publiquement 
le  gouvernement  sur  sa  politique  intérieure,  on  voulait  tout 
terminer,  tout  trancher,  une  fois  l'opéralion  de  l'emprunt 
terminée.  On  s'est  ra\isé  :  rintcrpellaliou  en  séance  publi- 
que, avec  fracas  et  rupture,  sera  remplacée  trés-patriotique- 
ment,  Irés-prudemment,  par  une  entrevue  de  la  commission 
de  prorogation  axec  le  président  de  la  Képublique.  Cette 
commission  comple  dans  son  sein  des  membres  de  la  déléga- 
tion manifeslante  du  20  juin;  celle  fois,  comme  on  le  voil, 
la  manifestation  restera  chez  elle,  pour  éviter  d'ell'rayer  les 
bourgeois  et  de  l'aire  fermer  les  bouliques  sur  son  passage  : 
c'est  M.  le  président  de  la  République  qui  rendra  \isite  à  la 
manifeslaliou.  I, 'entrevue  sera  naturellement  trés-cordiale, 
très-courtoise,  et  donnera  lieu  aux  récils  les  plus  conlradic- 
loires,  tous  également  démentis.  tanlOI  d'un  cnlf',  tantôt  de 
l'auire,  et  également  vrais.  Qu'on  juge  des  incertitudes  qui 
se  mOleut  à  la  relalion  d'un  enirelien  simplement  parlé, 
quand  la  parole  écrite  ou  sténographiée  donne  lieu  \  de  si 
interminables  controverses  !  Voyez  ce  qui  se  passe  pour  le 
pacte  de  Bordeaux.  M.  Thiers  a  dit  cela,  el.  en  effet,  il  l'a 
dit;  M.  Thiers  a  dit  ceci  encore,  et,  en  elTet,  ceci  est  écrit. 
Ceci  contredit  cela,  c'est  bien  possible.  Ceci  et  cela  peuvent 
se  concilier.  J'en  tombe  d'accord.  Mais  qu'importe?  I,a  vérité 
est,  très-honorables  représentants  de  la  nation  française,  que 
si  M.  Thiers  n'eût  point  ajouté  cela  après  qu'il  avait  dit  ceci, 
afin  de  donner  satisfaction  à  tous,  il  y  a  beau  jour  que  vous 
vous  seriez  dévorés  les  uns  les  autres,  et  vous  ne  pourriez 
plus  ni  manifester,  ni  interpeller,  ni  tenter  d'enlacer  .M.  Thiers 
dans  le  souple  et  subtil  réseau  de  sa  parole. 

11  ne  parait  pas  que  les  capitaux  de  la  France  et  même  ceux 
du  monde  s'inquiètent  beaucoup  de  savoir  ce  qui  sera  dit 
dans  l'enlrevue  du  Président  de  la  République  avec  la  délé- 
galion  de  la  droite, —  après  l'emprunt.  F. a  quiétude  des  capi- 
taux est  vérilablement  admirable.  L'emprunt  sera  couvert 
plusieurs  fois  ;  il  le  sera  sans  qu'on  ait  égard  ni  au  tapage 
d'avant,  ni  au  tapage  d'après,  —  celui-ci  si  patriotiquement 
dill'éré...  jusqu'au  lendemain  de  l'emprunt,  —  pour  ne  pas 
effrayer  les  capitaux  !  ! 

Grand  merci  !  les  capitaux  ne  s'efl'rayenl  pas  pour  si  peu.  Ils 
savent  où  est  la  France,  sa  richesse  inépuisable  qui  n'est  éga- 
lée que  par  sa  vitalité  invincible,  et  enfin  celle  force  toute- 
puissante  de  l'insliiict  de  la  conservation  éveillé  par  des  calas- 
trophes  i[iùuïes  dans  l'Ame  d'un  grand  peuple  désabusé  des 
chimères,  dégoûté  de  s'abandonner  el  de  s'emporter  tour  A 
tour,  écœuré  de  révolutions  et  d'empires,  et  qui  revient  de 
l'abîme,  assagi,  renouvelé,  ayant  traversé  la  mort, 

11.  .\. 
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Voici  un  livre  impatiemment  attendu,  et  qui  ue  causera 
cependant  pas  de  déceptions  à  ses  lecteurs  —  aux  lecteurs 
français  du  moins  :  c'est  Vllistoire  ofprieUf  de  la  ijuerre,  publiée 
par  l'élal-major  prussien.  Mais  s'il  ne  nous  apporte  pas  de  dé- 
ceplions  cl  s'il  justifie  à  merveille  la  curinsité  qui  l'allendail, 
il  nous  apporte  plus  d'une  surprise.  Jamais  la  longue  initia- 
tion par  laquelle  I  Allemagne  s'était  préparée  cà  cette  cam- 
pagne n'a  été  plus  savamment  exposée,  et  ce  n'est  pas  sans 
quelque  élonnement  que  nous  voyons  la  plume  de  1  .\lle- 
mague,  la  plus  autorisée  en  ces  matières  —  il  n'est  pas  un 
Allemand  pour  nous  contredire  sur  ce  point  —  la  plume  du 
feld-maréchal  de  .Mollke  nous  raconter  avec  quel  soin,  avec 
quelle  minutieuse  précision,  quelle  exactitude  magistrale  tout 
était  combiné,  non  pas  en  Prusse  seulement,  mais  dans  les 
États  du  Sud  aussi,  pour  une  guerre  contre  la  France.  Qui 
ne  se  rappelle  les  jérémiades  des  derniers  journaux  de  Berlin 
que  nous  ayons  reçus  avant  la  guerre,  sur  ce  prétendu  coup 
de  foudre  qui  frappait  1  Allemagne  ne  rêvant  qu'idylle  et  que 
paix,  et  qui  n'a  relu  cent  fois  depuis,  en  des  écrits  militaires 
fort  sérieux  d'ailleurs,  la  même  tirade  sentimentale  et  do- 
lente sur  la  stupéfaction  profonde  qui  s'empara,  le  15  juillet 
1870,  de  celle  nation,  la  moins  préparée  de  l'univers  à  pa- 
reille extrémité!  N'en  déplai-e  à  ces  .Imes  tendres,  M.  de 
Mollke  n'est  pas  de  leur  avis.  Qu'ils  étudient  son  livre  —  car 
il  est  de  lui,  de  lui  seul,  presque  tout  entier  —  j'imagine 
qu'ils  étaient  moins  préparés  à  tant  de  franchise  que  naguère 
;i  cette  campagne. 

Le  second  objet  de  surprise  pour  nous,  c'est  l'analyse  non 
moins  complèle  des  causes  de  l'infériorité  où  nous  nous  trou- 
vions. Infériorité  numérique,  désordre  administratif,  imper- 
fection de  l'intendance,  encombrement  déplorable  sur  les 
lignes  de  transport  ;  faiblesses  morales  aussi,  telles  que  les 
ravages  du  remplacement  dans  l'armée  pendant  les  dernières 
années  de  l'empire,  tout  est  indiqué  sur  ce  ton  d'observation 
froide,  mais  imparliale  —  il  nous  faut  le  reconnaître  —  qui 
caractérise  le  style  comme  la  [lurole  du  stratégiste  allemand. 

Dieu  nous  garde  de  chanter  un  hymne  à  la  gloire  de  ce 
morne  joueur  d'échecs  !  mais  nous  avouons  que  la  partie  mi- 
litaire de  ce  premier  volume  nous  semble  être  non-seulement 
une  œuvre  de  science  accomplie,  mais,  ce  qui  est  mieux,  une 
œuvre  de  bonne  foi.  Il  n'en  est  naturellement  pas  de  même 
des  pages  où  la  politique  se  glisse,  ou,  pour  mieux  dire,  s'étale 
trop  complaisamment.  Elle  a  dans  ce  livre  sa  place  distincte 
et  isolée,  mais  non  la  place  d'honneur  :  elle  est  reléguée  mo- 
destement dans  l'introduction,  conmie  si  l'auteur  n'avait 
point  voulu  qu'elle  vint  Iroublerde  ses  mouvements  indiscrets 
la  paisible  ordonnance  de  son  récit  guerrier.  Lue  fois  l'exposé 
militaire  commencé,  plus  un  mot  de  politique,  nulle  amer- 
tume, nulle  passion,  pas  un  nom  propre,  si  ce  n'est  celui  des 
chefs  militaires:  celui  même  de  .M.  de  Bismarck  ne  s'y  rencontre 
pas  ;  mais,  dans  l'Introduction,  en  revanche,  les  réilexions  hai- 
neuses se  succèdent  à  l'envi,  non  pas  contre  l'empereur  Na- 


(I)  T)er  <lculsch-fraii2nshxhe  KriegErsIel  Theil.  Beft  i.  Die  Erci 
gnisse  im  Munat  JuU,  —  Berlin. 
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poléon,  à  qui  il  rovicndrait  cependant  une  légère  part  de 
blûme,  mais  conire  la  nalion  française.  Autant  l'Introduction 
se  monire  impitoyable  contre  les  sujets  de  Napoléon,  autant 
elle  lui  témoigne  à  lui-même  d'indulgence  et  de  pitié.  C'est 
l'opposition,  paruît-il,  qui  a  fait  tout  le  mal;  sans  elle  la 
guerre  n'éilatail  pas.  Si,  par  hasard,  la  presse  impérialiste  se 
trouvait  à  court  d'arguments  pour  rejeter  sur  d'autres  que 
sur  leurs  vrais  auteurs  la  responsabilité  de  tant  de  désastres, 
elle  tr.iuverait  un  renfort  dans  cette  préface  aussi  hypo- 
crite et  servile  que  le  reste  du  livre  est  sincère  et  indépen- 
dant. 

J'avoue,  pour  ma  part,  que  ce  contraste  entre  ces  diatribes 
qui  portent  à  faux  et  la  suite  de  l'œuvre,  m'empêche  de  par- 
tager aveuglément  l'opinion  générale  qui  attribue  le  livre 
tout  entier  au  même  auteur.  Je  retrouve  bien  de  part  et 
d'autre  la  même  nuance  de  style,  quelque  peu  terne  et  sec; 
en  outre,  ce  fétichisme  napoléonien,  cette  haine  de  l'opposi- 
tion, quelle  qu'elle  soil,  n'a  certes  rien  qui  m'étonne  chez  le 
serviteur  bien  humble  de  l'empereur  Guillaume  ;  mais  il  me 
semble  cependant  démêler  dans  les  p.ges  du  début  une  inspi- 
ration différente,  et  je  les  croirai  volontiers  sorties  de  l'offi- 
cine à  circulaires  de  la  chancellerie  fédérale. 

Mais,  je  le  répète,  elles  sont  comme  un  hors-d'œuvre;  ri- 
goureusement exclue  du  récit  lui-même,  la  politique  ne  l'a 
point  gâté,  et  l'intérêt  du  sujet  demeure  entier. 

Nous  en  avons  extrait  tout  ce  qui  n'est  pas  purement  tech- 
nique, et  nous  avons  résumé  l'ccuvre  entière  en  quelques 
p.'igi's  à  l  intention  do  nos  lecteurs.  Nous  attirons  particulière- 
ment leur  attention  surle  plan  d'opérations  combiné  et  rédigé 
dès  18G8  par  le  chef  de  l'état-major  prussien. 


INTRODUCTION 

A  la  chute  de  Napoléon  1"  se  termine  la  série  des  grandes 
guerres  qui  avaient  ébranlé  sur  leurs  bases  les  États  de  l'Europe 
et  fondé  un  nouvel  ordre  de  choses.  Cependant  les  traités  de 
Vienne  qui  inaugurèrent  cette  période  nouvelle  ne  réussirent 
point  à  satisfaire  les  peuples  européens. 

La  nécessité  et  le  danger  avaient  pour  un  moment  rappro- 
ché les  divers  États  de  l'Allemagne  en  une  action  commune. 
Mais,  dès  la  guerre  d'indépendance,  leurs  intérêts  particuliers, 
qui  les  tiraient  chacun  en  un  sens  distinct,  avaient  exercé 
sur  la  direction  de  la  guerre  une  influence  paralysante,  et 
lors  de  la  conclusion  de  la  paix,  l'opposition  et  le  désaccord 
éclatèrent  avec  force.  Deux  fois,  les  armées  allemandes  entrè- 
rent victorieuses  à  Paris,  sans  que  l'on  réclamât  au  vaincu 
ces  provinces  allemandes  qui  avaient  été  arrachées  à  ri:;mpire 
au  temps  de  son  impuissance.  De  celte  alliance  passagère 
qu'ils  avaient  dû  contracter  ensemble,  les  États  d'Allemagne 
n'avaient  rien  gardé,  ni  signe  matériel  qui  consacrAt  leur 
unité,  ni  sécurité  de  leurs  frontières  ;  mais ,  dans  le  peuple, 
la  conscience  de  l'unité  profonde  qui  le  rapprochait  des  pro- 
vinces perdues  vivait  entière,  tandis  que  la  politique  aban- 
donnait cette  revendication. 

En  France,  la  république  et  la  monarchie  s'étaient  succédé 
tour  ù  tour,  et,  dans  la  monarchie,  les  dynasties  s'étaient  rem- 
placées les  unes  les  autres.  Mais,  malgré  ces  vicissitudes  inté- 
rseures,  la  nalion  n'avait  pas  oublié  que,  naguère  encore, 
elle  dominait  sur  la  moitié  de  l'Europe.  Cologne  et  Anvers, 
CCS  deux  places   si  importantes,  Jui  avaient  appartenu,   et 


l'idée  de  reconquérir  le  Rhin  se  transmettait  d'une  génération 
à  l'autre,  entretenue  par  les  historiens  el  les  poêles.  Il  sem- 
blait au  pays  que  la  réalisation  de  ce  vœu  ne  frtt  qu'une  ques- 
tion de  temps. 

Les  blessures  que  cette  ère  de  grandeur  militaire  avait 
faites  à  la  France  elle-même  étaient  cicatrisées;  la  gloire  et 
le  prestige  demeuraient  intacts.  Fort  avancé  dans  le  domaine 
de  la  science  et  de  l'art,  riche  en  talents  de  toute  sorte, 
croyant  marcher  à  la  tête  de  la  civilisation,  le  Français  n'es- 
time cependant  rien  plus  que  les  succès  des  armes. 

Cette  aspiration  nationale,  il  fallut  que  Napoléon  III  en  tint 
compte,  lui  aussi,  et  la  satisfit,  lorsque  la  gloire  de  son  oncle 
lui  fraya  un  chemin  vers  le  trône. 

I/Empereur  sut  avec  habileté  amener  une  cntenli'  cordiale 
avec  l'Angleterre,  lorsqu'elle  chercha  un  appui  sur  le  conti- 
nent et  ne  put  le  trouver  dans  l'Allemagne  si  divisée.  Allié  à 
l'Anglelerrc,  il  tenta  sa  première  guerre  contre  la  Russie,  à 
qui  son  immensité  fut,  cette  fois,  aussi  fatale  qu'elle  lui  avait 
été  naguère  propice  et  tutélaire. 

Dans  une  seconde  campagne,  1  armée  française  combattit, 
sous  le  commandement  de  l'empereur  lui-môme,  contre  l'Au- 
triche. Cette  fois,  la  lutte  ne  rapporta  pas  seulement  gloire 
el  satisfaction  pour  l'armée  ,  elle  eut  pour  couronnement  une 
annexion  territoriale  aux  dépens  de  l'allié,  qui  se  dédomma- 
gea, il  est  vrai,  d'autre  part. 

Dans  ces  deux  guerres,  la  France  n'avait  eu  besoin  de  dé- 
ployer qu'une  partie  de  ses  forces  militaires  ;  elles  attaquaient, 
toutes  deux,  des  puissances  qui  ne  touchaient  pas  à  la  France. 
Fne  issue  mallieureuse  n'aurait  pu  mettre  en  danger  la  cou- 
ronne impériale.  A  l'égard  de  ses  voisins  immédiats,  Napo- 
léon IM  observa,  aussi  longtemps  qu'il  resta  maître  de  ses 
déterminations,  une  politique  amicale  et  bienveillante. 

La  France  semblait  satisfaite.  Depuis  plus  de  cinquante  ans, 
le  territoire  n'avait  pas  été  foulé  par  l'ennemi  du  dehors.  Le 
pays  prospérait  grâce  à  une  administration  remarquable  ;  le 
bien-être  matériel  y  croissait  chaque  jour.  Des  routes  excel- 
lentes, de  nombreux  canaux  facilitaient  des  relations  com- 
merciales ;  le  bien-être,  la  propreté,  l'élégance  même  se 
répandaient  jusque  dans  la  cabane  du  paysan.  La  richesse,  le 
luxe  et  le  goût  célébrèrent  le  plus  éclatant  triomphe  à  l'Ex- 
position universelle  ;  les  Tuileries  donnèrent  l'hospitalité  aux 
monarques  de  l'Iùirope  ;  les  discours  de  jour  de  l'an  de  l'em- 
pereur constituaient  un  événement,  et  la  diplomatie  se  mon- 
trait attentive  aux  déclarations  qu'ils  contenaient. 

Quel  contraste  avec  l'Allemagne,  où  chaque  action  exté- 
rieure était  comme  paralysée  par  la  jalousie  de  l'Autriche 
et  de  la  Prusse,  et  qui,  peu  de  temps  auparavant,  avait  été 
réduite  à  accepter  du  plus  faible  de  ses  voisins  les  conditions 
d'une  paix  humiliante! 

L'Allemagne  ne  pouvait  conquérir  d'iniluence  politique 
que  si  les  deux  grands  rivaux  arrivaient  à  s'entendre,  ou 
si  l'un  d'eux  succombait  complètement  sous  les  coups  de 
l'autre. 

Aus.-i  leur  alliance  pour  une  campagne  commune  contre 
le  Danemark  commença  à  inspirer  des  inquiétudes  ;  la  lutte 
aussi  que  ces  deux  puissances  engagèrent  bientôt  après,  l'une 
contre  l'autre,  pouvait  être  utile  à  la  France.  On  pouvait  es- 
pérer qu'étant  de  forces  presque  égales,  l'Autriche  et  la  Prusse 
s'épuiseraient  réciproquement,  et  qu'une  intervention  oppor- 
tune produirait  d'heureux  résultats.  Mais  il  était  une  chose  à 
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laquelle  on  n'était  nullement  préparé  :  c'était  la  défaite  ra- 
pide et  cûm[ilète  de  l'Aiilric-he. 

Cette  défuite  fut  d'autant  plus  pénible  au  cabinet  impérial 
que  l'on  sortait  ;'i  peine  de  cette  expédition  —  quelque  peu 
aventureuse  —  du  Mexique,  expédition  qui  non-seulement 
épuisa  les  ressources  de  la  France,  mais  révéla  aussi  les  vices 
de  son  organisation,  non  point  à  l'étranger  où  l'opinion  favo- 
rable qu'on  avait  de  la  France  ne  fut  pas  ébranlée  par  cet 
échec,  ni  même  i  la  nation,  car  on  lui  déroba  la  vérité  — 
mais  à  l'empereur,  juge  fort  éclairé,  et  à  ses  conseillers  les 
plus  intimes. 

Les  Français,  ^ui  avaient  espéré  que  la  guerre  des  Alle- 
mands entre  eux  leur  vaudrait  la  cession  du  Uliin  et  de  la 
Belgique,  euie -t  peine  A  comprendre  l'opiniâtreté  du  roi  de 
Prusse  qui  refusa  d'abandonner  un  seul  village.  11  leur  parais- 
sait incomprébensiblo  que  l'Allemagne  s'a\isât  de  vouloir 
régler  elle-même  ses  destinées.  —  Ils  demandèrent  vengeance 
pour  Sadowa,  quand  ils  n'avaient  rien  fait  pour  l'empêcher. 

Pour  donner  satisfaction  à  l'amour-propre  français,  on  sus- 
cita la  question  du  Luxembourg.  Mais  la  Prusse,  qui  voulait 
sauver  la  paix,  tant  que  l'honneur  le  permettrait,  montra  la 
plus  grande  modération.  Elle  échangea  le  droit  d'occupation, 
droit  qui  prêtait  à  discussion,  contre  la  neutralisation  du 
Luxembourg.  Ce  succès  diplomatique  ne  suffit  cependant  pas 
aux  Français;  la  gloire  militaire  d'un  voisin  dédaigné  élait 
ressentie  comme  une  insulte,  et  l'empereur  hésitait  à  tirer 
l'épée  pour  venger  cet  outrage.  Déjà  l'Allemagne  du  Nord  se 
forlitiait;  elle  étendait  son  intlucnce  au  delà  de  la  ligne  du 
.Mein.  11  semblait  que  l'on  ne  pût  plus  perdre  un  moment,  si 
l'on  ne  voulait  pas  que  les  sympathies  de  r.\llemagne  du 
.Midi  passassent  à  la  Prusse.  Le  succès  des  armes  françaises  — 
c'était  l'opinion  du  pays —  n'était  point  douteux  ;  il  ne  man- 
quait que  la  résolution  d'en  haut.  L'opposition  leva  mena- 
i;ante  la  tête  ;  même  une  partie  de  l'armée  exprima  son  mé- 
contentement lors  du  plébiscite. 

Dans  ces  circonstances,  l'empereur  crut  devoir  faire  des 
conces>ions  ;  il  choisit  les  conseillers  de  la  couronne  dans  les 
rangs  de  l'opposition. 

.Mais  quelque  avancés  que  fussent  ses  choix,  l'expérience 
accoutumée  se  reproduisit  cette  fois  encore  ;  le  membre  le 
plus  libéral  de  l'opposition  devenu  ministre  est  un  réaction- 
naire aux  yeux  de  ceux  qui  veulent  aller  beaucoup  plus  loin 
que  lui.  .\ux  assauts  iucessants  des  partis  à  l'intérieur,  on  ne 
sut  plus  opposer  que  ce  moyen,  si  souvcnL  employé,  d'une 
diversion  au  dehors. 

Il  n'est  pas  de  plus  grand  malheur  pour  un  pays,  que  la 
faiblesse  du  gouvernement.  La  souveraineté  de  l'empereur  et 
de  sa  dynastie  semblait  être  mise  en  question  par  les  agita- 
tions des  partis  libéraux  qui  représentaient  l'honneur  natio- 
nal comme  insulté.  Les  ministres  croyaient  ne  pouvoir  se 
maintenir  qu'eu  dépassant  encore  cette  susceptibilité  des 
[larlis.  Dans  tous  les  cas,  le  gouvernement  avait  besoin  d'un 
nouvel  et  éclatant  succès,  et  il  était  évident,  étant  donné  l'é- 
tat des  esprits,  qu'une  guerre  avec  la  Prusse  trouverait  le 
plus  de  faveur  auprès  du  pays.  C'est  ainsi  qu'on  fut  amené  à 
chercher  l'occasion  d'un  conflit  avec  cet  Ktat,  et  on  le  trouva, 
à  défaut  de  mieux,  dans  l'a  faire  de  la  succession  d'Espagne. 

ISuit  h'  revit  de.  l'affaire  Uohenzulkrn  cl  de  ses  péripéties.  ) 

Les  rapports  judicieux  et  détaillés  de  l'attaché  militaire  à 
Berlin,  le  lieutenanl-colonel  StofVel,  auraient  dû  convaincre 
le  gouvernement  fram-ais  que  l'.VUemagne  était  parfaileaient 


capable  de  relever  le  gant.  Do  son  côté,  le  général  I.ebœuf 
déclara  que  la  France  était  archiprrti'.  Le  ministre  Ollivier 
assura  qu'il  se  chargeait  d'un  cœur  léger  de  la  responsabilité 
de  la  guerre ,  puisqu'on  l'imposait  à  la  France,  et  il  semble 
que  le  cabinet  n'ait  eu  qu'une  crainte,  celle  de  laisser  échap- 
per cotte  occasion  de  guerre. 

Les  armements  étaient  à  peine  commencés  en  France;  il 
n'y  avait  encore  nulle  part  d'armée  concentrée  et  prêle  à  la 
marche,  lorsqu'à  la  date  du  19  juillet,  l'attaché  d'ambassade 
français  apportait  à  Berlin  la  déclaration  de  guerre. 


L  .\nMEE    FR.\NC.\ISE. 


SON    l'l..\X     I)  OI'liRATlON    ET    SA    il.ARCHE   DU 
15  AV  31  JCILLCT. 


(L'auteur  expose  la  loi  militaire  de  ISfiS,  et  continue  :) 

Effectif.  —  Cette  réorganisation  ne  pouvait  produire  tous 
ses  résultats  que  lors  de  l'appel  sous  les  drapeaux  du  contin- 
gent de  1875;  à  cette  date  l'armée,  sur  pied  de  guerre,  eût 
été  forte  de  800  000  hommes,  y  compris  les  l'JO  000  hommes 
de  la  seconde  portion. 

Dans  ce  délai  la  garde  nationale  mobile  aurait  atteint  le 
chilTre  de  500  000  hommes.  La  France  pouvait  bien  fournir 
un  contingent  annuel  de  300  000  hommes  ;  mais  il  fallait  en 
défalquer  un  tiers  comme  incapable  de  service  et  14  pour  100 
comme  dispensés  du  ;er\ice  pour  des  raisons  morales,  de  telle 
sorte  que  le  contingent  annuel  pour  l'armée  et  la  garde  mo- 
bile ne  passait  guère  172  000  hommes. 

En  temps  de  paix  la  garde  mobile  n'avait  que  quinze  jours 
deser\ice  par  an;  mais  quinze  jours  isolés  et  jamais  deux 
jours  de  suite.  Or,  comme  souvent  les  jeunes  gens  appelés 
pour  ce  service  avaient  à  faire  plusieurs  lieues  en  ce  jour, 
pour  se  rendre  au  lieu  de  convocation,  comme  il  fallait 
d'abord  les  habiller  et  les  armer,  et  que  l'exercice  ira\ait 
lieu  qu'ensuite,  cette  organisation  ne  pouvait  guère  produire 
de  fruits,  .\ussi,  lorsque  le  maréchal  .Mol  fut  arraché  par 
la  mort  à  son  oeuvre  de  réorganisation,  son  successeur,  le 
maréchal  Lebœuf,  renonça  bientôt  à  ce  système. 

Ainsi  en  1870  il  n'existait  guère  que  les  cadres  pour 
150  000  à  180  000  gardes  mobiles,  et  cela  à  Paris  seulement 
et  dans  les  départements  du  nord  et  d.i  nord-est. 

La  France  n'avait,  sur  le  papier,  que  330  000  hommes  dis- 
ponibles ;  chiffre  qui  coïncide  avec  les  données  acquises 
par  l'état-major  prussien  avant  la  guerre  ;  car  il  avait  compté 
avoir  afTairc  à  une  armée  de  3'i3  000  hommes. 

Le  système  de  mobili-:ation  français,  l'habillement  dos 
réserves  dans  des  dépôts  fort  éloignés  do  leurs  régiments,  enlin 
une  confusion  profonde  dans  l'administration  firent  que  ni 
l'un  ni  l'autre  do  ces  chitTres  no  furent  atteints. 

Armement.  —  L'armée  de  campagne  avait  un  malérie! 
d'armes  suffisant  et,  en  partie,  d'excellente  qualité. 

L'infanterie  avait  dans  le  cbassepot  une  arme  admirable 
et  d'une  étonnante  portée. 

Le  l"  juillet,  l'armée  disposait  de  1  037  555  chassepots  : 
c'était  donc,  en  défalquant  les  30  000  fusils  réservés  à  la  ma- 
rine, trois  fusils  par  homme.  En  outre  on  pouvait  en  fabri- 
quer 30  000  par  mois.  —  Chaque  soldat  de  ligne  était  muni 
do  90  cartouches;  il  y  avait,  par  2  compagnies,  une  charrette 
à  deux  roues,  qui  portait  2'i  cartouches  supplémeiitaircs 
par  homme. 
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L'artillerie  de  campagne  n'était  pas  moins  aliondanle.  Elle 
comptait  le  1"  juillet  1870 

3216  cannns  de  ti-S-ll  (système  la  Ilille). 
581  pirces  de  montagne  de  /i. 
190  canons  à  balles. 

Kn  tout:  0987  pièces;  0175  afl'ùls,  7Û35  voilures  de  muni- 
tion, ainsi  le  matériel  nécessaire  à  500  batteries  ;i  6  pièces. 

Mais  il  n'y  avait  d'attelages  et  d'hommes  que  pour  16û  bat- 
teries, dont  10  batteries  à  l'ouverture  des  hostilités  se  trouvaient 
encore  en  Algérie  et  à  Civita-Vecchia,  de  telle  sorte  qu'à  la 
fin  de  juillet  il  n'y  avait  qi  e  624  pièces,  y  compris  les  mitrail- 
leuses, prèles  à  entrer  en  campagne. 

L'empereur,  malgré  tout  l'intérêt  qu'il  portait  à  l'artillerie, 
n'avait  pas  été  heureux  dans  le  choix  du  système  La  Hitte; 
la  supériorité  du  système  allemand  élait  incontestable  et  ne 
devait  pas  tarder  à  éclater.  Les  mitrailleuses,  qu'on  avait  en- 
veloppées de  tant  de  mystère,  ne  produisirent  pas  non  plus 
les  résultats  qu'on  en  allendait. 

Armée  de  réserve.  —  Quant  à  l'armée  de  réserve  qu'on  pou- 
vait tirer  de  la  garde  mobile  dont  une  partie  seulement  était 
organisée,  tout  faisait  défaut. 

lîn  fait  de  fusils  se  chargeant  par  la  culasse,  on  n'avait  que  : 
3/|2  115  fu-ils  à  percussion  modifiés  (A  tabatière) 
d'une  valeur  très-douteuse. 

Le  fusil,  ancien  modèle,  qu'on  avait  en  assez  grande 
quantité  (près  de  deux  millions)  ne  pouvait  être  d'aucun 
usage. 

De  même  l'habillement  et  l'équipement  de  campagne  man- 
quaient absolument  :  l'artillerie  et  la  cavalerie  de  cette  armée 
de  réserve  n'existaient  littéralement  pas:  il  eflt  fallu  les  créer 
do  toutes  pièces. 

Adminhtration.  —  Ainsi  on  ne  pouvait  compter,  pour  le 
moment,  que  sur  l'armée  régulière;  et  son  organisation  ne 
lui  permettait  pas  de  passer  rapidement  du  pied  de  paix  au 
pied  de  guerre.  —  La  formation  de  l'armée  en  corps  n'avait 
été  appliquée  qu'à  la  garde,  aux  troupes  d'Algérie,  aux  ar- 
mées de  l'aris  et  de  Lyon,  et,  passagèrement,  aux  divisions 
réunies  au  camp  de  Chalons.  Rn  cas  de  guerre,  les  grands 
corps  d'armée  devaient  être  improvisés  subitement,  il  fallait 
réunir  en  toute  bâte  des  éléments  épars,  reconstituer  les 
commandements,  c'est-à-dire  organiser  tout  à  nouveau. 

L'administration  militaire  était  centralisée  à  l'excès,  et  par 
là  surchargée  de  iravail.  Les  corps  d'armée  et  les  divisions 
n'avaient  pas  d'intendance  en  temps  de  pais,  et,  par  suite,  le 
matériel  d'équipement  se  trouvait  concentré  sur  quelques 
points,  fort  rares.  A  Vernon  et  Chàteauroux  étaient  amonce- 
lées les  voitures  de  transport;  les  elfels  de  campement  se 
trouvaient  surtout  à  Paris  et  à  Versailles.  Il  en  résulta  que 
lors  de  la  mobilisation  générale,  la  distribution  de  ces  ellels 
aux  divers  corps  fut  fort  lente  et  compliquée. 

Mobilisation.  —  D'après  les  calculs  et  les  données  laissés 
par  le  maréchal  Niel,  les  hommes  appelés  pour  compléter 
l'etleclif  devaient  joindre  leur  corps,  le  neuvième  jour,  dans 
les  cas  où  ces  corps  d'armée  se  SL>raient  trouvés  dans  les  voisi- 
nages de  dépôts  où  devait  avoir  lieu  riKibillement. 

(iliaque  bataillon  fournissait  deux  de  ses  compnguies  pour 
la  formation  du  dépôt  —  ou  du  quatrième  bataillon  —  il 
r.ill,-iil  pour  le  compléter  cl  le  luellre  sur  [lird  de  guerre 
250  réserves. 


Le  douzième  jour  —  d'après  les  calculs  de  Niel,  —  grâce  à 
l'appel  des  réserves  par  voie  télégraphique,  les  divers  corps 
d'armée  devaient  se  trouver  sur  le  point  qui  leur  aurait  été 
assigné. 

L'ordre  de  mobilisation  ayant  été  donné  le  15,  le  transiiort 
des  troupes  devait  —  conformément  à  ce  calcul  —  commen- 
cer le  28  juillet.  Mais  c'eût  été  là  chose  fort  improbable  même 
en  cas  de  mobilisation  bie  i  combinée,  car  des  100  régiments 
d'infanterie  que  comptait  la  France  au  début  de  la  guerre  il 
n'y  en  avait  que  35  qui  eussent  leur  dépôt  à  proximité,  dans 
la  même  ville.  Ainsi,  le  HT"  régiment  était  à  Lyon,  tandis 
que  son  dépôt  élait  à  Saint-Malo;  le  98"  était  en  garnison  à 
D  mkerque,  et  son  dépôt  était  à  Lyon.  Par  suite  de  ces  cir- 
constances, tout  soldat  qui  n'était  pas  sous  les  drapeaux  à  ce 
moment  devait — quand  il  se  fîit  trouvé  tout  près  de  son 
régiment  —  être  envoyé  d'abord  au  dépôt  pour  s'y  faire 
habiller  et  revenir  ensuite  à  son  régiment. 

Les  effets  d'armement  et  de  train  étaient  également  con- 
centrés en  de  rares  magasins,  et  les  dépôts  ne  pouvaient  en 
être  munis  à  temps  :  ajoutez-y  qu'avec  le  système  de  centra- 
lisation adopté  il  fallait  toujours  un  ordre  spécial  du  ministère 
de  la  guerre  pour  chaque  distribution  d'armes  et  d'effets,  si 
indispensables  qu'ils  fussent. 

Les  difficultés  devaient  s'accroître  d'autant  plus  que  les 
régiments  ne  demeuraient  pas  à  poste  fixe  jusqu'à  la  mobili- 
sation définitive  :  et  l'on  tomba  dans  ce  nouvel  et  grave 
défaut  en  transportant  immédiatement  les  troupes  de  leur 
garnison  au  lieu  de  rassemblement  de  corps,  c'est-à-dire  à  la 
frontière. 

La  garde  nationale  mobile  ciait  encore  en  un  état  fort 
primitif,  sans  cadre  solide,  sans  exercice.  C'est  alors  seulement 
qu'eurent  lieu  des  nominations  innombrables  de  capitaines 
et  de  commandants,  et  ce  ne  fut  qu'au  18  juillet  que  la  for- 
mation des  bataillons  en  régiments  el  en  brigades  fut  décidée. 
La  réserve  ne  pouvait  être  considérée  que  comme  une  bande 
d'hommes  en  uniformes  et  en  armes,  bonne  tout  au  plus  à  se 
battre  derrière  des  remparts. 

L'état  moral  de  l'armée  était  également  on  souffrance. 

D'après  le  jugement  des  Français  eux-mêmes,  le  soldat  fran- 
çais n'était  plus,  au  commenrcmont  de  celle  guerre,  ce  qu'il 
avait  été  en  Crimée  et  en  Italie  ;  la  loi  sur  les  réengagements, 
l'evonération,  ladotali  m,  avaient  exercé  sur  lui  une  fâcheuse 
influence.  Cette  loi  autoris;dt  le  remplacement  en  une  pro- 
porlion  excessive,  à  tel  point  qu(.'  le  contingent  de  1869,  fort 
de  75  000  hommes,  comptait  /|2  000  remplaçants  dont  la  qua- 
lilé  baissait  naturellement  en  proportion  de  la  durée  de  leur 
service. 

Le  corps  des  sous-officiers  n'était  pas  non  plus  à  son  ancien 
niveau.  Il  y  avait  dans  beaucoup  de  régiments  des  sous-offi- 
ciers qui  remplissaient  les  fonctions  douze  ans  et  davantage 
sans  perspective  d'avancement  ni  de  récompense  :  aussi  les  bons 
éléments  de  ce  corps  cherchaient  dans  les  services  civils  une 
nccupaiion  plus  avantageuse. 

Le  corps  des  officiers  se  composait,  lui  aussi,  d'éléments 
hétérogènes  :  un  tiers  d'entre  eu.x  sortaient  du  corps  des  sous- 
officiers.  —  Tandis  que  les  jeunes  officiers  ne  consacraient 
pas,  d'ordinaire,  toute  leur  énergie  au  service,  les  vieux  offi- 
ciers subalternes  formaient  avec  eux  un  contraste  frappant. 
Ils  constituaient  en  général  le  meilleur  noyau  de  l'armée  : 
mais  la  faveur  alors  à  la  mode,  et  qui  s'attachait  d'ordinaire 
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nu\  personnages  les  plus  compromis,  les  décourageait  en 
leur  fermant  tout  espoir  d'avenir.  Cependant,  depuis  1866, 
cette  classe  avait  montré  une  activité  intellectuelle  remar- 
quable, et  ce  furent  précisément  ces  officiers  qui  sur  les 
(liamps  de  bataille  delà  France  chercbèrent  le  plus  à  effacer, 
à  réparer  des  fautes  dont  ils  n'étaient  pas  responsables. 

Ce  mûme  esprit  de  protection  avait  introduit  aussi  dans  les 
positions  élevées  des  hommes  qui  n'étaient  pas  à  la  hauteur 
de  leur  tilche  :  et  il  produisit,  comme  paitout  d'ailleurs  où  il 
éclate,  les  plus  fAcheux  elTels.  L'influence  des  partis  avait  été 
également  désastreuse  sur  l'esprit  militaire.  F, es  changements 
continuels  de  la  forme  de  gouvernement  avaient  détruit  dans 
l'armée  comme  dans  la  nation  cet  attachement  à  une 
dynastie  héréditaire  qui  ailleurs  est  si  salutaire.  L'officier 
français  et  même  le  simple  soldat  sert  la  patrie,  il  la  sert 
avec  dévouement  etabnégalion,  mais  les  vicissitudes  politiques 
l'empêchent  de  porter  au  souverain  cet  attachement  qui  se 
confond  avec  le  devoir  et  le  respect  de  l'autorité. 

L'opinion  trop  complaisante  que  l'officier  a  de  lui-même 
le  porte  à  ne  point  s'occuper  de  l'étranger,  à  ne  pas  en  étu- 
dier la  langue,  l'organisation.  On  ne  soupçonnait  pas  en 
France  le  changement  profond  que  deux  guerres  a\ aient  pro- 
duit eu  .Mlemagne,  l'esprit  de  solidarité,  d'unilé  intime  qui 
en  élail  résulté  ;  et  l'on  fut  tout  surpris  de  se  trouver  en  face 
d'un  adversaire  égal.  11  n'y  avait  eu  que  quelques  hommes 
pour  reconnaître  les  emprunts  nécessaires  qu'il  fallait  faire 
aux  institutions  de  l'étranger.  Le  maréchal  Niel  en  était  un  : 
il  s'était  elforcé,  non-seulement  de  rapprocher  l'organisation 
française  des  modèles  prussiens,  mais  aussi  d'imiter  la 
manière  de  combaKre  adoptée  en  Prusse.  .Sans  doute  le  ba- 
laillon  français  de  800  hommes  à  peine,  divisés  ou  6  com- 
pagnies, ne  permet  guère  l'emploi  de  la  compagnie  en  co- 
lonne; il  fallut  respecter  l'unité  du  bataillon  et  renoncera 
donner  au  capitaine  la  faculté  d'une  initiative  indépen- 
dante. 

La  perfection  du  fusil  de  l'infanterie  et  peut-être  aussi  le 
caractère  de  l'arme  d'où  élai!  sorti  le  maréchal,  l'ont  sans 
doute  entraîné  à  trop  s'éprendre  delà  défensive,  fort  favo- 
rable, il  est  vrai,  au  chassepot,  mais  peu  conforme  à  l'élan 
français.  Les  règlements  ministériels  de  1867-68  font  de  la 
défensive  une  règle  et  ne  permettent  l'attaque  que  quand 
l'ennemi  esl  plus  ou  moin?  ébranlé  par  la  durée  du  comlial. 
(Juant  aux  rriranchemi'nts  improvisés  qu'ils  recommandent 
aussi,  ils  diminuent  sans  doute  les  pertes  dans  la  première  pé- 
riode du  combat,  mais  ils  compromettent  ensuite  la  liberté 
des  mouvements. 

Le  nouveau  règlement  d'exercices  de  1869  avait  rompu 
complètement  avec  la  tradition;  il  reproduisait  assez  fidèle- 
ment le  système  prussien  ;  mais  il  ne  s'en  était  pas  assimilé 
l'esprit.  On  ignorait  l'instruction  de  détail  ;  ou  attachait  un 
peu  plus  d'importance  au  lir,  mais  on  persistait  à  s'en  occu- 
per très-superficiellement.  On  ignorait  de  même  le  secret  de 
la  discipline  prussienne,  qui  consiste  dans  les  rapports  conti- 
nuels du  chef  avec  ses  subordonnés;  dans  l'accomplisscmenl 
minutieux  de  tous  les  services,  même  des  plus  chétifs;  régu- 
larité qui  convertit  l'obéissance  en  habitude,  et  qui  fait  obte- 
nir, sans  trop  de  punitions,  une  discipline  parfaite. 


FIJlN    D  OI'ERATIOXS    de    L  ARMEE    FRANÇAISE 

On  ne  peut  encore  affirmer  avec  certitude  quel  fut  le  plan 
d'opérations  adopté;  toutefois,  une  brochure,  publiée  dans 
la  seconde  partie  de  la  guerre  et  attribuée  à  l'Empereur  lui- 
même,  pourrait  bien  en  contenir  les  dispositions  essentielles. 

D'après  ce  travail,  le  commandement  supérieur  des  armées 
françaises  n'aurait  pis  ignoré  la  très-granJe  supériorité  nu- 
mérique que  pouvait  leur  opposer  l'.Vllemagne  réunie.  Par- 
tant de  cette  donnée  que  l'efl'ectif  réel  des  troupes  de  cam- 
pagne ne  dépasse  jamais  la  moitié  de  l'armée  entière,  on 
croyait  pouvoir  fixer  les  troupes  allemandes  prêtes  à  com- 
battre au  nombre  de  550  000,  et  les  forces  françaises  à  celui 
de  300  000  hommes. 

Mais  cette  supériorité  numérique,  l'Empereur  espérait 
non-seulement  la  paralyser,  mais  même  en  triompher  com- 
plètement par  la  rapidité  de  ses  mouvements.  (I  fallait,  pour 
cela,  passer  le  l{hin  en  un  bref  délai,  dans  la  partie  supé- 
rieure de  son  cours,  et  par  là  séparer  l'.Vllemagne  du  Sud  de 
celle  du  Nord. 

On  portait  à  350  000  hommes  les  forces  de  la  Prusse  ainsi 
isolée,  et  comme  résultat  de  ce  premier  succès  on  espérail 
l'alliance  de  l'Autriche  et  de  l'Italie. 

(Conformément  à  son  plan,  auquel  l'empereur  n'avaii 
initié  à  Paris  que  les  maréchaux  .Mac-.Maho,i  et  Lebœuf ,  la 
première  concentration  de  l'armée  devait  se  faire  avec 
150  000  hommes  près  de  Metz,  avec  100  000  près  de  Stras- 
bourg, avec  50  000  dans  le  camp  de  Chalons;  puis  on  se  pro- 
posait de  rapprocher  de  Strasbourg  l'armôe  de  Metz,  et  de 
passer  le  Rhin  au  nombre  de  250  000  hommes  près  de  .Maxav. 

Après  avoir  forcé  l'Allemagne  du  Sud  à  demeurer  neutre, 
on  devait  marcher  droit  sur  l'armée  prussienne. 

Pendant  ces  opérations,  le  corps  de  réserve  dirigé  de  Cha- 
lons sur  Metz  devait  couvrir  les  derrières  de  l'armée  et  sur- 
veiller la  frontière  N.  E.  En  même  temps  on  espérait  que 
l'apparition  de  la  flotte  dans  la  Baltique  retiendrait  près  des 
côtes  une  partie  des  forces  ennemies. 

(Ce  plan  reposait,  sans  doute,  sur  cette  idée  fort  juste  que 
la  supériorité  de  l'ennemi  ne  pouvait  être  combattue  que 
par  la  rapidité  des  mouvements;  mais  on  se  trompait  sur  la 
solidarilé  des  relalions  de  l'Allemagne  du  Sud  avec  celle  du 
Nord,  de  même  qu'on  demeurait  au-dessous  du  chiffre  vrai 
dans  l'appréciation  qu'on  faisait  des  forces  prussiennes.  Cette 
dernière  méprise  était  d'autant  plus  surprenante  que  l'on 
devait  savoir  que  la  Prusse,  dans  la  campagne  de  1866,  avait 
compté  environ  350  000  hommes  sous  les  drapeauv,  cl  que 
SOS  forces  avaient  subi  depuis  lors  une  augmentalion  as^ez 
importante. 

D'autre  part,  on  méconnaissait  la  difficulté  extrême  qu'au- 
rait l'armée  française  —  dans  l'état  où  elle  se  trouvait -i- 
d'ouvrir  rapidement  la  campagne  et  de  mener  rapidement 
les  opérations. 

D'abord,  le  réseau  des  chemins  do  fer  français  n'étail  pas 
aussi  favorable  aux  conccntralions  de  troupes  qu'un  l'ad- 
meltait  d'ordinaire.  Sans  doute  la  dispo>iliiin  des  ligues  fer- 
rées indiquait  comme  lieux  de  première  co'iccnlralioii  la 
Moselle  et  les  environs  de  Strasbourg  ;  mais  comme  la  ligne 
Verdun-Metz  n'était  pas  achevée,  on  ne  disposait,  en  fin  de 
compte,  que  de  quatre  voies  qui  aboutissaient  à  Thionville, 
Metz  ou  Nancy  et  Strasbourg. 
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''.'(Hait  aussi  une  erreur  de  croire  que  l'on  peut,  sur  les 
chemins  do  fer,  ciroctuor  la  concentration  d'une  armée  avec 
ordre  et  précision  sans  préparation  très-consciencieuse. 

Ajoutez  à  tout  cela  les  difficultés  déjà  citées,  l'impossibi- 
lité où  l'on  était  de  compléter  rapidement  les  corps,  de  faire 
parvenir  les  provisions  aux  lieu\  de  concentration,  de  mener 
à  tin  l'organisation  des  étals-majors  et  des  corps  nouvelle- 
ment formés,  et  de  les  fournir  du  train  nécessaire.  Tout  cela 
devait  faire  durer  plus  longtemps  qu'il  n'eût  fallu  la  pre- 
mière conccnlraliou. 

Malgré  toute  l'ardeur  dont  firent  preuve  les  bureaux  du 
ministère,  malgré  le  concours  on  ne  peut  plus  dévoué  que 
prêta  au  gouvernement  l'administration  des  cliemins  de  fer, 
la  concentration  ne  put  s'effectuer  qu'en  un  grand  désordre, 
cl  il  eu  résulta  que,  pour  quelque  temps,  l'armée  ne  put 
manœuvrer  et  se  mouvoir  rapidement.  Or  le  plan  d'opéra- 
lions  qu'on  avait  adopté  exigeait  d'autant  plus  cette  facilité 
de  mouvements,  que  le  transport  de  l'armée  de  .Meiz  à  Stras- 
bourg ne  pouvait  se  faire  que  par  une  voie,  et  que  par  con- 
séquent la  plus  grande  partie  des  troupes  devaient  parcourir 
cette  distance  en  prenant  par  les  rares  passages  des  Vosges. 

En  outre,  les  expériences  delà  guerre  d'Italie  n'avaient  pas 
constaté  que  les  troupes  françaises  fussent  à  la  marche  d'une 
force  remarquable.  Du  moins  en  Prusse  on  se  rappelait  fort 
bien  que  l'armée  de  l'empereur,  forte  de  100  000  hommes 
seulement,  depuis  le  lendemain  de  Magenta  jusqu'à  Solfe- 
rino,  n'avait  fait  en  moyenne  qu'un  mille  par  jour. 

F. a  diplomatie  française  aurait  pu  ditférer  le  coiitlit,  jus- 
qu'à ce  qu'on  eût  été  prêt  à  la  lutte,  mais  elle  déclara  la 
guerre  avant  que  le  gouvernement  tût  en  élat  de  donner  à 
cette  déclaratiou  une  suite  immédiale;  et  c'est  ainsi  qu'il 
arriva  que  les  forces  de  la  France,  avant  même  d'êlre  entiè- 
rement concentrées  et  de  pouvoir  entreprendre  quelque 
opération  ofl'ensive,  furent  altaquées  sur  leur  propre  terri- 
toire par  les  troupes  allemandes. 

(Après  avoir  exposé  les  premiers  mouvements  des  troupes, 
le  récit  reprend  :) 

Ainsi  le  comtnaiidemont  en  chef  avait  mis  de  son  côté 
tous  les  désavantages  qui  frappent  une  armée  se  mettant  en 
marche  sans  être  encore  en  état  de  mobilisation,  et  il  n'avait 
pas  su  exploiter  le  seul  avantage  que  puisse  procurer  celle 
situatidii  :  je  veux  dire  celui  d'une  initiative  immédiale  et 
rapide.  Depuis  dix  jours  déjà  des  corps  d'armée  entiers  se 
trouvaient  à  quelques  pas  des  faibles  garnisons  de  .Saarbourg 
et  de  Saarbri'ick, 

D'autre  part,  nous  voyous  que  dès  celle  période  le  premier 
plan  d'une  invasion  dans  le  .Sud  de  l'Allemagne  est  aban- 
donné. I.e  puissant  aimant  d'une  armée  «  échelonnée  entre 
Cobieniz  et  Mayence  »,  exerce  une  attraction  irrésistible  sur 
les  armées  françaises.  Ce  ne  sont  plus  les  troupes  réunies  au- 
tour de  Metz  qui  marchent  vers  le  Hhin  supérieur,  mais 
successivement  on  fait  marcher  vers  la  Saar  les  corps  qui  s'y 
sont  groupés,  de  telle  sorte  que  cinq  corps  d'armée  se  trouvent 
comme  entassés  dans  l'élroit  triangle  formé  par  Bouzonville, 
.Sarreguemines  et  Metz. 

En  mettant  les  balailliins  il'infanU'rio  à  700  hommes,  les 
régiments  de  cavalerie  à  500  hommes  ,  l'armée  aurait  dû 
comiiterle  'J8  juillet,  lors  de  l'arrivée  de  l'empereur  à  Metz, 
y(ompris  le  mrps  lliuimlirrl  el  Jes  di\isi((ns  de  cn\alerie  de 


réserve,  mais  sans  tenir  compte  des  troupes  restées  à  Lyon, 
224  000  hommes  d'infanterie  et  26  500  cavaliers. 

Au  lieu  de  cela,  la  brochure  citée  plus  haut  et  attribuée 
à  l'empereur  déclare  qu'à  celte  date  les  troupes  de  la  Saar 
n'étaient  fortes  que  de  100  000  hommes;  les  corps  réunis 
sous  Mac-Mahon  de  /lOOOO,  tandis  que  le  général  Canroberl, 
au  camp  de  Chalons,  ne  disposait  encore  que  de  deux  divi- 
sions et  attendait  l'arrivée  de  sa  cavalerie  et  de  son  arlilloric. 

Non-seulement  l'armée  était  incomplète,  mais  son  état 
matériel  evcitait  des  inquiétudes.  Depuis  le  commencement 
do  la  mobilisation,  chaque  jour  avait  fait  éclater  avec  plus 
de  force  l'insuffisance  et  les  défauts  de  ce  système  militaire. 

Dès  l'appel  des  réserves,  puis,  lors  de  leur  transport,  on 
avait  constaté  un  désordre  fflcheux.  Les  hommes  se  trouvaient 
entassés  en  certains  depuis,  sans  qu'on  pûl  les  expédier  ailleurs. 
Les  chemins  de  fer  ne  pouvaient,  encombrés  comme  ils 
l'étaient,  effectuer  à  temps  le  transport  des  hommes  au 
dépôt,  et  ensuite  du  dépôt  jusqu'aux  troupes.  En  outre, 
les  erreurs  élaienl  iné\ilables  :  envoyer  des  hommes  re- 
joindre leurs  régiments  en  marche,  c'était  s'exposer  à  ce 
que  nombre  de  réserves  arrivassent  sur  des  points  où  l'on 
ignorait  le  séjour  actuel  de  leurs  régiments.  Toutes  les  gares 
et,  dans  les  grandes  villes,  tous  les  locaux  de  restaurants 
étaient  rem;  lis,  et  le  ministre  de  la  guerre  se  vit  forcé  de 
donner  l'ordre  d'arrêter  les  réserves  là  où  on  les  trouverait, 
pour  les  expédier  vers  les  dépôts  les  plus  rapprochés. 

Dans  quelques  départements,  les  lignes  ferrées  ne  pouvant 
plus  recevoir  personne,  on  est  forcé  d'interrompre  complète- 
ment le  transport  des  réserves.  Le  commandant  de  la  division 
de  Marseille  télégraphie  :  n  9  000  réserves  ici,  je  ne  sais  où  les 
envoyer.  Pour  me  donner  de  l'air,  je  vais  tous  les  expédier 
sur  Alger  »:  mesure  que  Ion  put  toulefois  pré\enir  à  lemps. 

A  ce  moment  aussi,  le  major  général  dut  faire  savoir  au 
ministre  de  la  guerre  que,  d'après  les  renseignements  des 
depuis,  ceux-ci  avaient  bien  des  hommes  de  réserve,  mais  at- 
tendaient des  instructions  sur  le  lieu  de  destination  où  il  fallait 
les  a  Jresser. 

Dans  ce  désordre  et  cette  h'ile,  il  ne  pouvait  manquer  d'ar- 
river que  les  réserves,  en  regagnant  leurs  régimenis,  ne  fus- 
sent qu'en  partie  pourvues  des  effets  d'équipement  néces- 
saires; bidons  et  tentes  d'abri  leur  faisaient  le  plus  souvent 
défaut. 

Le  train  des  équipages  des  régiments,  mais  surtout  des 
corps  d'armée,  élait  incomplet  ;  on  manquait  de  chevaux, 
d'ambulances,  d'infirmiers,  de  vétérinaires,  de  soldatsdu  train, 
d'employés  d'administration. 

Dans  l'artillerie,  on  découvrit  qu'un  grand  nombre  d'atte- 
lages étaient  dépareillés,  et  il  fallut  recourir  à  l'industrie  pri- 
vée. Les  réserves  de  munition  étaient  en  partie  loin  en 
arrière,  en  partie  incomplètes  sur  bien  despointsles  mitrail- 
leuses manquaient  absolument  de  munitions. 

Il  élait  arrivé  de  grands  convois  de  caries,  mais  qui  ne  don- 
naient que  l'Allemagne;  la  frontière  française  pour  laquelle 
on  en  avait  d'abord  besoin  n'y  figurait  pas. 

Indépendamment  de  ces  détails,  il  y  avait  des  di\isions  en- 
tières dont  le  quartier  général  ignorait  le  séjour. —  L'entre- 
tien des  troupes  était  on  ne  peut  plus  négligé  et  suscita  dès 
le  début  les  plus  onéreuses  difficullés.  Les  corps  de  la  Saar 
furent  réduits  à  partir  du  l'"'  août  à  consommer  les  provisions 
qui  se  IrouvaienI  àMelz  ;  ils  n'y  trouvèrent  le  biscuit  et  le  lard 
qu'en  pi'iiie  quanlilé  :  quant  au  café,  au  sucre,  au  riz,  àl'eau- 
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de-\ie  et  à  l'avoine,  ils  fuisaient  enlii>rcmeut  défaut.  On 
élait  condamné  à  enlamer  les  provisions  de  réserves,  même 
le  biscuit,  car  l'ariDée  ne  comptait  que  Irente-huil  bou- 
langers, dont  on  ne  réussit  pas  à  accroilre  le  nombre;  et 
en  outre  des  fours  de  campagne  manquaient.  Il  en  était 
de  même  à  Strasbourg  où  se  trouvaient  il  est  vrai  des  provi- 
sions de  biscuit,  de  farine  et  davoine;  ce  ne  fut  qu'à  la 
date  du  20  juillet  que  l'intendant  conclut  un  contrat  pour  des 
fourniiures  de  riz,  de  sucre,  de  café  et  de  vin.  Ce  ne  fut  qu'à 
la  même  date  qu'on  réussit  à  signer  le  contrat  de  la  fourni- 
ture de  viande  à  faire  à  l'armée  entière,  et  de  plus,  en  bien 
des  lieux,  les  troupes  manquaient  même  d'argent  pour  satis- 
faire aux  besoins  les  plus  nécessaires.  C'étaient  de  tous  eû- 
tes plaintes  et  réclamations.  En  vain  les  intendants  des  ditlc- 
rents  corps  cherchèrent  à  remédier  au  mal  en  demandant  aux 
places  fortes  de  leur  fournir  des  provisions.  Mézières  et  Sedan 
répondirent  à  cette  demande  qu'elles  n'avaient  ni  biscuit,  ni 
viatide  salée,  et  d'autres  places  encore  firent  la  même  réponse. 
liref,  le  '28  juillet  on  ne  disposait  même  pas  des  provisions  les 
plus  nécessaires  aux  premières  opérations  offensives. 

De  tout  ce  qui  précède  il  ressort  que  l'empereur  Napoléon, 
lorsqu'il  arriva  à  l'armée  le  28  juillet,  n'y  trouva  pas  un  seul 
corps  au  complet,  pas  un  seul  qui  fût  capable  d'opérer.  En  outre, 
les  corps  destinés  à  opérer  ensemble  étaient  échelonnés  sur 
une  ligne  de  trente-deux  milles  de  Sierckà  Bitche,  de  Hague- 
nau  à  Colmar,  avec  leur  arrière-garde  s'éfendant  jusqu'à 
Châlons  et  même  à  Paris. 

Pareille  disposition  ne  permettait  naturellement  pas  l'oll'en- 
si\e  immédiate. 


LKS    ARMEES   ALLEMANDES,    LECR     l'LA.N     D  OI'EBATIÛ.N    ET    DE    .MAIU  UE 
.icsiju'au  31  JCn.LET. 

A  voir  l'agitation  qui  régnait  en  France,  le  gouvernement 
prussien  n'avait  pas  douté  un  moment  que  toute  mesure  ren- 
due publique,  toute  préparation  ouverte  contre  le  danger  de  la 
guerre,  entraîneraient  fatalement  1  ouverture  des  hostilités.  — 
.\us5i,  en  Allemagne,  ne  prit-on  qu'au  dernier  moment,  qu'à 
la  dernière  extrémité,  les  mesures  de  détail  ;  l'armement 
même  des  fortifications  de  la  frontière"  fut  différé  autant  que 
possible.  On  voulait  ne  pas  armer  du  tout  ou  armer  complè- 
tement, et  l'on  avait  confiance,  grâce  à  l'ordre  qui  régnait 
dans  loulesles  branches  de  l'administration  militaire,  de  ne 
pas  arriver  trop  lard. 

Ce  ne  fut  que  le  16  juillet,  lorsqu'on  eut  acquis  la  certitude 
que  le  gouvernement  français  appelait  réellement  les  réserves 
et  les  gardes  mobiles,  et  que  la  flotte  armait  dans  tous  les  ports, 
que  l'ordre  de  mobilisation  fut  donné  en  Allemagne  pour 
toute  l'armée  du  Nord. 

Modifications  de  l'armée  allemande  deiiuis  1866.  —  Depuis 
1866,  grâce  à  l'activité,  qui  embrassait  tout,  du  ministère  de  la 
guerre  prussien,  l'organisation  militaire  avait  été  adaptée 
à  la  constitution  nouvelle  et  aux  conventions  spéciales  con- 
clues avec  les  divers  États  de  la  Confédération,  sauf  le  Bruns- 
wick. L'annexion  du  Hanovre,  du  Sclileswig-llo'stein,  de  la 
liesse  électorale,  du  duché  de  .Nassau  et  de  Francfort,  et  la 
fusion  des  petits  contingents  fédéraux  avec  l'armée  prussienne 
avaient  augmenté  celle-ci  de  vingt  et  un  régiments  d'infan- 
terie, trois  bataillons  de  chasseurs,  dix-sept  régiments  de  ca- 
valerie, trois  régiments  d'artillerie  de  campagne,  trois  divi- 
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siens  de  génie,  trois  bataillons  de  pionniers  et  trois  batail- 
lons de  train. 

Les  9%  10»  et  11"  corps  avaient  été,  par  suite,  refondus;  on 
y  avait  versé  les  contingents  des  deux  .Mecklembourg  et  du 
Brunsxvick. 

Le  12"^  corps  fut  conservé;  il  élait  formé  de  l'armée  royale 
de  Saxe,  organisée  sur  les  modèles  prussiens  par  le  ministère 
de  ce  pays;  et,  par  suite  d'une  convention  spéciale,  le  contin- 
gent tout  entier  du  grand-duclié  de  Hesse  se  rallia  à  l'armée 
du  Nord. 

Les  difTérentes  armes  avaient  également  subi  certaines  mo- 
difications. Ainsi  tous  les  régiments  de  cavalerie  avaient  été 
portés  simultanément  à  cinq  escadrons,  dont  l'un,  en  cas  de 
mobilisation,  devait  former  un  escadron  de  réserve.  L'artille- 
rie ne  comptait  plus  que  des  canons  rayés,  et  au  moment 
même  où  la  guerre  fut  déclarée,  on  venait  de  commencer 
un  remaniement  du  fusil  à  aiguille,  qui  dut  être  interrompu. 

Toutes  les  mesures  provisoires  prises  depuis  1859  pour  la 
réorganisation  de  l'armée  avaient  reçu,  le  9  novembre  1867, 
par  une  loigénérale  et  une,  une  sanction  légale  et  définitive. 

En  prévision  de  cette  loi,  et  pour  en  assurer  l'evécution 
facile,  on  avait,  par  les  ordonnances  du  5  septembre  1867  et 
du  Zi  juillet  1868,  réglé  de  nouveau  l'organisation  des  réserves 
de  la  landwehr,  et  en  particulier  le  contrôle  des  congés. 

Le  nombre  des  bataillons  de  landwehr  fut  porté  de  116  à 
216.  En  même  temps,  l'instruction  relative  aux  réserves  du 
26  mars  1868  avait  réglé  sur  un  plan  uniforme  le  recrute- 
ment dans  la  Confédération. 

Le  ministère  de  la  guerre  et  l'état-major  s'étaient  entendus 
pour  renouveler  la  mobilisation  de  l'armée  allemande  et  sa 
formation  en  guerre,  d'après  les  conditions  nouvelles  créées 
par  l'organisation  de  paix  et  d'après  les  expériences  faites  en 
1866.  Le  nouveau  système  avait  sur  l'ancien  de  grands  avan- 
tages, surtout  au  point  de  vue  de  la  rapidité. 

Dans  d'autres  branches  encore  de  l'organisation  ei  de  l'ad- 
ministration militaires,  les  expériences  de  la  guerre  avec 
l'Allemagne  avaient  fait  adopter  des  réformes.  L'organisation 
des  étapes  avait  été  complètement  renouvelée,  on  l'avait  mise 
en  harmonie  avec  le  service  des  ambulances,  des  chemins  de 
fer  et  des  télégraphes;  et  l'intendance  avait  été,  elle  aussi, 
perfectionnée. 

On  avait  accordé  au  domaine  de  la  tactique  une  attention 
toute  spéciale.  Les  travaux  relatifs  à  cette  partie  qu  avait  exé- 
cutés l'état-major  avaient  reçu  en  1869  la  sanction  royale.  Ils 
avaient  surtout  pour  objet  la  rédaction  d'un  nouvel  ordre  de 
marche,  celle  de  nouveaux  règlements  sur  l'emploi  de  la 
cavalerie  et  de  l'ar;illerie,  règlements  conformes  aux  exigences 
de  la  grande  guerre. 

'Suit  l'exposé  des  forces  de  la  Confédération,  qui  peut  se 
résumer  dans  les  tableaux  ci-joints,  voyez  page  82.) 

Plan  d-opération.—  Ceil  un  devoir  de  l'état-major  pendant 
la  paix  d'étudier  le  plus  minutieusement  possible,  pour  toutes 
les  éventualités  de  guerre  qui  peuvent  se  produire,  la  manière 
dont  il  conviendra  de  grouper  et  de  transporter  les  troupes, 
et  d'en  préparer  à  l'avance  les  plans. 

Lors  de  la  marche  en  avant  dune  armée,  les  considérations 
politiques  et  géographiques  les  plus  diverses  doivent  entrer  en 
lio-ne  de  compte  à  côté  des  considérations  militaires.  Les  faute? 
commises  lors  de  la  première  concentration  des  armées  sont 
fort  difficiles  à  réparer  plus  tard  dans  le  cours  de  la  cam- 

A. 
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pagne.  Mais  rien  n'cmpOcbe  de  loul  peser,  de  loiil  ronribiner 
d'axance,  et  les  mesures  qu'on  aura  prise=,  —  pourvu  que 
l'arnire  soit  ou  bon  clal,  que  le  service  des  transports  soit  bien 
organisé,  — devront  mener  au  résultat  qu'on  [loursiiil. 

Il  en  est  autrement  do  la  seconde  t'icbe  do  la  stratégie, 
c'est-A-dire  de  l'emploi  des  ressources  mises  à  son  service  ;  il 
en  est  autrement  des  upéralions. 

Li  notre  volonté  est  au\  prises  avec  une  aulri',  in'b'pcn- 
danle  et  que  l'on  ni'  p^'ul  prévoir.  Cette  volonté  de  l'udversaiie, 
on  peut  bien  la  restreindre,  si  l'on  est  prêt  et  résolu  à  temps 
à  prendre  l'initiative;  mais  on  ne  peut  la  briser,  la  dompter 
que  par  le  combat. 

Les  suites  niaérielles  et  morales  de  tout  grand  comlial  sont 
si  profon  les  qu'elles  amènent  le  plus  souvent  une  situalian 
toute  nouvelle  et  en  même  temps  la  b:ise  de  nouvelles  me- 
sures à  prendre.  Aucun  p'an  d'opération  ne  peut  eabuler 
avec  ceititude  au  delà  de  la  première  rencontre  avec  le  gros 
des  forces  ennemies.  Le  profane  seul  se  figure  reconn;ii(re 
dans  les  dilVérenles  opérations  d'une  cam;iagne  l'exécution 
réglée  d'avance  d'un  plan  primitif  et  minutieux.  .Sans  doute, 
le  capitaine  ne  perdra  pas  de  vue  les  grandes  lignes  de  son 
plan,  ni  b'  but  qu'il  poursuit,  il  ne  s'en  laissera  pas  détour- 
ner par  les  vi  cii^itudes  des  événements;  mais  les  \oies  par 
desquelles  il  espère  atteindre  ce  but  ne  sauraient  se  tracer 
d'avance. 

Armée  de  campa ifiir. 
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CLAN  d'opération  RtDIGK  EN  186S  PAU  LE  GÉNÉRAL  DE  MOLTKE 

Les  plans  formés  pour  la  cnncentraliim  de  toutes  les  forces 
allemandes  en  cas  d'une  guerre  avec  la  France,  et  pour  la 
disposition  et  la  répartition  des  ditl'érents  corps  destinés  à 
servir  de  bases  au\  opérations  ultérieures,  ces  plans,  dis-je, 
sont  consignés  dans  nu  mémoire  de  l'étut-major  général  de 
Prusse  daté  de  l'biver  18(i8-1869. 

On  y  iiidique  comme  premier  but  à  poursuivre  «  d'aller 
droit  au  gros  des  forces  ennemies  et  de  les  attaquer  où  on  les 
rencontrera  ».  Le  plan,  fort  simple,  est  accompagné  de  re- 
marques relatives  à  la  difficulté  que  susciiera  la  mise  en 
mouvement  de  «  très-grandes  misses»,  et  comme  pensée  do- 
minante, lors  des  premières  opérations,  on  découvre  dans  le 
mémoire  rinlenlion  de  couper  les  forces  ennemies,  dans  la 
direction  du  nord,  de  leur  communication  avec  Paris. 

(Le  mémoire  cité  plus  haut  du  général  de  Mollke  examine 
d'abord  les  forces  respectives  des  deux  armées).  11  est  évi- 
dent, dit-il,  qu'il  est  de  la  plus  haute  importance  de  tirer  parti 
de  la  supériorité  numérique  que  nous  aurons  dès  le  début,  en 
ne  comptant  que  l'armée  de  la  Confédération  du  Nord. 

(jelle  supériorité  s'accroîtra  sensiblement  au  moment  dé- 
cisif si  les  Français  tentent  quelque  expédition  contre  les 
côtes  du  .Nord  ou  l'Allemagne  du  Sud.  Pour  repousser  la  pre- 
mière do  ces  deux  tentatives,  les  forces  nécessaires  demeure- 
ront dans  le  pays. —  Quant  à  la  seconde  de  ces  opérations,  elle 
avait  été  discutée  et  examinée  à  Berlin,  bien  auparavant,  dans 
les  entrevues  qu'on  y  avait  eues  avec  les  chefs  des  contin- 
gents du  Sud.  On  s'était  convaincu  que  pour  la  défense  du 
Hbin  supérieur  et  de  la  forOt  .Noire,  l'Allemagne  du  Nord  ne 
saurait,  à  cause  de  la  distance,  prêter  au  premier  moment  un 
concours  sérieux;  que  l'.^Uemagne  du  Sud  serait  bien  mieux, 
bien  plus  sûrement  défendue  par  la  concentration  de  toutes 
les  forces  dont  on  disposait  sur  la  partie  moyenne  du  Rhin. 
De  là  les  troupes  ainsi  concentrées  devaient,  soit  sur  la  rive 
droite,  soit  sur  la  rive  gauche,  prendre  l'offensive  contre  les 
lianes  de  l'armée  ennemie,  et  la  contraindre  bientôt,  soit  à 
ne  pas  pousser  plus  loin,  soit  à  battre  en  retraite. 

Il  faut,  à  ce  propos,  remarquer  que  les  princes  du  Midi,  se 
couformar.t  à  ces  vues,  n'hésitèrent  pas,  dans  leur  confiance 
envers  le  commandant  supérieur,  à  faire  vider  leurs  territoires 
de  toute  l'armée  active  qu'ils  avaient  mise  sur  pied,  et  à  la 
verser  immédiatement  dans  l'armée  delà  Confédération.  Cette 
conduite  rendait  d'autant  plus  lourde  la  responsabilité  qui 
incombait  désormais  au  Nord. 

La  neutralité  de  la  Brdgique ,  de  la  Hollande  et  de  la 
Suisse  restreint  le  théâtre  de  la  guerre  à  l'espace  qui  s'étend 
du  Luxembourg  ;'i  Baie.  (Suivent  des  considérations  politiques 
et  militaires  sur  l'impossibilité  où  est  la  France  d'enfreindre 
la  neutr.ililé  des  pays  qui  l'entourent.)  D'ailleurs  la  concen- 
tration   lI.'   forces  allemandes  considérables  sur   la  .Moselle 
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menace  si  direclement  la  France  et  sa  eapilale  qu'elle  ne 
peut  risquer  des  aventures  si  incerlaities. 

Nous  pouvons  donc  admettre  avec  quelque  vraisemblance 
—  poursuit  le  mémoire  — que  les  Franciis  opéreront  d'abord 
leur  conccnlralinn  sur  la  ligne  de  Meiz-Sirasbourg,  pour  avan- 
cer sur  le  Mein,  en  tournant  les  parlies  le-  plus  furlilioes  du 
Rhin,  pour  séparer  l'Allemagne  du  Sud  de  celle  du  Nord, 
pour  conclure  avec  le  Sud  un  arrangement,  et  marcher  en- 
suile  sur  l'Iilbn,  en  s'appuyant  sur  les  Étals  du  .Midi. 

En  ce  cas  aussi,  la  concciifralion  de  foules  les  forces  dispo- 
nibles au  sud  de  la  .Mjselle,  dans  le  Palilinat  bavarois,  sera 
le  meilleur  moyen  de  comhaltre  ces  p'aus. 

L'espérance  de  sutcùs  faciles  pourrait  entraîner  les  Fran- 
çais à  marcher  de  Strasbourg  sur  l'Allemagne  du  Sud  a\ec 
une  partie  de  leurs  forces.  .Mais  une  opération  qui  remonte- 
rait le  Rhin  et  prendrait  l'ennemi  en  flanc,  pendant  sa  mar- 
che, empêcherait  aisément  les  Frmçais  de  passer  la  foret 
Nuire,  elle  les  forcerait  ;'i  se  donner  de  l'air,  à  se  frayer  un 
passage  vers  le  Nord. 

Si  le  corps  fourni  par  Dade  et  le  Wurtemberg  est  venu  se 
rallier  à  notre  aile  gauche,  nous  sommes  en  mesure  de  leur 
envoyer  du  Palatiuat  assez  de  renfoits  pour  qu'une  action 
décisive  puisse  avoir  lieu  déjà  à  la  hauteur  de  Hastatt  ;  et  en 
cas  de  succès,  la  retraite  de\ra  être  désastreuse  pour  l'en- 
nemi. 

Pour  atteindre  ce  but,  nous  pourrons  sans  scrupule  déta- 
cher du  gros  de  notre  armée  des  forces  as-ez  con.-idérables, 
puisque  l'ennemi  se  sera  all'aibli  devant  notre  front. 

Si  les  Français  veulent  tirer  de  leur  réseau  de  chemins  de 
fer  tout  le  parti  pos^ible  pour  une  cuncenira'iou  rapide  de 
leurs  firces,  ils  seront  forcés  de  débarquer  en  deu\  groupes 
près  de  Strasbourg  et  prés  de  Metz,  séparés  par  la  chaîne  des 
Vosges.  Si  la  première  partie,  d'après  les  [jrévisîons  la  plus 
faible,  n'est  pas  destinée  à  agir  contre  l'Allemagne  du  .Mi  ii, 
elle  ne  pourra  se  rapprocher  de  l'autre  sur  le  cours  supérieur 
de  la  Moselle  que  par  des  marches. 

Or,  dans  le  Palatiuat,  nous  nous  trouvons  sur  la  ligne  d'opé- 
ration qui  traverse  les  deux  groupes  ennemis.  .Nous  pouvons 
nous  tourner  contre  l'un  ou  contre  l'autre  ;  ou,  en  supposant 
que  nous  soyons  assez  fort-,  contre  tous  deux  a  la  fois. 

La  concentration  de  toutes  les  forces  dans  le  Palatinaf  pro- 
tège le  Rhin  inférieur  Comme  le  Rhin  supirieur,  elle  permet 
l'otfen-ive  et  l'invasion  sur  le  territciire  ennemi  ;  invasion 
qui,si  elle  s'elïeclue  à  temps,  pré\iendra  sans  doute  et  empê- 
chera l'entrée  des  Français  en  .Mlemagrie. 

La  seule  question  qui  suhsi^te  est  donc  de  savoir  >i  nous 
pouvons,  sans  danger  de  compromellre  notre  première  con- 
ceutraliiu,  l'upéror  dans  le  Palaliual,  au  delà  du  Rhin  et 
tout  contre  la  frontière  française  ;  et,  selon  moi,  c'est  une  ré- 
ponse afflrmalive  qu'il  faut  faire  à  celle  queslion. 

Notre  mobilisation  est  [)réparée  jusqu'en  ses  m  ùndrcs  dé- 
tails. Six  chemins  de  fer  Iraversanl  tout  le  pays  sont  à  notre 
disposition  pour  le  transport  des  Iroiipes  jusqu'au  pays  situé 
entre  la  Muselle  et  le  Riiin.  Les  tableaux  de  voyage  où  chaque 
détachement  tr.iuvera  le  iour  et  l'heur;  du  départ  et  de  l'ar- 
mée, sont  tous  prêts.  Dix  jours  après  l'ordre  de  m  ibilisalion, 
les  premières  divisions  pourronl  débariuer  dans  le  voisinage 
de  la  frontière  française,  et  trois  jours  plus  tard  les  lrou|)es 
de  Irois  corps  d'armée  pourront  s'y  concentrer.  Le  di\-hui- 
lième  jour  le  chill're  de  nos  forces  sera  de  o'JO  000  bom;ues, 


et  le  vingtième  cette  armée  pourra  être  pourvue  du  train 
nécessaire. 

Nous  n'avons  aucune  raison  d'admettre  que  la  concentra- 
tion de  l'armée  française  mobilisée  —  expérience  qui  n'a 
pas  été  faite  jusqu'à  présent  — puisse  s'efTeclucr  plus  rafiide- 
menl.  Depuis  .Napoléon,  la  France  n'a  connu  que  des  mobili- 
sations partielles  où  la  partie  active  de.  l'armée  était  com- 
plétée par  des  éléments  que  fournissait  celle  qui  restait  sur 
pied  de  paix. 

Sans  diiule  les  Français  pourraient,  grAce  an  grand  nom- 
bre de  garnisons  et  de  cam^'S  qui  se  trouvent  dans  'a  partie 
.N.  F.  du  pays,  grâce  aussi- à  leur  système  de  chemins  de  fer 
et  à  la  richesse  de  matériel  que  possèdenl  ces  compagnies, 
réunir  liè,--rapidement  sur  la  f  onl;ère  une  armée  de  150  000 
hommes,  l'.etie  iniliitî\e  rapide  répondrait  au  caractère  na- 
tional et  elle  a  été  discutée  dans  les  conseils  militaires. 

Lu  supposant  qu'une  armée  ainsi  improvisée,  qui  serait 
sans  doute  fort  riidie  de  caval.-rie  e'.  d'artillerie,  se  Irou.'fll 
le  (inquième  jour  réunie  autour  de  Metz  et  passât,  le  hui- 
tième jour,  la  fionLère  près  de  Saarlouis  ;  il  nous  serait  facile 
d'arrêter  à  temps  nos  transports  par  voie  ferrée  et  de  débar- 
quer sur  le  Rhin  le  gros  de  nos  forces.  Pour  arriver  là,  il  fau- 
drait encore  six  jours  de  marche  à  l'invasion  et  le  quator- 
zième jour  elle  se  trouverait  en  présence  de  forces  suié- 
rieur.es.  Maîtres  des  passages  des  fleuve-,  nous  pourrions,  peu 
de  jours  après,  prendre  à  notre  tour  l'offensiNe  a^ec  deux  fuis 
pkis  de  soldais  que  n  is  ennemis. 

Les  inconvénients  et  les  dangers  de  celte  tai'tique  de  la 
part  des  Français,  dans  ses  cou-équences  ultérieures,  soûl 
trop  évUetjts,  pour  qu'ils  [)uisserit  l'a  lopler. 

Si  donc  la  marche  en  avait  sur  le  Palatinat  et  la  .Moselle 
nous  apparaît  comme  réalisa'de,  nous  nous  attendons  à  une 
ohj'cliou  contre  la  couceuiration  de  nos  forces  sur  ce  point, 
objection  tirée  de  ce  fuit  que  nous  dégarni-sons  ainsi  notre 
ligne  dii  Rhin.  Nous  avons  déjà  rép  mdu  qu'elle  est  protégée 
par  la  neutralité  de  la  Belgique,  et  si  cette  neutralité  venait 
à  être  viil  e,  par  l'éloijnemcut,  par  sa  force  naturelle  el  par 
les  opérations. 

^Jall^riel  de  l'année.  —  Le  31  juillet,  le  grand  quartier  gé- 
néral demandait  aux  command  mis  de  corps  à  quel  j  ,ur  leurs 
armées  seraient  prêtes  à  coinmen:er  les  opérations,  et  ce  fut 
le  3  août  que  tous  désignèrent  comme  li  date  où  le  matériel 
le  plus  néce  sa  re  sérail  arrivé,  où  les  co'onnes  seraient  (  ir- 
mees,  el  où  par  conséquent  les  opératijus  pouvaient  être 
in.iugurées. 

D'ab  indantes  provisiiins  de  cartes  des  provinces  qui  pour- 
raient être  d'abord  le  Uiéâlre  de  la  guerre  avaient  été  expé- 
diées par  les  soins  de  la  division  de  géographie  el  de 
satislique  du  gran  1  état-mijor,  a\ec  lai  le  du  bureau  topo- 
graphique  de  Munich.  Environ  170  000  carte-  de  France,  dont 
plus  de  13-2  000  sur  une  éche  le  de  180  OCO  el  environ  52  000 
cartes  de  l'Allemagne  occidentale  avaient  été  distnbué.;s  à  la 
date  da  31  julllei. 

Assurer  ua  substance  et  l'entretien  de  troupes  aussi  consi- 
dérables que  ctdles  qui  se  Irouvaieut,  à  la  lin  de  juillet,  con- 
centrées sur  la  frontière  française,  le  fut  là  une  œuvre  hé- 
rissée de  difticultés  à  cause  du  peu  de  temps  qu'on  avait  en  : 
cependant  le- nécessités  de  li  guerre  et  l'inlen  iaul  général 
de  l'armée  avaiiml  réussi  i  tri  im;  h. -r  de  ces  obstacles. 

On  avait,  sans  perdre  un  moment,  éUuU  vingt  fours  de  cam- 
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pîisnc  dans'chacime  des  villes  de  Cologne,  Cnblenlz,  Hergen, 
Mayeiiee  el  Sa.irloui^,  et  l'on  avait  mis  à  leur  dispn^^ilion  les 
proii.iinns  de  farine  des  mngisins  les  plus  rapprochés.  A  llau- 
sen,  prùsde  Franifor  (-siir-le-Melii,ct  'i  Mannhcin:!,  de  grandes 
maniiienlions  commencèrent  i  travailler,  el  dans  les  grandes 
garnison?,  situées  sur  le  parcours  des  voies  ferrées,  les  ma- 
nuteniinns  forenl  agrandies  et  mises  A  même  non-seulement 
de  suffire  aux  besoins  des  troupes  mobilisées,  mais  aussi  de 
fournir  d'abondantes  provisions  rie  pain  et  des  réserves  de 
biscuit. 

Dans  les  cbefs-lieiix  de  corps  d'armées,  l'intendance  fit  dé- 
poser des  vivres,  de  l'avoine  et  du  foin  pour  siv  semaines  ; 
enfin,  une  grande  quantilé  de-:  provisions  destinées  aux  for- 
teresses fut  cvpédiée  par  bateaux  à  vapeur  de  Cologne  et  de 
\Ve=el  sur  Hingen  et  alfectéeà  l'enlrelien  de  l'armée. 

Lorsqu'.i  la  fin  de  juillet,  la  p'us  grande  partie  des  troupes 
eut  été  transportée,  les  corps  d'armées  purent  commencer  aus- 
sitôt le  transport  de  leurs  provisions  :  dans  les  derniers  jours 
de  ce  mois  et  les  premiers  du  suivant,  cinquante  trains  de 
vivres  furent  dirigés  sur  le  Hhin. 

Cependant  les  parcs  de  train  avaient  été  complétés  ;  chaque 
corps  d'armée  avait  été  pourvu  de  500  voitures  à  deux  che- 
vaux ;  l'inspection  générale  dos  étapes  disposait  de  300  voi- 
tures de  ce  genre. 

(Ici  s'arrête  le  premier  volume). 

—  Traduit  pour  la  bevce  prjLinocE  et  LiTTÉRAinE,  par  H.  D.  — 
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Béformes  de  Térence;   causes   de   son    peu  de  succès 

Nous  avons  essayé  de  faire  connaître  quelles  étaient  les 
dispositions  du  public  romain  quand  Térence  fit  représenter 
ses  premières  pièces  (1)  ;  nous  avons  vu  qu'il  se  produisit 
alors  un  fait  important  qui  devait  grandement  induor  sur 
les  destinées  du  théâtre  latin  :  les  lettres  et  la  civilisation 
grecques  sont  chaque  jour  mieux  connues:  les  délicats 
deviennent  de  plus  en  plus  difficiles  et  veulent  désormais 
qu'on  leur  traduise  les  pièces  grecques  dans  leur  intégrité. 
D'un  autre  cûté  le  gros  du  public  est  resté  un  peu  en  relard 
sur  ce  mouvement   el  demande  encore  les  pièces  de  Piaule. 

II  y  avait  donc  au  théâtre  deux  publics  diflerents  qu'il 
fallait  ménager  également.  Le  premier  public,  celui  des  gens 
distingués,  moins  nombreux,  était  celui  qui  donnait  le  Ion, 
qui  formait  l'opinion  publique,  et  aux  sutrrages  éclairés  duquel 
le  poêle  comique  de\ait  surtout  tenir;  mais  c'est  le  second 
public,  c'est  le  vulgaire  qui  fait  le  succès  d'une  pièce,  c'est  lui 
qui  a  des  mains  pour  applaudir;  c'est  à  ce  public  que  les 
édiles  chargés  des  jeux  voulaient  plaire,  et  pour  que  les  comé- 
dies fussent  payées  par  ces  magistrats  il  fallait  que  ce  fût  des 
pièces  que  le   vulgaire  aimât.  Pour  nous  modernes  nous  ne 


(1)  Voyez  le  n"   dn  30  juin. 


craignons  plus  le  mélange  des  deux  publics:   nous   avons 
tourné  la  difficulté  par  la  mulliplicilé  des  théâtres. 

Que  lit  alors  Térence?  Ses  prologues  vont  nous  l'appren- 
dre. Il  lit  comme  Cécilius,  il  entreprit  d,;  plaire  à  tout  le 
monde.  Mais  Térence  éprouva  combien  il  est  difficile  de  plaire 
en  même  temps  à  deux  publics  si  ilifrr>rents.  Ici  nous  entrons 
dans  le  Ibud  même  du  sujet  :  nous  allons  étudier  la  polémi- 
que de  notre  auteur  avec  ses  adversaires. 

Il  eut  d'abord  à  lutter  contre  les  leVrés.  Ce  fait  peu  connu 
nous  donne;   mais  pour  le  comprendre  il  faut  se  rejjorter  à 
l'époque  où  il  écrivait.  La  connais^ianco  du  grec  était  générale 
alors.  Par  Plaute  nous  voyons  que  cette  langue  était  familière 
même  auv  portefaix,  car  il  a  dos  plaisanteries  qu'ils  n'auraient 
pu    comprendre   sans  cela,    les  Romains    encore    grossiers 
avaient  une  vive  ai!miration  pour  les  œuvres  des  Grecs,  pour 
Homère  et  Sophocle  :  ils  ne  voulaient    point   qu'on  s'en  éloi- 
gnât. C'était,  passez-moi  l'expression,  des   Grecs  enragés.  Dès 
la  première  pièce  de  Térence,  VAndriennc,  et  avant  même 
qu'elle  fût  jouée,  les  critiques  avaient  été  leur  train.  On  le 
voit  par  le  prologue.   La  chose  est  curieuse  et  a  fait  qu'on 
s'est  demandé  si  le   prologue   avait  bien  été   écrit    pour  la 
première  représentation.  Une  première  représentation  chez 
nous,  en  temps  ordinaire,  c'est-ù-dire  en  des  temps  moins 
troublés  que  le  nùtre,  est  un  incident  assez  important.  Il  y  en 
a  souvent,  puisqu'il  y  a  une  classe  d'écrivains,   les  feuillelo 
nistes  du  Lundi,   qui  ont  pour  métier  d'en   rendre  compte 
chaque  semaine.  Dans  l'antiquité,  alors  qu'il  y  avait   par  an 
trois  ou  quatre  représenlalions  nouvelles  et  qu'à  Rome  comme 
en  Grèce,  on  disait  <<  l'époque  des  tragédies  nouvelles  »,  la 
chose  devait  avoir  encore  bien  plus  d'importance.  Longtemps 
à  l'avance,  on  en  parlait  ;  on  disait  le  sujet,  les  différentes 
scènes,  les  personnages;  dans  le  prologue  de  Vlleautoutimo- 
rumenos,  térence  dit  :  je  vous  dirais  le  sujet  de  la  pièce,  si  vous 
ne  le  saviezdéjà.  Avantlareprésentation  donc  on  avait  critiqué 
VAndrienne;   aussi,  dans   le  prologue,  au   lieu,   comme  fait 
Plaute,  de  donner,   pour  ainsi   dire,    le   livret  de   la  pièce, 
Térence   répond    aux    critiques    qu'on    avait    faites    de  sa 
comédie. 

On  lui  reprochait  de  manquer  d'originalité.  Or,  à  Rome, 
l'originalité  consistait  non  pas  à  tirer  de  son  propre  fonds  une 
intrigue  et  des  développements  de  caractères  nouveaux,  mais 
à  traduire  exactement  les  auteurs  grecs  qui  n'avaient  pas  en- 
core été  mis  sur  la  scène.  Il  n'y  avait  de  bon  pour  les 
Humains  en  fait  de  pièces  de  théâtre  que  ce  qui  venait 
d'Athènes.  Plaute,  dans  les  Méncchmes,  s'excuse  de  mettre  la 
scène  en  Sicile.  On  pensait  que  les  bonnes  pièces  venaieni 
d'Athènes,  comme  la  poui-pre  de  Cos,  le  vin  de  Chio,  etc. 
Aussi  fallait-il  traduire  absolument  mot  à  mol  :  Est  tnta  grcpca, 
dit  Térence.  Ex  intégra  yrœcii  intcijram  comœdiam  hodie  surn  ac- 
I  uius{pro\ogue  AeV  Hea  ulontimonimenos).  Et  voilà  justement  ce 
qu'on  reprochait  à  Térence  de  ne  pas  faire,  on  eût  voulu  qu'il 
traduisit  mot  à  mol,  verbuni  de  verho.  Pour  nous  il  nous  semble 
un  imitateur  exact  des(;recs  et  pour  l'esprit  et  pour  la  forme. 
Telle  n'était  pas  l'opinion  à  Rome  :  il  changeait  trop  ses 
modèles.  QuelqucsRomainsdu  reste  ne  lui  en  font  pas  toujours 
un  reproche  et  Varron  aimait  mieux  les  Adelphes  de  Térence 
que  ceux  de  .Ménandre. 

Térence  avait  changé  le  mètre  du  vers.  —  Ménandre  em- 
ploie le  trimètre  iarabique,  rapide  et  léger.  Le  théâtre  an- 
cien eut  sur  nous  lavantage  d'avoir  un  mètre  de  comédie, 
taudis  que  nous,  aussi  biea  pour  la  comédie  que  pour  la  ira- 
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gédie,  nous  sommes  forcés  d'avoir  recours  ii  la  rjideur  solen- 
nelle ef  monotone  de  l'alevandrin.  Les  Romains  as  aient  le 
vers  de  liiiil  pieds  (oc/o»(7rius)  que  Piaule  etTérence  emploient 
souvent. 

Tércnpc  av.-iit  abrégé.—  Il  abrège  les  conversai  ions,  les  dé- 
veloppemetils  de  morale  où  les  Grecs  se  complaisaient.   Il 
rendait  la  situation  plus  vraisemblable  et  reproduisait  le  plus 
possible  les  mœurs  romaines,  surtout  lorsque  le  grec  choquait 
les  coutumes  latines,  .\iusi  chez  les  anciens  on  accoucliail 
presque  sur  U'.  théâtre,  on  entendait  les  cris  de  la  femme  en 
travail  d'enfant  :  à  Dia:ie  qui,  en  Grèce,  présidait  aux  accou- 
chements,  il   substitue  .Junon  :    «  Juno   Lurina  fer  ope<n.  u 
Deux  exemples  nous  montreront  avec  quel   soin  des   détails 
Térence   veillait  à  la  vraisemblance.  Dans  le  Phormion  gre('  il 
y  a  une  scène  curieuse,  l'n  jeune  homme  est  chez  un  barbier. 
Dans  l'antiquité  la  boutique  des  barbiers  était  un  lieu  de 
rendez-vous  comme  aujourd'hui  encore  en  L'spagne  et  peut- 
être   bien   dans   beaucoup  de  villages    français.    Le  barbii'r 
raconte  qu'il  a  coupé  les  cheveux  à  une  jeune  (ille  qui  ven.-.it 
de  perdre  sa  mère  ;  le  jeune  homme  intéressé  va  trouver  celle 
dont  on  parle  et  en  devient  amoureux.  Dans  la  pièce  romaine 
le  barbier  existe;   mais  à  Rome,  Inin  de  couper  les  cheveux, 
comme  en  Grèce,  en  signe  de  deuil,  on  les  laissait  criulre  au 
contraire.  Aussi  c'est  un  tiers  qui  dans  la  boutique  du  barbier 
raconte  qu'ila  vu  la  jeunetille  se  désoler.  Nous  trouvons  notre 
seconde  preuve  dans  le  prologue  de  VEunuquc.  Térence  nous 
dit  que  dans  la  pièce   de   .Ménandre,  le  Trésor,  un   vieillard  à 
qui  on  réclame  une  somme  d  argent  trouvée  par  lui  dans  un 
champ  lui  appartenant,  prend  le  premier  la  parole  devant  le 
tribunal  tandis  qu'étant  défendeur  au  procès  il  devait  parler 
le  dernier.  .Mais  ici  les  lois  dramatiques  sont  en  opposition 
avec  la  vérité.  Le  jeune  homme  doit  triompher  dans  sa  reven- 
dication ;  le  poète  le  fait  parler  le  dernier. 

On  reprochait  encore  à  Térence  de  plus  grands  change- 
ments. Il  prenait  souvent  deu.x  pièces  grecques  pour  en  faire 
une  latine.  \^' Andriettne  est  composée  de  deux  pièces  de  .Ménan- 
dre. Dans  V Eunuque  il  ajoute  deux  personnages  tirés  du  Culax 
du  même  auteur.  On  disait  même  que  celle  pièce  avait  été 
volée  à  Plaute  qui  en  avait  déjà  fait  une  traduction:  notre 
poète  s'en  défend  éncrgiquement  en  disant  qu'il  l'iguorait. 
Dans  les  Adelphes  il  insère  un  épisode  emprunté  ;\  une  pièce 
de  Dyphile  intitulée  les  Commorienles  ajvx-oOvw.ovrc;.  Ce  fait 
d'ajouter  à  une  comédie  ou  une  autre  comédie  ou  quelque 
épisode  ou  certains  personnages,  s'appelle  en  latin  CDH^am/nnce 
(souiller).  On  a  prétendu  en  Allemagne  que  le  mol  cnnUnni- 
natio  indiquait  un  simple  mélange.  Ce  n'est  point  notre  avis  : 
selon  nous  c'est  un  mélange  avec  souillure.  Contaminari  ca- 
nubio  plebis  saniiuinem  suum  patricii  rebantur,  dit  Tite-Live. 
Térence  répond  à  ce  reproche  avec  éloquence  :  Fac(u«<  nce 
inlelligerulu  ut  nihil  intelliijitul  v  à  force  d'habileté  ils  en 
arrivent  ;\  ne  plus  rien  comprendre  ».  «  iMes  maîtres,  ajoute  le 
poète,  sont  Piaule  et  .Ncevius  ;  j'aime  mieux  imiter  leur  négli- 
gence que  la  terne  exactitude  de  mes  détracteurs.  » 

On  alla  jusqu'à  reprocher  à  Térence,  le  modèle  de  la  dis- 
tinction et  de  la  grâce,  de  n'être  point  assez  lettré.  On  se 
doute  bi<ui  que  c'était  lintrigue  qui  cherchait  ainsi  à  nuire 
I  rérence.  L.  I.anuvius,  un  poète  évidemment  menacé  de  se 
voir  supplanter  par  Térence,  suscita  dans  sa  fureur  des  em- 
barras de  toutes  sortes  à  son  jeune  rival.  .\près  l'avoir  à  la 
ville  accusé  de  manquer  d'ampleur,  de  s'être  fait  aider, 
d'avoir  gâté  les  pièces  grecques,  il  l'attaqua  au  théâtre  en 


suscilant  des  brigues  qui  devaient  Iroub'.er  les  représenta- 
tions. Comme  de  nos  jours,  il  y  avait  à  Rome  dans  les  théâtres 
une  claque  placée  par  les  acleurs  eux-mêmes  pour  les  applau- 
dir aux  bons  et  aux  mauvais  eulroiN.  Piaule  nous  apprend 
comment  le  public  traitait  parf(jis  les  a[)|)l;mdisseurs  mer- 
cenaires. "  Pour  réussir,  dit-il.  il  faut  du  talent  et  non  des 
tlatteurs  ;  gare  à  celui  qui  applaudira  à  tort,  on  lui  mettra 
sa  robe  en  pièces  et  on  lui  déchirera  le  dos  ».  Celte  bizarre 
habitude  se  retrouve  en  Gaule  :  on  y  déchirait  la  robe  des 
orateurs  trop  longs.  Ce  L.  Lannvius,  malevolus  vetux  poêla,  fit 
plus;  il  s  introduisit  à  la  représentatinn  d'essai  de  VKunnque, 
à  ce  que  nous  appellerions  la  répétition  générale;  et  lors- 
qu'on commençait  à  jouer  la  pièce  il  se  b'va  tout  à  coup  avec 
indignation,  criant  que  l'auteur  de  la  pièce  n'était  pas  un  poète, 
mais  un  voleur  ;  que  le  parasite  et  le  soldat  fanfaron  appar- 
tenaient .1  Plaute. 

La  préface  de  V Eunuque  où  celte  scène  est  rapportée  et  le 
mol  malevnli  veteris  poetœ,  dn  prologue  de  VAndrienne,  nous 
rappellent  un  incident  du  théâtre  français  se  rallachanl  à  la 
fameuse  rivalité  de  Corneille  et  de  Racine.  L'bisloire  est 
racontée  tout  au  long  dans  l'excellent  ouvrage  de  M.  Deltonr, 
Le<!  ennemis  de  [iarine.  On  sait  que,  malgré  le  jugement  que 
Corneille  avait  porté  sur  Racine  après  que  celui-ci  lui  eut  lu 
sa  tragédie  d'Alexandre,  Racine  avait  persisté  à  travailler 
pour  le  théâtre  et  écrivait  Andronnique  lorsque  Corneille 
faisait  A'jésilas  et  Atlila.  Corneille  fut  fort  blessé  du  succès  du 
jeune  homme  et  surtout  de  ce  que  Racine  avait  osé  insérer 
dans  les  PlaiJeurf:  ce  vers  parodié  du  Cid  : 

Ses  villes  sui'  son  front  ont  jjravc'  ses  pxploits. 

Il  écrivait  à  Saiul-Lvrcmond  :  "Tient-ilâ  un  jeune  homme  de 
tourner  en  ridicule  les  vers  des  gens  ».  Mais  on  attendait 
Racine  à  la  représentation  de  Iln'tannicKS.  On  avait  dit  de  lui 
que  c'était  le  peintre  de  l'amour  et  que  le  jour  où  il  ne  serait 
pas  amoureux,  il  ne  réussirait  pas.  flritunnicus  fut  joué  et  il 
faul  lire  dans  Boursault  le  tableau  curieux  qu'il  fait  de  la 
représentation  et  du  désespoir  de  lioileau  ;  car  la  pièce  n'eut 
pas  de  succès.  Corneille,  qui  assistait  à  la  représentation,  cul 
le  tort  de  laisser  voir  la  joie  qu'il  res-entit  de  la  chute  de  son 
jeune  rival  et  d'en  parler  après  dans  les  salons.  Racine  fut 
exaspéré  et  écrivit  alors  cette  fameuse  préface  dans  laquelle 
il  discute  tous  les  reproches  qu'on  lui  avait  faits  el  les  réfute 
par  l'exemple  de  Corneille  lui-même  sans  le  nommer.  Ottc 
préface  fit  fortune;  Racine  seul  ne  la  trouva  pas  bonne,  la 
déchira  et  la  remplaça  par  une  seconde  plus  modérée.  Ce 
n'est  qu'après  sa  mort  que  la  première  fui  retrouvée  dans  ses 
papiers  et  imprimée. 

Nous  avons  vu  les  relations  de  Térence  avec-  le  public  lettré 
cl  les  embarras  qu'il  lui  crée,  et  pourtant  il  avait  sacrifié  pour 
lui  le  publicgrossier.  Plaute,  lui,  s'occupe  toujours  du  vulgaire: 
«  Comprenez-vous  bien  ?  Acteurs,  pressez-vous.  J'en  vois  là- 
bas  qui  bâillent,  ils  ont  faim.  »  Térence  ne  s'occupe  jamais 
de  ce  public;  il  ne  fait  rien  pour  lui:  il  ne  croit  pas  que  le  dan- 
ger soit  de  ce  côté  :  il  craint  les  attaques  des  hommes  de  goût. 
C'est  qu'aussi  ses  qualités  sont  contraires  aux  ajililudes  de  la 
pojiulace.  Plante  réussit  par  les  conversations  (sermonibus)  et 
Térence  par  l'art  ar(c:orle  gros  public  se  soucii'  peu  de  l'art. 
Térence  manque  de  gaielé  et  les  réfirmes  qu'il  avait  faites 
n'étaient  pas  de  celles  qui  plaisent  au  peuple.  Il  n'a  pas  les 
longues  conversations  où  la  verve  et  l'esprit  se  déploient  avec 
tant  d'abondance  chez  Plaute.  Les  personnages  épisodiques,  le 
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miles  gloriosus,  le  leno,  etc.,  sont  rares  chez  Tércncc  et  ce  sont 
eiiv  qni  amusent  le  peuple.  Certains  personnages  ont  roc'^me 
chez  lui  tout  i\  fait  disparu  :  —par  exemple  les  aerri  currenles. 
C'était  une  situation  qui  revenait  sans  cesse  chez  l'iaule.  I/es- 
clave  arrivait  toujours  courant,  exténué:  il  entonnait  un  can- 
ticum:  Il  Laissez-moi  passer»,  etc.,  puis  il  racontait  ce  qu'il  avait 
vil  dans  la  rue  et  on  le  laissait  parler  tant  qu'il  voulait.  Dans 
l'Asinaria,  l.éonidas  cherche  Uiiaiide  tous  côtés;  il  arrive  en 
courant  sur  la  scène  et  y  reste  une  heure  à  parler  de  tout 
autre  chose  que  du  sujet  lui-même,  lit  le  peuple  riait.  Les 
cuisiniers  ont  disparu  également.  Dans  la  comédie  moyenne 
ils  jouent  un  grand  rôle  ;  la  (iréce  était  alors  tranquille  et  l'on 
se  traitait  Ijeiucoup.  Dans  Plante  ils  sont  charmants.  Les 
cuisiniers  à  Kome  étaient  des  esclaves  qu'on  louait  quand  on 
avait  à  donner  un  dîner.  Il  y  avait  un  endroit  spécial  où  on 
allait  leschercher.le/'oi'wm  coquinum.  C'étaient  tousdesvoleurs 
(de  là  le  mol  coquin  d'après  M.  I.itiré).  Ils  provoquaient  mille 
incideiils  qui  amusaient.  Dans  VAutidaria  l'avare  les  chasse  à 
grands  coups  de  balai.  Il  n'y  a  plus  de  cuisiniers  dansTérence. 
Toutes  ces  réformes  éloignaient  noire  poëte  de  la  foule  et 
pourtant  quelques-unes  de  ses  pièces  eurent  un  grand  succès, 
notammi'ut  ï Eiinmini;,  qui  est  une  i>ièce  tout  à  fait  plauli- 
nienne  et  où  l'on  retrouve  le  parasite  et  le  soldat  lanl'aron. 
C'est  aussi  la  plus  grossière  des  comédies  de  Téreuce. 

Plusieurs  réussirent  peu.  X'Uècijre,  qui  tomba  complète- 
ment, est  celle  qui  nous  plait  le  plus.  Nous  allons  en  étudier 
le  sujet  pour  voir  le  motif  de  la  chute. 

L'n  jeune  homme,  Pamphile,  qui  se  conduit  légèrement, 
est  amoureux  de  la  courtisane  liaichis  et  ne  la  quitie  pas. 
Son  pt're  le  mirie  avec  Philuraena.  Tout  d'abord  le  ménage 
va  ma',  Pamphile  s'éloigne  de  sa  femme  ;  mais  peu  à  peu  la 
douceur  el  la  grâce  de  l'hilumena  le  ramènent  à  elle.  BienlOt 
des  affaires  forcent  Pamphile  à  faire  un  voyage.  Pendant  son 
absence  la  jeune  femme  disparait  el  retourne  habiter  cliez 
sa  mère.  Le  père  de  Pamphile,  Lacliès,  ne  sait  qu'imaginer 
pour  s'expliquer  celte  fuite  de  Philumena;  il  pense  qu'elle 
n'a  pu  s'entendre  avec  sa  belle-mère  el  accable  celle-ci  d'injures. 
Sosirala  essaye  en  vain  de  se  défendre  ;  personne  ne  veut  la 
croire.  Pamphile  étant  de  retour,  Pliilumena  lui  apprend 
qu'elle  a  été  insultée  par  un  jeune  homme.  Ils  conviennent 
de  se  séparer;  l.acbès  en  demandant  la  raison,  Pamphile  s  en 
prend  lui  aussi  à  Sostrala  qui  s'éloigne.  Le  père  croit  que 
Bacctiis  la  courtisane  est  la  cause  de  celle  riiplure,  il  la  fait 
venir  et  on  linil  par  découvrir  que  le  jeune  homme  qui  a  in- 
sulté Philumena  est  l'amphile  lui-même. 

C'est  une  jolie  pièce  qui  nous  introduit  dans  un  ménage 
romain,  ce  qui  n'arrive  jamais  dans  les  autres  <-omédies 
romaines. 

Le  public  fut  dérouté:  plus  d'esclave  trompant  le  père, 
plus  de  lemiy  plus  de  parasile.  Tout  le  monde  est  serlueux, 
même  la  courtisane.  Or,  le  public  n'aime  pas  être  déi;u  dans 
son  attenle  ;  la  rouline  est  avec  lui  le  meilleur  moyen  de 
réussir. 

Représentée  une  prrmière  fois  auv  jeux  Mégalésiens  VHécijre 
ennuya,  d'autant  plus  qu'on  avait  aiiiioiicé  qu'après  la  repré- 
sentation il  y  aurait  des  jeux  de  pugiles  :  la  pièce  ne  put  être 
terminée.  L'auteur  ne  voulul  pas  la  faire  représenter  le  len- 
demain. L'occasion  se  présenta  plusieurs  mois  plus  tard.  .\  la 
mort  de  Paul-Émile  ses  fils  lui  lireiit  des  funérailles  magnifi- 
ques ;  on  fit  jouer  la  pièce.  Le  premier  acte  réussit  n /)r/»io 
aclu  placeu  ».  Tout  à.  coup  on  apprend   qu'après  le  spectacle 


il  y  aura  des  combats  de  gladiateurs.  Aussitôt  un  grand 
tumulte  a  lieu  ;  on  se  dispute  les  meilleures  places,  on  crie; 
la  scène  est  envahie  et  fi.ialement  la  pièce  est  interrompue 
une  deuxième  fois.  Enfin  à  la  troisième  représenlation,  qui 
eut  lieu  l'année  même  de  la  mort  de  Térence,  Vllécijre  put 
aller  jusqu'au  bout,  lille   réussit  médiocrement  sans  doute. 

Ainsi,  des  deux  publics  Térence  s'est  surtout  occupé  du 
public  lettré,  et  c'était  surtout  le  public  grossier  qui  était  re- 
doutable. Cette  séparation  des  publics  fut  un  grand  malheur. 
Le  vulgaire  chercha  son  plaisir  ailleurs  dans  des  divertisse- 
ments grossiers.  Déjà,  e:i  568,  du  temps  de  Plai.te,  ou  iniroduit 
les  pugiles,  les  athlètes  et  les  funambules;  plus  tard  les 
grandes  chasses  et  enfin  lescombats  de  gladiateurs  qui  d'abord 
ne  parurent  que  dansles  fêtes  des  funérailles  des  morts  illustres. 
Ce  n'est  qu'A  la  fin  de  la  République  que  les  combats  de  gla- 
diateurs devinrent  un  speclacle  ordinaire. 

Ainsi  donc  du  partag.>  des  deuv  publics  résulta  d'un  cùlé 
le  raffinement  et  de  l'aulre  côté  la  grossièreté. 

—  Iteiliné  par  V.  ti.  — ■ 


REPUBLIQUE   ET   DÉIVIOCRATIE 

Que  faut-il  entendre  par  les  mois  république  et  démocratie? 

.l'entends  par  réiiubliqui'  le  gouvernement  du  peuple  par 
ses  mandataires  élus  :  par  démucralie,  la  satisfaction,  dans  les 
termes  de  la  justice  et  du  possible,  de  tous  les  inléiêls  iniel- 
lecluels  et  positifs,  la  moralisalion,  l'inslruclion  et  l'éduca- 
tion du  prolétaire,  l'application  sincère  de  celle  noble  devise: 
Liberté,  éyalilé,  fraternifc. 

En  présence  de  l'incorrigible  imperfedion  des  hommes,  je 
liens  aie  dire  après  i\loulesquieu,  dans  un  Élat  populaire,  iî 
faut  un  principal  ressort,  la  vertu,  —  cet  amour  de  la  patrie, 
de  la  famille,  des  bonnes  mœurs  et  des  lois,  —  qui  fait  pré- 
férer l'honneur  aux  honneurs,  le  devoir  au  plaisir,  le  droit  à 
la  force,  la  justice  au  succès. 

Ne  l'oublions  point,  les  sociétés  républicaines,  animées, 
pour  bien  vivre,  d'une  mile  austérité,  ne  subsistent  que  par 
le  travail,  ne  se  mainliennenl  que  par  l'ordre,  ne  grandissent 
que  par  la  liberté.  Il  leur  appartient  surtout  de  clierther  le 
bien  sous  toutes  ses  fornus,  c'est-à-dire  le  beau  dans  l'ordre 
physique,  le  vrai  dans  l'ordre  intellectuel,  le  juste  dans  l'ordre 
moral. 

Je  m'éloigne,  soit  des  songeurs  convaincus,  soit  des  com- 
plaisants de  la  foule,  qui  promellent  à  nos  frères  soulTranls 
l'avènement  efl'ectif  du  beau  rê\e  appelé  le  bonheur  uni- 
versel. 

Personne  ne  souhaite  plus  ardemment  que  moi  qu'il  se 
transforme  en  réalité;  mais  j'estime  que  si  jamais  il  doit  être 
donné  de  le  voir  s'accomplir,  ce  ne  sera  point  à  ceux  qui, 
Iravailleurs  du  marteau,  de  la  charrue  ou  de  la  [dume,  arro- 
sent maintenant  la  terre  de  leurs  sueurs. 

Je  note  à  cette  occasion  des  paroles  remarquables  pronon- 
cées par  M.  Allou  dans  une  réunion  électorale  du  7  no\emlire 
1869  :  »  Le  socialisme  est  folie  !  Tout  ce  qu'on  enveloppe  de 
raisonnable  dans  ce  mot  :  la  coopération,  l'arbitrage,  la  parti- 
cipation aux  bénéfices,  tout  Ci  la  peut  se  contenter  de  la 
liberté,  vivre  par  elle,  se  développer  par  elle.  » 
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En  poliliqup,  comme  dans  la  vie  privée,  il  n'est  ni  sage  ni 
lionn'Me  de  promettre  ce  qu'on  n'est  pas  cerlyin  de  pouvoir 
tenir:  p'usd'un  liardi  théoricien,  auv  prises  avec  les  difficul- 
tés pratiques,  a  pu  vérifier  combien  celle  vérité  est  incontes- 
table. 

«  I/honnOtelc,  disait  Washington,  est  toujours  la  meilleure 
politique;  c'est  une  maxime  que  je  liens  pour  également  ap- 
plicable auv  affaires  des  nations  et  à  celles  des  individus.  » 
C'est  ici  le  lieu  de  répudier  le  système  di's  blasés,  des  habiles 
et  des  faux  sages,  suivant  lequel  les  régies  ordinaires  de  la 
morale  ne  seraient  pas  essentielles  à  la  vie  publique  aussi  bien 
qu'à  la  vie  privée.  Dût  tant  de  naïveté  faire  sourire,  il  me  pa- 
rait juste  d'attribuer  à  celte  pernicieuse  doctrine  la  plus 
grande  part  de  nos  désastres. 

Je  n'affirme  rien  sur  l'avenir,  —  plus  heureux  peul-èlre, — 
réservé  par  la  Providence  aux  enfants  de  no;  enfants;  je 
crois,  dans  une  large  mesure,  au  progrès;  je  suis  avec  ceux 
qui  pensent  que  l'humanilé  marche,  non  pas  en  cercle,  mais 
en  avanf,  el  qu'il  n'est  loisible  à  personne  de  fixer  le  point 
précis  où  elle  devra  s'arrêter.  Au  lieu  d'affirmer,  par  aveu- 
glement ou  par  égoïsme,  que  tout  est  pour  le  mieux  dans  le 
meilleur  des  mondes,  d'incriminer  ou  de  suspecter,  à  priori. 
les  intentions  des  réformateurs  sérieux,  et  de  les  charger, 
sans  examen,  d'un  commun  anathème,  écoutons  les  plus  au- 
dacieux avec  une  impartialité  bienveillante;  combattons  leurs 
erreurs,  non  par  rinsulle,mais  par  la  persuasion  ;  scrutons  à 
fond  leurs  systèmes,  afin  d'en  extraire  soigneusement  la 
moindre  parcelle  de  vérité. 

Si  nous  voulons  enfin  demeurer  les  conservateurs  de  l'ordre, 
ne  restons  point  les  conservateurs  des  abus. 

Sans  doute, il  seraitpuéril,  autant  qu'imprudent  et  insensé, 
de  le  nier  :  après  de  si  cruelles  tourmentes,  la  liberté,  resti- 
tuée tout  entière  avec  sa  lumière  et  ses  bienfaits,  n'est  pas 
exempte  de  périls.  (Jue  d'obstacles  à  surmonter  avant  d'assu- 
rer, comme  cela  est  indispensable,  l'ordre  dans  la  liberté! 

.Mais  nous  n'aurons  l'ordre  que  si  l'élite  intelligente  et  ré- 
fléchie de  toutes  les  conditions,  désormais  plus  entreprenante 
que  les  déclassés  et  plus  saillante  que  les  énergumènes,  pre- 
nant avec  une  énergique  décision  la  tète  du  mouvement, 
fonde  résolument  la  liberté  ;  nous  n'aurons  l'ordre  que  par  les 
mœurs  de  la  vraie  liberté.  Si,  les  uns  dénués  de  modération, 
les  autres  de  tolérance, —  la  plupart  courtisans  des  puissants 
ou  de  la  multitude,  avides  de  jouissances  et  les  esclaves  des 
passions,  —  tous  manquant  de  prudence,  de  discernement, 
d'équité,  de  patience  el  d'esprit  de  concorde,  soumis  à  la  con- 
voitise, à  l'envie,  à  la  haine,  —  légers,  versatiles,  frivoles, 
présomptueux,  superficiels,  sans  persistance,  ignorants  et  in- 
disciplinés, moins  disposés  à  l'action  féconde  qu'aux  stériles 
parole-,  plus  soucieux  de  nos  intérOls  que  des  lois,  et  de  nos 
droits  'ndi\iduels  que  de  nos  devoirs  publics, —  nous  abusons 
des  franchises  de  la  liberté  et  la  prntiqu ms  mal,  elle  enfan- 
tera l'anarchie.  Si,  égarés  par  la  crainte,  nous  voulonsUétouf- 
fer,  la  comprimer,  elle  cherchera  violemment  à  s'épandre  ; 
le  désordre  naîtra  de  cette  compression  même. 

.\près  l'anarchie  ou  le  désordre,  l'inévitable  expédient  de 
la  dictature  ou  l'apparenle  solution  du  despotisme.  «  L'ell'et 
infaillible  [et  réciproque,  faut-il  ajouter  après  Platon)  de  l'ex- 
cessive liberté  est  de  conduire  à  l'excessive  servitude.  i> 

F^oin  de  nous  encore  cette  injuste  méfiance  des  concitoyens, 
—  avec  l'engouement  immodéré  el  l'admiration  sans  bornes, 


le  dénigrement  systématique  et  l'implacable  ingratitude,    — 
l'un  des  principaux  éiueils  des  démocraties. 

(Ju'il  s'agisse  des  hommes  ou  des  choses,  cessons  de  sacri- 
fier en  écrits,  beaux-arts,  littérature,  politique,  à  la  pression 
et  à  la  mode.  Au  lieu  de  la  flatter,  ayons  l'énergie  de  braver 
l'opinion  publique  et  de  pro.-lamer  hautement  même  la  vérité 
qui  déplait.  Surtout  gardons-nous  du  découragement  :  un 
danger  regardé  en  face  et  virilement  alVronlé  est  à  moitié 
vaincu;  n'est-clle  point  déjà  comme  un  gage  de  victoire  la 
ferme  confiance  du  soldat  qui  marche  à  l'assaut  d'un  pas  in- 
trépide? N'imitons  point  ces  hommes  que  semblent  effrayer 
les  hautes  pensées,  et  qui  défigurent  à  plaisir,  sous  des  noms 
destinés  à  inspirer  l'aversion  publique,  les  plus  fiers  senti- 
ments, les  instincts  les  plus  généreux. 

Ils  ont  peur  d'une  liberté  complète,  et  ils  l'appellent 
licence  ; 

Peur  de  la  démocratie,  et  ils  rappellent  démagogie: 

Peur  delà  fraternité,  et  ils  rappellent  communisme: 

Peur  du  peuple,  et  ils  disent  la  populace; 

Peur  de  l'égalilé  des  droits  politiques,  el  ils  l'appellent 
anarchie: 

Peur  même  du  mot  de  patrie,  parce  qu'il  contient  en  lui 
ces  susceptibilités  nationales  qu'un  peuple  n'abdique  pas  sans 
abdiquer  en  même  temps  une  partie  de  son  indépendance 
visà-\is  de  l'étranger;  ils  disent  :  le  piys.  lîeaucoup  même, 
dans  le  temps  déjà  éloigné  du  suIVrage  restreint, avaient  affu- 
blé ce  mot  d'une  épithète  égoïste,  et  ils  disaient  :  le  pays 
légal. 

Nous  disons  :  liberté,  démocratie,  fraternité,  peuple,  éga- 
lité, patrie. 

Nous  aimons  ces  grands  mots  ;  nous  les  inscrivons  dans  nos 
cœurs  et  sur  nos  bannières,  parce  qu'ils  renferment  de 
grandes  idées,  .\vant  d'obtenir  les  biens  nombreux  qu'ils  re- 
présentent, peut-être  que  rentêtement  des  uns  et  la  violence 
des  autres  nous  conduiront  encore  à  de  tragiques  épreuves; 
mais,  si  le  sentier  est  difficile,  ayons  toujours  devant  les  yeux 
l'importance  du  but  à  atteindre,  nous  le  poursuivrons  avec 
fermeté. 

Aux  époques  fameuses,  toutes  les  fois  que  l'humanité,  se- 
couant les  langes  de  la  barbarie  et  de  la  superstition,  a  fait 
elîûrt  vers  son  afTranchissement  définitif  des  tyrannies  et  des 
préjugés,  d'un  côté  ont  paru  de  sinistres  impatients,  de 
l'autre  des  prophètes  de  malheur  se  sont  rencontrés  qui,  les 
regards  constamment  tournés  vers  le  passé,  ont  voulu  arrêter, 
par  des  prédictions  funestes,  la  marche  ascendante  de  la  civi- 
lisation. 

Oui,  la  liberté  a  ses  périls,  ses  débordements,  ses  excès,  el 
sa  vigueur  peut  être  tournée  vers  le  crime  ;  mais  il  en  est 
ainsi  de  toutes  les  grandes  choses,  —  de  la  vie  même,  ce  la- 
borieux el  perpétuel  combat  :  ainsi  dans  le  monde  matériel, 
ainsi  dans  le  monde  moral. 

Evitons  l'étrange  erreur  de  ces  intelligences  étroites  ou 
prévenues  qui  confondent  sans  cesse  le  droit  et  son  exercice, 
l'instrument  et  son  usage.  Assurément  la  libre  pensée,  les 
plus  vivaces  facultés  de  l'Ame,  les  passions  les  plus  puissantes, 
le  génie  même,  peuvent  être  tournés  vers  le  mal;  l'épée, 
remise  au  guerrier  pour  défendre  la  patrie,  peut  être  dirigée 
contre  des  concitoyens  inoffensifs;  le  soc  de  la  charrue  ou  la 
faux  du  moissonneur,  ces  outils  de  la  vraie  richesse,  peuvent 
devenir,  au  bras  d'un  pervers,  des  armes  homicides.  .Médi- 
suiis-nous  pour  cela  des  passions,  du  génie,  de  l'épée  ou  de  la 
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faux?  Ce  qui  est  beau,  ce  n'est  pas  de  no  point  avoir  de  pas- 
sions, mais  de  ]os  contenir  et  d'en  user  noblement;  ce  qui 
est  l)ien,  cp  n'est  point  de  se  passer  d'instruments  qui,  folle- 
ment employés,  peuvent  nuire,  mais  de  les  manier  avec 
sagesse. 

«  Les  plus  grands  maux,  a-l-on  pu  dire,  viennent  sou\en( 
des  plus  grands  biens  :  la  religion  et  la  liberté.  "  Faut-il, 
pour  celte  cause,  les  rejeter  ou  les  condamner  loules  den\? 

Le  jour  où  l'imprimerie  fut  itiventée,  des  voix  s  élevi'rent 
parmi  ces  attardés,  myopes  intellectuels  dont  je  parlais  tout  à 
l'heure;  c'était,  à  les  entendre,  une  découverte  fatale  qui 
donnerait  aux  mauvaises  doctrines  les  l'acilités  les  plus  dan- 
gereuses i)Our  se  répandre  et  se  propager. 

Cependant  qui  nierait  l'heureuse  influence  de  l'imprime- 
rie sur  les  destinées  humaines  ! 

(Uitenberg  ne  lut-il  pas,  comme  1  a  dit  notre  Lamartine, 
"  le  mécanicien  d'un  monde  nouveau  »? 

(Jiianil  la  force  de  i  oiulensalionel  d'expansion  de  la  vapeur 
fut  appliquée  à  l'industrie,  à  la  navigation,  aux  chemins  de 
fer,  beaucoup   s'écrièrent  que  les  macliines  réduiraienl  m  la 
misère,  à  la  faim,  les  ouvriers  dépourvus  de  travail  ;  que  la 
vapeur,  employée  comme  agent  de  locomotion  sur  les  navires 
elles  \oies  ferrées,  causerait  d'effroyables  désastres  ;  que  ses 
explosions  tueraient  les  passagers  et  les  voyageurs;  et  parce 
que  la  vapeur,  par  sa  force  immense,  diflicile  à  régler,  pou- 
vait présenter  de  graves  périls,  ils  contestèreni  ses  bienfaiis 
et  cherchèrent  à  en  amoindrir  la  valeur. 
Ils  sont  de  la  même  école  ceux  qui  ont  peur  de  la  liberté. 
La  liberté  aussi  est  une  force  immense,  difficile  à  régler. 
Llle  aussi,  si  je  puis  dire,  a   ses  explosions.  Trop  souvent 
son  lumineux  flambeau  est  devenu,  entre  des  mains  fana- 
tiques, incapables  ou    indignes,  comme   une   torche  incen- 
diaire, et  de  furieux  sectaires,  doublés  de  ré\olutioniuiires 
cosmopolites,  ont  voulu  donner  à  sa  statue  l'échafaud  pour 
piédeslal.  Il  est  arrivé  à  la  liberté  de  tuer  ses  plus  dévoués 
adeptes,  comme  il  est  arrivé  à  la  vapeur  de  tuer  ceux  mêmes 
qui  cherchaient  à  la  diriger.  Parce  que  l'homme  peut,  sous  sa 
propre  responsabilité,  mésuser  du  libre  arbitre,  serait-il  [)er- 
mis  il  la  société  (ce  que  n'a  pas  fait  liieu)  de  l'asservir?  Pour 
tout  dire,  en  un  mot,  la  liberté  civile  et  politique  de  chacun 
n'a  d'autres  bornes  que  le  respect  de  soi-même  et  le  droit 
d'autrni,  termes  certains  dans  lesquels  se  résume  exactement 
le  devoir  civique. 

Le  droit  du  citoyen,  le  droit  d'aulrui,  voilà  ce  que  violent 
à  l'envi,  pour  le  malheur  commun,  les  gouvernements  op- 
presseurs et  les  iiltray  des  divers  partis.  Que  leur  cocarde 
soit  rouge  ou  blanche,  je  nomme  jacobins  et  fléiris  haule- 
ment  ces  illibéraux  farouches  qui  préicndeni  imposer  leurs 
idées  et  faire  dominer  leurs  opinions,  saisir  et  exercer  le 
pouvoir,  non  par  la  discussion,  le  suffrage  public  et  la  raison. 
mais  par  la  force.  Ils  parlent  sans  cesse,  avec  une  voix  reten- 
tissante, de  liberté  de  conscience  et  de  liberté  individuelle; 
mais,  convaincus  sans  doute  do  leur  spéciale  infaillibilité,  ces 
orgueilleux  insensés  ne  les  veulent  maintenir  qu'à  leur  profil 
personnel.  Si  la  puissance  leur  est  donnée,»  quelques-uns  de 
ces  vulgaires  tyrans  ferment  le.i  églises  ou  les  temples  ;  d'au- 
tres persécutent  les  croyants  des  religions  différentes  ou  tour- 
mentent les  philosophes;  plusieurs  sont  disposés  à  emprison- 
ner, à  déporter,  parfois  même  à  massacrer  par  le  fer  ou  par 
le  feu  leurs  plus  honorables  et  leurs  plus  pacifiques  adver- 


saires. Déplorable  et  criminelle  intolérance!  Ce  qu'il  faut 
chercher  avec  une  ardeur  persévérante  et  permettre  avec  un 
tranquille  courage,  ce  n'est  pas  la  seule  liberté  pour  soi- 
même  et  pour  ses  amis,  mais  —  jusqu'à  la  violence  exclusi- 
vement —  foute  la  liberté,  la  liberté  pour  tous. 

Le  travail  des  temps  modernes  est  précisément  de  modé- 
rer, sans  les  affaiblir,  et  d'utiliser  dans  un  mouvement  tem- 
péré, comme  le  cours  des  asiies  ou  l'action  vraiment  efficace 
de  nos  diverses  facultés,  par  la  pondération  et  l'équilibre, 
toutes  les  forces  vives  de  la  civilisation  :  liberté  de  l'industrie, 
liberté  d'association,  liberté  d'enseignement,  liberté  de  la 
presse. 

C'est  notre  mission,  fils  du  .xix"  siècle;  et  si,  dans  eu  rude 
labeur,  nous  avons  de  nouveaux  obstacles  à  vaincre,  si  cefle 
conquête  des  druils  et  des  libertés  reste  périlleuse,  si  elle  doit 
avoir  encore  ses  champs  de  bataille,  et  si  elle  fait  d'autres 
victimes  qu'il  faudra  pleurer,  soyons  assurés  qu'en  léguanl 
aux  générations  futures  ce  précieux  héritage,  après  avoir 
volontairemeul  afl'ronlé  les  dangers  de  l'œuvre  à  accomplir, 
nous  aurons  du  moins  quelque  titre  à  la  reconnaissance  de  la 
postérité.  Af)rè3  le  travail,  la  moisson;  tous  les  défenseurs, 
même  aujourd'hui  les  plus  obscurs  de  la  cause  démocratique 
et  libérale,  recueilleront  dans  l'avenir  lu  part  de  gloire  que 
leurs  combal^  auront  méritée. 

E.  Perrot  de  Cuezelles, 

■liU),'  d'irislriii'tiuii  iiu  tiibiiiiiil  '!«-  la  Seiiif. 
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Création  d'une  aeconde  Chambre  paiienienlaire.  —  «  Lne 
deuxième  chambre,  va-t-on  dire,  pourquoi  faire  ?  N'avons- 
nous  pas  assez  d'une  .-assemblée  où  la  foudre  éclate  à  la  moin- 
dre étincelle  dans  une  accumulation  d'électricités  contraires 
incessamment  dégagées  par  sept  cents  cerveaux  humains?  » 
Ces',  justement  pour  cela  qu'une  seconde  Chambre  est  indis- 
pensable. Jusqu'il  ce  jour,  aucune  nation  libérale  n'a  pu  s'en 
passer.  Une  seconde  Chambre  permet,  en  elfel,  de  séparer  les 
électricilés  de  nom  contraire  et  de  ne  les  mettre  en  contact 
que  pour  en  tirer  des  forces  réglées  et  un  travail  utile.  Nos 
besoins  de  conservation  sont  aussi  impérieux  que  nos  besoins 
de  progrès  ;  il  faut  être  solidement  assis  sur  le  passé  pour 
marcher  d'un  pas  ferme  vers  l'avenir  ;  il  faut  que  les  aspira- 
lions  se  règlent  sur  les  forces  acquises;  il  faut  enfin  ne  point 
lâcher  sa  proie  pour  l'ombre. 

La  consfilnfion  d'une  seconde  Chambre  est  la  prise  en  pos- 
session définitive  de  la  Hépublique.  Elle  donne  satisfaction 
aux  intérêts  sociaux  qui  ne  peuvent  supporter  l'instabilité 
d'un  régime  où  la  politique  domine  tout.  Lne  seconde  Cham- 
bre aurait  empêché  la  Consfituanle  de  1790  do  tomber  entre 
les  mains  de  Marat,  et  la  Convention  entre  celles  de  Robes- 
pierre ;  une  seconde  Chambre  aurait  probablement  mis  la 
liépublique  de  18'i8  à  l'abri  du  coup  d'État  de  décembre.  On 
ne  voit  guère  d'objection  à  sa  création  que  celle  de  donner 
naissance  à  un  palriciat,  mais  il  est  un  patriciat  devant  lequel 
nous  nous  inclinons  tous  et  qui  gouverne  tout  directemenf 
ou  indirectement  :  le  pafriciaf  du  mérite  cl  des  services  ren- 
dus. L'homme  acquiert,  en  ell'ef,  un  droit  de  paternité  sur 
ses  semblables  en  raison  du  bien  qu'il  leur  a  fait  et  des 
fifres  divers  qu'il  a  pu  conquérir  à  la  reconnaissance  de  la 
société. 
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Il  y  a  l;i,  pour  les  générations  modernes,  une  question  capi- 
tale. Toutrs  disposées  qu'elles  soient  à  marcher  lon,i,'lemps  et 
loin,  il  faut  qu'on  leur  prépare  un  terrain  solide,  il  faut  aussi 
qu'elles  puissent  se  reposer  à  chaque  étage.  Mais  comment, 
de  qui,  dans  quelles  conditions  doi'-on  composer  la  seconde 
(Ihambre?  M.  Giiiiho,  dans  la  Sociélé  de  Lqislation  comparée 
(séance  du  19  juin)^  et  M.  Ad.  Frank,  dans  son  cours  du  droit 
natiirri  cl  du  droil  des  gens  au  Collège  de  France,  nous  Cour- 
nisseni  à  ce  sujet  de  précieux  enseignements. 

M.  Guyho  a  examiné  comment  étaient  composées  les  se- 
condes Chambres  ou  Chambres  haules  en  Angleterre,  en 
Prusse,  en  Italie,  en  Belgique,  aux  Élats-L'iiis.  11  a  fait 'un 
examen  au  point  de  vue  des  besoins  particuliers  à  la  France. 

En  Anglelorre,  la  pairie  est  hérédilaire  parce  que  les  lords 
y  sont  de  temps  immémorial  les  représentants  des  intérêts 
sociaux  du  pays  ;  cependant  la  Chambre  haute  peut  se  re- 
cruter de  membres  nommés  par  la  couronne  et  par  l'élec- 
tion. L'hérédité  n'a  aucune  raison  d'être  en  France  et  il  est 
inutile  de  s'y  arrêter.  (Juelles  sont  les  prérogatives  de  l'État? 
C.'est  que  certains  grands  dignitaires  de\iennent  membres  de 
la  Chambre  haute  par  suite  des  fonctions  auxquelles  le  gou- 
vernement les  a  appelés.  Ainsi,  les  chefs  du  clergé  anglican 
sont  pairs  de  droit  Cela  nous  semble  assez  juste.  Les 
hommes  qui  exercent  une  influence  incontestée  sur  le  plus 
grand  nombre  possible  de  consciences  sont  gouvernants  de 
fait.  Laissez-les  isolés,  ils  se  retrancheront  et  chercheront  ;l 
faire  prévaloir  chacun  les  intérêts  de  leur  groupe  particulier. 
C'est  la  guerre  civile  ramenée  aux  conditions  féodales.  Si 
vous  réunissez  au  contraire  ces  chefs  de  groupe  dans  une  ac- 
tion commune,  au  lieu  de  s'aborder  par  les  angles,  ils  s'uni- 
ront par  les  rentrants.  L'arti?te  en  politique  est  un  mosaïste, 
il  a[iprend  à  associer  les  corps  des  couleurs  les  plus  diverses 
pouren  former  un  tout  harmonieux.  Le  bouquet  est  préférable 
à  la  fleur  isolée,  l'harmonie  à  la  mélodie,  le  tableau  à  la 
teinte  uniforme  quelque  brillante  qu'elle  soit,  la  diversité  à 
l'homogénéité.  Tout  l'art  consiste  à  rendre  solidaires  d'un 
même  tout  les  nuances  que  le  chaos  fait  jurer  entre  elles. 

Mais  nous  allons  nous  écarter  de  notre  analyse.  Indépen- 
damment des  hauts  fonctionnaires  de  l'Église  et  de  l'État, 
princes,  évêques  et  grands  magistrats  de  la  couronne  ou  de 
la  cité,  indépendamment  de  son  stock  de  lords  héréditaires, 
le  Haut  Parlement  anglais  a  des  pairs  d'origine  dilVérente  : 
les  pairs  d'Ecosse  et  les  pairs  d'Irlande.  Il  y  a  seize  pairs 
d'Ecosse  et  vingt-huit  pairs  d'Irlande  qui  tiennent  leurs  man- 
dats de  l'élection.  Les  uns  et  les  autres  ne  sont  point  hérédi- 
taires, mais  les  membres  qui  composent  leur  cens  électoral 
se  transmettent  héréditairement  le  droit  de  j.rocéder  à  leur 
nomination.  En  Irlamle,  les  pairs  sont  nommés  à  vie,  en 
Ecosse,  ils  ne  sont  délégués  que  pour  la  durée  d'un  parle- 
ment. C'est  pourquoi  l'acte  de  réunion  de  l'Ecosse  à  l'Angle- 
terre porte  que  l'on  pourra  nommer  des  pairs  irlandais 
jusqu'à  cent.  On  compreiid  aisément  les  motifs  de  celle 
prérogative,  les  pairs  à  vie  deviennent,  après  un  temps  plus 
ou  moins  long,  les  partisans  du  gouvernement  ;  les  pairs  tem- 
poraires ne  sont  que  les  partisans  de  leurs  électeurs. 

Les  évêques  n'ont  pas  le  droit  de  pairie  tout  entier.  Ce 
droit  n'appartient  qu'aux  archevêques  de  Cantorbery  ou 
d'York.  Les  évêques  de  Londres,  de  Durhara  et  de  Winches- 
ter, lor^qu'lls  sont  nouvellement  nommés,  doivent  faire  une 
sorte  de  surnumérariat  avant  d'entrer  en  pleine  possession  de 
la  pairie. 

Quant  aux  grands  magistrats  comme  le  lord-chancelier,  le 
lord-maire  et  divers  autres,  les  princes  eux-mêmes  qui  ne 
peuvent  siéger  que  sur  une  permission  expresse  du  souve- 
rain, ils  sont  considérés  comme  accessoires.  Leur  influence 
peut  être  considérable,  mais  elle  se  borne  le  plus  souvent  à 
l'influence  consultative  et  se  limite  à  certains  sujets  de  déli- 
bérations. 

Enfin,  le  souverain  a  le  droit  de  nommer  pair  qui  bon  lui 


semble.  C'est  un  adage  anglai-  que  «  la  reine  peut  faire  au- 
tant de  lords  qu'il  y  a  de  soldats  dans  un  bataillon  de  sa 
garde  ».  Seul  moyen,  eu  teniiis  de  crise,  de  refaire  la  majo- 
rité gouvernementale  quand  elle  tend  à  s'effacer. 

En  somme,  ce  système  anglais  de  Chambre  haute  est  fort 
complexe  et  cela  tient  à  trois  éléments  politiques  dont  nous 
n'avons  pas  actuellement  du  moins  à  tenir  compte  :  la  cou- 
ronne, les  cliarles  d'union  des  royaumes  d'Irlande  et  d'Ecosse, 
les  droits  de  l'aristocratie  héréditaire. 

La  Prusse  nous  offrira  peu  d'exemples  à  imiter.  L'hérédité 
et  la  couronne  nomment  presque  tous  les  seigneurs  de  la 
Chambre  haute.  La  féodalité  soumise  au  placeal  du  trône 
constitue  presque  exclusivement  le  haut  parlement.  La  Cham- 
bre haute  de  Prusse  ne  comprend  que  deux  sortes  de  mem- 
bres :  ceux  qui  tiennent  leurs  droits  de  l'hérédité,  ceux  qui 
sont  nommés  par  la  couronne,  sur  des  présentations  faites 
par  l'aristocratie,  les  municipalités  el  les  universités.  Le  roi, 
l'arislocralie  restreinte  dans  ses  droits  ou  soumise  au  roi, 
tout  est  là  ;  rien  de  là-bas  ne  nnus  convient. 

En  Italie,  on  n'est  en  retard  que  d'une  génération  el  demie, 
c'est  encore  trop.  Le  Sénat  italien  est  la  coiiie  de  notre 
Chambre  des  pairs  de  1830.  Noiezqu  il  y  a  aggravation  sur  la 
limite  d'âge.  Le  minimum  y  est  de  quarante  ans,  tandis  que  chez 
nous  il  n'était  que  de  \  iugt-ciuq.  Les  dignitaires  en  fonction  ou 
en  retraite  constituent  la  majorité  de  la  Chambre  haute.  La 
sénilité,  l'habitude  du  harnais  gouvernimenlal,  voilà  les 
principaux  titres.  «  .\  la  Chambre  hante  italienne  aussi  bien 
qu'à  la  Chambre  des  lords,  on  peut  aiipliquer,  dit  M,  Guyho, 
ce  mot  dédaigneux  de  Chalam  :  Elle  fuit  lapisserie.  » 

En  Belgique,  sauf  un  seul  membre  de  droit,  le  Sénat  est 
électif  et  sort  du  même  corps  électoral  que  la  Chambre  des 
députés.  Ce  n'est  dés  lors  qu'un  dédoublement  de  la  repré- 
sentation nationale,  une  Assemblée  en  deux  compartiments. 
L'élément  conservateur  est  le  pouvoir  royal. 

Aux  ÉtalsLnis,  le  Sénat  aussi  est  électif,  mais  par  un  autre 
corps  électoral  que  la  Chambre  des  représenlants.  C'est  la  lé- 
gislation locale  de  chacun  des  Etals  qui  élit  deux  sénalcirs 
fédéraux  en  vertu  du  principe  d'égalité  absolue  servant  de 
base  à  l'union  des  Étals,  sans  distinction  de  la  population,  et 
des  ressources  qui  sont  propres  à  chacun  d'eux.  Pendant  que 
les  représenlants  sont  renouvelés  tous  les  deux  ans  intégrale- 
ment, le  Sénat,  composé  de  cent  membres  seulemenl.  n'est 
renouvelé  que  par  tiers  dans  le  même  intervalle.  On  ne  peut 
être  sénateur  qu'à  trente  ans,  tandis  qu'un  représentant  peut 
être  élu  à  vingt-cinq  ans.  Le  Sénat  des  Étals-L'nis  est  aussi 
populaire  que  la  Chambre  des  représentants  et  lui  est  su- 
périeur, il  dilfêre  en  cela  de  toutes  les  ('liambres  hantes 
d'Europe. 

Maintenant  quelles  son!  les  altribulions  d'une  Chambre 
haute  ■? 

Ce  qu'il  importe,  c'est  de  tirer  la  politique  du  domaine  des 
passions  vagues  et  trop  souvent  pernicieuses  pour  lui  donner 
une  solide  assise  sociale.  .Mais  nous  n'avons  pas  à  discuter  et 
à  conclure  ;  qu'il  nous  suffise  d'avoir  signalé  une  de  ces  graves 
questions  qui  se  dégagent  aujourd'hui  de  la  mêlée  dos  idées 
et  à  propos  de  laquelle  ou  versera,  il  faut  l'espérer,  plus  de 
flots  d'encre  que  de  flots  de  sang. 


ïiociété  de   géographie 

SK.x.xr.K  DC  10  nii.i.Kï 

I 

.\vtre  hudijel  fiéofirapliique.  —  Cartes  murales-, 

La  Société  de  géographie  a  eu  à  se  prononcer  sur  une  de- 
mande  de  concours  qui  lui  a  été  adressée   par    .M.  Delà- 
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porte,  lieutenant  de  vaisseau,  l'un  des  explorateurs  de  l'evpé- 
dition  du  Cambodge.  Nos  lecteurs  se  souviennent  que  les 
membres  de  cette  cx|iloration  s'étaient  assurés  que  l'on  pou- 
vait ouvrir  avec  la  Chine  centrale  des  débouchés  faciles  et 
rapides  par  le  Ton-Kin.  M.  Delaporle  s'oflril  pour  exécuter 
cette  nouvelle  exploration.  Encouragé  par  l'amiral  Dupré,  et 
par  notre  colonie  cochinchinoise,  il  pensa  que  la  Société  de 
géographie  l'aideniit  de  son  concours  moral  et  malériel  ;  il  ne 
se  trompait  pas.  Notre  Société,  après  un  demi-siècle  d'exis- 
tence, ne  possède  encore  ni  legs,  ni  revenus,  l'allé  a  pourtant 
fouillé  dans  ses  cofl'res,  et,  à  défaut  de  titres  de  rentes,  elle  a 
trouvé  une  donation  de  M.  de  Lesseps  dunt  la  destination  ne 
pouvait  être  remplie.  Sur  l'asseiitiment  de  l'ilhislre  donateur 
elle  a  aujourd'hui  le  bonheur  de  pouvoir  mettre  une  somme 
de  six  mille  francs  à  la  di-position  de  M.  Delaporle.  —  «  C'est 
bien  peu,  a-l-elle  dit,  mais  c'est  le  plus  net  de  ce  que  je  pos- 
sède; il  s'agit  de  la  prospérité  de  la  Fram-e,  de  votre  gloire, 
de  mon  honneur  :  prenez  et  ne  me  remerciez  pas.  C'est  moi 
qui  vous  remercierai  si  votre  exploration  ouvre,  comme  je 
l'espère,  à  notre  chère  patrie  une  nouvelle  source  de  ri- 
chesse ;  i>  et  tous  les  fidèles  d'applaudir  avec  un  ravissement 
d'enthousiasme. 

L:'i-dessus  les  familiers  ont  procédé  à  une  nouvelle  inspec- 
tion. «  Notre  société,  se  disaient-ils,  pourrait  rendre  tant  de 
services  si  elle  possédait  un  trésor!  'i  I.a  bonne  volonté  aidant, 
ils  ont  trouvé  plusieurs  petites  donations  qui  n'avaient  plus 
d'emploi:  ici  cinq  cents  francs,  là  mi'le  francs,  \ti  quinze 
cents,  et  l'on  s'est  aussitôt  entendu  pour  fonder  une  caisse 
de  réserve,  une  petite  caisse  pour  rire,  hélas  !  mais  l'embryon 
grossira,  car  nos  financiers,  mordus  de  la  noble  lièvre  du 
patriotisme,  y  verseront  leur  contingent.  Ah!  quel  argent  bien 
employé  et  bien  gagné  !  que  de  peines,  de  pas,  de  sueurs,  do 
frissons,  de  fatigues,  de  souffrances,  de  deuils,  ce  trésor  peut 
alléger!  Nous  aussi,  nous  avions  de  grands  voyageurs,  m.iis 
s'ils  ne  le  cédaient  à  personne  en  vaillance,  ils  avaient  parfois 
à  capituler  devant  l'argent.  Les  Hené  Caillé  et  les  Lejean  de 
l'avenir  n'auront  plus  l'air  de  mendiants  à  cOté  des  Livingsloue 
et  des  Stanley.  C'est  l'heure  de  relever  à  l'étranger  notre 
honneur  entamé  ;  si  nous  portons  les  habits  de  deuil  au  lover, 
que  nos  explorateurs  portent  nos  babils  de  fêle.  Et  ce  n'est 
pas  de  l'argent  prodigué.  L'exploration  du  Ton-Kin  peut  ou- 
vrir à  notre  commerce  d'immenses  ressources.  Dans  dix  nus, 
les  six  mille  francs  de  la  Société  de  géographie  auront  peut- 
être  valu  à  la  France  une  rente  de  six  millions.  Ne  rapporte- 
raieni-ils  que  l'honneur,  il  y  en  aurait  encore  pour  le 
centuple,  car  ce  sont  les  Indes  qu'il  s'agit  de  reconquérir 
sans  canons  Krupp,  sans  mitrailleuses  et  sans  chassepots.  avec 
quelques  gouttes  d'or. 
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Mais  si  la  Société  de  géographie  brûle  du  désir  d'émanci- 
per nos  pauvres  grands  honimes,  elle  n'oublie  pas  les  petits 
enfants.  L'enseignement  primaire  l'a  vivement  prôoceu[iée. 
Quelques-uns  de  ses  membres  avaient  remarqué  au  congrès 
d'.\miens  une  carte  murale  dressée  pour  les  écoles  primaires 
par  le  frère  Alexis.  Ils  ont  voulu  revoir  celte  carte  en  famille 
et  elle  y  a  été  critiquée  et  préconisée  à  la  fois  avec  tant  de 
vivacité  qu'il  faut  lui  accorder  une  place  d'honneur.  «  C'est, 
a  dit  M.  Levas.'ieur,  la  seule  carte  murale  d'F.urope  qui  soit 
digne  du  nouvel  enseignement  de  nos  écoles  primaires  ;  elle 
accuse  avec  une  précision  aussi  claire  et  aussi  satisfaisante 
qu'on  le  peut  désirer  les  grands  mouvements  de  terrain.  A 
première  vue,  l'enfant  le  plus  ignorant  peut  y  discerner  les 
plaines,  les  vallées,  les  plateaux,  les  montagnes,  les  diverses 
altitudes  générales  et  même  les  pnjlouiieurs  relatives  du 
lit  des  mers.  »  Et  de  fait  on  apprend  là  on  cinq  minutes  bon 
nombre  de  faits  peu  connus.   Pour  n'en  citer  qu'un,  on  a 


constaté  que  le  lit  des  mers  se  creuse  plus  profondément 
vers  le  sud  que  vers  le  nord,  et  au  pied  des  chaînes  des  mon- 
tagnes que  sur  les  plages.  La  mer  Caspienne,  qui  n'est  qu'une 
vase  du  côté  des  steppes  de  la  Russie,  devient  un  goutl're  au 
pied  du  Caucase.  Tout  cela  se  voit  i\  la  première  inspection. 
Il  suffit  d'ouvrir  les  yeux  pour  s'apercevoir  que  le  continent 
s'afl'aisse  dans  la  région  slave  et  le  long  du  littoral  de  la  mer 
du  Nord,  se  redresse  entre  la  (iermanie  et  les  pays  latins, 
entre  la  Mnssie  et  la  Turquie. 

Cependant  l'approbation  du  grand  maître  de  l'enseigne- 
ment géographique  a  été  battue  en  brèche  par  la  critique 
d'un  maître  en  topographie,  le  colonel  Laussedal.  La  critique 
a  porté  sur  les  teintes  d(^  l'exécution,  sur  la  forme,  sur  les 
couleurs.  «  Vous  n'avez  pas  respecté  le  coloris  conventionnel, 
a  dit  l'auleur,  l'inflexible  topographe  :  le  bistre  est  réservé  aux 
mouvements  du  terrain  et  vous  avez  employé  des  teintes 
vertes  pour  accuser  les  plaines,  le  bleu  convient  aux  eaux  et 
vos  mers  sont  blanches.  Le  rouge  apiiartientaux  lieux  habités 
puisqu'il  signifie  le  feu  des  foyers.  Le  blanc  convient  aux 
cimes  neigeuses  et  aux  glaciers  etc.,  etc. —  Mais,  a  répondu 
l'auteur,  je  me  suis  conformé  aux  procédés  hypsométriques 
de  l'enseignement,  et  j'ai  dû  aller  chercher  cet  enseignement 
là  où  il  était,  c'est-à-dire  en  Allemagne.  Songez  d'ailleurs 
qu'il  s'agit  ici  de  faire  lire  la  carte  par  les  procédés  les  plus 
saisissants,  c'est  affaire  de  vulgarisation  plulôtquede  science.» 
Là-dessus  discussion  pour  savoir  à  qui  il  faut  faire  honneur 
de  l'invenlion  des  cartes  hypsométriques.  Elles  (Jiit  été  in- 
ventées en  France,  et  c'est  l'.Vllemagne  qui  les  a  exploitées. 


tcndémie   «]e«  science*»   morales   e(    politiques 

'^f.KKCE  nr  13  .irn.i.ET 

Origines  de  l' Allemagne.  —  Les  origines  de  l'Allemagne  et 
de  l'empire  germaiiique  forment  le  premier  volume  d'une 
Histoire  de  V AUemufine,  annoncée  il  y  a  bientôt  dix  ans  et  que  la 
librairie  IJidierespère  pouvoir  faire  paraître  aujourd'hui  sans 
interruption.  C'est  celte  première  partie  de  l'œuvre  de  M.  Jules 
Zeller  (professeur  d'histoire  à  l'i'joole  normale  et  à  l'École 
polytechnique,  ancien  recteur  de  Strasbourg),  que  M.Giraud 
présente  aujourd'hui  à  ses  culleg  les  de  l'Académie.  Elle  se 
divise  en  trois  livres,  dit  M.  (Jiraud.  Le  premier  consacré  à 
l'élude  du  sol  et  de  la  race.  Le  sol  est  généralement  ingrat, 
couvert  de  ces  immenses  firêts  propices  aux  fauves.  Uien  n'y 
vient  aisément  et  sans  effort,  tout  produit  y  sent  l'urtifico. 
Il  y  a  donc  une  alinité  réelle  entre  la  race  et  son  terroir. 
Déjà  Velleius  Paterculus  et  César  nous  présentaient  les  Ger- 
mains sous  leurs  véritables  traits-  Tacite  s'est  écarté  de  ces 
appréciations,  on  sait  pour  quelles  causes  ;  il  prétendait  dé- 
montrer la  supériorité  de  l'état  sauvage  sur  l'état  ciiilisé  au 
milieu  duquel  il  vivait. 

Le  second  livre  est  consacré  aux  luttes  des  Germains  avec 
les  races  gallo-latines.  11  décrit  la  conquête  romaine  en  Ger- 
manie et  la  réaction  qu'elle  prépara  dans  le  monde  îles  bar- 
bares. M.Ciraud  y  signale  particulièrement  le  chapitre  relatif 
à  l'invasion  en  marche. 

Le  troisième  livre  comprend  deux  chapitres,  la  (iermanie 
mérovingienne  et  l'Allemagne  carolingienne.  11  y  a  peu  d'(jb- 
sorvations  à  faire  sur  le  premier  qui  résume  en  déJinitive  les 
connaissances  fort  étendues  que  nous  devons  à  nos  historiens. 
Le  second  s'arrête  à  la  soumission  de  la  Saxe  par  Charte- 
magne.  «  Cet  ouvrage,  dit  en  terminant  M.  Giraud,  mérite 
une  attention  spéciale  de  la  part  de  l'Académie,  n 

-M.  Giraud  avait  bien  envie  d'en  dire  davantage,  mais  les 
circonstances  et  le  lieu  metlaient  une  sourdine  a  ses  appré- 
ciations. Nous  sommes  un  peu  plus  à  l'aise  pour  donner  une 
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idée  générale  de  telles  sévérités  de  M.  Zeller,  que  ne  sau- 
rait interpréter  le  pipeau  académique.  C'est  avec  dessavliorns 
qu'il  fiiut  metlro  l'Allemagne  en  sci'ne,  et,  malgré  la  réserve 
que  lui  impose  la  dignité  de  l'hislorien,  M.  Zeller  laisse  écla- 
ter certaines  notes  d'imo  intensité  vibrante  que  le  compte 
rendu  peut  reproduire  :\  pleins  poumons. 

I/AUemague  est  fon  iéremonl  barbare  ;  elle  n'a  jamais  été 
civilisée  que  par  influence,  au  contact  d'une  civilisalion  voi- 
sine, tour  à  tour  romaine,  italienne,  slave  ou  française.  Ce 
n'est  point  pour  acclimater  une  civilisalion  sur  son  sol  ingrat 
qu'elle  en  accepte  le  contact,  c'est  pour  en  acquérir  les  armes 
et  les  retourner  contre  ses  iniliateurs.  Telle  a  été  la  Ger- 
manie au  temps  des  invasions,  tel  le  Saint- Empire  au  moyen 
âge,  tel  est  aujourd'hui  l'empire  germano-prussien.  Pu  lemps 
do  César,  la  tribu  germaine  faisait  la  ruine  auprès  de  son 
propre  territoire  ;  de  notre  temps,  le  peuple  allemand  s'isole 
cl  se  glorifie  dans  la  ceinture  de  ruines  dont  il  prétend  for- 
tifier son  unité.  Les  traits  du  génie  teuton  sont  l'avidité,  la 
violence  et  la  férocité,  u  Ce  sont,  disait  Velleius  Paterculus, 
des  fauves  qui  n'ont  d  humain  que  la  forme.  »  —  «  Allemans, 
disait  F'roissard,  sont  moult  convoileux  et  toujours  enclins  a 
gaignier.  «  Oiiant  à  la  férncilé,  c'est  le  célèbre  M.  de  Sybel 
qui  nous  en  donna  le  lémnignage  lors  des  terribles  massarrcs 
sous  losqucl-fut  étouffée  la  vieille  Confédération  germanique 
après  Salowa  :  n  r.n  politique,  dit-il,  le  sang  a  une  saveur 
vigoureuse  tout  :\  fait  spéciale,  Itliit  i>in  (;an:  hesonderer  Saft 
ht.  »  Il  suffit,  sans  connaître  l'allemand,  d'entendre  pronon- 
cer cette  phrase  ;  sa  modulation  seule  peint  le  pourlècliemout 
du  fauve  qui  s'est  désaltéré  sur  un  champ  de  carnage. 

Cette  Allemagne  d'hier  qu'on  nous  peignait  si  intelligente, 
si  douce,  si  dévouée  au  progrès  et  à  la  paix  universelle,  ces 
humbles  savants  dont  les  vues  élaiont  si  hautes  el  l'.lme  si 
large  qu'ils  semblaient  pouvoir  embrasser  plusieurs  huma- 
nités, ces  blonds  enl'anls  de  la  Germanie  candides,  laborieux 
et  modestes  comme  lapelile  fleur  du  \'er(iiss  ment  nichl,  nous 
les  connaissons  aujourd'hui.  On  aurait  bien  dû  s'en  délier 
pourtant  quand  ils  ressuscilèreut  leur  grand  poème  national 
des  N iehelnmii-n  el  l'opposèrent  aux  épopées  de  l'Inde,  de  la 
tirèce  el  de  l'Italie. 

Si  les  peuples  s'inspirent  de  leur  mythologie,  c'est  dans 
celle  dos  N ifUchingenlied  ([w"i\  faul  chercher  l'inspiration  essen- 
tielle du  Toulon.  «  Hien  ne  montre  mieux,  dit  M.  Zeller,  le 
caractère  de  la  Germanie,  maîtresse  enfin  des  ruines  de  l'an- 
cien monde,  et  la  moralité  de  ce  grand  événement  de  1  in\a- 
sion  qui  termine  une  lutte  de  cinq  siècles.  Les  passions  qui 
font  agir  les  héros  et  qui  animent  les  héroïnes  du  poème 
sont  toutes  barbares  et  sauvages,  sans  élévalion  et  sans  no- 
blesse. Ce  n'est  pas  autour  d'une  ville.  c'e.>^t  aiitnur  d'un  tirsor, 
lo  trésor  des  .Niebidungen,  que  roule  toute  l'action,  que  se 
livrent  les  combats  des  guerriers.  La  soif  de  l'or  allume  celle 
du  sang;  l'amour  de  la  femme  n'y  est  pas  plus  élevé  que 
l'ambition  ;  la  veng(îanco  elle-même  y  est  mêlée  toujours 
d'avari('e.  Voilil  les  mobiles  qui  mènent  les  héros  el  les  hé- 
roïnes aux  sanglants  trépas  qui  encombrent  la  fin  du  poème,  » 

Celte  fin  du  poème  n'est  qu'une  capilotade  de  chairs  pan- 
telantes. Les  parlisans  de  Hagen  viennent  au  banquet  de  leur 
sœur  Grimhilde.  la  nouvelle  reine  dos  Huns,  la  nouvelle 
femme  d'Atlila  (ICiz^d).  Ils  mangent,  ils  boivent,  ils  s'enivrent. 
Ilageu  inaugure  l'orgie  de  sang  en  faisant  voler  d'un  coup 
d'épéo  la  léle  du  petit  enfant  de  ses  hôtes.  La  tuerie  se  livre 
alors  un  libre  cours  dans  le  palais  ;  le  sang  coule  à  pleins 
bords  par  les  ouverlures  de  la  forteresse  royale,  depuis  les 
égouls  «  jusqu'aux  gouttières  ».  Les  Huns,  que  l'irimhilde  ap- 
pelle ;l  son  secours  pour  déloger  Hagen  et  ses  compa- 
gnons restés  vainqieurs,  amoncellent  leurs  cadavres  autour 
de  la  forleres-e  dans  l'espoir  de  recevoir  do  «  l'or  rouge  plein 
le  bouclier  d'.VIlila  u.  Lnfin,  ils  triomphent.  U  ne  resie  plus 
que  lla^'en  et  son  frère  tlunthor  ;  leur  sonir  a|)paraît  pour 
leur  réclamer  le  trésor  des  Nlebelungon.  lU  refusent  de  par- 


ler ;  Grimhilde  fait  couper  la  tôte  de  son  frère  Gunlher,  la 
prend  par  les  che>eux,  en  fait  ruisseler  le  sang  sur  la  barbe 
de  son  frère  Ilagen.  «  Le  trésor,  lui  dit-elle,  où  est-il  '?  — 
Femme  de  l'enfer,  tu  ne  le  sauras  jamais  !  »  Grimhilde  alors 
prend  une  épée  et  tranche  la  tète  d'Hagen.  Lu  vieux  ser\i- 
teur  des  alliés  d'Atlila  présent  à  cette  boucherie  ne  peut  sup- 
jinrler  qu'un  \/  brare  ijiierrier  soit  niart  ilo  la  main  d'une  feiniiie. 
Il  ramasse  l'épée,  se  jolie  sur  (irimhildo,  et  u  la  coupe  en 
deux  II, 

Ce  que  pensait  un  néo-latin  du  v'  siècle,  Mérobaud,  de  celle 
épopée  stupide,  prouve  bien  que  l'éducation  produit  dans  les 
végétalions  humaines  des  essences  différentes.  .M.  Z.dler  a  eu 
soin  de  noua  donner  l'avis  de  ce  Mérobaud,  formulé  non  pas 
en  lieds,  mais  en  beaux  et  bons  vers  latins.  «  Où  donc  est  la 
vertu  ?  s'écrie  le  poêle  néo-lalln.  C'est  le  hasard,  c'est  l'ava- 
rice, c'est  la  fureur  insensée  de  l'or  fauve  qui  meitent  toutes 
ces  fîmes  on  bouillonnemeni.  Point  de  mobile  d'en  haut,  rien 
qui  s'inspire  d'une  puissance  suprême  !  » 

Non  virtus,  sed  casus  agit,  tristisque  cupido  ; 
PecliinliiH  StBvi  démens  furor  aistuat  auri  ; 
Omniaque  hioc  sine  mente  Jovis  et  uuniine  sumnio. 

Mais  ce  que  pensait  le  candide  lecteur  allemnnd  au  der- 
nier feuillet  de  celle  é[iopée,  le  voulez-vous  savoir?  "  Le  plus 
Irisle  de  l'alVaire,  c'est  que  le  trésor  soit  perdu  !  »  VA,  depuis 
lors,  le  voilà  rêvant  aux  moyens  de  h'  reirouver  ;  car  c'est  un 
beau  trésor,  il  coulieut  tout  ce  qu'on  a  pillé  dans  les  villes  et 
les  campagnes,  les  églises  cl  leschAteaux  de  l'empire  romain. 
Puis  il  se  ravise  el  se  dit  qu'il  y  a  un  autre  empire  moderne 
qui  pourrait  bien  le  compenser  de  celle  perte  stérile,  et  voilà 
comme  quoi  l'année  1870  1871  a  permis  d'ajouter  une  nou- 
velle série  au  Xiehelungentied.  Puisse  l'épopée  allemande  par- 
courir également  un  nouveau  cycle,  car  il  n'est  point  impro- 
bable que  nos  cinq  milliards  trouvent  aussi  leurs  compétiteurs. 
Cela  servira  à  rajeunir  le  Niebelunnenlied  pour  les  siècles 
futurs,  amen  ' 


Académie   Aen  inscriptions  et  belles- lettres 

SÉANXE    DU    l/l    .ICl.N. 

M.  Egger  rend  compte  de  la  mission  qu'il  a  remplie,  en 
compagnie  do  deux  autres  délégués,  dans  la  fêle  donnée  par 
l'Académie  do  liruxelles  à  l'occasion  de  son  centenaire.  La 
réception  faite  aux  ac  idémiciens  français  a  été  louj  à  fait 
sympathique  el  cordia.e.  Il  signale  à  l'atteulion  de  ses  col- 
lègues deux  rapports  sur  les  travaux  accomplis  par  l'Acadé- 
mie de  Belgique  pendant  le  siècle  qui  vient  de  s'écouler,  le 
premier  dans  les  sciences,  le  second  dans  les  lettres.  Les  au 
leurs  de  ces  rapports  sont  MM.  (Juelelet  el  Thonissen. 

M.  de  Witte  rappelle  que  le  congrès  international  d'archéo- 
logie préhistorique  se  tiendra  le  mois  prochain  à  Bruxelles. 
U  dépose  sur  le  bureau  un  certain  nombre  d'invilaliims 
adressées  aux  membres  de  l'Académie  par  le  président  de  ce 
congrès,  M.  d'Omalius  d'Halloy. 

.M.  le  vicomte  de  Hougé  commence  sa  lecture  sur  l'histoire 
de  l'Egypte  aux  époques  de  la  domination  éthiopienne  dans 
les  vui<^  el  vu"  siècles  avant  notre  ère. 

SKANCK  nu   'Jl    .lUlN. 

Sur  la  proposition  do  son  président,  M.  Miller,  r.\cadémie 
décide  qu'on  lira  en  son  nom  le  mémoire  de  .M.  de  Kuugé 
sur  le  règne  de  Tahraka,  roi  d'ICgypIe  de  la  dynastie  éthio- 
pii'une,  dans  la  séance  publique  trimestrielle  du  3  juil- 
let l!S7->. 

.M.  liavaisson  présente,  au  nom  de  .M.  T.  G,  Eichoff,  corres- 
pondant de  l'InsliUil,  un  choix  d'hymnes  du  ltig-\éda,  du 
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Sama-Véda  et  du  Yadjour-Véda,  traduits  en  vers  latins.  Cette 
publication  est  suivie  d  une  faljle  analytique  du  liig-Véda  par 
M.  Fuucaux,  professeur  au  collège  de  FraiH.'e. 

L'Ecole  d'Athènes  envoie  par  l'intermédiaire  du  ministère 
de  l'instruction  publique  un  mémoire  de  M.  /!«;/<'(  sur  les 
antiquités  de  l'île  de  Cos.  Ce  travail  es!  accompagné  de  nom- 
breux estampages  d'inscriptions  monumentales. 

M.  Brunet  de  l'rpsie  transmet,  au  nom  de  M.  Ranqahé,  le  ré- 
sultat de  fouilles  nouvelles  dans  l'Hagia  Trias,  à  Athènes.  On 
a  découvert  un  pilastre  de  marbre  qui  marquait  les  limites 
du  Céramique,  faubourg  et  nécropole,  situé  à  l'ouest  d'A- 
thènes. 

M.  IJon  lienier  fait  hommage  d'un  supplément  au  Corpus 
des  inscriptions  ilaHques  antérieures  a  l'époque  latine;  ce 
suppli'inenl,  qui  ne  contient  pas  moins  de  356^  inscriptions 
en  far-simile,  esl  dû  à  M.  Arimlonte  Fiihrelti,  conservateur  au 
musée  de  Turin  et  corres;)ondant  étranger  de  l'Académie. 

M.  Nalalis  de  Vaillij  commence  la  lecture  d'un  commen- 
taire sur  les  Eiiseifinements  de  Suint  Louis  à  son  fils,  transmis 
par  la  r/!?'o?)/(/'(»>  dp  Joinville.  Il  établit,  en  dépit  des  réserves 
de  M.  Paul  Viollel  et  du  P.  Tcov,  l'authenticité  de  ce  docu- 
ment. 

M.  le  vicomte  île  Ito^l(|é  achève  sa  lecture  sur  l'histoire  de 
l'Egypte  aux  vin''  et  vu""  siècles  avant  notre  ère. 

Derniers  temps  de  l'È(j]ii)te  ancienne;  le  rétine  de  Tahraka.  — 
L'KgypIe,  limitée  par  deu\  mers  et  deux  déserts,  fécondée 
par  le  Nil,  fui  avec  l'fnde  et  la  Chine,  également  isolées  par 
leur  position  géographique,  l'un  des  trois  berceaux  originels 
de  la  civilisa'ion.  Klle  était  habitée  à  l'origine  par  un  peu[ile 
cultivateur  et  sacerdotal,  comme  à  l'origine  la  race  aryenne 
élait  gouvernée  par  une  société  sacerdotale  et  pastorale.  I.a 
prière,  la  science  et  le  travail  fondèrent  les  assises  de  la  civi- 
lisation déjà  toute  constituée  vingt-cinq  siècles  avant  notre 
ère,  lorsque  les  rois,  chefs  des  guerriers,  y  tirent  leur  pre- 
mière apparition.  Trois  cents  princes  se  succédèrent  sur  le 
Irùne  de  l'antique  Egypte  avec  des  destinées  diverses;  tanlùt 
gouvernés  par  la  théocratie  nalionale  la  plus  vénéralile  du 
monde  antique;  tantôt,  et  pour  leur  malheur  comme  pour 
celui  du  pays,  en  lutle  conlinuelle  avec  celte  Ihéocralie.  Les 
grandes  époque;  de  l'Egypte,  celles  des  Hhamsès  et  des.\mé- 
nophis,  coïncident  avec  l'accord  des  deux  puissances.  Cette 
vieille  nation  avait  déjà  subi  des  fortunes  bien  diverses  à  l'é- 
poque dont  parle  M.  de  Rourjé,  époque  qui  fut  celle  de  ses 
dernières  grandeurs  en  même  temps  que  de  sa  décadence. 

C'est  un  grand  et  beau  travail  que  vient  d'accomplir  M.  de 
Rowjé,  car  il  comble  une  des  plus  importantes  lacunes  de 
l'anlique  histoire. 

A  la  suite  des  divisions  qui  éclatèrent  eulre  la  monarchie 
et  le  sucerdoce,  ce  dernier  reconquit  le  pouvoir  au  xni«  siècle 
avant  notre  ère  et  substitua  aux  princes  dynastiques  des  rois 
tirés  de  son  propre  sein.  I.a  question  des  pouvoirs  spirituel 
et  temporel  est  aussi  vieille  que  la  société.  Mais  celle  reprise 
du  pouvoir  temporel  élait  tardive  ;  les  dynasties  avaient  laissé 
de  nombreux  rejetons  ;  chacun  d'eux  revendiquait  les  droits 
de  ses  pères;  chacun  d'eux  promeltait  un  avenir  de  pourpre, 
d'azur  et  d'or  ;  chacun  d'eux  avait  ses  partisans.  Cependant 
le  parti  théocratique,  qui  dirigeait  non-seulement  les  âmes 
et  les  consciences,  mais  aussi  les  iiitelligences,  exerçait  une 
préiiondérance  d'aulant  plus  grande  qu'il  paraissait  d'autant 
plus  désinléressé.  Grâce  à  lui,  plus  d'une  régente  s'était  assise 
sur  le  trône  de  l'Egypte,  el  les  droits  maternels  finirent  par 
prévaloir  sur  les  droits  paternels.  Les  Klliiopieiis,  par  leurs 
alliances  avec  les  princesses  du  sang(da!is  un  pays  quelconque 
les  gens  du  Sud  sont  toujours  plus  sublils)  tinirent  par  l'em- 
porter sur  les  rois  blancs  et  fondèrent  la  vingt-cinquième 
dynastie.  L'Ethiopie  ou  l'Abyssinie,  puisqu'il  faut  l'appeler 
par  son  nom  moderne,  constituait  un  retranchement  natu- 
rel auquel  on  ne  pouvait  accéder  que  par  les  déserts  nubiens. 
Ce  premier  obstacle  franchi,  on  arrivait  au  pied  de  ses  mon- 


tagnes à  pic,  protégées  par  des  marécages,  aux  miasmes 
mortels  qui  en  défendaient  les  dernières  approches.  Il  était 
naturel  qu'on  choisît  dès  lors  un  roi  qui  eût  sa  retraite  toute 
prête  dans  l'Abyssinie.  Le  roi  Tahraka  fut  l'incarnation  des 
monarques  tour  à  tour  conquérants  et  vaincus  ;  il  était  le 
troisième  de  la  dynastie  éthiopienne.  Il  commence  par  ré- 
pandre ses  armées  sur  l'Asie;  on  le  vit  pénétrer  en  vainqueur 
jusque  dans  la  Mésopotamie,  soumettant  à  ses  lois  le  Tigre 
et  l'Iiuphrate.  Mais  la  Habylone  de  ce  temps  n'était  pas  moins 
rancunière  que  la  ISabylone  d'aujourd'hui.  Une  fois  les  Égyp- 
tiens disparus,  elle  réclama  sa  revanche.  A  trois  reprises  suc- 
cessives l'Assyrie  poussa  les  Ilots  de  ses  populations  sur 
l'Egypte  ;  trois  fois  elle  ravagea  Thèbes  ;  trois  fois  elle  con- 
traignit le  roi  Tahraka  à  s'enfuir  dans  l'Ethiopie,  l^endant  ce 
temps  les  dynastes  évincés  reconquéraient  leurs  gouverne- 
ments éphémères,  tour  à  tour  assyriens,  éthiopiens  et  per- 
sonnels, jamais  patriotes,  comme,  il  arrive  dans  un  pays  di- 
visé. II  résulte  de  là  que  les  dynastes,  après  avoir  renoncé  à 
l'intervention  des  guerriers  du  Sud,  recoururent  aux  guer- 
riers du  .Nord,  el  que  Psammétique  en  introduisant  les  mer- 
cenaires grecs  mit  fin  à  l'indépendance  nationale  de  l'Egypte. 

Telles  sont,  fort  superficiellemenl,  je  dois  l'avouer,  les  im- 
pressions qui  me  sont  restées  de  la  lecture  de  M.  de  Rougé.  On 
y  chercherait  vainement  les  documents  philologiques,  ar- 
chéologiques ,  égyptologiques  et  assyriologiques  dont  elle 
abonde.  Je  m'étoune  qu'un  savant  ait  tiré  toute  cette  épopé  i 
de  vieux  hiéroglyphes  martelés  tour  à  tour  par  les  vain- 
queurs et  les  vaincus,  et  dont  les  fragments  indécis  ne  pou- 
vaient être  contrôlés  que  par  des  inscriiitions  rédigées  en 
caractères  cunéiformes.  Cet  étonnement  voisin  de  l'admira- 
tion m'avait  préparé  à  l'approbation  que  l'Académie  a  ma- 
nifestée pour  un  travail  aussi  consciencieux  et  traduit  d'une 
manière  aussi...  claire  et  aussi  intéressante...  Pardon,  lec- 
teur, j'allais  dire  au;si  française;  mais  il  est  convenu  aujour- 
d'hui que  la  France  voit  trouble  et  qu'elle  cherche  vainement 
à  rassembler  sur  son  pauvre  corps  les  haillons  de  sa  splen- 
deur passée. 

Les  hijmnes  du  liig-Véda.  —  La  bibliothèque  orientale.  — 
M.  Eicholï,  en  faisant  un  choiv  dans  les  hymnes  des  Védas,  a 
«  cherché  ",  dit-il,  »  à  reproduire  en  vers  latins  quelques-unes 
»  des  beautés  si  naïves,  si  gracieuses  de  la  poésie  sacrée  des 
>i  Hindous, antique  modèle  des  chanlsorphiques,sans  prétendre 
»  toutefois  en  faire  une  traduction  littérale  ».  Dans  ce  choix 
il  s'est  appliqué  à  mettre  successivement  en  scène  tous  les 
génies  du  panthéon  védique  :  .\gni,  le  génie  du  feu,  les 
.\çvius,  génies  des  crépuscules,  l'ska,  génie  de  l'aurore,  Sou- 
rya,  génie  du  soleil,  Indra,  génie  de  l'éther  et  du  tonnerre, 
les  Marouts,  génies  des  vents,  Varouna,  génie  de  la  voûte  cé- 
leste, Vayou,  génie  de  l'air  et  de  l'espace,  Disprithini,  génie 
de  l'alliance  du  ciel  et  de  la  terre,  Savitri,  génie  du  soleil 
fécondant,  Brahmapati,  le  génie  de  la  prière,  Roudra,  génie 
de  l'ouragan,  Vichnoa,  le  soleil  pénétrant,  .Mritis,  génie  de  la 
mort,  Pradjapali,  le  dieu  créateur,  Brahma,  l'âme  du  monde, 
Iça,  l'âme  suprême  :  ces  deux  derniers  sont  d'une  époque 
moins  primitive,  car  ils  appartiennent  au  Sâma  et  au  Vad- 
jonr  Véda. 

Il  semble  au  premier  abord  que  ce  soit  un  jeu  que  cette 
traduction  en  vers  latins  dont  la  coupe  nous  a  paru  très-heu- 
reuse et  d'un  maître  en  l'art  de  versifier;  le  temps  nous  a 
manqué  pour  en  faire  une  étude  approfondie.  Mais  je  ne  crois 
pas  que  ceux  de  nos  lecteurs  qui  se  sont  intéressés  aux  belles 
éludes  de  MM.  Max  Millier  et  Emile  Burnouf,  négligeront  celte 
occasion  de  faire  connaissance  avec  la  mythologie  des  temps 
primilifs  de  l'Inde.  Le  vers  latin  se  prête  à  une  interprétation 
plus  philosophique  et  plus  exacte  de  ces  remarquables  poï'mes,. 
et  dans  le  choix  fait  par  .M.  Eicholl',  il  Cbt  possible  do  suivre 
d'une  manière  satisfaisante  le  développement  du  sentiment 
religieux  dans  les  piemiers  temps  de  l'humanilé. 

Le  travail  de  M.  EicholV  est  un  appendice  au  premier  vo- 
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lume  de  la  Bibliothéqiu-  orientale,  publié  1)  par  un  comité  de 
savants  au  nombre  desquels  figurent  MM.  Brunet  de  l'resie, 
liumn?,  Klie  de  Beaumoiit,  l-^gger,  Frank,  (luigniault,  de  Oua- 
trelages,  de  Roug.'.  de  Sauley,  Kirniin  Didut,  l';mile  liurnaiil', 
Ed.  Cliarton.  Opperl,  Oiietelet,  etc.  C'est  un  fnri  in-quarto 
renCermanl  la  collection  complète  du  Rig-Véda,  traduite  en 
français  par  M.  M.  A.  I.anglois,  de  l'Institut.  L'ne  belle  préface 
et  une  introduction  spéciale  aux  Védas,  écrites  par  .MM.  (Irazia 
et  Jules  David,  jettent  de  vives  lumières  sur  la  littérature  de 
l'antiquité  orientale.  Au  point  de  vue  de  l'attrait  vulgaire, 
on  aurait  pu  débuter  par  une  série  d'œuvres  plus  saisissantes, 
mais  au  point  de  vue  des  origines  de  la  civilisation  et  des 
études  qu'elles  provoquent,  les  éditeurs  nous  ont  paru  bien  in- 
spirés. I,  impression  générale  qui  résulte  de  la  lecture  de  ces 
hymnes  primitifs  est  comme  une  révélation  de  la  puissance 
extraordinaire  du  sentiment  poétique  de  l'homme  des  pre- 
miers âges  ;  l'âme  n'a  jamais  déployé  plus  de  simplicité  et  plus 
de  grandeur;  jamais  la  prière  n'a  pris  un  élan  plus  vifversle 
surnaturel;  le  contraste  entre  l'objet  du  culte  et  l'inspiraiion 
de  ce'ui  qui  la  célèbre  est  saisissant.  On  sent  que  l'humanité 
possède  le  germe  com|)let  de  ces  conceptions  sublimes  qu'elle 
portera  si  loin  dans  les  sphères  insondables  da  l'intini  et  de 
l'absolu. 
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M.  Littré  vient  de  publier  la  vingt-huitième  livraison  de 
son  Dictionnaire  de  la  Langue  française.  Klle  renferme  les  mots 
compris  entre  les  syllabes  trn  et  très.  Deuv  livraisons  encore, 
et  le  plus  beau  monument  de  la  linguistique  française  sera 
terminé  !  Montesquieu  a  parlé  du  plaisir  qu'il  y  a  ;'i  voir  le 
dessein  d'un  livre  commencer,  grandir  et  s'achever,  et  il  en  a 
parlé  avec  une  émotion  noble  que  l'Esprit  des  Luis  explique 
et  justifie.  Mais  Montesquieu  fut  le  plus  grand  des  beaux  es- 
prits, et  quelque  chose  de  la  vanité  littéraire  se  retrouve  par- 
tout en  lui.  De  quel  (cil  M.  I.ittré  voit-il  son  grand  monu- 
ment s'achever?  Cet  esprit,  voué  de  bonne  heure  ;\  la  science 
et  qui  l'a  longtemps  cultivée  dans  le  silence  et  l'obscurité, 
éprou\e-t-il  cette  émotion  d'artiste  en  présence  d'un  ouvrage 
terminé,  après  avoir  été  longtemps  rêvé  ?  Nous  voudrions 
être  dans  la  confidence  de  celte  intelligence  si  patiente 
et  savoir  si,  au  moment  où  M.  Littré  peut  embrasser  du  re- 
gard son  œuvre  presque  achevée,  et  la  voir  vivante  et  debout 
dans  toute  sa  grandeur  ,  il  en  est  content  comme  d'une  chose 
qui  est  bien  venue  telle  qu'il  l'avait  voulue  et  qui  lui  produit 
bien  l'effet  qu'il  en  attendait.  —  Quant  au  public  —  que  l'au- 
teur du  Diftionyiairr  de  la  Langue  française  en  soit  bien  con- 
vaincu —  il  est  confondu  dans  l'admiration  et  le  respect,  en 
présence  de  ce  grand  travail. 

On  sait  quel  est  le  plan  que  M.  Littré  a  suivi  pour  la  bio- 
graphie des  mots  de  la  langue;  car  c'est  l'histoire  de  la  vie  de 
ces  mots  qu'il  a  faite,  en  en  marquant  les  différentes  phases,  par 
des  exemples  de  leurs  acceptions  diirérenles.  Il  part  de  la  signi- 
ticalion  classique,  celle  du  xvii' siècle,  et  appuie  toutes  les 
nuances  du  sens  d'exemples  littéraires  qui  nous  font  traverser 
les  trois  siècles  de  la  langue  formée,  sinon  fixée,  et  arri\er  ;'i 
Lamartine  ou  à  Chateaubriand,  après  être  partis  de  Pascal  ou 
de  Descartes.  Voilà  en  quelque  sorte  l'histoire  moderne  et 
contemporaine  du  mot.  Sou  histoire  ancienne  est  admirable- 
ment expliquée  par  une  autre  série  d'exemples  qui  s'étend 
des  premiers  riges  de  la  langue  littéraire  du  moyen  âge  jus- 

(1)  Paris,  librairie  orientale  de  Maisoiineuve  et  C. 


qu'au  xvF  siècle.  A  ce  point,  les  deux  histoires  se  rejoignent  ; 
on  est  conduit  par  Montaigne,  Amyot,  Ronsard  et  Régnier 
jusqu'aux  grands  écrivains  de  l'âge  classique.  Quelques  lignes 
courtes  et  précises  suftisetil  à  l'étymologie.  \'ou3  avez  alors 
sous  votre  main,  à  la  fois  décomposé  et  vivant,  cet  organisme 
merveilleux  du  mot  qui  se  confond  avec  celui  de  la  pensée. 
Ce  mot  est  transparent  aux  yeux;  on  en  voit  toutes  les  fibres; 
il  respire.  Spectacle  d'une  beauté  vraiment  sciontitiquo. 

Mais  si  le  dictionnaire  de  M.  Littré  est  le  catalogue  des 
mots  français  le  plus  pliiloso[ihique  qui  ait  jamais  paru, 
quelle  est  sa  valeur  pour  l'usage  et  l'utilité  commune  ?  La 
question  est  importante  et  touche  à  un  des  points  les  plus 
délicats  de  cette  grande  œuvre.  Je  veux  écrire  ma  langue 
sans  archa'ïsme  ni  néologisme,  mais  comme  elle  existe  au 
moment  où  je  veux  écrire:  quels  sont  les  mots  d'un  usage  re- 
connu'? Quels  sont  ceux  qui  n'ont  encore  point  d'état  marqué? 
Le  dictionnaire  de  M.  Littré  |iout-il  me  renseigner  bien  exacte- 
ment à  ce  sujet  ?  C'est  beaucoup  lui  demuider,  beaucoup  plus 
qu'un  dictionnaire  ne  peut  faire.  Il  y  a  quelque  chose  de  plus 
fortàla  fois  etde  plussubtilà  consulter,  c'est  l'usage  commun. 
Mais  le  moyen  de  le  saisir  et  de  le  fixer,  puisqu'il  change  sans 
cesse  ;  11  y  a  de  ces  muls  qui  apparaissent  et  dont  on  ne  peut 
prévoir  l'avenir.  Le  marquer  d'avance  serait  téméraire.  11  se 
passerait;!  ce  sujet  quelque  dwic  de  semblable  à  ce  que  l'on  voit 
dans  le  Dictionnaire  des  Contemporains.  Si  vous  prenez  les  pre- 
mières éditions  de  cet  ouvrage,  vous  n'y  rencontrez  pas 
le  nom  de  .M.  de  Bismarck,  et  vous  y  voyezcelui  de  M.  Etienne 
Arago  remplissant  prèsdedeuxcoloimes.  Dans  les  éditions  sui- 
vantes, vous  trouvez  trente  lignes  co:isacrées  à  la  biographie 
de  tel  avocat,  député,  dont  l'importance  a  dépassé  de  beau- 
coup leslimites  du  l^alais,  du  Corps  législatifet  de  celte  notice, 
lien  est  ainsi  des  mits.  Certaiusoiit  des  fortunes  siibites  qu'on 
ne  peut  prévoir.  Les  derniers  événements  en  ont  mis  en  cir- 
culation qui  iront  loin,  selon  toute  apparence.  Le  mol  psycholo- 
gique \i\  devenir  d'un  usage  général,  grâce  à  .M.  de  Bismarck; 
celui  de  «  facteur  »,qui  est  un  des  termes  fréquents  de  ses  terri- 
bles raisonnements,  gardera  désormais  le  sens  familier  et  facile 
qu'il  lui  a  donné;  une  existence  "  catilinaire  »,  c'est-à-dire 
livrée  à  toutes  les  tentations  de  la  révolte,  peut  devenir  un 
mot  à  la  mode.  11  est  du  redoutable  chance  ier  de  l'empire 
d'Allemagne.  Le  terme  «  d'irréconciliable  »  a  pris  subitement 
une  importance  considérable;  celui  «  d'impératif»  a  eu  la 
même  fortune;  «contractuel  »  est  en  passe  del'égalcr.  Rien 
de  plus  difficile  donc  que  de  marquer  exactement  la  valeur 
sociale,  en  quelque  sorte,  des  mots  contemporains. 

.M.  Littré,  qui  a  voulu  faire  à  lu  fois  une  œuvre  détinilive  et 
compréhensive,  un  dictionnaire  ouvert  en  quelque  sorte, 
marque  d'une  croix  les  mots  que  le  dictionnaire  de  l'Acadé- 
mie n'a  pas  admis  et  que  l'usage  ou  la  société  commune  re- 
commandent. C.'csl  la  catégorie  desraots  qui  ne  sont  pas  encore 
arrivés  à  l'existence  officielle.  Parmi  eux,  certains  courent 
ri-que  de  n'avoir  jamais  une  position  vraiment  sérieuse. 
«.Mtinisme,»  — ensemble  des  penchants  bienveillants  — est  un 
mot  de  la  langue  de  M.  Aug.  Comte  qui  n'est  pas  synonyme  de 
ceux  de  «  charité  »  et  «  de  bienveillance  ;  »  c'est  le  contraire  de 
l'égo'isme  ;  mais  il  n'a  pas  la  mine  d'un  mot  qui  arrivera. 
D'autres,  au  contraire,  ont  été  négligés  par  le  dictionnaire  de 
r.\cadémie,  quioutcependanl  un  air  bien  usuel,  comme  «  ten- 
dreletii.Onletrouvedausdu  liellay:  «Ses  pieds  sont  teudrelets 
et  ne  va  point  touchant  la  terre...  »  Dans  la  même  colonne,  je 
trouve  «  lendrelle  »  nom  à  Saiut-I.O  de  nombril.  Il  me  semble 
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quec'es!  là  du  piirpalois,  et  l'on  ne  voit  pas  pourquoi  M.  I.illri' 
a  des  préférences  pour  celui  du  Colenlin.  Encore  s'il  l'avait  <np- 
puyé  de  quelque  exemple  emprunté  auv  vieux  auteurs  du 
cru?  Ounnt  aux  nuances  contemporaines  de  mots  acquis  A  la 
langue,  dans  leur  sens  général,  M.  Liltré  les  recommande  par 
des  exemples  dont  l'autorité  est  parfois  discutable.  Pour  prou- 
ver ou  justifier  l'cmplni,  dans  notre  temps,  de  certaines 
expressions  d'une  valeur  reconnue,  il  apporte  des  témoignages 
qui  donnent  de  graves  scrupules  à  la  critique.  Tel  mot  se  re- 
commande, au  début  de  sa  \ic  pratique,  de  Bossuet  ou  de  Cor- 
neille, qui  invoque,  de  nos  jours,  l'autorité  de  IH.  L.  Jourdan 
du  Sierlc  ou  des  frères  Dogniard  du  Vaudeville.  La  caution  n'est 
pas  suffisamment  bourgeoise.  Nous  admettons,  pour  avoir  une 
régie,  que  les  académiciens  contemporains  puissent  être  des 

autorités  dans  la  langue,  bien  que mais  nous  nevoulons  pas 

chicaner  outre  mesure.  Seulement,  il  faut  s'arrêter  quelque 
part,  si  l'on  ne  veut  pas  étendre  outre  mesure  les  limites  de 
cet  «  empire  populaire  n  de  la  langue,  comme  l'appelle  si 
fortement  l!o?suet,  et  sans  la  prétention  rie  marquer  la 
ligne  où  ce  flol  toujours  en  mouvement  expirera,  il  appar- 
tient à  iM.  Liltré  de  ne  pas  en  autoriser  le  débordement,  en 
donnant  droit  de  cité  dans  son  dictionnaire  .1  des  exemples 
qui  manquent  de  crédit,  et  qui  peuvent  être  dangereux.  — 
Quelques  suppressions  dans  les  éditions  suivantes  leront  bien. 
Nous  avcHis  dit  en  commençant  cette  étude  que  nous  se- 
rions heureux  d'être  dans  la  confidence  de  la  pensée  qui  a 
entrepris  et  mené  A  bonne  fin  cette  œuvre  immense,  l'hon- 
neur de  notre  temps,  la  gloire  durable  de  l'homme  qui  l'a 
entreprise,  1  illuslralion  de  la  maison  dej^l  illustre  qui  l'a 
éditée.  Quand  tant  de  mémoires  dévies  frivoles  ou  vaniteuses 
s'adressent  à  notre  curiosité,  do  quel  intérêt  ne  serait  pas  la 
chronique  de  ce  grand  labeur!  chronique  philosophique,  et 
dont  tout  l'intérêt  tiendrait  ;\  la  science  et  à  la  méthode. 
Comment  l'auteur  a-t-il  procédé'?  Comment  a-t-il  recueilli 
tant  d'exemples?  De  quelle  façon  a-t-il  ménagé  son  temps 
pour  répondre  aux  nécessités  d'un  travail  qui  semblait  devoir 
exiger  plusieurs  vies  et  que  deux  siècles  d'académiciens,  insti- 
tués pour  le  mener  à  bonne  lin,  ont  .'i  peine  entrepris? 
Est-il  donc,  comme  nous  le  croyons,  le  seul  auteur  rie  celle 
œuvre  ?  Les  mains  paternelles  sont-elles  tombées  quelquefois, 
fatiguées  de  cette  création,  ou  bien  .M.  Liltré  en  at-il  tou- 
jours poursuivi  1  achêvemeni  avec  le  calme  de  la  force?  Tout 
ce  qu  on  aperçoit  jusqu'à  présent  du  secret  de  cette  œuvre 
glorieuse,  ce  sont  des  qualités  de  patience  d'un  ordre  si 
élevé  qu'elles  font  rêver  de  la  définition  du  génie  donnée  par 
Buft'on,  l'expliquent  et  l'éclairent.— Quel  exemple  présenté  à 
notre  époque  par  une  vieillesse  infatigable  et  chargée  de 
travaux,  et  comme  il  de\rait  susciter  la  jeunesse  ! 


II 


Voici  un  livre  qui  eût  causé  quelque  chose  comme  une  ré- 
volution dans  les  idées  à  une  époque  où  la  ré\olulion  ne  se 
fût  pas  débattue  dans  les  faits  et  dans  la  vie  politique  :  ce 
sont  les  Uriiihies  dr  la  rivilis-itiua ,  par  sir  .lohn  I.ubbock. 
L'auteur  est  membre  de  la  Chambre  des  Communes  d'An- 
gleterre et  de  la  Société  royale  de  Londres.  Son  livre  a  été 
traduit,  dans  un  français  très-net  et  très-clair,  par  M.  Ed.  Bar- 
bier, qui  a  déjà  honoré  son  nom  par  la  traduction  d'un 
autre  grand  ouvrage  de  M,  Lubbock ,   l'Homme  avant  ihis- 


tiiire.  M.  Ed.  liarbier  sera  attaché  à  la  grande  réputation  que 
ces  publications  importantes  ne  manqueront  pas  d'avoir  dans 
le  public  sérieux.  La  TIcvue  srienlifique  a  déjà  initié  ses  lec- 
teurs 4  quelque  partie  des  Origines  de  la  civilisation.  Ces 
origines  sont  prises  dans  l'état  primitif  de  l'homme  et  prin- 
cipalement dans  les  mœurs  des  sauvages  modernes.  On  est 
tout  d'abord  porté  à  se  demander  si  la  civilisation,  telle  que 
le  concours  du  temps  et  des  hommes  l'a  faite  pour  le  monde 
européen  et  ses  colonies,  a  quelque  chose  à  voir  avec  les  dif- 
férentes variétés  de  la  rate  noire  et  quelques  tribus  de  la 
race  jaune,  dont  M.  Lubbock  a  consigné  dans  son  livre  les 
mœurs  et  les  coutumes.  Le  mariage,  la  religion,  la  vie  sociale 
sous  toutes  ses  formes,  sont  pratiquées,  dans  ce  monde-là, 
d'une  façon  qui  n'a  presque  rien  de  commun  avec  le  nôtre, 
Los  idét;'s  qui  nous  paraissent  à  nous  le  fondement  de  la  fa- 
mille et  de  l'honnêteté  sont  étrangères  à  des  milliers  de 
gens  plus  ou  moins  tatoués.  Il  y  a  des  pays  où  l'on  n'est  pas 
parent  de  sa  mère,  où  une  femme  ne  l'est  pas  de  son  mari, 
où  les  mariages  sont  ou  temporaires  ou  conditionnels  ou  po- 
lynndriques;  où  une  femme  vit  pendant  quelques  jours  fixes 
de  la  semaine  avec  son  mari,  et  use  de  sa  liberté  comme  il 
lui  plaît  les  autres  jours,  et  cela  légalement,  notez-le  bien; 
autremenl  il  n'y  aurait  point  à  s'en  étonner.  Cerlaines  tribus 
n'ont  jamais  rien  compris  à  l'idée  de  Dieu,  de  vertu,  de 
droit,  de  devoir. 

Mais  ce  sont  des  sauvages  et  des  brutes;  les  origines  de  la 
civilisation  ne  se  trouvent  point  dans  leurs  coutumes!  — 
Servi  sunt,  ut  homines  !  Oa  se  rappelle  l'argumentation  élo- 
quente de  Sénèque  à  propos  des  esclaves,  et  comme  l'esprit 
se  trouve  en  quelque  sorte  pris  et  impuissant  devant  ce  mot, 
qui  revient  après  chaque  objection  qu'on  oppose  au  philo- 
sophe sto'icien  sur  ce  grave  sujet!  Oui,  mais  ce  sont  des 
hommes  :  at  homines.  El  puis ,  voyez  :  dans  le  pays  do  la 
beauté ,  en  Grèce,  comme  dans  ceux  où  l'on  s'enfonce  des 
chevilles  de  bois  dans  les  narines,  il  fut  un  temps  où  une 
femme,  comme  Clytemnestre,  n'était  pas  punie  du  meurtre  de 
son  mari  Agumomnon,  «  parce  qu'elle  n'est  pas  la  parente 
de  l'humine  qu'elle  a  assassine  »,  cl  où  un  fils,  comme 
Oreste,  était  acquitté  du  meurtre  de  sa  mère,  parce  qu'un 
homme  est  le  parent  de  son  père  et  non  pas  de  sa  mère. 
Lisez  Eschyle.  Reste  bien  la  question  d'assassinat  pur  et 
simple  ;  mais  nous  ne  voulons  pas  pousser  la  chose  plus  loin. 
Qu'il  nous  suffise  de  savoir  que  beaucoup  de  coutumes  des 
sauvages  de  l'Océanie  ou  de  l'Afrique  centrale  se  retrouvent 
dans  les  races  indo-européennes,  en  Russie,  dans  l'Allemagne 
du  iNord,  en  France.  Dans  le  Béarn,  comme  chez  les  Corvados 
du  Brésil  et  comme  au  Groenland,  le  père  se  met  au  lit  à  la 
naissance  de  l'enfant  et  observe  la  diète.  Explique  cette  bi- 
zarrerie qui  pourra!  Mais  vous  voyez  que  les  coutumes  se 
tiennent.  Au  temps  d'Homère,  presque  toutes  les  passions 
étaient  légitimes  ;  fuir  devant  l'ennemi  n'était  point  un 
déshonneur,  témoin  Diomède,  et  le  mensonge  habile  faisait 
sourire  Minerve,  témoin  Ulysse.  Il  y  a  évidemment  une  chaîne 
de  mœurs  et  d'inslitutions  spontanées  qui  relient  ensemble 
les  branches  de  la  famille  humaine.  La  nature  se  révèle 
comme  la  même  inspiratrice  d'un  grand  nombre  de  races 
humaines  au  berceau,  dans  difl'érents  pays.  Et  .M.  Lubbock, 
après  avoir  étudié  cet  état  primitif,  a  pu  légitimement  inti-. 
tuler  son  livre  les  Origines  de  la  civilisation. 

\'n  double  intérêt  a  conduit  l'auteur  dans  cette  étude; 
liutérêl  philosophique  et  l'intérêt  anglais.  «  L'étude  de  la 
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vie  sauvage  a  une  importance  (ouïe  particulière  pour  nous, 
Anglai?,  citoyens  d'un  grand  empire  qui  possède  dans  toutes 
les  parties  du  monde  des  colonies  dont  les  lial^itants  indi- 
gènes présentent  tous  les  degrés  de  civilisation".  Avec  le  livre 
de  S\.  l,ubbock,  les  gouverneurs  anglais  seront  assurés,  s'ils 
veulent  s'y  appliquer, de  ne  pas  contrarier  les  peupladesqu'ils 
administrent.  Une  pareille  élude  sur  l'Algérie  ne  laisserait 
pas  que  de  nous  être  de  quelque  utilité.  Mais  l'intérêt  philo- 
sophique du  livre  de  M.  I.ubbock  l'emporte  de  beaucoup  i 
nos  yeux  sur  tout  autre.  Il  fait  penser  proFnndément.  Il 
amène  l'esprit  à  examiner  les  principes  sociauv,  et  tout  en  le 
détournant  des  vues  à  priori,  des  conceptions  purement 
idéales  qui  manquent  de  virilité,  il  lui  fait  sentir  la  nécessité 
ou  la  sagesse  ou  même  la  beauté  de  certains  de  ces  principes 
établis.  Mais  —  il  n'en  faut  pas  douter  —  ce  livre  de  sir  John 
I.ubbock,  avec  son  air  trè-!-dou\  et  très-simple,  imprime  une 
très-rude  secousse  à  ce  que  nous  serions  tenté  d'appeler  le 
monde  moral  inné.  L'auteur  s'abstient  le  plus  souvent  de  re- 
lierions; il  cite  des  faits  qui  parlent  d'euv-mèmes.  Ces  faits- 
là,  quand  ils  ne  sont  pas  isolés,  démontrent  l'arrangement 
de  certaines  parties  de  la  grande  idée  do  devoir,  telle  que  le 
monde  civilisé  la  conçoit,  et  en  nous  révélant  qu'elle  est  à 
bien  des  égards  un  des  elTi'ts  de  la  sagesse  sociale  en  lutte 
contre  la  nature,  ils  nous  rappellent  les  faiblesses,  les  igno- 
rances, les  énormes  naïvetés  de  noire  race  primitive,  et  nous 
laissent  un  enseignement  qui  profile  à  l'humanité  et  à  la  pitié 
—  le  plus  précieux  et  le  plus  oublié  des  droit?  de  l'homme. 

11  faut  se  figurer  Montesquieu  recevant  un  livre  scmbhible 
dans  sa  solitude  de  lu  ilrède,  au  moment  où  il  achève  quel- 
que chapitre  de  VEsprit  des  lois.  Lui  qui  a  tiré  tant  de  consé- 
quences curieuses  de  faits  douteux  ou  peu  contrôlés  qu'il 
avait  trouvés  dans  les  voyages  de  Chardin  en  Orient  ou  dans 
les  Lettres  éditantes,  qu'aurait-il  dit  des  coutumes  et  des  lois 
sur  lesquelles  reposent  la  famille  et  la  propriété  chez  les 
Cnjws,  ou  les  Pawnees,  ou  les  Omahas?  Ce  sont  des  voya- 
geurs nombreux,  savants  et  intrépides  qui  ont  recueilli  toutes 
ces  notions  nouvelles.  Que  de  petits  chapitres  il  eût  ajoutés  à 
son  livre,  qui  en  renferme  déjà  trop;  et  que  d'explications 
nouvelles  son  esprit,  le  plus  ingénieux  de  son  temps,  eût 
trouvé  à  ces  pratiques  singulières  du  droit  !  Ces  explications 
sont  toutes  contenues,  du  reste,  dans  son  grand  principe  aris- 
totélien  de  la  nature  des  choses. 


III 


Cette  semaine  littéraire  nous  semble  une  des  plus  riclies  de 
l'année  :  trois  œuvres  sérieuses  et,  à  bien  des  égards,  origi- 
nales, n'est-ce  pas  une  aubaine  rare  ?  I.a  troisième  de  ces  œu- 
vres, dont  nous  désirons  entretenir  nos  lecteurs,  est  le  livre  de 
.M.  Amédee  Thierry,  membre  de  l'Institut.  Saint  Jean  Clirysu- 
stome  cl  l'Impératrice  Eadoxie  (Paris,  Didier  )  est  une  histoire 
de  la  société  chrétienne  on  Orient,  au  iv  siècle.  Ce  livre  peut 
être  proposé  aux  étrangers  et  à  l'Allemagne  comme  un  spé- 
cimen de  l'érudition  française.  11  ne  semble  pas  qu'on  n'y 
puisse  rien  reprendre  de  ce  qui  dépend  des  sources  et  tient 
son  mérite  des  informations  originales.  L'auteur  parait 
avoir  épuisé  tous  les  documents  du  temps  et  s'être  inspiré  de 
tous  les  travaux  critiques  que  son  sujet  avait  suscités  avant 
qu'il  ne  le  traitât  lui-même.  J'en  excepte  l'élude  de  .M.  Ville- 


main  sur  saint  Jean  Chrysostome.  M.  J'hicrry  ne  semble  pas 
en  avoir  tenu  grand  compte.  Nous  sommes  dt!  ceux  qui  ne 
lui  eu  sauront  pas  mauvais  gré,  et  qui  cndent  que  les  dé- 
veloppements de  l'élégant  académicien,  très-rapide  et  très- 
absolu  dans  ses  jugements,  sur  saint  Jean  Chrysostome  et 
l'Église  d'Orient  au  iv  siècle,  méritent  d'aller  rejoindre  ses 
éludes  sur  Pindare,  dans  un  oubli  respectueux.  La  science 
doit  donc  être  satisfaite  des  efforts  de  M.  Amédée  Thierry. 
Nous  nous  permettrons  d'inviter  .M.  le  duc  Alb.  de  Broglie  , 
riiistorien  de  Julien  l'Apostat,  à  voir  la  façon  dont  un  écri- 
vain de  [irofession  sait  se  diriger,  au  milieu  des  témoignages 
contemporains,  dans  le  récit  des  passions  d'une  histoire  chié- 
tieune,  et  comme  il  domine  naturellement,  par  l'impartialité 
d'une  pensée  forte  et  libre,  les  émotions  à  la  fois  religieuses 
et  profanes  de  son  sujet.  Les  grands  intérêts  de  la  foi  et  de  la 
liberté  chrétiennes,  qui  sont  en  jeu  dans  cette  histoire,  ne 
cachent  pas  à  .M.  Amédée  Thierry  les  faiblesses  hum.iines  qui 
s'y  mêlent,  et  quand  sa  critique  s'exerce,  elle  s'ennoblit  delà 
sincérité  de  sou  admiration,  si  fréquemment  excitée  dans  le 
récit  de  la  vie  orageuse  du  célèbre  patriarche  de  Constanli- 
nople.  .Mais,  nous  le  répétoos,  c'est  l'.MIeraagnc  surtout  que 
nous  convions  à  l'élude  de  la  manière  dont  on  traite  en 
France  un  sujet  d'érudition.  Avec  M.  Amédée  Thierry,  un 
archiviste  est  satisfait  et  un  homme  d  imagination  est  au 
bonheur. 

Voilà  l'elTet  que  l'historien  produit  dans  ce  livre  :  la  vie  de 
Jean  Chrysostome  est  comme  encombrée  de  passions  de 
femmes,  des  haines  et  des  jalousies  de  l'impératrice  liudoxie 
et  de  ses  complaisants,  d'un  côté  ;  de  l'autre,  des  admirations 
et  des  enthousiasmes  pieux  de  grandes  dames  qui  prennent 
contre  la  souveraine  le  parti  de  leur  évêque  et  l'accompagnent 
de  leurs  regrets  et  de  leurs  larmes  jusque  dans  sou  exil  ;  et 
pourtant,  au  milieu  de  tontes  ces  intrigues  et  de  ces  rivalités  fé- 
minines, Jean  ('brysoslome  apparaît  comme  un  héros  ou  comme 
un  saint  (ce  qui  est  la  même  chose)  du  temps  de  la  primitive 
lîglise.  Le  caractère  de  ce  grand  homme  ne  souffre  pas  du 
caractère  des  passions  qu'il  excite.  —  C'est  un  illustre  réfor- 
mateur à  l'intérieur,  un  rév(dté  au  milieu  de  la  société  chré- 
tienne, mais  qui  n'en  sort  pas.  Jamais  non  plus  la  rébellion 
cléricale  contre  l'autorité  civile  n'a  pris  un  accent  plus 
énergique  que  dans  la  bouche  de  Jean  Chrysostome. 
Ou  sent  que  l'esprit  qui  l'anime  est  celui  des  Grégoire  VII 
et  des  Innocent  III,  des  pontifes  souverains  qui  forceront  les 
empereurs  à  se  traîner  en  suppliants  dans  la  neige,  et  excom- 
munieront les  rois  eu  faisant  passer  leurs  terres  en  d'autres 
mains.  Mais  la  frivolité  et  la  lâcheté  des  passions  qui  s'ameu- 
tent contre  le  patriarche  de  Constantinople  donnent  à  sa  hau- 
teur le  caractère  de  la  grandeur,  et  à  ses  révoltes  celui  du 
soulèvement  d'une  conscience  opprimée.  En  face  de  lui,  l'im- 
pératrice lùuloxie  ressemble  à  Hérodiadc  demandant  la  tête 
de  cet  autre  Jean  :  "  Klle  n'avait  rien  perdu,  dit  M.  Amédée 
Thierry,  de  cette  éclatante  beauté  qui  surprit  le  C(cur  d'Ar- 
cadius  le  jour  où  le  jeune  empereur  aperçut  son  portrait, 
point  sur  une  tablette  de  cire  que  l'eunuque  Eutropc  avait 

glissée  à  dessein  dans  la  chambre  impériale La  fille  du 

Franc  Bauto  n'élait  plus  cette  orpheline  modeste  et  retenue 
que  celui-ci  était  allé  déterrer  dans  un  coin  (d)scur  de  Con- 
stantinople comme  un  trésor  caché  à  tous  les  regards,  et  qu'il 
avait  fallu  arracher  aux  graves  leçons  du  philos()phe  Pauso- 
phius,  sou  précepteur,  pour  la  faire  monter  sur  un  trône. 
L'orplieline  ignorante  du  mon  .  devenue  fière,  hardie, 
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insatiable  de  plaisirs  et  fie  faste  ;  la  jeune  lillo  pauvre  était 
devenue  avide  d'argent.  L'habitude  de  la  domination  dans 
une  cour  d'esclaves  et  de  llalteurs  avait  même  développé 
rhez  cette  descendante  des  Francs  je  ne  sais  quoi  d'.lprc  cl 
de  sau\age.  »  C'est  celle  femme  qui  trouble  toute  la  vie  du 
grand  é\èquc  et  lui  fournit  ses  plus  dramatiques  sujets 
d'éloquence  :  qu'on  lise  ce  passage  peu  connu  sur  la  puis- 
sance des  pauvres  :  Jean  les  a  pour  lui;  ce  sont  ses  clients  au 
milieu  de  la  corruption  impériale  : 

V  Le  pauvre,  débarrassé  des  al  lâches  qui  tout  du  riche  un 
esclave  plutôt  qu'un  maître,  est  un  lion  qui  souffle  le  feu 
par  les  narincf.  l-llcvé  au-dessus  des  choses  du  monde,  il 
n'est  rien  qu'il  n'entreprenne  et  n'exécute  pour  le  service  de 
l'Église.  l"allûl-il  s'opposer  aux  dernières  nécessités  et  sup- 
porter la  persécution  pour  le  l>hrisl,  qui  l'empêche  de  rem- 
plir son  devoir  de  chrétien  fidèle''  Il  a  méprisé  la  vie.  Que 
peut-il  craindre  qu'on  lui  enlève?  Les  richesses?  11  n'a  rien. 
Son  pays?  La  terre  entière  est  sa  patrie.  Ses  clients,  son  cor- 
tège, ses  délices?  H  ne  connaît  rien  de  tout  cela.  Sa  sociélé 
est  avec  le  ciel,  ses  aspirations  au  bonheur  dans  une  autre 
vie.  Quand  il  faudra  perdre  cette  existence  périssable,  quand 
il  ftiudra  verser  son  sang,  que  la  persécution  vienne!  11  est 
prêt,  et  voila  ce  qui  le  rend  plus  puissant  que  les  peuples 
eux-mêmes  et  que  tous  les  hommes  réunis,  ii 

Que  le  pauvre  change  d'Église  et  qu'il  soi!  entre  les  mains 
d'autres  évêques,  pensez-vous  qu'il  ne  sera  pas  toujours  la 
première  puis.-ance  du  monde  ? 
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Franco,     l'ru.ssie,     KiisMit-,    «ii     la     poliliiiiic     uoiivcHe 

par  M.  Llis-Lacum  II,  lu-S",  'i  francs. 

\  a-t-il  dans  l'Lurope  actuelle,  bouleversée  et  presque  nnj- 
connaîssable  après  la  tempête  de  1870,  un  principe  dominant, 
une  force  partout  agissante,  qui  donnent  à  la  politique  conlem- 
poraine  une  véritable  unité  ?  M.  Luis  répond  à  cette  question 
dans  une  brochure  qui  est  presque  un  livre,  remplie  d'obser- 
vations et  d'appréciations  originales.  Il  répond:  Ce  qui 
domine  tout,  c'est  l'ambition  allemande,  l'expansion  alle- 
mande, l'absorption  progressive  des  peuples  voisins  par  les 
.^.llemands.  Remarquons  que  l'auteur  avait  déjà  rédigé  une 
première  fois  son  travail  avant  la  guerre,  et  que  cette  guerre 
lui  a  seulement  fourni  des  observations  nouvelles  et  une  con- 
firnratiun  de  ses  idées,  (.'e  qui  manque  le  plus  aux  études 
publiées  par  des  Français  sur  IFurope  centrale  et  orientale, 
c'est  la  maturité  de  la  réflexion,  et  la  patience  des  lentes  re- 
cherches. On  ne  surprendra  pas  chez  M.  Luis  cette  précipita- 
tion de  la  plume  qu'il  ne  faut  pas  oublier  parmi  les  causes 
de  nos  désastres,  et  ?es  aflîrmations  reposent  sur  des  voyages 
et  sur  des  séjours  prolongés  en  divers  pays. 

L'idée  essentielle  de  l'ouvrage  est  vivement  résumée  dans 
répigraphe  :  «  Je  quittai  le  vapeur  russe  à  Galatz  pour  m'cm- 
»  barquer  sur  un  bateau-poste  de  la  Donaudampfsschiffahiis- 
»  gcselhchaft  (ouf;  !  J'étais  entre  les  mains  d'employés,  de 
1)  fonctionnaires  allemands.  Je  n'en  fus  délivré  qu'à  Saint- 
»  Denis.  Jetez  les  yeux  sur  la  carte  :  l'espace  qui  sépare  ces 
»  deux  villes  comprend  la  traversée  de  l'Europe  entière.  » 


Après  avoir  fait  ressortir  les  côtés  odieux  du  triomphe  prus- 
sien, et  le  sens  funeste  pour  la  liberté  générale  de  ce  cliil- 
fre  1870  ;  après  avoir  analysé  heureusement,  bien  qu'avec 
une  sévérité  excessive,  les  dispositions  au  sophisme  et  à  la 
jalousie  qui  sont  dans  lesprit  allemand,  l'auteur  étudie  la 
puissance  d'émigration  de  ce  peuple;  non-seulement  l'émi- 
gration hors  d  Europe,  mais  la  pression  vers  l'est,  le  drany 
Ilitch  Osten.  On  lira  avec  intérêt  des  détails  nombreux  et  précis 
sur  les  progrès  de  la  population  et  de  la  langue  allemandes 
en  Bohême,  en  Hongrie,  chez  les  Slaves  du  sud,  en  l'ologne 
et  en  Russie.  .M.  Luis  montre  les  autres  pays  de  l'Europe 
rivés  à  la  politique  prussienne  comme  l'Italie,  ou  exposées  à 
des  empiétements  comme  la  Hollande  et  la  Suisse.  On  remar- 
quera particulièrement  un  chapitre  sur  la  Roumanie,  sur  les 
contrastes  que  présentent  malheureusement  l'esprit  et  le 
caractère  de  ce  peuple,  esprit  éveillé,  actif,  caractère  livré 
aux  passions  les  moins  généreuses;  aspirations  patriotiques, 
défaillances  égoïstes,  et  tout  cela  contribuant  à  maintenir  sur 
son  trône  impopulaire  un  colonel  prussien,  le  prince  Charles 
de  llohenzollern. 

Pour  lutter  contre  celte  force  immense  l'auteur,  avec  rai- 
son croyons-nous,  ne  voit  qu'un  moyen  :  l'alliance  russCi 
Il  Cette  alliance»,  dit-il,  «n'est pas  âmes  yeux  une  de  ces  corn- 
«binaisons  fantaisistes  dont  on  est  si  prodigue.  Longtemps 
iia\ant  la  gueire  de  1870,  je  déplorais  qu'un  abîme  séparât 
«  la  Russie  immuable  dans  ses  vues  panslavistes,  de  la  France 
«impériale  fuur\oyée,  donquichottisée,  qui  s'en  allait  de  par 
n  le  monde  ébrécher  son  épee  contre  des  moulins  à  vent,  pen- 
ci  dant  qu'en  Europe  l'ennemi  guettait  l'iubtant  lavorable  de 
«son  épuisemenl.u  Rien  n'est  plus  vrai,  et  1  on  ne  peut  qu'ap- 
prouver M.  Luis  lorsqu'il  montre  aux  Polonais,  non  sans  une 
vive  sympathie  pour  ce  qu'il  y  a  d'irrémédiable  dans  leur  si- 
tuation, que  leur  seule  chance  est  dans  l'oubli  du  passé,  et 
dans  la  réconciliation  avec  les  autres  Slaves.  J 

Les  derniers  chapitres  sont  d'une  justesse  plus  douteuse,  | 
bien  qu'également  utiles  par  l'abondance  des  idées  et  la  viva- 
cité des  impressions.  L'Angleterre  est  trop  rudement  attaquée: 
nous  ne  pouvons  lui  reprocher  sérieusement  que  d'avoir 
mal  compris  ses  propres  intérêts.  Disons  même  que  les  alla-  J 
qucs  contre  l'Allemagne  sont  excessives  :  le  delenJa  Carthaijo  ] 
n'a  jamais  été  que  le  cri  du  patriotisme  égoïste,  et  ce  n'est 
pas  celui  qui  convient  à  l'âme  généreuse  de  la  France.  Enfin 
nous  ne  pouvons  laisser  passer  sans  protester  une  réclamation 
Irès-nette  des  frontières  du  Rhin,  sans  excepter  la  Belgique  : 
pourquoi  nous  faire  plus  mauvais  que  nous  ne  sommes?  pour, 
quoi  justiher  la  l'russe  en  déclarant  que  nous  agirons  comme 
elle  lorsque  nous  aurons  ressaisi  la  victoire?  D'ailleurs,  à  quoi 
bon  choisir  le  moment  actuel  pour  des  velléités  conquérantes? 
M.  Luis  a  montré  au  début  de  son  travail  les  vraies  causes  de 
nos  défaites  ;  nous  n'en  trouverons  pas  le  remède  dans  les 
chimères  et  les  illusions. 

.Mais  quelques  pages  contestables  ne  sauraient  diminuer 
grandement  le  mérite  de  la  brochure.  I\ous  en  recomman- 
dons vivement  la  lecture,  comme  celle  d'un  travail  digne 
d  être  comparé  (et  ce  n'est  pas  peu  dire),  pour  la  sûreté  des  re- 
marques et  pour  la  vivacité  de  l'expression,  aux  correspon- 
dances détaillées  des  journaux  anglais. 

E.  S. 


Le  propriétaire-gérant  :  Ger.mer  Baillière. 
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Tout  p.'tlit  auprès  du  succès  de  l'emprunt.  La  l'raucu  de- 
inandail  Iriiis  milliards  :  on  lui  en  a  offert  quarante-deux  ! 
Toutes  les  nations  de  l'ancien  et  du  nouveau  monde  ont 
envoyé  leur  tribut.  Tandis  qu'à  nos  portes  la  Belgique  s'in- 
scrivait pour  neuf  milliards,  des  extrémités  rie  la  terre  asiati- 
que, Bombay  —  uUima  Thule  !  —  télégraphiait  sa  demande 
qui  s'élevait  à  vingt-deux  millions.  Jamais  rien  de  si  prodi- 
gieux ne  s'était  vu  dans  l'histoire  des  opérations  financières. 
Il  n'y  a  point  d'exagération  à  dire  que  nous  venons  d'assister 
à  une  révolution  nouvelle  du  monde  économique,  tout  au 
moins  à  l'éclosion  d'une  force  que  nous  avions  sous  les  mains 
sans  en  soupçonner  la  puissance  :  tout  ce  qu'on  a  appelé 
crédit  jusqu'à  ce  jour  n'était  qu'un  jeu,  un  essai.  Voici  le 
crédit  !  nous  le  connaissons  maintenant,  et  c'est  la  France 
encore,  la  nation  hardie  et  initiatrice,  à  laquelle  semble 
dévolue  la  mission  de  faire  pour  1  univers  toutes  les  grandes 
expériences,  qui  a  apporté  au  monde  sa  révélation  soudaine  et 
triomphale. 

Car  cela  est  un  triomphe,  en  même  temps  qu'une  décou- 
verte et  une  révélation  :  un  triomphe  financier,  un  triomphe 
politique,  et,  dans  une  certaine  mesure,  un  Iriomphe  républi- 
cain. L'importance  de  ce  grand  fait  n'a  poi[it  échappé  à  la 
presse,  et  les  diicussions  les  plus  intéressantes  de  la  semaine 
ont  été  évidemment  celles  qui  avaient  pour  objet  de  recher- 
cher et  de  comparer  les  causes  de  cette  grande  victoire  de  la 
France. 

Fallait-il  attribuer  au  pays  tout  seul,  abstraction  l'aile  du 
régime  sous  lequel  nous  vivons  actuellement,  l'honneur  de 
ce  .succès,  ou  bien  la  République  conservatrice  y  avait-elle 
aussi  sa  part?  On  a  dispute  là-dessus  avec:  acharnemenl,  et 
non  sans  esprit  de  parti.  Ceux  qui  avaient  intérêt  à  amoindrir 
la  part  de  la  République  conservatrice  ont  rappelé  que  dans 
les  dernières  années  de  l'empire,  à  une  demande  de  quel- 
ques centaines  de  millions  laite  pur  la  France  il  avait  été 
'2"  stHit.  —  Htvut  Pour.  —  lit 


répondu  par  une  ollre  d'environ  quinze  milliards.  L'argument 
n'était  point  sans  valeur.  Mais  qui  a  jamais  nié  que  dans 
l'ordre  des  opérations  basées  sur  le  crédit,  l'empire  n'ait  été, 
lui  aussi,  un  initiateur '/ Il  a  même  été  bien  souvent  'qu'on 
nous  pardonne  la  vulgarité  du  mot)  un  casse-cou.  En  admet- 
mant  que  la  jeune  République,  à  peine  sortie  des  catastro- 
phes si  épouvantables  de  la  guerre  étrangère  et  de  la  guerre 
civile  eût  siulement  atteint  —  du  premier  coup —  un  succès 
que  l'empire  n  avait  obtenu  qii'au  jour  où  le  mensonge  de  sa 
puissance  exerçail  le  plus  grand  presiige.  n'y  aurait-il  point 
là  de  quoi  se  réjouir  et  se  féliciter'?  Il  ne  faut  point  oublier 
d'ailleurs,  lorsqu'on  parlede  lenipireelqu'on  lejuge,  que  tout 
doit  être  examiné  à  la  lumière  desonderuierjourquiaOtébien 
véritablement  pour  luilejoir  du  jugement.  S  il  fut  un  temps 
où  l'empire,  demandant  quelques  centaines  de  millions,  se 
voyait  offrir  quinze  uiilliards,  il  eu  a  élé  un  autre  —  le  temps 
de  la  rançon  et  de  l'expiation  —  où  il  lui  a  élé  demandé  à 
lui-même  ou,  à  cause  de  lui,  à  la  France,  sa  dupe  et  sa 
victime,  un  tribut  de  guerre  dont  il  ny  avait  pas  non  plus 
d'exemple  dans  l'histoire.  L'empire  a  été,  de  la  première 
heure  jusqu'à  la  dernière,  un  dissipateur,  un  viveur,  un 
joueur  :  quoi  d'étonnant  qu'il  ail  parfois  gagné  :  Seulement, 
à  la  fin,  il  a  perdu,  —  il  a  perdu  deux  provinces  et  cinq 
milliards.  Voilà  ce  qu'il  ne  faut  point  oublier,  quand  on  parle 
des  triomphes  financiers  de  l'empire. 

Nous  ne  nous  arrêterons  pas  plus  longtemps  à  considérer 
cet  aspect  de  la  question.  Que  l'empire  ait  deviné  ou  n'ait  pas 
deviné,  qu'il  ait  bien  ou  mal  exploité  cette  nier\eilleuse  puis- 
sance du  crédit  delà  France,  il  n'en  demeure  pas  moins  que 
c'est  sous  un  gouvernement  républicain  que  cette  puissance 
s'est  révélée  au  monde  et  a  été  révélée  à  elle-même  avec,  le 
plus  d'éclat.  II  est  puéril  de  dire  que  la  conliancc  qu'a  su  in- 
spirer l'emprunt  français  est  indépendante  des  garanties  don- 
nées par  la  force  do  son  état  politique.  .-V  qui  fcia-i-on  croire 
que  les  capilaux,  qui  ont  le  flair  des  situations  et  des  cou- 
rants politiques,  viendraient  à  nous  ainsi  iesyeux  fermés,  sans 
se  demander  si  nous  n'allons  point  les  mener  avec  nous  à 
l'abime  ?  On  dit  bien,  il  est  \rai,  el  c'est  là  un  aperçu  îrès- 
ingenieux  et  qui  contient  une  grande  part  de  vérité,  que  les 
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capilaux  se  sont  faits  braves,  —  braves  à  l'américaine,  — 
qu'ils  n'ont  plus  de  craintes  folles,  qu'ils  savent  qu'on  revient 
de  tout,  même  dusrcvululions,  queles  peuples  enfin  ne  meu- 
rent plus.  Cela  est  juste,  les  peuiiles  ne  meureni  pins,  car 
ceux-là  mÊme  qui  languissaient  et  s'iMiolaient  à  l'écart  sont 
réveillés  maintenant  et  rajeunis  par  l'incessante  circulation 
de  la  vie  universelle  ;  mais  si  les  peuples  ne  meurent  plus,  ils 
font  encore,  comme  on  dit,  (îes  maladies,  —  nous  no  le  sa- 
vons que  trop,  hélas  !  —  ils  oui  des  crises  et  il  leur  arrive  de 
toucher  de  bien  près  la  morl. 

Si  l'on  nous  croyait  proches  d'une  de  ces  crises,  si  l'on  ne 
nous  sentait  sauvés  pour  longtemps,  à  qui  fera-t-on  croire  en- 
core une  fois  que  les  capitaux  de  l'univers  viendraient  à  plai- 
sir se  jeter  dans  noire  goull're  à  peine  refermé  ?  L'espérance 
d'en  sortir  avec  nous,  quand  il  plairait  à  noire  bonne  fortune 
de  nous  en  retirer,  ne  suffirait  point  à  faire  taire  les  craintes  du 
moment  présent.  Oui,  assurément,  les  capilaux  ont  fji  dans  la 
vitaliti  de  la  France,  comme  ils  ont  foi  dans  sa  probité  sans 
pareille,  dans  l'inépuisable  richesse  attachée  à  son  sol,  et  il 
ne  conviendrait  pas  à  notre  patriotisme  de  restreindre  la  part  de 
l'un  ou  l'autre  decesirois  éléments  dui'rédit  dont  nous  jouissons 
dans  le  monde.  C'est  donc  à  la  l'rance,  et  à  la  France  seule, 
queles  capitaux  se  donnent  avec  cet  abandon  hardi  et  prodi- 
gue ;  mais  on  ne  fera  pas  qu'au  moment  où  les  capitaux  se 
donaentàla  France, la  France  nesoit  pas  républicaine, tontau 
moins  de  régime,  et  il  est  prouvé  maintenant  que  l'épouvantnil 
de  celte  forme  politique  n'a  point  elfarouché  l'élan  des  capi- 
taux. Donc,  la  Républiquen'cst  plus  un  épouvanlail  :  on  peut 
s'en  accommoder,  vivre  avec  elle,  pruspérer  avec  elle,  durer 
avec  elle. 

Voilà  ce  que  les  capilaux  \iennent  de  dire  à  le'.ir  manière 
et  dans  leur  langue.  Ils  viennent  de  montrer  qu'ils  ne  croient 
pas  seulement  dans  notre  avenir,  ce  quiesl  trop  vague,  trop 
beau,  trop  général,  mais  dans  notre  lendemain,  ce  qui  est 
beaucoup  plus  sûr  et  plus  solide.  fU  nous  ne  voulions  pas  dé- 
montrer autre  chose. 

-A.  côté  du  triomphe  financier  obtenu  par  la  France  sous  les 
auspices  de  la  République  conservatrice  et  de  l'homme  émi- 
nent  qui  préside  à  ses  destinées  naissanles,  il  y  a  le  triomphe 
politique.  On  peut  dire,  sans  exagération,  qu'il  n'est  pas  moins 
considérable.  11  suffit,  pnur  s'en  assurer,  de  parcourir  les 
feuilles  étrangères  :  la  plupart  d'entre  elles  ne  cachent  point 
leur  étonnoment  de  nous  retrouver  si  forts,  si  puissants,  si 
riches  après  de  tels  désaslres,  et  elles  proclament  qu'une  na- 
tion qui  donne  de  telles  preuves  de  ses  ressources  inlrinsèques, 
et  pour  ;qui  les  défaites  ne  paraissent  être  qu'une  occasion 
de  se  replier  sur  elle-même,  pour  y  prendre  une  conscience 
nouvelle  de  sa  force,  —  cette  nalion-là  n'est  point  en  déca- 
dence, et  quoique  mutilée,  elle  n'a  point  été  entamée  véri- 
tablement dans  sa  fortune  ni  dans  sa  vie.  Non-seulem.'nl  elle 
n'est  point  en  décadence,  mais  il  parait  être  dans  sa  destinée 
d'être  toujours  en  avant  dans  un  ordre  quelconque,  victo- 
rieuse dans  le  monde  des  lettres  el  de  l'art  après  lachule  du 
premier  empire  ,  victorieuse  dans  le  monde  économique 
après  l'écroulement  du  second.  Ici  ou  là,  il  faut  lonjoursquo 
celle  riche  et  généreuse  nation  se  retrouve  loiit  enlièrc 
quelque  part,  et  qu'elle  s'y  retrouve  la  première. 

L'admiration  inspirée  au  monde  par  noire  élonnanl  réveil 


est,  comme  il  arrive,  mêlé  de  sympathie.  Nous  voilà  dans 
cette  heureuse  situation  d'être  aimés,  parce  que  nous  ne 
sommes  plus  faibles,  et  de  n'être  point  encore  jalousés  parce 
qu'on  nous  sait  liés  cependant  pour  bien  des  années  encore. 
Avec  les  sympathies  des  gouvernements  qui  peuvent  nous 
revenir  peu  à  peu  si  nous  sommes  sages  et  que  nous  sachions 
bàlir  sur  ce  premier  fondement,  nous  retrouverons  peu  à  peu 
cellesdes  peuples.  Il  faut  prendre  hommes  el  peuples  lelsqu'ils 
sont  ;  l'intérêt  et  le  cccur  font  d'ordinaire  assez  bon  ménage, 
quoi  qu'on  en  dise,  e!  de  même  qu'on  s'attache....,  jusqu'à 
l'échéance,  à  ceux  à  qui  l'on  prête,  on  n'est  point  éloigné 
d'aimer  ceux  avec  qui  on  fait  de  bonnes  affaires. 

Nous  voilà  donc  en  voie  de  nous  relever  très-vite  dans 
l'eslime  de  l'Lurope.  Peut-être  est-ce  déjà  fail  ;  mais  il  ne  faut 
point  le  dire  trop  haut,  de  peur  de  réveiller  le  chauvinisme 
qui  dort.  Sachons  être  modestes,  et  n'imitons  pas  ce  person- 
nage de  Sardou  qui  demande  qu'on  décore  avant  tous  les 
autres  «  ceux  qui  donnent  lexemple  de  la  fortune  ». 

Nous  en  avons  donné  d'autres, il  est  vrai  :  l'exemple  de  l'ub- 
négatiou,de  la  patience, comme  dil\eTiines, — l'abnégation  et 
la  patience,  deux  vertus  si  françaises,  bien  qu'on  ne  nous  les 
concède  point  d'ordinaire  et  que  nous  ne  sachions  pas  assez 
nous  en  parer.  La  France  a  sa  véritable  image  dans  ce  petit 
soldat  de  ligne,  si  travailleur,  si  dur  et  si  gai  à  la  peine,  si 
débrouillard,  comme  dit  l'argot  militaire,  si  modeste  et  si 
brave.  Seulement  le  petit  soldat  si  «  débrouillard  »  avant  la 
bataille  et  la  victoire,  avait  cette  réputation,  en  partie 
méritée,  de  l'être  moins  après  la  défaite.  Nous  avons  changé 
el  amélioré  tout  cela  :  la  France  se  débrouille,  elle  se 
débrouille  à  vue  d'<eil  après  des  malheurs  sans  nom  et  qui 
paraissaient  êlre  sans  issue.  Il  est  prouvé  maintenant,  ce  que 
l'on  savait,  mais  ce  qui  n'avait  point  été  dit  assez  souvent 
jusqu'à  ce  jour,  que  l'adversité  n'abat  poinl  la  France,  et 
qu'il  y  a  dans  sa  souple  et  résistante  nature  de  quoi  défier 
durant  plus  d'un  jour  les  atteintes  de  la  mauvaise  destinée. 

Nous  aurions  bien  quelque  démangeaison  de  compléter  ces 
considérations  rapides  sur  les  causes  et  les  conséquences  du 
succès  de  l'emprunt,  par  quelques  remarques  tirées  de  l'ordre 
de  la  civilisation  générale  dans  ses  rapports  avec  ce  phéno- 
mène du  monde  économique.  Mais  c'est  ici  un  terrain  bien 
incertain,  el,  réflexion  faite,  nous  nous  abstiendrons  sage- 
ment d'y  porter  nos  pas.  Plus  d'une  découverte  est  apparue 
déjà  en  ce  siècle  (chemins  de  fer,  télégraphes,  câbles  sous- 
marins),  qui  devait  révolutionner  le  monde  et  l'a  révolu- 
tionné, en  elfel,  mais  sans  lui  apporter  cependant,  par  la 
facilité  plus  graride  des  échanges  entre  les  peuples  et  la 
solidarisalion  des  intérêts,  celte  pacification  universelle  rêvée 
et  enlre\  uc  par  les  presbytes  de  la  philosophie  de  l'hisloire. 

Le  siècle  qui  a  découvert  l'électricité  el  la  \apeur  a  assisté 
à  la  résurrection  phénoménale  de  l'antique  barbarie  guer- 
rière, armée  jusqu'aux  dents  de  tous  les  moyens  et  de  toules 
les  formules  de  destruction  que  lui  fournissait  la  science 
moderne,  et  les  instruments  de  paix  ont  été  convertis  en 
inslrumenls  de  morl.  Le  suffrage  universel,  qui  devait  tout 
sauver  en  France,  a  paru  un  moment  tout  perdre,  et  sa  pre- 
mière œuvre  a  été  de  donner  la  France  à  l'empire,  (^e  sont 
là  de  grandes  forces  a\eugles  et  qui  font  beaucoup  de  mal 
quand  elles  tombent  dans  des  mains  inexpérimentées  ou 
criminelles. 
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Il  ne  ronvicnl  donc  point  do  trop  médire  ni  de  Irop  espé- 
rer —  du  moins  à  tourte  écliéance  —  en  te  genre,  et  il  fiiul 
saluer  avec  une  admiration  craintive  l'apparilion  de  tes 
grandes  puissances  inconnues,  dont  la  venue  successive  té- 
moigne d'un  progrès  inviniil)le  de  la  cixilisalion,  qui  pro- 
mellenl  le  salut  et  la  pai\,  qui  les  doniicroul  quelque  jour, 
mais  qui  signalent  parfois  aussi  leur  eiilréc  dans  le  monde 
par  des  calaelysmes  et  des  ruines. 

Ce  n'est  [loint  hourcusenient  le  cas,  et  sans  nous  laisser 
trop  aller  aux  ivresses  des  espérances  lointaines,  nous  pou- 
vons constater  avec  bonheur  et  avec  orgueil  que  la  plus 
grande  opération  de  crédit  qui  ait,  jnsqu'A  ce  jour,  uni  les 
intérêts  des  peuples,  a  été  faite  sons  les  auspices  de  la  l'"rani  e 
et  pour  la  Krance. 

IIf.NRV    AlloN'. 
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Discorns  i>f.  m.  ii.  de  svbi;i.  (1) 

I. 'homme  dont  nous  venons  en  ce  jour  de  dévoiler  l'image 
a  clé  nommé  par  ses  conlemporains  : 

«  La  pierre  fondamentale  du  bien  ;  la  pierre  angulaire, 
digue  contre  le  mal;  la  pierre  précieuse  des  Allemanls  ('J).  » 

C'est  ainsi  que  son  souvenir  s'est  transmis  à  l'admiralion  cl 
à  la  reconnaissance  de  la  postérité,  c'est  ainsi  qu'il  se  perpé- 
tuera d'âge  en  Mge;  et  tant  que  son  esprit  et  ses  idées  vivrrni 
chez  le  peuple  allcniaii<l,  le  fier  édilite  de  l'iilal  alicHiaml 
restera  debout,  iuéliraiilable  sur  sa  base  de  granit. 

Il  n'est  pas  besoin,  en  ce  jour  de  fêle,  de  retracer  en  di'- 
tails  la  vie  publique  du  liaron  Karl  de  Slein  :  le  souvenir  en 
est  gravé  en  Irails  lumiiKuu  dans  la  mémoire  du  peuple  et 
du  monde  entier:  nous  nous  bornerons  dune  à  en  rappeler 
ici  les  traits  les  plus  impoilanls  et  les  plus  caractéristiques. 

Issu  d'une  ancienne  famille  de  barons  de  riïmpire,  Slein 
naquit  dans  ce  beau  pays,  quinze  jours  avant  la  balailie  de 
Rosbach  :  on  eût  dit  que  le  sort,  dés  son  entrée  en  ce  monde, 
voulait  lui  désigner  l'Klat  qu'il  devait  servir,  l'adversaire 
qu'il  devait  combatirc.  Il  grandil  dans  le  calme  de  la  vie  des 
champs  ;  c'est  là  que  se  développa  son  esprit  ardeni  et  in- 
vesligaleur.  Noble  et  puissant  seigneur,  il  se  dit  de  ])ouue 
heure  que  cette  haute  posilion,  loin  d'autoriser  un  orgueil- 
leux isolement,  exigeait  de  sa  pari  r.n  déMuiemeul  doubli'- 
ment  chaud  à  sa  pairie.  Ses  parents,  animés  des  mêmes 
senlimenls,  le  destinaient  à  servir  ceux  qui  étaient  alors  les 
représentants  ofliciels  du  saint  empire  romain,  l'empereur 
de  Vienne  ou  la  (Chambre  im[iériale  de  Wel/.lar  ;  mais  lui, 
avec  sa  prévoyante  pénétralion,  reconnut,  dès  le  milieu   du 


(tj  C'e.'t  Ir  0  juillet  licrnier,  comme  on  s,iit.  i|u'a  eu  lieu  celle  cérc- 
moiiie  en  rtionueur  du  céli'lire  réséuér.ileur  do  la  Prusse,  devaiil  un 
grand  concours  U'.411emaiids.  On  sait  aussi  que  le  discours  de  M.  do 
Sybel  déplut  à  la  cour  de  lierliu.  lanucUe  se  montra  froissée  des  ten- 
dances libérales  qui  s'y  mêlent  discrètement  à  l'apottiéose  sans  réserve 
de  la  Prusse  et  de  son  gouvernement.  —  C'est  pourquoi  nous  le  tra- 
duisons. 

(2)  Stein,  eu  allciiiand,  siguilio  pierre.  {.\o!c  du  traducteur.) 


xviu'-  siècle,  quel  devait  êlre  dans  l'avenir  le  véritable  l'Uat 
allemand,  et  il  devint  fonctionnaire  du  grand  roi  de  Prusse. 
Iles  le  début  de  sa  vie  politique  il  se  montra  ce  qu'il  a  tou- 
jours été  depuis,  vigoureux  et  énergique,  à  la  hauteur  de 
toutes  les  tâches,  grâce  à  son  sentiment  du  devoir,  solide- 
ment instruit,  et  eoimaissanl  à  fond  ioules  les   questions  qui 
se  présenlaienl.  .Mlalile   el  d Un  esprit    entraînant   dans  les 
relations  privées,  il   élait  au  travail  sévère  envers  lui-même 
el   envers  les  autres;  inébranlable  dans    ses  convictions,  il 
marchait  droit  au  hnl,  sans  se  préoccuper  des  formes  :  c'était 
une  grande  el   forle  nalure,  impérieuse,   créalrice,  prépon- 
dérante ;  un  esprit  libre  de  préjugés  et  d'égoisme,  de  vanité 
et  d'ambition,  rempli  de  la  crainte  de   Dieu   et  pour  cela 
même  exempt  de  celle  des  hommes,  ne  considérant  en  toute 
chose  que  le  bien  général  et  toujours  guidé  vers  le  grand  et 
le  vrai.  Ferme  el  imposant  dans  son  entourage,  il  deman- 
dait aussi  chez  les  antres  la  fermeté  et  le  dévouement  à  la 
chose  publique.  Il  supportait  et  aimait  la  coniradicliou  quand 
elle  émanait  d'une  convielion  éclairée  ;  mais  toute  la  fougue 
de  sa  nature  se  manifestait  par  des  explosions  de  colère  lors- 
qu'une solle  ignorance  ou  un  vulgaire  égoisme  coulrariaicnt 
ses  vues.  11  blessa  donc  bien  des  gens,  néanmoins  ses  lalenls 
et  ses  services  relevèrent  rapidement  de  degré  en  degré,  el 
en  1805  il  entra  comme  ministre  des  contributions  indirecles 
dans  le  conseil  dos  hommes  qui  dirigeaient  alors  la  Prusse. 
Là,  son   action    bienfaisante  se  fit  promplemeni  sentir  de 
toute  pari,  mais  il  n'élait  pas  toujours  facile  de   s'enlendrc 
avec  cet  homme  rude  et  entier.  Le  roi  Frédéric-Giiillaimie  III 
apprécia  toute  la  valeur  de  son   miuisire  ;  lui-même  le  dé- 
signait comme   une  lêle  pensante,  iiabile,  capable    des  plus 
grandes  conteplious,  el  il  siipporla  longtemps  en  silence  la 
rudesse  des  formes  qui  élail  jointe  à  tous  ces  avantages.  Ce 
fut  alors  que  fondirent  sur  la  Prusse  et  sur  l'Allemagne  les 
cIVroyables    désastres    de    1806.    Napoli^on    aiiêanlil    l'arm-'e 
prussienne,  occupa  Perlin,  s'empara   de  lont  le  pays  jusqu'à 
la  Visinle.  Les   débris  de  la  cour,  du   gouvernemeul,  de  l'ar- 
mée,  se  réimirenl   à   lûenigsberg,  autour   du   monarque  si 
rudement  éprouve.  Il  fallait  avant  loni  s'occuper  de  réorga- 
niser l'admiiiislralion,  el,  à  la  suile  de  discussions  que  l'on 
pourrait  comparer  anv  efl'orls  désespi^rés  d'un  homme  qui  se 
noie,  une  rupture  complète   é(dala    enire  le  rui   et   sun  mi- 
nistre. Stein  donna  sa  démission  et  retourna  à  .Nassau.  Selon 
toutes  les  apiiarences,  il  était  à  jamais  séparé  de  l'Klat  do 
son  choix:  mais  son  C(Our  reslail  allaché  à  la  Prusse  ;  toutes 
ses  pensées,  toutes  ses  médilalions  avaient  yiour  objet  la  ré- 
généralion  inlérioure  et  l'élévation  de  cet  l'^lal  :  là  était  à  ses 
yeux  tout  l'avenir  de  la  nation  allemunde.  el  tandis  que  les 
masses  des  armées  françaises  menaçaient  d'envahir,    même 
au  delà   de  la   Vi-lule,   ce   qui  restait  encore  de  terre  prus- 
sienne, tel  lionmie  inébranlable  nourrissait  dans  la  sjlitude 
de  la  campagne  lesgrandespensées  qui  devaient  un  jour  don- 
ner à  noire  nation  écrasée  imc  vie   nouvelle  i>leine  de  jeu- 
nesse el  de  force  pour  la  victoire.  Slein  n'élait  ni  révolulion- 
naire   ni  démocrale  ;  il  voulait  le  respect  des  lois  el  détestait 
l'individualisme  égoïsle  aillant  que  les  Ihéoiies  d'égalité  ra- 
dicale ;  en    un   m(d,  il    était  essenliellemeni   aristocrate   el 
m  )narcl;isle   de  convielion  ;    mais   sou   expérience  pratique, 
aussi  bien   que  sa  clairvoyance   morale  lui  disaient  que  la 
guerre  de  la  délivrance  ne  pourrait   être  menée  à  bien  que 
par  un  peuple  libre,  ou,  en  d'autres  termes,  que  pour  qu'un 
peuple  devint  assez  fort  pour  se  relever  par  les  armes,  il  l'ai- 
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lait  que  la  parlicipalion  aux  afl'aires  publiques  lui  eût  donné 

l'intelligence  et  enseigné  le  dévoucmcnl.   Laissons-le  parler 

lui-môme  :  «  Si  l'on  a  reconnu  »,  disait-il,  u  qu'on  éloufTe  le 

Il  sentiment  national  en  excluant  une  nation  de  toute  parti- 

"  cipation  aux  allaires  publiques,  et  qu'une  administration 

»  exercée  par  des  fonctionnaires  salariés  ne  saurait  combler 

»  cette  lacune,  il  faut  changer  toute  la  constitution.  Il  faut 

»  s'efforcer  de  diriger  sur  le  soin  des  affaires  publiques  toutes 

»  les  forces  de  la  nation.  Dés  qu'une  nation  s'est  élevée  au- 

»  dessus  du  sensualisme,  dès  qu'elle  a  acquis  une  certaine 

i>  masse  de  connaissances,  dés  qu'elle  jouit  d'une  certaine 

"  liberté  de  pensée,  nécessairement  elle  dirige  son  attention 

»  sur  les  afl'aires  nationales  ou  communales.  Qu'on  lui  ac- 

)i  corde  alors  le  droit  de  participer  ;i  ces  affaires,  et  l'on  voit 

»  se  manifester  le  patriotisme  et  l'esprit  national  ;  qu'on  lui 

1)  refuse  ce  droit,  et  l'on  voit  se  produire  le  mécontentement 

»  et  l'irritation,  lesquels  doivent  être  comprimés  sous  peine 

)>  d'éclater  en  dangereuses  explosions.  Par  là  on  enlève  toute 

i>  noblesse   de  caractère  aux  classes  moyennes  et  ouvrières 

"  dont  les  vues  restent  exclusivement  dirigées  sur  le  lucre 

»  et  les  jouissances  matérielles;  l'oisiveté  et  l'amour  du  plai- 

n  sir  rabaissent  les  classes  élevées  dans  l'estime  publique;  les 

»  sciences  spéculatives  acquièrent  une  importance  usurpée  ; 

"le  vulgaire,  l'utile,    sont    négligés;    le  bizarre,  l'incom- 

"  prébensible,  attirent  à  eux  l'attention  de  l'esprit  humain, 

>■  lequel  s'abandonne  à  une  oisive  indolence  au  lieu  de  re- 

»  chercher  la  vigueur  et  l'action.  Kn  excluant  les  citoyens  de 

»  toute  participation  à  l'administration,  on  tue  l'esprit  natio- 

»  nal  et  l'esprit  de  monarchie.  » 

Nous  voyons  par  ces  paroles  profondes  quelle  haute  idée 
Stein  attachait  au  mot  de  liberté.  Loin  de  professer  cette 
doctrine  révolutionnaire  qui  considère  la  liberté  comme  le 
droit  de  chacun  à  l'arbitraire  et  à  la  licence,  il  ne  voyait 
dans  la  lili.Tli'  que  la  participation  individuelle  de  chacun 
aux  atfaires  de  l'Étal,  et,  par  conséqueni,  un  dévouement 
entier  et  actif  à  la  patrie  et  à  la  chose  publique.  Une  liberté 
ainsi  c.mprise  fait  naître  et  fnrtitic  l'amour  de  l'ordre  et  des 
lois,  celte  première  condition  de  la  prospérité  politique  ;  elle 
devient  une  école  de  confiance  réciproque  entre  le  roi  et  le 
peuple,  et  donne  à  une  nation  des  forces  inespérées. 

Cette  statue  porte  le  millésime  du  7  juin  1807;  c'est  le 
jour  où  Stein,  guidé  par  CCS  considérations,  rédigea  lui-même, 
A  Nassau,  un  grand  mémoire  «  sur  la  meilleure  forme  à  don- 
ner aux  administrations  des  finances  et  de  la  police  dans  la 
monarchie  prussienne  n.  Dans  le  cadre  de  cette  rédaction,  il 
indiquait  déjà  toutes  les  lois  qui  ont  fait  plus  tard  de  son 
ministère  l'aurorp  d'une  ère  nouvelle  pour  notre  politique. 
I, 'important  pour  lui  était  que  la  Prusse  sortit  résolument 
d'une  situalioii  dans  laquelle  l'inaction  politique  rendait  la 
masse  du  peuple  de  plus  eu  plus  étrangère  à  la  chose  publi- 
que, et  créait  en  elle  un  funeste  esprit  de  dénigrement  ou 
un  énervant  égoïsme,  ainsi  que  l'avaient  trop  clairement 
prouvé  les  événements  de  1806.  Stein  voulait  émanciper  le 
peuple  par  l'autorité  elle-mi'me,  grâce  à  des  lois  solides,  et 
doubler  par  là  les  forces  de  l'I'^lal. 

Sur  ces  entrefaites  fut  conclue  la  paix  de  Tilsitt ,  qui,  après 
uNoir  détaché  une  partie  de  la  monarchie  prussienne,  rendit 
l'autre  au  roi  dans  le  plus  triste  état  d'épuisement  et  d'op- 
pression. Les  idées  du  roi  se  rencontrèrent  avec  celles  de  son 
ancien  ministre  ;  lui  aussi  reconnut  que  l'ancien  ordre  de 
liioses  avait  fait  son  temps,  et  il  se  dit  en  toute  sincérité  qu'il 


fallait  le  modifier  de  fond  en  comble.  Ce  serment,  Frédéric- 
Guillaumel'a  lenu,avec  autant  de  fermeté,  de  réflexion,  d'ab- 
négation,d'amour  du  devoir,  que  jamais  prince  en  ait  montré. 
Il  reconnut  quelle  main  lui  était  nécessaire  pour  opérer  cette 
grande  transformation,  et,  tout  souvenir  des  anciens  désac- 
cords s'éteignant  aussitôt,  le  jour  même  de  la  conclusion  de 
la  paix  il  appela  Stein  à  la  direction  des  affaires  civiles  de  la 
monarchie;  Stein  reçut  le  message  royal  avec  des  sentiments 
semblables  à  ceux  qui  l'avaient  dicté.  Il  était  au  lit,  malade, 
e[i  proie  à  la  fièvre,  mais  il  comprit  aussitôt  qu'il  devait  ré- 
pondre sans  conditions  à  l'appel  de  son  roi;  à  dater  de  cette 
heure  ses  souffrances  se  calmèrent,  et  au  bout  de  quelques 
jours  il  put  partir  pour  aller  se  mettre  à  la  tète  des  affaires. 
Il  ne  devait  travailler  qu'un  an  à  la  régénération  de  cet 
État  si  profondément  abaissé;  mais  ce  court  espace  de  temps 
suffit  à  son  active  énergie  pour  faire  circuler  une  vie  nouvelle 
dans  toutes  les  veines  de  la  nation.  Il  restait  partout  fidèle  à 
son  principe  :  ordre  dans  la  liberté  pour  arriver  au  dévoue- 
ment à  la  chose  publique,  c'est-à-dire,  affranchissement  du 
travail  par  l'abolition  de  l'esclavage  héréditaire  des  paysans, 
droit  pour  fous  d'acquérir  des  biens  territoriaux  ;  libre  pro- 
priété accordée  aux  paysans  des  domaines,  suppression  des 
principaux  monopoles  exercés  par  les  corporations,  rempla- 
cement du  système  mercantile  par  do  faibles  droits  d'impor- 
tation ;  puis,  proclamation  du  devoir  du  service  pour  tous  et 
abolition  des  privilèges  de  castes  dans  l'armée,  ces  deux  points 
fondamentaux  de  la  future  organisation  de  la  défense  natio- 
nale; enfin,  éveil  du  sentiment  national  par  la  participaticn 
des  citoyens  aux  droits  et  aux  fonctions  politiques,  publication 
de  règlements  concernant  les  villes,  projets  de  règlements 
pour  les  districts  et  les  communes  rurales,  rétablissement  des 
diètes  provinciales,  perspective  d'une  assemblée  des  états  du 
royaume. 

On  a  coutume,  quand  il  est  question  de  liberté  du  peuple, 
de  songer  avant  toute  chose  à  la  protection  des  intérêts  privés 
contre  la  puissance  du  gouvernement,  le  poids  des  impôts  et 
les  charges  militaires.  Cette  manière  de  voir  était  aussi  un 
peu  celle  du  grand  ministre;  il  était  profondément  indigné 
du  Miltanisine  qui  régnait  dans  quelques  États  de  la  confédé- 
ration du  Hhin,  et  souhaitait  ardemment  que  le  bouclier  des 
lois  protégeât  le  peuple  contre  tout  empiétement  du  gouver- 
nement. Mais  les  puissantes  réformes  par  lesquelles  il  régénéra 
la  Prusse  avaient  pour  mobile  la  haute  idée  qu'il  se  faisait 
de  l'État  et  du  point  élevé  auquel  on  peut  amener  le  peuple. 
L'individu  a  besoin  de  la  société,  comme  la  société  de  l'indi- 
vidu. La  force  de  l'État  et  la  liberté  du  peuple,  loin  d'être  in- 
compatibles, ne  sont  possibles  que  l'une  par  l'autre.  Le  sou- 
verain compromet  son  autorité  quand  le  bonheur  de  son 
peuple  n'est  pas  sa  première  préoccupation,  et  le  citoyen  se 
perd  à  jamais  quand  il  cherche  la  satisfaction  de  ses  intérêts 
privés  ailleurs  que  dans  un  travail  favorable  à  la  prospérité 
générale.  Ce  qui  fera  à  jamais  de  ces  années  de  rénovation 
un  modèle  pour  les  temps  à  venir,  ce  qui  rend  leur  étude  de 
plus  en  plus  salutaire,  c'est  précisément  cet  ardent  amour  de 
la  chose  publique  qui  pénétra  la  nation  tout  entière,  le  désin- 
téressement, le  détachement  des  plaisirs  matériels,  l'absence 
de  vanité  dont  le  roi  donna  à  son  peuple  un  si  mémorable 
exemple;  exemiile  qui  fut  suivi  à  l'envi  par  toutes  les  classes 
de  la  population.  Oui,  ce  peuple  mérita  d'être  appelé  à  la 
liberté,  car  il  a  appris  à  l'école  d'un  malheur  sans  exemple 
que  la  liberté,  loin  d'être  le  boulevard  de  l'égoïsme,  signifie 
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travail  utile  à  tous,  devoir  politique,  efforts  patriotiques. 
Puissent  ces  idées  rosier  vivantes  dans  les  cœurs,  pour  le  plus 
grand  bien  des  droils  du  peuple  et  de  la  puissance  de  l'État! 
Stciu  n'apparlcnail  pas  à  la  fraction  des  libéraux  modernes 
qui  ne  reconnaissent  à  l'État  d'autre  mission  que  celle  de 
protéger  les  frontières  contre  l'ennemi,  et  les  habitations 
contre  les  voleurs.  Pour  lui  les  bases  do  l'État  étaient  la  mo- 
ralité, la  religion,  l'éducation;  comment  aurait-il  admis  qu'il 
fût  interdit  à  l'État  de  veiller  au  mainlieii  de  ses  bases?  Ou 
pourrait  dire,  pour  résumer  en  un  mol  l'idée  que  Stein  se 
faisait  de  l'Étal  :  L'État  doit  être  pour  les  hommes  l'école  du 
caractère;  dès  lors,  il  n'est  pas  un  côté  de  la  vie  humaine  sur 
lequel  ne  doive  s'e\ercer  l'intluence  éducatrice  et  forliliaute 
de  la  chose  publique.  Stcin  était  d'accord  avec  Suliarnhorst 
pour  organiser  l'armée  de  telle  snrle  qu'olle  devint  nue 
école  de  discipline,  d'honneur,  de  sacrifice,  et  c'est  à  cette 
école,  qui  ne  le  sait?  que  notre  pays  est  redevable  des  vxloi- 
res  de  I-eipzig  et  de  Waterloo,  comme  de  nos  triomphes  de 
Metz,  Sedan  et  P.iris.  Il  favorisait  dans  l'organisation  munici- 
pale le  système  de  décentralisation,  afin  que  le  tra\ail  des 
affaires  publiques  enseignât  au\  citoyens  l'ordre,  l'abnégation, 
l'esprit  national.  Chose  caracléristique,  il  attachait  peu  d'im- 
portance à  l'élection  des  fonctionnaires  par  le  peuple;  du 
moment  qu'il  existait  des  magistrats  salariés,  il  lui  était  in- 
diff'érent  qu'ils  fussent  nommés  parle  pouvoir;  l'essentiel 
pour  lui  était  que  les  attributions  des  magistrats  fussent  aussi 
restreintes  que  possible,  et  que  le  plus  grand  nombre  possi- 
ble de  citoyens  missent  la  main  à  l'œuvre,  s'occupassoiit  et 
s'exerçassent  aux  alfaires  publiques.  Il  ne  niait  pas  la  néces- 
sité des  fonctionnaires,  là  surtout  où  l'unité  de  direrliou  et 
les  connaissances  techniques  sont  nécessaires;  mais  la  droi- 
ture de  son  jugement  lui  faisait  vivement  apprécier  les  in- 
convénients d'une  bureaucratie  qui  vent  exercer  l'adminis- 
tration, à  l'exclusion  des  citoyens.  Cette  bureaucratie  est 
mercenaire,  systématique,  indifférente,  sans  caractère  propre  ; 
pour\u  que  ses  registres  et  ses  dosssiers  soient  on  ordre,  peu 
lui  importe  l'état  du  pays.  Comment,  disait-il,  un  tel  gouver- 
nement pourrait-il  être  meilleur  que  le  gouvernement  re- 
présentatif, qui  appelle  à  concourir  à  la  législation  des 
hommes  de  toutes  classes,  éclairés  par  leur  propre  intérêt 
sur  l'efficacité  dos  mesures,  et  qui  leur  confie  gratuitement 
une  partie  de  l'administration'.' Ces  considérations  l'amen.iient 
tout  naturellement  A  ce  qui  en  est  le  dernier  terme  :  une  re- 
présentation nationale.  Ici  encore  son  principe  est  toujours 
le  même  :  direction  des  esprits  vers  l'action  patriotique.  Le 
gouvernement,  selon  lui,  doit  avoir  un  sûr  interprète  do  l'opi- 
nion publique,  mais  le  peuple  doit  apprendre  à  considérer  le 
pouvoir  gouvernemental  auquel  il  participe  non  comme  une 
chose  étrangère,  indifférente,  hostile  même,  mais  comme 
une  partie  de  lui-même.  En  conséquence,  Stein  veut  le  droit 
de  suffrage  pour  tous  les  citoyens  qui  [lossédent;  du  reste,  il 
ne  veut  pas  formuler  la  constitution  d'après  des  doctrines 
générales,  mais  la  m.odifier  partout  conformément  aux  cir- 
constances. Autant  que  possible,  chacun  doit  obtenir  une 
influence  proportionnée  à  son  mérite  et  à  ses  services  ;  il  veut 
donc  que  l'établissement  des  États  de  l'empire  ne  soit  que  le 
couronnement  du  système  et  que  le  droit  de  régler  la  légis- 
lation et  le  budget  ne  soit  confié  au  peuple  que  lorsque  celui- 
ci  sera  déj.i  exercé  à  s'administrer  lui-même.  Le  cours  dos 
événements  a  interverti  cet  ordre  et  réalisé  les  idées  de  SIei.i 
tantôt  sur  un  point,  tantôt  sur  un  autre.  C'était  à  notre  ép(j- 


que  et  à  la  sagesse  de  notre  souverain  qu'il  était  réservé 
d'organiser  l'administration  telle  que  l'entendait  .Stein,  de 
donner  à  l'édifice  de  noire  constitution  la  base  qu'il  réila- 
mait,  d'oll'rirparlà  ;i  notre  nation  le  plus  puissant  des  moyens 
d'éducation  politique. 

Avec  de  telles  aspirations,  Stein  devait  mettre  toute  sou 
énergie  à  appeler  la  sollicitude  de  l'Étal  sur  ce  qui  fail  la 
fiu'ce  intellectuelle  :  la  religion  et  le  développement  scienti- 
fique, l'Kglise  et  l'instruction.  Stein  était  un  fervent  dirélien 
luthérien,  profondéraeut  convaincu  que  la  moralité  humaine 
ne  peut  avoir  pour  base  qu'une  religion  ardente  et  sincère. 
Il  s'irritait  contre  les  rationalistes  de  son  temps,  qui  ébran- 
laient et  minaient  la  foi  chrétienne,  sans  avoir  une  nourriture 
plus  fortifiante  à  offrira  l'àmo  do  leurs  adeptes.  Il  voulait  des 
croyances  nettement  définies,  afin  de  souslruire  la  masse  du 
peuple  aux  idées  vagues  et  confuses  qui  entruinent  après 
elles  une  prompte  dissolution  des  mœurs  publiques.  .Mais 
précisément  parce  que  la  religion  représentait  pour  lui  la 
vie  intime  et  libre  de  l'.lme,  il  admettait  toutes  les  confes- 
sions et  était  libre  de  tout  préjugé.  Lui,  le  plus  ferme  des 
protestants,  prit  plus  fard  nu  vif  intérêt  au  rétablissement  de 
l'Église  catholique  en  Weslphalie  et  dans  les  provinces  rhé- 
nanes, applaudit  à  la  générosité  libérale  —  bien  qu'un  peu 
inconsidérée  —  avec  laquelle  son  ami  Niebuhr  conduisit  à 
Rome  les  négociations  entamées  à  ce  sujet,  et  fut  en  relations 
d'étroite  intimité  avec  le  premier  archevêque  de  Cologne,  le 
comte  Spiegel  de  Desenberg.  Peu  lui  importait  la  forme, 
pourvu  que  le  peuple  et  le  pays  reçussent  les  bienfaits  du 
christianisme.  Je  dis  le  pays,  et  j'insiste  doublement  sur  ce 
mot,  car  à  l'époque  où  Pie  VII  et  le  cardinal  Consalvi  régnaient 
à  Rome,  où  le  patriotique  et  éclairé  Spiegel  administrait 
l'Église  de  Cologne,  nul  ne  songeait  à  contester  au  pouvoir 
national  son  influence  sur  l'Église  du  pays,  ni  à  subordonner 
les  lois  de  l'Étal  auv  statuts  catholiques,  et  Stein  aurait  été  le 
dernier  de  tous  à  tolérer  le  moindre  indice  de  semblables 
tendances.  Il  les  vit  poindre,  on  effet,  et  aussitôt  il  en 
exprima  sou  déplaisir  à  Spiegel  et  à  d'autres  amis  catholiques. 
Il  se  plaignit  de  la  presse  catholique  et  surtout  de  l'attitude 
provoquante  de  plusieurs  journaux;  il  bhlma  l'esprit  de  pro- 
sélytisme, le  bruit  fait  autour  des  mariages  mixtes,  les  empié- 
tements clandestins  des  jésuites.  Bientôt  après  il  développa  à 
grands  traits  à  l'archevêque  les  idées  sur  les  ra[iports  qui 
doivent  exister  outre  l'Kglise  et  les  États.  «  Si  l'Église  »,  dit-il, 
u  n'avait  pas  reçu  une  forme  purement  despotique,  si  les 
11  papes  avaient  eu  égard  aux  droils  des  métropolitains,  des 
11  évêques,  des  chapitres,  des  paroisses,  les  bouleversements  • 
11  que  nous  avons  vus  se  produire  du  xui"  au  xvi°  siècle  au- 
11  raient  été  impossibles.  Il  eût  fallu  que  les  pouvoirs  inler- 
11  médiaires  existants  dans  la  nation  et  par  elle  vécussent 
»  aussi  pour  elle  et  conformassent  leur  conduite  aux  mani- 
11  feslations  de  l'opinion  publique.  Une  révolution  éclata 
1)  contre  le  despotisme  des  papes...  l'n  rapprochement  des 
Il  partis  ne  serait-il  pas  possible  ?  Nous  devons  le  désirer,  et 
11  ici  il  ne  s'agit  pas  seulement  de  doctrines  dogmatiques,  mais 
11  de  la  conslilulion  de  l'Lglise,  de  la  fixation  des  droits  des 
Il  paroisses,  des  autorités  intermédiaires,  des  corporations 
11  religieuses  ;  car,  à  mes  yeux,  l'autocratie  papale  est  une 
Il  chose  nuisible.  De  plus,  il  faudrait  que  les  instilutions 
11  religieuses  de  nations  diverses,  placées  à  des  degrés  diffé- 
11  rents  sur  l'échelle  de  la  ci\ilisation,  et  moralement  et 
Il  physiquement  différentes  les  unes  des  autres,  fussent  adap- 
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"  fées  au  caraclcre  propre  de  chacune  de  ces  nations,  ce  qui 
»  exiger;u't  [mur  les  Kglises  nationales  la  liberté  d'action  au 
i>  point  de  vue  légal,  avec  des  limites,  des  sur\eillauis  et  des 
«  modérateurs  pour  le  maintien  de  l'unité  dans  l'essence 
i>  de  la  doctrine.  »  Spiegel  ne  répondit  pas  à  cette  lettre, 
notre  époqne  se  clwrgera-t-clle  de  cette  réponse  ?  Recevra- 1- 
elle  le  mot  de  l'énigme  de  la  bouche  de  son  grand  libérateur  ? 
Déclarera-t-elle  que  la  nation  ne  peut  souffrir  aucune  auto- 
cratie arbitraire,  même  dans  le  domaine  i!e  ri';glise,  et  que 
le  seul  moyeu  de  détourner  les  dangers  qui  nous  menacent 
ne  peut  (''tre  trouvé  que  dans  riniroduction  de  l'ordre  légal 
dans  l'Église  elle-même  ? 

I, 'esprit  élevi',  pratique,  national  de  SIein  ne  se  manifestait 
pas  moins  dans  ses  idées  sur  l'iiislruction  publique,  lui  pré- 
sence du  penchant  de  la  nation  allemande  vers  les  études 
littéraires,  du  grand  nombre  des  universités,  des  académies, 
des  gymnases,  et  de  l'activité  infatigable  d'une  foule  de  sa- 
vants et  d'écrivains,  il  ne  comprenait  pas'que  les  gouverne- 
ments eussent  toujours  négligé  un  si  puissant  moyen  d'en- 
flammer l'enthousiasme  patriotique  et  de  provoquer  l'énergie 
d'action.  Il  voulait  une  méthode  fondée  sur  la  nature  intime 
de  l'homme,  par  laquelle  toute.;  les  facultés  intellectuelles 
fussent  développées,  tous  les  nobles  instincts  favorisés  et 
excités,  foutes  les  études  étroites  et  superficielles  évitées. 
Appliquons-nous,  disait-il,  à  exciter  l'amour  de  Dieu,  du  roi 
et  de  la  patrie,  sentiments  trop  négligés  jusqu'ici,  bien  qu'ils 
soient  chez  l'homme  la  base  de  toute  force  et  de  toute  di- 
gnité, et  nous  pourrons  espérer  une  génération  forte  au 
physique  comme  au  moral,  et  nous  verrons  peut-être  s'ou',  rir 
une  ère  meilleure.  Une  méthode  qui  mette  en  jeu  toutes  les 
facultés  de  l'intelligence,  qui  proscrive  toute  vaine  parure, 
qui  épanouisse  toutes  les  forces  de  l'âme  dans  l'atmosphère 
de  la  liberté  scientillque,  tel  est  en  effet  le  secret  de  toute 
vraie  pédagogie.  Quiconque  étudiera  cette  question  com- 
prendra que  Steiii,  bien  que  profondément  religieux  et  tout 
en  désirant  que  l'éducation  soit  partout  appuyée  sur  la  reli- 
gion, réclame  un  enseignement  complètement  affranchi  de  la 
tutelle  du  clergé.  Dans  le  mémoire  du  7  juin,  il  demande  la 
séparation  des  cultes  et  de  l'instruction  en  deux  ministères, 
de  manière  que  le  mini>^tre  du  culte  n'ait  à  intervenir 
que  dans  les  questions  d'instruction  religieuse.  Sur  ce  point 
encore  notre  époque,  pour  le  plus  grand  bien  du  pays,  a 
repris  les  idées  des  grandes  années  de  notre  délivrance. 

C'est  au  milieu  de  ces  études,  do  ces  considérations,  de  ces 
changements,  au  milieu  d'un  lra\ail  qui  ranimait  si  mer- 
veilleusement les  esprits,  augmentait  les  forces,  préparait 
l'avenir,  que  Stein  fut  frappé,  dans  l'automne  de  1808,  par  le 
décret  de  Napoléon,  lequel,  sous  prétexte  que  «  le  nom  de 
Stein  était  un  ferment  de  troubles  pour  le  nord  de  l'Allema- 
gne » ,  le  proclamait  ennemi  de  la  France,  ordonnait  son 
arrestatiiin  et  prononçait  le  séquestre  de  ses  biens.  F.a  Prusse 
n'était  pas  alors  en  état  de  protéger  son  ministre  contre  une 
telle  violence;  Stein  dut  se  réfugier  eu  Bohême,  où  il  vécut 
dans  une  retraite  sûre  jusqu'en  l'année  1812,  époque  à 
laquelle  l'empereur  Alexandre  de  Russie  l'appela  auprès  de 
lui  à  Saiiit-Pélersbour;'.  Il  ne  reçut  l.i  aucun  emploi;  l'auto- 
rité de  sa  persiinno  lui  suffit  pour  agir  |iar  l'empereur  sur  le 
monde  entier.  Kt  telle  était  la  puissance  de  cette  forte  nature, 
qu'en  l'espace  de  quelques  mois  il  acquit  une  situation  que 
nul  homme  privé,  avant  ou  après  lui,  n'a  jamais  possédée.  Il 
vit  ce  que  son  cœur  sfiuhaitait  si  ardeinmoni,  la  guerre  de  la 


délivrance,  et  le  mot  d'ordre  qu'il   donna  à  cette  guerre, 
ïunili^.  Je  l'Allemagne,  après  avoir  continué  à  vibrer  dans  les 
co'urs,  vient  enfin  de  recevoir  une  glorieuse  réalisation.  Pour 
Siein,  ce  n'était  pas  une  idée  nouvelle  :  baron  indépendant, 
il  s'était  jadis  consacré  à  la  Prusse,  non  par  un  attachement 
aveugle  pour  cet  État,  comme  il  le  déclarait  lui-même,  mais 
parce  qu'il  voyait  clairement  que  le  morcellement  aff'aiblis- 
sait  l'Allemagne,   étoulTait  l'honneur  national  et  le  patrio- 
tisme, nuisait  à  l'administration  et  dégradait  les  citoyens,  en 
leur  enlevant    l'amour  de  la  patrie,   ce  grand  appui  de  la 
morale.  11  no  voyait  de  remède  à  ces  maux  que  dans  l'éléva- 
tion de  la  puissance  prussienne,  qui  jadis,  forte  et  compacte, 
avait  vu  régner  chez  elle  l'ordre  politique  et  le  développe- 
ment intellectuel,  et  était  arrivé  alors  .i  l'éclat  et  à  la  gloire. 
Par  amour  pour  l'Allemagne,  il  avait,  dans  la  bonne  comme 
dans  la  mauvaise  fortune,  consacré  sa  vie  à  la  Prusse  :  par 
amour  [lour  l'Allemagne  encore,  sa  première  et  sa  dernière 
pensée   furent  la  force   et  l'agrandissement    de  la   Presse, 
lorsqu'éclata  la  guerre  de  1813.  Il  lui  l'ut  donné  d'assister  à 
la  restauration  de  l'indépendance  nationale  et  à  l'anéantisse- 
ment de  la  domination  étrangère,  et  de  voir  retomber  sur  la 
tête  de  l'empereur  français  le  décret  de   proscription  jadis 
prononcé  contre   lui-même.  .Mais  ce  que  son  œil  mortel  ne 
devait  pas  voir,  c'est  la  transformation  complète  de   l'Alle- 
magne sous  la  conduite  de  la  Prusse,  comme  il  l'entendait; 
ici,  comme  pour  la  politique  intérieure,  il  a  écrit  son  nom  en 
traits  inelVaçables  au  point  de  séparation   de  deux  Ages.    Et 
aujdurd'hui  que  le  souverain  et  le  peuple  de  l'Allemagne,  par 
leurs  efforts  combinés  et  unanimes,  ont  brillamment  accom- 
pli la  tâche  alors  imposée,  la  nation  allemande  peut  dévoiler 
la  statue  de  Stein  et  se  dire  qu'elle  est  restée  digne  de  ses 
pères. 

Puisse  le  souvenir  de  Stein  rester  vivant  chez  le  peuple 
allemand,  comme   un   modèle   d'honneur  et  de  patriotisme, 
comme   un   aiguillon   pour  le   travail,    comme   un   bouclier 
ciuilre   l'égûïsme  et  les  jouissances  matérielles!  Grâce  à  la 
direction  de  notre  empereur,  grâce  à  la  force  de  son  conseiller, 
grâce  aux  exploits  de  notre  armée,  notre  empire  est  aujour- 
d'hui au  faite  du  bonheur,  de  la  gloire,  de  la  puissance.  Quel 
frappant  contraste  entre   cet   état  et  la  misère   presque  sans 
espoir  de  1807  !  Mais  que  notre  bonheur  même  nous  fasse  un 
de\ûir  de  rester  fidèles  aux  principes  qui  nous  ont  tirés  d'un 
si  profond  abaissement  pour  nous  élever  si  haut!  N'oublions 
pas  la  vieille  maxime  qui  nous  dit  que  le  malheur  guette  les 
heureux.  L'envie  et  la  haine  des  vaincus  nous  entourent;  au 
milieu  de  nous  s'agitent  et  se  développent  des  forces  étran- 
gères et  ennemies  de  l'État  ;   dans  nos  cœurs  mêmes  mille 
tentations  se  font  sentir,  les  lauriers   et  les   milliards   nous 
invitent  A  savourer  les  délices  de  l'existence.    Il  est  difficile 
de  miinter,  mais  plus  difficile  encore  de  se  maintenir  sur  les 
hauteurs.   Aujourd'hui,  le  bonheur  même  nous  rend   plus 
que  jamais  nécessaiies  la  force  acti\e,  le  renoncement,  l'ar- 
deur au  travail,  dont  cet  homme  nous  a  donné  l'exemple.        i 
Conservons  la  noble  indignation  avec  laquelle  il  repoussait        ' 
l'indolence  et  l'égoisme,  l'ardent  élan  de  l'âme  avec  lequel  il 
se  traçait  et  montrait  au  peuple  allemand  la  route  à  suivre 
pour  arriver  aux  biens  moraux  les  plus  élevés.  Il  aima  avec 
une  entière  abnégation  sa  patrie  malheureuse  et  meurtrie  ; 
lui  céderons-nous  en  amour  et  en  sacrifice,  nous  à  qui  Dieu 
a  fait  la  grâce  de  voir  la  réalisation  de  ses  désirs  ?  Il  nous  a 
été  doniié  des  gouvernants  et  des  guides  par  lesquels  l'esprit 
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de  1813,  toujours  vivant,  a  fait  mûrir  la  glorieuse  moisson  de 
1870.  Si,  au  lieu  de  i:e  marbre,  l'homme  qu'il  représente 
était  là  en  personne,  depuis  longtemps  il  aurait  interrompu 
ma  faible  parole.  «  Voulez-vous  agir  selon  mes  idées?  aurait- 
il  dit  :  rendez  honneur  à  tons,  rendez  honneur  au  chef.  Xhc 
la  patrie  allemande,  vive  l'empereur  d'Allemnpiie  !  » 

—  Tra-lnit  |"iiti-  la  H'viic  /lolirnjuG  <-l  hnrrdife  [•iir  iiiaili-iiiiiiM'll.-  M.  0.  -~ 
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Les  Franc-ais   «l'antrefois    (1) 


nKTonit  l'K  I  KsfiuT  ii\ri,oi^  nvN's  i.i:s  iiumans  nn  nii.vAi.Knus 

L'esprit  l'.irouclie  de  la  Germanie  ne  devait  pas  dominer 
seul  dans  les  poi'ines  do  chevalerie.  Un  cycle  tout  enlier  s'in- 
spirait de  sentiments  plus  doux  :  c'est  le  cycle  d'ArlIins.  Il  ne 
saurait  y  avoir  plus  grande  difTéreuce  entre  les  îiéros  des 
chansons  de  geste  et  ceux  des  romans  dits  de  laTaI)Ie-Hondu. 
C'est  un  inonde  nouveau  dépensées,  d'alfections,  de  croyances 
et  de  sentiments. 

riii  a  vu  quelles  passions  animen'  les  représonlanis  de  la 
chevalerie  militaire.  La  joie  des  batailles,  les  délices  de  la 
vengeance,  ne  laissent  guère  de  place  dans  leurs  cœurs  à  des 
mouvements  plus  humains.  La  cupidité  règle  leur  di'vnue- 
ment,  la  loi  religieuse  cède  aux  transports  de  leur  rancune. 
C'est  toute  une  lignée  de  titans  audacieux,  toujours  en  révolte 
contre  leur  suzerain  et  contre  le  ciel.  L'homme  nous  appa- 
raît, dans  CCS  funestes  légendes,  avec  tous  les  aiipétits  désor- 
donnés d'une  nature  qui  n'a  ni  (rein  ni  loi.  Les  Ames  y  sont 
de  fer  comme  les  armures  :  jamais  historien  n'aurait  pu  dé- 
crire avec  plus  de  tidélilé  les  mœurs  des  hauts  barons,  pein- 
dre avec  plus  de  vivacité  la  grande  aristocratie  et  ses  préten- 
tions iéodales.  L'idéal  n'a  point  de  prise  sur  ces  fervestus.  Ils 
se  battent  pour  avoir  un  domaine,  pour  lonquérir  un 
royaume  ;  ils  offrent  leurs  sourfecs  an  seigneur  qui  les  paye, 
ils  comptent  sur  leur  salaire.  Les  ennemis  qu'ils  attaquent 
sont  des  ennemis  réels;  ils  ne  vivent  pas  dans  le  pays  des 
chimères  et  des  rêves.  Us  se  battent  pour  la  doucp  Vranrc,  ils 
la  défendent  contre  les  Sarrasins  ;  ou  bien  ils  revendiquent 
leur  liefot  leur  liberté.  L'histoire  et  la  fiction  se  mêlent  dans 
les  poèmes  karolingiens  ;  l'histoire  cependant  y  est  encore 
reconnaissable.  L'erreur  et  l'ignorance  ont  brouillé  bien  de- 
choses  :  on  les  démêle  pourlanl,  avec  quelque  attention.  On 
retrouve  dans  cette  géographie  rrimanosque  des  lieux  qu'on 
sait  où  placer  sur  nos  cartes  ;  les  Ardenncs,  les  forêts  de 
l'Auvergne  ,  U's  plaines  d'Aliscamps  nous  remettent  au  milieu 
de  la  réalité  :  nous  ne  perdons  point   terre. 

L'homme  agit  là  par  des  motifs  humains.  Roland,  comme  l'a 
lait  n-marqucr  M.  Renan,  ne  dilfère  des  héros  d'Homère  que 
par  les  armures;  par  le  cienr,  il  est  frère  d'.Vjax  et  d'Achille. 
Alors  même  que  l'imagination  cherche  à  (bipasser  les  Jimiles 
du  monde  terrestre,  elle  en  conserve  néanmoins  les  attaches. 


Le  merveilleux  qu'elle  enfante  se  sent  des  idées  qui  peuplent 
le  cerveau  des  chrétiens.  On  y  reconnaît  le  moyen  âge  avec  son 
amour  de  l'affreux  et  du  trivial.  Si  quelque  nécromancien 
appelle  le  diable  du  fond  des  enfers,  aous  le  retrouvez  sous  sa 
forme  populaire  et  grotesque  :  il  est  noir,  plus  quelepo^te  no 
saurait  le  dire;  son  visage  et  son  menton  hideux  s'accompa- 
gnent d'un  nez  long  et  recourbé  ;  «  sa  langue  est  rouge  comme 
du  charbon,  sa  gueule  est  aussi  grande  que  l'huis  d'une  mai- 
son, tout  son  corps  est  velu  et  couvert  de  longs  poils  liéris- 
sés.  )) 

Les  fées  agissent  rarement  dans  les  poèmes  karolin- 
giens ;  néanmoins,  elles  y  paraissent  quelquefois.  Elles  n'y 
ont  rien  de  gracieux  et  d'aimable.  Les  sorcières  de  -Macbeth 
leur  ressemblent  plus  qu'elles  ne  ressemblent  elles-mêmes 
aux  riantes  souveraines  d'Avalon.  Leurs  enchantements  sont 
des  mystères  rebutants  :  le  fruil  de  leurs  amours,  des  mons- 
tres abominables  comme  le  Chapalu  de  la  Bataille  de  Lnqnifn. 
Celui-ci  a  la  têle  d'un  chat,  les  pieds  d'un  dragon,  le  corps 
d'un  cheval  et  la  queue  d'un  lion.  (Juand  les  poètes  décrivent 
les  espaces  imaginaires,  ils  construisent,  avec  les  souvenirs 
à  demi  eifacés  des  anciens  et  de  leurs  champs  Elysées,  une 
ville  dont  les  pierres  guérissent  de  tous  maux  du  corps,  de 
toutes  douleurs  de  l'âme  ;  les  portes  sont  d'ivoire  :  on  n'y 
emploie  d'autre  bois  que  l'ébène  :  c'est  là  que  vit  la  (jenl  fée. 
11  fallait  à  ces  corps  épais  des  ébranlements  et  des«ecousses 
[iluti'itquo  des  impressions.  Leurs  nerfs  grossiers  ne  se  met- 
taient en  mouvement  que  sous  des  coups  répétés  :  l'épouvante 
tait  le  seul  ressort  qui  pût  les  agiter,  .\usfi  les  enchante- 
ments do  leurs  poètes  ont-ils  quelque  chose  de  grandiose,  et  le 
surnaturel  touche  à  l'horrible.  Une  princesse  sarrasine  veut 
obtenir  de  Thibaud   la  promesse  qu'il  ne   mettra  plus   les 


(1)  Voyez  les  numéros  Ua  25  novembre  1871  et  ilu  .'j  mai  187 


pieds  dans  Orange,  voici  les  moyens  qu'elle  emploie  :  elle 
imagine  un  semblant  de  mariage  entre  elle  et  le  chevalier 
français.  Le  lieu  de  la  scène  est  sa  demeure  ordinaire,  le  pa- 
lais de  Ghiriette.  Les  piliers,  les  arceaux  et  les  galeries  sont 
enrichis  île  ligures  de  marbre  représentant  des  combats,  des 
chasses,  des  oiseaux,  des  quadrupèdes,  des  instruments  de 
musique,  des  fiunes,  des  sirènes,  des  divinités  du  ciel  et  du 
l'enfer. 

«  Les  noces  commencent  dans  les  grandes  salles  (ie  Glo- 
riette.  Thibaut  et  ses  principaux  amis  sont  assis  à  table  ; 
Orable,  silencieuse,  est  placée  à  la  droite  du  nouvel  époux. 
'font  à  coup  voilà  que  s'ébranlent  soixante  chasseurs  et  quatre 
cents  chiens.  Us  cornent,  ils  aboient,  ils  se  dispersent  dans 
toutes  les  parties  du  palais.  —  Quelle  est  cette  merveille  ? 
demande  Thibaut. — C'est,  répond  Orable,  le  commence- 
ment des  jeux  d'Oratige  :  vous  devez  les  conuaîlre  et  les  par- 
tager. 

»  Le  silence  est  ri'labli;  il  semble  aux  conviés  qu'on  ne  l'ait 
même  pas  interrompu.  Tout  à  coup,  un  cerf  lancé  paraît  dans 
la  salle,  quatre  cliiens  limiers  le  suivent,  puis  des  chasseurs 
sur  leurs  rapides  coursiers  :  ils  animent  les  chiens,  ils  cor- 
nent, ils  frapiient  ;  le  ceiT,  épouvanté,  monte  des  quatre  pieds 
siii-  le-  tables,  il  arrive  devant  le  roi  Thibaut,  il  donne  des 
ciirnes,  il  frappe  du  pied,  il  brise  le  nef  d'honneur,  répand  la 
coupe  d'or  ;  les  chiens  s'acharnent  à  sa  poursuite,  puis  les 
cliasseurs  et  leurs  chevaux.  Le  cerf,  réduit  aux  abois,  fronce 
des  naseaux,  dont  on  voit  aussilùl  sortir  deux  mauvais  gargons 
d'une  taille  démesurée,  ims  comme  la  main,  à  la  poitrine 
velue,  aux  jambes  de  bouc,  et  de  singe.  Us  ont  un  seul  bras, 
un  seul  pied  ;  mais  sur  le  poing  de  chacun  d'eux  se  dressent 
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cinq  archers,  qui  font  pleuvoir  sur  les  convi\es  une  nuée  de 
dards  empoisonné?.  —  Ali  !  dame  Orable,  s'écrie  Thibaut,  de- 
mi-mnrl  de  frayeur,  éloignez  de  nous  un  tel  jeu,  je  vous  en 
prie  !  —  Ceci  n'est  rien  encore,  lui  répond-elle,  à  peine 
avons-nous  commencé;  vous  eu  verrez  bien  d'.iutres  avant 
le  coucher  du  soleil. 

1)  Le  charme  cesse  :  on  croirail  que  le  silence  n'a  pas  été 
rompu.  Voilà  que  quatre  cents  moines  arrivent  en  chantant  ; 
ils  sont  plus  noirs  que  la  poix  ou  l'encre  ;  chacun  porte  à  son 
cou  un  géant,  dont  la  bouche  enflammée  semble  servir  de 
torche.  Ils  se  répandent  dans  les  salles  et  le  long  des  tables, 
brûlent  les  habits,  grillent  les  cheveu\  et  la  barbe  des  assis- 
tants. —  C'est  là,  disent  les  Sarrasins,  un  singulier  genre  de 
confession.  Thibaul  devient  le  but  de  leurs  coups  :  il  est 
renversé,  foulé  aux  pieds  ;  il  réclame  se-;  dieux,  il  implore  à 
chaudes  larmes  Orable.  — Prenez  patience,  lui  dit-elle;  nous 
ne  sommes  pas  encore  A  la  fin  de  nos  enchantements. 

«Les  moines  disparaissent; on  dirait  que  rien  n'a  interrompu 
le  silence.  Mais  voici  qunranle  lions  el  qualre-vingls  ours  qui 
viennent  choisir  les  salles  du  fi'stin  pour  champ  de  bataille. 
Comme  ils  rugissent  et  se  déchirr'ul  au  milieu  des  convives, 
Orable  s'approche  d'un  pilier,  en  fait  sortir  nu  courant  d'eau, 
et,  avant  qu'on  ait  eu  le  loisir  de  dire  un  App  Maria,  tout  le 
palais  est  inondé.  Les  Sarrasins  Intient  avec  terreur  contre  les 
vagues.  Pour  Thibaul,  il  promet,  s'il  peut  sorlir  vivant  de  la 
tour  de  Cloriette,  de  ne  jamais  rentrer  dans  Oi-ange.  »  (  Hist. 
litt.dc  la  France,  t.  XXTI,  p.  hlb.] 

Piien  de  plus  effrayant,  rien  qui  fasse  mieux  sentir  la  féro- 
cité naturelle  des  barons  qui  prennent  plaisir  à  ces  coules 
gigantesques,  Fh  bien,  à  un  certain  moment,  \ers  la  fin  du 
xii"  siècle,  ce  sombre  esprit  s'efface,  la  chevalerie  se  trans- 
forme, elle  devient  ce  qu'on  a  cru  qu'elle  avait  toujours 
été,  un  idéal  de  douceur  et  do  bonlé  proposé  en  mo- 
dèle à  la  vie  humaine.  L'histoire  disparait  des  fictions  des 
trouvères.  Leur  pensée  abandnune  le  monde  où  ils  viveni, 
pour  en  créer  un  autre  qui  s'ajuste  mieux  à  leurs  nouvelles 
conceptions.  En  suivant  pas  à  pas  les  héros  delà  Table-Ronde, 
on  ne  décrit  plus  une  sociélé  vivant  dans  les  conditions  ordi- 
naires qui  président  aux  combinaisons  de  la  vie  sociale,  on 
étudie  un  état  singulier  de  l'imagination.  La  féodalité  conti- 
nue dans  les  événements  politiques  à  être  violente  et  désor- 
donnée, le  besoin  d'agir  et  de  faire  armes  remue  encore  et 
transporte  les  générations  des  plaines  de  la  Flandre  et  de 
celles  de  la  Champagne  aux  rives  du  Jourdain  et  sous  les 
murs  de  Saint-Jean-d'Acre  :  il  n'en  est  pas  moins  vrai  que  des 
idées  nouvelles  ont  fait  leur  apparition  dans  des  cerveaux 
que  la  brutalité  seule  avait  dominé  jusque-là. 

!.a  chevalerie  n'est  plus  seulement  Vadoubemen'  du  jeune 
noble  mis  en  état  de  conquérir  i)ar  son  épée  el  p  ii  et  dras, 
c'est  une  cérémonie  dont  le  grand  ell'et  est  de  luoraliser  et 
d'instruire.  On  voit  chaque  jour  le  clergé  y  prendre  plus  de 
part;  on  enlend  proclamer  des  préceptes  d'humanité,  de 
mansuélude,  d'humilité  même.  Le  sens  allégorique  et  moral 
de  chacune  des  pièces  dont  se  revêt  le  gentilhomme  lui  est 
expliqué.  S'il  prend  un  bain  avant  ce  qu'on  peut  appeler,  au 
plus  vrai,  sa  vêture,  il  sait  qu'il  doit  èlre  désormais  plein  de 
douceur,  qu'il  se  doit  baigner  en  lionesletè,  en  courtoisie  et  en 
bonté!  Un  le  couche  dans  im  beau  lit  : 

Sire,  ces  lis  vous  seiielie 
C'on  doit,  par  sa  chevalerie 


Conquerre  lit  en  Paradis, 
Ke  Dieu  otroie  à  ses  amis. 

La  chaussure  noire  qu'il  porte  aux  pieds  l'avertit  d'avoir  sans 
cesse  auv  yeux  les  fins  dernières  et  terribles  de  l'homme  : 

C'ayez  tout  adès  en  la  mémoire 
La  mort  et  la  terre  ou  girrez 
Dont  venistes,   et   ou  irez. 

La  ceinture  est  le  symbole  de  la  chasteté,  les  éperons,  celui 
du  i-durage  ;  l'épée  dont  il  charge  sa  main  lui  redira  sans 
cesse  : 

K'il  doit  jà  povre  gent  garder, 
Ke  li  ricties  ne  1'  puist  foler. 
Et  le  fèble  doit  soutenir. 
Que  li  fort  ne  le  puist  honnir. 

La  coilfe  blanche,  et  nette  et  pure  iiont  sou  chef  est  couvert 
lui  apprend  qu'il  doit  rendre  sonSme  et  pureel  nette  des  folies 

Que  li  cnrs  a  tozjors  basties. 

Kn  un  mot,  le  code  de  la  chevalerie  contient  des  préceptes 
fondamentaux  où  brille  un  esprit  nouveau  de  morale  el  de 
foi.  Défense  est  faite  au  chevalier  de  mentir  on  de  porter 
un  faux  jugement,  de  séduire  les  femmes  :  on  lui  enjoint 
surtout  de  les  aider  et  de  les  soutenir, 

C:ir  femes  doit  l'en  honourer, 
\H  per  lor  droit  grans  fez  porter. 

(tîiliii  j.rescrit  de  jeûner  le  vendredi,  d'entendre  la  messe 
liius  les  jours,  et  de  faire  à  l'église  des  offrandes.  Tuer  les 
mécréants  et  défendre  les  saints  mystères,  \oilà  le  plus  utile 
et  le  plus  glorieux  emploi  de  ses  armes  et  de  son  courage. 

Le  chevalier  qui  suit  fidèlement  ces  lois  devient,  en  théorie, 
un  saint  sous  le  casque  et  sous  la  cuirasse.  Son  courage  s'élève, 
siiu  âme  s'épure  ;  ce  n'est  plus  seulement  la  valeur  d'un  Ilec- 
tiir  nu  d'un  Diomède  qu'il  déploie  dans  la  vie,  c'est  la  vertu 
dans  tout  son  lustre.  L'admiration  qu'on  éprouve  pour  lui 
tourne  au  profit  de  l'inslitulion  qu'il  honore.  Lu  mélange  de 
respect  et  de  superstition  fait  croire  à  la  possibilité  d'un 
charme  qui  transforme  les  hommes  et  les  met  bien  au-dessus 
du  niveau  de  la  cent  commune.  On  aspire  au  tilre  de  cheva- 
lier comme  à  la  possession  d'un  talisman.  Homfroi,  fait  pri- 
sonnier à  la  bataille  de  Tibériade,  confère  la  chevalerie  à 
Saladin  lui-même.  On  sait  l'histoire  de  ce  chef  musulman  qui 
entra  dans  la  tente  de  saint  Louis,  le  glaive  levé,  en  lui  criant  : 
—  Fais-moi  chevalier  ou  je  te  tue.  —  Fais-toi  chrétien, 
répond  saint  Loiiis,  et  je  le  ferai  chevalier. 

S'il  eu  est  ainsi  dans  l'histoire,  le  roman  est  encore  bien 
plus  beau,  pltis  pur  et  plus  touchant.  Les  mœurs  s'y  déten- 
dent, lApreté  militaire  s'adoucit,  la  valeur  sert  à  la  dé- 
fense des  êtres  faibles  el  opprimés,  les  chevaliers  nouveaux 
poursuivent  l'inconnu.  «  Leurs  voyages,  dit  M.  Renan,  sont 
des  courses  sans  fin  après  l'objet  toujours  fuyant  du  désir.  » 
La  femme  devient  leur  reine  :  elle  leur  commande,  elle  les 
mène  à  son  gré.  Nous  avons  vu  dans  les  rudes  poèmes  que 
nous  venons  d'étudier  quel  rôle  efi'acé  y  joue  la  femme.  Son 
dévouement  n'a,  pour  éclater,  d'autre  occasion  que  les  soins 
obscurs  du  ménage.  Partout  ailleur>  on  n'accorde  rien  à  sa 
faiblesse.  Elle  n'a  nulle  irdlueuce  dans  les  conseils  du  châ- 
teau. (Ju'elle  prenne  la  parole  dans  l'assembée  où  se  décident 
les  expéditions,  les  alliances,  on  s'attend  à  quelque  indigne 
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proposition.  Un  chevalier  serait  déshonoré  s'il  réglait  ses  ac- 
tions d'aprùsles  timides  avis  d'une  mère  ou  d'une  femme;  si 
ses  représentations  deviennent,  importunes ,  on  l'envoie 
s'oinbroyer  dans  sa  chambre.  Se  tenirgrassc,  blanche  et  belle, 
c'est  son  affaire.  C'est  celle  des  barons  de  prendre  des  résolu- 
tions viriles  et  de  les  exécuter  sans  remords  ni   regrets. 

Les  Roland,  les  Olivier,  les  Gérard,  les  Renaud,  n'ont  point 
de  temps  à  perdre  avec  les  femmes  :  il  n'en  est  point  question 
dans  leurs  continuelles  batailles.  Les  Gauvain,  les  Érec,  les 
Perceval,  les  Lancelot,  les  Tristan,  qui  leur  succ(''dent,  intro- 
duisent dans  le  monde  l'empire  de  l'amour.  C'est  avec  eux 
que  commencent  toutes  les  folles  prouesses  dont  l'amour 
d'une  femme  est  le  principe  ou  la  récompense.  En  môme  temps 
que,  dans  la  dévotion,  le  culte  de  la  Vierge  .Marie  grandit  et 
se  développe  de  manière  à  remplir  toute  l'Église  de  senti- 
ments nouveaux,  la  femme,  dans  la  société  chevaleresque, 
prend  un  empire  sans  limites.  Genièvre  préside  à  table  dans 
le  palais  de  Karadigan  où  le  roi  Arthus  tient  cour  plénière. 
Dès  lors,  acquérir  l'estime  d'une  femme  devient  le  but  le  plus 
élevé  de  la  conscience  humaine.  On  laisse  aux  chanteurs 
irrespectueux  des  fabliaux  ou  des  chansons  de  geste  leurs 
tristes  opinions.  Nul  chevalier  ne  voudrait  dire  avec  Béren- 
giers,  dans  le  poème  d'Aye  d'Avignon  : 

Li  corages  île  l'ame  si  est  vains  et  legiers  , 
Car  ensemenl  se  lorne  comme  li  espreviers. 
l'ar  famé  vint  en  terre  li  premerains  pecliiers, 
Dont  encor  est  li  siècles  penés  el  Iraveilliés. 

Qui  voudrait  se  souvenir,  co.nme  par  le  passé,  qu'elles  ont 
honi  li  roi  Comlanlins,  que  par  elles  Sanson  Fortin  ou  le 
fort  a  perdu  sa  ccrtu?  Personne  ne  craint  plus  leur  esprit 
trompeur  et  volage,  leur  science  dans  la  nitjromancii'.  C'est 
d'elles  et  de  leur  amour  que  découle  toute  vaillance,  tout 
prix  (pretz),  c'est-;\-dire  toute  qualité  morale:  sans  elles,  un 
chevalier  ne  peut  être  que  discourtois  et  brutal,  sans  courage 
et  sans  gloire. 

I, 'homme  d'armes,  qui  part  pour  arracher  aux  Sarrasins  le 
Saint-Sépulcre,  pense  aux  dames  autant  qu'à  Dieu  lui-même. 
Si  la  dévotion  lui  recommande  d'agir  en  bra\e  sur  le  champ 
de  bataille,  il  n'est  point  indifférent  aux  louanges  que  les 
femmes  lui  donneront  au  retour;  il  part  avec  l'intention  de 
faire  de  beaux  exploits  dont  on  parlera  en  chambre  devant 
les  dames.  Et  puisque  du  roman  nous  retombons  insensible- 
ment dans  riiisloire,  rappelons,  d'après  sainte  Palaye,  le  sin- 
gulier hommage  que  messire  Geoffroy  rendait  au\  bonnes 
femmes  :  «  et  je  vous  diray  encore  plus  comme  j'ai  ouï  ra- 
conter à  plusieurs  chevaliers  qui  virent  celluy  messire  Geof- 
froy qui  disoit  que  quand  il  chevauchoit  par  les  champs, 
et  il  veoit  le  château  ou  manoir  de  quelque  dame,  il  demau- 
doit  toujours  à  qui  il  estoit  ;  et  quand  un  luy  disoit  :  //  est  a 
celle,  si  la  dame  estoit  blâmée  de  son  honneur  et  se  fust  avant 
tort  (détourné)  d'une  demi-lieue  qu'il  ne  fust  venu  devant  la 
porte;  et  là  prenoit  un  petit  de  croye  qu'il  portoit  el  en  fai- 
soit  un  signet  et  s'en  \enoit.  Et  aussi  au  contraire  quand  il 
passoit  l'hùtel  de  dame  ou  damoiselle  et  noioit  cesle  porte,  de 
bonne  renommée,  se  il  n'avoit  trop  grant  haste,  il  la  venoit 
veoiret  huchoit  :  —  Ma  bonne  amye,  ou  ma  bonne  dame  ou 
damoiselle,  je  prie  a  Dieu  que  en  ce  bien  et  en  cesl  honneur 
il  vous  veuille  maintenir  au  nombre  des  bonnes,  car  bien 
devez  être  louée  el  honorée.  » 

Voilà,    comme    dit    M.   (aiizol  [la   Civilisalion  en  France, 
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I.  III,  p.  163  ),  un  certain  idéal  moral,  qui  plane  au-dessus  de 
celte  société  grossière,  orageuse,  el  attire  les  regards,  obtient 
les  respects  des  hommes  dont  la  vie   n'en  reproduit  guère 
l'image.  Sans  doute,  il  faut,  avec  le  judicieux  écrivain,  ran- 
ger le  christianisme  au  nombre  des  principales  causes  de  ce 
fait  :  «  C'est  précisément  son  caractère  de  travailler  à  inspi- 
rer aux  hommes  une  grande  ambition  morale,  de  tenir  con- 
stamment sous  leurs  yeux  un  type  infiniment  supérieur  à  la 
réalité  humaine  el  de  les  exciter  à  le  reproduire  "  :  mais  le 
christianisme  n'explique  pas  tonte  celte  révolution.  On  l'a  fait 
remarquer  avec  justesse,  le  christianisme  a  sa  place  dans  les 
romans  karolingiens  ;  il  n'en  a  ptiint  pourtant   adouci  la  ru- 
desse. Turpin  et  la  religion  dont    il  est  le  ministre   ont   un 
beau  rôle  dans  le  poème  de   Roland.  Hien  n'est  plus  sublime 
que  la  bénédiction  répandue  par  rarche\èquc  de  Reims   sur 
vingt  mille  Français  prêts  à  combattre  les  Sarrasins.  Charle- 
magne  est  le  favori  de  Dieu  ;  il  reçoit  de  lui  ses  inspirations, 
ses  conseils,  l'ange  Gabriel  lui   apporte  plus  d'une  fois  la  vo- 
lonté du  Maître  des  rois,  et  pourtant  les  idées  et  les  mœurs 
n'en  restent  pas  moins  austères  et  brutales,  les  femmes  n'en 
sont  pas    moins  tenues    dans  l'ombre  et  fort   loin   du   siège 
d'honneur  que  les  romans  de  la  Table-Ronde  vont  élever  pour 
elles  partout  en  pleine  lumière.  I.a  religion   suit  l'impulsion 
générale  des  mieurs,  elle  ne  les  modifie  pas,  surtout,  dans  le 
sens  de  la  galanterie  chevaleresque.  Le  culte  de  la  Vierge, 
dont  nous  avons  parlé  plus  haut,  n'est  point  une  cause,  c'est 
plutôt  un  effet.  Ce  n'est  pas  du  reste  la  première  fois  que  le 
ciel  s'accommode  à  la  fantaisie  des  humains. 

On  a  parlé  ensuite  de  l'influence  des  croisades,  de  celle  des 
peuples  de  l'Orient;  quelques  auteurs  ont  prêté  aux  Maures  et 
aux  .arabes  une  galanterie  aussi  éloignée  de  leurs  mœurs  que 
possible.    C'est  d'une  singulière  irréflexicjn  qu'est  née  cette 
théorie.  Comment  attribuer  les  habitudes  nouvelles  de  poli- 
tesse et  de  douceur  à  l'égard  des  femmes  à  des  peuples  qui 
ne  les  ont  jamais  tenues  que  dans  le  plus  vil    esclavage  ?  Le 
bon  sens  d'une  servante  do  Molière  eût  suffi  pour  dissiper 
cette  erreur.  Lisette  ne  dit-elle  pas  que  les  Turcs  sont  mau- 
dits de  Dieu   parce   qu'ils  tiennent  leurs   femmes  enfermées 
dans  la  plus  étroite  prison?  Le  sérail,  le  harem,  les  exécu- 
tions des  coupables,  les  précau'ions  jalouses  dont  on  les  en- 
toure, rien   ne   ressemble  moins  aux  (êtes  de  Carduel,  à  la 
royauté  que  les  femmes  y  exenent.  Si  l'on  veut  en  juger  par 
rOrosmanede  Voltaire,  on  tombe  dans  la  plus  étrange  méprise; 
on  substitue  un  roman  à  Ihi^toire.  Chez  les  peuples  orientaux, 
la  femme  n'est  qu'une  esclave,  on  l'acliète,  elle  sert  aux  plaisirs 
de  son  maître;  il  n'a  pour  elle  ni  estime  r:i  tendresse.  Loin  que 
l'amour  de  ce  sexe  puisse  exalter  les  cœurs  et  les  poussera 
conquérir  ces  précieuses  qualités  de  courtoisie  et  de  valeur 
morale  dont  le  chevalier  faisait  sa  gloire,  la  main  d'une  femme 
semble  attacher  à  ce  qu'elle  louche  la  flétrissure  et  le  mépris. 
C'est  une  observation  de   .M.  Renan,  chez  les  Arabes  d'Algé- 
rie   aux  fêtes  du  Beïram,  les    femmes  aussi  distribuent  des 
récompenses,   mais  ce  n'est  pas  aux  vainqueurs.  Ce  qui  était 
un  hoimeur  pour  le   chevalier,  devient   une  insulte  pour 
l'Arabe,  du  moins  une  humiliation. 

Faut-il  demander  à  la  Germanie  le  secret  de  cette  tran>for- 
mation  du  monde  chevaleresque?  Dans  les  forêts  dont  Tacite 
a  décrit  les  habitants  nous  voyons  bien  la  femme  entourée 
d'un  respect  superstitieux  exercer  un  ministère  de  divination 
et  de  prophétie.  L'auteur  romain  nous  apprend  que  ce.-; 
hommes  allribucnt  à  une  Vidléda,  aux  vierges  de  l'ile  de  Sein 
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et  de  Mona  le  don  de  prévoir  l'avenir,  le  privilège  d'entrer 
en  communication  avec  le  ciel.  Dans  l'histoire  de  ces  peuples 
nous  découvrons  un  seiidmenl  de  pudeur  et  de  respect  dont 
la  femme  est  l'olijet  :  mais  celte  espèce  de  vénération  fait 
naître  justement  des  rapports  fout  à  fait  opposés  à  ceux  dont 
le  monde  chevaleresque  nous  offre  l'étonnant  spectacle.  Une 
réserve  froide  régne  dans  la  famille  :  la  pureté  matrimoniale 
habile  dans  la  huile  du  Germain,  la  sainteté  du  mariage  y  re- 
luit comme  le  reflet  du  jour  sur  les  neiges  hyperborcennes. 
Mais  l'égo'isme  et  la  bru'.alilé  y  éclatent  dans  de  redoutables 
emportements,  on  y  voit  la  soif  du  sang,  la  passion  de  la 
vengeance  :  nulle  part  le  sacrifice,  l'amour  pur,  le  dévoue- 
ment exailé,  nulle  part  celle  tendre  folie  à  laquelle  s'aban- 
donnent avec  tant  d'impéinosilé  et  de  nane  ardeur  les  héros 
de  la  Table-Ronde. 

Il  est  plus  conforme  à  la  vérilé  et  à  la  science  moderne  de 
faire  honneur  des  sentiments  nouveaux  des  compagnons 
d'Arthus  à  la  renaissance  de  notre  vieil  esprit  gaulois.  Avec  le 
temps,  le  germanisme  que  les  Francs  ont  importé  dans  notre 
pays  s'adoucit  et  s'efface;  la  civilisation  romaine  se  trans- 
forme et  s'accommode  au  génie  national,  la  rouille  des  inva- 
sions se  dissipe,  l'elîet  des  conquêtes  successives  se  déiruil, 
lu  nalion  au  xu"^  et  au  xiii"  siècle  redevient  ce  qu'elle  était 
à  son  origine  alors  que  les  légions  des  Romains  y  pénétrèrent 
pour  la  première  fois:  elle  reprend  ses  qualités  natives. 

La  race  des  Gaëls  et  des  Celles  a  été  soumise  à  de  trisles  mal- 
heurs. Elle  s'est  vue  d'âge  en  âge,  après  avoir  rempli  le  vieux 
monde  du  bruit  de  ses  exploits  téméraires,  resserrée  dans  les 
forêts,  diminuée,  confinée  dans  un  coin  du  pays  où  elle  avait 
régné  non  sans  gloire  et  sans  mérile.  Ses  sanctuaires  n'ont 
pu  proléger  ses  druides  et  ses  bardes.  Elle  n'eut  bientôt  plus 
d'asile  que  l'Armorique  ou  i)elite  Bretagne,  tandis  que  de 
l'aulre  cûté  du  déiroit,  un  peu  plus  longlemps  protégée  par 
la  mer,  elle  dut  céder  encore  à  l'invasion  d'un  farouche  con- 
quérant. L'histoire  du  monde  ne  manque  pas  de  ces  exem- 
ples :  les  faibles  comprimés  par  les  forts;  peut-être  est-il 
vrai  de  dire  que  jamais  les  faibles  n'ont  eu,  après  une  longue 
souffrance,  un  plus  éclalant  triomphe  que  celui  de  nos  ancê- 
tres. Longtemps  oubliés,  ils  ont,  tout  à  coup,  vers  ll/iO,  repris 
une  place  dans  le  monde;  ils  se  sont  refait  un  empire,  non 
par  les  armes,  non  par  la  force  el  la  violence,  mais  par  la 
poésie,  par  la  douceur  triomphante  de  leur  mélancolie.  Par 
un  relour  surprenant,  celle  nalion  mutilée  qui  compte 
(I  plus  de  défaites  que  de  victoires  »,  à  qui  les  larmes  viennent 
après  le  sourire,  "  dont  les  chansons  finissent  en  élégies  »  ; 
cette  race  dont  le  héros  disparu  et  l'atlenle  toujours  frustrée 
s'appelle  dans  le  langage  moqueur  des  autres  peuples  «une 
espérance  bretonne»,  s'empare  tout  à  coup  des  imaginations, 
el,  par  les  romans  qu'elle  inspire,  rétablit  la  nation  française 
dans  le  cours  véritable  de  ses  traditions  et  de  sa  destinée. 

11  faut  reprendre  toute  cette  histoire.  La  race  gauloise 
étonna  par  ses  mœurs,  par  ses  défauts  brillants  et  ses  vives 
qualités  les  Romains  qui  la  virent  les  premiers  dans  l'éclat 
de  sa  gloire.  Ils  ne  lurent  pas  longtemps  à  proclamer  les 
vertus  et  les  vices  de  nos  ancêtres.  Jusque  dans  leurs  satires 
centre  eux  ils  gardèrent  une  admiration  singulière.  Les  Gau- 
lois, dit  Caton,  ont  deux  passions  vives  qui  sont  de  combattre 
avec  courage  et  de  parler  avec  intelligence.  Voilà  deux  traits 
fondamentaux  de  notre  caractère.  Une  fierté  mêlée  de  jactance 
s'y  ajoute  encore,  l'n  Romain  leur  demande  de  quel  droit  ils 
envahissent  les  terres  d'aulrui,  le  Brenn  inlerrogé  souril  et 


répond  :  «  Vous  attaquez  les  nations,  ceux  qui  ne  partagent 
pas  avec  vous,  vous  les  faites  esclaves,  et  vous  pillez  leurs 
biens,  et  vous  renversez  leurs  villes.  C'est  le  droit  du  plus 
fort  que  vous  faites  valoir.  Eh  bien,  c'est  aussi  le  nOlre  ;  nous 
le  portons  avec  nos  armes.  »  Alexandre  les  rencontre  sur  les 
bords  du  Danube,  il  croit  éblouir  ou  intimider  leurs  ambas- 
sadeurs :  «  (Juelle  est  leur  dit-il  la  chose  que  vous  craignez 
le  plus  au  monde?  —  Nous  ne  craignons  rien,  disent-ils,  que 
la  chute  du  ciel.  Quant  aux  hommes  nous  les  estimons, 
lorsqu'ils  sont  comme  toi.  —  Ce  peuple  est  fier,  »  dit  .Alexan- 
dre à  ses  amis  (Emile  Chasles,  Histoire  nationale  de  la  littéra- 
ture française,  ch.  i).  Toute  la  chevalerie  et  ses  grands  faits 
d'armes  sont  en  germe  dans  ces  paroles. 

Le  courage  n'est  point  en  eux  un  instinct  brutal,  il  n'a  rien 
de  celle  fureur  irréfléchie  qui  passionne  les  peuples  grossiers. 
Les  observateurs  attentifs  ne  s'y  sont  point  trompés.  Possido- 
nius,  Strabon,  Lucain,  ont  vu  qu'ils  s'animaient  d'une  pensée 
supérieure  et  morale.  Ils  aiment  la  gloire  parce  qu'ils  croient 
à  l'immortalilé  de  l'âme.  Ils  ont  des  poêles  et  des  savants 
dont  les  paroles  mystérieuses  entretiennent  dans  les  âmes  de 
sublimes  espérances.  Ce  peuple,  entre  tous,  croit  à  la  puis- 
sance de  l'intelligence  et  de  la  parole.  La  véritable  force  pour 
lui  est  dans  l'éloquence  ;  un  même  symbole  réunit  l'éloquence 
et  la  force,  c'est  l'Hercule  Ogmius.  Le  vieux  sophiste  Lucien, 
dit  M.  É.  Chasles,  est  tout  rajeuni  quand  il  en  parle.  Il  entre- 
voit,'sur  la  fin  de  sa  vie,  grâce  aux  Gaulois,  le  type  de  la  vé- 
ritable éloquence,  quand  il  n'en  avait  jamais  poursuivi  que 
l'ondire.  «  Les  Gaulois,  dil-il,  ont  donné  à  Hercule  le  nom 
d'Ûgmius  et  une  figure  très-singulière:  —  C'est  un  vieillard, 
d'un  âge  très-avancé,  fort  chauve....  Derrière  ce  vieil  Hercule 
vient  une  multitude  d'hommes  qu'il  entraîne  et  qui  sont  atta- 
chés par  les  oreilles.  Les  liens  qui  les  retiennent  sont  des  chaî- 
nes fines,  garnies  d'or  et  d'ambre,  et  d'un  travail  qui  rappelle 
les  plus  beaux  colliers.  Eh  bien,  malgré  la  fragilité  de  pareilles 
chaînes,  ces  hommes  ne  songent  pas  à  la  fuite  qui  serait 
facile;  ils  ne  font  aucune  résistance;  leurs  pieds  ne  se  refusent 
pas  à  la  marche  ;  ils  ne  se  rejettent  pas  en  arrière  ;  au  con- 
traire, ils  ont  plaisir  à  suivre,  ils  sont  heureux.  Admirant 
leur  guide,  ils  se  pressent  tous  autour  de  lui,  et,  dans  leur 
empressement  à  le  devancer,  ils  laissent  leur  chaîne  détendue  : 
ils  ont  l'air  de  gens  qui  seraient  bien  fâchés  si  elle  se  brisait. 

))  L'éloquence  pour  nous  aulres  vieillards,  dit  un  Gaulois  en 
expliquant  à  Lucien  ce  curieux  tableau,  n'est  pas  comme 
chez  vous,  les  Grecs,  l'attribut  de  Mercure:  pour  nous, 
Hercule  le  représente,  parce  qu'il  est  beaucoup  plus  fort  que 
Mercure.  Qu'en  le  peigne  vieux,  cela  n'est  pas  étonnant  : 
l'éloquence  seule  peut  déployer  dans  la  vieillesse  sa  perfec- 
tion. Vos  poêles  n'ont-ils  pas  dit  :  «  l'esprit  du  jeune  homme 
est  flottant  »,  et  encore  :  «  le  vieillard  parle  mieux  que  le 
jeune  homme  » .  Chez  vous  aussi,  le  miel  découle  de  la  langue 

de  Nestor Nous  pensons    que  c'est  par  la  parole  que  le 

dieu  a  accompli  tous  ses  travaux,  grâce  à  la  sagesse  qu'il  pos- 
sédait, et  que  c'est  par  la  persuasion  qu'il  a  tout  forcé.  Les 
paroles  ne  sont-elles  pas  des  traits  qui  ont  la  pointe  aiguë, 
qui  vont  à  leur  but,  qui  arrivent  rapidement  et  qui  pénètrent 
les  âmes.  Vous-mêmes  vous  dites  que  les  paroles  ont  des  ailes.  » 

Cette  éloquence  s'exerce  au  milieu  des  longues  et  paisibles 
délibérations  qui  préparent  les  entreprises  de  la  guerre;  elle 
se  déploie  surtout  dans  l'éloge  funèbre  des  guerriers  morts 
dans  les  combats,  elle  donne  l'immortalité  aux  héros  que  le 
Irépas  a  moissonnés  les  armes  à  la  main.  Lucain  s'écrie  avec 
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admiration  en  parlant  des  bardes  et  des  prêtres  :  «0  druides, 
à  vous  seuls  il  appartient  de  connaître  les  dieux  et  les  secrets 
du  ciel.  0  bardes,  vous  donnez  un  long  avenir  à  la  mémoire 
des  ftmes  fortes  que  la  guerre  enleva  et  vous  pouvez  en  toute 
sécurité  verser  des  flots  de  poésie.  » 

Ces  enseignements  confirmés  par  la  pratique  et  par  les 
exemples  se  coulaient  dans  toutes  les  .Imes,  ils  y  établissaient 
sur  des  principes  respectés  l'obligation  d'accomplir  son  devoir, 
et  formaient  dans  les  cœurs  une  tradition  d'honneur  et  de 
vertu.  I.o  guerrier  savait  mourir  pour  y  demeurer  fidèle  ;  la 
femme  y  puisait  une  force  indomptable  pour  persévérer  dans 
le  bien.  Les  Grecs  nous  ont  transmis  des  exemples  précieux 
de  l'héroïsme  gaulois  chez  les  femmes.  Poljbe  a  vu  la  belle 
Khiomara,  il  nous  dit  comment,  réduite  en  esclavage  après 
une  bataille  malheureuse  où  elle  guerroyait  aux  côtés  de  son 
mari,  un  centurion  brutal  lui  fit  souffrir  toutes  les  indignités 
réservées  à  son  triste  sort.  Elle  lui  offrit  une  forte  rançon,  et 
quand  cet  homme  la  mena  au\  avant-postes  pour  l'échanger 
contre  de  l'or,  elle  ordonna  aux  Gaulois,  aux  serviteurs  qui 
apportaient  la  somme  promise,  de  couper  la  tête  au  centurion. 
Son  ordre  fut  exécuté,  et  elle  porta  à  son  mari,  dans  un  pan 
de  sa  robe  la  tête  ensanglanlée.  Polybe  l'interrocea  avec 
curiosité,  et,  au  dire  de  Plutarque,  il  demeura  surpris  de  la 
délicatesse  de  son  intelligence.  La  fierté  et  la  résolution 
qu'elle  montra,  dit  M.  É.  Chasles,  avaient  leur  source  dans 
cette  liberté  d'âme  que  l'éducation  développait  chez  les  en- 
fants de  la  Gaule. 

lîn  adressante  une  femme  un  recueil  d'exemples  vertueux, 
Plutarque  n'a  point  oublié  la  Gauloise  Kamma.  Il  raconte 
comment  celte  prétresse  d'une  di\inité  qu'il  confond  avec 
Diane,  resta  fidèle  au  mari  que  la  perfidie  de  Synorix  avait 
fait  périr  afin  d'avoir  le  cliamp  libre  à  sa  passion  criminelle. 
Pour  venger  l'époux  qui  lui  a  été  ravi,  elle  feint  de  consentir 
à  un  hymen  qu'elle  abhorre.  La  coupe  est  préparée  sur 
l'autel,  Kamma  la  première  y  porte  ses  lèvres,  Synorix  boit 
après  elle  ;  quand  elle  est  sûre  de  sa  vengeance,  elle  remercie 
le  ciel  de  l'avoir  laissée  survivre  à  son  mari  pour  punir  le 
meurtrier;  elle  n'a  prolongé  ses  jours  que  pour  accomplir 
son  devoir:  elle  descend  pure  auprès  de  son  premier  époux. 
Au  lieu  d'une  chambre  nnpiiale  c'est  le  tombeau  que  Synorix 
n  trouvé  :  qu'il  jouisse  de  son  forfait. 

Ce  peuple  est  encore  un  objet  détonnement  pour  les 
Romains  quand  ils  le  voient  prêt  à  s'armer  pour  le  faible,  à 
se  sacrifier  pour  les  opprimés,  à  prendre  en  main  la  défense 
des  vaincus  outragés  par  le  vainqueur.  D'ordinaire  la  force  a 
partout  des  courtisans,  en  Gaule  c'est  le  malheur  qui  réveille 
la  sympathie.  Ils  refuseront  de  suivre  un  allié  puissant,  pour 
s'attacher  à  ceux  que  la  défaite  a  déjà  éprouvés. 

Leur  intrépidilé  turbulente  n'entend  rien  aux  calculs  de  la 
prudence.  Ln  charme  inexplicable  les  attire  au  danger.  Ils 
tentent  avec  joie  les  entreprises  les  plus  téméraires.  S'ils 
s'attaquent  à  Home,  c'est  que  Home  a  la  prépondérance  mili- 
taire, que  ses  armes  sont  triomphantes,  que  les  nations  qu'elle 
n  soumises  gémissent  sous  le  poidi  du  joug  qu'elle  leur  im- 
pose. Il  y  a  dans  les  entreprises  des  (iaulois  une  prodigalité 
surprenante  de  leur  âme  et  de  leur  sang  :  une  espèce  de  folio 
héroïque  et  magnanime  dont  nous  reverrons  les  effels  dans 
la  chevalerie  invraisemblable  des  comiiagnons  d'.Arliius.  Dans 
la  lecture  de  ces  compositions  en  apparence  si  frivoles,  nous 
retrouverons  les  éléments  de  n;:tre  esprit  français.  Strabon 
ne  s'est  point  trompé  quand  il  a  dit  :  «  Le  caractère  commun 


de  toute  la  race  gallique,  c'est  qu'elle  est  irritable  et  folle  de 
guerre,  prompte  au  combat:  du  reste,  simple  et  sans  mali- 
gnité. Si  on  les  irrite,  ils  marchent  enseml)le  droit  à  l'ennemi 
et  l'atlaquent  de  front,  sans  s'informer  d'autre  chose.  Aussi, 
par  la  ruse,  on  en  vient  aisément  à  bout;  on  les  attire  au 
combat  quand  on  veut,  où  l'on  veut,  peu  importent  les  motifs; 
ils  sont  toujours  prêts,  n'eussent-ils  d'autres  armes  que  leur 
force  et  leur  adresse...  Forts  de  leur  haute  taille  et  de  leur 
nombre,  ils  s'assemblent  aisément  en  grande  foule,  simples 
qu'ils  sont  et  spontanés,  prenant  volontiers  en  main  la  cause 
de  celui  qu'on  opprime.  »  (Voyez  l'ouvrage  déjà  cité  de 
M.  É.  Cliasles.)  N'est-ce  pas  là  encore  aujourd'hui  notre  for- 
mule? 

Gardons-nous  d'oublier  dans  cette  peinture  les  traits  les 
plus  saillants  et  les  moins  altérables.  A  celte  fougue,  à  celte 
furie  se  mêle  un  enjouement  sans  fin,  une  gaieté  que  rien 
ne  dissipe,  une  causticité  que  rien  n'arrête.  Cette  heureuse 
disposition  d'une  bonne  humeur  toujours  en  éveil  est  le  res- 
sort qui  anime  toute  cette  race.  Un  bon  mot  la  console  doses 
défaites,  un  bon  conte  lui  fait  oublier  les  désastres.  Cette 
verve  sans  cesse  renouvelée  se  joint  à  une  curiosité  insa- 
tiable. Chaque  Gaulois  veut  savoir,  veut  raconter  son  aven- 
ture. Il  aime  à  interroger  les  passants,  les  marchands,  les 
étrangers.  11  se  tient  aux  portes  de  ses  villes,  sur  les  grands 
chemins,  attendant  que  le  hasard  fasse  passer  devant  lui  1  his- 
toire et  l'historien.  Un  vif  instinct  de  sociabilité  les  porte  à 
se  réunir,  à  se  rechercher,  à  se  complaire  les  uns  aux  autres. 
Ils  aiment  les  autres  peuples,  dit  Possidonius.  L'iiospitalité 
est  chez  eux  abondante  et  prodigue.  Ils  ne  tiennent  pas  plus 
à  l'or  qu'à  leur  sang.  Ils  le  dissipent  en  longs  festins  où  sont 
conviés  tous  les  passants.  Le  Galate  Ariamnès,  riche  et  libéral, 
annonce  qu'il  invite  tout  le  monde  à  ses  banquets.  La  table 
est  accessible  à  tous  :  la  nappe  une  fuis  mise  ne  s'enlève  point 
de  sitôt.  Luern  répand  l'or  sur  ses  pas,  étonne  Possidonius: 
tant  d'étourderie  dans  la  générosité  surprend  l'étranger,  il 
ne  retrouve  plus  la  sobriété  des  Grecs  ou  la  parcimonie  des 
Romains,  il  est  chez  un  peuple  dont  le  caractère,  dont  la  vie 
sont  uniques  dans  les  annales  des  nations. 

Vaincus  par  César,  les  Gaulois  se  trouvèrent  de  très-bonne 
heure  propres  à  goûter  la  civilisation  latine,  .\vant  même 
que  les  dernières  retraites  du  druidisme  eussent  été  forcées, 
une  partie  de  ce  peuple  avait  passé  à  l'ennemi,  c'est-à-dire 
qu'il  en  avait  pris  les  mœurs,  les  arts,  les  talents  principaux. 
Personne  n'ignore  avec  quelle  facilité  les  Celtes  et  les  Gaëls 
devinrent  des  Gallo-Romains.  Leur  génie  vif  et  prompt  les 
mit  bien  vite  au  niveau  de  leurs  maiires.  11  fallut  bien  plus 
do  temps  aux  Latins  pour  se  former  à  la  polilesse  grecque 
qu'aux  Gaulois  pour  devenir  d'élégants  Romains.  On  ne  i)eut 
assez  admirer  ces  orateurs,  ces  poètes,  ces  maiires  d'élo- 
quence qui,  dès  le  premier  siècle  avant  J.  C,  viennent  établir 
des  écoles  dans  Rome,  y  former  les  plus  grands  orateurs 
qu'aient  eu  les  Romains,  y  composer  des  vers  que  la  bille 
société  se  plaisait  à  répéter.  N'esl-il  pas  digne  de  remirquc 
que  c'est  au  temps  d'Horace  et  di;  Virgile  qu'on  voit  éclore  un 
Cornélius  Gallus'î  .\cst-il  pas  bizarre  de  rencontrer  parmi 
lant  de  noms  illustrés  parles  lettres  latines  un  Procillus,  un 
Télon,  un  Gyaric,  et  surtout  les  deux  Divitiac'? 

Tous  ces  brillants  transfuges  mérilcul  pourtant  moins  l'at- 
tention que  les  Celtes,  qui  demeurèrent  fidèles  à  leurs  an- 
ciennes idées,  et  s'enfuirent  devant  l'usurpalion  romaine.  Les 
uns  foiidèreul  dans  les  Gaules  une  tivilisaliou  qui  eut  sa 
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grandeur  morale;  ils  préparèrent,  en  alliant  l'esprit  celtique 
à  la  culture  latine,  le  triomphe  de  l'Église  et  l'exaltation  de 
Charlemagne.  Les  autres,  conservant  pur  le  génie  d'une  race 
vaincue,  se  rélugièrent  en  Armoriqne,  dans  la  Grande-Bre- 
tagne, dans  l'Ecosse,  dans  l'Irlande,  dans  les  îles  de  la  mer  du 
Nord.  Ce  fut  un  asile  où  se  gardèrent,  comme  un  trésor  in- 
tact, des  sentiments  inconnus  aux  Germains  et  aux  Franks. 
S'ils  eusseni  disparu  effacés  par  la  conquête  et  par  les  inva- 
sions, notre  race  n'eût  pas  eu  son  développement  complet. 
On  chercherait  en  vain  dans  les  traces  laissées  par  les  Gallo- 
Romains,  et  plus  lard  par  les  Francs  de  France,  comme  dit 
la  chanson  de  Roland,  re\pression  entière  de  tous  nos 
instincts.  11  y  manquerait  bien  des  vertus,  dont  l'idéal  n'a 
cessé  de  vivre  cultivé  par  les  débris  des  Celtes  et  des  Gaèls; 
l'historien  et  le  moraliste  seraient  embarrassés  pour  expli- 
quer la  transformation  soudaine  de  notre  littérature  au 
xui'^  siècle.  Ce  serait  une  explication  peu  philosophique  de  ce 
grand  changement  que  de  l'attribuer  aux  caprices  de  la 
mode.  Tandis  que  nous  y  voyons  aujourd'hui  le  retour  victo- 
rieux d'un  petit  peuple  vaincu,  la  rentrée  au  sein  d'une 
famille  troublée  par  les  révolutions  et  les  malheurs  d'exilés 
qui  rapportent  avec  eux  les  titres  que  leur  avaient  transmis 
leurs  ancêtres. 

Les  Celtes  étaient  destinés  à  su'oir  tous  les  revers  les  plus 
humiliants  et  les  plus  durs.  Les  moins  infortunés  furent  en- 
core ceux  qui  vécurent  dans  l'Armorique.  Les  Gallo-Bretons 
curent  la  chance  de  se  faire  un  monde  à  part  des  mouve- 
ments qui  agilèrcnt  si  longtemps  l'Eurnpe.  Dans  la  Ihm- 
nunép,  "  ou  vallée  profonde  qui  occupe  la  pente  maritime  de 
.Saint-Malo  à  Morlaix,  dans  la  Cornouaille  ou  Corne  gauloise», 
ils  trouvèrent  un  refuge  que  personne  ne  troubla  plus  de 
longtemps.  Ils  vécurent  là  livrés  aux  réflexions  et  aux  rêves 
que  la  solitude  inspire  et  entretient;  ils  rassemblèrent  leurs 
traditions,  ils  les  défendirent  contre  le  christianisme  par  des 
légendes  et  des  récits  mystérieux.  Le  reste  du  monde  parut 
les  oublier;  seulement,  de  temps  à  autre,  il  sortait  de  ces 
contrées  presque  sauvages  un  de  cis  hommes  profonds  et 
puissants  dont  l'esprit  est  destiné  à  remuer  les  nations  et  les 
intelligences,  un  moine  comme  Pelage,  un  philosophe  comme 
Abailard. 

Plus  heureux  encore  furent  les  Irlandais:  défendus  par  les 
flots,  ils  étaient  à  l'abri  des  dangers.  Les  missionnaires  et  les 
moines  y  pénétrèrent  plus  facilement  que  les  soldats  et  les 
conquérants.  La  terre  était  propice  aux  exercices  de  la  piété, 
à  la  pratique  de  la  science.  La  foi  chrétienne  ne  dédaigna 
point  de  s'y  allier  à  la  légende.  Elle  se  plia  aux  caprices  des 
Celtes  et  des  Gallois.  Les  récits  du  moine  Barontus  l'ont  la 
joie  de  ses  frères.  Aucun  d'eux  ne  se  lasse  à  entendre  les  mer- 
veilles que  l'homme  de  Dieu  a  vues  dans  la  grande  mer.  Il  y 
a  rencontré  une  île  bénie  du  ciel,  vraie  terre  de  promission, 
où  la  vie  s'écoule  dans  de  continuelles  délices.  Ailleurs,  ce 
sont  des  brebis  qui  vivent  innocentes  et  sages  dans  une  com- 
munauté politique  et  civile  qui  n'a  rien  des  imperfections 
ordinaires  aux  sociétés  humaines;  là,  c'est  un  paradis  des 
Oiseaux,  vivant  selon  la  règle  canonique  et  célébrant  à  des 
heures  prescrites  les  louanges  de  Dieu  par  leurs  concerts 
religieux.  L'heureux  voyageur  a  visité  une  terre  où  les 
lampes  s'allument  d'elles-mêmes,  quand  les  ombres  du  soir 
commencent  ;  là,  ni  le  chaud  ni  le  froid  n'incommodent  les 
habitants  ;  une  température  toujours  égale  fait  succéder  le 
plaisir  au  plaisir  ;  ni  tristesse  ni  maladie  ;    toutes   les  herbes 


ont  des  fleurs,  tous  les  arbres  ont  des  fruits  ;  les  hommes  pri 
vilégiés  à  qui    le  ciel   en  permet  l'entrée  en  rapportent   un 
parfum  que  gardent  leurs  vêtements  pendant  quarante  jours. 

Tels  auraient  vécu  sans  doute  dans  l'Angleterre  les  Logriens 
elles  Carabriens,  s'ils  a\  aien  t  pu  continuer  sans  secousse  et  sans 
interruption  les  destinées  que  le  ciel  paraissait  d'abord  leur 
avoir  préparées.  Dans  leur  métropole  de  Kaër-Léon,  les  Gallois, 
succédant  aux  Romains,  avaient  établi  la  ville  sacrée  qui  dis- 
puta longtemps  d'influence  avec  Londres  ou  Cantorbéry  ; 
c'était  d'abord  un  centre  religieux;  Kaër-Léon  devint  plus  tard 
le  sanctuaire  des  traditions  nationales,  le  siège  de  l'indépen- 
dance politique,  lorsque  les  chanteurs  de  ce  peuple  déshérité 
y  eurent  conduit  le  roi  Arihur,  l'héroïque  défenseur  de  la 
liberté  galloise. 

Us  n'eurent  bientôt  plus  qu'une  existence  de  regrets 
et  d'espérances  quand  l'invasion  du  iNord  eut  commencé.  A 
peine  les  Romains  avaient-ils  quitté  la  Bretagne  (i08) ,  que 
les  bandes  de  .Saxons  appelées  par  Vortigern  (/ii9)  fondent  sur 
ce  pays  et  l'écrasent.  Pendant  cinq  cents  ans  cette  race  mal- 
heureuse combat,  se  défend,  se  replie  et  finit  par  céder.  Elle 
n'avait  ni  l'énergie  ni  l'esprit  politique  suffisants  pour  tenir 
tète  à  ses  conquérants.  Entre  elle  et  ses  nouveau.v  maîtres,  il 
ne  pouvait  y  avoir  ni  fusion  ni  compromis.  La  victoire  de- 
meurée aux  Angles,  auxlules,  aux  Saxons,  consommait  la  ruine 
des  Gallois;  leur  ancienne  histoire  ne  devait  désormais  laisser 
de  traces  que  dans  les  légendes  et  les  romans  qui  charmaient 
les  faibles  débris  laissés  debout  par  la  conquête. 

11  serait  impossible  de  rencontrer  deux  peuples  plus  diffé- 
rents de  nature  et  de  goût   que    l'étaient  les  vaincus  et  les 
vainqueurs.  De  tous  les  hommes  du  Nord,  les  Jutes  furent  les 
plus  redoutables,  les  plus  vigoureux  de  corps,  les  plus  féroces. 
Ils  ne  se  plaisent  qu'au  meurtre,  au  pillage,  à  l'incendie.  Pi- 
rates endurcis  par  les  rigueurs    de  leur  climat,  capables  de 
toutes  les  fatigues,  ils  aborbent  à  l'improviste,   fondent  sur 
les  terres  sans  défense,  tuent,  pillent,  et  repartent  pour  aller 
recommencer  plus  loin.  Seigneur,  disait  une  litanie,  délivrez- 
nous  de  la   fureur  des  Jutes.    Leurs  chefs  qui  se  vantent  de 
n'avoir  «  jamais  dormi  sous  les  poutres  enfumées   d'un  toit, 
qui  n'ont  jamais  vidé  la   corne   de  bière   auprès   d'un  foyer 
habité  »,  appellent  à  eux  le  souffle  de  la  tempête  parce  qu'il 
aide  leurs  rameurs.  «  Le  mugissement  du  ciel,  disent-ils  dans 
leurs  chants,  les  coups  de  la  foudre  ne  nous  nuisent  pas  ;  l'ou- 
ragan est  à  notre  service  et  nous  jette  où  nous  voulons  aller.» 
«Nous  avons   frappé  de  nos  épées ,  dit  un  chant  attribué  à 
Hagnar  Lodbrog  ;  c'était  pour  moi  un  plaisir  égal  à  celui  de 
tenir   une  belle   fille  à  mes  côtés  '....  Celui  qui    n'a  jamais 
blessé  mène  une  vie  ennuyeuse.  »  M.  Taine,  dans  son  Histoire 
(le  la  littérature  anglaise,  les  a  peints  avec   une  épouvantable 
vérité.  Voici   quelques  traits  du   tableau  :  u  Un  d'entre  eux, 
au    monastère   de   Péterborough,   tue  de   sa   main  tous  les 
moines,  au    nombre  de  quatre-vingt-quatre;  d'autres,  ayant 
pris  le  roi  yElla,  lui  coupent  les  côtes  jusqu'aux  reins  et  lui 
arrachent  les  poumons  par  l'ouverture,  de  façon  à  figurer  un 
aigle  avec  sa   plaie.   Harold    Pied-de-Lièvre,  ayant  saisi  son 
compétiteur  .\lfred  avec  six  cents  hommes,  leur  lit  crever  les 
yeux  et  couper  les  jarrets  ,  ou  scalper  le  crâne  ou  dévider  les 
entrailles.  Supplices  et  carnages,  besoin  du  danger,  fureur 
de  destruction,  audaces   obstinées   et  insensées  du  tempéra- 
ment trop   fort,   déchaînement  des   instincts  carnassiers,  ce 
sont  là  les  traits  qui  apparaissent   à  chaque  pas  dans  les  an- 
ciennes Sagas.  La  fille  du  Jarl  danois,   voyant  Egill  qui  veut 
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s'asseoir  auprès  d'elle,  le  repousse  avec  mépris,  !i)i  reprochant 
«  d'avoir  rarement  fourni  aux  loups  des  mets  chauds,  de 
n'avoir  pas  vu  dans  tout  l'automne  le  corbeau  croassant  au- 
dessus  du  carnage  ».  Mais  Egill  la  saisit  et  l'apaise  en  chan- 
tant :  «  J'ai  marché  avec  mon  glaive  sanglant,  de  sorte  que  le 
corbeau  m'a  suivi.  Furieux,  nous  avons  combattu,  le  feu  pla- 
nait sur  la  demeure  des  hommes,  el  nous  avons  endormi  dans 
le  sang  ceu\  qui  veillaient  uu\  portes  de  la  \ille.  »  Par  ces 
propos  de  lable  et  ces  goùls  de  jeune  fille,  jugez  du  reste. 
{lliitoire  dr  la  littérature  anglaise,  t.  I,  p.  11. j 

Ou'on  juge  aussi  quelle  différence  le  tempérament  et  les 
mieurs  mettaient  entre  les  Gallois  et  les  Saxons  par  ce  dialo- 
gue enire  deux  héros  de  la  Table  ronde.  Ciiget  revoit  Fenice 
après  une  longue  absence  et  de  longs  voyages.  «  Avez-vous  ai- 
mé dameoupucelle,  lui  demande  Fénice?  Je  ne  sais,  répond-il, 
car  je  ne  fus  qu'avec  mon  corps  en  Bretagne;  j'avais  laissé  mon 
cœur  en  Allemagne;  j'ignore  ce  qu'il  devint,  mais  sitôt  que 
ai  clé  prés  de  vous,  je  l'ai  retrouvé.  «  Il  demande  ;'i  son  tour 
ji  Fénice  si  le  payi  lui  plaît.  «  Jusqu'à  présent,  dit-elle,  il  a  été 
pour  moi  sans  charmes,  et  ce  n'est  que  depuis  votre  retour  que 
je  le  trouve  charmant.  «  Voilà  les  deux  races. 

Ktablis  sur  la  terre  de  leurs  conquêtes,  les  anciens  pirates 
saxons  renoncent  à  leurs  cour^es  vagabondes  sans  perdre  leur 
énergie.  Ils  s'agrandissent  et  s  étendent  aux  dépens  du  peuple 
\aincu.  Leurs  expéditions  se  succèdent,  non  pour  se  défendre 
^les  Bretons  n'allaquentjamais),  mais  pour  marcher  sans  cesse 
en  avant.  Pendant  l'espace  de  cinq  à  six  siècles,  les  Gallois 
sont  massacrés  et  traqués  comme  des  bOles  fauves.  Un  lit  dans 
les  annales  des  moines  des  mentions  comme  celle-ci: 

n  61/|.  Celle  année  Cygnegills  et  Cwichelin  combattirent  à 
liampton,  et  tuèrent  20ù(3  Gallois.  »  Lies  héros  se  lèvent  pour 
défendre  la  nalion  opprimée,  Urien,  Owen,  Ghérent  et 
Arthur;  ils  lombent  les  uns  après  les  autres  écrasés  et  vaincus; 
lu  poésie  seule  sauvera  leur  nom  de  l'oubli  ;  ils  deviendront 
plus  lard  les  Yvain,  les  Frec,lcs  Arlhus,  des  compositions  che- 
\aleresques, 

Kn  Armorique,  même  sort  pour  les  Bretons.  I,es  Francs  les 
serrent  chaque  jour  davantage.  Des  deux  côlés  du  détroit  c'est 
le  même  ennemi  qui  poursuit  la  pauvre  race  galloise.  La  Ger- 
manie triomphe.  Cnnan,  iMor\an,  INomenoë,  sont  des  héros 
aussi  braves,  mais  aussi  malheureux  qu'L'rieu,  Owen,  Ghérent 
et  Arthur.  Ils  mériteront  de  vivre  dans  les  légendes  bretonnes. 

Après  les  hommes  c'est  le  ciel  qui  semble  prendre  à  partie 
les  restes  infortunés  des  Gaëls,  après  l'épée  c'est  la  doctrine. 
l,e  christianisme  étend  ses  conquêtes  ;  la  race  saxonne  l'ac- 
cepte sans  peine,  les  Francs  s'humilient  devant  la  loi  de  Dieu 
et  ils  brisent  leurs  vieilles  idoles.  Il  n'en  est  pas  de  même  des 
Brelons.  Us  opposent  aux  dogmes  une  résistance  tenace.  Les 
druide^,  les  ovates  et  les  bardes  soutiennent  longtemps  la 
lutte.  Retirés  au  fond  de  leurs  forêts,  ils  y  cachent,  comme  en 
un  sanctuaire,  leurs  conceplions  religieuses  de  plus  en  plus 
menacées.  Les  princes  gallo-bretons  se  font  chrétiens  :  c'est 
un  grand  triomphe  pour  l'Évangile  ;  maisilneseradélinilil  que 
lorsque  le  dernier  des  druides  aura  disparu.  Celle  espèce 
d'épopée  religieuse  a  laissé  des  traces  dans  les  parties  bre- 
lonues.  Qu'est-ce  que  Kian,  surnommé  Gwenc'hlan,  sice  n'est 
le  barde  qui  a  juré  une  haine  éternelle  aux  disciples  des 
moines  'i  11  a  tiré  lépée  contre  les  [iriuces  chrétiens,  il  y  a  usé 
sa  vie  et  perdu  sa  joie,  car  l'un  deux  l'a  puni  en  lui  faisant 
crever  les  yeux.  Dans  cet  état  le  barde  chante  encore,  et  du 
fond  du  cachot  où  on  l'a  jeté,  il  garde  rcnthousiasmc  de  la 


colère  ;  il  appelle,  pour  le  venger  de  son  bourreau,  le  chef 
armoricain  (ouïe  »  cheval  de  mer  o  )  qui  doit  l'abattre,  il  ap- 
pelle l'aigle  et  le  corbeau  qui  doivent  l'aveugler  à  son  tour, 
il  appelle  le  crapaud  qui  doit  loger  l'àme  du  chrétien. 
(F.  Chasles,  3û7.)Cependant,malgrécette  résistance  longtemps 
prolongée,  le  vieux  culte  périra  ;  en  vain,  selon  le  langage 
de  Bède,  ils  préféreront  leurs  traditions  à  celles  des  autres 
peuples;  lopiniAlreté  chrétienne  triomphera  de  l'obstination 
bretonne.  Lesermiles  el  les  moines  iront  mettre  la  main  sur 
les  derniers  druides,  ils  leur  arracheront  l'aveu  de  leur  défaite 
et  leur  raviront  leur  harpe. 

La  légende  de  Saint-Kadok  est,  sous  une  forme  naïve, 
l'histoire  de  ce  triomphe.  «  Kado,  dit  un  chant  breton, 
allait  par  la  forêt  profonde  agitant  sa  dochelle  aux  sons 
clairs,  —  quand  bondit  un  fantôme  à  la  barbe  grise  comme 
la  mousse  et  aux  yeux  bouillants  comme  l'eau  du  bassin 
sur  le  feu  ;  Kado,  le  saint,  se  rencontrait  avec  Merlin  le 
barde,  ce  jour-là  :  —  Je  te  l'ordonne  au  nom  de  Dieu  !  dis 
moi  qui  tu  es  '!  —  Du  temps  que  j'étais  barde  dans  le  monde, 
j'étais  honoré  de  tous  les  hommes;  —  dès  mon  entrée  dans 
les  palais,  on  entendait  la  foule  pousser  des  cris  de  joie  sitôt 
que  ma  harpe  chantait,  des  arbres  tombaient,  l'or  brillait; 
les  rois  du  pays  m'aimaient,  les  rois  étrangers  me  craignaieni  ; 
le  pauvre  petit  peuple  disait:  «Chante,  Merlin,  chante 
toujours.»  Us  disaient  les  Brelons  :  Cliante,  .'Uerlin,  ce  qui  doit 
arriver.»  —  Maintenant,  je  vis  dans  les  bois;  personne  ne 
m'honore  plus  maintenant.  » 

La  solitude  el  l'abandon  de  Merlin  sont  liés  au  triste  sort  de 
son  pays.  nLes  roisbrelons  sont  morts,  luifail  dire  lalégende, 
les  rois  étrangers  oppriment  le  pays  ;  les  Bretons  ne  disent 
plus:  Chante,  Merlin,  les  choses  à  venir;  ils  m'appellent  Mer- 
lin le  fou,  et  tous  me  chassent  à  coups  de  pierre.  »  Triste  sym- 
bole de  la  défaite,  qui  vient  d'atteindre  l'antique  religion  des 
druides.  Le  christianisme  redouble  d'efforis  ;  les  récits  popu- 
laires en  racontent  l'histoire  dans  d'obscures  traditions.  En 
Irlande  c'est  saint  Colomban,  en  Ecosse,  c'est  saint  Kentigern 
qui  rencontrent  Merlin,  el,  au  nom  du  Père,  du  Fils  et  de  l'Ls- 
prit-Saint  achèvent  sa  conversion.  Ces  envoyés  lui  ont  ravi  sa 
harpe,  le  chanleur  a  disparu  ;  nul  ne  sait  plus  sa  demeure,  et 
pourtant  son  souvenir  vil  encore  dans  les  imaginations.  Par- 
fois il  sort  de  son  long  sommeil,  il  apparaît  dans  les  tournois, 
dans  les  villes,  pour  ri;veillerd'auliques  souvenirs,  mais  il  n'est 
au  pouvoir  de  personne  de  le  fixer  nulle  part  :  image  naïve 
et  touchante  des  années  écoulées,  des  idées  vaincues,  des  ci- 
vilisations tombées.  Le  sépulcre  cependant  n'enferme  point 
Merlin  à  jamais. 

11  n'est  pas  mort,  il  vogue  sur  un  vaisseau  de  cristal  à  tra- 
vers l'Océan.  Il  est  lui-même  sous  le  charme.  La  fée  Viviane, 
jeune  et  belle,  l'a  rencontré  un  jour  en  Armorique,  au  bord 
d'une  fontaine.  Malgré  son  âge,  il  s'est  épris  d'amour  pour 
cette  enchanteresse.  Devenu  son  esclave  et  son  captif,  il  lui  a 
livré  tous  les  secrets  de  sa  science,  toutes  ses  formules  d'in- 
vocations magiques.  U  lui  a  révélé  les  paroles  mystérieuses 
qui  permettent  «  à  une  femme  d'enchaîner  un  homme  sans 
liens  et  sans  murailles  a.  Viviane  s'en  est  aussitôt  servie  contre 
lui  ;  «  tandis  qu'il  reposait  au  milieu  de  la  forêt  de  Brocé- 
liande,  elle  a  tracé  autour  de  lui  neuf  cercles  que  nul  ne 
pouvait  défaire  ».  C'est  ainsi  que  Merlin  a  disparu  pour  tou- 
jours. «Les  Gallois  disent  qu'il  dort  dans  la  forêt  de  Bredigan, 
qui  est  du  Northumberland,  les  Armoricains  savent  qu'il 
repose  dans  celle  de  Brocéliaude.  De  toute  façon,  Merlin, 
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sorti  des  villes,  est  resté  le  captif  de  la  nature.  »  (É.  Chasles, 
352.) 

C'était  le  seul  asile  offert  à  la  pensée  soiill'ranic  d'un  peu- 
ple malheureux.  La  contemplation,  dans  les  furets  désertes, 
de  chacun  des  mystères  de  la  nature,  devint  la  consolation 
de  ces  poêles  bannis  du  monde.  Ils  s'y  plongèrent  tout  entiers  : 
ils  crurent  découvrir  entre  eux  et  les  transformations  de  la 
vie,  dans  la  succession  des  élres,  une  affinité  secrète.  Ils  in- 
ventèrent raille  rapports  qui  les  rattachaient  aux  manifesta- 
tions de  la  puissance  créatrice.  Ils  crurent  que  les  objets 
extérieurs  ne  différaient  des  hommes  que  par  une  expression 
moins  claire  des  sentiments  qu'ils  avaient  en  commun  les 
uns  et  les  autres.  On  ne  sait  où  s'arrête  la  volonté  et  la  vie. 
L'homme  s'agile  au  milieu  de  merveilles  sans  fin  ;  son  indi- 
vidualité mal  circonscrite  se  heurte  à  chaque  instant  à  des 
résistances  animées  et  intelligentes.  Les  arbres,  les  pierres, 
les  ustensiles  du  ménage,  les  instruments  du  plaisir,  tout  cela 
respire,  veut,  pense,  combat  ;  tout  cela  favorise  ou  entrave 
l'homme  dans  ses  projets. 

Au  crampon  de  fer  où  Kledno,  prince  breton  du  vi""  siècle, 
attachait  son  cheval,  était  passé  un  licol  -qu'on  regardait 
comme  une  des  treize  merveilles  de  l'île  de  Bretagne:  il 
avait  appartenu  à  Taliésin,  et  Merdhyn  l'emporta  dans  la 
tombe.  Toutes  les  fois  que  Kledno  avait  besoin  d'un  cheval, 
il  en  trouvait  un  attaché  à  son  crampon  magique. 

11  se  rencontre  des  piliers,  des  pierres  appelées  encore  au 
LX=  siècle  menhir  du  savoir,  qui  communiquent  des  vertus 
magiques,  tous  les  arts,  foules  les  sciences  du  monde.  Le  roi 
Gwendolen,  fils  de  Keidio,  tenait  de  Merdhyn  un  échiquier 
d'or,  les  échecs  élaienl  d'argent  et  ils  jouaienl  d'eux-mêmes. 
Les  traditions  bardiques  parlent  du  combat  des  arbrisseaux 
où  soixante  et  onze  mille  hommes  périrent.  Taliésin,  le  barde, 
prétend  avoir  pris  part  au  combat  sous  la  forme  d'un  arbre, 
et  se  vante  d'avoir  clé  le  premier  à  en  signaler  les  pronostics, 
et  le  seul  à  le  chanter.  «  J'étais  dans  ce  bois  mystérieux  :  nul 
nuire  que  moi  ne  chante  et  n'a  chanté  les  vagues  pronostics 
du  combat  que  livrèrent  les  chefs  des  arbrisseaux  au  souve- 
rain de  l'île  de  Bretagne,  le  gardien  des  coursiers  rapides,  le 
possesseur  des  flolles,  le  gardien  des  mille  joyaux  de  prix... 
J'étais  au  combat  des  arbrisseaux.  » 

Le  vaisseau,  la  lance,  l'épée,  le  bouclier  d  .\rlhus,  ont  des 
qualités  merveilleuses;  le  char  de  Morgan  se  dirige  tout 
seul.  Le  bassin  de  Tyrnag  ne  cuit  pas  quand  on  y  met  de 
la  viande  pour  un  lâche  ;  la  pierre  de  Tudwald  n'aiguise 
que  l'épée  des  braves;  l'habit  de  Padarn  ne  va  qu'à  un 
noble  ;  le  manteau  de  Tegan  ne  peut  être  mis  que  par  une 
femme  irréprochable.  Il  y  a  des  animaux-hommes.  Arihus 
lutte  contre  le  roi-sanglier  Tvvrch-Troyt. 

Ils  ont  conçu  entre  la  nature  et  les  hommes  une  union 
plus  merveilleuse.  Les  chevaliers  trouvent  des  auxiliaires  cl 
des  amis  dans  les  animaux.  11  y  a  un  chevalier  au  lion,  un 
chevalier  au  cygne.  Ainsi  privés  des  occupations  violentes 
qui  agitent  les  autres  hommes,  les  Bretons,  soit  de  l'Armo- 
rique,  soit  de  la  l'ornouaille,  vivent  dans  le  souvenir  du  jiassé, 
dans  l'espérance  d'un  avenir  meilleur,  dans  l'oubli  du  pré- 
sent. Leur  pensée  solitaire  s'est  fait  un  monde  à  pari  ;  la  fan- 
taisie le  peuple,  le  sentiment  l'anirne  et  l'embellil.  Comme 
ils  n'ont  pour  se  distraire  ou  pour  exalter  leur  orgueil,  ni  les 
luttes  ni  les  triomphes  de  la  guerre,  ils  s'abandonnent  à  des 
scnsaliiins  vagues  cl  profondes  qu'entretient  chez  eux  une 
délicatesse  vraiment  féminine.  11  est  une  passion  surtout  qui 


convient  à  leur  cœur,  c'est  l'amour.  C'est  chez  eux  une  folie, 
un  vertige,  un  enivrement.  Jamais  il  ne  fut  ainsi  conçu.  Ils 
y  font  entrer  un  idéal  de  pureté,  de  sacrifice  et  de  dévoue- 
ment exailé,  qui  tempère  les  redoutables  emportements 
de  l'égoïsme  et  de  la  brutalité  aux  derniers  âges  de  la  che- 
valerie. 

tli.    GiDEI.. 

—  La  lin  très-prochainement.  — 


LES  IDÉES  ALLEMANDES  SUR  LA  LANGUE  FRANÇAISE  (1) 

L'académie  de  Berlin  avait  ouvert  en  1783  un  concours  sur 
les  questions  suivantes  :  Qu'est-ce  qui  a  rendu  la  langue  fran- 
çaise universelle  ?  Pourquoi  mérile-t-elle  cette  prérogative? 
Est-il  à  présumer  qu'elle  la  conserve  ? 

Le  prix  fut  obtenu  par  le  Discours  cé\èhTe  de  Rivarol  sur 
l'Universalitr  de  ta  langue  française.  Quand  on  relit  aujourd'hui 
ce  brillant  morceau,  quand  on  y  rencontre  des  phrases  comme 
celle  -ci  :  n  C'est  des  .\llemands  que  l'Europe  apprit  à  négli- 
ger la  langue  allemande.. . .  L'Allemagne  ofi'rira  longtemps 
le  spectacle  d'un  peuple  antique  et  modeste,  gouverné  par 
une  foule  de  princes  amoureux  des  modes  et  du  langage  de 
la  France",  —  on  mesure  d'un  coup  dœil  la  distance  qui 
nous  sépare  de  cette  longue  et  belle  époque,  où  l'esprit  fran- 
çais et  la  langue  française  avaient  réussi  à  fasciner  l'Europe, 

Au  milieu  de  tant  de  choses  qui  ont  changé  de  face  depuis 
l'époque  où  Rivarol  écrivait  son  discours,  il  faut  compler  la 
science  des  langues.  C'est  l'année  suivanle  {178/i)  que  la  fon- 
dation de  la  Société  Asiatique  de  Calcutta  marquait  le  point 
de  départ  des  progrès  décisifs  de  la  philologie  moderne.  Celle- 
ci  a  déterminé  avec  certitude  la  parenté  et  la  généalogie  des 
langues  indo-européennes.  La  comparaison  de  leurs  formes 
dans  les  branches  diverses  de  leur  souche  commune  et  dans 
les  âges  successifs  de  leur  hisloire,  a  éclairé  d'une  lumière 
inattendue  le  plan  de  leur  organisation  intérieure.  Étudiée 
avec  toutes  les  ressources  d'une  science  sûre  de  ses  mélhodes 
et  fière  de  ses  découvertes,  la  langue  allemande  s'est  trouvée 
en  possession  d'une  richesse  organique  qui  la  rapproche  des 
langues  anciennes,  tandis  que  la  langue  française,  A  côté  i 
d'elle,  a  paru  maigre,  dépouillée  et  stérile.  Les  savants  aile-  1 
mands,  qui  ont  accompli  presque  tout  le  travail  philologique 
de  ce  siècle,  se  sont  fait  un  devoir  palrioliquc  d'insister  sur 
la  prééminence  de  leur  langue  nationale,  en  même  temps 
qu'ils  se  faisaient  un  plaisir  d'éclairer  l'opinion  sur  tous  les 
défauts  de  la  nOtre.  Rappelons-nous  ce  mot  du  fabuliste, 
qu'un  sage  ennemi  peut  être  plus  utile  qu'un  ignorant  ami, 
et  cherchons  ce  qu'il  y  a  de  fondé  dans  ces  idées  allemandes 
sur  l'infériorité  de  la  langue  française. 


l 


Les  raisons  qui  ont  été  données  à  l'appui  de  cette  thèse 
sont,  ou  des  arguments  généraux  qui  s'appuient  sur  des  faits 


(I)  ]!.ime\e,  Die  iresentUchen  Vnterachicik  lier  Slamm  ttnd  abge- 
Icilele»  Sprachen,  hanpisllcidich  an  (1er  dettlschen  iind  franzôsischen 
Spiarhr  nacligeiriesen ,  iSii2.  —  Slcinllial,  Das  Verhiillniss  des  Roma- 
nischen  zum  Lateiii,  186/i.  —  Scliolle,  Ueber  den  Begriff  TocMerspra- 
che,  1809. 
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liisloriques,  ou  des  arguments  parliculiers,  qui  s'attaquent  à 
des  détails  de  philologie. 

Au  premier  de  ces  points  de  vue,  les  Allemands  résument 
en  un  mot  la  critique  de  la  langue  française.  C'est,  disent-ils, 
une  langup  fille  (dans  le  sens  honncîte  du  mot  de  fille;,  c'est-à- 
dire  une  langue  de  seconde  main,  qui  ne  trouve  pas  en  elle- 
même  la  raison  dernière  de  ses  formes  et  de  ses  lois,  et  qui 
ne  peut  titre  expliquée  et  comprise  que  si  l'on  recourt  à  une 
autre  langue,  le  latin,  lequel  apparlient  à  une  autre  race.  I.e 
latin  a  été  importé  d'Italie  :  la  conquête  a  imposé  à  la  race 
gauloise  la  lâcbe  difficile  de  s'assimiler  un  idiome  étranger, 
formé  et  poli  sous  un  autre  ciel,  et  cet  instrument  délicat, 
manié  avec  ignorance  et  gaucherie,  a  été  faussé  et  gâté. 

I!  est  vrai,  et  c'est  un  principe  reconnu,  que  pour  savoir  le 
français  à  fond,  il  faut  avoir  étudié  le  latin;  mais  le  latin  à  son 
tour  ne  s'explique  pas  complètement  par  lui-même,  et  l'on  a 
besoin  du  secours  des  autres  langues  sorties  de  la  même 
source  pour  pénétrer  jusqu'à  la  racine  première  de  tous  ses 
mots,  el  décomposer  dans  leurs  éléments  toutes  les  pièces  de 
son  mécanisme  grammatical.  Assurément  la  découverte  et 
l'étude  du  sanscrit  ont  jeté  un  jour  nouveau  sur  la  grammaire 
et  le  vocabulaire  latins,  et  même  avec  ce  secours,  tout  a-l-il 
été  rendu  transparent  '?  N'y  a-t-il  point  encore,  dans  l'étymo- 
logie  des  mots  latins,  et  dans  l'explicalion  de?  formes  nomi- 
nales et  verbales,  des  points  obscurs  et  des  faits  inexpliqués? 
N'en  est-il  pas  de  même  en  grec,  en  gothique,  en  sanscrit  ? 
Et  toutes  ces  ignorances  ne  viennent-elles  pas  de  ce  que  ces 
langues  :  grec,  latin,  sanscrit,  gothique,  dépendent  historique- 
ment d'une  autre  langue  plus  ancienne,  qui  a  été  leur  mère 
à  toutes,  et  qui  est  morte  avant  que  la  mémoire  ou  l'écriture 
en  ait  fi\é  quelque  monument  1  Donc  toutes  les  langues  que 
nous  connaissons,  même  les  plus  anciennes,  méritent  le  nom 
de  langues  filles  (1  :  ;  aucune  ne  s'explique  complètement  par 
elle-même,  et  ne  contient  en  elle-même  la  raison  dernière  de 
tous  les  fails  qui  la  constituent. 

Sans  doute,  quand  on  considère  à  quel  concours  d'événe- 
ments la  langue  française  doit  l'existence  :  d'abord  la  conquête 
do  la  Gaule  par  les  légions  de  César  et  un  assujettissement 
de  cinq  siècles  qui  implante  chez  un  peuple  de  race  celtique 
la  langue  parlée  à  Rome  ;  —  puis  l'invasion  germanique,  à  la 
suite  de  laquelle,  tandis  que  le  latin  littéraire  continue  à 
s'écrire,  le  latin  populaire,  qui  continue  à  se  parler,  se  forme 
décidément  à   part   el  se  métamorphose  de  plus  en   plus; 

—  après  la  venue  des  Barbares,  un  nouvel  assujettissement 
pendant  lequel  la  langue  nouvelle,  qui  se  développe  obscu- 
rément, subit  une  influence  germanique  qui  en  augmente 
l'irrégularité  et  l'incohérence,  en  France  plus  encore  que 
dans  les  autres  pays  romans;  —  sans  doute,  quand  on  com 
pare  une  langue  venue  au  jour  sous  de  pareils  auspices  à  la 
langue  allemande,  celle-ci  étant  parlée  aujourd'hui  encore 
par  le  peuple  qui  l'a  possédée  de  tout  temps  ;  et,  dans  ses  mo- 
difications successives,  n'ayant  jamais  subi  de  crise  aussi 
\  iolente  que  celle  qui  sépare  du  latin  les  langues  néo-latines  ; 

—  sans  doute  on  ne  saurait  dire  que  le  français  n'ait  rien  à 
envier  à  l'allemand. 

.Mais  à  la  seule  condition  de  durer  et  de  vivre,  il  n'y  a  pas 
de  malheur  qu'on  ne  puisse  réparer  un  jour:  et  les  langues, 


(1)  Au  fond,  ce  que  les  Allemands  entendent  quand  ils  traitent  notre 
langue  de  /î(/e,  c'est  qu'il  hii  manque  celte  fécondité  et  celle  prégnance 
(ju'ils  allribuenl  à  la  leui'. 


ces  êtres  tenaces  et  insaisissables,  n'ont  qu'à  subsister  pour 
voir,  dans  le  cours  immense  et  les  phases  changeantes  de  leur 
histoire  arriver  des  périodes  heureuses  et  des  siècles  d'épa- 
nouissement. Il  ne  faut  pas  les  comparer  aux  individus  qui 
n'ont  qu'une  jeunesse,  mais  aux  peuples,  où  des  générations 
nouvelles  arrivent  sans  cesse  au  matin  de  la  vie.  Quand  à  la 
fin  du  moyen  ilge  la  langue  italienne  fut  en  pleine  floraison, 
ce  parler  enchanleur  possédait  une  grâce  féminine  et  une 
svelle  élégance  qui  manquaient  au  latin  de  César  et  de 
Cicéron  ;  et  comme  on  voit  quelquefois  dans  les  familles  une 
fille  de  seize  ans  plus  belle  que  ne  l'était  sa  mère  en  ses 
jeunes  années,  on  peut  dire  qu'au  temps  du  Décaméron,  on 
a  parlé  en  Toscane  une  langue  plus  chantante,  plus  riche, 
plus  souple,  plus  belle  vraiment  que  celle  qu'on  entendait 
quinze  siècles  auparavant  chez  les  Scipions  et  à  la  cour  d'Au- 
guste :  0  matre  pulchrâ  filia  pulchrior  ! 

Et  quand,  au  temps  de  Louis  XIV  et  de  Louis  .\V,  la  langue 
française,  qui  s'était  polie  dans  une  cour  brillante  et  spiri- 
tuelle, fut  parlout  à  l'étranger  admirée  et  cultivée,  ce 
n'étaient  pas  seulement  la  littérature  française  et  l'esprit 
français  qui  recevaient  et  qui  méritaient  cet  accueil  empressé 
et  flatteur  :  notre  langue  aussi,  avec  sa  clarté  nette  et  limpide, 
avec  son  allure  vive  et  légère,  était  appréciée  pour  sa  valeur 
propre  par  l'élite  de  la  société  européenne.  C'est  la  raison 
souriante,  la  courtoisie  elle-même,  que  croyaient  entendre  et 
saisir,  en  écoutant  parler  un  Français,  les  pères  des  Alle- 
mands d'aujourd'hui.  Ce  jugement  unanime  de  l'Allemagne 
éblouie,  qui  a  pendant  une  longue  époque  accepté  la  primauté 
de  la  langue  française,  conserve  une  importance  historique 
qui  ne  doit  pas  être  méconnue. 

Il  ne  faut  donc  pas  condamner  une  langue  parce  qu'elle  a 
eu  des  commencements  difflciles  et  troublés  ;  il  faut  la  suivre 
dans  toute  sa  carrière,  et  quand  elle  n'est  pas  de  celles  qui 
paraissent  destinées  à  périr,  il  faut  faire  entrer  l'avenir  en 
ligne  de  compte,  et,  pour  les  langues  comme  pour  les  peuples, 
avoir  quelque  confiance  dans  les  forces  cachées  et  les  sources 
de  vie  nouvelle  que  ces  êtres  mystérieux  recèlent  dans  leurs 
profondeurs. 

Disons  enfin  que  les  considérations  historiques  que  nous 
venons  d'esquisser,  si  fondées  qu'elles  soient,  ont  l'inconvé- 
nient d'échapper  à  la  prise  quand  on  ne  veut  pas  se  contenter 
d'un  vague  aperçu.  Ainsi,  on  ne  peut  pas  déterminer,  dans 
les  différences  qui  séparent  l'italien  du  français,  la  part  qui 
doit  être  attribuée  à  la  différence  des  races  et  celle  qui  pro- 
vient de  la  différence  des  climats  :  on  ne  peut  donc  pas 
mesurer  à  quel  point  il  a  été  préjudiciable  à  la  langue  fran- 
çaise que  le  latin  ait  été  autrefois  imposé  par  des  étrangers 
\enus  d'Italie  à  celte  population  gauloise  de  qui  descend  en 
somme  le  peuple  français  d'aujourd'hui.  Dans  l'étal  d'igno- 
rance où  nous  sommes  sur  la  marche  que  la  langue  popu- 
laire a  suivie  du  v  au  .x''  siècle,  on  ne  peut  pas  dire  si  la 
transformation  que  la  langue  latine  a  subie  en  se  chan- 
geant en  langues  romanes  n'était  pas  la  marche  naturelle 
d'un  idiome  qui  ne  subissait  plus  l'arrêt  de  développement 
linguistique  que  cause  toujours  la  culture  littéraire. 

Dans  l'étude  scientifique  d'une  langue,  on  envisage  succès- 
si\emcnt  les  sons  de  cette  langue,  la  formation  et  la  signifi- 
cation des  mots,  la  flexion  et  la  syntaxe.  .Nous  allons  voir  les 
défauts  qu'on  a  reprochés  à  la  langue  française  sur  ces  divers 
points. 
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Quand  les  mois  latins  ont  passé  au  français,  ils  n'ont  pas 
perdu  seulement  leurs  extrémités  délicalcs,  leurs  fle>;ions. 
L'intérieur  des  mots  a  été  rongé  ;  la  mue  qu'ils  ont  subie  en 
a  altéré  les  parties  les  plus  essenlielles,  celles  qui  étaient 
étymologiqnement  la  base  et  le  soutien  de  la  signification  do 
ces  mots.  C'est  ce  qui  est  arrivé  dans  silr,  dérivé  de  securus  : 
dans  douze,  de  duodecim  ;  dans  pn'rjio.  de  prœdicare.  Comme 
de  vieilles  monnaies  dont  l'empreinte  est  eiïacée,  ces  mots 
ne  porlent  plus  la  marque  nette  el  disliinte  des  radicaux 
qui  les  avaient  formés  el  qui  leur  donnaient  leur  significa- 
tion. Entre  autres  conséquences  factieuses,  il  en  est  résulté 
que  très-souvent  des  mois  d'origine  et  de  sens  éloignés  sont 
venus  se  confondre  dans  un  même  son.  C'est  ce  qui  est  arrivé 
à  point,  poing,  de  punctiiin,  pngntis  ;  à  sans,  cent,  sang,  de  sine, 
cenlum,  sanguis  ;  à  autel,  hôtel,  de,  allure,  liospitalis.  Celle 
coïncidence,  qui  amène  beaucoup  d'équivoques,  constitue  un 
défaut  particulier  au  français:  les  autres  langues  dérivées  du 
lalin  n'ofTrent  pas  la  mi'^me  prise  à  ce  reproche.  L'italien,  par 
exemple,  pour  les  mois  que  nous  avons  cilés,  a  les  corres- 
pondants bien  dislincls  :  punto,  pnc/no  ;  senza,  cento,  sangue  : 
altare,  ustello.  C'est  ce  qui  a  permis  à  l'orlhographe  italienne 
d'èlre  simple  et  dégagée  de  lettres  étymologiques,  et  de 
contraster  ainsi  avec  le  caractère  difficile  et  compliqué  que 
la  nature  et  l'histoire  de  notre  langue  ont  imposé  à  notre 
orthographe. 

11  y  a  plus  :  ces  mots  contractés  cl  limés  par  l'usage  oui 
perdu  en  grande  partie  leur  force  génératrice,  la  faculté  de 
donner  naissance  à  des  dérivés  nouveauv.  Le  lalin  aqua  était 
devenu  eau;  et  quand  on  a  eu  besoin  d'un  adjectif  corres- 
pondant, eau  s'est  montré  stérile,  et  il  a  fallu  remonter  au 
latin,  où  aqua  avait  pour  dérivés  aquosus,  aquaticus,  qui  ont 
donné  aqueux,  aquatique. 

Mais  les  mots  qui  ont  passé  du  lalin  au  français  par  une 
transmission  orale  ininlerrompue  ont  subi  pendant  le  trajet 
de  notables  modifications,  —  les  voyelles  étant  changées,  les 
consonnes  affaiblies  ou  assimilées,  des  syllabes  entières  dispa- 
raissant, —  tandis  que  ceux  qui  ont  été  empruntés  après  coup 
au  lalin  pour  combler  des  vides  dans  le  vocabulaire  français 
el  complélerdes  familles  de  mois  ont  conservé  leurs  formes 
pleines  et  tranchent  sur  les  autres  comme  une  pièce  de  drap 
neuf  sur  un  vieil  habil.  Que  l'on  compare  cercJe  el  cimder, 
circulation  :  moelle  et  médullaire,  on  saisira  celle  différence 
essentielle.  Les  procédés  phonéliques  suiuml  lesquels  ont 
été  transformés  les  mots  latins  qui  oui  passé  par  le  parler 
populaire,  ces  procédés  qui  ont  présidé  pendant  la  première 
moitié  du  moyen  ilge  à  l'élablissement  du  corps  primitif  de 
notre  vocabulaire,  on  les  avait  suivis  les  yeux  fermés  pour 
ainsi  dire;  ils  n'ont  été  analysés  que  de  notre  temps;  et 
personne  n'a  songé  autrefois  à  s'en  rendre  compte  afin  de 
les  appliquer  de  propos  délibéré  aux  mois  lalins  qu'on  vou- 
lut introduire  dans  la  langue  française,  dès  que  celle-ci  com- 
mença à  s'écrire.  On  se  contenta  —  et  l'on  se  contente  en- 
core, il  y  a  huit  siècles  que  cela  dure  —  d'enlever  la  flexion 
des  mois  latins  et  d'en  modifier  légèrement  la  terminaison, 
pour  l'accommoder  aux  habitudes  de  noire  langue.  La  dé- 
pendance qui  doit  relier  les  radicaux  et  les  dérivés,  et  qui 
élait  parfaitement  visible  en  lalin,  se  trouve  ainsi  obscurcie 


dans  beaucoup  de  groupes  de  mots.  Notre  langue  est  moins 
régulière,  moins  facilement  intelligible,  moins  transparente. 
Nocere  avait  donné  nuire:  /nnocentes ,  comme  le  remarque 
M.  Rrachet  (1),  aurait  dû,  conformément  à  toutes  les  analo- 
gies, Olre  rendu  par  ennuisants  ;  mais  dès  le  xi'  siècle,  dans 
la  Chanson  de  Roland,  on  trouve  le  mot  d'innocens,  qui  calque 
le  mol  lalin  au  lieu  de  le  transposer,  si  je  puis  m'exprimer 
ainsi.  Ce  fut  peut-être  le  premier  de  celle  longue  série  d'em- 
prunts que  les  savants  ont  faits  au  latin  dans  le  but  d'enri- 
chir notre  langue. 

Hn  effet,  un  des  traits  les  plus  saillants  dans  l'histoire  de 
celle-ci,  c'est  le  peu   de  surface  de  son  fonds  original.  Tout        1 
ce  qui  s'apprend  aux  écoles,  lout  ce  qui  se  traite  par  écrit,        ] 
le  droit,  la  théologie,  la  science,  élait  resié  pendant  le  moyen 
,1ge  presque  entier  le  partage  du  latin  ;  et  la  langue  fran- 
çaise, qui  se  constituait  lentement  dans  les  couches  igno-        | 
ranles  de  la  société,  restait  appauvrie  de  lout  ce  que  l'autre 
gardait  pour  elle.  Le  temps  arriva  enfin  où  le  lalin  céda  au 
français  les  domaines  qu'on  lui  avait  longtemps  réservés  :  les 
mots  qui  durent  être  créés  lors  de  celle  transition  se  mode- 
lèrent slriclcment  sur  les  termes  lalins  qu'ils  remplaçaient. 

On  peut  ainsi  comparer  le  vocabulaire  français  à  un  édifice 
où  le  bas  est  une  vieille  construction  noircie  et  frusie,  sur 
laquelle  ou  a  élevé  un  étage  neuf  de  pierres  blanches  fraî- 
chement taillées.  On  connaissait  depuis  longtemps  la  coexis- 
tence de  ces  deux  éléments,  dont  la  différence  élait  facile  à 
saisir  en  gros  :  l'avoir  poursuivie  et  retrouvée  à  chaque  pas, 
en  parcourant  d'un  bout  à  l'autre  le  dictionnaire  de  notre 
langue,  c'est  le  travail  et  le  mérile  de  la  philologie  contem- 
poraine ;  et  l'on  peut  espérer  que  le  dictionnaire  de  M.  Bra-  ; 
chef,  où  ces  deux  couches  de  mots  sont  mises  en  évidence  | 
par  des  caractères  typographiques  différents,  rendra  fami- 
lière à  toutes  les  personnes  instruites  cette  grande  division  de 
notre  vocabulaire.  —  Les  patois,  quand  on  met  de  côté  les 
mots  français  qui  s'y  sont  introduits,  appartiennent  lout  en- 
tiers à  la  couche  ancienne  et  première  de  la  langue  :  c'est 
celle  parlicularilé  qui  en  rend  l'élude  intéressante  et  fruc- 
tueuse. 

Après  qu'on  a  eu  distingué  le  noyau  primitif  de  notre 
langue  de  lout  ce  qui  est  venu  le  recouvrir  dans  la  suite  des 
siècles,  quelques  auteurs  ont  regretté  que  le  français  n'ait 
pas  su  vivre  et  grandir  sur  son  premier  fonds,  et  que  les  sa- 
vants, par  l'inlroduction  artificielle  d'un  nombre  infini  d'élé- 
ments réfraclaires  à  ses  lois  anciennes,  aient  à  jamais  détruit 
son  unité  organique.  La  faute  en  est  ii  l'invasion  des  Bar- 
bares, qui  a  coupé  le  fil  que  plus  tard  il  fallut  renouer.  On 
ne  doil  pas  s'en  prendre  aux  individus,  qui  ont  senti  la  né- 
cessité de  nouveaux  mots,  et  qui  ont  cru  bien  faire  en  in- 
troduisant dans  notre  langue  des  mots  latins  où  ils  ne  lou- 
chaient que  la  dernière  syllabe  pour  lui  donner  une  tournure 
française  :  ces  individus  ne  pouvaient  pas  s'y  prendre  autre- 
ment, et  aujourd'hui  même  nous  suivons  encore  la  voie  qu'ils 
ont  tracée.  Nous  ne  verrons  plus  dans  captif  et  article,  je  le 
veux  bien,  que  des  calques  artificiels  de  captivas  et  articu- 
las,  et  nous  saurons  que  chétif  et  orteil  en  sont  les  dérivés  , 
réguliers;  mais  ces  lois  phonétiques  que  la  philologie  a  dé- 
couvertes, elle  ne   pourrait  pas  s'en  servir   pour   former  X 


(t)  Dictionnaire  étymologique  de  la  langue  française,  p.  XLV.  — 
Eli  efl'el,  miceiUem  avait  donné  nuisant,  comme  noctem,  nuit,  et  in 
devifiil  réguliérenieni  en  :  comparez  infantem  el  enfant. 
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l'heure  qu'il  est  les  néologismes  que  la  marche  des  idées 
nous  engagerait  à  créer  :  pour  nous  en  tenir  à  l'evemple  cité 
par  M.  Brachet,  si  d' innocentem  on  formait  aujourd'hui  un 
néologisme  enniiisant,  999  personnes  sur  1000  le  prendraient 
pour  un  synonyme  d'ennuyeux.  La  dislance  est  trop  grande 
qui  sépare  le  primitif  et  le  déri\é  dans  ces  vieu\  procédés  : 
si  l'on  voulait  y  revenir(et  ce  serait  un  retour  h'.cn  arliliciel), 
des  malentendus  se  produiraient  à  tout  coup  ,  tandis  que 
ceux  qui  ont  voulu  de  nos  jours  introduire  dans  l'usage  des 
mots  comme  altilwle  et  inmicuité  ont  trouvé  assez  de  gens  qui 
connaissaient  attitudo  et  imwoius  pour  que  les  mots  nou- 
veaux qu'ils  lançaient  fussent  compris  et  acceptés. 


I.a  formation  des  mois  a  lieu  de  deux  manières  :  par  com- 
position et  par  dérivation;  et  chacun  sait  que  la  langue  fran- 
çaise est  très-rebelle  au  premier  de  ces  procédés,  tandis  que 
le  second,  mis  en  œuvre  avec  adresse  et  succès  par  les  in- 
connus qui  ont  fait  la  langue,  a  contribué  pour  une  large 
part  à  la  richesse  de  son  vocabulaire  :  il  faut  ajouter,  il  est 
vrai,  que  notre  langue  a  beaucoup  perdu  de  cette  facililé 
qu'elle  avait  autrefois  à  former  des  mots  nouveaux  par  un 
habile  emploi  des  matériaux  qui  se  priMent  à  celte  tin. 

F,t  pour  parler  d'abord  de  In  composition  des  mois,  il  est 
naiurel  que  les  Allemands,  chez  qui  l'emploi  de  ce  procédé 
est  de  droit  commun,  chez  qui  le  premier  venu  se  sait  au- 
torisé à  mettre  au  jour  des  composés  nouveaux,  et  qui 
comprennent  les  avantages  de  cette  fevtilité  de  leurs  mots, 
l'opposent  avec  complaisance  à  la  roideur  que  noire  lan- 
gue montre  en  face  de  tout  essai  de  ce  genre,  i^elte  roi- 
deur a  augmenté  avec  les  siècles,  car  le  fonds  ancien  de  la 
langue  française  contient  un  certain  nombre  de  composés 
très-bien  formés;  et  si  l'on  cherche  comment  s'est  accrue  la 
difficulté  d'en  créer  de  serablabies,  on  peut  soutenir  que  le 
tiret  ou  trait  d'union  a  été  dans  le  champ  de  noire  langue  un 
insecte  bien  nuisible.  Rétablissez-le  par  la  pensée  dans  les 
anciens  composés  qui  y  ont  échappé  parce  qu'ils  étaient  de 
temps  immémorial  entrés  dans  le  parler  quand  il  fut  intro- 
duit lui-même  dans  l'éi  rilure  :  a-faire ,  beau-coup,  en-droit, 
fait-néant,  gens-d' armes ,  jà-mais ,  main-tenir,  la  plus-part, 
pres-que,  prin-temps,  tous-jours,  vaut-rien,  vois- ci  ;  quel  air 
embarrassé  ne  donne-t-il  pas  aux  mots?  Ces  expressions  dont 
les  deux  moitiés  sont  ainsi  tenues  à  distance,  ne  forment 
plus  des  unités,  et  ne  sont  plus  capables  de  donner  naissance 
à  des  dérivés.  On  peut  dire  que  gendarmerie ,  fainéantise  et 
affairé  n'eussent  pas  été  créés  si  gendarme,  fainéant  el  affaire 
avaient  eu  un  tiret  dans  leur  intérieur,  et  que  le  verbe 
acompter  eût  déjà  été  formé  si  l'on  n'eût  pas  pendant  long- 
temps écrit  à-coynpte  au  lieu  d'acompte.  Certainement  ce 
malheureux  tiret  que  portent  les  mois  composés  est  très- 
génant  pour  eux,  et  les  empêche  de  pousser  des  rejetons.  — 
Dn  sait,  d'ailleurs,  el  c'est  un  point  capital,  que  notre  langue 
a  hérité  du  latin  une  certaine  inapliliule  à  former  des  mots 
par  composition. 

Quant  à  la  formation  des  mots  par  dérivation,  le  français  a 
une  allure  dégagée  que  M.  Bréal  a  très-bien  fait  ressortir 
dans  son  travail  sur  les  Idées  latentes  du  langage.  Les  dérivés 
construits  en  joignant  un  suffixe  à  un  mot  ont  les  sens  les 
plus  variés.  Soit  par  exemple  le  suffixe  on,  un  des  plus  sim- 


ples et  des  plus  répandus:  il  procure  un  sens  différent  et 
spécial  à  chacun  des  mois  suivants  qu'on  peul  rapprocher 
menlalement  de  leurs  racines:  Aiglon,  aiguillon,  barbon,  car- 
ton, échelon,  jambon,  marmiton,  médaillon,  peloton.  11  sert  à 
marquer  le  sujet  dans  brouillon,  forgeron,  grognon,  l'acte 
dans  plongeon,  le  résultai  dans  avorlim.  bouillon,  juron,  l'in- 
strument dans  bouchon,  lorgnon,  /jmoîi,  torchon. 

Deux  autres  procédés  de  dérivalion  ont  beaucoup  aidé  à 
l'enrichissement  du  vocabulaire  français  :  la  formation  de 
substantifs  verbaux,  comme  cache  de  cacher, accueil  de  accueil- 
lir, et  l'emploi  des  participes  passés  comme  subslanlifs: 
ain^i  veillée,  venue,  rôti,  reçu. 

Le  français  moderne  a  laissé  s'affaiblir  par  la  désuétude 
cette  faculté,  si  précieuse  pourtant,  de  produire  des  mois 
nouveaux  par  voie  de  dérivation.  II  est  de  tradition,  depuis  le 
siècle  de  Louis  XIV,  que  la  langue  est  fixée.  On  aurail  sous 
la  main  le  moyen  d'enrichir  le  vocabulaire,  qu'il  faudrait  se 
garder  de  s'en  servir.  Sans  doute  la  main  hésite  en  touchant 
à  cette  admirable  œuvre  d'art,  le  Dictionnaire  de  l'. Académie, 
un  des  chefs-d'œuvre  de  la  splendide  époque  où  la  cour  de 
Versailles  et  la  société  parisii.nne  ont  donné  à  notre  langue 
une  élégance  si  châtiée.  Mais  ces  temps  sont  loin,  el  le  monde 
a  marché.  Sous  l'impulsion  de  la  nécessité  ou  du  caprice,  on 
franchit  chaque  jour  les  barrières  élevées  auiour  de  noire 
vieille  langue,  et  l'on  crée  de  nnu\eaux  mois,  souvent  mal 
imaginés,  l'ne  connaissance  approfondie  des  modes  de  forma- 
tion des  mots  anciens  de  la  langue  ne  pourra-l-elle  pas  jeter 
quelque  lumière  sur  la  marche  à  sui\re  dans  la  création  des 
termes  qui  manquent  encore?  Il  serait  heureux  que  l'on 
apprit  à  tirer  parti  des  procédés  de  dérivation  dont  nous  som- 
mes en  possession,  au  lieu  de  puiser  des  mots  tout  faits  dans 
les  langues  étrangères.  Si  la  philologie  française  peut  un  jour 
essayer  de  passer  de  la  théorie  à  quelques  applications  pra- 
tiques, c'est  ici  qu'elle  aurait  à  le  tenter.  Elle  prendrait  un 
rôle  qu'elle  n'a  jamais  joué  dans  le  passé  ;  mais  comme  toutes 
les  sciences  arrivées  avant  elle  à  leurconslitution  délinili\eonl 
été  appelées  à  imprimer  des  mouvements,  chacune  dans  son 
domaine,  on  est  bien  fondé  à  se  demander  si  la  science  des 
langues  ne  va  pas  prendre  quelque  influence  sur  leur  déve- 
loppement futur,  si  les  vérités  qu'elle  élablil,  les  procédés 
qu'elle  peut  indiquer,  ne  feront  pas  écouler  sa  voix  et  suivre 
ses  conseils. 


IV 


Tue  langue  est  un  tissu  de  métaphores.  En  parcourant  un 
dictionnaire  étymologique,  on  voit  que  les  mois,  à  leur  pas- 
sage du  latin  au  français,  n'ont  pas  eu  seulement  leur  forme 
changée  sui\ant  les  lois  que  la  phonétique  détermine  :  le  sens 
en  a  changé  plus  encore,  s'élargissanl,  se  précisant,  se  res- 
serrant, passant  du  propre  au  ligure,  du  concret  à  l'abstrail. 
Tous  les  tropes  que  Dumarsais  énumère,  métonymie,  méta- 
lepse,  synecdoche,  ont  trouxé  dans  cette  œuvre  confuse  cent 
applications  diverses.  Sur  ce  terrain  des  sens,  plus  accidenté 
et  plus  coupé  que  celui  des  sons,  l'irrégularité  semble  régner  ; 
et  jusqu'ici  les  arbres,  comme  dit  le  priiverbe,  onl  caché  la 
forêt  :  la  grande  variété  des  cas  indi.Uluels  a  relardé  la  dé- 
termination dos  lois  générales. 

En  s'attachant  à  suivre  la  signifîc^li  in  des  mois  dans  sa 
marche  historique,  on  retrou\e  des  :.^.■c'cialiops  d'idées  qui 
datent  de  siècles  luiutaius,  qui  se  suut  formées  avant  que 
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notre  langue  s'écrivit,  dans  des  classes  de  la  société  qui  n'ont 
pas  laissé  d'autre  Iraee  de  leur  manière  de  voir  et  de  penser  : 
il  y  a  là  une  masse  de  témoignages  authentiques  de  l'esprit 
et  du  caractère  de  notre  race. 

M.  Steinlhal,  qui  a  publié  sur  ce  sujet  un  travail  intéres- 
sant et  trop  court,  est  arrivé  à  des  conclusions  qui  sont  sé- 
vères pour  le  français  et  les  autres  idiomes  dérivés  du  lalin. 
Dans  les  langues  romanes,  dit-il,  les  mots  ne  peienent  plus 
rien  par  eux-mêmes,  le  point  de  départ  de  leur  signification 
est  oublié,  ils  n'expriment  plus  que  do  vagues  généralités,  et 
se  développent  d'une  façon  toute  logique  et  abstraite.  I^es 
langues  romanes  ont  des  mots  pour  tous  les  sentiments^  mais 
ces  mots  sont  froids  et  ne  disent  rien  au  cœur;  elles  ont  des 
mots  pour  tout  ce  qui  se  voit,  mais  ces  mots  ne  mettent  rien 
devant  les  yeux.  Nous  citons  quelques-uns  des  exemples  sur 
lesquels  s'appuie  M.  Sleinthal. 

Minare.  mener.  Ce  mot  qui  s'appliqua  d'abord  aux  animaux 
et  aux  troupeaux  qu'on  poussait  devant  soi  en  criant  et  en  les 
menaçant,  est  passé  de  la  conduite  des  bètes  à  celle  des 
hommes,  et  l'idée  de  menace!:  s'y  est  éteinte. 

Collurare,  coucher.  Pour  que  la  signification  de  ce  mot  se 
soit  si  fort  spécialisée,  il  faut  qu'on  en  ait  perdu  de  vue  l'ori- 
gine et  la  composition.  Inversement  : 

Eradicare,  arracher,  n'a  pas  conservé  le  sens  déterminé 
que  son  étymologie  lui  assigne  :  arracher  ne  réveille  plus 
l'idée  de  racine. 

Merces  (merceJem),  merci.  A  voir  comme  M.  Sfeinthal  en 
parle,  on  dirait  qu'en  amenant  ce  mot  du  sens  de  salaire  à 
celui  de  miséricnnle,  reconnaissance,  notre  peuple  a  commis 
une  sorte  d'indélicatesse  nationale. 

Il  serait  facile  de  récriminer  contre  ces  aftaques.  Il  y  a  des 
accidents  qui  arriveni  à  toutes  les  langues  et  qui  n'eu  com- 
promettent aucune.  Vn  savant  allemand,  M.  Scholle,  dans  un 
travail  exact  et  judicieux,  a  répondu  point  par  point  à 
M.  Sleinthal,  et  a  montré  que  les  défauts  reprochés  à  noire 
langue  élaient  loin  d'être  étrangers  à  l'allemand  lui-même. 
11  y  a  de  justes  réserves  à  faire  contre  une  argumentation  qui 
refuse  au  français  la  sève  et  la  couleur  dont  elle  fait  le  privi- 
lège des  langues  anciennes  et  de  l'allemand,  et  cependant  on 
ne  saurait  y  méconnaître  une  parcelle  de  vérité  :  nous  l'avons 
indiqué  déjà. 

Dans  l'état  normal  eu  effet,  la  langue  est  chez  un  peuple 
comme  un  enfant  de  la  famille  ;  elle  tient  par  des  biens  inli- 
nies  et  sacrés,  et  non  pas  seulement  par  de  vieilles  habitudes, 
à  ceux  au  milieu  desquels  elle  vit,  et  qui  mettent  en  elle 
toute  la  vie  de  leur  âme  ;  mais  les  peuples  romans  se  sont 
laissé  ravir  leur  enfant,  qn'iui  leur  a  remplacé  par  un  autre: 
dès  lors  ils  n'avaient  pas  de  prise  sur  cet  intrus,  et  lui  point 
de  parenté  avec  eux.  Ce  caractère  d'étranger  que  le  latin  col 
en  Gaule  a  troublé  le  développement  qui  est  venu  aboutir  à 
l'établissement  de  la  langue  française. 

Il  est  donc  vrai  que  les  mois  latins,  Iransplantés  dans  le 
parler  d'une  race  étrangère,  ont  vu  leur  signification  perdre 
sa  couleur  et  la  neltelé  de  ses  contours;  mais  on  n'a  pas  tout 
dit  quand  on  a  constaté  le  déchet  qu'ilsont  subi.  Est-ce  qu'une 
sève  nouvelle  ne  les  a  pas  pénétrés'?  En  ell'et  les  mots  ne  tien- 
nent pas  tout  de  leur  origine:  ils  peuvent  se  teindre  de  la 
signiflcation  détournée  à  laquelle  ils  arrivent.  Comme  la 
mousse  s'attache  aux  vieux  murs,  il  vient  autour  des  vieux 
mots  des  sentiments,  des  souvenirs  qui  en  couvrent  et  en 
cachent  le  sens  premier,  souvent  sec  et  froid.  Les  noms  des 


mois,  septembre,  octobre,  décembre,  nous  parlent  tout  autre- 
ment que  des  numéros  7,  8,  10.  Le  mot  de  foret  fait  surgir 
en  nous  des  idées  pittoresques  qui  n'ont  pas  de  fondemenl 
dans  l'élymulogio.  Si  un  charme  semble  revêtir 

Ces  rocs  nus  et  déserts 
Qu'un  poète  qu'on  aime  a  nommés  dans  ses  vers, 

la  langue  aussi  obéit  à  cette  baguette  magique  que  portent 
les  vrais  poêles:  elle  se  transfigure  quand  ils  la  touchenl. 
Aujourd'hui  que  l'école  romantique  a  passé  sur  le  français, 
celui-ci  offre  à  une  poésie  chaude  et  colorée  un  terrain  mieux 
préparé  qu'au  temps  de  Voltaire. 

La  délicalesse  où  notre  langue  est  parvenue  dans  l'emploi 
des  synonymes  est  une  qualité  qu'on  ne  doit  pas  miblier  de 
lui  reconnaître.  Au  siècle  dernier,  quand  l'abbé  Cirard  eut 
publié  ses  .innonymes  français,  la  mode  s'en  empara,  et  la  re- 
cherche de  ces  fines  nuances  qui  ne  se  laissent  saisir  qu'à  des 
esprits  exercés,  fut  quelque  temps  un  amusement  de  bon  ton. 
Les  grammairiens  ont  continué  cette  étude,  et  il  en  est  de- 
meuré une  tradifion  plus  soigneuse  à  reconnaiire  et  à  suivre 
la  limite  légère  qui  sépare  l'emploi  de  deux  mois.  Dans  une 
société  d'élite,  qui  parlait  un  langage  clioisi,  ces  distinctions 
fugilives  s'élaient  établies  ;  le  travail  grammatical  qui  a  iiolé 
el  qui  maintient  le  bon  usage  a  conservé  pour  l'avenir  le  fruil 
de  celle  e\qui^e  maturilé. 


La  flexion  comprend  la  déclinaison  el  conjugaison.  Sur  le 
premier  point,  la  Iransilion  du  lalin  au  français  a  été  accom- 
pagnée des  plus  grandes  pertes.  La  distinction  des  cas,  que  la 
science  a  retrouvée  de  nos  jours  dans  les  textes  français  anté- 
rieurs au  XIV'  siècle,  où  le  sujet  et  le  régime  ont  des  formes 
distinctes,  a  péri  depuis  longtemps,  sauf  quelques  débris  qui 
subsistent  dans  les  pronoms  je,  me,  tu,  te,  il,  ils  —  se,  le,  les, 
leur.  La  distinction  des  nombres  n'existe  plus  que  pour  les  yeux 
dans  les  cas  nombreux  ou  Vs  du  pluriel  ne  se  fait  pas  senlir 
en  parlant.  L'introduction  de  l'article  devant  le  subslanlif  a 
été  l'arlilice  auquel  le  génie  de  la  langue  a  eu  recours  pour 
suppléera  cette  flexion  insuffisante,  de  même  que  les  prépo- 
sitions ont  remplacé  les  terminaisons  dislinctes  des  différents 
cas.  Ce  que  le  français  a  le  mieux  ciiuservé,  surfnul  dans  les 
adjectifs  el  participes,  c'est  la  distinction  la  moins  essentielle, 
'-■elle  des  deux  genres.  Le  neutre  ne  se  retrouve  que  dans 
quelques  pronoms:  ce,  ceci,  cela,  quoi. 

Si  notre  langue  est  évidemment  inférieure,  dans  la  déclinai- 
son, à  l'allemand  qui  a  conservé  la  distinclio'.i  des  cas,  elle  a 
sur  lui  quelque  supériorité  dans  la  conjugaison.  iNotre  verbe, 
avec  son  futur  et  son  conditionnel  organiques,  avec  son  im- 
parfaif  distinct  du  passé  défini,  est  plus  riche  que  le  verbe 
allemand.  Je  donnerai,  je  donnerais,  dominent  les  expressions 
allemandes;  ich  ii'crde  (/eben,  ich  iviirde  yeben,  de  la  m.'me 
bailleur  qui  sépare  un  génilif  obtenu  par  la  déclinaison: 
(lie  Gilte  Gultes,  d'une  tournure  qui  emploie  une  préposition: 
la  bonlé  de  Dieu. 

Il  est  vrai  que  le  futur  et  le  ciuidilionnel  romans,  formés 
par  la  combinaison  du  présent  et  de  l'imparfait  d'acoir 
avec  l'infinitif  du  verbe,  ne  remontent  pas,  comme  le  passé 
défini  el  l'impaifait,  aux  flexions  latines,  et  ne  sont  qu'un 
expédient  que  l'instinct  populaire  a  su  employer  avec  une 
régularité  merveilleuse    dès  les  premiers  siècles  du  moyen 
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Tige.  Mais  cet  expédient  a  clé  si  heureux,  la  soudure  a  été  si 
adi'oilement  faite,  qu'il  y  aurait  injustice  à  prétendra  que  le 
français  a  déchu  en  àban\  f  aimerai  au  lieu  de  amaho,  comme 
il  n  déchu  en  disant  j'avais  aimé,  au  lieu  de  amaveravi. 

I.é  français  et  l'allomand,  séparés  par  le  même  espace  de 
temps  de  la  langue  primordiale  à  laquelle  ils  se  rattachent 
l'un  et  l'autre,  et  venus  d'elle  à  nous  en  passant,  celui-là  par 
le  latin  et  celui-ci  par  les  vieilles  langues  germaniques,  ont 
souffert  tous  deux  dans  le  cours  des  Ages  de  grandes  mésa- 
ventures; et  peut-être  aujourd'hui  ont-ils  la  même  quantité 
absolue  de  flexions;  mais  l'allemand  a  sa  flexion  heureuse- 
ment répartie  entre  les  substantifs,  pronoms,  adjectifs  et  ar- 
ticles d'un  côté,  et  les  verbes  de  l'autre  ;  tandis  que  le  français 
a  \id('  surtout  l'un  des  plateaux  de  la  balance,  celui  qui  porte 
la  déclinaison,  et  les  lacunes  qu'il  présente  frappent  ainsi  les 
yeux  davantage. 

Les  perles  que  le  français  a  subies  de  ce  côté  sont  à  jamais 
irréparables.  Horace,  dans  des  vers  souvent  cités,  a  comparé 
les  mots  d'une  langue  aux  feuilles  des  arbres  toujours  verts  : 
elles  tombent  quand  leur  temps  est  fini,  de  nouvelles  feuilles 
les  ont  déjà  remplacées,  et  la  parure  des  forêts  est  toujours 
fraîche  et  toull'ue.  Ainsi  tel  mot  sort  de  l'usage  et  tel  autre 
s'y  introduit  ;  un  le  voit  tous  les  jours  et  on  le  trouve  tout 
simple.  H  n'en  est  pas  de  même  pour  les  parties  du  système 
des  flexions,  avec  leurs  attaches  étendues  qui  embrassent  la 
langue  entière;  elles  sont  plus  stables  ;  mais  une  fois  dé- 
truites, on  ne  peut  ni  les  faire  revivre,  ni  leur  en  substituer 
d'autres.  Le  français  a  perdu,  il  y  a  cinq  ou  six  siècles,  la  dis- 
tiinlion  du  cas  sujet  et  du  cas  régime  :  c'élait  un  débris  pré- 
cieux de  la  déclinaison  qui  avait  fleuri  quelques  milliers 
d'années  auparavant.  On  peut  regretter  que  notre  langue 
n'ait  pas  su  garder  deux  cents  ans  de  plus  cet  héritage  histo- 
rique, et  qu'elle  n'ait  pas  ainsi  atteint  avec  lui  l'époque  où 
l'invention  de  l'imprimerie  vint  enrayer  définitivement  ses 
variations  séculaires:  elle  aurait  aujourd'luii  une  liien  plus 
grande  richesse  de  formes.  Mais  le  mal  est  fait,  et  il  est  sans 
reuiède.  Qui  se  casse  les  dents  à  quinze  ans  les  a  perdues 
pour  toute  sa  vie. 


VI 


La  syntaxe  française,  en  tant  qu'elle  diffère  de  la  syntaxe 
latine,  est  la  conséquence  du  grand  déchet  de  flexions  nomi- 
nales et  verbales  que  le  latin  a  subi  quand  il  s'est  transformé 
e[i  français.  La  Iftche  de  la  syntaxe  nouvelle  a  été  de  rcmé- 
dii'r  à  ces  pertes.  La  langue  y  a  réussi  par  elle-même,  et  Ion 
a  peine  à  découvrir  de  ce  côté  quelques  traces  d'une  iniluence 
germanique,  lintre  huit  ou  di\  cas  que  les  auteurs  allemands 
ont  signalés,  je  citerai  trois  des  plus  notables,  qui  permet- 
tront de  juger  de  l'insignitiance  du  tout  : 

1°  En  conformité  avec  l'allemand,  le  français  empluic  le 
pronom  neutre  dans  des  phrases  comme  celle-ci:  c'est  ma 
mère,  tan  lis  que  l'italien  dit  questn  c  la  cosa,  comme  le  lutin: 
istliœc  est  res. 

i!"  l-e  français  donne  ainsi  que  l'allemand  des  adverbes 
pour  régimes  à  des  prépositions  :  di's  hier,  pour  aujouririiui, 
tandis  qu'en  latin  les  exemples  de  ce  procédé,  <'onime  e.r  iiule, 
sont  très-isolés. 

3"  En  français  comme  en  allemand  l'infinitif  actif  peut 
devenir  le  complément  d'un  adjectif,  et  prendre  le  sens  pas- 
sif: agréable  à  entendre,  l;mdis  que  le  lutin,  en  pareil  cas,  eût 


employé  le  supin.  C'est  ainsi  que  J.  Grimm  demande  si  ce  ne 
sont  pus  des  germanismes  que  des  tournures  comme  celles-ci: 
c'est  ce  que  j'ai  entendu  dire,  cet  homme  que  j'ai  vu  maltraiter, 
où  l'infinitif  a  un  sens  passif. 

On  voit  bien  qu'il  n'y  a  rien  de  grave  dans  ces  coïncidences, 
dont  il  n'est  pas  prouvé  que  ce  soient  des  emprunts,  et  l'oa 
peut  affirmer  que  la  syntaxe  française  s'est  développée  sans 
influence  étrangère  notable.  Donner  aux  mots  un  arrange- 
ment qui  conciliât  la  clarté  du  discours  avec  la  disette  de 
llexiùus,  voilà  le  seul  principe  qui  ait  servi  de  guide  pour  la 
formation  de  cette  syntaxe.  En  se  constituant,  elle  a  obéi  à  ses 
lois  propres,  et  l'on  ne  saurait  les  formuler  mieux  que  Rivarol  : 
«  (le  qui  distingue  notre  langue  des  langues  anciennes  et  mo- 
u  derues,  c'est  l'ordre  et  la  construction  de  la  phrase.  Cet 
I)  (jrdre  doit  toujours  être  direct  et  nécessairement  clair.  La 
»  syntave  française  est  incorruptible.  Ce  qui  n'est  pas  clair 
»  n'est  pas  français  ;  ce  qui  n'est  pas  clair  est  encore  anglais, 
»  italien,  grec  ou  latin.  » 

Ce  grand  parti-pris  de  la  langue  française  à  ses  bons  et  ses 
mauvais  côtés.  La  solution  du  problème  s'est  ressentie  des 
conditions  étroites  qui  lui  étaient  posées.  La  phrase,  n'a  plus 
en  français  l'allure  libre  et  flexible  qui  dislingue  et  qui  orne 
les  langues  anciennes,  l'ordre  des  mots  est  déterminé  assez 
rigoureusement,  le  style  coupé  remplace  les  longues  périodes  ; 
tandis  qu'une  langue  comme  l'allemand,  qui  a  conservé  de 
beaux  restes  de  flexion,  jouit  en  conséquence  d'une  plasticité 
tout  autre  et  d'une  plus  riche  variété  de  tours.  Ces  phrases 
allemandes  qui  n'en  finissent  pas  et  dont  nous  sourions  volon- 
tiers, M.  Eimele  en  fait  ressortir  avec  sérieuv  tous  les  avan- 
tages. 

Il  La  langue  allemande,  dit-il,  est  arrivée  peu  à  peu  et  len- 
1'  ment  à  sa  maturité.  Chez  elle,  le  Iravail  des  écrivains,  plus 
que  la  conversation,  a  contribué  à  former  le  style,  qui  a  été 
imité  des  modèles  oll'erts  par  les  langues  classiques  :  c'est 
pourquoi  la  construction,  dans  les  phrases  allemandes,  est 
plus  complexe,  plus  développée  et  plus  périodique  qu'en  fran- 
çais, ce  qu'il  faut  attribuer  aussi  à  la  plus  grande  profondeur 
de  pensée  de  la  nation  allemande,  et  à  la  nature  plus  synthé- 
tique de  la  langue.  En  enchaînant  l'attention  par  ses  longues 
périodes,  la  syntaxe  allemande  agrandit  le  champ  de  la  ré- 
flevion,  et  crée  par  la  combinaison  de  plusieurs  idées  une 
impression  d'ensemble  que  la  langue  française  est  impuis- 
sante à  faire  naître.  L'allemand,  qui  est  capable  d'une  riche 
construction  périodique,  et  d'inversionsdans  l'ordre  des  mots, 
peut  aussi  employer  le  style  coupé  et  la  construction  directe 
de  la  phrase  française  :  on  a  dune  droit  de  dire  qu'il  laisse  le 
français  bien  loin  derrière  lui  quant  à  la  variété  des  procédés 
que  leurs  syntaxes  mettent  à  leur  disposition,  soit  pour  relier 
intimement  les  membres  de  phrase  et  concentrer  vigoureu- 
sement la  pensée,  soit  pour  en  dessiner  les  plus  fins  linéa- 
ments. 11  y  a  d'ailleurs  dans  les  deux  langues  du  monde  les 
plus  rapprochées  de  la  perfection,  le  grec  et  l'allemand,  une 
abondance  de  particules  de  toute  espèce  qui  permettent  de 
rendre  les  nuances  les  plus  légères  de  la  pensée.  « 

fl  y  aurait  beaucoup  à  dire  sur  tout  cela.  Ce  n'est  pas  un 
petit  avantage  pour  le  français  d'avoir  été  cultivé  et  poli  à  la 
cour,  dans  les  salons,  dans  la  chaire  :  cela  vaut  mieux  que  la 
lampe  et  la  table  d'un  cabinet  d'étude.  Cet  air  aisé  et  simple 
du  style  français  n'est  pas  aussi  facile  à  atleitidre  que  le  croit 
M.  Eimele.  Je  no  sais  pas  ce  que  la  littérature  allemande 
pourrait  mettre,  pour  la  charmante  agilité  du  dialogue,  à  côté 
du  premier  acie  du  Mariaije  de  Figaro,  par  exemple,  ce  chef- 
ir(eiivve  de  gr.ice  rajdde  et  [liquante. 
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Dans  l'état  peu  avancé  où  est  encore  l'élude  historique  de 
la  syntaxe,  on  est  tente  de  transporter  sur  un  autre  terrain  la 
comparaison  commencée,  de  chercher  ce  que  la  langue  fran- 
çaise laisse  à  désirer  à  celui  qui  l'emploie,  et  en  quels  points 
les  défauts  qui  ont  été  reprochés  à  cet  instrument  se  font 
sentir  sur  l'œuvre  à  laquelle  il  sert. 

On  a  remarqué  que  la  langue  française  a  l'haleine  courte 
en  poésie:  les  deux  mille  vers  d'une  tragédie  de  Racine  sont 
la  limite  qu'aucun  des  chefs-d'œn\re  n'a  dépassée.  —  L'alle- 
mand la  surpasse  dans  le  style  lapid  lire  '1),  dans  la  traduction 
en  vers  des  poëtts  étrangers.  11  y  a  bien  quelque  correspon- 
dance entre  ces  données  et  les  résultats  auxquels  nous  a  con- 
duit l'examen  de  la  constitution  interne  de  notre  idiome, 
mais  il  serait  difficile  d'aller  plus  loin  et  de  vouloir  saisir  des 
analogies  plus  étroites  et  des  rapprochemenis  plus  marqués 
entre  noire  langue  et  notre  litiérature. 

Avani  de  terminer,  nous  citerons  une  page  de  M.  Steinllial, 
où  sont  condensés  les  arguments  qu'on  fait  valoir  en  faveur 
de  la  langue  allemande,  quand  on  \eut  établir  sa  supériorité 
sur  la  nôtre  : 

cil  est  oiseux,  pense-t-il,  de  chercher  si  l'on  peut  attribuer 
à  une  langue  de  notre  Europe  moderne  le  premier  rang  par- 
mi ses  contemporaines.  A  considénr  leur  structure  vocale 
elles  sont  toutes  iellement  abaissées  qu'on  ne  se  saurait  plus 
retrouver  dans  leurs  formes  l'expression  d  un  esprit  national, 
et  quand  on  en  pousse  plus  loin  l'étude  comparative,  on  arrive 
bientôt  à  dépasser  le  terrain  linguistique  pour  entrer  sur  le 
domaine  des  littératures.  —  Arrivé  là,  on  doit  reconnaître  — 
c'est  M.  Steinthal  qui  parle  —  que  la  liltérature  allemande 
est  la  plus  riche  en  idées.  « 

"La langue  alleniinde,  continue-t-il,  a  d'ailleurs  bien  des 
avantages  sur  les  langues  romanes,  elle  est  plus  vivante  ;  la 
signification  des  formes  grammaticales  y  est  mieux  sentie  : 
les  forces  qui  créèrent  le  langage  à  l'origine  n'y  sont  pas  as- 
soupies. Les  rapports  qui  unissent  les  membres  d'une  famille 
de  mots,  qui  rattachi'nt  les  radicaux  à  leurs  dérivés,  y  sont 
généralement  saisissables.  Des  mois  nouveaux  y  sont  facile- 
ment formés  et  acceptés.  La  langue  .:.llemande  est  ainsi  plus 
susceptible  de  développements,  et  l'on  peut  dire  qu'elle  est 
vraiment  ce  qu'une  langue  doit  rire  :  nn  appareil  générateur 
d'idées.  Les  langues  romanes,  qui  sont  bonnes  pour  commu- 
niquer des  idées,  ne  poussent  pas  l'esprit  à  en  produire,  tan- 
dis que  la  langue  allemande  est  un  atelier  d'idées.  Parler  et 
écrire  en  français,  c'est  se  servir  d'expressions  et  de  tours 
consacrés  :  parler  allemand,  c'est  mettre  des  pensées  au  jour. 
L'allemand  ne  se  produit  pas  comme  quelque  chose  de  tout 
fait  et  d'achevé  :  il  est  toujours  en  travail,  et  il  faut  le  pro- 
duire on  même  temps  que  la  pensée.  » 

Quand  nous  voyons  ain-i  contredile  et  blessée  notre  pi'éfé- 
rence  naturelle  pour  une  langue  et  une  littérature  au  milieu 
desquelles  notre  esprit  s'est  formé  et  développé,  nous  devons 
accueillir  les  idées  qui  sont  digues  de  réflexion,  et  cher,  her 
à  en  bien  apprécier  la  justesse  et  la  portée.  Elles  se  présen- 
tent comme  le  résullat  d'un  sérieux  examen  scientifique.  La 
philologie,  depuis  soixante  ans,  a  trouvé  des  a-pects  imprévus 
dans  les  langues  qu'on  croyait  le  mieux  connaître;  mais  ce 
qu'elle  nous  apprend  aujourd'hui  ne  lioit  pas  nous  faire  ou- 
blier ce  que  nous  savions  hier.  i;cs  aimables  qualités  de   la 


(1)  Essayez,  par  exeiiipln,  de  readre  en  français  rinsciiption  qu'on 
lit  au  ctiâteau  de  Holienzollern,  et  où  la  maison  impériale  d'Allema"ue 
voit  sa  destinée  coni|uérjnte  résumée  en  quaire  mots  :  Voin  Fels  zum 
Meer. 


langue  française  qui  frappaient  autrefois  tous  les  yeux,  il 
faut  que  nous,  au  moins,  nous  ne  les  perdions  pas  de  vue.  La 
langue  allemande  a  plus  de  vie,  et  les  Français  jusqu'il  pré- 
sent n'y  faisaient  point  attention.  La  langue  l'ran:;aise  a  une 
culture  meilleure  et  plus  ancienne,  et  les  Allemands  de  nos 
jours  semblent  faire  fi  de  cet  avantage.  C'est  ce  qui  nous 
choque,  car  ce  que  nous  voudrions  défendre  contre  toute  at- 
taque, nous  tous  qui  avons  été  élevés  dans  la  tradition  fran- 
çai-e,  c'est  la  langue  du  xvn'  siècle  ;  et  pourquoi  la  préfé- 
rons-nous à  celle  des  Valois?  Comparez  la  langue  de  Villon 
à  celle  de  Lafontaine,  et  demandez-vous  ce  qui  les  distingue  : 
n'est-ce  pas  tout  simplement  que  la  dernière  est  plus  polie  ? 
On  a  pu  remarquer  qu'elle  a  déchu  à  certains  égards:  un  peu 
d'or  pur  est  tombé  sous  l'outil  du  ciseleur.  .Mais  la  façon  vaut 
plus  que  le  métal,  et  quelle  façon  achevée  !  c'est  un  choix 
heureux  d'expressions,  une  syntaxe  plus  sûre  d'elle-même, 
plus  coulante  et  plus  précise  à  la  fois,  une  claire  lumière  qui  | 
embellit  le  discours.  Toute  rouille  a  disparu,  la  langue  est 
nette  et  brillante  :  ce  n'est  rien,  et  c'est  tout  :  c'est  la  vraie 
supériorité  de  notre  français. 

Nous  avons  vu  à  quelles  attaques  il  est  exposé  maintenant. 
.Vrrivé  au  moment  de  conclure,  nous  nous  bornerons  à  rap- 
peler que  le  débat  reste  ouvert.  .MM.  les  Allemands  ont  tiré 
les  premiers,  ils  étaient  beaucoup  plus  nombreux,  infiniment 
mieux  préparés  ;  il  se  passera  des  années  avant  que  la  philo- 
logie en  France  ait  formé  assez  de  recrues  pour  luttei  avec 
l'étranger. 

.Vujourd'hui,  un  Français  qui  veut  faire  de  sa  propre  lan- 
gue une  étude  scientifique  ne  saurait  se  passer  des  livres  al- 
lemands. Les  auteurs  de  ces  livres  ont  fait  faire  de  grands 
progrès  à  la  connaissance  philologique  de  notre  langue;  et 
dans  un  temps  où  l'on  ne  pense  qu'à  tout  le  mal  que  les  Aile-     I 
mandsont  fait,  il  est  juste  de  rappeler  les  services  que  quelques- 
uns  d'entre  eux  ont  rendus.  iMais  il  y  a  là,  en  peut  le  dire, 
une   espèce  d'occupation  de   territoire  —  bienveillante  sans 
doute  et  utile  en  définitive,  c'est  ce  qui  la  distingue  de  l'autre, 
—  mais  on  souhaiterait  fort  qu'elle  se  terminât  :  en  cela  toutes      J 
deux  se  ressemblent.  Il  faut  que  l'une  cesse  comme  l'autre,  et      , 
que  les  savants  français  reprennent,  dans  l'étude  de  leur 
langue  maternelle,  le  rang  souverain,  qui  seul  est  digne  d'eux. 

ECGÈXE  RlTTER. 


UN   GAMBETTA   ESPAGNOL 

L'ÉLOQUENCE     DE     M.     CASTEL.^R 

Le  plus  éloquent  orateur  des  Certes,  le  chef  du  parti  répu- 
blicain en  Espagne ,  a  essayé  récemment  de  donner  un 
corps  à  ses  idées  politiques  et  de  les  condenser  en  une  sorte 
de  doctrine.  Nous  nous  proposons  d'étudier  prochainement 
ce  système,  si  toutefois  ce  mot  convient  à  l'e.xposé  d'idées  plus 
oratoires  que  politiques,  et  de  voir  si  ce  parlisau  de  la  fédéra- 
tion ne  se  paye  pas  parfois  d'images  et  de  métaphores  avec  une 
faconde  toute  méridionale.  Aujourd'hui  nous  ne  nous  atta- 
chons qu'à  la  forme;  c'est  un  rapprochement  tout  littéraire 
que  nous  indiquons  entre  M.  Castelar  et  celui  qui  est  incon- 
testablement son  modèle,  nous  voulons  dire  l'avocat  de  l'af- 
faire tiaudiu,  l'orateur  de  la  Ferté-sous-Jouarre.  Pour  que  la 
comparaison  poriAt,  nous  n'avons  pas  pensé  qu'il  fût  néces- 
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saire  d'en  mettre  les  deux  termes  sons  les  yen';  du  Icctenr; 
point  n'est  besoin,  en  ce  moment  surtout,  de  citer  quelque 
passage  de  r.ambotia,  pour  que  le  lecteur  ait  de  son  élo- 
quence une  impression  fraîche  et  vive.  Tirâce  auv  extraits  sui- 
vants de  M.  Castclar,  le  parallèle  se  dessinera  de  lui-même 
en  lignes  fort  nettes  et  frappantes. 

\oici  d'ailleurs  pour  plus  de  clarté,  et  en  guise  d'entrée 
en  matière,  l'hommage  rendu  au  maître  par  son  disciple 
fidèle. 

I 

RAMBETTA    (;1) 

Pendant  les  dernières  années  de  l'empire,  l'homme  destiné 
à  exercer  le  plus  d'influence  sur  le  parti  républicain,  c'était 
Gambetta.  Il  est  d'usage  de  le  critiquer  sévèrement,  parce 
qu'il  est  demeuré  debout  quand  les  autres  tombaient,  parce 
qu'il  gardait  la  foi  quand  les  autres  lavaient  perdue,  parce 
qu'il  continuait  à  croire  en  la  France ,  quand  les  antres  n'y 
criiyaient  plus;  parce  qu'il  prolongea,  par  la  dictature,  une 
guerre  devenue  impossible  depuis  la  reddition  de  Sedan  et  la 
trahison  de  Metz;  parce  qu'il  resta  sur  la  brèche,  perdant  des 
batailles,  mais  sauvant  l'honneur  de  son  pays.  Je  n'ai  jamais 
été  adorateur  du  succès.  Je  ne  considère  pas  l'iulorlune 
comme  un  crime.  Gambetta  se  voyait  abandonné  jiar  la  r(U'- 
tune,  par  la  victoire.  (Ju'aurait-il  dû  faire?  Il  n'imita  pas 
Krulus  qui,  après  la  bataille  de  l'hilippes,  voyant  que  la  li- 
berté expirait,  que  la  patrie  était  perdue,  que  son  cœur  était 
brisé,  tandis  qu'au-dessus  de  lui  les  étoiles  brillaient  sereines 
dans  l'azur  du  ciel  grec,  se  prit  à  douter,  en  celle  heure 
d'angoisses  suprêmes,  de  l'existence  de  la  \erlu.  tiambella 
est  un  homme  de  son  temps,  il  sait  que  la  liberté  a  des 
éclipses,  mais  que  jamais  elle  ne  s'éteint,  qu'une  nation  peut 
tomber,  mais  non  mourir,  et  en  dépit  de  ses  infortunes  qui 
furent  la  faute  des  temps  et  non  de  son  intelligence  ni  de  son 
caractère,  j'estime  que  Gambetta  est  un  des  premiers  répu- 
blicains de  l'Europe,  et  je  le  range  parmi  ceux  qui  ont  con- 
tribué le  plus  à  répandre  nos  idées. 

J'ai  souvent  étudié  son  intelligence  cl  son  caractère.  Dans 
cette  tèle  énorme,  dans  ce  large  front,  dans  l'éclat  cuncentré 
du  seul  œil  qui  lui  reste,  dans  cette  bouche  qu'eflleure  un 
sourire  de  bonté;  dans  ce  visage  vermeil  au  leint  san- 
guin; dans  cette  stature  herculéenne  malgré  sa  petitesse: 
dans  toute  cette  attitude,  on  reconnaît,  au  premier  regard, 
l'heureux  mélange  de  l'intelligence  avec  la  force,  des  hautes 
idées  avec  les  résolutions  énergiques. 

I,a  nature  croit  à  la  division  du  travail,  et  groupe,  avec 
variété,  les  vocations  humaines.  D'ordinaire  quand  elle  crée 
un  homme  d'action,  elle  ne  le  doue  pas  de  facultés  du  pen- 
seur ;  et  réciproquement.  I.e  penseur  aime  la  retraite, 
l'homme  d'action  la  société  ;  celui-ci  est  épris  de  la  paiv  de 
l'espril,  celui-là  aime  la  lutte;  l'un  ne  rêve  que  gros  livres, 
l'autre  est  avide  de  grandes  passions.  Assurément  Platon 
n'aurait  j;;mais  fait  un  Pisisirate,  un  .Montesquieu,  un  Col- 
bert.  finir  la  pensée  à  l'action  ,  comme  César,  est  un  pro- 
dige. Unir  l'énergie  de  la  parole  à  l'énergie  de  la  volonté, 
comme  Danton,  est  un  miracle.  Les  grandes  qualités  sont 
d'ordinaire  la  contre-partie  de  grands  défauts.  L'équilibre 
de  l'idée  et  de  l'action,  l'harmonie  de  1  intelligence  et  de 
l'activité,  tel  est  le  rare  privilège  que  la  nature  a  départi  à 
Gambetta.  Gomme  son  nom  l'indique,  Gambettu  est  d'origine 
italienne.  Sa  famille  vint  de  Gênes,  et  s'établit  dans  le  .'\Iidi 
de  la  France  où  le  grand  orateur  naquit  en  1838.  Son  origine 
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italienne  se  révèle  dans  la  profondeur  de  son  talent  politique, 
son  sang  méridional  dans  la  vivacité  de  son  éloquence.  Tout 
jeune  encore,  il  commença  l'étnde  du  droit  à  la  ^orbonne. 
Là  son  esprit  viril,  en  s'initiani  aux  principes  de  la  justice, 
conçut  du  même  coup  un  invincible  amour  pour  l'idée  de  la 
lilicrté  qui  est  l'essence  même  du  droit.  Il  lui  fut  impossible 
de  respirer  dans  le  récipient  épui^é  de  l'empire.  Tous  ses 
efforts  tendirent  à  le  briser.  II  n'y  eut  pas  de  manifestation 
politique  des  étudiants  où  il  ne  prît  sa  part  et  qu'il  n'animât 
de  son  souffle. 

La  sombre  tyrannie  de  l'empire  pesait  lourdement  sur  la 
vie  intellectuelle.  La  direction  des  journaux  n'était  accordée 
qu'aux  amis  fidèles  ou  aux  ennemis  académiques.  L'associa- 
tion était  un  crime.  Les  réunions  de  plus  de  vingt  personnes 
étaient  punies  comme  des  conspirations.  Les  livres  qui  rap- 
pelaient les  vertus  de  l'antique  liberté  n'obtenaient  pas  le 
privilège  du  colportage.  Les  poursuites  civiles  étaient  con- 
iiées  aux  avocats  amis  de  l'empire,  parce  qu'en  d'autres 
mains  elles  n'aboutissaient  pas.  Les  procès  de  presse  avaient 
lieu  à  huis  clos  ;  le  compte  rendu  en  était  interdit  ;  la  publi- 
cation même  des  discours  n'était  pas  autorisée.  Le  choix 
des  sujets  même  pour  les  conférences  littéraires  était  sin- 
gulièrement restreint.  Le  césarisme  moderne,  plus  impla- 
cable que  l'ancien,  s'imaginait  entendre  dans  chaque  écho 
comme  une  allusion  à  la  liberté  étouffée  et  au  despotisme 
trinuiphant.  De  tous  côtés  l'esprit  humain  se  brisait  contre 
des  barrières  insurmontables  qui  empêchaient  celte  propa- 
gation rapide  et  universelle  des  idées  dont  il  a  besoin  pnur 
vivre,  comme  le  corps  a  besoin  de  soleil. 

La  jeunesse  était  partout  opposée  à  l'empire.  Elle  ne  con- 
Uriissait  pas  les  excès  de  la  liberlé  et  subissait  avec  impatience 
le  joug  du  despotisme.  La  révolution  esp;ignole  de  septembre 
causa  un  grand  ('tounement,  comme  celui  qu'avait  causé  la 
révolution  d'I'^spagne  de  1820,  lorsque  la  sainte  alliance  crut 
avoir  bâillonné  toute  l'Europe  et  subjugué  tous  les  peuples 
sous  l'autorité  royale.  Paris,  plus  sensible  qu'aucune  autre 
capitale  aux  grands  mouvements  de  la  pensée  moderne,  fut 
profondement  agité.  Le  souvenir  de  la  liberté  perdue,  la 
\ision  de  la  République  morte  se  présenlaient  à  son  esprit, 
enveloppés  en  un  brouillard  de  larmes  et  de  sang.  Le  nom  de 
Baudin,  la  victime  du  coup  d'Etat,  le  martyr  de  la  républi- 
que, le  député  qui  mourut  sur  la  barricade  en  défendant  la 
loi  contre  les  prétcjriens,  son  mandat  contre  César,  ce  nom 
était  sur  toutes  les  lèvres.  Lu  journal  républicain  ou\re  une 
souscription  pour  élever  un  monument  à  Raudin.  Les  pro- 
clamations qui  annonçaient  celle  souscription,  pleines  d'une 
éloquente  indignalion,  alarmèrent  le  gouvernement  impérial. 
A  ces  proclamations  succédèrent  des  manifestations  dans  les 
cimetières.  Une  persécution  politique  commença,  où  s'offrit 
du  moins  l'occasion  de  discours  libres,  de  comptes  rendus  in- 
dépendants ;  on  put  lire  librement  la  parole  du  grand  ora- 
teur. Gambetta  fut  chargé  par  les  accusés  de  les  défendre. 
C'en  était  fait  de  son  obscurité  :  son  génie  traversa  le  nuage 
dans  lequel  le  despotisme  lavait  enfermé.  La  France  put 
entendre  de  nouveau  les  accents  de  la  tribune  antique  au 
service  de  l'esprit  de  la  révolution  moderne.  L'éloquence  de 
la  nouvelle  école  s'incarna  dans  cet  orateur  extraordinaire. 
De  ce  moment  l'idée  nouvelle  eut  sa  persoimitication  en 
Gambetta.  La  société  ressemble  à  la  nature.  Elle  ne  crée  de 
uiiuvelles  existences  que  pour  de  grandes  fins  et  quand  elles 
sont  nécessaires.  Personne  n'a  oublié  le  procès  contre  les 
souscripteurs,  et  les  personnes  mêlées  à  l'affaire  lîaudin.  Le 
voisinage  du  palais  de  justice  se  remplit  d'une  foule  épaisse, 
l'anxiété  était  générale.  Tous  les  journaux  y  avaient  envoyé 
leurs  reporters.  Ions  les  partis  leurs  témoins.  Lorsque 
Gambetta  prit  la  parole,  il  sembla  que  le  Siuaï  de  la  révolu- 
tion voulût  faire  éruption  à  travers  les  couches  de  cendre  que 
lempire  avait  amoncelées  sur  son  cratère.  Jamais  tyrannie 
réguanle  ne  s'est  vue  attaquer  avec  pareille  puissance.  Par  la 
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rudesse  de  son  langage,  la  vivacité  de  ses  idées,  sa  virile 
éloquence,  ses  coups  répétés  et  retentissants,  ce  discours  fait 
pensera  l'apologie  de  'l'erlullien  contre  les  Gentils,  en  faveur 
des  martyrs.  Baudin  semblait  être  comme  un  fantAme  ressus- 
cité pour  imprimer  la  sainteté  du  sépulcre  et  le  mystère  de 
la  mort  à  l'accusation  portée  contre  son  meurtrier.  I.e  prési- 
dent tendit  plusieurs  fois  son  bras  du  côté  de  la  sonnette 
pour  interrompre  l'orateur,  mais  il  fut  retenu  en  ce  mouve- 
ment par  l'ardeur  de  celte  éloquence.  En  outre,  il  était  si 
évident  que  Baudin  était  mort  pour  la  défense  de  la  loi, 
tandis  que  son  meurtrier  couronné  avait  violé  tous  les  droits, 
que  le  juge  courba  la  télc  sous  cet  anathème mérité,  exprimé 
avec  la  verve  de  Tacite  et  la  majesté  sévère  des  prophètes. 
Par  la  bouche  de  cet  homme,  c'était  toute  une  génération  qui 
parlait;  génération  persécutée,  torturée  depuis  sa  naissance, 
privée  de  l'usage  de  ses  facultés  les  plus  essentielles,  généra- 
lion  qui  avait  apporté,  en  venant  au  monde,  de  grandes 
aspirations  et  de  hautes  idées,  et  qui  avait  trouvé  tous  les 
chemins  de  la  lumière  interceptés,  tontes  les  chaînes  de 
l'ancien  régime  forgées  à  nouveau,  qui  s'était  trouvée  elle- 
même  réduite  à  faire  une  horde  d'esclaves  au  lieu  d'un 
corps  de  citoyens.  Les  mauY  qu'elle  avait  endurés,  la  colère 
que  lui  causaient  les  ténèbres  dont  on  l'enveloppait,  la  dou- 
leur qu'elle  ressentait  de  voir  toutes  ses  aspirations  étouffées 
par  les  institutions,  les  doutes  qui  lui  faisaient  une  cou- 
ronne d'épines,  ses  généreux  sentiments  chilliés  comme  des 
crimes,  sa  noble  ambition  de  vi\re  en  une  France  digne  de 
son  histoire,  étranglée  par  un  despotisme  de  bas  empire, 
toutes  ces  pensées  trouvaient  une  consolation  sublime  dans 
ce  discours  qui  était  comme  la  première  menace  lancée  par 
la  jeune  France  à  l'empire  décrépit. 

Lorsque  le  discours  l'ut  achevé,  personne  ne  se  méprit  sur 
l'importance  de  cet  acte.  Tout  Paris  reconnut  dans  les  idées 
dont  il  était  l'éclatante  expression  l'aurore  de  la  République. 
La  presse  n'eut  qu'une  voix  pour  célébrer  l'orateur,  nés  élec- 
tions générales  suivirent  de  près  le  procès.  Gambetta  se  jeta 
dans  la  brigue  avec  cette  éloquence  persuasive  et  éclatante  qui 
avait  été  celle  de  Danton.  Paris  l'accueillit,  et  lui  donna 
27  000  voix.  Marseille  lui  fit  également  accueil  et  lui  prodi- 
gua ses  suffrages.  Sa  bannière  devint  celle  du  mouvement 
nouveau.  Il  inventa  le  mot  qui  devait  exprimer  une  politique 
et  préparer  une  révolution.  Il  trouva  la  formule  de  la  nou- 
velle lutte  engagée  contre  l'empire.  11  appela  son.opposition  : 
l'opposition  irréconciliable. 

Mais  la  grande  campagne  de  Gambetta  fut  celle  qu'il  ouvrit 
contre  le  plébiscite.  Le  ministère  Olliuer,  pour  prouver  son 
libéralisme,  apporta  à  la  Chambre  un  projet  de  réforme  con- 
stitutionnelle, où  il  accordait  certaines  garanties  au  parlement. 
Mais  l'empereur,  pour  prouver  qu'il  était  encore  le  chef  de 
son  peuple,  désira  que  cette  réforme  constitutionnelle  fût 
soumise  à  la  sanction  pupulaire.  C'était  une  menace  contre  le 
pouvoir  parlementaire,  comme  un  avertissement  à  son  adresse 
pour  lui  rappeler  qu'en  face  de  ses  prérogatives,  il  avait  tou- 
jours, en  dernier  ressort,  l'appel  au  peuple  et  à  ses  AOl33 
contre  la  Chambre  et  ses  décisions.  Pareil  système  était  la 
comédie  de  la  démocratie.  Un  peuple  entouré  de  baïonnettes, 
opprimé  par  les  agents  de  la  police  et  les  employés  du  Trésor, 
harassé  par  les  autorités  qui  formaient  une  chaîne  continue 
du  trùne  jusqu'aux  moindres  hameaux,  ne  pouvait  voter  que 
ce  que  l'Empereur  lui  dictait. 

Gambetta  prononi^a  à  la  Chambre  un  discours  admirable 
sur  le  projet  de  constitution.  On  peut  dire  que  son  argumen- 
tation, revêtue  de  la  forme  la  plus  sévère  et  la  plus  éloquente, 
porta  le  dernier  coup  t^  l'empire  césarien.  \yec  un  art  extrême 
et  un  tact  exquis  il  évita  de  développer  ses  propres  principes. 
Il  lira  des  déductions  de  ceux  de  ses  adversaires,  et  ces  dé- 
ductions étaient  toutes,  sans  exception,  favorables  à  la  répu- 
blique. Si  vous  dites  au  peuple  que  la  souveraineté  lui 
appartient,  il  ne  faut  pas  vous  étonner  qu'il  la  réclame  pour 


lui,  et  qu'il  la  revendique  lorsqu'il  arrive  à  reconnaître  qu'au 
lieu  de  la  souveraineté  réelle  vous  ne  lui  accordez  qu'une 
autorité  dérisoire,  Si  vous  soumettez  au  suffrage  universel  les 
questions  qu'il  vous  convient  de  lui  soumettre,  ne  vous  éton- 
nez pas  que  le  sufi'rage  universel  réclame  le  droit  de  résou- 
dre toutes  les  questions.  Si  chaque  plébiscite  est  une  confir- 
mation de  l'empire,  et  que  l'empire  recoure  si  fréquemment 
à  ce  procédé,  cela  prouve  que  l'hérédité  ne  saurait  s'appliquer 
à  une  institution  qui  n'est  pas  même  assurée  de  vivre  aussi 
longtemps  que  son  auguste  fondateur.  Le  dogme  de  la  souve- 
raineté du  peuple,  du  suffrage  universel,  et  du  plébiscite 
mène  nécessairement  et  logiquement  à  la  république.  Ces  I 
idées  développées  en  un  langage  on  ne  peut  plus  modéré, 
émurent  proi'.îndément  la  Chambre  et  la  nation. 

Après  avoir  déployé  à  la  Chambre  un  talent  oratoire  incon-  ■ 
testable,  il  témoigna  lors  du  plébiscite  des  qualités  d'homme 
d'action  au  moins  égale?.  Il  avait  à  lutter  contre  trois  obsta-  , 
clés  sérieux:  le  penchant  de  la  France  vers  l'utopie,  un  pen- 
chant plus  grand  encore  dans  le  parti  républicain  lui-même 
aux  rivalités  et  aux  divisions,  et  l'inimitié  mutueile  des 
chefs  de  ce  parti.  Les  esprits  impatients  proposaient  et  prati- 
quaient la  politique  d'abstention,  ce  qui  élait,  à  ce  moment, 
un  système  tout  aussi  vide  qu'était  vide  la  question  du  ser- 
ment qui  se  représentait  régulièrement  à.  chaque  nouvelle 
élection.  Gambetta  était  partisan  résolu  de  la  lutte,  son  esprit 
belliqueux  ne  pouvait  comprendre  ce  que  les  partis  peuvent 
gagner  à  l'indolence  et  à  la  paresse.  Il  résista  avec  opini'itreté, 
quel  que  fût  le  champ  où  l'empire  provoquai  les  républicains,  i 
Depuis  ce  moment,  le  parti  avancé  a  déclaré  une  guerre  im-  ' 
placable  à  Gambetta.  11  lui  reprocha  de  n'avoir  pas  soutenu 
énergiquement  la  proposition  de  Kératry,  de  rassembler  vio- 
lemment le  Corps  législatir,  il  lui  reprocha  d'avoir  oublié  sa 
propre  devise  d'irréconciliable  et  de  suivre  les  sentiers  battus 
par  où  avaient  passé  avant  lui  ses  collègue;  de  la  Chambre  ; 
il  lui  reprocha  de  parler  une  langue  aux  électeurs  de  Mar- 
seille et  une  autre  à  ceux  de  Paris,  de  se  poser  à  Paris  en 
candidat  du  parti  radical,  et  <à  Marseille  en  candidat  des 
oppositions  réunies.  Bref,  on  l'accabla  des  mille  reproches 
qui  s'altachent  d'ordinaire  aux  favoris  de  la  fortune  et  de 
la  gloire  comme  le  soleil  attire  de  la  terre  les  nuages  qui 
l'obscurcissent.  Les  ennemis  que  Gambetta  comptait  dans  le 
parti  démocratique  ne  pouvaient  pas  comprendre  ces  com- 
pomis  qu'il  acceptait  a\ec  la  réalité,  ces  compromis  auxquels 
tous  les  hommes  d'im  talent  politique  réel  se  voient  entraînés. 
L'empire  remporta  une  victoire  au  plébiscite,  mais  une  vic- 
toire plus  honteuse  et  plus  falale  que  ne  le  sont  cent  défaites. 
Les  campagnes  a  valent  volé  suivant  l'habitude,  menées  au  scru- 
tin par  les  curés  et  les  maires,  comme  des  troupeaux  de  mou- 
tons; mais  les  grandes  \ille3  avaient  voté  pour  la  république, 
quarante  mille  hommes  do  l'armée  avaient  volé  contre 
l'empire. 

Nous  avons  \u  le  culte  de  M.  Castelar  envers  son  idole. 
Voyons  maintenant  l'imitation,  inconsciente  sans  doute,  mais 
d'autant.'plus  profonde,  qu'il  fait  de  cette  parole  ardente  et 
cependant  absiraite,  fougueuse  mais  peu  réaliste,  plus  habile 
à  parcourir  d  un  vol  audacieux  les  sommets  qu'à  discuter 
peu  à  peu  et  point  par  point  les  objections  de  l'adversaire. 
.\  côté  delà  nuance  Gnmbetla,  on  en  démêle  toutefois  quel- 
ques autres,  d'emprunt  aussi,  dans  les  lignes  qu'on  va  lire.  Le 
souffle  de  Victor  Hugo  a  passé  par  l\  avec  sa  largeur  comme 
avec  son  emphase,  avec  sa  puissance  virile  comme  avec  ses 
faiblesses  puériles  ;  Quiuet  aussi  a  marqué  ce  style  caslillarj  ' 
de  je  ne  sais  quelle  empreinte  à  la  fois  révolutionnaire  ei 
mystique. 
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I-a  tradition  révolutii)niiaire  la  plus  suivie,  la  plus  répan- 
due tn  France,  est  celle  des  jacnbins.  Les  girondins  ont  con- 
quis la  sympadiie  et  l'admiration  que  morilent  des  hommes 
qui  savent  sentir  comme  Barbaroux,  penser  comme  Ojndor- 
cet,  et  parler  comme  Vergniaud.  Mais  bien  qu'liabilcs  à  la 
])ensée,  au  sentiment  et  à  la  parole,  ils  ne  s'entendirent  point 
à  l'action.  Hommes  d'idées,  ils  n'étaient  point  en  harmonie 
avec  les  événements.  Leur  intelligence  semblait  s'obscurcir 
comme  d'un  vertige,  dans  les  vapeurs  de  la  vie  réelle.  Ils 
acceptaient  la  monarchie  et  conspiraient  contre  elle.  Ils  s'op- 
posèrent à  l'exécution  de  Louis  XVI,  puis,  par  un  compromis 
servile  avec  l'opinion  publique  surexcitée,  ils  y  souscrivirent. 
Ils  conquirent  la  majorité  dans  la  Convention  et  ne  surent 
point  la  garder.  Ils  engagèrent  une  guerre  otrensive  et  ne 
déployèrent  pas  l'énergie  nécessaire  ù  un  suprême  elVort.  Ils 
fatiguaient  les  montagnards  de  leurs  haranjïues  dans  l'A^-sem- 
blée,  et  ne  pouvaient  en  triomplier  ni  par  leurs  votes  dans 
les  sections,  ni  par  leur  autorité  dans  le  conseil.  Mais  l'his- 
toire leur  a  pardonné  parce  que  l'hishdre  pardonne  toujours 
à  ceux  qui  savent  bien  mourir. 

D'autre  part,  le  jacobinisme  s'étend  du  ^Jl  mai,  la  date  où 
les  Lirondins  succombèrent,  jusqu'au  19  thermidor  où 
triomphèrent  les  hommes  auxquels  celle  date  fatale  a  prèle 
son  nom.  C'est  à  ce  moment  que  furent  i  ntreprises  toutes 
les  œuvres,  accomplis  tous  les  miracles,  qui  ont  immortalisé 
la  Convention.  Les  discours  firent  place  aux  actes,  et  l'hési- 
tation d'un  gouvernement  d'orateurs  à  l'énergie  d'un  gouver- 
nement d'hommes  d'action  ;  aux  complications  de  la  politi- 
que girondine  qui  discutait  et  délibérait  quand  il  eût  fallu 
agir,  succéda  cette  dictature  immense  qui  recherchait  la  vic- 
toire à  tout  prix,  envoyait  les  généraux  à  la  frontière  et 
dres-ait  l'échal'aud  à  l'aris.  (Juatorze  armées  furent  improvi- 
sées. 100  000  jeunes  gens  se  levèrent,  la  Marseillaise  sur 
les  lèvres  et  les  antiques  vertus  républicaines  dans  le  creur, 
pour  défendre  la  liberté  et  la  patrie.  Leurs  mères,  que  la 
révolution  avait  pénétrées  de  fanatisme,  leur  parlaient  de  la 
mort  comme  les  mères  des  Spartiates.  Vingt-deux  commis- 
sions s'ouvrirent  dans  la  Convention  avec  le  mystère  et  la 
rapidité  de  la  nature.  La  France  entière  mit  son  travail  au 
service  de  la  guerre,  par  les  réquisitions.  Les  jeunes  gens 
combattirent  et  le  reste  du  pays  les  seconda  en  cette  lutte 
épique.  Les  rois  de  l'Europe  furent  vaincus  et  humiliés  par 
d  obscurs  volontaires.  L'ancienne  tactique  de  Frédéric  le 
r.rand  fut  déjouée  par  la  tactique  nouvelle  de  Carnot.  La 
France  livrée  par  son  roi  à  l'étranger  se  sauva  de  l'étranger 
par  un  suljlime  effort  qui  sera  toujours  compté  parmi  les 
prodiges  de  l'héroïsme  humain.  Deux  hommes  surtout  l'ac- 
complirent —  Hobespierre  et  Danton.  Ces  deux  hommes 
possédaient  des  qualités  fort  différentes.  L'un  était  tout  art, 
l'autre,  tout  nature  ;  l'un  était  chicane,  et  l'autre,  pensée  ; 
l'un,  déclamation,  et  l'autie,  éloquence  ;  l'un,  vertu  insensible, 
et  l'autre,  perversité  humaine;  l'un  se  servait  de  la  cruauté 
comme  d'un  système,  l'autre  n'y  recourait  qu'en  dernier 
ressort;  l'un  était  l'esprit  de  parti  avec  toute  sou  élroilesse, 
l'antre, l'humanitéavec  ses  viceset  sesvertus;  l'un, le  machia- 
vélisme, l'autre,  la  franchise  de  la  révolution;  l'un,  la  con- 
spiralion,  l'autre,  la  guerre;  l'un  ég.jisie  jusqu'en  ses  inspi- 
rations les  plus  humaines,  l'autre,  généreux  jusqu'en  ses 
crimes  les  plus  abominables  ;  l'un  désireux  de  pouvoir  et  de 
gloire  piiur  lui-même,  l'autre,  de  grandeur  pour  son  pays  ; 
l'un  astucieux  et  mesuré,  l'autre;  violent  de  passion  ;  l'un 
disciple  de  Uousseau  —  les  hommes  ordinaires  étant  toujours 
disciiilesdequelqu'uu,  —  l'autre  personneletoriginal  comme 
le  sont  toujours  les  talents  puissants.  L'attitude   froide,  pâle 


de  Robespierre,  révélait  la  désolation  de  son  fime,  celle  de 
Danton  était  éclairée  du  reflet  de  son  génie.  La  tête  de  Dan- 
ton, le  cerveau  de  la  révolution,  tomba  sous  la  guillotine 
frappée  par  la  haine  implacable  de  son  ennemi  ;  mais  lorsque 
Hobespierre  harassé,  accusé,  acculé  aux  bords  de  l'abime  par 
les  hommes  de  thermidor,  voulut  parler  à  la  Convention  et 
quelle  refusa  de  l'écouter,  lorsqu'il  supplia  et  qu'elle  lui 
répondit  par  des  menaces,  lorsqu'il  voulut  menacer,  et  qu'elle 
se  rit  de  son  audace,  lorsqu'il  voulut  la  forcer  an  silence  et 
qu  elle  se  souleva  contre  lui  et  le  réduisit  à  se  réfugier  de 
banc  en  banc,  une  voix  terrible  lui  révéla  le  sens  de  toute 
celte  tragédie;  elle  criait  :  "  Hobespierre,  le  sang  de  Danton 
t'é touffe  !  1) 

m 

LA  r.i'.pi  ULioCK  coiiriiOMi-,!-;   PAU   I.A   CENTRALISA rioN.  — ■  (Discnufs 
pronunré  [iiir  Castrlar  le  l'I  mars  1870  aux  Cortrs). 

La  démocratie  française  a  une  généalogie  glorieuse  dans 
le  monde  des  idées  —  la  science  de  Descartes,  la  critique  de 
Voltaire,  la  plume  de  Rousseau,  l'Fncyclopédie  monumentale  ; 
—  et  ladémocratie  anglo-saxonne  n'a  pour  toute  généalogie  que 
le  livre  d'une  société  primitive,  la  Rible.  La  démocratie  fran- 
çaise est  le  produit  de  toute  la  philosophie  moderne  :  c'est  le 
cristal  brillant  condensé  dans  l'alambic  de  la  science  ;  et  la 
démocratie  anglo-saxonne  est  le  produit  d'une  théologie 
sévère  étudiée  par  quelques  chrétiens  fugitifs  dans  les  cités 
de  la  Hollande  et  de  la  Suisse  où  erre  encore  l'ombre  morose 
de  Cahin.  La  démocratie  française  se  présente  avec  son  glo- 
rieux cortège  de  lutteurs  et  d'artisles  qui  font  revivre  les 
jours  de  la  lirèce  et  de  la  Renaissance  —  Mirabeau,  la  tem- 
pête des  idées,  Vergniaud,  la  mélodie  de  la  parole,  Danton,  la 
lave  brûlante  de  l'esprit,  Camille  Desmoulins,  l'immortel 
(jamille,  brillant  citoyen  d'.Vthènes  avec  un  ciseau  en  guise 
de  plume,  sorte  de  bas-relief  du  Parthénon.  Et  cependant,  la 
démocratie  française,  cette  légion  d'immortels,  a  passé  comme 
une  orgie  de  l'esprit  humain  ivre  d'idées,  comme  une  bataille 
homérique  où  tous  les  combattants  couronnés  de  lauriers  se 
sont  affaissés  sur  leurs  boucliers  ciselés,  tandis  que  la  démo- 
cratie anglo-saxonne,  cette  légion  de  travailleurs,  demeure  en- 
tière en  sa  sereine  grandeur.  Parallèle  qui  oppose  en  un 
saisissant  cotitraste  aux  brillants  moyens  et  aux  résultats  chétifs 
de  l'une  les  moyens  chétifs  et  les  résultats  brillants  de  l'autre  ! 
Parallèle  instructif  tracé  en  caractères  indélébiles  pour  nous 
enseigner  que  la  démocratie  française  se  perdit  par  son  culte 
de  rttat,  par  sa  centralisation,  par  son  inditl'érence  aux  droits 
municipaux  et  même  aux  droits  de  1  individu,  tandis  que  la 
démocratie  anglo-saxonne  se  sauva  en  fondant  d'abord  les 
droits  de  l'homme,  en  asseyant  ensuite  sur  cette  base  l'orga- 
nisation du  self-government  municipal. 

.\insi,  aux  yeux  de  M.  (^astelar,  la  Révolution  française  a 
dévié,  mais  n'importe,  il  lui  pardonne  de  n'avoir  point  abouli, 
et  confond  en  un  culle  ardent  tous  ceux  qui  y  ont  été  mêlés. 
Ses  sympathies  le  portent-elles  du  côté  de  la  Gironde,  l'en- 
Iraîncnt-elles  vers  la  Montagne,  Robespierre  est-il  son  Dieu, 
ou  a-t-il  mis  en  Danton  son  idéal  ?  Il  est  malaisé  de  répondre 
à  ces  questions,  et  les  citations  que  nous  avons  faites,  quelque 
courtes  qu'elles  soient,  permettent  cependant  de  voir  que 
M.  t'.astelar  est  par-dessus  tout  un  politique  de  sentiment  et 
de  passion.  C'est  là  un  caractère  qui  nous  semble  le  rappro- 
cher encore  davantage  de  son  modèle  français,  car  n'est-ce 
pas  un  des  traits  les  plus  saillants  du  tempérament  poli- 
tique de  M.  Gambetta  de  faire  un  peu  souvent,  un  peu 
bruyamment  l'éloge  de  la  Révolution  et  de  l'esprit  révolu- 
tionnaire, sans  assez  marquer  les  dates  qu=.  de  1789  à  1793 
lui  sont  particulièrement  chères,  sans  assez  indiquer  les- 
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quelles  le  séduisent  moins  ou  mèrac  lui  répugnent.  Si  je  ne 
m'Élais  promis  de  ne  point  entrer,  pour  aujourd'hui,  dans  le 
lond  du  sujel,  et  de  m'en  tenir  aux  ressemblances  du  dehors, 
j'aurais  maintes  antres  al'tinilés  de  situation  à  signaler  entre 
ces  deux  oraleurs  ;  je  remarquerai  que,  sur  un  point,  leur 
doctrine  [jolilique  s'est  al'lirméc  avec  éclat,  que  les  républi- 
cains radicaux,  leurs  partisans  naguéres,  en  dcçi  comme  au 
delà  des  l'yrénées,  les  ont  abandonnés,  depuis  qu'ils  se  sont 
prononcés  ouvertement  contre  le  socialisme  en  faveur  de  la 
coopération.  Les  membres  de  l'Internationale  n'ont  pas  moins 
de  malédiction  contre  M.  (lastelar  que  contre  M.  Sagasta  ou 
même  le  roi  Amédée.  Quant  à  M.  Gambolta mais  décidé- 
ment j'empiète  sur  un  domaine  que  je  m'élais,  pour  celte 
fois,  interdit.                                                            H.  D. 


LIVINGSTONE  EST-IL  RETROUVÉ  7 

(lui,  Livingslone  esl-il  relrou\é  '.'.M.  Slanley,  le  correspon- 
dant du  Herald  de  New-York,  esl-il  un  homme  de  bonne  foi, 
ou  un  nouvelliste  par  trop  sensatinnal,  comme  il  s'en  ren- 
contre quelquefois  dans  la  presse  américaine'?  Des  doutes  com- 
menceul  à  s'élever  sur  la  véracité  de  sou  récit,  sur  l'authen- 
licilé  des  lettres  de  l.ivingstone  qu'il  a  rapportées  :  le  voilà 
déjà  attaqué  par  M.  luepert,  qui  a  écrit  un  arlicle  sur  cel 
important  sujet  dans  un  tout  récent  numéro  de  la  Gegrnivurt 
de  lîerlin.  Noiis  n'avons  pas  cet  article  sous  les  yeux,  mais  les 
extraits  qu'en  donne  la  Frankfitrter  /.cilwuj  Ai\  28  juillet  : 
"  Je  crois  pouvoir  trouver,  dit  le  savant  géographe,  que  le 
récit  de  M.  Stanley  est  tout  simplenieni  un  mensniuje  »,  et 
voici  ses  principales  raisons  : 

"  Nous  pouvons  croire  ce  que  M.  Stanley  nous  raconte  de 
son  voyage  jusqu'à  L'jiji,  j)arce  que  nous  le  savons  d'autre 
part.  Mais  toul  ce  qu'il  nous  rapporte  du  IJ'  l.ivingstone,  le 
Yankee  l'a  tiré  des  précédentes  lettres  du  voyageur,  et  cela 
d'une  façon  loul  à  lait  maladroite.  Ces  originaux  sont  nue 
lettre  au  IJ'  Kirk,  el  une  dépêche  au  comte  ('.lorendon,  toutes 
deux  datées  du  lac  lîangweolo,  8  juillel  1808,  el  une  autre 
lettre  au  D'  Kirk,  daiée  d'Iijiji,  jO  mai  1869,  le  dernier  signe 
dévie  que  Livingstoneail  donné  i  l'I^urope.  D'après  ces  lettres, 
il  avait  visité,  en  18G8,  le  Oliamb^'ze,  avait  déeouverl  que  ce 
lleuve  n'est  pas  la  source  du  Zambèze  (le  nom  du  reste  signi- 
fie à  ma  connaissance  «  lleuve  puissonneux  ",  et  peut  se 
rencontrer  plusieurs  fois)  ;  mais  il  avait  reconnu  que  le 
(Uiambèze  se  jetle  dans  le  lac  de  Bangweolo,  prend  le  nom 
de  I.uopula  après  avoir  quille  celui-ci,  forme  le  lac  de 
Moero,  s'appelle  ensnile  Lualaba,  forme  un  lac  ou  une  sorle 
de  delta  appelé  Lllenge,  el  se  réunit  enlin  avec  le  Luatira 
qui  coule  plus  à  l'ouesl.  l'A  déjà,  dans  le  système  des  eaux  à 
louesl  du  lac  Tanganjika,  il  pensait  voir,  mais  avec  hési- 
lalion,  l'origine  du  Ml,  el  dans  le  (^.hambèze ,  la  source 
même  du  .\il.  Mais  comment  pouvait-il  déjà  prétendre  qu'il 
avait  trouvé  la  source  du  Nil  quand  le  point  le  plus  rappro- 
ché qu'on  ail  exploré  du  système  du  Nil,  Vacovia  sur  lAlbert 
Nyanza,  élail  éloigné  de  lui  de  plus  de  huit  degrés  de  lati- 
tude '?  Lui-même  n'i'lait  pas  sûr  de  son  asserlion,  car  il  ad- 
met la  possibilité  d'avoir  voyagé  dans  la  région  du  Congo, 
par  conséquent  dans  le  bassin  de  la  côte  occidentale.  Mais 
M.  Slanley  dit  hardimeni  :  u  11  tient  pour  évident  que  le 
Chambèze  est  la  source  du  Nil  n,  cl,  pour  rendre  cette  allir- 
malion  plausible,  il  fait  voyager  le  D'  Livingsloue  si  loin  vers 
le  nord  que  ces  huit  degrés  de  latiludc  inexplorés  arrivent 
à  se  réduire  à  180  milles  anglais. 

«  Mais   sa  plus  grande  bévue,  c'est  que  Livingstcjue  s'esl 


dirigé  vers  l'ouesl,  en  juin  1869,  est  resté  malade  une  demi- 
année  et  a  découvert  alors  seulement  le  Lualaba.  Quel  be- 
soin l.ivingslonc  a-l-il,  demanderai-je,  de  découvrir  en  1870 
le  l.ualaba  «  qui  coule  dans  la  direction  du  nord,  de  l'ouest 
el  du  suil  »  (quelle  description  uelle  el  précise!),  quand  déjà 
II'  8  novembre  1868  il  l'a  \u  sortir  du  lac  Moero'.'  Quel  be- 
soin a-l-il  de  «  soupçonner  »  on  1870  que  le  Lualaba  n'est 
que  la  continuation  du  (;hambèze,  quand  il  a  pu  s'en  con- 
vaincre déjà  en  1868  par  ses  propres  voyages?  Quel  besoin 
a-l-il  do  trouver  enfin  au  quatrième  degré  de  latitude  sud 
le  point  où  le  Lualaba  el  le  Chambèze  se  réunissent,  et  d'en 
lirerla  preuve  qu'ils  ne  sont  qu'un  seul  et  même  fleuve  »? 
Comment  M.  Stanley  peut-il  appeler  un  seul  et  même  fleuve 
deux  Meuves  qui  joignent  leurs  eaux"?  Quand  le  Rhin  et 
la  Moselle  se  réunissent  à  Coblence,  sont-ils  un  seul  et 
même  fleuve'?  Bien  plus,  le  Lualaba  el  le  Chambèze  se  réu- 
nissent-ils? Le  premier  n'est-il  pas  plulùt  la  continuation  du 
second,  quoique  sous  un  autre  nom,  ce  qui  arrive  si  souvent 
dans  les  pays  barbares?  » 

Ainsi  parle  M.  Kiepert.  D'autres  faits  éveillent  encore  ses 
soupçons,  par  exemple  celui-ci  :  comment  a-l-il  été  possible 
à  M.  Stanley  d'écrire  de  lijiji  et  d'y  recevoir  des  lettres, 
quand  Li\ingslone  n'a  pu  pendant  trois  ans  s'y  créer  de  com- 
nuinicalions  ?  M.  Kiepert  conclul  en  ces  termes: 

<t.M.  Slanley  a  loul  simplement  inventé  une  partie  de  sanar- 
ralion.  Son  récit  loul  entier  est  donc  sans  valeur.  Tout  ce  qui 
\ient  de  lui  doit  êlre  examiné  avec  le  plus  grand  soin.  Jp  ne 
serais  iiullniieiit  siiriiris  que  Lioiiigstoiie  eût  décidément  disparu, 
que  M.  Stanley  ne  ieilt  jamais  vu  et  qu'il  ne  lui  eût  fait  accom- 
plir ce  noiweau,  voijaye  que  pour  pouvoir  dire  :  H  lui  est  arrivé 
malheur  après  noire  rencontre  ;  il  a  refusé  de  quitter  avec  moi 
l'intérieur  de  l'Afrique....  H  ij  a  trouvé  la  mort.  Mais  que  le 
Yankee  soit  plus  habile  à  l'avenir  avec  ses  inventions,  car 
cette  fois  son  tissu  de  mensonges  a  trop  grossièrement 
échoué.  » 

La  Gazette  de  Francfort  donne  en  outre  des  extrails  d'un 
article  que  la  Presse  de  Vienne  a  consacré  à  M.  Slanley.  Le 
journaliste  viennois  a  connu  M.  Slanley,  en  1868,  en  Espagne, 
cl  l'a  retrouvé  ensuite  dans  ce  voyage  de  la  haute  Egypte 
auquel  le  vice-roi  axait  convié  la  presse  des  deux  mondes  et 
il  raconte  de  l'Américain  les  gasconnades  les  plus  abracada- 
branles.  Testis  unus,  testis  nullus,  dit  un  vieil  axiome  :  qu'est- 
ce  donc  quand  la  véracité  de  cet  unique  témoin  est  suspecte? 
Mais  l'imposture,  s'il  y  en  a  une,  ne  peut  tarder  à  êlre 
découverte.  Livingstone  aura  chargé  sans  doute  M.  Stanley 
de  lettres  autres  que  celles  que  le  journal  de  New-York  a 
publiées,  que  les  journaux  français  reproduisent,  el  dont  nul 
n'a  vu  l'original  ;  il  aura  écrit  aux  sociétés  savantes  dont 
il  est  membre,  et,  si  malade  qu'il  fût,  il  aura  écrit  de  sa  main, 
ou,  au  moins,  signé  ce  qu'il  aura  dicté.  La  lumière  ne  doit 
pas  larder  à  se  faire.  Il  n'est  que  trop  malheureux  déjà  que 
l'expédilion  anglaise  partie  pour  rechercher  Livingstone,  à 
Iieiiie  débarquée  en  Afrique,  soit  revenue  sur  ses  pas  à  la  nou- 
velle de  la  découverte  de  Livingstone  par  M.  Stanley.  Pour- 
tant, malgré  lesjusles  soupçons  de  M.  Kiepert,  nous  voulons 
douter  encore  :  se  moquer  ainsi  de  la  cruelle  anxiété  où  l'ab- 
sence de  Livingstone  a  jeté  le  monde,  serait  trop  odieux  pour 
que  même  un  sensalional  reporter  de  New-York  l'eût  osé, 
par  amour  du  bruit  et  de  la  réclame. 

11.   Gaidoz. 

Le  propriétaire-gérant  :  Germer  Baillière. 
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LA   SEMAINE   POLITIQUE 


I.KS    CONSlinVAÏEUns 


Le  CurresiJOHdant  publiait,  il  y  a  quelques  mois,  un  appel 
éloquent  aux  consematcurs  libcraux.  L'auteur  de  te  manifeste 
adjurait  tous  les  bons  esprits  et  tous  les  cœurs  lionnOtes,  tous 
ceux  qui  aiment  la  France  et  la  liberté,  d'oublier  un  instant 
les  questions  et  les  querelles  de  parti,  et  de  s'unir  pour  sau- 
ver et  réorganiser  le  pays.  C'est  sans  doute  à  l'Assemblée  que 
M.  de  Foblan  adressait  surtout  ses  patriotiques  objurgations. 
Llle  ne  l'a  point  cnlemlu,  et  les  efforts  de  quelques  députés 
pour  constituer  un  parti  national,  ouvert  à  tous  les  hommes 
de  bonne  volonté,  sans  acception  d'opinion  et  sans  exclusion, 
n'ont  eu,  comme  on  sait,  aucun  succès.  11  y  avait  en  effet  quel- 
que chose  de  chimérique  dans  cette  tentative  estimable. 
Espérer  que  des  mouarcliistcs,  des  républicains,  des  bona- 
partistes, pourraient  s'accorder  et  s'entendre  provisoirement, 
chaque  parti  conservant  pour  l'avenir  ses  préférences,  et  ne 
sacriliant  rien  de  ses  convictions  ni  de  ses  prétentions,  c'était 
une  honorable  illusion,  et  l'événement  l'a  bien  prouvé.  On 
ne  baiit  pas  eu  l'air,  et  l'on  ne  donne  pas  à  un  pays  des  insti- 
tutions délinillves  avant  de  lui  avoir  donné  un  gouverne- 
ment. 11  ne  peut  rien  sortir  de  sérieux  et  de  durable  d'une 
entente  appareille,  sous  laquelle  se  dissimulent  tant  de  ré- 
serves et  d'arrière- pensées. 

11  nous  semble  que  l'expérience  est  suftisanle  et  qu'elle  a 
dû  ouvrir  bien  des  yeux.  Si  bon  nombre  de  députés  se  re- 
fusent encore  à  voir  une  vérité  qui  les  blesse,  il  y  a  lieu  de 
croire  qu'elle  n'a  pas  échappé  à  la  majorité  des  élecleurs.  Ils 
ont  senti  le  danger  de  ces  perpétuelles  équivoques  ;  ils  ont 
compris  qu'il  était  temps  d'en  Unir  avec  les  essais,  et  de  faire 
un  choix  entre  les  partis  et  les  formes  de  gouvernement.  Nos 
représentants  viennent, après  une  session  longue  et  laborieuse, 
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de  s'accorder  des  vacances  qu'ils  avaient  bien  gagnées.  Élec- 
teurs et  élus  vont  donc  se  retrouver  en  présence  et  en  contact 
quotidien,  pendant  trois  grands  mois.  On  va  s'expliquer  de 
part  et  d'autre.  Aux  discussions  passionnées  de  la  salle  des 
séances  vont  succéder  des  entretiens  plus  familiers  et  moins 
bruyants.  Nous  espérons  que  ce  rapprochement  profitera  à 
tout  le  monde,  et  qu'il  pourra  bien  s'opérer,  d'ici  au  mois  de 
novembre,  grâce  à  l'influence  salutaire  de  milieux  moins  agités, 
des  conversions  qui  n'étaient  guère  possibles  dans  l'atmo- 
sphère enfiévrée  de  Versailles. 

Si  nous  ne  nous  trempons,  en  ell'et,  tandis  que  les  divi- 
sions de  l'Assemblée  se  perpétuaient ,  en  dépit  de  tous  les 
essais  de  conciliation,  la  France  a  fait  des  progrès  marqués 
dans  la  voie  de  l'apaisement.  On  peut  dire,  avec  plus  de  vé- 
rilé  que  jamais,  que  noire  pays  est  centre  gauche.  11  est  satis- 
fait du  gouvernement  qui  depuis  dix-huit  mois  conduit  ses 
alVuires  ;  il  lui  sait  gré  d'avoir  rétabli  partout  l'ordre  et  la 
paix,  et  d'avoir  travaillé,  avec  autant  de  succès  que  de  zèle, 
à  la  libération  du  territoire.  11  attend  de  la  République  con- 
servatrice l'achèvement  de  l'œuvre  de  réparation,  qu'elle  a 
si  bien  commencée,  et  il  ne  montre  aucun  désir  de  s'engager, 
à  la  suite  d'un  parti  quel  qu'il  soit,  dans  de  nouvelles  expé- 
riences et   de  nouvelles  aventures.  Faut-il  s'étonner  de  ce 
résultat  de  l'essai  républicain  commencé  à  Bordeaux,  et  ceux 
des  membres  de  l'Assemblée  qui  avaient  nourri  d'autres  es- 
pérances peuvent-ils  s'en  prendre  à  d'autres  qu'à  eux-mêmes 
do  leur  déception  ?  Tandis  que  toutes  les  fractions  de  la  gauche 
se  faisaient  un  devoir  et  un  honneur  de  prêter  un  concours 
sans  réserve  au  président  de  la  République,  et  de  l'assister 
de  tout  leur  pouvoir  dans  l'exécution  du  programme  répara- 
teur qu'il  s'était  tracé,  quel  spectacle  et  quels  exemples  les 
monarchistes  de  toute  nuance   nous   ont- ils    donnés'?    La 
réunion  de  la  gauche  publiait,  il  y  a  quelques  jours,  un  ma- 
nifeste qui  est  un  compte  rendu  exact  de  ses  faits  et  gestes 
pendant  la  session  qui  vient  d'être  close.  Elle  se  félicite  et  se 
vante,  à  juste  titre,  de  la  fermeté  avec  laquelle  elle  a  soulenu 
du  premier  au  dernier  jour  le  gouvernement  établi  par  l'As- 
semblée. Les  honorables  de  la  droite  pourraient-ils  porter  sur 
eux-mêmes  un  pareil  témoignage? 
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Ih  ne  veulent  pas  voir,  pour  la  plupart,  combien  ils  ont 
perdu  fie  lorrain  dans  le  pays,  depuis  les  élections  du  8  fé- 
vrier 1S71  ;  ou  s'ils  consentent  à  reconnaître  que  leurs  an- 
ciens électeurs  s'éloignent  d'eux  et  les  renient,  ils  s'en  scan- 
dalisent bruyamment,  et  accusent  de  leur  mécompte  les 
machinations  perfides  de  leurs  ennemis  ou  la  trahison  du 
gouvernement.  Ils  ne  s'aperçoivent  pas  qu'ils  n'ont  pas  eu  de 
pires  ennemis  qu'euv-mémes,  et  que  la  France  ne  les  aban- 
donne que  parce  qu'ils  l'ont  abandonnée  les  premiers  ;  ils 
ne  comprennent  pas  qu'elle  est  allée  à  leurs  adversaires 
faute  de  trouver  dans  leur  parti,  pour  le  présent,  l'amour 
désintéressé  qu'elle  réclame  do  tous  ses  enfants,  et, pour  l'ave- 
nir, les  garanties  de  stabilité  qui  lui  sont  nécessaires. 

Le  premier  tort  du  parti  qui  s'intitule  conservateur,  qui  se 
croit  et  qui  se  dit  seul  conservateur,  est  en  efl'el  d'élre  im- 
puissant à  rien  fonder.  Né  d'une  coalition  éphémère,  il  n'a 
à  proprement  parler,  à  son  programme  qu'un  seul  et  unique 
article  :  la  haine  et  la  négation  de  la  liépublique.  Sur  ce  point 
seulement,  orléanistes,  légitimistes  et  bonapartistes  s'accor- 
dent à  merveille.  Hors  de  là,  ils  ne  s'enicadent  plus,  et  ils 
laissent  assez  clairement  voir  que  le  jour  du  triomphe  arrivé, 
ils  rompront  une  association  devenue  gènanle,  pour  laisser 
chacun  tirer  de  son  cùlé.  C'est  un  lien,  assurément,  qu'une 
haine  commune, mais  un  lien  fragile.  Los  alliés  d'aujourd'hui, 
le  but  de  la  coalition  atteint  et  la  République  renversée,  se 
retrouveront  ennemis  comme  devant,  et  ennemis  irréconci- 
liables. Est-ce  là  une  perspective  bien  engageante  pour  notre 
pays?  La  France  a-t-elle  le  loisir  d'attendre  que  les  préten- 
dants se  soient  entre-dévorés,  pour  se  donner  au  survivant  ? 
Ne  l'ait-elle  pas  mieux  de  les  laisser  à  leurs  intrigues,  et  de 
s'habituer  à  se  passer  d'eux  ?  Plutôt  que  de  restaurer  au- 
jourd'hui un  prince,  dont  le  trône  sera  miné  dés  demain  par 
tous  ceux  qui  rêvaient  hier  et  qui  continueront  à  rêver  de 
faire  asseoir  à  sa  place  un  autre  prince  et  une  autre  dynastie, 
n'est-il  pas  beaucoup  plus  sage  à  nous  de  continuer  à  faire 
nos  affaires  comme  nous  les  faisons  depuis  dix-huit  mois, 
entre  citoyens,  sans  l'assistance  d'aucun  pasieur  de  peuple  et 
d'aucun  porte-couronne  ! 

La  France  a  fait  plus  d'une  fois  cette  réflexion  depuis 
qu'elle  voit  l'Assemblée  à  l'œuvre.  Elle  a  assisté,  avec  une 
surprise  mêlée  de  mécontentement  et  de  répugnance,  aux 
agitations  et  aux  manœuvres  secrètes  ou  publiques  des  monar- 
chistes, et  l'on  peut  dire  que  les  prétendus  conservateurs  ont 
achevé  de  perdre  par  leurs  propos,  leurs  écrits  et  leurs  actes, 
une  cause  qui,  par  elle-même,  n'était  pas  bonne.  Qu'on  se 
souvienne  de  tous  les  incidents  parlementaires  ou  extra-par- 
lementaires, de  tous  les  mauvais  bruits,  de  toutes  les  fausses 
nouvelles  propagées  par  les  journaux  de  parti,  qui  ont  tant 
de  fois,  depuis  un  an,  alarmé  sans  raison  un  pays  avide  avant 
tout  de  sécurité  et  de  repos.  Que  peut-il  penser  de  ceux  qui 
n'ont  pas  cessé  un  seul  jour  de  lui  rebattre  les  oreilles  de 
paroles  de  haine  et  de  prédictions  sinistres  ?  N'est-il  pas  en 
droit  de  les  accuser  d'avoir,  encore  une  fois,  tenté  de  l'épou- 
vanter pour  exploiter  sa  terreur  ■>  N'a-l-il  pas  raison  de  se 
défier  de  ceux  qui  ont  pris  tant  de  soin  de  troubler  sa  conva- 
lescence, et  ne  peut-il  pas  les  soupçonner,  à  bon  droit,  d'avoir 
eu  quelque  intérêt  particulier  à  l'empêcher  de  se  rétablir  '? 
Ou,  s'il  ne  leur  prêle  pas  à  tous  dos  desseins  et  des  calculs  si 
coupables,  ]ieut-il  faire  autrement  que  de  considérer  tout  au 
moins  ceux  de  l'honnêteté  desquels  il  ne  doute  pas  comme 
des  brouillons  entêtés  et  des  fanatiques  :' 


Lorsque,  par  exemple,  après  les  élections  du  mois  de  juin, 
la  droite  a  cru  devoir  faire  auprès  de  M.  Thiers  la  démarche 
solennelle  que  l'on  sait,  la  France  s'est  d'abord  demandé 
avec  un  certain  eIVroi  si  vraiment  le  péril  était  si  grand,  et 
sil  était  bien  nécessaire  de  sommer  les  consuls  de  veiller  au 
salut  de  la  République.  Puis  elle  a  lu  le  rapport  de  M.  de  Bro- 
glio  et  les  commentaires  de  la  presse  royaliste,  et  il  lui  a 
semblé  qu'on  avait  l'ait  une  fois  de  plus  beaucoup  de  bruit  pour 
peu  de  chose.  M.  le  duc  de  Broglie  s'était  passé  la  l'anlaisie  dû 
déclarer  que  ceux  qui  ne  partageaient  passes  inquiétudes  et 
celles  de  ses  amis  ne  pouvaient  être  que  des  démagogues  ou 
des  officieux.  Mais  les  gros  mots  ne  sont  pas  des  raisons,  et 
sans  s'arrêter  à  ces  duretés,  tous  ceux  qui  n'avaient  pas  dis- 
cerné d'abord  dans  l'élection  de  M.M.  de  Deregnaucourt,  Bert 
et  Barni  ces  signes  et  ces  inflices  d'un  prochain  cataclysme 
dont  la  droite  s'était  si  fort  émue,  ont  eu  peur  de  ne  pas  avoir 
eu  assez  peur,  et  se  sont  mis  à  étudier  le  réquisitoire  de  1  hono- 
rable académicien  pour  y  chercher  des  raisons  de  trembler 
avec  lui.  Cette  étude  les  a  parfaitement  rassurés,  mais  elle  a 
aussi  fortement  ébranlé  ce  qui  .pouvait  leur  rester  de  con- 
fiance, dans  la  clairvoyance  et  dans  la  sagesse  des  députés 
qui  avaient  poussé  ce  cri  d'alarme. 

M.  le  duc  de  Broglie  avait  fait  de  ses  sévérités  et  de  ses  re- 
montrances deux  parts  à  peu  près  égales,  l'une  pour  le  gou- 
vernement, l'autre  pour  les  électeurs  de  la  Somme,  de 
rVonneetdu  Nord.  Aux  électeurs,  il  reprochait  d'avoir  donné 
leurs  voix  à  des  candidats  radicaux,  c'est-à-dire,  comme  il 
prenait  la  peine  de  l'expliquer,  d'avoir  préparé  la  résurrec- 
tion prochaine  du  régime  dictatorial  d'avant  le  8  février.  Il 
les  accusait  d'avoir  voté  pour  .M.  Gambetia,  pour  la  guerre  à 
courte  échéance,  pour  la  guerre  à  outrance,  et  d'avoir  par 
cette  manifestation  inopportune  compromis  le  succès  des 
négociations  alors  engagées  avec  l'Allemagne,  et  celui  de 
l'emprunt  qui  devait  les  suivre.  Au  président  de  la  Républi- 
que, il  repriichait  les  progrès  du  radicalisme,  les  échecs  des 
candidats  conservateurs,  les  témoignages  de  confiance  et  de 
sympathie  que  le  parti  radical  prodiguait  à  son  gouvernement, 
enfin  le  mauvais  choix  de  ses  fonctionnaires.  11  le  sommait, 
pour  conclure,  de  rompre  avec  les  républicains  et  de  se  rap- 
procher de  la  majorité. 

Il  élait  facile  de  répondre  à  M.  le  duc  de  Broglie,  et  il  lui 
fut  immédiatement  répondu  de  toutes  parts  que  .M.M.  Barni, 
Bert  et  Deregnaucourt  n'étaient  pas  de  si  terribles  radicaux 
qu'il  voulait  bien  le  dire  ;  que  leurs  professions  de  foi  n'a- 
■V aient  rien  d'alarmant;  que  les  candidats  conservateurs 
avaient  échoué,  non  pas  parce  qu'ils  étaient  conservateurs, 
mais  parce  qu'ils  étaient  monarchistes;  que  le  succès  de  leurs 
adversaires  n'impliquait  en  aucune  façon  l'avènement  pro- 
chain de  M.  Gambclta;  qu'à  lout  prendre,  en  admeltant  que 
M.  (lambetta  dût  arriver  un  jour  à  la  présidence  de  la  Répu- 
blique, la  France  ne  serait  pas  perdue  pour  cela,  et  qu'il  n'y 
avait  aucune  raison  de  craindre  et  de  prédire  le  retour  à  la 
dictature  du  temps  de  la  guerre,  dans  des  circonstances  si 
dilférentes  et  à  une  époque  de  paix  intérieure  et  extérieure. 
11  parut  même  à  une  foule  de  gens,  qui  ne  sont  ni  des  déma- 
gogues ni  des  gambeltistos,  qu'il  n'était  pas  équitable  d'iden- 
tifier la  République  avec  la  guerre  à  outrance,  et  que  si  les 
gouvernants  républicains  du  à  septembre  avaient  prolongé  la 
résistance  au  delà  du  possible  et  du  nécessaire,  cela  ne  prou- 
vait nullement  qu'ils  fussent  disposésà  jeter  la  France  dans  de 
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nouveaux  pi^rils  cl  à  iroubler  prématurémenl  la  paix  qu'elle 
;n:iil  payée  si  cher. 

Si  l'on  uc  fompril  pas  bien  la  querelle  faile  par  la  drciite 
aux  élceleurs  du  mois  ilc  juin,  on  fui  eiieore  plus  surpris  de 
ses  réerimiaalious  <on!re  la  polilique  du  gnineruemcnl. 
M.  de  l'ruglie  se  dél'endant  de  réelanier  la  reslauralion  de  la 
cnudidalnre  of'licioll'-,  on  s'cxpliquail  difiirileinent  qu'il  de- 
mandai Compte  à  M.  'l'iiiers  et  à  ses  niinislrcs  d'élections 
auxquelles  ils  étaient  demeurés  absolument  étrangers.  Ou  se 
dil  aussi  que  pour  revendiquer  si  liautement  les  droits  de  la 
majorité,  il  eût  été  bon  qu'il  y  eût,  en  ell'et,  une  majorité 
dans  l'Assemblée.  Nous  en  avons  une,  objeclait  M.  de  Bro- 
glie  ;  nous  avons  une  majorité  cuiitie  la  République  radicale. 
Était-ce  assez  pour  parler  si  liaut'^  (Ju'esl-ce  qn'inie  majû- 
rilé  qui  peut  bien  dire  ce  qu'elle  n'est  pas,  mais  qui  serait 
fort  cmpéebée  de  dire  ce  qu'elle  est?  l'n  gouvernement 
peut-il  s'appuyer  sur  cette  négation,  et  n'est-il  pas  plus  sage 
à  lui,  en  présence  d'une  Cliambre  sans  majorité  réelle  et  po- 
sitive, de  su  tenir  de  son  mieux  en  équilibre  entre  les  partis, 
et  de  s'a[)pliquer  ;\  les  contenir  et  à  les  contenter  tous,  sans 
en  la\ûriser  aucun?  Au  lieu  de  faire  un  crime  à  M.  ïhiers 
de  l'appui  qu'il  trouvait  dans  la  gaucbe  républicaine,  on 
pensa  qu'il  convenait  plutôt  de  féliciter  les  républicains 
de  leur  sagesse,  et  qu'ils  faisaient  preuve  de  patriotisme  et 
d'esprit  polilique  en  soulenaiil,  malgré  des  dissentiments 
d'ancienne  date,  le  gouvernement  auquel  l'Assembléi!  elle- 
même  avait  remis  le  soin  de  réorganiser  la  France  et  de  libr>- 
rer  sou  territoire.  On  relut  la  liste  do  ces  l'onclionnaires. 
jugés  si  sé\èrement  par  M.  de  llroglie,  et  l'on  reconnut  qu'ils 
étaii'ut  pour  la  plupart  monarcliisles.  Ou  s'étonna  particuliè- 
rement d'entendre  le  porle-parole  de  la  droite  se  scandaliser 
de  la  présence  d'un  magistrat  à  une  réunion  des  partisans  de 
M.  lîarni.  Une  réunion  électorale  est-elle  une  sorte  de  mau- 
vais lieu  interdit  à  quiconque  a  le  respect  de  soi-même. 
M.  de  liroglie  ne  se  souvenait-il  plus  qu'il  avait  tenu  lui- 
même  des  réunions  publiques  dans  le  département  de  l'Eure, 
à  une  époque  où  les  partis  bonapartistes  les  traitaient  à  peu 
prés  comme  ils  traitent  aujourd'hui  les  républicains''  Qu'au- 
rait-il pensé  si  un  député  d'alors  eût  dénoncé  un  fonction- 
naire coupable  du  grave  délit  d'être  allé  l'entendre  et  l'ap- 
plaudir? Voilà  ce  que  l'on  se  dit,  et  l'on  sut  fort  mauvais 
gré  aux  membres  de  la  droite  d'avoir  fait  tant  de  tapage  pour 
de  si  njinces  griefs. 

On  alla  plus  loin,  et  l'on  se  demanda  si  ces  critiques  méticu- 
leux étaient  eux-mêmes  irréprochables.  On  se  rappela  le 
voyage  d'.-Vnvers  et  l'intrigue  avortée  des  manifestes,  les  in- 
li'rpellations,  et  les  taquineries  parfois  si  mesquines  et  si  ridi- 
I  nies  par  lesquelles  la  droite  avait  en  mainte  occasion  témoi- 
gné de  son  dépit  et  de  son  mauvais  vouloir.  Vinrent  ensuite, 
pour  achever  do  discréditer  la  soi-disant  majorité  de  M.  de 
lîroglie,  les  élections  pour  le  Conseil  d'Étal,  où  l'on  constate 
que  la  coalition  qui  prétendait  gouverner  la  France  n'était 
même  pas  assez  unie  pour  faire  de  M.  Hervé  un  conseiller. 
Iùilin((a  cela  comble  la  mesure),  on  enlendil,  à  la  veille  de 
l'enipriinl,  ces  prétendus  défenseurs  de  l'ordre  traiter  h;  pré- 
sident de  la  République  un  peu  moins  poliment  qu'un  la- 
quais: l'un,  lui  reprochant  publiquement  de  n'axoir  pas  d  a- 
liances;  un  autre,  probablement  quelque  jeune  hobereau 
plus  habitué  à  parler  à  ses  valets  de  chiens  qu'à  des  hommes 
d'tUal,  interrompant  ce  vieillard  illuslre  parcetli;  aiiostrophe 
incroyable:  fiusd  insokmres  !  e{  tousàl'eini  luicriant  de  leurs 


bancs:  «  A  l'ordre  !  Xous  xavons  trop  quels  sont  vos  amis  !  et 
autres  aménités  de  haut  goût.  Ouelle  impression  ont  pu  pro- 
duire dans  le  pays  ces  violences  indécentes? 

Il  serait  vraiment  temps  qiu.'  la  droite  voulût  bien  le  com- 
prendre. (Juand  elle  ne  supporte  [las  que  M.'l'hiers  lui-même 
prononce  le  nom  de  liépuldiqne  conservatrice;  quand  elle 
se  laisse  emporter  par  la  colère  jusqu'à  manquer  de  respect 
au  chef  du  gouvernemeni  qu'elle  a  fondé,  et  qu'elle  serait 
f(]rl  en  peine  de  remplaci-r  ;  quand  elle  fait  ou  laisse  calom- 
nier tous  les  jours  par  ses  journaux  et  M.  Thicrs  et  ses  mi- 
nistres, et  tout  ce  qui  lient  de  près  ou  de  loin  à  la  Répu- 
blique, elle  joue  le  jeu  des  radicaux  et  leur  recrute  des 
électeurs.  Elle  n'aime  pas  la  République  ;  mais  que  peut-elle 
oll'rir  à  ce  pays  las  de  révolulions  et  de  restaurations  ?  Quelle 
dynastie  veut-elle  rétablir,  quel  sauveur  tient-elle  en  réserve, 
et  quel  trône,  après  18u0,  après  1848,  après  le  h  septembre, 
peut  être  solide  ?  l'n  roi  n'est  pas  un  emplâtre  a  guérir  tous 
les  maux,  et  la  droite  n'a  d'ailleurs  pas  encore  réussi  à  se 
mettre  d'accord  sur  le  nom  du  roi  qu'elle  prétend  nous 
donner.  Aussi,  tandis  que  les  hommes  de  talent  et  de  carac- 
tère, engagés  dans  les  partis  monarchiques,  poursuivent  leurs 
rêves  de  restauration,  la  France,  qui  n'a  pas  le  temps  de 
s'amuser  à  ces  bagatelles,  s'impatiente,  s'irrite,  leur  tourne 
le  dos  et  -la  aux  radicaux,  \audrail-il  mieux  qu'elle  allât  à 
l'empire  ? 

l'our  ne  pas  vouloir  renoncer  à  leurs  chimères,  des 
hommes  capables  de  servir  leur  pays  se  condamnent  à  l'im- 
puiscance.  .\u  lieu  de  renforcer  le  parti  de  la  République 
moilérée,  de  la  République  de  tout  le  monde,  ils  se  con- 
sument en  agitations  stériles.  Ils  ne  veulent  pas  faire  la  Ré- 
puLdique  eux-mêmes,  et  elle  se  l'ait  malgré  eux,  et  contre  eux. 
Ils  auront  la  République  radicale,  pour  n'avoir  pas  voulu 
travailler  à  établir  la  République  conservatrice.  Le  beau  pro- 
lil  pour  eux-mêmes,  pour  leurs  princes  et  pour  la  France  ! 
Combien  sont  plus  sages  ceux  qui,  à  l'exemple  de  AI.  Thiers, 
ont  pris  le  parti  d'accepter  la  République  sans  arrière-pensée, 
et  de  travailler  à  la  rendre  habitable,  puisque  aussi  bien  il  ne 
nous  reste  pas  d'autre  abri  ni  d'autre  refuge.  N'est-ce  pas  là 
qu'est  le  vrai  parti  national  ?  E.   R. 


i.i;  CAPACTiiBr:  poi.irigui;  iik  i,  emprcxt  français 

D'ordinaire  le  succès  d'un  emprinit  national  oll're  plus 
d'intérêt  aux  linanciers  qu'aux  politiques.  Mais  les  circon- 
stances au  milieu  desquelles  l'emprunt  français  s'est  elVectué 
et  la  popularité  extraordinaire  qu'il  a  obtenue  l'élèvent  bien 
au-dessus  des  régions  de  la  tinance  pure,  et  lui  impriment 
une  importance  polilique  d'un  ordre  vraiment  supérieur, 
.assurément  l'événement  dont  nous  parlons  inspire  quelques 
observations  curieuses  au  point  de  vue  de  la  tinance;  mais  le 
côté  politique  l'emiiorle,  et  de  beaucoup,  sur  le  côte  finan- 
cier. Deux  questions  se  posent  avec  autorité  et  veulent  être 
résolues  avant  que  l'on  aborde  les  problèmes  économiques 
suscités  par  l'emprunt;  les  voici  :  Que  signifie  le  succès  de 
l'emprunt?  —  Quels  en  seront,  d'après  les  vraisemblances,  les 
ell'cts  sur  la  nation  françai,-(^? 

D'abord  il  vu  suns  dire  qu'il  indique  une  prospérité  maté- 
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rielle  immense  et  à  peine  entamée.  Ce  fait  que  la  Franco 
serait  capable,  b'il  en  éluit  bcsuin,  do  fournir  et  de  verser  im- 
médiatement loal  le  montant  de  l'indemnité,  ce  fait,  dis-je, 
constitue  comme  niie  apulhéose  de  la  frugilité,  de  la  tempé- 
rance nationale.  On  est  tenté  de  voir  en  ce  concours  de  capi- 
taux tout  prêts  à  s'olfrir,  comme  la  première  des  vertus  civi- 
ques. Mais,  en  outre,  l'emprunt  témoigne  d'une  confiance 
générale  et  proronde  dans  l'ordre  de  choses  actuel.  l'eu  im- 
porte que  celle  i-i:in(laiico  s'atlaclie  à  la  république  ou  à  la 
personne  de  M.  Tbiers.  Mémo  en  admettant  cette  dernière 
bypolbése,  il  est  certain  que  la  confiance  en  M.  Tbiers  va  si 
loin,  qu'on  regarde  comme  la  meilleure  la  forme  de  gouver- 
nement qu'il  préfère;  or,  les  inclinations  et  les  intentions 
de  -M.  riiiers  le  portent  évidemment  et  sans  conteste  du  cûté 
de  la  république.  Le  succès  do  l'emprunt  ne  laisse  point  de 
doute  sur  ces  deu\  points  que  la  l''rance  est  fort  riche,  et  que 
les  Français  ont  a;sez  de  (  oiiliance  dans  le  gouvernement 
républicain  pour  lui  prèler  leur  argent. 

Le  premier  résultat  de  ce  succès  sera  de  fortifier  les  causes 
qui  l'ont  produit.  La  nation  a  ofi'ert  ses  capitaux  au  gouver- 
nement de  M  Tbiers  parce  qu'elle  le  croit  fort,  et  le  gouver- 
nement de  M.  Tbiers  se  consolidera  d'autant  que  la  nation  lui 
a  offert  ses  capitaux.  (Jnant  à  M.  Tbiers,  l'ombre  même  de 
l'emprunt  lui  a  permis  d'agir  à  sa  guise,  de  suivre  sa  voie. 
La  droite  est  impuissante  contre  lui.  Il  y  a  un  mois  ou  deux 
ce  n'étaient  qu'escarmouches  continuelles,  .\ujourd  hui  les 
voilà  qui  rentrent  tranquillement  chez  eux  et  abandonnent 
le  pavs,  sans  contrôle,  à  l'ailminislralion  de  l'homme  envers 
lequel  ils  no  se  lassaient  pas  naguère  de  témoigner  leur  dé- 
fiance. Assurément  ils  n'ont  point  changé  d'opinion,  mais  ils 
reconnaissent  qu  il  est  inutile  de  regimber  et  de  ruer.  La 
fortune  les  a  domptés  et  ils  s'inclinent.  M.  Tbiers  a  les  atouts 
en  main,  et  ils  n'ont  qu'une  chose  à  faire,  c'est  de  les  lui  lais- 
ser jouer.  Cette  conviction  où  ils  sont  sera  salutaire  de  deux 
façons  :  elle  leur  enlèvera  beaucoup  de  leur  force,  de  leur 
ardeur,  et  elle  les  rendra  pins  modérés  dans  l'emploi  de  ce 
qui  leur  en  restera.  D'autre  part,  le  pouvoir  de  la  droite  con- 
sistait eu  son  alliance  avec  le  sentiment  conservateur,  le  sen- 
timent général  du  pays.  Les  Français  ne  sont  pas,  en  général, 
d  un  tempérament  politique  très-hardi;  à  certains  égards,  il 
vaudrait  mieux  qu'ils  eussent  un  pou  plus  d'audace.  Ils  ne 
sont  que  trop  portés  à  s'arranger  d'un  gouvernement,  même 
mauvais,  s'il  garantit  la  propriété  et  leur  permet  de  faire  en 
paix  leurs  affaires.  Un  gouvernement  qui  a  réussi  en  un  em- 
prunt pareil  a  établi  du  même  coup  ses  titres  à  leur  faveur. 
.\près  tout,  qu'est-ce  qu'ils  avaient  espéré  trouver  sous  l'em- 
pire'? Qu'est-ce  qu'ils  voulaient,  il  y  a  un  an,  demander  à 
quelque  restauration?  C'est  précisément  cette  sécurité  que  la 
république  vient  de  prouver  qu'elle  est  capable  de  garantir. 
Les  événements  ont  prouvé  que  M.  Tbiers  avait  raison  quand 
il  baptisait  la  république  de  ce  nom  :  «le  gouvernement  qui 
divise  le  moins  les  Français.  »  {l'ail  Mail  LiuJgct.) 
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Les  traités  de  Westphalio  en  relâchant  les  liens  qui  unis- 
saient les  Ktats  allemands  à  l'Empereur  avaient  favorisé  dans 
le  sein  de  chaque  grande  souveraineté  le  développement  du 
pouvoir  absolu.  Le  courant  du  siècle,  l'exemple  des  grands 
Étals,  les  transformations  de  l'art  militaire,  tout  coniribuait 
à  ce  résultat.  Louis  XIV  et  Louis  .\V  en  France,  les  Ferdinand 
elLéopolden  .\utricbe,  Frédéric  I"  et  Frédéric-Guillaume  I" 
en  l'riisse,'Charles  .\[  et  Charles  XII  en  Suéde,  avaient  enseigné 
les  secrets  du  despotisme  aux  pelits  souverains  de  la  Saxe,  de 
la  liavière,  de  la  Hesse,  du  Wurtemberg.  Eu  même  temps 
qu'ils  se  rendaient  plus  indépendants  envers  l'Empereur,  les 
princes  imposaient  à  leurs  subordonnés  une  dépendance  plus 
grande  ;  vis-à-vis  du  roi  des  Romains  ils  se  refusaient  même 
aux  obligations  de  la  simple  vassalilé  ;  à  l'intérieur  de  leurs 
Élals  ils  avaient  érigé  leur  suzeraineté  en  souveraineté  (3). 
Les  villes  avaient  perdu  leurs  libertés  municipales,  la  noblesse 
territoriale  avait  été  contrainte,  dans  les  petits  châteaux  prin- 
ciers, à  jouer  le  même  rôle  que,  à  Versailles  ou  à  Schœnbriinn, 
les  aristocraties  française  et  autricbienne.  Dans  la  plupart 
des  duchés  ou  des  électorals,  les  anciens  LanJstânde,  composés 
de  la  noblesse  et  des  députés  des  v  illes,  avaient  vu  restreindre 
leurs  privilèges.  Ici,  en  Prusse,  en  Autriche,  on  avait  cessé 
de  les  convoquer;  là,  en  Bavière,  en  liesse,  ils  pouvaient  en- 
core se  réunir,  mais  seulement  sur  l'ordre  du  prince,  et  se 
résignaient  à  l'iusignitiance  ;  dans  un  petit  nombre  d'États 
seulement,  dans  ceux  où  l'aristocratie  était  plus  puissante,  en 
Mecklembourg,  en  Wurtemberg,  ils  avaient  conservé  assez  de 
vitalité  pour  imposer  un  Irein  aux  dépenses  et  au  despotisme 
du  prince.  Même  les  villes  d'Empire  et  la  noblesse  d'Empire 
avaient  compris  qu'il  fallait  redoubler  de  vigilance  si  elles 
ne  voulaient  tomber  dans  la  même  sujétion  que  l?s  villes  et 


(1)  'Voyez  une  autre  leçon  de  M.  Rambaud  dans  le  n"  du  27  avril 
1S72  (p.ige  1031,  tomo  IX). 

(2)  Mirabcciu  (te  grand  orjteiir),  De  la  iiionarcliie  prussienne  sous 
Frédéric  le  Grand,  à  vol.  in-i.  Londres,  1788. 

Le  baron  de  Pollnilz,  Lettres  et  mémoires  avec  noinvaux  mémoires 
de  sa  vie  et  la  relation  de sps  premiers  voyages.  Amsierdam,  1735. 

Le  cbevalier  de  Lan^,  Memoiren,  2  vol.  in-8.  Brunswick,  18i2. 

Pertz,  Stcin's  Leben,  t.  I.  Berlin,  18i9. 

Velise,  Geschichie  der  deutschen  Hœfe  seit  der  Reforniation,  i8  vol. 
in-l2.  llauiboiirg,   18Ô1-18Ô8. 

l'erllies,  l'uUtischc  lustiaxde  und  Personen  in  Deutschland  sur  ïeU 
der  fransiisischen  llcrrschaft,  2  vol.  in-8.  Gotha,  18G2. 

Si-lilosscr,  Geschichte  des  AT///"  Jahrhundcrles,  etc.  8  vol.  in-S. 
lleid.Iberg,  lS0i-18GS. 

Hausser,  Dcutiche  Geschichte  von  Tode  Friedrichs  des  grossen, 
Berhn,  1SG9. 

(3)  «  La  passion  de  la  souveraineté,  écrivait  alors  Moser,  s'empare 
de  plus  en  plus  de<  cours  princières  ;  on  entrelient  autant  de  soldats 
que  l'on  veut;  on  lève  autant  d'impôts  que  l'on  veut;  on  met  des  accises 
et  des  contributions,  en  un  mot  on  fait  ce  que  l'on  veut.  On  laisse  (et  cela 
seulement  dans  les  pays  où  cela  va  nioiEis  mal),  on  laisse  les  LandsIUnde 
et  les  sujets  crier;  ou,  s'ils  ne  font  pas  sans  résistance  tout  ce  que  l'on 
veut,  on  transforme  les  plus  nécessaires  et  les  plus  modestes  représen- 
tations en  crime  déclaré,  insubordination  et  rébellion,  u 
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la  noblesse  fcrriloriales.  lui  général,  crlle  Iraiisformalion  no 
s'élait  opérée  que  peu  à  peu,  sans  brusques  secousses,  par  un 
habile  mélange  de  séduclinns  et  rlc  peliles  violences,  surloul 
par  la  force  irrésistible  des  chosss.  (Juand  l'écra^emenl  des 
liberlés  locales  se  faisail  avec,  trop  d'éclat  et  de  scandale,  le 
Trilninal  d  l'.mpire  cl  la  Cour  Anlique  daignaient  parfois  inter- 
venir, surtout  quand  le  coupable  n'était  point  par  sa  puis- 
sance au-do-sus  de  la  ré'pression. 

Kn  France  et  en  Prusse,  les  progrès  du  pouvoir  royal  a\aient 
permis  la  réalisation  d'un  grand  progrès  national.  I.a  gran- 
deur du  but,  nnilé  do  la  l'rance  ou  création  de  la  Prusse,  avait 
un  moment  fait  oublier  les  moyens  emp'oyés  pour  l'atteindre. 
l'n  certain  idéal  de  patriotisme  et  de  puissance  avait  soutenu 
les  rois  eux-mêmes,  les  avait  emii'x'hés  de  se  di'praver  trop 
\ile  sous  l'action  de  la  toute-puissance.  Rien  de  semblable 
dans  l-?s  petits  Ktals  allemands  :  le  prince,  en  confisquant  les 
liberlés  i)nbliqnes,  no  pnu\ait  proposer  aucun  noble  but  à 
ses  ambitions;  le  despotisme  ne  profitait  qu'au  despote  et  à 
ses  basses  ou  frivoles  passions.  On  ne  pouvait  imiter  Louis  XIV 
en  fondant  de  grands  ports  militaires,  en  cré'ant  des  flnties  et 
des  industries,  en  favorisant  l'essor  d'une  grande  littérature, 
en  conquérant  des  provinces  et  en  bravant  des  coalitions.  Mais 
on  imita  I.nuis  \IV,  ou  mieu.v  encore  Louis  .\V,  en  s'cntourant 
d'une  cour  fastueuse  dont  les  dépenses  écrasaient  le  pays,  en 
ruinant  ses  sujets  en  fêtes  et  en  bAtimonts,  en  entretenant  des 
Montespan,  des  Pompadour  et  mémo  des  Parc-aux-Cerfs,  en 
se  livrant  avec  fureur  à  la  chasse,  aux  plaisirs  du  théiltro  et 
de  l'opéra,  aux  minuties  de  caserne  et  de  parade.  I.a  plupart 
des  cours  allemandes  étaient  de  méprisables  caricatures  de  la 
cour  de  Versailles. 

Cependant,  au  xviii'-  siècle,  lorsque  l'impulsiou  réforma- 
trice et  libérale,  partie  de  France  et  d',\uglelerre,  se  propagea 
en  Allemagne  et  dans  l'Furope  entière,  quelques-uiis  des 
petits  gouvernements  allemands  suivirent  l'impulsion  de  l'opi- 
nion publique.  Il  n'était  pas  en  leur  pouvoir  d'isoler  du  mou- 
vement européen  un  grand  pays  qui  avait  tant  de  penseurs, 
de  savants,  de  hardis  philosoplies,  qui  se  souvenait  de  Luther 
et  qui  écoutait  Kant.  Quand  l'Espagne  elle-même  avec 
d'Aranda  et  Florida  Bianca,  le  Portugal  avec  Pombal,  Xaplos 
avec  Tanucci,  le  Danemark  avec  BernsdorlV  et  Siruenséc  ten- 
taient une  régénération,  l'.VlIemagne  ne  pouvait  être  un  de 
ces  peuples  qui  restent  en  arrière.  Princes  et  sujets  étaient 
fort  attentifs  à  la  lutte  ardente  et  laborieuse  que  soutenait 
Joseph  II  contre  les  abu?  du  moyen  âge  ;  ils  admiraient  les 
réformes  moins  bruyantes,  plus  pratiques  et  plus  assurées 
de  Frédéric  II.  Ou  se  passionnait  pour  les  innovations  de 
Rousseau  en  matière  d'éducation,  le  scepticisme  et  la  tolérance 
de  Voltaire,  la  profonde  critique  d'Emmanuel  Ivant,  les  théories 
politiques  de  Montesquieu,  les  théories  économiques  d'.\dam 
Smith.  C'était  comme  l'épanouissement  d'une  seconde  Renais- 
sance :  on  ne  s'éprenait  plus,  comme  au  xvi<'  siècle,  pour  les 
hu7>m7\ilés,  mais  pour  l'iiumanilé.  On  regardait  au  delà  des 
frontières  de  la  patrie,  et,  malgré  Hosbach,  on  ne  se  connais- 
sait pas  d'ennemis  chez  les  autres  peuples  :  c'était  l'aurore 
du  cosmopolitisme.  On  regardait  au  delà  mémo  des  limites 
du  monde  visible  ;  les  savants  recommençaient  la  recherche 
de  l'or,  les  mystiques  entrevoyaient  le  monde  surnaturel.  Au 
nord,  on  s'enrôlait  en  foule  dans  les  sociétés  maçonniques; 
au  midi,  dans  l'association  des  amis  des  lumicrrs.  Enveloppés 
dans  un  mystère  profond,  recrutés  dans  l'ombre  et  sous  la  f  >i 
de  serments  terribles,  les  illuminés  s'étaient  organisés  sur  le 


modèle  delà  Société  de  Jésus  et  s'étaient  donnés  pour  mis- 
sion de  combattre  les  disciples  de  Loyola,  dont  l'influence  était 
devenue  plus  redoutable  dans  les  administrations  et  les  uni- 
versités depuis  qu'un  pape  'es  avait  ofilciellemenl  supprimés. 
Il  fallait  bien  s'associer  et  se  masquer  :  on  avait  tant  d'en- 
nemis à  combattre!  L'Allemagne  possédait  moins  encore  do 
libertés  que  la  France.  L'industrie  était  garrottée  dans  les 
étrnites  réglemenlalions  des  métiers  et  dan^  la  rigoureuse 
organisation  des  /Ain fie.  Le  commerce  subissait  encore  toutes 
les  entraves  du  moyen  âge  :  douanes  multipliées,  péages,  mo- 
nopoles, privilèges.  Frédéric  II  lui-même  avait  fait  de  la  pro- 
tection à  outrance.  Le  système  féodal  subsistait  avec  tous  ses 
abus  :  presque  partout  le  paysan  était  serf.  Les  lois  pénales 
étaient  encore  celles  que  Charles-Quint  avait  empruntées 
au  lîas-Empirc  :  les  supplices  étaient  atroces,  la  pro.'édure 
était  celle  de  l'inquisition.  La  justice  était  un  brigandage; 
il  n'y  avait  pas  de  procédure  publique;  le  plaideur  ne 
coni[irenail  ni  son  juge,  ni  son  avocat,  qui  s  obstinaient  à 
juger  et  à  plaider  en  latin.  Des  centaines  de  codes  et  de  cou- 
tumes dill'érentes  disputaient  la  place  au  droit  romain.  Il  n'y 
avait  pas  de  tolérance  religieuse  :  les  protestants  étaient 
exterminés  en  Hongrie,  cruellement  opprimés  dans  le  Palali- 
nat  et  dans  presque  tous  les  pays  catholiques  ;  les  protestants, 
à  leur  tour,  proscrivaient  les  catholiques  et  se  proscrivaient 
entre  eux  dans  la  Hesse,  le  Wurtemberg,  le  pays  de  Rade. 
Les  Juif.-,  partout  mis  hors  la  loi,  se  vengeaient  partout  par 
l'usure.  Point  de  liberté  de  la  presse.  A  Francfort  même,  en 
17G0,  r.œlhe  voyait  des  livres  brûlés  de  la  main  du  bourreau. 

«  Nous  dûmes  être  témoins  de  diverses  exécutions,  cl  il  \aut 
la  peine  de  dire  que  je  vis  aussi  brûler  un  livre,  l'édition 
entière  d'un  roman  français  dans  le  genre  comique,  où  l'Etat 
était  ménagé,  mais  non  la  religion  et  les  mœurs.  II  y  avait 
réellement  quelque  chose  de  terrible  dans  ce  châtiment 
infligé  à  un  objet  sans  vie.  Les  ballots  tombaient  dans  le  feu 
et  on  les  séparait,  on  les  attisait  avec  des  fourgons  pour  les 
enflammer  davantage.  Itientùt  les  feuilles  brûlées  volèrent 
aux  environs,  et  la  foule  s'efforçait  de  les  attraper.  .Nous 
n'eûmes  pas  de  repos  avant  d'avoir  poussé  de  côté  un  exem- 
plaire, et  bien  d'autres  surent  se  procurer  ce  plaisir  défendu. 
Si  l'auteur  avait  aflairc  de  publicité,  il  n'aumit  pu  mieux  y 
pourvoir  lui-même.  » 

Frédéric  II,  à  qui  l'on  reprochait  de  ne  pas  proléger  les 
lettres  allemandes,  répondait  avec  assez  de  raison  :  "  Qu'au- 
rais-je  pu  faire  en  faveur  des  gens  de  lettres  allemands  qui 
leur  valût  le  bien  que  je  leur  ai  fait  en  ne  m'occupant  pas 
d'eux,  en  ne  lisant  pas  leurs  livres'?  »  Cela  valait  mieux,  sans 
doute,  que  d'établir,  comme  en  Autriche,  une  douane  des 
livres,  que  de  sai.-ir,  comme  en  France,  VEncijrtopcdie,  que  de 
bàtonncr  ou  d'incarcérer  les  écrivains,  comme  dans  tant  d'au- 
tres États  allemands.  Pourtant  les  despotismcs  germains  suivi- 
rent les  mêmes  errements  que  le  despotisme  français  :  un  mé- 
lange de  rigueurs  et  de  faiblesse  ;  tantôt  on  suppliciait  le  livre 
révolutionnaire,  tantôt  on  faisait  une  pension  à  son  auteur. 
L'idée  nouvelle  passait  à  travers  les  mailles  d'une  police  sou- 
vent complice;  comme  à  Paris,  c'était  un  titre  à  la  renom- 
mée que  d'être  persécuté,  et  l'on  avait  le  droit  de  conseiller 
quelque  modestie  à  l'auteur  qui  avait  eu  les  honneurs  d'imc 
poursuite.  La  multiplicité  des  États  allemands  était  une  des 
ressources  de  la  liberté.  Pendu  en  eltigio  dans  un  duché,  on 
trouvait  dans  un  autre  une  chaire  de  professeur  ou  le  titre 
de  conseiller  intime.  Schlrizcr,  réfugié  à  Gœttingue,  attaquait 
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impuiiémenf  lous  les  dp?pnles  de  l'Allemagne.  Scliillei-,  per- 
sécuté par  le  duc  de  Wurlemberg,  jouait  tranquillement  à 
Manheim  une  comédie  où  les  princes  marchands  d'hommes 
n'étaient  pas  ménagés. 

C'est  alors  que  SchlOzor  commença  la  imblicalion  de  son 
Briefioerliscl  (la  Correspondanc,',  177(3-178'J),  qui  devint  les 
Stiiatsanzeiijen  (les  Aniiuiices politiques^  17S'2-1793).  Habitant  le 
Hanovre,  il  se  garda  bien  de  loucher  au  gouvernempnt  liano- 
vrien;  même,  pour  faire  sa  cour  à  Georges  III,  il  dut  se 
prononcer  contre  la  révolution  d'Amérique  :  funestes  consé- 
quences d'une  si  précaire  liberté  de  la  presse.  Mais  il  com- 
battit ilpremenl  les  ciobsciirantins»,  les  petils  princes  et  leurs 
satellites.  Un  jour  il  s'attaque,  soit  aux  magistrats  des  villes  li- 
bres, soit  aux  chevaliers  d'Empire  qui  tyrannisent  quelque 
village;  un  autre  jour  il  donne  la  liste  des  maîtresses  de  mes- 
sieurs les  chanoines  de  Munster  ;  ou  bien  il  lance  un  trait  à 
celui  dont  personne,  pas  même  l'Empereur,  n'osait  réprimer 
la  tyrannie  :  le  sauvage  duc  do  Deux-Ponts.  Les  plaintes 
adressées  contre  Schluzer  au  gou\ernemeut  lianovrien  crois- 
Faienl  d'année  on  année;  pourtant,  assisté  des  professeurs  de 
l'université  de  Gœflingue,  il  put  braver  toutes  ces  attaques 
jusqu'au  moment  où  la  lîévolulion  provoqua  dans  toute  l'Al- 
lemagne une  terrible  réaction  aristocratique  (1795;.  A  cùlé 
du  journal  de  SchhJzer,  11  faut  citer  ÏAllijcmeino  deulsrlic 
Bihliolhi-1;  de  .Mcola'i  i'170r)-;I792),  le  lierliner  Momitsrhrift  de 
Gediice  et  Biester  (1783),  qui  attaquaient  tout  ce  qu'on  pou- 
vait attaquer  lorsqu'on  résidait  à  Berlin  :  les  abus  du  moyen 
âge  allemand  et  des  principautés  ecclésiastiques,  les  supersti- 
tions, les  .Jésuites,  la  politique  autrichienne,  etc.:  il  faut  citer 
surtout  le  Journal  von  itnd  fur  DcutschUiml,  commencé  par 
von  Gœcking  (178/i),  et  qui  s'arrêta,  comme  celui  de  Seblnzer 
et  pour  les  mêmes  causes,  en  179,']. 

La  plupart  des  princes  ne  suivaient  que  de  loin  les  illumi- 
nés et  les  hardis  journalistes  de  Gœltingue  et  de  Berlin,  i'our- 
tant  les  conseils  des  philosophes,  les  exemples  des  princes 
réformateurs  de  l'Europe,  agissaient  à  la  longue  sur  les  plus 
récalcitrants.  I,'.\llemagnc  occidentale  eut  donc  aussi,  au 
wui'^  siècle,  sa  période  de  (Ir.^poliume  klairè,  ses  princes  abso- 
lus et  bienveillants,  qui  aspiraient  à  remplir  l'idéal  du  bon 
tyran,  et  qui  répétait  la  formule  du  siècle  :  Servir  les  hommes 
et  les  mépriser;  ou  bien  :  Tout  pour  le  peuple,  rien  parle 
peuple.  Elle  eut  aussi  ses  réibrmes  économiques,  ses  progrès 
agricoles  et  industriels,  ses  édits  de  tolérance,  les  lois  codi- 
fiées, les  pénalités  adoucies,  les  abus  du  monachismc  atténués, 
les  routes  ouvertes,  les  académies  fondées,  les  écoles  éta- 
blies pour  le  peuple,  une  centralisation  plus  grande  des  pou- 
voirs entre  les  mains  de  princes  quelquefois  plus  éclairés. 
Pour  préciser  nos  observations,  nous  allons  passer  en  revue 
quelques-uns  des  gouvernements  etdcs  cours  de  l'Allema'-ïne. 
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bes  deux  maisons  de  Bade,  la  plus  célèbre  ôtail  celle  do 
tlurlach  ;  elle  recueiHit  l'héritage  de  Baden-Baden  en  1771. 
.Son  histoire  intime  s'ouvre  au  svni'"  siècle  par  la  réalisation 
terrestre  du  paradis  de  .Mahomet  au  profil  du  margrave 
(.;harles-Guillaume  \".  Il  s'était  bAli  en  bois  une  maison  de 
plaisance  à  Carlsruhe.  Il  y  avait  réuni  d.nns  la  Tour  dr  Plomb 
et  dans  ses  jardins  cnchanlés  cent  soixanle  jeunes  filles, 
suffisamment  jolies,  instruites  aux  arts  d'agrément.  Chaque 


jour,  liuit  d'entre  elles  faisaient   auprès  de  lui  l'office  do 
femmes  de  chambre  et  le  servaient  à  table  ;  dans  ses  prome- 
nades champêtres,  elles  raccompagnaient  à   cheval  en  cos- 
tume de  hussards  ,  et  ce    régiment  d'amazones  devini  aussi 
célèbre  en  Allemagne  que  les  gigantesques  gardcs-du-corps 
du  roi  sergent.  Le  soir,  elles  dansaient  les  ballets  et  jouaient 
l'opéra  sur  le   théâtre  princier.   Si   l'on  en  croit  la  duchesse 
d'Orléans,  il  les  avait  soumises  à  la  plus  sévère  discipline,  au 
bâton  lin  riiiporal.    Cet  échappé  des  MHIp  cl.  uiia    Nuits  était 
pourtant   bien  le  conicmporain   de  noire   régent  Philippe. 
Comme  lui,  il  s'occupait,  raconte  le  baron  de  Pùllnitz,  à.  des       j 
e\péricn(  es  de  chimie.  "  Il  n'est  jamais  désœuvré;  il  y  a  peu       1 
de  choses  qu'il  ignore  et  beaucoup  qu'il  sait  parfaitement;  sa       f 
conversation  est   des  plus  agréables.   11  parle  bien  plusieurs 
langues...   Il  aime  à  voir  les  étrangers...  Sa  table  est  servie 
avec  plus  de  délicatesse  que  de  profusion.  »  Après  tout,  que       \ 
pouvait-on    lui   reprocher?  Il  travaillait  régulièrement  avec 
ses  ministre?,  était  bon  juslicier,  et  un  jour  [lar  semaine  don- 
nait une   audience  où  il  écoulait   tout  le  monde.  Il  fondait 
pour  sa  noblesse  l'Ordre  dr  la  Fi  lélitr.  Il  se    faisait  lire  tous 
les  matins   un   passage  de   la   Bible,    et  avait  fait   venir  rie 
Halle  un  théo!  igien  qui   lui  accordait  régulièrement  la  com- 
munion.  Ce  dévot  el   consciencieux   épicurien  se  résumait 
ainsi  lui-même  dans   l'iii-criplio:!    qu'il  lit  placer   au  portail 
de  son    château   de  Carlsriihe.  «  En  1715,   j'étais  une   foiêt,         : 
repaire  des  bêtes  féroces.  Un  ami  de  la  nature  voulut  ici  pas-        \ 
série  temps  en    paix,  eu  contemidim!  la  créature,  méprisant       j 
la  vanité  el,  dans   un  petit  châleau,  honorant  dignement   le        i 
créateur.  Seulement  le  peuple  a  dû  travailler  ici,  a  bâti  ce 
que  In  vois.  Ainsi,  tant  que  brillera  le  soleil,  on  ne  peut  trou-        j 
ver  de  repos  qu'en  Dieu:  si  lu    veux,  même  au  milieu   du        I 
monde,  lu  peux  le  goùler.  Année  1728.  » 

Il  eut  pour  successeur  son  petit-fils  Charles -Frédéiic 
(I73S-1811),  qui,  en  1771,  réunit  les  deux  marpravials,  qui, 
en  1805,  fut  le  premier  grand-duc  do  Bade,  et  qui  mourut  eu 
1811  le  doyen  des  princes  allemands.  Il  avait  reçu  de  la  mar- 
grave-douairière, sa  grand'mère,  une  éducation  très-religieuse 
et  une  instruction  très-soignée.  On  l'avait  envoyé  étudier  à 
l'académie  de  Lausanne;  puis,  en  17/|5,  il  avait  visité  Paris, 
'Versailles,  la  Hollande,  r,\ng!eterro  ;  en  1750,  il  avait  com- 
plété en  Italie  ses  études  d'homme  politique,  d'économiste, 
de  naturaliste,  d'historien.  .Vdmis,  en  1750,  à  l'hotninage  en- 
vers l'Empereur,  il  se  chercha  une  résidence.  Carlsruhe,  le 
château  de  bois,  était  en  ruines.  Il  le  rebâiit  en  pierre, 
construisit  une  ville  tout  autour,  y  éleva  un  lemide  à  chacune 
des  trois  religions  de  l'Allemagne.  Qua'id  il  eut  épousé  la 
princesse  Caroline-Louise  de  DarmstadI,  il  vécut  en  parti- 
culier intelligent  et  riche,  à  la  fois  économe  et  libéral.  Sa 
femme  faisait  vendre  soigneusement  les  Iruits  et  les  lé- 
gumes de  ses  jardins,  Acillait  à  l'économie  :  il  fallait  payer 
les  dettes  anciennes.  Mais  tous  les  ans,  le  couple  princier 
allait  visiter  la  Hollande,  la  France,  la  Save  ou  l'Italie,  en 
amateurs  de  la  nature  et  des  arts.  Le  reste  du  temps,  le  mar- 
grave s'occupait  d'administration  et  tenait  deux  fois  par  se- 
maine sa  cour  à  la  résidence  ;  on  y  jouait,  ou  y  faisait  de  la 
musique,  on  y  causait.  Ils  aimaient  ;\  recevoir  la  visite  des 
élrangers  de  distinction  :  on  admirait  la  variété  des  connais- 
sances que  montrait  le  margrave  dans  la  conversation  ;  quand 
(in  était  devenu  un  peu  plus  intime,  la  bonne  ménagère  fai- 
sait admirer  aux  visiteurs  ses  collections  de  tableaux,  ses  mi- 
néraux, ses  herbiers.  Lorsque  le  margrave  se  promenait  dans 
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la  campagne,  il  se  plaisait  à  causer  avec  les  paysans  do  leurs 
récolles  et  s'amusait  des  incidents  de  l'incognito.  "  Tu  peux 
garder  ton  chapeau,  disait-il  à  l'un  d'eux,  puisque  tu  es  avec 
celui  qui  est  le  père  de  son  peuple.  »  A  la  noce  du  prince  hé- 
ritier on  invita  des  paysans  :  «  Ce  sont  eux,  disait  le  margrave, 
qui  nous  font  vivre".  11  fut  l'ami  de  Klopstock,  qui  pourtant 
quitta  la  cour,  un  jourqu'on  l'avait  fait  manger,  non  à  la  table 
du  prince,  mais  à  celle  du  maréchal  ;  il  fut  l'hùle  de  Gœthe, 
qui  s'ennuya  fort  dans  cette  cour  un  peu  compassée,  où  il  n'y 
avait  de  distingué  que  les  princes  ;  il  fut  le  correspondant  de 
Mirabeau,  de  Dupont  et  d'autres  Français  sur  réconomie  poli- 
tique, dont  il  était  grand  amateur.  11  avait  écrit  lui-même  un 
Abréfir  des  Princiius  de  l'Economie  politique  (Carlsruhe,  1772  . 

En  prince  et  en  propriétaire  intelligent,  nous  le  trouvons 
desséchant  d'un  seul  coup  quatre  cent  soixante-div  arpents  de 
marécages,  établissant  des  depuis  d'étalons,  faisant  venir,  en 
1789,  cent  trente  mérinos  espagnols,  fondant  des  écoles  pri- 
maires et  une  grande  école  do  dessin.  Le  premier  de  tous  les 
souverains  allemands  après  Frédéric  II,  il  abolit  la  torture, 
quand  elle  n'avait  pour  objet  que  de  confirmer  l'aveu  du 
coupable;  mais  il  laissa  subsister  longtemps  encore  celle  qui 
tendait  à  lui  faire  révéler  ses  complices  et  à  le  forcer  à  ré- 
poudre sur  les  choses  à  lui  connues.  De  nombreuses  ordon- 
nances introduisirent  des  simplifications  et  des  porfeclinnne- 
menls  dans  la  procédure  civile  ou  criminelle,  la  police  des 
arts  et  métiers,  le  gouvernement  des  communes,  l'assistance 
des  veuves  et  des  pauvres.  Le  23  juillet  1783,  il  abolit  le  ser- 
vage dans  ses  domaines,  tout  en  laissant  subsister  les  corvées 
royales,  la  défense  de  quitter  ses  États  sans  sa  permission,  le 
droit  de  manumission  ou  de  détraction  payable  par  les  é mi- 
grants. On  no  pouvait  espérer  que  ce  réformateur  si  discret 
eût  des  sympathies  pour  la  Révolution.  Quand  la  guerre 
d'Empire  fut  déclarée  ,  il  fit  la  guerre  à  la  République  fran- 
çaise jusqu'en  179G.  Son  propre  médecin,  Leuchsering.  était 
suspect  de  jacobinisme;  il  le  livra  à  ■V\'iirmser  pour  le  faire 
bAtonncr. 

Le  duché  de  Wurtemberg  était  gouverné,  à  la  veille  de  la 
Révolution,  par  Charles-Eugène  (1737-1793).  U  avait  autant  de 
goût  pour  le  faste  que  son  voisin  de  Bade-Durlach  pour  la 
simplicité.  11  lui  fallut  une  cour  pompeuse,  un  grand-maré- 
chal, un  grand-écnyer,  un  grand-veneur,  un  grand  échanson, 
i  ne  garde  richement  vêtue,  trois  ou  quatre  cents  chevaux  de 

I  riv  dans  ses  écuries,  des  nuées  de  chambellans,  de  gentils- 
hommes de  la  chambre,  de  cliasseurs,  de  laquais,  de  cou- 
reurs. Sa  salle  de  spectacle  à  Stutigard  fut  pendant  longtemps 
la  plus  belle  de  rAllemague  ;  elle  pouvait  contenir  iOOO  spec- 
talours.  Il  en  avait  une  autre  en  son  château  de  la  Solitude. 

II  faisait  venir,  à  grands  frais,  d'Italie,  d'Espagne  et  de  France 
les  artistes,  les  chanteuses,  les  danseuses  les  plus  en  renom. 
Son  directeur  d'opéra,  Jomolli,  avait  été  maître  de  chapelle 
au  Vatican.  Le  «  dieu  de  la  danse  »,  Vestris,  daignaitso  rendre 
à  Siullgard  une  fois  par  an,  et  recevait  pour  cette  condes- 
cendance une  pension  de  12  000  florins.  Charles-Eugène  avait 
tous  les  goûts  de  dépense.  A  Stuttgard  et  à  ses  châteaux,  ce 
n'étaient  que  bals,  concerts,  comédies,  mascarades,  illumina- 
tions, feux  d'artitice,  parties  de  chasse,  parties  de  traîneaux. 
Grandes  dames  ou  comédiennes  le  captivaient  également;  sa 
femme  l'avait  quille  en  1756;  la  cour  dut  obéir  successivement 
à  madame  Agathe,  femme  d'un  danseur,  qui  l'avait  positive- 
ment vendue  au  duc;  à  mademoiselle  Duga/ou,  à  une  demi- 
douzaine  de  danseuses   ou   d'actrices ,  à   mademoiselle  de 


Wimpfen.  qui  reçut  une  pension  de  22  000  florins,  à  la  com- 
tesse dllohenheim  qu'il  finit  par  épouser,  et  en  l'honneur  de 
laquelle   il  mit  au  concours  ce  sujet  de  poésie  lyrique  :  «  La 
Vertu  considérée  dans  ses  ef[rls«.  C'est  le  jeune  Schiller  qui 
remporta  le  prix.  Il  avait  la  passion  des  bâtiments  :  il  fil  bâtir 
les  châteaux    d'Holienheim  el  de  la  Sidilude,  embellir  Lud- 
wigsburg  et  Stutigard.  11  avait  la  folie  du  militaire  :  «  pour 
répondre  au  lustre  de  sa  maison  »  ,  il  porta  l'armée  vvurtem- 
bergeoise  au   chiffre   considérable    de  17  000  hommes  pour 
GOOOOO    habitants ,  le    budget   de  la   guerre   de  300  000  à 
1  600  000  florins.  Il  exigeait  de  tous  ses  sujets  qu'ils  se  décou- 
vrissent devant  les  factionnaires  comme  devant  lui-même  ;  un 
conseiller  du  trésor,  en  1783,  reçut  vingt-cinq  coups  de  bâton 
pour  avoir   néglige  l'ordre  du  nouveau  Gessler.   Entêlé  du 
pouvoir  absolu,  il  traitait  en  esclaves  tous  ses  sujets,  sans  dis- 
tinction de  rang,  imposait  de  rudes  corvées  aux  paysans  pour 
lui  voilurer  la  glace  nécessaire  ;\  ses   parties   de  traîneaux  , 
chassait  le  ministre  d'IIardenberg  qui  se  permettait  de  discu- 
ter le  prix  de  ses  costumes  de  mascarade,  jetait  en  prison  les 
chefs  de   l'aristocratie,   le    poëte  Schubart,  le  grand  juris- 
consulle  et  historien  Moscr,  traitait  son  Landtag  plus  mal  que 
Louis  XIV,  même  dans   la  légende,  n'a  traité  son  Parlement. 
Tous  ses  goûts  étaient  ruineux.  Pour  trouver  un  peu  d'argent, 
il  fil,  en   17.')6,   un  traité  avec   Louis  .XV  et  lui  vendit    son 
alliance  et  6000  Wurtembergeois  pour  1  million  et  demi  de 
florins.  Les  paysans  furent  poussés  au  désespoir  par  cette  levée 
extraordinaire;  les  vendus  se  mutinaieni,  désertaient  ou  lais- 
saient aux  Prussiens  une  victoire  facile;  l'opinion,  passionnée 
pour  le  grand  roi  de  Prusse,  se  prononça  énergiquement  con- 
tre celle  guerre  scandaleuse.  Les  États  tirent  une  réàstance 
acharnée,  qu'il  essaya  de  briser  par  des  arrestations.  La  Cour 
Aulique  inlerunt  et  menaça  le  duc  de  lui  retirer  l'adminislra- 
lion  de  son  duché  :  la  Prusse,  en  1770,  lui  ménagea  pourtant 
un  accommodement  avec  ses  Élals.  Il  dut  laisser  au  Landtag 
le  soin  de  liquider  la  dette  publique  et  de  disposer  desimpôts. 
U  se  retira  alors  dans  une  sorte  de  retraite  studieuse,  licencia 
ses  danseurs  et  ses  violonistes,  congédia  sa  cour,  réduisit  son 
armée  à  ZiOOO  hommes.  Pourtant,    tout  n'avait  pas  été  mau- 
vais dans  son  gouvernement;   il  avait  fait  tracer  de  bonnes 
routes,  fondé  l'Académie  de  sculpture,  d'architecture   et  de 
peinture,  créé   une  bibliothèque,   attiré  les  artistes  à  Stutt- 
gard, institué  une  Université  wurlembergeoise,  sous  le  nom 
d'Académie  militaire  ou  Karhschule.  Elle  a  produit  plus  tard 
beaucoup  d'hommes  distingués.   Il  avait  été  le  protecteur  de 
Schiller  en  se  chargeant  de  son  éducation,  puis  son  persécu- 
teur en  voulant  le  contraindre  à  devenir  chirurgien  de  régi- 
ment. La  publication  des  Britjands  acheva  la  rupture. 

De  tous  les  pays  de  l'Allemagne  méridionale,  le  plus  ar- 
riéré était  l'électorat  de  Bavière.  Mirabeau,  à  la  veille  de  la 
Révolution,  en  fait  le  plus  sombre  tableau.  Le  paysan  était 
écrasé  sous  les  charges  fiscales  :  «  Le  nombre  des  stipendiés 
du  gouvernement  est  énorme...  Ignorants  autant  qu'avides, 
ils  vexent  le  paysan  de  la  manière  la  plus  cruelle.  »  Quand 
celui-ri  héritait  d'un  bien  de  iOOO  livres,  il  lui  fallait  en 
payer  1216  aux  préposés  du  gouvernement.  Les  dîmes  ache- 
vaient de  le  ruiner.  .Vussi  s'abandonnait-il  lui-même,  et,  dans 
un  des  pays  les  plus  riches  de  l'Europe,  il  ne  songeait  qu'à 
jouir  du  présent,  sans  se  soucier  du  lendemain.  Son  ignorance 
était  sordide.  Le  tiers  des  habitants  de  Bavière  ne  savait  pas 
lire  ;  «  un  paysan  sachant  écrire  y  était  un  être  rare  ».  Il  n'y 
avait  le  plus  souvent  qu'une  école  par  bailliage  ;  encore  le 
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mailre  d'école,  mal  payé,  élail-il  aussi  ignare  que.  ses  élèves. 
La  plaie  du  pays  c'était  la  superstition  du  clergé.  Une  ser- 
vante avait  cru  voir  remuer  les  yeux  de  la  Vierge  à  Saint- 
Pierre  de  iMuiiirh  ;  l'iiulorilé  ecclésiastique  publia  aussitôt 
une  brochure  sur  «  l'événement  admirable  du  roulement 
d'yeux  ».  Les  pèlerins  affluèrent  eu  masse  et  le  pajjc  fut 
ol)ligô  de  consacrer  le  miracle  par  un  bref.  F/élocteur  Ma\i- 
milien-Joseph  III  ayant  gagné  la  petite  vérole,  ses  deuv 
médecins,  qui  devaient  être  les  premiers  du  pays,  firent  ve- 
nir une  madone  miraculeuse,  qui  naturellement  le  laissa 
mourir  (1777).  Les  moiiies  mendiants  «  parcouraient  le  pays 
comme  une  espèce  de  maréchaussée  sacrée,  mettant  à 
contribution  le  paysan,  le  bourgeois  et  l'artisan;  car  les 
gentilshommes  ne  souffrent  pas  qu'ils  entrent  dans  leurs 
châteaux».  La  suppression  des  jésuites  ne  remédia  à  rien  : 
nous  avons  vu  qu'ils  avaient  conservé  toute  leur  intluonce. 
D'ailleurs  il  eût  fallu  prendre  une  mesure  plus  complète  à 
l'égard  des  ordres  mendiauls.  Lu  peuple  accablé  d'impôt?, 
vexé  par  les  employés,  encouragé  à  la  paresse  par  l'exemple 
des  moines,  ignorant,  superstitieux  et  fanatique,  ne  pouvait 
briller  par  la  moralité.  La  lîavière  pullulait  de  brigands.  On 
ne  les  réprimait  que  par  une  rigueur  effroyable.  «  11  n'y  a  point 
de  pays  en  Allemagne  où  les  crimes  soient  aussi  fréquents 
et  où  les  roues  et  les  gibets  soient  en  aciivilé  autant  qu'en 
Bavière...  Les  grandes  routes  y  sont  bordées  de  gibets  des 
deux  côtés  comme  ailleurs  d'arbres  utiles  (1).  »  11  était  plus 
facile  d'étaler  des  membres  brisés  sur  les  roues  que  d'ouvrir 
des  écoles. 

Les  souverains  eux-mêmes  n'avaient  pas  foi  dans  l'avenir  du 
pay?.  A  deux  reprises  dilVéreates,  sous  Maximilien-Joseph  et  sous 
Charles-Théodore  (1777  et  1783),  l'Autriche  avait  failli  s'em- 
parer de  la  Bavière  par  un  échange.  L'état  des  finances  était 
déplorable.  On  avait  7  ou  8  millions  de  revenus  et  138  mil- 
lions de  dettes.  La  Bavière  avait  renoncé  à  enlrelenir  une 
armée  digne  de  sa  grandeur  passée.  La  Prusse,  qui  n'était 
que  quatre  fois  plus  grande  et  qui  était  beaucoup  moins 
riche,  nourrissait  une  armée'de  200  000  hommes  :  la  Bavière 
n'en  entretenait  que  7000.  Il  est  vrai  qu'elle  avait  assez  d'of- 
ficiers et  de  généraux  pour  20  000.  Mirabeau  déplore  im  pa- 
reil état  de  choses  :  une  armée  plus  considérable  aurait  fourni 
une  occupation  honorable  à  des  milliers  d'hommes  que  la 
misère  ou  la  passion  des  aventures  jetaient  dans  le  brigan- 
dage. Ln  célèbre  brigand,  nommé  Hirsel,  avait  offert  sa  sou- 
mission en  échange  dune  pension  modeste  de  70  florins;  or, 
70  florins  étaient  le  revenu  d'un  bas  officier,  et  «  Hirsel,  avec 
son  courage  el  son  intelligence,  eût  fait  un  excellent  maré- 
chal-des-logis  de  hussards».  Rebulé  par  le  gouvernement, 
il  continua  ses  vols,  commença  à  iuer  et  mourut  sur  la 
roue. 

On  ne  peut  méconnaître  les  efforts  que  tit,  de  17/i5  à  1777, 
l'électeur  Maximilien-Joseph  III,  fils  de  l'empereur  Charles  VII, 
le  dernier  des  Wittelsbach  en  ligne  directe.  Il  essaya  de 
réprimer  la  mendicité  et  le  vagabondage  en  ouvrant  des 
maisons  de  travail  el  de  correction.  Contre  le  brigandage  il 
ne  prit  pas  les  meilleures  mesures.  .Son  chancelier,  Aloysius 
Viguleius,  baron  de  Kreitmayr,  «  homme  austère,  sévère, 
prodigieusement  barbare  avec  la  science  et  son  goût  litté- 


(1)  Anselmus  Uabiosus,    Hciso  durch   Oberdiulschland,   1778,  cité 
dans  Mirabeau. 


raire,  un  vrai  Bavarois  de  vieille  souche  »,  publia  en  1751  un 
Nouus  Codex  juris  Bavarici  criminalis ,  véritablement  écrit 
avec  du  sang.  La  peine  de  mort  et  les  supplices  atroces  y 
étaient  prodigués.  Le  vol  d'un  objet  de  30  kreuizers,  entraî- 
nait la  pendaison  ,-\  la  seconde  récidive;  pour  vingt  florins 
on  était  pendu  d'emblée.  Le  sacrilège,  la  sorcellerie,  le  pacte 
avei'  le  diable,  en  plein  xvin°  siècle,  conduisaient  sur  le 
bûcher.  Tout  homicide  entraînait  la  mort.  I,e  suicide  était 
enterré  sous  le  gibet.  La  torture  fut  conservée  et  renforcée.  En 
dix-huit  ans,  on  exécuta,  dans  le  seul  bailliage  de  liurghausen, 
onze  cenis  personnes.  Toutes  les  semaines  il  y  avait  deux  ou 
trois  supplices  à  Munich.  Le  peuple  était  blasé  sur  ces  spec- 
tacles. Il  fallait  qu'un  pays  fùl  bien  barbare  pour  qu'on  se  | 
crût  autorisé  à  rédiger  de  telles  lois.  En  revanche,  son  Code 
do  piori'dure  cl  son  Code  civil  Maximilien,  publiés  la  même 
année,  surpassèrent,  au  dire  de  Schœll,  toutes  les  législa- 
tions connues  jusqu'alors  en  Allemagne.  Le  gouvernement  1 
de  l'électeur  rendit,  en  outre,  un  grand  nombre  de  sages  i 
ordonnances  sur  le  commerce,  l'industrie  ,  l'agriculture.  Il  ' 
fil  coiislruire  des  roules  excellenies,  \int  au  secours  du  peuple 
dans  la  famine  de  1770-1771.  Il  défendit  à  tout  couvent  de  re- 
cevoir par  testament  plus  de  'JOOO  florins,  à  tout  moine  de 
recevoir  plus  de  100  tlorins.  Il  fut  l'un  des  premiers  :\  exécu- 
ter la  bulle  contre  les  jésuites  el  protégea  les  libéraux  contre 
leurs  rancunes.  Il  permit  aux  protestants  de  célébrer  leur 
culte  à  Munich.  L'astronome  Cassini,  chargé  par  le  roi  de 
France  en  17G'2  d'étudier  les  méridiens  de  longitude  entre 
Paris  et  Vieime,  raconte  que  l'idée  de  ces  lignes  astronomiques 
épouvanta  le  peuple  bavarois  :  on  croyait  qu'elles  allaient  tout 
bouleverser  sur  leur  passa,ge.  Les  compagnons  de  Cassini,  i 
pour  le  protéger  contre  les  méfiances,  imaginèrent  de  le  faire 
passer  pour  un  grand  pécheur  qui  cherchait  une  monlagne 
afin  de  s'y  établir  en  ermite.  C'est  pourtant  dans  ce  pays 
que  l'clecleur  fonda,  en  1758,  l'Académie  des  sciences  de 
Munich.  Parmi  les  professeurs  figuraient  deux  protestants 
d'Aleace,  l'historien  Pfeiïel,  de  Colmar,  el  le  maihématicien 
Lambert,  de  Mulhouse. 

L'avènement  de  l'élecleur  palatin  Charles-Théodore  au  j 
trône  de  Bavière  (1778)  amena  la  réunion  des  deux  électorals  jl 
en  un  seul.  A  tous  égards  c'était  un  triste  prince.  Dans  son 
électoral  palatin  il  avait  fondé  i'i  Manbeim  une  brillante 
université;  à  Dus^eldorf  il  avait  accru  la  galerie  de  tableaux 
et  fondé  une  académie  de  peinture  et  de  sculpture.  .Mais,  en 
Bavière,  gouverné  par  ses  maiiresses,  par  ses  billards,  par  ses 
favoris  étrangers,  par  son  confesseur  l'ev-jé-^uite  Francke,  il 
ne  fil  rien  pour  remédier  à  la  misère  de  ce  malheureux  peuple. 
Son  règne  fut  au  contraire  signalé  par  une  réaction  reli- 
gieuse. Pour  doter  un  de  ses  enfants  naturels,  il  fonda  aux 
dépens  des  couvents  la  langue  bavaroise  de  l'ordre  de  Saint- 
Jean  (1781);  mais  il  dédommagea  les  couvents  en  leur  livrant 
l'enseignement.  Les  protestants  et  les  illuminés  furent  per- 
sécutés par  la  faction  des  jésuites.  «  11  n'y  a  point  de  tolérance 
dans  le  ciel,  s'éci'iait  le  père  Cruber,  en  présence  de  la  cour; 
le  diable  en  a  été  chassé  par  la  force;  donc  il  no  doit  pas  y 
avoir  de  tolérance  sur  la  terre.  »  La  censure  défendit  aux 
libraires  de  Munich  de  vendre  les  livres  de  Kant  :  la  Bavière 
fut  isolée  du  mouvemeiit  allemand  el  européen.  Les  ex-jésui- 
tes s'emparèrent  de  l'université  d'Ingolstadt.  En  1784-1785  les 
ordres  des  illuminés  et  des  francs-maçons  furent  inlerdits. 
Puis  on  emprisonna,  on  exila,  on  ruina  tout  ce  qu'il  y  avait 
d'intelligent  dans  l'aristocratie,  la  bourgeoisie  et  l'enseigne- 
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ment  bavarûls(l).  «Leshorriblesperséculionj,  disait  Mirabeau, 
(qui  d'ailleurs  était  afiilié  à  l'illumiaisme;,  feront  éleruelle- 
mentlahonle  du  gouvernement  actuel  en  liavit-re  ;>.  On  pou- 
vait dire  une  fois  encore,  grâce  auv  ennemis  du  progrès,  que 
"  la  BaNiùre  était  un  paradis  terrestre  habité  par  des  bétes 
l'éroces  ». 

Une  troisième  branche  de  cette  famille  était  celle  des  Deuv- 
Punlsqui,  en  1799,  en  la  personne  du  futur  roi  Ma\imilien- 
Jiisepli,  devait  régner  dans  les  électorals  palatin  et  bavarois. 
UUe était  alors  représentée  par  le  duc  Charles  (1775-1795,,.  C'était 
peut-èlre  le  plus  vicieux  de  tous  les  petits  despotes  allemand-. 
Il  s'était  baii  à  Carlsberg  son  petit  Versailles  qui  lui  coulait 
quatorze  millions:  ses  sujets  étaient  tenus  de  se  découvrir  on 
passant  devant  la  porto.  Il  avait  une  ménagerie  d'animnuv 
rares  et  d'hommes  sauvages  surveillés  par  une  troupe  de 
cent  gardiens.  11  avait  un  millier  de  chevaux,  des  milliers  de 
chiens  de  chasse.  Ses  minisires  étaient  un  certain  von  Ese- 
beck  elle  juif  Simon,  devenu  comte  d'Hofenfels.  La  duchesse 
avait  sa  cour  à  Ilombourg,  madame  d'Ksebeck  à  (Carlsberg; 
les  courtisans  couraient  de  l'une  à  l'autre.  Ce  petit  tyran, 
entêté  de  sa  sou\eraineté,  était  capable  à  l'occasion  d'abo- 
minables cruautés.  Schluzer  seul  osa  l'allaquer  dans  ses 
Slaatsanzeigen.  L'article  était  daté  de  l'ez  et  Maroc  el  signé 
Ibrahim  ben  .Abdallah  : 

«  Une  de  nos  prù\inces  est  à  présent  enlièrcment  el  toujours 
enclose  comme  un  parc,  pour  qu'aucun  animal  des  bois  ne 
puisse  passer  en  terrain  étranger.  Le  prince  qui  règne  en 
ces  contrées  enirelient  des  régiments  enliers  de  chiens  de 
chasse,  mis  en  quartier  chez  le  cultivateur  avec  ordre  de  les 
notirrir  gratis  et  de  répondre,  sur  sa  léle,  deses  hùtes.ll  n'y  a 
pas  longtemps  que  ce  prince  passa  par....  Sa  suite  était  com- 
posée d'un  Corps  de  six  cents  chiens  de  chasse. 

1)  Ce  prince  est  sanguinaire  dans  le  sens  lilléral.  Un  jour  il 
tit  venir  son  cuisinier  dans  son  cabinet;  il  le  lit  mettre  nu, 
lui  versa  de  1  esprit  de  vin  sur  le  corps  et  y  mit  le  feu  ;  ce 
cuisinier  est  devenu  enragé  au  milieu  des  tourmenis  les  plus 
horribles.  Le  prince  a  fait  ce  même  traitement  à  un  de  ses 
secrétaires.  Celui-ci  fut  sauvé  par  un  valet  de  chambre  qui 
le  lit  couvrir  de  fumier;  il  n'en  est  pas  moins  eslropié  à 
jamais  et  il  se  promène  eu  cet  élat  dans  la  ville  de.... 

»  il  y  a  une  certaine  dame  de  la  cour  que  le  prince  ne  peut 
pas  soullrir.  Un  jour  il  lui  a  pris  la  main,  comme  pour  la 
baiser,  et  lui  a  coupé  l'indev  avec  les  dents.... 

1)  11  mène  sa  maîtresse  partout  avec  lui;  à  table,  elle  est 
assise  à  sa  droite  et  son  épouse  à  sa  gauche. 

1)  Tout  le  pays  est  comme  stupélié.  Personne  n'ose  parler 
de  tant  de  lyranuies  ;  bien  moins  encore  quelqu'un  ose-t -il 
écrire  un  mot  au  delà  des  froulières,  excepté  niui  :  Ibrahim 
Lien  .\bdallah.  » 


Des  cinq  petites  maisons  de  'rhuringe,  la  plus  considérable 
était  celle  de  Saxe-Weimar-Kisenach.  Sous  la  régence  de  la 
duchesse  Amélie  de  lirunsuick  et  le  règne  de  son  lils  Charles- 
Auguste,  ce  petit  Élat  arriva  en  .\llemagne  à  un  grand  éclat 
littéraire  et  scientitique.  L'université  d'Iéna  et  la  cour  de 
Weimar  ne  formaient  qu'un  seul  foyer  lumineux  dont  le 
rayonnement  s'étendit  sur  toute  l'.Ulemagne.  Tandis  que  de 
grands  États  comme  la  Bavière  et  comme  l'Autriche  végé- 


(1)  Ainsi  l'Iiislorien  Georges  dcLori,  leprèlre  Miller  continuateur  de 
riiisloirc  alleinanJe  de  Sclimidl. 


talent  dans  une  sorte  de  marasme  intellectuel,  une  faible 
principauté,  à  peine  égale  en  étendue  aux  plus  petits  dépar- 
tements français,  devenait,  par  la  multitude  des  hommes  illn- 
tres  auxquels  il  servait  d'asile,  une  sorte  d'Atlique  germaine. 
On  réalisait  dans  laSaxe-Weimar  la  supériorité  scientifique  et 
littéraire  qu'affectail,  avec  plus  de  prétentions  que  de  succès, 
le  grand-éleclorat  de  Saxe.  Tout  l'héritage  intellectuel  de 
celte  vieille  Saxe  qui  avait  produit  Luther  et  les  Minnesinger 
semblait  dévolu  à  l'un  des  plus  faibles  rameaux  issus  de  Fré- 
déric le  Magnanime.  Eu  Allemagne,  le  premier  État  militaire 
était  la  Prusse,  le  premier  pour  l'industrie  était  la  Saxe,  le 
premier  pour  le  commerce  élait  Hambourg,  le  premier  pour 
la  banque  Francfort,  le  premier  pour  l'agriculture  Bade  :  !o 
premier  pour  le  développement  intellectuel  Saxe-Weimar. 

Pourtant,  avani  la  régente  .Vmélie.les  ducs  de  Saxe-Weimar 
n'avaient  rien  qui  pût  les  mettre  ainsi  hors  de  pair  parmi  les 
princes  allemands.  Le  grand-père  de  Charles-Auguste,  lirnest- 
Auguste  (1728-17/i8),  ne  s'était  signalé  que  par  son  exceniricilé. 
11  vivait  dans  sa  tour  du  Belvédère,  avec  ses  cinq  dames  d'hon- 
neur et  deux  ofiiciers.  11  ne  se  levait  qu'à  raidi  pour  courir  à 
la  parade.  Il  passait  trois  à  quatre  heures  à  -table  :  «  On  y  boit 
sec  et  le  duc  parle  beaucoup,  racontait  le  baron  de  Pollnitz, 
mais  l'entretien  ne  roule  habiluellemciit  que  sur  des  sujels 
peu  gracieux,  n  Rien  dans  cette  tabagie  d'l-:rnest-AugU5le 
ne  faisait  pressentir  la  cour  polie  et  lettrée  de  son  petit-lils. 
Un  ordoimance  du  3  no\embre  17oG  punissait  «  la  manie  île 
raisonner  parmi  nos  sujets  de  six  mois  de  prison  ».  Qui  aurait 
pu  s'imaginer  que  Weimar  serait  un  jojr  l'asile  de  la  liberté 
de  raisonner?  Dans  une  autre  ordonnance  de  1738,  il  prend 
des  mesures  pour  qu'après  lui  ne  s'enracine  pas  dans  les 
Étals  de  NVeimar  «  celte  pesle  des  femmes  qui  sévit  partout,  si 
bien  que  dans  la  plupart  des  cours  les  plus  grandes  elles 
plus  secrètes  affaires  sont  régies  par  les  jupons  et  les  paniers, 
au  grand  dommage  du  prince  et  au  grand  malheur  du  pays 
et  des  sujets  ».  Or,  c'était  une  femme  qui  allait  mettre  la 
Saxe-Weimar  au  premier  rang  de  l'Allemagne.  A  Lrncst- 
Auguste  succéda  en  17^8  son  fils  Lrnesl-Cunstantin  alors  âgé 
de  onze  ans  et  qui  mourut  à  \ingl  et  un  ans  (1758). 

Le  duché  de  Saxe-Weimar  eut  alors  pour  souverain  un  en- 
fant d'un  an,  placé  sous  la  régence  d'une  mère  qui  se  trou- 
vait elle-même  sous  la  tutelle  de  son  père  le  duc  Charles  de 
Brunswick.  C'est  pourtant  sous  cette  régente  si  jeune  que  les 
soirées  de  Weimar  devinrent  aussi  célèbres  que  l'avaient 
été  en  France  celles  de  Ihùlel  de  Rambouillet.  Dans  ce  Fer- 
rare  allemand,  les  littérateurs  enthousiasmés  revoyaient  le 
duc  Alphonse  dans  Charles-Auguste,  la  princesse  dans  la 
duchesse  Louise,  le  Tasse  dans  Cielhe  qui  devint  en  1775  le 
confident  et  l'inséparable  ami  du  duc,  plus  tard  son  tout- 
puissant  ministre.  «  Cœthe  a  consacré  au  duc  les  deux  tiers 
de  son  existence  »,  écrivait  Knebel,  un  autre  ami  de  Charles- 
.\uguste  (1).  Ce  n'est  pas  un  médiocre  honneur  pour  ce  priuce 
que  d'avoir  su  attirer  et  retenir  à  sa  cour  de  Weimar,  Schiller, 
Wieland,  Herder,  Voigt,  Linsiedel,  Musaeûs  ;  que  d'avoir 
compté  parmi  les  professeurs  de  son  université  d'Iéna  des 
hommes  comme  Schmidt  et  Reiuhold  qui  y  enseignèrent  les 
premiers  la  philosophie  de  KanI,  comme  Fichte  qui  y  trouva 
après  une  jeunesse  si  tourmentée  quatre  ans  de  tranquillité  ; 
comme  Hegel    1601-1806),  comme  Schelling  (IS03),  comme 


(l'i  Voyez  A.  Buchner,  Guelhe  et  le  grand-duc  d)  lUtriiiioc,  dans  U 
Ikvue  cofUemporaine,  31  octybie.'isos. 


ii"    StIUK.  —   BEVUE    l'OLIT.  —   111. 
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Fries(181G/,  lous  fondateurs  de  philosophies  originales;  comme 
les  deux  Schlegel,  le  lillérateur  Voss,  le  médecin  Hufeland,  elc. 
Huit  cents  étudiants  de  toutes  les  contrées  de  l'Allemagne 
accouraient  à  leurs  leçons.  Toute  l'Allemagne  lisait  les  livres 
et  les  revues  d'iéna  ;  lesjugements  de  cette  université  faisaient 
et  défaisaient  les  réputations.  I.e  caractère  dominant  de  l'Uni- 
versité weimarienne,  c'était  l'esprit  d'inilialive,  la  sympallue 
pour  les  idées  nouvelles  :  c'est  là  que  se  sont  faites  presque 
toutes  les  révolutions  de  la  pliilosophie  allemande.  On  trou- 
vait même  que  ses  étudiants  étaient  trop  passionnés  pour  les 
nouveautés.  Après  l'affaire  de  la  Wartburg,  le  gouvernement 
prussien  défendit  à  ses  sujets  de  la  fréquenter.  En  favorisant 
les  lettres  et  les  sciences,  Charles-.\ugusle  ne  négligea  pas 
les  autres  branches  d'administration.  ïrès-jaloux  de  son  auto- 
rilé,  il  fut  l'ennemi  persistant  de  la  Révolution  française. 


IV 


Dans  l'Allemagne  du  Nord,  pour  un  gouvernement  hon- 
nête, il  n'y  en  a  que  trop  de  mauvais.  Dans  le  Hanovre,  le 
roi  Georges  H  fonde  l'université  de  Uœttingue.  .Mais  qu'a-t-on 
fait  pour  le  paysan  pendant  tout  le  cours  du  xviiif  siècle  ? 
Les  rois  d'.Angleterre  auraient  voulu  abolir  le  servage  ;  mais 
ils  n'étaient  plus  les  maîtres  en  Hanovre  ;  une  aristocratie 
territoriale,  plus  orgueilleuse  que  celle  d'Angleterre,  mais 
moins  libérale  et  moins  habile,  exploitait  plutôt  qu'elle  ne 
gouvernait  le  pays.  11  semblait  que  l'absence  du  monarque  dût 
économiser  au  pays  les  frais  d'une  cour;  mais  la  noblesse 
n'entendait  pas  que  faute  de  roi  on  la  privât  de  fcMes,  de 
plaisirs  et  de  sinécures.  Méprisante,  exclusive,  elle  fermait 
ses  rangs  au  mérite  plébéien  le  plus  éclatant  :  le  Hanovre  ne 
sut  pas  garder  Scharhhorst,  le  réorganisateur  de  la  Prusse 
après  1806.  Quel  tableau  nous  fait  le  baron  de  Stein  des  deux 
Mecklembourg  (1  !  o  De  grandes  plaines,  dont  une  grande 
partie  eu  pâturages  ou  en  friche,  extrêmement  peu  d'habi- 
tants, toute  la  classe  laborieuse  sous  le  poids  du  servage...  La 
demeure  du  noble  Mecklembourgeois,  qui  écrase  ses  paysans 
au  lieu  d'améliorer  leur  position,  me  semble  la  caverne  d'une 
bête  féroce,  qui  ravagerait  tout  aux  environs  et  s'entourerait 
du  silence  de  la  tombe.  » 

La  Hesse-Cassel,  le  pays  rude,  belliqueux,  presque  sauvage 
des  anciens  Cattes,  fut  gouvernée  de  1760  à  1785  par  le  land- 
grave Frédéric  H.  Philosophe  d'éducation  et  maître  d'un 
peuple  passionnément  attaché  au  luthéranisme,  il  avait  em- 
brassé le  catholicisme  par  amour  de  la  pompe  et  de  l'éclat 
extérieur.  Sa  conversion  avait  fait  du  bruit  ;  les  Hessois 
s'étaient  émus;  Frédéric  II  de  Prusse  était  intervenu,  du  vi- 
vant même  du  landgrave  Tiuillaume  VIll.  Le  prince  héritier 
avait  dû  signer  VActe  de  garantie  religieuse,  en  vertu  duquel 
ses  trois  fils  furent  soustraits  à  sa  tutelle,  emmenés  en  Dane- 
mark, élevés  soigneusement  dans  la  religion  protestante. 
Parvenu  au  trùne,  il  se  montra  catholique  fort  tolérant.  11 
s'essaya  surtout  à  être  le  Mécène  des  littérateurs  et  des 
philosophes.  Sous  lui,  Cassel  devint,  comme  elle  devait  l'être 
au  temps  de  Jérôme  Bonaparte,  une  ville  française.  11  parais- 
sait amoureux  de  la  langue,  de  la  littérature,  des  manières 
françaises,  et  un  de  ses  convives  put  s'écrier  un  jour  à  sa 


(1)  l'erlz,  Stein's  Lelen,  I,  192. 


table  :  «  11  n  y  a  aujourd'hui  d'étranger  que  .Monseigneur.  » 
Il  avait  mis  à  la  tête  de  son  théâtre  trois  gentilshommes 
français:  le  marquis  de  Luchet,  venu  avec  une  lettre  de 
recommandation  de  Voltaire,  le  chevalier  de  Nerciat,  le  mar- 
quis de  rrestoudam.  Il  avait  rasé  les  vieux  remparts  de  Cassel, 
étalili  à  la  place  de  jolies  promenades,  de  somptueuses  mai- 
sons. Il  avait  fait  venir  d'Italie  foute  une  galerie  d'antiques, 
fondé  une  académie  de  peinture  ot  de  sculpture.  11  s'occupait 
aussi  d'alchimie  et  d'illuminisme.  Pendant  quelque  temps  il 
avait  donné  asile  à  une  vieille  marquise  espagnole,  qui  se 
disait  immensément  riche,  qui  exorcisait  les  démons,  mais 
qui  finit  par  accepter  deux  cents  louis.  Une  œuvre  plus  sérieuse 
fut  la  restauration  du  collège  Caroliii,  fondé  en  1709  par  le 
landgrave  Charles.  Le  Carolinum  devint  une  université  qui  jeta 
pendant  un  moment  un  vif  éclat  en  .\llemagne  :  éclat  éphé- 
mère, viager  en  quelque  sorte  ;  il  ne  devait  pas  survivre  à 
Frédéric.  File  eut  l'honneur  de  compter  parmi  ses  professeurs 
Dohm,  .lean  de  .Millier,  Sœmmerring,  Forster.  Frédéric  était-il 
un  Mécène  fort  éclairé?  Le  futur  républicain  Forster  serait 
alors  bien  irrévérencieux  à  son  égard;  il  écrivait  à  son  ami 
Siemmerring  :  «  Vous  ne  sauriez  barbouiller  de  trop  de  compli- 
ments le  museau  de  Son  Altesse.  "  La  cour  était  animée, 
joyeuse,  assez  légère  :  «  La  vertu  n'habite  pas  à  notre  cour, 
écrivait  encore  Forster:  comment  pourrais-je  honorer,  même 
eu  apparence,  un  prince  qui  la  foule  aux  pieds?  Je  crois  avoir 
satisfait  à  mon  devoir  eu  rendant  l'honneur  à  qui  appartient 
l'honneur.  On  voudrait  plus,  et  je  ne  sais  flatter.  »  Forster 
était  bien  difficile.  Quel  était  le  prince  allemand,  à  commen- 
cer même  par  le  bon  duc  de  Brunswick  et  le  prince  Frédéric- 
Guillaume  Il  de  Prusse^  qui  se  souciât  de  cette  vertu  vulgaire 
et  matrimoniale? 

Jusqu'ici  la  cour  du  landgrave  Frédéric,  malgré  quelques 
ridicules,  nous  apparaît  comme  un  autre  Weimar,  comme 
un  asile  des  lettrés,  des  savants,  des  artistes.  Mais  la  plaie 
hideuse  qui  se  cachait  sous  ce  vernis  de  galanterie  et  d'esprit 
français,  c'est  le  commerce  de  chair  humaine.  L'étalage  était 
beau  et  la  marchandise  bien  époussetée.  Frédéric  entretenait 
16  000  hommes  en  temps  de  paix  ;  il  prenait  plaisir  à  exercer 
lui-même  ces  magnifiques  soldats  bien  vêtus,  bien  poudrés, 
bien  cirés.  En  1775,  il  en  vendit  à  l'Angleterre  12  800  (la 
3L'  partie  de  la  population  totale;  pour  ses  guerres  d'Améri- 
que et  de  rindoustan  ;  en  1782  il  lui  en  livra  encore  /|200.  Il 
en  revint  11  000  seulement  en  178Û  :  la  guerre  en  avait  dé- 
voré 7500.  Les  Anglais  les  payaient  sans  hésiter  100  thalers 
(3750  fr.)  la  pièce.  Ils  étaient  si  vigoureux,  si  élancés,  si  bien 
disciplinés  surtout  !  «  Je  n'ai  jamais  vu  si  triste  spectacle, 
écrivait  Weber,  qu'une  exécution  par  les  verges  à  Cassel  ; 
j'entendais  de  mon  appartement  la  lugubre  musique,  et  les 
officiers  m'apprirent  que  les  verges  étaient  moins  nuisibles  à 
la  santé  que  les  coups  de  bâtons.  »  Le  cynisme  mercantile 
du  landgrave  soulevait  tous  les  coturs  de  dégoût.  L'n  jour 
qu'on  parlait  de  lui  à  Frédéric  II  comme  d'un  de  ses  élèves  : 
i<  S'il  était  sorti  de  mon  école,  répondit-il,  il  n'aurait  pas  vendu 
ses  sujets  aux  Anglais  comme  on  vend  du  bétail  pour  le  faire 
égorger.  »  C'est  à  lui  qu'il  fait  allusion  dans  son  Anti-Ma- 
chiavel :  «  Il  y  a  des  princes  qui  font  un  ignoble  trafic  du 
sang  de  leur  peuple  ;  leurs  troupes  appartiennent  au  plus 
offrant  ;  c'est  une  vente  aux  enchères,  et  ceux  qui  payent  les 
plus  gros  subsides  conduisent  à  la  boucherie  les  soldats  de  ces 
indignes  princes.  »  Mirabeau  l'a  flétri  dans  son  Avis  aux 
Hessuis    et    autres  peuples   de   l' Allemagne    vendus   par   leurs 
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prinir:  à  l'Aiiglelcrre  :  Scbiller  a  songé  ù  lui  dans  Inlrii/ue  c! 
Amour. 

(lilDiis  cepentlanl  pafmi  les  princes  de  l'Allemnf,'iii'  du  .Niu'd 
celui  d'Anlialt-Dessaii,  qui  s'csl  illustré  par  la  fondation  du 
l'hilmithropin,  école  secondaire  modèle,  dont  r>asedo\v  fut  le 
dii'ecleur.  Ce  petit  prince  s'était  proposé  pour  modèle  les  bons 
rois  des  contes  de  fées.  Insiruil,  hospitalier,  ari'able,  ennemi 
de  l'étiquette,  il  recevait  les  étrangers  comme  dans  le  salon 
d'un  simple  particulier.  I,a  princesse  servait  elle-même  le  I  lié, 
et  l-'orster  écrivait;  «  Je  suis  à  demi  réconcilié  avec  la  race 
des  sérénissimos  à  cause  de  ces  bons  princes.  » 

Mais  que  les  bons  princes  et  surtout  les  bons  gouverne- 
ments étaient  rares.  On  peut  ciler  ceux  de  [irunswick,  de 
lîade,  de  Weimar,  d'Anbalt-Dessau.  11  y  a  eu  quelques  elVorts 
cbez  Frédéric-Auguste  de  Save.  Mais  que  penser  de  l'égoïste 
aristocratie  de  Hanovre,  des  farouches  hobereaux  de  Moc- 
klembourg,  d'un  sut  l'anatique  comme  Charles-Théodore  de 
liavière,  d'un  prodigue  débauché  C(jmme  (Miarlcs-Eugène  de 
Wurtemberg,  d'un  ogre  bel-csijril  comme  le  landgrave  de 
liesse,  d'un  fou  furieux  comme  (Iharles  de  Deux-Ponts'^  I.a 
masse  des  princes  allemands  ne  songeait  qu  à  jouir,  non  à 
gouverner.  Ils  aimaient  le  pouvoir,  eu  épicuriens.  L'un  d'eux, 
le  dernier  margrave  d'Anspach-lîaireuth ,  après  avoir  pris 
successivement  pour  premier  ministre  mademoiselle  Clairon, 
puis  lady  Craven,  se  décida  à  vendre  à  la  Prusse  ses  margra- 
viats, à  l'Angleterre  ses  régiments,  et  s'en  alla  vivre  pai>i- 
hlemeut  de  ses  rentes  à  Londresoa  en  Italie.  Les  autres,  moins 
logiques,  coulinuaieul  à  rendre  leurs  sujets  victimes  de  leur 
prodigalité,  de  leur  luxure,  de  leur  furi.air  de  bâtir,  de  leur 
inanic  militaire.  Si  nous  en  croyous  les  hislorieus  teuto- 
manes  (1;,  ce  sont  les  Français  qui  seraient  cause  de  tout  1). 
l-os  princes  allemands  se  seraient  laissé  [icrvertir  par  les  aven- 
turiers welcbes  et  les  ex.-mples  de  Louis  Xl\'.  Les  altesses 
germaniques  ont  eu  grand  tort  de  prendre  pour  conseillers  des 
aventuriers,  à  quelque  nation  qu'ils  appartinssent,  et  d'imi- 
ter Louis  XIV  ou  Louis  \V  par  leurs  mauvais  côtés.  (Jue  n'ont- 
eîles  imité  plutôt  la  chasteté  de  Louis  Mil  ou  de  Louis  XV!? 
D'ailleurs,  sont-ce  bien  les  exemples  de  Versailles  qui  ont 
donné  aux  princes  allemands  tant  de  vices,  dont  on  trouve 
bien  quelque  trace  dans  leur  histoire  antérieure  ?  Ne  serait-ce 
pas  plutôt  que  le  vice  grossier,  la  débauche  brutale,  ont  fait 
place  à  une  dépravation  non  plus  profonde,  mais  plus  élé- 
gante, pour  laq\iellc  ou  a  dû  inventer  un  mot  plus  honnête 
que  les  synonymes  d'origine  tudesquc  :  Mailressenlhum?  Et 
puis,en  y  rétlécbissanl  bien, je  trouve  que  (.'harles-duillaume 
de  lîade  avec  son  ridicule  sérail,  Aug-isle  le  Fort  de  Saxe  avec 
ses  sales  orgies,  Frédéric-iUiillaurae  11  avec  ses  gaucheries  de 
théologien  débauché,  (Uiarles  de  F^uv-Ponts  avec  ses  fureurs 
épileptiques,  eussent  été  bien  'nal  reçus  à  venir  dire  au 
grand  Roi  qu'ils  étaient  ses  irni  ateurs.  L'hôte  de  \  er.-ailles 
eût  répondu  :  «  l)tez-moi  ces  magots,  » 


Des  grands-électorals,  landgravials  et  ducliés  do  l'Alle- 
magne, passons-nous  aux  petites  «  principautés  in-l'J  »  , 
aux  comiés  il'Fmpire  de  quelques  lieues  carrées,  surtout  aux 


(1)  Frcdcrio  ^.iill^,  Ueber  tien  Einjlas%  i'rankfAchs  auf  Doutsch- 
land  :  WoH'gnn^  Mciizi't,  iliins  tons  ses  ouvr,i,5("s,  cl  rccoiiiinenl  rt.uis 
litiass  und  Lolliriiigcii  sind  und  Ikiben  wiser,  Sliitlgart,  187  0. 


chevaleries  souveraines  qui  se  composaient  d'un  village  ou 
d'un  hameau.  Ce  ne  sont  pas  les  vices  du  despotisme  qui 
sont  atténués  par  la  petitesse  du  despote,  ce  sont  plutôt  les 
rares  bienfaits  dont  il  est  susceptible.  Le  primipion  est  pire 
que  le  grand  prince  :  impuissant  pour  le  bien,  il  a  plus  de 
facilité  encore  pour  le  mal.  Ayant  moins  de  subordonnés,  il 
peut  les  tyranniser  plus  à  loisir.  11  les  op])rime  de  plus  près.  Il 
coimait  tous  ses  sujets  parleur  nom,  sait  leur  passé,  leur  fa- 
mille, le  fond  de  leurs  alf.iires.  11  s'intéresse  à  leur  bonheur, 
constitue  leur  providence,  les  marie  à  sa  fantaisie,  dispose  do 
leurs  enfants.  .Si  encore  nous  en  étions  à  la  simplicité  patriar- 
cale des  anciens  jours!  Mais  nous  sommes  en  plein  xvui'  siècle  : 
les  prodigalités  des  grands  princes  empêchent  le  tyranneau 
de  dormir.  Souverain  au  même  titre  qu'eux,  il  ne  saurait 
avoir  moins  de  prétention.  C'est  à  cette  populace  des  hobe- 
reaux immédiats  de  l'Allemagne  que  pensait  La  Fontaine  dans 
sa  Fable  de  La  Grenouille  : 

Tiiiit  petit  prince  a.  des  anilja.ssaileurs 
tout  marquis  veut  avoir  des  pages. 

Ht  non-seulement  des  ambassadeurs  et  des  pages,  mais  son 
armée  indépendante,  lut-elle  composée  de  quelques  hommes 
seulement  ;  mais  sa  chancellerie  et  ses  dicastôres  où  la  chi- 
cune  germanique  se  donne  carrière;  mais  sa  meute,  ses  che- 
vaux, ses  chasses  ,  qui  arrachent  tant  de  larmes  au  petit 
peuple;  mais  son  ordre,  et  même  ses  ordres  dont  il  distribue 
les  décorations  à  ses  créanciers  pour  en  obtenir  des  délais  ; 
mais  ses  favoris,  ses  ministres,  ses  maîtresses.  Ces  petites  cours 
germaines  sont  le  paradis  terrestre  de  toutes  les  intrigantes  de 
France  et  d'Angleterre.  Les  danseuses  et  les  ladios  y  trônent, 
y  gouvernent,  dépouillent  le  prince,  ruinent  les  sujets,  et 
s'envolent  lorsque  les  assignationsau  Tribunal  d'Fmpire  com- 
mencent à  pleuvoir  et  que  les  fournisseurs  commencent  à  ne 
plus  vouloir  être  payés  en  coups  de  cravache. 

Citons  des  noms.  Le  prince  Wied,  dans  les  dernières  années 
du  xvni'=  siècle,  s'était  livré  à  un  aventurier  français  qui  s'in- 
titulait comte  de  la  Ville-sur-lllon  ;  sa  femme  était  tenue  en 
une  sorte  de  captivité..\.  la  lin  ses  sujets  de  Neuwied  s'émurent 
et  réclamèrent  auprès  de  la  diète  ;  le  prince,  de  son  côté,  de- 
manda linlervention  de  la  force  armée  contre  les  rebelles  ; 
cette  tragi-comédie  se  prolongea  plusieurs  ann_ées.  Lu  autre 
(en  lSflo),le  comte  d'Isenburg-Wachtersbach  «  pour  se  pro- 
curer plus  commodément,  disait  son  ordonnance,  des  habita- 
tions pour  les  serviteurs  indispensables  de  rF':iat  »  chassait 
les  habitants  de  leurs  propriétés.  En  1802,  le  gouvernement 
du  prince  d'Frbacli-Schouberg  exposait  au  prince  «qu'il  n'y 
avait  plus  une  feuille  de  papier  à  la  chancellerie,  que  l'on 
manquait  aussi  de  tous  les  antres  articles  de  bureau,  que  les 
fabricants  de  papier  du  pays,  pas  plus  que  les-  papetiers  de 
Francfort,  ne  voulaient  plus  faire  de  fournitures  parce  qu'on 
n'avait  pas  réglé  les  comptes  antéri.'urs  ».  Les  plaideurs 
étaient  obhgés  d'avancer  l'argent  pour  le  papier  de  la  procé- 
dure. Le  prince  de  llobeulohe-SchiUiugs,  en  1793,  intentait 
un  procès  criminel  à  un  vieillard  de  soixante-douze  ans  pour 
un  adultère  qu'il  aurait  commis  il  y  avait  bien  des  années,  le 
réduisait  ;'i  la  mendicité  et  partageait  ses  biens  avec  les  juifs 
de  sa  co;ir.  Ln  s'appauvrissant,  cette  uobles-e  souveraine  se 
démoralisait  :  depuis  .loscph  II  jusqu'à  la  llévolution  française 
les  tribunaux  d'Fmpire  ne  sont  occupés  que  de  procès  crimi- 
nels pourvoi,  homicide,  faux,  fausse  monnaie,  etc.  Le  simple 
chevalier  était  peut-être  tombé  encore  plus  bas. 
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Pour  avoir  une  idée  de  la  mesquinerie  et  de  la  puérilité 
solennelle  de  ces  petits  gouvernements,  pénétrons  avec  le 
chevalier  de  l.ang,  vers  ilSIi,  dans  le  conseil  d'Etal  du  prince 
d'(il-^lliiigen  : 

11  J'arrivai  de  grand  mnlin,  à  jeun,  et  après  avoir  fait  les 
serments  les  [dus  terribles  de  garder  un  silence  ferme  et  ri- 
goureux sur  Inut  ce  que  je  pourrais  voir,  entendre  et 
apprendre  entre  ces  quatre  murs, après  avoir  juré  d'emporter 
avec  moi  le  secret  dans  la  tombe,  on  m'indiqua  un  siège  de 
secrétaire  cl  je  dus  dans  cette  séance  même  tenir  la  plume  et 
rédigerle  protocole.  Je  fus  saisis  d'une  horreur  sacrée  eu  pré- 
sence de  ces  mystères  maçonniques  qui  allaient  se  dévoiler  à 
mes  yeuN. 

11  Une  solennelle  discussion  commence  au  sujet  d'une  pro- 
scription générale  de  tous  les  chiens  qui  se  trouvaient  sur  les 
territoires  princiers  d'(H:itiug-(fl:tting  et  (Hltling-Spielborg. 
Tous  les  fonctionnaires  avaient  dû  en\iiyer  des  tableaux  dé- 
taillés avci:  ces  indications  :  «  .Nom  du  chien  —  sa  forme  — 
il  son  âge  —  son  espèce  —  à  quoi  il  sert  ».  Ils  avaient  dû  y 
joindre  leur  humble  avis.  Ii'après  ces  tableaux,  les  résolu- 
tions du  conseil  se  succédèrent  rapidement,  sous  de  favorables 
auspices,  au  sujet  des  chiens  Melac,  Danube,  lîlanchet,Ouvre- 
l'œil,  Ivmpi ligne,  etc.  ;  cela  commença  à  s'animer  quand  on 
en  vint  à  .Mordeur;et  quand  ce  fut  au  tour  d'un  certain  Pin- 
ceur, dans  le  bailliage  d'Aufkirchen,  tout  le  conseil  fut  en 
proie  à  la  plus  violente  agitation  ;  le  rapporteur  voulait  qu'on 
letuilt,  mais  le  prhuus  voUnu  qui  possédait  un  frère  cadet  de 
ce  Pinceur  se  confondail  eu  éloge  de  celte  superbe  espèce. 
Les  voi\  se  partagèrent  ;  surtout  elles  s'élevèrent.  Le  prési- 
dent huma  une  prise  de  tabac...  .■\lidi  sonna.  Chacun  saisit 
son  chapeau  el,  comme  je  demandais  avec  anxiété  de  quelle 
façon  il  fallait  conclure,  on  me  répondit  :  —  Vous  avez  en- 
tendu tout  le  détail  de  l'alVaire  principale;  il  faut  conclure  sur 
le  tout  d'après  les  actes...  Vous  entendez  bien  :  d'après  les 
actes  !  " 

Les  LIats  ecclésiastiques  avaient  presque  tous  les  vices  des 
États  laiques  :  les  archevêques,  éxèques  et  abbés  souverains  de 
l'Allemagne  se  sentaient  plus  princes  qu'ecclèsiasiiques  ;  ce 
haut  clergé  avait  toujours  été  fort  mondain,  passionné  pour 
le  luxe,  la  chasse,  la  bonne  chère,  les  plaisirs  permis  et  non 
permis.  Mais  les  Etals  ecclésiastiques  avaient  en  outre  les  vices 
qui  leur  étaient  propres.  Les  princes  d'Église  devaient  être 
forcément  plus  intolérants,  plus  ennemis  du  progrès,  plus  en- 
têtés des  ordres  privilégiés  et  surtout  des  privilèges  du  clergé. 
Les  plus  graves  abus  étaient  ceux  d'Église  :  était-ce  à  un  prince 
d'Église  à  leur  laire  la  chasse,  à  supprimer  les  dîmes,  à  abo- 
lir les  droits  féodaux  qui  chez  lui  se  percevaient  pour  lau- 
tel,  à  all'ranchirdes  seris  soumis  à  l'Église,  à  réprimer  l'oisiveté 
d'un  nombreux  clergé,  la  meiidicitéd'innombrablescouvents. 
A  le  supposer  révolutionnaire,  pouvail-il  comme  imJosepli  II, 
un  FréJéric,  jouer  le  rôle  d'un  n  despote  éclairé  n'/  D'abord  il 
n'était  pas  un  despote.  Élu  par  le  chapitre  noble,  il  était 
l'exécuteur  de  ses  volontés,  président  d'une  simple  répu- 
blique thcocratique.  On  peut  dire  en  thèse  générale  que  les 
États  d'Église  étaient  condamnés,  par  leur  principe  même,  à 
retenir,  plus  longtemps  que  les  autres,  leurs  sujets  dans  la 
superstition,  l'ignorance,  la  misère,  la  mendicité,  le  servage. 
Les  exceptions  honorables  qu'on  doit  relever  ne  prouvent 
rien  contre  la  règle,  contre  la  force  des  choses,  contre  la  fata- 


lité du  principe  sur  lequel  étaient  fondés  les  pouvoirs  tem- 
porels de  l'Allemagne  (1). 

Les  choses  allaient-elles  mieux  dans  les  villes  libres  impé- 
riales '?  Non,  car  c'estdans  ces  prétendues  républiques  que  le 
moyen  Tige  avec  ses  privilèges,  ses  abus,  ses  préjugés,  résistait 
le  plus  obstinément  aux  idées  nouvelles.  Ces  libres  municipcs 
étaient  une  superposition  d'oligarchies  les  plus  exclusives 
et  les  plus  jalouses  de  la  chrétienté  :  oligarchie  des  bourgeois 
proprement  dits  {Burger)  qui  refusent  le  droit  de  cité  aux 
simples  métèques  ou  résidants  {Sclntlz-venranilto)  ;  oligarchie 
des  corporations  (Gaffcl  ou  Zdnfle)  qui  refusent  le  droit  de  tra- 
vailler à  quiconque  n'est  pas  compagnon,  ledroit  de  travailler 
en  son  nom  à  quiconque  n'est  pas  maître,  et  hors  desquelles 
on  n'a  pas  d'influence  politique  dans  la  cité  ;  oligarchie  des 
bourgmestres  el  du  inaijistrni  qui  prétendent  régir  leurs  conci- 
toyens par  le  droit  rie  naissance,  l'hérédité  et  la  prescription 
des  charges,  l'argent  et  l'intluence;  luttes  continuelles  entre 
les  bourgeois  et  les  non-bourgeois,  entre  les  grands  et  les  pe- 
tits métiers,  entre  les  magistrats  nobles  el  les  magistrats  plé- 
béiens, entre  le  parti  des  autorités  établies  et  le  parti  de  ceux 
qui  veulent  les  supplanter.  Au  milieu  de  ces  luttes  mesquines, 
acharnées,  souvent  sanglantes,  une  décadence  étonnante  de 
l'ancienne  importance  poli  tique,  de  l'ancienne  prospérité  com- 
merciale. Elle  s'était  précipitée  à  partir  de  la  guerre  de  Trente 
ans,  mais  elle  datait  de  plus  haut.  Cologne  avait  fini  par 
expulser  de  son  sein  tous  les  dissidents,  c'est-tà-dire  le  tiers 
de  sa  population,  ses  citoyens  les  plus  laborieux  et  les  plus 
riches.  Ils  étaient  allés  porter  en  Hollande  le  secret  de  sa 
prospérité  industrielle.  Ituinée  comme  l'Espagne  après  l'ex- 
pulsion des  Maures,  elle  s'était  enfoncée  dans  la  superstition, 
la  paresse,  la  dévotion  à  outrance.  Son  université,  sou  ofticia- 
lité,  ses  moines,  étaient  restés  les  o/iscurî'ui'ri  qu'avait  flagellés 
IJlrichs  de  Hiiften.  Ces  mendiants  avaient  réduit  toute  la  po- 
pulation à  la  mendicité  :  «  Cologne,  disait  un  vovageur  français 
delà  cité  splendidedes  anciens  jours,  Cologne  est  laplus  abo- 
minable ville  d'Allemagne  ;  la  plupart  des  maisons  menacent 
ruine;  un  grand  nombre  sont  complètement  vides.  Les  men- 
diants privilégiés  font  le  tiers  de  la  population  ;  devant  cha- 
que église  ils  sont  assis  en  rang  sur  des  chaises  :  ils  se  succè- 
dent par  rang  d'ancienneté,  et  quand  l'un  des  mieux  en  vue 
vient  à  mourir,  son  plus  proche  voisin  avance  d'un  rang.  » 
Il  On  \oit  partout  sur  les  portes,  écrit  le  chevalier  de  Lang, 
des  spectres  alVamés,  cplorés,  en  manteaux  déchirés,  et  de 
dégoûtantes  figures  de  femmes  qui  vous  épient;  avec  cela  un 
éternel  carillon  et  sonnerie  de  trois  cent  soixante-cinq  églises 
el  une  afiluence  énorme  aux  onze  mille  vierges  et  aux  trois 
lîois.  11  Même  spectacle  dans  la  plupart  des  villes  libres.  .Mx- 
la  Chapelle  s'était  ruinée  aussi  sottement,  mais  pour  d  autres 
motifs;  ses  Zunfte,  par  jalousie  de  métier,  avaient  chassé  une 
partie  de  ses  habitants  qui  étaient  allés  fonder  le  bourg 
industriel  de  Vaèls  et  enrichir  toutes  les  \illcsdela  Belgique. 


VI 

ParloutcependanI  on  pressentait  l'approche  des  temps  nou- 
veaux. (jMIe  même  année  178/i  qui  \\[  la  comédie  révolution- 
Ci)  l'armi  les  exceptions  honorables  ciloiis  les  gouvernements  de 
Max-Fréiléric  de  Koenigsegg-Rotlifnfels  à  Cologne;  il'Emnieric-Josepli 
lie  lîreilcnliacli,  a  Mayence  ;  île  Fiirtenlierg  à  Miin^ler.  île  Dallierg  à 
Erfuitii,  (le.  Clément  Wenceslas  à  Tiéves,  do  l'iaiirois-Louis  d'Eiilial  à 
Wurlzbuig  el  liaiiibcrg. 
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naire  de  Beaumarchais  «  casser  les  vitres  »  au  Thêûlre-Fran- 
çais,  fit  parailrc  sur  le  théiilre  de  Manlieim  i,15  avril  178ù)  une 
pitVe  de  Schiller  intitulée:  Intrinuc  et  Amour  et  qualifiée  par 
lui  de  traçiédie  bourgeoise.   Rien  de  plus  terriblement  bour- 
geois en  elTet,  et  jamais  plus  rude  soufflet  ne  fut   appliquée 
à  la  féodalité  allemande  par  un  roturier.  Les  priucipauv  per- 
sonnages de  ce  drame  sont  :  — le  maréchal  du  palais  Von  Kalb, 
sorte  de  marionnette  de  cour,  chambellan  du  Sérénisjime,  lOtc 
\ide  mais  soigneusement  parfumée,  écervelé  solennel,  toujours 
courant,  toujours  en  visile,  proférant  çà  et  là  des  e\clama- 
tions  à  la  française,  répandant  une  odeur  de  musc,  ne  con- 
naissant quune  nouvelle  importante  :  la  couleur  du  vêtement 
porté  aujourd'hui  par  Son  Allesse;  n'ayant  qu'une  passion  :  sa 
haine  contre  le  grand  écuyer,   qui  dans  un  bal  a  ramassé 
avant  lui  la  jarretière  de  la  princesse  et  lui  a  «  soufflé  le  com- 
pliment 1)  ;  — le  président,  le  seul  homme  letlré  de  la  cour, 
premier  vizir  de  l'.^ltosse,  grand  poli  lique  de  petite  cour,  ambi- 
tieux, arrogant,  de  morale  légère,  de  conscience  large,  à  la 
discrétion  de  son  coquin  de  secrélairc  qui  connaît  ses  coqui- 
neries  ;  —  milady  Milford,  .\nglaise  do  grande  naissance  qui  a 
eu  «  des  malheurs  »,  maîtresse  de  l'Allesse  et  cherchant  à  se  dé- 
guiser son  abaissement  en  s'cfTorçant  d'empêcher  quelque  mal 
cl  de  faire  quelque  bien,  pleine  de  mépris  pour  le  prince  et  ses 
courtisans,  «  esclaves  d'un  seul  fîl  à  marionnettes  que  je  gou- 
verne pins  aisément  que  le  tissu  de  mon  filet,  »  passionnée 
loul  à  coup  pour  le  fils  du  président  qu'on   veut  lui  faire 
épouser  et   qui   la  méprise,    reirouvant  sa  digniié  sous  le 
coup  de  celte  blessure,  quittant  brusquement  le  prince  après 
l'avoir  engagé  «  à   apprenlre  d'une  princesse   anglaise   la 
compassion  pour  son  peuple  allemand  "  :  —  enfin  le  fils  du 
présidenl.  Ame  noble  el  pure,  cirur  ardent  et  plein  d'hon- 
neur, qui  a  éludié  dans  les  universités  et  qui  peut-èlre  a  lu 
les  Brigands,  qui  repousse   avec  indignation  la  honte  dorée 
qu'on  lui  propose,  convertit  la  courlisanc  ducale  el  meurt 
pour  la  fille  d'un  simple  musicien.  (Juant  au  Sérénissime,  on 
ne  le  ^oit  pas  ;  onledevine  à  son  entourage, on  le  connail  par 
li's'discours  de  ses  courlisans  et  par  le  mal  qu'il  fait  aulour 
de  lui.  Une  scène  terrible  cl  qui  a  dû  avoir  un  grand  reten- 
lisseraent  en  Allemagne,  c'est  celle  où  un  valet  de  chambre 
du  duc  apporle  :\  la  Madeleine  anglaise  une  magnifique  pa- 
rure de  pierres  précieuses.  (Jui  les  a  payées? —  «  Hier  sept  mille 
enfants  du  pays  sont  partis  pour  r.'\mcrique...   Ils  payent 
loul...  Des  pierreries  comme  celles-là,  ajoule  le  valet,  j'y  ai 
aussi  une  couple  de  fils.  —  Mais  aucun  de  contraint?  — 
Oh!  mon  Dieu...  non...  rien  que  des  \olonlaircs.  Il  est  bien 
sorli  des  rangs  quelques  garçons  indiscrets  qui  ont  demandé 
au  colonel  combien  le  prince  vendait  l'attelage  d'hommes... 
Mais  notre  gracieux  souverain  fit  avancer  tous  les  régiments 
sur  la  place  de  parade  el  fusiller  les  badauds.  Nous  enlen- 
dimes  la  détonation  des  carabines,  nous  vîmes  leur  cervelle 
jaillir  sur  le  pavé,  et  loute  l'armée  cria  :  Hourra  !  en  roule 
pourl'Amérique.  »  Puis,  emporte  par  sa  douloureuse  émotion, 
le  valet   dépeint  à  milady  la  désolation  des  orphelins,  des 
femmes,  des  mères,  qui  regardaient  partir  leur  père  ou  leur 
soutien  dans  te  bétail  humain,  les  vieux   qui  jeltent  leurs 
béquilles  aux  jeuni>s  gens  pour  les  cuiporler  aussi  dans  l'oK/re 
viunile,  les  désespérés  qui  crient  :  «  .Vu  jour  du  jugement  ou 
)i  nous  reverra  »,  le  tambour  qui  couvre  toute  celle  clameur 
de  son  roulement...  L'Allemagne  prêtait  l'oreille  à  ces  ac- 
(cnls  irrilés  de  Schi  1er  :  on  se  demandait  qui  élait  au  jusie 
ce  Sérénissime  marchand  d'hommes?  Le  margrave  d'Anspach 


montrait  le  duc  de  Brunswick  ou  celui  de  >Vurfemberg,  et 
ceux-ci  clignaient  de  l'œil  en  indiquant  le  landgrave  de  Hesse. 
Dans  un  autre  passage,  le  cynique  président  chapilrait  son 
coquin  de  secrétaire  qui  voulait  épouser  pure  sa  fiancée  : 
«  Pauvre  imbécile  !  que  vous  importe  qu'un  carlin  vous  vienne 
tout  neuf  de  la  monnaie  ou  de  chez  un  banquier?  Consolez- 
vous  par  l'exemple  de  noire  noblesse  ..  Suit  un  développe- 
ment assez  élrange)  11.  Kl  le  secrétaire  répondait:  «Sur  ce 
point  je  resterai  volontiers  bourgeois,  .Monseigneur.  »  Voilà 
qui  fait  pâlir  assurément  les  témérités  de  Beaumarchais.  L'Al- 
lemagne écoulait...  elle  a  gardé  ses  princes  et  sa  noblesse. 

,\.    R.WlRAIIi. 
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M.    (.11.    i;ir>F.i. 

Les  Fran^-aîs   iraiilrcfois    (1) 

lll 

IlKTOrR  DE  I.'ESrniT  GVri.OIS  P.VNS  LES  ROM.VNS  DE     HEVALEniE 

Tant  de  rêveries  et  de  légendes  confiées  aux  souvenirs  des 
poêles  avaient  enfanlô  des  écrit-  qui  d'âge  en  âge  s'étaient 
grossis  d'invenlions  nouvelles.  L'LgIise  chrétienne  y  avait  vu 
un  danger  pour  la  fui,  la  prudence  politique  en  avait  pros- 
crit la  lecture.  Bien  souvent  les  livres  gallois  avaient  été 
dénoncés,  poursuivis  et  brûlés;  ils  avaient  cependant  échappé, 
cl  le  jour  devait  \enir  où  répandus  et  livrés  à  la  curiosité  de 
l'Lurope,  ils  allaienl  charmer  toutes  les  nations  du  monde 
féodal.  Une  grande  révolution  s'élait  accomplie  en  Angleterre. 
Les  Normands  y  avaient  vaincu  les  Saxons.  Ces  tristes  oppres- 
seurs des  Gallois  étaient  réduits  eux-mêmes  à  vivre  cachés  et 
confinés  dans  les  bois.  Ln  nouvel  e-prit  avait  soullé,  il  avait 
ranimé  les  souvenirs  de  la  race  Kymrique.  Bien  que  les  .Nor- 
mands fussent  originaires  de  la  Norwége,  ils  n'étaient  plus, 
en  débarquant  en  Angleterre,  les  frères  el  les  parents  des 
Saxons.  «  Les  chroniqueurs  ne  s'y  trompent  pas:  ils  disent 
Ions  que  l'Angleterre  fut  conquise  par  des  Français. 
Guillaume  le  conquérant  menait  avec  lui  une  mullilude 
d'aventuriers  accourus  par  toutes  les  roules,  de  prèsel  delorn, 
du  Nord  et  du  Midi,  du  Maine  et  de  l'Anjou,  du  Poitou  et  de 
la  Brelagne,  de  l'Ile-de-France  el  la  Flandre,  de  l'Aquiiaine 
el  de  la  Bourgogne.  Sur  trois  colonnes  d  allnque  à  Hastings, 
il  y  en  avail  deux  formées  par  des  auxiliaires  (Taine,  t.  I, 
p.  79).  11  se  trouvait  donc  que  par  leur  esprit,  par  leurs 
mœurs,  délicats  dans  leur  nourriture,  soigneux  dans  leur 
habits  jusquà  la  recherche,  les  nouveaux  conquérants  étaient 
l'opposé  des  Saxons  illettrés  et  grossiers,  buvant  à  l'envi  et 
consumant  jour  et  nnil  leurs  revenus  eu  festins.  Ils  aimaient 
à  la  passion  les  sublililésde  la  philosophie,  les  récils  de  Ihis- 
luire,  les  la'oleanx  sans  fin  des  scènes  chevaleresques.  «  Ce 
sonl-Ià,  dil  M.  Taine.  les  plaisirs  d'une  rare  iiilelligenle, 
avide  d'idées,  d'esprit  dispos  et  flexible,  dont  la  pensée  nette 
n'est  [loint  oITusquée  comme  celle  des  lêle-=  saxonnes,  par  les 


(1)  Voyez  les  nuinéios  du  'i-'j  iiO'cmbrc  1S71,    'lu    .'j    mai  el  du 
3  a.mt  IST'J. 
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hallucinations  de  l'ivresse  et  par  les  fumées  de  l'estomac  vo- 
race  et  rempli.  » 

1.  A  côté  de  leurs  chroniqueurs  l.ilins,  Henri  de  Ikinlin- 
gton,  Guillaume  de  Malmesbury,  hommes  réfléchis  déjà  et 
qui  savent  non  seulement  conter,  mais  juger  parfois,  ils  ont 
des  chroniques  rimées  en  langue  vulgaire,  celle  de  Geof- 
froy Gaimar,  de  Renoit  de  Sainte-Maure,  de  Itobert  Wace. 
Kt  croyez  que  leurs  faiseurs  de  vers  no  seront  pas  stériles  de 
paroles  et  ne, les  feront  pas  cliômer  de  détails.  Ils  sont  cau- 
seurs, conteurs,  diseurs  par  excellence,  agiles  de  langue  et 
jamais  à  court.  Chantres,  point  du  tout;  ils  parlent  c'est  là 
leur  fort,  dans  leur  poëmes  comme  dans  leurs  chroniques. 
Ils  ont  écrit  les  premiers  la  chanson  do  Roland  ;  par-dessus 
celle-là,  ils  en  accumulent  une  multitude  sur  Giiarlemagne 
et  ses  pairs,  sur  Arthur  et  Merlin,  surles  Grecs  cl  les  Romains, 
sur  le  roi  Horn,  sur  Guy  de  ^Var\^ick,  sur  tout  prince  et  tout 
peuple.  Leurs  trouvères  comme  leurs  chevaliers,  prennent 
des  deux  mains  chez  les  Gallois,  cliez  les  Francs,  chez  les 
Latins,  et  se  lancent  en  OrienI,  en  riccident,  dans  le  large 
champ  des  aventures.  » 

Dans  leur  ardente  curiosité,  ils  n'ont  point  laissé  échapper 
les  traditions  galloises,  ils  les  ont  au  contraire  saisies  avec  un 
empressement  a\ide  :  ils  ont  reconnu  tout  de  suit-e  quels  tré- 
sors elles  renfermaient,  et  quelle  abondante  mine  elles  of- 
fraient à  leur  esprit  facile.  Un  prince  les  encourage  à  défri- 
cher ce  champ  inconnu.  Il  fait  rechercher  ces  vieilles  histoires 
déjà  traduites  en  latin  et  publiées  vers  ll/iO  par  Geoffroy  de 
Montmoulh.  Des  traducteurs  français  commencent  à  préparer 
les  premiers  matériaux.  Luces  du  Gast,  Gasse  le  Blond,  (iau- 
tier  Map,  Robert  de  Borron,  Ilélio  de  Bnrron,  Ruslicieu  de 
Pise  sont  les  translateurs  des  anciens  romans  de  la  Table 
Ronde. 

Ainsi  apparaissent  en  prose  française  d'abord  Tristan  de 
Léonnois,  Méliadus,  le  Saint-Graal  et  Joseph  d'Arimathie, 
Merlin  et  Lancelot  du  I.ac.  .Nous  tenons  de  Luces  de  Gast, 
chevalier  et  seigneur  du  château  du  Gast,  prés  de  Salisbury 
en  Angleterre,  de  précieux  renseignements  :  «  Après  ce  que 
j'ai  leu  et  releu  et  pourvcu  par  maintes  fois  le  grand  livre  en 
latin,  celui  moismes  qui  devise  apertement  l'esluire  du 
Saint-Graal,  moult  me  mcrveil  que  aucuns  prudoms  ne  vint 
avant  pour  translater-le  du  latin  en  Roumans...  Je  Luces 
chevaliers  et  sires  du  Chastel  du  Gast,  voisins  prochain  de 
Salebiercs,  comme  chevaliers  amoureus  enprens  a  translaler 
du  latin  en  français  une  partie  de  cesie  estoire,  non  mie  pour 
ce  que  je  sache  gramment  de  françois,  ainz  apartient  plus 
ma  langue  et  ma  parleure  à  la  manière  de  l'Angleterre  que 
à  celle  de  France,  comme  cel  qui  fut  en  .\nglelerre  nez  mais 
tele  est  ma  volunléz  et  mon  proposement  que  je  en  langue 
françoise  le  translaterai  ».  Luces  de  Gast  était  parent  du  roi 
Henri  II;  Gautier  Map  «  par  l'amor  del  roi  son  signor  n  mil 
en  français  le  roman  du  Saiut-Clraal  et  celui  de  Lancelot  du 
Lac.  C'était  trop  peu  pour  satisfaire  la  curiosité  et  la  passion 
du  prince  :  «  Si  com  il  fut  avis  al  roi  Henri  sou  signor  que  ce 
qu'il  avoit  fait  ne  devoit  pas  suffire  s'il  ne  racontoit  la  fin 
de  chant  dont  il  avuit  fait  mention,  comment  cliil  moururent, 
de  qui  il  avoit  les  procès  ramenteus  en  son  livre,  et  perce  com- 
mencha  il  ceste  daarainc  partie,  et  quand  il  l'eut  mise  en- 
samble,  il  l'appela  la  mort  al  rui  Artus.  » 

Telle  devait  être  la  fortune  du  roi  Arihus,  mort  en  SZiÛ,  tombé 
sous  les  coups  des  rois  Saxons,  il  fallait  qu'il  fût  remis  en 
honneur  par  un  prince  vainqueur  de  ses  ennemis  ;  il  rentrait 


pour  ainsi  dire  en  possession  de  son  royaume  par  la  sympa- 
thie d'un  roi  sorti  du  même  sang  que  lui.  Étaienl-ce  les  pro- 
mi'->es  prophéliques  do  Merlin  doni  les  clianis  avaient  dit  :  les 
Savons  seront  vaincus?  (1)  11  est  certain  que  cette  sorte  de  , 
restauration  par  les  lettres  fut  aussi  brillarite  que  possible. 
Non-seulement  l'Angleterre,  maisTliuropc  entière  revoyaient 
Arihus  dans  une  gloire  telle  que  nulle  prince  après  Charle- 
magne  n'en  avait  eu.  Ces  Gallois  si  longtemps  méprisés, 
trailés  par  les  oppresseurs  comme  des  rustres  ignoranls  et 
lourds, 

I.cs  f.allois  sont  tous  par  nnlure 
Plus  sots  que  bêles  en  [làture. 

deviennent  tout  à  coup  l'objet  empressé  de  l'attenlion  uni- 
verselle. Les  passions  qui  n'ont  cessé  d'agiter  le  cœur  humain, 
qui  ne  doivent  leur  naissance  à  aucun  peuple  eu  particulier, 
mais  qui  se  transforment  dans  les  races  avec  les  temps,  reçoi- 
vent d'eux  une  expression  nouvelle.  Ils  n'ont  point  inventé 
la  chevalerie,  ils  n'ont  point  inventé  le  respect  et  l'amour 
pour  la  femme,  l'admiralion  pour  la  puissance  mystérieuse 
qui  culretienl  cl  rajeunit  sans  cesse  le  monde  :  à  tous  ces  sen- 
timents-là ils  ont  donné  une  empreinte  nouvelle  de  mélan- 
colie, de  tendresse,  d'exaltation  nai\e  qui  ont  transformé  la 
littérature  de  la  fin  du  xn<'  siècle.  Les  Bretons  de  la  grande 
ou  de  la  petite  Bretagne  ont  vu  alors  reOeurir  leur  antique 
renommée  ;  pour  être  juste,  il  faut  dire  qu'ils  l'ont  vue  aug- 
menlée  [lar  la  vive  et  spirituelle  imitation  de  nos  trouvères. 
Déjà  depuis  longtemps  ils  avaient  la  réputation  d'être  d'ex- 
cellents chanteurs.  Fortunat  nous  monlre  à  la  cour  des  Mé- 
rovingiens le  barbare  qui  joue  de  la  harpe,  le  grec  de  l'ins- 
trument d'Achille  et  le  breton  de  la  hrole  ccllique.  «  .Nous 
les  voyons,  dit  M.  de  la  Villemarqué,  du  vi'  au  xii''  siècle,  de 
l'ouest  au  midi  et  du  nord  à  l'est  la  harpe  ou  la  hrote  à  la 
main,  semant  partout  les  chansons  et  la  joie.  »  Un  person- 
nage dans  le  roman  de  Guillaume  au  court-nez  ne  connaît 
rien  au-dessus  du  plaisir  que  procure  le  bon  vin,  le  piment, 
le  gibier,  le  poisson  et  la  chasse,  si  ce  n'est  celui  d'entendre 
la  harpe  ou  la  viole,  ne  les  chants  ne  les  jeux  de  Flamand  mi 
Breton.  Le  paradis  des  fées  ne  serait  point  un  séjour  de  dé- 
lices s'il  n'y  a  avoit  un  Breton,  qui  doucement  harpe  le  lay 
Garmon.  Enfin,  Dcnys  Pyramus  déclare  que  les  poésies  bre- 
tonnes les 

Lais  sovilent  ces  dames  plaire, 
De  jnle  les  oyent  et  de  gré.... 

Cependant  leur  renom  s'éclipse  devant  la  brillanlc  imagi- 
nation de  Chrétien  de  Troyes,  devant  les  imitations  délicales 
de  Marie  de  France.  Les  héros  de  la  Table  Ronde  prennent 
une  physionomie  nouvelle.  On  peut  le  dire  avec  toute  justesse, 
ils  nous  reviennent  cette  fois  transformes  à  la  française.  Du 
mélange  des  deux  esprils  nait  un  monde  singulièrement 
animé,  vif,  hardi,  et  original  (2). 


(1)  (I  De  la  Neustrie,  avait-il  (lit,  viendra  un  peuple  armé  du  glaive 
et  de  la  lance  qui  tirera  vengeance  de  l'iniquité  des  envaliisseurs. 

»  Il  rendra  leur.s  demeures  aux  aneieiLS  lialiitants  et  vaincra  les 
étrangers. 

»  Les  étrangers  porteront  le  joug  d'une  éternelle  servitude,  et  avec 
la  lioue  et  le  soc,  ils  décliireront  le  sein  de  leur  mère  (la  terre).,.  Ce 
jour-là,  les  monlagncs  de  la  ('auil)rie  trcssadleroul  d'allégresse;  les 
lonlaines  d'Arniorique  jailliront  ;  les  chcues  de  la  C.ornouailles  reverdi  - 
ront.  11  (M.  de  la  Villemarqué,  Lesromans  de  la  Table  rninle.) 

{'Ij  II  est  on   ne  peut   plus  vraiiemblable   que  ces  écrivains  anglo- 
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Ai-llins,  le  souverain  de  toule  chevalerie,  siège  en  différents 
palais  au  milieu  des  fOtes  et  des  tournois.  11  semble  entré  déjà 
dans  la  gloire  :  il  n'est  plus  soumis,  comme  les  héros  qui  ac- 
cnurcnt  ù  sa  table  aux  épreuves  qu'ils  airrontont.  Noble  et 
majestueux,  il  tient  courpléuiére  tantôt  à  Karadigan,  tantôt  à 
Karduel.  I/Ascension,  la  Pentecôte  et  la  Saint-Jean  sont  les 
(êtes  ordinaires  où  s'assemblent  de  toutes  parts  les  dames 
courtoises,  les  chevaliers  valeureux.  Les  exercices  de  la  chasse, 
les  festins  se  prolongent  pendant  quinze  jour,^.  I.e  palais  est 
ouvert  à  tout  venant.  Il  ne  s'agit  plus  d'oH'rir  ses  soudées  à 
un  prince  batailleur,  la  rudesse  des  combats  s'est  adoucie  ; 
on  ne  vient  auprès  d'Artbus  que  pour  y  trouver  la  gloire  et  le 
plaisir.  C'est  lui  qui  décerne  les  prix  ;  sun  Sénéchal,  Maitre 
l\eu\,  ne  ressemble  plus  à  ceux  des  poi'mes  karolingiens 
qui,  armés  d'un  bâton  de  pommier,  s'écrient  après  le  repas  : 
((  .1  l'uvoincl  qui  veut  en  avoir  ne  me  fasse  pas  attendre.  » 

Voici, d'après  un  roman, la  peinture  des  plaisirs  qui  devaient, 
plus  brillants  encore,  occuper  les  loisirs  du  chevalier  à  la  cour 
du  roi  Arthus  :  «  I.e  Cliàtel  eut  grand  déduit  de  dames  et  de 
chevaliers,  et  tut  moult  riche  le  banquet  que  le  père  lit  pré- 
parer. Ils  mangeront  et  burent  beaucoup;  et  quand  ils  eurent 
mangé  à  plenté,  que  les  serviettes  furent  ôtécs,  les  jongleurs 
qui  furent  en  grand  nombre,  montrent  chacun  en  son  parti- 
culier ce  qu'il  sait  faire  :  l'un  accorde  la  vielle,  l'uutre  joue 
du  chalumeau,  celui-ci  chante  en  s'accompaguanl  de  la  harpe 
ou  de  la  rôle.  Plus  loin,  tel  autre  lit  les  romans  et  fables.  Les 
(lievaliers  jouent  au\  tables,  aux  échecs,  aux  dés,  au  hasard, 
l'elle  est  la  vie  qu'ils  mènent  tout  le  jour  jusqu'à  la  vesprée, 
puis  ils  soupent  à  grand  déduit.  11  y  eut  en  abondance  oiseaux 
el  fruits,  et  de  bon  vin  à  grant  plenlé.  " 

Ces  jours  heureux  n'offriraient  point  d'assez  vifs  attraits 
aux  chevaliers  si  le  roi  Arihus  n'en  ranimait  sans  cesse  l'in- 
térêt par  de  nouvelles  inventions.  C'est  ainsi  qu'il  fait  revi\rc 
un  ancien  usage  oublié,  et  proclame  que  le  chevalier  qui 
aura,  à  la  chasse,  eu  l'adresse  de  tuer  le  blanc  cerf,  recevra  le 
droit  de  donner  un  baiser  à  la  plus  belle  pucelle  de  la  cour. 
Demain  matin,  dit-il,  à  grand  déduit, 

Nous  irons  cliasser  lo  blanc  cerf. 
Tous  en  la  foret  aventureuse, 
luette  cliasse  esl  très-délicieuse. 


iioriuands.  imbus  île  luules  les  iables  qui  lorniaient  les  ann.iles  de  leur 
.iHcieune  patrie,  fables  nées  en  partie  des  anciennes  traditions  celliiiues, 
e(  non  moins,  pour  ne  pas  dire  encore  plus,  de  celles  ipi'y  avaient  appor- 
tées les  Scandinaves  en  s'étahlissant  dans  le  pays,  ne  considéraient 
l'oriçiinal  latin  du  poë.-ne  de  Tristan  que  connrie  uu  siin|de  canevas, 
sur  lequel  ils  brodaient  e'i  l'envi  les  plus  bizarres  ornements  ;  qu'enlin, 
ils  inventaient  beaucoup  plus  qu'ils  n'imitaient  ou  ne  copiaient.  Si  l'on 
remarque  dans  leurs  compositiojis  quelques  faits  qui  semblent  provenir 
d'une  histoire  sérieuse  et  vraie,  le  reste  n'est  qu'un  amas  de  fables 
tirées  des  mjthologies  bretonne  ou  Scandinave,  aniali;amées  avec  celles 
d'une  autre  mylholofjie  que  l'on  s'efforçait  alors,  et  depuis  trois  à  quatre 
siècles  au  moins,  de  substituer  exclusivement  aux  anciennes,  .\ussi,  que 
contiennent  ces  romans  de  la  rable-l'ionde  '!  Quelques  traces  de  faits 
liistnriques,  mais,  eu  bien  plus  grand  nombre,  des  contes  celtiques, 
Scandinaves  et  chrétiens  :  tantôt  pour  la  partie  historique,  c'est  Artus, 
ro.i  de  la  grande  el  de  la  petite  Firelagnc,  deux  pays  qui  n'en  avaient  pas 
moins  une  foule  de  petits  rois  poi^r  maîtres,  tels  qu'un  Marc,  roi  de 
Cornouailles  ;  un  Méliadus,  roide  Léonnois  ;  un  Kèbédin,roi  de  Nantes; 
un  Din.i,  roi  de  Diuan,  etc.  ;  tantôt  pour  la  partie  mythologique,  ce 
seront  des  fées,  des  fontaines  miraculeuses,  et  puis  des  géants  et  des 
nains  ;  enfin,  eu  ce  qui  regarde  la  mythologie  uouvellenienl  importée 
dans  la  Neustiie  et  dans  la  ('■randc- Bretagne,  des  diables,  des  miracles, 
des  ermites  dunes  du  don  de  prophétie,  etc.  (//(S(.  Litl.  de  France, 
t.  XIX,  p.  G8.S). 


Il  est  rare,  après  tout,  que,  le  hasard  n'amène  point  quelque 
aventure  inattendue.  Comme  la  cour  de  ce  roi  est  pour  ainsi 
dire  le  centre  du  monde,  que  tous  les  yeux  sont  fixés  sur  ce 
séjour  de  vaillance  et  d'honneur,  il  s'y  en  présente  souvent 
et  de  toute  nature.  Tantôt  c'est  un  chevalier  qui  entre  armé 
de  toutes  pièces  dans  la  salle  du  festin.  Il  parait  fièrement 
devant  le  roi,  il  lui  déclare  que  parmi  beaucoup  de  prison- 
niers qu'il  a  faits,  il  se  trouve  plusieurs  personnes  de  sa  cour, 
et  qu'il  ne  les  rendra  qu'à  une  seule  condition  :  «  S'il  te  reste, 
ajoute-t-il,  un  chevalier  courageux,  contie-lui  la  reine,  nous 
la  disputerons  :  s'il  est  vainqueur,  il  ramènera  les  prisonniers, 
si  c'est  moi  qui  le  suis,  je  retiendrai  la  reine.  »  Il  dit  elsort. 
.\rthus  n'hésite  point,  ha  reine  (Jenièvre  devient  l'enjeu  du 
combat.  i:i!e  en  est  consternée  i  mais  Arthus  a  promis,  elle 
est  forcée  d'obéir. 

Tantôt  c'est  un;inconnu  qui,  pénétrant  achevai  dans  la  salle 
du  banquet,  refuse  de  s'asseoir  à  la  Table  ronde  avant  d'avoir 
désarçonné  maitre  Keux,  le  sénéchal  du  roi  qui  l'a  «  laidengé 
et  fait  grand  deshonor  ».  Ou  bien,  c'est  une  damoiselle  qui, 
montée  sur  une  mule  sans  frein,  vient  demander  au  cheva- 
lier Arthus  assistance  et  secours.  Nul  ne  lui  refusera  l'appui 
de  son  bras,  malgré  les  darfgers  qui  peuvent  assaillir  son 
défenseur. 

Les  dangers  ne  sont  point  une  raison  pour  un  compagnon 
d'Artbus  de  s'elTrayer  et  de  fuir  ;  bien  au  contraire  :  chacun 
d'eux  les  recherche  avec  joie.  Plus  ils  sont  grands,  plus  ils  les 
bravent  avec  plaisir;  plus  ils  sont  bizarres,  plus  ils  s'y  plai- 
sent. Tel  est  Gauvain.  La  pucelle  qui  vient  d'arriver  à  la  cour 
du  roi  sur  une  mule  sans  licou,  déclare  qu'elle  ne  prendra 
part  à  aucun  plaisir  {Ilist.  IM.,  t.  XIX,  p.  723),  tant  que  le 
frein  qu'on  lui  a  enlevé  ne  lui  sera  point  rendu  ;  et  ce  pré- 
cieux frein,  elle  ne  peut  le  recouvrer  que  lorsqu'un  cheva- 
lier aura  le  courage  d'aller  l'arracher  des  mains  qui  l'ont  ravi. 
On  de\ine  sans  peine  quelle  sera  la  récompense  de  ses  efforts  ; 
s'ils  sont  heureux,  et  la  damoiselle  et  la  mule  seront  son  bien 
à  jamais.  Maitre  Keux,  le  sénéchal,  aussi  lâche  que  fanfaron, 
tente  d'abord  l'entreprise.  Monté  sur  la  mule  qui  l'emporte, 
il  franchit  plaines  et  collines  et  bientôt  il  arrive  dans  une 
sombre  forêt.  A  peine  y  a-t-il  pénétré  qu'une  foule  de  lions, 
de  tigres,  de  léopards,  de  bêles  féroces,  l'entourent  en  rugis- 
sant ;  à  mesure  que  la  mule  avance,  ces  terribles  animaux 
s'inclinent  devant  elle  ;  la  frayeur  du  sénéchal  n'en  est  pas 
moins  forte.  A  la  forêt  succède  une  vallée  profonde,  téné- 
breuse, infecte,  habitée  seulement  par  des  scorpions,  des  cou- 
leu\res,  des  serpents  et  autres  bêtes 

Uui  feu  gitoient  par  les  tètes, 

De  coi  il  ist  moult  grand  puor  (puanteur). 

Sorti  de  celte  vallée,  maitre  Keux  se  trouve  en  une  plaine; 
il  continue  sa  route  !  Mais  nouvel  obstacle  ;  pour  traverser 
une  rivière  une  seule  planche  très-étroite  réunit  les  deux 
rives.  C'était  une  trop  périlleuse  entreprise  pour  son  peu  de 
courage.  Il  revient  sur  ses  pas  et  trouve  à  la  cour  du  roi  les 
rires  moqueurs  et  les  sarcasmes  qui  ne  manquaient  jamais  à 
ses  tentatives,  toujours  rcnou\elées  et  toujours  rendues  sté- 
riles par  sa  couardise. 

La  jeune  fille  redouble  ses  pleurs,  elle  désespère  de  trouver 
un  chevalier  qui  prenne  son  triste  sort  en  pitié  ;  mais 
Cauvain,  le  ne\eu  d'Artbus,  ni'  la  laisse  pas  s'abandonner 
plus  longtemps  à  la  douleur.  Il  va  tenter  le  voyage.  Il  veut,  au- 
paravant, le  baiser  que  la  belle  avait  relusé  au  sénéchal.  Llle 
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l'accorde  gracieusement,  u  I.e  chevalier  s'élance  aussitôt  sur 
la  mule  et  traversant  la  plaine  avec  la  rapidité  de  l'oiseau, 
il  disparait  sous  les  arbres  de  la  sombre  forcM.  Mais  les  lions, 
les  léopards,  à  l'aspect  de  la  mule,  s'inclinèrent  plus  respec- 
tueusement qu'ils  ne  s'étaient  inclinés  jiour  le  sénéchal.  Cau- 
vain  franchit  avec  tout  autant  de  succès  la  vallée  aux  ser- 
pents. Il  lui  restait  ù  traverser  la  rivière  qui  avait  arrêté  le 
sénéchal  dans  sa  course.  A  peine  eut-il  découvert  l'étroite 
planche  qui  unissait  les  deu\  rives,  qu'il  lance  sa  mule  sur 
ce  pont  dû  nouvelle  espèce.  Les  pieds  de  la  bête  n'y  pouvaient 
poser  l'un  près  de  l'autre.  Le  chevalier  n'en  est  pas  moins 
parvenu  à  l'autre  bord,  et  c'est  l\  que  l'attendaient  de  bien 
plus  grands  obstacles.  Il  se  trouve  en  far'e  d'un  vaste  clulteau 
fort  qui  tournait  sur  lui-même  comme  la  meule  d'un  moulin, 
et  qui  n'en  était  pas  moins  entouré  de  fossés  profonds  et  d'une 
palissade  de  pienv  qui,  ;'i  l'exception  d'un  seul,  portaient 
chacun  une  tête  de  chevalier.  Ces  têtes  étaient  celles  des  che- 
valiers qui  avaient  vainement  tenté  d'enlever  ce  tant  pré- 
cieux frein.   »  {Hist.  lilt.,  ibid.) 

Voilà  un  aperçu  du  monde  où  vivent  les  che\aliers  de  la 
Table  ronde,  des  encliantenienls  qu'ils  bravent,  des  périls 
où  ils  se  jettent. 

Gauvain  ne  s'épouvante  de  rien  :  il  prend  son  temps  et 
quand  l'entrée  du  ch.lteau  tournant  passe  devant  lui,  il 
y  lance  sa  mule.  11  est  dans  l'intérieur  ;  personne  d'abord 
pour  le  recevoir,  nul  bruit  ne  vient  à  son  oreille.  In  nain 
seulement  se  présente  et  s'éloigne  sans  lui  répondre.  .\près 
le  nain  parait  un  géant  à  tête  hideuse  et  portant  sur  son 
épaule  une  hache  énorme.  Cet  hôte  étrange  in\ile  Gau- 
vain à  entrer  ;  il  l'accueille  comme  un  chevalier  d'honneur 
et  de  courage.  11  lui  prépare  à  souper.  Gauvain,  que  rien 
n'intimide,  s'asseoit  et  mange  avec  appétit.  «  Après  le  repas, 
le  géant  lui  dresse  un  lit  et  l'engage  à  bien  dormir,  attendu 
que  le  lendemain  il  faudra  qu'il  entreprenne  de  rudes  tra- 
vau.\.  Le  géant  ne  quitte  point  le  chevalier  sans  lui  faire  une 
bizarre  sommation  :  c'est  de  lui  couper  la  tête  ;  mais,  lui 
dit-il,  demain,  en  revanche,  vous  me  donnerez  la  vôtre.  Gau- 
vain se  voit  à  peu  près  forcé  de  souscrire  à  la  convention,  et 
le  géant  pose  aussitôt  la  tête  sur  un  billot.  Gauvain  lire  son 
excellente  épée,  et  d'un  seul  coup  tranche  la  lêle  qui  roule 
sur  le  plancher.  Le  géant  se  redressant  sur  ses  pieds  va  re- 
prendre sa  tête  et  l'emporte.  Il  {llist.  littér.,  ibid.)  Gauvain 
s'endort  dans  la  tranquillité  la  plus  parfaite,  à  son  réveil  il 
voit  devant  lui  son  bote  qui  vient  réclamer  du  chevalier 
l'exécution  de  sa  promesse.  Gauvain  n'hésite  pas  quoi  qu'il 
y  aille  de  sa  vie,  il  met  sa  tête  sur  le  billot.  Le  géant  brandit 
la  hache,  il  la  tient  quelque  tenips  suspendue  sur  la  tête  du 
héros,  et  cependant  il  lui  fait  grAce  :  il  n'avait  voulu  qu'é- 
prouver son  courage.  Toutefois  en  lui  laissant  la  vie,  le  géant 
ne  lui  cache  point  qu'il  le  réserve  à  de  terribles  épreuves, 
il  lui  faudra  combattre  deux  lions  furieux,  l'un  après  l'autre, 
deux  énormes  serpents,  et  enlin  l'épouvantable  chevalier  dont 
la  valeur  a\ail  pour  témoignage  les  têtes  de  chevaliers  plan- 
tées sur  les  pieux  qui  entourent  son  château. 

Les  autres  ennemis  vaincus,  reste  le  géant.  La  lice  se  pré- 
pare pour  un  combat  singulier,  mais  Gauvain,  après  de  longs 
ell'orts,  abat  son  rival.  Il  eût  pu  le  tuer,  il  lui  fait  grâce.  11  lui 
restait  pourtant,  avant  de  conquérir  le  [irécieux  frein,  de 
nouvelles  épreuves  à  tenter:  épreuves  plus  dilliciles  à  surmon- 
ter que  telles  dont  sa  vaillance  était  sortie  victorieuse.  Il  fal- 
lait maintenant  résister  au  plaisir  et  aux  (  harmes    de    la 


volupté.  Il  La  maîtresse  du  château  le  fait  inviter  par  son 
nain  à  venir  la  trouver.  Il  se  laisse  conduire  dans  un  riche  et 
voluptueux  appartement 

(t  l;i  ilaiiie  en  un  lit  gisoit. 

Maintenant  qne  venu  to  vil. 

Contre  lui  v.t,  si  li  ,1  rlil  : 

V  Gauvain,  bien  soiez  vous  venu  ! 

Si  m'est- il  par  vos  avenu, 

Moult  granz  anniiiz  et  granz  Joinajo?., 

Une  lotes  mes  bestts  sauvages 

Avez  mortes  m  celte  voie  ; 

Si  vos  convienl-il  loto  voie 

Avec  moi  oremtroit  mengier  ; 

(•nrjues  voir  mellor  ctievalier 

I\e  plus  preu  de  vos  ne  conui. 

Gauvain  accepte  le  repas  qu'on  lui  oflre.  La  dame  et  le 
chevulier  s'asseyent  à  table  côte  à  côte,  et  mangent  à  la  même 
écuelle.  Ils  sont  servis  par  le  géant  et  par  le  nain  qui  leur 
donnent  à  laver  dans  des  bassins  d'or.  "  Si  le  chevalier  eût 
voulu  oublier  les  serments  qu'il  avait  faits  à  la  imtelle  devant 
la  cour  d'Arthus,  il  eût  pu  vivre  dans  ce  château  maître  de 
biens  immenses  et  du  cœur  de  la  dame,  mais  il  ne  songe 
qu'à  remplir  sa  promesse  :  il  enlève  le  frein  pendu  à  un  clou 
dans  la  salle  même  où  ils  étaient  ;  il  sort  avec  son  trophée. 
A  peine  est-il  hors  de  la  mystérieuse  enceinte  qu'il  voit  avec 
étonnement  toutes  les  rues  qu'il  avait  d'abord  trouvées  dé- 
sertes remplies  d'une  multitude  de  personnes  de  tout  âge  et 
de  tout  sexe  qui  l'accueillent  par  des  acclamations  de  joie  !  » 
'Itiit.  Ullèr.,  ibid.)  11  les  a  délivrées  du  rude  esclavage  dans 
lequel  les  retenaient  la  dame  du  château  et  tous  les  monstres 
qu'elle  avait  à  son  service.  i; 

«  Nous  remarquerons,  disent  les  savants  auteursde  Vllistutif 
UUéniire  de  la  France  (t.  Xl.\,  p.  72'J),  que  ce  long  conte  oli're 
tout  ce  que  l'imagination  fantastique  des  trouvères  de  la 
Grande-liretagne  place  ordinairement  dans  les  grands  poèmes 
ou  romans  :  des  femmes  qui  courent  le  monde  ;  des  cheva- 
liers, les  uns  galants  et  braves,  d'autres  fanfarons  ;  des  com- 
bats singuliers,  des  géants  et  des  nains,  des  fées  et  des 
prestiges.  C'est  une  vraie  copie  réduite  des  plus  ordinaires  pro- 
ductions de  la  littérature  anglo-normande,  ou,  plus  exacte- 
ment, de  la  littérature  anglo-celtique,  n 

Un  a  remarqué  ce  courage  de  Gauvain  que  rien  n'étonne 
ni  ne  rebute  ;on  a  remarqué  aussi  les  heureux  ell'ets  de  cette 
vaillance  qui  semblait  d'abord  n'être  que  le  frivole  enlraine- 
ment  d'une  galanterie  téméraire.  Les  exploits  de  Gauvain 
donnent  la  liberté  à  des  malheureux  qui  gémissent  sous  un 
pouvoir  cruel.  Cette  invention  poétique  n'est  qu'une  peinture 
exacte  de  l'état  de  société  où  vivaient  les  hommes  du  xii°  et  du 
xin"  siècle.  11  y  avait  de  tels  abus  de  la  force,  qu'il  fallait  pour 
les  vaincre  une  vertu  qui  tînt  du  prodige.  Plus  on  vantait 
dans  les  romans  le  dévouement  des  chevaliers,  plus  nous  de- 
vons conclure  que  ce  monde  était  en  proie  à  tous  les  caprices 
de  la  tyrannie  et  du  crime.  En  ell'et,il  n'y  a  pas  de  plus  ordi- 
naires renconires  que  celles  d'une  jeune  fille  battue  par  un 
nain,  d'une  dame  outragée  par  un  châtelain  avare  et  cruel, 
de  pauvres  sujets  tenus  dans  la  contrainte  et  dans  le  deuil 
par  la  féroce  humeur  d'un  géant. 

Ce  grand  courage  des  compagnons  d'Arthus  n'a  que  trop 
d'occasions  de  s'exercer.  Il  est  à  la  hauteur  de  toutes  les 
surprises  :  c'est  une  espèce  de  folie  sublime.  Erec  voyage 
avec  f:;nide  sa  femme,  il  combat  à  chaque  tournant  de  clie- 
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min,  (anIOt  trois  chevaliers  qui  vivaient  de  rapine,  tantôt  cent 
chevaliers  d'un  conte  qui  veut  lui  ravir  son  épouse.  Tant 
d'assauts  ne  vont  point  sans  de  grandes  et  nombreuses  bles- 
sures; l'ardeur  d'Erec  ne  s'en  refroidit  pas.  Il  prend  quelque 
repos,  puis  il  se  remet  en  roule.  Il  traverse  une  forOI,  des 
cris  de  femme  se  font  entendre,  et  implorent  du  secours. 
Erec  laisse  M  Énide,  court  vers  l'enrlroit  d'où  partent  les 
cris.  Il  y  trouve  une  pucellc  dont  l'ami  venait  d'cMre  enlevé 
par  deux  géants:  il  pnursuit  les  ravisseurs,  les  atteint,  les 
combat,  perce  un  géant,  fend  l'autre  en  deux,  ramène  le  che- 
valier Cadoc  de  Cabriole  ù  sa  mie,  et  les  envoie  tous  les  deux 
au  roi  Arthus. 

A  travers  tous  ces  récils  que  cherchons-nous'?  ICst-cc  le  jeu 
del'imnginalion?  V  voulons-nous  voir  seulement  les  ébuls  d'une 
fantaisie  plus  ou  moins  heureuse  et  vagabonde  dans  ses  ca- 
prices? Non  certes,  le  profit  serait  mince.  Nous  cherchons 
un  écho  de  l'histoire  dans  ces  ticlions  romanesques,  une 
peinture  des  mœurs  et  du  caractère  français  dans  ces  aven- 
tures bizarres.  Nous  les  y  Irouvons,  il  me  semble,  si  nous 
savons  les  reconnaître. 

.Ne  nous  arrêtons  pas  seulement  aux  actes  d'un  héroïsme 
surnaturel,  voyous  les  faits  qui  ont  suscité  cet  idéal  de 
justice.  Les  chevaliers  redresseurs  de  torts  sont  peu  nom- 
breux, ils  trouvent  place  autour  de  la  Table  ronde;  mais 
ceux  dont  les  torts  ont  besoin  d'être  redressés,  ceux  dont 
la  tyrannie  et  la  cruauté  réclament  ces  espèces  de  vengeurs, 
sonl  bien  plus  nombreux.  Leur  férocité  prend  mille  formes 
diverses  et  bizarres.  Presque  tous  les  châteaux  recèlent 
dans  leur  enceinte  des  prisons  et  dos  malheureux  qui  y 
gémi-senl.  Lhospilaliié  n'y  est  point  sûre,  l'omme  pour  le 
repaire  du  lion  de  la  fable,  on  voit  bien  comme  on  y  cuire, 
mais  on  ne  voit  pas  comme  on  en  sort  :  tel  est  le  château  de 
Brandiganz,  fief  du  roi  Evrain.  Eree  veut  y  aller  demander 
asile  pour  une  nuit;  Guivrel,  uu  chevalier  qui  l'accompagne, 
le  supplie  de  n'en  rien  faire  :  il  lui  apprend  qu'un  n'en  voit 
jamais  sortir  ceux  qui  y  sdut  entrés.  Erec  en  lente  l'aven- 
ture. A  peine  a-t-il  passé  les  lices  et  les  ponts  que  les  bourgeois 
qui  le  regardent  admirent  sa  beauté  et  plaignent  le  sort  qui 
lallcnd  : 

Et  moult  fait  la  biaiilè  à  |plaiiidre 

C  il-  demain  la  verrons  estaindre, 

\  demain  csl  la  mort  venue. 

Demain  monas  sans  alendue 

Se  Dcx  ne  t'engardc  et  delïcnd. 

Inutile  de  dire  qu'Erec  entend  ces  sinistres  prédictions  sans 
en  cMre  effrayé;  il  ne  l'est  pas  davantage  quand  son  hôte  l'in- 
troduit dans  un  jardin  dont  les  murs  sont  garnis  de  pieux 
sur  chacun  desquels  on  voit  un  heaume  et  le  nom  du  che- 
valier auquel  il  avait  appartenu  ;  un  seul  pieu  restait  vacant  ; 
on  attendait  la  mort  d'un  chevalier  pour  y  placer  son  nom  et 
son  heaume.  On  devine  sans  doute  qu'Erec,  victorieux  de  tous 
les  périls  et  de  tous  les  enchantements,  rend  la  liberté  à  de 
nombreux  chevaliers  qui  étaient  prisonniers  dans  le  verger. 
Triste  maistidèle  tableau  de  la  vie  féodale  ! 

-N'oublions  point  ce  qu'a  dit  Pasquier  en  parlant  de  ces  livres  : 
Ils  rappellent  do  vraies  images  des  mœurs  qui  lors  étaient  obser- 
vées. Jean  le  Laboureur  fait  aussi  la  mémo  observation  :  «  Et 
pour  la  rendre  plus  sensible,  il  avait  remarqué  particulière- 
ment que  les  historiens  du  moyen  âge  s'étaient  peu  attacliés  à 
peindre  les  coutumes  de  leur  temps.  Contents  de  suivre  le  cours 
des  événements  publics,  ils  ne  pénétraient  point  dans  l'inté- 


rieur de  la  vie  domestique  et  des  mœurs  sociales.  On  n'apprend 
point  dans  leurs  livres  comment  vivaient  les  Français,  quels 
étaient  le  caractère  habiluel  de  leurs  pensées,  de  leurs  senti- 
ments, et  leur  conduite.  Ce  que  nous  savons  de  cette  importante 
partie  de  nos  annales  a  été  puis  é  à  d'autres  écrits  et  spéciale- 
menl  dans  ceux  de  nos  romanciers,  n  (Hisl,  litt.  de  la  Fr.,  \V1.) 

.Jusqu'ici,  nos  chevaliers  si  remplis  do  courage  ne  se  dislin- 
gucnt  pas  beaucoup  des  héros  karolingiens  ou  même  de 
ceux  dont  l'imagination  grecque  a  raconté  les  exploits.  Un 
Hercule,  un  Thésée,  nn  Pirilhoiis,  ont  donné  au  monde  an- 
cien le  spectacle  de  la  force  armée  pour  la  justice  ;  quand 
nus  coureurs  d'aventures,  en  face  d'un  péril  où  la  nature 
humaine  ne  peut  que  succomber,  s'écrient  qu'ils  aiment  mieux 
morir  tpie  returnrr,  nous  ne  voyons  dans  leur  témérilé  qu'un 
de  ces  élans  ordinaires  aux  âmes  généreuses.  Mais  toute  la 
chevalerie  n'est  pas  là.  .Son  caractère  véritable  réside  dans 
l'exaltation  du  cœur  des  preux  par  l'amour.  Celte  passion 
énervante  est  pour  eux  le  plus  vif  encouragement  à  se  rendre 
célèbre  par  les  coups  les  plus  lémi^raires.  Le  chevalier  n'a 
tout  son  prix  et  loiile  sa  porl'jclion  que  lorsqu'il  a  trouvé  sa 
mie.  Ju<que-là  il  a  besoin  d'instructions  et  de  conseils. 

Comme  Perceval  le  (iallois,  il  n'en  a  plus  besoin  quand, 
ayant  sauvé  une  pucelle  du  nom  de  Blanche-EIeur,  attaquée 
par  ses  voisins,  il  l'a  prise  pour  sa  dame.  Les  liens  les  plus 
élroils  unissent  la  bravoure  à  la  galanterie.  Lue  femme  ne 
saurait  aimer  un  chevalier  sans  cœur.  «  Toute  liaison  amou- 
reuse est  rompue  par  un  acte  de  bassesse  et  de  lâcheté  de 
celui  qui  ne  doit  jamais  cesser  d'être  brave.  »  (Uist.  litt., 
t.  .XXII,  p.  210.) 

I.ancelot  du  Lac,  par  un  enchantemcnl,  éprouve  au  milieu 
d'une  centaine  de  chevaliers  prisonniers  et  poltrons  jusqu'au 
prodige,  une  frayeur  proporlionnée  A  sa  bravoure.  <(  .\dé,  son 
épouse,  refuse  d'abord  de  croire  à  ce  qu'elle  vient  de  voir  ; 
l'id'^e  de  Lancelot  subissant  honteusement  desalFronls  est  une 
idée  qui  lui  donne  le  vertige  et  ne  trouve  point  de  place 
dans  son  esprit.  .Mais  son  frère  est  là  qui  a  tout  vu,  qui  croit 
à  tout  ce  qu'il  a  vu,  et  qui  lui  fait  des  reproches  sévères  sur 
sa  faiblesse.  Elle  pleure,  elle  gémit,  elle  est  au  désespoir,  et 
elle  n'en  prend  pas  moins  son  parti  ;  elle  renonce  pour  jamais 
â  un  homme  dont  elle  ne  peut  plus  être  la  femme  ni  l'amie 
de[iui5  qu'il  s  est  déshonoré  ;  et  il  n'est  plus  question  d'elle 
dans  la  suite  du  roman.  »  {Uist.  litt.,  tbid.) 

Ouand  une  femme  a  donné  son  cieur,  elle  n'a  pas  assez  de 
paroles  pour  encourager  son  vainqueur  à  chercher  «  los  et 
renom  ».  Ydoine,  en  envoyant  Adamas  à  la  conquête  de  cette 
gloire  précieuse,  exprime  bien  le  caractère  de  l'amour  che- 
valeresque dans  ces  paroles  : 

SI  soiiés  tex,  biaus  doux  amis, 
Si  vaillans  et  si  rie  haut  pris. 
Que  sauve  i  soit  1  amours  de  moi.  n 

[inu.  idi.,  t.  XXII,  p.  7(ii.) 

C'est  là  ce  qu'on  entend  par  o  liue  et  loyal  amour  n.  Trans- 
porté par  ces  recommandations,  .Xdaraas  se  fait  armer  cheva- 
lier ;  il  n'a  plus  de  repos  qu'il  ne  se  soit  fait  partout  distinguer 
en  tournois  et  en  guerre.  La  France,  la  Bretagne,  l'I-^spagne, 
sonl  les  témoins  de  ses  exploits.  La  I.ombardie,  la  Roumanie  le 
voient  également  se  signaler  dans  les  hasards,  aussi  courtois 
que  brave, 

II  est  amiables  en  tous  lieus. 

De  bel  apel,  de  dous  respons. 
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L'.imonr  est  le  principe  siiprômo  de  la  rnoialilé,  il  acliùvc  du 
former  flans  le  clievalior  l'homme  d'honnonr:  it'est  le  der- 
nier (rail  (le  la  perrerlioii. 

A  ce  point  de  vue  élran;^'e,  il  Tant  cnajouler  nnaulre.  L'amour 
a  ?ur  les  liéros  de  la  Taule  ronde  dfs  cITe!:;  d'nne  puiss'ince 
loiidroyanlo.  11  les  saisit  en  un  clin  d'(ril,  il  les  enchaîne,  il 
les  abat,  il  leur  cnlt've  la  santé,  c'est  une  maladie.  Les  anciens 
le  eoncevaieni  à  peu  près  ainsi,  surtout  chez  les  femmes  ;  ici 
ce  sont  les  hommes  que  cette  fulic  d'aimer  consume.  Amadas 
"  tranchait  »  devant  la  fille  d'u[i  dm-,  la  belle  Ydoine  ;  la 
beauté  de  la  damoiselle  l'cblnuil  ;  c'en  est  fait  de  sa  raison. 
Fils  d'un  simple  sénéchal,  il  ne  peut  espérer  qae  son  amour 
reçoive  la  récompense  qu'il  ambitionne,  il  en  devient  malade, 
il  ne  boit  ni  ne  mange,  il  se  meurt. 

Tristan  est  le  modéhi  de  ces  chevaliei's  frappés  d'amour 
et  soumis  par  l'amour  à  Ions  les  toui-monls.  .Marc,  son  oncle, 
l'avait  envciyé  en  Irlande  chcrciier  Vseult  aux  blonds  che- 
veu\,  fille  du  roi  de  ceKe  ile;  il -coulait  en  l'épousant  en 
faire  une  reine  de  rornuaillcs.  Le  chevalier  amenait  Vseult 
à  son  fulur  épou\;  mais  la  rjute  élail  longue,  et  il  y  avait 
place  à  plus  d'un  événement  étrange.  Il  en  survint  un  des 
moins  allendus.  Tristan  et  Vseult  jouaient  aux  échecs,  et 
leurs  intentions  étaient  innocentes  cl  pures.  Tous  d'eux  se 
sentirent  pris  en  même  temps  d'une  soif  ardente.  L'impru- 
dente Mrangien,  la  suivante  d"Vseii!l,  leur  donna  à  boire 
une  liqueur  dont  la  vertu  était  d'exciter  tous  les  feux  de 
l'amour.  Ce  philtre,  la  reine,  mère  d'Vseull,  avait  recom- 
mandé à  Brangien  de  le  faire  boiie  au  roi  Marc  le  premier 
.jour  des  noces.  Drangien  avait  oublié  la  recommandalitm. 
Et  qu'arriva-t-il  de  liV  (Jue  irislan  et  Vseult  brûlèrent  l'un 
pour  l'autre  d'une  passion  \i(dente  qui  ne  s'éteignit  qu'avec 
leur  vie.  ..  {Hist.  lill.,  I.  MX,  p.  693.) 

C'eût  été  à  merveille  si  les  devoirs  d''^"seult  eussent  pu 
s'accorder  avec  son  amour,  ou  si  les  courtisans  du  roi  Marc 
n'eussent  pris  plaisir  à  retirer  le  bon  roi  du  tranquille  aveu- 
glement où  il  vivait  plongé.  Les  traverses  commencent,  des 
pièges  sont  tendus  aux  deux  amoureux,  ils  savent  parfois  les 
éviter,  parfois  ils  y  tombent.  Tristan  est  le  plus  insensé  des 
amoureux  ,  Vsoull  est  la  plus  perfide  et  la  plus  habile  des 
femmes,  et  le  roi  Marc,  iuujours  furieux,  toujours  trompé,  le 
plus  ridicule  des  maris.  Tristan  use  chaque  jour  de  nom  eaux 
subleiFuges  pour  pénétrer  au  palais.  Tantôt  il  s'y  introduit 
sous  le  costume  d'un  étranger,  marchand  de  draps  précieux 
et  de  pierreries,  lantût  sous  l'accoutrement  bizarre  d'un  fou  : 
mais  toujours  il  reçoit  d'Vsenlt  les  preuves  d  un  amour  par- 
tagé. Enfin,  le  triste  ellet  du  philtre,  après  trois  ans,  trouve 
sa  lin.  Tristan  se  retire  dans  la  pelile  Bretagne,  et,  pour  trom- 
per son  amour,  il  épouse  une  autre  'V'seult,  la  fille  diloël,  le 
roi  du  pays.  Vaine  espérance,  vaine  illusion.  Il  ne  peut  ou- 
blier sa  première  passion  ;  les  aventures  et  les  tournois  ne 
peu  vcnl  dé  tourner  son  esprit  des  pensées  amères  qui  l'assiègent, 
[ilessé,  il  pourrai!  être  guéri  par  la  reine  d'Irlande  :  il  l'en- 
voie chercher,  u  .Mais  la  fille  du  roi  de  la  pelile  lîietagne,  qui 
a  surpris  le  secret  des  amours  de  son  mari,  vent  se  venger  ; 
elle  lui  fait  accroire  que  la  reine  de  Cornouailles  refuse  de 
se  rendre  à  ses  vœux,  et  Tristan  meurt  de  chagrin,  d  (Les 
P.omans  de  la  Tcililn  runJc,  par  M.  de  la  Villeniarqué,  p.  09.) 
Dans  l'histoire  de  Tristan,  c'est  un  philtre  qui  triomphe  de 
sa  volonté,  dérange  sa  cervelle  et  passionne  son  cceur  :  c'est 
une  manière  merveilleuse  d'evpliquer  la  puissance  de  l'amour. 
D  autres  poètes  en  ont  doimê  autrement  le  sens.  Amour  n'a 


tant  d'empire  sur  les  fîmes  que  parce  qu'il  a  ?i  son  service 
II  sergents  et  chevaliers  qui  livrent  la  bataille  pour  lui,  et 
qui  enferment  dans  une  tour  celui  qu'ils  ont  vaincu.  Reaulé, 
(lourioisie,  Noblesse  et  Franchise,  portant  l'enseigne  d'amour, 
invitent  le  rebelle  à  se  rendre  :  s'il  résiste,  Amour  lui-même, 
qui  est  sur  un  beau  cheval  «  plus  courant  qu'oiseau  ra- 
mage »,  arrive  lance  levée  et  somme  le  rebelle  de  se  rendre» 
:iUst.  un.,  t.  .WTI,  p.  875.) 

Cette  défaite  arrive  inévitablement  pour  tous  les  cœurs  ; 
les  plus  orgueilleux  y  résistent,  mais  ils  finissent  par  ûtre 
vaincus.  Orgueilleuse  d'amour ,  princesse  de  Tormadai  est 
d'une  incomparable  beauté,  mais  elle  ne  veut  entendre  à 
aucune  «  druerie».  L'n  hardi  chevalier,  qui  ne  redoute  au- 
cune aventure,  vient  lui  ravir  un  baiser.  Sa  colère  est  extrême: 
elle  se  pâme,  elle  veut  se  donner  la  mort,  elle  veut  la  donner 
au  téméraire.  "  A  peine  sa  maîtresse  duègne  peut-elle  cal- 
mer un  tel  désespoir,  et  la  princesse  s'en  retourne  à  Torma- 
dai bien  décidée,  si  elle  parvient  à  découvrir  l'auteur  du 
forfait,  à  le  f.iire  pendre,  <(  ou  ardoir,  ou  en  mer  noyer» 
Hist.  tilt.,  t.  XXII,  p.  7G8.) 

Mais  pourlanl  ce  grand  courroux  s'apaise.  Du  haut  d'une 
tour  elle  assiste  aux  prouesses  «  d'un  bachelier  »  qu'elle 
soupçonne  d'être  l'homme  au  baiser.  Cet  élonnant  «  vasse- 
lage  »  la  surprend  et  la  charme.  C'en  est  fait,  la  voilà  ter- 
rassée par  l'amour.  Elle  change  de  couleur,  elle  pâlit,  elle 
devient  noire,  vermeille  et  bleue.  L'amour  la  transit,  bien- 
lot  il  la  fait  frémir  et  tressauter,  peu  s'en  faut  que  son 
creur  ne  défaille.  .Mise  en  présence  du  chevalier,  elle  n'est 
point  embarrassée  de  lui  ouvrir  sou  âme  : 

((  Plus  vous  aim  que  ne  puis  dire, 
Voslre  serai  sans  contredire. 
Se  vous  volés  d'or  en  avant, 
Serai  amie,  et  vous  amant. 

Blancardin  accueille  assez  froidement  cette  déclaration  ;  mais 
il  regarde  la  princesse  :  aussitôt  le  même  mal  d'amour  qui 
s'était  emparé  d'elle  s'empare  de  lui.»  (H/s/. //».,  1.  \MI, 
p.  771.) 

Si  cette  rfnicr/c  est  le  principe  de  toute  vaillance  dans  les 
tournois  et  dans  les  périls,  on  ne  pourrait  dire  qu'elle  fût 
d'un  bon  exemple  dans  la  vie.  Le  mariage  en  reçoit  plus 
d'une  atteinte.  On  est  même  surpris  de  voir  cet  amour  che- 
valeresque l'emporter  de  beaucoup  sur  celui  que  le  mariage 
admet  et  suppose.  Tous  les  poètes  de  ce  temps  n'ont  pas 
d'autre  doctrine.  Hien  ne  les  étonne  ou  ne  les  blesse  dans 
ces  adultères.  Bien  loin  de  là.  Tous  les  éloges,  tous  les  vœux 
sont  pour  les  coupables  ;  le  ijiari  outragé  est  toujours 
o  ridiculisé,  honni  et  conspué  1).  Ceux  qui  voudraient  pro- 
téger son  honneur,  le  défendre  des  embûches  qu'on  !ic  cesse 
de  dresser  sous  ses  pas,  sont  des  perfides,  des  méchants,  des 
félons  {Hi.st.  lill.,  t.  .\T\,  p.  703.) 

.Marie-Joseph  Chénier  a  dit  avec  justesse  :  «  Le  sacrement 
du  mariage,  dans  les  opinions  de  la  chevalerie,  avait  quelque 
chose  de  moins  divin  que  le  sacrement  de  l'amour.  Il  faut 
hien  me  passer  une  expression  qui,  seule ,  représente  mi 
pensée.  Faisons-nous  une  idée  juste  de  ces  temps  éloignés, 
dont  les  préjugés  n'claient  pas  les  nôtres  :  un  choix  involoii- 
laire,  mais  uiiique,  remplissait  l'espace  de  la  vie;  être  infi- 
dèle à  ce  choix  du  cœur,  vuilà  ce  qui  paraissait  répréhen- 
sible.  La  passion  préservait  du  vice  ;  à  d'autres  époques,  le 
vice  a  préservé  des  passions.  On  peut  blâmer  aujourd'hui  les 
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mœurs  do  nos  aïeux,  mais  il  ne  faiil  pas  les  blâmer  comme 
trop  indulgentes  :  elles  ne  fiiisai'.'nl  que  dôpliccr  les  de- 
voirs. » 

C'est  dans  celte  pensée  sans  doute  que  les  poiMes  n'ont 
point  épargné,  même  à  leur  principal  héros,  a'i  rri  Arlliii?, 
des  avanies  qui,  à  nos  yeux,  rendraient  à  jamais  méprisaldc 
nu  personnage  épique.  I.a  reine  ('n'iii'.'vre  n'est  puère  plus 
exemplaire  que  la  I)Iondo  Vsenll.  Les  amours  de  F.ancelot  avec 
elle  ne  sont  ni  moins  connues  ni  moin-^  scandaleuses  que 
celles  de  Tristan.  ArlUiis  est  obligé  de  poursuivre  l'inlid'le 
et  de  livrer  bataille  au  ravis.-eur  :  pour  les  réconcilier,  il  ne 
Tillut  rien  moins  que  les  prières  d'un  saint  Apostole.  Pour 
racheter  ses  f.intes  passées,  l'amant  de  Genièvre  se  retira 
dans  le  cloilre  cl,  par  une  pieuse  mort,  rentra  en  grâces  avi'c 
le  ciel,  mais  Iccliamiedi' SCS  aventures  devait  faire  plus  d'une 
victimi'  après  lui.  Itaiite,  qui  raconte  la  fin  tragique  de  Fran- 
r^nhi'.  de  Uimini,  a  mis  d  uh  les  llammes  de  l'enrer  le  trouba- 
dour Arnauld  Uanielpour  avoir  célébré  dans  ses  vers  les  fai- 
blesses de  [.ancelot  et  de  (ienièvre. 

On'ou  ne  s'étonne  donc  point  des  malices  lancées  par 
les  trouvères  conire  les  femmes.  ,A!ème  dans  les  romans 
de  la  Table  ronde,  les  invectives  abondent  contre  elles; 
on  n'épargne  pidnt  leur  cœur  léger  et  volage.  F.e  trou- 
vère, qui  a  conté  les  aventures  d'Amadas  et  d'Vdoiuo,  sait 
liuiles  leurs  malices  et  leurs  ruses  ;  il  ne  veut  pas  les  taire. 
Nulle  femme,  quand  elle  veut  tromper,  la  mit-on  dans  les 
lieux  les  plus  étroits,  saura  y  parvenir,  [l  n'est  pas  homme  si 
sage,  qu'elles  n'o/'o/çn(  cl  w'eiiiieiijnt'nt  par  traïsan  cl  par  fiiin- 
lixc...  Xiilr.  dit-:l,  ;;'('<;?  .«.-/yjv  dpcfVinre,  tuiilfs  seri'ut  Jr  iii- 
çircmaruf,  {llist.  hit.,  t.  .\.\ll,p.  7ôS.) 

Dans  le  roman  du  (linallcr  à  l'Kpér  {llist.  !il'.,  t.  M\, 
p.  711),  on  lit  une  aventure  qui  blâme  mieux  que  tonte 
satire  l'humeur  inconstante  et  perfide  des  femmes  :  «  dan- 
vain  et  sa  femme,  montés  sur  d'excellents  palefrois  et  sui- 
vis de  leurs  fidèles  lévriers,  voyageaient  à  travers  les  plaines 
et  les  bois,  lorsqu'un  de  ces  chevaliers,  chercheurs  d'aven- 
tures, que  l'on  rencontre  partout  dans  les  romans  de  cette 
époque,  se  présente  à  l'improvisle  devant  eux,  tout  couvert  do 
fer,  comme  les  chevaliers  querelleurs  l'étaient  toujours,  li  ne 
veut  rien  autre  chose  que  ravir  à  Gauvain  sa  femme  ;  et  di'jà 
il  allait  s'en  saisir  de  force,  lorsque  (ianvaiu  lui  représente 
(lu'il  agit  contre  les  lois  de  la  chevalerie,  en  usant  de  la  supé- 
riorité que  lui  donne  son  armure  complète  sur  lui ,  Gauvain, 
qui  n'a  qu'une  lance  et  un  écu.  I.e  chevalier  ravisseur  est  assez 
loyal  pour  convenir  de  la  justesse  de  l'observation.  «iihbie!i  ! 
dit-il,  qu'elle  choisisse  entre  nous  doux;  elle  suivra  celui 
qu'elle  aura  préféré,  n  La  belle  jellc  les  yeux  sur  le  nouveau 
venu, le  considèreallenfivement,  et,  toute  réflexion  faite,  juge 
qu'il  lui  conviendra  mieux  que  son  époux,  lille  va  donc  se 
placera  ses  cotés.  Le  pauvre  (iauvain  s'éloigne  tète  baissée,  cl, 
dévorant  son  dôpil,  continue  sa  route,  suivi  du  moins  des  lé- 
vriers qui,  eux,  ne  l'ont  i)oinl.  abandonné.  Mais  à  peine  a-t  il 
l'ail  quelques  pas  qu'il  voit  revenir  vers  lui  le  chevalier  qui 
réclame  delà  part  de  la  belle  les  lévriers.  (Imvaiului  répond  : 
«  Uenouvelons  l'épreuve  que  nous  venons  de  tenter  :  ils  se- 
ront à  celui  qu'ils  suivront  de  préférence.»  IH  chacun  des 
deux  chevaliers  les  appelle,  les  invite  à  venir  à  soi.  On  devine 
bien  que  c'est  vers  Gauvain  qu'ils  accourent,  vers  Gauvain  qui 
les  avait  faut  de  fois  caressés  et  nourris  au  château  de  leur 
maître.  \'.l  Gauvain  de  dire  au  c;hevalier  ravisseur  :  Il  ne  va 
de  chien  ici 


r.on  (le  femmo,  i-e  sartiez  bien  : 
t'ne  (;liose  sL'cliinz  do  cIiiiMi, 
,1.1  son  meslre  quinmii  l'a, 
Por  estranj^c  lu;  clian,:^pi'a  ; 
i-'cme  a  moult  tosl  friii'i|ii  lo  sucn 
S'il  ne  II  ciunplisl  toi  son  Imcii. 

I.e  c!ie\;;lier  allait  c 'der  à  de  si  houiH\?  raisons  ;  mais  l'épouse 
infidèle  conmiinde  à  son  nouvel  amant  de  ravir  de  force  les 
lévriers.  Gauvain, cette  ibis,  n'y  lient  plus,  et  se  rueavec  im- 
pétuosité sur  le  chevalier.  D'un  coup  de  lance  i!  le  renverse 
de  son  cheval,  et  par  une  onvcrlurc  qu'il  remarque  dans  sa 
cuirasse,  lui  enlonce  son  épée  dans  le  corps.  La  belle  alors, 
répandant  un.  torrent  de  larmes,  vient  se  jeter  aux  pieds  de 
(iauvain  eî  lui  demande  grâce  ;  mais  Gauvain,  sans  lui  ré- 
pondre, l'abandonue,  seule  au  milieu  des  bids.  et  va  cherche;- 
à  Karduel  quelque  nouvelle  aventure.  "  {llist.  litl..  t.  \|v. 
[I.  711  ) 

Ce  conte  des  lévriers,  répété  dans  le  roman  de  Lanccloi,  est 
moins  vif  pourtant  dans  sa  malice  que  oelui  du  Court  nxmtel, 
inséré  dans  le>  grands  romans  en  piose  de  Trblan.  La  fée 
.Morgan,  élève  du  célèbre  en-hanleur  Merlin,  vc:.l  se  venger 
do  (iiuiièvre,  l'eunnc  du  roi  Arihus,  qui  lui  a  enlevé  I.ancc- 
l;)l.  Elle  fait  [jorter  au  palais  de  Kramalor,  où  le  prince  te- 
nait sa  cour  pendant  les  ffrles  de  la  l'enteciMe,  une  valise  con- 
tenant un  superbe  manteau  dont  la  fée  gratifiait  la  dame  à 
la  taille  de  laquelle  il  S'ajusterait  parfaiteraenl.  Le  roi  s'est 
engagé  par  serinent  à  faire  du  vêlement  l'usage  que  réclame 
la  fée.  «  Il  ne  s'agissait  plus  que  de  l'essayer  sur  toutes  les 
dames  et  demrdselles  qui  étaient  à  la  fêle.  Or  voici  quelle 
était  la  vertu  nngique  de  ce  perfide  vêlement.  Il  sallongeail 
un  s'acconrcissait  de  lui-même,  placé  sur  le  corps  d'une 
femme,  si  c'.la  avait  été  infidèle,  déloyale,  si  elle  trompait 
son  époux  ou  son  ami...  Il  fallut  que  foules  les  dames,  et 
elles  étaient  plus  de  deux  cents  dans  le  palais,  essayassent  le 
manlean.  Ce  fut  la  reine  qui,  la  prcmièi-e,  s'en  vêtit.  Par 
devant  il  se  trouva  trop  court  de  quelques  doigts,  et  par 
derrière  d'une  longueur  démesurée.»  Maître  Keux,  le  séné- 
chal, qui  s'est  empressé  de  rire  de  la  mésaventure  du  roi,  es! 
bienli'if  puni  lui-même.  Sa  femme,  l'une  des  plus  belles  do 
la  cour,  essay(!  le  manteau  :  levêti'tneul  aussitèt  se  raccour- 
cit, i'ar  derrière  il  ne  tombe  pas  jusqu'au  iarrel,  et  par 
devant  il  ne  couvre  pas  le  geu'ui.  Siir  tontes  les  autres  dames 
même  résultat.  Au  moins  s'en  irouve-t-il  une  à  qui  le  man- 
tel  s'ajuste  parfaiicmcnt  !  Sur  deux  cents  daines  ce  n'est  pas 
trcvp. 

Le  même  conte  s'est  produit  sous  une  autre  forme.  Le  ta- 
lisman vient  encore  de  la  même  fée  :  ce  n'est  plus  un  man- 
tel,  c'est  nue  corne  d'ivoire  suspendue  à  trois  bandelcllcs 
d'or.  «  La  corne  est  ornée  do  oent  sonnettes  ou  grelols.  Si 
l'on  y  touche  seulement  du  doigt,  on  eniend  aussitôt  une  har- 
monie si  délicieuse,  que  ni  la  iiarpe,  ni  la  vielli',  ni  même 
le  chant  des  sirènes  ne  peuvent  f'égaler.  .Mais  pour  produire 
c(!  merveilleux  effet,  la  maligne  lée  Morgan  avait  enchanté 
celle  (ouvre  de  telle  scrfo,  que  si  le  chevalier  ou  la  dame 
qui  y  touchaient  étaient  infidèles,  la  corne  d'or  ne  rendait 
aucun  sou...  l*ar  ordre  du  roi  Arîlius,  .'■oi.cantr  mille  per- 
sonnes, tant  dames  que  chevaliers,  viennent  loucher  la  corne 
magique,  mais  très-vainement  ;  car  les  sonnettes  qui  l'en- 
tourent restent  muettes,  aucune  harmonie  ne  se  l'ail  en- 
tendre. 11  n'y  eut  dans  toute  celte  très-nombreuse  assemblée 
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qu'un  seul  chevalier  que  les  sonnellcs  saluèrent  par  les  plus 
doux  accorfis.  »  (Hist.  litt.,  I.  XIX,  p.  715. i 

Il  est  juste  pourlanl  de  le  reconnaître  :  s'il  y  a\ait  des 
femmes  infuLdes,  il  y  avait  bien  des  chevaliers  brulaiix  et 
discourtois.  .Même  dans  les  romans  inspirés  par  les  idées  plus 
douces  do  la  Table  ronde,  il  se  renconirc  di-s  traces  de  la  ru- 
desse des  temps  karolingiens.  .Vinsi  le  duc  de  Xormanilie, 
entendant  le  comte  de  Poitiers  vanter  à  la  cour  du  roi  Pépin 
la  \ertu  et  la  beauté  de  sa  fi'mme,  entreprend  de  la  séduire 
et  ne  demande  qu'un  mois  pour  accomplir  son  projet.  «  I.a 
scène  où  le  duc  tente  la  sédrction  est  fort  courte  et  singu- 
lièrement grossière  :  (.a  comtesse  voulant  faire  honneur  à  un 
tel  seigneur  le  retient  à  dîner  avec  elle.  Pendant  le  repas  le 
duc  ne  dit  mot  :  mais  il  se  jette  sur  les  morceaux  qu'elle  a 
mordus,  sur  le  pain  qu'elle  a  louché;  il  lui  marche  sur  les 
pieds  ;  après  le  repas,  il  la  saisit  par  les  hanches,  il  met  !a 
tète  sur  son  sein  :  il  por'e  la  main  A  sa  gorge,  et  quand  la 
comlesse,  d'abord  embarrassée,  eulin  le  repou>se  ,  il  lui  dé- 
clare une  passion  qi'il  ne  sait  exprimer  qu'en  lui  demandant 
aussitôt  ses  faveurs.  »     Ilist.  lilt.,  I.  Wll,  7S;i. 

Il  est  vrai  qu'il  s'agit  là  d'un  chevalier  du  temps  du 
roi  Pépin.  Du  temps  du  roi  .\rlhus  même  il  n'en  man- 
quait pas  à  qui  la  pa-sion  suggérait  do  violents  conseils. 
Dans  le  roman  d'I'rec  et  d'l'"nide.  nous  voyons  celle  mal- 
heureuse exposée  aux  Icnlalives  odieuses  d'un  comte  dnnt 
les  mœurs  sont  celles  d''un  brigand  forcené.  Erec,  dans 
un  de  ses  nombreux  combats,  tombe  sous  les  coups  des 
géants  ses  adversaires.  Il  est  évanoui.  Enide  qui  le  croit 
mort  ne  veut  pas  lui  survivre,  elle  prend  son  épéc  pour 
s'enlever  la  vie.  l'n  comte,  suivi  de  plusieurs  chevaliers,  lui 
arrête  le  bras,  tâche  de  la  calmer,  et  lui  offre  pour  con- 
solation son  cccuret  sa  main.  Enide  indignée  le  repousse  et 
le  traite  avec  le  dernier  mépris.  Les  chevaliers  font  un  bran- 
card, y  attachent  deux  de  leurs  chevaux,  y  placent  Erec  et 
l'emmènent  au  château.  Enide  est  forcée  de  les  suivre.  Le 
comte,  à  peine  arrivé,  mande  son  chapelain;  el,  malgré  la 
résistance,  les  plaintes  el  la  désolation  d'Enide,  il  l'oblige  à 
recevoir  sa  main.  Elle  est  forcée  de  paraître  au  repas  de 
noces  qui  se  donne  le  lendemain,  et  de  se  placer  dans  un 
fauteuil  à  côté  du  comle.  Par  un  raffinement  de  cruauté  on 
avait  mis  Erec  dans  une  bière  vis-à-vis  de  la  malheureuse 
Enide  :  elle  est  au  désespoir  et  veut  se  laisser  mourir  de  faim. 
Le  comte  lâche  d'abord  de  la  fléchir,  lui  fait  ensuite  des  re- 
proches, et  s'emporte  enfin  jusqu'à  la  frapper.  Ses  barons  le 
blâment,  il  s'emporte  encore  davantage,  et  il  déclare  que  le 
jour  même  il  veut  jouir  des  droits  d''époux.  Enide  jette  les 
hauls  cris. 

«  Tout  à  coup  l'>ec  sort  de  sa  pâmoison,  \oyant  ce  qui  se 
passe,  il  se  lève,  rassemble  ses  forces,  et  saisissant  sa  bonne 
épée,  il  en  assène  un  coup  si  terrible,  qu'il  coupe  la  léle  du 
comte  et  la  fait  rouler  au.  bout  de  la  salle,  n 

De  pareilles  scènes,  qu'on  peut  prendre  pour  un  reflet  de 
l'histoire,  dérangent  un  peu  les  idées  répandues  sur  le  res- 
pect idolâtre  dont  les  femmes  étaient,  dit-on,  l'objet  au  temps 
de  la  chevalerie;  elles  montrent  toute  la  rudesse  des  mœurs. 
En  vain  cette  institulion  essayait  de  les  adoucir;  les  elfels 
étaient  lents  à  se  faire  sentir.  Les  femmes  n'avaient  pas  que 
des  adorateurs  obéissants  et  courlois  :  l'amour  qu'elles  exci- 
taient se  traduisait  souvent  en  violences  dirigées  contre  elles. 

Cependant,  à  travers  les  é\énements  dont  les  poèmes  de  la 
Table  ronde  abondent,  malgré  les  reproches  dont  les  pour- 


suivent des  auteurs  intéressés  à  médire  d'un  sexe  qui  n'est 
pas  le  leur,  ce  sont  elles  encore  qui  manifestent  le  plus  de  ver- 
tus sociales;  elles  sont  tendres  et  dévouées,  obéissantes  et 
charitables.  Celle  linide  que  nous  venons  de  voir  si  bizarre- 
ment exposée  aux  outrages  d'un  comle  est  un  modèle  de  pa- 
tience et  de  fidélité.  Érec  la  met  à  de  dures  épreuves;  il  lui 
impose  une  vie  pénible,  il  lui  fait  une  lui  du  silence,  et  pour- 
tant il  n'a  pas  de  plus  sûr  gardien  de  sa  vie  et  de  son  honneur. 
Happelons  aussi  que  le  conte  si  touchant  de  lioccace  connu 
sons  le  nom  de  Grisi'lidis  n'est  qu'une  a\enture  empruntée 
à  un  lai  breton  dont  .Marie  de  France,  au  xin"^  siècle,  a\ait 
charmé  la  société  des  châteaux. 

Je  n'aurais  pas  fait  l'histoire  complète  des  sentiments  et 
des  idées  de  la  chevalerie,  si  j'omettais  les  poèmes  de  la 
liecherclie  ihi  Saint -(iraal.  Cal  une  manifestation  pratique  de 
l'esprit  religieux.  On  sait  quel  empire  la  religion  avait  sur  les 
âmes,  quels  exploits  elle  suscita  en  s'alliant  au  goût  des 
aventures  cl  des  courses  lointaines.  Les  croisades  ont  duré 
jusqu'à  la  tin  du  xni"  siècle.  La  conquête  du  Saint-Vase,  ap- 
pelé le  Graat,  est  dans  le  domaine  de  l'imagination  ce  qu'était 
dans  l'histoire  la  conquête  du  Saint-Sépulcre.  Ce  sont  les 
mêmes  idées  et  les  mêmes  sentiments;  il  s'y  attache  les  mêmes 
bienfaits  spirituels.  Le  succès  ne  peut  être  obtenu  que  par  les 
mêmes  vertus  :  l'innocence  des  mœurs  cl  la  foi. 

Le  graal  fut  d'abord  une  légende  bretonne  qui  s'était, 
avec  le  temps,  sanctifiée;  elle  était  devenue  toute  chré- 
tienne. «  Ln  graal,  dit  M.  Chasles  (ouvrage  déjà  cité,  p.  369), 
est  un  vase.  Les  lîrelons,  parmi  leurs  vieux  symboles,  com- 
ptaient un  vase  ou  bassin  magnifique,  bordé  d'or  et  de 
diamanis,  qui  était  caché,  disait-on,  dans  les  lacs  ou  dans 
les  grottes  des  magiciennes,  et  dont  la  possession  assurait 
le  génie,  la  science,  la  vue  claire  de  l'avenir.  Bien  plus  ! 
un  autre  don  plus  merveilleux  était  allaché  à  ce  talisman  :  il 
rendait  la  vie  aux  morts.  Trouver  ce  bassin,  boire  dans  ce 
hanap,  était  L'  rêve  de  plus  d'un.  11  y  a  une  autre  coupe  du 
savoir,  répondirent  les  chrétiens  aux  Bretons,  celle  qui  est 
faite  pour  la  communion  des  hommes  avec  Dieu,  celle  qui  a 
reçu  le  sang  de  Jésus-ldirist,  le  vase  de  la  Cène,  dans  lequel 
Notre-Seigneur  a  célébré  la  Pâques  chez  Simon.  » 

Voilà  l'emblème  de  la  perfection  elle  vraiment  Saini-Graal. 
Or,  il  aélé  apporté  en  Bretagne  par  Joseph  d'.\rimalhie.  Ce 
vase  servit  au  saint  homme  qui  le  possédait  à  faire  les  plus 
étonnants  miracles.  Il  suffisait,  par  exemple,  de  le  porter  trois 
fois  autour  d'une  table  pour  qu'elle  lût  aussitôt  chargée  des 
mets  les  plus  abondants.  Seulement,  pour  forcer  le  ciel  à  ces 
libéralités,  il  fallait  que  le  porteur  du  Saint-Graal  fût  en  état 
de  grâce.  La  moindre  souillure  morale  le  rendait  incapable 
d'opérer  la  merveille.  Ce  fui  en  Angleterre  surtout  que  la 
vertu  de  ce  vase  se  manifesta  le  plus  souvent.  Joseph  d'.\ri- 
malhie  y  mourut  et  le  laissa  à  ses  descendants  dans  celle 
contrée.  Après  quelques  générations,  le  graal  miraculeux  se 
perdit.  Ce  fut  pour  le  retrouver  que  le  roi  fabuleux  Utter- 
Pendragon  institua  l'ordre  de  la  Table  ronde.  Les  chevaliers 
qui  le  composaient  avaient  pour  premier  devoir  de  chercher 
par  tout  le  monde  et  de  reconquérir  le  Saint-Ciraal.  Arthus 
était  le  fils  de  ce  prince;  il  perfectionna  l'institution  et  la 
fit  arriver  sous  son  règne  au  plus  haut  degré  de  gloire. 

Percevalle  Gallois  est  le  héros  de  celle  légende  du  Saint- 
Graal;  il  est  en  même  temps  le  type  de  la  chevalerie  reli- 
gieuse, tandis  que  les  I.ancelot,  les  Gauvain,  les  Erec,  sont  les 
représentants  de  la  chevalerie  galante  et  profane.  Chrestien 
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de  Troyos  a  commencé  sou  hisloire  ù  la  demande  de  Philippe 
d^Msace,  comte  de  Flandre;  elle  l'ut  continuée  parGerbert  et 
Caulhicr  de  Denel,  cl  Unie  par  Manessier,  dans  les  dernic^res 
années  du  mi"^^  fi'''cle  (M.  de  la  Villemarqué,  13/i).  Perceval  le 
Callois  n'est  point  insensible  au\  sontimcnis  les  plus  tendres, 
mais  ils  sont  subordonnés  chez  lui  au  dcMiir  de  la  quélç  du 
Sainl-Graal.  De  nombreux  obstacles  s'clc\ent  pour  l'arrêter 
dans  son  dessein  et  nuire  au  succès  de  son  cntrepri;c;  il  en 
tridinphe  toujours. 

Les  chevaliers  à  combattre,  les  géants  et  les  nains  no 
sont  pas  ses  plus  redoutables  adversaires.  Les  séductions 
des  femmes  lui  sont  bien  autrement  à  craindre:  il  cède 
à  leurs  charmes,  il  se  repent,  il  pleure,  il  rentre  en  gvCiva 
avec  le  ciel.  S'il  était  po>sible  d  iniroduire  rallé,i,'iirie  et 
les  sens  cachés  dans  les  romans  de  chevalerie,  il  ne  serait  [las 
dil'licile  de  voir  dans  Perceval  le  Gallois  l'image  de  l'âme  chré- 
tienne. C'est  avec  autant  de  peine  qu'elle  chemine  ici-bas  à 
travers  les  périls  et  les  séduclions  des  plaisirs. 

Quelque  décidé  que  soit  le  héros  à  plaire  au  ciel  en 
poursuivant  la  conqu(île  du  vase  précieux,  il  a  des  mo- 
ments où  de  frivoles  pensées  occupent  son  cuinr.  lilanche- 
Fleur,  son  amie,  est  éloignée  de  lui:  il  voit  u  voler  quatre 
huppes  dorées,  et  en  ayant  blessé  une,  qui  rougit  la  neige 
de  son  sang,  la  couleur  du  sang  et  celle  de  la  neige 
ni  rappelleni  le  teint  rose  et  blanc  de  son  amie  l'.lanche- 
Kleur,  et  il  tombe  dans  une  rêverie  profonde,  qui  aboutit 
à  un  sommeil  plus  profond  encore.  »  (M.  de  la  \illemar- 
qué,  130.)  Avec  un  esprit  plus  détaché  du  monde,  il  eût 
plus  vile  accompli  sa  t.lche.  Le  ciel  l'avait  conduit  bien  près 
du  but;  il  n'a  lias  su  [irullter  de  celle  grâce,  lu  jnur  qu'il 
avait  pénétré  dans  un  château,  il  y  a\ait  vu  un  \ieillard 
malade  couché  sur  un  lit,  nu  \alel  iiurlanl  une  lance  d'uù 
coulait  une  goutte  de  sang,  deux  autres  tenant  des  chande- 
lier.i  d'or,  puis  deux  demoiselles,  l'une  avec  un  tuillénr  ou 
couteau  d'argent,  l'autre  avec  un  graal  ou  bassin  d'or  pur 
émaillé.  On  s'était  mis  à  table,  le  graal  avait  passé  et  repassé 
plusieurs  ftds  devant  les  convives,  l'erceval  n'a  rien  demandé; 
il  est  sorti  de  cette  maison  hûs[iilalière  sans  iulerruger  le 
vieillard.  C'est  là  sa  faute.  Le  roi  pécheur  possédait  le  Sainl- 
Graal,  la  lance  et  le  tailloir  di\ins.  Il  eût  snfli  au  Gallois  de 
questionner  les  assistants;  il  aurait  du  même  coup  guéri  le 
roi  pécheur  et  conquis  le  Saint-Vase.  Il  a  laissé  échapper 
cette  heureuse  occasion.  En  \ain  il  veut  retrouver  le  château, 
soulager  les  soulVrances  du  roi,  dont  il  a  rendu  la  blessure 
incurable,  parce  qu'il  a  négligé  de  demander  ]iourquui 
saigne  la  lance  merveilleuse.  Ses  recherches  sont  vaines.  Il 
est  repoussé  du  manoir  par  une  main  invisible:  «Alors  le 
désespoir  s'empare  de  lui,  il  perd  la  mémoire,  il  oublie  tout 
et  même  le  bon  Dieu.  " 

Depuis  cinq  ans  il  n'a  pas  mis  le  pied  dans  une  église, 
quand,  un  vendredi  saint,  il  rencontre  une  troupe  de  che- 
valiers et  de  dames  en  pèlerinage,  qui  le  blâment  de  porter 
les  armes  à  pareil  jour.  Perceval  rentre  en  lui-même  et  va 
trouver  un  saint  ermite  auquel  il  se  confesse.  Le  prêtre  lui 
apprend  que  la  cause  de  toutes  ses  erreurs  est  son  ingratitude 
envers  sa  mère,  que  le  péché  lui  a  coupé  la  langue  quand  il 
eût  fallu  demander  l'explication  du  Graal  :  il  lui  impose  une 
pénitence,  lui  donne  des  conseils,  lui  ré\èlc  une  oraison 
mystériiHise  où  se  trouvent  certains  mots  terribles  qu'il  lui 
défend  de  l'aire  connaître,  et  Perceval,  absous  de  ses  péchés, 


jeûne,  adore  la  croix,  entend  la  messe,  communie  et  renaît  à 
une  vie  nouvelle.  (M.  de  la  Villemarqué,  137.) 

La  miséricorde  de  Dieu  est  inépuisable,  mais  la  faiblesse 
humaine  est  faillible.  L'iimocence  du  cœur  est  diflicile  à 
garder,  et  Perceval  l'éprouve  plus  que  personne.  Le  diable 
lui  livre  de  continuels  assauts,  il  cherche  par  toutes  sortes  de 
prestiges  à  tromper  le  Gallois  et  à  corrompre  sa  vertu.  Tantôt 
il  lui  apparaît  sous  l'armure  d'un  che\alier,  tantôt  sous  la 
ligure  de  Blanclie-Lleur,  "  et  met  à  de  si  dures  épreuves  son 
humilité  et  sa  chasteté,  qu'il  succomberait  iniailliblement 
sans  le  secours  du  Saint-Graal.  »  (M.  de  la  Villemarqué,  39.) 

Enfin  il  accomplit  le  dernier  exploit  qui  lui  restait  à  faire,  il 
coupe  la  têleâPertiniaux,  un  traître  qui  a  brisé  une  épée  mer- 
veilleuse en  tuant  le  frère  du  roi  pécheur.  A  l'inslant  celui-ci 
guérit  ;  puis  il  abdique  en  faveur  de  Perceval  qui  est  son  ne- 
veu. Pendant  sept  ans,  Perceval,  couronné  par  le  roi  Arthus, 
règne  plein  de  gloire.  Au  bout  de  ce  temps,  il  abdique  pour  se 
faire  prêtre  ;  «  le  Graal  et  la  lance  le  suivent  dans  son  ermitage, 
et,le  jour  où  il  meurt,  et  où  Dieu,  «qui  a  toujours  grande  envie 
d'attirer  â  lui  les  bons  »,  remarque  le  trouvère,  le  fait  asseoir 
à  sa  droite,  sur  un  Irône  plus  beau  que  tous  ceux  de  la  terre  ; 
ce  jour  que  Dieu  emporta  son  âme, 

l"ul  an  cifi  roiiiis  saii<  liuiilaiice 
lil  le  .S.iiiit-I'ir.uil  cl  lj  l.iiice. 

Ainsi  l'on  voit  dans  l.i  quêle  du  Sainl-Graal  s'unir  et  se 
fondre  les  deux  scniiments  les  plus  l'orls  de  ces  temps  :  la 
religion  et  l'esprit  d'aventures. 

Le  roman  de  Perceval  introduit  le  lecteur  dans  un  monde 
fabuleux  mais  chrétien.  Les  enchantemenis  et  les  merveille 
qui  se  renronirent  dans  la  siiile  des  aventures  du  luiros  ap- 
partiennent pour  la  plupart  aux  croyances  de  l'église.  Ce 
n  était  pas  le  seul  domaiinuu'i  l'imagination  populaire  se  plût 
à  errer.  Il  y  eu  av;iil  un  autre  plus  païen  et  non  moins 
agréable,  celui-là  él.iit  peuplé  par  de  chimériques  inventions 
dont  l'origine  tenait  au  fond  même  de  l'esprit  humain. 

(Juelle  que  soit  la  natioi;  dont  nous  étudions  les  compositions 
littéraires,  nous  y  retrouvons  toujours  a  peu  près  les  mômes 
illusions  et  les  mêmes  rêveries.  (Jn  a  dit  avec  une  certaine 
justesse  que,  sans  attribuer  les  merveilles  de  la  féerie  moderne 
aux  chants  des  scaldes  et  des  fables  de  l'Edda,  «  on  peut  leur 
assigner  une  source  toute  naturelle  dans  ces  ticlions  mytho- 
logiques et  poétiques  des  anciens.  Le  premier  modèle  des 
fées  n'est-il  pas  dans  Circé,  dans  Calypso,  dans  Médée?  Ce- 
lui des  géants,  dans  Polyphème,  dans  l'.acus,  et  dans  les  géants 
eux-mêmes,  ou  les  Titans,  celle  race  ennemie  de  Jupiter'? 
Les  serpents  et  les  dragons  des  romans  ne  sont-ils  pas  des 
successeurs  du  dragon  des  llespérides  et  de  celui  de  la  Toison 
d'Or'?  Les  magiciens!  la  Thessalie  en  était  pleine.  Les  armes 
enchantées  et  impénétrables!  elles  sont  de  la  même  trempe, 
et  l'on  peut  les  croire  forgées  au  même  fourneau  que  celles 
d'Achille  et  d'Euée.  Les  chevaliers  invulnérables  ne  le  sont 
pas  plus  que  ce  même  Achille,  au  talon  près  ;  que  ce  même 
Lnée,  lorsque,  a  la  sortie  de  Troie,  les  traits  ennemis  se 
détournent  et  les  llammes  s'écartent  de  lui;  et  que  le 
dompteur  des  clievaux  Messapeque  ni  le  fer  ni  le  feu  ne  pou- 
vaient blesser.  ..  {Itist.  Ult.,  t.  XIX,  Gi7.) 

Cela  se  conçoit  sans  peine.  Les  tirées  et  les  Lalins,  issus  de  la 
même  souche  que  les  Celtes,  ont  emporté,  en  se  séparant,  le 
même  fonds  d'idées  et  de  dispositions  sur  lequel  ils  ont  travaillé 
dans  la   suite  des  âges.   Ce   n'est   pas  oue  les  poésies  d'Ho- 
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nièie  ou  colles  de  Vir.iU^  ;u('nt  inspiré  les  chanloiirs  brelons 
et  gallois  :  c'est  que  les  bardes  et  les  lrou\i'res  avaient  une 
commune  oii^'ine,  une  parenté  éloignée  avoe  les  aèdes  do  l:i 
(Irèce.  I.a  diversilé  des  mœurs  a  diversifié  les  m(''mes  idées. 
Cilypsi)  pi'est  peut-être  pas  elle-même  liî  premier  modèle  des 
fées.  I.ajl.'ur  di?  ludysiée  avait  reçu  ce  type  de  plus  l.jin,  il 
le  tenait  de  rêveurs  qui  en  avaient  eclé!)ré  les  enehaiilements 
avant  lui. 

Toujours  esl-il  que  les  romans  de  la  Table  ronde,  rappro- 
tiiés  des  cbansons  de  geste  karolingionnes,  nous  offrent  une 
Iran^formalion  du  moivlc  féerique.  Ce  n'est  plus  l'horrible  et 
le  grandiose  qui  y  dnmiucnf.  c'est  le  gracieux  épanouisse- 
ment des  sentiments  les  plus  délicats,  c'est  le  triomphe  d'un 
amour  bienveillant  et  tendre.  Les  fées  se  font  un  plaiïir  den- 
le\er  au  monde  chevaleresque  ses  plus  brillanls  liéro,  ;  elles 
les  tiennent  enfermés  dans  l'ile  d'Avalon  ;  elle  les  comblent  de 
leurs  dons. 

F.anval,  chevalier  breton,  i.  aussi  di-iiugué  par  sa  belle 
figure  que  par  sa  bravoure  »,  s'éloigne  du  roi  .\rtlius  qui  l'a 
privé  seul  des  dons  qu'il  vient  de  distribuer  avec  profusion 
aux  autres  chevaliers,  dans  une  fè'e  solennelle.  Il  chevauche 
triste  et  rêveur  :  «  Fatigué  de  la  route,  il  descendit  de  cheval 


et  s''assil  sur  l'herbe,  au  bord  d'une  ri\ 


A  peine  y  était- 


il,  qu'il  vit  venir  vers  lui  deux  jeunes  damoiselles  bien  parées 
et  do  la  plus  grande  beauté.  Elles  l'invitent  très-gracieusement 
à  les  suivre  et  à  visiter  leur  maîltesse....  Lanval  ni'  ^e  fait  pas 
prier.  Llles  le  conduisent  vers  une  tente  voisine,  où  reposait 
sur  un  lit  somptueux  une  femme  dont  les  traits  lui  parurent 
avoir  quelque  chose  de  divin.  Ln  ell'et,  c'était  une  fée. 
Elle  lui  déclare  sans  façon  qu'elle  l'aime  depuis  longtemps, 
et  qu'elle  veut  devenir  son  amie.  On  pense  biiui  que  le  che- 
valier lui  promet  aussitôt  le  plus  sincère  amour  et  soumission 
entière  à  tout  ce  qu'elle  demandera.  »  'Hist.  lilt.,  t.  MX, 
p.  71fi.) 

Quand  Lanval  quittera  ce  séjour  enchanté,  la  bonne  fée  ne 
l'abandonnera  point.  Elle  lui  promet  d'être  auprès  de  lui 
dès  qu'il  l'appellera;  elle  ne  sera  vue  ni  entendue  de  personne, 
elle  lui  assure  qu'il  n'aura  plus  à  se  plaindie  de  la  fortune, 
qu'il  trouvera  toujours  sous  sa  main  tout  l'argent  donlil  aura 
besoin.  Une  seule  condition  lui  est  imposée,  c'est  qu'il  gardera 
le  plus  profond  silence  sur  ce  mystérieux  amour.  H  est  facile 
de  promettre  le  secret,  il  est  plus  difficile  de  le  garder.  Lan- 
val ayant  nlfirmé  qu'il  avait  une  maîtresse  plus  belle  que  la 
reine  (lenièvre, était  condamné  à  périr  s'il  ne  produisait  celte 
amie.  Son  indiscrétion  ayant  rompu  toute  liaison  entre  Lan- 
val et  la  fée,  le  chevalier  se  voyait  réduit  à  la  mort,  quand  la 
fée  tant  de  fois  appelée  parut  enlln,  disculpa  l'indiscret  et 
l'enleva  dans  une  île  de  la  petite  Rrelagne, 

Et  nus  n'en  cl  plus  parler. 

Graèlent  a  à  peu  près  même  aventure  el  même  fortune. 
Comme  Lanval,  il  partage  les  amours  icystéricuses  d'une  lee. 
Comme  à  Lanval,  ce  bienfaisant  génie  lui  a  donné  rimmoila- 
lité,  car  il  vit  dans  un  pays  inconrm  de  la  liretagne,  et  il 
échappe  à  la  loi  du  destin  commune  à  tous  les  mortels.  La  ren- 
contre de  Graëlcnt  avec  la  fée  e^t  digne  d'être  rapportée  :  «  Le 
chevalier  poursuivait  une  biche  blanche  datis  la  forêt,  il 
trouve  une  fée  qui  se  baignait  toute  nue  dans  une  fontaine 
de  l'eau  la  plus  limpide.  Il  s'empare  de  ses  vêlements,  qu'elle 
avait  déposés  sur  l'herbe,  et  ne  consent  à  les  lui  rendre  qu'à 
la  condition  qu'elle  viendra  les  lui  demander.  Elle  fait  bien 


quelques  façons  av.ant  d'y  consentir,  mais,  à  l.i  fin,  confiante 
dans  la  courtoisie,  dans  la  délicatesse  du  chevalier,  elle  sort 
de  l'eau.  »  {IliU.  1,'lt.,  I.  \l.\  p.  /il.) 

L'aventure  la  plus  merveilleuse  de  ces  preux  enlevés  par 
une  amante  mystérieuse,  est  celle  de  l'arlonopous  de  Blois. 
On  suppose  que  ce  roman  fut  composé  vers  le  milieu  du 
xni'  siècle  ;  il  renferme  foules  les  illusions  les  plus  aimables 
auxquelles  puisse  donner  lieu  celle  invention  romanesque 
d'une  fée  éprise  d'un  mortel.  Mélior,  fille  de  l'empereur  dj 
Conslanfinople,  est  moins  pourtant  une  fée  qu'une  magi- 
cienne, mais  sa  science  va  aussi  loin  qu'il  est  possible.  Comme 
elle  cherehait  un  homme  digne  de  partager  son  trône,  elle 
rencontra  un  jour  l'artonopeus  dans  la  forêt  des  Ardennes  ;  il 
était  en  compagnie  de  son  oncle  Clovis.  Entraîné  par  son  ardeur 
à  poursuivre  un  sanglier,  le  jeune  homme  s'attarde  et  s'égare 
dans  la  forêt  ;  il  y  passe  la  nuit.  Au  retour  de  l'aurore,  il 
monts  sur  une  colline  d'où  il  aperçoit  un  riant  rivage.  «  Sur 
la  mer  qui  baignait  ce  rivage,  une  élégante  nef  semblait  l'in- 
vifer  à  monter  à  son  bord.  11  ajqjroclie  sans  hésiter,  et,  passant 
avec  son  cheval  sur  une  espèce  Se  pont  qui  joignait  le  vais- 
seau à  la  rive,  il  entre  dans  la  nef,  et  est  fort  étonné  de  n'y 
trouver  personne.  Autre  incident,  la  nef  s'éloigne  d'elle- 
même  du  rivage,  et  bientôt  il  perd  de  vue  la  terre  ;  ne  sachant 
que  faire  ni  ce  qu'il  adviendrait,  il  s'endort.  Pendant  son 
sommeil, la  nef  vogue  avec  la  rapidité  du  venl.  "  Hist.  lill.. 
t.  XIX,  p.  GJG.) 

Unand  le  hasardeux  chevalier  se  réveilla,  il  se  trouva  au 
milieu  d'un  château,  au  pied  duquel  la  nef  vint  aborder 
d'elle-même  ;  il  y  entre  :  ce  n'est  partout  que  marbres  et  pier- 
reries qui  resplendissent,  l'or  n'y  est  pas  épargné  davantage. 
.Vu  milieu  de  tant  de  richesses,  pas  Sme  qui  vive.  Nul  servi- 
teur, mais  uti  pouvoir  magique  satisfait  ses  désirs  quand  il 
lésa  formés.  Table  somptueuse,  lit  couvert  d'étoffes  précieuses, 
s'empressent  de  s'offrir  avec  docilité  au  chevalier,  suivant 
ses  vœux.  Une  compagnj  invisible  vient  partager  son  lit.  Par- 
lonopeus  s'effraye  d'abord  de  cette  visiteuse  tant  amie  du 
mystère,  il  craint  quelque  piège  du  malin  Esprit,  mais  la 
douce  voix  de  la  compagne  et  le  !iom  de  la  Sainte  Vierge 
qu'elle  a  prononcé,  le  rassurent  tout  à  fait. 

«  -Mélior  avoue  à  son  jeune  ami  que  s'il  se  trouve  dans  sa 
capitale  et  dans  un  de  ses  palais,  c'est  elle  qui  l'y  a  attiré, 
qui  l'y  retiendra  s'il  le  veut.  Tous  les  grands  de  son  empire 
as-emblés  l'ont  pressée  de  se  marier  ;  elle  leur  a  demandé 
deux  ans  pour  faire  un  choix  digne  d'elle.  Dans  aucune  des 
cours  de  l'Europe,  où  elle  a  envoyé  de  secrets  messagers, 
elle  n'a  trouvé  aucun  prince  qui  lui  convint  mieux  que  le 
neveu  du  roi  de  France,  dans  les  veines  duquel  coule  le  sang 
d'un  héros  troyen,  que  ce  beau  Parlonopeus  qu'elle  serre 
dans  ses  bras.  Elle  sera  doue  à  lui  au  terme  fixé;  il  montera 
sur  le  trône  de  liyzaiice,  mais  c'est  à  une  condition  :  jusque- 
là  il  ne  cherchera  pointa  la  voir;  chaque  nuit  elle  sera 
[irès  de  lui,  mais  au  jour  elle  disparaîtra.  Il  jouira,  au  reste, 
de  lous  les  plaisirs  que  l'on  recherche  à  son  âge  ;  il  aura  des 
chevaux,  des  chiens,  un  parc  immense  à  sa  disposition,  une 
table  toujours  somptueusement  servie.  Mais  il  ne  verra  ja- 
mais personne  autour  de  lui;  des  êtres  invisibles  pourvoiront 
à  tousses  besoins,  exécuteront  ses  moindres  volontés.  »  {Hist. 
lilt.,  t.  X\,  p.  638.) 

.Nous  venons  d'ôuumérer  tous  les  caractères  qui  distinguent 
les  romans   dits  de  la  Table  ronde.  Un  esprit  nouveau  les 
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anime  et  ne  permet  pas  de  les  confondre  avec  les  chansons 
de  gesle.  11  ne  s'agit  plus  ici  des  louches  .Ipres  el  rudes  qui 
remplissent  les  grands  poèmes  karoliugieus.  l.a  rudesse  ger- 
manique s'ell'ace  el  laisse  place  à  d'autres  seulimeiils  plus 
tendres  et  plus  duu\.  l.ouglemps  exilée  de  lu  scène  du  monde, 
la  nation  gauloise  reparaît  et  reprend  le  dessus.  Après  une 
douloureuse  série  d'éclipsés  et  d('  revers,  elle  remonle  à  son 
rang.  11  ne  lui  reste  plus  qu'à  luller  contre  la  suprématie 
romaine  qui  fait  peser  sur  elle  un  idiome  oppresseur  el  savant. 
Iti'jà  cependant  elle  en  a  usé  les  plus  solides  anneuuv  :  à  la 
lin  du  xiu''  siècle,  elle  est  hien  près  d'avoir  formé  sa  langue 
el  reconquis  luule  sa  liberlé. 

Cu.    tilliEl.. 
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Livhnjstow  et  Stanhi/. —  Notre  savant  ctillaborateur  M.  (jai- 
do/  a  evprimé,  la  semaine  dernière,  avec  une  sage  réserve  les 
doules  qui  s'étaient  élevés  en  Allemagne,  non-seulement  sur 
lavéracilé  des  relations  de  M.  Slanley,  mais  même  sur  l'evis- 
teiice  de  Li\ing^touc.  Il  a  insisté,  cdmrae  nous  l'avions  fiil 
nous-mème  dans  notre  bulletin  du  10  juiUel,  sur  l'improba- 
bililé  d'une  imposture  aussi  elfroiilée  que  celle  que  r(]n  [irè- 
lait  au  reporler  amérii'ain.  «  Livingslouo,  disait-il,  aura  ou 
n'aura  pas  écrit  de  sa  main,  cl  la  lumière  ne  peut  tarder  à  se 
faire.  » 

La  lumière  s'est  faite  en  ell'et,  à  la  confusion  des  savants 
allemands  qui  jouissent  encore,  parait-il,  d'un  crédit  trop  peu 
limité.  Lord  Granville,  ministre  des  all'aires  clrangères  d'An- 
gleterre, a  attesté  qu'il  n'y  avait  pas  le  moindre  doute  sur 
l'aulhenticilé  des  papiers  transmis  au  Loreign  oflice  par 
M.  Stanley,  de  la  part  de  Livingstone.  Ile  son  cùlé,'rom 
S.  Livingstone  ,  le  lils  aine  du  célèbre  voyageur,  a  écrit  de 
Londres  à  la  date  du  2  août  : 

«  M.  Henry  Sanley,  esquire,  m'a  remis  aujourd  hui  le  jour- 
nal du  docteur  Li\ingslone,  scellé  et  signé  par  mon  père, 
avec  instructions  écrites  sur  l'enveloppe  et  signées  également 
par  lui.  Pour  tous  les  soins  qu'il  y  a  apportes  et  pour  tout 
tout  ce  qu'il  a  fait  en  ce  qui  concerne  mon  père,  nous  devons 
à  iM.  Slanley  une  entière  reconnaissance. 

11  Nous  n'avons  pas  le  moindre  motif  de  douter  que  ce  jour- 
nal ne  soit  celui  de  mon  père;  et  je  certilie  que  les  lettres 
qu'il  a  apportées  sont  du  docteur  Livingslone  et  non  d'un 
autre.  " 

Il  était  temps  que  le  jour  se  fit  sur  celle  question.  Noire 
Société  de  géographie  s'était  émue  non  pas  tant  dos  critiques 
maheillanies  i[isérées  par  M.  Kieperl  dans  la  Geijenwart  de 
Berlin,  que  des  dentés  formulés  par  le  président  de  la  Société 
de  géographie  de  Londres,  sir  Hawlinson.  Dès  l'ouverture  de 
la  séance,  un  télégramme  de  AI.  Edouard  Cluniun,  retenu  ce 
soir-là  à  \'ersailles,  ouvrit  la  discussion.  .M.  i/c  \'uniie,  notre 
consul  à  Zanzibar,  si!  trouvait  présent  et  lut  interrogé. 
M.  Slanley,  dit-il,  n'était  point  en  très-bons  termes  avec  mon 
collègue  anglais,  le  docteur  Kirk.  Il  s'était  lignré  que  ce  der- 
nier était  non-seulement  défavurable  mais  hoslile  à  son  expé- 
dition et  ne  négligerait  aucun  moyen  do  la  faire  échouer. 


Celte  idée  de  M.  Stanley  provenait  sans  doute  des  premières 
entrevues  qu'il  avait  eues  avec  le  consul  anglais  de  Zanzibar, 
el  dans  lesquelles  ce  dernier  avait  cherché  à  s'assurer  que 
rexplorateur  américain  possi;:lait  les  roniiaissae.ces  et  les  ren- 
seignements propres  au  succès  de  soii  enireprise.  '.!r  M.  Stan- 
li'y  paraissait  assez  indécis,  et  son  amour-propre  l'empêchait 
de  demander  aux  consiils  les  indicali'ii.s  dunt  il  avait  besoin. 
I'eut-i''lre  aussi  avait-il  surpris  des  témoigna.'es  du  méconten- 
lement  qu'exprimaient  quelques  Anglais,  jaloux  de  voir  un 
Américain  participer  à  une  eutri.'pris!;  dont  l'orgueil  britan- 
nique prétendait  se  ré-erver  le  monopole.  M.  Stanley  n'en  lit 
donc  qu'à  sa  tète  et  mit  beaucoup  plus  de  temps  qu  il  n'en 
fallait  pour  organiser  el  accomplir  sa  campagne.  11  s'aliénait 
les  iinirs  par  des  mauvais  trailements  que  les  agents  de  la 
traite  eiix-inèm;'s  épargnent  à  leurs  esclaves.  Aussi  M.  de 
Vienne  ne  fut-il  pinnt  surpris  rie  le  retrouver  encore  le  lô  fé- 
vrier 1S71  à  liagamoyo,  sur  le  liiloral  al'ricain.  Ces  délais  lui 
firent  le  plus  grand  lort  et  accrédilèrenl  celle  opinion  qu'il 
voulait  plulùt  î'aire  une  démonsiraticn  d'expédition  que  lev- 
pédition  elle-même. 

Il  partit  cependant  et  mit  quatre  mois  à  accomplir  un 
voyage  que  d'autres  auraient  accompli  en  trois  mois.  Ln  dé- 
]iil  de  ses  allures  un  peu  excentriques  e!  des  défiances  qu'il 
avait  témoignées  aux  consuls  de  France  el  d'Angleterre,  ils 
ne  doutèrent  cependant  pas  qu'il  ne  fût  sérieusement  à  la 
recherche  de  Livingstone,  car  on  reçut  de  ses  nouvelles  datées 
de  Kazeh,  nouvelles  qui  intéressaient  directement  les  con- 
sulats et  dont  ou  fut  à  même  de  vérifier  l'exactilude.  Or 
Kazi'h  est  à  plus  des  deux  tiers  du  chemin  qui  conduit  à 
Ijiji.  Les  consuh  rcslèrenl  convaincus  que  .M.  Slanley  avait 
dû  pousser  jusqu'à  Ujiji.  tjuant  aux  doules  soulevés  sur 
l'élrangeté  de  sa  première  entrevue  avec  Livingstone, 
M.  de  Vienne  ne  les  a  pas  trouvés  concluants. 

Telle  est,  à  peu  près,  la  déimsiiion  de  M.  de  Vienne.  On  en 
pouvait  ciaiclure  que  Livingstone  dut  d'abord  témoigner 
quelque  défiance  envers  .M.  Stanley  el  qu'il  se  contenta  de 
résumer  dans  ses  premières  coinersalioiis  le  récit  d'explora- 
tions déjà  partiellement  connues,  se  réservant  sans  doute  de 
donner  lui-même  un  compte  rendu  de  ses  dcu'uiers  travaux. 
(Juelle  que  fût  d'ailleurs  la  recounui.-sance  ]  ersnnnelle  du 
voyageur  pour  le  reporter  américain,  il  ne  pouvait  se  dessai- 
sir au  profil  du  \eir-York  Herald  de  documents  qui  étaient  le 
privilège  de  la  Sociéb'  de  géographie  de  Londres.  De  là  les 
réticences  el  les  disserlaliotis  étrangères  à  l'cdijet  même  de 
la  mission  que  l'on  a  pu  constater  dans  les  dépêches  et  les 
lettres  publiées  sous  la  sigualure  de  Livingstone  par  le  jour- 
nal américain. 

M.  Virii'n  de  Saint-Marlin  déplore  qu'un  vogageur  coaime 
Livingstone  soit  si  longtemps  en  campagne  sans  rédiger  de 
rapports  circon-lanciés.  Les  géogra[ihcs  étrangers  auraient  pu 
lui  fournir  de  précieuses  indications  ou  tout  au  moins  dos 
moyens  de  contrùle.  Il  y  a  là  un  sysième  do  réserve  condam- 
nable. L'iiypolhèse  de  la  mort  de  Livingstone  eniraine  fala- 
lement  celte  idée  que  sept  ans  de  fatigues  el  de  travaux  se- 
raient entièrement  perdus  pour  la  science. 

De  toutes  ces  controverses,  il  résulte  un  fait  que  le  compte 
rendu  ne  saurait  trop  déplorer.  (Test  que  les  défiances  palrio- 
tiqiu's  et  les  prétentions  d'un  amour-propre  colleclif  ou  indi- 
viduel, exercent  encore  une  inliuenco  excessive  sur  les 
entreprises  scientifiques. 

La  Société  de  géographie  de  Londres  avait  annoncé  qu'elle 
se  réunirait  en  séance  extraordinaire  pour  examiner  les  docu- 
ments l'ounns  par  M.  Slanley.  Llle  s'est  ravisée  en  apiirenanl 
que  ces  documents  n'étaient  on  quelque  sorte  qu'extérieurs  et 
qu'il  y  avait  à  dépouiller  ce  juurtuil  de  Livingstone  (diary), 
qui  a  été  remis  par  .M.  Slanley,  à  .M.  Tom  S.  Livingstone.  tin 
en  donnera  un  résumé  dans  la  séance  annuelle  qui  doit,  sous 
peu  de  jours,  se  tenir  à  Brighlon.  Le  président  de  celte  Société, 
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Sir  Henry  Iîa\vlinson,  fait  ses  réserves  en  ce  qui  concerne  la 
prolnngaliun  du  Dalir-el-(jazal  (Nil  occidenlal  de  l'éthérik) 
jusque  dans  l'hémisiiliére  sud.  La  li/'ime  n'a  jamais  donné 
une  pareille  inlerpri'Ialion  des  rapporis  de  M.  Slanley,  cl  si 
uiius  melliins  aujourd'hui  ?on  opinion  en  cause,  c'est  qu'elle 
paraît  avoir  trouvé  un  certain  créilit  en  Angleterre.  Notre 
compte  rendu  admet  la  réunion  du  i.ualaba  et  du  Cliamhèze 
dans  le  lac  Albert-Nyanza,  d'où  sort  le  Bahr-el-Abiad,  la  bran- 
che centrale  du  Nil,  dont  le  Babr-el-Azrek  est  la  branche 
orienlale.  Nous  avons  donc  cette  chance  d'ûlre  restés  jusqu'à 
ce  jour  les  mieux  voyants  et  nous  ne  croyons  pas  qu'il  y  ait 
excès  de  vanité  à  le  signaler.  Cela  ne  prouve  point  que  nous 
ayons  définitivement  raison,  car  il  appartient  au  journal  de 
I  ivingstone  de  conlirmer  ou  d'iniirmer  nos  hypnihéso^. 
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Slavhmeet  l'anslaoisme.  ^(.lelle  vieiUe  question  se  réveille 
à  propos  de  la  Icllre  d'un  Panslavo  qui  bat  en  brèche  les 
théories  de  .MM.  Henri  Martin,  Duchinski  et  Delamarre.  A 
entendre  l'auteur  de  celle  lettre,  tous  les  Russes  sont  héri- 
tiers légitimes  de  la  grande  famille  Slave.  Ce  débat  paraît 
oiseux  au  premier  abord,  mais  il  exerce  de  telles  influences 
sur  la  politique  de  l'Europe,  que  nous  sommes  bien  forcés, 
chaque  fois  qu'il  renail,  de  lui  prêter  notre  altenlion. 

M.  Vicien  de  Suint-Martiri  croil  que  les  Russes  sont  Slaves 
parce  que  l'élément  slave  a  absorbé  chez  eux  les  Finnois  et  les 
Mongols.  Il  fait  cependant  une  réserve  en  faveur  des  Slaves 
de  l'Ouest  qu'il  croit  plus  purs  que  les  Slaves  de  l'IOst.  Telle 
est  son  opinion  eu  ce  qui  concerne  l'élément  de  race  ;  quant 
à  l'élément  politique,  il  le  croit  Scandinave,  par  celle  bonne 
raison  que  c'est  un  ■  famille  de  Varigues  qui  s'est  transmis, 
depuis  les  origines  les  plus  reculées  île  la  Russie,  le  g(juver- 
nemenl  du  pays. 

D'après  M.  de  Qiuiin'fagi's,  au  contraire,  le  mélange  serait 
plus  finnois  dans  la  Russie  occidentale  que  dans  la  Russie 
orienlale.  On  y  trouve  deux  types  anthropologiques  bien  dis- 
tincts, l'un  de  grande  taille  avec  le  teint  blanc  et  les  cheveux 
de  couleur  filasse,  l'autre  de  petite  taille  à  teint  brun  el  les 
chcveuv  noirs.  Ces  deux  types  ont  des  dill'éreticcs  physiogn  j- 
monique  et  anatomique  exirèmemeut  tranchées. 

M.  Sajiiius  incline  par  ses  éludes  philologiques  à  l'opinion 
de  M.  Vi\ien  de  Saint-Martin.  L'élément  finnois  a  persisté 
dans  l'est  beaucoup  plus  que  dans  l'oucsl,  el  la  langue  fin- 
landaise, loin  de  perdre  du  terrain,  parait  en  gagner  chaque 
jour. 

.M.  Delamarre  inlervieni  dans  la  discussion  pour  demander 
ce  que  l'on  entend  par  Slaves.  Veut-on  donner  ce  nom  à  loules 
les  populations  dans  lesquelles  on  retrouve  du  sang  slave.  A 
ce  compte,  il  y  en  a  dans  toute  la  Russie  ;  à  ce  compte  égale- 
ment, on  pourrait  soutenir  que  la  France  est  germaine.  La 
question  est  de  savoir  si  l'élément  asiatique  prédomine  sur 
l'élément  européen  au  delà  de  la  Vislule  et  du  hniéper. 

Celle  question  est  fort  complexe  puisque  l'anthropologie  et 
la  philologie  y  sont  en  désaccord  ;  peut-être  la  psychologie 
jetterait-elle  une  vive  lumière  sur  ce  problème.  Le  départ 
des  races  de  la  Russie  peut  s'elVecluer  en  deux  éléments, 
l'Iranien  et  le  Touranien,  transformations  de  l'Aryanismc 
el  des  peuples  d'origine  plus  reculées  |quc  les  Aryas.  Le 
caractère  dislinclif  de  l'Iranien  a  pour  Irait  capital  la  re- 
vendication de  sa  liberté  individuelle  et  la  ferme  volonlé  de 
dominer  ce  globe  ;  le  Touranien,  au  contraire,  ne  considère 
l'existence  terrestre  que  comme  un  accident  el  ne  s'applique 
qu'à  la  soumission.  Le  Touranien,  quoi  qu'on  fasse,  ne  peut 
élever  son  idéal  social  au  delà  du  gouvernement  patriarcal. 


Le  fanatisme  est  un  de  ses  trails  distinctifs.  A  ce  compte,  il 

deviendrait  facile  de  classer  les  populalions  russes  :  les  vrais 
Sla\i;s,  ceux  de  la  Pologne  el  de  la  partie  sud-ouest  de  la 
Russie,  sont  Iraniens,  le  reste,  compris  sous  la  désignation 
des  Moscovites,  sont  Touraiiiens.  .Mais  le  compte  rendu  ne 
peut  s'étendre  sur  cel  .iperçu  de  la  qucsiinn  ;  qu'il  lui  suffise 
de  le  signaler. 


Carlfs:  en  relief.  —  ['n  abus  admhiislral.if.  —  .M.  Ilippnhjte 
Maleijiie  a  construit  fort  savamment  el  fort  péniblemeni, 
d'après  les  minules  de  la  carie  du  dépôt  de  la  guerre,  un 
niagnique  relief  du  département  de  la  Haute-Loire,  à  l'échelle 
de  l/.'io  000.  Les  proportions  ont  été  rigoureusement  gardées 
dans  les  surfaces  mais  non  dans  les  alliludes  que  le  relief 
n'aurail  pas  suffisamment  accusées  et  qui  ont  été  uniformé- 
ment doublées.  L'original  a  été  sculpté  à  la  main  et  sur  plâtre 
par  M.  .Maligue,  le  moulage  a  été  exécuté  en  staff  par  M.  Di- 
sachy,  mouleur  de  l'École  des  Beaux-Arls. 

En  dépit  des  perfectionnements  inlroduils  dans  les  procé- 
dés de  gravure,  dit  fort  justement  l'auleur,  jamais  les  caries 
planes  ne  pourront  rivaliser  avec  des  caries  en  relief  pour 
donner  d'un  pays  une  connaissance  rapide  et  complète  tout  à 
la  fois.  L'agriculleur  peut  la  consulter  pour  diriger  les  irri- 
gations ;  des  ingénieurs  à  l'aide  d'un  simple  coup  d'œil  peu- 
vent y  arrèler  les  études  préliminaires  d'une  route  d'un 
canal  ou  d'une  voie  ferrée  ;  le  public  comprendrait  les  motifs 
qui  ont  enlrainé  les  décisions  des  ingénieurs  ;  enfin,  en  temps 
de  guerre  la  photographie  des  caries  en  relief  donnerait  im- 
médi.ileraent  aux  officiers  subalteriies,  aux  sous-officiers,  et 
même  aux  soldais  intelligenis,  une  idée  nette  et  précieuse  de 
la  configuration  et  des  accidents  du  terrain  stratégique. 
M.  Malègue  pense  qu'un  million  suffirait  pour  doter  tous  nos 
départements  d'une  carte  semblable  à  celle  qu'il  a  exécutée. 

.Mais  que  penser  de  celle  disposition  adminisiralive  qui  pré- 
tend enrichir  le  trésor  d'un  prélèvement  exorbitant  sur  la 
communication  des  minules  de  l'élal-major  aux  géographes. 
Ce  n'est  pas  sans  une  sorte  de  stupeur  que  nous  avons  en- 
tendu sorlir  de  la  bouche  de  M.  .Malègue  les  affirmations  sui- 
vantes, que  des  officiers  d'élat-major,  présenls  à  la  séance, 
n'ont  pu  contredire  ;  citons  tcxluellemen!  : 

«  Pour  construire  ces  sortes  de  caries,  a  dil  .M.  .Malègue,  il 
est  indispensable  de  se  procurer  une  co[iie  de  la  carie-mi- 
nute de  noire  élal-major  ;  or,  indépendamment  des  difficultés 
que  l'on  éprouve  à  oblenir  celle  copie  du  dépôt  de  la  guerre, 
les  droits  à  payer  sont  exorbilanls.  Us  se  chiffrent  à  raison  de 
ItiO  francs  le  décimètre  carré,  ce  qui  porterait  en  moyenne  (t 
.'lO  000  francs  le  pri.v  de  la  copie  d'un  département  entier.  C'est 
ainsi  qu'en  18C6,  j'ai  dtl  verser  au  Trésor  la  somme  de 
1200  Fn.VNcs  pocii  ilciT  DÉMMÈTRES  CAliHcs  représentant  le  bassin 
du  /'(/;/•  On  conçoit  très-bien  que  les  travailleurs  même  les 
plus  désintéressés  ne  puissent  entrer  dans  des  frais  semblables 
el  que  les  départements  hésitent  à  insérer  pareilles  sommes 
an  landget  de  leurs  dépenses.  En  ce  qui  concerne  le  travail 
que  j'ai  l'honneur  de  vous  présenter,  il  m'a  fallu  le  bienveil- 
lant api)ui  de  la  dépulalion  du  conseil  général  de  mon  dé- 
parleinent  cl  de  la  mairie  du  Puy,  pour  oblenir,  à  des  condi- 
tions trè3■sen^iblement  réduites,  la  copie  de  la  carte  minute 
de  l'élal-major  pour  la  Haute -Loire.  » 

(Ju'ajouler  à   la  divulgalion  d'un  pareil  lait'; 

—  La  fin  de  la  séance  très-|irochainenieiil.  — 


Le  propriétaire-gérant  :  Germer  Baillière. 

PAIlIS.  —  lUPRlSlERIE   DE  E.  HAhTlMEI,   RUE   MI6M0M,  & 
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la  politique  iliùme,  mois  non  la  pros:e,  en  ce  temps  de  va- 
cances. A  défaut  de  nouvelles, on  se  rabat  surles  commérages. 
Faute  de  pouvoir  jaser  de  ce  qui  se  passe,  eu  ce  moment  où 
il  ne  se  passe  rien,  on  discute  et  l'on  épilogue  à  propos  de  tout 
et  de  rien. 

Ainsi  un  journal  bonapartiste  se  donnait,  ces  jours  derniers, 
le  plaisir  de  quereller  M.  le  marquis  de  Noaillcs,  qui  a  commis 
l'incongruité  grande  de  se  déclarer  sensible  à  l'Iionncur  de 
représenter  la  République  française  auprès  de  la  Rppubliqne 
des  Étals-Unis.  Il  aurait  fallu  probablement  que  noire  mi- 
nistre à  Washinglon  s'excusât  en  rougissant  do  porter  la  pa- 
role au  nom  d'un  président  qui  n'est  pas  même  viJame, 
devant  un  président  qui  s'appelle  Graut,  tout  court,  sans 
titre  ni  particule.  In  marquis  républicain  !  Il  parait  que  la 
chose  est  tout  à  fait  choquante,  et  qu'un  homme  un  peu  né 
ne  peut  servir  sans  déroger  un  gouvernement  dont  le  chef 
ne  porte  pas  de  couronne.  Les  m'ines  des  grands  seigneurs 
d'autrefois,  les  ombres  aristocratiques  des  ducs  de  .Morny  et 
de  Persigny  ont  tressailli  d'indignation  dans  leur  tombe,  en 
apprenant  qu'un  gentilhomme  se  commeltait  parmi  les  gens 
de  roture  qui  travaillent  de  leur  mieux  à  réparer  les  fautes 
de  notre  trés-nuble  empereur. —  Ainsi  encore  ce  journal  lance 
vertement  les  avocats,  qui  ont  élu  .M.  .Iules  Favre  membre  du 
conseil  de  leur  ordre.  «  Que  de  mal  les  avocats  ont  fait  à  la 
France,  s'écrie  le  Pays!  Que  de  mal  ils  lui  feront  encore  !  » 
Pourvu  que  nous  n'ayons  pas  le  malheur  de  voir  .'\I.  Itonher 
remettre  la  main  à  nos  allaires,  il  nous  semble  qu'il  n'y  a 
pas  lieu  de  tant  s'épouvanter.  Mais,  quoi!  il  faul  bien'donner 
au  lecteur  sa  pilture  quotidienne  et  injurier  un  peu,  beaucoup, 
les  hommes  du  i  septembre  et  les  républicains  de  toute 
nuance.  Pour  celte  œuvre  pieuse,  toutes  les  occasions  sont 
bonnes,  et  tous  les  prétextes  sont  sutfisants. 

D'autres  journaux  ont  fait  un  certain  tapage  au  sujet  d'une 
prétendue  incartade   de  M.  de  Vogué,  notre  ambassadeur  :\ 
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C.onstanlinople.  Un  racontait  que  le  repréeentant  de  la  France 
a\ait  gravement  manqué  .'i  l'éliquelte  orientale,  et  qu'il  nous 
avait  mis  surles  bras  une  assez  fâcheuse  affaire.  Propos  de 
nouvellistes  en  détresse,  parail-il.  I.e  Journal  officiel  annonce 
que  M.  de  Hémusat  n'a  pas  imité  M.  de  Vogué  à  donner  sa 
démission,  comme  on  l'avait  assuré,  et  le  Journal  des  Dêbnis 
réduit  à  des  proportions  insigniliantes  l'incident  diploma- 
tique qui  avait  donné  lieu  à  tout  ce  vain  bruit. 

Tue  nouvelle  plus  autheulique  et  plus  afOigeante,  celle  do 
rassa=sinal  du  président  de  la  liépubliquc  péruvienne,  a 
fourni  aux  feuilles  dites  conservatrices  la  matière  de  ré- 
flexions vraiment  ingénieuses.  Si  les  récits  qui  circulent  dans 
la  presse  sont  exacts,  le  ministre  de  la  guerre,  .M.  Gullierrez, 
irrité  d'une  décision  du  Congrès,  qui  validait  l'éleclion  de 
M.  Manuel  Pardo  à  la  présidence,  tenta  un  coup  d'Flat  mili- 
taire. Eu  homme  qui  sai'  l'hi.-loire  de  France,  il  commença 
p'ir  diisouJre  le  Congre,  cl  par  se  proclamer  dictateur.  Par 
malheur,  lapopulalion  rie  Lima  ne  goûta  point  cette  faconde 
sauver  une  société,  qui  n'était  pr>s  en  péril.  Au  lieu  d'nn 
plébiscite,  il  y  eut  un  soulèvement  populaire,  et  le  dictateur 
fut  traité  selon  ses  mérilcs,  c'est-à-dire  pendu  jusqu''à  ce  que 
mort  s'ensuivit.  Mais  il  avait  eu  le  temps,  pendant  ses  trois  on 
quatre  jours  d'usurpation  ,  de  faire  assassiner  le  chef  du 
g  )uvernement  légitime,  le  présideni  Balta.  Le  Gau/o/.*  a  trouvé 
dans  cette  avenlui-e  lamentable  un  texte  à  plaisanteries.  Voilà 
la  sécurité  que  donne  la  lîépublique  !  Les  coups  de  main,  l'as- 
sassinat, la  guerre  ri\ile,  tel  est  l'agréablcavenirqui  atlcnd  la 
France  républicaine  !  Le  Gauloit  sait  bien  que^cela  n'est  pas 
sérieux,  qu'on  a  vu  des  chefs  d'Llat  assassinés  par  des  mains 
qui  n'étaient  pas  républicaines  ,  que  Jacques  Clément  cl 
Uavaillac,  pour  n'en  pas  cil.T  d'autres,  ne  passaient  pas  en 
leur  temps  pour  des  déinocrales  ni  pourdes  radicaux,  et  que 
les  monarchies  n'inspirent  pas  plus  de  respect  que  les  répu- 
bliques aux  ambitieux  et  aux  aventuriers,  â  preuve  les  atten- 
tats de  Strasbourg  et  de  Houlogne  corilrc  la  royauté  de 
juillet.  L'excuse  du  Gaulois  est  la  même  que  celle  du  Pays  : 
il  faut  bien  dire  quelque  chose,  et  diffamer  â  tortet  à  travers 
la  Uépubliquc  et  les  républicains.  Fort  heurensemoni,  tout 
cela    ne   lire  pas  ;\  conséquence,  et  la  France  ne  paraît  pas 
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prêter  une  ureillc  fort  attentive  au^  discours  qu'on  lui  tient 
de  CCS  tribunes  discréditées. 

Elle  s'inquicMc  davantage,  et  non  sans  raison,  d'un  événe- 
ment prochain,  dont  il  est  difficile  d'indiquer  dès  aujourd'hui 
d'une  façon  précise  le  caractère  et  la  portée  :  nous  voulons 
parler  de  l'entrevue  annoncée  des  trois  empereurs  d'Autriche, 
de  Russie  et  d'Allemagne.  I.a  presse  t'rançaise  et  étrangère 
disserte  à  perte  vue  sur  ce  sujet  évidemment  grave,  dont 
l'importance  est  encore  accrue  et  exagérée  par  les  inventions 
et  les  commentaires  des  nouvellistes  désœuvrés. 

Certains  journaux  étrangers,  la  Scilurdatj  lievlcii)  par 
exemple,  ne  voient  rien  dans  ce  mei-Unij  d'empereurs  que  de, 
très-rassurant  pour  la  paix  européenne,  l.a  feuille  anglaise 
n'a  pas  de  peine  à  démontrer  rintérêl  qu'a  l'Autriche  à  vivre 
en  bonne  int(!lligence  avec  son  puissant  et  dangereux  voisin 
de  Berlin,  lllui  est  plus  difiicile  d'expliquer  le  rôle  du  czardans 
la  nouvelle  inirigue  de  M.  de  Rismarck.  t. a  Saturdaij  lievieir, 
qui  ne  paraît  pas  nous  chérir,  se  console  de  ne  pas  bien  com- 
prendre ce  qui  se  prépare,  on  constatant  que  la  France  ne 
gouverne  plus  le  monde,  et  qu'elle  n'est  pas  admise  aux  con- 
seils où  délibèrent  les  maîtres  de  l'Europe.  Celte  pensée  chari- 
table suffit  même  à  la  consoler  de  l'elVacement  de  l'Angle- 
terre, qui  ne  sera  pas  plus  représentée  que  nous  à  ce  congrès 
de  souverains.  Nos  anciens  alliés  ont  pourlani  bien  plus  de 
raisons  que  nous  de  souhaiter  qu'on  ne  règle  pas  d'aulorilé 
certaines  questions  qui  peuvent  èlre  débattues  à  Berlin,  cl 
tout  ce  qui  peut  modifier  l'état  actuel  de  l'Europe  orientale 
intéresse  leur  pays  cent  fois  plus  que  le  nôtre.  Mais,  de[)uis 
la  dernière  conférence  de  Londres,  ils  se  sont  habitués  X 
faire  lion  visage  à  la  mauvaise  fortune,  et  à  trouver  dans  nos 
malheurs  nue  compensalion  de  leurs  disgr.lces  et  de  leurs 
humiliuiions. 

l'unni  les  journaux  français,  quelques-uns  alfcclent  un 
o])limisme  inlrépide.  Ils  annoncent  que  doux  des  puissances 
qui  doivent  prendre  part  à  l'enlreviuî  de  Berlin  ont  eu  le 
soin  de  faire  assurer  notre  gou\erucment  de  leurs  profondes 
sympathies.  Les  autres,  ceux  qui  n'aiment  pas  M.  Thiers  ni 
ses  ministres,  nous  menacent  d'une  nouvelle  coalilion  euro- 
péenne. A  les  en  croire,  les  beaux  jours  de  la  Sainte-.\lliance 
seraient  revenus,  et  la  République  nous  vaudrait  cette  nou- 
velle avanie.  Ce  sont  là  discours  eu  l'air  et  propos  inspirés 
par  l'esprit  de  parti.  Il  suffit,  en  cIVet,  d  examiner  la  situalim 
présente  avec  un  peu  de  sang-froid,  pour  de\iner  en  gros  ce 
que  peut  vouloir  .M.  de  Bismarck,  et  quel  est  l'objeclir  de  la 
campagne  qu'il  entreprend. 

L'unité  allemande  est  faite  ;  par  le  fer  et  pai'  le  sang,  par  la 
défaite  du  rtanemark,  de  l'Autriche  et  de  la  France  ,  la  Prusse 
a  reconstitué  à  son  profit  l'ancien  empire  germauique.  Lsl- 
ce  à  dire  qu'elle  n'ait  plus  qu'à  se  reposer  sur  ses  lauriers,  et 
à  digérer  en  paix  nos  provinces  et  nos  milliards  'i  M.  de  Bis- 
marck sait  bien  que  son  œuvre  n'est  pas  finie,  et  que  le  nou- 
vel empire  n'est  pas  si  solide  qu'il  n'ait  plus  rien  à  redouter 
des  tendances  particularistes  de  quelques-uns  des  États  vas- 
saux, de  la  défiance  de  l'Europe,  et  des  ressentiments  de  la 
France.  Il  a  besoin,  pour  poursuivre  en  toute  liberté  le  tra- 
vail intérieur  de  la  fusion  et  de  l'unificalion,  que  la  paix 
extérieure  lui  soit  garantie.  (  ir  il  est  sTir  de  l'Italie  et  s'inquiète 
peu  de  l'Angleterre.  Pour  l'Autriche,  il  lui  a  facilement  l'ait 
entendre  qu'elle  cesserait  d'exister,  le  jour  où  l'empire  d'Alle- 
magne appellerait  à  lui  ses  provinces  cisleithaniennes.  Ueslait 
la  Russie.  Il  est  puéril  de  supposer,  remarque  justement  lu 


Temps,  que  le  czar  ait  renoncé  à  la  politique  séculaire  qui 
doit  le  mettre  lot  ou  lard  en  lutte  avec  l'Autriche  sur  le 
Danube.  Mais  il  n'est  pas  prêt;  il  a  besoin,  lui  aussi,  de  temps 
et  de  loisir.  On  comprend  donc  qu'il  ait  pu  s'accorder  momen- 
tanément avec  l'Allemagne,  et  qu'il  n'ait  pas  été  fâché  de 
s'assurer  le  bénéfice  des  quelques  années  de  paix  que  la  ligue 
imaginée  par  M.  de  Bismarck  va  donner  à  l'Europe. 

La  triple  alliance  de  l'Autriche,  de  l'Allemagne  et  de  la 
Russie  est  donc  inconlestablement  dirigée  contre  nous.  Mais 
ce  n'est  pas  parce  que  la  France  paraît,  chaque  jour,  plus 
décidée  à  garder  la  forme  de  gouvernement  sous  laquelle 
elle  vit  depuis  dix-huit  mois,  que  ses  eimerais  cherchent 
et  trouvent  des  alliés.  .\ous  sommes  isolés  parce  que  nous 
sommes  malheureux,  et  nous  sommes  redoutés  de  l'Allema- 
gne parce  qu'elle  nous  a  fait  trop  de  mal  pour  croire  que 
nous  puissions  lui  pardonner.  La  République  n'y  esl  pour 
rion,  et  nous  aurions  un  roi  que  nous  ne  serions  ni  moins 
abandonnés  des  uns,  ni  moins  suspects  aux  antres.  La  coali- 
tion qui  va  se  nouer  ne  peut  d'ailleurs  durer  qu'un  temps; 
elle  se  dissoudra  tôt  ou  larcl,  lorsque  les  puissances  qui  ont 
aujourd'hui  un  inléri'l  égal  à  la  paix  se  croiront  en  état  de 
rompre  des  engagements  devenus  gênants.  Notre  afi'aire  à 
nous  est  de  nous  préparer  à  jouer  ce  jour-là  notre  rôle,  et 
à  reprendre  notre  rang.  La  coalilion  nous  aura  rendu  ser- 
vice, si,  en  nous  empêchant  de  songer  pour  le  présent  à  une 
lutle  trop  inégale,  elle  nous  oblige  à  consacrer  tous  nos  ef- 
forts à  la  réorganisation  et  à  la  mise  en  valeur  de  toutes 
les  forces  et  de  toute  les  ressources  nationales. 

.V  l'intérieur,  quelques  menus  faits  ont  un  peu  occupé  les 
journaux,  et  très-peu  le  public.  Deux  ou  trois  dépu  tés  ont 
écrit  à  leurs  électeurs  ou  à  leurs  amis.  On  a  lu  avec  stupé- 
faction la  letlri!  deM.  Saint-.Marc  Girardin  au  directeur  du 
Courrirr  de  France.  On  s'est  demandé  si  une  pareille  pièce 
était  bien  sortie  de  la  plume  du  journaliste  distingué,  du  pro- 
fesseur de  talent,  que  la  droite  considère  comme  un  de  ses 
hommes  d'Etat.  M.  Sainl-Marc  Girardin  y  expose  gaillarde- 
ment comment  M.  Thiers  a  dupé  la  gauche,  et  comment,  le 
tour  fait,  le  président  de  la  République  est  revenu  à  la  droite, 
qui  l'a  reçu  à  bras  ouverts.  En  attendant  un  désaveu  qui 
larde  bien  à  venir,  on  n'a  voulu  reconnaître  dans  cette  révé- 
lation plus  maladroite  que  malicieuse  ,  ni  le  style  ni  le 
caractère  de  l'honorable  académicien. 

Le  manifeste  royaliste  adressé  par  M.  le  marquis  de  Franc- 
lieu  aux  électeurs  des  Hautes-Pyrénées  a  causé  beaucoup 
moins  de  surprise.  M.  Thiers  y  est  très-malmené  ;  mais  on  est 
assez  habitué  aux  injustices  et  aux  violences  des  membres 
de  l'extrême  droite  pour  n'y  plus  prendre  garde.  M.  Gam- 
belta  a  aussi  son  paquet  ;  il  était  facile  de  s'y  attendre.  Ce 
qui  était  moins  prévu,  c'est  le  passage  ou  l'irascible  marquis 
dit  crûment  son  fait  à  .M.  le  duc  d'Aumale.  «  Ouvertement  et 
indirectement,  dil  le  manifeste,  malgré  le  discrédit  dans 
lequel  il  est  tombé  de  chute  en  chute,  il  n'a  pas  cessé  un 
instant  de  diviser  nos  forces  monarchiques..  »  Il  a  semblé  que 
M.  le  marquis  le  prenait  un  peu  haut  avec  le  cousin  de  son 
roi,  et  qu  il  aurait  pu  choisir  au  moins  un  autre  temps  pour 
se  permeltre  ces  étranges  libertés.  La  cause  de  M.  le  comte 
de  Chambord  n'eût  proliablement  pas  été  plus  compromise 
(pi'elle  ne  l'est,  si  son  féal  serviteur  eût  un  peu  plus  respecté 
le  deuil  du  père  du  duc  de  Guise.  On  a  remarqué  d'ailleurs 
avec  satisfaction  que  ce  royaliste  à  outrance  pensait,  sur  cer- 
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laines  questions,  comme  un  républicain  radical.  M.  de  Franc- 
lieu  a  parlé  des  obligations  du  député  et  des  comptes  qu'il 
doit  rendre  à  ses  commettants,  en  des  termes  que  ne  désavoue- 
rail  pas  un  partisan  du  mandat  impératif,  llesie  à  savoir  si 
la  con\ersion  est  bien  sincère,  et  si  ces  politesses  au  peuple 
souverain  sont  tout  à  fait  désintéressées. 

Parmi  loutes  ces  petites  choses,  les  seuls  faits  politiques  de 
quelque  importance  de  la  dernière  semaine,  ce  sont  les  dis- 
cours prononcés  dans  des  réunions  qui  n'a\aienl  rien  de  poli- 
tique, par  M.  Léon  Say  et  par  M.  Jules  Simon.  M.  le  préfet  de 
la  .Seine  a  vaillamment  plaidé,  à  la  diatribiilion  des  prix  du 
collège  Chaptal,  une  cause  qui  devrait  être  depuis  loni-lemps 
gagnée,  celle  de  linstruclion.  Il  s'est  prononcé  avec  énergie 
pour  l'obligation,  et  a  fait  justice  des  sophismes  qu'on  en- 
tasse d'un  certain  cùlé  pour  contester  à  l'État,  au  nom  de  la 
liberté  individuelle,  le  droit  d'intervenir  dans  des  questions 
où  il  est  si  fortement  intéressé.  M.  le  ministre  de  l'instruction 
publique, à  la  Sorbonne,  n'a  pas  montré  moins  de  décision.  11 
s'est  déclaré  prêt  à  livrer  bataille  pour  sa  loi  sur  l'instruction 
primaire,  et  il  a  f.iit  applaudir  de  son  nombreux  auditoire  ce 
nom  de  République,  si  particulièrement  odieux  à  M.  de 
Franclieu  et  à  ses  pairs.  Sur  la  queslion  de  l'enseignement 
secondaire,  il  nous  a  semblé  que  .M.  Jules  Simon  était  moins 
bien  inspiré.  I.'l'niversitéqui  aie  droit  d'être  iiere  de  ce  qu'elle 
a  fait  jusqu'ici,  n'est  pas  tellement  infatuée  de  son  œuvre  qu'elle 
ne  croie  pas  pouvoir  faire  mieux.  Elle  aurait  su  bon  gré  au 
ministre  de  lui  dire  en  face  quelques  vérités  désagréables  ; 
elle  les  préfère  aux  compliments,  (lomme  il  ne  dépend  pas  d'elle 
de  modilier  ses  programmes  et  ses  méthodes,  et  comme  elle 
elle  sent  bien  ce  qui  manque  ;'i  son  enseignement  pour  répondre 
aux  besoins  matériels  et  moraux  de  l'époque  présente,  elle 
eût  appris  avec  joie  que  le  gouvernement  s'occupait  delà 
mettre  en  étal  de  rendre  à  notre  pays  tous  les  services  qu'elle 
lui  doit  rendre.  M.  le  ministre  a  pirlé  de  réformes,  mais  trop 
timidement.  Il  nous  souvient  que  l'an  dernier,  dans  une  cir- 
culaire adressée  aux  recteurs,  il  appréciait  avec  une  sévérité 
qui  parut  excessive  les  résultats  des  études  universitaires. 
L'Université  lui  pardonnera  volontiers  de  l'avoir  jugée  avec 
tant  de  rigueur,  s'il  veut  bien  lui  donner  les  moyens  de  faire 
mieux  qu'elle  n'a  pu  faire  jusqu'ici. 


LA  LITTÉRATURE  SOUS  LE  SECOMD   EIVIPIRE  (1) 

91.    Prévost- Paradol 

Parmi  beaucoup  de  vers  énergiques  ou  charmants,  .Ufred 
de  Musset  en  a  écrit  quelques-uns  que  je  regrette  de  ne  pas 
bien  comprendre.  J'ensuis  d'autant  plus  humilié  qu'ils  sont, 
à  ce  qu'il  paraît,  intelligibles  pour  tout  le  monde;  car  ils 
comptent  parmi  ceux  que  l'on  cite  le  plus  souvent.  En  voici 
un  exemple  ;  pour  donner  une  idée  de  l'état  de  nudité  com- 
plète où  se  trouve  un  de  ses  héros,  Musset  le  représente  : 

Nud  comme  le  discours  d'nii  aca'ièrnii'ien. 
Qu  est  ce  que  cela  peut  vouloir  dire  ''  Esl-ce  un  compliment  à 


(1)  Suite.  —  Voye?.  des  éludes  de  M.  Despois  sur  S.iinte-lîcuve  et 
sur  M.  Lanfrey  dans  nos  numéros  des  2,9  et  lii  d<;ccnibrc  1.S71, 
20   avril  et  30  mars  1872. 


l'adresse  de  l'.^cadémie  '/  Esl-ce  une  épigramme  ?  En  tout  cas, 
flatteuse  ou  sévère,  cette  appréciation  équivoque  des  discours 
académiques  semble  peu  fondée.  On  représente  bien,  il  est 
vrai,  la  vérité  nue;  mais  jamais  depuis  plus  de  deux  siècles 
que  r.Vradémie  française  existe, la  vérité  ne  s'y  est  montrée  que 
vêtue,  et  si  velue  même  qu'cjii  a  parf  lis  quelque  peine  à  la 
reconnaître.  Il  y  faut  un  certain  effort,  et  c'est  précisément 
ce  petit  travail  qui,  comme  les  questions  galantes  au  temps  de 
.Molière  cl  des  Précieuses,  on  «  exerçant  agréablement  les  esprits 
de  l'assemblée  »  explique  le  plaisir  éprouvé  par  beaucoup  do 
gens  à  la  lecture  des  discours  académiques.  L'.\cadémie  a 
continué  à  bien  des  égards  la  tradition  de  l'hôtel  de  Ram- 
bouillet, où  elle  se  recruta  à  l'origine;  et  les  «  énigmes  n  sont 
toujours  son  lalenl  particulier,  aussi  bien  que  les  «  madri- 
gaux et  les  portraits  ». 

Les  discours  prononcés  dernièrement  par  MM.  Roussel  et 
d'Haussonville,  et  dont  .M.  l'révost-Paradol  était  le  sujet,  ont  eu 
beaucoup  de  succès,  et  ils  le  mérilaienl.  Les  profanes  mêmes 
qui  ne  possèdent  pas  toutes  les  qualités  requises  pour  goû- 
ter complètement  ce  genre  de  littérature,  ont  eu  le  plaisir 
il'y  trouver  en  somme  plus  de  franchise  que  n'en  exigent  les 
usages  du  lieu.  Ce  n'est  point  que  les  faits  n'y  soient  parfois 
présentés  avec  celle  inexactitude  décente  qui  est  utie  des 
règles  du  genre,  (^e  n  est  pas  non  plus  qu'après  avoir  lu  ces 
deux  discours,  ou  ne  puisse  se  demander  si  ces  deux  écrivains 
approuvent  ou  non  certains  faits  de  la  \ie  publique  de 
M.  Prévost-Paradol  ;  mais  les  circonstances  douloureuses  de 
sa  mort  imposaient  sur  ce  point  une  réserve  justifiée  celle 
fois  par  quelque  chose  de  plus  respectable  que  les  usages 
académiques.  Peut-être  même  aurait-on  pu  se  dispenser  de 
po-er  certaines  questions,  du  moment  qu'on  se  proposait  de 
ne  pas  y  répondre.  Ainsi,  après  avoir  raconté  sa  réconcilia- 
tion tardi\e  avec  l'empire,  réconciliation  fort  imprévue  assu- 
rément après  une  guerre  si  longue,  si  acharnée,  si  person- 
nelle surtout,  il  élait  au  moins  inutile  de  se  demander  si 
M.  Prévost-Paradol  a  eu  tort  ou  raison  «  de  croire  à  la  renais- 
sance des  institutions  parlementaires,  à  leur  application /oya/p 
et  complrte  »  pour  laisser  ensuite  à  l'hisloire  le  soin  de  se  pro- 
noncer sur  ce  point  scabreux.  Il  parait  qu'à  l'Académie  c'est 
encore  un  problème  q:;e  1  histoire  seule  peut  résoudre.  Ce 
n'en  élait  plus  un  pour  .M.  Prévost-Paradol  même  avant  les 
désastres,  et  lui-même  n'a  que  trop  clairement  répondu  à  celle 
question,  quand  dépassant  de  bien  loin  envers  lui  les  sévérités 
les  plus  rigoureuses  de  l'opinion,  il  a  effacé,  mais  en  môme 
temps  reconnu  une  erreur  qui,  après  une  expiation  si  cruelle 
et  si  disproportionnée,  ne  laisse  plus  de  place  au  plus  léger 
bl.'ime. 

Celle  fin  tragique  montrait  chez  .M.  Prévost-Paradol  loutes 
les  susceptibilités  de  l'honneur  survivant  à  une  faiblesse 
d'un  moment,  et  il  élait  fort  naturel  de  ne  pas  insister  sur 
ce  point  douloureux.  .Mais  les  deux  acadétniciens  nont-ils  pas 
singulièrement  adouci  et  raccourci  le  rôle  militant  du  journa- 
liste, quand  ils  nous  l'ont  représenté  en  1852  n'ayant  aucun 
parti  pris,  puis  plus  tard,  en  t85(i,  entrant  dans  la  politique 
par  la  littérature,  et  même  [l'un  d'eux  l'a  dit)  par  le  chemin 
détourné  et  innocent  du  doctorat?  Ce  serait,  on  efl'et,  une 
thèse  sur  Swift,  présentée  à  la  Faculté  des  lettres  (et,  notez  ce 
point,  une  thèse  laline),  qui  aurait  mis  .M.  Prévost-Paradol 
on  goût  d'imiter  Swift,  et  d'appliquer  à  la  politique  l'ironie 
délicate  et  la  méthode  des  allusions.  Vo'là  une  vocation  qui 
se  serait  éveillée  d'une  façon  bien  parllculière.  Est-il  vrai, 
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comme  on  nous  l'affirme  encore,  qu'au  temps  même  de  ses 
plus  grandes  vivacités,  il  ait  réussi  à  rharmer  dans  le  nniip 
viéme  qu'il  attaiiuait  tous  ceux  qui  se  piquaient  il'éléiinnre  et  de 
bon  ijoiU  !  M.  d'Haussonville  Ii_'  dit;  mais  il  faiil  croire  ou  que 
dans  le  c./»!/)  impérialiste  le  nombre  de  ces  gens  de  goût 
n'était  pas  grand,  ou  qu'ils  avaient  peu  d'influence  sur  la  di- 
rcclion  de  la  presse;  car  assurément,  ils  n'élaienl  pas  sous  le 
charme,  ceuv  qui  prodiguèrent  à  M.  Prévost-Paradol  et  auv 
journaux  où  il  écrivait  les  averlissemenls,  les  dispensions, 
la  prison  et  l'amende  pour  lui,  el  enlin,  pour  le  Courrier  du 
dimanche,  une  suppression  pure  et  simple,  lin  relisant  le  court 
passage  qui  motiva  cette  suprême  rigueur,  on  comprend  sans 
peine  que  les  intéressés  n'aient  pas  élé  «  charmés  de  ce 
petit  morceau  »  ;  le  voici:  le  souvenir  de  Swift  s'y  reirouve 
en  effel,  mais  il  est  difficile  d'y  voir  seulement  ce  dileltan- 
tisme  littéraire  qu'on  attribue  à  M.  Prévost-l'aradol  (1)  : 

«  Dans  un  des  voyages  de  Gulliver,  celui  de  Laputa,  l'île  vo- 
lante, on  raconte  l'hisloiro  d'une  dame  de  la  cour,  trés-helle, 
aimée  par  les  plus  galants  hommes,  qui  s'enfuil  pour  aller 
vivre  avec  un  palefrenier.  Elle  est  dépouillée,  ballue,  ahélie 
un  peu  plus  tous  les  jours,  mais  c'en  est  fait,  elle  y  a  pris 
goût  et  ne  peut  Olre  arrachée  à  cet  indigne  amanl.  Celle  his- 
t'jire  me  revienl  à  l'esprit  quand  je  vois  la  France  l'oreille 
altenlive  à  la  \o\\  du  Constitutionnel,  et  cherchant  à  lire  sa 
destinée  dans  un  tel  oracle.  » 

C'était  assez  rude,  et  M.  Roussel  en  convient.  «  Ce  jour-là, 
dit-il,  M.  l'aradol  se  découvrit,  marchant  droit  à  l'ennemi...  » 
Que  faut-il  entendre  par  là?  Celle  image  signifie-t-clle  que 
par  exception  celte  fois  le  journaliste  s'en  prit  directement  au 
chef  de  l'État?  (.es  écrits  de  M.  Prévost-l'aradol  sont  là  pour 
prouver  que  si  celle  fois  la  blessure  fut  plus  profonde,  elle 
ne  venait  pourtant  qu'après  bien  d'autres  attaques  tout  aussi 
personnelles.  .Si  l'on  veut  dire  qu'en  cette  circonstance  il  a 
négligé  de  parer  et  de  prendre  les  précautions  ordinaires,  la 
brusque  inler\ention  du  ro»4(//((r('o)!7!c/  ù  la  fin  du  paragra- 
phe n'est-elle  pas  une  parade?  ,'\I.  Prévost-Paradol  y  avait 
compté,  car  il  protesta  du  ton  le  plus  sérieux  contre  ceux 
qui  voulaient  voir  dans  ïindinne mnaut  chéri  par  une  grande 
dame,  et  la  dépouillant,  Vahetissunt  de  plus  en  plus,  autre 
chose  que  le  journal  en  question  ;  on  ne  se  serait  guère  douté 
que  la  France  fût  si  follement  éprise  du  Constitutionnel.  C'est 
pour  le  coup  que  cette  passion  insensée  aurait  paru  bien 
plus  inconcevable  encore  ! 

Quant  à  cette  animosité  si  tardi\e,  ou  plulùt  quant  à  celle 
vocation  politique  que  le  hasard  d'une  thèse  latine  aurai! 
décidée,  elle  paraîtrait  d'autant  plus  extraordinaire  que 
M.  Prévost-Paradul  était  à  Paris,  lors  du  2  décembre,  et  il 
serait  bizarre  qu'après  avoir  élé  indill'érent  aux  origines  de 
ce  pouvoir,  il  se  fût  montré  plus  lard  si  ému  des  moindres 
peccadilles  d'un  régime  dont  les  pratiques  étaient  plus  accep- 
tables après  tout  que  la  naissance.  Celte  vocation  au  contraire 
et  c'est  chez  lui  un  trait  caractéristique,  s'est  déclarée  de 
très  bonne  heure  ;  c'est  ce  qu'avant  lout  il  nous  faut  constater. 
Évidemment  .MM.  Hnussel  cl  d'ilaussonville  ignoraient  ce 
point,  que  M.  Prévosl-Paradol  lui-même  laissait  un  peu  dans 
l'ombre,  quand  il  écrivait  en  18G5  :  «  Je  me  souviens  qu'écri- 
vant pour  la  première  fois  dans  la  presse,  il  y  a  six  ou  huit 
ans...  ))  c'est  quinze  ans,  qu'il  aurait  fallu  dire  pour  être  tout 


(1)  Payes  d'huAuire,  i"^^  série,  p.  liU. 


à    fait  exact  ;  car  M.  Prévost-Paradol  écrivit  étant   encore 
élève  à  l'Ecole  normale. 

l'ne  revue  démocratique,  la  Lilierté  dépenser,  où  M.  Renan 
débutait  alors,  à  peu  près  à  la  même  dale,  reçut  les  essais 
du  précoce  journaliste.  Les  premiers  arlich's  de  M.  Prévost- 
Paradol  sont  des  comptes  rendus  très-sympathiques  de  l  His- 
toire de  la  névolution  de  M.  Michelel,  écrils  à  mesure  que  les 
VLilumes  paraissaient.  Ils  soni  sans  signature.  Les  autres  pa- 
rurent avec  ce  pseudonyme,  Louis  Brefjan  (1850-1851).  Je  n'ai 
pas  besoin  de  dire  qu'en  pareil  lieu  ils  étaient  républicains: 
ils  sont  très-modérés  d'ailleurs,  et  si  je  les  signale,  ce  n'est 
pas  pour  opposer  aux  opinions  plus  récentes  de  l'écrivain  ses 
opinions  d'alors  ;  il  n'avait  rien  à  en  désavouer,  et  il  a  tou- 
jours parlé  en  bons  termes  du  parti  républicain.  Mais  ils  sont 
Irès-vifs  sur  deux  points  :  d'abord  sur  la  question  cléricale, 
et  aussi  à  l'égard  du  gouvernement  qui  préparait  alors  le 
2  décembre.  Celle  double  vivacité  d'opinions  se  réunit  dans 
un  article  intitulé  Du  Jésuitisme  moderne  (1).  L'auteur  avertit 
qu'il  veut  parler,  non  des  jésuites  proprement  dits,  mais  de 
la  contagion  jésuitique  qui,  à  leur  exemple,  s'est  propagée 
partout.  J'en  citerai  quelques  lignes,  qui  en  donneront  le 
Ion  : 

"  Si  l'on  voulait  se  figurer  la  terre  promise  du  jésuitisme, 
son  lemple  de  prédilection,  voici  à  peu  près  ce  qu'il  faudrait 
imaginer  :  une  constilulion  claire  et  précise,  laite  par  des 
Français,  par  exemple,  afin  que  l'esprit  national  y  portât  sa 
iiellelé  ;  puis  un  gouvernement  chargé  d'exécuter  cette  con- 
stilulion, mais  ne  pouvant  la  sentir  et  ne  s'en  cachant  guère; 
pouvant  encore  moins  la  briser  ouvertement  et  placé  dans 
celle  unique  alternative,  ou  de  gouverner  contre  sa  con- 
science et  contre  ses  désirs,  ou  d'éluder  la  loi.  Mettez  dans 
ce  gouvernemenl  et  à  ses  alentours  des  hommes  rompus  aux 
exercices  de  ce  genre  ,  des  échappés  de  l'illustre  école  qui 
éluda  l'Évangile,  et  quelques  jeunes  disciples  ardents  à  bien 
faire,  ou  notre  définilion  du  jésuilisme  est  fausse,  ou  nous 
aurons  dans  le  gou\ernement  que  nous  venons  d'imaginer 
la  plus  splendide  école  de  jésuilisme  qui  ail  jamais  lleuri  sur 
la  terre,  etc.  » 

Ces  lignes  étaient  écrites  dix  mois  avant  le  coup  d'État,  el 
il  est  peu  probable  qu'en  lisant  sur  les  mors  de  Paris  le  6  dé- 
cembre 1851  la  célèbre  proclamation  à  l'armée  que  l'on  vou- 
lait tromper  comme  la  nation  elle-même  :  «  Soldats,  vous 
avez  sauvé  la  République...  »,  M. Prévost-Paradol  ait  modifié, 
ses  impressions  .'i  l'égard  du  jésuitisme  politique  et  des  esco- 
bars  qui  le  pratiquaient. 

Au  moins  ce  passage  ne  laisse-1-il  subsister  aucun  doute 
sur  l'opinion  qu'il  avait  dès  lors.  .Nous  en  trouverions  d'ail- 
leurs une  autre  preuve  dans  un  passage  du  discours  de 
M.  d'ilaussonville.  Ce  passage  mérite  d'être  cité  lout  au  long  : 
«  Vous  semblez.  Monsieur,  dit  le  directeur  de  l'Académie 
au  récipiendaire,  vous  semblez  avoir  supposé,  comme  bien 
d'autres,  que  les  sérieuses  difficultés  de  la  vie  furent  toujours 
épargnées  à  M.  Prévost-Paradol.  Il  n'en  est  pas  lout  à  fait 
ainsi.  Privé  trop  tôt  d'une  mère  courageuse,  il  eut  à  traver- 
ser une  rude  épreuve  dès  le  seuil  même  de  celte  Ecole  nor- 
male dont  vous  parliez  tout  à  Iheure.  Ce  fut  précisément 
une  lettre  de  M.  Alexandre  Thomas  qui  lui  fit  poser,  pour  la 
première  fois  à  lui-même,  le  redoutable  problème  dont  la 


,1)  Février  1851. 
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solution,  épargnée  aux  heureux  de  co  monde,  agile  parfois 
si  cruellement  les  âmes  délicates  qui  se  trouvent  un  instant 
placées  entre  les  suggestions  de  leur  conscience  prompte  .'i 
s'alarmer  et  les  nécessités  de  leur  situation.  M.  Ale\andre 
Thomas  venait  d'envoyer  avec  éclat  sa  démission  de  profes- 
seur à  la  suite  des  événements  de  décembre  1851,  et  il  avait 
chargé  M.  Prévost-Paradol  de  d(juner  le  plus  de  publicité 
possible  à  une  démarche  bien  propre  à  surexciter  les  jeunes 
gens  qui  se  destinaient  alors  à  la  carrière  de  l'enseignement 
public.  A  l'École  normale  les  opinions  étaient  assez  parta- 
gées. Qu'allait  fiiire  M.  Prévost-Paradol,  to[ité  peut-être  de 
suivre  cet  exemple,  mais  bien  déterminé  à  ne  pas  retomber 
à  la  charge  de  son  père?  Sa  décision  fut  prompte  ;  il  la  mo- 
tiva sur-le-champ  en  des  fermes  qui  témoignent  à  quel  point 
il  voyait  clair  dans  ses  propres  sentiments,  et  quelle  horreur 
lui  inspiraient  dés  lors  les  confusions  de  la  pensée  et  les  dé- 
tours du  langage  :  «  Je  ne  donnerai  pas  ma  démission,  écri- 
vait-il le  17  décembre  1851  ;  mais  il  ne  faut  pas  pour  cela  faire 
de  sophisme  ;  il  faut  tout  simplement  s'avouer  qu'on  n'est 
pas  un  héros,  ce  qui  n'est  pas  blâmable...  Je  le  confesse  à  la 
honte  de  notre  pauvre  pays,  nous  ne  sommes  pas  tenus  de 
donner  un  inutile  exemple,  nous  que  l'I-^tat  lient  à  la  chaîne 
d'indispensables  appointements...  Je  voudrais  avoir,  moi  clié- 
lif,  un  avenir  à  jouer  d'un  aussi  grand  cœur,  quelque  chose 
à  confier  à  la  fortune  pour  qu'elle  me  le  prenne  sans  relour 
ou  qu'elle  me  le  rende  au  centuple.  »  M.  Prévost-Paradol 
n'avait  donc  aucun  parli  pris  à  l'avance...  » 

Comment  aucun  parti  pris?  Mais  c'est  précisément  la 
conclusion  contraire  que  chacun  tirera  de  cette  citation. 
(Ju'Alexandi'o  Thomas  allât  un  peu  loin  en  donnant  ici  un  de 
ces  conseils  qu'il  ne  faut  jamais  ofl'rir  surtout  à  ceux  qui  n'en 
dpmandent  point,  cela  n'est  pas  douteux.  Mais  n'est-il  pas 
évident  du  moins  qu'on  ne  va  pas  proposer  un  sacrifice  de  ce 
genre  à  des  indill'érenls,  et  qu'il  savait,  à  n'en  pas  douter, 
que  M.  Prévost-Paradol,  par  ses  opinions,  pouvait  être  tenté 
de  suivre  son  exemple  V 

Celui-ci  s'y  refusa,  et  ce  n'est  pas  là  ce  qu'on  peut  blâmer, 
et  même  discuter  :  mais  que  dire  des  explications  dont  il 
accompagne  son  refus?  Kn  lisant  cette  phrase  singulière  sur 
ceux  "  que  l'Etat  tient  a  la  chaiiie  des  indispcitsables  appointo- 
menls  »,  ne  dirait-on  pas  qu'il  s'agit  de  quelque  vieux  servi- 
teur de  riitat,  éprouvant  une  hésitaliou  bien  naturelle  à 
perdre  le  fruit  de  ses  longs  services,  le  pain  même  de  sa  fa- 
mille, sans  savoir  s'il  pourra  le  remplacer?  Non,  c'est  un 
jeune  homme  qui  a,  non  pas  à  sortir  des  fonctions  publiques, 
mais  simplement  à  ne  pas  y  entrer,  et  à  modilier  un  peu  la 
direction  de  sa  carrière,  comme  il  le  til  en  ellet,  sans  qu'il 
paraisse  en  avoir  beaucoup  soull'ert.  Ht  que  dire  de  ces  mots 
sévères,  ta  honte  de  notre  pauvre  pays,  au  moment  où  l'on  faii 
exactement  ce  qu'on  reproche  au  pr/uoi'c  pays!  linfin  après 
avoir  fait  la  plaisanterie  de  traiter  de  héros  ceux  qui  agissent 
autrement,  uniquement  pour  se  dispenser  de  les  imiter,  n'est- 
il  pas  étrange  de  réduire  brusquement  cet  héroïsme  prétendu 
à  une  sorte  d'enjeu,  que  «  la  fortune  peut  prendre  sans  retour, 
mais  peut  rendre  aussi  au  centuple  »  ;  de  sorte  qu'il  y  a  non- 
seulement  modestie,  mais  aussi  désintéressement  véritable 
à  ne  rien  se  permettre  de  pareil?...  Certes,  .\Iexandre  Thomas 
avait  eu  tort  de  cherchera  provoquer  une  détermination  dont 
la  conscience  de  chacun  peut  seule  apprécier  la  nécessité  ou 
la  possibilité-  Ce  qui  l'excuse,  c'est  que,  sincèrement  libéral, 
il  avait  l'orgueil  de  son  opinion  :  «  Tu  verras,  disait-il  à  un 


de  ses  camarades,  le  lendemain  du  2  décembre,  tu  verras  si 
parmi  nous  il  y  aura  moins  de  protestations  que  parmi  les 
républicains...  »  Il  s'imaginait  du  moins  que  certains  chefs 
du  libéralisme  parlementaire,  engagés  par  leurs  antécédents 
politiques,  surtout  ceux  qui  avaient  figuré  dans  les  chambres, 
se  croiraient  tenus  de  faire  honneur  à  leurs  doctrines  en 
rompant  la  chaîne  d'appointements,  qui  pour  beaucoup 
d'entre  eux  n'étaient  pas  indispensibles,  et  qu'ils  se  pique- 
raient d'imiter  au  moins  les  légitimistes,  lesquels,  au  lende- 
main de  la  révolulion  de  1830,  avaient  donné  l'exemple  de 
démissions  honorables  et  très-nombreuses.  Et  c'est  ainsi  que 
Thomas,  trompé  de  ce  côté  dans  ses  espérances,  s'était  re- 
tourné vers  des  jeunes  gens  qui  n'avaient  pas  les  mêmes 
obligations. 

llâtons-nous  de  le  dire,  loin  de  tirer  de  cette  lettre  une 
ciinclusion  défavorable  à  M.  Prévost-Paradol,  nous  n'y  voyons 
que  l'écho  inconscient  de  ce  monde  où  il  fut  trop  tôt  ac- 
cueilli, l'expression  de  sentiments  auxquels  il  donna  bientôt 
un  noble  démenti,  en  rompant  lui-même  la  c/wîhp,  et  en  res- 
saisissant toule  son  indépendance.  (Juand  dès  le  début  on  a 
trouvé  de  pareils'.exemples  dans  son  propre  parti  et  au-dessus 
de  soi,  on  a  d'autant  plus  de  mérite  à  ne  pas  les  suivre. 

Quoi  qu'il  en  soit,  on  voit  que  M.  Prévost-Paradol  n'avait  pas 
attendu  1855  pour  avoir  une  opinion  sur  les  choses  de  son 
pays  et  de  son  temps.  Seulement,  il  est  probable  que  cette 
opinion  était  surtout  négative,  et  qu'il  savait  moins  alors  ce 
qu'il  voulait  que  ce  qu'il  ne  voulait  pas.  Plus  tard,  il  s'est 
toujours  déclaré  assez  indifférent  à  l'égard  des  formes  diverses 
de  gouvernement,  et  seulement  attaché  à  la  liberté,  à  l'inter- 
vention réelle  et  sérieuse  du  pays  dans  ses  propres  affaires. 
Cette  impartialité  de  bon  goût,  cette  opinion  agréable  à  sou- 
tenir en  thèse  générale,  n'empêche  pourtant  aucun  esprit 
sérieux  d'avoir  au  fond  des  préférences  pour  telle  ou  telle 
forme  de  gouvernement,  sel  )n  qu'il  la  croit  plus  capable  de 
se  rapprocher  de  son  idéal;  et  M.  Prévost-Paradol,  tout  in- 
différent sur  ce  point  qu'il  voulait  ou  croyait  l'être,  n'en  avait 
pas  moins  une  prédilection  très-sensible  pour  la  monarchie 
parlementaire  en  général,  et  en  particulier  pour  celle  qui 
était  tombée  en  18'i8.  On  peut  trouver  les  motifs  de  cette  pré- 
férence dans  la  tournure  d'esprit,  comme  dans  les  relations 
du  jeune  écrivain.  Mais  de  plus,  ce  gouvernement  avait  déjà 
acquis,  grSce  à  deux  révolutions,  le  prestige  de  Téloigne- 
ment  ;  et  M.  Prévost-Paradol  devait  en  outre,  au  bénéfice  de 
de  son  âge, l'avantage  de  pouvoir  célébreren  toule  conscience 
la  moralité  politique  de  ce  régime;  il  ne  l'avait  pas  vu  à  l'œu- 
vre, il  ne  l'avait  pas  connu. 

La  génération  précédente  n'était  pas  exposée  aux  mêmes 
illusions:  ceux  qui  pour  leur  début  dans  la  vie  avaient  été 
témoins  des  dernières  années  de  la  monarchie  de  1830,  en 
avaient  gardé  une  impression  fort  éloignée  de  l'enthousiasme  ; 
fout  en  convenant  que  le  nouveau  régime  pouvait  faire  re- 
gretter l'ancien  comme  un  temps  d'innocence  relative,  pour 
qui  savait  se  souvenir,  la  monarchie  tombée  avait  grand 
besoin  que  l'empire  «  lui  refit  cette  virginité  ».  Après  avoir 
assisté  avec  l'étonnement  de  la  jeunesse  à  tant  de  procès 
scandaleux,  de  discussions  honteuses,  de  révélations  trop  véri- 
diques  et  constatées  même  judiciairement,  ils  en  avaient 
gardé  un  souvenir  que  l'empire  aurait  plutôt  ravivé  qu'eil'acé. 
Comment  eût-il  permis  d'oublier  la  démoralisation  profonde 
qui  l'avait  rendu  possible  ■.'  Où  donc  d'a'lleurs  avait-il  pris  ses 
serviteurs  ?  N'était-ce  pas  dans   ce  personnel  formé  sous  la 
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monarcliic  piéccilcnte,  et  qui  s'élait  trouvé  tout  pnH  pour 
un  régime  fort  opposé  sans  doute,  si  l'on  considère  les  insti- 
tutions et  aussi  li  moralité  des  chefs,  mais  dont  le  contraste 
mérne  ne  mettait  que  mieux  en  relief  cette  souplesse  prodi- 
gieuse à  servirdeux  systèmes  qu'on  s'évertuait  à  proclamer  si 
différents?  A  quelle  école  avaient  donc  été  formés  ces  miuis- 
tres,  ces  hommes  poliliqucs,  ces  journalistes,  que  M.  Prévost- 
Paradol  criblait  de  ses  éiiigrammes?  Combien  y  en  avait-il, 
parmi  les  champions  les  plus  ardcnis  du  nouveau  régime  qui 
fussent  des  hommes  nouveaux?  Voilà  ce  que  M.  Prévûst-F'ara- 
dûl  eût  pu  se  demander.  Si  l'arbre  doit  être  jugé  par  ses  fruits, 
celui  qui  eu  a\ail  produits  de  tels,  déjà  mûrs  pour  l'Empire 
même  avant  la  grefl'e  impériale,  ne  méritait  peut-être  pas 
tant  de  regrets. 

En  entrant  au\  Débats,  M.  Prévosl-Paradol  y  portait,  outre 
son  rare  talent,  déjà  formé,  une  liberté  d'allures  et  une  viva- 
cité d'opinion,  qui  alors  élail,  là  comme  ailleurs,  une  nou- 
veauté hardie.  De  tous  les  journalistes  du  second  empire,  il 
est  celui  qui,  avec  le  talent  le  plus  appro[n-ié  aux  circon- 
stances, a  montré  contre  ce  régime  l'animosilé  la  plus  persis- 
tante. La  finesse  de  ce  style  si  ingénieux  ne  sert  qu'à  l'aire 
ressortir  et  à  mettre  mieux  en  reliel'  l'âpreté  de  certaines 
allusions;  et  ces  allusions  reviennent  partout,  dans  sa  criti- 
que littéraire  comme  dans  ses  écrits  politiques.  C'est  qu'à 
vrai  dire  il  n'a  jamais  été  un  pur  littérateur,  et  qu'en  lui  la 
préoccupation  politique  se  trahit  aussi  bien  par  le  choix 
de  ses  sujets  littéraires,  que  par  1  inattendu  de  certaines  atta- 
ques. La  citation,  la  traduction  même  devient  aggressive 
entre  ses  mains.  A-til  par  evemple  à  rendre  compte  d'une 
traduction  de  Déraosthène  l'aile  par  un  ancien  magistrat?  Ce 
qu'il  gardera  pour  la  fin,  ce  sera  cette  petite  citation  : 
«  Quand  un  homme  a  grandi  comme  a  fait  celui-ci  par  la 
rapine  et  par  le  crime,  le  moindre  prétexte,  le  plus  léger 
choc  ébranlent  et  renversent  tout.  Car  jamais  [Athéniens], 
non  jamais  l'injustice,  le  mensonge,  ne  fondèrent  un  pouvoir 
durable.  Ces  détestables  moyens  peuvent  réussir  une  fois,  un 
moment,  susciter  même,  si  la  fortune  le  veut,  quelques 
brillantes  espérances  ;  mais  le  temps  montre  le  crime  à  Vœu- 
vre,  et  tout  s'écroule  de  lui-même  (1).  »  Et  le  commentaire 
discret  qui  encadre  cette  citation  fait  bien  sentir  que  Démos- 
tliène  n'est  ici  qu'un  pseudonyme  chargé  d'exprimer  les 
aversions  de  son  traducicur  ainsi  que  se-;  csjiérances.  Encore 
Uémoslhène,  orateur,  homme  d'Elal,  prête-t-il  à  une  mani- 
festation de  ce  genre  ;  mais  dans  le  plus  fini,  sinon  le 
meilleur  des  ouvrages  de  .M.  Prévost-Paradol,  les  Moralistes 
français,  si  la  Boétio  et  son  traité  de  la  serviliulc  volontaire 
amènent  inévitabh'ment  une  surle  de  professinn  de  foi, 
s'attendrait-on  à  voir  Montaigne  marcher  en  guerre  cnnlre 
l'empire,  La  Bruyère  lui-même  eurôli'^  et  servant  de  prétexter 
à  u[ie  tirade  contre  «  les  témérités  et  les  égarements  de  la 
l'iiairo  chrétienne  dans  notre  pays,  depuis  une  douzaine 
d'années  »  (ISG/i),  conlrc  ce  clergé  qui  a  applaudi  au  coup 
d'Etat,  et  qui  en  a  si  bien  protilé,  sauf  à  se  retourner  contre 
l'jinis  le  libérateur,  ((intro  Judas  Maehabée,  et  à  le  traiter  de 
Judas  tout  Court,  dans  le  cas  où  le  libérateur  cesserait  de 
forcer  les  populations  des  États  romains  à  subir  le  régime 
ponlitical. 

Non,  à  vrai  dire,  .M.  P^é^o^l-I^lradol  n'a  jamais  été  simple- 


(1)  Nouveaux  essais,  p.  171. 


ment  un  homme  de  lettres,  et  il  me  semble  qu'il  faut  l'en 
féliriler  :  il  y  a  des  heures  dans  la  vie  des  nations  où  la  neu- 
tralité, l'indifférence,  est  une  désertion.  Que  la  science  reste 
désintéressée   de  tout,  hormis  de  la  vérité,    poursuivant  le 
V  rai  seul  dans  l'ordre  de  choses  où  elle  s'exerce,  sans  se  préoc- 
cuper ni  des  conséquences  ni  des  applications,  c'est  son  de- 
vdir;  c'est  la  condition  même  de  son  intégrité.  Ces  clioses  sont 
hors  de  l'homme,  dit  Buff'on,    en   parlant   des   découvertes 
sc'ienliliqucs,  mais   le  style  est  l'homme  même;   et  M.  Pré- 
\(ist-l'aradol  a  toujours  reconnu   que  dans  l'homme  devait  se 
trouver  un  citoyen.  Aussi  a-t-on  peut-être  quelque  sujet  de 
s'étonner  de  la  seule   admiration  purement   liltéraire   qu'on 
remarque   en  lui,  admiration   si  prononcée,  qu'idle   semble 
même  parfois  une  sorte  de  parti  pris.  Je  n'examine  pas  si 
Lucrèce  est  bien  le  plus  grand  des  poêles,  même  des  poètes 
laliiis:   ce   qu'il  est  difficile  de  concevoir,  c'est  comment  ce 
génie  puissant,  mais  flpre  et  rude,  a  pu  inspirer  une  affection 
tellement    exclusive    à    un   esprit  si  délicat   et   si    correct. 
Étaient-ce  les  idées   de  Lucrèce   qui  l'attiraient?  Mais  celle 
qui  domine  partout  chez  le  poète  latin,  c'est  l'indifférence 
avouée,  imposée  même  au  sage  comme  le  signe  même  de  la 
sagesse,  à  l'égard  de  tout  ce  qui  préoccuiiait  si  fort  M.   Pré- 
vost-Paradol; et  certes  l'écrivain  français  n'était  pas  de  ceux 
qui  croient  que  rien  n'est  plus  délicieux  que  de  voir  les 
liommes  luller  et  s'égorger,  pourvu   qu'on   soit   personnelle- 
ment en  lieu  sûr,  — sua  sine  parle  pericli.  Peut-être  en  est-il 
de  même  de  la  prédilection  philosophique  affichée  par  cette 
âme  nerveuse  et  agitée  pour  le  génie  serein  de  .Spinosa.  On 
comprend  aisément  la  sincérité  d'admiration  de  Gœthe  pour 
le  penseur  hollandais  :  mais  M.  Prévost-Paradol   n'a  point 
passé  sa  vie  à  ciseler  d'admirables  lieder,  ou  à  polir  des  verres 
de  lunettes  tout  en  rêvant  à  l'absolu  :  le  relatif  au  contraire 
lepréoccupait  fort,eljedoutequ'il  lui  ait  laisséjamais  assez  de 
loisir  pour  approfondir  Spinosa,  ce  qui  n'est  pas  l'affaire  d'un 
jour.  Je  crains  bien  que  ce  goût  rare,  distingué,  pour  Spinosa, 
ne  ressemble  un  peu  à  la  prédilection  si  souvent  exprimée 
par  Balzac  pour  Swedenborg,  et  que  ces  deux  penseurs  d'un 
abord  assez  difficile  n'aient  dérobé  que  bien  peu  de  moments 
auxarlicles  piditiques  de  l'un,  comme  aux  romans  de  l'autre, 
l'n  seul  écrit  de  M.  Prévost-Paradol  est  purement  littéraire  : 
i''c?l  Sun   /;/()(/('  de  liernardin  Saint-Pierre  c.ouvonnd  par  l'.^ca- 
démie.  L'intention  politique  ne  se  fait  guère  sentir  que  dans 
un  passage  où,  appuyant  sur   l'honorable  refus  que  fit  Diicis 
de   la  place   de   sénateur,  i!   ajoute  :  «  A  son   exemple.   Ber- 
nardin  rcfu;a  le  rang  de   sénateur   ou   du   moins    en    évita 
l'iiIVre  en  l'aisaiil  pressentir  qu'il  refuserait  ».  L'intention  est 
d'autant   pins   marqui-(^  que   rien  n'est  moins   exact,  en    ce 
qui   concerne   l'auteur  de /'a»i  cM-'/r^n^ic,  qui,  sous  lous  les 
régimes, même  en  1793,  refusait  peu  et  demandait  souvenl. 
iNon-si'nlcment  M.  Prévost-Paradol  arrange  un  peu  à  sa  guise 
la  physioniimie  de  Bernardin  de  Saint-Pierre  ;  mais  il  semble 
à  peine  avoir  lu  ses  icuvres,  à  en  juger  par  la  façon  dont  il 
esquive  les  questions  qu'elles   soulèvent;  et  dans  les  détails 
de  sa  biographie,  il  lui  arrive    d'être    inexact,  évidemment 
sans  inlention.   C'est  ainsi  qu'il   parle    du  succès  qu'obtint, 
selon  lui,  à  l'école  normale,  «  le  petit  nombre  de  leçons  »  de 
morali'   fiilcs  par  Bernardin  :   elles  y  furent  «  écoutées  avec 
avec    faveur  »,  dit  il.  La  vérité  c'est  que   Bernardin  n'en  lit 
aucune  :  il  ne  parut  dans  la  chaire  que  pour  annoncer   en 
quelques  mots  l'ouverture  prochaine  de  son  cours  ;  elle  ne  se 
lit   jamais.  —  Qu'un   relise,  aprè?  ce  discours,  le   travail  que 
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M.  Sainte-Beuve  écrivit  à  ce  propos  sur  Bernardin;  on  verra 
combien  le  critique  vraiment  littéraire  savait  s'intéresser  à 
son  sujet,  le  creuser  en  quelques  pages,  y  [lorler  ce  scrupule 
et  cette  exactitude  qui  sont  le  plus  humble  mérite,  mais  aussi 
le  plus  nécessaire  du  biographe.  Il  fallait  autre  chose  à 
M.  Prévost-Paradol  pour  exciter  et  développer  tout  son  talent. 
La  politique,  voilà  sa  vocation  véritable  :  c'était  un  rùle 
difficile  sous  l'empire.  Non  pas  qu'il  ail  précisément  réalisé 
l'idéal,  assez  contestable  d'ailleurs,  que  fialiani  se  faisait  du 
sublime,  «l'art  de  tout  dire  sans  se  faire  mettre  à  la  Bastille  ». 
M.  Paradol  n'y  a  pas  tout  à  fait  réussi.  .Mais  ce  qui  est  certain, 
c'est  qu'avec  un  gouvernement  légal,  si  répressif  qu'on  le 
suppose,  mais  s'appuyant  sur  la  loi  seule,  fût-elle  draconienne, 
l'écrivain  aurait  très-certainement  trouvé  le  moyen  d'échap- 
per à  toute  rigueur;  mieux  que  tout  autre,  il  a  prouvé  qu'il 
n'y  a  pas  de  loi  sur  la  presse  qui  puisse  empêcher  uu  écri- 
vain de  se  faire  entendre,  s'il  sait  s'y  prendre  convenable- 
ment. Mais  sous  l'empire,  la  justice  adminisirativc  qui  réglait 
les  destinées  de  la  presse  compensait  d'une  façon  plus  que 
suffisante  cette  inefficacité  de  la  loi. 

Par  exemple  on  ne  voit  pas  trop,  ce  que  la  loi  la  plus  sévère 
pourrait  trouver  à  reprendre  dans  celte  petite  anecdote,  que 
raconte  .M.  Paradol  à  la  fm  d'un  de  ses  volumes  lillrrairef,  et 
qui  figure  ainsi  isolée  et  mise  bien  en  vue  entre  deux  asté- 
risques, dans  un  recueil  de  pensres  diverses  : 

(c  l'n  voyageur  m'a  conté  que,  se  trouvant  sur  un  bâtiment 
à  vapeur,  il  avait  pris  le  mécanicien  en  telle  haine  qu'il 
désiraii  ardemment  voir  sauter  la  chaudière,  d'"it-il  être  lui- 
même  lancé  on  fragments  jusqu'aux  étoiles.  » 

.le  cite  un  mot  que  j'ai  entendu  et  ne  le  juge  point,  aurait 
pu  dire  M.  Prévost-Paradol  :  c'est  le  droit  de  l'historien  ;  c'est 
même  son  devoir,  selon  quelques-uns.  — Nous  doutons  que  la 
justice  administrative  se  fût  contentée  de  cette  raison.  Mais, 
tout  en  concevant  tort  bien  celte  haine  du  voyageur  contre 
le  mécanicien,  ne  peut-on  pas  trouver  qu'elle  va  un  peu 
loin,  du  moment  que  le  voyageur  et  le  mécanicien  ne  sont 
pas  seuls  surle  bateau?  J'aimeù  croire  que  jamais  un  modéré, 
jamais  un  conservateur  n'a  eu  un  sentiment  semblable  à 
l'égard  d'un  mécanicien,  ni  d'une  mécanique,  quelle  qu'elle 
soit. 

Au  reste,  la  franche  haine  de  ce  voyageur,  exprimée  dans 
un  recueil  censé  littéraire,  ne  se  retrou\e  point  dans  les 
écrits  politiques  de  M.  Prévost-Paradol,  et  notamment  dans 
les  articles  qu'il  a  insérés  dans  le  Courrier  du  ilimunche,  et 
réunis  plus  tard  en  volumes  sous  ce  titre:  Pages  d'histoire 
contemporaine.  11  semble  assez  singulier  que  la  plupart  des 
témérités  politiques  les  plus  accentuées  de  .M.  Paradol  se  ren- 
contrent dans  ses  écrits  liltéraires:  et  pourtant  rien  n'est  plus 
naturel.  A  propos  de  Pétrone  ou  d'une  traduction  nouvelle 
d'Hérodien,  on  pouvait  sans  trop  de  péril  dire  crûment  ce 
qu'on  pensait  du  ministre  Tigellinou  de  l'empereurCommode  ; 
ceux  mêmes  que  ce  tir  à  ricochet  semblait  viser  se  piquaient 
nécessairement  de  ne  pas  se  sentir  atteints.  .Mais  comme  ou 
pouvait  assez  raisonnablement  supposer  qu'ils  en  gardaient 
quelque  rancune,  du  moment  qu'on  se  mettait  à  discuter 
leurs  actes  et  leurs  paroles,  ouvertement,  directement,  il 
fallait  beaucoup  de  mesure,  de  prudence,  et  d  habileté  :  ce 
fut  le  triomphe  de  M.  Prévost-Paradol. 

Et  pourtant  ces  pages,  que  nous  avons  lues  jadis  avec  tant 
déplaisir,  combien  elles  ont  déjà  perdu  de  leur  intérêt'.' 
Même  un  au  après  leur  première  publication,  quand  l'auteur 


les  réunissait  en  volume,  il  leur  fallait  déjà  cette  chose  fatale 
que  l'on  appelle  un  commentaire.  Des  notes  avertissaient 
qu'ici  il  y  avait  eu  une  allusion  détournée,  là  un  trait  direct 
contre  une  mesure  déjà  remplacée  par  une  autre,  contre  un 
scandale  que  d'autres  scandales  avaient  fait  oublier.  En  outre, 
à  les  relire  aujourd'hui,  néprouve-t-on  pas  un  sentiment 
pénible  en  voyant  un  homme  de  cœur  et  d'esprit,  discuter 
patiemment  en  détail  une  politique  qu'il  avait  si  sévèrement 
condamnée  en  bloc,  critiquer  timidement  des  sottises  admi- 
nistratives qui  n'étaient  rien  au  prix  de  faut  d'autres  choses 
sur  lesquelles  le  silence  était  rigoureusement  indispensable, 
relever  des  peccadilles,  accuser  en  un  mot  ce  régime 

D'avoir  pris  une  puce  en  faisant  sa  prière, 
Et  de  l'avoir  tuée  avec  trop  de  colère. 

Au  moins,  dans    Moli.'re,   est-ce  Tartuffe    lui-même    qui 
s'accuse    de  ce   méfait  si   pardonnable,   et  il  y  trouve   son 
compte:  c'est  un  moyen  ingénieux    de    faire   sentir  toute 
la  délicatesse   de  sa  conscience.   Mais   pour   un  adversaire, 
s'associer  à  ce  petit  manège  c'était  risquer  de  laisser  croire  à 
ce  public  si  prompt  à    oublier  qu'on  n'avait  rien  de   plus 
sérieux  à  reprocher  au  régime  qui  datait  du  2  décembre  et 
qui  devait  finir  à  Sedan.  On  n'en  pouvait  dire  davantage,  ré- 
pondra-ton,  et  la  preuve,  c'est  que   toutes  les  fois  que  le 
Courrier  du  dimanrke   alla  plus  loin,  il  fut  frappé,  puis  sup- 
primé.— D'accord  ;  mais  quand  on  n'a  que  cela  à  dire,  peut- 
être  est-ce  déjà  en  dire  trop.  Toute  cette  polémique  a  produit 
des  pages  charmantes  de  grâce,  d'esprit,  d'adresse,  une  vraie 
fêle  hebdomadaire  pour  les  lettrés  et  les  délicats.  Mais  évidem- 
ment M.  Prévost-Paradol  se  proposait  quelque  chose  de  mieux 
que  d'amuser  le  public  par  des  malices  et  des  espiègleries; 
et  c'est  ce  qu'il  semble  avoir  reconnu,  quand  il  disait  avec 
un  accent  sincère  et  pénétrant:  «  L'art  parfois  nécessaire, 
mais  toujours  humiliant  et  pénible  d'envelopper  la  vérité,  ne 
saurait  produire  une  univre  durable.  Il  assouplit,  je  le  veux 
bien,  la  main  de  l'écrivain,  et  Ion  a  même  prétendu  assez 
ingénieusement  que  l'écrivain  devait  quelque  gratitude  à  la 
rigueur  du  temps  pour  cette  nécessité  de  s'assouplir.  Mais, 
on  oublie  que  cette  nécessité  lui  resserre  en  même  temps 
le  cœur,  et  lui  défend  d'espérer  une  saine  et  durable  renom- 
mée. Oui,  je  le  connais,  cet  art  misérable,  et  j'en  use,  quand 
il  le  faut,  en  pleine  sérénité  de  conscience  ;  mais  j'en   sens 
tout  le  poids,  et  ceux  qui  me  louent  parfois  de  l'avoir  pra- 
tiqué avec  quelque  succès   ne   sauront  jamais  combien  je 
le  dédaigne,  et  combien  je  voudrais  être  né  dans  un  temps 
qui  me  permit  de  l'ignorer.  » 

Ce  sont  là  de  nobles  paroles  ;  elles  prouvent  que  contraire- 
ment à  l'habitude  de  beaucoup  d'écrivains,  il  plaçait  son 
idéal  beaucoup  au-dessus  de  ses  propres  œuvres.  Elles  sont 
en  même  temps  une  réponse  à  M.  Sainte-Beuve,  lequel  avait 
insinué  assez  méchamment  qu'avec  plus  de  liberté  M.  Para- 
dol aurait  peut-être  moins  de  talent.  Celte  liberté,  le  jeune 
académicien  la  trouva,  quand  il  écrivit  la  France  noucelle, 
uHi\re  de  théorie  plus  que  de  polémique;  et  il  ne  semble 
[las  qu'il  s'en  soit  si  mal  trouvé.  Peut-être  cette  œuvre  n'of- 
n-ait-elle  pas  à  la  plupart  des  lecteurs  le  même  attrait  que 
l,s  polémiques  de  journal;  mais  c'était  un  travail  utile,  sin- 
cère, et  il  ne  condamnait  pas  l'écri^ain  à  ces  concessions  et 
à  ces  précautions  pénibles,  dont  lui-même  ailleurs  déplorait 
la  nécessité. 
S'y  détachant    des   petites  questions   loutemporaines,    il 
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expose  dans  cef  ouvrage  les  condiliuns  nécessaires,  selon  lui, 
à  l'existence  d'un  gouvernement  libre,  quelle  qu'en  soit  la 
forme,  mor.arcliique  ou  républicaine,  et  il  laisse  au  lecteur 
à  mesurer  l'écart  considérable  qui  existe  entre  cette  lliéorie 
et  les  pratiques  actuelles. 

Mais  comme  l'auteur  n'enlend  nullement  construire  une 
société  en  l'air  et  purement  idéale,  une  monarchie  de  Sa- 
lente,  force  lui  est  bien  de  tenir  compte  des  (/?ic/cH«  pa)(/.v 
dans  le  rôle  qu'il  assigne  à  la  France  nouvelle  1  :  il  les  passe 
en  revue,  et  les  divers  jugements  qu'il  en  porte  n'ont  point 
perdu  de  leur  intérêt. 

Chemin  faisant,  il  signale  les  diflicullés  qui  rendent  dou- 
teux ou  précaire  le  triomphe  ou  raffermissement  du  gou- 
vernement représenté  par  chacun  de  ces  quatre  partis. 

Contre  l'avénoment  de  la  maison  de  Bourbon,  —  c'est-à- 
dire  de  la  légitimité  pure,  —  il  y  a  en  France  un  préjugé 
«  qui  lui  aliène  aussitôt  la  moitié,  sinon  la  majorité  de  la  na- 
tion i>  ;  c'est  qu'on  le  croit  inséparable  du  rétablissement  de 
l'ancien  régime.  L'existence  d'un  gouvernement  qui  excite 
de  telles  déflances  serait  à  la  merci  des  plus  petits  acci- 
dents (2). 

Quant  à  la  maison  d'Orléans,  que  l'auteur  distingue  de  la 
maison  de  Hourbon,  comme  si  elle  n'en  faisait  plus  partie, 
elle 'est  traitée  plus  favorablement  :  selon  lui,  «  elle  n'excite 
point  de  telles  déliances  ;  mais  tandis  qu'elle  est  en  butte 
aux  doubles  attaques  des  partisans  de  la  République  et  des 
partisans  de  la  maison  de  Bourbon,  elle  n'a  guère  pour  elle 
que  l'adhésion  timide  et  vacillante  de  la  classe  la  plus  éclai- 
rée, mais  malheureusement  la  moins  énergique  do  la  na- 
tion »  (3).  Bornons-nous  à  remarquer  ici  que  Louis -l'hilippe 
était  sur  un  point  essentiel  d'un  avis  absolument  contraire  à 
celui  de  M.  Prévost-Paradol  :  il  était  si  peu  convaincu  d'avoir 
l'appui  de  la  classe  la  pUis  éclairée,  qu'il  toQiba  précisément 
pour  avoir  refusé  la  réforme  modesie  qui  admettait  celte 
classe  au  droit  de  suffrage,  c'est-à-dire  ce  qu'on  était  con- 
venu d'appeler  Vadjonrtion  des  capacités.  On  pourrait  même 
trouver  ici  l'auteur  en  contradiction  avec  lui-même  :  car  il 
a  dit,  p.  55,  que  le  vote  des  grandes  villes  est  toujous  plus 
éclaire  que  celui  des  campagnes;  et  nul  n'ignore  (M.  Pré- 
vost-Paradol l'ignorait  moins  que  personne)  que  le  vote  des 
villes  n'a  jamais  été  favorable  aux  candidats  simplement 
soupçonnés  d'orléanisrae. 

On  ne  voit  point  non  plus  pourquoi  il  néglige  de  compter 
les  bonaparlistes,  aussi  bien  que  les  légitimistes  et  les  répu- 
blicains, parmi  les  adversaires  inévitables  de  la  maison  d'Or- 
léans :  ce  n'est  point  pourtant  qu'il  les  oublie  dans  cette 
revue  il  n'eu  dit  qu'un  mut  :  u  Nul  n'ignore...  combien  la 
maison  des  Bonaparte  aura  de  la  peine  à  persuader  à  une 
partie  considérable  de  la  nation  qu'elle  veut  sincèrement  la 
liberté,  la  paix  et  surtout  le  gouvernement  parlementaire 
dans  toute  sa  plénitude  ji.  Il  est  assez  singulier  qu'à  un  an 
de  là,  elle  ait  réussi  à  le  persuader  à  quelques  personnes 
qu'on  avait  le  droit  de  croire  moins  confiantes. 

Enfin,  le  parti  républicain  obtient   de  .AI.  Prévost-Paradol 


(1)  Je  n'ai  pas  parlé  de  la  brochure  publiée  anléiieuremetit  sous  ce  titre 
et  qui  valut  à  l'auteur  nn  mois  de  prison  el  30110  IVoncs  d'amende.  Je 
viens  de  la  relire  :  même  en  se  plaçant  au  point  de  vu?  de  ses  adver- 
saires, il  est  dilficile  de  concevoir  tn  quoi  elle  a  pu  exciter  chez  eux 
tant  d'irrilalion. 

(2)  P.  I3(i,dela  i^'  édition,  18US, 

(3)  P.  137, 


une  atlention  marquée.  L'auteur  a  grand  soin  de  répéter 
qu'il  n'a  aucune  prévention  contre  la  forme  républicaine, 
et  qu'il  se  borne  à  examiner  ses  conditions  d'existence  dans 
notre  pays.  «  Les  hommes  éclairés  conçoivent  l'idée  d'une 
République  bien  organisée,  capable  de  maintenir  l'ordre, 
d'assurer  la  liberté,  de  mener  à  bien  les  grands  intérêts  du 
pays...  Bien  plus,  l'expérience  même  n'est  nullement  con- 
traire à  cette  conception  de  la  raison  ;  car  la  seconde  Répu- 
blique (celle  de  18i8)  avait  en  fait  triomphé  du  désordre,  et 
réunissant  dans  une  assemblée  souveraine  les  représentants 
les  plus  éminents  des  opinions  diverses,  elle  avait  réellement 
remis  le  sort  de  la  patrie  entre  les  mains  de  l'élite  de  la  na- 
tion :  elle  a  donc  succombé  bien  plus  à  la  défiance  injuste 
qu'elle  continuait  d'inspirer  qu'à  ses  inconvénients  propres... 
Knfin,  elle  a  péri  par  une  conspiration  qui  pouvait  seule- 
ment être  prévenue  par  une  conspiration  contraire  »,  et 
,M.  Prévost-Paradol  en  accuse  surtout  l'organisation  défec- 
tueuse qu'une  constitution  imprévoyante  avait  donnée  à 
l'État.  Il  y  a  donc,  contre  l'établissement  définitif  de  la  Ré- 
publique ,  des  difficultés  d'imaijination  dont  il  faut  tenir 
compte  dans  la  pratique,  mais  auxquelles  cependant  on  ne 
doit  pas  attacher  trop  d'importance.  Quant  aux  diflicullés 
réelles,  M.  Prévost-Paradol  met  un  soin  particulier  à  les 
mettre  en  relief;  selon  lui,  elles  sont  de  deux  sortes. 

D'abord,  c'est  que  la  forme  républicaine  rend  les  ambi- 
tions plus  ardentes  et  les  animosités  plus  vives.  —  Celle  ob- 
jection se  comprendrait  dans  la  bouche  d'un  pnriisan  de  la 
monarchie  pure  ;  il  est  cerlaiu  que  celle-ci  a  le  mérite  in- 
contestable de  réduire  à  un  rôle  subalterne  les  ambitions  et 
aussi  les  capacités.  Mais  quand,  comme  lui,  on  borne  stricle- 
ment  le  rôle  du  monarque  aux  modestes  fondions  qu'il  rem- 
plit en  Angleterre,  il  semble  qu'alors  toute  la  réalité  du  pou- 
voir, tout  ce  qu'il  a  de  prestige  pour  tenter  les  ambitions,  se 
concentre  entre  les  mains  du  ministre  inilueni,  et  il  n'est 
pas  bien  prouvé  qu'en  ce  cas  le  rôle  d'un  Pitt  ou  d'un  Fox 
ait  moins  d'attrait  pour  les  ambitieux  que  celui  de  Lincoln 
ou  de  Grant.  Pour  un  homme  doué  comme  Pilt  et  Fox  du 
prestige  de  la  parole,  elles  peu\ent  olfrir  même  des  salisfac- 
lions  bien  plus  enivrantes,  celles  de  l'artiste  ajoutées  à  celles 
de  l'homme  d'État.  Quant  aux  haines  mutuelles  des  parlis,  il 
ne  parait  pas  non  plus  qu'elles  soient  beaucoup  plus  vives, 
dans  les  temps  d'efl'ervescence  et  de  trouble,  aux  États-Unis, 
qu'elles  l'ont  été  en  Angleterre  dans  des  crises  analogues: 
l'histoire  est  là  pour  nous  montrer  qu'au  xvui»  siècle  les 
partisans  de  la  maison  de  Hanovre  ont  été  pour  les  amis  des 
Stuarts  des  adversaires  bien  autrement  acharnés  et  impla- 
cables qu'à  une  époque  récente,  en  Amérique,  les  chefs  du 
parli  anli-esclavagisle  contre  les  séparatistes  du  Sud. 

Mais  l'objection  capitale  pour  .M.  Prévost-Paradol  est 
celle-ci  : 

«  L'écueil  principal  du  gouvernement  parlementaire  »,  — 
quelle  qu'en  soit  la  forme,  monarchique  ou  républicaine,  — 
«  c'est  la  tyrannie  d'une  majorité  législative  qui  aurait  cessé 
pendant  le  cours  d'une  législature  d'être  en  communauté 
d'opinion  avec  la  majorité  des  citoyens.  Par  ce  mot  de  tyran- 
nie, nous  n'entendons  pas  ici  des  actes  de  violence  ou  d'op- 
pression, mais  simplement  l'existence  d'un  ministère  et  d'une 
Assemblée  qui  conserveraient  légalement  le  pouvoir,  après 
avoir  perdu  la  confiance  ou  l'approbation  générale.  Ce  mal 
n'a  qu'un  remède  :  c'est  l'usage  du  droit  de  dissolution  par 
lequel  les  citoyens  sont  convoqués  dans  leurs  comices,  en  de- 
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liors  des  époques  prescrites,  pour  procértor  ;'i  dos  éleclions 
nouvelles  »  1 1). 

Mais  avant  de  prescrire  ce  remède,  unique,  selon  lui,  peut- 
être  pourrait-on  demander,  si  le  mal  lui-même  no  pourrait 
être  prévenu  par  le  renouvellement  partiel  des  assemblées  à 
des  intervalles  assez  rapprochés  pour  modilier  la  majorité  ou 
tout  au  moins  pour  l'avertir  qu'elle  n'est  plus  en  harmonie 
avec  r(i[iitiion  générale.  Au  moins  faudrait-il  discuter  ce 
point  ;  mais  M.  Prévost-Paradol  a  soin  de  ne  pas  s'en  préoccu- 
per :  car  il  lui  faut  le  mal  pour  avoir  le  remède,  et  par  là 
celui  qui  doit  1  administrer,  —  un  roi  constitutionnel  :  c'est 
à  celte  fonction  qu'il  réduit  rigoureusement  le  rôle  du  mo- 
narque. 

V  II  no  faut  lui  demander  )(/  lai  penneltrc  autre  chose.  Ce 
surveillant  général  de  l'État  doit  rester  l'arbitre  des  partis  et 
n'appartenir  a  iinrun.  Il  ne  ilnit  montrer  île  préfrrenre  pour  nn- 
ciin  ministère,  pour  aucune  personne,  et,  si  cela  était  possilile, 
pour  aucune  opinion  »  (2). 

On  comprend  que  cet  être  idéal,  cet  ange  planant  au-des- 
sus des  opinions  et  des  passions  humaines,  ne  soit  pas  aisé  à 
trouver.  Sanscroirc  qu'aucun  président  de  République  puisse 
pousser  si  loin  l'abuégalion.  on  pourrait  pourtant  concevoir 
une  organisation  du  pouvoir  telle  que  le  pré^sident  pût,  so\is 
certaines  conditions  déterminées,  posséder,  lui  aussi,  ce  droit 
de  diss(dulion.  Mais  M.  Prévost-Paradol  le  lui  refuse  absolu- 
ment. 1-^t  la  raison,  c'est  qu'un  président  de  République, 
dit-il,  appartient  à  une  opinion,  :'i  un  parti,  et  qu'eviger  de 
lui  en  cas  de  conllit  le  renvoi  de  ses  partisans  et  de  ses  adver- 
saires devant  les  électeurs,  «  au  risque  de  briser  de  sa  propre 
main  sa  majorité  et  son  parti...  c'est  trop  compter  sur  l'idée 
du  devoir,  c'est  trop  demaiider  au  pur  amour  du  bleu 
public  11. 

Voyons  donc  s'il  est  plus  raisonnable  d'attendre  cette  aliné- 
gation  surhumaine  du  monarque  que  le  hasard  de  la  nais- 
sance aura  placé  sur  le  trône. 

Nous  sommes  en  France,  c'est-à-dire  dans  un  pays  on, 
comme  l'auteur  prend  bien  soin  de  nous  le  rappeler,  il  y  a 
quatre  partis  :  légitimiste,  orléaniste,  bonapartiste,  républi- 
cain. Ainsi,  dans  son  hypothèse,  chaque  citoyen  aura  le  droit 
d'appartenir  à  un  de  ces  partis,  le  monarque  seul  excepté, 
car  il  doit  «  rester  l'arbitre  des  partie  et  n'appartenir  à 
aucun  ». 

Comment?  ce  monarque  ne  sera  pas  même  partisan  de  la 
monarchie,  et  par  conséquent  d'abord  l'adversaire  idjligé  de 
ceux  qui  prétendent  s'en  passer? 

Quand  l'empereur  Joseph  II  vint  à  Paris,  parmi  la  plus 
haute  noblesse  d'alors,  c'était  à  qui  ferait  les  vuuiv  les  [ilus 
ardents  pour  le  succès  de  l'insurrection  américaine  :  tout  le 
monde  était  engoué  de  Wasliington  et  de  Kranivlin.  <(  Kl  vous, 
Siro  iijlui  dit  la  duchesse  de  Choiseul,  «  est-ce  que  vous  ne  \ous 
intéressez  pas  auv  insurnents'.'  «  —  «  Oh  !  madame  n,  lui  répon- 
dit l'empereur,  «  ne  me  demandez  pas  mon  avis  ;  mon  mé- 
tier à  moi  c'est  d'ûtre  royaliste.  »  Kl  il  avait  raison. 

Donc  l'être  idéal  que  M.  Prévost-Paradol  met  sur  le  tiôiie 
sera  exposé, comme  Joseph  II,  à  une  première  tentation,  celle 
d'ûtre  l'adversaire  des  républicains,  qui  veulent  supprimer 
son  pouvoir;  et  si,  comme  cela  ne  peut  manquer  d'arriver,  il 
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succombe  à  cette  tentation  si  naturelle,  qui  donc  aurait  la 
courage  de  lui  en  faire  un  crime  ? 

Mais  ce  n'est  pas  tout  :  non-seulement  ce  roi  sera  royaliste, 
mais  il  sera  encore  l'adversaire  naturel  des  deux  partis  mo- 
narchiques, qui  prétendent  substituer  une  autre  monarchie 
à  la  sienne.  En  quoi  donc  l'abnégati'jn  lui  est-elle  plus  facile 
qu'à  un  président  de  république? 

Mais,  en  admettant  même  que  ce  prodige  d'abnégation  rêvé 
par  M.  Paradùl,  ce  prince  élevé  au-dessus  de  toute  préfé- 
rence personnelle  comme  de  toute  atfection  de  famille,  de 
tout  intérêt  dynastique,  se  rencontre  toujours  chez  nous,  ce 
n'est  pas  seulement  avec  trois  partis  sur  quatre  qu'il  aura  des 
difficultés,  ce  sera  avec  son  propre  parti,  qui  ne  lui  permettra 
pas  sûrement  de  borner  son  rôle  à  régler  sa  montre  sur  le 
cadran  électoral. 

M.  Prévost-Paradol  est  très-attaché  à  la  maxime  :  «  Le  roi 
règne  et  ne  gouverne  pas.  »  Eu  dehors  de  cela,  il  ne  conçoit 
pas  de  gouvernement  parlementaire.  .Mais  ce  ne  sont  pas  seu- 
lement les  Ronaparte,  ce  n'est  pas  seulement  la  branche 
ainée  des  Rourbons,  ce  n'est  pas  seulement  Louis-Philippe 
lui-même  qui  l'a  toujours  repoussée  :  ni  Royer-Collard,  qui 
fut  l'oraile  du  parti,  ni  Fonl'rède,  qui  en  fut  un  aussi  en  son 
temps,  ni  le  Journal  des  Débats,  l'organe  le  plus  intelligent  et 
le  plus  accrédité  du  gouvernement  parlementaire,  ne  l'ont 
admise.  Et,  il  faut  Lien  le  diie,  la  nation  elle-même  n'y  a 
jamais  rien  compris.  Elle  a  toujours  pensé  que  le  roi  gouver- 
nait et  devait  gouverner;  en  dépit  des  chartes,  elle  l'a  tou- 
jours regardé  comme  responsable,  et  c'est  comme  tel  qu'elle 
s'en  est  toujours  pris  à  lui  quand  elle  était  mécontente,  au 
lieu  de  se  borner  à  renvoyer  les  ministres  ou  à  les  mettre  en 
accusation.  Ce  n'est  donc  pas  seulement  ce  monarque  introu- 
vable qu'il  s'agirait  do  découvrir,  ce  serait  la  nation  elle- 
même  qu'il  faudrait  refaire  en  lui  imposant  des  principes  ou 
des  préjugés  qui  lui  ont  toujours  été  antipathiques. 

M.  Prévost-Paradol  ne  dit  rien  dans  son  livre  de  toutes  les 
questions  sociales,  qui  sont  pourtant  une  des  préoccupations 
de  la  France  nouvelle,  ne  fût-ce  qu'à  titre  de  dangers  per- 
manents; il  les  écarte,  on  dirait  même  qu'il  les  ignore.  Sans 
doute,  il  no  voyait  là  que  des  chimères  sar.s  importance  pour 
un  esprit  sage  et  positif.  En  fait  d'utopies  pourtant,  il  est  as;ez 
difficile,  je  crois,  d'en  rêver  de  plus  chimériques  que  ce 
voyage  à  la  découverte  du  parfait  monarque  et  celle  re- 
fonte radicale  de  l'esprit  françiis. 

Avant  de  réaliser  louiez  ces  mervei'les,  M.  Prévost-Paradol 
aurait  déjà  eu  assez  à  faire  s'il  prétendait  faire  acceptera  son 
propre  parti  quelques-unes  des  réformes  préconisées  dans  la 
France  nonrelle,  telles  que  la  séparation  de  l'Église  et  do 
ri'^lat,  l'exclusion  de  tout  faiclionnairc  de  la  Chambre  élec- 
tive, la  réduction  du  nombre  des  magistrats  à  vingt-cinq,  etc. 
Tout  cela  est  assez  étonnant.  Mai^,  sans  aller  si  loin  dans  la 
voie  des  réformes,  c'eût  été  déjà  de  sa  part  beaucoup  exiger 
de  quidquos-uns  de  ses  amis  que  de  leur  demander  ce  res- 
pect absolu  du  droit  des  électeurs,  qui  est  la  base  même  du 
gouvernement  parleuiLMitaire  :  l'effel  produit  récemment  par 
trois  élections  parfailenieut  régulières,  et  la  singulière  dé- 
marche qui  en  a  été  la  suite,  prouvent  si  ces  prétendus  par- 
lementaires seraient  disposés  à  recoimallre  uu  roi  le  droit 
unique  de  consulter  le  corps  électoral  et  de  se  soumettre  à 
ses  décisions.  «  t'e.t  inestimable  service  »,  qui,  selon  M.  Paradol, 
consiste  à  renvoyer  les  députés  devant  ce  tril)unal  suprcnv. 
V  au  moindre  soui:(,on  d'un  dissentiment  »   entre  eux  et  l'opi- 
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nion  (page  li6),  ce  service,  le  seul  absolument  qu'un  roi 
puisse  rendre,  selon  lui,  paraîtrait  peut-être  à  quelques-uns 
l'un  des  mérites  les  moins  précieux  de  la  forme  monar- 
cliiiue. 

Quant  au  régime  impérial,  M.  Prévost-Paradol  pouvait 
encore  moins  se  dissimuler  à  quelle  distance  ses  constantes 
pratiques,  comme  son  origine,  le  plaçaient  de  ces  conditions 
essentielles  du  gouvernement  parlementaire.  Dans  d'autres 
érriis,  l'auteur  avait  été  certainement  plus  aggrcssif,  plus 
amer,  plus  sé\ère,  surtout  aux  personnes.  Mais,  sous  une 
sérénité  apparente,  rien  que  par  l'exposé  calme  de  ses  théo- 
ries, la  France  nouvelle  n'en  montrait  que  mieux  ce  que  le 
gou^e^nement  impérial  ne  pouvait  pas  être,  l'eùl-il  voulu 
sincèrement.  Et  l'auteur  ne  se  dissimulait  point  combien  au 
fond  sjn  livre  dev.-iit  paraître  hostile;  car  la  préface  laisse 
clairement  entrevoir  la  possibilité  d'une  saisie,  que  M.  Pré- 
vost-ParadoI  déclare  no  pas  redouter  ;  car,  disait-il,  «  il  ne 
serait  au  pouvoir  de  personne  d'empêcher  le  présent  ouvrage 
d'arriver  aux  lecteurs  français  et  étrangers  en  vue  desquels 
je  le  publie  ».  Celte  espèce  de  défi  montre  assez  quels  étaient 
alors  ses  sentiments  ii  l'égard  de  l'empire.  Comment  se  fait-il 
qu'à  dix-huit  mois  de  là  il  ait  paru  croire  ce  gouvernement 
capable  de  pratiquer  ce  qu'en  18G8  il  ne  le  croyait  pas  même 
disposé  à  laisser  dire?  Pou\ail-il  penser  sérieusement, comme 
on  l'a  dit  à  1  Académie  frai-çaise,  que  «  son  talent  eût  con- 
verti jusqu'à  ses  odcersaires  tes  plus  élevés  »  '.'  .S'il  eut  celle 
illusion,  du  moins  a-l-elle  été  courte,  et  Ton  comprend  son 
désespoir  quand  il  a  été  si  vile  et  si  cruellement  détrompé. 

11  semble  que  ce  soit  rendre  hommage  à  sa  mémoire  que 
de  renoncer  à  comprendre  une  erreur  qui,  chez  d'autres, 
s'explique  de  la  façon  du  monde  la  plus  simple.  En  tout  cas, 
il  n'était  pas  de  ceux  qui,  après  l'avoir  commise  si  légère- 
ment, en  portent  plus  légèrement  encore  le  souvenir.  Si  ce 
monde,  où  il  s'était  peu  à  peu  laisse  engager,  a  eu,  dans  celle 
circonstance  décisive,  une  influence  quelconque  sur  ses  dé- 
terminations, il  faut  convenir  qu'il  lui  aura  fait  payer  bien 
cher  ses  faveurs;  mais  du  moins  "SI.  Paradol  a-t-il  prouvé 
par  sa  mort  comme  par  sa  vie  qu'il  valait  mieux  que  lui,  et 
qu'il  y  était  une  exception. 

EcGii.Mi  Despois. 
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Les   rcsnilals   de   la   liiigaislicjuc    conaparée 


Nos  lecteurs  connaissent  depuis  longtemps  M.  Max  Mûller, 
d'Ovford,  el  ils  s'attendent  sans  doute  à  le  retrouver  de  ce 
cùté-ci  de  la  .Manche,  à  Strasbourg,  tel  qu'il  se  présente  d'or- 
dinaire à  son  public  anglais.  Qu'ils  se  détrompent  !  -M.  Mûl- 
ler n'est  pas  seulement  un  très-savant  professeur,  un  philo- 
logue puissamment  original  et  popularisateur  au  plus  haut 
degré.  II  est  encore  un  très -habile  homme,  saihant  son 
monde,  et  se  pliant  avec  une  souplesse  toute  diplomatique 
aux  goûts  el  aux  exigences  de  ses  divers  auditoires.  Il  y  a  en 
son  talent  une  nuance  profondément  anglaise,  je  veux  dire 
pratique  ;  et  c'est  précisément  parce  qu'il  est  devenu  si  An- 


g'ais,  — au  sens  que  je  viens  de  dire,  —  qu'il  s'est  renouvelé 
quelque  peu  et  comme  métamorphosé  en  ses  leçons  de  Stras- 
bourg. 

Devant  un  public  allemand  —  ou,  pour  mieux  dire,  prus- 
sien —  cette  sorte  d'onction  didactique  qui  est  en  Angleterre 
un  des  plus  sûrs  éléments  du  succès  que  M.  Max  Mûller  y 
obtient,  eût  été  chose  fort  superflue,  pour  ne  pas  dire  ridi- 
cule. Aussi  la  conférence  qu'on  va  lire  s'est-elle  faite  rapide, 
sèche,  prussienne  en  un  mot;  elle  a  dépouillé  presque  com- 
plètement la  grâce,  la  richesse  d'images,  la  largeur,  l'émotion 
scientifique,  qui  caractérisent  d'habitude  la  parole  du  pro- 
fesseur. A  rinslitut  royal  de  Londres  où  il  a  fait  toutes  ses 
grandes  leçons,  l'ortliodoxie  est  de  rigueur  ;  M.  .Max  .Mûl- 
ler y  a  toujours  témoigné  le  plus  profond  respect  aux 
croyances  ambiantes;  et  lorsqu'il  traitait  de  la  science  de  la 
religion  ;i).  c'était  avec  force  protestations  d'orthodoxie;  à 
Strasbourg,  il  se  laisse  aller  davantage,  assuré  de  ne  point  dé- 
plaire; et  il  se  révèle  tel  qu'il  est  sans  doute  dans  la  réalité. 
On  verra  plus  loin  quelques  phrases  que  les  .\nglais  quali- 
fieraient volontiers  de  libertines,  et  qui  ne  seraient  pas  tom- 
bées des  lèvres  de  l'orateur  —  maître,  comme  il  l'est,  de  sa 
parole  —  en  son  amphithéâtre  habituel. 

.Mais  il  est,  cela  va  sans  dire,  d'autres  points  où  le  confé- 
rencier de  Strasbourg  courtise  encore  davantage  son  public. 
Il  est  toute  une  partie  de  son  discours,  un  exorde  de  neuf 
pages,  que  la  politique  a  envahie  et  occupe  exclusivement. 
M.  .Max  .Mûller  déclare  à  ses  auditeurs  «  qu'il  pense  et  sent 
comme  eux  ;  qu'il  na  pas  oublié  l'allemand,  et  que  loin  de 
sa  patrie  il  n'a  point  perdu  son  cœur  germanique».  Oh! 
cela  est  incontestable,  sauf  les  réserves  que  nous  faisions 
tout  à  l'heure  :  l'Allemand  a  survécu  à  cet  exil  volontaire  que 
M.  .Max  .Mûller  ne  regrette  pas,  nous  le  croyons  ;  il  a  survécu, 
mais  à.  côté  de  l'Anglais  et  en  faisant  bon  ménage  avec  lui. 
Si  cela  est  incontestable,  voici  en  revanche  qui  l'est  moins. 
Il  Je  ne  m'occupe  point  de  politique  au  sens  mesquin  du  mot, 
et  j'abandonne  volontiers  aux  hommes  d'état  le  soin  de  re- 
chercher les  petites  causes  de  la  guerre.  Les  politiques  ne  s'''oc- 
cupenl  que  des  intîniment  petits,  elle  ne  voit  point  l'inler- 
vention  en  ce  monde  d'une  Providence  divine  qui  se  révèle 
à  nous  dans  l'histoire  des  peuples,  comme  des  individus  !  » 
En  cette  matière,  .M.  .Mûller  est  malheureusement  trahi  par 
celle  mémoire  prodigieuse  que  l'opinion  lui  attribue;  il  ou- 
blie qu'il  s'est  occupé  de  ces  infiniment  petits  de  la  politique, 
qu'il  est  sorti  naguère  des  régions  sereines  el  abstraites  de  la 
science,  pour  descendre  dans  l'arène  brûlante  de  la  polémi- 
que (2\  Mais  c'était  en  Angleterre,  et  nous  sommes,  hélas  !  en 
Allemagne.  La  dislance  est  assez  longue  pour  que  l'orateur 
ail  pu  faire  peau  neuve;  nous  disions  bien  qu'il  avait  maintes 
cordes  à  son  instrument  et  plus  d'un  air  à  son  service. 

-Nous  n'avons  pas  besoin  d'ajouter  que  nous  ne  traduisons 
pas  cet  exorde  insignifiant  à  tous  égards,  sauf  au  point  de 
vue  tout  personnel  que  nous  venons  d'indiquer. 


Les  résultats  de  la  linguistique  comparée  sont  gigantesques  : 
on  peut  dire  qu'il  est  à  peine  un  domaine  de  l'aclivilé  intel- 
lectuelle qui  n'ait  subi  plus  ou  moins  l'influence  de  cette 
science  nouvelle.  Et  comment  pourrait-il  en  être  autre- 
ment? La  langue  ne  porte-t-elle  pas,  pour  ainsi  dire,  en  son 
soin,  toute  science?  Nous  nous  figurons  posséder  la  langue  et 
en  être  maîtres;  nous  nous  en  servons  comme  d'un  inslru- 


(1)  Voyez  ces  conférences  iluns   les  nnmiTcs  des   G  el   20    avril, 
tl  mai  et  1"  juin,  pages  9C-2,  1006,  1078,   Ilôt. 

(2)  Vovez  la  Revue  du  17  lévrier  1872,  page  797. 
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ment  utile;  mais,  croyez-moi,  môme  parmi  les  plus  grands 
penseurs,  il  en  est  bien  peu  qui  conservent  vis-à-vis  de  la 
la  langue  la  complèle  liberlé  de  leur  e3iiril;il  en  est  bien 
peu  qui  puissent  dire  d'eux-niinnes  :  :'/,'■)  \y.i'^y.,  oOz  éV-'H^*'- 
Étudier  dans  son  développement  et  son  bisloire  la  langue 
dont  nous  nous  servons,  prendre  les  tennini  technici  et  en 
suivre  les  vicissitudes  en  remontant  jusqu'à  leur  origine, 
c'est  le  meilleur  moyen  en  toute  si:ience  d'établir  l'enchaî- 
nement organique  qui  unit  le  présent  au  passi',  c'est  le  meil- 
leur moyen  de  sonder  la  solidité  du  sol  sur  lequel  nous 
bAlissons. 

I.  —  l'nir.oLooii:. 

Commençons  par  l'objet  le  plus  rapproché  de  nos  éludes  :  la 
philologie.  Elle  a  été  enliérenieut  renouvelée  par  la  linguis- 
tique comparée.  Les  deux  langues  classiques, le  grec  et  le  latin, 
qui  nous  semblaient  autrefois  ûlre  comme  tombées  du  ciel,  où 
nous  voyions  comme  l'œuvre  fortuite  du  hasard,  ont  désor- 
mais leur  place,  nettement  reconnue,  leur  place  naturelle, 
dans  cette  antique  et  grande  famille  que  nous  appelons  la 
famille  indo-germanique,  indo-européenne,  ou,  d'une  façon 
sinon  plus  heureuse,  du  moins  plus  concise, la  famille  or/ane. 
Par  là  non-seulement  leurs  origines,  leurs  anlécédenls,  ont  été 
mieux  connus,  mais  leurs  rapports  réciproques  sont  désor- 
mais éclairés  d'une  lumière  plus  vive. 

Celle  théorie  qui  faisait  dériver  le  latin  du  grec,  théorie  si 
naturelle  chez  les  philologues  de  l'époque  de  Scipion,  ou  cette 
autre  opinion  qui  voyait  dans  le  latin  un  mélange  d'élé- 
ments italiques,  grecs  et  pélasges,  opinion  qui  subsista  jus- 
qu'à Mebuhr,  ces  paradoxes,  dis-je,  sont  devenus  aujourd'hui 
des  impossibilités  physiques.  Le  grec  et  le  latin  ont  désormais 
la  mémo  noblesse  en  quelque  sorte  et  les  mêmes  droits;  ce 
sont  deux  langues  sœurs,  tout  comme  le  français  et  l'italien. 

Il  y  a  plus  :  si  c'était  une  question  scienfilique  de  savoir  la- 
quelle des  deux  langues,  du  grec  ou  du  latin,  est  l'aînée,  je 
crois  que  le  latin  aurait  des  titres  plus  sérieux  que  le  grec  à 
faire  valoir  en  faveur  de  son  ancienneté.  De  même  que  dans  le 
domaine  de  l'histoire  moderne  nous  réussissons  à  débrouiller 
certaines  obscurités  du  français  ou  de  l'italien  en  recourant 
au  provençal,  à  l'espagnol,  au  portugais,  ou  même  au  va- 
laque,  de  même,  dans  l'histoire  des  langues  anciennes,  plus 
d'un  point  qui  demeure  obscur  à  nos  yeux,  si  nous  ne  sortons 
pas  du  monde  grec  et  latin,  s'éclaire  tout  à  coup  grâce  à 
quelques  rapprochements  avec  le  sanscrit,  le  zend,  le  go- 
thique, la  langue  de  l'Iran  et  même  avec  l'ancien  bulgare. 
Nous  pouvons  aujourd'hui  nous  faire  à  peine  une  idée  de  la 
surprise  que  causa  d'abord  aux  savants  de  l'Europe  cette  dé- 
couverle  d'une  famille  de  langues  arianes  qui  étend  ses  ra- 
meaux de  l'Himalaya  aux  Pyrénées.  Je  ne  prétends  pas  que 
les  savants  sérieux,  à  latin  du  dernier  siècle,  aient  encore 
cru  que  le  grec  et  le  latin  dérivaient  de  l'hébreu  ;  ce  pré- 
jugé avait  été,  en  Allemagne  du  moins,  définitivement  dissipé 
par  Leibnilz.  Mais  après  la  chute  de  ce  système,  il  ne  s'en 
était  point  trouvé  d'autre  pour  en  occuper  la  place.  A  l'ex- 
ception des  langues  sémitiques  dont  le  type,  dont  le  carac- 
tère de  famille  n'est  point  méconnaissable,  les  langues  de 
l'univers  gisaient  on  quelque  sorte  éparses,  disjecta  mem- 
hra  podœ,  et  personne  ne  songeait  à  les  ordonner,  à  les 
grouper  scienliliquement  en  un  ensemble  organique.  Ce  fut 
I  la  découverte  du  sanscrit  qui  ramena  l'union  entre  les  langues 
arianes. 


Le  grec  et  le  latin  rétablis  en  leur  dignité,  et  remis  en  leur 
place  dans  le  système  naturel  des  langues  arianes,  on  en  vint 
nécessairement  à  en  traiter  l'étude  spéciale  d'une  ftçon  toute 
nouvelle.  Dans  la  grammaire,  par  exemple,  on  no  se  contenta 
plus  de  donner  des  formes  et  dos  règles,  de  placer  les  unes  à 
côté  ou  en  regard  des  autres  les  règles  et  les  irrégularités;  on 
voulut  savoir  la  cause  de  la  règle  comme  de  l'evceplion  ;  on 
voulut  savoir  pourquoi  les  formes  grammaticales  étaient  ce 
qu'elles  sont  et  non  autrement  ;  on  voulut  que  la  grammaire 
(!ùt  non-seulement  un  fondement  logique,  mais  une  base 
historique.  On  voulut  savoir  comment  une  modilicalion  a;;ssi 
légère  que  celle  de  mrnsa,  mensœ,  pouvait  exprimer  la  dill'é- 
rence  qui  sépare  une  table  de  plusieurs  tables  ;  comment  une 
seule  lettre,  la  lettre  r,  peut  posséder  cette  puissance  magique 
de  transformer  amo,  j'aime,  en  amor,  je  suis  aimé.  Au  lieu  de 
se  hasarder  en  des  spéculations  générales  sur  les  lois  logiques 
de  la  grammaire,  on  chercha  le  pourquoi  dans  le  développe- 
ment historique  de  la  langue  elle-même.  On  voulut  que 
chaque  langue  eût  sa  grammaire  qui  en  raconta  t  la  genèse 
et  l'histoire,  et  cette  aspiration  entraîna  dans  toutes  les  études 
qui  touchent  à  la  linguistique  une  révolution  qui  ne  peut  se 
comparer  qu'aux  découvertes  do  Lavoisier  en  chimie,  do 
Lyell  en  géologie.  Ainsi,  au  lieu  de  chercher  à  expliquer 
pourquoi  dans  les  première  et  seconde  déclinaisons  latines 
c'étaient  le  génitif  au  singulier,  et  l'ablatif  au  pluriel  qui 
exprimaient  l'idée  de  lieu,/!amœ,  à  Rome,  Tarenii,  àTarente, 
Allicnis,  à  Alliènos,  Gabiis,  à  (labios,  on  reconnut,  grâce  à  un 
coup  d'œil  jeté  sur  le  passé  de  la  langue  ariane ,  que  ces  pré- 
tendus génitifs  et  ablatifs  n'étaient  point  en  réalité  ce  qu'ils 
serablaieni,  mais  qu'ils  répondaient  simplement  aux  anciens 
cas  locatifs  du  sanscrit  qui  se  terminent  en  i  et  su.  On  peut 
évidemment  enseigner  aux  élèves  tout  ce  qui  se  trouve  dans 
la  grammaire,  mais  je  no  crois  pas  que  ce  soit  une  bonne 
méthode  que  d'enseigner  d'abord  à  l'élève  le  sens  du  génitif 
et  de  l'ablatif  et  de  lui  faire  ensuite  admettre  aveuglément 
et  comme  article  de  foi  que  ces  cas  peuvent  exprimer  aussi 
le  séjour  en  un  endroit.  Vn  théologien  anglais  fort  connu,  qui 
combattait  toutes  les  réformes  et  même  celle  do  l'orthogra- 
phe anglaise,  soutenait  un  jour  que  l'orthographe  épouvan- 
table de  l'anglais  constituait  le  meilleur,  le  plus  sûr  fonde- 
ment psychologique  de  l'orthodoxie  britannique.  Il  soutenait 
qu'un  enfant  convaincu  que  les  lellres  t  h  ro  u  g  h  se  pro- 
noncent comme  se  prononce  le  mot  lliroinjh,  les  lettres  t  h  o 
u  g  h  comme  se  prononce  thoucjh,  les  lettres  r  o  u  g  h  comme 
se  prononce  rongh  (I),  croira  plus  tard  tout  ce  qu'on  lui  dira. 
Uuoi  qu'il  en  soit,  je  ne  crois  pas  que  des  règles  granmiali- 
cales  comme  colloque  je  viens  d^^  citer  et  qui  attribuent  au 
génitif  ou  à  l'ablatif  un  sens  locatif  contribuent  puissamment 
à  développer  chez  l'élève  la  logique  et  la  rigueur  de  la 
pensée. 

Ce  qui  était  plus  fatal  encore  aux  jeunes  esprits,  c'était 
l'élymologie,  telle  qu'on  la  pratiquait  naguère  dans  les  écoles 
et  les  universités.  Lu  ce  domaine  tout  était  abandonné  à  l'ar- 
bitraire, à  l'autorité,  cl  il  arrivait  que  l'on  enseignât  aux  élèves 
deux  ou  trois  étymologiespour  un  seul  et  même  mcl,  comme 
si  un  seul  enfant  pouvait  avoir  deux  mères.  Sur  ce  lorrain 
aussi  —  Oltfried  Miillor  l'a  déclaré,  il  y  a  di'  longues  années  — 


(I  I  On  s.iit  que  ces  mots  se  pronoiiceni  llirov,  thu  et  reuff.  (Note 
du  traducteur.) 
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la  philologie  classique  doit  abdiquer  coraplélement  en  faveur 
de  l'éfufle  hislorique  dos  langues,  de  l'élymologie,  de  la  mor- 
phologie grammadcale,  ou  il  faut  qu'elle  se  laisse  guider  par 
la  philologie  comparée.  Lorsque  j'élais  encore  étudiant  à 
Leipzig,  j'ai  entendu  mon  ancien  maître  Gndefroy  Hermann, 
dans  une  conférence  l'aile  à  des  élèves  de  collège,  citer 
déjà  les  exemples  de  la  grammaire  sanscrite,  et  Boeck  décla- 
rait dès  la  onzième  réunion  des  philologues  allemands,  on 
1850,  que,  dans  l'état  actuel  de  la  linguistique,  la  grammaire 
des  langues  classiques  ne  pouvait  plus  néglig.^r  l'élude  com- 
parée des  langues  indo-germaniques.  El  cependant  il  y  a 
aujourd'hui  encore  des  savants  qui  ne  veulent  pas  considérer 
la  grammaire  comparée  comme  une  partie  intégrante  de  la 
philologie. 

Les  progrès  de  géani  qu'a  faits  l'élymologie  scienti- 
fique, surtout  en  matière  de  grec  et  de  latin,  tout  phi- 
lologue classique  peut  désormais  s'en  rendre  compte 
aisément,  grâce  aux  travaux  de  Curlius  et  de  (^orssen.  El  ici 
encore,  il  faut  signaler  la  différence  essenlielle  qui  sépare 
l'ancienne  méthode  de  la  nouvelle  :  tandis  qu'autrefois  on  se 
contentait  de  faire  dériver  un  mot  d'un  autre,  un  peu  à  l'a- 
venture, aujourd'hui  on  attache  peu  d'importance  ;'i  l'ori- 
gine du  mot  si  les  modilications  par  lesquelles  il  a  passé  ne 
se  peuvent  expliquer  par  les  règles  de  la  phonétique,  par  les 
règles  qui  expliquent  la  différence  du  latin  au  grec,  du  grec 
au  sanscrit.  Le  degré  d'exactitude  et  de  conscience  que  l'on 
porte  en  cette  matière  nous  est  clairement  révélé  par  le  refus 
des  meilleurs  philologues  à  roconnaîire  le  même  mot  dans 
Oscç  et  deus,  dont  l'origine  commune  semble  si  évidente  :  les 
lois  de  la  phonétique  ne  leur  permettent  pas  de  souscrire  à 
celte  élymologie. 

II.  —  Mythologie. 

Passons  ^  la  mythologie.  Si  la  mythologie  est  un  ancien  dia- 
lecte qui  a  survécu,  et  qui,  grAce  à  son  caractère  sacré,  se  mani- 
feste encore  dans  la  période  avancée  d'une  langue,  il  est  aisé  de 
comprendre  comment  la  méthode  historique  de  la  grammaire 
comparée  a  dû  aboutir,  en  ce  domaine,  et  aabouli,en  effet,  aux 
résultais  les  plus  importants.  Ne  prenez  que  ce  seul  fait  — 
fait  incontestable  et  incontesté  aujourd'hui  —  que  le  nom  de 
la  divinité  suprême  des  Grecs  et  des  Romains,  Ziù;  et  Jupiter, 
n'est  autre  chose  que  le  Dyauf:  (Ciel)  des  Vedas,  l'antique 
dieu  germanique  Thio.  en  nordique  Ji/c,  dont  le  nom  se  re- 
trouve dans  l'ancien  haut  allemand  Ziestag,  dans  l'anglo- 
saxon  Tiiiesdag,  dans  le  nordique  Tysdagr,  et  subsiste  en- 
core dans  le  Dienstag  et  Tuesdaij  des  langues  contemporaines. 
Ce  mot  n'est-il  pas  comme  un  mot  magique  ?  Est-ce  que  nous 
ne  les  voyons  pas,  les  ancèlres  de  la  race  ariane,  les  ancêtres 
de  notre  race,  réunis  ;\  l'aurore  de  l'histoire,  comme  des 
frères  d'une  même  famille,  dans  le  grand  temple  de  la  na- 
ture, et  lever  ensemble  les  regards  vers  le  ciel  comme  s'ils 
y  devaient  trouver  ce  qu'ils  cherchaient,  un  père  et  un  dieu  ! 
Est-ce  que  dans  l'antique  nom  arian  de  Jupiter  —  Père 
céleste  —  on  ne  démêle  pas  comme  la  note  dominante  de 
celle  prière  qui  traverse  les  siècles  «  iNotre  Père  qui  êtes  aux 
cieux  »,  comme  la  note  qui  imprime  à  cette  prière  son  carac- 
tère et  sa  grandeur?  Et  la  linguistique  peut  resserrer  encore 
ces  liens  qui  unissent  la  langue  et  la  croyance.  Vous  savez  que 
le  nominatif  singulier  de  Zîi;  a  l'accent  aigu,  de  même  que 
le  norainatifde  Dijaus:  mais  le  vocatif  de  Zsùç  n  l'accent  circon- 


flexe, de  même  que  le  vocatif  de  Dyaus  dans  les  Védas.  Autre- 
fois on  prenait  l'accent  pour  une  invenlion  arlificielle,  toute 
grammaticale;  la  grammaire  comparée  a  moniré  qu'il  est 
aussi  ancien  que  la  langue  elle-même  ;  elle  l'a  appelé  avec 
iriliniaiont  de  raison  l'Ame  des  mots  Ainsi  vous  senlez,  jus- 
que dans  ces  baltemenls  légers  du  pouls  de  la  langue,  dans 
ces  changements  d'accent  qui  se  produisent  également  en 
sanscrit  et  en  grec,  vous  sentez,  dis-je,  l'affinité  du  sang  qui 
coule  dans  les  veines  des  dia'ectes  arians. 


III. 


lllSTiiinK. 


Oue  l'Iiistoire,  l'histoire  des  temps  reculés  surtout,  ait 
reçu  do  la  philologie  comparée  une  lumière  et  comme  une 
vie  nouvelle,  c'est  là  chose  toute  naturelle.  Langue  et  na- 
tion sont,  dans  les  temps  primitifs,  deux  termes  presque  syno- 
nymes, et  ce  qui  constitue  l'unité  idéale  d'une  nalion  —  or 
un  peuple  est  une  unilé  idéale  —  réside  bien  plus  dans  les 
éléments  moraux  et  intellectuels,  tels  que  la  religion  et  la 
langue,  que  dans  la  parenté  et  la  communauté  du  sang.  Mais 
c'est  précisément  à  cause  de  ce  motif  qu'il  faut  user  ici  de 
prudence  et  de  précaution.  On  oublie  trop  facilement  que, 
lorsque  nous  parlons  de  familles  ariane  et  sémitique,  cette 
division  est  toute  de  linguisliquo.  Il  y  a  des  langues  arianes 
et  des  langues  sémitiques,  mais  il  est  contraire  à  la  science  — 
à  moins  qu'on  ne  veuille  se  permettre  volontairement  quelque 
liberté  d'expression  —  de  parler  de  race  ariane,  de  sang 
arian,  de  crânes  arians,  et  de  tenter  des  classifications  ethno- 
logiques sur  le  fondement  delà  linguistique.  Ces  deux  scien- 
ces, la  linguistique  et  l'elhnologie,  ne  sauraient,  pour  le  mo- 
ment du  moins,  se  distinguer  assez  rigoureusement  l'une  de 
l'autre,  et  bien  des  malentendus,  bien  des  controverses,  pro- 
viennent de  ce  que  l'on  a  conclu  de  la  langue  à  la  race,  ou 
do  la  race  à  la  langue.  Lorsque  les  deux  sciences  auront, 
parallèlement  et  sans  s'occuper  l'une  de  l'autre,  établi  leurs 
classifications  des  peuples  et  des  langues,  il  sera  temps  d'en 
comparer  les  résultats,  mais  alors  même  il  ne  sera  pas  plus 
permis  de  parler  d'un  crâne  arian  que  d'une  langue  dolicho- 
céphale. 

11  me  semble  de  même  que  c'est  une  enireprise  prématurée 
de  vouloir  tirer  d'un  nombre  plus  ou  moins  grand  do  termes 
qui  concordent  dans  diverses  langues  de  la  famille  ariane, 
des  conclusions  rétrospectives  sur  la  date  plus  ou  moins  re- 
culée où  a  dû  avoir  lieu  la  séparation  des  peuples  qui  parlent 
ces  langues.  D'abord  les  opinions  des  savants  les  plus  consi- 
dérables difl'èrent  essentiellement  lorsqu'il  s'agit  de  déter- 
miner le  degré  do  parenté  qui  unit  entre  elles  les  diverses 
langues  de  la  famille  ariane.  Il  n'est  qu'un  point  sur  lequel 
ils  s'accordent,  c'est  que  le  sanscrit  et  le  zend  offrent  entre 
eux  des  affinités  bien  plus  profondes  et  plus  intimes  qu'avec 
toute  autre  langue.  Ce  point  ne  peut,  en  effet,  faire  de 
doute,  bien  que  l'explication  qu'on  ait  donné  de  celte  affinité 
soit  encore  loin  d'être  satisfaisante. 

Mais  avançons  d'un  pas,  et  nous  trouverons  que  les  autorités 
les  plus  compétentes  sont  en  contradiction.  Bopp  prétendait 
que  le  slave  oll're  le  plus  d'affinité  avec  le  sanscrit,  opinion  à 
laquelle  Poil  souscrivait:  (îrimm,  au  contraire,  soutenait  la 
thèse  d'une  parenté  plus  intime  eniro  l'allemand  et  le  slave, 
avisauquelserangeaienlLottneretSchleicher,  tandis  que  Bopp 
le  combattait  énergiquemenl.  Puis  Schleicher  (comme  avant 
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lui  Newman  en  Angleterre)  fit  ressortir  une  ressemblance 
plus  étroite  entre  le  celle  et  le  latin,  et,  considérant  le  grec 
comme  proche  parent  du  laliii,  il  constitua  une  di\ision  de 
l'Europe  du  sud-ouest  qui  comprenait  le  cclliquo,  le  latin  et 
le  grec,  et  qui  suivait  une  direction  parallèle  à  celle  de  la 
division  du  nord-ouest,  embrassant  l'allemand  et  le  slave. 

Tandis  que  ces  savants  rapprochaient  le  grec  du  latin  et  du 
celtique,  Hrassmann  et  Sonne  signaK'rcnt  des  particularités 
frappantes  que  le  grec  possède  en  commun  avec  le  s;iuscril, 
comme,  par  exemple,  l'augmenf,  les  aspirées  sourdes,  l'alpha 
privatif,  le  Mri  et  ma  prohibitifs,  le  taras  et  t£oc:  comme  signes 
distinclifs  du  comparatif,  et  d'autres  détails  encore.  C'est  sur- 
tout relativement  au  grec  et  au  lalin  que  les  opinions  dilTé- 
rent.  il  est  des  sa\ants  qui  regardent  ces  deux  langues,  non 
pas  seulement  comme  deux  sœurs,  mais  comme  deux  sœurs 
jumelles;  il  en  est  d'autres  qui  ne  découvrent  entre  ces  deux 
langues  que  l'afnnité  générale  qui  unit  entre  eux  les  mem- 
bres de  la  famille  ariane.  En  présence  de  ce  conflit  d'opinions 
il  est  évident  que  l'on  ne  peut  songer,  —  pour  le  moment  du 
moins,  —  à  soutenir  des  thèses  qui  aient  un  caractère  histori- 
que sérieux,  comme,  par  exemple,  celle  assertion  de  Bopp 
que  les  Slaves  restèrent  plus  longtemps  mêlés  aux  Indiens  et 
aux  Perses,  ou  celte  autre  de  Sonne  que  les  Grecs  vécurent 
plus  longlemps  que  les  autres  peuples  arians  en  commu- 
nauté avec  les  Indiens.  Je  dois  même  avouer  que  je  ne  suis 
pas  sûr  qu'il  soit  jamais  possible  à  la  science  de  résoudre  ce 
genre  de  questions.  Si  dans  une  grande  famille  de  langues 
nous  découvrons  des  relations  étroites,  tuntùl  entre  certaines 
langues,  tantôt  entre  cerlaines  autres,  cela  provient  tout  na- 
turellement des  conditions  mêmes  du  développement  dialec- 
tique (1)  auquel  toutes  les  langues  sont  soumises,  dans  la  pre- 
mière phase  de  leur  existence.  Elles  sont  nées  ensemble  ;  les 
unes  furent  douées  de  tel  caractère,  les  autres  de  tel  autre, 
et  même  les  membres  les  plus  éloignés  les  uns  des  autres  du 
même  organisme  de  langage  purent  conserver  entre  eux, 
sur  certains  points,  des  affinités  qui  allaient  se  perdant  dans 
tous  les  autres  dialectes.  Il  n'est  pas  de  langues  qui  offrent 
entre  elles  de  parenlé  plus  éiroite  que  le  sanscrit  et  le  zend, 
et  cependant  il  y  a  des  mots  que  le  zend  possède,  et  qui  font 
défaut  au  sanscrit,  tandis  qu'on  les  retrouve  tantôt  dans  le 
grec,  tantôt  dans  le  latin  ou  même  l'allemand  ;2).  Dès  que  nous 
prétendons  tirer  de  ces  concordances  des  conséquences  histo- 
riques, nous  tombons  fatalement  dans  les  contradictions  et 
les  conflits  que  je  viens  de  signaler  entre  des  hommes  comme 
Ropp,  Pott,  Grimm,  Schleiclier,  Grassmann  et  Sonne.  Dans 
toutes  les  sciences,  il  est  de  la  plus  haute  imporlance  de 
poser  nclteraent  les  questions.  Or,  à  mes  yeux,  l'étude  de  dia- 
lectes indépendants  les  uns  des  autres,  mais  considérés  en 
leurs  afiinités,  étude  ayant  pour  but  des  conclusions  histori- 
ques à  tirer  de  ressemblances  philologiques,  me  parait  être 
stérile.  Nous  savions  fort  bien  auparavant  que  tous  les  dia- 
lectes arians  sont  unis  étroitement  entre  eux:  nous  savons 


(I)  Voyez  La  science  du  langageiie  M.  M.ix  Millier.  (Noie  du  IraJiic- 
leur.) 

("2  CiiUivre  se  dit,  en  zend,  nasu.  Ce  mot  ne  se  rencontre  p.is  en 
sanscrit,  mais  il  existe  en  grec  sous  la  forme  de  vsV.j;.  Corps  se  dil  en 
zend  kehrp.  Le  mol  sanscril  qui  y  ressemble  le  plus  est  l;alpa,  mais  il 
signifie  plutôt  stature  q\ie  corps.  En  lalin  nous  trouvons  corpus.  Au 
zend  jdi-e  correspond  en  allemand  Jahr,  forme  qui  otïre  avec  ce  mot 
plus  de  ressemblance  qu'on  n'en  découvre  dans  les  termes  équivalents 
de  toutes  les  autres  langues. 


mainlenant,  depuis  qu'on  a  constaté  des  iL,-,-;ijinblances  spé- 
ciales entre  deux  langues,  qtio  le  slave  est  proche  parent  de 
l'allemand  'Grimm,  Schleiclier;,  l'allemand  du  celtique 
(ICbel,  Loltncr),  le  celtique  du  lalin  (Newmann,  Schleiclier), 
le  lalin  du  grec  (.Mommsen,  Curtius;,  le  grec  du  sanscrit 
(Grassmann,  Sor.ne,  Kern),  le  sanscrit  du  zend  Burnouf ,  sans 
parler  d'aulres  parentés  collalérales  en  quelque  sorte  ;  bref, 
nous  savons  maintenant  ce  que  nous  savions  d'abord  :  l'élroilo 
parenté  qui  unit  ces  langues,  et  nous  n'avons  appris  qu'une 
chose,  c'est  que  les  dialectes  divers  de  la  langue  ariane  ne 
se  sont  p.TS  séparés  successivement  les  uns  des  autres:  nous 
savons  qu'après  une  longue  communauté,  ils  sont  sortis  len- 
tement, et  parfois  même  simullanôment  de  la  famille,  pour 
re\endiquer  leur  indépendance  et  leur  caractère  nalional. 
C'est' là,  du  moins  jusqu'à  présent,  le  seul  fait  qu'on  puisse 
affirmer  sans  scrupu'e.  Les  recherches  de  l'avenir  abouliront 
sans  doute  à  de  nouveaux  résultats. 


1\'.  —  DiîoiT 

Tournons  mainlenant  nos  regards  d'un  autre  côlé,  et  voyons 
quels  sont,  non  plus  les  résultats  philologiques  de  la  linguis- 
tique, mais  ses  effets  sur  les  autres  sciences.  Celte  influence 
consiste  surtout  en  ceci  qu'elle  a  éclairci,  expliqué  d'antiques 
expressions  et  des  coutumes  obscures.  Celte  utilité  est  beaucoup 
plus  considérable  qu'on  n'est  tenté  de  le  croire  au  premier 
abord.  Chaque  mol  à  sa  généalogie,  et  le  commencement  de 
celte  généalogie,  quel'élymologie  nousrésèle,  remonte  bien  au 
delà  de  l'apparition  du  mot  dans  l'histoire.  Chaque  mot  avait 
naiurellementà  l'origine  un  sensatlribulif,je  veux  dire  un  sens 
qui  résidait  dans  la  racine.  .Ainsi,  par  exemple,  p(7/er,  père,  signi- 
fiait d'abord  protecteur,  nourrisseur;  dew:.  Dieu,  voulait  dire 
brillant;  fluviwi,  fleuve,  coulant  ;s/c?/a,  étoile,  qui  répand,  c'est- 
à-dire  qui  répand  la  lumière.  Et  celle  signification  attributive 
ou  radicale  est, dans  bien  des  cas,  fort  différente  delà  signi- 
fication traditionnelle  ou  classique.  .Mais  partout  ce  sens  atlri- 
butif  des  mots  nous  révèle  la  conception  primitive  que  1  on 
s'était  formée  de  l'objet  qu'ils  expriment,  et  il  nous  ouvre  aus- 
si comme  une  perspective  profonde  et  lointaine  dans  le  monde 
des  idées  où  s'agitaient  les  peuples  antiques.  Empruntons  un 
exemple  à  la  jurisprudence  :  l'œna  signifie  en  lalin  simplement 
punition,  ce  que  l'on  paye  ou  subit,  pour  réparer  un  tort.  Si 
injuriam  faxU  alteri,  viginti  quinque  œris  pœnœ  sunto.  {Fragin., 
XII  lab.).  Ce  mol  pinia  répond  pour  la  forme  et  le  sens  si  mer- 
veilleusement au  grec  mitr,,  que  Théodore  Mommsen,  dans 
son  Histoire  romaine,  range  celle  idée  parmi  celles  qu'il 
appelle  gréco-italiques.  Il  y  aurait  donc  lieu  de  penser  que 
les  Romains  considéraient  la  punition  comme  un  acte  fort 
simple  de  droit  privé,  par  lequel  celui  qui  a  commis  un  tort 
reprend  en  quelque  sorte  vis-à-vis  de  la  partie  qu'il  a  lésée 
son  ancienne  position.  .Mais  l'étymologie  du  mot  nous  fait 
remonter  beaucoup  plus  haut  dans  le  passé  et  nous  montre 
que  lorsqu'on  forma  le  mot  yia-na,  l'idée  de  peine  avait  un  ca- 
ractère moral  et  religieux  beaucoup  plus  élevé.  On  concevait 
alors  le  châtiment  comme  une  purification  ;  car  pœnn,  comme 
Pott  l'a  démontré  le  premier,  se  rattache  élroilement  à  la  ra- 
cine pu;  qui  signifie  purifier,  .\insi,  nous  lisons  dans  VAthana- 
fc(fa(xix,33,3)  :  ('0.\gni!  toi,  tu  traverses  la  terre  avec  éclat,  tu 
t'assieds  majestueusement  lors  du  sacrifice,  auprès  de  l'autel, 
les  voyants  t'invoquent  comme  un  purificateur:  purifie  nous 
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des  mauvaises  actions  !  »  Do  celte  racine  sont  sorties  les  formes 
latines  purus  et  putus,  par  exemple  :  arcjentumpurum putum ,  et 
dans  Plaute,  purus  putus  est  ipsus,  «c'est  lui-m(>rae,  et  pas 
un  autre  ».  De  là  dérive  ensuite  un  nouveau  verbe:  punjarc 
pour  puriyare,  purifier,  qui  s'applique  surtout  à  la  purifica- 
tion d'une  Ame  par  des  cérémonies  religieuses.  Si  celte  Iran- 
sitioa  de  l'idée  de  purification  à  l'idée  de  châtiment  nous  cau- 
sait quelque  étonnement,  il  suffirait  de  penser  à  castiyare, 
qui  signifiait  aussi  purifier  à  l'origine  et  qui  revête  un  sens 
différent  dans  cette  expression  :  verbisetverherihus  castigari\ 

Je  ne  puis  me  persuader  que  le  latin  crimcn  se  rallacho  au 
grec  /.fivstv.  Le  grec  y.-J.-iv.i  se  rattache  au  kilin  cer-im,  d'où 
cri-bruin,  crible.  Il  signifie  trier,  répartir,  de  sorte  que  son 
dérivé  pouvait  bien  signifier  d'abord  un  jugement,  mais  non 
un  crime.  Or  cri'»!e)i  signifiait  comme  on  sait,  à  l'origine,  non 
pas  crime,  mais  accusation,  et  il  n'a  rien  de  commun  avec 
ce  mot  qui  lui  ressemble  tant  :  discrimen,  mot  qui  signifie  ce 
qui  distingue  deux  objets,  la  difTcrcnce,  parfois  aussi  le  mo- 
ment critique. 

In  criinen  veiiire  veut  dire  Olre  calomnié;  in  discrimine  esse, 
se  trouver  dans  une  situation  dangereuse,  critique. 

Or,  c'est  une  des  rî'gles  essentielles  de  l'étymologie,  qu'il 
faut  expliquer  par  la  racine  des  mots  leur  sens  primitif  et 
non  leurs  acceptions  ultérieures  et  secondaires,  .\u3si,  quand 
même  crimen  aurait  signifié  plus  tard  jugement,  on  ne  pour- 
rait cependant  pas  le  faire  dériver  du  grec/.jivEi/,  ce  mot  n'ex- 
pliquant que  l'acception  postérieure  de  crimcn,  et  n'en  ex- 
pliquant pas  la  signification  première.  Rien  n'est  plus  clair 
que  le  développement  historique  des  divers  sens  de  crimen. 
partant  d'accusation  pour  en  arriver  à  signifier  faute. 

Je  crois  maintenant  avoir  démontré  que  crimcn  est  réelle- 
ment le  même  mot  —  ne  vous  effrayez  pas —  que  l'allemand 
Verleumdung,  calomnie.  Verleumdung  est  une  contraction  de 
dcverleumundung,  il  dérive  de  Leumund, en\ieil  haut  allemand 
liliumunt  :  ce  hliumunt  n'est  autre  chose  que  le  védique  sro- 
mata,  de  la  racine  sru,  entendre,  qui  signifie,  il  est  vrai,  bonne 
réputation,  gloire,  Tiuhm.  L'allemand  Leumund  (calomniateur) 
peut  être  pris  en  une  accoption  favorable,  comme  en  une  ac- 
ception fâcheuse  ;  le  latin  crimen,  pour  crœmen,  n'a  qu'une  ac- 
ception fâcheuse.  11  signifiait  d'abord  ce  que  l'on  entend: 
bruit,  réputation,  accusation,  et  ne  revêtit  que  plus  lard  le 
sens  de  crime,  mais  jamais  celui  de  jugement. 

Ces  quelques  observations  vous  donneront  une  idée  de  la  lu- 
mière que  la  linguistique  répand  sur  l'histoire  du  droit,  des 
mœurs  et  des  coutumes,  des  enseignements  qu'elle  nous  pro- 
curesur  maints  détails  qui  nous  étaient  jusqu'à  présent  incon- 
nus ou  obscurs,  .-^insi,  autrefois,  on  croyait  que  le  mot  latin /ex 
avait  quelque  rapport  avec  le  grecÀ-^-fo;.  Cette  opinion  est  fausse  : 
Xs'fo;  ne  signifie  jamais  loi,  dans  le  sens  de  lex.  A-iy.i,  de  Xs^cw, 
réunir,recueillir,  signifie,  comme  y.aTàXo-^cç,  une  collection, une 
réunion,  un  arrangement,  soit  de  mots,  soit  d'idées.  Cette  idée 
qu'il  y  a  un  "ao-[c;,  un  ordre,  une  loi,  dans  la  nature,  par  exemple, 
cette  idée  n'est  pas  classique,  elle  est  toute  moderne.  Il  serait 
plutôt  possible  que  le  latin  /ex  se  retrouvât  dans  l'anglais /nit-, 
non  pas  par  l'intermédiaire  du  normand,  non  pas  que  le  fran- 
çais loi  soit  devenu  l'anglais  laio  :  non  !  l'anglais  law  est  en 
anglo-saxon  lague  et  signifie  ce  que  l'on  établit,  tout  comme 
Gesetz  en  allemand. On  a  essayé  de  faire  dériver  le  latin  lex  de 
la  même  racine  :  la  difficullé  consiste  en  ceci  que  cette  ra- 
cine liegen  et  legen  ne  se  représente  pas  en  latin  sous  une 
autre  forme.  Si  le  latin  lex  n'est  pas  issu  de  la  racine  lag,  il 


faut  avec  Corssen  le  rattacher  au  groupe  auquel  appartien- 
nent ligare,  ohligatio,  et  non,  comme  on  le  voulait  autrefois, 
au  mot  légère,  faire  la  lecture,  en  soutenant  que  la  lex  était 
une  proposition  faite  au  peuple  et  qui  obtenait  par  ses  suf- 
rages  l'autorité  légale. 

Ces  considérations  nous  fournissent  du  moins  ce  résultat 
négatif,  que  les  langues  arianes ,  avant  leur  séparation, 
n'avaient  point  de  mol  fixe  pour  exprimer  l'idée  de  loi,  et  ces 
résultais  négatiTs  ont  aussi  leur  importance.  Le  mot  sanscrit 
pour  loi,  c'est  dharma,  de  dhar,  retenir;  le  mol  grec  est  viu.o; 
de  •n'j.v.t,  partager,  d'où  est  sorti  aussi  Semesis,  celle  qui  ré- 
partit, et  peut-être  aussi  le  nom  du  roi  et  du  législateur  fabu- 
leux des  Romains,  Niima. 

Je  pourrais  citer  encore  plus  d'un  mol  dont  le  sens  primi- 
tif nous  fournirait  de  curieux  enseignements  sur  le  dévelop- 
pement des  idées  et  des  usages  du  droit,  sur  le  mariage,  les 
successions  et  d'autres  institutions  du  même  ordre.  Mais  il 
est  temps  ds  jeter  un  regard  sur  les  sciences  théologiques,  qui 
ont  ressenti  —  plus  encore  que  la  science  du  droit  —  l'in- 
fluence de  la  linguistique. 


V. 


TnÉor-ooiE. 


Les  mots  ont  ici  plus  de  solidité,  en  quelque  sorte,  que  dans 
toute  autre  branche  de  l'activité  humaine,  et  leur  influence 
s'accroît  souvent  d'autant  plus  que  leur  sens  primitif  s'efface 
et  disparaît.  11  s'agit  donc,  pour  le  théologien  à  l'esprit  ou- 
vert, d'acquérir  les  instruments  qui  lui  permettront  de  re- 
monter jusqu'à  l'origine  des  termini  technici  et  sacro-sancli, 
et  d'en  suivre  le  développement  historique:  et  c'est  pourquoi 
il  ne  peut  se  passer  de  la  linguistique.  Ce  ne  sont  pas  seule- 
ment les  mots  essentiels  tels  que  priestcr  (prêtre),  el  bischof 
(évêque),  comme  sacrement  et  testament,  qui  doivent  être  net- 
tement saisis  dans  le  sens  qu'ils  avaient  dans  la  langue  du 
premier  siècle,  mais  il  faut  chercher  aussi  à  suivre  au  delà 
de  l'origine  du  christianisme  des  mots  tels  que  >.07c;,  CTsùaa 
œ-^icv,  ^ixar.'o'jvc,  si  nous  voulons  nous  en  rendre  nettement 
compte,  .\joulez  à  cela  comme  un  autre  avantage  pour  la 
philosophie  de  la  religion,  —  cette  base  solide  de  toute  ihéo- 
logie,  —  que  la  linguistique,  pour  la  première  fois,  a  décou- 
vert chez  tous  les  peuples  de  la  terre  des  germes  profonds  de 
conscience  religieuse.  Nous  savons  maintenant  avec  certitude 
que  les  noms  de  la  divinité,  c'est-à-dire  les  conceptions  pri- 
mitives de  la  divinité,  étaient,  chez  les  peuples  arians,  tout 
aussi  éloignés  d'un  fétichisme  grossier  que  d'un  idéalisme 
abstrait.  Les  Arians  reconnaissent  la  présence  de  la  divinité 
—  si  haut  que  remonte  leur  langue  —  dans  les  phénomènes 
lumineux,  dans  les  manifestations  sereines  et  radieuses  de 
la  nature.  C'est  pourquoi  ils  appelaient  le  ciel  azuré,  la  terre 
féconde,  le  feu  qui  réchauffe,  le  jour  qui  éclaire,  l'aurore 
dorée  et  le  jeune  printemps,  leurs  devas,  c'est-à-dire  les  clairs. 
Le  même  mot,  deva  en  sanscrit,  deus  en  latin,  se  rencontre 
dans  toutes  leurs  prières,  dans  leurs  cultes,  dans  leurs  super- 
stitions, dans  leur  philosophie;  et  aujourd'hui  encore  s'élève 
vers  le  ciel  de  mille  chapelles,  de  mille  cathédrales,  ce  même 
mot  de  Deus  qui  fut  forgé  dans  l'atelier  encore  obscur  de  l'es- 
prit arian,  alors  qu'il  n'y  avait  encore  ni  Grecs,  ni  Romains, 
ni  Cermains,  ni  Brahmanes. 
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VI.  —  Sciences  naturelles. 


Notre  nouvelle  science  a  imprimé  aux  sciences  naturelles 
aussi  comme  une  secousse  électrique,  ce  qui  n'a  certes  rien 
de  surprenant,  quand  on  songe  que  l'homme  est  comme  le 
couronnement  de  la  nature  entière,  comme  le  but  auquel 
tendent  et  aboutissent  toutes  les  autres  forces  de  la  nature. 
Or  ce  qui  marque  l'homme  de  son  caraclôre,  c'est  la  langue, 
comme  le  disait  déjà  Hobbes  :  Hoiiiù  animal  rationnlc  (inin 
ùralionnlc.  RuITon  appelait  la  plante  un  animal  qui  dort;  les 
pliiliisophes  contemporains  appellent  la  bèlo  un  homme 
muet.  Do  part  et  d'autre  on  ne  paraît  avoir  oublié  qu'une 
chose  :  c'est  que  la  plante,  si  clic  se  réveillait,  cesserait  d'être 
la  plante  ;  c'est  que  la  bêle,  si  elle  prononçait  un  seul  son 
articulé,  si  elle  disait  «  je  »  cesserait  d'OIre  la  bête. 

11  y  a  dans  la  langue  comme  une  transmission,  comme  un 
passage  de  la  matière  à  l'esprit  ;  la  matière  brute  de  la  langue 
appartient  au  monde  physique,  mais  la  forme  de  la  langue, 
—  ce  qui  imprime  i  la  langue  son  originalité,  —  appartient 
au  monde  spirituel.  Si  l'on  pouvait  ramener  le  langage  aux 
sons  naturels,  aux  interjections,.!  l'onomatopée, on  résoudrait 
du  même  coup  le  problème  qui  se  demande  si  la  linguistique 
est  une  science  naturelle  ou  une  science  historique.  Mais  je 
ne  crois  pas  que  cette  opinion  grossière  sur  l'origine  du  lan- 
gage ait  un  seul  partisan  en  Allemagne.  I.a  langue  relève, 
d'une  part,  du  monde  physique  :  elle  relève,  d'autre  part,  du 
monde  intellectuel,  et  si,  il  y  a  quelques  années,  je  me  suis 
efforcé  de  nettement  marquer  et  de  faire  clairement  saisir 
l'élément  naturel  du  langage,  si  j'ai  insisté  sur  ce  fait  que  la 
linguistique  pouvait  et  devait  être  considérée  comme  la  plus 
élevée  des  sciences  naturelles,  j'ai  à  peine  besoin  de  dire  que 
je  n'ai  pas,  pour  cela,  perdu  de  vue  le  caractère  spirituel  ou 
historique  du  langage.  Je  suis  convaincu  que  la  linguistique 
seule  nous  permettra  d'enrayer  la  théorie  des  évolutions  du 
darwinisme  et  de  tracer  énergiquemont  la  limite  qui  sépare 
l'esprit  de  la  matière,  l'homme  de  la  bête. 

Celle  rapide  revue  doit  suffire  pour  vous  prouver  combien 
la  linguistique  a  pénétré  tous  les  domaines  de  la  science  hu- 
maine, combien  elle  a  étendu  son  empire,  si  bien  qu'elle 
lente  parfois  d'enfreindre  les  bornes  assignées  au  savoir  de 
l'homme,  .l'en  veux  tirer,  pour  conclure,  un  enseignement. 
Celui  qui  veut  se  consacrer  à  l'élude  d'une  science  si  vaste 
doit  posséder  et  pratiquer  sérieusement  deux  vertus  :  la  con- 
science cl  la  modestie.  Plus  nous  vieillissons,  plus  nous 
ressentons  les  bornes  de  la  science  humaine.  Comme  Cœthe 
l'a  dit,  nieu  a  mis  ordre  à  ce  que  les  arbres  ne  poussent  pas 
leurs  branches  jusqu'au  ciel.  Chacun  de  nous  ne  peut  par- 
courir qu'un  champ  très-reslreint  et  s'en  rendre  maître,  et 
ce  que  notre  science  gagne  en  étendue  elle  le  perd  fatalement 
en  profondeur. 

11  était  impossible  ;i  Ropp  de  savoir  le  sanscrit  comme 
Colelroohe,  le  «end  comme  Durnouf,  le  grec  comme  Her- 
mann,le  latin  comme  I^achmann,  l'allemand  comme  Grimm, 
le  slave  comme  Miklosich,  le  celtique  comme  Zeuss.  C'est  là 
une  faiblesse  inhérente  à  toute  science  comparative;  mais  il 
n'en  résulte  nullement  que  le  proverbe  français  soit  fondé, 
qui  dit  :  "  0"i  trop  embrasse,  mal  étreint.»  I.a  grammaire 
comparée  de  Hopp  demeurera  toujours  une  u'u\re  puissante, 
et  personne  n'a  encore  accusé  l'illustre  grammairien  d'avoir 


été  superficiel.  Il  y  a,  en  effet,  deux  sortes  diverses  de  savoir  : 
il  y  a  une  espèce  de  science  que  nous  convertissons  en  notre 
substance,  m  succum  et  sanguinem:  il  y- en  a  une  autre  que 
nous  mettons,  pour  ainsi  dire,  dans  notre  poche,  afin  de  nous 
en  servira  l'occasion.  Pour  les   éludes  comparatives,  cette 
seconde  espèce   de  savoir  est  donc  aussi   nécessaire   que   la 
première.  Seulement  il  faut  apporter  à  l'emploi  qu'on  fait  de 
ce  savoir  une  grande  prudence,  une  parfaite  réserve.  11  faut, 
quand  nous  y   recourons,  non-seulement  toujours  remonter 
aux  sources,  ne  rien  accepter  aveuglément  et  de  confiance, 
ne  rien  citer  de  seconde  main,  mais  encore  vérifier  chaque 
détail  avec   une  conscience  et  une  précision  irréprochables, 
avant  de  nous  en  servir  en  vue  d'une  étude  comparée  quel- 
conque. Mais  même  alors,  quand  nous  aurions  pris  t.outes  les 
mesures  possibles  poumons  garantir  contre  l'erreur,  il  fau- 
dra agir  avec  une  réserve  extrême.  .le  regarde  comme  une 
condition  sinequdnon  du  succès  dans  l'étude  comparative  des 
langues  arianes  une  connaissance  approfondie    du  sanscrit. 
C'est  là,  selon  moi,  qu'est  le  foyer,  le  centre,  l'àme  de  toutes 
nos  recherclies.  Mais  il  est  impossible,  si  l'on  se  livre  à  une 
élude  vraiment  critique  du  sanscrit,  de  suivre  en  même  temps 
les  progrès  vraiment  gigantesques  de  la  philologie  en  matière 
de  latin,  de  grec,  d'allemand,  de  slave  et  de  celtique.  Ici  il 
faut  se  restreindre,  il  faut  apprendre  à  consulter  ceux  qui 
régnent  en  maîtres  sur  ces  divers  domaines  de  la  philologie. 
On  a  bien  parlé  parfois  de  rantagonisrae  qui  divise  la  phi- 
lologie comparée  et  la  philologie  classique  :  il  me  semble,  au 
contraire,  que  la  plus  parfaite  entente   et  une  entière  har- 
monie devraient  régner  entre  ces  sciences.  Il  faut  qu'elles  tra- 
vaillent de  concert,  échangeant  leur  concours  et  leurs  conseils. 
Sans  le  secours  de  la  philologie  comparée,  la  philologie  grec- 
que ne  serait  jamais  arrivée  à  bien  comprendre  le  digamma. 
La  philologie  latine  aurait  certainement  hésité  davantage  à 
restituer,  dans  Piaule,  l'anciini  d  de  l'ablatif,  si  l'analogie  du 
sanscrit  n'en  avait   si  clairement  démontré  la  raison   d'être. 
D'autre  part,  nous  sommes  sou\enl  forcés,  nous  autres   qui 
culiivons  la  philologie  comparée,  de  demander  conseil  et  se- 
cours à  nos  collègues  les  philologues  classiques.  Sans  leur 
concours  nous  ne  sommes  jamais  sûrs  de  nous  ;  leur  contra- 
diction nous  est  d'une  grande  utilité;  nous  ne  voyons  pas 
toujours  toutes  les  difficullés  qui  s'opposent  à  nos  théories, 
nous  oublions  souvent  que  chaque  langue,  en  dehors  età  côté 
du  caractère  général  qui  la  rattache  à  la  famille  ariane,  a 
son  génie  propre  et  original.  Mettons-nous  en  garde  contre 
l'omniscience  et  l'infaillibilité.  La  science  ne  peut  avancer  que 
par  la  collaboration  et  le  concours   de  toutes  les  sciences. 
Nous  poursuivons  tous  le  même  but,  nous  nous  proposons  Ions 
le  même  objet,  Vi'tiimolûçiif,  en  son  sens  le  plus  primitif  et  le 
plus  élevé,  c'est-à-dire  la  recherche  du  vrai.  Mais  pour  attein- 
dre ce  but,  il  faut  po,sséder  l'esprit   de  vérité  qui  est  l'âme 
même  de  toute  science.  Celui  qui  ne  sait  pas  honorer  la  vé- 
rité, celui  qui  ne  sait  pas  dire  avec  franchise  :  «  Je  me  suis 
trompé  »,  celui-là  n'est  pas  animé  de  l'esprit  scientifique. 
Permettez-moi  de  vous  citer  en  terminant  un  passage  de 
Niebuhr,  ce  type  accompli  du  savant  allemand  de  la  vieille 
roche  :  «Avant  toutes  choses,  dit-il,  il  faut  dans  les  sciences 
conserver  en  sa  pureté  notre  amour  du  vrai;  il  faut  fuir  toute 
apparence  trompeuse,  il  faut  no  rien  écrire,  fût-ce  une  ligne, 
dont  nous  ne  soyons  absolument  M*irs  ;  il  faut,  lorsque  nous 
sommes  réduits  à   exprimer  dos  hypothèses,  faire  tous  nos 
clïorts  pour  marquer  clairement  le  degré  de  croyance  que 
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nous  y  ajoulons  ;  si  nous  ne  signalons  pas  nous-mêmes  des 
fautes  doni  nous  avons  conscience,  mais  que  personne  autre 
ne  découvrirait,  si,  lorsque  nous  déposons  la  plume,  nous  ne 
pouvons  pas  dire  à  la  face  du  ciel  :  —  Je  n'ai,  sciemment  et 
après  mûr  examen,  rien  écrit  qui  ne  soit  vrai;  je  n'ai  essayé 
de  tromper  le  lecteur  ni  sur  moi-même,  ni  sur  autrui  ;  je  n'ai  pas 
montré  mon  ennemi  le  plus  mortel  fous  un  autre  jour  que 
je  n'eusse  fait  à  l'heure  de  la  mort— ;  si,  dis-je,  nous  ne  sommes 
pas  en  état  de  parler  ainsi,  nous  commellons  un  crime  et  un 
sacrilège.  » 

Bien  peu  d'hommes  pourraient  ajouter  avec  Mebulir  :  «  Ko 
cela,  j'ai  conscience  do  ne  rien  demander  aux  autres  qu'un 
esprit  supérieur,  qui  lirait  eu  mon  esprit,  pourrait  me  rcpro- 
clier  de  n'a\oir  paspraliqué  moi-même.  »  Mais  tous,  jeunes  et 
\ieu\,  n:]us  devrions  garder  ces  paroles  sous  nos  regards  et 
dans  nos  cœurs  ;  alors  seulement  et  à  cette  condition,  nos 
éludes  atteindront  le  but  élevé  qu'elles  se  sont  tracé;  alors 
seulement  nous  pratiquerons  vraiment  Yrtf/muloiiie,  c'est-à- 
dire  que  nous  pourrons  aimer,  chercher,  ol,je  l'espère,  décou- 
vrir la  \crilé. 

M.\x  Mci.LEn. 


^  Traduit  ik-  1  ;dleiii;irid  yom   l,i  Hci  ,:r  j„,l,!i,i„r  ri  htlr, 
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L'n  homme  vient  de  mourir  auquel  l'illusion  d'oplique  que 
donne  le  loiulain  et  la  physionomie  banale  d'une  silualion 
donnée  ont  fait,  parmi  les  plus  sincères  républicains  de 
France,  une  réputation  singulière.  Nous  voulons  parler  de 
Juarez,  porté  sur  le  pavois  par  nos  patriotes,  parce  qu'il  a, 
disent-ils,  donné  le  grand  exemple  du  courage  politique  à 
son  pays.  Nous  dirons  peu  do  chose  du  caractère  de  ce  per- 
sonnage. Celait  un  métis  plein  de  ruse  et  de  férocité,  comme 
toute  la  race  dont  il  était  sorti.  11  avait  un  peu  plus  d'énergie 
que  le  commun  de  ses  compafrioles,  il  éiait  doué  de  beau- 
coup d'intelligence,  et  ces  qualités  ont  été  les  agents  les  plus 
actifs  de  son  élévation.  On  n'arrive  pas  au  pouvoir,  on  ne  s'y 
maintient  pas,  même  dans  les  républiques  de  l'Amérique 
espagnole,  sans  posséder  des  aptitudes  quelque  peu  extraor- 
dinaires. Ccpenlaut,  une  l'ois  parvenu  au  fauteuil  présiden- 
tiel, l'obstiualion  qu'il  mit  à  s'y  cramponner  pouvait  aisé- 
ment se  confondre  avec  le  patriotisme.  I.e  rôle  qu'a  joué 
Juarez  dans  la  guerre  contre  Maximilien  él:iil  indique,  na- 
turel ;  il  clait  donné  par  la  silualion,  par  l'inlérêl,  par  la 
passion  ;  il  n'y  a  pas  plus  à  lui  en  taire  gloire  que  reproche. 
Qu'un  souverain,  qu'un  iirêsidenl,  menacé  dans  son  pouvoir, 
se  saisisse  de  tous  les  élémenls  qui  peuvent  l'aider  à  le  con- 
server, rien  de  plus  ordinaire.  Que,  dans  le  cas  particulier 
qui  nous  occupe,  le  parti  républicain  du  Mexique  (car  il  y  en 
a  un  au  .Mexique  comme  ailleurs  cl  considérable),  donlilanl  ses 
forces  de  la  haine  de  l'élrangcr,  mêle  sa  cause  à  celle  du  pré- 
sident dépossédé  et  lui  fasàr-,  quel  qu'il  soil,  une  popnlarilé 
de  circonstance,  rien  de  plus  naturel  encore.  Juarez  est, 
nous  le  répétons,  resté  dans  la  situation  ;  voili  tout  son  mé- 
rite, et  tout  aulre  l'cùl  eu  forcément  à  sa  place.  11  va  donc 
bien  de  l'irréilexion  et  de  la  légèreté,  ou  [dutùt  il  y  a-  bien 
de  la  passion  dans  les  louanges  qu'on  lui  prodigue.  Il  n'y  en 
aurait  pas  moins  à  vouloir  outrager  sa  mémoire,  parce  qu'il 


a  été  l'adversaire  et  l'ennemi  de  la  France,  le  vainqueur  et 
le  bourreau  de  Maximilien.  Il  a  usé  du  droit  de  la  guerre, 
et  le  ressentiment  à  son  égard  serait  aussi  puéril  que  l'admi- 
ration. 

Comment  Juarez  a-t-il  usé  du  pouvoir  que  ses  compatriotes 
lui  ont  donné  ou  laissé  prendre?  Comment  a-t-il  gouverné 
le  Mexique'^  Quel  principe  y  a-t-il  représenté  ou  a-t-il  con- 
tribué à  y  faire  prévaloir  ?  C'est  là-dessus  que  l'histoire  pourra 
le  juger,  si  l'histoire  s'attache  un  jour  à  mettre  en  lumière 
les  obscurs  et  vagues  commencements  des  Républiques  sud- 
américaines  et  les  premiers  vagissements  des  races  indiennes 
s'élevant  à  la  vie  politique  sons  le  drapeau  moderne  de  la 
démocratie.  Pour  entrer  dans  un  pareil  sujet,  il  faudrait  re- 
faire le  vocabulaire,  car  il  semble  que  les  mots  aient  changé 
d'acception  en  changeant  d'hémisphère  et  ne  représentent 
plus  les  mêmes  idées  et  les  mêmes  choses.  La  silualion  réelle 
des  ri'publiques  qui  se  sont  élevées  sur  les  débris  de  l'an- 
cienne colonisation  espagnole  dans  l'Amérique  du  Sud  (et, 
bien  qu'il  fasse  géographiquement  partie  du  continent  scp- 
lenlrional,  nous  y  comprenonsà  bon  droit  le  Mexique  à  cause 
de  la  parité  de  situation,  d'origine,  d'histoire,  de  religion, 
de  climat  et  de  langage)  ;  cette  situation,  disons-nous,  est  par- 
faitement inronnue  en  Europe  et  elle  ne  peut  bien  s'ap- 
prendre que  (/c  visu,  parce  que,  nous  le  répétons,  il  faut  un 
commentaire  à  chaque  mol  qu'on  emploie  pour  la  déliuir. 

(Juels  sont  dab  ird  les  éléments  constitutifs  de  ces  répu- 
bliques et  quels  sont  ceux  d'entre  les  principes  du  gouverne- 
ment républicain  qui  actuellement  y  sont  appliqués  ou  qui 
liourraient  prétendre  à  l'êlre  '?  Est-ce  la  République  de  Platon 
ou  de  Itobespicrre,  la  République  de  Venise  ou  de  -V.  Louis 
lilauc  qui  sert  de  souche  et  de  modèle  aux  modernes  États 
de  l'Amérique  du  Sud  ?  Est-ce  le  principe  populaire,  oli- 
garchique, aristocratique  qui  y  prévaut''  Fort  peu  d'esprits 
en  Europe  sont  édifiés  sur  ces  questions  primordiales; 
fort  peu  se  mcltetit  en  peine  d'étudier  le  rapport  qui  existe 
entre  l'état  social  et  l'élat  polilique  de  ces  pays.  Ils  se  nom- 
ment des  Républiques,  et  pour  beaucoup  de  républicains  ce 
nom  suftilct  couvre  tout. 

Il  n'y  a  guère  plus  d'un  demi-siècle,  l'idée  même  de  liberté 
n'avait  jamais  pénétré  dans  ces  contrées  du  soleil.  Le  despo- 
tisme slupide  et  barbare  de  1  Asie  avait  sans  transition,  chez 
les  Asièques  au  .Mexique,  chez  les  Incas  au  Pérou,  fait  place 
au  despotisme  moins  slupide,  mais  non  moins  barbare  de  la 
monarchie  espagnole.  Un  petit  nombre  de  colons  de  race 
blanche  l'exerçait  en  sous-ordre  et,  victimes  eux-mêmes  du 
gouvernement  do  la  mère-patrie,  faisaient  à  leur  lour  des 
milliers  de  ^iclimes  d'une  exploitation  sans  merci.  L'oppres- 
sion, l'arbitraire,  régnaient  du  haut  en  uas  de  l'échelle  dans 
les  colonies  et  y  avaient  consommé  rabaissement  des  carac- 
tères. La  population  s'y  divisait  à  peu  près  comme  suit  :  sept 
dixièmes  d'indigènes  abrutis,  asservis  au  travail  des  mines 
et  de  la  glèbe,  assimilés  au.v  bêles  de  somme  par  certaines 
dispositions  de  la  loi,  privés  de  droits  civils  et  politiques,  et 
garantis  par  la  seule  autorité  de  l'Église  contre  une  exclu- 
sion absolue  de  la  famille  humaine  ;  deux  dixièmes  de  métis 
qui  par  leurs  qualités  et  leurs  xiccs  représentaient  la  classe 
des  alfranchis  de  Rome,  et  un  dixième  de  blancs  dont  la  do- 
mination absolue,  hautaine,  ne  se  fondait  pas  seulement  sur 
le  driiit  de  conquête  comme  dans  l'auliquité,  mais  à  la  fois 
sur  le  droit  de  conquête  et  sur  la  nature,  sur  la  possession  et 
sur  la  supériorité.  Des  fatalités  cruelles  résultent  des  inéga- 


LES  REPUBLIQUES  DE  L'AMERIQUE  DU  SUD. 


161 


lilés  créées  par  la  nature.  Qui  peut  prélendre  ;i  corriger  ses 
luis,  autrement  que  par  un  long  travail  aidé  de  toutes  les 
puissances  de  la  morale  et  de  la  religion?  S'il  est  un  fait 
Iirntal,  évident  comme  la  lumière,  c'est  que  la  race  mongo- 
lique  qui  semble  a\oir  peuplé  le  veisant  ouest  du  continent 
sud-américain,  ou,  sans  vouloir  aai  plor  aucun  système  sur 
celte  queslio:),  la  race,  quelle  qu'elle  soit,  qui  l'occuiiail  à  l'ar- 
rivée des  espagnols,  n'était  point  douée  de  facultés  affectives, 
inlelleclueik's  cl  morales  comparables  à  celles  de  la  race 
européenne.  Sa  struclure  physique  et  son  angle  facial  diseiit 
à  ce  sujet  tout  ce  qu'on  peut  savoir.  Ce  n'est  point  seulement 
une  infériorité,  c'est  une  différence  qui  exis'.e  dans  la  ma- 
nière de  seniir  et  de  comprendre.  Le  sauvage,  dans  la  [ilii- 
jiarl  des  tribus,  et  particulièrement  dans  celles  qui  peu[>lcnt 
le  centre  du  conlinent  américain  et  que  la  conquéle  n'a  point 
encore  réduites,  a  toute  l'éloffe  pour  faire,  avec  la  culture, 
un  homme  civilisé.  La  souplesse  et  l'agilité  de  ses  membres, 
son  regard  alerte  et  ses  fortes  passions,  accusent  de  vives 
aptitudes.  Le  nègre  importé  dans  ces  contrées  a  le  type  plus 
bas  ;  cependant,  il  est  doué  de  beaucoup  de  finesse  et  d'intel- 
ligence, de  facultés  affectives  développées,  et  d'une  grande 
'acililé  d'imitation.  Le  génie  seul,  la  puissance  créatrice  et 
divinatrice  lui  a  été  complètement  refusée  ;  mais  enfin  c'est 
un  homme,  moins  la  grandeur.  Les  Indiens,  originaires  ou 
non  d'Asie,  qui  forment  la  population  indigène  des  anciennes 
colonies  espagnoles,  diflVrent  d'une  façon  essentielle  des  uns 
et  des  autres.  Les  épaules  hautes,  le  cou  court  et  enfoncé,  la 
forme  trapue,  les  jambes  torses,  la  taille  petite,  le  front  et  le 
crrme  si  bas  et  si  déprimés  que  les  yeuK  mornes  se  noient 
dans  les  cheveux  lourds  et  plats,  tout  accuse  chez  le  pauvre 
Indien  le  caractère  et  les  vieilles  habitudes  de  la  hèle  de 
somme,  néle  de  somme  il  était  sous  ses  anciens  et  chers  sou- 
verains ;  bêle  de  somme  il  est  resté  sous  ses  nouveaux  raai- 
Ires.  Comme  les  Égyptiens  des  Pharaons,  il  adorait  sa  servi- 
!ude.  Des  armées  s'employaient  à  ouvrir  une  route  pour  le 
plaisir  d'un  Incas  du  Pérou  ou  d'un  roi  des  Asièques,  à  élever 
un  monument  à  son  orgueil,  à  lui  amasser  des  richesses  per- 
sonnelles. Le  fétichisme  de  la  souveraineté  impliquait,  comme 
encore  aujourd'hui  dans  l'extrême  Asie,  l'enlière  abnégalion 
de  soi-même.  Un  orejon,  ou  officier  à  longues  oreilles  d'un 
incas  pouvait,  muni  d'un  fil  de  laine  détaché  du  bonnet  de 
son  souverain  et  vénéré  à  l'égal  d'un  firman  du  Grand-Sei- 
gneur, parcourir  les  provinces  et  désigner  ceux  qui  devaient 
ïc  donner  la  mort.  Tous  obéissaient  avec  la  même  prom[iti- 
ludc  que  les  .laponais  modernes.  Dans  toutes  les  traditions 
qu'ont  recueillies  dans  leurs  écrits,  soif  Lopez,  soit  Garcilasso 
de  la  Vcga,  peu  de  temps  après  la  conquête  ;  dans  celles  que 
nous-mêmes  nous  avons  pu,  pendant  un  long  séjour,  retrou- 
ver dans  la  bouche  des  Indiens,  on  ne  rencontre  pas  la  moin- 
dre trace  de  l'idée  de  liberté,  encore  moins  de  la  noiion  de 
droit.  Cette  grande  et  première  assise  de  la  moralité  des  na- 
tions comme  des  individus,  ce  fondement  de  l'ordre,  cette 
raison  d'être  de  la  loi,  la  notion  du  droit,  semble  ne  tenir 
aucune  place  dans  la  vie  et  dans  le  cerveau  de  cette  branche 
étiolée  de  la  famille  humaine.  Tous  ses  respects,  si  faut  est 
qu'efle  respecte  quelque  chose,  du  moins  toute  sa  soumission, 
est  acquise  à  l'idée  de  force  et  à  ce  qui  la  représente,  ri- 
chesse, pouvoir,  etc.  I!  en  résulte  un  premier  trouble  dans 
les  rapports  entre  les  blancs  et  les  hidiens.  On  ne  parle  pas 
la  même  langue  ;  on  ne  part  point  du  même  principe  ;  aussi 
leste-t-ûu  étrangers  les  uns  au.x  autres  et  plus  qu'étrangers  : 


inconnus.  Les  missionnaires  qui  ont  porté  l'Évangile  dans  le 
nouveau  monde  y  ont  fait  une  œuvre  d'autant  plus  facile  et 
rapide  qu'ils  n'ont  rien  converti  ni  cliang;  du  tout.  Sous  le 
nom  de  chrétien,  l'indigène  est  demeuré  parfaitement  ido- 
lâtre, ne  sentant  que  la  forme  et  n'adorant  que  la  matière. 
11  a  vile  brûlé  ce  qu'il  avait  adoré,  c'esl-à-dire  changé  ses 
images  et  ses  fétiches  ;  aujourd'hui,  quand  les  Indiens  de  la 
Ilolivii^  rencontrent  en  creusant  la  terre  les  antiques  tombeaux 
de  leurs  aïeux,  ils  traitent  leurs  o-  avec  ignominie,  parce 
que  l'e/i/i'cHf  (fe  ;/t'/i(//.s-,  disent-ils.  Mais  [las  une  idée  mor.ilo 
n'est  enlrée  dans  leur  cerveau,  et  ils  ne  diffèrent  d'eux 
que  par  le  ba[jfème.  Nous  avons  eu  l'occasion  de  passer  de 
longues  années  au  milieu  du  peuple  des  Incas  et  même  d'ap- 
prendre quelques  mots  de  sa  langue,  le  (juitchu.  Le  langage 
est  la  source  ouverte  des  révélations  sur  le  génie  d'un  peuple, 
son  caractère  et  l'état  de  sa  civilisation.  Ce  qui  frappe  dans 
celui-ci,  c'est  rab=encc  de  vocables  pour  exprimer  les  faits 
purement  psychologiques.  .Nous  avons  (omplété  celle  étude 
beaucoup  trop  imparfaite  par  de  longs  et  continuels  r.ipporfs 
avec  les  In  liens  eux-mêmes,  et  nous  n'avons  trouvé  qu'à 
l'état  pour  ainsi  dire  rudimentaire,  souvent  nous  n'avons  pas 
trouvé  du  tout  le  sentiment  de  la  famille,  de  la  fidélité,  de 
l'affection  mutuelle,  de  la  dignité  personnelle,  la  mémoire 
des  engagements  pris,  et  surtout  l'idée  d'honneur. 

Cependant,  même  en  dehors  des  contraintes  exercées  par 
les  lois  civiles  et  religieuses,  le  couple  de  l'homme  et  de  la 
femme,  une  fois  formé,  se  maintiendrait  assez  durable  ;  mais 
c'est  là  une  loi  de  nature  commune  à  beaucoup  d'espèces 
animales,  et  qui  ne  prouve  ni  plus  ni  moins  que  chez  elles 
en  faveur  des  facultés  morales.  Il  manque  encore  à  l'Indien 
le  sens  de  la  pillé  ,  l'idée  de  générosité,  de  reconnaissance, 
enfin  nous  avons  tout  dit  en  disant  que  ses  facultés  morales 
et  alVeclives  étaient  presque  nulles,  même  en  comparaison 
de  ses  facultés  intellectuefles.  Nous  avons  été  à  même  de  faire 
l'épreuve  des  unes  et  des  autres.  Entourés  de  serviteurs  in- 
diens en  Bolivie,  dans  l'Equateur,  i^sns  les  premiers  de  la 
grande  tribu  des  Aymaras,  les  seconds  de  celle  plus  nom- 
breuse encore  des  Incas,  nous  sommes  parvenu  quelquefois 
à  leur  enseigner  quelque  chose.  11  fallait  souvent  plusieurs 
semaines  pour  leur  apprendre  à  tourner  le  robinet  d'une 
fontaine  ou  à  faire  mouvoir  quelque  autre  mécanisme  non 
nidins  simple,  mais  auxqueis  ils  n'avaient  pas  été  accou- 
tumés :  il  fallait  plus  de  temps  encore  pour  loger  dans  leur 
ti'le  un  chilfre,  un  nombre  ou  un  ordre  de  succession  régu- 
lière ;  mais  enfin,  l'habitude  aidant,  ils  l'apprenaient,  ne 
fût-ce  que  machinalement.  11  ne  nous  a  jamais  été  possible, 
de  quelque  bons  fraifemenfs  que  nous  nous  soyons  servi,  de 
leur  inspirer  le  sentiment  de  l'attachement  ou  de  la  recon- 
naissance. Ce  n'est  point  seulement  parce  que  l'homme  blanc 
est  l'objet  de  leur  ressenfimeni  et  de  leur  défiance,  c'est 
parce  que  la  reconnaissance  et  l'attachement ,  même  enire 
eux,  leur  son!  étrangers.  Nous  avions  à  Quito  un  huasicaiiui 
(espèce  de  portier)  qui  vivait  en  concubinage  avec  sa  fille. 
Les  missionnaires  ne  sont  pas  parveiujs  à  déraciner  l'inceste 
des  habitudes  des  Indiens,  et  à  leur  faire  regarder  comme 
criminel  ce  que  la  loi  religieuse  prescrivait  autrefois  à  leurs 
souverains.  La  fille  devint  grosse,  et  ses  couches  eurent  une 
issue  funeste,  deux  sages-femmes  indiennes  l'avant  prise 
sous  les  bras,  soulevée  de  terre  et  secuuée  longtemps  comme 
un  sac  dont  on  veut  tasser  le  contenu.  le  père  vint  nous 
demander  l'argent  nécessaire  à  son  enterrement  et  fut  le 
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boire.  Il  revint;  nous  lui  en  donnâmes  encore.  II  retourna 
acheter  de  la  cliicha,  de  la  viande  de  porc,  et  se  prépara  un 
régal  à  lui  seul,  non  un  festin  religieux  comme  chez  certaines 
trihus,  à  côté  du  cadavre  de  sa  fille.  Cet  homme  n'était  point 
un  ivrogne  ni  une  exception  dans  son  espèce.  11  n'avait  que 
rindilTérence  et  la  stupidilé  communes  à  toute  sa  race.  Or, 
cette  race,  et  c'est  là  où  nous  voulons  en  venir,  forme  le 
fond  de  la  population  dans  la  plus  grande  étendue  de  l'Arao- 
rique  civilisée.  VA\e  couvre  le  Pérou,  l'Kqualour,  la  Holivie, 
la  Colombie,  et  relies  qui  habitent  les  provinces  limilroplies 
du  Chili,  quoique  un  peu  supérieures,  n'en  diiïèrent  pas  essen- 
tiellement. I-es  indigènes  du  Mexique  sont  une  autre  race.  C'est 
la  race  dite  rouge,  quoiqu'elle  ne  soit  guère  plus  rouge  que  la 
race  dite  jaune  qui  peuple  le  conlinenl  du  Sud;  mais,  bien 
qu'elle  ait  plus  d'intelligence,  et  que  la  civilisation  des  As- 
tèques  fût  plus  avancée  que  celle  des  Incas,  elle  n'a  pas  plus  de 
moralité.  C'est  la  même  pauvreté  d'idées  générales  et  abstraites, 
la  même  absence  du  sens  de  l'honneur.  Disons  pourtant,  pour 
être  juste,  que  la  passion,  «ceveni  qui  enfle  les  voiles  de  la  vie», 
selon  la  belle  expression  de  Pope,  se  rencontre  plus  vive  et 
plus  puissante  chez  les  descendants  des  Astéques  :  qu'ils 
sont  moins  lilches  et  moins  passifs  que  les  aborigènes  de 
l'Océan  paciTique.  On  n'en  est  pas  moins  frappé  de  la  dislance 
qui  existe  entre  la  réalité  et  les  pompeux  récits  que  les  voya- 
geurs, toujours  amis  du  merveilleux,  et  les  historiens  qui 
se  copient  les  unsles  autres,  nous  ont  faits  des  anciennes  civili- 
sations mexicaines  et  péruviennes.  Ces  peuples,  probablement 
originaires  de  l'Asie,  connaissaient,  il  est  vrai,  l'astronomie, 
les  lois  de  la  dynamique,  et  leur  idolâtrie  consistait  en  une 
mythologie  profonde.  L'origine  de  ces  connaissances,  com- 
munes à  tous  les  Asiatiques,  se  perd  dans  la  nuit  de  la  pé- 
riode préhistorique.  Ils  avaient  une  législation  religieuse  et 
civile,  surchargée  de  dispositions  compliquées,  ce  qui  an- 
nonce des  sociétés  anciennes;  ils  possédaient  beaucoup  d'or, 
ce  qui  ne  veut  rien  dire  en  faveur  de  la  richesse  d'un  peuple, 
et  ce  qui  a  pourtant,  plus  que  tout  le  reste,  émerveillé  les 
premiers  voyageurs  ;  mais  toutes  ces  circonstances,  mises  en 
regard  de  la  bestialité  des  Incas,  de  la  férocité  des  Astéques, 
de  l'asservissement  volontaire  des  uns  et  des  autres,  ne 
servent  qu'à  prouver  plus  fortement  l'infériorité  native  des 
races.  Quand  le  niveau  des  idées  ne  s'élève  pas  avec  celui 
de  la  civilisation,  peut-on  conclure  à  autre  chose  qu'à  une 
inaptitude  naturelle  et  radicale '/L'existence  de  deux  grandes 
familles  indigènes,  trop  nombreuses  pour  pouvoir  être  jamais 
détruites,  et  que  d'ailleurs  la  raison,  l'intérêt  et  l'humanité 
commandent  de  laisser  au  sol  qu'elles  cultivent,  constituent 
pour  l'Amérique  espagnole  tout  entière  des  conditions  so- 
ciales très-exceptionnelles,  et  obligent  les  républiques  qui  se 
partagent  son  territoire  à  des  capitulations  de  principes  qui, 
mieux  connues,  diminueraient  un  peu  la  sympathie  que  leur 
accordent  les  démocrates  européens.  Comment  faire  participer 
à  la  vie  politique  cette  première  couche  de  la  population 
qui  ne  ressemble  ni  à  la  classe  des  prolétaires  d'Kurope,  ni  à 
celle  des  plébéiens  do  Home,  ni  même  à  celle  des  Ilotes  de  la 
CJrèce  ?  Cette  partie  de  la  population  est  tellement  étrangère 
par  nature  et  par  habitude  à  la  chose  publique,  que  dans  les 
guerres  civiles,  qui  sont  endémiques  dans  ces  contrées,  elle 
ignore  jusqu'au  nom  du  parti  qu'elle  sert.  Les  émissaires  d'un 
président  ou  d'un  prétendant  à  la  présidence  se  répandent 
dans  les  campagnes,  en  saisissent  les  pauvres  habitants,  les 
amènent  au  camp,  attachés  avec  des  cordes,  et  décorent  ces 


levées  du  nom  d'appel  des  volontaires.  Une  fois  là,  on  entre- 
prend de  leur  apprendre  l'exercice,  ou  tout  au  moins  le  nu- 
méro de  leur  compagnie  et  celui  qui  leur  est  all'ecté  à  eux- 
mêmes.  Nous  assistions  un  joui'  à  une  leçon  de  ce  genre  dans 
la  province  de  Chuquisaca.  —  'loi,  disait  un  sergent  à  une 
recrue,  lu  répondras  au  numéro  dix.  Quand  je  ferai  l'appel 
et  dirai  dix,  tu  diras  :  présent!  l';i  il  commençait  :  un,  deux, 
trois  !  Présent  !  disait  l'Indien.  —  Imbécile  !  attends  que  je 
sois  au  numéro  dix  !  Un,  deux,  —  Présent  !  répondait  le 
pauvrt'  diable!  —Un  grand  soufflet  tombait  sur  sa  joue  : 
Animal ,  veux-tu  te  taire  !  Un,  deux,  trois,  quatre,  —Présent  ! 
répétait  l'infortuné.  —  Un  coup  di^  pied  accueillait  sa  ré- 
ponse :  Ne  t'ai-je  pas  dit,  slupiile  bête,  de  ne  répondre  qu'au 
chilfre  div  ?  dix,  entends-tu  bien  !  et  pas  autre  chose.  Un, 
deux,  trois,  —  Présent,  interrompait  encore  l'Indien. —Cette 
fuis  un  coup  de  bâton  formidable  tombait  sur  ses  épaules: 
dix!  criait  le  sergent  ,  dix!  tu  es  le  numéro  dix  !  Un, 
deux.  —  Présent  !  •—  .\h  !  c'est  trop  fort  !  —  et  le  sergent  frap- 
pait, avec  fureur  et  à  l'aventure,  sur  la  malheureuse  recrue. 
Cet  Indien  n'était  pas  plus  idiot  qu'un  autre  individu  de  sa 
race  et  de  sa  province.  Aucun  n'eût  mieux  compris  que  lui, 
ni  pourquoi  il  était  là,  ni  pourquoi  il  fallait  qu'il  répondit  au 
numéro  dix,  ni  quelle  relation  ce  chiffre  dix  pouvait  avoir 
avec  sa  personne.  Tout  cela  était  pour  lui  ce  qu'est  l'algèbre 
pour  le  cerveau  d'un  enfant  de  quatre  ans.  Il  ne  voyait  qu'une 
chose  :  c'est  qu'on  l'avait  arraché  de  force  à  sa  hutte  et  qu'on 
le  battait.  Aussi  ne  songeait-il  qu'à  s'enfuir.  Cette  pensée 
l'occupait  tout  entier,  comme  un  rat  pris  au  piège.  Il  ne  sa- 
vait point  le  nom  du  drapeau  sous  lequel  on  l'avait  rangé  et 
n'avait  nul  souci  de  le  savoir.  Aussi  comptait-il  bien  le  pre- 
mier jour  de  bataille,  à  la  faveur  du  désordre,  regagner  ses 
montagnes,  et  tous  ses  camarades,  partageant  cet  espoir, 
attendaient  ce  jour  propice.  'Voilà  comment  la  débandade 
ciimmence  en  même  temps  que  le  combat,  ou,  pour  mieux 
dire,  comment  le  combat  est  impossible  ;  ce  qu'on  nomme 
ainsi  n'est  qu'un  triste  massacre  fait  des  deux  parts,  de  l'in- 
fanterie en  fuite  par  la  cavalerie  qui  la  poursuit.  Voilà  com- 
ment ce  qu'on  appelle  des  armées  se  i'und  subitement  à  la 
première  rencontre.  Sans  la  classe  des  métis,  qui  est  plus 
éclairée,  et  qui  possède  quelques-unes  des  qualités  de  la  race 
blanche, il  n'en  resterait  pas  trace.  Ceux-ci  sont  de  lâches  et 
féroces  soldats,  des  pillards  et  des  maraudeurs  émérites  ;  mais 
ils  savent  au  nom  de  qui  ils  maraudent  et  pillent.  C'est  le 
noyau  résistant  de  l'armée.  Des  ofliciers  blancs  ou  à  peu  près 
blancs  forment  les  cadres  et  sont  la  pépinière  des  candidats 
à  toutes  les  places,  des  prétendants  à  tous  les  honneurs.  Dans 
ces  réiiuljliqiies,  livrées  au  droit  de  la  force,  on  n'arrive  aux 
magisiralin-es  que  par  l'armée.  Le  généralat  est  le  chemin 
de  toutes  les  l'onclions  publiques,  depuis  la  présidence  et  les 
m'nistères  jusqu'aux  emplois  de  finances  et  aux  charges  de 
comptabilité.  Ce  n'est  point  là,  on  en  conviendra  ,  l'idéal 
démocratique  !  Mais  cet  état  de  choses  est  fatal,  le  régime  de 
la  conquête  l'avait  préparé.  Los  conquérants  administraient 
les  provinces  à  cheval  et  bardés  de  fer.  Le  règne  de  la  force  a 
tellement  façonné  les  mœurs  que  nous  défions  le  règne  du 
droit  de  le  remplacer  de  longtemps. 

<ir,  le  règne  de  la  force,  quand  il  n'est  point  un  pur  acci- 
dent dans  la  vie  des  peuples,  est  la  négation  permanente  de 
la  morale.  Quand  on  assiste  à  cette  mêlée  de  trahisons,  de 
pruscriptonset  d'assassinats  quiconstitue  depuis  un  demi-siècle 
l'histoire  des  présidents  des  républiques  de  l'Amérique  du 
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Sud,  et  qui  n'offre  pour  explicalion  el  pour  lien  que  les 
li.'iines  et  les  rivalités  personnelles,  on  croit  voir  en  action 
^lli^toire  des  républiques  de  l'Ilalie  au  moyen  Age  dans  le 
récit  vivant  de  Sismonde  de  Sismondi.  Le  dernier  qui  vient 
de  tomber  sous  les  coups  des  assassins  Guttierrez,  le  colonel 
llalla,  était,  comme  les  autres,  un  vétéran  des  guerres  civiles. 
Dés  l'âge  de  trente  ans,  déjà  colonel  à  la  faveur  des  révolu- 
tions rapides,  il  avait  été  marqué  du  sceau  de  la  prescrip- 
lion.  Exilé  de  son  pays  pendant  la  lutte  des  deux  présidents 
\ivanco  el  Casiilla,  il  habitait,  dans  l'État  voisin  de  Bolivie, 
la  \ille  d'Aréquipa.  C'est  là  que  nous  le  trouvâmes  en  18i/i. 
C'était  un  homme  taciturne  et  sombre,  plein  de  celte  soif  ar- 
dente du  pouvoir  qui  est  au  fond  du  cœur  de  tout  sous-lieu- 
tenant intelligent  dans  ces  pays  où  toute  émulation  s'inspire 
de  lambilion  de  la  suprême  magistrature.  Comme  le  jeune 
lionaparle  des  premières  années  de  la  République,  il  avait 
l'humeur  noire  et  concentrée  que  donnent  les  secrètes  con- 
voitises, .arrivé  au  terme  de  ses  désirs,  son  caractère  était  de- 
venu en  apparence  plus  ouvert.  Ce  sont  les  eflels  ordinaires 
des  changements  de  fortune.  Mais  aujourd'hui  qu'une  mort 
tragique  a  terminé  sa  carrière,  on  ne  peut  s'empêcher  de 
faire  un  rapprochement  entre  sa  destinée  funeste  et  la  mé- 
lancolie qu'il  éprouvait  dès  sa  jeunesse.  Au  reste,  le  sort  du 
colonel  Balta  a  été  moins  triste  que  celui  de  la  plupart  de 
ses  prédécesseurs  et  de  ses  collègues  les  présidents  des  autres 
républiques  sud-américaines;  presque  tous,  à  commencer 
par  les  lieutenants  de  Bolivar,  victimes  de  guet-à-pens  bar- 
bares, précipités  dans  les  ravins,  ou  assassinés  juridiquement 
par  leurs  officiers  révoltés  el  fusillés  par  leurs  propres  sol- 
dats. Le  Pérou  a  plus  spéciulemenl  souffert  de  ces  mauv.  Il 
semble  que  le  sort  et  le  génie  de  son  premier  vice-roi  Pizarre, 
massacré  par  la  vengeance  du  tils  d'Almagro,  sa  victime, 
aient  servi  de  moule  au  génie  et  au  sort  de  tous  ses  suc- 
cesseurs. 

En  l'état  des  choses,  instituer  des  républiques  démocratiques 
dans  l'Amérique  méridionale,  c'est-à-dire  initier  toutes  les 
classes  de  la  société  aux  mêmes  intérêts,  les  faire  participer 
aux  mêmes  droits,  est  aussi  absurde  qu'impossible.  Cepen- 
dant ce  mot  est  sur  leurs  drapeaux,  et  les  oligarchies  les  plus 
dures,  les  plus  brutales  qui  aient  jamais  existé,  prétendent, 
depuis  une  vingtaine  d'années  environ,  c'est-à-dire  depuis 
l'impulsion  donnée  en  Europe  par  la  révolution  de  février 
18Zt8,  au  titre  de  démocraties.  Cette  prétention  a  été  en  par- 
licnlier  celle  du  Mexique  sous  Juarez,  ou,  pour  mieux  dire, 
celle  du  parti  qui  au  Mexique  a  soutenu  Juarez  au  pouvoir. 
Dans  toute  l'.Vmérique  du  Sud,  comme  dans  les  États-Unis  du 
Nord,  il  y  a  le  parti  républicain  et  le  parti  démocratique. 
L'essai  de  la  démocratie  a  été  fait  au  Mexique  aussitôt  après 
les  premières  tentatives  heureuses  pour  l'indépendance.  Peu 
après,  une  réaction  s'est  produite  en  faveur  de  la  forme  mo- 
narchique sous  l'inspiration  du  général-empereur  Iturbide. 
Elle  fut  courte,  et  l'on  revint,  non-seulemeni  à  la  république, 
mais  encore  à  la  démocratie,  par  la  constitution  fédérative  de 
IS'J'i.  Cette  constitution,  qui  avait  contre  elle  les  classes 
riches,  le  clergé,  le  bon  sens,  fut  mise  en  lambeaux  par  une 
série  de  pronuiichimentos  qui  démontrèrent  l'impossibilité  de 
copier  au  Mexique  l'organisation  des  Étals-L'nis.  En  18i3,  le 
général  Sauta-Anna,  le  plus  xraimcnt  homme  de  guerre 
et  d'Etal  que  le  Mexique  ait  eu,  proclama  une  nou\elle  con- 
stitution (on  en  avait  eu  déjà  cinq  ou  six  depuis  trente  ans) 
qui,  sous  le  nom  de  Bases-  de  l'orfiaiiisation  pulitiquede,  la  Répu- 


blique mexicaine,  abolissait  la  démocratie,  limitait  le  droit  de 
suffrage,  en  établissait  l'exercice  à  deux  degrés,  l'assujettis- 
sait à  des  conditions  de  propriété  rigoureuses,  et  enfin  sup- 
primait les  gouvernements  des  États.  C'était  là  la  vraie  forme 
que  la  nature  des  chose?  imposait  à  la  République,  car  il 
faut  toujours  en  revenir  au  mot  du  législateur  grec  :  «  On  ne 
doil  pas  donner  aux  nations  les  lois  qui  sont  les  meilleures 
en  elles-mêmes,  mais  les  meilleures  lois  qu'elles  soient  capa- 
bles de  rece\oir.  "  Depuis,  Sanîa-.\nna  a  été  exilé,  rappelé, 
exilé  encore,  et  son  pays,  ballotté  entre  mille  ambitions  parti- 
culières, déchiré  entre  plusieurs  faclions  inconscientes  de 
leur  programme  politique,  a  été  par  deux  fois  sérieusement 
entamé  par  les  Étals-L'nis.  Juarez  a,  comme  nous  l'avons  dit, 
relo\  é  le  drapeau  de  la  démocratie  ;  mais  cette  démocratie  est 
plutôt  l'avéncment  en  sa  personne  de  la  classe  des  métis,  qui 
est  à  peu  près  la  bourgeoisie  du  pays.  La  démocratie  véri- 
table, le  gouvernement  de  tous  par  tous,  ne  pourrait,  avec 
un  fond  de  population  indienne  trois  fois  plus  nombreuse  que 
les  autres  classes,  aboutir  qu'à  faire  de  tous  les  pays  où  elle 
parviendrait  à  s'établir  des  républiques  d'Haïti,  de  Peaux- 
Houges  ou  de  Peaux-Jaunes,  au  détriment  du  progrès  et  de  la 
civilisation  véritable. 

Tout  l'avenir  de  l'Amérique  du  Sud  est  dans  ce  qui  a  donné 
l'être  à  l'Amérique  du  Nord  :  l'immigration,  la  diffusion  de  la 
race  blanche.  Mêlée  à  la  race  indigène,  elle  subit  des  altéra- 
tions morales  qui  ne  sont  point  à  son  avantage.  11  ne  se  pro- 
duit point  dans  la  fusion  de  ces  deux  branches  si  distinctes 
de  la  famille  humaine  les  heureux  effets  attribués  ordinaire- 
ment aux  croisements  des  races  ;  mais  enfin  il  se  forme  une 
populalion  suffisamment  douée  pour  pouvoir  fournir  les  élé- 
ments d'une  organisation  sociale  et  polilique.  Dès  l'origine, 
les  rois  d'Espagne,  bien  plus  libéraux  que  leurs  sujets,  ainsi 
qu'en  témoignent  leurs  ordonnances,  avaient,  en  conférant  la 
noblesse  aux  chefs  indiens,  favorisé  les  mariages  entre  les 
conquérants  et  les  filles  des  aborigènes.  Aujourd'hui,  tout  ce 
qui  hâtera  la  fusion  des  deux  races  hâtera  la  formation  poli- 
tique des  républiques  américaines;  tout  ce  qui  fera  dispa- 
raître les  castes,  produits  nécessaires  de  la  différence  des  cou- 
leurs, préparera  le  règne  de  la  démocratie;  mais  vouloir 
l'instituer  dès  à  présent,  c'est  vouloir  faire  violence  à  la  nature, 
qui  a  mis  l'inégalité  entre  les  blancs  et  les  Indiens,  et  à  la 
raison,  qui  ne  peut  permettre  que  la  prépondérance  du 
nombre  l'emporle  sur  la  supériorilé  d'intelligence  et  de  mo- 
ralité. 

Ce  n'est  point  l'heure  de  revenir  sur  l'expédition  funeste 
qui  s'est  terminée  à  la  honte  de  la  France  par  l'éclalani  in- 
succès de  nos  armes  et  la  mort  tragique  d'un  prince  qui 
s'était  mis  sous  la  protection  de  notre  drapeau.  Mais  il  est 
certain  que  si  notre  entreprise  eût  été  mieux  conduite,  que 
si  les  obstacles  qu'elle  devait  rencontrer  du  côté  de  l'Lnion 
n'eussent  pas  été  si  difficiles  à  vaincre,  le  courant  d'émigra- 
tion européenne  et  germanique  qu'eùl  déterminé  vers  le 
Mexique  l'élablissement  de  Maximilien  aurait  été  très-favo- 
rable au  développement  de  ce  grand  et  fertile  pays.  L'accrois- 
sement de  l'élcmenl  blanc  en  est  la  condition  la  plus  efficace, 
celle  sous  laquelle  la  fusion  des  races  peut  s'opérer  le  plus 
avantageusement.  Même  ainsi,  elle  ne  peut  être  qu'une  lente 
opération  du  temps  et  des  unions  libres.  Il  est  incertain  que 
cette  fusion  s'opère  aussi  aisément  parles.\méricaiiis  du  Nord: 
l'exterminaiion  des  races  inférieures  est  dans  leur  génie.  Ce 
peuple  est  doué  lui-même  d'une  puissance  de  multiplication 
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et  (l'une  force  d'cipansinn  qui  envahit  toiil.  Le  parti  de  Jua- 
r.'/.  qui  s'est  appuyé  sur  lui,  ne  lardera  pus  à  hive,  l'expé- 
rieui'c  lie  sa  dureté  et  do  son  dédain.  A  ce  point  de  vue,  ce 
parti  soi-dis-.int  patriote  a  méconnu  les  vrais  inlércMs  de  sa 
pairie,  ou  du  moins  la  passion  et  l'inléirl  [lersouiud  l'uni 
enirainé  du  côté  où  se  trouve  le  vrai  péril  du  Mi'\ique,  comme 
nalion  d'une  double  origine  indigène  el  lalinc  el  comme  em- 
pire indépendant.  Beaucoup  de  Irèshonnèles  esi)rils,  en 
France,  se  sont  laissés  prendre  à  ce  mirage  :  les  Mexicains 
ont  défendu,  discnl-ils,  l'indépendance  de  leur  pays.  Et  en 
quoi  celle  indé|ieurlauce  élail-elle  plus  menacée  que  celle  de 
l'Espagne,  de  la  I!  uiinanie  ou  île  la  Grèce,  qui  se  sont  donné 
des  souverains  étrangers'?  I.e  Mexique  n'avait  point  appelé  le 
prince  aulrichien,  répond-on;  on  le  lui  imposait  au  nom  dos 
iutérèls  du  grou|ie  lalin.  Nous  pouxons  répondre  hardiment 
que  si  le  suffrage  universel  eût  élé  appelé  à  prononcer  dans 
les  condilions  indiquées  par  la  raison,  c'est-à-dire  réiluil  à  la 
classe  blanche  et  à  la  classe  métis  dos  deux  premières  caté- 
gories, il  se  fût  déclaré  on  faveur  d'une  dynasiie  dont  réta- 
blissement lui  prometlail  une  destinée  politique  analogue  à 
celle  du  r.résil;  mais  le  suffrage  universel  fût-il  demeuré 
muel,  l'histoire  el  le  bon  sens  sul'liraient  à  prouver  que  l'iu- 
troduclion  d'un  nouvel  élément  cur.ipéeu,  joinle  à  l'adoplion 
d'une  forme  de  gouvernement  en  rapport  avec  les  traditiqns 
et  les  mieurs  du  jiays,  eùl  puissamment  coniribué  à  liîler  la 
marche  du  Mexique  vers  le  progrès,  à  assurer  sa  future  indé- 
pendance, el  se  fùl  (  oncilié  tous  les  esprits  éclairés. 

Après  l'échec  subi  par  l'Iùirope  en  celle  affaire,  la  meil- 
leure espérance  qui  resie  au  Mexique  est  poul-êlre  encore 
le  démembrement  el  l'euvahissement  successif  par  la  grande 
république  du  Nord.  -V  qiu^lles  condilions  les  États-Unis 
absorberont-ils  le  Mexique  '.'  Il  est  difficile  de  croire  qu'ils 
Iraileut  ce  pays  tout  entier  comme  ils  ont  fait  le  Texas. 
On  peut  s'annexer  sans  péril  une  ou  plusieurs  provinces; 
on  ne  peut  enlreprendro  de  s'assimiler,  même  lentement, 
un  si  \asle  lerriloire,  peuplé  d'une  race  différente,  sans 
risqui^r  île  se  Irausformer  en  Iransl'usant  sou  sang  dans  un 
corps  élranger.  Comme  nous  ra\ons  dil,  le  grand  peuple 
des  Élals-luiis  lient  à  consi^rver  un  certain  degré  d'homogé- 
néité el  il  a  prouvé  à  l'égard  des  tribus  indigènes  des  régions 
centrales  qu'il  ne  marchandail  pas  l'exlerminalion  des  races 
inférieures.  .Mais  la  population  indienne  du  Mexique  est  si 
nomlireuse  que  l'idée  de  la  détruire  est  aussi  barbare  qu'im- 
pralicable.  (Jue  fera  donc  l'Union  ?  El  quel  avenir  réserve- 
t-clle  à  ses  voisins  du  Midi  ?  Esl-ce  l'asservissemenl,  moins  les 
frais  de  la  conquèle  ?  esl-ce  une  exploilalion  savanio  el  dé- 
guisée ?  L'humanité,  d'accord  avec  l'inlérèl  de  la  famille 
européenne,  doit  nous  porter  à  faire  des  vueux  pour  que  le 
Mexique  ait  son  développement  spontané,  et  que  la  race  indi- 
gène s'y  élève  parle  mélange  du  sang  et  par  la  culture,  C'esl 
un  véritable  malheur  pour  lui  que  l'échec  d'une  intervenliou 
liispauo  franco-anglaise  qui  l'eût  aidé  dans  celle  voie. 

.Malgré  son  infériorité,  à  cause  de  son  inlériorilé  mémo,  la 
race  indienne  est  digne  d'inlérèl.  Quelle  plus  noble  mission 
peuvent  avoir  les  races  premières-nées  de  la  ci\ilisalion  et 
favorites  de  la  nature,  que  de  tirer  des  ténèbres  leurs  sœurs 
à  l'intellect  à  peine  ébauché?  A  ciMé  de  sa  stupidité  et  do  sa 
cruauté  native,  l'indien  oll're  l'image  d'une  mélancolie  qui 
intéresse  el  qui  touche.  Il  est  cruel,  comme  le  sont  les  enfants, 
faute  de  rétléchir  à  la  douleur,  nous  dirions  presque  même 
faute  do  connaître  la  douleur.  Son  système  nerveux  est  si 


peu  développé  relativement  à  son  système  musculaire,  que 
ses  sensations  physiques  ne  ressemblent  point  aux  nôtres.  Ses 
jeux  allestent  une  insensibilité  qui  nous  étonne.  On  le  voit 
se  frapper  la  léle  avec  des  poids  énormes  enfermés  dans  un 
mouclioir.  Quoiqu'il  soit  le  plus  lâche  des  hommes,  c'est-à 
dire  le  plus  indifférent  à  ce  que  nous  appelons  l'honneur,  il 
n'est  pas  le  plus  craintif.  11  redoute  [leu  les  coups  impitoyables 
que  lui  porte  son  maître,  à  en  juger  par  la  facilité  avec  la- 
qi;elli'  il  se  les  attire,  et  s'il  fuit  la  mort  dans  les  combats, 
c'est  parce  qu'il  ne  conçoit  aucune  raison  de  la  braver.  Nous 
voyions  un  valet  de  cliamliro  français  qui  était  i  notre  service 
frapper  cruellement  un  pauvre  Indien  à  coups  de  bilton  en 
travers  des  jambes,  et  lui  reprochions  sa  cruauté  cl  son  om- 
porlement.  —  Tous  les  jours,  nous  répondit-il,  je  lui  défends 
do  voler  aux  chevaux  le  maïs  qu'on  leur  donne  pour  leur 
nourriture,  el  tous  les  jours  il  recommence.  Je  l'ai  d'abord 
réprimandé,  puis  menacé,  puis  frappé  sur  le  dos.  Il  semble 
que  j'aie  affaire  à  un  honme  de  bois.  Je  le  frappe  sur  les 
j  imbes  pour  qu'il  sente  les  coups:  il  ne  parait  pas  les  sentir 
davantage,  el  il  faudrait,  je  crois,  que  je  le  tuasse  pour  l'em 
pécher  de  désobéir.  —  Nous  n'en  fîmes  pas  moins  cesser  ce 
traitement  barbare,  mais  le  valet  avait  raison  :  l'Indien  no 
sentait  pas  les  coups. 

En  revanche,  l'appareil  musculaire  est  chez  les  indigènes 
de  l'Amérique  du  Sud  d'une  vigueur  et  d'une  souplesse  sin- 
gulière. Un  homme  monté  à  cru  et  lancé  à  vingt  pas  de  son 
cheval  au  galop  se  relève,  aussi  dispos  que  s'il  se  fût  volon- 
tairement étendu   sur   le   gazon.    Un    Indien    tombe  d'une 
échelle  de  la  hauteur  d'un  deuxième   étage  :  nous   courons 
épouvanté.  —  Ne  faites  pas  attention,  nous  dit  un  passant  de 
race  blanche,  c'est  un  Indien  ;  il  ne  s'est  point  fait  de  mal.  — 
L'homme,  en  effet,  se  mettait  en  devoir  de  remonter  à  l'échelle^ 
L'agilité  de   l'indien  à  la   course  et   son   infaligabilité  dans  . 
la  marche  sont  égales  à  celles  des  tribus  sauvages.  Vingt  lieues 
à  pied  par  dos  chemins  coupés  de  ravins  et  hérissés  d'ob-, 
stades   ne   sont  pas   pour  lui    une  marche  forcée.  La  puis- 
sance do  son  appareil  digestif  n'est  pas  moins  remarquable. 
11  peut  à  volonté  ou  manger  en  un  seul  repas  plusieurs  kilo- 
grammes de  viande  de  porc  ou  de  lama,  ou  rester  plusieurs 
jours  sans    aucune  espèce   de    nourriture.   Dans    les  longs  , 
voyages  pédesires  que  font   les  Indiens  comme  messagers,  ! 
entre  l'intérieur  de  la  Bolivie  el  la  côte  du  Pacifique,  vaste 
désert  de  sable  large  de  deu.v  cents  lieues,  où  ils  ne  doivent 
rencontrer  aucune  espèce  de  ressources  alimentaires,  ils  se 
contenleni,  pour  éviler  de  se  charger  d'un  fardeau  supplé- 
mentaire, de  suspendre  à  leur  ceinture  un  petit  sac  de  coca, 
sorte  d'herbe  très-riche  en   principes   nutritifs   et   dont  ils 
mâchent  des  pincées  on  marchant,  à  la  façon  d'une  chique  de 
tabac.  Or,  tout  se  tient  dans  la  nature  et  dans   l'homme,  le 
plus  complexe  de  ses  ouvrages.  Cet  être  si  faiblement  pourvu 
de  sensibilité  nerveuse  ne  peut  être  doué  que  d'une  activité 
cérébrale  corrélalive.  Ea  faiblesse  de  ses  sensations  physiques 
correspond  à  une  paresse  inlellocluelle  et  morale  dont  aucun 
appel  extérieur  no  peut  le  tirer.   Il   bénélicie  donc,  dans  la 
plus  large  mesure,  de  l'irresponsabililé  attachée  à  l'incon- 
science. Ses  vices  ne  sont  point  les  siens,  el  son  abjection,  si 
nous  l'y  laissions,  scrail  plutôt  notre  ouvrage.  Faut-il  compter 
sur  l'inlervenlion  do  la  religion  chrétienne  pour  l'en  arra- 
cher? Oui  certes,  à  condition  que  la  religion  cbrélicnne  no 
dégénérera  pas  comme  elle  l'a  fait  dans  toute  l'Amérique  du 
Sud  en  une  exploitation  organisée  de  l'Indien  au  profit  du 
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clergé  calholique.  Que  l'Église,  toujours  libérale  dans  ses 
grandes  lois,  ait  ouvert  ses  rangs  à  la  race  indienne,,  que  beau- 
coup de  curés  soient  de  purs  Indiens,  cela  ne  remédie  point 
au  mal;  que  le  clergé  soit  persécuté  et  spolié  comme  il  l'a  été 
sous  Juarez  au  Mexique  et  comme  il  l'est  tous  les  jours  dans 
plusieurs  républiques  prétendues  démocratiques  de  l'Amé- 
rique du  Sud,  cela  n'y  remédie  pas  davantage.  Ce  qu'il  faut, 
c'est  élever  ses  mœurs  et  son  intelligence,  chose  qui  n'est 
possible  que  par  l'exemple,  le  contact  et  l'éducation  des 
Eunjpéens.  De  quelque  c("ité  qu'on  envisage  la  situation  de 
ces  pays  coloniaux,  un  renfort  des  éléments  venus  d'Europe 
apparaît  toujours  comme  le  plus  court ,  comme  presque 
l'unique  moyen  de  salut.  Le  parti  démocratique  le  comprend 
si  peu  que  partout  il  s'est  attaché,  en  enlevant  autant  que 
possible  aux  étrangers  et  plus  spécialement  aux  Français 
les  garanties  de  la  loi,  à  leur  rendre  le  séjour  de  r.\mérique 
intolérable.  Dans  la  Bolivie,  il  y  a  eu  tant  de  soulùvemenls 
de  métis  contre  les  négociants  européens  que  ceux-ci  ont  fini 
pour  la  plupart  par  abandonner  le  pays.  Dans  la  République 
argentine,  ils  ont  été,  à  diverses  époques  et  toutes  les  fois  que 
la  démocratie  a  triomphé,  en  butte  à  des  persécutions  suivies 
de  meurtres  atroces. 

"  Les  résidents  français,  disait  M.  (iuizol,  savent  à  quoi  ils 
s'exposent  en  allant  s'établir  dans  ces  pays.  C'est  à  eux  de 
calculer  leurs  risques,  et  ils  ne  doivent  point  invoquer  sans 
cesse  la  protection  de  leur  gouvernement,  n  La  multiplicité 
des  cas,  le  renouvellement  incessant  des  faits  de  spoliation  et 
de  violence  avait  fini  par  lui  faire  adopter  et  proposer  des 
règles  de  conduite  en  contradiction  avec  tous  les  principes 
internationaux.  Les  agents  de  la  France  vivaient,  selon 
l'expression  de  l'un  d'eux,  la  lance  en  arrêt  ;  sous  le  drapeau 
soi-disant  démocratique,  une  espèce  de  réaction  des  races  in- 
digènes semblait  a\oir  lieu  contre  la  race  blanche  et  plus 
particulièrement  contre  les  nations  européennes.  Celte  situa- 
tion générale  sert  à  faire  comprendre  l'hostilité  que  nous  a 
montrée  le  parti  de  Juarez  au  .Mexique,  et  à  distinguer  entre 
l'aversion  irréfléchie  dune  caste,  si  nombreuse  qu'elle  soit, 
et  les  vrais  besoins  de  la  nation.  File  forme  le  côté  le  plus 
triste  des  sociétés  américaines  et  y  menace  ou  du  moins  y  re- 
tarilc  rœu\re  de  la  civilisation. 

Du  reste,  il  ne  faudrait  point  s'exagérer  la  vigueur  de  la 
résistances  que  les  alliés  ont  rencontré  au  Mexique  ;  il  ne 
faudrait  point  croire,  ni  que  nous  ayons  eu  devant  nous  de 
vaillants  adversaires,  ni  que  nous  n'ayons  pas  eu  pour  nous  les 
sympathies  et  les  vœux  secrets  d'un  grand  nombre;  mais  tout 
Américain  du  Sud  est  circonspect  et  timide;  notre  succès 
n'était  pas  assuré  et  le  ressentiment  de  la  démocratie  métisse 
était  à  prévoir  et  à  craindre.  Ce  qui  nous  a  vaincu,  c'est  ce  qui 
aura  toujours  raison  d'une  armée  européenne,  ce  qui  a  dis- 
persé les  armées  de  l'Espagne  au  premier  souffle  de  l'indépen- 
dance, c'est  le  climat,  les  distances,  la  facilité  pour  l'ennemi 
de  se  dérober,  son  aptitude  aux  marches  longues,  aux  fuites 
rapides,  le  vide,  l'absence  de  prise  sur  ces  vastes  territoires 
inoccupés  qu'on  peut  conquérir,  mais  qu'on  ne  saurait  con- 
server. La  guerre  peut  aisément,  sans  nul  héroïsme  de  la 
part  des  indigènes,  devenir  éternelle  en  ce  pays,  et  la  durée  de 
la  guerre  lointaine  est  plus  meurtrière  que  les  batailles.  Nous 
avons  été  vaincus  au  Mexique  par  les  éléments,  par  la  nature 
des  choses,  hélas  !  un  peu  aussi  par  un  oubli  du  devoir  et  de 
l'honneur  sans  précédents  chez  un  général  français,  par  une 
fausse  politique,  et  par  des  obstacles  en  perspective,  insur- 


montables, du  côté  des  États-Inis.  Il  eût  fallu  le  prévoir  !  Rien 
n'est  beau  en  politique  que  ce  qui  est  possible  et  il  n'y  a 
point  danslesalVairespratiques  de  «  grandes  pensées  »  irréali- 
sables 1  Rien  ne  peut  jusiilier  la  faute  de  l'Empire  ;  mais  rien 
ne  saurait  non  plus  servir,  dans  cette  honteuse  et  lugubre 
épopée,  à  la  glorification  de  l'homme  qui,  sans  avoir  droit 
même  à  l'honneur  des  armes  puisque  sa  victoire  n'est  point 
la  sienne,  a  méconnu  les  véritables  intérêts  de  sa  racext  de 
son  pays. 

L.    fliF.SNK!.. 
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SKAXCE  ri'  19  .11  lî  m:t 

La  sorlir  â  Egypte  (exégèse  analytique  de  la  Bible,  par 
M.  d  Eichtal).  —  M.  Gtistare  d'Eirhtal  a  entrepris  un  immense 
travail,  travail  surhumain,  car  il  ne  s'agit  de  rien  moin-, 
selon  M.  Franck,  que  descalper  Jéliovah.  Ce  n'est  peut-être  pas 
là  l'expression  textuelle  de  l'honorable  académicien,  mais 
elle  nous  semble  traduire  sa  pensée.  .M.  Frank  fait  remarquer 
à  ce  sujet,  avec  une  vivacité  dont  je  lui  sais  personnellement 
gré,  que  ces  bienfaits  du  scalp  nous  viennent  de  la  Cermanie, 
pays  de  la  pédanterie  niaise  et  féroce.  Les  .-Mlemands  n'ont 
pas  scalpé  Jéliovah,  mais  ils  lui  ont  enlevé  son  auréole;  ils 
l'ont  débaptisé  et  livré  aux  scalpeurs  sous  un  nom  d'emprunt. 
Cependant,  a  fait  observer  .M.  de  Parieu,  l'analyse  philoso- 
phique est  une  bonne  chose  ;  il  ne  faudrait  pas  qu'on  enlevât 
le  «ca/pe/ des  mains  de  .M.  d'Eichlal,  honnête  et  très-savant 
homme  après  tout.  Sans  doute,  a  répliqué  M.  Franck,  ce  que 
mon  honorable  collègue  me  fait  observer  est  parfaitement 
juste  dans  la  forme;  mais  le  fond!... 

Le  fond  est  qu'il  y  a  un  scalp  au  lien  d'un  scalpel,  et  que 
c'est  un  savant  allemand  qui  a  fabriqué  l'instrument  pour 
M.  d'Eichtal.  .M.  .Munk,  feu  membre  de  IWcadémie  de=  inscrip- 
tions, a  persuadé  à  M.  d'Eichtal  que  JEIIOVAH  devait  s'appeler 
lAVEH,  parce  qu'on  en  avait  ainsi  décidé  à  tiœttingue  et  à 
Heidelberg,  et  qu'on  ne  saurait  jamais  ce  que  la  société  hé- 
braïque avait  dans  le  ventre  avant  qu'on  n'eût  coupé  ce 
lAVEIl  en  trois  morceaux. 

Et  I.VVEll  a  été  coupé  en  trois  morceaux  étiquetés  :  hisloire, 
lois,  culte. 

.M.  d'F.ichtal  a  vu  M.  Renan  se  livrer  sur  le  Christ  à  un  tra- 
vail analytique  qui  a  dépassé  vingt  éditions  :  vainement 
Alfred  de  .Musset  avait-il  protesté  d'avance:  \ainements'élail-il 
écrié  : 

Dors-tu  content,  Voltaire,  et  ton  hideux  sourire 

Vollige-l-il  emor  tiir  les  os  déclianiés? 

Ton  siècle,  était,  dit-on,  trop  jeune  pour  le  lire; 

Le  notre  doit  te  plaire,  et  tes  hommes  sont  nés. 

Cependant  .M.  Renan  n'est  pas  fils  du  Français  Voltaire,  il 
est  fils  de  l'Allemand  Strauss,  comme  M.  d'Eichtal  est  tils  de 
M.  Munk. 

Et  de  même  que  la  dissection  du  Christ  avait  tenté  l'es- 
prit de  M.  Renan  sous  les  instigations  et  sur  l'exemple  de 
Strauss;  de  même  la  dissection  de  JEHOVAll  a  tenté  l'esprit 
de  M.  d'Eichtal  sous  l'instigation  de  Munk.  Belium  in  ex- 
celsis  Dco,  et  in  terra  fax  hominibus  honœ  voluntatis.  Telle 
est  la  version  prussienne.  .M.  Franck,  qui  avait  laissé  faire 
M.  Renan,  proteste  contre  M.  d'Eichtal.  »  Qu'allez-vous  tirer, 
dit-il,  de  ce  travail  de  dissolution  chimique  auquel  vous 
vous  livrez  sur  l'œuvre  de  Moïse?  Non-seulement  vous  couper 
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cette  œuvre  on  mori-omix,  mais  vous  en  supprimez  la  (Cfe,  le 
Irotic  et  un  clos  quatre  membres,  et  vous  dites  qu  avec  les 
trois  membres  qui  vous  restent  nous  allons  connaître  la  sociélô 
hébraïque.  Qu'est-ce  que  rétude  du  Penlateuqiw  quand  on  en 
a  supprimé  la  Gcncsn?  Qu'est-ce  que  l'histoire  des  Hébreux 
séparée  de  leurs  traditions  et  de  leurs  légendes?  Qu'est-ce 
que  l'étudo  du  culte  sans  colle  du  dogme  qui  le  vivifie? 
Qu'est-ce  que  la  loi  sans  la  connaissance  des  mœurs?  Ah! 
sans  driutr,  on  en  a  fait  autant  des  bras  de  marbre  de  la  \'i'niis 
de  Milo  quand,  sous  prétexte  d'analyser  le  talent  du  sculpteur, 
quelque  cliercliour  ténébreux,  quelque  tils  d'Ilermann  sans 
doute,  en  a  soumis  les  mi'plats  à  l'action  d'un  acide  plus  ou 
moins  corrosif?  (lommenl  expliqiierez-vous  la  loi  dn  Saldial 
quand  vous  aurez  écarté  avec  la  Gent'se  le  récit  des  six  jours 
de  la  création?  (".omment  interpréter  l'interdiction  de  man- 
ger du  sang  des  animaux  en  supprimant  du  récit  de  .Moïse 
cette  affirmation  que  :  «  k  sati'i  c'est  la  vie  n?  T.t  la  défense 
d'atteler  à  la  fois  à  une  môme  charrue  un  âne  et  un  bipuf,  de 
manger  un  agneau  cuit  dans  h^  lait  de  sa  mère,  d'enlever 
d'un  nid  la  mère  après  en  avoir  enlevé  les  petits?  sont-ce  là 
des  préceptes  religieux,  moraux  ou  civils?  Votre  analyse  \ous 
pcrmottra-t-ello  de  discorner  à  quels  ordres  ils  appartiennent? 
lit  ce  Dieu  personnel,  l'Ame,  la  pensée  et  le  bras  de  I.i 
société  hébraïque,  que  devieiit-il  sous  ce  que  vous  appe- 
lez votre  scalpel?  l'n  être  abstrait,  métaphysique,  sans  \o- 
lonlé,  sans  substance,  sans  perron iialito,  ce  Dieu  de  Lao-Tseu 
dont  se  raillait  si  agréablement  le  (Uiiuois  ('.onfucius.  Est-ce 
ainsi  que  vous  prétendez  rectifier  les  traductions  que  nous 
possédons  de  la  Bible  et  que  vous  prétondez  inexactes  !  VA 
que  faites-vous  dire  à  Aloïse  lorsqu'il  veut  «  remir  lu  oi\amik 
visio.N  du  Siiiaï  1)  ?  Vous  le  faites  s'écrier  :  «  .le   veux  revoir  i  k 

GR.\Nn  PnÉ.\OMÈNK  !    0 

Et  voil.i  ce  qu'exhalait  .M.  Krank,  et  s'il  no  disait  pas  tout 
cela,  il  laissait  penser  le  reste  avec  bien  d'autres  choses  en- 
core ,  là  propos  de  colle  téméraire,  mais  étonnante  entreprise 
de  M.  d'Eichlal. 

SÉANCE    DES   27   .lUII.LET  ET  3  AOUT. 

Charlejnagne  est-il  un  empereur  germanique  ?  —  L'empire 
de  tlharlemagne  est-il  un  empire  germain  ?  'relie  est  la  ques- 
tion que  M.  Zeller  traite  aujourd'hui  à  l'.Vcadémie,  dans  une 
lecture  détachée  de  son  second  volume  encore  inédit  surl'/fc- 
toire  d'Allemaçjne. 

On  sait  en  ofl'el  que  les  .Vllemands  uni  la  prétention  d'ac- 
caparer à  leur  profil  la  gloire  exclusive  delà  ci\ilisalian  mo- 
derne. Cette  théorie  est  assez  spécieuse  pour  séduire  i'esprit 
des  Teutons.  On  leur  montre  on  elTet  la  Gaule  civilisée  par 
les  Franks,  tribus  germaines;  l'Angleterre  civilisée  par  les 
Saxons,  tribus  germaines;  l'Italie  sauvée  d'elle-même  par  les 
Germains  Pepiu  et  Charlomagne;  l'Iv-pagne  toute-pnissanle 
alors  qu'elle  se  rattachait  à  l'Allemagne  sous  la  domination  du 
saint  empire;  lajeuue  Uussii!  portée  an  comble  de  la  gloire 
par  une  petite  princesse  allemande  qui  cîîatigea  son  nom 
pour  celui  de  Catherine  II  ;  le  prince  de  I->aviére,  Olhon,  fon- 
dant le  royaume  dos  Crées  modernes;  le  prince  Charles  do 
HohenzoUern  fondant  le  royaume  do  lîoumanie  ;  les  États- 
Unis  en  pleine  voie  de  prospérité  parce  qu'ils  s'alimentent 
de  Vémigration  germaine  ;  enfin  le  Japon  marchant  aujour- 
d'hui dans  les  errements  do  la  civilisation,  parce  qu'il  y  a  dos 
instructeurs  et  dos  instituteurs  germains...  Donc,  en  dehors 
delà  Germanie,  point  do  civilisalion  moderne. 

Ces  théories  historiques  prouvent,  il  est  vrai,  que  les  Germain - 
ont  été  manger  à  foules  les  gamelles,  mais  elles  ne  prouvent 
pas  que  toutes  les  gamelles  leur  appartiennent.  A  ce  complo, 
la  l'rance  entière  leur  appartiendrait  parce  qu'ils  lui  ont  ar- 
raché un  morceau  do  sa  chair  et  se  sont  abreuves  do  son  or 
et  de  son  sang.  Cependant,  alors  même  qu'on  admettrait  le 
droit  barbare  du  plus  fort,  il  est  difficile  de  s'expliquer  com- 


ment les  Allemands  peuvent  considérer  l'empire  do  (^harlc- 
magiuM'.omme  un  empire  germanique. 

Cet  empire  no  l'ut  autre  chose  que  rintronisation  de  l'Église 
chrétienne  dans  la  polilique  occidentale. 

I.or.^^que  les  barbares  eurent  envahi  la  Gaule,  le  clergé  qui 
ne  pouvait  plus  compter  sur  les  gouverneurs  de  Home  cher- 
cha autour  de  lui  un  protecteur  docile  et  puisssant,  capable 
do  mainlenir  l'ordre,  et  soumis  au  pouvoir  ecclésiastique.  Il 
est  hors  de  doute  que  si  les  rois  visigoths  n'avaient  point  été 
ariens  ils  auraii;ut  été  choisis  pour  ce  rôle. 

1.0  franc  Clovis  acheta  la  Gaule,  dos  évoques,  par  son  ba- 
plôme,  et  fut  dès  lors  le  roi  ou  rinsirumoiit  iln  clergé.  L'apo- 
gée des  .■\Ierovingiens  sous  le  règne  de  Dagobert  n'est  autre 
que  l'apogée  dupouvoir  de  l'Église  dans  la  Ganli!  proprement 
(lito.  Les  maires  du  palais  furent  pour  la  plupart  des  ecclésias- 
tiques ou  des  administrateurs  ecclésiastiques.  Les  guerres 
étaient  laites  au  point  de  vue  de  l'Église,  dont  l'autorité  s'ac- 
crut sans  cosse  jusqu'au  jour  où  Pépin  inaugura  le  pouvoir 
lemi!orel.  Quand  (Charlomagne  monta  sur  le  trône,  il  ne  fit 
autre  chose  que  servir  la  politique  de  l'Église  d'occident.  Son 
empire  s'étendit  partout  où  cette  Église  exerçait  son  inlluencc; 
Qu'y  a-t-il  de  germain  là-dedans,  sinon  l'origine  teulonique 
de  Charlomagne  ?  et  qu'importe  celle  origine  dans  la  ques- 
tion ?  Pourquoi  le  royaume  de  Clovis  n'a-t-il  pas,  aux  yeux 
des  historiens  allemands,  le  caractère  d'un  royaume  germain  ? 
Parro  que,  évidemment,  la  Germanie  n'existait  pas  de  son 
temps. 

Cette  non-existence  d'utio  natinn  germanique  résulte  des 
olViu'ts  tentés  par  .MM.  Wùrtz  et  Sigurd  Abel  pour  établir  que 
l'empire  de  Charlemagiie  fut  une  organisation  de  la  Germa- 
nie. Cl  Charlemigno,  disent  ces  historiens,  eut  pour  but  prin- 
cipal de  rassembler  dans  un  même  empire  toutes  les  races 
allemandes.  »  C'est  tordre  le  cou  à  l'histoire.  Ainsi  Charle- 
magno  n'aurait  procédé  pendant  Irente-trois  ansàson  œuvre 
d'extermination  desSaxousque  pouraftirmor l'existence  d'une 
nation  que  l'on  ne  connaissait  pas.  Cet  effort  surhumain  n'a- 
vait pas  pour  but  de  mettre  un  terme  aux  invasions,  de  civi- 
liser la  Saxo,  de  la  christianiser.  Non,  elle  avait  pour  but  de 
faire  naître  l'Allemagne  des  torrents  du  sang  saxon.  A  ce 
compte.  Napoléon  I"  est  un  empereur  germanique  au  même 
titre  qn(^  Charlemaguo. 

Alais  alors,  la  soumission  de  la  Saxe  accomplie,  pourquoi 
Charlomagne  n'a-t-il  point  pris  le  titre  d'empereur  de  la  Ger- 
manie ?  Pourquoi  a-t-il  pris  le  litre  d'empereur  romain  ? 
Comment  le  nouvel  Auguste  peut-il  se  confondre  avec  l'héri- 
tier d'Arminius  ?  Par  quelle  raison  va-t-il  demander  la  cou- 
ronne impériale  au  pape  Lr^on  H!  et  non  pas  à  Witikind  ? 
D'où  vient  que  ses  conseillers  sont  des  Gallo-Romains,  des 
membres  du  clergé,  ou  dos  barbares  élevés  dans  les  traditions 
latines  V  Qu'il  parle  comme  eux  et  avec  eux  la  iur,(/ue  romane 
rustique,  dans  laquelle  il  rédige  ses  arrêts  souverains  et  qui 
deviendra  plus  lard  la  langue  française?  Lst-il  possible  de  le 
concevoir  autrement  que  comme  l'héritier  do  la  Gaule  fran- 
quo,  selon  l'expression  de  m.  Zeller,  l'élève  do  la  polilique 
latine,  le  disciple  armé  de  la  foi  chrétienne,  l'épéo  trempée, 
si  l'on  veut,  do  l'acier  franc,  mais  mise  au  service  de  Rome. 
Pour  lui,  comme  pour  son  nom,  qui  se  forma  presque  de  son 
vivant  dans  le  jiays  gallo-franc,  par  une  double  altération  et 
la  prompte  soudure  d'un  nom  allemand  et  d'une  glorieuse 
épithète  latine  biontôl  consacrée  par  la  postérité,  la  forme 
emporh!  le  fond.  L'Allemagne  n'a  pas  su  trouver  un  nom  à 
elli'  pour  caractériser  celte  grandeur  tout  exceptionnelle, 
t.lle  dit  Karl  le  Grand  {Karl  der  Gross),  comme  elle  dit  Otlon 
le' Grand,  Frédéric  le  Grand.  Nous  disons  d'un  mol  complexe, 
comme  la  personne  du  héros  franc,  où  la  racine  allemande 
disparaît  sous  la  structure  française,  et  qui  est  faite  exprès 
l-'our  le  grand  homme,  après  tout  nati(uial,  nous  disons  i'.Hxn- 

l.KMAGNE. 

Dans  une  dernière  lecture  à  la  séance  du  3  août,  M.  Zeller 
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a  insisté  sur  ces  conclusions.  A  notre  avis,  on  pourrait  aller 
plus  loiuencore.  Au  lioude  combattre  celle  hérésiehistorique 
qui  veut  faire  sortir  l'IùiropedelaGermanie,  peul-OIro  serait-il 
plus  Juste  de  dire  que  la  Germanie  est  sortie  de  la  Gaule  sous 
le  sceptre  du  puissant  empereur  franc.  Les  droits  de  la 
France  sur  l'Allemasne  moderne  sont  rigoureusement  acquis 
à  l'histoire  impaiiialo.  .Si  nous  ne  les  revendiquons  pas,  ce 
n'ist  point  faute  de  titres.  Il  n'y  a  pas  eu  de  nation  allemande 
avant  que  l'Allemagne  ne  fût  entrée  de  vive  force  d''abord, 
puis  de  son  plein  gré  dans  la  grande  famille  moderne  dont 
la  France  est,  apr(''s  tout,  la  mère.  Les  empereurs  germains, 
les  monarques  du  saint-empire,  ne  sont  que  des  élèves  de 
l'empereur  franc,  élèves  indignes  du  maiire,  comme  Fré- 
déric II  est  un  élève  moins  indigne  des  généraux  de  Louis  XIV, 
comme  les  généraux  prussiens  qui  viennent  de  nous  battre 
ne  sont  que  des  élèves  de  Napoléon  l".  L'.\!lcmagne  est  notre 
fille  trop  souvent  ingrate  parce  qu'elle  e-t  restée  plus  farou- 
che et  plus  barbare  qu'on  ne  le  pouvail  croire  après  son  long 
séjour  dans  noire  école.  Son  gou\ernement  aciuel  s'inspire 
de  nos  tradilionsdu  dernier  siècle,  ses  philosophes  recueillent 
précieusemenl  à  cent  ans  d'inlervalle  les  n'sles  de  nos  ban- 
quets, et  le  diable  sait  à  quelle  sauce  ils  les  accommodent  et 
dans  quel  gâchis  de  matérialisme  ils  s'enfoncent  aujourd'hui. 
Gabanis  a\.iit  dit  :  le  cerveau  sécrète  la  pensée,  et  tout  le  mérite 
des  philosophes  do  la  Germanie  moderne  consiste  à  njouler 
une  ordure  doctorale  à  celte  solennelle  ineptie  et  à  dire  que 
le  cerveau  sécrète  la  pensée,  comme  les  reins  sécrètent  l'urine. 
L'engouement  tend  à  disparaître,  nous  commençons  à  nous 
douter  qu'on  n'a  pas  besoin,  pour  se  donner  un  air  docte,  de 
parler  la  science  dans  le  baragouin  tudesque.  Il  arrivera  nu 
moment  où,  reprenant  en  sous-œuvre  les  productions  d'outre 
Rhin,  nous  les  réduirons  à  leurjusle  valeur;  la  transcendante 
nébulosité  de  (iœlhe  et  l'emphase  soufflée  de  Schiller  ne 
seront  plus  opposées  à  la  puissante  inspiration  de  ("'.orneilîe, 
à  l'admirable  grâce  de  Racine.  Nous  nous  extasierons  un  peu 
moins  de\ant  ce  pédantisme  hégélien  qui,  à  force  de  se  regar- 
der comme  N.ircisse  dans  son  image,  découvre  l'univers,  Dieu 
elle  non  moi  dans  le  moi,  et  finit,  après  avoir  tout  réduit  à 
l'égoisme,  par  se  noyer  dans  son  propre  fantôme....  .Mais  ces 
conclusions  ne  sont  point  dans  la  lecture  de  M.  Zeller,  et  nous 
ne  les  verrons  paraître,  plus  sourdement  exprimées,  que  dans 
les  derniers  volumes  de  son  ouvrage. 


Acadt'-mie  des  inscriptions  et  belles-lettres 

SÉANCE    DU    h   JUH.I.ET. 

l' 

Discussion  sur  un  petit  culte  de  marbre  blanc  provenant  d'un 
monument  éiiyptien  du  musée  de  Boulaq,  soumis  à  l'Académie 
par  M.  Mariette-beij,  rtirecleur  de  ce  musée.  Ce  cube  porte 
une  inscription  mentioimant  le  nom  du  chef  d'une  de  ces 
associations  si  [lombreuses  en  Egypte  au  i"  siècle  de  notre 
ère  :  Synodes,  phratries,  ?(y/i«es,  établissant  des  devoirs  d'assis- 
tance, de  solidarité,  de  religion  entre  leurs  membres. 

L'.\cadémie,  sur  la  demande  de  l'Alsace,  décide  qu'elle 
disposera  en  faveur  de  la  reconstruction  de  la  bibliothèque  de  la 
ville  de  Strasbourfi  d'une  parlie  de  ses  collections  d'ouvrages 
dont  elle  possède  plus  d'un  exemplaire. 

M.  Adrien  de  Lonijpérier  présente  le  second  volume  des 
|j  Lettres  assyriologiques  de  M.  F.  Lenormant,  il  y  signale  parti- 
culièrement deux  disserlaiions  :  l'une  sur  un  vase  assyrien 
trouvé  à  Ulympie  et  conservé  à  Athènes  ;  l'autre  sur  l'hisluire 
de  la  religion  des  Arabes  avant  Mahomet. 

M.  Georges  l'errot  lit  un  extrait  du  récit  de  son  exploration 
dans  la  Gululie,  la  Hilliynio  et  le  Pont,  et  :,  attache  à  l'élude 
des  tombes  royales  d'Amasia  et  en  particulier  à  leurs  cham- 


bres funéraires.  Nous  avons  déjà  parlé    de    ces   chambres 
funéraires  à  propos  d'un  mémoire  de  M.  Heuzey. 

si;:aN(:k  di:  19  Jcn.LET. 

Lecture  d'une  lettre  de  M.  le  ministre  de  l'instruction 
publique  annonçant,  de  la  part  de  M.  le  ministre  des  affaires 
étrangères,  que  le  vœu  de  l'.Xcadémie  en  ce  qui  concerne  le 
concours  des  agents  diplomatiques  aux  recherches  archéolo- 
giques était  exaucé.  Des  instructions  seront  données  à  nos  con- 
suls d'Afrique  et  d'Orient,  dans  le  but  de  rechercher  et  de 
recueillir,  à  l'aide  du  moulage  et  de  l'eslampage,  les  textes 
des  inscriptions  sémitiques. 

Discussion  sur  une  inscriplion  laline  trouvée  à  Alexandrie, 
au  pied  de  la  statue  en  ronde  bosse  d'un  siqnifer  fporle-élen- 
dardi  de  la  deuxième  légion  trajane.  La  date  de  l'érection  de 
ce  monument  est  fixée,  par  MM.  Renier  et  de  Longpérier,  au 
m"'  siècle  de  noire  ère.  Cette  discussion  donne  Heu  à  plu- 
sieurs observations  intéressantes  sur  l'organisalion  des  lé- 
gions romaines. 

.M.  Alfred  Maury  présente  deux  notices  de  M.  Anatole  de 
Barthélémy:  la  première  établit  que  certaines  villes  delà 
Gaule  ont  joui  d'une  autonomie  réelle  depuis  la  conquête  de 
Jules  César,  jusqu'à  la  répartition,  par  Auguste,  du  gouver- 
nement de  la  Gaule  en  trois  grandes  provinces  ;  la  seconde 
sur  l'origine  des  armoiries  féodales  qui  ne  remonteraient 
pas  même  au  commencement  du  xu"  siècle.  Nous  y  remar- 
quons une  curieuse  dissertation  sur  la  fleur  de  lis  que  les 
empereurs  de  Constautinople  portaient  sur  leur  coiffure  le 
jour  de  la  fêle  de  la  Vierge,  et  dont  les  rois  de  France  auraient 
fait  ensuite  le  principal  insigne  de  leurs  armoiries. 

La  collection  des  monuments  archéologiques  recueillis  en 
Palestine  par  iM.  Clermont-Ganneau  est  présentée  par  M.  A.  de 
Longpérier; qUc  comprend  quatre-vingt-lrois  monuments,  tant 
originaux  qu'eslampés,  dix-huit  inscriptions  orientales,  et 
cinquante-six  inscriptions  grecques. 

M.  Eugène  Révillout  reprend  la  lecture  de  son  mémoire  sur 
la  vie  du  philosophe  Secundus  dont  nous  avons  déjà  entretenu 
nos  lecteurs. 


Société  de  géographie 

SÉANTE    DU    O    AOUT.  —  SOITE    ET    FIN. 

IV 

Les  Français  en  Cochinchine.  —  L'expédition  du  Mé-Kong 
paraît  devoir  porter  ses  fruits.  Deux  de  ses  membres  les  plus 
actifs,  M.M.  Francis  Garnier  et  Delaporte,  lieutenants  de  vais 
seau,  vont  se  livrer  à  de  nouvelles  explorations  dans  le  but 
d'avoir  des  débouchés  avec  la  Chine  centrale. 

.M.  Francis  Garnier  a  fait  aujourd'hui  ses  adieux  à  la  Société 
de  géographie  dont  il  était  secrétaire.  «  C'est,  a-t-il  dit,  un 
adieu  de  plusieurs  années  ;  mais  avant  de  se  séparer  de  ses 
collègues,  il  a  voulu  résumer  les  dernières  nouvelles  qui  lui 
sont  parvenues  des  pays  dans  lesquels  il  retourne. 

Un  de  nos  missionnaires,  M.  l'abbc  Desgodins,  qui  réside  à 
Verkalo  dans  le  Thibet,  sur  le  cours  supérieur  du  .Mé-Kong, 
par  29  degrés  lat.  .N.  s'est  fait  la  sentinelle  avancée  de  la 
France  dans  ces  pays  encore  si  mal  connus.  Grâce  à  son  zèle 
persévérant,  aux  indications  de  M.  F.  Garnier  et  au  concours 
de  la  Société  de  géographie,  il  est  parvenu  à  rendre  à  la 
science  des  services  qui  vont  cire  plus  précieux  encore,  grâce 
aux  instruments  de  précision  qui  viennent  de  lui  être  envoyés. 

Enire  l'Inde  et  la  (^hine  méridionale,  la  voie  de  Tonkin 
parait  devoir  élre  considérée  connue  la  plus  rapide,  la  plus 
économique  et  la  plus  sûre.  Cette  voie  est  essentiellement 
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française,  fl  il  faut  espérer  que  gr'ice  à  l'énergie  de  MM.  f.ar- 
nier  et  Delaportc,  auf  efforts  tri's-aelifs  de  notre  colonie 
cochincliinoise  et  du  ministère  de  la  marine,  celte  voie  nous 
restera  définitivement  acquise. 

Il  y  a  aujourd'hui  un  élan  géographique  et  eolonial  trés- 
accusé  en  France,  dit  iM.  Garnier,  mais  il  faut  prendre  garde 
qu'il  ne  tourne  sur  lui-même  au  lieu  do  fournir  une  carrière. 
Il  importe  de  le  discipliner,  sans  cela  nous  risquerions  de  voir 
se  reproduire  dos  travaux  déj.'^  arcomplisel  par  conséquent  inu- 
tiles. L'auteur  signale  à  ce  sujet  un  fait  assez  curieux.  "  On 
vient,  dit-il,  de  publier  comme  une  nouveauté  une  carie  de 
dix-huit  provinces  de  la  Chine  d'après  des  documents  chinois. 
Ces  documents  ont  été  réunis  à  grand'peine  dans  les  missions 
étrangères.  Cependant,  en  la  consultant,  je  me  suis  assuré 
que  cette  carte  n'était  autre  que  celle  dressée  par  les  Jésuites  ; 
elle  avait  été  traduite  en  chinois  et  on  l'a  retraduite  en 
français;  voilà  toute  la  nouveauté,  si  l'on  fait  abstraction  de 
l'indication  des  nouvelles  divisions  administratives.  Il  serait 
donc  important  que  la  Société  de  géographie  voulût  bien 
centraliser  les  travaux,  les  contrôler  et  les  éclairer  de  ses 
lumières.  » 

Cette  proposition  a  été  accueillie  d'enlhousiasme.  C'clail 
comme  un  trait  de  lumière  pour  li  Suciélé  qui  allait  jusquos 
alors  un  peu  à  l'aventure.  M.  Delocliea  fait  remarquer  qu'ilélait 
en  ell'et  indispensable  de  se  metlre  en  relations  suivies  et  ré- 
gulières avec  tous  les  résidents  français  à  l'étranger,  les  instruc- 
tions du  gouvernement  ont  déjà  facilité  celte  lâche.  M.  Vabhé 
Durand  a  remarqué  qu'une  centralisation  analogue  pourrait 
avoir  lieu  pour  les  travaux  des  missions  étrangères;  enfin 
M.  Francis  Carnier  a  déclaré  que  tous  les  officiers  de  marine 
seraient  heureux  d'entrer  en  correspondance  suivie  avec  la 
Société  de  géographie.  «  .\ous  avons,  a-t-il  dit,  un  grand  rùle 
scientifique  à  jouer  dans  l'Inde  orientale.  Les  Anglais  ont  fait 
un  grand  travail  de  triangulation  des  pays  compris  entre 
rilimalaya,  le  golfe  Persique  et  le  golfe  de  Siam,  c'est  à  nous 
qu'incombe  la  Iriangulation  de  la  Cochinchine.  Les  travaux 
de  toute  nature  ne  nous  font  pas  défaut  si  nous  voulons  re- 
conquérir un  nouvel  empire   dans  l'Inde.  » 

En  conséquence,  il  a  été  nommé  une  commission  composée 
de  MM.  Meurand,  chef  de  division  au  ministère  des  affaires 
éirangères,  de  M.  Yabbé  Durand,  ancien  missionnaire  au 
Brésil,  et  de  quelques  autres  membres  appartenant,  soit  à  la 
marine,  soit  à  l'état-major.  —  Nul  doute  que  cette  commis- 
sion, si  elle  poursuit  avec  aciivilé  l'œuvre  qui  lui  est  confiée, 
ne  puisse  rendre  les  plus  grands  services  à  la  science  et  à  la 
patrie. 


Ver'cment  de  l'isthme  de  Panaian.  —  M.  Lévy,  qui  vient 
d'accomplir  une  série  d'observafions  du  plus  haut  inlérOt 
dans  le  Nicaragua  et  de  dresser  une  remarquable  carte  de  ce 
pays,  où  sont  relevées  un  grand  nombre  d'erreurs  capilalcs, 
résume  devan'  la  Société  de  géographie  les  différents  projets 
de  percement  de  l'isthme  de  Panama.  Celle  communication 
est  d'autant  plus  intéressante  que  nous  sommes,  parait-il,  à 
la  veille  de  voir  s'accomplir  ce  grand  œuvre,  qui  ne  le  cède 
en  rien  à  la  belle  entreprise  de  M.  de  Lcsscps  dans  l'isthme 
de  Suez. 

Les  projets  de  percement  ont  été  très-nombreux  ;  sept  États 
se  disputent  la  possession  du  grand  canal  inlerocéanien  ;  ce 
sont,  en  allant  du  sud  au  nord,  la  Xouvelle-Grenade,  Cnsta- 
Rica,  le  Nicaragua,  Salvador,  le  Honduras,  le  Guatemala  et 
le  Mexique. 

Dans  la  Nouvelle  Grenade  seule,  au  centre  de  laquelle  d'ail- 
leurs est  établie  la  ville  de  Panama,  on  complc  quatorze 
tracés;  celui  de  Panama  d  abord,  qui  est,  avec  un  tracé  voi- 


sin, le  tracé  de  Blas,  le  plus  court  chemin  d'un  océan  à 
l'antre.  Malheureusement  la  hauteur  de  l'aréle  montagneuse 
cl  la  nature  du  terrain  nécessitent  de  tels  travaux  qu'il  a  fallu 
y  renoncer.  Les  autres  tracés,  pour  tourner  les  difficultés  de 
terrain,  suivent  des  directions  diagonales.  Ils  vont  du  point 
où  l'isllime  se  soude  avec  l'Amérique  méridionale  chercher 
l'océan  Pacifique  à  travers  des  détours  plus  ou  moins  prolon- 
gés suppriment  peul-clre  un  certain  nombre  de  travaux  d'art, 
mais  à  la  condilion  d'allonger  démesurément  le  canal.  Il  est 
pi'u  probable  que  malgré  l'étroitesse  de  son  territoire  la 
Nouvelle-Grenade  puisse  jouir  du  transit  interocéanique. 

On  compte  deux  tracés  assez  directs  dans  l'État  de  Costa- 
Rica  ;  mais  il  y  a  encore  des  allitudes  très-fortes  à  niveler. 

Le  Nicaragua  paraît  offrir  le  tracé  le  plus  économique  et 
le  plus  naturel.  Ce  tracé  prend  son  point  de  départ  dans 
l'océan  Atlantique,  à  l'embouchure  du  fleuve  de  San-Juan, 
qui  s'écoule  d'un  lac  assez  important.  Le  fleuve  et  le  lac 
peuvent  êlre  canalisés  à  peu  de  frais.  Ce  lac  lui-même  est 
très-rapproché  d'un  autre  lac  plus  petit,  à  partir  duquel  on 
tombe  dans  le  versant  du  Pacifique.  Les  tranchées  à  ouvrir 
sont  ici  réduites  à  leur  minimum  de  longueur.  On  est  géné- 
ralement d'accord  pour  considérer  la  route  naturelle  du  San- 
Juan  et  de  son  grand  lac  comme  la  plus  favorable  au  perce- 
ment; mais  ou  n'est  pas  d'accord  sur  la  petite  section  du 
canal  qui  doit  aboutir  au  Pacifique  :  huit  tracés  bien  distincts 
ont  été  proposés  pour  celle  section;  le  plus  long  qui  abouti'- 
à  la  baie  de  Fonseca,  parait  présenter  le  plus  d'avantages. 

L'ii  seul  tracé  sérieux  traverse  le  Honduras;  il  va  d'Omoa  à 
la  baie  de  Fonseca.  Il  n'y  a  aussi  qu'un  tracé  pour  le  Guate- 
mala, il  va  d'Izabal  à  San-José.  Enfin,  dans  le  Mexique,  on  a 
proposé  la  section  de  l'isthme  de  Tehuantepec  ;  mais  il  faut 
traverser  un  terrain  de  sables  dont  la  mobilité  ne  peut  être 
conjurée  que  par  d'immenses  travaux  d'art. 

Ce  ne  sont  donc  ni  la  bonne  volonté,  ni  les  projets  qui, 
jusqu'à  ce  jour,  ont  fait  défaut;  on  pourrait  dire  mCme 
qu'on  a  fait  plusieurs  tentatives  d'exécution,  puisque  le  gou- 
vernement de  Nicaragua  en  est  aujourd'hui  à  son  vingliême 
traité  de  concession.  .Malheureusement  les  frais  d'étude  sont 
très-élevés,  cl  les  rapports  à  priori,  le  plus  souvent  menson- 
gers, ne  voient  que  des  taupinières  là  où  il  y  a  de  véritables 
montagnes. 

Il  élait  du  plus  haut  intérêt  pour  le  gouvernement  des 
Élats-fnis  de  résoudre  la  question  du  percement,  suit  par 
l'artirmalive,  soit  par  la  négative.  Quelques  compagnies  sé- 
rieuses étant  en  voie  de  formation  à  l'étranger,  et  particuliè- 
rement en  France,  les  Américains  ont  cru  qu'il  fallait  se 
presser,  et  une  grande  expédition  a  été  organisée  pour  exa- 
miner tous  les  tracés  proposés.  On  n'y  a  épargné  ni  le  per- 
sonnel, ni  le  matériel,  ni  l'argent,  car  le  congrès  a  vote  des 
fonds  considérables.  Deux  vaisseaux  pourvus  de  tous  les 
inslrumenls  et  de  tout  le  confort  désirable,  ravitaillés  pai 
une  pelile  llottillc  portant  une  nuée  d'ingénieurs,  de  savants 
et  do  touristes,  stationnent  parallèlement,  l'une  sur  le  littoral 
de  l'Atlautique,  1  autre  sur  le  littoral  du  Pacifique;  on  ne 
laisse  pas  un  coin  de  terrain  qui  ne  soit  exploré  à  fond  entre 
les  deux  mers.  11  a  été  décidé  qu'on  rejetterait  tout  tracé  où 
il  faudrait  construire  un  tunnel;  dans  ces  conditions,  M.  Lévy 
croit  que  l'on  adoptera  le  tracé  du  rio  SanJuan,  ou  que  l'on 
conclura  à  limpossibilité  du  percement;  dans  tous  les  cas, 
nous  croyons  pouvoir  affirmer  que  les  travaux  du  voyageur 
français  auront  singulièrement  facililé  la  tâche  de  la  com- 
mission américaine. 


Le  propriétaire-gérant  :  Germer  BAiLLiiiBE- 
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LA  SEMAINE  POLITIQUE 

(,a  prochaine  entrevue  des  empereurs  d'AulriL-licde  Russie 
cl  d  Allemagne,  continue  de  préoccuper  presque  e\clusi\e- 
ment  la  presse  européenne.  Il  n'y  a  pas  de  jourual  qui  ne 
risque  son  explication  et  son  commentaire  ,  et  qui  n'y 
re\ieniie  :\  plusieurs  fois,  sans  pouvoir  se  satisfaire  et  dire 
son  dernier  mot,  si  bien  que,  comme  on  l'a  déjà  remarqué, 
il  [ic  restera  plus  grand'chose  h  dire  de  l'eulrevue  lors- 
qu'elle s'effectuera,  tant  ou  aura  ressassé  à  l'avance  les  mille 
et  une  réflexions  auxquelles  elle  peut  donner  lieu,  l'armi 
celles  qu'ont  hasardées  certaines  feuilles  étrangères,  il  y  en 
a  de  bien  singulières  et  de  bien  inattendues,  l.a  .\'uurcllc 
/i/r,vM>  libre  de  Vienne,  par  exemple,  veut  voir  dans  la  dé- 
marche du  c/.ir  un  désaveu  des  espérances  panslavisles,  et 
uu  gage  de  son  sincère  désir  de  vivre  désormais  en  parfaile 
iulelli-;ence  avec  l'Autriche.  Le  M'aiulcrer,  par  un  elfort 
d'imagination  encore  plus  merveilleux,  a  décousert  dans  la 
réunion  de  lîerlin  la  preuve  de  l'isolement  de  la  l'russc. 
(".'est-à-dire  qiie  chacun  voit  dans  cet  événement  considérable 
ce  qu'il  lui  plaît  d'y  voir,  et  qu'on  s'égare  dans  toutes  sortes 
d'hypothèses  capricieuses,  faute  de  dotuiées  précises  sur  le 
véritable  objet  de  la  rencontre. 

Ce  qui  est  hors  de  doute,  c'est  qu'elle  a  été  préparée  par 
M.  de  lîismarck,  et  qu'à  moins  que  le  chancelier  de  l'empire 
d'Allemagne  ne  rencontre  plus  fin  que  lui,  elle  servira  sa 
politique.  Ce  qui  ressort  également  de  tout  ce  qui  s'est  écrit 
dans  toutes  les  langues  sur  ce  thème  fécond,  c'est  que  la  paix 
européenne  n'est  pas  actuellement  menacée  par  l'enlrevue 
des  trois  souverains,  et  qu'elle  y  recevra,  au  contraire,  une 
nouvelle  consécration  et  de  nouvelles  garanties.  .S'il  est  vrai 
que  le  czar  s'est  invité  lui-mcîme  à  une  l'Ole  où  ou  ne  l'avait 
pas  d'abord  prié,  il  est  certain  qu'on  lui  a  fait  place  d(!  très- 
bonne  grâce,  et  qu'il  n'y  sera  point  accueilli  en  intrus  et  en 
flcheux.  Comme  nous  l'avons  déjà  fait  observer,  en  ell'et, 
r.Mlemagne  n'a,  pour  le  moment,  besoin  que  de  pai\.  IHle  a 
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assez  d'embarras  chez  elle  pour  ne  suuiiailcr  rien  autre  cho=c 
que  le  loisir  de  mettre  ordre  à  toutes  ses  affaires.  Quand  elle 
en  aura  fini  avec  rultramonlanisme,  le  particularisme,  le 
socialisme  et  tous  les  fléaux  en  isme  qui  menacent  sa  paix 
intérieure,  elle  pourra  reprendre  ses  projets  d'agrandisse- 
ment au  dehors,  et  l'alliance  russe  pourra  alors  lui  peser. 
Klle  lui  est  l'orl  utile  aujourd'hui,  tout  comme  l'alliance 
allemande  est  utile  à  la  Russie,  qui  n'est  pas  prête  à  la  guerre, 
et  qui  ne  fera  pas  comme  nous  la  sotlise  d'engager  une  lutlc 
prématurée.  I.cs  rivaux  vont  donc  s'embrasser  fraternellement 
cl  se  jurer  une  amitié  qui  durera  ce  que  durent  ces  sortes  de 
trêves  et  de  compromis,  le  temps  nécessaire  pour  que  d'un 
cote  ou  de  l'autre,  peut-être  des  deux  côtés  à  la  fois  ,  se 
réveillent  des  ambitions  et  des  intérêts  qui,  quoi  qu'on  fasse, 
demeureront  toujours  inconciliables. 

Pour  notre  pays,  il  peut  assister  sans  alarmes  à  ce  congrès 
de  souverains.  Il  est  puéril  de  nier  que  c'est  surtout  contre 
les  pensées  de  revanche  qui  nous  pourraient  venir  que  .M.  de 
Bismarck  cherche  des  garanties  dans  l'alliance  de  l'Autriche  et 
de  la  Russie.. Mais  on  reconnaît  à  peu  près  unanimement  chez 
nous  que,  sans  oubliernosdevoirsenversnoscitoyensd'.Usaceel 
de  Lorraine,  nousne  serons  pasde  longtemps  en  état  de  leur  don  • 
ner  des  marques  elTectiv  e=de  notre  attachcmeni.  Notre  premier 
el  notre  principal  souci  doit  être  de  nous  réorganiser  et  de  nous 
refaire,  physiquement  et  moralement,  elle  Times  nous  four- 
nit une  preuve  de  plus,  après  tant  d'autres,  de  son  mauvais 
vouloir  syslématique,  quand  il  nous  montre  en  quête  d'alliés, 
et  méditant  une  guerre  prochaine.  Nous  n'avons  pas  à  courir 
après  l'alliance  des  puissances  que  peut  inquiéter  l'insatiable 
ambilion  de  la  Prusse.  Les  alliances  que  nous  pouvons 
souhaiter  nous  viendront  par  surcroît,  quand  nous  nous 
serons  mis  en  état  de  nous  en  passer.  Nous  n'avons  pas  antre 
chose  à  faire,  pour  le  présent,  que  de  réparer  nos  ruines  et 
de  relever  notre  fortune  à  force  de  travail  el  de  sagesse,  et 
pour  cela,  la  paix,  si  nous  savons  l'employer,  nous  sera,  tout 
autant  qu'à  nos  ennemis,  salutaire  et  protitabic.  Quant  à 
CCS  feuilles  françaises  qui  s'etonnenl  cl  s'aftligent  très-haut 
de  notre  isolement  ,  nous  ne  prendrons  pas  la  peine  d'es- 
sayer d'adoucir  leur  chagrin.  Nous  savons  trop  bien  ce  qui 
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leur  lient  au  cœur  :  elles  no  veulent  pas  ûtre  consolée?, 
pane  que  l'empire  n'est  plus.  Nous  ne  pensons  pas  qu'elles 
aient  jamais  la  joie  de  le  voir  renaître,  et  nous  ne  nous  per- 
raollrons  pas  de  leur  conseiller  de  l'oublier.  Nous  leur  ferons 
remarquer  seulement  qu'il  y  a,  de  leur  part,  une  certaine 
imprudence  à  gémir  si  bruyammeul  sur  IV-lat  d'abandon  où 
l'Europe  nous  laisse,  et  à  en  accuser  tanlùl  la  République, 
tantôt  les  diplomates  qui  la  représentent  à  l'étranger.  KUes 
nous  obligent  à  leur  rappeler  que  l'empire  n'a  pas  trouvé 
dans  le  monde  de  bien  vives  sympatbics,  au  mois  de  juillet 
•lS7n,  et  que  nos  ambassadeurs  d'alors  nous  ont  bien  pauvre- 
ment servis.  Si  le  czar  daignail  l'aire  asseoir  M.  le  général 
rieury  dans  son  traîneau  de  la  façon  si  irjcommode  et  si  par- 
liculiéremenf  bonorable  que  l'on  sait,  cela  ne  l'empécliait 
pas  de  conclure  un  traité  secret  a\rc  nos  ennemis.  11  nous 
semble  qu'il  n'y  a  pas  là  de  quoi  laut  se  vanter,  et  que  les 
avocats  de  l'empire  feraient  bien  d'circ  jikis  modestes  et  plus 
indulgents. 

Les  menus  faits  de  la  politique  étrangère  pAlissent  auprès 
du  gros  événement  du  mois  prochain.  Nous  nous  bornerons  à 
signaler  à  nos  lecteurs  les  dernières  nouvelles  venues  d'I^spa- 
gne  et  d'Irlande.  L'insurrection  carliste  s'éteint  pileusement  ; 
le  prince  au  nom  duquel  s'est  faite  celte  levée  de  boucliers, 
les  journaux  qui  l'ont  approuvée  et  soutenue,  les  députés  qui 
se  sont  consiilués  devant  noire  Assemblée  nationale  les  défen- 
seurs et  les  patrons  des  insurgés  espagnols,  tous  les  complii-es, 
à  quelque  litre  que  ce  soit,  de  cette  sanglante  équipée,  peuvent 
donc  se  dire  qu'ils  ont  inutilement  agité  pendant  de  longs 
mois  un  pays  déjà  bien  malade,  et  que,  par  leur  faute,  le 
sang  a  coulé,  sans  prolit  pour  personne.  Le  roi  Amédée  con- 
tinue son  voyage  dans  les  provinces  du  nord  de  son  royaume, 
et  les  dépêches  constatent  l'accueil  enthousiasie  qui  lui  est 
fait  par  les  populations.  Mais  il  est  toujours  difficile  de  démê- 
ler dans  ces  sortes  de  réceptions  ce  qui  est  spontané  et  sincère 
de  ce  qui  est  factice  et  de  commande.  Débarrassé  des  carlistes, 
le  nouveau  roi  a  sur  les  bras  bien  d'autres  affaires,  et  dev:a 
passer,  selon  la  vraisemblance,  par  bien  d'autres  épreuves. 
La  première  est  celle  des  élections  qui  se  préparent.  Le  chef 
du  cabinet,  M.  I\uiz  Zorilla,  a  prononcé  dernièrement,  dans 
une  réunion  d'électeurs  radicaux,  un  discours  plein  de  pio- 
messes  libérales,  qui  a  été  vivement  applaudi.  On  ne  peut 
évidemment  pas  espérer  que  ce  programme  ail  salisfail  égale- 
ment tous  les  partis;  mais  il  est  de  nature  à  rallier  lous  les 
amis  de  la  liberlé  que  n'aveugle  pas  l'esprit  de  secte,  cl 
tous  les  citoyens  qui  ont  plus  à  cccur  la  prospérité  de  leur 
pays  que  les  intérêts  de  tel  ou  tel  prétendant.  Reste  à  savoir 
si  le  nombre  de  ces  libéraux  désintéressés  est  assez  grand 
pour  que  M.  Zorilla  trouve,  dans  les  nouvelles  Cortès,  une 
majorité  déterminée  à  le  soutenir,  lui  et  le  roi  qui  lui  a  donné 
sa  confiance. 

Les  nouvelles  d'Irlande  sont  d'un  cai-aclère  plus  fâcheux, 
l'endant  huit  jours,  la  riche  et  industrieuse  cité  de  Belfast  a 
été  ensanglantée  par  les  querelles  des  orangistes  et  des  catho- 
liques. C'est  à  l'occasion  de  la  procession  du  15  août  que  les 
partis  en  sont  venus  au\  mains,  et  ce  n'est  qu'an  prix  des  plus 
énergiques  efforls  que  l'autorité  municipale  et  la  police  domp- 
tent l'émeute  et  rétablissent  l'ordre  dans  la  rue.  Le  trou- 
ble excité  par  les  fureurs  religieuses  a  été  exploité,  comme  il 
arrive  toujours,  par  des  malfaiteurs  do  profession  :  des  habi- 
tations et  des  boutiques  ont  été  mises  à  sac.  Tout  ce  désordre 


n'est  pas  de  nature  à  avancer  les  affaires  de  l'Irlande.  Déjà 
les  journaux  anglais  en  tirent  avantage  pour  combattre  les 
aspirations  nationalistes  des  Irlandais,  a  11  faut  à  tout  priv, 
dit  le  Times,  étouffer  ces  émeutes,  mais  elles  nous  auront  au 
moins  rendu  service,  si  elles  peuvent  rappeler  à  nos  hommes 
d'Ltal  que  la  seule  chose  qu'il  faille  en  ce  moment  à  l'Irlande 
c'est  une  main  forte,  ferme  et  palieule.  » 

l'u  France,  le  calme  le  plus  parfait  et  le  plus  rassurant  con- 
tinue à  régner.  Les  conseils  généraux  se  sont  réunis  et  ont 
commencé  leurs  travaux.  Dans  la  plupart  des  départements 
les  bureaux  de  l'an  dernier  ont  été  réélus.  A  Lyon  et  à  Mar- 
seille, les  deux  nouveaux  préfets,  .M.  Cantonnet  et  M.  Lim- 
bourg,  ont  tenu  un  langage  à  la  fois  ferme  et  conciliant,  q-ii 
parait  avoir  produit  une  excellente  impression.  Ils  se  sont 
tous  deux  déclarés  prêts  à  donner  leurs  soins  à  l'administra- 
tion des  affaires  locales,  et  ont  réclamé  en  bons  termes  le  con- 
cours cordial  des  conseils  départementauv.  Tous  deux  aussi 
ont  insisté  sur  le  respect  dû  à  la  loi,  et  ont  promis  de  la  res- 
pecter et  de  la  faire  rcspocler. 

Le  bruit  avait  couru  que  le  parti  républicain  radical 
comptait  employer  les  vacances  parlementaires  à  une  grande 
campag[ie  dissolulionnisto.  Nous  ne  savons  si  les  chefs  de  ce 
parti  ont  jamais  eu  en  tête  le  dessein  qu'on  leur  prêtait;  il 
faut,  en  luut  cas,  qu'ils  y  aient  renoncé,  et  nous  no  pouvons 
que  leur  on  faire  noire  compliment.  On  assure  qu'il  y  a  quel- 
que peu  de  machiavélisme  dans  leur  sagesse.  Au  lieu  de  dé- 
clarer dès  aujourd'hui  la  guerre  à  r.\s5embléo,  ils  auraient, 
dil-on,  cru  plus  haliile  d:'  la  laisser  se  discréditer  elle-même 
et  se  suicider.  La  prochaine  discussion  de  la  loi  sur  l'ensei- 
gnement primaire  doit  lui  fournir,  pensent-ils,  une  nouvelle 
occasion  de  monirer  combien  elle  est  hors  d'état  do  com- 
prendre el  de  satisfaire  les  plus  légitimes  aspirations  du  pays. 
Lorsqu  elle  aura  fourni  de  bonne  grâce  cette  nouvelle  dé- 
monslration  de  son  impuissance,  il  sera  temps  d'aviser  à  la 
prier  de  se  retirer,  pour  céder  la  place  à  une  Cdiambre  moins 
obstinément  réfraclaire  à  toute  idée  d'amélioration  et  de  pro- 
grès. 

Nous  ne  prétendons  pas  donner  ce  calcul  assez  simple 
pour  un  trait  de  génie  ;  mais  s'il  est  vrai  que  les  radicaux 
l'aient  pu  faire,  nous  nous  en  réjouissons  de  tout  noire  cœur, 
parce  que  nous  sommes  heureux  de  voir  le  parti  radical 
faire  preuve  de  cet  esprit  de  patience,  sans  leçtuel  il  n'y 
a  pas  de  parti  vraiment  politique.  Ce  qui  a  surtout  dis- 
lingné  jusqu'ici  les  radicaux  des  modérés,  c'est  que  les 
un^  voulaient  appliquer  immédialement  toutes  leurs  théo- 
ries, et  refaire  la  société  française  tout  d'une  pièce,  tandis 
quo  les  autres,  convaincus  qu'il  n'y  a  de  reformes  durables 
que  celles  qui  se  font  avec  le  temps  ol  du  consentement  uni- 
versel de  la  nation,  s'efforçaient  de  gagner  les  esprits  à  leurs 
idées,  sans  brusquerie  ni  violence.  .Si  les  radicaux  ont  pris 
assez  d'empire  sur  eux-mêmes  pour  s'inquiéter  d'une  ques- 
tion d'opportunité  et  pour  ajourner  à  une  époque  plus  favo- 
rable la  réalisation  d'une  do  leurs  plus  chères  espérances, 
c'est  une  preuve  qu'ils  ont  définitivement  rompu  avec  la  tra- 
dition jacobine,  et  qu'ils  sont  devenus,  de  sectaires  qu'ils 
étaient,  des  politiques  et  des  hommes  de  gouvernement. 
Celle  conversion  ne  peut  nous  être  indifférente  ;  tout  ce  qui 
est  de  nature  à  faciliter  l'accord  de  lous  los  bons  citoyens  et 
à  augmenter  les  forces  du  ^parli  républicain  libéral  et  mo 
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déré  est  d'un  bon  augure  pour  l'avenir  de  la  France  el  mé- 
rite d'tlre  approuvé. 

Aussi  ne  rmrcliandons-nous  pa=  no?  éloges  au  nouveau 
manifcsic  du  cenire  gauche.  On  avait  annoncé  que  ce  groupe 
parlcmenlaire  fo  proposait  d'organiser  une  correspondance 
périodique,  qu'il  communiquerait  au\.  journauv  r,(in  d'éclai- 
rer l'opinion  sur  la  ligne  de  condnile  suivie  par  le  parti  ré- 
publicain conscrvaleur.  C'est  la  préface  de  cette  publication 
qui  vient  de  paraître,  avec  la  signature  du  général  Chanzy 
et  des  membres  du  comité  de  direction.  Elle  contient  une 
adhésion  explicite  et  nettement  accentuée  à  la  République. 
Après  tant  d'eU'orts  inutiles  et  de  lenlalives  iiirructueuscs 
pour  se  donner  un  gouvernement  capable  de  garantir  à  la 
fois  el  ses  intérêts  et  les  droits  qu'elle  ne  voulait  pas  sacrifier, 
«  la  France,  dit  le  manifeste,  a  été  ramenée  à  la  forme  ac- 
tuelle du  gouvernement,  forme  que  la  raison  avoue,  que 
l'inlérél  bien  ente.ndu  conseille  ,  que  l'iionneur  même  ré- 
clame, puisque,  nos  vieilles  monarcliies  étant  mortes,  nous 
n'avons  plus  qu'à  choisir  entre  le  cé?arisme  et  la  Hépu- 
blique  11.  C'est  pour  rallier  tout  le  monde  à  l'œuvre  de  la 
réédification  nationale,  à  la  formation  d'un  grand  parti  qui 
adopte,  appuie,  défende  une  politique  impersonnelle  e!  fran- 
çaise par  excellence,  que  le  centre  gai'chc  entre[)rend  la  ré- 
daction d'un  bulletin  destiné  à  le  mettre  eu  relations  quoti- 
diennes avec  l'opinion  publique. 

Tandis  que  les  ditTérentes  Iraclions  du  parti  républicain 
témoignent  ain-i  de  leurs  dispositions  conciliantes  el  s'i'f- 
forcent  de  se  rapprocher  et  de  s'entendre  pour  le  bien  du 
pays,  les  prétendus  conservateurs  sont  loin  do  montrer  une 
égale  sagesse.  Les  seules  paroles  de  liaine  et  de  discorde  qui 
aient  troublé  celte  paisible  semaine  sont  sorties  de  leur 
bouche.  M.  Dabirel,  comme  M.  de  Franclieu,  est  mécontent 
de  tout  le  monde,  de  la  droite,  de  la  gaoclu",  des  princes 
d'Orléans,  des  ministres,  et  surtout  de  M.  Thiers.  Il  se  promet 
de  jouer  un  bon  tour  au  gouvernement,  lors  de  la  réunion 
de  r.\ssemb!éc.  en  l'invitant  à  montrer  sa  force  par  la  sup- 
pression de  l'état  de  siège.  M.  de  Fraiiclieu  incline  vers  le 
mandat  impératif;  M.  Dabirel  veut  supprimer  l'état  de  siège: 
que  r>slera-t-il  au\  radicaux,  si  les  royalistes  leur  emprun- 
tent les  uns  après  les  autres  tous  les  articles  de  leur  pro- 
gramme? .M.  llaoul  Duval,  un  autre  conservateur  et  des  plus 
ardents,  a  fait,  lui  aussi,  quelques  emprunts,  non  jias  aux 
radicaux,  mais  à  ce  qu'il  y  a  de  plus  violent  et  de  plus  fana- 
tique dans  l'extrême  queue  du  parti  démocratique.  C'est  14 
qu'il  est  allé  chercher  des  modèles  de  beau  langage  et  de 
discussion  courtoise.  Le  discours  qu'il  a  prononcé  ces  jours 
derniers  à  Moulineaux,  dans  la  Seine-Inférieure,  n'est  qu'une 
invective  passionnée  con'.re  le  gouvernement  du  4  septembre, 
et  particulièrement  contre  .■\1.  Gambetta.  Tous  nos  maux 
sont  sortis  de  la  révolution  qui  a  renversé  l'eniiiire.  Pour 
l'empire  lui-même,  .M.  liaoul  Duval  est  très-indulgent.  In 
seul  petit  mot  en  passant  sur  la  guerre  "  engagée  sans  pré- 
paration »,  et  voilà  ce  compte  réglé.  M.ii^  ces  homme-  qui  ont 
essayé  de  disputer  la  France  à  l'ennemi  que  l'empire  avait 
attiré  sur  notre  sol,  l'irascible  conservateur  n'a  pa=  ;;s.-ez  d'in- 
jures à  leur  jeter  à  la  face.  Sa  haine  n'est  d'ailleurs  pas  tou- 
jours adruite.  Il  leur  reproche  de  no,  s'être  pas  fait  tuer. 
L'exemple  de  .M.  Ducrot  prouve  que  ce  n'est  pas  toujours 
chose  si  facile,  et  si  le  général  a  pu,  sans  déshonneur,  ren- 
trer dans  Paris  vivant  et  vaincu,  il  est  assez  extraordinaire 


que  l'on  conteste  à  des  hommes  qui  n'étaient  pas  soldats  le 
droit  de  survivre  à  notre  défaite. 

Puisque  nous  parlons  des  conservateurs,  nous  ne  pouvons 
résister  au  désir  de  citer  encore  un  échantillon  des  façons  de 
parler  qui  sont  de  nnse  dans  le  parti.  Le  l'ays,  qui  est  conser- 
vateur en   ce  sens  qu'il  cr^dt  que  ce  qui   est  bon  à  prendre, 
fût-ce   un  lri''ne,  esi  bon  à  conserver  ou  à  reprendre,  le  Pays 
s'étonnait,  ces  jours   derniers,  que  M.  Frédéric  Morin  ne  fût 
pas  encore  au  hagu".  Voilà  un  langage  tout  à   fait  gracieux, 
et  depuis    que    nous    sommes    privés   du    Vere  Dttchesne  de 
M.  Vermesch,  on  n'avait   pas  mieux  rencontré.  (Juand   les 
journaux  qui  mettent  la  polémique  sur  ce  ton  se    plaignent 
des  sévérités  du  gouvernement  républicain  à  leur  endroit, 
nous  ne  nous  sentons  que  médiocrement  disposé  à  compatir 
à   leur  infortune.  Si  vous  étiez   'es  maîtres,  vous  enverriez 
vos  adversaires  à  Toulon.  Le  minisire  de  l'intérieur  se  con- 
tenle  de  vousilépiitcrM.  Ilugelmnin:  avouez  que  les  républi- 
cains n'abusent  pas  Iron  cruellement  de  leur  victoire.  Ce  n'est 
p.is  à  dire,  au  reste,  que  nous  approuvions  l'avertissement 
ol!ici<!ux  donné  [lar  le  ministère  aux  feuilles  bonapartistes.  Si 
ce  que  l'on  raconte  est  exact,  il  s'agit  d'une  démarche  plutôt 
bienveillante  que  comminatoire,  et  le  langage  des  journaux 
avertis  prouve  suftisamment  qu'ils  n'en  ont  pas  été  trop  épou- 
vantés, li  n'importe.  Ce  mut  d'avertissement  a  gardé  depuis 
l'empire  une  signilicalion  odieuse.  Il  rappelle  les  visites  pres- 
que quotidiennes   que   recevaient,  au  temps  du  bon  plaisir, 
les  journaux  o:!po3auts,  et  les  avis  injuriaux  que  leur  appor- 
taient, chaque  matin,  les  délégués  du  ministre.  Il  rappelle 
surlout  ces  terribles  avertissements,  qui  étaient  comme  des 
arrêts  de  mort,  avec  sursis.  Si  les  bonapartistes  ont  mauvaise 
grâce  à  se  plaindre  qu'on  leur  rende  une  si  petite  partie  du 
mal  qo.'ils  ont  fiit  à  leurs  adversaires,  il  est  de  la  dignité  du 
gouvernement  républicain  de  ne  rien  se  permettre  qui  res- 
semble même  de  très-loin  à  l'arbitraire  impérial,  et  de  ne 
demander  qu'à  la  lui  et  à  la  justiee  la  répression  des  délits 
ou  des  crimes,  de  quelque  nature  qu'ils  soient. 


LA  SESSION   DU   PARLEIVIENT    ANGLAIS 

La  session  du  parlement  ang'ais  en  l'année  1872  a  digne- 
ment continué  lœuvre  des  trois  autres  sessions  de  la  présente 
législature.  Elle  a  été  féconde  pour  la  politique  intérieure  de 
l'Angleterre  el  a  marqué  par  un  nouveau  Iriomphe  la  carrière 
du  ministère  Gladstone.  Ébr.mlé  un  moment  par  les  compli- 
cations auxquelles  avait  donné  lieu  le  traité  de  'V\'ashington 
et  par  l'excitation  qu'il  avait  soulevée  dans  le  public  et  dans 
les  Chambres,  ce  ministère  a  heureusement  conservé  une 
majorité  qui,  bien  qu'affaiblie,  lui  a  permis  de  poursuivre 
l'achèvement  des  réformes  libérales  dont  la  promesse  a  fait 
sa  force  et  dont  l'exécution  fiJèle  fera  son  honneur. 

Nous  avons  énuméré  ailleurs  (1)  les  actes  importants  qui 
ont  signalé  déjà  le  gouvernement  de  M.  Gladstone  et  qui  lui 
assurent  une  p!.-)co  considérable  dans  l'histoire  d'Angleterre. 
Le  Irisli  Land  Bill,  qui  confère  aux  paysans  irlandais  le  droit 
do  propriété  ;  le  Irish  Chiirch  Bill,  qui  consacre  la  liberté 
religieuse  en  Irlande:  le  Army  Bill,  qui  démocratise  le  service 


(1)  Revus  loUlique  liu  i'i  février  1S72. 
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mililairc  dans  lu  Royaiimi'-lni  :  ces  grandes  mesures  libé- 
rales, réclamées  par  l'opinion  el  qui  ont  occupé  avec  honneur 
les  Irois  sessions  précédentes,  oui  Irouvé   leur  complément 
celle  année  dans  le  vole  du  liallitt  llilt  ou  bil!   établissant  le 
scrutin  secret.  Ce  bill,  objet  d'une  conlroverse  do  près  d'un 
demi-siècle,  a  pour  objcl  direct  d'affranchir  rélccteur  de  la 
pression  des  classes  dominantes;  il  est  dirigé  contre  la  véna- 
lité scandaleuse  et  séculaire  des  suffrages.  Mais  son  effet  sera 
de  continuer,  par  l'indépendance  de  plus  on  [dus  eff'eclive  de 
la  bourgeoisie  représentée  dans  la  Cliambro  dos  communes, 
le  travail  commencé  de  la  démocratisation   de  l'Angleterre. 
Ce  prudent  el   sage  pays  a  le  bonheur  de  pouvoir  aller  au- 
devant  d'une  si  grande  transformalion  par  une  longue  succes- 
sion de  mesures  légales  el  par  le  jeu  lent  et  régulier  de  ses 
inslitulions.  Le  temps  est  loin  déjà  où  la  Chambre  des  com- 
munes émanait  presqu'en  enlier  de  la  Chambre  des  lords  et 
où  elle  représentai!,  par  les  ateurdes  droits  élecloraux  des 
bourns  pourris,   non  la  population,  mais  la  terre.   Mais  bien 
que  depuis  longlemps  l'indépendance  des  députés  soit  passée 
du  domaine  du   droit  dans  celui  des  faits,  il  restait  encore 
dans  les  mœurs  électorales  des  vesliges  considérables  de  l'in- 
fluence patricienne.  C'était  au  moyen  de  la  publicilé  du  vote 
que  celte  intluence  prépondérante  continuait  à  s'exercer  sur 
]ei  tenants  el  arrii-re-temint.s  de   la   terre.  Quand   on  sait   de 
quel   presiige    sont    encore   enlourés  les   lords   dans   leurs 
domaines,  on  comprend  l'ulililé  qu'il  y  avait  à  soustraire,  par 
rétablissement  du  scrutin  secret,  aune  pression  aussi  puis- 
sante, si  discrètement  exercée  qu'elle  pût  être,  des  popula- 
tions accoutumées  à  vivre,  depuis  des  siècles,  dans  une  ros- 
peclueuse   dépendance.  De   iilus,    ne   convenait-il  point  de 
soustraire  les  électeurs  eux-mêmes  à  leur  propre  corruption 
et  à  ce  trafic  du  vole  qui  s'étalait  au  grand  discrédit  du  gou- 
vernement parlementaire?  Le   Ballot  Bill  intéressait   donc, 
malgré   l'argument  contraire  de  ses  adversaires,  la  dignité 
du  corps  électoral.  11  intéressait  au  même  degré  la  silualion 
de  la  Chambre   des  commune-,   son  autorité   dans  le  pays, 
son  avenir  comme  corps  gouvernemental  dirigeant  et  cumme 
initiatrice  de  la  nalion  dans  les  voies  légales  de  la  démocratie. 
Cependant,  telle  est  en  Angleterre  le  respect  de  la  coutume, 
que  M.  Forstcr,  défenseur  ardent   du  projet  ministériel,  n'a 
réuni,  dans  l'assemblée   que  concernait  si   directement  son 
succès,  qu'une  majorité  de  soixante  voix.   Dans  la  Chambre 
des  lords,  le  bill,  objet  de  répugnances  universelles,  eût  cer- 
tainement succombé  sans  l'intervenlion  de  .M.  Disraeli,  qui  a 
jugé  prudent  de  céder,  sur  ce  poinl  comme  sur  les  autres,  à 
l'opitiion  publique,   dont  la  puissance  se  fût  soudainement 
accrue  de  la  résistance  qu'elle  eût  rencontrée;  enfin  ce  bill, 
que  M.  Gladslone  a  pu  avec  raison  appeler  le  bill  du  peuple, 
n'a  point  élé  dans  la  population  l'objet  do  manifostalionssym- 
palhiques  bien  vives.  C'est,  il   faut   bien  le  dire,  que  la  cor- 
ruption des  mœurs  électorales   empêche  d'en   apprécier  le 
bienfait  en  même  temps  qu'elle  en  démontre  l'imporlance. 
Celle  source  ouverte  d'un  gain  illicite,  celle  triste  faculté  do 
tirer  profil  de  son  suffrage,  est  enlevée   à  l'électeur  infime, 
pour  qui  il  élait  comme  la  moderne  sporlule  ;   triste  indiffé- 
rence sur  laquelle  le  regard  de  l'homme  d'h'lat  n'a  pas  même 
voulu  s'arrêter!  Le  ballot  bill,  après  une  foule  de  péripéties 
que  le  fait  accompli  rend  maintenant  indifférentes,  a  finale- 
mont  clé  volé  par  les  doux   Chambres;  mais,   dans  la  Cham- 
bre haulc,  senloment  à  litre  d'expérience  et  pour  une  période 
de    huil   années:   inutile   réserve    qui    sauve   riionnour  des 


armes  en  faveur  des  nobles  pairs,  mais  qui  ne  compromet 
en  rien  le  succès  et  la  durée  de  1  œuvre  de  M.  Gladstone.  Ou 
verra  dans  quelques  années,  sous  l'influence  de  cette  loi,  qui 
enlève  son  principal  moyen  d'action  à  l'influence  patricienne 
el  lusse  sa  libre  expansion  aux  aspirations  populaires,  se 
nidililier  les  éléments  constitutifs  de  la  Chambre  des  commu- 
nes, par  stiile  la  majorité  s'y  déplacer,  et  l'on  peut  prévoir 
dès  à  présent  qu'avec  le  temps  ce  changement  ne  sera  pas 
sans  effets  sur  la  conslilulion  anglaise  elle-même. 

l'ne  autre  hji  d'une  grande  portée  pnlilique,  l'aile  pondant  la 
session  de  l8Ti,  calla  Scotch  Education  llill,  la  loi  sur  l'inslruc- 
lion  publique  en  Ecosse,  qui  complète  la  loi  sur  l'inslruclion 
publique  en  Angleterre,  œuvre  do  la  session  de  1871,  et  qui, 
au  milieu  de  difficultés  parliculièros  dues  aux  restes  de  l'into- 
lérance prosbylérienno  dans  ce  pays,  unifie  à  peu  près  la 
législalion  du  lioyaume-Lini  sur  celle  malièrc. 

\'icni!ent  ensuite  les  lois  de  police  dont  une,  le  Licensing  liill, 
ou  loi  sur  les  patentes,  a  soulevé  de  violentes  réclamations  do 
la  [larl  des  brasseurs  et  des  débilanls.  Pondant  plusieurs 
semaines  on  les  vil  accourir  à  Londres,  inonder  la  Chambre 
de  lellros  el  de  pélilions  et  remplir  de  leurs  délégués  les 
couloirs  de  Wosirainstcr  .\bbey.  Le  litre  même  donné  parle 
secrélaire  d'iilal,  M.  iJruce,  à  la  disposition  du  projet  de  loi 
qui  les  concernait,  inloxicating  liqnor's  bill,  bill  sur  les  bois- 
sons enivrantes,  soulevait  leur  indignation.  Ils  regardaient  ce 
litre  comme  une  concession  faite  à  leurs  dépens  à  la  Société 
de  tempérance.  La  loi  a  été  volée  néanmoins  el  elle  a  entouré 
la  fabrication  des  boissons  fermontécs  de  nouvelles  garanties 
contre  la  sophistication  et  la  fraude. 

Le  Mines  lieiiulation  Bill,  loi  pour  le  règlement  de  lindus- 
Irio  minière,  a  inlroduil  un  grand  nombre  de  prescriptions 
dont  le  but  esl  de  garanlir  aulanl  que  possible  la  vie  et  la 
santé  des  ouvriers  mineurs.  II  y  avait  longlemps  que  l'opinion 
réclamait  par  la  voie  des  journaux  le  contrôle  actif  de  l'État 
pour  l'exécution  des  règlements  déjà  en  vigueur.  \.c.  Licn- 
sinfj  Bill  se  lie  aussi  à  la  question  du  liien-êiro  des  classes 
ouvrières  dans  les  districts  miniers,  ces  classes  étant  celles 
qui  par  leur  éloignemont  forcé  des  marchés  publics,  où 
s'exerce  la  libre  concurrence,  avaient  le  plus  à  souffrir  do 
la  sophistication  des  produits  destinés  à  leur  consommation. 
Enfin  le  l'uhlir  Health  Bill,  dont  l'objet  est  de  prévenir  la 
diff'usion  des  maladies  contagieuses,  aura,  il  faut  l'espérer, 
une  certaine  influence  sur  les  condilions  de  logement  des 
ouvriers  dans  les  grandes  villes  et  sur  l'aménagement  dos 
fabriques,  il  y  a  longtemps  que  la  question  du  Hounng,  du 
logement  des  ouvriers,  est  à  l'ordre  du  jour  en  Angleterre. 
Nulle  part  le  pauvre  n'est  plus  misérablement  logé,  et  nulle 
part  il  n'aurait  besoin  de  l'être  mieux.  Le  parlement  a  ma- 
nifesté l'inlenlion  do  réunir  on  un  code  clair  et  précis  de 
lois  pour  la  santé  [)ublique  tous  les  règlements  (ails  et  à 
faire.  Imi  atlendanl,  il  a  installé  dans  chaque  district  une 
aulorilé  spéciale,  chargée  de  veiller  à  fout  ce  qui  intéresse 
la  salubrité  dos  lieux,  cl  l'on  peut  espérer  qu'elle  s'acquittera 
de  SOS  fondions  avec  as^ez  de  zèle  pour  prévenir  quelques- 
unes  des  plus  hideuses  conséquences  de  la  misère. 

.\u  milieu  do  l'année  législative,  M.  CardxveU  a  présenté 
un  projet  de  loi  qui  combine  les  forces  régulières  el  les  forces 
auxiliaires  de  la  Grande-Brolagne.  Le  Royaume-Uni  sera 
divisé  en  trente-six  disiricls,  dont  chacun  sera  commandé  par 
un  officier  qui  réunira  dans  ses  mains  les  forces  de  toutes 
armes  et  de  toute  nalurc.  Troupes  régulières,  corps  de  milice, 
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formeront  ensemble  dans  chaque  district  une  peule  et  même 
brigade.  Celle  nou\olIe  organisation  double  la  \aleiir  effec- 
tive de  l'armée  anglaise,  sans  augmenter  le  budget  de  la 
guerre.  Les  privilèges  des  ofliciers  de  la  Girde  sont  sujjpri- 
niés,  conséquence  naturelle  du  grand  changement  introduit 
l'année  dernière  dans  la  consfitulion  de  Farm 'e  du  Hoyaumo- 
Ijii.  Kntin  la  Chambre  a  accueilli  avec  des  marques  de  faveur 
la  demande  d'un  crédit  de  3  500  000  livres  sterling  (environ 
quatre-vingt-dix  millions  de  francs),  que  M.  Cardwell  propose 
de  réaliser  sous  forme  d'emprunt,  et  qui  semit  destiné  à  con- 
struire des  casernes  et  des  baraquements  pour  l'armée,  atin 
d'exonérer  les  habitants  de  la  charge  vexatoire  des  logements 
militaires.  Cependant,  faute  de  temps  suffisant  pour  la  discus- 
sion, le  crédit  n"a  point  été  voté,  et  le  projet  a  été  renvoyé  à 
l'année  prochaine,  où,  selon  toute  apparence,  il  recevra  une 
solution  favorable. 

L'affaire  du  juge  Keogh  est  venue,  pendant  les  derniers  jours 
de  la  session,  mettre  à  l'épreuve  la  sagesse  de  la  législature  et 
du  gouvernement.  On  sait  que  l'atlorney  général  d'Irlande 
avait  annoncé  lintention  de  poursuivre  un  certain  nombre 
de  prêtres  catholiques  dénoncés  par  le  juge  Keogh,  pour 
immixtion  illégale  dans  les  élections.  Le  ton  de  la  dénoncia- 
tion avait,  quelle  que  lût  ou  non  la  justice  de  l'accusation, 
vivement  indisposé  l'opinion  publique.  Le  cardinal  Cullen 
ayant  pris  parti  pour  les  prêtres  accusés,  le  bas  peuple  d'Ir- 
lande le  sui'.it,  et  avec  lui  plusieurs  catholiques  de  haut 
rang.  Il  y  eut  émeute  dans  plusieurs  endroits  et  le  juge 
Keogh  fut  brûlé  en  efligie.  Lord  Granard,  lieutenant  de  la 
Heine  dans  son  comté,  se  déclara  en  faveur  des  émeutiers  et 
donna  sa  démission.  Il  fallait  évidemment  que  le  juge  Keogh 
eût  gravement  compromis  par  l'inconvenance  de  la  forme  la 
cause  dont  il  s'était  fait  le  défenseur.  (Juand  l'affaire  vint 
devant  le  parlement,  M.  Gladstone  garda  une  réserve  pru- 
dente entre  .MM.  Rutt  et  .Milchcll  Henry,  qui  prononcèrent  de 
véhéments  discours  en  faveur  du  clergé  irlandais  et  récla- 
mèrent la  révocation  immédiate  du  juge  Keogh,  et  M.  Henry 
•lames,  qui  défendit  purement  et  simplement  le  texte  de  la 
loi.  La  Chambre  a  refusé  de  révoquer  un  magistrat  qui 
n'avait  fait  qu'exécuter  la  loi  ;  mais  sans  lui  infliger  un  blâme 
public,  elle  a  suffisamment  marqué  sa  désapprobation  de  sou 
intempérance  de  langage,  et  M.  Gladstone,  qui  a  conquis  de 
justes  litres  à  la  reconnaissance  de  l'Irlande  et  à  l'estime  de 
l'Angleterre,  a  réussi  dans  celte  circonstance  minime,  mais 
pourtant  délicate,  à  ménager  des  deux  côtés  sa  popularité. 

Le  projet  de  loi  présenté  par  le  lord-chancelier  pour  l'in- 
stitution d'une  cour  suprême  d'appel  composée  des  éléments 
judiciaires  qui  se  trouvent  épars  dans  la  Chambre  des  lords  et 
dans  le  Conseil  privé,  complète  le  tableau  dos  principaux  tra- 
vaux du  parlement  pendant  la  session  de  1872.  Maisàcûté  des 
actes  passés  et  des  discussions  menées  à  fond,  à  cOlé  des  projeis 
ministériels  et  des  incidents  administratifs  qui  constituent  les 
affaires  proprement  dites,  il  n'est  pas  inutile  de  relever  les 
motions  isolées,  ou  ne  réunissant  qu'un  nombre  d'adhérents 
insuffisant,  qui  se  sont  produites  dans  la  Chambre  des  com- 
munes, comme  l'expression  des  tendances  qui  commencent  à 
se  répandre  dans  le  pays.  Ln  ces  matières,  la  minorité 
d'aujourd'hui  est  la  majorité  de  demain,  et  les  hardiesses 
considérées  comme  les  phis  téméraires  à  une  époque,  en 
viennent  à  se  conciliera  une  époque  souvent  peu  éloignée 
jusqu'aux  classes  conservalrices.  11  faut  donc  mentionner  à 
titre  de  sérieux  symptômes  les  motions,  quoique  faiblement 


appuyées,  de  MM.  Dixon  et  Miall,  les  deux  grands  adversaires 
de  l'enseignement  religieux  et  de  la  religion  d'État.  Le  pre- 
mier a  proposé,  dans  un  discours  habile  et  modéré,  de  sup- 
primer aux  écoles  où  se  donne  1  instruction  religieuse  la  sub- 
vention accordée  pour  la  gratuité  à  laquelle  ont  droit  les 
enfants  pauvres  aux  termes  de  Y Eiliiralion  A'I,  persuadé  que 
l'existence  des  écoles  entretenues  par  les  contributions  volon- 
taires est  un  empêchement  à  la  dilfusiun  de  l'instruction  gé- 
nérale, et  que  l'enseignement  laïque  peut  seul  devenir  uni- 
versel. Cette  opinion, soutenue  par  MM.  Hichard  et  Leatham, 
qui  ont  été  jusqu'à   reprocher  à  l'Église  anglicane  le  zèle  et 
la  générosité  qui  ont  contribué  à  faire  passer  dans  ses  mains 
la  plus  grande  partie  de  l'insirucli'm  publique,  a  été  combat- 
tue par  M.  Lorsteret  même  par  le  docteur  f'avvcett,  tout  ultra- 
libéral  qu  il    soit.    M.    nixon  a  vu    sa    proposition  échouer 
à  la   majorité    de  trois  voix   contre    une.  .Néanmoins  c'est 
beaucoup  qu'elle  se  soit  produite,  et  l'on  peut  affirmer  que, 
malgré   la  puissance   de   l'élément  religieux  en  .\ngleterre, 
l'idée  de  la  sécularisation  de  l'instruction  publique  a  com- 
mencé à  y  faire  son  chemin.  Ce  qui  la  favorisera,  ce  n'est  pas 
l'hostilité  contre  la  religion  en  général,  dont  les  Anglais  sont 
heureusement  exempts,  c'est  la  rivalité  des  sectes  et  l'ardenti? 
insistance  des  non-conformistes.  Ils  ne  peuvent  écarter  l'im- 
mense suprématie  de  fait  de  l'anglicanisme  qu'en  lui  enle- 
vant l'instruction  publique,  et  c'est  l;'i  l'unique  moyen  pour 
eux   de   réaliser  en    pratique    légalité    religieuse    dont   ils 
jouissent  en  droit.   On  se  souvient  de  leur  résolution  à  ce 
sujet,  prise  en  assemblée  générale  à   Birmingham  au  com- 
mencement de  celte  année,  et  de  leur  engagement  mutuel, 
plus   ou    moins   bien  tenu   depuis,    de  n'appuyer  dans   ]e> 
élections  aucun  candidat  qui  ne  s'obligerait  pas  à  soutenir  la 
laicilé  de  renseignement  public.  M.  Mia',1  n'a  négligé  aucune 
occasion  d'attaquer  ce  qu'<iu  appelle  en  Angleterre  VEslahlish  - 
mont  et   ce  que   nous  nommons,    nous,   la  religion    d'f.tal. 
Ayant  échoué  dans  l'appui  qu'il  prêtait  au  projet  de  loi  sur 
les  sépultures  présenté   par  .M.  Osbarne  Morgan,  il  a  dirigé 
contre  linstitulion  qu'il  déleste  une  motion  d'enquête  sur  la 
valeur  et  la  distribulion  des  biens  d'Église.  Il  est  clair  que 
l'cnquêto  ne  pouvait  avoir  un  objet  direct,  puisque  le  droit  de 
propriété  de  l'Église,  Vemloicment,  est  consacré  par  la  loi  an- 
glaise ;  mais  il  s'agissait  d'attirer  l'attention  sur  ses  grandes 
richesses  et,  s'il  était  possible,  d'exciter  contre  elle  la  convoi- 
tise et  la  haine  populaires.  La  proposition  de  M.  Miall,  sérieu- 
sement discutée  dans  son  esprit,  c'est-à-dire  comme  un  projet 
d'abolition  du  droit  de  propriété  de  mainmorte,  a  été  repous- 
sée comme  celle  de  M.  Dixon  à  la  majorité  de  trois  contre  un.  11 
en  a  été  de  même  de  la  motion  de  M.  Jacob  Rright  tendant 
à  conférer  les  droits  politiques  aux  femmes  ;  de  même  encore 
de  celle  de  .M.  Charles  Dilke  qui  demandait  une  enquête  dans 
l'emploi  des  deniers  de  la  liste  civile.  Toutes  ont  été  vigou- 
reusement rejelées,  mais  elles  se  sont  produites,  et  l'esprit 
d'une  portion  du  public  s'en  est  emparé- 

Ln  résumé,  la  session  de  187'2  a  été  loin  d'être  stérile  et 
le  parlement  a  semblé  animé  du  désir  de  multiplier  encore 
ses  travaux  à  l'avenir,  quand  il  a  pris  la  résolution  de  consa- 
cn^r  désormais  à  la  discussion  du  budget  des  séances  parle- 
mentaires tenues  le  lundi.  Ce  jour  était  autrefois  réservé  par 
les  membres  h  leurs  affaires  particulières  :  mais  le  self-(jo- 
vernmnit  ne  s'exerce  pas  sans  sacritices,  et  le  parlement  ayant 
encore  refusé  cette  année  d'abandonner  à   une  commission 
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le  règlement  des  questions  d'inlérêl  local,  il  est  clair  que  la 
durée  de  ses  sessions  suflil  à  peine  à  sus  travaux. 


JUBILE  DE  L'UNIVERSITÉ   DE   MUNICH 

DlJiDL'RS    DE    U.    ir.    r.KMKLl;   liul.l.lNi;|.:ii 


Au  coramencemonl  de  ce  muis,  r.Ulemasne  célébrait  une 
de  ces  fêles  univcrsilaire?  qui,  depuis  1813,  ressemblent  lant 
à  des  fêles  iialionales  et  poliliques.  C'élail  le  publii-  de 
riJjiiversilé  de  Miinicb. 

Etablie  premièrement  à  Ingolstadl  parle  duc  Albert  en  l/w'2, 
Irausferée,  dans  les  i)remières  atuiées  de  ce  siècle,  à  LandshuI, 
puis,  vingl-six  ans  plus  lani,  à  Municli,  par  le  roi  Louis, 
cette  Universilc  est  l'une  des  plus  nnciennes  et  des  plus  im- 
portanles  de  l'Allemagne,  la  plus  importante,  et  de  beau- 
coup, parmi  les  Universités  callioliqucs.  C'est  à  cette  parlicu- 
Inrilé  que  la  cérémonie  emprnniait  son  principal  curaclère  et 
son  plus  vif  inlérêt  :  la  Bavière  est  à  la  lêle  du  mouvement 
religieux  qui  agile  eu  ce  moment  l'Kglise  calbolique  ;  et  le 
chef  même  de  ce  mouvement,  le  D'  Dcillinger,  avait  été 
désigné,  parle  vole  presque  unanimi'de  ses  collègue-,  pour 
remplir  en  celte  occasion  les  {itufAiinii  àa  lleclur  tnaijnificiiii. 
Le  di:^cours  qu'il  a  prononcé  a  produit  en  Allemagne  ime 
impression  profnnde,  à  cause  des  vues  judicieuses  qu'il  ren- 
ferme sur  l'bisloire  des  universités,  à  cause  aussi  des  pres- 
sentiments et  des  conseils  que  leur  avenir  inspire  à  l'orateur. 

D'après  lui,  trois  dangers  menacent  les  l'uivcrsilés  :  il  leur 
faut  l'esprit  de  liberté,  c'est  la  condi'ion  même  de  leur  exis- 
tence :  il  importe  qu'elles  se  mellent  en  garde  contre  le  ma- 
térialisme qui  les  cnlraîiie  en  une  décadence  fatale  ;  elles 
ont  enfin  tout  à  redouter  d'une  ceiilralisalion  excessive. 
■Voilà,  si  nous  ne  nous  trompons,  Irois  terribles  périls  pour  les 
l^niversilés  allemandes.  I, 'esprit  de  liberté!  réU:isiront-elles  à 
le  sauver,  quand,  en  d'aulrea  domaines,  il  va  s'allaiblissant  ou 
s'évanouit  tout  à  fait  '/Le  milérialisrne  !  n'esl-il  pas  à  craindre 
qu'il  ne  pénètre  de  la  pnlilique  où  il  s'épanouit  sous  la 
forme  de  cet  axiome  :  La  furce  jrrime  le  droit,  dans  la  science, 
qui  ne  se  dérobe  jamais  aux  inlliiences  ambiantes.  La  centra- 
lisation !  M.  Dolliuger  cspèri!  que  VindiriJurilisme  sauvera 
l'Allemagne  de  ce  fléau  :  il  faut  un  opiimisme  robusie  pour 
garder  cet  espoir,  et  ne  pas  voir  que  dès  aujourd'hui  les 
petites  L'niversilés  se  fundeni  eusemlile  ou  sont  même  sup- 
primées au  profit  des  grandes,  en  attendant  que  les  grandes 
se  fondent  ensemble  au  profit  d'une  seule  ! 


L'époque  où  nous  vivons,  la  position  que  l'Allemagne  vient 
de  conquérir  dans  le  monde,  nous  invitent  à  reporter  nos 
regards  vers  le  passé,  ù  comparer  le  luit  altciul  aux  coucbes 
successives  de  développement  que  notre  histoire  a  traversées, 
afin  d'apprendre  à  mieux  conuaitre  l'heure  présente,  afin 
aussi  de  mieux  saisir  la  mission  cl  le  rôle  des  universilés 
dans  notre  histoire. 

Il  y  a  deux  ans,  la  nation  allemande  pouvait  célébrer  son 
jubilé  do  raille  ans;  car,  en  870,  Louis  le  <iermanique  réunit 
pour  la  première  fuis,  par  le  traité  de  Merseu,  tontes  les  tri- 
bus allemandes  en  un  grand  empire  national  constitué  sur 


le  fondement  naturel  de  l'origine  et- de  la  langue,  et  mille  ans 
plus  tard  des  victoires  allemandes  ont  reconquis  la  frontière, 
longtemps  perdue,  de  l'Occident,  et  restauré  l'unilé  de  l'em- 
pire, à  laquelle  tant  de  générations  avaient  en  vain  aspiré. 
l.Tiiivcrsilé  de  Munich  est  appelée  aujourd'hui  h  célébrer, 
dans  cet  empire  dont  l'unité  est  toute  récente  encore,  le  sou- 
venir do  sa  fondation  et  des  quatre  siècles  qu'elle  a  vécu. 
Aussi  notre  fête  doit  revêtir  un  caractère  plus  général,  il 
faut  que  ce  soit  une  fêle  nationale  de  l'Allemagne  entière. 
.\e  s{)inmes-nous  pas,  en  eifet,  nous  les  mailres  et  les  étu- 
diants de  celle  rniversitê,  venus  ici  de  tous  les  coins  de 
l'Allemagne'/  noire  corporalionne  se  renouvelle-t-ellepassans 
cesse  par  l'arrivée  de  professeurs  et  d'élèves  qui  viennent  du 
nord  et  du  midi,  de  l'orient  et  de  roccidenl.  Nous  cédons 
tour  à  tour  aux  universilés  du  nord  el  nous  on  recevons  nos 
ciillègues  ;  ils  sont  déjà  comme  la  chair  de  notre  chair,  c'est 
un  échange  continuel  entre  nous.  Nous  sommes  un  peuple 
de  frères,  et  nous  regardons  nos  liOtes  comme  deux  fois  nos 
concitoyens  ;  car  ce  n'est  pas  seulement  le  lien  de  l'empire 
qui  nous  réiinil,  c'est  au^si  le  lien  qui  rattache  entre  elles 
toutes  les  universités  de  l'empire  et  qui  en  fiit  comme  un 
l';tal  inlelleclucl,  comme  la  patrie  de  la  pensée  el  de  lascience 
allemande. 

Lorsqu'une  corporation  comme  la  nôtre  reporte  ses  regards 
de  quatre  sièc'es  en  arrière,  la  perspective  s'élargil  naturelle- 
ment et  l'horizon  s'étend  davantage  ;  on  découvre  qu'une 
inslitution  comme  celle-ci  n'est  pas  seulement  nationale,  on 
découvre  qu'elle  ap[iartienl  à  Ibistoire  générale  de  la  civili- 
salioii  humaine.  Et  de  même  que  l'on  dit  de  l'individu  que, 
piiur  se  bien  connaître,  il  lui  faut  considérer  les  mœurs  et  la 
vie  d'autrui,  de  même  je  suis  porté  en  ce  jour  à  signaler 
quelques  traits  qui  caractérisent  l'hisloire  des  universités  en 
général,  qui  nous  en  expliqueront  la  prospérité  et  la  déca- 
dence, el  qui  marqueront  nettement  l'inOuenee  que  ces  établis- 
sements ont  exercée. 

(le  fut  la  couslilution  en  corporations  qui  permit  aux  uni- 
versilés du  moyen  âge  de  garder  quelque  indépendance,  cl 
d'intervenir  dans  les  affaires  publiques.  Les  aniiquos  écoles 
d'Athènes  et  d'Alexandrie  n'y  avaient  pas  réussi  ;  l'histoire 
ne  nous  raconte  pas  qu'elles  aient  jamais  tenté  de  prendre 
part  à  la  direcliun  des  aflaires,  ni  accompli  aucun  acte  en 
qualili'  de  corporation.  C.'eiV.  été  d'ailleurs  chose  impossible 
dans  la  cummune  d'Athènes,  si  jabiuse  en  sa  démocratie  ;  plus 
imiinssible  encore  sous  la  monar.bie  des  l'Iolémées,  (Juanl 
à  Rome,  je  n'ai  pas  besoin  de  dire  que  l'esprit  soupçonneux 
qui  y  régnait  n'eût  point  toléré  d'Iictœrie  de  ce  genre.  Les 
universités  du  moyen  âge,  au  contraire,  ressemblaient  à  une 
citadelle  solide,  garnie  de  privilèges  comme  de  bastions  el  de 
fossés,  toujours  armée  pour  la  défense  de  ses  droits,  et,  à  la 
dernière  extrémité,  prête,  pour  sauver  son  indépendance,  à 
cm.ployer  ce  moyen  violent  de  se  dissoudre,  d'éuiigrer,  de  se 
transporter  en  une  autre  ville.  Sa  force  résidait  surtout  dans 
la  communauté  des  intérêts  entre  les  maîtres  cl  les  étudiants 
et  dans  l'ardeur  égale  qu'ils  mettaient  tous  à  défendre  les 
droits  communs. 

Longtemps  l'LInivcrsité  de  Paris  surpassade  beaucoup  toutes 
les  autres  écniles  du  même  ordre.  La  France,  c'est-à-dire  l'uni- 
versilédo  Paris,  possédait  le  .«(((i/n/;»  :  c'était  là,  depuis  le  xiii'=  siè- 
cle, auv  yeux  des  peuples,  sa  grande  supériorilé  ;  et  sa  capitale 
était  vraiment  la  métropole  intellectuelle  de  l'Europe,  bien 
plus  que  Rome.  Celaient  nue  quantité  de  collèges,  la  plupart 
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Ibrl  pauvres,  des  band(«  d'étudiants  turbulents,  batailleurs, 
mais  fort  laborieux,  parmi  lesquoU  il  y  avait  beaucoup  d'bom- 
mes  de  trente  à  quarante  ans,  l'étude  de  la   théologie  —  la 
principale  —  demandant  sept  années.  Les  universités  ita- 
liennes, dont  l'ère  s'ouvre  dés  le  xu'  siècle  par  la  fondation 
de  l'ÉcuIe  de  droit  de  Bologne,  cl  qui  se  multiplièrent  fort 
rapidement,  différaient  déjà  d'une  manière  fort  sensible  de 
l'université  de  Paris  et  des  autres  universités  qui  avaient  été 
créées  à  son  image.  Là  le  caractère  positif  de  la  nation  se  re- 
flétait dans  l'enseignement  ;  c'étaient  les  sciences  pratiques, 
liicrati\cs,  telles  que  la  jurisprudence  romaine  et  ranonique, 
et  la  médecine,  qui  l'emportaient,  et  il   n'y  a  jamais  eu  en 
Italie  d'écolo  théologique,  c'est-à-dire  de  scolastique   et  de 
philosophie  qui  pût  se  comparer,  m^'me  de  loin,  pour  la  con- 
sidération et  le  nombre  des  élèves,  à  l'université  de  Paris  ou 
d'Oxford.  Hn  revanche,  les  universités  italiennes  demeurèrent 
longtemps  indépendantes  de  la  faveur  comme  de  la  défiance 
des  princes  ;  c'étaient  les  villes  qui,  séduites  par  l'exemple  de 
riiilogi}e,  cherchaient  à  attirer  des  écoles  entières  ou  quelque 
ni.iitre  émineni,  dans  l'espérance  que   les  étudiants  le  sui- 
X  raient  en  nombre  et  que  la  ville  s'enrichirait  d'autant  :  il  ar- 
rivait aussi,  —  nous  en  avons  la  preuve,  —  qu'on  envoyât 
des    enrôleurs   au    dehors  pour    embaucher    des   étudiants. 
I.a  constitution   de  ces  écoles  était  natuielli'ment   Inute  dé- 
mocratique, les  étudiants   formaient  comme    une  corpora- 
tion et  nommaient  à  l'élection  leurs  supérieurs.  Mais  n'im- 
porte :  aucune  universilé  italienne  n'est  arrivée  à  jouir  de 
cette  importance,  de  cette  autoritédansl'État  et  dans  l'Église, 
que  les  universités  anglaises  ont  possédée  presque  de  tout 
temps,  et  les  universités  françaises  et  allemandes  par  inter- 
valles. L'organisation  des  écoles  italiennes  était  moins  rigou- 
reuse, plus  flottante  :  ainsi  —  et  c'est  là  un  symptôme  cu- 
rieux —  la  lilléralurc  italienne  à  partir  de  Dante  et  pendant 
les  trois  siècles  qui  suivent  sa  mort  se  développe  en  grande 
pallie  horsdus  universités  et  en  une  complète  indépendance. 
Au  début,  trois  professeurs,  —  un  professeur  de  droit  cano- 
nique, un  professeur  de  droit  ci\il,  un  professeur  de  médecine, 
—  suftisaient  à  constituer  une  université.   I^mi  à  peu  on  y 
adjoignit  un  astronome  ou  un  astrologue,  un  professeur  de 
rhétorique  et  un  philosophe  ;  mais  ces  tnaitrcs  n'étaient  que 
pour  un  temps    et  menaient  une  vie  fort  nomade.  C'étaient 
les  juristes,  dont  les  conseils  étaient  parfois  si  précieux  aux 
petits  Etats,  qui  jouissaient  de  la  situation  la  meilleure.  La 
[iruspérilé  des  universités  italiennes  était  parfois  très-passa- 
gère. Lorsque  Léon  X  eut  réorganisé  à  Rome  la  S'iiiienza,  et 
lui   eut   donné  un  personnel  de  quatre-vingt-huit  maîtres 
parmi   lesquels  se   trouvaient  les  plus  illustres  de  l'Italie  , 
Clément  \'ll   en  alVecta,  dés  1528,    les  revenus   à    d'autres 
usages,  et,  de  ce  jour,  l'université  romaine  ne  recouvra  plus 
son  ancienne  splendeur.  —  On  peut  dire  que  les  universités 
italiennes  ont  exercé  plus  d'influence  sur  l'Allemagne  que 
sur  l'Italie  elle-même.  Cela  tient  à  ce  que  la  constitution  n'en 
était  pas  assez  ferme  et  solide  :  les  professeurs  y  étaient  dans 
une  trop  grande  dépendance  \  is-à-vis  des  élèves  ;  on  ne  voyait 
pas  en  eux  les  prêtres  de  la  science,  mais  simplement  des 
hommes  pratiques,  utiles  aux  autres,  mais  surtout  à  eux- 
mOmes,  qui  lormaient  à  beaux  deniers  comptants  des  méde- 
cins et  des  hommes  d'alfaires  et  enseignaient  comment  on 
rédige  des  ordonriances  et  comment  on  plaide  des  procès.  Il 
serait  diflicilo,  mémo  en  parcourant  plusieurs  siècles,  de  dé- 
couvrir dans  l'histoire  des  universités  italii'unes  quelques  pro- 


grès dans  la  méthode,  ou  quelque  grande  vérité  qui  y  eût 
été  découverte.  On  n'y  rencontre  point  non  plus  ce  dévoue- 
ment de  toute  une  vie  aux  intérêts  de  la  corporation;  ce 
qrniits  lor-i  que  respire  en  quelque  sorte  avec  l'air  chaqu» 
membre  de  la  communauté  universitaire  d'Oxford,  no  pouvait 
se  former  au  delà  des  monts.   Kl  cependant  on  ne  saurait 
nier  que  Bologne  n'ait  produit  sur  l'bistoir.^  de  l'Europe  des 
effets  plus  décisifs  encore  que  rrnivcrsité  de  Paris  ;  car  ce 
fut  le  berceau  et   comme  l'école  de  deux  puissants   alliés 
quelque  peu  parents,   qui   «ni  longtemps  régné  sur  toutes 
les  branches  de  la  science  humaine  et  qui,  quoique  ébranlés 
et  amoindris  en  leur  essence,  sont  cependant  loin  encore 
d'être  détrônés  à  Ibeure  qu'il  est  :  je  veux  dire  le  droit  civil 
moderne,  et  le  nouveau  droit  canonique  institué  par  Gratien. 
L'influence  exercée  par  ce  dernier  fut  plus  profonde  et  porta 
plus  haut  que  celle  do  la  scolastique  parisienne.  Mais  on  ne 
saurait  isoler  ces  deux  puissances  l'une  de  l'autre  ;  le  droit  ro- 
main et  le  droit  canonique  s'entraînent  et  se  prêtent  un  mu- 
tuel concours.  C'est  à  Bdognc  que  s'accomplit  le  mélange,  du 
droit  canonique  et   des  théories  romaines,  et  les  fondateurs 
de  la  domination  du  Saint-Siège,  les  législateurs  de  la  chré- 
tienté occidentale,  les  .Alexandre   III,   les   Innocent  III,    les 
Innocent  !V,  avaient  été  maîtres  ou  élèves  à  l'I'niversitè  de 
Bologne. 

Cette  idée  malheureuse  qu'ils  l'taient  les  successeurs  des 
anciens  empereurs,  l'absolutisme  séduisant  de  l'empire  ro- 
main, cette  théorie  fort  commode  qui  mettait  le  souverain  au- 
dessus  de  la  loi,  tout  cela   gagna  l'oreille  et  le  cœur  des 
empereurs.  Frédéric  I"  entra  déji  dans  cette  voie,  lorsqu'en 
Allemagne  il  trancha  des  questions  d'intérêt  privé  au   détri- 
ment du  droit  coulumier,  d'après  les  principes  du  droit  ro- 
main. Les  évêqucs  allemands  nommèrent  bientôt  l'empereur 
«la  lui  vivante  de  la  terre  ».  Rodolphe  I"  et  Louis  de  Bavière 
déclaraient  en  tête  de  leurs  édits  qu'ils  étaient  au-dessus  de  la 
loi,  et  indépendants  de  ses  arrêts.   Les  papes  et  leurs  instru- 
ments poursuivirent  ce  même  but,  d'assurer  au  droit  romain 
la  prépondérance  aux  dépens  de  la  législation  locale.  Mais  en 
lin  de  compte  ce  ne  furent  pas  les  empereurs,  dont  la  puis- 
sance alla  sans  cesse  en  décroissant,  qui  en  recueillirent  le 
bénéfice  :  ce  furent  les  princes  féodaux  :  et,  grâce  aux  prin- 
cipes romains,  ils  finirent  par  conquérir  la  propriété  territo- 
riale. Nous  autres.  Allemands,  nous  sommes  vraiment  un 
peuple  étrange  et  qui  ne  se  peut  comparer  à  aucun  autre  : 
en  ceci  surtout  que  surpassant  par  le  nombre    toutes  les 
grandes  nations,  les  égalant  aussi  par  les   facultés  do  l'es- 
prit, nous  avons  accepté,  recherché  même  la  tutelle   intel- 
lectuelle de  l'Italie  el  de  la  France,  et  dépensé  à  l'acclima- 
tation, en  quelque  sorte,  de  produits  exotiques  un  temps  el 
une  force  qui,  employés  à  développer  les  plantes  indigènes, 
auraient  donné  à  notre  liistoire  une  tout  autre  impulsion. 
Nous  sommes  le  peuple  à  qui  est  échue  cette  mission  el  celte 
faculté  de  recueillir  en  lui  tous  les  éléments  de  la  civilisation 
étrangère,  de  se  les  assimiler  ;  el  c'est  ainsi  que  nous  n'avons 
jamais  su  nous  isoler,  et  que  nous  avons  particulièrement 
subi  l'influence  des  peuples  sortis  do  la  même  souche  que 
nous.  La  littérature  et  la  langue  française  étaient  fort  étudiées 
en  nos  universités,  bien  que  l'enseignement  et  la  discussion 
n'y  cufsent  li-ni  qu'en  latin.  Celte  langue,  au  xni'=  siècle,  était 
considérée  même  en  Italie  comme  la  plus  distinguée,  la  plus 
élevée  ;  c'était  bien  autre  chose  en  Allemagne.  Des  bandes 
d'étudiants  allemands,  ne  trouvant  point  d'universités  en  leur 
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pays,  éiiiigriioiit  vers  lu  rmnce  el  en  rapporlaient  la  science 
fr  nçaifO.  Celle  jcicncc,  i)énélrait  chez  nous  avec  d'autant 
plus  de  f.icililé  que  dans  les  hilte.^  do  l'Ktnpire  conire  la  pa- 
paulc  el  dans  nos  guerres  civiles,  la  cnlliire  allemande  a\ail 
subi  de  profondes  alleinles.  C'est  ainsi  que  nos  poêles  ern- 
prunlèrenl  à  celle  source  la  malière  des  cycles  caroliii<,'iens 
et  d'Arlhur;  c'est  ainsi  que  non-seulement  des  idées  fran- 
çaises, mais  même  des  lerines  français  se  rencontrent  chez 
les  écrivains  allemands  de  celle  époque  ;  c'est  ai[isi  que  le 
clergé  allemand,  lui  aussi,  subit  riiillueuce  de  la  lliéidogie 
et  de  la  scolaslique  de  Paris. 

l.e  grand  obstacle  qui  s'opposait  an  dineloppement  scienli- 
fique  des  uni'. crsilés  du  moyeu  Age,  c'était  le  manque  de  ces 
éléments  qui  ibjnnent  au  monde  intellectuel  le  sol  indis- 
pensable sans  lequel  la  décomposition  est  inévitable  :  je  veux 
dire  l'histoire  el  l'élude  du  monde  physique  par  robser\a- 
tion  et  l'expérience.  Cette  époque  est  eniiérement  dénuée  de 
sens  historique,  la  critique  lui  fait  défaut,  elle  ne  sait  point 
distinguer  la  légende  de  l'histoire  :  elle  est  en  quelque  sorte 
sous  le  charme,  sous  le  joug  non-souloment  du  mylhe  incon- 
scient et  in\oli:inlaire,  mais  aussi  de  la  liclion,  de  la  fabli'  à 
dessoin  mensongère;  el  s'il  se  renconire  çii  et  là  un  sa\aut  -X 
l'esprit  plus  ouvert  et  plus  pénétrant,  c'est  une  exceptiiui 
tout  isolée,  et  encore  n'u-t-il  que  des  inteulions  vagues  et 
llollanles  !  Ajoutez-y  que  l'esprit  était  comme  otichaîné  par 
des  autorités  absolues  qui  ne  liraient  bien  souvent  leur  exis- 
tence que  d'un  malentendu  ou  d'une  erreur  !  Or,  le  sens 
historique  faisant  défaut,  on  ignorait  naturellement  la  l'ouli- 
uuilé  du  développement  luimain,  sentiment  sans  lequel  ou 
est  réduit  à  méconnaître  l'essence  même  de  la  science.  Car 
elle  demeure  éternellement  \raie,  celle  parole  de  Gœtlie, 
d'après  laquelle  l'homme  ne  saurait  comprendre  que  ce  dont 
il  s'explique  l'origine,  boux  hommes  tentèrent  alors  de  don- 
ner au  courant  une  autre  direction,  de  compléter,  de  purilier 
les  universités  en  y  faisant enirer  de  nouveaux  objels  d'étude. 
L'un  était  Allemand,  l'autre  Anglais.  Ce  n'est  pas  par  un  pur 
effet  du  hasard  que  ce  fût  précisément  nu  Allemand,  Albert 
le  Grand  de  I.auingen,  qui,  pour  la  première  fois  depuis  Aris- 
lole,  tenta  non-jculemenl  de  réunir  en  un  tableau  d en- 
semble toutes  les  connaissances  de  son  temps,  mais  encore 
de  briser  le  cercle  étroit  où  la  tradition  enfermait  alors  la 
science  et  de  l'agrandir  par  l'étude  de  la  nature.  Ce  n'est  pas 
tout  à  l'ait  sans  raison  qu'on  l'a  nommé  l'Alexandre  de  llum- 
boldt  de  son  siècle.  Le  second,  Roger  Bacon,  se  plaignit  amè- 
rement de  ce  que  ses  contemporains  s'adonnaient  exclusive- 
ment à  l'étude  du  droit,  de  ce  que  le  droit  canonique  et  le 
droit  romain  régnaient  sans  partage  dans  les  universités. 
Il  tenta,  comme  Albert,  d'y  faire  une  place  à  l'élude  de  la  phy- 
sique el  de  la  langue  et  la  littérature  grecque.  Mais  les  elVorls 
de  ces  deux  hommes  furent  impuissants. 

Dans  la  seconde  moilié  du  xW  siècle,  les  unisersités  alle- 
mandes font  leur  entrée  dans  l'histoire.  Les  grandes  univer- 
sités de  l'aris,  lîologne,  Oxford,  Cambridge,  personne  ne  les 
avait  fondées,  elles  étaient  nées,  s'étaient  développées  comme 
d'elles-mêmes,  et  l'on  no  saurait  indiquer  exactement  la  date 
de  leur  origine.  Il  n'en  est  pus  de  même  en  Allomaguo. 
Ici  ce  sont  les  princes  qui  fondent  les  universités;  plus 
tard  ce  seront  les  villes,  comme  à  Erfurl,  Altdorf,  Cologne, 
Prague.  Celle  de  Prague,  fondée  par  l'empereur  Charles  IV, 
ouvre  la  sérii'  eu  13iS,  mais  sa  prospérité  n'esi  pas  de  longue 
durée  ;  elle  portail   en  son  sein  les  germes  de  sa  ruine,  de 


l'antagonisme  toujours  vivant  des  Tchèques  et  des  Allemands. 
De  l.'i  la  grande  émigration  de  li09,  qui  réduisit  à  un  tiers 
les  11  000  étudiants  do  Prague.  A  de  courts  intervalles,  avant 
la  lin  du  XIV  siècle,  lurent  fondées  encore  Vienne,  Meidel- 
borg,  <:ologne  et  Krfurl.  Ces  universités  allemandes  étaient 
d'aboril  surtout  des  établissements  religieux;  elles  servaient 
aux  besoins  du  clergé;  c'étaient  des  institutions  qui  n'auraient 
pu  se  siiftire  sans  les  revenus  des  prébondes,  le  droit  cano- 
nique y  dominait;  elles  avaient  souvent  une  Faculté  entière 
do  droit  canonique  composée  de  six  chaires;  quant  au  droit 
romain,  les  Allemands  l'éludiaient  eu  Italie,  à  Bologne,  Pa- 
doue  el  Pavie,  et  ils  en  rapportaient,  soit  le  doctorat  en  droit 
civil,  soit  le  double  doctorat.  A  la  fin  du  \\\'  siècle,  le  schisme 
pontifical  et  la  corruplinn  de  l'Église  qui,  à  l'occasion  de  ce 
scliisme,  éclata  avec  plus  de  force  que  jamais,  suscitèrent  un 
mouvement  do  réforme  dont  les  théologiens  d'universités  se 
firent  d'abord  les  organes.  Pour  la  première  fois  les  hommes 
de  science  entrent,  en  quoique  sorte,  dans  la  politique  el  dans 
l'histoire.  Ln  étudiant  les  moyens  de  porter  remède  au 
schisme,  ils  furent  amenés  à  traiter  la  question  féconde  et 
grave  des  rapports  des  puissances  avec  l'Église.  Aussilût  la 
nécessité  des  conciles  leur  apparut,  et  ils  reconnurent  que 
c'était  là  la  seule  autorité  qui  pût  mettre  fin  au  schisme,  et 
en  même  temps  réformer  l'Église  en  son  chef  cl  en  ses 
membres. 

.\  cette  époque,  ^uni^er^ilé  de  Paris  était  aussi  la  conseil- 
lère politique  des  rois  di;  France  ;  et  c'est  ainsi,  grâce  à  son 
autorité,  que  se  réunirent  les  conciles  de  Pise,  de  (Con- 
stance, etc.,  si  dilTérenls  des  synodes  que  les  papes  avaient 
convoqués  jusque-là.  Fn  ces  assemblées  nouvelles  la  science 
et  l'éloquence  l'emportaient  sur  les  dignités  hiérarchiques. 
Les  universités,  toutes  animées  de  l'esprit  qui  inspirait  celle 
de  Paris,  et  auquel  Cerson,  d'Ailli,  Clenmange,  avaient  donné 
une  éclatante  expression,  s'enlendirent  ;  elles  se  rangèrent 
toutes  à  la  doctrine  qui  soumettait  les  papes  aux  conciles; 
néanmoins,  tout  échoua  surtout  par  la  défection  de  l'empe- 
reur Frédéric  111.  Du  même  coup  s'évanouissait  la  dernière 
espérance  de  réforme  pacifique  et  régulière  pour  l'Église  et 
la  société  chrétienne  en  général. 

Mais  avant  celte  date,  en  Angleterre,  à  l'université  d'Oxford, 
rivale  de  celle  de  Paris,  un  autre  mouvement  de  réforme 
s'était  produit  qui  portait  en  lui  comme  une  semence  d'ave- 
nir, comme  le  germe  d'une  révolution  profonde.  La  seconde 
moitié  du  XIV*  siècle  avait  donné  à  l'Angleterre  'NVicleff  et 
sa  doctrine;  en  lui  la  nationalité  anglo-saxonne,  l'esprit 
do  liberté,  s'étaient  combinés  avec  la  culture  scolaslique, 
l'étude  de  la  Bible;  et  c'est  ainsi  qu'il  fut  le  fondateur  d'une 
doctrine  qui  ne  devait  plus  être  étoufl'ée  désormais,  et  qui, 
dans  la  suite  des  âges,  est  devenue  une  des  puissances  intel- 
lectuelles de  Ihumanilé.  D'Oxford  elle  fut  portée  à  Prague, 
où  elle  trouva  un  terrain  préparé  pour  la  recevoir.  Tandis  que 
la  flamme  allumée  par  AVicleff  s'éteignait  en  Angleterre  ou 
du  moins  ne  jetait  plus  que  de  faibles  lueurs  dans  la  con- 
science du  peuple,  elle  prenait  en  Bohême,  grâce  aux  Hus- 
silos,  les  proportions  d'un  vaste  incendie;  et  enfin  une  troi- 
sième université  (Willenberg)  imprimait  à  cette  doctrine  le 
caractère  qui  devait  la  rendre  à  jamais  féconde,  qui  devait  la 
faire  aboutir  au  protestantisme,  c'est-à-dire  à  la  révolution 
la  plus  profonde  que  l'humanité  ait  traversée  depuis  Jésus 
Christ.  Lue  nouvelle  puissance  y  prêta  bientôt  son  concours, 
inconscient  d  abord  el  involontaire,  je  veux  dire  l'étude  renais- 
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santé  de  l'anliquilé  classique,  Yhuinanisme.  Les  universités 
devinrent  le  sanctuaire  de  cette  étude,  non  touteTois  sans  une 
lutte  fort  longue,  car  la  scolastique,  dégénérée,  menacée  par 
ce  rival,  et  attaquée  de  deux  côtés,  combattit  en  désespérée 
pour  l'evistence  même. 

En  Italie,  il  est  vrai,  les  humanistes  ne  se  plaisaient  guère 
dans  l'atmosphère  des  universités;  ils  ne  se  sentaient  pas  à 
l'aise  en  ces  milieux  où  triomphaient  la  jurisprudence  et  la 
médecine  ;  mais  il  n'en  était  pas  de  même  en  Allemagne.  Là 
Erfurt  était  en  tout  son  éclat,  Erfiirt  qui,  pendant  quelque 
temps,  fut  la  seule  université  de  l'Allemagne  du  centre  et  du 
nord,  e!  qui  eut  pour  élèves  Hutten  et  Luther.  En  même 
temps,  sous  la  direction  généreuse  et  élevée  de  Dalberg, 
Hoidelbcrg  devenait  un  foyer  de  culture  brillante,  lorsque  des 
hommes  comme  Hoilolphe  Agricola,  \Veîsel ,  'frischeim, 
Reuclilin,  s'y  rencontrèrent.  D'autre  part,  Cologne,  qui  avait 
été  au  XV''  siècle,  à  côté  de  Paris  et  de  Prague,  l'université  la 
plus  fameuse  du  continent  pour  la  philosophie  et  la  théologie, 
tomba  dès  la  tin  de  ce  siècle  en  une  telle  décadence  qu'elle 
devint  bientôt  la  cité  universitaire  la  plus  décriée  de  lEurope, 
car  l'obscurantisme  intolérant  et  jaloux,  tel  qu'il  avait  éclaté 
dans  la  lutle  de  Reuchlin  contre  les  inquisiteurs  de  Cologne, 
y  avait  élu  domicile. 

A  ce  moment  fut  fondée  notre  université  d'ingolstadi, 
quelques  années  après  la  fondation  de  celles  de  (Ireifswald, 
Iribourg,  Bâle,  quelques  années  avant  la  fondation  de  celles 
de  Tubingue,  de  Wittenberg  et  de  Francfort.  Il  semblait 
alors  qu'une  noble  émulalion  se  fût  emparée  des  princes 
allemands,  qu'ils  se  disputassent  l'iionneur  de  rendre  aux 
sciences  le  plus  de  ser^ices;  c'était  le  même  empressement 
de  bien  mériter  de  la  science  que  naguère  dans  les  cités  ita- 
liennes du  xin«  siècle.  En  réalité,  ces  universités  étaient  toutes 
filles  de  celle  de  Paris;  Vienne  empruntait  ses  statuts  à  Paris 
et  les  transmettait  à  Ingolstadt  ;  et  l'esprit  qui  avait  dicté  au 
duc  Albrecht  la  fon  Jation  de  cetle  dernière  université  animait 
les  autres  princes  :  ils  voulaient  que  leur  université  leur  éle- 
vât des  savants  qui  les  aidassent  à  juger  et  administrer  leurs 
sujets. 

.Mais  au  point  de  vue  politique  et  moral,  la  situation  de 
l'Allemagne  était  on  ne  peut  plus  déplorable.  Toutes  les 
tentatives  de  réformer  l'Empire  avaient  avorté;  partout  ré- 
gnaient l'anarchie  et  l'égoïsme,  une  liberté  sans  respect  du 
devoir  et  sans  frein:  l'Empire  tombait  dans  une  complète  im- 
puissance. En  Bavière,  la  maison  régnante  consumait  en  luttes 
fratricides  incessantes  toute  la  sève  de  la  dynastie  et  du  pays. 
Tant  que  la  scolastique  desséchée,  pétrifiée  en  quelque  sorte, 
domina  l'enseignement,  la  jeune  université  d'ingolsladt  no 
put  réussir  à  exercer  quelque  inlluenco.  Mais  lorsque  l'huma- 
nisme, représenté  par  l'illustre  Conrad  Celtes  et  par  Jacob 
Locher,  y  lit  son  entrée,  lorsque  Reuchlin  lui-même  y  fit  un 
séjour  de  quelque  temps,  alors  commença  pour  Ingolstadt 
une  période  de  prospérité  qui  dura  de  lûO't  X  1518.  La  gloire 
la  plus  éclatante  d'ingolsladt  et  do  la  Fîavière,  ce  fut  Aventin, 
le  père  de  l'histoire  bavaroise  :  ses  Annales  sont  le  seul  ou- 
vrage supérieur  et  d'une  valeur  qui  ne  s'ell'ace  point,  dont  on 
puisse  faire  honneur  à  celle  université  dans  le  cours  du  pre- 
mier siècle  qu'elle  a  vécu.  Si  le  nombre  des  étudiants  et  des 
professeurs  d'ingolsladt  n'était  pas  très-considérable  à  celle 
date,  il  faut  songer  que  l'importance  d'une  université  ne  se 
mesure  ni  au  nombre  des  élèves,  ni  au  nombre  des  chaires  et 
des  professeurs.  Le  judicieux  Espagnol  Jovcllano  a  rcmar- 
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que  que  dans  les  universités  de  son  pays  le  nombre  des 
étudiants  allait  croissant  à  mesure  que  les  sciences  elles- 
mêmes  tombaient  en  une  décadence  de  plus  en  plus  pro- 
fonde. Hologne  avait,  vers  H50,  en  cette  époque  de  confusion 
et  de  désordre,  170  chaires  environ;  Nicolas  V  en  réduisit 
le  nombre  à  /iù;  mais  en  1G99,  à  une  date  où  la  litté- 
rature et  la  science  étaient  au  plus  bas  dans  l'Italie  entière, 
le  nombre  en  était  remonté  à  166,  quoique  la  plupart  des 
sciences  qu'on  enseigne  aujourd'hui  dans  les  grandes  uni- 
versités ne  fussent  enseignées  alors  ni  à  Bologne,  ni  dins  les 
autres  universités  de  l'Italie. 

Au  commencement  du  xvi"  siècle,  l'aspiration  à  une  ré- 
forme, la  conviction  que  l'état  des  choses  ne  pouvait  durer 
élait  devenue  générale  dans  toutes  les  couches  de  la  nation. 
Lorsque  l'une  des  universités  les  plus  jeunes,  celle  de  Witlen- 
berg,  donna  le  signal,  tout  était  prêt  en  Allemagne.  Home 
ayant  refusé  toute  concession,  la  séparation  se  fit,  et  en  moins 
de  cinquante  ans  elle  eut  traversé  l'Europe.  Wittenberg  devint 
pour  une  moitié  de  l'Eiiropo  ce  qu'avait  été  pour  l'Occident 
tout  entier,  dans  les  siècles  précédents,  l'université  de  Paris. 
Bientôt  aussi  de  nouvelles  universités  se  fondèrent.  c.cn?a- 
crées  à  répandre  les  doctrines  de  Willenberg;  c'étaient 
.Marburg.  Kœnigsberg,  léna,  Altdorf,  Ilelmstiidt.  Tubingue, 
Leipzig,  Hostock,  Greifswalde,  Heidelberg,  se  rangèrent  mi  de 
bon  gré,  mi  par  force,  du  même  côté.  Tandis  que  deux  cents 
jeunes  gens  se  pressaient  aux  pieds  des  chaires  de  Luther  et 
de  Melanchlon,  l'université  de  Prague  était  en  décadence; 
depuis  longtemps  elle  n'enseignait  plus  ni  théologie,  ni  méde- 
cine, ni  jurisprudence:  Vienne,  visitée  naguère  par  des  mil- 
liers d'éludianls,  étant  demeurée  fidèle  ù  l'ancienne  doctrine, 
en  fut  réduite  à  cette  extrémité  que,  durant  des  années,  pas 
un  seul  élève  ne  s'y  lit  inscrire.  Ingolstadt,  Fribourg,  Wurz- 
bourg,  .Mayence,  devinrent  les  citadelles  de  l'enseignement 
catholique,  et  perdirent  pour  deux  siècles  leur  importance. 
Là,  comme  dans  toutes  les  universités  allemandes,  les  protes- 
tantes comme  lescalholique5,la  théologie  devient  la  maîtresse  ; 
si  elle  tolère  les  autres  sciences,  c'est  en  qualité  d'humbles 
servantes  ;  et  il  en  sera  ainsi  pendant  tout  le  xvu»  siècle,  car 
cet  état  de  choses  répond  à  l'esprit  et  aux  sentiments  du 
peupla  allemand. 

Il  semblait  qu'un  siècle  si  théologien  dût  ramener,  pour 
l'université  do  Paris  surtout,  une  période  de  prospérité; 
l'université  de  Paris  était  depuis  des  siècles  comme  la  reine 
de  ce  domaine;  on  se  soumeltait  à  ses  décisions  partout  où 
l'on  n'avait  pas  rompu  avec  l'ancienne  Église.  Il  n'en  fut  pas 
ainsi:  mais  si  celle  métropole,  ce  modèle  des  universités,  ce 
puissant  organe  de  l'inlluence  française  en  Europe,  perdit 
peu  à  peu  so a  importance,  et  fut  enfin  détruite  par  la  nalion 
dont  elle  avait  fiit  la  force  et  la  gloire,  la  faute  n'en  fut  pas 
à  l'université  elle-même.  D'abord  le  sol  sur  lequel  elle  s'éle- 
vait élait  devenu  par  trop  volcanique  pour  que  des  éludes 
sérieuses  et  sévères  pussent  y  prospérer  en  sécurité.  Paris,  en 
devenant  le  siège  du  gouvernement  et  de  la  cour,  élait  devenu 
le  théâtre  de  scènes  sanglantes  continuelles,  de  scènes 
qui  font  pfllir  les  proscriplions  et  les  guerres  civiles  de 
l'ancienne  Rome.  Parmi  les  grandes  capitales,  il  n'y  en  a 
jamais  eu  dont  le  sol  ait  été  à  ce  point  trempé  de  sang.  S'il 
est  vrai  que  vers  la  fin  du  xvi'  siècle,  par  conséquent  peu 
après  la  Saint-liarthélemy,  pendant  les  luttes  anarchiques  de 
la  Ligue,  le  nombre  des  membres  de  l'imlversité  'en  y  com- 
prenant les  cours,  les  établissements  préparatoires)  ait  été 
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Bucore  fie  30  000,  qu'on  se  figure  quelles  impressions  morales 
CCS  jeunes  gens  de^aient  rapporter  chez  eux,  et  quelle  ardeur 
faiialique  (levait  brûler  eu  ces  flmes! 

Mais  la  principale  cause  du  déclin  rapide  où  tombent  les  uni- 
\ci'sités  françaises  et  surtout  celle  de  Paris  depuis  le  milieu 
du  svn'  siècle,  c'est  le  défaut  complet  do  liberté.  Dans  le  voi- 
sinage d'une  cour  dont  le  souverain  se  considérait  comme  le 
mailre  absolu  do  la  vie  intellectuelle  et  morale  aussi  bien 
que  de  la  vie  civile,  une  institiiliuu  ne  pouvait  prospérer  qui 
a  besoin  p'iur  vivre  d'une  liberté  sans  limites.  Dès  la  mort  de 
Henri  l\'  IGIO),  les  corporation?  savantes  étaient  traitées  avec 
le  même  arbitraire  que  les  autres  corps  de  l'Étal.  Eu  lOL'/i 
on  défcnilil  sous  peine  de  mort  de  combattre  ruutorilé  des 
anciens  et  de  contredire  en  matière  de  pbysique  et  de  méta- 
physique les  dogmes  de  l'aristotélisme.  Sous  Louis  MV  la 
tQoindrc  allusion  à  la  lilierté  d'enseignement  était  accueillie 
par  le  roi  comme  un  attentat,  comme  une  offense  person- 
nelle, et,  peu  s'en  faut,  comme  un  crime  de  lèse-majesté. 
Tout  professeur  ou  docteur  qui  aurait  fait  mine  de  ne  point 
se  rallier  à  l'opinion  du  souverain,  dans  les  matières  où  le  sou- 
verain en  avait  une,  n'aurait  point  lardé  à  goûter  l'hospitalité 
de  la  Dasiille. 

Ainsi  s'explique  que  l'époque  la  plus  brillante  de  la  France, 
le  siècle  de  Louis  XIV,  ait  été  la  période  la  plus  sombre  pour 
l'université  de  Paris.  Des  quarante  collèges  qu'elle  possédait 
encore  au  commencement  du  xvi;'-' siècle,  elle  en  perdit  neuf 
dans  le  cours  même  de  ce  siècle;  on  décidait  les  questions 
les  plus  graves,  où  il  allait  de  son  existence  même,  sans  la 
consulter.  Son  recteur  pouvait  en  171 G  déclarer,  sans  mentir, 
qu'elle  était  la  corporation  du  royaume  la  plus  ancienne  et 
la  plus  pauvre.  Tandis  qu'en  Allemagne  les  lettres,  à  l'excep- 
tion de  la  littérature  légère,  se  rattachent,  pour  les  deux 
tiers  au  moins  do  ce  qu'elles  produisent,  aux  uiiiversilés,  en 
France,  depuis  lOGO  environ,  c'est  le  contraire  qui  a  lieu  : 
parmi  les  noms  illustres  de  la  science  ou  de  la  littérature 
d'alors,  c'est  à  peine  si  l'on  en  rencontre  un  qui  appartienne 
à  l'université  de  Paris  ou  en  général  à  quelque  université, 
et  Rollin  est  peut-être  le  seul  des  professeurs  de  Paris  dont 
les  œuvres  trouvent  des  lecteurs  parmi  les  profanes,  en 
dehors  du  cénacle  universitaire.  Dans  les  écrits  des  xvii''  et 
xvui''  siècles  on  ne  voit  que  de  bien  rares  allusions  à  ITni- 
versilé;  elle  va  sans  cosse  perdant  la  considération  d'autre- 
fois. Des  professious  de  foi  ofticiellcs  et  imposées,  des  signa- 
tures arrachées  par  la  menace  achevèrent  de  ccmpromeltre 
les  caractères,  et  après  une  longue  agonie  l'L'nivcrsité  dispa- 
rut, sans  que,  dans  les  tempêtes  de  l'époque,  on  se  soit  même 
aperçu  de  la  lacune  qu'elle  laissait  eu  disparaissant.  Depuis 
quatre-vingts  ans  aucun  des  gouvernements  qui  se  sont  suc- 
cédé en  France  n'a  songé  à   la  rétablir L'tiuin  peiicre 

riiinœ, 

L'ne  comparaison  des  universiléa  de  Louvain  et  de  Leydc, 
à  la  même  date,  nous  montrera  quel  est  le  prix  de  la  liberté 
intellectuelle,  i. 'école  de  Louvain,  fondée  en  1626,  fut  long- 
temps un  établissement  prospère,  réservé  aux  provinces 
néerlandaise,  llamaude  et  vvallone,  une  corporation  vraiment 
gigantesque.  Avec  ses  quarante-trois  collèges,  sa  riche  dota- 
tion ,  ses  bourses  nombreuses,  ses  privilèges  considérables, 
elle  comptait  de  cinq  à  siv  mille  étudiants  :  la  faculté  de 
théologie  pouvait,  dans  ses  beaux  jours,  rivaliser  avec  celle 
de  Paris;  le  collège  des  trois  langues  semblait  également 
promettre  une  féconde  pépinière  de  philologues.  Mais  les 


noms  de  ces  professeurs  glissent,  presque  tous,  devant  nos 
yeux  comme  des  ombres  sans  vie;  après  Juste-Lipse  la  sévc 
scientilique  semble  s'y  éteindre.  C'est  que  le  souffle  de  la  li- 
berté ne  règne  pas  là;  c'est  que  quatre  ou  cinq  puissances 
y  interviennent,  comme  fait  la  royauté  en  France,  pour  mo- 
rigéner les  professeurs,  et  c'est  un  Irait  caractéristique  que 
le  seul  savant  considérable  de  Louvain,  le  seul  qui  fasse  au- 
torité en  sa  science,  le  canoniste  Van  Fpsen,ait  dû,  à  l'Age  de 
quatre-vingt-deux  ans,  se  réfugier  dans  les  provinces  du 
>'ord  pour  pouvoir  y  mourir  sans  mensonge.  Voyons  mainte- 
nant le  contraste  que  Leyde  forme  avec  Louvain.  Le  prince 
d'Orange  et  les  Étals  avaient  fait  don  d'une  université  à  la 
ville  pour  récompenser  les  bourgeois  de  Leyde  de  la  défense 
héroïque  qu'ils  avaient  opposée  aux  assiégeants  espagnols. 
Cette  université  s'éleva  aussitôt,  au  milieu  même  des  agita- 
tions de  la  guerre,  et  dès  ses  premières  années  elle  posséda 
des  maîtres  d'élite.  C'est  de  Leyde  que  sortit  Hugo  Grotius, 
c'est  là  qu'enseigna  Juste  Scaliger,  l'érudit  peut-être  le  plus 
original  et  le  plus  universel  de  son  temps;  c'est  là  qu'en- 
seignèrent Bœrrhaave,  Ruhnken,  Schullen;  et  ce  ne  sont  pas 
les  seuls  noms  glorieux  dont  Leyde  s'honore,  les  seuls  maîtres 
de  génie  qu'elle  ait  comptés  malgré  les  ressources  chélives 
dont  elle  disposait.  Leyde  n'a  pas  connu  de  déclin,  son  uni- 
versité fut  toujours  le  plus  ferme  soutien  non-seulement  de 
la  science  et  de  la  littérature  hollandaise,  mais  ausîi  de  l'es- 
prit national,  de  cet  esprit  d'indépendance  qui  a  fait,  pendant 
un  temps,  de  ce  polit  pays  une  des  grandes  puissances  de 
l'univers.  Leyde  à  elle  seule  a  joué  un  rôle  [dus  considérable 
dans  l'histoire  de  l'esprit  humain  que  la  Pologne  ou  la 
Hongrie. 

La  destinée  des  universités  espagnoles  fut,  à  mon  sens, 
profondément  tragique,  .^près  avoir  joui  d'abord  d'une  consi- 
dération immense  dans  l'Europe  entière,  elles  tombèrent  d'une 
chute  profonde,  et  ce  fut  désormais  on  vain  qu'on  tenta  de 
les  relever  afin  de  relever  aussi  un  peuple  doué  des  qualités 
les  plus  brillantes,  àfiri  de  le  faire  remonter  au  niveau  où  il 
aurait  pu  prendre  part  à  l'œuvre  commune  de  la  civilisation 
européenne  et  rivaliser  avec  les  peuples  frères.  Au  xv''  siècle 
cl  même  encore  an  xvi",  Salamanque  était  rangée  parmi  les 
grandes  universités  de  l'Europe,  à  côté  de  Paris,  Oxford  et 
Bologne.  En  loPi,  au  synode  de  Vienne,  Salamanque  avait 
même  été  proclamée  le  second  Studium  du  monde,  on  pou- 
vait encore  citer  quelques  maîtres  fameux  parmi  les  disciples 
de  Salamanque;  Alcala  aussi,  la  fondation  du  cardinal 
Ximénès,  jouit,  grîlce  à  ses  éludes  bibliques,  d'une  gloire 
passagère.  Mais  il  ne  fallut  que  quelques  années  pour  étoufi'er 
toute  science  en  ce  pays  qui  jouissait  cependant  de  la  paix 
intérieure.  Au  xvip:  siècle  tout  y  était  déjà  en  pleine  déca- 
dence; l'appareil  solennel,  les  collèges  nombreux,  les  pré- 
bendes considérables,  les  bibliothèques,  les  discussions  doc- 
torales, tout  cela  existait  encore;  mais  ce  corps  n'avait  plus 
d'âme.  On  discutait  encore  ,  comme  dit  un  Espagnol  ;  on 
n'enseignait  plus.  Les  mathématiques  avaient  disparu  des 
programmes;  elles  passaient  pour  une  sorte  de  sorcellerie; 
le  grec  même  était  inconnu,  on  en  ignorait  jusqu'à  l'alpha- 
bet ;  et  des  voyageurs  italiens  et  allemands  découvraient,  à 
leur  stupéfaction,  qu'on  n'y  savait  même  plus  parler  latin. 

Peut-être  n'y  a-t-il  pas  de  pays  où  rinfluence  de  rUniversilc 
nationale  ail  été  plus  profonde  et  pins  sensible  que  le  Portu- 
gal ;  moins  à  l'époque  qui  s'étend  de  la  fond.ition  par  H.  Di- 
nilz  (1301))  jusqu'à  lu  fin  du  xvi"  siècle,  époque  où  rL'uiversité 
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Élait  sans  cesse  condamnée  à  émigrer  de  Coïmbrc  à  Lisbonne, 
et  de  Lisbonne  à  Coïmbre,  que  sous  le  règne  d'Emmanuel, 
à  la  dule  où  le  Portugal  devint,  pour  un  moment,  une  des 
grandes  puissances  européennes.  A  callc  date,  les  éludes  flo- 
rissaient  en  Portugal;  il  n'y  manquait  pas  d'hommes  comme 
Osoi'id.  Mais  à  cet  éclat  rapide  succéda,  di'ptiis  la  conquête 
espagnole,  une  nuit  longue  et  profonde.  Les  auteurs  de  ces 
ténèbres  étaient  les  mêmes  qui  avaient  éteint  les  lumières 
de  l'esprit  en  Espagne ,  en  Pologne  et  dans  les  pays  autri- 
chien?. Pombal  remania  enfin  conipléicment  l'I'niversité 
portugaise;  il  lui  donna  une  faculté  de  malliémaliqnes,  des 
chaires  de  physique  et  de  sciences  naturelle?.  .Mais  les  pro- 
fesseurs faisaient  défaut,  il  iallut  en  faire-  venir  du  dehors; 
ces  étrangers  ne  demeurèrent  pas  longtemps  ;  la  racine 
manquait  à  cet  arbre  de  science,  je  veux  dire  les  collèges. 
Cependant  une  amélioration  s'est  produite.  L'Académie  nou- 
vellement formée  de  Lisboniie  prêta  son  concours  à  l'Univer- 
sité, et  Coïmbre  devint,  comme  elle  l'est  encore,  le  foyer  de 
culture  qui  exerce  le  plus  d'influence  sur  la  race  lusitanienne 
en  deçà  comme  au  delà  do  l'Océan.  Le  mnn'ipole  que  les 
rois  ont  accordé  à  cette  université,  de  distribuer  des  récom- 
penses sur  une  vaste  échelle,  étend  même  cette  inOuence 
jusque  sur  l'armée,  dont  les  officiers  preiment  leurs  grades 
à  la  faculté  de  mathématiques.  En  1820  Cnïmbre  n'avait  pas 
encore  de  livres  d'enseignement  sortis  de  plumes  portu- 
gaises, on  s'y  servait  surtout  de  manuels  rédigés  en  latin  par 
les  professeurs  allemands.  —  L'exemple  de  la  Pologne  est 
plus  éloquent  encore.  Au  temps  de  sa  grandeur,  lorsqu'elle 
comptait  près  de  vingt  millions  d'habilants,  la  Pologne 
n'a\ait  qu'une  université,  située  près  de  la  frontière  occi- 
dentale, à  Cracovie.  Elle  prospérait  au  xv''  siècle,  lorsque  des 
élèves  venus  de  Silésie,  de  Prusse,  de  Poméranie,  venaient  s'y 
instruire  et  que  l'élément  allemand  y  dominait.  Lorsqu'il 
disparut,  et  que  l'élément  polonais  demeura  seul,  la  déca 
dence  no  tarda  pas  à  venir,  décadence  que  hâtèrent  à  un 
étonnant  degré  la  discorde  et  l'intolérance  religieuses. 

Le  xvui"  siècle  ouvre  une  nouvelle  ère  aux  universités  alle- 
mandes, une  ère  qui,  çà  et  là  interrompue  pour  un  moment, 
continue  cependant  encore,  et  où  ces  institutions  ont  atteint 
une  importance,  rendu  des  services,  acquis  des  moyens  d'in- 
struction et  des  ressources  que  nos  ancêtres  ne  pouvaient 
soupçonner.  Comment  celte  évolution  considérable  com- 
mença par  la  fondation  de  Halle  et  l'enseignement  de  Tho- 
masius,  comment  la  direction  de  Miinchhauseu  à  (liiiiingue 
exerça  une  salutaire  influence  même  sur  les  autres  univer- 
sités, jusqu'à  ce  qu'enfin  la  fondation  des  universités  de  Rer- 
lin  et  de  iJonn  produisît  les  résultats  que  l'on  sait,  tout  cela 
a  été  maintes  fuis  exposé.  Ce  mouvement  général  entraîna 
pour  notre  université  bavaroise  la  nécessité  de  s'éloigner  de 
la  forteresse  d'ingolstadt,  de  quitter  cette  ville  pour  Landshiit, 
d'où  elle  émigra  vingt-six  ans  plus  tard  vers  la  capilale  où 
elle  devait  grandir  et  prospérer  avec  éclat. 

(Ju'il  me  soit  permis  ici  de  rendre  un  rapide  hommage  aux 
hommes  dont  nous  ne  faisons  que  continuer  l'a'uvre,  qui  ont 
été  nos  maîtres,  et  dont  il  convient,  eu  cette  fête  surtout, 
d'honori'r  la  mémoire. 

Commençons  par  le  plus  illustre.  Les  plus  âgés  d'entre 
nous  se  rappellent  encore  la  jouissance  élevée  que  leur  ont 
causée  autrefois  les  leçons  de  Schclling,  si  riches  d'idées,  si 
majestueuses  de  forme,  en  leur  largeur  plaloni.lenne.  il  n'y 
a  plus  d'école  de  .Schclling  en  Allemagne;  ni  le  philosophe 


naturaliste  du  début, ni  le  philosophe  esthéticien  et  religieux 
des  dernières  années  n'a  fait  école.  Mais  ce  riche  et  puissant 
esprit  occupera  toujours  dans  le  souvenir  et  la  reconnais- 
sance de  l'humanité  une  place  d'honneur  parmi  les  penseurs 
les  plus  courageux,  les  plus  énergiques,  les  plus  féconds.  Les 
idées  qu'il  a  proclamées  ont  pénétré  comme  une  sévc  vivi- 
fiante, comme  une  semence  de  vie,  presque  toutes  les  branches 
de  l'arbre  de  la  science  allemande;  la  poé-ie  et  les  sciences 
naturelles,  l'histoire  et  la  jurisprudence,  la  conception  reli- 
gieuse aussi  en  ont  été  comme  renouvelées,  et  sans  doute  nos 
descendants  puiseront  encore  à  pleines  mains  dans  le  trésor 
de  ses  œuvres  posthumes.  L'homme  aussi  qui  a  si  longtemps 
agi,  à  Munich,  à  ciMé  de  Sclielling,  plutôt  par  les  charmes  do 
sa  conversation  que  par  des  leçons  régulières,  François 
Baader,  sera  placé  parla  postérité  ù  un  rang  fort  élevé  parmi 
les  penseurs  allemands.  Si,  à  l'Université,  il  n'a  pu  trouver 
qu'un  public  restreint,  pour  sa  parole  inspirée  et  son  ensei- 
gnement qui  procédait  par  aphorismcs,  ses  écrits,  aujourd'hui 
réunis  en  un  recueil  aisément  ai'cessible,  demeureront  pour 
la  nation  entière  un  précieux  héritage,  liaaler  se  comparait 
lui-mêmi'  à  un  marchand  de  graines  pi  de  semences.  D'autres 
sauront  développer  les  germes  innombrables  que  contiennent 
les  écrits  de  cet  Heraclite  chrétien,  de  ce  second  Jacob 
BiJhme. 

Le  bavarois  Baader  m'amène  à  parler  d'un  autre  esprit  qui 
offre  avec  lui  maintes  afliuilé?.  Gijrres  ressemble  à  Haader 
parcelle  aspiration  à  pénétrer  toute  science  humaine  de  l'idée 
religieuse;  il  se  distingue  de  lui  par  une  science  historique 
singulièrement  vaste  et  originale  qui  a  exploré  les  domaines 
les  plus  reculés,  les  moins  connus  ;  ce  n'est  pas  un  critique 
froid  et  sceptique,  c'est  un  homme  d'une  imaginalion  puis- 
sante, d'une  faculté  de  combinaison  audacieuse,  c'est  surtout 
un  orateur  étonnamment  inspiré,  tel  que  l'Allemagne  n'en  a 
pas  produit  depuis  Luther,  de  sorte  qu'à  l'époque  de  la 
guerre  d'indépendance,  l'opinion  publique  put  dire  de  lui 
qu'il  était  la  cinquième  des  puissances  alliées  contre  l'oppres- 
seur étranger. 

Landshut  compta  parmi  ses  professeurs  Savigny,  le  plus 
grand  jurisconsulte  des  temps  modernes,  qui  a  contribué  plus 
que  tout  autre  à  régénérer  la  science  du  droit.  Savigny,  dans 
la  première  moitié  de  ce  siècle,  a  régné  sur  ce  domaine 
presque  comme  un  roi;  tous  ses  collègues  étaient  envers  lui 
comme  des  vassaux  dé\oués,  et  il  demeure  pour  tous  les  sa- 
vants un  modèle  incomparable  dans  l'art  de  simplifier  ce  qui 
est  compliqué,  d'éclairer  ce  qui  est  confus. 

A  côté  de  Savigny,  et  tout  auprès  de  lui,  j'ai  le  droit  de 
ranger  Frédéric  Pucbla.  Le  Nord  nous  l'a  également  ravi, 
Berlin  lui  a  oITerl,  à  lui  aussi,  d'abord  une  carrière  brillante 
et  féconde,  puis  une  lorabo  prématurée.  Comme  élève  do 
Schclling,  il  a  dépassé  la  limite  assignée  par  Savigny  à  l'école 
historique,  en  essayant  de  développer  cette  thèse  que  tous  les 
peuples  civilisés  ont  collalroré  au  grand  œuvre  du  droit,  mais 
que  le  droit  romain  a  cet  hoimeur  et  ce  privilège  d'avoir 
servi  de  fondement  et  de  point  de  départ  aux  conceptions  du 
droit  des  différents  peuples.  Ses  œuvres,  par  la  clarté  et  la 
précision  de  l'expression,  par  la  logique  du  raisonnement  et 
des  idées,  sont  un  des  ornements  de  la  littérature  juridique 
de  l'Allemagne. 

Le  troisième  membre  de  celle  triale  est  Joseph-Antoine 
Mittermaier.  Enfant  de  cette  ville,  il  a  consacré  la  meilleure 
partie  d'une  longue  e\istence  à  l'enseignement  et  à  la  palitique 
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dans  un  petit  État;  mais  là,  il  a  Été,  dans  sa  sphère,  comme 
un  primat  intellectuel.  11  a  collaboré  à  toulcs  les  réformes 
Économiques  et  législatives  que,  notre  ilge  exigeait,  et  en 
outre  développé  une  activité  merveilleuse,  une  fécondité 
d'écrivain  qui  tient  du  prodige,  dans  le  sujet  favori  de  ses 
études,  le  droit  pénal. 

L'élève  me  fait  pensera  son  maître  :  Keuerbach,qui,  appelé 
de  sa  chaire  de  Landshut  dans  la  capitale,  a  exercé  au  com- 
mencement de  ce  siècle  une  si  profonde  influence  sur  la 
Bavière.  En  lui  se  combinaient  harmonieusement  la  péné- 
tration et  la  finesse  de  l'analyse  philosophique  a\ec  une 
science  historique  étonnamment  vaste  ;  il  n'avait  pas  seule- 
ment scruté  la  théorie  de  l'art  législatif,  il  l'a  aussi  pratiquée 
en  législateur  actif.  Sa  réputation  en  Allemagne  était  si  con- 
sidérable, que  sa  théorie  de  la  conirainte  psychologique  en 
matière  de  droit  pénal  détrôna,  malgré  ce  qu'elle  a  d'aven- 
tureux, toutes  les  autres,  pour  un  temps  du  moins,  et  que 
ses  opinions  en  droit  pénal  constituaient  pour  toute  l'Alle- 
magne, pendant  le  premier  quart  de  ce  siècle,  la  plus  haute 
autorité. 

En  citant  après  ces  maîtres  le  nom  de  J.  Stahl,  j'évoque 
du  môme  coup  les  grands  contrastes  que  notre  siècle  a  vus 
se  produire  dans  le  domaine  de  la  science  du  droit  et  de  la 
politique.  Slahl  est,  comme  .Mellermaier,  enfant  de' Munich; 
c'est  ici  qu'il  a  fait  ses  premières  études,  ici  qu'il  est  entré 
dans  la  carrière  de  l'enseignement,  mais  c'est  Berlin  qui  lui 
ouvrit  une  carrière  brillante  d'homme  d'État  et  de  professeur. 
Élève  de  Schelling  et  de  Savigny,  on  dirait  qu'il  est  comme  la 
synthèse  scientifique  de  ccs-deux  maîtres.  Grâce  à  sa  philo- 
sophie du  droit,  il  a,  d'après  l'aveu  de  ses  ennemis  mêmes, 
dissipé  une  foule  d'erreurs,  remis  en  lumière  nombre  de 
vérités  méconnues,  ouvert  une  voie  nouvelle,  et  si  en  dialec- 
ticien éblouissant  il  a  donné  à  l'erreur  elle-même  une  forme 
séduisante  et  dangereuse,  il  a  du  moins,  par  la  discussion 
que  ces  paradoxes  ont  soulevée,  fait  avancer  la  science.  On  n'a 
pas  oublié  la  logique  ardente  et  vigoureuse  qui  faisait  de  lui, 
à  la  Chambre  des  seigneurs,  le  plus  redouté  à  la  fois  et  le  plus 
aimé  des  orateurs,  et  qui  l'avait  élevé  au  rùle  de  chef  de  la 
majorité. 

La  tombe  est  à  peine  fermée  sur  la  dépouille  mortelle  de 
Frédéric  de  .'Uaurer.  Les  plus  hautes  fonctions  de  l'État  ne 
l'ont  pas  dérobé  à  ses  études,  à  la  science.  Son  nom  m'amène 
à  évoquer  le  souvenir  d'hommes  comme  Dresch,  .Mamert, 
Thomas  Rudharl,  Bûchner,  qui  ont  exploré  en  tous  sens  le 
champ  de  l'iiisloire  de  l'Allemagne  et  surtout  de  la  Bavière  : 
le  grand  travail  de  Buchner  demeurera  longtemps  encore  une 
mine  inépuisable  pour  tous  ceux  qui  s'occupent  du  passé  de 
ce  pays. 

Lorsque  l'on  pense  aux  théologiens,  un  nom  revient 
aussitôt  sur  les  lèvres  de  tous  ceux;  qui  ont  connu  Landshut 
en  ses  beaux  jours.  Là  brillait  naguère  un  astre  aimable, 
J.  M.  Sailer,  cœur  charitable,  connaisseur  profond  de 
l'humanité,  qui  excellait  à  grouper  les  jeunes  gens  autour 
de  sa  chaire  et  à  leur  inspirer  une  vocation  théologique.  11 
n'a  pas  fondé  d'école  savante,  mais  il  a  formé  nombre 
d'élèves  fidèles  animés  de  son  esprit  de  douceur,  de  piété, 
et  l'influence  bienfaisante  de  son  enseignement  subsiste 
encore,  entretenue  et  perpétuée  par  ses  disciples  comme  par 
ses  écrits.  Munich  s'enorgueillit  encore  d'avoir  compté  parmi 
ses  maîtres  Adam  Mûller,  à  qui  toutes  les  voix  de  l'Europe  dé- 
cernent ce  témoignage  qu'il  fut  le  premier  des  théologiens 


de  son  temps.  Nous  avions  à  cette  université  Klen,  Stadel- 
bauer,  Reilhmayer,  Bernhard  Fuchs,  le  moraliste  si  cruelle- 
ment enlevé  à  ses  élèves  à  la  fleur  de  l'Age.  On  pouvait 
espérer  alors  que  grâce  à  ces  hommes  et  à  leurs  collègues 
de  Tubingue,  de  Bonn,  de  Fribourg,  de  Breslau,  une  école 
de  théologie  vraiment  allemande  et  en  même  temps  univer- 
selle allait  se  former,  digne  par  le  sérieux,  la  profondeur, 
l'esprit  de  vérité,  des  autres  sciences  ses  sœurs.  Oui,  à  cette 
époque,  on  pouvait  encore  l'espérer. 

En  abordant  le  domaine  de  l'histoire,  la  première  figure 
qui  me  frappe  est  celle,  si  noble  et  qui  demeure  profondé- 
ment gravée  en  notre  souvenir,  de  Frédéric  Tliiersch.  Connais- 
seur pénétrant  et  délicat  de  l'antiquité  grecque  dans  sa  langue, 
sa  poésie,  ses  monuments,  pédagogue  et  eslhélicien  accom- 
pli, il  mérite  ce  titre  d'honneur  de  prceceplor  Bavariœ,  dans  le 
même  sens  qu'on  appelait  Mélanchton  le  précepteur  de  l'Alle- 
magne. De  son  école  sont  sortis  les  meilleurs  maîtres  de  nos 
gymnases  ;  quant  à  ses  œuvres,  elles  appartiennent  à  tous.  En 
regard  de  Thiersch,  et  comme  un  digne  pendant,  je  placerai 
Andréas  .Schneller,  que  la  Bavière  peut  à  trois  titres  procla- 
mer son  fils.  .Ses  travaux  sur  les  dialectes  allemands  ont  ouvert 
une  voie  nouvelle  ;  c'est  à  lui  surtout  que  revient  l'honneur 
d'avoir  élevé  au  rang  d'une  science  cette  partie  de  la  linguis- 
tique. 

Ce  n'est  pas  sans  une  vive  émotion  que  je  prononce  le  nom 
d'un  homme  qui  nous  a  été  trop  tôt  arraché,  J.  C.  Zeuss,  dont 
les  premiers  travaux  avaient  fait  aussitôt  concevoir  les  plus 
brillantes  espérances.  Sa  grammaire  celtique  était  un  chef- 
d'œuvre  de  patience  et  de  pénétration,  et  elle  constitue, 
aujourd'hui  encore,  le  meilleur  instrument  pour  les  recher- 
ches en  ce  domaine,  de  même  que  son  remarquable  ouvrage: 
Les  Allemands  et  les  races  voisines,  est,  après  trente-trois  ans, 
le  guide  le  plus  sûr  en  ce  sujet  obscur  et  confus. 

Si,  chez  Zeuss,  le  philologue  dominait  l'historien,  c'était 
au  contraire  l'historien  qui  l'emportait  sur  le  philologue  chez 
Pliilippe  Fallmerayer,  qui  fut  pendant  quelque  temps  un  des 
nôtres.  Quelle  lumière  cet  homme  savait  faire  pénétrer 
dans  les  parties  les  plus  obscures  de  l'histoire  byzantine  !  Et 
en  même  temps  il  était,  de  son  temps,  le  connaisseur  le  plus 
compétent  du  monde  musulman,  qu'il. avait  étudié  sur  place; 
longtemps  encore  ses  écrits  seront  une  source  de  précieuses 
informations  sur  les  hommes  et  les  choses  du  monde  de 
.Mahomet. 

Le  domaine  par  où  la  science  pénètre  dans  la  vie  sociale  et 
politique  n'a  pas  été  stérile  non  plus  en  notre  université; 
il  est  illustré  par  un  homme  d'une  haute  valeur,  Frédéric- 
Guillaume  Hermann.  Je  crois  qu'Hermann  a  été  admiré  par 
tous  ceux  qui  l'ont  approché,  même  par  ses  ennemis.  Esprit 
d'une  puissance  prodigieuse  et  d'une  variété  étonnante,  il 
avait  lutté  avec  énergie  contre  les  circonstances  où  avait 
langui  sa  jeunesse,  et  il  devait  sa  valeur  et  ses  succès,  non 
point  à  la  faveur  de  la  fortune,  mais  à  sa  volonté  de  fer,  à 
son  travail  surhumain,  à  l'originalité  de  ses  jugements.  On 
le  comptera  désormais  parmi  les  classiques  de  l'économie 
nationale  en  Allemagne,  et  ses  «  recherches  économiques  » 
seront  rangées  parmi  les  œuvres  qui  ont  le  plus  contribué 
aux  progrès  de  cette  science. 

En  matière  de  langue  et  de  littérature  orientale,  nous 
avons  eu  à  Munich  trois  hommes,  les  plus  estimés  parmi 
leurs  collègues  en  orientalisme.  Othmar  Frank  a  professé  ici 
pendant  quelques  années,  c'est  l'un  des  fondateurs  des  études 
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sanscriles  en  Allemagne.  Frédéric  Windifchmann  n'a  été, 
il  est  vrai,  que  peu  de  temps  proresseur  à  notre  université, 
mais  les  écrits  par  lesquels  il  a  contribué  à  faire  connaître  la 
philosophie  indienne,  la  mythologie  asiatique,  la  religion  de 
Zoroastre,  comptent  parmi  les  productions  les  plus  considé- 
rables en  ce  genre.  Frédéric  Neumann  nous  a  appartenu  plus 
longtemps  ;  il  a  consacré  de  préférence  ses  études  au 
royaume  indo-britannique,  à  la  langue  et  aux  littératures 
arménienne  et  chinoise. 

Semblable  ;i  un  patriarche  primitif,  Schrenck  se  place  à 
la  tOte  des  hommes  qui  se  sont  livrés  à  Landshat  à  l'étude 
des  sciences  naturelles.  Chercheur  infatigable  jusqu'à  l'âge  le 
plus  avancé,  on  le  trouvait  toujours  la  plume  à  la  main  ; 
d'une  fécondité  d'écrivain  merveilleuse,  il  est,  on  peut  le 
dire,  le  père  de  la  science  descriptive  eu  Bavière,  et  il  a  in- 
spiré ù  des  milliers  d'élèves  la  vocation  de  botaniste  et  de 
zoologue.  A  Munich  il  fut  remplacé  par  Henri  de  Schubert,  un 
nom  cher  aujourd'hui  encore  ù  des  Allemands  innombrables, 
tant  au  nord  qu'au  midi,  et  dont  le  caractère  séduisant  se 
reflète  en  ses  écrits  et  émeut  doucement  le  lecteur.  Schubert 
s'entendait  à  idéaliser,  si  je  poux  dire,  tout  le  monde  phy- 
sique, A  le  transfigurer  en  faisant  éclater  l'unité  de  la  création, 
et  à  parler  sur  tous  les  sujets  un  langage  qui  séduisait  égale- 
ment le  profane  et  l'homme  de  science.  Pendant  près  d'un 
demi-siècle  notre  université  a  vu  dans  sa  chaire  de  botani- 
que un  homme  à  l'esprit  vaste,  qui  sortait  volontiers  des 
limites  de  sa  science  et  en  appliquait  la  ^découverte  à  l'eth- 
nologie, je  veux  dire  Philippe  de  Martius.  Son  voyage  au 
Brésil,  ses  descriptions  si  vivantes,  si  inspirées,  de  la  nature 
aux  tropiques,  les  travaux  par  lesquels  il  a  fait  avancer  cette 
science  nouvelle  :  la  géographie  des  plantes;  tous  ces  fruits 
d'une  longue  vie  de  travail  lui  assurent  un  rang  élevé  dans 
la  famille  des  naturalistes  allemands.  —  Nous  avons  eu 
aussi  pendant  quelques  années  un  collègue  illustre  par  son 
génie  inventif,  le  physicien  Charles-Auguste  Steinheil,  qui  a 
rendu  tant  de  services  à  la  télégraphie  électro-magnéiique. 

Pour  passer  de  la  nature  inanimée  ;i  la  nature  humaine,  du 
monde  des  animaux  et  des  piaules  à  l'étude  de  l'homme 
pathologique,  laissez-moi  vous  dire  que  les  travaux  de  Rosch- 
laub,  de  Tiedemann  et  de  mon  père,  en  analomie  tt  en  phy- 
siologie, n'ont  point  été  stériles,  et  qu'ils  occuperont  une 
place  honorable  dans  l'histoire  de  ces  sciences.  Dans  la 
médecine  pratique.  Grossi  autrefois,  plus  tard  et  jusqu'en 
ces  derniers  temps  Pfeufer,  ont  formé  toute  une  école  d'élèves 
reconnaissants,  moins  par  leurs  écrits  que  par  la  pénéiralion 
et  la  justesse  merveilleuse  de  leur  diagnostic. 

Et  maintenant,  lorsque  je  ramène  mes  regards  vers  le  pré- 
sent, vers  les  contemporains,  je  me  sens  pénétré  de  joie  et 
de  fierté.  L'Allemagne  et  ses  universités  !  Nous  avons  enfin  le 
droit  d'être  fiers  de  notre  patrie  ;  mais  j'ai  le  droit  de  dire 
aussi  que  la  patrie  peut  être  fière  de  ses  universités  !  Les 
hommes  qui  nous  ont  précédés  nous  ont  conquis  les  lauriers, 
c'est  i  nous  de  les  transmettre  à  nos  descendants,  brillant  de 
leur  aniique  éclat.  Nous  sentons  s'accroître  encore  notre 
reconnaissance  envers  Dieu,  lorsque  nous  nous  rappelons  les 
prédictions  de  certains  hommes,  à  l'esprit  généreux  et  large, 
et  qui  désespéraient  de  l'avenir  de  l'Allemagne.  En  1812,  le 
comte  Reinhart  écrivait  de  Cassel  à  un  ami  :  «  Cette  nation 
divisée,  morcelée,  ne  peut  rien  attendre  de  l'avenir.  »  En 
1859,  Jacob  Crimm  écrivait  encore  ces  lignes  :  «  Qu'il  est 
sombre  et  accablant  le  déclin]de  ma  vie  !  Quand  je  songe  que 


dans  ma  jeunesse  et  mon  Age  mûr  j'avais  une  confiance 
aveu.^le  dans  lagranlcur  à  venir  de  ma  patrie  !  »  Maintenant 
nos  regards  se  portent  vers  l'avenir,  car  l'aspiration  qui 
obsédait  tous  les  canirs  allemands  est  satisfaite  ;  nous  sommes 
forls  désormais  et  unis;  pourquoi  ne  pas  espérer  que  le  reste 
delà  t.'iche  s'acconplira  égileuitint,  et  qu'en  ce  domiine 
aussi  nous  arriverons  un  jour  à  l;i  réconciliation,  i  la  con- 
corde ? 

Ce  serait  une  fausse  modestie  de  noire  part  que  de  ne  pas 
vouloir  reconnailre,  que  de  ne  pis  proclamer  ce  que  les 
autres  nations  disent  de  nous,  quand  la  passio:i  politique  ne 
les  aveugle  pas,  c'est-à-dire  que  notre  vocation  en  ce  monde 
est  plutôt  d'être  maîtres  que  d'OIre  disciples  :  car  nous  dispo- 
sons d'une  science  énorme  et  d'instruments  de  science  vrai- 
ment nationaux.  Mais  n'oublions  pas,  en  ce  mouvement  de 
fierté,  qu'avant  d'atteindre  cette  haute  position  nous  avons 
dépouillé  volontiers  tout  amour-propre,  toute  vanité  nationale, 
pour  aller  nous  instruire  au  delà  de  nos  frontières,  que  nous 
avons  reconnu  la  supériorité  de  l'étranger  et  lui  avons  de- 
mandé des  leçons.  L'esprit  allemand  est,  commo  notre  lan- 
gue, fort  capable  de  s'assimiler  les  éîémentsdu  dehors.  Ainsi 
aux  XV'  et  xvi'  siècles  nous  nous  sommes  mis,  pour  notre 
plus  grand  profit,  à  l'école  de  l'Anglete-re,  et  nous  devons 
beaucoup  aux  maîtres  anglais  en  matière  d'histoire,  d'écono- 
mie politique  et  même  de  philologie.  On  disait  alors  en  Eu- 
rope que  l'Allemagne  ne  pouvait  point  donner  de  leçons, qu'il 
n'y  avait  pas  d'emprunt  à  lui  faire.  Aujourd'hui,  c'est  le  con- 
traire qui  est  vrai  :  nous  donnons  plus  à  l'étranger  que  nous 
ne  lui  empruntons. 

Puissions-nous  conserver  ce  privilège  de  compter  toujours 
parmi  nous  des  hommes  qui,  enfiammés  d'un  amour  chaste, 
désintéressé,  pour  la  vérité,  ne  se  fatiguent  ni  ne  se  décou- 
ragent pas  tant  qu'il  reste  une  incertitude  à  surmonter,  une 
obscurité  ;'i  éclaircir,  qui  ne  cessent  de  creuser  plus  profon- 
dément jusqu'à  ce  qu'une  clarté  complète,  —  la  clarté  du 
moins  qu'on  peut  espérer  ici-bas,  —  vienne  briller  à  leurs 
yeux  ! 

Mais  souvenons-nous  aussi  de  notre  mission,  qui  consiste  à 
lutter  contre  la  centralisation  excessive  qui  fait  afHuer  le 
sang  au  cœur  et  engourdit  la  vie.  La  seule  existence  des 
universités  est  déjà  un  boulevard  contre  celle  tendance  à  la 
centralisation  répandue  à  travers  toute  l'Allemagne;  elles 
étendent  leur  influence  jusque  dans  les  contrées  les  plus  re- 
culées, et  voilà  pourquoi  l'idée  de  province,  —  avec  tout  ce 
que  le  Français  met  sous  ce  mot,  —  nous  est  étrangère.  En 
France,  la  patrie  de  la  centralisation,  le  pays  du  monde  où 
elle  a  atteint  son  apogée,  elle  n'a  ces  proportions  exces- 
sives que  par  suite  de  la  décadence  intellectuelle  des  pro- 
vinces et  de  leurs  universités,  après  la  ruine  des  univer- 
sités de  Bourges,  Orléans  ,  Caen.  Chez  nous ,  au  contraire, 
il  faut  que  chaque  État ,  chaque  province  conserve  ses 
universités,  avec  leur  caractère  propre  et  leur  enseignement 
local.  Nous  n'en  avons  pas  une  de  trop.  Ainsi  entretenons 
précieusement  nos  petites  universités;  chacune  d'elles  a  sa 
mission  spéciale  à  remplir. 

l'n  homme  d'État  qui  connaît  familièrement  la  science  alle- 
mande, et  qui  a  longtemps  dirigé  les  destinées  de  la  France, 
disait  dernièrement  à  Paris  en  une  société  :  «  Si  l'on  pouvait 
donner  à  la  France  douze  universités  à  la  manière  alle- 
mande, ce  serait  le  moyen  de  régénérer,  de  relever  le  pays.  » 
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Personne  ne  pouvait  savoir  mieuj;  que  lui  la  vraie  cause  des 
BOufTrances  doni  ce  peuple  est  accablé. 

Il  est  encore  une  cliose  que  j'ai  à  cœur  de  vous  dire: 
Nous  avons  souvent  prouvé,  en  Allemagne,  que  nous  savions 
reconnaître  et  emprunter  ce  que  nos  voisins  ont  de  supérieur. 
Vis-à-vis  de  la  France,  notre  e=prit  d'emprunt  et  d'imilalion 
n'a  été  que  trop  aveugle.  VAi  bien  !  nous  ne  considérons  pas, 
je  le  crois,  l'état  aciuel  de  nos  universités  comme  parfait: 
jusqu'en  ces  derniers  temps  on  n'a  cessé  de  demander  dos 
réformes  urgentes.  Xe  ferions-nous  pas  bien  de  jeter  un  coup 
d'œil  sur  les  universités  des  nations  qui  nous  entourent, cl  de 
voir,  en  ce  miroir,  ce  qui  nous  manque?  Dans  l'Occidenl  tout 
entier,  en  France,  en  .Vngleterre,  dans  l'Amérique  du  Nord, 
nous  trouvons  le  système  des  collèges.  Les  écoles  supérieures 
ne  sont  pas  seulement  des  établissements  d'insiruclion  :  on  y 
élève  aussi  la  jeunesse  :  elles  diffèrent  essentiellement,  en  ce 
sens,  de  nos  universités.  Le  système  des  écoles  françaises,  -- 
avec  leurs  allures  militaires,  —  peu  faites  pour  éveiller 
l'instinct,  la  soif  de  la  science,  ne  nous  offre  rien  de  sédui- 
sant; les  Français  éclairés  combattent  d'ailleurs  cette  orga- 
nisation et  y  voient  l'une  des  causes  de  la  décadence  natio- 
nale. Mais  il  en  est  autrement  en  Angleterre  et  en 
Amérique.  Fn  Amérique,  dit  un  connaisseur,  on  considérerait 
comme  peu  pratique  et  même  dangereuse  une  liberté  aussi 
illimitée  que  celle  qui  règne  dans  les  universités  allemandes. 
On  y  est  d'avis  que  les  jeunes  gens  doivent  être  surveillés, 
afin  de  se  préparer  à  jouir  sagement  de  la  liberté  réservée  à 
l'âge  mûr.  En  Angleterre,  je  renconire  la  même  opinion;  je 
n'ai  jamais  trouvé  d'Anglais  éclairé  qui  n'ait  considéré  les 
collèges  de  ses  universités  comme  une  supériorité  :  cela  est  si 
vrai  que  la  plupart  des  étudiants  anglais  préfèrent  la  vie  des 
collèges,  quelles  qu'en  soient  la  contrainte  et  la  régularité,  à 
l'existence  indépendante  dans  la  ville.  L'Angleterre  a  fait 
maints  emprunts,  dans  ces  derniers  temps,  à  notre  organi- 
sation universitaire;  elle  a  modifié  profondément  son  ensei- 
gnement supérieur  en  multipliant  surtout  le  nombre  des 
leçons.  Ne  conviendrait -il  pas  de  suivre  cet  exemple,  de  nous 
assimiler,  en  1  appropriant  à  nos  mœurs,  le  système  des  col- 
lèges anglais?  et  n'obtiendrions-nous  pas,  par  cette  réforme, 
la  reconnaissance  de  Ions  les  parents,  de  bien  des  étudiants 
aussi  ■?  Je  dois  me  contenter  d'avoir  soulevé  cette  idée  et  de 
la  recommandera  tous  ceux  qui  sont  réunis  autour  de  moi. 

Les  universités  allemandes  ont  traversé  —  comme  notre 
peuple  —  des  époques  d'abaissement  profond  et  d'épreuves 
cruelles.  Elles  avaient  mérité  ce  sort,  en  commettant  de 
graves  fautes  :  car  c'eût  été  leur  devoir,  à  elles  surtout, 
d'éveiller  et  d'entretenir  dans  la  haute  classe  de  la  nation  le 
sentiment  patriotique,  l'esprit  politique,  le  sens  de  l'honneur 
national.  Mais  ces  temps  ne  sont  plus  :  nos  Universités  sont 
à  l'abri  de  ce  reproche.  Cet  idéalisme  excessif,  ce  cosmopo- 
lisme  dangereux  dont  l'Allemagne  souffrait  naguère,  et  qui 
leur  faisait  parfois  oublier  ses  qualités  propres  pour  se  pro- 
sterner devant  l'étranger  en  une  admiration  aveugle,  cette 
maladie  est  guérie.  Il  s'agit  maintenant  de  lutter  contre 
l'excès  de  fierté,  l'excès  de  confiance,  et  il  faut  consacrer  à 
cette  lutte  toutes  les  forces  de  notre  esprit.  Il  s'agit  aussi  de 
nous  mettre  en  garde  contre  un  autre  danger.  La  prépondé- 
r.mce  qu'ont  obtenue  de  nos  jours  les  sciences  naturelles,  la 
diffusion  de  leurs  découvertes  à  travers  toutes  les  classes  so- 
ciales, font  craindre  que  le  sensualisme  ne  s'empare  de  l'es- 
prit public,  ne  le  dessèche  et  ne  l'amoindrisse.  Il  est  possible 


que  pareille  chute  nous  menace,  que  le  génie  allemand  soit 
condamné  à  cette  prison  sans  lumière,  sans  air  et  sans  espace, 
qu'on  nomme  le  matérialisme.  Ce  serait  l'i  un  symptôme,  un 
a\ant-coureur  do  notre  décadence,  de  notre  ruine  comme 
nation.  Mais  cela  ne  serait  possible  que  si  les  L'niversités 
allemandes  se  manquaient  à  elles-mêmes  et  ù  leurs  tradi- 
tions, que  si,  saisies  d'un  esprit  d'erreur,  elles  abandonnent 
leurs  biens  les  plus  précieux,  et  commettent  une  faute  bien 
autrement  grave  que  leurs  fautes  d'autrefois.  Non!  les  Uni- 
versités demeureront  la  citadelle  inébranlable  devant  laquelle 
s'arrêtera  et  viendra  se  briser  ce  flot.  Continuons,  en  servi- 
teurs fidèles  et  dévoués  de  la  science,  à  ajouter  sans  cesse 
quelque  pierre  nouvelle  au  temple  de  vérité  !  Ce  sera  en 
même  temps  élever  un  monument  impérissable  de  l'honneur 
allemand  et  de  la  grandeur  nationale. 

DoLl.INGCn. 
—  Ti'adiill  lie  ralleiunnil  poiii'  la  Rci-uf  polilique  et  h'Ilcrdlre^  par  H.  D. — 


SOUVENIRS  DE   L'ANCIENNE  SOCIÉTÉ  FRANÇAISE. 
L'ne  artiste  femme <la  monde, — Madame  Vigée-LeBriin. 

Tout  ce  qui  nous  peint  l'ancienne  société  française  si  ai- 
mable, et  tiiut  ce  qui  nous  montre  le  passage  du  xviii'"  au 
xi\*  siècle  est  bienvenu.  Ces  sortes  de  documents  sont  pour 
notre  monde  un  extrait  de  naissance.  On  se  dit,  après  les  avoir 
lus  :  voilà  ce  qu'était  la  France  et  voici  ce  qu'elle  est  de- 
venue. De  ce  genre  sont  les  Mémoires  deM"""  Vigée-Le  Brun. 
Elle  est  allée  à  la  cour  de  Louis  XVI  et  elle  a  reçu  les  person- 
nages marquants  de  la  cour  de  Louis-Philippe.  C'est  une  de 
nos  grand'mères  et  nous  avons  droit  d'être  fiers  de  son  talent, 
de  sa  grâce,  de  son  esprit,  de  son  courage  et  de  son  bon 
cœur. 

M'""  Vigée-Le  Rrun  mérite  l'atlenlion  à  plusieurs  titres. 
Son  talent,  sa  beauté,  son  esprit,  lui  créèrent  dès  le  début 
une  position  unique.  Le  charme  et  la  fécondité  extraordi- 
naires do  son  pinceau  amenèrent  chez  elle,  durant  plus  d'un 
demi-siècle,  toute  la  haute  société  européenne,  et  lui  atti- 
rèrent toutes  sortes  de  distinctions  et  d'honneurs.  Son  prin- 
cipal mérite  est  d'avoir  allié  le  goût  au  talent  ;  elle  a  su  res- 
ter femme  du  monde  en  manifestant  un  talent  et  une  énergie 
virils.  Le  courage  dans  le  travail  et  la  persévérance  dans 
l'effort  s'associent,  chez  elle,  à  la  rectitude  du  jugement  et  à 
la  simplicité  des  manières.  Ses  souvenirs  remplis  d'anecdotes 
piquantes  abondent  en  détails  curieux  sur  l'ancienne  cour. 
Ony  voit  tourà  tour  défiler  .Marie-Antoinette  et  .M""' Dubarry, 
les  beautés  du  Directoire  et  celles  de  l'Empire.  Mais  on  y  sont 
une  prédilection  marquée  pour  cette  ancienne  société  fran- 
çaise dont  sa  jeunesse  orna  le  déclin,  et  qui  revit  dans  ses 
mémoires.  Ils  peignent  d'ailleurs  un  type  achevé  d'artiste  et 
de  Parisienne  au  .xviii''-  siècle.  Sans  doute  ,  il  y  a  loin 
de  là  au  mélange  d'excentricité  et  de  roidour  qui  constitue, 
de  nos  jours,  ce  que  nous  nommons  la  femme-artiste.  L'ar- 
tiste, chez  M""^  Le  Brun  ,  complète  la  femme,  et  l'une  n'est 
très-distinguée  que  parce  que  l'autre  est  Irès-aimable.  Elle 
écrit  comme  elle  peint,  c'est-à-dire  avec  grâce  et  finesse,  et 
ses  portraits  à  la  plume  valent  bien  souvent  ses  portraits  au 
pinceau.  Lesien,  esquissé  d'après  ces  souvenirs,  pourra  servir 


SOUVENIRS  DE  L'ANCIENNE  SOCIÉTÉ  FIIÂNCAISE. 


183 


à  compléicr  la  colloclion.  Non  pas  qu'il  suil  capable  d'effacer 
les  aulrcs,  mais  parce  qu'entre  lanl  do  phjsinnomics  inté- 
rcisanles  ou  remarquables,  il  présente  le  modèle  d'un  type 
disparu  et  qui  ne  saurait  se  renouveler. 


I 


Il  ne  saurait  se  renouveler  parce  qu'il  porte  l'empreinte 
du  temps  el  fut  on  quelque  sofle  le  miroir  d'une  époque. 
Celle  époque,  à  la  fuis  sérieuse  et  frivole, imprime  sa  marque 
aux  intérieurs  les  plus  bourgeois,  communique  son  origina- 
lilé  et  sa  couleur  aux  gens  les  plus  simples.  Ses  traces  sont 
bien  sensibles  cbcz  les  parents  d'i'Jlisabelh-Louise  Vigée. 
I, 'enfant,  née  à  Paris  en  1755,  était  lille  du  peintre  Vigée, 
bommc  d'esprit  et  e\cellent  miniaturiste.  Il  reconnut  de 
bonne  heure  en  elle  les  preuves  d'un  talent  futur  el  s'em- 
pressa de  la  relirer  aux  religieuses  chargées  de  l'instruire. 
.\  onze  ans  elle  quitta  le  couvent  pour  rentrer  dans  la  mai- 
son paternelle.  M.  et  .M""=  Vigée  se  distinguaient  par  ce  mé- 
lange de  bonhomie  et  de  finesse  gauloises  qui  carurlérisait 
nos  vieilles  mœurs.  La  dame  du  logis,  belle  et  sage,  a  toutes 
les  qualités  requises  pour  une  mère  de  famille.  Personne  ne 
s'cnlend  mieu\:\  surveiller  ses  enfants,  à  leur  communiquer 
de  bons  principes.  Sans  doute  elle  aime  tendrement  sa  lille  : 
mais  ses  caresses  s'adressent  de  préférence  au  plus  jeune, 
petit  garçon  joli  comme  un  amour,  et  parlant  très-gfilé.  La 
grande  sœur,  tout  on  aidant  de  son  mieux  à  pervertir  le 
cbérLibin,  dessine  d'après  la  bosse,  partage  son  temps  entre 
l'étude  de  la  [leinlure  et  la  lecture  de  quelques  ouvrages  de 
piété,  seul  genre  de  livres  qui  ne  fût  pas,  jadis,  considéré 
comme  pernicieux  à  la  jeunesse.  «Le  premier  roman  que  j'ai 
lu  »,  dil-elle,  "c'était  ('/or/s5e //ar/o"-'c,  qui  m'a  profondément 
intéressée  ;  je  ne  l'ai  lu  qu'après  mon  mariage,  jusque-là 
je  ne  lisais  que  des  livres  saints,  la  morale  des  Pères  entie 
autres,  dont  je  ne  me  lassais  point,  car  tout  est  là,  et  quel- 
ques livres  de  classe  de  mon  frère.  »  Je  reviendrai  sur  ce 
frère,  qui  écrivit  des  comédies  et  obtint  le  titre  d'académi- 
cien. Quant  à  la  sœur,  les  paroles  qu'on  vient  de  lire  an- 
noncent des  préleniions  modestes  et  une  instruction  borm'e. 
Lds  jeunes  filles  d'alors,  élevées  dans  des  tradilions  plus 
bourgeoises,  n'aspiraient  point,  comme  les  noires,  aux  sensa- 
tions fortes.  Leur  curiosité  moins  précoce  se  contentait,  en 
apparence,  à  moins  de  frais;  néanmoins  l'imaginalion  n'y 
perdait  rien.  On  lisait  peut-èlre  moins,  mais  en  revanche  on 
regardait  tout  aulanl  autour  de  soi,  el  l'on  essayait  de  de\iner 
où  il  éiait  défendu  de  s'instruire.  I.a  finesse  naturelle  de 
M"''  Vigée  ne  put  que  s'accroilre  dans  la  société  de  son  père, 
homme  aimable,  artiste  plein  de  verve,  mais  sujet  à  des  dis- 
tractions devenues  proverbiales.  Lu  jour,  les  voisins  l'aper- 
çoivent sortant  de  clie/.  lui  l'épée  au  côté,  en  tenue  de 
gala,  avec  son  bonnet  de  nuit  sur  la  lèle  ;  une  autre  l'ois, 
chose  plus  grave,  ils  le  surprennent  embrassant  successive- 
ment toutes  les  jolies  grisettcs  qu'il  rencontre.  Sans  manquer 
de  talent,  il  avait  surtout  du  goût  et  peignait  de  jolis  pastels. 
Son  alelier  servait  de  p'iint  de  réuni:ni  à  pliisieurs  peintres 
connus,  ses  amis  ou  ses  camarades;  tous  rendaient  justice  à 
la  franchise  de  ses  allures  et  à  la  loyauté  de  son  caractère.  11 
pétillait  d'esprit,  au  dire  de  sa  fille,  el  personne  ne  s'enten- 
dait mieux  à  égayer  ses  convives.  Seul  avec  sa  fille,  il  l'ai- 
dait de  SCS  conseils  ou  l'encourageait  de  ses  éloges.  Malheu- 


reusement  il  mourut  par  accident,  jeune  el  assez   pauvre. 

M""=Lenrun  décrit  en  termes  touchants  la  fin  de  cet  excellent 
père,  mort  pour  avoir  avalé  une  arèle.  La  jeune  fille,  privée 
de  guide,  interrompit  momentanément  ses  éludes  :  mais  les 
amis  du  défunt  se  chargèrent  de  les  lui  faire  reprendre.  Les 
conseils  de  Doyen,  peintre  d'histoire,  ceux  du  fameux  peintre 
de  marine,  Joseph  Vernet,  la  mirent  bientôt  en  état  d'aider  * 
àl'enlrelien  du  ménage.  Pour  se  reposer  ou  se  distraire,  elle 
allait  au  Louvre  ou  visitait,  accompagnée  de  sa  mère,  quel- 
ques cabinets  d'amateurs  où  son  goût  se  perfectionnait  par  la 
vue  des  plus  beaux  modèles:  «  Dès  que  j'entrais  »,  dil-elle, 
«  dans  une  de  ces  richôs  galeries,  on  pouvait  exactement  me 
»  comparera  l'abeille,  tant  j'y  récoltaisde  connaissances  et  de 
I)  souvenirs  utiles  à  mon  art,  tout  en  m'eni\rant  de  jouis- 
»  sances  dans  la  contemplation  des  grands  maîtres,  n 

Elle  travaillait  avec  une  énergie  cl  un  courage  rares,  pas- 
sant non-seulement  ses  journées,  mais  ses  soirées  à  dessiner. 
Toutefois,  le  travail  d'une  enfant  de  quinze  ans  no  pou\ait 
suffire  à  payer  la  pension  du  jeune  frère,  à  nourrir  et  à 
habiller  trois  personnes.  M""=  Vigée,  probablement  séduite  par 
la  perspective  de  soulager  sa  fille,  se  remaria  a\ec  .M.  Le 
Sè\re,  riche  joaillier  du  Palais-Royal.  Ce  commerçant,  qui 
passait  pour  un  bonbomme,  était  un  faux  bonhomme.  Il 
n'a\ait  feint  la  générosité  que  pour  gagner  plussûrement  les 
bonnes  grâces  de  la  belle  veuve.  Lue  fois  marié,  il  ne  prit 
plus  la  peine  de  ménager  les  appan'nces.  Ses  habitudes  [jar- 
cimonicuses  firent  beaucoup  soufTrir  la  mère  et  la  lille.  Il 
dépouillait  celle-ci  de  son  argent  et  furetait  à  travers  les  ar- 
moires pour  y  découvrir  les  habits  de  feu  M.  Vigée,  qu'il  por- 
tail sans  les  faire  arranger  à  sa  taille.  Comme  la  plupart  de 
ses  pareils,  il  joignait  l'hypocrisie  à  l'avarice  et  feignait  le 
père  tendre  en  public  afin  d'être  impunément  en  particulier 
le  père  despote.  Se  sachant  peu  aimable,  il  se  montrait 
jaloux,  el  abusait  de  ses  droits  de  chef  de  famille.  Les  pauvres 
femmes  placées  sous  son  autorité  n'avaient  guère  à  se  louer 
de  lui.  Il  s'irritait  de  ce  qu'on  les  trouvait  belles. 

l'n  j  iiH',  voulant  les  soustraire  aux  regards  des  passants,  il 
s'ausa  de  leur  interdire  les  promenades  publiques.  En 
revanche  ,  il  déclara  qu'il  venait  de  louer  une  campagne 
où  l'on  irait  s'installer  du  samedi  au  lundi.  M"=  Vigée, 
reléguée  dans  une  alcôve  fort  sombre ,  s'imagina  qu'elle 
allait  enfin  respirer  le  bon  air.  .'\lais  sa  joie  dura  pou. 
L'asile  champêtre,  situé  à  Chaillot,  consistait  en  une  bicoque 
eiilourée  d'un  terrain  aride.  Le  passage  suivant,  adressé  ;'i 
une  amie,  témoigne  clairement  du  désappointement  de  la 
jeune  fille  :  «  Kigurez-vuus»,  dit-elle,  «  un  Irès-pelit  jardin  de 
»  curé;  point  d'arbres,  point  d'autre  abri  contre  le  soleilqn'un 
11  petit  berceau  où  mon  beau-père  avait  piaulé  des  haiicots 
11  et  des  capucines  qui  ne  poussaient  pas.  Encore  n'avions- 
»  nous  que  le  quart  de  ce  charmant  jardin;  il  était  séparé  en 
»  quatre  parties  par  de  petits  bAtons,  et  les  Iruis  autres  étaient 
1)  loués  à  des  garçons  île  boutique  qui.  Ions  les  dimaiiches, 
11  venaient  s'amuser  à  tirer  des  coups  de  fusil  sur  les  oiseaux. 
Il  Ce  bruit  perpétuel  me  mettait  dans  un  état  de  désespoir, 
u  outre  que  j'avais  une  peur  all'rcuse  d'être  tuée  par  ces 
>i  maladroils,  tant  ils  visaient  de  travers  !  d 

L'enfant  écb.appait  aux  petites  misères  du  foyer  par  l'amour 
el  la  nécessité  du  travail.  Parfois,  preuatil  s.->  situation  on 
pitié,  de  vieux  amis  l'i'nlevaient  ù  ses  parents  pour  quelques 
heures.  On  la  menait  à  \ersailles,  on  lui  montrait  ces  beaux 
jardins  de  Trianon  elde  .Alarly  où  plus  d'une  fois  elle  put  aper- 
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(îevoir  la  reino,  onloiiréc  de  ses  dames  viniics  de  blanc,  et 
majestueuse  comme  une  décise  à  la  kMc  d'une  Iroupe  de 
nymphes.  M"""  Vig{5e  puisait  d'autres  cimsolations  dans  le 
senlinienl  de  sa  beauté  naissante  et  dans  son  alTection  pour 
M"'  Hjcquet,  niùce  du  peintre  Joseph  Vernel,  et  qui  devait  Otre 
l'une  des  premières  vietimcsde  laïerreur.  I.esdeux  mignonnes 
•créatures, charmantes  l'une  et  l'autre,  étaient  \uisincs,  et  tous 
les  malins  on  les  \ oyait  quiller  ('nfemble  la  rue  de  Cléry,  où 
elles  demeuraient,  pour  sarhemincr  vers  l'atelier  de  leur 
professeur,  situé  au  Louvre.  Ce  professeur  était  Briard,  peintre 
médiocre,  mais  bon  dessinateur,  et  raolcur  de  plusieurs 
plafmls  remarquables."  Pour  dessiner  plus  lo:iglemps  »,  dit 
M"  l.e  Rruo,  "  nous  apportions  chacune  nitre  petit  dîner 
Il  dans  un  panier  que  nous  portait  la  bonne.  Je  me  rappelle 
»  encore  que  nous  nous  régalions  en  achetant  au  concierge 
1)  d'une  des  portes  du  Louvre  des  morceaux  de  bœuf  à  la 
,1  mode,  si  excellents  que  je  n'ai  jamais  rien  mangé  d'aussi 
0  bon.  "  Joli  tableau,  n'cslil  pas  vrai,  surtout  si  l'on  se  le 
représente  pourvu  de  ces  mille  détails  coquets  qui  frappent 
dans  les  peintures  et  les  estampes  du  xviir'  siècle.  Les 
costumes  courts,  les  jupons  retroussés  des  deux  fillettes, 
lont  bien  sur  le  pavé  boueax  des  vieilles  rues  sombres  :  sur 
leurs  lèvros  un  sourire,  un  chui.lnilcrnenl  étouffé,  et  vous 
devinez  le  flâ.ieur  dissimulé  dans  l'omUre  qui  les  suit  du 
regard,  maudissant  le  visage  renfrogné  de  l'Argus  préposé  à 
leur  garde.  Sans  doute  les  quinze  ans  des  petites  gour- 
mandes entraient  pour  quelque  chose  dans  l'assaisonnement 
d'un  festin  composé  d'une  tranche  de  bifuf;  mais  l'air  du 
temps  contribuait,  lui  aussi,  à  le  faire  paraître  meilleur. 
Outre  la  joie  de  réussir  et  l'avantage  de  se  sentir  belles,  elles 
vivaient  à  uneépoqne  où  tout  s'accordait  pour  rendre  li  vie 
moins  sérieuse  et  les  plaisirs  plus  faciles.  Comptez  d'abord 
1,1  multiplicité  des  promenades  et  des  divertissements  publics. 
Paris  était  [ilus  petite  ville  ;  on  s'amusait  à  domicile,  ou,  pour 
trouver  la  gaieté,  il  suffisait  de  faire  cent  pas;  les  Parisiens, 
privés  de  chemins  de  fer,  afllueut  aux  Tuileries  et  sous  les 
ombrages  du  Pulais-ltoyal.  D'autre  part,  le  boulevard  du 
Temple,  égayé  par  les  cris  des  bateleurs  et  la  présence  des 
spectacles  forains,  ofl're  l'aspect  bruyant  d'une  lyenncsse  hol- 
landaise. Le  sérieux  s'y  mêle  au  grotesque,  et  la  fantaisie  à 
la  caricature.  Là,  Arlequin  administre  des  taloches  .'i  Pierrot  ; 
plus  loin,  le  bavardage  d'un  cliarlatan  fait  taire  les  gascon- 
nades  de  Polichinelle  ;  ici  les  yeux  s'arrêtent  sur  un  théfllre 
de  marionnettes  italiennes  ;  là,  les  regards  se  porlent  sur  les 
visages  fardésdes douairières  du  Marais,— celles-là  mêmes  qui, 
assises  sur  des  chaises  et  roides  comme  des  [loupées  de  bois, 
regardent  dédaigneusement  défiler  les  promeneuses  privées, 
en  leur  qualité  de  roturières,  du  droit  de  mettre  du  rouge. 
Les  gens  à  la  mode,  les  cuurtisanes  célèbres,  fréquentent  plus 
volontiers  deux  établissements  payants,  sortes  de  cafés  concert  s 
pourvus  de  jardins,  et  dont  l'un,  appelé  le  Colysée,  contient 
un  lac  destiné  aux  pnmenades  nautiques.  La  sévérité  puri- 
taine qui  plus  lard  préside  à  l'édu-ation  des  jeunes  filles  n'a 
point  encore  envahi  les  familles.  Avec  des  habitudes  plus  pri- 
mitives on  respecte  moins  les  apparences,  et  tels  parents, 
qui  viennent  de  cniduire  leurs  enfants  à  la  messe  ,  ne 
craignent  pas,  après  Vêpres,  de  les  faire  assister  à  des  scènes 
joyeuses.  .Nous  sommL'S  au  l'al.iis-Uoyal  où  M.  et  M""' Le 
Sévre  viennent,  l'onice  achevé,  faire  un  tour  avec  leur  fille. 
(1  A  cette  époque  (c'est-à-dire  vers  177'i),  le  jardin  était  infi- 
»  niment  plus  vaste   et  plus  beau  qu'il  ne  l'est  maintenant, 


1)  étoufl'é  et  rétréci  par  les  maisons  qui  l'environnent  de 
Il  toutes  parts.  II  y  avait  à  gauche  une  très-large  et  très- 
»  longue  allée  ,  couverte  d'arbres  énormes,  qui  formaient 
"  une  voûte  impénétrable  au  soleil.  Là  se  réunissait  la  bonne 
'1  compagnie,  on  fort  grande  parure.  Quant  à  la  mauvaise, 
1)  elle  se  réfugiait  pins  loin,  sons  les  quinconces.  L'Opéra 
1)  était  alors  tout  à  côté  ;  il  tenait  au  palais.  Dans  les  jours 
Il  d'été,  ce  speclade  finissait  à  huit  heures  et  demie,  et 
»  toutes  les  personnes  élégantes  sortaient,  même  avant  la  fin. 
Il  pour  se  promener  dans  le  jardin.  11  était  de  mode  alors 
i>  que  les  femmes  portassent  de  fort  gros  bouquets,  ce  qui, 
Il  joint  aux  poudres  odoriférantes  dont  chacune  parfumait  ses 
1)  cheveux,  embaumait  véritablement  l'air.  Plus  tard,  mais 
I)  pourtant  avant  la  révolution,  j'ai  vu  ces  soirées  se  prolon- 
11  ger  jusqu'à  deux  heures  du  matin.  On  y  faisait  delà  mu- 
11  sique  au  clair  de  la  lune,  en  plein  air.  Des  artistes,  des 
»  amateurs,  entre  autres  (iaral  et  Azévédo,  y  chantaient.  On 
Il  y  jouait  de  la  harpe  et  de  la  guitare;  le  fameux  Siiiit- 
Il  C.eorges  y  jouait  aussi  souvent  du  violon  :  la  foule  s'y  por- 
Il  tait.  C'est  là  que  j'ai  vu  pour  la  première  fois  l'élégante  et 
Il  jolie  M"''  Duthé,  qui  se  promenait  avec  d'autres  filles  en- 
»  Iretenucs  ;  car  jamais  alors  aucun  homme  ne  se  montrait 
11  avec  ces  demoiselles,  et,  s'il  [les  rejoignait  au  spectacle, 
•  c'était  toujours  en  loge  grillée.» 


Trait  caractéristique,  ce  me  semble,  et  bien  digne  d'une 
société  où  le  libertinage  le  plus  effréné  subsiste  mêlé  au  res- 
pect des  convenances  les  plus  délicates.  La  corruption  y 
marche  de  pair  avec  les  sentiments  les  plus  chevaleresques, 
et  les  viveurs  les  plus  connus  s'inclinent  volontiers  devant  le 
mérite  honnête.  Le  marquis  de  Genlis,  qui  affichait  ouverte- 
ment son  mépris  pour  les  femmes,  n'osait  parler  légèrement 
de  M"''  Vigée.  «  Pour  celle-ci  il  n'y  a  rien  à  en  dire»,  disait- 
il  au  duc  d'Orléans,  son  compagnon  de  débauche,  un  jour  où 
la  jeune  fille  sortait  d'un  concert  avec  sa  mère.  (Juoi  qu'il  en 
fût  de  la  licence  des  mœurs,  une  femme  artiste,  en  ce  temps, 
pouvait  acquérir  de  la  célébrité  sans  se  vendre,  ni  même 
sans  se  donner.  La  sagesse,  on  le  vit  par  Mi'i-' Vigée,  n'empê- 
chait point  le  succès,  et  maints  viveurs  se  rangeaient  vol., u  ■ 
tiers  au  nombre  de  ses  admirateurs  sans  songer  à  mani- 
fester des  prétentions  indiscrètes.  La  jeune  fille  venait  d'at- 
teindre seize  ans  quand  le  portrait  de  sa  mère,  admis  à 
l'exposition  de  peinture  ,  lui  valut  les  suffrages  de  tous  le.; 
connaisseurs.  La  duchesse  de  Chartres,  belle-sœur  du  duc 
d'Orléans,  les  comtes  Orloff  et  SchouvvalolT,  chambellans  de 
l'impératrice  Catherine,  ne  tardèrent  pas  à  lui  faire  des  com- 
mandes. La  protection  de  ces  grands  personnageslui  attira  la 
considération  générale;  son  atelier  ne  désemplissait  pas  de 
visiteurs  :  elle  y  reçut  tour  à  tour  les  personnes  les  plus  haut 
placées  et  les  plus  célèbres,  cnire  antres  madame  Geoffriu, 
sorte  de  fée  Carabosse  qui  tenait  sa  cour  au  Marais  et  rendait 
des  oracles  saupoudres  de  tabac  à  priser.  M'i''  Vigée  allait 
aussi  dans  le  monde,  particulièrement  chez  le  sculpteur 
Lemoine,  ami  de  Lekain,  do  Gréiry,  et  chez  cette  spirituelle 
princesse  de  Rohan-Kochefort  qui,  parente  du  fameux  car- 
dinal, se  plaisait  à  réunir  les  [dus  illustres  débris  de  la  Hé- 
gence.  M"'-  Vigée  y  dîna  en  compagnie  de  la  prin- 
cesse de    Lorraine,  alors   fort  à   la  mode,   des   ducs  de  I.au- 
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ziiii  el  de  (;iioiseul.  Elle  sut  également  se  concilier  les  bonnes 
giûces  de  l'Académie  en  lui  oflrant  les  purlaits  des  académi- 
ciens rieury  et  I.abrnyère;  ce  don  lui  \alul  se:^  entrées  aux 
séances  de  la  docte  assemblée,  et  une  distinction  peiit-èlre 
plus  tlaiteuse  encore,  la  \i<ilo  du  pbilosoplie  d'Alembert, 
secrétaire  perpétuel.  Kn  somme,  on  la  comblait  de  pré\p- 
nances,  cliose  bien  naturelle  si  l'on  se  snu\ient  que  cette 
future  grande  artiste  possédait,  a\er  le  talent,  la  grâce  des 
manières  et  le  charme  tout-puissant  de  la  physionomie.  Les 
lignes  suivantes,  tracées  par  M.  J.  Tripier  l.i'  Franc,  son  ne- 
veu par  alliance,  peignent  une  femme  de  cinquante  a  is  et 
peuvent  faire  jugerde  cequ'elle  étaitàdi\-buit.  «  Klle  av;iit  ", 
dit-il,  u  les  cheveux  b'ouds,  la  peau  blanche  et  Inie  ;  les 
Il  yeux  bleus  vifs  et  spirituels:  le  nez  presque  aquilin. 
Il  un  peu  relevé  du  bout.  I.a  bouche  était  fine  et  petite. 
Il  l'allé  avait  do  l)elles  dents;  le  miuilon  était  bien  propor- 
11  tionné.  I/ovale  de  sa  télé  était  tin,  élégant  et  jeime. 
11  Le  col  était  long,  souple  et  joli.  Hlle  était  gratide,  bien 
Il  faite,  el  son  port  était  majeslueuv.  Sa  voi\  était  doiu'e  et 
Il  gracieuse,  sa  conversation  agréable,  bienveillante  et  mo- 
1)  dcste.  Il 

Sans  doute  sa  beauté  lui  valait  do  nombreux  adorateurs,  et, 
de  son  propre  aveu,  plus  d'un  faisait  faire  son  portrait  p(U]r 
trouver  un  prétexte  de  déclarer  ses  sentiments.  Mais  leuis 
tentatives  venaient  échouer  contre  l'honnételé  foncière  de  la 
jeune  artiste.  N'on-seulement  son  amour  pour  sou  art  la  pro- 
tégeait contre  les  galanteries  vulgaires,  mais  il  lui  enseignait 
le  moyen  de  fuir  le  danger  sans  s'aliéner  les  cœurs.  Quel- 
quefois elle  usait  de  malice  et  peignait  son  molèla  à  re- 
nards jierilns,  altitude  qui  exige  une  certaine  soumission  et 
défend  de  fixer  les  yeux  sur  ceux  du  peintre.  Or,  si  par  ha- 
sard le  modèle  faisait  infraction  çà  et  là  à  la  défense,  l'autre 
aussitôt  de  faire  les  gros  yeux,  et  de  gronder  le  soupirant. 
Celui-ci  s'étonnait,  non  sans  motif,  de  la  longueur  du  temps 
que  l'artiste  jugeait  à  propos  de  consacrer  à  l'organe  de  la 
vue,  mais  ne  pouvait  refuser  sou  respect  à  la  charmante  lille 
qui  savait  repousser  les  prétentions  du  galant  sans  blesser 
l'amour-propre  du  gentilhomme,  el  rester  sage  sans  paraître 
prude. 

Son  talent  remarquable,  ses  rares  qualités,  encouragèrent 
les  prétentions  plus  sérieuses  d'un  homme  fort  capable  de 
les  apprécier,  et  qui  l'admirait  depuis  longtemps.  .M.  Le  lîrun, 
homme  de  talent  et  arrière-neveu  du  fameux  peintre,  avait 
alors  abandonné  la  peinture  pour  le  commerce  de  labl'aux 
rares.  11  en  possédait  une  galerie  dans  la  maison  habitée 
par  M.  et  M""'  Le  Sèvre,et,par  sa  situation  linaïu'ière  , 
comme  par  ses  façons  d'homme  bien  élevé,  il  semblait  un 
parti  fort  sortable.  La  jeune  artiste,  séduite  par  sa  physio- 
nomie spirituelle,  d'ailleurs  pressée  de  s'affranchir  d'une 
tutelle  gênante,  acce[ita  l'ofl're  de  M.  Le  Brun,  el  consentit 
même,  sur  sa  prière,  à  tenir  le  mariage  secret  pendant  quel- 
ques semaines.  Les  circonstances  ne  tardèrent  point  à  l'en 
faire  repentir.  A  peine  mariée,  des  personnes  qui  ignoraient 
l'inutilité  de  leur  démarche  essayèrent  de  la  détourner  de  ce 
mariage,  lui  représentant  M.  Le  lirun  comme  un  homme 
d'Iiabiiudes  prodigues  et  de  mœurs  dissolues.  La  jeune  femme 
s'ell'orça  de  ne  pis  les  croire,  mais  le  mal  était  fait  :  le  germe 
de  la  déliance  subsistait  désormais  dans  bon  cœur,  et,  loin  de 
considérer  son  mari  comme  un  ami  destiné  à  lui  servir  de 
protecteur,  elle  demeura  convaincue  qu'il  l'avait  épousée 
par     intérêt    et    dans    nue    iiitcniion  basse,    ("e    soupçon, 


d'ailleurs  injuste,  la  porta  à  mal  iulrr|iréter  des  actions  fort 
innoientes,  el  ci  accuser  son  mari  d'indélicatesse  quand  il 
était  tout  an  plus  coupable  d'i'dourderie.  Comme  la  plupart 
dos  artistes,  il  ne  songeait  point  à  épargner  cl  aimait  surtout 
l'argent  pour  les  jouissances  qu'il  procure.  Sans  doute  ses 
écarts  purent  lui  aliéner  le  cauir  de  sa  femme  ;  mais  quels  que 
fussent  ses  torts,  il  ne  ccfsa  jamais  de  lui  rendre  jiislite,  el 
le  prouva  par  l'empressemeui  même  qu'il  mit  à  la  défendre, 
ilailleurs,  ces  loris  furent  légers,  si  l'on  en  juge  par  les  rela- 
tions bi'Uiveillanles  qui  succédèrent  à  liulimilé  des  deux 
époux  et  mi'une  à  leur  sép'iralion  déliuilive.  Lu  tout  cas, 
.M.  Le  lirun  le-  racheta  amplement  par  les  preuves  d'estime  et 
de  contiance  dont  il  comblait  sa  femme.  Il  comprenait  qu'en 
sa  qualité  d'artiste  elle  avait  besoin  d'indépendance,  el  lui 
accordait  toutes  les  libertés  compaliblcs  avec  l'honneur.  Llle 
en  profita  [)our  satisfaire  ses  goûts  d'esprit  et  s'entourer  d'il- 
luslrations  di;  tout  genre.  Son  salon,  ou  plutôt  la  chambre 
qui  en  tenait  lieu,  ne  tarda  pas  à  devenir  l'un  des  plus  re- 
cherchés de  l'époque.  Le  prestige  qui  s'attachait  à  sa  per- 
sjnne  amenait  chez  elle  les  personnes  les  plus  distinguées 
de  la  ville  et  de  la  cour.  Ou  y  causait,  on  y  jouait  la  comédie 
de\ant  des  spectateurs  indulgents  et  aimables.  Les  botes  les 
plus  habituels  étaient  le  chevalier  de  I!oufners,rubbé  Delille. 
Les  Concerts  étaient  charmants,  défrayés  par  les  chanteurs  el 
les  inslrumcntistes  les  plus  célèbres.  On  applaudissait  tour  à 
tiiurCiarat  et  madame  Todi,  des  airs  de  Gli'ick  et  des  airs  de 
Piccini.  Los  solistes  avaient  nom  Viotli,  J.  I'>.  Cramer.  On  y 
exécutait  aussi  les  œuvres  inédites  de  Grétry,  Martini,  Sac- 
chini,  qui  étaient  amis  de  lu  maison  et  tenaient  le  piano  à 
tour  de  rôle.  Je  ne  dis  rien  de  la  dame  du  logis,  qui  faisait 
fort  bien  sa  partie  ilaiis  un  morceau  d  ensemble,  ni  de  sa 
jeune  belle-sceur, fille  du  chargé  d'affaires  de  Saxe,  très-bonne 
musicienne.  Ces  soirées  étaient  généralement  suivies  d'un 
souper  réservé  à  un  petit  nombre  d'intimes.  La  maîtresse  de 
la  maison  avait  soin  d'en  exclure  toute  femme  laide  ou  désa- 
gréable. Son  indulgence  n'allait  pas  jusqu'à  se  laisser  imposer 
des  gens  médiocres  et,  même  âgée  elle  ne  parvint  jamais  à  se 
réconcilier  avec  la  laideur  insignifiante.  Les  flatteries  là- 
dessus  ne  l'allendrissaienl  guère,  el  elle  refusait  impitoya- 
blement tout  candidat  ennuyeux  ou  obscur.  >  Gardez  vos 
paquets  »,  disait-elle  à  telles  de  ses  connaissances  qui  s'in- 
géniaient à  rendre  des  services  à  ses  dépens.  M™''  Le  Brun 
estimait  ajuste  titre  qu'un  salon  n'est  pas  un  asile  et  que  la 
charité  chrétienne  ne  consiste  pas  à  se  laisser  envahir. 
D'ailleurs  elle  était  assez  belle  pour  iiouvoir  se  passer  de  re- 
poussoir, el  faisait  preuve  de  goût  en  s'entourant  de  femmes 
dignes  de  soutenir  les  risques  d'une  comparaison  dangereuse. 


Les  attraits  plus  substantiels  de  nos  élégantes  modernes  ne 
rappellent  guère  les  grâces  diaphanes  et  les  airs  vaporeux  de 
celles  dont  elles  essayent  de  ressusciter  les  modes.  Les  cos- 
tumes du  temps,  appropriés  à  des  gens  naïvement  désœuvrés 
et  s[iirituellement  égoïstes,  convenaient  aux  physionomies  de 
l'époque,  fines  et  délicalemenl  sensuelles.  La  douleur  n'y 
marque  guère,  et  les  larmes  d'une  héroïne  de  Marivaux,  la 
tristesse  empreinte  sur  le  visage  d'une  villageoise  de  Greuze, 
nous  touchent  sans  trop  déranger  leurs  traits  el  toujours  sans 
nuire   à    leur  beauté.  Leur  habillement,  a  la  fois  coquet   et 
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simple,  répond  :i  l'ubandon  provoquant  ries  allitiirtcs,aux  non- 
chaliuicfs  ('■ludiiM'S  du  gesip.  Trait  signilicalif  :  la  robe  parée 
du  Icnips  a  1  aird'un  déshabillé,  et  d'un  désliabilléde  lliéâlrc. 
C'i'hl  que  la  \\r,  cmployéi'  à  nouer  des  inirigiies  frivoles  cl  à 
di.'ciiliM'  des  Ihéories  impraticables,  a  désormais  pourseul  but 
le  [d-iisir.  Ile  là  les  berquinaJes ,  <iù  l'on  voit  le  salyre 
essayant  de  se  déguiser  sous  la  peau  du  berger,  ces  l'éeries 
improvisées  où  les  l'emmes  ,  revendiquant  leurs  droils 
naturels,  rediniennenl,  selon  roci-a-^iou,  nymphes  ou  ama- 
ZIUC5.  Amadoues  sans  montures,  bien  enlendii,  clic/,  qui  la 
cravache  n'est  qu'un  préiexle  prmr  châlier  les  li-méraires. 
Ces  liéroines  d'un  monde  fanlaisi>le,  aïeules  écervelées  d'une 
"énéra'ion  âpre  et  révollée,  tiennent  à  la  tois  des  Itosa- 
linde  et  des  Bradumanle.  [.es  longs  cheveux  roulés  en 
cadogan  ou  tressés  en  nattc^  pendantes  dégagent  des  nuages 
lie  pondre;  les  parfums  s'échappent  par  bouffées  de  la  traîne, 
de  sitin  blanc  on  gris  perle.  On  seni  que  la  Régence  a  passé 
par  là.  r.e  bizario  mélange  de  grâce  voluptueuse  et  de  crâ- 
nerie  juvénile  frappe  particulièrement  dans  tel  portrait  de 
.M""  Le  Brun,  où  le  peintre,  retraçant  sa  propre  image,  la 
pourvue  do  quelques-uns  des  traits  distinclifs  de  l'époque. 
Le  portrait,  fait  lor.^qu'elle  avait  vingt-cinq  ans,  surprend 
tout  d'aboril  par  la  singularité  d'un  effet  de  lumière.  I,c 
rebord  de  la  coili'ure  projette  une  ombre  portée  surla  moitié 
du  visage.  La  jemie  artiste,  s'inspirant  du  souvenir  d'une 
folle  de  Rubens,  surnommée  le  Cliaprau  de  paillp,  s'est  repré- 
sentée debout,  la  palette  à  la  main,  un  manlelet  noir  négli- 
gemment jeté  autour  des  épaules.  Le  déshabillé  de  soie  puce, 
garni  d'un  tuyauté  de  linon,  découvre,  selon  la  mode  du 
temps,  les  blancheurs  nacrées  du  cou  cl  du  soin.  Ln  cha- 
peau de  paille  d'une  forme  espagnole,  enguirlandé  de  tleurs 
des  champs  et  pourvu  d'un  long  panache  grisâtre,  noie 
d'ombre  le  haut  du  plus  délicieux  visage.  Ou  dirait  une  coif- 
fure de  bandit  fantaisiste  égarée  sur  une  tète  de  ny[nphe 
mutine.  Lue  neige  de  cheveux  blond  cendré  frisotle  autour 
de  son  ovale  rosé. le  regard  profond  et  limpide  pétille  d'esprit 
à  travers  les  transparences  de  l'ombre.  Plus  bas,  en  pleine 
lumière,  se  détache  le  fin  o\ale  du  mcnlon  et  j.iiliit  le  sourire 
des  lèvres,  vermeilles  comme  une  cerise. 

Une  nuance  moindre  de  coquetterie  savante,  cl  l'on  dirait 
le  génie  de  la  peinture  se  souriant  à  lui-même.  N'oublions 
pas  que  le  talent,  ici,  n'est  qu'ime  conséquence  du  caractère. 
Non-seulement  celte  coquetterie  lui  enseigne  à  garder  intacts 
ses  privilèges  de  jolie  femme,  mais  elle  lui  donne  le  goût  né- 
cessaire pour  peindre  d'autres  femmes.  Je  viens  de  décrire 
une  image  sur  toile  :  voici  celle  d'une  grande  duchesse  russe 
saisie  an  vol  sous  les  ombrages  d'un  parc  impérial.  «  M.  d'Es- 
»  terhazy  me  donnait  le  bras,  et  nous  traversions  une  allée. 
Il  lorsqu'à  la  fenêtre  d'un  rez-de-cliaussée  j'aperçus  une  jeune 
il  personne  qui  arrosait  un  pot  d'œillets.  Elle  avait  dix-sept 
»  ans  au  plus;  ses  traits  étaient  fins  et  réguliers,  son  ovale 
»  parfait.  Son  beau  teint  n'était  pas  animé,  mais  il  était  d'une 
»  pâleur  tout  à  fait  en  harmonie  avec  l'expression  de  son 
11  visage,  dont  la  douceur  était  angélique.  Ses  cheveux  blond 
11  cendré  (lottaient  sur  son  cou,  sur  son  front.  Elle  était  vètuo 
»  d'une  tunique  blanche,  attachée  par  une  ceinture  nouée 
»  négligemment  autour  d'une  taille  fine  et  souple  comme 
»  celle  d'une  nymphe.  Telle  que  je  viens  de  la  dépeindre, 
11  celle  jeune  personne  se  détachait  sur  le  fond  de  son  appar- 
11  tement,  orné  de  colonnes  et  drapé  en  gaze  rose  et  argent 
11  d'une  manière  si  ravissante  que  je  m'écriai  :  C'esl  Psyché.  » 


lài  lisant  cela,  on  est  tenté  de  se  dire  que  ceux-là  seuls  qui 
ne  prétendent  point  écrire  écrivent  bien.  L'académicien 
Lcbi  un,  poêle  officiel  de  la  famille  régnante,  en  allendant 
qu'il  devini  le  chanire  attitré  du  jacobinisme,  imagina  de  louer 
noire  ailisleon  vers.  En  Ire  au  Ires  compliments,  il  lui  décerne 
[io.'iipeusernent  le  brevet  de  ijraivl  homme.  (Vest  forcer  la 
nuance,  et  par  conséquent  se  tromper.  Mm'-Le  Rrun  n'est  point 
un  phénomène,  mais  simplement  une  femme  détalent  et  de 
goùl;  son  principal  mérite  est  de  n'avoir  jamais  dépassé  ces 
limiles.  Iiailleurs  il  sérail  temps,  ce  me  semble,  ne  fût-ce 
que  par  bon  ton  et  politesse,  de  laisser  l'i  le  vieux  préjugé 
qui  l'ail  désigner  comme  ririle  toule  leuvre  simplement  réussie. 
<;e  lerme,  dont  on  abuse  un  peu,  ne  saurait  s'appliquer  qu'aux 
O'uvres  on  l'arlisle,  ayani  triomphé  des  dihicullés  de  son 
sujel,  a  dê'plnyé  une  puissance  de  concepliou  et  d'exécution 
égales.  Le  sexe  n'y  l'ail  rien,  c'esl  alVaire  d'intelligence  et  de 
génie.  Avec  l'inlelligencc  et  le  gjnie  nécessaires  pour  pro- 
duire des  œuvres  durables.  M""  Le  l'iriin  eut  encore  le 
goùl  qui  règle  l'im.aginalion  et  l'empêche  de  se  livrer  à  des 
écarts.  L'art  exquis  avec  lequel  elle  drape  ses  modèles  entra 
pour  beaucoup  dans  ses  succès  et  fil  de  quelques-uns  de  ses 
portraits  de  véritables  chefs-d'œuvre.  Sans  doute  les  mille 
f.in  Indue  lies  qui  constituaient  le  costume  des  femmes  devaient 
déplaire  à  un  peintre  habile  dessinateur  et  élevé  dans  le  res- 
pect de.^  belles  lignes.  Son  pinceau, sobre  sans  sécheresse,  sut 
faire  revivre  l'élégance  antique  à  travers  des  œuvres  moder- 
nes et  accommoder  la  simplicilé  primitive  des  draperies  grec- 
ques aux  exigences  dj  la  mode.  «Ou  ne  portait  point  encore  de 
1)  châles  » ,  dit-elle  quelque  part,  u  mais  je  disposais  de  larges 
»  écbarpcs,  légèrement  entrelacées  autour  du  corps  et  sur  les 
"  bras,  avec  lesquelles  je  lâchais  d'imiter  le  beau  slyle  des 
11  draperies  de  Raphaël  etdu  Domiuiquin...  »  «  Je  ne  pouvais  », 
dit-elle  ailleurs,  «  soulfrir  la  poudre.  J'obtins  de  la  belle 
11  duchesse  de  Gramonl-Caderoussi;  qu'elle  n'en  mettrait  pas 
11  pour  se  faire  peindre.  Ses  cheveux  étaient  d'un  noir  dé- 
11  bène;  je  les  séparai  sur  le  front,  arrangés  en  boucles  irré- 
11  gulières  11.  La  sùrelé  de  son  goût  cl  la  cerliludo  de  son  juge- 
ment lui  révélaienl  immédiatement  la  pose  la  plus  avanta- 
geuse. «Je  m'attachais  11,  dil-elle,  «à  donner  aux  l'emmes  que 
11  je  peignais  l'allitude  et  l'expression  de  leur  physionomie. 
11  Celles  qui  n'avaient  point  de  physionomie,  on  en  voit,  je 
11  les  peignais  rêveuses  et  nonchalamment  appuyées,  n  Ces 
mois  suftiseni  pour  e\[diquer  le  cliarme  durable  de  ses  por- 
traits et  la  vogue  qu'elle  conserva  pendant  plus  d'un  demi- 
siècle.  Telle  toile  désignée  sous  le  titre  de  «  .Ifiine  plie  au 
manchon  n,  telle  aulre  représeiitant  madame  LeDrun  les  bras 
tendus  vers  son  enfant,  no  frappent  pas  seulement  par  la 
finesse  du  coloris  et  par  la  justesse  du  modelé,  mais  par 
une  vigueur  d'exécution  et  une  intensité  de  senliment  rares. 
L'une  et  l'autre  méritent  de  compter  parmi  les  échantillons 
les  plus  séduisants  de  ce  talent  aimable.  Ils  représentent  une 
phase  intéressante  de  l'École  de  peinture  française,  et,  comme 
tels,  l'ont  le  plus  grand  honneur  aux  Musées  du  Louvre  et 
de  N'ersailles,  deux  fois  illustrés  par  le  nom  des  le  Rrun. 


IV 


Sa  promptitude  d'exécution  tenait  du  prodige,  et  la  liste 
qn  elle  a  dressée  de  ses  ouvrages  ne  comprend  pas  moins  de 
six  cenis  portraits,  deux  cents  paysages  et  une  quinzaine  de 
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tableaux  hislnriques.  Ce  que  j'ai  vu  de  ses  paysages  no  décèle 
pas  un  senliment  bien  passionné  do  la  nature.  Ouant  à  ses 
lableaux  liislorlqiies,  ils  me  paraissent  Tort  dignes  d'orner  les 
murs  d'iHi  salon  ministériel.  J'aime  mieux  m'arrrter  devant 
ses  portraits,  si  bien  laits  pour  attirer  les  regards  d'un  psycbo- 
logue  et  d'un  artiste.  I,a  seule  nomenclature  des  noms  indi- 
qu''S  sur  le  catalogue  frappe  et  intéresse.  Ce  ne  sont  que 
rois  et  reines,  grands  seigneurs  ou  grandes  daines,  l'ar-ii  par- 
là  un  financier,  un  magistrat.  Ou  bien  encore  un  musicien 
célèbre,  comme  Païsiello;  un  grand  poëlo,  comme  lord  l'.yron. 
Ite  fait,  ces  ouvrages,  dispersés  dans  des  galeries  d'a-nateurs, 
disséminés  dans  tous  les  pays  de  l'iî^urope,  sufliraient  à  eux 
seuls  pour  composer  un  musée.  Qn  y  verrait  la  collection  la 
plus  instructive  de  types  français  et  étrangers,  slaves,  latins, 
germaniques.  Ces  types,  pour  la  plupart  aristocratiques  et 
presque  toujours  féminins,  portent  l'empreinte  des  différents 
pays  où  .M""-  I,e  Brun  a  véru .  Ses  nombreux  voyages,  le 
commerce  de  tant  de  personnes  distinguées  ou  illustres,  ont 
singulièrement  contribué  à  l'oriainalitc  de  son  talent  et  à 
l'agrandissement  de.  sou  lenvro.  OEuvre  d'autant  plus  remai'- 
quable  qu'elle  est  plus  complète  et  résume  pour  ainsi  dire  l'U 
traits  visibles  l'iii^toiro  psychologique  de  la  femme  du  monde. 
M""'  Le  Brun  s'entendait,  comme  tons  le-  grands  mailrçs, 
à  saisir  le  trait  saillant  d'untî  physionomie.  Le  visage  humain, 
s  lusson  pinceau,  d('venait  l'expression  même  d'un  car.ictère. 
!■  dirai  plus:  elle  pouvait,  grâce  à  sa  double  qualité  do 
h  inmc  et  d'arli-te,  sortir  passagèrement  d'elle-m'"'mc  pour 
'■  mettre  à  la  place  d'une  autre,  imaginera  volonté  les  rêves 

ino  sylphide  et  les  caprices  d'une  fa^orite.  .le  ne  parlerai 
,  i-  des  gi'andes  ligures  historiques,  qui  ne  relèvent  d'aucune 
'.  !  générale  et  s'imposent  d'emblée  à  l'imagination  du  [leiu- 
!ic>.  .'\lais  auprès  de  ces  types  exceptionnels,  et  pour  ainsi  dire 
'"liqnes,  il  en  élai'  d'autres  plus  spécialement  soumis  à  des 
i'us  de  nationalité  et  de  race.  Telle  est  la  vaporeuse 

:  iiiiiide  que  madame  Le  Brun  a  roprésentée  s'élain^ant 
•.  IIS  les  airs  costumée  en  lris,oubien  la  pâle  f'olonaise  qu'elle 
i  peinte  se  dépouillant  de  son  cachemire  pour  danser  le  pas 
("  1  Schall.  Ligure  de  Harem,  apparition  éthérée,  l'une  et 
i  autre  répondent  aux  besoins  d'une  ciNilisation  particulière 
■  '  d'un  idéal   différent.  .Mais  si  les  traits  diffèrent,  ces  diver- 

uces  n'en  reposent  pas  moins  sur  le  même  [uincipe.  L-cla\e 
ou  déesse,  reine  ou  bayadère,  elles  se  rejoignent  par  là  mêune 
qu'elles  sont  femmes,  et  c'est  pourquoi  madame  Le  Bruu  a  si 
bien  réussi  à  les  piundre.  .l'aime  moins,  je  l'avoue,  ses  por- 
traits d'homme,  où  l'on  sent  un  esprit  moins  pénétré  de  son 
sujet  et  par  conséquent  une  touche  moins  sûre. 

M""-'  Le  Brun  venait  d'être  nommée  membre  'de  l'.Vca- 
démie  de  peinture  quand  le  tableau  qui  représente  Marie- 
Antoinette  entourée  de  ses  enfants  mit  le  sceau  à  sa  réputa- 
tion de  peintre.  Son  respect  pour  rinfortunéo  princesse  perce 
à  travers  le  portrait  qu  elle  trace  d'elle  au  retour  d'une 
excursion  à  Lonlaiuebleau.  «  .l'y  vis  la  reine  dans  la  plus 
))  grande  parure,  couverte  de  diamants,  et,  comme  un  magiii- 
»  tique  soleil  l'éclairail,  elle  me  parut  véritablement  éblouis- 
»  saute.  Sa  tête  élevée  sur  son  beau  col  grec  lui  donnait,  en 
»  marchant,  un  air  si  imposant,  si  majestueux,  que  l'on 
»  croyait  voir  une  déesse  au  milieu  d(!  ses  nymphes.  Pendant 
»  la  première  séance  que  j'eus  de  Sa  Majesté,  au  rotmir  do  ce 
«voyage,  je  me  permis  de  lui  parler  de  l'impression  que 
»  j'avais  reçue,  et  de  dire  à  la  reine  combien  l'élévation  de 
»  sa  lûle  ajoutait  à  la  noblesse  de  son  aspect,  lille  me  répondit 


a  d'un  ton  de  plaisanterie  :  —  Si  je  n'étais  pas  reine,  on  dirait 
1)  que  j'ai  l'air  insolent,  n'est-il  pas  vrai?"  Ces  lignes  suffisent 
pour  indiquer  la  nuance  de  f.aiiiliarité  aimable  qui  régnait 
entre  la  souveraine  et  l'arliste. 

La  reine,  charmée  de  sa  jolie  voix,  la  retenait  souvent  pour 
essayer  un  duo  avec  elle.  Lue  autre  fois,  elle  se  baissait  pour 
ramasser  le  pinceau  do  .'\I""-'Le  Brun  qui  était  enceinte.  On  ne 
tarirait  point  si  l'on  voulait  citer  les  nombreuses  marques  d'in- 
térêt qu'elle  reçut  du  coupli'  royal.  Ces  succès  si  bien  mérités 
ne  manqueront  pas  de  lui  attirer  l'envie.  Lne  personne  péné- 
tréi!  de  ce  senliment  de  resp-vf   involontaire  que  les  natures 
distinguées  ressenteni  pour  tout  artiste  véritable,  lui  disait  un 
jour  :  «  Ouand  je  \oiis  regarde  et  que  je  songe  à  votre  renom- 
»  mi'o,  il  me  semble  voir  des  rayons  autour  de  votre  tète.  » 
«  11  y  a  bien  »,  ré-pondil-elle,  «  quelques  petits  serpents  dans 
»  ces  rayons-l'i.  »  Lesarli'^tes  médiocres  la  jalousaient  pour  son 
talent,  les  fennnes  iusiguiliantes  pour  sa  beauté.  >'o  pou\ant 
altaquerson  talent,  on  al  laquai  Isa  repu  ta  lion,  et  l'on  se  vengeait 
de  ses  suc''ès  en  décriant  ses  moMirs.  Les  préjugés  encore  ré- 
gnants;! l'égar  Idela  femme-artiste  jusiiliaieni  en  quelque  sorte 
ces  propos  aigres  ;ou  afl'ecta  de  croire  qu'elle  ne  pouvait  obtenir 
la  célébrité  qu'au  prix   de  son  honneur,  et  que  l'estime  des 
grands  seigneurs  se  mesiirail  .'i  la  lé;;èrelé  de  sa  conduite.  Le 
moindre  fait  donnait  lieu  à   dis   inferprélations  odieuses.  I^a 
cliambre  tapissée  de  toile  de  Jouy  qui,  faute  de  salon,  servait 
aux  réunions  du  soir,  devint  une  suite  d'appartements  somp- 
tueux, et  l'iui  parla  de  lainhris  dores  quand  les  invités,  le  plus 
souvent,  manquaient  de  siégea  De  même  les  modestes  soupers 
que   l'aimable  femme  offrait  à  quelques  amis  privilégiés  se 
transformèrenl  eu  orgiesgrandioses.Lne  petite  fête  improvisée, 
on  douze  invités  costumés  à  la  grecque  goûtèrent  un  brouet 
Spartiate  en  écoutant  déclamer  une  ode  de  Pindare,fut  traitée 
desaturnale  infâme,  et  un  menu  de  quinze  francs  passa  pour 
en  avoir   coûlô  quinze   mille.   Ce  n'est  pas  tout:  on  l'accusa 
d'allumer  avec  des  billets  de  banque  un  feu  de  bois  de  san- 
tal, et  finalement  de  piller  les  caisses  de  L'État   de  concert 
avec  .M.  de  Calouue.  Le  plus  piquant  do  l'alTaire  est  que  ce 
ministre  fameux  par  ses  déprédations  lui  avait  fort  mal  payé 
Son   portrait;  d'ailleurs,  comment  supposer  qu'une  femme 
éprise  du  pittoresque  pût  se  laisser  séduire  par  un  homme 
portant   »  une  perruque  fi<c;ile  »  '/(à'  dernier  trait   ajoute  à 
l'inlignation   de  .M"""  Le  Brun  envers  ses  calomniateurs.  L'of- 
fense, cette  fois,  dépasse  toule  mesure,  et  la  facilité  avec  la- 
quelle le  public  accueille  des  bruits  blessants  pourson  amour- 
propre  lui  parait  un  signe  irrécusable  de  décadence.  LUe  ne  se 
piquait    point   d'héro'i'sme  ,  et   estima  la  France  perdue   le 
jour  où  les  ho:nmes,  dérogeant  à  leurs  anciennes  coutumes,  ne 
s'occupèrent  plus  uniquement  de  galanterie.  Sans  doute  les 
idées  qui  commençaient  à  s'introduire  devaient  paraître  dan- 
gereuses à   des  porsomuîs  habituées  à  voir   le  droit  dans  la 
ligitimiléjla  justice  dans  la  stricte  observance  des  préjugés 
iiiérarchiques.Lllesdevaient  surtout  surprendre  les  gens  indif- 
f.u-onts,  par  tempérament  comme  par  état,  aux  questions  d'in- 
térêt général.  Le  commerce  des  belles  choses  épure  le  goût, 
mais  refroidit  les  sentimouts,  et  l'un  ne  saurait  s'étonner  si, 
t.iujours  en  contact  avec  des  personnes  ['revenues  contre  l'es- 
))rit    d'innovation.    M""'  Le    Brun   voyait   s'ouvrir  un  goufl're 
où  la  plus  noble  de  ses  contemporaines  voyaitpoindre  une  au- 
ia)re.  M">- liolland  ,  bourgeoise  d'aptitudes  comme  de  nais- 
sance, avait  celle    largeur  d'idées  cl  cette  instruction  supé- 
rieure qui  procèdent  de  la  lecture  des  grands  auteurs   et  du 
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commerce  des  grands  esprits.  Mn"--  I.e  Brun,  renfermée  dans 
un  cercle  exclusivement  arislocralique,  ne  voyait  rien  au  do- 
là  rie  l'élégant  et  du  joli.  I.a  dislance  qui  sépare  l'une  de 
l'autre  est  celle-là  même  qui  sépare  les  républiques  d'Athènes 
et  de  Sparte. L'une  n'épnuive  que  du  dédain  pour  un  Ltat 
uniquement  préoccupé  d'étiquette,  l'antre  repousse  de  toutes 
ses  farces  les  théories  peu  riantes  qui  placent  le  bien  dans 
raccomplissemont  du  devuir  et  le  but  di' la  vie  dans  l'exer- 
cice de  la  jusiice. 

Le  fait  est  que  si  le  goût  est  affaire  de  culture,  l;i  générosité 
est  question  d'éducation  et  de  ])rinripcs.  On  peut  d'ailleurs 
être  Irés-bon  sans  se  préoccuper  de>  grandes  vérités  comme  se 
montrer  trcs-v  il  en  evpriinaul  les  thénries  les  plus  généreuses. 
Avec  les  sophistes  qui  l'ont  le  mal  sciemment  et  les  raflinés 
qui  pèchent  par  insouciance,  on  ne  saurait  omettre  les  igno- 
rants qui  décident  des  questions  d'intérêt  général  d'après 
leurs  vues  bornées  et  pensent  réparer  l'injustice  par  le  ren- 
versement de  l'ordre.  Pour  être  plus  excusables,  ils  n'en  sont 
pas  moins  dangereuv,  et  le  prouvent  par  leur  ressentiment 
aveugle  envers  toute  personne  mieux  douée  ou  plus  riche. 
M""'  Le  Rrnn  éprouva  les  elfets  de  leur  haine  :  on  lui  en 
voulut  de  posséder  la  faveur  de  la  famille  royale,  d'avoir  pi- 
gnon sur  rue.  Un  matin,  ses  voisins  la  prévinrent  qu'elle  n'é- 
tait plus  en  sûreté  chez  elle,  lille  eut  peur,  et,  emmenant  sa 
fille  encore  au  berceau,  alla  se  réfugier  à  l'hôtel  de-  Inva- 
lides, où  l'architecte  Brongniart  lui  offrait  un  asile.  Elle 
n'en  demeuraitpas  moins  menacée,  et  le  passage  sni\anl, 
extrait  de  ses  souvenirs,  témoigne  des  dangers  alors  sus- 
pendus sur  la  tête  des  Parisiens  :  «  Mme  Brongniart  me 
)i  menait  promener  derrière  les  bnalides  ;  ilyavait  lout  près 
»  de  là  quelques  maisons  d'ouvriers.  Comme  nous  étions  as- 
»  sises  contre  une  de  ces  masures,  nous  entendîmes  causer 
i>  entre  eux  deux  hommes  qui  ne  pouvaient  nous  voir,  — 
»  Veux-tu  gagner  dix  francs  ?  disait  l'un,  —  Viens  avec  nous 
)>  faire  du  train.  Il  ne  s'agit,  que  de  crier  :  A  bas  celui-ci, 
))  à  bas  celui-là  !  et  surtout  de  crier  bien  fort  contre  Caiionnc. 
»  (.M.  de  Galonné.)  —  Dix  francs  sont  bons  à  gagner,  répon- 
I)  dait  l'autre  ,  m;iis  n'aurons-nous  p.is  des  taloches  ?  — 
1)  .411ons  donc,  reprit  le  premier,  c'i'sl  nous  qui  les  donnons, 
I)  les  taloches,  » 


Des  scènes  analogues  la  chassèrent  bientôt  de  Louveciemics, 
séjour  de  madame  Dubarry.  L'ancienne  favorite,  devenue 
l'amie  de  .M,  de  Brissac,  se  faisait  prùndre  par  M""  Le  Brun, 
quand  on  lui  conseilla  de  fuir.  ICIle  partit  pour  l'Angle- 
terre, emportant  la  bagatelle  de  six  millions,  tandis  que 
M"eLe  Brun,  déguisée  en  ouvrière, partait  pour  l'Italie,  munie 
d'une  somme  de  soivante-quinze  louis.  Je  glisse  sur  les  inci- 
dents d'un  voyage  compliqué  par  la  prése[ice  d'un  petit  en- 
fant et  par  de  fréquents  embarras  pécuniaires.  Elle  se  remit 
bientôt  do  ses  angoisses  passées  en  se  voyant  l'objet  de  mille 
prévenances,  gagnant  de  l'argent  à  souhait,  recherchée, 
choyée  par  Ions,  demandant  tour  à  tour  des  inspirations  aux 
plus  beaux  sites,  des  conseils  aux  plus  rares  chefs-d'œuvre. 
Circonstance  bizarre  :  elle  les  goûte  en  femme  du  monde 
consommée  plutôt  qu'en  grande  artiste,  et  ne  trouve  rien  de 
bien  nouveau    à  dire  sur    le   compte    du   pays  qu'elle  visite. 

-Mais  si  elle  ne  réussi!  guère  à  rendre  l'effet  d'une  peinture 
vénitienne    ou  la  couleur    d'un  paysage    méridional  ,   elle 


excelle  dans  l'esqni-sc  des  ridicules.  Ses  récits  fourmil- 
Icnl  d'anecdotes  fines  et  de  portraits  satiriques.  Voici  tout 
d'abird  celui  du  mari  de  M""-  Denis,  nièce  de  Voltaire  : 
un  M,  Duvivier,  personnage  prétentieux  et  incommode,  qui 
voyage  accompagné  d'une  marmite  pour  cuire  le  bœuf,  se 
récrie  sur  la  malpropreté  des  moutons  italiens,  et  finalement 
exerce  la  spécialité  d'étourdir  et  d'ennuyer  tout  le  monde.  Il 
y  a  loin  de  là  à  la  duchesse  de  Henry,  grande  d;ime  émigrée 
el  digiu'  par  son  audace  de  vivre  sous  la  ri'gence,  la  même  qui 
plus  tard,  lorsque  l'empereur  Napoléon  lui  demanda  si  "  nllf 
aimait  tiiiijiwrs  Ips  liomnips  n,  répondit  sans  hésiter,  u  qu  elle 
les  (limait  tnajnurs  quanti  ils  étaient  pulis  n .  .le  citerai  encore 
telle  page  sur  lady  Hamilton,  aventurière  célèbre,  qui  d'abord 
servante  d'auberge,  modèle  d'ateiier,  puis  sujet  chez  un  mé- 
decin qui  se  faisait  des  rentes  eu  la  montrant  nue,  devint  la  maî- 
tresse allitrée  d'un  grand  seigneur  qui  la  céda  k  son  oncle 
en  échange  du  payement  de  ses  dettes  ,  épousa  ce  même 
oncle,  sut  se  faire  aimer  de  lord  Nelson  el  gagner  le  cœur 
d'une  reine.  D'autres  passages  conliennent  de  curieux 
ronseignemeuts  sur  Venise  ,  où  .M'"^'  Lebrun  rencontre 
un  compatriote,  it  M.  Denon  me  présenta  à  son  amie, 
Il  M""-  .Marini  ,  qui  depuis  a  épousé  le  comte  Albridji, 
1)  Elle  était  aimable  et  spirituelle.  Le  soir  même,  elle  me 
"  proposa  de  me  mener  au  café,  ce  qui  me  surprit  un  peu. 
Il  ne  connaissant  pas  l'usage  du  pays;  mais  je  le  fus  bien  da- 
11  vanlage  quand  elle  médit  :  —  Est-ce  que  vous  n'avez  point 
11  d'ami  qui  vous  accompagne?  Je  répondis  que  j'étais  venue 
»  seule  avec  ma  fille  et  sa  gouvernante.  —  Eh  bien  !  reprit- 
11  elle,  il  faut  au  moins  que  vous  ayez  l'air  d'avoir  quelqu'un  ; 
11  je  vais  vous  céder  M.  Denon,  qui  vous  donnera  le  bras,  el 
11  moi,  je  prendrai  le  bras  d'une  autre  personne;  on  me 
11  croira  brouillée  avec  lui,  et  ce  sera  pour  tout  le  temps  que 
11  vous  séjournerez  ici  ;  car  vous  ne  pouvez  pas  aller  sans  un 
11  ami.  11 

.Madame  Le  Brun  accepta  volontiers  un  serviteur  d'autant 
plus  précieux  qu'il  ne  réclamait  point  d'honoraires.  Elle  se 
disposait  à  rentrer  en  Erance,  quand  de  mauvaises  nouvelles 
la  décidèrent  à  prolonger  son  absence.  La  fuite  de  la  famille 
royale,  son  arrestation  à  Varennes,  faisaient  prévoir  de  tristes 
événements  ;  d'autre  part,  des  milliers  de  Français  émigrés 
encombraient  le  pavé  des  villes  italiennes,  trop  pauvres  pour 
les  nourrir.  Madame  Le  Brun  ne  voulut  pas  s'evposer  inutile- 
ment au  danger.  Elle  renonça  à  ses  projets,  se  dirigeant, cette 
fois,  vers  la  capitale  de  r.\utriche.  Elle  resta  deux  ans  à  Vienne, 
où  elle  connut  le  peintre  Casanova,  et  ce  fameux  prince  de 
Kaunitz,  l'ami  et  le  conseiller  de  Marie-Thérèse.  Le  prince,  plus 
qu'octogénaire,  invitait  souvent  M""  Le  Brun  à  diuer ,  et 
ra[ipelalt  paternellement  sa  «  bonne  amie  n.  Ces  dîners 
étaient  égayés  par  la  verve  de  Casanova,  Vénitien  de  nais- 
sauce  et  Parisien  par  l'éducation,  «  Il  avait  »,  dit  M""'' Le  Brun, 
(I  la  répartie  promiite  et  heureuse.  Un  jour  que  nous 
11  dînions  chez  le  prince  de  Kaunitz,  la  conversation  roulant 
Il  sur  la  peinture,  on  parla  de  Rubens,  et  quand  on  eut  fait 
Il  l'éloge  de  son  immense  talent,  quelqu'un  dit  que  son  in- 
II  siruction,  qui  était  aussi  prodigieuse,  l'avait  l'ait  nommer 
11  ambassadeur.  A  ces  mots,  une  vieille  baronne  allemande 
"  prend  la  parole,  et  dit  :  —  Comment  !  un  peintre  ambassa- 
II  deur!  c'est  sans  doute  un  ambassadeur  qui  s'amusait  à 
Il  peindre, —  .Non,  madame,  répond  Casanova,  c'est  un  peintre 
11  qui  s'amusait  à  être  ambassadeur,»  Au  reste  M""=  Le  Brun 
n'avait    qu'à     se    louer    des    dames    viennoises.    Elles   lui 


SOUVENIRS  DE  L'ANCIENNE  SOCIETE  FRANÇAISE. 


189 


plurent  par  la  bonlé  de  leur  cœur  comme  par  l'activilc  de 
leur  zùlc  cliarilablc.  Colles  du  meilleur  monde  Iravuillaient 
liabituellemenl  pour  les  pauvres,  el,  pour  gagner  du  temps, 
emportaient  leur  tricot  au  concert  ou  au  thé.llre.  «  Tout 
»  d'abord»,  ajoute  madame  I.e  Rrun  ,  «je  trouvais  cela  tort 
»  étrange;  mais  quand  ou  m'eut  dit  que  ces  bas  étaient  pour 
»  Ic^  pauvres,  j'ai  pris  plaisir,  depuis  à  voir  les  p!us  jeunes 
»  el  les  plus  jolies  femmes  travailler  ainsi,  d'autant  plus 
»  qu'elles  tricotent  tout  en  s'occupant  d'autre  cliose,  sans  re- 
i>  garder  leur  ouvrage  et  avec  une  vitesse  prodigieuse.  "  On 
aime,  en  pareille  circonstance,  à  la  voir  imposer  silence  à  ses 
habitudes  de  caustii.'itc  Prançaise;  elle  sait,  quoique  Parisienne, 
rendre  justice  au  mérile  modeste  ;  mais  si  elle  a  quelque  es- 
time pour  les  Allemands ,  en  revanche  elle  ne  goûle  guère 
leurs  plaisanteries.  Celle-ci,  faite  à  propos  du  porirait  de  la 
princesse  I.icbtenslein  ,  caractérise  bien  l'esprit  du  cru. 
Madame  I.e  lîruu  venait  do  peindre  la  jeune  femme  costumée 
en  Iris,  s'élançant  dans  les  airs.  Naturellement  (die  ne  por- 
tait point  de  bas  sur  son  portrait,  chose  qui  déplut  à  la  fa- 
mille. .Mais  le  prince,  homme  d'imaginalion,  trouva  moyen 
d'apaiser  le  scandale  en  plaçant  snus  le  porirait  une  jolie 
petite  paire  de  souliers,  qui,  disail-il ,  aux  grands-parents, 
venaient  de  s'échappiT  et  de  tomber  à  terre. 

Toutes  ces  remarques  sont  fines,  délicates,  agréables.  V.u 
somme,  M"»' Le  Brun  profite  de  ses  voy.iges  et  remplace 
avec  avantage  l'étude  du  paysage  méridional,  qu'elle  sent 
médiocrement,  par  celle  de  la  physionomie  humaine,  qu'elle 
excelle  à  dépeindre.  I.e  l'ait  est  qu'elle  est  trop  civilisée,  di- 
sons-le, trop  peu  passionnée,  pour  sentir  l'espèce  de  iieaulé 
lirirnilive  qui  caractérise  les  sites  méridionaux  :  ses  goûts 
délicals  et  ses  fines  aptitudes  do  fennnc  du  monde  s''accom- 
modent  mal  de  cet  excès  de  splendeur  :  elle  décrira  mieux 
l'elVet  gracieux  d'un  jiaysage  septentrional  ,  les  bois  de  la 
Courlande,  par  exemple,  qu'elle  Iraversi-  pour  se  rendre  en 
Russie.  Je  dirai  plus  :  elle  retrouve  le  sentiment  de  l'antique 
à  mesure  qu'elle  s'éloigne  davantage  de  ce  qu'on  est  convenu 
d'appeler  la  terre  rhusiiiite  des  arts.  «  Ces  magnifiques  forcis 
1)  de  vieux  chênes,  d'énormes  sapins  ou  d'aulniers,  dont  les 
»  troncs  blanchâtres  se  détacbent  si  bien  sur  leur  feuillage 
»  qui  ressemble  à  celui  du  saule  pleureur,  ces  beaux  lacs, 
"  ces  charmantes  collines,  ces  jolis  vallons,  mon  imagination 
u  calme  et  heureuse  les  animait  de  mille  images  riantes  et 
i<  poétiques.  Dans  les  bois,  je  i oyais  Diane  suivie  de  son  cor- 
"  lége  ;  dans  les  prairies,  des  danses  de  bergers  et  de  ber- 
»  gères,  telles  que  j'en  avais  vu  à  Rome  sur  les  bas-reliefs.» 

lille  s'acheminait  vers  la  Russie,  pays  hospilalier  aux  j(dies 
femmes,  et  qui  ne  marchande  point  ses  libéralités  aux  grands 
artistes.  M""-  I.e  Ifrun  crut  relniuver  des  compatriotes 
parmi  les  membres  de  cette  société  choisie  où  la  langue 
française  est  usuelle,  el  l'urbanité  héréditaire.  Des  jugements 
moins  étroits  ,  des  habitudes  plus  magnifiques,  pardessus 
tout  l'absence  totale  de  morgue  nobiliaire  lobligércnt  néan- 
moins à  reconnaître  un  monde  dill'érenl:  elle  ne  tarda  point 
a  s'y  sentir  à  l'aise,  et  demeura  tout  d'abord  sous  le  charme 
de  cette  élégance  native  qui,  chez  les  peuples  slaves,  s'allie 
si  bien  aux  grandes  manières.  Avant  tout  elle  apprécia  ccdte 
all'abililé  de  bon  goût  qui  caractérise  l'abord  des  grands  sei- 
gneurs russes,  et  leur  permet  de  faire  leurs  preuves  sans  dé- 
ployer leurs  parchemins.  I.e  princ(!  Stanislas  l'ouiatowski,  roi 
de  Pologne,  les  comtes  de  Cobcutzcl  et  SirogonolV,  seigneurs 
très-distingués   et   fort  riches,  comptaient  parmi  ses   amis  cl 


ses  admirateurs.  Elle  était  liée  avec  les  princesses  lîaria- 
tinski,  Dolgorouki,  Kourakin,  grandes  dames  qui  réunissaient 
la  beauté  du  type  oriental  :\  la  vivacilé  des  l'emmes  d'Europe, 
et    comptaient    parmi   les    plus    séduisantes     de    la    cour. 
.AI'"-' I.e  Brun  allait   souvent  les  visiter  à  la  campagne,  où  sa 
présence  donnait  lieu  à  maint  charmant  divertissement  :  on 
se  promenait  sur  l'eau   dans   des  barques   ornées  de  rideaux 
de  velours  cramoisi  à  crépines  d'or,   on  organisait  dos  ta- 
bleaux vivants  destinés  à  rappeler  les  chefs-d'œuvre   de  la 
pe'nture    moderne.    L'image    des    charmantes   femmes  qui 
l'avaient  aimée  et  accueillie   demeura  gravée  dans  la  mé- 
moire  de  .M""-  Le   Pirun:  moins  toutefois    que  l'imposanlc 
ligure   de    leur   souveraine.    La   mort   surprit      la    czarine 
comme  M""'  I.e   Brun    allait    la   peindre;   elle    loua    celle 
grande    princesse   qui    sut    se    faire    également  adorer   de 
ses  courtisans  et  de  son  peuple   et  ne  rencontra  de  détrac- 
teurs   que  parmi  les   personnes    incapables  de   l'apprécier. 
"  Celle  lèu^me  »,  dit-elle.  "  dont  la  puissance  était  si  grande, 
Il  était,  dans  son  intérieur,  la  plus  simple  et  la  moins  exigeante 
»  des  l'emmes.  Elle  se  levait  à  cinq  heures  du  matin ,  allu- 
»  mait  son  feu,  puis  faisait  son  café  elle-même.  On  raconte 
»  même  qu'un  jour,  ayant  allimié  ce  feu  sans  savoir  qu'un 
Il  ramoneur  venait  de  monter  dans  la  cheminée,  le  ramoneur 
Il  se  prit  à  jurer  après  elle  et  à  la  gratifier  des  plus   grosses 
11  invectives,  croyant  s'adresser  à  un  feutier.  L'impératrice 
»  se  hâta  d'éteindre,  non  sans  rire   beaucoup  de  s'être  en- 
»  tendu   traiter    ainsi.»  M""-  Le  Brun    ne   déguise  point  ses 
sympathies  pour  un  pays  où  la  barbarie  même  a  sa  gran- 
deur, et  trace  un  portrait  fort  réussi  de  ce  fameux  Polemkin 
qui,  comblé  de  richesses  et  do  faveurs,  joignait  la  galanlerie 
d'un    Européen  à  la    magnilicence   d'un  Persan  et   fêtait  le 
jour  de  naissance  de  l'impératrice  par  dos  festins  où  les  dames 
recevaient  des  diamanis  par   pleines  cuillerées  au  dessert. 
J'épargnerai  au  lecteur  les  sinistres  détails  des  conspirations 
de  palais  et  du  meurtre  de  l'empereur  l'aul  P'.  En  revanche, 
je  ne  saurais  ometire  telle  page  destinée  à  décrire  les  habi- 
tudes fastueuses  d'un  grand  personnage  russe,  voisin  de  cam- 
[lagne   de    .M"'"  Le  Brun  ,    et   possesseur  d  un   palais  sur  les 
bords  de  la  Neva.  "Il  s'y  trouvait»,  dit-elle,  «  une  salle  de  bain 
Il  éclairée  par  en  haut,  et  dans  le  milieu  de  laquelle  était 
»  une  cuve  assez  grande  pour  contenir  une  douzaine  de  per- 
1)  sonnes.  On   descendait  dans  l'eau   par  quelques  marches; 
»  le  linge  qui  servait  à  s'(!ssuyor  était  posé  sur  la  balustrade 
»  en  or  qui  entourait  la  cuve,  et  ce  linge  consistait  en  de 
11  grands  morceaux  de  mousseline  de  l'Inde  brodée  en  bas  de 
'1  Heurs  et  d'or,  afin  que  la  pesanteur  de  cette  bordure   pût 
»  fixer  la  mousseline  sur  les  chairs,  ce  qui  me  parut  un.e  re- 
»  cherche    pleine    de   magnificence,  .\utour  de    cette    salle 
»  régnait  un  large  divan,  sur  lequel  on  pouvait  s'étendre  et 
»  se  reposer  après  le  bain,  outre  qu'une  des  perles  ouvrait 
■I  sur  un  charmant  petit  boudoir.  Ce  boudoir  donnait  sur  im 
»  parterre    de    fleurs  odoriférantes,  et    quelques  tiges  mon- 
»  talent  jusqu'à  la  fenêtre.  C'est  lians  ce  boudoir  que  1(!  géné- 
»  rai  nous  donna  un   déjeuner   en  fruits,    en   fromage   à    la 
n  crème,  et  en  exctdient  café  moka,  qui  régala  beaucoup  ma 
»  lille.  Il  nous  invita  une  autre  fois  à  un  très-bon  diner,  et  le 
Il  fit  servir  sous   une  belle  tente  turque   qu'il  avait  rappor- 
»  lée  de  ses  voyages.  On  avait   dressé  cette  lente  sur  la  pe- 
n  lou>e  lleurie  qui  faisait  face  à  la  maison.  Nous  étions  une 
»  douzaine   de  persoimes,  toutes  assises  sur  de  magnifiques 
»  di\ans  qui  entouraient  la  table  :  on  nous  servit  une  quan- 
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n  lité  (le  fruits  parfails  au  dcsserl  ;  ce  dîner  fut  lou(  à  fuil 
"  asialiqiie,  il  la  manière  dont  le  général  nous  reçut  Ions 
»  donna  encoi(!  [lUis  de  prix  <i  ces  bcjnnes  choses.  J'aurais 
11  ^culumen!  <lésiré  qu'on  ne  tirât  piiut  tout  prés  de  nous  des 
«coups  do  ranoii  ,  aii  momeul  (u'i  nous  nous  mettions  à 
»  table  ;  mais  ou  m'a  dit  que  c'élciil  l'usage  chez  lous  les  gé- 
n  néranx  d'armée.  » 

Je  regrette  de  ne  pouvoir  .-iniNrc  M""' I.e  Rrun  à  travers 
les  dill'érenls  épisodes  politiques  qui  sigualcrcu!  son  séjour 
en  Russie,  ni  in'arréler  à  des  traits  de  mieurs  d'autant  plus 
instructifs  qu'ils  seni'ohuit  plus  bizarres.  Outre  les  prolits 
pécuniaires  qu'elle  dut  à  ce  séjour,  elle  en  relira  ce  fonds 
d'itistruction  profonde  qui  procède  de  l'expérience  et  ne  s'ac- 
quiert point  parles  lectures.  Sans  doute,  la  médaille  avait  son 
revers  :  le  calme  de  sa  \ie  privée  fut  troublé  souvent  par 
des  manœuvres  indiscrètes,  et  même  porlides.  Vna  sorte  d'in- 
trigue s'uurdit  à  pnqios  du  mariage  de  sa  tilb.' :  on  \oulnit 
s'emparer  de  l'esprit  do  la  jeune  personne  pour  lui  faire 
épouser  un  homme  dénué  de  fortune  cl  de  talent.  Cet  homme 
était  le  secrétaire  du  comte  Z.,  qui  iningina  de  le  marier  à 
mademoiselle  l.c  Rrun,  pour  le  récompenser  de  ses  services. 
Ou  comptait  sur  l'argent  gagné  par  la  mère  pour  doter  la  tille. 
Celle-ci,,  à  peine  âgée  de  dix-sept  ans  et  fort  étourdie,  dcunia 
dans  le  piège  avec  une  facilité  inquiétante  pour  ru\euir.  tUe 
se  déclara  prête  à  mourir  de  cbagriii  si  on  na  la  mariait  n\cc 
M.  Nigris;  si  le  personnage  était  à  peu  près  nul,  il  a\ait  la 
ligure  roaiaue-qiic.  .M'"'  Le  Brun,  pressée  de  toutes  parts, 
ne  voulut  piiini  avoir  à  se  reprocher  le  malheur  de  son  unique 
enfant.  Llle  donna  duiic  son  consentement,  espérant  que  la 
jcuni!  femme  se  montrerait  reconnaissante  de  ce  sacrifice.  Il 
n'en  fut  rien,  et,  mariée  depuis  quinze  j  nirs,  elli'  ne  craignit 
point  de  se  montrer  lasse  de  sju  mari.  Lue  houppelande 
fourrée  dont  ce  malheureux,  en  véritable  barbare,  avait  eu  la 
sottise  di^  s'all'ubler  un  jour  de  rhume,  lui  a\ait  ^alu  b  s 
mépris  de  sa  femini!.  Cette  houppelande,  certes,  était  sceur 
de  la  perruque  de  M.  de  Calonne.  On  n'est  pas  impunément 
ridicule  aux  yeux  d'une  Française,  surtout  lorsqu'elle  a  pour 
mère  Mm»'  Le  lirun. 


Vi 


Lu  messape  de  mnrt  ne  tarda  pas  à  la  mettra  en  grand 
deuil.  .Mm-  Le  Sè\re,  sa  mère,  venait  de  mourir  assez  subi- 
tement, à  Neuilly.  Celle  nouvelle  accéléra  son  départ  pour 
Paris,  où  elle  souhaitait  revenir.  Llley  reuira  en  1801.  c'est- 
à-dire  douze  ans  après  l'avoir  quille.  fUle  n'en  sentit  que  mieux 
le  contraste  des  usages  nouveaux  cl  des  anciennes  mieurs. 
Les  modifications  de  l'esprit  public  avaient  rejailli  sur  les 
habitude-,  et  de  là  sur  les  modes.  Le  faux  goût  solruniel  et 
l'imitation  maladroite  du  style  grec  et  romain  perçaient  à 
travers  la  coupe  de  l'habit  et  la  formi^  de  rameublement  : 
de  froides  draperies  recouvraient  lés  murs  ornés  de  [lastorales 
riantes.  On  protestait  contre  les  corruptions  monarchiques  en 
s'asseyant  sur  des  sièges  d'édile,  contre  les  mollesses  de  l'habit 
de  velours  par  les  austérités  de  la  redingote  de  drap.  Des 
culottes  de  nankin  coUanlcs,  une  haute  cra\ale  roide,  com- 
plétaient ce  costume  disgracieux,  et  Iransformaient  la  plupart 
des  hommes,  soit  en  épiciers  endimanchés,  soit  en  maquignons 
en  tenue  de  ville.  Ce  qui  ne  les  empècdiait  point  de  débiter 
des  fadeurs  plates,  et  de  déserter  le  salon  de  l'Iiounète  femme 
qui  venait  de  leur  offrir  à  diner,  pour  le  boudoir  d  une  don- 


zelle  dont  ils  s'affichaient  ouvertement  les  attentifs.  Plus  de 
madrigaux  ni  d'attentions  respectueuses.  Les  équivoques  - 
indécentes  remplaçaient  les  allusions  fines  ;  le  joli  badinage, 
prélude  des  fantaisies  passagères,  semblait  relégué  sur  le  sol 
lointain  de  l'idylle.  On  ne  se  laissait  plus  attarder  aux  jolis 
mots,  aux  délicatesses,  aux  bagatelles,  et  l'on  allait  droit  au 
fait.  Ln  somme,  les  passions  brutales  avaient  détrôné  lagalan-  ' 
ferie  fine;  les  hommes,  délouinés  par  le  soin  des  affaires, 
négligeaient  le  (  ultede  la  femme  ;en  revanche,  ils  s'éprenaient 
des  [dirases  ronflantes, se  montraient  les  partisans  de  la  vulga- 
rité emphatique.  Oîiel  crève-co'iir  pour  celle  fcmmc-arlisto 
babiliK'cau  langag,;  des  lijufllers  etdesLauzun  !  JI""'  Le  Brun 
siî  croyait  sous  l'empire  d'un  mauvais  rêve.  Des  décep- 
tions plus  douloureuses  l'attendaient  à  sa  rentrée  dans  ce  qui 
constituait  alors  le  monie.  La  faux  du  temps,  le  couperet  de 
la  guillotine,  en  avaient  abattu  les  ornements  les  plus  précieux, 
et  dévasté  les  salons  jadis  consacrés  à  la  causerie  aimable. 
Chagrin  plus  cuisant  :  la  liste  des  défections  venait  se  joindre 
à  celle  des  martyrs;  il  fallait  faire  la  part  des  faiblesses 
humaines,  s'etl'orcer  de  se  montrer  équitable  envers  ceux 
qui,  dévoués  jadis  a  une  antre  cause,  jugeaient,  comme 
M'"Campau,  leurs  talents  trop  utiles  pour  les  enfouir,  et 
ne  croyaient  [las  devoir  immoler  leur  f  irtnne  à  leur  foi  poli-  , 
tique.  M""'  Le  lirun,  en  femme  véritablement  supérieure,  ' 
accepta  sans  murmurer  ces  grands  enseignements.  Klle  con- 
tinuait, comme  par  le  passé,  à  [irendre  note  de  chaque  fait 
intéressant  ou  remarquable.  Toul  d  abord  elle  témoigna  quel-  ] 
que  surprise  a  propos  d'une  coutume  qui,  f.ii-ant  deu.x 
camps  d'un  salon,  plaçait  les  hommes  d'une  part,  les  femmes 
de  l'autre.  D'autres  observations  très-ûncs  portent  sur  le 
manque  d'éducation  première  et  les  façons  de  parvenus  qui  - 
caractérisent  les  étoiles  de  la  nouMîUe  cour. 

On    ne    pouvait    demander    à  .'\I'"'-    Lebrun    des  sympa- 
thies bien  vives  pour  des  fenmies  qui,  placées  par  hasard  i 
cùté  d'elle,  regardaient  attenlivamant  ses  bracelets,  et  dédai- 
gnaient de  lui  adresser  la  parole;  néanmoins,   elle  rendait 
justice  aux  femmes  mieux  inspirées,et  surtout  micu.x  élevées, 
qui  unissaient  la  science  du  monde  à  celle  du  cœur  et  s'en-     | 
tendaient,  comme  l'aimable  Joséphine,  à  faire  taire  les  pas- 
sions politiques.    Je  na    sais  si  j'ai  dit  que   .M™"  Le    lirun  , 
revenue  de  Russie,  était  descendue  dans  son  hôtel  de  la  rue 
du  (jros  tnienet.  Sou  mari  lui  avait  fait  meubler  un  apparte- 
ment di'coré  selon  la  mode  du  tem;)s  et  elle  essaya  comme 
autrefois  de  rece\oir.  Elle  donna  àa  bals  où  l'on  put  applau- 
dir les  entrechats  de  Trénitz,  le  fameux  danseur;  elle  orga 
nisa  des  représenlations  théâtrales  où  l'on  joua  les  comédies 
de  son  frère,  l'acalémicien  Vigée.  Ces  distractions  la  laissaient     I 
triste;  elle  alla  s'installer  dans  les  bois  de  .Meudon,  parmi  les     j 
ombrages  verdoyants  qui  avoisincnt  .Sèvres.  Les  artistes  ont  le 
talent  de  découv  rir  des  solitudes  pittoresques.  Sa  bonne  étoile 
lui  fit  rencontrer  une  maison  déserte;  celte  maison,  appelée 
/"  CûpiicinaJo,  a\ail  servi  de  retraite  à  des  religieux,  et  par 
sa  situation  ravissante,  nlfrait  un  abri  fort  convenable  à   une 
persoimo  agitée,   et  qui  cherchait    le  calme  sans  vouloir  si> 
résigner  à  l'ennui.  C'_'ttc  même  lionne  étoile  rapprocha  d'elle 
!\piu-5  (]e   Fleury   et    de   r.ellegarie,  deux   compagnes   d'exil 
dont  la  première,  brouillée  a\  ec  son  dernier  mari,  rentrait  en 
France  pour  y  réclamer  les  bénéfices  du  divorce.  Les  douleurs 
passées  ne  manquent  pas  d'un   certain  charme  mélancolique 
lorsqu'on  les  évoque  entre  compagnons  d'infortune  ;  d'aillcui  s 
les  beaux  sites  ne  nuisent  point  à  la  poésie  des  souvenirs,  et 
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les  Irois  femmes,  unissant  leurs  regrets  et  leurs  espérances, 
passèrent  forl  agréablement  le  reste  de  la  belle  saison.  Cepen- 
dant (onfc  solitude,  l'ùl-elle  tapissée  de  mousse  el  de  fleurs 
rares,  finit  par  lasser.  On  ne  saurait  passer  sa  vie  à  pleurer 
les  morls,  ni  à  épiloguer  sur  le  C'im[ile  des  \ivaiifs.  Ce  fui 
ra\is  de  M""'  i.e  liruu  qui  ne  tarda  pas  à  qniller  sa  Thé- 
baïdo  pour  s'en  retourner  rue  du  Gros-Clienet.  Mais  b'S  per- 
sonnes liabiluces  auv  voyages  ont  peine  à  tenir  en  place.  .\ 
peine  rentrée  cbez  elle,  elle  fit  de  nouveau  ses  malles,  se 
disposant  celle  fois  à  visiler  Londres.  Londres,  devenu  le 
séjour  des  comles  de  Provence  e!  d'.VrIois,  reiifermail  une 
foule  de  Français  émigrés  à  la  suite  de  leurs  princes. 
M""^  Le  Rrun  y  resla  trois  ans,  reprenant  là,  comme  ailleurs, 
sa  vie  laborieuse  el  mondaine. 

Le  monde  lui  lil,  comme  toujours,  bon  .■sccueil  ;  mais  elle 
n'eut  guère  à  se  louer  de  l'urbanité  des  artistes  anglais.  Ils 
l'accusèrent  de  faire  du  charlatanisme  parce  qu'elle  ne  ver- 
rouillait pas  son  atelier  ;  l'un  d'eux,  poussant  les  choses  plus 
loin,  n'allarjua  même  M"»'  Le  Brun  quf!  pour  discrédiler 
plus  sûrement  la  peinture  françiiise.  La  discussion  engagée 
sur  ce  terrain  devenait  une  qnerellc  d'école.  .M'""  Le  Rruu 
avait  gardé  le  silence  devant  une  attaque  personnelle  :  elle 
ne  pouvait  se  taire  devant  des  insinuations  outrageâmes  pour 
SCS  compatriotes.  De  plus,  elle  donna  une  leçon  do  politesse 
à  un  peintre  qui,  la  prenant  à  partie  dans  un  pamphlet  im- 
primé, flétrissait  son  atelier  du  nom  de  Imutique,  et,  par 
co[itre,  faisait  payer  l'entrée  du  sien  :  "  l'ermettez-moi  de 
Il  vous  dire  que  le  mot  de  bouliqiir,  dont  vous  vous  seriez  eu 
»  pirlnnt  de  miui  atelier,  est  peu  digue  du  langage  d'un  ar- 
I)  liste,  .le  fais  voir  mes  talileaux  sans  prélever  un  droit  sur 
)i  l'entrée  de  ma  porle.  Je  puis  donc,  vous  faire  observer  que 
Il  le  mot  de  bouli(iue  est  impropre,  el  que  la  sévérité  ne  dis- 
11  pense  pas  de  la  politesse.  » 

Elle  vivait  fort  entourée  à  Londres  et  a\ail  fini  par  se  ré- 
concilier avec  les  habitudes  anglaises,  quand  des  all'aires  de 
famille  la  rappelèrent  en  France.  On  l'avertissait  qne  sa  fille, 
récemment  revenue  à  l'aris,  y  voyait  une  société  assez  mêlée  : 
le  mari,  maintenant  secrétaire  du  prince  Narishkine,  inten- 
dant des  théâtres,  était  reparti  seul  pour  la  linssie,  où  il  ra- 
menait des  artistes.  M'"''  I,e  Brun  crut  un  moment  a\oir 
retrouvé  sa  fille.  Mais  l'illusion  fut  courte.  L'expérience  n'a- 
vait pas  mûri  le  caractère  de  la  jeune  femme,  et  ses  habitudes 
dilléraienl  trop  de  celles  de  sa  mère  pour  leur  permettre  de 
vivre  en  bonne  intelligence  sous  le  même  toit.  L'une  resta  à 
l'aris,  l'autre  partit  pour  la  Suisse,  où  elle  fit  un  portrait  de 
M"''  de  Staël  ,  et  peignit  quelques  pajsages.  .\près  de 
longs  voyages,  elle  sentait  enfin  le  besoin  de  se  reposer,  et 
revint  di'fiuilivement  se  fixer  à  Paris.  L'avènement  de 
Louis  .\\ltl  et  la  restauration  de  la  monarchie  bourbon- 
nienne  rami'uaient  dans  son  salon  quelques  anciens  amis  ; 
M'"°  Le  Rriin  redevint  ,  une  fois  encore,  le  peintre  priù- 
légié  de  la  cour,  et  l'une  des  femmes  les  plus  recherchées  de 
l'époque.  Sans  doute  elle  n'était  plus  ji'iine  ,  mais  la  grflcc 
et  le  talent  ne  vieillissent  point.  D'ailleurs,  les  femmes,  à  pro- 
prement dinî,  ne  sont  entièrement  acquises  au  monde  qu'à 
l'Age  où  elles  échappent  à  l'amour.  Le  temps  où  leurs  che- 
veux blanchissent  est  aussi  le  plus  favorable  au  triomphe  do 
leur  supériorité  native.  Elles  gagnent  en  Iionlé  ce  qu'elles 
perdent  en  fraîcheur,  elles  essayent  de  se  faire  pardcuiner 
leurs  rides  par  la  bienveillance  de  leur  sourire. 
MoiL'  Le  Prun,  par   exception,  n'avait  rien  à  se   faire  par- 


donner, et  semblait  douée  d'une  éternelle  jeunesse.  Un  grand 
cijagrin,  la  mort  de  sa  fille,  ne  parvint  point  à  l'abattre. 
F  le  trouvait,  il  est  vrai,  d'amples  dédommagements  dans 
l'all'ection  de  ses  niàces,  particulièrement  dans  celle  de 
.M""'  J.  Tripier  Le  Franc,  nièce  de  ron  mari,  el  digne  représen- 
tante du  talent  des  Le  lîrun. 

J'ai  e.-sayé  de  dérrir.;  tel  portrait  de  M^'-  Le  Brun  où 
l'artiste  se  représente  coill'ée  d'un  chapeau  de  paille.  Ce  por- 
trait, objet  de  ses  préférences,  avait  été  copié  par  .M""  J.  Tri- 
pier Le  Franc,  dont  il  ornait  ordinairement  le  salon. 
Le  samedi,  jour  où  sa  tante  recevait,  il  allait  faire  acte  de 
présence  chez  .M'-"  Le  Brun.  L'aimable  femme  se  plaisait 
à  le  faire  passer  pour  le  tableau  origin.al,  et  trouvait  par  11 
le  moyen  de  rendre  justice  an  talent  de  sa  nièce,  et  de  satis- 
faire à  ses  innocentes  coquetteries  de  douairière.  Ésidemment 
elle  tenait  à  montrer  ses  traits  de  jeune  femme  à  des  invité-- 
appartenant  pour  la  plupart  à  la  génération  nouvelle.  Ils 
s'appelaient  Balzac,  Ca\arni,lcs  deux  D.^sehamps.  Je  ne  dirai 
rien  de  ceux  qui  possédaient  le  droit  de  s'inviter  eux- 
mêmes,  par  exemple  Madame, duchesse  de  Berry,  ni  de  ceux 
qui  étaient  invités  par  droit  d'amitié  ou  d'ancienneté,  coni:ne 
MM.  de  Castellane  cl  de  C.iistine.  Quelques  autres  u  >ms 
pris  au  hasard,  ceux  de  M"'-  Cay,  mère  et  fille  ,  de  M""-"  d'.\- 
brantès  et  de  Bawr  ,  prouvent  combien  .M™'  Le  BÏ'uu 
se  monlrail  impartiale  dans  le  choix  de  ses  imités.  Les  Mau- 
frigueuse,  les  Langeais  de  i'époque  y  figuraient  auprès  des 
plus  grandes  actrices  du  temps  ;  M"' ■  Calalani  y  causait 
avec  Horace  Vernet  ,  lacadémi  ;ien  BrilTaut  avec  Casimir 
Bonjour. 

Évidemment  elle  avait  beaucoup  trop  d'esprit  pour  se  pri- 
ver de  la  société  des  gens  émiuenls,  à  quelque  paili  qu'ils 
appartinssent.  .Mais  tout  en  se  montrant  fort  bienveillante 
envers  les  hommes  nou\eaux,  elle  n'eu  demeurait  pas  moins 
hostile,  au  fond,  en\ers  tout  ce  qui  avait  apparence  de  solen- 
nité ou  d'emphase.  En  véritable  femme  du  xvni=  siècle,  elle 
baissait  les  grands  mots  el  ne  s'intéressait  guère  qu'aux  vé- 
rités capables  de  supporter  l'épreuve  d'une  démonstration 
mathématique.  Ce  dédain  inné  de  l'inintelligible  déteignait 
quelque  peu  sur  son  zèle  religieux.  N(Ui  pas  qu'elle  se  piquât 
de  mépriser  la  religion,  mais  elle  n'c'dait  pas  pieuse  au  sens 
où  les  gens  du  monde  l'entendent.  Les  longs  offices  la  fati- 
gu.iicnt  et  elle  avait  peine  à  attendre  l'issue  de  la  messe. 
Ouand  sa  nièce  s'avisait  de  la  plaisanter  sur  ce  sujet,  le 
visage  de  l'aimable  femme  prenait  une  expression  naïvement 
contrite.  Elle  s'a\ouait  incapable  d'une  méditation  suivie. 
«  (Jiie  veux-tu,  mou  enfant», répondait-elle,  «j'entre  à  l'église 
1)  avec  l'intention  bien  arrêtée  de  prier  le  bon  Dieu  ;  mais 
1)  une  fois  assise,,  je  ne  puis  m'empêcher  de  regarder  à  droite 
»  et  à  gauche.  (Vest  un  rayon  de  soleil  qui  illumine  le  chœur, 
))  c'est  une  jidie  femme  qui  s'agenouille  gracieusement  pen- 
»  cliée  sur  sou  prie-dieu.  Involoulairement  je  pense  au  joli 
Il  portrait  que  ferait  l'ime,  au  charmant  tableau  que  fourni- 
11  rail  l'autre.  »  Le  naturel  reprenait  le  dessus,  la  chrétienne 
s'ell'açait  devant  l'arli-^te.  Celle-ci  n'eut  jamais  à  souffrir  des 
incommodités  de  l'âge.  .Nule  infirmité  ne  venait  assombrir 
sa  vieillesse  honorée  et  heureuse.  File  ne  délaissa  jamais  le 
monde  el  contiiuia  jusqu'à  la  fin  à  s'intéresser  aux  choses 
de  l'art.  Flic  aimait  aussi  le  thé.ltrc,  mais  y  allait  rarement, 
à  cause  du  mauvais  air.  Elle  ne  pouvait  supporter  l'odeur 
des  foules.  c(  Cela  sent  l'humanité  »,  disait-elle.  En  revanche, 
elle  assistait  avec  plaisir  aux  élégantes  représentations  d'ama- 
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leurs  organisées  par  lo  tomlp  Jules  de  Castellane.  lîlle  a\:nl 
près  de  qualro-^ingts  ans,  et  prolilail  du  calme  qui  se  fail 
autour  de  la  vieillesse  pour  riîdiger  des  souvenirs  remplis  de 
faits  intéressants  et  de  portraits  historiques.  L'intér(M  des 
événements  auxquels  elle  assista,  l'attrait  de  son  slyle  à  la  fuis 
piquant  et  simple,  font  de  son  livre  l'une  des  meilleures  cau- 
series de  notre  temps.  En  somme.  M""-  'Vigée-I^c  lîrun  se 
montre  de  la  bonne  école  dans  ses  écrits  comme  dans  sa 
peinture  ;  sa  vie  n'a  point  démenti  son  éducation,  son  lan- 
gage est  demeuré  jusqu'à  la  lin  l'expression  fidèle  de  son 
naturel.  Je  n'en  connais  point  de  [ilns  séduisant,  ni  de  plus 
digne  d'orner  un  caractère  de  femme  du  monde.  Elle  s'étei- 
gnit doucement  ù  la  lin  d'une  petite  fcMe  intime,  un  dîner 
de  famille  égayé  par  la  présence  d'un  vieil  ami.  Klle  avait 
quatre-vingt-sept  ans;  elle  avait  assisté  .i  la  chute  successive 
d'une  demi-douzaine  de  gouvernemenis,  tous  déclarés  déli- 
nitifs  et  éternels  à  leur  origine. 

La  famille  tenait  à  conserver  le  masque  de  l'illustre  dé- 
funte, encore  belle  sur  son  lit  de  mort.  J'ai  respectueusement 
contemplé  ce  moulage,  louchant  souvenir  d'une  vie  de  suc- 
cès et  de  bonheur-  l'n  dernier  Irait  en  achèvera  l'esquisse 
rapide.  Par  hasard,  le  jour  où  .M.  Tripier  Le  Franc,  son  ne- 
veu, lit  mouler  le  visage  de  AI""'  Vigée-Le  Brun  ,  le  mou- 
leur ayant  demandé  un  gros  livre  pour  relever  cette  tète 
affaissée,  le  domestique  alla  prendre  dans  la  bibliothèque 
de  la  défunte  un  volume  in-quarlo,  et  ce  volume  qu'il  ap- 
porta fut  le  tome  premier  des  nitlrc/ions  sur  les  virs  ri  les 
ouvrages  des  plus  excellritls  peintivs  <in(ieiis  et.  mudenies,  de 
Félibien,  où  il  est  [larlé  de  la  gloire  du  grand  peintre  Charles 
Le  Brun. 

(Iamu.le  Seloe-N. 


BULLETIN   DES  SOCIÉTÉS  SAVANTES 
.trn<l<>iuîo    Tran^uSse 


PRIX    DECKIlNhS  AIN  OrNIlAi.K; 


l'i.r'^  IULES  Al  \  Mo;un^ 


l'iiix  Mo.NTVON.  —  oOntl  francs  à  M.  Olle-Lapruiir,  professeur 
de  philosophie  à  Versailles,  La  philosophie  de  ilalebranche. 

'JôOO  francs  à  M.  llruiui,  pour  son  ouvrage  sur  les  Principes 
ijénéraux  de  lu  morale,  de  rindiiflrie,  du  rommeree  el  de  l'ai/ri- 
culture. 

2500  francs  à  M.  l'aul  Mherl,  ûru\  volumes  nirV Histoire  de 
ta  littérature  français'. 

2500  francs  à  M.  Itambossoii,  un  volume  sur  Les  lois  de  la  vie 
ou  l'art  de  prolonger  ses  jours. 

2000  francs  à  Mademoiselle  Guerrier  de  Jlaupt,  pour  son  ro- 
man intitulé  Marthe. 

1500  francs  à  M.  Faure,  pour  son  volume  sur  Antoine  de 
Laval  el  les  écrivains  bourbonnais  de  son  temps. 

1500  francs  à  M.  hnbert  de  Saint-Amand,  pour  son  volume 
sur  \  abbé  Deguerrij,  curé  de  la  Madeleine. 

1500  francs  à  il.  Delpil,  pour  son  recueil  de  poésies  L'inva- 
sion. 

2500  francs  à  .M.  Manuel,  pour  ses  Poésies  populaires. 


2500  francs  à  M.  Coppée,  pour  ses  poésies  Les  Ihinibles. 

2500  francs  à  M.  Vernes,  pour  ses  ouvrages.  Cinq  semaines 
en  ballon,  Voipifie  au  centre  de  la  terre,  Vinip  mille  lieues  suus 
les  mers,  De  la  terre  à  la  lune,  Autour  de  la  lune. 

2(10il  francs  à  M.  llémardinquer,  professeur  à  Nancy,  La  Cij- 
riipédie,  essai  sur  les  idées  morales  et  politiques  de  Xénophon. 

2000  francs  à  .Mademoiselle  Clarisse  Bader,  pour  son  étude 
sur  La  femme  grecque,  étude  de  la  vie  antique. 

2000    francs   à  Madame  Craren,  pour  son   roman   inlitulé 
fleurange. 

2000  l'raucsà  .M.  flozan,  pour  son  livre  inlilLiIé  La  Honlé. 
1500  francs  à  M.   Hicquier.  professeur  ù  Limoges,  cinq  vo- 
limies  sur  L'éducation  élémentaire. 

I'iii\  (idiiKUT.  —  Pour  les  morceauv  les  plus  éloquents  sur 

l'histoire  de  France. 

Grand pri.ckM.  Pierre  Clènicnl,  pour  ses  f^ellres,  instructions 

el  mémoires  de  Colbert. 

Second  prix  à  .M.   Ernest  Mourin,   pour  son  étude   sur  Les 

comtes  de  Paris,  histoire  de  l'avènement  de  la  troisième  race- 
Ces  dL'ux   prix,   décernés  pour  le  concours   de  1871,  sont 

maintenus  aux  précédents  titulaires,  en  1S7.',  d'a[)rès  les  in- 

tenlions  du  testateur. 


Pour  l'encouragement   de  la   haute  litlé- 
prufesscur  à  Bor- 
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rature. 

Année  1871  —  3000  francs  à  M.  Fouillée 
deaux,  La  philosophie  de  Platon. 

Année  1872  —  3000  francs  à  M.  .Jules  Gauthier,  ])cut  son  His- 
toire de  Marie  Stuarl. 

l'iiix  Lamhert.  —  Destiné  à  un  homme  de  lettres. 

Année  1871  — titulaire,  M.  de  Belloij. 

Année  1872  —  lilulaire,  M.  Gustave  Nadaud. 

Le  prix  Maillé  Latour-Landry,  même  afl'ectation  que  le  pré- 
cédent, est  partagé  entre  MM.  Félix  Hcment  et  Casimir  Pertus. 

l'iilX   TIUENNAI,  nlî   3000  FRANCS  FON'DÊ  PAR  M.   TUIERS. 

.M.  Hambaud,  professeur  à  Caen,  L'empire  grec  au  X'  siècle, 
Constantin  Porphqrogénete. 

Prix  Tin':R0LiANNK.  —  Lu  faveur  des  meilleurs  travaux  his- 
toriques. 

Année  1872  — /jOOO  francs  à  M.C/m//(/;He/,  pour  ses  il-/cinon-f,v 
du  peuple  français  depuis  son  origine  jusi/u'â  nos  jours. 

Année  1872  — •  /(OOO  francs  à  M.  Reijnald,  professeur  à  Aix, 
Mirabeau  et  la  Consliluante. 

Piux  I.ANGLois.  —  Pour  traduclions  d'ouvrages  étrangers. 

Année  1871  —  M.  de  Sadous,  professeur  à  Versailles,  Histoire 
de  la  Grèce  antique,  traduite  de  Grote. 

Année  1872  —  .M.  Braun,  traduction  en  vers  français  du 
Théâtre  de  Sidiiller. 

Pi!i\  Il Ai.i'iU'X  (Iricnnal).  —  A  l'ouvrage  le  mieux  écrit  el  le 
plus  moral. 

1500  francs  à  M.  de  Daeker,  pour  ses  Etudes  néerlandaises. 


Le  propriétaii'e-gérant  :  Germer  Baillière. 


PAniS.  —  lUPRlUERlE    DE    E.  MAHTIMET,   RUE    MIGNON,   2. 
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La  presse  française  et  clrangèrc,  la  presse  étrangère  sur- 
tout, conliunc  de  di?scrter  et  de  divaguer  quelque  peu  au 
sujet  de  l'entrevue  de  Berliu.  Jamais  événement  n'a  exercé  à 
r.e  point  l'imagination  des  nouvellistes  et  la  sagacité  des  de\i- 
iicurs  de  rébus  politiques.  Il  n'y  a  pas  de  journée  qui  ne  voie 
éclorc  quelque  révélation  imprévue,  démentie  d'ordinaire  le 
lendemain;  [las  de  feuiile  répandue  et  autorisée  qui  ne  tienne 
à  honneur  de  donner  sa  solution  du  problème,  avec  ou  sans 
garantie  des  griuvernemenls  intéressés. 

Parmi  les  bruits  qui  ont  eu  cours,  le  moins  vraisemblable 
de  tous  était  celui  qui  voulait  que  M.  de  liismarck  ne  dùl  i>as 
assister  à  la  l'Ole  qu'il  a  préparée.  Le  chancelier  do  l'empire 
d'Allemagne  sera  à  son  poste  et  ne  quittera  pas  son  maiire 
dans  une  circonstance  aussi  délicate,  il  est  à  peine  besoin  de 
le  dire.  S'il  a  réellement  manifesté  le  désir  de  ne  pas  figurer 
au  congrès,  il  ne  faut  voir  dans  ce  caprice  qu'un  de  ces  accès 
de  coquetterie  que  ce  servileur  icidispensable  se  permet  de 
temps  en  temps.  Il  a  \ûu1u  sans  doule  se  faire  prier:  peut- 
Olre  encore  lui  plaisait-il  de  ne  pas  paraître  à  celte  réunion, 
que  sa  pensée  dirigera.  Présent  ou  absent,  il  est  ccriain  qu'il 
tient  et  qu'il  entend  bien  ne  pas  lâcher  les  tils  qui  vont  faire 
mouvoir  et  parler  tant  d'augustes  personriages.  Il  a  pu,  un 
moment,  lui  sembler  piquant  de  rester  caché  dans  son  nuage, 
et  de  n  ■  pas  laisser  voir  sa  main,  qui  n'a  [las  besoin  de  se 
montrer  pour  être  recoumie.  .Mais  il  a  renoncé  à  cette  satis- 
faction un  peu  creuse,  et  il  donnera  de  sa  personne  à  Herlin, 
comme  à  Gaitein  et  comme  à  liiarritz. 

I  ti  personnage  de  plus  haut  rang  et  de  moindre  impor- 
tance pourtant  que  M.  de  Bismarck,  le  roi  Louis  de  Bavière, 
a,  dit-on,  formellement  décliné  l'iuxilalion  qui  lui  avait  été 
adressée.  Il  n'est  pas  encore  fail  à  son  nouveau  rùle,  et  se 
soucie  médiocrement  de  se  présenter  en  public  à  la  suite  du 
suzerain  qu'il  s'est  choisi.  Le  rui  de  Wurtemberg  est  égale- 
ment décidé  à  rester  dans  ses  États.  Si  l'empereur  (luillaume 
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a  rêvé  de  tenir  une  cour  plénière,  il  ne  semble  pas  que 
ses  grands  vassaux  aient  autant  de  goût  que  lui  pour  les 
cérémonies  gothiques.  Ils  veulent  bien  obéir,  mais  non  pas 
servir  d'ornement  et  de  décor,  ni  ligurer  dans  une  parade. 

Il  se  confirme  que  le  roi  de  Prusse  n'aura  pas  d'entrevue 
particulière  avec  l'empereur  d'Autriche.  In  mal  de  pied 
lempOchera  de  se  rendre  à  Ischl,  où  il  devait  rencontrer  le 
chef  de  la  monarchie  austro-hongroise.  Qjel  intérêt  Sa  Ma- 
jesté peut-elle  avoir  à  être  éclopce  ?  On  cherche  et  l'on  ne 
trou\e  pas.  Ou  a  trou\é,  en  revanche,  comme  nous  l'avons 
déjà  dit,  de  nouvelles  solutions  du  problème  principal,  celui 
de  l'entrevue  des  trois  empereurs  à  Berlin.  D'après  des  ren- 
seignements adressés  de  Vienne  au  Temps,  ce  serait  la  ques- 
tion giUicienae  qui  inquiélerait  surtout  le  cabinet  de  Saint- 
Pétersbourg.  Les  concessions  que  le  gouvernement  autrichien 
a  déjà  faites,  celles  qu'il  semble  disposi'  à  faire  encore  aux 
aspirations  nationalistes  des  Polonais  de  (i  .Uicie,  alarmeraient 
le  czar,  qui  ne  viendrait  à  Berlin  que  pour  recommander  à 
l'empereur  d'.-\.utricbe  une  politique  plus  prudente  et  plus 
conforme  aux  intérêts  de  la  Ilussie.  On  a  dit  d'autre  pari,  mais 
ce  bruit  a  été  promplement  démenti,  que  M.  de  Bismarck 
comptait  dénoncer  aux  empereurs  les  armements  de  la 
l'rance,  et  nous  faire  signifier  par  les  paissanccj  coalisées 
l'ordre  de  désarmer.  Lutin  un  journal  prussien,  la  Gazette  de 
Cologne,  jugeant  que  l'enlenle  cordiale  avec  Saint-Péters- 
bourg ne  peut  durer  longtemps,  invite  les  deux  monarchies 
allemandes  à  s'unir  élroiiement  et  à  constituer  au  centre  de 
l'Kur.)pe  une  puissance  forraiilable,  qui  puis.-e  tenir  en  res- 
pect l'ennemi  traditionnel  de  la  l'russe  e:  celui  de  l'Autrich.c, 
c'est-à-dire  la  l'rance  et  la  lUissie. 

Le  temps  se  chargera  de  montrer  ce  qu'il  peut  y  avoir  de 
fondé  dans  tous  ces  bruits  conlradictoires.  Pour  nous  qui 
n'avons  pas  grand  goitt  pour  les  hypothèses  tapageuses  et  les 
nouvelles  à  sensation,  nous  croyons  pourlant  de  noire  devoir 
de  signaler  à  nos  lecteurs  les  observations  que  nous  transmet 
noire  correspondant  de  Berlin.  Nous  avons  dit,  et  nous  croyons 
encore,  que  nous  avons  le  plus  grand  intérêt  au  maintien  de 
la  paix  européenne,  et  que  l'entrevue  des  empereurs,  eu  tant 
qu'elle  Cil  de  nature  à  garantir  à  l'Lurope  une  longue  ère  de 


19i 


LA  SEMAINE  POLITIQUE. 


Iranquillité  el  de  Iravail  pacifique,  ne  doit  pas  nous  donner 
d'onobrage.  Noire  correspondant  est  bien  de  cet  avis.  Mais  il 
ajoute  que  l'on  sait  à  Herlin  aussi  bien  qu'à  Paris  combien  la 
paiv  nous  peut  être  profitable,  et  que  tout  le  monde  n'y 
est  pas  également  disposé  à  nous  accorder  le  repos  dont  nous 
avons  besoin. 

Il  y  a,  dans  l'entourage  du  roi  de  l'russe,  un  certain  nombre 
de  personnages  que  le  traité  de  Versailles  n'a  pas  satisfaits, 
et  qui  n'ont  pas  cessé  de  répéter,  depuis  lors,  qu'on  n'avait 
pas  su  tirer  de  notre  défaite  tout  le  parti  qu'on  en  devait 
tirer.  Tous  les  événements  qui,  depuis  div-huit  mois,  nous 
ont  rendu  l'espérance  et  la  foi  dans  notre  avenir,  la  répres- 
sion de  l'insurrection  socialiste,  le  rétablissement  de  l'ordre, 
la  résurrection  de  notre  industrie,  le  succès  des  deux  em- 
prunts, l'abondance  de  la  dernière  récolte,  toutes  ces  preuves 
de  l'inépuisable  vitalité  de  notre  pays  que  nous  avons  nous- 
mêmes,  selon  notre  habitude,  signalées  bruyamment  à  l'ad- 
miration de  nos  amis  et  de  nos  ennemis,  ont  ravivé  bien  des 
haines  et  des  jalousies,  et  fourni  au  parti  militaire  prussien 
d'assez  puissants  arguments.  On  a  représenté  au  roi  que  la 
France  n'avait  pas  été  assez  abaissée,  puisqu'elle  se  relevait 
si  vite;  qu'elle  n'acceptait  pas  sa  déchéance,  et  ne  prenait 
même  pas  la  peine  de  dissimuler  ses  projets  de  revanche  ; 
et  qu'enfin,  si  une  nouvelle  guerre  était  inévitable,  il  ne 
fallait  pas  attendre  pour  nous  pnrler  ce  dernier  coup  que 
nous  nous  fussions  mis  en  état  de  le  parer. 

iNotre  correspondant  ajoute  que  la  cour  parait  prêter  l'oreille 
à  ces  suggestions  belliqueuses.  On  ne  serait  pas  disposé  à  nous 
attaquer;  mais,  le  cas  échéant,  on  sai-irait  volontiers  l'occasion 
de  recommencer  et  de  finir  la  partie  interrompue.  On  voudrait 
s'assurer  d'abord  de  la  neutralité  de  l'Autriche  et  de  la 
Russie  :  Ici  serait  le  véritable  objet  do  l'entrevue  do  lierlin. 
Ce  point  une  fois  réglé,  ce  serait  l'affaire  de  la  diplomatie 
prussienne  de  nous  tendre  quelque  piège  pareil  à  celui  où 
nous  sommes  si  sottement  tombés  en  1S70.  On  nous  amènerait 
doucement  à  prendre  encore  une  fois  le  rôle  fâcheux  d'agres- 
seurs, et  après  avoir  protesté  à  la  face  de  l'Europe  contre  notre 
incurable  turbulence,  on  nous  écraserait  définitivement. 

Nous  ne  prétendons  pas  exagérer  l'importance  de  ces  ren- 
seignements, qui  nous  viennent  pourtant  d'une  source  digne 
de  foi.  Mais  il  suffit  que  les  calculs  attribués  par  notre  cor- 
respondant an  parti  militaire  prussien  soient  possibles  et 
vraisemblables,  pour  que  nous  pensions  devoir  les  recomman- 
der à  l'attention  publique.  11  faut  connaître  le  terrain  où  l'on 
marche,  pour  ne  pas  faire  de  faux  pas.  Il  est  donc  bon  do 
nous  rappeler  que  nos  moindres  démarches  sont  surveillées, 
nos  moindres  paroles  épiées,  de  laulre  côté  du  Rhin,  par  des 
ennemis  atlenlifs  et  clairvoyants,  et  que  nos  moindres  fautes 
seront  exploitées  contre  nous.  C'est  l'affaire  do  notre  diplomalio 
de  tenir  tète  à  la  diplomatie  prussienne,  et  nous  n'avons  pas 
la  pvétcnli'in  de  lui  indiquer  sou  devoir.  Mais  il  importe  aussi 
que  l'opinion  publique  no  vienne  pas  entraver  l'action  du 
gouvernement,  et  qu'elle  n'aille  pas,  quelque  jour,  en  cédant 
à  l'un  de  ces  crapurtements  irréfléchis  auxquels  nous  nous 
laissons  trop  souvent  aller,  réaliser  les  secrètes  espérances 
de  nos  ennemis. 

il  semble,  par  exemple,  que  nous  n'ayons  pas  d'inférét  plus 
urgent  que  do  payer  notre  dette  de  guerre  et  d'achever  au 
plus  vile  la  libération  di'  notre  terriloire.  Une  fois  les  trois 
milliards  ver.-és  dans  les  coffres  prussiens,  il  ne  nous  restera 
plus  enell'et  qu'à  mettre  l'.Mlemagne  en  demeure  d'exécuter 


à  son  tour  le  traité,  et  de  retirer  ses  troupes.  Le  fera-t-elle 
de  bonne  grSce  ?  Et  si  la  fantaisie  lui  vient  de  soulever  quel- 
que difficulté,  serons-nous  assez  forts  pour  la  contraindre  à 
tenir  ses  engagements,  serons-nous  assez  prudents  pour  sup- 
porter qu'elle  ne  les  tienne  pas  ?  On  sait  de  reste  comment 
elle  exécute  les  conventions  qui  la  gênent,  et  le  Danemark 
attend  encore  les  restitutions  que  lui  garantissait  l'article  5 
du  traité  de  Prague.  .\ous  ne  disons  pas  qu'il  faille  nous 
attendre  à  un  pareil  manque  de  foi.  .'\Iais  enfin,  il  peut  se 
produire,  et  il  est  d'une  sagesse  élémcnlaire  de  le  prévoir.  11 
nous  mettrait  dans  une  situation  fort  critique.  Devons-nous 
donc  courir  au  devant  de  ce  péril?  Et  s'il  était  démontré  que 
la  crise  est  inévitable,  ne  serait-il  pas  du  moins  sensé  de  la 
retarder,  en  usant  jusqu'au  bout  des  délais  que  nous  accorde 
la  dernière  convention? 

(Juelques  projets  que  nourrisse  l'Allemagne,  il  est  certain 
qu'elle  ne  songera  pas  à  rompre  la  paix  avant  d'avoir  en- 
caissé notre  cinquième  milliard.  Elle  n'est  pas  d'un  caractère 
à  laisser  échapper  uno  si  belle  proie.  C'est  au  lendemain  du 
dernier  versement  qu'elle  pourra  être  tentée  de  mettre  notre 
patience  à  l'épreuve.  Faut-il,  en  tout  élat  de  cause,  et  sans 
rien  examiner,  nous  priver  de  la  seule  garantie  que  nous 
ayons  contre  son  mauvais  vouloir?  ÎN'ous  savons  combien  l'oc- 
cupation est  lourde  à  nos  départements  de  l'Est,  et  nous  sou- 
haitons autant  que  personne  qu'ils  puissent  en  être  bientôt 
délivrés.  Noos   savons   aussi  combien  est  pénible  pour  la 
Franco  entière  la  présence  des  armées  étrangères  sur  le  sol 
national,  et  nous  avons  hàle  de  voir  notre  pays  rentrer  en 
possession  de  son  entière  indépendance.  Aussi  sommes-nous 
loin  de  dire  qu'on  doive  nécessairement  remettre  le  dernier 
payement  et  l'évacualion  définitive,  qui  en  sera  la  consé- 
quence, à   l'année   1875.   Le  gouvernement,  mieux  informé 
que  nous  ne  pouvons  l'être,  saura  juger  où  est  le  véritable  in- 
térêt de  la  France,  et  prendre  parti  suivant  les  circonstances. 
Nous   avons  seulement  voulu  expliquer  qu'il  pouvait  être 
sage,  dans  telle  occurrence  d'ailleurs  hypothélique,  de  nous 
résigner  à  supporter  quelques  mois  d'occupation,  que  des 
payements  anticipés  nous  épargneraient,  plulùl  que  de  pro- 
voquer prématurément  une  crise  périlleuse.  C.'est  quelque 
chose,  dans  la  situation  où  nous  sommes,  que  de  gagner  du 
temps.  Deux  ou  trois  années  bien  employées  peuvent  avan- 
cer d'une  façon  notable  le  Iravail  de  réorganisation  que  nous 
avons  commencé.  11  peut,  dans  ce  délai,  se  produire  en  Eu- 
rope des   événements  qui  modifient  à  notre  profit  la  poli- 
lique  dos  puissances.  De  plus,  en  supposant  que  le  gouverne- 
ment crût  devoir  s'assurer  ces  deux  ou  trois  ans  de  répit,  il 
pourrait  toujours,  et  sans  le  moindre  inconvénient,  délivrer 
dès  à  présent  la  plus  grande  partie  du  terriloire  occupé.  Ce 
n'est  que  le  dernier  payement  qu'il  pourrai!  être  utile  de 
retarder,  et  ce  n'est  qu'à  un  pelil  nombre  de  nos  concitoyens 
que  nous  pourrions  avoir  à  demander,  au  nom  de  l'intérêt  gé- 
néral, ce  sacrifice  auquel  leur  patriotisme  ne  se  refuserait  as- 
surément pas,  de  boire  le  calice  jusqu'à  la  lie,  et  de  porter 
jusqu'à  l'expiration  des  délais  extrêmes  le  fardeau  de  l'oc- 
cupation étrangère. 

.Nous  avons  cru  devoir  faire  ces  remarques,  non  pas  pour 
alarmer  personne,  mais  pour  meitrc  l'opinion  publique  en 
garde  contre  ses  plus  légitimes  entraînements.  La  paix  nous 
est  nécessaire,  et  justement  parce  qu'elle  nous  est  nécessaire, 
nos  enriomis  pourront  essayer  de  nous  la  ravir.  La  prudence 
et  la  patience  n'ont  pas  été,  jusqu'à  ce  jour,  des  vertus  fran- 
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çoies.  Il  n'y  en  a  pourtant  pas  qui  soient  plus  impérieusement 
exigées  par  la  situation  présente.  Est-ce  s'abuser  que  de  croire 
que  nous  sommes  devenus,  aprî's  de  si  cruelles  épreuves, 
capables  d'un  peu  de  sagesse  et  de  sang-froid  ? 

Nous  ne  le  pensons  pas,  et  ce  qui  nous  fait  bien  augurer 
des  progrès  de  la  raison  publique,  c'est  le  calme  et  l'ordre 
qui  régnent  aujourd'hui  d'un  bout  à  l'autre  de  notre  pays. 
Nous  nous  occuperons,  la  semaine  prochaine,  des  travaux  des 
Conseils  généraux  ;  ils  seront  alors  terminés,  et  nous  pourrons 
les  apprécier  dans  leur  ensemble.  .Nous  nous  conlenlerons  do 
constater  aujourd'hui  que  les  assemblées  di'partcmenlales 
ont,  pour  la  plupart,  mené  à  bien,  sans  bruit  ni  fracas,  la 
lâche  de  celte  laborieuse  session.  Si,  sur  quelques  points,  il 
s'est  élevé  des  conflits  entre  les  préfets  et  les  conseils,  il  ne 
semble  pas  que  les  torts  aient  été  du  cùlé  des  corps  électifs, 
Nous  nous  habituons  à  f.iire  nos  affaires  nous-mêmes,  et  à  les 
bien  faire.  Rien  ne  prou\e  mieux  qu'en  dépit  du  ceiilre  droit 
et  de  ses  organes  nous  sommes  mûrs  pour  la  République. 

Le  gouvernement,  craignant  que  l'anniversaire  du  'i  sep- 
tembre ne  fût  l'occasion  de  manifesiations  bruyantes,  a 
invité  les  préfets  à  interdire,  ce  jour-là,  réunions  et  ban- 
quets. Des  journaux,  qui  sont  loin  d'dre  radicaux,  lui  onl 
contesié  le  pouvoir  de  restreindre  ainsi,  d'une  façon  préven- 
tive, l'exercice  du  droit  de  réunion  ;  mais,  partout  ou  presque 
partout,  les  fêtes  annoncées  et  préparées  ont  été  contreman- 
dées  par  leurs  organisateurs.  S'il  est  vrai  que  le  gouvernemeni 
ait  quelque  peu  excédé  son  droit,  la  sagesse  avec  laquelle  le 
parti  républicain  s'est  soumis  à  des  ordres  dont  la  légitimid'' 
élait  conleslable  n'en  est  que  plus  méritoire.  Au  reste,  nous 
sommes  un  peu  surpris  que  la  pensée  ait  pu  venir  à  un  cer- 
tain nombre  de  nos  concitoyens  de  fêter  ce  Irisie  anniver- 
saire. Si  l'empire  est  tombé  le  !i  septembre,  c'est  le  i  septem- 
bre que  nous  avons  appris  la  défaite  et  la  capitulation  de 
Sedan.  Nous  ne  devons  pas  oublier  que  la  lîépublique  a  élu 
proclamée  en  un  jour  de  misère  et  de  deuil.  !1  nous  sera  per- 
mis de  célébrer  l'anniversaire  de  son  avènement,  quand 
nous  aurons  réparé  les  ruines  au  milieu  desquelles  elle  est 
née,  et  elTacé  le  souvenir  honieux  du  désastre  militaire  où  a 
sombré  le  régime  dont  elle  a  pris  la  place. 


UNE  SECONDE  CHAV13RE  EN   FfiANCE 

Nous  traduisons  ci-après  un  article  de  ï Ecoimmisl  de  Lon- 
dres qui  a  fait  grande  sensation.  Nous  ne  croyons  pas  com- 
mettre d'indiscrétion  en  l'atlribuant  à  l'illustre  publicistc 
anglais,  M.  Bagehot,  auteur  d'un  très-remarquable  ouvrage 
sur  la  Constitution  anglaise  (un  vol.  in-18  de  la  Hibliuthcquc 
d'histoire  contemporainr).  On  trouve  dans  cet  article  des  argu- 
ments d'une  force  et  d'une  justesse  saisissantes:  loulefnis, 
quand  la  queslion  se  posera,  nous  nous  réservons  de  la  trai- 
ter à  d'autres  points  de  vue,  et  nous  arriverons  peut-être,  par 
d'autres  chemins,  à  des  conclusions  difl'éreules  de  colles  de 
M.  Bagehol.  Mais  au  point  de  vue  où  se  place  l'illustre  publi- 
cisle,  d'une  seconde  Chambre  faisant  équilibre  à  la  première 
et  étant  sur  un  pied  égal,  il  a  dix  fois  raison. 

Le  bruit  a  couru  cette  semaine  que  M.  Tliiers  se  proposait 
d'inviter,  au  mois  de  novembre,  l'Assemblée  à  proclamer 
l'établissement  définitif  de  la  République  et  à  faire  d'autres 
lois  organiques.  Cette  nouvelle  peut  Olre  prématurée;  mais 


certains  incidents  semblent  la  confirmer,  comme  le  manifeste 
où  le  centre  gauche  déclare  son  entier  accord  avec  le  Prési- 
dent, et  cette  rumeur  d'après  laquelle  M.  Gambetta  renonce- 
rait, quant  à  présent,  à  ses  projets  d'agitation  pour  la  disso- 
lution de  la  Chambre.  Tel  est,  en  effet,  le  parti  que  le  centre 
gauche  et  M.  Gambetia,  comme  chef  de  la  gauche,  devraient 
prendre  si  M.  Thiers  avait  l'iiilenlion  qu'on  lui  prêle  et  s'était 
déjà  assuré  une  majorité  dans  ce  but.   La  proclamation  défi- 
nitive d'une  conslitutinn  aurait  d'incontestables  avantages,  cl, 
dans  le  cas  où  les  députés  trouveraient  leurs  élecleurs  déci- 
dément favorables  à  la  République,  il  ne  serait  pas  impossible 
d'oblenir  cette  majorité.  .Mais  nous  sommes  moins  disposés  à 
croire,  comme  un  correspondant   du    Times  l'aimonce,  que 
.M.  Thiers  voudrait  proposer  aussi  la  création  d'une  seconde 
Chambre.  C'est  une  des  idées  favorites  des  conservaleurs  an- 
glais,  qui  ne   conçoivent   pas  l'existence  d'une  république 
conservatrice  sans  ce  qu'ils  appellent,  avec  leurs  idées  brilan- 
niques,  une  Chambre  haute.  Les  hommes  d'Ktat  du  continent 
sont  d'un  avis  différent.  L'expérience  leur  a  appris  combien 
il  est  difficile  de  constituer  une  seccndc  .\ssemblée  de  telle 
sorte  qu'elle  puisse,  tout  en  cvilant  les  contlits  avec  l'autre, 
exercer  sur  elle  une  influence  modératrice  et  jouir  d'une 
sécurité  au  moins  relative.  Pe  toutes  les  nombreuses  consti- 
tutions essayées  depuis  un  siècle,  deux  seulement  ont  réussi 
dans  cette  entreprise.  Le  Sénat  américain,  qui  représenle, 
non  le  peuple,  mais  les  h:iats,ct  qui  a  sa  part  du  pouvoir  exéeu- 
lif.  est  probablement  plus  puissant  que  la  Chambre  des  repré- 
sentants; mais  il  no  f  ml  pas  oublier  que  cette  dernière  assem- 
blée a  moins  d'autorité  et  de  prestige  qu'aucune  autre.   Klle 
partage  le  contn'ile  des  finances  avec  le  président  et  le  Sénal, 
mais  ses  fonctions  effectives  se  bornent  à  peu  près  là.  Le 
nouveau  Conseil  fédéral  que  M.  de  Bismarck  a  composé  de  tous 
les  gouvernemenls  et   princes  annexés  de  l'Allemagne  Cit. 
dans  toule  l'acceplion  du  mot,  une  assemblée  puissanle  et 
capable,  au  besoin,  de  repousser  un  projet  de  loi  et  de  prendre 
une  grande  lnitia;ive.   Il  est  d'usage  que  le  gouvernement 
s'assure  de  son  concours  avant  de  s'adresser  au  Reichstag,  et 
le  secret  do  ses  délibérations  lui  permet  d'accepter  certains 
arguments  qu'il  serait  dangereux  d'exposer  en   séance  pu- 
blique.  Il  n'en   est  pas  moins  vrai  qu'on  dehors  de  l'Angle- 
terre tous  les  estais  de  seconde  Chambre  ont  échoué.  Ainsi 
la  Chambre  des  seigneurs  de  Prusse  n'a  jamais  été  qu'un 
obstacle  pour  l'exécutif,  pour  le  parti  libéral  et  pour  le  pro- 
grès de  la  législation.  En  Italie,  le  Sénat  est  absolument  dé- 
pourvu d'importance  et  de  considération.  Incapable  de  retar- 
der même  l'adoplion  d'une  loi,  il  disparaîtrait  dans  une  révo- 
lution sans  laisser  la  moindre   trace.   Quant  à  la  Chambre 
haute  d'Autriche,  elle  ne  fait  jamais  parler  d'elle,  sauf  quel- 
quefois à  l'occasion  d'un  incident  diplomatique;  elle  ne  re- 
présente rien,  pas  même  l'élément  aristocratique,  si  considé- 
rable en  cette  monarchie.  Tout  le  monde  sait  que  la  Chambre 
des  pairs,  sous  Louis-Philippe,  était  une  sorte  de  conférence 
où  la  discussion  prenait  le  meilleur  ton  du  monde,  mais  sans 
la  moindre  prise  sur  la  société  :  aussi  disparul-elle  fort  tran- 
quillement en  18i8.   Tel   fut  aussi  le  sort  de  ce  Sénat  que 
Napoléon  III  avait  comblé  de  faveurs  et   où  siégeaient  quel- 
ques-uns des  principaux  personnages  de  l'Empire.  Enfin  nous- 
mêmes  nous  n'avons  pas  été  plus  heureux  quand  nous  avons 
donné  une  seconde  Chambre  à  nos  colonies,  témoin   la  plus 
considérable,   la   nominion  canadicime,  où  les   membres  du 
conseil  donnent  leur  démission  les  uns  après  les  autres  pour 
entrer  à  la  Chambre  basse. 

La  vérité  est  qu'une  seconde  Chambre  est  un  rouage  inutile 
et  même  embarrassant,  à  moins  de  représenler  quelque 
chose  que  l'Assemblée  populaire  ne  représenle  pas.  Tel  n'est 
pas  le  cas  en  France,  où  le  principe  héréditaire,  même  s'il  y 
avait  de  profondes  racines  —  et  il  n'en  a  pas  —  ne  pourrait 
èlre  reconnu  dans  une  conslitnlion  républicaine;  et  je  ne 
vois  rien  qui  puisse  a\oir  quelque  poids  dans  l'assemblée,  à 
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moir}s  que  ce  ne  ?'>ii  la  ville  di;  l'ari?,  dunt  rinflucnce  sur  le 
r^sle  (In   piiys  est  Ifiul  à  fait  hors  de  proporliuii  avec  sa  part 
d ,'  rcpri^siMil.ilioii  à  \'er-ai  le?.  Si  M.  Tliiers  pen-ait  à  créer  un 
con-cil   qui   lut   l'expression  d'une  puissance  réelle  mais  dis- 
tiniie  d'_'s  aulres,  il  n'aurait  qu'un  parti  à  prendre:  ce  serait 
—  chose  d'ailleurs  impossible  cl  absurde  —  de  f.iire  nue  se- 
conde (Chambre  avec  les  députés  de  Paris.  .Si  Icleclion  des 
siualeurs  est  conriéo  aux  conseils  g'néraux,  cenx-ci  choisiront 
un   persormel  semblable  à  celui  de  l'Assemblée,  on  si  çom- 
plélement  rural  qu'il  ne  [lonrra  pas  s'entendre  avec  elle.  Si, 
au  contraire,  la  Chambre  haute  est  recrutée  dans   une  cer- 
taine  classe  par  le  sulTr.Tge    direct   des   déparlemeiils,   elle 
conslitncr.i  un   cnrp^  iiriii!égié   et  impuissant.    Ou    pourrait 
piioi-i'lre    r.iiri'  nui-  seconde  (Chambre  de   ce   conseil  d'iilat 
dont    le=   allrihutions    Forit    déjà    si    élendues,    et    déclarer 
son  consetilemeul   imlispensable  à  la  dissolution.   Mais   nous 
ne    voyous  pas    quels  services   nouveaux    il    serait    capable 
de  rcn  Irc  en  celle  forme.  Vondrait-il  ?e  mêler  de  législaiion, 
il  dcvimidrait  impopulaire.  Serait-il  d'accord  avec  le  Prési- 
dent,  il   n'ajonlerail  rien  à  ^a  for.'e,  <-ar  les  Frauçiis  trouvent 
plus  nainrel  de  conlier  le  droit  do  vcio  au  Président  qu'à  une 
assemblée   de   notables   sans   mandai   populaire.  I.a  révision 
des  mesures  législalives,  si  nécessaire  en  Anglclerre,   l'est 
beaucoup  moins  en  Trince  où  chaque  projet  est  d'abord  sou- 
mis à  l'evamen  secrci  dune  comuiisinii  qi;i  se  compose  ordi- 
nairetnenl  des  membres  les  plus  familiers  avec  le  sujet,  el  où 
les  lois  s'élaborent  avec  laut  de  précauiions  que  la  discussion 
publique  Cêl  raremeul  Ires-sérieuse.  (Jnand  les  lois  ne  passent 
pas,  le   ministre  eu  est  tenu  responsable  el  il  doit  s'en  aller. 
11   serait   IbrI   dangereux   pour   une   Chambre  haulc   qui   ne 
saurait  pas  exacleiuenl  ce  qu'elle  représciile,  de  résister  à  une 
mesure  adoiilée  par  l'Assemblée  populaire. 

Il  y  a  encore  un  aulre  argumeni  coulre  la  création  d'une 
seconde  Chambre  en  France  :  c'est  que  l'Assemblée  actuelle 
n'a  pas  le  moindre  besoin  d'une  influence  moléralrice,  dans 
le  sens  où  nous  l'entiMidons  en  Angleterre.  Klle  est  aussi  con- 
servalrice  qu'elle  peut  l'OIre,  ce  qui  sera  toujours  le  danger 
d'une  assemljlée  l'ranf;iisc  honnêtement  élue.  File  peut  n'êlre 
pas  monarchiste,  mais  elle  sera  toujours  en  faveur  de  l'ordre, 
de  l'autorilé  et  en  g-jnér.il  assez  peu  dispo>ée  au  change- 
ment. Car  telle  est  la  tendance  de  ses  élecleurs,  et  en  France 
plus  que  partout  ailleurs  l'élu  réfléchit  l'opinion  de  ses  man- 
dataires, fort  ombrageux  sur  ce  point.  Fa  preu\  e  en  esl  qu'on 
a  toujours  recours  au  vole  sei'ret  s'il  s'agit  d'enle\er  un  pro- 
jet impopulaire,  lundis  que  l'opinion  de  la  prû\ince  se  trou\c 
généralement  d'accord  avec  le  vote  public  quand  l'expérience 
est  faite  par  les  deux  procédés.  Ouire  qu'une  assemblée 
française  est  nécessairement  progrc3si\e  ne  peut  être  qu'une 
erreur  suggérée  par  le  souvenir  de  la  première  Assemblée 
nationale,  dont  les  membres  élus  par  le  suil'i-age  restreint 
rcprjsenlaicnl  surtout  la  haine  des  classes  moyennes  coulre 
les  pri\ilégiés.  Depuis  l'élablissement  du  suffrage  universel, 
les  assemblées  françaises  ont  toujours  montré  un  esprit 
obslinément  et  stupidement  {slnpidlij]  conservateur...  — 
1.0  rù'.c  d'une  seconde  Chambre  serait  donc  tout  à  fait  nul, 
puisqu'elle  n  aurait  rien  à  modérer  ni  à  retenir.  —  Si  l'on 
veut  absolument  écarter  l'évenlualilé  d'un  coup  de  lêle  par- 
lemenlaire,  le  plus  sage  serait  de  donner  le  droit  de  veto  au 
P^é^idonl,  qui,  diiis  le  svsté.ne  polilique  de  la  France,  doit 
être  le  personnage  le  plus  imporlani,  le  plus  iufluenl  el  le 
plus  responsable  de  l'Étal. 


FACULTÉ    DES    LETTRES  DE  CAEN 
HISTOIRE 

rouns   DE    M.   AM'UED   nAMRAi'n 

\api>lëon  r'  et  les  Prussiens  (180G-I80~)  (1). 

De  1792  à  180C,  la  France  révolulionnaire  ou  impériale 
n'a\ait  grandi  qu'aux  dépens  de  l'Aulrichc  el  de  ses  alliés. 
Celait  avec  la  lielgique  autrichienne  qu'elle  s'élail  étendue 
\crs  le  nord  ;  c'était  avec  les  possessions  de  l'Autriche  on  de 
ses  alliés  qu'elle  avait  créé  les  républiques  ou  les  royautés 
vassales  de  l'Italie  ;  c'était  avec  les  dépouilles  des  princes 
ecclésiastiques,  c'est-à-dire  a^ecla  clientèle  autrichienne  en 
Allemagne,  qu'elle  avait  indemnisé  les  Fiais  germaniques 
qu'elle  dépossédait  sur  la  ri\e  gauche  du  Tihin  ;  c'était  avec 
la  Sonabe  auirichienne,  avec  le  Tyrol  autrichien,  avec  les 
biens  des  clio\aliers  el  des  comtes  d'Fmpire,  aulre  catégorie 
de  rlieuls  aulricbieus,  que  .Napoléon  avail  doté  Bade,  la 
Havière,  le  Wùrlemberg,  créé  la  clientèle  française  de  la 
Ciinfédération  du  tihhi.  Celait  à  l'Anlriche  qu'il  avait  pris  la 
c.iuronne  impériale  d'Occident,  héritage  des  Oiton  et  des 
llnpsburg.  Fa  Prusse  assistait  à  ces  désaslres  de  son  ancienne 
ri\ale,  dans  nue  neulralité  moiiis  allcnlive  qu'inquiète;  elle 
reslail  non  impassible,  mais  à  peu  près  immobile  dans  l'Alle- 
magne du  Nord.  Plus  d  une  fois  elle  a\ait  projeté  d'armer, 
une  fois  même  elle  avail  armé  coulre  la  France  devenue,  à  son 
gré,  trop  puissante;  mais  jamais  ses  armées  n'avaient  re- 
paru, depuis  la  paix  de  n.lle,  sur  nos  champs  de  balaille. 
I.:i  pourlani,  à  certains  signes,  on  pouvait  prévoir  un  conflit 
prochain.  Tout  contribuai!  à  le  hâter  :  les  exigences  el  l'ambi- 
lion  de  Napoléon,  surtout  les  faulcs  et  les  maladresses  de  la 
Prusse.  Elle  avait  repoussé,  puis  recherche,  repo!  ssé  en- 
core l'alliance  de  .Napoléon.  Elle  avait  arme  contre  lui  à 
l'époque  d'Austerlilz,  puis  s'élail  laissé  imposer  le  traité  de 
Scho'nbrûim,  qu'elle  ne  ^oulut  ensuite  ni  rompre,  ni  rali- 
lier  complélement.  Elle  acceplait  le  Hanovre  avec  avidilé,  le 
refusail  avec  une  révolte  de  pudique  orgueil,  puis  l'acceptait 
délinilivem  int  en  donnant  à  entendre  que  c'était  bien  à  con- 
tre-cœur et  qu'elle  ne  le  gardait  que  pour  le  rendre  à  son 
propriétaire,  euliu  entrait  dans  une  colère  violente  en  appre- 
nant que  Napoléon,  lassé  de  ces  l.ésilations,  avait  précisé- 
ment offert  de  le  resliluerà  l'Anglelerre.  Ce  dernier  incident, 
venant  après  l'alTaire  d'-^nspach,  après  les  récits  exagérés  sur 
les  ambilions  de  .Mural,  grand-duc  de  Berg,  acheva  d'exas- 


(I)  lliiu'ser.  Dnd^rhc  lîe^chictilc  seil  i!em  Tode  Friedrich  s  dcr  Cros- 
se», t.  Ilei  III.  Beilin,  18G0. 

Kniouf  (le  l'aron),  /.ex  Fra'i{'ai'i  en  Prusse.  Paiis,  IS/'J. 

De  Mitniicr  des  Voilées  in  der  ïeil  dir  dcutsclen  Etend<.  Berlin, 
ISIJl. 

I.ui'chesini,  Ursacbcn  und  Virhiingcn  des  Ithcinlundcs ,  t.  II.  Leip- 
zii;,  1822. 

Bignon,  lliflnire  de  France  depuis  !e  18  brumaire,  I.  V  elVI. 

Perlz,    Sicin's  Lehen.  t.  II. 

Une  ,i|iolo;;ie  de  Lomliaril  par  lui-même,  sous  ce  litre  :  SlatcriaUen 
ziir  (ieidiu'hte  der  Jahre  180.Î,  180G  und  1807.  Krancfort  el  Ldp- 
zig,  1808. 

Preussens  Zukunft  (par  II.  de  lîardeleben),  1807. 

Les  Verlrauie  lirtefe,  sous  le  pseudonyme  de  Peler  Hammer,  Amjter- 
dam  et  Colojne,  1807-1808. 
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pérer  le  parli  de  la  guerre.  On  n'écoula  plus  les  parlisaiis 
de  l'alliance  françait^e.  On  ne  demanda  plus  ni  evplicalidiis, 
ni  réparations;  on  était  tout  à  sa  passion,  à  son  amour-propre 
froissé  :  la  cour,  l'armée,  le  peuple,  se  précipitaient  d'un 
mouvement  aveugle  vers  une  guerre  insensée,  inégale,  mal 
préparée,  lin  arrivant  à  celte  période  fatale  de  l'histoire  de 
Prusse,  nous  avons  malheureusement,  pour  la  bien  compren- 
dre, une  expérience  que  n'avaiiMit  pas  nos  devanciers. 


La  reine  Louise  de  Mecklenburg-Schvverin,  le  prince  Ferdi- 
nand, lesminislres  Siein  et  llardenberg,  les  généraux  Hiirhe! 
et  niûchrr,  ne  laissèrent  pas  an  roi  le  temps  de  se  recon- 
naître. Sclurenburg-Kehnert,  Rrunswick  lui-même,  Bruns- 
wick, le  prince  de  la  paix,  ainsi  que  l'appelaient  les  hobernaux 
du  parli  de  la  guerre,  furent  entraînés  comme  les  autres.  Les 
journaux  de  Berlin  prêchaient  la  guerre  contrôles  Français. 
Lu  spii-itucl  n  Berlinois  »  s'est  donné  le  plaisir  récemment 
de  recueillir,  sons  le  titre  de  Littérature  française  pendant  la 
guerre  de  1870  (1),  les  «  morceaux  choisis  »  des  li,1b'eries  et 
des  fanfaronnades  de  nos  journaux  :  il  pourrait  se  donner  le 
même  plaisir  avec  la  presse  berlinoise  de  180O.  .\u  lhé,"ilre, 
on  ne  voulait  que  des  pièces  belliqueusi's  ;  on  applaudissait 
avec  frénésie  les  passages  à  allusions  de  Wallenslein  et  de  la 
Pucetle  d'Orléans.  Aux  marionnettes  on  se  donnait  le  plaisir 
de  rosser  Bonaparte.  La  foule  faisait  des  démonstrations  me- 
naçantes devant  les  h(1te!s  des  ministres  suspects  de  vouloir 
la  paix  ;  les  jeunes  officiers  allaient  aiguiser  leurs  sabres  sous 
les  fenêlres  de  l'ambassadeur  de  France.  Quiconque  pailait 
de  paix  était  un  traître.  Daiis  un  mémoire  adressé  au  roi,  le 
2  septembre,  les  princes  Henri,  (iuillaume,  Ferdinand,  le 
prince  d'Orange,  le  duc  de  Brunswick,  dénoncèrent  formelle- 
ment les  ministres  pacifiques  commes  responsables  de  «  l'im- 
pudent abus  que  faisait  lîonaparle  des  désiis  pacifiques  de 
Votre  Majesté  ». 

i\'apo!éon  suivait  avec  calme  et  attention  ces  mouvements 
de  la  cour  et  de  l'opinion  prussienne.  Son  armée  à  ce  moment 
élail  encore  presqiH!  tout  eulière  en  Allemagne  :  il  n'avait 
qu'un  pas  à  faire  pour  franchir  les  montagnes  de  Thuringe. 
Dès  le  9  septembre,  if  ordonnait  à  Berthier  de  faire  recon- 
naître le  haut  l'alatinat,  les  délilés  du  Frankenwald,  la  Thu- 
ringe. Le  10,  il  ordoimait  à  son  grand-écuyer  (laulaincourt  de 
faire  arranger  ses  lunetles.  Il  prescrit  à  .Morlier  de  tenir  la 
main  aux  l'ortifications  de  .Mayencc  ;  il  prévoit  le  cas  où  par 
Buile  d'une  bataille  perdue  par  la  France,  l'ennemi  se  porte- 
rait sur  le  Rhin.  Il  prévoit  tout,  même  ce  qui  est  à  ce  moment 
le  plus  improbable  :  la  défaite. 

Pourtant  il  déplorait,  plus  sincèrement  qu'on  ne  le  croit 
généralement,  cette  guerre  qui  devenait  chaque  jour  inévi- 
table. Il  avait  fondé  sur  l'alliance  prussienne  les  plus  grandes 
espérances.  Sa  politique  le  portait  à  s'étendre,  non  dans  le 
nord  de  r.\llem:igne,  mais  dans  le  sud  de  l'iùirupe.  Il  consen- 
tait volontiers  à  accorder  à  la  Prusse  plus  d'Iiumoijénéité  et  wie 
plus  ijrande  situ-ition  sur  la  mer  Baltique  et  sur  la  mer  du 
Nord.  Il  eût  pu  l'écraser  l'année  précédente,  après   le  traité 


(1)  A.  BorchariU,  Uerllii,  1871. 


de  Pûisdam  :  il  ne  l'avait  pas  fait,  il  Lavait  au  conlraiie 
agrandie,  fortifiée  :  signe  certain  qu'il  ne  voulait  pas  lui  fiire 
la  guerre.  Dans  une  Intle  avec  la  Prusse,  la  vicioiro  la  plus 
complèle  n'en  était  pas  moins  une  hypothèse  embarrassante. 
Il  fallait  se  mettre  sur  les  bras  les  all'aires  de  la  P.jlogne  et 
de  l'Allemagne  du  Nord,  se  détourner  de  1  Lspagne,  lie  l'Italie, 
de  la  mer,  des  colonies.  La  Prusse  abattue,  que  ferait-il  de 
ses  dé[iouilles?  La  détruire  était  difficile,  la  conserver  dange- 
reux. Dans  cette  guerre,  beaucoup  à  perdre,  rien  à  gagner  en 
puissance  réelle.  C'est  ce  qui  ivxplique  plus  lard  sa  haine 
contre  la  Prusse  vaincue,  qui  l'avait  obligé  à  la  vaincre;  ses 
fureurs  contre  la  reine  Louise,  Brunswick,  les  hobereaux  : 
tous  ceux  qu'il  regardait  comme  les  auteurs  de  cette  guerre 
fatale. 

Il  til  des  elVorls  sérieux  \ r  la   prévenir.   Dans   une   noie 

du  11  septembre  1805.  il  insi-le  sur  le  car.ii  tère  irap(jli;ique 
d'une  []areille  lutte  : 

(I  l.'i;mperenr  ne  peut  eslinier  la  cimluilo  du  cabinet  de 
Berlin;  il  a  cela  de  commun  avec  toute  l'Furope.  Si  quelque- 
fois même  il  ne  consultait  que  son  cœur,  il  ne  serait  pas  im- 
possible qu'il  désinlt  d'humilier  le  cabinet  de  Prusse.  .Mais 
la  raison  d'Etat  fera  que  l'Linpereur  sera  toujours  ami  de  la 
Prusse.  Sa  polilique  s'étend  sur  le  midi  et  non  sur  le  nord. 
Il  est  ridicule  de  penser  que  l'Kmperenr  voulût  faire  la 
guerre  à  la  Prusse  pour  que  la   Bavière  eût    Bayreutli  el  le 

duc  de  Idèves  .Miinsler l.'Lmpereur  désire   vcrilablement 

ne  pas  lirer  un  coup  de  fubil  contre  la  Prusse.  Il  regardera 
cet  événement  comme  un  malheur,  parce  qu'il  vient  Irou- 
bler  des  iulérêts  déjà  assez  compliqués,  qui  l'empêchent 
d'évacuer  l'Allemagne  avec  honneur.  » 

Il  exprima  les  mêmes  sentim rnls  ù  l'ambassadeur  l\no- 
bel.'doill',  que  la  cour  de  Prusse  lui  avait  envoyé  en  sep- 
tembre, moins  peut-être  pour  tenter  un  nouvel  effort  do 
rapprochement  que  pour  gagner  du  temps  [our  les  prépa- 
ratifs militaires. 

Ce  n'est  pas  que  Napoléon  n'eût  vis-à-vis  de  la  Prusse  les 
torts  les  plus  graves.  Sans  parler  de  ces  agrandissements  in- 
cessants qui,  après  chaque  guerre,  rendait  une  guerre  nou- 
velle inévitable,  il  avait  manq  )é  aux  égards  qu'il  devait  à  un 
allié,  à  une  puissance  qui  avait  sa  légitime  susceplihililé  et 
el  son  passé  honorable.  Après  lui  avoir  imposé  le  Hanovre, 
il  l'cdVrail  à  1  Angleterre.  Aiirès  lui  avoir  imposé  son  alliance, 
il  refusait  de  se  laisser  contenir  dans  ses  projets  d'agran- 
dissement. .Mais  la  Prusse  avait  Itien  plus  de  loris  encore.  Sa 
polilique  de  1805  est  la  plus  perfide  qu'on  puisse  s'imaginer: 
la  minime  alVaire  d'Anspach  ne  l'aulurisait  pas  à  armer  sur 
les  derrières  de  Nai)o!é m.  Ayant  accepté  les  traités  de 
S  hœnbriinn  et  de  Paris,  elle  devait  les  evécuter  loyalement, 
franchemeni,  et  ne  pas  se  po^er  devant  ILurope  en  viclime 
de  Napoléon.  Acceptant  sou  alliance,  elle  ne  devait  pas  all'ec- 
ler  d'en  rougir.  Assez  avide  pour  prendre  le  Hanovre,  elle  ne 
devail  pas  faire  la  prude  oiïensée  devant  ses  anciens  alliés. 
File  avait  tort  de  se  résoudre  à  la  guerre  sur  de  vains  bruits. 
File  avait  tort  de  ne  pas  dire  ce  qu'elle  voulait  cl  de  ne  sa- 
voir faire  ni  la  paix,  ni  la  guerre. 

Il 

Ijuoi  qu'il  en  soit,  dans  les  premiers  jours  d'octobre,  les  doux 
armées  ;i)  se  trouvaient  pour  ainsi  dire  en   préicnce,  l'une 

(1)  Il  Dfunswiok  sortit  de  Berlin,  raconte  Lucdiesini,  avec  une  ar- 
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dans  le  bassin  du  Mein,  l'autre  dans  le  bassin  de  la  Saale,  sé- 
parées seulement  par  la  ligne  du  Frankenwald  et  de  la  forêt 
de  Tliuringe. 

Qu'était-ce  que  l'armée  prussienne  pour  lutter  avec  l'ar- 
mée française?  Les  historiens  allemands  ont  décrit  à  plaisir 
les  vices  et  les  abus  dont  elle  soulfrail,  les  ont  peut-être  c\a- 
gérés  pour  excuser  sa  défaite. 

Tous  ces  vices  se  résument  en  un  mol  :  c'était  une  armée 
Salée  par  la  paix.  Depuis  la  guerre  de  Sept  ans,  elle  n'avait 
fait  aucune  guerre   aussi  sérieuse.  Des  expéditions  comme 
celles  de  Pologne,  de  Champagne,  de  Mayence,  du  Hliin,  où  la 
Prusse  ne  combattait,  pour  ainsi  dire,  qi:e  d'une  main,  étaient 
plus  propres  ù  tromper  une  nation  et   une   armée  sur  leurs 
propres  forces  qu'à  les  éclairer.  Nous  avons  pu  faire  depuis, 
pour  notre  propre  compte,  cette  expérience.  Ln  outre,  l'armée 
prussienne  de  1806  formait  dans  la  nation  une  nation  à  pari, 
cl  Ion  pouvait  dire  de  la  Prusse  qu'elle  «  n'était  pas  un  pays 
qui  avait  une  armée,  mais  une  armée  qui  possédait  un  pays  ». 
Celle  caste  do  vainqueurs  campée  en  Prusse  ne  se  recrutait 
même  pas  exclusivement   parmi   les  nationaux  :  toutes  les 
classes    de   la    nation    avaient    des   motifs   dill'érenls    pour 
s'exempter  du  service  militaire,  nobles,  bourgeois,   profes- 
fesseurs,  ouvriers,  paysans  mêmes.  Une  bonne  partie  des  sol- 
dais et  des  officiers  de  l'armée  prussienne  étaient  étrangers 
à  la  Prusse  ;  on  obtenait  les  soldais  par  le  raccolement,  on 
attirait  les  officiers  par  le  prestige  des  lauriers  de  Frédéric. 
Hien  d'insolent  comme  l'onicier  pour  le  bourgeois  qu'il  vexait 
à    plaisir,  pour   le   soldat  qu'il   dressait  à   coups   de  poing 
ou  à  coups  de  bâton.  Celte  armée,  en  somme,   datait  de  la 
guerre  de  sept  ans;  elle  était  commandée  presque  par  les 
mêmes  généraux  qu'en  1756;  ceux-ci  ne  voyaient  de   salut 
que  dans  les  procédés,  dans  les  recettes  militaires  du  grand 
Frédéric,  sans  voir  qu'un  nouvel  art  de  la  guerre  venait  de 
surgir  au  milieu  du  bouleversement  européen.  L'armement 
et  l'habillement  du  soldat  était  fort  médiocre;  en  revanche, 
quatre  jours  avant  léna,  on  rappelait  aux  soldats  les  règle- 
ments qui  prescrivaient  d'égaliser  exactement  les  bottes  de 
paille.  La  routine  était  tout  dans  cette  armée,  la  science  rien. 
Le  corps  d'officiers  et  même  le  corps  d'état-major  avaient  la 
réputation  d'une  médiocre  in;truction  ;  le  ministre   Bulow 
disait  de  son  frère  le  général  «qu'il  était  le  plus  soldes  Dulow, 
mais  le  plus  intelligent  des  ofliciers  d'etaj-major  ».  Fne  chose 
qui  alourdissait  étrangement  cette  armée,  c'était  la  vieillesse 
d  une  grande  partie  de  ses  membres.  A  part  les  princes,  gé- 
néraux de  naissance,  elle  n'avait  que  des  vieillards  à  sa  tête: 
des  trois  feld-maréchaux,  l'électeur  de  Cassel  avait  soixanle- 
Irois  ans,  le  duc  de  r.runswick  soivanle  et  onze,  Mujllendorf 
quatre-vingt-deux.   Des  sept  généraux  d'infanterie,  quatre 
avaient  soixante  ans,  un  autre  était  octogénaire.  Des  vingt- 
quatre   lieutenants -généraux,. neuf  étaient  septuagénaires, 
onze  sexagénaires.  Il  en  était  de  même  pour  les  généraux  do 
cavalerie  et  les  autres  grades  de  l'armée.  Si  nous  examinons 
la  composition  d'un  régiment  nous  le  trouvons  encombré  de 
vieux  sous-ofliciers  et  de  vieux  soldats.  Il  y  avait,  en  quantité, 
des  soldats  de  quarante,  de  cinquante,  de  soixante  ans.   Du 
corps  de  sous-officiers  plus  de  la  moitié  avaient  de  quarante 


niée  tumullueuse  et  qui  était  près  de  so  rùvoller  dans  son  impatience 
de  marciier  ;i  l'ennemi..)  Qu'était  devenue  cette  célèbre  discipline 
prussienne  ? 


à  soixante  ans.  Voilà  ce  qui  restait  à  l'armée  prussienne  de 
ses  triomphes  de  la  guerre  de  sept  ans  :  un  héritage  de  vieux 
proL'édés,  de  guerriers  vieillis  et  d'illusions  funestes. 

Jamais  pourtant  le  grand  Frédéric  n'aurait  pu  manifester 
autant  de  contentement  de  ses  armées  victorieuses  que  n'en 
marquaient  ses  successeurs  pour  celle  de  1800.  Hiichel  dé- 
clarait à  ses  soldais  dans  une  revue  «  qu'il  y  avait  dans  l'ar- 
mée prussienne  quantité  de  généraux  de  la  force  de  .M.  Bo- 
naparte ».  Knesebeck  ayant  eu  l'imprudence  en  1805  de 
[irésenler  à  la  commission  d'organisation  militaire  un  plan 
de  réorganisation  sur  les  bases  adoptées  plus  tard  par  Scharn- 
horst ,  il  lui  fut  répondu  «  qu'on  ne  pouvait  comprendre 
comment  oa  osait  conseiller  la  complète  réorganisation  d'une 
armée  qui  était,  depuis  si  longtemps,  pour  l'Europe,  et  qui 
devait  rester  pour  elle,  un  modèle  inimitable,  et  comment  on 
osail  proposer  de  la  réduire  au  rôle  d'une  simple  milice  na- 
tionale ». 

L'issue  de  la  campagne  qui  s'ouvrait  les  7,  S  et  9  octobre 
par  le  passage  des  défilés  du  Frankenwald  du  cùté  des  Fran- 
çais ne  pouvait  guère  être  douteuse.  Non  que  la  dispropor- 
tion des  deux  armées  fût  considérable  :  l'armée  française 
comptait  environ  170  000  hommes,  dont  30  ou  ZiOOOO  auxi- 
liaires allemands;  l'armée  prussieime  160  000  hommes,  dont 
20  000  Saxons.  .Mais  il  fallait  songer  à  la  disproportion  réelle 
entre  l'empire  français  et  la  Prusse  de  cette  époque;  le  pre- 
mier avec  ses  provinces  du  Rhin,  de  Belgique,  de  Piémont, 
ses  royaumes  feudataires  de  Hollande,  d'Italie,  de  Naples,  de 
la  Confédération  du  Rhin,  pouvait  compter  sur  les  ressources 
de  cinquante  millions  d'habitants;  le  royaume  de  Prusse 
n'était  peuplé  que  de  neuf  millions  huit  cent  mille  habi- 
tants; les  secours  lointains  de  r.\ngleterre,  de  la  Suède  ou 
de  la  Russie  ne  pouvaient  compenser  cette  disproportion. 
Lue  bataille  perdue  pour  la  France  était  un  échec,  pour  la 
Prusse  la  ruine. 

A  cette  armée  de  paix,  de  tradition,  de  caserne,  on  allait 
opposer  une  armée  qui,  en  1792,  était  sortie  des  entrailles 
de  la  nation  française,  qui  avait  grandi  dans  les  camps  et 
sur  les  champs  de  bataille;  qui  s'était  formée,  au  milieu  des 
succès  et  des  revers,  une  tactique  à  elle,  un  art  militaire, 
non  de  tradition  et  de  recettes,  mais  d'inspiration  et  d'expé- 
rience, une  armée  vieille  de  gloire,  jeune  d'années;  à  ces 
compagnons  décrépits  de  Frédéric  11,  qu'on  traînait  presque 
malgré  eux  sur  le  champ  de  bataille,  des  généraux  dont  les 
états  de  service  contrastent  glorieusement  avec  l'extrait  de 
naissance.  Des  sept  lieutenants  de  Napoléon,  les  plus  ûgés 
étaient  Augereau  (cinquante-neuf  ans)  et  Bernadette  (qua- 
rante-deux ans);  mais  .Murât  n'avait  que  trente-neuf  ans; 
Ney,  Soult,  Lannes,  trente-sept  ;  Davoust  trente-six.  L'Empe- 
reur lui-même  n'avait  que  trente-sept  ans.  On  pouvait  at- 
lendre  de  cette  belliqueuse  jeunesse  une  conslanco  indomp- 
table dans  le  danger,  une  ardeur  infatigable  dans  la  pour- 
suite de  la  victoire. 

Tandis  que  l'armée  prussienne  se  mouvait  péniblement 
avec  les  33000  chevaux,  les  12  000  valets,  les  carrosses,  les 
pianos  qui  encombraient  ses  colonnes.  Napoléon,  ses  lieute- 
nants et  ses  officiers  avaient  conservé  quelque  chose  de  la 
simplicité  républicaine.  L'n  officier  portait  tout  avec  lui  ;  un 
maréchal  n'avait  que  des  cantines;  Napoléon  n'était  pas  en- 
core le  fastueux  potentat  de  1812. 

Le  quartier  général  prussien  était  encombré  de  person- 
nages inutiles  :  la  reine,  les  princes,  qui  venaient  passer  des 
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revues;  Lombard  et  le  pamphlétaire  Gentzqiii  rédigeaient  des 
manifestes;  llardenberg  et  Ilaugwitz  qui  disputaient  sur  le 
syslîimc  politique.  Le  duc  de  Brunswick,  sur  l'expérience 
duquel  tout  le  monde  comptait,  demandait  conseil  ù  tout  le 
monde.  On  avait  eu  d'ub)rd  la  prétention  de  prendre  l'offen- 
sive ;  mais  Napoléon  ne  laissait  ce  soin  à  personne.  Puisqu'il 
fallait  l'attendre,  par  où  débouclierai(-il  ?  Parla  hante  Saalu 
ou  par  le  haut  Mein  ?  par  llof  ou  par  Lisenach '.'  Non-seule- 
ment on  ne  savait  comment  on  livrerait  bataille,  mais  on 
n'était  pas  sûr  qu'on  ne  ferait  pas  la  pai\.  Le  7,  Napoléon 
a\ait  reçu  un  ulliinuliiin  prussien  qui  le  sommait  d'é\acuer 
r.Mlemagne  du  Sud  et  de  laisser  l'Allemagne  du  Nord 
libre  de  se  confédérée.  Ce  document,  par  son  contenu,  iinli- 
quait  le  désir  de  la  paix  ;  par  sa  forme,  la  rendait  impossible. 
Il  était  accompagné  d'une  lettre  du  roi,  longue,  passionnée, 
pleine  de  récriminations.  Napoléon  l'appelait  o  un  mauvais 
libelle...,  une  rapsodie  copiée  des  journaux  anglais...,  un 
mauvais  pamphlet  contre  la  France,  dans  le  genre  de  ceux 
que  le  cabinet  anglais  fait  faire  par  ses  écrivains  à  500  livres 
sterling  par  an...  Le  roi  de  Prusse  n'a  sûrement  pas  lu  cette 
rapsodie...  On  nous  donne  rendez-\ous  d'honneur  [)our  le  8  ; 
jamais  Français  n'y  a  manqué  ;  mais  comme  on  dit  qu'il  y  a 
une  belle  reine  qui  veut  être  témoin  du  combat,  soyons  cour- 
tois et  marchons,  sans  nous  coucher,  sur  la  Saxe  ». 

On  cherchait  encore  un  plan  dans  l'armée  prussienne  ; 
Napoléon  était  si  sûr  du  sien  que,  le  13  octobre  au  soir,  la 
veille  d'Iéna,  sur  les  hauteurs  du  Landgrall'ensberg,  il  pouvait 
divulguer  à  ses  soldats  que  l'armée  prussienne  était  tournée 
par  sa  gauche,  dans  la  situation  de  .Mêlas  à  Marengn,  de  Mack 
à  Llm. 

Pourtant,  après  le  combat  do  Scbleitz  et  de  Saalfeld,  où 
s'était  montrée  en  pleine  lumière  l'infériorité  de  celte  fameuse 
cavalerie  prussienne,  et  où  la  mort  de  Louis-Ferdinand  avait 
inauguré  tristement  cette  triste  guerre,  Napoléon  lit  encore 
une  tentative  pour  décider  le  roi  à  la  paix.  11  lui  écrivit  (1)  : 

(i  (Jue  V.  .M.  m'en  croie  :  j'ai  des  forces  telles  que  toutes 
ses  forces  ne  peuvent  balancer  longtemps  la  victiiire.  Mais 
pourquoi  répandre  tant  de  sang?  A  quel  but?  Je  tiendrai  à 
V.  M.  le  même  langage  que  j'ai  tenu  à  l'empereur  Alexandre 
deux  jours  avant  la  bataille  d'Austerlitz.  Fasse  le  ciel  que 
des  hommes  rentht^  ou  fanalisés,  plus  erviemis  d'ElIc  (lu'ils  ne  le 
sont  de  moi  et  de  mu  nation,  ne  lui  donnent  pas  les  mêmes 
conseils  pour  la  faire  arriver  au  même  ré-;uliat  !  Sire,  j'ai 
été  votre  ami  depuis  six  ans.  Je  ne  veux  point  profiler  de 
cette  espèce  de  vertige  qui  anime  ses  conseils  et  qui  lui  ont 
l'ail  commettre  des  erreurs  politi(ntes  dont  l'Iinrope  est  encore 
tout  étonnée  et  des  erreurs  militaires  de  l'éuormiti:  desquelles 

l' liurojte  ne  tardera  pas  àrelentir Sire,  V.  M.  sera  vaincue  ; 

elle  aura  compromis  le  repos  de  ses  jours,  l'existence  de  ses 
snjctssaus  l'ombre  d'un  prétexte.  Elle  est  aujourd'hui  intacte  et 
peut  traiter  avec  moi  d'une  manière  conforme  à  son  rang  ;  elle 

traitera  avant  un  mois  dans  une  situation  dilTérentc Sire, 

je  n'ai  rien  à  gagner  contre  'V.  M.  Je  ne  veux  rien  et  n'ai 
rien  voulu  d'elle.  Cette  guerre  est  une  guerre  impolitiqui'...  Ce 
n'est  pas  pour  l'Europe  une  grande  découverte  qiie  d'ap- 
prendre que  la  France  est  du  triple  plus  populeuse  et  aussi 
brave  cl  aguerrie  que  les  Élats  de  V.  M.  Je  ne  lui  ai  doimé 
aucun  sujet  réel  de  guerre.  Je  prie  V.  .M.  de  ne  voir  dans  cette 
lettre  que  le  désir  que  j'ai  d'épargner  le  sang  des  hommes  et 
d  éviter  à  une  nation,  qui  gêograpkiquement  n'est  pas  ennemie 


{ij  Ger.1,  12  octoljre  1806. 


de  la  mienne,  l'amer  repentir  d'avoir  trop  écouté  des  senti- 
ments éphémères  qui  s'excitent  et  se  calment  avec  tant  de 
facilité  parmi  les  peuples  ». 

Assurément,  il  y  avait  dans  cette  lettre  des  expressions 
acerbes  et  dures.  Les  idées  sont  vraies  ;  les  sentiments,  nous 
les  croyons  sincères.  La  démonstration  de  .sa  supériorité 
sur  la  Prusse  une  fiiis  faite  à  Schleitz  et  Saalfeld,  Napoléon 
offrait  de  s'arrêter,  de  renoncer  à  une  vicloire  certaine,  à  des 
conquêles  assurées.  A-t-on  été  aussi  généreux  que  lui  après 
Wisscmbourg,  après  IteichsholVen,  quand  la  preuve  de  nos 
erreurs  politiques  et  militaires  élait  acquise  pour  l'Europe 'ï 
A-t-on  olfert  de  se  retirer  sans  démembrer  la  France? 
Napoléon  a  du  moins  sur  son  triste  imitateur  cette  supério- 
rité :  il  a  écrit  celte  lettre  (1). 


III 


Si  le  passé  pouvait  consoler  du  présent,  jamais  vicfoira  no 
fut  plus  complète.  Le  même  jour,  à  léna,  sous  les  yeux  do 
Napoléon,  100  000  Français  écrasaient  70  000  Prussiens  sous 
les  ordres  de  Hohcnlohe  et  de  Rnchcl  ;  à  Aucrstaedt,  Davoust, 
avec  30  000  Français  seulement,  arrêtait  et  repoussait  victo- 
rieusement une  autre  armée  do  70  000  hommes  qui  avait  à  sa 
tète  le  roi  de  Prussi',  le  duc  de  rîruuswick  et  Mœllendorff.  Cette 
armée  se  batlil  bien;  les  chefs  firent  bien  leur  devoir; 
Schmettau  fut  tué,  Mœllendorff  et  Brunswick  mortellement 
blessés,  le  roi  eut  deux  chevaux  tués  sous  lui.  Une  foule  d'of- 
ficiers restèrent  sur  le  champ  de  bataille.  Chacune  des  deux 
armées  prussiennes  fut  vaincue  à  l'insu  de  l'autre  et  se  con- 
solait en  pensant  que  l'autre  était  victorieuse.  Hohcnlohe 
accablé  espérait  se  rallier  avec  le  secours  de  l'armée  de 
Brnusvvick;  le  corps  de  Bnniswick  vaincu,  espérait  se  ren- 
forcer de  ceux  d'il  jbenlohe  pour  enfoncer  enfin  Duvoust.  Mais 
ce  ne  furent  pas  deux  armées  qui  firent  leur  jonction  ;  ce 
furent  deux  déroutes  qui  se  mêlèrent,  se  confondirent, 
s'écoulèrent  en  désordre,  vers  le  seul  chemin  resté  libre  : 
21000  hommes  tués  ou  blessés,  IS  000  prisonniers,  315  ca- 
nons, tels  furent  les  premiers  fruits  de  la  victoire.  Davoust, 
qui  n'avait  que  hk  canons,  en  avait  conquis  115. 

Ce  qui  rendit  le  désastre  plus  effroyable  encore,  c'est  la 
promplilude  et  l'acliarnement  avec  lesquels  les  Français 
p-mrsuivireut  la  victoire.  L'infanterie  de  Soult,  Lannes,  Ney, 
Augereau, l'innombrable  cavalerie  de  Murât  se  précipitèrent  sur 
les  traces  de  ces  débris  d'armée.  Dans  leur  marche  diagonale 
du  sud-ouest  au  nord-est,  du  champ  de  bataille  d'Iéna  à  la 
mer  Baltique,  ils  réussirent  du  même  coup  à  les  gagner  de 
vitesse  et  à  les  couper  de  leur  ligne  de  retraite  sur  la  Uussie. 
Le  roi  consterné  avait  abandonné  à  Hohenlohe  et  à  Kalkreuth 
la  direction  du  corps  principal.  Dès  le  lendemain  d'Iéna,  les 
Français  paraissaient  devant  Erfurth,  place  forte  renfermant 
le  prince  d'Orange,  10  000  soldats,  d'immenses  approvision- 
nements, beaucoup  de  fuyards  et  de  blessés.  Erfurth  se  ren- 
dit à  la  première  somnialiou.  Le  17  octobre,  le  général  Du- 
pont attaqua,  près  de  Halle,  la  réserve  de  l'armée  prussienne, 
furie  de  17  à  18  000  hommes,  postée  dans    une  position  for- 


(1)  Bignoii  a  r.iconté  par  suilc  île  quelles  fiii.isserlcs  prussiennes 
l':ii,lo-ilc-carnp  cli.irgé  de  la  lelti-c  de  rtniiiereur  au  mi  de  Pru>so  fut 
aiièlé  et  lelenu  aux  avantposles  alleman  Is  ;  en  sorte  qu'il  ne  pul  la 
rcniftlrc  qu'au  moment  où  la  bataille  s'engageait. 
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midable  et  commandée  par  le  prince  Kiisène  de  Wiirlcm- 
berg.  C'él;iil  le  seul  corps  inlacl  qui  rcslâl  de  l'armi^e  prus- 
sienne. 11  fut  ballu  et  dispersé.  Cependant  la  grande  ar- 
mée prussienne  serrée  de  près  par  les  Français  avait  réussi 
à  atteindre  Magdeburg  et  à  y  passer  l'Ivbe.  Nous  n'avons 
plus  besoin  de  notre  imagination  pour  nous  figurer  le  tableau 
qu'elle  présentait  :  des  troupes  harassées,  alTamées,  qui  ne 
trouvaient  de  \ivres  nulle  part,  qui  jalonnaient  leur  route 
d'artillerie  abandonnée,  de  soldais  épuisés,  de  cadavres 
d'hommes  et  de  chevaux  ;  des  généraux  qui  se  rejetaient  la 
responsabilité  de  la  défaite  ;  des  soldats  qui  n'obéissaient 
plus  à  leurs  officiers  et  qui  attribuaient  tous  leurs  malheurs 
à  leur  incapacité,  à  leur  trahison  ;  des  bandes  de  déserteurs, 
des  nuées  do  maraudeurs  ;  le  paysan  ruiné,  consterné,  pillé. 
Du  moins  on  espérait  atteindre  l'Oder.  Mais  on  perdit  le 
temps  en  contre-marches  :  les  Français  n'en  perdaient  pas.  .\ 
l'rentzlau,  au  nord  de  iîerlin,  on  fut  ou  l'on  se  crut  entouré  : 
le  prince  de  IlohenUihe  se  rendit  prisonnier  avec  12  000 
hommes  (28  octobre).  Un  autre  corps,  composé  de  /i20O  fan- 
tassins, 2000  cavaliers,  huit  canons,  sous  llagen,  ne  put 
aller  plus  loin  que  Pasewalk  ^29  octobre),  l'u  troisième, 
sous  Rila,  qui  était  arrivé  jusqu'à  .\nklam  et  qui  complail 
s'embarquer,  ne  fut  pas  plus  heureux.  On  ramassa  en  chemin 
le  grand  parc  d'artillerie.  Heslail  la  colonne  de  Rlûcher, 
renforcée  de  celle  du  duc  de  Weimar  et  qui  comptait  dans 
ses  rangs  les  plus  énergiques  officiers  de  l'armée  prussienne  : 
le  duc  de  riruns\vick-(Kls,  celui  de  Saxe-Weimar,  Voik  de 
Wartenburi',  .Schainhorst,  lidrnberg,  tous  destinés  à  être  cé- 
lèbres au  jour  de  la  revanche.  Elle  comptait  filer  le  long  du 
littoral  de  la  13illique  et  atteindre  la  Vistule;  mais  les  Fran- 
çais étaient  déjà  arrivés  au  bord  de  la  mer.  Malgré  son  épui- 
sement, elle  rebroussa  chemin,  talonnée  parSoult,  Bernadolle 
et  .Murât,  se  jeta  dans  Lûbeck,  malgré  les  protestations  des 
liabitants,  y  livra  un  combat  acharné  qui  fit  à  la  ville  un  mal 
énorme  (6  novembre),  réussit  à  s'en  échapper,  mais  fut  obli- 
gée de  capituler  à  Halkau(7  novembre).  1i  ou  15  000  hommes 
posèrent  les  armes.  Du  moins  Blûcher  put  faire  insérer  dans 
la  capitulation  «qu'il  ne  se  rendait  que  faute  de  munitions  ». 
De  toute  l'armée  qui  avait  combattu  à  léna  et  AuerstaedI,  il 
nerestait  plus  un  seul  soldat.  Quand  l'armée  auxiliaire  des 
Husses  s'approcha  de  la  Vistule  elle  ne  trouva  plus  d'armée 
principale  a\cc  laquelle  elle  pût  faire  sa  jonction. 

Parallèlement  à  celle  série  de  désastres  en  rase  campagne, 
une  série  de  capitulations  de  places  fortes,  dont  le  récit  encore 
aujourd'hui  exaspère  les  historiens  allemands.  Spandau,  la 
citadelle  de  Uerlin,  s'était  rendue  sans  tirer  un  coup  de  ca- 
non. I.e  2.3  octobre,  son  gouverneur  Benekendorfl'  écrivait  au 
roi  qu'il  se  ferait  sauter  avec  la  forteresse  ;  le  25  il  capitulait. 
«  Le  major  de  Benekendorff,  raconte  Bignon,  qui  venait  de 
rendre  celte  forteresse  sans  un  seul  jour  de  défense,  n'avait 
d'autre  souci  que  de  se  débattre  avec  un  officier  français  re- 
lativement à  de  petits  objets  do  basse-cour  qu'il  prétendait 
compris  dans  les  effets  que  la  capitulation  l'autorisait  à  em- 
porter. »  Stettin,  forte  place  sur  l'Uder,  avait  5000  hommes 
de  garnison,  de  l'artillerie  en  suffisance,  des  vivres  et  des 
munitions  en  abondance  ;  on  pouvait  s'attendre  à  y  voir  arri- 
ver le  prince  de  Iloheulohe.  I.e  29  octobre,  un  corps  français 
de  800  cavaliers  et  2  canons  vint  sommer  la  place  en 
annonçant  la  prochaine  arrivée  de  Lannes  et  Murât.  Le  gou- 
verneur von  Romberg,.'tgé  de  quatre-vingt-un  ans,  n'hésita  pas 
à  se  rendre  prisonnier  de  guerre.  Napoléon  à  ce  propos  écri- 


vit ce  mol  qui  pèse  encore  sur  le  cœur  de  nos  conquérants  : 
Il  Si  votre  cavalerie  légère,  écrivnil-il  à  Murât,  prend  ainsi  des 
villes  fortes,  il  faudra  que  je  licencie  mon  corps  de  génie  et  que 
je  fasse  fondre  mes  grosses  pièces»  (I).  A  Kiislrin,  ville  très- 
forte  sur  l'Oder  qui  la  mettait  à  l'abri  d'un  coup  de  main,  le 
colonel  Ingersleben,  qui  avait  2^00  hommes  de  garnison,  fut 
sommé  par  une  division  françiise  qui  le  même  jour  pour- 
suivit sa  marche  dans  une  autre  direction,  ne  laissant  à  la 
lèle  de  pont  de  l'Oder  qu'un  seul  régiment  :  c'est  à  ce  régi- 
ment qu'il  se  rendit  (l'"'  novembre;;  encore  fu(-il  obligé  Je 
fournir  aux  l'rançais  des  bateaux  pour  pénétrerdansla  place, 
attendu  qu'il  avait  fait  sauter  le  pont  (2).  F.nfin  le  22  no- 
vembre .Magdeburg,  qui  n'était  investi  que  depuis  13  jours, 
capitula  avec  2Zi  000  hommes,  d"nt  10  000  compiétemeni  va- 
lides, 6  ou  7000  chevaux,  600  pièces  de  canon,  devant  une 
force  assiégeante  de  6000  hommes.  Les  places  fortes  de  Ha- 
novre n'avaient  pas  fait  une  meilleure  résistance.  Plus  lard, 
quand  la  Prusse  voulut  se  relever,  ces  «  capilularJs  »  furent 
traduits  devant  des  conseils  de  guerre  :  plusieurs  furent  con- 
damnés à  mort. 

Ln  novembre,  le  rui  de  Prusse  n'avait  plus  d'autres  res- 
sources que  :  1°  Dans  le  nord,  les  forteresses  :  de  Dafilzig,  qui 
ne  se  rendit  que  le  25  mai  1807  ;  —  de  Kœnigsberg,  qui  ne  fut 
prise  qu'après  la  bataille  de  Friedland  ;  —  de  Colberg,  que  la 
ténacité  deOneisenau,  les  hardiesses  du  futur  partisan  Schill, 
la  bravoure  de  sa  bourgeoisie,  encouragée  par  le  vieux  dislil- 
laleur  N'eltelbeck,  maintinrent  ju3qu"i  la  fin  en  dépit  du  bom- 
bardement;—de  (jraudentz,  qu'ungéuéral  d'origine  française. 
L'homme  de  Courbière,âgé  de  soixante-treize  ans,  défendit  éga- 
lement à  outrance.  Vainement  on  lui  déclarait  qu'il  n'y  avait 
plus  de  royaume,  ni  de  roi  de  Prusse  :  "  Lh  bien,  répondait- 
il,  je  suis  le  roi  de  Graudentz  »  ;  2"  une  poli  le  armée  de  li  ou 
15000  hommes  qui,  sous  le  général  Lestocq,  autre  Français 
d'origine,  se  distingua  à  Eylau  et  à  Friedland,  mais  ne  pou- 
vait rien  changer  à  la  situation;  3°  la  Silésie,  où  après  quel- 
ques capitulations  honteuses,  comme  celles  de  Breslau  et  de 
Schwednitz,  les  autres  forteresses  se  défendirent  longtemps 
et  où  les  gouverneurs  organisèrent  une  armée  auxiliaire  de 
francs-tireurs,  de  gardes  nationales,  d'officiers  prussiens,  qui 
avaient  manqué  à  la  parole  donnée. 

La  France  était  encombrée  de  prisonniers  prussiens. 
Napoléon  avait  prescrit  d'accorder  aux  soldats  une  nour- 
riture abondante,  aux  officiers  une  solde  convenable.  .Mais 
comme  il  en  avait  environ  liO  000,  il  n'entendait  pas  sup- 
porterune  dépense  inutile;  il  proscrivait  de  les  emplojer  aux 
travaux  publics,  aux  ateliers  de  Hochefort,  aux  ouvrages  du 
Languedoc,  ou  de  les  mettre  à  la  disposition  des  cultivateurs. 
<i  Cela  aura  l'avantage,  disail-il,  qu'il  en  restera  beaucoup 
en  France».  Il  en  faisait  aussi  offrir  à  la  cour  d'l£.--pagne  : 
(I  Cela  aura  l'avantage  de  peupler  l'Espagne,  parce  que  si  ces 
prisonniers  sont  bien  traités,  ils  resteront  dans  le  pays».  Il 
stipulait  seulement  qu'on  ne  les  enverrait  pas  aux  mines 
d'.\mérique.  Sa  haine  contre  la  faction  belliqueuse  de  Berlin 
reparaissait  encore  dans  ces  proscriptions  :  u  Je  vous  recom- 
mande les  gendarmes,  écrivait-il  au  général  Dejean;  ce  sont 


(1)  Berlin,  31  octobre  1806. 

(2)  Le  2G  octobre,  il  avait  reçu  la  visite  du  roi  et  de  la  reine,  et  en 
les  quiUant,  il  avait  dit  :  o  Que  Votre  Majesté  nie  perce  de  ma  propre 
épée  si  je  rends  kustrin  avant  un  an. 
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des  freliiqnels  et  dos  polissons.  N'en  laissez  pas  venir  à  Paris, 
et  placez-les  à  Dijon  avec  ordre  do  les  tenir  ferme  «  (1). 


IV 


Nous  avons  laissé  Berlin  sous  les  excitations  belliqueuses 
de  la  Cour,  du  théâtre,  des  journaux.  «  I.cs  régiments  tra- 
versaient la  ville  avec  dos  chants  de  vii:loire,  la  foule  se  pré- 
cipitait sur  leur  passage,  s'associait  à  leur  cnlhou-iasmo,  et 
aucun  nuage  de  pressenlinient  n'obscurcissait  ce  beau  ciel 
d'espérance  (Lombard).  »  Le  Liln'rnl,  VAmi  de  la  Maison,  Vln- 
dicnteur,  l'Observateur  de  la  Sprée,  entretenaient  celte  lièvre 
palriotique,  ne  permellaienl  pas  qu'on  vît  dans  la  mort  do 
Louis-Ferdinand  autre  chose  qu'un  accident  insignifiant. 
Tout  d'un  coup  la  nouvelle  se  répand  dans  la  capitale  qu'on 
vient  de  remporter  une  grande  vicloiro  :  le  prince  de  llohen- 
zollern  a  complélement  ballu  Soull;  Murât  est  prisonnier; 
le  grand  parc  d'arlillcrio  française  est  enlevé...  Les  França's 
(■tant  à  .N'anmbourg,il  est  évident  qu'ils  ('laient  pris  enlre  deux 
leux.  Le  gouverneur  Schulenburg-Kcliiierl  distribuait  lui- 
mèrae  à  la  foule  enlhonsiasmée  les  bulletins  de  victoire.  Le 
17,  au  matin,  on  apprit  la  nouvelle  d'Iéna.  Le  gouverneur  lit 
placarder  la  célèbre  affiche  :  «  Le  roi  a  perdu  une  bataille  ; 
maintenant  la  tranquiltilé  est  le  devoir  du  Ijourgeois  oi  je  vous 
demande  de  le  remplir.  —  Signé  Scncr.EN'iu'ni;.  »  La  llé^illusion 
fut  cruelle  ;la  panique  excessive;  loulela  haute  sociélédéserla 
à  l'instant  la  ville  qui  se  remplissait  en  même  temps  des  fuyards 
de  la  campagne,  encombrant  les  rues  de  leurs  voilures 
cl  de  leur  pauvre  mobilier.  Les  libraires  surtout,  qui  se  sou\  e- 
naient  de  l'exécution  du  libraire  l'alm,  et  ne  se  souciaient 
pas  d'être  «  décorés  du  Palmen-orden  »,  ne  perdirent  pas  de 
temps  pour  fuir.  Les  Français  n'élaient  encore  qu'à  Halle 
(17  octobre)  :  on  les  croyait  aux  portes  de  Berlin.  Le  gouver- 
neur Schulenburg  fit  sa  sortie  en  grand  uniforme,  escorté  de 
toutes  les  caisses  publiques,  mais  abandonnant  d'immenses 
approvisionnements  dont  les  Français  allaient  faire  leur 
profil.  Puis,  la  ville  se  trouva  dans  celle  situation  pleine 
d'angoisses  qu'ont  connue  depuis  tant  de  villes  françaises, 
entre  l'ii^tat  qui  l'abandonnait ,  la  livrait,  se  relirait  avec  ses 
fonctionnaires,  ses  soldats,  ses  trésors,  —  et  l'ennemi  qui  arri- 
vait. Le  '2[i  octobre  on  a[ierçnt  du  côlé  de  la  porte  de  Bran- 
debourg des  uniformes  verts.  Les  optimistes  déclarèrent  que 
c'était  l'avant-garde  de  l'armée  russe.  Les  optimistes  ont  tou- 
jours tort  en  pareil  cas.  C'était  la  cavalerie  française. 
Artillerie  légère,  hussards,  chasseurs,  ils  entrèrent  par  plu- 
sieurs portes  dans  Berlin,  musique  en  tète,  au  milieu  d'une 
foule  immense,  qui  ne  manifestait  aucune  velléité  hostile, 
qui  subissait  la  réaction  de  la  peur  passée,  c'esi-à  dire  une 
curiosité  tout  à  fait  rassurée,  presque  reconnaissante.  On  alla 
même  visiter  les  nouveaux  venus  dans  leurs  camperàenls  hors 
de  la  ville.  Le  général  Ilullin,  un  des  héros  de  la  lîastille, 
entra  en  fonction  le  même  jour  comme  commandant  de 
place  de  Berlin;  Davoust  arriva  A  son  tour;  l'Empereur,  on 
récompense  de  sa  belle  condiiile  à  .Vuerslacdt,  avait  décidé  que 
son  corps  entrerait  le  premier  dans  la  capitale.  Il  fut 
harangué  ;1  la  porte  de  Potsdam  par  les  magistrats,  et   une 


(1)  Lettres  ou  notes  du  12  octobre,  du  12  novembre  1806,  du  25  et 
du  29  mars  1807. 
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dépulation  leur  répondit  courtoisement,  leur  donna  le  con- 
seil de  former  une  milice  bourgeoise  pour  la  garde  de  la 
ville.  Voilà  doux  traits  qui  manquent  à  la  dernière  invasion  : 
aucun  général  prussien  ne  peut  se  vanter  d'avoir  été 
harangué  aux  portes  de  nos  villes,  aucune  de  nos  villes  n'a 
mérité  assez  la  confiance  du  vainqueur  pour  qu'on  l'engage.lt 
à  former  une  garde  civique.  Le  20,  arrivèrent  de  nouvelles 
troupes.  Le  27,  Napoléon  fit  son  entrée  dans  la  capitale  de  ce 
même  Frédéric  dont  il  venait  de  dépouiller  le  tombeau  à 
Polsùam.  Le  corps  municipal,  conduit  par  le  commandant  de 
place,  Ilullin,  lui  présenta  aux  portes  les  clefs  de  la  ville; 
.1  rentrée  du  château  il  retrouva  les  mêmes  députalions.  «  .Je 
ne  le  vis  sourire  qu'une  fois,  dit  l'auteur  d'une  relation  con- 
temporaine, quand  ses  yeux  s'arrêtèrent  sur  un  groupe  de 
Berlinois  qui  mêlaient  leurs  acclamations  à  celles  des  soldats 
français.»  Sa  petite  taille,  son  visage  sévère,  son  teint  oli- 
vâtre, son  regard  d'aigle,  son  simple  costume  déjà  légendaire, 
au  milieu  de  ce  brillant  cortège  do  généraux,  de  ces  élince- 
lanls  cuirassiers,  de  ces  magnifiques  grenadiers  à  cheval,  de 
celle  garde  invincible,  inspirait  à  la  population  un  senti- 
ment indéfinissable  de  terreur,  d'admiration,  de  respect, 
d'amertume  profonde,  de  curiosité  émue.  On  lui  présenta  le 
chancelier  et  les  minisires,  puis  le  clergé  protestant,  les  cours 
de  justice.  ,\vec  celles-ci,  il  s'entrelinlde  l'orgaiiisalion  judi- 
ciaire de  la  Prusse  ;  à  celin-là  il  prescrivit  de  «  rester  Iran- 
quille  et  do  porter  obéissance  et  respect  A  César  ».  Il  sa 
montra  fort  au  courant  des  manifestations  antifrançaises  qui 
avaient  signalé  le  début  de  la  guerre  ;  il  se  complut  dans  de 
violentes  sorties  contre  le  prince  de  Halzfeld,  les  courtisans, 
les  femmes  qui  se  mêlent  de  politique  :  «  Ce  bon  peuple  de 
Berlin  est  viclime  de  la  guerre  pendant  que  ceux  qui  lont 
attirée  se  sont  sauvés.  .Je  rendrai  celte  noblesse  de  cour  si 
petite  qu'elle  sera  obligée  do  mendier  son  pain.  i>  Peut-être 
ne  serait-elle  pas  venue  manger  le  notre.  Il  joua  aussi  la  clé- 
mence d'Auguste  avec  le  prince  de  Halzfeld,  la  magnanimité 
d'Alexandre  avec  les  femmes  de  la  famille  royale  :  la  veuve 
du  prince  Henri,  la  princesse  Auguste  et  son  mari,  la  prin- 
cesse électorale  de  Hesse-Cassel,  soeur  du  roi.  Le  soir,  la  mu- 
nicipalité ordonna  des  illuminations  générales. 

Les  Prussiens  seraient  disposés  à  nous  faire  croire  qu'ils 
ont  inventé  l'administration  des  pays  occupés.  Xapoléon,  i 
peine  arrivé  à  Berlin,  organisa  sa  conquête.  Il  avait  déjà 
statué  sur  le  sort  de  r.VUemagnc  entre  le  Rhin  et  l'Klbe,  et 
l'avait  partagée  en  six  gouvernements  militaires.  Pour  la 
rive  droite  de  l'Elbe,  il  établit  un  gouverneur  général  et  un 
inlondant  général  pour  toute  la  Prusse  ;  les  pro\inces  con- 
quises, à  la  date  du  2  novembre  ,  furent  partagées  en  dix 
départements,  à  la  tête  de  chacun  desquels  se  trouvait  un 
commandant  militaire ,  un  inlendani  ou  inspecteur  aux 
revues,  assisté  d'un  receveur.  Chaque  conmiamlant  corres- 
pondait avec  le  gouverneur  général  à  Berli-i,  chaque  inten- 
dant départemenlal  a\ec  l'intendant  général.  Les  intendants 
devaienl  administrer,  les  receveurs  percevoir  les  impôts 
directs  et  indirects,  les  revenus  du  roi,  les  contributions 
extraordinaires  qu'un  décret  du  15  octobre,  daté  d'Iéna, 
avait  fixé  à  100  millions  pour  les  pays  entre  l'Elbe  et  la 
Vistule,  dont  10  millions  pour  Berlin.  Nousavons  été  habitués 
depuis  à  de  tout  autres  chiffres.  La  justice  ordinaire  conti- 
nuerait à  être  rendue  par  les  tribunaux  du  pays.  Les  autorités 
locales  de  Berlin  continueraient  leurs  fondions,  mais  elles 
dov.'iient   prêter  serment  ; 
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«  Je  jure  d'exercer  loyalement  l'aulorilé  qui  m'est  confiée 
»  par  S.  M.  riimpereur  des  Français,  roi  d'Italie,  et  de  ne 
»  m'en  servir  que  pour  le  maintien  de  l'ordre  el  de  la  tran- 
»  quillilé  publique;  de  concourir  du  tout  mon  pouvoir  à 
»  l'exécution  de  toutes  les  mesures  qui  seront  ordonnées  pour 
»  le  service  de  l'armée  française,  et  de  n'entretenir  aucune 
»  correspondance  avec  ses  ennemis.  » 

Ce  serment  fut  prdté  docilement,  mais  non  sans  quelque 
douleur,  par  le  chancelier,  les  ministres  de  la  justice  et  des 
cultes,  le  chef  du  département  des  mines,  etc.  (1).  Les  prin- 
cipales villes  deiaioul  être  surveillées  par  une  milice  locale  : 
1600  hommes  à  Uerlin,  Z|0  à  Siellin  ,  GO  à  Halle.  Le  reste  du 
pays  devait  être  soigneusement  d''sarmô  et  les  armes  enfer- 
mées dans  les  l'ortcresses.  Toutefois  il  conseillait  à  Clarke  de 
n'armer  à  Berlin  que  800  hommes  sur  1600,  «  sous  prétexte 
que  les  fusils  manquent  ;  un  fusil  peut  servira  deux  hommes; 
ils  se  le  passeraient».  Dès  son  arrivée  à  Derlin,  Napoléon 
avait  reconstitué  la  nuiniii[ialité  :  lîOOO  bourgeois  notables 
avaient  élu  parmi  eux  un  conseil  de  60  personnes.  Napoléon 
donna  l'ordre  de  s'iuronn.n'  des  moyens  de  faire  marcher  les 
pOîtes,  le  commerce,  d'assurer  l'approvisionnement  de  la 
capitale,  etc.  (2).  II  ne  fit  pas  rédiger  des  iVuniteurs  officiels 
de  ses  nouveaux  gouvernemenls,  auxquels  il  eût  été  obligé 
de  procurer  des  abonnés  à  coups  d'amendes  et  de  prison  (3); 
les  journaux  de  Berlin  lui  su f lisaient  parfaitement  ('j  ),  et  il  s'en 
servait  avec  beaucoup  de  dextérité  pour  agir  sur  l'opinion, 
comme  le  prouvent  les  deux  lettres  suivantes  à  Louché  et  à 
Clarke,  gouverneur  général  de  Prusse  : 

«  Faites  faire,  dans  les  journaux,  écrivait-il. 'i  Fouché,  des 
articles  qui  représentent  le  roide  Prusse  comme  ayant  chassé 
d'auprès  de  lui  .M.M.  Zastrow,  Stein,  Scliulenburg,  Mœllcn- 
dorf  et  les  vrais  Prussiens;  comme  étant  aujourd'hui  tout  à 
fait  mené  par  M.  Herdenberg,  entièrement  à  la  disposition 
de  la  Russie.  Faites  sentir  que  ce  monarque,  dans  son  abais- 
sement, est  encore  plus  petit  par  la  conduite  qu'il  tient 
que  par  ses  maliieurs  ;  qu'à  la  suite  de  l'emiiereur  de  Russie, 
dont  il  est  moins  que  l'aide  de  camp,  il  entend  souvent  des 
propos  durs  contre  sa  nation  et  son  armée;  qu'en  réalité  on 
ne  fait  aucun  cas  de  ses  intérêts  et  de  ceux  de  ses  peuples 
dont  la  détresse  ne  paraît  point  le  toucher  ;  qu'il  ne  l'ait 
autre  chose  que  de  chasser  les  ministres  qui  avaient  l'opi- 
nion d'être  pacifiques,  pour  s'entourer  de  ceux  connus  par 
une  haine  furibonde  contre  la  France;  que  du  reste  son 
armée  se  monte  à  peu  près  à  12  000  hommes;  qu'il  n'a 
presque  plus  rien  de  sa  province  de  Silésie  et  que  le  peu  qui 
lui  reste  est  brûlé,  réduit,  saccagé  par  les  Cosaques. 

11  Naioléo.n.  » 


(1)  Bignon,  IVisloWe  de  France  depuis  le  18  brumaire,  t.  VI,  p.  .50. 

(2)  Correspondance  de  N.ipolêon  1<".  t.  XIll;  ilécrels,  notes  cl  let- 
tres (lu  15  oclobro,  du  23  octobre,  du  2  et  du  27  novembre  1800. 

(3)  Proclanialion  du  gourcrneur  néncral  de  Lorraine  (9  sept.  1870), 
iiislitu:uit  le  Mijni[eur  offlckl  du  gouvernement  fii'neral  de  Lorraine 
et  du  Préfet  de  la  Metirllie  :  «  Toules  les  comiuanes  de  l:i  province 
de  Lorraine  sont  tenues  a  s'abonner  au  susdii  joiu'ual  aux  fr.iis  de   la 

caisse    communale »  N°  1"^'  du  susdit  journal.    —  u  Les   maires 

des  cliels- lieux  de  canlou  sont  requis  de  verser  sans  dcLii  à  la  caisse 
de  la  préfecture  le  prit  d'abnimement  au  Moniteur  officiel,  à  raison  de 
2  francs  par  exemplaire  distribué  dans  leur  cantnu  »  ,  Ihid.,  n"  3  : 
Les  cabareliers,  cafetiers,  bôlebers,  cic.,  élaient  astreints  à  l'abonne- 
ment. Nous  pouvons  ciler  des  noms  de  personnes  eniprisormées  po  ur 
refus  d'abonnement. 

{à)  Un  ccrt.niu  Lange  publia  alors  à  lierlin  le  Tcleç/rapli,  journal 
aniiprussien,  dont  toutes  li;s  Icudb's  berlinoises  étaient  tenues  de  re- 
produire les  ailicles.  D'autres,  de  notables  personnages,  faisaient  mé- 
tier de  dénoncer  à  la  police  française,  moyen:  ant  récompense,  les 
hiens  mobiliers  de  l'Etat  cachés  par  les  foiiclioniiaires  li-téles, 


((  Faites  mettre  dans  les  journaux  de  Rerlin,  écrivait-il  à 
Clarke,  que  le  régiment  de  Platz,  officiers  et  soldats,  s'est 
débandé  dès  qu'on  l'a  mis  sous  les  ordres  des  Russes  ;  qu'ils 
sont  accablés  par  ceux-ci  de  mauvais  traitements,  et  que  la 
plus  grande  mésintelligence  règne  entre  les  Prussiens  et  les 
Russes.  i>  Napoléon.  » 

t. es  autorités  militaires  de  Rerlin,  le  gouverneur  Clarke,  le 
commandant  Hullin,  l'adminislrateur  Bignon,  firent  leur 
possible  pour  protéger  les  habitaiils,  quelquefois  contre  leurs 
propres  autorités.  Le  prince  de  Hatzfeld,  go;nerneur  civil, 
ayant  invité  la  corporation  des  marchands  à  faire  au  gouver- 
neur français  un  présent  d'un  million,  Clarke  refusa  par 
ordre  de  l'empereur,  qui  se  montra  mécontent  de  cet  excès 
de  zèle,  (Juaiid  il  fui  question  du  désarmement,  la  municipa- 
liié  arilcha  une  proclamalion  portant  la  peine  de  mort  cotilre 
les  récalcitrants.  Le  commandant  llullin  écrivit  aux  magis- 
trals  une  letire,  communiquée  aux  journaux,  portant  «  qu'il 
élait  fort  étonné  que  les  magistrats  se  fussent  permis  d'édicter 
de  leur  chef  une  semblable  pénalité  quand  rien  de  sa  part 
ne  les  y  aulorisait  n.  Il  est  vrai  que  l'empereur  le  blâma  de 
cotte  démarche  :  llullin  était  le  premier  commandant  qui  se 
plaignit  «  de  ce  qu'on  exécutât  trop  bien  ses  ordres  ».  Hullin 
s'i'fl'orçait  d'établir  une  exacte  discipline  piiraii  les  troupes. 
Il  disait  que  «  le  soldat  doit  vivre,  mais  non  s'enrichir  aux 
dépens  du  bourgeois  n.  11  mettait  le  holà  entre  le  bourgeois 
et  l'oflicier  prussien  que  le  premier  poursuivait  de  reproches 
et  de  sarcasmes  sanglants. 


Cependant  les  affaires  du  roi  de  Prusse  allaient  mal.  La 
résistance  de  la  Silésie  n'avait  de  sens  que  si  l'Autriche  se 
décidait  à  y  faire  entrer  son  armée,  et  l'Autriche  ne  bougeait 
pas.  La  résistance  de  Colberg  n'avait  de  sens  que  si  l'Angle- 
terre s'en  servait  comme  d'un  point  de  débarquement,  et 
l'on  ne  voyait  rien  paraître  à  l'horizon.  La  Russie  soutenait 
médiocrement  l'allié,  réfugié  à  Memel,  qui  n'espérait  qu'en 
elle.  Elle  ne  combattait,  on  peut  le  dire,  que  mollement,  et  au 
lieu  de  faire  tous  ses  efforts  pour  reconquérir  les  Étals  de 
Frédéric-Guillaume,  elle  envoyait  à  ce  moment -là  même 
-'jOOOO  hommes  en  Valachie. 

Après  léna,  le  roi  de  Prusse  avait  écrit  à  Napoléon  pour 
répondre  î»  la  lettre  impériale  d'avant  la  balaille,  pour  lui 
demander  un  armistice  (15  octobre)  :  c'était  chose  impossible, 
et  Napoléon  refusa.  Le  18  octobre,  Frédéric-Guillaume  lui 
envoya  Lucchesini  pour  réitérer  sa  demande  :  il  était  résigné 
à  céder  le  Hanovre,  Bayreuth  et  la  rive  gauche  du  We-er. 
(I  V.  M.  L,  écrivit-i!  à  l'empereur,  a  trop  bien  relevé  la  dignité 
des  liûiics  par  l'éclat  de  ses  vertus,  et  Elle  connaît  trop  bien 
le  prix  de  Lhonneur  en  Sa  qualité  de  premier  capitaine  de 
son  siècle,  pour  alleudre  d'un  chef  d'une  nation  généreuse  et 
d'une  armée  qui  vient  de  faire  ses  preuves  de  valeur,  des 
sacrifices  incompaliiiles  avec  la  sûreté  de  nos  peuples  et 
l'IiDuneur  de  nos  armes.  »  iMais  les  circonstances  élaienl 
changées  ;  le  grand  malheur  que  déplorait  d'avance  Napoléon 
élait  arrivé  :  il  avait  été  obligé  de  vaincre  la  Prusse.  Mainte- 
nant il  ne  voulait  plus  ménager  en  elle  un  allié  possible,  mais 
écraser  un  ennemi  désormais  irréconciliable.  Sa  correspon- 
dance, ses  bulletins  où  il  altaque,  avec  une  verve  de  soldat 
licencieux,  le  roi  do  Prusse  dans  ses  affedions  les  plus  sacrées, 
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prouvent  que  la  passion  avait  pris  la  place  de  la  raison  d  Etat. 
Après  les  désastreuses  capitulations,  le  6  novembre,  le 
roi  se  résolut  à  consentir  à  la  cession  des  territoires  de  la 
rive  gauche  de  l'Elbe  et  même,  au  besoin,  à  entrer  dans  la 
ligue  du  Rhin  !  Les  négociateurs  Zasirow  et  Luccliosini  sen- 
taient mallieureusement  le  terrain  se  d''»rober  chique  jour 
sous  eux  par  suite  de  nouveaux  désastres  militaires.  Les 
exigences  du  vainqueur  croissaient.  Napoléon  déclarait  publi- 
quement, dans  le  trentième  bulle!in,  son  intention  de  conser- 
ver en  gage  les  États  prussiens  jusqu'à  ce  que  les  colonies 
de  l'Espagne,  de  la  Hollande,  de  la  France,  fussent  restituées, 
et  l'indépendance  de  laTurquie  assurée  !  Enfin  le  10  novembre, 
à  Charlottenburg,  Duroc  déclara  aux  envoyés,  qui  n'avaient 
pas  encore  pu  même  voir  l'empereur,  qu'on  leur  accorderait 
un  armistice  à  condition  que  toutes  les  places,  qui  à  ce 
moment  tenaient  encore,  telles  que  Thorn,  Ciraudentz, 
Dantzig,  Colberg,  Rreslau,  Glogau,  Hameln,'\ienburg,  ouvri- 
raient leurs  portes,  que  l'armée  prussienne  se  retirerait  sur 
Mcmel,  que  l'armée  russe  évacuerait  les  Étals  prussiens.  Ils 
signèrent  C'^s  conditions  :  Lucchesini  a  avoué  plus  tard  que 
ces  négociations  n'étaient  pas  sérieuses,  qu'on  ne  voulait  que 
gagner  du  temps  pour  empêcher  Napoléon  de  soulever  la 
Pologne.  En  elTet,  le  roi  et  ses  ministres  refusèrent  la  ratili- 
cation  :  ils  ne  voulaient  pas,  disaient-ils,  d'un  armistice  qui 
permettait  à  Napijléon  de  dicter  la  paiv  aux  conditions  qui 
lui  plairaient.  Encore  quelques  mois,  et  Napoléon  allait  con- 
quérir ces  places  qu'on  lui  refusait,  rejeter  l'armée  prussienne 
et  l'armée  russe  où  il  demandait  qu'elles  se  retirassent, 
dictera  la  Prusse  une  paix  autrement  dure  que  celle  qu'il 
lui  eût  accordée  en  novembre  1806. 

Après  la  bataille  d'Ejiau,  où  une  demi-victoire  si  chère- 
ment acquise  avait  donné  à  réfléchir  à  Napoléon,  il  envoya 
au  roi  de  Prusse  le  général  Bertrand  porteur  des  condilions  les 
plus  favorables.  A  ce  prince  si  complètement  ruiné,  il  offrait 
de  nouveau  la  paix  et  son  alliance,  la  pai-c  avec  la  restitution 
de  tous  ses  Liais  :  aussitôt  après  la  signature,  l'armée  fran- 
çaise évacuerait  tout  le  royaume.  Nous  a-t-on,  après  une  lulte 
autrement  honorable  pour  nous,  offert  de  telles  conditions? 
Le  roi  de  Prusse  dans  son  aveuglement,  le  parti  de  la  guerre 
dans  sa  haine  insensée  contre  la  France,  refusèrent.  On  envoya 
seulement  à  Napoléon  le  colonel  Ivieist  pour  le  tromper,  pour 
gagner  du  temps,  pour  permettre  à  l'armée  russe  de  se  re- 
former :  ce  sont  les  historiens  allemands  eux-mêmes 
(Iluiisser,  III,  75)  qui  font  cet  aveu.  Les  ennemis  de  la  France 
jouaient  lA  un  jeu  aussi  funeste  que  perfide.  Ils  exposaient 
la  Prusse  à  être  effacée  du  rang  des  États;  cir  il  n'était  alors 
donné  à  personne  de  prévoir  que  Napoléon  ferait  l'immense 
folie  de  1812  et  qu'il  viendrait  un  moment  où  avec  l'aide  de 
l'étranger  et  la  complicité  de  la  démence  impériale,  la  Prusse 
pourrait  se  relever. 

Alexandre,  pour  lequel  le  roi  do  Prusse  alVectnit  do  se  sacri- 
lier,  le  trahit  à  Tilsilt.  On  connaît  la  scène  du  radeau.  Celui 
qui  avait  promis  à  Frédéric-Guillaume  de  vaincre  ou  de 
mourir  avec  lui,  consentit  à  ce  qu'on  insérât  dans  le  traité 
du  7  juillet  1807  colle  clause  outrageante  :  «  Par  condescen- 
dance pour  l'empereur  de  toutes  les  Russies »  La  Prusse 

fut  obligée,  le  12  juillet,  do  traiter  avec  Napoléon  sur  les  bases 
de  l'arrangement  franco-russe.  On  lui  arrachait  ses  provinces 
de  Wesiphalie  et  Magdeburg,  pour  en  faire  un  royaume  fran- 
çais; sa  Pologne,  pour  en  faire  le  grand-duché  de  Varso\ie, 
Daulzig,  pour  en  faire  une  ville  libre;  elle  cédait  à  la  Saxe 


une  roule  militaire  à  travers  la  Silésie  pour  aller  en  Pologne, 
plus  le  cercle  de  Coltbus  en  Lu-ace.  Alexandre  lui-même 
acceptait,  des  dépouilles  de  son  allié,  le  Palatinat  de  Hyalistocii. 
La  Prusse  reconnaissait  la  dépossession  de  ses  alliés,  les 
princes  de  Prunswicii,  de  Hesse-Cassel,  d'Orange-Fulda,  indem- 
nisés par  une  simple  pension.  Elle  reconnaissait  les  nouveaux 
États  de  Naples,  Hollande,  Varsovie,  Westphalie,  etc.;  l'occupa- 
tion par  les  Français  du  Hanovre,  des  viPes  banséatiques,  de 
la  Poméranie  suédoise  :  elle  acceptait  ce  dur  et  ruineux  régime 
du  blocus  continental;  elle  payait  des  contributions,  elle  ré 
duisait  son  armée:  elle  descendait  de9  7ii000  habitants  à 
4  938  000,  do  120  millions  de  revenus  à  90.  Elle  redevenait 
plus  petite  qu'au  temps  de  Frédéric  II  en  face  d'une  France 
autrement  puissante.  D'après  une  convention  spéciale,  les 
Français  devaient  évacuer  la  rivegaucbe  de  la  Vistule  avant  le 
20  août,  celle  de  l'Elbe  avant  le  l"  octobre,  Steltin  et  d'autres 
forteresses  avant  le  16,  moyennant  toutefois  que  les  contri- 
butions ordinaires  et  extraordinaires  seraient  intégralement 
payées.  Mais  l'avarice  ou  la  pauvreté  prussienne  se  débattirent 
longtemps  cootre  les  exigences  de  Napoléon,  qui  ne  peuvent 
pourtant  pas  être  comparées  à  celles  de  l'empereur  Guillaume, 
et  l'évacuation  en  fut  relardée. 

Rien  n'avait  pu  arracher  à  Napoléon  des  condilions  plus 
douces.  Alexandre  avait  imaginé  d'essayer  sur  l'esprit  du  con 
quérant  l'influence  de  la  reine  de  Prusse,  et  son  mari  l'avait 
fait  venir  à  Tilsilt.  Il  fallait  que  ces  deux  têtes  couronnées 
eussent  bien  peu  le  sentiment  de  la  délicatesse  pour  faire 
paraître  en  suppliante  devant  Napoléon  cette  femme  qu'il 
avait  si  grièvement  insultée  ;  bien  peu  de  connaissance  de  leur 
adversaire  pour  penser  qu'une  reine  si  belle,  si  spirituelle, 
si  cplorée,  si  persécutée  qu'elle  fût,  pourrait  entrer  en  ba- 
lance avec  les  calculs  de  son  ambition.  Elle  n'obtint  rien  que 
des  compliments  et  la  promesse,  singulièrement  éventuelle, 
de  restituer  à  la  Prusse  .Magdeburg  et  son  territoire,  dans  le 
cas  où  la  Westphalie,  à  la  paix  générale,  obtiendrait  le 
Hanovre. 

VI 

Cette  paix  de  Tilsilt  a  été  sévèrement  jugée  au  point  de 
vue  du  droit  des  gens,  sévèrement  jugée  aussi  au  point  de  \uc 
politique.  Napoléon  n'avait  détruit  la  Prusse  qu'à  moitié  ;  il 
n'avait  créé  la  AVestphalie,  restauré  la  Pologne,  agrandi  la 
Saxe  qu'à  moilié.  Des  historiens  français  pensent  qu'il  eût 
été  à  la  fois  plus  généreux  et  plus  politique  de  rétablir  en- 
tièrement la  Prusse  après  une  leçon  si  complète,  et  d'attacher 
à  sa  fortune  un  État  anciennement  et  solidement  constitué, 
que  de  créer  de  nouveaux  royaumes  sans  vitalité,  sans  racine 
dans  le  passé.  C'est  peut-être  une  illusion  de  la  générosité 
française.  Avant  léua,  après  léna,  après  Eylau,  les  conseillers 
du  roi  avaient  tout  refusé  de  Napoléon.  Dans  leur  haine  contre 
la  France,  ils  avaient  prél'éré  jouer  lesalut  de  leur  patrie  que 
de  prendre  la  main  deux  fois  tendue  vers  euv.  L'expérience 
l'a  prouvé  :  le  Prns-ien  ne  pardonne  pas,  n'oublie  pas; 
soixante  années  de  paix,  les  bons  offices,  les  bonnes  relalior.s, 
le  souvenir  même  d'une  double  vengeance  (ISl'a-lSIo),  sont 
impuissants  à  assouvir  les  ressenlimeals.  L'empereur  Guil- 
laume ne  s'est  souvenu,  ni  de  ce  qu'il  était  entré  à  Paris  en 
victorieux  à  la  chute  do  l'Empire,  ni  de  ce  qu'il  y  av.-iit  élé, 
reçu  en  hùle,  il  y  a  cinq  ans  :  il  ne  s'est  rappelé  qu'une  chose, 
c'est  qu'il  est  le  fils  de  la  reine  Louise.  Lombard,  à  la  fin  de 
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son  livre,  fait  appel  i  la  générosité  de  l'Rmpereur  et  du  peu- 
ple français,  el  paraît  croire  que  cette  magnanimité  ramène- 
rait la  paix  et  la  félicité  universelles.  Lombard  était  Français 
d'origine,  et  connaissait  mal  ses  nouveau'^  compatriotes. 
Napoléon  en  rétablissant  la  Prusse,  en  la  rendant  doux  fois 
plus  forte  après  Tilsill,  l'eût  rendue  simplement  deu\  fois 
plus  puissante  pour  l'ingratitude.  On  ne  se  fût  souvenu  que  de 
la  défaite,  non  de  la  générosité.  «  Il  est  fort  probable  que  la 
cour  de  Prusse,  rétablie  dans  ses  l-^lats  jusqu'aux  bords  du 
Rhin,  n'eût  jamais  été  qu'une  puissance  bumiliée,  rancu- 
neuse,  secrètement  ingrate,  à  laquelle  eût  pesé  le  bienfait 
même  de  la  conservalion.  »  Telle  était  la  falalité  de  celte 
guerre  que  Napoléon  appelait  si  justement  une  guerre  impo- 
litique :  elle  n'avait  pas  de  dénoûmenf  dans  une  pai\. 

"  D'ordinaire,  dit  liignon,  dans  une  page  qu'on  croirait 
écrile  pour  la  situation  actuelle,  d'ordinaire  les  haines  poli- 
tiques s'éteignent  dans  les  balailles.  Ici  les  haines  survivent 
à  la  guerre.  La  paix  n'est  que  nominale  ;  elle  est  écrite  dans 
le  traité  ;  elle  n'est  pas  entrée  dans  les  âmes,  ni  pour  la 
Prusse,  ni  pour  la  France.  » 

Napoléon  un  moment  eut  une  idée  élrarige.  Peu  de  jours 
après  son  entrée  à  lîcrlin  :  «  11  y  a  ici  des  jacobins,  n'esl-ce 
pas?  dit-il  à  Cignon.  J'y  ferais  \olonticrs  une  république.  » 
«  Sur  une  simple  remarque  de  ma  pari,  ajoute  Ibislorien, 
cette  idée  p:,ssa  comme  un  éclair,  et  il  est  probable  qu'elle 
ne  se  présenla  plus  à  son  esprit.  »  L'idée  d'une  république  à 
propos  de  la  Prusse,  et  dans  la  tête  de  Napoléon,  était  en 
effet  assez  déplacée.  Toulefois,  il  ne  renonça  pas  tout  de  snile 
à  l'idée  d'une  rcvolulion  libérale  en  Prusse  :  il  disait  à  Dresde, 
à  une  dépulation  prussienne  :  «  Je  vous  eusse  donné  une 
constitution,  et  qui  sait  si  \ous  eussiez  été  moins  heureux'.'» 
Ln  moyen,  en  elfel,  de  paralyser  un  Ilohenzollern,  élait  de  le 
mettre  au  régime  constilutionnel. 

Puisqu'on  ne  pouvait  ni  se  réconcilier,  ni  transformer 
constilulionnellement  la  Prusse,  quel  parli  prendre?  Un  seul 
peul-ètre,  lerrible  ù  appliquer  en  notre  siècle,  mais  dont 
remploi  eût  paru  presque  légitime,  appliqué  à  un  État  qui 
avait  grandi  par  la  conqnéle,  la  spoliation,  le  démembre- 
mont  de  ses  voisins.  Eûl-il  été  impossible  à  Napoléon  d'éten- 
dre la  Saxe  jusqu'à  la  Baltique,  ou  la  Weslphalie  jusqu'à 
Postdam,  de  faire  de  lierlin  une  ville  libre,  de  transplan- 
ter ailleurs  ou  d'indemniser  à  prix  d'argent  la  maison  de 
Hohenzollern?  En  détruisant  l'i-Jtat  prussien,  on  détruisait 
un  système  politique,  non  une  nalion  ;  car  il  n'y  a  de  peuple 
en  Allemagne  que  le  peuple  allemand.  En  brisant  le  bâton 
de  Frédéric-Guillaume  I"  et  l'épée  de  Frédéric  II,  on  n'affai- 
blissait pas  l'Allemagne,  on  n'ùlait  à  l'humanilé  aucune  de 
ses  forces  essentielles.  Nous  ne  perdions  ni  Humboldl,  ni 
Fichte,,iqui  d'ailleurs  est  un  Saxon,  ni  Niebubr,  qui  est  Da- 
nois :  on  rendait  seulement  une  ccriaine  catégorie  de  grands 
hommes  fort  improbable.  Est-il  bien  sûr  que  celle  monar- 
chie militaire,  qui  exploitait  la  guerre  comme  une  industrie, 
eût  laissé,  après  seulement  cent  années  d'une  existence  si 
chétiveetsi  tourmentée,  plus  de  souvenirs  ou  plus  de  regrets 
après  elle  que  la  république  des  Mamerlins  ou  celle  des  Cosa- 
ques Zaporogues?  Pourtant  Napoléon  lui-même  ne  put  se 
résoudre  à  ce  terrible  moyen  :  preuve,  nouvelle  du  caractère 
impolilique  de  cette  guerre  où  la  \icloirc  devenait  presque 
aussi  féconde  en  embarras,  en  complications,  en  consé- 
quences désastreuses,  que  l'est  ordinairement  une  défaite. 

ALFUtu  Hauu.ilu. 
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MŒURS   ET   CABACTIînES 

L.'i  licvuo  politique  se  réserve  de  rendre  compte  d'un  cxcel- 
lenl  livre  qui  vient  de  paraître  à  la  librairie  .Michel  Lévy  : 
Ilislitirr  des  commencements  de  la  réputiliquc  aux  Pays-Bas,  par 
Hanicl  Stcrn.  En  ullendant,  nous  pouvons  dire  les  réflexions 
et  rappeler  les  souvenirs  qu'a  éveillés  chez  nous  la  lecture  de 
cet  ouvrage.  Nous  aussi  nous  avons  connu  la  Hollande  et  la 
nalion  hollandaise  ;  nous  aussi  nous  avons  vécu  de  sa  vie  et 
nous  avons  longtemps  étudié  dans  ses  mœurs  l'effet  en  même 
lemps  que  la  source  de  ses  institulions.  Nous  avons  pu  juger 
à  quel  prix,  à  quelles  conditions,  par  quels  moyens  la  liberté 
peut  subsister  longtemps  chez  un  peuple  sans  y  dégénéreren 
licence,  el  vu  à  l'œuvre  le  vrai  génie  de  ceux  qui  ont  acquis 
le  renom  mérité  d'être  jaloux  de  leurs  droits  civiques. 

«  Le  langage  polilique,  —  dit  très-bien  quelque  part  Daniel 
Slcrn,  — est  Irompoiir;  les  plus  beaux  mots  de  ce  langage 
viril  :  liberté,  république,  en  sont  aussi  les  plus  variables  ; 
on  les  voit  changer  selon  les  temps,  les  lieux.  La  république 
de  Périclès  n'est  pas  la  république  de  Calvin;  la  liberté  de 
Hrulus  et  de  Tacite  n'est  pas  la  liberté  de  Machiavel  ou  de 
Danlon,  el  la  vertu  civique  sera  longtemps  encore  de  mourir 
liour  des  vérités  obscures.  » 

.\b,  nui!  elles  sont  obscures,  ces  vérités  sociales  à  la  re- 
cherche desquelles  s'est  mise  depuis  dix-neuf  siècles  l'huma- 
nilé !  .Mais  on  peut  dire  que  sous  toutes  les  formes  et  par  tous 
les  chemins  c'est  la  liberté  qui  a  été  l'objet  de  sa  plus  ar- 
dente, presque  de  son  unique  poursuite.  La  liberté  contient, 
on  olfol.  Ions  les  biens,  et  elle  résume  l'aspiration  incessante 
de  chacim  et  de  tous  vers  le  bonheur.  C'est  pour  garantir 
muluellement  leur  liberté  contre  la  violence  de  leurs  propres 
passions  que  les  hommes  ont  formé  les  sociétés  primitives. 
Ils  en  ont  alors  aliéné  une  partie  pour  conserver  le  tout.  C'est 
pour  garanlir  leur  liberté  les  uns  contre  les  auln's  qu'ils  se 
sont  armés  et  se  sont  donné  des  chefs;  c'est  pour  recouvrer 
leur  liberté,  que  ces  chefs,  ducs  ou  comtes,  leur  avaient  ravie, 
qu'ils  ont  porté  des  rois  sur  le  pavois.  C'est  pour  sauvegarder 
leur  liberté  contre  les  abus  de  tous  les  pouvoirs  qu'ils  se  sont 
réfugiés,  au  moyen  âge,  dans  les  bras  d'une  théocratie  qui 
représenlait  pour  eux  l'autorité  divine  de  la  science,  du  droit 
cl  de  la  justice.  Plus  lard,  c'est  encore  pour  retrouver  leur 
liberté  qu'ils  ont  investi  un  pouvoir  monarchique  cl  central 
de  tous  les  droils  épars  dansll'organisalion  féodale.  Enlin  c'est 
pour  ne  point  tomber  dans  le  vice  de  l'autocratie  qu'ils  ont 
constilué  des  corps  intermédiaires,  et  finalement  qu'ils  ont 
Irouvé  dans  les  lemps  modernes  la  grande  formule  de  la  sépa- 
r.Uiou  des  pouvoirs  et  le  grand  principe  du  self  governmenl. 
La  libellé,  tout  le  monde  en  parle  ;  tout  le  monde  au  fond  la 
veut  e(  l'a  voulue  toujours.  C'est  sur  les  moyens  de  l'obtenir 
et  de  la  conserver  qu'on  dispute;  c'est  non  sur  son  essence, 
mais  sur  sa  forme;  c'est  sur  la  nature  et  l'étendue  de  ses 
effets.  Chacun  se  pare  du  beau  nom  de  libéral;  chacun  le 
dénie  à  ses  adversaires,  et  personne  n'a  ni  tort  ni  raison.  C'est 
que  pour  l'un,  la  liberté  c'est  la  garantie  solide  du  respect 
dû  à  la  personne  et  à  la  propriété;  pour  l'autre,  c'est  l'exer- 
cice immédiat  dos  droils  de  souveraineté;  et,  pour  un  troi- 
sième, c'est  le  développement  égal  des  appétits  et  des  facultés 
chez  luus  les  individus,  développement  auquel  doit  nécessai 
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rement  correspondre  une  somme  égale  de  joiiissancGs  et  do 
satisfactions.  Ces  trois  conceptions  de  l'idéal  social  se  déve- 
loppent ton  les  sous  les  auspices  de  l'idée  de  liberté  ;  mais  elles 
sont  profondément  dissemblables,  et  peut-èlro  trouverions- 
nous  dans  l'histoire  et  dans  la  raison  la  preuve  que  non-seu- 
lement elles  ne  subsistent  point  parallèlement  d'une  façon 
nécessaire,  mais  qu'elles  s'excluent  presque  toujours  l'une 
l'autre.  Dans  tous  les  cas,  l'exemple  que  nous  fournissent 
l'Angleterre  et  la  Hollande  de  nations  chez  lesquelles  la 
liberté,  sous  la  première  de  ces  trois  formes,  s'est  fondée  et 
maintenue  à  l'ombre  des  plus  énormes  inégalités  sociales,  est 
bien  propre  à  faire  réfléchir  ceux  qui  croient,  de  nos  jours, 
que  la  liberté  peut  s'établir  sur  la  seule  base  de  la  justice  et 
du  droit  sans  prendre  un  point  d'appui  dans  quelque  méca- 
nisme politique  analogue  à  ceux  qui  ont  jusqu'à  présent 
fonctionné  parmi  les  hommes. 

Nous  n'entrerons  point  dans  un  semblable  et  si  profond  dé- 
bal;  mais  nous  dirons  que  si  le  principe  de  l'inégalité  sociale 
n'est  pas  en  Hollande,  comme  en  Angleterre,  consacré  par  les 
lois  et  par  des  privilèges  inscrits  dans  la  constitution,  il  a 
dans  les  mœurs  et  dans  le  consentement  unanime  sa  sanction 
la  plus  puissante.  Cette  oligarchie  marchande  ne  pèse  pas 
moins  sur  ses  compatriotes  que  l'aristocratie  d'Angleterre,  et, 
de  même  qu'à  Genève  et  aux  Etats-Unis  même,  les  hommes 
se  chargent  de  mettre  entre  eux  les  barrières  que  les  institu- 
tions n'y  mettent  point. 

Nous  avons  eu  l'occasion  de  faire,  dans  une  des  pliis  vieilles 
villes  des  Pays-Ras,  dans  l'ancienne  capitale  de  la  Hollande, 
Amsterdam,  un  récent  séjour  de  plusieurs  années;  nulle 
part,  pas  même  dans  la  libre  Genève,  nous  n'avons  vu  régner 
plus  despoliquement  une  foule  de  préjugés  aristocratiques. 
Tout  est  matière  à  démarcations  sociales  arbitraires  là  où  il 
n'y  a  point  de  démarcations  autrement  établies.  Il  faut  d'abord 
que  l'orgueil  humain  se  fasse  sa  place;  mois  peut-être  y  a-t-il 
bien  pour  cela  quelque  raison  meilleure  encore.  En  voyant 
Ions  ces  mille  petits  usages  qui  servent  à  rappeler  l'idée  d'iné- 
galité, nous  songions  à  la  naïve  invention  des  sept  couleurs 
dislinguant  les  sept  classes  dans  la  république  imaginaire  de 
Fénelon.  En  vérité,  c'était  plus  simple,  moins  compliqué, 
moins  ridicule  ;  autant  vaudrait  accepter  franchement  le 
principe  et  ses  conséquences,  que  de  le  nier  d'abord  pour  en 
revendiquer  ensuite  les  effets  par  les  ruses  et  les  moyens 
détournés  de  la  vanité  aux  abois. 

En  des  premiers  et  plus  vilains  effets  de  légalité  politique 
(Dieu  nous  garde  d'en  médire  ;  nous  ne  médisons  que  de  ceux 
qui  la  délruisenl  et  ne  nous  plaignons  que  des  causes  qui  la 
combattent;,  c'est  de  transporter  à  l'argent  la  considération 
qu'on  accordait  à  la  naissance.  L'idée  d'égalilé  peut,  d'une 
façon  abstraite,  entrer  dans  le  cerveau,  mais  elle  n'entre  point 
dans  le  cœur  de  l'homme  ;  pour  parler  un  langage  moins 
antiscientifique,  elle  peut  s'emparer  de  ses  facultés  inlellec- 
luelles,  mais  non  de  ses  facultés  affectives.  Le  sentiment,  le 
besoin  d'inégalité,  c'est  pour  lui  le  rocher  de  Sysiphe,  que  son 
orgueil  pousse  toujours  et  ramasse  sans  cesse  après  chacun 
de  ses  écroulements  successifs.  Charles  Dickens  raconte,  dans 
le  plus  spirituel  de  ses  romans,  qu'un  jeune  .anglais  admis 
dans  un  salon  américain  s'en  vit  fermer  les  portes  du  jour 
où  l'on  apprit  que  sa  pauvreté  l'avait  contraint  à  venir  d'An- 
glelerre  avec  un  billet  de  troisième  classe.  Cela  se  passait 
dans  un  pays  où  les  wagons  de  chemins  de  fer  n'ont  qu'une 
classe  pour  sauvegarder  1  égalité.  Mais  coumie  un  y  savait  que 


les  paquebots  d'Angleterre  en  ont  trois,  la  violence  du  pré- 
jugé se  réfugiait  à  bord  du  paquebot  anglais. 

L'argent  estla  grande  distinction  sociale  là  où  il  ne  peut  y  en 
avoir  d'autre,  et  comme  les  distinctions  sociales  sont  toujours, 
quoi  qu'on  fasse,  la  grande  passion  humaine,  l'argent  est  le 
dieu  nouveau  de  la  nouvelle  idolâtrie.  On  n'échappe  pointa 
ce  dilemme  :  ou  les  hommes  tombent  dans  le  marasme  et 
l'apathie,  ou  ils  puisent  dans  la  passion  de  s'élever  le  ressort 
de  leur  activité.  L'élévation  vraie,  l'élévation  du  génie  est  le 
désir  du  petit  nombre;  celle  qu'on  poursuit,  c'est  l'élévation 
sociale,  et  si  elle  n'a  pour  signe  des  distinctions  convenues  et 
à  l'abri  des  variations  de  la  fortune,  elle  se  prend  à  l'argent, 
instrument  de  puissance,  mais  instrument  corrupteur  et  cor- 
rompu. 

En  Hollande,  comme  partout  ailleurs  dans  des  conditions 
idenliques,  les  seicjneurs  d'urgent  sont  d'une  morgue  incom- 
parable, et  l'argent  reçoit  en  leurs  personnes  d'ineffables 
respects.  l'nQ  étiquette  bourgeoise  et  sévère  règne  autour 
d'eux.  Leurs  femmes  dérogeraient  si  elles  sortaient  jamais 
avant  midi  le  dimanche  pour  l'office  divin  et  avant  deux 
heures  dans  la  semaine;  elles  dérogeraient  si  elles  entraient 
dans  une  boutique  pour  y  faire  des  emplettes  cl  si  l'on  voyait 
leurs  voitures  arrêtées  devant  la  porte  d'un  magasin.  Ils  dé- 
rogeraient eux-mêmes  s'ils  se  mon  Iraient  sous  un  autre  couvre- 
chef  qu'un  chapeau  de  soie  et  n'avaient  point  un  domestique 
pour  aller  les  attendre  aux  portes  de  la  ville,  portant  à  la 
main  une  boîte  conlenant  un  chapeau  de  paille  les  jours  où 
ils  vont  à  la  campagne.  Ils  dérogeraient  si  leurs  cuisinières 
allaient  acheter  dans  les  marchés  et  dans  les  boucheries 
les  provisions  du  ménage  ;  si  leur  maison  n'était  point  des- 
servie par  un  essaim  de  courtiers,  intermédiaires  obligés 
entre  l'acheteur  et  le  marchand  :  courtiers  aux  vivres,  cour- 
tiers aux  meubles  et  aux  objets  de  toutes  sortes.  Ils  déroge- 
raient s'ils  ne  demeuraient  point  parqués  dans  leur  aristo- 
cratique quartier. 

Obligé  d'habiter  .\m5lerdam,  nous  avons,  comme  les 
autres,  subi  ces  tyrannies.  Le  Hroron-Grncitt,  le  quai  des  Sei- 
gneurs {des  Messii'urs),  est  là,  comme  dans  toute  bonne  ville 
hollandaise,  un  sanctuaire  redoutable  où  l'on  n'entre  et  d'où 
l'on  ne  sort  qu'avec  respect.  Nous  dûmes  rester  deux  ans  à 
l'hùtel  pour  attendre  qu'une  maison  devînt  vacante  sur  le 
lleeren-GrachI,  plutôt  que  de  nous  déclasser,  en  logeant  dans 
un  autre  endroit  de  la  ville.  .Nous  savions  qu'il  eût  fallu,  du 
même  coup,  renoncer  aux  relations  que  nous  étions  appelé 
à  cultiver.  .Mieux  valait  un  pignon  à  deux  fenêtres  sur  le 
Heeren-Gracht,  qu'un  palais  ailleurs.  N'avions-nous  point  en- 
tendu la  fille  d'un  des  plus  riches  propriétaires  du  Heereti, 
récemment  mariée  et  transplantée  sur  le  Prince-Grachl, 
se  plaindre  devant  nous  d'être  abandonnée  de  toutes  ses 
amies  ? 

La  tyrannie  des  mœurs,  voilà  le  fond  de  la  vie  hollandaise. 
Chacun  s'y  soumet  et  chacun  l'exerce  :  le  riche  à  sa  manière, 
le  pauvre  à  la  sienne  ;  la  licence  la  confirme,  comme  la  va- 
nité. Nous  nous  souvenons  d'un  petit  exemple  caractéris- 
tique. L'usage  no  permet  point  de  monter  à  cheval  dans  les 
rues  d'.\mslerdam,  prohibition  née  sans  doute  de  l'ancienne 
propreté  des  villes,  propreté  demeurée  à  l'état  de  prétention 
quand  elle  n'est  point  à  l'état  de  fait.  En  jeune  philosophe 
progressiste  du  pays  essaya  en  notre  présence  de  vaincre  cet 
usage,  l'n  cheval  sellé  fut  amené  et  il  le  monta  à  la  porte  de 
la  maison  de  son  père.  Les  huées,  les  aifllels,  le  poursuivirent 
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jusqu'en  dehors  de  la  ville.  Les  enfanfs  lançaient  des  pierres 
et  des  britons  dans  les  jambes  de  l'animal.  Le  lendemain,  les 
jours  suivants,  il  renouvela,  avec  un  flegme  hollandais,  sa 
tentative.  Le  peuple  lui  opposa  la  mûme  persévérance.  Des 
pélards  éclataient  sous  les  pieds  du  cheval  ;  la  vie  du  cavalier 
étaient  mise  en  péril,  et  personne,  ni  la  police,  ni  l'opinion, 
n'intervenait  en  sa  faveur.  Le  père  du  jeune  liommelni- 
méme,  indifTérent  à  l'insuccès  de  sa  lémérilé,  semblait  dire 
que  le  peuple  de  Hollande  ne  faisait  qu'exercer  son  droit. 

C'est  surtout  en  la  personne  des  enfants  du  bis  peuple  que 
le  génie  de  celle  nation  aime  à  incarner  l'idée  de  sa  liberli'. 
Tout  est  permis  au  r/fiitiin  d'Amsterdam.  Il  n'yeul  jamais  êlrc 
plus  hardi,  plus  libre,  plus  insolent.  Les  habitants  des  rez-de- 
chaussée  sont  ses  victimes.  S'ils  laissent  enir'ouvertes  leurs 
fenêtres,  ils  voient  des  museaux  efl'rdntés  se  glisser  par  l'ou- 
verture et  leur  faire  de  malicieuses  grimaces  ;  s'ils  les  fer- 
ment, les  maudits  espiègles  pralteiil  el  frappent  jusqu'à  lasser 
leur  palience.  Les  sonnelles  d'enlrres  font  tous  les  soirs  un 
charivari  étourdissant,  et  les  domestiques  ne  savent  plus  au- 
quel entendre.  Le  gamin,  quand  il  lui  plaît,  vous  jette  des 
pierres  à  la  promenade  ;  il  vous  barbouille,  en  passant,  votre 
habit  avec  un  pot  de  couleur;  il  vous  attache  par  derrière 
un  papierà  votre  basque.  Tout  ce  que  fuit  ce  petit  tyranneau 
populaire  est  bien  fait.  Il  n'y  a  point  d'exemple  qu'un  père 
le  fustige,  ni  qu'un  constable  le  mène  en  prison.  Le  palais 
du  roi  à  Amsterdam,  le  dam,  lui  reste  constamment  ouvert. 
C'est  sur  les  dalles  du  péristyle  qu'il  dessine  au  charbon  l'es- 
pace de  ses  jeux  ;  c'est  sur  les  parquets  des  antichambres  qu'il 
cultive  le  jeu  de  billes  cl  se  livre  au  saut  du  crapaud.  Le 
gamin  est  un  jeune  citoyen  dont  les  excès  sans  périls  sont 
tolérés  comme  un  symbole  de  la  liberté  populaire. 

Mais,  sauf  ces  concessions  que  les  mœurs  font  pour  ainsi 
dire  par  raison  d'État  à  l'idée  abstraite  de  la  liberté  indivi- 
duelle, le  respect  du  pauvre  pour  le  riche  est  infiniment  plus 
marqué  et  plus  sincère  en  Hollande  que  dans  des  pays  moins 
libres.  ÎN'ous  n'oserions  dire  que  ce  soit  un  mal.  Le  respect  est 
pour  nous  ce  qu'est  la  science  aux  yeux  des  femmes  savantes, 
et  nous  ne  pensons  pas, 

Quelque  effet  qu'on  suppose, 
Qu'il...  soil  jamais  pour  yr'iler  quelque  cliosc. 

Nous  constatons  seulement  deux  faits  :  premièremenl,  que 
c'est  un  sentiment  non-seulement  compatible,  mais  intime- 
ment uni  avec  la  liberté  ;  secondairement,  que  lorsqu'il  ne 
s'attache  point,  comme  dans  la  monarchie  pure,  à  la  nais- 
sance, ou,  comme  en  Angleterre,  à  la  naissance  et  à  l'argent, 
il  s'attache,  comme  aux  Pays-Bas,  à  l'argent  seul,  qu'il  suit 
d'ancienne  ou  de  récente  origine. 

Le  seul  aspect  des  maisons  hollandaises  donne  l'idée  d'exis- 
tences auxquelles  préside  le  respect  habituel  de  soi  et  des 
autres  ;  ce  respect  froid,  réservé,  peu  démijustralif,  commun 
à  toutes  les  races  du  Nord.  Chacune  de  ces  demeures  de  bour- 
geoise apparence  est  une  forteresse  de  la  vie  privée.  Le  si- 
lence, le  calme,  l'ordre  et  l'économie  habitent  derrière  ces 
portes  toujours  closes.  Les  pauvres  seuls  se  partagent  entre 
plusieurs  ménages  une  même  maison  ;  les  gens  tant  soit  peu 
aisés  ont  leur  petite  maison  tout  entière,  et  cet  usage  est 
très-favorable  à  la  moralité  cl  à  la  dignité  de  l'existence.  Les 
riches  ne  donnent  point  place  dans  la  leur  même  à  leurs  plus 
proi;hes  parents,  même  à  leurs  enfants,  aussitôt  que  ceux-ci 
se  marient.  La  famille  hollandaise  n'est  point  cette  famille 


étendue  des  pays  catholiques  :  cette  famille  italienne  qui 
comprend  même  les  serviteurs  (qu'on  appelle  par  excellence 
la  famiijliu),  et  qui  autrefois  chez  les  patriciens  comprenait 
des  filleuls,  des  bâtards,  des  adoptifs  el  toute  une  véritable 
clientèle.  C'est  une  famille  étroite,  exclusive,  constituée 
comme  celle  des  oiseaux  et  réduite  au  seul  couple  des  époux. 
Ouand  les  enfants  sont  petits,  ils  sont  l'objet  de  beaucoup  de 
tcnilrcsse,  bien  que  confinés  à  la  manière  anglaise  dans  la 
Niirscrii  au  quatrième  étage  des  maisons.  C'est  très-joli  de 
voir  parfois  à  une  fenêtre  tout  en  haut  du  pigeonnier,  caries 
maisons  hautes  el  étroites  d'Amsterdam  méritent  ce  nom,  se 
presser  une  demi-douzaine  de  petites  têtes  roses  et  blondes 
qui  semblent  une  grappe  de  fleurs  au  sommet  d'un  grand 
arbre.  Ils  vivent  là  leurs  premières  années;  quand  ils  sont 
grands,  les  filles  descendent  dans  l'arrière-salle  près  de  leurs 
mères,  el  les  fils  prennent  place  dans  le  Kantonr  ou  comptoir 
paternel.  Mais  quand  ils  sont  mariés,  il  se  fait  avec  leurs 
parents  une  rupture  complète  de  familiarité  cl  d'habitudes. 
Tu  lils,  une  fille  mariés  ne  dînent  point  chez  leur  père  sans 
une  invitation  formelle.  Le  même  formalisme  s'établit  entre 
frères  et  sœurs.  Ils  se  rendent  visite  comme  des  étrangers. 

Nous  vantions  un  jour  à  une  dame  hollandaise  les  serres 
de  son  Irère  qui  habitait  la  même  ville  qu'elle  et  dont  rien 
ne  la  séparait.  «  .le  ne  le?  ai  jamais  vues  —  nous  répondit- 
elle,  —  je  ne  vais  chez  lui  que  le  soir.  »  Jamais,  pour  ainsi 
dire,  des  enfants  mariés  n'habitent  sous  le  toit  paternel. 
.Vussi  y  a-l-il  difficulté  pour  eux  do  contracter  mariage,  car 
il  faut  d'abord  s'assurer  une  maison,  et  c'est  chose  malaisée 
dans  beaucoup  de  ces  villes  aquatiques  et  particulièrement  à 
Amsterdam.  Le  terrain  à  bâlir  est  rare  et  les  pilotis  coûtent 
plus  que  l'édifice.  Ces  énormes  dépenses  faites  au  temps  de 
la  prospérité  de  la  République  se  renouvellent  peu.  On  se 
succède  dans  les  demeures  séculaires  bâties  par  les  a'ieux.  Il 
faut  donc  qu'une  famille  émigré  ou  meure  pour  qu'une  antre 
puisse  prendre  sa  place.  Aussi  les  pères  de  famille  épient -ils 
une  vacance  pour  marier  leurs  enfants.  En  altendant,  on  pro- 
cède aux  fiançailles,  ce  qui,  sous  la  double  garantie  de  Thon- 
nètelé  el  de  la  froideur  hollandaises,  donne  aux  familles  la 
sécurité  plusieurs  années  avant  que  d'en  venir  au  mariage. 
Jusque-là,  les  jeunes  gens  jouissent  d'une  familiarité  qui 
suffit  à  charmer  leur  ^ie.  Us  sortent  et  se  promènent  seuls 
ensemble  comme  Charlotte  avec  Werther.  Dans  les  classes 
élevées,  celle  familiarité  ne  produit  point  de  conséquences 
fâcheuses.  Dans  les  classes  inférieures,  celles  qui  en  résultent 
sont  tolérées,  acceptées  par  l'opinion.  «  Qu'est-ce  qui  pres- 
sait, donc,  Jean  —  nous  disait  un  meunier  —  de  se  marier 
avant  l'année  prochaine  '.'  Je  lui  avais  promis  de  lui  céder 
alors  mon  moulin.  Lu  attendant,  ma  lille  allait  chez  lui  tous 
les  samedis  et  ils  pouvaient  vivre  comme  mari  et  femme  jus- 
qu'au dimanche».  Les  droits  de  fiançailles  ne  s'entendent 
pas  toujours  d'une  façon  aussi  large  que  chez  le  père  du 
meunier  Jean  ;  mais  beaucoup  de  bons  el  honnêtes  jeunes 
bourgeois  partagent  avec  de  braves  filles  la  même  demeure 
sans  indisposer  l'opinion  publique.  Est-ce  indill'érence  sur  ce 
que  nous  nommons  les  mœurs  ?  Est-ce  impcccaLilité  constitu- 
tionnelle el  native  ?  Nous  n'oserions  trancher  cette  délicate 
et  mystérieuse  question.  Toujours  esl-il  qu'on  lit  tous  les 
jours  à  la  quatrième  page  des  journaux  des  avis  comme 
ceux-ci  :  «  Un  tel,  à  la  tête  d'un  commerce  prospère,  demande 
une  jeune  iille  ou  jeune  veuve  pour  tenir  sa  boutique  et  son 
ménage.  Si  les  affaires  vont  bien,  le  mariage  s'ensuivra.  » 
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-Nous  étions  un  jour  chez  un  de  nos  marchands  et  disions  à 
la  grosse  et  fraîche  blonde  qui  se  Irouvait  au  comptoir  :  — 
Votre  mari,  madame,  s'est  chargé  de  nous  faire  ce  tra\ail.  — 
Ce  n'est  point  mon  mari,  monsieur.  —  Eh  bien  !  votre  frère, 
mademoiselle.  —  Ce  n'est  point  mon  frère,  monsieur.  —  lit 
qu'est-ce  donc,  ma  chère  enfant?  —  lille  Ii\a  sur  nous 
ses  yeux  bleus  étonnés  et  candides.  «  C'est  mon  fiancé,  mon- 
sieur II.  Nous  sûmes  plus  tard  que  dans  l'étruile  demeure 
des  petits  marchands,  ces  deux  jeunes  gens  partageaient  la 
même  chambre  divisée  par  un  léger  paravent.  Oh  !  heureuse 
simplicité  !  Que  tu  es  plus  chaste  que  les  prohibitions  cano- 
niques qui  interdisent  aux  futurs  époux  d'habiter  sous  le 
même  toit  ! 

Un  père  de  famille  laisse  donc  ses  enfants  attendre  en 
liberté,  ilans  la  douceur  d'une  familiarité  intime,  que  la 
vacance  d'une  maison  à  louer  ou  à  vendre  lui  permette  de 
les  établir.  Le  jour  où  cet  établissement  a  lieu,  le  lien  de 
famille  est  brisé.  Le  jeune  ménage  se  cantonne  à  son  tour 
dans  son  domaine,  et  les  oiseaux  envolés  du  nid  n'y  re- 
viennent plus  qu'à  litre  d'étrangers.  Si  l'on  ne  voit  point  de 
jeunes  couples  mariés  vivre  sons  le  toit  paternel,  encore 
moins  voit-on  des  parents  confier  à  leurs  enfants  le  soin  de 
leur  vieillesse.  Chacun  meurt  à  son  foyer  solitaire,  à  ce  foyer 
où  se  sont  écoulées  toutes  les  phases  de  sa  vie  depuis  le  ji.iur 
où  l'homme  y  est  entré  avec  sa  blonde  compagne  eu  lui 
donnant  les  clefs  et  le  sceptre  domestique. 

Un  entend  peu  parler  en  Hollande  de  querelles  conjugales 
et  de  compétitions  de  pouvoirs  dans  les  ménages.  Tout  y  est 
réglé  d'a\ance  par  des  usages  invariables,  et  l'absence  d'ima- 
gination des  deux  parts  garantit  la  paix  intérieure.  On  a 
remarqué  que  si  quelque  aventure  galante  faisait  tache  :l  la 
vie  des  dames  hollandaises,  elle  se  passait  presque  tou- 
jours en  voyage.  Le  respect  du  foyer  domestique  est  généra- 
lement gardé.  Est-ce  que  le  milieu  leur  oll're  plus  d'obstacles  ? 
Est-ce  que  le  sentiment  de  leur  dignité  est  plus  vivant  aux 
lieux  où  s'accomplissent  habituellement  leurs  devoirs?  Les 
llullandais  ,  peu  complimenteurs  pour  les  nations  leurs 
voisines,  se  plaisent  à  dire  que,  sorties  de  chez  elles,  leurs 
femmes  sont  perverties  par  le  mauvais  exemple.  (Juoi  qu'il 
en  soit,  la  paix  et  la  pratique  paisible  des  devoirs  domes- 
tiques est  l'étal  normal  de  la  famille  licjUandaise.  (juo 
d'ombre,  de  douceur,  d'uniformité,  de  silence,  dans  ces 
maisons  à  pignons  bruns,  vernies,  lavées,  garnies  de  fenêtres 
à  châssis  doubles  et  à  stores  blancs,  de  portes  luisantes  bien 
étroites  et  bien  closes  !  X  travers  les  glaces  irréprochables 
des  fenêtres,  on  voit  parfois  une  tête  blanche  et  une  face 
rubiconde  de  vieillard  penchée  sur  une  jardinière  pleine  de 
jacinthes  ou  de  fleurs  rares.  Les  Hollandais  cultivent  les 
Heurs  avec  passion  et  font  des  variétés  nouvelles  un  objet 
de  grand  luxe  et  de  grande  dépense.  Des  tableaux  de  vieux 
maîtres  et  des  tentures  sombres  décorent  celte  retraite.  Là 
on  sait  que  demeure  un  vieux  citoyen  libre,  un  vieil  oli- 
garque marchand,  jaloux  de  ses  droits,  fidèle  à  ses  usages, 
inaccessible  dans  son  foyer.  Retranché  derrière  ses  doubles 
châssis  à  glace  et  ses  idées  arrêtées  sur  toutes  choses  comme 
derrière  une  muraille  de  la  Chine,  il  défie  Lélranger,  ses 
exemples  et  la  variabilité  des  temps.  11  défie  le  cosmopoli- 
tisme moderne  d'entamer  le  cercle  dans  lequel  il  a  enfermé 
sa  vie,  le  gouvernement  qu'il  a  fondé  de  sortir  de  son  orbite, 
et  les  souverains  qu'il  a  choisis  d'empiéter  sur  sa  liberté.  Le 
roi  régnant,  Guillaume,  étant  venu  à  Amsterdam  pendant 


notre  séjour  faire  le  temps  de  résidence  annuelle  auquel  la 
constitution  l'oblige,  ne  rencontra  qu'un  accueil  glacé.  Il 
avait  eu,  chose  bien  légère,  olfusqué  le  pouvoir  municipal  et 
on  voulait  le  lui  faire  sentir.  Une  digue  s'élant  rompue,  il 
paya  de  sa  personne  et  exposa  ses  jours  pour  sauver  un  en- 
fant du  peuple.  L'approbation  publique,  de  peur  qu'il  ne  se 
méprît  et  ne  crût  à  un  oubli  de  l'offense,  s'adressa  à  la  reine, 
qui  fut  acclamée.  Pouvait-on  dire  d'une  façon  plus  digne  et 
plus  ferme  :  Nous  honorons  notre  dynastie  ;  nous  la  mettons 
hors  de  cause  ;  mais  nous  ne  lui  permettons  pas  la  plus 
légère  incartade? 

Ce  rigorisme  s'applique  à  la  politique;  car,  pour  la  vie 
privée,  le  fier  Hollandais  se  fait  gloire  de  s'en  soucier  peu. 
Quand  le  prince  d'Orange  montera  sur  le  trône  après  la  mort 
du  roi  qui  règne,  il  sera,  quel  qu'ail  été  le  libertinage  de  sa 
jeunesse  et  quelle  que  soit  alors  sa  vie,  vu  et  traité  exacte- 
fnent  comme  ses  prédécesseurs.  Pourvu  qu'il  ne  cherche  point 
à  franchir  les  limites  de  son  domaine  constitul-ionnel,  on  ne 
lui  demandera  point  compte  d'autre  chose,  et  le  peuple  de 
Hollande  n'est  peut-être  point  fâché  de  trouver  quelque  mé- 
diocrité dans  ses  princes.  Il  a  conscience  de  celte  vérité  que  la 
popularité  et  la  valeur  personnelle  d'un  souverain  peuvent 
être  plus  dangereuses  pour  la  liberté  que  ses  vices;  car  elles 
ne  sont  point  une  institution,  et  néanmoins  la  nation  peut 
tomber  dans  l'habitude  de  se  reposer  sur  elles. 

Ce  n'est  pas  d'aujourd'hui  que  la  maison  d'Orange  porte  les 
liens  delà  tutelle  populaire.  Toute  l'histoire  du  stathoudérat 
la  montre  comme  un  objet,  à  la  fois,  de  défiance  et  de  sym- 
pathie. La  nation  hollandaise  a  semblé  lui  dire  dans  tous  les 
temps  :  «  Notre  alliance  a  été  fondée  dans  le  sacrifice  et  la 
vertu.  Nous  avons  combattu  ensemble  et  versé  notre  sang 
sur  les  mêmes  champs  de  bataille  pour  l'indépendance 
nationale  ;  entre  nous,  c'est  à  la  vie  et  à  la  morl  ;  il  ne  peut 
être  question  de  nous  séparer  ;  il  a  fallu  la  faute  énorme  du 
stathouder  Guillaume  V  pour  que  l'étranger  nous  ait  un 
jour  trouvés  faibles  à  vous  défendre.  Encore  vous  avons-nous 
vile  pardonnes  et  sommes-nous  allés  vous  chercher  enAngle- 
terre,  après  quelques  années  de  douleurs  communes  et  d'exil. 
Mais,  c'est  précisément  parce  qu'il  y  a  un  pacte  entre  nous 
qu'il  faut  que  ce  pacte  soit  respectable  et  respecté;  c'est 
parce  que  nous  ne  songeons  poiiit  au  divorce  que  nous  ne 
permettons  point  l'infidélité  ». 

Ce  n'est  point  en  Hollande  qu'une  famille  régnante  ou 
prétendante  pourrait  tenter  le  moindre  pclit  coup  d'État. 
Celui  qu'égarée  un  moment  l'opinion  a  eu,  il  y  a  vingt  ans, 
le  malheur  de  souffrir  en  France,  a  laissé  chez  nos  voisins  la 
trace  d'un  profond  scandale.  .Nous  étions  fier  comme  homme, 
si  nous  étions  humilié  comme  Français,  de  voir  la  réproba- 
tion énergique  qu'il  y  avait  aussitôt  soulevée.  L'esprit  public 
avait  été,  chez  nous,  travaillé  et  dévoyé  de  telle  sorte  qu'il  a 
fallu  du  temps  pour  opérer  le  retour  de  la  conscience  natio- 
nale; mais  la  lumière  a  frappé  tout  de  suite  un  peuple  si  éclairé 
par  son  génie  politique.  Hélas!  il  a  triomphé  dans  sa  jalousie 
et  sa  rancune  séculaires,  et  cette  heure  l'a  plus  vengé  que 
rabaissement  de  Louis  XIV  et  que  la  chute  de  Napoléon  !  — 
«  Le  lendemain  du  coup  d'Etat  du  deux  décembre  —  nous 
disait,  avec  une  dure  sévérité,  un  vieux  patriote  d'.\msler- 
dam,  —  j'ai  retiré  tous  les  fonds  que  j'avais  en  France.  J'ai 
vendu  font  ce  que  je  possédais  de  votre  trois  pour  cent  con- 
solidé; un  peuple,  me  suis-je  dit,  qui  est  capable  défaire 
cela,  est  capable  de  me  voler  mon  argent». 
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Ce  miîme  vieux  patriote,  homme  savant,  instruit,  considé- 
rable, zélateur  fervent  de  ses  traditions  nationales,  dédai- 
gneux pour  les  étrangers,  et  inhospitalier  comme  un  vrai 
Hollandais,  au  reste  l'honnèlclé  même,  et  type  achevé  de  son 
peuple,  n'était  allé  jamais  qu'une  seule  fois  en  France  et  se 
vantait  de  n'avoir  pu  y  demeurer  au  delà  d'une  heure  :  «  Je 
venais  de  passer  la  frontière,  sans  y  prendre  garde,  racontait- 
il,  et  sans  le  savoir  j'avais  quitté  le  sol  de  mon  pays  l'je 
crois  que  c'était  dans  le  duché  de  Luxembourg);  à  une  sta- 
tion, le  train  s'arréia;  je  descendis;  en  remonlanl  en  voilure 
je  me  trompai  et,  par  inégarde,  je  mis  le  pied  sur  le  marche- 
pied du  wagon  des  dames.  —  Une  main  insolente  lomlia  sur 
mon  épaule  :  «  Descendez,  monsieur,  n'onlrcz  pas  l.'i  ,  me 
dit  une  voix  d'un  ton  de  commandement.»  —  Je  me  retournai 
en  criant  à  haute  voix  :  «  Je  suis  iusuKé  !  donc  je  suis  en 
France?  «  N'est-il  pas  vrai, messieurs,  que  je  suis  en  Franco ''i> 
J'y  étais  en  effet,  et  j'avais  devant  moi  un  employé  français  ! 
«  Je  ne  fus  pas  plus  loin;  je  sentis  que  je  ne  pouvais  vivre 
dans  ce  pays,  et,  rebroussant  chemin,  je  bornai  là  mon 
voyage.  » 

Celte  anecdote  nous  rappelle  en  efl'et  la  différence  de  forme 
et  de  respect  avec  laquelle  on  s'adresse  au  public  dans  les 
divers  pays  d'Europe.  Il  n'est  personne  ayant  voyagé,  qui 
n'ait  remarqué  sur  les  parois  intérieures  des  wagons  ce  même 
avertissement  formulé  en  plusieurs  langues  différentes  : 

Défense  de  fumer,  dit-on  aux  Français.  On  ne  doit  point  fumer, 
dit-on  aux  Espagnols.  Il  n'est  point  permis  de  fumer,  dit-on 
aux  Anglais.  On  est  prié  de  ne  point  fumer,  dit-on  aux  .\l!e- 
mands,  et  dans  une  forme  plus  déférente  encore  aux  Hollan- 
dais. 

Aux  Étals-Unis  celte  déférence  est  portée  plus  loin,  el  le 
respect  de  la  liberté  individuelle  va  jusqu'à  laisser  les  gens 
exposer  leur  vie  plut(M  que  de  les  proléger  malgré  eux. 

On  sait  que  les  chemins  de  fer  y  traversent  les  villes,  el  chez 
nous  tout  un  système  de  barrières  y  serait  établi,  avec  raison, 
pour  empêcher  les  accidents.  Aux  t!;tats-Uuis  (il  est  vrai  qu'cpn 
suppose  que  tout  le  monde  sait  lire),  des  poteaux  remplacent 
les  barrières,  avec  cette  inscription  :  «  Le  public  est  respec- 
tueusement invité  à  regarder,  avant  de  traverser  la  voie,  si 
un  train  n'approche  pas.  »  Ce  sont  de  minces  parlicularilés, 
mais  elles  sont  caractéristiques  et  rappellent  la  vérité  géné- 
rale, s'appliquant  aux  peliles  choses  comme  aux  grandes,  des 
paroles  de  l'Écriture,  qui  menacent  de  la  bride  et  du  mors 
les  hommes  qui  ne  sont  pas  conduits  par  la  raison. 

Quand  on  peint  les  mœurs  de  la  nation  hollandaise,  on 
s'attache  surtout  à  ce  qui  en  fait  le  gros,  le  peuple,  la  petite 
el  la  haule  bourgeoisie;  mais  il  y  a  aussi  un  petit,  très-pelil 
noyau,  de  familles  d'ancienne  noblesse,  de  noblesse  d'épée, 
dont  la  fortune  a  pour  origine  la  propriété  foncière  cl  qui 
pour  la  plupart  se  serrent  de  plus  près  autour  de  la  maison 
d'Orange.  Quelques  jeunes  gens  issus  de  ces  familles  qui  sont 
comme  un  anachronisme  dans  l'Étal  et  qui  remontent  à  des 
temps  antérieurs  à  la  grandeur  de  la  République  hollandaise, 
îirvent  de  compagnons  de  plaisir  à  l'héritier  actuel  du  trùne. 
-Mais  leur  importance  politique  est  nulle,  leur  prestige  for! 
petit,  et  l'avéneraent  de  la  bourgeoisie,  qui  a  devancé  en 
Hollande  l'avènement  des  autres  bourgeoisies  d'Europe,  y  a 
été  aussi  plus  complet. 

Quant  aux  paysans,  c'est  une  véritable  bourgeoisie  rurale, 
aussi  fière,  aussi  indépendanle  et  aussi  riche  que  pas  une 
bourgeoisie  de  ville  opulente  et  commerciale.  Le  travail  de 


la  terre  n'est  pas  rude  en  Hollande,  comme  dans  les  contrées 
où  l'homme  arrache  au  sol  les  produits  de  la  vigne  et  les 
céréales.  C'est  une  culture  douce  qife  celle  des  prairies:  elle 
demande  beaucoup  de  soin,  de  minutie,  de  vigilance,  qualités 
congénilales  du  Hollandais  el  dont  l'emploi  lui  est  facile, 
lùitre  celle  terre  qu'il  a  conquise  sur  la  mer,  qu'il  lui  dispute 
par  industrie,  et  son  caractère  solide  et  résistant  il  y  a  comme 
un  mariage  d'inclination.  Entre  ces  campagnes  planes  et  fer- 
tiles, où  un  accident  de  terrain  est  inconnu,  e!  son  humeur 
paisible  el  régulière,  il  y  a  des  aflinités  de  nature.  Le  paysan, 
dont  im  canal  bordé  d'arbres  a  toujours  borné  l'horizon,  est 
heureux  dans  ses  prairies,  comme  ses  troupeaux  qui,  bien 
repus,  bien  tranquilles,  sont  l'image  dn  bonheur  matériel. 
.Nous  n'avons  jamais  rien  vu  de  plus  idéalement  calme  et 
satisfait  que  ces  troupeaux  innombrables,  tous  blancs  et  noirs, 
couchés  sur  des  tapis  verts  cl  qui  regardent  passer  les  trains 
du  même  air  indifférent  que  les  faces  rubicondes  de  leurs 
mailres  gorgés  de  bière.  La  nuit  pendant  l'été,  ou  en  automne 
les  jours  de  brouillard,  chaque  vache  est  velue  d'une  couver- 
ture de  laine,  comme  les  chevaux  de  maîtres  dans  une  écurie 
de  luxe.  Les  canaux  qui  coupent  les  prairies  en  tous  sens 
servent  à  parquer  le  bétail,  en  même  temps  qu'à  drainer  les 
terres,  et  rarement  il  cherche  à  franchir  ces  obstacles,  car  il 
a  le  génie  de  son  pays  où  cliacun  se  trouve  bien  chez  soi,  et 
nul  n'a  le  désir  d'empiéter  sur  le  domaine  de  son  voisin.  Le 
paysan  el  sa  femme  n'ont  donc  pas  même  besoin  de  garder 
leurs  troupeaux,  et  ils  peuvent  se  livrer  dans  leur  collage  à 
la  recherche  de  la  propreté  et  à  la  confection  des  fromages. 
Leurs  établcs  sont  des  modèles  comme  leurs  laiteries,  ou 
plutôt  elles  sont  si  bien  tenue-;  qu'on  peut  faire  les  laiteries 
dans  les  élables.  L'hiver,  quand  les  bestiaux  sont  rentrés,  ils 
ont  pour  litière  un  sable  tin  incessamment  renouvelé,  ou 
bien,  dans  les  lieux  où  le  sable  est  rare,  ils  vivent  sur  des 
dalles  blanches,  soignées  comme  celles  d'une  salle  à  manger  et 
lavées  à  tout  moment.  Le  confortable  de  la  lilière  de  paille 
ne  leur  est  donné  qu'à  de  courts  intervalles  et  enlevé  aussitôt 
qu'elle  est  salie.  Nous  n'osons  raconter,  de  peur  d'être  taxés 
d'exagération,  que  la  queue  des  vaches  est,  dans  quelques 
élables,  allachée  au  plafond,  comme  celle  des  chevaux  aux- 
quels on  veut  donner  des  allures,  mais  dans  un  but  différenl, 
el  qu'un  garçon  est  aposté  avec  une  éponge  au  bout  d'un  bâton 
pour  effacer  les  traces  de  toute  malpropreté.  Sur  des  étagères, 
autour  de  Lélable,  des  vases,  dont  beaucoup  de  porcelaine  de 
Chine,  sont  élégamment  étalés.  La  maison  à  l'intérieur  est  un 
bijou  de  confort  modeste.  Il  y  a  des  petits  lapis  de  pied,  des 
cuivres  luisants,  des  fourneaux  soignés,  des  poteries  agréables 
à  ra.'il.  Chez  les  fermiers,  qui  sont  tous  riches,  les  maisons 
ont  un  étage  supérieur  qui  ne  s'ouvre  que  dans  les  circon- 
slances  solennelles,  pour  des  iiançailles,  un  mariage,  etc. 
Hors  ces  cas  extraordinaires,  les  chambres  sont  si  constam- 
ment fermées  que  l'on  juge  inutile  de  disposer  dans  la  con- 
slruction  un  Crcalier  pour  y  conduire.  On  y  monte  par  un 
degré  de  bois  portatif  qu'on  applique  à  l'extérieur  à  une 
leiiêlre  et  qu'on  relire,  le  besoin  passé.  Là  sont  entassés  de 
véritables  trésors  en  chinoiseries  et  eu  japonneries,  qui  rc- 
monleut  aux  leraps  anciens,  el  font  souvenir  que  les  ancêtres 
de  ces  cultivateurs  ont  été  des  marins  et  des  soldais. 

Les  fermiers  de  la  Hollande  ont  toujours  joui  d'une  grande 
ai;auce,  due  à  leur  ordre  et  à  leur  industrie;  mais  celle  ai- 
sance est  devenue  la  richesse  depuis  que  les  Chambres,  com- 
posées, comme  partout,  en  majorité  de  propriétaires,  ont  fait 
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une  loi  qui  favorise  l'exporlalinn  du  biMail,  exporlalion  au- 
trel'ois  frappée  de  droils  proliibilifs.  I.e  pauvre  peuple  des 
villes,  depuis  lors,  ne  matige  plus  de  viande,  et  le  paupé- 
risme s'esl  accru  ;  mais  la  lerre  a  pris  une  valeur  propurlion- 
iiée  à  celle  doses  produils.On  expurle  annuellement  près  de 
cinq  cent  mille  tèlcs  de  bétail,  et  la  \iande  de  bouclicrie 
dans  les  villes  se  vend  2  fr.  95  cent,  le  kiloyr.  Or  les  fermiers 
ont  été  les  premiers  à  bénéficier  de  ce  grand  commerce  par 
la  raison  qu'ils  jouissaient  de  baux  empliyléollqiies  dont  la 
plupart  n'étaient  pas  expirés.  Ils  avaient,  eux  ou  leurs  pères, 
all'erraé  dos  terres  dans  le  siècle  précédcnl.A  des  prix  aujour- 
dbui  dérisoires,  et  ils  conservaient  le  droit  indéniable  d'en 
jouir  jusqu'à  l'expiralion  d'un  bail  de  cent  ans,  a[irés  que  le 
tem[is  et  la  lui  nouvelle  en  avaient  décuplé  la  valeur.  Aussi  le 
fermier  est-il  généralement  plus  riclie  que  le  propriétaire. 
Un  pauvre  gentilhomme  nous  racontait  qu'ayant  honoré  de 
sa  présence  les  noces  de  son  fermier,  celui-ci  lui  a\ail  dit  ; 
<(  Quel  vin  servirai-je  à  monsieur  le  comte?  bordeaux?  bour- 
gogne? vins  du  lihiu,  de  Constance  ou  d'Lsiiagne?  "  l,a  dot 
des  tilles  se  comptait  et  se  compte  encore  par  tonnes  d'or 
chez  ces  opulents  campagnards.  On  marie  sa  tille  avec  deuv, 
quatre  ou  six  tonnes  d'or,  parce  qu'autrefois,  en  cil'et,  on 
mettait  l'or  de  la  dot  dans  de  petits  tonnelets  cercb's  de  fer. 
Aujourd'hui  c'est  un  terme  numérique.  On  donne  une  traite 
sur  la  maison  llope  qui  vaut  une  toime  d  or. 

Ces  paysans,  lorsqu'on  les  voit,  maniés  sur  leurs  hauls  clia- 
riots,  suivre  les  chaussées  qui  s'élèvent  au-dessus  de  ces 
plaines  aquatiques  et  dessiner  sur  le  ciel  gris  leur  lurge  car- 
rure et  leurs  sabots  blancliis  à  la  craie,  éveillent  l'idée  de 
conquérants  laboureurs.  Ces  chari(jls  sont  encore  ceux  des 
Germains  de  Tacite  ;  mais  au  lieu  d'être  chargés  d'armes  ils 
sont  chargés  de  fromages  empilés  qui  par  leur  forme  ligurent 
des  munitions  d'arlillerie  moderne.  C'est  là  le  plus  clair,  le 
plus  sûr,  le  plus  riche  produit  de  l'agriculture.  Tous  ces 
paysans  qui  couvrent  Ic^  marchés,  bien  velus  de  linge  blanc, 
de  vestes  de  drap  noir,  et  chaussés  de  leurs  sabots  blancs 
comme  neige,  ont  leurs  poches  remplies  d'or  :  jamais  fro- 
mage de  Hollande  n'a  manqué  d'aclieleur. 

C'est  un  luxe  bizarre  que  des  sabots  blanchis  à  la  craie 
dans  un  pays  aquatique,  et  l'un  ne  saurait  l'expliquer  que  par 
celte  passion  de  lutter  contrôles  éléments  qui  chez  le  llnl- 
landais  est  devenue  sa  nature  même  :  ses  sabots  rendent  lé- 
moignage  de  sa  diligence  et  de  sa  propreté,  vertus  qu'il  es- 
time entre  toutes  et  dont  il  aime  à  se  parer. 

Il  y  a  peu  de  contrées  en  lùirope  où  le  costume  national 
se  soit  aussi  bien  conservé.  La  devise  du  stathouder  devenue 
la  devise  de  lanation  :  «Je  maintiendrai"  — s'applique  à  tout 
en  Hollande.  J'ai  toujours  remarqué  avec  plaisir  l'aflluilé  qui 
existe  entre  la  devise  d'une  nation,  d'une  famil'e,  et  leur 
génie.  Comme  ces  de\i3es  sont  pour  la  plupart  l'expression 
d'un  accident  de  leur  histoire,  ce  fait  d'observation  ne  peut 
trouver  sa  raison  d'être  que  dans  lintluence  qu'exerce  à  la 
longue  sur  la  conformation  du  cerveau  l'action  d'une  préoc- 
cupation habituelle.  (Juel  sujet  d'espérer  en  la  perfectibilité 
humaine!  Les  lldlandais  ou  plutùt  les  Hollandaises  sont  donc 
fidèles  à  leurs  costumes  comme  à  tous  leurs  usages,  celles 
des  provinces  du  iN'oni  surtout,  plus  éloignées  à  la  fois  du 
voisinage,  ds  l'exemple  et  du  caractère  de  la  Fraiice.  Dans  les 
grandes  villes  comme  Amsterdam,  les  vieilles  dames  seules 
les  portent  encore  ;  mais  dans  les  campagnes  les  roses  visages 
des  jeunes  paysannes  sont  tout  encadrés  d'or,  etdes  bandeaux 


de  métal  et  de  pierreries  se  marient  à  leurs  cheveux  blonds. 
La  coiffure  des  Frises  est  très  éléganle  ;  celle  de  Cronningue 
est  exlrêmemeiil  riche.  Ces  tilles  du  Nord  sont  charmantes  à 
voir  quand  elles  viennent  dans  les  villes,  au  bras  de  leur 
fiancé,  escortées  de  leur  famille,  acheter  aux  approches  du 
mariage  les  magnificences  du  mén'igo  et  de  la  coibeilh!. 
(Juelle  candeur  dans  ces  yeux  bleus  comme  la  mer  et  ce  re- 
gard paisible  comme  celui  de  la  génisse!  Quelle  naïveté 
dans  leur  abandon!  A  chaque  instant  on  voit  les  couples 
s'arrêter  dans  les  rues  pour  se  donner  coram  populo  de  grandes 
embrassades.  Le  soir,  s'il  y  a  Ihcàlro,  la  trou|ie  campagnarde 
loue  une  loge,  une  première,  car  elle  est  ce  jr)ur-là  prodigue 
de  son  argent.  .Mais  quand  elle  a  promené  sur  la  sa'le  et  sur 
la  scène  un  reg.rd  indill'ércul ,  elle  s'installe  comme  chez 
elle  et,  fans  plus  s'occuper  du  public  ni  du  spectacle,  recom- 
mence ses  embrassades.  Les  jeunes  femmes  s'asseyent  sur  les 
1  genoux  des  jeunes  gens  et  leur  sourient  sans  scandafiser  per- 
sonne. On  boit  de  la  bière  et  l'on  s'en  va  bras  dessus  bras 
dessous  en  s'embrassant  encore. 

Llles  sont  charmantes  à  vcir  aussi  à  l'époque  où  le  Zuy- 
derzée  ne  formant  plus  qu'un  vaste  lac  de  glace  sert  de  com- 
munication pédestre  entre  Amsterdam  et  les  provinces  du 
nord-est.  Llles  arrivent  par  bandes,  comme  des  vols  d'oi- 
seaux aquatiques,  moulées  sur  des  patins  légers  et  posant 
seulement  le  bout  du  doigt  sur  un  petit  bAlon  que  leur  com- 
pagnon tient  sous  le  bra«.  l'n  z'gzag  ri'gulier,  formé  de 
loiiuues  et  hardies  glissades,  fait  onduler  leur  jupe  comme 
le  battement  d'une  aile  de  goéland  ;  leurs  yeux  grands  ou- 
verfs  et  leurs  faci's  rougies  par  le  froid  et  le  plaisir  sont 
l'image  de  la  \ii'  tiinmphanfe  au  milieu  de  la  mort  apparente 
de  la  nature,  lîn  moins  d'une  heure  elles  franchissent  le 
bras  de  mer  de  IV,  glissant,  volant,  comme  les  génies  des 
S(ditudes  ossianiques.  Quand  elles  arrivent  au  terme  de  leur 
course  rapide,  on  voit  que  les  génies  sont  de  modestes  lai- 
tières. Sur  leurs  épaules  elles  portent  un  long  bûton  aux 
deux  bouts  duquel  pendent  deux  seaux  de  cuivre  qui  brillent 
au  soleil  d'lii\er.  r)u  dirait  des  libellules  armées  d'énormes 
antennes. 

Il  faut  dire  pour  être  vrai  que  la  candeur  d'.lme  et  la  sim- 
plicité d'allures  des  femmes  du  peuple  en  Hollande  fait  un 
peu  illusion  sur  la  pureté  de  leurs  mœurs.  Il  en  est  ainsi 
dans  toute  la  région  germanique.  Lst-ce  que  «  c'est  la  loi  qui 
fait  le  péché  »,  selon  la  parole  de  saint  Paul?  Fst-ce,  comme 
dit  Tartufe,  que 

L'on  pput  rectifier  le  mal  de  t'aclion 
Avecqiic  fa  puieté  de  son  inlerilioii  ? 

Toujours  est-il  que  ces  chastes  filles  donnent  pendant  les 
kermesses  et  même  en  dehors  de  ces  solennités  un  échan- 
tillon des  mœurs  des  saturnales.  Les  choses  se  passent  à  cet 
égard  si  franchement,  si  naïvement,  l'idée  du  mal  est  si  ab- 
se[ite,  qu'on  finit  par  n'y  plus  voir  qu'un  pieux  hommage 
rendu  à  la  nature.  On  rcde\ient  païen  avec  ces  candides 
païennes  et  l'on  peid  avec  elles  la  boussole  de  ses  idées. 

Ilans  les  villes,  où  la  prostitution  existe  comme  partout  et 
plus  que  partout  peut-être,  l'idée  du  mal  renaît  avec  la  dé- 
pravation de  l'amour.  On  y  est  assez  collel-monlé  et  très- 
prude,  même  les  hommes.  Jamais  un  bourgeois  d'.\m- 
sleidam  ne  vous  pardomierait  une  plaisanterie  sur  ses 
relations  amoureuses.  L'exemple  du  roi  et  de  ITiérilicr  du 
Irùne  rend  moins  sévère  la  cour  de  La  Haye;  mais  le  vrai 
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llollandais  se  montre  là-dessus  pnrilain  et  intraitable.  I,e 
diable  pourtant  ne  perd  pas  ses  droits,  et  il  est  rare  que  les 
sériantes  du  voisina,i,'0  ne  cnraijbMi'nl  point  leurs  maigres 
gages  par  quelqu'un  de  ses  piéseuts.  C'est  ici  le  cas  do  dire, 
pour  re\cuso  de  ces  dernières,  combien  dans  ce  liljre  cl  gras 
pays  de  Hollande  il  existe  à  Icgard  des  serviteurs  pou  de  li- 
béralisme et  de  générosité,  lui  aucun  lieu  du  monde,  ils  ne 
sont  |ilus  mal  nourris,  pl;is  miiicemL'ul  payés.  Ku  calé  sans 
sucre;  des  trunclies  de  pain  imir  et  compacle  qu'une  voiture 
de  boulanger,  semblable  à  un  Inurgoii  d'artillerie,  distribue, 
une  fois  par  semaine,  à  la  pnrte  des  maisons;  une  petite 
quantité  de  beurre  salé,  de  fromage  el  de  pommes  de  terre, 
forme  la  base  de  leur  alimentation,  l'oint  de  viande  depuis 
qu'elle  est  devenue  chère.  .Aussi  celle  mauvaise  nourriture, 
jointe  à  l'humidité  du  climat,  perpélue-t-elle  les  maladies 
scorbutiques,  el  la  failjlesse  musculaire  se  eache-t-elle  sou- 
\enl  sous  un  apparent  embonpoint.  Cent  florins  par  an,  deuv 
cents  trente  francs  environ,  sont  les  meilleurs  gages  auxquels 
une  femme  de  service  puisse  prétendre.  Aussi,  comme  tou- 
jours, le  vol  et  l'immoralité  sont-ils  le  résultat  de  l'injuslice. 
I,a  France  est  le  pays  du  monde  où  les  domestiques  ont  con- 
servé le  plus  de  probité.  Ils  rachèlent  par  celte  qualité  leur 
esprit  d'insuburdinaliun.  lùi  Ibillande  où  ils  sont,  les  femmes 
du  moins,  travailleurs  et  assidus  ù  leur  devoir,  une  maîtresse 
de  maison  est  condamnée  à  porter  ses  clefs  sur  elle  comme 
un  geôlier.  T.a  défiance  naît  du  vol  et  le  vol  de  la  déliauco: 
le  cercle  vicieux  est  élabli. 

Un  soir  nous  prenions  le  thé  dan-;  la  très-distinguée  famille 
du  général  de  Sladibonen.  Il  avait  voyagé  en  France,  servi 
sous  l'Fmpire,  connu  le  monde,  vécu  à  la  cour;  sa  femme 
était  la  digne  compagne  de  ce  gentilhomme  accompli.  Quatre 
maîtres  d'hôtel  en  babil  noir  servaient  un  thé  pompeux.  On 
avait,  presque  fini,  quand  nous  lendimcs  encore  une  fuis 
noire  tasse  à  M"""  de  Sladtboiien.  Malheureusement  le  sucrier 
était  vide,  elcerlainement  pas  un  seul  morceau  de  sucre  n'était 
dans  roftlce  à  la  disposition  de  ces  maîtres  d'hôtel  si  bien 
tenus.  La  maîtresse  de  la  maison  fil  un  signe;  on  apporta  el 
plaça  devant  elle  une  boite  d'argent  ;  elle  lira  de  sa  ceinture 
une  trousse  de  clefs  élégantes,  el,  ouvrant  la  boite  au  sucre, 
remplit  le  sucrier;  puis  elle  la  referma  et  replaça  ses  clefs 
dans  sa  ceinture.  Cette  manœuvre  n'avait  surpris  personne, 
et  dans  l'esprit  de  tous  n'avail  fait  qu'attester  l'ordre  et  la 
bonne  tenue  qui  présidaient  aux  hahiludes  de  la  maison 
Sladibonen. 

Si  l'on  nous  demandait  d'une  façiui  générale  quelle  csl, 
selon  nous,  la  caractéristique  du  peuple  hollandais,  nous 
répondrions,  sans  avoir  la  moindre  iulentiou  de  prendre  à 
son  égard  le  rôle  de  deiracleurs,  que  c'est  l'absence  de  bien- 
veillance et  de  contiance.  Toutes  les  nations  onl  de  même  un 
trait  proéminent,  qui  altère,  sans  la  détruire,  la  beauté  de 
leur  physionomie.  La  caractéristique  des  Anglais  est  l'orgueil, 
et  Dieu  sait  tout  ce  que  cet  orgueil  a  engendré  chez  eux  de 
beau  el  de  grand;  celle  des  Français,  est  la  vanité  et  elle 
coexiste  avec  les  qualités  les  plus  aimables.  Les  Hollandais 
sont  défiants  les  uns  envers  les  autres,  défiants  envers  leurs 
princes,  envers  leur  gouvernement,  envers  leurs  serviteurs, 
défiants  surtout  envers  les  élrangers,  cl  ce  défaut  leur  sert  en 
toutes  occasions  de  préservatif  salutaire.  C'est  à  l'ombre  de  la 
polilique  de  défiance  qu'ils  onl  conservé  leur  place  en  Europe 
indéjiendants  et  respectés;  c'est  l'esprit  de  défiance  qu'ils 
mettent  comme  un  bouclier  entre  leur  vieille  liberté  polili- 


que el  l'esprit  de  liberté  moderne  fondé  sur  l'idée  d'égalité 
Siiciale  et  l'abolilicju  de  l'autorité  paternelle.  Le  cosmopoli- 
li^me  est  une  qualité  généreuse  qui  élève  l'âme,  mais  qui 
Cdùle  cher  à  ceux  qui  s'en  font  les  porle-drapeanx,  el  la 
Fiance  en  a  fait  à  ses  dépens  l'expérience.  I.e  llollandais  ne 
sera  jamais  dupe  d'un  pareil  idéalisme.  A  d'aulresles  frais 
des  expérimentations  ;  à  nous,  pense-1-il,  les  bénéfices  des 
cvpi'rienccs  !  liieii  sols  sont  ceux  qui  marchent  en  av.mt  pour  ' 
recevoir  les  premiers  coups!  En  toutes  choses  le  progrès  est 
biiu,  à  la  condition  d'Olre  prudent.  Ayons  moins  de  gloire  et 
plus  de  priifit.  C'est  ainsi  que, retranché  dans  son  exclusivisme 
comme  derrière  une  muraille  de  la  Chine,  il  assiste  de  loin 
aux  efforts  et  aux  mécomptes  des  peuples  chercheurs  d'idéal 
cl  de  progrès.  C'est  ainsi  qu'il  conserve  ses  miours,  comme 
les  nations  antiques,  par  une  systématique  inhospitalilé.  Il 
n'y  avait  pas  pendant  ces  dernières  années  cinquante  ouvriers 
et  marchands  français  dansla  capitale  commerciale  de  la 
Hollande.  Encore  la  présence  des  premiers  était-elle  due  à  ce 
qu'un  ingénieur  français,  à  la  tète  de  l'usine  à  gaz,  en  avait 
introduit  quelques-uns;  mais  ils  étaient  l'objet  d'une  hosti- 
lité ouverte  de  la  part  de  Ions  les  autres  ouvriers.  Les  trois  ou 
quatre  marchands  établis  dans  la  ville  voyaient  leurs  bouti- 
ques désertes,  et  le  public  se  fût  bien  gardé  d'encourager  leur 
commerce,  lui  qualité  de  gens  du  monde,  les  étrangers  sont 
encore  moins  bien  accueillis.  Un  titre  officiel  leur  ouvre  les 
salons,  mais  jamais  l'intérieur  des  familles.  Ee  nom  d'étran- 
ger est,  comme  à  Home,  une  marque  d'infériorité,  presque  un 
reproche  et  une  injure.  Ce  sentiment  s'adressait,  depuis  181u, 
surloul  aux  Français.  Depuis  deux  ans,  il  s'est  étendu  aux 
.\llrmands,  parce  que  c'est  nu  sentiment  né  de  la  raison 
d'État,  et  que  le  Hollandais,  jalouv  avec  passion  de  l'inté- 
grité do  son  pays,  se  met  en  garde  i)ar  la  haine  el  le  mépris 
contre  tous  ceux  qui  la  peuvent  menacer.  H  y  a  dix  ans  en- 
core, on  mettait  entre  les  mains  de  tous  les  enfants  une  espèce 
de  catéchisme  patriotique  fait  au  lendemain  de  nos  désastres 
el  de  l'expulsion  de  Eouis  Bonaparte,  qui  contenait  à  notre 
égard  les  calomnies  les  plus  ridicules  el  n'avail  d'autre  objet 
que  de  remplir  les  jeunes  esprits  de  préventions  barbares 
contre  nous.  Quelques  articles  de  ce  catéchisme  puéril  sont 
reslés  dans  notre  mémoire  :  «  Pourquoi  les  Français  ont-ils 
envahi  la  Hollande  en  179/i?  Réponse:  Parce  qu'ils  mouraieni 
de  faim  dans  leur  pays,  et  qu'ils  allaient  devant  eux  ctier- 
chaut  de  la  nourriture.  —  En  quel  état  sont-ils  arrivés?  — 
Albimés  et  nus  ;  ils  n'avaient  point  mèm?  de  souliers  (allu- 
sion aux  glorieuses  misères  de  nos  armées  de  Sambre-et- 
.Meiise).  —  Comment  sont-ils  partis  ?  —  Us  se  sont  tous  sauvés 
par  les  cliemiuées.  »  —  El  ainsi  de  suite.  Certainement  les 
instituteurs  et  les  parents  qui  melteni  ces  niaiseries  dans  les 
mains  des  enfants  n'ont  point  la  prétention  qu'ils  y  croient 
quand  ils  auront  atteint  l'âge  de  raison  ;  mais  cela  sert  tou- 
jours à  donner  à  leurs  sentiments  un  certain  tour  qui  ne 
s'ell'ace  point  et  joue  dans  l'éducation  polilique  du  peuple  le 
rôle  utile  qu'a  joué  dans  celle  du  peuple  anglais,  à  l'époque 
de  nos  luttes  nationales,  le  mol  de  french  duij,  et  de  frog's 
Piliers,  mis  dans  la  bouche  des  enfants  en  Angleterre. 

.V  [iartir  de  Sadovva  et  particulièrement  depuis  nos  dé- 
sastri^s,  un  revirement  d'opinion  s'est  fait  en  notre  faveur 
chez  nos  voisins  des  bouches  du  Hhin  ;  leurs  préoccupations 
sont  ailleurs,  et  une  brochure,  parue  à  Paris  en  traduction 
française  au  lendemain  de  IStiG,  a  tout  de  suite  exprimé  par  la 
plume  de  M.  Van  Prinsterer  «leurs  a  igoisses  patriotiques  ». 
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Us  ont  donc  cessé  de  nous  liaïr  quand  ils  ont  cessé  de  nous 
craindre  ;  mais  leur  sentiment  n'a  fait  que  clianger  d'objet, 
car  les  Hollandais  haïssent  cl  craignent  toujours  tous  les 
pcuiilcs  en  général  et  quelqu'un  d'eux  en  particulier.  Cette 
disposilion  d'esprit,  née  de  la  nécessité  de  pratiquer  la  poli- 
tique de  défiance  à  cause  de  leur  situation  d'enclave  entre 
des  nations  puissantes,  est  devenue,  comme  nous  le  disions, 
le  fond  de  leur  caracli-re  ;  elle  se  peint  dans  les  habitudes 
sociales,  dans  les  plus  petits  usages,  qui  expriment  par  mille 
nuances  l'exclusivisme  'et  l'absence  d'hospitalité ,  depuis 
l'élroitesse  des  portes  qui,  au  mépris  des  régies  de  l'architec- 
ture, sont  moitié  plus  petites  que  les  fenêtres,  jusqu'à  cette 
politesse  barbare  qui  consiste  à  payer  son  écot  dans  les  mai- 
sons où  l'on  s'est  assis  à  une  table  de  whist  en  mettant  un 
(loriii  pour  les  domestiques  sous  le  chandelier  ou,  lorsqu'on 
a  dîné,  à  donner  i  la  porte  un  florin  à  chacun  ,  jusqu'à  cette 
obligation  bizarre  de  prendre  pour  sortir  d'un  salon  où  l'on 
va  passer  la  soirée  l'heure  des  maitres  de  la  maison.  En  .\n- 
glelerre,  on  indique  l'heure  d'arrivée,  et  nous  avons  malheu- 
reusement adopté  cet  usage  plus  britannique  que  français  ; 
en  Hollande,  on  donne  l'heure  de  départ.  Les  domestiques  de 
l'amphytrion  en  avertissent  ù  l'arrivée  les  domestiques  des 
invités  et,  à  l'heure  jusie,  le  savoir-vivre  l'exige,  il  faut  se 
retirer.  Si  vous  l'oubliez,  les  serviteurs  vous  le  rappellent  en 
vous  apportant  jusque  dans  le  salon  votre  manteau.  On  se 
perdrait  dans  le  récit  de  mille  coutumes  anciennes  et  soi- 
gneusement gardées  qui  régnent  despotiquement  en  Hol- 
lande et  qui  toutes  ont  le  même  sens  :  u  Je  suis  chez  moi, 
restez  chez  vous.  Jj  suis  riche  et  seigneur  :  je  suis  libre  et 
citoyen;  j'appartiens  au  plus  digne,  au  plus  noble,  au  plus 
heureux  peuple  du  monde.  La  Hollande,  comme  la  Chine, 
est  l'empire  du  .Milieu».  Ce  caractère  ne  rend  pas  un  peuple 
'  bien  aimable,  et  notre  hospitalité  de  co:'ur  et  d'esprit,  qui 
fuit  de  la  France  la  patrie  commune  de  l'humanité,  est  cer- 
tainement plus  honorable;  mais  il  y  a  des  défauts  qui  con- 
Iribuent,  plus  que  les  qualités,  à  faire  le  bonheur  cl  la 
sécurité  des  nations  comme  des  individus,  et  l'esprit  répu- 
blicain, le  vrai,  le  solide  esprit  de  liberté  politique,  s'est  per- 
pétué chez  les  Hollandais,  parce  qu'ils  ont  fermé  l'oreille  au\ 
bruits  du  dehors  et  aux  suggestions  de  l'exemple  depuis 
Louis  XIV  et  Napoléon.  On  se  demande  ce  que  l'esprit  de  la 
!{évolution  pourra  produire  quand  il  s'attaquera  à  ces  fortes 
murailles,  et  quand  la  plèbe  néerl.mdaise,  aujourd'hui  vo- 
lontairement courbée  sous  l'idée  de  l'inégalité  sociale  et  sous 
la  puissance  de  l'argent,  secouera  ses  épaules.  Quand  le  prin- 
cipe de  la  liberté  religieuse  est  entré  dans  la  tète  de  cette 
race  persévérante  et  indomptable,  il  a  triomphé  de  tous  les 
obstacles.  Quand  l'idée  de  rénovation  sociale  aura  fait  son 
chemin  de  ce  côté,  elle  trouvera  une  force  et  une  obstination 
irrésistibles  à  son  service,  à  moins  toutefois  que  la  liberté 
politique,  dont  la  Hollande  a  joui  dans  tous  les  temps,  qu'elle 
n'a  jamais  perdue,  puisque,  même  dans  ses  revers  momen- 
tanés elle  n'a  jamais  consenti  à  la  perdre,  ne  soit  un  pré- 
MMvalif  contre  les  erreurs  de  l'esprit  révolutionnaire,  et 
qu'un  peuple  qui  a  mis  son  bonheur  dans  de  nobles  abstrac- 
tions ne  soit  plus  disposé  qu'un  autre  ù  s'en  contenter  tou- 
jours. 

L.  QCESXFX. 
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Il  était  tout  naturel  de  penser,  et  M.  Stanley  n'a  sans  doute 
pas  été  le  dernier  à  se  le  dire,  que  le  l'ait  de  retrouver 
Livingstone  aurait  pour  première  conséquence  de  faire  re- 
jaillir une  partie  de  l'intérêt  qui  s'attache  au  grand  voyageur 
sur  l'homme  qui  en  rapporterait  des  nouvelles  certaines  en 
Lurope.  Cela  est  arrivé  en  effet.  Un  vif  enthousiasme,  accru 
encore  par  le  besoin  de  réagir  contre  les  critiques  faites  anv 
[iremières  communications  attribuées  au  docteur,  a  accueilli 
à  Rrighion,  non  le  reporter  du  Xew-York  Herald  resté  sus- 
pect d'avoir  arrangé  la  correspondance  adressée  à  ce  journal, 
mais  r.^méricain,  retour  d'I'jiji,  qui  venait,  celte  fois,  les 
mains  pleines  de  documents  authentiques,  expliquer  com- 
ment, seul,  il  avait  su  terminer  une  recherche  que  la  Société 
de  géograpliie  de  Londres,  que  le  Foreign-Oflice  du  Itoyaimie- 
Lni,  que  la  famille  même  de  Livingstone  se  disposaient  seu- 
lement à  entreprendre 

Nous  n'avons  nulle  raison  d'être  désagréable  à  .M.  Stanley 
et  de  rabaisser  son  mérite,  nous  devons  cependant  faire  re- 
marquer que  le  caractère  patient  et  persévérant  de  Livings- 
tone étant  connu,  et  les  dernières  nouvelles  reçues  de  lui 
datant  de  1S09,  l'inquiétude  sur  son  sort  n'était  pas  le!le,  en 
1870,  qu'il  fût  nécessaire  d'agir  avec  beaucoup  de  précipita- 
tion. Quand  cela  est  devenu  plus  urgent  et  que  l'evpédilion 
de  M.  Oswald  Livingstone  est  arrivée  à  Bagamoyo,  elle  a 
trouvé  la  besogne  faite  et  .M.  Stanley  revenu.  C'est  que 
M.  Stanley  avait  été  plus  pressé  d'obéir  aux  ordres  de  M.  Gor- 
don BennetI,  que  de  rendre  service  à  la  science  et  au  docteur. 
C'est  une  nouvelle  preuve  de  la  puissance  de  l'initiative 
privée  chez  les  .\nglo-Saxons,  et  aussi  de  la  vigueur  d'esprit  et 
du  courage  réel  du  jeune  reporter.  Il  ne  faudrait  cependant 
pas  s'exagérer  les  diflicullés  qu'il  a  eu  à  surmonter.  Le  che- 
min des  caravanes  de  Bagamoyo  à  L'jiji  n'est  pas  une  route 
de  première  classe,  mais  eufiu  il  est  tracé  et  parcouru  fré- 
quemment par  les  marchands  d'ivoire.  Ceux  qui  ont  vu 
M.  Stanley  à  Zanzibar,  croient  même  qu'il  aurait  pu  éviter 
bien  des  embarras,  s'il  avait  voulu  accepter  certains  conseils, 
et  ne  pas  agir  trop  brutalement  avec  les  hommes  qu'il  avait 
enrôlés  pour  l'accompagner.  Quoi  qu'il  en  s  jil,  il  a  réussi,  son 
voyage  n'a  pas  été  complètement  perdu  pour  la  science,  et 
nous  croyons  devoir  donner  les  principaux  passages  de  la  nar- 
ration qu'il  en  a  faite  devant  la  British  Association.  Ce  sera 
en  même  temps  une  pointure  fidèle  du  caractère  de  l'homme 
qui  joint  à  une  grande  énergie  une  grande  liberté  de  parole, 
et  auquel  on  ne  peut  reprocher  que  trop  d'assurance  et  un 
peu  de  vulgarité. 

Il  a  commencé  ainsi  : 

Ladies  and  gonllemen. 

Je  me  considère  comme  un  troubadour  chargé  de  vous  ra- 
conter l'histoire  d'un  vieillard  errant  à  la  recherche  des 
sources  du  Nil.  Je  vous  dirai  que  j'ai  Irouvé  ce  vieillard  à 
l'jiji,  et  vous  parlerai  de  ses  peines  et  de  ses  souffrances,  qu'il 
endure  avec  la  patience  d'un  chrétien  et  la  fermeté  d'un 
héros. 

.\vant  d'avoir  voyagé  dans  l'Afrique  centrale,  je  ne  con- 
naissais rien  de  ce  vaste  espace  du  conliift^nt  africain.  .Mes 
devoirs  m'allachaient  au\  champs  du  journalisme,  mes  de- 
voirs m'appelaient  bien  loin  de  l'.Afrique  centrale.  Si  j'avais 
jamais  rêvé  que  je  visiterais  le  cœur  de  l'.^frique,  j'aurais  ri 
de  moi.  Pendant  que  l'accomplissement  de  mes  fonctions  me 
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rcleiiaii  à  .Madrid,  je  reçus  un  jour  pur  le  lélégraphc  l'ordre 
do  venir  à  l'aris,  pour  une  all'uire  imporluiito.  J'y  allai  el  y 
trouvai  M.  James  (iordim  [îciiuell,  lu  jeune  du  AVœ  Yuric 
//iTi/W.  (A()plaudissements.)  Je  le  Irouvaiau  lil;  je  l'rapprii  A  sa 
pmle.  11  dil  :  «  entrez  n  et  ini'  deinaiiili  mon  non.  «  Je  me 
nomme  Slanley.  »  —  «  Ah!  vous  Oies  l'homme  don!  j'ai  be- 
soin. Sivez  vouj  où  e^t  Liviiustone  V  n  —  Je  répondis  :  «  Je 
vous  déclare  que  ji-  U'!  le  sais  pas.  »  (lîires.)  —  «  I.e  croyez 
voirs  vivant  V  »  —  «  Je  n'eu  sais  vraimi-nl  rien.  »  —  «  Mais 
enfin,  voire  avisV»  — .le  répondis:  o  Je  n'en  ai  pas.  d  — 
«  Eh  bien  !  je  crois  qii'il  est  vivant  et  je  eouiple  sur  vous 
pourle  trouicr.  "(Kires.)  Je  pensai  que  c'était  ujic  làchegigan- 
tesquc  mais  je  n'osai  [)as  dire  «  non  »  à  .M.  liennetl.  Je  ré- 
pondis: u  Si  vous  m'envoyez  dans  lAlrique  lenirale  j'irai.  » 
(Br(jyants  applaudissouiiuils.)  Il  dil  :  «  lîieii,  allez,  le  le  crois 
\ivaut  cl  vous  pouvez  Ir  Innner.  «  Je  dis:  «  .\I.  Benneit, 
avez-vous  la  miuedre  idée  de  le  que  peut  coûter  ce  petit 
voyage'?  liires.)  l.'e\pédiliù;i  de  llurlon  el  Si)eke  a  coulé  entre 
2(1011  cl  ùniiO  livres,  lîlesv  lUs  dis[)ijsé  à  faire  celle  ilépense'?  » 
AI.  lieuuelt  répondit:  «Tirez  sur  mu  p,)ur  lOJd  livres  :  quand 
vous  les  aurez  épuisées,  lirez  pour  1000  autres  livres  el  après 
jionr  1000  aulres  encore,  el  quand  vous  aurez  vu  la  tin  de 
tout  cela  recommencez  encore  (1  encore.  «(Applaudissements.) 
l)a[is  une  telle  occurn'nce  que  d'^vais-je  l'aire'?  Je  voy.iis  que 
la  délerminalion  de  M.  nemu'll  élait  pi'ise,  je  devais  aller 
vers  l.ivingstone  et  le  trouver.  J  y  a'iai.  Il  n'aurait  acce[ilé 
ni  raisons  ni  excuses,  aussi  lui  dis-je:  «  Tnul  ce  qui  est  [los- 
sible  à  la  pauvre  nature  humaine,  je  le  l'erai.  Je  vous  sou- 
haite une  bonne  nuit.  »  (Itires  et  applandissumenls.) 

A  ce  niomc'nl,  ladies  el  geullemen,  je  n'avais  jamais  lu  un 
livre  sur  r.vrrique  cenirale  ri.  à  la  vérité,  je  considérais 
Livingslone  cnmme  un  mythe.  Je  sa\:iis  que  les  livres  et  les 
journaux  eu  avaient  beaucoup  parlé,  el  que  le  monde  se 
ginrillail  de  lui,  cependant  je  doulais  de  son  c\i-lence.  .\\ant 
de  pailir,  il  me  l'allut  rendre  compte  de  l'ouvei'lure  du 
canal  de  Suez,  el  visiter  sous  lerre  le  vasie  temple  de  Sa- 
lomon.  Quand  je  fus  à  Zanzibar,  je  me  mis  à  éludier  les 
livres  concernant  l'Afrique  cenirale,  et  k  faire  l'olimalion 
de  ce  que  pourrait  coûter  mon  expédilioir.  Je  l'évaluai 
d'aburd  à  3ii00  dollars,  mais  j'ai  dû  en  plusieurs  fois  aug- 
menter ce  chilVre  primilif  jusqu'à  20  000  dollars. 

M.  Slanley  raconte  alors  les  diffieullés  qu'il  eut  pour  con- 
naître les  moyens  d'écliange  usités  parmi  les  nalurels,  cl  [lour 
se  renseigner  auprès  des  Arabes  au  sujet  de  l'homme  blanc 
qu'il  cherchait. 

L'un  me  dit  qu'il  en  avait  vu  uii  à  l'jiji  el  qu'il  l'Iail  Irès- 
gras  cl  gourmand  de  riz.  (liires.;  Lu  autre  me  dit  qu'un 
homme  blanc  s'elait  blessé  à  la  chasse.  Quand  j'arrivai  à 
Luyanyendje,  le  -rand  dépôt  central  des  Arabes,  je  demandai 
au  gouverneur  où  élait  l'homme  gras.  Il  uje  répondit  qu'il 
vivait  i)iésd  Ljiji  et  était  grand  mangeur  de  beurre,  (lîires.) 
Je  considérai  ces  nouvelles  comme  bomies.  Je  demandai  : 
u  l'ensez-vous  qu'il  soit  vivant  ?  "  —  «  \h  !  grand  maître,  je 
no  puis  dire  s'il  est  vivant,  'vu  qu'il  y  a  une  guerre  dans  ce 
pays.  »  Il  ajouta  qu'il  avait  cherché  à  deviner  son  sort  par  le 
Coran  et  qu'il  avait  trouvé  ainsi  que  Livingstone  était  mort. 
D'Unyanyeiube  il  me  fallait  aller  à  Ljiji.  Je  n'avais  jamais  été 
avant  ce  moment  en  Afiique.  Il  n'y  a  là  ni  chemins  de  fer, 
ni  télégraphes,  ni  ballons,  et  la  guerre  désolait  le  pays.  Je 
dus  d'abord  traverser  la  région  où  elle  régnait.  Nous  avan- 
çâmes pendant  deux  jours,  mais  le  Iroisiéme  nous  fîmes  une 
très-pileuse  retraite.  (Uires.)  Tous  mes  hommes  m'abandon- 
nèrent. Je  me  rendis  au  camp  des  Arabes  et  je  leur  dis  :  «  Il 
y  a  ici  la  guerre,  elle  est  entre  les  Arabes  et  les  naturels. 
Je  veux  cependant  arriver  jusqu'à  Livingstone  .).  L'un  d'eux 
me  répondit  :  «  Oh!  grand  mailre,  vous  ne  ferez  pas  cela. 
J'écrirai  au  sultan  que  vous  èles  obstiné  et  que  vous  allez 


au-devanl  de  la  mort.  »  —  »  Très-bien  !  dis-je.  Voici  des  fo- 
rêts. Si  un  chemin  est  fermé  nous  en  chercherons  un  autre. 
Si  celui-là  est  aussi  fermé  nous  en  cherclierous  un  autre  jus- 
qu'à ce  que  nous  en  trouvions  un.  II  faut  que  j'aille  à  L'jiji. 
Le  2j  seplembre  je  partis  el  marchai  directement  au  sud 
jusqu'à  lu  fronlière  du  pays  voisin,  et  quand  j'arrivai  là  je 
trouvai  les  populations  encore  en  guerre.  Si  j'eusse  continué 
je  tombais  au  beau  milieu  d'elles.  Je  remontai  vers  le  nord 
et  arrivai  aux  marais  salés  dont  parle  Speke.  Eu  lra\ersant 
la  rivière  j'eus  quelques  pclils  accidents:  un  crocodile  man- 
gea un  de  mes  ânes.  (Rires.)  J'entrai  cnsuileau  milieu  des  tri- 
bus connues  par  leurs  habiludes  de  rapines.  Je  ne  savais  pas 
cela  et  une  nuit  je  réunis  en  conseil  les  principaux  de  mes 
h  iinmes.  Je  leur  dis  que  je  ne  pouvais  endurer  ces  évadions. 
Ils  me  demandèrent  :  "  Que  comptez-vous  faire,  maître'?  « 
Je  dis  :  «  Lutrer  dans  II  Lirél  el  man  lier  droit  à  l'ouest.  » 
A  la  li[i  de  la  nuit  nous  enlràmes  dans  la  forOt  de  bimbous 
et  le  quatrième  jour  nous  élions  sur  la  dernière  éminence  ; 
nous  avions  passé  le  dernier  cours  d'eau,  nous  avions  traversé 
la  dernière  plaine,  nous  avions  gravi  la  dernière  montagne, 
el  Ljiji,  eiiliiuré  de  [lalmiers,  était  devant  nous  (Applaudisse- 
menls). 

On  a  l'habilude  en  Afrique  de  faire  connaître  sa  présence 
par  des  ciis  el  des  coups  Je  fusil.  Nous  déchargeâmes  nos  fu- 
sils comme  l'auraient  fait  des  héros.  Je  dis  :  «  Je  suppose  que 
nous  ne  Irouverons  pas  ici  l'homme  blanc.  Nous  irons  au 
r.on^o  el  jusqu'à  l'océan  .MIanlique,  mais  nous  le  Irouve- 
rons. i>  Alors  nous  reco;ninenç''imes  à  faire  feu  de  nos  fusils, 
à  [jMusser  de.i  cris,  à  soul'ller  dans  les  trompes,  à  baltre  du 
tambour.  Tout  le  monde  sortit  el  les  grands  Arabes  de  Ma- 
sc.ile  firent  de  même.  Nous  leur  apprîmes  que  nous  élions  de 
Zanzibar,  que  nous  venions  comme  amis  et  leur  appnrlions 
des  nouvelles  de  leurs  parents  el  nous  fûmes  les  bienvenus. 
El  pendant  que  nous  descendions  la  colline  au  bas  de  laquelle 
se  trouve  la  petiie  ville,  j'cnlendis  une  voix  qui  médit: 
Il  Liood  morning,  Mr.  "  (Bruyants  applaudissemcnis  et  rires.) 

Je  me  relouruii  el  dis  vivement  :  «  Qui  diable  èles-vous?  » 

—  Il  Je  suis  le  domestique  du  docteur  Livingstone,  monsieur.  » 
Je  dis  :  «  Quoi  !  le  docteur  Livingslone  est  ici.  »  —  «  Oui,  il 
e^l  iii.  Je  viens  de  le  quitter,  n  —  Je  dis  :  «  Vous  affirmez 
que  le  docteur  Livingslone  est  ici'?  »  —    «  Certainement.   » 

—  Il  .\llez  et  diies-lui  que  je  viens  «  (rires  et  applaudisse- 
meuls).  Croyez-vous  qu'il  me  soit  possible  do  dire  quelle 
émoliou  j'éi)roovai  en  descendant  ces  quelques  centaines  de 
mètres?  Cet  homme,  David  Livingslone  que  je  croyais  élre 
un  mythe,  élait  là,  tout  près  de  moi.  Je  vous  confesse  que 
n'eussent  élé  certains  senliments  de  décorum,  j'eusse  fait  la 
culbute  (rires),  mais  j'étais  dans  une  joie  iuelVable.  J'avais 
trouvé  Livingstone,  mon  ceuvre  élait  accomplie.  Je  n'avais 
plus  qu'à  retourner  dans  mon  pays  porter  la  nouvelle  à  la 
plus  |irochaino  station  télégraphique  et  l'annoncer  ainsi  au 
monde  en  lier,  (liires.)  Beaucoup  de  monde  s'elait  amassé 
aulour  de  nous.  Mon  atlenlion  élait  dirigée  vers  un  groupe 
d'Arabes  assis,  au  milieu  desquels  un  vieillard  pâle,  sou- 
cieux, à  la  barbe  grise  élait  assis,  en  chemise  rouge,  avec 
un/o/io  écarlate,  une  bande  d'or  aulour  de  sa  casquetle,  un 
vieuv  panlalon  écossais  el  des  souliers  en  mauvais  élal.  Quel 
était  ce  vieillard?  Je  me  disais  :  Est-ce  Livingslone?  Oui,  c'est 
lui.  Non,  ce  n'est  pas  lui.  Sî,  c'est  lui.  «  Docteur  Livingstone, 
je  suppose?  —  Oui!  »  (Bruyants  applaudissemenis.)  Il  n'était 
pas  possible  en  présence  des  graves  Arabes  qui  reslaient  là 
à  caresser  leurs  barbes  que  deux  hommes  blancs  sautassent 
de  joie.  Il  fallait  tenir  compte  de  la  présence  des  .\rabes.  Ils 
auraient  dil  partout  que  nous  étions  des  eofints,  des  fous. 
Nous  nous  rendîmes  cùtc  à  côle  sous  la  vérandah.  Là,  nous 
nous  assîmes,  —  l'homme,  le  mythe,  cl  moi.  Celait  l'homme 
cherché,  el  quel  récit  plein  de  calamités  raconiaient  cette 
face  ridée,  ces  poils  blancs  dans  sa  barbe,  ces  lîls  d'argent  sur 
sa  léte  !  Nous  commençâmes  à  causer.  Je  ne  sais  plus  de  quoi. 
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Nous  causlmes  et  pendant  ce  temps  arrivèrent  une  grande 
quanlilé  de  présents  que  nous  faisaient  les  Arabes.  Nous 
rnungeilraes  et  ca!:s,1mes  et  je  ne  saurais  dire  celui  qui,  de 
Livingstone  ou  de  moi,  mangea  le  plus 

M.  Slanley  entre  alors  dans  quelques  détails  sur  les  ques- 
tions que  lui  adressa  Livingstone  au  sujet  de  ce  qui  se  passait 
en  Kurope  à  ce  moment,  puis  il  explique  comment  il  le  dé- 
cida à  faire  avec  lui  une  excursion  au  nord  du  lac  Tanga- 
nyka,  dans  le  but  de  s'assur.T  si  ce  lac  émettait  à  sa  partie 
supérieure  des  eaux  pouvant  se  déverserdans  l'Albert  Nyinza. 
Il  lit  le  récil  de  cette  excursion,  qu'il  fait  précéder  d'une  assez 
longue  dissorlalion  dans  laquelle  il  répond  à  certaines  cri- 
tiques qui  lui  avaient  été  faites  par  le  Stinvlanl,  et  aux  quel- 
ques accusations  d'incohérence  portées  par  les  géographes 
contre  les  lettres  de  I.ivingstone.  11  y  n,  dans  cette  partie  de 
son  discours,  des  renseignements  géographiques  d'une  im- 
portance é\idenle,  mais  qui  ne  peuvent  Olre  bien  compris 
que  par  les  spécialisles.  Notre  but,  eu  donnant  une  parlie  de 
la  commuiiicatinn  l'aile  par  iM.  Slanley  à  la  Drilisli  Associ(itio7i, 
étant  suriout  de  montrer  l'iiomme,  ses  procédés  de  mise  eu 
sci'ne  et  aussi  ses  procédés  de  discussion,  il  nous  reste  à  Ira- 
duire  quelques-unes  de  ses  réponses  aux  objections  qui  lui 
ont  été  soumises. 

Nous  ne  croyons  pas  cependant  devoir  pousser  plus  loin 
sans  faire  remarquer  combien  la  première  partie  du  voyage 
de  M.  Stanleymanquc  de  délails  précis.  Celle  marche  an  sud, 
puis  au  nord,  puis  à  l'onesl  avec  l'apparition  finale  d'fjiji, 
dans  un  berceau  de  palmiers,  est  assez  joliment  racoulée, 
mais  il  serait  difficile  de  la  Iransporler  sur  une  carie.  Peut- 
être,  lorsque  .M.  Slanley  fera  paraiire  le  gros  livre  circon- 
slancié  qu'il  promet  sera-l-il  plus  explicile.  Nous  le  souhai- 
tons. Voici,  maintenant,  comme  il  déi'end  les  hypothèses  de 
son  héros.  On  dirait  qu'il  ne  lui  suffit  pas  d'avoir  reirouvé 
Livingstone,  et  qu'il  lui  faut  aussi  sa  part  de  gloire  dans  la 
découverte  des  sources  du  Nil. 

Uépondant  aux  objections  de  M.  Grani,  après  avuir  très- 
justement  l'ail  remarquer  que  l'absence  des  gorilles  aux  envi- 
rons du  lac  ranganyika  n'es!  pas  une  raison  [)0ur  nier  leur 
existence  plus  avant,  dans  l'Afrique  ceulrale,  il  ajoute  : 

M.  GranI  dit  que  I.ivingslone  s'est  trompé  à  l'égard  de  la 
rivière  de  I.ualaba,  mais  je  voudrais  savoir  comment  nu  géo- 
giaphe,  fixé  en  Angleterre,  peut  dire  que  celte  rivière  n'est 
pas  telle  que  le  doclour  l.i\i[ig^lnne  l'a  vue  (rires).  I.e  doc- 
teur lieke  dit  que  Livingstone  n'a  pas  découvert  les  sources 
du  Nil.  Le  docteur  Livingstone  dit  qu'il  pense  les  avoir  dé- 
couvertes. Mais  il  y  a  cette  dilVéreiice  entre  eux  que  le  doc- 
teur Livingstone  est  campé  sur  les  bords  du  Lualaba  et  qu'il 
doiHie  des  raisons  de  son  opinion.  Il  dil  qu'il  a  suivi  c.tle 
chaîne  de  lacs  et  de  rivières  du  U"  au  h'-  degré  de  lalituile 
sud,  et  le  docteur  Beke.  qui  n'a  jamais  approctiédu  Lualaba 
que  de  2000  milles  vient  dire  qu'il  n'a  pas  découvert  les 
sources  du  Nil  !  (Applaudissements.)  Ce  n'est  pas  une  ques- 
tion de  théorie  mais  de  fait,  la  théorie  ne  peut  la  résoudre. 
Elle  ne  peut  être  résolue  que  par  des  hommes  qui,  comme 
le  docteur  Livingstone,  ont  lutté  et  travaillé  trenle-ciiiq  ansà 
celle  tilclic.  Je  crois  que  Livingstone  a  découvert  les  sources  du 
Nil,  et  qu'il  a  de  bonnes  raisons  pour  peuFcr  qu'il  l'a  fait.  Il  est 
cerlainque  dansdeux  ansd'ici,  lorsqu'il  viendra vousdirequ'il 
adécouvert  les  sources  du  Nil,  aucune  voix  ne  s'élèvera  parmi 
vous  pour  dire  :  .Non,  vous  ne  les  avez  pas  découvertes.  Le 
docteur  Beke  dit  encore  :  Les  montagnes  an  nord  et  une 
rivière  empêchent  la  Lualaba  de  rejoindre  le  I5ahr  el  Gazai. 
Dans  mon  opinion,  il  n'y  a  rien  d'impossible  à  ce  que  le  Lua- 


laba se  joigne  au  Tsalir  el  Gazai  quand  on  considère  les 
grands  détours  que  fait  cette  rivière.  LUe  coule  à  l'ouest 
l'espace  de  quatie  degrés,  ensuite  au  sud-ouest  ,  puis  au 
nord  et  à  l'est.  F^endant  ce  parcours  elle  reçoit  plusieurs 
autres  rivières  coulant  de  l'est  à  l'ouest  et  de  l'ouest  à  l'est. 
Si  ce  n'est  pas  le  Nil  quia  été  découvert,  dites-moi  ce  qui  l'a 
été?  (Hireset  applaudissements.)  Qu'est-ce  quecetlegrande  et 
puissante  rivière  le  Lualaba  ?  Où  va-t-elle  ?  Va-i-eile  dans 
un  lac  comme  le  suppose  sir  lliwlinson  '?  Quoi  !  le  Lualaba 
se  jetterait  dans  un  lac!  —  dans  un  marais  !  —  dans  une 
mare!  :Kires.)  Vous  pourriez  dire  aussi  justement  que  le  Mis- 
sissi[ii  se  jette  dans  une  mare  !  (Hires  et  applaudissements.) 
Foutes  les  rivières  qui  se  jettent  dans  le  lac  ranganyika  ne 
sont  rien,  comparées  an  Lualaba  qui  est  large  en  ceilains 
endroits  de  trois  à  cinq  milles.  Si  le  Lualaba  entre  dans  un 
marais,  où  va  son  eau  '.'  (Applaudissements.)  Aucun  naturel  n'a 
jamais  dit  à  I  ivingstone  que  le  Lualaba  cou'At  à  l'ouest.  Au 
contraire,  ils  disent  tous  qu'il  coule  au  nord,  et  un  géographe 
allemand  viendra  vous  dire  qu'il  a  vu  une  pclile  rivière.  11 
peut  l'avoir  vue,  mais  cela  n'empèclie  pas  le  Lualaba  d'être 
une  grande  rivière  (Ilires.)  Je  n'entends  plus  jamais  dire 
qu'un  Anglais  a  découvert  quelque  chose  sans  qu'un  Alle- 
mand quelconque  vienne  ensuite  dire  qu'il  l'a  précédé, 
(lîruyanis  applaudis'^emenls.)  Croyez-vous  que  Livingstone 
aurait  passé  six  ans  à  chercher  les  sources  du  Ccingj  !  11  s'oc- 
cupe bien  de  cela.  Ce  qu'il  veut  trouver,  ce  sont  les  sources 
du  Nil.  Les  sources  du  Congo  peuvent  Olre  où  elles  voudront 
jans  que  cela  l'intéresse.  Je  n'ai  pas  le  moindre  doule  qu'il  ne 
reiilre  ici,  avec  l 'histoire  fi  lèle  des  sources  du  Nil.  (Vifs  applau- 
dissements.j  Ces  me-sieurs  u'onl  pas  posé  une  seule  question 
que  je  n'aie  posée  an  docteur  Livingstone.  Je  lui  ai  demandé 
comment,  s'il  avait  découvert  les  sources  du  Nil  à  200  )  [)ieds 
au  dessus  du  niveau  de  la  mer,  cela  pouvait  s'accorder  avec 
la  dilVérence  enire  les  degrés  de  laliludc  indiqués.  «  Oui,  dit- 
il,  c'est  ce  qui  m'embarrasse  »  (rires),  mais  bientôt  il  revint 
à  son  opiuion,  et  vous  pouvez  vous  rappeler  qu'il  y  est  arrivé 
avec  hésitation  et  réserve,  après  six  ans  de  voyage  et  d'un 
pénible  travail,  et  alors  que  ses  thermomètres,  ses  baromètres 
et  ses  autres  instruments,  qui  étaient  neufs  quand  il  est  parti, 
pouvaient  s'clre  dérangés.  Les  conlradidions  qui  semblent 
evister  maintenant  s'éclairciront  plus  lard.  La  Ihénrie  et  la 
pralique  peuvent  se  combattre;  laquelle  croyez-vous  qui 
doive  triompher  ?  Je  crois,  mni,  que  c'est  le  fait,  la  pratique. 
Je  pense  que  si  un  homme  va  quelque  part  et  dit  :  J'.ii  vu  la 
source  de  la  rivière,  l'homme  assis  tranquillement  sur  sa 
chaise  ou  conclié  sur  son  lit  ne  peut  pas  contester  le  fait  en 
s'appuyanlsurla  théorie. (Lcouiez  !)  La  meilleure  cho-^e à  faire 
est  d'aller  là-bas  et  de  réfuter  le  docteur  Livingstone.  Le  doc- 
teur Schweinfurth  peut  avoir  raison  et  le  docteur  Livingstone 
peut  avoir  raison.  Nous  ne  pouvons  pas  en  ce  moment  ré- 
soudre le  problème.  Allez  sur  les  lieux  el  réfutez  par  vous- 
mêmes  ce  qu'a  dit  le  docteur  Livingstone,  autrement  écoutez 
et  croyez  ceux  qui  y  ont  été.  (Applaudissements.) 

Nous  avons  tenu  à  donner  cet  échantillon  de  l'éloquence 
pnlémique  de  M.  Stanhiy.  Il  est  caraclérislique  non-seulement 
de  l'homme,  mais  aussi  du  métier  auquel  il  appartient.  Se 
borner  à  relever  les  faits,  c'est  certainement  un  pro-édé 
qu'on  ne  peut  que  recommander,  suriout  lorsqu'il  s'agit  des 
premières  constatations  destinées  à  servir  de  bases  à  une 
science  nouvelle.  Ce  n'est  donc  pas  cela  que  nous  blâmons 
dans  ce  discours;  nous  ne  bl.lmons  que  celle  hâte  anliscien- 
tilique  qui  pousse  les  explorateurs  comme  les  expérimenla- 
leursà  tirer  immédialenieni  des  faits  des  conséquences  qu'ils 
ne  comportent  pas,  et  surtout  à  rejeter  ton  le  lumière  qui  pour- 
rait les  éclairer  sur  la  fausse  route  dans  laquelle  ils  s'en- 
gagent. Ce  défaut  est   inhérent  aux  journa'istes  de   tous  les 
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pays,  cl  nous  avons  en  Trance  des  reporlers  aussi  hardis, 
aussi  passionnés  cl  aussi  dédaigneux  pour  les  vérilablcs  savants 
que  M.  Slanloy.  Il  ne  leur  manque  comme  lui  que  l'occasion 
d'accomplir  de  grandes  choses.  Ils  seraienl  alors  poct-clre 
plus  insupporlables  encore. 

Le  président  de  la  liritisli  Association  a  eu  raison  de  louer 
M.  Stanley  do  son  ardeur  :\  défendre  son  ami  absent.  Il  a  eu 
bien  plus  raison  do  lui  faire  observer  qu'il  fallait  se  garder 
de  croire  que  parce  qu'on  n'avait  pas  été  dans  un  pays  nu 
n'en  pouvait  rien  connailre  ;  nous  ne  croyons  pas  que  celte 
observation  ait  porté.  M.  Stanley  resté  à  Brightcn  et  invité  par 
la  Société  médicale  à  un  banquet  a  répondu  à  un  toast  avec 
la  même  aisance  que  la  veille.  Il  a  été  plus  excentrique  en- 
core et  il  s'est  fâché  quand  il  a  \u  que  l'on  riait  de  ses  gestes 
désordonnés.  Il  a  fallu  que  le  président  de  la  Société  evpli- 
quât  dans  une  lettre  au  Times  que  ces  rires  n'avaient  rien 
d'olTensaut  pour  l'orateur,  et  qu'en  le  voyant  énumérer  avec 
complaisance  les  pilules,  les  émpl.llres  et  les  purgations  que  le 
docteur  Livingstone  distribuait  aux  naturels  dTjiji,  on  avait 
cru  qu'il  cherchait  un  nouveau  succès  de  rire  comme  à  la 
séance  de  la  Ilristi.sh  Associalion. 

L'orage  s'est  calmé  et  M.  Slanley  qui  axail  voulu  quillcr 
Rrighton  y  est  revenu  pour  y  prononcer  un  dernier  speech  qui 
débute  ainsi  :  <i  Gens  de  lirighton  vous  veillez  bien  tard  ;ï 
cause  de  m  li  !  »  i.'i'sl  dans  ce  speech  que  pour  la  première 
fois  il  a  expliqué  de  quelle  façon  l'expédition  de  .M.  Oswald 
Livingstone  s'était  décidée  à  ne  pas  aller  plus  loin  devant 
l'inondation  do  la  plaini;  et  aussi  devant  l'assurance  que  lui. 
Stanley,  remplirait  beaucoup  mieux  les  intentions  de  Living- 
stone en  lui  envoyant  les  cinquante  hommes  et  les  quelques 
provisions  qu'il  lui  avait  demandés,  que  ne  pourrait  le  (aire 
la  troupe  encombrée  do  bagages  et  d'instruments  venue 
d'Angleterre.  C'est  aussi  dans  cette  courte  allocution  qu'il  a 
demandé  un  sursis  d'une  couple  de  mois  pour  publier  un 
livre  contenant  «  le  plus  merveilleux  récit  de  ses  voyages 
dans  l'intérieur  do  l'Afrique  à  la  recherche  du  grand  Living- 
stone 1). 

Attendons  ce  livre.  Mais  que  l'auteur  ne  nous  fasse  pas  un 
récit  trop  merveilleux  s'il  ne  veut  [las  réveiller  les  doutes 
sur  sa  véracité  qu'avaient  soilevés  les  lettres  au  Xeiv  York 
llerahl.  Il  a  en  ce  moment  assez  de  gloire  pour  toute  sa  vie. 
Uu'il  soit  assez  sage  pour  ne  pas  se  faire  appliquer  le  proverbe 
qu'en  France  nous  adressions  autrefois  à  qui  vient  de  loin,  et 
qu'il  se  souvienne  que  la  seule  chose  que  nous  lui  deman- 
dons, c'est  ce  qu'il  demandait  aux  géographes  de  cabinet  avec 
tant  d'insistance  :  des  faits,  rien  que  des  faits  ! 

J.   As^l■Z.^T. 

P.  S.  Dans  une  dernière  réponse  adressée  j  à  ses  détrac- 
teurs »,  par  M.  Slanley  et  publiée  par  le  Daibi-Tdeijraph,  nous 
ne  trouvons  aucune  raison  nouvelle  de  moditicr  notre  opi- 
nion sur  le  compte  du  reporter  américain.  M.  Hawlinson  et 
Beke  y  sont  accusés  de  ne  rien  connaître  .'i  la  géographie  et 
d'avoir  présenté  des  objections  «  ineptes  et  stupides  »  aux 
hypothèses  du  docteur  Livingstone.  M.  Stanley  y  fait  un  grand 
étalage  des  noms  de  contrées  et  rivières  africaines  dont  il  dit 
avoir  doté  la  science,  sans  se  douter  le  moins  du  monde  que 
tout  cela  ne  peut  en  rien  se  rattacher  à  la  question  des 
sources  du  Nil. 
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Aeadëmîr  des  sciences   morales   et   poliliqucs 

SÉANCES    DE   .lUILr.ET. 

MM.  I.évéque  et  F.  nouillier  :  Iji  Conscience.  —  M  y  a  une 
tendance  de  l'école  philosophique  moderne  que  nous  ne 
saurions  trop  encourager  :  elle  consiste  à  se  placer  au 
piiint  de  vue  du  public  et  à  se  dégager  des  abstractions  de 
l'école.  .M.  Léceque,  en  présentant  à  l'Académie  l'ouvrage  de 
M.Unuiltier,  la  l 'onscience  enpstjcliotoijie  et  en  morale,  a  cru  devoir 
y  joindre  la  lecture  d'un  mémoire  sur  ce  délicat  et  grave  su- 
jet. Dans  quatre  lectures  consécutives,  il  a  fait  preuve  de 
cette  lucidité,  de  celte  délicatesse,  de  celte  grâce  de  style  qui 
caractérisent  son  talent,  et  si  nous  avions  quelque  reproche 
à  lui  faire,  ce  serait  de  n'avoir  pas  éti5  assez  téméraire  dans 
ses  audaces. 

Nous  adresserons,  si  c'en  est  un,  le  même  reproche  à 
M.  lîouillier,  dont  l'œuvre  est  certainement  destinée  à  prendre 
rang  au  nombre  des  productions  philosophiques  marquantes 
de  ce  siècle.  M.  Bouillier  s'est,  il  est  vrai,  renfermé  dans  un 
c  idre  qui  ne  dépasse  point  les  proportions  de  renseignement 
universitaire  ;  mais  il  sait  se  faire  lire,  et  intéresser  ce  qu'il 
est  convenu  d'appeler  un  humine  du  monde;  il  a  su  donner  à 
son  sujet  une  disposition  très-heureuse  :  ses  arrière-plans 
sont  profonds  et  restent  nettement  accusés,  ses  premiers 
plans  ont  des  formes  saisissantes;  c'est  presque  un  tableau  ; 
le  coloris  est  encore  absent,  mais  nous  sommes  loin  déjà  de 
ce  dessin  au  Irait  que  nos  professeurs  de  philosophie  consi- 
dèrent comme  le  chef-d'œuvre  de  l'art. 

Ru  vérité,  nous  sommes  trop  parcimonieux  dans  l'art  philo- 
sophique. On  s'y  fait  tenir  à  quatre  pour  ne  mettre  dans  son 
œuvre  que  ce  qu'il  faut,  et  tout  juste  ce  qu'il  faut.  On  y  re- 
doute avec  U[ie  terreur  didactique  le  contraste  des  lumières 
et  des  ombres;  on  n'ose  accuser  un  méplat  ;  on  tremble  de 
mal  accrocher  sou  point  lumineux;  on  s'attache  aux  rudi- 
ments ;  ou  manie  le  burin,  le  crayon  et  le  pinceau  d'une  main 
tremblante.  On  réduit  les  tableaux  pbilosopliiques,  les  plus 
riches  en  ressources,  à  la  ligne  géométrique  et  sèche  du 
dessin  linéaire.  Mais  si  l'on  y  paraît  plus  docte,  on  est  d'au- 
tant moins  goûté  du  public. 

A  notre  sens,  les  Allemands  ont  exercé,  là  encore,  une  fâ- 
cheuse influence  sur  notre  génie.  La  froide  géométrie  de 
KanI,  les  ordonnées  analytiques  de  Hegel,  ces  plans,  ces  coupes 
et  ces  projections  de  machines  qui  prétendent  expliquer 
toutes  choses  par  un  mouvement  automatique  et  perpétuel 
dont  on  cherche  vainement  la  dynamique,  ne  conviennent 
point  au  naturel  français  et  n'expriment  aucune  vérité.  Le  ' 
maître  de  philosophie  de  .M.  Jourdain  me  semble  dépasser  de 
plusieurs  coudées  les  maîtres  do  philosophie  germaniques, 
quand  il  m'explique  que  la  bouche  fait  un  rond  en  émettant 
la  voyelle  0,  que  la  langue  fouette  le  palais  en  disant  DADA, 
et  qu'on  souille  à  la  manière  du  chat  quand  on  prononce  FA. 
irest  puéril,  j'en  conviens,  mais  cela  est  plus  clair  que 
des  théories  comme  celles  de  «  l'absolu-absolu  qui  se  dédouble 
pour  avoir  la  faculté  de  se  contempler  et  devient  ainsi  abso- 
lu-relatif 11,  et  c'est  moins  prélenlieussmeni  comique. 

Si!  nous  en  souvient,  Condillac,  tout  mathématicien  qu'il 
fût,  avait  la  prétention  de  façonner  une  statue  et  prétendait 
l'aniuier,  comme  Prométhée,  du  feu  créateur  ;  Descartes  se 
mettait  lui-même  eu  scène  et  nous  faisait  assister  aux  usages 
de  sa  conscience  pour  en  tirer  ces  éclairs  fulgurants  qui  sont 
encore  aiîjourd'hui  nos  seules  lumières  [diilosopbiiiues.  Sé- 
nèque  et  Cîcéron  se  consultaient  à  chaque  instant.  VA  si  nous 
remontons  jusqu'à  Platon,  quelle  poésie,  quelles  images, 
quels  labloauv,  quel  coloris  !  Ces  phénomènes  que  perçoit  la 
conscience  comparés  à  des   ombres   insaisissables   qui  nous 
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invilent  à  remonter  par  réflevion  jusqu'à  la  réalité  des  corps 
qui  les  praduiseni,  ces  cvploralions  inlérieures  du  inoi  aussi 
saisissantes  que  les  récils  de  voyages  accomplis  dans  des 
couirécs  inconnues,  ces  recherches  souvent  enfantines,  mais 
toujours  passionnées  des  lois  de  la  suhstance  et  des  a(X'idents, 
ces  interprétations  aventureuses  mais  enthousiastes  des  grands 
phénomènes  de  la  nature,  ces  mytiie.s  qui  intriguaient  leurs 
poursuivants  comme  autant  de  belles  femmes  masquées... 
.■\h  !  sans  doute,  à  ce  compte,  il  faut  les  regretter    ces   temps 

"Il  le  ciel  sur  la  lene 

M.U'cli.iit  et  iC5|'iiail  Jaiis  un  peuple  île  (lieux. 

Mais,  allez-vous  dire,  nous  voilà  bien  luin  de  la  conscienre 
el  de  MM.  I.évOque  et  Rouillier.  —  Pas  si  loin  qu'il  parait,  car 
ces  messieurs  nous  ramènent  à  l'ancien  art  philosophique  : 
leurs  nnivres  sont  vivantes  et  nous  rappellent  les  vieiiv 
maîtres.  Ils  affirment  neltement  l'un  et  l'autre  qu'on  ne  tire 
point  la  science  des  froids  calculs  di;  l'abstraetion,  mnis  des 
entrailles  mêmes  de  l'âme  humaine,  et  que  la  conscience  est 
la  source  et  le  générateur  de  toutes  nos  facultés. 

.M.  F.  Houillier  distingue  la  conscience  psychologique  de  la 
conscience  morale.  La  première  est  l'essence  même  des 
facultés  de  l'âme,  elle  appartient  à  l'humanité  tout  entière. 
La  seconde  n'est  qu'un  état  particulier  do  la  première,  nu 
mode  relatif  de  l'aclivité  de  l'être  soumis  à  des  influences 
héréditaires  ou  extérieures,  condamné  par  la  fatalité  des  con- 
ditions de  l'existence  à  osciller  enire  le  mal  et  le  bien,  le 
laid  et  le  beau,  le  génie,  l'abêtissement,  le  vice  et  la  vertu. 
Les  formes  de  celle  alternalive  peuvent  se  modifier,  mais  il  y 
aura  toujours  en  morale  ks  mêmes  proportions  de  bouté  et 
de  malice,  et  l'on  ne  devra  compter  ici  sur  aucun  progrès 
collectif.  I.a  vertu  et  le  génie  sont  des  propriétés  personnelles 
qui  ne  peuvent  se  détacher  de  riiidi\idu  el  s'étendre  à  l'es- 
pèce. Le  progrès  moral  est  donc  individuel;  seul  l'individu  le 
développe,  seul  il  peut  en  recueillir  les  fruits.  La  sociéti' 
peut,  il  est  vrai,  modifier  les  actes  inspirés  parla  conscience 
morale,  en  atténuer  les  effets  malfaisant-,  donner  un  plus 
grand  relenlissemcnt  aux  etfets  salutaires;  mais  loin  de  par- 
venir à  extirper  jusqu'à  l'idée  du  mal,  elle  n'aboutira  qu'à 
rendre  plus  violents  les  orages  intérieurs  de  l'âme  eti  les 
resserrant  dans  un  cercle  plus  étroit. 

M.  [.évêque,  dans  son  mémoire  sur  la  Conscience  et  la  naltire, 
ne  tient  compte  que  de  la  conscience  p>ychologique,  cl,  puni' 
mieux  préciser  son  idée,  il  propose  de  substituer  au  mot 
conscience  le  mot  connaissance.  Son  but  n'est  point  d'étudier 
la  conscience  en  elle-même,  ce  qui  serait  revenir  inutilement 
sur  la  remarquable  étude  de  M.  15ouillier  :  il  veut  l'étudier 
dans  ses  rapports  avec  les  phénomènes  extérieurs.  Il  est  tout 
simple  pour  le  vulgaire  de  chercher  à  connaître  les  choses 
d'après  la  somme  de  ses  connaissances,  et  de  les  soumettre 
a\i  tribunal  de  sa  conscience,  mais  une  philosophie  subtile  et 
pédantesquc  prétend  aujourd'hui  que  c'est  une  méthole 
absurde  et  niaise,  bonne  à  jeter  sur  le  fumier  de  nos  vieilles 
erreurs.  Elle  récuse  ce  tribunal  de  la  conscience  ;  elle  va  jus- 
qu'à nier  la  conscience  elle-même.  Parodiant  Socrate  qui 
di-ail  :  »  Ce  que  je  sais  le  mieux,  c'est  que  je  ne  sais  rien,  n 
ils  disent  aux  psychologues  :  «  Ce  que  nous  savons  le  mieux, 
c'est  que  vous  ne  savez  rien.  » 

Sans  doute  le  vulgaire  a  fait  nu  mauvais  usage  de  cette 
facullé  do  connaître  lorsqu'il  a  voulu  se  représenter  la  nature 
à  son  image,  mais  il  on  a  l'ait  usage,  ce  qui  est  capital.  Nos  fa- 
cultés ne  se  iléveloppent  que  par  l'exercice  ;  l'honmie  est  con  ■ 
damné  à  ne  pouvoir  saisir  une  vérité  qu'après  avoir  caressé 
un  grand  nombre  d'erreurs.  Supprimez  les  lûlonnements  de 
l'humanité,  où  serait  la  science  actuelle  ?  Nous  avons  prêté 
nos  sentiments,  nos  passions,  nos  qualités,  nos  défauts,  aux 
animaux,  aux  plantes,  aux  objets  inanimés,  aux  êtres  incor- 
porels, à  Dieu  même  :  mais  si  nous  n'avions  rien  mis  du 


notre  dans  fout  cela,  comment  nous  serions-nous  décidés  à  en 
entreprendre  l'étude  ?  F-e  procédé  n'est  donc  pas  condam- 
nable en  lui-même  puisqu'il  a  abouti,  puisqu'il  aboutit  tous 
les  jours,  et  qu'on  serait  fort  embarrassé  d'en  indiquer  un 
i     autre  pour  passer  de  l'état  d'ignorance  à  l'état  do  science. 

La  conscience  est  donc  légilimement  appelée  à  intervenir 
dans  l'étude  des  phénomènes  extérieurs,  mais  si  elle  doit  ser- 
vir d'instrument  pour  cette  élude,  il  est  indispensable  qu'elle 
soit  bien  connue  elle-même  en  sa  qualité  d'insliument.  (ir,  on 
a  nié  que  l'âme  pût  s'observer.  Lès  qu'elle  veut,  dit-on.  Otrc 
spectatrice  de  son  propre  fonctionnement,  le  l'onctionnement 
cesse,  la  scène  se  vide,  la  toile  tombe.  Si  au  contraire  elle 
veut  se  regarder  quand  elle  ne  fait  rien,  que  pourra-t-elle 
voir? 

C'est  un  raisonnement  plus  spécieux  que  fondé.  On  a  ré- 
pondu déjà  que  si  l'âme  se  soustrait  à  sa  propre  observation 
dans  ses  opératinns  les  plus  actives,  elle  en  garde  1<!  souvenir, 
qu'elle  peut  étudier  aussi  longtemps  qu'il  lui  plait.  .M.  LévO- 
que  va  plus  loin  :  il  affirme  que  quand  l'opération  n'emploie 
jias  foutes  les  ressources  de  nos  facultés,  l'âme  peut  se  dédou- 
bler et  devenir  à  I.a  fois  actrice  et  spectatrice  de  son  activité. 
11  existe  certains  états  moyens  fort  nombreux  entre  le  maxi- 
mum et  le  minimiun  de  cette  activité.  L'amour,  l'élude 
I):is-ioimée  el  l'inspiration  esthétique  sont  dos  maximums;  la 
rêverie  paresseuse,  vague,  sans  objet,  voisine  du  sommeil,  est 
un  minimiun.  I.à  M.  Lévêque  pense  que  l'âme  n'a  rien  à 
observer  sur  elle-même. 

Il  n'en  est  plus  de  même  dans  l'ordre  des  sinsilions  où 
l'homme  peut  analyser  ses  souffrances  quelquefois  les  plus 
vives,  où  il  peut  observer  sur  lui-même  et  à  coup  sûr  l'aclion 
habituelle  des  phénomènes  extérieurs.  Toutes  nos  connais- 
sances prennent  leur  source  dans  cet  état  moyen  qui  nous 
permet  à  la  fois  de  sentir,  d'analyser  nos  sensations  et  même 
de  les  réunir  en  synthèse.  Lorsque  nous  avons  acquis  quel- 
que habileté  dans  un  métier  quelconque,  et  que  nous  l'exer- 
çons en  quelque  sorte  mécaniquement,  l'âme  surveille  ses 
opération-,  les  contnlle,  pourvoit  aux  acci.lenfs  imprévus; 
elle  est  donc  à  la  fois  actrice  et  spectatrice.  Celle  réflexion  de 
l'âme  sur  elle-même  ne  saurait  être  mise  en  doute  quand 
son  activité  n'alleiut  point  le  maximum  d'inten?ilé. 

.Mais  nous  croyons  que  l'on  peut  aller  plus  loin  encore  que 
.\L  Lévêque,  et  que  l'âme,  même  dans  les  cri-es,  est  con- 
sciente de  ses  actes. (Relations  semble  démon  tréf/pr/or/' par  riiis. 
toire  même  des  développements  de  l'intelligence  humaine  :  on 
a  analysé  la  passion  et  l'inspiration  avant  qu'on  eût  pensé  à 
faire  de  la  science.  Le  patriarche  dos  Védas,  le  prophète  de 
la  liible  ne  font-ils  pas  resplendir  leur  propre  personnalité 
dans  le  feu  même  de  leur  improvisation  :  «  .Vgni,  c'est  toi  que 
j'évoque  !  —  Jéhovah,  c'est  toi  qui  m'in-pire  !  ».  L'âme 
cherche  donc  à  discerner  son  mobile  et  croit  le  reconnaître. 
L'amoureux  que  M.  Lévêque  nous  citait  comme  ne  se  possé- 
dant pas,  déploie  cependant  toutes  ses  fascinations  devant 
l'objet  aimé.  .\e  compose-t-il  pas  son  persotmage,  ne  cherchc- 
t-il  point  à  le  transformer  comme  un  acteur  désireux  de  plaire 
à  son  public'.'  Si  son  mo;  avait  été  absorbé  tout  entier  par 
l'antre,  comment  pourrait-il  jamais  revenir  à  lui-même?  lise 
sent  d  lue,  il  se  vnil,  et,  tout  transfiguré  qu'il  est,  il  se  rccon- 
uail,  il  se  possède,  il  se  gouverne  encore.  La  scène  peut  être 
lran>pi)rtée  dans  les  cieux  ou  dans  les  abîines,  le  contr.isic 
ave;;  la  réalité  habituelle  n'en  est  que  plus  sensible,  et  les 
yeux  de  la  consciuu-e  s'onvnuit  plus  démesurément  dans 
l'extase  ou  dans  l'horreur  que  dans  la  perception  des  réalité?. 
Quan.l  l'âme  cesse  de  s'appartenir,  l'inspiration  s'éteint  et  le 
délire  commence.  Tout  ce  qui  n'est  pas  du  domaine  de  la 
folie  rentre  dans  le  domaine  de  l'observation. 

Ce  suhlitne  plaisir  que  l'artiste  éprouve  dans  la  conccplion 
d'un  chef-d'œuvre  n'est  un  plaisir  que  parce  qu'il  le  goûte,  et 
n'est  sublime  que  parce  qu  il  l'apprécie  plus  vivement.  De  ce 
qu'il  ne  peut  l'analyser  parce  qu'il  ne  l'a  connu  qu'une  ou  deux 
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fois  encore,  conclurait-on  qu'il  ne  pourrait  l'analyser  lors- 
qu'il l'aura  connu  ceni  fois.  On  ne  connail  une  c  .ose  que 
quand  on  s'est  familiarisé  avec  elle,  mais  on  ne  la  con.naîlrait 
jamais  si  l'on  no  cherchait  à  la  comprendre  et  à  la  pénéirer. 
I,a  conscience  est-elle  moins  sûre  d'elle  mjme  quand  elle 
rassemble  quelques  perceptions  confuses  que  quand  elle 
ajoule  quelques  perceptions  nouvelle-;  à  un  ensemble  déjà 
défini?  tjui  l'oserait  dire  sans  inlirmcr  toute  possibilité  du 
développement  de  notre  inlelligence'.' 

Mais  celle  thèse  nous  conduirai!  trop  loin  et  l'espace  est 
mesuré.  I.e  terrain  sur  lequel  .M.  l.cvOque  a  porté  ses  explo- 
rations est  encore  un  peu  vague.  L'honorable  académicien 
nous  permelira  de  lui  dire  qu'il  n'a  pas  assez  défini  la  philo- 
sophie de  ses  adversaires;  nous  savons  que  ses  coups  porhuit, 
mais  nous  ne  sa\ons  pas  as-ez  quelle  espèce  d'ennemis  ils 
aballent.  r.elle  queslion  pourtant  n'est  pas  iudifférenle. 

M.  Lé\Oque  croil  pouvoir  affirmer  qu'iudépendammoni  de 
nos  cinq  sens,  nous  en  possédons  un  sixième  qui  les  résume 
et  qu'il  appelle  le  scm  vital:  i!  nous  a  paru  incliner  à  la  doc- 
trine vilalisle  de  l'école  de  Montpellier.  Dans  ce  cas,  sa  théorie, 
furmusa  mulier,  desincrcl  in  piscem.  l'our  spirilualisles  que 
nous  soyons,  la  doctrine  vilalistc  ne  nous  semble  d'aucune 
imporlance  dans  le  débat.  Lai-sons  de  cùlé  les  écoles  el  leurs 
sysièmes  et  concluons  avec  le  savant  académicien  que  la  con- 
science psychologique  est  le  premier,  le  plus  irap  irlaut  el  le 
p'us  délii'.at  des  iiisirumcnis  d'observation,  et  que  Ions  les 
autres,  quelque  pcrfeclionnés  qu'ils  soient,  ne  sont  qu'acces- 
soires. La  cons'ience  seule  peut  arriver  à  des  conslatalions 
d'une  exacliludo  absolue;  la  conscience  seu'e  peut  nous  con- 
vaincre que  la  somme  des  trois  angh'sd'un  triangle  est  rigon- 
reusemenl  égale  à  deux  angles  drrils:  car  aucun  instrumeni,  si 
parfait  qu'il  soil,  ne  saurait  consiruire  un  triangle  d'une  rec- 
lilude  irréprochable. 


Académie   des  interSption'i  cl  lielles-lellres 

SKANTF.  rC  26  .UII.I.RT. 

M.  Guiqniaut  oïïre  le  cinquième  volume  de  la  trailu.'lion 
du  ltii)-Vc(tii.  i)arM.  M.tx  Mii'lcr.  Il  o!l're  égalemeni,  d'  la  part 
de  .M.  M<iriftU'-b(>ij  ,  le  premier  volum;  dune  descriplinri 
des  nv.inumenls  du  musée  de  lionlaq.  Cette  Irès-remarquahle 
public. ilion  devant  èlre  prochainement  lerminée,  nous  pour- 
rons en  f.iiri!  bienlùt  l'analyse  d'eiisemble. 

M.  Won  neni(<r  revient  sur  la  discussion  relative  auv  légions 
romaines  el  à  leurs  étendards.  Il  pense  que  la  main  élendue 
au  somuiel  de  l'élenJard  des  centuries  de  la  '2'  légion  trajane 
clait  un  emblème  commun  aux  élendar  h  des  cenluiies  des 
autres  légion^,  car  il  le  retrouve  daiu  les  légions  d'l'"-pagne 
et  de  la  rirande-Bretague. 

M.  Allierl  Diiniont  rend  compte  de^  cxploralinn^  qu'il  a 
accomplies  en  (irèci'  avec  le  concours  de  M.(./c;/)/(H(i,  dc^sina- 
leur.  Il  avait  à  faire  i[\i  travail  analogue  à  celui  qui  a  é  é 
accompli  en  Italie  pour  la  rirando-llrère,  cl  il  a  rccueiri 
/lOO  dessins  de  vaàcs,  terres  cuiles,  marbri's  ini'Jits  dnnl 
3'J  stèles  funéraires,  instruments  de  métrologie,  hruiize,  sta- 
tuettes, miroirs.  Ces  dessins  sont  fort  remarquables  et  seront 
prochainement  publiés.  D'après  .M.  rfc  Limijiérier,  quelques- 
uns  de*  modèles  seraient  antérieurs  à  l'époque  même  de  l'iii- 
dias.  Il  iiHiKirle  de  se  hâter  si  l'on  no  veut  Olre  devancé  par 
le;  .\llemands,qni  ont  fait  une  expédition  analogue  à  celle  do 
M.  A.  Dumonl.  Ce  travail  doit  pariOire  dans  les  Arrjiives  des 
Missions. 

SCAM  E    Ijr    'J     Vdl  T. 

M.  DAii'li'  fait  part  à  ses  collègues  de  la  mort  de  .M.  de  l'Iier- 
rier,  nommé  membre  de  l'Académie  des  inscri[)lioii3  en  lcS,)/|, 
en  rempla'  emenl  du  marquis  Ségi.ier  de  Sainl-lSrisson.  .M.  Jo- 
seph de  Cherrier  était  né  en  1785,  d'une  ancienne  famille  de 
Lorraine,  avait  pris  part  aux  guerres  de  l'Lmpire,  s'était  dis- 


tingué à  Waterloo  comme  lieutenant-colonel,  puis  avait  em- 
bras-é  la  carrière  administrative  sous  la  Heslauration.  11 
rentra  après  18i0  dans  la  vie  privée,  cl  se  consacra  aux  tra- 
vaux histoi-iqui's  et  littéraires.  Ses  principaux  ouvrages  sont 
l'Histoire  de  la  luHe  des  Papes  et  des  Empereurs,  qui  lui  a  valu 
son  entrée  à  l'Académie,  et  son  Histoire  de  Charles  VIII  roi  de 
France.  A  1  âge  de  quatre-vingts  ans,  il  entreprenait  encore 
des  voyages  scientifiques.  11  est  mort  au  lieu  même  de  sa  nais- 
sance, dans  sa  terre  de  Uazoilles,  près  de  Neufobàteau 
(Vosges),  le  26  juillet  1872. 

.M.  Dc/i'i/c  dépose  également  sur  le  bureau  sept  autographes, 
parmi  lesquels  on  remarque  une  lettre  do  Descaries  et  une 
lettre  du  cardinal  de  liichelieu.  Ces  documents  ont  été  publiés 
et  n'ont  de  valeur  qu'il  titre  d'originaux;  ils  avaient  été 
soustraits  à  l'Académie.  On  les  a  retrouvés  dans  une  vente 
do  collections  de  .M.  (Jauthier-Lachapelle,  et  c'est  à  l'exécii- 
leur  testamentaire  lui-même,  .M.  Desmarets,  qu'on  en  doit  la 
resliUilion.  Sur  les  observations  de  M.M.  Léon  Renier,  Garcin 
de  Tassij  et  Jourdain,  <i  l'Académie  invite  sa  commission 
administrative  à  se  concerter  avec  la  commission  administra- 
tive de  l'Institut,  dans  le  but  de  prendre  les  mesures  propres 
à  achever  le  classement  et  i  assurer  la  conservation  de  ses 
archives  />  H  serait  temps,  en  eiret,  que  ce  pillage  des  collec- 
tions qui  forment  le  plus  net  de  notre  héritage  scientifique  et 
qui  sont  on  définitive  le  bien  public,  eût  un  terme. 

sÉANCi;    DC    9    AOCi. 

On  va  publiiT,  sous  le  litre  de  t'urpus  inscriptionitui  .\emiti- 
carum.  un  recueil  renfermant  toutes  les  inscri[itions  pr,)vo- 
iiant  desautiquoi  peuples  sémites  :  Phénicien^  Juifs,  N  ihi- 
téens,  Araméens,  l'almyréniens,  Arabes  et  Syriens. 

Une  aulrc  communication  qui  promet  d'être  d'un  très-grand 
intérêt  est  celle  d'un  rapport  de  .M.  t'n;-/ou<  sur  les  antiquités 
de  nho'Ies.  Cq  rapport  est  accompagné  de  quarante  planches. 
L'étude  des  antiquités  del'ilede  lthr)des  est  anjourd'liui  d'une 
imporlance  capitale,  parce  que  celle  ile  parait  avoir  été  le 
siège  d'une  civilisation  exirèmemoni  florissante  à  l'époque 
des  (irigines  de  la  Grèce  ;  san^  parler  du  trop  famoux  colosse  de 
Uliodes,  elle  comptait  encore  à  l'époTue  d'Hérodote  cent 
villes  décorées  chacune  d'un  sr.itid  nombre  do  monuments 
remarquables.  L'élude  archéolngique  de  quelques- ins  de  ces 
m  luuments  peut  jeter  de  Irès-vives  lumières  aussi  bien  sur 
riiisloiro  des  arts  et  de  la  philologie  que  sur  l'histoire  propre- 
meot  dite.  UhoJe<,  Chypre  el  la  Crète  paraissent  être  les  liois 
inilialr.ces  de  la  civilisation  européenne. 

Un  roi  juif  de  Narbonne  au  xn['=  siècle  réclame  aujour- 
d'hui son  cxhurTiation  en  produisant,  par  l'intermédiaire  de 
.M.  (/('  Loniipérier,  im  sceau  a  double  empreinte,  l'une  hébraïque 
portant  la  légende  Culontjmus  fils  du  roi  Todros,  l'autre  repré- 
sentant un  écu  décore  d  uo  lion  rampant  et  portant  l'inscrip- 
tion see  mnutnet  yiteu  de  Serti  i.O'  C  ilo[\ymus  serait,  paraît -il, 
le  petit-tils  du  l'uiliht  Calonyme  tien  Todros  dont  par'e  le  voya- 
geur juif  lîenjamiu  de  Tudile,  cl  qui  vivait  en  1160.  Le  pro- 
priétaire du  sceau  fut  une  des  victimes  des  extorsions  de  l'hi- 
li[ipo-le-liel,qui  aurait  fait  saisir  à  .Narbonne  vingt  de  ses  mai  • 
sons.  Le  document  relatif  à  celle  confiscation  date  de  1307  el 
a  été  découvert  par  M.  .Uowjnes,  archiviste  de  l'Aude  ;  le  spolié 
y  est  appelé  Munictus  Tanrossius  rex  judeus  Narbonœ.  .\  quel 
titre  ce  descendant  dos  (lalonymes  se  qualiliail-il  de  roi  juif  de 
.Narbonne  ?  c'est  ce  que  la  discussion  soulevée  incidemment 
sur  les  noms  juifs  entre  .MM.  Derenbonrg  et  do  Lomjpcrier  n'a 
pas  éclairci. 

Ladiscussionsur  les  in3cri[jlions  libyquea  poursuit  son  cours 
entre  .MM.  lienanel  Joseph  lldléfij  ;  l'opposition  de  .M.  Renan 
s'accentue  do  plus  en  plus. 

Le  propriétaire-gérant  :  G£U.'\iER  Bailluhl. 

PAIIIS.    —   KJI'RlMEnlE    DE    E.    KAI\T1NET,    RUE    ^^0.N0^,    2. 
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LA  SEMAINE  POLITIQUE 

Les  iinili's  de  l'empereur  Cuilluinii'  soiil  à  lîi'rliri,  el  les 
fêles  demi  le  Iclégrupbe  nous  il  donné  le  programme  onl 
rommeiu'é.  Itien  ne  semble  a\oir  élé  négligé  pour  disiraire, 
édifier  el  éblouir  les  angusles  visileurs.  Dincrs  de  gala,  bals 
eliez  les  princes,  chasses,  concerls,  solennilés  religieuses,  bal- 
le! à  l'Opéra,  el  [)iinrliieii  monlrer  qn'on  veut  la  paix  [si  ois 
jmcem,  para  b  lluiii,,  revues  et  grandes  manœuvres  militaire?, 
tous  les  diierlisscmcnls  d'apparat  à  l'usage  des  létescouronn  Jes 
vont  se  succéder  sans  repos  ni  relâche  pondant  cinq  on  si\ 
jours,  cl  remplir  la  capitale  de  l'AUemasiic  d'un  bruit  et  d'un 
éclat  inaccoutumés.  Les  jnurnauv  allemands  se  préparent 
à  nous  décrire  dans  tout  leur  délail  ces  réjouissances,  où  le 
patriotisme  germanique  va  trouver  un  terrible  excilanl.  11 
faut  nous  allendrc  au\  explosions  d'enibonsiasmc  el  d'orgueil 
que  provoquera  dans  la  presse  d'onlre-lUiin  celle  s(deimclle 
manifestation  de  la  grandeur  du  nouveau  ('.é>ar  el  du  nou\c' 
empire.  Cn  \a  se  griser  de  germanisme,  el  cumin;  les  Alle- 
mands onl  l'ivresse  brutale,  nous  pouvons  compter  que  notre 
pays  ne  sera  pas  ménagé,  au  moins  dans  les  proiios  des  rc/ior- 
Icrs  et  dans  les  conversations  de  la  caserne  et  de  la  rue. 

Ce  sont  là  des  bagalelles  qui  ne  doivent  [las  nous  Ironbler. 
Nous  n'élions  pas  Irès-modesles  au  temps  où  nous  élioui 
heureux,  et  nous  pouvons  être  indulgenls  aujourd'hui  pour 
tes  elVusions  bruyantes  de  la  vanilé  germaine.  Ce  qui  doit 
nous  occuper  davantage,  c'est  ce  qui  se  fera  cl  se  dira  loin  de 
lu  foule,  dans  les  ciilretiens  intimes  des  souverains  cl  dei  di- 
pli  maies.  Sur  ce  point,  nous  en  sommes  encore  réduits  ai  \ 
conjcclnri'^.  Les  faits  certains  sont  en  petit  nombre,  el  p.  u 
figiiilica.ifs.  I.eroide  liaviérc  a  décidément  refusé  de  lignrci', 
de  sa  personne,  dans  le  cortège  dc-s  grands  vassaux,  et  une 
i'orrcs|uindanie  airessée  de  iMunich  au  ririmleiibUilt  de 
VieiuK'  exprime  avec  une  assez  grande  énergie  les  scnli- 
iiienls  d'indépeiidancc  qui  animent  et  le  jeune  roi  el  son  peu- 
ple. Mais  nous  savons  ce  que  devient,  à  l'occasion,  ce  reste 
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d'esprit  particnlarisle,  el  comment  les  Allemands  du  Sud  ou- 
blient leurs  traditions  el  leurs  intérêts  dès  que  l'on  évoque  à 
leurs  yenv  le  spectre  de  l'anibilion  française;  nous  savons 
aussi  combien  M.  de  Bismarck  excelle  à  ce  jeu  facile.  Pour  le 
czar,  nous  ne  connaissons  rien  de  ses  desseins,  si  ce  n'est  ce 
qu'il  lui  a  convenu  d'en  dire  dans  une  allocution  adres-ée  le 
Q,j  août  aux  représentants  de  l'armée  des  cosaques  du  Don. 
L'empereur  Alexandre  a  déclaré  à  ses  soldats,  et  sans  doute 
aussi  à  l'Lurope  qu'il  savait  aux  écoutes,  qu'il  allait  à  Berlin 
<(  en  vue  d'assurer  à  la  paix  une  plus  forte  garantie".  Décla- 
ration trop  vague  pour  que  nous  en  puissions  rien  iiilérer, 
si  ce  n'est  le  désir  qu'a  pour  son  compte,  et  pour  le  présent, 
le  très-puissant  empereur,  de  convaincre  amis  et  ennemis  du 
caractère  pacifique  de  l'entrevue.  Lnlin,  pour  épuiser  le  cha- 
pitre des  informations  venues  du  dehors,  le  Dailij-Xeirs  s'est 
passé  récemment  la  fantaisie  d-;  donner  une  analyse  d'un 
document  du  plus  haut  intérèl,  une  certaine  dépêche  du 
comie  Andrassy  aux  agents  diplomatiques  de  l'Aulrichc-Hon- 
grie  à  l'étranger,  l'ar  malheur,  cette  circulaire,  très-bienveil- 
lante pour  notre  pays,  s'est  trouvée  être  apocryphe,  el  nous 
n'en  parlons  que  pour  mémoire;  c'est  simplement  una  pièce 
à  ajouter  au  lourd  dossier  des  mysliliealious  que  se  permet- 
tent de  temps  en  temps  les  n  invcllistes  de  profession,  à  l'é- 
Iranger  comme  chez  nous. 

Restent  les  déclaralions  de  notre  ministre  des  all'aires  étran- 
gères à  la  commission  permanenle  de  l'Assemblée  nationale. 
Aux  questions  assez  indisci'ètes  d'un  membre  de  la  commis- 
sion, M.  de  Kémusal  a  répondu  que  la  Lrance  ne  devait  pren- 
dre aucun  ombrage  de  l'entrevue  de  lierlin,  el  que  le  gou- 
vernement français  n'eu  était  nullement  ému.  11  a  ajouté,  au 
sujet  des  travaux  des  Prussiens  ;\  lîelfuri,  qu'en  elVet  le  parti 
mili'aire  regretlait  qu'on  eùl  laissé  dans  nos  mai  is  celte  clef 
de  la  Haute-Alsace,  mais  que  le  gouvernement  allemand  se 
bornait  à  aller  jusqu'au  bout  de  ses  droits,  sans  les  excéder, 
en  metlanl  en  bon  état  de  défense  une  p'ai-e  qn  il  occupe 
avec  noire  consentement,  en  vertu  des  slipulalions  formelles 
du  trailT'  de  paix.  11  a  enfin  annoncé  qu'une  somm  ;  de 
ÔDO  millions  devait  êlrj  veriée  dans  les  caisses  prussiennes 
avant  le  7  septembre,  que  les  nouveaux  baraquements   se 
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construisaient  avec  la  plus  grande  rapidité  dans  les  quatre  dé- 
partements des  Ardcnncs,  de  la  Meuse,  des  Vosges  et  de  Meur- 
the-et-Moselle, et  que  la  Marne  et  la  Haute-Marne  pourraient 
(5tre  délivrées  de  la  présence  des  soldats  allemands  vers  la  tin 
du  mois  courant. 

La  parole  du  ministre  a  assurément  une  autorité  que  nous 
ne  voulons  pas  mécnnnaitre.  On  a  raillé  lourdement  son 
opiimisme,  et  le  Courrier  île  France,  en  particulier,  lui  a  dé- 
coché quelques  traits  du  plus  mauvais  goût.  Nous  sommes 
loin  de  vouloir  nous  associer  à  ces  l'acéiies  malséantes,  et 
nous  ne  pensons  pas  que  le  ministre  des  affaires  étran- 
gères de  la  liépublique,  du  moment  qu'on  commettait  la 
faute  de  l'interroger  publiquement  sur  des  questions 
éminemment  délicates,  pût  tenir  un  autre  langige  que  celui 
qu'il  a  tenu.  11  est  évident  que  la  France  n'est  pas  dans  le 
secret  des  trois  empereurs,  s'ils  ont  un  secret,  et  le  député 
quia  sommé  M.  deHémusalde  lui  découvrir,  séance  tenante, 
les  arcanes  de  la  po'itique  bismarkienne,  pouvait  aussi  rai- 
sonnablement e\igcr  qu'il  albll  lui  décrocher  une  étoile 
pour  éclairer  la  salle  de  la  conférence.  Ce  sont  là  caprices 
d'enfant  terrible,  qu'un  ministre  ne  peut  être  obligé  de  satis- 
faire. Il  est  probable  que  le  gouvernement  français  n'a  que 
des  données  assez  incertaines  sur  ce  qui  va  se  machiner  à 
Berlin,  sans  lui  et  peut-être  contre  lui:  et  quand  il  serait 
parfaitement  intormé,  il  ferait  sagement  de  ne  pas  crier  sur 
les  toits  tout  ce  qu'il  pourrait  savoir  et  tout  ce  qu'il  pourrait 
redouter.  Nous  croyons  donc  qu'il  ne  faut  ni  blâmer  le  lan- 
gage rassurant  de  M.  de  Rémusal,  ni  s'en  exagérer  la  portée. 
Le  gouvernement  veille,  nous  en  sommes  convaincu  ;  nous  ne 
douions  ni  de  son  patriotisme  ni  de  sa  sagesse,  et  nous 
sommes  certain  qu'il  ne  se  laissera  pas  prendre  au  dépourvu. 
Mais  aussi,  comme  nous  l'avons  déjà  dit,  il  faut  que  la  nalion 
soit  aussi  sage  que  les  chefs  qu'elle  s'est  donnés,  et  qu'elle 
n'aille  pas  compromettre  leur  oeuvre  par  quelqu'une  de  ces 
incartades  qui  lui  onl  été  si  souvent  fatales. 

On  s'est  scandalisé  des  réflexions  que  nous  avons 
exprimées  à  ce  sujet,  la  semaine  dernière,  et  l'on  nous  a 
reproché  de  pousser  mal-à-propos  un  cri  d'alarme.  Nous 
n'avons  pourtant  voulu  alarmer  personne,  mais  seulement 
recommander  à  fout  le  monde  la  prudence  et  la  patience. 
N'ous  n'avons  pas  annoncé  que  la  guerre  fût  prochaine;  nous 
avons  remarqué  simplement  que  le  mainlien  de  la  paix  est 
aujourd'hui  notre  premier  intérêt  et  notre  plus  cher  désir, 
et  que,  par  conséquent,  nos  ennemis  pourraient  être  tentés 
de  nous  disputer  un  bien  qui  iiuus  est  si  précieux.  Enfui, 
nous  n'avons  pas  prétendu  révéler  des  faits  positifs,  ni  dé- 
noncer un  danger  imminent  ;  nous  avons  tout  bonnement 
signalé  à  l'opinion  publique  cerlaincs  probabilités,  certains 
périls  évcnluels  qu'elle  ne  doit  pas  perdre  de  vue  un  seul 
instant.  Nous  persistons  à  cmire  que  nos  avis  n'élaient  pas 
inutiles,  cl  nous  nous  permettrons  d'ajouter  quelques  mots  à 
ce  que  nous  avons  doj:i  dit. 

Personne  n'ignore  l'existence  à  Herlin  d'un  parli  mililairc 
que  les  résultats  de  la  deruiiTe  guerre  n'ont  pas  satisfait,  et 
qui  continue  à  rêver  batailles  et  conquêtes.  .Nalurellemcnl, 
tous  les  raisonnements  que  nous  nous  faisons  à  nous-mêmes 
pour  afl'crmir  notre  loi  dans  un  meilleur  avenir,  nos  enne- 
mis inéconciliables  les  l'ont  de  leu;'  côté,  et  leur  haine  y 
trouve  un  nouvel  aliment.  Il  n'y  a  guère  de  jour  où  nos  jour- 
naux n'énumèient  bruyamment  les  bonnes  raisons  que  nous 
avons  d'espérer  un  retour  de  la  fortune.  La  presse  étrangère 


fait,  à  l'occasion,  sa  partie  dans  ce  concert,  et  nous  prodigue 
des  compliments  qui  nous  rendent  tout  fiers.  On  n'est  cepen- 
dant ni  sourd  ni  aveugle  à  Herlin,  et  nous  savons  de  re^le 
qu'on  ne  nous  y  aime  guère.  On  y  épie  nos  moindres  mouve- 
menls  et  nos  moindres  paroles,  pour  y  trouver  do  nouveaux 
motifs  de  nous  détester.  Si  nous  nous  réjouissons  de  voir 
l'ordre  rclabli  dans  notre  pays,  on  se  dit  qu'on  ne  nous  a  pas 
assez  désorganisés  ;  si  nous  constatons,  d'un  air  de  triomphe, 
que  nous  sommes  encore  riches,  on  se  repent  de  ne  nous 
avoir  pas  ruinés.  S'il  nous  arrive  de  remarquer  que  .M.  de 
Miilike  est  bien  vieux,  et  que  l'Allemagne  n'aura  peul-êlre 
pas  toujours  à  la  lête  de  ses  armées  un  capitaine  si  habile,  on 
se  demande  s'il  ne  faut  pas  en  effet  se  hàler  d'uliliser  dans 
une  nouvelle  campagne  de  France  les  talenls  du  vainqueur 
de  Sadovva  et  de  Sedan.  Lorsqu'entin  nous  faisons  entrer  dans 
le  calcul  de  nos  bonnes  chances  la  sympathie  déclarée  du 
czaréwilch,  on  en  conclut  qu'il  peut  être  bon  de  ne  pas  at- 
tendre, pour  achever  notre  ruine,  l'avénoment  du  prince 
dont  nous  escomptons  l'amitié.  Quand  nos  correspondants  ne 
nous  apprendraient  pas  que  tel  est  le  langage  du  parti  mili- 
taire prussien,  nous  n'aurions  pas  de  peine  à  le  devin(-'r.  H 
est  dans  la  nature  des  choses  qu'on  ne  nous  pardonne  pas  le 
mal  qu'on  nous  a  fait,  et  qu'on  s'indigne  de  voir  la  France  si 
vivatilc  après  toute  la  peine  qu'on  s'est  donnée  pour  la  luer. 

Nous  ne  croyons  pas  qu'on  nous  attaque  :  mais  on  ne  se 
fera  sans  doute  pas  faute  de  nous  provoquer.  Notre  patience 
pourra  êire  mise  à.  de  rudes  épreuves  :  sachons  les  prévoir 
et  nous  y  préparer.  Nous  avons  indiqué  déjà  quelques-uns 
des  pièges  qui  pourront  nous  être  tendus.  Certains  journaux 
vont  plus  loin,  et  parlent  d'une  grande  conspiration  tramée 
contre  nous.  Le  Courrier  de  France  a  pris,  ces  jours  derniers, 
la  peine  de  nous  expliquer  en  détail  l'ordre  du  complot  et 
le  rôle  de  chacun  des  conjurés.  Après  avoir  reconnu  (ce  qui 
de  sa  part  est  assurément  méritoire)  que  la  résistance  après 
Sedan  a  singulièrement  relevé  notre  pays  dans  l'eslime  du 
monde,  ce  journal  nous  révèle  les  plans  les  plus  secrets  de 
nos  ennemis.  A  l'en  croire,  l'Italie  aurait  accepté  l'emploi 
honorable  de  boule-feu.  Elle  nous  réclamerait  à  brûle-pour- 
point les  provinces  qu'elle  nous  a  cédées  en  1857,  et,  la  que- 
relle ainsi  engagée,  la  Prusse  viendrait  à  la  rescousse.  Ce 
sont  là,  s'il  faut  dire  toute  notre  pensée,  rêveries  de  nouvel- 
liste. Les  choses  ne  sont  évidemment  pas  aussi  avancées.  S'il 
y  a  à  Berlin  un  parli  prêt  à  recommencer  la  guerre,  il  ne 
s'ensuit  pas  que  le  gouvernement  prussien  soit  dès  aujour- 
d'hui disposé  à  lancer  ses  soldats  sur  nous.  11  ne  s'ensuit  pas 
surtout  que  l'Ilalie  soit  capable  déjouer  le  rôle  perfide  qu'on 
lui  prête  si  facilemonl.  Rien  n'est  plus  maladroit  que  de  pré- 
voir et  de  prédire  une  aussi  criminelle  ingratilude.  On 
semble,  dans  une  certaine  mesure,  l'autoriser  en  la  décla- 
rant possible. 

Il  y  a  pourtant  quelque  profit  à  tirer  de  larticle  du  Cour- 
rier de  France;  il  peut  suggérer  quelques  réflexions  doutée 
journal  ne  parait  pas  s'être  avisé.  S'il  est  fort  douleux  que 
l'Ilalie  songe  à  nous  chercher  noise  pour  être  agréable  à  la 
Prusse,  il  est  certain  qu'elle  aurait  la  Prusse  pour  second  le 
jour  où  nnus  menacerions  son  unité.  Les  partis  monarchiques 
s'en  vont  répétant  que  la  République  française  est  vouée  à 
l'isolement  et  qu'e'le  ne  peut  pas  avoir  d'alliés  ;  ils  ne  voient 
li.is  qu'une  restauration  monarchique  nous  mellrail  sur  les 
bras,  au  premier  jour,  une  guerre  avec  l'Ilalie,  et  par  suite 
avec   l'Allemagne.    Les  amis    des   prétendants    ne   laissent 
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échapper  aucune  occasion  de  proclamer  les  droits  impres- 
criptibles du  chef  de  l'Église  catholique  sur  la  capitale  du 
royaume  italien.  Ils  provoquent,  sur  tous  les  points  de  la 
France,  une  agitation  religieuse  pleine  de  périls  de  tout 
genre.  Ils  enrôlent  des  pèlerins  pour  la  Salelle  et  pour 
Lourdes;  ils  échaufl'ent  les  imaginations  par  des  récits  d'ap- 
parilicns  et  de  miracles  ;  leurs  prédicateurs  déclament  contre 
l'impiété  du  siècle  et  gémissent  sur  la  captivité  du  pape-roi; 
puis  quand  tout  re  tapage  et  cet  étalage  mystiques  ont  fait 
leur  eiïet,  quand  toutes  les  tètes  sont  montées  à  point,  on 
signe  des  pétitions  en  faveur  du  pouvoir  temporel,  et  l'on  s'en 
revient  chez  soi,  convaincu  qu'on  a  beaucoup  fait  pour  le 
salut  de  la  France.  Dans  un  moment  où  nojs  avons  besoin 
de  toute  notre  raison  pour  nous  conduire,  on  ne  craint  pas 
de  troubler  les  esprits  déjà  malades  par  des  appels  quoti- 
diens à  la  superstition  la  plus  grossière;  quand  il  nous  im- 
porte tant  d'être  unis,  et  quand  tant  de  choses  déjà  nous 
divisent,  on  répand  dans  notre  pays  de  nouvelles  semences 
de  division.  Quiconque  n'approuve  pas  ces  manifestations 
déraisonnables  et  refuse  de  croire  au.v  visions  du  berger 
Maxirain  est  un  impie  et  un  malhonnête  homme.  Et  pen- 
dant ce  lemps-lA,  ces  gens  de  bien  ameutent  les  croyants 
contre  un  gouvernement  ami,  au  risque  de  nous  jeter  dans 
une  guerre  terrible;  ils  déclarent  bien  haut  que,  s'ils  arri- 
vent jamais  au  pouvoir,  ils  mettront  fin  à  l'usurpation  et  à 
l'iniquité,  et  chasseront  les  intrus  de  la  capitale  du  monde 
catholique.  En  attendant,  ils  invitent  le  pape  à  s'échapper  de 
sa  prétendue  prison,  pour  venir  habiter  la  France  ;  ils  pressent 
notre  gouvernement  de  lui  offrir  l'hospitalité,  et  de  créer 
ainsi  chez  nous  un  centre  d'agitation  cléricale  et  légitimiste. 
Nous  n'avons  pas  encore  a;scz  d'ennemis.  11  faut  que  la  France 
se  fasse  le  champion  de  l'absolutisme  sacerdotal,  et  achève 
de  s'aliéner  tout  ce  qui  dans  le  monde  a  le  sens  et  l'amour 
de  la  liberté. 

S'il  y  a  aujourd'hui  un  parti  qui,  par  son  intolérance  et 
son  fanatisme  étroit,  mérite  le  nom  de  parti  radical,  c'est  bien 
celui  qui,  sans  rien  considérer,  sans  avoir  pour  notre  mal- 
heureux pays  ni  ménagement  ni  pitié,  poursuit  imperturba- 
blement le  triomphe  do  ses  doctrines  politiques  et  religieuses. 
La  sagesse  croissante  des  républicains  fait  un  heureux  con- 
traste avec  la  passion  chaque  jour  plus  aveugle  de  leurs  ad- 
versaires. La  journée  du  h  septembre  s'osi  bien  passée.  Nous 
avons  dit,  la  semaine  dernière,  ce  que  nous  pensions  des 
projets  de  réjouissances  publiques  que  l'on  attribuait  à  quel- 
ques fractions  avancées  du  parti  démocratique.  Fort  heureu- 
sement, les  avertissements  du  gouvernement  ont  été  écoutés  ; 
manifestations  et  banquets  ont  été  renvoyés  à  des  temps 
meilleurs.  Dans  quelques  \illes  du  .Midi  seulement,  à  Nîmes, 
à  Sisteron,  à  Narbonne,  la  tranquillité  a  été  momentanément 
troublée  par  des  tapageurs  que  tous  les  partis  doivent  désa- 
vouer. A  Lyon,  la  réintégration  des  congréganistes  dans  les 
écoles  d'où  ils  avaient  été  évincés  par  l'autorité  municipale 
a  produit  une  émotion  promptement  réprimée.  La  France  a 
pu  constater  une  fois  de  plus  que  si  la  liberté  donne  néces- 
sairement lieu  à  quelques  abus,  elle  n'est  pas  incompatible 
avec  l'ordre,  et  qu'un  pays  fait  un  marché  de  dupe  quand  il 
paye  de  son  indépendance  cet  ordre  matériel  qu'il  peut  obte- 
nir à  bien  meilleur  compte.  Nous  n'avon:-  pas  besoin  de  dire 
que  la  presse  bonapartiste  a  célébré  à  sa  façon  l'anniversaire 
de  Sedan.  Elle  a  réédité,  à  cette  occasion,  toutes  les  calom- 
nies et  tous  les  sophismes  qucl'on  connaît.  Elle  a  démontre 


une  fois  de  plus  la  parfaite  innocence  de  l'empire  et  la  pro- 
fonde scélératesse  des  républicains.  Mais  toutes  ces  sottises 
n'ont  plus  de  cours  ;  elles  ne  convainquent  personne,  pas 
même  ceuv  qui  les  signent,  et  nous  ne  perdrons  pas  notre 
temps  à  les  discuter. 

Le  père  Hyacinthe  renonce  au  célibat.  Il  cxpnso  dans  une 
longue  lettre  publiée  par  le  Temps  les  raisons  pour  lesquelles 
il  croit  devoir  rompre  d'une  façon  si  éclatante  avec  la  disci- 
pline de  l'Église  latine.  11  entend  d'ailleurs  rester  prêtre,  et 
croit  donner  un  exemple  salutaire.  Nous  ne  pouvons  ni  traiter 
à  la  tin  de  ce  bulletin  la  grosse  question  du  célibat  ecclésias- 
tique, ni  nous  permettre  de  prononcer  entre  les  docteurs. 
Les  débats  tbéologiques  ne  sont  pas  de  notre  compétence. 
Mais  une  chose  est  pour  nous  hors  de  doute,  c'est  la  parfaite 
sincérité  du  père  Hyacinthe.  Nous  ajouterons  qu'il  fait  preuve 
de  courage  en  proclamant  ce  qu'il  croit  être  la  vérité,  sans  se 
soucier  des  malédictions  et  des  injures  qui  vont  pleuvoir  sur 
lui  de  toutes  parts. 


LE  SYNODE  PROTESTAiMT 

Eo  parti   conserTntoni'  ci  le  p.irll  libéral  dans  le  sein 
des  Églises  rtïfurniécs 

Rousseau  appelle  les  nombreuses  prises  d'armes  qui  trou- 
blaient la  paix  intérieure  de  la  petite  république  de  Genève, 
pendant  le  xvni'  siècle,  «  des  tempêtes  dans  un  verre  d'eau  ». 
Mais  l'intérêt  des  événements  ne  se  mesure  pas  au  nombre 
de  ceux  qui  y  prennent  part,  et,  pour  l'observateurqui  cherche 
à  saisir  la  loi  des  évolutions  sociales,  c'est  une  bonne  fortune 
de  pouvoir  étudier  une  tempête  dans  un  verre  d'eau.  C'est  le 
service  que  peut  nous  rendre  le  synode  des  Églises  réfor- 
mées de  France  et  l'explication  sans  doute  de  l'attention  que 
lui  a  accordée  la  presse  de  notre  pays.  Les  esprits  avisés  ne 
négligeront  pas  cette  occasion  unique  d'étudier  dans  un 
cadre  restreint,  sur  une  scène  réduite  qu'on  peut  embrasser 
d'un  regard,  les  problèmes  religieux  que  notre  génération 
avait  perdus  de  vue  et  qui  reviennent  s'imposera  nos  médita- 
tions avec  un  caractère  de  réalité  si  marqué. 
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La  réunion  du  synode  des  Églises  réformées  a  été  entou- 
rée d'une  bienveillance  générale,  dont  il  faut  faire  honneur 
au  sentiment  de  justice  et  de  liberté  de  ce  temps.  Sans  bien 
connaître  les  motifs  secrets  qui  avaient  présidé  à  la  réunion 
de  cette  assemblée,  sans  bien  saisir  les  projets  de  domination 
qui  se  cachaient  derrière  la  revendication  de  cette  forme  de 
gouvernement  ecclésissliquc,  le  public,  qui  apportait  à  cet 
événement  la  curiosité  du  spectateur  désintéressé  et  les  sou- 
venirs confus  de  la  façon  violente  dont  les  synodes  avaient 
été  interrompus  et  réduits  au  silence  par  ordre  de  Sa  Majesté 
le  roi  très-chrétien  Louis  .XIV,  le  public  n'a  pas  ménagé  ses 
sympathies  à  un  acte  du  pouvoir  qui  prenait  le  caractère 
d'une  restitution  gracieuse  de  libertés  conlisquées. 

Les  membres  des  Églises  protestantes,  qui  étaient  plus  di- 
rectement intéressés  par  cette  convocatio.i  soudaine,  ont 
éprouvé  des  sentiments  contraires.  Les  uns   ont   triomphé^ 
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comme  ^'ils  venaient  de  recevoir  l'iiislrumcnt  qui  leur  per- 
mellruil  daicomplir  les  épnraliuns  cl  les  relrancliemonls 
(loni  leur  cnnseience  niïenfce  récl,':miiit  d''puis  lonplemps 
l'exéculicin  :  le?  aulret,plus  jaloux  îles  lilierles  ai  quiscs,  con- 
sacrccs  par  soivanle  el  div  aus  d'exercice,  que  d'une  vaine 
repré^cnlalion  qui  serait  tentée  d'nsnr[ier  sur  rindépendancc 
des  corps  e\isla[its,  ne  dissimulaient  pas  leurs  inquii'tudes 
:'i  l'endroit  d'une  assemblée  dont  le  mode  de  uumiiialious 
rn;  |ieljiil  au  milic'U  de  nos  mipurs  diMnocraliques  je  ne  sais 
quel  déljris  des  institulions  de  la  l'é.xlalité.  essayez  de  faire 
ndmelire  an  peuple  français  que  l'Assemblée  nationale  élue 
au  quatrième  degré,  par  des  corps  superposés  les  uns  aux 
autres,  el  dont  le  nombre  décroît  à  mesure  qu'ils  se  rap- 
prov'bent  de  l'Assemblée  suprême,  esl  la  représentation  sin- 
cère, antbentique  de  la  nation,  el  \ous  comprendrez  alors 
comment  le  peuple  pioli'sl.inl,  qui  n'e.^t  pas  resté  étranger 
aux  lian-l'ormatioi?s  sociales  et  politiques  de  notre  pays,  ne 
pou\ait  pas  accepter  sans  réserves  la  réunion  d'un  synode 
i|ui  pou'.ail  cire  lenlé  de  se  di'idarer  constituant  el  qui,  par 
son  origine,  par  lu  manière  dont  ses  membres  avaient  clé 
choisis,  no  pouvait  pas  représenter  fidèlement  l'ensemble  des 
Kgli-cs  protestantes. 

Aussi  le  pirli  libéral  au  sei[i  des  Kgli-es  réformées  a  été 
coudull  ]iar  la  force  des  cbescs  à  formuler  sur  les  droils  de 
l'usNcmblée  synodale  les  mêmes  réserves  que  le  l'ère  Ilya- 
cinllic  opposait  à  l'autorilé  œcuménique  du  concile.  Nous  ne 
nous  approprierons  pas  le  langage  excessif  qui  parait  appar- 
tenir aux  traditions  Ihéocratiques.  et  nous  n'appliquerons  pas 
an  modesie  synode  protestant  le  mut  de  ijitet-appns.  dont  un 
prélre  illustre  llétrissait  d'avance  le  concile.  Mais  nous  ne 
pou\ons  laisser  les  âmes  simples  entonner  nn  llosanna  pour 
cette  faveur  d'en  haut,  comme  si  la  main  des  hommes  n'ap- 
parais^ai!  pas  dans  celte  conjoncture.  Les  clironiquenrs  iu- 
déuilsqni  ne  consentent  [las  à  s'arréler  devant  les  façades 
majcslueuses  pour  admirer  du  dehors  la  mise  en  scène  qu  on 
oIVre  au  public  bénévole,  nous  révéleront  un  jour  les  ressorts 
fcii't  lerreslres  de  cette  manifestation  de  la  Providence.  Ils 
peindront  cet  entretien  où  deux  vieillards  illustres,  autrefois 
ruaux,  aujourd'hui  réconciliés  sur  les  ruines  de  la  dynastie 
à  biquelle  ils  ont  rendu  des  seruces  divers,  ont  décidé  de  la 
fjrlune  des  Églises  réformées  ;  et  ils  montreront  que  le  res- 
pect des  consciences  ei  le  souci  de  la  liberlé  n'ont  pas  d'en- 
nemis plus  redoutables  que  ces  esprits  qui  prennent  leur 
manque  de  souplesse  pour  la  plénitude  de  la  foi,  et  leur  dé- 
dain de  la  réalité  pour  le  di'\ouement  à  la  vérité,  ka  fond, 
b'  synode  a  été  enlevé  par  un  abus  d  iuducnces  qu'on  n'a 
pas  cherché  à  couvrir  en  haut  lieu. 

(",e  qui  n'u  pas  empêché  ceux  qui  avaient  elVrayé  le  piiii- 
voir  de  périls  imaginaires  d'imiter  la  tactique  des  nllra- 
montains,  dont  se  plaignait  vJM'nicnl  le  l'ère  Ilyaciullie,  cl 
d'accuser  leurs  ahersaires  d'en  a|ipi'lcr  a  Tésar  el  de  ïcdli- 
l'itcr  l'intervention  de  l'Étal  dans  les  ad'aires  de  l'IJglise, 
parce  qu'ils  avaient  rincoinetianie  de  ne  pas  admirer  un 
décret  rendu  sans  consultation  préalable,  cl  qui  [lar  un  mode 
étrange  de  nomination  organisait  leur  défaite. 

Les  débîils  du  synode,  les  discussions  passionnées  qui  se 
sont  élevées  dès  l'ouvcrlnre  sur  le  caractèio  el  la  compétence 
de  rasïcmblée  ont  illustré  la  question  si  délicate  des  rapports 
de  l'Église  el  de  l'Klat  el  démontré  tout  ce  qu'il  y  a  de  taux 
dans  l'œuvre  des  concordats.  L'État  et  l'Église  sont  engagés 
dans  des  ditticultés  inextricables  et  tout  dénouement  équitable 


e-t  rendu  impossible  ;  l'Église  en  particulier  ne  peut  faire  un 
[las,  tenter  d'améliorer  sa  discipline  ou  sa  doctrine,  sans  scn- 
lir  la  main  pcs:mle  de  l'État  qui  l'enchaine.  Comment  s'en 
élonner  d'ailleurs'.'  Le  Concordat  a  été  conçu  et  préparc  par 
un  homme  qui  n'accordait  qu'à  lui-même  le  mouvement  el 
l'aclion  et  qui  voulait  engourdir  el  garrotter  toutes  les  asso- 
ciations où  la  résistance  el  la  liberlé  pourraient  un  jour  ren- 
contrer un  asile.  C'est  en  vain  que  sous  le  régime  du  Con- 
cordat on  fait  sonner  bien  haut  les  noms  relenlissants  de 
liberté,  d'autonomie  de  l'Église  :  le  dernier  mot  a[iparlient  à 
riilat.el  ceux  qui  ont  le  souci  de  la  dignité  et  de  l'autonomie 
vraie  de  l'Église  n'ont  qu'à  demander  et  à  préparer  la  sépa- 
ration des  Églises  el  de  l'I-tat. 

Le  Concordat,  en  ell'et,  a  pris  les  Églises  protestantes  telles 
qu'elles  existaient,  au  lendemain  de  la  tempête  révolution- 
naire, à  la  fin  de  ce  xvnr"  siècle  qui  avait  pénétré  de  son 
esprit  peu  dogmatique  et-  li.rl  juslemenl  suspect  de  Inlilu- 
i//;(«;-/sme  toutes  les  sociétés  religieuses.  Les  Eglises  proie  s- 
tantes  ije  se  soni  pas  présentées  à  lui  comme  les  premiers 
[;roleslants  à  la  dièle  d'.\ug,-boi,rg,  leur  confession  de  foi  à  la 
main  :  —  la  coufi  s^ion  de  la  llocbelle  était  tombée  en  désué- 
tude ;  ignorée  de  la  [dupart  des  tidé'es  elle  n'était  plus  la 
règle  de  l'enseignement,  de  la  prédication.  L'Lial  a  pris  sous 
sa  proleclion,  non  pas  une  Église  avec  une  dorUine  bien  ar- 
l'êlée,  bien  documentée,  mais  une  masse  de  liloyens,  long- 
temps persécutés,  et  dont  les  opinions  dogmatiques  fort  di- 
verses ne  le  préoccupnieul  guère.  L'Kglise  pr.jleslanle  du 
(vmcordal  n'est  qu'une  Église  de  fait,  à  laquelle  sont  rai  lâ- 
chés tous  ceux  qui  n'appartiennent  pas  à  l'Kglise  cilholique. 
l'enter  aujourd'hui  de  transformer  celte  Églisi  de  fait,  ov'i 
des  tendances  bien  contraires  conlinuenl  à  exister  comme 
au  point  de  départ,  sous  le  régime  du  droit  commun,  en  une 
société  à  base  dogmatique  bien  définie,  cl  prutlter  d'une  ma- 
j  irilé  d'aventure,  fruit  d'un  système  électoral  tombé  en  dé- 
suétude, contraire  à  nos  mieurs,  pour  priver  de  leurs  droils 
à  parlicipcr  au  gouvernement  do  la  société  certains  membres 
de  celle  Église;  fermer  l'entrée  des  tondions  pastorales  aux 
candidals  réclamés  et  désirés  par  une  fraction  quelconque  do 
fidèles,  c'est  faire  leuvre  révoluliomiuire  au  premier  chef: 
el  si  l'Élat  prêlait  sa  sanction  aux  actes  de  celte  majorité,  s'il 
exécutait  ses  arrêts  de  proscription,  il  déchirerait  lui-même 
le  Concordai,  il  deviendrait  persécuteur,  comme  jadis,  en  ne 
reconnaissant  pas  les  droits  légitimes  de  tous  ceux  auxquels 
il  avait  promis  sa  protection.  Un  membre  des  Ég'ises  indé- 
pendantes écrivait,  il  y  a  quelques  années,  en  marquant  lui- 
même  ces  difficultés  ,  ces  impossibilités  :  «  Le  parli  qui 
»  mettrait  le  pouvoir  civil  de  son  côté  se  déshonorerait  im- 
»  médialemeni,  et  les  desli'utions  pour  cause  de  doctrine, 
I)  prononcées  avec  le  coni' 'iirs  du  gouvernement,  seraient 
"  odieuses  ».  N'i.ilà  quelle  est  l'aulonomie  tant  célébrée  de 
l'Église! 

Il  serait  plus  loyal  et  plus  vrai  de  reconnaiire  que  l'Kglise, 
en  180'2,  en  acceptant  les  présents  de  l'État,  a  abliqué, qu'elle 
a  perdu  une  partie  do  sa  souveraineté  ;  elle  s'est  fixée  dans 
ses  conditions  du  moment,  et  si  celle  situation  lui  parait  une 
anarchie,  un  scandale  auquel  il  faul  mettre  fi[i,  elle  ne  peut 
transformer  celte  situation  qu'en  reprenant  toule  sa  liberlé 
et  répudiant  tout  lien  avec  l'Élat.  Alors, se  trouvant  sur  un  ter- 
rain nouveau,  elle  (jourra  se  consliluer  selon  la  théorie  qui 
réunira  l'asscnliment  de  la  majorité. 
C'est  s'abuser  étrangement  que  de  prétenlrc  établir  dans 
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l'Église  du  Concordat  une  uniformité  dogmatique  dont  l'Ktat 
serait  le  garant.  Ceux  qui  pouisoril  au  rélab'issemenl  de  l'au- 
torité dogmatique  des  synodes  sont  des  naïts  s'ils  n'ont  pas 
conscience  qu'ils  travaillent  à  la  liquidation  de  rélablisfi'ment 
actuel;  c'est  la  seule  solution  équitable  et  la  seule  qui  puisse 
rencontrer  l'assentiment  du  gonvernemenl  ;  cl  l'entrain  avec 
lequel  'es  Kglises  indépeudunles  t:econJrnt  le  parti  nillin- 
llioJo\e  devrait  lui  ouvrir  les  yeux.  Austi  un  membre  de 
rinslitul,  tém'iin  de  cette  passion  dogmatique  qui  rappelle 
la  mauvaise  mère  du  jugement  de  Salomon  et  préfère  couper 
l'Église  réformée  en  plusieurs  morceaux  plutôt  que  de  sup- 
porter encore  des  opinions  contraires  sur  des  points  d'his- 
toire ou  de  dogmatique,  disait  à  un  illustre  excommunié  qu'il 
rencontrait  dans  un  des  couloirs  dr  l'assemblée  :  «  N'nus  ve- 
nez voir  comment  on  dissout  une  I^glisc.  « 

Kait  étrange  et  bien  cligne  de  remarque!  Dans  ce  synode 
où  les  tiuidaiiccs  conservatrices  et  autoritaires  étaient  si  l.Tr- 
gement  représentées,  on  a  vu  appaiaitre  à  propos  de  la  sou- 
versinelé  de  cette  assemblée  les  mêmes  théories  absolues 
que  les  esprits  les  jilns  chimériques  et  les  plus  \iolents  sou- 
tiennent en  politique.  Peu  s'en  est  fallu  que,  contrairement 
aux  saines  traditions  du  parlemennt  anglais,  on  ne  déclarât 
i:e  synode  capable  de  faire  d'une  femme  un  homme  !  Sons  le 
prétexte  spécieux  que  crlle  assemblée  était  la  représenlalinn 
légitime  des  Kglises  protestantes,  ou  était  prêt  à  lui  faire  li- 
tière do  tous  les  droits  ac-juis,  de  toutes  les  libertés  paroi-- 
siales,  de  toutes  les  cûiiscicnces;  ce  synode  pouxait  di>p05er 
de  tout,  comme  le  monarque  le  plus  absolu  ! 

Sjmmes-nous  dou''  condamnés  dan;  notre  malheureux  pays 
■\  rencontrer  partout  cette  confusion  funeste  entre  la  souve- 
raineté et  la  liberté?  et  ceux  mêmes  qui,  longtemps  \iclimes 
du  système  autoritaire,  devraient  eiicire  h'setinemis  naturel-, 
en  seront-ils  au-si  les  défenseurs,  les  soutiens,  piojr  êloulVer 
jusqu'au  sein  de  leur  Kglise  les  semences  de  liberté  ?  \'.n  sup- 
posant que  l'Église  fût  souveraine,  ce  qu'elle  n'est  pas  tatit 
qu'elle  reste  unie  A  l'htat,  nous  ne  pourrions  pas  convenir 
que  la  liberté  est  sauvegardée  parce  que  toutes  les  mesures 
sont  volées  à  la  m  ijorité  dans  une  Assemblée  représentant 
l'Église.  I.à  où  les  droils  d  un  iudi\iilu,  d'une  minorité,  ne 
sont  pas  respectés,  l'autoriti',  qui  dans  les  choses  de  l'esiirit 
est  un  autre  nom  pour  la  force,  a  beau  être  consacrée  par  une 
majorité,  par  une  assemblée  souveraine,  elle  n'en  e^l  pas 
moins  oïlieuje  à  tous  ceux  qui  comprcntieni  et  aiment  la 
liberté.  VA  si  ces  principes  doivent  être  soutenus  dans  les 
assemblées  politique^,  où  les  problèmes  ne  peuvent  pas  t(ni- 
jours  être  résolus  sans  faire  appel  à  la  contrainte,  combien 
plus  devraient-ils  inspirer  les  sociétés  qui  sont  former?  p.mr 
développer  l'esprit  et  qui  sont  du  coup  intidèles  à  leur  mis- 
sion dès  qu'elles  allenlenl  .à  la  liberté!  I.a  souveraineté  n'e.-l 
pas  égale  et  identique  à  la  liberté  :  un  peuple  est  souverain, 
maître  chez  lui,  mai;  il  peut  faire  [leser  sur  les  dilVérentes  in- 
dividualités qui  constituent  la  nation  un  joug  insuppo:  table  ; 
une  Kglise  peut  avoir  rompu  toutes  ses  attaches  avec  la 
société  civile,  ne  relever  que  d'elle-même,  et  Iraitur  ses  liJèlcs 
comme  des  mineurs, sacrifiant  toutes  les  liberti's  individuelles 
ou  paniiïsiales  au  corps  entier,  ù  la  culh'itivité.  Aussi  ne 
pouvons-nous  pas  nous  laisser  séduire  par  toutes  ces  revendi- 
cations du  titre  de  libéral,  quand  elles  émanent  de  ceux  qui 
imposent  à  la  conscience  indi\iduelle  des  résultats  fixés 
d'avance,  qui  remettent  la  lîible  entre  les  mains  du  siinple 
lidèlo,  proclament  la  liberté  de  l'interprétation  individuelle, 


mais  prescrivent  une  certaine  interprétation  comme  of'.icielle 
et  seule  admissible  au  sein  de  l'l':glisc,  et  qui  se  prévalent 
d'une  majorité  de  voix  pour  condamner  leurs  frères  et  leurs 
égaux  à  subir  un  rifilo  qui  n'evprime  pas  leur  foi  et  froisse 
leur  conscience. 

C'est  vraiment  à  dé-c^pércr  de  la  lu.  idilé  et  de  la  logique 
de  l'e-ptit  français  ;  et  parfois  on  est  tenté  de  croire  que 
nous  sommes  bien  tombés  en  décadence,  car  l'ère  des  s.^- 
pliistes  est  revenue.  Il  y  a  viiigl-ciuq  ans  du  moin-.  le  p.uii 
autoritaire  ne  cachait  pas  ses  couleurs  et  déployait  son  dra- 
peau dans  l'arène.  I.cs  sociétés  humaines  et  la  société  reli- 
gieuse eu  particulier  ont  vécu  assez  longtemps  sous  la  disci- 
pline de  l'autorité  jiour  qu'on  puisse  soutenir  la  nécessité  et 
la  convenance  de  continuer  ce  régime.  Un  ne  peut  lui  refu-er 
dans  le  pa-sé  une  certaine  grandeur  et  ue.e  s.irle  de  vertu 
pédagogique,  mais  il  n'est  pas  digne  de  ce  noble  client  do 
vouloir  le  I  ouvrir  des  armes  et  du  prestige  de  sou  rival,  —  a 
moins  qu  il  ne  ?oit  admis  depuis  le  retentissement  de  la  polé- 
mique cléricale  que  l.i  liberté  consiste  à  faire  ce  qui  nous 
plai',  sans  souci  des  volontés  et  <les  droits  d'autrui,  et  que 
l'impertineni-e  des  Humains  d'être  maiires  chez  eux  et  do 
choisir  leur  gouverneinent  ne  soit  un  crime  do  lèse-liberti-, 
dont  toute  la  catholi-ité  est  vii-time.  Alors,  nous  avons  tort 
chaegi',  le  c(eur  ctt  à  droite  ;  et  se  mettre  deux  contre  un  pour 
chasser  le  plus  jeune  IJls  de  la  maison  paternelle,  où  il  avait 
vécu  au  inêtne  titre  que  ses  aines,  est  un  acte  de  liberté,  de 
justice,  parée  que  c'est  l'everciee  de  la  s luveraineté  et  de 
la  fori'c. 

C'est  un  aveu  cruel  à  enregistrer,  mais  il  est  dil'licile  d'y 
échapper  :  le-  synodes  proleslanls  ne  sont  pas  une  écolo  où 
l'on  puisse  apprendre  la  \raie  notion  de  la  liberté  et  des  de- 
voirs sacrés  qu'elle  impose.  Comme  au  xvi"'  siècle,  nous  re- 
trouvons dans  ces  assemblées  la  prétention  do  décréter  la 
vérité  et  le  dédain  de  l'opposition,  qui  parait  toujours  être 
factieuse  ou  frivole,  mais  qui,  dans  tous  les  cas,  n'est  pas 
acceptée  comme  un  facteur  essentiel  de  la  vérité  et  de  la  vie 
on  commun. 

I.e  synode  s'est  divisé  et  partagé  dès  le  premierjour  comme 
un  parlemetil  :  les  trois  div  isions  luiturelles  te  sont  retrouvées 
toutes  faites  sur  les  bancs  de  l'assemblée.  I.cs  hommes  de  la 
tendance  libérale  et  du  progrès  se  sont  mis  à  gauche  ; 
à  dioite,  se  sont  coinenlrés  les  représentants  du  principe 
conservateur,  du  principe  d'autorité  :  au  nùlieii,  au  centre, 
ou  pouvait  distinguer  un  groupe  [ilus  ou  moins  nombriux 
qui  siniitulait  centre  gauche;  mais  de  centre  droit,  nous 
n'en  n'avons  guère  vu  do  traces. 

Ces  divisi(iiis  correspondaient-elles  vraiment  à  dos  nuances 
liien  marqiu'es  et  ont-elles  f.ivorisi'.  ou  compliqué  la  lâche 
qui  était  dévolue  a  celle  afsemblée  ?  Il  e>t  permis  do  se  poser 
la  question  et  d'ajouter  que  les  muinces  de  caractère  étaient 
par  là  plus  dessinées  que  les  divergences  d'opinion.  Mais  il  est 
CCI  tain  que  le  goût  de  parlemenlaiisme  qui  s'était  emparé 
de  quelques  membres  de  l'assemblée  a  jeté  dans  ce  dcbat 
une  inconnue  regrettable  et  dont  la  siucérilé  des  solutions  a 
paru  souIVrir.  Si  la  diplom.ilie  et  le  bien  jouer  pouveni  con- 
venir aux  assemblées  politiques,  ces  procédés,  importés  u.i 
sein  d'un  synode,  ont  paru  comme  une  profination,  et  pour 
toutes  les  consciences  délicates  il  a  été  manifeste  que  ce  n'est 
pas  par  ces  détours  cl  ces  habiletés  que  la  vérité  divine  se  laiss  ; 
saisir  :  elle  deinande  des  ccours  plus  purs,  plus  désintéressé: 
du  succès  et  de  la  victoire,  c.  est  par  le  travail,  la  recherche 
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dans  le  recueillement  et  la  priùre  que  l'homme  s'élève  à  Dieu 
et  rapporte  à  ses  frères  une  intuilion  plus  complète  de  la 
pensée  élernelle  ;  mais  il  ne  sera  jamais  donné  aux  voles 
dune  assemblée,  traversée  par  les  passions  et  les  intrigues 
du  monde,  de  fixer  la  formule  de  la  vérité.  I/expérietice  du 
passé  devrait  éclairer  ceux  qui  sont  tentés  de  reprendre  ce 
rôle  de  pércs  de  l'Eijtise,  et  leur  rappeler  que  les  synodes 
n'ont  jamais  réussir,  pacifier  l'Église,  car,  selon  le  mot  sévère 
d'Amyrauld,  «  on  a  cherché  dans  les  synodes  la  victoire  et  non 
>>  pas  la  vérité  ».  Ces  assemblées  peuvent  èlre  des  inslru- 
rnenls  admirables  pour  conduire  une  balaille,  écraser  un 
adversaire  ;  mais  dès  qu'elles  sortent  du  rûle  modeste  et  efli- 
cace  de  corps  consul latil's,  dès  qu'elles  s'arrogent  le  pouvoir 
de  décréter  la  foi,  elles  deviennent  tyranniquos  et  suscitent 
des  conflits,  bien  loin  d'apaiser  et  de  réconcilier  les  esprits. 
I.'aulurilé,  en  ellet,  dans  le  royaume  de  la  vie  religieuse,  es! 
r,ne  usurpalrice  ;  elle  est  un  défi  perpétuel  à  la  conscience 
humaine.  Subie  tant  que  les  âmes  dorment  le  sommeil  de 
l'esclavage,  elle  sera  toujours  contestée,  attaquée,  et  bienlôt 
renversée  partout  où  la  pensée,  la  réilexion  personnelle  est 
éveillée,  partout  où  il  y  a  des  consciences. 


Il 


L'observalouraltenlifquiasuiviles  débats  du  synode  a  pu  sur- 
prend re  dans  l'a  II  ilude  cl  le  langage  de  la  droite  deux  tendances 
bien  diverses  qui,  sans  la  discipline  que  leur  imposait  la  pré- 
sence de  la  gauche,  n'auraient  pas  tardé  à  se  livrer  à  une  guerre 
intestine  ;  j'ajjpellerai  l'une  plus  religieuse,  l'aulre  plus  poli- 
tique. On  dit  que  dans  les  réunions  préparatoires  de  la  droile 
celte  variélé  de  vues  et  d'ambilions  s'est  fait  jour  avec  une 
extrême  vivacité,  mais  devant  le  synode  il  a  été  visible  que 
la  tendance  politique  l'avait  emporté,  et  les  deux  ou  trois  ma- 
nifestations que  s'est  permises  le  parli  plus  rigidement  ortho- 
doxe ont  été  faites  sans  entrain,  sans  espoir  sérieux  de  succès. 

Au  point  de  vue  de  1  orthodoxie,  de  ce  système  théologique 
lié,  coordonné,  dont  toutes  les  parties  s'appellent  et  se  sou- 
tiennent, et  dont  Calvin  a  donné  la  formule  savante  dans  son 
/nst/((t(i'yM, monument  incomparable  d'une  pensés  vigoureuse, 
le  synode  aciuel  est  une  vraie  banqueroute.  L'orthodoxie 
catli'iliquc  du  moins  meurt  en  jetant  le  déli  et  l'insulle  à  la 
civilisation,  à  la  raison  et  à  la  liberté  humaine;  elle  n'a  pas 
le  souci  de  se  faire  accepter;  elle  ne  connaît  pas  ces  misères 
des  gouvcrneraenls  constitutionnels,  elle  commande  en  reine 
et  n'amène  jamais  son  pavillon.  Elle  revendique  encore  fière- 
ment la  devise  de  ses  premiers  apologistes  :  "  Credo  quia  nhsiir- 
dum.  n  I,  orthodoxie  prolestante  a  de  tout  autres  allures.  On 
sent  qu'elle  ne  descend  pas  des  cieux  avec  la  majesté  de 
l'élernel  et  de  l'immuable;  on  voit  qu'elle  est  sortie  pénible- 
ment de  la  poussière  d'en  bas,  et  qu'elle  a  dû  se  concilier  des 
suffrages  discutés. 

Rien  de  net,  de  précis,  de  ferme,  comme  la  pensée  d'un  maî- 
tre; rien  de  joyeux,  de  vivant, comme  le  cri  spontané  d'un  corps 
de  croyants  qui  s'entendent  sans  discussion  par  une  secrète 
sympathie:  dans  la  confession  de  foi,  votée  par  G!  voix,  tout 
est  terne,  voilé,  rapetissé,  comme  une  œuvre  qui  n'est  pas 
venue  d'un  seul  jet,  qui  n'a  pas  été  saluée  par  une  acclama- 
tion entliousiarite,  mais  qu'il  fallu  combiner  avec,  art  el  labeur, 
■foui  y  trahit  l'ère  inféconde  des  compromis,  des  transactions, 


où  toute  pensée  originale  est  suspecte,  parce  que  les  esprits 
et  les  caractères  sont  incapables  des  grandes  vues  et  des 
énergiques  desseins. 

I.e  poêle  l'a  dit  :  Oui  rt  non  ne  font  pas  de  bonne 
ihih)Ui(jie.  Voyez  plulôl.  La  liible  est  inspirée  de  Dieu,  elle 
est  l'autorité  souveraine  eu  matière  de  foi  ;  mais  elle  n'est 
pas  inspirée  pour  l'expression,  pour  le  style,  qui  n'est  pas 
toujours  de  l'époque  la  plus  classique;  elle  ne  fait  pas 
autorité  sur  toutes  les  matières  historiques  ou  physiques; 
en  un  mot,  c'est  une  autorité  qui  n'en  est  pas  une  et  avec 
laquelle  on  prend  ses  libertés.  Dans  le  monde  étranger  aux 
éludes  critiques,  il  est  admis  que  le  christianisme  est  consti- 
tué par  le  dogme  de  la  divinité  du  Christ.  La  majorité  du 
synode  s'indignerait  sans  doute  qu'on  la  soupçonnât  de  ne 
plus  souscrire  à  ce  dogme.  Certainement  elle  proclame  que 
Jésus  est  Dieu  :  mais  elle  vise  el  consacre  des  formulaires 
liltirgiques  qui  enseignent  la  subordination  du  Fils  au  Père 
el  ne  sont  pas  bien  expliciles  sur  la  coélernité  du  Fils  ;  sur  un 
article  si  fondamental,  pas  une  formule  nette,  décisive.  La 
Iradilion  de  Calvin  est  trahie  :  on  assemble  des  nuages  autour 
de  ce  dogme  comme  pour  réunir  dans  le  vague  des  adhésions  ' 
qui  menaçaient  de  se  disperser.  .Sur  la  rédemption,  même 
indécision.  Sans  doute,  Jésus  a  expié  les  péchés  des  hommes, 
il  est  la  victime  expiatoire,  mais  non  pas  dans  un  sens  juri- 
dique. On  n'accepte  pas  la  formule  du  moyen  3ge,  cette 
satisfaction  vicaire  qui  met  dans  le  plateau  d'une  balance, 
d'un  cOlé  le  sang  du  Christ,  de  l'aulre  les  péchés  des  hommes, 
el  déclare  qu'il  y  a  compensation  surabondante,  que  la 
justice  de  Dieu  est  satisfaite,  que  le  pécheur  est  pardonné. 
Uu'est-ce  donc  que  l'expiation  qui  est  affirmée  par  le  synode? 
N'est-ce  pas  le  oui  et  non"! 

Le  dogme  du  péché  originel,  la  pierre  angulaire  de  l'an- 
cienne dogmatique,  n'est  pas  plus  respecté.  Sans  doute 
l'homme  est  tombé,  pécheur,  condamné,  parce  qu'il  descend 
d'Adam  ;  mais  il  n'est  pas  complètement  corrompu,  il  n'a  pas 
perdu  toute  l'intégrité  de  sa  nature  ;  il  n'est  pas  libre,  mais 
il  n'est  pas  esclave,  il  est  responsable;  donc  il  possède  une 
certaine  liberté,  et  il  n'est  pas  damné  dès  avant  sa  naissance. 
Toujours  oui  el  non. 

Sur  la  trinité,  la  prédestination,  ce  cœur  {cor)  de  k  doc- 
trine protestante,  les  peines  élernelles,  etc.,  silence  complet. 
Tenez,  quand  on  compare  ces  timidités,  ces  défenses  embar- 
rassées de  quelques  débris  de  dogme,  avec  l'assurance,  je  ne 
dirai  pas  des  prêtais  catholiques,  mais  de  ces  ministres  angli- 
cans qui  veulent  conserver  dans  le  culte  la  lecture  du  sym- 
bole d'.\lhanase  avec  toutes  ses  formules  de  damnation,  on  ne 
peut  se  reluser  à  conslater  que  le  grand  souffie  de  l'ortho- 
doxie a  abandonné  les  Églises  réformées,  et  que  cette  confes- 
sion de  foi  péniblement  enfantée,  n'est,  à  tout  prendre,  qu'une 
épilaphe  sur  une  tombe.  L'orthodoxie  est  morte  dans  les 
Églises  réformées. 

Ce  ne  sont  pas  seulement  les  adversaires  de  la  confession 
de  foi  qui  ont  ce  sentiment,  mais  ses  auteurs  eux-mêmes 
n'uni  pas  pour  elle  les  espérances  et  les  ambitions  d'un  père, 
ils  n'ont  pas  osé  déclarer  qu'elle  était  la  charte  de  l'Église, 
qu'elle  serait  proposée  à  la  signature  de  tous  les  membres 
des  communautés  réformées  et  en  particulier  des  fonction- 
naires :  pasteurs,  anciens,  diacres  et  instituteurs.  C'était  cepen- 
dant la  tradition,  qu'on  veut  tant  renouer  :  aux  temps  où 
régnait  la  confession  de  foi  de  la  llochelle,  personne  n'était 
dispensé  de  lui  donner  une  adhésion  explicite,  et  ce  n'est  pas 
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le  moindre  signe  de  la  décadence  de  l'ûrlliodûNie  que  d'éle- 
ver un  drapeau  pour  ne  pas  oser  ajouter  :  «  Suivez-le  »  !  En 
cll'et,  l'électeur,  après  avoir  déclaré  qui!  reste  allachô  de 
cœur  à  l'Église  réformée  de  France,  n'est  pas  tenu  de  confes- 
ser la  foi  de  l'Église.  On  ne  peut  avouer  plus  nel'.emenl  que 
celle  confession  n'exprime  pas  la  foi  actuelle  des  membres 
de  l'Église  et  qu'elle  ne  peut  pas  compter  sur  un  consente- 
ment général.  Plus  ferme  dans  sa  fui,  plus  convaincu  de  son 
droit  à  parler  au  nom  de  l'Église,  le  synode  n'aurait  pas  trahi 
l'exemple  des  pères  et  rabaissé  sa  déclaration'  à  n'être  plus 
qu'un  chifl'on  de  papier  promené  dans  lair,  pour  elfrayer  et 
retenir  les  nouveaux  arrivants,  mais  sans  aucun  pouvoir  sur 
l'état  actuel  des  communautés. 

Aussi  n'a-t-on  pas  retrouvé  dans  les  discours  de  la  droite 
ces  accents  pénétrés  qui  prêtaient  aux  harangues  des  hommes 
du  Réceil  une  saveur  âpre  et  je  ne  sais  quoi  de  tragique.  On 
pouvait  s'élonner  de  l'élroitesse  de  leurs  conceptions  reli- 
gieuses, mais  on  était  subjugué  par  celle  grandeur  sauvage 
qui  rappelait  l'éloquence  des  prophètes,  et  qui  marquait  leur 
physionomie  d'une  teinte  sombre.  Il  était  évident  qu'un  souci 
supérieur  les  oppressait,  el  que  leur  imagination  avait  élé 
hantée  par  des  visions  sinislres.  Ils  avaient  le  sentiment 
d'avoir  échappé  aux  tourments  de  l'enfer,  et  ils  apportaient 
une  passion  inquiète,  maladive,  à  disputer  les  âmes  à  Satan. 
Tous  ces  fantômes  sont  aujourd'hui  conjurés,  et  l'ortho- 
doxie a  pris  une  attitude  plus  polie.  Ce  rî'élait  pas  le  salut 
des  âmes  qui  étail  en  cause,  ni  même  le  christianisme  en  soi 
qui  était  menacé.  Avant  la  réunion  du  synode,  au  dehors  la 
polémique  avait  pu  prendre  ce  ton  plus  dramatique,  plus 
propre  à  frapper  les  foules  et  à  les  retenir  dans  le  giron  do 
l'orthodoxie  ;  mais  la  réunion  des  diverses  tendances  dans  une 
même  assemblée  aiait  produit  une  sorte  d'apaisement,  et  les 
plus  vifs  luiteursavaient  été  contraints  de  transposer  et  d'abais- 
ser leurs  airs  de  bravoure.  En  face  de  ses  adversaires,  l'or- 
thodoxie n'a  pas  fulminé  l'analhème  contre  ceux  qui  perdent 
les  âmes:  il  a  été  visible  que  la  notion  du  salut  s'était  Irans- 
lormée  dans  les  esprits  les  plus  attardés,  et  que  personne 
n'était  jaloux  de  prononcer  sur  le  sort  du  prochain  et  de  lui 
fermer  pour  toujours  l'entrée  du  paradis. 

La  discussion  s'est  tenue  dans  des  régions  tempérées.  Les 
préoccupations  qui  dominaient  les  orateurs  ne  dilféraient 
guère  delà  sollicitude  d'un  bon  administrateur,  d'un  homme 
de  gouvernement,  qui  recherche  un  certain  ordre  exté- 
rieur et  prend  ses  précautions  contre  tous  les  mouve- 
ments un  pou  vifs  et  toutes  les  nouveautés.  L'n  homme  d'État, 
qui  se  plaisait  à  retrouver  dans  ce  Parlement  au  petit  pied 
le  dernier  écho  de  ses  triomphes,  «  \aine  marque  de  ce  qui 
n'est  plus",  disait  Bossuet,  a  caractérisé  d'un  mot  l'œuvre  du 
synode  en  l'appelant  une  œuvre  de  sécurité.  Au  fond,  c'est 
l'instinct  conservateur  qui,  se  sentant  débordé,  a  voulu 
se  ménager  une  digue  derrière  laquelle  il  pût  reformer  ses 
influences  et  ressaisir  le  pouvoirqui  menaçait  de  lui  échapper. 
On  n'a  pas  prétendu  poser  les  frontières  du  christianisme  ; 
on  s'est  défendu  de  vouloir  déterminer  les  conditions  du 
salut  ou  du  protestantisme  ;  l'orthodoxie  réformée  n'a 
plus  de  ces  vastes  pensées,  elle  n'a  voulu  que  marquer  le 
caractère  disliiictif  de  l'Église  réformée  de  France,  consen- 
tant à  laisser  hors  de  ses  cadres  bien  des  protestants  et  des 
chrétiens.  Pour  jnstitier  ce  but  modeste,  ut  pour  légitimer 
cet  es;ai  timide  de  dogmatiser,  on  a  cherclié  dans  les  asso- 
ciations  humaines  des  analogies   douteuses,  sans  paraître 


soupçonner  qu'on  altérait,  qu'on  effaçait  le  caractère  parti- 
culier de  l'Église.  Peu  s'en  est  fallu  qu'on  ne  nous  proposât 
l'image  du  régiment,  où  la  discipline  esl  si  bien  appliquée  et 
où  l'unité  est  parfaite  !  On  s'est  contenté  de  nous  offrir  les 
exemples  de  la  famille,  des  sociétés  industrielles  et  des  jour- 
naux, sans  se  douter  que  tous  les  membres  qui  composent  la 
famille  ne  sont  pas  égaux,  que  plusieurs  n'ont  pas  encore 
pris  possession  de  leur  individualité,  et  qu'ils  sont  placés  pro- 
visoirement sous  le  régime  de  l'autorité,  que  d'ailleurs  le 
lien  de  la  famille  n'est  pas  l'adhésion  à  une  doctrine  bien 
délinic,  et  que  la  durée  el  la  prospérité  de  celte  société 
sont  assurées  par  ces  sentiments  intimes  d'autant  plus  puis- 
sants qu'ils  ne  sont  pas  susceptibles  d'une  définition  bien  pré- 
cise. C'a  été  l'erreur  du  catholicisme  de  ne  pas  distinguer 
l'Eglise  des  autres  sociétés,de  ne  pas  lui  conserver  son  carac- 
tère idéal,  el  de  remplacer  successivement  les  sentiments  inté- 
rieurs par  des  actes  tombant  sous  lessens  don  ton  peut  faire  Tin- 
ventaireet  garantir  la  présence.Toutes  les  fois  que  l'Église  pro- 
testante se  délie  de  la  liberté,  s'eIVraye  des  dissidences  que  le 
temps  réduit  et  réconcilie,  toutes  les  fois  qu'elle  veut  prendre 
ses  sûretés  contre  les  égarements  du  jugement  individuel, 
elle  incline  au  catholicisme,  elle  retrouve  sous  une  forme 
ou  une  autre  le  principe  d'autorité  et  mérite  les  applaudis- 
sements de  sa  rivale.  Au  xvi- siècle,  les  jésuites  insistaient 
avec  ardeur  sur  l'observation  stricte  de  la  confession 
d'Augsbourg,  dans  l'espoir  que  ce  jougs'appesanlissant  sur  les 
consciences,  la  liberté  protestante  en  serait  écrasée  ;  et  au- 
jourd'hui l'évêque  de  Genève  soui-it  à  l'œuvre  du  synoJe  de 
Paris,  et,  sans  se  déclarer  pleinement  satisfait,  il  se  pluît  à 
saluer  dans  celte  déclaration  vn  pas  ven  le  système  catha- 
lique. 

Le  projet  d'organisation  élaboré  par  le  synode  est  tout  entier 
inspiré  par  la  défiance  de  la  liberté  el  du  suffrage  paroissial. 
Les  bons  principes  sont  inscrits  sur  le  frontispice  ;  mais  à 
l'iiilérieur,  dans  l'ombre  d'une  réglementation  minutieuse 
el  qu'un  regard  inexpérimenté  ne  saurait  percer,  la  liberté 
des  individus  el  des  paroisses  est  sacrifiée;  toutes  les  précau- 
tions sont  prises  pour  que  tout  vienne  aboutir  et  retomber 
entre  les  mains  de  l'autorité  centrale,  constituée  d'une  façon 
liiérarcliique,  pour  ai'rêler  plus  sûrement  toutes  les  volontés 
résistantes.  Encore  s'il  y  a\ait  à  la  base  de  celle  organisation 
une  doctrine  bien  arrêtée,  la  doctrine  des  réfoi-mateurs  sur 
l'état  de  misère  de  la  nature  humaine,  on  comprendrait  ces 
terreurs  et  ces  précautions  !  .Mais  avec  ce  pélagianisme  latent 
qui  pénètre  les  liturgies  visées  par  le  synode,  on  ne  peut 
s'evpliquer  celle  malveillance  pour  l'exercice  du  suffrage 
paroissial  que  par  une  pour  conservatrice,  sans  légitimution 
Ihéologique. 

Deux  faits  marquaient  la  physionomie  des  Églises  profes- 
tanles  et  accusaient  leur  caractère  en  opposition  avec  l'Église 
catholique  dont  elles  s'étaient  détachées  :  le  besoin  constant 
de  se  réformer,  conséquence  de  la  dilfércnce  proclamée  par 
les  réformateurs  entre  l'Église  rcelk  et  l'Ég'iso  i'Iéale;  et 
l'égalité  de  tous  les  fidèles,  investis  de  la  royauté  et  de  la 
siitrifiiiiluro.  Le  synode  les  a  bien  émoussés,  s'il  ne  les  a  pas 
complètement  eflVacés.  Il  a  fait  des  ministres,  des  pasteurs, 
comme  un  ordre  à  part  en  leur  imposant  une  foi  spéciale,  ua 
fardeau  que  Icslaiques  ne  veulent  pas  toucher  du  doigt.  L'éga- 
lité de  l'Église  est  détruite  ;  il  y  a  une  aristocratie  de  foi 
cl  un  clergé  esl  rétabli  sur  les  ruines  du  sacerdoce  universel, 
celle  conquête  de  l'âge  héroïque   de  la  liéforme.  De  plus, 
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en  con?tiliian(  une  doctrine  officiolle,  en  afl'eclant  an  moin?  de 
cnnsacrer  nn  dogme,  le  synode  a  (enté  d'enrayer  ce  mouve- 
menl  ron-lant  de  recherche,  de  discussion  sincère,  de  mani- 
fesialion  oii\erle.  qui  renouvelle,  assainit  l'almosphère  ecclé- 
sia-lifjue,  chasse  les  préjugés  et  les  ténèhres  et  entretient  le 
développement  de  la  vie  spirituelle.  I, 'esprit  protestant  est 
mis  aux  arrûls  :  ou  l'entoure  de  garde-fous  et  do  bornes,  et 
l'Église  est  livrée  aux  expédients  d'un  conservatisme  sans 
idéal,  qui  veut  contenir,  refréner,  discipliner  les  intelligences 
et  prétend  convenir  la  société  religieuse  on  un  gouverne- 
ment avec  tous  ses  inconvénients.  Dés  lors,  la  société  religieuse 
perd  son  caractère  et  son  inspiration  d'amour  et  de  liberté  ; 
elle  tombe  sous  les  lois,  les  coutumes  de  société  des  corjis 
que  l'autorité,  la  force  gouvernent  ;  elle  devient  une  école 
de  soumission  et  un  instrument  de  domination.  .Non,  le  sy- 
node n'a  pas  sauvé  l'orthodoxie,  cela  est  visible,  mais  s'est- 
il  préservé  de  cette  hén-sie  de  la  domination  ,  dont  parle 
Bossue t  ■? 

La  majorité  du  synode  était  si  peu  préoccupée  de  sauver  le 
dogme  ;  elle  était  si  rr'signée  à  le  sacrifier,  qu'un  de  ses  ora- 
teurs les  plus  applaudis  nous  a  cU'ert  de  nous  lâcher  lotit  le 
reste  {sic),  si  nous  lui  concédions...  quoi  ''  (Ju'esl-ce  donc  que 
cette  perle  de  grand  prix  pour  laquelle  on  abandonnerait 
tout  ?  Peut-être  quelqu'une  de  ces  grandes  affirmations  de 
ITime,  lin  de  ces  sentiments  profonds  et  inlimes  qui  com- 
mandent la  vie  et  la  marquent  d'un  sceau  divin  '?  .Non,  le 
parti  conservateur  ne  trouverait  pas  là  celte  limite  et  ce  frein 
sans  lesquels  l'unité  de  l'Église  n'est  pas  garantie  (ontre  les 
désordres  de  l'esprit  individuel  et  de  la  liberté.  Il  lui  faut  le 
surnahael.  l'A  encore  est-il  bien  modeste  et  accommo  lant.  Il 
laisse  à  la  critique  toute  liberté  d'enquête  sur  les  miracles 
de  l'Ancien  Testament,  sur  les  miracles  du  Nouveau  Testa- 
ment ;  on  pourrait  même  finir  par  s'entendre  surla  Concep- 
tion miraculeuse  et  l'Ascension  ;  mais  c'est  la  Hésurreclion  en 
chair  et  en  os  qui  est  l'affirmation  nécessaire,  la  condition 
sine  quâ  non  de  la  vérité  du  christianisme.  Voilà  sur  quel 
roc  l'orthodoxie  réformée,  en  l'an  de  grâce  187-',  fait  reposer 
le  salut  de  la  foi  chrétienne  !  N'est-ce  pas  un  signe  évident  de 
décadence  et  d'appauvrissement  religieux  ?  Devant  l'univre 
de  ces  Pères  de  l'Ivglise,  le  mot  de  Lessing  revient  à  la  pensée  : 
(I  Des  vérités  historiques  accidentelles  ne  peuvent  pas  être  la 
preuve  solide  de  vérités  rationnelles  nécessaires,  et  rattacher 
la  foi  à  la  vie  future  au  fait  de  la  Hésurreclion,  c'est  suspen- 
dre iélernitc  à  des  toiles  d'ara  ici  née.  n 

.Mais  le  parti  conservateur  croit  avoir  pris  une  position  inex- 
pugnable en  s'altachant  au  cô  é  historique  du  Symbole  des 
apOtres,  aux  faits  commémorés  par  les  fêtes  ecclésiastiques. 
Céder  aux  objections  dos  esprits  modérés  contre  les  formules 
non  absolues  du  cilvinisme,  contenter  les  hommes  de  juste- 
milieu  et  de  gouvernement  en  abandonnant  un  dogme  qui 
ne  peut  échapper  aux  prises  du  raisonnement,  et  retenir  la 
foule  que  la  poésie  et  la  coutume  entrainent,  qui  n'a  pas  i 
l'initiation  nécessaire  pour  distinguer  l'histoire  de  la  légende, 
c'était  un  coup  de  muilre,  un  moyen  infaillihle  de  rallier  une 
majorité  imposante. 

«  Nous  ne  sommes  pas  des  théologiens  despotiques,  embar- 
rassés dans  leurs  formules  roides;  nous  cherchons  seulement 
à  préserver  lÉglise  de  cette  critique  qui  dissout  tout,  ne 
respecte  même  pas  les  faits.  Nous  nous  plaçons  au  point  de 
vue  populaire  ,  et  nous  n'avons  d'autre  ambition  que  de 
sauver  le  christianisme  historique."  Voilà  le  thème  ;  mais  ce 


n'est  plus  aujourd'hui  le  raisonnement  et  le  bon  sens  seuls  qui 
élèvent  leurs  protestations  contre  la  dogmatique  officielle  ; 
tiiiit  le  monde  est  plus  ou  moins  familiarisé  avec  ces  procédés 
de  l'imagination  humaine  qui  enveloppent  les  grands  hommes 
d'un  nuage  d'or,  et  le  chrétien  consultant  son  expérience 
arrive  à  sentir  que  l'histoire  vraie,  l'histoire  qui  intéresse  sa 
piété  et  sa  vie  n'a  rien  de  commun  avec  les  accidents  survenus 
au  corps  de  .lésus,  et  que  les  faits  constitutifs  de  la  religion 
chrétienne,  ceux  sans  lesquels  le  christianisme  s'évanouit, 
ce  ne  sont  pas  les  faits  extérieurs,  transitoires,  mais  les  faits 
de  la  vie  intime  qui  caractérisent  le  Christ,  illustrent  sa 
piété,  sa  moralité  supérieure,  et  qui  sont  l'expression,  l'incar- 
nalion  d'un  idéal  dont  l'humanité  ne  peut  plus  se  passer. 
ViMlà  les  faits  qui  constituent  le  fond  permanent  du  christia- 
nisme, et  qui,  une  fois  entrés  dans  l'histoire,  ne  peuvent 
Ijlus  en  être  expulsés.  En  ell'et,  ils  se  renouvellent  et  se  con- 
firment dans  la  vie  de  tous  ceux  qui  prennent  le  Christ  pour 
leur  maitre.  L'expérience  religieuse  vient  en  aide  à  la  cri- 
tique historique;  elle  assure  le  fidèle  sur  la  possession  de  son 
trésor  et  le  désintéresse  des  résultats  de  l'enquête  ouverte  sur 
le^  faits  miraculeux. 

Le  parti  conservateur  est  moins  préoccupé,  dans  la  rédac- 
tion de  son  credo,  des  objections  de  la  critique  historique,  que 
du  désir  do  saisir  le  peuple  par  des  l'uts  qui  parlent  à  son 
imagination  et  l'inclinent  à  la  soumission,  à  la  docilité.  11 
faut  un  refuge  et  une  rais(}n  d'être  à  son  principe  d'au- 
torité, et  si  ce  n'est  plus  le  dogme  tombé  du  ciel  tout  fait,  ce 
sera  le  miracle,  qui,  à  certain  degré  do  culture, est  plus  faci- 
lement admis  qu'une  série  de  propositions  métaphysiques  fort 
subtiles.  Le  miracle  parle  aux  sens,  tlalle  l'imaginalinn,  et 
semble  satisfaire  celte  curiosité  frivole  que  la  science  ren- 
voie à  jeun.  11  survit  quelque  tempsà  la  dissolution  du  dogme 
jusqu'à  ce  qu'un  état  intellectuel  supérieur  se  soit  formé  sous 
la  discipline  dos  études  scientifiques.  L'idée  et  le  respect  de 
la  loi  ne  sont  pas  répandus  parmi  ceux  qui  suivent  les  inspi- 
rations de  l'instinct,  du  sentiment;  à  ce  degré  inférieur  de 
culture  intellectuelle  et  morale,  le  caprice  passe  pourl'expres- 
sion  de  la  force  et  de  la  liberté;  et  le  monde  enchanté  où 
tout  éclate  soudainement,  où  la  règle  est  inconnue,  et  les 
pouvoirs  sans  contrôle  ni  limite,  paraît  plus  divin  que  cet 
ordre  constant,  que  ce  ferme  tissu  des  choses  humaines  qui 
n'est  pas  sans  ce;se  traversé  et  déchiré  par  des  aventures  de 
passion. 

Mais  sur  cet  article  encore  nous  retrouvons  le  oui  et  le  non 
de  toute  la  théologie  du  synode.  Pour  satisfaire  ce  besoin  de 
merveilleux  qui  abrite  et  soutient  le  principe  d'autorité  et  qui 
passe  pour  constituer  et  nourrir  le  sentiment  religieux,  le  synode 
est  d'une  sobriété  qui  touche  à  l'impuissante.  Il  se  contente 
do  pr(.>poser  à  la  foi  des  fidèles  cette  stérile  histoire  du  corps 
du  Christ.  A  celte  timidité  on  reconnaît  des  huguenots  qui 
ont  renvoyé  dans  le  monde  des  fées  les  miracles  contempo- 
rains, les  apparitions  de  la  Vierge  et  ce  miracle  permanent 
qui  s'accomplit  tous  les  jours  ù  l'autel;  et  des  esprits  plus 
conséquents  se  demandent  si  les  miracles  du  r''  siècle,  dont 
on  no  peut  fixer  ni  le  commencement  ni  le  déclin,  ne 
doivent  pas  l'indulgence  qui  les  conserve  à  la  pénombre 
dans  laquelle  les  maintiennent  leur  éloignemonl  et  le  res- 
pect qui  n'ose  pas  lover  les  yeux.  Si  le  miracle  est  néces- 
saire pour  remplir  le  silence  des  espaces  infinis,  pour  rendre 
Dieu  sensible  à  l'homme,  si  la  raison  doit  se  soumettre  devant 
ces  interruptions  de  l'ordre  universel,  c'est  une  grande  pau- 


LE  SYNODE  PROTESTANT  DE  187-2. 


225 


vreté  de  réduire  l'inlervenlion  de  la  Providence  à  la  forma- 
lion  ef  à  l'enlôvement  du  corps  du  Christ.  Plus  pieuse  et  plus 
humaine  est  l'Église  qui  ne  mesure  pas  d'une  main  si  avare 
les  manifestations  de  la  divinité  et  qui,  plus  compatissante 
pour  les  douleurs  et  les  doutes  de  notre  génération,  fait  re- 
tentir à  ses  oreilles  des  voix  célestes  et  l'inonde  de  clartés 
divines.  Le  théologien,  au  contraire,  qui  suspend  brusque- 
ment à  un  moment  de  l'histoire  ces  manifestations  éclatantes 
de  la  Divinité,  soulève  contre  la  bonté  divine  des  objections 
insolubles.  (Ju  la  religion  ne  peut  vivre  et  se  développer  que 
dans  l'atmosphère  orageuse  du  miracle,  et  alors  c'est  un 
acte  d'irréligion  d'appauvrir  et  de  diminuer  ces  manifesta- 
tions de  Dieu,  ou  elle  peut  se  dégager  de  ces  formes  gros- 
sières et  primitives  pour  apparaître  et  régner  dans  sa  beauté 
idéale,  et  alors  coupables  sont  ceux  qui  la  retiennent  dans  ces 
langes  prOls  à  se  changer  en  linceuls! 

Cette  prédilection  du  parti  conservateur  pour  le  miracle 
est  une  confirmation  nouvelle  de  ses  tendances  catholiques. 
Il  est  moins  préoccupé  du  côlé  idéal  de  la  religion,  de  sa  vé- 
rité inlérieure,  qu'il  n'est  désireux  de  l'accommodera  l'état 
actuel  de  nos  générations  pour  les  contenir  et  les  gouverner. 
Son  instinct  de  conservation  l'avertit  que  la  religion  atl'ran- 
chie  de  ses  opacités,  de  ses  pesanteurs,  pénétrée  par  la  lu- 
mière, fait  des  hommcslibres,  plus  résistants  et  moins  dociles. 
Aussi  cherche-t-il  moins  à  élever  les  hommes  pour  les  rendre 
aptes  à  un  nouvelétat  de  la  vie  religieuse,  qu'il  n'est  empressé 
à  appuyer  la  religion  sur  les  faiblesses  ou  les  ignorances  de  la 
foule.  Il  réédile  contre  le  chrislianisrae  libéral  toutes  les  ob- 
jections que  la  polémique  catholique  adressait  au  prolestan- 
tisme,  l'accusant  de  proposer  au  peuple  une  religion  trop 
éthérée,  qui  exige  une  culture  et  une  valeur  intellectuelle 
exceptionnelles,  de  ne  pas  ménager  à  l'individu  les  garanties 
et  la  sécurité  de  la  vérité,  et  de  l'abandonner  à  l'incertitude 
de  ses  recherches  et  de  ses  expériences  personnelles.  Le  mi- 
racle devient  ainsi  le  dernier  boulevard  du  principe  d'auto- 
rité et  le  moyen  le  plus  efficace  d'établir  et  de  propager  le 
christianisme.  Tactique  habile  peut-être  pour  obtenir  un  suc- 
cès prochain,  mais  bien  dangereuse  pour  l'avenir  et  la  dignité 
de  la  foi  chrétienne  1 

Comme  une  armée  qui  ne  peut  plus  tenir  la  plaine  et  se 
réfugie  dans  une  place  forte,  l'orthodoxie  a  abandonné  les 
sommets  \erligineux  de  celte  méiaphysique  des  conciles  qui 
déliait  la  raison  ;  elle  ne  connaît  plus  les  imprudences  de  la 
foi  et  les  saintes  folies  de  l'ascétisme,  elle  s'est  assouplie  et 
assagie,  et  elle  s'est  cantonnée  dans  la  question  du  surnatu- 
rel, essayant  d'effrayer  les  croyants  sur  les  atlraits  du  natu- 
ralisme et  de  leur  persuader  qu'ils  tomberaient  dans  cet 
abîme  si  le  garde-fou  tutélaire,  le  miracle,  venait  à  céder. 
Aussi  tous  SCS  efforts  de  dialectique,  toutes  ses  objurgations 
portent  sur  ce  point;  cl  par  un  juste  châtiment  elle  perd  sa 
saveur  religieuse,  elle  réduit  l'iulérèt  et  le  drame  de  la  \io 
spirituelle  à  des  questions  de  forme,  de  marques  de  fabrique; 
pour  faire  un  chrétien,  elle  substitue  aux  angoisses  d'une 
ame  inquiète,  cherchant  à  se  reposer  en  Dieu,  l'exactitude 
d'un  notaire  ou  la  perspicacité  d'un  diplomate  constatant  que 
les  pièces  sont  bien  en  règle,  que  les  titres  sont  bien  authenti- 
ques, et  que  la  signature  du  grand  roi  a  bien  été  mise  au  bas 
du  document.  Le  contenu  de  la  foi,  la  substance  de  l'Évangile, 
choses  accessoires  :  tout  dépend  du  contenant;  il  faut  éta- 
blir que  le  vase  dans  lequel  est  enfermée  la  véritt^  est  ciselé 
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par  la  main  d'un  Dieu  :  après,  nous  serons  admis  à  respirer 
le  parfum  et  à  nous  extasier. 

Kn  prenant  cette  position,  l'orthodoxie  retombe  au  niveau 
de  ce  supranaluralisme  que  les  âmes  tendres  et  pieuses,  comme 
Spener,  ont  si  vivement  attaqué,  et  dont  la  stérilité  religieuse 
est  un  des  faits  les  moins  contestés  de  l'Iiisloire  ecclésia>lique. 
Mais  elle  llatte  les  inclinations  et  les  habitudes  d'esprit  de 
notre  France  toujours  empressée  à  juger  les  hommes  sur  leur 
cocarde,  les  choses  sur  l'éliquette,  et  à  substituer  les  ques- 
tions d'origine,  de  naissance,  de  titres,  de  position  olficielle, 
à  l'examen  des  personnes  et  des  choses  dans  leur  caractère  et 
leur  vertu  intrinsèque. 


III 


Ln  passant  d'un  cùté  du  synode  â  l'autre,  nous  changeons 
de  zone  et  de  climat.  De  tout  autres  préoccupations  agitaient 
les  hommes  de  la  gauche  et  se  trahissaient  dans  leurs  dis- 
cours. L'amour  de  la  liberté,  la  confiance  dans  la  nature  hu- 
maine et  dans  la  force  intrinsèque  de  la  vérité,  la  fierté  de 
l'individualité  qui  ne  veut  pas  abdiquer  devant  l'autorité 
d'une  majorité  ou  d'un  coriis  hiérarchique,  les  habitudes 
d'esprit  que  confèrent  le  re.=pect  et  la  pratique  des  métliodes 
scientitiques,  un  besoin  d'exactitude  et  d'analy.-e  renii-laçant 
cette  manière  grossière  de  prendre  les  choses  en  bloc  et  de 
les  voir  de  loin,  l'horreur  de  l'esprit  sectaire  et  de  l'esprit  ad- 
ministratif, et  la  persuasion  que  la  vérité  n'est  pas  toute  faite 
et  figée,  qu'elle  se  dé\eloppe  et  se  précise  par  la  révision 
constante  des  formules  traditionnelles  :  tels  sont  les  traits 
communs  à  toute  celte  partie  de  l'assemblée. 

Tandis  que  les  hommes  de  la  droite  étaient  préoccupés 
d'établir  un  système  de  mesures  préventives  et  de  corps  liié- 
rarcliisés  pour  assurer  lu  tranquillité  et  l'unité  de  l'Église,  les 
membres  de  la  gauche  avaient  d'autres  soucis  et  d'autres 
\i:ées.  Édiflés  sur  l'eflicacité  de  toute  cette  centralisation  et 
de  ce  système  préventif  qui  peuvent  retarder  l'avé  lement  du 
progrès  ou  molester  certaines  personnalités,  mais  qui  sont 
impuissants  à  développer  les  aspiiations  et  les  énergie;  de  la 
\ie  spirituelle,  ils  cherchaient  à  réduire  la  part  du  gouverne- 
ment ecclésiastique  et  à  remplacer  la  main  pesante  et  impor- 
tune de  l'autorité  parla  libre  persuasion  et  le  consentement 
des  parties  intéressées.  Ils  avaient  la  naïveté  de  penser  que  le 
régime  de  la  liberté  est  seul  eflicace  pour  tremper  les  âmes 
et  former  les  consciences,  et  que  maintenir  les  paroisses  et 
les  fidèles  sous  une  tutelle  écrasante  est  un  étrange  moyen 
de  faire  des  prolestants  et  dos  chrétiens  qui  communiquent 
directement  avec  Dieu.  Aussi  la  gauche  réclamait-elle  pour  la 
paroisse  le  droit  de  choisir  son  pasteur  et  de  régler  l'ordre  de 
son  service  religieux,  la  lc:ieur  de  ses  prières  ofticii:lles.  Sans 
doute,  les  remontrances  des  corps  supérieurs  pouvaient  avoir 
leur  utilité  pour  prévenir  une  précipitation  regretlalile  ou 
une  malveillance  sans  molils  sérieux;  mais,  après  quelques 
délais  de  sage  précaution  pour  inviter  les  intéressés  à  un 
supplément  d'enquOte,  il  était  légitime  de  respecter  le  vœu 
de  la  paroisse  et  de  ne  pas  substituer  une  volonté  étrangère, 
fùt-elleplus  éclairée,  ;\  la  volonté  de  ceux  qui  sont  appelés 
au  gouvernement  d'eux-mêmes.  L'intervenlion  des  corjjs  su- 
périeurs ne  pouvait  être  justifiée  que  dans  le  cas  où  les  droits 
de  la  minorité  seraient  menacés  par  le  despotisme  de  la  ma- 
jorité de  la  paroisse;  alors  le  synode  deviendrait  le  protecteur 
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des  opprimés  el  assurerait  le  rO'gae  de  la  lilserlé  au  sein  des 
moindres  communautés,  au  lieu  de  s'arroger  le  pouvoir  su- 
prême et  de  substituer  ses  arrêts  aux  vœux,  aux  libres  déci- 
sions de  ses  ressortissants.  Ainsi  la  gauche  est  restée  fidèle 
aux  aspirations  de  l'esprit  moderne  en  demandant  pour  les 
églises  l'application  des  principes  qui  sont  la  condition  de  la 
liberté  dans  toutes  les  sociétés  humaines. 

Plus  fidèle  au  principe  protestant  qu'à  la  doctrine  explicite 
et  à  certains  exemples  des  réformateurs,  le  parti  libéral  a 
l'ambition  d'acclimater  et  de  maintenir  au  sein  de  la  société 
religieuse  l'exercice  permanent  de  la  liberté.  Il  ne  peut  se 
contenter  de  pratiquer  le  libre  examen  en  dehors  des  frontiè- 
res de  l'Église,  et  il  fait  pou  de  cas  d'une  liberté  qu'on  laisse 
sur  le  seuil  du  temple  comme  un  fiacre  qui  vous  a  conduit  et 
qu'on  renvoie.  L'originalité  de  l'Église  protestante  consiste 
précisément  dans  cette  révision  constante  des  formules  et  des 
doctrines  que  le  catholicisme  enveloppe  d'une  auréole  sacrée 
pour  en  écarter  l'examen  comme  une  profanation.  Le  catho- 
lique, en  effet,  se  pique  tout  autant  que  l'orthodoxe  protes- 
tant d'examiner  les  titres  de  l'autorité  à  laquelle  il  se  soumet, 
et  tous  deux  s'accordent,  après  un  examen  plus  ou  moins 
prolon<;é,  à  sacrifier  leur  liberté  et  à  se  soumettre.  Cette  sou- 
mission implique  des  \nes  semblables  sur  la  vérité  et  sur  le 
christianisme.  Pour  le  catholique,  pour  l'orthodoxe,  quelle  que 
8oit  l'Eglise  à  laquelle  il  se  rattache,  la  vérité  vient  du  dehors; 
elle  est  toute  faite,  elle  est  donnée  à  l'homme  tout  achevée, 
et  son  rôle  se  borne  à  la  conserver  comme  un  trésor  qu'il  doit 
protéger  contre  tout  enlèvement.  Il  est  naturel,  lorsqu'on  a 
mis  la  main  sur  ce  trésor,  lorsqu'on  est  entré  dans  ce  jardin 
enchanté,  que  l'on  dise  adieu  à  la  recherche,  à  la  liberté,  et 
qu'on  ne  songe  plus  qu'à  défendre  ce  dépôt,  qu'à  planter  des 
haies  autour  du  jardin.  ."\Iais  si  la  vérité  dans  ce  monde  et 
pour  l'homme  n'est  jamais  achevée,  si  elle  subit  le  sort  de 
toutes  choses,  si  elle  est  soumise  à  la  loi  de  l'évolution,  du 
développement,  ceux  qui  aiment  la  vérité  et  qui  la  servent 
ne  peu\ent  plus  être  un  corps  de  janissaires  armés  pour  la 
défendre,  ce  sont  des  chercheurs  qui  ne  veulent  s'asservira 
aucune  formule,  et  qui  ne  s'endorment  pas  à  l'ombre  d'une 
doctrine  officielle.  D'où  il  suit  que  ceux  qui  partagent  ces 
vues  condamneront  toutes  les  formules  cfûcielles  et  obliga- 
toires comme  une  tentative  funeste  d'arrêter  la  recherche  ou 
de  la  rendre  suspecte. 

Cette  application  constante  de  l'examen  à  la  religion,  au 
christianisme,  serait  menaçante  si  la  religion,  si  le  christia- 
nisme, étaient  un  commandement  arbitraire  qu'une  volonté 
toute-puissante  nous  eût  imposé,  et  si  l'on  pouvait  craindre 
que  le  mouvement  progressif  de  la  raison  ne  rejetât  ce  vêle- 
ment taillé  par  des  mains  étrangères  et  ne  rendit  à  la  nature 
humaine  ses  libres  allures.  Mais  si  la  religion  est  un  produit 
naturel  et  légitime,  si  le  christianisme  est  la  forme  la  plus 
parfaite  de  ce  sentiment,  qui  est  immanent  à  la  conscience 
humaine,  l'examen  pourra  dissoudre  des  formes  éphémères 
de  la  religion  ou  du  christianisme;  il  amènera  par  son  éner- 
gie interne  l'élimination  des  parties  mortes  ;  mais  ce  travail 
même  assure  a  la  religion  une  fraîcheur  et  une  spontanéiié 
qui  la  mettent  toujours  en  harmonie  avec  les  états  successifs 
de  la  culture  intellectuelle.  Ceux  qui  font  de  la  religion  un 
ensemble  de  doctrines  inaccessibles  à  l'intelligence  de 
l'homme,  qui  n'ont  pas  leur  source  dans  sa  nature  et  qui  ne 
peuvent  trouver  dans  le  consentement  de  nous-même  avec 
iious-mOme  leur  garantie  et  leur  justification,  que  ceux-là 


veuillent  prendre  leurs  sûretés  et  prévenir  les  découvertes 
imprudentes  de  la  science,  on  le  conçoit  ;  mais  ceux  qui  pen- 
sent que  la  religion  est  la  fleur  du  développement  humain 
et  non  pas  un  cas  morbide  qui  se  dissipe  sous  le  rayonnement 
de  la  science,  ceux  qui  sont  convaincus  que  l'àme  humaine, 
selon  le  mot  célèbre  d'un  Père  de  l'Église,  est  naturellement 
chrétienne,  ceux-là  sont  persuadés  que  la  liberté  est  la  con- 
dilion  de  la  salubrité  religieuse. 

L'élude  de  l'histoire  ne  permet  plus  aujourd'hui  de  soutenir 
que  le  christianisme  d'un  côté,  le  protestantisme  de  l'autre, 
sont  des  systèmes  religieux  achevés  dans  toutes  leurs  lignes 
avec  une  organisation  spéciale.  \  ce  point  de  vue,  le  nombre 
des  chrétiens  et  des  protestants  serait  fort  réduit  :  car  en 
changeant  de  siècle  ou  de  peuple  nous  rencontrons  des  diffé- 
rences d'organisation,  de  doctrine  et  de  mœurs  fort  accusées. 
Force  est  donc  de  rechercher  sous  ces  différences  qui  frappent 
le  regard  une  trame  commune,  un  principe  qui  évolue  sous 
la  pression  des  circonstances  et  s'approprie  les  éléments  nou- 
veaux qu'un  siècle  ou  un  peuple  lui  offrent  pour  prendre  une 
forme  et  pénétrer  la  réalité.'  L'histoire  du  dogme  en  particu- 
lier n'aurait  aucun  sens  :  elle  ne  serait  qu'une  stérile  prome- 
nade à  travers  les  folies  et  les  sottises  de  la  chrétienté,  si  elle 
ne  réussissait  à  nous  mettre  dans  la  main  le  fil  conducteur 
qui  se  déroule  à  travers  ce  dédale  apparent  des  opinions  et 
des  mœurs  et  si  elle  ne  nous  faisait  sentir  latent,  mais  toujours 
présent,  le  principe  chrétien  soulevant  la  pâte  et  créant  suc- 
cesssivement  ces  formules,  ces  manières  d'être  et  dépenser 
qui,  malgré  leur  antagonisme,  conservent  un  air  de  famille 
et  sont  frappées  à  la  même  empreinte.  Cette  œuvre  d'élargis- 
sement et  de  sérénité  que  l'histoire  accomplit  sur  la  grande 
scène  des  siècles  écoulés,  il  appartient  aux  esprits  élevés  de 
la  continuer  parmi  les  contemporains,  au  sein  de  nos  com- 
munautés, et  c'est  l'ambition  du  parti  libéral  d'y  suffire.  On 
devient  alors  moins  préoccupé  d'entendre  répéieTunshibboleth, 
et  beaucoup  plus  de  rencontrer  cet  accent,  cette  flamme,  cet 
esprit,  qui  sont  les  lémoigtjages  divins  d'une  vie  religieuse  sin- 
cère et  intense  ;  el  malgré  les  contradictions  les  plus  vives  sur 
une  formule  ou  sur  une  pratique  nous  saluons  comme  un  frère 
en  la  foi  celui  qui  nous  a  fait  éprouver  ces  émotions  I  .\insi 
se  substitue  à  la  préoccupation  de  la  correction  dogmatique 
la  sympathie  pour  foutes  les  manifestations  de  la  vie  supé- 
rieure et  la  communion  des  âmes.  Le  lien  de  l'Église,  nous  ne 
le  demandons  plus  à  l'uniformité  doctrinale,  qui  plaità  noire 
goût  de  domiualion  et  menace  toujours  la  dignité  et  l'indé- 
pendance de  la  pensée,  mais  à  ces  besoins  profonds  d'adora- 
tion, de  perfection,  qui  sont  l'œuvre  en  nos  cœurs  de  l'esprit 
divin  dont  la  voix  ne  retentira  jamais  à  nos  oreilles. 

Si  le  christianisme  est  un  fruit  naturel  de  l'âme  humaine 
sous  l'action  constante  et  féconde  de  l'esprit  divin,  il  n'a 
plus  besoin  d'être  soustrait  à  l'examen  comme  l'ceuvre  arbi- 
traire de  l'autorité  qui  ne  veut  pas  se  laisser  discuter  et 
contrôler,  et  nous  pouvons  être  assurés  que  chez  tout  homme 
il  y  a  des  puissances  secrètes  qui  conspirent  pour  lui.  Per- 
suadé qu'au  bout  de  toutes  ses  aventures  l'homme  reviendra 
au  principe  chrétien  comme  au  foyer  paternel,  nous  ne  de- 
mandons à  l'individu,  pour  faire  partie  de  notre  société  reli^ 
gicuse,  que  la  manifestation  de  son  désir,  de  son  intérêt  pour 
cotte  association.  .\u  lieu  de  poser  des  bornes  et  d'élever  des 
barrières,  pour  défendre  cette  société,  nous  comptons  sur 
celte  attraction  intérieure  qui  s'accomplit  d'elle-même  au 
sein  de  l'humanité   et  qui  ne  rapproche  et  ne  maintient 
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ri'unis  que  des  élémenls  similaires.  Dès  que  vous  avez 
aunoncé  le  but  de  votre  association,  l'union  des  ilmes  avec 
Kicii  selon  les  principes  et  la  méthode  du  Christ,  vous  n'avez 
plus  à  craindre  l'invasion  de  l'ennemi.  Ah  !  ceux  qui  affichent 
l'athéisme  ou  qui  prétendent  se  désintéresser  de  toutes  rela- 
ie lions  avec  l'infini  ne  seront  pas  tentés  de  s'unir  à  vous  :  ils 
traitent  la  religion  de  maladie  mentale,  et  ils  no  se  condam- 
neront pas  à  subir  l'ennui  d'entendre  des  associés,  sous  le 
bénéfice  du  droit  commun,  développer  leurs  expériences  re- 
ligieuses. 1/individu  qui  veut  pénétrer  dans  votre  Église  ou 
qui  prétend  y  rester  témoigne  d'un  intérêt  religieux,  ecclé- 
siastique, trop  réel  pour  ne  pas  mériter  votre  sympathie  et 
pour  ne  pas  avoir  conservé  sous  la  couche  apparente  de  ses 
négations  un  souci  de  la  vie  religieuse  qui  le  rapproche  du 
royaume  de  Dieu  bien  plus  que  l'orthodoxie  la  plus  stricte. 

Il  est  vrai,  cette  manière  do  comprendre  la  religion  et  la 
société  religieuse  parait  nouvelle  et  étrange  dans  un  pays 
élevé  sous  la  discipline  d'une  religion  d'autorité  et  peu  fami- 
lier avec  les  origines  du  christianisme.  Le  Français  n'est  pas 
exercé  à  distinguer  le  principe  chrétien  de  la  forme  très-com- 
pliquée sous  laquelle  il  a  été  mis  en  rapport  a\ec  lui  ;  et  ses 
procédés  révolu linnnaires,  ses  négations  insolentes  s'expli- 
quent peut-être  par  cette  ignorance.  Il  se  voit  on  face  d  un 
édifice  gothique  qu'il  ne  comprend  plus,  qui  l'irrite  comme 
l'expressiou  d'une  civilisation  dépassée,  et  il  ne  sait  y  appli- 
quer que  la  sape  et  le  feu,  au  lieu  de  dégager  de  l'ombre  de 
celle  cathédrale  et  du  matérialisme  de  ce  culte  l'idée,  le 
principe,  qui  a  été  trahi  et  qui  peut  fournir  la  lumière  et  la 
force  à  de  nouvelles  transformations  sociales. 

Une  Église  sans  dogmes  officiel;,  fondée  sur  la  libre  adhésion 
des  fidèles,  sans  autre  credo  que  leur  amour  pour  la  reli- 
gion de  .lésus,  et  une  religion  sans  miracles,  sans  autorité 
extérieure  :  ce  sont  peut-être  des  nouveautés  pour  les  chré- 
tiens de  la  lettre,  qui  sont  retombés  sous  los  rudimonts:  du 
monde,  comme  disait  saint  Paul;  mais  il  n'est  pas  permis  à 
des  lecteurs  assidus  des  Évangiles  d'ignorer  à  ce  point  l'a^uvrc 
de  Jésus  et  d'oublier  les  reproches  que  l'apôtre  des  gentils 
adressait  à  tous  les  agents  du  parti  judéo-chrétien  qui 
mettaient  en  doute  l'efficacité  du  témoignage  de  l'esprit. 

Aussi  bien  la  prospérité  des  associations  ne  tient  pas  à  la 
rigueur  des  règlements,  à  l'uniformité  des  doctrines,  mais  à 
l'intensiié  des  sentiments  qui  sont  communs  à  tous  les  mem- 
bres. Pour  fonder  et  soutenir  une  société  de  philosophes  ou 
d'artistes,  il  n'est  pas  nécessaire  de  soumettre  tous  les  socié- 
taires à  la  même  doctrine  philosophique  ou  esthétique  : 
l'amour  de  la  vérité,  le  sentiment  du  beau,  suffisent,  et  si 
chacun  communie  librement  avec  la  source  éternelle  du  vrai 
et  du  beau,  quelle  que  soit  leur  doctrine  spéciale,  ils  pourront 
entretenir  ensemble  le  feu  sacré,  et  ils  se  sentiront  unis  dans 
les  mêmes  élans  vers  les  biens  invisibles  qu'ils  contemplent 
et  poursuivent  avec  une  égale  ardeur. 

I.e  parti  libéral  est  préoccupé  de  combattre  cette  inclina- 
tion sectaire  qui  est  endémique  au  corps  protestant  et  que  la 
prédominance  du  dogme  favorise.  Il  voudrait  satisfaire  ce 
besoin  de  vraie  et  haute  catholicité  qui  est  bien  un  des  traits 
du  caractère  français,  et  il  s'inquiète  de  voir  se  briser  en 
plusieurs  tronçons  cette  petite  Église  réformée  où  les  grands 
mouvements  d'opinion  sont  rares  parce  qu'on  s'agite  dans 
un  cercle  trop  étroit  où  les  personnes  et  les  coteries  ont  trop 
de  part.  Les  Églises  chrétiennes  devraient  développer  au  sein 
de  l'humanité  le  sentiment  de  l'universel^  à  cOté  des  nations 


et  des  familles  qui  représentent  d'autres  besoins  de  l'Ame 
humaine  ;  et  elles  manquent  à  leur  mission  quand  elles  tra- 
vaillent à  diviser  les  hommes  en  les  marquant  d'une  étiquette 
mesquine. 

Ouant  au  surnaturel  ou  à  la  nécessité  du  miracle  pour 
constituer  une  religion,  il  est  permis  de  récuser  l'argument 
tiré  de  l'exemple  dupasse,  et  de  revendiquer,  pour  la  reli- 
gion de  Jésus,  une  originalité  et  une  supériorité  incompa- 
rables. On  ne  réussira  jamais  à  établir  que  le  Maître  avait  fait 
de  la  foi  au  miracle  un  élément  essentiel  de  son  ceuvre,  de 
réli'valion  des  âmes  et  de  leur  confiance  au  Père  céleste.  Les 
paroles  si  vives  et  si  sévères  à  l'endroit  dû  la  curiosité  mala- 
dive de  ces  hommes  charnels  qui  ne  savaient  pas  pénétrer 
dans  le  royaume  de  l'esprit,  et  qui  demandaient  des  signes, 
des  miracles,  retentissent  à  travers  tous  les  siècles  comme  une 
condamnation  éclatante  de  ce  matérialisme  religieux  qui  pré- 
tend saisir  la  vérité,  la  certitude  et  la  joie  delà  vie  di\ine  par 
les  organes  de  la  vie  sensible  sans  les  angoisses  et  les  efi'orts 
de  l'esprit.  Une  si  la  religion,  dans  le  passé,  s'est  enfermée 
sous  cette  forme  poétique,  il  faut  bien  méconnaître  les  dif- 
férences profondes  qui  séparent  la  culture  intellectuelle  de 
notre  temps  de  l'état  mental  des  générations  antérieures, 
pour  nous  refuser  le  droit  de  traduire,  dans  une  langue 
appropriée  à  nos  besoins,  les  relations  éternelle;  de  l'âme 
avec  liieu  ! 

Le  zèle  inquiet  pour  les  miracles  a  toujours  élé  un  signe 
d'appauvrissement  religieux  :  l'homme  ne  s'est  cramponné 
avec  tant  de  passion  au  pan  de  la  robe  de  l'Eternel,  que 
lorsque,  sourd  aux  voix  intérieures,  il  a  été  épouvanté  du 
silence  des  espaces  infinis,  n'ayant  plus  Dieu  sensible  à  son 
cœur. 


IV 


Le  synode  n'a  satisfait  aucun  parti.  Des  orthodoxes  rigides 
se  sont  même  écriés,  après  plus  d'une  séance,  dans  ce  latin 
qui  brave  l'honnêteté  :  «  Desinit  in  pifuern»;  et,  confirmant 
cette  mauvaise  humeur,  l'f/niwrs,  qui  co-ilemplait  du  rivage 
cette  tempête,  a  prophétisé,  avec  son  expérience  des  choses 
de  l'Église,  que  ce  synode  serait  un  grand  coup  d'épèe  dans 
l'eau.  En  efi'et,  les  proscriptions  qu'on  avait  caressées,  et  qui, 
sans  diminuer  l'Église,  l'auraient  purifiée  et  débarrassée  de 
ses  perturbateurs,  n'ont  pas  été  possibles  :  la  gauche  était 
trop  nombreuse,  elle  comptait  dans  ses  rangs  trop  d'héré- 
siarques prononcés  pour  se  prêter  à  de  pareilles  exécutions,  et 
l'on  n'a  pu  accomplir  l'amputation  de  membres  gangrenés;  il 
a  fallu  se  contenter  d'assurer  l'avenir,  comme  si  une  feuille 
de  papier  pouvait  contenir  le  mouvement  des  jeunes  généra- 
tions ! 

Le  parti  libéral  a  pu  se  féliciter  de  l'impuissance  de  ses 
adxcrsaires,  mais  il  n'a  pas  réussi  à  faire  sanctionner  son 
idéal  de  la  société  chrétienne,  et  il  s'est  senti  visé  par  la 
nouvelle  organisation  qui  suspend  sur  sa  tête,  pour  un  avenir 
plus  ou  moins  rapproché,  l'excommunication,  si  le  peuple 
protestant  ne  revendique  pas  ses  franchises  par  un  de  ces 
mouvements  d'opinion  qui  ouvrent  des  voies  nouvelles. 

L'observateur  désintéressé  constatera  qu'au  sein  des  Eglises 
l)rotestantes,  et  dans  une  assemblée  représentative,  si  défec- 
tueux que  soit  le  mode  d'élection,  il  n'est  pas  facile  de  faire 
prévaloir  le  principe  d'autorité  et  de  transformer  un  synode 
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en  un  concile.  Si  réduite,  si  suspecle  que  soit  la  liberté  dans 
une  asscmbléode  liuguenols.ellenepeut  jamais  êlreélouirée, 
et  son  ombre  au  moins  préside  aux  délibérations.  11  est  évi- 
dent que  l'orlbodoxie  et  l'autorité  dogmatique  sont  atteintes 
dans  le  sein  des  Eglises  réformées  :  au  point  de  vue  philo- 
sophique, c'est  une  question  jugée,  et  si  le  christianisme  ne 
peut  être  sauvé  que  par  la  restauration  de  l'autorité,  il  faut 
bravement  rentrer  dans  le  giron  de  l'Église  où  la  liberté  est 
morigénée  et  gouvernée  par  une  sagesse  supérieure.  (Jue  dans 
la  pratique,  et  pour  quelques  années  encore,  les  Églises  pro- 
leslanles  restent  dans  leur  inconséquence  et  réussissent  par  des 
rôglemenis  et  des  manœuvres  habiles  à  comprimer  les  esprits, 
à  imposer  leur  credo  écourté,  ce  n'est  qu'un  accident  qui 
n'arrêtera  pas  l'accomplissement  des  destins.  Reste  le  pro- 
blème qui  seul  peut  exciter  la  curiosité  des  penseurs.  Peut-on 
fonder  une  Église  sur  la  base  de  la  liberté,  par  voie  d'union 
et  de  support,  ou  l'Église  est-elle,  comme  le  régiment,  le  lieu 
où  la  diversité  et  la  discussion  sont  interdites,  où  la  régie  la 
plus  uniforme  doit  régner,  où  il  faut  obéir  et  se  taire  ?  Si  le 
peuple  protestant  a  le  courage  de  sanctionnner  par  sa  vo- 
lonté l'état  de  liberté  que  l'interruption  de  ses  synodes  avait 
introduit,  et  s'il  ne  permet  pas  qu'on  resserre  dans  un  canal 
officiel  l'expansion  naturelle  de  la  piété,  de  la  vie  religieuse, 
l'établissement  actuel  a  toute  la  souplesse  et  l'élasticité  néces- 
saire pour  se  prêter  à  cette  transformation  religieuse,  et  l'on 
verra  se  produire  dans  le  monde  cette  nouveauté  d'une  Église 
qui  unit,  qui  élève  les  *imes  au  lieu  de  les  diviser  et  de  les 
asservir.  Si  le  principe  autoritaire,  dans  ses  convulsions  der- 
nières, réussit  i  étouffer  l'individualité  et  la  liberté  de  la 
pensée  chrétienne,  nous  verrons  le  corps  de  l'Eglise  protes- 
tante se  briser  en  plusieurs  fractions  de  sectes  qui,  saisies  à 
leur  tour  par  la  manie  de  dogmatiser,  tomberont  en  pous- 
Biôre,  n'étant  pas  retenues  sur  celte  pente  par  la  main  de 
fer  d'une  hiérarcliie  qui  impose  sa  volonté  pour  clore  toutes 
les  controverses. 

Le  parti  libéral  s'obstine  à  rêver  pour  l'Église  protestante 
un  autre  destin  :  il  est  convaincu  qu'en  répudiant  sans 
réserve  les  procédés  du  système  autoritaire,  l'Église  réformée 
pourrait  résoudre  le  problème  d'une  société  où  l'individua- 
lité n'est  pas  étouffée  sous  le  poids  de  la  collectivité,  où  tous 
les  fidèles  restent  debout  dans  leur  royauté  spirilaelie,  et  où 
le  penseur,  sans  sacrifier  la  nuance  de  sa  doctrine,  peut 
satisfaire  ce  besoin  imprescriptible  de  communion  qui  soufl're 
et  s'éteint  dans  l'isolement.  L'avenir  des  sociétés  politiques 
n'est  pas  étranger  à  cette  solution,  car,  s'il  est  vrai  que 
l'homme  est  un  animal  religieux,  il  surgira  toujours  une 
É;glise  nouvelle  sur  les  ruines  de  celles  qu'on  aura  ren- 
versées violemment,  et  l'État  sera  menacé  par  des  Églises 
fondées  sur  le  prin'.ipe  d'autorité  et  qui  consacrent  un  dua- 
lisme fatidique  dans  la  conscience  de  l'homme.  Ce  dilemoe 
implacable,  que  des  partis  contraires  s'accordent  à  proposer  : 
ou  la  religion  avec  la  barbarie,  ou  la  civilisation  avec  le  ma- 
térialisme, ne  peut  être  le  dernier  mot  de  l'histoire ,  et 
toutes  les  tentatives  qui  cherchent  à  sauver  la  société  fran- 
çaise de  ces  partis  pris  désespérés,  doivent  être  bénies  et  favo- 
risées par  les  vrais  amis  de  l'humanité.  Un  avenir  prochain 
nous  apprendra  si  celte  conciliation  s'accomplira  au  sein 
des  Églises  réformées,  ou  si  ces  Églises  n'auront  à  offrir  au 
pays  qu'une  misérable  copie  du  catholicisme,  sans  la  sécurité 
d'une  monarchie  absolue  et  avec  toutes  les  passions  des  sectes 
éphémères!  Ernest  Fontanès. 
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Térenoe  et  la  coméille  grecqne   (1) 

.Nous  avons  étudié  les  changements  successifs  de  la  co- 
médie latine.  Suétone  nous  a  appris  quelle  fut  la  vie  de 
Térence  ;  nous  avons  montré  ce  qu'il  dut  à  la  société  des 
Scipions.  Nous  connaissons  son  public,  les  exigences  qu'il 
eut  à  combattre  el  le  résultat  de  ses  tentatives.  Nous  entrons 
désormais  dans  le  vrai  sujet,  qui  est  l'examen  des  pièces  qui 
nous  restent  de  Térence. 

Ces  pièces  sont  peu  nombreuses;  elles  sont  au  nombre  de 
six  ;  c'est  tout  ce  qu'au  témoignage  de  Suétone  il  avait  com- 
posé. C'est  peu, si  ou  le  compare  aux  autres  poètes  comiques  de 
Rome  ;  mais  il  faut  remarquer  que  Térence,  mort  jeune,  à 
vingt-cinq  ans  selon  les  uns,  trente-cinq  selon  les  autres, 
n'eut  pas  le  temps  de  produire  beaucoup,  et  que  de  plus,  esprit 
exigeant,  il  prenait  le  temps  de  travailler  ses  pièces  pour  les 
amener  à  la  perfection. 

11  semble  que  pour  étudier  ces  six  comédies  l'ordre  le  plus 
naturel  serait  celui  de  leur  composition,  ou  du  moins  de  leur 
représentation;  mais  il  n'en  peut  être  ainsi.  Elles  se  ressem- 
blent sous  beaucoup  de  points;  le  fond  est  presque  toujours 
le  même  ;  de  sorte  que  nous  ne  ferions  que  nous  répéter  et 
finirions  naturellement  par  ennuyer.  Nous  prendrons  Térence 
dans  son  ensemble,  étudiant  à  part  les  diverses  parties  de  son 
théAtre  après  nous  être  occupés  de  l'intrigue,  de  la  composi- 
tion de  ses  pièces. 

Il  serait  difficile  de  porter  sur  la  composition  un  jugement 
particulier  à  notre  poêle  :  elle  ne  lui  appartient  pas.  Térence 
atout  emprunté  au\  Grecs;  mais  surtout  il  leur  a  pris  l'in- 
trigue, et  il  est  impossible  d'expliquer  ce  que  Térence  doit 
au.x  Grecs  sans  faire  en  même  temps  l'histoire  du  théâtre 
grec. 

La  comédie  grecque  a  duré  trois  cents  ans,  en  subissant  suc- 
cessivement de  grands  et  importants  changements.  Aujour- 
d'hui la  comédie  est  un  genre  tout  de  convention,  dont  le 
fond  est  resté  presque  toujours  le  même,  les  détails  seuls 
variant.  Il  n'y  a  pas  de  genre  qui  soit  particulier  à  un  peuple  ; 
il  n'en  est  pas  qui  ne  soit  possible  sous  tous  les  régimes.  Sauf 
quelques  dissemblances  d'extérieur,  le  fond  des  mœurs  et 
des  sentiments  est  le  même  chez  tous  les  peuples  chrétiens  ; 
or,  la  comédie  moderne  étant  la  reproduction  des  événe- 
ments ordinaires  de  la  vie  ,  le  développement  de  caractères 
communs,  une  pièce  écrite  et  représentée  à  Paris,  nous 
oll'rant  le  tableau  de  la  vie  parisienne,  sera  jouée  sans  pro- 
duire d'étonnemenf  en  Angleterre,  en  Russie,  et  peut-être 
même  en  Turquie. 

Il  n'en  est  pas  de  même  de  l'art  grec.  Chez  les  Grecs,  l'art 
est  quelque  chose  qui  vit,  qui  respire,  bien  plus  et  autrement 
que  chez  nous.  Par  la  comédie  ils  trouvèrent  un  moyen  d'expri- 
mer une  partie  d'eux-mêmes,  de  faire  vivre  leurs  passions, 
leurs  intérêts  du  moment.  Comme  les  passions  et  les  intérêts 


(1)  Voyez  les  numéros  des  30  juin  et  27  juillet. 


M.  GASTON  BOISSIER.  —  TKRENCE  ET  LA  COMÉDIE  GRECQUE. 


229 


changeni  incessamment,  la  comédie  devait,  elle  aussi,  changer 
incessamment.  Depuis  Susarion  jusqu'à  la  fin,  il  en  fut  ainsi, 
caria  (irùce  a  le  don  do  la  vie. 

On  reconnaît,  ou  général,  trois  genres  dans  lu  comédie 
grecque  :  la  comédie  ancienne,  la  comédie  moyenne  et  la 
comédie  nouvelle.  Quelques  critiques  ne  reconnaissent  que 
deux  époques;  mais. la  chose  est  peu  importante.  La  division 
la  plus  générale  est  en  trois  genres. 

Nous  comprenons  mal  la  comédie  ancienne,  car  c'est  la 
plus  éloignée  de  nos  mœurs.  Heureusement  que  nous  en 
avons  conservé  le  plus  grand  poëte,  Aristophane.  Sans  lui, 
nous  ne  pourrions  nous  faire  du  genre  dont  il  est  le  plus 
célèbre  représentant  aucune  sorte  d'idée.  —  Et  encore  le 
comprenons-nous  difficilement.  Les  critiques  des  sitîcles  pré- 
cédents l'ont  tout  à  fait  mal  compris.  Voltaire  l'appelle  bala- 
din et  bateleur.  Si  nous  sommes  plus  justes  envers  Aristo- 
phane, c'est  non-seulement  que  notre  époque  est  plus  large, 
mais  encore  que  nous  vivons  dans  un  siècle  tout  démncraliqiie. 
Un  peuple  et  un  gouvernement  aristocratiques  ne  peuvent  le 
comprendre. 

Pour  comprendre  Aristophane,  il  faut  le  remettre  par  la 
pensée  dans  son  temps  et  dans  son  pays.  C'est  un  .athénien 
de  la  grande  époque  de  la  démocratie.  .Xthènes,  comme  on  le 
voit  dans  Platon,  est  le  pays  où  coule  à  pleins  bords  la  démo- 
cratie pure.  Le  suffrage  universel  y  régne  dans  son  expression 
la  plus  parfaite;  tout  le  monde  est  apte  à  se  mêler  des 
aiïaires  du  gouvernement  ;  dans  l'assemblée  du  peuple  le 
héraut  criait  :  Que  celui  qui  veut  parler  monte  à  la  tribune, 
et  chaque  citoyen  pouvait  prendre  la  parole.  Les  assemblées 
publiques  étaient  de  vrais  clubs  dans  le  sens  moderne  et 
actuel  du  mot. 

A  Rome,  pays  aristocratique,  la  tribune  n'est  plus  acces- 
sible à  tout  le  monde.  Les  magistrats  peuvent  seuls  discuter 
sur  les  affaires  de  la  république. 

Aussi  à  Athènes  on  parlait  sans  cesse  des  affaires,  to  xoiv.v; 
on  disait  du  mal  de  qui  gouvernait,  du  bien  de  qui  ne  gou- 
vernail pas.  Le  charme  de  la  vie  privée,  de  l'esprit,  n'existait 
pas  ;  tout  touchait  à  la  politique,  même  les  lettres.  Donc  la 
comédie  d'Aristophane  devait  être  politique. 

De  plus,  il  faut  mettre  la  comédie  au  milieu  des  jeux  qui 
l'ont  engendrée.  Elle  était  née  parmi  les  petites  dyonisia- 
ques,  fêtes  de  la  vendange.  C'était  une  sorte  de  carnaval, 
comme  on  ne  peut  s'en  imaginer  un  pareil  aujourd'hui  à 
cause  de  la  religion  spiritualisle  de  nos  sociétés  modernes. 
Les  religions  anciennes,  matérialistes,  ne  concevaient  pas 
comme  nous  des  mystères  tout  moraux  et  métaphysiques. 
C'était  prier  les  dieux  que  de  s'abandonner  ù  la  nature  ; 
l'ivresse  la  plus  extrême  était  un  acte  religieux.  Dans  ces 
fêtes,  pour  honorer  la  divinité,  on  se  rounissriit  dans  do 
grands  dîners  («".'.;);  on  chantait  {potus  et  exlex,  dit  Horace): 
on  faisait  toutes  sortes  de  processions  bizarres,  s'injuriant. 
criant,  hurlant.  De  ces  cérémonies  bruyantes  naquit  la 
comédie.  Il  y  a  dans  les  pièces  de  Susarion  une  verve,  un 
désordre,  une  passion,  que  nous  font  comprendre  ses  origines. 
On  suivait  cette  comédie  partout  ;  les  comédiens  parlaient  à 
des  gens  qui  s'étaient  livrés  aux  mêmes  excès  ;  le  beau  désor- 
dre était  là  à  sa  place  et  le  poète  était  sûr  d'être  compris.  Les 
Romains,  à  l'esprit  plus  lourd,  auraient  été  insensibles  ou 
mêmes  scandalisés  à  de  tels  spectacles. 

La  comédie  grecque  était  donc  une  comédie  politique,  mais 
non  pas  dans  le  sens  actuel.  Le  poète  n'entreprenait  point  de 


prouver  que  telle  ou  telle  forme  de  gouvernement  est  la 
meilleure  ;  c'était  une  question  dont  il  laissait  la  solution  aux 
philosophes.  11  trnitait  la  question  alors  agitée  dans  la  cité. 
On  est  en  temps  de  guerre,  faut-il  faire  la  paix?  (.a  paix 
faite,  on  a  reçu  un  outrage,  faut-il  refaire  la  guerre?  .\risto- 
phane  parlait  de  ces  questions  pendantes  comme  il  aurait  pu 
le  faire  à  la  tribune,  mais  il  le  faisait  ainsi  d'une  façon  plus 
vivante,  montrant  son  opinion,  la  rendant  visible  aux  yeux. 

Nous  donnerons  quelques  exemples  de  celte  manière  de 
procéder. 

La  guerre  du  Péloponèse  dure  déjà  depuis  vingt  ans.  Les 
démocrates  y  poussent  avec  fureur  ;  Aristophane  veut  démon- 
trer, qu'on  en  a  assez,  et  voici  la  démonstration  qu'il  imagine. 

Un  honnête  bourgeois  du  bourg  d'.AIlmrne,  Dicéopolis,  se 
plaint  des  malheurs  que  la  guerre  fuit  peser  sur  l'Attique  ;  il 
invite  un  citoyen  d'Athènes  à  monter  à  la  tribune  et  à  deman- 
der une  trêve.  \u  moment  ou  il  va  parler,  arrivent  les  am- 
bassadeurs qu'on  avait  envoyés  au  grand  roi  et  qui  ramènent 
avec  eux  le  satrape  Pseudartabas.  Celui-ci  parle  au  nom  du 
roi  de  Perse.  Dicéopolis.  comprenant  que  la  Perse  ne  veut 
que  tromper  les  .\lhéniens,  envoie  pour  son  propre  compte 
un  ambassadeur  aux  Spartiates.  Celui-ci  rapporte  des  fioles 
qui  contiennent  un  traité  de  paix  de  trente  années,  que  les 
.\charniensrepoussent,  mais  que  Dicéopolis  accepte  pour  lui. 
Voilà  notre  bourgeois  qui  jouit  seul,  avec  les  siens,  de  la 
trêve  consentie  par  les  ennemis,  et  il  célèbre  cet  événement 
par  de  grandes  réjouissances.  Il  établit  alors  un  marché  de- 
vant sa  maison  où  il  détermine  avec  des  poteaux  les  limites 
du  pays  de  trêve.  Les  voisins  viennent  faire  le  commerce  avec 
lui  et  le  supplient  de  leur  vendre  un  peu  de  paix.  Il  se  laisse 
enfin  toucher  par  un  jeune  marié,  à  qui  il  cède  une  petite 
mesure  de  paix.  .\  ce  moment,  un  courrier  vient  trouver  La- 
machus,  général  athénien  qui  demeure  près  de  notre  bour- 
geois, et  lui  ordonne,  au  nom  du  conseil  de  guerre,  de  partir 
sur-le-champ  pour  attaquer  l'eunemi. 

Ici  le  poëte  nous  met  comiquemeiit  sous  les  yeux  les  joies 
de  la  paix  opposées  aux  tristesses  de  la  guerre  :  d'un  côté, 
Dicéopolis,  riant,  nageant  dans  l'abondance  et  recevant  du 
grand-prêtre  une  invitation  au  banquet  de  Bacchus;  de  l'autre, 
I.amachus,  pleurant,  privé  de  tout  et  forcé  de  partir  sans 
avoir  même  le  temps  de  se  melire  à  table. 

Lamnchus  :  Lsclave,  apporte-moi  du  pain  de  munition. 

Di''copo!is  :  Lsclave,  apporte-moi  des  petits  pains  de  fine 
pâte. 

L.  Apporte-moi  de  la  saumure  et  dos  oignons. 

D.  .\pporlo-nioi  de  l'andouiUe,  je  n'aime  pas  les  oignons. 

L.  .\pporte-moi  du  vieux  lard  salé. 

D.  .\pporte-moi  du  lard  bien  frais,  j'ai  de  quoi  l'assaisonner. 

L.  Apporte-moi  les  plumes  de  mon  c:i«que. 

D.  ,\pporte-moi  des  tourterelles  et  des  gri\es. 

L.  Comme  uni;  plume  blanche  fuit  bon  effet  autour  d'un 
casque  ! 

/>.  Comme  la  chair  blanche  de  lourterel'es  fait  bien  dan; 
l'estomac  ! 

L.  Erasiorte  muintenant  l'étui  de  mon  casque. 

D.  Remporte  maintenant  ce  plat  de  lapereaux. 

!..  .\ppoite-moi  le  rempart  du  corps,  mon  vaste  bouclier. 
I).  .\[ipoile-moi  le  rempart  du  ventre,  lu  corbeille  au  pain. 
L.  Apporte  mon  bouclier-^nd,  à  tête  de  Gorgone. 
D.  .\pporte  ma  tarte  ronde  au  fromage. 


L.  Apporte-moi  ma  cuirasse  de  bataille. 
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D.  Apporle-inoi  ma  coupe  de  festin 

L.  Avec  elle  je  puis  défier  tous  les  ennemis  de  l'Alliqiie. 
D.  Avec  elle  je  défie  les  plus  liardis  buveurs. 

Peu  de  temps  ain-ès  que  l'un  est  parti  pour  l'armée  cl  l'autre 
pour  le  banquet  de  lîacclnis,  I.amaclius  revient  blessé,  pleu- 
rant, maudissant  la  guerre,  tandis  que  nicéopolis,  ivre,  chante 
et  se  moque  de  lui. 

L.  Knlevez-moi,  doucement,  mes  amis,  portez-moi  à  quatre. 
D.  Jeunes  filles,  rendez-moi  ce  même  ser\ice,  j'ai  peine  à 
me  soutenir. 
L.  Le  sang  que  j'ai  répandu  jette  uii  nuage  sur  mes  yeux. 
D.  Le  vin  que  j'ai  bu  me  trouble  un  peu  la  vue 

Ll  tandis  que  Laraaclius  est  emmené  par  de  rares  amis,  le 
peuple  tout  enlier  emporte  Dicéopolis  en  triomphe  au  milieu 
des  cris  de  joie  et  d'allégresse. 

Ln  autre  exemple,  d'un  caractère  bien  dill'éient,  nous  sera 
donné  par  IcsNiiih-s,  qui  sont  peul-OIre  le  type  le  plus  célèbre 
de  la  comédie  ancienne.  Au  moment  où  le  poêle  écrivit  sa 
pièce,  des  arts  nouveaux  s'introduisaient  à  Athènes  ;  la  théo- 
rique, lasopbistique,  la  philosophie,  ne  devaient  pas  tarder  ;i 
transformer  le  caractèreathénien.  Or,Arislophane  est  ennemi 
des   innovations;  c'est  un    conservateur   furieux,    un  uiodérL' 
terrible:  il  veut  s'opposer  à  tout  ce  qui  pourra  changer  l'édu- 
cation athénienne.  11  va  s'en  prendre  à  .Socrate,  le  représen- 
tant le  plus  fameux  des  idées  nouvelles.  On  en  veut  beaucoup 
à  Aristophane  de  cette  pièce  où  il  s'attache  à  calomnier  un 
philosophe  que  l'oracle  avait  proclamé  le  premier  sage  de  la 
terre,  et  que  les  chrétiens  ont  depuis  regardé  presque  comme 
un  saint  ;  mais  on  ne  peut  nier  qu'Aristophane  n'ait  agi  ainsi 
par  un  bon  motif.  Voyant  de  loin,  il  re.gardait  le  philosophe 
comme  un  fléau  pour  son  pays,  et  c'est  à  ce  titre  qu'il  se  croit 
tout  permis  contre  lui.  Voyons  comment  il  démonire  son  idée. 
Ln  bourgeois  athénien,  Strepsiade,  ayant  fort  mal  élevé  son 
fils,  celui-ci  le  ruine  par  sa  manie  des  chevaux.  Pendant  une 
nuil  d'insomnie,  Strepsiade  cherche  un  moyen  de  payer  ou 
plutôt  de  ne  pas  payer  les  dettes  dont  l'échéance  est  arrivée. 
Il  engage  alors  son  tils  Phidippide  à  s'aller  mettre  à  l'école 
do  Socrate,  son  voisin,  pour  apprendre  de  lui  la  science  de 
faire  paraître  l'injuste  juste  et  l'art  de  prouver  à  ses  créanciers 
qu'il  ne  leur  doit  rien.  Phidippide  refusant,  Strepsiade  se 
résout  à  devenir  lui-même  le  disciple  do  Socrate.  Lntré  dans 
la  maison  du  philosophe,  il  salue  celui-ci,  qui  est  suspendu 
dans  un  panier  entre  le  ciel  et  la  terre.  Lorsque  le  bonhomme 
a  dit  le  sujet  de  sa  visite,  Socrate  lui  apprend  qu'il  n'y  a  pas 
de  .Jupiter  et  in\oque  les  Nuées,  qui  sont  ses  divinités  à  lui  : 
divinités  creuses  comme  sa  propre  science.  Après  un  interro- 
gatoire comique,  on  fait  coucher  Strepsiade  dans  un  berceau 
pour  y  méditer  tout  à  Laise  ;  il  est  dévoré  parles  puces.  S;rep- 
siade,  désolé  de  ne  rien  trouver,  veut  se  pendre  :  on  le  met  à 
la  porte,  on  lui  ordonnant  d'envoyer  son  fils,  dont  l'esprit 
plus  jeune  doit  avoir  plus  de  subtilitê..En   ell'el,  Phidippide 
fait  tant  de  pro.t^rès  dans  La  nouvelle  science,  qu'il  rosse  son 
père  et  lui  prouve,  par  arguments  fort  bien  déduits,  qu'il  a 
le  droit  de  le  rosser,  et  entreprend  de  di'monirer  qu'il  est  de 
son  devoir  de  battre  même  sa  mère. 

Lnfin  nous  tirerons  des  Chevaliers  un  dernier  exemple  du 
genre  d'Aristophane.  Les  démagiiguessont  la  porte  d'Athènes: 
le  poêle  va  faire  voir  que  dans  la  conduite  de  l'État  ils  ne 
cherchent  que  leur  propre  intérêt. 

Un  vieillard.  Démos  {-:  \f,M;,  le  peuple),  jadis  vaillant  et 


raisonnable,  a  été  gâté  par  les  bienfaits  dont  les  dieux  l'ont 
acc.iblé,  et  se  laisse  mener  aujourd'hui  par  un  méchant 
esclave  corroyeur,  le  Paphlagonien  Cléon.  Cléon  rend  tout  le 
monde  malheureux  dans  la  maison;  aussi  ses  camarades, 
Démosthènes  et  Mcias,  lui  cherchent  un  rival  habile  qui 
puisse  le  supplanter  auprès  de  Démos.  Ils  découvrent  un 
oracle  qui  annonce  que  le  rurriiijeur  sera  remplacé  par  le 
churculier.  Il  s'agit  de  trouver  ce  successeur  du  corroyeur 
i:iéon.  A  ce  moment  arrive  Agoracrite,  charcutier  ambulant, 
portant  devant  lui  un  établi  couvert  de  saucisses  et  de  bou- 
dins. C'est  un  fripon  de  premier  ordre;  ce  sera  pour  Cléon  un 
ri\al  terrible.  Démosthènes  et  .\icias  l'abordent  avec  de 
grandes  démonstrations  de  respect,  lui  font  connaître  l'oracle, 
lui  persuadent  qu'il  est  l'homme  désigne  par  Apollon  et 
l'engagent  à  supplanter  Cléon.  En  elTel,  lorsque  les  deux 
escla\cs  se  rencontrent,  ils  se  cherchent  dispute,  s'accablent 
longuement  d'injures  et  de  malédictions  et  finalement  se 
présentent  devant  Démos  pour  disputer  sa  faveur  à  force  de 
soins  et  de  douceurs.  Celui-ci  penche  tantôt  vers  l'un,  tantôt 
vers  l'autre. 

n  Cléon  :  Acceptez  tout  d'abord  ce  siège  avec  un  bon  coussin. 

Ai/nracrile.  jMais  que  faire  d'un  siège  sans  fable?  En  voici 
une  que  je  vous  oll're  le  premier. 

('.  Voilà  un  gâteau  bien  salé,  de  vraie  orge  de  Pylos. 

A.  Voilà  une  galette  pétrie  par  Cérès  elle-même. 

('.  Voyez  celte  belle  purée  de  pois.  C'est  Pallas  elle-même 
qui  l'a  fait  cuire. 

A.  Voyez,  ô  Démos,  ce  potage  au  jus,  préparé  par  Cérès. 

C.  Voilà  une  andouille  que  Jlinerve  m'a  donnée  pour  toi. 

A.  \oilà  un  cochon  de  lait,  cuit  tout  entier  dans  son  jus.... 

Enfin  le  charcutier  triomphe  en  présentant  à  Démos,  pour 
riposter  à  un  plat  de  lièvre  offert  par  Cléon,  des  peaux  de 
lièvre  qui  ne  sont  autre  chose  que  des  sacs  d'argent  qu'il  a 
volés  à  Cléon. 

C.  Je  suis  perdu. 

A.  Lu  es  cuit  à  point  ;  c'est  le  dernier  plal  que  j'ai  préparé 
pour  Démos. 

C.  infortuné  Cléon,  lu  as  trouvé  plus  impudent  que  toi  ! 

A-  Pourqiîoi,  cher  Démos,  ne  décides-tu  pas  qui  de  nous 
deux  a  le  mieux  servi  ton  ventre  '.' 

Démos-  Le  speclaleur  se  doute  assez  de  quel  côté  me  porle 
mon  inclination  secrèle. 

C'est  ainsi  qu'Aristophane  mettait  audacieusement  en 
scène,  sous  son  vrai  nom,  le  démagogue  Cléon,  alors  tout- 
puissant  à  .Mhènes.  On  dit  que  le  poète  ne  trouva  poini  de 
comédien  assez  hardi  pour  jouer  le  rôle  de  Cléon,  ni  aucun 
ouvrier  qui  os.lt  faire  un  masque  à  la  ressemblance  du  per- 
sonnage: il  se  barbouilla  le  visage  de  lie  cl  joua  lui-même 
ce  rôle  si  dangereux. 

Il  est  impossible  de  donner  par  de  simples  résumés  une 
idée  bien  nette  des  comédies  d'Aristophane.  Dans  toutes  ses 
pièces  brille  l'imagination  la  plus  féconde  et  la  plussoulcnue 
et  en  même  temps  la  plus  bizarre.  Lm,  les  traits  de  satire 
imprévus  et  assaisonnés  du  sel  le  plus  altique;  ici,  le  ton 
grâce  et  sérieux  du  moraliste  gourmandanl  le  peuple  athé- 
nien de  ses  défauts.  Du  lyrisme  le  plus  élevé,  le  poule  passe 
sans  transition  aux  obscénités  les  plus  révoltantes.  On  peut 
dire  que  c'est  Rabelais  et  les  prophètes  mêlés.  La  poésie 
d'Aristophane  n'a  rien  qui  lui  soit  supérieur  dans  l'antiquité, 
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et  sert  de  réponse  triomphante  ù  la  demande  d'Horace  si  la 
comédie  est  une  poésie.  Ses  chœurs  sont  tous  remarquables 
par  l'harmonie,  la  composition  et  la  grandeur  ;  ceux  des  Gre- 
nuuiUes  et  des  Oiseaux  sont,  en  maints  endruils,  remplis 
d'une  inspiration  vraiment  sublime. 

Malgré  qu'en  général  nous  aimions  peu  les  traductions  en 
vers,  nous  allons  citer  celle  que  M.  Kullex  a  l'aile  de  la  para- 
base  des  Oiseaux. 

Humains,  faibles  humains,  errants  dans  la  nuit  somliro, 

Race  sans  consistance,  espèce  de  limon. 

Plus  légers  que  la  feuille  et  plus  rrùles  que  l'ombie, 

Créatures  d'un  jour,  sans  ailes  et  sans  nom, 

Morlels  infoituués,  qu'on  appelle  des  hommes. 

Et  qui  ne  ressemblez  qu'aux  songes  passagers, 

Écoutez  ce  discours,  apprenez  qui  nous  sommes  : 

Immortels,  élerncls,  à  la  terre  étrangers, 

Libres  enfauls  des  airs,  toujours  beaux  de  jeunesse, 

Sur  l'immense  infini  fixant  toujours  les  yeux, 

Nous  vous  révélerons  la  divine  sagesse, 

L'essence  des  oiseaux,  l'origine  des  dieux, 

La  coupe  d'où  les  eaux  s'épanchent  en  rivières, 

Le  chaos  et  l'Érèbe,  abîmes  inconnus, 

Et  (luaiid  nous  vous  aurons  dévoilé  ces  nijstères, 

Mortels!....  envoyez- moi  promener  Prodicus  ! 

La  nuit  et  le  chaos,  l'Êrèbe  aux  noires  ondes, 

Et  l'inmicnse  Tarlare  aux  cavernes  profondes, 

Éléments  primitifs,  ont,  dans  l'ordre  des  temps, 

Précédé  ciel  et  terre  et  tous  les  éléments. 

Dans  l'ahinie  sans  fin  que  l'Érèbe  renferme, 

La  nuit  à  l'aile  sombre  enfante  un  leuf  sans  germe  : 

Cet  a;uf  voit  s'écouler  des  siècles;  mais  un  jour 

Il  en  éclôt  un  être  adorable  :  l'amour. 

Deux  belles  ailes  d'or  surmontent  son  corsage; 

Moins  rapide  est  le  vent  qui  déchaîne  l'orage. 

L'amour  au  noir  chaos,  qui  vole  dans  la  nuit. 

S'unit  et  le  Tartare  en  voit  naître  le  fruit  : 

Les  oiseaux!....  Peuple  heureux,  race  qui  la  prcyiiière 

Sort  ainsi  du  néant  et  vient  à  la  lumière  ! 

Car  tous  vos  immortels  n'avaient  point  vu  le  jour 

Avant  ces  unions  que  cimenta  l'amour. 

L'amour  naît  :  tout  s'assemble,  et  s'emljrasse,  et  se  mêle; 

Océan,  ciel  et  terre,  et  la  race  immortelle 

Naissent!....  Mais  les  oiseaux  naissent  avant  les  dieux. 

L'amour  est  notre  pèi-e.  Et  qui  le  montre  mieux, 

Sans  vous  en  étaler  les  preuves  innombrables, 

Que  de  nous  voir  toujours  aux  amours  favoi'ables  ? 

Voyez  ce  cœur  glacé,  contumace  aulrefois, 

Quand  son  printemps  décline,  il  reconnaît  nos  lois. 

Pour  avoir  mon  rebelle,  il  suffit  qu'on  envoie 

Ou  caille,  ou  poule,  ou  coq,  ou  simplement une  oie  ! 

Enfin  n'en  doutez  pas,  c'est  de  nous,  les  oiseaux, 
Mortels,  que  vous  tenez  vos  trésors  les  plus  beaux. 
D'abord,  chaque  saison  :  hiver,  printemps,  automne. 
Été,  c'est  l'oiseau  seul  qui  l'aurmiice  et  l'ordonne. 
Il  —  Semez  »  ,  vous  dit  la  grue,  au  ton  sec  et  criard. 
Lorsque  pour  la  Libye  au  ciel  doux  elle  part. 
(1  Suspends  ton  gouvernail  et  fais  ton  lit  à  terre  », 
Dit-elle  au  nautonnier.   «  Et  loi,  qui  d'ordinaire 
Lorsque  le  froid  survient,  détrousses  le  passant, 
Oresle,  file-toi  quelque  chaud  vêtement  ». 
Le  milan  reparaît  :  une  haleine  plus  tiède 
Aux  rigueurs  de  l'hiver  sensiblement  succède  ; 
A  l'œuvre,  agriculteurs  !  c'est  la  douce  saison, 
11  faut  Je  vos  brebis  abattre  la  toison  ; 


Mais  voici  l'hirondelle  :  à  la  laine  grossière 
Substituez  le  lin  et  la  robe  légère  ! 
Oracle  eiicm',  l'oiseau  remplace  bel  et  bien 
llammon,  Delphes,  Doilone,  Apollon  l'ytliien  ; 
Ventes,  achats,  connneroe,  entreprise  nouvelle, 
Hymen,  tout  s'en  rapporte  à  ce  devin  fidèle  ! 
Vous  n'osez  rien  tenter,  sans  préalablement 
Demander  aux  oiseaux  un  bon  assentiment; 
Et  vous  nommez  oiseau,  sous  le  bon  nom  d'auspicc 
Tout  signe  à  vos  projets  ou  contraire  ou  propice. 
Un  mot  est  un  auspice,  auspice,  un  simple  son  ; 
Eternuinent,  auspice  !  ombre,  esclave,  dindon, 
Auspice  de  plus  belle  !  où  l'mi  voit  sans  réplique 
(lue  nous  vous  tenons  lieu  d'Apollon  prophétique. 

Après  celle  exposition  du  système  cosmogonique  des  Orphi- 
ques, dans  lesquels  les  oiseaux  aimoncent  les  saisons,  le  poète 
rentre  dans  la  comédie  de  la  façon  lu  plus  boulToime. 

La  hormc  invention  que  d'avoir  anx  aisselles. 
Ainsi  que  les  oiseaux,  une  bonne  paire  d'ailes! 
Tenez,  nn  spectateur  qui,  le  ventre  affamé, 
Est  ])ar  le  chœur  tragique  au  théâtre  assommé, 
Si  de  cet  appareil  il  possédait  l'usage. 

Irait  tranquillement  chez  lui  prendre  un  potage 

Tel  autre,  un  Patroclès,  qu'un  sot  besoin  torture. 
En  plein  dans  son  manteau  ne  ferait  pas  d'ordure  : 
Il  prendrait  son  essor,  irait  se  soulager. 
Et  puis  reparaîtrait  plus  leste  et  plus  léger 

Ainsi  cette  comédie  est  un  mélange  incroyable  de  mouve- 
ment et  de  contrastes,  et  pourtant,  dans  Aristophane,  la 
comédie  est  une  comédie  cliàliée.  Lui-même  dit  qu'il  est  plus 
grave  que  ses  prédécesseurs.  Cratinus  lui  disait  :  «  (Jui  donc 
cs-lu,  toi  qui  coupes  les  cheveux:  en  deux  '^  » 

iNous  n'avons  mallieureusement  rien  conservé  de  Cratinus. 
Nous  savons  seulement  qu'il  élait  plein  de  verve  et  ne  con- 
naissons tout  juste  de  lui  que  le  sujet  d'une  de  ses  meilleures 
pièces,  la  Bouteille.  C'était,  parait-il,  un  grand  buveur,  et  il  se 
représenle  ainsi  lui-même  en  scène.  Marié  à  la  Comédie,  il  se 
met,  devenu  vieux,  à  négliger  sa  femme  pour  la  lîouleille, 
qui  le  guérit  de  tous  ses  chagrins.  La  Comédie  se  plaint, 
l'accuse  devant  les  juges  et  demande  le  divorce.  Sa  passion 
pour  sa  femme  le  reprend  alors,  et  il  inonde  le  théâtre  de 
ses  vers. 

Celte  comédie  l'ut  couronnée  au  délriment  des  Suées. 

Au  moment  où  Aristophane  et  Cratinus  florissaient  à 
Athènes,  il  se  créait  une  autre  comédie  à  l'autre  extrémité 
du  monde  grec,  en  Sicile,  où  s'était  établie  une  comédie 
dorienne,  venue  de  Mégarc.  De  celle  comédie,  il  nous  reste 
un  nom,  Épicharme.  On  sait  seulement  qu'il  vivait  sous 
Hiéron  et  qu'il  ne  jouissait  pas  de  la  liberté  allique.  Il  cher- 
chait le  ridicule  de  certaines  professsions,  du  cuisinier,  du 
parasite  cl,  eu  général,  de  toutes  les  professions  manuelles; 
car  l'idéal  pour  le  (irec  c'est  l'homme  qui  ne  conserve  pas 
dans  le  monde  trace  de  sa  profession.  .Nous  savons  de  plus 
qu'Épicharme  lit  une  comédie  contre  la  philosophie  pytha- 
goricienne. 

La  comédie  ancienne,  qui  eut  son  époque  la  plus  brillante 
avec  Aristo[ihanej  ne  dura  même  pas  aussi  longicmps  que  lui. 
C'est  en  vain  qu'il  avait  fait  énergiquement  son  devoir  de 
patriote  clairvoyant  en  attaquant  les  démagogues  et  Alcibiade 
lui-même,  à  cause  de  l'expédition  de  Sicile  qui  finit  si  trisle- 
meiil,  cl  en  demandant,   malgré  son  antipathie,  le  rappel 
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d'Alcibiade.  Do  grands  événements  succédfrent  auv  premiers 
succi-s  obleinis  par  les  Athéniens  dans  la  guerre  de  l'élopo- 
nèse.  F. a  bataille  d'/Kgos-Polamos  a  lieu,  Sparte  triomphe  et 
impose  les  trente  tyrans  à  Athènes.  Leur  première  \ictime, 
c'est  la  comédie  ;  désormais  il  est  défendu  de  citer  aucun  nom 
propre  sur  la  scène,  de  fiiire  paraître  sur  le  théAtre  aucune 
personne  vivante. 

La  comédie  se  renouvela,  et  le  l'IntiLs  d'Aristophane  ne  con- 
tient plus  aucune  allusion  politique,  t.e  théâtre  pourtant  ne 
s'attaque  pas  encore  à  la  vie  privée.  l'endant  soixante  ans, 
d'Aristophane  à  Ménandre,  la  comédie  n'y  prend  pas  pied.  On 
croyait  que  cela  n'intéresserait  pas.  On  tâtonna,  on  chercha. 
Dans  cette  période  intermédiaire,  qu'on  a  appelée  la  comédn- 
moyenne,  il  y  eut  d'habiles  poètes  qui  produisirent  des 
œuvres  distinguées,  mais  dont  il  ne  reste  rien.  On  mit  sur 
la  scène  les  personnages  d'Épicharme.  C'est  alors  que  pa- 
raissent le  parasite,  le  fanfaron,  le  leno,  \e  cuisinier,  l'es- 
clave; le  fond  est  surtout  composé  de  parodies  d'auteurs 
tragiques  et  des  fables  mythologiques  dont  VAinphiinjon  de 
Plaute  est  un  modèle  merveilleux. 

Enfin  on  arriva  à  placer  le  siège  de  la  comédie  dans  la  vie 
privée,  et  c'est  avec  .Ménandre  que  commence  cette  période. 
Athènes  était  redevenue  libre,  sinon  prospère.  Thrasybule 
avait  rendu  les  lois  à  sa  patrie  ;  mais  la  démocratie  était  frap- 
pée au  cœur  et  ne  pouvait  désormais  se  relever  sous  le  far- 
deau des  hontes  dont  elle  avait  écrasé  le  pays.  Puis  arrivent 
les  troubles  suscités  par  les  .Macédoniens:  Athènes  est  \ain- 
cue  par  Philippe,  et  enfin  Alexandre  soumet  la  Grèce  entière 
à  sa  domination.  Privée  de  liberté,  Athènes  se  tourne  vers 
les  arts  et  les  lettres,  et,  si  elle  n'a  plus  la  prépondérance 
politique,  elle  est  désormais  la  capitale  intellectuelle  de  la 
Grèce.  Désormais  les  esprits  ne  s'occupent  plus  de  politique  ; 
ce  sont  les  arts,  les  lettres  et  les  sciences  qui  s'emparent  de 
toutes  les  âmes.  On  vit,  bien  mollement  ;  l'esprit  est  tran- 
quille et  s'abandonne  volontiers  à  la  délicatesse  et  an.\  doux 
loisirs  que  le  tenue  ca-lum  de  l'Altique  semble  si  bien  favo- 
riser. 

C'est  de  ce  monde-là  qu'est  sortie  la  comédie  nou\elle,  et 
cette  comédie,  nous  la  connaissons,  car  c'est  la  nOtre. 

Son  premier  caractère,  c'est  la  vie  prime:  mais  il  ne  faut 
pas  entendre  ces  mois  dans  le  sens  actuel.  Aujourd'hui  on 
nous  introduit  dans  la  vie  la  plus  intime  d'une  famille:  nous 
entrons  dans  l'intérieur  des  maisons  ;  nous  ne  nous  arrêtons 
même  pas  au  seuil  de  la  chambre  nuptiale;  on  pourrait  dire 
presque  que  nous  scrutons  les  mystères  de  l'alcôve.  Jamais 
dans  l'antiquité  le  théâtre  ne  représente  un  appartement, 
mais  toujours  une  rue.  Ainsi  dans  notre  ancien  théâtre  tout 
se  passe  sous  un  portique  banal  :  amours,  meurtres,  dis- 
putes, etc..  Chez  les  anciens  on  ne  voit  de  la  vie  privée  que 
ce  qui  en  paraît  au  dehors,  ou  tout  au  plus  ce  qu'on  en  peut 
aperce\oir  par  la  porte  ou  par  la  fenêtre.  La  femme  mariée, 
luxor,  paraît  peu;  jamais  on  ne  voit  les  jeunes  filles.  On 
n'entre  pas  dans  la  maison  ;  on  ne  voit  que  ce  qui  en  sort. 
Le  jeune  homme  le  [dus  ordinairement  s'occupe  de  ses  af- 
faires, de  sa  maîtresse,  de  ses  plaisirs,  et,  avec  l'aide  des  es- 
claves, trompe  son  père.  Jusqu'à  nos  jours  le  progrès  a  con- 
sisté à  s'enfermer  de  plus  en  plus  dans  la  maison. 

Le  second  caractère  de  cette  comédie,  c'est  la  vérité.  Certes, 
on  ne  peut  pas  dire  que  le  théâtre  d'Aristophane  n'est  pas 
réel  ;  ce  serait  une  grave  erreur.  Les  deux  théâtres,  la  comé- 
die ancienne  et  la  comédie  nouvelle,  parlent  tous  deu.\  de 


l'observation  exacte  des  faits,  mais  les  envisagent  autrement. 
Aristophane  a  de  «  gaillardes  escapades  >i,  comme  dit  Mon- 
taigne. Ménandre  idéalise  la  vérité,  il  la  généralise.  Une  fois 
généralisée,  elle  reste  d'accord  avec  elle-même.  Son  person- 
nage devient  un  caractère,  un  type. 

De  l'examen  auquel  nous  nous  sommes  livrés  un  peu  rapi- 
dement, il  résulte  que  les  Romains  avaient  sous  les  yeux  trois 
genres  de  comédie. 

Ité.Jigé  [.ur  V.  G. 
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Un  peuple  peu  nombreux,  d'origine  ancienne,  énergique 
dans  tous  ses  instincts,  d'un  caractère  indépendant  et  brave, 
d'un  esprit  pratique  et  suivi,  capable  des  volontés  les  plus 
réiléchies,  des  combinaisons  les' plus  habiles,  qui,  au  milieu 
de  terribles  divisions  et  de  guerres  non  moins  terribles,  est 
arrivé  à  fonder  sa  liberté  intérieure  et  son  indépendance  na- 
tionale :  quel  sujet  pour  un  historien  qui  est  en  même  un 
philosophe  et  dont  la  pensée  ferme  et  haute  domine  toujours 
le  récit  ! 

L'n  grand  fait  moral  va  se  dégager  pour  nous  de  celte  his- 
toire. C'est  par  la  bravoure  et  la  constance  dans  le  péril,  l'esprit 
de  sacrifice,  la  foi  invincible  dans  leur  droit,  l'attachement 
aux  libertés  locales,  que  les  peuples  des  Provinces-Unies  sont 
parvenus  à  triompher  du  fanatisme  religieux  qui  les  a  dé- 
chirés si  longtemps  et  de  la  puissance  oppressive  de  l'Espagne. 
Ainsi,  ils  laissent  à  leur  postérité  un  enseignement  et  un 
exemple  qu'elle  pourra  en  tout  temps  s'atlacher  à  méditer  et 
â  suivre. 

On  ne  fait  que  conjecturer  l'origine  des  peuples  bataves. 
L'opinion  moderne,  nous  dit  l'auteur,  les  ramène  à  une  seule 
et  même  race  asiatique  dont  le  berceau  primitif  est  aux  sour- 
ces de  l'Ovus.  C'est  Jules  César  qui  les  découvre  en  quelque 
sorte  en  polissant  jusqu'à  eux  ses  légions  ;  mais,  tout  en  su- 
bissant les  garnisons  et  les  flottes  de  l'empire,  ils  résistent 
à  la  civilisation  romaine,  comme  ils  résistèrent  plus  tard  aux 
conquêtes  des  Francs,  «  gardant  obstinément  dans  leurs  marais 
inaccessibles  les  mœurs,  les  coutumes,  le  langage  et  le  génie 
de  leurs  ancêtres  ». 

Celte  résistance  à  l'assimilalion  de  la  conquête  provient  de 
deux  causes  distinctes  :  la  nature  fortement  trempée  de  la 
race,  la  constitution  géographique  particulière  du  pays. 

"  Entre  le  sol  toujours  en  péril,  perpétuellement  reconquis 
au  sein  des  tempêtes,  nous  dit  l'auteur,  et  les  générations 
qui  s'obstinaient  à  le  vouloir  posséder,  s''établit  une  commu- 
nication étroite  et  vive.  Nulle  part  la  fatalité  des  éléments 
aux  prises  avec  la  volonté  humaine  n'exerça,  en  exallant  tout 
ensemble  et  en  dominant  le  génie  d'un  peuple,  une  action  plus 
manifeste  sur  ses  destinées.  En  aucun  lieu  du  monde,  les 
circonstances  géographiques  n'imposèrent  plus  de  fixité  au 
type  nalional.  {Intr.,  p.  3.)  » 

A  l'époque  du  moyen  âge  et  au  milieu  de  la  transformation 
que  le  régime  féodal  va  imposer  au  monde,  l'intluence  de  la 
situation  géographique,  dans  les  Provinces-Unies  continuera 
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à  s'exercer  sous  une  forme  nouvelle.  Non-seuloment  la  coin- 
modité  des  porls  y  dé\eloppe  l'art  de  la  navigation  et  du 
commerce,  conduit  à  l'enrichissement  des  \illes  et  i  une  con- 
stilulionde  la  classe  moyenne  plus  forte  que  partout  ailleurs, 
mais  la  lutte  perpéluelle  avec  l'Océan  laisse  sa  trace  dans 
l'organisQlion  de  la  société  elle-même. 

Les  institutions  féodales,  qui  partout  ailleurs  ont  exclusive- 
ment pour  objet  des  privilèges  de  classe,  sont  dominées  dans 
les  Pays-Bas  par  la  nécessité  de  la  défense  contre  l'ennemi 
commim  auquel  on  dispute  le  sol  pied  à  pied.  I.'art  d'élever 
des  digues,  de  creuser  des  canaux,  de  construire  des  écluses, 
de  relier  entre  eux  ces  divers  travaux,  de  les  réparer,  de  les 
entretenir,  y  devient  dés  Icrs  un  art  national  qui  se  rattache 
ensuite  à  l'art  militaire,  car  Civilis,  en  rompant  les  digues 
cnnslrniles  par  les  Romains,  a  inventé  l'inondation  straté- 
gique. Des  écoles  s'élèvent  en  vue  d'acquérir  les  connaissances 
spéciales  qui  correspondent  à  ces  travaux,  et  les  ingénieurs 
forment  un  corps  d'administration  dont  les  fondions  sont 
ennoblies  par  leur  importance.  Ainsi,  peu  à  peu,  à  côté  de  la 
noblesse  féodale,  se  constitue  une  sorte  de  noblesse  plé 
béienne  fondée  sur  le  travail,  le  savoir  et  les  vertus  civiles. 
Le  waterstat  ou  état  des  eaux  relie  la  bourgeoisie  i  la  no- 
blesse et  i  la  classe  populaire,  et,  en  dehors  de  toutes  les  liié- 
rarcliies  artificielles,  établit  entre  les  habitants  des  Provinces- 
L'nies  une  solidarité  qui  lient  à  la  nature  des  choses. 

Nous  regrettons  que  l'auteur  n'ait  lait  qu'indiquer  ce  point 
de  vue  si  original  de  l'histoire  politique  des  Pays-Bas,  et  nous 
espérons  qu'il  le  développera  en  reprenant  la  suite  de  son 
œuvre. 

C'est  au  ïV'  siècle  qu'à  la  suite  d'alliances,  de  successions, 
d'achats  et  de  conquêtes,  les  diverses  provinces  des  l'ays-Bas 
tombent  d'abord  sous  la  puissance  de  la  maison  de  Bour- 
gogne ;  puis,  par  le  double  mariage  de  Marie  de  Bourgogne 
avec  iMaximilien  et  de  Philippe  le  Beau  avec  Jeanne  la  Folle, 
dans  la  maison  d'Autriche  et  d'Espagne. 

Pour  bien  comprendre  la  lutte  elTroyable  qui  va  s'engager, 
il  faut  se  rendre  compte  de  tout  ce  qui  sépare  ces  deux  races 
que  les  hasards  de  la  fortune  viennent  de  mettre  en  présence 
dans  une  si  étroite  inlimité. 

A  l'époque  que  nous  avons  atteinte,  les  Provinces-Lnics 
sont  devenues  une  contrée  riche  et  active  où  l'unité  fait  sou- 
vent défaut,  mais  où  la  force  des  institutions  locales  maintient 
ror<lre  en  même  temps  qu'elle  préserve  la  liberté.  Les  vil- 
lages de  pécheurs,  transformés  par  le  commerce  en  villes 
florissantes,  tout  en  recormaissant  l'autorité  politique  et  mi- 
litaire d'un  comte,  s'administrent  selon  leurs  propres  cou- 
tumes, élisent  leurs  magistrats,  pourvoient  à  leur  sûreté  par 
des  milices  urbaines  et  tiennent  des  cours  de  justice.  Dans 
les  campagnes  mêmes,  les  tenants  du  sol,  sans  jouir  des 
mêmes  privilèges,  conservent  le  droit  traditionnel  de  porter 
des  armes  et  la  facilité  de  se  réfugier  dans  les  villes  pour  y 
chercher  protection,  en  cas  de  besoin,  centre  la  tyrannie  de 
leurs  seigneurs. 

Les  assemblées  d'États  achèvent  de  donner  un  caractère  de 
république  mi-aristocratique  à  l'organisation  polilique  des 
Pays-Bas.  Ces  assemblées,  composées  comme  en  France  des 
députés  des  trois  ordres  et  auxquelles  tous  les  habitants  du 
district  ou  de  la  province  ont  le  droit  d'assister,  s'attribuent 
en  réalité  toutes  les  prérogatives  du  gouvernement  :  la  paix 
et  la  guerre,  les  taxes  ou  subsides,  la  confection  des  lois,  et 
forment  avec  la  magistrature  une  sorte  de  gouvernement 


mixte  Irès-compliqué,  où  la  puissance  des  comtes  et  celle  des 
évéques  est  limitée  de  toutes  parts.  {Intr.,  p.  25.) 

.\  l'ombre  de  ces  instilulions  grandit  un  peuple  travail- 
leur, sain  de  corps  et  d'espril,  tempéré,  constant,  prêt  à  re- 
connaître le  droit  des  autres,  mais  ne  cédant  jamais  sur  le 
bien  ;  un  peuple  essentiellement  pratique,  raisonnant  jusqu'à 
ses  seuliments,  et  que  les  habitudes  d'indépendance,  d'initia- 
tive, d'activité  individuelle,  préparent  d'avance  à  la  Réforme. 
La  liberté  de  conscience  et  la  diver»ilé  des  opinions  reli- 
gieuses jiaraissent  au«si  naturelles  dans  les  Provinces-rnie» 
que  la  liberté  du  coininerce  et  la  diversité  des  constitutions 
politiques. 

En  KspaL;ne,  au  contraire,  nous  trouvons  une  monarchie 
absolue;  toute  la  puissance  centralisée  entre  les  mains  d'un 
monarque  qui  la  lient  de  Dieu  même  ;  deux  grands  pouvoirs 
organisés  et  prédominants,  l'Kglise  et  l'armée,  le  premier 
commandant  au  second  comme  la  tète  au  bras.  Ln  dehors, 
une  cour  brillante  et  licencieuse,  un  peuple  chevaleresque, 
exalté,  ignorant  et  pauvre,  dont  le  fanatisme  relève  l'asser- 
vissement. Pas  d'objets  d  ambition  po.-itive,  pas  de  buts  pra- 
tiques et  intéressés,  mais  aucun  travail  qui  équilibre,  assai- 
nisse et  féconde;  aucime  idée  des  droits  et  des  devoirs 
sociaux,  de  la  morale  générale,  du  gouvernement  de  la  chose 
publique.  La  polilique,  absorbée  par  la  religion,  y  a  pris  le 
même  caractère  mystérieux  et  farouche.  C'est  partout  l'inqui- 
sition qui  épie,  surprend,  menace,  et  enseigne  la  délation,  la 
cruauté  et  la  peur. 

Comment  deux  tels  peuples  en  présence  ne  seraient-ils  pas 
venus  aux  prises?  "  Le  soulèvement  des  Pays-Bas  contre 
la  puissance  espagnole  était  inévitable  autant  qu'il  parut  hé- 
roïque. Il 

Dès  les  premiers  jours,  en  effet,  l'opposition  se  manifeste. 
Taiidis  que  les  Étals  se  tiennent  en  défiance,  ne  pouvant  con- 
sidérer la  nouvelle  dynastie  comme  une  dynastie  nationale, 
les  monarques  espagnols  commencent  à  traiter  les  Proviuces- 
Lnies  en  peuple  conquis.  Ils  tendent  partout  à  abolir  les  pri- 
vilèges locaux  :  ils  s'immiscent  dans  le  gouvernement  des 
villes,  ils  négligent  la  convocation  des  Klats  et  concenlrent  le 
pouvoir.  Chailes-tjuinl  détruit  le  gouvernement  et  la  justice 
des  provinces  en  subordonnant  les  chambres  législatives  et 
judiciaires  à  un  conseil  d'État  établi  à  Bruxelles  sous  son  au- 
lorilé  directe,  et  il  met  dans  toutes  les  villes  des  garnisons 
étrangères  pour  prévenir  le  soulèvement  de  la  population.  In 
peu  plus  lard,  il  fait  publier  la  bulle  qui  anathématise  les 
riuuveautés  de  Luther  et  de  Calvin,  et  rend  un  édit  rigoureux 
qui  condamne  à  la  coiifiscation  et  à  la  mort,  p.-ir  le  fer,  la 
fo^^se  on  le  f\u  tous  les  hérétiques.  t>is  édils  soulèvent  une 
réprobation  universelle  ;  c'était  laguerre  déclarée  .ï  la  nation. 
Les  amendes,  en  efl'el,  les  coullscalion--,  les  supplices,  se  suc- 
cèdent. (Jiielques  auteurs  parlent  de  60  000  personnes,  d'au- 
tres de  tOOOOO,  décapitées,  écarlelées,  brûlées,  noyées,  enter- 
rées vivantes  sous  ce  règne  odieux,  —  ce  qui  n'empêche  pas 
la  Réforme  de  se  répandre. 

Après  Cbarles-Uuinl,  l'humeur  monacale  de  Philippe  11,  qui 
veut  imposer  de  force  les  décrets  du  concile  de  Trente,  met 
l'exaspération  au  comble.  Le  peuple,  di  plus  en  plus  conquis 
à  la  Itélonne,  se  presse  en  foule  autour  de  ses  prédicateurs; 
il  se  rassemble  la  nuit  à  la  clarté  des  torches,  et  donne  le 
si,.;nal  du  combat  en  enionnant  les  chants  gueiriers  d'Israël. 

La  noblesse,  amollie  par  les  plaisirs  et  longtemps  attachée 
aux  rois  d'I-^pagne  par  les  bienfaits  qu'elle  avait  reçus  d'eux, 
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s'émeut  eiifln.  Une  vinglainc  de  gonlilshommes  s'assemblent 
à  Bruxelles  et  se  lient  eoiiire  l'inqnisiliuri  par  un  serment 
appelé  le  compromis  des  nohlfs  (15(36).  Ils  se  présentent  au 
palais  et  remettent  une  requOlc  à  la  régenle.  La  princesse 
Marguerite  aurait  voulu  transiger,  mais  son  entourage  fana- 
tique l'en  empêche  et  la  guerre  commence.  Cette  guerre 
odieuse  ne  devait  pas  durer  moins  de  quarante  ans. 

Nous  n'en  suivrons  pas  les  intéressantes  péripéties,  mais 
nous  renverrons  le  lecleur  à  ces  pages  animées  et  éloquentes 
où  il  trou\era  un  art  de  raconter  bien  rare  de  nos  jours.  Le 
peuple  des  Provinces-Unies  n'est  pas  pour  l'auteur  un  étran- 
ger dont  il  nous  retrace  a\ec  une  sa\ante  et  froide  indilfé- 
rence  l'histoire  déjà  lointaine.  Il  est  retourné  aux  sources,  il  a 
visité  les  lieux,  il  s'est  assimilé  les  passions,  les  vertus,  les 
souvenirs.  Ce  peuple  est  un  ami  ;  c'est  une  sorte  d'ancêtre 
qu'il  connaît  par  une  profonde  et  mystérieuse  filiation  autant 
que  par  la  science.  Celte  pénétration  des  choses  dans  leur 
face  intime  et  cachée,  cette  fine  analyse  des  mobiles  inté- 
rieurs, complète  la  vérité  de  l'iiisloire  et  en  dépouille  la 
sécheresse  ;  elle  l'arrache  aux  faits  purement  externes  pour  la 
ramener  à  son  éternelle,  sa  véritable  source  :  l'flme  humaine. 
Aussi,  comme  les  portraits  s'animent  sous  cette  conception  ! 
Voici,  par  exemple,  une  noble  figure  qui  domine  tous  les  dé- 
buts de  la  guerre  :  c'est  celle  de  Guillaume  de  Nassau.  L'au- 
teur n'est  peut-être  pas  sans  quelque  faiblesse  pour  les  princes 
de  cette  maison,  qui  firent  sans  doute  de  grandes  choses 
en  faveur  des  Provinces-Unies,  mais  qui  y  furent  aussi  une 
source  de  trouble,  et  peut-être  un  principe  de  décadence... 
Que  les  républicains  se  défient  à  jamais  des  princes  et  de 
leurs  présents  ! 

Guillaume  de  Nassau  semble  pourtant,  par  la  constance  de 
son  désintéressement,  devoir  échappera  celte  règle  de  sagesse 
soupçonneuse.  Il  était  de  son  chef  héritier  de  la  principauté 
d'Orange  et  possesseur  d'immenses  richesses.  Comblé  d'hin- 
neursparCharles-Quint,  nommé  général  à  l'âge  de  vingt  et  un 
ans,  et  sladhouder  dans  les  provinces  de  Hollande,  de  Zélande 
et  d'Utrecht,  après  que  la  lutte  est  engagée,  il  résigne  loules 
ses  charges,  et  de  sa  principauté  d  Allemagne,  il  entre  aux 
Pays-Ras  à  main  armée,  protestant,  au  nom  du  roi  abusé  par 
des  ministres  indignes,  contre  la  violation  des  lois  nationales. 
Il  écrit  sur  son  drapeau  :  l'ro  lege,  grege,  rege,  et  il  reste  fidèle 
à  cette  devise.  Jamais  Guillaume  d'Orange  n'usurpa  pour  lui- 
même  aucune  suzeraineté.  Quand  la  conduite  du  roi  d'I'ls- 
pagne  eut  comblé  la  mesure  et  rendu  la  réconciliation  impos- 
sible, pour  assurer  à  son  pays  une  puissante  alliance, 
Guillaume  provoque  la  nomination  du  duc  d'Anjou,  frère  du 
roi  de  France,  à  la  royauté  des  Pays-Bas.  Longtemps  il  défend 
ce  prince  malgré  son  impopularité  et  sa  pertidie,  et  c'est  seu- 
lement en  1572,  après  son  avènement  au  trône  de  France, 
qu'il  accepte  des  États  de  Hollande  et  de  Zélande  réunis  à 
Dorlrect  des  pouvoirs  directs  et  extraordinaires  pour  toute  la 
durée  de  la  guerre. 

Jusqu'à  son  dernier  jour,  Guillaume  ne  quitta  pas  ce  poste 
de  labeurs  et  de  dangers,  vivant  en  soldat  bien  plus  qu'en 
général,  ne  connaissant  des  cours  ni  le  faste,  ni  l'orgueil,  ni 
la  mollesse  licencieuse,  ni  la  dureté  hautaine.  La  guerre  était 
tellement  inégale  avec  un  peuple  fortement  organisé  comme 
les  Uspagnols,  qu'elle  ne  lui  laissa  jamais  ni  trêve  ni  repos. 
11  ne  pouvait  pas  compter  sur  les  alliances.  La  France  et  l'An- 
gleterre, tour  à  tour  sollicitées  par  lui,  ne  lui  prêtent  jamais 
qu'un  appui  fragile  et  transitoire,  et  la  grande  division  reli- 


gieuse qui  s'est  manifestée  dans  les  États  paralyse  trop 
sauvent  ses  forces.  Le  Brabanl,  la  Flandre  française,  le 
Hainaut  et  l'Artois  restés  catholiques,  hésitent  entre  leurs 
sympathies  religieuses  el  leurs  aspirations  nationales,  et  chan- 
gent fréquemment  de  drapeau.  Dans  les  provinces  du  Nord 
même,  le  catholicisme  a  laissé  des  racines,  el  la  guerre 
transforme  toutes  les  dissidences  en  inimitiés. 

Guillaume  devait  mourir  victime  de  ces  haines  religieuses 
que  son  large  esprit,  sa  raison  éclairée  et  ferme,  avaient 
toujours  repoussées.  Né  dans  le  catholicisme,  il  s'était  fait 
prole-tant  plutôt  pour  obéir  au  courant  national  que  pour 
satisfaire  des  préoccupations  Ihéologiques.  Pendant  le  temps 
de  son  pouvoir,  on  ne  le  voit  jamais,  en  effet,  favoriser  un 
culte  aux  dépens  de  l'autre,  et  quand  les  litals  de  Hollande 
proscrivent  le  catholicisme,  excluent  les  catholiques  de  tous 
les  emplois  et  confisquent  les  biens  de  l'Église,  le  prince 
d'Orange  exprime  tout  haut  sa  réprobation.  Mais  cet  esprit 
de  tolérance,  naturel  pourtant  aux  peuples  des  Pays-Bas,  ne 
pouvait  prévaloir  dans  un  temps  de  lutte.  Dès  le  début  de  la 
guerre,  les  catholiques  avaient  mis  à  prix  la  tête  de  Guillaume, 
et  au  mois  de  mai  ISHh,  dans  la  ville  de  Delft,  un  Bourgui- 
gnon du  nom  de  Girard  exécuta  l'arrêt  par  un  sentiment  de 
fanatisme  qui,  aux  yeux  de  ses  coreligionnaires,  le  transforme 
en  martyr.  Caché  dans  les  appartements  du  prince,  il  lui  tira 
à  bout  portant  un  coup  de  pistolet  chargé  de  trois  balles. 
Guillaume,  alleint  au  cœur,  chancelle  et  s'alfaise  en  s'écriant  ; 
a  .Mon  Dieu,  aie  pitié  de  moi  el  do  ce.'pauvre  peuple!  »  Il  ne 
se  releva  plus. 

Il  Aucun  prince,  nous  dit  l'auteur,  ne  fut  plus  populaire 
parmi  son  peuple.  Le  surnom  de  Taciturne  qui  lui  est  resté 
signifiait  seulement  que  Guillaume  savait  faire  ses  desseins; 
mais  ni  l'aspect,  ni  les  discours,  ni  les  manières  du  prince 
d'Orange  n'avaient  rien  de  morne.  Son  abord  était  fa  ile,  sa 
physionomie  ouverte  ;  son  afiabililé,  la  simplicité  de  son 
accueil,  lui  avaient  valu  une  popularité  inou'ie.  Mille  traits 
véritables,  mille  anecdotes  qui  tournaient  en  légendes,  pas- 
saient incessament  de  bouche  en  bouche  et  poriaient  jus- 
qu'à la  folie  l'amour  du  peuple  pour  «  le  père  Guillaume  ». 
Tout  en  exerçant,  plus  peut-être  qu'aucun  homme  politique, 
l'art  de  posséder  sa  pensée,  jamais  Guillaume  n'en  fit  usage 
pour  un  but  qui  ne  fût  avouable.  Jamais,  dans  ces  jours  de 
parjure  et  de  perfidie,  il  ne  fut  entraîné  dans  des  voies  obli- 
ques; jamais  personne  ne  fut  par  lui  ni  corrompu  ni  trahi. 
.A.U  plus  fort  d'une  crise  terrible,  Guillaum-î  eut  ce  bonheur, 
cette  vertu  insigne  de  n'ordonner,  ni  de,  ne  tolérer  aucun 
attentat  à  la  vie  humaine.  Dans  un  temps  de  dispute  el  de 
violence,  il  aima  la  paix,  garda  des  goùls  tempérés  et  des 
habitudes  délicates.  Très-éloigné  du  fanatisme,  mais  toujours 
sensible  à  1  honneur  du  nom  de  chrétien,  il  vécut,  selon  sa 
belle  expression,  «en  conformité  avec  la  volonté  de  Dieu  ».  Il 
accomplit  une  des  plus  belles  révolutions  qui  aient  étoimé  le 
monde,  sans  avoir  sacritié  délibérément  d  autre  vie  que  la 
sienne,  d'autres  biens  que  ceux  de  sa  maison,  et  l'on  peut 
dire  avec  vérité,  en  le  comparant  à  d'autres  héros,  el  surtout 
à  ceuv  de  son  siècle,  que  Guillaume  de  Nassau  fut,  sinon  le 
plus  grand,  du  moins  le  plus  accompli,  le  meilleur  des  grands 
hommes.  »  (139-i;t3.) 

.Maurice,  fils  de  Guillaume,  est  nommé,  à  la  mort  de  ce  der- 
nier, président  du  conseil  qui  fait  office  de  gouvernement. 

Héritier  de  la  popularité  de  son  père,  Maurice  le  dépasse 
encore  par  le  bonheur  des  armes,  et  surtout  par  le  charme 
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extérieur  et  toutes  les  qualités  brillantes.  Sa  jeunesse,  sa 
bonne  grâce,  sa  belle  tenue  dans  toutes  les  cérémonies  publi- 
ques; ses  airs  de  prince  qu'il  perlait  partout,  et  jusqu'à  ses 
galiintos  aventures  menées  cavalièrement  comme  des  faits 
d'armes,  tout  contribuait  à  lui  donner  du  renom.  Aussi,  nous 
dit  l'auteur,  le  bruit  légendaire  de  ses  exploits  guerriers  était 
l'objet  de  toutes  les  conversaiions,  ;■  la  campagne  comme  à  la 
ville  ;  d'un  bout  à  l'autre  des  l'ays-Cas,  c'était  une  \érilable 
idolâtrie.  Mais  si  Maurice  l'emporte  sur  son  père  par  le  charme 
et  l'éclat,  combien  il  lui  reste  inférieur  par  le  caractère  ! 
combien  il  est  loin  de  cette  ferme  loyauté,  de  cette  constance 
dans  les  sentiments,  de  cette  sûreté  dans  la  parole,  qui  jettent 
un  si  pur  éclat  sur  la  gloire  de  Guillaume  ! 

Nature  égoïste  et  ambitieuse,  insouciante  et  frivole  sous 
des  dehors  charmants  ;  avide  de  pouvoir,  dissimulé  dans  ses 
desseins,  mais  manquant  de  vues  lointaines  et  de  plan  sui\i  ; 
perfide  sans  profondeur  et  sans  véritable  habileté,  Maurice 
nous  prouvera  par  sa  vie,  que,  général  heureux  et  brave,  il 
n'a  point  été  un  véritable  citoyen  ni  un  grand  homme  d'État. 

A  cûtéde  Maurice,  l'austère  figure  de  Jean  Van  Olden  C:ir- 
newelt  nous  oH're  un  frappant  contraste.  D'une  naissance 
moins  illustre  que  celle  des  Nassau,  sa  famille  est  pourtant 
vénérée  et  connue,  et  il  joue  lui-même  un  rôle  des  plus 
importants  dans  l'histoire  des  Pays-Bas.  Nous  le  trouvons 
avocat  à  la  cour  de  La  Haye,  en  1570.  Dès  le  début  de  la 
guerre,  le  dévouement  palriotique  le  jette  dans  les  rangs  des 
combattants,  où  il  se  dislingue  parmi  les  plus  braves.  .Sa  belle 
conduite  ayant  attiré  l'admii  ation  des  Hollandais,  malgré  sa 
jeunesse,  il  est  nommé,  en  1576,  pensionnaire  de  Itotterdam. 
Ses  connaissances  en  finance  et  en  législation  le  firent  élever 
ensuite  à  la  magistrature  suprême  de  garde  des  sceaux  de 
Hollande.  Dans  plusieurs  ambassades  dont  il  avait  été  chargé, 
soit  auprès  de  la  reine  Llisabeth,  soit  auprès  de  Henri  IV,  il 
avait  fait  paraître  de  grands  talents  de  négociateur  et  des 
connaissances  approfondies  sur  les  questions  internalionales. 
La  foi  patriotique  n'était  pas  séparée  chez  lui  de  la  foi  reli- 
gieuse :  toutes  deux  \ives  et  profondes,  mais  sans  fanatisme, 
l'n  grand  caractère  de  loyauté  et  de  désintéressement  mar- 
quait tous  ses  actes.  Inflexible  quand  il  s'agissait  de  faire 
respecter  en  lui  l'autorité  publique,  nul  ne  sa\ait  mieux 
céder  dans  les  questions  de  personnes,  et  il  le  faisait  d'une 
fa';on  si  noble  et  si  aisée,  que  ses  ennemis  mêmes  ne  pouvaient 
s'en  prévaloir.  Cette  conscience  du  droit,  cette  simple  assu- 
rance d'un  citoyen  libre,  lui  donnaient,  nous  dit  l'auteur,  une 
présence  mcijeslueuse  qui  étonnait  singulièrement  les  hommes 
de  cour  et  d'épée  {'ikk).  Ceux-ci  le  trouvaient  d'un  naturel  peu 
respectueux  i)our  sa  condition,  sans  pouvoir  le  taxer  d'arro- 
gance. 11  manquait  trop  à  leurs  yeux  de  celte  médiocrité  qui 
llatte  particulièrement  la  noblesse  dans  la  bourgeoisie,  parce 
qu'elle  constate  une  infériorité  chère  à  son  orgueil.  Uarnewell 
avait  été  le  Défenseur  le  plus  zélé,  l'ami  le  plus  fidèle  de 
I  Guillaume,  et,  à  sa  mort,  il  était  devenu  pour  Maurice  un 
appui  non  moins  précieux.  .Senlant  alors  la  nécessité  de  con- 
tinuer la  guerre,  il  appréciait  pour  le  bien  du  pays  les  talents 
militaires  du  jeune  général,  et  se  sentait  naturellement  porté 
en  sa  fa\eur  à  cause  de  son  père.  Mais  cet  accord  ne  pouvait 
durer  longtemps;  un  dissentiment  profond  ne  tarda  pas  à  se 
manifester  entre  eux,  et  la  séparation  ne  fit  que  grandir. 

Harnewelt  était  un  réprésentant  sincère  et  résolu  du  droit 
municipal.  Les  libertés  publiques  étaient  l'objet  de  son  culte, 
et  il  n'appréciait  les  succès  militaires  qu'en  vue  de  l'indé- 


pendance du  pays  ;  la  fausse  gloire  ne  l'éblouissait  pas.  Aussi, 
fuut  en  acceptant  la  guerre  comme  une  nécessité  des  circon- 
stances et  du  temps,  il  la  détestait  en  elle-même  pour  les 
maux  qu'elle  fait  endurer  aux  populations  et  pour  ceux  dont 
elle  menace  les  gouvernements  libres. 

.Maurice,  au  contraire,  qui  s'était  fait  du  péiil  une  habitude 
pleine  de  charme,  et  trou\ait  dans  le  comltat  l'aliment  de  sa 
popularité,  aimait  la  guerre  pour  elle-même  et  n'avait  d'autre 
souci  que  de  la  continuer. 

IJuand,  en  l/i58,  la  lassitude  commença  à  se  manifester  dans 
tous  les  partis,  Harnevvell,  prévoyant  des  retours  de  fortune 
toujours  possibles,  frappé  et  effrayé  d'ailleurs  de  l'allération 
des  mœurs,  appréhendant  la  substitution  du  régime  militaire 
au  régime  miuiicipal,  se  montra  Irès-enclin  à  la  paix,  tandis 
que  Maurice,  invoquant  la  gloire  des  États,  déclarait  haule- 
ment  qu'il  était  humiliant  de  traiter  avec  les  Eopagnols,  et 
qu'il  fallait  les  exterminer  jusqu'au  dernier.  Mais  tout  le 
monde  était  las.  Les  provinces  du  Sud  surtout,  qui  n'avaient 
pas  comme  les  pro\inces  du  Nord  des  ports  ouverts  sur  le 
monde  et  inaccessibles  aux  armées  de  terre,  demandaient  la 
paix  à  grands  cris.  Les  Espagnols  eux-mêmes,  comprenant 
enfin  la  folie  d'une  lutte  sans  issue,  sentaient  leur  orgueil  et 
leur  fa[iatisme  fléchir:  le  parti  de  Barnewelt  devait  donc  l'em- 
porter. Le  9  avril  109!),  une  trêve  de  douze  ans,  préliminaire 
de  la  paix  de  NVestphalie,  fut  ^ignée  à  An»ers,  entre  Philippe  III 
et  les  Pro\inces-Unies.  l'ar  cette  trêve,  l'iiidépendance  des 
États  était  publiquement  reconnue. 

On  peut  croire  que  dès  cette  époque  l'orgueilleux  .Mau- 
rice, entravé  dans  ses  desseins,  conçut  contre  son  loyal  adver- 
saire une  animosilé  secrète  qui  le  conduira,  comme  nous 
allons  le  voir,  à  une  vengeance  odieuse  et  cruelle. 

Après  la  signature  de  la  trêve,  les  divisions  religieuses,  se 
réveillant  dans  les  loisirs  de  la  paix,  ramènent  la  guerre  sous 
une  autre  forme.  Ce  n'est  point  assez  que  les  catholiques  et 
les  protestants  s'anathématisent,  les  protestants  entre  eux 
vont  s'enire-déchirer.  Deux  partis  puissants  se  forment  parmi 
ces  derniers,  tirant  plus  particulièrement  leur  origine,  l'un 
de  Calvin,  et  l'autre  de  Luther.  Le  premier,  qui  s'inlitule  ortho- 
doxe, représente  la  dogmatique  la  plus  exclusive  et  le  gou- 
vernement le  plus  intolérant.  Prétendant  absorber  les  pou- 
voirs civils  dans  les  pouvoirs  religieux  et  faire  prévaloir  les 
décrets  des  synodes  sur  les  lois  de  l'État,  il  remplace  digne- 
ment le  catholicisme  dans  ses  tendances  despotiques  et 
inquisitoriales.  Ce  parti,  qui  vit  de  haines,  de  défiances  et 
d'injures,  se  recrute  dans  la  classe  la  plus  pauvre  et  la  plus 
illettrée  ;  ses  manifestations,  sous  la  conduite  de  quelques 
fanatiques,  empruntent  aux  soulèvements  de  la  rue  ce 
qu'ils  ont  de  plus  grossier  et  de  plus  aveugle. 

Le  second  parti,  qui  prétend  lui  aussi  à  l'orthodoxie,  tout 
en  conservant  les  grands  principes  chrétiens,  considère  le 
domaine  religieux  comme  relevant  de  la  conscience  et  de  la 
liberté  individuelle,  cl  admet  l'indépendance  et  la  légitimité 
du  pouvoir  civil.  Il  ordonne  la  soumission  aux  lo's  de  l'État 
et  recommande  la  tolérance  à  l'égard  des  individus. 

t:es  deux  partis,  nés  de  deux  tendances  opposées  au  sein  du 
proleslantisme,  se  séparent  de  plus  en  plus  et  finissent  par  en 
venir  à  une  hostilité  ouverte.  L'intervention  de  .Maurice  et  de 
narnevvell  leur  donne  un  caractère  politique  des  plus  graves, 
et  conduit  à  la  catastrophe  qui  termine  cette  phase  de  l'his- 
toire des  Pays-Bas. 

On  conçoit  que  Barnewelt,  le  chrétien  austère,  le  républicain 
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convaincu,  espril  éclairé  d'aillcur?,  raison  cle^L'e  et  affermie, 
se  rallie  fiiic.èremont  à  celui  de  ces  partis  qui,  tout  en  procla- 
maiil  la  loi  religieuse,  reconnail  les  droits  de  la  liberté  lui- 
maine;  mais  que  le  brill.inl,  le  Irnole,  le  galant,  le  sceptique 
Maurice  de  Nassau  prenne  la  lOle  des  fanatiques  aveugles  et 
bruyants  qui  \eulent  transformer  l'i'^tal  en  secte,  c'est  ce 
.  qu'on  ne  saurait  expliquer  que  par  des  projets  d'amliilion  et 
de  vengeance  qui  \onl,  en  elVel,  éclater. 

Les  lioslilités,  lougiruips  sourde-,  se  dcclareni  à  la  suite  do 
la  nomination  d'un  prol'rs-enr  de  I  uiiiNiTsiti'  de  l.eyde,  Jac- 
ques Arminius,  que  lrsorlhodo\r>  aiaiiiil  di'uuu(  é  aiiv  cuia- 
Icurs  de  runi\er>ili'  i  omnie  cnta(  lu''  dluMe-ir.  Ai  niiuius  passe 
un  e\anieu  de  fid  devant  les  curateurs,  les  ccinscillcrs  de  la 
cour  de  llnljande  et  di\ers  pa^lrurs  otiiciels  ;  il  est  déilaïc 
orthodoxe,  et  niainlcnu  dans  sa  cliaire.  De  là  grande  rumeur  ; 
l'inimilié  s'e\aspère  ;  !<■?  Kgliscs  reliiilisïent  des  iii\ecli\es  les 
moins  mesurées,  l'ienlol  les  orlliodo\es,  forts  de  l'afiprobation 
du  sladhouder,  se  seniant  d'ailleurs  on  majorité,  demandent 
à  grands  cris  un  synode  qui  déierminera  1rs  rapports  do 
l'hglise  et  de  ri;ial,  c'esl-à  diio  qui  ciui^tilucra  la  supri'malie 
de  la  première  sur  le  second. 

Les  lùats  de  Hollande,  où  domine  l'intliience  de  liariiewell, 
sentent  le  danger  et  protestent  liaulement  contre  tonle  con- 
vocation d'un  synode  dans  de  telles  conditions.  Ils  n'ad- 
mettent pas  qu'un  rnello  on  question  le  droit  municipal,  le 
droit  du  peuple  de  se  gouverner  lui-même  en  dehors  do  loule 
religion,  et,  pour  en  tinir  avec  crs  troubles,  ils[irennent  la 
résolution  conniu'  dans  l'histoire  du  temps  sons  le  nom  de 
[icsoliition  tninchunte.  S'atiribuant  à  eux-mêmes  le  jugement 
des  questions  religieuses  en  tant  qu'elles  touchent  au\  ques- 
tions civiles,  ils  décident  que  les  villes  et  villages  régleront 
chacim  chez  eii\  la  discipline  de  leur  Église,  l'uis,'  pour 
donner  une  saru-tion  à  ces  décrets,  ils  ordonnent  que  les 
ofliciers  de  l'armée  obéiront  désormais  aux  régen:-es  des 
villes  et  qu'on  lèvera  imméiliatemeni  les  wai-rt  (jehlers  , 
troupes  spéciales  au\  ordres  des  municipalités.  Toutes  ces 
mesures  étaient  parfaitement  légales.  Kilos  s'appuyaient  sur 
d'anciens  usages,  sur  la  tradition  consianio  des  libellés  lo- 
cales, sur  la  légi.-lalion.  iN'éannKjins,  les  circonstances  étant 
données,  elles  constiluaiont  une  véritable  déclaration  de 
guerre  au  pouvoir  militaire,  représenté  par  .Maurice  de  .Nas- 
sau. Celui-ci  le  sentit,  et  ,  pris  à  l'improviste  ,  dissimula 
d'abord  sa  colère.  Mais  bientôt,  quittant  de  nuit  La  Haye  à 
la  télé  de  ilouv  régimenis  et  en  protestant  contre  la  le\ée  des 
ivaert  ijeldeis  comme  attentatoire  à  ses  droits,  il  entre  dans 
les  villes  désarmées,  les  soumet  l'une  après  l'autre  sans  com- 
bat, par  la  crainte  du  pouvoir  militairoet  laconnivenco  d'une 
partie  de  la  population,  et,  une  fois  maiire  du  pays,  il  fait 
arrêter  les  chefs  du  [jarli  municipal,  au  premier  rang  des- 
quels est  l'arnowi'lt. 

1.  abaissement  des  mienrs ,  trisie  résultat  de  celle  trop 
longue  guerre,  se  manifeste  alors  dans  sa  jilénitude.  Les 
allentats  de  Maurice  ne  rencontrent  nulle  part  de  résistance 
sérieuse,  ou  du  mijins  les  lenlali\es  de  résistance  sont  au;silùt 
étouffées.  Il  dissout  les  régences  dos  villes  élues  par  le 
suffrage,  et  les  renouvelle  de  sa  propre  autorilé,  on  les  com- 
posant dételle  sorte  qu'elles  lui  sont  entièrement  soumises. 
Lue  dernière  velléité  d'opposition  se  manifeste  dans  l'ordre 
équestre,  ordre  de  la  noblesse  :  il  l'éteint  en  y  introduisant  de 
nouveau.v  membres  qui  lui  assurent  la  majorité.  Le  silence 


se  fait  partout.  .Maintenant  on  va  instruire  le  procès  des  ac- 
cusés. Vciici  rtarni'well  ,  le  courageuv  soldat  ,  le  gr.uid 
ciloyen,  le  chrélieii  austère,  le  vf)ici  devant  des  juges,  lit  de 
quoi  raccuse-l-on  '.'  D'intelligence  avec  l'ennemi  do  son 
peuple,  de  trahison,  do  ré\olte  et  d'hérésie! 

liien  n'est  honteux  el  rien  n'est  grand  comme  ces  débals 
qui  mettent  au  jour  toutes  les  pensées  secrètes.  Celui  qui  en 
est  le  vérilablo  maître,  c'est  celui  qu'on  accuse.  C'est  lui, 
c'est  narnewolt  qui  lève  la  lôle  le  plu;  haut,  qui  place  les 
ju.^os  en  l'ace  de  la  vérité  el  d-'  leur  C)ii3cience.  Pourquoi 
riii'oiroger  ■/  Sa  vie  est  l'i  tout  ealière  qui  répond  à  chaque 
m  il.  Lille  ne  recèle  ni  ombro,  ni  mystère,  rien  de  tortueux 
ou  de  caché.  Le  pur  éclat  n'en  sera  pas  terni,  mémo  par  la 
plus  noire  calomnie,  car  la  vérité  a  son  évideijce,  la  con- 
science a  sou  aulorité.  N'iiinemenl  s'élè\eiit  contre  lui  les 
injustes  clameurs  d'un  peuple  irrité  e!  aveugle  :  ces  passions 
sont  d'un  jour.  Los  victoires  de  la  force  passent  comme  les 
succès  de  la  popularité.  Seule,  la  grandeur  morale  demeure 
el  l'pccusé  s'y  réfugie. 

Ainsi,  le  ïeiitimeut  du  di-oit  \i(dé  dans  a  personne  donne 
à  la  défense  de  lîarnewelt  une  majesté  tranquille,  une  séré- 
nité parfois  ;hautaiue  que  l'immililé  du  chrétien  seule  adou- 
cit. Il  était  condamné  d'avance.  Mais  sa  mort  ne  laissera  pas 
à  son  peuple  un  mcuns  haut  enseignement  que  sa  vie. 

C'est  à  celte  page  douloureuse  do  l'histoire  des  Pro\inccs- 
l'iiies  que  l'auteur  s'est  arrêté,  et  nous  espérons  qu'il  ne  lar- 
dera pas  ù  reprendre  la  suite  de  cette  œuvre  importante, 
conduite  jusqu'ici  de  main  de  maître.  Cra\e  et  facile  en 
même  lem[is,  le  récit  y  présente  un  inlérêtqui  croit  à  chaque 
page.  La  pédanterie  n'en  alourdit  jamais  le  savoir;  l'autorité 
y  est  nalnrelle,  parce  qu'elle  tient  à  une  pensée  originale  rt 
forte,  toujours  maîtresse  d'cllo-méme,  cl  à  une  étude  appro- 
fondie des  faits. 

.Nous  ne  reprocherons  à  l'auteur  qu'un  excès  d'impartialité 
qu'on  pourrait  prendre,;'!  tort  sans  doute,  pour  de  récleclismo 
moral,  quand  il  s'attache  à  des  hommes  tels  que  l'hilip[ie  II 
cl  .Maurice  de  Nassau. 

Tcjus  les  crimes  oui  leurs  excuses,  mais  ils  ont  aussi  leurs 
charges,  el,  selon  nous,  la  jjIus  lourde  est  la  responsabilité  que 
donnent  les  grandes  situations.  Si,  [lar  delà  les  mystères  de  la 
mort,  il  oM  un  souverain  juge  qui  mesure  slriclement  la  cul- 
pabilité de  chaque  humain,  nous  ne  demanderons  pas  à  l'his- 
torien d'empiéter  sur  son  rùle,  mais  nouslui  demanderons  de 
fliMrir  pins  résûhlment  el  de  livrer  an  mé[iris  des  jeunes  géné- 
ralions  ce  qui  est  à  jamais  méprisable.  Des  hommes  comme 
Philippe  II,  qui  poussent  à  l'extrême  les  [jIus  mauvaises  pas- 
sions de  leur  peuple  et  do  leur  temps,  lo  fanatisme,  la  cruauté 
et  l'hypocrisie  ;  des  hommes  comme  .Maurice  de  Nassau  qui 
se  servent  de  ces  mêmes  passions  sans  les  partager,  el  qui  n'ont 
pas  même  l'excuse  d'une  grande  pensée  politique,  ne  méritent 
que  nos  sévérités.  Si  le  premier  est  mort  dans  toutes  les  tris- 
tesses d'une  lutte  odieuse  et  impuissante,  "  son  ambition 
lassée  s'élonnant  et  constatant,  sans  le  pouvoir  comprendre, 
les  obslacles  qui  grandissaient  et  se  dressaient  de  toutes 
paris  devant  lui  »  ('J3'.))  ;  si  le  second,  dans  ses  derniers  jours, 
«  ne  renouvela  pas  sa  gloire  envicillien;  s'il  mourut  «  atteint 
dans  l'orgueil  de  sa  maison,  inquitt  pour  la  perpétuité  de  sa 
race,  assombri  par  le  déclin  rapide  de  sa  popularité,  el  sans 
avoir  conquis  dans  la  postérité  la  place  qu'il  s'y  était  marquée 
par  sa  noble  devise»  (/i/i7)  ;  cela  prouve  qu'à  défaut    d'une 
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justice    cxléricurc  dans  l'histoire,  il  y  a  une  justice  iiilime 
dans  la  conscience,  et  nous  en  ratifierons  les  décrets. 

C.   CriIGXF.T. 
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SÉANTE    nr    .If II, LIT 

fJli.shili'jn  (h  rAt$;ic>>-Fj3rraine  en  lS7i-!8"i!.  —  Vingt-Irois 
bullfilins  K'glenl  provisoirement  li  situation  de  l'AIsice-I.'ir- 
raine  ^is-à-vis  de  l'empire  d'Allemagne  en  1871. 

I.c  premier  [du  3  juiUel)  décide  que  "  les  terriloires  d'Al- 
.■^ace  et  de  Lorraine  céàéi  par  la  France  seront  pour  toujours 
réunis  à  l'emiiire  dWlIemagne,  dont  la  constilulion  y  sera  ejcé- 
rnloiro  on  187;i  ",  CNéculoire  en  bloc  bien  entendu,  car  un  nr- 
llcle  stipule  qu'on  y  pourra  intraluire  «  autant  de  porlions 
i.-olées  qu'on  le  voudra  i>.  C'est  déjà  «  l'empereur  qui  e\(rco 
l'aulorilé  publique  en  Alsace-I.orraine  ».  C'est  ensuite  la  biu- 
quc  de  Prusse  qui  est  autorisée  ù  y  frapper  monnaie  de  [la- 
p'er.  Ce  sont  les  douanes  et  les  impôts  allemands  qui  y  sont 
prélevés.  I.a  justice  suit  Cuillaume  III  et  ses  collecleurs,  le 
chancelier  de  l'empire  es!  grand  juge.  Le  timbre  allemand 
frapjie  de  son  cachet  les  actes  français.  Toutes  ces  entélécliies 
appellent  les  gendarmes  à  la  rescousse  Le  bulletin  n"  8  ap- 
plique les  lois  de  la  Coi}  fédérât  ion  (un  joli  mol  pour  le  [i.-iys 
annexé)  relatives  au  logement  de  la  force  publique  en  temps 
de  pai\.  Désormais,  à  Strasbourg,  c'est  le  tribunal  fédéral  de 
commerce  de  Leipzig  qui  décidera  en  dernier  ressort  des  cau- 
ses commerciales;  Leipzig  substitué  à  Paris,  voilà  le  progrès 
allemand. 

Voilà  bon  nombre  de  préceple;  qui  réclament  d  s  cvé- 
nuteurs;  le  pis  est  que  bon  nombre  de  ces  exécuteurs  doivent 
être  du  pays  et  qu  il  faut  s'assurer  de  leur  fidélité.  L'empe- 
reur Guillaume. qui  déclarait  devant  Dieu,  devant  les  hommes 
et  devant  l'histoire,  au  mois  de  juillet  1870,  qu'il,  .ne  i'.vis.vit 
l'As  i.v  GCER'iE  A  i..\  1-'r.vnce,  Mvis  .V  .N'.vi'OLi'o.N  III,  déclarc,  au 
mo'S  de  septembre  1871,  que  tout  fonctionn.iire  d'Alsace- 
Lorraiue,  c'est-à-dire  tout  fonctionnaire  de  la  France  d'alors, 
veuve  de  Napoléon  III,  devra  lui  [)rr'terle  serment  suivant  : 

<i  Je  jure  devant  Dieu  loul-puissani,  et  qui  sait  tout,  fidélilé 
et  obéissance  à  Sa  .Majesté  l'empereur  d'.Vllemagnr.  Je  jure 
d'observer  les  lois  Ç!)  et  de  remplir  tous  les  devoirs  de  ma 
charge,  avec  toutes  mes  connaissances  (allemandes sansdoute) 
et  du  mieux  que  je  le  pourrai.  » 

Là-dessus  (décret  21;,  le  billet  de  la  banque  de  France  a  son 
cours  abrogé;  décret  ilLisoire,  car  les  .\lsaoiensLorrains  sa- 
vent que  dans  toutes  les  parties  du  monde  le  billet  de  la  ban- 
que di^  France  jouit  d'une  prime  supérieure  à  celui  de  la 
banqui;  de  Prusse,  et  nous  savons  que  la  linance  allemande 
elle-même,  celle  surtout  de  Francfort,  est  pour  nous. 

Un  professeur  de  droit  de  la  Faculté  de  .Nancy,  c'est  de 
M.  Lederlin  qu'il  s'agit,  nous  initie  aux  mystères  de  l'orga- 
nisation judiciaire  prussienne.  Le  grand  chancelier  de  l'em- 
pire d'.\llcmagne,  .M.  de  Hismarck,  a  spécialement  apposé  sa 
grifle  sur  ces  documents,  et  de... 

Ce  félin, 

La  main  diijne, 

Quand  il  signe, 

Êgralignc 

Le  vélin. 

Nous  avjns  parlé  déjà  de   La  juridiction  suprême  ctabliç 


à  Leipzig  pour  les  alTaires  commîrciales  ;  nous  ne  nous 
o:cuperons  que  de  l'organisation  judiciaire  proprement  dite  : 
encore  un  emprunt  à  la  France  et  dont  on  f.iit  bénéficier 
l'Alsace  par  voie  surérogatoire,  avec  une  restriction  dans  les 
application^. 

Ici  encore  la  cour  supérieure  de  justice  est  transporléc  à 
Leipzig,  qui  devient  Obentcr-Gerirhtshnff  f'ùr  Elsnss-Lothrin- 
gen.  Il  n'y  a  plus  qu'une  cour  supérieure  d'appel  instituée  à 
(^:olmar.  eu  deux  sénats,  avec  deux  présidents,  seize  juges,  un 
procureur  général,  deux  avocats  généraux  cl  deux  procureurs 
dlilat.  11  n  y  a  non  plus  que  trois  cours  d'assises  au  lieu  de  six, 
ce  qui  témoigne,  au  préa'able,  que  les  criminels  seront  moilié 
moins  nombreux,  ou  les  honnêtes  gens  deux  fois  plus  exposés 
que  sous  le  régime  françiis.  Sarreguemines  s'absorbe  dans 
Metz,  Saverne  dans  Strasbourg,  .Mulhouse  dans  Colmar.  Mais 
chacune  des  villes  que  nous  venons  d'examiner  conserve 
son  tril/unnl  dedisiriri  (tribunal  de  première  instance;.  On  en 
comptait  onze  auparavant ,  on  en  a  supprimé  cinq,  sans  doute 
en  raison  des  cinq  milliards  qui  doivent  y  suppléer  :  les  cinq 
villes  déshéritées  sont  Sarrebourg.  Schlestadt,  Thionville,  Vie 
et  Wissembourg. 

Ueste  la  justice  administrative,  la  plus  grosse  all'aire  dans 
l'annexion.  Le  conseil  de  préfecture  est  remplacé  par  le  con- 
seil impérial  de  dé|)arlement  {[{aiferlicher  Bezirksrnth).  On 
règle  le  menu  des  délibérants  et  des  délibérations,  mais  il  y 
a  une  conclusion  à  ces  dispositifs,  et  la  voici  dans  son  con- 
texte : 

n  Au  surplus,  la  marche  des  affaires,  la  procédure  ci  les 
»  débals,  l'exercice  des  fonctions  du  ministère  public,  la 
n  forme  et  les  délais  des  pourvois  contre  les  décisions  des 
»  conseils  de  départements,  et  le  tarif  des  frais,  seront  régies 
1)  jiar  des  décisions  du  chancelier  de  l'empire.  » 

Vuili  le  mot  final,  et  c'est  li  qu'on  seul  la  griffe.  Ici  l'on 
saisne  :  arrêtons-nous. 


SEANCE    D  AOIT. 

Les  nouvelles:  lois  de  la  Confédération  du  Nord.  —  Le  Code 
pénal.  —  Le  parlement  prussien  (il  nous  est  impossible  de 
lui  donner  nn  autre  nom  en  parlant  de  l'Assemblée  législa- 
tive qui  siège  à  lierlin  depuis  Sadowa)  a  eu  fort  à  faire  pour 
constituer  la  nouvelle  confédéral  ion  germanique  et  l'empire 
germano-prussien.  L'Annuaire  publié  par  les  soins  de  la  So- 
ciélé  de  législalion  comparée  nous  édifie  sur  les  principales 
lois  édictées  dans  la  qualri''me  session  du  parlement  con- 
fédéré. 

(Juoique  cette  session  ne  soit  encore  que  celle  de  1870,  ses 
travaux  sont  fort  importants,  car  ils  règlent  déj'i  en  partie  la 
conslitulion  politique  du  nouvel  empire  d'Allemagne,  à 
laquelle  nos  compalrioles  d'Alsace  et  de  Lorraine  seront  te- 
nus d'obéir  sans  resirictions,  de  [lar  le  droit  du  plus  fort,  à 
partir  de  l'année  1873. 

Le  Heicbslag  a  conclu  six  conventions  infernalionales,  soii 
au  i)oiiit  de  vue  judiciaire,  S(dl  au  point  de  vue  postal,  et 
volé  dix-neuf  lois.  Les  plus  importantes  sont  : 

La  loi  du  i  mai  1870  sur  la  célébration  des  mariages  des 
sujets  allemands  hors  d'Europe,  et  la  conslatalidn  de  leur 
état  civil  ; 

La  loi  du   31  mai   sur  le  chemin  de  fer  du   Saint-Gothard  ; 

La  loi  du  même  jour  relative  à  la  sanction  du  nouveau  code 
pénal  de  lempire  d'.Vllemagne  ; 

La  loi  du  '21  juillet  pour  l'extension  de  la  marine  militaire 
all(!mande. 

.Nous  ne  nous  allacherons  ici  qu'à  la  traduction  donnée 
par  .M.  Alexandre  Ribut  du  nouveau  code  pénal  allemand. 

lluil  législations  pénales  régissaient  VAllemagnc  avant  Fin- 
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slilulion  fl'iin  cu(1e  uniforme:  celles  de  la  Prusse,  de  la  Save, 
du  graiul-diulié  de  Hcsse,  de  Thiiringe,  de  Rninswick,  d'Al- 
fenbiiurg,  de  Hambourg  ;  et  enfin  le  droit  pénal  commun 
d'Allemagne.  1/unilicalion  de  ces  codes  divers  ne  saurait  cire 
birimce  en  principe;  mais  dans  l'application  et  sous  l'inilia- 
tive  prussienne,  elle  entraîne  pour  l'Allemagne  un  clat  judi- 
ciaire desirucleur  de  ses  anciennes  libertés,  liien  n'est' plus 
juste  d'affirmer  que  (.  quand  on  veut  opprimer  les  autres,  il 
faui  commencer  par  se  réduire  soi-même  à  l'état  de  servi- 
tude n. 

Le  nouveau  code  pénal  est  exécutoire  en  Pavière  depuis 
le  1"  janvier  1872,  en  Alsace -Lorraine  depuis  le  1"  oc- 
tobre 1871,  dans  toute  l'étendue  de  l'ancienne  confédération 
du  .Nord  depuis  le  1"  janvier  1S71.  11  apporte  m  l'ancien  code 
prussien  des  modifications  avantageuses,  mais  indispensables. 
11  est  divisé  en  deux  parties  :  l'unition  des  crimes,  délits  et 
cuntr(ivenlions,et  Spécification  des  divers  rriincs,  délits  et  con- 
traventions. La  première  partie  est  divisée  en  cinq  titres  : 
i°  des  peines  ;  2"  de  la  tentative  ;  3°  de  la  complicité  ;  à"  des 
circonsiani:es  qui  excluent  ou  atténuent  les  peines  ;  5°  du 
concours  de  plusieurs  actes  punissables.  La  seconde  comprend 
\ingt-neuf  titres  :  1°  Haute  trahison;  2°  olTenaes  envers  le 
souverain  de  la  Confédération  ;  3''  ofl'enses  envers  les  souve- 
rains des  États  confédérés;  i"  actes  hostiles  contre  les  Élals 
amis;  5"  crimes  et  délits  relatifs  à  l'exercice  des  droits  ci- 
viques ;  6"  résistance  à  l'autorité  ;  7°  crimes  et  délits  coulre 
l'ordre  public  ;  8"  fausse  monnaie  ;  9°  parjure  ;  10°  dénon- 
nonciaiion  calomnieuse  ;  11°  délits  relatifs  à  la  religion  ; 
12°  à  l'état  civil  ;  13"  contre  les  mœurs  ;  14°  injures  ;  15°  duel  ; 
16°  crimes  et  délits  contre  la  vie;  17°  lésions  corporelles; 
18°  crimes  et  délits  contre  la  liberté  individuelle;  1!»°  vol  et 
détournement;  20°  rapine  et  extorsion  ;  21°  complicité,  re- 
cel; 22"  tromperie,  iufiJcIité  ;  23°  faux;  2/i»  banqueroute; 
25»  gain»  illicites,  violalion  de  secrets;  2fj'  destruction  et 
dégradation  :  27»  crimes  et  délits  constituant  un  danger  pu- 
blic ;  28°  crimes  et  délits  dans  l'exercice  des  fonctions  pu- 
bliques; 20°  Contraventions. 

Les  peines  sont  :  1"  la  mort  par  décapitation,  la  réclusion 
perpétuelle  ou  temporaire  avec  travaux  furcés,  Icraprisonne- 
raent,  la  détention  perpétuelle  ou  temporaire  dans  des  lieux 
fortifiés  ou  spéciaux,  les  arréis  qui  consistent  uniquement 
dans  la  privation  de  la  liberté,  l'amende,  la  privation  dos 
droits  ci\iques,  la  confiscaliou,  la  saisie,  la  destruction  de 
tout  ou  partie  des  écrits,  images,  imitations  ou  reproductions 
juges  délictueux. 

Sont  punis  de  mort  l'assassinat  ou  la  tentative  d'assassinat 
sur  l'empereur  ou  sur  un  des  princes  confédérés ,  mais,  dans 
ce  dernier  cas,  lorsque  le  coupable  est  un  des  sujets  de  ce 
souverain  ou  accomplit  son  crime  dans  les  États  de  ce  sou- 
verain. La  même  peine  est  prononcée  contre  l'assassinat  d'un 
particulier  lorsqu'il  y  a  préméditation  et  absence  de  circon- 
stances atténuantes. 

Sont  réputés  crimes  de  haute  trahison  et  punis  de  réclu- 
sion ou  de  détenlion  à  perpétuité: 

L'assassinat  d'un  des  souverains  de  la  confédération  en 
dehors  des  circonstances  ci-dessus  mentionnées  (d'uù  il  suit 
qu'un  Prussien  coupable  do  ce  délit  tombe  sous  la  juridiction 
de  Derlin  et  peut  avoir  non-seulement  la  vie  sauve,  mais  un 
acquiilemenl,  une  grâce  et  même  des  récompenses  pour  rai- 
son d'Elat.  —  (Voilà  la  personne  sacrée  des  ex-chefs  d'États 
bien  garantie!)  ; 

Le  changement  violent  de  la  constitution  de  l'empire  d'.\l- 
lemagne  ou  d'un  des  Éiats  de  la  confédération,  ou  de  la  suc- 
cession au  trône  (et  les  juges  sont  toujours  à  Berlin)  ; 

L'incorporation  violente  du  territoire  (en  tout  ou  partie) 
d'un  Liât  de  la  confédération  à  un  aulre  État  de  la  confé  léra- 
lion  (mais  ici  il  n'est  pas  fait  mention  de  lincorpuraliou  à 
l'État  central.—  (Voilà  de  bien  tristes  giranlies  et  des  garan- 
ties auxquelles  les  princes  couronnés  n'ont  pas  assurément 


aujourd'hui  la  même  foi  que  jadis  le  meunier  de  Sans-Souci). 

Tout  .Vllemand  qui  aura  entretenu  des  intelligences  avec 
un  gouvernement  étranger...  qui  aura  porté  les  armes  contre 
1  empire  d'Allemagne  ou  contre  ses  alliés,  sera  puni  de  la  ré- 
clusion ou  de  la  détention  à  perpétuité  ;  heureux  Allemands!). 

Lt  comme  on  trouve  des  spécifications  pour  les  nuances! 
Lt  comme  tout  ce  qui  a  été  glorifié  en  Lrance  à  la  veille  de 
la  guerre  de  1870-71  est  proscrit  en  Allemagne!  Provoquer 
des  déferlions;  communiquer  à  l'ennemi  des  plans  d'opéra- 
tions, des  plans  de  forteresses  ou  de  positions  fortifiées,  servir 
despion  à  l'ennemi,  recueillir  ou  receler  ou  secourir  des  es- 
pions de  l'ennemi;  tout  cela  entraine  la  réclusion  à  perpé- 
tuité. 

Celte  partie  du  nouveau  code  à  laquelle  nous  arrêterons 
notre  analyse  est  inspirée  de  l'esprit  de  desiiolisme  qui  laisse 
le  champ  libre  aux  altentats  de  l'empire,  permet  de  multi- 
plier les  chefs  d'accusation  contre  les  souverains  confédérés, 
lait  réserve  des  rigueurs  excessives  contre  toute  tentative 
d'émancipation,  et  des  justifications  nombreuses  en  faveur 
de  toute  tentative  de  centralisation  au  profit  de  la  Prusse. 
Cherchez  une  garantie  réelle  pour  l'indépendance  des  États 
conlédérés,  cherchez  même  une  garantie  douteuse  pour  l'ad- 
minisiralion  intérieure  des  États;  vous  ne  la  trouverez  pas- 
L'ambition  des  Hohenzollern  a  tout  prévu,  tout  préparé  pour 
pouvoir  dire  avec  la  sanction  des  juges  suprêmes  de  Berlin: 
Quia  nominor  leo.  Le  grand  fauve  a  ses  quatre  pattes  étendues 
sur  l'Allemagne  et  tourne  sa  gueule  monstrueuse  sur  tous  les 
points  de  l'Europe,  quœrens  quem  devoret. 
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C'est  un  événement  qui  intéresse  sincèrement  environ  deux 
cents  personnes,  à  Pari^,  que  la  reprise,  par  un  acteur  uou  • 
veau,  de  quelque  grand  rôle  du  théâtre  classique.  Cette  élite 
de  fidèles  entraine  dans  sa  passion  un  nombre  assez  considé- 
rable de  braves  gens,  qui  ne  sont  pas  fAcliés  de  passer  pour 
des  amateurs  du  vieux  bon  goêit.  La  faiblesse  ou  la  monotonie 
des  (eu\  res  dramatiques  de  ce  temps,  signalée  par  une  certaine 
unanimité  de  la  critique  qui  est  devenue  une  opinion,  aide 
encore  à  ce  retour  vers  nos  anciennes  beautés  théâtrales. 
Oui,  nous  en  avons  assez  des  princesses  Georges,  des  dames 
de  Morancey,  des  baronnes  d'Ange  !  Il  nous  faut  autre 
chose  :  du  vrai,  de  nobles  passions,  des  sentiments  délicats  et 
un  langage  à  l'avenant  1  Et  du  même  fonds  do  sincérité  dont 
on  fait  ces  belles  protestations  pn  s'en  va  applaudir,  au 
Théâtre-Français,  la  reprise  d' An<lromaque  ovi  du  Misanthrope, 
,4nrfroma('/((e  a  fait  salle  comble  dans  ces  derniers  temps;  les 
représentations  du  Misanthrope  ont  été  et  sont  encore  très- 
suivies.  Il  est  intéressant  de  voir  l'attention  tout  à  fait  sou- 
tenue, laborieuse,  vraiment  digne  d'éloges,  de  ce  public  si 
désireux  d'être  ému.  C'est  de  Racine  surtout  qu'il  voudrait 
bien  recevoir  l'émotion  dramatique.  Il  ne  perd  rien  des  dis- 
cours d'OrcsIe  et  de  Pyrrhus,  il  suit  scrupuleusement  toutes 
les  fureurs  d'Ilermione;  à  coup  sûr  il  ne  désespère  pas  d'en  être 
récompensé  à  quelque  moment  par  le  sentiment  de  «  cette 
pitié  charmante  »  dont  parle  Boileau.  En  attendant,  il 
applaudit.  Il  commence  par  les  signes  extérieurs  de  la  foi  ; 
c'est,  d'après  Pascal,  le  moyen  d'obtenir  la  foi  elle-même  : 
«  —  Je  suis  fait  d'une  telle  sorte  que  je  ne  puis  croire.  (Jue 
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voulez-vous  donc  que  je  fasse?  —  Suivez  la  manière  par  où 
les  aulrcs  ont  commencé;  c'est  en  f.iisanl  lout  comme  s'ils 
croyaienl,  en  prenant  do  l'eau  bénite,  e'c.  Naturellement 
cela  vous  fera  croire  et  vous  abêtira  ».  Je  cile  Pascal  textuel- 
lement .  Espérons  que  les  gens  de  bonne  volonté  qui  com- 
mencent par  applaudir  au\  beautés  de  Racine  finiront  «  na- 
turellement» par  y  croire.  — Oiianl  à  l'abêtissement  dont  parte 
Pascal,  il  faut  bien  savoir  qu'il  signifie  un  esprit  formé  aux 
choses  du  siècle. 

Mais  quand  on  s'est  trop   plu  aux  œuvres  de  son  temps  et 
que  les  chefs-d'œuvre  do  ce  temps   sont   la  Famille  Jipnnilon 
ou  les  Gnnailies,\ii  Demi-Momie  ou  la  (Jiieslioi)  d'arijent^cm  no 
peut  pas  entrer  de  pliin-])ied  et  ficilcment  dans  l'iulimité  du 
Misanllirope  ou   de  Vlirnle  des  femines,   d'Aiidromiique  ou  do 
HriUniiiirus.  C'est  un  fout  autre  monde;  on  ne  peut  s'y  faire 
qu'à  la  longue.  11  y  a  là  des  personnages   comiques  qui  font 
penser  en  égayant,  des  héros  et  des  héro'i'nes  dramatiques 
dont  le  cœur  fléchit  sans  s'iuimilior.  Donnez-nous  le  temps  de 
nous  remeitre  un  peu,  à  nous  qui  n'avons  connu  que  le  rire 
vide  et  n'avons  vu  sur  la  scène  sérieuse,  au  lieu  des  belles 
faiblesses  de  l'ancien  temps,  que  des  caractères  aplatis.  Vous 
nous  parlez  de  li  forte  langue  de  Molière,  des  délicatesses  si 
solides  du  style  de  Racine;  nous  ne  demandons  pas.  mieux 
que  de  vous  entennre  :  mais  songez  donc  que  depuis  dix  ans 
nous  n'avons  connu  que  la  prose  de  .MM.  Sardou  et  Riimas  ! 
Vous  me  dites  que  celle  de  l'un  s'eftilocheau  moindre  examen, 
que  celle  de  l'autre  est  sèche  comme  le  cour  d'un  jeune  roué, 
11  me  semble  que  je  m'en  aperçois,  n'y  trouvant  plus  guère 
do  goùl  ;  mais  pardonnez-moi  si  je  ne  suis  pas  tout  île  suite 
sensible  à  celte  fiçon  dont  Racine  dit  ce  qu'il  veut  dire,  .l'.ii 
entendu  conter  que  madame  de  Sé\igné  a  pleuré  à  une  ri'- 
présentation  d'Andromnqne,  jouée  par  des  acteurs  do  camiia- 
gne.  C'est  même  elle,  je  crois,  qui  l'a  raconté.  Je  suis    tout 
porté  ;\  n'en  point  douter,  la  trouvant  en  bien  des  endroits 
lout  à  fait  bonne  femme,  je  veux  dire  femme  exccllenle,  \i\o, 
jeune  et  sincère  môme  dans   ITige  et  l'expérience  avancés. 
Il  faut  donc  l'on  croire  sur  parole.  Ce  n'est  point  un  acteur 
do  campagne  qui  joue  ce  soir,  mais  un  jeune  homme,   très- 
instruit  du   théâtre,  parait-il,  prononçant  bien  celle  langue 
qui  fut,  dit-on,  la  plus  noble  que  notre  pays  ail  onlon  lue  et 
gardant,  selon  les  connaisseurs,  une  mesure  parfaite  là  où  il 
le  faut.  Il  se  nomme  M.  .Mounet-Sully.  Ne  cfoycz-vous  pas  que 
madame  Favart  vaille  bien  la  Champmeslé  et  qu'elle  fait  tout 
ce  qu'il  faut  pour  échauffer  ce  rùlo  (\'Anilivmaijiie,  sans  s'in- 
spirer de  Racine  aussi  directement  que  sa  devancière  'l  Huant 
à  mademoiselle  Rousseille,  qui  donne  un  accent  si  stridoni  à 
certains  éclats  de  la  colère  d'Ilermione,  je  confesserai  avec 
vous  qu'elle  s'est  faliguéo  dans  rinlcrprétation  de  nos  drames 
modernes;  mais,  ou  je  me  trompe,  ou  vous  reconnaîtrez  que 
cette  acirice  élait  de  pur  sang  ot  digne  de  disputer  le  premier 
prix.  On  ne  peut  s'abandnnnor  si  longtemps,  comme  elle  l'a 
fuit,  au  dieu  qui  inspire  .M.M.  Holot  et   nonnery  sans   en  être 
quelque   peu  essoufllée;  mais  ne  vous  semble-t-il  pas  qu'elle 
était  faite  pour  être  touchée  du  Ibyrsc  tragique  et  non  pas  de  la 
cravache  des  dramaturges  modernes  ?  Cent  représenlatinus  et 
cent  mille  francs  :  c'est  le  but  vers  lequel  elle  a  été  poussée 
sans  merci.  Ce;  endant  le  feu  d'une  noble  race  survit  en  elle. 
Nous  avons  don-,  ce  soir,  tout  ce  qu'il  faut  pour  nous  faire 
comprendre  Racine  et  vous  voyez  que  j'y  suis  tout  disposé. 
Mais  je  vous  avoue,  entre  nous,  que  je  ne  saisis  encore  pas  trop 
bien  ;  je  m'applique  très-sérieusement  et  je  pense   bien  arri- 


ver. Donnez-moi  le  temps  de  me  remettre  de  ce  siècle  litté- 
raire qui  commence  au  2  décembre  18.V2  avec  la  Dame  aux 
Camidia:!  ot  finit  avec  FrouFrou,  à  la  veille  de  Sedan. 

La  vérité  est  que  le  public  du  Théâtre-Français,  ou  plutôt 
le  monde  qui  dans  ces  derniers  temps  a  grossi  ce  public,  est 
dans  des  dispositions  excellentes  à  l'égard  de  Racine,  de  Molière 
et  de  Corneille.  .Mais  il  leur  demande  plus  ou  autre  chose 
que  ce  que  ces  grands  maîtres  peuvent  lui  donner.  Tout  ce 
monde  a  peine  à  se  mettre  dans  ce  qu  il  faut  bien  appeler 
leur  «  milieu  ».  Nnus  nous  sommes  trouvé  un  soir  à  l'orchestre 
du  Théâtre-Français,  à  une  représentation  d'Amlromnque, 
tnut  près  d'une  sorlede  députation  du  Jockey-Club.  Vous  voyez 
que  Racine  élait  devenu  à  la  mode.  11  y  avait  là  une  demi- 
douzaine  de  jeunes  hommes,  bien  connus  du  Paris  bruyant, 
passant  la  trentaine,  et  très-recueillis.  Ils  écoutaient  avec 
une  grande  attenliou.  .\u  bout  d'un  cerlain  temps,  l'un  d'eux 
dit  à  son  voisin  :  «  Ça  manque  d'ampleur.  »  Si  ce  mot  n'a  pas 
été  dit  en  l'air,  celui  qui  l'a  prononcé  é;ait  venu,  à  coup  sûr, 
puuréprouver  à  .-Inf/comiM/ij^  des  émotions  fortes.  Mais  la  seule 
impression  que  peut  faire  celle  pièce  est  d'un  tout  autre 
genre.  Il  ne  faut  point  y  venir,  certes,  avec  un  esprit  occupé  des 
souvenirs  de  Shakespeare.  Il  ne  faut  pas  mémo  trop  compter 
sur  les  fureurs  d'OresIe  et  l'imago  do  Troie  en  cendres.  I,c 
drame  n'est  pas  là.  11  est  peu  viril.  C'est  du  Racine  de  la  pre- 
mière manière,  du  Racine  féminin.  Le  personnage  d',\ndro- 
maque,  qui  domine  toute  la  pièce,  a  le  charme  irritant  d'une 
femme  qui  sait  très-bien  qu'elb  plait  par  son  deuil  même  et 
qui  s'en  pare  quelque  peu.  File  a  des  fiçons  do  ramener  sur 
son  l'roiit  pâli  ses  noires  dentelles  qui  ont  coûté  bien  dos  soins 
à  Racine.  Qui  a  senti  l'attrait  singulier  et  noble  de  celte  figure 
nous  semble  avoir  compris  le  fond  même  do  la  pièce.  Les 
changements  de  Pyrrhus,  les  colères  d'Ilermione,  la  fureur 
d'Orcste,  doivent  le  céder  en  intérêt  à  cette  coquetterie  grave 
d'.\ndromaquo,  qui  brille  de  ses  larmes  discrètes,  comme 
d'une  parure  â  moitié  cachée.  I.a  marque  propre  de  Racine 
est  là.  C'est,  il  ujus  semble,  cette  puissance  douce  qu'il  faut 
comprendre  pour  avoir  compris  le  genre  même  du  maître. 
Un  des  jeunes  hommes  dont  j'ai  parlé  dit  un  moment  a\ec 
humeur:  "  Ah  !  elle  joue  un  peu  trop  du  cadavre!  «  C'était 
d  Hector  traîné  languissamment  par  sa  veuve  aux  pieds  de 
Pyrrhus  qu'il  parlait  avec  celte  irrévérence.  Eh  bien  !  il  avait 
presque  compris...,  mais  il  ne  goûtait  pas. 

(Juant  au  Misanthrope,  qui  s'est  joué  presque  en  même 
temps  qu'.-tfîf/roomfy^ç,  avec  un  interprèle  nouveau,  la  plupart 
veulent  trop  comprendre.  Il  y  en  a  qui  voient  dans  Alcesle 
jusqu'à  Hamlet  I  On  ne  veut  pas  ûlre  en  reste  de  profondeur 
avec  Molière.  Certes,  il  est  évident  que  la  comédie  de  ce 
grand  poêle  a  un  tour  philosophique  et  qu'on  ne  risque  rien 
en  se  laissant  aller  à  penser  quand  il  nous  a  fait  rire.  Mais  il 
ne  faut  pas  oublier  qu'il  a  été  souvent  le  peintre  comique  de 
la  société  de  son  temps.  De  grâce,  ne  nous  parlez  ni  d'ilamlct 
ni  do  Timon  à  propos  de  l'homme  au\  rubans  verts  !  L'un  a 
senti  le  vi  le  de  la  vie.  l'autre  la  fausseté  dos  hommes  :  Alcesle 
délesie  les  hommes  pour  quelques  ennuis  de  société.  Ne 
voyez- vous  donc  pas  que  ce  personnage  n'a  point  clé  au  fond 
des  cho;i's,  par  une  pente  naturelle,  comme  le  mélancolique 
princi!  do  Danemark,  ou  par  le  f.iil  d'une  expérience  de 
toutes  les  classes  sociales  comme  le  misanihropo  d'.-\ihèues'/ 
Un  soiuiel  et  une  coquette,  deux  choses  de  la  même  sorte, 
font  fuir  .\Icosle  dans  un  désert!  Ce  titre  de  Misanthrope,  il 
nous  semble  juste  de  le  dire,  no  convient  pas  à  la  pièce  de 
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MoliÎTC.  Il  a  manqué,  du  reste,  plus  d'une  foi-;  de  précision, 
de  justesse  ou  de  clarté  dans  le  choix  du  lilre  de  ses  ouvrages. 
On  sait  que  cette  désignation:  le  Fcsiin  de  l'ime,  est  un  con- 
tre-sens fait  sur  l'espagnol  ;  rellci-ci  :  l'A-Vo/c  des  Fciiimex, 
ÏÉcoledes  Maris  se  font  pendant,  mais  elles  nous  paraissent 
manquer  d'une  autre  jusles<e.  I.a  iiirce  qui  repose  sur  le  per- 
sonnage d'.-\lcesle  s'apiicllerait  le  lloiirni  aniuiiii-vx,  qu'elle 
n'era  point  fait  faire  tant  de  contre-sens  i  lu  irilique  depuis 
Rousseau,  le  plus  généreux  des  esprits  Taux,  jufqu'A  tel 
feuilletoniste  moderne,  qui  ne  veut  pcjiiit  être  amusant  en 
parlant  deMolii-re  et  de  son  "  miMaiicoliquc  ■>.  Oiles  Hené  et  [ 
Childe  llarolJ  pou:-  en  liiiir  !  —  U  je  si  Alcesle  est  un  simple  I 
original  de  société  ou  de  salon, comme  nous  dirions  aujûurd'li  ni, 
il  ne  faut  pas  oublier  qu'il  doit  être  du  meilleur  monde. 
L'acteur  Laroche  en  fiit  un  lioram-:  qui  manque  de  dignité  ; 
il  pousse  au  rire.  Nous  regrettons  le  jeu  de  ijelîroy,  qui  lui 
donnait  un  air  jansénisic  à  la  Saint-Simon,  ou  celui  de  Dres- 
sant, qui,  dans  ce  rûle,  faisait  songer  à  un  courtisan  risquant 
toujours  de  se  faire  di-gracicr. 

Il 

Il  semble  qu'il  y  ait  une  saison  pour  les  livres.  Depuis  quel- 
ques mois  la  librairie  ne  se  signale  guère.  La  vie  de  Copernic, 
par  M.  Camille  Flammarion  (Paris,  Didier),  semble  un  article 
développé  d'un  dictionnaire  bibliographique.  Cela  est  com- 
mode à  consulter;  mais  je  ne  pense  pas  que  l'auteur  ait  voulu 
l'écrire  à  la  faijon  ancienne,  «  pour  toujours  ».  Les  &iuvenirs 
de  ma  jeunesse,  par  M.  de  Carné,  intéressent  par  leur  sincé- 
rité ;  on  V  voit  combien  il  était  important  au  temps  du  minis- 
tère de  M.  de  Martignac  d  avoir  dans  les  salons  du  «  grand 
monde»  l'air  modeste,  attentif  cl  discret  qui  »  recomman- 
dait tout  d'abord  ».  On  y  voit  aussi  que  M.  de  Martignac 
avait  «  l'harmonieuse  douceur  d'isocrale  ». 

\,' E'<pajne  c  mlemporaine.  [tnr  M.  Louis 'feàte  (Hibliotlir^iiie 
d'Uislo.re  cùnlempuraine),  c.-t  on  recueil  d'articles  qui  ont  été 
fort  remarques  dans  le  Journal  de  l'aris.  Il  forme  un  récit  de 
ces  voyages  dits  pittoresques  dont  les  choses  extérieures  font 
tous  les  frais.  L'Lspagne  a  été  décrite  bien  des  fois  :  M.  Louis 
Teste  nous  y  i:ilércsse  après  Tli.  Gaulior  et  Mérimée.  Son  style 
a  rie  grandes  qualités  de  franchise,  de  netteté  et  souvent  un 
éclat  très  original.  Nous  aurions  aimé  qu'il  eût  donné  à  ses 
observations  un  caractère  plus  politique.  Il  nous  dit  bien  tous 
lesgraii'h  hommes  d'l-;^pagne  qu'il  a  vus:  mais  il  les  juge  Irès- 
rafiiJement  ou  avec  des  préventions.  .M.  Ti  sic  ne  sait  pas 
combien  il  gagnerait  à  s'cle\er  au-dessus  de  l'esprit  de  parti. 

I.a  Suime  coni  emparai  ne.  par  Ilepwdrlh  Dixon  (/rf.),  riest  pas 

un  livre  écrit  par  un  ami  de  la  France;  mais  nous  le  lui  par- 
donnerons parce  qu'il  nous  instruit.  Nous  connaissions  de  la 
Suisse  SCS  meilleurs  hôtels,  ses  glaciers  les  plus  confortables, 
se,i  sites  sauvages  fréquentés  de  tous  les  touristes  :  sa  consti- 
tution, son  gouvernement, son  armée,  ses  Églises,  nous  étaient 
■\  peu  près  inconnues.  'V'oil.i  le  Guidc-Joanne  complété.  — 
La  Voix  de  i.ilsare,  par  I).  Wendling,  ne  sera  entendue  que  de 
ceux  qui  de  longtemps  ne  pourront  rien  pnur  elle.  C'est  une 
peti'e  brochure  que  publie  l'éditeur  Chio.  L'important  serait 
qu'elle  convainquit  .M.  de  nismarcU  ! 

La  décadence  du  sentiment  religieux  et  son  alfaisscmcnl 
dans  les  supersliiion-  les  plus  grossières  a  inspiiéà  M.  .■\.  1.  .Mo- 
rin  1  idée  de  deux  livres  curieux,  intitulés,  l'un  l'anlaisies 
théohgiipies,  Viiuirc   L"  prêtre  et  /c  sorc/er  (l'aris,  Armand  Le 


Chevalier).  Nous  regrettons  qu'un  trop  grand  nombre  d'anec- 
dotes ér.iliqucs  dépare  l'intérOt  du  sujet  —  La  femme  grecque, 
pir  mademoiselle  de  CL  liader  (Paris,  Didier)  est  une  analyse 
très-;'len'luc  {'2  forts  volumes  in-8";  des  caractères  que  les 
pnèles  dramatiques  élégiaques  ou  épiques  de  la  Cirè-:c  ont 
donnes  à  la  femme.  La  femme  historique  exi-<te  à  peine  à 
Sparte  et  à  Athènes;  les  mères  et  les  filles  ne  jouaient  point 
de  rôle  public  dans  ces  républiques  :  selon  Périclès,  la  plus 
digne  d'éloge  parmi  les  femmes  était  celle  qui  n'avait  fait 
parler  d'elle  ni  en  bien  ni  en  mal.  On  voit  que  l'histoire  a  peu 
à  glaner  dans  le  monde  féminin,  du  moins  à  Athènes.  Mais 
rou\  rage  de  mademoiselle  Cl.  Bader  est  un  très-brillant  elï'ort, 
cl  ce  livre,  atlique  en  bien  des  points,  ne  le  sera  pas  en  cela 
qu'il  ne  fera  pas  parler  d'elle.  L'Institut  lui  a  décerné  une  ré- 
compense publique. — LaGuerre  d^  1870-1871,  (f 'après  le  colonel 
fédérât  suisse,  ftuslotr,  par  M.  lioert,  est  un  très-utile  abrégé  do 
deux  volumes  importants  et  considérables,  écrits  sur  la  désas- 
treuse guerre  prussienne  par  un  homme  d'une  compétence 
généralement  reconnue,  .M.  Rustow.  Le  chapitre  sur  la  politi- 
que intérieure  et  extéiieure  de  la  France  de  186G  à  1870  est 
"presque  absolument  remarquable.  —  .M.  Paul  de  Jouvencel, 
ancien  député  et  colonel  des  mobilisés  de  Seine-et-.Marne,  a 
fait  récemment  à  Siint-Cicrmain-en-Laye  une  conférence  sur 
YLducation  des  femmes.  Cette  leçon,  pleine  d'idées  viriles  et 
humaines,  fait  grand  honneur  à  l'auteur  de  hi  Genèse  selon 
la  science,  ouvrage  également  inspiré  par  la  généreuse  am- 
bition d'itiviter  la  femme  à  ce  bonheur  de  l'instruction  qui, 
à  défaut  d'autres  biens,  donne  à  1  bommo  le  sentiment  de 
sa  noblesse  ,  distrait  souvent,  sert  quelqucfuis ,  et  console 
toujours. 


Il  n'est  penl-èlre  pas  de  professeur  d'iiisloirc  qui  ne  se  soit 
ulilemeut  servi  de  V Histoire  générale  des  temps  modernes  de 
M.  Ragou.  L'aulenr  de  cet  ouvrage  si  répandu  et  si  apprécié 
vient  de  mourir  à  l'âge  de  soixante  et  dix-sept  ans, à  Orchaize, 
près  de  lilois. 

M.  Itagon,  après  avoir  été  l'un  des  plus  brillants  élèves  du 
lycée  lionaiiarle  ancien  collège  liourbon),  en  fut  l'un  des 
plus  savants  professeurs;  il  y  enseigna  successivement  la 
rhétorique  et  l'histoire.  Ce  fut  alors  qu'il  publia  un  Précis 
de  ill:.\ti)irc  de  Fraure,  souvent  réimprimé,  qui  a  mérité 
l'approbilion  d'.Vugustin  'l'iiierry.  Le  grand  écrivain  écrivait 
en  1^30  :'i  un  de  ses  amis  :  "Je  ne  puis  rien  vous  indiquer 
de  meilleur  que  le  /'r('c/«  de  M.  Ragon.  » 

Jeutic  encore,  .M.  Ragon  devint  inspecteur  de  l'Académie 
de  Paris.  Son  mérite  le  lit  ra[)!dement  arriver  au  poste  émi- 
nent  d'inspecte-.ir  général  de  t'nstructiou  publique.  Dans  les 
jours,  néfastes  p  lur  l'f'niversité,  qui  signalèrent  le  ministère 
de  y.  Fort)::l,  le  digne  M.  Ragon  fut  brutalement  mis  à  la 
retr.iite,  à  un  ilge  où  il  ne  songeait  guère  au  repos. 

M.  Rago:i  dédaigna  de  se  [ilaindre  d'une  pareille  disgrâce. 
11  se  relira  à  lu  campagne,  et,  tout  en  cultivant  ses  cliampsi 
il  s'adonni  ;'i  son  pencbant  pour  la  poésie.  Déji  il  avait  tra- 
duit en  vers  français  les  Lusiades,  le  Pékriiiige  de  Childe-lla- 
rold,  \tii  OEuores  complètes  d'Horace:  il  avait  fait  un  heureux 
Essai  de  poésies  bibliques.  Suivant  le  conseil  que  lui  avait 
doimé  son  vieil  ami  Baour-Lormian,  il  se  mit  à  traduire 
le  fiuland  furieux,  et,  pendant  plus  de  dix  ans  l'Arioste  ne 
le  quitta  |)as.  .M.  Ragon  venait  à  peine  de  publier  cette  œuvre 
de  longue  ha'cine,  lorsqu'il  fut  enlevé  par  u-ie  mort  subite 
que  ne  faisait  pas  pré.-ager  sa  verte  vieillesse. 

Le  propriétaire-gérant  :  Gervev.  BAiLLii.r.t. 

PAnIS.    —   IMPnl.MElVIE    DE    E.    «AUT1>ET,    HUE    MIO.NON,    i. 
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Lps  fiMes  de  Rerlia  sont  lerminées,  e(  les  empereurs  d'Ati- 
I  riche  et  de  Russie  ont  repris  le  chemin  de  leurs  Etais.  (Jn elles 
pensées  y  emporlenl-ils  ?  Quels  propos  a-t-on  lenus,  quelles 
résolutions  a-t-on  prises  dans  les  conciliabules  secrets  des 
princes  et  de  leurs  ministres?  Les  journaux  allemands, 
obéissant  sans  nul  doute  à  un  mot  d'ordre,  s'empressent  de 
déclarer  les  uns  après  les  autres  que  l'entrevue  n'a  jamais 
eu  de  but  politique,  et  qu'il  ne  Paul  la  considérer  que  comme 
un  acte  amical  et  de  bon  voisinage.  Les  empereurs  se  sont 
réunis  pour  le  seul  plaisir  de  se  voirel  de  se  prouver  combien 
ils  s'estiment  et  se  chérissent.  On  s'est  embrassé  sur  la 
bouche  ,  on  a  festoyé,  on  a  passé  des  revues,  on  a  distribué 
des  croix  :  mais  de  politique,  on  n'en  a  pas  dit  un  traître 
mot.  Nous  ne  demandons  pas  mieux  que  de  le  croire,  provi- 
soirement, et  en  attendant  les  noies  que  les  trois  gouverne- 
ments se  proposent,  au  dire  du  Timcs  ,  d'einoycr  pro- 
chainement à  leurs  agents  diplomatiques. 

Au  reste,  les  déclarations  de  la  presse  allemande  u'em- 
pcchenl  pas  les  commentaires  d'aller  leur  train.  On  a 
remarqué  le  toast  du  czar  à  l'armée  prus>:ienue,  et  (  elui  de 
Lrançois-,Ioseph  à  Vi-inpcrcur  et  roi,  Guillaume  de  Prusse.  Cette 
dernière  formule  a  fait  un  certain  scandale,  et  l'on  a  jugé  de 
l'autre  cOté  du  Hhin  que  le  vaincu  de  Sadowa  devait  faire  les 
choses  de  meilleure  giilie.  On  raconte,  d'autre  part,  que 
notre  ambassadeur  à  lîerlin  a  leçii  de  l'rançois-Josepl:  et 
d'.\lexandre  II  les  assurances  les  plus  satisfaisantes.  Le  lan- 
gage du  czar  aurait  même  été  très-explicite.  Une  dépèche 
prétend  qu'il  a  dit  à  M.  de  (iontaul-liiron  que  pour  rien  au 
monde  il  n'aurait  voulu  assister  à  une  réunion  hosiile  à  la 
Krance.  On  rapproche  ces  propos  plus  ou  moins  authentiques 
de  la  bouderie  persistante  du  roi  Louis,  et  de  la  crise  minis- 
lérielle  qui  va  probablement  •mettre  la  Bavière  aux  mains 
d'un  ministère  parliculariste.  De  tous  ces  faits  on  conclut  un 
peu  vile  que  la  politique  de  M.  de  Bismarck  a  subi  quelque 
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chose  comme  un  échec, et  l'on  émet  des  doutes  sur  les  résul- 
tats pratiques  de  l'entrevue  de  Berlin. 

Les  journaux  anglais  se  montrent  particulièrement  scep- 
tiques à  cet  endroit.  Il  ne  leur  est  pas  difficile  de  faire  voir 
que  ces  démonstrations  amicales  ne  peuvent  rien  contre  la 
force  irrésistible  des  choses,  et  que  l'entente  cordiale  ne 
saurait  être  de  longue  durée  entre  des  princes  et  des  peuples 
que  divisent  des  intérêts  opposés  et  inconciliable?.  A  cela 
ncMis  ne  voulons  pas  contredire,  et  nous  pensons,  comme 
tiiu!  le  monde,  que  les  querelles  différées  ne  sont  pas  pour 
cela  conjurées.  Mais  au  point  de  vue  français,  c'est  un  fait 
important  que  l'accord  aujourd'hui  établi  entre  les  cours  de 
Saint-Pétersbourg,  de  Berlin  et  de  Vienne,  bien  que  cet  ac- 
cord ne  doive  pas  être  éternel.  L'isolement  momentané 
auquel  il  nous  condamne  nous  deviendra  très-préjudiciable 
si  nous  nous  laissons  aller  à  quelque  imprudence.  Voilà  ce 
dont  nous  devons  toujours  nous  souvenir,  afin  d'éviter  les 
pièges  qui  pourront  nousètrc  tendus.  Certains  signes  semblent 
en  effet  annoncer  que  la  campagne  des  provocations  va  com- 
mencer. La  Gazette  nationale  de  Berlin  dénonce  déjà  notre 
ambition  au  monde  civilisé  et  aux  honneUes  rjens  de  tous  les 
pays.  Elle  assure  que  nous  n'aspirons  qu'à  envahir  le  terri- 
toire de  nos  voisins,  et  que  "  ce  sauvage  penchant  nous  rap- 
proche des  Huns,  des  .\vares,  des  .Mongols  et  des  antres 
bandes  qui  se  ruèrent  jadis  sur  le  sol  de  LLuropc^S'il  y  a  un 
droit  des  gens,  dit-elle  encore,  on  doit  admettre  comme  un 
des  principes  les  plus  importants  de  la  politique  que  l'Ktat  qui 
guette  sans  cesse  les  autres  dans  l'intention  de  violer  la  pai.x 
commet  un  crime  envers  la  civilisation  européenne. n  II  faut 
une  rare  ell'ronterie  aux  conquérants  du  Slesvvig,  du  Hanovre, 
de  l'Alsace  et  de  la  Lorraine,  pour  tenir  un  pareil  langage. 
Si  extravagant  qu'il  nous  paraisse,  nous  aurions  tort  pour- 
tant de  n'y  voir  qu'une  boutade  individuelle  et  une  attaque 
sans  portée.  La  presse  germanique  est  trop  bien  disciplinée 
pour  qu'on  puissesoupçonner  un  journal  allemand  de  quelque 
importance  d'une  sottise  involontaire.  Quand  nos  voisins  se 
permettent  de  telles  fantaisies,  ils  ont  pour  cela  leurs  rai- 
sons. M.  de  Bismarck,  nous  devons  nous  en  souvenir,  con- 
naît  et   pratique   à  mervei'le   larl   de    conduire  l'opinion 
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publique.  Si  la  Gazeile  nationale  nous  accuse  de  ri'vcr  de 
guerres  el  de  conquèles,  ce  n'esl  pas  pour  le  vain  pluisir  d'in- 
sulter à  noire  mauvaise  furlune.  On  est  Irop  sérieux  à  Berlin 
pour  rechereiier  des  salisfaclions  aussi  creuses.  I.a  presse 
nous  reproclie  de  menacer  la  paix  de  l'Europe  :  c'est  qu'il 
entre  dans  les  vues  du  cabinet  impérial  que  1  Allemagne  ait 
do  nous  cette  opinion.  On  craint  sans  doute  que  le  temps 
n'affaiblisse  sa  haine  et  sa  déliance,  et  l'on  prend  soin  de  l'ai- 
guiilonner  pour  la  tenir  en  baleine.  Soyons  donc  sur  nos 
gardes:  c'est  parla  qu'il  faut  uniformément  conclure,  chaque 
fois  qu'on  vient  à  parler  de  la  politique  allemande  et  de  nos 
rapports  avec  le  nouvel  empire. 

l'ar  une  coïncidence  singulière,  tandis  que  les  trois  empe- 
reurs échangeaient  à  Berlin  compliments  et  embrassades,  un 
autre  congrès,  de  forme  moins  courtoise,  se  réunissait  dans 
une  autre  capitale.  L'As>-oi:ialion  internationale  des  travailleurs 
avait  convoqin3  ses  fidèles  à  la  Haye  et  tenait  ses  assises  au 
grand  jour,  sous  l'œil  indillerent  des  autorités  néerlandaises. 
Décidément  rien  n'est  plusfuncsleaux  meneurs  internationaux 
quelaluraière  et  la  discussion  publique.  Il  s'est  débité  bien 
des  folies  dans  le  panda'moniiim  international  de  la  Haye  :  on 
s'y  est  surtout  beaucoup  querellé.  On  a  pu  voir  de  près  tout 
ce  qu'il  y  a  de  factice  et  de  mensonger  dans  l'organisation  de 
l'Association  internationale,  tout  ce  qu'il  y  a  de  chimérique 
dans  les  doctrines  .par  lesquelles  elle  prétend  régénérer  le 
monde,  (le  qu'on  a  mieux  vu  encore,  c'est  le  charlatanisme 
de  ses  chefs  el  leurs  mesquines  rivalités.  Le  public  hollan- 
dais, admis  aux  séances,  a  témoigné  [ilus  d'une  fois  son  dé- 
goût de  ces  parades,  et  la  réunion  a  fini  par  se  séparer  en 
fort  mauvaise  intelligence,  l'ne  Société  qui,  pour  assurer  le 
bonheur  des  hummes,  ne  voit  rien  de  mieux  à  faire  que  d'a- 
bolir tout  ce  qui  donne  à  la  vie  humaine  son  intérêt  el  sa 
dignité,  la  famille,  la  propriété,  la  liberté  et  la  patrie,  ne 
peut  être  véritablement  dangereuse  que  si  des  persécutions 
maladroites  la  recommandent  à  la  sympathie  publique.  Elle 
sera  tout  à  fait  impuissante  le  jour  où  la  bourgeoisie,  com- 
prenant mieux  ses  devoirs  et  ses  vrais  intérêts,  s'occupera 
sérieusement  des  réformes  praticables  ;  elle  n'aura  pas  été 
inutile  si  ses  menaces  nous  tirent  enfin  de  notre  torpeur  et 
nous  obligent  à  faire  un  effort  héroïque  pour  débarrasser  le 
monde  moderne  du  mal  secret  d'où  procèdent  tousses  autres 
maux,  c'est-à-dire  de  l'ignorance. 

C'est  ce  qu'ont  fort  bien  vu  nos  conseils  généraux.  Quelques- 
uns  d'entre  eux,  qui  sont  restés  soumis  aux  influences  bona- 
partistes ou  cléricales,  ceux  de  l'Eure,  de  la  Haule-Tiaronne, 
du  Pas-de-Calais,  d'autres  encore,  ont  repoussé  les  vo'ux  pré- 
sentés par  un  certain  nombre  de  leurs  membres  en  faveur  de 
l'instruction  obligatoire.  Ce  ne  sont  fort  heureuscmenl  que 
des  exceiitions,  et  les  assemblées  départementales  ont,  en 
grande  majorité,  réclamé  énergiquement  cette  réforme, 
sans  laquelle  toutes  les  autres  resteront  stériles.  Le  conseil 
de  1  Vonue  a  donné  l'exemple  d'une  libéralité  pour  l'ensei- 
gnement, à  laquelle  on  n'est  pas  habitué  dans  notre  pays  :  sur 
le  rapport  de  M.  l>.  Bert,  il  a  volé  la  création  dune  école  nor- 
male d'institutrices,  qu'il  a  largement  dotée  ;  de  plus,  un  vi- 
rement lui  a  permis  d'accorder  une  subsention  pour  des 
promenades  agricoles  faites  par  les  futurs  instiluleurs. 

l'nis'iue  nous  parlons  des  conseils  généraux,  ajoutons  que 
la  loi  de  1871  a  fonctionné,  celte  fois  encore,  de  la  façon  la 
plus  satisfaisante,  et  qu'il  y  a  lieu  d'espérer  que  ce  premier 
essai  de  décentralisation  a  définitivement  réussi.  La  session 


est  close  aujourd'hui  dans  tous  les  départements  :  à  peine 
signale-t-on  çà  et  là  quelques  abus  et  quelques  conflits.  Les 
conseils  ont  su  résister  à  la  tentation  d'émettre  des  vœux 
politiques;  ils  ontscrupuleusement  respecté  la  loi,  et  ceux  de 
leurs  membres  qui  ont  cru  devoir  faire  parvenir  à  .M.  Thiers 
lexpression  de  leur  confiance  et  de  leur  gratitude,  ont  eu 
grand  soin  de  rédiger  leurs  adresses  après  la  session  et  de  leur 
donner  un  caractère  tout  à  fait  privé.  La  politique,  bannie 
par  la  loi  des  séances  officielles,  a  su  se  faire  sa  place  ailleurs. 
N'ous  ne  sommes  pas  de  ceux  qui  s'en  scandalisent,  et  nous 
pensons  qu'elle  n'est  pas  plus  déplacée,  par  exemple,  à  la 
table  où  dînent  les  conseillers  généraux,  que  dans  ces  réunions 
champêtres  où  les  députés  de  la  droite  prennent  si  volontiers 
la  parole.  11  est  même  fort  bon,  pour  toutes  sortes  de  raisons, 
que,  sans  délibérer  publiquement  sur  des  affaires  qui  ne  sont 
pas  de  leur  compétence  et  sans  empiéter  sur  les  attributions 
de  l'Assemblée  législative,  les  conseils  départementaux  trou- 
vent le  moyen  de  faire  connaître  respectueusement  leur 
pensée  sur  la  marche  générale  des  afTaires.  On  est  bien  loin 
des  électeurs  à  Versailles,  et  l'on  y  oublie  parfois  qu'il  y  a  dans 
le  fond  des  provinces  de  bra\es  gens  qui  ne  s'inl ''ressent 
guère  aux  intrigues  des  partis,  et  qui  attendent  de  leurs 
députés  de  bonnes  lois  et  de  sages  réformes.  Les  conseillers  gé- 
néraux, au  contraire,  vivent  au  milieu  de  leurs  électeurs  ;  ils 
sont  fort  bien  placés  pour  voirel  pour  suivre  les  dhers  mou- 
vements de  l'opinion  publique,  et  leurs  avertissements  offi- 
cieux peuvent  rendre  lesplusgrandsscrviccsau  gouvernement 
cl  au  pays.  Ce  quia  manqué  jusqu'à  ce  jourà  nos  institutions, 
c'est  la  souplesse.  Conçues  et  créées  tout  d'un  bloc,  elles  for- 
maient un  système  résistant  et  rigide,  qui  supportait  à  mer- 
veille une  iiression  légère,  mais  qu'une  pression  plus  forte 
faisait  un  beau  jour  voler  en  éclats.  Détendons  les  ressorts, 
laissons  du  jeu  aux  diverses  pièces  de  la  machine  :  il  n'y  a 
pas  de  meilleur  moyen  d'éviter  de  nouvelles  explosions. 

.'\1.  le  président  de  la  République  est  toujours  à  Trouville. 
Il  prolonge  ses  vacances,  et  achève  de  se  refaire  à  l'air  bien- 
faisant de  la  mer,  tout  en  s'occupant  de  mille  et  une  affaires, 
grosses  ou  petites,  qui  sollicitent  son  attention.  C'est  un  repos 
bien  laborieux  que  le  sien,  et  s'il  a  pensé  trouver  là-bas  la 
retraite  et  le  silence,  il  a  dû  être  singulièrement  déçu.  Sans 
parler  des  autres  importuns,  un  vol  de  reporters  s'est  abattu  à 
sa  suite  aux  environs  du  chalet  Cordier.  Ils  épient  ses  moindres 
démarches,  recueillent  ses  moindres  paroles,  et  délayent  tout 
cela  dans  de  longues  correspondances,  pour  la  plus  grande 
joie  de  leurs  lecteurs.  Nous  ne  sommes  pas  corrigés,  paraît-il, 
de  notre  goût  pour  les  menues  nouvelles  el  pour  les  comméra- 
ges, et  nous  ne  sommes  jamais  plus  contents  que  quand  nous 
apprenons  les  choses  qu'il  nous  importe  le  moins  de  savoir: 
par  exemple,  si  le  chef  de  l'État  a  bon  appétit  et  quelle  est  la 
couleur  de  sa  redingote.  L'inlérèt  que  prend  la  France  à  tout 
ce  qui  touche  M.  Thiers  s'explique  aisément;  m.ais  nous  dou- 
tons que  la  modestie  du  président  s'accommode  de  l'empresse- 
ment indiscret  dont  il  est  l'objet  ;  nous  douions  suriout  que 
son  patriotisme  approuve  la  curiosité  puérile  du  public 
el  le  vain  babillage  des  journaux.  En  sommes-nous  donc 
encore  là  ?  Nous  faut-il  à  tout  prix  une  chronique  de  la  cour? 
Ne  nous  habituerons-nous  jamais  à  considérer  le  chef  du 
gouvernement  comme  un  simple  mortel,  et  ne  pouvons-nous 
pas  prendre  sur  nous  de  le  laisser  jouir  en  paix  du  repos 
qu'il  a  si  bien  gagné'?  Ce  n'esl  pas  que  nous  voulions  repro- 
cher aux  reporters  leurs  indiscrétions.  Ils  en  vivent,  et  ils 
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exercent  leur  industrie  où  ils  peuvent,  àTrouvilleou  à  Berlin. 
Ce  qui  nous  (àcho,  c'est  que  cette  industrie  soit  si  fort  encou- 
ragée cl  si  lucrali\e,  et  qu'on  fasse  encore  aujourd'hui  de 
si  bonnes  afl'airesà  exploiter  la  badauderio  drs  l''rnuçais. 

La  presse  a  fait  quelque  bruit  d'une  scène  scandaleuse  dont 
la  plage  de  Tronville  a  été  le  tlicâlre  vers  le  milieu  du  mois 
dcrnirr.  L'équipée  de  M.  de  Vallon  vient  d'a\oir  son  dénoù- 
ment  pré\u,  une  condamnation  à  cinq  jours  de  prison  et  à 
15  francs  d'amende,  prononcée  par  le  tribunal  de  ?im[]le  po- 
lice de  l'onl-ri';\èqnc.  Nous  ne  parlerions  pas  de  ce  Irés-mince 
événement,  s'il  n'avait  fourni  à  quelques  journaux  une  nou- 
velle occasion  de  montrer  leur  palriolisme  et  leur  équité. 
Quelques  écer\elés  insultent  publiquemenl,  et  de  la  façon  la 
plus  grossière,  le  chef  du  gouvernement  de  la  France;  pour 
les  feuilles  bonapartistes,  ce  n'est  qu'une  peccadille.  Toutes 
leurs  sympathies  sont  pour  les  insulteurs.  Klles  accoinpagnent 
de  leurs  adieux  émus  les  tapageurs  étrangers  reconduits  poli- 
ment à  la  fronlière,et  ne  sont  pas  loin  de  faire  du  jeune  Fran- 
çais compromis  dans  celle  sotte  aventure  une  victime  dudes- 
polisme  républicain.  [,a  raison  qu'on  allègue  pour  excuser 
res[nèglerie  indécente  de.'\I.  de  Vallon  et  de  ses  amis  est  tout  à 
l'ait  digue  d'être  remarquée  :  ils  avaient  «  déjeuné  avec  excès  »  '. 
.Nous  vous  y  prenons,  ù  gens  de  bien,  ù  défenseurs  de  l'ordre 
et  de  la  morale!  On  sait  comment  s'appellent  les  e\cès  de 
celte  nature  ailleurs  que  sur  la  plage  indulgente  de  Trou- 
ville.  L'Assemblée  nationale  ajustement  disculé,  ces  derniers 
temps,  une  loi  qui  les  punil.  Il  est  regrellable  que  celle  loi 
ne  soit  pas  encore  exéculoire,  et  que  la  première  applica- 
tion n'en  ail  pu  être  faite  aux  di'jeuneurs  du  15  août,  (lu 
s'inquiète  eu  elfel,  et  avec  raison,  des  ravages  que  l'ail  l'intem- 
pérance dans  la  population  ouvrière  des  \illes  cl  des  campa- 
gnes, l'ne  des  plaisanteries  les  plus  chères  au\  jouruanx  réac- 
tionnaires est  celle  qui  consiste  à  représenter  les  démocrates 
en  goguette,  les  mains  sales  et  les  vêlements  débraillés.  Quel 
exemple  de  bonne  tenue  leur  donnent  nos  gentilshommes: 
Nous  sa\nns  bien  qu'au  vieux  temps  la  sobriété  ne  passait  pas 
pour  une  vertu  aristocratique;  mais  la  Régence  est  bien  Iniu 
de  nous,  et  notre  siècle  est  un  peu  collet-moulé.  Autrefois, 
d'ailleurs,  on  savait  garder  dans  le  plus  grand  désordre  un 
certain  resiiect  de  soi-même.  Il  y  a  de  certaines  indignités 
auxquelles  un  homme  bien  m''  eût  rougi  de  descendre.  Les 
fils  de  famille  d  à  pieseni,  quand  ils  foui  leurs  fredaines, 
n'ont  pas  de  ces  serupuU's,  et  il  eût  été  bon  qu'un  jugemeni 
bien  moli\c  avertit  les  humbles  et  les  i)etil3  de  (  hercher 
ailleurs  des  modèles.  Voyez,  eu  elfel,  toutes  les  conséquences 
d'un  mauvais  exemple  !  S'il  faut  en  croire  le  bruit  public. 
M.  de  \alloii  élait,  il  n'y  a  pas  longtemps,  attaché  à  la  per- 
sonne d'un  ministre  de  la  Uépubli(]ue,  et  l'on  peut  supposer 
qu'il  ne  se  serait  pas  avisé  de  célebi'er  si  bruyamment  la  fêle 
de  l'empereur,  si  M.  l'ouyei-IJuerlier  n'avait  pas  perdu  son 
portefeuille.  Nous  lu' lui  conlcstons  pas  li!  droit  d'être  irrité  de 
la  disgrâce  do  sou  patron.  Mais  il  y  en  a  d'autres  mécontents 
que  lui;  il  en  y  a  qui  on  ton  qui  pensent  avoir  des  griefs  plus  sé- 
rieux, cl  qui  n'ont  pascul'avanlage  d'être  anssibieu  élevés. (Jue 
pourra  dire  Lavroche,  par  exemple,  le  jour  où  il  aura  A  se 
plaindre  du  gouverncmcnl,  si  les  lils  des  conseillcrsgénéraux 
lui  preuueni  ce  qu'il  a  de  plus  énergique  dans  son  vocabulaire'? 
Il  faudi'a  qu'il  s'ingénie  à  trouver  mieux,  et  nous  voilà  cnjio- 
sés,  gr.lcc  à  M.  de  \'allon,  à  entendre  de  belles  choses  ! 
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Voici  nu  petit  roman  qui  vient  d'obtenir  de  l'autre  coté  de 
la  Manche  un  succès  prodigieux.  Alellez  ensemble  lonles  les 
édiliiuis  de  Babaijas,  do  Haholein,  de  YHûinine-feiinne,  elles 
n'égaleront  pas  le  chiffre  formidable  atteint  par  Gmx's  Bubij. 

Il  ne  sera  sans  doute  pas  dé|dacé  dans  une  revue  |)olilique 
et  littéraire,  car  il  Iraile,  et  d'une  façon  a-sez  littéraire,  des 
questions  qui  doivent  préoccuper  en  tout  pays  les  hommes 
poliliques. 

Personne  n'ignore  combien  le  genre  du  roman  est  cultivé 
en  Angleterre,  et  avec  quel  bonljcur  :  on  sait  aussi  qu'il  y 
exerce  sur  l'esprit  public  une  véritable  influence.  Plus  d'un 
homme  d'Flal  a  saisi  de  nos  jours  ce  moyen  de  faire  con- 
nailre  et  de  propager  ses  idées.  .Mais  si  l'oii  cherche,  en  de- 
hors même  du  roman  polilique  proprement  dil,  quelle  a  été 
de  notre  temps  dans  les  mouvemenis  de  l'opinion  anglaise  la 
part  des  romanciers,  on  reconnait  qu'elle  est  considérable. 

(Jue  n'a  pas  fait,  pour  détruire  le  prestige  de  l'arislocralie, 
l'esprit  mordant  et  agressif  de  Tliackeray  ?  La  hniue  que  lui 
inspirent  l'orgueil,  l'égoisme,  l'insolence,  la  fourberie  élé- 
gante et  majestueuse,  les  railleries  dont  il  accable  les  sottes 
et  plates  adtnirations  ainsi  que  la  vénération  servile  des  titres 
et  de  l'opulenee,  ont  ccrlainemenl  passé  dans  l'âme  de  bien 
des  lecteurs.  (IrAce  ù  lui,  le  respect  se  perd  aussi  en  Angle- 
terre, du  moins  le  respect  de  l'injuste  cl  du  faux. 

Moins  viidenl,  Dickens  a  travaillé  cependaiit  à  la  même 
u'uvre  ;  car  il  ne  hait  pas  moins  le  faux  et  le  convenu,  les 
calculs  étroits,  les  formalismes  rigides  où  le  senliment  est 
remplacé  par  les  mots,  la  religion  qui  n'échanlle  pas  et  n'at- 
tendrit pas  les  conirs.  Il  nous  intéresse  aux  pelit-;,  aux  f.iibles, 
à  ceux  qui  soutVrenl,  et  tel  de.  ses  romans  a  contribué  peut- 
être  plus  que  mille  volumes  socialistes  à  soulager  réellement 
les  misères  des  travailleurs. 

Ainsi,  graduellement, mais  très-sensiblement, l'esprit  public 
se  transforme  ;  les  vieilles  idées  s'en  vont  ;  lAng'eterre.  qu'on 
croyait  immobile,  marche,  et  cela  (l'heureux  [lays  !)  sans 
secousses  trop  violentes,  par  des  réformes  et  non  par  des 
révolntious. 

(".ombien  cet  esprit  de  justice,  de  charilé,  d'amour  et  de 
pitié,  de  christianisme  véritable,  rend  ces  auteurs  anglais 
supérieurs  à  la  plupart  des  nùtres,  et  je  parle  des  plus  grands! 
(Juand  je  les  ai  lus,  j'avoue  qu'en  un  sens  j'admire  beauconp 
moins  lialzac,  et  surtout  que  je  ne  l'aime  guère  :  je  m'irrite 
même  de  cette,  aveugle  adoraliou  que  lui  ont  vouée  certains 
ciiMques  dégagés  de  loiite  aulre  superstition,  l'enl-êlre  rem- 
porte l-il  par  lart  el  le  génie  ;  mais  peut-on  juger  l'arl  tout 
seul  et  le  génie  indépendamment  de  ses  conséquences  ?  Com- 
bien, iiour  les  lenilanees  el  l'impr.'ssion  produite,  les  transfor- 
mateurs de  l'espril  anglais  rcinporl(Mil  sur  le  peintre  anticipé 
de  la  corruption  impériale  !  l'ourlant,  en  Angleterre  même, 
bien  des  esprils,  a\ides  du  mieux,  trouveui  le  progrès  lent. 
Les  améliorations  obtenues  leur  rendent  pins  intolérables  les 
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abus  qui  survivent.  Ils  Irouveril  ces  réformes  plus  théoriques 
que  priiliques,  plus  brillantes  que  bienfui^aules.  Ils  voient 
qu'où  souiïre  toujours  aulour  d'eux  et  s'en  indi,£;nen!  ;  ils 
flisent  même  qu'on  na  jamais  autant  soulVert.  Soit  qu'en 
ellel  le  mal  augmente,  soit  que  la  sensibilité  de\iein)e  plus 
vive  et  le  dé.->ii'  de  la  perfeclion  plus  impérieux,  on  porte  déjà 
au  vieil  édifice  des  coups  plus  violents  et  plus  précipités. 

LhisloiredeGinx's  iJaby,  c'esl-à-direde  l'enfaiitde  Cinx,  est 
née  de  cet  amour  véhément  de  la  justice  et  de  l'humanilé, 
et  du  désir  d'approprier  plus  complètement  les  institutions 
anglaises  aux  idées  nouvelles.  C'est  moins  un  roman  qu'une 
satire  politique,  un  pamphlet  en  faveur  des  malheureux.  On 
dirai!  moins  l'œuvre  d'un  littérateur  de  profession  que  celle 
d'un  politique  au  cteur  cluiud,  à  l'esprit  ardent,  qui  pour 
le  bonheur  du  présent  voudrait  rompre  tout  à  fait  a\ec 
le  passé. 

Son  épigraphe  indique  l'impatience  irritée  que  lui  cause 
cet  état  de  transition  entre  la  soL-iélô  d'autrefois  qui  lui  parait 
barbare  et  la  société  idéale  de  lavenir,  vers  laquelle  il  trouve 
que  n^ius  marchons  bien  lentement. 

En  quid  .igis  V  Uuplici  in  tliversutn  scinderis  liaiiio  : 

Hunciine  .-in  liuiic  sequeris 

Nani  et  luclala  eatiis  noiluni  abii|iil.  atfanien  illi 
Qijum  fiigit,  a  cotio  triiliiliir  pars  longa  catenie. 

"  (Jue  fais-tu  ?  «  dit  il  à  son  pays,  «  tu  es  tiraillé  en  deu\ 
sens  opposés  par  deux  appûts  contraires,  .\uquel  céderas-lu? 

Le  chien  finit  bien  par  briser  le  nœud  qui  le  relient  ; 

mais  tout  en  fuyant  il  traîne,  attaché  à  son  cou,  un  long  bout 
de  sa  chaîne.  » 

Ginx's  Baby,  ce  héros  au  maillot,  représente  toute  celte 
classe  d'enfants  déshérités,  sans  famille,  sans  caresses,  sans 
éducation,  sans  appui,  voués  presque  fatalement  à  l'igno- 
rance, au  mal,  à  la  souffrance,  et  pour  qui  notre  société,  ou 
du  moins  la  sociélé  anglaise,  fait  si  peu,  s'il  faut  en  croire 
l'auteur.  Ou  |jlutôt,  c'est  le  peuple  des  pauvres  lui-même, 
c'est  cotte  foule  misérable  qui  croupit  dans  les  couches  pio- 
fondcs  de  celte  opulente  et  puissante  nation. 

Voil'i  les  malheureux  pour  qui  l'on  veut  nous  émouvoir  ; 
Ciiux's  Baby  les  personnifie.  On  dirait  l'auteur  inspiré  par  ce 
passage  de  Macbeth  où  Shakespeare  représente  la  pitié  sous 
l'unage  d'un  nouveau-né,  fréle,  nu,  qui  chevauche  l'oura- 
gan, lin  elle!,  le  faible  vagissement  de  cet  enfant  fait  battre 
des  millions  de  cœurs;  s'il  n'est  pas  écouté,  son  souille  pres- 
que insensible  peut  se  transformer  eu  un  furieux  ouragan  de 
pitié,  de  colère,  capable  de  déraciner  les  empires. 

Le  nom  de  l'auteur  est  un  mystère.  KsI-ce  un  scholar  qui 
a  rougi  d'une  composition  si  peu  classique  ?  cela  est  possible; 
un  légiste  qui  n'ose  avouer  au  public  ce  qu'il  pense  d'une 
législation  qu'il  est  cliargé  d'appliquer'?  parfois  on  le  dirait  ; 
un  liomme  d'fjfat  qui  craint  d'être  compromis  par  la  vio- 
lence de  ses  attaques,  le  mordant  de  ses  satires,  la  hardiesse 
des  idées  qu'il  exprime?  je  le  croirais  volontiers.  Peut-être 
même  est-il  tout  cela  à  la  fois. 

Bien  que  toute  œuvre,  et  en  particulier  une  anivre  de  ce 
genre,  perde  beaucoup  à  être  traduite,  bien  qu'il  y  ait  dans 
celle-ci  une  foule  de  détails  clairs,  inléressanls  et  piquants 
pour  des  .\nglais,  qui  le  sont  moins  pour  nous,  il  y  a  cepen- 
dant ici  tant  de  choses  d'un  intérêt  universel  que  non-seule- 
ment nos  lecteurs  comprendront  le  succès  obtenu  par  ce  petit 
livre  en  Angleterre,  mais  qu'ils  nous  sauront  peut-être  quel- 
que gré  de  l'avoir  fait  passer  en  français. 

Faut-il  les  metire  en  garde  contre  le  Ion  si  souvent  iro- 
nique de  l'auteur?  Faut-il  les  avertir  qu'il  pratique  i^i  mer- 
veille l'art  humoristique  de  railler  avec  un  grand  sérieux  et 
de  donner  un  air  de  réalité  à  de  libres  fantaisies?  Faut-il 
enfin  excuser  une  traduction  qui  ne  se  croit  pas  obhgée  d'être 


fidèle  jusqu'à  paraître  plus  anglaise  que  française  ?  Tout  cela, 
je  pense,  est  inutile. 

.Je  termine  donc  ici  cet  avis  du  traducteur,  déjà  trop  long, 
et  qui  aurait  peut-être  gagné  à  être  remplacé  par  celle 
courle  préface  de  l'auteur. 


PliFFAC.E. 

Lk  cRiTini'E.  —  De  ma  v  ie  je  n'ai  lu  une  histoire  plus  invrai- 
semblable. 
L'actccb.  —  Et  pourtant  elle  peut  être  vraie. 


Gl^x^s  BAin  (l'em-a.m  de  gim) 

SA  NAISSANCE   ET  SES   AUTRES   MALHEURS 


PRKMIFUL  PARTIE 


CF.  QCE  01\X    FIT    DE   SON    EN'FANT 


t. 


.\b   iiiitio. 


Le  père  de  Giu\  s  Baby  se  nommait  (iiiix.  Par  une  coinri- 
dence  qui  n'est  pas  sans  exceptions,  sa  mère  était  misiress 
(liux.  Ciinx's  Baby  était  du  sexe  masculin. 

Lorsque  notre  héros  naquit,  M.  et  .M'"'' Ginx  demeuraient 
à  Westminster,  Rosemary  Street,  n"  5.  L'êlre  qui  vint  au 
monde  en  ce  lieu  à  cette  époque  n'était  pas  le  seul  individu 
de  l'espèce  humaine  auquel  ce  litre  de  Ginx's  Baby  (l'enfant 
de  Ginx),  s'appliquât  ou  se  fut  appliqué.  Ginx  avait  été  marié 
à  Betsy  Hicks,  dans  l'église  de  Saint-Jean,  à  Westminster,  le 
25  octobre  IS..,  ainsi  que  le  constatent  les  k  lignes  de  ma- 
riage 1),  conservées  par  Betsy  Ginx,  et  soigneusement  colla- 
lionuées  par  moi  avec  le  registre  original.  N'ofre  héros  était 
leur  treizième  enfant.  Des  invesligalions  persévérantes  me 
permettent  de  donner  comme  véridique  l'histoire  de  leur 
naissance  telle  qu'on  vii  la  lire.  Le  25  juillet,  dans  l'année 
qui  suivit  le  mariage,  mistress  Ginx  accoucha  heureusement 
d'une  fille.  Les  journaux  ne  firent  de  ce  fait  aucune  mention. 
Le  10  avril  de  l'année  suivante,  tout  le  voisinage,  y  compris 
la  rue  du  Grand  Smith,  la  rue  Marsham,  les  rues  du  Grand 
et  du  Petit  Pierre,  la  rue  du  Régent,  le  chemin  de  llorseferry 
et  la  place  Strullon,  fut  bouleversé  par  la  nouvelle  qu'une 
femme  du  nom  de  Ginx  avait  donné  le  jour  à  trois  enfants 
d'un  coup,  dont  deux  tilles  et  un  garçon.  La  nouvelle  se  ré- 
pandit jusqu'à  la  Cour  du  Doyen  et  à  l'ancienne  école  de 
Westminster.  Le  Doyen,  qui  n'acceptait  rien  sur  parole,  en- 
voya vérifier  le  fait  :  son  messager  portait  un  paquet  de  vête' 
meuts  d'enfants  dont  la  femme  du  Doyen  l'avait  chargé, 
pensant  que  la  mère  serait  probablement  prise  au  dépourvu 
par  un  accroissement  si  considérable  de  sa  famille.  Les  cn- 
ftinls  de  l'école,  taudis  qu'ils  se  rendaient  à  ^'incent  Square 
pour  y  prendre  leurs  récréalious,  s'esquivaient  subtilement 
piiur  aller  voir  la  curiosité  et  payaient  six  pence  par  tête  à 
misiress  Spiltal,  amie  et  commère  de  mistress  Ginx,  qui  em- 
pochait l'argent  et  n'en  souffiait  mot  à  la  malade.  Cette  fois, 
la  naissance  fut  annoncée  par  tous  les  journaux  du  royaume, 
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qui  apprirent  en  outre  au  puljlic  que  Sa  Majesté  la  reine 
avait  gracieusement  daigné  envoyer  à  .M.  Ginx  la  somme  de 
Irois  livres  slerling. 

Que  pouvait  avoir  cette  femme,  je  l'ignore  ;  mais  le  fait  eA 
qu'une  douzaine  de  mois  plus  tard,  mislrcss  Ginv,  malgré 
l'assistance  de  deux  médecins  que  son  mari  épouvanté  envoya 
clicrclier  en  liâte  à  rhOpitai,  riillit  périr  dans  un  nouvel 
effort  de  maternité.  Celte  fois,  ce  furent  deuv  garçons  et  deux 
tilles  qui  échurent  en  partage  à  1  heureux  couple.  Sa  Majesté 
envoya  quatre  livres.  .Mais  quoique  la  paix  conliniiât  à  régner 
au  logis,  il  y  eut  du  trouble  dans  la  rue.  Les  voisins,  qui 
avaient  envoyé  chercher  la  police  à  celte  occasion,  étaient 
irrilés  d'une  notoriété  qui  commençait  à  avoir  pour  eux  des 
inconvénients,  et  se  mirent  à  témoigner  leurs  sentiments  de 
dilVérentes  manières  avec  quelque  brutalité,  flinx  transporla 
ses  pénates  à  Roseraary  Street,  et  dans  ce  nouveau  domicile, 
mislressfiinx  continua  d'accroîlrc  sa  progéniture,  si  bicoque 
le  nombre  de  sesenfantsatteignait  la  douzaine  un  an  axant  le 
jour  où  naquit  (^inx's  Haby.  Ce  fut  alors  que  Cinx,  d'un  ton 
aireclueux  mais  ferme,  in\ita  sa  femme  à  s'en  tenir  lA,  altenilu 
qu'en  toute  conscience  il  lui  semblait  avoir  très-suffisamment 
mérilé  les  bénédictions  que  Dieu  envoie  aux  grandes  fa- 
milles; et  il  l'avertit  franchement,  que  comme  il  pouvait  à 
peine,  malgré  tous  ses  efforts,  entretenir  actuellement  sa 
famille,  si  elle  avait  le  malheur  de  lui  faire  présent  de  quel- 
que autre  enfant,  qu'il  y  en  e'it  un,  ou  deux,  ou  trois,  ou 
davantage,  il  était  parfaitement  décidé  à  le,  la  ou  les  jeter  à 
l'eau,  et  à  en  subir  les  conséquences. 


II. 


lloiiip,  swcet  liome  ! 


Ce  fut  le  lendemain  même  du  jrmr  où  le  numéro  douze 
respira  pour  la  première  fois  que  Cinx  lit  eiilendre  celle 
eIVrayanle  menace.  Sa  femme  était  étendue  sur  le  lit  qu'.'i 
leur  enirée  en  ménage  ils  avaient  adiclé  de  seconde  main, 
sur  la  place  Strntlon.  pour  la  somme  de  neuf  shillings  six 
pence.  De  >iironde  nunn  !  Il  a\ait  passé  par  autant  de  mains, 
au  moins,  qu'il  \il  plus  tard  naitre  d'enfants.  De  douzième 
ou  de  treizième  main,  oui  :  c'était  une  couchelte  vagabonde, 
raccommodée,  ratlslolée,  type  parfait  de  tout  le  mobilier  qui 
garnissait  le  logement  des  Ginx  et  de  celui  qu'on  relnuive 
dans  une  multitude  de  maisons  de.  l'iramense  cili'.  lOlle  a\ait 
quatre  pieds  six  pouces.  Quand  Ginx,  qui  élail  un  rohiisle 
terrassier,  et  misiress  Ginx,  qui  élail,  vous  le  pouvez  crcuro, 
une  solide  matrone,  étaient  couchés,  il  ne  reslail  plus  guère 
de  place  à  ccMé  d'eux.  Pourtant,  comme  il  fallait  bien  en  Irou- 
ver  pour  coucher  toute  la  famille,  il  n'était  pas  rare  qu'un 
enfant  au  moins  fût  introduit  à  ses  risques  et  périls  dans  le 
lit  de  SCS  parents  dont  il  calait  les  vigoureuses  persi^nnes  ;  et 
dans  les  derniers  temps,  ils  étaient  si  à  l'étroit  dans  la  maison 
que  deux  des  petits  étaient  nichés  aux  pieds  du  lit.  Comme  il 
n'y  avait  là  ni  rebord,  ni  creiUer,  la  position  de  ces  enfanis 
était  quelque  pin  précaire,  attendu  qu'à  chaque  instant  un 
mouvement  brusque  des  jambes  de  Ginx  pouvait  les  expulser 
la  tète  la  première.  Pourtant  ils  n'avaient  rien  à  craindre,  car 
ils  étaient  sûrs  de  tomber  sur  l'un  ou  l'autre  de  leurs  frères 
ou  de  leurs  sœurs. 

Je  serai  précis  comme  un  invenlaire,  et  je  décrirai  ce  que 
j'ai  vu.  La  chambre  à"  coucher  de  la  famille  mesurait  treize 
pieds  six  pouces  sur  quatorze.  Une  autre  pièce  qui  ouvrait  sur 
celle-là  et  sur  le  palier  du   troisième  étage  leur  servait  de 


cuisine  et  de  cliambre  de  travail  ;  elle  n'était  pas  tout  à  fait 
aussi  grande  que  l'autre.  La  première  contenait  une  armoire, 
une  vieille  commode,  une  caisse  de  bois  qui  avait  servi  i 
metire  des  outils  de  ti'rrassier,  trois  chaises,  un  escabeau  et 
quelques  ustensiles  do  cuisine,  .\ussi,  quand  un  des  petits 
Ginx  s'était  entortillé  dans  une  couverture  sur  la  caisse,  que 
Irois  autres  s'étaient  insinués  sous  la  table  dans  un  bout  de 
lapis  tout  en  loques,  il  reslail  encore  à  crjucher  cinq  pelils 
corps.  Pour  eux,  ou  étendait  lu  nuit  sur  le  plancher  une 
vieille  paillasse  si  mince  et  si  souple  qu'on  priuvait  la  rciuh'r 
et  la  jeter  sous  le  lit  pendant  le  jour.  I.à-dessus  tous  les  cinq 
a\aienl  le  droit  de  s'arranger  comme  ils  pouvaient  et  de  se 
pelolonner  sous  un  couvre-pied  fait  de  pièces  et  de  morceaux. 
Et  la  nuit,  si  Ginx  était  agité  par  quelque  vision,  si  par  ha- 
sard en  rêvant  il  se  mettait  en  colère,  et  remuait  ses  jambes 
à  la  façon  des  terrassiers, il  anivait  quelquefois  qu'une  couple 
d'enfants  tombait  du  haut  du  lit  sur  le  las  de  petits  corps  hu- 
mains qui  était  au-dessous. 

Quant  à  la  salelé  des  murs,  aux  leinles  enfumées  des  pla- 
fonds, quant  auv  vitres  lernies,  quant  à  l'atmosphère  élouf- 
l'ante  et  toujours  ténébreuse  de  ces  chambres,  il  est  impos- 
sible de  les  décrire.  Lllcs  avaient  huit  pieds  six  pouces  de 
hauleur,  et  si  vous  êtes  curieux  de  statistique,  vous  pouvez 
calculer  le  nombre  de  pieds  cubes  d'air  dont  disposait  cha- 
que personne. 

L'aulre  cùlé  de  la  rue  était  éloigné  de  quatorze  pieds.  Sur 
le  derrière  d'autres  logements  [lareils  s'élagaient,  avec  leurs 
murailles  noircies  qui  faisaient  ventre  et  surplombaient  au- 
dessus  de  la  petite  cour  du  numéro  5.  Dans  le  puits  qu'ils 
formaient,  l'air  circulait  aussi  rare  que  l'argent  dans  la  poche 
de  leurs  habitanis.  ,1'ai  \u  la  cour;  permettez-moi  de  vous 
conseiller,  pour  pou  que  vous  soyez  délicat,  de  n'y  pas  entrer. 
Toutes  les  ordures  de  la  maison  qu'on  ne  [louvail  pas,  la  nuit, 
jeter  par  les  fenêtres  de  la  rue,  s'enla-saient  là,  et  on  ne  les 
enlevait  que  rarement  ou  jamais.  Qu(!  devenaient-elles  ?  Mais 
que  deviennent,  en  de  semblables  endroits,  d'innombrables 
amas  du  même  genre?  Ces  atomes  immondes  sont-ils  absor- 
bés en  grande  parlie  par  des  èlri's  humains  vivants  et  mou- 
rants, au  lieu  d'êlre  enlevés  par  des  balayeurs  ou  des  inspec- 
teurs? Les  quarante-cinq  gros  et  petits  locataires  de  la  maison 
n'a\aient  qu'un  seul  cabinet  dans  le  coin  de  la  cour.  11  avait 
éli-' jadis  surmor.tô  d'un  réservoir  qui  depuis  longtemps  était 
tombé  de  pourriture. 

La  rue  était  livrée  tantrtt  aux  ouvriers  de  la  compagnie  du 
gaz.tantùl  aux  entrepreneurs  d'égouts.  Ils  semblaient  prendre 
plaisir  à  bouleverser  ce  sol  fétide,  à  pratiquer  des  tranchées 
profondes  dans  des  couches  variées  d'immondices,  à  amonce- 
ler pendant  des  jours  et  des  semaines  des  matières  empestées 
par  toutes  sortes  de  substances  végétales  et  animales  en  dé- 
composition. Il  est  inutile  de  dire  que  Roseniary  Slreet  (la 
rue  du  Romarin)  ne  devait  pas  son  nom  à  ses  parfums.  Si  les 
Ginx  el  leurs  voisins  conservaient  dans  un  endroit  pareil  une 
apparence  de  santé,  le  membre  le  plus  populaire  du  bureau 
des  pauvres  doit  avouer  que  c'est  un  miraide.  Pour  eux, 
pauvres  gens  !  ils  ne  savaient  ce  que  c'est  que  «  réforme  sani- 
taire »,  que  «  précautions  sanitaires  »,  que  maladies  «  zymo- 
liques  »,  «  endémiques  »,  «  épidémiques  »,  que  «  désinfcc- 
tanls  ■>.  Ils  regardaient  la  maladie  avec  l'apathie  de  créatures 
qui  la  trouvaient  inséparable  de  l'humanité,  et  avec  le 
falalisme  du  désespoir. 

Le  gin  faisait  le  fond  de  leur  médecine  :  ils  lui  demandaient 
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non  la  sanli-,  innis  l'oubli  :  le  gin,  qui  «  se  vend  parlout  ». 
Une  vinginine  des  palais  où  on  le  débile  prospéraient  à  quel- 
qnes  pas  les  uns  des  aulres  dans  ce  quartier  lugubre,  repaires 
aux  dehors  fasiueux,  au  luxe  criard,  qui  dévoraient,  pour 
eniretonir  leur  banale  splendeur,  les  ressources,  la  \ie,  les 
destinées  éternelles  des  masses  infortunées  échouées  autour 
d'eux.  Véritables  naufrageurs,  ceux  qui  consiruisent  ces 
antres  !  Plus  vils  que  les  misérables  qui  allument  des  fanaux 
perfides  el  qui  dépouillent  les  cadavres  sur  la  plage  !  Amenez 
ici  les  vrais  propriélairesde  ces  maisons,  et  faites-leur  voir  leur 
œuvre  meurtrière.  Quelques-uns  d'entre  eux  sont  de  grands 
philanthropes,  éloquents  dans  les  meetings  de  missionnaires, 
dans  les  sociétés  bibliques;  ils  payent  tribut  au  Seigneur 
avec  l'argent  qu'ils  prennent  dans  lajioche  de  l'ivrogne  mou- 
rant ;  ils  livrent  pour  la  destrudion  de  l'esclav.'ige  de  glorieux 
combats,  et  défendent  vaillamment  les  droits  du  peuple.  Mon 
riche  publicain  (pardon  du  calembour),  avant  de  payer  la 
dîme  de  la  menthe  et  du  cumin,  bien  mieux,  avant  de  vous 
donner  comme  disciple  d'un  ccriaiii  Nazaréen,  suivez  la  leçon 
de  celui  qui  restitua  au  quadruple  l'argent  qu'il  avait  exlor- 
quéà  un  honnête  lravailleur,ou  méditez  l'histoire  de  l'homme 
à  qui  il  fut  dit  :  «  Va,  et  vends  tout  ce  que  lu  as,  et  donnes-en 
le  prix  aux  pauvres.  »  Les  lèvres  d'où  tomba  ce  conseil  offri- 
rent aussi  à  qui  ne  le  suivrait  pas  quelques  allernalives 
inquiétantes  ;  pourtant  elles  ne  mentionnèrent  pas  un  chTili- 
ment  qui  peut  encore  vous  al  teindre  aujourd'hui,  le  mépris 
de  vos  semblables. 


III. 


Trnvail  el  iilées. 


Je  reviens  à  la  menace  que  Ginx  adressa  à  sa  femme,  tandis 
qu'elle  était  au  lil  et  qu'elle  allaitait  son  nourrisson.  Il  avait 
pour  elle  un  altarhemont  animal  qui  la  garanlissait  do  loule 
brutalité,  même  quand  il  avait  bu  un  coup  de  trop.  Il  ne 
s'élaii  jamais  dégradé  jusqu'à  porter  la  main  sur  cllr,  el  dans 
11!  fdil,  il  lui  était  bien  rarement  arrivé  de  frapper  qui  que 
ce  fùl.  11  ne  luttait  ni  contre  la  chair  et  le  sang,  ni  contre  les 
puissances,  ni  contre  les  principautés,  ni  contre  les  mauvais 
esprits  situés  dans  un  rang  élevé.  Il  luttait  contre  la  terre  et 
les  pierres  et  le  chaos  primilif.  Ses  mains  s'étaient  endurcies 
dans  ce  combat,  et  sa  nalure  avait  peut-être  contracté  un 
peu  de  la  rudesse  et  de  la  durelé  des  choses  auxquelles  il 
livrait  bataille.  Depuis  qu'il  était  marié  il  avait  tra\  aillé 
énergiquement,  opiniâirémeni;  el,  pour  lui  rendre  justice,  il 
avail  honnêtement  agi,  dans  les  limites  de  ses  connaissances 
et  de  ses  moyens,  pour  le  bien  de  sa  famille.  Que  ces  limiles 
étaient  étroites  !  Chaque  semaine  il  jetait  sur  les  genoux  de 
mistress  Ginx  les  dix-huil  ou  vingt  shillings  qu'il  avait  tou- 
jours pu  gagner  grSce  à  sa  force  el  à  sa  tempérance  ;  il  ne  se 
réser\ait  qu'une  pièce  de  six  pence  pour  le  cabaret  où  il  se 
retirait  le  dimanche  après  avoir  dîné  en  famille.  Celle  dou- 
zaine d'enfants  qui  remplissaient  jusqu'au  moindre  recoin  de 
SCS  deux  chambres  menaient  alors  à  une  trop  forte  épreuve 
la  patience  de  Ginx.  Il  n'avait  pas  non  plus  le  cœur  d'essayer 
ce  que  font  tant  d'anlres,  et  de  mettre  ses  enfants  ù  la  porte 
dans  l'espérance  qu'ils  seraient  ramassés  par  le  maître  de 
quelque  école  du  dimanche.  Il  sortait  donc  du  logis  pour 
aller  passer  quelques  heures  en  lête-à-têle  avec  son  verre,  ou 
pour  écouter,  en  sommeillant  à  demi,  quelques  démocrales 
de  cabaret  qui  prescrivaient  des  remèdes  pour  les  abus  du 
gouvernement. 


(.}uanl  à  la  science,  ce  péché  était  à  peu  près  aussi  inconnu 
à  noire  ami  que  si  Kve  n'avait  jamais  dérobé  le  moindre  fruit 
à  l'arbre  défendu.  Il  n'y  avail  pas  Irare  de  poliliquc  dans  sa 
|ieiisée  ;  il  était  innocent  de  toute  ifléo  au  sujet  des  affaires 
(11!  1  Liai.  Il  savait  qu'il  y  avait  une  Reine  :  il  !'a\ail  vue.  I,es 
l.iirds  et  les  Communes  étaient  pour  lui  de  vagues  divinités 
qui  [lossédaient  des  pouvoirs  étranges.  Il  est  vrai  qu'il  avait 
vu  ses  compagnons  mieux  informés  saluer  de  leurs  acclama- 
tions certains  gentlemen,  sur  lesquels  Ginx  exprimait  son 
opinion  en  prenant  comme  terme  de  comparaison  et  comme 
mesure  do  supériorité  ce  qu'il  trouvai!  en  lui-même  déplus  re- 
marquable :  (I  Je  les  écraserais  rien  qu'avec  mon  petit  doigt.  » 
Ll  ces  gentlemen  étaient,  par  exemple,  le  chancelier  de 
rLihiquier,  le  l'reniier  minisire.  Que  leur  adiuinistralion 
fût  bonne  ou  mauvaise,  il  s'en  souciuit  fori  peu.  Les  fondions 
du  gouvernement  étaient  pour  lui  des  mystères  asialiques. 
Seulement,  il  Iromait  que  ledit  gouvernement  devait  avoir 
un  bras  solide,  comme  le  membre  muîculeux  dont  il  se  ser- 
vait lui-même  pour  maintenir  l'ordre  dans  son  royaume  do- 
mesliquc;  cl,  par  conséquent,  il  associait  d'ordinaire  dans 
son  esprit  le  gouvernement  et  la  police.  Tous  deux  devaient, 
selon  lui,  débarrasser  le  monde  des  malfaiteurs  et  laisser 
tout  le  reste  tranquille.  Les  autres  objets  du  gouvernement 
liguraient  tout  au  plus  dans  son  imagination  à  l'état  d'es- 
quisses vagues  el  nuageuses.  Le  gouvernement  imposait  des 
taxes:  cela,  il  éluit  obligé  de  le  savoir.  Le  gouvernement  en- 
Iretenail  les  parcs  ;  quant  à  cela,  il  lui  en  était  reconnaissant. 
Le  gouvernement  faisait  des  lois  ;  mais  ce  qu'étaient  ces  lois, 
quels  en  étaient  le  but,  les  effets,  il  n'en  savait  rien,  si  ce 
n'est  qu'elles  faisaient  quelque  chose  pour  élever  ou  abaisser 
le  prix  du  pain,  du  Ihé,  du  sucre  et  d'anlres  arlicles  indis- 
pensables. Pourquoi  le  faisaient-elles,  il  ne  l'avait  jamais 
compris  ;  je  ne  suis  pas  sûr  qu'il  s'en  inquiél.'il.  La  législation 
le  gênait  quelquefois,  mais  de  telles  ténèbres  dérobaient  à 
ses  yeux  les  personnes  et  les  intenlions  des  législateurs  qu'il 
ne  pouvait  criliquer  les  théories  sur  lesquelles  ces  êtres  puis- 
sants faisaient  à  ses  dépens  des  expériences.  11  faul,  coule  que 
coûte,  dire  à  ce  sujet  quelques  mots  dans  un  chapitre  à  part. 

IV.  —  Digression  :  on  peut  la  sauter  sans  gâter  l'histoire. 

Je  fais  ici   une  pause,  et  je  m'adresse  aux  personnages 
suivants,  s'il  en  est  par  liasard  quelqu'un  qui  lise  ces  mé- 
moires : 
Vous,  monsieur  l'homme  d'Élal,  s'il  y  en  a  : 
M.  le  Faux-Homme  d'État,  l'Homme  en  place,  le  Chef  de 
parti,  vous  qui  lenez  les  tîls  des  marionnetles  ; 

M.  l'Homme  d'État  amateur,  le  Lord  dileltanle,  le  Fonc- 
tionnaire ; 
M.  le  Membre  d'un  club,  le  Littérateur,  le  Journaliste  : 
M.  le  Candidat  du  peuple,  le  Démagogue,  le  Déclamalcur 
Feiiian  ; 

ou  qui  que  vous  soyez,  qui  prétendez  connaiire  ou  faire  quoi 
que  ce  soit  en  politique,  considérez  (et  c'est  une  chose  que 
j;miais,  j'en  suis  sûr,  vous  n'avez  suflisammeni  posée),  consi- 
dérez l'élal  d'un  homme  qui  tire  de  la  police  sa  notion  la 
plus  idaire  du  gouvernement  !  Imaginez  quelqu'un  qui  n'au- 
rait jamais  vu  do  poulpe,  et  qui  voudrait  se  faire  U[ie  idée  de 
l'animal  d'après  un  seul  tentacule  eu  mouvement  hors  du 
paquet  d'algues  qui  envelopperait  fout  le  reste.  Or,  comment 
pouvez-vous  davantage  supposer  qu'un  homme  qui  ne  voit 
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(lu  gouvernement  et  n'en  connaît  dans  la  pratique  que  la 
police  avec  ses  procédés  énergiques,  se  fusse  une  idée  juste 
des  fonctions,  des  motifs,  des  opérations,  des  rapports  du 
gouvernement?  Peut-il  même  le  concevoir  aulresnont  que 
ciimmo  une  Furce  orgueilleuse,  dépourvue  de  raison,  une 
Farce  ennemie  qui  le  charge  d'impùts  ?  lit  comment  pou\ez- 
vous  gouverner  un  être  pareil,  si  ce  n'est  comme  vous  gou- 
vernez un  chien,  c'est-à-dire  par  le  seul  argument  qu'il 
comprenne,  le  fouet  du  conslable?  filant  donnée  dans  un 
pays  une  majorité  de  créatures  de  ce  genre,  le  despotisme 
en  est  la  conséquence  la  plus  logique  et  la  plus  iiié\itable. 
Mais  quand  elles  existent,  comme  c'est  le  cas  en  Anglelerro, 
par  centaines  de  mille,  dans  les  \illcs  et  dans  les  campagnes, 
voyez  quelle  cumplicalion  elles  introduisent  dans  votre  sys- 
tème théoriquement  libre  de  gouvernement.  Les  Acies  du 
parlement  adoptés  par  une  Chambre  des  communes  "  libre- 
ment élue  )),  et  par  une  Chambre  des  lords  héréditaire,  sous 
les  menaces  de  citoyens  «  libres  électeurs  »,  quelque  purs 
dans  leur  intention  et  quelque  irréprochables  qu'ils  soient 
dans  leur  principe,  paraîtront,  aux  yeux  d'un  tel  homme, 
non  pas  les  résultantes  de  toutes  les  \oloiilés  de  la  commu- 
nauté, mais  les  décrets  d'une  force  supérieure.  L'obéissance 
qu'il  leur  accordera  ne  sera  pas  l'assenliment  empressé  d'un 
cœur  aimant,  mais  un  pénible  sacrilice  arraché  par  la  néces- 
sité. Vos  législateurs,  dans  leur  majesté  redoutable,  ne  sont 
pas  pour  lui  des  amis,  des  frères  secourables,  mais  des 
tyrans.  Donc,  la  tendance  la  plus  naturelle  de  sa  rude  poli- 
tique d'ouvrier  sera  de  vous  asservir,  vous  qui  devriez  élre 
son  conseiller  et  son  ami.  Quand  il  verra  que  l'aclion  de  vos 
lois  exerce  sur  lui  une  force  de  répression  et  de  restriction,  il 
vous  maudira  comme  l'auteur  de  cette  contrainte,  parc  e  qu'il 
ne  voit  pas  les  ressorts  que  vous  voulez  faire  jouer.  Lt  quand 
même  il  en  saurait  un  peu  plus  long  que  notre  ami  Ginx, 
quand  il  apprendrait  qu'il  contribue  pour  sa  part  à  élire  le 
parlement  destiné  à  faire  des  lois  en  son  nom  et  au  nom  de 
ses  concitoyens,  aurait-il  beaucoup  de  confiance  dans  l'as- 
semblée qui  est  censée  le  représenter  ?  Pourra-t-il,  en  bon 
citoyen,  en  politique  éclairé,  accepter  avec  dignité  et  sans 
révolte  la  décision  contraire  à  ses  préjugés  qu'il  voit  adopter 
par  la  majorité  '?  Ou  plutôt  votre  Wittenagemott  (ont  entier  ne 
lui  iuspirera-t-il  pas  des  soupcjons,  du  mépris,  de  la  haine 
même'?  Voyez-le  courir  comme  un  furieux  aux  meetings  de 
Trufalgar  Square,  aux  démonstrations  de  Hydc  l'ark,  peut- 
être  aux  émeutes  de  lord  George  Gordon,  comme  s'il  n'avait 
pas,  pour  faire  connaître  ses  opinions,  de  moyens  moins  dan- 
gercuv  !  Là  des  hommes  astucieux  peuvent  s'emparer  de  son 
esprit  iguorani,  déchaîner  ses  passions,  et  diriger  ses  Ibrccs 
contre  son  propre  bien  et  celui  de  ses  enfants. 

\ous  êles-vous  jamais  demandé,  vous  ou  l'un  d'entre  vous, 
combien  il  y  a  d'électeurs  qui  ne  savent  pas  lire,  et  quel  est 
le  nombre,  plus  considérable  encore,  de  ceux  qui,  tout  en 
sachant  lire,  sont  incapables  de  comprendre  des  raisonne- 
ments politiques?  Et  les  journaux  même  ne  peuvent  les 
instruire  là-dessus,  car  ces  hommes  n'ont  pas  les  connais- 
sancesélémenlairesquiseraient  nécessaires  iiourlinlelligence 
des  questions  qu'on  y  discute.  Avez-vous  songé  aussi,  que 
faute  de  ^'entendre  sur  les  mots  et  les  idées,  ils  pouvaient 
fausser  terriblement  les  vues  et  les  résultats  de  la  politique  ? 

Cela  ne  mérite-t-il  pas  votre  attention,  messieurs,  et  même 
n'est-il  pas  de  votre  devoir  de  chercher  les  moyens  de  ré- 
pandre cette  instruction   élémentaire  par  de  bons  prédica- 


teurs populaires  qui  parleraient  de  politique  et  d'économie, 
ou  même  par  des  colporteurs  et  colporteuses  de  bibles  poli- 
tiques, et  d'éclairer  ainsi  l'intelligence  de  tous  les  électeurs 
sur  les  motifs  et  le  but  do  chaque  acte  de  la  législature,  de 
l'administralien  intérieure,  de  la  politique  extérieure?  Si 
vous  ne  trouvez  pas  ces  moyens,  l'électeur  pourrait  bien  se 
retourner  contre  vous  (j'espère  qu'il  le  pourra),  exiger  des 
parlements  aiuiuidlcment  renouvelés,  cl  (jhliger  ainsi  les 
ambitieux  spéculateurs  politiques  qui  se  disputent  les  places 
à  venir  le  trouver  et  à  lui  faire  connaître  plus  souvent 
Ictus  intentions  et  leurs  vues.  Celte  solution  présenterait 
d  autres  avantages  :  par  exemple,  elle  trancherait  certaines 
difficultés  électorales  et  elle  enlèverait  à  la  corruption  quel- 
ques-uns de  ses  stimulants.  Dix  mille  livres  pour  un  pou- 
voir d'un  un,  ce  serait  un  prix  élevé,  même  pour  un  entre- 
preneur. 

Voyez  donc  si  l'on  no  doit  pas  à  tout  prix  faire  quelques 
essais  pour  répandre  dans  la  nation  une  certaine  éducation 
politique  :  car,  en  ce  moment,  il  y  a  un  esprit  qui  souffle  sur 
les  eaux,  et  comment  les  soulèvera-t-il?  c'est  une  question 
qui,  pour  vous  comme  pour  moi,  n'est  pas  sans  importance. 
Partout  autour  de  nous  je  vois  des  rocs  bruts  animés  d'un 
mouvement  étrange.  Si  vous  ne  voulez  livrer  ces  fragments 
du  chaos  humain  à  de  rudes  artistes,  maladroits,  d'une  im- 
pudence sans  bornes,  qui,  eu  vue  d'un  gain  misérable,  les 
tailleront  à  leur  gré  d'une  façon  grossière,  façonnez-les  donc 
vous-mêmes  par  votre  enseignement,  pur  l'enseignement, 
qui  est  la  fonction  la  plus  élevée,  la  plus  noble,  la  plus  pure, 
la  plus  efficace  du  gouvernement,  qui  devrait  élre  la  plus 
haute  ambition  de  la  politique  ;  et  qu'il  deviennent  des  pier- 
res angulaires,  travaillées  et  polies  avec  arl,  qui  feront  de 
l'Etat  un  palais. 

V.  —  Raisons  cl  résolutions. 

Ginx  a  attendu  pendant  trois  chapitres  pour  nous  expliquer 
les  sentiments  féroces  que  lui  inspira  la  naissance  de  son 
douzième  enfant.  De  longues  explications  ne  sont  pas  néces- 
saires. Quand  il  promena  les  yeux  sur  sa  nichée  et  qu'il  vit 
tant  de  bouches  ouvertes  aulour  de  lui.  il  pouvait  bien  être 
épouvanté  à  la  pensée  d'en  voir  une  de  plus.  Quoique  ses 
enfants  ne  fussent  pas  des  camélécuis,  ils  étaient  déjà  réduits 
à  faire  enlrer  l'air  pour  une  propurlion  considérable  dans  leur 
alimenlation.  Encore  l'air  était-il  mauvais.  Ils  étaient  pâles 
et  chi'^tifs.  Comment  étaient-ils  habillés  ?  ce  sera  toujours  un 
mystère,  exceplé  [lour  la  pauvre  femme  qui  cousait  ensemble 
leurs  misérables  haillons,  et  pour  Celui  qui  veillait  sur  celte 
noble  patience  et  sur  les  sacrifices  de  cet  héroïsme  quotidien. 
Qiiant  aux  prières  impuissantes  de  celte  pauvre  femme, 
quant  à  l'Iiorreur  profonde  où  parfois  était  plongé  son  cœur 
maternel  tandis  qu'elle  soignait  ses  enfants,  permettez-moi 
de  n'en  pas  parler  ;  car,  si  je  les  décrivais  telles  qu'elles  étaient 
en  réalitf',  vous  n'en  pourriez  pas,  madame,  supporter  la 
lecture.  Ce  pauvre  esprit  borné  se  cramponnait  obstinément 
à  cet  aphorisme  controversé  :  «  Quand  Dieu  envoie  des  bou- 
ches, il  envoie  de  quoi  les  nourrir,  d  Croyant  qu'il  y  a  un 
Dieu,  qu'il  est  néces-airement  bon,  elle  regardait  cette 
maxime  comme  une  vérité,  et  peut-èlre  l'ouï  à  qui  rien  n'é- 
chappe, tout  en  lisant  dans  ce  cceur  simple  quelques  carac- 
tères équivoques,  ne  les  regardait  pas  de  trop  près,  et  ne 
faisait  attention  qu'à  leur  signification  générale;  car,  ainsi 


2i8 


L'ENFANT  ABANDONNÉ. 


qu'elle  le  flisait  :  »  Dieu  merei  !  ils  avaient  loujours  pu  pc  lirer 
d'all'airc.  " 

Dans  le  tourbillon  el  le  lumulle  du  monde,  il  esl  probable 
que  ]c  Sumiimin  hoiium  des  neufdiviùmes  du  genre  bumain 
esl  contenu  dans  ce  bonheur  purement  négatif  —  se  tirer 
d'all'aire.  .Ne  pas  périr  ;  ouvrir  les  yeux,  fatigués  il  esl  \rai,  à 
la  lumière  d'un  nouveau  matin  ;  apaiser  par  quelque  aliment 
(lequel?  peu  importe;  un  appétit  avide  :  fermer  les  yeuv. 
une  fois  la  nuit  venue,  sous  un  abri  quelconque  :  ou  peut- 
être,  dans  certains  rangs  de  la  société,  éviter  un  jour  déplus 
la  banqueroute  ou  la  prison  |iour  délies  :  et  Dieu  merci  !  l'on 
a  encore  pu  se  tirer  d'all'aire  ! 

Convaiiicu  qu'un  enfant  de  plus  serait  le  brin  de  [laiUe  qui, 
ajouté  à  sa  charge,  kii  briserait  les  reins,  Ginv  résolut  tran- 
quillement de  noyer  le  brin  de  paille.  Mistress  Ciinv  lécouta 
avec  terreur  en  serrant  entre  ses  bras  le  numéro  douze.  S'il 
est  une  mère  qui  puisse  oublier  son  enfant  à  la  mamelle,  elle 
n'était  pas  cette  mère-là.  l,e  torrent  de  sa  tendresse,  quoique 
déjà  partagé  en  douze  ruisseaux,  en  aurait  bien,  sans  larir, 
alimenté  vingt-quatre,  et  son  flme,  anticipant  sur  la  douleur 
à  venir,  s'attendrissait  déjà,  avant  qu'il  existât,  sur  le  numéro 
treize.  Elle  se  représentait  l'infortunée  créature  arrachée  de 
son  sein  parées  bras  vigoureux.  Bref,  elle  se  mil  à  sangloter 
de  telle  façon  que  Giiix  eut  honte  de  lui-même,  el  chercha  à 
la  consoler  en  insinuant  qu'il  ne  pouvait  en  avoir  davantage. 
Mais  elle  savait  mieux  à  quoi  s'en  tenir. 


VI.  —  .Viitagoiiisme  de  ta  loi  et  de  la  nécessité. 

Dix-huit  mois  plus  lard,  en  dépit  des  menaces,  des  résolu- 
tions et  des  prophéties,  Cinx's  liaby  était  né.  La  mère  caclia 
longtemps  au  père  l'événement  qui  se  préparait.  Quand  il 
vint  à  le  savoir,  il  confirma  sa  résolution  en  réiléchissant 
longuement  et  en  buvant  un  peu  plus  qu'à  l'ordinaire.  Il  rai- 
sonnait ainsi  :  «  Il  ne  voulait  pas  avoir  recours  à  la  paroisse. 
Il  ne  pouvait,  sans  risquer  de  mourir  à  la  peine,  nourrir  un 
autre  enfant.  Il  n'avait  jamais  reçu  l'aumûne  et  ne  la  rece- 
vrait jamais.  Il  n'y  avait  pas  autre  chose  à  en  faire  que  de 
le  noyer.  »  Les  amies  de  mislress  Ginx  avaient  ébruité  les 
intentions  du  mari  dans  le  voisinage,  de  sorte  qu'on  attendait 
le  moment  avec  intérêt.  Enfin,  il  arriva.  Une  après-midi, 
Ginx,  qui  revenait  en  flânant  au  logis,  vit  dans  Hosemary 
Street  quelques  signes  d'émotion  autour  de  sa  porte.  In 
groupe  de  femmes  et  d'enfants  attendait  son  arrivée.  Eu  le 
traversant  il  apprit  bientôt  ce  qui  s'était  passé.  Pauvre  mis- 
tress Ginx!  Sans  s'arrêter  à  réfléchir  ni  à  raisonner,  il  piit 
le  petit  intrus  et  l'emporta  hors  de  la  chambre. 

Il  Dieu,  mon  Dieu  !  Ginx  !  Ginx  !  » 

Elle  voulut  se  lever,  mais  celte  puissance  invincible  qu'on 
appelle  faiblesse  la  fit  retomber  sur  son  lit. 

L'homme,  cependant,  était  déjà  dans  la  rue. 

«  Le  voici  !  »  crièrent  les  femmes,  u  voilà  l'enfant  !  Il  \:\. 
faire  ce  qu'il  a  dit,  bien  sûr  »  !  Les  enfants  restaient  bouche 
béante.  Ginx  s'arrêta  pour  délibérer.  Parler  de  noyer  son  en- 
fant, c'est  Irès-bien  ;  mais  pour  le  faire  il  faut  deux  choses, 
de  l'eau  el  une  occasion.  Pour  trouver  la  première  le  plus 
court  était  d'aller  au  pont  de  Vauxball,  et  c'est  de  ce  côté 
que  Ginx  se  dirigea. 

"  Arrêtez-le  !  Au  meurtre  !  Prenez-lui  l'enfant  !  » 

L'attroupement  grossissait  et  l'empêchait  d'avancer.  Quel- 


ques-uns de  ses  compagnons  de  travail  assistaient  tranquille- 
ment à  cette  bonne  plaisanterie. 

"  Laissez-nous  tranquilles,  les  voisines  n,  cria  Ginx,  «  le 
»  petit  esl  à  moi,  et  j'en  ferai  ce  que  je  veux.  J'peux  pas  le 
.1  garder  ;  et  quand  j'ai  trouvé  quéque  chose  que  j'peux  pas 
«garder,  faut  bien  que  j'm'en  débarrasse,  n'est-ce  pas? 
11  G't  enfant  \a  faire  le  saut  du  haut  du  pont  do  Vauxball.  » 

.Mais  les  femmes  se  cramponnaient  à  ses  bras  el  à  son  babil. 

«  Holà  !  qu'est-ce  que  c'est  que  tout  çà  ?  »  dit  un  homme  à 
la  mine  intelligente,  vigoureuv,  bien  vêtu,  bien  portant,  qui 
s'appriicliail  de  laltroupemenl.  «  Encore  un  enfant  trouvé! 
»  Maudit  endroit  !  Les  pierres  même  y  font  des  enfants.  Où 
11  l'a'  t-on  trouvé  ?  » 

Li:  riKKiu  iir.s  voislnes  (reconnaissant  un  officier  de  l'assis- 
lance  publique).  On  n'ià  pas  trouvé  du  tout;  c'est  le  p'titàGinx. 

L'oirii.iKn.  Le  petit  Ginx  ?  (Ju'esl-ce  que  (iinx  ? 

Ginx.  G'esimoi. 

I.'oFFiciKH.  Vraiment  ? 

Ginx.  Vraiment. 

Le  ciKKun.  Il  va  le  noyer. 

L'oFFicHiii.  Le  noyer?  Allons  donc! 

Ginx.  Oui,  le  noyer. 

L'oKFiciEii.  Mais,  ma  parole  1  c'est  un  meiirire  ! 

Ginx.  Du  tout.  J'en  ai  déjà  douze  à  la  maison.  Il  mourra 
d'faim.  Vaut  mieux  y  épargner  celle  peine-là. 

Le  cikech.  Emportez-le,  M.  Smug,  autrement  il  le  tuera. 

L'oFFiciEn.  Allons  donc!  Quelle  bêlise!  Ce  serait  tout  à  fait 
contraire  à  la  loi.  Mais,  mon  brave,  vous  êtes  obligé  de 
nourrir  votre  enfant.  Vous  ne  pouvez  vous  en  débarrasser  de 
cette  façon,  ni  sur  la  paroisse  non  plus.  Donnez-moi  votre 
nom;  il  faut  que  je  prenne  les  ordres  d'un  magistrat.  L'acte 
du  parlement  est  clair  comme  le  jour.  J'ai  encore  fait  saisir 
un  homme  la  semaine  passée  avec  cet  acte-là.  u  Quiconque 
abandiinuera  ou  exposera  illégalement  un  enfant  au-dessous 
de  l'âge  de  deux  ans,  de  telle  sorte  que  la  \ie  dudit  enfant 
soit  en  danger,  ou  que  sa  santé  ait  été,  ou  ait  pu,  selon  toutes 
probabilités,  être  gravement  compromise  (je  crois  que  la 
noyade  est  dans  ce  cas-là,  n'est-ce  pas?)  sera  mis  en  juge- 
ment comme  coupable  de  misdemeanour,  et  ayant  été  con- 
vaincu, sera  livré  à  la  disposition  de  la  cour  pour  subir  une 
servitude  pénale  de  trois  ans.  ou  pour  être  emprisonné  durant 
un  laps  de  temps  n'excédant  pas  deux  ans,  avec  ou  sans  tra- 
vail forcé.  1) 

.M.  Smug  débita  tout  cet  article  d'une  voix  sonore  et  mono- 
tune, sans  faire  aucune  pause,  et  comme  un  greffier  du 
tribunal.  11  mettait  son  orgueil  à  savoir  par  cœur  tous  les 
actes  relatifs  à  ses  fonctions,  et  se  faisait  un  plaisir  d'en 
accabler  les  fêles  obstinées  dont  il  voulait  briser  la  résistance. 
Mais  la  tête  de  Ginx  était  à  l'épreuve  d'un  acte  du  parlement. 
Dans  la  disposition  où  il  se  trouvait,  la  malédiction  de  saint 
Ariioiilphe  n'aurait  pas  pesé  pour  lui  plus  qu'une  plume.  Les 
ternies  dont  s'était  servi  le  législateur  n'éveillèrent  en  lui 
que  du  ressentiment.  Il  les  trouvait  injustes,  parce  qu'ils 
élaii'iil  absolus  et  tranchants,  et  qu  ils  ne  tenaient  aucun 
compte  des  circonstances.  Aussi  dit-il  : 

Ginx.  Au  diable  l'acte  du  parlement!  A  quoi  bon  dire  que 
je  ne  dois  pas  abandonner  l'enfant,  si  je  ne  peux  pas  le  gar- 
der en  vie  ! 

L'oFFiciEn.  Mais  vous  êtes  obligé  par  la  loi  de  le  garder 
en  vie. 

Ginx.  Obligé?  Et  comment  ferai-je  ?  Les  autres  là-haut  (et 
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il  désignait  sa  maison)  ne  valent  guôre  mieux  fit  ne  sont 
giiiTC  en  vie.  Si  c'est  là  un  acte  du  pnrlement,  pourquoi 
l'acln  du  parlement  ne  prend-il  pas  soin  d'eu\?  Vous  savez  ce 
que  c'est  que  la  paye  ;  et  je  ne  penv  [las  gagner  plus  que  je 
ne  gagne. 

I.E  niiKcii.  Oui.  ["(uirquiii  le  parleuieul  ne  prend-il  pa^  soin 
d'eux?  l'renez  l'enfant,  M.  Smug. 

I/riFFirucn.  iM(ji  !  prendre  l'enfanl  !  I.a  paroisse  a  bien  nssi'z 
des  enfants  trouvés  et  de  ceux  dont  les  [larents  ne  peuvent 
pas  travailler  ou  ne  travaillent  pas.  Croyez-vous  que  nous 
allons  nous  occuper  des  enfants  de  ceux  qui  peu\(nil. 

Cmx.  C'est  ça.  Vous  voulez  bien  élever  les  bâtards  et  les 
petits  des  mendiants;  mais  vous  ne  voulez  pas  aider  un  liou- 
néle  homme  pour  l'empêcher  de  faire  le  plongeon,  lié  bien! 
cet  enfant-là  va  le  faire,  malgré  tout.  —  Kt  il  allait  repartir  de 
plus  belle,  pendant  que  le  chccur  recommençait  à  pousser 
des  cris  perçants. 


Vif. 


Mallluis  et  l'IIomnn^ 


Deux  gentlemen,  qui  avaient  assisté  à  celle  scène,  s'avan- 
cèrent à  ce  moment. 

PiU'MiER  r;KNTi.EM,\\.  Nous  voici  cncorc  en  présence  de  noire 
problème,  M.  le  philosophe. 

.M.  i,K  riiii.osoi'UE  (à  fiinx).  Vous  ne  savez  que  faire  de  voire 
enfant,  mon  ami,  et  vous  croyez  que  l'ICIat  doit  prendre  soin 
de  lui'?  Vous  dites,  il  me  semble,  que  c'est  votre  treizième 
enfant.  Comment  avez -vous  fait  pour  en  avoir  tant? 

Celle  question,  quoique  faile  d'un  ton  profondément  grave 
el  même  mélancolique,  déconcerta  (iinx,  l'officier  et  le  choMir 
qui  parlirent  tons  ensemble  d'un  bruyant  éclat  de  rire. 

CiiNV.  lia!  ha!  ha!  (Jomment  j'ai  fait  pour  en  avoir 
lanl  '.'  fiame,ma  femme  est  une  gaillarde.el...  (Ici  Cinx  cher- 
cha un  instant  dans  sa  cervelle  quelque  répartie  comique,  et 
n'en  trouvant  pas,  la  remplaça  par  une  nouvelle  explosion 
de  rire.  Que  voulez-vous  ?  il  y  a  plusieurs  manières  d'envi- 
sager une  question.) 

I,E  piuLosornE.  Je  suis  sérieux,  mon  ami.  .\e  vous  est  il 
jamais  venu  à  l'esprit  que  vous  n'aviez  pas  le  droit  de  mettre 
des  enfants  au  monde  si  vous  n'aviez  pas  les  moyens  de  les 
subvenir,  de  les  habiller  et  de  les  in^lrnire  ? 

I.E  nioîiii.  Eh  bien,  merci  ! 

(nw.  .le  voudrais  bien  savoir  comment  je  pourrais  m'en 
empêcher.  Je  suis  marié,  l'ami. 

Le  rniiosopiiE.  Soit  :  j'irai  plus  loin  et  je  vous  dirai  que  vous 
ne  deviez  pas  vous  marier  sans  être  à  peu  près  sur  de  pouvoir 
subvenir  aux  besoins  de  votre  famille,  quelque  nombreuse 
qu'elle  fùl. 

[.F.  cHfErn.  Rh  bien  m-^rci  ! 

Le  enu.oFopnE  (s'érliauffanl).  Quel  droit  avicz-vons  d'épouser 
une  pauvre  femme,  et  puis,  à  vous  deux,  avec  aussi  peu  de 
prévoyance  que  deux  chiens,  on  d'autres  brutes,  de  procréer 
cette  innombrable  progéniture. 

fiiNX.  Si  vous  étiez  poli,  vous!  Ne  diles  pas  de  sottises  à  ma 
famille. 

Le  pini.nsopriE.  Alors  je  dirai...  ce  nombre  monstrueux  de 
treize  enfants.  Vous  saviez,  comme  vous  venez  de  le  dire, 
que  la  paye  est  la  paye  et  ne  change  pas  beaucoup.  Et  cepen- 
dant vous  avez  continué  à  subdiviser  vos  ressources  en 
accroissant  continuellement  une  postérité  qui  ne  peut  man- 
quer de  dégénérer.  {S'arlressant  nu  rhirur.)  Et  vous,  ouvriers, 
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vous  en  faites  Ions  autant.  N'est-il  pas  temps  de  réfléchir  à  ce 
sujet  et  d'arrêter  cette  prodi:clion  inconsidérée  d'êtres  hu- 
main; dont  vous  ne  pouvez  entretenir  convenablement  l'exis- 
tence'?  Ne  devricz-vous  pas  a;-'ir  un  peu  plus  comme  des 
créalures  raisonnables  et  un  peu  moins  comme  des  brutes? 
Comme  si  la  reproduction  élail  luriique  objet  de  la  vie  !  Ah  ! 
comme  il  vaudrait  mieux  pour  vous,  mon  ami,  que  vous  ne 
vous  fussiez  jamais  marié  !  Nous  n'auriez  pas  eu,  pendant 
Inutes  ces  années-là,  le  tracas  d'une  femme  cl  de  tant 
d'enfants. 

Le  philosophe  était  allé  trop  loin.  Quelques  murmures  de 
méconlenlemeut  s'élevèrent  parmi  les  femmes,  et  la  physio- 
nomie de  Cinx  s'assombrit.  Il  pensait  à  «  toutes  ces  années  », 
el  à  la  pauvre  créature  qui  jour  par  jour,  semaine  par  se- 
maine, dans  le  calme  comme  dans  l'orage,  s'était  si  étroite- 
ment jillachéo  à  sa  rude  alfeclion  ;  il  songeait  à  ces  yeux 
brillants,  à  ces  bras  souples  qui  s'étaient  si  souvent  enlacés 
autour  de  ses  formes  ell'rayanles,  aux  douces  malices,  aux 
rires  joyeux  qui  avaient  égayé  tant  d'heures  de  lassitude, 
l'out-être  teiiail-il  beaucoup  de  la  brute  ;  mais  il  sentait  qu'il 
y  avait  là  qiielqui'  chose,  api  es  tout,  qui  était  refusé  aux 
chiens  et  aux  porcs.  Mais  avant  qu'il  eût  pu  traduire  ses  pen- 
sées en  paroles  ou  en  ados,  nn  maçon  aux  yeux  perçanls. 
aux  cheveux  frisés,  qui  se  tenait  là.  son  oulil  sur  le  bras,  in- 
tervint brusquement  dans  la  discussion. 

Le  MAÇON'.  Vos  doctrines  ne  passeront  pas  ici.  M.  le  philo- 
sophe; ce  n'est  pas  la  première  fois  que  j'en  entends  parler. 
Justement  je  voudrais  vous  demander  ce  qu'un  homme  de- 
viendra et  ce  que  deviendra  une  femme  s'ils  ne  se  marient 
pas;  et  s'ils  se  marient,  comment  pouvez-vous  honnêtement 
les  empêcher  d'avoir  des  enfants? 

Le  ma(;on  avait  du  premier  coup  mis  le  doigt  sur  le  nœud 
de  la  question. 

Le  PHiLosopnE.  Pour  parler  d'aliord  du  dernier  point,  il 
implique  des  questions  physiques  et  morales  qu'il  serait  dif- 
ficile de  discuter  devant  un  auditoire  lel  que  celui-ci. 

Ie  macox.  11  faut  que  vous  les  discutiez  pourtant,  si  vous 
voulez  que  nous  changions  nos  façons  d'agir  el  que  nous 
cessions  d'avoir  des  enfants. 

Le  philosophe.  Très-bien  :  vous  avez  peut-être  raison.  Mais, 
encore  une  fois,  je  voudrais  établir  la  base  de  mon  argu- 
mentation en  montrant  que  tous  tant  que  vous  êtes  vous  vous 
faites  du  mariage  une  idée  basse.  Ce  n'est  pas  simplement 
une  affaire  de  reproduction.  La  beauté  et  la  valeur  de  celte 
institution  consislonl  dans  ses  effets  d'éducation,  dans  la  cul- 
ture de  sentiments  et  de  perfectionnements  réciproques  qui 
finit  d'une  grande  importance  pour  la  communauté. 

Le  maçon.  Oui  vraiment!  Tout  cela  est  très-beau  pour  cul- 
tiver et  perfeclionner  M.  et  .M""  les  philosophes  ;  mais  je  vou- 
drais bien  savoir  ce  que  le  pays  serait  devenu  si  nos  pères 
avaient  envisagé  le  mariage  de  celle  façon-là.  Voyons.  Est-ce 
qu'il  n'est  pas  dans  la  nature  que  lotis  les  êtres  s'accouplent 
et  qu'ils  aient  des  petits?  Et  vous  dites  que  nous  n'en  devons 
pas  avoir  !  Il  me  semble  qu'un  homme  d'État  devrait  essayer  de 
tirer  parti  des  êtres  humains  tels  que  la  nature  les  a  faits,  et 
non  pas  de  changer  leur  nature.  Et  d'ailleurs,  est-ce  que  les 
relations  des  parents  et  des  (>nfants  ne  peuvent  pas  produire 
aussi  un  bien  d'un  au  Ire  genre  ?  Vous-même,  avez  vous  jamais 
eu  un  enfant? 

CiNx  [examinant  le  phi/xiqur.  du  philosophe).  Lui  avoir  un 
enfant  !  11  en  est  incapable  ! 

H. 
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Le  cnœrn.  lia  !  ha  !  ha  ! 

Le  maçon.  Je  ne  crois  pas  à  foules  vos  blagues.   Elles  ne 
niL'nent  qu'à   la  débauche  e(  au  crime:  j'ai  entendu  dire 
qu'elles  avaient  cet  eiïet-là  en  France.  Si  vous  n'Oies  pas  assez 
homme  vous-mOme  pour  le   savoir,  je  vous  dirai,  cl  nous 
pouvons  lous  \ous  dire,  en  n'agis  générale,  que  si  le?  désirs 
d'une  nalurc  saine  no  sont  pas  salisTails  honnêlemenl,  ils  le 
seronl  dune  autre  manière.  Vous  ne  pouvez  pas  empèrhcrdo 
manger  par  un  acte  du  parlement,  lié  bien  !   pour  \olre 
éducation  et  votre  culture,  c'est  tout  à  fait  la  même  chose. 
Nous  les  connaissons  un  peu   vos  hommes  bien  élevés:  et 
même  plus  qu'ils  ne  le  pensent.  Qui  est-ce  que  nous  rencoti- 
Irons  dans  les  rues  au  milieu  de  la  nuit,  allant  auv  maisons 
de  débauche?  Quelques-uns  sont  peut-être  aussi  haut  placés 
que  vous;  mais  ça  ne  change  pas  leur  nature.  Ils  ont  leurs 
passions  tout  comme  d'autres:  et  l'éducation  ne  les  amortit 
guère.  Eh  bien  !  si  ce  que  je  dis  est  vrai,  comment  pouvcz- 
vous  exiger  que  des   gens  comme  nous  se  contiennent,  ou 
comment  nous  y  obligerez-vous?  Devrons-nous  vivre  comme 
des  bêles  plus  encore  que  nous  ne  le  faisons  à  présent  ?  Ferons- 
nous  ce  qui  est  pire  que  le  meurtre?  ,1e  ne  vois  pas  d'autre 
moyen.  Chez  nous,  je  le  dis,  monsieur,  les  trois  quarts  de 
notre  éducation,  c'est  l'éducation  du  cœur.  Nous  devons  ap- 
prendre à  être  humains,  bons,  à  nous  sacrifier,  et  je  crois 
que  tout  cela  fait  des  hommes  meilleurs,   en  général,   que 
votre  science  de  têle.  Ce  n'est  pas  que  je  méprise  celle-l.à 
non  plus  ;  non.   Mais  croyez-vous  que  vos  hommes  de  (êie  se 
battraient  pour  leur  pays  comme  des  hommes  qui  ont  leurs 
femmes  et  leurs  enfants  derrière  eux  !  Même  à  la  maison,  ils 
ne  travaillent  pas   pour  gagner  leur  pain  de  chaque  jour, 
comme  ceux  qui  ont  une  femme  et  des  petits  à  nourrir  ! 

Le  maçon  était  au-dessus  de  sa  classe  ;  c'était  un  de  ces 
iDmmes  intelligents  sur  qui  les  méthodistes  mettent  la  main, 
qu'ils  emploient  dans  les  rangs  inférieurs  de  la  société, 
sous  le  nom  de  pirclmurs  locaux,  et  qui  appreiuient  à 
penser  et  à  parler  mieux  que  leurs  compagnons. 

Le  pliilosophe  lui  témoigna  quelque  admiration  en  l'écou- 
tant altenlivement.  et  se  préparait  à  répliquer  ;  mais  le  chœur 
était  fatigué,  et  les  femmes  ne  voulurent  pas  l'entendre. 

Le  CHŒcn.  En  voilà  bien  assez.  Nous  n'en  avons  pas  besoin 
de  votre  philosophie.  Allez  faire  des  enfants  pour  votre 
compte,  etc. 

Le  philosophe  et  son  ami  partirent,  emportant  avec  eux, 
sans  solution,  le  problème  qu'ils  avaient  apporté. 

VIII.  —  Premier  clt-ptacemenl  da  Béhé. 

Le  maçon  avait  été  le  héros  du  moment  :  maintenant  lat- 
tenlion  se  concentra  sur  notre  héros.  Ginx  se  hâtait  encore 
une  fois  de  partir;  comme  la  foule  s'ouvrait  sur  son  passage, 
il  rencontra  devant  lui,  et  cela  l'arrêta  dans  sa  course  insen- 
sée, une  ligure  féminine  maigre,  délicate,  enveloppée  de 
noir  jusqu'aux  pieds,  dont  une  coilfe  de  forme  étrange  aux 
ailes  blanches  ombrageait  le  pSle  visage,  et  qui  portait  une 
grosse  croix  pendue  à  sa  ceinture.  Il  ne  pouvait  pas  la  ren- 
verser pour  passer. 

La  nEUGiEcsE.  Arrêtez,  mon  ami!  lîtes-vous  fou!  donnez- 
moi  l'enfant. 

Il  déposa  le  léger  fardeau  dans  ses  bras.  Elle  découvrit  le 
petit  visage  bizarre,  tout  rouge,  et  le  baisa.  Cinx  n'avait  pas 
encore  regardé  ce  visage  ;  mais  après  l'avoir  vu,  ainsi  que 


l'action  de  celte  femme,  il  eût  été  incapable  de  toucher  un 
cheveu  de  la  tête  de  son  enfant.  Dès  ce  moment  sa  résolution 
cx|)ira,  quoique  sa  perplexité  survécût  encore. 

La  nELiGu-csE.  Laissez-le-moi.  Je  le  porterai  à  la  maison  de 
nos  sœurs,  el  nous  l'y  garderons.  Votre  femme  peut  venir  et 
le  nourrir.  Nous  prendrons  soin  de  lui. 

CiiNX.  Et  vous  ne  le  renverrez  pas?  Vous  le  prendrez  pour 
de  bon  ? 

La  reugiki-se.  Oui. 

(li.xx.  r.jeu.  Donnez-moi  votre  main. 

l'ne  petite  main  blanche  sortit  do  dessous  son  fardeau,  et 
Tiinx  l'écrasa  à  moitié  d'une  seule  étreinte  de  sa  patte  d'élé- 
phant. 

(iiNx.  C'est  convenu.  Merci.  mam=elle.  Allons  camarades,  je 
boirai  bien  un  coup. 

Quelques  minutes  plus  lard,  la  femme  à  la  croix,  qui  élail 
montée  pour  consoler  la  pauvre  mère,  faisait  onduler  ses 
ailes  blanches  en  descendant  Rosemary  Street,  el  emportait 
dans  ses  bras  Ginx's  Babv. 


DEUXIÈME  l'ARTIE 

ci:  oi'E  FmrxT  pf  r,i\x's  bahv  i,\  ciiATiiTi':  et  les  l-Or.ISE? 

I.  —  Le  l.iit  lie  la  tendresse  liiim.Tine,  le  lait  do  la  mère  el  le  lait 
de  la  parole. 

Les  premiers  jours  que  Cinx's  liaby  passa  dans  la  maison 
des  Sœurs  des  pauvres,  dans  \Vinkle  Street,  furent  l'Eden  de 
son  existence.  N'ayant  point  elles-mêmes  l'expérience  de  la 
maternité,  les  sieurs  donnaient  un  libre  cours  à  leur  ten- 
dresse dans  une  direction  nouvelle,  el  lui  témoignaient  une 
sorte  de  maternité  spirituelle  dont  leur  enfant  d'adoption  se 
trouvait  fort  bien.  Des  bras  délicats,  couverts  de  serge,  lui 
servaient  de  nid.  De  chastes  lèvres  faisaient  pleuvoir  sur  lui 
les  liaisers.  Un  léger  scandale  émut  bien  le  couvent  lorsqu'on 
découvrit  son  sexe  qui  n'avait  été,  bien  entendu,  qu'un  sim- 
ple sujet  de  conjecture  pour  sœur  Pudicitia,  quand  elle  était 
venue  à  son  secours  ;  mais  eîl-il  rien  dont  ne  triomphe  l'en- 
thousiasme ?  Quelques  questions  redoutables  que  fil  prévoir 
celle  découverte,  on  en  remit  l'examen  jusqu'au  jour  où  leur 
gravité  croissante  exigerait  qu'on  les  soumit  au  jugement  de 
l'archevêque.  Le  rêve  d'un  être  cxlraordinairement  saint 
qui  serait  nourri  dans  les  murailles  sacrées  du  couvent,  el 
qu'elles  enverraient  un  ji.ur  en  mission  dans  le  monde  pour 
attester  le  pouvoir  de  leur  discipline  spirituelle,  commençait 
à  hanter  les  cervelles  des  chastes  recluses.  Cet  enfant  ne  pou- 
vail-il  pas  être  un  embryon  de  saint  destiné  à  accomplir  une 
grandi'  ceuvre  dans  ce  désert  de  l'hérésie  d'où  ou  l'avait  tiré? 
Comme  ils  devaient  être  privés  de  toule  nourriture  saine,  les 
cerveaux  où  notre  innocent  baby  excitait  ces  rêves  insensés  I 
Ces  sainies  demoiselles  ne  prévoyaient  guère  ce  qui  les  allen- 
dait  dès  que  le  jeune  saint  ferait  ses  dents. 

M.iis  Ginx's  liaby  vivait  dans  une  atmosphère  religieuse, 
par  conséquent  toujours  surchargée  d'électricité.  Son  sort  eut 
été  trop  beau  pour  un  êlre  humain  s'il  avait  pu  rester  long- 
temps dans  un  climat  pareil  sans  recevoir  aucune  atteinte  du 
tonnerre.  On  avait  permis  à  la  mère  de  faire  à  la  maison  des 
visites  aussi  régulières  que  celles  du  marchand  de  lait,  pour 
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y  remplir  ses  devoirs  maternels.  Mais  à  mesure  que  se  déve- 
loppèrent les  projets  chimériques  dont  je  viens  de  parler,  les 
doutes  les  plus  graves  commencèrent  à  agiter  le-prit  invenlil 
et  casuistique  de  la  supérieure.  Plus  clait  pur  et  sacré  l'iJcal 
de  saint  fiiux  lel  qu'elle  se  le  figurait  dans  l'avenir,  plus 
étaient  déplorables  les  souillures  hérétiques  du  présent. 
■Jésus  Marie!  N'élait-il  pas  éminemment  périlleux  pour  sa 
pureté  spirituelle  qu'une  infidèle  comme  niistress  Ginx  in- 
troduisit dans  le  couvent  un  lait  profane  pour  l'administrer 
à  ce  nourrisson  de  l'ixglise  ?  Dans  son  inquiétude  elle  eut  re- 
cours an  père  Certiiicatus,  confesseur  du  couvent.  Il  lui  lit 
connailre  son  i.piniou  dans  la  lettre  sui\aute  : 

«  Chère  sœur  Suspiciosa, 

»  l.a  question  extrêmement  grave  que  vous  m'avez  adressée 
m'a  jeté  dans  une  grande  anxiété.  Il  n'en  pouvait  être  autre- 
ment, puisqu'elle  occupait,  je  ne  l'ignorais  pas,  \os  pieuses 
réilexions.  Je  l'ai  médilée  dans  le  silence  de  la  nuit  en  réci- 
tant à  genoux  cent  Ai-e,  et  j'ose  croire  que  la  lUeiiheiireuse 
Vierge  m'a  accordé  son  assistance. 

»  Si  je  vous  ai  bien  comprise,  vous  pensez  et  dites  que  la 
santé  pliysiqne  de  l'enfant  si  ^ingulièrement  et  si  miraculeu- 
sement confié  à  votre  sollicitude,  exige  les  soins  de  sa  mère 
hérélique  ;  et  cependant  vous  compreiu  z  combien  il  est  peu 
convenable,  eu  égard  au  glorieux  avenir  que  nous  espérons 
pour  lui,  de  soufTrir  qu'il  reçoive  une  alimentation  lacléc  he. 
térodoxe.  En  ceci  vous  ne  failes  que  sui\re  l'usage  que  l'Eglise 
a  jiraliqué  dans  fous  les  siècles;  car  elle  a  toujours  prescrit 
aux  fidèles  cette  règle  salutaire  de  faire  sucer  ses  doctrines  à 
ses  enfants  avec  le  lait  de  leur  mère. 

n  Trois  voies  seulement  me  paraissent  s'ouvrir  de\ant  nous. 
En  premier  lieu,  nous  pouvons  essayer  d'agir  sur  le  co'ur  de 
la  mère,  afin  de  l'amener,  au  nom  de  son  ciifanl,  à  parliciper 
elle-même  aux  privilèges  inestimables  de  l'Église  dans  la- 
quelle il  est  nourri.  En  second  lieu,  si  elle  n'y  consent  jias 
(et  ces  hérétiques  de  la  classe  inférieure  sont  d'une  opinià- 
trelé  brulale),  nous  pouvons  du  moins  l'amener  à  nous  jier- 
mettre  de  faire  avec  de  l'eau  béuile  le  signe  de  la  croix  sur 
les  réservoirs  naturels  de  la  nourriture  enfantine,  chaque  fois 
qu'elle  s'approche  de  son  cnfanl.  Ce  moyen,  outre  qu'il  écai  le 
la  difficulté  immédiate,  et  qu'il  assure  au  jeune  chrétien 
l'usage  d'une  nourriture  sanctifiée,  préparerait  penl-èlre  les 
voies  pour  faire  pénétrer  dans  le  sein  même  de  la  mère  le 
lait  de  la  parole  divine.  En  troisième  lieu,  au  cas  où  elle  re- 
pousserait nos  propositions,  je  ne  vois  dautix- parli  ;\  prendre 
que  de  lui  interdire  loul  accès  auprès  de  ;0U  enfaiil,  de  le 
recommander  à  la  sidlicilude  de  notre  Divine  Mère,  de  le 
nourrir  de  bouillie  ou  de  quelque  autre  aliment  convenable, 
consacré  par  moi  au  préalable  avant  d'OIre  soumis  à  l'action 
du  feu,  et  préparé  par  les  mains  les  plus  saintes  de  voire 
communauté.  Ainsi  nous  pouvons  espérer  que  noi:s  conserve- 
rons la  pureté  de  cette  jeiuie  âme,  et  que  nous  la  préserve- 
rons de  tout  conlacl  a\ec  les  éléments  charnels. 

»  N'olie  très-humble  et  très-alfeclionné  père  en,  etc., 

»  CEilllFlCATLS.  >) 

Eu  recevant  celle  letlre,  la  supérieure  ne  délibéra  pas  avec 
la  chair  el  le  sang;  mais  elle  envoya  chercher  mislress  Ginx. 
Celle  digne  femme  n'était  pas  encbaiilée  de  la  position  de 
son  enfaul.  .l'ai  laissé  entendre  que  sa  fui  était  simple;  mais 
elle  n'en  était  que  plus  fortement  enracinée  dans  tout  son 
être.  La  chose  n'est  pas  rare.  Les  longs  Credo  et  les  profes- 
sions do  foi  développées  risquenl  d'étendre  sur  une  surface 
trop  large  les  forces  et  l'ardeur  de  la  foi.  Toute  l'énergie  de 
l'âme  se  concentre  volontiers  dans  les  limites  d'un  article 


unique.  La  formule  primitive,  «  repeutez-vous  et  croyez  au 
Seigneur  Jésus-Christ  »,  lut  soulenue  avec  une  chaleur  qui 
devint  moins  intense,  quoiqu'elle  s'élendit  davantage  dans 
le  (.ledo  d'.Vlhauase.   Le  credo  de  mislress  Ginx  était  court. 

Premier  creSo  de  Jiiistress  Giiu: 

Je  crois  en  Dieu,  qui  donne  le  pain,  la  viande,  'argent  el 
la  santé. 

Voilà  ce  quelle  prulessail,  sans  allacber  grande  importance 
aux  rites  et  aux  pratiques.  Mais  il  y  avait  à  la  foi  de  mislress 
Ginx  un  complémenl,  c'est-à-dire  un  Credo  secondaire,  des- 
tiné à  faire  face  seulement  à  certaines  éventualités. 

Credo  secondaire  de  inistreis  Ginx. 

i"  Je  crois  à  l'Église  d'.Vugleterre, 

2°  Je  crois  au  ciel  et  à  l'eiifer. 

3"  (.\rticle  négatif).  Je  hais  le  papisme,  les  prêtres  et  le 
diable. 

Quand  le  mari  fit  à  la  religieuse  sou  fatal  présent,  ce  troi- 
sième article  de  foi  [ou  non-foi;  de  la  femme,  leva  la  tète  et 
devint  agressiL 

—  .Ma  bonne  femme,  dit  la  supérieure,  votre  enfani  gran- 
dit et  prospère,  grâce  aux  soins  de  notre  sainte  mère  l'Église. 

—  Uni,  madame,  il  grandit  et  vient  bien,  réplique  mislress 
Ginx,  sans  répéter  la  seconde  partie  de  la  phrase  de  soeur 
Suspiciosa;  et  cette  fois  j'ai  eu  pour  le  pauvre  chéri  plus  de 
lait  que  jamais,  grâce  à  Dieu. 

—  Et  à  la  sainte  Vierge. 

—  Je  n'  la  connais  pas,  s'écrie  éuergiquement  mislress  Ginx 
qui,  peut-êlre,  ne  voyait  rien  de  commun  entre  une  vierge 
et  l'objet  de  sa  reconnaissance. 

—  Et  à  la  sainte  Vierge,  répéta  la  religieuse,  qui  s'intéresse 
à  loutes  les  mères.  Elle  vous  a  bénie  de  telle  façon  que  votre 
enfant  recevra  des  forces  pour  l'ceuvrc  de  l'Église.  Ne  voyez- 
vous  pas  qu'un  miracle  s'opère  en  vous  pour  prouver  sa 
boulé'?  N'en  douiez  pas;  c'est  une  preuve  qu'Elle  veut  vous 
combler  de  ses  bénédictions  et  vous  compter  parmi  les  siens. 
Je  vous  conjure  d'écouter  sa  voix  et  d'entrer  dans  son  bercail. 

—  Si  c'est  de  la  vierge  Marie  q'vous  parlez,  madame,  je 
n'  suis  pas  une  idolâtre,  sauf  vot'  respect,  répond  mislress 
Ginx  ;  quoique  je  n'  voudrais  pas  pour  rien  au  monde  offenser 
ceuv  qu'ont  été  si  bons  pour  mon  enfant,  et  qu'ont  empêché 
la  chère  pelile  créature  d'être  jetée  du  haut  du  pont  de 
Wauvhall,  —  et  Ginx  devrait  être  honteux,  oui,  honteux.  — 
Je  n'  suis  pas  papiste,  madame,  et  j'  n  ai  guère  envie,  avec 
douze  autres  là-bas  à  la  maison,  tons  protestants  jusqu'à  la 
moelle  des  os,  di;  me  faire  papiste  à  présent.  El  par  consé- 
quent, j'espère  bii'u,  madame,  et  j'  vous  en  prie,  poursuit 
uii-lress  Ginx  on  criant  de  sa  voix  la  plus  perçante,  que  vous 
n'allez  pas  faire  un  papiae  de  mu  chair  et  de  mon  sang.  0 
mon  Dieu,  mon  Dieu  ! 

La  supérieure  se  boucha  les  oreilles;  elle  avait  évoqué  un 
démoTi  familier  el  ne  [louvait  le  calmer.  Elle  temporisa. 

Vous  savez  que  votre  mari  nous  a  donné  l'enfant.  On  le 

nommi.Ta  l'enfant  Ambrosius. 

—  Mou  Dieu  ;  .Mon  Dieu  !  gémit  mislress  Ginx,  quel  nom  ! 

—  Nous  voulons  le  préserver  de  toute  souillure  mondaine, 
et  peut-être  qucdque  jour,  par  sa  sainteté,  il  obtiendra  voire 
salut  malgré  votre  perversité  hérélique.  Je  ne  puis  vous  per- 
mettre de  lui  donner  un  lait  profane;  cl  comme  nous  voulons 
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vous  trailer  avec  douceur,  le  père  Cerlificalus  m'a  aulorisée 
il  faire  avec  \ous  un  arrangemenl  auquel  vous  ne  pouvez 
l'aire  aucune  objection  :  je  vaux  dire  que  soir  el  mulio,  avant 
d'allaiter  votre  enfant,  vous  me  laisserez  faire  le  signe  de  la 
croix  sur  votre  sein.  Vous  me  permettrez  de  le  faire,  n'est-ce 
pas  ? 

Imagin -z,  si  vous  le  pou\ez,  la  réplique  que  lui  fit  misiress 
Gin\  dans  le  plus  pur  anglais  de  Westminster  :  elle  aftirma 
qu'elle  était  prête  à  se  faire  couper  la  main  droite,  les  pieds, 
à  se  laisser  pendre,  noyer,  brûler,  couper  en  morceaux,  enfin 
à  souffrir  toutes  les  torlures  que  la  tradition  populaire  attri- 
bue à  l'esprit  inventif  des  calhuiiqaes  romains,  à  voir  son 
enfant  tout  roidc  mort  devant  elle,  plutôt  que  de  soumettre 
son  sein  protestant  à  une  pareille  indignité. 

—  Non  madame,  disait-elle,  je  ne  pourrais  jamais  dormir 
avec  ça  sur  mon  estomac;  et  elle  criait  comme  si  elle  avait 
eu  une  attaque  de  nerfs. 

Celte  liérétique  de  la  classe  inférieure  était  bien,  en  elVel, 
"d'une  opiniâtreté  brutale».  C'est  ce  que  pensa  la  supé- 
rieure qui,  en  conséquence,  signifia  à  misiress  Cinx  de  ne 
plus  jamais  revenir.  Misiress  Ginx  rentra  au  logis  presque 
triomphante  :  n'élail-elle  pas  martyre  ? 


11.  —  L'Association  déteclorule  i-irotestaiùe. 

Ginx's  Baby  était  nourri  maintenant  de  bouillie  bénie  ; 
mais  sa  mère  n'était  pas  feaime  à  dévorer  son  injure  en  si- 
lence. Elle  la  cacha  à  son  mari;  car  il  était  défendu  de  trai- 
ter ce  sujet  avec  lui.  .'ilais  elle  versa  ses  douleurs  dans  le  sein 
de  misiress  Spiltal  et  de  quelques  autres  matrones  protes- 
tantes. 11  en  résulta  qu'un  jour,  en  l'absence  de  Ginv,  la 
bonne  dame  fut  surprise  par  la  \isile  d'un  yentlenian.  Il  était 
de  petite  taille,  avait  l'air  fin,  les  mouvements  vifs,  et  était 
tout  de  noir  habillé.  Il  entra  en  matière  sans  perdre  de  temps. 

—  Misiress  Ginx,  n'est-ce  pas'?  Je  suis  l'agent  de  l'Associa- 
tion déicctorale  prolestante. 

Misiress  Ginx  essuya  sa  meilleure  chaise  et  la  lui  ofl'ril. 

—  Par  un  bonheur  singulier,  le  secrétaire  vient  d'être  in- 
formé, il  n'y  a  qu'une  demi  heure,  de  rexemjile  révoltant 
d'agression  papiste  dont  vous  avez  été  victime. 

Entendre  raconter  son  histoire  en  termes  si  magnifiques, 
c'était  du  miel  pour  misiress  Ginx. 

—  Or,  maintenant,  continua  le  peiil  homme,  nous  sonnnes 
prêts  à  vous  prêter  toute  notre  assistance  pour  arracher  votre 
enfant  des  griffes  du  grand  Dragon.  Je  désire  connaître  lescir- 
c> instances  exactes.  Voyons,  voyons  (il  ouvre  un  grand  porte- 
feuille). Voici  mes  notes  :  L'enfanI  a  été  enlevé  du  lit  de  sa 
mère,  en  plein  jour,  par  une  religieuse  accompagn  'e  de  deux 
prêlres  et  d'une  troupe  nombreuse  d'Irlandais.  Ce  récit  esl-il 
correct? 

—  Ma  foi  non,  monsieur,  ça  n'est  pas  tout  à  fait  ça,  dit  mis- 
iress Ginx.  Nous  avons  eu  tant  d'  petits  que  Ginx  allait  noyer 
1'  Ireizième. 

Le  petit  homme  ouvrit  de  grands  yeux. 

—  11  est  sorti  et  il  la  donné,  ciuilinua-lelle  en  criant,  à  une 
religieuse,  monsieur.  Ah  !  ah  !  ah  !  Ils  ne  veulent  plus  m' lais- 
ser voir  cc^  pauv'  cliéri,  monsieur,  parce  que  j'  n'ai  pas  voulu 
que  madame  Speciosa  me  marque  avec  le  signe  de  la  croix, 
monsieur;  et  quand  j'ai  pour  lui  la  plus  belle  provision  de 
lait  que  vous  ayez  jamais  vue,  monsieur.  Ah  !  ah  !  ah  ! 


—  Hum,  di;  le  petit  homme,  l'affaire  n'est  pas  telle  que  je 
l'avais  cru. 

Il  était  tout  à  fait  honnête;  mais  qui  no  sait  combien  nous 
sommes  désappointés  quand  nous  reconnaissons  qu'uti  tort  que 
nous  voulions  redresser  n'est  pas  aussi  grave  que  nous  l'avions 
espéré. 

Cependant,  le  cas  était  assez  grave,  et  on  pouvait  l'empirer 
encore.  Cela  faisait  bien  l'affaire  de  l'Association  détectorale 
protestante. 

—  M.  Ginx  se  joindrait-il  à  nos  efforts  pour  recouvrer  sou 
enfant'? 

—  i\on,  monsieur,  je  n'  crois  pas;  il  est  sorti  et  le  leur  a 
donné. 

—  Sans  doute;  mais  il  est  prjfestaiit. 

—  Je  n'  crois  pas  qu'il  soit  grand'  chose,  monsieur,  je  sais 
qu'il  déteste  les  prêtres  comme  la  poison  ;  mais  il  ne  se  tour- 
mente pas  d'  ces  choses-l;'i  comme  moi. 

—  Oh  !  je  vois.  (Il  écrit  sur  son  livre  de  noies.  Mari  indiffé- 
rent.) .Mais  ne  croyez-vous  pas  qu'il  vous  aiderait  à  reprendre 
l'enfant'? 

—  .Non,  mrmsieur.  Je  n'voudrais  pas  lui  en  parler  pour 
tout  au  monde.  Le  premier  qui  lui  parlerait  de  l'enfant,  il 
l'assommerait. 

Le  petit  lumme  prit  mantalement  la  ferme  r 'solution  de 
ne  pas  voir  Ginx. 

—  Bien;  aimeriez-vous  que  votre  enfant  vous  fût  rendu? 

—  \ous  voyez,  monsieur,  je  n'  pourrais  pas  l'élever  ici. 
Ginx  n'en  veut  pas;  mais  j'  serais  contente  si  on  1'  tirait  de 
leur  couvent. 

—  .\h  !  très-bien.  Nous  pnurronspeut-êlro  arranger  cela. 
Nous  consentiriez  ;'i  le  confier  à  quelque  maison  protestante 
où  l'on  prendrait  soin  de  lai,  et  oiî  vous  pourriez  le  voir  li- 
brement. 

—  Oh!  oui,  monsieur!  s'é.;rie  niistress  (iinx,  le  visage  tout 
rayonnant  de  joie. 

—  Alors  nous  aurons  un  Af/iJaril  et  nous  demanderons  un 
Iliiheas  corpus. 

11  était  impossible  do  n'être  pas  satisfaite  par  de  pareils 
mots,  quelle  qu'en  fût  la  signification  ;  et  mistress  Ginx  se 
livra  aux  plus  douces  espérances,  tandis  que  le  petit  homme 
s'en  allait. 

Iti.  —  Le  sacrement  du  baptême. 

Mère  ou  «  mistress  n  Suspiciosa,  nourrissait  donc  Ginx's 
liaby  avec  de  la  bouillie  sacrée.  Il  semblait  convenable  à  pré- 
sent de  le  baptiser  et  de  le  recevoir  suivant  les  formes  dans 
le  sein  de  l'Église.  Grande  fut  l'agitation  causée  par  cette 
cérémonie  pour  laquelle  on  réunit  toutes  les  ressources  du 
couvent.  Le  jour  choisi  fut  la  saint  .\mbroise.  La  chapelle 
était  décorée  de  fleurs.  On  célébra  la  messe;  sur  l'autel  des 
cierges  flamboyaient  autour  d'une  figure  de  l'enfant  Jésus; 
l'encens  brûlait  autour  de  notre  bébé;  sœurs  et  novices 
étaient  agenouillées  enfiles  virginales"  ainsi  que  des  colombes 
qui  cliauffent  au  soleil, sur  le  toit,  leurs  poitrines  déneige». 

La  mère  Suspiciosa  portait  l'enfant  vêtu  d'une  robe  d'une 
blancheur  immaculée,  sur  le  devant  de  laquelle  on  avait 
biudé  une  croix  rouge.  En  l'absence  du  véritable  père,  une 
figure  de  cire  de  saint  Ambroiso  le  remplaça,  et  une  autre 
figure  de  cire  représenta  le  parrain.  .Mais  je  n'ose  entrer 
dans  plus  de  détails  sur  des  choses  qui  peuvent  être  considé- 
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rces,  suivant  les  opinions,  comme  d'aiïreuses  profanations  ou 
d'imposantes  solennités.  Ces  choses  sont  un  mystère. 

Par  exemple,  je  ne  me  fais  aucun  scrupule  de  décrire  la 
conduite  impie  du  petit  Gin^.  Tous  les  moyens  de  résistance 
dont  dispose  un  enfant  emmaillollé  et  des  mains  et  des  pieds, 
et  du  gosier,  furent  mis  en  ceuvre  par  cet  embryon  de  saint. 
I. 'encens  le  fit  tousser  et  cracher;  les  lumières  et  les  chants 
déchaînèrent  en  lui  le  diable  même.  Ses  cris  couvraii-nl  les 
jH-ières.  11  épouvanta  celle  qui  le  portait  par  la  rougeur  de 
sou  visage.  Il  gala  la  croi\  rouge  par  les  matières  qu'il  rejeta. 
Vous  l'auriez  pris  pour  un  enfant  démoniaque.  I.a  mère  Sus- 
piciosa,  quoique  contrariée,  n'iui  concevait  que  plus  d'espé- 
rances. Elle  regardait  tous  ces  incidents  comme  uiu'  preuve 
évidente  de  la  valeur  du  petit  fiiux.  I,e  diable  et  saint  Miclicl 
se  disputaient  son  corps.  Euliu  il  fut  baptisé  et  einpnrlé. 
Creclat  Judœus.  Aussitôt  il  tomba  dans  un  sommeil  profond. 
C'était  un  miracle  :  Satan  avait  fui  de\ant  le  signe  de  la 
croiv  ! 

IV.  —  I.;i  loi  au  iiuiii  iJe  flivangilcT. 

Au  moment  même  où  sceur  Suspiciosa  jouissait  de  sou 
triomphe,  l'ennemi  dressait  ses  ])alteries  conire  elle,  l-c  petit 
homme  faisait  son  rapport  au  secrétaire  de  l'assuciation  détec- 
tnrale  protestante,  (l'était  un  gentleman  de  bonne  naissance, 
d'uue  excellente  éducation,  dont  l'ardeur  à  sou  tenir  la  «cause" 
était  inspirée  par  une  haine  honnête  de  la  superstilion,  des 
intrigues  sacerdotales,  du  mensonge.  Il  avait  cousacié  toute 
son  énergie  nu  projet  ambitieux  do  renverser  les  f(jrteressos 
de  Salan.  ICu  toute  autre  matière  il  était  capable  d'agir  a\ec 
sang-froid,  avec  réflexion;  dans  celle-ci  c  était  un  enlhou- 
siaste.  Il  avait  un  flair  infaillible  :  il  était  capable  d'éventer 
un  prêtre  en  quelque  endroit  que  ce  fût  des  Trois-Hoyaumes. 
Il  aurait  flairé  le  jésuite  dans  le  salon  delà  lieine  ou  dans  son 
conseil  privé,  quoiqu'il  n'eût  jamais  été  admis  ni  dans  l'un 
ni  dans  l'autre.  Son  regard  était  plus  perçaiit  que  celui  du 
faucon  ;  il  voyait  l'invisible  :  il  perçait  à  jour  tous  les  dégui- 
sements. Il  reconnaissait  un  émissaire  secret  du  pape  à  la 
forme  de  son  chapeau,  <à  la  couleur  de  ses  bas.  Iiu  moins  il 
en  était  persuadé,  et  des  milliers  de  personnes  agissaient  con- 
formément à  l'opinion  qu'il  avait  de  lui-même. 

—  Ce  cas,  dit-il  nu  petit  bnuime  qui  venait  de  leruiincr 
son  rapport,  ce  cas,  bien  qu'il  ne  soit  pas  dans  ses  premiers 
incidents  aussi  grave  que  nous  pouvions  le  croire,  est.  à  un 
autre  point  de  vue,  extrêiuement  sérieux.  Voici  uu  linmnie 
«  indilVérent  «  ,  ainsi  que  vous  viuis  êtes  ex|irime,  a  la  vie 
physique  et  spirituelle  de  son  eiifinl.  La  mère,  avec  le  C(eur 
d'une  véritable  proleslanle  et  une  quanlile  de  lait  plus  que 
suriisantc,  désire  ardemment  nourrir  sou  enfant  et  le  di'li- 
vrer  des  filets  de  la  papauté.  .Mais  le  m  iri...  cuaiuu  iil  1  ap- 
pelez-vous'? r.inx'?  —  Ginx!  soit  dit  eu  pa^s,ult,  c'est  ini  nom 
bien  malheureux  pour  une  affaire  :  l'afl'aire  Cinx  !  —  Ce  (iiux, 
donc,  a  livré  son  enfant  aux  sieurs  des  l'auvre.-.  Cuiimirtil 
pouvons-nous  le  leur  reprendre  sans  sa  coopération'.'...  l^nlin! 
il  faut  essayer. 

L'avoué  de  l'Association  fut  maiulé  sur- lechamp.  (Juand  on 
lui  eut  exposé  la  question,  il  exprima  des  doutes,  [iroposa 
plusieurs  marches  à  suivre,  les  retira,  et  finit  par  dire  qu'il 
désirerait  prendre  l'opinion  d'un  conseil. 

—  Nous  prendrons,  dit-il  au  secrétaire,  M.  Stigma,  je 
suppose  ■; 

— -  Oui  !  oui!  sir.\rl(ilplius  Siigma  est  un  de  nos  priiicipau.x 


adhércnis,  et  le  coeur  do  son  Dis  est  entièrement  avec  nous. 

MM.  Ti'-li!-l{ùnde,  Têle-lionde  el  Lollard  rédigèrent  l'e.xposé 
du  cas  qui  devait  être  soumis  à  M.  Stigma.  Je  ne  transcrirai 
que  les  di'rniers  paragraphes. 

«  .M.  Idnx  étant  indifféreni,  el  misireps  Ginx  étant  prête  à 
donner  son  concours  pour  que  son  enfuit  soit  remis  ,i  sa  dis- 
position pour  être  transporté  dans  uni'  maison  pnteslanle, 

»  Vous  êtes  prié  de  donner  voire  avis  sur  les  questions 
suivantes  : 

11  1"  Savoir  si  un  mandat  de  comparution  devant  un  ma- 
gistrat doit  être  pris  contre  la  dame  supérieure  du  couvent, 
])oiir  détournement  ou  délenlion  de  l'enfant,  d'après  la 
5fi''  sect.  des  art.  iî'i  et  2."),  Viti.  C.  100  .'  Ou  bien  : 

Il  2"  Si  le  remède  ciuivenable  est  une  assignation  à'Uahcas 
<ui-piib'.'  fA  eu  ce  cas,  s'il  est  nécessaire  que  le  père  s'ad- 
joigne à  la  poursuite  ou  que  l'uu  oblieuiie,  pour  y  procéder, 
sou  autorisalion? 

11  Ou  faute  de  ce, 

»  3"  Si  le  conseil  est  d'avis  que  le  cas  actuel  rentre  dans 
l'acte  de  Talfourd,  et  si  l'on  ne  [leiit  pas  s'adresser  au  Lord 
chancelier,  ou  au  Maître  des  rôles,  au  nom  de  la  mère,  pour 
réclamer  la  garde  de  son  enfant  '!  VA, 

Il  à"  De  donner  vufre  avis  en  général  dans  linférêt  de 
l'enfant,  n 

.M.  Adolphus  Sligma  prit  dix  jours  pour  délibérer,  (iepen- 
daul  le  jeune  Ambrosius  conlinuail  à  prospérer  grAce  à  la 
fiiiuitiie  du  couvent.  f!nlin  .M.  Sligma  donna  son  opinioii.  Sa 
réponse  pouvait  servir  de  modèle  pour  un  avoc.-.l.  \'ous  sui- 
vir/,  ses  avis  a  vus  risques  et  périls:  pour  lui  il  n'engageait 
eu  rien  sa  responsabilité. 

(;omme  la  réponse  était  loin  de  briller  jiar  la  brièveté, 
j'espère  qu'on  me  dispensera  de  la  transcrire.  Il  recomman- 
dait d'ailleurs  d'em[iloyer  successivement  chacun  des  trois 
moyens  sur  lesquels  on  l'avait  consulté.  Sans  doute  on  réussi- 
rait devant  une  des  juridictions  si  l'on  cchouait  devant  les 
aiilres  :  il  l'espérait,  sans  ponriaut  se  porter  garant  de  rien; 
car  si  ses  clients  avaient  des  chances  sérieuses  en  leur  faveur, 
il  y  eu  avail  au-si  c.'Ulre  eux  un  certain  nombre. 

ICncouragés  de  la  sorte,  les  membres  de  l'.Xssociation  détec- 
torale  protestante  jugèrent  qu'il  était  de  leur  devoir  de  pour- 
suivre l'alTaire.  Ces  procès,  même  quand  ils  ne  réussissaient 
Il  is  complclemenf,  servaient  encore  ieur  pcditique.  Ils  rappe- 
hiii'ut  au  monde  que  la  papauté  existait  toujours  dans  son 
seiu,  el  qu'elh'  n'avait  [las  cessé  d  être  menaçante. 


V.  —  l.,i  loi  du  m.Tgivlrat. 

.Maîlrc  Dignam  Bailey,  avocat  de  la  conromie,  et  maiire 
Adulplius  Sligma  furent  donc  chargés  de  demandera  un  ma- 
gi-lrat  un  mandat  de  comparution  contre  .Mary  Dens,  appelée 
cunununémeut  sieur  Suspiciosa,  pour  détournement  el  dé- 
lenlion d'un  enfant  mâle  né  de  .Inlm  Cdnx  et  de  Hetsy  Ilicks 
sou  épiiiise  légitime. 

Malheureusement  le  digue  niagislrat  auquel  ils  s'adres- 
sèrent, M.  IVAccrbily,  déclara  qu'en  l'absence  de  toute  réda- 
maliiin  de  la  part  du  père,  il  ne  pouvait  voir  là  ni  détournc- 
menl,  ni  enlèvement;  que  l'article  50,  cli.  '2'i ,  2,"),  ne 
s'appliquait  nullement  nu  cas  acliiel  :  il  ne  manqua  pas, 
suivant  la  coutume  de  ses  honorables  collègues,  d'égayer 
ras>isfance  aux  dépens  des  avocats  désappointés,  cl  les  invita- 


Soi 
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Ibrl  peu  graLieusemenl  ù  s'uJresser,  s'ils  le  trouvaient  bon, 
aux  j>iiji's  (lu  liane  Je  la  reine. 

\I.  —  Le  popisme  et  le  proleitanlisiiic  au  liane  Je  la  reine. 

Le  résultat  était  luin  d'être  satisfaisant.  II  n'y  avait  jias 
même  eu  de  scandale;  et  la  Gazette  des  .Moulins  à  vent  railla 
gaiement  l'Association  déteclorale.  Sur  ces  enlrerailes  s'él.-iil 
accomplie  la  grande  C'rémcnic  dn  baplèmc;  à  peine  élail- 
elle  terminée  que  le  bureau  de  IWssocialion  eu  avait  entre 
les  mai[is  un  récit  circonstancié.  Quel  mouslrueux  outrage 
pour  un  eulanl  parfaitement  protestant!  On  lit  aussitôt  im- 
primer ce  récit,  avec  un  comiile  rendu  lidèle  de  ce  qui  s'était 
passé  devant  lu  magistral,  el  la  reproduclion  d'une  conver- 
sation qui  avait  eu  lieu  eulrc  la  mère  et  un  agent  de  l'Asso- 
ciation. Des  hommes-afliches  circulèrent  dans  lous  les  en- 
droits fréquentés,  en  porlant  un  gigantesque  placard  ainsi 
conçu  : 

.ASSOCIATION    DEIECTORALE    PHoTeSTAME 


!».»« 


I»E     P.tl'iMMF,  ! 


Délournenient'i'nn  enfant  ! 

Altenlat  cniitrc  la  liljerlé  iIm  sujet! 

î.itriij'iies   ténébreuses   et   efTr'JVables  ! 

Baptême  d'un  enfant  protestant  dans  un  cuu\enl! 

OVIRAGi: 
fait   à   la  nation   par  des   mercenaires   étraugeis! 


Tous  les  pères   et  toutes  les  mères  sont  invités  à  donner 
leur  concours  pour  défendre  la 

religion  prud-stniite 

la  Siiinteté  du  loyer  et  l'inviolabilité  de  la 

I.IBEIiTÉ  A:iGLA1SE 


PAS  DL  CAI'lTLLAriON! 

'il  y  a  dans  celle  production  quelque  incoliérence,  remar- 
quez que  cela  est  de  fort  peu  d'imporlance  dans  un  appel  au 
public.  L'efTervescenee  se  répandit  dans  toute  la  capitale.  On 
tint  des  meetings;  on  organisa  des  souscriptions  ;  des  atlrou- 
pements  inquiélanls  se  formèrenl  devant  la  maison  des 
sieurs.  Lorsque  maiire  Dignam  lîailey,  ij.  C,  descendit  à 
Wesiminster,  pour  se  transporter  à  la  (iour  du  banc  de  la 
reine,  une  foule  compacte  assiégeait  le  tribunal.  Les  cham- 
pions du  prolcslaulisme  el  les  ecclésiastiques  papisles  se  dis- 
pulèient  avec  acliarnemeut  les  plac.s  jiuur  as;isler  à  la 
séance.  I.a  sœur  Suspiciosa,  portant  le  jeune  Ambrosius,  et 
soutenue  par  deux  novices  et  le  [lère  Ciutincalu^,  avait  élé 
clandestinement  iniroduile  dans  le  tribunal  par  des  passages 
secrets.  De  son  côté,  mislress  r,iu\,  amenée  de  Rosemary 
Slrcct  par  le  petit  homme  qui  l'avait  pourvue  d'un  bonnet 
surchargé  de  rubans  oranges,  était  assise,  les  yeuv  rouges,  le 
regard  fixé  sur  son  enfant  qui  était  mainleuant  enveloppé 
dans  une  robe  toute  brodée  de  petites  cr.)i\. 
Aijc  besoin  do  vous  dire  comment  un  silence  de  mort  ré- 


gna dans  la  salle  quand  le  bruit  causé  par  l'entrée  des  juges 
eut  cessé  ;  comment  chacun  sut  ce  qui  allait  se  passer  lors- 
qu'un huissier  se  leva  au  pied  du  tribunal  et  appela  «  Rc 
iVuw,  un  enfant  ;  Ex  parte,  Mary  Ginx  !  »  Comment  le  prési- 
dent, au  visage  frais  et  rose,  se  moucha  d'abord  dans  uu 
mouchoir  de  soie  mauve  d'une  nuance  délicieuse;  comment 
il  essaya  et  rejeta  successivement  une  demi -douzaine  do 
plumes,  tandis  que  l'audiluire  silencieux  osait  à  peine  respi- 
rer; comment,  de  sa  voix  la  plus  aimable,  il  dit  :  «  Qui  com- 
paraît pour  le  défendeur?  i>  Et  comment  enfin  maitro  Dignam 
Liailey  et  maître  Octavius  Rrnestus  se  levèrent  en  même 
temps  pour  déclarer  que  c'clait  maître  Ernestus? 

Maître  Erneslus  clait  calhulique.  11  était  assisté  par  une 
demi-douzaine  de  conseillers.  Il  passa  au  ciible  les  déclara- 
tions signées  par  la  partie  adverse,  en  lut  pour  sa  part  do 
volumineuses;  insista  avec  amertume  sur  l'absence  de  toulo 
déclaraliou  de  la  paît  du  père  ;  signala  au  mépris  du  monde 
civilisé  les  poursuites  exercées  contre  ses  inotVensives  et  in- 
téressantes clientes  par  k  le  faualismo  aveugle  de  l'Associa- 
lion  déteclorale  protestante  »;  d  une  voiï  allendrie  il  dépei- 
gnit ces  «  paisibles  recluses ,  contraintes  à.  s'exposer  en 
tremblant  aux  regards  et  au  rude  contact  d'un  monde  hos- 
lils»;  il  cila  des  précédents  depuis  le  temps  de  la  grande 
Charte  jusqu'à  l'époque  actuelle  ;  adjura  la  Cour  de  soutenir 
l'honneur  de  la  justice  proleslanle,  et  termina  sa  péroraison 
par  l'aphorisme  de  lord  Mansfield,  Fiai  juslitia,  ruât  cœlum. 

Ou  ne  saurait  trop  rendre  justice  au  plaidoyer  que  pro- 
nonça maiire  lîailey  lorsqu'après  le  déjeuner  il  se  leva  pour 
ré[iliquer.  Il  fut  tour  à  tour  logique  et  passionné,  sarcastiquc 
et  pathétique.  11  s'emporla  contre  la  supérieure,  contre  ses 
allorneys,  contre  le  père  Cerlificatus,  Ciintre  Ginx,  —  «qui 
avait  lâchement  abandonné  ses  droits  divins  de  liberté  reli- 
gieuse et  politique  »,  —  conire  la  religion  catholique  ro- 
maine, le  pape,  l'archevêque  de  Westminsler,  la  vierge  Marie. 
I.a  Cour  savait,  et  tout  le  monde  savait  aussi  que  tout  cela 
n'était  que  pure  pyrotechnie,  et  maiire  Bailey  le  savait  mieux 
que  personne  ;  mais,  quoique  les  juges  du  Banc  de  la  reine 
soient  proinpîs  à  parler,  lents  à  écouter,  ils  se  sentaient  obli- 
gés, dans  une  affaire  qui  intéressait  si  \iveinent  le  public, 
de  rester  calmes  sur  leurs  sièges,  et  d'assister  à  celte  parade. 
.Maître  Bailey  conclut  par  un  jeu  de  mots  sur  l'aphorisme 
qu'avait  cité  son  savant  ami.  «  11  ne  craignait  pas  de  dire  que 
si  l'on  faisait  justice  dans  le  sens  où  son  ami  demandait 
qu'elle  fût  faite,  la  royaume  du  ciel  en  .Angleterre  se  préci- 
piterait en  efl'et  à  sa  perte.  » 

Les  juges  décidèrent,  sans  li'silaliou,  que,  allendu  que  le 
père  avait  confié  la  garde  de  l'enfant  aux  Sœurs  des  Pauvres 
et  ne  paraissait  pas  désirer  qu'on  le  leur  retirill,  la  Cour, 
écartant  les  considérations  religieuses  par  lesquelles  les  deux 
parties  avaient  pris  à  l-lche  d'uliscurcir  la  question,  donnait 
gain  de  cause  au  défendeur,  avec  dépens. 

Comme  on  sorlait  du  tribunal,  .M.  Stigina  dit  à  ses  clienis: 
"  Toul  a  fait  ce  que  j'avais  [irévu  ;  vous  vous  rappelez  que  je 
l'avais  dit  dans  ma  consultation  ». 

Ml.  —  Ou  l'on  proloïle  sans  être  prolestant. 

I.e  jeune  Ambrosius  et  ceux  qui  l'accompagnaient  eurent 
peine  à  arriver  sains  et  saufs  au  couvent.  Le  bâtiment  n'avait 
que  peu  de  fenêtres  sur  la  rue,  mais  elles  furent  toutes  bri- 
sées. Que  serait-il  arrivé  a\aiit  peu  de  jours  si  Ginx's  Baby  ne 
s'était  pas  mêlé  do  l'afiaire,  personne  ne  pourrait  le  dire. 
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I,;i  manir-re  dont  on  frailait  le  polit  snint  lui  aigrissait  li^ 
lempéramenl.  Sus  nonrrii'es  dévouées  l'avaiont  sulVoqué  deux 
fois  on  un  joi^r  avec  leur  encens,  et  maintenant  il  venait  de 
respirer  pendant  sept  heures  l'air  du  Hanc  de  la  Freine.  A 
son  retour  au  con\ent  on  le  fit  manger  à  la  liâlo,  et  on  le 
porta  à  la  cliapello  pour  remercier  le  ciel  de  la  victoire  qu'on 
venait  de  remporler.  l'inveloppé  dans  une  riclic  chasuble  on 
le  déposa  sur  les  marches  de  l'autel.  Au  moment  le  plus  so- 
lennel de  l'orfice  il  toussa  violemment  et  soulagea  son  esto- 
mac surchargé.  La  chasuble  fut  tout  éclahnn-sée.  Lorsque  le 
pn^lre  qui  officiait  prit,  pour  la  sauver,  l'enfant  dans  ses 
bras,  fiiuv's  Fiaby  souilla  d'une  façon  alwminable  les  vêle- 
ments sacerdolauv  elles  marches  do  l'anlel.  Alors  il  donna 
des  coups  de  pied  contre  l'autel  même,  poussa  des  cris  ler- 
rihles  et  finit  par  Olre  pris  de  convulsions  dans  les  bras  de 
sœur  ."^uspiciosa.  Comme  la  plupart  des  femmes,  la  supérieure 
avait  besoin  que  son  enthousiasme  fiil  réchanlTé  par  le  suc- 
cès. Elle  commença  à  croire  qu'elle  était  dupe.  Giux's  Haby 
était  trop  évidemment,  au  point  di;  vue  spiriluel,  une  atl'aire 
manquée.  Il  fallait  que  cet  enfant,  comme  le  resie  de  sa  fa- 
mille, fût  H  proleslant  jusqu'à  la  moelle  des  os  ».  Le  père 
Cerliticalus  le  reconnut  avec  elle  :  son  cosinme  el  sa  plus 
belle  chasuble  étaient  hors  deser\ii_'e. 

—  Ne  nous  exposons  pas,  dil-il,à  une  répélilion  de  la  mémo 
scène  ;  rendons  l'enfaiit.  Il  est  baplisé,  el  désormais  on  ne 
pont  le  séparer  de  l'i'^glise.  Un  jour  il  nous  reviendra. 

Le  lendemain  malin  les  avoués  de  l'Associalion  délecloralc 
proteslanlo  reçurent  une  letlre  de  leurs  adversaires.  Il  y 
élait  dit  que  les  nuloriirsdu  couvent,  prcsimian!  que  MM.  Tè- 
leronde,  'i'èlerondo  et  Lollard  avaient  l'inlenlion  d'en  appe- 
ler au  Maiire  des  lîùlcs,  avaient  décidé,  après  s'èlre  défendus 
devant  le  nanc  de  la  Reine,  de  céder  l'enfiul  qui  serait  mis, 
dans  les  vingt-quatre  heures,  aux  ordres  el  l'i  la  disposilion 
de  l'Association  et  ensuite  de  ses  parents.  «  D'après  les  iii- 
?lruclions  de  nos  clients  »,  élail-il  ajouté,  «nous  vous  recom- 
mandons do  ne  pas  oublier  que  l'enfant  a  été  admis  dans  le 
sein  de  l'Kglise  catholique;  qu'il  est  un  de  ses  membres,  et 
que  comme  tel  il  doit  obéissance  au  Saint-Père,  lion  dont 
l'excnmmunicalion  papale  peut  seule  le  dégager.  » 


VIII. 


•  Vov''!^  comme  ces  clirèliens  s'aiment  enlie  eux. 


l'n  meeting  général  de  protestants  avait  été  convoqué  dans 
la  salle  l'hilopragmon  et  devait  se  tenir  à  trois  heures,  au 
jour  même  qui  avait  été  désigné  par  les  allorncys  des  pa- 
pistes. Celle  salle  était  le  centre  ordinaire  d'u^e  foule  de  mou- 
vemenls,  les  uns  bien  conçus  et  bien  exécutés,  les  autres 
aussi  frivoles  qu'insensés.  Cependant  ceux  do  cotte  dernière 
classe  pour  lesquels  ont  avait  recours  ;\  celte  salle  n'étaient 
pas  proporlioiinellemenî  plus  nombreux  que  dans  toutes  les 
autres  entreprises  humaines.  La  concession  des  calboliques 
déconcerta  tout  d'abord  les  organisateurs  delà  démonstration. 
Leur  grief  s'évanouissait.  (Cependant  il  restait  encore  des  mo- 
tifs suffisants  pour  un  meeting  :  on  se  réjouirait  do  la  vic- 
toire, et  l'on  se  consulterait  sur  l'avenir  du  liahy  prolcslant. 

Le  secrétaire  avait  une  longue  expérience  de  ces  sortes  do 
réunions.  Celle  fois  il  voulut  produire  une  sensation.  Cinx's 
Baby,  apporté  du  couvent,  dépouillé  de  son  maillot  papiste  et 
enveloppé  d'un  magnifique  trousseau  offert  par  une  aimable 
duchesse  proteslanlo,  fut  placé  dans  un  l)orceau  où  sa  télé 
.  reposait  sur  une  Bible.  J'ai  bien  peurqu'il  ne  se  trouvâtaussi 


mal  à  sou  aise  qu'il  l'avait  jamais  été  au  couvent.  Lorsque  le 
président  eut  terminé  son  discours,  dans  lequel  il  informait 
l'assistance  du  triomphe  obtenu,  on  exhiba  le  Raby  sur  l'es- 
trade dans  cet  appareil,  et  il  y  eut  tant  do  hourras,  d'applau- 
dissements ,  de  mouchoirs  agiles  en  l'air  que  cet  endroit 
mémo  n'en  avait  jamais  tant  vu  ni  entendu.  D'étonnement 
l'enfant  resta  muet. 

M.  Trumpeler  prit  la  parole;  beaucoup  de  gens  le  regar- 
daient, après  la  Reine,  comme  le  plus  ferme  soutien  de  la  foi 
dans  les  Trois-Royauines.  .le  n'ai  jamais  compris  pourquoi  les 
journaux  reproduisaient  ses  discours  ;  pour  moi,  je  m'en  dé- 
clare inca|iable. 

Quand  il  eut  fini,  lord  F.vergood,  "  un  pair  populaire,  pra- 
lique.  pourvu  des  principes  proloslanis  les  plus  purs»,  ainsi 
que  le  Daily  Banner  le  qualifia  le  lendemain  malin  en  termes 
qu'embellissait  l'allitéralinn,  se  leva  pour  fiire  la  première 
proposition  préparée  d'avance  par  le  comité. 

On  demandait  que  l'enfint  si  heureusement  arraché  an 
génie  malfiisant  d'une  supersiilion  mensongère,  fût  confié 
au  soins  de  la  Société  pour  l'augmenlalion  des  veuves  et  des 
orphelins  d'ecclésiastiques,  et  enirolenu  par  des  conlribu- 
lions  volontaires. 

Avant  que  lord  Evergood  put  articuler  un  mot,  dos  mur- 
mures s'élovèrcnt  de  tous  les  poinis  de  la  salle.  Comme  ce 
lord  élait  un  genlleman  pacifique,  un  chrétien  sans  malice, 
cette  opposition  le  surprit  et  en  même  temps  l'effraya.  Il 
prononça  quelques  phrases  à  l'appui  de  sa  motion  et  se 
rassit. 

l'n  des  assistants  delà  galerie  cria  :  Monsieur  le  Président  ! 
je  propose  un  amendement. 

Applaudissements  et  cris  :  A  l'ordre  !  à  l'orlre  !  assis  !  etc. 

Le  Président,  du  Ion  le  plus  doux,  dit  :  «Le  gentleman  est 
hors  de  la  question  ;  la  proposition  n'a  pas  encore  été  sou- 
tenue. Je  fais  appel  nu  révérend  M.  Valpy  pour  appuyer  la 
proposition.  » 

M.  Valpy,  lilulaire  de  Saint-Svvilhin,  parla  on  effet  ;  mais 
ce  qu'il  dit  ne  fut  entendu  que  de  lui.  Lorsqu'il  eut  terminé 
il  se  produisit  un  tumiilto  extraordinaire.  Sur  l'estrade  une 
foule  de  ministres  el  do  laïques  s'élancèrent  de  leurs  sièges  ; 
dans  la  salle  une  centaine  de  pcrsoiuiages,  qui  aspiraient  à  se 
l'aire  entendre,  montèrent  sur  les  bancs  ou  sur  le  dos  do 
quelques  amis  complaisants. 

Le  Président  cria:  «A  l'ordre  !  à  l'ordre!  gentlemen!  La 
circonstance  est  solennelle!  Prouvons  notre  unanimité!» 

11  n'y  eut  d'unanime,  à  ce  qu'il  semblait,  que  le  désir  de 
parler.  Parmi  les  vivais,  les  rappels  à  l'ordre,  les  Irépigne- 
monls,  on  pouvait  entendre  le  révérend  .Mark  Slowboy,  indé- 
pendant, le  révérend  llugli  (Juickly,  wesleyen,  le  rév.  Bere- 
ciali  Calvin,  pri'sbytérien,  le  rov.  f^zéchiel  Culwater,  baptiste, 
qui  rérlamaiont  la  parole. 

11  y  eut  un  moment  de  calme  dont  profila  .M.  Stentor,  ora- 
teur bien  connu  dans  llyd(î  l'ark,  qui,  du  haut  dos  épaules 
d'un  ami,  beugla  dans  le  parterre  :  <c  M.  le  Président,  enten- 
dez-moi !»  Cet  appel  fut  accueilli  par  un  tonnerre  de  rires. 
(Ju'y  avait-il  donc  '1  Pourquoi  la  proposition  de  confier  le 
baby  à  une  maison  anglicane  faisait-elle  bouillir  le  sang  de 
tous  les  dissidents  présents  ?  C'était  faire  sauler  avec  adresse 
l'enfant  de  la  poêle  i\  frire  dans  le  feu.  Mais  le  président  était 
accoutumé  à  de  semblables  scènes.  Il  apaisa  le  tumulte  en 
proposant  qu'un  représentant  de  chaque  coiumunion  fit  con- 
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naiire  son  opinion  à  l'auditoire  :  «  Qui  voulait-on  entendre 
d'abord  ?  » 

Les  cris  le^  pin?  brnyanls  désiînèrcnl  M.  C.ulwaler,  qui 
s'avnnç.i  aussilcM.  Ou  vit  un  pftit  liommo  cbétif,  courbé, 
domi-bnilpov,  avec  une  cravate  torlilléi"  auloiir  du  cou,  cl 
un  pantalon  qui  bouffait  au  genouv  ;  mais  il  n'y  avait  l^'i, 
permettez-moi  de  le  dire,  rien  que  d'honoralile  pour  lui.  Si 
nous  devons  croire  le  docteur  Walt  quand  il  nous  dit  que 

Satan  tremble  lorsqu'il  voit 
l,e  saint  le  plus  faible  à  genniix, 

il  e?t  extrêmement  probable  que  cet  ennemi  du  genre  hu- 
main était  troublé  d'une  façnn  toute  parliiiiIii'TC  quand  il 
voyait  Ézéchiel  Cuiwater  dans  celle  posture.  Certes  il  avait, 
sur  ses  genoux,  livré  au  mal  de  rudes  combats.  11  y  avait  deu\ 
ou  phit(M  trois  articles  de  foi  au\quels  l'zécbiel  montrait  un 
attachement  invimible.  On  l'aurait  brûlé  plutôt  que  de  l'y 
faire  renoncer.  (Tétait  la  liaiue  du  papisme,  le  mépris  delà 
prêtraille  anglicane  et  de  la  succession  apostolique,  et  l'adhé- 
sion au  dogme  du  baptême  des  adultes  et  de  l'immersion 
totale.  Quiconque  ne  les  adoptait  pas  avec  lui  était  ;'isesyen\ 
Anatliema  .Maranalha. 

Ses  yeuK  flamboyaient  tandis  qu'il  les  promenait  sur  son 
auditoire  en  ébuUitioii.  «Monsieur  le  Président  ■. ,  dit-il,  n  je 
demande  à  faire  un  amendement  à  la  motion  du  noble  lord. 
(Applandissemenls.)  Cette  motion  propose  de  conlier  aux  soins 
de  l'Église  établie  ce  tendre  enfant  qui  n'a  pas  encore  con- 
science de  lui-même  (el  il  se  linrnait  vers  Cin\'s  Baby),  cet 
enfant  que  nous  venons  d'ariaclier  au\  filels  d'une  supersti- 
tion de  la  même  nature.  ;<Hi  !  ob  !  sifflets  et  applaudisse- 
ments.) Je  relire  l'expression.  .le  n'avais  nullement  l'inten- 
tion de  blesser  qui  que  ce  fêit.  (Ecoutez!  écoulez  I)  Cette  im- 
posante réunion  représente  non  pas  l'Église  au;.,-laise,  non  pas 
l'Église  bapliste,  non  pas  l'Église  weslcyenne  :  elle  représente 
le  Protestantisme.  (Applaudissements  et  trépignements.)  Dans 
une  telle  assemtdée  a-l-on  le  droit  de  proposer  qu'une  Kglise 
quelconque  puisse  disposer  d'un  enfajit  qui,  lui  aussi,  je  ne 
crains  pas  deledir<',  est  re;irésenlalir.  Il  est  maintenant  l'en- 
fant adoptif,  non  pas  d'une  seule  communion,  mais  de  toutes. 
(Applaudissements.)  .\utour  de  lui  ou  d'elle  (je  ne  sais  au  juste 
lequel  des  deux),  autour  de  sa  lêle  de  cbérubin  planent  avec 
leurs  blanches  ailes  les  anges  réunis  des  dilVérentes  Églises, 
et  sur  lui-ou  sur  elle,  peu  importe 

I.e  Président  informa  l'oraleur  qu'il  croyait  pouvoir  affir- 
mer, d'après  des  renseignements  authentiques,  que  c'élait 
lui. 

«  Sur  lui  donc  se  concentrent  les  sympathies  de  tous  les 
creurs  prolestanls.  N'ùlons  donc  pas  à  cette  circonstance  ce 
qu'elle  a  de  grandiose  en  faisant  preuve  d'un  fanatisme  ex- 
clusif, étroit  et  dirigé  dans  un  sens  unique  !  Faisons  conver- 
ger sur  ce  foyer  enfantin  les  rayons  de  l'uniié  catholique. 
(Applaudissements  enthousiastes,  émotion  prolongée.)  Pour 
moi,  en  particulier,  il  me  serait  extrêmement  pénible  de 
penser  (et  c'est  ce  qui  arrivera  indubitablement  si  la  motion 
est  adoptée),  de  penser,  dis-je,  qu'ime  semaine  après  son  en- 
trée dans  l'établissement  dont  le  noble  lord  a  fait  men- 
tion, ce  pécheur  au  maillot,  dont  les  ténèbres  enveloppent 
encore  l'intelligence,  serait  soumis  à  la  burlesque  comédie 
d'une  admission  illusoire  dans  l'Église  do  Clirist  (oh  !  oh  !) 
Oui,  je  dis  comédie,  soit  que  vous  considériez  l'ilge  du  caté- 
chumène ou  la  quantité  d'eau  insignifiante  qui  serait  em- 


ployée (tumulte  ;  oh  !  oh  !  quelques  applaudissements  du  côté 
des  Baptistes).  Mais  pour  le  moment  je  ne  m'arrêterai  pas 
davantage  sur  ce  sujet,  dit  .M.  Cutvvater,  qui  savait  parfaite- 
ment son  rôle,  je  puis  conserver  ces  opinions  sans  cesser 
d'aimer  mes  frères  des  autres  communions.  Je  propose  , 
comme  amendement,  qu'un  comité,  composé  d'im  ministre  et 
d'un  laïque  choisis  dans  chaciuie  des  Églises,  soit  formé  pour 
prendre  soin  {lu  bien-être  physique  ainsi  que  de  l'éducation 
intellectuelle  et  spirituelle  de  l'enfant.  » 

l'ar  celte  proposition,  qui  fut  reçue  avec  enthousiasme, 
Ciinx's  Raliy  allait  être  lancé  dans  une  arène  de  polémiques 
acharnées.  Chacun  des  assistants  désirait  qu'un  comité  fût 
nommé  pour  débattre  la  question.  Aussi  l'amendement, après 
avoir  été  appuyé  par  M.  Slowboy,  passa-t-il  au  milieu  de 
bruyantes  acclamations. 

.'\lais  on  n'élait  pas  encore  à  bout  d'incidents.  Lorsqu'on 
procéda  à  la  nomination  du  comité,  les  l'nilaires  et  les  Qua- 
l<ers  voulnrcnt  être  représentés.  Voilà  encore  une  fois  le  bu- 
reau et  l'assemblée  aux  prises.  On  soutint  éncrgiquement  que 
les  chrétiens  évangéliques  pouvaient  seuls  participer  à  une 
œuvre  de  ce  genre,  et  plusieurs  des  candidats  déclarèrent 
qu'ils  ne  feraient  jamais  partie  d'un  comité  où  siégeraient 
des....  l-'.nfin  on  employa  quelques  épithètes  énergiques.  Les 
Unitaires  de  leur  cùté  et  les  Quakers  s'appuyèrent  sur  les  prin- 
cipes catholiques  impliqués  dans  l'amendement,  et  sur  ce 
fait  que  Ginx's  Raby  était  maintenant  une  propriété  natio- 
nale proleslaiilc.  M.  Cuiwater  et  quelques  autres,  émus  par 
le  scandale  de  la  dispute,  intervinrent,  et  le  comité  fut  enfin 
constitué  à  la  satisfaction  générale.  On  décida  qu'il  s'appel- 
lerait "Comilé  annexe  de  l'Union  détectorale  proteslantepour 
»  assurer  le  bien-être  physique  et  spirituel  de  Ginx's  Rabyn. 
On  adopta  une  quatrième  résolution,  savoir  «  que  le  sujet 
serait  traité  dans  les  chaires  de  la  capitale  le  prochain  jour 
do  sabbat  et  qu'une  quête  serait  faite  dans  les  différentes 
é,-\'ises  au  profit  de  l'enfant».  Ceci  était  de  bon  augure  pour 
l'avenir  de  maître  Ginv. 

Le  meeting  avit  duré  cinq  heures,  et  tandis  qu'on  discu- 
tait sur  son  sort,renrant  commençait  à  avoir  faim.  .\u  milieu 
du  tumulte  font  le  monde  avait  oublié  celui  qui  en  était 
la  cause,  et  quand  la  discussion  fut  terminée  ou  se  sépara 
sans  penser  à  lui.  .Mais  du  moins  il  ne  laissa  pas  partir  ceux 
qui  se  li-ouvaienl  près  de  lui  sans  leur  rappeler  sa  présence. 
Qnelques-uns  prévoyant  quelque  désagrément  s'éclipsèrent 
sans  bruit;  trois  ou  quatre  personnes  s'arrêlèrent  pour  se 
demander  ce  qu'on  ferait  de  lui. 

—  (_^.on fiez-le  à  la  garde  du  pré'sidenl,  dit  un  M.  Dove. 

—  J'en  serais  Irès-heuroux,  dit-il  d'une  voix  douce  ;  mais 
M.  Trinnpeler  n'est  pas  à  Londres.  L'excellente  misfress  Dove 
ne  pourrait-elle  pas  s'en  charger  ? 

Mistrcss  Dove  ne  le  pouvait  pas  davantage. 

Le  secrétaire  était  célibataire  et  occupait  un  logement 
mi'ublé  à  Mncomc's  Inn. 

Ils  étaient  fort  embarrassés  lorsqu'une  femme,  qui  était 
restée  dans  la  salle  près  de  l'estrade,  s'avança  et  offrit  de  se 
charger  de  l'enfant  «  dans  l'intérêt  de  la  cause  ».  Tout  le 
monde  se  sentit  soulagé.  Après  que  l'on  eut  pris  à  la  h^te  son 
nom  et  son  adresse,  le  Bahy  protestant  fut  déposé  dans  ses 
bras.  .Mylord  F.vergood,  le  président,  losiclergymen,  le  secré- 
taire et  la  foule  s'en  retournèrent  au  logis  tout'joyeux. 

Quelques  heures  plus  tard  Ginx's  Baby,  dépouillé  du  riche 
tro;:sseau  de  la  duchesse,  fut  trouvé  par  un  policemansur  le 
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seuil  d'une  porle,  dans  unepolile  rue  peu  fréquenlée,  à  ccnl 
pas  derrière  la  salle  Philnpragmon.  l'ar  un  liasanl  ironique 
il  élait  enveloppé  dans  un  numéro  du  plus  grand  journal 
qu'il  y  ait  au  monde. 


IX. 


Les  bons  Samarilains  et  leur  «iliolo. 


I.e  lendemain  malin,  il  n'y  eut  pas  de  talilc  dans  toute  la 
ville  où  l'on  ne  lût  à  déjeuner  le  ciim|ile  rendu  ilu  grand 
mecihig  protestant:  à  la  page  suivante,  dans  un  cnlrefilct, 
on  lisait  aussi  que  Gin\'s  Baby  avait  été  trouvé  dans  la  soirée 
par  un  policeman.  Commentaire  édifiant  de  celte  pieuse 
séance!  Le  bon  Samaritain  mit  le  blessé  sur  son  Ane  et  le 
conduisit  à  une  auberge,  tandis  que  le  Prêtre  elle  I.é\ite, 
bien  que  le  dernier  eût  jeté  les  yeux  sur  le  malbeureu\, 
l'avaient  abandonné  à  son  triste  sort.  S'ils  avaient  convoqué 
une  réunion  publique  pour  discuter  son  sort  avant  de  l'aban- 
donner, cela  eût  été  un  raffinement  d'inliumanité.  Le  comité 
quand  il  se  réunit  de  nouveau,  éprouxa  quelque  confusion. 
Un  prit  immédiatement  des  mesures  pour  recouvrer  l'enfant 
et  le  mettre  en  mains  sûres.  La  ducbesse  fournit  un  se- 
cond trousseau.  Le  dimanche  suivant  des  sermons  furent 
prêches  au  profit  de  Ginx's  Baby  dans  une  vingtaine  de  clia- 
pelles.  Le  mont.int  des  quêtes  s'éleva  à  800  livres, somme  qui 
par  suite  de  dons  et  de  souscriptions  s'éleva  au  total  respec- 
lable  de  1360  livres  10  shillings  3  pence  1/2. 

On  verra  plus  tard  ce  que  le  comité  til  du  baby;  quant  .'i 
l'emploi  des  fonds,  j'ai  pu,  par  un  hasard  heureux,  m'en  pro- 
curer la  note,  lis  furent  dépensés  ainsi  qu'on  va  le  voir  sur 
une  balance  de  comptes  qui  ne  fui  jamais  communiquée  aux 
souscripteurs. 

Loyer  de  la  salle  du  cnmilé lih  (1  0 

Deux  secrétaires  emplojés  par  le  comilé.   .        120         0         (1 

Agents,  démarches .S8  G  2 

Impression  de  Notices,  d'Affiches,  de  Pam- 

phlels  ;  un  Bulletin  quotidien  de  la   santé  de 

Ginx's  Baby.  Vie  de  Ginx's  Baby.  L'Enfant 

du  prutestant  (conte).   Le  berceau  d'un  jeune 

martyr,    et   autres    ouvrages  publiées   par   le 

comilé 590        13  b 

Avertissements  pour  des  meetings,  sermons.        2(il  !  1 

Dépenses  légales 77         0         s 

P.ipelerie •    .  3â        10  0 

Timbres-postes,  chau(faj;e  et  frais  divers.  .  27  19  2 
Total 1251        ïïi  6~ 

Il  restait  donc  lOS  livres  1,'i  shillings  19  pence  1/2,  pour 
l'entrelien  du  baby.  11  était  impossible  qu'un  enfant  fût  l'objet 
de  plus  de  discussions,  de  plus  de  prédications  et  d'écrils, 
qu'il  fût  mieux  défendu,  mieux  conseillé  ;  mais  ses  ressources 
diminuaieut  en  proportion  même  de  ces  avantages.  Les  sous- 
cripteurs généreux  n'examinen*.  pas  assez  souvent  les  articles 
des  comptes.  Si  l'un  de  ccui  qui  avaient  contribué  à  fournir 
cette  somme  avait  vu  la  balance,  il  aurait  été  fort  étonné  et 
mécontent  en  voyant  quelle  faible  [)arlie  de  ces  libéralités 
avait  été  réellement  employée  au  profit  de  celui  A  qui  elles 
étaient  destinées.  Un  cynique  leur  dirait  que  la  moitié  du 
présent  consiste  à  surveiller  la  façon  dont  il  est  employé. 
Leur  indifférence  était  bien  prés  de  celle  qui  raille  le  poète: 

Prodigus  et  stultus  donat  <juœ  spernil  et  odit. 


Dans  ce  siècle  de  luxe  nous  en  sommes  venus  à  payer  des 
agents  pour  faire  nos  bonnes  (euvres  à  notre  place;  c'est 
fort  bien  ;  mais  ils  prennent  trois  cents  pour  cent  pour  leur 
peine. 

X.  —  l,a  force  et  un  échantillon  de  sa  faililesse. 

In  p  dicemau  a\ait  découvert  liinx's  lîahy  enveloppé  dans 
nu  jonrii:il  d'un  penny  qui  jouit  d'une  l'a\('ur  désrdante  au  ■ 
près  des  habitants  de  Londres  qui  voyagent  en  chemin  de  fer. 
(Jn  m'adresserait  de  juste-  reproches  si  je  ne  racontais  pas  en 
détail  de  quelle  faron  mon  héros  l'ut  traité  par  celle  insti- 
tiitiiin,  Il  la  force  ]iublique  ».  Li^  représentant  de  l'autorité 
qui  le  trouva  arpentait  méthodiquement  une  rue  écartée  en 
inspectaul  les  portes  avec  sa  lanterne  sourde.  Il  était  pourvu 
de  bottes  massives,  de  telle  sorte  qu'un  voleur  pouvait  l'en- 
tendre à  deux  cents  pas  ;  il  était  déjà  grand  et  lourd  naturel- 
lement ;  mais  un  commissaire  ingénieux  avait  inventé  un 
coslinne  destiné  à  faire  ressortir  davantage  ces  qualités";  une 
tiuiique  pesante,  une  ceinture  qui  ressemblait  à  la  sous-ven- 
trière d  un  cheval  de  charelte,  et  un  collet  rond.  On  l'avait 
soigneusement  dressé  à  ne  pas  faire  plus  de  trois  milles  à 
l'heure.  Il  ne  fut  pas  peu  étonné  lorsque  les  rayons  de  sa 
lampe  toinbèrent  sur  un  journal  qui  s'agitait  convulsivement 
el  d'où  s'échai)paient  des  cris  mystérieux.  Il  écarta  un  coin 
du  papier  qui  lui  laissa  voir  la  figure  de  Ginx's  Baby;  alors  il 
se  livra  pendant  un  quart  d'heure  à  des  rétlexions  embar- 
rassantes, l'n  enfant  presque  nu  qui  criait,  exposé  à  l'air 
froid,  aurait  dû  être  aussitôt  que  possible  mis  à  l'abri  :  m.iis 
le  numéro  U'J  était  en  tournée,  et  ces  mots  magiques  l'astrei- 
giiaient  à  des  obligations  rigoureuses.  Cette  règle  n'existait, 
bien  entendu,  que  sous  un  îles  anciens  commissaires,  et  tout 
le  monde  sait  que  cette  absurde  stratégie  a  été  abolie  sous  le 
régime  actuel.  Quoi  qu'il  en  soit,  dans  ce  temps-là  chaque 
garde  avait  sa  tournée,  c'est-à-dire  un  parcours  déterminé 
dont  il  élail  obligé  de  ne  jamais  s'écarter,  à  moins  qu'il  n'eût 
un  prisonuier;  et  alors  c'était  tant  pis  pour  tous  les  habitants 
de  cet  espace  magique.  Si  le  numéro  90  a\  ait  entendu  le  baby 
crier  de  l'autre  côté  de  la  rue,  lequel  élait  compris  dans  le 
parcours  du  numéro  lût,  il  aurait  passé  tout  droit,  la  con- 
science tranquille,  la  chose  étant  alors  en  dehors  de  sa  juri- 
diction. .Malheureusement  le  baby  était  sur  son  parcours,  et 
si  le  policeman  eut  quelque  leulalion  de  le  transporter  de 
l'autre  cOlé  de  la  rue,  il  en  fut  préservé  par  l'arrivée  du 
numéro  101  dont  la  lanterne  brillait  dans  la  nuit  à  peu  de 
distance.  One  devait-il  faire  '?  Il  était  encore  à  un  mille  du 
poste  :  l'inspecteur  n'arriverait  pas  avant  une  heure  ;  et  il 
était  embarrassant,  pour  ne  pas  dire  inconvenant,  de  porter 
pendant  toute  sa  ronde  un  enfant  qui  criait  enveloppé  dans 
le  plus  grand  des  journaux  quotidiens.  Si  d'un  autre  cùté 
il  le  laissait  sur  la  place,  et  que  l'enfant  vînt  à  mourir,  il 
pouvait  être  responsable  de  sa  mort.  Il  était  donc  dans  une 
grande  perplexité;  mais  enfin  il  se  détermina  à  prendre  le  parti 
le  plus  simple,  c'est-à-dire  à  le  porter  au  poste.  L'autorité,  dans 
ses  règlements,  n'avait  pris  aucune  mesure  pour  protéger  un 
parcours  abandonné  même  pour  un  motif  légitime.  .Aussi, 
tandis  que  le  numéro  99  élait  occupé  de  son  office  chari- 
table, le  riche  magasin  de  MM.  Trinkett  et  Blouse,  tailleurs 
du  clergé,  fut  forcé,  et  une  foule  de  robes,  de  chasub'es,  de 
nappes  d'autel  et  d'autres  objets  précieux  furent  appropriés 
à  des  usages  profanes. 

Au  poste  on  traita  le  baby  conformémeni  aux  règlements. 


258 


L'ENFANT  ABANDONNE. 


Le  clicfdii  posie  riri?cri\it  (oui  d'abord  sur  soti  livre  de  nuit 
avec  tiin(t;s  les  p;irliciil;irilps  de  Ifi  di'coiivcrte.  Alors  on  se 
procura  un  peu  de  laid  froid  qu'on  versa  dans  la  bouche  de 
l'en  faut.  Ensuite,  envidoppé  dans  un  manleau  de  constable, 
il  fut  déposé  dans  une  cellule  où,  la  poric  utie  fois  fermée  i; 
double  lour,  il  ne  pou\ait  plus  incomaifidcr  les  gardiens  de 
la  paiv  liublique. 

La  même  nuil,  dans  la  cellule  d  ;'i  cùlé,  un  iunocenl  genlle- 
man  qui  avait  été  (rappi'^  d'apople\ie  dans  la  rue,  mais  qui 
avait  été  inscrit  comme  ivre-mort  sur  la  feuille  de  raiiport, 
mourut  comme  un  cliieti. 

M.  —  L'iiiiilé  lio,  l'esprit  et  l'alli:inoe  de  paix. 

Lorsque  le  comilé  se  réunit,  chacun  des  membres  s'aperçut 
qu'il  ne  pouvait  s'entendre  avec  les  autres.  Chacun  était  dis- 
posé à  traiter  Ginv's  Caby  à  sa  Liçon  ;  en  d'autres  termes,  on 
présence  de  Lobjet  de  la  charité  commune,  chacun  voulait 
lui  appliquer  les  vues  de  sa  propre  secte.  C'était  une  nonsellc 
u  alliance  évangélique  n,  qui  ne  s'accordait  que  dans  la  haine 
du  papisme. 

Dès  la  première  réunion  ils  reconnurent  que  le  terrain  de 
la  discussion  avait  besoin  d'èlre  circonscrit,  et  par  conséquent 
nommèrent  trois  d'enire  eux  pour  rédiger  un  sommaire  des 
maliéres  à  trailer.  Ce  sous-comilé  conclut  que  les  questions  à 
résoudre  au  sujet  de  l'enfant  étaient  les  suivantes  ; 

1°  Concernant  le  corps  : 

A.  Par  quels  moyens  serait-il  nourri  et  velu'? 

B.  De  quelle  manière  on  s'y  prendrait  et  par  quelle  mé- 
thode ? 

2"  Concernant  le  cœur  et  l'esprit  : 

A.  S'il  recevrait  une  insiruclion?  et  au  cas  où  la  réponse 
serait  afiirmalive, 

B.  Quels  devraient  cire  les  objets  de  cette  instruction  ? 

C.  (Joëlle  religion,  si  on  lui  en  enseignait  une,  lui  serait 
enseignée  d'abord  ? 

I).  Serait-il  baptisé  de  nouveau  ?  lit  si  oui, 

1.  Dans  quelle  communion'? 

2.  Avec  quel  cérémonial  ? 

Ce  programme,  dans  la  pensée  de  ceu\  qui  l'avait  élaboré, 
comprenait  tout  ce  qui  concernait  Cinx's  Baby,  excepte  sa 
mort.  \  peine  fait,  le  rapport  fut  adopté.  Alors  un  des  mem- 
bres, impatient  de  combattre,  proposa  qu'on  dill'éràt  l'examen 
de  la  prem.iére  série  de  questions  jusqu'à  ce  que  les  autres 
eussent  été  résolues.  Les  apcMresde  la  vériié  devaient-ils  consa- 
crer leurs  soins  à  satisfaire  des  besoins  charnels?  Ce  n'étaient 
là  pour  eux  que  des  questions  tout  à  fait  secondaires,  bien 
qu'elles  fussent,  il  me  semble,  d'une  importance  capitale 
pour  Cinv's  Baby.  11  fut  décidé  que  l'on  discuterait  l'avenir 
du  petit  (jinxa\ant  de  pourvoir  au  présent. 

Le  bal  fut  ouvert  par  le  vénérable  archidiacre  Holten  qui, 
au  milieu  de  l'émotion  générale,  soulinl  que  dès  l'apparition 
des  premiers  germes  de  la  pensée  dans  l'esprit  d'un  enfant, 
il  fallait,  sur  ces  bourgeons  naissants,  grell'er  la  religion  ;  il  ne 
pouvait  y  avoir  aucune  éducation  digne  de  ce  nom  si  elle 
n'était  religieuse.  On  devait  enseigner  avec  l'A  l'origine  du 
mal,  et  avec  le  Z  sa  destinée  finale  et  sa  desiruclion.  Séparer 
l'éducation  de  la  religion,  c'était  couper  les  ailes  de  la  céleste 
colombe.  11  afiirma  que  le  comilé  devait  fdire  bapliser  l'en- 
fant sans  relard  dans  l'abbaye  de  \\eslminster,  quoiqu'il  fût 
assez  d'avis  que  le  baptême  antérieur  était  canoniquement 
valide  ;  qu'il  fallait  lui  enseigner  les  vérités  de  notre  foi  la 
plus  pure  ;  qu'il  n'y  avait  d'ailleurs  pas  de  foi  sans  un  Credo  ; 


que  le  seul  Credo  national  élait  celui  de  l'Église  d'Angleterre, 
que  l'enfant  devait,  par  conséquent,  ûlre  confié  aux  soins 
d'un  membre  du  clergé,  puis  envoyé  dans  une  école  reli- 
gieuse convenablement  choisie.  Il  n'avait  pas  besoin  de  dire 
qu'il  excluait  celle  de  Bugby,  en  raison  des  tendances  pro- 
fanes de  son  administration. 

L'Église  cependant  fut  divisée  contre  elle-même,  car  le 
doyen  de  'l'riston  dit  qu'il  donnerait  volontiers  plus  de  lati- 
tude que  son  révérend  frère.  On  ne  devait  pas  tracer  dans 
l'esprit  d'un  enfant  les  lignes  d'un  Credo  trop  rigide.  En 
somme  il  ne  reconnaissait  aucun  Credo,  la  loi  ne  l'y  obligeait 
pas  et  sa  raison  l'en  dissuadait.  11  serait  plutôt  d'avis  qu'on 
permit  aux  semences  innées  de  la  lumière  naturelle,  à  cette 
glorieuse  elilorescence  de  la  Divinité,  qui  est  répandue  dans 
le  cœur  de  tous  les  hommes,  de  se  développer  dans  ce  jeune 
esprit.  Le  doyen  était  certainement  plus  vague  et  beaucoup 
moins  sérieux  que  son  respectable  frère. 

Le  (I  Ilév.  11  M.  Bumpus,  unilaire,  opposa  aux  idées  émises 
par  l'archidiacre  le  mépris  qu'elles  méritaient,  il  élait  im- 
possible d'appliquer  à  un  enfant,  qui  représentait  une  époque 
de  lumières,  des  théorie-  depuis  longtemps  condamnées. 
Assurément  le  doyen  s'était  approché  davantage  de  la  vériié 
avec  cet  esprit  ouvert  et  largement  sympathique  qu'on  lui 
connaissait.  Pour  lui,  il  proposait  qu'on  fit  de  cet  enfant  un 
nourrisson  modèle  du  libéralisme  d'une  ère  nouvelle.  Les 
choses  d'autrefois  s'en  allaient;  tout  était  devenu  nouveau. 
Les  fj'prfo  n'étaient  plus  que  les  bannières  hors  de  service, 
les  reliques  du  moyen  âge,  bonnes  à  suspendre  dans  les 
églises  et  à  conserver  comme  des  monuments  historiques  ; 
mais  qui  ne  devaient  plus  jamais  flotter  sur  le  champ  de 
bataille.  L'éducation  du  jour  était  celle  qui  enseignait  à 
l'homme  à  tourner  ses  yeux  sur  lui-même  pour  reconnaître 
dans  les  profondeurs  de  son  être  la  Divinité,  sous  quelque 
forme  que  ce  fût,  qu'elle  s'appelât  Brahma,  Confucius,  ou 
Christ.  La  vérité  était  kaléidoscopique  et  variait  selon  les  mi- 
lieux à  travers  lesquels  on  la  considérait.  Quant  à  l'enfant,  il 
fallait  laisser  la  vérité  et  l'erreur,  sous  tous  leurs  aspects, 
exercer  leur  action  sur  son  esprit.  Faites-lui  donner,  jusqu'à 
l'âge  de  quinze  ans,  l'instruction  ordinaire  des  écoles,  et  alors 
envoyez-le  à  1  Tniversité  de  Londies. 

Ici  le  président  et  une  demi-douzaine  de  membres  du 
comité  protestèrent  en  s'écriant  que  cette  université  était  une 
école  du  diable,  et  il  y  eût  un  échange  prolongé  de  mots  dés- 
agréables. 

.M.  Shorlt,  membre  du  parlement,  demanda  la  permission 
de  faire  remarquer,  au  point  de  vue  pratique,  que  l'enfant 
était  encore  incapable  de  recevoir  des  idées  quelles  qu'elles 
fussent,  qu'il  pouvait  arriver  qu'il  mourut  avant  d'en  être 
capable,  qu'il  fût  muet  ou  idiot,  et  que  par  conséquent  il 
n'eût  pas  besoin  d'éducation.  Ne  ferait-on  pas  bien  de  diffé- 
rer celle  discussion  jusqu'au  moment  où  l'âge  de  celui  qui  en 
était  l'objet  exigerait  qu'on  prit  une  décision'? 

C'était  l'habilude  de  M.  Shorlt  de  montrer  son  esprit  prati- 
que l't  d'arrêter  les  discussions  par  des  objections  de  ce  genre. 
11  avait  eu  le  talent  de  démontrer  quinze  ou  vingt  fois  à  la 
Chambre  des  communes  que  c'est  une  niaiserie  de  s'arrêter 
à  calculer  des  probabilités.  Il  était  opposé,  corps  et  âme,  à  la 
législation  prophétique  et  voulait  vivre,  législativement,  au 
jour  le  jour. 

Mais  le  comité  ne  pouvait  souffrir  que  M.  Shortt  emportât 
ainsi  l'os    u'on  se  disputait. 


L'ENFANT  ABANDONNÉ. 
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\a\  rcvi^rciul  docleur  [.iicas  M;ic  Grogoi',  dos  Croyants  Na- 
lionau\  (^iilrtloniens,  a\ail  ganié  trop  limgli'mps  le  silence 
pour  SI'  conlenir  davanlage.  Il  est  nécessaire  lie  donner  snr 
cet  homme  quelque?  dëlails  particuliers  au  moment  où  nous 
niions  livrer  son  nom  à  la  publicité.  D'ailleurs  il  ne  vit  que 
pour  elle,  et  selon  quelques  personucs,  que  irdle.  Ouoi  qu'il 
eu  soit,  il  semble  également  avide  de  blâmes  el  d'applaudisse- 
ments; c'est  que  les  uns  comme  les  autres  supposent  la  noto- 
riété, et  que  la  notoriété  est  d'un  revenu  assuré.  Il  est  peu 
d'absurdités  où  cet  esprit  au-si  borné  que  rusé  ait  dédaigné 
de  tomber.  S'il  s'était  contenté  d'employer  ses  facultés  phis 
que  médiocres  h  faire  fous  ses  etl'orts  pour  cire  regardé  par 
le  monde  comme  un  homme  de  géuiie,  il  aurait  fait  tout 
simplement  ce  que  font  des  milliers  d'autres,  et  ne  mérite- 
rait pas  ]iour  si  peu  un  jugement  bien  sévère;  mais  il  faisait 
un  commerce  dangereux.  11  tenait  boutique  de  prophéties  à 
bon  marché.  C'était  sa  coutume  de  publier  une  fois  environ 
tous  les  cinq  ans  que  le  monde  touchait  à  sa  tin,  et,  comme 
M.  Zadkiel,  il  trouvait  des  gens  qui  regard.iieiit  leur  inévi- 
table désappointement  comme  une  preuve  de  son  inspiration. 
.Si  vous  aviez  entendu  les  [laroles  de  miel  qui  coulaient  de  ses 
lèvres,  vous  l'auriez  pris  pour  un  ange  écossais,  c'est-.ï-dire 
pour  un  objet  fort  rare.  De  telles  lèvres  pouvaient-elles  laisser 
échapper  des  expressions  blessantes  ou  de  vaines  paroles  ? 
Mais  vous  n'aviez  qu'à  lui  montrer  un  prêtre,  et  c'est  alors 
qu'il  fallait  l'entendre  1  Le  pape,  en  particulier,  était  son 
ennemi  né  ;  le  papisme  était  le  pays  de  ses  ennemis,  disait-il. 
Il  pouvait  sans  danger  les  défier  et  lancer  ses  traits.  Personne 
ne  peut  dire  s'ils  atteignaient  le  but  ou  le  manquaient  ;  mais 
la  plupart  de  ses  auditeurs  souhaitaient  sincèrement  qu'il 
l'atteignit.  Comment  aurail-il  vécu  si  IViniel  et  saint  Jean 
n'avaient  jamais  eu  de  visions;  il  est  imiiossible  de  s'e:;  faire 
une  idée.  Fort  heureusement  leurs  rêves  fournissaient  à  son 
imaginat'on  une  carrière  sans  Ijornes.  Comme  personne  ne 
[louvait  résoudre  l'énigme  de  leurs  prophéties,  personne  non 
pins  ne  pouvait  réfuter  les  explications  qu'il  eu  donnait.  i;t 
pourtant  elles  se  réfutèrent  elles-mêmes  si  souvent  à  la  longue, 
que  j'en  suis  réduit  à  supposer  que  le  bon  docteur  espérait 
mourir  avant  l'époque  de  la  vérilication,  ou  qu'il  avait  assez 
d'esprit  pour  se  fier  ;i  l'inl'aillibilité  de  la  bêtise  humaine. 

Si  je  iri'arrêle  ainsi  à  peindre  le  docteur  Lucas,  c'est  qu'il 
era  plus  facile  et  plus  éditiant  pour  le  lecteur  do  se  figurer 
:-on  discours  que  pour  moi  de  le  rapporter.  Il  lit  voir  que  le 
baliy  était  un  des  sept  mystères.  II  était  d'a\is  qu'on  lui  eu- 
^eignât  d  abord  ù  détester  l'idol.'itrie,  la  musique,  les  croix, 
les  messes,  les  religieuses,  les  prêtres,  les  évêques  el  les  lar- 
dinaux.  I.es  «  humanités  n,  le  petit  catéchisme,  l'exposition 
de  la  foi,  les  «  Devoirs  de  l'homme  »,  tels  étaient,  dans  son 
iipinion,  les  livres  dont  on  devait  nourrir  l'espiit  de  l'enlant 
poiu' y  ji'ter  les  fondements  du  christianisme  le  plus  pur  et 
le  pins  élevé. 

M.  (Igle,  du  parlement,  iutervinl  ici  vigoureusement  et  dit  : 

—  Je  no  puis,  malgré  tout  le  respect  que  je  vous  dois, 
approuver  aucune  de  ces  [jropositions. 

IClles  provoqueraient  un  combat  acharné  qui  se  livrerait 
sur  le  corps  rie  cet  enfant.  Nul  d'entri^  nous  n'a  le  droit  de 
prendre  exclusivement  soin  de  lui.  .Autrement  i)ourqnoi  nous 
sommes-nous  unis  pour  l'arracher  au  couvent?  Usera  déchiré 
en  pièces  au  milieu  de  ces  luttes  théologiques.  Je  pense 
qu'une  éducation  purement  séculière  est  le  seul  objet  que 
doive  se  proposer  un  comité.  A  peine  venons-nous  de  tirer 


cet  enfant  de  l'ombre  où  le  retenait  une  influence  ecclésias- 
tique exclusive;  ximlez-vous  doiu:  le  livrera  une  autre?  Les 
proleslanls  de  toutes  les  communions  contri!)nent  à  son  en- 
tretien ;  pouvez-\ous  employer  leurs  dons  comnnins.à  l'élever 
pour  l'une  d'entre  elles?  Vous  n'auriez  jamais  la  paiv,  mieux 
vaudrait  une  l'nis  pour  Unîtes  le  traiter  commi!  cet  homme 
lie  la  liiiiu  de  llenjamin  traila  sa  femme,  le  couper  en  mor- 
ceaux piiur  en  envoyer  un  à  chacune  des  trilius  d  Israël  et 
les  ajipeler  aux  armes.  Je  dis  qu'en  ce  moment  nous  n'avons 
pas  à  nous  occuper  de  ces  questions.  Qu'il  soit  élevé  dans  un 
idablissemeni  si'cnlier,  et  que  chaque  secte  soit  libre  de  lui 
envoyer  ses  agents,  si  elle  le  trouve  bon,  pour  l'inslruire  en 
dehors  des  heures  d'école. 

Le  révéreinl  Théodoret  Verity  se  lova  en  colère. 

—  Assurément,  monsieur,  vous  ne  pouvez  proposer  sérieu- 
sement un  semblable  projet!  Quoi!  vous  laisseriez  ballotter 
tour  à  tour  cette  épave  précieose  par  les  flots  de  la  vérité  et 
de  l'erreur,  dans  le  vague  espoir  que  quelque  bon  vent  fini- 
rait par  la  jeter  sur  un  roc  où  elle  trouverait  le  repos?  Je 
[jroteste  contre  toutes  ces  hérésies  en  éducation.  Llles  sentent 
le  soufre.  La  vérité  est  la  vérité,  ou  elle  n'existe  pas.  Si  elle 
existe,  notre  devoir  est  de  la  communiquer  i  cet  être  immor- 
tel dès  son  début  dans  lexisteuce.  L'éducation  séculière  ! 
(Jn'entendez-vuus  par  là  ?  Qui  distinguera  les  questions  les 
unes  desautres  el  dira  :  celle-ci  est  séculière;  celle-là  est  reli- 
gieuse !  f'ist-ce  que  toutes  les  vérités,  toutes  les  pensées  no  sont 
pas,  de  façon  ou  d'autre,  rattachées  à  la  religion?  etc.  etc. 
Depuis  quarante  ans  .M.  Verity  n'avait  jamais  parlé  que  pour 
dire  la  même  chose. 

—  Permettez-moi,  reprit  .M.  Ogle,  «  de  dire  que  ce  sont  là 
des  paroles  très-vagues.  Je  n'ai  pas  proposé  do  séparer  les 
questions  les  unes  des  autres.  Je  propose  seulement  de  faire 
d'une  manière  dill'érenle  ce  que  fout  dès  à  pré-ent  les  amis 
les  pins  rigides  de  M.  Verity.  Il  m'est  impossible  de  com- 
prendre ce  qu'on  veut  dire  en  altirmaiit  que  toute  vérité  se 
rallaclie  de  façon  ou  d'autre  à  la  religion.  Peut-être  venl-on 
dire  par  là  (si  toutefois  ce  n'est  pas,  ainsi  que  je  le  soupçonne, 
un  pur  verbiage,  une  de  ces  phrases  à  etfel  dont  se  servent 
certains  sots  pour  en  éblouir  d'autres)  que  toutes  les  vérités 
se  tiennent  entre  elles,  comme  se  tiennent,  par  exemple,  les 
différents  éléments  qui  composent  le  corps.  J'admettrais  cela; 
mais  est-ce  que  le  sang  n'est  pas  une  chose  parfaitement  dif- 
fi'renle  et  parfaitement  séparable  de  la  matière  osseuse? 
Chacun  a  sa  place,  son  orncc,  ses  rapports.  Mais  qui  oserait 
diie  que  le  physiologiste  ne  peut  étudier  l'un  sous  les  points 
de  \  ne  les  plus  variés  indépendamment  de  l'autre  ?  Cependant 
le  physiologiste  en  vient  ensuite  à  étudier  l'un  et  l'autre  au 
point  de  vue  de  leurs  rapports  avec  le  reste  du  corps.  Kn 
eludiant  séparément  chaque  élément  il  n'a  fait  que  se  pré- 
parer à  pénétrer  plus  profondément  dans  la  nature  de  ces 
ri  [.ports.  11  eu  est  de  même  du  corps  de  la  vérité.  Quoi  qu'en 
pcuise  .M.  Verity,  j'aflirme  qu'il  y  a  des  vérités  qui  ne  renfer- 
ment pas  le  moindre  élément  de  religion.  La  quarante- 
septième  proposition  d'F.uclide  sera  enseignée  par  un  jésuite 
absolument  comme  elle  l'est  dans  l'I'niver.-ilé  de  Londres. 
La  géographie  allirmera  certains  principes  et  désignera  des 
lieux,  des  lleuves,  des  montagnes,  que  nulle  foi  ne  peut 
di'iilacer  pour  les  engloutir  dans  des  mers  inconnues.  Ces 
sujets  et  d'antres  sont  enseignés  dans  nos  plus  saintes  écoles 
à  d'autres  heures  que  la  religion  et  dans  des  intentions  dill'é- 
rentes.  Que  voulez-vous  dire,  alors,  en  affirmant  qu'il  ne 
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peut  y  a\oir  puur  col  enraiil  aiu'une  éducalion  séculière  indé- 
pcntlanln  de  l'enseignement  religieux?  Si  j'en  juge,  d'après 
ce  que  je  vois  il  ai  probable  que  nous  ne  lomberons  d'accord 
Biir  aucune  mélliodc  d'inslruclion  religieuse  pour  cet  enfant  : 
par  conséquenl,  je  voudrais  d'abord  lixer  avec  \ous  des  limi- 
tes dans  lesquelles  pourra  s'exercer  noire  bienveillance  com- 
mune. Eli  bien  !  nous  allons  lous  à  la  liible.  Nous  nous  accor- 
dons  à   croire  qu'elle    contient    dans    ses   pages   la   vérité 
religieuse.  Mêliez  donc,  ti  \ous  le  voulez,  la  liible  dan?  ses 
mains;  enlourez-le  de  personnes  bienraisaiiles  cl  sainles  qui 
agiront  sur  lui  parla  verlu  de  la  pratique  et  de  l'esemple,  et 
telles  que  la  plupart  de  nos  sectes  en  peuvent  offrir  un  grand 
nombre.  .\e  lui   dormez  point  de  calécbi-me  ;  qu'il  lise   une 
proresfiou  de  fui  dans   noire  vie  do  cbaquo  jniir.  Les  articles 
rie  foi  les  plus  juiissanls  sur  son  âme  seront  ceux  qui  s'y  for- 
meront par   uno  sorte  de  cristallisalion  grilcc  à  l'aclinn  com- 
binée do  la  vérité  et   de  l'expérience,   au   lieu  d'ctre  collés 
sur  ses  murs  par   des  aflichnirs  eccb-sinstiques.  "  (ju'est-ce 
que  la  vérité'?  "  11  doit   lui-même  se  faire  colle  qiio?lion  el  y 
répondre,  comme  nous  le  devons  lous  dovaiit  hieu.  Lutondoz 
bien  ma  pensée  :  je  me  flatte  do  ne  pas  r'iro  plus  iuiIiflTTonl 
à  la  religion  qu'aucun  de  ceux  qui  sont  ici  ;  mais  je  no  partage 
pas  leur  avis  sur  la  meilleure  méthode  do  la  faire   pénétrer 
dans  l'esprit   et   dans  le  cœur.    Assurément   nous  no   devons 
pas,  nous   ne  pouvons  pas  (co  serait    une  parfiile  absurdité) 
décider  dans  ce  comité  que  l'enfuil  dcjil  être  calviniste  !  (Jui 
donc  alors  s'engagerait  à  le   garantir   dans  l'avenir  de  tonte 
atteinte  de  l'hérésie  arminienne?   (')sez-vous  même  décider 
qu'il  sera  chrétien,  protestant  ?  .le  ne  voudrais  pas  en  coniir 
le  risque.  Mais  quand  je  vois  autour  de  moi  tant  de  disciples 
du  tlhrist,  je  suis  bien   sûr  que   sans  l'engager    dans  aucun 
mécanisme    ecclésiastique,    on    lui    apprendra    simplement 
comment  il  peut  être  sauvé.  \'os  prières,  vos  visites,  vos  con- 
versations,  votre  bienfaisante    influence    morale,    le   vivant 
exemple  de  cette  vertu  que  vous  puisez  non  dans  vos  dogmes, 
mais  dans  l'initation  passionnée  d'un  modèle  sacré,  dans  volie 
foi  aux  grâces  révélées,  le  soin  que  vous  prendrez  de  tourner 
ses  yeux  sur  ce  modèle,  de  lui  faire  chaque  jour  voir  el  tou- 
cher ces  grâces,  l'animoronl  à  chercher  la  vérité  qui  vous  a 
faits  co  que  vous  êtes.  Prônez  quidque  honnèlo  femme  pour 
lui  servir  de  mère;  mais  choisisscz-Ia   pour  sa  bonté  et  ses 
verUis,  et  non  pas  pour  les  dogmes  de  son  Église.  Plus  elle 
sera  simple  dans  sa  piété  et  mieux  cola  vaudra  pour  lui  i>. 

Ce  discours  franc  et  vigoureux  tomba  au  milieu  du  comité 
comme  une  nouvelle  pomrne  de  discorde.  Des  groupes  irrités 
se  formèrent  et  le  noble  président  désespéra  de  rétablir 
l'ordre.  On  convint  d'ajourner  la  discussion.  Heureusement 
pour  le  corps  do  Ginx's  Caby,  on  l'avait  tout  d'abord 
envoyé  dans  une  maison  où  l'argent  protestant  assurait  la  salis- 
faction  de  lous  ses  besoins,  tandis  que  ses  bienfaiteurs  se  dis- 
putaient pour  savoir  ce  qu'ils  feraient  de  son  âme. 

Il  n'est  corlainement  pas  hors  de  pnjpos  d'interrompre  un 
instant  celle  histoire  et  de  faire  remarquer  que  dans  la  dis- 
cussion qui  vient  d'être  rapportée  lous  avaient  jusqu'à  un 
corlain  point  raison  el  qu'ils  étaient  d'accord  jusqu'à  un  cer- 
tain point.  (Ju'une  certaine  somme  d'éducation  religieuse  fût 
due  à  une  âme  immortollo,  qu'il  fallût  lui  donner  quelques 
notions,  quelques  idées  de  la  Divinité  el  de  la  vie  future, 
c'est  ce  que  l'on  ne  contestait  guère.  I.e  débat  ne  mettait  pas 
en  doute  non  plus  la  nécessité  de  ce  qu'on  nomme  culture 
intellectuelle.    Il  fallait   bien  apprendre  à  l'enfant   quelque 


chose  sur  ce  monde  où  il  était  destiné  à  vivre  ;  et  même  ces 
doriùères  connaissances  semblaient  être  d'une  utilité  pratique 
plus  immédiate.  Selon  que  chacun  des  disputants  (ixait  ses 
regards  sur  un  but  on  sur  l'autre,  c'était  celui  qu'il  considé- 
rait qui  lui  semblait  le  plus  important.  De  là,  par  une  pente 
naturelle,  ils  en  vinrent  à  traiter  comme  iiu:onciliables  des 
sujets  qui  étaient  on  réalité  parallèles  et  parfaitement  compa- 
tibles. L'un  traitait  les  autres  d'impies  ;  les  autres  l'accusaient 
eu  revanche  de  fanatisme.  Alors  étaient  survenues  les  compli- 
cations. (Ju'esl-ce  que  c'était  que  la  «  religion  »  '■!  Sur  la 
culture  inlelleiiuelle  ils  pouvaient  s'accorder;  elle  embras- 
sait dos  sujets  bien  connus  ;  mais  cette  religion  se  partageait 
en  une  foule  de  domaines  au  sujet  desquels  ou  se  disputait. 
Les  frères  protestants  étaietil  comme  des  voisins  de  campagne 
qui  se  rencontrent  inévitablement  aux  foires,  aux  marchés, 
aux  réunions,  aux  bals,  qui  se  saluent,  se  sourient,  quoique 
chacun  d'eux,  au  fond  du  cffiur,  considère  avec  une  jalousii' 
féroce  les  propriétés  du  voisin,  el  quoique  la  plupart  soient 
probablement  occupés  à  se  faire  la  guerre  el  à  souleni:-  des 
procès  acharnés.  C'est  parce  que  la  plupart  dos  membres  du 
comité  ne  voyaient  dans  la  religion  qu'un  CrcJo,  et  que  les 
foules  innombrables  qu'ils  représentaient  partageaient  leur 
erreur,  qu'ils  ne  pouvaient  arriver  à  s'accorder  au  sujet  de 
Ginx's  Baby  ou  de  l'âme  immortelle  de  tout  autre  enfant. 
Souvent,  sinon  toujours,  ils  se  quorollaioul  pour  de  futiles 
distiurtinns.  Si  le  Credo  de  Mahomet  n'avait  coutetiu  que  cet 
article,  //  1/  a  un  seul  Dieu,  le  sang  d'une  foule  de  nations 
n'aurait  jamais  crié  contre  ce  Credo  qu'elles  repoussaient 
quand  il  y  joignait  ce  complément,  et  Mahomet  est  son  prophète. 

Si  les  prolestants  pouvaient  consentir  à  s'accorder  sur  les 
points  qui  les  unissent,  sans  s'irriter  des  petites  différences 
qui  les  di\isent,  comme  les  efforts  réunis  d'une  croyance  si 
siiuple  balayeraient  devant  eux  tous  les  obstacles  de  l'erreur  ! 

Lorsque  Ginx's  Gaby  serait  arrivé  à  l'âge  de  raison,  et  serait 
enfin  capable  de  distinguer  la  vérité  de  l'erreur  (si  toutefois 
cet  le  distinction  est  possible),  il  y  avait  dans  le  pays  cinquante 
mille  révérends  gentlemen  de  toutes  les  opinions  et  de  toutes 
les  nuances  religieuses  qui  se  seraient  fait  un  plaisir  de 
lui  enseigner  leurs  différonics  théories;  et  pourtant  bien 
pou  d'entre  eux  se  seraient  déclarés  satisfaits  à  moins  qu'on 
ne  leur  permit  de  s'emparer  de  celle  jeune  intelligence 
tandis  qu'elle  clait  encore  facile  à  façonner,  et  qu'on  ne 
leur  laissât  imprimer  sur  celte  argile  immortelle  la  marque 
do  falu'ique  de  quelque  invention  humaine. 


\II. 


Pas  irnrçenl. 


p.is  (le  foi,  pas  d'œuvres. 


Le  comité  de  rtnion  délectoralo  protestante  tint  au  sujet  de 
Gin.x's  Caby  vingt-trois  conférences,  après  lesquelles  on  était 
aussi  loin  de  s'entendre  qu'à  la  première.  Les  combinaisons 
diverses  des  membres  qui  y  assistaient  jetaient  de  la  variété 
dans  ces  réunions.  Dans  leur  zèle  ardent  pour  la  vérité  ils 
s  inquiétaient  peu  des  finances.  Aussi  finirent-elles  par  tom- 
ber entièrement  aux  mains  du  secrétaire  de  l'association,  et 
nous  avons  vu  que  les  comptes  présentaient  sur  certains  cha- 
pitres des  dépenses  considérables.  Les  vingt-trois  réunions 
s'élondirenl  sur  un  espace  de  plus  d'une  année.  Au  bout  de 
ce  temps  le  secrétaire  causa  la  plus  vive  surprise  au  comité 
en  déposant  sur  la  table  une  demande  où  l'on  réclamait, 
pour  la  nourriture  el  la  garde  du  baby  prolestant  pendant! 
les  trois  derniers  mois,  la  somme  de  36  livres.  Il  ajouta  qu'il 
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lui  restait  enire  les  mains  la  somme  de  1  livre,  4  shillings, 
!i  pence  et  demi.  Dans  son  rapport  il  disait  :  «  .Vucun  effort 
n'a  été  négligé,  soit  par  des  avertissements,  des  pamphlets, 
des  contes,  des  articles  ou  des  fragments  d'articles  dans  les 
journaux  et  dans  les  publications  religieuses,  soit  à  l'occasion 
par  des  sermons,  pour  entretenir  1  intérêt  public  en  faveur 
de  cet  enfant;  mais  laltention  a  été  détournée  de  lui  par  la 
grande  affaire  Spozzi  de  Rome,  et  par  la  curiosité  ardente 
(■M'ilée  dans  tout  le  monde  protestant  par  la  déconvorle  qu'a 
faite  tout  récemment  le  docteur  Gooddee  d'un  survivant 
unique  de  rancienue  Eglise  des  protestants  de  Vieu\bois 
dans  une  vallée  écartée  des  Pyrénées.  » 

Le  secrétaire  conclut  en  demandant  de  l'argent  au  comité 
pour  faire  face  au\  engagements  qu'on  avait  pris  au  sujet  du 
baby;  mais  la  séance  fut  le\ée  sur-le-champ,  et  dès  lors  nul 
effort  ne  put  jamais  réunir  les  membres  en  nombre  suffisant. 
Quand  les  personnes  qui  s'étaient  chargées  de  l'enfant  adop- 
tif  du  protestantisme  reconnurent  l'état  des  affaires,  elles 
commencèrent  à  importuner  le  secrétaire  et  à  négliger  l'en- 
fant qui  avait  maintenant  treize  mois  environ,  et  qui  com- 
mençait k  marcher,  (^omme  elles  ne  voyaient  toujours  point 
paraître  d'argent,  elles  vendirent  tous  les  vêtements  q;.'on 
lui  avait  donnés,  et  disparurent  du  domicile  où  elles  lavaient 
pris  en  pension   au  compte  du  protestantisme.  Le  secrétaire 

j  entendit  parler  par  hasard  de  cette  disparition,  mais  fut  assez 
discret  pour  ne  point  faire  de  recherches.  Gin\'s  Baby,  comme 

I  «  question  protestante  »,  disparut  du  monde.  Je  n'ai  jamais 
entendu  dire  que  l'on  ait  demandé  compte  à  personne  de 
l'emploi  des  fonds:  mais  j'ai  déjà  fait  connaître  les  comptes 
qu'on  aurait  dû  rendre. 

Mil.  —  In  tr."iiisitu. 

t'nc  nuit,  à  minuit  environ,  un  prudent  commerçant,  en 
regardant  hors  de  la  porte  de  sa  boutique  avant  de  s'aller 
mettre  au  lit,  entendit  des  cris  qui  sortaient  d'un  [laquel 
déposé  sur  le  pavé.  Il  reconnut  que  ce  paquet  était  un  enfant 
enveloppé  dans  un  sac  à  pommes  de  terre.  Il  observa  aussi 
que  l'enfant  avait  été  posé  fout  juste  sur  une  ligne  marquée 
au  ciseau  sur  le  pavé  au  coin  de  sa  maison,  et  qui  était,  il  ne 
l'ignorait  pas,  la  ligne  de  démarcation  entre  sa  propre  pa- 
roi'-se  de  Saint-Simon-lc-Magicien  et  la  paroisse  adjacente  de 
Saint-Hartimée.  Eu  homme  avisé,  il  prit  note  de  la  position 
exacte  du  corps  de  l'enfant  relalivement  à  cette  ligne,  puis 
le  porta  au  workhousc  de  l'autre  paroisse. 

—  La  (in  Irès-procliaiiiemeiit.  — 

—  Tr.viiiit  i'îiîir  la  Rnuc poUliiluc  c'  iitu-raiie  par  1..  T,  — 
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M.  Vergé,  délégué  par  l'.Vcadémie  des  s.cîences  morales 
et  politiques  au  congrès  international  |)ériilentiaire  qui  s'est 
tenu  à  l.ondr<'s  au  mois  de  juillet,  rend  compte  des  prin- 
cipaux incidents  de  cette  réunion.  11  sigmlc  linlérèt  très-vif 
que  l'Académie  .1  porté  de  tout  temps  aux  questions  péniten- 
tiaires. De  tout  temps  elle  a  voulu  "  assurer  la  défense  de  la 
société  vis-à-vis  des  perturbateurs  de  l'ordre  public,  et  pré- 
parer en  même  temps  la  régénération  des  condamnés  par  le 
choix  et  le  mode  d'application  de  la  peine.  « 


La  question  est  toute  moderne;  le  moyen  âge  semble 
l'avoir  ignorée.  Saint  Vincent  de  Paul  et  saint  François  de  Sales, 
Ctilberl.  Torgot,  d'.Aguesseau,  I.amoignon,  .Montesquieu,  Vol- 
taire, paraissent  même  ignorer  que  la  peine  doit  être  autre 
chose  qu'une  punition  (t  ,  et  qu'elle  doit  tendre  surtout  à  la 
réforme  du  criminel.  C'e>t  aux  Élals-Lnis  que  cetle  Liée  a  fait 
le  plus  de  chemin,  c'est  des  États-Tnis  qu'est  sortie  la  convo- 
cation d'un  congrès  international.  I.es  Américains  tinrent  à 
ce  sujet  une  conférence  à  Cincinnati,  et  nomm'''rent  les  com- 
missaires chargés  d'organis-îr  le  congrès  dans  la  capitale  de 
r.Vnglclerre.  Ceux-ci  mirent  cinq  mois  à  parcourir  les  dill'é- 
rents  États  de  l'Europe  et  parvinrent  à  obtenir  de  chacun 
d'eux  la  nomination  d'un  ou  plusieurs  représentants  officiels. 

En  France,  sur  les  sollicitations  de  M.  Wines,  le  ministre 
delajustice,  le  ministre  de  l'intérieur  et  l'Institut  nommèrent 
des  délégués.  A  r.\ssemblée  nationale,  une  motion  de 
y[.  d  llausson\ille  détermina,  le  25  mars  IS"-',  la  nomination 
d'une  commission  de  quinze  membres  chargée  d'étudier 
toutes  les  questions  pénitentiaires  en  vue  du  congrès.  Cette 
commission  s'est  adjoint  .MM.  Eaustin  Hélie,  de  .Marsangy  et 
Loyson.  En  Amérique,  en  Angleterre,  en  Italie,  en  Allemagne, 
dans  le  Danemark,  en  Suède,  en  Russie,  en  Turquie  même, 
on  obtint  une  participation  directe  des  gouvernements  au 
congrès. 

L'.\cadémie  des  sciences  morales  et  politiques  avait  pour 
son  propre  compte  nommé  trois  délégués  :  .M.'\I.  Chartes  Lucas, 
Fauslin  Hélie  et  IV/v/é.  .M.  Charles  Lucas  dut  s'excuser  sur  sa 
cécité,  M.  Eaustin  Hélie  sur  ses  fonctions,  quilerelieimentà  la 
Gourde  cassation.. M.  Vergé  représenta  donc  seuH'.Vcadémie  au 
congrès.  Cependant  M.  Lucas  n'avait  point  voulu  se  désinté- 
resser de  sa  responsabilité,  et  il  avait  fait  lire  par  .MM.  Caro 
et  Xourrisson  une  note  dans  laquelle  il  résumait  les  enseigne- 
ments acquis  dans  une  longue  evisfeuce  consacrée  tout 
entière  à  l'étude  des  questions  pénitentiaires. 

Le  programme  des  questions  à  discuter  au  congrès  était 
très-complexe,  selon  .M.  Lucas,  et  il  lui  semblait  fort  difficile 
d'y  introduire  une  méthode  satisfaisante.  Cependant  quelques 
délégués  de  l'étranger  avaient  proposé  d'y  ajouter  l'examen 
de  la  question  de  la  peine  de  mort.  C'était  le  surcharger  à 
l'excès;  la  question  de  la  peine  capitale  avait  déjà  préoccupé 
plusieurs  assemblées  délibérantes  et  ne  pouvait  être  suffisam- 
ment traitée  que  dans  un  congrès  spécial  international;  le 
congrès  a  été  en  eli'et  de  l'avis  de  .M.  Lucas.  IJ.iant  à  la  mé- 
thode à  suivre  dans  le  traitement  des  questions  purement 
pénitentiaires,  telles  qu'elles  étaient  proposée;  par  les  com- 
missaires anglo-américains,  .M.  Lucas  pensait  qu  il  fallait  «  se 
placer  d'abord  au  point  de  vue  historique,  evaminer  s'il  y 
avait  lieu  de  déduire  quelques  principes  généraux  de  l'ensem- 
ble des  faits  constatés,  et  enfin  de  \oir  dans  quelle  mesure 
ces  principes  étaient  applicables  aux  différents  pays  suivant 
le  climat,  les  mœurs  et  les  traditions». 

Des  philanthropes  de  prisons  !  ils  no  sont  bons,  dira-[-on,  qu'à 
ridiculiser  l'inférêf  que  le  législateur  est  tenu  d'accorder  à 
la  réforme  pénitentiaire;  leur  attendrissement  et  leurs  sym- 
pathies pour  des  scélérats,  quand  tant  d'honnêtes  gens  sont 
dans  l'infortune, suffiraient  à  discréditer  toute  tentation  d'amé- 
lioration. Si  leur  intervention  a  une  raison  d'être,  c'était  au 
temps  de  Reccaria,  quand  la  justice  européenne  s'acharnait 
sur  les  coupables  avec  cette  furie  de  représailles  qui  s'inspi- 
rait du  principe  de  la  loi  du  talion.  La  loi  du  talion  est  l'assise 
de  la  justice  païenne,  elle  s'est  perpétuée  dans  l'esprit  des 
législations  modernes  jusqu'au  commencement  du  xix'"  siècle; 
elle  est  en  contradiction  flagrante  avec  le  christianisme. 
L'homme,  la  société,  l'Etat,  ne  peuvent  exercer  sur  l'homme 
des  violences  qu'ils  ne  peuvent  réparer  :  telle  est  l'essence  de 


{[}  Voyez  une  leçon  de  M.  Laloulayc,  dans  la  deuxième  année  île  la 
r>eiw'  des  cours  littéraire^-,  page  778. 
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la  loi  clirc'lionno.  L'homme  est  (ils  de  Dieu.  Le  pouvoir  de 
l'homme  sur  l'iiomme  se  reslrcinl  il  la  possibilité  de  réparer 
le  mal  qu'il  peut  faire.  Tel  est  l'esprit  dont  s'inspirent  les 
réformateurs  du  régime  pénilenliaire  moderne. 

Quelles  sont  les  cnnséquetu'e»  de  ces  principes?  Crsl  que 
le  pouvoir  de  puriir,  [jris  à  la  lettre,  ne  saurai!  l'Ire  sanc- 
tionné. L'exercice  de  la  justice  doit  se  borner  au\  mesures  de 
pri'Caulion  et  de  légitime  défende.  La  sm-iélé  i}'a  d'autre  droit 
que  de  se  préserver.  De  là  la  IrausPiu-malion  des  anciennes 
peines  criminelles,  di'  \\  leur  réduclion  à  un  emprisonne- 
ment ou  à  une  déporlalion  plus  ou  moins  [irolongés.  Tel  est 
l'esprit  général  de  la  législation  moderne.  C'est  en  consé- 
quence de  ces  principes  que  quelques  États,  parmi  lesquels 
il  faut  citer  la  Hollande,  ont  aboli  la  peine  de  mort. 

Mais  à  côté  de  ce  droit  juridique  de  conservation  sociale 
imposé  par  la  nécessité,  il  est  un  devoir  lîumanitaire  non 
moins  impérieux,  celui  de  moraliser  le  coupable.  La  société 
a  charge  d'éducation  sur  tous  ses  membres  c'est  là  que  con- 
siste sa  grandeur  et  la  nidilesse  de  ses  allriliulions.  Les  pro- 
moteurs du  congres  inlernalional  l'ont  compris,  cl  la  réforme 
qu'ils  veulent  réaliser  ne  s'mspire  point  d'autres  scnliment-. 

Peut-Oire,  selon  M.  Lucas,  auraient-ils  dû,  quoiqu'ils  soient 
composés  en  majorité  de  protestants,  cousnller  l'expérience 
acquise  dans  la  discipline  intérieure  du  catholicisme  ;  non 
point  dans  la  juridicliim  ecclésiastique,  mais  dans  l'orgruii- 
salion  de  ces  couvents  où  les  pénitenis,  se  faisant  leurs  pro- 
pres juges  et  leurs  propres  éducateurs,  cherchaieni  le  régime 
d'expialion  le  plus  convenable  à  leurs  fauies  et  à  l'amende- 
ment des  vices  auxquels  ils  avaient  trop  sacrilié.  Cet  examiui 
ne  serait  ])oiut  inutile,  car  on  y  trouverait  l'origine  des 
grandes  réformes  deji  acquises  au  système  pénitenliaire 
moderne  :  la  clauslraliim,  le  silence  plus  ou  moins  prolongé, 
la  prière  et  la  médilalion,  alors  que  les  cou\eiits,  largement 
dotés,  suffisaient  aux  besoins  de  la  communauté;  le  travail 
en  commun  depuis  qu(>  leurs  membres  soui  obligés  de  pour- 
voir à  leurs  propres  dépenses.  Mais  celle  note  n'a  pas  plu  à 
l'Académie,  quoiqu'elle  nous  parût  fort  digne  d'une  audition 
attentive,  et  les  illustres  collègues  de  M.  Lucas  se  sont  em- 
pressés do  réclamer  le  comité  secret.  De  lois  partis  pris  sont 
doublement  regreltables,  d'abord  parce  qu  ils  son!  des  partis 
pris,  ensuite  parce  qu'ils  empêchent  le  public  de  bénéficier 
des  bonnes  raisons  qu'on  pouvait  ob;ecter  à  M.  Lucas. 

Mais,  puisque  l'Institut  a  tiré  le  rideau  au  moment  pathé- 
tique, force  est  do  nous  en  référer  an  congrès  lui-même  et 
de  nous  transporter  dans  la  salle  du  Middle-Temple,  à  Londres, 
où  l'ouverture  s'est  faile  le  mercredi;.!  jnillel.  Làprésiilait  lunl 
r.arnuvon,  entouré  des  lords  Lechlield  et  llarrowby,  de  sir 
John  Paliinglou,  de  sir  C,h  irles  .Vdderley,  et  de  M»'  Maiming, 
l'archevêque  calholique  de  Wctminsler;  li  se  trouvaient 
beaucoup  d'hommes  éminenls  de  l'Anglelerre,  de  l'Amérique 
et  de  l'Lurope,  et  nombre  de  miss  et  de  ladies.  Lord  Cariiuvon 
a  prononcé  un  discours  d'ouverture  qui  a  été  chaleureuse- 
ment applaudi,  et  lord  llarrowby  a  ]iroi)Oàé  «  au  nom  des 
cours  de  joslice,  des  magisirals  et  de  liais  les  membres  du 
congrès,  de  souhaiter  la  bienvenue  aux  étrangers  accourus 
dos  diverses  parties  du  monde,  et  d'adresser  aussi  des  félici- 
tations au  congrès  lui-même,  qui  e^t  si  complet  et  compte 
des  représeniants  de  presque  tous  les  Klals  ci\ilisés  ».  Lst-il 
nécessaire  d'ajouter  que  cette  motion  a  été  adoptée  'l 

Le  congrès  no  commença  réellement  ses  travaux  que  le 
lendemain,  dans  la  réunion  qui  se  tint  sous  la  présidence  de 
M.  Wynel,  sou  prinii|ial  promoteur.  Les  prévisions  de 
M.Lucas  furent  jusliliées  ;  les  questions  étaient  trop  com- 
plexes et  mal  ordonnées,  chaque  oraleur  ne  pouvait  parler 
que  dix  minules,  les  incideuts  égaraient  la  discussion;  cepen- 
dant il  faut  résumer  les  problèmes  proposés  et  les  solutions 
qu'ils  ont  provoquées,   quelque  hâlives  qu'elles  aient  élé. 

Première  c/î(PS//on.  —  Quel  doit  cire  le  iwinlire  niaxiiniiin  des 
détenus  dans  une  même  prison? 


Sauf  quidques  restrictions,  la  question  n'a  pas  de  valeur 
en  ce  qui  concerne  l'aclion  morale.  On  a  oblenu  les  meilleurs 
résullats  dans  des  prisons  qui  ne  conliennent  jamais  moins 
de  1500  détenus  et  qui  en  ont  compté  plus  de  2000.  Les  avan- 
tages économiques  font  donc  pencher  la  balance  pour  les 
vastes  prisons. 

Deuriéme  qtiestion.  —  Doil-on  classer  les  prisonniers  selon 
le^ir  deijré  de  moralité'.' 

M.  SIewens  et  quelques  oralenrs  pensent  que  ce  classement 
est  impraticable.  (Cependant  tout  le  monde  est  d'accord  sur 
son  el'licacité  cl  même  sur  sa  nécessité  (réserves  faites  de  la 
possibilité;. 

Troisième  question.  —  La  loi  doit-elle  régler  le  système  péni- 
tentiaire ? 

Trois  orateurs,  .MM.  Monall,  G.  W.  Ilaslings  et  Berden, 
délégué  belge,  se  prononcent  pour  l'affirmative,  en  lanl 
qu'il  s'agit  de  dispositions  générales  :  mais  encore  faul-il 
laisser  une  certaine  latitude  dans  les  applications. 

Quatrième  question.  —  Les  employés  des  prisons  doivent-ils 
rerevoir  une  instruction  spn'iale  ? 

Non,  selon  .MM.  Mnnalt  et  .■\Iaclcie;  il  suffit  de  choisir  des 
hommes  moi  aux  pour  les  emplois  subalternes  et  d'élever  ceux 
qui  s'acquittent  le  mieux  de  leurs  fonctions  aux  emplois 
supérieurs. 

Cinquième  question.  —  Les  puuilions  <'orporelles  sont-elles  né- 
cessaires ? 

Il  y  a  ici  un  dissentiment  profund  dans  le  congrès  :  les  ora- 
teurs no  se  succèdent  que  pour  se  contredire.  Les  Anglais  sont 
pour  l'affirmative.  La  question  est  ajournée. 

Sixième  question,  —  Quel  sijsleuie  d'instruction  faut-il  donner 
an.T  détenus  ? 

M.  Stewcns  est  d'avis  que  l'instruclion  doit  être  à  la  fois 
moi-ale,  religieuse  et  économique:  comprendre  la  lecture, 
l'écriture,  les  connaissances  requises  dans  les  écoles  primaires 
et  l'exercice  effectif  d'un  métier. 

Septième  question.  —  La  transporlation  est-elle  la  meilleure 
solution  pénitentiaire  ? 

D'après  certains  orateurs,  cette  question  doit  être  écartée 
parce  qu'elle  ne  louche  point  au  régii'ne  des  prisons.  D'autres 
pensent  que  la  Iransportation  !ie  permet  aucune  action  sur 
la  réforme  des  détenus.  La  question  est  remise  à  une  autre 
séance. 

Huitième  question  'posée  par  M.  le  comte  Solloliub,  délégué 
rus-e).  —  L'euiprisounement  doit-ilctreréjleiiienlé  d'niu^  manière 
uniforme  et  ne  varier  que  pur  la  durée'/ 

La  question,  fort  controversée,  est  ajournée  ;  M.  le  comte 
do  Loi'esla,  délégué  italien,  y  substitue  la  question  de  savoir 
si  l'obligation  du  travail  doit  élre  appliquée  seulement  aux 
réciilivistes.  Le  congrès  paraît  conclure  à  l'obligation  du  tra- 
\ail  pour  tous  les  détenus  sans  distinction. 

Neuvième  questiou.  —  Peut-on  subsliluer  a  un  emprisonne- 
)nenl  a  court  délai  iohligatiou  d'un  travail  accompli  en  liberté? 

Le  président,  baron  liollzendorlf,  délégué  allemand,  fait 
obser\er  que  la  question  est  résolue  en  l'russe  où  le  travail 
libre  est  exigé  pnur  le  payement  de  certaines  amendes  à  la 
plifi'  de  l'emprisonnement. 

Di.rième  quesliim.  —  La  privation  de  ta  liberté  peut  -elle  être 
proiuincée  à  perpétuité  ? 

La  [dupirt  des  orateurs  pensent  que  le  condamné  doil  pou- 
\iiir  csiiércr  un  allégement  à  la  peine  perpétuelle  par  sa 
bonne  coiiduite.  I>a  perpétuité  rigoureuse  enlève  au  détenu 
tout  esitoir  et  équivaut  à  la  peine  de  mort.  Dans  le  Missouri, 
d'après  M.  Chandler,  les  condamnés  à  ['ei'pétuilé  qui  font 
preu\e  de  bonne  conduite  sont  relâchés  après  quinze  ans  de 
détention.  Lu  Angleterre,  d'après  M.  Ilaslings,  on  fait  égale- 
ment remise  de  la  peine  au  condamné  après  un  témoignage 
de  plusieurs  années  de  bonne  conduite.  La  discussion  soulève 
un  certain  nombre  d'incidents  qui  motivent  l'ajournement. 
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Onzicmi'  qucsiion  (rnppel  de  la  scptiémo).  —  La  Irausporla- 
tion  est-elle  nécessaire  ? 

iM.  lirucL',  secrétaire  d'Élat  à  l'inlérieur,  donne  à  ca  piijel 
des  e\plicalions  fort  iiilércssaiiles  et  tri>à-appUii]ili('j.  I,c  gm- 
veniemeul  anglais,  dil-il,  a  supprimé  la  Irunsporlalinn  depuis 
iincerlain  nombre  daunées,  et  cepondanl,  au  lieu  d'avoir  eu  à 
conslaler  une  augmenlatiun  de  crimes,  on  a  pu  s'assurer  qu'il 
y  avait  diininuliun.  Le  sj'siéme  de  réforme  non-seulement 
au  point  de  vue  moral,  mais  aussi  et  parlieuliéremeni  au 
point  de  vue  indusiriel,  a  porté  les  meilleurs  fruits.  Des  re- 
merciements sont  votésà  l'orateur  ;i  la  séance  suivante,  tant  à 
cause  des  discours  qu'il  a  protioncés  que  de  l'obligeance  avec 
laquelle  il  a  misa  la  disposition  des  membres  du  congrès  les 
documents  qui  les  pouvaient  intéresser.  Il  est  bon  de  remar- 
quer, à,  ce  sujet,  que  le  gouvernement  anglais  n'a  point 
voulu  inlervenir  ofliciellement,  mais  à  titre  purement  ofii- 
cieux,  afin  de  laisser  aux  délibérations  toute  liberté. 

Douziewe  question.  —  Les  récidiviites  doivent-ils  cire  soumis 
à  un  Iraileiiient  plus  rigoureux? 

Les  orateurs  se  succèdent,  à  ce  sujet,  en  émettant  d'abord 
des  opinions  contradictoires.  Cependant  il  se  constitue  une 
certanie  majorité  en  faveur  de  la  négative  «au  nom  du  prin- 
cipe chrétien  ».  La  rigueur  ne  fait  qu'aigrir  et  ne  corrige  pas. 

Treizième  (luestioii.  —  Le  travail  des  prisons  doit-il  être 
pénal  on  industriel  '' 

Une  discussion  fort  animée  et  assez  vagabonde  s'établit  à 
ce  sujet.  Cependant  le  congrès  incline  au  travail  industriel. 

Quatorzième  question  (posée  par  miss  Carpenter).  —  Quel 
est  le  Iroilemenl  le  plus  effiiare  pour  les  jeunes  détenus  '! 

La  douceur,  renseignement  de  métiers  industriels,  sont 
préconisés,  l'^n  Angleterre,  à  >"e\v-Vork,  dans  l'Oliio,  on  a 
obtenu  par  ces  procédés  les  résultats  les  plus  satisfaisants. 
Aux  États-Unis  surtout,  la  possibilité  de  placer  les  jeunes 
détenus  en  service  dans  les  colonies  de  l'ouest  a  permis 
d'apprécier  les  bienfaits  d'une  éducation  à  la  fois  morale  et 
économique. —  Mais,  demande  M.  Mercdilli.  quel  est  le  sort 
des  jeunes  détenus  libérés  en  Europe'/  —  Quelques  délégués 
allemands  répondent  que  chez  eux  on  les  remet  aux  soins  de 
l'Étal,  qui  les  place  chez  des  particuliers  et  exerce  sur  eux 
une  surveillance  régulière  au  moyen  d'inspections  périodi- 
ques. 

A  ce  point  de  ses  délibérations,  le  congrès  constate  que  les 
questions  sont  loin  d'être  épuisées,  et,  pour  hâler  son  leuvre, 
il  se  divise  en  trois  sections  :  l'une,  sous  la  présidence  de  lad  y 
Bovvring,  se  préoccupe  des  femmes;  l'autre  compare  le  ré* 
gime  cellulaire  au  régime  du  travail  en  commun  ;  la  troi- 
sième examine  le  régime  des  prisons  coloniales.  Il  serait  trop 
long  d'énumérer  les  questions  proposées  dans  charnue  de  ces 
sections;  un  mot  des  conclusions  quelles  ont  formulées 
suflira. 

La  section  féminine,  où  deux  miss  et  deux  ladies  se  font 
remarquer  par  la  hardiesse  de  leurs  appréciations,  conclut 
que  l'élément  féminin  des  prisons  est  pire  que  l'élément 
masculin  ;  il  est  vrai  de  dire  qu'il  y  est  moins  nombreux.  La 
chute  des  femmes  est  plus  lourde  que  celle  des  hommes, 
leur  réhabilitation  est  plus  diflicile;  de  là  celte  désespérance 
qui,  dans  l'esprit  de  la  majorité  des  membres  du  congrès,  est 
la  principale  cause  de  l'endurcissement  dans  le  crime.  La 
section  conclut  a  l'adoption  de  celle  motion  de  M.  liramner, 
que  «  d'après  l'opinion  de  l'asseniblée,  lÉlat  n'a  pas  fait  tout 
ce  qui  est  en  son  pouvoir  pour  assurer  au  condamné,  homme 
ou  femme,  après  sa  libération,  les  moyens  de  rentrer  dans 
les  voies  d'une  vie  honnête  n. 

La  section  de  l'examen  du  régime  cellulaire  parail  incliner 
à  la  suppression  du  système  de  l'isolement  en  tant  qu'exclu- 
sif. Le  détenu  doit,  il  est  vrai,  y  être  sruimis  dès  les  premiers 
temps,  mais  il  faut  plus  lard  qu'il  fournisse  tout  ou  partie  de 
sa  journée  de  travail  en  commun.  Le  système  mixte,  adopte 
dans  les  établissements  pénitentiaires  do  l'Irlande,  et  dont  le 


promoteur,  sir  M'alter  Crofton,  fournit  l'exposition,  parait  en 
effet  préférable  aux  anciens  systèmes  usités.  Les  efl'ets  obte- 
nus ont  été  très-satisfaisants. 

La  section  des  prisons  coloniales,  et  en  particulier  des  pri- 
sons de  l'Inde,  aboutit  aux  mêmes  conclu^ions.  On  fait  re- 
marquer que  les  prisoimiers  de  bonne  conduite  y  fournissent 
des  gardiens  plus  vigilants  que  les  gardiens  ordinaires.  A  la 
question  '.quis  rustodiet  custodes  ipsos? on  a  tailla  réponse :/pSi 
se  ipsos,  cl  la  raison  qui  en  a  été  donnée  consiste  dans  la  salis- 
faction  qu'ils  éprou\ent  de  manifester  les  qualités  qui  leup 
ont  valu  une  autorité  sur  leurs  anciens  ca.'narades. 

La  séance  de  clôture  a  été  tenue  le  samedi,  lo  juillet,  sou? 
la  présidence  d.'  lonl  l'ackington.  .M.  Bournal  y  a  présenté 
le  rapport  des  discussions  qui  ont  eu  lieu  en  français.  L'in- 
sertion en  a  été  ordonnée  dans  le  compte  rendu  ofticiel.  Les 
membres  ont  été  ensuite  invités  à  vi-ilcr  les  prisons  anglaises. 

D'après  le  rapport  de  .'\1.  L'erenger  devant  la  commission 
d'enquête  nommée  par  notre  Assemblée  nationale,  ces  pri- 
sons ont  ménagé  plus  d'une  surprise  aux  visiteurs.  Dans  les 
établissements  de  la  Cité,  par  exemple,  le  bien-être  des  pri- 
sonniers est  enviable  pour  [dus  d'im  malheureux  :  les  détenus 
font  trois  repas  par  jour;  leurs  aliments  habituels  sont  le 
chocolat,  la  viande  et  le  Un';  les  cellules  sont  d'une  propreté 
exquise,  et  chaque  établissement  pénitentiaire  est  pourvu 
d'une  salle  de  bains.  Les  gardiens  répDndent  avec  la  plus 
grande  intelligence  aux  questions  qui  leur  sont  adressées  :  on 
ne  trouve  point  leur  mine  renfrognée;  presque  tous  sont 
alVables  pour  leurs  prisonniers. 

La  prison  de  Châtain,  sur  laquelle  on  dirige  les  condamnés 
les  plus  coupables,  est  organisée  d'une  manière  très-heureuse, 
et  les  renseignements  qu'en  a  donnés  sir  J.  Crofton  ont  été  un 
des  points  les  plus  intéressants  des  discussions  du  cong;ès. 
Les  détenus  y  sont  soumis  d'abord,  pendant  un  temps  plus  on 
moins  long,  mais  qui  ne  peut  dépasser  neuf  mois,  au  régime 
cellulaire;  on  les  emiiloie  ensuite  aux  travaux  du  port  tout 
eu  les  réintégrant  chaque  soir  dans  leur  cellule.  A  mesure 
qu'ils  persistent  dans  leur  boime  conduite,  on  leur  ménage 
la  jouissance  successive  de  quelques  libertés  auxquelles  ils 
attachent  le  plus  grand  prix.  Lutin  il  est  rare  qu'un  n'ait  pas 
à  gracier  la  p!;i[iarl  d'entre  eux  u\ant  l'expiration  de  leur 
peine. 

L'absence  de  casiers  judiciaires  ne  permet  pas  de  recon- 
naître les  récidivistes  ;  mais  celte  constalation  est-elle  bien  in- 
dispensable'?  On  ne  trouve  pas  non  plus  en  Angleterre  de 
sociétés  de  patronage  comme  celles  que  nous  avons  déjà 
organisées  et  que  nous  sommes  occupés  à  reconstituer,  pour 
trouver  du  travail  aux  libérés.  C'est  la  police  clle-.même  qui 
s'occupe  de  leur  trouver  de  l'emploi,  et  elle  s'en  acquitte 
avec  beaucoup  d'activité.  Les  agents  concourent  ainsi  à  faire 
oublier  à  leurs  administiés  les  griefs  jilus  illégitimes  que 
légitimes  qu'ils  ont  conçus  contre  eux.  De  là  vient  sans  doute 
celte  autoriti;  que  la  police  exerce  sur  les  foules  en  Angle- 
terre et  dont  nous  sommes  si  étonnés.  L'homme  de  police  se 
transforme  peu  à  peu  en  tuteur  des  repentis,  heureuse  in- 
novation et  dont  ou  ne  saurail  trop  encourager  les  progrès  ! 

Ce  voyage  à  bride  abattue  à  travers  les  travaux  du  congrès 
de  Londres  laisse  bien  des  impressions  confuses,  mais  il 
accuse  un  progrès  fort  remarquable  et  qui  fait  le  plus  grand 
honneur  aux   sociétés    modernes. 


CORRESPONDANCE 


A  .MoNsiELR  l.E  i)iiil;cTEL-R  DE  1..V  Rcvue  poliUquc  : 

Oilfssa,  le  21   aoiM  ^2  sc"|ileinbre)  I8"2. 

.Monsieur, 
Voulez-vous  me  permettre  de  vous  faire  part  d'une  nou- 
velle qui  intéresse  les  lettres  '!  Informé  un  des  premiers,  je 
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me  suis  laissé  tcnler  par  la  pelitc  satisfaclion  d'Èlre  à  mon 
tour  le  premier  à  l'apprendre  à  vos  lecteurs.  Voici  le  fait  : 

Procurez-vous  le  cinquième  volume  d'une  publication  qui 
parait  à  Moscou  sous  le  litre  (on  langue  russe)  (V Archives  du 
prince  Votontsof.  'Vous  y  trouverez  quatorze  lettres  de  Vol- 
taire, dont  treize  sont  inédites.  Je  me  li.'ile  d'ajouter  que  la 
quatorzième,  iusérée  dans  la  Correspondance  ijénérale  à  la 
date  du  26  ft'\  rier  17G9,  est  la  plus  longue  et  la  plus  jolie,  ce 
qui  diminue  limporlance  de  la  découverte  ;  il  est  vrai  ausfi 
que  les  treize  autres  ne  nous  apprennent  au  fond  rien  de 
bien  neuf;  mais  enfin  ce  sont  des  lettres  inédites  de  Voltaire, 
et  il  me  semble  qu'il  y  a  là  de  quoi  faire  ballre  le  cœur  de 
plus  d'un  bibli(iphile. 

Elles  ont  été  retrouvées  à  Odessa,  dans  les  archives  du 
prince  Vorontsof,  qui  fait  publier  tout  ce  qui,  dans  ses  pa- 
piers de  famille,  peut  intéresser  l'histoire  cle  son  pays.  Elles 
embrassent  un  intervalle  de  dix  années  environ  (1760-I7()!ij, 
avec  une  lacune  de  cinq  ans.  Treize  lettres  sont  en  original, 
une  seule  est  une  copie,  les  signatures  sont  autographes. 

Le  comte  Alexandre  liomanoviidi  Vorontsof,  à  qui  elles 
furent  adressées,  élait  le  frère  d'Elisabeth  Voronlsof,  qui  fut 
aimée  de  Pierre  111.  11  a  laissé  des  mémoires  en  français, 
dont  on  n'a  retrouve  qu'un  fragment,  et  où  il  affirme  que 
celte  passion  se  renferma  toujours  dans  les  bornes  du  sen- 
timent pur.  Il  était  frère  de  Simon  Voronisof,  qui  fut  am- 
bassadeur à  Londres,  oncle  du  prince  Michel  Vorontsof,  dont 
la  mémoire  est  si  respectée  en  Russie,  surtout  dans  la  ville 
d'où  je  vous  écris,  et  grand-oncle  du  prince  aciuel. 

Alexandre  Vorontsif,  à  l'âge  de  dix--;ept  ans,  fut  envoyé  en 
France  et  admis  à  l'école  des  (^bevau-Iégers ,  à  Versailles. 
.Ses  mémoires  drinnent  des  délails  iiiléressanis  sur  celle 
école,  où  claicnt  élevés  des  jeunes  gens  apparlenant  à  la  plus 
haute  noblesse.  En  passant  ,'i  .Maheim  il  fut  invité,  àSche\vel- 
zingen,  aux  fêtes  que  donnait  Télecleur  palatin.  Là  i!  vil  une 
personne  à  qui,  dit-il,  «tout  le  mond-?  faisnil  la  couru,  et 
vers  laquelle  l'aitira  une  curiositébien  nalurelîe  :  c'était  Vol- 
taire (juillet  1758,.  II  rechercha  lentrelien  du  vieillard  cl 
resta  pour  toujours  sous  le  charrue.  Ouand  Vollaire  voulait 
plaire,  on  sait  qu'il  faisait  bien  les  choses;  si  l'on  veut  avuir 
une  idée  des  frais  qu'il  dut  faire  pour  ce  jeune  homme  do 
dix-sept  ans,  le  début  de  sa  correspondance  avec  lui,  deux 
ans  plus  tard,  nous  donnera  la  note  : 

H  IG  juillet  1760.  —  La  letlre  dont  \ous  m'honorez,  mun- 
»  sieur,  m'a  fait  bien  plus  de  plaisir  que  vous  ne  pensez;  elle 
»  achève  de  me  convaincre  que  Pierre-le-drand  n'a  l'ait  que 
»  cultiver  un  des  meilleurs  terrains  de  la  terre.  On  n'est 
»  point  créateur,  on  ne  fait  que  développer  ce  que  la  nature 
»  a  formé.  Ce  grand  homme  avait  bien  raison  de  dire  que 
1)  les  arts  faisaient  le  tour  du  monde  :  je  ne  vois  que  des 
»  Russes  qui  parlent  mieux  noire  langue  que  nous,  cl  qui 
»  pensent  mieux  quo  nous  sur  bien  des  choses,  n  Arc'.iices  du 
j)  prince  Voruntsuf,  tome  V,  lellre  1. 1 

Vollaire  travaillait  alors  à  Yllisloire  de  Vierre-!c -Grand,  ou- 
vrage fait  sur  commande,  qui  mettait  souvent  aux  prises  deux 
passions  qu'il  avait,  je  crois,  au  même  degré  :  Tamnur  do  la 
vérité  et  le  désir  de  plaire.  Ses  volumes  prenaienl,  avant  de 
paraître,  le  chemin  de  Pélersbourg,  au  risque  des  mauvaises 
rencontres,  et  voici  ce  qui  leur  arrivait  quelquefois  :«  lu 
n  exemplaire  que  j'avais  envoyé,  il  y  a  un  an, à  M.  de  Scluni- 
»  valof,  ayant  été  inlcrceplé  par  des  houzards.  e;l  lombé 
I)  entre  les  mains  d'un  aulre  houzard  de  la  librairie,  eu  II  d- 
II  lande,  lequel  imprimeur  houzard  a  annonré  le  livre  au 
1)    public.»  (Lettre  3,  sans  date,  probahleuient   d'août    1760.) 

Le  même  accident  fait  le  sujet  de  la  lellre  '2  (du  30  juillet 
1760)  ,  qui ,  selon  moi  ,  n'a  pus  élé  adressée  au  comlc 
Alexandre  Voronisof,  comme  l'uni  cru  les  éditeurs.  Vollaire 
y  rend  compte  à  un  personnage  qu'il  Iraile  d'Excellence  que 
la  cour  de  Kussie  l'ayant  chargé  d'écrire  l'histoire  de  Pierre- 
le-Grand,  M.  de  Schouvalof  lui  a  envoyé   tous  les  mémoires 


lir.'s  des  archives.  L'Histoire  de  Pierre  le  Grand  (jusqu'à  Pul- 
tawa  ),  imprimée  par  Cramer,  fut  expédiée  par  la  poste  à 
Schouvalof,  pour  avoir  l'avis  de  S.  E.  et  de  la  cour.  L'exem- 
)jlairc  envoyé  par  la  posle  est  lombé  entre  des  mains  infi- 
dèles, el  l'ouvrage  est  sur  le  point  d'èlre  .contrerait  à  lallaye. 
Il  demande  la  répression  de  ce  vol.  Le  libraire  csl,  il  est  vrai, 
dans  un  pays  libre,  mais  «  ce  serait  manquer  au  druit  des 
»  gens(!  que  de  permettre  le  débit  de  l'hi-toire  de  votre 
"  pairie,  sans  savoir  auparavant  si  le  livre  est  approuvé  de 
»  voire  cour  el  de  vous  ».  Ce  coriespondanl  ne  peul  être  que 
(iolovkine,  ambassadeur  de  Russie  en  Hollande,  .\lexandre 
\'orontsof  ne  fut  nommé  envoyé  extraordinaire  à  la  Haye 
qu'en  octobre  1761  (à  vingt  ans,  s'il  vous  plail).  Il  succéda  à 
(iolovkine. 

En  17G7,  Catherine  II  sent  la  nécessité  d'une  publicalion 
qui  présente  sous  le  vrai  jour  son  intervention  dans  l'affaire 
des  dissidents  de  Pologne.  Elle  s'adresse  à  Voltaire,  et  c'est 
Voronisof  qui,  celte  fois,  sert  d'intermédiaire  On  obtient  tout 
de  Voltaire  en  intéressant  son  amour  de  l'humanité.  Il  ré- 
pond, le  25  amjusle  1767  (lettre  9)  :  «  Monsieur,  je  suis,  il 
»  est  vrai,  à  mon  cinquième  accès  de  fièvre,  et  j'ai  soixante 
1)  et  quatorze  ans;  miis  tant  que  je  ne  serai  pas  mort,  j'em- 
»  bipasserai  avec  avidité  ce  que  vous  me  proposez.  Je  crois 
»  même  que  ce  projet  me  fera  vivre.  Les  grandes  passions 
»  donnent  des  forces.  Je  suis  idolâtre  de  trois  choses  :  de  la 
1)  liberté,  de  la  tolérance  et  de  voire  impéralrice.  Je  prie 
1)  ces  trois  divinités  de  m'inspirer.  J'attends  vos  ordres.»  Et 
un  mois  plus  lard,  en  recevant  les  mémoires  en  queslion,  qui 
arrivèrent  lorsqu'il  élail  fort  malade  :  c  Je  travaillai  siir-le- 
"  champ  comme  si  je  faisais  mon  testament...  .Mes  dernières 
"  volontés  sont  la  liberté  de  conscience  pour  tous  les  hommes 
Il  et  des  statues  pour  l'impératrice.  »  (I  élire  10.) 

Ce  beau  feu  aboutit  à  YEssai  sur  les  dissensions  des  Églises 
de  Pologne,  qui  donna  lieu  à  un  curieux  errnlum.  I.'évêque  de 
Cracovie,  Sollik,  doni  il  avait  loué  dans  cel  écrit  le  patrio- 
tisme et  la  tolérance,  n'élail,  lui  répondit-on,  qu'un  fanatique 
ind  gne  de  son  estime,  qu'on  avait  dû  arracher  de  son  siège 
épiscopal  et  reléguer  <à  Kalouga.  Vidlaire  s'empressa  de  se  rô- 
Iracler  :  «Je  devais  bien  penser  que  cel  homme  se  dédirait  et 
Il  jouerait  quelque  tour  à  la  raison  humaine,  puisqu'il  est 
I)  prêlrc  lellre  11).  n  — Les  mémoires  qu'on  lui  envoyait  ne 
pouvaienl  pas  lout  dire,  et  sa  curiosilé  élait  d'autant  plus 
vivemenl  evciice  qu'elle  ne  pouvait  être  entièrement  satis- 
faile.  Par  exemple,  la  conduite  ambiguë  du  roi  de  Pologne 
élail  pour  lui  une  énigme  donl  il  lui  semblait  par  moments 
lenir  le  mol.  11  écrivait  alors  à  Voronisof  :  <i  Vous  me  feriez. 
Il  monsieur,  un  sensible  plaisir  de  me  mander  si  votre  au- 
II  gusie  impératrice  est  d'accord  avec  le  roi  de  Pologne.  Ces 
Il  deux  têtes  philosophiques  me  semblent  faites  pour  être 
11  unies.  Soyez  sûr  d'ailleurs  que  je  vous  garderai  le  plus  pro- 
»  fond  secret.  Il  ne  s'agit  ici  que  de  l'estime  et  de  la  con- 
»  liance  qu'ils  se  doivent  l'un  à  l'autre.  I. 'amitié  n'est  pas  af- 
II    faire  d'Etat.»  I.eltrc  l'2,  du  lîS  mars  i7G8). 

J'ai  voulu  doiuier  une  idée  de  la  découverte  qui  vient  d'être 
faite;  j'ai  exlrail  de  ces  lellres  les  passiges  les  plus  saillants; 
el  je  dois  avouer,  pour  lout  dire,  que  ce  que  j'ai  laissé  offre 
peu  d'intérêt.  Eu  réalité,  s'il  ne  s'agissait  pas  de  Voltaire,  la 
chose  ne  vaudrait  peut-être  pas  la  peine  qu'on  eu  parlât  ; 
mais  je  suis  de  ceux  que  le  nom  de  Vollaire  ne  laisse  pas  in- 
dilléreuls.  Son  nom  signifie  progr'ès  ;  il  rappelle  une  époque 
glorieuse  et  féconde,  où  l'activilé  intellecluelle  de  noire  pa- 
trie compensait  les  échecs  de  ses  armes  et  de  sa  politique, 
cl  prépara  il  de  loin  d'éclatant  es  revanches.  Pour  moi,  monsieur, 
si  j'ai  abusé  de  la  patience  de  vos  lecteurs,  que  ce  nom  me 
serve  d'evcuse.  A.  N.vlis. 


Le  proprictaire-géranl  :  CliiiMtu  Uaillh  i.l. 

PAnlS.    —    IZJPRIMERIE    DE    E.    HAHTINET,    r\  U  E    Mlti>0>,    2. 
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LA  SEMAINE  POLITIQUE 


Un  n'est  pas  mieux  renseigné  cette  semaine  que  la  semaine 
passée  sur  les  décisions  qui  ont  pu  être  prises  à  Rerlin.  Du 
moins  aucun  document  d'origine  officielle  n'esl-il  venu  Jeter 
un  peu  de  kimit're  sur  les  mystùres  de  l'entrevue.    I-a  presse 
continue  ù  commenter  les  divers  incidents  connus  du  public, 
et  à  en  tirer  des  inductions  plus  ou  moins  légitimes  sur  l'ob- 
jet réel  de  la  réunion  et  sur  ses  conséquences  probables.  Le 
Nord,  dont  les  relations  avec  le  gouvernement  du  czar  ne  sont 
ignorées  de  personne,  signale  avec  un  certain  empressement 
l'accueil  sympatbique  fait  parles  empereurs  d'Autriche  et  de 
Russie  au  représentant  de  la  France  à  Berlin.  Le  Journal  des 
Débats,  de  son  côté,  a  publié  un  article  trés-remarqué,  et  très- 
digne  de  l'être,  dont  le  sens  général  est  assez  rassurant.  On  y 
passe  en  revue,  les  unes  après  les  autres,  les  différentes  ques- 
tions qui  auraient  pu  être  abordées  dans  les  entretiens  con- 
fidentiels des  souverains  et  de  leurs  ministres  :  affaires  d'Orient 
et  de  Pologne,  question  religieuse  et  question  sociale,  et  l'on 
y  montre  fort  bien  par  des  raisons  logiquement  déduites,  que, 
sur  aucun  de  ces  points,  l'Allemagne,  l'Autriche  et  la  Russie 
ne  pouvaient  arriver  à  une  entente  sérieuse  et  durable.  Il  a 
dune  fallu,  pour  maintenir  le  bon  accord,  éviter  de  toucher 
i\  ces  matières  délicates,  et  s'en  tenir  à  des  démonstralions 
d'amitié  d'un  caractère  pour  ainsi  dire  personnel  et  privé.  Il 
ne  pouvait  pas  se  conclure  et  il  ne  s'est  pas  conclu  d'alliance 
politique  entre  les  trois  puissances.  ].c  Journal  des  Doliats  cite, 
;l  l'appui  de  son  opinion,  l'allocution  adressée  par  M.  de  Bis- 
marck à  la  députation  de  la  municipalité  de  Berlin,  et  dans 
laquelle  le  chancelier  de  l'empire  d'Allemagne  s'est  attaché 
à  réduire  l'entrevue  aux  proportions  modestes  d'une  réunion 
amicale  et  courtoise.  Kn  ce  qui  concerne  particulièrement 
notre  pays,  l'article  dont  nous  nous  occupons  fait  observer 
que  si  le  cabinet  prussien  a  caressé  un  moment,  comme  on 
l'a  prétendu,  l'espérance  d'amener  les  trois  empereurs  à  se 
garantir  mutuellement  leurs  possessions,  l'Autriche  et  la  Rus- 
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sie  ne  pouvaient  pas  se  laisser  entraîner  à  contracler  des  en- 
gagements qui  n'auraient  profilé  qu'à  la  Prusse.  11  rappelle 
d'ailleurs  que  M.  de  Gontaut-Biron  a  reçu,  de  la  bouche  même 
de  François-Joseph  et  d'Alexandre  II,  l'assurance  non  équi- 
voque de  leur  bon  vouloir  envers  la  France.  Du  reste,  si  la 
réunion  n'a  pas  eu  le  caractère  d'une  conférence  ou  d'un 
congrès,  et  si  elle  n'a  pas  donné  de  résultats  positifs,  il  faut 
néanmoins  la  considérer  comme  un  événement  politique  im- 
portant; mais  il  convient  d'attendre,  pour  la  bien  apprécier, 
les  éclaircissements  qui  ne  peuvent  pas  larder  à  se  produire. 

Nous  avons  insisté  un  peu  longuement  sur  cet  article,  par- 
ce qu'il  nous  a  paru  résumer  avec  beaucoup  de  sagesse  les 
réflexions  auxquelles  peut  donner  lieu  l'entrevue  de  Berlin, 
en  l'absence  d'explications  officielles.  Nous  sommes  très-dis- 
posé à  croire,  avec  le  Journal  des  Débats,  qu'on  n'a  signé  A 
Berlin  ni  conventions,  ni  protoDdes,  et  que  tout  s'y  est  passé, 
comme  on  dit,  en  conversations.  Nous  savons  d'ailleurs  que 
ces  \isites  et  ces  politesses  de  prince  à  prince  n'ont  jamais  eu 
la  vertu  de  résoudre  les  questions  insolubles  et  de  concilier 
les  intérêts  inconciliables.  Il  n'en  est  pas  moins  certain  que, 
pour  le  présent,  les  difficultés  qui  peuvent  mettre  un  jour  les 
trois  empires  aux  prises  sont  ajournées  d'un  commun  accord. 
Nous  croyons  volontiers  que  l'Autriche  et  la  Russie  ne  nous 
veulent  que  du  bien;  mais  nous  pensons  aussi  qu'il  y  aurait 
imprudence  de  notre  part  à  spéculer  sur  ce  bon  vouloir  et  à 
nous  en  exagérer  l'élendue.  Il  y  a  grande  apparence  qu'il  est 
(oui  platonique,  et  que  nous  n'avons  pas  autre  chose  à  espérer 
de  longtemps  encore  des  puissances  les  mieux  disposées  pour 
nous  que  de  bonnes  paroles  et  de  stériles  témoignages  de 
sympathie.  Pour  différentes  raisons  que  nous  avons  déjà  expo- 
sées, tous  les  Étals  européens  désirent  le  maintien  de  la  paix. 
Nous  serions  très-mal  venus  à  la  troubler,  eussions-nous  les 
griefs  les  plus  légitimes,  et  si  nous  commettions  celle  faute, 
nous  ne  devrions  pas  compter  que  personne  se  dérangeât  pour 
nous  prêter  main  forte. 

Le  gouveriiement  prussien,  qui  sait  ù  quoi  s'en  tenir,  con- 
tinue à  user  sans  ménagement  ni  scrupule  du  droit  de  la  vic- 
toire. U  interprèle  judaiquement  les  stipulations  du  traité  de 
Francfort  au  sujet  de  l'option,  et  élève  -chaque  jour  de  nou- 
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velles  barriÎTCs  entre  les  habilanls  de  l'AIsace-Lorraine  et 
leur  ancienne  patrie.  Une  note  insérée  au  Journal  officiel 
a\erlit  les  inléressés  que,  selon  la  prétenlion  dos  autorités 
allemandes,  prétenlion  conleslée  d'ailleurs  par  notre  gouver- 
nement, tous  les  Français  domiciliés  dans  les  provinces  déta- 
chées de  notre  patrie,  quelle  que  soit  leur  origine,  sont 
devenus  citoyens  allemands  par  le  fait  de  l'annexion,  et  ne 
peuvent  conserver  la  nationalité  française  qu'en  faisant  dans 
les  fuîmes  et  dans  les  délais  fixés  leur  déclaration  d'option. 
Pour  les  mineurs,  mémo  émancipés,  on  leur  conteste  absolu- 
ment le  droit  d'opter  et  d'a\(iir  un  autre  domicile  que  celui 
de  leurs  parents  ou  de  leurs  tuteurs  légaux.  Des  mesures  ri- 
goureuses ont  déjà  prouvé  la  volonté  bien  arrêtée  qu'a  l'Al- 
lemagne de  tenir  les  fnres  alsaciens  e/  lorrains  enlecméi  dans 
l'empire  comme  dans  une  prison.  Le  représentant  du  comité 
d'assistance  aux  orphelins  d'Alsace-Lorraine  a  été  arrêté  à 
Metz  ;  M.  Ldmond  .\bout  vient  de  l'élre  près  de  Saverne,  sous 
un  prétexie  encore  obscur.  Ces  persécutions  ne  découragent 
pas  le  patriotisme  de  nos  concitoyens.  Les  jeunes  gens  émi- 
grent  en  masse  et  viennent  se  présenter  à  la  conscription 
dans  les  communes  françaises;  les  dames  de  Strasbourg  ont 
envoyé  au  président  de  la  République  un  nouveau  don  pour 
la  libération  du  terriloiro;  enfin,  on  a  pu  lire  ces  jours  der- 
niers dans  un  journal  anglais,  le  Spectal.or,  un  article  tout 
rempli  des  détails  les  plus  saisissants  sur  la  désolation  qui 
régne  dans  les  départements  violemment  prussianisés.  Pour- 
quoi sommes-nous  obligé  d'ajouterqu'un  journalisie  français, 
parmi  ceux  qui  font  métier  de  courir  à  tous  les  spectacles  et 
de  décrire  les  chambres  à  coucher  des  rois,  un  rédacleur  du 
Figaro,  cela  se  devine,  a  choisi  le  moment  où  les  habitants 
du  Haut  et  du  Bas-Rhin  donnent  à  la  France  tant  de  preuves 
touchantes  d'allachemeni,  pour  insulter  aux  misères  de  l'Al- 
sace et  la  traiter  de  servante  à  laquelle  il  importe  peu  de 
changer  de  maître  ! 

Faul-il  voir  la  main  de  la  Prusse  dans  l'incirlent  imprévu  qui 
a  seniljlé  un  moment  pouvoir  allr'ror  nos  bons  rapports  a\ec 
l'Italie?  A  propos  d'une  mesure  fort  légitime  qu'avait  cru  de- 
voir prendre  le  génie  français,  quelques  organes  de  la  presse 
italienne  se  sont  élevés  contre  notre  pays  avec  une  violence  trop 
peu  justifiée  pour  n'être  pas  suspecte.  On  avait  commencé, 
parail-il,  à  établir  des  fourneaux  de  mine  à  l'entrée  du  tun- 
nel du  mont  Cenis.  On  n'a  jamais  conlesté  à  aucun  pays  le 
droit  de  fortifier  ses  frontières  à  sa  guise,  et  l'Allemagne,  par 
exemple,  use  largement  de  ce  droit  indéniable  en  entourant 
Jlelz  et  Strasbourg  d'ouvrages  formidables.  Cerlaines  feuilles 
d'au  delà  des  monts  ont  cependant  affecté  de  voir  dans 
les  travaux  défensifs  entrepris  au  mont  Cenis,  sinon  un  lait 
de  guerre,  au  moins  un  indice  de  nos  projets  belliqueux. 
Leurs  sottes  clameurs  sont  bientôt  tombées,  grAce  à  la  sagesse 
du  gouvernement  français  qui  a  spontanément  ordonné  la  sus- 
pension des  travaux,  et  il  ne  reste  rien  de  celte  ridicule 
échaufVouréo,  que  le  souvenir  du  mauvais  vouloir  et  de  la 
mauvaise  foi  d'une  certaine  partie  de  la  presse  italienne. 

Nos  rapports  avec  les  autres  puissances  deviennent  chaque 
jour  [dus  amicaux.  Les  négncialions  avec  l'Angleterre  pour 
la  révision  du  traité  de  commerce  sont  en  bonne  voie: 
M.Thiers  a  du  moins  déclaré  au  Conseil  municipal  du  Havre 
qu'il  avait  l'espoir  d'arriver  prochainement  à  un  heureux  ré- 
sultat. Il  a  ajouté,  et  cette  déclaration  est  de  nature  à  être 
bien  accueillie  de  l'autre  côté  du  détroit,  qu'il  ne  songeait 


nullement  à  détruire  le  libre-échange.  On  a  beaucoup  remar- 
qué la  part  prise  par  la  marine  de  l'Angleterre  et  par  celle 
des  iîlats-Lnis  aux  fêtes  où  .M.  le  président  de  la  République 
a  tenu  ce  langage  de  bon  augure.  L'escadre  anglaise  et  la 
frégate  américaine  la  Shenandoah  ont  quitté  tout  exprès  leur 
mouillage  pour  venir  saluer  le  ('«('/>>■.  Le  lendemain,  le  maire 
et  le  conseil  municipal  du  Havre  sont  allés  remercier  les 
officiers  de  la  marine  britannique.  Ils  ont  été  reçus  à  bord  du 
Sullan  avec  la  plus  grande  cordialité,  et  le  commandant  de 
l'escadre  a  porlé,  en  excellenis  termes,  un  toast  à  la  France 
l'I  au  président  de  la  République.  Il  a  paru  évident  que  les 
officiers  anglais  et  américains  n'avaieni  pas  fait,  à  la  légère  et 
Euns  ordres,  cet  acte  de  haiile  courtoisie  qui  n'était  pas  obli- 
gatoire, et  qu'ils  avaient  agi  sur  les  instructions  formelles  de 
leurs  gouvernements.  On  en  a  conclu  que  la  France  républi- 
caine n'était  pas  aussi  isolée,  aussi  suspecte  au  reste  du  monde 
que  se  plaisent  à  le  dire  ses  ennemis  du  dedans  et  du  dehors. 

Il  nous  reste  à  signaler,  pour  terminer  celle  revue  des 
alTaires  extérieures,  le  dénouement  pacifique  du  conflit 
anglo-américain.  Le  tribunal  arbitral  de  Genève  a  rendu  sa 
sentence  motivée  :  l'Angleterre  est  condamnée  à  payer  une 
indemnité  de  15  millions  de  dollars.  Cette  décision  a  été  gé- 
néralement bien  accueillie  par  la  presse  britannique  ;  la 
[)ressc  américaine  en  est  moins  satisfaite. 

A  l'intérieur,  le  fait  le  plus  important  est  la  séance  tenue, 
à  la  fin  de  la  semaine  dernière,  par  la  commission  de  per- 
manence. On  avait  annoncé  des  débals  orageux,  mais  tout 
s'est  passé  fort  paisiblement.  Certains  députés  dont  l'instruc- 
lion  parlementaire  esl.  parait-il,  encore  incomplète,  ont  pré- 
senté à  la  commission  des  demandes  d'indemnité  en  faveur 
des  particuliers  dont  les  propriétés,  situées  dans  la  zone  mili- 
taire, ont  été  détruiles  par  le  génie  dans  l'intérêt  de  la  défense 
des  places.  La  commission,  qui  est  chargée  de  veiller  à  l'exé- 
cution des  lois  et  non  d'en  proposer  de  nouvelles,  n'a  pu  que 
se  déclarer  incompétente.  M.  Victor  Lefranc,  qui  représentait 
le  gouvernement  à  cette  séance,  a  donné  quelques  explica- 
tions- devenues  nécessaires  sur  le  rendement  des  impôls  indi- 
rects. Des  journaux  avaient  parlé  d'un  écart  inquiétant  entre 
les  receltes  prévues  et  les  recettes  réalisées.  M.  le  ministre 
de  l'inlérieurareconnu  l'existence,  pourle  premier  semestre, 
d'un  déficit  considérable  mais  facile  à  expliquer.  On  a  fait  en 
prévision  de  l'application  des  nouvelles  taxes  des  approusion- 
nomenls  inusités  ;  do  plus,  la  fraude,  encouragée  par  l'appât 
de  gros  bénéfices,  a  pris  tout  à  coup  un  développement  ex- 
traordinaire. Mais  les  provisions  touchent  à  leur  fin,  et  le 
gouvernement  à  pris  des  mesures  énergiques  pour  réprimer 
la  fraude.  Le  tableau  des  receltes  du  semoslie,  publié  un  peu 
tard  par  le  Journal  officiel,  permet  de  constaler  en  effet  que 
le  produit  des  contributions  anciennes  et  nouvelles  augmente 
maintenant  de  mois  en  mois,  de  telle  sorte  que  l'on  peut  es- 
pérer arriver  prochainement  à  la  perception  normale  de  cette 
jart  importante  du  revenu  public.  M.  Victor  Lefranc  s'est 
plaint  très-amèrement,  à  ce  propos,  des  indiscrétions  cou- 
pabies  commises  par  des  employés  de  l'Éiat.  iSous  pensons 
avec  M.  le  ministre  que  l'employé  qui  divulgue  les  secrets 
qu'il  a  pu  surprendre  dans  son  service  commet  une  faute 
d'u[ie  extrême  gravité.  Mais,  dans  l'espèce,  le  renseignement 
communiqué  nous  ne  savons  par  qui  à  un  journal  bonapar- 
tisie  n'avait  vraiment  pas  le  caractère  d'un  secret  d'Étal.  Les 
chifi'rcs  ainsi  livrés  à  la  publicité  sont  ordinairement  publiés 
par  le  gouvernement  lui-même.  Quel  avantage,  en  elFet, 
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pourraif-11  trouver  à  en  faire  un  mystère?  In  déficit  caclié 
n'est  pas  pour  cela  comblé.  C'est  du  reste  ce  qui  a  fini  par  être 
compris,  puisque  le  Journal  officiel  insérait  quelques  jours 
plus  tard  le  document  dont  la  rêvé  lation  anticipée  avait  si 
fort  scandalisé  le  ministre  de  l'inléricLir. 

On  s'est  remis  à  discuter  passionnément  les  questions  con- 
stitulioniielles.  M.  Thiers  est  quotidiennement  attaqué  par 
les  divers  organes  du  parti  légitimiste.  On  l'accuse  de  retarder 
le  rétablissement  de  la  monarchie,  et  de  manquera  tous  ses 
devoirs  envers  la  majorité.  Les  députés  de  la  droite  radicale 
le  prennent  à  partie,  les  uns  après  les  autres,  avec  une  ^iva- 
cité  signiBcalive.  Leur  dépit  prouve  qu'ils  sentent  combien 
ils  perdent  chaque  jour  de  terrain  :  nous  avouerons  qu'il  nous 
est  difficile  de  compatira  leur  peine.  Après  M.  de  Dampierre, 
M.  de  la  Hocliette  ;  après  M.  de  la  Rochette,  M.  do  Carayon- 
Lalour.  M.  de  la  Rochelle  est  désespéré  et  ne  sait  plus  que 
gémir  ;  M.  de  Carayon-Lalour  est  plus  ferme  et  ne  se  laisse 
pas  abattre  par  l'adversité.  Il  assure,  affirmation  pcnl-êlre 
aventurée,  que  le  parti  royaliste  n'est  pas  divisé,  comme  le 
prétendent  ses  adversaires,  et  qu'il  n'y  a,  de  l'aveu  de  tous, 
qu'un  candidat  légitime  au  trône  de  l'rance,  Il  reiiroche 
d'ailleurs  à  M.  Thiers  de  violer  le  pacte  de  Bordeaux,  ou- 
bliant que  l'Assemblée  elle-même  a  substitué  au  contrat 
oral  du  premier  jour  une  certaine  convention  écrite  beau- 
coup plus  explicite  et  plus  précise,  qui  l'a  institué  président 
de  la  République  française.  M.  de  Dampierre  a  soulevé  une 
question  bien  singulière. Il  s'est  demandé,  et -les  journaux 
légitimistes  se  sont  demandé  après  lui,  s'il  conviendrai!, 
le  moment  des  nouvelles  électiotis  venu,  de  laisser  le  pou- 
voir aux  mains  du  gouvernement  actuel.  Le  parti  prévoit 
des  abus  de  pouvoir,  une  pression  plus  ou  moins  officielle. 
En  d'autres  termes,  il  lui  serait  agréable  de  tenir  lui-même 
les  urnes  du  prochain  scrutin.  Il  ne  songe  pas  que  si  le 
gouvernement  de  M.  Thiers  n'ofl're  pas  des  garanties 
d'impartialilé  suffisantes  à  son  gré,  on  pourra  aisément  le 
soupçonner,  lui  aussi,  ainsi  que  le  nouveau  gouvernement 
de  son  choix  ,  de  n'être  pas  parfaitement  désintéressé.  Nous 
nous  reprocherions  de  ne  pas  mentionner  un  fait  assu- 
rément plus  important  que  les  cris  de  guerre  des  radicaux 
blancs.  M.  Casimir  Périer,  dans  uncleltre  adressée  au  Journal 
des  Débats,  a  renouvelé  en  termes  exprès  sa  profession  de  foi 
républicaine.  M.  Casimir  Périer  est  un  républicain  du  lende- 
main, un  républicain  par  raison.  L'exemple  de  M.  Thiers 
prouve  que  ceu.x-là  ne  sont  pas  les  moins  bons  et  les  moins 
aptes  à  faire  les  affaires  de  la  France  et  de  la  République. 

M.  le  président  de  la  République  a  pris  possession  de  l'Kly- 
sée.  Les  railleurs  attendent  avec  impatience  la  prochaine 
séance  de  la  commission  de  permanence. 


Nos  lecteurs  trouveront  plus  loin  deux  articles  sur  l'Alle- 
magne. L'un  a  trait  à  la  crise  minisiérielle  que  traverse  la 
liavière,  et  l'on  verra  la  mauvaise  humeur  qu'on  tu  ressent 
à  lierlin.  L'autre,  qui  nous  est  arrivé  ce  maliu  même  de 
.Marienburg,  raconte  les  fêles  qui  viennent  de  s'y  passer  en 
commémoration  du  premier  partage  de  la  Pologne,  fêtes 
qu'a  trop  négligées  l'attention  publique,  absorbée  pendant 
ces  derniers  jours  par  celles  de  Berlin. 
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II  faut,  messieurs,  que  je  m'explique  sur  les  études  géo- 
graphiques. Je  n'entends  point  par  là  une  aride  nomencla- 
ture. La  géographie  ainsi  comprise  ne  donne  pas  grand'chose 
à  la  jeunesse;  elle  la  fatigue,  sans  faire  sur  elle  d'impression 
profonde,  je  dirai  d'impression  morale.  Nous  voulons  que, 
sous  ce  mot  de  géographie,  on  comprenne  sans  doute  l'étude 
physique  et  qu'on  la  fixe  par  quelques  noms  propres;  mais  ce 
n'est  là  rien  encore  :  il  faut  arriver  à  comprendre,  à  aimer 
la  nature,  à  en  saisir  les  nuances  infiniment  variées,  à  en 
voir,  par  l'imagination  au  moins,  les  admirables  aspects.  Et 
alois  il  faut  aller  plus  loin.  Il  faut  savoir  comment  l'homme 
s'est  approprié  les  richesses  que  lui  fournissait  la  nature  :  ici, 
le  fer  et  la  houille,  là  les  métaux  précieux  ;  comment  il  a 
profilé  des  climats,  a  Iccondé  le  sol  par  son  travail,  La  trans- 
formé, approprié  aux  diverses  cultures  ;  comment,  par  l'acti- 
vilé  industrielle  et  le  commerce,  il  a  créé,  développé,  ré- 
pandu sa  richesse  ;  comment,  à  la  longue,  se  sont  formées  des 
sociétés  nombreuses,  prospères,  capables  enfin  de  s'élever 
jusqu'aux  nobles  loisirs  de  l'intelligence.  Telle  est  la  géo- 
graphie telle  que  nous  la  comprenons  aujourd'hui.  Mais  j'ai 
tort  de  dire  aujourd'hui,  car,  dès  les  débuts  de  ce  siècle,  de 
grands  savants  comme  Cuvier  et  Elle  de  Beaumont  ont  su  faire 
l'intelligence  des  œuvres  de  l'homme  par  l'intelligence  des 
œuvres  de  la  nature. 

J'étais  encore,  il  y  a  quelques  jours,  à  Saint-Pétersbourg,  et 
pendant  nos  études  du  Congrès  de  statistique,  au  milieu  des 
réceptions  magnifiques  qui  nous  ont  été  offertes  dans  les 
trois  capitales  de  l'empire  russe,  je  cherchais,  dans  le  court 
espace  de  mon  passage,  à  étudier  de  mon  mieux  ce  peuple 
qui  travaille  avec  une  intelligente  activité  à  sa  propre  trans- 
formation et  a  déjàobleiui  à  cet  égard  les  plus  remarquables 
résultats.  Sans  doute,  il  y  a  en  Russie,  et  sous  ce  titre  peu 
exact  de  Peuple  russe,  plusieurs  sociétés  très-diflërenles,  sé- 
parées même  les  unes  des  autres  par  de  véritables  abîmes  ;  et 
il  faudra  plusieurs  générations  pour  donner  aux  nations 
juxtaposées,  aux  classes  très-tranchées  qui  composent  ce  vaste 
empire,  une  éducation  générale  et  commune.  Mais  il  est  cer- 
tain que  les  classes  supérieures ,  que  la  société  éclairée, 
montrent  en  Russie  un  zèle  de  réformes,  une  ardeur  de 
savoir,  une  aptitude  au  progrès,  qui  m'ont  plus  d'une  fois 
vivement  étoimé,  alors  même  que  je  ne  cherchais  pas  encore 
les  raisons  de  cette  ouverture  singulière  d'esprit.  Les  Russes 


1)  La  lievue  fcicnliftquc  publie  in  extenso  tous  les  travaux  scien- 
liriijue?  qui  onlélo  lus  au  Congrès  de  Bordeaux.  On  sait  que  celte 
iuléiessaiile  iniiovalion  a  |ileiiiement  réussi.  L'empressement  a  été 
•,Torul  ;  presque  tous  nos  s.ivanls  y  ont  pris  part,  et  il  n'est  pas  dou- 
Teux  qîje  voila  une  inslitulion  lilne.  acclicualée  ctiez  nous  du  premier 
coup.  La  deuxième  session  de  l'Association  française  pour  1  avance- 
ment des  sciences  se  tiendra,  Tan   prochain,  à  Lyon, 
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la  doivenf,  avant  (ouïe  aulre  chose,  à  la  facilité  avec  laquelle 
ils  parlent,  non  pa^  naturellement,  bien  entendu,  mais  par 
un  remarquable  eU'ort  d'éducation,  toutes  les  langues  de 
l'Europe  civilisée.  Je  ne  pouvais  me  lasser  d'admirer  ces  pré- 
tendus barbares  qui,  apri''s  s'être  adressés  à  leurs  gens  dans 
la  langue  du  pajs,  répondaient  sans  peine  à  un  Français  dans 
la  langue  de  Voltaire,  pour  parler  sans  peine  bientôt  après 
allemand  avec  un  Allemand  ,  anglais  avec  un  Anglais.  {Ap- 
ptaudissements.) 

Ce  n'est  pas  tout.  Les  Russes  ont  encore  une  facilité  incom- 
parable à  connaître  ce  qui  se  passe  au  dehors,  une  puissance 
inouïe  d'assimilation.  L'est  là,  pour  cuv,  une  grande  force,  à 
côté  de  plusieurs  causes  de  faiblesse,  il  est  vrai.  A\antage 
immense  que  nous  n'avons  pas,  le  Russe  voyage  avec  une 
incroyable  facilité  :  il  voyage  pour  ses  affaires  et  par  intérêt  ; 
il  voyage  pour  fuir,  dans  la  saison  d'hiver,  les  rigueurs  de  son 
climat  ;  il  a  sans  cesse  l'occasion  de  se  déplacer,  de  connaître 
par  expérience,  de  voir  par  lui-même  et  de  ses  propres  yeux 
un  monde  qu'il  n'aurait  pas  le  loisir  d'étudier.  Ne  l'oublions 
pas,  l'empire  russe,  pris  dans  son  ensemble,  est  deux  fois 
plus  grand  que  toute  l'Iîurope.  Or,  tout  officier  (et  en  Russie 
tout  employé  est  officier)  a  résidé  dans  le  Caucase,  pour  aller 
habiter  ensuite  la  Sibérie  et  passer  plus  tard  de  Varsovie  au 
Turkestan,  aux  bords  de  la  mer  Blanche  ou  aux  rives  de 
l'Amour.  C'est  ainsi  qu'il  connaît  sans  peine  le  monde  asia- 
tique, qu'il  s'est  familiarisé,  par  la  vie  pratique,  avec  la 
météorologie,  la  botanique  ,  la  configuration  physique,  les 
productions  diverses  et  les  routes  de  chaque  pays,  avec  les 
plus  étranges  spectacles  de  la  nature  comme  avec  les  mœurs 
et  les  institutions  des  peuples  les  plus  dissemblables. 

11  y  a  quarante  ans,  malgré  les  travaux  de  Hitter  et  do  Kla- 
prolh,  les  plus  grandes  incertitudes  régnaient  encore  sur  la 
figure  exacte  de^  terrains  qui  bordent  le  grand  p'aleau  cen- 
tral de  l'Asie.  Lh  bien  !  les  Russes  fouillent  en  tout  sens  ces 
vastes  portions  du  globe.  J'étais  surpris  de  voir  indiquées  sur 
leurs  cartes  une  foule  de  régions,  grandes  chacune  comme  le 
hassin  de  la  Garonne,  et  qui  nous  sont  tolalement  inconnues. 
Les  Russes  les  ont  parcourues,  étudiées  au  point  de  vue  des 
productions,  de  la  population,  de  la  race;  ils  les  ont  mesurées 
irigonométriquemcnt.  Cliaque  fois  qu'ils  font  un  pas  en 
avant,  ils  envoient  dans  le  canton  nouvellement  reconnu  une 
garnison  et  un  officier.  La  garnison  occupe  le  pays  et  le 
garde  ;  l'officier  en  lève  la  carte,  en  décrit  la  faune,  la  flore, 
la  géologie,  les  ressources,  tout  ce  qui  enfin  peut  intéresser 
la  géographie.  Aussi,  les  Russes  sont-ils,  a\ec  les  Anglais, 
ceux  de  tous  les  peuples  qui  ont  accompli  les  plus  grandes 
conquêtes  géographiques. 

Est-ce  par  désintéressement  ?  Non,  sans  doute.  Les  Russes 
veulent  s'assurer,  dans  les  contrées  qu'ils  découvrent,  ou  plu- 
tôt qu'ils  reconnaissent,  les  routes  de  guerre,  et  surtout  les 
routes  de  commerce  :  tel  est  leur  but  principal.  Non  qu'ils 
soient  prêts  de  menacer,  comme  on  le  répète,  les  possessions 
anglaises  de  l'Asie  méridionale  :  je  ne  le  crois  pas.  Mais  ils 
enserrent  peu  à  peu,  par  le  Caucase,  le  Turkestan  et  la  Si- 
bérie, l'Asie  centrale,  qu'ils  révèlent  i  l'Europe,  et  dont  ils 
prennent  possession  aussi  vite  que  les  conditions  du  climat, 
l'éluignement  et  la  nature  de  l'organisation  politique  le  leur 
permettent.  Tasclikend  est  déjà  u[ie  grande  ville  russe  de 
plus  de  10  000  habitants  ;  Koulja  et  Khokand  le  seront  peut- 
être  un  jour.  Entre  ces  villes,  ils  ont  tracé  des  routes  qui 
iront  birnlùt  à  K  icligir,  par  delà  les  monts  Hcdor.  Pourquoi 


ions  ces  efforts  ?  Pourquoi  de  si  rapides  succès  ?  Parce  que  les 

Russes  ayant  un  intérêt  direct  à  la  possession  de  l'Asie  inté- 
rieure, sont  favorisés  dans  leur  marche  progressive  par  la 
situation  même  de  leur  empire.  Maîtres  des  principales  routes 
de  commerce  qui,  par  Irbit,  Jekaterinbourg,  Nijni-Novgorod, 
mènent  d'Europe  en  Asie,  ils  sont  arrivés  naturellement  à 
l'embouchure  des  grands  fleuves  dont  ils  remontent  aujour- 
d'hui le  cours.  Ainsi,  ils  touchent  aux  sources  de  ces  longues 
artères  fluviales;  ainsi,  ils  ont  presque  mis  le  pied  sur  le 
plateau  central  du   continent  asiatique.   (Applaudissements.) 

Si  je  vous  ai  parlé  des  Russes,  messieurs  ;  si  en  Russie  même 
j'étudiais  le  pays  et  ses  habitants,  c'était  pour  reporter  ma 
pensée  vers  ma  patrie.  .Nous,  Français,  nous  n'avons  point 
d'Asie  à  conquérir.  L'Asie  continentale  appartient  naturelle- 
ment à  l'orient  de  l'Europe,  à  la  Russie.  .Nous  appartenons, 
au  contraire,  à  l'Europe  occidentale,  et  c'est  vers  l'occident 
du  monde  que  nous  devons  avoir  les  yeux  fixés.  Sauf  la  Co- 
chinchine,  où  nous  avons  une  place  restreinte,  il  est  vrai, 
mais  nullement  à  dédaigner;  à  part  l'Algérie,  dans  laquelle 
nous  sommes  parvenus  aux  limites  de  l'occupation  utile,  et 
où  nos  elVorls  doivent  viser  non  à  étendre  nos  possessions, 
mais  à  les  coloniser,  —  c'est  dans  l'Occident,  et  dans  l'Occi- 
dent seulement,  que  nous  pourrons  jouer  une  partie  du  rôle 
commercial  que  la  Russie  remplit  à  l'Orient.  En  face  de  nous, 
de  l'autre  côté  de  l'Atlantique,  nous  avons  l'Amérique;  nous 
sommes  réellement,  grâce  à  la  mer,  beaucoup  plus  près  de 
Nevv-Vork  que  Saint-Pétersbourg  no  l'est  de  Tomsk  ou  d'Ir- 
koutsk  :  tant  il  est  vrai  que  l'Océan  unit  et  rapproche  beau- 
coup plus  qu'il  no  divi;e.  (Approbation.) 

En  Occident,  nous  a\ons  donc  à  accomplir  une  œuvre  ana- 
logue à  celle  des  Russes.  Je  me  trompe  :  en  Occident,  nous 
avons  seulement  notre  ancienne  place  à  reconquérir,  non  par 
les  armes,  certes,  mais  par  la  colonisation  et  les  relations 
commerciales.  Il  fut  un  temps,  en  efl'et,  après  le  xv°  siècle  et 
la  découverte  du  nouveau  monde,  où  la  France  prit  sa  large 
part  d'iniluence  en  Occident.  A  côté  des  Espagnols,  établis 
dans  l'Amérique  centrale,  le  Pérou  et  le  Mexique;  à  cOlé  des 
Portugais,  maîtres  du  Brésil;  près  des  Anglais,  qui  s'étaient 
emparés  de  la  Virginie,  —  la  France  possédait  de  vastes  terri 
toires  qui  s'étendaient  de  l'embouchure  du  Saint-Laurent  à 
celle  du  Mississipi  et  s'appelaient  d'un  beau  nom  :  la  Nou- 
velle-France. Ces  domaines,  nous  les  avons  perdus  lors  de  la 
guerre  de  Sept  ans,  vous  le  savez;  j'ajoute  que  très-probable- 
ment, en  supposant  même  que  celte  guerre  désastreuse  n'eût 
pas  eu  lieu,  nous  les  aurions  perdus  quand  même,  comme 
l'Angleterre  a  perdu  ses  colonies  américaines.  Toutefois,  l'in- 
fluence anglaise  a  subsisté  dans  ce  pays.  Qu'est  devenue  la 
nôtre?  Au  ("anada,  un  million  d'habitants  aujourd'hui  encore 
parlent  français,  et  il  y  en  a  quelques  autres  dans  la  Louisiane. 
Mais  sur  les  bords  de  l'Ohio  vous  pourriez  en  vain  chercher 
la  trace  de  nos  colonies,  les  plus  anciennement  f  mdées  pour- 
tant. A  peine  si  quelques  familles  de  Columbusou  de  Cincin- 
nati, submergées  sous  le  flot  croissant  de  la  colonisation  amé- 
ricaine, allemande  ou  anglaise,  se  rappellent  que  leurs  ancê- 
tres jadis  étaient  des  Français  et  parlaient  notre  langue. 

Après  tout,  ni  les  Américains,  ni  les  .Vllemands,  ni  les  Irlan- 
dais ne  sont  nés  maîtres  de  cette  terre.  Ils  l'ont  prise  par 
l'occupation  pacifique,  par  le  travail,  la  culture,  l'industrie; 
et  nombre  d'Allemands  sont  établis  justement  aujourd'hui 
sur  les  bords  de  l'Ohio  et  du  .Mississipi.  Par  le  courant  conti- 
nuel de  l'émigration,  ces  Allemands  ont  créé  là  pour  leur 
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race  une  source  féconde  de  richesses,  comme  aussi  ils  ont 
acquis  pour  elle  une  grande  influence  politique  dans  le  sein 
de  l'Union  américaine.  Nous  avons  pu  le  conslaler  parle  lan- 
gage et  l'attitude  du  gouvernement  des  Élats-I'nis,  lors  des 
récents  événements.  (Marques  d'adhésion.)  Prenons  donc 
exemple  sur  les  Allemands.  Si  nous  n'avons  pas  réussi  à  con- 
server dans  l'Occident  du  monde  l'importance  qu'ils  viennent 
d'y  conquérir,  c'est  que  nous  n'attachons  pas  une  importance 
suffisante  à  nos  émigrants  et  à  nos  colonies.  Est-ce  qu'il  nous 
ferait  impossible  d'imiter  nos  voisins?  VA  pourquoi  désnrle- 
rions-nous  notre  drapeau,  noblement  porté  par  les  deux  îles 
Martinique  et  Guadeloupe,  dont  les  noms  se  raltarhcnt  aux 
plus  glorieux  souvenirs  de  notre  histoire  col  )riiale? 

Vous  savez,  à  liordeaux,  messieurs,  mieux  que  partout  ail- 
leurs, quels  liens  étroits  nous  unissent  à  l'Amérique.  Pour 
ma  part,  je  recherchais  dernièrement  quelle  était  l'impor- 
tance de  nos  relations  commerciales  avec  celle  parlio  du 
monde,  f^lle  est  considérahle.  Immédiatement  après  les  pays 
qui  enveloppent  nos  frontières,  après  l'Anglelerre,  la  Belgique, 
la  Suisse  et  l'Italie,  et  même  avant  l'Espagne,  au  premier  rang, 
eu  un  mot,  de  noire  commerce  lointain,  se  place  une  grande 
nation,  celle  des  Elats-I'nis.  Elle  figure  d.ms  linipnrt.itinn  et 
l'evporlalion  de  notre  pairie  pour  la  somme  de  iiOO  millions. 
El  si  l'on  additionne  les  chiffres  de  noire  commerce  avec  les 
pays  d  Amérique,  y  compris  ms  colonies,  mais  en  laissant  de 
côté  les  Liats-Unis,  on  obtient  la  somme  vraiment  importante 
de  670  millions  passés.  C'est  donc  un  chiffre  imposant  de  plus 
d'un  milliard  de  francs  qui  représente  nos  relations  avec  le 
nouveau  monde  pris  dans  son  ensemble.  (Mouvenieiit.) 

Ce  commerce  est  fondé  en  partie  sur  ce  que  j'appellerais 
des  7xécessités.  Nos  vins,  l'étranger  ne  les  aura  jamais.  De 
même  aucun  pays,  de  longlemps  au  moins,  n'aura  l'avantage 
de  fournir  de  modes  l'univers  entier.  A  côté  de  ces  deux  sortes 
de  supériorité,  nous  en  avons  quelques  autres.  C'est  là  ce  qui 
constitue  la  partie  immuable  de  notre  commerce.  Mais  les 
chilfres  presque  invariables  de  ce  genre  de  transactions  sont 
loin  de  constituer  notre  commerce  total.  11  est  un  autre  com- 
merce fondé  sur  la  concurrence,  le  bon  marché,  la  multipli- 
cité des  relations,  la  connaissance  des  goûts,  la  promptitude 
à  approvisionner.  C'est  le  grand  commerce,  pour  lequel 
toutes  les  nations  civilisées,  en  dehors  de  tout  monopole,  sont 
appelées  h  se  disputer  un  terrain  toujours  disputable.  {Ap- 
plaudissements.) 

Dans  ce  commerce  de  concurrence,  le  succès  dépend  de 
deux  conditions  essentielles.  La  première  est  de  bien  con- 
naître les  pays,  les  marchés,  les  voies  de  communication,  les 
produits  qu'il  faut  exporter,  ceux  qu'on  peut  prendre  en 
échange.  Il  y  a  là  encore  certaines  parties  immuables  et  fixes. 
Mais  combien,  en  revanche,  changent  journellement,  surtout 
dans  ces  pays  nouveaux  d'outre-mer  qui  se  développent  sous 
nos  yeux  avec  une  prodigieuse  rapidité?  Est-ce  qu'il  y  a  vingt 
ans,  quinze  ans  même,  les  routes  de  commerce  de  l'Amérique 
étaient  celles  que  l'on  suit  aujourd'hui?  Connaissait-on  alors 
les  grands  services  de  bateaux  à  vapeur?  Avait-on  seulement 
l'idée  de  cet  entrepôt  central  de  Saint-Thomas,  d'où  rayon- 
nent de  tous  côtés  les  paquebots  vers  les  côtes  des  Antilles  et 
de  l'.Vmérique  centrale?  Pouvait-on  soupçonner  le  chemin  de 
fer  du  Pacifique,  qui  a  accru  l'importance  de  San-Erancisco 
jusqu'à  en  faire  le  premier  port  de  ces  mers  lointaines?  Le 
chemin  de  fer  de  Panama  existait-il?  Et  qu'adviendra-t-il 
lorsque,  je  ne  parle  pas  du  canal  des  deux  mers  (pour  ceux 


qui  ont  quelque  connaissance  de  ri>lhme  américain,  la  réa- 
lisation de  ce  priijet  paraît  éloignée  encore),  mais  qu'advicn- 
dra-t-il  lorsque  le  chemin  de  fer  de  Guatemala,  celui  de  Rosa- 
rio,  qui,  par  Mendoza,  doit  franchir  les  Andes  et  aboulir,  dans 
le  Chili,  .-'i  Santiago,  —  lorsque,  dis-je,  ces  voies  nouve'les  se- 
ront tracées  et  ouvriront  tout  à  coup  au  commerce  européen 
des  débouchés  qui  lui  ôlaieut  jusqu'ici  en  grande  partie  fer- 
mé?? De  tels  changemenip,  messieurs,  doivent  être  à  l'avance 
éludiés  et  connus.  A  mesure  que  les  roules  commerciales  se 
déplacent  ou  se  prolongent  de  la  cote  orientale  à  la  cùle  occi- 
dentale de  l'Amérique,  il  faul  êlre  prris  à  en  profiter.  Les 
poris  d'(")ccidenl,et  Bordeaux  en  p.TrIiculier,  ont  le  plus  grand 
inlérêt  à  resler  exactement  informés  de  ces  variations  de  la 
géographie  commeri-iale.  De  mémo  que  la  Russie  est  à  l'em- 
bouchure des  grands  fleuves  dont  les  h'uites  vallées  condui- 
sent à  r.A.sie  ceiilrule,  la  l'rancc,  par  l'ttcéan,  est  à  l'embou- 
chure aussi  du  courant  immense  qui  draine,  pour  ainsi  dire, 
vers  l'Europe  tous  les  produits  du  nouveau  monde.  C'est  aux 
négociants  à  s'emparer  de  celle  large  voie;  c'est  à  la  science 
à  leur  en  montrer  l'élendue  et  la  direclinn.  (Applaudissemenls.) 

Une  seconde  condiiion  pour  réussir  dans  le  commerce  de 
concurrence  est  d'avoir  dans  les  contrées  lointaines  des  re- 
préseniants  qui  aient  habité  le  pays,  qui  le  connaissent  par 
expérience,  et  puissent  fournir  aux  négociants  ces  renseigne- 
ments spéciaux  et  pratiques  que  la  science  la  p'us  minu- 
tieuse ne  peut  donner.  Pourquoi,  dans  nos  relations  avec 
l'Amérique,  le  premier  rang,  après  les  Elats  Unis,  appartient-il 
un  Ét.it  dont  la  populaton  est  relativement  petite,  et  en  tout 
cas  inférieure  à  celle  du  Grésil  ?  Pourquoi  la  Plata  (j'entends 
par  là  la  Confédération  argentine  cl  l'Uruguay)  figure-t-elle  à 
elle  seule  pour  la  somme  de  '2:>Cy  millions  sur  les  670  millions 
de  noire  commerce  avec  les  pays  du  nouveau  monde  autres 
que  l'Union?  Pourquoi  nos  relations  sont-elles  si  actives  avec 
Duenos-Ayres  et  Montevideo?  C'est  parce  que  notre  patrie  a 
des  représentants  à  la  Plata.  La,  en  elTel,  se  porte  le  courant 
de  la  plus  grande  partie  de  l'émigration  française;  et  vous 
savez  que  vjs  enfants,  vos  voisins  les  Basques  des  Pyrénées, 
s'y  dirigent  de  préférence.  En  1870,  le  nombre  des  émigrants 
pour  cette  direction  a  été  de  2500.  Ne  croyez  pas  cependant 
que  les  Français  occupent  le  premier  rang  parmi  les  colons 
de  la  Plata  :  ils  viennent  après  les  Espagnols  et  les  Italiens; 
mais  ils  sont  plus  nombreux  que  les  Allemands  et  les  Anglais. 
Cela  suffit. 

La  communauté  de  goûts,  d'idées,  d'échanges,  de  besoins, 
a  créé  dans  celte  région  un  noyau  de  population  française 
qui  va  grandissant.  Il  en  résulte  pour  nos  maisons  de  com- 
merce de  France  une  facilité  particulière  à  y  trouver  des 
agents,  et  il  n'est  point  surprenant  qu'elles  soient  représen- 
tées là  plus  aisément  qu'à  Cincinnati.  Ayons  donc  à  l'élranger 
des  représentants,  et  n'oublions  pas  que  le  meilleur  moyen 
d'en  assurer  à  notre  commerce  sera  toujours  de  créer,  par 
l'émigration,  des  familles  françaises  qui  se  projettent  au  delà 
des  mers  comme  autant  de  rameaux  détachés  de  la  grande 
souche  nationale.  {Applaudissemetits.) 

Messieurs,  la  France  est  riche,  très-riche  par  son  sol,  par 
son  agriculture.  Il  suffit  d'avoir  traversé  même  rapidement 
l'Europe,  comme  je  siens  de  le  faire,  pour  en  être  convaincu, 
pour  être  frappé  de  la  ditVérenee  qu'il  y  a,  par  exemple,  entre 
les  contrées  du  Nord  et  notre  patrie.  La  France  est  riche  aussi 
par  son  industrie,  qui  vient  immédiatement  après  celle  de 
l'Anglelerre  et  delà  Belgique.  Que  lui  piinque-t-il  donc?  Je 
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vais  vous  le  dire  :  l'esprit  d'entreprise  commerciale,  le  génie 
des  affaires  lointaines,  l'initiative  audacieuse.  Nos  manufac- 
turiers sont  timides;  Ils  redoutent  la  concurrence;  ils  sont 
portés  à  réclamer  la  protection  du  gouvernement:  ils  redou- 
tent de  se  hasarder  sur  les  marchés  étrangers.  Ils  ont  peur 
d'un  terrain  qu'ils  ne  connaissent  pas.  (Vire  approbation.) 

C'est  à  nous  de  réagir  de  foule  notre  énergie  contre  cette 
ignorance  et  cetle  timidité;  à  nous  de  les  combattre  par  les 
moyens  les  plus  efficaces  comme  les  plus  pacifiques,  par  la 
science.  Taisons  que  le  l'ranrais  cûimaisse  le  monde,  ce  do- 
maine de  l'iiomme  que  le  xi\'-  siOcle,  [ilus  que  tout  autre, 
aura  la  gloire  d'avoir  découvert.  I'ûison.=  en  sorte  qu'il  ne  soit 
étranger  à  aucun  des  grands  inlérOts  qui  l'ngilent  :  qu'il  s'ha- 
bilue  un  peu  plus,  sans  rien  perdre  de  l'amour  de  la  pairie, 
à  sa\oir  qu'on  peut  la  ser\ir  cl  ser\ir  ses  inlérOts  personnels 
en  allani  chercher  au  loin  le  Iravail  et  quelquefois  la  for- 
tune. Alors  nos  colons  répandront  au  loin  la  langue,  les  idées, 
l'influence  de  la  France,  et  noueront  des  relalions  de  toute 
sorte  qui  seront  aulanlde  bienfaits  pour  noire  pays.  [Applau- 
dissements.) 

L'étude  de  la  géographie  bien  comprise  peut  conduire-  à 
ces  heureux  résultais.  C'est  pourquoi,  dans  le  premier  con- 
grès de  noire  Association,  j'ai  voulu  placer  celle  idée  sous  le 
patronage  des  savants  qui  la  composent,  comme  sous  le  pa- 
tronage de  la  ville  de  Bordeaux,  qui  comprend  toute  l'impor- 
tance d'une  science  à  laquelle  elle  vient  de  faire  une  place 
dans  son  École  professionnelle.  Si  je  vous  ai  persuadé  qu'il  y 
a  là  un  intérêt  do  premier  ordre  pour  la  France,  je  croirai 
avoir  accompli,  ce  soir,  avec  vous,  une  œuvre  vraiment  utile 
et  patriotique.  {Double  salve  d'applaudissements.) 


GINXS  BABY 
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ROM.\N    POLITIQCE    ET    SOCIAL    ANGLAIS    (i; 


TROISIÈME  PARTIE 

CE   QCE    LA    PAROISSE    FIÎ    DE    GIXX's   BABY 

l.  —  DifTicultés  paroissiales  à  résoudre  sans  rien  préjuger. 

L'enfant  qu'on  venait  de  porter  au  workhouse  de  Saint- 
Bartimée  était  Ginv's  Baby.  Lorsqu'il  eut  été  déposé  sur  le 
plancher  dans  la  chambre  de  la  matrone,  et  examiné  par  le 


(1)  Suite  et  fin,  —  Voyez  le  numéro  précédent. 


chef  de  l'établissement,  ce  fonctionnaire  se  tourna  vers  le 
malencontreux  porteur  de  ce  fardeau. 

—  Vous  avez  trouvé  cet  enfant? 

—  Oui. 

—  Où? 

—  .\  terre,  en  face  de  ma  boutique,  sur  la  place  Basse. 

—  Quel  est  votre  nom? 

—  Dell. 

—  Ah!  vous  êtes  le  marchand  de  fromage.  Votre  boutique 
est  de  l'autre  cftté  de  la  limite,  dans  l'autre  paroisse.  Ce  n'est 
pas  ici  qu'il  fallait  apporter  l'enfant  ;  il  ne  nous  appartient  pas. 

—  Si,  car  il  n'était  pas  de  mon  cùlé  de  la  ligne. 

—  Mais  n'était-il  pas  en  face  de  votre  maison? 

—  Eh  bien,  il  ne  s'ensuit  pas  que  l'enfant  était  dans  notre 
paroisse,  puisque  la  ligne  est  en  travers. 

—  Allons  donc!  il  n'y  a  pas  le  moindre  doute!  nous  ne 
pouvons  pas  prendre  l'enfant.  11  faut  que  vous  le  remportiez. 

Et  M.  Swigger  se  disposait  à  sortir  de  la  chambre. 

—  .\llendez  un  peu,  dit  M.  Doll,  je  vais  laisser  l'enfant  i:i) 
et  vous  en  ferez  ce  que  vous  voudrez.  Il  n'est  pas  à  moi,  après 
tout.  Je  dis  qu'il  était  sur  votre  paroisse,  et  si  vous  ne  vous 
occupez  pas  de  lui  ce  sera  tant  pis  pour  vous.  Bonne  nuit. 

Et  il  sortit  précipitamment. 

—  Arrêtez!  cria  le  directeur,  je  vous  dis  que  je  n'accepte 
pas  l'enfanl.  Vous  le  laissez  ici  à  vos  risques  et  périls.  Nous 
le  gardons  sans  rien  préjuger,  rappelez-vous-le;  sans  rien 
préjuger,  monsieur!  sans... 

M.  Doll  était  déjà  dans  la  rue  et  ne  pou\ait  1  entendre. 


II.  —  L'n  conseil  d'administration  paroissiale. 

Les  administrateurs  de  la  paroisse  de  Saint-Barlimée  eurent 
une  réunion  le  lendemain  même  du  jour  où  M.  Doll  avait  si 
adroitement  manœuvre.  Entre  autres  affaires  à  traiter,  il  y 
avait  un  rapport  du  maître  du  workhouse  déclarant  qu'un 
enfant  dont  le  nom  était  inconnu,  trouvé  par  M.  Doit,  mar- 
chand do  fromage  sur  la  place  Basse,  dans  la  paroisse  de  Saint- 
Simon-le-Magicien,  en  face  de  sa  boutique,  et,  prélendait-il, 
de  l'autre  cùlé  de  la  limite  de  sa  paroisse,  avait  été  déposé  au 
workhouse,  et  qu'il  était  maintenant  sous  la  garde  de  la  ma- 
trone. Les  administrateurs  n'étaient  pas  habitués  à  se  conte- 
nir, et  à  celte  nouvelle  ils  exprimèrent  énergiquement  leur 
indignation.  Comme  M.  Doll  avait  lui-même  fait  partie  du 
conseil  de  Saint-Simon-le-Magicien,  il  était  évident  pourleurs 
esprits  désintéressés  qu'il  essayait  d'imposer  indûment  à  leur 
paroisse  un  bâtard,  le  sien  peut-être. 

M.  Cheekey,  fournisseur  breveté  d'approvisionnements, 
proposa  que  le  rapport  du  directeur  fût  mis  au  panier. 

M.  Slinkum,  drapier,  appuya  la  motion. 

M.  Edge,  marchand  de  fer,  tit  remarquer  qu'aucun  précé- 
dent parlementaire  n'autorisait  à  disposer  ainsi  du  rapport, 
et  que  d'ailleurs  une  telle  mesure  ne  déciderait  rien  relative- 
ment au  sort  de  l'enfant. 

—  Eh  bien,  dit  M.  Cheekey,  qui  devint  rouge  à  faire  peur, 
je  propose  que  nous  nous  débarrassions  du  marmot  n'im- 
porte comment.  Quelle  est  la  meilleure  forme  à  donner  à  la 
motion? 

L'n  marguillier,  qui  par  hasard  était  un  gentleman,  expli- 
qua que  le  bureau  ne  pouvait  expédier  la  question  d'une 
façon  si  sommaire,  v  II  prévoyait  qu'il  pourrait  y  avoir  là 
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une  question  de  légalité  assez  délicalc.  Ils  devaient  chercher 
quelques  moyens  légaux  de  dégager  leur  responsabililé,  et  de 
forcer  l'autre  paroisse  à  se  charger  de  l'eulant.  Il  fallait  con- 
sulter l'avoué  du  conseil.  » 

On  manda  ce  gentleman  séance  Icnanlc.  En  l'attendant  on 
fit  apporter  le  baby  pour  le  soumellrc  à  une  inspection.  La 
matrone  l'avait  confié  à  un  des  pensionnaires  de  la  maison 
qui  était  à  moitié  fou,  mais  qui  pourtant  retrouvait  comme 
par  miracle  une  sorte  d'intelligence  pour  le  soigner  et  l'amu- 
ser. Ce  personnage  apporta  Gin\'s  liaby  dans  la  salle  du  con- 
seil et  le  déposa  sur  la  table,  où  les  membres  du  bureau  le 
considérèrent  avec  atlcntinn.  Il  n'était  pas  en  ce  moment 
dans  un  état  très-satisfaisant.  Il  était  chélif,  malpropre,  avait 
les  joues  creuses,  pâles,  les  membres  roidis  et  le  corps  à 
demi-nu.  (In  eût  pu  dire  de  lui,  en  ne  tenant  pas  compte  de 
son  sexe  : 

l'alUdula,  rigida,  nudula. 

—  llum!  dit  .M.  Siink,  éleveur  de  chiens,  quelle  est  sa 
généalogie'' 

Cctie  plaisanterie  brutale  fut  bien  reçue  de  quelques-uns 
des  administrateurs. 

—  Sa  généalogie,  répondit  le  fou  avec  gravité,  remonte  à 
trois  cents  ans.  Le  nom  dos  parents  est  inconnu,  mais  ils  sont 
issus  de  Famine  par  Misère.  Les  auteurs  de  la  race  furent 
Pauvreté  et  Paresse,  sous  le  règne  d'Klisaboth.  Les  produits 
sont  nombreux,  quoique  vous  pensiez  de  la  qualité. 

Cette  plaisanterie  parut  au  bureau  moins  piquanic. 

—  VA\  bien,  dit  At.  Scoop,  épicier,  grand  partisan  des  procé- 
dés parlementaires,  je  propose  que  le  sujet  soit  renvoyé  à  une 
commission. 

—  Renvoyé';'  où  donc?  dit  iM.  Stinlt. 

—  A  Newgate,  apparemment,  dit  l'idiot  en  clignant  des 
yeux. 

—  Quelle  question!  cria  Scoop.  Uenvoyé  à  l'examen  d'une 
commission,  monsieur!  Faites  sortir  cet  homme!  ajouta-t-il, 
et  que  l'on  fasse  évacuer  la  salle  pour  délibérer. 

'•I  Ou  mit  Davns  à  la  porte,  et  le  baby  fut  alors  consigné  dans 
les  formes  aux  soins  d'une  commission.  Sur  ces  entrefaites  le 
conseiller  juridique  du  bureau  entra  ;  lorsqu'on  lui  eut  exposé 
les  faits,  il  dit  : 

—  Centlcmen,  d'après  ce  que  vous  dites,  mon  npinion  cs| 
que  la  paroisse  sur  laqielle  l'enfant  a  été  trouvé  est  tenue  de 
l'entretenir.  Si  .M.  Doll  (personnage  fort  respectable,  mou 
propre  marchand  de  fromage)  a  trouvé  l'enfant  hors  des 
limites  de  Sainl-Simon-lc-Magicion,  et  nécessairement  il  jurera 
qu'il  en  est  ainsi,  vous  ne  pouvez  refuser  de  le  recevoir. 
Cependant  je  désirerais  m'assurer  des  faits  auprès  de  M.  Doll, 
et  prendre  l'opinion  d'un  conseil.  En  attendant,  nous  ne 
devons  rien  faire  qui  puisse  nous  compromettre,  en  accor- 
dant une  admission  ou  en  faisant  quoi  que  ce  soit  d'équiva- 
lent à  une  admission.  Voyons  un  instant Ah!  oui!  Noti- 
fions à  l'autre  paroisse  que  nous  repoussons  l'enfant  ;  :\  !\I.  Doll, 
d'un  autre  côté,  qu'il  ait  à  le  reprendre,  et  que  c'est  à  ses 
risques  et  dépens  que  cet  enfant  reste  ici.  Vous  voyez,  gent- 
lemen, que  nous  ne  pouvons  guère  nous  hasarder  à  le  ren- 
voyer à  M.  Doll.  Nous  produirions  sur  l'esprit  du  public  une 
impression  malheureuse. 

—  iMivoyez  le  public  ;ui  diable  !  dit  .M.  Slink. 

—  Vous  avez    raison,    mon   cher    monsieur,    dit    mailre 
Phillpofts  en  souriant,  tout  à  fait  raison;  mais  ce  n'est  pas  l.\ 


un  moyen  légal,  ni  même  pratique,  j'oserai  le  dire,  de  nous 
tirer  d'affaire.  Je  crains  bien  que  nous  ne  devions  compter 
avec  l'opinion  publique.  Donc  je  continue,  et  je  dis  que 
troisièmement,  et  pour  être  exactement  en  règle,  nous  devons 
adresser  une  notification  à  l'enfant  et  à  tous  les  intéressés, 
.le  crois  que  je  puis  la  rédiger  séance  tenante. 

En  quelques  minutes  le  comité  en  fonctions  attacha  avec 
une  épingle  \  l'unique  vêtement  de  Ginx's  Baby  un  papier 
portant  un  document  ainsi  conçu  : 

PAROISSE  DE  S.41NT-BAKT1MÉE 

A (nom  inconnu),   enfant    trouvé,   et  à  loule  autrt 

personne  intéressée  audit  enfant  trouvé 

FAISONS  SAVOIR 

Que  vous  ou  l'un  d'entre  vous  n'avez  aucune  raison  valable 
et  légale  de  vous  mellrc,  vous  ou  ledit  enfant,  à  la  cliarge 
de  ladite  paroisse.  Et  la  présente  est  pour  vous  notifier  que 
nous  retenons  le'lit  enfant  dans  le  workhouse  de  ladite 
paroisse  en  protestant,  et  que  tout  ce  qui  est  ou  pourra  être 
fait  et  dépensé  pour  vous  est  à  votre  propre  cliarge  et  à  la 
charge  de  toutes  personnes  qui  sont  et  ont  été  obligées  par 
la  loi  d'entretenir  et  garder  le  susdit. 

W)NKLE  et  Phillpoits, 

Av.jiléa  j'oiir  le  liurçpii. 


m.  —  Le  momie  est  ma  paroisse. 

Lorsque  maître  l'hillpolls  alla  trouver  Doll,  le  marchand 
de  fromage  lui  exposa  la  chose  comme  elle  s'était  passée.  Il 
désigna  l'endroit  exact  où  il  avait  trouvé  le  paquet,  donna 
son  estimation  du  nombre  de  pouces  qu'il  occupait  de  chaque 
côté  de  la  ligne,  et  déclara  que  la  tète  et  les  épaules  de  l'en- 
fant se  trouvaient  dans  la  paroisse   des  clients  de  l'avoué. 

(jinx's  Baby,  sous  cette  désignation  «  L'n  enfant  trouvé  », 
devint  encore  une  fois  l'objet  d'une  consultation  juridique. 
Les  hommes  de  loi  consultés  répondirent  au  bureau  que, 
attendu  que  l'enfant  était  à  la  fois  dans  les  deux  paroisses 
au  moment  où  on  l'avait  trouvé,  mais  qu'il  avait  été  recueilli 
par  un  contribuable  de  Saint-Simon-le-.Magicicn,  cette  der- 
nière paroisse  était  tenue  de  l'entretenir.  Les  administrateurs 
de  Saint-Bartimée  décidèrent  donc,  dans  leur  première  réu- 
nion, que  le  comité  de  l'autre  paroisse  serait  averti  par  écrit 
d'avoir  à  faire  prendre  l'enfant,  faute  de  quoi  on  s'adresse- 
rait au  Banc  de  la  Reine  pour  l'y  contraindre  par  un  ?)î<7?i- 
(/uni  us. 

Dès  qu'ils  reçurent  ce  déli,  les  administrateurs  de  .Saint- 
Simon-le-Magicien  prirent  aussi  l'opinion  d'un  conseil.  Il 
leur  fut  répondu  que  la  plus  grande  partie  du  corps  de  l'en- 
fant, et  eu  particulier  sa  tète,  s'élant  trouvée  dans  la  paroisse 
de  Saint-Bartimée  au  moment  où  il  avait  été  recueilli,  la  charge 
retombait  évidemment  sur  celte  dernière  paroisse.  Les  deux 
parties  rédigèrent  eu  même  temps  leurs  déclarations.  L'at- 
torncy  général  et  le  sollicitor  général,  ces  deux  grands  ofQ- 
ciers  judiciaires  de  la  l'.ourounc,  furent  invoqués  des  deux 
côtés  et  prirent  des  gages,  non  pas  pour  une  poursuite  d'État, 
mais  en  qualité  de  Petit  Conseil  de  la  Heine  dans  une  querelle 
interparoissiale. 
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IV,  —  Sans  |irt'juJice  pour  l'Oi-soiine  ti  ce  ii'e^t  pour  les  adml- 
nislraleurs. 

La  cour  du  Hauc  de  la  Ueiuo,  après  a\oir  enlendu  un  ex- 
posé consciencieux  do  l'altorney  géuéral,  donna  son  autorisa- 
lion  conditionnelle  pour  un  inanildiniis.  Cette  autorisation 
fut  inscrite  pour  être  disculée  à  nouveau  sur  un  registre 
appelé  "  Hegibtre  spécial  »,  et  comme  la  liste  des  alTaires  qu'il 
contenait  déjà  était  longue,  il  s'écoula  près  d'une  année  avant 
que  celle-ci  eût  son  tour.  Au  bout  de  ce  temps  on  la  remil 
encore  plusieurs  fois  »  pour  la  convenance  du  conseil  ». 

Ces  délais  légaux  irritaient  de  plus  en  plus  les  administra- 
teurs de  Saint-Hartimée.  Ils  devinrent  d  une  sensibilité  mala- 
dive à  l'endroit  de  Ginx's  Baby  :  il  était  leur  cauchemar, 
d'autant  plus  que  la  presse  avait,  à  cette  occasion,  critiqué 
très-vertement  quelques-uns  de  leurs  derniers  actes.  Ils 
étaient  exaspérés.  Après  avoir  adressé  leurs  notilications  à  la 
partie  adverse,  ils  i]rirenl,  sur  l'avis  de  .'\1.  .Slink,  la  résolu- 
tion de  ne  pas  entretenir  l'enfant.  Le  pau\re  petit  fut  menacé 
de  périr  de  faim.  C'est  de  cette  fai;on,  sans  doute,  que  sont 
résolues  une  foule  de  diflicullés  dans  radminislralion  parois- 
siale :  le  sujet  du  litige  disparaît.  Le  baby  était  gardé  provisoi- 
rement dans  une  chambre  du  uorkbousc.  X  l'extérieur,  on 
appliqua  sur  la  porte  l'avertissement  suivant  écrit  en  belle 
ronde  : 

Avis 

ENF.\NT  TIÎOIVÉ  P.Ul  DOLL 

L'enquête  légale  étant  pendante  sur  les  faits  qui  concer- 
nent  l'enfant  ci-dessus,  en  attendant  que  la  question  soit  déci- 
dée, défense  est  faite  à  tous  euiplojrs,  assistants  et  serviteurs 
du  workliouse  d'entrer  dans  la  chambre  uii  il  est  déposé,  on 
Je  lui  rendre  aucun  service  ou  assistance,  sons  peine  de 
iJémission.  Aucun  aliment  ne  devra  lui  être  fourni  par  la 
^uisine  du  worktiouse. 

iV.  C.  —  Le  présent  avis  n'interdit  pas  aux  personnes 
•atres  que  les  employés,  etc.,  de  s'introduire  auprès  de 
enfant  ou  de  l'assister. 

Par    OKDIIE    Df   BUEEAf. 

Ou  une  réunion  quelconque  d'êtres  humains,  autres  que 
(ïes  Palagons,  pût  considérer  de  sang  froid  les  résultats  qui 
Savaient  suivre  inévitablement  l'exéculion  stricte  de  cet 
orare,  ce  serait  chose  incroyable  s'il  ne  s'agissait  des  admi- 
nistrateurs de  Sainl-Bartimée.  .M  lis  il  n'y  avait  rien  qu'ils  ne 
tussent  capables  de  faire,  et  de  faire  jusqu'au  bout.  Ileureu- 
seaient  pour  Ginx's  Baby,  on  désobéit  à  leurs  ordres.  Des 
demes  qui  venaient  de  temps  en  temps  visiter  le  vvorkhouse 
allaient  voir  l'enfant  et  lui  apportaient  un  peu  de  nourriture. 
lÉ  allait  cahin-caha  tout  autour  de  la  chambre  sur  ses  jambes 
chancelantes  ;  mais  la  charité  même  semblait  épouvantée  par 
les  graves  questions  engagées  au  sujet  de  cet  enfant.  Le  di- 
recteur, Snigger,  qui  était  chargé  de  constater  chaque  jour 
si  la  cause  du  grand  conflit  paroissial  existait  encore  ou  non, 
trahit  le  bureau.  Voyatit  l'enfant  all'amé  et  réduit  à  une  mai- 
greur effrayante,  il  lui  apportait  des  bouteilles  de  bouillie 
préparée  par  mistress  Sniggers,  et  les  lui  faisait  avaler.  11  n'y 
avait  d'ailleurs  à  tirer  de  cette  conduite  aucune  conséquence 
contraire  aux  prétentions  du  bureau,  car  Snigger,  chaque 


fois  qu'il  donnait  à  manger  à  l'enfant,  avait  [soin  de  lui  dire 
bien  haut  : 

—  Maintenant,  pclil,  je  fais  cela  sans  rien  préjuger,  ne 
l'oubliez  pas  !  Je  vous  en  avertis  ;  c'est  sans  rien  préjuger. 

Maitre  Ginx  avalait  la  bouillie  sans  faire  aucune  objection; 
et  Snigger,  de  son  côté,  était  heureux  de  faire  un  acte  chari- 
table sans  compromettre  la  paroisse. 

Les  choses  allaient  ainsi  depuis  plusieurs  mois,  lorsqu'un 
jour  un  des  regards  de  ce  monstrueux  Argus  qu'on  nomme  le 
Public  tomba  sur  Ginx's  Baby.  Un  noble  lord  bien  connu, 
visitant  un  jour  le  workhouse  pour  y  voir  une  pelile  fille 
qu'il  avait  sauvée  de  l'infamie,  fut  frappé,  en  traversant  un 
corridor,  par  l'avertissement  qui  se  trouvait  sur  la  porte  de 
notre  héros.  La  curiosité  le  lit  entrer  dans  la  chambre,  et 
l'horreur  l'y  tint  quelque  temps  enchaîné.  S'il  n'y  filt  entré, 
Ginx's  Baby,  malgré  les  soins  de  Snigger,  allait  cesser,  en 
moins  de  vingt-quaire  heures,  de  fournir  des  matériaux  à 
l'histoire.  11  était  consumé  par  une  fièvre  lente,  et  se  trou- 
vait dans  un  état  aussi  révoltant  que  pouvait  le  souhaiter  un 
reporter  à  la  recherche  d'un  article  à  sensation.  Le  noble 
pair  courut  chercher  un  docteur,  prit  un  cab  pour  se  rendre 
chez  un  magistrat,  raconta  tous  les  détails  du  fait  pour  qu'il 
fût  rapporté  dans  les  journaux  du  lendemain  matin.  Les  écri- 
vains à  un  penny  la  ligne  coururent  au  workhouse,  firent 
des  descriptions  émouvantes  du  baby  et  de  son  logement,  et 
insérèrent  la  notice.  Les  administrateurs  furent  éreintésdans 
des  articles  de  fond,  accablés  de  lettres  indignées.  Mais  loin  de 
céder  à  l'orage,  ils  lui  firent  face  hardiment  et  adoptèrent, 
dans  leur  irrilation,  des  résolutions  d'un  caraclère  enfantin 
et  grotesque.  Le  petit  nombre  d'entre  eux  qui  conservaient 
un  peu  de  bon  sens  furent  tellement  raillés  dans  les  séances, 
qu'ils  cessèrent  d'y  assister.  Dans  le  public  cependant,  on 
criait  de  plus  en  plus.  Pourquoi  le  Président  du  But  eau  des 
pauvres  n'intervenait-il  pas  ?  Lnlin,  il  intervint:  c'est-à-dire 
qu'au  lieu  de  se  rendre  lui-même  sur  les  lieux,  et  de  consta- 
ter par  ses  propres  yeux  la  vérité  de  ce  que  lui  avaient  appris 
ses  oreilles  (ce  qui  aurait  exigé  une  couple  d'heures),  il  char- 
gea un  gentleman  de  faire  une  enquête.  La  fureur  des  admi- 
nistrateurs fut  à  son  comble.  Les  comptes  rendus  de  leurs 
séances  ressemblaient  aux  divagations  d'une  maison  de  fous 
ou  aux  délibérations  du  Sénat  américain.  Ils  destituèrent 
Snigger  pour  avoir  enfreint  leurs  ordres,  et  mirent  à  sa  place 
un  parent  de  M.  Stink.  Ils  fermèrent  à  double  tour  la  porte 
de  la  chambre,  et  passèrent  au  baby  sa  nourriture  au  bout 
d'un  bâton.  Un  comité  fut  nommé  pour  veiller  à  ce  qu'il  fût 
nourri;  il  adressa  un  mémoire  au  Bureau  de  la  loi  sur  les 
pauvres,  constatant  que  «  l'enfant  recevait  chaque  jour  plus 
de  nourriture  qu'il  n'en  pouvait  consommer  et  que  sa  santé 
ne  laissait  rien  à  désirer  ».  On  refusa  à  tout  médecin  autre 
que  celui  du  comité  l'autorisalion  de  le  visiter.  On  obtint  de 
celui-ci  un  certificat  où  il  déclarait  que  le  noble  curieux  et  son 
docteur  avaient  commis  une  erreur  et  que  toutes  les  fondions 
de  la  vie  s'accomplissaient  chez  l'enfant  avec  la  régularité  la 
plus  parfaite.  Alors  arriva  le  gentleman,  puis  l'enquête,  puis 
un  rapport,  puis  une  lettre  du  Bureau  des  pauvres,  de  nou- 
velles discussions  et  des  lettres  nouvelles,  si  bien  que  le  pu- 
blic, hors  de  lui,  finit  par  montrer  les  detits  au  ministre,  aux 
administrateurs,  à  la  loi,  et  souhaita  qu'ils  fussent  tous  au 
diable  ou  plus  loin  encore. 
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V.  —  Un  fourré  inextricable. 

L'afTaire  des  administrateurs  de  Saint-Rartimée  contre  les 
administrateurs  de  Saint-Simon-lc-Magicicn  finit  par  avoir 
son  tour  :  la  discussion  dura  deux  jours.  11  est  un  ouvrage 
rébarbatif,  qui  porte  ce  litre  bref  «  Justice  de  Burn  »,  et 
qui  remplit  cinq  énormes  volumes  devant  lesquels  les  vétérans 
de  la  jurisprudence  reculent  épouvantés.  Dans  un  de  ces 
livres  monstrueux,  sous  ce  titre  «  Pauvres  »,  page  1200,  le  cu- 
rieux trouvera  un  code  contre  lequel  ne  pourrait  lutter  l'iia- 
bileté  la  plus  malfaisante  des  nations  anciennes  ou  contem- 
poraines. 

L;\  s'est  formé,  par  des  additions  et  des  développements 
graduels,  un  système  de  secours  pour  la  pauvreté  et  la  dé- 
tresse si  complélement  dépourvu  de  politique  et  de  principes 
que  les  officiers  paroissiaux  les  plus  secs,  les  plus  moisis,  les 
plus  pétiifiés,  sembleraient  seuls  capables  d'élever  la  voix  en 
sa  faveur,  si  compliqué  que  nul  homme  sous  le  ciel  n'en  con- 
naît la  longueur,  ni  la  largeur,  ni  la  hauteur,  ni  la  profon- 
deur. Et  pourtant  il  subsiste  jusqu'à  ce  jour  comme  un 
monument  de  la  stupidité  anglaise,  une  merveille  d'ineptie 
et  d'ignorance  politiques.  Imaginez,  s'il  vous  plait,  un  Lord 
Président  et  trois  juges,  tous  hommes  intelligents,  pratiques, 
dévoués  à  l'intérêt  commun  et  au  bien-être  public,  ardents  à 
dégager  la  vérité  et  à  faire  justice,  qui  se  plongent  dans  «  ce 
fourré  inextricable,  et  sont  arrêtés  à  chaque  pas  dans  leurs 
efforts  pour  trouver  l'arrêt  de  la  justice  au  sujet  de  Ginx's 
Baby.  Malgré  son  industrie  patiente  et  sou  intelligence 
prompte  comme  l'éclair,  le  Président  eut  bien  de  la  peine  à 
réconcilier  le  passé  et  le  présent,  ou  ;\  dégager  de  celle 
immense  confusion  quelque  chose  qui  fût  d'accord  avec  ses 
instincts  moraux. 

Entin,  grâce  à  je  ne  sais  quelles  subtilités  légales,  les  juges 
trouvèrent  moyen  de  prononcer  que  la  paroisse  de  Saint-Bar- 
timée  était  bien  celle  de  Ginx's  Baby,  et  lui  refusèrent  l'au- 
torisation pour  un  inandamui. 

VI.  —  Bienfaisance  parois^iali*.  —  Nouveau  déplacement, 

L3S  autorités  de  Saint-Dartimée  n'acceptèrent  pas  de  bon 
cœur  la  charge  que  leur  imposait  le  Banc  de  la  Reine.  Quel- 
ques-uns des  administrateurs  laissèrent  entendre  au  directeur 
qu'il  n'était  pas  nécessaire  de  donner  à  l'enfant  une  nourri- 
turc  surabondante.  On  ne  le  surchargeait  pas  de  vêtements, 
et  encore  partageait-il  ceux  qu'il  avait  avec  une  foule  de 
compagnons  incommodes.  Lorsque  vous  considérez,  chère 
madame,  voire  petite  fille  aux  joues  roses,  si  propre,  si  bien 
couchée  dans  son  joli  berceau,  qui  voit,  A'.son  réveil,  la  fraî- 
che ligure  de  sa  bonne,  ou  la  \ôlre,  plus  douce  encore  à  ses 
yeux,  veiller  sur  ses  rûves,  peut-être  devriez-vous  un  mo- 
ment vous  arrêter  à  comparer  dans  votre  pensée  celte  scène 
de  bonheur  aux  tristes  tableaux  que  vous  pourriez  voir  sans 
aller  bien  loin.  Ginx's  Baby  n'était  pas  disgracié  de  la  nature. 
11  avait  hérité  de  la  constitution  et  de  la  vigueur  de  son  père, 
qui  lui  furent  bien  précieuses  au  milieu  des  vicissitudes  que 
nous  sommes  en  train  de  raconter.  Que  ne  serait-il  pas  de- 
venu si  ce?  qualités  avaient,  grrn;e  à  une  alimcnlalion  simple 
et  substantielle,  à  des  soins  de  propreté,  à  des  traitements 
plus  doux  et  plus  bienveillants,  reçu  tout  leur  développement 
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et  produit  tous  leurs  effets?  Mais  dans  cet  abandon,  dans  cette 
absence  de  soins,  elles  diminuaient  chaque  jour. 

Ainsi  les  administrateurs  de  Saint-Bartimée,  en  se  tenant  à 
l'exécution  stricte  de  la  loi,  ne  négligeaient  rien  de  ce  qui 
pouvait  éteindre  la  vitalité  du  petit  Ginx,  éloufl'er  ses  instincts 
les  plus  heureux,  pervertir  son  moral,  tuer  dans  son  cœur 
d'enfant  l'espérance  à  peine  naissante.  Grand  dieu  ! 

Les  seuls  articles  que  le  bureau  eût  le  droit  de  mettre  au 
compte  des  contribuables  comme  réellement  fournis  à  notre 
héros  étaient  : 

La  saleté. 

Les  puces. 

Un  air  malsain. 

Pes  chances  nombreuses  de  contracler  des  maladies  de  peau, 
des  fièvres,  etc. 

Une  compagnie  ignoble. 

L'incurie. 

La  cruauté  quelquefois. 

Enfin  une  faible  quantité  d'aliments  et  de  vêlements  de 
mauvaise  qualité. 

Tout  indigent  était  pour  eux  une  charge  odieuse  qu'il  fal- 
lait par  tous  les  moyens  réduire  à  son  minimum  ou  suppri- 
mer complélement.  Ginx's,  Eaby  était  réduit  au  minimum.  Sa 
constitution  lui  permettait  de  résister  encore  à  une  complèle 
suppression.  Mais  à  peine  les  frais  du  procès  eurent-ils  été 
fixés  (  et  c'était  pour  les  contribuables  deSaiut-Bartimée  une 
all'aire  de  plus  de  IGOO  livres),  que  le  bureau  apprit  le  nom  et 
l'origine  de  celui  qui  avait  causé  le  débat.  Une  des  personnes 
qui  l'avaient  abandonné  fut  arrêtée  pour  vol,  et  parmi  les 
autres  objets  qu'on  saisit  chez  elle,  se  trouvaient  quelques- 
uns  des  vêtements  du  baby.  Elle  avoua  tout,  et  déclara  que 
l'enfant  exposé  sur  la  Place  Basse  n'était  autre  que  le  Baby 
protestant,  fils  de  Ginx,  au  sujet  duquel  il  y  avait  eu  tant  de 
bruit  deux  ans  auparavant.  Les  administrateurs  ne  furent 
pas  longs  à  déterrer  Ginx,  et  la  malheureuse  victime  de  tant 
de  vicissitudes  fut  un  jour  reportée  à  la  maison  de  Rosemary 
Street  par  uu  employé  de  l'assistance  publique  qui  k  remit  à 
ses  parents  avec  cette  bénédiction  que  je  suis  fâché  d'avoir  à 
reproduire  : 

—  Le  voilà,  le  diable  l'emporte  ! 

Je  suis  sûr  que  si  les  administrateurs  avaient  élé  là,  ils  au- 
raient dit  de  grand  cccur  :  Amen  I 


QUATRIÈME  PARTIE 

Cl£  QUE  IIHEXT  de    ginx's  baby  les  ctlUS   ET  LES   POLITIOL' ES. 

I.  —  Une  promenade, 

Les  frères  et  les  sœurs  de  Ginx's  Baby  nuvaietil  rien  à  lui 
dire.  Mistress  Ginx  déclara  qu'elle  ne  lui  trouvait  au  un  des 
traits  du  cher  petit  qu'elle  avait  perdu  ;  et  son  mari  jura  que 
le  marmot  n'avait  jamais  été  à  lui.  Le  ménage  s'élail,  dans 
les  derniers  temps,  imposé  do  véritables  privations  pour  éco- 
nomiser de  quoi  émigrer.  Quand  ils  virent  que  le  Ireizième 
enfant  leur  était  imposé  par  la  force  irrésistible  de  la  loi  an- 
glaise, les  Ginx  hâtèrent  leur  départ. 

Dans  les  dernières  heures  de  la  nuil  qu'ils  passèrent  à  Lon- 

Vi. 
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dres,  Ginx.  porlant  nntrfi  héros,  qiiilla  son  logis  et  prit  l'ave- 
nue de  Birticage.  A  peine  savail-il  où  il  allait,  ou  ce  qu'il  fe- 
rait de  son  fardeau  ;  mais  il  voulait  s'en  diibarrasser.  Il  allait 
devant  lui,  rencontrant  i-d  el  là  des  créatures  de  lénùbrcs  qui, 
au  bruit  de  ses  pas,  s'avançaient  pour  l'examiner  dans  l'ob- 
scurité; mais  dus  qu'elles  avaient  vu  que  ce  n'était  pas  une 
proie  pour  elles,  de  nouveau  elles  s'enfonçaient  ;\  travers  la 
nuit. 

11  dépassa  les  maisons  sombres  qui  depuis  ont  été  rempla- 
cées par  le  ininisl(''re  des  all'aires  étrangères,  traversa  la  place 
qui  s'étend  devant  les  ilorseguards,  s'ajiprochadel'hôlel  d'un 
premier  ministre  populaire,  et  monta  les  larges  degrés  qui 
soutiennent  la  colonne  d'Vurli.  L'ombre  de  ce  monument  était 
bien  tenlanle;  mais  un  policeman,  en  tournant  sa  lanterne 
d'un  air  soupçonneux  sur  cet  homme  qui  se  promenait  avec 
un  enfant  à  cetle  heure  de  silence,  l'empêcha  d'exécuter  son 
dessein.  A  pas  lents  Ginx  s'avança  dans  Pall  Mail,  où  il  sem- 
blait qu'il  n'y  eùtence  moment  qu'uneaulre  créature  éveillée, 
un  gentleman  qui  montait  les  marches  d'un  grand  braiment. 
Ginx  assit  l'enfant  sur  la  première  de  ces  marches,  lui  dit  de 
ne  pas  crier,  puis  d'un  pas  rapide  traversa  la  chaussée,  tourna 
sur  le  square  de  .Saint-James,  longea  les  grilles,  et  se  glis- 
sant de  coin  en  coin,  à  travers  le  labyrinlhc  de  ce  qu^rlier, 
rentra  au  logis  par  Piccadilly  et  la  place  Grosvenor.  Désor- 
mais il  ne  reparaîtra  plus  dans  cette  histoire. 


II.  —  IJces  de  club. 

L'ombre  de  son  père  avait  à  peine  disparu  dans  les  ténèbres 
que  Ginx's  Baby  fit  retentir  une  vigoureuse  protestation  ;  les 
échos  de  la  rue  la  répéièrent.  Bieiilùt  les  battants  de  la  porte 
qui  étaient  au  sommet  des  degrés  s'ouvrirent,  et  une  forme 
aux  contours  majestueux  se  dessina  sur  un  fond  de  lumière. 

— -  llùlà!  Uu'est-cc  qu'il  y  a?  (Ceci  élait  une  observation 
lancée  dans  l'espace.)  .Mais,  Dieu  me  bénisse  1  il  y  a  un  enfant 
qui  crie  sur  les  marches. 

Une  autre  forme  parut  à  côté  de  la  première. 

—  Est-ce  qu'il  n'y  a  personne  à  côté  de  lui'?  Holà  i  V  a-t-il 
quelqu'un? 

Il  n'y  eut  point  d'autre  réponse  que  celle  du  pauvre  petit 
Ginx  ;  mais  elle  élait  catégorique.  Les  deux  domestiques  des- 
cendirent les  marches  et  regardèrent  le  malheureux  enfant 
sans  le  toucher.  Alors  ils  plongèrent  leurs  regards  dans  lob- 
scurité,  e>pérant  y  découvrir  ou  sa  mère  ou  un  policeman. 
Un  pas  rapide  sonna  i-uv  le  pavé  de  la  rue,  et  un  gentleman 
s'avança  vers  le  groupe. 

—  Qu'avons-nous  là  '.'  demandat-il  d'une  voix  bienveil- 
lante. 

—  C'est  un  enfani,  sir  Charles,  que  je  viens  de  trouver 
criant  sur  les  marclies.  J'ai  peur  que  ce  ne  soit  un  tour  pour 
se  débarrasser  de  lui.  Nous  regardons  s'il  n'y  a  pas  un  police- 
man pour  l'emmener. 

—  Pauvre  (.élit,  dit  sir  Charles  en  se  baissant  pour  mieux 
voir  Ginx's  Baby,  pour  vous  et  vos  semblables,  le  policeman 
et  les  officiers  de  la  paroisse  sont  les  seuls  tuteurs  que  vous 
donne  l'iilnt  ;  la  prison  on  la  maison  des  pauvres,  tel  est 
voir.,'  foyer....  Faites-le  cnlrerdans  le  club,  Smirke. 

Les  hommes  hé>i  èrent  un  in--t.ini  avant  d'exécuter  un 
ordre  si  extraordinaire;  mais  sir  Charles  Sterling  n'élait  pas 


un    homme  à  qui  l'on  pûl  résister  sans  danger;  c'était   un 
ancien  ministre  el  il  faisait  partie  du  comité  du  cercle. 

L'enfant  fut  porté  dans  la  magnifique  salle  du  club  et  dé- 
posé sur  le  pavé  de  mosaïque.  D'en  haut  les  clartés  du  gaz 
ruisselaient  comme  les  feux  du  soleil  sur  les  colonnes  de 
marbre,  et  faisaient  resplendir  les  corniches  dorées  et  le  stuc 
poli  des  murailles.  Une  statue  de  la  reine  le  regardait  de  sa 
niche  ouverte  du  côté  de  la  salle  à  manger.  Une  autre  statue, 
celle  du  grand  capitaine,  du  grand  poliliqne,  du  grand 
homme  d'Élal  puritain,  avec  son  front  sévère  et  massif,  une 
aiilre  encore  où  l'on  reconnaissait  les  traits  énergiques  et 
doux  en  même  temps  du  champion  du  libre-échange,  sem- 
blaient, chacune  de  son  colé,  le  regarder.  Aulour  de  lui 
éluient  fl\és  au  mur  les  portraits  d'Iiommcs  qui  avaient  lullé 
pour  délivrer  le  peuple  des  jougs  et  des  chaînes  d'autrefois. 
Naturellement  Ginx's  Baby  ne  voyait  pas  tout  cela.  Lui, 
pauvre  enfant,  tout  ébloui,  se  tenait  debout,  se  Imttant  l'œil 
du  duigl,  landis  que  le  con'::ierge,  les  laquais,  sir  Charles 
Slcrling  et  quelques  aulres  personnes  qui  sortaient  du  salon 
de  lecture  le  regardaient  avec  curiosité.  Mais  tout  observa- 
teur, en  considérant  cetle  scène,  aurait  remarqué  le  con- 
trasle  de  celte  place  et  de  cet  enfani,  le  conir.isie  que  les 
principes  et  les  déclaralions  dont  cet  édifice  était  le  monu- 
ment et  le  tabernacle  sacré  faisaient  avec  cet  atome  vivant, 
cet  ôchanlillon  solitaire  de  la  matière  sur  laquelle  tra- 
vaillaient nos  politiques. 

—  Qu'est-ce  tout  cela  ?  dit  un  gros  monsieur,  membre  du 
Parlement,  un  ministre  fameux  pour  son  économie  en  ma- 
tière de  financci  et  d  instruction.  Que  faites- vousde  ce  petit"? 
De  ma  vie  je  n'ai  vu  pareille  irrégularité  dans  un  club. 

—  Si  vous  en  aviez  vu  plus  souvent,  vous  y  penseriez  da- 
vantage, dit  sir  C.  SIerling.  .Nous  l'avons  trouvé  sur  les  mar- 
ches. Je   crois  qu'il   vous  demandait,  Glibton. 

Cetle  saillie  provoqua  un  éclat  de  rire  aux  dépens  du  mi- 
nistre. 

—  Ma  foi  !  dit  un  autre,  il  s'adresse  mal  si  c'est  de  l'argent 
qu'il  veut. 

—  Je  ne  serais  pas  élonné,  dit  un  troisième,  que  ce  fût 
un  des  nouveaux  messagers  du  bureau  des  consiruclions  po- 
pulaires. Glibton  travaille  à  réduire  leur  personnel. 

—  La  peste  soit  de  vous  tous!  reprit  le  ministre  qui,  au 
fond,  étaii  charmé  d'être  ainsi  raillé  de  ses  singularités; 
dites-nous  ce  que  cela  signifie.  A  qui  est  cet  oiseau-là? 

—  Ce  n'est  pas  du  tout  un  oiseau,  dit  Sterling,  c'est  un  pro- 
blème k  résoudre  pour  vous  et  pour  nous  tous.  Cet  être  aban- 
donné représente  toute  une  classe  et  vient  ici  celte  nuit  nous 
prêcher  un  sermon  des  plus  sérieux.  Il  a  été  déposé  sur  les 
marches  du  club;  peut-être  est-ce  une  ingénieuse  ironie;  il 
se  peut  qu'il  soit  fils  de  l'un  d'entre  nous.  Quel  est  yotre  nom, 
mon  enfant  î 

Ginx's  Baby  essaya  de  dire  :  Sais  pas  I 

—  Demandez-lui  d'abord  s'il  a  un  nom,  dit  d'un  air  grave 
un  irlandais,  ancien  membre  du  Parlement. 

A  celle  question  Ginx's  Baby  répondit  distinctement  :  Non, 

—  Pas  de  nom,  dit  le  plaisant,  alors  il  doit  probablement 
l'existence  à  Wilkie  Collins. 

Tout  le  monde  rit  de  celte  médiocre  plaisanterie,  excepté 
toutefois  notre  héros.  Le  cœur  commençait  à  lui  battre  avec 
une  violence  de  mauvais  augure. 

—  Qu'en  ferons-nous? 

—  Envoyez-le  au  w'orkhouse. 
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—  Envoyez-le  au  diable. 

—  Donnez-le  au  concierge. 

—  Non  monsieur,  je  vous  remercie  dit  celui-ci  avec  viva- 
cité. 

néji'i  les  spectaleurs  lournaienl  le  dos  quand  sir  Charles 
les  arrî'ta... 

—  llegnrdez  ceci  !  dit-il  en  prenanl  le  bras  de  l'enlant  qu'il 
mil  à  nn,.'i  peine  peul-on  appeler  cet  enfant  un  êtrebumain. 
Voyez  comme  ce  bras  est  maigre.  Comme  ces  chairs  sont 
flasques  et  décolorées  !  Quelle  figure  de  petit  vieillard!  Ht 
c'est  à  peine  si  je  puis  sentir  le  pouls.  Grand  Dieu  !  n(jnnez-lui 
un  peu  de  vin  !  II  ne  faudrait  que  quelques  heures  pour  l'en- 
voyer au  diable,  assurément.  Que  ferons-nous  pour  lui,  filib- 
(on  ?  Je  le  répète,  il  n'est  qu'une  partie  d'un  grand  problème. 
H  doit  y  avoir  des  centaines  de  milliers  d'élres  qui  grandissent 
en  soulfrani  comme  cet  enfant  ;  et  quelle  génération  à  étu- 
dier sous  toutes  ses  faces  et  sous  tous  les  rapports  ! 

Ses  compagnons  furent  frappés  du  sérieu\  avec  lequel  il 
parlait. 

—  Oh  !  vous  exagérez,  dit  ("îliblon,  une  telle  misère  ne  peut 
être  aussi  répandue.  Mais,  s'il  en  était  ainsi,  la  multitude  sac- 
cagerait nos  maisons. 

—  Ab  !  reprit  l'autre  tristement,  attendez-vous  de  pareils 
événements  pour  croire  à  leur  misère?  Je  vous  assure  que  je 
dis  la  vérité.  Je  puis\ous  amener  demain  malin  une  centaine 
d'eci'lésiasliques  pour  vous  l'atlcsler. 

—  Dieu  m'en  préserve  !  dit  Glibton,  bonne  nuit. 

I.e  Irès-honnrable  gentleman  élouiïa  lonle  discussion  dans 
sa  pctilc  cer\clle  en  la  couvrant  de  son  vaste  chapeau. 

III.  —  Un  reformateur  complet,  sinon  un  révolulionnaire. 

GrAce  à  la  bonté  cl  ;'i  l'intluonce  de  sir  Charles,  Ginx's  Raby 
trouva  un  abri  au  club  radical  pour  cette  nuil  et  bien  d'autres 
encore.  Le  lendemain  soir  il  s'éleva  dans  le  fumoir,  à  son 
sujel,  une  discussion  qui  mérite  d'être  rapportée.  Plusieurs 
membres  du  Comité  se  joignirent  à  son  bienfaiteur  pour  pro- 
poser que  l'enfant  lût  adopté  par  le  club.  Ils  s'engageraient 
parla,  en  quelque  sorte,  à  porter  l'attention  des  corps  légis- 
latifs sur  les  questions  dont  il  semblait  être  le  \ivant  em- 
blème. D'autres  dirent  que  ces  questions,  étant  à  leurs  yeux 
sociales  et  non  politiques,  n'étaient  pas  propres  à  fournir 
le  point  de  départ  d'un  mouvement  de  parti,  et  que  l'entre- 
titin,  dans  le  club,  de  cet  enfant  trouvé  serait  une  irrégula- 
rité choquante  :  ils  n'avaient  pas  besoin  d'un  échantillon  de 
cette  matièie  sur  laquelle  il5  édifiaient  leurs  théories.  Mais  à 
quelques-uns  de  ces  derniers  sir  Charles  avait  répondu  que, 
soit  qu'on  gardAt  l'enfant,  soit  qu'on  le  renvoyAt,  on  no  sup- 
primerait [las  pour  cela  les  questions  que  sa  situation  soule- 
vait. 

—  Vous  pouvez  gagner  du  temps,  mais  vous  ne  pouvez  les 
faire  disparaître.  Nous  remplissons  nos  sessions  de  luttes  de 
parti,  de  discussions  théoriques,  de  disputes  sur  la  politique 
étrangère,  de  débals  sur  le  mécanisme  politique,  tandis  que 
chaque  année  la  condition  du  peuple  devieni  plus  irritante 
et  plus  périlleuse.  La  réforme  sociale  et  la  réforme  politique 
sont  inséparables  :  un  peuple  auquel  vous  donnez  de  nou- 
veaux droits  politiques  n'en  peut  jouir  sans  la  santé  et  le 
bien-Olre. 

—  Mais   c'est  là  que  tend  toute  noire  législation  !  s'écria 


M.  Joshna  Haies.  Réforme,  libre  échange,  liberté  du  com- 
merce des  grains,  tout  cela  n'a-l-il  pas  augmenté  la  richesse 
du  peuple  ? 

—  Oui,  en  partie  ;  mais  il  y  a  encore  des  classes  qui  n'ont 
pas  été  régénérées  par  ces  influences  vivifiantes.  Le  libre 
échange  ne  peut  assurer  du  travail,  ni  la  lib  Tté  du  com- 
merce des  blés  fournir  dos  aliments  à  tous  les  citoyens. 

—  Pas  plus  qu'aucune  autre  législation  :  soyons  pratiques. 
J'avoue  qu'il  y  a  beaucoup  à  faire.  J'ai  souvent  fait  ma  pro- 
fession de  foi.  11  faut  couper  court  à  ces  dépenses  énormes 
pour  nos  troupes  et  nos  vaisseaux,  réduire  celte  armée  coû- 
teuse d'espions  et  de  fainéants  diplomaiiques  ;  affranchir  de 
la  taxe  les  objeU  nécessaires  au  lra\ailleur  et  lui  assurer 
ainsi  la  liberté  du  déjeuner;  légiférer  énergiquemeni  contre 
le  droit  d'aînesse,  favoriser  la  di\isioa  des  terres  et  leur  chan- 
gement de  mains;  enfin,  sous  l'égide  du  scrutin  secret,  pro- 
téger les  ouvriers  et  les  fermiers  contre  la  tyrannie  des 
patrons  et  des  propriétaires. 

—  Tout  cela  peut  être  très-bon,  reprit  sir  Charles,  mais 
quelques-unes  de  ces  réformes  ne  sont  pas  actuellement  pos- 
sibles ;  et,  fussent-elles  toutes  opérées,  elles  ne  suffiraient  pas 
encore.  Pourquoi  n'allez-vous  pas  jusqu'au  fond  des  besoins 
sociaux  '?  Vous  ne  dites  rien  de  la  Icgiblulion  sur  la  santé. 
f.tes-\ous  indifférent  à  la  condition  sanitaire  du  peuple?  Vous 
n'avez  pas  parlé  de  l'éducation,  des  terres  incultes,  de  l'émi- 
gration. 

—  Oh  !  j'y  suis  complétemeni  opposé. 

—  J'oubliais  que  vous  êtes  manufacturier,  mais  le  der- 
nier de  ceux  dont  je  pourrais  croire  le  jugement  faussé  par 
l'égoisme.  Vous  avez  travaillé  et  soufl'ert  plus  qu'aucun 
homme  d'Kiat  \ivanl,  pour  le  bien  de  vos  concitoyens  ;  ainsi 
je  ne  vous  reprocherai  pas  d'Otre  aveuglé  par  l'esprit  profes- 
sioimel;  ce  serait  vous  calomnier.  Pourtant  j'ai  peine  à  croire 
que  vous  ayez  considéré  ce  sujet  .à  la  pure  lumière  du  pa- 
triotisme, et  non  sous  le  point  de  vue  étroit  des  intérêts  com- 
merciaux. 

—  Quelle  injustice  !  Nos  meilleurs  économistes  ne  blâment- 
ils  pas  celle  politique  qui  rend  le  travail  plus  ran;  sur  le 
marché  ?  L'émigration  n'est  qu'un  remède  temporaire  contre 
le  malheur,  et  il  n'en  faut  user  qu'avec  réserve.  Le  travail 
est  la  première  de  nos  richesses. 

—  Nous  pouvons  en  a\oir  trop.  Soyez  bien  convaincus  que 
nous  en  avons  mainlonani  plus  que  nous  n'en  pouvons  em- 
ployer, cl  ceux  qu'on  n'emploie  pas  meurent  de  faim.  Que 
ferons-nous  d'eux  ? 

IV.  —  Idées  hardies. 

Que  ferait-on  de  Ginx's  Raby?  Dans  le  cadre  immense  de 
la  société,  quels  compartiments,  quels  coins  étaient  disposés 
pour  le  recevoir,  lui  cl  tous  ceux  qui  lui  ressemblaient? 

La  plupart  des  pulitiijiies  étaient  d'avis  de  le  laisser  se  tirer 
d'alïaire  lui-même.  Ces  mots,  «  la  loi  de  l'offre  et  de  la  de- 
mande »,  se  rencontraient  souvent  sur  leurs  lèvres,  comme 
ils  se  rencontrent  aujourd'hui  dans  une  foule  de  journaux, 
et  ne  servaient  guère  qu'à  couper  court  aux  discussions  par 
une  phrase  sonore. 

Puis  ces  u  hommes  d'Étal  »,  s'ils  n'obéissaient  pas  à  leur 
intérêt  personnel,  étaient  pour  la  plupart  possédés  de  quelque 
idée  fixe.  Est-il  rien  qu'un  homme  choyé  et  caresse  plus  que 
les  enfants  de  son  intelligence  ou  de  son  imagination?  Voyez 
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le  pauvre  rimailleur  conlempler  avec  délices  ses  vers  am- 
poulés et  vides,  comme  s'ils  élaient  le  suprême  effort  du  génie 
poélique.  Il  en  est  exactement  de  mOme  du  politique  qui 
chérit  les  plans  qu'il  a  formés  et  les  poursuit  à  tout  hasard, 
avec  acharnement,  tout  en  restant  aveugle  pour  ceux  des 
autres.  De  là  vient  cet  égoïsme  apparent  qui  souvent  perd 
dans  l'opinion  de  fout  un  peuple  une  politique  honnête  au 
fond.  La  cause  en  est  dans  cet  amour-propre  qui  nous  fait 
voir  dans  nos  inventions  la  perfection  même,  et  qui  pourtant 
n'est  pas  l'égoisrae  criminel  de  l'ambition.  Cet  égoïsme, 
cepcndani,  n'est  peut-élre  pas  moins  désastreux  pour  les  in- 
térêts du  peuple.  Tandis  que  ces  hommes  d'Etat  caressaient 
leurs  propres  inventions  et  les  otlraicnt  à  l'admiration  pu- 
blique, ils  risquaient  de  ne  pas  voir  ou  de  regarder  d'un  œil 
distrait  des  projets  dont  les  auteurs  n'avaient  pas  moins  de 
mérite  qu'eux.  Par  exemple  Joslma  Haies,  qui  d'ailleurs  est 
bien  au-dessus  de  ces  remarques,  avait  mis  sur  le  lapis  un  plan 
pour  résoudre  la  question  des  propriétés  de  Sainte-Hélène,  plan 
excellent  sans  doute,  quoique  révolutionnaire  ;  et  rien  n'au- 
rait pu  lui  persuader  qu'un  autre  que  le  sien  fût  capable  de 
réussir.  11  voulait  que  tout  habitant  de  Sainte-Hélène,  de  cette 
annexe  turbulente  de  l'empire  anglais  (1),  devint  propriétaire 
territorial,  et  il  n'espérait  pas,  il  ne  désirait  même  pas,  j'en  suis 
convaincu,  qu'aucun  des  habitants  de  cette  ile  fût  heureux 
avant  d'être  propriétaire.  D'autres  cependant  étaient  tout  prêts 
à  proposer  des  remèdes  plus  simples  et  ;\  prouver  que  si  tout 
le  monde  à  Sainte-Hélène  possédait  des  terres,  l'île  deviendrait 
un  véritable  enfer  et  serait  plus  ingouvernable  que  jamais- 
Si  ces  gentlemen  ne  font  pas  le  sacrifice  de  leurs  idées  favo- 
rites et  ne  finissent  pas  par  s'accorder,  qu'advicndra-t-il  de 
Sainte -Hélène  '? 

I"our  le  moment ,  Ginx's  Baby  était  le  sujet  de  leur  discussion. 
L'un  pensait  que  le  rappel  des  lois  sur  les  pauvres  et  un  nou- 
veau système  d'assistance  publique  remédieraient  à  sa  situa- 
lion;  un  autre  voyait  la  source  des  malheurs  du  baby  dans  les 
sociétés  ouvrières  ;  un  troisième  proposait  des  manufactures 
coopératives  ;  un  quatrième  avait  découvert  une  source  con- 
sidérable et  cependant  tout  à  fait  négligée  de  revenus  dans  les 
mers  qui  baignent  ce  royaume  :  elles  étaient,  disait-il,  pleines 
de  marsouins  ;  et  il  montrait  que  certaines  parties  du  corps 
de  ces  animaux  pouvaient  être  utilisées  pour  l'alimentation, 
d'autres  parties  fournissaient  d'excellent  cuir,  d'autres,  une 
huile  délicieuse  plus  douce  que  le  beurre  et  de  meilleur  goût  ; 
un  cinquième  réclamait  une  loi  pour  réprimer  la  tendance 
des  pairs  écossais  à  renvoyer  leurs  fermiers  et  à  convertir  les 
terres  arables  en  pâturages  pour  leur  brebis  et  en  bois  pour 
leurs  daims  ;  un  sixième  soutenait  qu'il  y  avait  dans  leroyaume 
des  terres  incultes  qui,  mises  eu  culture,  pourraient  nourrir 
des  millions  d'affamés.  Lnfin  la  terre,  le  ciel  et  les  mers 
devaient  être  transformés  et  régénérés  par  des  actes  du  Par- 
lement au  profil  de  Ginx's  Baby  et  du  peuple  anglais.  Sir 
Charles  les  écoutait  avec  impatience  et  tinit  par  éclater  de 
nouveau. 

«  Tout  bien  considéré,  dit-il,  ce  A  quoi  nous  travaillons 
tous  aujourd'hui,  c'est,  passez-moi  le  mot,  l'amélioration  de 
la  race  :  mais  nous  tournons,  pour  y  arriver,  dans  un  cercle 
vicieux.  Dès  le  point  de  départ  nous  nous  trouvons  en  face 
d'une  race  dégénérée,  et  le  problème  est  d'abord  d'empêcher 


(1)  On  devine  qu'il  s'agit  ici  de  l'Irlande. 


cette  race  de  s'accroître,  ou  de  ne  lui  permettre  de  croître 
qu'en  devenant  en  même  temps  plus  belle  et  plus  saine.  Per- 
sonne ne  me  parait  avoir  abordé  directement  le  problème  de 
ce  côté.  Les  difficultés  à  vaincre  sont  effrayantes.  Le  dernier 
des  bambins  de  la  Grande-Bretagne  est  entouré  comme  d'un 
rempart  infranchissable  parles  principes  d'une  liberté  invio- 
lable et  le  droit  d'halieas  rurpus.  Vous  laissez  son  père  et  sa 
mère,  ou  quiconque  vous  épargne  la  peine  de  vous  occuper 
de  lui,  le  façonner  à  leur  gré  dans  ses  tendres  années.  S'il 
leur  arrive  de  le  laisser  invalide,  vous  le  prenez  dans  la  maison 
des  pauvres;  s'ils  font  de  lui  un  voleur,  vous  le  fouettez  et  la 
gardez  à  grands  frais  à  Alillbank  ou  à  Darlmoor;  si  ses  passions, 
qui  n'ont  jamais  été  surveillées,  l'entraînent  au  meurtre  ou 
au  brigandage,  peut-être  le  pendrez-vous,  à  moins  que  son 
crime  n'ait  été  assez  atroce  pour  attirer  l'intérêt  bienveillant 
du  Minisire  de  l'Intérieur  ;  s'il  commet  un  suicide,  vous  faites 
faire  par  le  coroner  une  enquête  qui  ne  laisse  pas  d'être  coû- 
teuse ;  et  de  quelque  manière,  qu'il  meure  vous  lui  donnez 
une  bière  de  sapin  et  vous  l'enterrez.  Cependant  je  puis  vous 
prouver  que  cet  être  que  vous  traitez  comme  un  chien  dans 
une  foire,  ne  s'est  jamais  un  seul  jour,  jamais  une  heure  dans 
sa  vie,  trouvé  en  contact  avec  le  bien,  la  pureté,  la  vérité,  ni 
même  avec  la  bonté  humaine  ;  il  n'a  jamais  eu  le  moyen  de 
devenir  meilleur.  Quel  droit  avez-vous  alors  de  le  chasser 
comme  une  bêle  féroce,  de  le  frapper,  de  le  foueltor,  de  l'en- 
chaîner et  de  le  pendre  à  l'aide  d'un  mécanisme  coûteux  et 
compliqué,  lorsque  vous  n'avez  rien  fait  pour  lui  enseigner 
aucun  des  devoirs  du  citoyen  ? 

—  Arrêtez,  arrêtez,  sir  Charles  !  vous  vous  laissez  empor- 
ter trop  loin.  Il  y  a  une  foule  de  moyens  d'améliorer  ce 
garçon  dont  vous  parlez,  des  institutions  charitables  sans 
nombre. 

—  Oui,  qui  n'arrivent  jamais  jusqu'à  lui. 

—  N'importe.  Elles  peuvent  y  arriver,  n'est-ce  pas?  Voyez 
les  écoles  industrielles,  les  cours  d'adultes,  les  asiles,  les 
hôpitaux,  les  constructions  de  Peabody,  les  lois  sur  les  pau- 
vres. Tout  le  monde  travaille  à  améliorer  la  condition  du 
pauvre.  L'administration  sanitaire  entre  dans  son  logis  et  le 
rend  habitable. 

—  Oui  vraiment  !  s'écria  sèchement  sir  Charles. 

—  Les  lois  sur  les  fabriques  protègent  les  enfants  des  fa- 
briques et  les  instruisent. 

—  Elles  ne  les  iniruisent  pas  une  fois  sur  dix.  Elles  ne  les 
nourrissent  pas,  ne  les  habillent  pas,  ne  leur  donnent  pas 
l'amusement  et  la  culture.  Le  font-elles? 

—  Certainement  non  :  cela  serait  ridicule. 

—  Mais  la  question  est  justement  de  savoir  si  cela  serait 
ridicule  !  reprit  sir  Charles.  Je  ne  dis  pas  que  cela  soit  possi- 
ble ;  mais  si  nous  voulons  transformer  la  génération  qui  nous 
suit,  nous  devons  nous  efforcer  de  remplacer  ces  logements 
malsains,  cette  éducation  abrutissante,  cet  air,  celle  nourri- 
ture, cette  vie  insalubres,  cette  ignorance  épouvantable,  par 
un  milieu  plus  heureux,  une  meilleure  éducation,  par  des 
conditions  mieux  appropriées  à  la  vie  physique,  par  des  dis- 
tractions saines  et  une  culture  plus  élevée.  J'ose  dire  que 
vous  me  prendriez  pour  un  fou  si  je  demandais  au  gouverne- 
ment d'établir  des  salles  de  concert  et  des  gymnases  dans 
tout  le  pays;  et  pourtant  vous,  M.  Fissure,  vous  avez  voté 
pour  les  bains  et  les  lavoirs. 

—  Et  qui  payera  tout  cela?  demanda  assez  à  propos 
M.  Fissure. 
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—  L'État,  c'est-à-dire  la  société  tout  entière,  qui  s'y  trouve 
directement  intéressée.  Je  vous  dis  qu'un  million  d'enfanls 
crient  vers  nous  iiour  être  délivrés  do  ce  despotisme  du 
crime  et  de  l'ignorance  auquel  les  condamne  la  loi. 

—  Cela  est  fort  éloquent;  mais  vous  marchez  sur  un  ter- 
rain dangereux.  l>a  liberté  du  sujet 

—  Voilà  justement  ce  que  j'attendais!  11  n'est  aucune  in- 
justice, aucune  tyrannie  qu'on  ne  puisse  défendre  avec  ces 
mots-là.  Et  c'est  de  la  mâmo  façon  qu'on  parle  sans  cesse, 
«  d'économie  politique,»  «de  communisme,  »  «de socialisme.  » 
El  pourtant  les  mènes  personnes  qui  vous  les  jettent  à  la  figure 
approuvent  souvent  des  propositions  qui  reviennent  à  peu  de 
chose  près  à  ce  que  je  demande.  Dans  un  rapport  dune  Com- 
mission royale  récente,  je  vois  qu'un  des  commissaires  est 
tout  aussi  révolutionnaire  que  moi.  Il  dit  que  la  loi  a  droit 
d'empêcher  qu'aucun  enfant  soit  maltraité,  que  son  éduca- 
tion soit  négligée,  qu'il  soit  ou  trop  chargé  de  travail  ou  trop 
dépourvu  d'instruction.  Bien  dos  gens  appelleraient  cela  du 
communisme,  je  pense.  Mais  je  suis  convaincu  que  comme 
économiste,  il  a  raison  dans  cette  affirmation  hardie.  Et 
pourquoi?  Parce  que  les  rapports  d'un  enfant  avec  l'Etat 
sont  plus  étendus,  plus  permanents  et  plus  importants  que 
ses  relations  avec  sa  famille.  S'il  est  en  danger  d'être  déprécié 
ou  perdu  comme  citoyen,  c'est  à  l'Etat  de  le  sauver. 

—  En  gouvernement  paternel  et  maternel  en  même  temps, 
s'écria  lord  Namby,  un  gouvernement  de  nourrices.  Vous 
savez  que  pour  ma  part  j'arrêterais  volontiers  la  production 
des  enfants  dans  les  basses  classes.  Vos  projets  vont  bien  plus 
loin  que  mon  radicalisme.  L'État  doit  quelquefois  intervenir 
entre  les  parents  et  l'enfant  :  par  exemple,  pour  l'instruire 
ou  le  défendre  contre  des  actes  de  cruauté.  Mais,  si  je  vous 
entends  bien,  vous  avez  actuellement  en  vue  de  purifier  et 
d'élever  en  général  la  classe  laborieuse  par  des  moyens 
législatifs. 

—  Assurément.  Je  voudrais  cultiver  leur  sens  moral,  épu- 
rer leurs  guùls,  leurs  manières,  leurs  habitudes.  Je  voudrais 
les  relever  de  cet  abattement,  de  ce  désespoir  qui  les  acca- 
blent et  les  tiennent  à  jamais  courbés  dans  la  poussière. 

—  C'est  aussi  ce  que  veut  tout  le  monde;  mais  il  y  faut 
arriver  par  des  influences  personnelles,  par  l'initiative  des 
particuliers,  et  non  par  des  actes  législatifs.  iVailleurs  com- 
ment vous  y  prendriez-vous  ? 

—  Comment'?  je  me  crois  en  état  de  tracer  un  programme. 
Par  exemple,  faites  émigrer  un  million  d'hommes  pour  dimi- 
nuer cette  concurrence  qui  réduit  tant  de  pauvres  diables  à 
la  demi-ration,  ou  les  envoie  à  la  maison  des  pauvres.  Ue- 
cueillez  tous  les  pauvres  âgés,  malades,  estropiés,  incapables, 
dans  des  workhouses  dirigés  par  des  êtres  humains  et  non 
par  des  bêtes  féroces.  Empêchez  ces  malheureux  de  se  marier 
et  de  perpétuer  ainsi  leurs  infirmités.  Eaites  des  lois  qui 
exigeront  l'amélioration  des  logements  d'ouvriers,  et  au 
besoin  prêtez  de  l'argent  à  cet  effet.  Donnez  plus  d'extension 
et  d'autorité  aux  lois  sanitaires.  Ouvrez  dans  tout  le  pays, 
avec  une  générosité  royale,  des  bibliothèques  libres  et  des 
établissements  où  l'on  trouvera  des  plaisirs  intelligents.  .\u 
lieu  de  dépenser  à  un  bout  de  la  capitale  des  centaines  de 
mille  livres  pour  quelques  dilettantes  flagorneurs,  répandez 
largement  l'art  et  l'amusement  dans  le  royaume.  Les  riches  ont 
leurs  musées, leurs  bibliothèques,  leurs  cercles  ;  que  le  pauvre 
ailles  siens.  Établissez  des  maisons  où  les  femmes  en  couches 
seront  admises  temporairement.  Multipliez  vos  bains  et  vos 


lavoirs  jusqu'à  ce  que  la  malpropreté  n'ait  plus  aucune 
excuse.  Instruisez.  Fondez  des  écoles  de  jour  pour  les  enfants 
qui  en  peuvent  profiler,  des  écoles  du  soir  et  des  cours 
d'adultes  pour  ceux  qui  ne  le  pourront  pas.  Ouvrez  des  écoles 
supérieures  pour  les  meilleurs  élèves  et  fondez  des  bourses 
dans  les  universités.  Établissez  d'autres  écoles  pour  l'ensei- 
gnement professionnel.  Oll'rez  d'enseigner  gratuitement  ù 
tout  venant  le  commerce  et  l'agriculture.  Par  là  vous  neutra- 
liserez bientùt  les  eiïets  de  ces  associations  ouvrières  qui  sont 
votre  épouvantait.  Enseignez  la  morale  ;  enseignez  la  science  ; 
enseignez  l'art;  enseignez  leur  à  se  divertir  comme  des 
hommes  et  non  comme  des  brutes.  Dans  un  pays  aussi  riche 
que  le  nôtre  ce  programme,  quelque  étendu  qu'il  soit,  n'est 
pas  impraticable.  Comme  le  but  à  atteindre  est  le  bien-être 
des  générations  futures,  il  n'y  a  aucune  bonne  raison  à  donner 
pour  les  dispenser  de  contribuer  aux  dépenses.  Mieux  vaut 
laisser  celle  dette  à  la  postérité  que  lui  léguer  le  cauchemar 
d'une  guerre  absurde  et  épouvantable.  » 

Les  politiques  de  bon  sens,  les  politiques  pratiquas  ne 
seront  nullement  étonnés  d'apprendre  qu'à  la  fin  de  cette 
harangue  la  compagnie  réunie  dans  le  fumoir  se  sépara  sur- 
le-champ,  et  que  plusieurs  des  membres  du  club,  tout  en 
riant  de  bon  cceur  des  rêveries  de  Sterling,  firent  le  compte 
des  verres  de  grog  avalés  par  l'orateur. 


V.  —  Taclique  de  parti.  —  Obstacles  politiques  à  la  réforme  sociale, 

Le  club  fut  un  lieu  do  délices  pour  notre  héros  protégé 
par  sir  Charles  Sterling  et  choyé  par  les  pairs,  les  membres 
du  Parlement,  les  oisifs  dont  l'endroit  fourmillait.  Certains 
messieurs,  dont  les  manières  et  les  attitudes  sentaient  la 
bourse,  évitaient  le  protégé  et  raillaient  même  ceux  qui  lui 
témoignaient  quelque  bonté.  Mais  ce  sont  de  ces  hommes 
pour  qui  toute  question  est  primée  par  la  question  d'argent  et 
se  résout  par  un  calcul  des  profils  et  pertes.  Quelques-uns 
d'entre  eux,  j'ose  l'affirmer,  ne  méprisaient  Judas  que  parce 
qu'il  avait  tiré  un  ti  mince  bénéfice  de  sa  fameuse  alTaire.  A 
leurs  yeux  il  était  ridicule  d'élever  (jinx's  lîaby  dans  le  club, 
en  souvenir  des  questions  importantes  que  sa  position  soule- 
vait, et  peu  leur  importait  que  des  centaines  de  milliers 
d'autres  fussent  dans  lu  même  position  que  lui.  Ils  trouvaient 
bien  plus  utile  de  calmer  une  dispute'cntre  deux  fous  à  Con- 
flanlinople  et  au  Caire,  et  de  stimuler  l'inertie  de  nos  consuls 
en  Turquie  ou  du  0  pour  100  égyptien.  Je  ne  leur  jette  pas 
la  pierre  :  chacun  doit  regarder  les  choses  avec  ses  propres 
yeux. 

.Mais  il  était  curieux  de  voir  par  quelles  vicissitudes  passait 
dans  le  club  la  fortune  de  Cinx's  lîaby.  Quelquefois  c'était  un 
véritable  cnfani  gâté  à  qui  les  vétérans  de  la  politique  frap- 
paient doucement  sur  la  joue;  un  ministre  l'honorait  d'un 
sourire  et  M.  Joshna  Haies  lui  adressait  de  temps  en  temps  un 
signe  de  tête  amical.  Puis  tout  le  monde  paraissait  l'oublier; 
pendant  des  mois  entiers  on  l'abandonnait,  sans  penser  à  lui, 
aux  hasards  de  la  bonté  des  domestiques,  jusqu'à  ce  que 
quelque  histoire  semblable  à  la  sienne  soulevât  des  discussions 
dans  la  presse,  et  alors  c'était  à  qui  demanderait  de  ses  nou- 
velles. Le  concierge,  M.  Smirke,  avait  réussi,  à  l'aide  d'un 
agent  de  police,  à  découvrir  le  nom  de  l'enfant;  mais  ses 
parents  étaient  déjà  à  mi-chemin  du  Canada. 

Les  membres  du  club  rival,  c'est-à-dire  de  Fogey-Club, 
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apprenant  que  leurs  adversaires  choyaient  un  enfant  trouvé 
si  intéressant,  demandèrent  poliment  la  permisMon  de  l'esa- 
miner,  et  parfois  il  leur  rtnluit  visite.  Ils  li'  Irailuient  axcc 
bonté  el  discutaient  sur  sa  posilioii  sérieusement.  Les  chefs 
du  parti  se  demandèrent  mOme  s'il  n'y  aurai!  pas  avantage 
à  le  tirer  des  mains  de  leurs  adversaires.  (Juelques-uns  pen- 
saient qu'en  se  servant  de  lui  judiL-ieusement  on  y  pourrait 
gagner  delà  popularité;  mais  d'autres  objectèrent  qu'il  serait 
dangereux  de  s'occuper  d'un  objet  d'un  intérêt  si  douteux. 
Eu  somme,  les  Funeijens  s'occupèrent  en  passant  du  jeune 
Ginx's,  mais  n3  prirent  parti  ni  pour  ni  contre  lui.  C'est 
ainsi  qu'un  certain  nombre  d'années  s'écoulèrent,  et  noire 
héros  était  déjà  assez  grand  pour  faire  un  page.  On  1  a\ait 
nourri,  habillé;  on  lui  avait  témoi^^né  de  la  bienveillance; 
mais  personne  n'a\ait  songé  à  lui  donner  de  l'éducation. 
Quelquefois  il  devenait  turbulent.  Il  abusait  de  la  coutellerie 
du  club  ;  il  en  appliquait  l'argenterie  à  des  usages  peu  con- 
venables; il  inventait  des  pièges  pour  faire  tomber  des  légis- 
lateurs âgés  et  infirmes;  il  niellait  ;i  l'épreuve  le  sang-froid 
et  le  bon  nalurel  des  membres  du  Parlement  les  plus  jeunes 
en  se  montrant  de  la  façon  la  plus  inattendue  dans  des  en- 
droits étranges  et  dans  des  altitudes  inconvenantes.  Enfin, 
d'un  commun  accord,  on  déclara  qu'il  était  insupportable; 
quelques  jours  encore,  et  il  allaii  perdre  dans  le  club  tous  ses 
privilèges. 

Les  Fogei/evs  n'eurent  pas  plus  lût  vent  de  la  chose  qu'ils 
manœuvrèrent  pour  faire  tomber  Ginx's  Haby  dans  leurs 
mains.  Ils  donnèrent  pour  instruclions  à  leurs  «  organes  », 
comme  ils  disaient,  de  fiire  un  bruyant  appel  au  sentiment 
populaire  el  de  flétrir  la  honteuse  indifférence  que  les  radi- 
caux témo'gnaient  au  sujet  de  l'enfant  trouvé.  Ils  le  firent 
guetter  par  leurs  émissaires,  qui  le  bourrèrent  de  bonbons 
chez  les  confiseurs,  el  une  fois  ou  deux  ils  réussirent  à  l'en- 
lever et  à  l'envoyer  en  province  avec  les  candidats  de  leur 
parti  pour  l'exhiber  dans  les  élections. 

Les  radicaux  furent  très-irrilés  de  cette  conduite.  Ginx's 
Baby  fut  ramené  au  club  et  rentra  en  faverr.  On  fit  dire  en 
détail  dans  les  journaux  du  gou\ernemcnt  toutes  les  atten- 
tions, toutes  les  conversations  dont  il  était  l'objet  dans  le 
parti;  ils  déclarèrent  qu'il  n'était  nullement  nécessaire  d'exci- 
ter les  sentiments  populaires  en  sa  faveur,  et  prousèrent  que, 
sans  aucune  législation  spéciale,  il  relirait  les  plus  grands 
avantages  des  prodigieux  changements  organiques  qui  s'opé- 
raient actuellement  dans  la  conslitution  du  pays. 

Sir  ("harles  Sterling  recommença  à  s'intéresser  à  lui.  Il 
avait  vaillamment  aidé  son  parti  dans  d'autres  quesiions.  Il  y 
avait  la  question  de  Tomhouctou.  Un  misérable  chef  du  dé- 
sert avait  emprisonné  un  Anglais  vagabond  qui  n'avait  pas 
eu  assez  de  cervelle  pour  se  tenir  à  l'abri  du  danger.  Le  sen- 
timent général  élait  qu'il  y  allait  de  l'honneur  de  l'Angle- 
terre, et  le  gouvernement  précédent,  qui  était  du  parti 
Fogeyen,  avait  en\oyé  une  expédition  pour  traverser  le  désert 
et  cliâ'ier  le  cheik.  Vous  ne  \oudriez  jamais  croire  combien 
elle  coûta,  si  l'on  ne  vous  montrait  la  carte  à  payer.  Dix  mil- 
lions sterling  furent  perdus  au^si  complètement  que  si  on  les 
eût  ensevelis  dans  les  sables  du  désert;  tandis  qu'un  dixième 
de  cette  somme  aurait  sauvé  cent  mille  malheureux  de  la 
famine  dans  le  pays,  et  qu'un  centième  aurait  fait  tomber  les 
fers  du  pauvre  prisonnier. 


Il  y  avait  aussi  la  question  de  Sainte-Hélène  (1)  qui  couvait 
toujours  dans  le  Parlement  (tomme  le  feu  sous  la  cendre. 
Sainie  Hélène  était  une  des  parties  constituantes  de  l'empire 
anglais.  Tous  les  pairiolos  reconnaissaient  que  sans  elle  l'em- 
pire serait  incomplet,  et  avaient  raison  en  ce  sens  que  si  elle 
nous  avait  été  enlevée  elle  aurait  laissé  l'Empire  moindre 
d'autant.  La  plupart  de  ses  habilants  étaient  aborigènes; 
c'i'Iait  une  race  \i\e,  ardente,  à  l'esprit  prumpt,  douée  de 
l'idoquence  exubérante  des  sauvages,  mais  dépourvue  de 
dignité  et  d'empire  sur  elle-même,  .\\aut  que  la  Provi  lence 
leur  eût  donné  d'autres  ennemis  à  combatire,  ils  se  massa- 
craient et  se  pillaient  les  uns  les  autres.  Nos  ancêtres  bretons 
mirent  fort  mal  à  propos  le  pied  dans  l'ile,  et,  comme  c'étaient 
des  hommes  forts,  ils  fauchèrent  les  insu'aires  comme  du  blé, 
et  s'approprièrent  les  terres  que  leurs  épées  avaient  ainsi  net- 
toyées. Cependant  les  indigènes  tenaient  encore  dans  des 
cidns  où  ils  défiaient  leurs  vainqueurs.  Ceux-ci  les  écrasèrent, 
confisquèrent  les  propriétés  de  leur  demi-douzaine  de  chefs 
et  se  les  partagèrent.  Pour  mieux  montrer  qu'ils  étaient  les 
maiires,  ils  bAlirent  sur  quelques  ruines  qu'avaient  laissées 
leurs  dévastations  une  grande  église  où  ils  ordonnèrent  aux 
insulaires  de  faire  leurs  dévotions.  Ce  fut  d'abord  l'abomiua- 
liiin  do  la  désolation  pour  ces  indigènes,  qui  combaltirent 
comme  de  beaux  diables  tant  qu'ils  le  purent,  et  qui  finirent 
par  accepter  la  religion  de  leurs  ennemis.  Mais  plus  tard  les 
vainqueurs  ayant  eu  l'idée  de  changer  de  croyance,  décidè- 
rent que  les  insulaires  en  changeraient  aussi.  Sans  perdre  de 
temps,  ils  confisquent  la  grande  ég'ise  et  le  cimetière,  distri- 
buent une  partie  de  la  terre  et  des  dépouilles  à  leurs  chena- 
pans les  plus  distingué-:,  et  enfin  érigent  un  nouvel  édifice 
d'un  caractère  tout  à  fait  différent,  dans  lequel  les  indigènes 
jurèrent  qu'ils  ne  pouvaient  rien  entendre  ni  rien  voir,  et  où 
leurs  prêtres  les  a\crtirent  qu'ils  seraient  certainement  dam- 
nés. Pour  compliquer  davanlage  la  situation,  ces  prêtres  de- 
vaient obéissance  à  une  vieille  femme  qui  habitait  un  pays 
éloigné,  el  qui  avait  tout  l'esprit  d'intrigue,  toutes  les  mes- 
quines jalousies  de  son  sexe;  de  plus  elle  était  fort  attachée  à 
quelques  soupirants  habiles,  pécheurs  artificieux  qui  ca- 
chaient leurs  vues  intéressées  sous  les  apparences  de  la  pas- 
sion la  plus  violente  pour  elle.  Les  chenapans  distingués  mou- 
rurent, pour  être  remplacés,  de  génération  en  généialion,  par 
leurs  enfants  ou  quelque  autre  de  ces  conquérants  odieux. 
Les  insulaires  continuaient  à  se  multiplier  et  à  protester.  Ils 
mouraient  de  faim  sur  les  terres  qu'on  leur  avait  prises,  et 
fusillaient  leurs  propriétaires,  lorsque  par  hasard  quelqu'un 
d'entre  eux  leur  en  offrait  l'occasion,  ce  qui  était  rare,  car  la 
plupart  vivaient  loin  de  là  dans  leur  propre  patrie,  el  lais- 
saient à  des  agenti  le  soin  d'administrer  leurs  propriétés.  Le 
gouvernement  de  la  métro^iole  avait  été  forcé  d'envoyer  à 
plusieurs  reprises  des  soldats  au  secours  de  ces  propriétaires, 
d'organiser  une  police  armée,  de  faire  tirer  sur  la  populace, 
de  saisir  de  temps  en  temps  un  meneur  pour  l'envoyer  à 
Fernando  Po,  ou  de  priver  de  leurs  droils  civils  des  villages 
eniiers.  Alors  la  récolle  des  patates  vint  à  man-|uer,  et  la 
moitié  du  peuple  environ  quilta  l'ile  et  traversa  les  mers,  sans 
cesser  de  nourrir  une  haine  implacable  et  de  conspirer  contre 
ceux  dont  le  malheur  élait  d'avoir  hérité  de  leurs  pères  des 
biens  dans  cette  île.  Il  serait  fastidieux  d'énumérer  les  absur- 


(1)  L'Irlande. 
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279 


dilcs  commises  des  dou\  cùlés,  la  stupifiilé  ou  l'absence  cri- 
minelle de  lacl  que  monira  à  plusieurs  reprises  le  goiiverne- 
menl,  la  résolution  de  ne  jamais  resler  tranquilles  que 
prirent  les  indigènes  excités  par  leurs  prûtres.  Sur  ce  terrain 
fertile  en  troub'es  ijermaienl  sans  cesse  des  difficultés  nou- 
velles. Des  sociétés  secrètes  se  formèrent  pour  b  meurtre  et 
les  reiircsai  les.  De  l'autre  côté,  un  parti  appelé  "  lesjaunes  » 
s'était  engagé  sous  la  foi  du  serment  à  célébrer  le  souvenir 
des  victoires  religieuses  de  ses  ancêtres  et  à  tracasser  le  parti 
clérical  de  toutes  les  f  içons  possibles. 

Leur  plaisir  était  de  se  promener  on  soufflant  comme  des 
fous  dans  des  cnrnes  de  bélier,  de  brandir  des  drapeaux  et  de 
porter  dans  leurs  mains  des  oranges.  Les  insulaires  déli'staient 
les  oranges,  et  à  chaque  occasion  ils  brisaient  le  crâne  des 
porteurs  d'oranges  avec  des  armes  brutales  particulières  à 
l'île.  Les  autres,  en  revanche,  brisaient  les  crânes  indigènes. 
L'ilc  entière  était  dans  un  étal  perpétuel  d'efTervescencc. 
Pourtant  son  éfatgénéral  s'amélioraii,  ses  fermes  prospéraient, 
une  compagnie  par  actions  avait  construit  un  moulin  pour 
transformer  les  fibres  du  coco  en  housses  de  cheval,  ce  qui 
rendait  de  très-beaux  bénéfices.  I.e  souvenir  des  événements 
passés  se  serait  bien  efTacé;  mais  les  prcMres,  dans  l'intérêt  de 
la  vieille  femtne,  soufflaient  sur  la  braise,  et  les  violenies 
compétitions  des  partis  qui  se  disputaient  la  popularité  dans 
la  métropole  atti-aient  des  passions  qui  naturellement  se  se- 
raient éteintes.  D'ailleurs,  dans  les  derniers  temps,  la  folie 
avait  été  trop  bien  organisée  des  deux  eûtes  pour  que  l'oubli 
fût  possible.  Tout  le  monde  était  fatigué  des  querelles  de 
.Sainte-Hélène.  Enfin  il  se  produisit  un  mouvement  général 
en  faveur  de  la  paix,  et  pour  pacifier  l'île  on  demanda  au 
Parlement  de  démolir  les  ailes  de  la  vieille  égli?e,  de  dépla- 
cer quelques-unes  des  tombes  et  de  détacher  une  bonne  par- 
lie  du  cimetière. 

Quelques-uns  étaient  d'avis  aussi  de  distribuer  aux  indi- 
gènes toutes  les  fermes  du  pays;  mais  le  difficile  était  de  savoir 
comment  on  pourrait  en  même  temps  satisfaire  les  détenleurs 
actuels.  Ces  projets  donnaient  lieu  aux  plus  graves  débats: 
sur  eux  se  jouait  la  fortune  des  gouvernements;  tant  qu'ils 
élaient  sur  le  tapis,  Ginx's  Baby  n'avait  guère  de  chances 
d'être  écouté  par  le  Parlement. 

Une  foule  d'autres  sujets  singulièrement  insignifiants 
avaient  dévoré  le  temps  des  législateurs;  mais  cependant  le 
nombre  toujours  crnissant  des  enfants  misérables  finit  par 
alarmer  le  pays,  et  sir  Charles  Sterling  crut  que  le  temps  était 
venu  d'agir  en  faveur  de  Ginx's  Raby  et  de  ses  pareils. 

Vi.  —  Débats  d'amateurs  dans  la  Cliambre  liaule. 

Pendant  que  sir  Charles  essayait  d'oblenir  du  gouverne- 
ment une  séance  pour  y  d.'battre  le  cas  de  Ginx's  Baby;  pen- 
dant que  des  sociétés  se  formaient  dans  la  capitale  pour  venir 
en  aide  à  notre  héros  par  l'cmi-jralion  ou  autrement,  un 
pair  trop  empressé,  sans  en  prévenir  personne,  porta  tout  ;\ 
coup  la  question  devant  la  Chambre  des  lords.  Comme  il  n'a- 
vait jamais  vu  le  baby,  et  ne  savait  rien  ou  savait  fort  peu 
de  chose  sur  son  compte,  je  n'ai  guère  besoin  de  rapporter 
le  discours  laborieux  dans  lequel  il  invoqua  en  faveur  de 
son  client  la  sympathie  de  l'aristuTaiie.  Il  proposa  de 
l'envoyer  aux  .\[itipoles  aux  frais  de  la  nation. 

Le   ministre  des  circonstances    extraordinaires   était    un 


homme  habile,  pénétrant,  inventif,  subtil,  .à  double  Iran" 
chant.  Lord  .Munnibage,  grande  autorité  en  matière  d'écono- 
mie politique,  dit  que  jamais  cause  plus  (aib'e  n'avait  été 
soutenue  devant  le  Parlement.  Envoyer  aux  frais  de  l'État 
Ginx's  Baby  aux  colonies,  c'était  à  la  fois  voler  l'argent  dans 
la  poche  des  riches  et  affaiblir  noire  puissance  in  lustrielle. 
Il  n'y  avait  aucune  nécessité  de  le  faire.  Giiix's  Bjbyne  pou- 
vait souffrir  de  la  faim  dans  un  pays  tel  que  le  notre.  Quant 
à  lui  (lord  iMunnibage),  il  n'avait  jamais  entendu  parler  d'un 
enfant  qui  fût  mort  de  faim,  (^etle  détresse  générale  dont  avait 
parlé  le  noble  lord  n'existait  pas.  Il  y  avait  bien  dans  le  com- 
merce des  périodes  passagères  de  slagnation,  et  sans  doute, 
pendant  ces  périoies,  les  classes  pauvres  devaient  souffrir  ; 
mais  le  commerce  avait  de  l'élasticité;  et  quand  même  on 
accorderait  que  dans  les  circonstances  actuelles  les  bras  res- 
taient inoccupés,  le  j<)ur  n'était  pas  loin  où  l'on  verrait  le 
commerce  reprendre  (applaudissements).  Ginx's  Baby  et  tous 
ses  semblables  cesseraient  alors  de  penser  à  l'émigration.  On 
faisait  toujours  des  peintures  trop  sombres  de  la  situation 
d 'S  pauvres.  Pour  lui  (lord  .Munnibagel,  il  n'y  pouvait  ajouter 
foi.  Il  croyait  que  le  pays,  bien  qu'afl'aibli  momentanément 
et  fortuitement  par  certains  accidents  financiers,  était  loin 
d'être  malade  'écoutez,  écoutez).  C'était  une  absurlilé  de 
soutenir  le  contraire  lorsque  les  comptes  rendus  du  bureau 
du  commerce  prouvaient  que  nous  devenions  plus  riches  de 
jour  en  jour  (applaudissements).  Donc  Ginv's  Baby  devait 
néressairement  s'enrichir  comme  le  reste  de  la  nation. 
N'élait-ce  pas  une  réponse  péremptoire  aux  lamentations  du 
noble  lord  (applaudissements  et  rires)'?  La  population  d'un 
pays  était  un  des  éléments  les  plus  considérables  de  sa 
richesse;  c'était  l.'i  un  des  principes  les  plus  élémentaires  de 
l'économie  polilique.  Il  pensait,  d'après  l'élévation  des 
salaires,  qu'il  y  avait  trop  peu  et  non  trop  de  travailleurs 
dans  le  jiays.  En  conséquence,  il  repoussait  la  motion 
(applaudissements}. 

Deux  ou  trois  des  nobles  lords  d/bilèrent  des  maximes  du 
même  genre,  en  évitant  aussi  soigneusement  que  lui  de  se 
reporter  aux  faits,  ou  de  se  demander  si  l'élév  ation  des  salaires 
n'était  pas  simplement  une  conséquince  du  prix  élevé  des 
objets  de  consommation,  ou  d'aborder  cette  question  plus 
élendue  encore  :  savoir  si  le  développement  colonial  ne  con- 
tribuait pas  aussi  aux  progrès  de  la  mère  pa'rie.  Le  noble 
lord,  qui  s'était  jeté  sans  prép  iration  dans  l'arène,  se  trouva 
trop  faible  pour  résister  aux  forces  dirigées  contre  lui  et  re- 
tira sa  motion. 

Ainsi  se  termina  ce  grand  débat.  Les  lords  se  sentirent 
soulagés  en  voyant  une  question  embarrassante  arrangée  à 
si  peu  de  frais.  Les  journaux  ministériels  déclarèrent  que  ce 
débat  avait  prouvé  combien  était  frivole  la  question  de  l'ex- 
patriation de  Ginx's  Baby. 

«  Lne  autorité  aussi  importante  que  lord  Munnibage  avait 
établi  que  l'intervention  du  gouvernement  n'était  nullement 
nécessaire  pour  régler  le  sort  de  Ginx's  Baby  ou  de  toute  aulrc 
personne.  L'exposé  lumineux  et  irréfutable  du  secrétaire 
d'Éiat  pour  les  circnnslances  extraordinaires  avait  montré 
combien  il  était  impossible  au  gouvernement  de  prendre 
part  à  un  grand  projet  d'expatriation;  combien  il  était  impo- 
liiique  de  changer  les  lois  ordinaires  suivant  lesquelles  la 
pop  ilation  se  portait  librement  vers  les  colonies.  » 

.\[tTèi  cela  les  parlisans  de  l'expalriitiou  n'avaient  plus 
qu'.l  remettre  leurs  lumières  sous  le  boisseau. 
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Le  gouvernement  refusa  d'accorder  une  séance  à  sir  Charles 
Sterling,  qui,  apri^s  le  débat  des  lords,  ne  se  crut  pas  en  état 
de  faire  passer  sa  motion  dans  la  Chambre  basse.  Sur  ces  en- 
trefaites, Gin\'s  Baby'.décida  lui-nn'^me  une  nouvelle  vicissitude 
dans  sa  destinée.  Fatigué  de  la  vie  oisive  du  club,  tout  gre- 
lottant de\ant  l'indiflérence  glaciale  de  ses  protecteurs,  i^ 
emprunta  sans  permission  quelques  vêtements  dans  la  cham- 
bre d'un  des  membres  du  club,  y  joignit  quelques  couverts 
d'argent,  et  décampa.  Je  ne  sais  si  le  baronnet  et  le  club 
furent  plus  contrariés  du  ridicule  que  cela  leur  donna  dans 
le  public,  ou  plus  content  d'Otre  débarrassés  de  celte  charge  : 
toujours  est-il  qu'on  n'essaya  pas  de  le  reprendre. 


ClNQl'lK.MI:;  l'.Uil'ili; 


CE    QL'Ii  UINx's   DADY   FIT    Illi   LUI -SIÈ.MK 

'(  Un  clieval  itimt  la  ttoissaiioe  estadievi^e  se  vt'tiilca,  sni' 
tnns  les  Diaicliés,  de  viiii^t  à  deux  cents  Irêdéries  d'or  : 
telle  est  sa  valeur  dans  le  monde.  Un  homme  ailolte  non- 
seulement  n"a  niieunp  valeiu' aux  yeux  du  monde,  mais 
encore  le  monde  lui  oll'rirait  volontiers  nue  bonne  somme 
s'il  s'engageoit  simplement  à  s'aller  pendre  ". 

(SaUTor    RESARTt'3.) 


Dernier  clifi|iiirC. 

Notre  héros  avait  environ  quinze  ans  lorsqu'il  quitta  le 
club  pour  se  jeter  dans  le  monde.  11  ne  fut  pas  long  à  con- 
vertir son  butin  en  argent,  et  il  fut  moins  long  encore  à  le 
dépenser.  Alors  il  lui  fallut  s'ingénier  pour  ne  pas  mourir 
de  faim,  et  ses  efforts  furent  quelquefois  désespérés.  Partout 
où  il  allait  le  monde  lui  semblait  terriblement  plein.  Répon- 
dait-il i  une  afiiclie  où  l'on  demandait  un  saute-ruisseau,  il 
y  en  avait  une  vingtaine  qui  se  marchaient  sur  les  talons  au 
rendez-vous  avant  Un.  Essayait-il  d'apprendre  un  méfier  plus 
sérieux,  des  milliers  d'adeptes  étaient  tout  prêts  non-seule- 
ment à  s'offriràplus  basprix,  mriisàl'assommcr  commeintrus. 
Les  voleurs  même,  vers  lesquels  il  se  sentait  naturellement 
attiré,  le  regardaient  avec  jalousie,  parce  qu'il  y  avait  déjA 
trop  de  concurrents  dans  leur  profession.  Si  vous  voulez 
connaître  sa  carrière  de  misères,  d'occupations  honnêtes  et 
malhonnêtes,  de  captures  et  d'évasions,  d'emprisonnements 
et  d'autres  peines,  lisez  une  année  des  rapports  de  la  police 
métropolitaine  et  vous  en  aurez  une  idée  exacte. 

Je  ne  sais  combien  d'années  après  qu'il  se  fut  échappé  du 
club,  par  une  nuit  noire,  je  revenais  de  Richmond  et  je 
traversais  le  pont  de  Vauxhall,  écoutant  le  sourd  grondement 
du  courant  sous  les  arches,  regardant  tour  à  tour  les  étoiles, 
puis  la  surface  noire  et  polie  qui  réOéchissait  dans  ses  ondu- 
lations des  milliers  de  lumières,  pénétré  du  sentiment  for- 
midable de  la  vie  intense,  sourde,  qu'enveloppaient  le  calme 
et  l'obscurité  de  cette  heure  avancée.  Tout  à  coup  je  vis  une 
ombre,  une  ombre  humaine,  qui,  au  bruit  de  mes  pas,  tra- 
versa rapidement  le  tableau  sur  lequel  erraient  mes  yeux 
rêveurs;:  rapide,  silencieuse,  elle  s'avança,  s'arrêta  devant  mes 
yeux,  se  dressa  dans  le  vide,  dessinant  sa  noire  silhouette  sur 
le  fond  trouble  et  confus  de  la  brume.  On  eût  dit  le  fantôme 
d'un  homme  aux  formes  chétives,  sans  chapeau,  sans  habit  ; 
je  vis  un  instant  à  son  extrémité  supérieure  une  blancheur 


vague,  comme  celle  d'une  face  humaine  dans  l'obscurité,  et 
aussitôt  l'ombre  s'élança  bien  loin  dans  la  nuit.  Splash  ! 
Lorsque,  par-dessus  le  parapet,  je  fixai  mes  yeux  épouvantés 
sur  l'cbène  scintillant  et  mouvant  des  eaux,  il  me  sembla 
dijiinguer  la  pûle  clarté  de  l'écume  qui  jaillit  dans  les  ténè- 
bres pour  s'elfacer  aussitôt  et  disparaître  à  jamais. 

Je  ne  savais  pas  alors  quelle  était  cette  forme  qui  se  débat- 
tait au  fond  du  fleuve  sous  les  miroitements  du  courant.  Si 
j'avais  su  que  c'était  Ginx's  Baby,  peut-être  je  me  serais  dit  : 
«  La  société,  qui  au  nom  sacré  de  la  loi  et  de  la  charité, 
défendait  au  père  de  jeter  son  enfant  du  haut  de  ce  pont 
alors  que  ce  pauvre  être  n'avait  pas  plus  conscience  de  la  vie 
que  de  la  mort,  a  fini  par  le  pousser  elle-même  par-dessus  ce 
parapet  dans  les  eaux  dévorantes  ». 

Philosophes,  philanthropes,  politiques,  papistes  et  proies 
tanis,  ministres  chargés  d'appliquer  les  lois  sur  l'indigence, 
officiers  des  paroisses,  tandis  que  vous  étiez  occupés  de  faire 
des  théories,  de  discuter,  d'argumenter,  de  vous  quereller, 
de  légiférer  et  d'administrer,  grand  Dieu  1  vous  tous,  mes- 
sieurs, dites-le-moi,  qu'est  devenu  (linx's  Gaby  ? 

—  Traduit  pour  la  Ilcviic j'olUiqrœ  cl  /(/('O'm'/o  piu'  L.  T.  — 

/'.  .S.  L'auteur  de  Ginx's  Baby  est  M.  Jenkins,  un  des  mem- 
bres gallois  du  Parlement,  où  il  représente  les  idées  radicales. 


ÉTRANGER 

La   crise    ministérielle   en  Bavière. 

A  en  juger  par  le  dépit  qu'il  cause  ù  Berlin,  le  changement 
du  cabinet  bavarois  serait  un  événement  des  plus  considé- 
rables. Les  journaux  officiels  et  officieux  de  la  Prusse  s'y 
montrent  singulièrement  sensibles;  chose  étrange  !  ils  dissi- 
mulent mal  cette  fois  l'étonnement  douloureux  que  leur 
inspire  cet  accès  do  particularisme.  Les  Jahrbiicher ,  eux- 
mêmes  ,  oublient  la  contrainte  diplomatique  qu'ils  savent 
ordinairement  s'imposer,  et  laissent  percer  leur  mauvaise 
humeur  dans  les  lignes  qu'on  va  lire: 

<i  La  Prusse  et  l'Autriche  ont  longtemps  divisé  l'Allemagne, 
comme  deux  chefs  de  parti  dont  les  partisans  empiéteraient 
réciproquement  sur  le  lerriloirc  de  l'adversaire.  La  paix  de 
Prague  eut  par-dessus  tout  pour  objet  d'établir  une  règle  dans 
les  relations  internationales  des  deux  pays  et  d'imposer  comme 
une  frontière  à  leur  politique  respective.  En  vertu  de  ce  traité, 
pour  peu  qu'on  l'interprète  loyalement,  la  Prusse  ne  peut 
patronner  en  Autriche  un  parti  national  allemaiid  ;  àc  mèma 
que  l'Autriche  renonce  au  droit  d'intervenir  dans  les  affaires 
extérieures  de  l'Allemagne.  Le  voyage  de  l'empereur  d'Au- 
triche à  Berlin  vient  de  donnera  ces  clauses  du  traité  une 
consécration  solennelle.  Aussi  est-il  impossible  d'admettre 
que  l'Autriche  soit  pour  quelque  chose  dans  la  crise  ministé- 
rielle qui  se  produisait  au  même  moment  en  Bavière  ;  il  y 
aurait  là  comme  une  dénonciation  morale  de  la  paix  de 
Prague  ;  le  voyage  impérial  serait  une  protestatio  facto  con- 
trario, un  acte  d'un  machiavélisme  inouï.  Nous  n'avons  pas 
la  moindre  raison  de  concevoir  des  soupçons  de  cette  nature. 
Cette  conduite,  en  efi'et,  serait  dénuée  de  sens  et  de  portée,  et 
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elle  répugneà  la  loyauté  bien  connuede  l'empereur  François- 
Joseph.  Ce  qui  se  passe  en  Baviùre  n'en  est  que  plus  incom- 
piéhensible.  Il  y  avait  un  temps  où  la  Bavière,  pour  se  tenir 
en  équilibre  au  milieu  des  influences  conlraires  qui  se  croi- 
saient à  Munich,  déplaçait  légèrement,  par  une  inclinaison  à 
droite  ou  à  gauche,  son  centre  de  gravité,  .aujourd'hui  que 
la  France  est  paralysée,  qu'un  arrangement  est  inlervenu 
avecl'.^ulriche,  que  la  Bavière  est  entrée  dans  l'Empire,  ces 
anciens  expédienis  poliliques  ne  sont  plus  d'aucun  usage.  La 
Bavière  ne  peut  plus  espérer  de  soutien  sérieux  pour  une 
politique  qui  voudrait  graviter  en  dehors  du  système  créé  par 
la  constitution  de  l'Empire.  La  Havière  est,  endroit,  comme  en 
fait,  une  partie  do  l'empire  allemand,  et  rien  de  plus.  Or,  le 
changement  que  vient  de  subir  le  ministère  bavarois  a  pour 
objet  de  modifier  non  pas  la  politique  extérieure  de  la  Bi- 
vière,  mais  sa  politique  vis-à-vis  de  l'Empire.  Ou  veut  prendre 
une  autre  altitude,  une  position  nouvelle  vis-à-vis  de  l'Empire  : 
quelle  sera  cette  position  V  vuilï  qui  est  aussi  obscur  que  pos- 
sible ;  car  il  ne  semble  pas  qu'on  puisse  revenir  sur  le  passé 
des  dernières  années,  la  tendance  oflicielle  à  l'unité  n'ayant 
jamais  été  fort  profonde.  On  s'en  est  tenu  rigoureusement  aux 
dispositions  du  Irailé,  et  il  est  évident  qu'il  faudra  faire  à 
l'avenir  ce  qu'on  a  fait  jusqu'à  présent.  Qu'on  le  fa?se  en  bou- 
dant et  en  rechignant  un  peu,  peu  nous  importe  !  Seulement, 
en  prenant  cette  attitude,  la  Bavière  sacrifie  son  influence 
dans  l'Empire  ;  les  voix  qu'elle  émettra  seront  suspectes,  on 
les  croira  inspirées  par  l'intérêt  personnel  :  les  gouverne- 
ments qui  tiennent  à  demeurer  en  bonnes  relations  avec  la 
Prusse  et  l'Empire  se  garderont  de  se  ranger  aux  côtés  de  la 
Bavière  ;  ils  craindront  qu'on  ne  les  accuse  d'intentions  hos- 
tiles, et  le  cabinet  bavarois  se  verra  réduit  à  un  isolement 
complet.  Nous  formons  presque  le  souhait  que  la  Bavière 
tente  de  fronder,  d'attaquer  l'Empire  ouvertement  et  par 
quelque  mesure  directe,  afin  qu'elle  reconnaisse  à  temps 
combien  ses  aspirations  sont  déraisonnables  et  impuissantes. 
.'Vjoutez  à  cela  que  cette  évolution  ministérielle  dérive  de 
causes  si  mesquines,  qu'elle  ne  peut  échapper  à  la  critique. 
L'inspection  de  l'armée  bavaroise  est  un  devoir  qui  incombe 
au  gouvernement  impérial  et  auquel  il  ne  peut  pas  plus  se 
dér.iber  que  le  roi  de  Bavière  ne  peut  se  dérober  à  l'obliga- 
tion d'entretenir  au  complet  ses  régiments  et  son  matériel. 
En  1870,  on  a  considéré  comme  un  égard  envers  le  roi  de 
Bavière,  l'honneur  qui  fut  fait  aux  commandants  de  corps 
bavarois  et  à  leurs  troupes  d'èlre  placés  sou£  le  commande- 
ment du  Prince  royal  (de  Prusse).  En  1872,  le  Prince  royal, 
sans  doute  pour  des  raisons  analogues,  se  charge  en  personne 
de  l'inspection  des  troupes  bavaroises,  et  voilà  ce  qui  était 
un  honneur,  il  va  deux  ans,  qui  devient  une  insulte  !  Pour  lout 
homme  sérieux,  pareilles  susceptibilités  ne  méritent  qu'un 
haussement  d'épaules.  Mais  si  la  population  bavaroise  accueille 
le  Prince  royal  par  des  ovations,  parce  qu'il  est  le  Prince 
royal  et  qu  il  a  mené  1  armée  de  Bavière  à  la  victoire,  il  est  au 
moins  étrange  qu'on  chAlic  celte  population  de  son  enthou- 
siasmeenlaiinfligeantun  ministère  qui  n'a  pour  point  d'appui 
que  les  éléments  les  plus  sombres  du  parti  clérical.  Tout  cela 
est  si  incohérent,  si  contradictoire,  qu'on  y  chercherait  en 
vain  la  base  d'un  système  politique,  n 

Ce  qu'on  n'y  chercherait  pas  en  vain,  —  à  en  juger  par  cet 
extrait  et  le  ton  qui  y  règne,  —  c'est  l'indice  d'un  nouvel 
esprit  politique  peu  agréable  au  cabinet  de  Berlin. 


Les   fêles    «le    narienhurg 

MaiirnbiirL'.  13  septembre  18T2. 

«  II  y  a  aujourd'hui  cent  ans,  dit  la  feuille  locale  de  .Ma- 
il rienburg  'yoijat-Zeitting)  que  le  lambour  prussien,  dans  les 
■)  premiers  jours  de  septembre  i77'2,  annonça  à  la  Prusse  oc- 
11  cidenlale,  endormie  dans  la  léthargie  de  l'esclavage,  qu'elle 
11  allait  être  gouvernée  par  d'autres  maîtres.  Les  garnisons 
1)  polonaises  avaient  quitté  sans  tambours  ni  trompettes  la 
11  ville  et  le  pays,  et,  sans  trouver  de  résistance,  mais  aussi 
1)  sans  élre  reçus  en  sauveurs  c(  en  libérateurs,  sans  être  ac  ■ 
»  cueillis  par  des  acclamations,  les  soldats  prussiens  entrè- 
»  rent  sur  leurs  pas.  Le  12  septembre,  l'infanterie  polonaise 
»  avait  quitté  noire  ville  ;  le  lendemain  les  troupes  prus- 
11  siennes  entrèrent,  musique  en  tète,  dans  Marienburg.  Sans 
1)  prendre  parti,  sans  se  soucier  de  manifester  des  sympathies 
11  pour  ou  contre  les  nouveaux  maîtres,  dans  une  muetle  rési- 
»  gnation,sans  espérance  sérieuse  dans  l'avenir,  la  multitude 
))  regardait  bouche  béante,  la  bourgeoisie  assistait  en  specta- 
1)  Irice  aux  évolutions  militaires.  » 

Celait  donc  le  centième  anniversaire  de  la  réunion  de  la 
Prusse  occidentale  à  la  monarchie  des  llohenzollern,  c'était 
le  centième  anniversaire  du  premier  démembrement  de  la 
Pologne,  que  célébrait  la  petite  ville  de  Marienburg,  avant- 
hier,  12  septembre.  L'emp:reur  d'.\llemagne  était  arrivé  en 
personne  pour  prendre  part  à  celte  fête  commémorativc,  où 
les  hourrahs  populaires  devaient  consacrer,  absoudre,  sancti- 
fier l'œuvre  de  la  violence.  De  toute  la  Prusse  occidentale,  les 
curieux  s'étaient  abattus  sur  .Marienburg  ou  sur  les  localités 
environnantes.  La  multitude  s'entassait  dans  les  wagons,  sans 
souci  des  règlemenls  sur  le  nombre  des  personnes.  On  se 
tenait  debout,  s'il  le  fallait  ;  au  besoin  on  s'asseyait  sur  les 
genoux  les  uns  des  autres.  Mais  on  arrivait.  Marienburg,  une 
petite  ville  de  5  à  6000  habitants,  était  prise  d'assaut  par 
20  000  personnes.  Ce  n'étaient  point  les  hùleliers  de  .Marien- 
bourg  qui  s'en  plaignaient  :  les  frederics  d'or  remplaçaient 
les  thalers  dans  la  langue  courante.  D'ailleurs,  tout  le  monde, 
à  Marienburg,  s'était  fait  plus  ou  moins  hôtelier  pour  la  cir- 
constance. Si  vous  demandez  pourquoi  ce  modeste  bourg 
avait  été  choisi  pour  le  théâtre  de  celte  manifestation  anli- 
polonaise,  rappelez-vous  qu'il  est  le  vrai  centre  historique  de 
la  Prusse  occidentale.  Là  s'élève  le  ch.lteau  de  briques  rouges 
des  grands-maîtres  de  l'ordre  Teulonique  :  c'est  de  là  que 
pendant  deux  cents  ans  ils  ont  régné  par  le  droit  du  glaive 
sur  les  pays  slaves,  et  fait  de  la  Borussie  un  pays  allemand. 

Comme  je  ne  suis  arrivé  que  dans  la  nuit  du  12,  je  n'ai  pu 
assister  à  la  première  partie  de  la  fête.  Mais  j'ai  pu  conlem- 
pler  la  fermentation  de  patriotisme  et  de  bière  allemande 
qui  s'était  emparée  de  ce  Imn  peuple:  comme  il  se  dédomma- 
geait d'avoir  été  si  réservé  le  13  septembre  1772  pour  les 
soldats  de  Frédéric  II  !  Quels  hourrahs!  Quelle  puissance  de 
gosier  il  faut  supposer  à  ce  peuple  et  quelle  résistance  de 
tympan  à  l'empereur  Guillaume  ;  Le  lendemain  j'ai  trouvé 

....  Les  ctiemins  eiicor  lout  parfumés 

Des  (leurs  dont  sous  ses  pas  on  les  avait  semés. 

Depuis  la  gare  jusqu'au  chiteau,  c'était  une  interminable 
avenue  de  mAts  de  cocagne,  de  guirlandes  de  mousse  et  de 
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verdure,  de  banniCires,  de  drapeaux  tricolores  de  l'empire  cl 
de  drapeaux   noir  el   blanc  de  la  vieille  Prusse,   d'arcs  de 
triomphe,  d'inscriptions  en  l'honneur  de  >Vilhelra  o  nuire 
empereur,  notre  roi  n.  Sur  les  deux  cûli^'s  de  l'avenue,  une 
sorte  d'e\posilion  de  tous  les  produits  du  pays  :  des  corbeilles 
de  fleurs,  des  pyramides  de  fruits,  des  charrues  et  des  canons, 
des  locomnlivc;  et  des  navires,  des  forlerosses  construites  avec 
la  tourbe,  trop  abondante,  hélas  !  dans  le  pays  :  des  ruches  du 
beurre,  des  fromages,  le  tout  couvert  de  fleurs,   entouré  de 
verdure,  ombragé  de  drapeaux,  orné  d'inseri;ilions  plus  ou 
moins  ingénieuses.  Ain-i  Ihonorable  corporation  des  bûche- 
rons avait  écrit  au  milieu  d'une  couronne  de  mousse  :  «  liieii 
soigner  le  bois  empêche  d'avoir  froid  n.  Ailleurs  une  grande 
voiture  de  betteraves,  sur  lesquelles  s'étalait  une  immense 
carotte  rouge  de  papier  peint.  Ce  légume  n'a  donc  pas  en 
Prusse  occidentale  la  même  signification  hérulJique  que  chez 
nous.  Un  peu  faiigués,  un  peu  pâles  à  la  lumière  du  matin, 
cuvant  le   patriotisme  de  la  veille  et  préseulant  quelques 
symptômes  du  Katzenjnmmer,  les  représentants  des  diverses 
corporations  veillaient  mélancoliquement  sur  leur  exposition, 
qu'ils  avaient  mis  tant  de  temps,  tant  de  soin,  tant  de  plaisir 
à  préparer,  et  qu'il  faudra  détruire  demain.  Ici,  les  mineurs 
au  noir  bonnet,  au  noir  costume;  l;'i,  les  pécheurs  en  vête- 
ments huilés,  avec  leurs  filets  sur  l'épaule.  Partout  on  remet- 
tait soigneusement  dans  leurs  étuis  les  drapeaux  des  corpora- 
tions, qui  en  ce  grand  jour  avaient  flotté  au  vent  sous  les  yeux 
de  l'empereur  allemand.  Mais  la  fête  n'était  pas  finie   pour 
tout  le  monde.  Toute  cette   exposition   de    locomotives,   de 
briques,  de  forteresses  de  tourbe,  de  beurre  frais,  de  carottes, 
avait  pour  but  de  montrer  A  l'univers  les  progrés  économiques 
qu'avait  accomplis  la  Prusse  occidentale  sous  le  sceptre  des 
Hohenzollern,  depuis  le  temps  où  Frédéric  II,  peu  enthou- 
siaste, semble-l-il,  de  sa  conquête,  écrivait  :  «  11  est  vrai  que 
»  ce  lopin  de  terre  m'a  donné  terriblement  de  mal;  il  aurait 
n  été  plus  facile  d'organiser  le  Canada  que  cette  Pomérélie. 
n  Pas  d'ordre,  pas  de  police.  Les  villes  sont  dans  l'état  le  plus 
Il  déplorable.  »  Reste  à  savoir  si  le  royaume  de  Pologne,  dans 
le  cas  où  ses  voisins  l'auraient  laissé  vivre  et  se  constituer,  n'au- 
rait pas  donné  une  semblable  prospérité  à  la  Prusse  occiden- 
lale.  Reste  à  savoir  si  un  gouvernement  national  n'aurait  pas 
fait  pousser  la  betterave  avec  autant  de  succès  qu'un  gouver- 
nement étranger.  Car,  ne  l'oublions  pas  :  la  Prusse,  les  Alle- 
mands eux-mêmes  sont  ici  des  étrangers  ;  le  Wesi preussen  est 
au  fond  un  pays  polonais.   Malgré  cent  ans  de  conquête,  le 
paysan,  à  supposer  qu'il  ait  des  sentiments  prussiens,  a  con- 
servé le  langage  polonais,  et  peut-être  se  souvienl-il  encore 
des  violences  qui  accompagnèrent  la  conquête.  Frédéric  II 
avait  adouci  le  servage  de  la  glèbe  ;  mais  il  avait   introduit 
un  servage   militaire,   autrement  dur  pour  un  peuple  qui 
n'avait  rien  de  guerrier.  En  1772,  un  paysan  de  la  fVcstpn^ts- 
«er>  n'était  pas  bel  homme  impunément  :   il  était  enlevé  par 
les  raccoleurs  prussiens.  On  n'était   pas  impunément  belle 
fille  ou  riche   héritière  :  Frédéric  II,  qui  avait   la  manie  de 
marier  les  autres,  regardait  à  la  taille,  non  à  l'inclination.  Il 
fallait  bien  récompenser  des  grenadiers  et  se  préparer  pour 
l'avenir  une  forte  race  de  soldats.  Voir  dans  le  démembre- 
ment de  la  Pologne  une  triple  restitution  à  l'Allemagne  d'un 
pays  allemand,  c'est  ne  tenir  aucun  compte  des  populations 
rurales,  qui  sont  pourtant  les  plus  nombreuses. 

Dans  toute  fête  prussienne,  il  faut  faire  la  part  aux  rémi- 
niscences du  moyen  ftge.  Dans  la  journée  du  13,  on  avait 


organisé  une  cavalcade  où  l'on  devait  ressusciter  ces  puis- 
sants chevaliers  do  l'ordre  Teutonique  qui,  au  iiu'  siècle, 
avaient  dominé  au  loin  Hir  la  Wariha,  la  Vistule  el  le  Niémen. 
Celait  le  grand-maiire  et  ses  guerriers  qui  élaient  censés 
aller  rendre  hommage  à  Ibôle  impérial  de  Marienburg:  ils 
venaient  remercier  en  sa  personne  la  dynastie  des  Hohenzol- 
lern d'avoir  achevé  leur  œuvre,  complélé  la  germanisation 
de  la  Prusse  orienlale,  reconquis  sur  les  Slaves  les  terres  alle- 
mandes que  l'ordre  Teutonique  avait  autrefois  possédées,  et 
que  les  rois  de  Pologne  retenaient.  Et  en  effet,  on  vit  passer 
dans  le^  rues  de  Marienburg  le  casque  pointu,  les  cottes  de 
maille,  les  manteaux  blancs  à  croix  noire  des  chevaliers  feu- 
toniques.  C'est  ce  même  casque  pointu  qui,  avec  quelques 
variantes,  coiffe  aujourd'hui  l'armée  prussienne  ;  ce  sont  ces 
mêmes  couleurs,  noire  et  blanche,  qui  composent  au- 
jourd'hui le  drapeau  de  la  Prusse.  Ai-je  besoin  de  vous  dire 
que  la  cavalcade,  comme  presque  toutes  les  exhibitions  de  ce 
genre,  m'a  paru  totalement  manquer  son  effet?  Toutefois,  les 
bons  bourgeois  de  Marienburg  et  d'Elbing  poussaient  des 
hourrahs  à  faire  écrouler  les  échafaudages  sur  lesquels  était 
entassée  la  multitude.  .Mais  quand  on  a  dans  l'imagination  ces 
f.irmidables  héros  des  guerres  païennes,  ces  croisés  onlbou- 
siasles  et  féroces,  p.lles  des  jeûnes  ordonnés  par  les  règle- 
ments de  l'ordre,  amaigris  des  fatigues  de  ces  éternelles 
campagnes  à  travers  les  landes  et  les  marécages  du  pays  Bal- 
tique, enivrés  de  fanatisme  monacal,  d'orgueil  féodal  et  de 
fureur  guerrière,  quand  en  pense  à  ces  moines  mililaires, 
dont  le  vêtement  noir  et  blanc  rappelle  les  dominicains  de 
la  guerre  albigeoise,  plus  sombres  et  plus  austères  encore  que 
les  templiers  et  les  johaimites  de  la  Palestine,  comme  il  con- 
venait pour  cette  austère  et  sombre  croisade  du  Septentrion, 
on  se  refuse  à  les  retrouver  dans  ces  bourgeois  alTublés  de 
leurs  vêtements  et  de  leurs  armures,  mais  affligés  parfois  de 
cet  embonpoint  allemand  qui  s'acquiert  à  la  brasserie,  mais 
non  à  la  croisade.  On  ne  peut  guère  admettre,  avouons-le, 
un  chevalier  teutonique  ou  un  porte-glaive  en  lunettes.  Et 
puis  le  moyen  de  conserver  une  ombre  d'illusion,  quand  vous 
voyez  le  grand-maiire,  ou  le  grand  chancelier,  eu  le  grand 
trésorier,  dans  toute  sa  gloire  et  sa  majesié  d'emprunt,  in- 
terpellé familièrement  sur  le  parcours  du  cortège  par  un 
bourgeois  endimanché  qui  lui  crie  :  Hé  I  .Mûller,  hé,  Zimmer- 
mann,  à  ce  soir,  à  la  brasserie  de  l'Empereur  romain  ! 

Les  chevaliers  teutoniques  n'en  ont  pas  moins  présenté  le 
13  septembre  1872  leurs  respectueux  hommages  à  l'empe- 
reur Guillaume.  Voilà  qui  dément  le  préjugé  populaire,  qui 
représente  les  religieux  comme  particulièrement  rancuniers. 
Les  Teutoniques  venaient  remercier  le  descendant  de  ce 
même  Albert  de  Hrandebourg,  qui,  en  1527,  sécularisa  leur 
ordre  et  s'empara  de  toutes  leurs  possessions.  On  no  saurait 
mieux  pratiquer  l'oubli  des  oITenses. 

Celte  idée,  qui  représente  les  liuhenzollern  non  comme  les 
spoliateurs  mais  comme  les  successeurs,  les  conlinualeurs, 
les  vengeurs  de  l'ordre  Teutonique,  se  retrouvait  parlout 
dans  le  programme  de  celle  fête.  Parmi  les  pièces  de  vers 
qu'a  fait  éclore  la  circonstance,  nous  en  trouvons  une  où  le 
poêle  évoque  les  ombres  des  croisés  trépassés  : 

«  It  est  minuit  !  le  grand-maître  donne  le  signal,  et  sous  les 
I)  voûtes  du  châleau,  sous  les  voûles  de  la  chapelle  Siinte- 
II  Anne  s'élève  de  leur  tombe  princière  la  foule  des  morts. 
»  Déjà  ils  se  forment  en  cercle;  déjà  flotte  la  bannière   de 
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»  l'ordre  avec  l'image  de  la  Vierge,  déjà  bruisscnt  les  glaives 
»  et  les  écus  rouillé?,  elc.  » 

T,e  graiid-maiire  harangue  ses  guerriers.  Il  leur  raconte 
comment  la  puissance  de  l'ordre  est  tombée  par  ses  propres 
vices  et  comment,  il  y  a  cent  ans  déjà,  l'aigle  prussienne  est 
venue  reprendre  possession  de  leur  château  allemand  et  de 
leur  terre  allemande.  Aujourd'hui,  c'est  l'empereur  d'Alle- 
magne en  personne  qui  fait  son  entrée  dans  leur  demeure 
féodale,  toute  pavoisée  de  drapeaux  allemands  :  «  Salut  à  toi, 
ma  terre  de  Prusse,  loi  qui  étais  presque  perdue,  engloutie 
dans  le  slavisme,  et  qui  es  maintenant  régénérée.  •.  I.e  \  oilà  cet 
empereur  allemand  que  vous  attendiez...  Salut,  prince  de 
Prusse,  salut  à  toi  sous  ta  couronne  de  lauriers,  salut  à  toi, 
Guillaume,  dans  la  splendeur  de  ta  couronn(^  impériale.  » 

A  l'une  des  portes  de  Marienburg  ou  voyait  groupées  les 
images  des  HohenzoUern  qui  avaient  préparé  la  régénérutioii 
de  cette  terre  aUemanJe  :  Frédéric  11,  le  héros  de  1772,  occu- 
pait naturellement  la  place  du  milieu,  mais  l'empereur  (iuil- 
laumc  resplendissait  en  haut  du  tableau,  dans  un  singulier 
costume  d'empereur  romain  au  xix"  siècle,  tenant  à  la  fois 
du  roi  carolingien  et  du  troupier  prussien  avec  une  tunique 
;  militaire,  modèle  de  l'année  1872,  et  une  couronne  impériale 
;  modèle  de  l'année  801.  Les  anciens  maîtres  du  burfi  sont 
censés  leur  donner  à  tous  labienvenuo:  «Vous,  Ilohenzollern, 
vous  avez  achevé  notre  œuvre  ;  aussi  qu'on  vous  porte  à  tous 
un  vivat  allemand  !  » 

Que  doit  penser  de  tout  cela  la  Jungfrau  qui  figurait  sur  la 
bannière  de  l'Ordre  teulonique?  Que  doit  penser  la  vierge 
Marie,  dont  l'image  arcliaïque  etcolossale  sedresseà  l'extérieur 
de  l'église  du  clulteau,  debout  contre  l'abside'.'  quels  doivent 
être  ses  sentiments  en  voyant  passer  dans  sa  ville  sainte,  dans 
son  burg  de  Marie  {Marienburg),  ce  huguenot  berlinois  qui  se 
donne  pour  le  successeur  de  ses  fidèles  chevaliers?  Est-ce 
que  l'empereur  (aiillaume  va  faire  passer  la  Madone  dans  le 
drapeau  du  grand  empire  protestant,  comme  y  a  déjà  passé 
la  croix  noi,re?  Va-t-il  faire  des  neuvaines  à  la  Vierge,  ou  se 
consacrer  à  sa  Da.ne  de  Marienburg,  faire  pour  elle  une 
emprixe,  comme  les  ardents  et  enthousiastes  guerriers  du 
xni=  siècle  '/ 

Les  bizarreries  abondent  dans  cette  petite  fête  prussienne. 
La  vierge  Marie  prend  sous  sa  protection  le  pape  protestant  : 
les  chevaliers  teutoniques  se  lèvent  de  leur  tombe  pour  don- 
ner la  bienvenue  aux  descendants  de  leur  spoliateur  ;  on  ne 
parle  que  de  terre  allemande,  de  château  allemand,  de  peuple 
allemand  dans  un  pays  qui  est  encore  aux  trois  quarts  polo- 
nais. Celte  dernière  contradiction  est  la  plus  étrange.  Il  y  a 
encore  en  Prusse  des  Polonais  et  des  déportés  polonais.  Ne 
vont-ils  pas  protester  contre  cette  glorification  de  l'attentat 
commis  on  1772  sur  leur  patrie?  Ou  bien  sommes-nous  des- 
tinés à  voir  dans  vingt-cinq  ans,  en  1895,  les  Polonais  du 
duché  de  Posen,  eux  aussi,  élever  des  arcs  de  triomphe  à  un 
empereur  allemand?  Les  bourgeois  et  les  journalistes  alle- 
mands considèrent  les  Sla\es  de  la  Prusse  comme  n'existant 
pas  :  que  diraient-ils  si  dans  l'empire  voisin  on  traitait  avec 
ce  sans-fa(;on  les  Allemands  des  provinces  baltiques  ?  lit  puis, 
il  faudrait  être  logique.  Si  les  possessions  de  l'ordre  Teulo- 
nique sont  bien  et  dûment  terres  allemandes,  les  Ilohenzol- 
lern n'ont  réellement  pas  achevé  l'œuvre  des  chevaliers.  La 
Prusse  occidentale  en  1772  «  gémissait  sous  le  joug  des 
Slaves  »  ;  mais  en  1872  il  y  a  d'autres  pays  teutoniques, 
d'autres  pays  allemands  qui   «  gémissent  »  sous  un  joug 


slave.  Frédéric  11  a  restiluê  à  l'Allemagne  Marienburg 
et  Elbing  ;  voilà  pourquoi  son  image  triomphale  était 
arborée  partout  dans  cette  solennité.  Son  successeur  ne 
voudra-t-il  pas  opérer  le  recouvrement  de  Higa,  de  Mitlau,  de 
Hivel,  de  Uorpat?  u  Sur  la  rive  escarpée  de  la  Nogat  s'élève 
le  château  dont  l'ordre  Teutonique  a  fait  la  demeure  de  son 

grand  maître Et  aujourd'hui  flotte  joyeusement  du  haut 

des  tours  de  l'ordre,  au  loin  sur  la  terre  allemande,  le  dra- 
peau de  l'empereur  allemand  »,  Parl'iiitement,  ô  poète  ma- 
rienburgeois.  Mais  à  Riga  aussi  il  y  a  un  château  de  l'ordre 
Teutonique,  et  le  drapeau  de  l'empereur  allemand  flotterait 
tout  aussi  joyeusement  sur  ses  créneaux.  Mais  on  trouve 
partout  des  enfants  terribles,  et  voici  un  autre  poêle  aile' 
mand,  dansXc  mémo  numéro  (le  fcte  de  In  Sogat-Zeitung,  dont 
la  muse  met  carrément  les  pieds  dans  te  pb.it  : 

u  Aucune,  aucune  hranclie  du  clicne  allemand 

Ijnl  recommence  à  reverdir 

Ne  doit  à  l'empire  restauré. 

Ne  doit  à  l'empire  aileniand  être  ravie,  ii 

U  est  certain  que  ces  manifestations  commémoralives  du 
triomphe  de  la  race  allemande  sur  la  race  slave,  il  est  certain 
que  ce  concert  de  récriminations  et  do  menaces  contre  lu 
race  slave  vient  étrangement  après  celle  des  trois  empereurs 
à  Berlin.  A  Berlin,  le  bon  Guillaume  a  embrassé  son  ami 
Alexandre  ;  à  Marienburg,  il  vient  écouter  les  poètes  qui  pro- 
clament la  revendication  générale  de  toutes  les  terres  oHe- 
mandes.  Le  Tsar  a  bien  senti  que  sa  présence  serait  inoppor- 
tune dans  celle  fête  de  famille  :  il  n'a  eu  garde  de  s'arrêtera 
.Marienburg.  Et  après  le  fameux  toast  à  la  vaillante  armée 
allemande,  ou  si  vous  voulez  à  l'armée  prussienne,  nous  ver- 
rons sans  surprise  l'armée  russe  s'augmenter  pacifiquement 
d'un  certain  nombre  de  régiments. 

Ne  dirait-on  pas  que  nous  recommençons  la  période  histo- 
rique qui  a  précédé  la  guerre  franco-allemande  de  1870, 
Beaucoup  de  Russes  voient  dans  la  défaite  de  la  France  ce 
que  nous  avons  vu  dans  la  défaite  de  l'Autriche  :  une  sorte 
de  SaJovva  russe;  à  Saint-Pétersbourg  en  1872,  comme  à 
Paris  en  1866,  on  cherche  sa  sécurité  dans  le  nombre  des 
baïoniieltes  ;  il  y  a  eu  des  baisers  d'empereurs  à  Berlin  comme 
il  y  en  a  eu  lors  de  notre  grande  et  pacifique  exposition  ; 
les  tètes  d'alors  ont,  à  part  la  question  de  race,  leur  pendant 
dans  celles  de  .Marienburg. 

A  quand  la  suite  V  A.  Rambald, 
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LES  DEIINIERS    JODn^    Df    l'AItTIlliXOS 

Les  photographies  du  Parthénon,  envoyées  d'Athènes  par 
M.  Emile  Burwiuf  attestent  que  ce  monument  tombe  ra- 
pidement dans  un  état  irrémédiable  de  décrépitude.  .\ 
quelques  années  d'intervalle,  les  changements  sont  devenus 
très-sensibles.  Cet  édifice  de  marbre,  le  chef-d'œuvre  da 
Phidias  et  d'Iclinus,  était  pourtant  bâti  de  manièi-e  à  pouvoir 
traverser  aulant  de  siècles  que  les  pyramides  d'Egypte.  Son 
ensemble  architectural  était  encore  intact  il  y  a  deux  siècles. 
Les  Turcs  l'avaient  respecté:  il  appartenait  à  un  ofticier  aile- 
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mand  de  tirer  sur  celle  merveille  le  premier  coup  de  canon 
qui  décida  de  sa  mine.  Ce  fut  un  joli  coup,  et  les  modernes 
pointeurs  du  canon  Krupp  ne  l'ont  point  encore  surpassé  ;  il 
renversa  les  murs  du  sanctuaire  jusqu'à  celui  de  la  salle  de 
l'ophislodome,  les  trois  quarts  de  la  l'rise  de  Phidias,  toutes 
les  colonnes  du  promion  :i  l'cxceplion  d'une  seule,  huit  autres 
colonnes  du  péristyle  nord,  et  six  du  péristyle  sud  :  en  tou) 
vingt-el-une  colonnes  de  trente  pieds  de  haut  composées 
chacune  de  onze  tamb  lurs  de  marhre,  et  im  mur  de  trois 
cents  cinquante  pieds  de  long  sur  quarante  de  haut  dont  les 
blocs  de  marbre  avaient  trois  pieds  d'épaisseur  et  six  de 
longueur. 

On  voit  que  les  officiers  allemands  tra\aillaient  déjà  bien, 
mémo  quand  ils  ne  travaillaient  pa5  pour  leur  compte.  Celui- 
ci  était  au  seruce  de  la  sainte  ligue  vénitienne  dans  l'expédi- 
tion de  Morée.  Les  troupes  étaient  maîtresses  d'Athènes,  et 
quelques  centaines  de  Turcs  étaient  allés  chercher  un  refuge 
dans  le  Parlhénon.  Il  était  facile  de  les  en  déloger  sans  re- 
courir aux  bombes.  Noire  officier  n'eut  pas  celle  patience  ; 
il  tenait  à  essayer  le  fer  de  la  civilisalion  moderne  sur  le 
marbre  de  la  civilisation  antique.  La  dale  de  cet  exploit  est 
resiée  tristement  célèbre  dans  les  fastes  de  l'archéologie  :  ce 
fut  le  25  septembre  10S7. 

Les  ruines  restèrent  telles  quelles  jusqu'à  l'époque  de 
l'affranchissement  de  la  C.rèce  et  l'iuslallalion  du  roi  Olhon. 
Ce  fut  alors  que  lord  lilgin  enleva  les  frises  du  Parlhénon  et 
les  fit  transporter  à  Londres.  Depuis  lors,  et  pendant  tout  le 
règne  du  monarque  bavarois,  on  ne  fit  que  dilapider  les  monu- 
ments de  r.\cropole.  Le  pillage  enrichit  les  musées  que  le  roi 
Louis  faisait  construire  à  Munich  (1).  Les  archéologues  et  les 
philologues  ba".arois  se  ploiigèrent  alors  dans  une  ivresse  de 
de  phihellénisme  qui  alla  jusqu'au  délire  ;  mais  nul  ne  songea 
à  protéger  les  monuments  d'.Mhènes,  sinon  la  France  :  et  il 
serait  trop  long  de  retracer  les  clîorts  infruclueux  des  mem- 
bres de  notre  école  pour  assurer  aux  ruines  la  protection  de 
la  force  publique.  Je  me  souviens  moi-même  de  quelle  stupeur 
je  fus  saisi  quand  à  ma  première  visite  à  l'Acropole  je  vis 
une  nuée  de  gamins  d'Athènes,  génération  couvée  sous  la 
gendarmerie  bavaroise, 

Cet  âge  est  sans  pitié, 

abattre  à  coups  de  pierre  quelques  éclats  des  chapiteaux  du 
Parlhénon  pour  me  les  oITrir  à  des  prix  efl'rontés.  Un  de  mes 
compagnons,  qui  voulut  mettre  le  holà,  dut  s'estimer  fort 
heureux  de  n'être  pas  lapidé  lui-même.  Les  pauvres  colonnes 
mutilées  étaient  alors  couvertes  d'écorniflures  innombrables, 
et  je  ne  sais  si  leur  étal  a  empiré  depuis,  mais  on  pouvait 
déjà  s'assurer  que  tout  espoir  de  les  restaurer  était  complète- 
ment perdu. 

Il  est  vrai  de  dire  qu'une  influence  allemande  a  présidé 
aux  destinées  de  la  Grèce  et  qu'elle  n'y  a  pas  été  moins  des- 
tructive qu'en  Italie.  Il  y  aurait  plus  d'un  volume  à  écrire  sur 
les  ruines  dont  la  Cormanie  a  jonché  le  monde.  Lue  sorte  de 
fatalité  est  attachée  à  linter^enlion  des  fils  d'Hermann  dans 
les  destinées  du  globe.  Nous  les  croyons  acquis  à  la  civilisation, 
et  Dieu  sait  quelles  surprises  ils  nous  réservent  encore  1 

1,'ORIGINE     DE     L'ÉCRITUnE    A    PROPOS     DES     INSCRIPTIONS     LIBYQUES  . 

Notre  compte  rendu  a  déjà  signalé  à  deux  ou  trois  reprises  à 
M.  Joseph  Halévij  combien  il  était  dangereux  de  se  laisser  aller 
avec  trop  de  complaisance  à  des  hypothèses  souvent  étran- 

'1)  «  Il  est  triste  de  remarquer  que  les  peuples  civilisés  de  l'Europe 
ont  fait  plus  de  mal  aux  monunieiUs  d'Attièries,  dans  l'espace  de  cent 
cinquanle  ans,  que  tous  les  barbares  ensemble  dans  une  suite  de  siècles. 
Il  est  dur  de  penser  qu'Alaric  et  Maliomel  11  avaient  respecté  le  P.ir- 
thénon  et  qu'il  a  été  renversé  par  Morasiml  (clief  de  la  sainte  ligue 
vénitienne)  et  lord  Elgin.  »  Ctiateaubriand,  Itinéraire  de  Paris  à  Jéru- 
saUm. 


gères  aux  problèmes  qu'il  résout  avec  tant  de  talent  et  de 
bonheur.  Ses  interprétations  sur  les  origines  de  l'écriture 
libyquo,  conçues  à  un  point  de  vue  de  dogme  ou  d'école,  ne 
s'occ(jrdeut  pas  toujours  avec  la  science  philologique  et  jet- 
tent quelques  ombres  sur  sa  jeune  el  brillante  réputation. 

C'est  en  définitive  un  grand  résultat  que  ce  déchifl'rement 
des  inscri[itions  lybiques  auquel  iM.  IIalé\y  est  parvenu  avec 
autant  de  rapidilé  que  d'aisance.  Il  nous  permet  d'étendre  à 
l'immense  territoire  de  notre  colonie  algérienne  les  beaux 
lra\aux  archéologiques  que  nous  avons  inaugurés  avec  tant 
d'éclat  dans  des  pays  lointains  et  étrangers.  .Mais  élait-il  bien 
nécessaire  de  chercher,  sur  la  première  traduction  encore 
fur!  incomplète  de  quelques  monuments,  à  sorlir  du  domaine 
de  l'épigraphie  pure,  et  de  se  lancer  dans  les  dissertations 
philologiques?  Oue  de  sottises  in-S°,  in-V,  et  même  in-folio, 
n'a-l-on  pas  publiées  sur  les  origines  grecques  et  romaines 
avant  que  les  belles  études  accom[)lies  dans  le  courant  de  ce 
siècle  aient  jeté  sur  ces  problèmes  des  lumières  satisfaisantes  ! 
Mais  revenons  au  système  de  M.  llalévy. 

L'auteur  du  mémoire  met  en  regard  les  unes  des  autres 
trois  écritures  anciennes  :  la  phénicienne,  la  libyque  et  la 
tiflinagh  (écriture  des  Touaregs,  qui  sont,  au  sud  de  notre 
colonie,  les  éciimeurs  du  désert).  Ces  Touaregs  jouent  aujour- 
d'hui en  Afrique,  du  Niger  à  l'Allas,  le  rôle  que  jouaient  leurs 
ancêlres  dans  la  Mésopotamie,  avant  que  le  peuple  hébreu  ne 
fût  coulé  dans  son  moule  sous  la  pression  de  la  société  égyp- 
tienne. D'après  lui,  la  tiffinaah  dérive  de  l'écriture  libyque, 
qui  dériverait  elle-même  de  l'écriture  phénicienne.  Voilà 
donc  l'écrilure  phénicienne  passée  à  l'état  d'aïeule.  A  celte 
conslatalion,  le  respect  de  M.  llalévy  pour  l'écriture  phéni- 
cienne ne  connaît  plus  de  bornes  et  ne  tend  à  rien  moins 
qu'à  la  faire  contemporaine  des  langues  originelles.  M.  llalévy 
retrouve  ses  allures  dans  les  plus  anciennes  inscriptions  sé- 
mitiques de  l'Arabie;  il  va  même  jusqu'à  supposer  qu'elle  a 
engendré  l'écriture  éthiopienne  et  inauguré  en  Egypte  le 
système  d'écriture  hiératique,  ahréviatif  des  hiéroglyphes,  et 
qui  a  conduit  à  l'écriture  phonétique.  Toute  cette  théorie  a 
pour  point  de  départ  l'idée  préconçue  d'attribuer  aux  Sémites 
linilialive  de  toutes  les  grandes  entreprises  de  la  civilisation. 
Or,  parmi  ces  entreprises,  l'invention  de  l'écriture  phonétique 
lient  une  place  capitale. 

Contre  cet  exposé  de  déductions  inattendues,  les  objections 
pleuvent.  Sans  parler  des  objections  générales,  nous  nous 
contenterons  de  résumer  les  objections  spéciales  faites  par 
MM.  Iienanct.de  Rouge. 

En  ce  qui  concerne  la  dérivation  directe  du  libyque  au 
tiffinagh,  on  n'y  trouve  que  six  lettres  communes  aux  deux, 
alphabets;  dix  lettres  sont  entièrement  dilT'érentes,  les  ressem- 
blances des  autres  sont  plus  que  douteuses.  11  y  aurait  donc 
trois  origines  pour  l'écriture  tiffinagh,  et  l'état  de  civilisation 
des  Touaregs  ne  permet  point  d'admettre  que  leur  littérature 
ail  pu  digérer  des  éléments  si  disparates. 

Le  même  fait  se  reproduit  dans  la  comparaison  des  alpha- 
bets libyque  et  phénicien;  mais  ici  les  ressemblances  sont 
plus  nombreuses.  Cependant  elles  ne  permettent  point  de 
conclure,  sinon  à  une  dérivation  fort  indirecte;  encore 
restc-t-il  une  place  pour  celle  hypothèse  que  l'écriture 
libyque  pourrait  être  antérieure  à  la  phénicienne. 

M.  Renan  conteste  d'une  manière  formelle  et  absolue  les 
analogies  découvertes  par  M.  llalévy  entre  le  phénicien  et 
l'éthiopien;  il  ne  veut  pas  condamner  avec  la  même  rigueur 
les  analogies  découvertes  entre  le  tiffinagh  et  le  libyque, 
entre  le  libyque  et  le  phénicien,  mais  il  est  fort  loin  de  les 
trouver  satisfaisantes. 

Enfin,  en  ce  qui  concerne   l'invention  par  les  Phéniciens 
d'une   écriture  inclinant  à  la  phonétique,  M.  de  Bougé  la 
conteste  formellement.  Son  autorité  a  d'autant  plus  de  valeu 
que  le  savant  égyptologue  a  déjà  traité  cette  question  i  fon(f 
dans  un  mémoire  spécial  lu  à  l'Académie  il  y  a  une  douzaine 
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d'années,  et  auquel  tous  les  philologues  d'Europe  ont  accordé 
leur  approbation. 

IVapri''s  M.  de  Rougé,  les  plus  anciens  monumenls  de 
l'écriture  phénicienne  ne  remontent  pas  au  delà  du  vursiécle 
avant  notre  ère.  Or,  nous  possédons  un  papyrus,  le  papyrus 
Prisse,  dont  la  date  remonte  i[iconteslablcment  à  plus  de 
quinze  à  di\-huit  siècles  avant  notre  ère.  Te  fut  mOme  à  l'aide 
(le  ce  papyrus  que  M.  de  Rougé  put  conclure  que  l'alphabet 
phénicien  procède  de  l'écriture  hiératique  des  ICgypIiens. 

A  ce  peint  do  la  discussion,  M.  Halévy  soumet  à  l'.\cadémie 
un  tableau  de  douze  caractères  phéniciens  mis  en  regard 
d'hiéroglyphes  Correspondants,  et  croit  pouvoir  en  conclure 
que  l'écriture  hiéroglyphique  était  commune  aux  Phéniciens 
aussi  bien  qu'aux  Égyptiens.  Mais  ces  ressemblances  s'expli- 
quent par  l'emprunt  que  les  Phéniciens  ont  fait  à  ri-'.gypte. 
Il  Je  maintiens,  dit  M.  de  Rougé,  qu'il  n'y  a  pas  lieu  de  con- 
tester cela.  C'est  d'ailleurs  confirmé  par  l'étude  de  nom- 
breux monuments,  tandis  que  le  système  do  M.  Halévy  ne 
repose  que  sur  des  hypothèses.  Le  système  hiératique  a  été 
le  seul  connu  des  Phéniciens,  parce  que  les  Égyptiens  l'em- 
ployaient pour  écrire  leurs  lettres  d'alfaires  ;  c'est  le  seul 
auquel  les  Pliéniciens  aient  pu  faire  leurs  emprunts,  c'est  le 
seul  qui  donne  l'explication  de  ces  traits  droits,  de  ces  sup- 
ports inutiles  {haste.s)  de  certaines  lettres  phéniciennes,  parce 
qu'ils  remplacent  le  trait  arrondi,  purement  explétif,  par 
lequel  la  tachygraphie  terminait  les  lettres  égyptiennes.  » 

La  conclusion  de  .M.  de  Rougé  coupait  court  à  la  discussion, 
et  démontrait  une  fois  de  plus  qu'il  ne  faut  pas  entrer  dans 
la  science  avec  un  préjugé,  de  peur  d'en  sortir  avec  une 
confusion.  La  Cible  peut  célébrer  la  grandeur  de  Sem,  mais 
il  ne  convenait  point  à  M.  Halévy  de  lui  ériger  un  culte  irré- 
fléchi dans  le  sein  de  l'Académie.  Nous  reviendrions  ain;i  ;\ 
CCS  temps  de  la  Renaissance  où  les  traducteurs  de  Platon 
reprochaient  à  la  philosophie  grecque  son  ignorance  des 
dogmes  catholiques.  De  telles  entreprises  ne  valent  rien,  ni 
pour  la  science,  ni  pour   la  foi. 


LA  SEIVIAINE  LITTÉRAIRE 

l.cv  orlglnCH  lie  lu  rivIliNalion.  État  priinilir  de  l'iioiiiino   pt 
mœurH  clo»  Nnuvagc.'i   niodprnoH,  par  sir  John  Liduock. 

Une  des  idées  les  plus  répandues  aujourd'hui  est  celle  de 
la  perfc'Ctibilité  indélinie  et  du  progrès  continu  de  l'espèce 
humaine.  De  grands  esprits,  des  laleats  brillants  l'ont  servie  et 
la  servent  encore.  Pourtant,  quelque  envie  qu'on  éprouve  de 
partager  leur  conviction,  quelque  vraisemblables  que  parais- 
sent leurs  idées,  on  hésite  à  les  embrasser.  -N'est-ce  pas  une 
foi  née  des  désirs  plus  encore  que  des  raisonnements  do  quel- 
ques limes  avides  de  croire  et  d'espérer'?  N'est-ce  pas  un  ré\e 
qui  s'impose  par  ses  séductions,  une  inspiration  ardente 
mais  vague  ':'  .N'est-ce  pas  une  consolation  que  nous  demandons 
;\  notre  imagination  pour  oublier,  dans  la  contemplation  d'un 
avenir  de  bonheur,  les  souffrances  d'aujourd'hui  ?  !/homme 
n'essaye-t-il  pas  de  se  dédommager  par  la  perspective  d'un  Age 
d'or  terrestre  transporté  du  commencement  des  temps  i\  leur 
extrémité  opposée,  et  qui,  au  lieu  de  nous  être  octroyé  par  la 
générosité  spontanée  du  ciel,  serait  conquis  par  les  travaux 
et  les  efl'orts  pénibles  des  générations  humaines'.' 

C'est  le  secours  de  la  science  que  .M.  Lubbock  vient  aujour- 
d'hui apporter:'!  la  doctrine  du  progrès:  il  la  vient  appuyer 
sur  l'observation  précise  d'une  multitude  de  faits  et  sur  l'in- 
duction à  l.iquolle  ces  faits  fourni-sent  une  base  légitime. 

Déjà dansnn  livre  d'un  vifintérèt,  Vllniiimc  tirant  l'Iiistoirc,  il 
avait  prouvé  l'antiquité  jusqu'à  présent  méconnue  de  notre 
espère,  montré  Icstraces  que  l'hommealaissées  dansdes cou- 
ches assez  profondes  déjA  de  l'enveloppe  terrestre,  essayé  do 


donner,  à  l'aide  des  objets  innombrables  déterrés  depuis 
quelques  années,  une  idée  de  la  vie  de  ces  hom-nes  primi- 
tifs que  l'histoire,  née  après  que  leur  souvenir  même  avait 
péri,  n'a  pu  nous  décrire.  Déjà,  dans  cet  ouvrage,  il  s'aidait 
de  la  connaissance  que  nous  avons  des  sauvages  actuels,  pen- 
sant avec  raison  que  l'observation  de  leurs  mœurs  lait  mieux 
comprendre  celles  des  sauvages  d'autrefois. 

Ces  quelques  chapitres  ont  [jris  un  développement  consi- 
dérable, et,  après  avoir  fait  le  sujet  de  nombreuses  conféren- 
ces à  l'Institution  royale  de  Londres,  ont  fini  par  former  un 
volume  plein  d'idées,  et  surtout  de  faits,  qui  vient  d'être 
traduit  en  français  par  M.  Parbier  (1). 

Par  l'examen  du  présent,  l'auteur  s'efforce  de  retrouver  le 
passé,  de  remonter  aussi  haut  que  possible  dans  l'histoire  des 
sociétés  humaines,  puis  de  montrer  les  phases  successives 
qu'elles  ont  traversées  pour  arriver  jusqu'à  l'état  actuel  des 
peuples  les  plus  civilisés.  Ces  peuplades  incultes,  ces  nations 
barbares  qui  existent  encore  dans  une  grande  partie  du 
globe,  sont  des  témoins  qui  nous  montrent  ce  que  furent 
nos  aïeux,  des  retardataires  qui  ont  arrêté  ou  ralenti  leur 
marche  tandis  que  le  reste  de  l'humanité  continuait  d'avancer 
d'un  pas  plus  rapide  :  aujourd'hui,  en  portant  nos  regards  en 
arrière,  nous  les  retrouvons  sur  tous  les  points  de  la  route 
que  nous  avons  parcourue.  Le  monde  actuel  est  comme  un 
immense  tableau  synoptique  où  nous  pouvons  embrasser 
d'un  coup  d'ceil  l'histoire  des  siècles  écoulés.  L'Australien  n'a 
guère  fait  que  les  premiers  pas  qui  séparent  l'homme  de  l'a- 
nimalité. Les  Nouveaux-Zélandais  ont  parcouru  quelques 
étapes  de  plus;  certaines  populations  américaines  et  afri- 
caines les  devancent  ;  l'Inde,  la  Chine,  nous  suivent  de  plus 
près;  une  foule  de  peuples  hâtent  le  pas,  comme  s'ils  entre- 
voyaient déjà  le  repos  et  le  terme  souhaité  du  voyage;  et 
plusieurs  nations  se  disputent  Ihonneur  de  marcher  en  tète 
de  cette  grande  armée  humaine  qui,  partie  des  profondeurs 
ténébreuses  des  ."iges  et  sortie  des  abunes  do  la  vie  animale, 
court  à  la  conquête  d'un  avenir  éblouissant  de  splendeurs 
mystérieuses. 

Le  livre  de  M.  I.ubbock  n'est  donc  pas,  comme  tant  d'autres, 
une  peinture  plus  ou  moins  pittoresque,  plus  ou  moins  diver- 
tissante des  étrangetés  de  la  vie  sauvage  et  barbare,  un  re- 
cueil de  curiosités  ethnographiques.  Ce  n'est  pas  non  plus 
une  tentative  ingénieuse  et  puissante  pour  expliquer  l'esprit 
des  lois  et  leur  diversité.  Ce  n'est  même  pas,  ou  du  moins  ce 
n'est  pas  seulement  une  histoire  des  progrès  des  sociétés 
humaines,  un  tableau  des  états  successifs  par  lesquels  elles 
passent,  une  recherche  des  causes  qui  les  transforment  et 
des  analogies  qu'on  remarque  dans  le  développement  de 
races  qui  n'ont  jamais  eu  de  communications  entre  elles  : 
c'est  une  démonstration  du  perfectionnement  progressif  de 
notre  espèce  et  du  mouvement  général  qui  sans  cesse  l'en- 
traine  en  avant.  Il  y  a,  çà  et  là,  des  temps  d'arrêt,  des  reculs, 
apparents  du  moins;  mais  l'ensemble  de  l'humanité  ne  cesse 
pas  de  marcher.  Ainsi,  dans  un  système  planétaire,  telle  pla- 
nète, tournant  autour  de  son  soleil,  semble  reculer;  mais  en 
réalité,  comme  son  soleil  lui-même,  elle  est  emportée  par 
une  force  irrésistible  et  vole  dans  l'espace  vers  un  but  in- 
connu. .Mais  il  y  a  celte  dilTérence  que  si  le  but  où  tend 
l'humanité  nous  échappe,  ou  plulfll  si  nous  la  croyons  desti- 
née à  s'en  approcher  toujours  sans  y  arriver  jamais,  chaque 
pas  qu'elle  fait  la  rend  plus  instruite,  plus  intelligente,  plus 
morale,  meilleure  enfin  et  plus  heureuse. 

L'auteur  inspire  d'autant  plus  de  confiance  qu'on  ne  peut 
guère  le  soupçonner  d'être  égaré  par  son  imagination.  Parfois 
même  on  souliaiterait  qu'il  en  eût  davantage,  qu'il  peignît 
au  lieu  de  constater.  Les  passages  qu'il  evtiait  des  relaiions 
dos  voyageurs  sont  innombrables   et  semblent   d'ordinaire 


(il  Voyez  i)ps  exlr.iits  dans  la  Revue  scienliflque  Aes  6  et  20  juillet. 
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très-dignes  de  foi;  mais,  par  scrupule  sans  doute,  il  les  elle 
sans  les  mellre  en  œuvre,  fait  comprendre  les  choses  sans 
presque  jamais  les  faire  sentir  et  voir;  il  anatomise  devant  nous 
les  races  sauvages  sans  les  faire  assez  vivre  à  nus  yeux,  sans 
nous  introduire  dans  leur  intimité  cl  nous  faire  pénétrer  dans 
leur  esprit.  Peut-être  craint-il  d'introduire  le  roman  dans  la 
science  ;  mais  la  science  elle-mOme,  après  l'analyse,  emploie 
avec  profit  la  synlhèse,  c'est-à-dire  la  reconstruction  complète 
des  objets  analysés. 

11  est  aussi  fort  modéré  dans  ses  conclusions,  ou  du  moins 
ré5er\é  dans  l'expression  qu'il  leur  donne.  Après  avoir  exa- 
miné lour  à  lour  dans  les  dilVérenles  sociétés  humaines  l'art, 
le  mariage  et  la  parenté,  la  religion,  !e  langage  et  les  lois, 
\oici  de  quelle  façon  il  constate  les  résultais  obtenus  (1). 

«  Les  faits  et  les  arguments  discutés  dans  cet  ouvrage  nous 
permettent,  je  crois,  de  conclure  ainsi  que  suit  : 

»  Les  sauvages  actuels  ne  sont  pas  les  descendants  d'ancèlres 
civilisés. 

1)  La  condition  primitive  de  l'homme  élait'un  étal  de  barba- 
rie absolue. 

i>  Plusieurs  races  se  sont  élevées  au-dessus  de  cet  état.n 

Ne  nous  trompons  pas  à  la  modestie  prudente  de  ces  pro- 
positions, et  ne  pensons  pas  que  pour  être  exprimées  >ans 
rien  de  tranchant,  ni  d'emphatique,  les  conviclionsdeM.  Lub- 
bock  soient  hésitantes  uu  de  peu  de  portée,  car  voici  com- 
ment se  terminent  son  raisonnement  et  son  ouvrage  :  "  Si 
l'histoire  de  l'humanité  ne  représente  que  dégénération  , 
nous  ne  pouvons  avoir  que  peu  d'espoir  deprogrès  futurs.  Si, 
au  contraire,  le  passé  ne  représenle  qu'un  long  progrès, 
nous  pouvons  espérer  qu'il  en  sera  ainsi  de  l'avenir  ;  que  les 
bienfaits  de  la  civilisation  se  répandront,  non-seulement  sur 
d'autres  pays  et  d'autres  nations,  mais  qu'ils  pénétreront 
plus  avant  au  milieu  de  nous  ;  de  telle  sorte  que  nous  ne  ver- 
rons plus  toujours,  comme  aujourd'hui,  un  grand  nombre  de 
nos  compatriotes  menant  au  milieu  même  de  nous  une  vie 
pire  que  celle  des  sauvages,  ne  jouissant  ni  des  avantages 
réels,  quoique  grossiers,  de  la  vie  sauvage,  et  ne  pouvant  at- 
teindre les  destinées  plus  nobles  qui  sont  à  la  portée  de 
l'homma  civilisé.» 

On  Voit  que  notre  auteur  ne  s'abuse  pas  sur  les  bonheurs 
dont  jouissent  les  sociétés  actuelles  :  ses  espérances  sont  loin 
de  l'optimisme.  \  ses  yeux,  comme  à  ceux  de  tout  observa- 
teur altenlif,  apparaissent  mille  traces  de  la  barbarie  d'au- 
trefois, et  c'est  sur  ces  vestiges  mêmes  que  repose  en  grande 
partie  son  argumentation,  puisqu  ils  nous  rappellent  les  étals 
par  lesquels  nous  a\ons  passé. 

C'est  une  étude  curieuse  que  celle  de  ces  vestiges  de  la  bar- 
barie primitive.  Prenez  un  citoyen  de  la  nation  la  plus 
éclairée,  vous  trouverez  qu'il  est  encore  loind'a\oir  dépouillé 
le  vieil  homme,  c'est-à-dire  la  bête.  Si  l'homme  a  commencé, 
comme  on  l'a  dit  gaiement,  par  être  un  sous-ohicier  d'avenir 
dans  la  grande  armée  des  singes,  il  s'en  faut  de  beaucoup 
qu'il  ait  obtenu  son  bûlon  de  maréchal. 

Je  ne  parle  pas  des  besoins,  des  appétits,  des  faiblesses, 
des  désirs  qui  lui  sont  communs  avec  les  animaux,  et  qui 
sans  cesse  lui  rappellent,  en  dépit  de  son  orgueil,  qu'il  est 
pétri  de  la  même  argi'e  qu'eux.  Mais  que  de  croyances,  de 
préjugés,  de  coutumes,  lui  prouve[it  les  longues  stations  qu'il 
a  faites  dans  la  barbarie  !  Ce  qu'on  a  dit  d'un  peuple  s'adresse 
à  tous  :  Grallcz  le  Français,  vous  trouverez  le  Gaulois,  et 
sous  le  Gaulois  quelque  chose  de  plus  rude  encore.  On  re- 
trouve tout  le  passé  dans  nos  mœurs,  comme  le  philologue 
le  retrouve  dans  notre  langage.  .Nos  idées  ,  nos  façjns  de 
penser  se  sont  formées  par  couches  successiies,  analogues 
aux  couches  géologiques,  et   des  fouilles  bien  dirigées  font 


(1)  Ces  lignes  sontempninlées  à  la  Irailiictioii  de  M.  Borbier,  publiée 
à  la  librairie  Germer  Baillièie, 


reparaître  au  jour  de  monstrueux^  fossiles  moraux  et  intel- 
lectuels. 

Sommes-nous  bien  sûrs,  par  exemple,  que  le  fétichisme, 
qui,  selon  M.  Lubbock,  a  été  la  première  manifestaiion  du 
sentiment  religieux,  ne  reparait  pas  dans  l'adoration  aveugle 
d'un  C.alabrais  ou  d'un  Bas-Breton  pour  un  scapulaire  ou  une 
médaille  ?  Mais  ce  sont  là  des  superstitions  grossières  dans 
lesquelles  ne  tombe  pas  un  homme  d'esprit.  Vraiment  !  Et 
vous,  monsieur  l'homme  d'esprit,  quand  vous  jouez  à  Mo- 
naco ou  à  Bade,  pourquoi  celte  pièce  marquée  que  vous  gar- 
der; avec  soin,  cette  bagne  au  pouvoir  mystécieux  de  qui  vous 
attendez  tout  votre  succès?  Dans  le  culte  qu'on  rend  à  cer- 
taines images,  n'y  a-t-il  pas  une  véritable  idolAtrie  ?  Le  cha- 
mamisme,  qui  considère  certains  hommes  comme  inspirés  et 
visités  par  la  divinité,  est-il  complètement  éleint  chez  nous? 
Avons-nous  le  droit  de  railler  les  peuples  qui  vénèrent  les 
sources,  et  toutefois  ne  les  mettent  pas  en  bouteilles  pour  en 
faire  un  commerce  aussi  lucratif  que  pieux  ?  Pouvons-nous 
rire  de  ceux  qui  se  prosternent  devant  le  Dalaï-Lama,  et  qui 
croient  que  seuls  entre  tous  les  hommes  il  jouit  de  l'immorta- 
lité ! 

Dans  toutes  les  pei;plades  sauvages  la  vengeance  est  un 
droit,  même  un  devoir.  L'n  des  bienfaits  les  plus  précieux  de 
la  civilisation  naissante  est  de  substituer  le  jugement  de 
l'Etal,  représenté  par  des  arbitres  impartiaux,  à  celui  des 
oll'enses.  (lue  dirons-nous  pourlaut  de  cet  étrange  code  de 
l'honneur  qui  veut  encore  aujourd'hui  que  pour  venger  une 
insulte  on  s'expose  à  recevoir  ou  à  donner  la  mort,  qui  met 
un  misérable,  lier  de  son  adresse  ou  de  son  audace,  au-des- 
sus d'un  honnêie  homme,  je  ne  dirai  pas  timide,  mais  soumis 
aux  luis  de  sa  religion,  de  son  pays  et  même  du  simple  bon 
sens  ? 

D'ailleurs,  c'est  une  chose  étrange  de  voir  combien,  tout 
en  se  perfectionnant,  l'homme  ressemble  encore  à  ses  gros- 
siers aieux  ;  combien,  par  exemple,  toutes  les  sociétés  ont  en- 
core le  goût  de  parures  bizarres,  de  hochets  étranges,  de  tout 
ce  qui  brille  ou  étonne.  .Ne  disons  pas  de  mal  de  ces  bijoux 
que  nos  femmes  se  passent  dans  les  oreilles,  de  ces  appareils 
qui  étranglent  leur  laille  et  étuulVent  leur  respiration,  de  ces 
contours  invraisemblables  qià  nous  épouvanteraient  si  nous 
ne  savions  qu  ils  recouvrent  le  vide,  et  de  toutes  ces  diffor- 
mités qu'elles  all'ectent  un  peu  pour  nous  plaire  et  beaucoup 
pour  se  plaire  à  elles-mêmes;  mais  qu'elles  sachent  bien  que 
c'est  là  de  belle  et  bonne  sauvagerie,  qu'avant  de  se  vêtir 
d'une  peau  d'ours  et  même  dune  léuille  de  figuier,  le  sau- 
vage cïierche  uu  os  pour  se  le  fourrer  dans  la  cluison  du  nez, 
un  coquillage  pour  s'en  faire  un  bracelet  ou  un  collier,  qu'il 
se  lime  les  dents  en  pointe,  qu'il  se  les  noircit,  qu'il  aplatit 
élégamment  avec  une  planche  la  tète  de  ses  enfants.  Il  s'ac- 
croche partout  ces  étranges  bijoux,  et  fait  encore  dans  sa 
peau,  le  seul  costume  qu'il  possède,  une  foule  de  trous  pour 
en  accrocher  davantage.  11  se  passe  dans  les  joues  des  boutons 
doubles  ;  obtient,  par  des  procédés  aussi  douloureux  qu'ingé- 
nieux, des  boulons  de  chair  adhérents  qu'il  ne  craint  pas  de 
perdre  ;  enfin,  dans  l'art  de  se  défigurer,  dépasse  nos  prati- 
ciens les  plus  habiles.  Qu'est-ce  que  ces  peintures  éphémères 
dont  une  élégante  relève  ses  joues  et  ses  yeux  V  (Ju'est-ce  que 
ces  couleurs  compromettantes  qui  trahissent  le  baiser  sur  le 
visage  qui  le  reçoit  et  sur  les  lèvres  qui  ledonneiit,  auprès  de 
ces  admirables  tatouages  dont  un  Océanien  se  fait  un  costume 
aussi  peu  gênant  qu'il  est  de  bon  teint?  La  peau  des  hommes 
puissants  de  Guinée,  dit  un  voyageur,  ressemble  à  du  damas 
broclié.  (Juant  aux  Nouseaux-Zélandais,  leur  corps,  des  pieds 
à  la  tête,  est  une  œuvre  d'art  e.xquise  :  ce  soin  les  Raphaël 
du  tatouage. 

J'ose  à  peine  parler  d'un  sujet  moins  divertissant,  lagucrre. 
Lt  cependant  si  la  tribu  sauvage  est  dans  uu  état  pcrpéluel 
de  crainte  et  d'hostilité  ;  si  pour  elle  le  voisin  est  toujours  un 
ennemi  ;  si  chez  elle  la  sécurité  est  moindre  en  tout  temps 
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qu'elle  ne  l'élait  ;\  Paris  dans  les  plus  mauvais  joursde  1870  et 
de  71;  si  la  folie  guerritre  n'est  plus  qu'iniermiltente  chez 
les  nations  ci\ilisées,  j'ai  bien  peur  qu'elle  n'evige  des  siècles 
pour  arriver  i  une  complète  guéiison. 

C'est  là  furlout  que  toules  les  lois  morales  bouleversées 
laissent  l'homme  retourner,  malgré  toulesa  science,  à  l'état 
de  nature,  (j'est  là  que  le  meurtre  cesse  d'élre  un  crime,  et 
de\ient  un  honneur,  non-seulement  pour  les  malheureux 
qui  le  pratiqueniau  péril  de  leurs  jours  el  à  leur  corps  défen- 
dant, mais  pour  le  scélérat  puissant  qui,  après  avoir  fait  sans 
danger  tuer  des  milliers  de  ses  semblables,  va  paisiblement 
cuver  sa  honte  ou  dormir  glorieusement  sur  ses  lauriers. 

Vous  croyez  peut-OIre  que  les  décorations  sont  une  inven- 
tions de  peuples  dèji  ci\ilisés  et  ne  se  trouvent  que  chez  des 
lÀiropécns,  sous  fume  de  rubans  mullicolures  et  de  petites 
plaques  plus  ou  muiris  brillanles  ;  chez  Icst^hiuuis,  sous  forme 
de  boulons  de  cristal  ou  de  pierres  fines.  M  lis,  oubliez-vous 
avec  quelle  lierté  le  Peau-liouge  montre  les  scalps  arrachés 
aux  crânes  de  srs  ennemis  el  qu'il  se  suspend  autour  du  coi'ps? 
I/i)céaiiieu  procèdeaulrement,et  dans  unedes  parlies  lesplus 
charnuesde  son  indi\idu  ouvre  un  large  et  long  sillon  dont 
une  poudre  bleu  Jtre  rend  la  cicatrice  indélébile.  Lt  soyez  sûr 
que  ces  chevaliers  de  la  cuisse  bleue  sont  aussi  considérés  dans 
la  Nouvelle-Zélande  que  peuvent  l'être  en  lùirope  ceux  de 
l'Aigle  noir,  de  la  Jarretière  ou  de  l'Eléphant  blanc. 

r.e  langage,  cet  inslrument  puissant  de  la  science  el  de  la 
civilisation,  ce  don  si  merveilleux  qu'on  peut  à  peine  s'cm- 
pécher  de  lui  reconnaître  une  origine  divine,  est  chez  cer- 
taines races  primitives  dune  grossièreté,  d'une  pauvreté 
incroyables.  Elles  ne  sauraient  compter  au  deli  de  cinq  :  elles 
n'ont  point  de  mots  pour  les  idées  d'âme,  de  Dieu  :  quelques 
sons  confus,  répondant  .ours  besoins  les  plus  ordinaires,  aux 
actes,  aux  objets  malériels  les  plus  familiers,  \oili  tout  ce 
qu'elles  ont  su  imaginer  jusqu'à  présent.  Sans  cesse  elles  sont 
obligées  d'appeler  les  gestes  à  leur  secours,  et  s'il  fait  imit, 
ne  pouvant  se  voir,  elles  ne  peuvent  se  comprendre.  Cela  est 
triste  ;  mais  songez  à  l'ignorance  où  sont  encore  plongés  c'iez 
nous  des  millions  d'hommes,  et  rappelez-vous  ce  calcul  d'un 
savant  évaluant  à  300  au  plus  la  quantité  des  mots  dont  dis- 
pose, pour  rendre  ses  idées,  un  paysan  anglais  ordinaire. 

De  quelques  injustices  que  puisse  encore  se  plaindre  le 
sexe  féminin,  c'est  lui  qui  a  le  plus  gagné  à  l'adoucissement 
des  mœurs.  (Juelle  existence  infernale  que  celle  de  la  femme 
dans  une  foule  de  peu[iles  barbares!  Presque  partout  elle 
est  l'esclave,  la  bète  de  somme,  le  meuble  de  son  mari.  A  elle 
reviennent  toutes  les  corvées,  loutos  les  privations;  elle  en 
est  [layée  par  toutes  les  brulalilés.  M.  I.ubbock  a,  sur  la  fa- 
mille et  la  parenlè,  des  chapiires  du  plus  vif  intérêt,  pleins 
de  faits  frappants  et  d'idées  neuves  jusqu'à  paraître  quelque- 
fois aventurées.  Suivant  lui  la  communauté  des  femmes  a 
été  le  point  de  départ  des  sociétés;  le  mariage  est  venu  à  la 
suite  d'enlèvements  opérés  dans  les  tribus  \oisines;  ainsi  une 
femme  devenait  la  propriété  exclusive  de  sou  ravisseur.  Les 
enfants  ont  élé  considérés  d'abord  comme  les  parents  de  la 
tribu  en  général,  puis  comme  ceux  du  père  uniquement;  et 
c'est  avec  bien  de  la  lenteur,  après  une  loule  de  modilica- 
lions  souvent  étranges,  mais  toujours  explicables,  que  la  fa- 
mille en  est  arrivée  à  se  constituer  sous  les  formes  que  nous 
lui  trouvons  aujourd'hui  dans  les  sociétés  les  plus  avancées. 

Mais  ici  encore  combien  de  traits,  parmi  nos  civilisés,  rap- 
pellent ce  qui  s'est  passé  et  se  passe  encore  chez  les  bar- 
bares! (Juelle  mine  riche  et  facile  pour  la  satire! 

Dans  un  assez  gr.nnd  nombre  de  langues  les  mois  aimer, 
omoi(r,sontiuconnus, parce  que  la  chose  est  ignorée.  L'amour 
est  une  des  invenlions  les  plus  heureu>cs  de  la  civilisation. 
Mais  nous,  Français,  qui  nous  croyons  peut-être  le  peuple  le 
plus  galant  du  monde,  n'employons-nous  pas  un  même  mot, 
celui  A'aimpi;  pour  désigner  la  passion  qu'une  femme  nous 
inspire  et  le  faible  que  nous  avons  pour  un  aliment  de  prédi- 


leclion  ?  Les  Anglais  n'ontils  pas  raison  ici  de  vanter  la  supé- 
riorilé  de  leur  langue,  eux  qui  disent  du  moins  I  love  pour 
leur  fiancée,  et  /  likr  pour  le  beef  Icak'.' 

Le  sauvage  prend  une  femme  pour  cuire  sa  venaison  et 
I)orter  ses  fardeaux;  souvent  un  futur  notaire  ne  la  prend 
chez  nous  que  pour  payer  so[i  élude,  un  banquier  pour  re- 
cevoir, un  employé  pour  tenir  son  ménage.  11  y  a  d'ailleurs, 
chez  certains  sauvages,  un  peu  plus  raflinés  à  cet  égard,  des 
expressions  qui  prouvent  quelque  délicatesse.  Ainsi,  chez  les 
Crées,  le  mari  appelle  sa  femme  «  parlie  de  moi-même  », 
et  chez  les  Chactas  la  femme  nomme  son  mari  «  celui  qui 
me  conduit  ».  Si,  chez  les  Delonvarcs,  le  beau-père  n'a,  pour 
désigner  sa  bru  ,  d'autres  termes  que  celui-ci,  «  ma  cuisi- 
nière »,  le  mot  par  lequel  les  époux  se  désignent  mutuelle- 
ment signifie  «  mon  aide  à  travers  la  vie  ». 

Bien  de  plus  varié  que  les  conditions  du  mariage  dans  les 
peuples  divers  ;  mais  on  peut  dire  que  chez  nous  elles  se  re- 
trouvent loiites,  quoique  déguisées  par  les  mœurs  et  les  bien- 
séances. A  Sumatra  il  y  avait  trois  espèces  de  mariage  :  le 
"  jugur  11,  par  lequel  1  homme  achetait  la  femme  ;  «  l'ambela- 
nak  »,  par  lequel  la  femme  achelait  l'homme:  le  «semando  » 
oi'i  ils  se  mariaient  en  termes  d'égalité.  Faudrait-il  se  donner 
beaucoup  de  peines  pour  les  trouver  tous  trois  chez  nous? 
Seulement  nous  les  désignons  du  seul  nom  de  mariage. 

[jn  genre  d'union  fort  original  qui  se  rencontre  chez  cer- 
taines tribus  arabes,  c'est  le  mariage  aux  trois  quarts.  Cela 
s'explique  de  soi;  la  femme,  mariée  trois  jours  sur  quatre, 
est  parfaitement  maîtresse  d'elle-même  le  quatrième.  Voilà 
un  arrangi'inent  assez  commode;  mais  nous  ne  sommes  pas 
moins  ingénieux  que  ces  Arabes;  et  les  voyages,  les  villes 
d'eaux,  les  bains  de  mer,  la  villégiature,  les  occupations  des 
maris,  me  semblent  assurer  chez  nous  aux  époux  des  libertés 
au  moins  égales,  sans  qu'il  soit  besoin  de  les  slipuler  dans  le 
contrat. 

Prut-être  pourrions-nous  adopter  cet  us.ige  de  Ceylan  où 
l'on  se  marie  provisoirement,  pour  une  quinzaine  ,  pour  se 
quitter  ensuite  si  l'essai  n'est  pas  satisfaisant.  .Mais  nous  au- 
rions peine  à  nous  résigner  à  cette  coutume  d'un  royaume 
de  l'Afrique  occidentale  qui  défend  à  un  mari  de  voir  la 
figure  de  sa  femme  avant  trois  ans  d'union.  Voilà  des  maris 
qui,  comme  cerlain  personnage  de  Molière,  n'ont  pas  accou- 
tumé de  parler  à  des  visages. 

Vn  voyageur  nous  apprend  qu'en  Abyssinie  les  divorces  sont 
très-fréquents  et  n'entraînent  aucune  déconsidération.  Il  dit 
avoir  vil  une  très-haute  et  très-honorable  daine  en  conversa- 
tion publique  avec  ses  sept  e\-maris.  Le  mari  en  fondions  la 
laissait  sans  crainte  et  sans  scrupule  au  milieu  de  tous  ses 
prédécesseurs.  «  Ft  cependant  »  ajoute  le  narrateur,  "  je  ne 
»  connais  pas  de  pays  au  monde  où  il  y  ait  autant  d'églises.» 
Ilnm!  monsieur  le  voyageur,  nous  n'avons  pas  le  divorce; 
mais  nous  avons  beaucoup  d'églises. 

Selon  Cook,  le  mariage  i  Taiti  se  faisait  sans  cérémonie, 
et  n'était  qu'un  consentement  mutuel  des  deux  parties.  On 
sait  que  ce  genre  d'union  n'est  pas  sans  exemples  chez  nous. 
.Mais  j'ai  bien  peur  que  Cook  ne  soit  plus  malicieux  que  na'if 
quand  il  ajoute  que  dans  cette  île  les  femmes  sont  tout  aussi 
fidèles  que  dans  les  autres  parties  du  monde.  Vraiment,  ca- 
pitaine, aussi  fidèles! 

Laissons  de  cùlé  ces  plaisanteries  dont  .M.  Lubbock  ne  nous 
a  pas  donné  l'evemple  :  et  concluons  que  la  famille,  comme 
d'autres  institutions  produites  ou  tout  au  moins  améliorées, 
purifiées  et  sanctionnées  par  la  civilisation,  n'empêche  pas 
les  désordres  primitifs  de  reparaître  souvent  encore  et  de 
combattre  ses  elVets  salutaires. 

Concluons  enfin  en  adoptant  la  doctrine  saine  el  fjrlifiante 
qu'il  est  difiiciîe  de  ne  pas  accepter  quand  on  a  lu  l'ouvrage 
de  .M.  Lubbock.  Reconnaissons  les  progrès  immenses  qu'a 
faits  l'humanité  ;  croyons  qu'il  lui  en  reste  bien  d'autres  à 
faire,  et  qu'elle  y  doit  travailler  avec  une  confiance  coura- 
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geuse.  EHe  n'a  point  cessé  jusqu'à  prés.^nt.  et  tout  nous  au- 
torise A  penser  qu'elle  ne  cessera  pas  d'avancer.  On  peut 
d'ailleurs  embrasser  cette  croyance  sans  un  orgueil  chimé- 
rique et  sans  une  ambition  démesurée.  Nous  avons  assez  de 
vices,  de  souflrances,  de  misères,  d'imperfeclions  de  toutes 
sortes  pour  travailler  pemiant  bien  des  siècles  à  les  guérir 
sans  y  parvenir  complètement,  sans  devenir  des  dieux  sur  la 
terre.  !..  T. 


Étude»  d'biHloIro  politique  cf  religieuse',  par  L.  DE  Roncbaud. 
(1  vol.  I.echevalier,  éditeur,  Gl,  l'ue  de  Richelieu.) 

Ce  livre, qui  présente  un  doubleintérètauv  esprits  libéraux, 
par  les  idées  qu'il  contient  cl  par  les  souvenirs  qu'il  rappelle, 
est  uu  recueil  d'articles  publiée  sous  l'empire  dans  la  lieoue 
de  Paris,  la  lievue  nationale  et  la  Revue  moderne,  et  précédé 
d'une  préface  ayant  trait  aux  événements  actuels.  Los  éludes 
de  M.  de  Ronchaud  d'ailleurs  ne  sont  pas  de  celles  qui  ont 
besoin  d'OIre  rajeunies.  lUles  intéresseront  le  public  lettré  à 
toutes  les  époques,  parce  qu'elles  se  rallachcul  aux  traits  de 
la  naiure  et  de  l'histoire  qui  ne  sunl  pas  de  purs  accidents. 
Soit  que  M.  de  t^uncbaud,  en  cil'el,  nous  introduise  dans  le 
monde  romain  au  temps  de  Jules  César  et  de  Julien  l'Aposlal, 
ou  dans  le  monde  russe  avec  Catherine  II,  ou  dans  noire  propre 
histoire  politique  par  l'examen  des  diverses  conslitulions  de 
l'Angleterre  et  de  la  France,  nous  trouvons  le  même  esprit 
ferme  et  résolu  sur  les  principes  de  liberté,  dont  il  cherclie 
l'origine  dans  la  conscience  humaine  avant  d'en  montrer 
l'application  dans  les  faits.  A  ce  point  de  vue,  l'œuvre  de 
M.  de  Ronchaud  est  un  véritable  enseignement  moral  et  poli- 
tique, et  nous  ne  pouvons  trop  l'en  féliciter. 

Suivons-le  dans  l'histoire  romaine  sous  le  règne  de  Julien 
l'Apostat.  Ici,  nous  reconnaissons  la  largeur  et  l'indèpeniiance 
philosophiques  qui  dégagent  l'historien  de  tous  les  préju- 
gés de  parti.  Julien  l'Apostat,  parce  qu'il  a  combattu  le  chris- 
tianisme, ne  devient  pas  aux  yeux  de  l'auteur  un  héros  de  la 
liberté.  A  la  suite  d'une  fine  analyse  sur  les  religions  où  nos 
limites  ne  nous  permettent  pas  de  le  suivre,  il  nous  le  mon- 
tre, au  contraire,  comme  un  conservateur  de  toi.s  les  vieux 
abus  de  l'empire,  rétrograde  et  en  même  temps  fl  jtlaut,  sans 
véritable  puissance  politique  et  philosophique,  sans  concep- 
tion morale  supérieure.  Toutes  ses  œuvres  sont  condamnées 
d'avance  à  l'avortement  ;  il  remuera  beaucoup  et  ne  fondera 
rien. 

«  Génie  inquiet,  rêveur,  austère  et  mélancolique,  nous 
dit-il,  Julien  l'Apostat  traverse  l'empire  en  guerrier  et  en 
pontife,  en  rhéteur  et  en  héros,  mêlant  les  rôles,  haranguant, 
argumentant,  frappant,  passant  de  la  modération  à  la  colère, 
cachant  la  pourpre  impériale  sous  le  manteau  du  philosophe 
cynique,  se  prosternant  devant  ses  dieux  et  répondant  par  la 
satire  aux  railleries  des  habitants  d'Antioche,  allant  enlin 
mourir  au  fond  de  la  Perse,  frappe  par  une  main  barbare, 
dans  une  entreprise  témérairement  conçue  et  imprudemment 
conduite.  Incertain  lui-même  du  caraclère  qu'il  doit  revêtir 
et  de  l'œuvre  qu'il  doit  faire,  il  nous  laisse  incertains  du  ju- 
gement à  porter  sur  sa  vie.  »  (P.  87.) 

L'œuvre  politique  des  Césars  est  jugée  et  condamnée  par 
M.  de  Ronchaud  avec  une  juste  sévérité.  Sans  se  laisser  sé- 
duire par  les  côtés  brillants  de  cette  époque  corrompue,  il  nous 
montre  partout  la  servitude  égalant  la  licence,  et  la  destruc- 
tion des  caractères,  de  l'indépendance,  de  l'honneur  indivi- 
duel suivant  la  destruction  des  mœurs  et  de  la  libi'rlé.  A  quoi 
se  mesure  la  grandeur  d'un  peuple?  Est-ce  à  la  perfection  de 
ses  moyens  d'attaque  et  de  défense,  ou  à  la  noblesse  des 
hommes,  à  la  dignité  des  citoyens'?  Les  victoires  de  l'empire, 
les  monuments  élevés  à  la  gloire  de  ses  maîtres,  vaudront-ils 
Jamais  les  souvenirs  de  chasteté,  de  courage,  de  désintéresse- 


ment que  les  générations  républicaines  se  léguaient  les  unes 
aux  autres,  qu'elles  nous  lèguent  encore  à  travers  tant  de 
siècles  de  décadence,  de  ruines  et  de  renouvellement? 

Cette  grande  pensée  morale,  qui  revient  à  chaque  instant 
sous  la  plume  de  l'auteur,  trouve  surtout  sa  place  dans 
l'analyse  des  conslitulinni  miidernes.  M.  de  Ronchaud,  à 
l'occasion  du  livre  de  M.  de  Montalembert,  recherche  avec 
beaucoup  de  finesse  et  de  pénétration  l'origine  des  libertés 
publiques  en  Angleterre.  11  convient  que  l'aristocratie  dans 
ce  pays  a  beaucoup  fait  pour  la  liberté,  mais  de  quelle 
manière  ?  M.  de  Montalembert  attribue  au  maintien  des 
privilèges  aristocratiques  les  libertés  anglaises,  aussi  vou- 
drait-il les  rétablir  en  France  pour  y  constituer  la  liberté.  Son 
critique  nepartagepascette  opinion.  I.espays aristocratiques, il 
est  vrai,  ont  cet  avantage  que  pour  limiter  le  pouvoir  royal  ils 
possèdent  des  centres  de  forces  locales  tout  organisés  et  capables 
de  résistance,  et  lorsqu'une  aristocratie  s'en  sert  pour  ména- 
ger la  transition  du  passé  à  l'avenir  en  étendant  les  libertés 
publiques  ;\  tous  les  citoyens,  elle  mérite,  comme  l'aristocratie 
anglaise,  de  diriger  pendant  longtemps  les  destinées  d'un 
pays.  .Mais  quand  elle  a  failli  à  sa  tâche,  comme  nous  l'avons  vu 
en  France  ;  quand  elle  ne  s'est  servie  de  ses  privilèges  que 
pour  augmenter  ses  jouissances,  pour  consacrer  la  servitude 
du  peuple  et  la  sienne  propre,  elle  doit  mourir  justement 
condamnée  par  l'histoire,  et  rien  ne  saurait  la  faire  revenir. 

.M.  de  Ronchaud  oppose  ici  M.  de  Rémusat  à  M.  de  Monta- 
lembert. I.e  premier  comme  le  second  est  un  grand  admi- 
rateur de  l'Angleterre,  mais  avec  cette  différence  qu'il  est 
plus  frappé  de  ce  que  les  institutions  anglaises  contiennent  de 
rationnel  que  de  ce  qu'elles  ont  d'historique,  et  que,  sans 
méconnaître  la  puissance  de  la  tradition,  il  n'est  point  un 
détracteur  de  la  liberté  philosophique.  Toutefois,  il  conçoit 
cette  liberté  d'une  façon  exclusive  et  bourgeoise  dont  -M.  de 
Ronchaud  démontre  1  insuffisance.  Le  rêve  de  .M.  de  Rému- 
sat, c'est  le  gouvernement  parlementaire  anglais  transporté 
dans  la  société  française.  Mais,  «  peut-il  y  avoir  un  gouver- 
nement sérieux,  durable,  qui  ne  soit  pas  dans  un  rapport 
étroit  avec  la  société  qu'il  est  appelé  à  régir?  Où  est  le  gou- 
vernement de  la  Restauration  et  le  gouvernement  de  Juillet 
qui  lui  a  succédé?  Ces  royautés  administratives,  faussement 
décorées  du  nom  de  monarchies  constitutionnelles,  sont  tom- 
bées avec  leurs  pouvoirs  publics  artificiels  et  leurs  constitu- 
tions qui  ne  constituaient  rien  ».  (P.  102.) 

A  ces  modèles  plus  ou  moins  bâtards  M.  L.  de  Ronchaud 
oppose  nettement  la  république  démocratique,  seule  aujour- 
d  hui  compatible  avec  le  radicalisme  de  la  révolution.  Renon- 
çons donc  une  bonne  fois,  conclut-il,  à  toutes  ces  transactions 
stériles  qui  ne  peuvent  nous  conduire  qu'à  des  révolutions 
nouvelles.  Laissons  l'aristocratie  et  la  royauté  à  jamais  endor- 
mies dans  le  linceuil  qu'elles  ont  tissé  elles-mêmes,  et 
n'ayons  pas  peur  de  regarder  en  face  le  monde  nouveau. 
C'est  en  constituant  démocratiquement,  vis-à-vis  du  pouvoir 
central,  des  forces  de  résistance  et  d'organisation,  que  nous 
établirons  en  France  la  liberté  démocratique,  seule  conforme 
à  la  justice  et  seule  praticable  dans  l'état  des  choses.  «  Le 
temps  des  sauveurs  est  passé,  et  l'on  sait  d'ailleurs  à  quel  prix 
ils  sauvent.  Il  faut  aujourd'hui  en  France  que  chacun  soit 
debout  pour  le  travail  de  tous,  et  que  le  citoyen,  comme  le 
Spartiate,  dorme  sur  ses  armes  I  »  (Préface.) 

Nous  nous  associons  entièrement  à  celte  conclusion  de  l'au- 
teur, qui  est  à  nos  yeux  l'expression  non-seulement  la  plus 
rationnelle,  mais  la  plus  pratique  de  la  situation  actuelle  de 
notre  pays. 

C.   COIGNET. 


Le  propriétaire-gérant  :  Germer  Baillière. 
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Manifestes  et  manifestations,  letires  et  harangues,  banquets 
et  pèlerinages,  tel  est  le  bilan  de  la  dernière  semaine.  Les 
députés  continuent  à  saisir  toutes  les  occasions  de  faire  con- 
naître leur  pensée  sur  l'état  présent  de  notre  pays  et  sur  son 
avenir.  Les  questions  se  posent  cl  se  discutent,  et,  symptOme 
CNcellent,  la  discussion  reste,  en  général,  modérée  et  cour- 
toise. On  reconnaît  à  bien  des  signes  qu'il  s'est  fait  dans  ces 
derniers  temps  un  travail  mystérieux  d'apaisement  et  de  con- 
ciliation. Les  indécis  se  prononcent  et  les  mécontents  se  ré- 
signent ou  se  taisent.  Xon  pas  tous  assurément,  comme  on  a 
pu  le  voir  par  les  débats  qui  ont  signalé  la  dernière  réunion 
de  la  commission  de  permanence.  Quelques  croyants  persis- 
tent à  ne  rien  abandonner  de  leurs  idées  et  à  déclarer  qu'il 
n'y  a  pas  de  salut  pour  la  France  hors  de  leur  petite  église. 
Mais,  dans  tous  les  partis,  les  esprits  vraiment  politiques  se 
montrent  de  jour  en  jour  plus  disposés  aux  concessions  et 
plus  détachés  des  doctrines  absolues  et  intolérantes. 

Un  certain  nombre  de  membres  du  centre  droit,  par  exem- 
ple, ont  laissé  entendre  qu'ils  pourraient  renoncer  à  leurs 
projets  de  restauration  monarchique  et  se  prêter,  sous  de 
certaines  conditions,  à  la  consolidation  du  régime  républi- 
cain. Ils  se  déclarent  uniquement  préoccupés  de  défendre  les 
intérêts  conservateurs,  et,  sans  faire  acte  d'adhésion  formelle 
à  la  République,  ils  évitent  ces  professions  de  foi  royalistes, 
dont  on  était  autrefois  si  prodigue.  Ces  conversions,  bien 
qu'incomplètes,  méritent  pourtant  d'être  remarquées.  11  faut 
également  tenir  compte  au  parti  républicain  de  la  sagesse 
dont  il  fait  preuve  dans  toutes  les  circonstances  importantes  : 
«  il  n'y  a,  a  dit  dernièrement  M.  Garabetta  dans  un  banquet 
chez  M.  Dorian,  il  n'y  a  qu'une  République,  celle  qui  a  pour 
loi  le  respect  constant  de  la  souveraineté  nationale.  »  Nous 
voilà  loin  de  la  doctrine  de  la  république  de  droit  divin.  Si 
l'on  veut,  des  deux  parts,  persévérer  dans  ces  boimes  disposi- 
tions, il  y  a  lieu  d'espérer  que  l'on  arrivera  sans  secousse  à 
fonder  un  gouvernemeiil  stable  et  inconlesié. 
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Un  député  du  centre  droit,  M.  Albert  Desjardins,  assure 
qu'il  n'existe  aujourd'hui  dans  l'Assemblée  et  dans  le  pays 
que  deux  partis  politiques,  celui  des  conservateurs,  «  qui  ont 
à  défendre  la  société  française  et  chrétienne  avec  ses  bases 
fondamentales  »,  et  celui  des  radicaux,  «  qui  veulent  la  re- 
nouveler complètement,  c'est-à-dire  la  détruire».  La  ques- 
tion ne  nous  paraît  pas  bien  posée,  et  ces  mots  de  conserva- 
teuis  et  de  radicaux  dont  on  abuse  ne  peuvent  que  l'obscurcir. 

En  réalité,  le  parti  qui  se  dit  conservateur  et  seul  conserva- 
teur, n'a  été  formé  jusqu'à  ce  jour  que  de  la  coalition  des 
partis  monarchiques  :  logilimistes,  orléanistes  et  bonapartistes, 
si  profondément  divisés  sur  toutes  les  autres  questions,  ont 
imaginé,  en  haine  de  la  République,  de  se  grouper  sous  ce 
drapeau,  et  de  s'attribuer,  par  privilège,  cette  étiquette  d'ho- 
norable apparence.  L'expérience  a  prouvé  surabondamment 
combien  la  prétendue  majorité  ainsi  constituée  est  impuis- 
sante à  rien  fonder  et  à  rien  conserver. 

Pour  ceux  que  l'on  qualitie  d'ordinaire  de  radicaux,  cette 
désignation  ne  leur  convient  pas  mieux  ;  à  la  prendre  dans 
son  vrai  sens,  il  n'y  a  pas  de  raisons  pour  l'appliquer  à  tel 
parti  plutôt  qu'à  tel  autre.  Le  radicalisme  n'est  pas  une  opi- 
nion; c'est  un  trait  d'humeur  et  de  caractère,  qui  n'est  ni 
moins  fréquent  ni  moins  dangereux  chez  les  monarchistes  que 
chez  les  républicains.  Laissons  donc  de  côté  ces  épitliètes 
trompeuses  que  les  partis  se  renvoient,  et  efforçons-nous  de 
voir  la  réalité  des  choses.  Il  nous  semble  que,  pour  quiconque 
n'est  pas  dupe  des  mots,  il  y  a  pour  le  présent  dans  notre 
pays  deux  grands  partis  subdivisés  en  un  certain  nombre  de 
fractions  ou  de  factions  :  le  parii  de  ceux  qui  veulent  l'établis- 
sement définitif  de  la  République  et  le  parti  de  ceux  qui  le 
repoussent.  Les  ennemis  de  la  République,  et  de  là  vient 
leur  faiblesse,  s'entendent  lort  bien  pour  la  combattre,  mais 
ne  s'accordent  plus  lorsqu'il  s'agit  de  savoir  ce  qu'ilsmettront 
à  sa  place.  Les  républicains,  qu'ils  soient  du  lendemain  ou  de 
la  veille,  qu'ils  aiment  la  République  par  devoir  ou  par  choix, 
ont  sur  leurs  adversaires  l'avantage  de  vouloir  vraiment  une 
seule  et  même  chose,  le  gouvernement  du  pays  par  le  pays. 
—  Nous  ne  parlons  pas  ici,  bien  entendu,  des  jacobins  de  l'ex- 
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trfrme  gauche  et  des  soi-disant  républicains  de  l'Interna- 
tionale. 

Comme  nous  ne  pouvons  pas  nous  dél'aire  de  notre  goût 
pour  les  dislinclions  et  les  cocardes,  ils  se  sont  divisés  en 
républicains  conservateurs  et  en  républicains  radicaux.  Au 
fond,  ils  n'ont  et  ne  peuvent  avoir  qu'un  seul  et  même  pro- 
gramme :  administration  des  atTaires  par  les  mandataires  de 
la  nation,  participation  égale  de  tous  les  citoyens  aux  charges 
publiques,  égalité  des  droils  et  égaillé  des  devoirs.  Mais  une 
société  ne  se  transforme  pas  en  un  jour  ;  un  peuple  habitué  à 
obéir  n'est  pas  prêt  du  jour  au  lendemain,  à  faire  preuve  de 
toutes  les  vertus  que  comporte  l'état  républicain.  Aussi,  par- 
mi ceux  qui,  sans  arrière-pensée  et  avec  une  pleine  et  en- 
tière bonne  foi,  désirent  donner  à  notre  pays  des  instiiutions 
et  des  mœurs  démocratiques,  il  en  est  qui  s'inquiètent  de 
ménager  les  transitions,  et  de  préparer  lentement  les  voies; 
11  en  est  d'autres,  plus  impatients,  plus  téméraires,  si  l'on 
Teut,  qui  n'admettent  pas  de  délais  ni  de  moyens  à  termes,  et 
qui  prétendent  aller  tout  de  suite  jusqu'aux  conséquences 
extrêmes  de  leurs  principes.  A  cela  se  réduisent,  en  somme,  ce 
qu'on  appelle  les  divisions  des  républicains.  Faut-il  s'alarmer 
de  ce  désacord  ?  Mais  tous  les  gouvernements  libres  nous  of- 
frent le  spectacle  d'une  lutte  quotidienne  entre  des  partis 
également  dévoués  au  bien  public,  également  soucieux  du 
maintien  de  l'ordre  et  de  la  paix,  et  ne  différant  d'opinion  que 
sur  des  questions  d'opportunité  et  de  mesure.  Il  y  a  de  même 
place  dans  la  République  française  pour  les  tories  et  pour  les 
wighs.  Elle  doit  être  ouverte  à  tous,  même  à  ceux  qui  ont  pris 
avant  de  venir  à  elle  le  temps  de  réfléchir  et  de  se  consulter,  et 
qui  ne  lui  apportent  d'abord  qu'un  concours  un  peu  contraint. 
L'important  est  que  ce  concours  soit  sincère.  Il  nous  semble 
qu'il  convient  d'ailleurs  de  croire  les  gens  sur  parole,  quand 
ils  ne  nous  ont  pas  donné  de  raisons  particulières  de  douter  de 
leur  foi. 

Le  BuHeê»iconsert>a(PM»-rppui/îcam  voudrait  que  lesnouveaux 
venus  fissent  une  abjuration  solennelle  de  leurs  erreurs  pas- 
sées, et  prêtassent  une  sorte  de  serment  dont  il  donne  la  for- 
mule, empruntée  au  manifeste  du  général  Chanzy.  Il  n'est 
nullement  besoin  de  cette  cérémonie  inaugurale.  On  sait  assez 
ce  que  valent  les  serments  en  pareille  matière.  Qui  peut  jurer 
de  penser  demain  ce  qu'il  pense  aujourd'hui  et  de  rester  atta- 
ché, quoi  qu'il  arrive,  à  un  gouvernement  compromis  par  ses 
propres  fautes  ?  Si  la  République  recrute  des  adhérents  dans 
le  personnel  des  partis  monarchiques,  c'est  parce  qu'elle 
existe  depuis  dix-huit  mois,  et  parce  qu'elle  prouve  tous  les 
jours  qu'elle  d  vient  capable  de  donner  à  noire  pays  deux  biens 
également  nécessaires,  l'ordre  et  la  liberté.  Qu'elle  retienne 
par  de  nouveaux  services  les  partisans  que  ses  services  lui 
ont  faits.  Tout  est  là,  et  cette  recetle  nous  parait  plus  sûre 
que  le  serment  imaginé  à  bonne  intention  par  le  Bulletin 
républicain  conservateur. 

Nous  sommes  si  peu  exclusif,  qu'il  no  noua  déplairait  pas 
de  voir  le  centre  droit  tout  entier  se  fondre  dans  le  centre 
gauche,  et  former  avec  Ifui  une  majorité  nouvelle.  On  assure 
que  le  gouvernement  étudie  différents  projets  de  lois  consti- 
tutionnelles, qu'il  se  propose  de  soumettre  à  l'Assemblée  dès 
le  début  de  la  prochaine  session.  11  espère,  dit-on,  la  décider 
à  consolider  le  régime  actuel  par  l'institution  d'une  seconde 
chambre  et  d'un  vice-président  de  la  République.  11  n'est  pas 
impossible,  en  effet,  que  bon  nombre  des  royalistes  de  l'an 
dernier,  après  avoir  conslalé  pendant  leurs  vacances  les  pro- 


grès de  l'opinion  dans  le  sens  républicain,  reviennent  à  peu 
près  convertis,  et  prêts  à  affermir  la  République  très-modérée 
que  M.  Thiers  nous  a  faite.  Nous  avons  dit  déjà  quelles  raisons 
il  y  a  de  compter  sur  des  modifications  assez  profondes  dans 
la  composition  et  le  rapport  des  partis.  Si  l'Assemblée  qui 
nous  a  donné  la  République  provisoire  commençait  à  consti- 
tuer la  République  détinitive,  serait-ce  un  si  grand  mal  ?  — 
Oui,  disent  ses  adversaires.  Elle  n'a  pas  élé  chargée  de  cette 
besogne.  Les  électeurs  ne  lui  ont  pas  conféré  de  façon  expresse 
le  pouvoir  conslituanl.  Partant,  tout  ce  qu'elle  pourra  lairc 
sur  ce  terrain  réservé  sera  considéré  comme  nul  et  non  avenu, 
l'allé  est  d'ailleurs  incapable  de  rien  faire  de  bon,  et  le  seul 
service  qu'elle  puisse  rendre  maintenant  à  la  France,  c'est  de 
céder  la  place  au  plus  vite  à  une  nouvelle  assemblée. 

Ce  raisonnement  là  est  bien  français.  Nous  tenons  avant 
tout  ;\  la  forme,  et  nous  aimons  que  les  choses  se  passent  se- 
lon les  règles.  Sans  aucun  doute,  les  pouvoirs  de  la  Chambre, 
s'ils  n'ont  jamais  été  nettement  définis,  ne  sont  pas  pourtant 
illimités.  Elle  a  beau  dire  et  redire  qu'elle  est  souveraine; 
elle  a  senti  elle-même,  dès  le  premier  jour,  qu'elle  devait 
compter  avec  l'opinion  publique  et  qu'il  y  aurait  péril  à  abu- 
ser de  notre  blanc-seing.  Si  les  élections  précipilées  du  8  fé- 
vrier ont  envoyé  à  Bordeaux  une  majorité  royaliste,  les  élec- 
lions  partielles  de  juillet  1871,  de  février  et  juin  1872  ont  assez 
clairement  montré  que  notre  pays  était  en  réalité  beaucoup 
plus  républicain  que  monarchique.  Les  élections  par- 
tielles du  20  octobre  auront  sans  doute  la  même  signification. 
Nous  sommes  loin  d'y  contredire.  Mais  si  l'Assemblée,  tenant 
compte  de  ces  indications  répétées,  se  mettait  en  devoir  de 
nous  donner  quelques-unes  des  institutions  républicaines 
auxquelles  nous  aspirons,  faudrait-il  nous  faire  un  point 
d'honneur  de  repousser  ce  présent?  On  a  pu  craindre  qu'elle 
ne  méconnût  le  sentiment  public,  et  ou  lui  a  rappelé  avec 
raison  qu'élue  dans  des  circonstances  extraordinaires,  elle 
ne  devait  pas  s'exagérer  l'étendue  de  la  mission  qu'elle  avait 
reçue.  Si  pourtant  elle  s'ell'orçait  de  satisfaire  en  partie  aux 
désirs  du  pays,  conviendrait-il  de  lui  tenir  rigueur?  11  peut 
être  utile  qu'elle  conserve  ses  pouvoirs  jusqu'à  l'exécution 
complète  du  traité  qu'elle  a  conclu,  et  nous  pouvons  avoir 
intérêt  à  ne  pas  nous  hâter  de  verser  nos  milliards  dans  les 
caisses  prussiennes, 

I/Assemblée  est-elle  condamnée,  malgré  tout,  à  se  dis- 
soudre quand  même,  notre  territoire  étant  encore  occupé,  ou 
à  siéger  à  Versailles  inactive  et  inutile  ?  Il  n'y  a,  dit-on,  rien 
de  bon  à  attendre  d'elle.  Qui  sait  ?  Voyons  la  à  l'œuvre.  11  est 
puéril  de  déclarer  à  l'avance  qu'on  défera  tout  ce  qu'elle 
aura  fait,  et  de  rejeter  de  parti-pris,  par  respect  de  la  forme 
et  de  la  procédure,  ce  qu'elle  pourra  faire  de  sage,  spontané- 
ment ou  à  l'instigation  du  gouvernement.  Qu'elle  se  décide, 
par  exemple,  à  mettre  fin  au  débat  toujours  pendant  entre  la 
Monarchie  et  la  République,  et  que,  se  conformant  au  vœu 
de  l'opinion,  elle  fonde  une  République  définitive  :  ce  gou- 
vernement nous  de\iendra-t-il  suspect ,  pour  n'avoir  pas  été 
sacré  selon  le  rite  traditionnel,  et  n'en  voudrons-nous  plus 
pour  quelques  cérémonies  qui  auraient  manqué  à  son  intro- 
nisalion  ?  Quelles  sont  d'ailleurs  les  formalilés  de  rigueur  en 
pareille  matière  ?  Qui  peut  dire  au  juste,  après  tant  de  révo- 
lutions ,  comment  doit  se  faire  une  constitution  pour  être 
légitime  et  valable  ?  Est-il  bien  nécessaire,  dans  l'état  où  se 
trouve  notre  pays,  de  procéder  tout  exprès  à  des  élections 
générales,  qui  ne  se  feront  pas  sans  agitation?  Faut-il  abso- 
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lumenl  qu'il  y  ait  une  grande  mOlée  électorale,  et  que  les 
partis  fassent  l'épreuve  solennelle  de  leurs  forces  respectives  ? 
Si  l'un  peut  ajourner  ou  supprimer  la  rencontre,  n'y  aura-il 
pas  profit  pour  lout  le  monde  ?  El  quand  elle  aura  eu  lieu, 
tout  le  monde  sera-t-il  satisfait  ? 

Les  dissolulionnisles  oublient  un  peu  trop  les  plébiscitaires. 
Il  leur  semble  qu'après  avoir  élu  une  Assemblée  spéciale- 
ment chargée  de  faire  une  constitution,  la  France  sera  en 
règle  avec  elle-même  et  avec  l'usage.  Erreur  complète.  On 
leur  signifiera  que  rien  n'est  l'ait  encore,  que  le  pouvoir  con- 
sliluant  ne  se  délègue  pas,  et  que  la  nation  entière  doit 
l'exercer  directemeni,  par  voie  de  plébiicile. 

Ce  ne  seront  pas  les  bunaparlisics  seuls  qui  lui  tiendront 
ce  langage.  M.  Laboulaye  vient  de  publier  dans  le  Journal 
des  Débats  une  série  d'articles  qui  concluent,  d'une  façon 
assez  inattendue,  au  vote  direct  sur  les  questions  constitu- 
tionnelles. Les  lois  constitutionnelles,  dit-il,  sont  celles  qui 
instituent  les  divers  pouvoirs  et  règlent  leurs  rapports.  Oui 
doit  les  faire?  Faut-il  confier  cette  fonction  à  r.\ssemblée 
législative'/  .Mais  elle  sera  juge  et  partie  dans  la  cause.  De 
plus,  ce  qu'une  Assemblée  aura  fait,  une  autre  Assemblée  le 
pourra  défaire  ;  rien  ne  sera  stable  ni  assuré.  Il  convient  donc 
de  remettre,  comme  on  le  fait  en  Amérique,  l'élaboration 
de  la  constitution  à  une  Assemblée  spéciale,  et  de  laisser  au 
peuple  entier  le  pouvoir  de  sanctionner  et  de  consacrer  par 
son  sulTrage  les  lois  ainsi  préparées. 

Quand  M.  Laboulaye  craint  que  les  asssemblées  législatives 
n'abusent  du  pouvoir  constituant,  et  que,  autorisées  à  tracer 
aux  divers  pouvoirs  leurs  attributions  et  leurs  limites,  elles 
ne  soient  tentées  de  se  faire  la  part  du  lion,  il  semble  oublier 
qu'une  nation  a  toujours  un  moyen  sûr  de  résister  à  ces 
usurpations,  tant  qu'elle  n'a  pas  fait  la  folie  de  donner  un 
mandat  perpétuel  et  héréditaire.  Lorsqu'il  appréhende  qu'une 
assemblée  n'abolisse  sans  raison  l'œuvre  de  l'assemblée  pré- 
cédente, il  ne  lient  pas  assez  complc  de  ce  qu'il  a  dit  lui- 
même  en  raillant  notre  goût  pour  les  constitutions  définitives 
et  immuables,  à  savoir  que  ce  qui  fait  la  durée  des  lois,  c'est 
leur  bonté,  et  non  les  déclarations  solennelles  d'excellence  et 
d'iramutabilitédont  on  Icsaccompagne.  Lorsqu'il  pense  qu'une 
constilulion  reçoit  d'un  vote  populaire  des  garanties  particu- 
lières de  durée,  il  perd  de  vue  les  nombreuses  expériences 
que  nous  avons  fuites  de  la  perpétuité  plébiscitaire.  Où  sont 
les  plébiscistes  d'antan'?  (Juand  il  assure  enfin  qu'un  plébis- 
cite n'est  pas  nécessairement  um  comédie,  il  a  raison  en 
thèse  générale;  mais  il  a  tort  de  ne  pas  considérer  que  le 
I)lébiscite  est  discrédité  pour  longtemps  dans  notre  pays  par 
les  abus  scandaleux  auxquels  il  s'est  jusqu'ici  prêté,  que  les 
souvenirs  de  l'empire  sont  trop  récents  et  trop  vivaces  pour 
que  nous  puissions  voir  dans  le  vote  par  oui  et  par  non  autre 
chose  qu'un  expédient  de  mauvais  aloi,  et  qu'il  faut  attendre 
que  l'éducation  politique  ait  fait  chez  nous  quelques  progrès, 
avant  de  songer  à  substituer  le  gouvernement  direct  au  gou- 
vernement représentatif. 


SORBONNE 
POÉSIE  FRANÇAISE 

COUnS    CE    M.    CH.    I.ENIEiNT 

La  Chanson  de   Boland  et   les    Xiebelungen 

Messieurs, 

En  parlant  de  la  Chanson  de  Poland  (1),  des  cléments 
dont  elle  s'est  formée,  des  sources  auxquelles  elle  s'est  inspi- 
rée, je  vous  ni  montré  comment  le  patriotisme  s'est  trouvé 
dès  l'origine  associé  chez  nous  à  la  poésie.  Nous  avons  ren- 
contré là  une  grande  idée  nationale  et  religieuse  au  nom  de 
laquelle  la  France  ralliera  bientôt  toute  l'Europe  chrétienne 
sous  le  même  drapeau.  Ce  n'est  point  seulement  une  guerre 
locale,  particulière  à  un  pays  et  à  un  peuple,  que  notre  pre- 
mière épopée  a  célébrée  :  c'est  en  réalité  le  prélude  du  grand 
duel  qui  va  s'engager  entre  deux  mondes  et  deux  civilisa- 
tions rivales,  entre  l'Occident  et  l'Orient,  entre  la  société 
chrétienne  et  l'islamisme.  Il  ne  s'agit  pas  seulement  de 
quelques  ponces  de  terre,  de  quelques  villes  ou  de  quelques 
provinces  limitrophes,  mais  de  l'empire  des  âmes  et  des  con- 
sciences que  se  disputent,  par  le  glaive,  l'Évangile  et  le  Koran. 
Ça  été  là  un  des  privilèges  et  des  honneurs  de  notre  France 
de  représenter  ainsi  à  certaines  heures  la  cause  commune 
de  l'humanité  :  au  temps  de  Charlemagne,  la  civilisation 
naissante  contre  la  double  invasion  barbare  du  nord  et  du 
midi;  à  l'époque  des  Croisades,  la  revanche  de  l'Europe  sur 
l'Asie,  la  Croix  faisant  à  son  tour  reculer  le  Croissant;  plus 
lard,  avec  la  Hévolution,  les  droits  des  peuples  en  face  des 
tyrannies  royales  et  féodales.  L'élévation,  la  dignité  morale, 
l'idéal  du  héros,  c'est-à-dire  de  l'homme  au  plus  haut  degré 
de  perfection  relative  qu'il  puisse  atteindre  alors,  voilà  sur- 
tout ce  qui  nous  a  frappé  dans  la  Chanson  de  Roland,  ce  qui 
la  distingue  bien  plus  encore  que  son  mérite  littéraire  parmi 
les  épopées  de  tous  les  pays  et  de  tous  les  siècles. 

L'Allemagne,  dont  les  ambitions  littéraires  ont  égalé  et 
devancé  depuis  longtemps  les  ambitions  politiques ,  nous 
oppose  d'un  air  vainqueur  et  hautain  sa  gigantesque  épopée 
des  yiieielunijen.  Ce  vieux  poème  est,  en  effet,  pour  elle  ce 
qu'est  pour  nous  la  Clianson  de  Tioland.  Il  y  a  près  d'un  siècle 
déjà,  alors  que  le  manuscrit  de  notre  Turold  restait  enseveli 
dans  la  poussière  et  dans  l'oubli,  les  Xieheliaujen  reparaissaient 
triomphants  aux  yeux  de  la  patrie  allemande  (1).  Frédé- 
ric II  faisait  jeter  hors  de  sa  bibliothèque  toutes  ces  vieilleries 
poétiques,  comme  ne  valant  pas  une  charge  de  poudre,  et 
très-inférieures,  selon  lui,  à  la  Henr/ade  de  son  ami  Voltaire; 
mais  les  travaux  érudils  et  enthousiastes  des  Lachmann,  des 
C.rimm,  des  Schlegel,  les  vengeaient  de  ce  royal  mépris.  Au 
lendemain  de  Leipzig,  dans  ce  quart  d'heure  d'ivresse  et 
d'exaltation  patriotique  qui  suivit  l'expulsion  des  Français, 
l'Allemagne,  redevetnie  maîtresse  de  ses  destinées,  crut  se 
reconnaître  et  s'admira  naïvement  dans  ce  tableau  des  vieilles 
mœurs  germaniques.  Les  Xiehelungen  semblaient  lui  rendre 


il)  l'remièrc  éilition  ronipléle.  ilorimJe  par  Millier  en  1782.  —  Nou- 
velle éjiuup.  par  le  baron  de  Lassberg  en  lS2t. 
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le  sccplic  (le  la  poésie  dans  le  passé,  comme  le  génie  de 
Schiller  el  de  Ga'llie  le  lui  assurait  dans  le  présent  :  leur 
succès  était  pour  elle  une  revanche  de  la  double  domination 
(le  Voltaire  et  de  Napoléon.  Cette  sympathie  très-légitime, 
très-naturelle,  et  disons-le  franchemcnl,  très-honorable  pour 
une  nation  soucieuse  et  jalouse  de  ses  gloires,  n'a  eu  qu'un 
tort,  celui  d'inspirer  à  certains  admirateurs  un  orgueil  in- 
supportable et  dos  prétentions  ridicules.  C'est  de  là  que 
1\I.  Mommsen  est  parti  pour  déclarer  que,  «  depuis  les  Grecs, 
la  race  germanique  a  seule  conservé  le  privilège  de  boire  à 
la  coupe  d'or  des  Muses  »,  écartant  ainsi  de  ce  divin  banquet 
Hanlo,  Pétrarque,  Le  Tasse,  Lope  de  Véga,  Caldéron,  Cor- 
neille, Racine,  et  tant  d'autres,  en  vertu  de  ce  droit  de  re- 
vendication dont  la  critique  cl  la  politique  allemandes  font 
parfois  un  Étrange  usage. 

Si  l'Allemagne  prétend  nous  écraser  sous  la  masse  impo- 
sante et  les  fantastiques  horreurs  de  ses  Xicltoluiuien,  n'avons- 
nous  pas  le  droit  de  lui  opposer  aussi  l'éclat  lumineux  de 
notre  Roland?  L'épopée  nationale  étant,  comme  on  l'a  dit, 
le  retlet,  le  miroir  d'une  société,  il  nous  a  semblé  intéressant 
de  mettre  en  parallèle  ces  deux  œuvres  rivales  et  presque 
contemporaines,  dans  lesquelles  se  personnifie  au  début  le 
génie  poétique  de  la  France  et  de  l'Allemagne.  Ce  sera  là 
d'ailleurs  pour  nous  une  occasion  de  comparer  non-seule- 
ment deux  œuvres,  mais  deux  races  et  deux  liltératures  dont 
les  instincts,  les  aspirations  et  les  tendances  se  révèlent  dès 
le  berceau.  Dans  ce  duel  pacitiquc,  le  seul  qui  nous  soit 
permis  aujourd'hui,  nous  étudierons  successivement  la  valeur 
morale,  historique  et  littéraire  des  deux  poëmes.  Par  valeur 
morale,  j'entends  les  idées,  les  sentiments  que  le  poète  déve- 
loppe, trouve  ou  met  en  circulation  et  en  honneur  autour  de 
lui;  par  valeur  historique,  l'état  social  dont  le  poëme  est 
l'expression,  le  fonds  solide  sur  lequel  il  repose,  les  faits  et 
les  personnages  réels  qui  se  trouvent  mêlés  à  la  fiction  ;  par 
valeur  littéraire,  la  richesse  et  la  fécondité  d'imagination, 
l'art  de  concevoir  et  d'ordonner,  la  splendeur  des  formes, 
l'éclat  du  style,  l'harmonie  et  la  cadence  des  vers.  Sur  ces 
trois  points  nous  verrons  de  quel  côte  est  l'avantage ,  en 
apportant  à  cet  examen  moins  d'admiration  sans  doute  que 
Schlegel,  mais  plus  de  justice  que  Frédéric  II. 


L'Allemagne,  je  le  sais  bien,  ne  se  soucie  guère  plus  de  la 
morale  en  poésie  qu'eu  poliiique.  Longtemps  avant  Ccetlie, 
elle  a  professé  et  pratiqué  d'instinct  la  théorie  de  l'art  pour 
l'art.  La  poésie  a  toujoursété  pour  elle  un  jeu  d'imagination 
plutôt  qu'un  enseignement.  C'est  là,  comme  le  fait  remar- 
quer Henri  Heine,  la  grande  différence  qui  existe  entre  nos 
deux  littératures.  Après  nous  avoir  raconté  une  vieille  lé- 
gende, un  de  ces  contes  fantastiques  qui  l'ont  rêver  l'imagi- 
nation, la  fascinent  et  l'euchanlent  sans  rien  laisser  à  leur 
suite  dans  l'esprit  ni  dans  le  cœur,  ils'écrie  :  n  Ft  la  morale  ! 
Les  Français  auxquels  j'ai  redit  ce  conte  m'ont  toujours  de- 
mandé la  morale.  C'est  justement,  mes  amis,  la  dill'ércnce 
qui  existe  entre  vous  el  nous.  Nous  ne  demandons  la  morale 
que  dans  la  vie  réelle,  mais  nullement  dans  les  nctions  de  la 


poésie  (1).  11  La  morale,  c'est  làenelTct,  pour  nous,  Français, 
le  condiment  indispensable  de  toute  œuvre  littéraire  : 

11  n'est  fjble  ni  folie 
Qui  n'.iit  sa  pliilosopliie. 

Les  fables  de  Lafontaine, les  contes  de  Voltaire  comme  ceux 
de  Perrault,  les  LHlrcs  persanei  de  Montesquieu,  si  légères 
qu'elles  soient,  ont  toujours  une  conclusion  sinon  édifiante, 
du  moins  morale,  uneleçond'e\périeuce,de  jusliceou  de  bon 
sens.  Nos  vieux  trouvères  du  moyen  âge  liraient  de  là  pour 
leurs  poëmes  le  meilleur  titre  à  l'estime  des  honnêtes  gens  : 

Tels  escrits  ne  sont  k  défendrf , 
C.-iT  grant  sens  y  peut  on  apprendre 
be  cortoisie  et  de  savoir. 

Courtoisie  et  savoir,  deux  choses  bien  difficiles  à  concilier 
pour  certaines  gens....  Cependant  l'Allemagne  semble  s'être 
ravisée  dans  ces  derniers  lemps,  en  matière  non  pas  de  cour- 
toisie, mais  do  moralité  littéraire.  Depuis  que  Dieu  lui  a  con- 
fié le  soin  de  nous  châtier,  ses  docteurs,  pris  d'im  saint  zèle 
pharisa'ique,  ont  fait  grand  bruit  de  la  morale,  nous  repro- 
chant l'indécence  de  nos  romans,  de  notre  théâtre,  de  toute 
notre  littérature,  image  trop  fidèle  de  notre  société,  et  ju- 
geant sans  doute  l'une  et  l'autre  à  la  mesure  de  Rocambole 
ou  de  la  Grande  duchesse  de  Géntlsteiit.  En  revanche,  ils  ont 
réclamé  pour  l'Allemagne,  pour  ses  mœurs  comme  pour  ses 
lettres,  tous  les  mérites  et  toutes  les  vertus.  Bien  que  nous 
ayons  appris  à  nous  défier  un  peu  de  la  bonhomie,  de  la  fran- 
chise et  de  la  candeur  germaniques  tant  vantées  jadis,  à  Dieu 
ne  plaise  que  nous  méconnaissions  les  qualités  sérieuses  de 
celte  race  et  les  hautes  facultés  dont  elle  est  douée  :  ce  tour 
d'imagination  vaporeuse  et  romanesque  parfois  si  puissant,  si 
fécond  chez  ses  poètes  ;  ces  aptitudes  merveilleuses  aux  tra- 
vaux d'érudition  et  de  philologie  ;  cette  curiosité  patiente, 
opiniâtre,  consciencieuse  (peut-être  la  seule  conscience  entière 
qui  soit  en  elle),  dans  l'étude  et  l'explication  des  mythes,  des 
langues  et  des  monuments  du  passé  ;  enfin,  dans  la  vie  pri- 
vée, cet  esprit  de  famille,  étroit,  égoïste  sans  doute,  mais 
profond  malgré  le  dissolvant  du  divorce  !  Néanmoins  peut-on 
dire  que  dans  l'ordre  moral,  la  race  et  la  littérature  alle- 
mandes aient  jamais  surpassé  ou  même  égalé  les  races  et 
les  littératures  grecque,  romaine,  française,  dans  leurs  plus 
beaux  jours  ?  Je  ne  le  pense  pas . 

Prenez,  à  la  naissance  comme  à  l'apogée  de  la  poésie  alle- 
mande, l'œ'uvre  la  plus  populaire,  la  plus  brillante  qu'elle 
ait  produite  :  d'un  cùté  les  Niebelunçicn,  de  l'autre  le  Faust  ; 
et  demandez-vous  quelle  grande  idée  nationale,  religieuse 
ou  philosophique  cette  œuvre  représente  ;  quelle  noble  pensée 
l'a  inspirée,  quelle  application  morale  elle  oH're  à  l'huma- 
nité. Après  avoir  lu  la  Chanson  de  Roland,  j'ai  compris  ce  que 
sont  l'honneur,  le  devoir,  l'esprit  de  sacrifice,  de  dévouement 
à  son  Dieu,  à  son  roi,  à  son  pays,  comme  après  avoir  lu  Cor- 
neille je  sens  s'éveiller  en  moi  les  facultés  viriles,  les  géné- 
reuses pensées,  les  héroïques  résolutions  par  l'exemple  d'un 
lîodri'juc,  d'un  Horace  ou  d'un  Polyeucte.  .\près  avoir  lu  les 
Xiebdinigrn,  j'ai  appris  comment  on  se  venge  et  comment 
on  prend  le  trésor  de  ses  voisins  :  double  leçon  fort  estimée 
peut-être  de  l'autre  côté  du  Rhin,  mais  qui  ne  saurait  élever 


,1)   Henri  Heine,  Vc  l' Allemagne, 
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bien  liaut  les  flmes.  Il  y  a,  pour  les  œuvres  d'imaginalion 
comme  pour  les  actes  de  la  ^ie  réelle,  certaines  zones  mo- 
rales auxquelles  on  peut  les  rattacher.  Or,  à  quelle  zone,  à 
quel  milieu  social  et.liistorique  appartiennent  les  Xi^he- 
lunrji'n  ?  Ils  ne  paraissent  guère  s'élever  au-dessus  des  mœurs 
barbares  et  sanguinaires  qui  régnent  à  la  cour  de  CIo\is,  de 
Clotaire,  de  Cbilpéric,  de  Brunebaut  et  de  Frédégonde.  Sous 
ce  rapport  déjà,  on  peut  arfirmer  que  la  ChaiiMn  de  Roland 
représente  un  ordre  moral  supérieur  dans  l'humanité,  l'âge 
où  la  férocité  native  des  Germains  s'est  adoucie  sous  l'in- 
fluence du  christianisme  et  de  la  chevalerie,  où  le  double 
sentiment  du  devoir  et  de  l'honneur  est  venu  tempérer  la 
violence  des  passions  et  des  appétits  grossiers,  où  la  fusion 
des  Francs  avec  les  Gallo-Ilomains  a  produit  une  nouvelle 
race  plus  humaine,  plus  généreuse,  animée  de  seiilimenls 
plus  délicats  et  plus  élevés. 

Ce  qui  nous  a  frappé  tout  d'abord  dans  le  poëme  français, 
c'est  celte  grande  idée  du  droit  invoquée  par  Roland,  par 
Charlcmagne  et  par  Ganelon  lui-même  :  (1) 

Païens  unt  lort  et  Crestieiis  uni  dreil.  " 


Kous  avunt  dreil,  mes  cist  glulon  uni  lort. 

(Jue  ce  droit  soit  parfois  très-contestable,  je  le  veux  bien,  il 
n'en  apparaît  pas  moins  ici  comme  un  principe  supérieur  à  la 
force  ou  destiné  du  moins  à  la  justifier.  \  lidée  de  droit  se 
rattache  celle  du  devoir  : 

Caries  a  dreit,  ne  li  derum  faillir. 

Le  principe  de  l'obligation  morale,  ce  grand  ressort  de 
l'héroïsme  dans  Corneille,  est  ici  déjà  le  premier  mobile  de 
l'action.  La  dette  payée  à  Dieu,  au  roi  et  à  la  douce  France, 
une  grande  cause  nationale  et  religieuse  à  défendre,  voilà  ce 
qui  ravit  el  entraine  les  héros.  Quant  à  l'objet,  au  prix  do 
leurs  efforts,  quel  sera-t-il?  Par-dessus  le  butin,  les  cités  et 
les  royaumes  conquis,  ils  entrevoient  la  gloire  en  ce  monde 
et  le  paradis  dans  l'autre  : 

Si  vous  murez,  esterez  seinz  marlirs, 
Sièges  aurez  el  greignor  Parais  (2). 

La  gloire!  celte  noble  chimère,  cette  pâture  des  belles 
âmes,  qui  se  cueille  au  milieu  des  périls  comme  la  rose  au 
milieu  des  épines,  disait  Henri  IV;  le  Paradis!  cette  pro- 
messed'un  bonheurque  la  terre  ne  peut  suffire  à  nous  donner. 
Tout  le  poëme  français,  sous  sa  forme  rude  et  inculte,  est 
animé  d'un  souffle  profondément  spiritualisle  et  chrétien. 

Dans  les  Niehelungen,  l'idée  dominante  est  celle  de  la  force, 
(j'esl  par  elle  que  Siegfrid  devient  maître  du  fameux  trésor, 
que  Gunther  obtient  la  main  de  Brunehild.  La  Walkyrie  au 
cœur  farouche  ne  se  rend  pas  à  l'amour,  ce  maître  des  dieux 
et  des  hommes,  mais  à  la  force.  Siegfrid,  le  héros  principal, 
est  avant  tout  surnommé  l'Homme  fort.  Les  deux  sauvages  armés 
de  la  massue  qui  servent  encore  aujourd'hui  de  support  au 


(1)  M.  Caro  a  dit  avec  raison  à  iiropos  de  l'Allemaçînc,  de  ses  poli- 
tiques el  de  ses  doctrines  :  «  C'est  le  sentiment  du  juste,  c'est  le  res- 
pect du  droit  qui  seul  consacre  le  caractère  d'un  peuple,  et  met  le 
dernier  trait  à  sa  grandeur.  »  {Revue  des  Deux-Mondes,  \"  mars 
1871). 

(2)  Si  vous  mourez,  vous  serez  saints  martyrs, 
Sièges  aurez  en  haut  du  paradis. 


blason  prussien,  représentent  bien  cette  idolâtrie  de  la  force 
si  hautement  avouée  par  M.  de  Bismarck  comme  son  premier 
arlicle  de  foi  politique.  Du  droit,  il  n'en  est  guère  question 
pas  plus  que  d'obligation  morale  (1%  si  ce  n'est  vers  la  fin  du 
poëme,  dans  l'épisode  de  liudiger  évidemment  postérieur. 
Les  mobiles  principaux  de  l'action  sont  la  convoitise  et  la 
vengeance,  deux  passions  barbares,  brutales  el  sanguinaires. 
De  quoi  s'agit-il  tout  d'abord  ?  De  la  conquête  d'un  riche  bu- 
lin  et  d'une  belle  femme.  Siegfrid  a  entendu  parler  d'un 
trésor  immense  gardé  par  des  nains,  el  il  a  grande  envie  de 
s'en  emparer.  On  lui  a  dit  qu'il  existe  une  ravissante  jeune 
fille  à  la  cour  de  Worms,  dans  le  pays  des  Burgondes,  et  il  en 
devient  éperdumenl  amoureux  sans  l'avoir  vue.  Gunther, 
le  frère  de  celle  beauté  longtemps  invisible,  lui  promet  la 
main  de  sa  sœur  pr)urvu  qu'il  l'aide  lui-même  à  devenir 
l'époux  de  Bruneliild.  l-^l  voilà  les  nobles  motifs,  les  graves 
intérêts  qui  mettent  l'épée  Balmunu  aux  mains  de  Sieg- 
frid ;  le  goût  des  aventures,  un  caprice,  une  fantaisie  de 
guerrier  qui  s'ennuie  dans  l'oisiveté,  qui  rêve  d'amour  et 
d'argent,  c'en  est  assez. 

Quand  Roland  prend  sa  Diirandal,  c'est  pour  l'honneur  et 
le  salut  de  la  France,  c'est  pour  assurer  le  triomphe  de  Jésus 
sur  Mahomet.  Il  est  le  champion  d'un  principe,  d'une  idée  ; 
c'est  par  là  qu'il  devient  alors  vraiment,  comme  la  France 
elle-même,  le  soldat  de  Dieu. 

.\près  la  convoitise,  la  vengeance  est  dans  les  Xiehehiiifim 
le  principal  el  bientôt  l'unique  mobile  de  l'action.  Hagen 
venge  l'injure  l'aile  à  Brunehild  en  tuanl  Siegfrid;  Chriemild 
venge  son  époux  en  tuant  Hagen  ;  liildebrand  venge  à  son 
tour  Hagen  en  immolant  Chriemild.  l'nc  sorte  de  Némésis 
furieuse  promène  son  glaive  à  travers  ces  boucheries  humai- 
nes sans  qu'on  sache  bien  au  juste  ce  qu'elle  condamne  ou 
ce  qu'elle  punit.  Le  poëte  lui-même  ne  semble  pas  avoir 
d'avis  sur  ce  sujet  :  on  dirait  que  la  conscience  morale  lui 
manque  comme  à  ses  héros.  «  S'il  y  avait  un  reproche  à  faire 
au  poëte,  dit  à  ce  sujet  un  admirateur  sincère  des  Xiebe- 
lungen  (2),  ce  serait  de  nous  laisser  dans  l'incertitude  sur  la 
cause  à  laquelle  il  veut  attribuer  les  malheurs  des  Bourgui- 
gnons et  sur  le  jugement  qu'il  porte  lui-même  de  l'aclion  de 
Chriemild.  Une  chose  évidente,  c'est  l'intervention  de  .Xémésis; 
mais  est-ce  pour  venger  le  meurtre  ou  pour  punir  l'enlève- 
ment du  trésor  mystérieux  qui  joue  un  si  grand  rôle  dans  la 
tradition,  ou  enfin  pour  infliger  un  juste  châtiment  à  la  per- 
fidie d'une  sœur  qui  immole  ses  frères  à  son  courroux,  après 
les  avoir  attirés  auprès  d'elle  sous  le  masque  de  l'amitié  ?  » 
En  tous  cas,  ce  n'est  pas  la  Némésis  grave,  austère,  équitable, 
sœur  de  la  justice  et  du  châtiment,  telle  que  la  comprenait 
la  Grèce  antique.  C'est  plutùt  la  Walkyrie  sauvage  agitant  sa 
torche  el  son  glaive  comme  une  furie  ou  une  bacchante- 
enivrée  de  sang. 

Charlemagne  songe  lui  aussi  à  se  venger  de  Ganelon  : 

I.i  cmpererc  ad  faite  sa  \enjance. 

Mais  c'est  une  vengeance  légale,  régulière,  qu'il  réclame  au 
grand  jour  en  invoquant  le  droit  commun  ;  c'est  quand  le 


(1)  «  L'inslinot  de  la  justice,  la  conscience  du  droit,  Hegel  et 
Heine  n'ont  omis  que  ce  trait  dans  le  dessin  qu'ils  ont  tracé  de  la 
granile  idée,  »  (M,  Caro,  ibid.) 

(2)  Nouvelle  Revue  (jennanirjue,  18:!1, 
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tribunal  des  Pairs,  quand  Dieu  lui-même  a  renilii  ?.in  arrcît 
par  la  vicloire  de  Tliierry  sur  Pinabel,  qu'il  se  fait  l'exécu- 
teur de  la  justice  humaine  et  divine. 

La  critique  d'outrc-Rhin,  fort  embarrassée  de  cette  pau- 
vreté ou  de  cette  absence  trop  évidente  de  sens  moral  dans 
le  vieux  poëme  dont  on  était  si  fier,  a  eu  recours  au\  expli- 
cations apocalyptiques.  Elle  n'a  vu  l'i  qu'un  mythe,  un  sym- 
bole mystérieux  et  profond  comme  tout  ce  qui  sort  des  ténè- 
bres où  s'égarent  si  volontiers  les  docteurs  allemands.  Sigurd, 
après  avoir  trempé  ses  lèvres  dans  le  sang  du  dragon  Fafnir, 
avait  appris  la  langue  des  oiseaux  ;  on  pourrait  croire  que 
ces  docteurs  ont  appris  de  même  la  langue  des  mythes;  ils 
en  trouvent  volontiers  partout.  Fauriel  raillait  déjà  cet  abus 
du  symbolisme  chez  nos  voisins.  Qu'eûl-il  dit  s'il  eût  assez 
vécu  pour  voir  fleurir  les  belles  théories  cosmogoniques  sur 
l'épopée,  où  Charlemagne  se  confond  avec  le  soleil  et  la  reine 
Berlhe  avec  la  lune?  Quoi  qu'il  ou  soit,  parmi  ces  doctes  in- 
terprètes, les  uns  ont  cru  découvrir  dans  les  Niebrlungen  un 
grand  mythe  exprimant  l'introduction  du  mal  ou  du  pécliô 
et  de  la  mort  dans  le  monde  par  l'entremise  de  la  femme  ou 
de  la  beauté  (1).  Les  autres  y  ont  reconnu  le  grand  problème 
poursuivi  par  la  philosophie  de  tous  les  temps,  la  recherche 
du  bonheur  représenté  par  le  merveilleux  trésor.  D'autres 
enfin  ont  vu  là  une  réprobation  do  la  cupidité,  un  écho  de 
celle  croyance  répandue  chez  les  populations  d'origine  ger- 
maine et  celtique,  que  les  trésors  portent  malheur  à  leurs 
possesseurs  et  les  font  tomber  sous  la  puissance  des  mauvais 
esprits  (2).  A  quoi  bon  vouloir  tirer  de  cette  œuvre  un  sens 
moral  qui  n'y  est  probablement  pas,  et  auquel  le  poêle  n'a 
guère  plus  songé  que  ses  héros? 

Malgré  les  broderies  chrétiennes  et  chevaleresques  qui  le 
décorent  à  la  surface,  le  poëme  des  Niehdungen  est  empreint 
d'un  caractère  profondément  matérialiste  et  pa'ien.  C'est  par 
là  surtout  qu'il  diffère  de  notre  Chanson  de  Roland,  poëme 
chrétien  et  spiritualiste.  liappelez-vous  l'âme  de  Marsile  en- 
levée par  le  diable,  l'àme  de  Roland  transportée  au  ciel  par 
saint  Michel  et  l'ange  Gabriel.  Au  milieu  des  tueries  et  du 
grand  abattoir  humain  des  XieMxngcn,  il  n'esl  guère  question 
de  l'Ame.  On  y  parle  bien  de  baptême,  de  messe,  de  mariage 
à  l'église,  on  y  voit  figurer  des  prêtres;  mais  ce  ne  sont  là 
que  les  formes  extérieures  du  christianisme  brodées  sur  le 
vieux  fonds  pa'ien  du  poëme.  L'esprit  chrétien  ne  l'a  pas  pé- 
nétré; c'est  lui,  tout  au  contraire,  qui  anime  la  Chanson  de 
Roland  depuis  le  premier  jusqu'au  dernier  vers.  «  Le  pro- 
blème, le  but  du  paganisme,  dit  Henri  Heine,  était  la  con- 
quête du  bonheur.  Le  héros  grec  le  nomme  Toison  d'or,  et 
le  héros  germain  le  trésor  des  NiebeUtngen.  La  tâche  du  chris- 
tianisme fut  au  contraire  l'abnégation,  et  ses  héros  souffrirent 
les  tortures  du  martyre  :  ils  se  chargèrent  de  la  croix,  et  leur 
plus  grande  lutte  ne  leur  valut  jamais  que  la  conquête  d'un 
tombeau.  On  se  rappelle,  il  est  vrai,  que  la  Toison  d'or  et  le 
trésor  des  Niebelumjen  ont  préparé  de  grands  maux  à  leurs 
possesseurs,  mais  ce  fut  justement  l'erreur  de  ces  héros  qui 
prirent  l'or  pour  le  bonheur  (3).  » 

Le  bonheur  acquis  et  assuré  par  l'or,  telle  est  déjà  l'idée 
dominante  dans  le  vieil  Ldda  primitif.  Gunar  ou  Gunther, 


(1)  Fauriel,  I.ittéralure  proveiiçak,  t.  l. 

(2)  De  Lavclcye,  Inlroiuclion  aux  Niebeluiigcn, 

(3)  Henri  Heine,  De  l' Allemagne, 


projetant  avec  son  frère  le  meurtre  de  Sigurd, lui  dit  :  «Veux-fU 
que  nous  nous  emparions  du  trésor  de  Sigurd?  Car  il  est  bon 
de  posséder  l'or  des  fleuves,  de  jouir  des  richesses,  et  d'être 
ainsi  heureux  dans  une  agréable  demeure.  »  Voilà  le  bonheur 
soussa  forme  matérielle  et  positive,  tel  que  le  rêvent  les  héros 
Scandinaves  et  germains.  Le  culte,  la  passion  de  l'or  n'est  pas 
seulement  ici  une  allégorie,  mais  un  fait  réel.  Cet  or,  les 
rudes,  pauvres  et  barbares  populations  de  la  Germanie, 
n'ayant  pour  se  le  procurer  ni  l'esprit  industrieux  et  commer  - 
cial  des  Grecs  et  des  Phéniciens,  ni  l'habileté  financière  des 
Juifs  et  des  Ilaliens,  cherchent  à  le  conquérir  par  le  fer, 
par  le  droit  de  la  force  et  le  brigandage.  Dès  le  temps  de 
César,  chaque  année,  des  banrlcs  de  maraudeurs  germains 
passaient  le  Uhin  pour  rançonner  les  villes  de  la  Gaule. 
Ari/entorafiim  (.Strasbourg)  avait  été  plus  d'une  fois  pillée  par 
les  ancêtres  avant  d'être  bombardée  par  les  petits-fils.  «  Latro 
rinia,  dit  César,  nitllam  hu.hmt  infamiam,  quœ  extra  fine^ 
ctijusque  civitatis  (1)  fiunt.  »  Le  vol  est  pour  eux  une  pro- 
fession lionne  le,  s'ils  l'exercent  à  l'étranger.  Rien  d'éton- 
nant donc  que  Sicgfrjd,  le  Roland  de  l'Allemagne,  le  héros 
lo  plus  brave,  le  plus  séduisant,  le  plus  honnête,  songe 
tout  d'abord  à  saisir  le  trésor  de  ses  voisins.  C'est  la  pas- 
sion nationale  dans  toute  sa  crudité  na'ivc  et  primesau- 
tière.  Ce  trésor  des  Niehelungen  est  le  point  de  mire  de 
toutes  les  ambitions  et  de  toutes  les  cupidilés;  c'est  pour  s'en 
emparer  que  Siegfrid  tuera  le  dragon  Fafnir  ;  c'e^t  dans  l'es- 
poir de  l'acquérir  que  Gunther  et  Ilagen  trament  la  perte  de 
Siegfrid  ;  c'est  pour  le  ressaisir  que  Chriomild  immole  son 
propre  frère  et  offre  à  Hagen,  devenu  son  prisonnier,  d'aban- 
donner sa  vengeance;  c'est  pour  ne  pas  le  livrer  que  Hagen 
s'expose  à  la  mort.  Étrange  fascination  dont  l'Allemagne 
semble  éprise  et  possédée  durant  des  siècles,  rêve  commun 
à  ses  héros  et  à  ses  savants,  à  ses  princes  besoigueux,  à  ses 
hobereaux  endettés,  à  ses  docteurs  faméliques  quêtant  de 
porte  en  porto,  à  ses  alchimistes  cherchant  au  fond  du  creuset 
avec  Faust  la  pierre  pbilosophale,  la  mère  de  l'or,  à  ses  crou- 
piers de  jeu  exploitant  celte  passion  nationale,  à  ses  savetiers 
et  à  ses  tailleurs  se  privant  de  pain,  eux  et  leur  famille,  pour 
prendre  un  billet  à  la  loterie  !  Tous,  depuis  le  roi  qui  jette  un 
regard  de  convoitise  sur  les  milliards  de  ses  voisins,  jusqu'à 
la  Grctchen  sentimentale  qui  demande  à  son  fiancé  de  lui 
rapporter  des  boucles  d'oreilles  d'or  après  le  sac  de  Paris, 
jusqu'au  porte-enseigne  gardant  caché  sur  son  cœur,  non 
pas  une  médaille,  non  pas  une  croix,  mais  une  obliga- 
tion de  chemin  de  fer  soustraite  à  un  paysan  français,  tous 
rêvent  à  leur  façon  le  trésor  des  Niehelungen.  Et  pourtant  ils 
connaissent  les  paroles  prophétiques  de  Fafnir  à  Sigurd  : 
(I  Et  moi  je  le  donne  un  conseil,  Sigurd  :  fuis  vers  ta  demeure, 
car  cet  or  retentissant,  ce  trésor  aux  reflets  rouges,  ces  bra- 
celets causeront  ta  mort  (2).  " 

Jusqu'ici  nous  avons  essayé  d'établir  la  zone  morale  dans 
laquelle  se  meuvent  les  deux  poëmes.  Voyons  maintenant  les 
personnages  qui  s'en  détachent  :  les  dlITérences  et  les  contrastes 
ne  seront  pas  moins  frappants. 


(1)  Caîs.,  De  Bell.  Gall.,  M,  c.  23. 

(i)  Sur  le  mythe  de  Sigurd  et  les  Niehelungen,  voyez  l'excellente 
Iliiloire  de  la  luiérature  allemande  par  M.  Heiiiricli,  professeur  à  la 
Faculté  de  Lyon.  —  Librairie  Francis. 
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Le  caractère  et  le  génie  d'un  peuple  se  révèle  toujours  plus 
ou  moins  dans  ces  héros  de  prédilection  qu'il  crée  à  son 
image.  L'ancienne  Grèce  avec  ses  instincts  guerriers  et  politi- 
ques se  retrouve  et  s'admire  elle-même  dans  Achille  et  dans 
Ulysse.  L'Espagne  avec  son  exaltation  héroïque  et  romanesque 
revit  sous  les  traits  du  Cid  et  de  Don  Quichotte.  Mohind  per- 
sonnifie en  lui,  sous  la  forme  la  plus  idéale,  laplus  sympathique 
et  la  plus  brillante,  les  qualités  et  les  défauts  de  la  race  fran- 
çaise: la  bravoure  allant  jusqu'à  la  témérité,  le  point  d'hon- 
neur jusqu'au  fanatisme,  le  mépris  du  danger  jusqu'à  l'impré- 
voyance, la  confiance  illimitée  dans  sa  jeunesse,  sa  force  et 
son  courage,  la  fougue  et  l'impétuosité  folle  qui  entraîneront 
plus  tard  nos  chevaliers  sur  les  champs  de  Crécy  et  de  Poitiers, 
une  certaine  jactance  hautaine  et  superbe  en  face  de  l'en- 
nemi, mêlée  do  douceur  et  d'aménité  pour  ses  compa- 
gnons (1),  l'esprit  do  sacrifice  et  de  dévouement  sans 
bornes,  la  loyauté,  la  franchiie  el,  ce  qui  couronne  en  lui 
l'iiéroïsme,  ce  qui  est  le  trait  humain  et  dis  tiiiclif  de 
nos  héros  français,  môme  au  milieu  des  ivresses  du  sang 
et  du  combat,  la  bonté.  Il  se  pâme  de  douleur  en  fuce 
d'Olivier  mourant,  il  verse  des  larmes  à  la  vue  des  barons 
chrétiens  dont  il  a  causé  la  mort  par  son  imprudence.  Roland 
combat  au  grand  jour,  face  à  face  contre  des  milliers  d'enne- 
mis sortis  du  fond  des  bois,  sans  compter  sur  autre  chose  que 
sur  son  courage  et  sa  bonne  épée  Durandal.  La  grrice  divine 
est  pour  lui  un  stimulant  et  un  confort,  mais  rien  de  plus  : 
elle  n'opère  aucun  miracle  en  sa  faveur  pour  le  préserver  du 
danger.  Par  cela  seul  qu'il  est  le  plus  brave,  il  est  aussi  le  plus 
exposé  aux  coups,  criblé  de  blessures  comme  ses  amis  Turpin 
et  Olivier,  rendant  le  sang  par  toutes  les  veines,  souffrant 
dins  son  corps  et  dans  son  cœur  toutes  les  douleurs  qui  joi- 
gnent à  la  gloire  du  héros  celle  du  martyr. 

Siegfrid  est,  lui  aussi,  jeune,  beau,  brillant,  valeureux  et  tort 
par-dessus  tout.  On  s'accorde  à  saluer  en  lui  l'Achille  allemand, 
le  héros  préféré  des  vieilles  traditions  germaniques,  l'idéal 
parfait  delà  chevalerie.  Parfait  sans  doute, mais  de  cette  per- 
fection relative  dont  l'Allemagne  se  contente  pour  ses  héros, 
ne  leur  interdisant  ni  la  ruse,  ni  le  mensonge,  ni  les  déguise  " 
ments,  ni  les  artifices  auxquels  nos  Roland  et  nos  Bayard,  par 
fierté  ou  par  scrupule,  se  résigneraient  difticilement.  Siegfrid 
est  si  bien  armé,  entouré  de  tant  de  précautions  contre  le 
danger,  et  de  tant  de  secours  merveilleux,  que  la  bravoure  et 
la  victoire  finissent  par  devenir  pour  lui  chose  aisée.  D'abord, 
en  se  plongeant  dans  le  sang  du  dragon  il  a  rendu  son  corps 
invulnérable,  sauf  un  petit  endroit  du  dos  couvert  par  une 
feuille  de  tilleul,  et  que  Chriemild  aura  l'imprudence  de  révé- 
lera Hagen.  De  plus  il  porte  en  main  une  épée  non  pas  seule- 
ment ornée  de  reliques  comme  celle  de  Roland,  mais  enchan- 
tée, la  terrible  ISabmmg,  une  épée-fée,  comme  on  disait  alors, 
opérant  d'elle-même  des  prodiges.  Enfin,  comme  si  ce  n'était 
point  assez  de  tous  ces  avantages  sur  les  simples  mortels,  il  a 
encore  ravi  au  nain  Albrich  un  talisman  mystérieux,  sa  Tarn- 
A-appc,sortc  de  bonnet  magique  qui  le  rend  invisible,  et  double 


(1)  Vers  Sarrazin  reguardet  fièrement. 

Et  vers  Français  humelis  e  dulcemenl. 


sa  force  dès  qu'il  en  est  revêtu.  Tandis  que  Roland  lutte  au 
grand  jour,  Siegfrid  frappe  dans  l'ombre  son  adversaire.  Il  a 
trouvé  ainsi  de  bonne  heure  l'art  de  tuer  et  de  n'être  point  tué, 
cet  art  précieux  que  M.  Jourdain  demandait  à  son  maître 
d'armes  de  lui  enseigner.  Le  bonnet  magique  est  un  préser- 
vatif salutaire  dont  s'enveloppe  volontiers  la  vaillance  des  hé- 
ros germains.  La  ruse  est  d'ailleurs  une  arme  légitime  à  leurs 
yeux.  Siegfrid  au  cœur  loyal  ne  craint  pas  de  tromper  Brune- 
hild  pour  en  triompher  plus  aisément.  D'abord  il  essaye  de 
se  faire  passer  pour  le  serviteur,  l'homme  lige  de  Gunther. 
Puis,  quand  vient  l'heure  de  l'épreuve  où  Gunther  doit  lutter 
avec  la  redoutable  Walkyrie,  le  héros  invincible  court  cher- 
cher bien  vite  son  bonnet  magique  et  revient  disant  à  son 
ami  épouvanté  :  «  Sois  sans  crainte,  je  saurai  le  préserver  par 

mes  artifices Fais  les  gestes,  et  je  ferai  l'œuvre.  »  Gunther 

se  trouve  ainsi  vainqueur  sans  avoir  combattu.  Les  deux  amis, 
il  faut  l'avouer,  ont  un  peu  l'air  de  deux  chevaliers  d'indus» 
trie  en  quête  d'aventures  et  d'amourettes,  triomphant  d'une 
femme  après  l'avoir  trompée. 

Parlerai-je  maintenant  de  Gunther,  le  compagnon,  le  frère 
d'armes  de  Siegfrid,  l'Olivier  de  cet  autre  Roland  ?  11  est  diffi- 
cile de  trouver  un  caractère  plus  faible,  plus  vaniteux,  plus 
pusillanime,  plus  indigne  enfin  d'être  comparé  au  bon,  au 
sage  et  loyal  Olivier.  Gunther  a  l'ambition  des  conquêtes  sans 
avoir  le  courage,  la  résolution  et  l'haliileté  qui  les  donnent. 
Au  moment  d'entrer  en  lutte  avec  Rrunehild  il  s'écrie  :  «Que 
no  puis-je  retourner  en  vie  vers  le  Rhin  !  Elle  serait  pour 
longtemps  délivrée  de  mon  amour.  »  Pour  vaincre  comme 
pour  se  venger,  il  compte  sur  le  bras  d'autrui,  sur  Siegfrid 
d'abord,  sur  Hagen  ensuite.  Ce  héros  postiche,  ce  roi  de  paille, 
devenu  l'époux  de  Brunehild,  joue  le  rôle  d'un  Orgon  ridi- 
cule dans  son  ménage.  Incapable  de  dompter  la  flère  cavale 
que  l'hymen  a  fait  entrer  dans  sa  couche,  il  est  réduit  à  im- 
plorer le  secours  de  Siegfrid  pour  la  meltre  à  la  raison.  Le 
héros  triomphe  encore  une  fois  de  la 'NValkyrie.  Chaste  et  dis- 
cret comme  il  a  promis  de  l'être,  il  lui  enlève  seulement 
sa  ceinture  et  son  anneau,  qu'il  a  le  tort  de  donner  à 
Chriemild.  De  là  naissent  tous  les  malheurs  qui  vont  fondre 
sur  le  palais  des  Burgondes  :  le  butin  ne  leur  porte  pas  bon- 
heur. Gunther  aura  bientôt  oublié  tout  ce  qu'il  doit  à  son  ami 
et  ne  songera  plus  qu'à  se  venger. 

Fn  mauvais  génie  envenime  et  sert  toutes  ses  haines  :  c'est 
le  traître  Hagen,  personnage  important  dont  la  fortune  poé- 
tique semble  égaler  et  presque  surpasser  un  moment  celle  de 
Siegfrid.  Autre  contraste  à  signaler  entre  les  deux  poèmes  et 
les  deux  nations  :  Ganelon  le  traître  est,  pour  nous  Français, 
le  personnage  odieux  entre  tous.  Sa  noble  prestance,  son  beau 
langage,  son  habileté,  son  courage  même,  sa  fière  attitude 
devant  le  roi  sarrasin  Marsile,  son  sang-froid  et  son  orgueil 
en  face  de  ses  juges,  n'ont  pu  le  relever  à  nos  yeux.  Il  est  et 
reste  un  maudit.  II  meurt  du  supplice  des  infâmes,  insulté 
par  les  goujats  de  l'armée,  écarlelé  par  quatre  chevaux  ;  sa 
mémoire  comme  son  corps  est  mise  en  pièces  ;  le  trouvère 
n'a  pas  assez  d'invectives,  la  postérité  pas  assez  de  mépris 
pour  ce  nom  désormais  cloué  au  pilori.  Hagen,  dans  lequel 
les  Allemands  eux-mêmes  ont  prétendu  reconnaître  et  ré- 
clamé comme  un  honneur  le  prototype  de  Ganelon  (1),  Hagen 


(1)  Ganelon,  d'ailleurs,  est  de  Mayence,  d'origine  germanique.  M.Mi- 
cfielet  l'avait  remarqué  déjà  dans  son  Histoire  de  France.  «  Dans  ce 
poème  tout  national,  dit-il,  le  traître  est  un  Allemand.  »  (T.  II.) 
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le  (raîiro,  le  meurtrier  de  Siegfrid,  est  loin  d'exciter  au-delà 
(lu  Hliiii  la  mOme  rfprobalion.  Sa  trahison,  sa  ruse,  sa  dissi- 
uiiilaliuii,  sa  basse  envie  contre  un  héros  qui  lui  est  supé- 
rieur, son  ambition  ténébreuse,  sa  cupidité  insatiable ,  sa 
brutalité  sauvage,  ses  instincts  cruels  et  sanguinaires  n'ont 
pu  lui  enlever  le  prestige  que  lui  donnent  son  habileté,  son 
courage  et  sa  force  indomptable.  Il  a  tué  Ifichement  Siegfrid, 
le  frappant  dans  le  dos  pendant  qu'il  buvait  à  la  fontaine  ;  il 
a  indignement  trompé  la  confiance  de  la  belle  Chriemild  ;  il 
l'a  grossièrement  outragée  en  lui  jetant  le  cadavre  de  son 
époux  devant  la  porte  de  son  palais;  il  a  satisfait  sa  propre 
haine  en  prétendant  venger  l'injure  faite  à  sa  reine  Brunehild, 
hypocrite  et  fourbe  dans  son  dévouement  comme  dans  sa 
vengeance;  il  jette  à  l'eau  le  pauvre  prêtre  qui  l'accom- 
pagne, pour  démentir  la  sinistre  prédiction  des  sirc'ncs  ;  il 
vole  le  trésor  des  Niehelungeji  et  l'enfouit  dans  le  Rhin  avec 
l'espoir  de  le  retirer  et  de  se  l'approprier  un  jour.  En  somme, 
llagen  est  un  scélérat,  menteur,  parjure,  voleur,  assassin.  — 
Oui!  mais  il  est  fort,  mais  il  est  brave,  mais  il  est  habile, 
mais  il  est  heureux  dans  les  combats  :  c'en  est  assez  pour 
qu'on  l'admire.  Vous  reconnaissez  ici  l'idolâtrie  de  la  force 
et  du  succès.  Et  pour  éblouir,  fasciner,  imposer  ainsi,  a-t-il 
du  moins  quelques  unes  de  ces  qualités  aimables,  spirituelles 
ou  brillantes  qui  font  pardonner  bien  des  vices  et  parfuis  dos 
crimes?  .\on.  C'est  un  héros  butor  et  brutal  avec  toute  sa 
finesse  de  barbare  retors  et  madré,  répondant  aux  paroles 
amies  d'Attila,  qu'on  s'étonne  de  trouver  si  débonnaire  et  si 
courtois,  par  des  grossièretés  tudesques.  Quand  le  roi  des 
Huns  parle  d'envoyer  son  jeune  fils  à  la  cour  des  Burgondes 
pour  l'élever  et  en  faire  un  homme  :  "  Comment  faire  un 
homme,  répond  Hagen,  et  quel  service  espérer  d'un  avorton 
comme  celui-là?  »  Il  pratique  déjà  cet  art  d'être  désagréable 
qui  faisait  dire  à  Mépliistophélès  :  «  En  allemand,  c'est  men- 
tir que  d'être  poli.  »  (Juand  Siegfrid  a  disparu,  Hagen  finit 
par  remplir  le  poème,  comme  le  palais  des  Burgondes,  de  son 
orgueilleuse  personnalité.  11  devient  le  héros  principal,  effa- 
çant le  pflle  Gunther  et  l'innocent  Attila.  Chriemild,  seule, 
peut  lui  disputer  la  première  place.  L'importance  croissante 
de  Hagen  prouve  qu'il  est  devenu  l'objet  des  préférences  du 
poète  et  du  public.  Canelon  meurt  flétri  du  dernier  supplice  : 
la  conscience  est  satisfaite,  la  morale  vengée.  Ilagen  meurt 
de  la  mort  des  braves,  frappé  de  la  noble  épée  Balmung  par 
la  main  de  Chriemild,  et,  comme  si  celte  mort  du  traiire  avait 
besoin  d'être  vengée,  un  brave  et  loyal  chevalier,  Hildebrand, 
immole  Chriemild  elle-même  aux  mânes  d'un  si  vaillant 
héros.  Le  sens  moral  chez  le  peuple  qui  admire  et  glorifie 
Hagen,  et  chez  celui  qui  méprise  Ganelon,  n'est  assurément 
pas  le  même.  11  y  a  chez  l'un  des  antipathies,  des  fiertés  de 
conscience  qui  ne  sont  pas  chez  l'autre.  Voyez  dans  Gi.rlhe  : 
l'honnête  et  généreux  Goëlz  de  Berlichingen  termine  sa  vie 
si  pure  jusque  là  par  une  trahison  qui  la  déshonore. 

Dans  cette  lugubre  et  sinistre  épopée  des  Niebelungen,  où 
la  force  domine  et  triomphe  seule,  la  probité,  la  vertu  n'ap- 
paraissent que  pour  succomber  étouffées,  terrassées  sous  le 
poids  d'une  inexorable  fatalité.  Parmi  ces  types  de  férocité  et 
de  sauvagerie  se  détachent  bien,  il  est  vrai,  deux  ou  trois 
physionomies  plus  douces,  plus  humaines,  plus  sympathiques, 
celles  de  Rndiger  et  de  Dietrich.  Tous  deux  apartiennent  à 
un  ordre  moral  supérieur  et  ne  sont  entrés  dans  le  vieux 
poème  que  postérieurement,  du  xii'  au  xin''  siècle,  pour  en 
tempérer  l'effet  sombre  et  atroce.  Peut-être  faut-il  y  recon- 


naître l'influence  de  l'Allemagne  du  Sud,  moins  barbare  que 
celle  du  Nord.  Rien  de  plus  touchant,  à  coup  sûr,  que  la 
belle  scène  où  Rudiger  supplie  son  suzerain  Attila  de  no 
point  exiger  de  lui  une  trahison  envers  ses  hôtes.  11  vient  de 
donner  sa  fille  en  mariage  à  Gisciher,  le  plus  jeune  frère  de 
Chriemild  :  peut-il  manquer  à  la  foi  jurée?  «  J'ai  eu  ces 
guerriers  sous  mon  toit  ;  je  leur  ai  offert  courtoisement  le 
manger  et  le  boire  ....  puis-je  contribuer  à  leur  mort  ?  J'ai 

donné  ma  fille  à  Giselher,  le  bon  chevalier Seigneur  roi, 

reprenez  tout  ce  que  je  tiens  de  vous,  terres  et  châteaux;  je 
ne  veux  rien  garder,  et  préfère  m'en  aller  pieds  nus  en  pays 
étranger.  Pauvre  je  quitterai  vos  terres,  tenant  par  la  main 
ma  femme  et  ma  fille.  Plutôt  perdre  la  vie  que  l'honneur. 
Oh  !  j'ai  eu  tort  de  prendre  votre  or  rouge.  »  L'or,  toujours 
l'or,  ce  maudit  or,  source  de  tant  de  maux.  —  Roland,  lui 
aussi,  nous  a  rappelé  les  devoirs  du  bon  vassal  envers  le  su- 
zerain :  il  ne  doit  y  épargner  ni  son  bien,  ni  sa  peine,  ni  sa 
chair,  ni  son  sang;  mais  on  ne  lui  demande  pas  le  sacrifice 
de  sa  conscience  ni  de  son  honneur.  —  Après  avoir  résisté, 
Itudiger,  tout  en  pleurant,  se  résigne  à  violer  les  lois  de  l'hos- 
pitalité. La  fidélité  au  chef,  l'obéissance  aveugle  l'emporte 
sur  le  cri  de  la  conscience  humaine  et  de  la  probité  révoltées. 
Va\  voyant  pleurer  Rudiger,  nous  songions  à  ces  paisibles 
bourgeois,  à  ces  honnêtes  artisans,  à  ces  inoff'ensifs  docteurs, 
hommes  d'ordre,  de  travail,  bons  pères  de  famille,  dont  une 
politique  impitoyable  a  fait  un  jour  des  pillards  et  des  bour- 
reaux (1).  La  voix  de  la  conscience,  le  souvenir  de  leurs  femmes 
et  de  leurs  enfants  leur  arrachaient  parfois  des  larmes  à  la 
vue  des  villages  incendiés,  dos  paysans  fusillés,  de  toutes  ces 
horreurs  dont  ils  devenaient  les  complices  et  les  agents  invo- 
lontaires peut-être,  mais  aveugles  et  résignés.  C'est  ainsi  que 
le  bon  Rudiger,  le  magnanime  Dietrich  entrent  malgré  eux 
comme  acteurs  dans  cet  effroyable  drame  où  une  sorte  de  fa- 
talité brutale  semble  vouloir  imposer,  même  aux  âmes  hon- 
nêtes et  délicates,  la  complicité  du  crime,  et  leur  prouver 
qu'il  n'y  a  en  ce  monde  d'autre  droit  que  celui  de  la  force, 
d'autre  devoir  que  la  vengeance. 

A  travers  ces  scènes  d'horreur  et  de  carnarge,  une  seule 
figure  reste  calme,  inerte,  impassible  et  débonnaire  jusqu'au 
ridicule,  celle  d'Attila.  Le  Fléau  de  Dieu,  le  grand  destructeur 
des  rois  et  des  peuples,  ne  fait  ici  trembler  personne  et  n'est 
guère  plus  le  mai  Ire  dans  son  palais  que  dans  son  ménage. 
Charlemagne,  dans  la  Chanson  de  lioland,  domine  l'action  du 
haut  de  sa  majesté  souveraine,  apparaissant  comme  Dieu  le 
Père  au  portail  de  nos  cathédrales.  11  sait,  au  besoin,  tirer 
Joyeuse  du  fourreau  pour  venger  son  neveu,  et  remplit 
l'office  du  grand  justicier  à  l'heure  de  l'expiation  et  du  châti- 
ment. Attila  n'est  plus  qu'un  fantôme.  11  voit  sa  femme  tuer 
ses  hôtes,  ses  hôtes  tuer  sa  femme  et  son  fils,  et  il  ne  sait 
que  pleurer,  invoquer  le  secours  de  Rudiger,  son  vassal,  et  se 
placer  sous  la  protection  de  Dietrich  pour  sortir  sain  et  sauf 
de  la  salle  du  festin  où  s'égorgent  les  Huns  et  les  Burgondes. 
—  Pauvre  Attila  !  avoir  été  la  terreur  du  monde  et  finir  par 
ce  rôle  de  Cassandre  bourgeois  !  C'est  pour  le  coup  que  Boileau 
eût  pu  lui  crier  :  holà!  Encore  l'Attila  de  Corneille  a-t-il,  du 


(1)  Ces  leçons  ont  été  faites  durant  la  triste  période  de  1870-1871, 
sous  le  coup  des  émotions  et  des  douleurs  patriotiques  qui  remplissaient 
les  âmes, 
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moins  parfois,  des  rugissements  qui  rappellent  le  vicu\  lion 
despote  et  sanguinaire  : 

Ils  ne  sont  pas  venus,  nos  deux  rois!  (Jn'on  leur  die 
Qu'ils  se  fonl  liop  allendi-e  el  i|u'Allil:i  s  ennuie. 

L'Atlila  des  Sicbclutigcn  ne  rugit  jamais  ain>i. 

En  revanche,  son  épouse  CliriemilJ  esl  une  vérilalile  lionne 
furieuse  et  altérée  de  sang.  La  femme,  comme  nous  l'avons 
dit,  apparaît  à  peine  dans  la  Chanson  de  liuhin!.  La  reine 
lîraraimonde  el  la  belle  Aude  ne  font  que  glisser  commj 
deu.v  ombres  légères  et  fugitives;  elles  n'oni  ni  rôle,  ni 
physionomie  bien  tranchés.  Dans  les  Xieheltinijen ,  au  con- 
traire, la  femme  occupe  une  [ilai'e  considérable  :  la  rivalité 
de  (CliriemilJ  el  de  rirunehiUl  est  le  principe  des  luttes  el  des 
vengeances  auxquelles  nous  assistons.  Chriemild  nous  apparaît 
d'abord  comme  une  sccur  d'Opliélia,  comme  une  de  ces 
beautés  du  .Nord,  blondes,  vaporeuses,  mélancoliques,  se  dé- 
tachant sur  le  vieu\  fond  sombre  et  sanglant  de  la  légende 
Scandinave,  astre  radieux  dont  l'éclal  éblouit  d'abord  le  jeune 
Siegfrid,  et  plus  tard,  à  vingl-Irois  ans  de  distance,  le  vieil  Attila. 
«  Elle  s'approche,  la  gracieuse  beauté,  vermeille  comme  la 
rose  du  matin  qui  se  détache  d'un  nuage  obscur.  »  Tant  que 
le  bonheur  el  l'amour  ont  rempli  sa  \ie,  Chriemild  est  restée 
bonne,  douce,  affectueuse,  calme  et  souriante  ;  mais  quand  le 
fer  assassin  de  llagen  a  percé  Siegfrid  son  bien-aimé,  quand 
les  plaies  saijnantes  du  mort  onl  nié  vengeance,  la  haine  est 
entrée  dans  son  âme  ;  la  jeune  fille  simple  et  conflanle  est  de- 
venue la  femme  insidieuse,  dissimulée,  cruelle  el  vindicative. 
Bien  qu'elle  soit  chrétienne  de  nom,  bien  qu'elle  ail  fait  bap- 
tiser ses  enfants  el  le  fils  même  qu'elle  donne  au  païen  .Attila, 
elle  n'en  a  pas  moins  gardé  les  instincts  sanguinaires  cl  les 
ruses  de  la  femme  barbare,  épiant,  guettant,  durant  dés 
aimées,  l'heure  propice  de  la  vengeance.  Elle  attendra  treize 
ans  d'abord  à  Worms,  sans  trouver  l'occasion  cherchée,  puis 
sept  ans  à  Vienne  avant  d'attirer  dans  le  palais  d'Altila  le 
meurtrier  de  Siegfrid  et  ses  propres  frères  pour  les  égorger. 
Le  pardon,  ce  précepte  sacré  de  l'Évangile,  est  un  mol  qu'elle 
ne  comprend  pas.  La  haine,  la  rancune,  la  soif  do  la  ven- 
geance fermentent  dans  son  cœur  enveloppé  de  mystère,  do 
colère  et  de  dissimulation.  C'est  ainsi  qu'elle  embrasse,  au 
départ,  son  frère  Gunther,  «baiser  du  diable  n,  s'écrie  le 
poêle,  car  elle  maudit  et  détesie  ce  frère  dont  elle  léra  plus 
tard  tomber  la  lète. 

Henri  Heine,  que  nous  aimons  à  citer  parce  que,  étant 
Allemand,  il  connaissait  l'Allemagne  mieux  que  personne,  a 
dit  :  Il  Les  Allemands  sont  plus  rancuniers  que  les  peuples 
d'origine  romaine,  cela  tient  à  ce  qu'ils  sont  idéalistes  jusque 
dans  la  haine...  Vous  Oies  prompts  et  superficiels,  vous,  Fran- 
çais, dans  la  haine  comme  dans  l'amour.  .Nous  autres.  Alle- 
mands, nous  détesions  radicalement  et  dune  manière  durable. 
Trop  honnêtes  et  peut-èlre  trop  gauches  pour  nous  venger 
par  la  première  perfidie  venue,  nous  baissons  jusqu'au  dernier 
soupir.  — Jeconnais,  monsieur,  ce  calme  allemand,  disait  der- 
nièrement une  dame  en  me  regardant,  je  sais  que,  dans  votre 
langue,  vous  employez  lemOme  mot  pour  dire  pardonner  el 
empoisonner.  Elle  avait  raison  :  le  mol  verbegen  a  ce  double 
sens.  "  lleuri  Heine,  l'Allemagne,  ',V  partie.)  On  compren  1 
donc  que  Chriemild,  comme  llagen,  soit  devenue  une  héroïne 
nationale  :  elle  a  tous  les  inslincis  de  la  race,  bons  et  mau- 
vais, tels  que  nous  retrouvons  aujourd'hui.  iN'a-t-oo  pas  vu 
depuis,  non  plus  dans  le  roman,  mais  dans  l'histoire  contem- 


poraine, une  princesse  allemande  livrant  aux  flammes  tout 
un  village  innocent  de  la  Champagne,  pour  venger  la  mort 
de  son  époux  tué  dans  un  combat,  non  par  trahison,  mais 
loyalement,  au  grand  jour,  par  une  balle  française  ?  Celte 
femme  était  ou  se  croyait  probablement  chrétienne  ;  elle 
avait  peul-èlre  lu  l'Évangile  la  veille,  récilé  le  matin  son 
/'i;((>;-,  et  redil  :  "  Pardonnez-nous  nos  offenses  comme  nous 
pardonnons;'!  ceuv  qui  nous  ont  olfensé»  ;  mais,  sur  ses  lèvres 
comme  dans  son  cn'ur.  le  même  mot  signifiait  sans  doute 
empoisonner,  tuer,  brûler  el  pardonner,  verlegm! 

L'autre  héroïne  des  Xiebelungen,  Hrunehild,  la  Walkyrie 
guerrière,  l'.Amazone  du  Nord,  maniant  une  pique  énorme 
que  quatre  hommes  peuvent  à  peine  soulever,  et  jouant  au 
palelavecdesquarliersderocs  comme  Polyphème,  nous  offre 
un  singulier  mélange  de  l'Alalanle  grecque,  de  la  Circé  enchan- 
teresse et  de  la  femme- colosse,  autre  produit  de  l'Allemagne 
exposé  dans  toutes  nos  foires.  C'est  bien  là  l'héroïne  d'un 
minde  brutal  el  barbare  où  la  force  remporte  sur  la  grice 
comme  sur  le  droit. 

En  somme,  les  personnages,  si  intéressants,  si  dramatiques 
qu'ils  soient  dans  les  Xiebelungen,  n'en  appartiennent  pas 
moins  à  un  monde  très-inférieur  à  celui  de  Roland.  Malgré 
le  vernis  d'élégance  el  de  galanterie  qui  couvre  certaines 
parties  du  poëme,  malgré  les  fêles  splendides  données 
à  Worms  el  à  Vienne,  on  sent  que  le  fond  est  barbare  comme 
il  l'est  encore  aujourd'hui  sous  le  vernis  de  la  science  el  de 
la  civilisation  moderne.  Les  Xiebelungen  nous  ramènenl  aux 
sombres  pages  de  C.rcgoire  de  Tours,  aux  récits  mérovingiens 
d'Augustin  Thierry,  à  ces  scènes  de  violence,  de  meurtre, 
de  guet-à-pens  qui  ensanglantent  les  cours  de  Clotaire  et  do 
Chilpéric.  Avec  Koland,  nous  entrons  dans  le  palais  de  Char- 
Icmagne  :  nous  assistons  à  cette  rénovation  du  monde  moral 
commencée  par  le  grand  empereur,  interrompue  par  l'inva- 
sion, el  bientùl  reprise  par  la  royauté,  l'Église  el  la  chevalerie. 
Nous  voyons  l'idéal  humain  se  relever,  s'épurer,  s'ennoblir  : 
la  franchise,  la  loyauté,  le  point  d'honneur,  le  souci  et  le 
respect  de  l'opinion  publique,  cette  pudeur  de  l'honnête 
homme  : 

Mule  cançon  n'tn  deil  cslre  canlée. 

Sans  doute  les  haines  religieuses  cl  les  cruautés  qu'elles 
entraînent  existent  encore.  Le  massacre  des  infidèles  qui  refu- 
sent de  recevoir  le  baptême  nous  rappelle  trop  l'extermi- 
nation des  Saxons  el  le  bûcher  des  Albigeois,  le  glaive 
élargissant  les  voies  du  ciel.  .Mais,  du  moins,  ces  haines 
s'expliquent  par  le  souvenir  des  invasions  :  elles  s'allient  à 
des  idées,  à  des  senlimenls  généreux,  ;r  l'amour  de  la  patrie 
et  aux  ardeurs  de  la  foi.  .-Vinsi,  même  sur  ce  point,  nous 
croyons  avoir  établi  l'évidente  supériorité  morale  de  noire 
Chanson  de  lioland  comparée  aux  Xibclungen. 

Avant  de  terminer  celle  première  partie,  ajoutons  encore 
une  observation  :  c'est  que  Siegfrid  est  resté  un  héros  local, 
tuut  Scandinave  el  tout  germain,  connu  el  chanté  surtout  par 
les  popnlalions  du  Nord,  tandis  que  Holand  a  conquis,  par  sa 
riuiommée  comme  par  ses  armes,  le  monde  cniier  ;  il  est, 
par  excellence,  le  héros  cosmopolite,  universel  el  populaire, 
en  Occident  comme  en  Orient  :  on  chante  ses  exploits  dans 
les  rues  de  Conslanlinoplc  et  d'Athènes  alors  qu'on  a  oublié 
ceux  d'Achille  el  d'Heclor.  Plus  tard,  quand  l'ilalie  ouvrira, 
pour  l'Europe,  les  portes  d'or  de  la  Uenaissance,  c'est  encore 
le  souvenir  de  Holand  qui  inspirera  l'AriosIe  dans  son  épopée 
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héroï-comique  de  VOrliindo  fiirioso.  Nous  reirouvons  ici  la 
même  différeace  que  nous  avons  signalée  ailleurs  entre  le 
Cid  defluilhem  de  Castro  et  celui  de  Corneille,  l/un  est  resté 
un  héros  tout  espagnol,  le  grand  capitaine  chrétien  vainqueur 
des  Maures;  l'autre,  transporté  sur  toutes  les  scènes,  est  de- 
venu le  type  universel  de  l'héroïsme  et  a  fini  par  éclipser, 
même  en  Espagne,  son  premier  modèle.  Pourquoi?  Parce 
qu'il  a,  comme  le  Roland  du  moyen  Age,  certains  grands 
traits  communs  .'i  tous  les  siècles  et  à  tous  les  pays. 

C.  Lement. 


ACADÉIVIIE  DES  INSCRIPTIONS  ET   BELLES-LETTRES 

M.    CHAIII  RS    NISARD 
Dn  patois  de  Paris  el  «le  sa   banlieue 

M'étant  proposé  de  faire  counriîiro  les  sources  du  patois 
parisien  et  de  la  banlieue,  tel  qu'on  le  trouve  dans  des  écrits 
des  xviie  et  xviii''  siècles,  ses  variétés  selon  les  zones  et  quar- 
tiers où  il  se  parlait,  les  causes  de  sa  corruption,  ou  plutôt  de 
sa  dissolution  et  de  sa  fin,  il  est  indispensable  d'exposer  en 
peu  de  mots  par  quels  moyens  el  par  quelles  voies  les  denrées 
nécessaires  à  la  consommation  do  Paris  arrivaient  dans  cette 
ville,  d'où  et  comment  elles  y  arrivaient,  et  où  elles  étaient 
déposées  avant  d'être  mises  en  \enle  sur  les  marchés.  Car  il 
n'est  pas  doutenv  que  les  mêmes  voies  et  les  mêmes  instru- 
ments qui  ont  ser\i  au  transport  des  marchandises  d'un 
pointa  un  autre  de  l'iiilérienr,  et  les  mêmes  lieux  où  s'en 
est  concentré  le  trafic,  ont  également  servi  au  transport  des 
diverses  formes  de  langage,  et  aidé  il  leur  transfusion  et  à 
leur  mélange. 

J'ai  attribué  ci-devant  aux  grandes  foires  qui  se  tenaient  en 
France  au  moyen  âge  une  part  incontestable  dans  la  fusion 
des  dialectes  de  la  langue  d'oil,  et  dans  leur  acheminement  ;\ 
une  langue  unique  et  géiiérale  ;  j'ajouterai  que  ces  dialectes, 
non  encore  corrompus  ainsi  qu'ils  le  furent  plus  tard,  ayant 
des  règles  communes,  et  n'offrant  de  dilfércnce  un  peu  es- 
sentielle les  uns  d'avec  les  autres  que  par  leurs  flexions  ver- 
bales, préparèrent  à  cette  même  langue  un  terrain  solide  sur 
lequel  elle  assit  ses  propres  règles  et  jeta  les  fondements  de 
sa  future  prédominance;  j'ajouterai  encore  que  si,  passé  la 
première  moitié  au  moins  du  xvi»  siècle,  elle  gardait  encore, 
dans  les  provinces  de  la  langue  d'oil,  avec  quelques  formes 
dialectales  antiques  la  prononciation  lamilière  à  chacune 
d'elles,  elle  commençait  à  être  à  peu  près  partout  écrite  de 
même. 

Mais  tandis  que  son  unité  se  fondait  ainsi,  e(  que  son  au- 
torité, tout  en  se  heurtant  encore  contre  certaines  habitudes 
locales  et  roulinères,  ne  rencontrait  déjà  plus  de  contradic- 
tion en  formes  ;  les  dialectes  pro\inciau\  perdaient  progres- 
sivement, chacun  dans  le  centre  où  il  dominait,  et  leur  unité 
et  leur  autorité.  Forcés  chaque  jour  davantage  dans  leurs 
derniers  retranchements  par  la  langue  générale,  et  comme 
suspendus  entre  leur  obéissance  à  une  nouveauté  si  impé- 
rieuse et  leur  atlacliement  à  leurs  vieux  procédés  phoniques 
ils  devinrent  à  leur  tour  un  composé  de  tous  les  deux  qui  en 
leur  permettant  de  se  survivre  en  partie,  leur  imprima  les 


stigmates  de  la  corruption,  et  de  l'état  de  dialectes  où  ils 
étaient  auparavant  les  fit  enfin  descendre  à  celui  de  patois. 
C'est  dans  cet  état  qu'à  un  moment  donné,  ceux  voisins  de 
rile-de-France,  el  quelquefois  même  plus  éloignés,  s'intro- 
duisirent dans  le  langage  du  peuple  de  Paris,  et  qu'ils  ajou- 
tèrent leurs  vices  à  ceux  qu'il  avait  déjà. 

l.e  défaut  de  monuments  écrits  en  patois  parisien  avant 
Cuuis  .Mil  ne  permet  guère  de  déterminer  d'une  manière 
précise  l'époque  à  l.jquelle  se  manifestèrent  les  premiers 
signes  de  cette  intrusion.  Je  présume  cependant  que  ce  fut 
sous  les  Valois,  à  partir  au  moins  de  Henri  11.  Fe  patois  pari- 
sien pur,  qu'on  parlait  alors  aux  balles  et  dans  les  marchés, 
ce  langage  lourd  et  épais  qui  avait  frappé  Catherine  de  Mé- 
dicis ,  sentait,  si  l'on  peut  dire,  à  pleine  gorge  celui  des 
foiains,  en  possession  d'étaler  et  de  vendre  dans  ces  parages 
dès  le  temps  de  Philippe-Auguste.  11  faut  insister  un  peu  sur 
ce  point.  A  dater  de  celte  époque,  et  dorénavant,  les  forains 
eurent  à  poste  fixe  leurs  étaux  ou  leurs  huches,  non-seule- 
ment aux  halles  et  dans  les  marchés,  mais  aussi  dans  les 
ports.  On  y  débitait  toutes  sortes  de  marchandises;  maints 
fabricants  des  cités  manufacturières  y  avaient  leursiége  fixe 
ou  .sec/! ('on,  etcessiéges  ou  sections  portaient  même  le  nom  des 
villes  où  ces  fabricants  demeuraient,  (iuill)ert  de  Metz,  Jail- 
lot  et  Sauvai  donnent  à  cet  égard  quelques  détails  curieux. 

De  plus,  quand  s'ouvraient  les  différentes  foires  qui  se 
tenaient  chaque  année  dans  Paris,  en  des  saisons  diverses, 
et  dont  la  durée  moyenne  était  de  quinze  à  dix-huit  jours, 
on  avait  imaginé,  pour  augmenter  les  revenus  du  roi,  en 
multipliant  les  places,  de  contraindre  les  boutiquiers  etmême 
certains  artisans  de  fermer  leurs  boutiques,  et  de  transpor- 
ter leur  commerce  aux  Champaux  (1),  sur  le  champ  de  foire 
ou  dans  les  environs.  Cette  servitude  n'accommodait  pas  tout 
le  monde.  Quelques-uns,  comme,  par  e\em[de,  les  bouchers, 
au  lieu  de  la  subir  en  payant,  payaient,  et  plus  cher  sans 
doute,  pour  s'en  exempter.  D'autres,  qui  faisaient  à  ces  foires 
plus  d'affaires  en  quinze  jours  qu'ils  n'en  faisaient  chez  eux 

ut-être  en  un  an  (2),  finissaient  par  abandonner  leurshou- 
tiques,  et  là  où  les  foires  se  tenaient  aux  halles,  comme  aux 
Champaux,  héritiers  de  celle  de  Sainl-I.adre,  ils  louaient 
des  places  à  l'année,  et  de  passagers  qu'ils  étaient  aupara- 
vant devenaient  sédentaires.  Ceux  enfin  qui  tenaient  à  leurs 
pénates  el  avaient  le  ferme  propos  d'y  retourner,  étalaient 
par  terre.  De  ce  nombre  étaient  les  boulangers  du  dehors, 
connue  ceux  de  Gones-e,  de  Corbeil,  etc.,  les  drapiers,  les 
tisserands,  les  marchands  de  cuirs  (3),  les  fripiers,  les  save- 
tiers et  autres  négociants  en  vieux.  Ces  forains  malgré  eux 
apportaient  un  nouvel  appoint  aux  étalagistes  parisiens  sé- 
dentaires qui  composaient,  conjointement  avec  les  vrais  fo- 
rains, la  population  habituelle  des  halles  et  des  marchés,  et 
ils  ne  résistèrent  pas  plus  que  leurs  anciens  à  la  contagion  du 
langage  accentué  et  pesant  que  ceux-là  y  avaient  contracté. 
Il  en  résulta  un  parler  commun  à  cette  foule  si  foncièrement 
mêlée  et  mélangée,  parler  dont  la  grossièreté  s'aggrava  vers 
le  temps  que  j'indique  plus  haut,  et  qui,  eu  égard  au  lieu  où 


(1)   Delaiiiarre,  liv.  'V,  lit.  xxxn,  ch.  n. 

(•l)  Depiiing,  IiUroduclion  au  Livre  des  métiers  d'Ét.  Boileau, 
p.  xxxvn. 

(:i)  11  y  en  avait  aussi  qui  possédaienl  tles  élaux,  des  liuclics,  des 
buffets.  Voyez  Et.  Boileau,  aux  lilres  :  Des  tahneliers,  art.  ô!i  ;  Des 
tisserands^  art.  38. 
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il  florissail,  acquit  le  droit   d'élro  appelé  du  nom  de  patois 
parisien. 

Il  était  alors  assez  corrompu  déjà  pour  qui'  ce  qu'il  avait 
encore  de  parisien  populaire  disparût  à  vue  d'œil  sous  la 
masse  des  emprunts  élrangers.  Il  en  était  à  ce  point  lors- 
que éclatèrent  les  guerres  civiles  et  religieuses  du  xvi'=  siècle, 
cl  il  n'empira  pas  beaucoup  tant  qu'elles  durèrent  :  car  alors 
le  principe  de  ra  corruption,  c'est-à-dire  l'élément  forain,  lui 
manqua  en  grande  partie,  la  destruction  des  clieniins  ou 
leur  peu  de  sûreté  ayant  suspendu  les  relations  commerciales 
des  provinces  limitrophes  de  Paris  avec  cette  ville,  ou  les 
ayant  rendues  pour  le  moins  beaucoup  plus  rares.  Mais  il  re- 
prit son  développement  malfaisant  aussitôt  après  que  Henri  1\ 
eut  fait  restaurer  les  anciens  chemins,  et  qu'il  en  eut  fait 
ouvrir  de  nouveaux.  Il  avait  vu  plus  d'une  fois  de  ses  yeux, 
et  jusque  sous  les  murs  de  Paris,  les  voies  de  communication 
ravagées  par  la  guerre  ;  ses  propres  soldats  y  avaient  eux- 
mêmes  participé  ;  il  mit  tous  ses  soins  à  réparer  le  mal,  et  il 
y  réussit  en  partie.  Les  marchands  forains  des  pays  limitro- 
phes de  l'Ilc-deFrance  reparurent  sur  les  marchés  de  Paris 
aussi  et  bientôt  plus  nombreux  qu'auparavant  ;  ils  arrivaient 
en  foule,  notamment  par  Us  chemins  de  Normandie  et  de 
Picardie  aljoutissant  à  Paris,  chemins  ou  nnuM'auv  (ju  refaits, 
et  ils  étaient  une  distraction  pour  le  dauphin  qui,  ainsi  que 
je  le  rapporte  ailleurs,  s'amusait  à  les  regarder  des  frnètres 
du  châleau  de  Saint  Germain,  (i  est  le  moment  où  le  palnis 
parisien  entre  dans  sa  dernière  phase,  et  où  il  \a  bientôt  s'af- 
firmer par  des  écrits. 

I.   —     nu     COMMEUCE    lit     PARIS    l'.Ml    EAI'.    K.N    .\M0NT    DK.    I.A    «EINK. 

Tant  que  Paris  ne  b'èleuJit  puint  au  dcli  de  l'Ile  appelée  la 
Cité,  il  n'eut  pas  besoin  de  chercher  bien  loin  les  denrées 
nécessaires  à  sa  subsistance.  Son  territoire  propre  y  sultisail, 
et  il  n'en  produisit  sans  doute  jamais  assez  pour  en  re^endre 
aux  pays  voisins.  C'est  le  contraire  qui  eut  lieu  dès  que  les 
maisons  eurent  franchi  les  limites  de  la  Seine,  et  se  furent 
éparpillées  sur  la  rive  droite,  où  elles  ne  tardèrent  pas  beau- 
coup à  former  comme  une  ville  nouvelle  en  face  de  l'ancienne. 
Alors  il  fallut  se  pourvoir  au  loin.  Mais  quoique  les  chemins 
parterre,  œu\re  en  partie  des  Romains,  fussent  alors  meil- 
leurs qu'ils  ne  le  furent  depuis,  c'est-à-dire  à  partir  de  Louis  VI, 
époque  à  laquelle  se  continue  plus  ardente  la  lutte  du  pou- 
voir royal  contre  la  féodalité,  jusqu'à  Henri  IV:  cependant, 
vu  l'état  d'enfance  où  étaient  les  moyens  de  transport,  il 
était  à  ciaindre  que  les  convois  de  vivres  pour  Paris  n'arri- 
vassent pas  tous  à  leur  destination,  et  que  Paris  ne  fût  ex- 
posé quelquefois  à  Être  affamé.  C'est  pourquoi,  dès  une  épo- 
que qui  est  qualifiée  d'antique  dans  les  chartes  royales  (û),  et 
qui  méritait  de  l'être,  si  les  nautœ  parisiaci  dont  on  déterra, 
en  1710,  un  autel  érigé  par  eux  à  Tibère,  étaient  institués  en 
confrérie,  presque  tout  le  commerce  d'appro\i^ionnement  de 
Paris  se  faisait  par  eau.  Je  dis  presque,  car  il  y  a  une  excep- 
tion à  faire  pour  les  denrées  que  Paris  lirait  des  points  de 
l'Ile-de-France  d'où  elles  pouvaient  être  expédiées  par  terre  ; 
il  en  est  une  autre  encore  qu'il  ne  faut  pas  omettre,  celle  re- 
lative au  commerce  du  blé.  La  plus  grande  partie  suivait  les 


{i)  Consueludines  eorum  laies  sunt  ab  antiquo.  Leroy,  Dissertai., 

p.  XCVl. 


voies  de  terre,  et  ce  mode  de  transport  fut  même  préféré  à 
l'autre  jusque  sous  les  rois  Jean  et  Charles  V[.  Ainsi,  par 
leurs  lettres  patentes  du  30  janvier  1350  et  de  février  1Ù15, 
ils  prescrivent  que  des  cinquante-quatre  mesureurs  de  grains 
qui  existaient  de  leur  temps,  il  y  en  aurait  trente-six  pour 
les  halles  et  dix-huit  seulement  pour  la  rivière  (5).  Au 
commencement  du  xvii»  siècle,  on  aurait  pu  renverser  la 
proposition;  on  aima  mieux  ajouter  quatorze  nouveaux  me- 
sureurs auv  dix-huit,  ce  qui  éleva  le  nombre  général  à 
soixante-huit  (6). 

Les  deux  seuls  ports  qui  existassent  à  Paris  avant  Louis 
le  Jeune  étaient  le  port  Saint-Landry  et  le  port  aux  (Eufs, 
l'un  et  l'autre  aux  deux  extrémités  de  la  Cité.  Sous  le  règne 
de  ce  prince,  et  avec  les  agrandissements  de  la  ville  au  nord 
de   la  ri\ièrc,  Paris  ne  pouvait  plus  s'en   contenter.  On  y 
ajouta  le  port  de  la  Crève  et  le  port  Pépin  :  le  premier,  dont 
l'emplacement  fut  vendu  par  le  roi  70  livres  à  la  confrérie  des 
marchands  de  l'eau  en  llil  ;  le  second,  qu'elle  construisit  sur 
un  terrain  acheté  par  elle  en  1170  aux  religieuses  de  Haute- 
l'rières,  terrain  ayant  appartenu  déjà  à  un  bourgeois  de  Paris 
nommé  Jean  Pépin.  (;'est  dans  ces  deux  ports  que  la  compa- 
gnie   appelée   indistinctement  Compuçinie  def  marchands  de 
t'udii,  Compagnie  française  et  hanse  parisienne,  concentra  enlri' 
ses  mains  tout  le  commerce  qui  se  faisait  par  la  Seine  et  ecs 
affluents  a\ec    Paris,   et   qu'elle  y  exerça    son  monopole  à 
peu  près  sans  obstacle,  jusqu'au  moment  où  Charles  Ml  (7), 
Louis  .\l  («1,  puis  enfin  Louis  :\IV;(9).  supprimèrent  successi- 
\emeutses  pri\iléges. 

Toutes  les  marchandises  descendant  ou  remontant  la  Seine 
s'arrêtaient  à  l'un  ou  l'autre  de  Ccs  deux  ports.  Cependant 
celles  qui  remontaient  s'arrêtaient  de  préférence  au  port 
Pépin,  les  bateaux  ayant  moins  de  chemin  à  faire  pour  tou- 
cher barre,  et  y  trouvant  moins  d'encombrement.  Elles  n'y 
étaient  d'ailleurs  pas  plus  à  l'abri  de  la  vigilance  delà  hanse 
que  si  elles  eussent  débarqué  sous  les  fenêtres  de  la  Maison 
aux  Piliers.  Elles  n'avaient  même  pas  pu  arriver  jusque-là 
sans  compagnie  française,  c'est-à-dire  sans  un  bourgeois  de 
Paris  hanse  qui  allait  au-devant  d'elles  jusqu'au  pont  de 
Mantes,  elavec  lequel  seulement  elles  pouvaient  entrer  dans 
Paris.  Le  point  d'arrêt  de  celles  qui  descendaient  la  Seine 
était  nécessairement  la  Grève.  Ce  n'est  que  plus  tard  qu'elles 
durent  aborder  à  quelques  ports  secondaires,  soit  en  amont, 
soit  en  aval,  lorsque  le  port  de  Grève,  ne  pouvant  plus  les 
contenir  toutes,  dut  se  pourvoir  de  succursalee.  Tel  fut  un 
des  elfets  immédiats  de  l'accroissement  du  commerce  parisien 
à  cette  époque,  comme  aussi  de  la  nature  encombrante  des 
marchandises  embarquées.  Elles  consistaient  principalement 
en  bois  de  chauli'age  et  de  construction,  en  charbon,  en  vin, 
blé  et  foin.  «  Eu  Grève,  dit  Guilbert  de  Metz,  est  l'estaple  des 
vins,  du  bois,  du  charbon,  du  foing,  et  autres  marchandises 
en  nefs  (10).  »  Les  trois  premiers  venaient  à  peu  près  unique- 
ment de  la  Bourgogne,  les  vins  surtout,  «  dont  pour  la  bonté 
d'iceux,  notre  Saint  Père  le  Pape,  Monseigneur  le  Roi.etplu- 


(.'))   Del:mi.-irri',  liv.  V,  lit.  v,  ch.  IX. 

'li)   Édil  (le  février  1633.   Déclaration  du  roi  du   20  juin  1690 
dans  Dcbmarre,  liv.  V,  til.  vni,  ch.  V. 

(7)  Lettres  jalenle^  de  juillet  li.JO. 

(8)  Ordonn.  de  janvier  li60. 

(9)  Edit  de  décembre  1672. 

(10)  1"  partie,  ch.  vu. 
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sieurs  aullres  seigneurs,  tant  gens  d'Église  et  aultres,  avoient 
cousiome  de  faire  leur  provision  (11).  l.e  blé  et  le  foin  de 
mémo  provenance  n'étaient  pas,  à  beaucoup  près,  en  aussi 
grande  quantité,  et  de  plus  ils  avaient  à  subir  la  concurrence 
des  produits  similaires  qu'on  récoltait  sur  tout  le  territoire 
qu'arrosent  la  Seine  cl  la  Marne,  à  parlir  de  vingt  à  vingt- 
cinq  lieues  au  delà  de  l'aris. 

Avant  que  Jean  Mouvel  cùl  iinenlé  en  15/|9,  non  pas  le  (lot- 
lage  du  bois  à  bûches  j^eidurs,  mais  le  llotlage  en  Iniiiis  M2';, 
lequel  ne  fut  sérieusement  appliqué  el  pcrfei-lionné  qu'en 
15GG  par  Héné  Arnnul,  succe?seur  de  Umnel  I.'î  ,  le  tlollage 
à  bûches  perdues  était  sans  doute  pratiqué  sur  certains 
aflliients  de  la  Seine  et  de  l'Yonne,  comme  il  l'élait  déjà  en 
Normandie  sur  la  rivière  d'Andelle,  eu  IZiOS  il/i).  Il  n'était 
guère  possible  qu'une  contrée  comme  la  Fîourgogne,  si  riche 
en  bois  de  toute  nature,  et  empêchée  de  les  vendre  au  loin 
faute  de  moyens  faciles  de  transport,  n'usât  pas  de  celui-là  dès 
qu'elle  sut  qu'on  en  usait  ailleurs.  Mais  alors  même  que  la 
Bourgogne  put  généralement  s'en  servir,  ce  qu'elle  fit  floller 
vers  Paris,  à  dater  de  1566,  ne  suflisail  déjà  plus;  car  Paris 
consommait  assez  de  bois  pour  que  le  Bourbonnais,  le  Niver- 
nais et  même  la  Comté  fussent  aussi  ses  tributaires.  Tous 
ces  bois  étaient  jetés  dans  les  nombreuN  ruisseaux  et  petites 
rivières  qui  sillonnent  la  liourgogne  el  le  Nivernais,  qui  se 
déchargent,  les  uns  dans  l'Arce  et  l'Aiihe  affluents  de  la  Sciiie, 
les  autres  dont  l'Armençon  el  la  tàire,  afiluents  de  rVonnc, 
et  sont  comme  autant  de  pclils  vaisseaux  dont  la  subslance 
alimente  ces  deux  principales  artères.  (Juand  ces  mêmes  bois 
étaient  arrivés  à  certainspoinis  déterminés  sur  l'une  cU'autre 
rivière,  ils  étaient  recueilli?,  façonnés  en  trains,  et  abandonnés 
ainsi  au  courant  jusqu'à  Paris.  C'était  à  Crevant,  bourg  voisin 
d'Auxerre,  que  le  bois  llolté  du  Morvan  élait  ainsi  disposé. 

Mais  toute  sorte  de  bois,  même  llotlé,  n'était  pas  ou  ne  pou- 
vait pas  être  expédiée  en  trains,  lien  partait  une  qnanlilé 
considérable  par  bateaux,  chapgés  aux  lieux  mêmes  ui'i  les 
trains  étaient  accommodés.  Or,  les  équipages,  tant  des  trains 
que  des  bateaux,  élaienl,  à  Irès-peii  d'excrptinns  près,  bour- 
guignons. 

11  n'y  avait  autrefois  à  Paris  que  les  ports  de  lu  (irève  et  de 
la  Bûcherie,  près  du  petit  Cbâtelel,  pour  l'arrivée  et  la  vente 
du  bois  venant  d'amont.  Le  port  delà  Bûcherie,  dont  le  nom 
est  demeuré  à  une  rue,  ayant  élé  supprimé,  on  créa  ceux  de 
la  Tournelle,  de  Saint-Bernard  et  du  l'Iàtre,  el  «  pour  les  bour- 
geois qui  faisaient  venir  du  bois  de  leur  cru,  i^  le  port  Saint- 


fil)  Cliarte  de  l'an  lo05,  tirée  des  archives  do  la  Cùle-rrO]-,  et 
citée  par  M.  Aubcrlin,  dans  la  Bevne  des  Socii-lcs  savantes:,  .t'  st'rie, 
t.  II.  p.  ItOô. 

'l'2j  Dans  son  savant  oinrage  do  La  Vicomte  Je  l'eau  de  Rouen, 
p.  22Û,  M.  (Jh.  de  Pieaurepaire  dit  que  .lean  Kouvel  ne  lit  que  perl'ec- 
lionner  le  llotlage  par  le  moyen  dps  trains;  cela  est  liors  do  doutr. 
Mais  il  dit  en  même  temps  que  liouvot  cul  pour  associés  Jean  Tour- 
nouer  cl  Mcolas  (iobelin.  Or,  on  se  demande  comment  ces  deux  indi- 
vidus, en  faveur  de  qui  furent  rendus  :  1"  une  ordonuaiicc  de  l'hôtel 
de  ville  du  28  juin  1G5G;  2"  un  arrêt  du  Conseil  du  11  août  de  la 
même  année;  3°  des  lettres  palentos  en  date  de  mars  1C22,  c'est- 
à-dire  d'une  part  cent  sept  ans,  de  l'autre  cent  dix-sept  ans  après 
l'époque  assignée  à  l'invenliou  de  lîouvct,  ont  pu  être  les  associés  de 
ce  même  ISouvct.  (Voy.  z  Pelamarro,  liv.    V.  lit.  XLVin.  ch.  v.) 

(13)  Lettres  patentes  de  Charles  l\  du  23  novembre  lôtiO,  dans 
Delamarre,  liv.  V,  lit.  XLVill,  cli.  v. 

(l'i)  Éludes  sur  la  condition  de  la  classe  agricole,  etc.,  par  Léopold 
Delisle,  p.  30  i. 


Paul  (!;■)).  A  voir  encore  aujourd'hui  le  temps  que  requièrent 
le  débardage  des  Irains  et  la  décharge  des  bateaux,  on  peut 
conclure  la  durée  du  séjour,  sur  tous  ces  points  du  fleuve, 
du  nombreux  personnel  bourguignon  employé  déjà,  dès  la 
seconde  moitié  du  xvi»  siècle,  au  commerce  et  au  transport 
des  bois,  et  la  facilité  avec  laquelle  les  gens  de  journée  pari- 
siens qui  l'aidaient  dans  son  travail  devaient  contracter  quel- 
ques-unes de  ses  habitudes,  quelques  formes  de  son  langage. 
Les  bateaux  ne  portaient  pas  seulement  les  hommes  chargés 
de  les  conduire,  ils  élaienl  habités  par  des  familles  entières, 
comme  ils  l'étaient  aussi  sur  la  Loire  au  moyen  Age  (16),  et 
comme  l'usage  n'en  a  pas  encore  disparu.  Pour  les  trains, 
leur  conduite  ne  demandait  pas  moins  de  quatre  hommes,  se 
relayant  doux  par  deux.  Si  l'Armance  seule,  petite  rivière  qui 
prend  sa  source  au-dessus  de  Chaource,  sur  les  limites  des 
départements  de  la  Cùle-d'Or  et  de  l'Aube,  fournissait  chaque 
année,  au  commencement  du  xix''  siècle  (17),  cent  quarante 
Irains  pour  l'approvisionnement  de  Paris,  on  peut  juger  par 
comparaison  de  ce  qu'en  devaient  fournir  les  cinquante  ou 
soixante  cours  d'eau  en  communication  directe  ou  indirecte 
avec  la  Seine  el  l'Yonne,  et  cela  même  dans  les  temps  où  les 
besoins  de  Paris  n'étaiiMit  pas  ce  qu'ils  sont  devenus  depuis. 
Tout  ce  mouvement  ne  pouvait  se  faire  sans  un  déplacement 
considérable  delà  populalion  des  pays  bourguignons,  et  sans 
que  celle-ci  laissât  dans  les  quartiers  de  Paris  où  elle  séjour- 
nait l'etnpreinte  de  son  langage  et  peut-être  de  ses  mœurs. 

Le  commerce  du  charbon,  sans  être  aussi  considérable  que 
culLii  du  bois,  Télail  beaucoup  cependant  et  produisait  les 
mêmes  effets.  Le  charbon  de  Bourgogne  était  plus  recherché 
que  tous  les  aulres  à  cause  de  sa  qualité  supérieure.  11  élait 
amené  jusqu'à  la  Seine  et  à  l'Yonne,  soit  dans  des  bateaux, 
quand  ils  étaient  d'un  fa'hle  tonnage  et  que  les  affluents  de 
CCS  deux  rivières  pouvaient  les  porter,  soit  (et  c'était  le  plus 
souvent  1  dans  des  bennes  ou  bannes,  espèce  de  chariots  longs 
formés  de  branches  d'arbres  maintenues  par  des  traverses, 
et  tels  qu'ils  sont  représenlés  dans  un  bas-relief  gallo-romain 
qu'on  voit  à  Dijon.  On  le  déchargeait  à  Auxerrc,  .loigny  el 
Sens,  pour  le  transporter  par  eau  dans  la  Seine,  à  Montereau, 
et  de  là  à  Paris  au  port  de  (irève. 

l.e  vin  français  d'abord  (18),  ainsi  appelé  parce  qu'il  se 
récollait  dans  l'Ile-de-f'rance  et  dans  le  voisinage  même  de 
Paris,  ensuite  le  \inde  Bourgogne  défrayèrent  longlemps  seuls 
la  consommation  de  Paris.  Ce  dernier  élait  déchargé,  dès  le 
milieu  du  xiv  siècle,  à  la  Crève  même  et,  au  besoin,  dans  ses 
succursales,  «dedans  les  ports  de  Paris,  par  deçà  le  grand 
ponl  et  par  toute  la  cité  il9).  »  Plus  tard  et  successivement, 
ce  fut  aux  ports  à  l'Anglais,  de  l'ile  Louvain,  de  Saint-Paul, 
de  Sainl-Bernaril,  elc.  !i20).  Les  baleaux  de  vin  devaient  at- 
tendre là  au  moins  un  mois  avant  d'être  déchargés  ;  s'ils  y 
demeuraient  plus  longlemps,  les  propriétaires  ou  conduc- 
teurs de  ces  baleaux  devaient  êlre  indemnisés  par  leurs  com 


(15)   Pelamarre,  liv.  V,  lit.  XLvni,  ch.  iv. 

(I(j;   .Mantellier,    llisloite  de    la  Couimana'Àlc  des  luarihandi  fré- 
quentant la  rivière  àe  Loire,  p.  2i8. 

(17)  Dictionnaire  hyilrographique,  t.  I,  p.   15. 

(18;   Il  faut  conqirendre  sons   ce  nom    le   vin  d'Orléans,  qui  arrivait 
|iar  lorre. 

M),  Ord'inn.  du  loi  Jean,  od  janvier  1350,  dans  Delniiarie,  lii'.  V, 
td.  XLVi,  ch.  XV. 

'20)   Édil  de  mai  1703  ;  dans  Delauiarrc,  liv.  V,  Ut.    XLVi,   ch.  xv. 
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missionnaires  (21).  Les  vins  provenant  des  pays  siliiés  sur  la 
Loire  ne  commenci^renl  à  rivaliser,  sur  les  poris  de  Paris, 
avec  les  vins  de  lioiirgogne  que  lors  de  l'ouverture  à  la  navi- 
gation du  canal  de  Briare,  en  16^2,  et  de  celui  d'Orléans,  en 
lOO'J,  reliés  l'un  à  l'autre  en  17'2i  par  le  canal  de  Loing,  et  se 
niellant  en  communication  n\ec  la  Siùne  à  Saint-Mamers. 
Par  cette  voie,  tous  les  produits  de  la  haute  et  de  la  basse 
Loire,  les  vins,  les  eaux-de-vie,  les  fers,  le  charbon,  le  bois, 
le  blé  et  les  farines,  arrivèrent  à  Paris.  Mais  déjà  il  était  bien 
lard  pour  que  les  hommes  employés  au  transport  et  à  la  vente 
de  ces  marchandises^ pussent  avoir  sur  le  langage  populaire 
de  Paris  la  mi'mo  action  que  les  l'.ourg\ii;.;nons  exerçaient  sur 
lui  depuis  plus  de  trois  siècles,  et  qu'ils  c\eri:aient  encore  en 
172A,  nonobstant  la  présence  de  ces  derniers  venus. 

Le  blé  et  le  foin  de  la  Bourgogne  n'arrivaient  pas  à  Paris 
sans  avoir  à  soulTrir  la  concurrence,  et  ils  la  rencontraient, 
tout  le  long  de  leur  parcours  et  jusqu'aux  portes  même  de 
Paris,  dans  le  blé  de  Brie  et  dan^  le  foin  récollé  sur  les  bords 
plantureux  de  la  Seine  et  de  l'Yonne,  enirc  Sens  d'une  part, 
et  Nogent-sur-Seine  de  l'autre.  .Vussi  est-ce  à  Sens,  à  Nogent 
et  à  Bray  qu'on  embarquait  ces  produits  de  provenances 
diverses,  et  d'où  ils  partaient  de  compagnie  pour  Paris.  Ils 
débarquaient  à  la  Tournelle,  à  l'ile  Louvier  et  à  la  r.rève.  Le 
personnel  employé  à  ces  transports  était  sans  dnulc  furl  mêlé, 
mais  l'élément  bourguignon  y  avait  sa  place. 

II.     —    DU    rOMMEIlCE    DE    PAIilS    PAR    EAU    EN     WAI     HE    I.  \    SEINE. 

'  Dès  la  première  année  de  son  régne,  en  1181,  Philippe- 
Auguste  défendit  à  tout  Français  ou  étranger  de  faire  monter 
aucun  bateau,  depuis  le  pont  de  Mantes,  sans  être  agrégé  à 
la  confrérie  des  marchands  de  l'eau  de  Paris.  Ainsi,  tout  mar- 
chand qui  arrivait  par  la  basse  Seine  était  obligé,  pour  en- 
trer dans  Paris,  d'avoir  ce  qu'on  appelait  des  Mtres  de  hanse. 
de  les  payer  fort  cher,  et  de  se  faire  accompagner  d'un  Fran- 
çais pendant  son  séjour  à  Paris,  et  jusqu'à  ce  qu'il  eût  vendu 
ses  marchandises,  faute  de  quoi  celles-ci  étaient  coulisquées, 
moitié  au  prolit  du  roi,  moitié  au  profit  de  la  confrérie. 

Ces  entraves  mises  au  commerce  étaient  renlues  plus 
étroites  encore  et  plus  insupportables  par  les  privilégiés  qui 
les  appliquaient  et  qui  faisaient  leur  propre  police.  Néan- 
moins, cl  quoi  qu'il  en  dût  coûter,  on  aimait  encore  mieux 
s'y  soumettre  que  de  remporter  sa  marchandise,  ou  de  la 
débarquer  au  pont  de  Manies  et  la  transporler  ensuite  par 
terre  et  à  grands  frais  à  Paris. 

Les  entraxes  mises  au  comnaerce  d'aval  par  la  Compagnie 
française  ne  furent  levées  qu'en  1672  par  un  édit  de  décem- 
bre, dont  l'article  1"  du  titre  III  est  ainsi  conçu  :  "  Pour 
laisser  l'entière  liberté  au  commerce,  et  exciter  d'autant  plus 
les  trafiquants  sur  les  rivières  d'amener  en  celte  ville  de 
Paris  toutes  les  provisions  nécessaires,  seront  et  demeureront 
les  droits  de  la  Compagnie  l'ratu;aise  éteints  et  supprimez, 
sans  préjudice  du  droit  de  hanse,  et  sans  qu'il  suit  lait  autre 
distinction  entre  les  marchands  que  de  forains  et  de  mar- 
chands de  Paris,  es  cas  portez  par  les  règlements  [i'2).  »  Colberl 
avait  dicté  cet  édit. 


Il  est  présumuble  qu'aussitôt  après  la  réunion  de  la  Nor- 
mandie à  la  couronne  de  France,  en  l'20i,  on  envoya  à  Paris 
du  bois  de  celle  province.  Il  n'en  est  question  cependant  pour 
la  première  fois  que  dans  l'ordonnance  de  Charles  VI,  en  date 
du  11  février  \l\lr>:  il  y  est  enjoint  aux  marchands  d'aval  de 
n'embarquer  sur  la  Seine   aucun   bois  «  entre  le  pont  de 
Mantes  et  ceu\  de  Paris,  pour  rebrousser  contremont  l'eau», 
sans  compagnie  française,  sous  peine  de  forfaiture  et  de  con- 
fiscation (23;.  Ce  bois  venait  en  bateaux  par  la  rivière  d'An- 
délie,  qui  se  jetle  dans  la  Seine  un  peu  au-dessus  de  Ponl-de- 
l'Arche.  Ce  n'est  qu'en  li9S  qu'on  le   lit  flotter,   comme  je 
lai  dil,  dans  cette  même  rivière,  à  bûches  perdues,  et  l'on 
cile  un  bourgeois  de  Houcn,  nomme  Jean  le  Roux,  comme 
étant  le  premier  qui  ail  alors  mis  ce  procédé  en  pratique  (2Zi  . 
Le  bois  d'Andelle,  arrivé  en  Seine,  était  embarqué  et  expédié 
à  Paris,  où  il  déharquail,  en  aval  de  la  Grève,  au  port  Saint- 
Nicolas  ou  du  Louvre  ;  celui  des  forêts  de  Rouraare,  de  la 
l.onde,  de  Rouvray,  de  Longboil  et  de  Pont-de-l'Arche,  toutes 
situées  sur  la  Seine  ou  à  proximité,  était  embarqué  de  même 
et  débarqué  au   même  port.  La  Normandie  exportait   pour 
Paris  bien  d'autres  denrées;  mais  comme  ces  exportations 
a^aientlieu  par  terre,  ce   n'est  pas  encore  le  moment  d'en 
parler. 

Du  coté  de  la  Picardie  et  de  toutes  les  forêts  situées  sur  les 
rives  de  l'Oise,  telles  que  celles  de  l'Aiguë,  de  Compiègnc, 
de  la  Neuville  et  de  Villers-Cotterets,  on  envoyait  le  bois  à 
Paris  par  l'Oise  jusqu'à  Contlans,  Sainte-Honorine,  d'où  il 
remontait  également  la  Seine  jusqu'au  port  Saint-Nicolas. 

Le-  charbon  provenant  des  mêmes  localilés  arrivait  au 
port  de  l'École  Siint-ljermain,  établi  au  commencement  du 
xvi''  siècle. 

Nu!  commerce  cl,  par  conséquent,  nul  arrivage  de  vin  de 
ce  côté;  mais  le  commerce  du  blé,  surtout  avec  la  Picardie, 
était  considérable.  Noyon  et  Soissons,  qu'on  tenait  pour  les 
greniers  de  la  France,  Chauny,  La  Fère,  etc.,  en  fournissaient 
Paris  abondamment.  Une  grande  partie  était  voiturée  par 
terre;  celui  qui  venait  par  eau  entrait  en  Seine  par  l'Oi-e, 
et  débarquait  au  port  de  l'Lcole;  celui  qui  venait  de  la 
Beauce,  ou  descendait  l'Eure  jusqu'à  Maintenon,  faisant  le 
reste  du  chemin  par  terre  jusqu'à  Paris,  ou  arrivait  dans  cette 
ville  sans  décharger,  si  ce  n'est  à  la  halle. 

Le  foin  venant  d'Aval  se  lirait  principalement  des  prairies 
de  Poissy,  de  Pontoise,  de  l'Isle-Adam  et  de  Beaumont-sur- 
Oise  ;  il  arrivait  au  port  au  foin  d'aval  (car  il  y  avait  aussi  un 
port  au  foin  on  amont),  dépendant  du  port  de  la  Grève. 

Tout  le  commerce  par  la  Seine,  au-dessous  de  Paris,  était 
donc  l'afîaire  des  Normands  et  des  Picards,  et  les  occasions 
qu'ils  avaient  d'inculquer  leur  patois  aux  Parisiens,  dans  les 
parages  où  ils  trafiquaient  et  cohabitaient  avec  eux,  étaient 
les  mêmes  qui  s'étaient  oll'ertes  aux  Bourguignons  dans  des 
parages  tout  différents. 

De  ces  invasions  do  plus  en  plui  pressées  de  populations 
géographiquemeni  opposées  les  unes  aux  autres,  sur  des  points 
de  Paris  également  tout  opposés,  et  cela  surtout  à  partir 
de  Henri  IV  et  de  son  fils,  que  faut-il  conclure  à  l'égard  du 
patois  parisien  ?  C'est  que  l'inlluence  qu'il  subit  d'abord 
presque  uniquement,  c'est-à-dire  l'influence  bourguignonne, 


(21)  Édit  Ae  décembre  1672,  art.  11;  dans  Delamarrej  liv.  V,  lit.l, 

cil.    u. 

'22)  Delaiiiarre,  liv.  V,  lit,  i,  cli.  n. 


(23)  Delamarre,  liv.  V.  lit.  xeviii.  cli.  v. 

f2i)   Ue  In  Vicomte  de  l'eau  de  liuuen,  par  M.  Ch.  de  Beaurepaire , 
p,  224-229. 
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fut  plus  ancienne  el,  par  conséqueni,  rencontra  moins  d'obs- 
tacles pour  se  faire  agréer  que  les  influences  picarde  et  nor- 
mande; c'est  ensuite  que  les  traces  de  ces  diverses  influences 
ne  sont  pas  les  mcmcs  d'un  côlé  que  de  l'aiilre,  et  que  le  lan- 
gage populaire  parisien  se  parlait  .i  la  Itapée  el  au  port  Sainl- 
Ifernard  un  peu  autrement  qu'au  port  de  l'École  et  autres 
lieux  de  débarquement  en  aval  de  celui-ci. 

Tous  les  compagnons  de  rivière, 
Depuis  Saint- Oermain-rAuxerrois 
Jusqu'au  port  de  la  Gienoudlére  {'i^<), 

parlaient  un  langage  où  le  normand  et  le  picard  élaient  mêlés 
à  trés-fortc  dose:  c'est  celui  de  Vadé;  c'est  aussi,  mais  avec 
une  teinle  bourguignonne,  celui  de  l'I^scluse  et  de  Boudin. 
Leurs  personnages  sont  généralement  des  mariniers,  des 
débardeurs,  des  lavandières,  des  blanchisseuses,  cl  le  (liéillre, 
sur  lequel  ils  agissent  el  conversent,  les  quartiers  indiqués 
par  le  poêle.  Au  contraire,  c'est  le  bourguignon  qui  se  décelait 
principalement  dans  le  palois  parisien  eu  amont  de  la  firève. 
yen  ai  fait  maintes  fois  l'épreuve;  la  première,  sans  la  moin- 
dre idée  que  je  dusse  un  jour  avoir  des  motifs  particuliers  de 
la  faire;  les  autres,  pour  y  avoir  élé  porté  el  contraint  [lar  la 
nature  même  de  celle  élude. 

^é  en  Bourgogne,  et  venu  à  Paris  à  un  Age  où  la  priaii[iale 
pièce  do  notre  bagage,  et  celle  qui  s'use  le  moins,  est  le 
parler  vicieux  que  nous  contraclons  dès  que  noire  langue  ^e 
délie,  j  eus  souveul  l'occasion  de  \oir  des  cnmpalrioles  que 
leurs  alTaires  appelaient,  plusieurs  fois  l'an,  dans  ces  parages 
de  la  Seine,  el  les  y  canlonnaient,  I.à  j'eiilendais,  non  sans  le 
remarquer  avec  nue  surprise  mêlée  de  joie,  des  mois,  dis 
iulonalions  sentant  le  terroir  bourguignon  et  sorlout  de  la 
bouche  ucui-seulemeni  des  indigènes  de  li  prounce,  mais 
aussi  des  hommes  de  journée  parisiens  qui  les  aidaieni  dan- 
leur  lia\ail. 

l'iusieurs  années  après,  les  chemins  de  fer  avaient  déjà 
porté  une  alleinte  si  profonde  aux  anciens  modes  de  tran- 
sport des  grosses  marchandises,  surtout  aux  transports  par 
eau,  si  grandes  élaient  les  facilités  offertes  A  l'aller  et  au  re- 
tour par  ces  voies  nouvelles,  les  longs  séjours  dans  la  capi- 
tale, autrefois  forcés,  étaient  devenus  si  rares,  de  si  peu  de 
durée  el  finalement  si  nuls  que  c'est , à  peine  si  je  retrouvai, 
aux  lieux  que  j'indique,  de  faibles  vestiges  du  jargon  qiii  s'y 
parlait  un  peu  plus  d'un  quart  de  siècle  auparavant,  et  qui 
m'avait  charmé  si  fort,  lùifin,  lorsqu'il  y  a  environ  huit  ans 
je  fus  amené  à  faire  (qu'on  me  passe  le  mot)  une  expertise  à 
l'effet  de  fortifier  par  des  preuves  palpables  ce  que  j'ai  dit 
des  zones  où  se  cantoimaient  certaines  variétés  du  patnis  pa- 
risien, je  reconnus  que,  pour  entendre  du  pur  palois  de 
Rourgogne,  il  fallait  dorénavant  aller  droit  aux  hommes  de 
cette  province.  Le  vrai  peuple  de  Paris,  qui  se  mêlait  à  eux 
pour  les  servir,  n'en  était  plus  au  temps  où  leur  palois  lui 
était  presque  familier,  et  où  il  pouvait  plus  ou  moins  leur 
donner  la  réplique  dans  ce  même  patois.  Sauf  quelques  in- 
tonations, il  n'en  a  à  peu  près  rien  retenu,  comme  aussi, 
sur  les  points  en  aval  de  la  Seine,  du  normand  et  du  picard  ; 
il  a  de  même  oublié  le  sien  propre,  lequel,  après  s'Olre  amal- 
gamé avec  ces  trois-là,  finit,  pareil  à  un  œuf  battu  avec  d'au- 
tres œufs,  par  perdre  son  individualité. 

(25)  Les  rilions  de  JavuHe.  p.  l'i. 


Ainsi,  et  bien  que  tardivement  sans  doute,  acheva  de  se 
faire,  dans  la  langue  du  commun  populaire  parisien,  l'unité 
qui  s'était  faite,  il  y  avait  longtemps  dans  la  langue  des 
classes  polies  et  des  écrivains;  les  dialectes  provinciaux  qui, 
daii-  leur  période  de  dégénérescence  et  de  corruption,  avaient 
trouvé  si  bon  accueil  chez  la  première,  dans  le  temps  qu'elle 
était  déjà  bien  malsaine,  n'y  ont  jilus  que  des  Iraces  clair- 
semées et  peu  voyantes,  depuis  qu'elle  s'est  assainie,  tandis  que 
ces  mêmes  dialectes,  quand  les  règles,  les  formes,  l'ordon- 
nance eu  étaient  encore  intacles,  ont  aidé  à  façonner,  à  enri- 
chir du  moins  el  à  fixer  la  seconde,  et  qu'ils  y  ont  même  el 
à  beaucoup  d'égards  survécu. 


III. 


DU  commei»:e  de  paris  par  teiuu:. 


Ou  a  vu  qu'une  certaine  partie  des  principales  denrées  ali- 
mentaires de  Paris,  géuéralemeni  expédiées  par  eau,  prenait 
aussi  quelquefois  les  chemins  de]lerre. C'étaient  surtout  celles 
qu'on  récoltait  à  proximilé  de  Paris,  à  savoir  le  blé,  le  foin. 
Mais  toul  le  bétail  destiné  à  l'approvisionnement  de  cette  ville 
venait  excluivement  par  terre.  Les  lieux  d'où  elle  le  tirail  el 
les  marchés  où  il  se  débitait  n'ont  pas  beaucoup  changé  de- 
puis le  xv'  siècle,  et  même  depuis  Henri  IV  ;  mais  le  principal 
changement  est  dans  la  quantité  des  bêles  consommées,  et  il 
est  nalurellemenl  énorme. 

«  Les  provisions  de  bestiaux  j>4ur  Paris,  dit  Uelamarre  (26', 
se  lirent  de  l'Isle-de-France,  de  la  Brie,  de  la  Beauce,  du 
l'erche,  du  Vcxin,  de  .\ormandie,  de  Picardie,  de  Bretagne, 
du  Poilou,du  Berry,  de  la  .Marche,  du  Limousin,  el  quelque 
peu  d'.Vuvergue.  Il  en  vient  beaucoup  du  Xeufbourg,  en  Nor- 
mandie, qui  se  débile  it  à  Poissy  ;  il  y  a  de  .Neufbourg  à  Poissy 
vingt  et  une  lieues.  Il  en  vient  aussi  de  la  Marche  el  du  Li- 
mousin, dont  le  débit  se  fait  au  marché  de  Sceaux.  11  s'en 
consomme  à  Paris,  année  commune,  60  000.  Le  plus  grand 
nombre  de  veaux  se  lirent  de  Normandie,  du  Vexin,  du  Câli- 
nais ;  les  veaux  que  l'on  nomme  de  rivière  viennent  du  pays 
d'.Xuge,  en  Normandie  ;  on  en  lire  aussi  de  la  Brie,  el  il  s'en 
consomme  à  Paris,  année  commune  200  000...  Oepuis  .Noël 
jusqu'au  carême,  c'était  du  Vexin  que  l'on  lirai!  la  plus 
grande  quantité  de  moulons  ;  il  s'en  débile  toutes  les  se- 
maines à  Paris  8000,  ce  qui  revient,  par  année  commune,  à 
/tl(3  000.  )i 

Je  demande  pardon  d'entrer  dans  ces  détails,  plus  faits  pour 
des  économistes  que  pour  des  personnes  adonnées  à  l'étude 
du  langage.  Elles  aimeraient  mieux,  sans  doute,  qu'on  les 
promenât  en  quelque  jardin,  à  l'instar  de  celui  des  racines 
grecques,  que  sur  des  champs  de  foire.  Cependant,  même 
pour  l'objet  dont  elles  s'occupent,  une  excursion  sur  un 
pareil  lerrain  n'est  pas  à  dédaigner.  D'ailleurs,  comme  on  est 
assuré,  par  ces  délails,  que  la  .Normandie  est  la  plus  grande 
[lourvoyeuse  de  Paris  pour  la  viande  de  boucherie  ;  on  en 
doit  conclure  que  le  langage  des  forains  normands  avait  aussi 
plus  d  aciion  sur  celui  des  revendeurs  parisiens  qui  avaient 
affaire  à  eux.  On  verra  déplus  tout  à  Iheure  que  cette  action 
elail  d'autant  plus  libre  qu'elle  était  moins  contrariée  par 
celle  des  marchands  des  autres  provinces  :  car,  pour  éviter  à 
ceux-ci  la  peine  de  venir  en  personne  à  Paris,  les  Normands 


[2(i,  làv.  V,  lit.  xVu.  cil.  II. 
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allaient  chez  eux  raccoler,  si  l'on  peut  dire,  leurs  bestiaux, 
qu'ils  vendaient,  conjointement  avec  les  leurs  propres,  aux 
bouchers  parisiens. 

En  1350,  le  marché  aux  bestiaux  se  tenait  aux  Cliampcaux, 
c'est-à-dire  entre  le  lieu  où  sont  aujourd'hui  une  partie  de  la 
rue  Saint-Honoré,  les  rues  Tirechapes,  des  Bourdonnais,  de 
la  Limace  et  des  Déchargeurs.  Sous  Charles  VI,  il  fut  enclos 
dans  la  nouvelle  enceinte  érigée  par  ce  prince  (27).  Cepen- 
dant ce  marché,  ainsi  qu'un  autre  situé  hors  de  la  porte 
Saint-Honoré,  était  postérieur  h  celui  de  Poissy,  dont  l'an- 
cienneté même  est  telle  qu'on  n'en  a  pas  retrouvé  les  titres  ; 
on  sait  seulement  qu'on  n'a  commencé  d'en  tirer  les  bestiaux 
pour  Paris  que  depuis  les  premières  années  du  xv!!'  sit'cle. 
En  effet,  l'e  marché  aux  bœufs  et  aux  moutons  se  tenait  en- 
core, dans  Paris  même,  en  1577  (28). 

Outre  celui  de  Poissy,  il  en  existait  hors  de  Paris  quelques 
autres  également  ancien?,  et  fondés  au  profit  des  seigneurs 
sur  le  domaine  desquels  ils  se  trouvaient  :  c'étaient,  au  nord, 
les  marchés  de  Montmorency,  de  Saint-Iienis  et  du  Bourget  ; 
au  midi,  ceux  de  Ch^llres,  de  l.ongjumeau,  de  .Montlhéry  et 
celui  du  Bourg-la-Reine,  plus  tard  transféré  à  Sceauv  (29). 
.Mais  le  plus  grand  concours  des  bouchers  de  Paris  et  des 
marchands  de  bestiaux  normands  et  bourguignons  avait 
lieu  à  Poissy  et  à  Sceaux,  c'est-à-dire  au  nord  et  au  sud  de 
Paris  [30).  Les  autres  marchés  de  la  banlieue  ne  furent  bien- 
tôt plus  que  des  stations  où  les  forains  avaient  des  étables, 
et  où  ils  faisaient  reposer  leurs  bétes  avant  de  les  conduire 
?ur  les  deux  grands  marchés. 

Ces  bestiaux  étant  donc  d'origines  si  diverses,  et  apparte- 
nant à  tant  de  provinces,  depuis  la  llandre  jusqu'au  Limousin, 
et  depuis  la  Bretagne  jusqu'à  la  Franche-Comté,  il  semble 
qu'il  devait  en  résulter,  sur  les  marchés  de  Paris  ou  avtiisi- 
nant  Paris,  un  concours  à  peu  prés  égal  des  marchands  de 
ces  provinces  et  de  leurs  piqueurs  et  bergers.  11  n'en  était 
pas  tout  à  fait  ainsi  :  d'un  cûté,  les  marchands  normands 
achetaient  dans  les  provinces  de  l'ouest,  et  même  en  Picardie, 
les  bestiaux,  soit  engraissés,  soit  pour  les  engraisser,  et  les 
conduisaient:'!  Poissy  ;  de  l'aulre,  les  marchands  bourgui- 
gnons et  champenois  faisaient  le  même  trafic  dans  les  pro- 
vinces du  centrée!  de  l'est, et  se  rendaient  ensuite  au  marché 
de  Sceaux.  Je  ne  vois  guère  que  les  Beaucerons  et  les  Briois 
qui  conduisissent  eux-mêmes  leurs  bestiaux  et  les  vendissent 
?uns  intermédiaire. 

Un  autre  genre  de  commerce  considérable,  quoiqu'il  ne  le 
fût  pas  autant,  à  beaucoup  près,  que  celui  des  besiiaux,  n'en 
a  pas  moins  aidé  dans  une  très-grande  mesure  à  la  jiropaga- 
tion  des  patois  de  l'ouest,  aux  balles  et  sur  les  marcliés  de 
Paris  :  c'est  le  commerce  du  poisson  de  mer. 

Le  poisson  de  mer  qui  se  consommait  à  Paris  était  péché 
dans  l'Océan,  et  venait  aussi  par  terre.  Seul  le  hareng  salé 
était  expédié  simultanément  par  terre  et  par  eau.  Faute  des 
moyens  de  transport  qu'on  a  aujourd'hui,  il  ne  venait  de  la 
.Méditerranée  que  des  anchois,  des  sardines  et  d'autres  pois- 
sons soumis  comme  ceux-ci  à  une  préparation  qui  leur  per- 
mettait de  voyager  sans  risqu.e  de  se  corrompre. 


(27)   Delamarre,  liv.  V,  til.  xvu.  cli.  ni. 
(2S;   Delamarre,  liv.  V,  lit.  xvu,  cli.  iv. 

(29)  fur  Leilres  patentes  Ae  mai   1GG7,   enregistrées  au   Parlement 
le  19  août  1671. 

(30)  Delamarre,  liv.  V,  lil.  xvu,  cli.  iv. 


De  Dunkerque  au  Havre,  du  Havre  à  Saint-Malo,  les  côtes 
de  la  .Manche  étaient  fouillées  pour  que  la  marée  ne  manquât 
pas  à  Paris.  C'était  donc  de  la  Picardie  et  de  la  Normandie 
que  venaient  les  marcbands  de  poissons.  .Mais  déjà,  sous 
Louis  \[V,  soit  à  cause  des  mauvais  chemins,  soit  parce  qu'on 
n'était  pas  suffisamment  outillé  en  Picardie  pour  faire  ce 
commerce  avec  Paris,  les  pêcheurs  et  les  chasse-marée  pi- 
cards avaient  pris  l'habitude  de  vendre  leur  poisson  dans  les 
villes,  les  châteaux  et  les  grosses  abbayes  de  la  province,  et 
de  l'envoyer  en  .\rtois  et  en  Flandre  et  non  plus  à  Paris  :  de 
là  disettes  intermittentes  et,  conséquemmcnt,  élévation  du 
prix  de  ce  comestible  aux  halles  et  dans  les  marchés  (31). 
(Juoi  donc  !  les  Picards  seraient-ils  responsables  de  la  mort 
de  Vatel  ?  «  Cette  diminution,  dit  gravement  Delamarre,  d'un 
aliment  si  nécessaire  pendant  une  partie  considérablede  l'an- 
née pourrait  bien  exciter  un  jour  l'attention  des  puissances 
pour  y  pourvoir.» 

En  1258,  on  transportait  la  marée  en  charrette  ou  à  som- 
mier i32):  il  en  était  de  même  encore  au  xv  siècle.  «  Et  le 
vendredy,  dit  Jean  de  Troyes,  la  plupart  desdits  Bourgui- 
gnons vindrent  et  arrivèrent  à  Sainct-Denis,  en  France,  eulx 
logerillec.  Etce  jour  venoientà  Paris  trente  chevaux  de  marée, 
dont  lesdits  Bourguignons  en  prindrent  les  vingt-deux  :  les 
aultres  se  sauvèrent  et  \indrent  à  Paris  ',33).»  Mais  à  partir 
de  Louis  .\1I,  les  mareyeurs  ou  chasse-marée  n'amenèrent 
plus  le  poisson  qu'en  charrette  (oi)  ;  ils  devaient  être  rendus 
en  deux  jours,  des  bords  de  la  mer  à  Paris.  Cette  rapidité  sup- 
posait de  bons  chemins  et  d'excellents  chevaux.  .\usâi  y  avait- 
il  des  ofticiers  qui,  sous  le  titre  d'e/iis  rfe  mer,  veillaient  à  ce 
que  les  routes  fussent  constamment  entretenues,  et  les  che- 
vauv  en  bon  état.  On  n'y  épargnait  pas  la  dépense,  tant  il 
importait  que  la  marée  arrivât  fraîche  ou  à  peu  près,  que  les 
arrivages  fussent  prompts  et  réguliers,  et  que  les  Parisiens 
reçussent  exactement  leur  pitance  de  chaque  jour.  Cette 
promptitude  avait  un  autre  résultat;  maint  voyageur  qui 
aurait  pu  dire  avec  Charles  d'Orléans  : 

Mauvoise  odeur  m'est  plus  lleurant  que  basme. 

ne  dédaignait  pas,  afin  d'arriver  plus  vite,  de  prendre  place 
dans  les  voitures  de  chasse-marée,  et  de  faire  route  de  com- 
pagnie avec  les  soles,  les  raies  et  les  merlans,  f  Je  prends  la 
commodité  des  chasse-marée,  dit  un  personnage  de  la  Fa»sse- 
Coqw^lte,  pour  vous  aller  voir  plus  promptement  ;35}.  » 

11  \a  de  soi  que  tout  le  commerce  de  poisson  était  fait  par 
les  Normands,  les  Picards  y  ayant,  comme  je  l'ai  dit,  renoncé 
à  cause  de  la  difficulté  qu'ils  éprouvaient  à  remplir  les  con- 
ditioi'.s  imposées  aux  mareyeurs.  Elles  étaient  en  cil'ei  assez 
onéreuses  ;  car  on  lit  dans  une  ordonnance  de  Jacques  d'Es- 
touteville,  prévôt  de  Paris,  en  1500,  que  les  marchands  ma- 
reyeurs avaient  jusqu'à  deux  cents  chevaux. ;36). 

C'est  saint  Louis  qui  établit  la  halle  au  poisson  vis  à  vis  celle 


(■.il)  Delamarre.  liv.  V.  lit.  xxv.  cli.  m. 

(32)  Ordonii.  de  saint  Louis  de  12.')S,  au  litre  :  Des  poisionniers, 
art.  10. 

(33)  Chroniques,  p.  277,  édit.  de  Petilot. 

(35^  Édit  de  Fr.inçois  I''^  du  mois  de  mars  lôiS.^ —  Ordonn.  du 
pri\ôt  de  Paris  du  2S  septembre  l."iOO  ;  dans  Delamarre,  liv.  V, 
lit.  xxix.  ch.  II,  et  lit.  xxxv,  cli.  m. 

(3Ô)  Théâtre  deGhirardi.  t.  VI,  p.  315.  La  pièce  est  de  lG9i. 

(36)  Delamarre,  liv.  V,  til.  xxix,  ch.  il. 
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des  Chatnpeauv  ou  la  Grande-Halle  fondée  par  Philippe- 
Augusle.  I.cs  revendeurs  et  revendeuses  y  avaient  leurs  étaux. 
Quant  au  poisson,  il  était  vendu  en  gros  et  à  la  criée  par  les 
jurés-vendeurs,  dans  un  lieu  proche  de  la  halle,  appelé  le 
parqueta  marée,  nom  qu  il  porte  encore  aujûurd  hui.  Cepen- 
dant, comme  il  restait  plusieurs  places  libres  aux  environs  du 
parquet,  l'excellent  roi  les  donna  aux  femmes  qui  vendaient 
le  poisson  en  détail,  avec  défense  aux  receveurs  des  droits  de 
rien  exiger  pour  ces  places  'u7)  :  on  appelait  celles-ci  places 
Saint-Louis.  Il  semble  que  le  souvenir  de  celte  charité  royale 
se  soit  perpétuée  dans  le  respectable  corps  des  détailleresses 
de  la  halle  ;  en  dépit  de  toutes  nos  révolutions,  elles  ont  con- 
servé des  sentiments  monarchiques.  Mais  ce  qu'elles  ont  sur- 
tout conservé,  c'est  leur  langage  pittoresque,  riclie  en  figures 
de  pensées  et  en  tropes  à  confondre  toute  rhétorique,  hardi 
jusqu'il  l'indécence,  personnel  jusqu'à  l'injure,  à  qui  toute 
contradiction  se  soumet,  toute  éloquence  quitte  la  place,  et 
qu'elles  parlent  communément  à  quiconque  est  assez  osé  pour 
discuter  le  prix  ou  la  qualité  de  leur  marchandise.  Klles  en 
usaient  déjà  de  cette  manière  au  temps  du  roi  Jean,  surtout 
quand,  oubliant  le  privilège  qu'elles  devaient  ù  saint  Louis, 
on  voulait  leur  faire  payer  les  droits  du  roi.  Un  article  de 
l'édit  de  ce  prince  sur  la  police  de  Paris  a  pour  objet  de  ré- 
primer et  de  punir  cet  abus  (38). 

Si,  dès  lors,  ce  petit  peuple  des  halles  accoutumé  à  vivre 
dans  la  société,  dans  la  familiarité  des  mareyeurs  normands 
a  pu  se  croire  plus  d'une  fois  de  la  même  langue  qu'eux,  si 
du  moins  il  en  a  retenu  l'accent,  comme  on  retient  un  air  en 
embrouillant  les  paroles,  combien  plus  ne  fut-il  pas  atteint 
de  celle  disposition  lorsque,  dans  la  suite,  il  eut  affaire  non- 
seulement  aux  mareyeurs,  mais  encore  aux  coquetiers  nor- 
mands, lesquels  inondèrent  les  halles,  dès  qu'ils  purent  s'y 
rendre  plus  commodément  par  terre,  et  à  mesure  que  la  cou- 
sommation  de  Paris  devint  plus  considérable. 

Les  coquetiers  faisaient  le  commerce  d'ieufs,  de  beurre, 
de  volailles  et  de  fruits.  Réparti  d'abord  dans  les  différents 
marchés  de  la  capitale,  parce  qu'il  était  libre  et  presque  tout 
entier  dans  les  mains  des  maraîchers  et  nourrisseurs  delà 
banlieue,  ce  commerce  fut  concentré  aux  halles  et  pourvu 
de  contrôleurs  et  autres  officiers  (39),  du  moment  que,  par 
suite  de  la  concurrence  progressive  des  Normands,  il  parut  offrir 
au  fisc  royal  une  matière  imposable  susceptible  d'un  bon 
revenu. 

Les  coquetiers  de  Normandie  et  les  poulailliers,  avec  les- 
quels on  les  confondait  assez  cemmunément,  amenaient  leur 
marcbandise  en  charrette  ou  à  somme.  Il  en  vint  d'abord  des 
parties  de  cette  province  les  plus  rapprochées  de  l'Ile-de- 
France,  c'est-à-dire  le  Vexin,  puis  des  plus  éloignées,  comme 
la  Manche  elle  Calvados.  Kn  Ki'H,  l'intendant  Foucault  obtint 
de  Ponchartrain  l'autorisation  d'impoicr  GO  000  livres  la  géné- 
ralité de  Caen,  pour  l'achèvement  d'un  chemin  allant  de  celle 
ville  à  Lisieux,  par  où  débouchaient,  outre  les  bestiaux,  les 
toiles,  etc.,  les  denrées  telles  que  volailles,  beurre,  œufs,  etc., 
diiigces  de  la  basse  .Xormandie  sur  Paris.  Ce  chemin,  qui  se 


(37)  I).;lani.iire.  liv.  V,  lit    \x\ni.  ch.  n. 

(3K)  ((  (Jue  nuls,  ne  mit  ne  l'ace,  ne  ne  ilie  villenie  ou  dépil,  elc.  » 
Edil  ilu  :!0  janvier  13.T0,  au  litre  :  De  la  iiwrcliandise  du  poisson, 
art.   12. 

(39     i'iJ/V  de  mars  1073,  dans  Delamaire.  liv.  V,  lit.  xxiil,  ch.  X. 


reliait  aux  routes  d'.\lençon  et  de  Rouen,  élail  fait  «  de  cail- 
loutage  et  de  moellons  meilleurs,  plus  durables  et  de  plus 
petit  entretien  que  le  pavé  »  ;  il  fut  achevé  en  1693.  Foucault 
dit  que  celle  réparation  lui  valut  «  bien  des  bénédictions  des 
voiluriers  »  ;  et  il  ne  dit  que  ce  qui  était  vrai  (iO  .  Les  coque- 
tiers normands,  dont  le  passage  sous  les  murs  du  château  de 
Saint-Cermain-en-l.aye  divertissait  Louis  .\I1I  quand  il  était 
enfant  (il),  ne  venaient  pas  encore  de  si  loin;  c'est  du  Vexin 
qu'ils  remonlaient  vers  Paris,  et  du  Vexin  français  plutôt  que 
du  normand. 

Les  halles  étaient  donc,  sous  Louis  XIV,  le  point  oii  se  ren- 
daient le  plus  de  Normands,  et  celui  où  leur  patois  exerça 
nécessairement  le  plus  d'intluence.  Là,  il  parvint  à  dominer 
le  patois  parisien  même,  tandis  qu'il  était  mêlé  de -picard  en 
aval  de  la  Seine,  et  qu'il  laissait  le  bourguignon  dominera 
peu  près  lout  entier  en  amont.  Quant  aux  lieux  où  le  vrai 
patois  parisien  était  !e  plus  à  l'abri  decesinlluences  diverses, 
ce  sont  les  marchés  particuliers,  dont  le  personnel  était  exclu- 
sivement parisien,  étant  composé  de  revendeurs  qui  ne  parais- 
saient aux  halles  que  pour  y  faire  leurs  achats.  Je  ne  parle 
pas  des  rapports  qu'il  avait  avec  les  paysans  de  la  banlieue, 
surtout  de  cellesituée  au  midi  de  Paris;  leur  langage  différait 
à  peine  du  sien,  et  eût-il  différé  davantage,  qu'il  n'eût  eu  ni 
le  temps,  ni  la  force  de  s'imposer,  vu  le  petit  nombre,  les 
courtes  apparitions  et  le  peu  d  importance  des  affaires  de  ceux 
à  qui  il  était  propre.  Quelques-uns  de  ces  marchés,  tels,  par 
exemple,  que  ceux  de  la  place  .Maubert  et  du  cimetière  Saint- 
Jean,  le  premier  sur  la  rive  droite  et  le  second  sur  la  rive 
gauche,  étaient  lenommés,  sous  Catherine  de  Médicis,  comme 
des  écoles  en  quelque  sorle  du  pur  patois  parisien.  Les  écrits 
qui  en  offrent  le  type  le  plus  exact  sont,  en  164i,  les  Xouveaux 
compliments  de  la  place  Maubert,  du  cimetière  Suint-Jean,  etc.  ; 
en  IGiO,  ]a.Gazette  de  la  place  Maubert,  el  en  1750  les  Lettres 
de  Montmarire. 

M  les  uns  ni  les  aulres  ne  mettent  en  scène  des  personnages 
vivant  sur  les  poris,  tels  que  débardeurs,  pêcheurs,  blanchis- 
seuses, elc.  Dans  les  deux  premiers,  les  acteurs  ou  interlocu- 
teurs sont  des  marchands  de  l'un  et  l'autre  sexe,  soit  de 
légumes,  d'herbes,  de  fruits,  d'œufs  et  de  volailles,  toutes 
denrées  provenant  des  régions  de  la  banlieue  parisienne  au 
sud  et  au  sud-ouest,  soit  de  poisson  de  Seine  et  de  poisson  de 
mer,  ce  dernier  acheté  à  la  halle  conjointement  quelquefois 
avec  une  partie  des  denrées  énumérées  ci-dessus,  quand  les 
arrivages  de  la  banlieue  étaient  insuflisanls.  Dans  le  troisième 
écrit,  on  reconnaît,  outre  la  main  d'un  homme  plus  habile, 
celle  peut-èlre  d'un  Hourguignon.  Je  lire  celte  conjecture  du 
pseudonyme  de  Georgin  qu'il  s'est  allribué,  pseudonyme  qui 
était  le  vrai  nom  d'une  famille  de  Rourgogne  que  j'ai  connue, 
et  qui  n'est  peul-êire  pas  encore  éteinte.  Le  langage  de  cet 
auteur  est  bien  le  patois  parisien  tel  qu'on  le  parlait  encore  à 
l'époque  où  parut  ce  petit  livre  (l7J0i  ;  il  est  toutefois  plus 
foncièrement  bourguignon,  soit  que  le  patois  de  la  province 
de  l'auteur  ait  plus  déteint  sur  ce  langage,  soit  que  l'auleur 
ail  simplement  reçu  et  gardé  plus  pure  la  tradilion  parisienne. 
Lti  effet,  le  héros  de  son  livre  est  le  fils  d'un  meunier  de 
Montmarire;  éloigné,  par  sa  position  en  haut  de  la  bulle 
Moiilmarlre,  de  tous  les  points  où  prédominaient  le  normand 


(iO)  Mémoires  de  Foucault,  p.  305  el  821,  delà  colleclioii  des  Du- 
cuments  hislotiques. 

(ût)   Journa'  de  J.  Hé'.oard. 
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et  le  picard,  et  sa  profession  ne  l'obligeant  pointa  les  fré- 
quenlcr,  il  n'admit  dans  son  style  qu'un  cerlain  nombre  do 
ces  palois  qui  avaient  pénéli'é  partout,  et  qu'il  n'était  déjà  plus 
en  son  pouvoir  de  dédaigner. 

Les  écrits  de  Vudé,  de  I/li^cluse  et  de  tous  les  pelils  auteurs 
poissards  qui  les  ont  imités,  représentent,  comme  je  l'ai  dit, 
plus  parficulii>remcnt  le  langage  des  ports  et  de  la  rivière,  et 
plus  parliiulièremont  encore  le  langage  d'aval.  lioudin  se 
ressent  du  langage  d'amoni,  par  l'usage  qu'il  l'ait  de  nom- 
breuses formes  du  patois  bourguignon,  .l'en  dirai  davantage 
sur  ces  auteurs  et  quelques  autres  minori^i  farina'  dans  des 
notices  personnelles  de  chacun  d'eux. 

IV.  —  DE    L.\  COMMCN.UITÉ    DE    PATOIS  ENTRE    PARIS    ET  SA  llANMEl'E. 

11  nous  reste  à  examiner  comment  le  patois  de  la  banlieue 
de  Paris  était  le  même  que  celui  de  Paris,  comment  il  s'est 
maintenu  dans  ces  localités  plus  longtemps  que  dans  la  capi- 
tale, comment  enfin  le  peu  qui  leur  on  est  resté  jusqu'à  ce 
jour  est  moins  à  revendiquer  par  le  peuple  parisien  que  par 
les  provinces  voisines  de  l'Ile-de-France,  desquelles  Paris  et 
la  banlieue  teaaient  également  ce  patois. 

Au  xiii"  siècle,  ce  qu'on  appelait  la  banlieue  de  Paris  com- 
prenait certaines  parties  de  territoire  situées  au  nord,  au 
nord-est,  à  l'est  et  au  sud.  Le  même  nom  ne  parait  pas  avoir 
appartenu  au  territoire  situé  à  l'ouest. 

A  l'est,  elle  s'étendait  jusqu'à  Assy-en-Mutière,  trois  lieues 
en  deçi  de  Crépy,  en  Valois;  de  là  elle  descendait  à  Aleaux, 
de  iMeaux  à  Kagiiy,  de  Lagny  à  Gournai,  de  (iournai  à  Cha- 
rcnton,  et  de  (^harenlon  à  Paris.  D'Assy  à  .Meaux,  les  commu- 
nications par  eau  avaient  lieu  par  la  rivière  d'Ourcq  qui  se 
jetle  dans  la  Marne  à  Lizy,  et  de  là  jusqu'à  Charenton  par  la 
Marne. 

An  nord-est,  la  banlieue  allait  jusqu'au  delà  de  Sentis,  à 
rOrme-de-Ognon,  d'où  communiquant  avec  l'Oise  par  la 
petite  rivière  de  l'Annetle,  elle  descendait  à  ReaumonI,  de 
Beaumonl  à  Pontoise,  de  l'on  toise  à  Conflans,  où  l'Oise  se 
jeli'"   'ans  la  Seine,  et  de  Conflans  à  Paris. 

nidi,  elle  finissait  à  Corbcil,  puis,  en  tirant  de  là  une 
roitc,  à  Montlhéry  ;  de  Montlliéry,  elle  descendait  à  Ju- 
visy,  et  de  Juvisy  à  Cbarenton,  toujours  en  suivant  la  Seine. 
I  Je  ne  vois  à  l'ouest  que  Puissy  qui  ait  eu  le  nom  de  banlieue 
et  Poissy  est  sur  la  Seine.  Tout  le  reste  du  territoire  de  ce 
côté,  formant  un  angle  entre  Poissy  et  Montlhéry,  et  dans  le- 
quel sont  Limours,  Chevreuso,  Montfort-l'Amaury,  Ver- 
sailles, etc.,  n'était  pas  de  la  banlieue  proprement  dite. 

Tous  les  pays  indiqués  ci-dessus,  et  qui  étaient  compris 
dans  l'Ile-de-France,  font  aujourd'hui  partie  des  départements 
de  la  Seine,  de  Seine-et-Marne,  de  Seine-et-Oise  et  de 
l'Oise  (42).  Ils  sont  traversés  par  des  cours  d'eau  dont  les  plus 
considérables  se  jettent  dans  la  Seine,  là  où  cette  rivière  entre 
ou  va  entrer  dans  Paris. 

C'est  dans  les  deux  directions  du  nord  et  de  l'est  qu(>  la 
banlieue  s'étendait  le  plus.  Elle  perçait  par  là  en  Picardie, 
entrait  dans  le  Vexin  français,  en  se  rabattant  sur  Pontoise  et 
Poissy,  par  où  elle  confinait  au  Vexin  normand. 

Dans  la  suite,  la  banlieue  ne  fut  plus  que  le  territoire  situé 


(42)  Depping,  Introduction  au  livre  des  métiers  il'Cstienne  lîoilcau, 
p.  309,  note  1, 


autour  de  Paris,  dans  un  rayon  de  huit  lieues  au  plus  et  de 
quatre  au  moins.  On  s'accoutuma  peu  à  peu  à  cette  mesure, 
parce  que  la  juridiction  du  prévôt  des  marchands  embrassait 
tout  cet  espace.  En  efTet  le  prévôt  connaissait  de  tout  ce  qui 
regarde  les  arrivages,  la  vente  et  la  livraison  des  denrées 
destinées  à  l'approvisionnement  de  Paris,  non-seulement, 
disaient  les  ordonnances  (/i3),  dans  toute  l'étendue  de  la  pré- 
vôté et  vicomte  de  Paris,  mais  encore  «  dans  les  huit  lieues 
aux  cii\  irons  de  cette  ville  i>. 

Il  n'est  par  douteux  que,  dans  les  localités  de  la  banlieue  de 
Paris,  les  plus  rapprochées  des  deux  Vexins  et  de  la  Picardie, 
il  ne  se  soit,  par  le  seul  fait  du  voisinage,  glissé  bien  des 
locutions  propres  à  ces  deux  provinces  ;  mais  cela  n'eût  pas 
sufti  pour  façonner,  si  l'on  peut  dire,  le  patois  polygène  qui 
était  en  pleine  floraison  dans  la  banlieue  sous  Louis  Xlll  et 
pendant  la  minorité  de  Louis  .\IV,  et  dont  un  certain  nombre 
de  mazariuades  otVrent  le  type  parfait.  Ce  qui  explique  le  déve- 
loppement do  ce  patois  et  sa  forme  définitivement  fixée  à 
li'poque  que  j'indique,  c'est  d'.abord  le  nombre  toujours 
croissant  des  marchands  forains  qui  venaient  à  Paris,  nombre 
déjà  plus  considérable  sous  les  Valois,  mais  qui,  après  avoir 
sensiblement  diminué  pendant  les  guerres  civiles,  reprit, 
comme  tout  mouvement  produit  par  réaction,  sa  marche 
ascendante  avec  une  nouvelle  force,  aussitôt  que  la  France 
fut  pacifiée  sous  Henri  tV,  et  qu'on  eut  des  chemins  plus  sûrs 
et  mieux  entretenus.  C'est  ensuite  que,  vu  la  défense  faite  et 
réitérée  à  satiété  depuis  des  siècles  aux  forains  contribuant  à 
alimenter  Paris  do  ne  s'arrêter  nulle  part,  a  depuis  qu'il  se- 
ront partis  des  lieux  où  ils  seront  premièrement  chargez,  et 
qu'ils  seront  entrez  dedans  les  termes  de  quatre  lieues  près 
et  à  l'environ  de  Paris  n  (44),  ils  s'arrêtaient  nécessairement, 
séjournaient  et  se  refaisaient  des  fatigues  de  la  route  dans 
tous  les  bourgs  et  villages  qui  ne  dépassaient  pas  ces  termes 
en  deçà  de  Paris;  ils  s'arrêtaient  même  avant  d'arriver  jusque 
là,  car  la  juridiction  du  prévôt  de  Paris  ayant  été  étendue  à 
huit  lieues  au  delà  de  l'enceinte,  et  les  forains  y  étant  soumis 
à  cette  distance  comme  à  la  dislance  de  quatre  lieues,  ils 
n'élaient  pas  plus  en  contravention  dans  une  limite  que  dans 
l'autre.  En  tout  cas,  plus  ils  étaient  éloignés,  moins  il  se 
croyaient  exposés  à  l'inquisition  de  la  police  prévôtale,  tou- 
jours ardente  à  rechercher  les  infractions  aux  ordonnances 
sur  la  marchandise. 

Ces  infractions  étaient  si  communes,  qu'on  serait  porté  à 
croire  que  le  contraire  était  l'exception.  Il  n'est  pas  un  édit, 
un  arrêt,  un  règlement  concernant  la  marchandise,  depuis 
Philippe-Auguste  jusqu'à  Louis  \V,  qui  n'en  porte  le  témoi- 
gnage. En  elîet,  ce  n'était  pas  seulement  pour  se  reposer  que 
les  forains  s'arrêtaient  aux  endroits  prescrits,  c'était  aussi 
pour  y  emmagasiner,  même  clandestinement,  leurs  denrées, 
afin  de  se  réserver  la  liberté  de  les  amener  ou  non  à  Paris, 
selon  qu'ils  penseraient  y  avoir  plus  ou  moins  d'avantage.  La 
découverte  de  ces  dépôts  illicites  était  l'objet  de  toute  la  solli- 
citude de  la  police  prévôtale,  et  était  punie  de  la  confiscation, 
sans  préjudice  de  peines  corporelles.  Mais  les  manœuvres  des 
forains  leur  rapportaient  plus  de  profit  que  le  châtiment  ne 
leur  causait  de  dommage.  Ainsi, quand  ils  trouvaient  à  vendre 


(43^  Voyez  en  outre  VÉdil  de  juin  1700,  dans  Delamarre,  liv.  I, 
lit.  X,  ch.  VI. 

(ii)  Ordonn.  du  prévôt  de  Paris  du  20  aviit  1393,  dans  Delamarre, 
fiv.  V,  lit.  I,  cil.  n. 
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sur  place,  c'est-à-dire  là  où  ils  demeuraienl  provisoirement, 
tout  ou  partie  de  leurs  denrées,  qu'ils  étaient  tenus  de  con- 
duire intégralement  à  Paris,  ils  ne  s'en  faisaient  pas  scru- 
pule ;  ils  gagnaient  ;\  cela,  pour  le  moins,  de  ne  pas  faire  le 
voyage  de  Paris,  de  vendre  sans  payer  des  droits  d'octroi  et 
d'étal,  enfin  de  retourner  chez  eux  plus  tôt.  D'autres  fois,  ils 
avaient  des  intermédiaires  dans  Paris,  espèces  de  commis- 
sionnaires ou  courtiers  qui  allaient  au-devant  d'eux  pour 
acheter  les  marchandises  sur  les  lieux  mOmes  où  elles  étaient 
emmagasinées  ou  recelées,  et  les  amenaient  ensuite  aux 
halles,  où  elles  étaient  vendues  alors  de  seconde  main.  (Jucl- 
ques-uns  même  de  ces  intermédiaires,  au  cas  où  les  forains, 
à  qui  ce  genre  de  marché  était  sévèrement  défendu,  eussent 
été  retenus  par  la  crainte  de  la  confiscation,  étaient  «  si  m.al 
all'eclionnez  au  public,  ou  mal  advisez  ou  indiscrets  que 
d'offrir  plus  grand  prix  que  le  marchand  n'avait  première- 
ment demandé  (i5)."  .Si,  au  contraire,  les  forains  avaient  résolu 
d'obéir  aux  ordonnances  et  de  se  transporter,  eux  et  leurs  mar- 
chandises, à  Paris,  ils  retardaient  leur  départ  autant  que  pos- 
sible, afin  qu'une  sorle  de  disette  se  produisant  peu  à  peu 
aux  halles  et  dans  les  marchés  les  prix  s'y  élevassent  eu  pro- 
portion, r.a  hausse  une  fois  élablie,  ils  arrivaient  tout  ;'i  coup, 
et  s'ils  contribuaient  à  la  faire  cesser,  ce  n'est  qu'après  avoir 
eu  tout  le  temps  nécessaire  d'en  tirer  parti. 

11  en  était  ainsi  pour  toute  marchanilise  quelconque,  mais 
«  en  spécial  pour  bœufs,  vaches,  moutons,  poulailles,  œufs, 
froumaiges,  foin,  advoines,  etc.  f/iG).  »  Le  vin,  sans  doulc,  élait 
Iraité  de  même,  encore  qu'il  fût  permis  aux  marcliands 
d'avoir  des  magasins  ou  élapes  plus  rapprochés  de  Paris, 
c'est-à-dire  à  trois  lieues  (kl).  Enfin,  il  n'était  pas  jusqu'aux 
marchands  de  poissons  qui  ne  recelassent  dans  la  banlieue 
du  poisson  salé,  comme  l'indique  une  mesure  prise  conire 
celle  fraude  par  une  ordonnani-e  de  police  du  20  février  IGIO, 
et  une  autre  du  18  février  1662  (.'i8).  La  banlieue  de  Paris  élait 
donc,  la  plupart  du  temps,  presque  liltéralemeni  peuplée  de 
tous  ces  pourvoyeurs,  fort  peu  désintéressés,  de  la  ville  de 
Paris,  et  l'on  a  vu  assez,  jwirles  motifs  que  j'en  ai  donnes  pré- 
cédemment, que  les  Normands  et  les  Picards  étaient  les  i)los 
nombreux.  Aussi  ne  craindrai-je  pas  d'affirmer  que  plus  d'un 
bourg  à  proximité  de  Paris,  à  l'est,  au  nord  et  quelque 
peu  à  l'ouest,  Lagny,  par  exemple,  Claye,  t'.onesse,  Dam- 
martin,  Senlis  ,  .\anleuil-le-Haudoin ,  Luzarches ,  Hinu- 
mont,  risle-Adam,  Moniraorency,  Argenleuil  et  Poinfoise, 
sans  parler  de  nombreux  villages  dépendant  de  ces  diverses 
localités,  ont  vu  leur  population  et  leur  bien-être  s'accroître 
en  raison  du  passage  continuel  el  du  séjour  plus  ou  moins 
prolongé  des  forains  chez  eux. 

11  n'en  fut  pas  tout  à  fait  ainsi  dans  les  bourgs  et  villages  au 
sud  de  la  Seine.  Si  leurs  populations  reçurent  quelque  accrois- 
sement par  suite  du  séjour  au  milieu  d'elles  des  pourvoyeurs 
de  Paris  venus  de  la  Beauce,  de  l'Orléanais,  de  l'Anjou  et  de 
la  Touraine,  le  nombre  de  ceux-ci  étant  de  beaucoup  infé- 
rieur à  celui  des  pourvoyeurs  venant  du  nord  et  de  l'est  ;  et 
leur  patois,  étant  presque  nul,  le  langage  de  leurs  hôtes,  n'en 


(45)  Qnlonn.  du  ('.liàte,;et  du  28  septembre  1590,  dans  Delarnavre, 
liv.  V,  lit.  1,  cil.  III. 

('iC)  Ordimn.  du  17  mai  liOS,  dans  D«lamarre^  liv.  V,  lit.  xviii  : 
Des  marchands  forains  de  bestiaux. 

[Ixl)  Delamarre.  liv.  V,  lit.  XLVI,  ch.  xxil. 

(48)  Delamarre.  hv.  V,  lit.  xxix  :  Des  règlements  généraux. 


subit  pas  de  modifications  très-sensibles.  En  revanche,  le 
bourguignon  a  été  en  mesure  de  le  marquer  de  son  em- 
preinte; car,  outre  que  de  tout  temps  les  Bourguignons 
avaient  leurs  logis  dans  la  cité  et  dans  les  faubourgs  qui  se 
déployaient  autour  de  la  montagne  Sainte-Geneviève,  sitôt 
que  les  chemins  furent  rendus  praticables,  et  qu'à  leur  an- 
cien commerce  par  la  Seine  avec  Paris  les  forains  bour- 
guignons eurent  ajouté  celui  des  bestiaux,  ils  prirent  aussi  les 
voies  de  terre,  et  il  est  sans  doute  permis  de  croire  (car  ils  ne 
pouvaient  pas  faire  autrement)  qu'ils  eurent  des  élapes  à 
Longjumeau,'  à  Montfort-l'Amaury,  à  Chartres,  à  Montlhéry 
et  à  Sceaux,  conjointement  avec  les  Beaucerons,  les  Orléa- 
nais, les  Angevins  et  les  Tourangeaux. 

Ouelque  doute  qu'on  puisse  avoir  sur  le  degré  d'influence 
accordée  ici  aux  patois  provinciaux  sur  le  patois  parisien,  et 
encore  que  les  preuves  alléguées  à  l'appui  de  mon  sentiment 
à  cet  égard  puissent  ne  pas  sembler  à  tout  le  monde  être 
d'une  égale  force,  et  en  telle  ou  telle  circonstance  ne  laisser 
rien  à  désirer,  cependant,  à  ne  considérer  cette  influence  que 
par  les  effets  dont  l'évidence  éclate  dans  plusieurs  monuments 
écrits,  il  n'est  guère  possible  de  la  contester,  non  plus  que  de 
nier,  après  les  raisons  que  j'en  ai  données,  comment  elle  s'est 
iniroduile,  comment  elle  s'est  répartie,  comment  elle  s'est 
fomentée,  accrue,  entretenue. 

Je  reconnais,  d'ailleurs,  que  ces  écrits  en  patois  parisien 
ne  représentent  pas  toujours  exactement,  et  dans  sa  nuance 
propre,  le  langage  du  quartier  de  Paris  ou  celui  du  village  où 
ils  sont  censés  avoir  été  composés;  mais  on  n'en  doit  pas 
moins  les  tenir  pour  les  fidèles  organes  du  patois  parisien  ou 
de  cet  amalgame  de  tous  les  patois  qui  le  constituent.  Que  si 
j'ai  essayé  d'en  faire  la  réparlilion,  c'est-à-dire  d'as^igner  sa 
zone  à  chique  nuance,  ce  n'est  pas  que  je  m'en  sois  exclusi- 
vement rapporté  aux  pièces  écrites  en  ce  patois,  aux  lieu.x 
dans  ou  pour  lesquels  elles  ont  été  écrites,  enfin  aux  acteurs 
qu'elles  mettent  en  scène,  j'ai  dû  m'appuyer  aussi  sur 
d'aulres  pièces  qui  démontrassent  clairement,  quoique  indi- 
rectement, la  vraisemblance,  sinon  la  vérité  de  mes  asser- 
tions. Ces  pièces  sont  les  ordonnances  des  rois,  les  édits  des 
prévôts  des  marchands,  les  arrêts  du  Châtelet  et  du  Parle- 
ment, et  autres  documents  officiels  concernant  la  police  de 
Paris.  Là,  rien  n'est  omis  de  ce  qui  regarde  le  commerce  de 
celte  ville  avec  les  provinces;  la  nature  de  ce  commerce,  les 
hommes,  les  instruments  qui  y  étaient  employés,  les  voies 
qu'il  suivait  par  terre  ou  par  eau,  les  endroits  où  il  lui  était 
défendu  ou  permis  de  remiser  ses  marchandises  avant  de  les 
introduire  dans  Paris,  ceux  où  il  devait  les  amener,  les 
étaler  et  les  vendre  une  fois  qu'elles  y  étaient  entrées  ;  les 
infractions  qu'il  commettait,  ses  ruses  pour  provoquer  des 
disettes  momentanées  et  la  hausse  qui  en  résultait,  ses  ca- 
chettes, ses  repaires  dans  la  banlieue  et  jusque  dans  Paris. 
De  tous  ces  renseignements,  j'ai  tiré  mes  conclusions.  Puis- 
sent-elles avoir  du  moins  le  mérite  de  paraître  vraisem- 
blables ! 

J'ai  indiqué  plus  haut  les  causes  qui  ont  amené  la  dissolu- 
tion et  la  ruine  du  patois  parisien  dans  Paris;  elles  ont  agi  de 
même  sur  ce  patois  dans  la  banlieue.  Elles  sont  tout  écono- 
miques et  découlent,  je  le  répète,  principalement  de  la  révo- 
lution radicale  et  presque  instantanée  produite  par  les  che- 
mins de  fer  dans  les  rapports  commerciaux  de  Paris  avec  la 
province.  Désormais  un  seul  jour,  et  souvent  moins,  suffit 
aux  transactions  les  plus  importantes;  on  ks  entame  el  on 
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les  achève,  pour  ainsi  dire,  entre  un  bonjour  et  un  adieu,  et 
chacun  des  intéressés  se  retire  après  avoir  eu  à  peine  le  temps 
de  s'asseoir.  Si,  pourtant,  il  reste  encore  dans  la  banlieue  quel- 
ques formes  et  surtout  des  intonations  normandes,  picardes  et 
bourgiiignonnep,  il  faut  l'atlribuer  A  la  persistance  opini.ltre 
du  paysan  suburbain  dans  ses  habitudes,  et  aussi  à  ce  que  bon 
nombre  de  forains  attardés  et  embarrassés  de  marchandises 
conlinuenl  à  se  loger,  eux  et  elles,  dans  la  banlieue,  évitent 
par  là  le  séjour  trop  coûteux  de  Paris,  et  sont  néanmoins  on 
mesure  d'y  aller  à  leur  guise,  promptcmcnt  et  commodément, 
et  à  en  revenir  de  même.  Eux  seuls  prolongent  encore,  par 
leur  présence,  l'agonie  de  notre  patois  ;  mais,  même  au  point 
où  il  en  est,  on  peut  dire  avec  assurance  qu'il  a  vécu. 

Ca.  NisARij. 


ETRANGER 

Les  préjuisés  français  snr  la  Russie 

Dans  un  récnt  fliilletin  (n°  du  Ij  juillcl)  nous  avons  dil 
en  passant  quelques  mots  de  l'inslruclinn  publique  en  lius- 
sie,  signalant  au  lecteur  quelques  chilfres  qui  nous  a\uient 
frappé  et  qui  nous  semblaient  caractéristiques.  .Nous  n'en 
avions  pas  tiré  de  conclusion  défavorable,  sachant  avec  quelle 
rapidité  la  P.ussie  se  transforme  et  avec  quel  snjn  jaloux  une 
aduiinistralion  énergique  et  intelligente  active  le  développe- 
ment iulellectuel  de  ce  grand  empire.  I/élnignement  a  donné 
à  nos  paroles  une  imporlance  et  un  relenlissemenl  que  nous 
ne  soupçonnions  pas;  l'université  de  liazan  s'est  émue,  et 
M.  Louis  I.eger,  qui  passait  par  là,  s'est  fait  l'inlerprèle  de 
cette  émotion  dans  la  lettre  ci-joinle  adressée  au  direcfcur 
de  la  Besue  : 

Kazon  (Russie),  17-29  aoiU  1872. 

(I  Monsieur  et  cher  directeur, 

»  Il  y  a  de  singulières  coïncidences.  .Te  me  trouve  ici  à 
Kazan  depuis  quelques  jours,  pour  y  étudier  d'une  part  l'orga- 
nisation de  l'université,  de  l'antre  les  coniacls  et  les  conflits 
du  monde  slave  et  du  monde  tartare  ;  en  lisitant  la  biblio- 
thèque de  l'université,  je  trouve  sur  la  table  du  conservateur 
les  derniers  numéros  de  la  Revue  politique:  en  les  feuilletant, 
j'y  rencontre  l'obligeante  analyse  que  mon  excelleiil  ami 
Gaidûz  a  bien  voulu  donner  d'un  de  mes  derniers  travaux. 
Celte  analyse  accompagne  quelques  renseignements  relatifs  à 
l'instruction  publique  en  Russie;  la  forme  sous  laquelle  ils 
sont  pré:ientes  u'cbt  pas  des  plus  bienveillantes  pour  le  monde 
universitaire  russe;  quelques-uns  des  professeurs  de  l'uni- 
versité de  Kazan  se  sont  émus  de  l'article  de  .M.  (Jaidoz  ;  ils 
m'ont  présenté  leurs  réllexions  et  m'ont  prié  de  me  faire  leur 
interprète  auprès  de  la  lievue.  Je  saisis  avec  grand  plaisir 
cette  occasion  de  me  remettre  en  communication  avec  vous 
et  avec  vos  lecteurs  ;  quant  à  mon  ami  M.  Gaidoz,  il  ne  m'en 
voudra  certainement  pas  des  correctifs  ou  des  explications 
que  j'apporlî  à  sou  travail. 

»  Voici  près  de  trois  mois  que  je  me  trouve  en  Itussie,  et 
plus  je  l'étudié  (avec  la  connaissance  de  la  langue  russe,  re- 
marquez bien  ce  détail),  plus  je  constate  le  nombre  colossal 
des  légendes  mises  en  circulalion  sur  ce  pays.  Sans  chercher 
bien  loin,  depuis  plusieurs  années  nous  étions  convaincus 
;  que  nos  deux  Revues pulilique  et  scientifique  étaient  défendues 
dans  l'empire  de  Russie.  Eh  bien!  j  arrive  à  Moscou  dans 
cette  conviction,  bien  décidé  à  faire  toute  espèce  de  démar- 
ches auprès  de  qui  de  droit  pour  nous  faire  ouvrir  les  portes 
de  l'empire  ;  la  première  chose  que  je  vois  A  la  grande  li- 
brairie française  de  Gauthier,  c'est  un  certain  nombre  d'exem- 


plaires de  nos  deux  recueils  distribués  à  qui  les  demande  et 
sollicitant  l'atlenlion  et  les  abonnements  des  clients. 

»  J'arrive  à  Kazan  et  je  trouve  nos  recueils  aux  mains  des 
étudiants.  Voilà  notre  légende  tuée  et  r\n=,  Revues  dépouillées 
de  celte  auréole  de  martyre  et  de  persécution  dont  nous  nous 
plaisions  à  les  couronner  ;  c'est  si  bon  d'être  un  peu  per- 
sécuté ! 

)i  J'ai  tenu,  mon  cher  directeur,  à  vous  citer  ce  fait  ;  nous 
avons  sur  la  Russie  une  foule  de  légendes  du  même  genre, 
mises  en  circulation  Dieu  sait  par  qui  ;  ces  légendes  ont,  dans 
des  temps  meilleurs,  défrayé  les  colonnes  de  notre  presse 
libérale  ;  il  est  temps  qu'elles  finissent  aujourd'hui.  Nous 
avons  payé  assez  chèrement  notre  ignorance  de  l'étranger. 

»  D'une  légende  passons  à  une  autre  ;  mon  ami  M.  fjaidoz 
rappelle  l'histoire  des  villages  élevés  en  l'honneur  de  Cathe- 
rine par  Potemkine  et  qui  disparurent  le  lendemain.  Eh  bien  ! 
ce  fait,  qui  est  raconté  dans  tous  nos  manuels,  est  absolu- 
ment inexact  sous  la  forme  où  l'on  a  l'habitude  de  le  présen- 
ter. Les  villages  créés  par  Potemkine  existent  encore.  11  est 
parfaitement  vrai  qu'ils  furent  improvisés  en  l'honneur  de 
Catherine  ;  mais  ils  ont  survécu  à  son  voyage.  C'est  M.  Osso- 
kine,  professeur  d'histoire  à  l'université  de  Kazan,  qui  me 
l'affirme,  el  je  n'ai  aucune  raison  de  douter  de  sa  véracité. 
M.  Ossokine  me  cite  les  noms  suivants  de  villages  aujourd'hui 
llorissants  :  Dhiopol,  Ovidiopol,  Gregoriopol,  Vercbidnié- 
provsk,  Bobrinietz  (ainsi  nommé  par  Polemkine  en  l'honneur 
de  sa  nièce,  une  comlesse  liobrinsky),  Alexandria,  JNicopol, 
Nikolaïev,  etc..  Encore  une  légende  qui  s'en  va. 

11  J'ignore  où  le  Monde  russe  a  puisé  les  chiffres  que  M.  Gai- 
dozlui  emprunte:  il  y  a  un  écart  assez  considérable  entre  ces 
chiffres  et  ceux  qu'a  donnés  le  minisire,  M.  Tolstoï,  dans  son 
récent  rapport  à  l'empereur  Ale\andre.  Il  est  bon  de  savoir 
en  passant  que  le  Monde  russe  est  foncièrement  hoslilc  aux 
réformes  de  M.  Tolstoï.  11  n'y  a  rien,  dil-on,  de  brutal  comme 
un  chilfre  ;  il  n'y  a  rien  non  plus  d'aussi  mystérieux.  Un 
chilTre  ne  s'explique  pas  lui-même  ;  il  a  besoin  d'êlre  com- 
menté ;  or,  voici  comment  s'expliquent  les  écarts  entre  ce 
qui  est  et  ce  qui  devrait  être.  Le  statut  de  ISryôiOuniversitetshj 
o)(s«(/i>),  qui  régit  aujourd'hui  les 'universités  russes,  a  tracé 
des  cadres  extrêmement  vastes,  plus  vastes  que  ne  le  compor- 
tait le  développement  de  la  science  en  Russie  à  celle  époque 
et  même  les  besnins  du  pays  ;  il  a  créé  presque  pour  chaque 
objet  deux  ou  trois  chaires  parallèles  ;  qu'une  seule  soit  oc- 
cupée, cela  suffit  dans  bien  des  cas  aux  besoins  des  étudiants. 
A  Kazan,  par  exemple,  foules  les  chaires  ne  sont  pas  occupées, 
mais  l'enseignement  n'est  pas  pour  cela  en  soulfrance.  Ainsi 
le  statut  de  18G3  crée  dans  chaque  faculté  trois  chaires  d'his- 
toire, l'une  d'histoire  générale,  l'autre  d'histoire  russe,  l'antre 
d'histoire  ecclésiastique.  11  y  a  en  outre  une  chaire  d'histoire 
littéraire.  Deux  de  ces  chaires  sont  actuellement  inoccupées  ; 
.'\I.  Ossokine  cumule  leur  enseign  jment,  sans  que  les  étudiants 
aient  à  souffrir  de  celte  vacance.  Et  c'est  ici  que  l'organisa- 
tion russe  arrive  à  être  bien  supérieure  à  la  nôtre  ;  une  chaire 
vacante  peut  toujours  être  tenue  par  un  privai  doa-nt,  et  l'ex- 
trême largeur  des  cadres  permet  aux  jeunes  talents  de  se 
produire  en  toute  liberté.  Nous  parlons  de  l'université  de 
Kazan,  songez  que  ce  n'est  qu'une  université  provinciale,  que 
Kazan  ne  saurait  être  comparé  ui  à  Paris,  ni  a  Lyon,  mais  à 
une  ville  comme  Poitiers  ou  Caen.  Eli  bien  !  le  nombre  des 
professeurs  en  exercice  est  beauccuip  plus  considérable  que 
celui  de  nos  villes  de  province.  Le  dernier  annuaire  du  cercle 
universitaire  de  Kazan  me  donne  comme  étant  en  fonctions 
penilant  l'année  scolaire  1871,  neuf  professeurs  ou  docents  et 
deux  lecteurs  pour  ce  que  nous  appellerions  la  Faculté  des 
Irtlres.  Toutes  les  foi?  qu'un  étudiant  montre  cerlaines  capa- 
cilés,  la  Eacullé  lui  fournit  les  moyens  de  faire  son  chemin  el 
d'arriver  à  remplir  l'un  des  vides  encore  existants  dans  les 
cadres.  Ainsi  ces  jours-ci  l'université  de  Kazan  envoie  chez 
les  Slaves  d'Autriche  un  étudiant  qu'elle  destine  dès  aujour- 
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d'hui  à  occuper  plus  tard  la  chaire  d'iiisloire  slave.  Cet  étu- 
dinnl  reçoit  du  ministre  un  subside  annuel  de  1500  roubles 
(en\iron  5000  francs).  En  .-Vu triche,  on  ne  manquera  pas  de 
le  prendre  pour  un  agent  moscovite.  On  m'y  a  bien  pris  pour 
tel  eu  1867. 

I)  Peu  à  peu  les  vides  actuellement  existants  se  fermeront, 
soit  quand  il  se  présenlora  des  étudiants  pour  telle  ou  telle 
spécialité,  soit  quand  des  capacités  se  révéleront.  Il  est  tidle 
chaire  qui  probablement  restera  longtemps  vacante.  Ainsi, 
le  programme  de  1863  demande  pour  chaque  université  une 
chaire  d'histoire  de  l'art;  c'est  évidemment  trop  de  zèle;  la 
chaire  de  Kazan  n'est  point  occupée  et  elle  n'a  pas  besoin  de 
l'être.  Kn  tout  cas,  j'aime  mieux  cet  excès  de  zélé,  cette  élas- 
ticité des  cadres  que  l'étau  de  fer  de  nos  facultés  de  province, 
ouvertes  seulement  à  cinq  professeurs,  et  dans  lesquelles 
l'absence  de  privât  docents  et  de  concurrence  scientifique 
étouffe  tout  progrès  sérieux. 

»  M.  Gaidoz  parle  delà  misérable  situation  des  professeurs 
d'université.  Pas  si  misérable  que  cola,  je  puis  le  lui  assurer. 
Les  professeurs  ordinaires  ont  3000  roubles  de  traitement 
(soit  10500  francs,,  les  extraordinaires  2000  roubles,  les  prirat 
ilocenls  1000  roubles  soit3500  francs).  Je  consens  parfaitement, 
quant  à  moi,  A  être  simple  privât  docetits  en  France  à  ce 
prix-là,  et  même  à  moins.  Ils  jouissent  d'une  sérieuse  indé- 
pendance ;  car  à  moins  de  cas  excessivement  graves  (délits 
politiques,  par  exemple),  ils  ne  peuvent  perdre  leur  position 
que  s'ils  sont  exclus  par  le  collège  même  de  ^uni^crsité,  à 
une  majorité  des  deux  tiers  ;  c'est  là  une  sérieuse  garantie.  Il 
y  a  des  démissions,  sans  doute  ;  par  exemple,  il  se  produit 
dans  le  collège  de  l'université  un  dissentiment  grave  entre 
les  professeurs  :  une  majorité,  une  minorité  se  forment  sur 
une  question  de  discipline  :  celle-ci  proteste  contre  certaines 
mesures  et  donne  sa  démission  ;  cela  s'est  vu  dans  tous  les 
corps  constitués.  L'organisation  générale  de  la  P.ussie,  telle 
que  je  crois  aujourd'hui  la  comprendre,  peut  se  résumer  dans 
cette  formule  :  Beaucoup  d'autorité  au  sommet  de  la  jjyramide  ; 
beaucoup  de  liberté  à  la  base. 

i>  J'ai  visité  en  dé'ail  l'université  de  Kazan,  et  je  puis  affir- 
mer qu'au  point  de  vue  de  l'installation  générale,  elle  ne  le 
cède  à  aucune  de  nos  facultés  de  province  :  observatoire, 
amphithéâtre,  cabinet  de  physique,  bibliothèque,  rien  n'y 
manque.  Etsavez-vous  combien  de  volumes  possède  la  biblio- 
thèque'?  85  000  (quatre-vingt-cinq  mille);  toutes  nos  grandes 
eollections  y  sont  au  complet.  Le  budget  annuel  de  la  bi- 
bliothèque est  de  6000  roubles  pour  les  livres,  soit  vingt' et 
un  mille  francs,  et  mille  roubles  pour  les  journaux  scientifi- 
ques, soit  3500  francs.  Ce  sont  là  des  chiffres  sur  lesquels  il 
est  bon  d'insister.  J'ajouterai  que  l'universilé  publie  aux  frais 
de  l'État  un  recueil  où  sont  imprimés  les  meilleurs  travaux 
des  professeurs  et  des  étudiants.  Ce  recueil  subsiste  depuis 
1833,  et  renferme  les  travaux  les  plus  divers  et  les  plus 
savants.  11  a  fallu  le  ministère  de  M.  Duruy  et  la  fondation 
de  l'École  pratique  des  hautes  études,  pour  que  quelque  chose 
d'analogue  fût  introduit  chez  nous.  J'ai  là  sur  ma  table  de 
travail,  au  moment  même  où  je  vous  écris,  un  nombre  con- 
sidérable de  publications  des  professeurs,  et  je  ne  crains  pas 
d'affirmer  qu'ici  à  Kazan,  en  face  des  Tarlares,  en  présence 
des  mosquées  et  des  minarets,  sur  les  extrêmes  limites  de 
l'Orient  européen,  on  travaille  beaucoup  plus  sérieusement 
que  dans  telle  de  nos  facultés  de  province  que  je  ne  nomme- 
rai pas. 

a  Parmi  ces  publications  il  en  est  qui  intéressent  même 
notre  histoire  ;  par  exemple,  M.Ossokine,  dont  je  parlais  tout 
à  l'heure,  vient  d'éditer  le  deuxième  volume  de  sa  grande 
liistoire  des  Albiijeois,  pour  laquelle  il  y  a  deux  ans  il  était 
venu   chercher  en  France  des  documents  inédits. 

»  J'ai  visité  dans  diverses  villes  de  province  des  établisse- 
ments d'instruction  secondaire,  des  gymnases,  et  j'ai  été  fort 
agréablement  surpris  de  ce  que  j'ai  vu.  J'espère  à  mon  retour 


en  France  être  en  état  de  fournir  de  sérieux  détails  sur  l'état 
de  l'inslruclion  en  Russie. 

Il  11  y  aurait  encore  dans  l'article  de  mon  ami  Gaidoz  plus 
d'une  proposition  discutable  et  sur  laquelle  je  désirerais  pou- 
voir vous  donner  des  éclaircissements,  mais  le  temps  me 
presse,  on  vient  me  chercher  pour  visiter  les  mosquées  et  les 
écoles  tartares  de  Kazan  ;  je  n'ai  que  le  temps  de  terminer 
cette  lettre  et  de  vous  serrer  la  main.  >< 

.M.  Logera  raison  de  condamner  la  légende  et  les  préjugés  : 
c'est  trop  souvent  de  la  sorte  qu'en  France  on  juge  l'étranger. 
On  vit  sur  un  fonds  reçu  d'idées  et  d'impressions,  qui  ont  été 
exactes  et  vraies  à  leur  heure,  mais  qui  ont  cessé  de  répondre 
à  l'élat  réel  des  choses.  C'est  notre  histoire  avec  l'Allemagne, 
c'est  encore  plus  notre  histoire  avec  la  Russie,  que  Téloigne- 
mcnt  nous  dérobe  encore  davantage,  ou  même  parfois  présente, 
ce  qui  est  pis,  défigurée  à  nos  regards.  Ce  qu'on  se  représen- 
tait comme  une  étendue  infinie  de  déserts  inhabitables  à  peine 
visités  par  quelques  hordes  nomades  se  couvre  de  villages,  de 
routes,  de  chemins  de  fer  ;  l'homme  s'attache  au  sol,  le  cul- 
tive, et  les  générations  nouvelles  se  préparent  à  entrer  dans 
le  mouvement  de  la  vie  européenne.  La  Sibérie  elle-même 
se  colonise  peu  à  peu,  et  les  possessions  asiatiques  de  la  Russie 
s'étendent  et  s'organisent  chaque  jour.  Sous  l'impulsion  d'un 
gouvernement  intelligent,  ce  monde,  barbare  encore  au  der- 
Tiier  siècle,  entre  à  tout  moment  davantage  dans  le  monde 
européen.  On  crée  une  industrie  nationale,  on  établit  des 
écoles,  des  universités,  des  sociétés  savantes  ;  un  encourage, 
par  tous  les  moyens  qu'une  administration  a  en  son  pouvoir, 
le  mouvement  scientifique.  La  Russie  compte  des  savants  dis- 
tingués et  des  sociétés  savantes  dignes  de  rivaliser  avec  les 
plus  célèbres  de  l'occident.  La  Société  Géographique  russe, 
par  exemple,  avec  ses  nombreuses  branches  et  sections,  est  à 
elle  seule  un  centre  de  production  scienlifique  des  plus  consi- 
dérables. La  géographie  de  l'Asie  sera  son  œuvre. 

L'Asie  !  c'est  la  grande  conquête  et  ce  sera  un  jour  la  grande 
force  de  la  Russie  !  L'espace  manque  à  l'homme  dans  noire 
Europe  occidentale  civilisée  depuis  lantde  siècles;  ou  tels  pays 
(l'Angleterre  et  l'.Ulemagne,  par  exemple)  envoient  au  nou- 
veau monde  l'excès  de  leur  production  humaine,  ou  tel  autre 
ffaut-il  le  nommer  ?)  supprime  cette  question  en  évitant  cet 
excès  même.  La  Russie  européenne  et  asiatique  ne  con- 
naît pas  cet  embarras  :  sa  population  peut  croître  et  se  multi- 
plier sans  danger;  l'espace  est  illimité.  Et  en  même  temps 
qu'elles  se  multiplient,  ces  hordes  se  civilisent  (elles  s'enré- 
gimentent aussi;.  A  vingt  ans  de  distance  on  trouve  des  Euro- 
péens dans  une  population  dont  les  pères  étaient  encore  des 
Asiatiques,  et  des  Européens  jeunes,  pleins  de  sève,  chez 
lesquels  une  race  engourdie  depuis  des  siècles  naît  pour  la 
première  fois  à  la  conscience  et  à  la  vie  de  l'esprit.  C'est  li 
l'œuvre  que  l'histoire  assigne  à  la  Russie:  la  civilisation  de 
l'Asie.  -Mais  aussi,  en  même  lemps  que  l'Asie  est  civilisée  par 
la  Russie,  elle  l'est  pour  la  Russie  :  c'est  la  langue  et  la  civili- 
sation russes  qui  pénètrent  chaque  jour  plus  avant  dans  le  con- 
tinent asiatique  et  supplantent  les  langues  et  la  barbarie  lo- 
cales ;  c'est  la  Russie  qui  s'étend  démesurément,  non  plus  par 
laconquête,  mais  par  l'assimili-alion  et  par  son  développement 
organique.  L'n  jour  à  venir  les  étals  de  l'Europe  occidentale  se- 
ront réduits  à  vivre  tranquilles  sur  leur  gloire  passée,  comme  au- 
jourd'hui fait  la  Hollande.  On  se  récrie;  mais  c'est  l'histoire  du 
monde,  et  ce  sera  pour  le  philosophe  du  xs!"^  ou  du  xxn"  siècle, 
une  consolation  de  voir  cette  Europe  septentrionale  si  long- 


lic,. 


LES  PRÉJUGÉS  FRANÇAIS  SUR  LA  RUSSIE. 


309 


temps  à  peu  pri's  inhabitée,  cette  Asie  centrale  que  l'on  croit  le 
premier  berceau  de  notre  race,  et  sur  laquelle  pesaient  de 
longs  siècles  de  malédiction  et  dcstérililc,  florissante  de  villes 
et  redcvenue  le  séjour  do  l'iiomme,  de  la  vie  cl  do  la  pensée. 
C'est  ainsi  que  les  forOls  do  la  Gaule  et  do  la  nerrnanic,  enseve- 
lies dans  les  brumes  d'un  hiver  perpétuel  et  auxquelles  les 
Grecs  ne  pensaient  qu'avec  horreur  sont,  avec  les  siècles,  de- 
venues le  séjour  de  sociétés  policées  et  puissantes,  à  mesure 
que  la  civilisation,  parlant  de  son  foyer  primitif,  le  bassin  de 
la  Médilorranée,  se  dirigeait  lenlomoni,  mais  sùremont,  vers 
le  nord.  Elle  ne  fait  aujburd'liiii  que  contiiuior  sa  marche 
fatale. 

Sans  aller  jusqu'à  soulever  le  voile  do  l'avenir,  la  iiussic  se 
se  transforme  d'année  en  année.  Quelle  illusion  si  on  voyait 
encore  en  elle  la  puissance  à  qui  nous  avons  fait  la  guerre  en 
Crimée!  et  que  sa  force  est  décuplée!  Elle  a,  par  exemple, 
depuis  cette  époque,  presque  supprimé  cette  immensité  des 
distances  qui  était,  disait  l'empereur  Nicolas,  son  principal 
ennemi.  Un  réseau  de  chemins  de  fer,  tous  coni'us  selon  un 
plan  stratégique,  lui  permet  do  concentrer  rapidement  ses 
forces  militaires,  ce  qui  lui  était  à  peu  près  impossible  autre- 
fois. El  avec  quelle  prévoyance  tout  n'est-il  pas  agencé  !  Je 
relèverai  un  détail  entre  autres.  I.a  voie  des  chemins  de  fer 
russes  est  plus  largo  que  celle  des  chemins  do  fer  du  reste  de 
l'Europe.  Qu'en  résulte-t-il?  dit-on  peut-être;  il  en  résulte 
qu'en  cas  de  guerre,  si  l'ennemi  vainqueur  veut  exploiter  les 
lignes  russes  comme  les  Allemands  ont  exploité  nos  lignes 
pendant  la  guerre  de  1870-1871,  il  ne  peut  le  faire  avec  le 
matériel  de  ses  propres  lignes,  et  il  est  forcé  do  se  créer 
un  nouveau  matériel  ou  de  transformer  le  sien  propre,  et  c'est 
pour  lui  autant  d'embarras  et  de  relard,  à  moins  pourtant 
qu'il  ne  s'y  prenne  d'avance.  (C'est  ce  que  fait  le  gouverne- 
ment autrichien,  qui  soprépare  unmatériel  en  état  dcpouvoir, 
cventuellemoni,  Olre  accommodé  à  l'usage  des  chemins  de  fer 
russes.)  En  outre,  et  c'est  un  savant  officier  de  l'armée  autri- 
chienne qui  est  ici  mon  garant  (1),  le  matériel  des  chemins  de 
fer  russes  est  construit  de  façon  à  pouvoir,  le  cas  échéant, 
s'adapter  à  la  voie  moins  large  des  raihvays  européens.  L'offen- 
sive est  prévue  aussi  bien  que  la  défensive.  Ce  n'est  pas  un 
peuple  barliarc  que  celui  qui  prend  si  bien  ses  précautions. 

.le  dis  tout  cela  pour  montrer  à  mon  savant  ami  M.  Léger, 
que  je  ne  regarde  pas  les  Russes  comme  un  peuple  de  bar- 
bares et  qu'il  n'est  pas  absolument  nécessaire  d'aller  à  Kazau 
pour  savoir  que  la  Russie  développe  ses  ressources  de  tout 
genre  avec  une  prodigieuse  rapidité.  J'arrive  maintenant  aux 
critiques  qu'il  m'adresse,  laissant  de  cùlé  ces  villages  de  Cri- 
mée sur  lesquels  je  n'ai  pas  de  renseignemenis  précis....  ni 
JI.  Léger  non  plus.  Il  convioni,  du  reste,  de  la  ijcnciation 
spontanée  des  villages  de  l*olcmkinc. 

Que  le  Mundi;  Russe,  d'où  provieunout  les  chillVes  que  j'ai 
cités,  soit  hoslilc  ou  non  au  ministre  actuel  de  l'inslruclion 
publique,  M.Tolstoï,  cela  importe  peu  dans  un  pays  où  la  presse 
est  surveillée  de  si  près  qu'il  toute  parole,  non  pas  même 
inexacte,  mais  désagréable,  elle  sent  la  main  du  maître, 
M.  Léger,  en  outre,  explique  ces  cbifl'res  plus  qu'il  ne  les 
conteste  (et  il  no  parle  que  de  l'enseignement  supérieur).  Je 
conviens  du   reste  volontiers  que  ses  explications  diminuent 


il)  Le  capilaiiie  J.inski,  dans  les  iiul)lications  île  la  Sociolôiuililaiie  de 
Vienne. 


l'impression  pénible  produite  par  les  chilTres  que  j'avais  don- 
nés. Mais  j'avoue  mon  étonnement  à  voir  M.  Léger,  dans  son 
enthousiasme  russophile,  aller  jusqu'à  nous  proposer,  comme 
modèle  à  suivre,  l'organisation  des  Universités  russes.  Ce  qu'il 
y  a  do  bon  dans  les  Universités  russes:  élasticité  des  cadres, 
nombre  excessif  de  chaires,  stipendid  pour  les  étudiants,  est 
simplement  imité  des  universités  allemandes,  et  si  nous  vou- 
lons imiter,  il  sera  plus  profitable  de  nous  adresser  à  l'origi- 
nal qu'à  lacopie.  Quant  aux  traitements,  la  valeur  de  l'argent 
est  relative,  et  si  en  Russie  la  vie  est  par  exemple  deux  fois 
plus  chère  qu'en  France  (nous  ne  parlons  que  par  approxi- 
mation), il  est  évident  que  le  traitement  est,  en  fait,  moins 
élevé  qu'il  ne  semble. 

Je  crois  volontiers  ce  que  dit  M.  Loger  de  la  bibliothèque  et 
des  laboratoires  do  l'université  de  Eazan,  des  étudiants  en- 
voyés dans  des  Universités  étrangères  ;  je  n'ai  rien  nié  de 
tout  cela,  et  je  sais  l'activité  déployée  par  le  gouvernement 
russe  pour  faire  jetter  des  racines  à  la  science  dans  le  sol  russe, 
et  pour  ne  plus  relever  de  la  s(uence  étrangère,  c'est-à-dire  de 
la  science  allemande.  Comme  le  pense  M.  Léger,  c'est  un 
zèle  qui  doit  nous  donner  à  réfléchir  et  nous  servir  d'exemple. 
Mais  si  toutes  ces  mesures  sages  et  actives  peuvent  renouve- 
ler la  face  d'un  pays  d'une  génération  à  l'autre,  elles  ne  créent 
[las  des  hommes  du  jour  au  lendemain,  et  c'est  ce  que  j'ai 
voulu  dire. 

Quelle  est,  en  effet,  la  cause  de  ce  manque  ou  plutôt  de  cette 
insuffisaiice  d'hommes  que  je  signalais  dans  cet  article  dont 
Kazau  s'est  ému  ?  C'est  ce  l'ait  que  la  Russie,  comme  tous  les 
peuples  jeunes,  n'apas  encore  de  classe  moijenne.  Ce  défaut,  la 
Russie  s'en  guérit  tous  les  jours,  mais  elle  en  souffrira  encore 
pendant  bien  des  années.  Dans  nos  pays  de  l'Occident,  la 
classe  moyenne,  fournit  d'elle-même  par  une  sélection  natu- 
relle et  sponlanée,  le  recrutement  do  toutes  les  carrières 
libérales.  En  Ruisio,  la  pénurie  des  sujets  propres  à  ces  car- 
rières a  souvent  forcé  de  recourir  à  des  étrangers,  à  des  Alle- 
mands, et  c'est  pour  s'affranchir  do  cette  sujétion  désormais 
dangereuse,  que  le  gouvernement  russe,  aujourd'hui  mieux 
inspiré,  fournit  aux  étudiants  distingués  les  moyens  «  d'arri- 
ver à  remplir  l'un  des  vides  encore  existants  dans  les  cadres  ». 
Mais  —  autant  qu'on  peut  juger  de  ces  choses  sans  avoir  été 
ni  à  Kazan  ni  à  Moscou  —  il  me  semble  que  c'est  moins  par 
affection  pour  les  vocations  intéressantes,  que  par  nécessité  de 
se  créer  un  personnel  de  nationalité  russe. 

Ce  manque  d'hommes  n'est  pas  particulier  à  la  carrière  de 
renseignement  ;  il  se  rencontre  aussi  dans  bien  d'autres  car- 
rières libérales.  J'emprunterai  là-dessus  des  renseignements 
à  un  écrivain  que  mon  ami  Louis  Loger  pourra,  moins  que 
porsoiuio,  accuser  de  russophobie,  l'auteur  do  très-iutéres- 
sanles  et  très-instructives  lettres  de  Russie,  publiées  en  ce 
moment  par  la  Correspondance  slave,  et  qui  sont  quelquefois 
signées  L.  L. ..  Dans  une  de  ses  lettres,  le  correspondant,  après 
avoir  parlé  de  l'École  Kommisarov,  école  technique  qui 
se  propose  spécialemenl  do  former  des  ouvriers  pour  la  fabri- 
cation dos  wagons  de  chemins  do  for,  montrait  l'intérêt  qui 
existe  pour  la  Russie  à  s'affranchir  de  l'intervenlion  de  l'in- 
dustrie étrangère,  et  il  ajoutait  :  «  Il  y  a  encore  aujourd'hui 
des  industries  qui,  eu  Russie,  sont  presque  tout  entières  au.x 
mains  do<:  Allemands  :  on  me  citait  deruièroment  un  exemple 
curieux,  l'ar  exemple,  les  pharmacies  sont  en  général  tenues 
par  dos  Allemands.  Imaginez  un  peu  ce  qui  arriverait,  si 
dans   corlain  cas  donné   Ions   les  pharmaciens  de  l'empire 
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de  Russie  désertaient  leur  comptoirs....  »  (iN"  du   2/i  juillet 
187?). 

Mais  la  cause  de  ce  monopole  allemand  de  la  pharmacie 
est  la  même  que  le  manque  d'hommes  dans  renseignement. 
Elle  n'est  pas  dans  «  la  barharie  moscovite  »,  comme  le  di- 
raient pent-ûtre  certains  puhlicisles  ;  elle  n'est  pas  dans  une 
infériorité  do  la  race,  dans  une  incapacité  politique,  elle  est 
dans  ce  fait,  d'ordre  purement  histiirique  ;  que  la  Russie, 
comme  foutes  les  nations  jeunes,  n'a  pas  encore  de  classe 
moyenne.  A  mesure  qu'elle  se  développera  (et  elle  se  déve- 
loppe avec  une  étonnante  rapidité),  elle  se  créera  une  classe 
moyenne,  elle  remplira  les  cadres  de  ses  carrières  libérales, 
elle  n'aura  plus  besoin  d'appeler  des  étrangers  chez  elle,  et 
elle  renverra  ses  pharmaciens  à  M.  de  Bismark. 

Je  crois  en  avoir  dit  assez  pour  me  disculper  du  reproche 
de  légèreté  que  mon  ami  Léger  m'envoie  de  Kazan.  Mais  je 
ne  m'étonne  ni  ne  me  scandalise  de  l'enthousiasme  que 
M.  Léger  montre  dans  celte  lettre  pour  la  Russie.  C'est  celui 
du  voyageur  qui  voyant  de  près,  et  sans  l'intermédiaire  d'in- 
terprète, un  peuple  qu'on  a  dépeint  sous  les  plus  noires  cou- 
leurs, le  trouve  meilleur  que  sa  réputation  et  se  prend  d'af- 
fection pour  lui.  Cet  enthousiasme  est  bon  au  début;  car  il 
aide  à  comprendre  :  plus  tard,  M.  Léger  fera  bien  de  le  tem- 
pérer par  la  critique.  Personne  n'attend  avec  plus  d'impatience 
que  nous  les  publications  que  M.  Léger  ne  manquera  pas  de 
faire  à  son  retour,  et  où  il  nous  donnera  ses  impressions  sur 
les  hommes  et  sur  les  choses  :  elles  seront  d'autant  plus 
précieuses  qu'il  aura  vécu  non-seulement  en  Russie,  mais 
aussi  avec  les  Russes.  Il  nous  apprendra  bien  des  choses,  et 
il  détruira  plus  d'un^  préjugé  français  sur  la  Russie;  mais 
qu'il  se  rappelle  bien  qu'il  y  a  deu.v  sortes  de  préjugés,  les 
préjugés  contre et  aussi  les  préjuges  pour. 

IL  Gaidoz. 
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Paris,  librairie  Sandoz  et  llchbacher. 

Depuis  Alexandre,  l'Orient  a  toujours  attiré  les  imaginations 
^ives,  les  esprits  aventureux,  les  âmes  ambitieuses.  Quels  rêves 
y  fit  Bonaparte  maître  de  l'iîgypte  ?  on  l'ignore  ;  mais  on  sait 
que  plus  lard,  même  sur  un  trùne  impérial,  il  disait  de  Sydney 
Smith,  qui  l'avait  forcé  d'abandonner  le  siège  de  Saint-Jean 
d'.\cre  :  —  u  Cet  homme  m'a  fait  manquer  ma  fortune.  »  — 
Il  semble  que  le  maréchal  de  Moltke  ait,  lui  aussi,  cherché 
fortune  en  Orient,  quoique  son  voyage  ait  fait  moins  de  bruit. 
Que  n'y  a-t-il  trouvé  ce  qu'il  cherchait  ! 

Ses  impressions,  ses  observations  ont  été  publiées  par  lui 
dans  un  recueil  de  lettres  qui  parut  sans  nom  d'auteur  en 
1841.  L'ouvrage,  on  le  voit,  n'est  pas  nouveau  ;  mais  il  vient 
seulement  d'être  traduit  cette  année  en  français.  D'ailleurs, 
on  l'a  dit,  l'Orient  change  peu,  quoiqu'on  ce  moment,  sentant 
que  c'est  pour  lui  une  qucsiion  de  vie  ou  de  mort,  il  s'elforce 
de  se  transformer.  El  ce  qui  aujourd'hui  nous  intéresse  mal- 
heureusement plus  encore  que  l'Orient,  c'est  la  personne  de 
l'auleur,  qui  se  peint  lui-même  sans  y  songer  dans  ces  pages 
écrites  pour  le  plaisir  ou  l'instruction  de  ses  amis. 

Elles  sont  donc  bonnes  à  lire,  cl  non-seulement  parce  qu'elles 
nous  apprennent  ou  nous  rappellent  bien  des  choses  peu  con- 
nues, parce  qu'elles  sont  écrites  par  un  homme  dont  elles 


révélaient  déjà  les  facultés  puissantes,  mais  aussi  parce  qu'elles 
nous  montrent  quel  était  le  degré  de  culture  de  cet  officier 
prussien,  que  d'étude?  il  avait  faites,  par  quels  travaux  il  aug- 
mentait sans  cesse  la  somme  de  ses  connaissances.  Parmi  les 
hommes  de  guerre  qu'a  formés  cette  forte  éducalion,  le  maré- 
chal de  Moltke  est  le  plus  distingué  sans  doute,  mais  seulement 
comme  le  premier  entre  ses  semblables. 

C'est  pendant  un  intervalle  de  trois  ans,  de  1836  à  1839, 
qu'il  exerça  les  fonctions  d'officier-instructeur  auprès  des 
troupes  turques  que  le  sultan  Mahmoud,  après  avoir  détruit 
les  janissaires,  formait  à  la  discipline  et  à  la  tactique  euro- 
péenne. Mais  il  était  en  même  temps  ingénieur,  topographe, 
explorateur,  conseiller  militaire.  Bon  à  tout,  on  l'employait  à 
tout.  Quoique  son  grade  en  Prusse  ne  fût  pas  encore  bien  élevé 
lil  était  capitaine  sans  doute),  l'importance  de  ses  service?, 
ses  talents,  sa  naissnnce  même  le  faisaient  accueillir  partout 
avec  honneur,  ouvraient  devant  lui  toutes  les  portes,  lui  four- 
nissaient mille  occasions  de  voir  et  d'apprendre,  dont  il  était 
mieux  que  personne  en  état  de  profiter. 

La  traduction  gagnerait  beaucoup  à  être  accompagnée  d'une 
carte,  ou  tout  au  moins  de  cette  introduction  dont  un  célèbre 
géographe  alleman'l,  Karl  Rilter,  avait  fait  précéder  la  publi- 
caliûii  originale.  M.  de  Mol! ko  semble,  en  effet,  né  géographe 
autant  qu'homme  de  guerre.  La  science  géographique  lui  doit 
sinon  des  découvertes,  du  moins  des  informations  précieuses, 
des  notions  plus  justes  et  plus  précises,  sur  la  configuration 
de  l'Asie  Mineure,  et  en  particulier  sur  le  cours  supérieur  de 
riùiphrate.  11  décrit  des  pays  mal  connus,  redresse  des  cours 
d'eau  que  les  géographes  promenaient  au  gré  de  leur  lantaisie, 
creuse  des  vallées,  déroule  des  plaines,  remet  à  leur  place  les 
montagnes  qui  avaient  été  transportées  non  par  la  foi,  mais 
par  l'ignorance  des  savants. 

Quelque  étendue  que  soit  la  culture  de  son  esprit,  bien  que 
tout  l'intéresse,  sa  principale  occupation,  son  goût, sa  passion, 
sont  d'étudier  le  terrain,  de  lui  dérober  son  secret,  ainsi  qu'il 
le  dit  lui-même,  de  lever  les  plans  de  citadelles,  de  villes, 
de  contrées  entières.  iN'eût-il  esquissé  qu'un  bastion,  il  n'a  pas 
perdu  sa  journée.  Voyage-t-il  avec  le  sultan  :  tandis  que  toute 
la  cour  fatiguée  se  repose,  il  veille,  et,  en  quelques  minutes, 
cette  forteresse  qui  lui  oll're  l'hospitalité,  il  en  a  découvert  le 
fort  et  le  faible;  bien  mieux,  il  l'emporte  dans  ses  cartons.  11 
offre  aux  pachas  émerveillés  la  carte  de  leur  province,  qu'il 
vient  de  dresser  au  vol.  Le  Turc  est  ravi  de  connaître  enfin 
ce  pays  qu'il  gouvernait  depuis  si  longtemps;  M.  de  Moltke 
accepte  les  remerciments  et  garde  les  doubles  de  ses  cartes. 

11  dessine  au  besoin  un  paysage,  une  scène  pittoresque, 
un  portrait  ;  mais  la  gorge  d'une  demi-lune  l'intéresse  plus 
que  la  taille  la  mieux  faite  du  monde.  Lorsque  les  Turcs, 
pour  n'avoir  pas  suiù  ses  conseils,  perdirent  la  bataille  de 
Msib,  ce  qu'il  regretta  le  plus,  ce  futde  perdre  dans  la  dérouie 
une  partie  de  ses  caries.  Mais  il  lui  en  reste  encore,  il  a  son 
Asie  Mineure  en  portefeuille,  et  quelque  jour  peut-être  cela 
servira. 

Parfois  les  Musulmans  sont  effrayés  à  la  vue  de  ces  papiers 
mystérieux.  Ainsi,  lorsqu'il  a  forcé  un  château  kurde  à  se 
rendre  en  choisissant  avec  habileté  l'emplacement  de  son 
artillerie,  le  bcy  vaincu  avoue  que  la  présence  de  cet  officier 
européen  lui  avait  donné  tout  d'abord  de  mauvais  pressenti- 
ments. —  Il  Mon  innocente  planchette,  dit  M.  de  Mollke,  qu'il 
apercevait  sur  toutes  les  hauteurs,  tantôt  devant,  tantôt  der- 
rière le  cb.lteau,  lui  semblait  un  charme  qui  l'ensorcelait.  « 
Vous  n'aviez  pas  tort,  pauvres  Orientaux  !  ces  cartes  sont  des 
sortilèges  plus  puissants  que  toutes  vos  amulettes,  que  tous 
les  versets  de  votre  prophète.  Elles  font  tomber  les  murailles, 
désarment  des  centaines  de  mille  hommes,  les  livrent  sans 
résistance  à  leurs  ennemis.  Puissiez-vous  ne  pas  éprouver  un 
jour,  comme  nous,  l'elfet  de  ces  maléfices  ! 

L'envoûtement  que  le  moyen  âge  attribuait  à  ses  sorciers, 
n'a\  ait  pas  à  beaucoup  près  des  effets  si  terribles.  Oui  !  chaque 
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petite  épingle  plantée  sur  ces  montagnes,  sur  ces  fleuves  en 
peinture,  fait  une  blessure  au  pays  ensorcelé.  Son  sang  s'é- 
coule par  ces  imperceptibles  piqûres,  et  quand  l'épingle  atteint 
un  cerlaiii  endroit,  un  peuple  tombe,  frappé  au  cœur. 

M.  de  Moltke  n'a  pas  communiqué  ses  caries  au  public,  ou 
le  pense  bien,  mais  il  faut  avouer  que  ses  descriptions  sont 
d'une  fidélilé,  d'une  justesse  et  souvent  même  d'une  couleur 
remarquables.  Assurément  il  n'y  faut  chercher  ni  le  pinceau 
ni  la  palette  magique  de  Théophile  Gauthier;  mais  ni  le  sen 
liment  pittoresque,  ni  même  l'impression  poétique  ne  font 
défaut  à  ces  peintures,  dont  l'auteur  a  le  don  rare  de  voir  juste 
et  de  monlrer  exactement  ce  qu'il  voit.  Parfois  même  le  récit 
s'égaye.  Qui  s'attendrait  à  trouver  AL  de  Mollke  amusant  '.'  11 
est  loin  aujourd'hui,  dit-on,  d'avoir  la  figure  sourianle  et  le 
caractère  enjoué,  et  cela  se  comprend  de  reste.  Les  grands  et 
terribles  desseins  dont  il  a  été  le  confident  et  l'exécuteur  ont 
dû  laisser  sur  ses  traits  quelques  traces  : 


Masnœ 


Pallor  amicilia'. 


Alors  il  n'avait  que  trente-cinq  ans  ;  il  n'avait  ni  détruit  ni 
élevé  aucun  empire;  son  esprit  et  son  corps,  également  libres, 
dispos  et  vigoureux,  lui  permettaient  de  jouir  de  ce  moiule 
curieux  ofl'ert  à  son  étude.  Aussi  parfois  une  humeur  piquante 
assaisonne  d'esprit  la  justesse  des  observalions,  et  l'on  trouve 
dans  ses  lettres  un  entrain,  une  gaieté  même  qui  forment  un 
singulier  contraste  avec  sa  sinistre  renommée  d'à  présent. 

Peut-être  le  maréchal  lui-même  regrette-t-il  le  temps  où  il 
disait  de  la  fête  du  Beyram,  fêle  de  la  joie,  des  congratulations  et 
des  cadeaux:  —  «Chacun  donne  et  reçoit  ce  jour-là  conformé- 
ment à  l'adage  turc,  almulij,  vermalij,  prendre  et  donner.  C'est 
là  une  règle  d'économie  politique  simple  et  agréable  :  toutes 
les  classes  de  la  société  en  profitent,  liormis  la  classe  infé- 
rieure, à  laquelle  on  n'applique  que  la  première  partie  de  la 
thèse.  Le  seul  reproche  que  l'on  puisse  adresser  à  ce  système, 
c'est  que  cette  classe  inférieure  est  plus  nombreuse  que  toutes 
les  autres  à  la  fois.  »  Gaieté  un  peu  allemande,  si  vous  vou- 
lez; mais  il  faut  en  savoir  gré  à  un  homme  dont  la  spécialité 
n'est  pas  d'être  gai. 

J'ignore  quels  sont  aujourd'hui  les  sentiments  religieux  du 
maréchal  et  ne  me  permettrai  aucune  supposition  à  son 
égard.  Mais  lors  de  ses  voyages,  sa  religion  semble  n'avoir 
été  ni  sombre  ni  farouche.  Il  n'était  pas  de  ces  diplomates 
pieux,  de  ces  soudards  hypocrites,  de  ces  tartuffes  bottés  etépe- 
ronnés,  comme  nous  en  avons  vu  quelques-uns,  qui  mentaient 
et  pillaient  au  nom  du  Seigneur,  nous  bombardaient  pour 
notre  bien,  remerciaient  Dieu  après  une  \ille  brûlée,  célé- 
braient, ivres  de  Champagne,  le  triomphe  de  la  moralité  alle- 
mande sur  l'immoralité  française,  et  reprenaient  au  centuple 
à  la  Babylone  moderne,  en  signe  de  repentir  et  de  pénilcnce, 
l'argent  dont  ils  avaient  jadis  acheté  ses  voluptés.  Il  parle 
gaiement  du  bon  Noé,  à  la  vue  de  certains  sommets  neigeux 
où,  suivant  la  légende,  .\oé  aborda  avec  sa  société  si  mêlée. 
Dans  la  cathédrale  de  Mcée,  où  se  réunit  jadis  le  fameux 
concile,  il  distingue  encore  sous  le  badigeonnage  blanc  des 
Turcs  la  fière  promesse  de  la  croix  :  \.  H.  S.  (m  hoc  signa  vin- 
ces),  et  voit  par-dessus  s'étaler  orgueilleusement  la  devise  de 
l'islam  :  //  n'y  a  de  Dieu  que  Dieu.  —  Il  en  lire  philosophi- 
quement une  leçon  de  tolérance.  «  Il  semble,  dit-il,  que  le 
ciel  soit  disposé  à  écouter  d'une  oreille  aussi  favorable  le 
Credo  et  le  Allah  el  Allah.  i>  In  Turc  voltairien  n'aurait  pas 
mieux  dit. 

11  fallait  que  l'officier  prussien  fût,  au  physique  el  au  mo- 
ral, bien  trempé.  Sa\ie  en  Orient  semble  nêlre  qu'tnie  suite 
d'études,  de  travaux  sans  fin,  de  longs  voyages  à  cheval,  de 
courses  sous  un  soleil  brûlant,  sous  de  froides  pluies,  dans 
les  neiges  des  montagnes,  de  navigations  périlleuses  sur  des 
radeaux  soutenus  par  des  outres,  au  milieu  des  rapides  et 


presque  des  cataractes.  Rien  de  plus  curieux  que  cette  acti- 
vité étoiniante,  cet  amour  des  entreprises,  ce  désir  de  voir  et 
d'apprendre,  en  contraste  avec  l'indolence,  l'inerlie  et  l'igno- 
rance des  Ottomans  qui  l'entourent.  Plus  d'une  fois  ses  escortes 
l'abandonnent;  les  officiers,  les  soldats  turcs  chargés  de  le 
soutenir  dans  quelque  tcntalive  périlleuse,  reculent  et  le  lais- 
sent s'exposer  seul.  La  volnnlé  tenace  de  l'homme  du  Nord, 
son  audace  intelligente  et  réfiéchie  laissent  bien  loin  derrière 
elles  le  courage  que  le  fatalisme  inspire  au  musulman. 
.Mais  c'est  lui,  direz-vous,  qui  raconte  toutes  ces  aventures. 

Si  nos  confrères  savaient  poindre  ! 

pourraient  dire  les  Ottomans.  11  est  difficile  de  ne  pas  croire 
à  la  véracité  de  ces  récits,  tant  l'absence  de  prétention  et  de 
vanité,  tant  la  sincérité  y  paraissent  évidentes.  Bien  que  l'au- 
teur parle  très-souvent  de  lui,  c'est  avec  autant  de  détache- 
ment que  s'il  s'agissait  d'un  autre,  et  l'on  voit  peu  d'écrits 
aussi  exempts  des  petitesses  de  la  personnalité.  Il  n'y  a  pas 
non  plus  chez  lui  de  parti  pris.  Ses  jugements,  comme  ses 
descriptions,  ne  cherchent  qu'une  chose,  la  vérité.  Vous  ne 
trouverez  pas  ici  cet  esprit  toujours  mordant  et  railleur  qui 
nous  donne,  au  lieu  du  portrait  d'un  peuple,  une  piquante 
caricature.  Vous  n'y  serez  pas  écœuré  par  cet  optimisme  des- 
criptif, cet  entêtement  dans  l'éloge  par  lesquels  on  se  croit 
obligé  de  reconnaître  une  hospitalité  généreuse. 

Voir  le  vrai,  qualité  inestimable!  Lst-elle  jointe  à  l'art  de 
l'exprimer,  elle  fait  les  grands  écrivains  ;  à  l'art  d'en  profiter 
dans  la  vie,  elle  fait  les  grands  hommes  d'action. 

Aussi  voit-ou  à  merveille  dans  ce  livre,  soit  par  de  légers 
incidents  observés  et  notés  au  vol,  soit  par  des  éludes  appro- 
fondies, les  hommes  et  les  choses  de  l'Orient. 

Le  soldat  turc  ne  ressemble  pas  au  Grec  raisonneur  et  in- 
docile qui  interrompt  l'exercice  pour  dire  à  l'olficier  instruc- 
teur :  V  Frère,  pourquoi  ce  commandement  ?  En  quoi  ce 
mouvement  vaut-il  mieux  que  l'ancien?  »  L'Oltoman  obéit, 
même  sans  chercher  à  comprendre  ;  mais  il  méprise  l'infidèle 
qui  l'instruit.  Le  dernier  des  umsulmans  se  croit  supérieur 
au  premier  des  chrétiens;  au  prix  de  sa  religion,  qu'est-ce 
que  toute  notre  science? 

L'empire  turc  ne  présente  plus  que  rarement  le  spectacle 
de  celte  férocité  sereine  qui  s'étale  en  pleine  lumière,  au  mi- 
lieu des  dorures  et  des  marbres,  comme  dans  le  Décapité  de 
Regnault;  elle  sommeille  à  présent,  quoiqu'elle  ait  encore 
des  réveils  terribles.  Ce  mélange  de  bonhomie  et  de  cruauté, 
de  majesté  formidable  et  de  familiarité,  de  générosité  et  d'a- 
vidité, souvent  signalé  chez  les  puissants  de  l'.Vsie,  est  assez 
heureusement  peint  dans  ces  lettres.  Le  sultan  .Mahmoud  a 
fait  massacrer  les  janissaires  par  milliers  ;  mais  il  accueille  la 
supplique  qu'une  bonne  femme  présente  au  bout  d'une 
canne.  Il  écrase  d'impôts  ses  provinces  ;  mais  son  trésorier 
vide  les  sacs  d'or  sur  son  passage.  Pachas  et  vizirs,  princes 
valaques  et  moldaves  se  prosternent  devant  lui;  mais  eu 
voyant  M.  de  Mollke  passer  dans  la  cour  du  palais,  il  l'appelle 
par  la  fenêtre  et  lui  crie  démonter  auprès  de  lui. 

\oilà  bien  aussi  ce  luxe  splendide  et  cette  misère,  cette 
incurie  honteuse,  ces  rares  palais,  ces  innombrables  masures, 
ce  pêle-mêle  des  brillants  costumes  asiatiques  el  des  redingolcs 
hideuses  de  la  réforme,  ces  merveilles  déforme  et  de  couleur 
où,  depuis  des  milliers  d'années,  l'art  oriental  excèle,  gâtées, 
déshonorées  par  la  banalité  de  la  pacotille  occidentale. 
Dans  le  konak  d'un  pacha,  à  ciMé  des  divans,  des  armes 
damasquinées,  on  admirait  des  chaises  d'acajou,  cl,  alignées 
sur  une  table,  trois  pendules. 

Des  pendules  ,  ù  .Mahomet  I  mais  du  moins  celles-là  avaient 
été  payées.  Avouez,  maréchal,  que,  si  le  livre  était  à  refaire, 
vous  enlèveriez  ces  pendules 

i'n  jour  qu'on  donnait  la-saut  à  un  ^illage.  M.  de  .Moltke 
remarque  un  soldat  qui,  en  détournant  les  yeux,  déchargeait 
son  fusil  daus  l'azur  du  ciel.  —  «  Camarade,  où  donc  as-tu 
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tiré?  »  —  «  11  n'y  a  pas  de  mal,  petit  pîre;  avec  l'aide  de 
Dieu,  le  coup  aura  porté.  »  —  Et  c'est  ainsi  qu'avec  l'aide  de 
Dieu  ils  blessaient  plus  souvent  leurs  compagnons  que  leurs 
ennemis. 

Les  pachas  sont  moins  religieux,  t'est-à-dire  plus  civilisés. 
Mais,  mOme  cliez  eux,  dans  les  moments  criliques,  le  musul- 
man reparait.  Dans  les  jours  qui  précèdent  la  bataille  de 
Nisib,lc  général  turc  consulte  et  écoule  ses  officiers  euro- 
péens. I,c  jour  de  la  bataille  venu,  il  ne  croit  que  ses  mollalis. 
Ce  n'est  pas  un  conseil,  c'est  un  concile  de  guerre.  Aux  re- 
présentations que  les  ofliciersUii  adressent  sur  ses  manœuvres 
imprudentes  ,  il  répond  «  que  la  cause  du  sultan  est  juste, 
qu'Allah  lui  viendra  en  aide.  « 

Un  prêtre  musulman,  un  uléma,  indigné  contre  l'arrogance 
des  Russes,  s'écrie  :  c  Pourquoi  dix  mille  Osmanlis  ne  mon- 
teraient-ils pas  à  cheval,  et  ne  s'avanceraient-ils  pas,  con- 
fiants dans  Allah  et  la  force  de  leur  sabre,  jusqu'à  Moscou  ?» 
Plaisante  présomption  dont  nous  ririons  volontiers  si  nous 
n'avions  pas  connu  des  infatualions  tout  aussi  étranges,  qui 
n'avaient  pas   toujours  l'excuse  de  l'aveuglement  religieux. 

Ce  fanatisme  s'en  va,  mais  bien  lentement,  et  Dieu  sait  qui 
le  remplace.  Il  y  a  trente  ans,  un  chrétien  ne  pouvait,  sous 
peine  de  mort,  pénétrer  dans  la  sainte  mosquée  d'Omar,  à 
.Jérusalem;  il  y  a  dix  ans,  i\l.  de  Saulcy  et  tous  les  membres 
de  sa  mission  exploraient  librement,  mesuraient,  dessinaient, 
photographiaient  et  la  mosquée  et  les  parvis  du  temple,  et 
les  souterrains  de  .Salomon.  Quelle  puissance  avait  opéré  ce 
miracle  ?  Celle  de  la  France  d'abord,  que  lOrient  respectait 
encore,  et  celle  d'une  pièce  de  vingt  francs  que  la  mission 
payait  chaque  jour  à  la  mosquée. 

L'empire  turc,  et  M.  de  Moltke  le  remarque  avec  justesse, 
a  toutes  les  faiblesses  de  l'enfance  et  toutes  celles  de  la 
caducité.  Les  institutions  modernes  y  sont  encore  au  berceau  ; 
les  vieilles  institutions  musulmanes  y  tombent  en  décompo- 
sition. Pour  le  service  militaire,  pour  les  impôts,  les  sujets 
de  l'empire  ont  tontes  les  chargesdes  pays  civilisés  :  ils  n'ont, 
pour  la  sécurité,  pour  l'iuduslrie,  pour  l'exploitation  et  la 
jouissance  de  leurs  biens,  aucune  des  garanties  que  nous 
achetons  au  prix  de  ces  charges. 

Et  pourtant,  quel  merveilleux  pays  !  quelles  ressources 
inou'ies  !  quelles  richesses  à  peine  exploitées  !  Les  lignes  de 
bateaux  à  vapeur  se  multiplient  ;  les  chemins  de  fer  com- 
mencent à  sillonner  ces  contrées  antiques.  La  fumée  des  loco- 
motives noircit  déjà  le  ciel  bleu  de  l'Ionie  ;  vous  pouvez 
prendre  la  première  classe  des  bords  du  Mélès,  à  .Smyrne, 
jusqu'au  temple  de  Diane  d'I^jhèse  et  bien  plus  loin  encore. 
Dans  quelques  années,  les  rails,  par  la  Thessalie  et  la  Macé- 
doine, uniront  Vienne  à  Byzance  et  à  Athènes.  Mais  qui  pro- 
fite de  ces  travaux  '?  Ce  sont  les  Européens  fixés  en  Turquie, 
et  les  rayas,  ces  esclaves  méprisés  autrefois,  qui  deviendront, 
qui  deviennent  déjà  des  maîtres  opulents. 

Le  fameux  malade  est  de  plus  en  plus  faible,  malgré  des 
retours  de  vigueur  passagers,  et  ce  qui  m'elVrayc  le  plus  pour 
lui,  ce  sont  ses  médecins.  Il  en  a  changé  :  le  Français  n'a 
plus  guère  voix  au  chapitre  ;  l'Anglais  s'en  écarte  a\ec  une 
discrétion  prudente  ;  mais  ils  sont  encore  trois  à  se  consulter, 
et  que  voulez-vous  qu'il  fasse  contre  trois  V 

Heureux  l'Olloman,  si,  quelque  jour,  se  livrant  aux  délices 
assoupissantes  du  kicf,  pressant  de  ses  lèvres,  sous  un  kiosque 
du  Bosphore,  le  bout  d'ambre  de  son  narghileh,  bercé  par  le 
clapotemsnt  du  courant  et  caressé  par  les  brises  de  la  mer 
Noire,  il  rendait  doucement  l'àme  dans  le  sein  de  Mahomet! 

.Mais  j'ai  bien  peur  qu'il  ne  soit  déchiré  tout  vif.  Écoutez,  au 
bord  des  mers  brumeuses  du  Nord,  ces  trois  aigles  posés  sur 
la  cime  noire  des  sapins.  L'Orient  est  si  riche;  il  est  si  faible  ! 
Qu'était  la  Pologne  au  prix  d'une  pareille  proie  '?  Et  s'il  est 
attaqué,  qui  pourra  le  défendre  ?  .Mors  serviraient  les  cartes 
de  .M.    de  .Moltke.  Alors  les  Ottomans  apprécieraient  cette 


instruction  militaire  qu'il  a  bien  augmentée    encore  depuis 
qu'il  les  a  quittés  :  il  leur  donnerait  de  bien  autres  leçons. 

I.a  plupart  des  militaires  en  'peuvent  aussi  trouver  chez 
lui  d'excellentes  ;  qu'ils  en  profitent  :  ce  sera  autant  de  pris 
sur  l'ennemi.  Il  ne  m'appartient  pas  d'apprécier  ici  ses  récits 
de  sièges,  de  marches,  de  combats.  D'ailleurs  ce  n'était  pas 
la  grande  guerre.  II  ne  raconte  guère  qu'une  bataille  vérita- 
ble, celle  de  Nisib  ;  encore  est-ce  pour  repousser  toute  res- 
ponsabilité dans  cette  défaite  qui  faillit  faire  tomber  avant 
l'heure  l'empire  ottoman  sous  les  coups  de  Mehémet  Ali,  d'un 
vassal  révolté. 

On  peut  faire  son  profit  de  ces  récits,  puisqu'ils  sont  d'un 
maître  de  l'art;  on  n'a  pas  le  cceur  de  les  louer  ;  quelquefois, 
en  les  parcourant,  on  est  tenté  de  repousser  le  livre.  Les 
circonstances  les  plus  futiles,  les  détails  les  plus  insignifiants, 
tout  devient  allusion,  trouve  une  application  pénible,  éveille 
un  souvenir  cruel. 

Remarque-t-il  que  Constantinople  assiégée  serait  vite  aux 
abois,  que  rien  ne  serait  plus  facile  que  de  la  priver  d'eau; 
on  pense  à  ce  blocus  de  Paris,  si  terriblement  complet,  et 
maintenant  encore  presque  aussi  invraisemblable  que  la  ré- 
sistance qu'il  rencontra. 

Nous  dit-il  qu'Ibrahim,  fils  de  Méhémet  Ali,  vainquit  les 
Turcs  grâce  à  son  artillerie,  on  songe  au  rôle  que  les  canons 
prussiens  ont  joué  dans  tant  de  batailles  sanglantes.  Qui  ne 
penserait  à  cette  belle  armée  vaincue  par  la  faim  dans  .Metz, 
en  lisant  ces  mots  du  maréchal  sur  un  castel  du  Kurdistan 
qu'il  assiégeait  ?  u  Je  ne  pus  me  défendre  de  la  pensée  qu'il 
suffisait  de  quarante  hommes  résolus  pour  faire  ici  une 
longue  résistance.  Mais  heureusement  la  garnison  est  de  deux 
cents  hommes,  car  deux  cents  mangent  plus  que  quarante, 
et  l'on  trouve  plus  facilement  quarante  hommes  résolus  que 
deux  cents.  » 

Que  de  qualités,  de  connaissances,  de  travail  et  d'énergie 
employés  à  faire  quoi?  Ln  grand  général,  c'est-à-dire  un 
grand  massacreur  d'hommes.  Les  déclamations  contre  la 
guerre  sont  puériles,  puisque  la  folie  humaine  la  rend  néces- 
saire. Et  pourtant  quel  abus,  quelle  perversion  étrange  de 
toutes  nos  facultés  !  Rarement  on  voit  mieux  que  dans  ce  livre 
combien,  à  faire  ce  métier,  à  cultiver  cet  art,  si  vous  le 
voulez,  l'homme  devient  insensible.  M.  de  Moltke  a  eu  de 
l'humanité  :  ses  récits  mêmes  en  donnent  quelques  preuves. 
Elle  se  révoltait  alors  quelquefois  encore  chez  lui  ;  mais  déjà 
aussi  il  savait  lui  imposer  silence  au  nom  des  nécessités  de  la 
guerre. 

Et  quelles  étaient  donc  pour  lui  ces  nécessités  auxquelles 
il  a  fait  de  si  bonne  heure  le  sacrifice  de  sa  sensibilité  ?  Com- 
ment s'expliquer  qu'un  officier  européen,  chargé  uniquement 
d'instruire  les  troupes  turques,  braque  le  canon  contre  des 
Kurdes  qui  ne  lui  ont  rien  fait,  fasse  pleuvoir  des  obus  sur 
des  Égyptiens  à  qui  il  n'en  veut  pas,  et  qui  n'attaquent  ni 
lui  ni  sa  patrie''  Que  diriez-vous  d  un  maître  d'armes  qui, 
non  content  d'apprendre  à  son  élève  parades  et  ripostes,  lui 
prêterait  dans  un  duel  le  secours  de  sa  main  et  lui  donnerait 
une  leçon  en  perçant  devant  lui  le  cœur  de  son  adversaire  ? 
Or,  c'est  ce  que  faisait  M.  de  Moltke.  Il  prêtait  ses  services  à 
la  Turquie  non-seulement  pour  instruire,  mais  aussi  pour 
tuer.  On  ne  s'étonne  plus  de  ce  qu'il  a  ordonné  en  France 
quand  on  l'a  vu  en  Orient  canonner  pour  l'amour  de  l'art,  et 
massacrer  en  amateur. 

LtoN  Tebrieb. 


Le  propriétaire-gérant  :   Germer  Baillière. 


l'AIlîS.    —   IMPRIMERIE    BE    E.    MARTINET,    RTJE    MIG.NOU,    S. 
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Trislc  semaine  que  celle-ci!  C'osl  le  l"  oclubre  qu'aux 
lermes  du  trailé  de  Francfort,  nos  frùres  d'Alsace  et  de  Lor- 
raine sont  devenus  définitivement  sujets  de  l'emiiire   d'Alle- 
magne. On  sait  avec  quelle  rigueur  judaïque  l'admiuislralion 
prussienne  a   interprété   l'article  qui  rcgle  les  corulilions  de 
Voplion.  Malgré    la   difficultés  de  tout  genre  qu'elle  s'est  in- 
géniée ;'i  soulever   pour  décourager  le  patriotisme   de  nos 
concitoyens,  malgré  la  nécessité  cruelle  imposée  au\  optants 
dû  quitter  à  jour  dit  leur  pays  natal,  le  nombre  de  ceux  qui 
ont  préféré   la  France  vaincue  et  malheureuse  à  la  triom- 
plumle  et  superbe  Allemagne  a  dépassé  toutes  les  prévisions. 
.\  l'apprcche  de  récbéunce  fatale,  Icslignes  de  chemins  de  fer 
et  les  routes  étaiL'ut  encombrées  d'émigrants  ;  des  milliers 
de  personnes  de  tout  âge  el  de  toute  condition  ont  passé  la 
nouvelle  frontière.  Ceux-là  seulement  sont  restés,  qui  n'ont 
pu  partir.    Des  contrées  entières  sont  dépeuplées.  Metz,  qui 
cnmptait  autrefois   57  000   habitants,    en   conserve    à    peine 
25  000.  Au  dire  du  Tiinet:,  sur  les  1  500  000  Alsaciens-Lorrains 
qui  ont  eu  à  choisir  entre  la  perte   de  leur  nationalité  et 
l'émigration,  un  tiers  a  choisi  l'émigration.  Les  clraiigers  ne 
font  pas  moins  touchés  que  nous  de  ce  spectacle  extraordi- 
naire, et  les  exilés  volontaires  qui  achètent  au  prix  d'un  si 
cruel  sacrifice  la  joie  de  rester  Français,  nous  rendent  encore 
le  service  d'attirer  sur  le  pays  auquel  ils  donnent  celte  admi- 
rable preuve  d'attachement  les  sympathies  du  monde  ctilier. 
A  nous  maintenant  de  l'aire  en  sorte  qu'ils  n'aient  jamais  ii  se 
repentir   de  leur  généreux  dévouement.  Ce   n'est  pas  assez 
pour  cela  de  les  accueillir  en  frères  ;  il  faut  encore  que  nous 
nous  appliquions  à  justifier  l'estime  el  rall'cction  qu'ils  nous 
témoignent,  el  à   montrer  à   tous,  amis  et  ennemis,  que  la 
France  est  digne  de  cet  excès  d'amour. 

Si  nous  sommes  bien  pénétrés  de  ce  devoir,  nous  renonce- 
rons avant  tout  à  ces  querelles  interminables  qui  ne  peuvent 
qu'affaiblir  notre  pays.  Nous  nous  étions  un  peu  trop  hâté, 
parait-il,  de  non?   réjouir  de  l'apaisement  qui  semblait  se 


produire  dans  les  esprits.  Celte  sagesse  n'a  pas  élé  de  longue 
durée  ;  on  s'est  remis  à  se  disputer,  ù  se  renvoyer  les  injures 
et  les  anathèmes,  et  nous  aNons  eu  le  chagrin  de  constater 
que  la  raison  publique  n'a  pas  l'ail  encore  autant  de  progrès 
que  nous  l'avions  espéré. 

Quelques  membres  de  la  commission  de  permanence  ont 
donné  un  fâcheux  exemple  d'emportement  et  d'injustice.  Ils 
ont  prononcé  de  véritables  réquisitoires  contre  le  gouverne- 
ment et  contre  les  républicains,  pour  des  misères.  In  journal 
a\ait  raiiporté  tout  au  long  un  entretien  qu'il  assurait  avoir 
eu  lieu  entre  .M.  Thiers  el  un  député  de  la  droite.  Quelques- 
unes  des  paroles  attribuées  au  président  de  la  République 
ont  choqué  son  interlocuteur,  M.  Martial  Delpit.  II  les  déclare 
inexactes  et  les  juge  offensantes  pour  l'Assemblée  souveraine, 
liien  de  plus  naturel  et  de  plus  légitime  que  de  relever  les 
inexactitudes  du  récit  donné  par  le  Soir.  Mais  un  droitier  ne 
peul  pas  laisser  passer  une  occasion  d'allaquer  le  gouverne- 
ment constitué  par  l'Assemblée.  C'est  donc  au  ministre  de 
l'intérieur  que  M.  .Martial  Delpil  a  demandé  compte  d'un  ar- 
ticle de  journal,  qu'il  n'a  pourtant  ni  écrit  ni  inspiré.  Le  mot 
d'énenjuinéiies  appliqué  par  M.  Thiers  aux  radicaux  de  la 
monarchie,  selon  le  reporter  du  Soir,  parait  à  l'honorable 
député  outrageant  et  injurieux  au  premier  chef.  Nous  le  vou- 
lons bien  admettre.  Mais,  si  M.  Thiers  ne  l'a  pas  prononcé,  à 
quel  propos  vous  en  prendre  à  lui?  Vous  demandez  que  les 
journaux  qui  soutieiment  la  présidence  respectent  r.\ssem- 
blée  nationale,  c.'esl-à-dire  encore  la  droite  dont  \ous  faites 
partie  :  à  la  bonne  heure;  nous  sommes  d'avis  qu'on  respecte 
tous  les  élus  de  la  France,  à  quelque  opinion  qu'ils  appartien- 
nent. Mais  lisez  donc  les  feuilles  de  \otre  bord,  et  voyez  com- 
ment on  y  parle  de  certains  représentants  qui  siègent  à 
Versailles  au  même  tilre  que  vous;  voyez  comment  on  y  parle 
du  gouvernement  qui  est  votre  œuvre,  et  de  l'homme  d'État 
aux  mains  duquel  vous  avez  remis  les  destinées  de  notre 
pays.  Kncrijuinriies  est  bien  doux  elbien  inoffensif,  en  compa- 
raison des  gros  mots  qui  émaillent  la  prose  de  vos  amis. 

,\utre  grief  aussi  légitime  :  un  grand  nombre  de  conseillers 
généraux  ont  signé,  hors  session,  des  adresses  au  président 
de  la  U'''publique  ;  ils  ont  cru   de\oir  lui  envoyer  l'expres- 
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sioti  respeclueuse  de  lour  reconiMissance  et  leur  adlifsion 
molt\ée  à  sn  polilique  palriolique.  Il  est  évident  que  de  sem- 
blables déuiarches  n'ont  rien  d'illc^gal  ni  d'iiTcgnlier.  I^a  loi 
qui  interdit  aux  assemlilées  départementales  lus  discusi-ions 
politiques  n'a  pu  enlever  aux  membres  de  ces  assemblées  le 
droit  de  se  réunir,  aprt'S  la  session,  pour  rédiger  des  Adresses. 
Les  conseillers  généraux  ne  sont  pas,  que  nous  sachions,  hors 
du  droit  commun,  et  ce  qui  est  permis  à  tous  les  citoyens 
leur  est  nécessairement  permis.  On  ne  l'entend  pas  ainsi, 
paraît-il,  du  côlé  droit  de  la  commission  de  permanence.  Les 
Adresses  répulilicaincs  y  ont  été  jugées  abusives  et  malséan- 
tes. M.  de  Mornay  el  M.  de  Kergorlay,  députés  de  l'Oise,  s'en 
sont  montrés  particulièrement  blessés,  et  M.  de  Kergorlay  les 
a  qualifiées  de  manœuvres  (/<>/o;/n/cs.  0  équité  de  la  droite  ! 
r,e  même  parti  qui  s'indigne  si  vertueusemeni  aujourd'hui  de 
ces  manifestations  toutes  privées,  réclamait  l'an  dirnier, 
pour  les  conseils  généraux,  le  droit  d'émellrc  des  \reuv  poli- 
tiques. On  ne  prévoyait  pas  alors  que  les  conseils  dussent  être 
si  généralement  infestés  de  la  gangrène  républicaine  ;  la  ma- 
jorité espérait  y  trouver  de  petites  droites  à  son  image,  et  se 
flattait  de  recevoir  force  vœux  en  faveur  de  la  monarchie 
qu'il  aurait  bien  fallu  satisfaire.  Sa  déception  est  complète  et 
vraiment  cruelle.  Il  eût  été  pourtant  plus  habile  ne  pas  la 
laisser  si  naïvement  éclater. 

Il  eût  été  plus  sage  aussi,  el,  s  il  nous  est  permis  de  le  dire, 
plus  honnête,  de  ne  pas  tomber  soi-même  dans  le  péché  que 
l'on  reprochait  si  vertement  à  ses  adversaires.  Or,  les  mêmes 
membres  de  la  droite  qui  ne  veulent  pas  que  les  conseillers 
généraux  manifestent  leurs  préférences  pour  le  régime  ré- 
publicain, trouvent  fort  bon  qu'un  conseil  déparlemeiilal 
adopte  et  patronne  une  candidature  polilique.  Celui  de  l'Oise, 
dont  MM.  de  Mornay  et  de  Kergorlay  font  partie,  était  convo- 
qué officieusement,  ces  jours  derniers,  à  l'ell'el  de  désigner 
un  candidat  pour  l'élection  du  20  octobre.  Pareille  tentative 
s'est  déjà  produite  sans  succès  dausle  département  de  l'Eure, 
au  mois  de  février  dernier,  et  la  lievue  a  dit  alors  ce  qu'elle 
pensait  de  ce  retour  déguisé  aux  candidatures  officielles. 
Nous  ne  savons  si  cette  fois  ou  arrivera  à  s'enlendre  ;  mais 
c'est  assez  qu'on  le  teule  et  qu'on  invite  le  conseil  général  à 
une  pareille  démarche,  pour  que  nous  puissions  apprécier 
la  logique  et  l'équité  des  soi-disant  conservateurs.  Ce  qui 
sert  les  intérêts  ou  les  passions  du  parti  auquel  apparlien- 
ncnl  MM.  do  .Mornay  et  de  Kergorlay  est  licite  et  légal,  ce  qui 
les  contrarie  est  déloyal  el  criminel  :  voilà,  semble-t-il,  la 
règle  fondamentale  du  nouveau  droit  conslitulionnel,  comme 
on  l'entend  à  l'e-xtrême  droite. 

Est-on  du  moins  plus  sensé  dans  le  camp  opposé  ?  Nous  l'a- 
vons cru  et  nous  l'avons  dit,  sans  nous  douter  que  nous 
dussions  être  si  promptement  démentis  par  les  événements. 
On  a  fait  quelque  bruit,  et  non  sans  raison,  des  manifesla- 
tions  déîobligeaules  qui  ont  accueilli  à  son  retour  de  Lourdes 
un  nombreux  convoi  de  .\anlais.  Nous  avons  peu  de  goût,  en 
général,  pour  les  pr(jce5sions  el  les  exhibitions  en  plein  air. 
Dans  un  pays  aussi  divisé  que  le  n(Mre,  il  est  nécessaire 
que  les  opinions  les  plus  respectables  el  les  convictions  les 
plus  sincères  apprennent  à  ûl]ser\erune  certaine  discrétion. 
Si  l'on  veut  que  la  rue  ne  soil  plus  troublée,  il  faut  en  faire 
un  terrain  neutre,  également  interdit  à  tous  les  partis  et  à 
loutes  les  Eglises.  C'est  pour  cela  que  nous  avons  su  bon  gré 
nu\  républicains  de  renoncer  à  célébrer  publiquement  les 
aimiversaires  du  U  et  du  22  septembre;  c'est  pour  cela  aussi 


que  nous  pensons  qu'il  y  aurait  eu  de  la  part  des  catholiques 
nantais  iirudence  et  convenance  à  ne  pas  transformer  un 
acte  de  piété  en  une  manifestation  politico-religieuse.  On  peut 
fort  bien  aller  à  Lourdes  et  en  revenir  sans  tant  d'apparat  et 
de  tapage.  Ce  n'était  cependant  pas  une  raison  pour  faire  aux 
pèlerins  la  réception  insultante  qu'on  leur  a  faile,  et  nous 
n'avons  pas  besoin  de  dire  avec  quelle  énergie  nous  réprou- 
vons ce  charivari  indécent. 

En  vérité,  c'est  un  étrange  pays  que  le  nôtre.  (Juand  donc 
apjirendrons-nous  à  nous  comporter  en  gens  sensés  ?  Des 
catholiques  d'une  foi  robusie  conçoivent  le  désir  d'aller 
prier  la  Vierge  bien  loin  de  leur  pays,  aux  lieux  consacrés 
par  les  hallucinations  d'une  petile  paysanne.  Leur  piété  peu 
modeste  a  besoin  de  s'élaler  publiquement  ;  il  leur  faut  des 
décorations  et  des  bannières,  des  chants  et  des  processions; 
ils  veulent  qu'on  les  voie  partir  et  qu'on  les  voie  revenir,  et 
qu'on  sache  bien  ce  qu'ils  penseni,  ce  qu'ils  sont  et  ce  qu'ils 
font.  Ceux  qui  ne  partagent  pas  leurs  croyances  s'irritent  fort 
mal  à  propos  de  cette  vanité  inolTensive;  ils  se  croient  engagés 
d'honneur  à  manifester,  de  leur  côté,  leur  incrédulité,  elles 
voilà  qui  s'en  vont  huer  les  croyants  au  passage.  Une  fois 
qu'ils  se  sont  donné  celte  sotte  satisfaction,  c'est  le  tour  des 
croyants  d'être  mécontents  et  de  protester.  Dieu  sait  s'ils  y 
manquent  cl  s'ils  perdent  une  si  heureuse  occasion  d'affirmer 
avec  éclat  leur  foi  polilique  et  religieuse  !  U  y  a  des  juges  à 
Nantes;  mais  un  simple  appel  aux  magistrats  ordinaires,  ce 
ne  sérail  pas  contentement  pour  gens  de  cette  im[iortance. 
Leur  mésaventure  devient  une  affaire  d'État,  et  vite  il  faut 
recourir  à  l'autorité  polilique.  Encore  ne  s'adressent-ils  pas 
au  préfet,  au  ministre  de  l'intérieur,  au  président  de  la  Répu- 
blique. Ils  sont  monarchistes  et  ils  ont  hâte  de  faire  savoir  à 
la  France  le  peu  de  confiance  que  leur  inspire  l'administra- 
tion républicaine.  C'est  à  la  commission  de  permanence 
qu'ils  cnsoient  leurs  doléances.  Uuelli'  satisfaction  peuvent- 
ils  attendre  d'elle  ?  Aucune  sans  doute,  et  ils  n'espèrent  pro- 
bablement pas  qu'elle  convoque  d'urgence  l'Assemblée 
nationale  pour  lui  soumettre  cette  grosse  affaire.  Mais  peu 
leur  importe  au  fond  le  résultat  de  leur  démarche.  Ce  n'est 
qu'une  manifeslation  de  plus,  et  pourvu  qu'ils  fassent  pièce 
au  gouvernement  qu'ils  n'aiment  pas,  le  reste  les  inquiète 
fort  peu. 

Pendant  ce  temps-là,  à  l'autre  bout  de  la  France,  M.Gam- 
bella  sélonnait  que  le  gouvernement  hésitât  à  nous  accorder 
le  libre  et  plein  exercice  du  droit  de  réunion.  Voyez,  dil-il, 
l'Angleterre  :  la  monarchie  y  est  plus  libérale  que  notre 
république.  Cela  n'est  que  trop  vrai  pour  notre  honneur. 
Mais  si  nous  voulons  être  libres,  nous  devons  apprendre 
d'abord  h  être  loléranls,  à  respecter  toutes  les  opinions  et 
toutes  les  croyances.  Des  scènes  pareilles  à  celles  de  Nantes 
ne  peuvent  que  décourager  les  plus  fervents  amis  de  la  li- 
berté, et  fournir  des  armes  terribles  à  ses  ennemis,  .-iussi 
croyons-nous  qu'au  lieu  d'eniretenir  toujours  les  Français 
de  leurs  droits,  il  serait  vraiment  patriotique  de  leur  parler 
un  peu  de  leurs  devoirs,  qu'ils  comprennent  parfois  si  mal. 
Il  faudrait  essayer  de  les  corriger  de  ces  li-biludes  d'intolé- 
lauce,  qui  sont  communes  chez  nous  à  Ions  les  partis.  Nous 
pourrons  sans  inconvénient  être  libres,  comme  on  l'est  en 
Angleterre,  quand  nous  aurons  cessé  d'être  fanatiques  comme 
on  l'esl  en  Irlande. 

Le  discours  auquel   nous  faisons  allusion  a   donné  lieu, 
comme  on  sait,  aux  récriminations  les  plus  passionnées.  On  a 
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prétendu,  avant  que  nous  en  eussions  le  texte  authentique, 
que  ce  irélail  rien  moins  qu'une  déclaration  de  guerre,  et 
que  l'ex-dieluteur  avait  nettement  rompu  avec  le  gouverne- 
ment. Cette  ealomnie  tombe  d'elle-même  à  la  seule  lecture  de 
la  harangue  de  Al.  (lamlietla.  l'^llo  n'a  pas  le  caracti:re  cou- 
pable qu'on  lui  avait  allribué.  Mie  ne  mérite  pas  non  plus 
le  jugement  très-sévére  qu'en  ont  porté  certains  jniirna.nx 
ordinairement  plus  modérés  et  plus  cilines.  Mois  nons  ne 
pouvons  pas  ne  pas  reeonnailre  que  .M.  Ciamliella  n'a  pas 
montré  à  (ireiioble  l'espuit  de  coneilialion  et  d'apaisement  que 
nous  avions  été  heureux  d('  le  cnnslafer  précédemment. 

Ce  n'est  [)as  qu'il  n'y  ait  des  parlies  excellentes  dans  son 
Inngdiscours.il  a  raison  de  signaler  l'arrivée  d'une  nou- 
velle couche  sociale  à  la  vie  poliliquc.  Ce  phénomène  n'est 
peut-être  pas  aussi  nouveau  qu'il  le  pense.  Le  nombre  de 
ceux  qui  otit  assez  de  lumières  et  de  loisirs  pour  s'intéresser 
aux  affaires  publiques  augmente  nalurellement  A  mesure  que 
le  bien-être  devient  plus  général  et  que  l'instruction  se  ré- 
pand. (^0  progrès  continu  était  moins  visible  sons  l'Kmpire 
qu'il  ne  l'est  atjjonrd'hui,  parce  que  l'administration  d'alors 
dispensait  paternellement  les  citoyens  de  tout  souci  politique, 
et  prenait  la  peine  dépenser,  de  voler  el  de  gouverner  pour 
eux,  au  plus  juste  prix.  De  nombreuses  familles  se  sont  ainsi 
élevées,  sans  qu'on  prit  garde,  jusqu'à  la  bourgeoisie; 
d'autres  y  vont  arriver  plus  facilement  grâce  à  la  République 
et  aux  inslilulions  démocratiques  qu'elle  comporte.  C'est 
ainsi  qu'une  nation  se  renouvelle  et  se  rajeunit,  et  qu'elli" 
trouve  dans  son  sein  des  ressources  inépuisables. 

M.  (iambella  a  fnrl  bien  fait  encore  de  conseiller  A  ses  au- 
diteurs la  modération  et  la  sagesse.  II  a  très-justement  rap- 
palé  que  la  peur  a  fait  faire  de  grandes  sottises  à  notre  pay--. 
Son  tort  est  de  n'avoir  pas,  pour  son  comple,  l'ail  son  profit  d'' 
ses  judicieuses  remarques  et  de  ses  salutaires  conseils.  Il 
comprend  à  merveille  que  la  liépulilique  ne  s'établira  chez 
nous  qu'à  la  condition  de  n'alarmer  aucun  intérêt;  il  sait  que 
nous  avons  besoin  par-dessus  tout  d'ordre  el  de  tranquillité'. 
jMalgri'  cela,  se  laissant  entraîner  par  des  haines  de  sec- 
taire, don!  on  aurait  voulu  le  croire  corrigé,  il  prétend 
exclure  de  la  prochaine  assemblée  el  du  prochain  gou- 
vernement des  hommes  dont  le  nom  est  encore,  pour  bien 
des  gens,  à  tort  ou  à  raison,  nue  garantie  d'ordre  et  de  sécu- 
rité. 11  ne  faut  pas  se  laisser  duper,  rH)us  sommes  tout  à  l'iiil 
de  cet  avis.  l\lais  il  ne  faut  pas  non  plus  écarter  par  des  dé- 
fiances outrageantes  les  parîisans  do  bonne  foi  et  de  bonne 
volonté  que  la  République  peut  reciuler  dans  le  personnel 
des  anciens  partis  monarchiques.  Vous  laisserez  venir  à  v.jus 
les  égarés,  c'est-à-dire  les  électeurs;  cela  va  de  soi,  et  nous  le 
croyons  sans  peine.  Mais  vous  fermerez  vos  rangs  et  vos  listes 
aux  (diel's,  c'est-à-dire  aux  élus,  c'est-à-dire  à  vos  concorrenis 
d  hier  et  de  demain  ;  cela  se  comprend  encore,  mais  cela  nous 
semble  aussi  maladroit  qu'antipatriolique. 

On  parle  de  «  récompenses  »  recueillies  par  d'autres  que 
ceux  qui  les  ont  mérilées.  Il  s'agit  vraiment  bien  de  récom- 
penses 1  La  prochaine  Assemblée  ne  peul  pas  être  une  sorte 
d'Académie  ou  de  prytanée  de  républicains  émérites.  Ce  ne 
sera  pas  trop,  pour  mener  à  bien  la  lourde  tâche  qui  lui  in- 
combera, de  tout  ce  que  la  France  compte  d'hommes  éclai- 
rés, courageux  el  lionnêtes.  Sont-ils  tous  parmi  les  républi- 
cains de  la  veille  '!  Kcartera-t-on  des  atl'aires  des  convertis  tels 
M.  Casimir  l'éricr,  M.  le  général  Chanzy,  ou  M.  'J'hiers?  Les 
eoverra-t-on  faire  pénitence  à  la  porle  du  temple  où  offi- 


ciera M.  riambetla'?  Ln  vérité,  ce  sont  là  des  puérilités 
indignes  de  la  discussion.  l'asserons-nous  donc  toujours  notre 
temps  à  nous  excommunier  les  uns  les  autres'.'  M.  de  Ker- 
drel  refusait  une  fois  de  voler  un  ordre  du  jour  qu'il  trouvait 
bon,  parce  que  M.  Cambetla  l'approuvait  el  le  votait.  M.  (iam- 
bcttn,  à  son  tour,  foudroie  de  ses  analhèmes  tout  ce  qui,  de 
près  ou  de  luin,  tient  aux  partis  monarcbiques.  Des  d(Mix 
paris,  pourvu  que  l'on  suit  désagréable  à  ses  adversaires,  c'est 
assez  :  on  ni>  regarde  pas  plus  loin,  el  l'on  ne  se  demande 
pas  ce  que  la  France  peut  gagner  on  perdre  à  ces  exclusions. 

l'endanl  que  les  partis  ucjus  attristaii'ut  de  leurs  querelles, 
le  gouvernement  vient  d'accomplir  sans  bruil  une  réforme 
considérable,  qui  [lourra  exercer  la  plus  heureuse  influence 
sur  les  destinées  de  noire  pays.  Une  longue  circulaire  adres- 
sée, aux  proviseurs  des  lycées  par  le  ministre  de  rinstruction 
publique  cx[iose  et  juslilie  par  les  meilleures  raisons  les 
changements  qu'il  a  décidé  d'introduire  dans  les  programmes 
et  les  méthodes  de  l'enseignement  secondaire.  Ci'S  nouveautés 
ne  plairont  sans  doute  pas  à  toul  le  monde  ;  elles  paraîtront 
téméraires  à  bien  des  gens  nourris  dans  l'admiration  et  le 
respect  des  vieilles  études  universitaires;  mais  nous  sommes 
convaincu  qu'(dlcs  seront  bien  accueillies,  dans  l'université 
et  hors  de  l'univcrsili',  par  la  très-grande  m.ijorité  des  juges 
compétents. 

On  sait  à  quelles  critiques  donnait  lieu,  depuis  longtemps 
déjà,  le  système  d'études  emprunté  par  11  niversité  impé- 
riale aux  écoli's  des  jésuites.  On  reprochait  à  ce  système 
de  dédaigner  Imp  les  comiaissances  positives  et  prali 
ques,  et  de  n'être  l.njn  qu'à  former  d'aimables  désœuvrés. 
Ses  plus  chauds  partisans  avaient  beau  répondre  qu'il  n'y 
fallait  voir  qu'une  méthode  de  culture  générale  et  désinté- 
ressée des  esprits,  qu'il  préparait  à  tout  en  ne  préparant  à 
rien,  et  que  c'était  là  son  honneur  et  sa  vraie  gloire.  Il  avait 
fallu  néanmoins  étendre  peu  à  peu  les  programmes  et  y 
admettre  un  certain  nombre  de  connaissances  indispensables 
qui  n'y  figuraient  pas  tout  d'abord,  tin  avait  ainsi,  el  d'assez 
mauvaise  grâce,  fait  une  certaine  place  à  lliisloire,  à  la  géo- 
graphie, aux  sciences,  aux  langues  vivantes.  Puis  on  avait  fini 
par  comprendre,  bien  qu'un  peu  tard,  que  le  corps  de  l'en- 
fant  a  besoin,  oinme  son  esprit,  d'une  certaine  cullure  mé- 
thodique pour  arriver  à  son  entier  dével(q)pement,  et  l'on 
aval!  encore  ajmilé  aux  programmes,  dans  ces  derniers 
temps,  la  gymnastique,  l'équilation,  l'escrime  et  le  manie- 
ment du  fusil.  Comme  on  ajoutait  toujours  sans  jamais  rien 
retrancher,  le  cours  d'éluàcs  des  lycées  était  devenu  avec 
le  temps  une  véritable  encyclopéilie. 

Mais  la  journée  n'a  que  vingt-quatre  heures  ;  aujourd'hui 
connue  autrefois,  l'énergie  humaine  a  des  limites.  I.e  temps 
des  écoliers  se  trouvait  morcelé  entre  un  si  grand  nombre 
d  exercici^s  différents,  leur  bonne  volonté  éparpillée  sur  tant 
d'objets  divers,  qu'ils  tinissaient  par  ne  prendre  de  goût 
sérieux  à  rien,  et  qu'ils  effleuraient  tout  sans  rien  approfon- 
dir. .\vec  cela,  on  s'est  demandé  un  beau  jour  si,  comme 
méihode  de  culture  générale,  rensoignement  selon  la  formule 
des  ji-sniles  était  bien  le  plus  rationnel  et  le  plus  profitable 
qui  se  pût  concevoir.  Il  avait  semblé  qu'à  ce  point  de  vue 
même  il  y  avait  beaucoup  à  dire  sur  ses  tendances  presque 
e\(dusivement  liltéraires,  sur  l'importance  exIrOmc  qu'il 
donnait  à  la  forme,  sur  la  place  considérable  qu'y  tenait  Tari 
de  parler  de  ontni  re  scibiti  et  de  persuader  par  des  rai- 
sons  bonnes  ou    mauvai-^es.    M.    Michel   Itréal  avail   dit  tout 
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liaul,  dans  son  excellent  livre,  ce  que  bien  des  gens  pen- 
saient, el  avait  démontré  d'une  façon  péremptoire  les  vices 
de  cet  enseignement  suranné. 

I.e  ministre  de  l'instruction  publique  n'a  pas  craint,  et  il 
faut  l'en  louer,  de  porter  une  main  hardie  dans  les  broussail- 
les des  vicuN  programmes  et  d'y  pratiquer  de  larges  éclaircies. 
Il  sest  occupé  à  la  fois  de  dégager  le  terrain  encombré,  et  de 
rectiticr  les  mauvaises  méthodes.  On  apprend  les  langues  an- 
ciennes pour  les  lire,  et  les  langues  vivantes  pour  les  écrire 
et  pour  les  parler.  Ce  principe,  qui  ne  peut  pas  être  contesté, 
est  le  point  de  dépari  et  la  règle  des  réformes  annoncées 
dans  la  circulaire.  Les  langues  anciennes  ne  sont  pas  bannies 
de  l'enseignement:  on  les  étudie  aussi  bien  que  par  le  passé, 
mais  en  moins  de  temps  et  par  d'autres  moyens.  On  écrira 
moins  ;  on  lira  davantage.  Les  explications  seront  plus 
nombreuses,  plus  longues  et  plus  développées.  Elles  porteront 
sur  des  ouvrages  entiers,  et  non  sur  des  extraits  sans  suite, 
sur  des  compilations  indigestes  de  morceaux  choisis.  On  ne 
composera  plus  de  médiocres  vers  latins,  mais  on  comprendra 
mieux  les  poètes  quand  on  les  lira  pour  le  plaisir  de  les  lire 
et  de  les  goilter,  et  non  pour  se  parer  de  leurs  dépouilles. 

La  meilleure  parlie  du  temps  économisé  par  la  suppression 
des  compositions  latines,  thèmes  el  vers,  sera  consacrée  à 
l'étude  de  notre  langue.  Qui  pourrait  s'en  plaindre  '?  Combien 
de  fois  n'a-t-on  pas  remarqué  quelle  petite  place  était  accor- 
dée au  français  dans  les  programmes  universitaires  !  Il  fallait 
bien,  pour  lui  donner  le  rang  qui  lui  apparliei-.l  de  droit  dans 
l'éducation  nationale,  obliger  le  latin  et  le  grec  de  lui  céder 
une  part  de  leur  domaine.  Celle  considération  suffirait,  à 
elle  seule,  ù  justilier  la  réforme  courageusement  entreprise 
par  M.  Jules  Simon. 


Ceux  de  nos  compatriotes  qui  reviennent  d'Allemagne 
s'accordent  à  nous  dépeindre  les  Allemands  comme  très- 
irrités  contre  la  Trauce  ;  pourquoi  ?  Un  sentiment  amer  se 
mêle  aux  triomphantes  ivressis  de  leur  orgueil  national.  Ils 
croyaient  avoir  frappé  la  France  à  mort,  et  que  celait  fini 
d'elle,  et  la  France  se  permet  de  vivre  encore.  Ils  croyaient 
l'avoir  écrasée  sous  une  énorme  contribution  de  cinq  mil- 
liards, et  son  crédit,  qui  trouve  d'un  seul  coup  une  ofl're  de 
i'2  milliards,  semble  grandir  d'autant  plus  qu'elle  est  plu? 
obérée.  Ce  qui  nous  réjouit,  ce  qui  nous  donne  espoir  et  foi 
en  notre  futur  relèvement,  ne  saurait  plaire  à  nos  ennemis, 
cl  il  est,  disons-le,  naturel,  sinon  généreux,  que  nos  terribles 
vainqueurs  en  éprouvent  une  sorte  de  déception. 

Cette  déception  même  qu'ils  en  éprouvent  ne  serait  pas 
pour  nous  faire  de  la  peine,  si  elle  n'avait  pour  effet  de  pro- 
voquer de  leur  part  cette  irrilalion  dont  on  nous  parle.  Peut- 
être  nous  est-il  assez  difficile  d'y  croire  et  de  la  comprendre, 
à  nous  autres  Français,  à  qui  il  est  arrivé  de  lais=er  telle 
guerre  inachevée  et  de  nous  contenter  de  résultats  incom- 
plets quand  la  moisson  de  gloire  nous  paraissait  complète, 
nous  disant,  non  sans  une  vaniteuse  sécurité,  que  si  plus  lard 
une  nouvelle  démonstration  de  noire  force  militaire  devenait 
nécessaire,  eh  bien!  nous  recommencerions.  Les  Allemands 
n'aiment  pas  recommencer.  Plus  grand  est  le  chagrin  avec 
lequel  tous  les  soldats  de  la  landwehr  s'arrachent  à  leurs 
foyers,  plus  ferme  est  leur  résolution,  une  fois  mis  en  branle, 
de  n'y  renirer  du  mciios  quef'ûnr  ne  h  s  plus  quitterrie  long- 


temps, et  ils  vont  jusqu'au  bout,  patients  et  implacables,  sup- 
portant les  plus  lourds  et  les  plus  longs  sacrifices,  et  frappant 
avec  une  fureur  croissante,  dans  ce  but  unique  de  n'avoir 
point  à  y  revenir  une  seconde  fois.  La  paix  !  ils  l'aiment  tant 
qu'ils  foulent  aux  pieds  leur  ennemi  jusqu'à  ce  qu'il  soit 
hors  d'élat  de  la  leur  marchander;  ils  s'indignent  même  de 
sa  résistance  à  leur  furieux  désir  de  paix  et  de  ses  efforts 
jiour  ne  point  se  laisser  écraser.  Après  Sedan,  ils  reprochaient 
aux  Français,  comme  un  crime  envers  l'Allemagne,  de  pro- 
longer cette  elfroyable  lutte  qui  coûtait  ù  l'Allemagne  tantde 
sang  ;  et  la  durée  même  de  lalulte  exaspérait  en  eux  ce  sen- 
timent que  nous  ne  connaissons  guère  :  l'irritalion  conire 
les  vaincus. 

Ce  sentiment  reparaît,  dit-on.  F.b  quoi',  la  France  n'est  pas 
morte  après  de  si  grandes  défaites,  et,  après  tant  de  dévasta- 
tions, elle  est  riche  !  On  apprendra  sans  surprise  que  les 
plus  irrités  sont  ces  Allemands  du  Sud  qui  s'en  allaient  en 
guerre  ù  contre-cœur,  pleuraient  de  chagrin  dans  l'inter- 
v.iUe  des  batailles,  et  qui,  plus  souvent  exposés  que  leurs 
compatriotes  du  Nord,  ont  essuyé  d'énormes  perles  d'hommes. 
Ils  commencent  à  trouver  que  .M.  de  Bismarck  a  élé  trop  bon 
pour  nous  —  et  ils  commencent  à  lui  reprocher  de  ne  pas 
prévenir  le  moment  où  les  forces  nous  seront  revenues. 

Ils  font  ainsi  écho  à  ce  qu'on  appelle  à  lierlin  «  le  parti 
militaire  u,  lequel,  même  avant  le  succès  extraordinaire  de 
notre  dernier  emprunt,  s'en  allait  répétant  que  la  France  ne 
paraissant  pas  résignée  à  sa  défaite,  il  ne  fallait  pas  attendre 
qu'elle  soit  redevenue  forte  et  qu'elle  menace  l'Allemagne 
pour  lui  imposer,  par  une  nouvelle  prise  d'armes,  cette  ré- 
signation qui  lui  manque.  —  .Nous  ne  croyons  pas  que  le  gou- 
vernement impérial  allemand  soit  disposé,  pour  le  momeni, 
à  céder  aux  instances  du  parti  militaire;  nous  ne  le  croyons 
pas  pour  diverses  raisons,  dont  voici  la  principale.  .Nous  de- 
vons encore  à  la  Prusse  les  trois  milliards  de  l'emprunt.  Si 
elle  nous  tient  par  sa  créance,  nous  la  tenons  par  notre 
dette;  elle  ne  provoquera  pas  de  nouvelle  guerre  avec  la 
France  avant  d'avoir  encaissé  intégralement  les  cinq  mil- 
liards. Mais  après  'l 

Rappelons-nous  l'ai  lit  ude  de  .M.  de  Bismarck  au  lendemain 
de  Sadowa.  A  propos  de  la  question  du  Luxembourg,  il  aurait 
pu  faire  éclater  la  guerre  ;  le  chauvinisme  allemand  l'y 
poussait.  Il  a  préféré  gagner  du  temps,  et  nous  savons  si  le 
général  de  Moltke  a  mis  ce  temps  à  profit  pour  mettre  à 
petit  bruit,  par  des  efforts  persistants  et  silencieux,  les 
innombrables  armées  de  l'.Vllemagne  sur  un  pied  formi- 
dable '■  Quant  à  M.  de  Bismarck,  il  attendait  tranquillement 
que  l'empereur  Napoléon  III,  tombant  dans  un  des  pièges 
qu'il  lui  tendait,  déclarât  la  guerre  à  l'Allemagne.  .Aujour- 
d'hui nous  savons  que  l'artillerie  des  onze  premiers  corps  de 
l'armée  allemande  est  considérablement  augmentée,  que 
l'organisation  de  cette  armée,  déjà  si  solide,  se  perfectionne 
encore  do  jour  en  jour,  que  l'état-major  allemand  pousse  la 
précaulion  jusqu'à  élever  des  pigeons-voyageurs,  futurs  mes- 
sagers des  places  qui  pourraient  être  assiégées.  En  un  mol, 
les  Allemands  se  préparent  comme  si  c'étaient  eux  qui  aient 
une  revanche  à  prendre,  et  se  fortifient  comme  s'ils  étaient 
les  vaincus. 

Le  parti  militaire  de  Berlin  n'est  que  trop  intéressé  à  ré- 
pandre parmi  les  Allemands  celte  opinion  que  ce  sera  peut- 
être  à  recommencer.  Les  arguments  que  nous  tirons  de  ce  qui 
nou.'-.  arrive  d'Iiourcux  pour  nous  faire  espérer  la  réparation 
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de  nos  perles,  il  les  relc've,  les  signale,  les  retourne  contre 
non-.  Fôlicilons-noiis  donc  des  forces  que  nous  semblons  re- 
prendre, mais  sur  un  Ion  conforme  à  notre  fortune,  et  sans 
forfanterie  d'aucune  sorle.  Ne  savons-nous  pas  que  les  Alle- 
mands tiennent  regislre  de  tout  ce  qui  se  dit  et  s'imprime 
chez  nous,  et  en  forment  un  dossier  dans  lequel  ils  se  réservent 
de  puiser  à  l'occasion  ? 

Occupons-nous  de  nos  rcf  )rmes  intérieures  ;  pour  le  reste, 
disons  simplement  que  nous  atlendons  l'etret  du  temps,  qui 
n'appartient  à  personne,  cl  dont  le  pins  puissant  empereur 
du  monde  n'est  pas  mailre  ;  un  parlons  vaguement,  à  l'inslar 
des  Allemands,  des  cvolulions  historiques,  des  lois  qui  ré- 
gissent les  choses  humaines,  des  aniinomies,  que  sais-je  en- 
core ?  C'est  moins  clair,  mais,  du  moins,  de  cet  emprunt  à 
hnir  langage  nuageux,  jamais  les  .Mlemands,  quelque. subli- 
lilés  qu'ils  y  mettent,  ne  pourraient  tirer  prétexte  d'un  grief 
posilif  contre  nous  et  d'un  lasuxhelti. 

K.  V. 


SORBONNE 

PlIII.OSnl'Illi: 
couns  DE  M.  i'.\ri.  janet 

lie  riiistitiit 
Origines  do    la   Soeî«*(«'   (1) 

L'homme  peut  rire  considéré  de  deux  manières  difléren les: 
ou  individuellement,  ou  dans  ses  rapports  avec  les  autres 
hommes.  L'anlhropologie ,  subdivisée  en  psychologie  cl 
pliysiologie,  étudie  l'homme  en  lui-même;  la  morale  s'adresse 
lï  l'individu,  même  dans  celle  de  ses  parties  qu'on  appelle  la 
morale  sociale.  La  philos'^phie  sociale  a  pour  objectif  la 
société  elle-même. 

La  sociabililé  est  un  des  caractères  distinclifs  de  Ihomnie, 
bien  qu'elle  ne  lui  appartienne  pas  cvclusiveraent  ;  car  il  v  a 
d'autres ïôs-o/.iTixàquel'homme,  par  exemple  les  abeilles,  les 
castors,  les  chevaux,  etc.  Mais  chez  l'homme,  la  société  pré- 
senle  des  phénomènes  plus  importants,  qui  sont  l'objet  do  la 
philosophie  sociale. 

La  première  question  qui  s'ofl're  à  nous  est  celle  de  l'ori- 
gine de  la  société.  Il  semble  qu'elle  devrait  èlre  la  dernière, 
car  on  ne  peut,  en  bonne  logique,  remonter  à  loriginc  des 
choses  que  lorsqu'on  les  connaîl.  Mais  celte  méthode  rigou- 
reuse et  circonspecte  serait  ici  impossible  à  appliquer:  il 
faut  passer  oulre,  et,  omettant  toutes  les  explicalions  surna- 
turelles qui  appartiennent  à  un  autre  ordre  d'études,  traiter 
cette  question  avec  Monlesquieu  et  Rousseau  par  les  seules 
forces  du  raisonnement  et  de  l'expérience. 

II  ne  sera  pas  inutile  pourtant  de  dire  quelques  mots  des 
opinions  aniérieures,  alin  de  distinguer  dans  leur  doctrine 
les  parties  empruntées  aux  anciens  et  les  parties  nouvelles  et 
originales. 

Platon  ne  s'étend  pas  très-louguemeni  sur  celte  question. 
Il  en  dit  à  peine  deux  mois  dans  le  dialogue  de  la  liqtuhlique. 


(1)  Voyez  les  niinuTos  îles  9  dcceiiilire,  i)  m.irs,  27  avril  et  22  juin, 
pages  55(i,  803,  103(j  et  122i. 


Suivant  lui,  l'oiigine  de  la  société  vient  du  besoin  que  les 
hommes  ont  les  uns  des  autres.  C'est  l'impuissance  de 
l'homme,  ou,  pour  parler  la  langue  de  Platon,  le  manque  de 
suffisance,  ■j.'j-irn'.-j.,  qui  donne  naissance  à  la  société.  L'homme 
en  effet,  ne  peut  se  suflire  à  lui-même  et  a  besoin  de  beaucoup 
do  choses:  cJz.  o.-j-y.-y/.t.:.  i/./.ît  -.'.\ix-n  i-i'Si-r.^.  C'est  pour  cela 
qu'il  a  recours  au  secours  de  ses  semblables:  n  Le  besoin 
.1  d'iuic  chose  ayan!  engagé  un  homme  à  se  joindre  à  un 
»  autre  homme,  la  mulliplicilé  de  ces  besoins  a  réuni  dans 
»  un  même  lieu  plusieurs  hommes  désireux  de  s'enir'aider, 
I)  i-A-im'M  -'■  ■'■■>■•■  fy.r.'iyj;  :  et  nous  avons  donné  à  celle  vie  en 
11  commun  h'  nom  de  cité,  Taùr/-.  Sï-.v.  cjv-'./.iy.TTiî.iv  v,'.y.ï.  «  C  est 
là  sans  doule  une  explication  très-judicieuse  :  mais  Platon  ne 
nous  dil  ])as  si  les  hommes  se  sont  trouvés  en  société  primiti- 
vement, en  raison  do  leur  impuissance  absolue  de  vivre  isolés, 
ou  bien  si  c'est  ce  sentiment  qui  les  a  postérieurement 
réunis,  lin  d'autres  termes,  y  a-t-il  eu  avant  la  société  un 
autre  état,  appelé  élat  de  nature,  ou  la  snciélé  est-elle  tout  ;i 
l'ail  naturelle'.' 

De  ces  deux  liy[iolhèses,  négligées  par  l'iahm,  la  seconde 
parait  être  le  fond  de  la  doctrine  d'Arislote.  ll'après  li:),  la 
société  existe  par  nature,  ~o>.i:  çusi!  èî-'..  Il  en  trouve  la 
preuve  dans  le  l'ail  de  h  famille,  et  dans  l'attrail  des  sexes  : 
«  11  y  a  d'abord  nécessité  dans  le  rapport  de  deux  êtres  qui 
.1  ne  peuvent  rien  l'un  sans  l'autre,  .le  veux  parler  de  l'union 
11  des  sexes  pour  la  reproduction  ;  et  ici  rien  d'arbilraire  ;  car 
i>  chez  l'homme  aussi  bien  que  chez  les  autres  animaux,  et 
11  chez  les  plantes,  c'est  un  désir  naturel  de  laisser  après  soi 
11  un  êlre  fait  à  son  image.  «  C'est  là  une  vérilé  incontestable, 
mais  elle  ne  suffit  pas  pour  prou\er  la  société,  puisque  la  re- 
production existe  même  chez  les  êlres  non  sociables.  Ce  peut 
êlre  un  rapprochement  momentané,  accidentel.  Cet  argu- 
ment ne  suffi'  pas  pour  démontrer  que  la  société  est  naturelle. 
Mais  pour  l'homme  eu  parliculier,  l'incapacité  de  l'enfant  de 
se  sullire  à  lui-même  peiulanl  un  très-long  temps,  les  rap- 
ports prolongés  du  iière  el  de  la  mère,  créent  des  habitudes, 
d'où  nait  la  famille. 

Il  L'association  première  de  plusieurs  familles,  formée  en 
11  vue  derapporis  qui  ne  sont  plus  quotidiens,  c'est  le  village 
11  {/.«;«))  qu'on  pourrait  appeler  une  colonie  naturelle  de  la 
11  famille,  ce  sont  ses  enfants  el  les  enfanis  de  ses  enftmts.  n 
Puis  nous  faisims  un  .pas  de  plus,  «  l'association  de  plusieurs 
11  villages  forme  un  état  complet,  arrivé  à  ce  point  de  ce 
11  suffire  absolument  à  lui-même  ».  Arislole  conclut  que 
ri'Uat  est  naturel,  et  par  l'Élat  il  entend  la  société.  11  y  a  ce- 
pendant là  deux  queslions  qu'il  convient  de  distinguer,  et 
qu'Arislole  nous  parait  confondre  un  peu.  Houssean  les  a 
distinguées,  et  c'est  ainsi  que  dans  le  discours  sur  Vliwgalilâ 
,l,:s  conilitions,  il  recherche  l'origine  de  la  société,  et  dans  le 
Cunt  rat  social  l'origine  de  l'Étal.  L'État  dans  Arislole  est  très- 
exclusif,  ceux  qui  n'en  fout  point  partie  sont  des  barbares, 
pàîSaf'.;,  des  étrangers  ou  des  ennemis. 

Ici  Arislole  explique  ce  qu'il  entend  par  ce  mot  nature  :  ce 
n'(  si  pas  l'état  originel  d'une  chose,  mais  le  but  pour  lequel 
elle  est  faite.  Ainsi  la  nature  du  corps,  c'est  l'état  de  complet 
développement  du  corps,  il  en  est  de  même  pour  l'âme: 
((La  nature  de  cliaqu(!  chose  est  précisément  sa  fin,  et  ce 
.1  qu  est  chacun  des  êlres  quand  il  est  parvenu  à  son  entier 
11  développement,  on  dit  que  c'est  là  sa  nature  propre.  »  De 
là  vient  que  l'Étal,  ttcaic,  est  naturel  à  l'homme  :  hors  de 
l'Élat,  l'être  animé  est  «  une  brûle  ou  u.i  Dieu  ».  Celui  qui 
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reste  sauvage  (i-'Ai;)ost  dégradé  (?aùXo;)  ou  un  être  supérieur 
à  l'espèce  liuniaiiie  (/.jeîttuv  t.  âvfJpwTio;).  Arislolc  invoqdc 
aussi  l'arsuinenl  de  l'cNislence  de  la  ]iarole  :  "  I,a  ualnre  ne 
11  l'ail  rien  eu  vaiti;  ur,  elle  a  arrordé  la  paruli'  evcUisiveinent 
»  à  riiiimme.  i>  Ou  reconnaît  là  les  causes  finales  si  cliùres  à 
Arislolo.  De  plus  l'homme  est  un  Olre  moral,  el  c'est  encore 
nue  des  raisons  d'èire  de  la  sociélé. 

l'ar  ce  court  résumé,  on  voil  qn'Aiislolc.  (>sl  nu  des  pliiln- 
soiihes  qui  oui  le  plus  insisté  sur  la  socialiililé  de  l'homme  ; 
sa  doctrine  a  trouvé  dans  Iluhbcs,  an  \\\\"  siècle,  un  adver- 
saire hardi  el,  original.  lV)ur  lui  la  Sociélé  n'est  qu'un  acci- 
denl. 

«  l'onr  cioiK  qui  éludieront  de  près  ces  questions  »,  dil-il 
{Ue  Cive,  LilicrI/is,  c.  i.).  n  il  sera  évident  que  la  Sociélé  s'est 
11  l'ormée  non  parce  qu'il  ue  pouvait  en  être  autrement  selon 
11  la  nature,  mais  simplement  par  accident.  » 

Sa  grande  raison,  c'est  d'abord  que  s'il  était  vrai  que 
l'homme  fût  appelé  par  la  nature  A  vivre  en  société,  il  de- 
Mail  aimertousles  hommes, parce  qu'ils  sont  ses  semblables, 
ut  (pcjuc  lioiaineiii.  Des  dill'érences  d'afi'eclions  entre  les  hom- 
mes, Hubbes  conclut  que  la  société  n'est  pas  l'oeuvre  de  la 
nature.  Ce  que  nous  recUeroIions  dans  la  société  des  hommes 
c'est  avant  tout  noire  intérêt,  bien  plus  que  les  hommes  euv- 
raémes  :  Iurc  (notre  inlérèl)  piiinm-iii.  illns  (les  Inimmes  pour 
eux-mêmes)  seciimlan'n  quœrinim.  Dans  les  sociétés  qui  ont 
pour  objet  le  commerce,  on  recherche  les  all'aires  :  non  mj- 
cium  sed  rem  iinu.squisque  colit.  Si  c'est  au  point  de  vue  des 
services  qu'on  a  des  rapporis  avec  autrui,  l'amitié  ins[iire 
plus  de  crainte  que  d'aiï'ection  :  furi'iisis  amieltia  plus  Italiens 
inetûs  miitui  quan}  ainnrifi.  Si  nous  nous  réunissons  pour  nous 
réjouir,  nous  nous  plaisons  surtout  au  ridicule,  à  la  mi-di- 
sance,  nous  recherchons  surtout  le  plaisir  de  railler  autrui  et 
de  nous  relever  nous-mêmes. 

De  tout  cela  il  résulte,  d'après  llobbes  cl  conlrairement  à 
la  docirine  d'Aiislote,  que  la  nature  a  séparé  les  hommes  : 
(I  ad  inuluam  cœdem  aptus  produxlsse  ».  Étudiez  l'histoire, 
examinez  notre  vie  de  chaque  jour,  c'est  ainsi  que  les  choses 
se  passent.  «  Pourquoi,  en  partant  pour  un  voyage,  avcz-voiis 
soin  de  vous  munir  d'armes  et  d'une  bonne  cscorle 'i  Pour- 
quoi, avant  de  vous  endormir,  fermez-vous  vos  portes  et  vos 
coIVres '?  Par  celle  prudence,  vous  accusez  l'espèce  humaine 
autant  que  moi,  ou  plutôt  nous  n'accusons  ni  l'un  ni  l'autre  : 
les  passions  des  hommes  ne  sonl  pas  des  péchés,  n 

Voilà  les  principales  opinions  antérieiu'es  au  ^vlu''  siècle 
sur  la  question  que  nous  vous  proposons  d'étuilier  dans  Mon- 
tesquieu et  J.  J.  Rousseau.  On  pourrait  citer  encore  les  deux 
premiers  chapitres  de  VEssai  nur  le  (jimvernemenl  riril  de 
Locke,  où  celui-ci  comliat  la  théorie  de  llobbes  :  Il  commence 
par  affirmer  l'état  de  nalure,  et  si  on  lui  demande  où  lia 
existé,  il  répond  :  «  que  les  princes  et  les  magistrats  de  goii- 
»  verncments  indépendants  sont  dans  l'élat  de  nature  les 
Il  uns  par  rapport  aux  anlres.  Des  dilTérends  qui  naissent 
dans  cet  clat  résullcul  des  con\enlions  qui  sont  un  commen- 
cement de  Société  :  n  les  pinmcsses  et  les  conventions  faites 
Il  pour  un  troc,  enire  deux  hommes,  dans  une  ile  déserte, 
11  sont  des  liens  qu'il  n'esl  point  permis  de  rompre,  quoique 
1)  ces  sortes  de  gens  soient  en  cotte  occasion  dans  l'étal  de 
1)  nature,  l'un  par  rapport  à  l'autre,  n 

Nous  arrivons  maintenant  à  Monlesqnien,  qui  traite  de 
celte  question  dans  le  second  chapitre  de  V Esprit  des  lois,  con- 
sacré  à  l'élude  des  lois  naturelles.  Montesfiuieu  admet  l'exis- 


tence de  lois  naturelles  indépendantes  de  l'élat  social  et  an- 
ITuieures  à  l'établissement  des  sociétés.  11  se  demande  en- 
suite quelle  est  la  première  loi  naturelle,  l'our  llobbes,  nous 
l'avons  vu,  c'est  la  loi  de  la  guerre  :  l'boinme  ayant  droit  à 
tout  et  voulant  tout  ol)lenir,  est  en  lutte  continuelle  pour 
satisl'aire  ce  désir,  et  il  faut  le  despotisme  d'un  maître  pour 
amener  la  [laix.  —  Selon  Montesquieu,  au  contraire,  l'état 
primitif  est  un  étal  de,  paix:  «Pu  homme  dans  ce  premier 
Il  l'Iaî  aiu'ait  plutôt  hi  faculté  de  counaitre  qu'il  n'aurait  de 
»  connaissance.  Il  est  clair  que  .--es  premières  idées  ne  se- 
11  raient  point  des  idée?  spéculatives,  il  songerait  à  la  conser- 
11  vation  de  son  êlre,  avant  de  chercher  l'origine  de  son  être. 
11  Un  homme  pareil  ne  sentirait  que  sa  faiblesse  ;  sa  timidité 
»  serait  extrême,  el  si  l'on  a\ail  besoin  de  l'expérience,  on 
11  a  trouvé  dans  les  forêts  des  hommes  sauvages:  tout  les  fait 
11  trembler,  tout  les  fait  fuir.  »  Ceci  est  une  allusion  à 
l'homme  sauvage  trouvé  an  xvn''  siècle  dans  le  Hanovre,  et 
à  un  autre  que  lou  trouva  au  xviu"  siècle  daus  l'Aveyron. 
«  Dans  cet  élal.  cbacun  se  sent  inférieur  ;  à  peine  chacun  se 
11  sent-il  égal.  (.)u  ne  chercherait  donc  pas  à  attaquer,  el  la 
11   paix  serait  la  première  loi  naturelle.  » 

(Juaiil  aux  olijectinns  de  llobbes,  il  y  répond  en  montrant 
que  tous  les  lufilifs  invoqués  par  l'anleiir  du  de  Cii^e  sont 
tirés  de  l'elal  social:  «Le  désir  que  llulibes  donne  a\ix  hom- 
»  mes  do  se  subjuguer  les  uns  les  autres  n'est  pas  raisonua- 
»  blc.  L'idée  de  l'empire  et  de  la  domination  est  si  composée 
11  et  dépend  de  tant  d'autres  idées,  que  ce  ne  serait  pas  celle 
»  qu'on  aurait  d'abord.  llobbes  demande  pourquoi,  si  les 
11  hommes  ne  sont  pas  naturellement  en  état  de  guerre,  ils 
11  vont  toujours  armés,  pourquoi  ils  ont  des  clefs  pour  fermer 
Il  leurs  maisons.  .Mais  on  ne  sent  pas  que  l'on  attribue  aux 
Il  hommes  avant  rétablissement  de  la  société  ce  qui  ne  peut 
Il  leur  arriver  qu'après  cet  établissement,  qui  leur  fait  trouver 
Il   des  motifs  pour  attaquer  et  pour  défendre.  » 

La  seconde  loi  naturelle  est  l'instinct  de  la  conservation  : 
l'homme  cherchera  à  se  nourrir;  la  troisième  est  l'union  des 
si'xes  ;  la  quatrième  est  le  désir  de  vivre  en  Sociélé  :  d'où  cette 
conséquence  facile  à  tirer  que  la  Société  est  pour  l'homme  un 
élal  nalurel,  puisque  le  désir  de  vi\re  en  Sociélé  est  une  loi 
naturelle.  On  reconnaît  ici  la  concision  de  Montesquieu 
sur  ces  questions  spéculatives  qui  ont  très-peu  arrêté  son 
esprit  esseuliellement  historique, 

Housseau  recherche  ces  spéculations  aulaut  que  Montes- 
quieu h's  fuit  :  aulaul  celui-ci  aime  à  étudier  les'faitsàl'aide  de 
lobservation  el  de  l'analyse,  autant  celui-là  se  plaît  dans  les 
hypothèses  et  la  théorie  pure.  C'est  dans  le  Discours  sur  l'inè- 
<j,diié  des  conditions  qui  se  refiète  le  mieux  celle  disposi- 
lion  hypolbéiiqin^  et  conjecturale  de  l'esprit  de  Housseau.  11 
n'esl  pis  sans  intérêt  de  distinguer  la  méthode  de  ses  deu.x 
ouvrages  politiques  :  c'est  ici  et  là  le  même  esprit,  mais  le 
point  de  vue  est  dilférent.  Dans  le  Discours  sur  l'inéijalité, 
P.iiusseau  emploie  la  méthode  hypothétique,  mais  c'est  cet 
empirisme  hy[)othélique  dont  se  servent  aussi  les  naturalistes 
conlemporaius  qui  cherchent  à  nous  représenter  l'origine  de 
riiommo  comme  hypoihétiqnemeut  tirée  de  l'animalité.  11  y 
a  en  elTet.deux  sortes  de  savants  :  les  savants  stricts,  rigoureux, 
et  les  savants  hypolhcliques,  comme  ceux  dont  nous  parlons 
et  qui  partent  d'un  foit  primitif  imaginaire.  Leur  méthode 
est  analogue  à  celle  de  Rousseau  dans  ce  premier  ouvrage  : 
toutefois  Rousseau  est  beaucoup  plus  conjectural  encore  parce 
qu'il  a  moins  de  l'iils  à  sa  disposition.  11  part  de  l'homme  pri- 
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I        mitif,  li'l  qu'il  se  l'imagine,  imtnédiafement  au-dessus  de 
l'animal:  il  cherche  à  se  représenler  les  degrés  de  son  déve- 
loppement et  s'appuie  sur  une  psychologie  conjocluralc  ou 
I        des   renseignements   peu    contrôlés   sur  l'élal   des  peuples 
sauvages.  —  Dans  le  Cuntral  social  il  emploie  une  mi'thodc 
opposée:  il  y  est  spéculatif  a  iiriuri  et  applique  ;i  cet  aprio- 
i        risme  hypothétique  la  méthode  géomélrique.  Il  [larl  i!e  l'i^U'O 
,        de  l'élat  comme  un  géomèlre  pourrait  parlir  de  l'idée  delà 
;        ligne  droile  ou  du  triangle.  C'est  l'élat  idéal  vers  leqiud  toute 
eppè<'i!  d'étal  doit  tendœ  s'il  veut  être  un  \érilable  élal.  Dans 
la  Discours  suri' ini'ijat  il,'  Housscaii  crée  un   idéal  anli'lii<lori- 
;         que;  dans  le   Conlrat  wr^'aHl  oublie  ce  premier  idéal   pour 
'        s'en  former  un  autre,  abstrait,  géométrique,  lùitre  ces  deux 
fermes  se  placent  les  conflits  de  l'homme  avec  lui-même  et 
des  sociétés  entre  elles,  lit  de  l'impossibilité  do  les  li\er  l'un 
■   et  l'autre  découle  la  nécessité  d'une  moyenne   tirée  de  la 
pratique.    C'est      ce    dont    li(uirseau    ne    s'est    pas    douté. 
Heaucoup  de  critiques  adressées  à  ses  deuv  ouvrages  toivibenf 
d'elles-mêmes,   quand  on   s'est  rendu  compte  du  point  de 
vue  auquel  il  se  place  et  de  la  méthode  qu'il  suit  dan?  l'un  et 
dans  l'antre  :  il  y  a  des  erreurs  et  des  paradoxes  dans  le  Dis- 
cours  sur  iinhjalitc    et    dans   le   Contrat  social  :  mais   ces 
erreurs  et  ces  paradoxes  no  sont  pas  les  mêmes. 

].c  ihcûun  f.'M'V!né;)alitc.  des  conilitions  rti  nue  o'uvre  Ircs- 
intéressanle.  Ou  y  trouve,  il  est  vni,  beaucoup  de  paradoxe; 
très-dangereux  lorsqu'ils  tomlient  entre  les  mains  d'('sprils 
faux,  en  particulier  certaines  pages  déclamatoires  contre  la 
propriété;  on  y  est  arrêté  à  chaque  pas  par  des  appréciations 
arbitraires,  résullaut  de  la  mitanihropie  de  l'écrivain  et  de 
ses  partis  pris  d'homme  de  lettres.  .Mais,  malgré  toul,  c'est  le 
premier  effort  scientifique  ou  quasi-scienlifique  qui  ail  été 
fiit  pour  reraonler  par  la  psychologie  et  cerlaines  données 
vagues,  éparses  dans  les  relations  de  voyages,  à  l'histoire  aiilé- 
hislorique  de  l'espèce  humaine.  Depuis  Rousseau  la  science  a 
fait  d'immenses  progrès.  Comparez  la  physique  de  Dc'scarles 
avec  la  pliysique  moderne,  et  vous  aurez  une  idée  de  la  dis- 
lance qui  sépare  les  données  dont  pouvait  se  servir  Rousseau 
do  celles  dont  dispose  aujourd'hui  l'anthropologie.  I. effort 
liypolhélique  de  Rousseau  dans  le  Discrjurs  sur  rinc(jaliU', 
c.vccptis  cxcipiendis,  n'est  pas  sans  analogie  avec  celui  do  Des- 
cartes dans  sa  théorie  des  tourbillons  :  et  c'est  dans  te  sens 
que  l'on  peut  dire  de  cet  ouvrage  comme  de  la  physique  de 
Descaries,  que  ce  n'est  qu'un  roman. 

Rousseau  a  bien  vu  la  vraie  diflicullé  de  la  morale  polili- 
qne  :  c'est  d'avoir  des  notions  justes.  Comment  pouvons-nous 
dire  ce  que  c'est  que  le  droit  naturel,  ce  que  c'est  que  la  loi 
naturelle,  si  nous  no  connaissons  pas  la  nalure"?  I,a  nalure, 
voi!:\  ce  qu'il  faut  connaître  avant  tout,  en  la  dégageant  de 
toules  les  conventions,  de  Ions  les  phénomènes  factices  pro- 
duits par  les  passions  humaines,  tels  que  le  désir  de  s(!  dis- 
tinguer, le  goût  des  décorations,  des  lionneurs,  de  la  repré- 
sentation, il  y  acerlainement  en  nousdeux  hommes  :  l'iiommc 
naturel  et  l'homme  faclice  :  comment  les  distinguer?  C'est, 
nous  l'avons  dit,  le  problème  éternel  de  Rousseau,  el  ce  qu'on 
peut  lui  repro'-her  surtout  dans  celte  recherche,  c'est  d'avoir 
loujours  mis  trop  de  l'homme  faclice  dans  son  homme  nu- 
liirel. 

L'homme  naturel  pour  Rousseau,  c'est  l'homme  primitif. 
I.'élat  le  plus  ancien  de\icnt  pour  lui  un  idéal  qu'il  regrette, 
et  la  descriplion  qu'il  fait  de  cet  état  donne  presque,  ('omme 
dit  ^■ollaire,  l'envie  de  «  marcher  ;l  quatre  pal  tes  ».  il  s'en 


faut  en  effet  de  très-peu  que  Rousseau  n'aille  jusque-là  •' 
cependant  il  incline  à  croire  que  non,  et  la  position  des  yeux 
semble,  dit-il,  indiquer  que  riininmo  n'a  pas  été  fait  pour 
marcher  comme  les  animaux.  Il  enirevoit  limporlauce  du 
principe  de  l'habilude  el  de  l'usage  qui  joLiera  un  si  grand 
rôle  dans  les  théories  de  Lamarck  et  de  Darwin.  L'homme 
piMir  lui  est  bien  biiiède  el  bimane  el  non  pas  quadrumane, 
ce  qui  sul'lil  à  h^  di>liuguer  des  singes. 

.Alais  lélal  qui  lui  semlde  le  plus  naturel  (el  \.\  est  sa  grande 
erreur),  c'est  l'élat  embryonnaire,  l'n  êlre  organisé  n'est  pas 
né  |Hiur  \iu'e  à  l'élat  d'embryon,  el  l'état  cornplel,  l'élat  vrai- 
mcnl  naturel,  c'est  la  maturité.  Mais  o,';  cîierciier  celle  ma- 
lurilé'.*  Rousseau  hésite  enire  l'enfance  et  la  jeunesse  :  sur 
celle  question  comme  sur  beaucoup  d'auires  sa  pensée  reste 
tlotlanle.  S'il  est  vrai  pourtant,  comme  il  le  dit,  qu'un  des 
caracières  de  l'espèce  humaine  est  la  facullo  de  se  perfec- 
tionner, la  pcrfeclibililé,  comment  la  nalure  humaine  peut- 
elle  exister  et  être  étudiée  aniérienrement  à  tout  perfection- 
nement '? 

La  même  année  que  le  Discours  sur  l'iimialilé  des  condi- 
tions ;i750)  paraissait  un  autre  oinrage,  le  premier  discours 
de  Turgot  eu  Sorbonue,  où  le  futur  rainirlre  niellait  en  lu- 
mière celle  grande  idée  que  l'humanilé  est  perl'eclible.  f^le 
voit  devant  elle  la  vérilé  et  le  bonheur  el  elle  marche  lou- 
jours en  avant  pour  les  atteindre.  Rousseau  no  conteste  pas 
celle  idée,  mais  il  ajoute  que  la  perfectibililé  est  la  source  de 
ions  nos  maux.  Il  est  certain  qu'à  le  prendre  à  un  cerlain 
point  de  \ue,  ceci  n'est  pas  un  paradoxe.  La  perfectibililé 
n'augmenle  pas  ce  bnulieur  passif  que  les  anciens  noinmaienl 
«/ni(ijr/e ;  elle  est  incouipalihie  avec  lui  et  les  deux  termes 
impliquent  coniradirlion.  .Mais  il  y  a  un  autre  bonheur  que 
ce  biinheur  maihinal  de  lliomme  sauvage  :  c'est  précisé- 
ineul  le  senlimenl  du  perleclionncmenl,  el  ce  bonheur  supé- 
rieiu'  est  le  vérilable  idéal  de  l'espèce  humaine. 

Ainsi,  d'après  Rousseau,  c'est  la  perfeclibililé  qui  amène 
lous  les  maux,  el  parmi  eux  l'inégalilé  des  conditions.  (Juant 
à  l'élal  primilif,  il  no  dii  pa^  que  l'homme  ait  commencé 
par  vivre  à  l'élal  isolé,  bien  que  cela  ressorte  de  tout  son 
ouvrage  :  c'était  un  élal  sporadique.  Celle  dispersion  des 
hommes  n'élail  pas  une  séparation  absolue.  Les  relations  des 
sexes  élaicntlGuI  à  l'ail  forluiles  ei  accidenlelles.  Les  hommes 
\i\aient  ainsi  iunoccnis  et  heureux;  ils  avaient  peu  de 
besoins  et  une  grande  force,  car  la  nature  détruit  les  faibles 
el  conserve  les  forts,  dit  Rousseau  qui  enirevoit  ici  le  prin- 
cipe de  la  séleclion  naturelle  ou  concurrence  vitale.  On  allé- 
guera les  maladies:  mais  elles  naissent  pour  la  pliiparl  de 
l'état  social  ;  les  sauvages  sont  rarement  malades,  el  nous 
voyons  que  dans  les  campagnes,  l'accouchement,  par  exemple, 
présente  moins  de  dangers  que  dans  les  villes.  Quant  aux 
enfants,  ils  ont  une  protection  naturelle  plus  grande  que 
dans  les  autres  espèces.  La  mère  peut  les  porter  el,  par  consé- 
queul,  les  nourrir  plus  fatilemenl. 

Dans  cet  élal  primilif,  il  n'y  a  pas  d'industrie,  el  Rousseau 
en  exclut  lellemeiil  les  caractères  de  l'élat  social,  qu'il  de- 
\i(uil  Irès-dillii  ile  d'expliquer  l'origine  de  cet  état  social. 
(^onuneut  expliquer,  par  exemple,  l'origine  de  la  parole? 
Itousseau  parait  très-préoccupé  de  la  diflicullé  de  la  ques- 
lion.  Il  semble  croire,  quant  à  la  parole,  qu'elle  a  été  in- 
ventée comme  une  machine.  .Mais  la  parole  suppose  la  parole 
el,  en  général,  pour  iuvenler  une  sociélé.il  fani  une  société: 
de  même  que  pourinvenler  iineluuuanilé  il  faul  une  huma- 
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nilé  ayant  luiijours  été  ce  qu'elle  est.  Uousseau  a  le  tort  de 
supposer  un  âge  d'or  :  et  alors  les  difficultés  surgissent. 

I.'Iiomme  s'élève  ù  peine  alors  jusqu'fL  l'instinct  de  la  bêle. 
11  n'est  ni  bon  ni  mécliant;  son  premier  instinct  ,  c'est  la 
pilié  ;  et  liousseau,  comme  .Montesquieu  ,  reproche  à  Hobbes 
d'avoir  prêté  à  l'homme  naturel  des  vices  qui  résultent  do 
l'état  social. 

Mais  cet  état  social,  d  où  sorl-il  enfin,  d'.iprt's  |{ou5seau  ? 
Pour  lui,  le  fait  décisif,  c'est  la  propriété.  Ici  se  place  h)  cé- 
lèbre passage  par  lequel  Rousseau  s'en  prend  à  la  proiiriété 
de  tous  les  maux  du  genre  humain  :  c'est  hi  le  point  de  dé- 
part du  socialisme  moderne.  Cependant  liousseau  semble  se 
démentir  Ini-même,  en  disant  que  les  choses  en  étaient  déjà 
venues  sans  doute  à  ne  plus  pou\oir  durer  comme  elles 
élaienl,  l'idée  de  propriété  dépendant  de  beaucoup  d'idées 
antérieures  qui  l'ont  progressivement  amenée.  Rousseau  fait 
de  plus  intervenir  ici  deux  principes  qui  sont  d'un  grand 
usage  dans  la  philosophie  des  naturalistes  de  nos  jours,  à 
sa\oirle  principe  que  «le  temps  compense  le  peu  de  vrai- 
semblance dos  é^énements  »,  et  i<  la  puissance  surprenante 
des  causes  légères  quand  elles  agissent  sans  relâche  ».  11 
n'était  pas  sans  intérêt  de  remarquer  que  dans  cet  essai  de 
Rousseau  on  rencontre  déjà  tons  les  principes  de  la  zoologie 
la  plus  récente  et  la  plus  hardie. 

Mais,  bien  que  la  longueur  du  lemps  compense  le  peu  de 
vraisemblance  de  l'établissement  de  la  Société,  encore  y  faut- 
il  quelque  vraisemblance,  et  alors  Rousseau  invoque  le  prin- 
cipe de  la  difficulté  de  l'existence  qui  aurait  dû  se  présenti  r 
plus  tôt.  Les  phénomènes  s'cncbaiiicnt  bien  ensuite  comme 
il  le  dit;  mais  cela  dès  le  principe  et  non  pas  à  partir  d'un 
moment  vague  et  arbitraire,  où  la  production  ne  fût  plus  en 
harmonie  avec  la  popalation  Ces',  en  définitive,  Plalun  qui 
dit  la  vérité  sur  celle  question,  et  le  mot  de  l'énigme,  c:'est 
l'impuissance  de  l'homme  isolé. 

Quoi  qu'il  en  soit,  Rousseau  signale  comme  moment  dé- 
cisif l'invention  de  la  métallurgie  et  de  l'agriculture,  liées 
naturellement  l'une  à  l'autre.  Mais  Rousseau  oublie  l'élat 
pastoral  :  c'est  là  cependant,  s'il  l'avait  voulu,  qu'il  aurait 
pu,  avec  la  poésie  bucolique,  placer  cet  idéal  de  bonheur  pri- 
mitif qu'il  cherche  dans  le  passé,  e(  qui  n'y  a  jamais  été. 

De  plus,  l'agriculture  et  la  proiiriélé  ne  se  sont  produiles 
qu'à  l'élat  sédentaire,  et  Rousseau  ne  parle  pas  de  létal 
nomade.  Enfin,  l'agriculture  fonde  la  propriété  de  la  terre  ; 
mais  ce  n'est  là  qu'une  des  formes  de  la  propriété  :  il  y  a 
encore  les  cabanes,  les  vêlements,  les  onlils.  La  propriété  se 
confond  avec  la  eonservalion  même  de  la  société  :  la  nour- 
riture exige  l'assimilation,  donc  la  propriété;  on  a  d'abord  la 
propriété  de  son  propre  corj/s,  toutes  les  autres  ne  sont  que 
le  prolongement,  la  cunlin nation  de  celle-lJ. 

De  l'établissement  de  la  société  naît  l'inégalité,  l^u  elVel, 
l'inégalité  pliysiquc  est  moindre  dans  l'état  naturel,  gr.lce 
surtout  à  la  sélection  vitale,  et  au  peu  de  développement  de 
l'intelligence  et  dos  passions.  IMus  la  vie  est  complexe,  plus 
au  contraire  il  y  a  de  différences.  Là-dessus  Rousseau  a  vu 
la  vérité  ;  mais  ce  qu'il  n'a  pas  vu,  c'est  le  travail  en  sens 
inverse  qui  se  produit  dans  la  société,  tendant  à  substituer 
une  égalité  supérieure  à  l'égalité  primilive.  .\u  lieu  de  celte 
égalité  qui,  poussée  à  l'extrême,  deviendrait  l'égalité  du  fœtus, 
l'égalité  des  germes  (  dans  lesquels  il  est  impossible  de  dis- 
tinguer riuiilrc   de  l'homme),   la  société  produit  une  autre 


égalité,  égalité  idéale  et  morale  que  les  lois  tendent  à  déve- 
lopper. 

C'est  pour  n'avoir  vu  qu'un  cJlé  de  ce  double  mouve- 
ment que  RouErcau  est  tombé  dans  la  misanthropie,  les  in- 
jusliccs  et  les  déclamalions  qui  gâtent  un  ouvrage  de  génie 
aus-i  intéressant  qu'éloqucul. 

—  n.-..lii,'.''  i.iu  V.  0.  — 
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Toutes  les  forces  de  l'aulnrité  publique  en  lemps  d'élec- 
tion agissent  sons  l'impulsiondu  préfet.  La  justice  elle-même 
devient  sa  docile  servante.  In  électeur  fait-il  contre  le  can- 
didat officiel  une  propagande  gênante,  le  commissaire  de 
police  le  fait  arrêter.  Il  reste  enfermé  dans  la  prison  de  la 
commune,  avec  un  forçat  libéré,  jusqu'au  moment  où  on  le 
conduit  entre  deux  gendarmes  au  chef-lieu  d'arrondissement. 
Sa  fille  et  le  bâtonnier  des  avocats  ne  peuvent  le  voir  en  pri- 
son. 11  est  au  secrel.  Le  candidat  non  officiel,  la  cause  inno- 
lentc  de  celte  arrestation,  parvient  cependant  à  obtenir  une 
audience  du  procureur  impérial.  Ce  dernier  n'hcsitc  pas  à 
déclarer  que  le  prisonnier  lui  est  depuis  longtemps  signalé 
par  l'ardeur  et  l'activité  de  sa  propagande,  qu'il  a  publique- 
ment et  avec  malveillance  relevé  des  affirmations  contradic- 
toires entre  une  dépêche  du  préfet  de  la  Gironde  et  celle  du 
préfet  de  la  Dordogne,  relative  à  un  tracé  du  chemin  de  fer; 
qu'il  est  allé  jusqu'à  s'écrier:  «  On  ne  se  f...  pas  ainsi  du 
peuple  »  ,  et  que  le  commissaire  a  dû  exécuter  l'ordre  donné 
par  le  parquet  de  l'arrêter  dans  le  cas  où  il  dépasserait  les 
bornes  de  la  légalité. 

Lecandidat  non  ofiiciel  offre  en  vain  une  caution  pour  obte- 
nir la  liberté  du  prisonnier,  et  sa  garantie  qu'il  se  représen- 
tera à  première  réquisition  de  la  justice  ;  le  procureur  impé- 
rial refuse.  Le  candidat  atteste  qu'il  ne  réclame  nullement 
l'élargissement  du  prisonnier  dans  son  intérêt,  et  que  celui- 
ci  ne  rentrera  dans  la  commune  qu'après  la  clôture  du  scru- 
tin ;  le  procureur  impérial  s'adoucit  alors  et  ordonne  la  mise 
en  liberté  à  cette  condition  (2). 

Le  maire,  simple  agent  du  préfet,  mais  reflet  de  sa  puis- 
sance, sorte  d'émanation  du  pouvoir  souverain,  occupait  une 
position  très-enviée  cl  très-redoutée.  L'amour  de  l'écharpe 
était  Line  passion  fort  générale  et  fort  vive  sous  l'empire  qui 
l'exploitait  avec  une  grande  habileté.  L'écharpe  servait  dans 
les  communes  rurales  à  remplacer  les  partis  [jar  les  coteries 
mimicipalcs  et  à  contenirces  dernières  les  unes  par  les  autres 
Le  sentiment  politique  n'existant  que  très-peu  dans  les  cam- 
pagnes, les  paysans  passaient  du  camp  de  l'opposition  dans 


(1)  lixtrait  du  tiûi^iùme  volume  de  Vllisloirc  du  second  empite,  p.ir 
Taxile  Deloril,  qui  e.-t  à  la  veille  île  parnitie. 

{'!)  Arreslalion  Ui'  M.  Delmas.  conseiller  municipal  à  .Sninlc-Foix 
(Gironde). 
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celui  du  gouvernement,  el  réciproquement,  selon  quolécharpe 
de  maire  passait  de  celui-ci  à  celui-là;  l'iieureux  élu  du  pré- 
fet, instrument  docile  entre  ses  mains,  savait  qu'il  devait  obéir 
passivement  ou  èlre  brisé. 

La  tournée  annuelle  des  conseils  de  révision  c(jiniidait  par 
un  heureux  liasard,  en  I860,  a\ec  l'époque  des  élections.  Les 
prél'els  en  prolitèrcnt  pour  exhiber  dans  leur  calèi;he  les 
candidats  olficiels  aux  populations,  jiuui'  l.'s  présenter  aux 
juges  de  paix  et  aux  maires,  et  pour  liacer  à  ces  derniers  la 
ligne  de  conduite  qu'ils  devaient  suivre  sous  peine  de  desti- 
tution. «  Messieurs",  dTsait  le  préfet  de  la  .Manrheaux  maires, 
après  leur  avoir  fait  former  le  cercle  autour  île  lui,  à  la  façon 
militaire,  «si  vous  ne  devez  pas  voter  pnur  le  candidat  ol'li- 
»  ciel,  déposez  votre  écliarpc  la  veille,  pour  ne  pas  vous  la 
1)  l'aire  retirer  le  lendemain.  .) 

Menace  inutile.  Les  maires  n'étaient  que  trop  disposés  à  se 
conl'ormer  à  la  doctrine  do  l'obéissance  passive  et  à  se  faire 
les  agents  dévoués  des  candidatures  ofiicielles.  La  période 
électorale  à  peine  ouverte,  ils  donnèrent  des  preuves  de  leur 
zèle  ;  le  maire  de  ChauU'ailles  (Saùne-el-Loire)  invile  ses  admi- 
nistrés à  nommer  le  candidat  officiel,  «  alîn  que  l'empereur 
»  puisse  mener  i  bonne  fin  les  grandes  choses  qu'il  a  com- 
»  mencées  pour  la  France,  et  lui  celles  qu'il  a  commencées 
I)  pour  ChauU'ailles  ». 

Le  maire  d'Ouislreham  prémunit  ainsi  ses  concitoyens 
contre  les  menées  de  l'opposition  :  »  Habitants  d  Ouistreham 
«(Calvados),  des  agents  plus  ou  moins  payés  se  vantent  de 
I)  vous  faire  voter  contre  le  candidat  du  gouvernement.  Je  con- 
»  nais  trop  votre  fierté  pour  croire  que  vous  vous  laisserez 
»  influencer  jiar  qui  que  ce  si.iit.  \n  vous  n'avez  qu'un  ami 
I)  sincère,  c'est  moi  !  Ht  quand  je  vous  dis:  Volez  pour 
I)  .M.  Hertrand,  c'est  que  ce  vote  est  dans  vos  intérêts  les  plus 
»  chers  !!!  »  Le  maire  de  Jonvelle  signale  aux  électeurs 
M.  d'Andelarre  comme  «  le  prolecteur  du  parti  delà  noblesse 
n  et  du  clergé  ;  qui  voudrait  voir  revenir  l'époque  où  nus 
Il  aieux  étaient  conviés  à  tour  de  rùk\  pour  battre  beau  et 
i>  imposer  silence  aux  grenouilles  dans  le  but  de  laisser 
1)  dormir  paisiblement  i\I.  le  marquis  ou  madame  la  mar- 
»  quisc,   ou   messieurs   les  prieurs  de   tel    ou    tel   village. 

"  Llecteur,-,  ajoute  le  maire  de  .luuvclle,  sachez  qu'en 
i>  votant  pour  M.  Galmicbe  vous  volez  pour  vous,  pour  voire 
i>  bonlu'ur,  pour  le  progrès,  pour  l'empereur  qui  vous  aime; 
»  aimez-le  aussi.  Vive  la  l'ranee  régénérée  !  Vive  l'em- 
>i  pereur  !  »  Le  maire  de  Saiut-Thibéry,  voyant  une  certaine 
incertitude  régner  dans  l'esprit  public  de  la  commune, 
menace  ses  ailministrés  de  les  abandoniu>r  :  «Si,  cnirainés 
I)  par  de  belles  promesses  prodiguées  par  des  mains  impuis- 
»  santés,  par  ces  grands  mots  dont  vous  jouissez  déjà  de  la 
»  siguilication,  affichés  sur  votre  place  comme  un  appât 
I)  funeste  à  voire  prospérité  par  des  agitateurs  inconnus,  sans 
1)  garantie  pour  vous  du  passé  ni  de  l'avenir,  vuus  niécon- 
11  naissez  les  avis  paternels  du  maire  qtu;  vous  avez  enlevé  à 
"  ses  habitudes  solitaires  et  tranquilles  pour  le  comblei'  de 
1)  toutes  sortes  de  soucis,  n'endouti'z  pas,  sa  démission  de 
1)  maire  de  Saint-Thibéry  accompagnerait  le  procès-verbal 
"  qui  doit  constater  le  résultat  de  vos  sull'rages...  n  Ce  magit- 
11  Irat  continue  :  «  Vous  avez  le  maire  que  vous  désirez,  vous 
»  possédez  tcut  ce  qui  est  pratiquement  possible  d'obtenir. 
»  Vous  devez  être  satisfaits,  et  c'est  à  l'empereur  que  vous 
»  devez  votre  satisfaction...  Prouvez  à  votre  maire;  que  vous 
"  avez  confiance  en  lui,  et  à  la  Lrauce  entière  qui'  les  liabi- 


»  tants  de  Saint-Thibéry  ne  sont  pas  tels  qu'on  s'ingénie  à  le 
n  faire  croire,  mais  bien  d'honnêtes  citoyens  dévoués  à  l'em- 
»  pereur,  à  l'impératrice  et  au  prince  impérial.  » 

Le  maire  de  Plombières  ne  veut  pas  exercer  de  pression 
sur  ses  administrés,  mais  il  h  s  prévient  que  «si  à  Plombières, 
Il  qi.ii  a  élé  comblé  de  bienfaits  par  l'empereur,  la  majorité 
»  n'était  pas  acquise  à  .M.  Le  Fiourcier,  ce  serait  une  faute  et 
11  une  maladresse,  n  11  engage  les  babilanls  de  l'Iombière.-, 
<(  dans  rinlérèt  de  la  Lrance  et  dans  leur  intérêt  particulier, 
I)  à  voter  pour  le  candidat  de  l'empereur.  »  Le  maire  de 
C.onsans  invite  les  électeurs  à  voter  pour  M.Latour  du  ^biulin  : 
«  C'est  lami  de  l'empereur,  c'est  lui  qui  a  empêché  l'impôt 
du  se!.  I'  Le  maire  Consans  apprend  à  ses  concitoyens  que  le 
même  candidat  à  fait  obtenir  /lOO  francs  aux  pauvres  delà 
commune,  qui  par  reconnaissance  voteront  certainement 
pour  lui.  Le  maire  de  Soulaines  soumet  à  ses  administrés 
cette  simple  réfli  \ion  :  «  Il  est  grandement  de  notre  intérêt 
11  de  remplir  fidèlement  le=  intentions  de  M.  le  préfet,  qui 
»  chaque  jour,  nous  a  favorisés  dans  nos  entreprises  parles 
V  fonds  du  gouvernement  qu'il  a  accordés  »,  et,  par  consé- 
quent, de  nommer  M.  Segris  «  afin  que  M.  le  préfet  nous 
Il  vienne  encore  en  aide  pour  la  confection  de  nos  roules.  » 
Le  maire  de  .Martigues  (1)  fait  afficher  dans  sa  commune  la 
lettre  suiianle  du  candidat  officiel  : 

(I  Monsieur  le  maire, 

11  P,ir  orilre  île  M.  le  séii.ileur,  je  suis  liès-tieureux  de  vous  annon- 
cer qu'il  vient  il'èlie  fail  droit  à  la  demande  des  pécheurs  de  Marti- 
gues ;  vous  pouvez  leur  annoncer  que  la  vente  facultative  à  U  criée  est 
■  lélablic.  C'est  le  premier  service  qu'il  m'est  permis  de  rendre  à  la  po- 
pulation si  intéreseanle  ds  voire  cuminuiie,  .l'espère, mons-icur le  maire, 
que  ce  ne  sera  pas  le  dernier. 

»  Je  n'ai  pas  oublié  voire  demande  d'une  garnifon  à  Martigues  :  je 
crois  pouvoir  vous  annoncer  que  celle  demande,  accueillie  déjà  par 
M.  le  sénateur,  le  sera  aussi  par  M.  le  ministre  de  la  guerre  dès  que  la 
commune  aura  les  dispositions  nécessaires  d'un  local  pouvant  servir  de 
caserne. 

n   F(!i(  en  Préfecliire,  k  •>(>  mai  1S03. 

»  C.  BûiBN.M.  » 

Le  maire  de  Sain te-lV.y  annonce  une  nouvelle  non  moins 
importante  à  ses  administrés.  H  se  hàle  de  leur  apprendre, 
trois  jours  avant  l'élection,  que  le  chemin  de  fer  de  Libonrne 
Il  Bergerac  passent  l'u  principe  sur  la  rire  gauche,  avec  un 
ponl  à  Hergerac,  et  qu'on  va  procéder  aux  formalités  en  fa- 
veur du  nouveau  projet  ;  une  affiche  qui  se  termine  par  le 
cri  de  :  vive  l'Empereur!  est  placardée.  La  rive  gauche  est 
dans  la  joie,  la  rive  droite  dans  la  douleur;  les  habitants  de 
laCironde  sont  enchantés,  ceux  de  la  Dordogne  gémissent  ; 
mais  voil't  que  loiit  à  coup  le  préfet  de  la  Dordogne  dément 
la  nouvelle  du  tracé  par  la  rive  gauche  ;  le  préfet  de  la  Gi- 
ronde la  maintient.  Le  candidat  ofthiel  rive  droite  el  le  can- 
didat officiel  rive  gauche  Iremblent  pendant  ce  temps-là.  Les 
deux  rives,  heureusement  dociles,  ne  les  repoussent  ni  l'mi 
ni  l'aulre. 

Le  maire  de  Kermaria  m.  nie  en  chaire  le  dimanche  à  la 
place  du  curé,  et  prêche  en  faveur  du  candidat  de  la  préfec- 
ture. Le  maire  de  Hinstenbarl  fait  proc'amer  sur  la  place  du 


(I  )  Capitaine  de  frégate  en  retraite,  membre  de  la  Légion  d'iioiineur. 


2=  SKIUK. 
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village  qui>  les  biillfilins  du  tundiJat  de  l'opposiliun  apporlés 
par  la  pcisle  no  valenf  ricii  et  que  lui  seul  connaît  les  bons. 
Le  mnire  de  Saiiil-Chiislophe-stir-Avrc,  prévenu  «  que  cer- 
»  taines  pur.-oiiiies  eoiusucs  pur  leurs  idées  perverses  »  sa 
proposent  d'agir  sur  ses  administrés,  a  recours  à  la  poésie 
pour  les  garantir  contre  ces  périls  : 

Soyez  fermes  dans  volie  devoir. 

Ne  soyez  pas 

De  ces  maeliincs  s.iiis  vouloir 

Que  la  iiiain  des  liommes  par  ressort  fait  mouvoir 

Le  maire,  dans  toutes  les  communes,  se  lient  sur  la  place 
le  jour  du  vole  et  surveille  ses  administrés.  Quelques-uns  au- 
raient bien  envie  de  voter  pour  l'opposition  en  s'en  rappor- 
tant au  secret  du  vote  garanti  par  la  loi,  mais  le  candidat  du 
gouvernement  a  écrit  son  nom  sur  du  papier  transparent,  et 
pour  plus  de  précaution,  le  maire  a  envoyé  aux  électeurs 
dont  il  se  méfie  le  bulletin  officiel  piqué  ou  collé  sur  leur 
carte  d'électeur.  Les  électeurs  de  la  campagne,  pour  se  ren- 
dre dans  la  salle  du  scrutin,  sont  obligés  de  traverser  utu' 
sorte  de  couloir  où  secrétaire  delà  maire,  officiers  de  pom 
piers,  brigadiers  de  gendarmerie,  fourriers  de  ville,  gardes 
champêtres,  cantonniers,  sont  en  permanence  et  demandent 
à  chaque  électeur  son  hulletin,  qu'ils  remplacent  par  h'  bul- 
letin du  candidat  officiel  si  celui  qu'ils  ont  porte  le  nom  du 
candidat  de  l'opposition  (1). 

Le  maire  de  Caudebroude  (Aude)  avait  fait  pla.cer  au  som- 
met de  l'escalier  qui  conduit  à  la  salle  du  vole  le  buste  de 
l'empereur  entouré  de  l'écliarpe  du  maire  lui-même  qui 
contenait  les  bulletins  du  candidat  officiel.  On  lisait  au-des- 
sous du   buste  :  «   Venez  me  défendre  à  l'arme  blanche 

»  avec  des  bulletins.  »  l'n  garde  champêtre  orné  de  sa  plaqui> 
distribuait  les  bulletins. 

Un  grand  nombre  de  maires  ouvrent  les  bullelins  et  dé- 
chirent ceux  des  opposants,  affirmant,  d'ailleurs,  que  quel 
que  soit  le  nombre  de  suffrages  obtenu  par  le  candidat 
de  l'opposition,  le  candidat  ilu  gouvernement  sera  élu,  el. 
comme  pour  donner  plus  de  poids  à  leur  aftimation,  ils  of- 
frent de  parier  cent  contre  un  que  les  choses  se  passeront 
ainsi. 

L'apposition  des  scellés  sur  la  boite  du  scrutin  no  préoccu- 
pait guère  ces  fociionnaircs.  Ils  laissaient  au  brigadier  de 
gendarmerie  ou  au  maître  d'école  le  soin  de  se  conformer  ;\ 
cette  pre>criplion  de  la  loi,  assez  difficile,  du  reste,  à  rem- 
plir avec  un  matériel  électoral  tellement  incomplet  que  dans 
un  grand  nomliro  de  communes  on  votait,  soit  dans  un  cha- 
peau, soit  dans  un  saladier,  soit  dans  une  soupière  et,  à  dé- 
défaut  de  ces  récipients,  dans  la  poche  du  maire  tenue 
entrebâillée  par  lui  cl  par  l'adjoint  ou  par  le  garde  cham- 
pêtre. 

L'importance  du  rôle  des  maires  et  le  parti  qu'un  préfet 
résolu  peut  en  tirer  ne  font  nulle  part  pins  sensible  que  dans 
les  élections  dn  département  d'UIe-et  Vilaine,  où  le  candi- 
dat de  l'adiniuistration  est  enprésence  du  candidat  du  clergé, 
et  où  la  lutte  s'établit  entre  les  maires  el  les  curés;  aussi 
le  préfet  d  Ille-et-Vilaine  ccril-il  confidentiellement,  dès  le 
12  mai,  aux  maires  du  déparlement  que,  dans  plusieurs  cir- 
conscriptions 0  tous  lesennem.is  de  1  Ivnpire  et  de  son  adiui- 


(1)  A  Caviiillon,  à  Jiilliau,  à  r.eilhac. 


»  nistration  »  se  préparent  à  combattre  de  concert  les  candi- 
dats du  gouvernement  :  i<  Une  association  aussi  anormale 
i>  entre  des  partis  qui,  jnsqu';\  ce  jour,  n'ont  pas  cessé  de 
11  lutter  les  uns  contre  les  autres,  nous  indique  jusqu'à 
Il  quelles  extrémités  se  laissent  entraîner  les  ennemis  de 
)i  l'empire  dans  la  voie  de  l'hostilité  et  de  l'ingratitude  !  Les 
»  populations  feront  justice  d'une  manœuvre  si  peu  conforme 
»  au  caractère  et  aux  sentiments  du  pays  breton.  »  11  ajoute 
que  les  partis  hostiles  ne  se  feront  pas  scrupule  de  répandre 
dans  le  pays  «  les  plus  odieuses  calomnies  ii  contre  le  gouver- 
nement, contre  l'administration  préfectorale  et  contre  le  can- 
didat; aussi  comple-t-il  sur  le  concours  des  maires,  «  confor- 
mément au  serment  qu'ils  ont  prêté  à  l'empire  »,  pour  faire 
connaitro  à  leurs  administrés  l'importance  que  le  gouverne- 
menl  attache  à  la  candidature  de  M.  de  Dalmas,  employé  au 
cabinet  particulier  de  Napoléon  III.  M.  .\udren  de  Kerdrel, 
son  concurrent,  représenlail  l'élément  légitimiste  et  catho- 
lique, et  ses  partisans  soutenaient  qu'il  défendrait  plus  sin- 
cèrement que  -M.  de  Dalmas  les  intérêts  religieux.  Le  préfet 
d'Ille-et-Vilaino  proteste  contre  cette  assertion  :  «  M.  de  Dal- 
»  mas,  s'écrie-t-il,  a  volé  les  dépenses  si  nombreuses  et  si 
11  importanics  qui  ouf  pour  principe  et  pour  but  la  protection 
»  dn  Saint-Père,  il  s'est  associé  aux  demandes  du  jxirli  calho- 
11  liqur  toutes  les  fois  qu'il  a  pu  le  faire  sans  ingratitude  pour 
11  l'Empereur.  » 

Le  préfet  s'indigne  en  voyant  .AI.  de  Kerdrel,  "candidat  de 
l'opposition  et  de  la  coalition  des  partis  extrêmes  »,  adresser 
aux  curés  et  aux  desservants  les  imprimés  qu'il  destine  aux 
électouis,  et  if  signale  particulièrement  aux  maires  ce  fait, 
en  les  invitant  à  se  mettre  en  mesure  de  signaler  et  même  de 
neutraliser  l'illégitime  pression  que  le  clergé  se  propose 
d'exercer  avant  el  pendant  le  scrutin  ;  quant  aux  instituteurs, 
le  préfet  les  in\ite  «  à  aller  de  hameau  en  hameau  de  maison 
en  maison  n,  pour  <iblenir  des  voix  au  candidat  du  gouver- 
nement :  "  Leur  devoir  en  ce  moment  est  de  seconder  l'ad- 
ministration de  tous  leurs  efforts,  de  travaiifer  sans  relâche 
au  triomphe  de  la  candidature  qu'elle  recommande.  »  Le 
préfet  est  informé,  en  outre,  que  les  ecclésiastiques  se  pro- 
posent de  se  rendre  en  grand  nombre  dans  la  salle  du  scrutin 
au  moment  de  l'élection  afin  d'influencer  les  électeurs.  Les 
maires,  dans  ce  cas,  ne  doivent  pas  hésiter  à  requérir  en  son 
nom  tous  les  fonctionnaires  et  employés  en  résidence  dans 
leur  commune  et  dans  leur  canton  d'avoir  â  leur  prêter  leur 
concours  «  pour  assurer  la  liljcrté  du  vole».  (Jue  les  maires 
ne  s'elî'rayent  d'aucune  menace.  «  Le  gouvernement  connaît 
»  ses  amis  et  ses  ennemis.  Vous  serez  suutenu  dans  l'accom- 
»  plissement  de  vos  devoirs  de  loyal  fonctionnaire.  L'appui 
»  du  gouvernement  ne  fera  défaut  à  aucun  des  amis  de  l'eni- 
11  pire.  Le  temps  n'est  plus  où  les  fonctionnaires  dévoués  à 
»  leurs  devoirs  pouvaient  être  exposés  à  la  persécution  des 
»  eiiiieniis  du  gouvernement.  » 

Les  maires  d'Ille-et-Vilaiuc  reçurent  du  préfet  Feart  qua- 
tnize  circulaires  non  moins  pressantes  et  non  moins  confiden- 
tielles dans  le  délai  d'un  mois. 

Le  préfet  de  Seine-et-(jise  avait  reçu  l'ordre  de  désigner  le 
général  Mellinet  aux  électeurs  de  ce  département,  n  Devant 
un  nom  si  émineni,  dit-il,  je  devais  croire  que  toute  candi- 
dature s'elïacerail  ;  j'apprends  cependant  que  M.  Ernest 
Bann  lie,  donnant  pour  raison  que  le  gouvernement  aurait 
paru  agréer  sa  candidature,  reluse  de  se  désister.  M.  Ernest 
Baruche  se  trompe.  Le  gouvernement,  plein  de  sympathie 
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pour  le  caractère  élevé  et  les  services  émincnts  de  son  père, 
s'élait  moniré  disposé  à  adopter,  sur  sa  demandi',  la  neutra- 
lité dans  celte  circonscription,  mais  à  une  condition  expresse. 
Aprùs  les  circonstances  pénibles  qui  avaient  amené  la  rési- 
gnation de  ses  (onctions  au  ministère  du  commerce,  M.  Ernest 
ISannhe  ne   devait  se  présenter  devant  les  électeurs  qu'en 
expliquant    publiquement    sa   conduite.  »  (l'était   porter    un 
coup  sensible  à  une  famille  tout  entière,  et  ù  la  famille  d'un 
serviteur  tj.e  l'Empire,  mais  les  préfets,  quati  1  il  s'agissait  de 
comliattre  un   candidat   non  olliciel,   fùt-it  bonapartiste,  ne 
reculaient  de\ant  rien.  Heureux  celui  que  ces  messieurs  se 
contentaient  de  signalera  tous  les  maires  comme  «  étranger 
à  la  circonscription  électorale,  n'ayant  pas  de  litre  pour  pré- 
tendre  à   l'honneur  de   la    représenter  et   fai:ant  partie  du 
petit  nombre  de  ceux  qui,  regrettant  une  dynastie  décime, 
recherchent  le  mandat  de  député,  non  pour  perfectionner 
nos  institutions,  mais  pour  les  renverser,  ei  pour  nous  li\rer 
de  nouveau   à  tous  les  hasards   des   révolutions  ».  I.e  prétél 
de   la  Manche  fait  appel  au   palrioli.-me   de  chaque   maire  : 
(I  Ne  perde/,  pas  de  temps.  Le   moment    du   scrutin   est  pro- 
che. L'empereur  et  la  France  comptent   sur  vous.  »  Il  leur 
déclare  ensuite  que,  «  toute  proportion  gardée,  la  caiididature 
de  M.  Havin,  ancien  commissaire  de  la  République,  directeur 
politique  du  Siècle,  et  celle  d'un  homme  d'État,,  éminent 
historien,  ollrent  le  même  caraclère  d  hostilité  »■ 

Le  préfet  de  la  Lozère  n'avait  pas  à  lutter  conire  un  re- 
présentant spécial  du  clergé,  mais  contre  un  candidat  que  le 
gouvernement  avait  dégradé  de  la  candidature  ofticielle;  et 
qui,  ancien  préfet  de  ce  département,  y  avait  conserve  une 
grande  iiitluence.  Son  successeur,  con\oquant  à  l''ournels 
tous  les  maires  et  tous  les  iusiituteuis  du  canton  pour  leur 
prisenter  M.  .luseph  liarrot,  candidat  officiel,  coumience  par 
leur  dire  :  "  .le  dois  \ous  prémunir  contre  les  démarches  que 
1)  fait  M.  de  Chambrun  pour  obtenir  de  nouveau  \ulre  man- 
1)  dat.  M.  de  Chambrun  n'a  rien  pu  obtenir  du  gouvernement. 
»  11  a  perdu  sa  contiaiice  dont  il  n  était  pas  digne.  S  il  était 
»  renommé  rien  ne  lui  serait  accorde;  la  Lozère  n'aurait 
»  aucune  part  aux  libéralités  du  gouvernement,  aux  distri- 
»  butions  de  fonds  uoni  il  dispose  pour  secours  de  toute  na- 
»  ture.  Si  vous  éprouviez  des  perles  de  bestiaux,  si  la  gelée 
1)  endommageait  vos  récoltes,  vous  ne  pourriez  plus  prèle n- 
»  dre  à  aucune  indemnilé.  Le  département  de  la  Lozère  et 
))  ses  habitants  seraient  délaissés,  abandonnés  par  le  gouver- 
»   nemeiit,  si  vous  nommiez  le  candidat  qu'il  repousse.  » 

Le  préfet  s'était  trouvé  un  peu  lard  au  rendez-vous  par 
suite  du  mauvais  étal  de  la  route;  il  s'en  prit  à  .M.  de  Cham- 
brun qui  n'avait  même  jiius,  dit-il,  le  crédit  nécessaire  pour 
obtenir  la  réparation  d'un  chemin  vicinal. 

Les  partisans  de  iM.  de  Ch.mibrun  n'en  tenaient  pas  moins 
à  lui,  et  M.  Josepli  iJarrot  risquait  fort  d  échouer,  malgré  les 
maires  qui  signalaient  M.  de  (Chambrun  comme  un  "  ennemi 
acharné  du  gouverneineut  »,  malgré  surtout  le  maire  de  Nas- 
binals  qui,  dit-il,  tcra  enle\er  le  fumier  des  électeurs  qui 
voteront  pour  lui,  et  laissera  le  fumier  de  ceux  qui  voteront 
contre.  Tous  les  maires  ne  montrèrent  pas  la  même  vigueur, 
si  l'on  en  juge  par  les  mesures  prises  par  le  préfet  après  le 
scrutin,  qui  fut  entièrement  favorable  à  AI.  de  (.hambrun. 
Vmgt-iiuit  maires  et  adjoints  payèrent  cette  élection  de  leur 
écharpe. 

Le  préfet  de  la  llaute-Saùne  rappelle  aux  anciens  militaires, 
légioiiuaires,  médaillés  de  Sainle-llelène,  de  Crimée,  d  Italie, 


que  Napoléon  a  dit  :  Les  blancs  seront  toujours  les  blani-s,  cl 
que  le  candidat  offuiel  est  -M.  (lalmiche  ;  l'idée  lui  vient  en- 
suite d'uliliser  un  chemin  de  fer  qui  ne  sera  jamais  construit, 
contre  la  candidature  de  M.  d'Aiidel,-irre.  Deux  tracés  sont  en 
présence,   do  Vesoul  ,i  Hesanç- ju,  l'un  par  la  vallée  de  la 
Linotte,  l'autre  par  Uioz.  Ce  dernier  tracé  n'a  aucune  chance 
d'être  adopté,   mais  comme  la   décision  oiticielle  n'est  pas 
encore  rendue,  le  préfet,  par  le  faliarieux  appât  de  lincer- 
tain,    ne    pourrait-il    pas   enlever   les  électeurs    de    lîioz    à 
M.  d'.\ndelarre  'l  11  l'essayera  du  moins.  Les  employés  de  la 
compagnie  concessionnaire  vont  donc,  suivant  ses  instruc- 
tions, llàner  du  C(Mé  de  itioz,  pendant  que  les  agents  voyers 
classent  les  chemins  vicinaux  qui  doivent  relier  les  gares  du 
côté  de  la  Linotte.  M.  d'Audelarre,  dans  une  lettre  aux  élec- 
teurs de  Hioz,  les  avertit  de  nouveau  qu  ils  n'ont  rien  à  espé- 
rer du  tracé   détinilivement   adopté.  Le  préfet  fait   aflicher 
qu'il  n'y  a  pas  de  détermination  prise.  M.  d'Audelarre  expli- 
que que,  sauf  cette  dernière  furnulité,  tout  est  réglé,  et  que 
le  tracé  passera  la  Linotte.  Les  réponses  se  croisent:  minis- 
tre, iiigénieur  des  mines,  tous  les  fonctionnaire^  se  mêlent  à 
la   discussion.   Le   papier  timbré  s'échange.  Un  placard  pré- 
lectoral  annonce  que  «  le  marquis  d  Andelarre  est  poui^ivi, 
par  ordre  du  gouvernement  de  l'empereur,  pour  outrage  pu- 
blic au  préfet».  M.  d'Audelarre  attaque  à  son  tour  le  préfet 
en  calomnie;    il   est  déboulé   el  condamné  aux  dépens,  le 
GO  au  soir.  Condamné...  ce  mut  sufUl,  et  le  lendemain  il 
s'étale  en  gros  caractères  sur  la  dernière  al'hche  que  le  pré- 
fet lance  contre  le  candidat  indépendant. 

La  magistrature,  dans  certains  cas,  prêtait  son  redoutable 
appui  à  l'admiuislration.  Le  chef  du  parquet  de  Grenoble 
saisit  la  correspondance  de  M.  Casimir  l'erier,  candidat  dans 
le  département  de  l'Isère,  et  trouve  dans  une  de  ses  letlres  le 
délit  d'excitation  à  la  haine  et  au  mépris  du  gouvernement; 
le  prél'et  averti  par  le  procureur  gênerai  l'ait  imprimer  dans 
la  nuit  une  immense  ailiche  qui  est  placardée  le  lendemain 
matin,  jour  du  vote,  à  son  de  trompe  et  de  tambour,  -M.  Ca- 
simir l'érier  y  est  traité  de  faussaire.  Des  poursuites  vont, 
di.-ent  les  agents  de  l'autorité,  être  intentées  contre  lui  ;  le 
bruit  court  même  déjà  qu  il  e=t  arrête. 

M.  Dufaure,  candidat  dans  la  Gironde,  n'est  guère  moins 
maltraité.  Le  Courrier  de  la  Gironde  ayant  demandé  pourquoi 
cette  candidature  était  combattue  avec  tant  d'ardeur  par  le 
gouvernement,  M.  i>ietri,  sénateur  chargé  de  l'adminiaration 
de  la  (iironde,  répond  qu'il  combat  .M.  Dufaure  parce  qu'il 
«  est  à  ce  point  aveuglé  qu'il  croit  qu'il  n'y  a  en  France  ni 
liberté  de  la  presse,  ni  Uberté  de  parole,  ni  do  tribune  »,  et 
parce  que  <i  s'il  ne  sait  pas  voir  que  devançant  l'upinion  pu» 
blique,  l'empereur  a  pris  et  prendra  rinitiali\e  de  toutes  les 
réformes  libérales,  et  que  lui  seul  peut  couronner  sou  œuvre 
parla  libeité  dont  les  factions  coalisées  retarderont  l'avénc- 
ment,  .M.  Dufaure  est  susiiecl  ou  ennemi  n. 

Le  préfet  de  Lot-ct-(.aronue  avertit  les  électeurs  que  le 
succès  de  la  candidature  de  M.  Hazo  <,  serait  la  condamnation 
du  régime  qui  a  lire  la  France  de  l'abime  où  l'avaient  jetée 
d'incorrigibles  rhéteurs  ».  Le  préfet  de  la  Cnrrèze  voyait  avec 
terreur  la  circonscription  de  Tulle  résistera  toutes  les  me- 
naces et  à  toutes  les  ava:ices,  et  rester  inébranlable  dans  sa 
résolution  de  réélire  M.  de  Jouvenel,  l'auteur  du  ra.iport 
contre  la  proposition  de  la  dotation  l'a-li-kao.  Comment  em- 
pêcher un  si  grand  scaïuhileV  Le  gouvernement  pensa  que  là 
où  un  préfet  était  impuissant,  un  ministre  pouvait  rcus=ir. 
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M.  Rouher  avait  jusleraent  des  relations  dépareillé  dans  le 
déparlemcnt  de  la  Corrùzc.  11  s'y  rend  en  toute  liàle,  suivi  de 
M.  de  Franquevillo,  sous-directeur  des  chemins  de  fer,  lu 
valise  pleine  de  décrets,  d'ordonnances  pour  l'étude,  le  com- 
mencement et  l'achèvement  do  toutes  sorles  de  travaux  des- 
tinés à  embellir  et  à  enriciiir  les  villes  et  les  campagnes  cor- 
réziennes.  H  arrive  à  lirives  où  l'attendent  à  la  gare  préfet, 
sous-prélets,  conseillers  de  préfecture,  ingénieurs,  chevaliers 
de  la  Légion  d  honneur,  médaillés  de  Sainte-Hélène,  sapeurs- 
pompiers,  corps  de  musique,  orphéon,  et  M.  Mathieu,  avocat 
à  la  Cour  impériale,  candidat  de  l'empereur  dans  la  cir- 
conscription. M.  liouher  écoute  sous  un  arc  de  triomphe  l'énu- 
mération  des  grands  travaux  que  projette  la  cité  de  Brives. 
Ils  seront  luus  exécutés,  M.  Rouher  le  promet,  et  M.  de 
Franqueville  est  là  pour  enregistrer  ses  promesses.  lîrivcs 
ne  sera  pai  la  seule  ville  favorisée.  Tulle,  l'ssel,  Uzerche,  en 
roçoiient  l'assurance  de  la  bouche  «  du  Culberl  du  xix'  siè- 
cle (1;  n,  qui,  toujours  sui\i  du  directeur  Franqueville  cl 
du  candidat  Mathieu,  parcourt  au  bruit  des  boites,  dos  pé- 
tards, dos  cloches,  des  tambours,  des  trombones,  les  villes, 
bourgs,  villages  et  hameaux  du  département,  semant  partout 
les  ponts,  les  écoles,  les  canaux,  et  plus  de  chemins  de  fer 
qu'il  n'en  fallait  pour  faire  dérailler  une  candidature  dix  fuis 
mieux  lancée  que  celle  de  M.  de  .luuvenel. 

Les  électeurs  bien  avisés  auraient  pu  spéculer  sur  cerininos 
candidatures  hostiles.  I,c  département  de  laCorrèze  obtenait, 
comme  on  le  voit,  tour  les  chemins  de  fer  qu'il  pouvait  sou- 
liaiter,  grâce  à  la  crainte  qu'inspirait  le  succès  possible  de  la 
candidature  de  .M.  de  Jiiu\enel.  M.  'l'bier.^  venait  à  peine 
d'accepter  la  candidature  à  Ai\,  que  la  pojuilation  apprenait 
que  l'eau  si  impatiemment  attendue  ne  larderait  pas  à  cou- 
ler dans  le  canal  de  Verdon.  La  candidature  de  M.  Thiers 
à  Valenciennes  fut  pour  les  industriels  du  Nord  la  source 
de  bien  plus  grands  avantages.  La  législation  sucrière  exi- 
geait une  réforme  ;  le  drawback  sollicité  par  la  fabrique  in- 
digène, repoussé  par  les  colonies  et  par  les  ports,  attendait  la 
décision  du  ministre.  Ce  dernier,  hésitant,  s'était  pourtant 
engagé  à  ne  présenter  qu'à  la  session  prochaine  la  loi  sur  le 
droit  de  sortie  du  sucre  de  betteraves.  Les  chambres  de  com- 
merce des  ports,  les  délégués  de  colonies,  étaient  dans  l'en- 
chantement. Le  Conseil  d'Flat,  saisi  d'une  simple  lui  sur  le 
rendement  de  la  raftinerie,  l'avait  renvoyée  à  la  Commission 
des  douanes.  Le  Conseil  des  ministres  prévient  tout  à  coup 
l'empereur  que  si  les  travaux  du  (ionseil  d'État  et  de  la 
(Commission  des  douanes  ne  sont  pas  abandonné>,  l'éleclion 
lie  -M.  'l'hiers,  à  Valeuciennc?,  est  certaine.  L'abandon  eut 
lieu  aussitùt  ;  ou  revint  plus  lard,  il  est  vrai,  sur  cette  dé- 
cision. 

(Juand  on  voit  les  départements  ci  avides  des  fa\eurs  de 
l'administration,  on  excuse  la  docilité  des  communes  si  be- 
suigueuscs  quand  elles  ne  sont  pas  réduites  pour  vivre  à  la 
pure  mendicité  :  elles  n'ont  plus  besoin  du  moins  de  tendre 
la  main  pendant  la  période  électorale.  Le  préfet  verse  sur 
elles  la  corne  d'abondance  administrative  :  chemins  vicinaux, 
fontaines,  lavoirs,  écoles,  rien  ne  leur  est  refusé,  en  paroles 
du  moins.  Le  candidat  ol'liciel,  d'un  autre  cùlé,  armé  de  son 
talitman,  l'ail  surgir  à  volonté   les  allucalions  cl  les  sub\en- 


(l)  '"est  uiiis.!  ipie  .M.  l!ouli';i'  esl  ctèîigni'  pur  !r  jr.nira.tl  Je  la  pré- 
feclure. 


lions  :  partage  des  communaux,  droit  de  pdlure,  distraction 
du  régime  forestier,  tout  ce  qu'une  commune  enfin  peut  dé- 
sirer, y  compris  un  embranchement  ou  un  tronçon  de  che- 
min de  fer,  le  candidat  officiel  est  autorisé  à  le  promettre, 
et,  s'il  s'agit  de  route,  de  canal,  de  chemin  de  fer,  à  annoncer 
le  commencement  des  éludes  ;  M,  de  Campaigno,  candidat  à 
'l'dulouse,  avait  mémo  obtenu  l'autorisation  de  faire  com- 
mencer immédiatement  les  travaux  :  les  jalons  sont  plantés, 
les  géomètres  tendent  leurs  chaînes,  la  tranchée  va  s'ouvrir. 
Le  lendemain  des  élections,  plus  de  chaînes,  plus  de  jalons, 
le  chemin  de  fer  était  rentré  dans  ses  cartons. 

L'exemple  donné  par  les  déparlements  et  par  les  communes 
ne  pouvait  manquer  d'être  suivi  par  les  particuliers.  Pour- 
quoi les  électeurs  n'auraient-ils  pas  retiré  quelque  agrément 
ou  quelque  avantage  de  l'élection'.'  C'est  aussi  la  question 
que  leur  adressaient  les  candidats  officiels,  riches  en  géné- 
ral et  fertiles  en  libéralités  culinaires  et  sonnantes.  Les  mé- 
nagères de  Moslejoulx,  réunies  devant  l'étalage  du  boucher, 
le  jour  de  l'élection,  contemplaient  avec  admiration  un  veau 
portant  celle  étiquette  :  «  Veau  de  M.  Calvet.  »  Les  électeurs 
le  mangeront  demain  pour  fêler  le  triomphe  de  ce  candidat. 
Le  garde  de  la  commune  de  Coussagne  proclame  an  son  de 
la  caisse  le  nom  de  l'auberge  où  les  électeurs  trouveront 
l'hospitalité  après  le  scrutin.  Les  plus  influents  savent  le  nom 
du  notaire  chez  lequel  ils  ont  un  "  bon  d'un  franc  »  à  tou- 
cher. Le  candidat  officiel  dans  les  Pyrénées-Ùrienlales  nour- 
rit les  électeurs  de  pain  blanc  et  de  viande,  dote  les  orpbéons, 
les  transporle  gratis,  subvenlioime  les  confréries,  quoique 
Israélite,  et  répare  les  églises. 

Le  gouvernement,  grâce  à  tous  les  moyens  d'induence  qu'il 
possédait  et  à  ceux  dont  disposaient  ses  candidats,  obtint  la 
majorité  dans  la  plupart  des  communes  rurales,  mais  il  fut 
battu  dans  presque  tous  les  grands  centres  de  population  et 
dans  un  grand  nombre  de  villes  moins  importantes. 


M.    nOUHEIl    .XOMlIt;    yiNISTRE-OUATEin 

M.  Uouhcr,  néàHiomle  30  novembre  ISlh,  était  l'un  des 
quatre  eiilanis  d'un  avoué  de  cette  ville.  Le  jeune  Eugène 
Boulier,  enfant  des  montagnes,  aimait  cependant  la  mer.  La 
suppression  de  l'école  d'Angouléme,  en  18'.!8,  rendit  l'aspirant 
manqué  au  collège  de  lliom,  el  bienUM  à  celui  de  Clermont, 
où  il  finit  ses  études.  Il  vint  à  Paris  suivre  les  cours  de  l'École 
de  droil,  et  il  y  re^lu,  après  avoir  été  reçu  avocat,  occupé  à 
faire  de  la  procédure  dans  une  étude  d'avoué,  jusqu'au  jour 
où  il  revint  à  Kiom  pour  remplacer  un  de  ses  frères  que  des 
raisons  de  santé  obligeaient  de  quitter  le  barreau.  Il  trouva 
dans  sa  ville  natale  une  position  toute  faite,  qu'il  occupa  pen- 
dant douze  ans,  delSoGà  18'iS,  plaidant  avec  succès  les  procès 
civils,  les  procès  criminels,  et,  lorsque  l'occasion  s'en  présen- 
tait, les  procès  de  presse.  M.  Rouher,  parvenu  au  point  cul- 
minant de  sa  carrière  d'avocat,  voulut  entrer  dans  la  magis- 
trature. L'n  poste  d'avocal  général  lui  aurait  assez  convenu. 
M.  Hébert,  alors  garde  des  sceaux,  le  lui  refusa.  L'idée  lui 
vint  d  essayer  de  la  vie  politique;  alors  il  sollicita  la  députa- 
lion  en  concurrence  avec  M.  Combardel  de  Leyval,  candidat 
ministériel    aux   élections  de  1846,  qui   ne  l'emporta  qu'à 
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20  voix  de  majorilé.  Deux  ans  après,  le  suffrage  universel  le 
vengeait  du  dédain  des  censitaires.  11  est  vrai  que  M.  Boulier, 
s'élanrant  au  lendemain  de  la  liévolutioti  de  févrii'r  à  la  tri- 
hune  du  club  do  Hi'im,  a\ail  déclare'  an\  électeurs  ré[iubli- 
cains  que  «sa  vie  a  été  jusqu'ici  toute  judiciaire,  qu'il 
Il  n'est  ainsi  que  républicain  du  lendemain,  mais  convaincu 
"  que  les  idées  nouvelles  peuvent  seules  l'aire  '<■  bonheur  de 
11  son  pays,  il  s'y  dévoue  avec  énergie.  II  vent  la  liberté  de 
Il  réunion  pleine  et  entière.  Les  clubs  doivent  être  lesorgancs 
11  de  la  volonté  du  peuple.  Ils  sont  chargés  de  son  instruction, 
11  ils  sont  indi3[icnsables.  Il  veut  l'impc'it  mieux  réparti,  l'abo- 
»  lition  des  droits  réunis,  l'impOl  progressif,  ni.'iis  .-n ce  des 
11  condiiions  qui  ne  mènent  pas  au  communisme,  il  veut  que 
11  cet  impôt  atteigne  aussi  les  professions,  que  le  travail  soit 
11  organisé,  que  l'agriculteur  ait  des  ressources  assurées  contre 
11  les  m.-ilbcnrs  qu'il  iiepeut  prévoir, que  l'iôtat  soit  assureur... 
Il  Tout  pour  le  peuple,  tout  par  le  peuple  !  » 

Kloquenle  préface  à  la  non  moins  éloquente  circulaire  qui 

se  termine  ainsi  : «   îtépublicains  éprouvés  par  l.i  bille, 

11  républicains  du  lendemain  qui  n'ont  autorisé  personne  ;\ 
i>  douter  delà  sincérité  do  leur  langage,  fout  ont  le  droit  et 
11  le  devoir  de  conciurir  .'i  cet  éditicc  gigantesque  destiné  à 
11  devenir,  s'il  est  bien  construil,  l'arche  sainte  des  généra- 
it lions  futures.  II  suffit  d'avoir  écouté  un  instant  la  \oiv  des 
11  peuples  pour  proclamer  la  suppression  immédiate  d'impôts 
11  vexatoires,  plus  particulièrement  onéreux  à  la  clas.-e  ou- 
11  \rière.  » 

Cet  éditice  transformé  en  arche  charma  les  élecleurs  du 
l'uy-dc-Dômc.  M.  Houlier,  élu  lavant-dernier  sur  une  liste  de 
quinze  représentants,  accourut  à  l'aris,  et  s'empressa  de  visi- 
ter divers  clubs  républicains  où  il  lit  entendre,  dit  un  de 
ses  Inographes,  «  des  paroles  énergiques  dignes  du  démocrate 
Il  le  plus  avancé  ii. 

I,e  représentant  du  Puy  de-ltOme.  toujours  xétu  de  noir, 
cravaté  de  blanc,  rasé  de  près,  assidu  dans  les  bureaux,  le 
premier  à  son  banc  do  la  droite,  attirait  les  regards  par  l'air 
de  rcgularilc  majestueuse  répandu  sur  loule  sa  personne.  Il 
prit  part  aux  débats  relatifs  à  la  Constitulidn,  et  dans  celte 
grande  question  le  hasard,  par  une  de  ces  ironies  qui  lui  sont 
familières,  le  mit  aux  prises  avec  Lamartine.  Il  s'agissait  de 
l'eleclion  du  président  de  la  Uépublique.  Serait-il  élu  par 
l'.\ssembléc  nationale  ou  parle  sufl'ragc  universel ■^■\!.  liduher 
hésitait  entre  les  deux  systèmes  :  «  Si  le  chef  du  pouvoir 
cxéculif  est  faible,  disait-il,  l'Assemblée  ne  va-t-ellc  pas 
l'absorber'^  et  si,  au  contraire,  le  chef  élu  parle  suH'ragc  uni- 
versel est  un  homme  érainent,  peut-être  même  de  génie,  ne 
résislera-til  pas  au  pouvoir  législatif?»  .M.  liouber  élail  déj.à 
convaincu  qu'il  résisterait,  car  «la  résignation  n'est  pas  la 
vertu  favorite  des  grands  hommes  «. 

Lamartine  répondit  :  «  Un  homme!  cela  est  bien  facile  ;\ 
»  dire.  Où  sera-t-il  cet  homme '/ Sommes-nous  dans  un  leraps 
Il  où  l'on  prenne  les  noms  pour  des  choses,  un  fantôme  pour 
11  la  réalité?  .Mais  quand  vous  auriez  cet  homme  sous  la  main, 
Il  je  vous  dirais  encore  :  Prenez  garde  à  qui  vous  remettez 
»  vos  pouvoirs  111  y  a  deux  noms  dans  1  histoire  qui  doivent 
Il  à  jamais,  selon  moi,  empêcher  une  Assemblée  française  de 
11  contier  la  dictature  de  sa  République,  de  sa  Ilévdinlion,  à 
11  un  homme.  Ces  deux  noms,  citoyens,  c'est  le  nom  de  Monck 
»  en  Angleterre,  et  de  lionaparto  en  France.  " 

M.  lionlicr  avait  présenté,  de  concert  avec  M.  Duvergier  de 
lluurunne  et  Créton,  un  amendement  en  faveur  du  système 


des  deux  Chambres,  seul  capable,  selon  lui,  de  «  ne  pas  com- 
promettre les  conquêles  de  Février».  11  ne  paraissait  pas,  à 
celle  époque,  avoir  aperçu  encore  clairement  son  avenir  poli- 
tique; car  à  propos  des  mesures  proposées  par  la  droite  après 
les  journées  de  .Juin,  il  fb'irit  les  lois  exceptionnelles  :  «Le 
Il  législalcur  peut  devenir  passionné,  vi(dent,  il  peut  chercher 
11  la  présomplion  delà  condamualiiiu  au  lieu  delà  présomption 
11  de  la  vérité;  il  peut  vouloir  priver  la  justice  de  ses  res- 
11  sources,  et  lacciisé  de  ses  moyens  de  défense.  Il  suit  alors 
Il  une  route  désastreuse,  et  aboutit  au  tribunal  révolution- 
11  n.'iire,  aux  cours  prévôlales.  Voil.'i  pourquoi  de  cette  légis- 
»  lalion  fétide  s'est  élevé  un  nuage  sanglant  qui  nous  empêche 
a   de  \nir  les  vérités  contenues  dans  la  Révolution.» 

l'ourlant  dans  la  discussion  de  la  loide  la  déportation  appli- 
quée aux  crimes  politiques,  il  trouve  énervante  la  distinction 
entre  les  crimes  politiques  et  les  crimes  de  droit  commun  ;  et 
il  ajoute  :  «Celle  disliuclion  n'est  pas  étrangère  aux  malheurs 
qu'a  subis  le  pays,  n  l'ierre  Leroux  demandait  que  les  femmes 
et  les  enfants  des  trausporlé's  fussent  admis  à  partager  le  sort 
de  leur  mari  ou  de  leur  père.  .M.  Rouhers'y  oppose  :  «  Il  peut 
Il  y  avoir  ù'iiniirudents  ilérouements,  il  peut  y  avoir  des  mou- 
11  rcmcd/x  irréftrihi^.  Lue  jeune  femme  dont  le  mari  est 
11  Iranspijrté  peut  avoir  d'autres  devoirsà  remplir  sur  le  con- 
Il  tilleul,  une  mère  à  siig.ierel  qui,  elle,  n'a  pas  de  culpabi- 
II  lilé  à  se  reprocher.  Llle  peut  avoir  des  enfants  en  bas  âge 

Il  de  l'avenir  desquels  elle  ne   peut  pas  disposer Toutes 

Il  ces  situations  comporicut  \  intervention  paternelle,  bienveil- 
II  lanle  du  gouverncmenl.  » 

A  ces  mots  d'intervenlimi  jinternelle,  Lamartine  se  leva  : 

«  Toute  législation  qui,  dans  des  matières  aussi  délicates 
Il  so'us  le  rapport  du  conir  humain  et  des  liens  sacrés  de  la 
»  famille,  se  prétend  plus  sage  que  la  nature,  court  le  risque 
Il  de  devenir  una  législation  contre  nature.  " 

.M.  Rouher  se  tut. 

Le  représentant  du  Puy-de-rinmo,  sortant  un  jour  de  quel- 
que club,  était  entré  dans  la  réunion  de  la  rue  de  Poiliers.  Il 
tît  partie  de  son  comité  électoral.  Le  département  du  Puy-de- 
Itôme  le  plai;a,  en  l.S/|9,  sur  la  liste  de  sa  dépulation  ;  il  fut 
nommé  le  deuxième  cette  fois  :  Travailleur  infatigable,  par- 
leur facile,  mais  sans  littérature,  sans  imagination,  sans  sen- 
sibilité, il  est  devenu,  à  force  de  pérorer  dans  les  bureaux  et 
.'i  la  tribune,  presque  un  iiersonnage.  M.  deMorny,  que  d  im- 
portants intérêts  industriels  rattacliaient  au  département  du 
Puydc-Dômo,  le  désigna  au  choix  du  prince-président,  pour 
entrer,  avec  MM.  Ferdinand  Barrot,  Fould,  de  lîayneval, 
d'Ilautpoul,  de  Parieu,  Humas,  liiacau,  dans  ce  ministère  de 
ciimmis  qui  succéda,  le  30  octobre  18,'|0,  au  premier  cabinet 
du  prince  Louis  Ronaparte.  Les  sceaux  lui  furent  confiés. 

Le  nouveau  garde  des  sceaux  avait  en  l'honneur  d'être  ré- 
futé par  Lamartine,  l'allaire  de  la  Plata  lui  fournit  une  occa- 
sion de  répondre  ;'i  .M.  Thiers.  On  le  trouva  faible.  11  ne  parlait 
pas  encore  devant  le  Corps  législatif.  Peu  de  jours  après,  il 
prit  part  à  la  discussion  de  la  loi  sur  la  presse.  Son  premier 
soin  fut  de  déclarer  que  la  juridiction  du  jury,  en  tmatièrc 
de  presse,  élait  «  une  juridiction  défectueuse,  faible,  impuis- 
sante 1),  et  d'en  demander  la  suppression.  C'était  enlever  aux 
(1  conquêtes  de  Février  u  un  de  leurs  meilleurs  préservatifs; 
mais  les  événements  avaicuit  marché  depuis  un  an.  On  n'était 
plus,  comme  le  dit  très-bien  M.  Itouhcr,  au  «  lendemain  do 
i>  ce  grand  ébranlement  produit  par  la  Révolution  de  février 
»  que  je   considérerai   toujours,  moi,   comme  une  véritable 
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»  catasiroplie  ».  F.a  gauche  tout  entière  se  lùve  à  ces  mois 
pour  proleslcr.  M.  nancel  s'écrie  :  «  Qui  étiez-vous  avant  le 
2/1  lévrier,  el  que  serii'z-vous  sans  la  lli'publiiiue  ?  M.  Emile 
de  Girardin  lui-mOme  s'indigne  sur  so[i  banr  ;  mais  le  club 
d'Issoire  loul  entier  se  dresserait  di'vont  M.  Hnuher  pour  lui 
demaniler  compte  de  ce  mol,  qu'il  ne  le  rclircrait  |ias.  l'u 
mol  en  France,  c'est  toujours  quelque  chose,  et  ce  niul  «  la 
résolution  de  Février  est  une  cat.isiroplie  n  ne  devait  pas  peu 
conlribucr  à  la  lulure  piiuideur  de  .M.  Kouher. 

11  n'en  dcfendait  pas  moins  à  l'occasion  la  Consliliilion  née 
de  celle  cala-lrophe.  M.  Farrabil,  pendant  la  discussionsur  la 
deslilulio!}  du  .aénéral  t:iiangarnier,  u.-e  laccuser  de  \iulerle 
pacte  national 

(1  Le  cnbiiiet,  réporiil-il  nvcc  itiilignalinn.  est  convaincu  de  la  loyauté 
de  mps  inierilions,  de  mon  désir  profond  de  rcspecler  la  ConslUulion 
à  laquelle  on  me  rap|.cl:iil  il  y  a  un  ii.st.mt. 

"  Eli  ces  temps  plus  r|u'en  loul   aulre.   il  fjut  veiller  à    la  loi 

fonri.-inieiil:ilc  de  son  p:ijs Je  la  respeclerai  loujour*  arec  scruinile. 

Je  dé-ire  qu'elle  i-oit  lespeolée  cl  fteleiidue  par  tous  les  piuvoirs  qui 
émanent  d'elle.  INe  craignez  donc  pas  du  i;ouvernement  actuel  ces  rêves 
dont  on  a  prononcé  les  noms  il  y  a  .[uelques  inslanls,  ces  réoes  de 
coup  d  liuil,  CCS  attaques  in.  essanies,  conlinues  contre  le  pouvoir  par- 
lementaire, attaques  qui  aurainit  pour  but  de  le  ravaler,  de  l'avihr,  de 
le  détruire  dans  1  opinion  avant  de  le  détruire  dans  son  existence,  lie 
pareils  rêves  seraient  complètement  iii-ensés,  et  le  pouvoir  qui  olitien- 
drait  un  pareil  triomphe  aurait  tristement  à  le  regretter,  car  le  lende- 
main il  n'existerait  plus,  ii 

M.  Houher  n'en  croyait  pas  un  mut,  mais  il  fallait  bien  amu- 
ser le  tapis.  Le  18  juillet  18ôl  il  n'était  plus  minislrc,  le 
cabinet  tout  entier  ayani  donné  sa  démission  à  la  suite  du 
blâme  que  lui  iulligeail  l'Assemblée.  Six  jours  après,  il  rentre 
au  miiiislère  avec  iMM.  liaroche  el  Fould  pour  en  sorlir  de 
nouveau  le  '26  oclobie,  quelque  temps  avant  le  coup  de  balai. 

S'il  est  \rai  que  iM.  de  Morny,  comme  l'a  dit  M.  Houher  sur 
sa  tombe,  en  parlant  de  son  allitude  avant  le  cuup  d  lilat, 
ait  accepté  "  a\ec  une  sorte  de  gaielé  el  de  courageux  em- 
pressement cette  redoutable  respon.-abililé  »,  il  n'en  l'ut  pas 
de  même  de  son  panégyriste.  M.  Houher  écrivil,  il  est  \rai, 
en  ISôOà  M.  Véron,  pour  le  remercier  de  l'envoi  des  Mnnuires 
d'un  iourgeuis  de  l'aris,  oi'i  il  ligure  comme  ayant  deballu 
avec  Moruy  et  Persigny  le  plan  du  coup  d'État  de\ant  le 
prince  Louis  Bonaparte,  et  comme  ayant  acceplé  «  résolu- 
ment (1)  »  le  miiiiblère  de  la  ju  lice  le  o  décembre;  mais 
alois  l'allental  avail  réussi.  Il  se  xantait  moins  de  sa  compli- 
cité au  mumenl  de  I  execulion  si  l'on  s'en  rapporte  à  la  lettre 
adressée  par  lui  le  o  Uecembre  au  direcleur  de  I  imprimerie 
nationale  : 

«  J'apprends  par  voie  indirecle  que  des  documents  portant  ma  signa- 
ture \ous  sont  transmis  pour  é;reenvojé.-  en  province.  Je  suis  enl.ére- 
ment  étranger  à  ces  actes,  et  vous  prie  de  ne  pas  y  maintenir  ma 
signature, 

»   Votre  dévolté, 

»  Signé  RociiER  {'J).  » 


(1)  Mémoires  d'un  bourgeois  de  Paris,  par  le  docteur  Veron. 
('i)   Plus  bas  cette  ligne  : 

(I  Je  iaib  la  même  déclaration  et  la  même  prière.  —  Signé  A.  FoiiLD.  i) 
A  l'angle  gauuhe  de  la  lettre  . 

Il  lieçu  le  2  décembre  ISi.M  à  ciii(|   lieines  du  soir. 
»  Le  sicreiaire  de  In  dtrecuon.  ii 
(limlire   de  l'inipriineiic.) 


M.  Rouher  repoussait  la  responsabilité  publique  du  crime, 
mais  on  le  vil,  Iremblant  (iroscripleur,  se  glisser  au  milieu 
des  lénèbres  de  la  nuil  du  2  décembre  dans  le  palais  où  se 
dres.-aieut  les  listes  des  viclimes  qu'il  devait  le  lendemain 
li\rer,  comme  minislrc  de  la  justice,  aux  lois  exceplinnuelles 
lléiries  naguère  par  lui.  Les  républicains  sont  empri-onnés, 
ruinés,  dépossédés  de  leurs  offices  sous  ses  yeu\,  il  ne  sour- 
cille pas.  La  conliscalion  des  biens  de  la  famille  d'Orléans  est 
prononcée,  il  a  peur,  et  il  quille  le  minislèro  le  21  janvier 
sous  préte.vle  de  scrupule  de  conscience.  Scrupules  bien 
éphémères,  car  le  25  du  même  mois  il  reprend  du  service 
en  qualité  de  prcsideni  de  la  seclinn  de  législalinn,  juslice  et 
all'aires  étrangères  au  Conseil  d'Klat.  C'était  déchoir  pour  un 
minisire,  mais  le  dévouement  n'y  regarde  pas  de  si  près. 

Il  reconquit  d'ailleurs  sa  [ilace  dans  le  cabinel  en  1855,  et 
depuis  celte  époque  jusqu'au  2;jjuiu  18G.j,  il  garda  le  porte- 
leuille  de  l'agriculture,  du  cianmerce  et  des  travaux  publics. 
11  remplaça  le  lendemain  M.  Baroche  à  la  présidence  du  Con- 
seil d  Liai.  Le  prestige  des  négociaiions  du  Iraité  de  commerce 
avec  l'Angleterre,  l'auréole  du  libre  échange,  le  faisaient 
briller  d'un  éclat  parliculierà  la  mori  de  M.  Billault.  Homme 
de  conseil  et  de  main,  miiiislre  à  loul  faire,  il  élail  capable 
de  résoudre  avec  la  même  facililé  une  queslion  de  tarif  et 
d'enlever  une  éleclion  dilticile.  Les  habilants  de  la  Corrèze 
venaient  de  le  voir  en  grand  uniforme  brodé  d'or,  tricorne  en 
tète,  épéc  au  cùlé,  la  poitrine  chamarrée  de  décorations, 
débilanl  l'orviétan  électoral  du  haul  de  sa  calèche  minislé- 
rielle  sur  loules  les  places  publiques  de  leur  déparlemenl. 
.'\iiuislre  d  Élal  à  la  place  de  .M.  Billaull,  il  va  maintenant 
placer  ses  gobelets  sur  la  tribune.  (Jue  de  muscades  à  esca- 
moter, sans  compter  celle  de  l'expédilion  du  .Mexique  I  La 
majorité  du  Corps  législaiif  ressemble  fort  heureusement 
pour  lui  au  public  des  thé.llres  de  prestidigitation,  d'aulant 
plus  enlhousiasle  pour  qui  le  trompe  que  son  plaisir  coiisisle 
à  être  trompé. 

.'\1.  Billault  accompagnait  son  jeu  de  prcsiidigilaleur  politi- 
que d'une  cunversatiou  sobre,  correcte,  discrète,  comme  un 
homme  qui  avait  travaillé  devant  les  audiloires  les  plus  dis- 
tingués, et  tenu  son  rang  à  cùlé  des  célébrités  du  régime  par- 
lementaire. 11  connaissait  le  langage  dans  lequel  on  doit 
traiter  les  questions  politiques;  il  les  avait  même  apprises 
dans  le  temps.  M.  Houher  n'en  savait  rien,  mais  croyait  sup- 
pléer à  tout  par  sa  faconde  provinciale.  On  n'avait  qu'à  lui 
mettre  les  dossiers  de  son  prédécesseur,  il  était  prêt  à  les 
plaider. 

Aurait-il  la  llevibililé,  la  souplesse  nécessaires  poursuivre, 
comtne  son  prédécesseur,  les  méandres  el  les  faux-1'uyants  de 
la  pensée  impériale,  pour  la  montrer  en  la  cachaiil'if  Napo- 
léon III  en  élail  réduil  à  l'essayer;  car  ce  gouvernement  qui 
se  vantail  d'avoir  mis  fin  au  règne  des  rhéteurs  n'avait  pas 
même  de  rhéleur  pour  le  défendre  ;  il  était  obligé  de  se  con- 
leiiler  d'un  avocat.  M.  Rouher  fut  nommé  minisire  d'État  le 
18  octobre. 


Ili 


nUPTUnE    ENTRE    M,    EU.    OLI.IVIER    ET   LA    G.^UCHE 

M.  de  Worny,  pendant  que  M.  Pelletan  prononçait  un 

discours  au  Corps  législatif,  lui  a\ail  adressé  quelques  obseï'- 
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valions  un  peu  vives  auxquelles  l'orateur  avait  ri^pondu  avec 
une  égile  vivacité.  M.  Pelletaci,  en  quittant  la  salle  à  la  fin 
de  la  si'-ance,  sentit  une  main  se  poser  sur  son  épaule.  Il  se 
retourna.  Cette  main  était  celle  de  M.  de  iMorny  : 

—  Monsieur  Pelletan,  lui  dit-il  d'une  voiv  assez  forte  pour 
obliger  les  députés  à  s'arrêter  dans  la  salle  des  Pas-Perdus, 
vous  ne  me  rendez  pas  justice. 

M.  Pelletan  le  regarde  d'un  air  étonné. 

—  Vous  me  considérez  comme  un  ennemi  de  la  liberté, 
vous  vous  trompez.  J'ai  voulu  moutn^r,  au  '_'  décembre,  que 
j'avais  de  l'énergie  an  cœur  jil  rendit  cette  idée  par  une 
expression  obscène);  mais  je  sais  queTlimpirc  ne  peut  vi\re 
fans  la  liberté,  et,  s'il  le  comprend  un  jour,  c'est  à  moi  que 
le  pays  le  de^ra. 

M.  de  Morny  se  relira  laissant  tous  les  assistants  stupéfaits 
de  celte  sortie. 

Le  président  dn  Corps  législatif  comptait  depuis  longtemps, 
en  effet,  sur  M.  Emile  Ollivier  pour  opérer  une  fusion  entre 
le  parti  libéral  et  l'Empire  transfm'mé.  Le  député  de  Paris  ee 
prélait  volontiers  :\  ce  rôle.  .Ses  co'Irgues  de  l'opposiliou  n'en 
pouvaient  plus  douter.  Les  relations  étaient  gênées  entre  lui 
et  les  membres  de  la  gauche.  La  douceur  de  caractère  de 
M.  Jules  Favre,  la  crainte  d'inilier  le  public  à  ces  discordes, 
empêchaient  seules  la  rupture  d'éclaler.  La  loi  sur  les  coali- 
tions, dont  M.  Emile  OUiùer  avait  élé  nommé  rapporleur 
grâce  à  l'aopui  de  M.  de  Morny,  fit  éclater  la  crise. 

Le  projet  de  loi  autorisait  les  grèves  sans  reconnaître  les 
associations,  et  permettait,  par  conséquent,  de  poursuivre 
comme  membre  d'une  association  l'ouvrier  laissé  libre  comme 
gréviste.  Une  association  a  toujours  intérêt  k  donner  nu  motif 
raisonnable  à  une  grève,  puisqu'elle  la  décrète  et  qu'elle  en 
accepte  la  responsabilité;  mais  l'impossibilité  de  créer  des 
associations  laissait  à  quelques  meneurs  la  faculté  de  créer  à 
chaque  instant  des  grèves  absurdes.  La  loi  trouva  ses  deux 
premiers  adversaires  dans  MM.  Seydoux  cl  Kolb-Bcrnard  : 
M.  Seydoux,  son  adversaire  absolu,  opposait  à  la  liberté  des 
coalitions  les  objections  fan'iilières  à  certains  conservateurs 
conire  toutes  la  autres  libertés.  Son  raisonnement  se  rédui- 
sait à  ceci  :  La  liberté  de  coalition  peut  cnirainer  de  graves 
abus,  il  faut  la  supprimer.  M.  Kolb-Bernard  envisagea  la 
queslion  au  point  de  vue  catholique  :  la  liberté  du  travail 
proclamée  par  la  Révolution  française  jette  l'ouvrier,  selon 
lui,  dans  rieoloment  et  dans  l'individualisme,  qui  mènent  au 
socialisme.  L'association  ne  neulralise  les  effets  de  l'isole- 
ment et  de  l'individualisme  que  si  elle  est  dominée  par  le 
principe  religieux;  mais  ce  principe,  combattu  par  une  lilté-. 
ralure  malsaine  et  par  une  presse  «  qui  a  résolu  le  problème, 
non  pas  de  la  vie,  mais  de  l'immoralité  à  bon  marché  »,  laisse 
un  vide  au  milieu  duquel  l'association  ne  peut  se  constituer. 
M.  Kolb-Deriiard  reprochait  de  plus  à  la  loi,  et  cette  fois  avec 
raison,  de  donner  trop  ou  trop  peu  aux  ouvriers.  N'était-ce 
pas  une  anomalie  choquante  que  de  leur  accorder  le  droit 
de  se  concerter  et  non  celui  de  se  réunir'?  M.  Kolb-Bernard 
proposait,  pour  améliorer  l'organisation  industrielle,  «  un 
système  de  relations  familiales  entre  les  maîtres  et  les  ou- 
vriers )>,  c'est-à-dire  quelque  chose  qui  ressemblai  aux  an- 
ciennes corporations. 

Les  memlires  de  la  gauche,  partisans  du  droit  commun  en 
matière  d'association,  n'avaient  point  approuvé  que  M.  Emile 
Ollivier  eût  accepté  les  fonctions  de  rapporteur  d'une  loi  qui 
méconnaissait  ce  principe.  M.  Ollivier  se  trouvait  donc  dans 


unesilualion  délicate  entre  ses  anciens  amis  de  l'opposiiion 
et  ses  nouveaux  amis  de  la  majorité.  Tenir  la  balance  égale 
entre  les  premiers  et  les  seconds  n'était  pas  chose  possible; 
îl  rompit  avec  les  premiers  par  une  aIlu?ion  directe  à  «  celte 
maladie  qui,  lorsqu'on  se  trouve  en  présence  d'un  gouverne- 
ment qu'on  n'approuve  pas,  consiste,  au  lieu  de  prendre  ce 
qui  est  bien  et  de  blâmer  ce  qui  est  mal,  à  tout  attaquer,  à 
tout  critiquer,  surtout  le  bien,  parce  qu'il  profile  à  ceux  qui 
le  font»;  celle  maladie,  ajoute  1  orateur,  s'appelle  «pessi- 
misme i>,  c'est  un  mot  de  Mallet  du  Pan. 

M.  Ollivier  tenait  essentiellement  à  ne  pas  être  confondu 
avec  les  pessimistes;  car,  en  écoutant  tant  de  beaux  discours 
el  en  voyant  tant  de  ruines  i  cftlé  de  si  peu  d'institutions 
libérales,  il  ne  pouvait  s'empêcher  de  faire  celte  réflexion 
qu'on  attaque  les  pouvoirs  à  outrance,  et  que  plus  lard, 
"  tous,  sans  exception,  nous  en  sommes  à  regretter  de  n'avoir 
Il  pas,  au  lieu  de  nous  abandonner  à  des  querePes  stériles. 
Il  soutenu,  à  un  certain  moment,  un  ministre  comme  Rolland, 
Il  à  une  aulre  époque,  un  ministre  comme  Mnrlignac  ou  un 
Il  aulre  encore,  et  d'avoir  sacrifié  le  développement  successif 
11  des  institutions  libérales  à  l'implacable  satisfaclion  de  nos 
Il  rancunes  personnelles,  n 

Ces  paroles,  qui  retombaient  de  tout  leur  poids  sur  les 
membres  de  l'opposition,  ne  pouvaient  être  considérées  que 
comme  une  déclaration  de  rupture.  Les  journaux  démocrati- 
ques ne  s'y  trompèrent  pas;  mais  ils  crurent  devoir  garder  le 
silence  :  le  Siècle,  pour  n'avoir  pas  à  porter  sur  la  conduite 
de  M.  Emile  Ollivier  un  arrêt  dont  le  gouvernement  pourrait 
lui  faire  chèrement  payer  les  frais;  l'Opinion  nationale,  parce 
que  la  cond  .ilc  de  M.  Ollivier  était  conforme  à  ses  propres 
vues.  Les  journaux  dévoués  au  gouvernement  ne  tarissaient 
point  eu  éloges,  et  la  /'/■.■.<«(>  reconnaissait  dans  M.  Ollivier  le 
chef  du  tiers-parti  ou  plulùt  du  (.parti  des  hommes  nou- 
veaux n. 

M.  Lmile  Ollivier  u'élail  p  lint  parvenu  cependant  à  donner 
plus  de  consistance  au  projet  de  loi  qu'il  était  chargé  de 
défendre.  .M.  Jules  Simon  en  fit  ressortir  toutes  les  inconsé- 
quences, en  développant  un  amendement  pour  demander,  en 
remplacement  de  la  loi,  la  suppression  pure  et  simple  des 
articles  M-'i,  ilô  et  .'ilG  du  Code  pénal.  Son  discours,  qui  finit 
à  une  heure  très-avancée,  produisit  une  très-vive  impression. 
.M.  Jules  Favre  solli'ila  la  remise  de  la  discussion  au  lende- 
main; mais  la  Chambre,  qui  lui  commandait  de  parler,  refu- 
sait cependant  de  l'entendre.  «  Écoutez!  »  s'écria  M.  Glais- 
Bizoin  de  toute  la  force  de  sa  voix  impuissante.  «  M.  Glais- 
Bizoin  a  raison  »,  répondait  M.  de  Morny;  «  cela  vous 
étonne?...  »  ajoulait-il,  et  la  Chambre  de  rire. 

M.  Jules  Favre  reprit  le  lendemain  la  discussion  des  articles 
de  la  loi.  Il  démontra  clairemenl  que  le  premier  article  pro- 
clame l'abolilion  de  toutes  les  lois  restrictives  des  coalitions, 
en  punissant  les  actes  qui  précèdent  el  accompagnent  néces- 
sairement toute  coilition:  qu'il  retire  d'une  main  ce  qu'il 
donne  de  l'autre.  Le  droit  commun  lui  semblait  préférable  à 
celle  «  loi  équivoque  el  inconsistante  »,  et,  comme  il  a  l'é- 
quivoque en  horreur,  il  proposait  de  l'ajourner,  «  sanscrain- 
»  dre  le  reproche  de  relar.ler  des  améliorations  désirables  ni 
,)  celui  de  faire  partie  de  ces  gens  exclusifs  qui,  en  politique, 
»  veulent  tout  ou  rien,  comme  dit  ce  Mallet  du  Pan  que  le 
»  rapporteur  a  cité,  mais  que,  quant  à  lui,  il  n'admire  pas. 
»  Il  n'y  a,  quoi  qu'en  dise  Mallet  du  Pan,  que  deux  écoles 
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»  en  polilique,  tc41e  des  principes  et  celle  des  cxpédieiUs.  Je 
1)  suis  pour  la  première.  » 

.M.  Émilc  OUivier  ne  pouvait  se  méprendre  sur  le  sens  do 
ces  paroles  ;  il  essaya  d'abord  de  répondre  au  reproche  dé 
duplicilé  adressé  ù  la  loi,  et  il  commença  par  déclarer  qu'il 
lui  semblait  inutile  d'alfirmer  son  honneur.  —  Personne,  ré- 
pond M.  Jules  Favre,  ne  l'attaque.  —  Le  rapporteur  reprit 
emphatiquement  qu'il  avait  l'orgueil,  lorsqu'il  se  sentait  eu 
paix  avec  lui-même,  de  n'être  cfllouré  par  aucune  parole  ; 
mais  que  les  ouvriers  pouvaient  croire  d'après  son  langaire 
que  les  auteurs  du  projet  de  loi  étaient  des  coquins  ou  des 
idiots.  Telle  n'étail  pas  sans  doute  la  pensée  de  «  celui  qu'il 
veut  persister  à  nommer  son  éloquent  ami  »,  mais  il  serait 
bien  lieureux  d'en  recevoir  la  preuve  en  le  \oyant  »  ne  pas 
refuser  le  progrès  à  cause  de  la  main  qui  le  donne  ». 

L'article  il5  :  c  Lorsque  les  faits  [iunis  par  l'article  précé- 
dent auront  été  commis  [lar  suite  d'un  plan  concerté,  les  cou- 
pables pou.Tont  être  mis  par  l'arrêt  ou  le  jugement  sons  la  sur- 
veillance de  la  haute  police  pendant  deux  ans  au  moins  et 
cinq  ans  au  plus  »,  lut  de  la  part  de  ^L  Jules  Favre  l'objet 
d'une  vi\e  critique:  l'orateur  rappela  que  la  surveillance  était 
inconnue  de  l'ancienne  société,  que  plusieurs  nations  ne  la 
connaissaient  pas,  qu'appliquée  aux  forçats,  enirée  dans 
le  droit  commun  p;ir  le  CoJe  en  1810,  aggravée  en  1851, 
elle  permet  d'envoyer  tout  individu  en  rupture  à  Cayenne 
ou  eu  .\Igérie  par  mesure  de  sûreté  générale.  «  11  faut  qiie 
»  chacun  ait  le  courage  de  si.in  opinion»,  dit-il  en  terminant; 
«  non»  rejetons  l'équivoque  :  on  a  fait  appela  des  amitiés  qui 
»  restent  aux  personnes,  mais  qui  ne  sauraient  rien  changer 
1)  aux  opinions  qui  ne  cessent  pas  d'être  les  nùlres.  Il  faut 
»  qu'on  nous  di;e  comment  on  a  abandonné  d'anciennes  opi- 
»  nions  en  proposant  aujourd  hui  ce  qui  les  contredit  absoki- 
»  ment.  » 

M.  de  Morny  \inl  en  aide  à  .M.  Oliivier  et  lui  sauva  l'cniliar- 
ras  dune  réponse,  en  le  priant  de  se  renfermer  dans  la  loi. 
Rien  n'était  plus  contraire,  selon  le  président  du  Corps  légis- 
latif, à  la  liberté  et  au  droit  que  de  demander  compte  à  un 
membre  de  cette  Chambre  de  son  opinion  passée.  M.  Ûlli\ier, 
couvert  par  .M.  de  Morny,  secontenia  de  répondre  que  «quel- 
que étonnemeut  douloureux  »  que  lui  eut  causé  la  parole 
qu'on  venait  d'entendre,  il  se  bornerait  à  prou\or  qu'il  avait 
raison. 

Le  caractère  particulier  de  la  discussion  n'avail  pas  échappé 
aux  membres  de  la  Cliambre.  Ils  com[irénaienl  tous  que  ce 
n'était  pas  seulement  une  loi  qui  était  en  jeu,  mais  une  po- 
litique, et  que  les  deuv  adversaires  re[irésentaient  non  pas 
une  opinion  mais  un  parti.  J  imais  débat  n'avait  causé  une 
pareille  émotion.  On  sentait  qu'une  grande  séparation  était 
imminente,  sinon  accomplie.  M.  Jules  l-'avre  le  comprenait 
lui-même  ainsi;  mais,  se  lai.-sant  aller  à  la  [jenle  d'une  na- 
ture sans  fiel,  quoi  qu'on  en  ait  dit,  il  s'approcha  de  .M.  Emile 
Oliivier  au  moment  de  la  sortie,  et  par  un  mouvement  pres- 
que involontaire,  il  lui  leridit  la  main.  M.  011i\ier  lit  quelques 
pas  en  avant  sans  la  prendre,  puis,  se  ravisant,  il  se  retourna 
pour  lui  offrir  la  main  à  son  tour;  mais  M.  Fa\re  retira  la 
sienne  en  disant  :  «  11  est  trop  tard.  » 

'I'axu.k  DKLono. 


BULLETIN  GEOGRAPHIQUE 

Piil)lii'fit!ons  sur  Ifs  l'.tûls-Uiiis.  —  Statistitjiie  iIp  risiioranf*»  daos  ri"nir»n  aini'-i-i- 
(  iiiri.'.  —  L'i'inii^ration  celtique  en  Améii'iiie.  —  E^'îais  DABcHKoLuoLn  cki-Tique  do 
M.   lleiiiî  .Martin.  —  Ouvra.^es  divers.  —  J,r  roCB  nr  Mo.sor. 

.Nous  ne  ferons  guère  aujourd'hui  que  passer  en  revue  quel- 
ques publications  nouvelles  qui  méritent  l'attention  à  des 
litres  divers.  C'est  d'abord  une  édition  populaire  de  l'inté- 
ressant rapport  adressé  au  miriistre  de  l'Instruction  publique 
par  M.  Ilippeau  sur  ïlnstriirHûn  publique  aux  États-Unis  (un 
\ol.  in-:  2,  Paris,  Didier,  prix:  o  fr.  50).  Nous  le  recommandons 
avec  conliauce  aux  personnes  qui  veulent  connaître  l'organi- 
sation et  l'élat  de  l'instruction  dans  la  grande  république 
américaine,  ou  pour  être  plus  exact,  dans  les  États  de  l'Fst, 
ceux  qu'on  appelle  d'un  terme  général  la  o  Nouvelle-Angle- 
terre ».  On  se  tromperait  fort,  si,  par  une  généralisation  trop 
hâti\e,  on  appliquait  à  toute  l'Union  les  éloges  que  mérite  Ici 
Ltalcomm.';  le  .Mas.achussels  et  le  Conncclicul:  l'instruclion 
publique  n'est  pas  en  effet  dans  l'Union  américaine  affaire 
de  l'État,  comme  en  Europe,  mais  affaire  de  chaque  État  en 
particulier:  c'est  un  fait  important  qu'on  ne  saurait  négliger 
sans  se  faire  une  idée  fausse  de  l'Union.  .M.  Ilippeau  ne  semble 
pas  en  avoir  suffisamment  tenu  compte.  Un  trop  grand  opti- 
misme est  en  effet  le  défaut  de  son  livre,  et  le  désir  de  nous 
montrer  un  modèle  à  suivre  en  touies  choses  au  delà  de  l'xM- 
lanliquc  mène  M.  Hippeau  à  des  erreurs  considérables,  comme 
par  exemple  lorsqu'il  nous  dit,  p.  150  .•  «  On  ne  croit  pas  aux 
Ktals-Unis  porter  atteinte  à  la  liberté  de  l'indépendance  des 
lamilles,  en  rendant  obligatoire  la  fréquentation  des  écoles.  « 
Cela  ne  semble-t-il  pas  dire  que  l'obligation  légale  de  l'ensei- 
gnement primaire  existe  dans  toute  l'étendue  des  Flats-Unis? 
Il  en  sera  sans  doute  bienltjt  ainsi  grâce  à  la  faveur  que  celte 
grande  question  de  l'éducation  populaire  gagne  fous  ks  jours 
auprès  du  public  américain,  mais  aciuellement  l'enseigne- 
metit  obligatoire  n'aété  décrété  que  par  quatre  Étals  de  l'Union. 
Notre  auteur  lui-même  semble  en  cotivenir  dans  un  autre 
passage  (p.  203).  M.  Ilippeau  juge  un  peu  trop  les  iiislitulions 
par  leurs  programmes  et  par  leurs  enseignes.  .Sans  parler  de 
l'enseignement  supérieur  et  secondaire,  qui  ne  sont  peut-être 
pas  d'un  ordre  aussi  élevé  que  le  croit  M.  Hippeau,  l'ensei- 
gnement primaire  a  encore  maint  progrès  à  accomplir  aux 
Élals-Uiiis. 

Ces  dcsiiU'ialii  sont  assez  marqués  parla  slatislique  des  illet- 
trés: M.  Ilippeau  ne  la  donne  pas,  bien  qu'elle  eût  servi  d'u- 
lile  correctif  à  ses  descriptions  un  peu  optimistes.  J'emprunte 
celle  slatistique  au  Glotnis,  qui  l'a  extraile  des  comples-rendus 
du  dernier  recensement  : 

Lu  1S70,  le  nombre  des  pcrso:ines  au-dessus  de  dix  ans 
qui  nesa\aicnt  ni  lire  ni  écrire  était  de  566007Zi,  dont  seule- 
ment 777  SG'i  nées  à  l'étranger  (ce  dernier  cliillrc  est  inté- 
les.-^ant  à  noter,  car  on  attribue  quelquefois  à  l'émigration 
européenne  la  présence  d'illettrés  aux  Ltats-Unis}.  Ce  total  se 
di\i5e  selon  la  couleur  en  2  879  ôVJ  blancs  et  2  7G3  9^)1 
hommes  de  couleur.  La  proportion  des  hommes  de  cou- 
leur illellrcs  est  naturellement  beaucoup  plus  forte  re- 
lati\ement  à  leur  i:ombre  total  dans  l'Union.  Car  ,  sur 
10000  habitants  de  l'Union,  on  a  à  peu  près  la  proportion 
sui\  an!e  :  8711  blancs,  12G(J  hommes  de  couleur:  le  reste  Chinois 
et  Indiens.  La  proportion  des  illettrés  est  beaucoup  plus  consi- 


BULLETIN  GÉOGRAPTllOUF. 


329 


dérable  dans  le  Sud  que  dans  le  \ord  ;  il  semble  que  l'igno- 
rance dans  laquelle  les  planteurs  lenaient  de  parli  pris  leurs 
esclaves,  ail  rejailli  sur  la  population  blanche.  Dans  le  Sud, 
la  proportion  des  électeurs  qui  ne  savent  ni  lire  ni  écrire  est 
quatre  fois  et  demie  plus  gr.-uub!  que  dans  le  Nord.  Car  on  a 
en  même  temps  dressé  la  slalisliquo  des  personnes  àjées  de 
plus  Je  vingt  ans  quinesa\enlm  lire  ni  écrire,  et  colle-ci  a  une 
importance  morale  et  politique  plus  grande  que  la  première, 
car  elle  prend  l'homme  à  un  âge  après  lequel  il  ne  remédie 
guère  aux  lacunes  de  son  éducation  première.  Le  nombre  en 
était  de  SG'ôlk'i'i  pour  l'Union  tout  entière  :  la  pari  du  Sud 
dans  ce  total  élail  de  2/iS9  591  ! 

Il  est  donc  grandement  temps  que  les  Éliils  du  Sud  fassent 
pour  l'iiislruclion  populaire  les  sacrifices  que  les  Étals  du 
Nord  s'imiiosent  avec  tant  de  générosité  ;  et  dans  le  Nord  l'ini- 
tiative privée  y  prend  autant  de  part  que  les  législatures  des 
Étals.  On  Irnuve  l'organisaliiin  des  écoles  exposée  avec  détails 
dans  le  livre  de  M.  llippeau,  qui  résume  avecclarlé  tous  les 
documents  officiels  sur  la  matière  après  les  avoir  conirùlés 
par  une  élude  personnelle  aux  Elals-rnis.  Nous  avons  nulé 
avec  étoni}ement  quelques  méprises  de  traduction  qui  pour- 
ront arrêter  le  lecteur.  Que  M.  llippeau  traduise  Cliicf  Jnslicc 
par  «  Chef  de  justice»  au  lieu  de  «  (!rand  juge  »  cela  reste 
intelligible;  mais  quand  parmi  les  insirumenis  de  l'observa- 
toire de  l'Université  de  Michigan,  il  mentionne  (p.  ol3;  n  une 
cloche  sidéréale  "  on  se  picnd  à  rêver  et  l'on  se  demande  ce 
que  les  Américains,  gens  pratiques  s'il  en  fut,  peuvent  faire 
d'une  «cloche  sidéréale  ».  Serait-ce  pour  prévenir  Icséclipses, 
à  la  fai^on  des  Chinois  qui,  voyant  dans  ce  phénomène  un 
dragon  qui  veut  dévorer  le  suleil,  cherchent  à  efi'raycr  le 
monslre  par  des  cris  et  le  fracas  de  leur  lam-lam  ?  Les  per- 
sonnes sachant  l'anglais  reconnaissent  sous  ce  terme  élrange 
ranglais«((i('i'«(7f'/ot7,' qui  signilie  «horloge  astronomique  ».  — 
L'au leur  donne  en  appendice  des  documents  utiles  à  consul  1er  : 
l'état  des  traitements  des  instituteurs  dans  les  principales 
villes  des  l^tals  Unis  ;  les  pri-grammes  de  diverses  écoles  et 
collèges,  la  slalislicjue  religieuse  et  la  slalislique  approxima- 
tive de  la  presse,  et  le  tableau  sommaire  des  établissemeiils 
d'instruction  publique  dans  les  Ireule-tept  Liais,  les  onze 
teriiloires  de  l'Union  et  le  district  de  Columbia.  —  Alalgré 
les  quelques  réserves  que  nous  avons  dû  faire,  l'ouvrage  de 
M.  lliiqieau  n'en  est  pas  moins  un  précieux  répertoire,  in- 
léri-ssanl  à    lire  et  utile  à  consulter. 

.l'en  dirais  volontiers  aiilaiil  d'un  autre  ouvrage,  le  Si/s- 
leine  du  gouvernement  uinéniain,  par  un  jurisconsulte  amé- 
ricain, M.  K.  Seamau,  bien  qu'il  ail  été  mis  en  as,-ez  mauvais 
français  par  son  traducteur,  un  avocat  belge,  .'^I.  Ili[)perl  (1  . 
On  ne  saurait  Irop  s'étonner  de  la  sécurité  d'esprit  avec  laquelle 
nombre  de  personnes  entreprennent  des  traductions  de  lan- 
gues qu'elles  connaissent  à  peine.  L'anglais  est  particulière- 
ment mallrailé  à  cet  égard,  et  cela  lient  à  la  présence  dans 
l'anglais  d'un  grand  nombre  de  mois  français  introduits  par 
la  conquête  normande,  qui  semblent  rendre  l'inlelligoncc  de  la 


(i)  Le  Sj/.^tinic  itu  gouvernement  américain  son  car.'ctcre  el  ses 
e"ets,  ses  défauts,  rorgaiiisallon  des  partis  et  leurs  iulluences,  la  pro- 
spérité du  peuple  souuiis  à  sa  prolecliou,  par  EzraC.  Seanian,  conseiller 
légal;  traduction  de  Tli.  Hippert,  avocat,  secrétaire  du  païquct  de  la 
Cour  de  cassation  de  liult;i(iuc,  un  vol.  in-8.  l'aris,  Gnillaumin. 


langue  plus  accessible.  Mais  ces  mots  se  sont  développés  d'une 
façon  indépendante  des  deux  côtés  de  la  Manche,  de  telle  sorte 
qu'ils  ont  parfois  aujourd'hui  un  sens  différent  dans  les  deux 
Langues.  De  là  les  bévues  des  traducteurs  inexpérimentés  et  par 
exemple  de  M.  llippcrl  dans  cet  ouvrage,  bévues  qui  non-seule- 
n.ent  gênent  riulelligence  du  texte  mais  qnelquefoisle  dénatu- 
rent complélemcnt.  Of/ifesna  signifiepas  «  oftices»  mais«  char- 
ges ou  fonctions»  ;  o//('cer  ne  signifie  «  officier»  que  quand 
il  s'agit  de  l'armée,  parloul  ailleurs  «  fonctionnaire  ou  ma- 
gistrat »  ;  labourer  n'est  pas  «  laboureur  »  mais  «  travailleur  »  ; 
m  tuallg  u\'il  pas  «actuellement  »  mais  «en  réalité»;  apology 
n'i'ïl  pas  ((  aiiologie  »  mais  «  excuse»;  professional  men  que 
M.  llipperl  traduit  par  «  hommes  professionnels  «  {??)  désigne 
«  les  hommes  exerçant  une  profession  libérale  el  spéciale- 
ment les  médecins»,  etc.,  etc.  La  traductinn  est  en  outre,  en 
certains  endroits,  si  lillérale  qu'elle  en  est  obscure,  et  qu'il 
l'aul  pour  la  comprendre  traduire  mentalement  en  anglais  le 
belge  de  M.  llipperl.  C'est  le  cas  pour  M.  Seaman  de  répéter 
le  proverbe  italien:  tradultore,  traJitore    traducteur,  traître). 

Cet  ouvrage  est  une  exposition  et  en  même  temps  une  cri- 
lique,  par  endroits  très-vive,  de  l'organisation  du  gouverne- 
ment américain.  X  beau  admirer  qui  regarde  de  loin,  disait 
un  ancien  'nuijoralunginquo  rcoerenlia), clc'csl  pour  se  garder 
d'une  admiritlion  aveugle  qu'il  est  bon  do  connaître  l'état 
réel  des  choses.  Les  scandales  de  la  «  bande  de  Tammany  » 
Ij'aininanij  Iling)  ont  montré  récemment,  par  l'exemple  de 
Nevv-Vork),  quel  degré  de  corruption  peut  atteindreradminis- 
tralion  municipale  aux  Ltats-Unis.  L'usage  et  la  légalité  de  la 
«  loi  de  Lynch  »  (quelle  profanation  du  inol  loi !}  montrent  la 
défiance  qu'inspire  (el  non  à  tort,  le  cours  régulier  de  la 
justice.  Ce  sont  ces  principaux  abus  que  poursuit  M.  Seamau 
el  dont  il  trouve  l'origine  dans  la  carrière  trop  largement 
ouverte  à  l'esprit  de  parti;  car  toutes  les  fonctions,  même 
celles  de  juges,  sont  données  à  l'élection,  el  il  arrive  souvent, 
nous  dit-il,  que  les  élus  sont  les  hommes  non  pas  même 
de  leur  parti,  mais  de  leur  coterie,  plutôt  que  du  pays.  «  Les 
défauts  el  l'iiieflicaiité  dans  l'admiuistralioa  de  la  justice, 
dit  M.  Seaman,  sont  dus  en  grande  partie  au  système  moderne 
d'élection  par  le  peuple  de  presque  tous  les  ofiiciers  tant  judi- 
ciaires qu'exéculil's  {lisez  :  de  presque  tous  les  magistrats  et 
fonctionnaires)  ou  plulôl  parle  parli  politique  dominant  dans 
le  comté  ou  dans  le  district  ;  mais  ils  résullent  aussi  en  partie 
des  excèj  auxquels  les  principes  de  liberté  et  de  philan- 
thropie ont  été  [)orlés.  C'est  ainsi  que  des  sentiments  de  pitié 
el  parfois  de  sympathie  ont  été  excités  par  des  criminels,  des 
coupables,  des  débiteurs,  comme  si  c'étaient  des  personnes 
mallieurcuses.  Il  nous  faut  un  remède  à  ces  maux.  Le  fail 
est  manifeste;  il  y  a,  dans  ce  pays,  moins  de  sécurité  pour  lu 
vie,  la  personne  el  la  fortune  qu'en  Urancc  ou  en  .\ngleterre. 
C.  ci  est  du  .'i  l'état  de  l'opinion  publique,  à  l'inefficacité  de 
la  police  el  à  la  trop  grande  condescendance  [lisez:  faiblesse) 
dans  l'admiuislralion  de  la  justice  ». 

(;'csl  le  système  électoral  de  son  pays  que  M.  Seaman  étu- 
dii'  l'u  particulier,  sans  négliger  les  queslions  politiques 
et  i''conomi(]ues  relatives  à  l'administralion  et  au  développe- 
ment des  Ktats-Unis.  Il  a  nu  chapitre  parlictilièremenl  inté- 
ressant sur  la  femme  el  les  droits  de  la  femme.  Nous  revien- 
drons peut-êlre  un  jour  sur  le  rôle  des  femmes  dans  la 
société  et  dans  la  politique  aux  Ela's-Unis;  le  lecteur  sait 
sans  doule  déjà  que  dans  le  terriloire  de  Wyoming  les  femmes 
ont  conquis  depuis  plusieurs  années  l'égalité  civile  el  polili- 
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Que,  ot  sont  élcclrices  el  jurées  au  mûmo  litre  que  les  hommes. 

Bien  qoe  la  nalionalité  d'origine  anglaise,  anglo-saxonne 
comme  on  dit,  soit  la  nationalité  dominante  aux  Liats-I'nis 
la  plupart  des  nationalités  de  la  \ieille  Europe  y  sont  repré- 
sentées. Un  de  ces  éléments  etlinograpliiques  de  la  population 
des  États-Unis  \i(nit  do  trouver  son  historien  dans  un  li\re 
publié  à  l'Iica  {Etat  de  Neiv-Vork)  en  çrallois  sous  ce  lilrc  : 
Histoire  lies  GaU'tis  d'Amérique  par  M.  It.  D.  Tliomas  (1).  I.e 
lecteur  sait  que  les  Gallois,  c'est-à-dire  les  habitants  de  la  prin- 
cipauté de  Galles  en  Grande-Bretagne,  sont  une  des  branches 
delafumil'o  celtique.  Lesémigrants  gallois  ne  se  comptent 
pas  par  millions  comme  les  cmigranis  irlandais;  mais  si 
peu  nombreux  qu'ils  soient,  ils  manifestent  un  grand  attache- 
ment à  leur  nationalité  première,  et  il  s-;  publie  en  Amérique 
et  en  Auslralie  des  journaux,  des  revues  et  des  livres  en 
langue  galloise,  tandis  que  la  langue  irlandaise,  déjà  dédaignée 
el  traitée  do  patois  en  Irlande  même,  l'est  encore  plus  en 
Amérique.  I, 'ouvrage  de  M.  Thomas,  fruit  de  longues  années 
de  travail,  raconte  dans  le  pUn  grand  détail  l'histoire  des 
établissements  des  Gallois  aux  iMats-Tnis,  depuis  le  temps  du 
célèbre  quaker  W.  Penn  (2)  jusqu'à  nos  jours  et  aussi  de 
chaque  groupe  gallois  existant  à  Iheure  actuelle  aux  Elals- 
Unis.  Mais  les  descendants  des  colons  gallois  des  xv,i<^  et 
.WHi"  siècles  sont  aujourd'hui  tout  à  fait  américanisés,  et  les 
émigrants  do  ce  siècle  sont  les  seuls  qui  aient  conservé  leur 
nati(]nalité  et  leur  langue.  M.  Tliomas  constate  avec  regret 
que  les  Gallois  des  Étals-Unis  sont  trnp  peu  nombreux  et  sur- 
tout trop  dispersés  au  milieu  de  la  i)opulalion  de  langue 
anglaise  pour  pouvoir  garder  leur  nalioualilé  et  la  langue 
qui  en  est  le  symbole,  au  delà  de  la  seconde  no  de  la  troi- 
sième généialion.  Le  nombre  de  Gallois  aux  Etals-Unis  est 
évalué  à  300  OUO,  grosso  modo  ;  mais  plus  strictement,  et  en 
s'en  tenant  au  nombre  des  Gallois  qui  forment  les  congréga- 
tions des  Églises  de  difTérentes  confessions  où  le  ser\ice  di\in 
se  célèbre  en  gallois,  M.  Thomas  arrive  au  chiIVre  de  115  71G. 
Voici  comment  ce  total  se  divise  entre  les  différents  Étals  de 
l'Union  : 

1  l'ennsylvaiiià :i2  97i 

2  Ni'w-York 1>1  .SiO 

3  Ohlo 2-'iS10 

h  VermoMt 1  35» 

.'i   New-.Ier.sey l)/i2 

(i   Haryl.ind SOI) 

7  Coluiiibia  Distritl 50 

8  Vii'sjiiii.i • 100 

!)  AVest-Virgliiia 300 

10  T.-iinesse 200 

11  Mass.ichuisels .ÔOO 

12  Maine 3U0 

13  Iiiiliana 200 

l'j  Illinois 2  03.1 

15  Michigan iOO 

10  Wisconsin IS  200 

■      ,  M  Miiinesola 1  7i5 

A   reporter 106  80G 


(I)  lianes  Cymnj  Amirica...  f'.an  y  l'an  h.  R.  H.  Tliomas,  ftica, 
N.  V.  in-12,  1872. 

(2j  Willunn  l'efio  était  Gallois,  et  c'est  conliu  son  gré  qn'nii  a  clonnè 
son  nom  au  pays  où  il  s'est  établi  (l'eiiiisylvania;  ;  il  voulait  l'aiijiel.'r 
Nouvelle-Galles,  Neir-  Wales. 


-,    Il 106  806 

18  lowa 2  205 

19  Missouri 2  195 

20  Kansas f  750 

21  Nelirafka 200 

22  California 2  0(10 

23  Oregon,  elc 50ii 

Total 115  710 

Geci  est  le  chill're  des  Gallois  fialUsdula  fs'il  m'esl  permis  de 
donner  un  pendant  à  l'expression  de  "Breton  brelonnant  » 
mais  c'est  évidemment  un  wiiiimum,  puisqu'il  y  a  des  Gallois 
allant  de  préférence  à  des  églises  de  langue  anglaise.  Si  reli- 
gieux que  soient  d'ordinaire  les  Gallois,  il  en  est  peut-êtrQ 
aussi  qui  ne  fréquentiMit  aucune  église. 

Le  lecteur  qu'intéresserait  l'hisloiro  de  celte  petite  nationa- 
lité trouvera  dans  la  lieuiie  Celtique,  t.  I,  p.  /i91,  la  liste  des 
journaux  et  revues  publiés  aux  Étals-Unis  en  langue  galloise. 

.Nous  avons  donné  cette  statistique  dos  Gallois  aux  États- 
Unis  pour  indiquer  l'intensité  du  sentiment  national  gallois 
en  Amérique  et  pour  faire  pressentir  l'intérêt  que  présente  le 
liwa  de  M.  Thomas  aux  ethnographes,  aussi  bien  qu'aux  celto- 
philes.  M.  Thomas  parle  seulement  des  États-Unis  et  n'a  que 
quelques  mots  pour  les  (Gallois  de  Pafagonie  et  ceux  du 
Cannda  ;  il  mentionne  en  passant  les  .Mormons,  mais  sans 
jjarler  de  l'élément  gallois  de  la  communauté  du  lac  Salé, 
élément  que  l'on  dit  assez  important.  Ce  volume,  qui  est  inti- 
tulé «  tome  !"'■  »,  est  partagé  en  trois  parlies,  avec  pagination 
rlislincte.  La  première  est  consacrée  à  l'histoire  générale  de 
l'émigralion  galloise  des  deux  derniers  siècles,  principale- 
mont  en  Pennsylvania,  et  à  la  descripiion  des  établissements 
gallois  dans  les  Élals  de  l'Est  et  du  Sud;  la  seconde  traire  des 
établissements  gallois  dans  les  États  de  l'Ouest;  dans  la  troi- 
sième, M.  Thomas  donne  la  statistique  générale  des  Gallois, 
celle  des  Églises  des  différentes  confessions,  des  notices  sur  les 
Gallois  éminents  d'Amérique,  des  détails  sur  la  littérature  gal- 
loise aux  États-Unis  et  entin  des  renseignements  destinés  aux 
émigrants.  Si  ce  \olumccst  accueilli  favorablement  —  et  nous 
ne  doutons  pas  que  le  public  de  Galles  lui  fasse  bon  accueil,  — 
M.  Tliomas  publiera  un  secoiul  volume  consacré  à  l'histoire 
de  la  litlératnre  galloise  aux  États-Unis  et  à  la  biographie  des 
membres  les  plus  distingués  de  l'émigration. 

Si  les  Celles  parviennent  ainsi  en  .Amérique  à  maintenir 
\ivanles  leur  tradilion  nationale  etleurlangue,  ils  ne  sont  plus 
en  Europe  qu'un  souvenir,  à  part  notre  Bretagne  et  quelques 
points  des  Iles  Brilanniques,  où  même  leur  n  itionalilé  s'efface 
et  recule  tous  les  jours.  Mais  les  problèmes  que  présente 
leur  liifloire  ne  cessent  d'allirer  l'attention  des  érudils.  Toul 
récemment  encore  paraissait  un  livre  :  Étudias  d' archéologie 
celtique,  par  M.  Henri  Martin,  in-8,  Paris,  Didier,  sur  lequel 
nous  demandons  la  permission  de  reproduire  le  jugement  que 
nous  en  portons  dans  le  numéro  de  la  Revue  Celtique  qui  va 
paraître  dans  quelques  jours  : 

Il  M.  Henri  Martin  a  pris  place,  par  ses  diverses  publica- 
lions  en  prose  et  en  vers  (i),  parmi  les  écrivains  qui  ont  le 


(1)  En  prose,  dans  le  preinjur  volume  de  son  Histoire  de  France  et 
dans  de  nombreux  articles  do  revue  et  de  journal  ;  en  vers,  dans  sou 
drame  de  Vorcingclorix  (l'-vris,  Furne,  US05), 
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plus  contribué  :\  répanilre  en  France  l'élude  de  nos  anti- 
quilés  gauloises  et  le  guùl  des  choses  cellirjues.  Par  la  viva- 
cilô  de  >(in  iranginalion,  par  l'éclal  de  son  style,  le  poëte,  qui 
chez  M.  Henri  Martin  se  miMe  à  l'érudil,  a  réussi  ;i  donner 
l'illusiDu  de  la  vie  aux  héros  de  celte  vieille  histoire,  l'er- 
siinno  ne  mérite  donc  plus  l'estime  de  la  critique  ;  mais 
quel  que  soit  notre  respect  pour  le  talent  et  pour  h.'  caractère 
de  M.  Martin,  qu'on  nous  permette  de  dire  sans  détnurs  notre 
fa(,'on  de  penser  sur  les  tliéories  qu'il  soulieiU:  ainicus  Plato, 
sed  ma(jis  arnica  veritas.  Nous  sommes,  par  nos  propres  études, 
arri\c  sur  quelques  points  importants  à  des  conclusions  trop 
différentes  de  celles  de  M.  M.-irliii  imur  laisser  passer  les 
siennes  sans  protester.  Les  lecteurs  de  la  Itcciie  CcUiquc,  qui 
sont  les  véritables  juges,  iront  au  fond  du  débat  dont  nous  ne 
pouvons  (faute  d'espace)  que  poser  les  termes,  et  ils  décide- 
ront pour  eux-mêmes. 

Il  Le  dissentiment  principal  entre  M.  Martin  et  nous,  avant 
d'être  dans  les  faits,  est  déjï  et  surtout  dans  la  façon  de  les 
envisager.  ,M.  Martin  est  le  plus  savant  et  le  plus  illustre  re- 
présentant d'une  école  qu'on  pourrait  appeler  l'école  drui- 
dique; elle  a,  en  cll'ct,  peur  principe  que  les  prêtres  ou  ma- 
giciens des  Gaulois,  les  "  flruiiles  n,  comme  les  appi'llent  les 
anciens,  formaient  entre  eux  nue  école  de  philosophie 
transcendante,  étaient  dépositaires  d'une  sagesse  ésotériquc 
de  la  plus  grande  élévation,  pour  ne  pas  dire  d'origine 
divine,  cl  que  les  anciens  Celtes  sont  dans  l'histoire  comme 
un  second  peuple  de  Itieu,  un  autre  Israël.  L'école  cr/t/'i/«c, 
que  celte  revue  (la  Revue.  Celtique)  représente  de  son  mieux, 
lient  au  contraire  que  les  Celtes,  si  anciens  qu'on  les  sup- 
p(jsc,  n'avaient  reçu  aucun  privilège  entre  les  aulros  nations 
do  l'antiquité,  et  que  leur  histoire  doit  se  faire,  comme  toute 
autre,  moins  parla  di'.ination  qiie  par  l'étude  do  leurs  monu- 
ments, do  leurs  traditions  et  de  leur  langue,  entreprise  sans 
parti  pris  et  avec  assezde  [lalieucepourqu'une  aftirmationsoit 
seulement  la  généralisation  d'une  série  de  l'aits  incontes- 
tables. C'est  la  méthode  mise  en  honneur  par  les  deux  hom- 
mes qui  ont  véritablement  fondé  l'ethnographie  de  l'Europe 
centrale  et  occidentale,  J.  Crimm  et  Zeuss  :  J.  (!rimm  pour 
les  peuples  germaniques,  Zeuss  pour  les  iieuples  celtiques. 
Nous  ne  sommes  partisan  d'aucune  tradition  :  mais  s'il  en 
est  une  en  dehors  de  laquelle  on  pourrait  dire  avec  quelque 
vraisemblance  qu'il  n'y  a  pas  de  salut,  c'est  bien  celle  qui 
relève  de  ces  deux  grands  génies. 

»  Aussi,  formé  à  une  autre  école  que  M.  Martin,  sommes- 
nous  arrêté  à  tout  instant  dans  son  nouveau  livre  par  des 
Ihôories  ou  des  assertions  qui  nous  étonnent.  Ainsi,  dans  sa 
première  étude  {Les  races  brunes  et  h's  races  lAundes,.  où  il  re- 
vient, à  tort  selon  nous,  sur  l'opiiiion  qu'il  a\ait  émise  dans 
son  Histoire  de  France  et  qui  faisait  des  (janluis  un  peuple  à 
cheveux  blonds,  M.  Martin  parle  encore  de  «  Caëls  »  et  de 
«  Cyrarys  »  en  Gaule.  I^e  lecteur  français  sait  qu'à  une  épo- 
que où  les  études  celliques  n'existaient  pas  encore,  eu  1828, 
M.  Ainédôe  Thierry  mit  en  avant,  dans  sou  Histoire  des  Gau- 
lois, un  système  ethnographique  qui,  de  la  division  actuelle 
des  peuples  celliqîies  en  deux  branches,  concluait  à  l'exis- 
tence de  cette  distinction  cbe/.  les  (laulois  du  continent 
d'avant  César,  et  qui  profitait  de  la  ressemblance  fortuite  du 
nom  national  des  Gallois  (Ciiiuri/)  avec  celui  dos  timbres  et 
celui  des  Cimmériens  pour  faire  de  ces  difl'érents  peuples 
une  seule  et  même  race.  Ce  système,  qui  a  malheureusement 
fiiit  l'iirlunn  en  France,  n'a  guère  éli'  adopté  à  l'étranger. 
Grimm  et  Zeuss  n'ont  pas  même  daigné  le  discuter,  et  en 
France  même  il  a  été  enterré,  détiuilivemenl  nous  l'espé- 
rions, ûiinsVElhnofjénie  (jauloise.  ûc.  M.  de  lielhignet. 

»  .\illenrs  no  is  renconiroug  une  autre  opinion  qui  pour 
nous  est  également  une  hérésie  au  premier  chef.  M.  Martin 
regarde  les  Cimbres  comme  des  Celtes  et  il  cite,  à  l'appui  de 
cette  thèse,  des  passages  de  Cicéron  et  de  Salluste  qui  appelle 
les  Cimbres  Gaulois.  Mais  il  jiasse  sou?  silence  les  |e\tes  si 


positifs  de  Pline,  de  Tacile  et  du  testament  d'Auguste  qui  en 
font  positivement  des  Germains.  II  est  facile  de  voir  que  de 
ces  témoignages  conlradicloires  les  derniers  ont  le  plus  d'au- 
torité justement  parce  qu'ils  sont  les  plus  récents  et  que  les 
premiers  datent  d'une  époque  à  laquelle  les  Romains  confon- 
daient dans  le  nom  de  Gaulois  l'ensemble  des  barbares  du 
Nord,  de  même  que  les  Grecs  avaient  longtemps  fait  rentrer 
dans  le  terme  de  Kifrv/.i  les  régions  septentrionales  encore 
inconnues  et  qu'habitaient  les  Germains,  à  côté  et  an  delà 
des  Gaulois.  La  démonstration  vient  d'en  être  faite,  une  fois 
de  plus,  par  M.  II.  d'.Arbois  de  .lubainville  dans  la  llevue  ur- 
ohcolo'iique  de  juillet-août  1872. 

Il  M.  Martin  n'est  pas  philologue.  iMniucnl  historien  comme 
il  est,  ce  défaut  lui  est  bien  pardonnable,  mais  au  moins, 
quand  il  veut  parler  philologie  et  quand  il  bâtit  des  théories 
hisloriques  ou  philosophiques  sur  la  pointe  menue  d'une  ély- 
moloïie,  devrait-il  se  renseigner  dans  les  (unr.ige-,  aujour- 
d'hui nombreux,  qui  traitent  avec  compétence  de  philologie 
celtique.  Il  est  découragi'ant  de  voir  des  faits  qu'on  regarde 
comme  établis,  tout  simplement  ignorés  de  .M.  Martin.  Ainsi 
il  fait  venir  du  nom  d'un  prétendu  dieu  Bel  le  mot  breton 
Ik'lek  11  prêtre  n,  quand  ce  mot  a  une  étyaiologie  si  claire  et  si 
chrétienne  (1).  Ainsi  il  retrouve  le  nom  du  dieu  gaulois 
llelenos  dans  les  noms  propres  fra{içais  modernes  Beliu, 
ISliu,  etc.  (2).  Ainsi  il  rapproche  le  nom  des  Cimbres  du  nom 
que  les  G:illiiis  se  donnent  à  eux-mêmes,  Cijmnj,  quand  ce 
nom  est  relaiivement  mo  lerne,  et  n'a  du  reste  très-proba- 
blement aucune  parentj  étymologique  avec  le  premier  (3). 
Lue  ressemblance  de  son  est  pour  .M.  Martin  un  argument 
[ihilologique.  A  ce  compte,  on  se  demande  pourquoi  il  n'iden- 
tilie  pas  les  Gallaî  d'Afrique  avec  les  Gaulois  :  car  avec  des 
procédés  aussi  peu  rigoureux  il  n'y  a  pas  de  limite  à  l'hypo- 
thèse. C'est  ain^i  qu'un  écri\ain  de  l'école  druidique,  M.  Ter- 
rien, a  rL'trouvé  la  Gaule  dans  le  lac  de  Galilée  et  en  a  tiré 
la  conclusion  que  Jésus-Christ  était  Celte  ! 

Il  Se  faisant  de  l'ancienne  sagesse  des  Celles  les  idées  les 
plus  hautes,  il  n'est  pas  étrange  que  M.  Martin  ait  voulu 
en  voir  un  écho  dans  le  «  Mystère  des  liardes  de  l'Ile  de  Bre- 
tagne »,  publié  en  179i,  par  Fdvvard  Williams  (plus  connu 
sous  son  pseudonyme  litiôraire  lolo  .Morganvvg  (,'i)  et  traduit 
en  français  par  M.  Piclet  en  185().  I, 'essai  que  M.  .Martin  a  con- 
sacré à  ce  .Mystère  occupe  une  grande  partie  du  volume 
(p.  286-3GS)  :  l'uuleur  y  donne  des  extraits  des  mss.  d'iolo,  pu- 


(I  )  Be'e''.  .inc.  Ijac'ec  =  Gallois  bnf]hj  =  Irlandnis  hachlach  vient 
ilu  Initia  baoïdus  et  signifie  élyiiiotii;;i.]ue:iK'iit  «  l'iiomiue  au  bàlon  >i . 
C'est  le  CI  liAtoa  pastmal  n  que  les  évéques  ont  garnie. 

(2)  l^es  noms  iirupres  comme  llelin,  lilin,  etc.,  sont  ilos  formes  aplié- 
résces  de  noms  tels  que  Limb  'Un  et  lUibelm.  Voyez  Mow.it  :  Noms  pro- 
pres, anciens  et  mmlcrnes,  p.  .ii.  Bien  plus,  et  d'une  façon  plus  géné- 
rale, nous  n'c  croyons  pas  qu'il  existe  en  France,  sauf  les  noms 
empruoti'S  aux  noms  «le  lieu,  de  noms  propres  d'origine  celtique  (la 
lîret.igne  natureUement  mise  à  part)  :  la  formation  des  patronymiques 
est  de  date  trop  ré'  ente. 

(li)  Voyez  '/.euss.  Or.  C,  \"  éd.,  p.  220  ;  2"  éd.,  p.  207. 

('i ,  Il  ne  faudrait  pas  s'imaginer  par  ce  que  M.  Martin  ilit  d'iolo  Mor- 
ganvvg, que  cet  CEilliou^lasle  sans  critique  du  coniniencement  de  notre 
siècle  soit  ime  autorité  auprès  des  écrivains  sérieux  du  pays  de  (cilles. 
Voici  connnent  l'apprécie  le  savant  et  lioninJte  M.  Stepliens,  à  propos 
des  Triades  dites  Historiques  :  «  lolo  Mirganwg  et  ses  disciples 
n'avaient  aucune  notion  d'iiistoire  générale  ;  ils  ne  connaissaient  point 
la  littérature  de  r.4nglcterre  et  des  autres  pays  au  XV  siècle;  et,  en 
conséquence,  ils  et  dent  incapables  d'apercevoir  les  rapports  qui 
existent  entre  les  Triades  et  la  littérature  ori^'inale  sur  laquelle  elles 
re|ioseut.  o  ()'  Birnind.  t.  VI,  p.  S07,  186').)  Le  même  M.  .Stephens 
vient  de  publier,  dans  l'.-lrc'irt'oto^ia  ranifcrc/isis  de  juillet  1872,  un 
ailicle  qui  frappe  comme  une  iia-he  les  e.rtravnginces  et  les  falsi/i- 
calions  (sic)  de  cette  «  École  de  Olamorgaii  ii.  dont  M.  il.  .Martin  a  eu 
la  uialiicurcuse  idée  de  se  faire,  auprès  du  public  français,  l'interprète 
et  i'aiiologlste. 
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bliés  en  18Gi2  à  LInnrJoveri,  sous  le  lilre  de  Barddaa.  Il  sembni 
tout  nalurel  .i  M.  Marlin  que.  l'esprit  de  l'ancienne  Dretagne 
(à  supposer  qu'il    eût    616    Ici)  se  soit  conservé  jusqu'à  nos 
jours  mulgrc  les  révolulions  qui  se  sont  accomplies  dans  l'his- 
toire de  l'ilo.  11  oublie  que  File  de  Bretagne  a  6(6  très  forte- 
ment lalinis6e,  que  si  les  Saxons  et  les  Angles  fussent  venus 
un  sicV'le  ou  deux  plus  tard,  ils  l'eussent  trouvée   toute  la- 
tine, que  la  langue  bretonne  6lait  tombée  au  rang  de  patois, 
ce  qu'atteste  le  nombre  considérable  de  mois  d'origine  laliiie 
e[i  gallois  (ce  qu'accorde   même   l'autour  du  liarddas,  p.  Gl), 
el  que,  si  dans  un  semblable  abaissement   de  la  nationalité 
bretonne,  les  Iraditinn^  qui  sont  ITune  d'un  peuple  n'ont  [las 
péri,  il  n'en  a  pu  i'li(!  de  même  d'une  doclrine  (je  suppose  un 
iiislant  qu'elle  aurait  existé),  d'une  cabale  qui  eût  été  le  fait 
particulier  d'une    école    Ibéologique.    Du  reste,   prohatio  est 
iif/irntanlis  ;  c'est  à  :\1.   Marlin  à  monlrei-,  s'il  le  peut,  le  lien 
liislorique  qui  rallachc    à   l'antiquité    le    nco-drnidisme  de 
quelques   enthousiastes  Callois.  Aussi  bien,    un    théologien 
distingué  de  Monlauban,  dont  les  travaux  sur  cette  question 
mérileraieni  d'être  traduits  dans  une  revue  de  Calles,  M.  Mi- 
chel Nicolas  a  montré  dans  deux  arlicles  du  Disciide  de  Jcsks- 
Christ  (n"«  des  30  septembre  el  15  octobre  1865)  que  les  doc- 
trines   pliilosophiques    cl    religieuses    contenues   dans   les 
Triades  galloises  n'ont  rien  de  commun  avec  l'antiquité,  cl 
qu'elles  sont  empreintes  d'un  bout  à  l'uulre  d'un   caractère 
esseutiellemeul  chrétien.  Dans  un  antre  arlicle  publié  dans 
la  rtei:iœ  de  Ihéiilunie  de  Strasbourg  de   18G8  (3"  sér.,  vol.  Vi, 
à'  livr.),  il  a   essayé   de   montrer  que  ces  doctrines  ont  leur 
source   dans  les   doctrines  d'Origéne.  Remontent-elles  vrai- 
ment aussi  haut  ?  Car  l'inlensilé    du   mouvement   religieux 
dont  le  pays  de  Galles  donne  le  spectacle  depuis  la  Réforme 
montre  un  peuple  dont  l'esprit  se  passionne  facilement  pour 
les  subtilités  théologiques.  (Juoi  qu'il  en  soit  de  la  date  encore 
inconnue  de   ces  productions,  le  problème   de  leur  origine 
appartient  à  l'histoire  du  mouvement    religieux  en  Halles  el 
se  trouve  par  conséquent  au-dessus  de  notre  compétence  en 
même  temps  qu'en  dehors  de  l'objet  de  nos  éludes. 

"  Ces  réserves  faites  sur  quelques-uns  des  points  Irailés 
par  M.  Martin,  nous  devons  dire  qu'on  lira  avec  iuiérêl, 
comme  nous  l'avons  fait  nous-mème,  ses  essais  sur  VOrifiine 
des  monuments  mi'tjalitliiqne»  (1),  sur  les  aniiquités  lire- 
tonnes  et  surtout  ses  Notes  de  roi/age  dans  le  pays  de  Galles, 
en  Irlande  et  dans  le  Nord  Scandinave.,  où  il  raconte  à  grands 
traits,  et  d'une  façon  loul  à  fait  allaclianle,  l'impression  que 
lui  uni  laissée  la  nature,  les  Iiommes  el  les  monuments.» 

Nous  revenons  à  la  France  pour  signaler  la  nou\elle  édition 
d'un  livre  déjà  ancien  et  célèbre,  dont  la  lecture,  bien  qu'elle 
rappelle  mainte  Irislessc,  resie  loujours  instructive  et  encou- 
rageante :  ce  siiut  les  Frontières  Je  la  France  de  Th.  I.avallée 
(in- 12,  lletzel).  C'est  l'histuire  de  la  formation  de  nos  fron- 
tières, poursui\ie  avec  tant  d'intelligence  et  de  persévérance 
par  l'ancienne  monarchie,  achevée  si  glorieusement  par  la 
Convention  :  on  sut  assez  comment  et  ))ar  quelle  amliilion 
cette  grande  lemre  fui  détruite.  Ce  ne  fut  pas  la  faute  de  la 
l'russe  si,  en  1815,  n'eut  pas  lieu  déjà  le  démembrement 
auquel  nous  avons  été  forcés  de  consentir.  File  voulait  même 
davantage,  et  la  nouvelle  édition  du  lisre  de  M.  Favallée 
donne  (ce  n'est  pas  son  moindre  inlérêl)  une  carie  du  projet 
do  démembrement  de  la  France,  l'ail  par  la  Prusse  en  1815. 
Ou  y  découpait  une  large  bande  de  notre  frunlière  depuis 
Craudines  jusqu'à  l'endroit   où   le    Hliùni'  entre  en  France. 


(l)Sur    ce  m.Miiiiice  en  parliculicr  vovrz  de  I!i^llogiii>l  :  Ellinoyenie 
gauluùe,  t.  111,  p.  520  et  siiiv. 


Son  ambition  dalait  de  loin  et  elle  neja  cachait  point  :  que 
n'avnns-nous  él('  moins  insouciants  et  moins  na'ifs  !  C'est 
surtout  aujourd'hui  que  l'abaissement  politique  de  notre 
pays  .a  élé  amené  par  l'abandon  delà  politique  traditionnelle 
à  laquelle  il  devait  sa  place  en  Furopo,  qu'il  convient  de 
cliei'clier  un  enseignement  dans  son  histoire.  Aucun  livre 
n'est  plus  propre  que  celui  de  .M.  I.avallée  à  donner  une  idée 
delà  formation  territoriale  de  la  Franco  et  do  la  polilique 
qui  a  proiluit  ce  résultat. 

Ilsl-ii  plus  beau  sujet  pour  un  livre  d'éducation  populaire 
que  la  géographie  de  notre  pays'/  Que  de  traits  divers  pour 
la  rendre  allrayante  el  vivante,  les  tableaux  divers  de  son 
sol,  les  siiuvetiirs  de  son  histoire,  le  caractère  de  ses  diverses 
provinces  !  Ces  rétlexious  nous  venaient  à  l'esprit  en  voyant 
récemment  annoncer  à  la  quatrième  page  des  journaux  une 
Géograjihie  illustrée  de  la  France  écrite  par  M.  Jules  Verne,  et 
publiée  chez  .M.  lletzel  (in-Zi"  de  près  de  800  pages  avec  gra- 
vures et  caries).  Ces  deux  noms  nous  inspiraient  confiance  et 
nous  espérions  trouver  dans  ce  livre  une  œuvre  nouvelle  et 
bien  propre  à  satisfaire  ce  goût  de  la  géographie  qui  se  ré- 
pand de  plus  en  plus  chez  nous  :  nous  avons  été  bien  déçu 
en  le  léuillclant  :  c'est  une  série  de  notices  déparlementales 
qui  ne  l'acbèlent  même  pas  leur  sécheresse  par  de  l'exacli- 
tude.  La  descripiion  des  mieurset  du  caractère  de  la  popula- 
tion est  sans  précision  quand  elle  n'est  pas  infidèle  (pourquoi 
l'auteur  n'a-t-il  pas  mis  à  profit  les  belles  pages  de  .M.  .Miche- 
lel  sur  ce  sujet?);  Eu  ce  qui  louche  les  langues  et  patois  de 
nos  provinces,  elle  atteint,  par  endroits,  le  fanlastique.  Ce 
sérail  demi-mal  pourtant  si  la  partie  slalislique  était  con- 
sciencieusement rédigée,  ou  du  moins  tenue  au  courant,  car 
elle  a  sans  doute  été  exacte  à  une  époque  antérieure  de  notre 
hisloire.  L'ouvrage  n'a  pas  de  titre  daté  ;  mais  qu'importe  cet 
artifice,  quand  les  cartes  (carte  générale  de  Franco  el  carte 
départementale)  ignorent  les  embranchements  de  chemins 
de  fer  créés  pendant  ces  dix  dernières  années,  par  exemple 
ceux  de  Chàleaulin  à  Brest,  de  Fiers  à  Granville,  de  Tours  à 
Vicrzon,  de  Chàlous  à  Verdun,  et  bien  d'aulres  encore  !  Quel- 
ques-uns (et  cela  montre  le  peu  de  soin  avec  lequel  a  él6 
compilé  cet  ouvrage)  figurent  dans  les  cartes  départemen- 
tales et  sont  omis  dans  la  carte  générale,  par  exemple  les 
embranchements  de  Laval  à  Mayenne,  de  Vendôme  à  Tours, 
par  Mettray,  d'Amiens  à  Rouen.  Ou  pourrait  peut-êlre  croire 
que  l'auteur  a  par  mégarde  utilisé  d'anciennes  cartes  sans 
les  mettre  au  courant  ;  mais  non  !  le  lexle  n'csl  pas  plus  exact. 
C'est  ainsiqu'on  nousdil,  p./i'ii,que  «l'embranchement projeté 
de  Cdiâlonsà  Metz  passera  par  Verdun  »,  el  page  300,  que  le  dé- 
veloppement des  diverses  voies  ferrées  du  département  d'In- 
dre-et-Loire «  est  de  l'JS  kilomètres  »  quand  il  était,  en  1870, 
de  'Jlo  kilomètres,  etc.  Il  esl  inulile  de  pousser  plus  loin 
l'examen. 

Sous  le  litre  de  Nouvelles  études  sur  le  Brésil  (in-1'2,  Thorin), 
un  Suisse,  établi  depuis  longues  années  au  Brésil,  M.  Ch.  Pra- 
dez,  publie  une  série  de  causeries  (qui  dégénèrent  parfois  en 
bavardages),  où  il  esl  principalement  question  de  l'état  des 
nègres  au  Brésil  et  des  elVets  de  leur  émancipation  progres- 
sive, législalivement  établie  depuis  l'an  dernier.  J'en  détache 
une  réflexion  sceptique  :  «  On  brûle  beaucoup  de  cierges  dans 
ce  i)ays,  nous  n'y  voyons  pas  plus  clair  pour  cela,  et  je  suis 
presque  tenté  d'estimer  le  degré  d'instruction  d'un  peuple  en 
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raison  inverse  de  la  quantité  de  cierges  qu'il  consent  à  brûler 
et  surtout  à  payer  ».  Dans  la  statistique  des  journaux  de  Kio- 
de-Janeiro  que  donne  .M.  Pradez,  on  remarque  un  journal 
anglais  The  Ani/lo-nrazilian  Times  et  un  jmirnal  français 
la  Ga'elte  du  Ilrêsil. 

La  Société  de  géographie  de  Belgique  vient  de  faire  traduire 
par  un  de  ses  membres,  M.  Hiuzean  de  I.eliaie.  un  Manuel  élé- 
mentaire (le  géor/raiihie  physique  (Paris,  Sandoz  et  Fisclibaclior, 
1  vol.  in-r2,  avec  caries;  prix:  i  fr.  50  c.)  publié  à  Ldim- 
bourg  par  l'Association  écossaise  des  livres  sc(daires.  Ce 
manuel,  destiné  à  l'enseignement,  se  recommande  par  la 
clarté  et  la  précision  de  son  exposilion  et  peut  scr\irde  com- 
plément aux  manuels  ordinaires  de  géographie  où  ces  notions 
sont  souvent  écourtées.  L'étude  des  granls  phénomènes  de  la 
nature  est  en  ell'et  la  meilleure  introduction  des  établisse- 
menls  de  l'homme  sur  notre  planf'te.  Celte  traduclion,  desti- 
née à  la  Belgique,  pourra  êire  tout  aussi  utile  en  France. 
Elle  est  faite  en  bon  français  et  nous  a  semblé  exacte. 

Quant  à  notre  Société  de  géographie,  que  nos  lecteurs  con- 
naissent par  les  intéressants  comptes  rendus  publiés  par  celle 
Revue,  elle  donne  depuis  quelque  temps,  dans  son  Itultetin 
mensuel,  une  place  plus  grande  aux  nouvelles  géographiques 
propres  à  intéresser  le  grand  public.  Elle  le  fait  saus  renoncer 
à  la  publication  de  mémoires  étendus  et  originaux,  qui  con- 
linuentsa  vieille  réputation  de  science  élevée  et  solide.  Nous 
remarquons  dans  les  dernières  livraisons  de  son  bulletin  des 
travaux  de  .M.  Ch.  Grad  sur  l'Alsace  et  de  M.  Crandiilier  sur 
Madagascar  que  la  lievue  scientifique  a  reproduits  ;  une  slalis- 
tique  ethnographique  de  la  Turquie  d'Europe  par  notre 
consul  à  Belgrade,  .M.  Engelhardt  (l'auteur  néglige  malheu- 
reusement de  dire  ses  sources  cl  sa  méthode,  de  sorte  qu'on 
ne  sait  quelle  autorité  allribuer  ;'i  ces  chiffres)  ;  et  un  rapport 
de  M.  ."^launoir  sur  les  progrès  des  sciences  géographiques 
pendant  les  années  de  1870  et  187L  lue  bibliographie 
géographique  y  est  continuée  de  numéro  en  numéro;  elle 
aurait  une  utilité  pratique  si  l'on  prenait  soin  d'indiquer,  pour 
chaque  publication,  le  format,  le  nombre  de  pages,  le  nom 
de  l'éditeur  et  le  prix. 

La  publication  géographique  la  plus  répandue  en  Franco 
est  certainement  le  Tour  du  Monde:  son  premier  semcsiro  de 
1872  vient  d'Olre  réuni  en  volume  iParis,  lla.'.liellc:,  et  il  pré- 
sente, comme  toujours,  une  grande  variété  de  matières.  C'est 
d'abord  la  tin  du  \oyage  de  M.  Paul  Marcoy  dans  les  \allées 
de  Quinquinas,  au  Pas-Pérou,  où  la  rencontre  des  voyageurs 
avec  des  tribus  sauvages,  plus  enfantines  que  méchanles, 
amène  une  série  d'aventures  passablement  comiques.  Le 
^oyagc  de  M.  Rousselet  dans  les  royaumes  de  l'Inde  centrale  et 
dans  la  présidence  de  Bengale  nous  introduit  dans  un  mondo 
tout  aussi  grandiose  par  les  œuxres  de  l'homme  que  pur  les 
spectacles  de  la  nature  cl  nous  inilie  à  uneélrango  ci\ilisation. 
De  nombreuses  gravures,  semées  à  profusion,  font  connaître 
la  riche  et  colossale  architecture  de  l'Inde  des  Bajalis.  Les 
croisières,  à  la  côte  d'Afrique,  de  M.  le  conire-amiral  Fleuriot 
de  Langle  et  le  voyage  d'exploration  en  Indo-Chine  de 
M.  Francis  Garnier  ont,  pour  le  lecteur  français,  un  intérêt 
jilus  direct,  car  le  premier  fait  faire  connaissance  a\ec  nus 
comptoirs  du  Sénégal  et  de  Corée  et  leur  population  indigène, 
cl,  avec  le  second,  on  pénètre  dans  le  cœur  de  cette  péninsule 
dont  nous  occupons  l'extrême  pointe  à  Saigon.  Le  côté  dra- 
malique  es!    rcprésenlé  dans  ce  xolinue    par  le   r('cil  d'une 


ascension  aumontCervin  de  M.  Whymper,  en  1865,  ascension 
restée  célèbre  par  la  catastrophe  qui  la  termina  ;  à  la  descente , 
trois  de  ses  compagnons  fureni  précipités  d'une  hauteur  de 
l'.200  mèlres  sur  le  glacier  de  Cervin  !  La  «  Russie  libre  »  de 
M.  Hepworth  Dixon,  qui  ouvre  le  volume,  sera,  pour  bien  des 
lecteurs,  le  morceau  le  plus  iniéressant  par  l'élrangelé  des 
tableaux  de  son  voyage  à  l'exlrèaie  Nord,  Archangel,  les  lies 
Saintes  et  Solovet^k;  mais  on  a  relevé,  dans  son  récit,  de 
nombreuses  erreurs,  et  ses  asserlions  sont  loin  de  m'^riler  la 
confiance  du  lecteur.  Fne  revue  géographique  du  premier 
semestre  de  celle  année,  par  M.  Vivien  de  Saint-Martin,  ter- 
mine le  nou\eau  volume  de  celte  intéressante  et  instructive 
publication,  faite  à  la  fois  pour  les  salons  et  pour  les  biblio- 
thèques. 

Nous  signalerons,  pour  terminer,  aux  Iccleurs  qui  s'inté- 
ressent aux  littératures  de  l'Orienl,  une  petite  revue  men- 
suelle qui  vient  de  naiire  sous  le  titre  de  Bulletin  de  hiblio- 
ijTOfhie  scientifique  et  orientale  (Paris,  Leroux)  et  qui  se  propose 
de  tenir  principalement  au  courant  des  publications  concer- 
nant les  différentes  régions  de  l'Asie. 

H.  Gaidoz. 


BULLETIN   DES  SOCIÉTÉS  SAVANTES 
Académie  <!e>»  soîenccs   mor.iJcs   cl   poiilîque» 

Cnrtésiens  et  Lcibnitziens. 

—  .M.  Fernand  l'apillon  n'est  pas  étranger  à  nos  lecteurs  de 
la  Revue  scientifique  :  il  y  a  publié  le  mois  dernier  un  fort 
remarquable  article  dont  l'iuip')rtance.  en  elle-même  capi- 
tale, s'accroit  encore  de  l'actualité.  Il  se  produit  en  ell'et  un 
mouvement  intellectuel  auquel  prennent  part  nos  jeunes 
académiciens  et  nos  savants  les  plus  illustres,  et  qui  consiste 
à  réunir  ce  qu'un  esprit  de  méthode  Irup  étroit  avait  séparé 
depuis  un  siècle  :  les  études  philosophiques  et  les  études 
scientifiques.  Depuis  le  commencement  du  monde  on  ne 
î'était  pas  encore  a\isé  que  la  philosophie  fût  une  spécialité, 
et  que  pour  l'étudier,  on  pouvait  rester  à  peu  près  étranger 
aux  enseignements  supérieurs  des  autres  connaissances 
humaines.  Au  nombre  des  doctrines  étranges  que  notre 
xix'^  siècle  a  vu  éclore,  celle  de  parquer  la  philosophie  dans 
un  milieu  spécial  n'a  pas  été  la  moins  surprenante. 

Descartes,  géomètre,  naturaliste,  litléraleur,  voulant  aller 
au  fond  des  choses,  et  ne  trouvant  aucune  réalité  persistante 
sur  laquelle  il  pût  metirele  doigl,  intluencé  d'ailleurs  par  le 
scepticisme  épicurien  dont  .Montaigne  fut  l'agréable  écho, 
s'était  avisé  de  douter  de  tonl.  Le  radicalisme  de  son  doule 
[l'ai  ail  pas  même  épargné  sa  propre  personnalité:  mais  avait-il 
dû  s'arrêter  à  la  faculté  n;êrae  de  douter  ;  douter,  c'est  pen- 
si'r  ;  de  là  le  :  <i  Je  pense,  donc  je  suis.»  Ce  fut  sa  gloire,  ce  fut 
aussi  sa  gloire  d'en  tirer  la  démonstration  de  l'exislence  de 
Dieu,  dans  huiuelle  pourtant  il  laissa  se  glisser  certaines  aflir- 
malions  malheureuses,  dont  les  conséquences  devaient  nous 
faire  dévier  de  Malebranche  en  Spinosa,  de  Spinosa  en  Hegel 
et  d'ilégel  dans  un  pur  idiotisme. 

Conmie  le  dit  Descaries,  nous  n'avons  l'idée  du  fini  que 
parce  que  l'inlini  existe.  La  conception  de  1  inlini  est  la  réa- 
lité supérieure,  la  seule  réalité  à  laquelle  puisse  s'arrêter 
notre  esprit.  .Mais  Descaries  n'a-lil  pas  sacrifié  à  la  vieille 
rhétorique  pédagogique  des  antithèses  quand  il  a  cru  devoir 
.ijouter  qui'  nous  i\'a\ions  l'iilée  du  Inii  que  par   la  né.salion 
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de  1  iiiiiin  .  i.clte  malheurfiuse  al'firmalion,  prise  à  la  lefire 
par  les  disciples  du  pliilosDphe,  a  pngendré  les  systèmes  les 
plus  monslrueux.  Si  nous  nu  sommes  que  des  négations  de 
Dieu,  évidemmenl  nous  ne  sommes  que  de  pures  abstrac- 
lions;  Dieu  est  'ont,  c'est  lui-même  qui  se  nie  en  nous  dans 
le  néant  humain.  De  là  à  l'absolu  absolu  et  à  l'absolu  rclalil' 
d'Hégol  il  n'y  a  qu'une  cbutc,  et  nous  avions  raison  do  dire 
que  le  philosoplie  allemand  du  .\ix"sii''cle  ne  faisait  que  dérai- 
sonner sur  un  lapsus  du  philosophe  français  du  xvn". 

L'erreur  de  Desearles  est  évidente  ;  ce  n'est  que  par  l'agran- 
dissement sans  limilesdn  fini  que  noire  esprit  se  repose  enfin 
dans  l'idée  de  l'iriflui.  Descartes  lui-même  tomba,  non  sans  se 
débattre,  dans  le  trou  qu'il  a\ait  creusé;  et  comme,  à  son 
époque,  la  philosophie  était  le  résumé  supérieur  de  tontes 
les  connaissances  humaines,  bon  n(jnibre  de  savants  tom- 
bèrent avec  lui  dans  le  goutfre. 

Leibnitz  chercha  à  réagir  contre  le  panthéisme,  qui  était  la 
conséquence  directe  de  cette  affirmation,  et  contre  le  maté- 
rialisme, qui  en  était  la  conséquence  indirecte,  mais  fatale. 
Son  système  des  monades  éternelles,  illimitées,  mais  encliai- 
nécs  les  unes  par  les  antres  dans  leur  activité  complexe,  sou- 
leva la  colère  des  cartésiens.  Leibnil;;,  Allemand  d'origine, 
mais  nourri  de  la  plus  pure  substince  de  l'esprit  français,  et 
si  français  qu'il  fit  école  en  l'Vance  pendant  qu'on  le  dédai- 
gnait en  Allemagne,  Leibnitz,  disons-nous,  exerça  une  in- 
fluence considérable  sur  le  développement  do  nos  connais- 
sances. 11  eut  de  nombreux  disciples,  tous  illustres  et  tous 
animés  d'un  esprit  synthétique  avec  des  nuances  très-di- 
verses. 

Ce  préambule,  un  peu  long,  nous  paraît  indispensable  au 
compte  rendu  du  mémoire  lu  par  M.  Fernand  Papillon  , 
La  rivalité  ctr  l't'spril  cartésien  et  île  l'esprit  leibnizien  au 
xvni''  siècle.  L'auteur  se  recommande  de  M.  Charles  !,e\êque, 
et  entreprend  l'histoire  de  la  philosophie  au  point  de  \ue  des 
relations  de  la  spéculation  philosophique  et  de  l'expérimen- 
tation scientilique.  Il  voit  les  esprits  du  ivui"  siècle 
obéissant  à  trois  influences  bien  distinctes,  dont  les  princi- 
paux représentants  sont  Hume,  Descaries  et  Leibnitz.  Il  ne 
croit  cependant  devoir  accorder  aucune  considération  au 
système  de  Hume,  c'est  un  pur  scepticisme,  un  terrain  mou- 
vant où  rien  ne  peut  germer  ni  éclore,  où  il  est  inutile  de 
chercher  aucune  végétation  intellectuelle.  Mais  il  voit  dans 
les  deux  autres  courants  un  antagonisme  dont  il  croit  pou- 
voir suivre  les  luttes  jusqu'à  la  fin  du  nviu-  siècle. 

A  quels  signes  reconnaître  un  leibnil/.ieu  d'un  cartésien  '.' 
La  distinction  est  très-délicate,  si  délicate  qu'au  premier 
abord  il  semble,  par  exemple,  qu'on  puisse  ranger  n  priori 
D'Alembert  et  IJiderot  dans  le  même  camp.  Cependant 
D'Alembert  est  cartésien,  et  avec  lui  Cluiraut,  Fontenelle, 
Voltaire,  les  physiciens  qui  préconisent  evcliisiveraent  la 
méthode  analytique,  la  réduciion  de  la  nature  à  un  pur 
mathématisine;  Diderot,  au  contraire,  est  leibnitzien.  comme 
le  prouvent  son  article  sur  Leibnitz  ilan%  VEnojclopédie  et  ses 
Principes  philosophiques  sur  ta  matière  et  le  mouvement,  et  à 
côté  de  Diderot  il  faut  ranger  Bufl'on,  Maupertuis,  Bonnet, 
13ordeu,  Turgol,  Cuéncau  de  Montbeillard  et  même  M°"'  ilu 
Châtelet,  qui  ne  pouvait  s'accorder  avec  Voltaire  sur  ce  seul 
point. 

liufl'on  l'ait  non-seulement  de  la  philosophie,  mais  même 
de  l'esthétique  en  matière  de  science.  Si  ses  vues  sont  souvent 
aventureuses  et  aventurées,  il  se  fait  lire  du  public. 

Ch.  Bonnet  (de  (lenèvcr),  naturaliste  à  la  manière  de  Biif- 
fon,  ne  croit  guère  à  l'uliliti;  des  classifications,  à  la  vali'ur 
des  nomenclatures,  à  l'efticacilé  absolue  do  l'analyse.  Sauf 
une  tendance  à  l'épicuréisme,  il  est  leibnitzien  dans  ses  vues 
générales  et  rudimenlaires. 

Maupertuis  ne  fait  que  Iraduire  Leibnitz  en  changeant  les 
expressions.  Les  acteurs  n'ont  plus  le  même  nom,  mais  le 


rûlfi  persiste  ;  il  qualifie  éléments  ce  que  Leibnitz  a  nommé 
monades;  il  admet  l'idée  de  finalité  au  sein  des  brouillards  où 
le  xvin''  siècle  s'enveloppait  pour  échapper  à  la  perception 
de  Dieu. 

Bordeu,  l'auteur  du  vitallsme,  se  rattache  directement  à 
Leibnitz  et  à  SOS  monades  vitales.  Il  proleste  contre  le  démem- 
brement de  la  science  humaine  décapitée  de  la  philosophie. 

Turgot  accepte  la  philosophie  de  Leibnitz,  et  pendant  que 
les  cartésiens  concluent  à  l'abslenlion  en  matière  politique, 
il  conclut  à  l'intervention  des  citoyens.  Là  triomphe  assuré- 
mcr;t  la  doctriiu'   leibuizienne. 

rio'tlie  lui-même,  spinoziste  en  morale,  est  leibnilzion  eu 
métaphysique.  Allemand  par  le  revers.  Français  par  la  face, 
costumé  à  la  française  par  Gérard  de  Nerval,  il  se  trouvait  si 
bon  air  dans  la  traduction,  qu'il  aurait  voulu  supprimer  les 
éditions  allemandes  de  son  Faust  pour  ne  laisser  subsister 
que  l'interprétation  française. 

Les  cartésiens  au  contraire  inclinent,  comme  Voltaire,  à 
l'admiration  du  Deutsch  et  au  mépris  du  Welche. 

On  s'explique  qu'une  femme  d'esprit  comme  madame  du 
(ihalolet  osât  ici  tenir  tête  à  Voltaire,  senlant  bien  qu'en 
dépit  du  nom  de  Leibnitz,  il  s'agissait  d'une  doctrine  devenue 
nationale.  Toutes  les  femmes  bien  douées  ont  en  France  de 
ces  inslincts  subtils  qui  confondent  les  métaphysiques  les 
plus  ardues. 

Ce  n'est  pas  qu'il  faille  condamner  l'esprit  de  l'école  carté- 
sienne qui  (■om;u'it,  parmi  ses  membres,  les  disciples  de 
Newton,  au  dire  de  M.  Papillon,  et  la  plupart  des  savants 
français  qui  ont  valu  à  notre  patrie  une  gloire  incontestable 
et  incontestée.  11  faut  toutefois  signaler  que  ce  fut  à  l'époque 
où  les  doctrines  leibuitziennes  exerçaient  encore  leur  in- 
lluence,  que  ces  derniers  obtinrent  leurs  plus  grands  succès. 
Plus  tard,  quand  prévalut  définitivement  l'esprit  d'analyse 
sur  l'esprit  de  synthèse,  les  progrès  languirent,  l'intelligence 
se  parqua  en  spécialités,  et  la  décomposition  fut  si  profonde 
qu'on  en  faillit  périr.  Assurément  ce  sérail  mal  interpréter  ce 
compte  rendu,  tout  aussi  bien  que  le  mémoire  de  M.  Papillon, 
si  l'on  devait  en  conclure  qu'il  faut  tendre  à  l'excès  opposé. 
Nous  n'avons  pesé  si  fort  sur  le  plateau  leibnitzien  que  pour 
rétablir  l'équilibre  détruit;  nous  ne  voulons  pas  le  rompre 
au  détriment  de  la  doctrine  adverse.  Tout  nous  fait  pressen- 
tir, au  contraire,  que  de  l'alliance  des  sciences  et  de  la  philo- 
plùc  sortira  bientôt  quelque  vue  générale  de  la  nature  et  de 
l'humanité,  quelque  conception  des  lois  supérieures  qui 
laissera  derrière  elle  les  théories  de  Hume,  de  Leibnitz,  de 
Descartes  et  leurs  succédanées,  qui  réconciliera  le  corps  avec 
l'âme,  l'esprit  avec  la  matière  et  la  science  avec  la  religion. 
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La  doctrine  du  détachement  de  la  patrie  (l).  —  Fncore  une  de 
ces  idées  qui  se  sont  rapidement  accréditées  dans  l'esprit  pu- 
blic, parce  qu'elles  sont  simples  et  tout  d'un  bloc,  et  qu'il 
semble  que  ces  deux  conditions  soient  en  politique  le  crité- 
riiun  de  la  vérité.  La  science,  la  nature,  1  histoire  ont  beau 
protester  chaque  jour  l'ontre  ce  préjugé  de  l'ignorance,  on 
porsL-le  à  croire  que  le  vrai  n'eviste  ici-bas  qu'à  la  condition 
d'être  un,  iuunuable,  absolu.  On  ne  songe  pas  assez  qu'une 
telle  réalité  ne  peut  evister  qu'en  Dieu  seul,  da^is  l'élernité, 


(1)  \oy.  un  article  sur   la   Décailenee  du  patriotisme,    dans  ricilrr 
n"(lu2.)  novembre  1872,  page  51 7. 
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dans  l'inlini,  dans  la  toute-puissance  et  l'unité  de  l'être.  Tant 
que  l'Ofre  sera  multiple  et  divers,  tant  qu'il  y  aura  une  huma- 
nilc,  la  vérité  sera  relative,  avec  des  lois  générales  et  variées, 
ufin  pas  immuables,  mais  impérieuses,  non  pas  omnipotentes, 
n;ais  efficaces  chacune  dans  la  sphère  de  son  action. 

Cette  doctrine  de  l'unité  de  l'iiumanité.  qui  conclut  à 
l'anéantissement  des  patries  et  des  frontières,  a  fait  et  fera 
divaguer  encore  bien  des  demi-penseurs.  Pendant  qu'elle 
loiuluil  le  penseur  à  la  perceptiun  du  monde  divin,  elle  en- 
traînQ,le  demi-penseur  dans  une  succession  indéfinie  d'aspira- 
tions extravagantes  dont  il  ne  peut  jamais  formuler  le  dernier 
lerme.  Celle  impuissance  d'aboulir  ne  l'cmpéche  point  ce- 
pendant de  croire  en  fanatique  à  la  possibililé  et  même  à  la 
fatalité  d'une  solution,  et  d'agir  comme  s'il  devait  y  parvenir 
ici-bas. 

tl'est  sur  de  tels  fondements  que  nous  en  sommes  arrivés 
à  nous  taire  ballre  par  l'Allemagne,  et  que  nous  fabriquons 
des  internationale:^.  I.e  mémoire  de  M.  Le  Hlant  (mémoire  qui 
aurait  dû  êlre  lu  à  l'Académie  des  sciences  morales  et  poli- 
tiques) tend  à  cnmballrc  celte  erreur.  I.a  doctrine  du  Jrta- 
chenient  de  la  patrie  a  fait  son  apparition  sur  la  scène  polilique 
en  1789,  sous  le  patronage  funeste  d'un  Allemand,  Anacharsis 
Cloolz,  qui  se  proclamait  l'orateur  du  i/enre.  humain.  Les  limes 
sen.fitjtes  d'alors  y  voulurent  croire  jusqu'au  jour  où  la  l'rancc 
dut  afiirmer  sa  nalionalilé  républicaine  les  armes  à  la  main. 
Ce  beau  dogme  reparut  en  18/iS,  et  s'évanouit  encore  ;  cotte 
fois,  quand  il  reprit  ses  sens,  ce  fut  entre  les  bras  de  l'Inter- 
nalionale. 

I.e  yH  novinn  sub  sole  peut  s'appliquer  surtout  aux  erreurs 
humaines  :  il  n'y  a  guère  de  nouveau  ici-bas  que  les  consta- 
tations de  certaines  vérités  jadis  dédaignées.  I^es  Grecs  accor- 
daient A  celte  idée  du  détachement  de  la  patrie  une  certaine 
considération.  .Mais  cette  considération  était  beaucoup  plus 
philosophique  que  pratique.  .Socrate  se  disait  citoyen  du 
monde,  ce  qui  ne  l'empêchait  pjint  d'engager  Alcibiade  à  se 
mettre  en  élat  d'acquérir  les  connaissances  indispensables 
aux  bons  généraux.  Démocrite,  Diogènc  et  Cratès  assignaient 
également  à  l'homme  l'univers  pour  patrie,  et  cependant  ils 
ne  pouvaient  eux-niOmossc  détacher  de  leur  sul  nalal.  Selon 
les  sto'iciens,  la  pairie  est  là  partout  où  Ion  est  libre.  Cicéron, 
Ovide  et  Sénèque  alfectent  également  un  beau  dédain  pour 
le  patriotisme;  mais  quelle  coniradiclion  entre  leurs  actes  et 
leurs  affirmations  !  (Cicéron  aime  mieux  se  faire  perce[-  de 
coups  sur  le  sol  italien  que  de  traverser  l'Adriatique;  Uvide 
exilé  s'épuise  en  larmes  et  en  élégies;  Sénèque  ne  peut 
se  détacher  de  Home.  Tous  les  beaux  discours  des  phi- 
losophes de  l'antiquité  ne  font  point  que  l'exil  cesse  un  seul 
instant  d'être  la  plus  cruelle  ei  la  plus  infamante  des  peines 
uuliques. 

I.e  christianisme  seul  fil  prévaloir  l'idée  du  renoncement  : 
mais  c'était  .i  un  point  de  vue  bien  dilférent  de  celui  de  l'hu- 
manilarisme  moderne  :  considérant  l'homme  dans  son  im- 
mortalité et  dans  sa  fin  divine,  il  étendait  l'idée  du  délachc- 
ment  à  tous  les  biens  relatifs  de  l'existence  humaine,  qu'il 
considérait  comme  une  épreuve.  Otte  doctrine  faisait  dis- 
linction  toutefois  du  devoir  divin  et  du  devoir  humain.  Dans 
la  pratique  de  ce  dernier  devoir,  il  n'alla  pas  jusqu'à  ordon- 
ner au  chrélien  qu'il  eût  à  se  soustraire  à  ses  devoirs  terres- 
tres. Il  recommandait,  au  contraire,  l'accomplissement  le 
plus  sirict  des  délies  humaines.  Si  le  catholicisme  tendit  à 
consliluer  une  suzeraineté  poniificale  universelle,  encore  ne 
■1^  prélendit-il  point  effacer  les  royaumes  temporels,  mais  seule- 
ment les  subordonner.  Son  nnification  n'alleignait  point 
la  famille,  la  cilé  et  IKlat;  elle  en  détachait  des  groupes  plus 
on  moins  nombreux,  qui,  en  dehors  de  tout  ordre  social  par- 
liculier,  obéissaient  seuls  et  directement  à  la  papauté.  Un 
laïque,  quel  qu'il  fût,  ne  se  croyait  indépendant  d'aucune  de 
;  <'s  obligations  de  citoyen^  all'ranchi  d'aucun  de  ses  devoirs 


sociaux.  Les  démarcations  nationales  furent  toujours  respec- 
tées et  affirmées  à  ce  point,  que  les  peuples  des  races  latines 
son!  moins  disposés  aujourd'hui  encore  à  l'unification  que 
cctix  de  toute  autre  race. 

11  faut  donc  conclure  de  ces  considérations  que  le  détache- 
ment de  la  patrie  est  une  doctrine  condamnée  par  l'expérience 
autant  qu'elle  l'est  parla  philosophie.  La  science  elle-même 
nous  démontre  chaque  jour  que  leslois  naturellessont  diverses 
et  infiniment  variées,  non-seulement  dans  leurs  principes, 
mais  aussi  et  surtout  dans  leurs  applicalions.  L'essence  de  la 
sphère  n'est  pas  seulement  différente  de  celle  du  cube  ;  ces 
deux  essences  sont  incompatibles.  Le  règne  inorganique  est 
séparé  du  règne  organique  par  un  abime.  Les  éléments  maté- 
riels pondérables  n'ont  rien  de  commun  avec  les  agents  im- 
pondérables; les  lois  de  la  lumière,  de  la  chaleur  et  de 
l'élei-tricilé  ne  ressemblent  en  rien  à  celles  de  l'atlraction. 
Les  faunes  elles  flores  varient  suivant  les  climats  ;  enfin,  dans 
une  même  société,  les  lois  économiques  sont  d'une  complexité 
extrême.  On  pourrait  multiplier  ces  exemples,  mais  ceux-là 
suffiteni  pour  la  démonstration. 

Ln  somme,  la  patrie  est  une  grande  famille,  el  pour  la  sup- 
primer il  faudrait  supprimer  la  famille  elle-même,  qui  en  est 
comme  une  racine.  Concluons  donc,  dit  .M.  Le  filant,  dans  le 
sens  de  Montesquieu:  «  L'amour  de  la  paliiemène  à  la  bonlé 
des  mœurs,  et  la  bonté  des  mo'urs  mène  à  l'amour  de  la 
patrie,  o 


iiécréationii  calliijraphiqiies du  sultan  Baber. —  Celle  note,  lue 
par  .M.  de  Longpérier,  mulî'ye,  à  propos  de  l'eslhélique  et  de 
la  civilisation  musulmanes,  plusieurs  questions  intéressantes 
dont  quelques-unes  n'ont  pas  élé  signalées  dans  la  séance  de 
l'.\cadémie. 

Le  sultan  Raber  était  un  des  descendants  de  ces  grands 
conquérants  mongols,  qui  étendirent  sur  l'Asie  entière  et  sur 
l'orient  de  l'Europe  l'empire  le  plus  vaste  que  le  monde  ait 
jamais  connu.  Il  se  vantait  d'êlre  un  grand  guerrier,  un  bon 
poêle  el  surtout  un  habile  calligraphe.  Ces  trois  lilres  ne  sau- 
raient guère  lui  êlre  contestés,  car  il  conquit  l'Hindoustan, 
écrivil  des  poésies  fort  appréciées,  et  inventa  un  genre  d'écri- 
ture qui  a  persisté  dans  la  civilisation  musulmane  et  joue 
encore  un  rùle  considérable  dans  la  composition  des  sceaux 
et  des  tourhas. 

11  est  peu  de  sultans  el  même  de  califes  qui  ne  se  soienl 
fait  gloire  d'exercer  un  art,  une  profession  et  une  industrie 
quelconque.  Les  premiers  califes  étaient  tanneurs,  tisserands, 
forgerons,  et  ne  se  piquaient  point  de  délicatesse  dans  le 
choix  de  leur  métier.  L'élève  des  bestiaux  fut  l'objet  des 
préoccupations  des  premiers  sultans  de  la  dynastie  ottomane. 
Cependant,  à  mesure  que  les  exigences  du  pouvoir  suprême 
et  les  nécessités  de  la  représentation  devenaient  plus  impé- 
rieuses, les  gouvernants  de  l'Islam  s'adonnèreni  à  des  travaux 
plus  délicats.  La  calligraphie  devint  surtout  une  de  leurs 
éludes  de  prédilection,  et  elle  fut  poussée  à  un  point  de  per- 
fection que  nous  ne  soupçonnons  pas.  L'interdiction  formelle, 
éditée  par  le  Coran,  de  reproduire  des  figures  d'hommes  el 
d'animaux,  n'éloufl'e  point  le  sens  artistique  des  Orientaux. 
Par  une  singulière  proteslalion,  ils  firent  de  l'art  en  transcri- 
vant des  versels  de  leur  livre  sacré.  C'est  de  là  qu'est  sortie 
l'invention  des  arabesques.  Beaucoup  d'ICuropéens  ne  se  dou- 
tent point  que  ces  magnifiques  tapis  de  Smyrne  el  de  Brousse 
si  ingénieusement  brodés  en  fils  d'or,  de  soie  d'or,  d'argent 
ou  de  soie  de  couleurs  diverses,  ne  représentent  pas  autre 
chose  qu'une  page  élégante  de  calligraphie.  Cet  art  était  déjà 
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poiisfL'  à  la  perfection  du  lemps  du  sultan  Haber;  il  semblait 
diUicilo  d'y  rien  ajouter,  et  cependant  notre  souverain  inongid 
y  ajouta  une  perfection  nouvelle.  Il  imagina  l'Ccrilure  che- 
vauchante, dans  laquelle  des  caractères  dessinés  et  disposés 
avec  art  formaient  un  ensemble  harmonieux.  Ces  jolisdessins 
qui  enchevêtrent  sur  la  face  des  monnaies  musulmanes  des 
lignes  aussi  élégantes  que  capricieuses,  et  qu'on  uii[)elle 
touhras,  ne  sont  autre  chose  que  l'ensemble  des  cararlères 
destinés  àe\[irimor  les  litres  honorifiques  des  sultans.  Chaque 
monarque  a  le  sien.  .Nos  savants  académiciens  ont  paru  fort 
embarrassés  de  déchiffrer  ces  énigmes  calligraphiques,  sans 
penser  qu'elles  sont  assez  aisément  déchilfrécs  par  les  érudils 
musulmans. 
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Ooeiiiiioiifls  iiiiiiiiisf  ril.*  <!<'  I';iiiri4-|IB14'  iilfri'aliif*.  <(<*  lu 
l-'i'nnri'  (>oii>.oi-i «'.•<.  «Iiiiis  l(.<^  I»il»lii>dlii-<|ii4'*.  4li^  la  C;i*jiiBtl<'« 
urria^iu- :  rapports  à  M.  le  ministre  de  l'Instruction  pu- 
blique, par  M.  I'aui,  Mkver.  —  Première  partie.  —  Londres 
(musée  liritanuique,  Durham,  Edimbourg,  Cdascow,  Ox- 
ford (Rodléienne),  168  [lUges,  in-8".  —Paris.  Franck,  1871. 

Les  bibliolh' ques  publiques  et  pailiculières  de  la  Crande- 
P>relagne  renferment  un  nombre  considérable  de  manuscrits 
de  notre  ancienne  littérature,  u  La  richesse  des  bibliothèques 
anglaises,  dit  M.  iMeyer,  du  moins  en  ce  qui  concerne  notre 
littérature,  a  plusieurs  causes.  L'une,  c'est  que,  le  français 
s'étaut  implanté  en  .Angleterre  après  la  conquête,  la  litléra- 
lure  des  classes  élevées  fut,  pendant  plus  de  deux  siècles, 
toute  française,  et  par  son  origine  et  par  sa  langui-.  Il  s'y 
implanta  à  ce  point,  que  lorsqu'au  xiv«  siècle  l'anglo-saxon 
reprit  le  dessus,  il  était  tout  mélangé  de  mots  appartenant  à 
la  langue  d'oil,  et  que  les  œuvres  auxquelles  il  servait  d'ex- 
pression étaient  conçues  dans  le  même  esprit,  souvent  dans  la 
même  forme  que  l'es  compositions  françaises  qu'elles  venaient 
remplacer.  Hes  relations  incessantes  entre  les  deux  pays, 
entre  la  colonie  et  la  mère-patrie  —  ces  termes  sont  de  toute 
exactitude  au  moins  au  point  de  vue  littéraire  —  transpor- 
taient outre-.Manche  les  œuvres  françaises,  si  bien  qu'à  né- 
gliger quelques  différences  orthographiques  dues  à  des 
nuances  de  prononciation,  on  peut  dire  que  les  deux  nations 
avaient  une  seule  et  même  littérature  ;  si  bien  que  mainte- 
nant la  série  de  nos  anciens  monuments  littéraires  peut  trou- 
vera se  complétera  Londres  et  à  Oxford.  Une  autre  caa?e  plus 
immédiate  de  la  richesse  des  bibliothèques  britanniques,  c'est 
qu'en  Angleterre  la  passion  des  livres  a  été,  plus  que  nulle 
part  ailleurs,  un  goût  dominant.  Ce  n'est  pas  d'hier  que  nos 
voisins  ont  accoutumé  de  pourchasser  à  des  prix  qui  nous 
semblent  exorbitants  les  manuscrits  les  plus  précieux  et  les 
livres  les  plus  rares.  » 

On  a  déjà  maint  trésor  littéraire  inédit  des  bibliothèques 
britanniques,  mais  on  n'y  avait  pas  encore  recherché  d'une 
façon  méthodique  tout  ce  qui  peut  intéresser  l'histoire  litté- 
raire de  la  France  pendant  le  moyen  âge,  lorsque  le  minis- 
tère de  l'instruction  publique  chargea  de  ce  travail  M.  Paul 
Meyer;  ce  fut  l'objet  de  plusieurs  missions  dont  la  première 
remonte  à  l'année  1S66.  .M.  .Meyer,  aujourd'hui  professeur  à 
l'Kcule  des  Chartes,  et  un  des  directeurs  de  la  Uomuine 
était    déj.'i    lui    de    nos   meilleurs    philologues    romanistes. 


Ses  rapports  ont  été  publiés  dans  les  Archives  des  Missions, 
et  la  première  partie  paraît  aujourd'hui  à  part.  Il  s'a- 
git du  musée  Britannique  de  Londres,  des  bibliothèquesde  Dur- 
ham, d'Edimbourg,  de  C.lascow  et  de  labibliotbèque  Bodléienne 
de  .'\I. .Meyer  en  ces  divers  endroits,  et  estsuivi  d'un  appendice 
où  l'auteur  donne  des  extraits  dos  principaux  manuscrits 
qu'il  a  étudiés,  en  les  accompagnant  des  notices  nécessaires 
pour  en  faire  connaître  la  valeur.  M.  .Meyer,  fout  en  classant 
d'une  façon  plus  méthodique  et  plus  complète  les  œuvres 
déjà  connues  que  renferment  ces  bibliothèques  y  a,  chemin 
faisant,  découvert  des  œuvres  importantes  à  divers  titres  pour 
l'histoire  de  notre  langue  et  de  notre  littérature  et  dontlcxis- 
teuce  était  encore  ignorée.  Son  livre,  dont  nous  avons  ici  la 
première  partie,  sera,  une  fois  achevé,  l'inventaire  détaillé 
des  richesses  de  l'ancienne  littérature  française  renfermées 
dans  les  bibliothèques  britanniques,  une  de  ces  œuvres 
d'érudition  sagace  et  patiente,  trop  rares  malheureusement 
à  notre  époque  de  littérature  lacile  et  sur  lesquelles  les 
savants  d'Allemagne  trouvent  difficilement  à  mordre. 


IL  G. 


i.a    siiori'o   <io    i<!>30.i«3i.    d'après   le   lieulenant-colonel 
fédéral  suisse  Hustnw,  par  .M.  V.iv.m. —  Un  vol.  in-18  de  la 

Bililiuthi'que  d'Iiistuirc  cunleiiipuriiine. 

Lorsque,  à  propos  de  la  guerre  de  1870-1871,  un  Français, 
bourgeois  ou  militaire,  vient  dire  des  vérités,  nécessairement 
fort  dures,  à  ses  compatriotes,  on  est  tenté  de  le  taxer  d'in- 
justice. En  effet,  il  semble  que  nous  ne  pouvons  pas  nous 
juger  sainement  et  avec  l'impartialité  voulue  ;  nous  sommes 
é\idcmmenl  aigris  par  le  malheur,  et  même,  abstraction  faite 
d'autres  intlucnces,  pour  le  moment  nous  sommes  portés  ;'i 
l'exagération  dans  un  sens  ou  dans  un  autre,  ce  qui  nuit  à  la 
juste  appréciation  des  hommes  et  des  choses. 

Vn  écrivain  militaire  très-estimé,  qui  nous  offre  des  ga- 
ranties d'impartialité  si  diflîciles  à  trouver,  soit  chez  nous, 
soit  chez  nos  adversaires,  car  il  est  désintéressé  dans  la  ques- 
tion, c'est  le  colonel  fédéral  suisse  Ru^low,  auteur  de  l'ou- 
vrage le  plus  complet  paru,  jusqu'à  ce  jour,  sur  la  guerre  de 
1S70-1S71. 

.Nous  pouvons  donc  accepter  sans  rougir  les  appréciations 
de  l'auteur  cl  en  faire  notre  profit.  11  est  loin  de  nous  être 
hostile  pour  diverses  raisons  qu'il  donne  lui-même  plus  loin. 
.V  la  suite  de  la  publication  de  son  livre,  il  a  reçu  de  nom- 
breuses lettres,  des  Allemands  principalement,  qui  lui 
apportent  des  rectifications  ou  des  renseignements  de  toute 
nature  et  même  des  conseils  sur  les  opinions  politiques  de 
l'oHure,  et  enfin  diverses  accusations  plus  ou  moins  fondées. 
Les  Allemands  cherchent  surtout  dispute  à  l'auteur  à  cause 
de  ses  bons  sentiments  pour  les  Français. 

Le  li\re  du  colonel  lîustow  est  instructif,  et  .M.  Bœrt  en 
fait  une  analyse  détaillée  en  suivant  l'auteur  pas  à  pas  et 
en  citant  les  passages  les  plus  importants. 

Le  propriétaire-gérant  :   Germer  Baillièhe. 

r.-.;iIS.   —   !MPRIMEI\IE    DE    E.   HMVTINET,    HUE    WHiNON,    2. 
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i'.'esl  dans  la  région  des  idées  que  se  livre  en  ce  moment 
Ij.  baluille,  bien  plutôt  que  dans  celle  des  fails.  Et  Dieu  sait 
si  les  idées  font  un  vacarme  d'enfer,  quand  elles  sont  une 
l'ois  déchaînées  !  Tout  se  grossit,  s'exagère  et  prend  des  pro- 
portions l'ijrmidables,  quand  la  ijarole  est...  aux  pamlcs,  au 
lieu  d'élr}  aux  faits.  On  tourne  et  l'on  retourne  en  lous  sens 
Ici  mots  et  les  discours,  et  comme  ils  ne  sont  suivis  encore 
d'aucun  effet  dans  le  domaine  de  l'action  el  de  la  réalité,  les 
pessimistes  ont  beau  jeu  à  leur  attribuer  dans  un  a\cnir  plus 
ou  moins  prochain  les  conséquences  les  plus  lamenlahlcs. 

Ainsi  en  est-il  arrivé  de  l'odyssée  parlante  et  dissertante  de 
M.  Gambetia  en  Dauphiné  et  en  Savoie.  Avait-on  fort,  a\ ait- 
on  raison  de  s'elfrayer"?  Nous  ne  trancherons  point  la  ques- 
tion; nous  dirons  seulement,  maiiilenant  qu'il  est  possible 
de  raisonner  un  peu  de  sens  rassis  et  sans  avoir  la  tentation 
de  monter  son  commentaire  au  diapason  des  violences  oratoi- 
res auxquelles  on  se  propose  de  répondre  ;  nous  dirons  à 
ceux  qui  s'ell'ray.iient  si  fort  hier,  à  ces  prophètes  de  malheur 
qui  s'arrêtaient  à  tous  les  carrefours  de  la  ville,  en  criant 
«  Tout  est  perdu,  voici  la  tin  du  monde  !  n  —  Vous  allez  tro;) 
vite,  ô  prophètes:  ci  ci  n'est  point  la  lin  du  monde  ;  c'est  tout 
au  contraire  le  tumulte  de  ce  qui  commence  et  cherche  ;i 
tâtons  sa  voie.  Toutes  ces  allées  el  venues  du  nord  au  sud  et  de 
l'est  à  l'ouest,  ce  bruit  et  ce  conllit  de  paroles,  que  voulez- 
vous  ?  C'est  un  peu  la  liberté,  ri^la,  la  liberté  qui  s'essaye,  et 
qui  hurle  parfois,  nous  l'avouons,  alors  qu'il  lui  siérait  en- 
core de  s'en  tenir  aux  vagissements;  mais  c'est  enfin  et  tou- 
jours cette  liberté,  dont  il  a  été  dit  immortellement  il  y  a 
bieii  des  siècles  :  Alalo  periciilosam  hberlaicm. 

11  faudrait  qu'on  sache  ce  qu'on  veut  et  qu'on  le  dise. 
Trouve-t-on  que  le  sol  n'est  point  encore  assez  rafl'ermi  pour 
supporter  le  vacillement  turbulent  des  tables  de  banquet, 
non  plus  que  le  piétinement  de  ces  armées  de  pèlerins  dont 
la  France  est  présentement  inondée'.'  [ùh  bien!  c'est  là  une 
thèse  qui  se  peut  discuter  et  soutenir;  nous  l'admettons  dans 
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une  certaine  mesure,  ayant  pour  principe  de  ne  rien  pousser 
à  l'extrême  et  de  faire  toujours  leur  part  en  politique  aux 
tempéraments  nécessaires.  La  France  est  malade,  elle  l'était 
du  moins  hier,  peut-être  l'est-elle  encore,  peut-être  est-elle 
du  moins  convalescente  et  con\ient-il  de  la  maintenir  à  la 
diète  et  de  ne  lui  admini-trer  qu'.'i  dose  progressive  ce  rude 
el  fortiliant  remède  de  la  liberté.  Encore  une  fois  nous  com- 
prendrions cette  thèse,  car  elle  a  pour  elle  le  mérite  de  l'im- 
pariialité  et  de  la  franchise.  Nous  admetlons  encore  très-aisé- 
ment le  mouvement  de  colère  des  républicains  conservateurs. 
Ils  se  disaient  :  Tout  va  bien  ;  notre  république  est  sage, 
honnête,  policée;  il  n'y  aura  plus  d'ici  peu  de  galant  homme 
qui  n'ait  la  lenlalion  de  lui  faire  nu  brin  de  cour.  Et  voilà 
qu'on  lui  fait  dire  de  gros  mois  à  effaroucher  le  monde  !  Elle 
n'était  point  devenue  une  marquise;  encore  ne  ressemblait- 
elle  plus  à  la  forte  fille  aux  bras  nus  déjà  meulionnée 
dans  l'histoire.  Et  voilà  qu'au  moment  où  nous  lui  don- 
nions de  noire  mieux  des  leçons  de  mainlieu,  on  lui  l'ait 
prendre  des  poses  et  des  aspects  de  mégère  :  .Nous  avons 
adopté  la  République  :  serait-ce  donc  la  révolution  et  la  radi- 
cale, la  sociale  même,  que  nous  aurions  chaulfée  dans  notre 
sein  'i 

Voilà  un  langage  et  des  sentiments  qui  nous  paraîtraient 
tout  naturels  :  le  dépil,  la  colère,  les  semonces,  sont  ici  à  leur 
place.  Ce  que  nous  ne  comprenons  point,  c'est  l'élonnemenf, 
l'etonnement  non  plus  des  conservateurs  républicains,  mais 
des  adversaires  déclarés  de  la  République.  Ouoi  donc  !  au- 
raient-ils découvert  ce  malin  même  la  République  radicale  ? 
Fallait-il  le  voyage  de  C.renoblc  ou  bien  celui  de  (.hambéry 
pour  leur  en  apporter  la  révélation  '.'  (Ju'y  a-l-il  donc  de  si 
inattendu  à  entendre  M.  Cambetta,  chef  avoué  de  la  Répu- 
blique radicale,  tenir  devant  le  parti  radical  assemblé  des  dis- 
cours tout  à  lait  radicaux? 

Nous  irons  plus  loin,  nous  ne  faisons  aucune  cîil'licullé  de 
blâmer  ce  qu'il  y  avait  d'outré,  de  violent  surtout,  dans  le 
discours  de  .'\I.  Gambella,  outre  et  violent  dans  la  forme  et 
dans  le  sentiment  plutôt  que  dans  le  développement  explicite 
des  idées,  et  plus  violent  encore  qu'outré.  Sauf  la  vilaine 
phrase  sur  «  la  couche  sociale  »,  nous  ne  voyons  guère,  en 
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effet,  dans  loiit  le  resle  que  des  emportements  de  langage. 
Après  tout,  le  chef,  u  le  porte-drapeau  »,  l'avocat  du  parti 
radical  plaidait  la  cause  du  radicalisme  à  la  veille  des  élec- 
tions ;  il  la  plaidait,  ce  qui  es!  de  règle,  devant  les  radicaux,  — 
puisque  aussi  bien  l'on  ne  prêche  et  l'on  ne  convertit  jamais 
que  les  siens,  les  triomphes  de  la  parole  humaine  ne  vont 
pas  plus  loin.  —  Que  les  républicains  modérés  soutiennent 
avec  nous  des  candidatures  républicaines  modérées,  les  répu- 
blicains douteux  des  candidatures  républicaines  douteuses, 
n'est-ce  point  absolument  dans  l'ordre,  et  y  a-t-il  de  quoi  s'é- 
merveiller si  fort  et  alTecter  de  soudaines  terreurs  ? 

La  cause  de  tous  ces  malentendus  vient  de  ceci  :  on  oublie 
que  cet  exclusivisme  dont  a  fait  si  malencontreusement  pro- 
fession M.  Gambelta,  c'est  celui  de  la  veille  des  élections,  non  du 
lendemain.  On  songe  avec  inquiétude  qu'il  pourrait  bien  y 
avoir  là  une  image  de  ce  que  serait  la  République  aux  mains  de 
M.  Gambetla.  Ce  qui  a  fait  peur,  c'est  moins  la  doctrine,  que 
ce  retour  à  la  nature  et  au  tempérament.  Derrière  l'avocat 
et  l'organisateur  des  élections  radicales  de  demain,  on  a  en- 
trevu le  président  possible  de  la  République  d'après-demain, 
et  cette  vision  n'a  point  été  sans  quelque  ell'roi.  Soit,  ceci  est 
un  point  de  vue  tout  autre  et  qui  aurait  sa  justesse.  Mais  pour- 
quoi donc  voulez-vous  que  .M.  Gambelta  soit  le  président  de 
la  République  de  demain  ou  même  d'après-demain  ?  Xe  voyez- 
vous  pas  que  ce  sont  vos  appréhensions  qui  le  mettent  sur  le 
pavois  ?  N'étes-vous  pas  les  plus  nombreux,  les  plus  foris, 
n'aurez-vous  pas  la  majorité,  quand  on  viendra  au  jugement 
des  urnes?  Vous  craignez  que  M.  Gambelta  ne  soit  nommé 
plus  de  fois  que  M.  Thiers.  Crainte  chimérique  !  Mais  enfin, 
que  ne  soutenez-vous  alors  .M.  Thiers  ?  Pourquoi  ne  vous 
groupez-vous  pas  autour  de  lui?  Cette  République  que  vous 
ne  voulez  pas  qui  soit  à  M.  Gambelta,  vous  ne  la  voulez  point 
davantage  confier  aux  mains  de  M.  Thiers,  et  vous  refusez 
d'en  prendre  effeclivement  possession  vous-mêmes,  car  on  ne 
s'empare  pas  du  vide,  et  pour  posséder  la  République  il  fau- 
drait commencer  par  la  reconnaître  tout  à  fait  et  peut-être 
même  parla  proclamer  un  peu. 

Nous  n'attachons  pas  plus  d'importance  qu'il  ne  convient 
aux  formes  et  aux  mots,  mais  ce  dédain  a  cependant  ses 
limites.  L'nje  ne  sais  quel  instinct  très-sùr  avertit  présente- 
ment la  France  qu'il  manque  à  sa  situation  républicaine  une 
consécration  solennelle  dans  les  formes  et  dans  les  mots. 
Jusqu'ici  le  subilanlif /(7)a/j//7it«  n'a  été  employé  officielle- 
menl  qu'au  génitif.  GDUvernement  lis  la  Hépubliquc,  président 
de  la  népubliijiie.  Le  moment  parait  venu  d'arborer  franche- 
ment un  nominatif  sans  restriction  ni  rélicence.  Il  faut  qu'on 
puisse  dire  enfin  :  la  République  française,  tout  court.  Croyez- 
le  :  le  jour  où  ce  simple  mot- là  aura  droit  de  cité  au  diction- 
naire de  l'Académie  politique  de  Versailles,  et  où  nous  n'en 
serons  plus  réduits,  quand  nous  en  voudrons  savoir  le  sens,  à 
nous  contenter  de  cette  définition  classique  :  «  République 
française  :  voir  président  de  la,  etc.  »,  ce  jour-li  un  grand 
pas  aur  1  été  fait  dans  la  voie  dune  organisation  de  la  Répu- 
bliqiiii  ouverte,  modérée,  progressive,  sans  miMiace  ni  arrière- 
pensée.  11  faut  bien,  dans  un  régime  qui  est  tout  ce  qu'on 
voudra  excepté  la  monarchie,  que  le  drapeau  de  la  Répu- 
blique tlolte  quelque  part  et  suit  tenu  par  une  main  quel- 
conque. Vous  l'abandonnez,  voua,  ce  drapeau,  vous  le  mépri- 
sez et  le  laissez  traînera  terre,  inipuissauls  que  vous  êtes  à 
l'enfouir  tout  ù  fait  dans  le  sol.  Et  alors  des  mains  violentes 


s'en  emparent,  et  elles  le  font  flotter  sur  les  abîmes.  A  qui  la 
faute  ? 

11  importe  donc  qu'au  début  de  la  session  nouvelle  quis'ou- 
vrira  dans  un  mois,  le  président  de  la  République,  d'accord 
avec  l'Assemblée,  manifeste  par  quelque  grand  acte  que  le 
[)arti  conservateur,  à  la  tête  duquel  il  est  placé,  entend  pré- 
sider à  l'organisatiofl  du  système  républicain.  Nous  n'en  de- 
mandons pas  beaucoup  :  qu'on  sache  seulement  que  la  Répu- 
blique marche,  cl  que  cela  soit  une  preuve  qu'elle  vit  et 
qu'elle  n'est  plus  contestée.  Divers  projets  de  constitution  ont 
étéprésentés  déjà  dedroite  etde  gauche,  ou  plutôt  non,  —  car 
droite  et  gauche,  du  moins  celles  qui  méritent  le  qualificatif 
d'cxlri'ines,  paraissent  s'entendre  à  merveille  pour  ajourner 
toute  solution  immédiate,  mais  conciliatrice,  et  pour  entre- 
tenir cette  incertitude  favorable  aux  tentatives  révolution- 
naires et  aux  surprises  ;  —  mais  les  esprits  modérés  du  centre 
sont  en  éveil  sur  la  grave  question  des  combinaisons  consti- 
tutionnelles d'où  pourra  sortir  pour  la  France  un  modus  Vi- 
vendi pacifique  et  républicain.  Des  consultations  autorisées 
ont  été  données  déjà  et  peuvent  servir  de  thème  aux  médita- 
tions de  chacun.  Ce  n'est  pas  trop  que  tous  s'y  mettent,  car  la 
matière  est  véritablement  ardue.  Aussi  bien,  nous  ne  savons 
point  s'il  conviendrait  de  construire  dès  aujourdhui  l'édifice 
tout  entier.  Nous  nous  contenterions  pour  notre  part,  en 
attendant  mieux,  de  l'affirmation,  demandée  plus  haut,  de  la 
forme  républicaine,  et  de  la  constitution  d'une  vice-prési- 
dence de  la  République.  Là-dessus  toute  contestai  ion  nous 
parait  impossible  ;  mais  nous  demandons  un  peu  de  paix  et 
de  sécurité  dans  la  vie  au  jour  le  jour  qu'il  nous  faut  mener  : 
la  proclamation  une  fois  pour  toutes  de  la  République  nous 
donnera  cela.  Alors,  en  ell'ef,  il  n'y  aura  plus  sujet  de  dis- 
cuter publiquement  le  droit  à  l'existence  de  ce  gouverne- 
ment. Tout  ce  qu'on  pourra  faire  sera  d'essayer  de  s'emparer 
de  sa  direction  par  les  voies  légales.  Il  y  aura  bien  des  ba- 
tailles encore  assurément  ardentes,  acharnées,  mais  la  lutte 
sera  entrée  dans  une  phase  nou\elle,  plus  régulière  et  plus 
ordonnée.  On  combattra  pour  se  dispuler  le  pouvoir,  au  lieu 
de  se  disputer  le  droit  aux  coups  d'Élat.  Telles  seraient,  dans 
nos  prévisions,  les  conséquences  salutaires  de  la  proclama- 
tion définitive  et  unanime  du  gouvernement  républicain. 

La  seconde  mesure  que  nous  sollicitons  ne  produirait  pas 
de  moins  heureux  efi'ets.  La  proclamation  do  la  République, 
c'est  la  sécurité  telle  quelle  d'aujourd'hui,  si  tant  est  que  la 
parole  humaine  nesoil  pas  absolument  discréditée  :  l'institu- 
tion dune  vice-présidence,  ce  serait  la  sécurité  relative  de 
demain.  (Juant  à  l'avenir,  nous  n'en  parlons  point,  n'ayant  à 
aucun  degré  la  prétention  de  le  fixer  ni  même  de  le  conjec- 
turer. Empêchons  seulement  les  défaillances  et  les  lacunes 
subites  du  pouvoir,  toujours  propices  aux  coups  de  force; 
murons  la  porte  par  où  la  réaction  et  la  révolution  pourraient 
se  précipiter  dans  une  heure  néfaste  pour  tout  envahir. 

Cela  posé,  si  l'on  veut  nous  donner  plus  et  mieux  que  nous 
ne  demandons,  nous  sommes  prêts  à  discuter  et  à  témoigner 
notre  reconnaissance,  s'il  y  a  lieu. 

Mais  qu'on  fasse  peu  ou  beaucoup,  cela  sera  toujours  de 
l'aclion,  cela  sera  moins  malsain  que  les  méchants  rêves  en- 
gendrés par  notre  oisiveté  politique.  Car  c'est  là  que  nous  en 
sommes  aujourd'hui,  en  vérité  :  nous  soupirons  presque  après 
le  retour  de  cette  assemblée  dont  le  départ  nous  avait  donné 
il  y  a  tantôt  deux  mois  quelque  soulagement.  Caprice  de  ma- 
lade, ou  plutôt  impatience  bien  naturelle  dans  une  situation 
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aussi  incertaine  que  la  nôtre!  Il  nous  tarde  qu'on  revienne 
à  Versailles  ou  bien...  à  Paris,  afin  qu'on  n'aille  plus  à  Lour- 
des. Nous  redenaandons  A  grand  cri  la  tribune,  afin  que  les 
banquets  se  taisent.  Il  est  vrai  qu'une  fois  les  tables  de  ban- 
quet renversées,  il  reste  encore  les  réunions  de  château,  et 
qu'on  peut  encore  se  rendre  à  Anvers,  quand  on  est  revenu  de 
Lourdes. 

Voici  le  moment  de  réparer  une  omission.  Nous  n'avons 
point  parlé  des  pèlerinages,  et  il  nous  en  coûterait  qu'on  pût 
attribuer  à  une  timidité  excessive  notre  réserve  à  cet  égard. 
.Nous  sommes  parfaitement  à  notre  aise  pour  jugerles  manifes- 
ta lions  religieuses,  quand  elles  alTeclent  comme  aujourd'hui  un 
caractère  manifestement  politique.  Ce  caractère,  nous  ne  leur 
reprochons  point.  De  môme  que  nous  ne  sommes  point  de 
ceux  qui  s'étonnent  d'entendre  le  chef  du  parti  radical  pro- 
noncer des  discours  radicaux  dans  une  réunion  d'électeurs 
radicaux,  nous  ne  commettrons  point  l'enfantillage  de  refuser 
à  la  religion  de  la  majorité,  dans  un  pays  où  l'Église  n'est 
point  encore  séparée  de  l'État,  le  droit  logique,  sinon  légal, 
de  s'intéresser  aux  faits  politiques  et  de  travailler  pour  le 
p[irti  qui  parait  lui  promettre  des  garanties  plus  sûres  de  sa 
prépondérance. 

Il  reste  à  savoir  dan»  quelle  mesure  le  gouvernement  peut 
sans  péril  tolérer  ces  manifestations.  L'issue  vient  de  prouver 
que  les  inconvénients  de  la  tolérance  étaient  moindres  que 
ceux  d'une  répression  d'où  l'on  pou^ait  tirer  prétexte  pour 
crier  à  la  servitude  des  âmes.  On  s'est  contenté  de  prendre  et 
aussi  de  prescrire  pour  le  second  pèlerinage  de  Lourdes  les 
mesures  d'ordre  public  dont  les  lioufculadci'  nantaises  —  le 
mot  est  de  .M.  Thiers  —  avaient  indiqué  la  nécessité;  et  tout 
s'est  passé  dans  les  règles. 

En  résumé,  la  conduite  du  gouvernement  nous  paraît  avoir 
été  en  tout  ceci  exemple  de  tout  reproche,  également  éloi- 
gnée des  complaisances  funestes  et  des  rigueurs  inutiles.  A 
droite,  il  a  laissé  circuler  tant  qu'on  a  voulu,  mais  sous  cette 
réserve  que  le  gouvernement  ne  pouvait  point  après  tout 
couvrir  tous  les  risques  de  ces  voyages  insolites,  et  qu'en  eus 
de  dommage  il  n'y  aurait  de  recours  qu'auprès  de  la  justice, 
seule  compétente,  et  non  point  auprès  des  pouvoirs  politi- 
ques. A  gauche  (ceci  n'est  point  une  désignation  géographi- 
que, est-il  besoin  de  le  dire.?),  il  a  laissé  parler  tant  qu'on  a 
voulu,  mais  à  la  condition  que  les  réunions  conserveraient 
toujours  un  caractère  privé. 

Et  à  part  quelques  écarts,  bousculades  de  rue,  violences 
oratoires,  railleries  ici,  menaces  là,  tout  s'est  passé,  ce  semble, 
comme  nous  le  disions  au  début  de  cette  chronique,  dans  la 
région  des  esprits  et  des  idées;  la  République  demeure  au- 
jourd'hui ce  qu'elle  était  hier,  et  il  n'y  a  eu  cataclysme  que 
dans  nos  imaginations.  Le  retour  à  la  vie  active  guérira  cela. 

H.  A. 


Nous  avons  pensé  qu'on  relirait  avec  une  sorte  d'intérêt 
rétrospectif  le  charmant  article  que  M.  Prévost-Paradul  con- 
sacra dans  les  Débats  au  miracle  de  Lourdes,  lors  de  son  appa- 
rition en  1SÔ8.  Le  voici  : 

Paris,  2  septembre  1858. 

En  l'absence  de  faits  plus  graves  et  de  préoccupations  plus 
pressantes,  le  miracle  de  Lourdes  peut  passer  pour  un  événe- 
ment. L'alfaire  est  d'ailleurs  moins  éloignée  d'être  sérieuse 
qu'il  ne  semble  au  premier  abord,  et  elle  nous  parait  de  na- 
ture à  suggérer  d'utiles  rêllexions.   Itien  do  plus  simple  que 


le  fait  en  lui-même  :  le  programme  de  ces  représentations 
célestes  pourrait  être  rédigé  d'avance,  tant  elles  se  ressem- 
blent, tant  il  est  aisé  d'en  deviner  l'origine  et  les  conséquen- 
ces. Bien  n'y  manque;  ni  la  faveur  de  l'opinion,  ni  la  tolé- 
rance de  l'autorité,  ni  le  succès,  rien  enfin,  excepté  la  variété. 
Cela  ne  doit  point  nous  surprendre.  L'esprit  d'invention  n'est 
pas  le  caractère  de  notre  époque;  nous  n'enfantons  rien  de 
vraiment  original  ;  nous  nous  contentons,  faute  de  mieux,  de 
copies  et  de  jjastiches  en  tout  genre,  et  lorsque  le  défaut  d'i- 
magination fait  languir  le  théâtre  et  le  roman,  les  événe- 
ments surnaturels  ne  peuvent  manquer  de  s'en  ressentir. 

Nous  sommes  cependant  loin  de  récuser  le  miracle  de 
Lourdes  :  nous  sommes  au  contraire  disposé  à  lui  accorder 
autant  de  créance  qu'à  celui  de  la  Salelte.  Pourquoi  la  jeune 
lîernadette  Soubirous,  âgée  de  treize  ans,  n'aurait-elle  pas  vu 
]a  sainte  Vierge  dans  une  grotte?  Pourquoi  une  source  n'uu- 
rait-elle  point  surgi  à  l'endroit  de  l'apparition  merveilleuse, 
et  surtout  pourquoi  cette  eau  n'aurait-elle  point  le  don  de 
guérir  toutes  sortes  de  maladies  et  de  remplacer  avec  avan- 
tage tous  les  médecins  du  département?  On  doit  attendre  sur 
ces  diverses  propositions  la  décision  définitive  de  la  commis- 
sion nommée  par  l'évêque  de  Tarbes. 

Une  commission  est  en  elfet  chargée  par  l'évêque  de  con- 
stater l'authenticité  de  ce  miracle  et  d'en  sanctionner  les  con- 
séquences. Cette  commission  se  compose  des  neuf  membres 
du  chapitre  de  la  catiiédralc  de  Tarbes  et  du  curé  de  Lourdes, 
des  supérieurs  et  des  professeurs  de  dogme,  de  morale  et  de 
physique  du  séminaire.  «  Le  professeur  de  chimie  de  notre 
petit  séminaire  )),  ajoute  l'arrêté  de  l'évêque,  «  sera  souvent 
entendu  »;  et  nous  lisons  dans  les  considérants  de  cet  arrêté 
que  la  solution  de  ces  graves  et  difficiles  questions  est  ainsi 
confiée  à  «  des  hommes  spéciaux  et  versés  dans  les  sciences 
de  la  théologie  mystique,  de  la  médecine,  de  la  physique, 
de  la  chimie,  de  la  géologie,  etc..  »  Voilà  le  petit  concile  dont 
la  décision  doit  être  acceptée  avec  soumission  par  tous  les 
fidèles  du  diocèse  de  Tarbes. 

Que  nous  importe?  diront  certains  de  nos  lecteurs.  .Nous 
attendrons  pour  nous  émouvoir  que  ces  choses-l'i  arrivent  à 
Paris,  sur  le  boulevard,  et  que  l'archevêque  en  ait  saisi  l'Aca- 
démie des  sciences.  —  Nous  ne  partageons  point  ce  sentiment 
ni  cette  superbe  indifférence  de  l'opinion  de  nos  concitoyens, 
surtout  lorsque  nous  nous  souvenons  qu'ils  sont  tous  électeurs 
et  que  de  l'état  de  leur  esprit  dépendent  nos  destinées.  Les 
endroits  les  plus  éloignés  sont  le  «  boulevard»  de  quelqu'un, 
et  pour  les  habitants  de  Lourdes  la  réunion  des  membres  du 
chapitre  de  la  cathédrale  et  des  professeurs  du  séminaire 
vaut  bien  une  Académie  des  sciences.  La  décision  de  cette 
commission  ecclésiastique  a  donc  une  importance  locale  que 
personne  ne  peut  méconnaître  et  qu'il  ne  nous  parait  pas 
sans  intérêt  de  définir  et  de  préciser. 

Cette  décision  est  d'abord  importante  au  point  de  vue  reli- 
gieux. Il  est  évident  qu'une  manifestation  si  éclatante  de  la 
divinité  en  faveur  d'un  culte  dépose  hautement  de  sa  vérité 
particulière,  de  sa  supériorité  sur  tous  les  autres  et  de  son 
droit  incontestable  au  gouvernement  des  âmes.  C'est  donc  un 
événement  de  nature  à  amener  des  adhésions  nombreuses, 
soit  de  la  part  des  dissidents,  soit  de  la  (lart  des  incrédules; 
en  un  mot,  c'est  un  instrument  de  prosélytisme. 

Cette  décision  est  plus  importante  encore  au  point  de  vue 
économique.  Il  ne  faut  pas  oublier,  en  elVel,  que  la  commis- 
sion réunie  par  l'évêque  de  Tarbes  ne  décidera  pas  scnlement 
d'un  fait  spirituel,  mais  de  ses  conséquences  temporelles  qui 
sont  loin  d  être  à  négliger.  Il  ne  s'agit  pas  souîcment  de  sa- 
voir si.  à  l'endroit  où  Bernadette  .n  vu  la  Vierge,  coule  une 
source^  mais  si  l'eau  de  cette  source  est  pure  et  sans  vertu, 
ou  si  elle  est  miraculeuse  et  propre  aux  guérisons  surnatu- 
relles; en  d'autres  termes,  si  elle  ne  vaut  rien  ou  doit  se 
vendre  sur  place  un  sou  le  verre  et  s'expédier  en  bouteille 
dans  le  monde  entier.  C"tte  commission  accordera  donc  ou 
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refusera  d'un  seul  mot  au  déparleraent  des  Hautes-Pyrénées 
la  créaliiin  d'uue  industrie  considérable  et  fructueuse  :  indus- 
trie exceptionnelle  qui  n'exige,  aucune  mise  de  fonds,  qui  ne 
connail  ni  morte-saison,  ni  chômage,  ni  coalition  d'ou\riors, 
qui  produit  sans  cesse  et  sans  frais,  qui  s'accommode  égale- 
ment bien  du  système  prohibitif  et  du  libre  échange,  qui 
n'aura  jamais  besoin  d'invoquer  par  la  voix  des  conseils  géné- 
raux 1  élévaiion  des  droits  prolecteurs  et  qui  ne  craint  aucune 
concurrence  étrangère  ;  car  les  Anglais,  trop  occupés  de  leurs 
misérables  débils  parlementaires,  de  leur  table  tran^allan- 
lique  et  de  quelques  autres  bagatelles,  nnus  envoient  bien 
du  fer,  du  coton,  des  livres  et  des  journaux,  mais  aucun  pro- 
duit analogue  .i  ceux  de  la  grolte  de  Lourdes.  On  ne  peu!  donc 
mer  rans  mauvaise  lui  ou  sans  légèreté  que  la  décision  de  la 
coai!iii5»iou  epi.-topale  du  diocèse  de  farbes  n  ail  une  grande 
iuipur.ance  au  point  de  vue  économique. 

Liilm  celle  decisimi  a  une  certaine  importance  politique, 
car  bi  elle  est  lavorable  au  miracle,  elle  lend  jusqu'à  un  cer- 
tain point  a  rompre  dans  celle  partie  delà  Trance  l'équilibre 
eniie  le  pouvoir  religieux  et  le  pouvoir  civil.  Les  ministres 
d  un  culie  en  laveur  desquels  se  constatent  de  tels  prodiges 
sont  d'auires  persumiages  que  ceux  qu'a  prévus,  organisés  et 
réglementés  le  concoidal.  Ils  ont  une  aulre  iulluence  sur  les 
populations,  et  en  cas  de  conflit,  ils  en  disposent  avec  une 
autre  auloriié  que  le  conseil  d'Élat  et  le  préfet,  en  faveur 
desquels  n  apparaît  jamais  personne,  et  qui  ne  peuvent  évo- 
quer que  de?  gendarmes. 

Nous  avons  sul'tisaimnent  constaté  l'imporlancc  que  doit 
avoir,  à  divers  points  de  vue,  la  décision  épiscopale  à  Tarbes. 
Or,  il  est  ici  une  vérité  dont  il  faut  se  souvenir,  et  que  M.  de 
Morny  vient  de  rappeler  avi-c  une  juste  insistance  au  conseil 
général  du  Puy-de-Uùme  :  c'est  que  rien  d'important  ne  peut 
légalement  se  taire  en  France  sans  l'aulorisalion  préalable  de 
l'adminidration.  Si  l'on  ne  peut,  comme  l'a  fort  bien  dit  M.  de 
Sioriiy,  ni  remuer  une  pierre  ni  creuser  un  puits  sans  l'aveu 
de  l'administration,  à  plus  forle  raison  ne  peut-on  sans  son 
aveu  constater  un  miracle  et  fonder  un  pèlerinage.  Quicon- 
que s'est  occupé  des  affaires  religieuses,  et  particulièrement 
de  l'ouverture  des  temples  ou  des  écoles  des  communes  dissi- 
dentes, sait  parfaitement  que  l'autorité  administrative  a  non 
pas  un  moyen,  mais  d.\,  non  pas  un  arlicle  de  loi,  mais  vingt 
ou  trente  qui  lui  confèrent  la  toute-puissance  en  ces  matières. 
La  réunion  de  la  commission  du  diocèse  de  Tarbe;  peut  être 
prévenue  ou  dissoute  en  cent  façons,  par  le  Concordat,  par  le 
Code  pena',  par  la  loi  de  ISoi,  par  le  docret  de  février  1852, 
par  l'autoiilé  centrale,  par  l'aulorité  municipale,  par  foutes 
les  auiorites  imaginables,  liien  plus,  une  fois  prise,  la  déci- 
sion de  celte  comniission  pi.uil  être  annulée  en  fait  par  l'op- 
pusiiion  légale  de  l'autorité  administrative  à  l'érection  d'une 
chapelle  et  au  débit  de  l'eau  merveilleuse.  La  même  autorité 
peui  inlerdiie  et  dis?iper  tout  rassemblement  et  en  poursui- 
vre Ics  auteurs,  alors  même  qu'il  se  sérail  égaré  parmi  eux 
quelque  personnage  suraaiurel.  Ces  droits  de  l'adminislra- 
liou,  qui  ne  datent  pas,  helas!  du  nouveau  régime,  et  que 
M.  de  bu'glie  comballait  éloniemment  dans  la  Chambre  des 
pairs,  tout  incontestables;  les  di.-sidenis  qui  ont  plaidé  et 
peidu  nombre  de  fuis  ces  sortes  d'alfaires  le  savent  mieux  que 
peisoniie. 

Où  voulons-nous  en  venir  en  coll^latanî  ce  droit  préventif 
de  radniinisIraliouV  l^-t-ce  pour  l'exhorter  à  s'en  servir?  A 
Dieu  ne  plaide!  .Nous  sommes  partisan  de  la  liberté  du  mi- 
racle ciuume  de  tuen  d'autres  libcriés,  et  nous  ne  voulons  en 
priver  peis  urne.  .Nuus  n  avons  aucune  objection  a  voir  consla- 
lir  ecc.ésiasliquemiut  ce  nouvuau  miracle,  et  nous  enten- 
utons  volonliers  l  Uiuvcn  répéter  maigre  son  horreur  pour 
les  classiques  : 

Jam  ledit  et  Virgo,   rcdeunt  Sdlurnia  régna. 

PntVOST-P.lHADOL. 
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De   l'iniilalion  :i    Romr    de  I.-t  comédie    grecque,  et  du 
earaelére    liuuianitairc    des  pièces    de    Ménandre. 

Pendant  trois  siècles  la  comédie  grecque  avait  vécu,  pour 
ainsi  dire,  de  la  vie  du  peuple,  dont  elle  reproduisait  les  per- 
pétuelles modifications,  donnant  naissance  à  un  nouveau 
genre  chaque  fois  qu'une  nouvelle  révolution  politique  s'ac- 
ciimplissait  '1).  Ainsi  les  Romains,  décidés  à  imiter  les  Grecs, 
avaient  devant  eux  une  mine  presque  inépuisable  à  exploiter, 
et  la  richesse  de  développement  des  poêles  grecs  ne  leur 
laissait  que  l'embarras  du  choix. 

,Si  les  Romains  avaient  été  tout  à  fait  libres  de  suivre  leur 
goût  naturel,  il  est  hors  de  doute  que  les  premiers  poêles 
surtout  auraient  pris  pour  modèle  l'ancienne  comédie,  t-e 
sont  les  pièces  de  cette  période  qui  paraissent  convenir  le 
mieux  à  ce  public  un  peu  grossier  et  ami  de  la  nouveauté. 
En  effet,  celte  comédie  change  au  jour  le  jour,  selon  les  cir- 
constances, suivant  le  caprice  de  l'auteur;  de  plus,  le  manque 
de  goût,  la  raillerie  mordante,  les  personnages  grotesques, 
sont  un  des  caractères  du  genre.  Cela  devait  plaire  à  nos  pre- 
miers Romains;  et  en  effet  ce  sont  les  atellanes,  les  mimes, 
comédies  populaires,  qui  se  développent  tout  d'abord,  et  ces 
premières  pièces  devinrent  peu  à  peu  si  agressives  qu'une  loi 
dut  réprimer  l'audace  des  acteurs. 

Fescennina  per  liunc  inventa  licenlia  moreiii 
Versibus  alleniis  opprobria  rustica  fudit; 
Libertasque  récurrentes  accepta  per  aiinos 
Lusit  amabiliter  ;  donec  jam  sœvus  apertam 
In  r.ibiem  verli  cœpit  jocus  et  pei-  lionestas 
Ire  doinos  impune  niinax  :   doluere  cruenlo 
Dente  lacessiti  ;  fuit  intactis  i|Uoque  cura 
Coridilioiie  super  commuiii  ;  qujn  cliam  lex 
Pœnaqne  lata,  mato  qua;  iiollet  carminé  quemquam, 
Describi  :  veilère  niodum,  lormidine  fustis. 
Ad  bene  diccndum,  delectanduiiique  redacti, 

<i  Dans  ces  fêtes  furent  inventés  les  vers  Fescennins,  sorte 
»  de  dialogue  licencieux  rempli  de  traits  piquants.  Longtemps 
I)  on  usa  modérément  de  la  liberté,  mais  enfin  la  raillerie 
»  devint  cruelle  et  ne  connut  plus  de  bornes,  ni  le  respect 
n  des  plus  honnêtes  maisons.  On  se  plaignit;  même  ceux  qui 
"avaient  été  épargnés  sentirent  qu'il  y  allait  de  l'intérêt 
n  commun.  Une  loi  fut  portée  contre  quiconque  s'attaquerait 
Il  à  un  citoyen.  La  crainte  du  bâton  réduisit  les  poètes  à  se 
»  contenter  de  plaire.  » 

!>aiis  cette  comédie,  le  bouffon  et  le  grotesque  domine, 
mais  avec  une  certaine  grandeur.  On  y  trouve  les  mêmes  rail- 
leries que  dans  Aristophane;  les  dieux,  Jupiter,  Hercule, 
Diane,  sont  mis  en  scène  d'une  manière  burlesque.  L'auteur 
s'intéresse  peu  au  développement  des  caraclères,  il  s'occupe 
surtout  de  l'intérêt  du  moment,  et  si  les  lois  interdisent  au 


(1)  Voy.  le  numéro    du  7  septembre. 
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théâtre  les  allaques  directes,  du  moins  les  allusions  y  sont 
fréquentes  et  tiarrlies. 

Même  du  temps  de  l'empire,  les  comédies  populaires  sont 
remplies,  si  non  par  la  volonté  expresse  du  porle,  du  moins 
par  l'esprit  malin  de  l'acleur  ou  les  dispositions  causiiques 
du  public,  d'allusions  qui  deviennent  une  satire  quelquefois 
à  peine  voilée  des  mœurs  ou  des  actes  des  plus  grands  per- 
sonnages. Nous  en  trouvons  plusieurs  preuves  dans  Suétone. 
Ainsi  dans  la  Vie  de  Tibère,  §  if),  cet  écrivain  nous  raconte  que 
pendant  la  représentation  d'une  atellane,  à  une  phrase  un 
peu  salée,  dite  par  un  acteur,  tous  les  assistants  se  tournèrent 
vers  l'empereur  comme  pour  lui  appliquer  le  dicton.  Sous 
Claude,  dans  un  clueur  de  pantomimes,  du  chantait  :  Venit 
hic  similis  a  villa.  Le  vieux  singe,  c'était  Claude.  — ['lus  lard, 
sous  Néron,  un  acteur  entonnait  le  ranticum  grec,  ù-jinvi, 
Tzizîo,  'jy.iui,  it-r.-î-^,  «  porte-toi  bien,  mon  père;  porte-toi 
bien,  ma  mère»;  faisait  d'abord  le  geste  de  boire,  puis  le 
geste  de  nager  :  allusion  bien  claire,  et  parfailemeni  comprise, 
à  la  mort  de  Claude  empoisonné  et  au  meurtre  d'Agrippine 
précipitée  dans  le  lac  Lucrin  par  ordre  de  son  lils.  N'érun  se 
contenta,  dit-on,  d'e\iler  l'audacieu'i  histrion. 

Lorsque  le  christianisme  luttait  par  ses  martyrs  contre  la 
religion  païenne,  les  anciens  aimaient  à  reproduire  dilféren- 
tes  scènes  des  persécutions.  On  raconte  qu'un  acteur  jouant 
le  rùle  d'un  chrétien  mis  en  croix  fut,  en  scène  même,  touché 
de  la  grâce  divine  et  confessa  la  vraie  religion;  ce  qui  ne 
tarda  pas  à  l'envoyer  à  des  supplices  très-réels  cotte  fois. 

Ces  différents  exemples  nous  montrent  d'une  manier" 
évidente  quel  était  le  goût  public  à  Home  et  combien,  de 
même  qu'à  Allièiies  du  tem(i5  d'Aristophane,  on  se  si/rait 
plu  à  voir  représenter  au  théâtre  les  événemenis  contem- 
porains. Mais  la  comédie  ancienne  ne  vivait  que  de  politique  ; 
or  on  sait  avec  quel  soin  jaloux  les  patriciens  avaient  pré- 
tendu mettre  la  constitution  politique  au-dessus  de  toutes  les 
attaques  et  de  toutes  les  critiques  de  la  plèbe,  et  comliicn 
l'aristocratie  voulait  être  respectée.  Bailler  un  noble  semblait 
un  crime,  et  le  bâton  eut  plus  d'une  fois  raison  des  vers  satiri- 
ques du  poêle.  De  plus,  les  poètes  latins  n'étaient  pas  des  cri- 
tiques ;  ce  n'étaient  pas  des  imitateurs,  mais  des  traducteurs . 
ils  cherchaient  des  pièces  qu'ils  n'eussent  qu'à  copier.  Or,  la 
comédie  ancienne,  celle  qui  était  le  plus  conforme  au  goût 
public,  n'existant  plus,  ils  étaient  bien  forces  de  se  rejeter 
sur  ceux  que  leur  oll'rail  alors  la  littérature  grecque.  Livius 
Andronicus  a  vu  jouer  des  tragédies,  il  fera  représenter  à 
Rome  des  tragédies.  C.'esl  Ménandre  qu'on  joue  en  (îrèce  ; 
c'est  Ménandre  qui  sera  en  honneur  en  Italie.  Piaule  a  imité 
quelquefois,  dit-on,  la  comédie  muijenne  d'Kinrharme. 

l'Iauliis  nd  exeniplai-  Sicnli  properarn  Epicliarmi  ; 

mais  on  n'en  a  pas  conservé  de  traces  bien  visibles  dans  ce 
qui  nous  reste  de  son  œuvre;  ce  qu'il  a  surtout  imité,  comme 
nous  le  montrent  les  pièces  assez  nombreuses  que  nous  pos- 
sédons de  lui,  c'est  la  com'^die  nouvelle,  la  comédie  de  carac- 
tère. 

C'est  en  effet  avec  Ménandre  le  premier  que  la  vie  privée 
se  décide,'!  paraître  sur  la  scène;  mais  elle  h;  fait  encore  avec 
hésitation  :  ou  ne  la  voit  que  du  dehors  ;  le  théâtre  représente 
toujours  une  rue,  o.u,  de  la  maison,  seulement  une  porte  ou 
une  fenêtre.  La  conséquence  de  ce  respect  qu'on  professe 
pour  l'intérieur  de  la  famille  est  que  le  poêle  doit  se  borner 
à  représenter  de  la  vie  des  incidents  bornés.  I.o  sujet  de  l'in- 


trigue est  toujours  le  même,  le  développement  des  caractères 
est  différent.  C'est  le  tableau  qui  importe,  non  le  cadre.  Oeux 
sujets  reviennent  sans  cesse  chez  le  poète  grec,  l'iviuSosa.  et 

1  àva-,';(.>ai?. 

l'ue  jeune  fille  se  rendant  seule  pendant  la  nuit  à  une 
cérémonie  religieuse,  est  insultée  par  un  inconnu.  Elle  devient 
mère  à  l'insu  de  ses  parents  qui  s'occupent  de  la  marier.  De 
celle  silualion  naissent  différenles  com^dicatinns,  peu  variées 
du  resli'  ;  eiidn,  arrive  le  dénouement  pr 'vu  :  l'insulleur  est 
dérouvert  ;  c'est  justement  le  jeune  homme  que  noire  jeune 
tille  a  épousé  ou  doit  épo\iser.  \oiU'i  l'ivioô-.sa. 

I.e  deuxième  sujet  habituel,  la  reconnaissance  (ivxpwa;;), 
consiste  en  ceci  :  une  jeune  fille  a  élé  vo'ée  par  des  pirates 
et  vondue  par  eux  à  un  marchand  de  femm-s,  au  leno.  Lors- 
qu'elle est  devenue  belle,  notre  /oio  cherche  à  la  revenlre. 
Un  jeune  homme  qui  en  est  amoureux  voudrait  bien  l'ache- 
ter, mais  il  n'a  pas  d'argent  et,  en  attendant,  refuse  de 
consentir  à  un  mariage  que  ses  parents  lui  proposent.  On 
finit  par  découvrir  que  la  jeune  fille  appartient  à  une  bonne 
famille.  Rien  alors  ne  s'oppo-e  au  mariage  des  deux  amants. 

\oilà  à  coup  sûr  des  sil nations  qui  ne  devaient  pas  se  pré- 
senter fort  souvent,  même  en  Grèce  ;  et  pourtant  ce  sont  les  plus 
fréquentes  et  presque  les  seules  que  nous  oITre  la  comédie 
grecque.  A  Rome,  de  tels  événements  devaient  paraître  bien 
plus  impossibles  encore.  L'enlèvement  de  jeunes  filles  par  des 
pirates,  qui  se  pouvait  concevoir  à  la  rigueur  en  Grèce  à 
cause  de  l'étendue  de  ses  côtes  et  de  la  rivalité  des  villes 
voisines,  ne  pouvait  avoir  lieu  à  Rome,  située  ass -z  avant 
dans  les  terres.  Les  abominations  qui  se  commettaient  la 
nuit  dans  les  temples  pendant  les  cérémonies  religieuses 
étaient  impossibles,  car  la  police  était  fort  bien  faite  dans  la 
ville.  Les  processions  nicturnes  élaient  interdites.  Il  n'y  avait 
que  les  fêtes  de  la  Bonne  Déesse  qui  se  célébrassent  la  nuit  ; 
mais  les  femmes  seules  étaient  admises  dans  les  lieux  consa- 
crés. Tout  ce  qui  touchait  au  sexe  masculin  en  était  sévère- 
ment banni  :  les  chiens  et  les  chats  étaient  mis  à  la  porte, 
les  statues  d'hommes  voilées.  On  connaît  l'histoire  de  C'odius 
qui  s'étant,  à  l'aide  d'un  déguisement,  introduit  dans  la 
maison  de  César,  pendani  une  de  ces  fêtes,  fut  trahi  par  sa 
voix.  Il  n'y  eut  qu'une  fois  à  Rome  des  cérémonies  de  nuit, 
aprèsladeuxième  guerre  punique,  quand  s'introduisirent  les 
fameuses  Bacchanales.  Il  s'y  rommit  de  telles  horreurs  que 
les  magistrats  firent  mettre  à  mort  7000  personnes.  Certes, 
la  police  n'y  allait  pas  de  main  morte  et  le  viol  d'une  jeune 
tille  libre  pendant  une  cérémonie  publique  n'aurait  pas  pu 
se  produire  deux  fois. 

Ou  le  voit,  les  deux  sujets  ordinaires  de  la  comédie  grec- 
que ne  conviennent  nullement  à  Bome,  et  pourtant  cette 
comédie  y  eut  un  grand  succès.  C'est  que,  comme  nous 
lavons  déjà  fait  remarquer,  l'intrigue  elle-même  importait 
peu  aux  Romains;  ce  à  qiud  ils  s'intéressaient,  c'était  le 
développement  de  l'aclion,  une  fois  qu'ils  avaient  passé  sur 
l'invraisemblance  du  sujft  :  il  n'en  fut  pas  autrement  chez 
nous  au  xvii=  siècle;  on  élait  plein  d'indulgence  pour  l'm- 
trigue.  Les  pièces  de  Molière  finissent  presque  toutes  mal. 
comme  on  dit  aujourd'hui.  Dans  les  Fourlieries  de  Scapin, 
l.éroule  vient  d'apprendre  que  sa  fille  a  dû  périr  pendant  un 
voyage  qu'elle  faisait  pour  se  ron  Ire  à  Tareute,  et  au  même 
instant  il  retrouve  la  nourrice  à  qui  il  l'avait  confiée. 

La  NouuRiCf:.  Votre  l'iM'N   iiinnsieiir,   n'est  pns   loin  d'ici ell'^ 

est  mariée. 
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GÉnONTE.  Ma  fille  mariée  ! 
NÉniNE.  Oui,  monsieur, 
flKiifiNTE.  Et  aveu  qui  ? 

NiiiiiNE.  Avec   un  jenne  homme  nommr  Ocliivc,   fils  d'un  certain 
seigneur  Arganle. 
GÉRONTF.  0  ciel  ! 
Ani;AjiTi:.  Quelle  rencontre  ! 

GÉiioNTE.  Mène-nous,  mène-nous  promplcment  où  elle  est. 
N'ÉRiNE.  Vous  n'avez  qu'a  entrer  dans  ce  lo};is. 
Sylvestre  (scji/).  Voilà  une  aventure  qui  est  tout  à  fait  surprenante. 


Mais  ce  n'psl  pas  loiil  :  Géronle,  quia  relrouvé  sa  fille  mariée 
au  fils  d'Argaiitc,  ne  veut  pas  que  son  fils  l.éandre  épouse 
Zerbineltc,  une  inconnue  : 

GÉRONTE.  Voilà  qui  est  fort  bien.  N'e  voudrait  on  pas  que  Je  mariasse 
mon  fils  avec  elle  ?  Une  fille  inconnue,  qui  fait  le  métier  de  coureuse  ! 

LÉANDRE  (surrcna'il).  Mon  père,  ne  vous  pbip;nez  point  que  .j"ainie 
une  inconnue  sans  naissance  et  sans  bien.  Geux  de  qui  je  l'ai  rachelèe 
viennent  de  me  découvrir  qu'ell«  est  de  cette  ville,  et  d'iionnéte 
famille  ;  que  ce  sont  eux  qui  l'y  ont  dérobée  à  l'à^'e  de  quatre  ans  :  et 
voici  un  bracelet  qu'ils  m'ont  donné,  qui  pourra  nous  aider  à  trouver 
ses  parents. 

Argante.  Hélas  !  à  voir  ce  bracelet,  c'est  ma  fille  que  je  perdis 
à  Và^e  que  vous  dites. 

Gf.ronte.  —  Votre  fille  '! 

Argante.  —  Oui,  ce  l'est  ;  et  j'y  vois  tous  les  traits  qui  m'en  peuvent 
rendre  assuré. 

Hyacinthe.  —  0  ciel  I  que  d'aventures  extraordinaires  ! 

Oui,  on  peut  le  dire,  \oil,i  des  avenUires  bien  extraordinaires  ; 
mais  ce  dénouement  est  tout  grec  ou  romain,  et  n'élonnait 
nullement  au  xvn'' siècle  pas  plus  qu'il  n'étonnait  du  temps 
de  Ménandre  et  de  Plante.  Aujourd'hui  on  ne  lolércrail  plus 
de  (elles  fins  de  pièces.  .\ous  venons  après  Tseaumarchais,  qui 
nous  a  montré  ce  que  c'était  qu'une  intrigue,  et  les  inirigucs 
des  comédies  de  Scribe  semblent  plutôt  appartenir  ù  des 
romans  qu'à  des  pièces  de  théâtre. 

La  comédie  se  compose  de  plus  de  choses  que  la  vie  ordi- 
naire :  aussi  la  convention  tient  énormément  do  place  au 
théâtre.  C'est  par  suite  de  cette  convention  intervenue  tacite- 
ment entre  l'auteur  et  son  public,  qui  nous  fait  admettre  qu'une 
action  se  passe  sur  la  scène  sous  nos  yeux,  que  nous  ne  nous 
étonnons  pas  de  voir  dans  une  comédie  le  même  événement 
extraordinaire  arriver  en  même  temps  à  diverses  personnes. 
L'écrivain  compte  sur  cette  bonne  volonté  du  spectateur  qui 
ne  songera  pas  à  la  bizarrerie  de  tel  ou  tel  incident.  Il  y  a 
même  des  choses  fout  à  lait  impossibles  qui  au  théâtre  ne 
nous  choquent  pas  trop.  Arislole  dit  que  VUF.dipe-roi  est  une 
pièce  impossible.  11  n'est  pas  naturel  que  le  roi  et  Jocasie 
vivent  vingt  ans  ensemble  sans  se  parler  des  événements  qui 
ont  précédé  leur  mariage,  mais  on  ne  réOéchit  pas  à  cette 
invraisemblance.  Lorsque  Voltaire  lut  la  pièce  de  Sophocle,  il 
fit  la  même  remarque  qu'Aristole.  Mais  tout  en  reprochant 
au  poète  grec  de  ne  point  avoir  fait  disparaître  une  telle  ab- 
surdité; il  ne  réussit  pas  mieux  que  lui. 

Chez  lui  (i|-:dipe  parle  ainsi  à  Jocaste  : 

Pour  moi  qui,  de  vus  main;  recevant  sa  couronne, 
Ueux  ans  après  sa  mort  ai  monté  sur  son  trône, 
Madame,  jusqu'ici  respectant  vos  douleurs, 
.le  n'ai  point  rappelé  le  sujet  de  vos  pleurs, 
Kt  de  vos  seuls  périls  cliaquejour  al.irmée 
i^lon  âme  à  d'autres  soins  semblait  être  fermée. 

Comme  le   dit   Voltaire    lui-même,   «  ce  compliment  ne 


parait  p'iiiii  iiin'  excuse  valable  de  l'ignorance  d'Œdipe.  La 
crainte  de  déplaire  à  sa  femme  en  lui  parlant  de  son  premier 
mari  ne  doit  point  du  tout  l'empêcher  de  s'informer  des  cir- 
constances de  la  mor(  de  son  prédécesseur.  C'est  avoir  trop 
de  discrétion  et  trop  peu  de  curiosité,  n  Nous  sommes  d'avis 
que  le  poêle  français  a  tort  de  mettre  dans  la  bouche  de  son 
héros  une  réponse  à  une  objection  qu'on  ne  lui  aurait  pas 
faile.  Nous  ne  vous  aurions  point  reproché  cette  invraisem- 
blance, car  nous  no  nous  en  serions  pas  aperçus.  Vous  nous 
faites  remarquer  une  faute  que  vous  n'avez  pu  corriger  mal- 
gré votre  talent;  c'est  en  cela  seulement  que  vous  avez  tort. 
11  en  élait  ainsi  k  Rome;  le  sujet  était  presque  incom- 
préhensible pour  la  foule  ;  mais  elle  passait  là-dessus  et  c'est 
ce  qui  explique  le  succès  des  comédies  grecques,  car  c'est 
dans  les  détails  du  tableau,  dans  le  développement  des  carac- 
lères  que  Ménandre  est  vraiment  admirable. 

«  0  Ménandre,  o  vie  humaine,  lequel  de  vous  deux  a  imité 
l'ail  Ire  n,  s'écrie  un  poi'io  de  l'Antholojiie. 

l'ue  difliculté  aurait  pu  arrêter  le  poêle  lalin,  dans  la  re- 
production des  comédies  du  poète  grec,  c'est  la  différence 
qui  existe  entre  la  famille  romaine  et  la  famille  grecque. 
Sans  doute  on  doit  penser  que  les  mêmes  événements  se  pro- 
duisaient dans  les  ménages  des  deux  pays;  mais  le  Romain, 
si  sa  vie  intérieure  était  troublée  d'une  façon  ou  d'une  autre, 
se  gardait  bien  d'en  rien  laisser  paraître  au  dehors.  Le  décorum, 
qualité  si  romaine  que  le  mot  a  subsisté  avec  sa  forme  primi- 
tive, existait  au  plus  haut  degré  chez  le  Romain  et  présidait 
à  foutes  ses  action?. 

Il  y  avait  entre  les  deux  nations  de  grandes  différences  pro- 
venant quelquefois  des  lois,  mais  le  plus  souvent  des  coutumes. 
Les  rapports  entre  les  différents  membres  de  la  famille 
n'étaient  pas  les  mêmes,  et  en  particulier  entre  le  mari  et  la 
femme. 

L'n  coup  d'œil  superficiel  sur  la  législation  des  deux  pays 
donne  aux  femmes  la  même  situation.  La  femme  grecque, 
comme  la  femme  romaine,  est  toujours  en  tutelle;  elles  ne 
peuvent  rien  faire  sans  l'assistance  du  tuteur,  semper  in  manu 
hominis.  Oui,  mais  quel  est  le  motif  de  cette  tutelle  ?  voilà 
en  quoi  consiste  la  différence  de  situation.  En  Crèce,  la  tutelle 
est  une  protection  pour  la  faiblesse   de  la  femme  ;  à  Rome, 
c'est  une  arme  qu'on  a  voulu  se  donner  contre  elle;  ici  la 
femme  n'est  point  inférieure  à  l'homme,  et  l'on  veut  défendre 
l'héritage  contre  ses  dissipations  ;  là,  elle  est  incapable  de 
bien  faire,  son  intérêt  propre  demande  qu'elle  soit  surveillée  ; 
l'une  est  défendue,  l'autre  est  tenue  en  méfiance.  La  femme 
grecque  ne  doit  jamais  sortir  du  gynécée,  sauf  pour  les  céré- 
monies religieuses:  elle  vit  presque  seule,   car  son  mari  ne 
rentre  chez  lui  que  pour  diner  ou  le  soir  pour  se  coucher. 
La  femme  romaine  vit  dans  l'atrium,  salle  où  l'oii  reçoit  les 
hôles;  elle  assiste  son  mari  aux  dinars,  aux  sacrifices.  Aussi, 
combien  la   Romaine   est   supérieure  à    l'Athénienne  !    La 
femme  grecque  est  mal  élevée;  comme  elle  ne  doit  pas  être 
mêlée  à  la  vie  de  son  mari,  on  s'occupe  peu  de  son  éducation  : 
elle  en  saura  toujours  assez  pour  ce  qu'on  lui  demandera. 
.\ussi  le  Grec  ne  songe  pas  à  se  marier;  il  n'y  a  pas  de  séduc- 
tion   qui   l'attire;  c'est  la  loi    qui  lui  fait   une  obligation 
du  mariage.  La  société  des  femmes,  les  Grecs  la  trouvaient 
cliez  la  courtisane,  chez  l'hétaïre  {compagne,  camarade);  car 
les  courtisanes  ne  sont  point  alors  ce  que  nous  entendons 
dans  nos  sociétés  modernes.  Ce  sont  des  femmes  du  monde, 
bien  élevées,  instruites,   élégantes,  spirituelles,  ayant  pour 
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ainsi  dire  un  salon  où  se  réunit  chaque  jour  l'élite  de  la 

meilleure  société.  PériL-lès  épousa  la  courtisane  Aspasie  ;  ce 
qui  prouve  bien  qu'on  ne  doit  pas  donner  à  ce  nom  l'accep- 
tion dégradante  qu'on  y  attache  aujourd'hui.  Phidias,  Socrale 
et  bien  d'anlrcs  personnages  célèbres  dans  les  sciences,  les 
lettres  et  la  philosophie,  passaient  leur  temps  chez  ces  cour- 
tisanes. La  chose  était  acceptée,  et  némosthéne  ne  choquait 
personne  lorsqu'il  disait  dans  son  plaidoyer  contre  Nééra  : 
«  Nous  avons  des  amies  pour  le  plaisir,  des  femmes  pour  avoir 
I)  des  enfants  et  tenir  la  maison.  »  La  femme  romaine  est  une 
mntrona;  elle  a  des  occupations  graves  et  sérieuses  qui  la 
font  regarder  comme  une  égale  par  son  mari  et  dont  on  res- 
pecte la  majesté. 

Pour  ce  qui  est  des  rapports  du  pire  avec  le  fils,  la  (Irécc 
reprend  son  avantage.  La  loi  y  pousse  très-loin  la  connais- 
sance du  ciL-ur  humain.  Elle  consacre  entre  le  père  et  le  fils 
des  droits  et  des  devoirs  réciproques  :  le  fils  dans  son  enfance 
doit  être  protégé  par  son  père;  le  père  devenu  vieux  doit  à 
son  tour  être  protégé  par  son  fils.  A  Home,  au  contraire,  le 
fils  est  toujours  mineur.  Jusqu'au  temps  des  empereurs, 
palria  potestas,  la  puissance  du  père  est  absolue.  Nulle  auto- 
rité ne  lui  demande  compte  de  la  manière  dont  il  l'exerce. 
11  peut  le  battre,  le  tuer;  le  vendre  jusqu'à  trois  fois  :  c'est-à- 
dire  que  vendu  une  première  fois  et  affranchi  par  son  maître, 
le  fils  retombe  sous  la  main  de  son  père,  qui  le  peut  vendre 
une  seconde  fois  et  ne  perd  définitivement  ses  droits  qu'à  la 
troisième  vente,  qui  émancipe  alors  le  fils  et  le  fait  sui  juris. 
—  On  comprend  combien  il  est  difficile  dans  ces  conditions 
de  monlrcr  le  fils  se  moquant  de  son  père,  le  bernant,  le 
volant  de  toutes  les  façons. 

De  même  pour  les  rapports  du  maître  et  de  l'esclave,  la 
Grèce  a  l'avantage  au  point  de  vue  moderne.  Les  Grecs  sont 
doux  de  naturel  et  traitent  bien  les  esclaves,  tandis  que  les 
Romains  sont  très-durs  envers  eux.  Comme  ils  étaient  fort 
nombreux,  il  fallait  les  contenir  par  des  mesures  énergiques 
et  les  lois  renferment  à  leur  égard  des  prescriptions  féroces. 
Aussi  Plante  dans  ses  comédies  s'excuse  souvent  de  monlrcr 
des  esclaves  si  bien  traités.  Tout  à  l'heure  on  verra  des  escla- 
ves se  marier;  dans  son  prologue,  il  prévoit  l'élonnemcnt 
des  spectateurs. 

«  Qu'est-ce  que  cela,  par  Hercule  !  des  noces  d'esclaves  ! 
I)  {serviles  nuptiœ)  des  esclaves  se  marier  ou  rechercher  une 
)i  fille  en  mariage!  Il  nous  donne  du  nouveau,  ce  qu'on  ne 
1)  voit  en  aucun  lieu  du  monde.  —  Et  moi,  ajoute  Plante, 
"j'affirme  que  cela  se  pratique  en  Grèce,  et  à  Garlhage  et 
»  ici,  dans  nos  contrées,  en  Apulie.  » 

Et  dans  le  Stichus,  Slichus  l'esclave  interrompt  le  dialogue 
el  s'adressant  aux  spectateurs  : 

«  Ne  vous  étonnez  pas  de  ce  que  de  pauvres  esclaves 
1)  s'amusent  à  boire,  font  l'amour  et  s'invitent  à  souper  :  cela 
»  nous  est  permis  à  Athènes.  » 

On  peut  donc  se  demander  comment  il  se  fait  que  malgré 
tant  de  dissonances  entre  les  mœurs  grecques  et  les  mœurs 
romaines,  le  théâtre  grec  a  fait  une  si  belle  fortune  à  Home. 
L'explication  en  est  simple  :  Ménandre  a  une  grand  qualité, 
il  n'est  pas  seulement  Athénien,  il  est  homme.  Dans  la  comé- 
die nouvelle  il  y  a  éminemment  une  tendance  à  l'humanité, 
et  c'est  ce  côté  cosmopolite  qui  a  charmé  les  Romains  et  qui 
nous  a  charmés  nous  aussi.  Notre  comédie  dérive  de  Ménandre. 

Et  pourtant  .Ménandre  est  durement  traité  aujourd'hui  en 
Allemagne.  On  ne  se  plaît  plus  qu'à  Aristophane;  c'est  Aris- 


tophane qu'on  étudie,  c'est  Aristophane  qu'on  admire.  Ménan- 
dre est  chez  nos  voisins  attaqué  à  tous  moments,  et  M.  Momm- 
sen  va  jusqu'à  dire  que  sa  morale  est  immorale.  —  Pour  nous, 
quelle  que  soit  l'admiration  que  nous  professions  en  France 
pour  Aristophane,  nous  sommes  loin  de  méconnaître  ce  qu'il 
y  a  de  vraiment  grand  dans  Ménandre.  Sans  doute  cette  diver- 
gence d'opinions  sur  un  homme  tient  au  caractère  même 
des  peuples.  Les  Allemands  nient  ce  qui  est  humanitaire; 
enivrés  de  leur  unité,  ils  ne  voient  pas  sans  déplaisir  ce  qui 
peut  servir  au  développement  du  génie  latin,  moins  égo'iste 
que  l'esprit  germain.  Aussi  ils  nous  détestent,  nous  qui 
sommes  les  héritiers  des  Grecs  et  de  leurs  tendances  huma- 
nitaires. Le  beau  vers  de  Térenco 

Homo  sum     uliil  liumani  a  me  alieiuim  puto, 

qui  lui  avait  sans  d'„  ;te  été  inspiré  par  Ménandre,  ne  leur 
paraît  pas  devoir  être  la  vraie  maxime  d'une  société  politique, 
et  ils  sont  bien  loin  d'admirer  comme  nous  cette  glorifica- 
tion du  triomphe  de  l'humanité.  Ménandre  n'est  pas  leur 
homme,  el  ils  le  lui  font^hien  voir.  Nous  avons,  nous  autres 
Français,  l'esprit  plus  juste  et  plus  large.  Pour  nous  il  y  a 
quelque  chose  à  côté  de  la  nationalité,  il  y  a  la  solidarité 
humaine,  et  nou«  trouvons  beau  que  Ménandre  et  après  lui 
Térence  se  soient  occupés  do  l'homme  et  de  l'esclave. 

Écoutez  ces  maximes  du  poète  grec  : 

«  Esclave,  conduis-loi  bien,  tu  seras  libre.  » 

«  Voilà  un  esclave  :  tu  vois  un  homme  nu,  c'est  bien;  le 
i)  lui  reprocher,  c'est  le  déshabiller.  » 

<i  L'homme  vraiment  honnête  est  celui  qui  ne  se  trouve 
1)  jamais  honnête.  » 

<i  II  faut  ajouter  vertu  sur  vertu,  comme  sur  un  toit  on 
Il  ajoute  tuile  sur  tuile,  de  peur  de  la  pluie.  » 

«N'as-tu  point  le  désir  d'être  père;  misérable  qui  n'a 
Il  personne  à  ([ui  léguer  tes  biens  '.'  » 

«  Gardez-vous  de  tenir  votre  femme  trop  renfermée  -, 
11  laissez-là  se  promener,  cela  l'empêchera  do  mal  faire.  » 

«  C'est  l'habitude  de  nos  jours  :  avant  de  se  marier  on  s'in- 
II  forme  des  choses  les  plus  inutiles:  quels  sont  les  ancêtres 
11  de  sa  future;  quelle  dot  elle  doit  apporter;  on  examine  la 
Il  somme  qu'elle  vous  donne  écu  par  écu  pour  s'assurer  s'ils 
Il  sont  de  bon  aloi,  —  et  l'on  ne  s'occupe  pas  de  la  chose  la 
11  plus  importante,  du  caractère  de  la  femme  avec  qui  on 
11  doit  passer  la  plus  grande  partie  de  sa  vie.  n 

Est-ce  là  une  morale  immorale?  est-ce  que  ces  préceptes 
sur  la  manière  dont  on  doit  traiter  les  esclaves  et  sa  famille 
ne  sont  point  des  maximes  vraiment  humaines,  vraiment  chré- 
tiennes? Voilà  ce  qui  charmait  les  Romains;  voilà  ce  qui  fit 
que  la  comédie  de  Ménandre  fut  aussi  vi\antc  à  Rome  qu'elle 
l'était  à  Athènes. 

Piaule  rendit  de  grands  services  à  ce  théâtre.  H  devina  les 
raisons  qui  pouvaient  l'empêcher  de  réussir  et  y  rémédia 
en  partie.  D'abord  il  rendit  la  comédie  plus  romaine  par  les 
détails.  11  est  hors  de  doute  qu'il  fit  une  multitude  de  petits 
changements  qui  nous  échappent  aujourd'hui  el  qui  auraient 
trop  choqué  les  habitudes  romaines.  On  peut  dire  en  général 
que,  travaillant  pour  des  barbares,  il  se  fait  barbare  lui- 
même  {Plautus  vertu  barbare,  écrit-il  lui-même). 

Ainsi  il  change  les  caractères:  il  leur  donne  les  petites 
nuances  romaines  indispensables  à  la  vérité  des  personnages  ; 
par  exemple  :  les  fils  sont  plus  grossiers.  «  Que  Jupiter  em- 
I.  iiorle  mon  père  et  ma  mère,  par-dessus  le  marché  »■  — 
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Certes  Térence  et  Ménandre  n'auraient  jamais  mis  une  telle 
phrase  dans  la  bouclie  d'un  de  leurs  jeunes  gens. 

De  même,  dans  les  pièces  latines,  les  oncles  ne  sont  plus 
des  bonshommes  indulgents  qui  défendent  leurs  neveuv  con- 
tre la  colère  du  père  et  payent  leurs  dettes  tout  en  les  gour- 
mandant.  Ce  sont  des  compagnons  de  débauche,  des  rommi-s- 
salarn.f. 

Les  esclaves  et  les  courtisanes  sont  pins  grossiers  ;  ils  mon- 
trent toute  la  rudesse  d'une  nature  inculte  et  pourtant  rusée. 

Enfin  Plauto,  autant  que  possible,  éteint  l'intrigue.  Une 
fois  les  personnages  posés  dans  l'action,  il  ne  s'occupe  plus 
du  sujet  jusqu'au  dénouement.  Ne  se  pressant  jamais,  il 
étend  les  détails  cl  les  digressions  à  l'infini.  Dans  VAsinaria, 
on  apporte  de  iargenl  à  la  mère  :  \\le  il  faut  enlever  cet  ar- 
gent, Léonidas  n'en  finit  pas  avec  son  monologue.  —  «  Où  est 
Liban  ?  »  dit  un  esc'ave  en  courant  :  et  an  lieu  de  le  chercher 
il  entame  une  longue  dispute  avec  un  camarade  :  "  Gyninu- 
siumpauri,  ^alticto,  »  etc.  Plante  aime  beaucoup  ces  scènes  où 
l'on  échange  des  injures;  il  s'y  complaît.  Dès  que  le  Ifiiu 
paraît,   tout  le  monde  tombe  sur   lui  et  l'accable  d'injures 

sans  molif:  «Coquin,  scélérat,  sac  à  ^in >  Notre  poète 

oublie  l'action,  pour  ainti  dire  ;  il  y  revient  au  dénouemeni, 
mais  assez  souvent  il  ne  se  donne  pas  beaucoup  de  mal  pour 
finir  cûiivenablemi'nl. 

«  Je  suis  Ion  père.  —  Vous  êtes  mon  père,  alors  bonjour." 
Casina  a  une  fin  encore  plus  bizarre.  C'est  une  pièce  fort 
immorale;  mais  très  curieuse,  car  elle  marque  le  mieux  hi 
manière  de  noire  poète. 

Un  esclave  de  Stalino  a  jadis  recueilli  une  petile  tille  que 
sa  mère  exposait  et  l'a  donnée  à  élever  à  Cleostiala,  femme 
de  son  maître.  Casina  de^enue  grande,  Slalino  et  son  fils 
Euthynique  en  sont  amoureux,  et  tous  les  deux  veulent  la 
mnrierà  un  esclave  favori,  le  vieillard  à  sou  fermier  Olympio 
et  le  jeune  homme  à  son  écuyer  Calinus.  On  est  obligé  de 
tirer  au  sort  à  qui  appartiendra  la  jeune  esclave.  Le  hasard 
favorise  Olympio  qui  s'apprête  à  épouser  la  jeune  fille.  La 
femme  de  Slalino  qui  soupçonne  les  projets  de  son  mari,  fait 
disparaître  Casina  et  la  remplace  par  Calinus  qui,  déguisé 
en  épousée,  accable  de  coups  Stalino  e!  Olympio. 

L'auteur  s'est  laissé  aller  à  son  amour  pour  les  conversa- 
tions (scrmofie.s)  et  la  pièce  est  un  peu  longue. 

Cléoslrala  le  dil  elle-même  :  «Tu  veux,  Myrrhine,  que  je 
»  pardonne  à  mon  mari,  j'y  consens.  J'ai  aussi  une  autre 
»  raison  pour  l'accorder  cette  gr.ice,  sans  me  faire  prier;  celte 
))  comédie  e;l  assez  longue,  nous  ne  devons  pas  l'allonger 
»  encore.  Je  vois  des  spectateurs  qui  ont  soif,  siliunt  qui 
fedent.  n 

Et  en  effet  le  chef  de  la  troupe  se  tourne  vers  le  public: 
(c  Spectateurs,  si  vous  voulez  savoir  ce  qui  doit  se  passer  en- 
»  core  dans  cette  maison,  nous  allons  vous  le  dire.  On  décou- 
1)  vrira  que  Casina  est  la  fille  du  voisin,  et  elle  épousera 
»  Euthynique,  le  fils  de  notre  vieux  maître.  » 

Ainsi,  Plaute  était  embarrassé.  Los  pièces  grecques  étaient 
trop  longues  pour  lui  :  taniAt  il  supprimait  une  partie  de 
l'intrigue,  tan  ùt  il  supprimait  quelques  personnages.  Du 
reste,  la  foule  ne  se  plaignait  pas  de  ces  dénouements  si 
écourtés;  elle  avail  ri  aux  longs  monologues  de  l'esclave  ou 
du  parasite  ;  et  elle  n'avait  pas  besoin  du  nuiir  pku.lite  pour 
appplaudir  à  se  briser  les  mains. 

Mais  ce  qui  esl  surtout  remarquable,  c'est  que  si  les  pièces 
deMénandresout  trop  longues  pour  Plaute,  elles  sont  toujours 


trop  courtes  pour  Térence.  Pour  faire  une  pièce  latine, 
Térence  en  prend  deux  de  Ménandre  ou  bien  ajoute  à  une 
pièce  des  personnages  ou  des  incidents  tirés  d'une  autre 
comédie. 

Ri-JifiB  f.nr  v.  G. 


LA  CHAMBRE  DES   LORDS 

A    l'IlOros   riK   LA   SF.SSION   DE   1872 

Nous  avons  rendu  compte  en  son  temps  des  travaux  législa- 
tifs du  parlement  d'Angleterre  pendant  la  session  de  cette  an- 
née. Nous  avons  fait  remarquer  l'imporlance  do  certaines  lois 
poliiiques  introduites  par  la  persévérante  initiative  du  minis- 
tère Cladstone  dans  la  législation  anglaise,  et  qui  sont  la  forme 
exiérieure,  la  sanction  écrite  des  progrès  en  voie  de  s'accom- 
plir dans  les  mœurs  et  déjà  mûrs  dans  les  esprits.  Les  bonnes 
lois,  les  lois  durables,  ne  sont  jamais  aulre  chose,  el  le  litre 
du  législateur  à  la  reconnaissance  des  peuples,  c'est  d'avoir  le 
premier  su  deviner,  comprendre,  et  formuler  leur  désir.  Sous 
une  forme  ou  sous  une  autre,  il  faut  toujours  que  les  nations 
se  gouvernent  elles-mêmes;  toutes  les  fois  que  celte  loi  sacrée 
est  enfreinle,  il  y  a  révolution,  explosion,  ou  sinon,  décompo- 
sition du  corps  social.  M.  Gladstone  a  élé  depuis  quatre  ans 
le  réalisateur  des  changemi'nls  de  mœurs  qui  tendent  à  trans- 
former un  pays  aristocratique  par  excellence  en  une  vivante 
démocratie,  fl'est  ce  qui  fait  d'avance  de  son  administration 
une  vraie  période  liisloriquc,  aux  yeux  de  l'observateur. 

Nous  pensons  el  nous  avons  dit  que  la  loi  du  scrutin  secret 
aura  des  conséquences  promptes  et  directes  sur  l'avenir  poli- 
tique de  l'Angleterre.  Notre  raison  de  le  croire  c'est  l'amoin- 
drissement dont  elle  menace  l'influence  des  grands  proprié- 
taires dans  les  électinns,  iniluence  lelle,  autrefois,  qu'on 
pouvait  dire  de  la  Chambre  des  communes  qu'elle  était 
composée  des  créatures  et  des  clients  de  la  Chambre  des 
lords.  Cette  situation  a  changé  dès  longtemps;  mais  il  en  reste 
encore  des  traces,  et  les  membres  pour  les  districts  ruraux 
n'ont  pas  tous  eu,  jusqu'à  présent,  l'autorité  que  donne  une 
origine  plus  indépendante  aux  membres  élus  par  les  villes  ma- 
nufacturières. Or,  si  l'on  ne  s'arrête  point  à  l'apparente  har- 
monie qui  règne  encore  jusqu'à  un  certain  point  dans  les 
rouages  du  mécanisme  constitutionnel,  et  si  l'on  ne  consulte 
que  la  logique  de  l'histoire,  il  est  certain  que  l'entière  indé- 
pendance du  tiers-élat  sortira,  comme  toujours,  assez  vite  de 
l'affaiblissement  politique  de  la  noblesse.  Les  exemples  sur 
ce  point  n'ont  pas  besoin  d'être  cilés,  et  ce  qui  se  passe  tous 
les  jours  en  Angleterre  nous  fait  assister  au  spectacle  des 
commencements  de  celte  révolution.  De  quelque  côlé  qu'on 
envisage  la  silualion  actuelle  de  la  Chambre  des  lords  et  de 
la  pairie  héréditaire,  on  voit  cette  grande  institution  attaquée 
depuis  cinquante  ans  sur  tous  ses  points  vulnérables  ;  depuis 
quelques  années  surtout,  les  tentatives  de  rénovation  qui  se 
sont  produites  dans  son  sein  ont  été  comme  l'aveu,  de  la  part 
des  plus  éclairés  d'entre  ses  membres,  qu'il  faut  aller  au-de- 
vant des  changements  inévitables,  et  le  rôle  de  M.  Disraeli, 
ce  parvenu  par  excellence,  devenu  le  grand  leader  du  conser- 
vatisme libéral,  est  l'expression  fidèle  des  nécessités  qu'elle 
subit. 

Personne,  en  effet,  ni  comme  corporation  ni  comme  indi- 
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vidu,  ne  peut  demeurer  en  dehors  du  progrès  des  idées.  Ne 
point  participer  à  ce  progrès,  c'est  abdiquer,  c'est  mourir.  La 
Cliambre  des  lords  n'a  donc  qu'un  parti  à  prendre  :  c'est  de 
demeurer  par  la  grandeur  de  ses  services,  par  la  générosité  de 
son  inilialive  daris  lout  ce  qui  concerne  l'amélioralion  de  la 
condiliou  générale  des  hommes  et  pins  particulièrement  des 
classes  pauvre?,,  par  l'élévation  de  ses  vues  et  la  supériorité 
de  ses  lumières,  en  un  mot  jjar  tout  ce  qui  force  le  respect 
cl  la-sympathie  des  hommes,  la  classe  initiatrice  de  la  société. 
.Aussi  l'auleur  de  Si/bil  était-il  vraiment  le  chef  désigné  d'une 
alliance  nécessaire  entre  le  peuple  el  l'aristocralie.  AI.  Disraeli 
a  été  le  médiateur  entre  les  deuv  Chambres  dans  les  bills  les 
plus  libéraux  qu'ait  jamais  fails  le  parlement  ;  il  a  été  le  véri- 
table chef  de  la  Chambre  hante  dans  tous  les  actes  qui  peu- 
vent contribuer  i\  retremper  sa  popularilé  ou  à  opérer  son 
rajeunissement.  Ces  jours  derniers  encore,  le  tiaUot  lliU  n'a 
dû  qu'à  son  atliludc  de  vaincre  les  répugnances  des  nobles 
lords;  mais  quelle  est.  nous  le  demandons,  la  vraie  situation 
et  l'avenir  d'une  inslitulion  qui  en  est  à  avoir  besoin  de  se 
rajeunir  par  l'alléralion  de  son  principe,  par  des  concessions 
opposées  à  son  esprit,  sinon  une  inslitulion  qui  fait  elle- 
même  l'aveu  de  sa  caducité,  et  qui,  ne  pouvant  plus  vivre 
dans  les  conditions  qui  lui  sont  propres,  sait  prendre  son  parli 
de  se  transformer,  c'est-à-dire  de  mourir  avec  honneur'?  Et 
encore  ce  parli  honorable,  la  Chambre  des  lords  a-l-elle  bien 
le  courage  de  le  suivre  avec  une  résolution  entière?  Quant 
aux  mois  d'oclobre  el  de  novembre  de  l'année  dernière,  les 
Trades-Uiiions,  par  l'intermédiaire  de  M.  Scott  Russell,  se 
mirent  en  communication  avec  elle,  nue  déclaration  hautaine 
m  d'abord  connaître  à  l'Angleterre  que  tes  rapports  étaienl 
purement  ol'licieu.v  et  privés,  c'est-à-dire  qu'ils  n'exislaienl 
puinl  avec  la  t:hambre,  mais  seulement  avec  qnelques-uus 
de  SCS  membres  et  à  lilre  tout  personnel.  El  combien  de 
membres  accueillirent  l'exposé  de  vues  des  Trades-l'nions  et 
leur  très-modeste  programme, présenté  par  M.  Scolt  Itussell'? 
IMx,  si  nous  avons  bonne  mémoire!  Ihicore  le  lendemain  les 
mêmes  journaux  qui  avaient  publié  ces  dix  hautes  adhésions 
élaient-ils  forcés  d'enregistrer  les  démentis  de  trois  des  nobles 
pairs,  dont  ils  avaient  compromis  les  noms.  Au  mois  de  jan- 
^ier,  c'est-à-dire  deux  mois  après,  lord  Derby,  le  chef  élo- 
quent du  parli  tory,  provoquait,  par  un  discours  prononcé  à 
l.iverpool,  les  amères  réflexions  suivantes  de  la  part  du  jour- 
nal libéral  modéré  le  Spectator  : 

"  Nous  trouvons  dans  le  discours  de  lord  Derby  une  preuve 
que  le  parti  tory  ne  peut  se  prêter  à  un  mouvement  en 
laveur  de  l'alliance  sociale.  Des  pairs  et  des  millionnaires, 
tous  tories,  devaient,  il  y  a  trois  mois,  serrer  la  main  à  des 
ouvriers,  accepler  d'eux  un  programme  socialiste  conciliant 
et  miligé,  et  écraser  le  parli  libéral  enire  ces  deux  meules: 
l'aristocralie  cl  le  prolétariat,  .aujourd'hui,  on  no  trouve  pas 
un  mot  dans  le  disc'ours  de  lord  Derby  qui  ne  soit  un  désaveu 
de  ce  projet,  el  l'on  seul,  en  le  lisanl,  que  le  seigneur  de 
Knowsley  est,  beaucoup  plus  que  M.  Scott  llussell,  l'iuterprèle 
lidèle  du  parli  conservateur.  La  politique  de  ce  parli  ne  peut 
être  qu'une  politique  de  résistance,  excepté  en  ce  qui  louche 
à  la  meilleure  administration  de  la  jiislice,  parce  que  toute 
amélioration  en  cette  matière  ne  peut  avoir  pour  résultat 
que  d'accroilre  la  sécurité  de  l'individu,  de  la  [iropriélé  et 
de  l'ordre  social.  Lord  Uerhy  et  le  parti  tory  concourront 
lrès-\olonliers  à  la  créalion  d'une  cour  d'appel,  parce  qu'une 
telle  inslilution  ne  peut  avoir  d'aulre  elVel  que  de  rendre  la 
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loi  plus  forte  et  mieux  délinie  ;  mais  ils  ne  feront  rien  qui 
puisse  influer  de  près  ou  de  loin  sur  la  sécurité  de  la 
grande  propriété.  Si  nous  donnons  des  maisons,  il  faudra  que 
nous  donnions  des  vêtements;  si  nous  donnons  des  vêtements, 
il  faudra  que  nous  donnions  de  la  nourriture  :  tel  est  le 
syllogisme  tory,  qui  se  résume  en  un  plan  continu  de  pau- 
périsation universelle.  C'est  là  l'altitude  prise  par  le  parti,  et 
ce  n'est  que  par  celte  attitude  qu'il  peut  remplir  le  rôle  qui 
lui  est  dévolu  dans  le  pays,  rùle  qui  consiste  à  tenir  en  bride 
les  libéraux,  à  les  forcer  de  mûrir  leurs  pians,  de  délinir 
leurs  vues  et  quelquefois  de  modérer  leur  ardeur  ;  car  le  pro- 
grès rapide  serait  une  bonne  chose  ;  mais  nous  ne  devons 
point  l'acheter  au  prix  de  continuelles  réactions,  cl  dans  co 
pays  le  seul  moyen  d'éviter  la  réaction,  c'est  de  ne  légiférer 
qu'après  discussion  et  après  avoir  triomphé  par  elle  d'une, 
opposition  vaillante,  libre  et  agressive.  Nous  croyons  qu'eu 
Uu  de  compte  l'acceptation  par  le  parli  lory  de  la  direction 
que  lui  imprime  lord  Derby  tournera  au  plus  grand  avan- 
tage de  la  nation  anglaise;  la  résistance  de  la  haute  puis- 
sance législative  aura  pour  dernier  résultat  de  provoquer  la 
résislance  des  masses  dont  le  tort  est  de  parler  toujours  tro[i 
tard.  » 

.Ainsi  la  porte  de  l'avenir,  la  porte  de  la  rénovalion  est,  par 
la  nature  des  choses,  fermée  à  la  première  des  institutions 
politiques  de  l'.Anglelerre.  Le  Spectator  le  dit  avec  raison  :  co 
n'est  que  par  une  aililude  de  résislance  que  la  Chambre  des 
lords  remplit  sou  rôle  dans  le  pays  el  qu'elle  y  garde  sa  raison 
d'êlre.  Engagée  dans  le  mouvement  libéral  el  progressiste, 
dont  le  propre  est  d'êlre  indétini,  elle  devient  un  rouage  inu- 
tile et  coûteux,  une  vérilablo  superfélalion  politique.  Lèsent 
moyen  qu'elle  ail  de  resler  une  inslilution  vivante  est  jusle- 
menl  le  moyen  qui  la  tue.  M.  Disraeli  et  sa  politique  conser- 
vatrice libérale  ne  lui  portent  point  des  coups  moins  dangereux 
que  lord  Derby  et  son  torysme  absolu. 

Mais  nous  disions  que  ses  membres  eux-mêmes  mettaient 
parfois  une  main  active  à  lieuvre  de  sa  destruction.  El,  eu 
ell'el,  la  décomposiiion  d'un  corps  politique,  comme  celle 
d'un  corps  physique  organisé,  s'opère  du  dedans  au  dehors 
aussi  bien  que  du  deliors  au  dedans.  Dans  le  même  temps 
que  l'exposé  du  programme  tory  excitait  les  récriminations 
des  libéraux,  c'est-à-dire  au  même  mois  de  janvier  1871,  un 
autre  membre  ùz  la  Chamlire  des  pairs,  lord  Eilzmaurice, 
s'adressant  aux  électeurs  de  (laine,  exprimait  le  vœu  d'une 
réforme  complète  de  la  lui  territoriale.  Son  discours  est  uu 
véritable  jalon  dans  l'histoire  de  la  tulle  cajiilalc  qui,  loi  ou 
lard,  s'engagera  sur  ce  sujet.  Lord  Eilzmaurice  demandail. 
non-seulement  lepartage  égal  enireles  enfants,  non-seulement 
la  reconnaissance  du  droit  primordial  de  l'IClal  sur  la  propriété 
foncière,  mais  l'abolition  du  droit  d'aînesse,  du  droit  de 
subslilulion,  de  l'usage  des  d(juaires,  enlln  de  tout  ce  qui 
tend  à  constituer,  d'une  laçon  cunvenlionnellc  et  factice,  la 
pioprielé  territoriale.  Tout  le  monde  [irevoil  ravcncmcut 
cerlain  de  celte  réforme  profonde  ;  mais  l'inlérêt  particulier 
de  la  classe  nombreuse  des  hommes  de  loi  est  au  nombre  des 
grands  obstacles  qui.  jusqu'ici,  l'ont  relardée.  Oue  la  terre 
siiil  un  simple  objet  d'écliangc  :  qu'elle  se  vende  et  s'achète 
comme  les  consolidés  ;  qu'elle  soit  réellement  possédée  par 
ses  apparenis  propriétaires  et  les  interminables  procès  doul 
vivent  les  légistes  prendront  bienlol  lin.  Du  raconte  qu'à 
l'occasion  d'inui  motion  Icndantau  mêuiebul  que  le  di'^cours 
de  lord  l'ilz-Maurice,  la  Cliumbrc  dos  communes  fut  naguère, 
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suivant  l'expression  employée  alors,  blanchie  par  les  pétitions 
des  atlorneys.  Quoi  qu'il  en  soit,  ces  obstacles  et  ces  résistances 
ne  sauraient  être  éternels,  et  la  constitution  toute  féodale  de 
la  propriété  forme  un  anachronisme  à  côté  dune  monarchie 
qui  centralise  le  pouvoir  judiciaire  et  d'une  Chambre  basse 
en  qui  réside,  de  ia  seule  manière  effective,  le  pouvoir  légis- 
latif. Si  les  grands  propriétaires  fonciers  sont,  pour  la  plupart, 
juges  de  paix  dans  leurs  comtés,  si  cette  forme  de  l'antique 
droit  de  justice  afférent  au  sol  se  conserve  encore  comme  un 
souvenir  du  moyen  Age,  aucun  droit  réel  de  juridiction 
n'existe  en  dehors  de  la  couronne.  Bien  plus,  le  droit  de 
propriété  lui-même  est  en  butte  aujourd'hui  à  une  tentative 
de  restriction  considérable,  et  cette  restriction  menace  do 
l'atteindre  d'une  façon  plus  profonde  que  l'abolition  de  tous 
les  anciens  privilèges. 

Il  n'y  a  pas  longtemps  que  les  colonnes  du  Times  étaient 
quotidiennement  remplies  par  un  procès  dont  l'importance 
n'a  point  échappé  au  sens  éclairé  du  public  anglais.  Il  ne 
s'agissait  en  apparence  que  do  peu  de  chose  :  une  enquête 
devant  les  tribunaux  de  la  part  d'un  fermier  à  fin  de  bail 
pour  demander  une  indemnité  pécuniaire  pour  améliorations 
faites  sur  la  propriété  qu'il  avait  exploitée.  .Nous  ignorons  le 
jugement  qui  a  été  rendu.  Mais  nous  savons  que  c'est  là  une 
des  modifications  du  système  de  la  propriété  territoriale  que 
le  temps  ne  saurait  manquer  d'apporter.  Sir  John  Packington, 
exprimant  à  ce  sujet  son  opinion  personnelle,  en  même  temps 
que  celle  d'un  grand  nombre  de  juristes  et  d'économistes 
anglais,  disait  que  le  Tenant  liiyht  ne  doit  point  être  établi  on 
Angleterre  tel  qu'il  existe  en  Irlande,  mais  que  le  système 
des  baux  à  longs  termes  est  imparfait  et  demande  à  être 
complété;  que  la  meilleure  garantie  de  la  bonne  agriculture 
est  la  sécurité  du  tenancier,  et  qu'il  faut  qu'il  ne  puisse  être 
dépossédé  du  sol  sans  compensation  pécuniaire,  soit  pour  les 
améliorations  qu'il  a  faites,  soit  même  pour  les  ménagements 
dont  il  a  usé  envers  la  terre  confiée  à  son  exploitation;  en 
d'autres  termes,  qu'une  bonne  et  consciencieuse  culture  du 
sol  crée  au  tenant  un  droit  qui  ne  peut  s'exercer  que  par  une 
restriction  de  celui  du  propriétaire. 

A  cette  question  se  lie  celle  que  soulève  maintenant  les 
exigences  jusqu'ici  inconnues  des  travailleurs  ruraux,  et  la 
grève  du  Warwickshire  est  le  point  initial  d'une  véritable 
phase  de  la  révolution  économique.  On  sait  combien  la  situa- 
lion  du  paysan,  en  Angleterre,  est  demeurée  dépendante  et 
précaire,  et  quelle  anomalie  elle  présente  avec  celle  des  au  1res 
classes  ouvrières,  si  largement  émancipées  dans  la  Grande- 
Bretagne.  Rien  d'analogue  entre  cette  situation  et  celle  des 
paysans  de  France,  presque  fous  propriétaires  et  réalisant  tous 
plus  ou  moins  le  type  créé  par  un  comique  sous  le  nom  de 
tyran  en  sabots.  Tandis  que  les  bras  sont  rares  dans  nos  cam- 
pagnes et  que  lesalaire  de  la  semaine  s'élève  à  près  d'un  louis, 
en  Angleterre,  où  les  besoins  sont  plus  multipliés  et  plus 
grands,  où  les  denrées  de  première  nécessité  sont  plus  chères, 
il  est  loin  d'atteindre  cette  somme.  Tandis  que  chez  nous  le 
simple  manœuvre  rural  a  sa  maisonnette  indépendante  de 
celui  qui  l'emploie,  en  Angleterre  il  habite  forcément  le 
cottage  qui  lui  est  concédé  à  court  terme  par  le  fermier,  le- 
quel devient  ainsi  presque  son  maître.  On  a  vu,  en  effet,  des 
populations  entières  d'ouvriers  subitement  expulsées  par  le 
tena7ii  els'en  allant  chercher  asile  ailleurs  dans  un  véritable 
exode.  Cela  est  inévitable  aussi  longtemps  qu'il  n'y  a  point 
morcellement  de  la  terre  ;  non  qu'un  morcellement  parcellaire 


indéfini  soit  absolument  nécessaire  ni  toujours  un  avantage, 
mais  là  où  l'antique  servage  est  aboli,  il  faut,  pour  qu'il  ne 
renaisse  point  sous  une  autre  forme,  que  des  lots  de  ferres, 
détachés  des  grandes  propriétés,  permettent  au  paysan,  en 
tout  état  de  cause,  de  pouvoir  demeurer  chez  lui. 

A  mesure  que  la  condition  des  ouvriers  changera  vis-à-vis 
des  fermiers  qui  les  emploient,  la  condition  des  fermiers  de- 
vra clianger  vis-à-vis  des  propriétaires.  L'indépendance  des 
uns  entraînera  l'indépendance  des  autres,  et  les  deux  classes 
ne  pourront  faire  triompher  leur  droit  à  une  rétribution 
légitime  qu'en  s'unissant  contre  le  propriétaire,  qui  s'est  attri- 
bué la  part  du  lion.  Une  grève  de  travailleurs  ruraux  est, 
chez  nos  voisins,  un  événement  sans  précédent  et  non  sans 
importance.  Il  faut  qu'un  levain  nouveau  fermente  dans  l'es- 
prit populaire  en  Angleterre,  pour  que  ces  paisibles,  patientes 
et  muettes  créatures  se  mettent  à  avoir  une  volonté  person- 
nelle. Les  voir  s'agiter  vaguement  et  se  mettre  en  grève  est 
un  prodige  aussi  merveilleux  que  les  premières  opérations 
de  la  nature  quand  l'enfant  commence  à  marcher,  quand  la 
vie  s'éveille  dans  des  masses  inertes  ou  quand  la  grenouille 
sort  de  l'œuf.  Si  l'on  s'en  rapporte  aux  récits  des  journaux, 
les  travailleurs  de  Warwiclïshire  semblent  avoir  agi  tout 
spontanément  et  s'être  d'eux-mêmes  rassemblés  à  l'ombre 
d'un  noyer  où  ils  commencèrent  à  bégayer  leurs  griefs. 
Ensuite  ils  prirent  conseil,  d'abord  d'un  homme  expérimenté 
qui  avait  voyagé  dans  les  districts  industriels,  dans  le  Black 
Counfry  et  qui,  là,  avait  appris,  à  l'école  des  intelligences  su- 
périeures qui  se  rencontrent  dans  l'industrie  minière,  la 
science  de  l'organisation  des  grèves,  et  plus  tard  ils  recou- 
rurent aux  lumières  d'un  ministre  dissident.  C'étaient  là  les 
gens  habiles  qui  les  dirigeaient,  les  amis  éclairés  qui  leur 
venaient  en  aide  :  des  hommes  obscurs  et  faibles  comme  eux- 
mêmes,  mais  un  peu  plus  instruits  et  capables  de  trouver  la 
formule  de  leur  vague  dessein.  Certes,  on  n  imputera  point 
au  progrès  des  lumières  d'avoir  poussé  à  l'action  cette  portion 
du  peuple  qu'on  eût  cru  entièrement  incapable  de  remuer; 
car  la  plupart  de  ceux  qui  se  joignirent  au  mouvement  et  se 
mirent  en  grève  ne  purentapposer  qu'une  simple  croix  au  bas 
du  document  qui  contenait  leur  adhésion.  Mais  ceux  que 
l'éducation  n'a  point  directement  dotés  de  ses  bienfaits  en 
reçoivent  néanmoins,  à  travers  les  intermédiaires,  le  bénéfice' 
éloigné  ;  la  lumière  pénètre  de  proche  en  proche. 

Le  pauvre  prolétaire  des  campagnes  a  toujours  été  sévère- 
ment maintenu,  par  son  maître,  courbésous  un  joug  pesant, 
et  la  base  de  la  vie  rurale  a  été  l'humble  obéissance  et  le 
muet  acquiescement  du  laboureur  à  la  volonté  du  fermier. 
Quand  on  voit  l'esprit  de  résistance  et  de  raisonnement  at- 
teindre à  ces  profondeurs  sociales,  on  peut  affirmer  que  le 
monde  est  secoué  jusque  dans  ses  fondements.  La  détresse  a 
quelquefois  conduit  la  population  pauvre  des  campagnes  à 
incendier  les  meules  ;  les  fureurs  de  la  faim  l'ont  parfois 
poussée  à  la  destruction  de  l'outillage  des  fermes.  Ce  ne  sont 
là  que  des  effets  de  l'ignorance,  de  la  panique,  de  la  barba- 
rie. Mais  qu'une  grève,  une  grève  intentionnelle,  organisée, 
se  soit  produite  dans  le  Warwickshire,  c'est  un  fait  dont  la 
signification  est  complètement  différente.  Il  montre  une  puis- 
sance d'association,  un  sentiment  du  respect  dû  à  la  loi,  une 
confiance  que  le  but  peut  se  poursuivre  sans  sortir  des  voies 
légales,  qui  appartiennent  à  un  ordre  nouveau  de  choses  et 
d'idées.  Les  ouvriers  peuvent  échouer  d'abord,  ou  bien  ils 
peuvent  réussir  et  en  poussant  trop  loin  leur  victoire  sôufTrir  { 
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plus  tard  de  leur  témérité  ;  mais  il  est  peu  probable  qu'une 
grève  de  quelque  importance  laisse  jamais  la  condition  des 
ouvriers  telle  qu'elle  l'aura  trouvée.  Klle  leur  aura  du  moins 
appris  à  penser  et  à  agir,  et  si  les  laboureurs  se  mettent  à 
penser  et  à  agir  jusqu'au  fond  des  villages,  la  vie  rurale  en 
Angleterre  ne  tardera  pas  à  être  transformée.  Ses  plaisirs 
placides,  ses  douceurs  contemplatives  pour  quelques-uns 
pourront  ensouflrir;  il  y  aura  des  victimes,  comme  dans  tout 
changement;  la  concurrence  laissera  des  morts  et  des  blessés 
sur  le  champ  de  bataille  ;  mais  les  prolétaires  ruraux  ne  se- 
ront plus  ce  qu'ils  étaient  auparavant,  les  hommes-liges  de 
ceux  qui,  soit  i  litre  de  gages,  soit  à  titre  d'assistance,  leur 
donnaient  tout  au  plus  le  pain  de  chaque  jour. 

Uuelles  seront  les  conséquences  délinies,  les  eflets  précis 
de  cette  grève  qui  s'est  étendue  déjà  bien  au  delà  du  War- 
wickshire  ?  La  question  do  savoir  combien  celui  qui  fait  tra- 
vailler peut  payer  celui  qui  travaille  est  un  point  que  les 
grèves  ont  toujours  résolu  d'une  façon  pratique  mieux  que 
tout  autre  moyen.  Les  ouvriers  laboureurs  du  Warwickshiro 
gagnaient,  paraît-il,  douze   shillings  par  semaine,  dans  plu- 
sieurs districts,  au   moment   do  la   grève  ;  ils  en  voulaient 
seize.  Les  fermiers  en  onl  olfert  quatorze,  puis  bientôt  quinze 
par  voie  d'accommodement.   Le  chanoine  Girdlcstone,   qui, 
avec  un  courage  digne  d'éloge,  s'est  fait  le  champion  des  ou- 
vriers, malgré  l'acre  opposition  de  tous  les  fermiers  qui  l'en- 
touraient, écrivit  aux  laboureurs  du  Warwicksbire,  qui  ga- 
gnaient quinze  shillings   par  semaine,  de  ne   pas    se  jeter 
dans  la  grève,  qui  cause  toujours  une  gène  et  des  soulfrances 
momentanées.  Mais  le  chanoine  (iirdlcstone  partait  de  cette 
erreur  que  les  ouvriers  du  Warwicksldre  gagnaient  générale- 
ment quinze  shellings,  tandis  que  le  fait   n'est  vrai,  en  de- 
hors de  la  contrainte  imposée  par  les  grévistes,  que  chez  un 
Irès-pelit  nombre  de  maîtres  intelligents,  riches  et  bienveil- 
lants, jaloux   de  donner  un   bon  evemplc.  Les  ouvriers  qui 
se  sont  révoltés  ne  gagnaient  que  12  shillings,  et  la  dilVô- 
rence  entre   l'2  sliillings  et    15   est   dans  la   pratique   une 
dilférence  énorme.  L'un    est  le  nécessaire   pour  tenir  réu- 
nis le  corps  et  l'âme  ;  l'autre  est  le  commencement  du  bien- 
être  de  la  vie,  quoiqu'il  puisse  arriver  que  l'accroissemenl 
du  salaire   ait  pour  conséquence  la  suppression  de  certains 
secours   en  nulure  qui  représentaient  de  l'argent.  Le  cha- 
noine (lirdleslone  a  écrit  qu'il  lui  semblait  contraire  à  la 
charité  et  à  la  justice  de  se  mettre  en  grève  lorsqu'on  ga- 
gnait 15    shillings  par    semaine ,    tandis    qu'il    existe    des 
hommes  dans  le  sud  de  l'Angleterre  qui  sont  peut-être  dans 
l'impossibilité  absolue  de  recourir  à  ce  moyen  de  contrainte 
et  qui  ne  gagnent  que  9  shillings.  On   pourrait  bien   lui  ré- 
pondre par  un  argument  bien  plus  juste  que  les  laboureurs 
du  Wurvvickshire  ne  rendraient  aucun  service  aux  laboureurs 
du  Dorsetshire  en  se  contentant  de  leurs  12  shillings,  tandis 
qu'ils  peuvent  fournir  de  nouvelles  espérances  et  prêter  de 
nouveaux  moyens  d'action  aux  membres  les  plus  déshérités 
de  leur  classe  en  prouvant  par  une  grève  qu'il  n'est  pas  im- 
possible de  faire  hausser  le  taux  des  salaires.  Il  n'y  a  aucune 
raison  pour  que  les  fermiers   soient  économiquement  plus 
favorisés  que  les  ouvriers.  Ils  n'ont  point  été  plus  libéraux, 
plus  doux,  plus  sages  que  d'autres  dans  l'exercice  de  leurs 
fonctions  de  patrons.  I':n  général  ils  ont  tAché  de  tenir  le  la- 
boureur attaché  ù  la  glèbe  et  aussi  pauvrement  nourri  que 
possible.  Les  patrons  manufacturiers  n'ont  pas  été  plus  hu- 
mains dans  leur  temps  ;  mais  l'inlelligence  et  l'esprit  d'indé- 


pendance s'étant  développés  chez  leurs  ouvriers,  les  relations 
mutuelles  ont  changé  de  caractère.  C'est  maintenant  au  tour 
des  fermiers  de  voir  leurs  manœuvres  se  rassembler  sous  un 
noyer  et  demander  les  3  shillings  supplémentaires  qui  doi- 
vent faire  de  leurs  cottages  quelque  chose  d'analogue  à  de 
paisibles  chaumières. 

La  grève  du  Warwicksliire  a  tout  de  suite  gagné  d'autres 
comtés  ;  mais  que  le  mouvement  dont  elle  marque  le  début 
soit  lent  ou   rapide,    ce   mouvement  aura  lieu.  Selon  toute 
apparence,  la  première  hypothèse  sera  la  vraie  ;  il  sera  lent. 
11  y  a  pour  cela  plusieurs  raisons.  La  dispersion  des  ouvriers 
dans  les  campagnes    s'oppose   à  l'entente,  que  favorise    au 
contraire  leur  agglomération  dans   les  ateliers   manufactu- 
riers. Puis  le  paysan  est  doué  d'un  esprit  juste  et  s'il  y  a  eu, 
comme  il  y  a  eu,  en  effet,  des  fermiers  bons  et  paternels  qui 
aient  mérité  de  recevoir  dans  un  temps  de   crise  la  récom- 
pense de   leur  libéralité,  ils  la  recevront,  et  ces  exceptions 
enlèveront  au  mouvement  de  sa  cohésion  et  de  son  ensemble. 
Le  paysan  est  doué  aussi  d'un  esprit  patient,  et  ceux  qui  ne 
souffrent  point  une  misère  intolérable  seront  toujours  portés 
à  suivre  les  conseils  modérés  du  chanoine  Girdleslone.  Mais 
enfin,  étant  donné  le  statu  quo  économique,  la  misère  devien- 
dra pour  tous  réellement  intolérable  ;  alors  la  clameur  sera 
générale  et  victorieuse,  alors  de  l'excès  du  mal  sortira  le  re- 
mède. Les  ouvriers  qui  auront  obtenu  une  élévation  de  salaire 
seront  mieux  nourris  et  mieux  vêtus;  dans  ces  conditions  ils 
travailleront  davantage.  Ils  auront  l'esprit  plus  ouvert  aux 
avantages  de  l'éducation.  Eux  ou  leurs  enfants  en  viendront 
;\  lire  les  journaux,  et,  nourris  d'abord   des   platitudes  de  la 
presse  locale,  ils  Uniront  par  devenir  les  disciples  du  Daily 
Tdegraph  lui-même.  Puis,  ils  en  viendront  graduellement  à 
commenter  les  sermons    du  pasteur  ;  les  jours   de   fête    un 
morceau  de  viande  de  boucherie  répandra   dans  leur  cot- 
tage une  senteur  inconnue,  et  l'on  mettra  un  peu  plus  de  thé 
dans  la  théière,  qu'une  petite  cuillerée  pour  sept  personnes. 
Évidemment  ils  auront  gravi  quelques  degrés  de  l'échelle  du 
progrès.  Le  chanoine  Girdlestone,  qui  consacre  sa  vie  à  cher- 
cher les  moyens  d'améliorer  le  sort  des  prolétaires  des  cam- 
pagnes, a  trouvé  un    excellent  procédé  pour  les  arracher  à 
cette  condition  de  servage  dans  laquelle  les  moins  éclairés 
des  fermiers  cherchent  à  les  maintenir.  Ce  procédé,  c'est  la 
migration,  r.nvoyer  les   ouvriers    des  districts  où   les  bras 
abondent,  dans  les  districts  où  ils   sont   trop    rares,  est  le 
meilleur  moyen  d'empêcher  l'abaissement  injuste  du  taux 
des  salaires.  Ce  moyen  n'est  pas  moins  efficace  contre  la  ty- 
rannie des  ouvriers  eux-mêmes  quand  leurs  prétentions  de- 
viennent exagérées,  et  c'est  celui  qui  a  toujours  servi  en  An- 
gleterre  de   correctif  à  la  liberté   de  coalition. 

Que  résultera-t-il  pour  les  fermiers  de  l'émancipation 
de  leurs  serfs?  Ils  élèveront  les  prix  de  leurs  produits;  ils 
obtiendront  peut-être  un  travail  plus  rémunérateur  ,de  la 
pari  d'ouvriers  mieux  nourris  ;  mais,  à  coup  sûr,  ils  rejette- 
ront aussitôt  que  faire  se  pourra  le  poids  du  changement, 
s'il  leur  est  défavorable,  sur  les  propriétaires  de  la  terre. 
Celui  qui  ne  produit  pas  peut  toujours  être  rendu  dépendant 
par  celui  qui  travaille,  si  celui-ci  le  veut  et  s'il  a  intérêt  à  le 
faire  ;  l'ignorance,  le  manque  d'entente  et  la  dépression  des 
caractères,  suite  prolongée  de  l'antique  conquête,  ont  seuls 
pu,  jusqu'ici,  intervertir  la  vérité  de  cette  situation  pleine  à 
à  la  fois  d'avantages  et  de  périls. 

Sans  doute,  dit  le  Saturday  Review,  auquel  nous  emprun- 
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tons  quelques  traits  de  ce  tableau,  il  faut  prévoir  qu'une  crise 
Irllc  (jiio  cf'llo   qui  doit   amener  un   cliangomeut   progressif 
dans  la  rondilion   du   paysan  pauvre   ne  pourra   se  produire 
sans  enfanter  bien   des  souffrances.  Dans  des   luttes  de  ce 
genre  le  sentiment  de  l'individualisme  règne,  l'esprit  de  pa- 
tronage s'éteint,  la  loi  de  cbarilé  disparaît  ou,  du  moins,  se 
transforme.  Les  hommes  sont  mieux  traités  quand  leurs  bras 
sont  nécessaires  ;  mais,  quand   ils  ne  le  sont   plus,   ils  sont 
traités  plus  mal  encore  que  par  le  passé.   11   reste  plus  de 
morts  sur  le  champ  de  bataille,  plus  d'épaves  dans  les  work- 
houses,  plus  de  pauvres  êtres  forcés  d'aller  s'étioler  et  mourir 
dans  le  travail  des  grandes  villes.  Ceux-mêmes  qui  ne  comp- 
tent point  parmi  les  vjciimes,  mais  qui  sont,   au  contraire, 
vainqueurs  dans  le  combat,  les  ouvriers  qui  par\iennentà 
améliorer  leur  sort  et  à  faire  élever  leurs  salaires,  ont  encore 
plus  d'un  sujet  de  regrets.  Ils  n'auront  plus  les  mêmes  droits 
à  la  charité  du  riche;  ils  n'auront  plus  à  compter  sur  l'assis- 
tance du   fermier  ni  sur  la  tendre  sollicitude  du   pasteur. 
Les  dames  de  la  famille  du  sqiiire  ne  leur  adresseront  plus 
la  parole  ave?  une  timide  condescendance  et  ce  respect  de  la 
pauvreté  qu'une  haute  éducation  leur  donne.  Tout  cela  peut 
bien  ne  pas  valoir  trois  shillings  supplémentaires  par  semaine 
pour  un  homme  qui  \oit  ses  enfants  hAves,  faute  de  pain,  et 
sa  femme  rhumatisante,   faute  d'habits;  mais  la  lutte  que 
toute  grève  engendre  fait  perdre  toute  sa  douceur,  même  au 
succès.  Cependant  tous  ces  maux  ne  sont  que  transitoires;  ce 
qui  restera  du  mouvement  dont  le  premier  symptôme  s'est 
fait  sentir  dans  le  Warwickshire,  c'est  l'amélioration  du  sort 
d'une  classe   nombreuse   et  l'esprit  de  mutualité  venant  à 
s'établir  entre  le  patron  agricole  et  le  manouvrier. 

-Mais  il  en  restera  quelque  chose  de  plus  considérable 
encore  :  c'est  l'esprit  de  mutualité  venant  à  s'établir  aussi 
entre  le  fermier  et  le  grand  propriétaire.  Les  conditions  du 
fermage  seront  d'autant  plus  débattues  qu'elles  seront  plus 
difficiles  à  tenir,  et,  ne  pouvant  plus  pressurer  le  travailleur, 
le  tenant  ne  pourra  plus  se  laisser  pressurer  lui-même.  Il 
arrivera  forcément  ce  qui  arrive  dans  les  colonies  a^cc 
l'émancipation  des  esclaves  :  le  revenu  de  la  propriété  bais- 
sera; avecson  revenu,  sa  valeur,  et,  avec  sa  valeur,  la  puissance 
sociale  et  politique  des  seigneurs  de  la  terre.  C'est  à  ce  point 
de  vue,  c'est  à  cause  de  l'influence  finale  qu'elle  aura  sur  la 
condition  de  l'aristocratie  territoriale,  premier  élément  de 
la  pairie  d'Angleterre,  que  nous  nous  sommes  arrêtés  à  con- 
sidérer la  nature  et  l'importance  delagrè\e  du  ^^■ar\^ickshirc. 

Mais,  ainsi  que  nous  l'avons  dit  au  commencement  de  cette 
courte  étude,  rien  n'aura  sur  l'avenir  de  la  constitution 
anglaise,  dont  la  Chambre  des  lords  est  l'institution  la  plus 
illustre,  une  influence  aussi  directe  et  aussi  destructive  que  la 
loi  qui  Consacre  le  secret  du  suffrage.  Cette  loi  qui  assure  la 
liberté  de  l'électeur  va  soustraire  à  l'influence  des  lords 
toute  leur  immense  clientèle.  Il  y  a  des  siècles  que  l'Angle- 
terre jouit  d'un  droit  de  suffrage  en  apparence  très-étendu  ; 
mais  l'exercice  n'en  a  pas  eu,  jusqu'ici,  les  conséquences 
ordinaires.  Montesquieu  a  bien  pu  dire  :  «  Les  Anglais  ven- 
dent leurs  votes;  c'est  la  preuve  qu'ils  en  sont  maîtres.  » 
Mais  il  a  plutôt  fait  un  couretlo  brillant  qu'il  n'a  énoncé  une 
vérité  pratique.  11  aurait  pu  dire  avec  plus  de  justesse  :  "  Chez 
les  Anglais,  les  électeurs  ruraux  dépendanis  des  seigneurs  de 
la  terre  jouissent  de  la  liberté  de  vendre  leurs  suffrages  ». 
Voilà  comment  le  droit  électoral,  ce  premier  des  droits  poli- 
tiques, a  [lu   coexister  avec  les  privilège?  sans  les  délruire; 


c'est  que  son  action  a  été  entravée  par  la  publicité  du  vote, 
s'exerçant  au  milieu  de  conditions  restrictives  de  sa  liberté. 
Celle  loi  du  Lallut  Bill  qui  a  été  le  grand-œuvre  de  la  session 
do  1872  et  sera  un  des  titres  de  gloire  de  M.  Gladstone  qui  a 
pu,  avec  raison,  la  qualifier  de  l'eople's Bill,  la  loi  du  peuple, 
apportera,  nous  le  répétons,  d'ici  à  quelques  années,  c'est- 
à-dire  quand  elle  aura  eu  le  temps  de  modifier  les  mœurs 
électorales,  des  changements  plus  profonds  dans  la  constitu- 
tion anglaise  qu'on  no  le  prévoit  généralement,  mais  dont  le 
parli  tory  a  toujours  eu  l'intuition  claire. 

La  discussion  du  Ballot  Bill  a  galvanisé,  cette  année,  la 
Cliambre  des  lords,  que  des  sujets  aussi  passionnants  peuvent 
seuls  arracher  à  langueur  où  l'ordre  de  ses  fonctions  législa- 
tives la  jette  nécessairement  du  jour  où  elle  n'exerce  plus  sur 
la  Chambre  des  communes  une  influence  prépondérante. 

Le  duc  de  Richmond  renouvelait  récemment  la  plainte 
ancienne  sur  la  distribution  vicieuse  du  travail  dans  la  Cham- 
bre haute,  qui  se  trouve  inoccupée  jusqu'au  milieu  de  l'été, 
pour  se  Voir  ensuite  dans  la  seconde  moitié  de  la  session 
surchargée  par  les  travaux  qui  lui  arrivent  de  la  Chambre 
basse.  Lord  Granville  a  répondu  fort  justement  qu'un  incon- 
vénient qui  existait  depuis  cinquante  ans  devait  provenir 
d'une  difficulté  intrinsèque  et  inéluclable,  et  la  suite  de  la 
discussion  qui  n'a  point  fait  avancer  la  question  d'un  seul 
pas  a  prouvé  combien  le  ministre  avait  raison.  Quand  lord 
Salisbury  est  venu  proposer  que  les  bills  fussent  à  l'avenir 
présentés  simultanément  dans  les  deux  Chambres,  presque 
tous  les  lords  ont  senti  combien  ils  auraient  à  y  perdre  en 
dignité,  en  suprématie.  Oui  ne  voit,  eu  effet,  que  les  discus- 
sions dans  les  deux  assemblées,  se  croisant  et  réagissant  l'une 
sur  l'autre,  d'abord  il  n'y  aurait  plus  séparation  réelle  et 
effective  des  fonctions  législatives,  puis  que  la  Chambre  des 
lords  se  trouverait  exposée  à  discuter  des  bills  destinés  à  ne 
point  voir  le  jour,  puisqu'au  moment  où  elle  se  disposerait  à 
les  accueillir,  ils  pourraient  être  rejetés  par  la  Chambre  des 
communes.  Lord  Grey  a  fait  alors  une  autre  motion  dont  le 
moindre  défaut  est  d'être  d'une  réalisation  impossible.  C'est 
de  laisser  les  bills  adoplés  dans  la  Chambre  basse  attendre  la 
session  prochaine  pour  être  transmis  à  la  Chambre  haute. 
Jamais  la  Chambre  des  communes  ne  consentira  à  un  chan- 
gement aussi  considérable  et  comportant  un  si  grand  amoin- 
drissement de  son  pouvoir  législatif  au  profit  de  la  Chambre 
dos  lords.  Si  cette  règle  parlementaire  oùt  existé  pendant  les 
trois  dernières  années,  le  Jrixh  Chtink  hitl.ci  le  /7-/.v/i  Land  hitl 
deux  des  réformes  législatives  les  plus  profondes,  les  plus 
fécondes,  les  plus  libérales  des  temps  modernes,  n'eussent 
probablement  point  passé.  L'occasion,  le  moment,  la  pression 
des  circonstances,  sont  nécessaires  pour  contre-balancer  la 
résistance  continue  qu'olfrirait  sans  cela  une  assemblée  essen- 
tiellement conservatrice.  En  vain  lord  Salisbury  a -t-il  cher- 
ché à  déplacer  et  à  amoindrir  la  question,  en  faisant  remar- 
quer que  le  home  secrelarii  ne  se  souciait  point  que  ses  bills 
subissent  l'éprouve  d'une  discussion  étendue  dans  une  assem- 
blée où  il  ne  pouvait  venir  porsonnellement  les  défendre; 
la  difficulté  n'est  point  là.  Le  hofiie  department  fût-il  encore 
administré  par  un  pair  d'Angleterre,  comme  au  temps  de 
lord  Lansdowne  et  de  lord  Melbourne,  ce  ne  serait  plus  dans 
la  Chambre  haute  qu'un  ministre  dirigeant  chercherait  son 
point  d'appui.  11  faut  se  rendre  compte  que  la  puissance 
législative  est  tombée  tout  entière  aux  mains  du  pouvoir 
exécutif  par  voie  d'inilialivo  d'abord,  ainsi  que  dispose  la 
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conslilution,  et  par  voie  d'entente  a\ec  la  Cliamln-e  des 
(■(immunes,  ainsi  que  le  veut  la  natiirr  des  cliuscs,  la- 
quelle oblige  le  gouvernement  à  marchei'  avec  les  forces 
vives  du  pays.  A  l'origine,  la  Chambre  des  lords,  comme 
toutes  les  aristocraties  féodales,  avait  pour  raison  d'être  la 
richesse  et  la  puissance  de  ceux  qui  la  composaient.  Plus  tard 
d'autres  classes  de  la  société  étant  parvenues  à  protéger  cette 
richesse  et  cette  puissance,  elle  a  changé  de  caractère.  Elle 
est  devenue  une  simple  institution  polilique,  un  rouage  du 
mécanisme  constitutionnel,  un  corps  pondérant  et  privilégié. 
(Comment  pourrait-elle,  dans  celle  fonclion,  être  l'alliée  et  la 
coopératrice  du  gouvernement,  dont  le  rôle  dans  le  pays  est 
nécessairement  le  rûleaclil'?  La  coopératrice  el  l'alliée  du 
gouvernement,  son  unique  et  naturel  point  d'appui,  c'est  la 
majorité  dans  la  t.:hambre  des  communes,  vraie  représenta 
lion  des  classes  moyennes  devenues  les  classes  puissantes  de 
la  nation.  Aussi  ne  se  souvient-on  pas  que  depuis  le  bill  de 
réforme  le  gouvernement  ait  jamais  disposé  d'une  majorité 
dans  la  Chambre  des  lords,  si  ce  n'est  à  de  rares  et  très-courts 
intervalles  ;  et  s'il  venait  à  en  disposer,  si  la  Chambre  des 
lords,  jalouse  de  s'associer  d'une  façon  plus  active  à  la  con- 
duite des  afVaii'es,  venait  à  marcher  d'accord  avec  lord  Gran- 
ville  et  avec  ses  successeurs,  elle  ne  lèrail  que  se  précipiter 
elle-même  dans  le  courant  de  la  démocratie  et  qu'abdiquer 
d'une  façon  plus  complète  et  moins  n(]ble  que  celle  qui  con- 
siste à  se  renfermer  dans  le  rôle  supérieur,  mais  faible,  do  la 
révision  et  du  veto  législalif. 

(Juaud  nous  examinons  les  causes  fatales  qui  ont  déjà  trans- 
formé et  qui  tendent  à  transformer  encore  le  rôle  politique 
de  la  Chambre  des  lords,  nous  ne  tenons  compte  que  de  celles 
qui  sont  tirées  de  la  nature  des  choses  et  par  conséquent 
inévitables.  Nous  faisons  complètement  abstraction  du  dé- 
chaînement des  passions  démagogiques,  qui  même  en  Angle- 
terre devient  une  force  considérable.  Il  n'est  plus,  le  temps 
où  un  respect  presque  superstitieux  s'attachait  ù  ce  litre  de 
lord,  à  ce  nom  que  les  seigneurs  de  la  terre  partageaient 
avec  le  seigneur  des  cieux  !  Il  n'est  plus,  le  temps  où  l'as- 
semblée des  pairs  du  royaume  ressemblait,  selon  une  expres- 
sion connue,  à  un  cénacle  de  dieux!  La  ruine,  l'inconduile 
et  le  désordre  qui  ont  amené  plus  d'un  héritier  de  la  pairie 
anglaise  devant  le  Banckrupt  court  ont  fort  diminué  leur 
prestige.  Puis,  l'esprit  moderne,  l'esprit  de  protestation  et 
d'examen,  pour  n'avoir  point  produit  d'aussi  rapides  efl'ets, 
chez  un  peuple  que  la  réflexion  gouverne,  qu'elle  l'a  fait  chez 
ceux  que  la  passion  domine,  n'en  poursuit  pas  moins  son 
œuvre.  Si  injustes  que  soient  souvent  ses  attaques,  si  aveu- 
gles ses  haines,  si  choquante  son  inintelligence  de  l'histoire,  et 
si  grande  son  ingratitude  envers  les  services  passés,  il  trouve 
largement  prise  sur  des  inslilutions  qui  consacrent  l'inégalité 
sociale.  Cent  journaux,  cent  meetings,  cent  brochures,  vieii- 
nent  saper  tous  les  jours  ces  trois  institutions  :  la  religion 
d'État,  la  pairie  et  la  royauté  ;  qui  ne  connaît  de  l'Angleterre 
que  son  ancien  esprit,  croit  rêver  enlisant  dans  une  revue  fort 
répandue,  le  Fortniijhlhj  Revieir,  des  passages  tels  que  ceux-ci: 

II  Avec  la  Chambre  des  lords  doit  disparaître  aussi  la  reli- 
gion d'Etat,  misérable  esclave  de  la  réaction  politique,  dont 
le  rôle  au  milieu  des  persécutions  religieuses  des'l'udors,  des 
conspirations  tyrarmiques  des  Stuarts,  du  rétablissement  des 
chambres  de  torture  en  Ecosse,  de  la  promulgation  des  lois 
d'obéissance  sous  les  titres  de  Pire  mile  artt:  et  de  Convenlicli> 
ac(«;  dont  les  révoltes  passagères  au  temps  où  Jacques  et  .lef- 


freys,  au  lieu  de  se  borner  à  se  baigner  dans  le  sang  des 
paysans,  se  mirent  à  toucher  aux  deniers  de  l'Église,  et  dont 
le  retour  à  l'obéissance  biche  et  passive,  aussitôt  que  ces  biens 
furent  en  sûreté,  sont  la  honte  de  la  cliiétieulé  et  de  l'huma- 
nilé  tout  entière.  C'eM  la  religion  d'État  qui,  sous  le  nom 
de  Sacheverel,  a  donné  le  spectacle  de  l'émeute  religieuse 
ayant  pour  but  d'empêcher  les  dissidents  de  se  réunir  dans 
leurs  meetings;  c'est  la  religion  d'État  qui,  sous  le  nom  du 
très-pieux  Holingbroke,  a  fait  des  lois  pour  empêcher  ces 
mêmes  dissidents  d'élever  leurs  enfants.  C'est  la  religion 
d'État  qui,  en  la  personne  de  ses  ministres,  buvait  au  l'rélen- 
dant  dans  la  grande  salle  d'Oxford,  pendant  que  s  shimibles 
dupes  agonisaient  sur  les  hauteurs  de  Culloden  :  c'esl  elle 
encore  qui  prêchait  la  guerre  contre  l'Amérique  et  la  t'rance  ; 
elle  qui  déiiiaîl  Ceorge  lit;  elle  qui  recommandait  de  soute- 
nir le  gouvernement  par  l'accroissement  des  prérogatives  et 
par  l'exclusion  polilique  des  catholiques  romains.  Sa  carrière 
tout  entière  est  une  série  d'acles  contraires  à  la  justice,  au 
progrès,  à  l'humaiiilé  ;  d'alliances  serviles  avec  le  pouvoir  du 
mal,  avec  des  meurtriers  couronnés,  avec  d'inl'"im^'s  favorites , 
des  intriguants  éhontés,  des  membres  du  club  de  l'enfer,  des 
athées  pratiques  el  des  liuassiers  politiques.  j> 

.\[irès  ce  morceau  de  rhétorique  pa-^sionnée,  M.  (loldwin 
Smith,  qui  eu  est  l'auleur,  passe  aux  dernières  iulcmpérances 
de  langage  coulre  les  membres  de  la  pairie  d'Angleterre. 

((  Destils  de  voleurs  et  de  sycophantes,  dil-il,  ijlongésjadis 
dans  la  rapine  et  le  meurtre  judiciaire  d'un  amant  dKlisa- 
sabeth,  assassin  de  sa  propre  femme  ;  de  vils  favoris  des  Tu. 
dors';  Des  capitalistes,  devenus  des  lords,  qui  s'attribuent  des 
généalogies  normandes  et  viennent  encombrer  les  salons  de 
Saint-James,  persuadés  qu'ils  ont  le  droit  de  faire  des  hon- 
neurs publics  et  des  fondions gouvernemenlules  l'apanage  de 
leurs  aristocratiques  héritiers  '.  " 

lOiisuile  il  avertit  le  parti  du  progrès  qu'il  doit  concentrer 
toute  son  action  sur  la  destruction  de  «  ces  deux  institutions 
vieillies,  vrais  engins  de  torture  pour  l'humanité  captive  n, 
la  Chambre  des  lords  el  lÉglise  anglicane.  Il  ne  tombe  point 
dans  l'erreur  de  ceux  qui,  au  nom  de  la  raison  humaine,  at- 
taquent le  christianisme,  parce  qu'il  sent  que  le  christianisme 
peut  soutenir  l'assaut  de  l'esprit  de  révolte  par  sa  supériorité 
iiilrinsèque.  Il  témoigne,  au  conirairo,  de  sa  sympathie  pour 
la  religion  en  général.  Il  épargne  aussi,  du  moins  temporai- 
rement, le  trône  qu'il  regarde  «  comme  l'allié  naturel  de 
l'oligarchie  »  ;  mais,  en  recommandant  à  son  parti  d'ajourner 
toute  tentative  pour  l'établissement  de  la  République,  il  en 
donne  seulement  celle  raison  de  circonstances. 

ic  Si  vous  attaquez  la  monarchie,  dit-il,  vous  livrez  balaille 
à  vos  ennemis  sur  le  terrain  de  leur  choix.  La  bonne  politique 
indique  le  silence  et  la  patience  jusqu'au  jour  où  seront  défi- 
nitivement abolies  la  Chambre  des  lords  et  l'Église  privilé- 
giée. ■> 

Passant  ensuite  à  l'exposé  de  ses  vues  pour  la  constitution 
future  de  son  pays,  et  tenant  pour  accomplies  la  destruction 
de  la  Chambre  des  lords,  de  l'Église  et  du  trône,  la  confisca- 
tion de  la  plus-value  des  terres  et  l'abolition  de  rhérédilé, 
M.  Coldwin  Smith  propose  l'élection  par  le  sutl'rage  universel 
de  législatures  locales,  chargées  d'élire  un  parlement  cen- 
tral qui,  à  son  tour,  constituerait  un  pouvoir  exécutif  sous  le 
nom  de  ministère  ou  de  conseil  d'Élat.  11  croit  avoir  trouvé 
là  le  moyen  de  mettre  un  terme  au  gouvernement  alternatif 
des  partis.  Son  projet  dill'ère  du  sysième  américain  en  ce  (|u'il 


350 


POTSUAM  ET  BERLIN. 


ne  comporte  ni  assemblée  fédérale,  ni  sénats  locaux,  ni  pré- 
sident élu  directement  par  le  sulTrage  universel.  Ce  plan 
peut  ûirc  aussi  bon,  aussi  plausible  que  tout  autre  plan 
démocratique  tendant  au  même  but;  nous  n'avons  aucune 
intention  de  le  discuter.  En  citant  ce  travail  intitulé  :  Examen 
eritiquc  des  inslilutiuns  de  l'Anjjleterre,  nous  n'avons  voulu 
qiHî  donner  un  échantillon  des  hardiesses  auxquelles  l'esprit 
public,  jadis  si  pénétré  de  conllance  dans  la  vertu  de  la  con- 
stitution, se  livre  aujourd'hui  à  son  égard. 

Sous   toutes  les  forme.-,  et   en    termes  heureusement  en 
général  plus  modérés  que  ceux  qu'a  employés  M.  fioldvvin 
Smith,  ro\ienl  constamment  sous  la  plume  des  journalistes 
et  des  modenu's  |)ul)licisles  anglais  l'idée  de  l'abolition  de  la 
Chambre  des  lords,  l'n  d'entre  eux,  alliant  la  hardiesse  nova- 
trice à  la  prudence  traditionnelle,  proposait  dernièrement  un 
moyen  de  la  détruire,  digne  de  la  patience  et  de  la  ténacité 
saxonnes.  «  (jue  la  couronne  perde  le  droit  de  créer  de  nou- 
veaux pairs,  disait-il,  que  l'on  ne  puisse  plus  adjoindre  à  la 
Chambre  des  lords  une  seule  capacité,  et  bientôt  elle  s'étein- 
dra de  langueur.  Sa  forme  extérieure,  son  squelette  drapé 
demeurera  encore,  mais  un  travail  de  statistique  sur  les  opé- 
rations de  la  mort  et  sur  l'extinction   des  familles  permet 
d'établir  qu'avant  cent  cinquante  ans  il  ne  restera  plus  en 
Angleterre  un  seul  représentant  de  la  pairie   héréditaire.» 
Certes    tontes   ces    attaques   véhémentes    ou    modérées    ne 
portent  point  sérieusement  atteinte  à  l'honneur  d'institutions 
qui  ont  fait  longtemps  l'admiration  des  penseurs,  avant  la 
complète  émancipation  des  esprits,  et  auxquelles  l'Angleterre 
doit  sa  grandeur,  sa  richesse  et   sa  gloire;  mais  si  elles  ne 
prouvent  rien  contre  le  mérite  de   la  Constitution  anglaise, 
leur  multiplicité,  leur  violence  et  plus  encore   leur  modéra- 
tion, quand  elles  en  ont,  prouve  beaucoup  contre  sa  sécurité. 
Ajoutons  à  toutes  les  causes  que  nous  avons  énumérées  et 
qui  sapent  plus  ou  moins  rapidement  l'existence  de  la  Cham- 
bre des  lords,  que  sa  puissance  législative  consiste  bien  plus 
dans  la  révision  que  dans  l'élaboration  des  lois.  Quoique  celte 
doctrine  ne  soit  pas  absolument  constitutionnelle,  elle  est 
conforme  à  la  pratique  gouvernementale  actuelle  ;  et  qu'on 
ait  pu  la  proclamer  publiquement  dans  le  cours  de  débats 
parlementaires  comme  l'expression  fidèle  des  relations  pré- 
sentes entre  les  deux  Chambres,   n'est  pas  un  des  moindres 
signes  de  la  supériorité  réelle  acquise  dans  le  pays  par  celle 
à  laquelle    appartient    l'avantage  de  l'initiative.   Toutefois, 
une  fonction  législative  importante  reste  à  la  Chambre  haute, 
c'est  celle  qui  se  rapporte  à  l'amendement  des  lois  en  vigueur. 
Ce  sujet  se  dérobe  aux  passions  de  partis  par  l'incompétence 
des  hommes  non  initiés  aux  difficultés  de  la  jurisprudence. 
La  Chambre  des  communes  n'a  guère  le   temps  ni  le  goût 
de  travaillera  la  réforme  des  lois  civiles,  et  ceux  de  ses  mem- 
bres qui  entendent  ces  matières  sont,  pour  la  plupart,  des 
gens  absorbés  par  leurs  affaires  professionnelles.  Les  lords 
juristes  ont  pour  eux  la  science,  le  loisir,  l'expérience,  et  sont 
presque  tous  entièrement  désintéressés.  Leurs  divergences  de 
vues  sont   purement  érudites,  scientifiques   et  spéculatives. 
Les  bills  présentés  par  le  lord  chancelier  pour  la  création 
d'une  haute  cour  de  judicature  et  d'une  cour  d'appel  sont 
l'œuvre  d'un  légiste  de  haute  école,  non  d'un  homme  poli- 
tique. Les  réformes  proposées  par  lord  Westbury  ne  se  res- 
sentent en  rien  de  son  aversion  pour   un  ministère  libéral. 
C'est  par  ces  services  pratiques  rendus  à  la  communauté  que 
l'on  contre-balancera  victorieusement  les  arguments  théori- 


ques qui  chaque  jour  se  produisent  contre  la  législature  hé- 
réditaire. La  Chambre  des  lords  ne  possède,  il  est  vrai,  cette 
fonction  de  réformatrice  de  la  législation  civile  que  par  une 
sorte  d'accident  historique.  Telle  n'était  point,  nous  l'avons 
dit,  sa  fonction  originelle,  et  s'y  renfermer  de  plus  en  plus 
désormais  sera  la  dernière  phase  de  la  vie  de  ce  grand  corps. 
Il  est  naturel  que  cette  perspective  soit  vigoureusement  re- 
poussée par  les  plus  actifs  et  les  plus  énergiques  d'entre  les 
pairs,  et  qu'ils  se  refusent  à  accepter  toute  restriction  A  l'ac- 
tion politique  qu'ils  se  sentent  capables  d'exercer  à  l'avan- 
tage de  leur  pays.  Mais  toute  récrimination  à  ce  sujet  n'abou- 
tit jamais  qu'à  prouver  que  ces  restrictions  sont  inévitables; 
que  les  lois  ne  peuvent  être  présentées  à  la  Chambre  haute 
qu'après  avoir  été  votées  par  la  Chambre  des  c(jmmuues; 
que  la  première  partie  de  la  session  est  nécessairement  vide 
pour  les  lords;  enfin  que  le  vrai  pouvoir  législatif  et  gouver- 
nemental réside  là  où  se  trouve  l'initiative,  le  mouvement, 
en  un  mot  le  courant  de  la  démocratie.  La  Chambre  des  lords 
tend  à  devenir  un  corps  de  hauts  légistes,  dont  l'indépendance 
est  garantie  et  la  dignité  rehaussée  par  l'éclat  de  la  position 
sociale.  Pour  'qui  sait  combien  est  grande  et  ardue  la  tâche 
de  réviser,  d'élucider  et  de  coordonner  les  lois  civiles  de 
l'Angleterre,  il  est  évident  qu'aucun  service  politique  ne  sau" 
rait  créer  à  ceux  qui  le  rendent  au  pays  des  titres  plus  réels 
à  sa  reconnaissance  que  ce  service  législatif.  Dépouillée  par 
le  progrès  des  temps  et  par  l'avènement  des  classes  moyennes, 
d'abord  de  sa  souveraineté  effective  et  plus  tard  de  son  in- 
fluence dirigeante,  la  Chambre  des  lords  continue,  dans  cet 
ordre  de  travaux,  sa  longue  œuvre  patriotique;  ne  pouvant 
plus  donner  à  l'.Xngleterre  l'avantage  sur  ses  voisins,  qui  a 
si  longtemps  résulté  pour  elle  d'une  politique  extérieure  tra- 
ditionnelle, suivie,  comme  seulement  elle  peut  l'Otre,  par  une 
législature  héréditaire  ;  ne  pouvant  plus  faire  accepter  les 
bienfaits  de  la  stabilité  par  des  hommes  qui  ne  prisent  plus 
que  les  espérances  du  progrès,  la  (^liambre  des  lords  continue 
à  se  rendre  utile  au  pays  en  perfectionnant  les  bases  de  la 
vie  civile.  De  cette  manière  elle  peut  encore  se  créer  de  nou- 
veaux liens  avec  l'avenir,  et  si,  comme  tout  l'indique,  sa  car- 
rière gouvernementale  touche  à  son  terme,  elle  ne  saurait  se 
traiisformer  d'une  manière  plus  heureuse  ni  plus  noblement 
mourir. 

L.  QUESNF.I.. 


1 


LE  VERSAILLES    ET    LE  PARIS    PRUSSIENS 
(FOTSDAVl    ET    BERLIN) 

Impressions  de    voyage 

I 

l'olsdam,  le  à  septembre  dernier,  avait  fait  toilette  :  de  la 
gare  on  apercevait  les  drapeaux  noir  et  blanc,  les  drapeaux 
rouge,  noir  et  blanc,  qui  flottaient  sur  ses  dômes.  Les  dômes 
des  églises  prussiennes  ont  un  caractère  tout  particulier,  et 
assurément  le  dôme  de  Yéijlise  de  la  Garnison  à  Potsdam  peut 
ser\ir  de  type  pour  tous  les  dômes  du  pays.  Ce  n'est  plus 
1  ampleur  majestueuse  de  Saint-Pierre  ù  Rome,  des  Invalides 
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et  du  Panthéon  à  Paris,  de  Saint-Isaac  à  l'étersbourg,  de 
Sainte-Sophie  à  Constanlinople,  dont  les  coupoles  s'ouvrent 
largement,  généreusement,  s'arrondissent,  se  posent  sur  leurs 
piliers  comme  le  firmament  sur  les  montagnes  de  l'horizon. 
Le  dôme  prussien  a  quelque  chose  de  mesquin,  d'étriqué,  de 
manqué.  Impossible  de  voir  le  dôme  de  l'église  de  la  Garrxiwn 
sans  penser  au  roi-sergent,  son  fondateur.  On  raconte  que 
Frédéric-Guillaume  l"',  par  esprit  d'économie,  faisait  rac- 
courcir ses  perruques  jusqu'au-dessus  des  oreilles,  et  ses 
pourpoinis  jusque  fort  au-dessus  des  genoux.  Il  a  dû  lésiner 
pour  son  dôme  comme  pour  ses  pourpoints,  et  il  y  a  autant 
de  différence  entre  le  dôme  de  la  Garnison  et  celui  des  Inva- 
lides qu'entre  la  perruque  du  roi-sergent  et  celle  de  LouisXIV. 
Peut-être,  après  tout,  au  lieu  d'élever  une  coupole  n'a-t-il 
voulu  qu'élever  un  modèle  de  casque  pointu  pour  la  future 
armée  prussienne. 

Polsdam  est  une  ville  régulière,  tirée  au  cordeau,  percée 
de  rues  qui  se  coupent  à  angles  droits,  comme  toutes  les 
villes  qui  n'oul  pas  de  passé  et  qu'un  caprice  royal  a  fait 
sortir  du  sol.  La  rue  de  Jiinl.cr  ressemble  à  la  rue  de  Brande- 
bourg, et  celle-ci  ne  se  distingue  pas  aisément  de  la  rue 
Charlotte  :  elles  sont  semblables  et  parallèles.  Comme  le  sol 
du  Brandebourg  n'a  pas  de  valeur,  on  a  pu  étendre  indéfini- 
ment les  places  et  en  faire  de  petits  déserts  au  milieu  du 
désert.  Potsdam  n'est  plus  une  ville  exclusivement  militaire 
comme  au  temps  de  Frédéric-Guillaume  I"  :  pourtant,  sur 
hO  000  habitants  il  y  a  10  000  soldats.  Point  de  commerce, 
point  d'industrie,  point  de  vie.  Comme  Versailles,  Potsdam 
est  une  créature  de  la  faveur,  du  caprice  royal  :  mais  c'est 
un  favori  qui  a  fini  par  devenir  ennuyeux  mémo  pour  son 
maître,  et  les  derniers  rois  de  Prusse  n'ont  trouvé  qu'une 
façon  d'habiter  Polsdam,  c'est  d'être  à  Sans-Souci  ou  à  Ba- 
bertsberg.  Une  seule  chose  vient  rompre  un  peu  le  silence  et 
la  monotomie  de  ces  rues  où  l'on  entend  pousser  l'herbe., 
quand  le  pas  lourd  et  cadencé  des  guerriers  allemands  n'en 
vient  pas  ébranler  les  pavés  :  c'est  le  fameux  carillon  de 
l'église  de  la  Garnison.  Il  a  coûté,  parait-il,  12  000  thalers,  et 
l'on  peut  se  demander  comment  Frédéric-Guillaume  I""'  a  pu 
se  permettre  semblable  prodigalité.  Peut-être  était-il  mélo- 
mane sans  le  savoir  :  autrement,  lui  qui  brisait  la  flùle  de 
Frédéric II, comment  aurait-il  fait  des  folies  pour  un  carillon? 
Depuis  deux  cent  cinquante  ans,  tous  les  quarts  d'heure,  un 
flot  de  mélodies  argentines  descend  du  noir  clocher  sur  les 
rues  désertes,  et  l'accès  de  gaieté  du  morose  90u\eraia  passe 
comme  un  frisson  sur  la  morose  cité. 

De  toutes  les  églises  de  la  ville,  celle  de  la  Unrniscn  est  la 
plus  vivante  et  la  seule  intéressante.  Nous  pouvons  passer 
hardiment  devant  la  coupole  plus  ample  de  Saint-Nicolas, 

devant  son  obélisque  et  ses  sphynx  égyptiens en  marbre 

de  Silésie.  Arrivés  devant  la  Garnison- Kirche,  une  inscription 
allemande  nous  apprend  qu'elle  a  été  élevée  à  Dieu  par  Fré- 
déric-Guillaume, roi  en  Prusse.  A  cette  époque,  les  maîtres  de 
Polsdam  n'étaient  pas  même  rois  de  Prusse  :  le  roi  de 
Pologne,  qui  possédait  une  partie  de  la  Prusse  proprement 
dite,  leur  avait  interdit  ce  titre.  De  l.'i,  la  rancune  opiniAtre 
des  Hohenznllcrn  contre  la  grande  république  féodale  et  les 
projets  de  partage  de  Frédéric-Guillaume  I"  réalisés  enfin 
sous  Frédéric  II  et  Frédéric -Guillaume  II.  Il  n'y  a  eu  de 
Prusse,  il  n'y  a  eu  de  rois  de  Prusse  que  depuis  le  démem- 
brement de  la  Pologne. 
(;     L'église  est  ornée  à  l'intérieur  des  drapeaux  conquis,  gardés 
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par  les  invalides  qui  viennent  y  entendre  le  service  divin.  On 
y  voit  des  drapeaux  autrichiens  :  ce  qui  n'est  pas  trop  géné- 
reux le  jour  de  l'entrevue  des  trois  empereurs  ;  on  y  voit  des 
drapeaux  bavarois  :  ce  qui  n'est  pas  fort  aimable  après 
Sedan  où  les  Bavarois  ont  vaincu  pour  les  Prussiens,  après 
Coulmiers  où  ils  se  sont  fait  casser  les  os  à  leur  pince.  On  y 
voit, hélas!  aussi  desdrapeaux  français  :  nonpasceuxdelader- 
nière  guerre  (ils  sont  en  partie  à  l'arsenal  de  Berlin)  ;  mais  ceux 
des  campagnes  de  1813,  181i  et  1815.  Les  uns,  surmontés  de 
l'aigle  impériale,  sont  les  drapeaux  de  l'armée  :  les  autres, 
ornés  d'une  simple  lance,  portant  celte  inscription  :  cohorte  de 
la  tjarde  nationale,  avec  le  numéro  de  la  cohorte.  Napoléon, 
qui  ne  regardait  pas  les  gardes  nationales  comme  de  vraies 
Iroupes,  ne  leur  donnait  pas  de  vrais  drapeaux  à  défendre  : 
et  pourtant  à  la  Fère-Champenoise,  sur  vingt  champs  de  ba- 
taille de  181/1,  le  sang  des  miliciens  a  coulé  comme  du  sang 
de  grognards  pour  la  défense  de  ces  nobles  haillons.  Toul 
cela  est  décoloré,  fripé  :  il  n'y  a  plus  ni  rouge,  ni  bleu,  ni 
blanc;  ces  trophées  jadis  tricolores,  jadis  teints  du  sang  des 
braves,  sont  maintenant  couleur  poussière. 

Sous  la  chaire  s'ouvre  une  petite  porte  par  laquelle  on  pé- 
nètre dans  un  petit  réduit,  très-bas,  si  bas  qu'il  faut  presque 
toujours  se  baisser,  sans  ornement,  blanchi  à  la  chaux; 
quand  on  est  trois  personnes,  avec  les  deux  cercueils  qui  s'y 
trouvent,  le  caveau  est  plein.  Ces  deux  cercueils  sont  ceux  de 
Frédéric-Guillaume  I"  et  de  Frédéric  II  :  le  père  et  le  fils 
dorment  côte  à  côte,  paisibles  dans  la  mort,  eux  qui  n'ont  pu 
se  supporter  pendant  leur  vie.  Et  Frédéric  II,  l'ami  de  Vol- 
taire, de  la  Mettrie,  des  plus  hardis  philosophes  du  hardi 
xvui'  siècle,  repose  sous  cette  chaire  où  un  ministre  vient 
tous  les  dimanches  dispenser  la  pure  doctrine  orthodoxe. 
Fst-ce  d'après  sa  volonté  qu'il  a  été  enseveli  en  lieu  si  dévot? 
Plus  d'une  fuis  pourtant  il  avait  exprimé  le  désir  d'être  en- 
terré tout  simplement  sur  une  terrasse  de  Sans-Souci,  entre 
son  cheval  Condé  et  ses  chiens  favoris.  La  sépulture  de  Fré- 
déric II  n'a  pas  la  magnificence  de  celle  de  son  émule  Napo- 
léon, qui  repose  dans  le  marbre  le  plus  précieux  sous  la  plus 
s[ilondide  coupole  de  Paris.  C'est  pourtant  dans  ce  recoin  quese 
sont  passées  les  deux  scènîs  historiques  les  plus  populaires  de 
l'histoire  du  premier  empire  :  c'est  là  qu'.Mexaudre  de  Russie, 
Frédéric-Guillaume  III  et  la  reine  Louise  ont  fait  le  serment 
d'éternelle  familiarité  ;  c'est  là  que  le  vainqueur  d'Iéna  est 
resté  pensif  sur  le  cercueil  du  vainqueur  de  lîosbach,  dont  il 
venait  de  détruire  l'œuvre  et  de  flétrir  les  lauriers  et  dont 
il  vint,  en  outre,  dérober  l'épée.  .aujourd'hui  encore  la 
sépulture  du  grand  Frédéric  n'est  pas  oubliée  de  tout  le 
monde  :  de  petits  cierges,  bien  petits,  achetés  sans  doute  des 
chétives  économies  de  quelque  vieux  soldat,  brûlent  solitaire- 
ment comme  dans  une  chapelle  de  madone.  Les  grognards 
prussiens  y  portent  des  bougies  comme  les  survivants  des 
grognards  français  portent  des  couronnes  d'immortelles  au 
tombeau  des  Invalides. 

La  mémoire  des  rois  du  xviti''  siècle  revit  aussi  dans  le  châ- 
teau de  Potsdam,  splendide  résidence  qui  fut  ache\ée  à  peu 
près  dans  le  même  temps  où  Frédéric  I"'  parvint  à  la  dignité 
royale.  Tous  ont  laissé  des  souvenirs  de  leur  passage  :  là  se 
trouve  la  tabagie  où  le  roi-sergent  dogmatisait,  la  Bible  en 
main,  avec  ses  généraux,  parmi  les  chopes  de  bière  et  les 
Ilots  de  fumée,  et  où  il  donnait  à  son  boulToii  la  succession  de 
Lcibnilz  à  l'Académie  ;  les  appartements  de  Frédéric-Guil- 
laume III,  le  vaincu  de  1806  et  le  vainqueur  de  1813  ;  Is 
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buste  en  marbre  blanc  de  la  reine  Louise,  quand  elle  n'avait 
qiir  quinze   .iiis  et  que  dans  son  ebâleau  natal  du  Mccklen- 
Itiirc;  elle  ne  se  croyait  appelée  ni  à  tant  de  grandeur,  ni  à 
laril  (le  misères.  Le  souvenir  de  Frédéric  II  domine  tous  les 
autres.  Ce  que  le  visiteur  allemand  a  hâte  surtout   de   con- 
lempler,  ce  s(uit  les  reliques  du  grand  homme,  et  non-seulc- 
menl    ses  li\res,  sa   table  de  travail,  smu  pupitre  à  musique, 
sa  lunette   de   campagne,  mais  jusqu'aux   Irares  des  dégâts 
commis  dans  les  appartements  royaux  par  les  chiens  favoris. 
T"ne  pièce  que  le  raitrllan  ne  vous  montre  jamais  sans  un  air 
entendu,  c'est  une  petite  salle  à  manger,  ornée  d'une  table 
ronde  pour  quatre  personnes  seulement.  l'n  ingénieux  méca- 
nisme ]iermi.'llail  de  l'aire  monter  les  mets  de  l'office  direcle- 
nienl   sur   la   lable  :  on  supprimait  ainsi  le  service  et  les  visi- 
teurs.  Mais   lu   as  beau   faire   l'entendu,  ami    casteUan,  les 
parties  carrées  du   grand  Frédéric  n'étaient  point  celles  que 
peut  se  représenter  ton  imagination  dépravée.  .S'il  ne  voulait 
pas  de  témoins  importuns  de  ta  catégorie  à  ses  petits  soupers 
inlimes,  c'est  qu'il  \oulail,  avec  ses  amis  français,  médire  tout 
à  son  aise  de  beaucoup  de  choses,  sans  qu'il  en  vînt  rien  aux 
oreilles  des  badauds  borliimis.  II  savait  très-bien  «  qu'il  faut 
au   peuple  de  la  religion  »  et  il  voulait  au  besoin  se  réser- 
ver le  droit  d'être  enseveli   sous  la  chaire  évangélique  de  la 
Garnisoii-Kiiilir. 


Mais  ce  qui  est  inséparable  du  souvenir  de  Frédéric,  c'est 
Sans-.Souci.  Si  vous  ne  craignez  pas  les  Ilots  de  poussière  qui 
s'élèvent  du  sable  de  Brandebourg  émietlé,  pilé  par  les  roues 
de  voilures,  c'est  là  qu'il  laiit  aller  lui  rendre  visite.  Si  vous 
négligez  cette  populace  greiotlanle  de  Triions,  de  .Nymphes 
et  de  Néréides  qui  infecleul  tous  les  jardins  du  siècle  dernier, 
surtout  les  jardins  allemands,  vous  le  rencontrerez  lui-même 
en  personne,  au  pied  de  sa  terrasse,  à  cheval  sur  son  CoiiJé, 
le  tricorne  sur  la  tète,  les  yeux  profonds,  dilatés,  démesuré- 
mont  ouverts,  comme  s'il  lisait  dans  l'avenir  du  [leuplo  qu'il 
a  créé.  .Montez  les  six  terrasses  qui  mènent  à  son  château. 
Vous  aurez  beau  monter;  c'est  à  peine  si  de  là-haut  vous 
aurez  une  l'ue  ;  un  clocher  de  Potsdam,  une  cheminée 
d'usine  ;  puis,  rien  que  des  cimes  d'arbres,  le  dessin  des 
foréis  de  pins  ;  pas  de  perspective,  pas  d'horizon.  La  nature, 
qui  a  refusé  le  pittoresque  à  la  marche  de  Rrandebourg,  n'a 
point  voulu  faire  d'exception  en  faveur  de  Sans-Souci.  (Juelle 
dill'érence  avec  la  terrasse  de  Wilhemshœhe,  du  haut  de 
laquelle  les  landgraves  de  Ilcsse-Cassel  pouvaient  embrasser 
d'un  coup  d'œil  presque  toute  l'étendue  de  leurs  États  ! 

Le  château  est  assez  petit  :  il  n'a  qu'un  étage.  Frédéric  II, 
au  milieu  de  ses  guerres  de  Silésie,  de  Sept  ans,  de  la  Succes- 
sion de  Bavière,  n'avait  pas  le  moyen  de  se  construire  un 
\ersailles.  ll'ailleurs,  il  voulait  \i\re  en  philosophe.  Derrière 
celle  bicoque  royale,  une  cour  entourée  d'un  porlique,  un 
hémicycle  de  colonnes  corinthiennes  :  le  maudit  gréco-ro- 
inain  ne  perd  jamais  ses  droits.  De  là,  on  a  une  certaine  vw 
sur  quelques  hauteurs:  à  droite  le  liahertslierfi,  château  go- 
thique   construit   de   18o5  à  I8/18.    Le   gothique   est    une 

manie  toute  prussienne  et  d'une  espèce  intiniment  plus  dan- 
gereuse que  le  gréco-romain.  C'est  de  plagiats  en  plagiais,  à 
force  de  construire  des  chàleau.x  gothiques  sur  les  hauteurs, 
cl  de  coilVer  leurs  soldats   de   casques  pointus,  qu'ils  sont 


arrivés  à  celle  reslauratioci  gothique  de  l'empire  des  Barbe- 
rousse,  l'n  lace,  la  culline  des  ruines  :  un  fragment  de  colonnade 
grecque  égaré  par  le  52°  degré,  30  minutes,  de  latitude 
nord,  et  qui  sert  surtout  à  dissimuler  un  réservoir.  A  gauche, 
te  fameux  moulin,  le  moulin  liisloriqni',  comme  disent  les 
guides.  La  lisle  des  provinces  volées  par  la  Prusse  s'est  étran- 
gement allongée  depuis  la  fière  réponse  du  meunier  :  mais  le 
moulin  continue  à  être  respecté.  Sans  doute  on  a  souvent 
réparé  la  maçonnerie,  souvent  ciiangé  la  charpente,  souvent 
renouvelé  les  ailes;  mais  c'est  toujours  le  même  moulin.  Les 
actes  de  respect  pour  le  bien  d'autrui  sont  rares  dans  l'his- 
toire de  celle  dynastie  :  il  faut  en  conserver  précieusement, 
en  restaurer  soigneusement  la  mémoire. 

lOnIrous  dans  le  château  :  tout  est  encore  plein  de  Fré- 
iléric  11.  Ici  est  la  chambre  où  il  est  mort  :  le  casii'llaii  sou- 
lève avec  componction  une  housse  grossière  et  montre  un 
vieux  fauteuil  tout  usé,  tout  déchiré,  comme  si  les  chiens  du 
roi  y  avaient  travaillé  de  tous  hnirs  ongles.  Là  sa  bibliothèque. 
Vous  n'y  trouverez  pas  un  livre  allemand,  et,  si  je  ne  me 
trompe,  pas  un  livre  latin  :  rien  que  des  livres  français,  rien 
que  des  traductions  françaises  d'ouvrages  anciens;  ce  qu'il  y 
a  de  plus  hardi,  comme  ce  qu'il  y  a  de  plus  frivole  ou  de 
phisclassiquemenl  suranné,  dans  la  littérature  duxvin''  siècle. 
Celle  lêle  puissante,  de  laquelle  a  jailli  foute  armée  la 
Prusse  moderne,  ne  se  nourrissait  que  de  livres  français. 
Sous  une  vitrine,  un  échautiilon  des  lessives  que  faisait  subir 
Willaire  au  liniic  de  son  royal  ami  :  un  volume  de  vers  anno- 
tés et  corrigés  de  la  main  du  philosophe. 

Nous  laisserons  l'Orangerie,  splendide  palais,  récemment 
consiruit  pour  y  loger,  en  ell'el,  les  orangers  des  châteaux 
royaux,  et  où  se  trouve  une  collection  assez  complète  de 
copies  de  liaphaèl  ;  nous  laisserons  le  Mausoieuvi  et  le  buste 
de  la  reine  Louise  ;  du  nouveau  palais  il  n'y  a  d'intéressant 
que  la  sutle  des  coquillages.  Imaginez-vous  une  salle  im- 
mense, dont  toutes  les  parois  sont  incrustées  de  toutes  les 
espèces  de  coquilles  que  peut  fournir  l'Océan,  de  toutes  les 
espèces  de  pierres  brillantes  que  peut  fournir  la  montagne  ; 
partout  étincclleni  la  nacre,  l'onyx,  les  sardoines,  le  lapis- 
lazuli,  l'ambre,  le  mica,  le  cristal  de  roche,  le  minerai  de 
cuivre;  partout  des  monstres  marins,  formés  de  coquilles  na- 
crées, s'allongent  sur  les  murailles  et  sur  les  plafonds.  C'esl 
d'un  goût  ullra-germanique,  une  gigantesque  puérilité.  Cela 
cadre  assez  bien  avec  les  parterres  du  jardin-concert  de  Kroll, 
à  Berlin,  où,  faute  de  Heurs  et  de  verdure,  on  a  arrangé  des 
plates-bandes  de  charbon  écrasé  ou  de  verre  pilé  au  mi- 
lieu desquelles  s'épanouissent  des  becs  de  gaz.  Toutefois, 
quaiid  la  salle  dis  coquillages  iMu.^chelnsaal)  est  brillamment 
illuminée,  comme  à  la  dernière  réception  triplement  impé- 
riale, il  doit  y  avoir  sur  toutes  ces  parois,  sur  toutes  ces  co- 
lonnes, sur  ces  piliers  et  ce  parquet  un  prodigieux  scintille- 
ment, un  ruissellement  presque  féerique  de  rellels  nacrés 
ou  métalliques. 

Mais  c'est  tenir  assez  longtemps  le  lecleur  à  Potsdam.  M 
lui.  ni  moi,  ne  sommes  députés.  Puisque  nous  ne  sommes 
pas  condamnés  à  rester  à  Versailles,  allons  à  Paris  :  au  Paris 
prussien. 
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Entre  Potsclam  et  Berlin,  il  n'y  a  rien.  Ocs  den\  cfilés  du 
Irain,  on  n'aperroit  que  l'interminable  défilé  des  forêts  artifi- 
rielles  de  pins  et  de  sapins,  t.e  sable  de  lîrandebourg  devient 
encore  plus  jaune,  plus  blanc,  plus  stérile,  imi  approcbant  de 
lîerlin.  Tandis  que  Paris  est  entouré  d'une  si  splendide  cein- 
ture de  bois,  de  villages,  de  bourgs,  de  villas,  Herlin  est  cerné 
par  le  désert.  Tout  est  mort,  morne,  désolé  entre  les  deux 
résidences  royales. 

Et  lorsqu'on  passe  presque  sans  transition  de  celle  solilnde 
des  sables  et  des  planlations  résineuses  de  la  Marcbe  à  l'ani- 
mation de  la  rue  i'ntcr  den  Lindvn,  surtout  un  jour  d'entre- 
vue des  trois  empereurs,  on  éprouve  une  impression  toute  par- 
ticulière. C'est  comme  si  tout  d'un  coup  dans  le  Saliara  surgis- 
sait le  boulevard  des  Capucines.  lierlin,  sans  motif  ni  raison, 
s'élève  tout  d'un  coup, comme  une  Palmyrebrandebourgeoise, 
au  milieu  de  la  plaine  stérile.  C'est  toujours  un  étonnement 
que  d'être  lancé  dans  nue  grande  ville  au  sortir  du  désert.  Mais 
l'étonnemont  était  plus  grand  à  ce  moment.  Depuis  plusieurs 
jours  déji,  Iierlin  était  en  fêle,  l'iio  foule  immense  circulait 
dans  la  grande  voie  de  X'I'nler  den  Liiideii,  roulait  ses  Ilots  sur 
les  deux  Irolfoirs  et  sous  les  arbres  du  milieu  de  la  rue  ;  sur 
les  deux  chaussées,  un  double  flux  de  voilure.  Il  fallait 
faire  oraboiler  le  pas  à  la  foule  comme  aux  plus  beaux  j^iurs 
du  boulevard  des  Italiens.  On  voyait  bien  que  les  journaux 
avaient  exagéré  la  célèbre  collision,  et  que  les  pûliceiii"n  ber- 
linois n'avaient  pas  tout  tué.  l'artoiil,  aux  fenêtres,  sur  les  loils 
des  maisons,  sur  les  monuments,  en  drapeaux,  en  bannières, 
en  oriflammes,  en  Iropliées,  s'étalaient  les  couleurs  natio- 
nales ;  non  pas  seulement  le  noir  et  le  blanc,  ces  couleurs  de 
deuil  des  moines  militaires  qui  fondèrent  la  Prus-e,  et  qui 
donnent  à  toute  réjouissance  l'air  de  funérailles  ;  mais  le 
drapeau  noir,  blanc  el  rouge,  le  drapeau  établi  par  transac- 
tion entre  le  pavillon  prussien  et  le  sédilieux  étendard  de 
18i8  :  en  un  mot,  le  drapeau  tricolore,  puisqu'ils  n'ont  pu 
s'empèclier  de  faire  enc{U'e  ce  plagiat  .'i  nus  dépens.  Or,  rien 
que  l'apparition  du  rouge  dans  le  drapeau  allemand  méfiait 
une  lumière  sur  tous  les  monuments,  donnait  vie  et  gaielé, 
faisait  une  lête  de  cette  solennité.  Ici,  on  s'arrêtait  pouracbe- 
ter  une  gazetle  fondée  loul  exiu'ès  pour  l'entrevue  des  trois 
empereurs  {Drei-Kaiser-Z'^itwiçi)  ;  l,i  on  commenlait  la  der- 
nière malii  e  de  Scluilze  cl  Militer  dans  le  hladderadatcli  ;  on 
s'amusait  des  prédictions  fantastiques  du  berijer  Thomas;  on 
s'allroupait  devant  les  étalages,  où  l'on  voyait  des  gravures 
de  toutes  dimensions  représentant  les  trois  empereurs  si; 
donnant  la  main  ;  on  se  retournait  cbaque  fuis  que  roulait 
une  voiture  aux  couleurs  de  la  cour  pour  tikher  d'apercevoir 
un  empereur  ou  un  roi  quelconque  ;  ou  stationnait  par  mil- 
liers devant  quelque  [lorle  d'bùfel  où  s'élait  montré  un  guer- 
rier de  la  garde  lùrcassienne  à  la  poitrine  couverte  de  carlon- 
chièrcs.  Les  policeinmi  à  pied  et  à  clieval,  qui  avaient  pour 
mission  de  faire  écarter  la  foule,  avaient  le  don  partout  de  la 
faire  soudainement  épaissir.  Au  milieu  de  ce  remue-ménage 
de  voilures,  de  piétons,  on  avait  Viinpressioii  de  Paris:  mais 
une  impression  singulière,  comme  si  l'on  se  trouvait  dans  un 
Paris  inconnu,  inédit,  ou  comme  si  nos  boulevards  avaient 
éprouvé  une  révolution  totale,  qui  eût  changé  la  position  et 
les  proportions  de  nos  monuments.  Tel  édifice  a  un  faux  air 


de  la  Bourse,  ou  de  la  Madeleine,  ou  des  Tuileries:  mais 
pourquoi  se  trouve-t-il  là''  pourquoi  esl-il  devenu  ou  plus 
pelil  ou  plus  grand  ?  Cet  entassement  de  monumenis,  ces 
palais,  ce  cbâleau  royal,  ces  musées,  ces  colonnades,  ces 
groupes  d'airain,  ces  chevaux  qui  se  cabrent  sur  la  crête  des 
édifices,  ce  peuple  aérien  de  dieux  ou  de  grands  hommes,  ces 
statues  de  bronze  partout,  donnent  au  voyageur  fraîchement 
débarqué  au  milieu  de  cette  exubérance  de  mouvement 
l'idée  d'une  grandiose  capitale. 

Peu  à  peu  l'impression  un  peu  confuse  s'éclaircit  ;  le  re- 
gard se  prend  aux  détails.  Ilien  qu'aux  toilettes,  à  la  profusion 
de  couleurs  bleues,  roses,  blanches,  vertes,  dont  se  parent 
les  jolies  palriotes  berlinoises,  on  voit  qu'on  n'est  pas  sur  son 
boulevard.  Non  que  je  leur  fasse  un  reproche  de  ces  couleurs 
un  peu  voijaiiti's  :  el  es  sont  peut-être  nécessaires  pour  égayer 
P.erliii,  au  même  titre  que  le  rouge  récemment  introduit 
dans  le  drapeau  de  l'empire.  Ce  n'est  pas  tout  :  ce  qui  aux 
yeux  surpris  avait  d'abord  paru  marbre  se  montre  brique 
recouverte  de  stuc  et  de  pl.ltre.  Ces  colonnades,  brique  et 
plâtre  ;  ces  palais  italiens,  brique  et  plâtre.  Sur  les  corniches, 
sur  les  statues,  sur  les  dieux  el  les  déesses,  sur  les  Vicloires 
et  les  Renommées,  sur  les  trophées  d'armes  et  let  guirlandes 
de  fleurs,  s'étend  une  couche  uniforme  de  badigeon,  jaune 
ici,  brun  ailleurs,  lilas  par  ci,  chamois  par  là.  Des  palais  au 
safran,  des  propylées  au  chocolat  !  Quand  la  pluie  et  le  soleil 
ont  agi  quelque  temps  sur  celte  enluminure,  alors  apparais- 
sent des  coulées  de  pluie,  des  lézardes  ;  la  brique  se  montre 
sous  le  stuc;  la  poussière  s'étend  par  grandes  plaques;  tout  cela 
se  noircit,  s'assombril,  se  salit:  quelle  dillérence  avec  le 
blanche  et  soyeuse  pierre  des  monuments  parisiens  !  les  par- 
llirnons  s'écaillent,  se  crevassent,  deviennent  iépreux.  C'est 
à  la  brosse  du  peintre  eu  bâtiment  à  ieur  refaire  pour  un 
instant  réternelle  jeunesse  des  monuments  de  l'antiquité  et 
de  la  Renaissance  Chose  plus  grave  :  avec  ce  système  de  con- 
struction, il  est  si  facile  d'appliquer  des  ornements  aux 
façades  des  édifices  qu'on  résiste  mal  â  la  tentaiion.  Ce  ne 
sont  plus  que  festons,  ce  ne  sont  plus  qu'astragales.  Au  mo- 
ment où  la  Prusse  chasse  les  jésuites,  l'art  jésuite  s'étale  in- 
solemment à  la  façade  de  tous  ses  palais.  Et  pourtant,  le 
ftathaus  de  Berlin,  construit  tout  entier  en  briques  rouges, 
prouve  bien  qu'il  y  aurait  pour  fa  capitafe  de  la  Prusse  une 
architecture  plus  naturelle,  plus  simple.  La  vraie  archilec- 
ture  de  l'Allemagne  du  Nord,  c'est  celle  dont  les  hommes 
du  xi"  et  du  xu""  siècle  ont  fourni  les  modèles.  \'oyez  les  châ- 
teaux forts  élevés  par  les  chevaliers  de  l'ordre  Teutouique, 
voyez  Marienburg,  la  résidence  de  ce  graud-mailre  dont 
l'empereur  Guillaume  vient  de  se  déclarer  solennellement  le 
légitime  héritier  ;  I ,.  Ces  forteresses,  ces  palais,  ces  églises,  sont 
consfriiils  en  iiriques  rouges  :  n'est-ce  pas  autrement  présen- 
table que  le  Zentjhaus  ou  VOpéra  de  Berlin'?  Ouand  on  se 
nièle  de  recommencer  le  moyen  âge,  il  serait  bon  d'y  prendre 
ce  qu'il  a  de  raisonnable. 

VA  puis  il  faut  revoir  ïl'nter  den  Lindcn,  quand  la  foule  a 
disparu,  que  les  empereurs  ont  tiré  chacun  de  leur  eOté,  que 
les  étrangers  ont  pris,  qui  la  gare  de  Magdeburg,  qui  celle  de 
Kœnigsberg,  que  les  drapeaux  tricolores  sont  reairés  dans 
liMirs  étuis.  La  grande  artère  berlinoise  redevient  une  soli- 
tude. Sa  disposition  même,  son  aménagement,  nuisent  à  l'ani- 


(1)  Voypz  le  nMnK'r<icla  2t  septembre. 
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matidii.  II  y  a  (leuv  ('haussées  pour  les  voikires,  de  chaque 
côté  des  Tilleuls  :  sur  les  boulevards  de  Paris,  au  contraire,  il 
n'y  a  qu'une  chausséej  un  seul  courant  de  véhicules  :  toutes 
les  voitures  font  leur  effet.  A  Paris,  les  piétons  circulent  sur 
deux  trottoirs,  mais  l'on  s'aperçoit,  on  se  voit  parfaitement 
d'un  côté  à  l'autre  du  boulevard  :  dans  ÏUnler  den  Linden,  il 
y  a  trois  voies  parallèles  pour  les  promeneurs,  et  celle  du 
milieu  est  en  quelque  sorte  i^olée  par  des  barrières  dilticiks 
à  franchir.  En  outre,  ce  qui  fait  la  gaieté  des  boulevards  pari- 
siens, ce  sont  ces  magasins  aux  vastes  étalages,  aux  brillantes 
lumières,  ce  sont  ces  bazars,  ces  cafés,  ces  restaurants  pres- 
que en  plein  air.  Dans  YVntcr  den  Linden,  trop  de  palais,  trop 
de  monuments  publics  :  le  soir,  ce  sont  autant  de  taches 
obscures.  De  cafés,  point,  sauf  deux  ou  troisren  revanche,  des 
trappes,  des  escaliers,  qui  descendent  à  l'entresol  dans  des 
bouges  où  les  gens  du  peuple  vont  boire  delà  bière  et  man- 
ger de  la  charcuterie,  et  qui  constituent  autant  de  pii'ges  sous 
les  pas  du  promeneur.  On  ne  peut  Ihiner  ici  avec  sécurité.  Les 
magasins  s'élèvent  au-dessus  du  sol,  tout  à  fait  hors  de  la 
vue  ;  ils  ne  font  pas  de  frais  d'étalages,  ne  donnent  pas  d'é- 
clairage. En  temps  ordinaire,  rien  de  mélancolique  comme 
cette  fameuse  promenade.  Pendant  les  fêles  impériales,  on 
pouvait  la  comparer  au  boulevard  des  Italiens;  maintenant, 
n'étaient  les  monuments,  on  se  croirait  sur  les  boulevards 
extérieurs. 


IV 


L'Unter  den  Linden  commence  à  la  statue  équestre  de  Fré- 
déric-Guillaume m,  qui  semble  bénir  son  peuple,  et  se  ter- 
mine à  la  porte  de  Potsdam,  où  se  trouve  replacé  le  fameux 
quadrige  dont  Jahn,  en  1811,  s'efforçait,  ;\  force  de  chique- 
naudes, d'inculquer  le  regret  aux  polissons  de  Berlin. 

La  façade  du  Musée  présente  un  Irôs-bel  alignement  de 
dix-huit  colonnes  ioniques,  plâtre  et  briques,  naturellement, 
et  un  magnifique  escalier,  qui  prend  en  largeur  presque  un 
tiers  do  la  façade  et  sur  lequel  est  toujours  assise  une  popu- 
lation de  bonnes  et  d'enfants  :  sur  son  fronton  et  au  pied  de 
son  escalier,  de  splendides  bronzes  ;  en  haut,  deux  groupes  de 
chevaux  et  de  dioscures  :  en  bas,  VAmnzone  luttant  contre  le 
tigre,  de  Kiss,  et  le  Combat  du  cavalier  contre  un  lion,  de 
Wolf.  Cette  façade  produit  un  effet  grandiose,  peut-èlre, 
comme  notre  chAleau  de  X'ersailles,  par  la  disproportion  vou- 
lue de  sa  largeur  avec  sa  hauteur.  Mais  pourquoi  le  choix 
bizarre  des  fresques  qui  décorent  le  portique  '?  Il  y  a  trop  de 
Thésées  luttant  contre  les  brigands,  trop  d'Hercules  luttant 
contre  des  lions,  des  hydres,  des  taureaux,  etc.  Tous  ces  ani- 
maux ;\  une  ou  plusieurs  têtes,  tous  ces  dompteurs,  tous  ces 
lutteurs,  donnent  à  ces  peintures  un  faux  air  de  devanture 
foraine.  Si  l'on  tourne  sur  la  droite,  on  se  trouve  en  face  d'une 
nouvelle  de  colonnade  3/i0  pieds  de  long,  celte  fois  en  sévères 
colonnes  doriques  (brique  et  plâtre,  toujours)  :  c'est  le  nouceau 
musée.  Il  communique  i  l'intérieur  avec  Vancien  :  c'est  par 
l'ancien  que  nous  entrons,  mais  nous  courons  d'abord  aux 
fresques  de  Kaulbach  qui  décorent  la  Treppenham  du  nouveau. 
Sur  les  deux  côtés  de  l'immense  escalier  sont  assis  ou  debout 
des  visiteurs  qui,  le  livre  en  main,  étudient,  peut-être  depuis 
plusieurs  heures,  les  six  époques  de  l'histoire  du  monde.  Car 
en  mettant  à  part  le  génie  du  peintre,  les  fresques  de  Kaul- 
bach sont  des   œuvres  symboliques,  méditées,  profondes,  si 


profondes  qu'on  ne  peut  les  comprendre  qu'avec  une  certaine 
élude,  «  en  s'entourunt  de  documents  n.  Suivant  Kaulbach,  il 
y  a  quatre  grands  hommes,  dont  les  images  sont  peintes  aussi 
sur  la  vaste  muraille  :  Moïse,  Solon,  Charlemagne,  Frédéricll. 
Los  Français,  el,  je  trouve  aussi,  les  Romains,  sont  un  peu  ou- 
bliés. Il  y  a  six  grandes  époques  de  l'histoire  du  monde  ;  la 
Destrujliûn  Je  la  tour  de  Babel,  Homère  et  les  Grecs,  la  Destruc- 
lion  de  Jérusalem  par  les  Romains,  la  Bataille  des  Huns,  les 
Croisés  devant  Jérusalem,  le  Siècle  de  la  Réforme.  Six  époques, 
pas  une  de  plus,  pas  une  de  moins,  et  il  faut  avouer  que  nous 
n'y  tenons  pas  grande  place.  Goethe  pourtant  en  aurait  trouvé 
une  septième  :  "  .aujourd'hui,  disait-il  à  ses  amis  au  bivouac 
de  Valmy,  aujourd'hui  commence  une  nouvelle  époque  de  l'his- 
toire du  monde,  et  vous  pourrez  dire  un  jour  :  J'y  étais  ». 

Nous  ne  parlerons  pas  des  collections,  sinon  pour  rendre 
hommage  à  leur  excellent  arrangement.  Dans  le  musée  de 
tableaux  (1260  tableaux  environ)  sont  toujours  très-convena- 
hleinenl,  parfois  très-brillamment  représentées  toutes  les 
l'cules  :  tout  ce  que  les  rois  de  Prusse  avaient  de  précieux 
dans  leur  palais,  ils  l'ont  envoyé  à  la  collection  publique  :  les 
choses  ne  se  passent  pas  toujours  ainsi  en  tous  pays.  Dans 
leur  musée  do  sculpture  on  ne  trouve  pas  la  Vénus  de  Milo, 
mais  une  collection  très-complète  de  copies  pour  tous  les  an- 
tiques célèbres,  depuis  le  fronton  du  temple  de  Pallas  Éginète, 
jusqu'aux  dernières  statues  do  l'art  gréco-romain  :  c'est  une 
histoire  en  quelque  sorte  chronologique  et  méthodique  du 
génie  antique.  Pour  les  visiteurs  novices  en  fait  d'antiquité, 
on  a  eu  l'attention  de  représenter  sur  les  murailles  une  série 
de  monuments  ou  de  paysages  célèbres  de  la  Grèce  :  ici,  la 
vue  d'Athènes,  ou  les  Propylées,  ou  le  temple  de  Thésée,  ou 
le  Parthénon  ;  là,  une  restauration  du  temple  de  Jupiter 
(ilympien  ou  de  la  statue  colossale  de  Pallas  à  l'Acropole.  Ce 
système  de  peintures  murales, si  instructives  ei  si  intéressantes, 
se  trouve  employé  dans  toutes  leurs  collections  antiques.  Dans 
le  Musée  des  antiquités  du  Nord,  tous  ces  fers  de  lances,  toutes 
ces  haches  de  pierre,  tous  ces  ustensiles  et  ces  bijoux  trouvés 
dans  la  vase  des  lacs  et  des  rivières,  parleraient  peu  à  l'ima- 
gination d'un  profane  :  mais  on  a  eu  soin  d'animer  celte  pous- 
sière du  passé  et  de  faire  revivre  les  temps  héroïques  et  fabu- 
leux qin_'  rappellent  ces  reliques.  Ailleurs  s'élale  en  brillantes 
peintures  toute  la  vieille  et  poétique  mythologie  du  Nord: 
ici  Ilertha,  la  déesse  de  la  terre,  parcour'  le  monde  sur  son 
char  attelé  de  taureaux  blancs,  semant  partout  les  fleurs  et  la 
fécondité  ;  là  trône  le  grand  dieu  Odin,  ayant  à  ses  pieds  les 
loups  Geri  et  Ferki,  sur  son  épaule  les  corbeaux  llugin  et 
Munin  qui  lui  racontent  à  l'oreille  les  nouvelles  du  monde  en- 
tier. Le  méchant  Loki  fait  tuer  le  bon  Baldur  avec  une  llèche 
de  cette  plante  maudite  des  Germains,  adorée  des  Gaulois  :  le 
gui  de  chêne.  Freia,  la  Vénus  du  Nord,  dans  un  char  attelé 
do  chattes  blanches  est  à  la  recherche  de  son  époux  OEdur. 
LesWalkyriesenlèventdu  champ  do  bataille  les  guerriers  tom- 
bés ;  les  Nornes,  ces  Parques  septentrionales,  lissent  la  vie  des 
mortels  ;  le  serpent  Nidhœggr  ronge  la  racine  de  l'arbre  du 
monde.  Ici  s'ouvre,  plein  de  flammes  et  d'épouvantes,  l'enfer 
des  Scandinaves  ;  là  resplendit  de  lumière  et  retentit  du  choc 
des  coupes  de  bière  leur  paradis  :  le  Walhalla,  etc.  Même  pro- 
cédé dans  le  Musée  égyptien  :  je  ne  sais  s'il  est  aussi  riche 
que  le  nôtre,  mais  il  est  peut-être  plus  instructif  :  j'entends 
pour  les  profanes,  dont  il  faut  bien  tenir  un  certain  compte. 
On  n'expose  pas  seulement  des  momies,  des  sarcophages,  des 
armes,  des  bijoux  ;  mais,  par  des  peintures  tirées  des  tom- 
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beaux  égyptiens  ou  du  Rhamesséum,  on  montre  au  public 
comment  vi\aienl  les  Égyptiens,  comment  ils  chassaient,  pen- 
chaient, na\iguaienl,  labouraient  la  (erre;  comment  les 
dames  égyptiennes  se  paraient  et  se  divertissaient  dans  leurs 
harems.  Les  guerriers  de  Rhamsés,  dont  les  os  se  trouvent 
peut-l'ire  sous  les  bandelettes  des  momies,  revivent  sur  la 
muraille.  L'infanterie  défile  en  rangs  serrés,  armée  de  la 
lance  et  de  la  linriié:  les  guerriers  illustres  s'élancent  au  com- 
bat sur  leurs  chars  légers.  Sésosiris  lutle  contre  toute  une 
armée  ;  mais  l'artisle  égyptien  l'a  fait  si  grand,  si  grand,  et 
les  vih  Chétas  si  petits  !  Ses  flèches  colossales  sifflent  et  volent 
à  travers  leur  armée  lilliputienne,  embrochant  des  balaillons 
entiers. 

Mais  reprenons  notre  promenade  dans  la  voie  sacrée  de 
Berlin  :  ici  est  le  ch.lteau  royal,  dans  la  cour  duquel  se  dres?o 
le  beau  groupe  de  saint  Georges  terrassant  le  dragon  par 
Kiss)  ;  devant  la  porte,  deux  groupes  de  dompteurs  de  che- 
vaux, présents  du  tzar  Nicolas,  et  qui  sont  la  reproducli(jn  de 
ceux  qu'on  trouveà  Pétersbourg  surle  pont  d'Anitchkiif:  là  est 
la  fenêtre  du  haut  de  laquelle,  en  LS/iS,  le  roi  Frédéric-r.uil- 
laume  IV  dut  se  découvrir  et  s'humilier  devant  les  cadavres 
des  citoyens  tués  par  les  soldais.  Aujourd'hui,  on  ne  se  dé- 
couvre plus  pour  ces  choses-lù.  D'ailleurs,  les  Berlinois  ne 
veulent  plus  entendre  parler  de  leurs  fameuses  journées  des 
18  et  19  mars  18i9  :  à  les  entendre,  toute  la  révolulion  a  été 
faite  par  des  Juifs  ou  des  Français.  C'étaient  des  Juifs  et  des 
Français  que  les  300  citoyens  qui  dorment,  sans  la  moin- 
dre colonne  de  Juillet  sur  leurs  dépouilles,  dans  le  Frie- 
drichshain  ! 

Ce  bâtiment  qui  fait  face  à  l'Opéra,  c'est  l'Université.  En 
1807,  la  Prusse  avait  été  anéantie  par  les  armes  :  le  roi  et  son 
ministre  Stein  résolurent  de  faire  avec  des  professeurs  et  des 
étudiants  ce  qu'on  n'avait  pu  faire  avec  les  héros  de  la  guerre 
de  Sept  ans  :  relever  la  Prusse  et  renverser  Napoléon.  On  y 
appela  les  Fichte,  les  Niebuhr  et  tant  d'antres  qui  n'étaient 
même  pas  Prussiens.  L'Université  de  Berlin  fut  dès  lors  et 
avant  tout  une  puissante  école  de  patriotisme,  non-seulement 
pour  la  Prusse,  mais  pour  rAllemague.  L'étudiant  hessois, 
badois,  bavarois,  hanovrien  entrait  .\llemand  à  l'Université; 
il  en  sortait  Prussien,  et  allait  aux  quatre  coins  de  l'AUemHgne 
prêcher  la  haine  de  la  France.  C'est  là  que  se  sont  prép;a'és 
1813,  1866,  1870.  Pour  l'emploi  des  moyens  moraux,  au- 
cun peuple,  pas  même  l'italien,  ne  saurait  en  remontrer  au 
prussien. 

Arrivons  au  monument  du  prince  liliicher.  11  se  dresse  fier, 
farouche,  foulant  aux  pieds  un  carinn  français,  entre  ses  deux 
l'rères  d'armes,  Cneismau  et  York  de  Wurtenburg.  Sur  ses 
bas-reliefs,  on  voit  la  jeunesse  allemande,  à  la  voix  de  Blû- 
cher,  désertant  en  masse  les  universités,  et  courant  au  com- 
bat contre  la  Grande  Armée.  C'est  Frédéric-Guillaume  III  qui 
éleva  les  statues  de  Gneismau  et  Blûeher,  qui  lui  avaient 
rendu  sa  couronne.  Mais  York  a  dû  attendre,  pour  être  coulé 
en  bronze,  l'avènement  de  Frédéric-tiuillaume  IV.  Son  maitre 
n'avait  pu  encore  lui  pardonner  de  lui  avoir  forcé  la  main 
par  la  convention  de  Tanrnggen  et  de  l'avoir  obligé  à  vaincre 
Napoléon.  Pouvait-il,  de  sitôt,  élever  un  monument  à  celui 
qu'il  avait  déclaré  traître  aux  alliés,  rebelle  aux  lois  de  la  dis- 
cipline, criminel  de  lèse-majesté  ?  En  face  de  Dlûcher,  de 
l'autre  côté  de  VUnter  den  Linden,  se  dressent  en  marbre 
blanc  les  statues  de  BQlow,  le  vainqueur  de  Dennewitz,  et  de 
Scliarnhorsl,  le  réorganisateur  de  l'armée  prussienne.  Pour- 


quoi cette  différence  entre  les  héros  prussiens?  Pourquoi 
Bliicher  en  bronze  et  Scharnhorst  en  marbre  ?  Sur  les  bas- 
reliefs  de  Scharnhorst,  nouvel  accès  de  monomanie  gréco- 
romaine. Croirait-on  que  l'artiste  fait  intervenirPallas,  Minerve 
dans  la  lutte  contre  Napoléon,  et  que  c'est  de  boucliers  et  de 
lances  que  Scharnhorst  arme  la  jeunesse  prussienne  pour 
l'envoyer  contre  les  canons  du  général  Drouot  ? 

Dans  ce  conciliabule  des  hommes  de  la  guerre  dite  d'indé- 
pendance, on  s'étonne  de  ne  pas  voir,  dominant  tous  les 
autres  de  toute  sa  hauteur,  le  baron  de  Stein.  Mais  lui  aussi 
fut  un  de  ceux  qui  violentèrent  la  faible  volonté  du  roi. 

Voilà  bien  des  slatues,  direz-vous  ;  et  pourtant,  nous  n'a- 
vons pas  encore  vu  celle  du  grand  Électeur  sur  le  hmfj  pont, 
celles  de  Léopold  de  Dessau,  Schwériu,  Seidlilz,  et  de  tous 
les  héros  de  la  guerre  de  Sept  ans  sur  la  place  Wilhelm.  Les 
Prussiens  aiment  à  élever  beaucoup  de  statues  :  cela  fait  croire 
qu'ils  ont  beaucoup  de  grands  hommes.  Encore  un  de  ces 
moyens  moraux  dont  ils  connaissent  si  bien  l'emploi.  En 
France,  nous  ne  pûu\ûns  parvenir  à  élever  de  statues,  parce 
que  la  haine  des  partis  ne  laisse  aucune  réputation  intacte. 
Voyez  les  hommes  de  la  dernière  guerre  :  quel  est  celui, 
homme  d'État  ou  militaire,  à  qui  l'on  ait  voulu  faire  grâce. 
En  Prusse,  on  est  resté  reconnaissant  à  tous  les  hommes  des 
grandes  époques,  à  ceux  qui  furent  malheureux  comme  à 
ceux  qui  furent  victorieux,  à  ceux  qui  n'ont  pas  désespéré  de 
la  pairie  comme  à  ceux  qui  l'ont  fait  triompher.  Blùcber  n'a 
pas  toujours  été  le  vainqueur  de  Waterloo  :  qu'on  se  rappelle 
léna,  la  capitulation  de  Ratkau,  Liitzen,  Baulzen,  Ligny. 
Plus  d'une  fois,  dans  la  guerre  de  Sept  ans,  les  Dessau  et  les 
Schwérin  ont  dû  montrer  aux  Russes  ou  aux  .\ulrichiens  les 
basques  étriqué-es  de  leur  habit.  Ils  n'en  figurent  pas  moins 
au  Wilhelmplatz,  le  bAton  de  commandement  tendu  en  avant 
et  les  palmes  triomphales  sur  la  tête.  (Jui  fut  plus  imprudent, 
qui  fit  plus  de  mal  à  la  Prusse  que  la  reine  Louise  ?  Et  pour- 
tant elle  vit  dans  le  souvenir  du  peuple,  uniquement  parce 
qu'elle  a  partagé  l'infurlune  commune  ;  son  image  se  retrouve 
partout  :à  Sans-Souci,  à  Postdam,  à  Charlottenburg  ;  sa  vie 
est  racontée  au  peuple  dans  de  petits  livres  attendris,  où  l'on 
ne  se  soucie  pas  plus  de  la  vérité  historique  que  dans  toute 
autre  hagiographie.  (Jui  fut  plus  irrésolu,  plus  timoré,  plus 
incapable  que  le  roi  Frédéric-Guillaume  Ili  '!  Et  pourtant  sa 
statue  se  dresse  partout  :  à  Postdam,  son  lieu  de  naissance;  à 
Kœnigsberg,  où  il  se  réfugia  après  léna  ;  à  Berlin,  devant  le 
Musée  et  au  Thiergarten  :  il  a  partagé  avec  son  peuple  les 
souffrances,  les  humiliations  et  le  triomphe  définitif. 

De  tous  les  monuments,  le  plus  magnifique  est  celui  de 
Frédéric  II,  qui  s'élève  au  beau  milieu  de  XVnler  den  Linden. 
Sur  un  piédestal  de  granit  de  8  mètres  de  haut  [chifTre  rond) 
s'élève  sa  statue  équestre  de  près  de  7  mètres.  Il  est  là  fière- 
ment campé,  le  tricorne  en  arrière  comme  aux  jours  de  ba- 
taille, sa  fameuse  canne  au  poing,  avec  sa  petite  perruque  et 
ses  grands  yeux.  Des  bas-reliefs  racontent  sa  vie  :  les  noms  de 
tous  ses  collaborateurs,  hommes  d'État  ou  guerriers,  sont 
gravés  sur  I  airain.  Trente  et  un  personnages  de  bronze,  de 
grandeur  naturelle, se  dressent  tout  autour  du  monument,  tous 
ceux  qui  l'aidèrent  à  faire  la  Prusse  :  non-seulement  Bruns- 
wick, le  prince  Henri,  les  généraux  Seydlilz,  Ziclhen,  mais 
ses  ministres  Finkeinstein  et  Schlabendorf,  mais  le  composi- 
teur Gruun,  le  poète  Lessing,  le  philosophe  Kant.  Elle  fut 
élevée  «à  Frédéric-le-Graod  par  Frédéric-Guillaume  III  », 
et  l'on  retrouve  bien  dans  cette  composition  l'idée  qui  pré- 
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sida  à  la  crralion  de  1  l'niverfittj.  .Mais  ces  grands  hommes 
ont  beau  iMie  tous  de  grandeur  naturelle,  Frédéric  II  les 
écrase  de  sa  colossale  statue  comme  il  les  a  presque  tous  écra- 
sés dans  l'histoire.  Son  principal  défaut,  comme  souverain, 
est  précisément  d'avoir  été  trop  grand  et  d'avoir  voulu  les 
autres  trop  petits.  Ses  ministres  n'étaient  que  ses  commis,  et 
l'on  songe,  en  voyani  celte  statue,  au  sévère  jugement  de  Mi- 
rabeau :  "  Frédéric  II  n'a  pas  su,  pas  voulu  se  préparer  des 
continualeurs.  »  Le  vainqueur  de  Hosbach  est  responsable 
jusqu'à  un  certain  point  du  désastre  d'Iénr;. 


Mais  assez  de  palais  cl  de  monumeiils.  Montons  plutôt  sur 
la  tour  du  nalltaus,  pour  avoir  une  \  ne  d'ensemble  sur  flerlin. 
De  là,  nous  apercevons  YobcUsiinf...  gulhiijuf  du  Kreulzberg 
en  mémoire  des  victoires  de  1813  et  181/i;  nous  verrons  s'éle- 
ver, —  à  nos  Trais,  —  la  nou\elle  colonne  triomphale  pour 
la  guerre  de  1870-1871.  Vraimenl,  l'instant  était  mal  choisi 
pour  renverser  les  noires.  —  i.a  SpitH'  l'ait  bonne  figure  dans 
le  plan  de  Berlin.  .Mais  comme,  malgré  tout,  cette  \ille  est 
pauvre  de  grands  monuments  !  Presque  rien  ne  s'élève 
au  dessus  du  ni\eau  des  loiis  ;  rien  qui  ressemble  aux  den\ 
tours  de  iNolre-Damc,  à  la  masse  imposante  du  Panthéon,  à 
la  flèche  gracieuse  de  la  Sainle-Chapelle,  à  la  resplendissante 
coupole  des  Invalides.  Ci  et  l'i  un  misérable  dùme...  ù  la 
prussienne.  P.erlin  manque  d'églises,  manque  de  monuments 
anciens,  manque  de  passé,  de  noblesse.  Supprimez  de  Berlin 
les  monumenis  ramassés  en  nn  tas  à  YUnler  den  Linhn  :  vous 
avez  un  arrondissement  parisien  de  banlieue.  Que  reslerail-il 
de  Berlin  s'il  subissait  le  sort  des  cités  antiques?  un  las  de 
briques  et  de  plairas. 

Quand  vous  contemplez  Paris  du  haut  de  NoIre-Dame  ou 
du  Panthéon,  il  semble  qu'il  s'étende  à  l'iotini  de  foules  paris; 
il  se  continue  par  Saint-Denis,  par  .Meudou,  Cha\ille,  Sèvres, 
par  Saint-Cloud,  presque  ju^qu'à  Versailles  :  la  Seine  le  pro- 
longe en  un  faubourg  immensément  allong.',  presque  jusqu'à 
Rouen  et  jusqu'à  la  mer.  De  la  tour  du  llallicius  berlinois  on 
voit,  tout  autour  de  la  capitale  prussienne,  le  désert  repren- 
dre ses  droits,  les  forêts  de  pins  et  le  sable  s'avancer  presque 
jusqu'aux  portes  triomphales.  Déjà  commence  cette  terre  sté- 
rile où  le  laboureur  ne  peut  tracer  qu'un  maigre  sillon,  que 
le  vent  vient  parfois  ell'acer  ;  où  rien  ne  rappelle  ces  molles 
grasses,  épuissej,  plantureuses  que  la  charrue  soulève  dans 
noire  terre  de  France  et  dont  Hosa  Bonheur  sait  lirer  un  eil'cl 
si  pittoresque  ;  où  les  villages,  au v  tuiles  rouges,  manquent  de 
verdure  ;  où  sur  le  sol  sans  relief  on  peut  apercevoir  un  cail- 
lou à  plusieurs  kilomètres.  KsI-ce  de  celle  maigre  terre  que 
peut  se  nourrir  ce  Berlin,  qui  aspire  à  détrôner  Paris?  .Non,  il 
faut  que  celte  cité  artifliielle  lire  d'ailleurs  sa  substance,  qu'elle 
•vive  aux  dépens  de  l'Allemagiie,  aux  dépens  de  l'Furope.  Bien 
qu'à  voir  leurs  misérables  campagnes,  nous  aurions  dû  nous 
défier  d'eux.  Il  fallait  se  rappeler  ce  mot  do  Mirabeau  :  «  I.a 
guerre  est  la  \éritable  industrie  nationale  de  la  Prusse.  "  Il 
était  é\iilent  qu'un  jour  ils  voudraient  leur  part  des  millions 
de  Francfiirt  et  des  milliards  de  la  France.  11  y  a  des  nalirms 
qui  fatalement  sont  communariles. 

Ai.fued  RAMU.iip. 
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M.  Franck  a  présenté  à  l'Académie,  dans  la  séance  du 
2S  septembre,  une  brochure  de  M.  Maurice  Blocl;  intitulée 
les  Thèuriciens  du  socialisme  en  Allemaçine,  et  en  a  l'ail  le  plus 
complet  éloge.  Le  sujet  en  lui-même  est  des  plus  inléressanis; 
il  mérite  ici  une  mention  spéciale  accompagnée  de  quelques 
considérations  qui  ne  figurent  pas  dans  le  travail  de  ,M.  Block. 

M.  Blo:k  s'e>l  atlaclié  à  résumer  et  à  discuter  les  systèmes 
proposés  par  MM.  Karl  Marx,  Lass'ille,  les  fédéralistes  et  les 
senlimentaiisU's.  Au  fond,  il  n'y  a  pas  grand'cbose  de  bien 
neuf  dans  ces  théories,  sinon  certaines  erreurs  économiques 
déjà  signalées  en  France,  mais  érigées  en  doctrine  et  expo- 
sées d'un  Ion  dogmatique  avec  des  apparences  scientifiques 
et  empiriques.  Les  Allemands  excellent  dans  l'art  de  faire  des 
bévues  solennelles  et  doctorales  et  paraissent  très-enclins  à 
croire,  selon  l'expression  du  journalisme  parisien,  que  c'est 
arriw:  un  joli  mut  pour  evprimer  lanaivelé  de  ces  imagina- 
tions qui,  rencontrant  un  caillou,  le  prennent  pour  un  œuf, 
le  ccuveut  religieusement  et  s'imaginent  qu'il  en  est  sorti 
quelque  volatile. 

.M.  Karl  Marx  est  un  économiste  politique  et  social  qui  a 
fait  son  chemin.  D'abord,  pelit  journaliste  et  cherchant  le 
succès  dans  le  scandale,  il  a  fouillé  à  contre-sens  dans  la  car- 
rière de  l'économie  politique  avec  l'espoir  d'y  trouver  un 
filon.  Cet  espoir  a  été  déçu,  mais  le  labeur  a  été  récompensé 
par  la  conquête  du  grade  de  dictateur  de  l'Internationale.  Son 
nomresteradansl'hisloire  au  même  titre  que  celui  d'Frostrate, 
et  nos  arrière-petits  neveux  se  persuaderont  aisément  qu'il  a 
brûlé  Paris  sous  la  commune.  L'histoire  accrédite  souvent  de 
pareilles  injustices  qui,  peut-être,  ne  sont  pas  aussi  injustes 
qu'elles  en  ont  l'air.  L'œuvre  de  M.  Karl  Marx  est  par  dessus 
tout  une  œuvre  de  haine  contre  la  société,  une  provocation 
permanente  à  la  révolte,  non-seulemeni  contre  les  autorités 
établies,  mais  contre  des  principes  universellement  reconnus. 
L'homme  sensé  qui  l'écoute  sait  aisément  discerner  la  vérité 
de  l'erreur,  mais  l'ignorant  et  le  pauvre  demeurent  convaincus 
qu'ils  sont  victimes  d'une  exploitation  odieuse  et  infâme: 
l'exploilalion  du  capital. 

Le  Capital  {Dus  Kapitali,  publication  qui  promellait  trois 
volumes  et  n'en  a  donné  qu'un  depuis  six  ans,  est  une  critique 
amère  de  l'économie  politique  telle  qu'on  la  professe  dans 
les  Étals  civilisas.  D'après  .M.  Marx,  toule  valeur  utile,  toute 
valeur  marchande  est  du  travail  crislallisé:  rien  do  moins, 
rien  de  plus.  Si  vous  voulez  évaluer  le  prix  d'un  produit,  de- 
mandez-vous combien  de  temps  les  ouvriers  y  ont  passé.  Hors 
de  là  tout  est  spoliation.  Ainsi,  le  commerce  est  une 
sjioliation  parce  qu'il  prétend  donner  une  plus-value  aux 
produits  du  travail;  par  la  même  raison  le  prêt  à  intérêt  est 
une  spoliation.  On  voit  d'ici  où  conduit  un  pareil  système  et 
comment,  en  simplifiant  les  choses,  il  conduit  à  un  détra- 
quement de  l'économie  sociale.  .M.  Marx  ne  va  pas  même  au 
fond  de  ses  propositions,  car  le  transport  d'une  marchandise 
de  Paris  à  New-York  est  aussi  une  cristallisation  du  travail 
de  ceux  qui  nous  le  transmellenl  à  travers  l'espace,  de  même 
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que  le  cai)Ua\  ai  une  crislaUisatîon  du  travail  de  ceux  qui 
nous  Tout  transmis  à  travers  le  temps?  Mais,  ce  qu'il  y  a  de 
particuliiTement  concluant  dans  lesystème  de  M.  Karl  Marx, 
c'est  que,  s'il  avait  prévalu,  M.  Karl  Marx  n'aurait  pu  lrou\er 
aucun  pouvoir  de  vi\re  dans  la  société  telle  qu'ilTenlend. 
M.  Karl  Marx  prétend  que  conseiller  n'est  point  produire,  et 
ne  donne  droit  à  aucun  salaire;  or,  il  a  vécu  de  ses  consulta- 
tions et  exploité  la  société  telle  qu'il  la  conçoit,  donc  il  doit 
être  jugé  par  ses  adliérenls  eux-mêmes  comme  un  grand  cri- 
minel. Que  n'a-f-il  passé  sa  vie  à  planter  des  choux'? 

Ferdinand  Lassalle,  une  des  notoriétés  du  socialisme  alle- 
mand, ne  diffère  guère  de  Karl  Mirxque  sur  quelques  points. 
11  attend  le  salut  économique  do  la  coopération  obUijatoire  a 
laquelle  l'autre  ne  croit  pas.  La  conclusion  politique,  d'ail- 
leurs, est  la  même  :  c'est  que  la  totalité  des  profits  d'un  patron 
est  volée  sur  le  salaire  de  l'ouxrier.  M.  Lassalle  ne  s'aperçoit 
pas  que,  dans  ses  sociétés  coopératives,  il  y  aura  un  certain 
nombre  d'agents  (patrons  d'occasion)  qui  feront  autre  chose 
que  produire  de  la  marchandise;  qu'ils  administreront  et 
qu'il  faudra  les  laisser  mourir  de  faim  sous  peine  de  les  entre- 
tenir de  la  «  sueur  de  leurs  semblables  ».  Bien  plus,  d'après 
Lassalle,  l'État  doit  intervenir  en  faveur  des  ouvriers,  les 
aider,  les  subventionner,  leur  faire  des  avances.  Or,  quel  Etat 
compliqué  que  celui-là  !  Il  faudrait  qu'un  bon  tiers  des  hom- 
mes passât  son  temps  ù  venir  en  aide  aux  deux  autres  tiers. 
Mais  qui  viendra  en  aide  au  premier'? 

Car  enfin,  au  contraire  de  ce  qu'un  grand  nombre  d'igno- 
rants croient,  lÉtat  n'est  point  une  sorte  de  machine  auto- 
matique animée  par  une  sorte  de  mouvement  perpétuel. 
C'est  un  assemblage  d'indixidus.  Xous  ne  voyons  guère  que 
la  réalisation  du  système  de  Lassalle  puisse  transformer  si 
radicalement  l'humanité  qu'elle  n'en  revienne  tout  droit  au 
point  où  nous  en  sommes  aujourd'hui.  Lassalle  rêve  une  asso- 
ciation universelle  de  tous  les  travailleurs  du  monde,  et  c'est 
à  ce  titre  qu'il  est  un  des  fauteurs  de  l'Internationale.  D'après 
son  système,  aux  charges  actuelles  de  l'Etat  il  faudrait  ajou- 
ter celle  d'administrer  toutes  les  productions,  toutes  les  cir- 
culations et  toutes  consommations.  Est-il  raisonnablement 
possible  de  se  faire  une  idée  même  approximative  des  exi- 
gences d'une  telle  responsabilité?  Ne  faudrait-il  pas  décupler 
le  nombre  des  gouvernants,  des  gérants,  des  surveillants?  Et 
qui  nous  garantit  que  tant  do  gens  armés  d'une  autorité 
excessive  (car  ils  ne  feraient  rien  de  bon  sans  s'ériger  en 
maîtres  absolus),  qui  nous  garantit  que  ces  gens-là  n'exploi- 
teraient pas  leurs  semblables?  Ueportons-nous  au  temps  des 
sociétés  monacales,  sous  la  loi  chrétienne  la  plus  impérieuse 
de  toutes  en  ce  qui  concerne  l'amour  du  prochain  et  la 
crainte  de  Dieu  :  la  coopéralioii  était  l'essence  des  associations, 
car  on  coopérait  matériellement  et  spirituellement,  k  quoi 
un  tel  effort  a-t-il  abouti?  Tout  le  monde  le  sait  :  à  des  des- 
potismes  et  à  des  divisions  intestines  incurables!  Et  l'on  vou- 
drait qu'une  société,  qui  n'aurait  souci  que  des  corps,  c'est-à- 
dire  de  la  bète  et  de  l'inslrument  physiologique,  soit  plus 
désintéressée  et  plus  efficace? 

Ce  qui  nous  a  toujours  frappé  dans  toutes  les  théories  alle- 
mandes, c'est  leur  étroitesse.  Qu'elles  aillent  à  l'infini  ou 
qu'elles  en  reviennent,  il  y  a  sur  leurs  chemins  métaphysiques 
comme  une  rainure  qui  ne  permet  de  dé\ier  ni  à  droite  ni 
à  gauche,  et  qui  assimile  l'intelligence  humaine  au  foyer 
d'une  machine  enrayée.  L'Allemand  est  despotique  de  sa  na- 
ture, inintelligent  par  conséquent,  et  par  dessus  tout,  défiant. 


Il  se  sent  mauvais;  il  a  conscience  des  efforts  qu'il  a  du  faire 
pour  se  décrasser  de  la  barbarie  ;  il  n'imagine  point  que  le 
prochain  puisse  faire  aussi  bien  que  lui  ;  il  ne  comprend  point 
qu'il  existe  des  sociétés  qui  s'élèvent  d'instinct  aux  conclu- 
sions des  doctrines  les  plus  généreuses,  les  discernent  elles 
approuvent,  comme  cela  se  fait  à  chaque  instant  en  France. 
Aussi  discute-t-il  comme  s'il  avait  affaire  à  des  machines  plus 
ou  moins  perfectionnées,  jamais  à  des  âme?,  à  des  esprits,  à 
des  hommes  en  un  mot.  La  question  d'émancipation  du  peu- 
ple est  Irailée  chez  lui  comme  une  pure  mécanisation.  Voyez 
plutôt  les  fédéralistes  représentés  par  un  esprit  cminent, 
M.  ^rhaeffle,  naguère  ministre  du  commerce  en  Autriche. 
M.  Schaeflle  s'inspire  de  Karl  Mario  ;  or,  quel  est  le  système 
de  ce  Mario?  L'ne  exagération  des  paradoxes  de.Malthus:  il 
faut  réduire  la  famille  humaine  à  son  minimum,  de  membres 
p'iur  lui  assurer  le  maximum  de  consommation.  \oilà  certes 
i:ne  belle  trouvaille  dont  le  dernier  terme  serait  le  paradis 
terrestre,  avec  Adam  et  É\e,  sans  enfants,  pour  toute  huma- 
nité! Mais  il  est  encore  des  îles  désertes,  assez  productives 
pour  nourrir  un  couple  stérile  ;  pourquoi  donc  un  mâle  et 
une  femelle  inféconde  de  notre  espèce  ne  s'y  rendent  il  pas? 
—  Là  serait  l'idéal  économique  d'après  Mirlo.  —  Malheuse- 
ment  la  nature  et  la  Providence  démentent  cette  perfec- 
tion. Moins  nous  avons  de  famille,  plus  nous  nous  plongeons 
dans  la  foule.  Los  célibataires,  s'ils  n'aiment  pas  leurprochain, 
ont  besoin  de  le  déchirer  à  belles  dents;  au  tigre  il  faut  des 
gazelles,  à  la  lionne  il  faut  des  daims.  L'amour  ou  la  guerre, 
voilà  les  deux  termes  corrélatifs  quoique  extrêmes  de  la  vie 
animale,  elles  .allemands  n'en  conçoivent  qu'un. 

Mais,  pour  rentrer  dans  le  domaine  économique,  où  M.  Mario 
a-t-il  vu  dans  l'histoire  que  les  sociétés  les  plus  riches  aient 
été  les  moins  populeuses  ? 

Le  mendiant  de  Paris  ou  de  Londres  changerait-il  sa  des- 
tinée contre  celle  du  plus  riche  Çrut'nlandais  ou  du  plus  puis- 
sant des  chefs  patagons  ?  Il  ne  serait  point  si  sot.  Les  miettes 
qu'il  ramasse  sont  mille  fois  plus  succulentes  que  les  chefs- 
d'œuvre  culinaires  de  la  Patagonie  ou  du  (Iroènland.  Sa  misère 
n'est  que  relati\e;  elle  est  richesse  en  comparaison  des  res- 
sources exceptionnelles  de  pays  moins  habités  ;  ses  épluchures 
lui  constituent  un  menu  qu'il  ne  trouvera  pas  sur  les  plus 
riches  tables  de  ces  sociétés  pauvres  en  hommes.  Eh  !  quoi,  ne 
savons-nous  pas  faire  produire  à  un  are  de  terrain  ce  qu'un 
hectare  ne  saurait  fournir  en  Tarlarie  ?  Les  ouvriers  sont-ils 
en  excès  dans  nos  populations  déjà  si  denses  ?  Est-il  une  indus- 
trie quelconque  manufacturière,  ou  agricole,  qui  n'accuse  son 
impuissance  faute  de  bras  !  El  la  population  de  l'Europe  ac- 
tuelle décuplée  est-elle  plus  pauvre  que  celle  qui,  il  y  a  cinq 
cents  ans,  ne  trouvait  d'autre  nourriture  que  l'herbe  aux 
temps  de  famine  ?  En  admettant  que  tout  l'univers  soit  peu- 
plé et  exploité  comme  la  Belgique,  .M.  .Mario  imagine-t-il  qu'il 
faille  des  lois  économiques  pour  réduire  l'excès  de  la  popula- 
lation  ?  Est-ce  que  la  nature  n'y  pourvoirait  pas  d'elle-même  ? 
S'il  n'y  a\ait  d'existence  normale  que  pour  dix  hommes  sur 
cent,  les  quatre  vingt-dix  autres  ne  s'éteindraienl-ilpas  faute 
d'aliments  !  Dieu  merci  nous  n'en  sommes  pas  là  et  nous  n'y 
serons  pas  de  sitôt;  mais  y  fussions-nous  que  la  Providence 
n'attendrait  i)as  les  dispositions  légiîlati\es  de  M.  Mario. 

(junnl  aux  sentimentatistcs,  ce  sont,  dit  M.  Block,  des  socia- 
listes en  chaire  parce  qu'ils  professent  dans  des  universités. 
Ces  sentimentalistes  ne  sont  au  fond  que  des  absolutistes  qui 
voudraient  conduire  l'Étal  ù  se  transformer  en  un  patriarcat 
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pur  et  simple.  C'osl  loujours  la  m(}me  doclrinc  que.  les  précé- 
denles.  M.  Srhœnhery  par  evemple,  professeur  des  sciences  de 
l'État,  c'est-à-dire  de  droit  public  et  d'économie  politique  ù 
l'Université  do  Fribourg  en  Brisgau  rcclime  larcylemnntalion 
de  l'ensemble  des  ctnblissements  indiislriels  du  monde.  L'a  pro- 
duit est-il  irop  cher  ?  l'État  doit  en  abaisser  le  prix  et  en  mul- 
tiplier la  fabrication.  Mais  les  producleurs  étant  devenus  plus 
misérables,  il  faudra  nécessairement  abaisser  le  prix  de  fabri- 
cation des  produits  donl  ils  ont  besoin.  iNous  tournons  dans 
un  cercle  vicieux  qui  nous  ramène  au  pur  communisme  ; 
c'est-à-dire  à  la  misère  on  coupes  réglées.  11  parait  que  la 
doctrine  de  M.  Scbœnberg  fait  beaucoup  de  bruit  en  Alle- 
magne; cela  n'est  pas  élonnant:  une  menace  produit  loujours 
plus  de  fracas  qu'une  promesse;  et  les  Allemands  doivent, 
aujourd'hui  surtout,  se  demander  vers  quels  abîmes  on  les 
conduit. 


A«;ailénite  «les  Inscriptions  ci  S>ellcs-Ie»*rcs 

nniGiNEs  Di;  la  nomi.f^i^e  fbam  aise 

La  queslion  de  Vanlnish'onat  sous  les  rois  de^  deux  premières 
races,  par  M.  Mn.i-imin  Oelu.he,  a  fait  l'objet  de  plusieurs  lec- 
tures à  l'Académie  pendant  le  mois  de  septembre,  et  présenle 
un  1res  grand  intérêt  historique.  11  n'esl  pas,  en  elTel,  de  pro- 
blème plus  controversé  que  celui  des  origines  de  l'arislocratie 
féodale.  Si  l'on  s'en  lient  aux  constitutions  de  la  féodalité 
elle-même,  à  la  fin  des  Carlovingiens  et  sous  les  rois  de  la 
troisième  race,  l'explication  en  parait  facile;  mais  il  faut  re- 
cher.:her  plus  haut  les  origines  de  notre  ancienne  aristo- 
cratie. Peut-être  pourrait-on  remonter  jusqu'à  l'anlique 
Egypte,  où,  dès  les  temps  la  plus  reculés,  les  Pharaons 
avaient  leurs  pairs  à  vie  qui  leur  formaiem  un  cortège  mili- 
taire, un  conseil  d'État  en  môme  temps  qu'une  société  d'élite 
permanente.  A  première  vue  c'est  le  prendre  d'un  peu  loin, 
et  le  lecteur  nous  inviterait  volontiers  à  «  passer  au  déluge  »  ; 
mais  on  ne  saurait  nier  qu3  les  constitutions  égyptiennes 
aient  joué  un  grand  rùle  dans  les  traditions  primitives  de 
l'Europe. 

Les  peuples  de  l'Europe,  au  dire  de  M.  Chahas  (l),  ont  dû 
jouir,  vingt  siècles  avant  notre  ère,  d'une  civilisation  avancée 
qu'ils  devaient  à  leurs  relations  avec  la  Phénicie  et  l'Egypte. 
Ils  connaissaient  la  métallurgie  et  se  livraient  à  des  expédi- 
tions maritimes  très-étendues.  Il  paraît  hors  de  doute  que  les 
anciens  habitants  de  la  Sardaigne  et  de  l'Étruric,  alliés  aux 
Teucriens,  ont  fait  une  grande  invasion  en  .\sie,  trois  siècles 
avant  la  guerre  de  Troie.  Quoi  d'étonnant  dès  lors  qu'ils 
eussent  fait  de  larges  emprunts  aux  mœurs  orientales: 

Tacite  nous  apprend  en  effet  que  les  chefs  germains  avaient 
chacun  un  certain  nombre  de  pairs  ou  de  compagnons  qui 
leur  formaient  une  société  habituelle  (ramitalus).  Mais  ces 
compagnies  no  constituaient  pas  une  noblesse  héréditaire 
non  plus  qu'en  Egypte.  Vantrwttionat  parait  dériver  plutôt 
de  ce  comitalus  que  des  antiques  institutions  nobiliaires 
parmi  les  Germains.  Quelques  savants  allemands  considèrent 


(1)  Étude  sur  l'antiquité  historique  d'après  les  sources  égyptiennes 
et  les  monuments  réputés  prélUstoriqua  par  M.  Chabas,  correspondant 
de  rinsUlut, 


la  truste  ou  compagnie  royale  comme  une  forme  nouvelle  de 
la  noblesse  des  anciens  Germains,  mais  M.  Maximin  Deloche 
n'cît  pas  de  cet  avis;  il  croit  que  la  prédominance  de  la 
royauté  supprima  los  anciens  [droits  nobiliaires  et  les  rem- 
plaça par  l'antrustionat,  qui  ne  conférait  tout  au  plus  que 
des  [iriviléges  viagers.  Les  antruslions  d'ailleurs  pouvaient 
cire  choisis  en  dehors  la  classe  nobiliaire,  pourvu  qu'ils 
fussjiit  Francs,  ou  barbares  Salions. 

Il  est  assez  probable  en  effet  que  dès  l'origine  de  la  con- 
qiiêle  franque  les  principaux  guerriers  s'attribuaient  des 
droits  et  des  privilèges  spéciaux  en  raison  de  leur  purt  de 
violence  dans  la  guerre.  Cependant,  comme  ils  ne  faisaient 
d  établissements  sérieux  en  Gaule  qu'avec  le  concours  des 
Gallo-Homains,  et  parliiulièromcnt  du  clergé,  on  doit  recon- 
naître qu'il  se  fit  une  moditication  profonde  dans  les  anciennes 
mœurs  germaines.  On  dut  arriver  peu  à  peu  à  composer  la 
truste  de  tous  les  hommes  qui  avaient  concouru  le  plus  acti- 
vement à  l'établissement  du  régime  nouveau.  C'est  pourquoi 
les  (iallo-Homains,  d'abord  exclus,  y  furent  admis  ensuite  au 
mémo  titre  que  les  Francs,  à  la  seule  condition  de  se  confor- 
mer au  régime  de  la  loi  saliennc.  L'élément  gallo-romain 
s'empara  dans  le  royaume  franc  d  une  prépondérance  gouver- 
nementale tellement  accusée,  que  les  guerres  devinrent  plus 
religieuses  que  nalinnales.  Charlemagne,  dernière  expression 
de  ce  système  mixte,  doit  être  considéré  beaucoiipplus  comme 
un  légat  militaire  du  pape  que  com.me  un  conquérant  franc. 
C'est  ce  que  M.  Zeller  a  su  démontrer  dans  son  remarquable 
ouvrage  des  Origines  rjermaines,  avec  autant  de  talent  que  de 
bonheur. 

II  faut  examiner  avec  M.  Maximin  Deloche  les  opinions  di- 
verses émises  sur  l'antrustionat.  D'après  M.  G.  Waitz,  auquel 
M.  Deloche  se  rallie,  l'anstriistionat  est  une  noblesse  nouvelle, 
une  noblesse  d'épée.  Mais  tons  les  éléments  do  la  noblesse  ne 
se  trouvent  point  là.  Point  d'hérédité  acquise;  si  le  fils  succède 
au  père,  c'est  un  accident,  non  un  privilège.  M.  Guizol,  tout 
en  admettant  que  celle  aristocratie  vicieuse  fut  d'abord  sou- 
mise au  bon  plaisir  du  roi,  conclut  qu'elle  s'imposa  ensuite 
à  la  royauté  afl'aiblic  et  donna  naissance  à  la  nouvelle  no- 
blesse, c'est-à-dire  à  la  féodalité.  C'est  raisonner  avec  celle 
justesse  de  vues  qui  caractérise  les  jugomonts  du  célèbre 
historien.  Il  n'y  a  qu'une  erreur  de  fait,  peu  importante  en 
elle-même,  et  que  relèvent  MM.  Deloche  et  Naudet  ;  elle  con- 
siste en  ce  que  les  antrustioug  n'auraient  point  joui  de  droila 
légaux  limités,  il  est  vrai,  mais  imprescriptibles  ;  or,  ces  pri- 
vilèges ne  sauraient  èlro  contestés,  car  la  personne  de  l'an- 
truslion  jouissait  d'une  sorte  d'inviolabilité  ;  le  meurtrier 
d'un  antrusiion  devait  payer  trois  fois  le  Verylield  c\igé  pour 
le  meurtre  d'un  homme  libre. 

Les  privilèges  de  l'antrustionat,  d'autre  part,  n'étaient  con- 
sacrés que  par  l'existence  même  du  prince  qui  les  avait  con- 
férés ;  ce  prince  venait-il  à  mourir,  ils  s'évanouissaient.  On 
reconnaîtra  aisément  que  les  plus  puissants  antrustions  de 
l'ancienne  cour  devaient  prendre  rang  dans  la  cour  nouvelle, 
mais  les  plus  faibles  relombaient  fréquemment  sous  la  loi 
commune.  Tel  était  le  sort  des  créatures  qui  n'avaient  pu  s'é- 
lever au  rang  de  créanciers,  j'allais  presque  dire  de  créateurs. 
De  là  ces  remuements  et  ces  intrigues,  ces  luîtes,  tantôt 
sourdes,  tantùt  orageuses,  mais  presque  toujours  implacables, 
qui  rendent  les  mérovingiens  si  débiles  et  les  carlovingiens 
si  nuls,  luttes  qui  avaient  pour  objet   la  possession  de  terres 
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fiscales  el  des  dignités  qui  les  conféraient.  A  mesure  que  la 
monarchie  s'alTaiblissait,  les  antrusiions  tendaient  ,i  se  ren- 
dre possesseurs  définitifs  de  litres  qu'ils  avaient  conquis  et  à 
les  transmettre  à  leurs  descendants.  Ils  eniployi>rent  deux 
procédés  qui  ne  pouvaient  réussir  isolément  :  d'une  part  ils 
faisaient  admettre  leurs  héritiers  directs  en  qualité  d'anlrus- 
tions  et  leur  faisaient  conférer  la  propriété  de  ceriuines  terres 
fiscales  détachéesde  leurs  propres  domaines  ou  de  terres  nou- 
velles devenues  vacantes  par  la  mort  de  leurs  possesseurs  ;  de 
l'autre  ils  liaient  leurs  subordonnés  par  dos  serments  de 
vassclage  en  retour  desquels  ils  leur  garanlis>aieiit  la  posses- 
sion de  leurs  biens.  Ce  dernier  syslèmi>  pré\alut  à  la  fin  de 
la  monarchie  carlovingienne,  car  les  rois  n'avaient  plus  au- 
cun pouvoir  et  ne  pouvaient  conférer  que  des  bénéfices  con- 
testés. De  là  naquit  la  féodalité  dans  laquelle  l'antrustion  ne 
joua  qu'un  rôle  insignifiant. 

Ainsi  la  noblesse  subit  plusieurs  transformations  diverses 
avant  d'aboutir  à  l'état  féodal.  Avant  la  conquête  franque,  il 
y  avait  une  noblesse  de  race  composée  des  chefs  de  tribu,  no- 
blesse qui  s'évanouit  aussitôt  que  la  monarchie  put  exercer 
une  autorité  prépondérante.  Après  la  défaite  des  Wisigoths 
et  la  conquête  de  la  Bourgogne,  il  n'y  eut  plus  chez  les  Francs 
que  trois  classes  :  1  antrustion,  l'homme  libre  et  propriétaire 
jouissant  des  droits  de  cité,  l'homme  libre  mais  non  proprié- 
taire et  privé  de  la  plus  grande  partie  de  ses  droits  civiques. 
Chez  les  (lallo-romains  on  trouvait  également  trois  classes  cor- 
respondantes :  le  convice  du  roi  qu'il  ne  faut  pas  confondre 
avec  l'antrustion,  le  liomain  propriétaire,  le  colon  tributaire 
pn\é  des  droits  de  cilé.  Les  Planes  se  considéraient  d'abord 
comme  seuls  nobles,  invoquant  leur  titre  de  race  conqué- 
rante, mais  peu  à  peu  les  propriétaires  libres  possédant  la 
terre  à  lilre  d'alleu  se  virentaussi  bien  dépouillés  de  leursdroils 
que  les  anciens  possesseurs  gallo-romains,  et  les  non-proprié- 
taires, pas  plus  que  les  colons  romains,  ne  purent  se  sous- 
traire à  la  servitude  plus  ou  moins  dure  qui  les  menaçait.  Les 
alleux  disparurent  pou  à  peu  pour  faire  place  à  des  bénéficps 
et  constituer  cette  féodalité  où  tout  le  monde  devait  quelque 
chose  à  quelqu'un.  Ce  n'est  point  la  spoliation  seule  qui 
opéra  cette  transformation.  Les  possesseurs  de  terres  uUodiales 
se  trouvant  sans  protection,  préférèrent  se  constituer  à  l'état 
de  propriétaires  vassaux.  Dès  lors,  l'ancienne  Gaule  se  trouva 
disciplinée  o  u  plutôt  emprisonnée  dans  la  féodalité  et  les 
seigneurs  indépendants  purent,  au  traité  de  Quercy-sur-Oise, 
imposer  à  Charles  le  Chauve  la  reconnaissance  do  l'hérédité 
des  bénéfices. 
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I/nir.hns<4ailo  ilo  CIioimoiiI  à  Vienne  on  I3Â9  ot  ISS»  il'npri's 
«U's  iiopiniipnts  in<-(iii«i,  par  M.  l'u.oN.  —  Mémoire  lu  à 
l'Académie  des  sciences  morales  et  politiques. 

La  guerre  de  1870  devait  remettre  en  lumière  les  rapports 
antérieurs  de  la  Trance  avec  la  Prusse  et  commuui([uer  un 
vif  intérêt  d'actualité  à  tous  les  travaux  qu'ils  peuvent  susci- 
ter. On  ne  s'étonnera  donc  point  de  nous  voir  recommander 
à  l'atteiition  des  lecteurs  un  mémoire  de  .\L  Kilou  sur  l'am- 


bassade de  Choiseul  à  Vienne.  Lait  d  après  des  documents  iné- 
dits, la  correspondance  de  l'ambassadeur  lui-même,  ce  mé- 
moire nous  fournit  sur  la  situation  générale  à  cette  époque 
des  renseignements  curieux,  et  nous  présente  plus  d'un  trait 
applicable  à  la  France  de  1870. 

Ouand  Choiseul  arriva  à  Vienne,  le  '20  août  1757,  la  déplo- 
rable guerre  de  Sept  ans  était  commencée  déjà  et  la  France 
unie  à  l'Autriche  par  des  traités  tellement  impoliliques  que 
l'un  d'eux  était  encore  tenu  secret.  Engagé  contre  l'Angle- 
terre dans  une  lutte  maritime,  où,  pour  triompher,  toutes  ses 
rersources  eussent  été  à  peine  sufiisantes,  le  gouvernement 
de  Louis  XV  s'était  en  outre  lancé  dans  une  grande  guerre 
continentale.  Pour  satisfaire  do  mesquines  rancunes,  pour 
mériter  à  madame  de  Pompadour  les  compliments  de  Marie- 
Thérèse,  Louis  XV  avait  abandonné  la  politique  séculaire  de 
notre  pays.  Ln  vain  il  se  flattait  de  rester  ticlèle  aux  tradi- 
tions de  ses  prédécesseurs  etde  maintenir  comme  eux,  quoi- 
que par  des  moyens  dilférents,  la  prépondérance  de  la  France 
en  Europe.  Même  en  admettant  que  la  raison  d'équilibre 
ordonnât,  dès  lors,  d'arrêter  la  maison  de  Prusse,  ce  n'élait 
pas  en  faisant  à  l'Autriche  des  avantages  démesurés,  en  nouant 
avec  elle  et  la  Russie  une  monstrueuse  coalition,  en  promet- 
tant à  tous  ceux  qui  prendraient  les  armes  contre  Frédéric 
des  subsides  que  Choiseul  évalue  quelque  part  à  cinquante- 
deux  millions  par  an,  qu'on  assurait  à  notre  pays  la  prépon- 
dérance. On  n'arrivait,  l'événement  le  prouva  bientôt,  qu'à 
l'épuiser,  sans  aucuiie  espèce  de  compensation. 

La  diplomatie  n'eût  jamais  d'elle-même  commis  une 
pareille  faute:  el  l'alliance  autricliienne,  avec  ses  avantages 
dérisoires,  ne  fut  nullement  son  teuvre.  Le  véritable  promo- 
teur de  cette  alliance,  ce  fut  madame  de  Pompadour,  dont 
les  ministres  autrichiens,  Kaunilz  et  .Stahrenberg,  avaient  à 
propos  su  flatter  la  vanité.  Quant  aux  ministres  français  alors 
en  fonctions,  ils  ne  prirent  aucune  part  aux  négociations  :  ils 
ne  signèrent  que  pour  la  forme  et  durent  faire  place  à  des 
agents  mieux  informés,  partisans  dévoués  de  la  politique 
nouvelle.  C'est  ainsi  que  le  comte  abbé  de  Remis,  ami  de 
madame  de  Pompadour,  devint  ministre  des  affaires  étran- 
gères et  que  Choiseul,  alors  comte  de  Stainville,  obtint  l'am- 
bassade de  Vienne.  Il  avait  mérité  la  protection  de  la  favorite 
en  lui  rendant  un  de  ces  sersices  qu'une  maîtresse  royale 
n'oublie  pas,  et  son  rôle  a  Vienne  de\ait  être  surtout  :  «  d  em- 
n  ployer  tout  l'art  de  son  esprit  pour  plaire  à  l'impératrice, 
»  pourcapliver  le  comte  de  Kauuitz,  l'un  et  1  autre  très-sen- 
II  sibles  à  la  louange.  » 

Amis  avant  leur  entrée  aux  affaires,  Choiseul  et  Bernis, 
associés  au  triomphe  d  un  même  projet,  nous  retracent  dans 
leur  correspondance  l'histoire  de  l'alliance  autiichienne.  U 
est  à  regretter  que  leurs  lettres  privées  ne  viennent  pas 
éclaircir  et  commenter  ce  que  les  rapports  officiels  ont  né- 
cessairement d  incomplet.  .Nous  y  verrions  sans  doute  s'ils 
étaient  vraiment  dupes  do  leur  ambition  et  s'ils  croyaientà  la 
politique  qu'ils  avaient  adoptée.  Pour  l'un,  du  moins,  l'illu- 
sion ne  fut  pas  longue.  Éclairé  par  les  désastres  de  la  France, 
Remis  sut  voir  promptement  la  vérité  et  la  dire.  Quant  à 
Choiseul,  soit  qu'il  pensât  qu'un  système  même  contestable 
vaut  mieux  que  l'absence  de  système  ;  soit  qu'ayant  vu  de 
près  la  faiblesse  réelle  de  ce  grand  corps  autrichien,  aux 
membres  si  mal  soudés,  et  par  contre  la  puissance  et  l'ambi- 
tion de  la  Prusse,  il  eût  compris  que  le  danger  était  mainte- 
nant au  nord  de  l'Allemagne  et  non  au  sud,  il  se  fit  plus  tard 
une  théoiie  de  ce  qui  u'a\ait  été  qu'un  accident  :  et  d'abord 
allié  de  l'.Aulriche,  par  faiblesse  de  courtisan  qui  veut  plaire, 
il  le  fut  ensuite  par  réilexion,  par  intérêt  politique  mieux 
entendu.  .Mais  à  l'époque  où  nous  summes,  il  ne  s'y  trom- 
pait pas,  et  dans  un  mémoire  daté  de  1763,  il  fait  remarquer 
lui-niêino  avec  force  a  quelles  conditions  seulement  l'alliance 
de  17J7  eût  pu  être  raisijuuable  et  fructueuse. 
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Ce  ne  sont  point  les  événements,  dont  la  suite  est  suffisam- 
ment connue,  qu'il  faut  clierclier  dans  le  mémoire  de  M.  Fi- 
lon et  dans  la  correspondance  des  deux  amis.  C'est  la  situa- 
tuation,  telle  qu'elle  s'y  laisse  apcrce\oir.  C'est  l'universel 
désarroi  d'un  gouvernement  personnel  où  le  mailre  est 
paresseux  et  impuissant,  où  les  hommes  font  défaut  :  où  tout 
semble  crouler  à  la  fois. 

Mieux  que  personne,  Choiscul  c^l  placé  lavorablement  pour 
s'en  rendre  compte.  C'est  à  lui  que  tous  vont  s'adresser  :  mi- 
nistres aussi  soucieux  do  plaire  ;\  \'ienno  qu'à  Versailles; 
généraux  peu  sûrs  de  leurs  troupes,  ignorants  des  mouve- 
ments de  l'ennemi  ;  diplomates  dans  l'embarras.  C'est  lui  qui 
presse  les  corps  d'armi'e  trop  lents,  qui  leur  prépare  dos  ma- 
gasins de  vivres,  qui  s'ell'orcc  pour  les  dégager  d'obtenir 
quelque  diversion  do  lAutiiche.  Soubise  lui  raconte  piteuse- 
ment sa  défaite  de  Hosbach  ;  I!olle-lsle  lui  peint  sous  les 
couleurs  les  plus  sombres  la  misère  morale  et  ialfaiblisse- 
ment  de  l'armée  ;  Bernis  enfin  promptement  dégrisé  lui  énu- 
mère  toutes  les  raisons  que  la  France  a  de  traiter  au  plus 
vile.  On  s'est  lancé  dans  la  guerre  sans  s'y  Cire  préparé.  Dés 
le  début  l'argent  manque  et  le«  soldais  n'ont  pour  vivre  que  le 
pillage.  .Nulle  discipline.  Les  alliés  sont  comme  nous  dans  le 
plus  complet  dénùmenl.  Soubise.  m  Unsbach,  a  dû  faire  don- 
ner des  munitions  et  des  vivres  a  l'armée  des  Cercles.  Nulle 
part  la  moindre  vue  d'ensemble  :  on  est  allé  à  l'aventure, 
sans  avoir  de  plan  :  il  est  malaisé  d'en  faire  un,  maintenant 
que  l'on  est  battu.  Les  armées  sont  remplies  do  cabales,  de 
tracasseries.  Point  de  généraux  :  et  les  seuls  bons  ofticiers 
que  l'on  eût,  de  Rroglic,  Sainl-(;ormain,  (^bovert,  on  ne  peut 
songer  à  leur  donner  le  commandement  :  car  tous  les  officiers 
généraux  s'en  iraient. 

Après  Rosbach,  après  Crevelt,  c'est  bien  pis...  «  La  guerre 
maritime  épuise  la  France...  Avec  cent  millions  d'eiïols,  le 
contrôleur  général  est  tous  les  jours  à  la  veille  de  manquer... 
Sur  63  vaisseaux  que  l'on  a,  on  peut  à  peine  en  armer  lu..-  » 
Cependani  la  cour  de  Vienne,  qui  ne  peut  obtenir  une  diver- 
sion en  Bobême,  se  plaint  de  notre  mauvaise  foi.  Bernis  fait 
entendre  des  cris  désespérés.  "  11  faudrait  nous  croire  la 
pierre  pbilosopbale  pour  penser  qu'avec  des  délies  immenses, 
point  d'économies  et  peu  de  crédit,  nous  puissions  encore 
trouver  de  l'argent  dans  le  royaume  où  il  n'en  entre  plus  et 
d'où  il  en  sort  beaucoup  ..  »  Il  presse  Cboiseul  de  dessiller 
les  yeux  de  la  cour  de  Vicime  :  «  Levez  le  bandeau  de  l'or- 
gueil... Déprévenez  l'impératrice  du  faux  système  de  tout 
abîmer  par  une  vaine  gloire.  On  se  relève  de  sa  faiblesse,  on 
prolite  de  ses  fautes,  ou  gouverne  mieuv...  Le  roi  de  Prusse 
a  donné  à  tous  les  princes  ime  belle  leçon,  seul  contre  tous.  » 
—  Bernis  n'avait  pas  besoin  de  le  dire  :  ol  le  public  qui,  sans 
savoir  pourquoi,  avait  aiclamé  l'alliance  autrichienne,  était 
maintenant  du  côté  du  vainqueur,  comme  si  la  guerre  eût 
regardé  le  gouvernement  et  non  le  pays.  Belle-lsle  n'eu  peut 
cacher  son  indignation.  "  L'enthousiasme  des  protestants  ne 
n  me  surprend  pas.  Mais  je  suis  toujours  en  colère  quand  je 
»  vois  les  mêmes  efl'ets  et  le  même  esprit  dans  la  moitié  de 
»  ce  qui  habite  Paris.  » 

Cependant,  l'obstination  des  Autrichiens  à  ne  combattre 
que  pour  leurs  propres  intérêts,  les  «  plaies  victoires  »  des 
Français  qui  ne  peuvent  les  dédommager  de  leurs  désastres, 
la  lenteur  politique  des  généraux  russes  qui  craignent  de  trop 
vaincre,  rendent  chaque  jour  aux  yeux  de  Bernis  la  paix  plus 
indispensable.  «  Quand  un  allié  sacrifie  tout  à  une  idée  qui 
"  lui  est  propre,  il  met  ses  amis  dans  le  droit  de  songer  à 
»  leur  conservation...  Au  bout  du  comple  »,  dil-il  encore, 
«  le  roi  n'est  que  lusufruiiier  de  son  royaume:  il  a  des  en- 
»  fants,  et  ses  peuples  doivent  compter  dans  le  nombre...  " 
Et  Bernis  voudrait  que  la  cour  de  Vienne  renonçât  à  se  pré- 
valoir du  traité  secret,  de  beaucoup  le  plus  onéreux  pour 


nous.  Mais  il  est  plus  facile  de  convaincre  l'ambassadeur  que 
le  roi.  Louis  XV  persiste  à  tenir  ses  promesses  à  l'égard  de 
l'Impératrice  Heine  ;  et  Cboiseul,  jusque-là  d'accord  avec 
r.L'ruis,  cesse  de  soutenir  et  de  seconder  ses  projets,  aussitôt 
qu  il  s'aperçoit  que  son  ami  n'est  plus  bien  en  cour.  Bernis 
comprend  enlin  qu'il  faut  se  retirer  :un  instant  il  se  berce  de 
l'étrange  espoir  de  déposer  le  fardeau  de  la  puissance  et  d'en 
garder  pourtant  les  honneurs.  H  imagine  une  sorte  de  trium- 
virat, dans  lequel  les  deux  amis  et  madame  de  Pompadour 
gouverneront  comme  il  leur  plaira...  Lue  lettre  du  roi  met 
lin  à  ce  beau  rêve.  Cboiseul,  rappelé  de  Vienne,  prend  la 
direclion  des  all'aires,  et  Bernis,  cardinal,  mais  relégué  dans 
une  abbaye,  s'en  va  méditera  loisir  sur  la  solidité  des  amitiés 
de  cour. 

Fn  résumé,  si  le  mémoire  de  M.  Filon  ne  nous  apprend  rien 
de  nouveau  sur  les  faits  généraux  de  la  poli  tique  et  de  la  guerre, 
il  nousaidoà  connaiire  mieux  les  deux  principaux  personnages 
do  ce  temps.  .Nous  n'oserions  pas  dire  que  Cboiseul  y  gagne 
beaucoup.  11  faut  attendre,  pour  l'estimer  à  sa  vraie  valeur, 
qu'il  ait  refait  la  France,  réparé  ses  perles,  accru  son  terri- 
toire, réorganisé  son  armée,  développé  sa  prospérité  maté- 
rielle. Pour  le  moment,  il  ne  nous  parait  guère  qu'un  cour- 
lisan  plus  sagace  peut-ctreque  lesautres,  mai-  plus  soucieux 
de  ses  intérêts  que  de  ceux  du  pays.  Voyant  le  mal  en  ell'et, 
il  se  garde  bien  de  le  dire  ;  il  se  garde  surtout  d'indiquer  le 
remède,  tant  il  craint  de  se  brouiller  avec  ses  protecteurs. 
Bernis,  au  contraire,  ce  poète  médiocre,  cet  abbé  de  cour, 
s'il  n'est  pas  un  grand  esprit,  est  du  moins  un  es[jrit  hon- 
nête; et,  désespéré  des  malheurs  qu'il  a  contribué  à  déchaîner 
sur  le  pays,  il  s'efforce  de  les  réparer,  en  montrant  qu'on  fait 
fausse  route  en  ne  cessant  de  conseiller  un  parti  qu'il  sait 
devoir  être  mal  accueilli.  Ce  n'est  pas  là  de  l'héro'isme  assu- 
rément ;  et  cet  ambitieux  impuissant  qui  ne  se  résigne  à 
sortir  du  pouvoir  qu'au  moment  où  le  roi  l'exile,  nous  t'ait 
tristement  sourire.  Plût  à  Dieu  cependant  que  la  France 
n'eût  pas  eu  des  ministres  pires  que  le  comte  abbé  de  Bernis  ! 

Nous  parlions,  en  commençant,  de  l'intérêt  d'actualité 
qu'oll're  lo  mémoire  de  M.  Filon  et  des  rapports  que  l'époque 
qu'il  étudie  présente  avec  la  nôtre.  Il  ne  faut  pas  s'y  tromper 
toutefois  :  ces  rapports  sont  plus  à  la  surface  qu'au  fond  des 
choses.  Nous  aussi  nous  avons  eu  le  gou-iornement  personnel 
el  ses  folies,  une  guerre  mal  engagée  et  mal  conduite,  une 
adminislralion  en  désarroi,  des  ministres  maladroits,  des  gé- 
néraux incapables  et  toutes  les  souffrances  de  la  défaite. 
Mais  la  guerre  do  1870  est  devenue  promptement  une  guerre 
nationale,  ce  que  l'autre  ne  fut  jamais  ;  et  tant  de  sang  noble- 
ment répandu,  tant  d'ell'orts  généreux,  arrêtés  seulement  par 
l'impossibilité  de  les  prolonger  encore,  nous  ont,  du  moins, 
sauvé  Ibonnour.  Plus  durement  traitée  qu'aucun  vaiiicu  ne 
lo  fut  jamais,  la  France  d  aujourd'hui,  mutilée,  démembrée, 
garde  du  moins  cet  avantage  sur  la  France  du  xvni"  siècle. 
De  plus,  quelque  douloureuse  que  soit  la  crise  actuelle,  elle 
a  préparé,  en  le  déchirant,  la  régéuératiou  du  pays.  L'auteur 
du  mémoire,  qui  s'est  avec  soin  gardé  de  toute  comparaison, 
n'avait  [.as  à  signaler  de  telles  conséquences.  Mais  il  nous  est 
permis  à  nous  d'y  songer  :  car  c'est  le  propre  du  passé  mieux 
connu  de  nous  faire  mieux  comprendre  le  présent,  qui  nous 
Iiormet  à  son  tour  de  bien  augurer  de  l'avenir. 


Le  propriétaire-gérant  :   Germer  Baillièhe, 
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t.'expulsion  du  prinro  Napoléon  hors  du  territoire  français 
a  été  l'incident  de  la  semaine.  L'esprit  de  légalité,  l'esprit 
politique,  et  particulièrement  l'esprit  d'opposition,  se  sont 
acharnés  à  l'envi  sur  ce  logogriphe.  A  dire  le  vrai,  tous  ces 
esprits-là  nous  paraissent  s'être  fourvoyés  un  peu.  On  a  parlé 
d'illégalité  là  où  il  y  avait  peut-être  une  maladresse,  un  dé- 
ploiement inutile  de  forces,  heauconp  de  vigueur  dépensée 
pour  une  très-petite  cause  ;  cela  est  fort  possible,  et  encore 
ne  l'affirmerioiiî-nous  pas  trop  haut,  car  il  est  peut-Cire,  au 
contraire,  fort  habile  de  savoir  donner  de  grands  avertisse- 
ments qui  ne  font  point  de  mal  pour  prévenir  la  nécessité  de 
leçons  plus  sérieuses  et  de  plus  sévères  ehâtimenis.  Cherchez 
bien  dans  votre  Machiavel...  Je  ne  serais  point  étonné  que 
ce  bon  conseil  s'y  trouvât  formulé  en  toutes  lettres. 

Accordons  cependant  que  M.  Thiers  ait  pu  pécher  en  cette 
occasion  par  trop  de  précipitation.  Accordons-le,  mais  encore 
une  fois  ne  l'altirmuiis  point  :  le  gouvernement  seul  est  à 
même  de  se  rendre  compte  de  la  plus  ou  moins  grande  oppor- 
tunité du  coup  qu'il  a  voulu  frapper.  Nous  ne  connaissons 
point  les  faits,  nous  ignorons  les  rapports  de  police,  les  com- 
plots possibles,  le  travail  souterrain  des  intrigues  bonapar- 
tistes. Il  est  permis  aux  incrédules  et  aux  railleurs  de  plaisanter 
ces  craintes  chimériques.  Les  bonapartistes  nous  ont  appris 
depuis  longiemps  qu'en  matière  de  complots  et  de  séditions 
ils  ne  sont  point  tres-dilliciles,  qu'ils  ont  l'habitude  de  s'exer- 
cer longtemps  à  l'avance  par  des  escarmouches  et  des  coups 
de  main,  et  que  si  1  illégalité  ne  leur  fait  point  peur,  à  eux, 
ils  ne  redoutent  pas  davantage  le  ridicule  d'un  complot  mi- 
sérablement avorté.  Leur  ténacité  n'a  d'f'gale  que  leur  au- 
dace. Pour  tenter  quelque  mauvais  coup,  il  leur  suflirail  —  si 
la  chose  était  possible  —  d'avoir  gagne  un  régiment.  (Jue  di- 
rait la  France,  si  elle  apprenait  un  beau  matin  que  le  prési- 
dent delà  République  a  été  enlevé  et  expédié  par  voies  rapides 
en  de  lointains  parages'?  Ce  matin-là  on  rirait  encore  sans 
doute  dans  le  camp  des  incorrigibles  railleurs,  et  l'on  trouve- 
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rail  que  ce  n'est  point  un  gouvernement  sérieux,  celui  dont  la 
police  est  si  mal  faite  et  qui  se  tient  si  mal  sur  ses  gardes.  Vous 
failes-là,  nous  dira-t-on,  des  suppositions  impossibles.  Eh  ! 
bonnes  gens,  qu'en  savez  vous  donc?  Pour  nous,  nous  avons 
fort  approuvé  M.  Thiers,  alors  que  maintes  personnes  y  trou- 
vaient pretexle  à  censurer,  de  s'ûlre  entouré  à  Trouville  d'un 
respectable  rempart  de  baïonneltes.  Ces  cinq  jeunes  gens  avi- 
nés qui  sont  venus  faire  en  pleine  rade  trouvillaise  un  chari- 
vari bonapartiste,  n'étaient  que  des  enfants  perdus  delà  petite 
armée  de  lioulogne,  de  Strasbourg  et  de  C.hislehuret.Mais  qui 
vous  dit  que  leur  grossière  et  injurieuse  plaisanlerie  n'aii  point 
été  un  pis-aller,  la  sotte  vengeance  de  gens  dépliés  de  n'avoir 
pu  mieux  faire?  Je  gagerais  que  dans  les  projets  plus  ou 
moins  chimériques  dont  les  hôtes  de  Chislehurst  nourrissent 
leurs  imaginations  oisives,  il  y  a  bien  eu  une  petile  place 
pour  le  dessein  d'une  descente  tragi-comique  exécutée  sur  la 
côte  normande.  L'art  d  acheter  et  d'armer  un  corsaire  ne  s'est 
pas  encore  perdu  depuis  la  guerre  de  la  sécession.  l"n  beau 
malin  ou  bien  un  soir,  à  l'heure  di  sa  promenade  sur  la  plage, 
M.  Thiers  disparaissait,  et  le  tour  était  joué. 

Rêvons-nous?  Ce  que  nous  disons-li  esl-il  bon  à  ranser  au 
nombre  des  billevesées  d'un  badaud  parisien  qui  prend  la 
rade  de  Trouville  pour  la  baie  de  Charlestovvn  et  le  yacht  des 
frères  Errazu  pour  un  Alabama  en  miniature?  Non,  nous  ne 
rêvons  pas.  Mais  nous  avons  celte  conviction,  conviclion  expé- 
rimentale et  historique,  que  pour  un  [ionaparte  et  pour  des 
liouaparle  il  n'y  a  ni  moyen  trop  bas  ni  moyen  trop  auda- 
cieux, ni  rel.'icbo,  ni  trêve,  ni  égard  à  l'opporlunitc  plus  ou 
moins  grande  de  l'heure  ou  du  jour.  Ils  semblent  avoir  re- 
tourné et  accaparé  à  leur  profit  l'anlique  mavime  romaine  : 
adversus  Iwstein  crterna  aurtoritas  esta.  Contre  l'ennemi  la  re- 
vendication est  de  droit  perpéluel.  —  Lux  disent:  sur  la 
Krancc  et  contre  la  France  '. 

Nous  savons  que  le  prince  Napoléon  n'est  point,  parmi  les  per- 
sonnages lionaparlisles,  un  des  plu?  fougueux,  lorsque  vient  le 
momrnt  d'agir  et  d'entreprendre  en  payant  de  sa  personne, 
mais  ce  n'est  là  qu'une  considération  très-secondaire  et  qui 
n'infirme  en  rien  le  droit  qu'avait  M.  Thiers  de  prendre  sous 
sa  responsabilité  telle  ou  telle  mesure  de  salut  public  qui  lui 
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a  paru  nécessaire.  Les  Anglais,  «  qui  se  portent  bien  »,  ainsi 
que  l'a  remarqué  M.  Jolin  Lemoinne,  ont  Ijcau  jeu  à  nous 
donner  lies  leruns  de  légalité.  A  qui  fera-t-on  croire  que  les 
princes  de  la  famille  Bonaparle,  deux  ans  à  peine  après  Sedan, 
puissent  être  assimilés  de    tout  point  auv   autres   citoyens, 
quand  eux-mêmes  ne  se  cachent  point  de  conspirer  le  boule- 
versement de  la  République,  quand  ils  menacent  dans  leurs 
journaux,  comme  aux  plus  beaux  jours  de  leur  règne  et  de 
leur  terreur,   quand  ils  dressent  des  listes  de  proscription  et 
qu'ils  n'ont  à  la  bouche  que  Cayonne  et  l^ambessa  ?  La  préten- 
tion afiichée  par  les  princes  de  la  famille  lionaparte  de  venir 
tout  à  leur  aise  présider  en  France  des  conciliabules  plus  ou 
moins  intimes,  tandis  que  leurs  amis  annoncent  tout  haut  leur 
restauration  prochaine,  décriant  le  gouvernement  établi  et  se 
vantant  de  tenir  eu  leurs  mains  habiles  aux  intrigues,  non-seu- 
lement l'armée,  ce  qui  est  un  mensonge  et  une  injure  faite  à 
l'armée,  mais  la  police,  ce  qui  n'est  point  sans  un  soupçon  de 
vraisemblance,  — cette  prétention  là  est  insolente,  intolérable. 
Un  gouvernement  «  sérieux  »  et  qui   veut  en   finir  avec  ces 
procédés  irrespectueux  dont  on  use  tous  les  jours  envers  lui 
et  cette  incessante  guerre  du  ridicule  sous  laquelle  on  prétend 
l'accabler,    est  parfaitement   e.xcusable    d'avoir  agi  propriu 
motu,  avec  vigueur  et  sans  tant  de  formes  ni  de  paroles.  Nous 
avons  la  ferme  assurance  que  le  hill  d'indemnité  qu'il  viendra 
prochainement  demander  à  l'Assemblée  souveraine  ne  lui 
sera  point  marchandé,  et  qu'il  ne  se  fera  aucun  bruit  autour 
de  celte  exécution  sommaire  qui  a  été  faite  une   fois  pour 
toutes  et  bien  faite.  — Et  nunc  eniJiinini...,  la  France  a  un 
gouvernement  entre  les  mains  duquel  elle  a  remis  sa  sécurité  ; 
elle  a  aussi  maintes  affaires  très-graves  sur  les  bras  et  elle  n'a 
point  de  temps  à  perdre  :  ce  serait  être  dupe  que  de  vouloir 
faire  son  procès  à  la  maison  des  Bonaparle.  Qu'elle  se  trans- 
porte ailleurs,  c'est  tout  ce  qu'on  lui  demande.  Nous  voulons 
être  en  paix  chez  nous,  et  c'est  pour  le  coup  véritablement 
que  nous  prèlorions  à  rire,  si  nous  allions  dépenser  des  jours 
précieux  à  attendre  les  conspirations  et  les  flagrants  délits, 
au  lieu  d'étouffer  celles-là  dans  i'œuf  et  de  prévenir  ceux-ci. 
Mais  la  légalité,  la  légalilc  !  Ah  !  qu'il  sied  bien  aux  jour- 
naux anglais  de  nous  morigéner  là-dessus  !  La  légalité  !  mais 
les  peuples  qui  en  ont  le  plus  l'instinct  et  l'habitude  ne  se  font 
point  faute  de  la  transgresser  aux  heures  violentes  de  leur 
histoire  et  quand  le  salut  public  est  en  question.  Est-ce  que 
l'Angleterre  n'est  point  la  terre  classique  des  biUs d'indemnité? 
Et  nous  ne  parlons  pas  de  la  loi  de  hjneh,  celte  très-hardie  et 
très-peu  juriviique  invention  anglo-saxonne  !   C'est  que  ces 
gens-là  n'ont  pas  seulement  le  sens  de  la   légalité,   ils  ont 
aussi  le  sens  pratique  :  ils  n'abusent  de  rien.  Quand  il  s'agit 
de  la  France,  c'est  tout  autre  chose  :  il  faut  que  la  France 
applique  les  principes,  qu'elle  les  applique  à   outrance  et 
qu'elle  en  meure.  Ainsi  raisonnent,  sans  doute,  nos  charitables 
voisins. 

Ils  font  encore  le  raisonnement  suivant  :  nousaulres,  peu- 
ples de  race  anglo-saxonne,  pouvons  nous  permettre  impuné- 
ment  bien  des  eho.-es  qui  son!  inicrditesaux  races gallo-lalines 
et  parliculièrcraeiit  à  la  race  françai-e.  Le=  illrgaUlés  sont  en 
ell'et  chez  njus  sans  péril,  parce  qu'elles  ne  créent  point 
de  précédents.  Nous  sommes  sûrs  de  nous.  Nous  pouvons 
enfreindre  la  loi...  parce  que  nous  ena\onsle  respect. 

Nous  n'exagérons  rien,  nous  n'inventons  rien.  Tous  les  juge- 
mcnls  portés  par  l'.Vnglcterre  sur  les  événements  dont  la 
France  est  le  IhéAtrc  et  sur  les  actions  des  Français  portent 


cette  marque-là.  Les  Anglais  ne  trouvaient-ils  point  que  l'em- 
pire était  une  admirable  chose...  en  France  ?  Au  fond  de  tous 
les  conseils  qu'ils  nous  donnent,  dans  leur  approbation 
comme  dans  leur  blâme,  cherchez  bien,  vous  trouverez  tou- 
jours un  peu  de  mépris. 

E\.  nous,  Français  à  la  tète  légère,  toujours  dupes  des  mots, 
toujours  prêts  à  sacrifier  aux  principes  les  colonies  et  la 
France  avec  elles,  nous  prenons  pour  argent  comptant  tous 
ces  beaux  sermons  qui  nous  viennent  d'outre-Manche  !  Nous 
faisons  chorus  à  la  moralité  et  à  la  légalité  de  la  prêcheuse 
et  impeccable  Albion  !  Nous  contestons  à  ce  gouvernement  au- 
quel nous  avons  commis  le  soin  de  nous  sauver,  nous  lui  con- 
testons le  droit  de  prendre  un  peu  surlui,  d'oser,  lui  aussi,  et 
de  fermer,  fût-ce  par  un  coup  de  force,  l'école  des  coups 
d'État!  Nous  avons  le  féticliisme  des  mots,  jusqu'au  jour  où 
nous  nous  inclinons  tête  basse  dans  l'acceptation  muette  et 
terrifiée  du  fait  accompli,  qu'il  s'appelle  Brumaire  ou  Dé- 
cembre, Nous  avons  horreur  des  petites  illégalités,  qui  pré- 
viennent les  grandes  ;  mais  les  grandes  nous  trouvent  toujours 
prêts,  toujours  serviles.  Quand  une  fois  le  coup  d'État  est  fait, 
la  rue  balayée,  l'empire  fondé,  on  dit  avec  résignation  : 
Il  C'est  fait  !  »  Eh  !  que  ne  répondez-vous  aujourd'hui  avec 
la  même  quiétude  accommodante  à  ces  agitateurs  de  l'opi- 
nion publique  qui  font  tant  de  bruit  autour  d'une  inoffen- 
sive mesure  de  police:  «  Ce  n'est  rien;  c'est  un  Bonaparte 
qu'on  expulse...  » 

Quant  on  a  bien  tourné  et  retourné  sous  toutes  les  faces 
cette  question  de  l'incident  .Napoléon,  il  en  faut  revenir  à  ce 
jugement  général  qui  s'applique  aujourd'hui  non  point  seu- 
lement aux  faits  de  ce  genre,  mais  à  tous  les  faits,  grands 
ou  petits,  de  notre  vie  politique  intérieure.  Ce  jugement 
peut  se  résumer  ainsi  :  Tout  ce  qui  se  l'ait  actuellement  en 
France  porte  la  marque  du  régime  provisoire  sous  lequel  nous 
vivons.  Il  n'y  a  d'à  peu  près  définitif  que  ceci  :  la  France  est 
en  République.  Et  il  n'y  a  de  réel  que  ceci  :  C'est  M.  Tliiers 
qui  gouverne.  Un  nom  de  gouvernement  et  un  homme,  voilà 
ce  qui  forme  actuellement  toute  la  constitution  de  la  France, 
De  là  une  certaine  incertitude  et  un  certain  désarroi  dans 
les  actes,  des  concessions  ici  pour  apaiser  tel  parti,  là  des 
restrictions  et  des  prohibitions  pour  satisfaire  le  parti  con- 
traire. 

On  pourrait  citer  bien  des  exemples  de  ce  jeu  de  basculée 
A  Grenoble  on  laisse  parler  M.  Gambetia  et  l'on  ne  conteste 
point  à  la  réunion  organisée  par  le  maire  de  la  ville  le  ca- 
ractère privé  qu'elle  a  très-habilement  et  très-légalement 
all'ecte.  Cependant  le  discours  de  M.  Gambetta  est  publié, 
colporté  en  tous  lieux,  agité  aux  yeux  de  la  foule  comme  un 
chilVon  rouge.  Vile  il  faut  réparer  cela  :  c'est  La  Rochelle  qui 
payera  pour  Grenoble. 

.\  La  Rochelle,  M.  Louis  Blanc  sollicitait  l'autorisation  de 
faire  une  conférence.  L'autorisation  a  été  refusée.  M.  Louis 
Bluac  n'a  point  cependant  le  radicalisme  aussi  populaire  et 
contagieux  que  le  jeune  chef  du  parti  :  les  beaux  jours  du 
Luxembourg  et  des  ateliers  nationaux  sont  depuLs  bien  long- 
temps évanouis,  et  la  rhétorique  et  la  métaphysique  de 
M.  Louis  Blanc  ne  savent  plus  soulfler  la  tempête.  M,  Louis 
Blanc  est  un  conférencier  éloquent,  poli  et  disert,  d'une 
inspiration  élevée,  disent  ceux-ci,  —  un  peu  creuse,  répon- 
dent ceux-là  :  à  coup  sûr,  il  n'est  plus  un  tribun.  D'autre 
pari,  Grenoble  est  un  centre  assez  indiqué  du  radicalisme  ; 
La   B"chelle,  au  contraire,  est  une  paisible  ville  qui   compte 
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dans  ses  annales  un  siège  fameux,  mais  qui  s'est  bien 
apaisée  depuis.  Les  prolestants  nV  sont  guère  plus  de  six  à 
sept  cents,  population  éclairée,  libérale,  mais  point  révolu- 
tionnaire :  de  plus,  très-pacifiquement  mêlée  à  la  population 
catholique.  Nulle  trace  de  dissidence  portée  du  domaine  reli- 
gieux dans  le  domaine  politique.  Tout  autour  de  la  ville, 
hélas!  florissent  de  bonnes  campagnes  attardées  où  la  foi 
bonapartiste  pousse  comme  en  pleine  terre  et  s'implante  avec 
une  vigueur  indéracinable  :  c'est  li  que  prend  souche  l'ina- 
movible et  toujours  triomphante  candidature  du  baron  Es- 
chasseriaux.  Que  diable  M.  Louis  Blanc  allait-il  faire  dans 
celle  galère?  Le  fait  est  qu'il  y  allait  tout  de  bon,  si  l'auto- 
rilé,  dans  une  pensée  protectrice,  sans  doute,  et  bienveillante, 
ne  l'en  avait  empêché. 

Enfin  pour  parfaire  et  couronner  le  contraste  et  la  contra- 
diclion,  à  Grenoble  où  M.  Oambelta  a  pu  discourir,  il  y  a  un 
préfet  teinté  d'orléani?me,  M.  G.  Poubelle,  un  des  heureux 
rédacteurs  du  Libéral  de  Toulouse,  rédacteur  aussi,  durant  le 
siège,  du  Journal  de  Paris:  à  La  Rochelle,  au  contraire,  où  il 
a  été  interdit  à  M.  Louis  Rlanc  de  conférencer,  le  préfet  est 
républicain  :  c'est  M.  Tenaille-Saligny,  maire  du  1''  arron- 
dissement de  Paris  durant  le  siège,  un  qualre-septembriste 
pur.  Enfin,  nous  entendons  dire  en  ce  moment  même  que 
je  ne  sais  quel  orateur  radical  est  autorisé  à  haranguer  les 
foules  à  Toulouse,  dans  la  ville  même  du  farouche  proconsul 
Duporlal.  Que  pensez-vous  du  rneli-meh? 

P^st-ce  donc  le  gouvernement  qui  est  coupable'?  Non  pas, 
mais  la  situation  elle-même.  Que  voulez-vous?  Il  n'y  a  rien 
d'assis  ni  de  fixé  :  tout  n'est  que  tolérance,  conciliation  :  sitôt 
que  la  tolérance  fait  mine  de  pencher  d'un  coté,  vite  on  court 
à  l'autre  plateau  pour  lui  infliger  une  salutaire  pression.  (;'esl 
le  miracle  de  la  pondération  perpétuelle. 

Ce  prodige  d'équilibre  ne  saurait  toutefois  se  prolonger 
indéfiniment  sans  péril.  11  courrait  risque  de  ne  plus  pro- 
duire son  effet  cl,  pour  tout  dire,  de  lasser  et  de  déconcerler 
l'opinion  publique.  Le  moment  parait  venu  de  basculer moim 
et  de  marcher  davantage. 

Comment  marchera-t-on  et  dans  quel  sens,  c'est  le  pro- 
blème du  jour.  Bien  des  projets  flottent  dans  l'air.  Nous 
avons  parlé  dans  notre  précédente  chronique  de  la  proclama- 
tion de  la  République  et  de  Tinslitution  d'une  vice-prési- 
dence :  nous  les  avons  même  demandées.  Il  y  a  aussi  la  créa- 
tion d'une  seconde  Chambre,  sur  laquelle  les  esprits  nous 
paraissent  encore  partagés. 

11  y  a  aussi  ou  plutôt  il  y  avait  aussi  la  présiilenci-  a  vie  !  La 
présidence  à  vie  ne  déplaisait  pas  à  .M.  Thiers,  mais  elle  sou- 
riait trop  au  centre  droit.  Les  démarches  faites  auprès  du 
président  de  la  République  par  un  certain  nombre  de  mem- 
bres de  ce  groupe  ont  été  pour  lui  un  avertissement. 
M.  Thiers  a  craint  des  enlacements  périlleux,  et  qu'on  ne  lui 
fit  la  vie  très-dure  après  qu'on  lui  aurait  enlevé  des  mains 
cette  arme  de  la  démission  dont  il  aime  à  faire  usage.  On 
lui  aurait  dicté,  sans  doute,  des  conditions,  et  il  a  préféré 
rester  ce  qu'il  est,  un  Périclès  dans  une  Athènes  qui  compte 
quarante  millions  d'âmes,  plutôt  que  de  devenir  un  président 
fainéant. 

M.  Thiers  a  t-il  eu  raison,  a-t-il  eu  tort  de  craindre  un 
piège'?  La  gauche  a-t-elle  eu  tort  ou  raison  de  s'associer  aux 
craintes  du  président  de  la  République  dans  les  réunions 
qu'elle  a  tenues  ces  derniers  jours?  Quant  à  nous,  si  nous  re- 
poussons, —  et  nous  la  repoussons  en  thèse  générale,  —  l'in- 


stitution d'une  présidence  à  vie,  c'est  pour  des  raisons  tout 
autres.  Le  piège  du  centre  droit,  si  tant  est  qu'il  y  ait  un 
piège,  ne  nous  ferait  point  peur.  Vous  voulez  fonder  la 
République  :  la  voilà!  Exercez-y  les  influences  légitimes  aux- 
quelles vous  avez  droit  de  prétendre  :  les  républicains  plus 
républicains  que  vous  ne  vous  donneront  aucun  prétexte  de 
violer  voire  parole,  (^luanl  au  duel  possible  de  M.  Thiers  avec 
les  membres  du  centre  droit  dans  ce  champ  clos  d'un  nom- 
bre indéfini  d'années  qui  aurait  pour  limite  ici  le  jour  de 
l'élévation  de  .M.  Thiers  à  la  présidence  à  vie,  là  le  jour  de  sa 
mort,  nous  n'en  craindrions  pas  plus  que  de  raison  les  effets  : 
M.  Thiers  est  homme  à  tenir  tête  aux  intrigues  des  ennemis 
et  à  se  dérober  aux  embrassements  indiscrets  des  amis  :  ras- 
surons-nous. 

Si  nous  sommes  peu  porté  vers  l'institution  d'une  prési- 
dence à  vie,  c'est  pour  des  raisons  d'un  autre  ordre.  Nous 
repoussons  la  présidence  à  vie  :  en  premier  lieu,  parce  qu'elle 
est  inutile.  Tout  semble  indiquer,  en  ellel,  que  les  pouvoirs 
de  M.  rhiors  dureront  autant  que  lui.  En  second  lieu,  la  pré- 
sidence à  vie  rappellerait,  malgré  la  dissimilitude  absolue  des 
situations,  de  fâcheux  précédents  ;  elle  fixerait  Irop  le  terme, 
la  limite,  l'échéance  ;  elle  murerait,  en  quelque  sorte,  et  fer- 
merait Ihorizon. 

Or,  la  France  est  ainsi  faite  :  elle  aime  que  la  maison  soit 
bien  gardée,  mais  elle  aime  aussi  que  la  porte  demeure  ou- 
verte. L'instinct  libéral  est  aussi  prompt  chez  elle  à  prendre 
ombrage  que  l'instinct  conservateur  à  s'effaroucher  et  à 
prendre  peur.  Faisons  le  possible  pour  satisfaire  les  deux 
instincts,  le  libéral  et  le  conservateur,  et  pour  réconcilier  les 
deux  Frances,  la  France  impatiente  et  la  France  timide,  dans 
un  sentiment  commun  d'atlachement  à  une  constitution  pro- 
gressive qui  donne  la  sécurité  du  présent  et  qui  cependant 
laisse  ouvertes  les  perspectives  lointaine?. 


Henry  Abox, 


Un  lit  da;i3  Froissart,  à  la  suite  du  récit  de  la  bataille  de 
Poitiers  : 

«  Cette  nuit  il  y  eut  grand'foison  de  prisonniers,  chevaliers 
et  écuyers,  qui  se  rançonnèrent  envers  ceux  qui  pris  les 
avoient  ;  car  ils  les  laissoienl  plus  courtoisement  rançonner 
et  passer  que  oncques  gens  fissent;  ni  iL-  ne  les  conlrai- 
gnoient  autrement,  fors  que  ils  leur  demandoient  sur  leur 
foi  combien  ils  pourroient  payer,  sans  euN  trop  gré\er  ;  et  les 
créoient  légèrement  de  ce  qu'ils  disoient.  Kl  disoient  aussi 
communément  qu'ils  ne  vouloient  mie  chevaliers  et  écuyers 
rançonner  si  élroitement  qu'ils  ne  se  pussent  bien  cheviret 
gouverner  du  leur,  et  servir  leurs  seigneurs,  selon  leur  état, 
et  chevaucher  par  le  pays  pour  avancer  leurs  cor[is  et  leur 
honneur.  La  coutume  des  Allemands  n'est  mie  telle  :  car  ils  n'ont 
pilié  ni  merci  rie  nuls  gentilhommes,  si  ils  eschéent  entre 
leurs  mains  prisonniers  ;  mais  les  rançonnent  de  toutes  leurs 
finances  et  outre,  et  mettent  eu  fers,  en  ceps  et  en  plus 
étroites  prisons  qu'ils  peuvent,  pour  ostordre  plus  grand'- 
rançon.  »  (Édition  Buclion,  dans  le  Panthéon  lilléraire, 
tome  I  ",  1837,  page  360.) 
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FACULTÉ  DES  LETTRES  DE  CAEN 
HISTOIHK 

COL'ns    DE    M.   AI.KnED    IIAMIIAI'I)   H) 
Ln   priste   de   lUnycncc   (H9?)    (2) 

L'année  1792  ^it  à  In  fuis  les  Prussions  en  Cliamp:igne  cl 
les  Français  sur  le  Hliin  et  sur  le  Mein. 

Tandis  que  les  troupes  autrichiennes,  prussiennes,  hes- 
snl-es,  weismariennes,  s'enfonçaient  dans  l'inlorieur  de  la 
France  ou  venaient  insulter  noire  fronliCredu  i\ord,le  Sainl- 
F.mpire  restait  sans  défense;  les  pays  rhénans  étaient  ouverts 
à  loules  les  entreprises.  Les  souverains  d'Allemagne  allaient 
voir  se  réaliser  la  parole  d'Isnard  :  «  Nous  porlerons  chez  eux 
non  le  fer  et  la  flamme,  mais  la  liberté.  » 

Les  princes  de  la  ri\e  gauche  du  lihin,  les  plus  exposés  aux 
invasions  françaises,  s'élaienl  pourtant  montrés  dans  la  dis- 
cussion delà  DicMe  les  plus  ardents  à  les  provoquer.  Le  duc 
de  Deux-Ponts  et  le  palatin  du  Rhin,  seuls  malgré  les  prières 
et  les  menaces  de  l'empereur  et  du  roi  de  l'russe,  persistaient 
dans  leur  politique  de  neulralilé.  Mais  les  électeurs  do  Trêves 
et  de  Mayence  avaient  soutenu  les  émigrés.  L'évéché  de 
Worms  avait  été  naturellement  entraîné  dans  la  politique 
mayençaise.  L'évOque  de  Spire,  Auguste  von  Slyrum,  s'était 
signalé  à  la  fois  par  ses  rigueurs  contre  ceux  des  sujels  qu'a- 
vait gagnés  la  contagion  libérale  et  par  ses  provocations  in- 
sensées contre  la  Révolulion  française.  Les  villes  libres  de 
Spire,  Worms,  Aix-la-Chapelle,  Cologne,  avaient  été  impuis- 
santes à  maintenir  leur  neulralilé. 


I 


Des  quatre  vingt-di\-sepl  États  allemaniis  de  la  rive  gauche 
du  Rhin,  le  plus  considérable,  par  son  étendue,  ses  richesses, 
la  haute  situation  de  son  prince,  rimpurlaiice  militaire  de  sa 


(1)  Voyez  (les  leçrnis  de  M.  Rambaud  sur  la  Franco  et  l'Allemagne 
dans  les  iiumutus  du  u7  avril,  et  des  10  et  31  aoOI. 

(2)  La  bibliiisraiiliie  de  l'histoire  de  Mayence  en  1792  et  1793  est 
EXlrcin.  ment  élei.due.  Le5  généraux  mayençaif,  Halifeld,  Kckeniayer, 
lie  Gyiiinicli,  cini  [lublié  I  apdkisie  de  leur  conduit.-.  On  a  les  lettres  de 
Forsicr  et  des  iUrmud f.s-  de  Cusline.  Les  partis  répulilicain  et  aristo- 
eralbiue  ont  en  à  cette  éfioque  leurs  journaux  et  li-urs  p.ni|ib!ets  dont 
nous  parlerons  en  leur  lieu.  Voici  les  ouvrages  les  plus  importants  à 
consulier  : 

Klein,  (j'cfc/i.  von  Mainz  tvdhicnd  àer  crsien  franzijsiselien  Occu- 
pation 1792-1793,  in-8.  Mainz  ISlil.  —  Du  même,  Oeurg  Foislcr  m 
Miiinz.  C.oiba,  1803. 

Perllle^,  Vidili^che  Zuslanile  und  Personen  m  Deuhchland  zur  leil 
(1er  (rai::6<isch'n  Ilen-scliafl,  t.  I,  iu-8.  Colha,  18IJ2. 

llendiiig,  Uie  Kliemiilutz  in  dir  /,evuluiivns:ea  von  \  7 92  lis   1793, 

2  vid.   il, -8.  !^plle,  18l)5-18fJ7. 

Ka-iiii;.  Geurg  Fursier's  l.ehen  m  Ilans  uni  Wcll,  2  vol.  in  12. 
Leipiii,',  1850. —  Voyez  un  lonian  ilu  méiiie  :  Uic  Ciubiilen  m  MuviZ, 

3  v.il.  Li-ipziiÇ,   1857. 

Forster,  t^irinmlliche  Sclirifte,  avec  une  étude  de  (;ervinus,  9  vol. 
Leipzig,  1863. 

Schaab,  Die  Gischichle  dcr  liundes-Feslung  Mainz,  in-8.  Jlainz, 
1865,  etc. 


position  sur  le  Rhin,  c'était  l'électorat  de  Mayence.  11  élait 
aussi  l'un  de  ceux  qui  s'étaient  engagés  le  plus  téméraire- 
ment  dans   la  voie  des  hostilités  contre  la  France. 

La  mort  du  sage  et  libéral  Emmerich  Joseph  von  Preilen- 
bacli,  en  177Zi,  avait  été  le  signal  d'une  réaction  dans  l'Église 
et  dans  l'Élat.  Les  moines,  dont  il  avait  voulu  réformer  les 
mœurs,  éclairer  l'esprit,  diminuer  le  nombre  ;  les  jésuites, 
qu'il  avait  éloignés  de  l'enseignement  et  de  l'administration, 
et  qui,  disait-on,  l'avaient  empoisonné  comme  le  prince  Clé- 
ment .\IV,  ameuli'renl  la  populace  contre  ses  conseillers.  Les 
pauvres  qui  mendiaient  à  la  porte  des  églises  ou  recevaient 
des  soupes  à  la  porte  des  couvents,  formèrent  le  noyau  de 
celle  émeute  de  l'ignorance  et  du  fanatisme.  Le  directeur  de 
l'école  normale,  Sieigentesch,  ne  dut  son  salut  qu'à  la  fuite: 
devant  sa  maison  on  érigea  un  gibet  et  on  l'y  pendit  en  efli- 
gie.  Plusieurs  professeurs  furent  également  en  péril  :  le  peu- 
ple les  accusait  de  blasphèmes,  parce  qu'ils  recherchaienl  les 
secrets  de  la  nature,  et  de  sacrilège  parce  qu'ils  se  servaient 
de  la  croix  comme  d'un  signe  d'alg.'bre. 

Le  parti  de  la  réaction,  maître  dans  le  chapitre  comme  dans 
la  rue,  fit  porter  les  suffrages  sur  l'un  de  ses  chefs,  le  baron 
d'Ertlial.  Soutenu  en  outre  de  l'influence  autrichienne,  il  fut 
proclamé  arche\èque-électcur  de  Mayence,  aux  acclamations 
du  peuple.  Le  premier  gage  qu'il  donna  à  ses  partisans  fut  de 
laisser  tomber  les  établissements  de  son  prédécesseur  pour  le 
progrès  de  l'enseignement  populaire.  Toutefois,  l'enseigne- 
ment supérieur  no  fut  pas  aussi  vi\ement  attaqué  :  il  suffisait 
aux  moines  qu'on  leur  laissât  le  peuple.  En  même  temps,  les 
conseillers  du  défunt  électeur  étaient  renvoyés.  On  appelait 
de  Vienne,  pour  le  mettre  à  la  tète  des  alTaires,  un  comte 
Sickingen;  on  prenait  conseil  en  toutes  choses  de  l'ambassa- 
deur tutrichien,  Metternich.  On  avait  l'air  de  se  jeter  à  corps 
perdu  dans  la  politique  ultramontaine  et  hapsbourgeoise. 
Pour  plaire  aux  zélateurs,  le  souverain  de  Mayence  s'occupait 
avec  ferveur  de  ses  devoirs  épiscopaux;  il  prêchait,  disait 
ponctuellement  la  messe,  multipliait  les  processions. 

Quelques  années  après,  tout  était  changé;  une  proche  pa- 
rente de  l'électeur,  la  veuve  comtesse  de  Hatzfeld,  était  ve- 
nue s'établir  à  la  cour  avec  ses  citiq  fils  et  sa  fille,  la  générale 
de  Coudenhoffen.  Celle  famille  s'empara  bientôt  de  l'argent, 
des  honneurs,  de  l'influence.  Dévouée  à  la  cour  de  Prusse, 
ell-e  tint  en  échec  Metternich.  Celui  ci  essaya  par  ses  intri- 
gues d'éloigner  la  générale;  mais  celle  ci  possédait  mainle- 
tiaiit  tou'C  la  confiance,  peut-être  le  cœur  du  prélat.  C'était. 
elle  qui  faisait  les  honneurs  de  la  cour,  c'était  elle  qui  y  dis- 
pensait les  faveurs.  Jletternich  fut  baitu.  Les  plaisanteries  de 
Kaunitz  et  de  .losepli  II  aggravèrent  le  dissentiment  entre 
Mayence  et  la  cour  de  \ienne.  La  rupture  fut  complète  lors- 
que le  baron  de  Siein,  envoyé  de  Frédéric  II,  détermina 
l'électeur,  c'est  à-dire  le  premier  en  dignité  des  princes  alle- 
mands, à  accceder  à  la  Ligue  des  princes  (Furslenbuml)  que  la 
Prusse  organisait  pour  résister  aux  empiétements  de  l'Autri- 
che. L'Autrichien  Sickingen  était  depuis  longtemps  congédié 
pour  cause  d'iiicapa.iiô  notoire.  Il  lu;  remplacé  par  des  mi- 
nistres d'égale  incapacité,  mais  d'opinion  dilVereute.  lin  même 
temps  l'élecleur  se  relâchait  do  la  ferveur  religieuse;  ou  le 
\oyail  plus  souvent  dans  sa  luxueuse  résidence  de  la  Favo- 
rite que  sur  les  marches  de  l'autel  ;  le  prince  temporel  faisait 
de  nouveau  tort  à  l'évCque.  Dans  sa  cour  joyeuse  se  pressait 
la  noblesse  des  deux  sexes.  L'électeur  récompensait  Heinse 
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pour  son  ArJinghello  (1)  et,  dans  ses  entreliens  avec  Forsier 
sur  les  religions  de  lOcéanie,  il  ai'fichail  la  libre  pensée  la 
plus  hardie. 

Mais  le  Irait  principal  du  caractère  du  baron  d  Hrlhal  c'était 
rinconsistance,  l'indécision,  la  faiblesse.  En  reniant  son  passé 
et  son  origine,  il  ne  sut  pas  revenir  entièrement  aux  tradi- 
tions de  son  prédécesseur.  Sans  doute  il  s'appliqua  i  relever 
le  haut  enseignement  à  .Mayence  ;  il  supprima  trois  dos  plus 
riches  cloîtres  pour  transférer  leurs  revenus  à  ITniversité  ;  il 
imposa  aux  chapitres  les  mieux  dotés  le  sacrifice  d'un  traite- 
ment de  clianoine  en  faveur  des  professeurs  de  Ihéolngie.  Il 
fonda  un  jardin  botanique,  des  cabinets  de  collections,  des 
laboratoires.  Il  appela  de  savants  professeurs  étrangers  qui 
presque  tous  appartenaient  au  parti  des  illuminas,  et  dont 
quelques-uns  se  mirent  plus  lard  à  la  lèle  du  mouvement  dé- 
mocratique de  .Mayence:  Sœinnurius,  Bodenann,. Nicolas Vogt, 
Dorsch,  \Vcdekind,  Blau,  Melternich,  Hofmann.  Il  nomma 
Wenzel  curateur  de  l'L'niversité  et  directeur  de  l'enseigne- 
ment, Jean  de  Millier,  secrétaire  intime,  lieinse,  lecteur  (2), 
Forster,  bibliothécaire.  11  donna  une  fêle  brillante  où  furent 
invités  les  délégués  des  universités  allemandes  et  où  il  put 
étaler  la  splendeur  intellectuelle  de  r.J(/)èHe.<  du  niiin.  Mais 
nous  pouvons  lui  appliquer  le  mot  de  Frédéric  11  sur  son  aïeul, 
Frédéric  1"  :  «  On  lui  persuada  qu'il  convenait  à  la  royauté 
d'avoir  une  académie  comme  on  fait  accroire  à  un  nouveau 
noble  qu'il  est  séant  d'avoir  une  meute  »■ 

La  protection  accordée  par  lui  à  la  science  était  un  caprice 
de  prince.  Il  pas-a  comme  les  autres,  et  déjà,  en  1789,  on 
pouvait  constater  qu'auprès  de  ce  souverain,  léger  de  carac- 
tère, d'ailleurs  fort  besoigneux  d'argent,  l'université  avait 
cessé  d'être  en  faveur. 

Les  réformes  économiques  ébauchées  par  son  prédécesseur, 
Emmeric-Joseph  de  Breitenbach,  ne  furent  pas  continuées 
sous  son  règne.  On  ne  fit  rien  pour  afTranchir  l'industrie  et  le 
commerce,  abolir  les  règlements  vexatoires.  mettre  un  peu  de 
liberté  dans  les  corps  de  métier:  on  ne  fit  rien  pour  empê- 
cher le  trafic  des  emplois,  pour  assurer  à  la  justice  et  à  l'ad- 
ministration plus  d'honnêteté;  rien  pour  affranchir  les 
paysans  du  poids  écrasant  des  dîmes,  des  corvées,  des  droits 
féodaux,  du  servage;  rien  pour  diminuer  les  privilèges  des 
nobles,  la  multitude  des  couvents.  X  la  veille  de  la  catastro- 
phe suprême,  l'antique  constitution  électorale  re.-tait  debout 
avec  tous  ses  vices. 

L'étal  des  esprits  dans  l'électoral  de  Mayence,  comme  dans 
les  autres  États  ecclésiastiques  des  bords  du  Uhin,  rendait 
plus  dangereuse  encore  la  crise  qui  se  pré[iarait.  Le  peuple 
de  la  ville  et  des  campagnes  était  resté  dans  la  plus  profonde 
ignorance;  la  bourgeoisie  elle-même  manquait  d'instruction; 
les  classes  supérieures,  noblesse,  haut  clergé,  haute  bour- 
geoisie, qui  a\aienl  au  contraire  reçu  une  instruction  fort 
soignée,  manquaient  de  moralité.  Elles  n'avaient  aucune  in- 
fluence sur  le  peuple.  Comme  les  privilégiés  do  France,  ceux 
de  l'Allemagne  rhénane  ne  surent   ni  prévoir,  ni  concéder, 


(1)  Heinse  fait  de  son  liéros  le  fondateur  d'une  sorte  de  Tliélème  ou 
d'Icarie  dans  les  C.vclades  On  n'y  leconnaît  d'autre  relii;i'in  que  celle 
delà  nature,  de  loi  que  celle  du  plaisir,  de  constitution  sociale  que  la 
communauté  des  biens  et  des  femmes. 

(2j  Lisait-il  à  l'électeur  sa  fameuse  description  de  bacchanale  It.  I, 
p. '275)? 


ni  résister.  Le  jour  du  péril  venu,  ils  émigrèrent.  Ce  pays,  si 
mal  préparé  pour  le  progrès,  était  au  contraire,  comme  il 
arrive  souvent  dans  les  pays  catholiques,  tout  prêt  pour  une 
ré\olution. 

Les  réformes  d'Emmeric-Joseph  avaient  porté  leurs  fruits, 
sinon  dans  l'ordre  des  fails,  au  moins  dans  celui  des  idées. 
Bien  que  son  successeur  eût  soigneusement  conservé  les  abus, 
il  n'en  était  pas  moins  acquis  pour  tous,  depuis  les  tenta- 
tives réformatrices,  que  c'étaient  des  abus.  Ils  étaient  miinle- 
nus  par  le  prince,  comme  choses  anciennes  et  respectables; 
ils  avaient  cessé  de  1  être  par  l'opinion.  Il  eût  fallu  ne  pas 
commencer  les  réformes,  ou  les  achever.  Ce  qui  evislait 
n'inspirait  plus  de  confiance  i  personne  ;  ce  qui  n'existait  pas 
encore  était  l'objet  de  craintes  ou  d'espérances  exagérées  : 
situation  morale  fort  propice  pour  les  bouleversements.  Les 
classes  moyennes  enviaient  plus  qu'elles  ne  condamnaient  les 
privilèges  des  autres  classes.  On  avait  le  désir  d'une  révolu- 
tion sans  avoir  l'esprit  de  dévouement  et  de  fermelé  néces- 
saire pour  le  mener  à  bien;  Quant  au  reste  du  peuple,  telle 
était  son  ignorance,  sa  superstition,  son  fanatisme,  que  l'on 
pouvait  lui  faire  prendre  en  haine  les  réformes  mêmes  les 
plus  nécessaires  à  son  bien-être. 

Bien  que  Mayence  ne  fût  pas  une  ville  libre,  le  peuple 
avait  conservé  le  souvenir  des  anciennes  libertés.  On  n'avait 
pas  oublié  dans  quelles  circonstances  Mayence  avait  perdu 
son  indépendance  pour  devenir  sujette  de  son  prélat  ;  com- 
ment, après  des  luttes  séculaires,  larchevêque  Adolphe  de 
Nassau  avait  surpris  les  belliqueux  bourgeois  dans  la  fatale 
nuit  du  28  octobre  li62  ;  comment,  après  un  combat  acharné 
dans  les  rues,  à  la  lueur  de  cent  quarante  maisons  embra- 
sées, sur  les  cadavres  de  cinq  cents  bourgeois,  il  avait  arra- 
ché aux  survivants  le  serment  d'obéissance.  On  montrait  sur 
une  des  places  de  Mayence  un  énorme  bloc  de  métal  scellé 
au  sol  par  des  chaînes  de  fer  :  la  tradition  assurait  qu'Arlol- 
phe  de  Nassau,  après  l'avoir  établi  sur  la  place,  s'était  écrié  : 
"  Quand  ce  bloc  fondra,  vous  recouvrerez  vos  libertés  ». 

Le  peu  qui  restait  de  ces  libertés,  ou  plutôt  de  ces  privi- 
lèges, le  bourgeois  en  était  fort  jaloux.  Une  réforme  essayée 
par  le  baron  d'Erlhal  dans  l'organisalion  des  Ztinfte  evcita  le 
plus  violent  mécontentement;  et,  au  moment  où  les  troupes 
épiscopales  avaient  quilté  Mayence  pour  aller  réduire  les  Lié- 
geois à  l'obéissance,  une  rixe  entre  étudiants  et  ouvriers  ame- 
na, en  1790,  une  violente  émeute.  Pour  la  réprimer,  il  fallut 
emprunter  des  troupes  au  landgrave  de  liesse.  Cet  accident 
aurait  pu  avertir  l'électeur  du  danger  qu'on  peut  faire  courir 
à  sa  propre  autorité  en  intervenant  en  faveur  des  princes 
voisins.  La  leçon  fut  perdue  pour  lui. 

L'électoral  de  Mayence  eût  pu  se  survivre  assez  longtemps 
à  lui-même,  si  le  nouveau  prince-archevêque  n'avait  pas  été 
possédé  de  la  manie  de  jouer  un  rôle  politique.  Depuis  qu'il 
avait  été  l'un  des  fondateurs  de  la  Lhjue  des  princes,  il  ne 
croyait  rien  au-dessus  de  ses  talents  politiques.  La  Révolu- 
tion française  lui  sembla  une  occasion  de  les  fa're  valoir. 
Comballre  les  mauvais  principes,  relever  en  France  la  ma- 
jesté du  trône,  se  faire  un  obligé  d'un  puissant  monarque, 
tels  étaient  les  rêves  qui  llatlaient  sa  vanité.  L'entrée  du 
prince  de  Condé  dans  .Mayence  fut  saluée  par  cent  coups  de 
canon;  dans  la  grande  galerie  du  château  dj  la  Favorite, 
l'archevêque  donna  aux  émigrés  un  diner  de  siv  cents  cou- 
verts ;  il  leur  ouvrit  ses  arsenaux,  leur  prodigua  son  argent 
et  ses  munitions,  leur  assigna  Worms  pour  quartier-g'-n  ^ral. 
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brava  jusqu'au  dernier  moment    les  représentations   de   la 
France,  ne  se  décida  à  les  éloigner  que  lorsque  la  guerre  fut 
(léclnréc  à  l'Empereur  et  au  roi  de  Prusse.    Klle  n'était  pas 
encore  déclarée  à  l'Empire  :  malgré  tous  les  griefs  qu'on  avait 
contre  rarchevèque  d'Erllial,  on   lui  offrit  la  neutralité.  Cet 
offre  fut  rejetée  avec  mépris.  I/ambassadeur  français  Villars, 
qu'on  lui  avait  envoyé  pour  lui  ouvrir  les  yeu^  sur  ses  pro- 
pres dangers  et  ses  propres  in tériMs,  fut  trés-mal  accueilli.  I,e 
jour  do  son  audience,  on  prit  plaisir  à  le  laisser  s'égarer  dans 
le  palais  faute  d'envoyer  un  officier  au-devant  de  lui,  et  l'on 
s'amusa  beaucoup  de  lo  voir  ciilror  dans  la  cuisine.  L'élec- 
teur ne  daigna  pas  l'inviler  à  sa  table.  Le  peuple  l'applaudis- 
sait, mais  on  le  laissait   insulter  par  les  émigrés,  et  au  mo- 
ment où  les  souverains  de  la  coalilion  devaient  arrivera 
Mayence,  les  ministres  de  l'électeur  lui  déclarèrent  qu'on  ne 
pouvait  répondre  de  sa  sécurité.   Il  demanda  son  passe-port 
et  quitta  la  ville  le  18  juillet  :  trois  mois  avant    l'entrée  de 
l'armée  française.  Les  satisfactions  que  recueillaient  l'amour- 
propre  de  l'électeur  ne  lui  permettaient  pas  de  s'apercevoir 
du  danger.  Après  avoir  eu  l'honneur  de  recevoir  les  chefs 
de  la  noblesse   française,  il    allait  devenir  l'amphitryon  rie 
l'empereur   d'Allemagne,  du   roi  de  Prusse,   des  princes  du 
Saint-Empire,  assister  aux  conciliabules  tenus  contre  la  Ré- 
volution, réaliser  enfin   son  rOlc  favori  :  faire  de   la  grande 
politique.  Tout  d'abord,  il  alla  remplir  à   Francfort  une  des 
plus  hautes  fondions  de  sa  charge  :  le  19  juillet,  il  couronna 
le  dernier  empereur  d'.UIemagne,  [■'rançois  II.  Puis  un  grand 
congrès  de  princes  eut  lieu   à  .Mayence.  On  y  vit  François  II, 
le  roi  de  Prusse,  Frédéric  Guillaume  II,  le  roi   des  Deux-Si- 
ciles,   les  électeurs  de  Trêves    et  de  Cologne,  quanlité   de 
princes  et  de  seigneurs,  sans  parler  des  chefs  do  l'émigration 
française,  le  comte  d'Arlois  et  le  comie  de  Provence.  Les  fêtes 
alternèrent   avec  les  conseils.  L'électeur  de  Mayence   traita 
magnifiquement  ses  hôtes.  Tous  les  jours  VlnlMigenzblatt  in- 
diquait aux  habitants  les  rues  dans  lesquelles  devait  passer 
foutes  ces  majestés,  et  les  bourgeois  étaient  tenus  d'illumi- 
ner. Ce  fut  la  dernière  l'Ote  du  Saint-Empire  :   ou  peut   dire 
que  ses  funérailles  furent  magnifiquement  célébrées,  et,  à  voir 
danser  dans  les  salons  de  la  Favorite  tous  ces  ducs,  ces  prin- 
ces et  ces  seigneurs  dont  la  Révolution  allait  faire  litière,  un 
peintre  allemand  eût  pu  trouver  de  nouveaux  et  ingénieux 
motifs  pour  le  Todtentanz.  N'oublions  pas  que  c'est  à  Mayence 
que   fut  rédigé   le    fameux  manifeste  du   duc  de  P.runswick, 
et  que  c'est  de  l'imprimerie  électorale  qu'il  fut  répandu  dans 
le  monde. 

Si  nous  en  croyons  une  relation  mayençaise,  de  sinistres 
présages  accompagnèrent  la  signature  du  traité  d'alliance 
offensive  et  défensive  contrôla  France.  Comme  à  l'époque  des 
guerres  suédoises,  «  on  entendit  la  nuit,  dans  les  fossés  de  la 
ville,  des  détonations,  des  explosions  de  mines,  comme  si  l'on 
battait  en  brèche  les  remparts;  dans  les  ateliers  fermés,  on 
vit  des  lumières  ;  on  entendit  des  bruils  comme  si  des  troupes 
approchaient:  si  bien  que  les  senlinelles  prirent  frayeur  et 
ne  voulurent  plus  monter  la  garde,  etc.,  etc.  » 


L'électeur  n'avait  pas  marchandé  son  appui  à  la  coalition: 
il  no  s'élail  pas  compromis  à  moitié.  De  quelles  ressources 
jiouvaif-il  disposer  pour  jeter  aussi  audacieusement  le  gant  à 
la  Révolution  française  ? 

.Mayence  était  la  plus  importante  des  forteresses  de  l'Alle- 
magne sur  le  Rhin,  lille  était  comme  la  clef  du  Saint-Empire, 
car  elle  livrait  la  route  de  Francfort  qui  conduisait  tout  droit 
au  cieur  de  l'Allemagne.  Aussi  avail-elle  des  fortifications 
considérables  pour  le  temps.  Seulement  on  avait  cessé  de  les 
entretenir.  L'électeur  de  Mayence,  dépositaire,  au  nom  du 
Saint-lCmpire,  de  ce  boulevard  de  l'Allemagne,  avait  plus 
gravement  encore  manqué  à  ses  devoirs.  Sur  beaucoup  de 
points,  les  fossés  avaient  été  comblés  et  les  remparts  nivelés. 
L'électeur,  la  noblesse  ecclésiastique  et  les  généraux  avaient 
planté  des  jardins,  disposé  des  parcs,  construit  des  maisons 
de  plaisance  sur  l'emplacement.  Le  premier  venu  pouvait 
aller  et  venir  dans  les  ouvrages  :  la  clef  en  était  chez  le  jar- 
dinier de  la  cour.  Emmerich-Joseph  aurait  voulu  que  l'élec- 
toral fût  neutre  à  perpépuité  et  que  les  fortifications  fussent 
entièrement  rasées.  Cette  manière  de  voir  avait  au  moins 
l'avantage  de  la  logique  :  mais  on  avait  mis  des  abus  à  la 
place  d'un  système,  et  l'on  se  frouxait  dans  cette  dangereuse 
situation  que  Mayence  était  assez  forlepour  tenter  un  ennemi, 
pas  assez  pour  lui  résister  longtemps. 

En  1792,  quand  les  démarches  de  l'électeur  parurent 
rendre  plus  probable  une  guerre  avec  la  France,  on  songea 
à  mettre  la  forteresse  en  élat.  Pour  les  dépenses  de  ce  genre, 
les  lois  de  l'Empire  avaient  établi  des  impcMs  de  guerre  et 
une  caisse  de  guerre.  Malheureusement  cette  dernière  était 
vide  :  le  prodigue  et  luxueux  pontife,  qui  faisait  argent  de 
tout,  qui  trafiquait  des  grâces  et  des  emplois,  qui  recevait 
20000  florins  du  comte  de  Thurn  et  Taxis  pour  un  traité  de 
poste,  un  million  du  \\urtemberg,  /lOOOOO  thalers  de  la 
Hesse  Cassel  en  leur  promettant  de  les  aider  à  obtenir  la 
dignité  électorale,  n'avait  garde  de  négliger  la  caisse  de 
guerre.  Il  l'avait  versée  dans  sa  caisse  privée.  Pour  la  remplir 
de  nouveau,  il  imposa  à  la  noblesse  et  au  clergé,  au  profit  de 
la  forteresse,  un  don  volontaire  do  200  000  florins.  Avec  cet 
argent  la  forteresse  dut  acheler  à  l'électeur,  à  très-haut  prix, 
le  bois  de  ses  forêts  du  Spessart  pour  les  palissades.  Toutefois, 
après  le  congrès  de  Mayence,  les  travaux  de  la  forteresse 
furent  encore  suspendus  :  évidemment  un  manifeste  aussi 
foudroyant  que  celui  du  duc  de  Brunswick  rendait  toute 
autre  précaution  superflue. 

L'armée  électorale  n'était  guère  en  meilleur  état  que  la 
foileresse.  L'archevêque  de  Mayence  était  tenu,  par  les  lois  de 
l'ICinpire,  d'avoir  sur  pied  /lOOO  hommes:  c'est  à  peine  s'il 
en  avait  2  800,  mal  payés  et  médiocrement  équipés.  La  petite 
armée  de  l'électorat  se  composait  d'abord  de  quatre  régi- 
monts  de  Cymnicli,  Riidt,  Hatzfeld  et  Knorr,  ou,  comme  on 
les  appelait  d'après  la  couleur  de  leur  uniforme,  des  régi- 
ments bleu,  jaune,  rouge  et  vert:  de  50  hommes  delà  garde 
électorale,  50  hussards,  50  chasseurs,  120  artilleurs,  6  mi- 
neurs et  6  sapeurs.  Elle  était  commandée  par  12  généraux. 
I^e  baron  de  Gymnich,  ancien  officier  au  service  de  l'Au- 
triche, sans  instruction  militaire  et  sans  grand  caractère. 
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porlait  le  litre  de  gouverneur  do  la  forteresse  et  de  général 
en  chef  de  l'iirméo.  Il  était  jalousé,  constamment  contre- 
carré par  le  général  de  llalzleld  (1),  neveu  de  l'électeur,  et 
n'était  guère  soutenu  que  par  le  chancelier  Albini. 

Rn  outre,  comme  iMayence  faisait  partie  du  cercle  du 
Haut-Rhin,  60  hommes  des  troupes  du  cercle  partageaient 
avec  les  soldats  de  l'électoral  la  garde  des  remparts.  On  avait 
aussi  des  traités  militaires  avec  quelques  princes  du  voisinage. 
La  petite  armée  mayençaise  qui,  outre  Mayence,  avait  à  gar- 
der les  deux  forteresses  électorales  de  Kœnigstini  et  d'Erfurlh, 
était  médiocrement  exercée.  Il  n'y  avait  pas  eu  de  grande 
manœuvre  de  parade,  un  divertissement  en  l'honneur  du 
nouveau  coadjuteur  électoral,  le  baron  de  Dalberg.  En  1790, 
les  PfaflensoUatfii  avaient  été  battus  par  les  bourgeois  de 
I.iége.  On  eût  pu  trouver  de  précieuses  ressources  dans  la  vive 
et  bouillante  population  de  Mayence  ;  mais  dans  les  États  de 
ce  genre,  on  se  garde  bien  d'armer  la  bourgeoisie  ;  parfois  on 
l'appelle  aux  armes  in  fxiremis:  mais  comme  on  n'a  jamais 
voulu  l'instruire,  ni  l'exercer,  elle  ne  peut  rendre  aucun 
service.  On  en  profile,  le  danger  passé,  pour  déclarer  qu'elle 
ne  peut  faire  qu'une  détestable  milice. 

Pourtant,  comme  l'électeur  voulait  contribuer  par  ses 
troupes  à  la  reslauralion  de  la  monarchie  française,  et  qu'il 
tenait  à  honneur  d'être  prêt  un  dos  premiers,  il  fallut  bien 
songer  à  la  réorganisation  de  l'armée.  Les  généraux  dres- 
sèrent un  plan  de  recrutement  et  de  mobilisation.  Les  popu- 
lations montrèrent  pou  d'enthousiasme  à  répondre  à  l'appel  ; 
celles  du  pays  d'Erfurth,  qui  avaient  principalement  soulfert 
de  la  désastreuse  campagne  contre  Liège,  se  soulevèrent  et 
cassèrent  les  vitres  du  coadjuteur.  On  dut  se  borner  à  mobi- 
liser deux  bataillons  de  1000  hommes  chacun.  Le  général  en 
chef  lit  paraître,  à  celle  occasion,  un  arrêté  qui  lit  scandale 
en  Allemagne  :  «  Tous  les  officiers  étaient  à  la  vérité  tenus 
de  servir:  mais  ceux  qui  ne  se  seutiraionl  pas  assez  de  santé 
ou  qui  seraient  empêchés  par  laurs  affaires  domestiques 
étaient  libres,  sans  faire  tort  à  l'honneur  militaire,  de  rester 
chez  eux.  « 

Il  .-'ligisssli  de  donner  uu  chef  au  petit  contingent  mayen- 
(■ais.  L'envoyé  de  Prusse  conseillait  de  choisir  le  général  de 
llatzfeld,  el  de  faire  jonction  avec  l'armée  prussienne;  l'in- 
fluence d'.\lbiiii  lit  décider  la  jonction  avec  l'armée  impériale 
et  tomber  le  choix  sur  un  simple  colonel,  von  Winckelmann. 

Les  préparalifs  l'urenl  conduits  avec  cet  esprit  de  légèreté 
et  do  présomption  qui  régnait  aussi  bien  dans  les  armées  alle- 
mandes que  dans  les  Iroupes  d'émigrés.  La  plupart  des  soldats 
manquaient  d'instrnclion  militaire;  les  canons  sortaient  de 
la  fonderie  :  (lymnich  trouvait  inutile  de  les  essayer  :  rien 
qu'à  les  voir,  les  Français  se  sauveraient  à  tous  les  diables.  A 
la  table  du  général  en  chef,  les  émigrés,  les  dames  el  les 
officiers  allemands  déclaraient  que  tout  jacobin  devait  élre 
pendu.  Comme  assurément  on  n'aurait  pas  des  cordes  en 
quantité  sulfisnnte,  les  dames  offraient  gracieusement  leurs 
beaux  cheveux,  lu  officier  promellail  de  rapporter  plein  un 
sac  de  lèles  de  jacobines  ;  la  comtesse  de  (iymnich  demandait 
seulement  un  doigl  de  Pélion.  lin  autre  n'avait  que  trois  cha- 
pons dans  sa  cuisine  de  campagne  :  il  mangerait  le  premierà 
Landau,   l'autre   à  Nancy,  le   troisième   à  Paris.   Le  colonel 


(1)  Auteur  du  livre  intitulé:  i'nlergang  des  ChurfiirsUhums  Mains, 
von  einem  churmainzischen  General. 


Vinckelmann  avait  Irouvé  un  moyen  de  brûler  Paris  d'un 
seul  coup,  sans  qu'il  en  échappât  un  homme,  ni  un  enfant 
Il  n'avait  pas  trouvé  celui  d'échapper  ;i  Custiue. 

.\u  mois  de  septembre  1792,  les  deux  bataillons  mayençais, 
avec  1100  Autrichiens  et  150  dragons  du  régiment  de  Toscane 
étaient  campés  à  .Spire,  sous  le  commandement  du  colonel 
NVinckelmann.  Tout  à  fait  isolé  dans  le  voisinage  de  la  fron- 
tière française,  il  gardait  avec  3  ou  ûOOO  hommes  le  grand 
magasin  impérial  qu'on  avait  établi  à  Spire,  malgré  les  pro- 
lestions de  neutralité  de  cette  ville  libre.  Le  butin  était  riche, 
faiblement  gardé,  fort  propre  à  tenter  un  homme  d'entre- 
prise. 


A  cette  époque,  Birou  commandait  à  Strasbourg,  (Justine  k 
Landau.  Le  marquis  de  Cusline,  né  à  Metz  le  h  février  17/iO, 
alors  âgé  de  cinquante-deux  ans,  avait  par  devers  lui  un  passé 
militaire  assez  rempli;  à  dix-sept  ans,  il  avait  déjà  le  grade 
de  lieutenant  et  assista  a\e  son  père  :'i  la  bataille  de  Hosbach. 
Plus'lard,  il  devint  colonel  d'un  régiment  de  dragons  qui 
portait  son  nom.  Ln  17S0,  il  le  quitta  pour  aller  combattre 
en  Amérique  sous  les  ordres  de  Rochambeau.  Il  en  revint, 
comme  Lafayelte  et  la  plupart  de  ses  compagnons  d'armes, 
imbu  d'idées  républicaines.  Gouverneur  de  Toulon  en  1789, 
puis  député  de  la  noblesse  de  .Metz  aux  étals  généraux,  il 
passa  presque  aussitôt  dans  le  parti  populaire  et  se  distingua 
par  son  opposition  à  la  cour.  Plus  tard,  on  l'avait  envoyé  à 
Berlin  pour  décider  le  roi  de  Prusse  à  prendre  parti  pour  la 
Révolution  française.  Bien  qu'il  eut  de  la  naissance  et  de  la 
fortune,  il  se  montrait  radical  et  révolutionnaire  dans  ses 
idées  el  dans  son  langage.  La  suite  des  événements  prouvera 
que  ses  talents  militaires  étaient  médiocres.  Mais  il  avait  une 
belle  prestance,  une  tournure  martiale;  il  inspirai!  aux  soldats 
la  confiance,  el,  chose  plus  rare  à  celle  époque,  le  respect. 
Colonel  de  dragons  pour  le  roi  ou  général  de  l'armée  du  Rhin 
pour  la  Révolution,  il  faisait  observer  par  les  mercenaires  de 
l'ancien  régime  comme  par  les  volontaires  nationaux  la  plus 
rigoureuse  discipline.  S  il  savait  exalter  le  soldat  par  ses  pro- 
clamations démocratiques,  il  n'hésitait  pas  à  le  contenir  par 
des  exemples  sévères.  Son  langage  était  d'un  démocrate,  ses 
manières  sentaient  le  marquis  de  l'ancien  régime.  Il  ne  man- 
quait pas  de  finesse,  était  beau  parleur,  aimait  à  faire  des 
discours  et  à  rédiger  des  proclamations.  Il  avait  de  linclination 
pour  la  diplomatie,  la  propagande,  les  moyens  moraux,  il 
avait  ses  plans  politiques  el,  pas  plus  que  Dumouriez,  il  n'avait 
renoncé  à  réconcilier  enfin  la  Révolution  française  avec  la 
Prusse  pour  consacrer  tous  ses  efforts  au  renversement  de 
l'Lmpire  d'.\llemagne  elà  l'humiliation  delAutriche.  Mêlant 
la  politique  aux  opérations  militaires,  Cusline  était  une  sorte 
de  Dumouriez  inférieur.  Porlé  aux  nues  après  de  trillants  et 
éphémères  succès,  cruellement  poursuivi  dans  la  mauvaise 
fortune  par  la  haine  dos  parlis,  arraché  à  son  commandement 
pour  la  prison  el  pour  l'échafaud,  ce  sont  ses  ennemis  seuls 
qui  jusqu'ici  ont  eu  la  parole  sur  son  compte.  Nous  avons  des 
mémoires  de  ses  délraclcurs  (1),  mais  nous  n'avons  pas  sa 
propre  apologie. 


1    les 
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Les  généraux  Biron  pt  Custine,  disent  les  Mémoire  de  Cusline, 
«  se  donnèrent  beaucoup  de  peine  pour  introduire  dans  les 
troupes  rinslruction  et  la  discipline  dont  est  susceptible  une 
armée  qui  a  été  corrompue  par  la  licence  et  l'insubordinalidn 
toujours  impunies.  Ils  visilrrenl  les  places  qui  étaient  sous 
leur  surveillance,  en  firent  réparer  les  Ibrlificalions  et 
donnèrent  de  l'activité  aux  fonderies  et  autres  ateliers  de 
l'arlillerie.  » 

Placé  sous  les  ordres  de  Biron,  Custine  mit  tout  en  d'uvre 
pour  en  obtenir  une  cerlaine  liljerté  d'action.  «  Il  fallait,  lui 
écrivait-il,  détruire  les  magasins  allemands,  mettre  des  con- 
tributions sur  la  noblesse,  le  clergé  et  leurs  employés,  mais 
épargner  le  peuple.  »  Il  resta  fidèle  à  ce  programme.  A  la  lin, 
comme  les  dernières  troupes  autrichiennes  allaient  quitter 
.Spire  pour  continuer  li'ur  route  sur  la  l-'rance,  et  que  W'inc- 
kelmann  retail  abandonné  avec  quelques  milliers  d'hommes 
Biron  écrivit  au  ministre  de  la  guerre  que  «  Cusline  avait 
quelque  chose  en  tête,  qu'il  lui  laisserait  ses  coudées  franches, 
tout  en  lui  recommandant  la  prudence  ». 

Custine  avait  joint  à  ses  troupes  régulières  un  certain 
nombre  de  gardes  nationaux,  qu'il  avait  levés  à  Landau 
et  d^ins  les  campagnes  d'Alsace  et  de  Lorraine.  Le  3J  sep- 
tembre, à  onze  heures  du  matin,  par  une  pluie  battante  et 
des  chemins  défoncés,  il  quitta  Laudau  avec  lo  000  fantassins, 
/lOOO  cavaliers  et  /jO  canons.  C'est  avec  moins  de  18  000  hom- 
mes, dont  beaucoup  étaient  à  peine  armés,  qu'il  entreprit  la 
conquête  de  l'Empire  allemand.  Il  n'y  avait  rien  d'homogène 
dans  ces  armées  de  la  Itépublique,  composées  de  troupes  de 
ligne,  de  gardes  nationaux,  de  volontiers  :  un  seul  lien, 
l'amour  de  la  patrie,  le  fanatisme  de  la  liberté  et  de  l'égalité, 
la  passion  do  propager  la  religion  nouvelle.  C'est  à  ces  senti- 
ments que  s'adressa  Custine.  A  l'occasion  de  sa  prestation 
de  serment  comme  général  de  l'armée  des  Vosges,  il  a\ait 
publié,  le  2'J  au  soir,  l'ordre  du  jour  suivant,  monument  de 
passion  républicaine,  véritable  programme  de  la  conquête 
révolutionnaire. 

Auparavant  que  d'user  de  l'autorité  qui  m'est  confiée, 

je  crois  devoir  à  la  nation  de  prononcer  le  serment  de  ma 
fidiMité;  je  déclare  donc  que  je  veux  défendre  la  liberté  et 
que  j'adopte  les  principes  de  l'égalité.  Je  ne  reconnaîtrai  de 
lois  que  celles  que  nous  tiendrons  des  lumières  sublimes  de 
nos  représentants.  Je  cons'ns  à  être  une  victime  de  la  guerre, 
si  je  ne  réussis  pas  à  détruire  les  despotes  qui  ont  eu  la  folle 
témérité  de  vouloir  prescrire  des  lois  à  une  nation  puis- 
sante  

Il  est  encore  un  principe  que  je  dois  vous  rappeler,  mes 
amis.  Ils  sont  passés  ce,  temps  où  nous  combattions  des 
nations.  Le  poids  de  nos  armes  ne  doit  à  l'avenir  atteindre 
que  ceux  qui  abusent  d'un  pouvoir  confié  :  les  despotes  et  leurs 
salelliles.  Quand  nous  porterons  les  flambeaux  de  la  guerre 
dans  une  contrée,  respectons  la  liberté  de  l'habitant  paisible; 
qu'aucunes  de  nos  armes  ne  soient  déshonorées  en  se  rougis- 
sant du  sang  du  citoyen  innocent;  que  le  respect  que  nous 
montrerons  pour  leurs  personnes  et  leurs  propriétés  leur 
soit  une  preuve  que  si  le  Français  combattant  pour  la 
liberté  est  contraint  d'employer  la  force  pour  s'emparer  de 
leurs  villes,  il  leur  oiïre  d'une  main  le  symbole  de  la  paix, 
pendant  que  de   l'autre  il  plonge  ses  armes  dans  le  sein 


de  camp,  2  vol.  iiil2,  ll.mibourj  et  Fraacfort  179i,  sont  l'ouivre  d'un 
ennemi  de  ('usiine. 


de  leurs  oppresseurs;  que  les  soldats  qui  défendent  l'escla- 
vage et  leurs  chefs  soient  les  seuls  qui  tombent  sous  nos 
coups. 

Après  une  assez  vive  résistance,  meilleure  qu'on  n'eût  pu 
l'attendre  des  P/'u/fensoWa/cn,  Winckelmann  fut  obligé  de 
rentrer  dans  Spire  et  de  se  frayer  une  issue  vers  le  Kbin.  Ln 
violent  combat  s'engagea  dans  les  rues  de  la  ville  entre  son 
arrière-garde  et  les  assaillants.  La  résistance  de  celte  arrière- 
garde  permit  au  gros  de  l'armée  de  gagner  le  Rhin.  .Mais  les 
riverains,  effrayés  du  bruit  de  la  bataille,  avait  partout  emmené 
sur  l'autre  rive  les  bacs  et  les  bateaux.  11  ne  resta  plus  à 
Winckelmann  qu'à  demander  une  capitulation.  Les  officiers, 
cadets  et  chirurgiens  conservèrent  leurs  armes  et  leurs  effets 
cl  prêtèrent  serment  de  ne  plus  servir  de  cette  guerre.  Les 
soldats,  au  nombre  de  2700,  restèrent  prisonniers  et  furent  en- 
voyés à  Landau,  de  là  à  Strasbourg.  Vingt  d'entre  eux,  qui 
étaient  mariés,  reçurent,  par  l'intercession  de  Dorsch,  vicaire 
mayençais  réfugié  à  Strasbourg,  la  permission  ce  retourner 
chez  eux.  Les  autres  furent  conduits  dans  l'intérieur  de  la 
France  où  l'on  mit  tout  en  œuvre  pour  les  gagner,  par  les 
bons  traitements  et  les  bonnes  paroles,  à  la  cause  de  leur 
liberté  et  de  Légalité.  C'étaient  les  missionnaires  de  ce  genre 
que  l'on  craignait  le  plus  dans  les  États  allemands;  lorsque 
les  vingt  pères  de  famille  revinrent  de  Strasbourg  à  Mayence 
et  firent  l'éloge  de  l'humanité  française,  Gymnicli  les  fit  jeter 
en  prison  en  déclarant  qu'il  aurait  beaucoup  mieux  valu 
Il  qu'on  leur  eût  appliqué  à  chacun  vingt-cinq  coups  de 
bâton  I). 

L'armée  victorieuse  rentra  dans  Spire  aux  cris  de  i'ire  la 
naiion!  et  au  chant  du  fa  irti  !  Une  terreur  profonde  s'était 
emparée  des  habitants  de  Spire  :  on  avait  conservé  le  terri- 
ble souvenir  de  lf)89.  .Mais  Custine  veillait  à  ce  que  son  pro- 
gramme de  douceur,  d'humanité,  de  justice,  de  propagande, 
ne  fut  pas  compromis  par  des  soldats  indisciplinés.  Le  soir  de 
l'entrée  des  Français  quelques  magasins  avaient  été  pillés; 
les  jours  suivants,  il  y  eut  d'autres  désordres.  Pour  les  arrê- 
ter, Cusline  ordonna  de  fusiller  «  les  scélérats  chargés  d'un 
riche  butin...  accusés  d'avoir  été  les  moteurs  du  désordre  et 
dénoncés  par  leurs  propres  compagnons  d'armes  ». 

En  même  temps  Custine  déclarait  au  magistrat  de  Spire 
que  tout  dommage  causé  aux  haljitants  serait  complètement 
réparé.  La  municipalité  produisit  alors  une  liste  de  cent  seize 
particuliers  qui  avaient  souffert,  soit  du  combat,  soit  du  pil- 
1  ige,  et  qui  réclamaient  ensemble  une  somme  de  2/i  92i  flo- 
rins 2Zi  kreutzers.  Elle  fut  intégralement  payée. 

Après  avoir  achevé  la  victoire  et  l'avoir  fait  respecter  des 
vainqueurs  eux-mêmes,  Cusline  s'empressa  de  l'annoncer  à 
son  collègue  Biron.  au  ministère  de  la  guerre  et  au  président 
de  la  Convention.  Ces  rapports,  dont  quelques  chitl'res  seu- 
lement sont  exagérés,  excitèreni  en  France  le  plus  grand  en- 
tliousiasme.  Il  ne  fallait  pas  moins  que  cette  annonce  de  la 
victoire  première  de  la  Révolution  sur  lo  sol  germanique,  il 
ne  fallait  pas  moins  que  l'envoi  des  cinq  drapeaux  mayençais 
et  autrichiens  dont  la  Convention  orna  la  salle  de  ses  séances, 
pour  faire  oublier  les  nécessaires  exemples  de  rigueur  que 
Custine  avait  dû  exercer  sur  les  volontaires  nationaux.  On 
avait  trouvé  à  Spire  d'immenses  magasins  :  il  fallut  plusieurs 
jours  pour  les  évacuer  sur  Landau. 

Les  quelques  désordres  commis  par  les  soldats  pouvaient 
être  excusés  par  leur  misi"'re,  leur  dénûmenl.  Ils  manquaient 
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de  toul,  de  vi\res,  de  chaussures,  des  vOlemenls  les  plus  es- 
sentiels. Il  fallait  nourrir  l'armée.  Ou  imijosa  à  la  ville  une 
conlributidn  de  guerre  de  500  000  francs,  en  punition  du  se- 
cours qu'elle  avait  prcMé  au\  émigrés  et  à  l'empereur;  à 
résèque,  un  des  instigateurs  de  la  guerre,  375  000  francs  ;  au 
chapitre  des  seigneurs  et  chanoines.  187  500  francs,  aux  di- 
vers couvents,  des  amendes  proportionnées.  Les  moines 
eurent  beau  mettre  la  cocarde  tricolore  sur  leurs  capuchons 
et  soutenir  qu'ils  étaient  pauvres,  il  fallut  s'exécuter  ou  livrer 
des  otages.  Pourtant  la  générosité  française  ne  se  démentit 
pas  :  la  ville  finit  par  obtenir  remise  de  sa  part  de  contribu- 
tion. On  pensait  que  ceuv-k'i  seuls  qui  avaient  vécu  de  privi- 
lèges pendant  des  siècles,  devaient  faire  les  frais  de  la  guerre 
suscitée  contre  la  France  par  l'absolutisme  et  les  privilèges. 
I.e  peuple  fut  traité  avec  la  plus  grande  douceur  :  les  paysans. 
qui  avaient  été  réquisitionnés  pour  le  transport  des  magasins 
impériauv  à  Landau,  furent  exactement  payés  de  leurs  jour- 
nées '1,1.  Bien  plus,  l'avanl-veille  de  sou  départ  de  Spire,  après 
avoir  planté  un  arbre  de  liberté  au  milieu  des  chants  répu- 
blicains, Cusiine  écrivit  aux  magistrats  qu'il  leur  laissait  une 
somme  de  5000  florins  pour  achever  d'indemniser  les  citoyens 
pauvres  de  Spire  ('21. 

Les  premiers  jours  de  son  arrivée  à  Spire,  (lusline  axait 
dirigé  des  reconnaissances  de  cavalerie  sur  le  Hhin.  Le  'i  oc- 
tobre, les  généraux  Neuwinger  et  Houchard,  avec  .'i  eu 
5000  hommes  et  32  canons,  parurent  sous  les  murs  de 
Worms,  trouvèrent  les  portes  ouvertes,  et  y  pénétrèrent  sans 
résistance,  dans  le  plus  grand  ordre.  Les  souvenirs  de  la  dé- 
vastation de  1689  y  étaient  aussi  vivaces  qu'à  Spire  et  la  ter- 
reur des  Français  aussi  grande.  Les  généraux  de  la  Uépu- 
blique  se  contentèrent  de  frapper  une  contribution  de 
GOOOOO  francs  sur  la  ville,  de  iOOOOO  sin-  l'évèquc  en  sa  qua- 
lité d'électeur  de  Mayenre,  de  '200  000  sur  les  seigneurs  du 
chapitre,  etc.  Le  général  Neuwinger  déclara  que  le  général 
Custinc  II  ne  se  portait  à  cet  acte  de  rigueur  que  pour  rendre 
public  le  ressentiment  que  la  nation  française  avait  de  l'ou- 
trage que  lui  avaient  fait  l'évèque  et  les  magistrats,  du  se- 
cours qu'ils  avaient  accordé  à  ses  plus  cruels  ennemis,  les 
émigrés  ».  Il  déclarait,  en  outre,  que  la  contribution  deman- 
dée par  la  ville  serait  supportée  exclusivement  par  les  ma- 
gistrats, et  que  les  sommes  que  pourraient  avoir  fournies  les 
habitants  devaient  leur  être  remboursées  par  le  gouverne- 
ment. La  proclamation  de  Custine  ne  laissait  aucun  doute 
sur  sa  résolution  de  frapper  les  nobles,  les  couvents,  rarisl(j- 
cratie  de  la  municipalité  et  de  ménager  le  peuple. 

La  guerre  que  nous  faisons  aujourd'hui,   si   difl'érent(> 

de  celles  qui  l'ont  précédée,  est  dirigée  contre  tous  ceux  qui 
ont  prévariqué  dans  l'usage  des  pouvoirs  confiés  et  non  contre 
les  peuples.  \i)s  magistrats  seuls  doivent  supporter  la  rançon 
qui  est  imposée  à  x  otre  \ille  :  telle  est  la  volonté  de  la  nation 
française. 

Toutefois,  sur  les  remontrauces  du  professeur  Kœhmer, 
natif  de  Worms,  secrétaire  et  ami  politique  de  Custine,  qui 
représentait  que  les  habitants  de  Worms,  lors  même  qu'ils 
seraient  épargnés  personnellement,  se  cousidéreraienl  comme 
frappés  dans  la  personne  de  leurs  magistrats,  Custine  con- 


(1)  Remliiif;,  t.  I,  p.  72. 

(2)  La  lettre  est  dans  licmliiig,  t.  II,  p.  .'i.')7. 
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sentit  à  réduire  de  moitié  la  somme  imposée  à  la  ville.  On 
retrouva,  d'un  autre  cùté,  ce  que  l'on  venait  d'abandonner. 
Les  seigneurs  du  chapitre  prétendaient  faire  supporter  aux 
couvents  de  la  \ille  une  partie  de  la  coutribution  dont  on  les 
a\ait  frappés.  Ceux-ci  réclamèrent  auprès  de  Cusiine.  Inspi- 
ration malheureuse;  Le  général  républicain,  apprenant 
l'existence  à  Worms  de  riches  fondations,  leur  applique  une 
contribution  particulière  de  570  000  livres.  Le  système  des 
généraux  de  la  Révolution  rappelle,  à  certains  égards,  la  con- 
duite d'im  de  nos  vieux  héros  populaires,  Bertrand  Dugues- 
clin,  dans  la  ville  pontificale  d'Avignon. 

La  prise  de  Spire  n'avait  produit  qu'un  médiocre  effet  en 
-Allemagne  :  on  cruyait  que  Custine  se  bornerait  à  enlever  les 
magasins  impériaux  et  ne  pénétrerait  pas  plus  avant  dans  le 
Saint-Empire.  Celle  de  Worms  épouvanta  :  on  commença  à 
fuir  de  toutes  parts.  Kn  revanche,  dit  un  ennemi  de  Cus- 
tine (Il  : 

Le  petit  peuple  des  villes  et  du  plat  pays,  séduit  par  les 
prédicateurs  de  la  nouvelle  religion  cixique,  ayant  connais- 
sance des  proclamations  des  généraux  Custine  et  Neuwinger, 
sachant  que  les  tmujies  françaises  vivaient  paisiblement  et 
sous  une  bonne  discipline,  que  tout  ce  qu'on  leur  fournis.^ail 
était  payé  en  urgent  comptant,  no  craignaient  point  leur  arri- 
vée dans  les  pays  qu'ils  habitaient;  peut-être  même  la  dési- 
raient-ils, car  les  paysans,  voyant  que  la  guerre  n'était  dirigée 
que  contre  les  grands,  la  noblesse  et  le  clergé,  devenaient 
insolents,  comptant  sur  l'impunité.  Même  quelques-uns  d'eux 
s'avisaient  d'avoir  un  ton  haut  vis-à-vis  des  gens  en  charge, 
qui,  par  prudence,  eu  ces  circonstances  embarrassantes,  pre- 
naient le  parti  de  supporter  les  injures  et  de  se  taire. 


IV 


La  nouvelle  de  la  destruction  de  l'armée  mayençaise  et  de 
la  prise  de  Worms  avait  répandu  la  terreur  à  .Mayence,  comme 
dans  toute  la  région  du  Rhin.  Les  privilégiés,  les  hommes  du 
gouvernement,  les  bourgeois  eux-mêmes,  rélléchissaient  avec 
efTroi  aux  griefs  qu'on  avait  si  imprudemment  donnés  à  la 
France  :  l'accueil  aux  émigrés,  le  congrès  des  princes,  le  refus 
de  la  neutralité,  le  manifeste,  l'armement  du  contingent. 
Nobles,  chanoines,  prêtres,  abbés,  émigrés  français  ou  femmes 
d'émigrés,  fonctionnaires,  militaires  mêmes,  c'était  à  qui  met- 
trait le  plus  ^ite  en  sûreté  sa  personne  et  ses  biens.  On  em- 
ballait à  la  hâte  vêlements,  bijoux,  tableaux.  Les  routes  se 
couvraient  de  voitures  et  de  piétons,  le  Rhin  d'embarcations 
de  toutes  sortes,  u  Une  sorte  de  vie  factice  anime  le  vieux 
fleuve  que  l'activité  commerciale  avait  abandonné  depuis  si 
longtemps,  et  ce  que  le  travail  national  n'avait  pu  faire,  dit 
Forster,  la  peur  le  fit.  » 

L'électeur  arrixa  en  toute  hâte  d'.VschalVcnburg  au  milieu 
de  ce  remue-ménage.  Sur  son  ordre,  le  chancelier  .\lbini 
réunit  les  /Ainfte  mayençaises,  leur  exposa  la  situation  et 
leur  demanda  de  se  défendre  à  outrance.  Il  leur  posa  égale- 
ment, nu  nom  de  l'électeur,  cette  question  :  rarchevêquc 
de\ail-il  braver  le  danger  avec  ses  bourg(!ois  ou  mettre  sa 
personne  en  sitreté  dans  quelque  autre  ville?  L'électeur 
n  avait  pu  trouver  dans  son  propre  courage  la  réponse  à  cette 


;i)  Mémoires,  t.  I,  p.  82. 
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qiicslion.  F. os  bourgeois,  en  sujets  fidèles,  l'engagèrent  à 
parlir.  L'en\ojé  de  l'russe,  consulté,  fit  la  mc'ïme  réponse  : 
un  prince  de  ce  caracière  devait  être,  en  efl'ct,  de  médiocre 
ressource  en  cas  de  péril.  L'arcliichanrelier  du  Saint-Empire 
suivit  donc  l'exemple  de  ses  serviteurs  :  il  partit,  emportant 
avec  lui  les  caisses  publiques.  11  partit  dans  le  plus  grand 
incognito,  après  avoir  pris  soin  de  faire  gratter  les  armoiries 
de  sa  voiture.  En  même  temps  on  embarquait  le  trésor  de 
l'église,  mitres,  cliapes,  crosses  d'or  enrichies  de  pierreries. 
On  dirigea  les  archives  de  l'empire  sur  Kusseldorf  et  celles  de 
l'éleclorat  sur  Ascii aM'cînhurg.  Ainsi  la  t'iiileon  masse  des  pri- 
vilégiés reçut  du  chelde  ri';tat  sa  justitication  et  un  nouveau 
stimulant.  On  \il  alors  toutes  les  villes  du  Khin  tour  à  tour 
vides  de  leurs  habitants  et  encombrées  de  fuyards.  De  Worms 
on  se  sauvait  à  Maycnce,  de  Mayence  à  Frand'ort,  de  Eranc- 
fort  à  Aschallenburg.  A  Worms  on  parlait  de  ;J0  000  Erangais, 
à  Francfort  de  50  000,  à  Wiirl/.burg  de  SO  000,  à  Dnrmstadt 
de  100  000.  «  Dans  noire  rue,  écrivait  l''orster,  il  n'y  a  plus 
qu'une  maison,  outre  la  mienne,  où  tout  le  monde  ne  soit  pas 
sauvé.»  Quand  les  nobles,  les  chanoines,  les  militaires,  les 
privilégiés  de  toutes  sortes  eurent  abandouui'  la  cité  qu'ils 
avaient  compromise,  le  gouvernement  de  .'\Iayence  déclara 
que  Ton  ne  pourrait  plus  sortir  sans  laisser-passer  ;  mais  on 
ne  délivrerait  plus  de  laisser-passer  que  dans  des  cas  extrêmes. 
u  A  peine  la  noblesse  et  le  haut  clergé  avaient-ils  sauvé  leurs 
trésors,  écrivait  Forster,  qu'il  parut  un  ordre  sévère  qui  dé- 
fendait au\  autres  habitants,  sous  les  peines  les  plus  rigou- 
reuses, de  les  imiter...  La  dernière  convulsion  du  despotisme 
expirant  est  une  iniquité  qui  crie  vengeance  au  ciel.  » 

Après  la  fuite  de  ceux  qui  étaient  le  plus  intéressés  au 
maintien  de  l'ordre  établi,  le  gouvernement  s'occupa  à  mettre 
s'il  se  pouvait,  la  ville  en  étal  de  défense.  On  réquisitionna 
deux  cents  paysans  pour  tra\ailler  aux  fortifications.  Ou  en- 
voya aux  vingt-six  princes  du  cercle  vingt-six  messagers  pour 
réclamer  du  secours  :  \ingt  d'entre  eux  ne  firent  même  pas 
de  réponse.  Ce  même  landgrave  de  Darmstadl  qui  s'était  mon- 
tré si  ardent  à  Ratisbonne  contre  les  Français,  qui  avait  im- 
ploré l'assistance  de  rMlemagne  entière,  «  afin  qu'un  prince 
des  cultes  qui  s'était  rendu  respectable  pendant  tant  de 
siècles  ne  fût  pas,  dans  ses  propres  domaines,  réduit  à  l'indi- 
gence i>,  répondit  cette  fois  aux  envoyés  de  Mayence  «  que 
les  J->ançais  avaient  trop  bien  traité  ses  possessions  d'Alsace 
pour  qu'il  pût  songer  à  se  brouiller  avec  eux».  Eu  consé- 
quence, il  rappela  à  (iiessen  son  contingent  de  3000  hommes 
pour  ne  pas  donner  d'ombrage  aux  Français,  et  recommanda 
à  ses  baillis,  sub  ii'sercatione  reservandorum,  de  les  traiter  le 
pins  convenablement  possible.  Le  l'alatinat  les  favorisait  ou- 
vertement et  créait  toutes  sortes  de  difficultés  aux  patrouilles 
mayençaises.  (Juantité  de  princes  et  de  villes  envoyaient  de 
cinquante  lieues  à  la  ronde  assurer  Cnstine  do  leur  neutralité 
et  lui  demander  des  sauvegardes  pour  leurs  possessions. 

Seul,  von  Stein,  l'envoyé  prussien,  frère  du  futur  ministre, 
s'appliquait  à  relever  le  courage  des  Mayençais.  Il  n'y  épar- 
gnait pas  les  fausses  nouvelles,  dont  il  remplissait  les  jour- 
naux de  -Mayence.  En  outre,  avec  des  garde-chasses  et  des 
braconniers,  il  organisait  des  compagnies  d'ôclaireurs.  Au 
milieu  de  ces  préparatifs,  un  hussard  arriva  bride  abattue 
dans  .Mayence,  annonçant  l'arrivée  des  Français.  On  sut  plus 
tard  que  c'était  un  ivrogne  dont  un  cabaretier  de  Rockenheim 
avait  trouvé  moyen  de  se  débarrasser  en  lui  faisant  peur  des 
Français.  Il  est  vrai  que  quelques  jours  avant  les  forfanteries 


d'un  recruteur  prussien  avaient  donné  l'alarme  à  Custine  et 
l'avaient  porté  à  se  replier  sous  Landau.  Les  60  hommes  du 
contingent  de  Nassau-Wulburg  déclarèrent  à  leurs  officiers 
(I  qu'ils  n'étaient  pas  venus  pour  se  faire  exterminer  pour  les 
gens  do  Mayence  »,  et  passèrent  le  front  du  Rhin.  Ceux  do 
l'abbé  de  Fulda  désertaient  par  bandes. 

Le  vieux  (iymnich  avait  pourtant  l'air  de  no  pas  se  décou- 
rager. Il  parcourait  les  rues  eu  déclarant  qu'il  ne  se  rendrait 
que  «  lorsque  son  mouchoir  brûlerait  dans  sa  poche  ».  On 
plaça  à  peu  près  193  canons  sur  les  remparts.  Aux  2282  soldats 
réguliers  de  l'ôlectorat,  des  cercles  ou  de  l'Autriche,  on 
trouva  moyen  d'adjoindre  environ  2600  bourgeois,  étudiants, 
compagnons  arquebusiers,  garde-chasses,  douaniers,  etc.  Sous 
la  direction  de  quelques  artilleurs,  on  dressa  des  ouvriers 
serruriers  ou  charpentiers  à  la  manœuvre  du  canon.  Mais 
tout  ce  monde  en  était  à  se  demander  pour  qui  et  pourquoi 
ils  se  battaient,  et  s'il  valait  la  peine  de  se  faire  tuer  pour  un 
ordre  de  choses  que  l'on  méprisait  et  pour  des  hommes  qui 
avaient  déserté  leur  poste  devant  le  danger.  La  société  de 
lecture  qui,  depuis  longtemps,  recevait,  lisait  et  commentait 
les  journaux  français,  se  réjouissait  ouvertement  de  l'approche 
de  Custine  et  s'attira  un  sévère  avertissement  d'Albini.  Par 
peur  ou  par  sympathie,  on  voyait  des  bourgeois  et  des  étu- 
diants arborer  les  cocardes  tricolores.  Dans  deux  rues  de 
Mayenie,  on  en  vendait  publiquement. 


Le  19  octobre,  l'armée  française  parut.  Afin  de  dissimuler 
son  petit  nombre,  Custine  avait  dispersé  ses  détachements 
dans  la  campagne,  rangé  sa  cavalerie  sur  une  seule  ligne, 
espacé  les  lentes,  allumé  des  feux  pour  30  000  hommes.  Dé- 
pourvu de  grosse  artillerie  et  de  tout  matériel  de  siège,  il  ne 
pouvait  compter  enlever  par  surprise  des  .retranchements 
encore  formidables,  ni  organiser  contre  eux  une  attaque 
régulière.  Il  ne  pouvait  rien  espérer  que  de  la  faiblesse  du 
gouverneur,  de  la  terreur  des  habitants  ou  des  intelligences 
qu'il  s'était  ménagées  dans  la  place.  Il  envoya  sommer  le 
baron  C.ymnich  par  le  colonel  Houchard,  u  auquel  quelques 
balafres  donnaient  un  air  assez  militaire  »,  et  lui  remit  une 
lettre  dont  les  menaces  et  les  fanfaronnades  eussent  été  ridi- 
cules si  le  succès  ne  les  eût  couronnées. 

Toutefois,  dans  la  soirée  du  19  et  dans  la  nuit  suivante,  il  y 
eut  quelques  coups  de  canon,  quelques  salves  de  mousque- 
terie  tirés  de  la  place  sur  les  patrouilles  françaises. 

En  attendant,  pour  mieux  frapper  les  esprits,  Custine  faisait 
défiler,  dans  la  campagne,  une  suite  interminable  de  voilures 
ctiargées  d'échelles  de  paysans;  de  loin, on  pouvait  les  prendre 
pour  des  échelles  d'escalade.  D'un  autre  côté,  la  réputation 
d'humanité  et  de  bonne  discipline  des  Français  les  avait 
précédés  dans  Mayence.  Un  berger  traversa  leurs  lignes  avec 
son  troupeau  intact,  et  fit  aux  citadins  les  rapports  les  plus 
favorables  sur  leur  compte.  Un  bourgeois,  qui  avait  laissé 
hors  de  la  ville  pour  mille  florins  de  linge,  envoya  ses  servantes 
le  rechercher  sans  grand  espoir  de  le  retrouver  :  les  soldats 
français  les  aidèrent  fraternellement  à  remplir  leurs  cor- 
beilles. Enfin,  Custine,  sur  l'avis  de  ses  conseillers  allemands, 
se  décida  à  envoyer  au  gouverneur  une  nouvelle  lettre  pleine 
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d'instances  et  de  menaces,  et  ;i  adresser  une  épilro  dans  le 
même  style  aux  magistrats  : 

J'ai  tous  les  moyens  de  faire  réduire  votre  ville  en  cendres  : 
grilles  pour  lirer  à  boulets  rouges,  obus  d'artifices  pour 
incendier.  Vous  connaissez  la  perfection  de  l'artillerie  fran- 
çaise  Vous  connaissez  les  soldats  français.   Ceux  auxquels 

je  commande  tenteront  tout  à  ma  voix  :  un  vieux  soldat  les 
condiit.  Demain  l'appareil  de  votre  destruclion  sera  prOt;  le 
jour  de  demain  sera  le  dernier  de  vos  jours...  Je  ne  vous 
trompe  pas;  peu  d'heures  vous  sont  laissées.  Prononcez! 

L'envoyé  de  l'russe  n'avait  pas  dû  cacher  sa  maniùre  de 
\ûir,  qu'il  exprima  dans  une  de  ses  lettres:  «  La  population 
armée  pouvait  suftirc  à  eu  imposer  quelque  temps  à  l'ennemi  ; 
mais  elle  ne  pouvait  défendre  la  ville,  si  elle  était  énergi- 
quement  attaquée.  Le  sentiment  public  est  bon,  mais  les 
moyens  de  défense  sont  absolument  nuls.  »  Pourtant,  Albini 
et  les  deux  autres  membres  du  gouvernement  insistaient 
pour  qu'on  se  défendit.  Gymnicli,  qui  partageait  la  manière 
de  voir  du  baron  de  Stein,  réunit  alors  un  conseil  de  guerre. 
Un  seul  homme  se  prononça  pour  la  résistance  :  c'était  l'in- 
génieur Ecliemayer,  le  même  qui  a\ait  dirigé  les  tra^aux  de 
défense,  le  même  que  l'on  accusa  pkis  tard  d'avoir  été  d'in- 
telligence avec  les  Français.  Les  seuls  fondements  de  cette 
accusation  sont  que  cet  Lcltemayer  fut  choisi  par  le  conseil 
pour  traiter  de  la  reddition  avec  les  Français,  et  qu'après  la 
capitulation  il  renvoya  son  diplôme  à  l'électeur,  et  prit  du 
service  dans  l'armée  républicaine.  Les  généraux  furent  tous 
de  l'avis  opposé.  Le  baron  de  Gymnich  a  reproduit  plus  tard 
leurs  arguments  dans  l'apologie  qu'il  apubliée  de  sa  conduit'', 
ils  trouvaient  les  fortifications  intenables,  la  garnison  trop 
faible  et  trop  peu  exercée,  l'artillerie  insuffisante.  Ils  crai- 
gnaient le  bombardement  et  admettaient  la  possibilité  d'une 
escalade.  .Surtout  ils  croyaient  l'armée  française  forte  de 
vingt-cinq  à  trente  mille  hommes  et  pourvue  de  matériel  de 
siège. 


VI 


La  capitulation  fut  signée.  La  garnison  de  .'Uayence  de\ait 
abandonner  la  forteresse  avec  ses  armes,  quatre  pièces  de 
campagne,  ses  effets,  sa  caisse  de  l'armée  ;  elle  promettait  de 
ne  pas  servir  d'une  année  contre  les  troupes  françaises  et  se 
retirerait  où  il  lui  plairait.  I.e  ministère,  les  membres  des 
tribunaux,  de  l'administration,  du  haut  et  du  bas  clergé  pou  • 
vaient  se  retirer  librement  avec  leurs  biens,  ainsique  lousles 
habitants  qui  voudraient  les  imiter.  La  sécurité  des  personnes 
et  des  propriéiôs  prisées  était  garantie.  Cusiinc  avait  refusé 
d'accorder  cette  garantie  pour  les  propriétés  de  l'électeur. 
Immédiatement  après  la  capitulation,  deux  portes  de  la  ville 
durent  être  occupées  par  des  grenadiers  français. 

Le  21  octobre  à  midi,  les  portes  de  .Mayencc  s'ouvrirent  et 
le  peuple  se  rendit  en  fouie  au  camp  français  pour  contempler 
les  nouveaux  conquérants.  On  fut  stupéfié  de  leur  petit 
nombre  et  de  leur  dénûment.  Ces  sans-culottes  déguenillés, 
étaient-cc  bien  là  les  vainqueurs  des  beaux  soldats  de  l'élec- 
teur et  de  l'Empereur'?  Élaicnt-ce  bien  là  ces  destructeurs 
d'empires  et  de  monarchies?  A  six  heures,  Custinc  entra  dans 
la  ville  avec  son  état-major,  fut  reçu  en  prince  par  les  sersi- 


leurs  du  prince  déchu,  convoquale  magistral  elles  bourgeois 
au  Itdthaus  et  leur  adressa  une  courte  allocution. 

Il  n'était  \enu,  assurait- il,  que  pour  leur  offrir  l'amitié  de 
la  République  française;  il  ne  leur  imposerait  aucune  consti- 
tution, comme  ce  serait  le  droit  du  conquérant  :  ami  de  la 
liberté  et  de  l'égalité,  il  respectait  les  droits  du  peuple; 
le  peuple  avait  le  droit  de  se  donner  une  forme  de  gouver- 
nement. "  Dans  le  cas  même,  ajoulait-il,  où  vous  préféreriez 
l'esclavage  aux  bienfaits  de  la  liberté,  vous  resterez  libres  de 
décider  de  quel  despote  vous  voulez  recevoir  des  chaînes:  je 
u:ontinuerai  à  protéger  votre  pouvoir  de  constituants  jusqu'à 
ce  que  la  libre  volonté  des  citoyens  se  soit  manifestée.  Vous 
êtes  donc  en  possession  de  décider  souverainement  si  vous 
voulez  conserver  l'ancienne  constitution,  vous  en  choisir  une 
nouvelle,  ou  accepter  celle  des  Français.  »  Ce  discours  de 
Custioe,  prononcé  en  français,  traduit  ensuite  par  le  professeur 
Biehmer,  souleva  dans  quelques  parties  de  l'Assemblée  les  cris 
de  Vice  la  liberté  !  Vin-  la  Hépul'lique  ! 

Le  2'2  octobre  au  m.-itin  eut  lieu  enfin  l'entrée  des  troupes 
françaises.  1-^lles  entrèrent  joyeusement,  fièrement,  malgré 
leur  piètre  équipement.  Leur  musiqu<;  jouait  les  airs  triom- 
phants de  la  Résolution.  L'altitude  de  la  population  marquait 
en  général  plus  détonnement  que  d'enthousiasme.  <'  L'œil 
des  .Mayençais,  raconte  Forster,  qui  était  accoutumé  à  voir  des 
soldats  de  parade  bien  brossés,  bien  poudrés,  bien  sanglés 
dans  leurs  uniformes,  avec  des  guêtres  bien  cirées  et  des 
armes  luisantes  comme  l'argent,  ne  pouvait  s'habituer  à  ces 
guillardspoudreux,  saies,  déguenillés,  qui  sur  leurs baionnet les 
Touillées  avaient  piqué  leurs  pains  de  munilion  ou  leur  por- 
tion de  viande  :  ils  ne  pouvaient  se  défendre  d'un  sentimcnl 
de  mépris.  »  On  trouva  dans  le  Staats-Anzeiger  de  .'Uayence 
un  écho  des  luttes  de  l'opinion  et  de  la  variété  des  impres- 
sions :  «  Les  officiers  et  les  simples  soldats  étaient  beaux  et 
propres,  bien  nourris,  nullement  couverts  de  haillons  ou  dé- 
vorés de  vermine,  comme  de  slupides  aristocrates,  par  une 
calomnie  infâme,  les  avaient  dépeints  :  calomnie  contre  la- 
quelle s'élève  le  témoignage  universel  de  Mayence.  ■>  l'ne 
gravure  du  temps,  que  je  trouve  dans  une  brochure  de 
Francfort  (1  ,  représente  un  national-gardist  républicain  : 
uniforme  bleu  à  revers  et  épaulettes  rouges,  gilet  jaune,  pan- 
talon rays  rouge  et  blanc  comme  ceux  de  l'armée  d'Egypte 
'cette  gravure  est  pourtant  de  179oj;  chapeau  à  pompon  ou  à 
plumet  rouge  avec  la  cocarde  tricolore;  un  sabre-briquet 
suspendu  à  une  ceinture  de  buffieterie  blanche;  d'autres 
buftleteries  soutiennent  une  énorme  giberne,  un  sac  rond  qui 
tombe  sur  les  reins,  un  bidon  ;  un  quartier  de  viande  et  un 
pain  sont  enfilés  dans  la  baïonnette  et  le  canon  du  fusil  : 
circonstance  qui  avait  déjà  frappé  Forster  et  les  Mayençais. 
Fn ustensile  de  cuisine  à  la  main;  la  pipe  à  la  bouche;  che- 
veux longs;  le  menton  rasé,  une  petite  moutache  :  tel  est  le 
conquérant  de  ."Uayence  et  bientôt  de  Francfort. 

.Mais  ces  soldats,  qui  ressemblaient  si  peu  aux  l'fnlfen- 
soldaten  et  aux  Autrichens,  étaient  loin  d'être  aussi  délicats. 
Pour  vivre  et  pour  vaincre,  il  leur  fallait  peu.  Quand,  le  "21, 


(1)  Denliinal  dculscltcr  Tieue  Francfurls  guten  ll'hgcrn  uniaiien 
bvavcn  Oeutschen  gewitlmd ■  lii-l'i,  Francfort,  179o. 
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Custinc  entre  dans  M.-iyence  avec  !e  reste  de  l'armée,  on  fit 
perdre  aux  habitants  les  matelas,  les  coussins,  les  édredons 
qu'avaient  exigés  les  soldats  autrichiens,  le  soldats  français 
conchait  sur  la  paille  avec  un  seul  oreiller  et  nne  simpU^ 
couverture  de  laine.  On  reconnaissait  déjà  les  hommes  qui 
allaient  faire  au  coHir  de  l'hiver  la  conquête  delà  Hollande. 
I,a  discipline  rigoureuse  que  Custinc  avait  établie  parmi  cuv, 
depuis  lalVaire  de  Spire,  ne  se  démentit  pas  un  instant.  Il  fut 
intordit  auv  soldats  de  se  trouver  dans  les  cabarets  ou  les 
brasseries  après  sept  heures  du  soir.  Les  bourgeois  avaient 
jusqu'à  dix  heures  ;  après  dix  heures,  on  ne  devait  sortir 
qu'avec  une  lanterne  ;  on  ne  vit  pas  à  .Majence  ce  qu'on  a  vu 
tant  de  fois  dans  nos  villes  françaises  occupées  parles  armées 
du  roi  (luillaume,  les  soldats  vagabonder  le  soir  dans  les  rues 
et  dans  les  cabarets,  s'en  prenant  dans  leur  lourde  ivresse 
aux  citoyens  inotVensifs,  assassinant  les  passants  impunément, 
presque  avec  la  permission  de  leurs  chefs,  tandis  qu'il  n'y 
avait  de  punis  en  pareil  cas  que  les  habitants. 

(In  avait  trou\é  dans  la  grande  forteresse  rhénane  un  maté- 
riel considérable.  130  canons  de  bronze,  107  canons  de  fer,  des 
obus,  des  bombes,  des  boulets,  de  la  poudre,  des  fusils  en 
quantité  considérable,  ajoutaient  encore  à  la  joie  qu'éprouva 
la  Convention  et  la  France  entière  à  la  nouvelle  de  cette  im- 
portante conquête.  Si  Custine  était  glorieux,  il  eut  des  hon- 
neurs et  de  la  popularité  à  le  satisfaire.  En  .Mlomagne,  comme 
en  France,  il  passa  du  premier  coup  pour  un  grand  homme. 
On  ne  parlait  plus  de  lui  qu'en  l'appelant  "  le  héros  ».  .Nous 
avons  un  quatrain,  où  ou  le  compare  à  la  fois  à  Annibal, 
Fabius  et  NVashington.  I.a  Convention  nationale  le  nomma 
général  en  chef  de  l'armi'c  du  Khin.  Hiron,  naguère  son 
supérieur,  devenait  son  subordonné. 

Ces  succès,  en  augmentant  sa  vanité,  ajoutaient  du  même 
coup  à  son  afîabilitô  naturelle,  Les  citoyens,  les  fonction- 
naires, même  les  ecclésiastiques  mayençais,  recevaient  de  lui 
l'accueil  le  plus  gracieux,  liullf-,  le  prri;  des  pauvres,  lui  ayant 
demandé  l'autorisation  de  faire  des  quêtes  à  domicile,  fut 
invité  à  se  présenter  chez  lui.  Il  s'y  rendit  avec  une  dépula- 
tion  de  pauvres  octogénaires  ou  nonagénaires  et  en  reçut 
220  florins.  Il  revint  enchanté,  touché,  gagné.  "  J'ai  vu,  disail- 
il,  des  yeux  de  ce  grand  héros  couler  les  pleurs  di\iris  de  la 
compassion  et  delà  véritable  humanilé.  »  Hullfs  resta  jusqu'à 
la  fin  l'ami  de  Custine  et  des  l'rançais. 

.\insi  tomba,  mille  ans  après  saint  Boniface,  l'apôtre  de  la 
Cerinanie,  la  principauté  ecclésiastique  de  Mayence,  celte 
redoutable  monarchie  sacerdotale  qui  était  comme  la  clef  de 
voûte  du  vieux  système  germanique  ;  ainsi  s'évanouit  pour 
jamais  ce  redouté  fantôme  du  prêtre-roi  de  Mayence,  primat 
d'.\llemagne,  directeur  de  la  Diète,  archichancelier  du  Saint- 
Fmpire,  qui  élisait,  qui  couronnait,  qui  faisait  les  empereurs, 
et  souvent  les  avait  défaits  ;  ainsi  s'écroula  le  trône  du  dernier 
archou^que-clecleur  de  Mayence,  quelques  mois  après  qu'il 
eut  couronné  le  dernier  empereur  d'Allemagne. 

Al.l  liKD   Hasiiiaud, 
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.Nous  poss(;dons  depuis  nombre  d'années  des  versions  fran- 
çaises des  Védas,  des  lois  de  Manou,  du  Zend-Avesta,  du  Co- 
ran, des  livres  classiques  de  Confucius,  des  plus  importants 
parmi  les  livres  canoniques  du  boudhisme.  Seul,  parmi  les 
monuments  religieux  de  l'Orient,  le  Talmud,  à  part  quelques 
fragments,  n'a  encore  été  traduit  ni  dans  notre  langue,  ni 
dans  aucune  autre  langue  européenne.  Et  cependant  il  n'y 
en  a  pas  qui  intéresse  plus  directement  les  peuples  chrétiens. 
I,es  traditions  qui  en  font  la  base  ont  pris  naissance  au  moins 
deux  siècles  avant  le  christianisme  et  se  sont  développées  en 
même  temps  que  lui  pendant  cinq  ou  six  cents  ans.  Ce  sont 
ces  traditions  qu'on  voit  à  chaque  instant  mentionnées  dans 
l'Evangile  et  dont  la  connaissance  est  souvent  nécessaire  pour 
le  comprendre,  l-es  paraboles  et  les  proverbes  du  Talmud 
ont  une  étroite  parente  a\ecceu\  qui  nous  ont  été  transmis 
sous  le  nom  de  .lésus,  et  il  n'y  a  pas  jusqu'aux  expressions, 
aux  métaphores  et  aux  tournures  de  phrase  les  plus  habi- 
tuelles du  Talmud,  qu'un  œil  un  peu  exercé  ne  reconnaisse 
dans  le  texte  grec  et  latin  du  Nouveau  Testament. 

Ce  n'est  pas  que  le  Talmud  ne  tienne  depuis  longtemps 
une  très-grande  place  dans  les  controverses  Ihéologiques  et 
dans  les  recherches  de  l'érudition.  I>es  uns,  comme  Wagen- 
seil,  Eisenmenger,  l'abbé  Chiarini,  y  ont  cherclié  des  argu- 
ments en  faveur  de  la  persécution,  et  grâce  à  certains  passa- 
ges tronqués  ou  envenimés  par  uncintcrprétalion  malveillante 
et  choisis  avec  soin  dans  ce  chaos  d'opinions  contradictoires, 
la  plupart  dépourvues  de  toute  autorité,  ils  atteignaient  assez 
facilement  leur  but.  Les  autres,  comme  Huxtorf,  dans  son 
Lcxicon  Talinudicum,  Jean  Kodin,  dans  la /Îc/jii6//(;«c,  et  Jean 
Sclden,  dans  ses  nombreux  et  substantiels  écrits  sur  le  droit 
hébraïque,  se  sont  contentés  d'en  expliquer  ou  d'en  résumer 
quelques  parties,  celles  qui  excitaient  le  plus  leur  curiosité 
de  savant,  ou  qui  se  rattachaient  à  l'objet  de  leurs  études  ha- 
bituelles. D'autres,  enfin,  tout  récemment,  l'ont  exploré  au 
profit  de  la  géographie  et  de  l'histoire  ou  en  ont  tiré  des 
monographies  instructives  et  intéressantes.  Nous  avons  rendu 
compte  ici  même  de  deux  remarquables  ouvrages  de  MM.  De- 
renbourg  et  Neubauer.  Nous  aurons  peut-être  l'occasion  de 
parler  aussi  de  la  Vie  de  Uellel.  de  M.  Trenel,  et  de  X'Escla- 
V(iiie^\elon  la  llihlc  et  le  Talmud,  par  M.  le  grand  rabbin  Zadoc 
Hahn.  En  altciiJanl,  nous  les  signalons  à  l'attention  de  nos 
lecteurs. 

Ces  tra\aux  ne  sont  pas  les  seuls  dont  les  lois  tradition 
nelles  du  judaïsme  aient  été  l'objet.  \  la  fin  du  xvu'  siècle, 
un  savant  hollandais,  un  savant  chrétien,  Surenhusius,  a  tra- 
duit en  latin  la  Misehna,  dont  une  traduction  allemande  a 
été  publiée  dans  la  seconde  moitié  du  xvin'  siècle.  Mais  la 
Misehna  n'est  pas  le  Talmud,  elle  n'est  que  le  texte  des  dis- 
cussions talmudiques,  conservé  à  l'étal  de  tradition  orale  par 
les  plus  anciens  docteurs,  de  ceux  qu'mi  appelle  les  pères  de 
la  Synagogue,  jusqu'au  moment  où,  pour  le  sauver  de  l'ou- 
bli, on  jugea  nécessaire  de  l'écrire.  Ce  travail  de  rédaction, 
probablement  commencé  avant  lui,  a  été  terminé  vers  l'aa 
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219,  par  Jiida  le  Saint.  La  langue  qui  y  est  employée  est  l'hé- 
breu proprement  dit,  à  peine  alléré  par  le  temps,  et  n'oll're 
aucune  des  difficultés  que  présente  l'idiome  étrangement 
mêlé,  irrégulier,  et  souvenl  concis  jusqu'à  l'obscurité  du  Tal- 
.Tind  ou  de  la  Gnémara. 

Il  restait  donc  encore  à  traduire  le  'l'almud:  car  aucune 
des  œuvres  de  critique,  de  compilation  ou  d'interprétation 
parlielle  dont  nous  venons  de  parler  ne  peut  remplacer  une 
traduclion.  Cette  lacune  regrettable,  que  Heuchlin  déplorait 
déjà,  au  commencement  du  xvi<^sii''cle,  M.  Moïse  Scbwab  s'est 
proposé  de  la  combler.  11  savait  que  la  même  entreprise  a  été 
|ilusieurs  fois  tentée  avant  lui,  et  que,  par  une  cause  ou  par 
une  autre,  elle  a  toujours  échoué.  I, 'insuccès  ou  les  défail- 
lances de  ses  devanciers  ne  l'ont  point  découragé. 

Mais,  avant  de  commencer  l'exécution  de  son  projet,  il 
avait  une  question  importante  à  résoudre.  Tandis  qu'il  n'y  a 
qu'une  seule  rédaction  de  la  Mischna,  il  y  a  deux  rédactions 
du  Talmud  :  l'une  qui  a  pour  auteur  principal  liabbi  Yohu- 
nan,  qui  a  été  terminée  à  Tibériade  vers  l'an  ii'JO  de  notre  ère, 
et  qui,  étant  le  résultat  de  l'enseignement  Ihéologique  des 
écoles  de  la  Palestine,  a.  reçu  le  nom  de  Talmud  de  Jérusa- 
lem, Talmoud  Ynouschalmi :  l'autre,  qui  est  le  résumé  des 
discussions  des  écoles  de  la  Babylonie,  et  qu'on  appelle  pour 
cette  raison  le  Talmud  de  Babylone,  Talmoud  Babli.  ('.(un- 
inencée  en  367  par  Asclié,  chef  de  l'école  babylonienne,  con- 
tinuée après  lui  par  son  lits  Mar  et  son  priinipal  disciple 
Marimor,  elle  ne  fut  achevée  qu'à  la  lin  du  v"  ou  au  commen- 
cement du  VI''  siècle  de  l'ère  chrétienne.  Traduire  ces  deux 
recueils,  il  ne  fallait  pas  y  songer,  la  \ie  d'un  homme  n'y 
suffirait  pas.  Traduire  le  recueil  babylonien,  c'était  encore 
trop  long,  puisque,  d'après  le  calcul  de  M.  Schwab,  il  ne  l'ur- 
inerait pas  moins  de  GO  volumes  in-8".  I.e  Talmud  de  Jérusa- 
lem a  le  triple  avantage  d'être  plus  ancien,  plus  intéressant 
par  la  langue  et  la  sobriété  de  la  rédaction,  et  surtout  d'être 
plus  court.  Son  étendue,  dans  une  version  française,  ne  dé- 
passerait pas  douze  volumes.  C'est  le  premier  de  ces  volumes 
que  M.  Schwab  a  fait  paraître,  il  y  a  quelques  mois,  car  il  va 
sans  dire  qu'il  s'est  prononcé  en  faveur  de  la  rédaction  de 
Itabbi  Vo'h.inan.  Mais,  pour  celte  fois  seulement,  et  afin  de 
fournir  à  ses  lecteurs  un  moyen  de  comparaison,  il  a  joint  à 
sa  traduction  du  texte  de  Jérusalem  celle  du  texte  de  Oaby- 
lone.  Les  deux  versions,  accompagnées  de  notes,  d'index,  d'ap- 
pendices, de  labiés  de  concordance,  sont  précédées  d'une  in- 
troduction dans  laquelle  l'auteur  nous  présente  quelques 
considérations  générales  sur  l'origine,  la  composilion,  l'es- 
prit et  ce  qu'on  peut  appeler  l'histoire  du  Talmud. 

Tout  intéressante  qu'elle  est,  surtout  pour  des  lecteurs 
élrangcrs  à  ces  matières,  Vlntroduction  l'aurait  été  davantage, 
si,  au  lieu  d'être  composée  en  grande  partie  d'éléments  em- 
pruntés à  des  ouvrages  de  seconde  main,  cl  même  à  des  arti- 
cles de  journaux  et  de  revues,  elle  n'avait  été  puisée  qu'à  des 
documents  originaux,  expliqués  par  les  procédés  d'une  saine 
critique.  Mais  ce  n'est  point  sur  ce  travail  accessoire,  c'est  sur 
la  traduction  elle-même  que  doit  se  porter  notre  allenlion. 
Disons-le  tout  de  suite,  afin  de  n'avoir  pas  y  re\enir,  elle  laisse 
beaucoup  à  désirer.  Nous  avons  sous  les  yeux  la  liste  des  er- 
reurs qui  lui  ont  été  reprochées  par  des  critiques  d'une  au- 
torité inconteslahle,  par  des  talmudistes  de  profession,  à  qui 
la  langue  de  la  Cuémara  est  aussi  familière  que  leur  langue 
maternelle;  on  n'en  compte  pas  moins  de  trenle-lrois. Toutes 
ne  sont  pas   une  altération  du  sens;  il  en  est  qui  ne  nuisent 


qu'à  la  clarté,  d'autres  qui  ne  blessent  que  le  sentiment  des 
nuances,  et,  pour  notre  propre  compte,  nous  en  avons  relevé 
d'autres  qui  ne  sont  que  des  incorreclions.  Mais  il  y  en  a  une 
qui  a  parliculièrement  cho([ué  les  savants  dont  nous  venons 
de  parler,  les  hommes  du  mélier.  comme  on  pourrait  les  ap- 
peler, et  que  nous  ne  pouvons,  pour  celte  raison,  nous  dis- 
penser d'indiquer  sommairement. 

U  s'agit  d'un  récit  où  un  des  plus  anciens  et  plus  illustres 
docteurs,  Simon  ben-S  ■hétach,  joue  le  principal  rôle.  Proche 
parent  du  roi  Alexandre-Jannée,  il  avait  été  obligé,  pour  se 
siiuslraire  aux  effets  dune  fausse  dénonciation,  de  prendre  la 
tuile.  Le  roi,  reconnaissant  son  erreur  et  voulant  lui  donner 
un  gage  de  réconciliation,  le  rappela  près  de  lui,  le  fit  asseoir 
à  sa  table  et  le  pria  de  réciter  la  bénédiction  du  repas.  Or  la 
bénédiction  du  repas,  c'était  celle  du  pain  et  du  vin,  restée 
en  usage  jusqu'aujourd'hui  et  qu'on  prononce  en  tenant  ime 
coupe  dans  la  main.  Trompé  par  la  ressemblance  qu'on'rcnt 
les  deux  mots  en  hébreu,  M.  Schwab,  dans  sa  traduction,  à  la 
place  d'une  coupe,  fait  inler\enir  un  trùne.  n  (Ju'on  lui 
apporte  un  trùne,  dit  le  roi.  » 

M  cette  faute  ni  celles  qui  la  précèdent  et  la  suivent  ne 
nous  sembleiit  justifier  la  sévérité  avec  laquelle  on  a  jugé 
l'ieuvre  de  M.  Schwab.  On  aurait  dû  se  laisser  désarmer  par 
la  candeur  avec  laquelle,  au  début  delà  carrière  qu'il  s'est 
tracée,  l'auteur  sollicite  les  conseils  delà  criiique.  «.Noussa- 
»  vous  bien»,  dit-il,  «  que  nous  sommes  loin  d'être  parvenu  à  la 
»  perfection,  et  nous  recevrons  avec  plaisir  les  rectifications, 
»  corrections  ou  additions  que  l'on  voudra  bien  nous  adres- 
o  ser.  Cependant  celle  conscience  de  notre  imperfection  ne 
»  nous  a  pas  détourné  de  noire  lâche.  Nous  avons  élé  per- 
11  suadé  que  les  critiques  les  plus  compétents  nous  tiendront 
»  comple  des  difficultés  que  comporte  un  tel  travail,  parce 
11  qu'ils  sa\  eut  qu'il  n'est  pas  loujours  aisé  de  vaincre  ces 
11  difficultés.  i>  Ajoutons  que  quelques  taches  remarquées 
dans  un  portrait  ne  donnent  pas  le  droit  d'en  contester  la 
ressemblance.  Telles  sont  précisément  les  défaillances  qui  ont 
élé  relevées  dans  la  traduclion  de  M.  Schwab.  Elles  ne  sont 
pas  en  si  grand  nombre  et  d'une  telle  gravité  qu'elles  nous 
empêchent  d'apercevoir  la  physionomie  véritable  de  l'ouvrage 
original.  .Nous  allons  essayer  d'en  donner  une  idée  en  nous 
arrêtant  successivement  à  quelques-uns  de  ses  éléments  les 
plus  caractéristiques. 

La  portion  de  Talmud  que  M.  Schwab  vient  de  faire  passer 
dans  notre  langue  s'appelle  le  Traité  des  bcncdiclioru;  car  tel 
est  le  sens  du  mot  berakhoth.  Ce  litre  seul  nous  ouvre  déjà 
toute  une  perspective.  Il  nous  transporte  au  sein  d'une  société 
et  d'une  croyance  pour  lesquelles  tout  est  un  sujet  de  béné- 
dictions et  de  prières.  Comme  nous  venons  de;  nous  en  assurer 
il  n'y  a  qu'un  instant,  on  bénissait  le  pain  et  le  vin  ;  on 
bénissait  les  fruitscueillis  sur  les  arbres  et  les  produits  de  la 
terre;  on  bénissait  la  lumière,  le  l'eu,  l'arc  en  ciel,  l'orage, 
l'éclair,  la  nouvelle  lune  ;  on  bénissait  et  l'on  priait  à  l'occa- 
sion de  tous  les  actes  et  de  tous  les  événements  de  la  vie,  en 
se  levant,  en  se  couchant,  en  se  livrant  au  repos,  en  se  remet- 
tant au  travail,  en  assistant  à  une  naissance,  à  un  mariage  ou 
à  une  mori,  en  passant  devant  un  cimetière,  en  apercevant 
un  prince  ou  un  n)!.  «  Plut  à  Dieu  »  s'écrie  un  des  docteurs 
de  la  synagogue,  le  rédacteur  même  du  Talmud  de  Jérusalem, 
(1  plût  à  Dieu  que  l'homme  priât  toute  la  journée,  car  la 
I)  prière,  même  répétée,  n'est  jamais  perdue.  »  Le  principe, 
luie  fois  admis,  il  faut  en  tirer  toutes  les  conséquences.  Les 
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formules  de  bénédiclion  et  de  priùre,  une  (bis  consacrées  par 
la  tradition  ou  par  la  loi,  ou  recherchera  dans  quelles  circon- 
stances, à  quelles  heures,  d  quels  jours,  à  quelles  minutes  on 
les  récitera:  par  conséquent  on  fixera,  avec  les  plus  minu- 
tieuses précautions,  la  limite  qui  sépare  le  jour  delà  nuit,  les 
jours  \oués  au  repos  sabbatique  des  jours  abandonnés  au  Ira- 
^ail.  Ou  définira  avec  le  même  soin  les  différents  états  dans 
lesquels  il  est  permis  ou  défendu,  l'homme  est  digne  ou  indi- 
gne de  bénir  Dieu  et  de  l'invoquer,  c'e.st-à-dire  les  différents 
étals  de  pureté  et  d  impureté  légale.  De  M  la  nécessité  d'un 
traité,  nous  allions  dire  d'une  science  de  bénédictions.  Le 
traité  que  nousavons  sousles  yeux  débute  par  cette  question  : 
<'  A  partir  de  quel  moment  doit-on  réciter  le  Schéma  du 
i>  soir  ?  Il  Le  Schéma  est  un  passage  du  Deiitcronomc  qui  contient 
le  symbole  de  la  foi  israélile  et  qu'on  récite  en  forme  de 
[iriérc  malin  et  soir.  11  commence  par  ces  mots  :  «  Écoute 
I)  Israël,  l'Klernel,  notre  Dieu,  est  le  Dieu  unique.  « 

Que  nous  voilà  loin  des  prophètes  et  même  des  simpfes 
moralistes  tels  que  Jésus,  fils  de  Sirach  !  (tn  se  figure  aisément 
ce  qu'il  y  a  de  subtilité  et  de  sécheresse  dans  les  discussions 
qui  peuvent  s'engager  sur  de  pareils  sujets.  Oui,  mais  il  y  a 
aussi  le  sentiment  religieux,  l'indomptable  foi  qui  les  pro- 
voque, le  culte  idolâtre  de  la  parole  de  Dieu.  Ainsi,  pour  eu 
citer  tout  de  suite  un  exemple,  quelle  piélé  dans  ce  précepte 
de  la  Misrhna  :  n  Eùt-on  même  un  serpent  enroulé  autour  du 
I)  talon,  on  ne  doit  pas  interrompre  sa  prière.  »  11  ne  faut 
donc  pas  s'étonner  si  à  cette  puérile  scolaslique  se  mêlent  à 
chaque  instant  des  sentences  et  des  maximes  de  la  plus  grande 
beauté,  de  curieuses  ou  de  touchantes  légendes,  des  observa- 
tions plus  ou  moins  exactes  de  la  nature,  parce  qu'elle  aussi, 
comme  la  loi,  est  l'œuvre  de  la  divine  sagesse,  et  quelquefois, 
mais  plus  rarement,  des  lueurs  de  poésie.  En  voici  quelques- 
unes  que  nous  recueillons  au  hasard. 

C'est,  comme  nous  venons  de  le  dire,  un  point  important 
de  savoir  à  quels  signes  on  reconnaîtra  l'instant  précis  où  finit 
le  jour  et  où  commence  la  nuit.  Il  y  a  d'abord  l'apparition 
des  étoiles.  Si  l'on  n'en  voit  qu'une,  il  fait  encore  jour;  si 
l'on  en  aperçoit  deux,  il  y  a  doute;  la  nuit  est  venue  certai- 
nement dès  qu'on  en  peut  compter  trois.  .Alais  voici  d'autres 
signes  dont  l'observation  se  rattache  à  un  sentiment  plus  vif 
de  fa  nature.  Aussi  longtemps  qu'à  l'occident  le  ciel  est  rouge, 
il  fait  encore  jour.  S'il  commence  à  s'assombrir,  c'est  Ventre- 
deux,  c'est-à-dire  le  crépuscule.  Si  la  lumière  s'affaiblit  au 
point  que  l'atmosphère  supérieure  ressemble  à  l'inférieure, 
c'est  la  nuit  :  «  Lorsque,  en  pleine  lune,  le  soleil  commence  à 
1)  se  coucher  tandis  que  la  lune  apparaît  à  l'horizon,  c'est  le 
Il  crépuscule.  »  Un  peu  plus  loin,  le  crépuscule  est  comparé 
à  l'instant  fugitif  pendant  lequel  une  goultc  de  sang  peut  de- 
meurer suspendue  sur  le  tranchant  d'une  épée.  Le  temps 
nécessaire  pour  que  cette  goutte  de  sang  se  divise  nous  repré- 
sente la  transition  du  jour  à  la  nuit.  Ce  temps  est  si  difficile 
à  mesurer  ou  à  définir,  que  les  plus  grands  savants  n'y  par- 
viennent pas.  Il  n'y  a  que  le  prophète  Llie  à  qui  il  soit  réservé 
de  nous  tirer  unjourde  notre  ignorance.  «Quand  le  prophète 
Il  Élie  sera  revenu  dans  ce  monde  et  nous  aura  expliqué  ce 
«  qu'est  le  crépuscule,  personne  ne  contestera.  « 

La  prière  dite -Im/A/  doit  se  réciter  debout  et  les  pieds  joints 
l'un  contre  l'autre,  afin  que  les  fidèles  ressemblent  aux  anges, 
dont  les  membres  inférieurs,  selon  la  description  qu'en  font 
les  prophètes,  sont  privés  de  jointures. 

Pourquoi,   demande   un   docteur,  un  iil  bleu  doit-il  être 


mêlé  aux  franges  qui  ornent  les  extrémités  du  voile  de  la 
prière  ?  Pour  nous  faire  penser  au  firmament  qui,  lui-même, 
élève  notre  esprit  vers  le  trône  de  gloire,  comparé  par  l'Écri- 
ture à  un  ouvrage  de  saphir. 

11  n'y  a  pas  de  pratiques  si  étroites  que  les  docteurs  du 
lalniud  ne  sachent  ennoblir  quelquefois  par  une  généreuse 
austérité.  Rabbi  Méir  permettait  de  composer,  le  jour  du  sa- 
bal,  un  élixir  formé  d'huile  et  de  vin  pour  en  enduire  le 
roips  d'un  malade.  Lui-même,  se  trouvant  retenu  dans  son 
lit  par  la  maladie  le  jour  du  Seigneur,  se  refusa  à  laisser  faire 
ce  mélange  pour  son  propre  usage.  Ses  disciples  lui  repré- 
sentant que  ses  actes  n'étaient  point  d'accord  avec  ses  paroles  : 
1'  Il  suffit  11,  répondit-il,  «  que  quelques-uns  se  soient  montrés 
>i  plus  sévères  que  moi  pour  que  je  m'interdise  à  moi-même 
Il  ce  que  je  permets  aux  autres.  »  C'est  précisément  le  con- 
traire du  probabilisme,  qui  a  si  justement  encouru  la  répro- 
bation de  Pascal. 

Mais  foules  les  observances  prescrites  par  la  loi  et  jusqu'aux 
sacrifices  qu'on  offrait  à  Dieu  dans  le  temple  de  Jérusalem 
n'étaient  rien  ou  peu  de  chose  à  leurs  yeux  devant  la  justice 
et  la  science.  Ils  racontent  que  David  n'avait  rien  désiré  avec 
plus  d'ardeur  que  de  construire  la  maison  de  l'Eternel. C'était 
sa  passion,  c'était  la  pensée  de  toute  sa  vie,  et  elle  lui  attirait 
souvent  tes  railleries  de  ses  ennemis,  lisse  rendaient  sous  ses 
fenêtres  et  disaient  ironiquement  :  «  David,  à  quelle  époque 
Il  le  temple  sera-t-il  conslmit?  (Juand  irons-nous  dans  la 
11  maison  du  Seigneur?  »  David  supportait  ces  injures,  non- 
seulement  avec  patience,  mais  avec  joie,  espérant  qu'on  ver- 
rait bientôt  sa  grande  œuvre  accomplie.  Cependant  le  Très- 
Saint  lui  dit  un  jour  :  «  David,  le  nombre  de  tes  années  sera 
i>  complet,  je  n'en  retrancherai  rien  ;  mais  ce  n'est  pas  toi  qui 
11  construiras  ma  maison,  c'est  ton  fils  Saloraon,  parce  que  les 
Il  sacrifices  qu'on  y  ofl'rira  me  sont  moins  agréables  que  tes 
Il  oMivres  :  je  veux  parler  de  ton  respect  pour  la  justice  et 
11  l'équité.  Il  Puis  on  rappelle  en  manière  de  conclusion  ou 
de  moralité  cette  maxime  des  Proverbes  :  «  La  pratique  de 
Il  la  justice  est  devant  l'Éternel  préférable  à  tous  les  sa- 
11  crifices.  » 

Puisque  nous  venons  de  prononcer  le  nom  de  David,  citons 
encore  celte  poétique  tradition  d'après  laquelle  le  roi  pro- 
phète aurait  lait  suspendre  chaque  nuit,  sous  ses  fenêtres, 
une  harpe  éolienne.  Aux  premiers  sons  que  le  vent  du  nord 
faisait  sortir  de  cet  instrument,  il  se  réveillait,  et,  comme 
piqué  d'émulation,  il  chantait  à  la  gloire  de  l'Éternel  une  de 
ces  hymnes  enflammées  que  nous  répétons  après  lui. 

Les  docteurs  du  Talmud  ne  donnent  pas  un  rang  moins 
élevé  à  la  science  qu'à  la  justice,  parce  qu'ils  supposent  que, 
pour  faire  le  bien,  il  faut  le  connaître,  et  que,  le  connais- 
sant, il  est  impossible  de  ne  pas  le  faire.  On  agitait  un  jour, 
dans  une  des  écoles  les  plus  renommées,  la  question  de  savoir 
à  laquelle  des  deux  il  fallait  donner  la  préférence,  à  la  science 
ou  à  l'action.  Habbi  Tarphon,  peut-être  le  même  personnage 
que,  sous  le  nom  de  Tryphon,  nous  voyons  mis  en  scène  dans 
un  des  écrits  de  saint  Justin  le  martyr;  Rabbi  Tarphon  se 
déclarait  pour  l'action,  Akiba  pour  la  science.  Tous  finirent 
par  reconnaître  que  le  premier  rang  appartenait  à  la  science, 
parce  que  la  science  conduit  à  l'action.  Ce  principe,  ils  l'ap- 
pliquaient à  la  religion  comme  à  la  morale,  à  la  piété  comme 
à  la  justice.  «Un  ignorant,  disaient-ils,  ne  saurait  être  pieux.» 
.\ussi  plaçaient-ils  la  science  même  au-dessus  de  la  prophétie, 
et  ils  pensaient  qu'une  des  principales  causes  de  la  destruc- 
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lion  de  Jérusalem,  c'est  qu'on  avait  négligé  l'instruction  de 
la  jeunesse.  L'école,  d'après  une  autre  de  leurs  maximes,  ne 
doit  Cire  fermée  pour  aucun  motif,  fût-ce  même  pour  rebâtir 
le  temple  de  Jérusalem,  et  du  souffle  des  enfants  qui  rérilent 
leur  leçon  dépend  le  salut  du  monde. 

Ces  idées,  fréquemment  exprimées  dans  le  Misclina  aussi 
bien  que  dans  le  Talmud,  se  retrouvent  dans  le  Traité  des 
irnédiclioni  sous  une  forme  particulière.  Deux  docteurs  en- 
traient un  jour  dans  un  cimetière  à  la  suite  d'un  convoi  fu- 
nèbre. L'un  d'eux,  en  s'appuyani  sur  ce  verset  de  V Ecrlésiaste  : 
«  Les  vivants  savent  qu'ils  mourroiil,  les  morts  ne  savent 
i>  rien  »,  ayant  soutenu  que  les  morts  étaient  absolument 
privés  de  connaissance,  son  compagnon  lui  répondit  :  «  Tu 
»  sais  bien  lire  l'Écriture,  mais  non  l'interpréter.  Les  \ivanls 
.')  qui  savent  qu'ils  mourront,  ce  sont  les  sages  qui,  même 
I)  après  leur  mort,  sont  considérés  comme  vivants.  Lt  les  morts 
»  qui  ne  savent  rien,  ce  sont  les  impies,  qui,  durant  leur  vie, 
»  sont  déjà  considérés  comme  morts.  »  Ce  récit  fait  involon- 
tairement penser  à  un  passage  de  l'Évangile.  Un  disciple  de 
Jésus  lui  demandant  la  permission  d'aller  ensevelir  son  père, 
Jésus  lui  répondit  :  «  Suis-moi,  et  laisse  les  morts  ensevelir 
»  leurs  morts.  »  Ici  également,  les  morts  sont  les  incrédules 
ou  les  impies  ;  les  vivants,  ceux  qui  ont  ouverts  les  yeux  à  la 
vérité.  Maïmonide  et  Spinosa  ont  entendu  les  paroles  de  VEc- 
désiastc  dans  un  autre  sens.  Pour  eux,  ceux  qui  ne  conserve- 
ront aucun  sentiment  après  la  mort,  ceux  qui  mourront  tout 
entiers,  corps  et  Cime,  ce  sont  les  hommes  du  commun,  restés 
étrangers  aux  hautes  spéculations  de  la  pensée  ;  au  contraire, 
ceux  qui  auront  connu  la  vérité  philosophique,  qui  auront 
atteint  la  pure  région  des  idées  éternelles  et  universelles, 
posséderont  le  don  de  l'immortalité  ! 

Voici  un  autre  point  de  ressemblance  entre  le  Talmud 
de  Jérusalem  et  l'Évangile.  C'est  une  parabole  qui,  sans  avoir 
tout  à  fait  la  même  conclusion,  nous  a  été  transmise  à  peu 
près  dans  les  mêmes  termes  que  celle  qu'on  lit  dans  un  des 
derniers  chapitres  de  saint  Mathieu.  11  s'agit  de  prouverqu'un 
pieux  et  savant  docteur,  enlevé  à  la  tleur  de  l'Age,  ne  perdra 
rien  par  cette  mort  prématurée  des  récompenses  qui  atten- 
dent au  ciel  les  vrais  serviteurs  de  Uieu.  n  A  quoi  nous  fait 
i>  penser,  dit  le  Talmud,  la  fin  de  Kabbi  Boun  bar  Rahbi  Hiya 
»  (c'est  le  nom  du  jeune  docteur)  ?  A  un  roi  qui  aurait  en- 
»  gagé  à  son  service  beaucoup  d'ouvriers,  dont  l'un  montre- 
1)  rait  beaucoup  plus  d'ardeur  au  travail  que  les  autres.  Voyant 
1)  cela,  que  fait  le  roi  ?  11  emmène  cet  ouvrier  et  se  promène 
1)  avec  lui  en  long  et  en  large.  Le  soir,  les  travailleurs  arri- 
)>  vent  pour  se  faire  payer,  et  le  roi  paye  également  la  jour- 
1)  née  complète  à  celui  avec  lequel'il  s'était  promené.  A  cette 
»  vue,  les  autres  se  plaignent  en  disant  :  Nous  nous  sommes 
1)  fatigués  au  travail  durant  la  journée  entière,  et  celui  qui 
))  n'a  supporté  que  deux  Iieures  de  peine  reçoit  le  même  sa- 
»  jaire  que  nous?  C'est  que,  répondit  le  roi,  celui-ci  a  fait 
)>  plus  on  deux  heures  que  vous  dans  toute  une  journée.  De 
»  même  Rabbi  Boun,  quoiqu'il  n'ait  étudié  la  loi  que  jusqu'à 
»  l'âge  de  vingt-huit  ans,  la  connaissait  mieux  qu'un  savant 
»  ou  un  homme  pieux  qui  l'aurait  étudiée  jusqu'à  l'ilge  de 
»  cent  ans.  » 

Dans  la  parabole  évangéliquc,  c'est  à  l'ouvrier  de  la  onzième 
heure  qu'on  paye  le  même  salaire  qu'à  ceux  qui  sont  venus 
dès  le  matin.  Ce  qu'on  veut  récompenser  en  lui,  ce  n'est  pas, 
comme  dans  le  Talmud,  la  supériorité  du  travail,  c'est  la 
bonne  volonté.  Mais  ce  qu'on  \eut  établir  par-dessus  tout. 


c'est  la  liberté  du  maître  de  la  vigne,  c'est  le  principe  de  la 
grâce,  en  vertu  duquel  les  derniers  seront  les  premiers,  et  les 
premiers  seront  les  derniers.  Mais  les  formes  de  langage,  le 
tour  d'imagination,  les  figures  employées  de  part  et  d'autre  et 
les  personnages  mis  en  scène  se  ressemblent  parfaitement  ; 
ce  qui  prouve  qu'ils  sont  pris  dans  le  génie  même  de  la  race 
hébraïque  et  que  l'imitation  n'est  d'aucun  côté. 

Nous  venons  de  nous  assurer  que  le  Talm.ud  n'est  pas  mys- 
tique, la  grâce  l'occupe  moins  que  la  justice  ;  mais  il  est  sou- 
vent allégorique.  Ainsi,  par  exemple,  dans  le  Traité  de  Ile- 
raklioth,  c'est  par  l'allégorie  qu'il  explique  un  passage  assez 
obscur  du  cantique  de  Salomon.  Il  s'agit  du  verset  :  «  Mon 
1)  bien-aimé  est  descendu  au  jardin,  au  parterre  des  plantes 
i>  aromatiques,  pour  paitre  son  troupeau  dans  les  jardins.  » 
Après  avoir  fait  remarquer  qu'il  n'est  d'abord  question  que 
d'un  seul  jardin,  et  que  tout  à  coup,  à  quelques  mots  de  dis- 
tance, on  en  mentionne  plusieurs,  voici  à  quelle  interpréta- 
tion s'arrêtent  les  docteurs  du  Talmud  de  Jérusalem.  Le  bien- 
aimé,  c'est  l'Éternel  ;  le  jardin  où  il  est  descendu,  c'est  l'Uni- 
vers ;  le  parterre  des  plantes  aromatiques,  c'est  Israël  ;  les 
jardins  où  le  bien-aimé  fait  paître  son  troupeau,  c:  sont  les 
autres  nations  de  la  terre,  et  les  roses  cueillies  par  la  main 
du  bien-aimé,  ce  sont  les  justes,  ce  sont  les  sages  que  Dieu 
enlève  aux  peuples  étrangers  pour  les  faire  passer  dans  celui 
qu'il  s'est  choisi.  Pour  donner  ensuite  plus  de  relief  à  ces 
traits  épars,  le  Talmud  les  réunit  dans  une  seule  image,  il 
en  compose  un  seul  tableau.  Un  roi  a  un  fils  qu'il  aime  avec 
passion,  et  il  fait  construire  pour  lui  un  jardin  délicieux.  Tant 
que  le  fils  fait  la  volonté  de  son  père,  le  père  prend  plaisir  à 
rechercher  dans  toutes  les  parties  du  monde  les  plantes  les 
plus  belles  et  les  plus  rares  pour  les  transporter  dans  le  jar- 
din de  son  fils.  Mai»,  si  le  fils,  par  sa  conduite,  vient  à  irriter 
son  père,  celui-ci  arrache  toutes  les  plantes  que  lui-même 
avait  rassemblées  et  cultivées  avec  amour.  De  même,  quand 
Israël  irrite  le  Seigneur  par  sa  désobéissance,  ce  ne  sont  pas 
seulement  les  justes  des  autres  nations  qui  l'abandonnent, 
on  lui  enlève  même  ceux  qui  sont  nés  dans  son  sein. 

L'allégorie  se  trouve  ici  expliquée  elle-même  ou  complétée 
par  une  parabole.  Dans  l'une  et  l'autre  on  remarquera  cette 
idée,  que  le  peuple  n'aura  rempli  sa  mission  ei  justifié  la 
prédilection  que  Dieu  a  pour  lui  que  le  jour  où  il  aura  uni  à 
ses  propres  vertus  et  à  sa  propre  sagesse  celles  qui  existent 
(liez  les  autres  peuples.  Cette  idée  se  retrouve  dans  les  livres 
de  la  Kabbale,  où  elle  a  revêtu  un  caractère  à  la  fois  moral 
et  spéculatif,  où  elle  est  devenue  le  principe  d'une  sorte 
d'éclectisme  religieux.  «  La  religion  du  vrai  Dieu,  disent  les 
1)  kabbalistes,  doit  attirer  à  elle  ce  qu'il  y  a  de  saint  dans 
Il  toutes  les  autres  croyances.  » 

.Nous  voilà  bien  loin  de  ce  culte  servile  de  la  lettre  qu'on 
reproche  si  généralement  aux  docteurs  de  la  synagogue. 
(Juand  les  auteurs  du  Talmuld  semblent  tomber  dans  ce 
défiul,  c'est  de  leur  part  un  parti  pris,  un  procédé  ou  un 
expédient  pour  atteindre  un  but  plus  élevé,  pour  placer  sous 
la  protection  d'un  tevte  de  l'Écriture  un  précepte  qu'ils 
croient  utile  ou  juste.  Le  traité  que  nous  avons  sous  les  yeux 
nous  en  fournit  un  exemple  remarquable  entre  tous.  Le  Tal- 
mud est  rempli  de  maximes  qui  témoignent  du  plus  grand 
respect  pour  la  femme,  qui  nous  donnent  la  plus  haute  idée 
ilu  rôle  qu'elle  remplit  dans  la  famille.  Nous  nous  bornerons 
à  reproduire  ici  ces  paroles  que  nous  avons  déjà  citées  en 
rendant  compte  du  livre  de  M.  Derenbourg  :  «  Honore  ton 
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»  profliain  comme  loi-nirme  ci  la  femme  plus  que  loi-mêmo. 
11  l.a  mori  d'une  Cemmo  de  bien  est  pour  celui  qui  l'a  perdue 
)i  un  malheur  égal  à  la  ruine  de  Jérusalem.  »  Mais  précisé- 
mont  parce  qu'ils  ne  voulaient  pas  que  le  strict  accomplisse- 
ment do  la  loi  fût  pour  la  mère  de  ramillc  et  lu  maîtresse  de 
maison  une  occasion  de  négliger  ses  devoirs,  les  docteurs  de 
la  synagogue  l'ont  dispensée  de  toutes  les  pratiques  reli- 
gieuses qui  doivent  être  accomplies  dans  un  temps  déterminé, 
comme  la  récitation  des  (rois  prières  de  chaque  jour,  ou 
l'obligation  d'entendre  le  son  de  la  corne  du  bélier  (du  slinpir] 
au  premier  jour  de  l'an,  ou  la  liénédidion  des  feuilles  de 
palmier  pendant  la  fêle  des  labernacles,  etc.,  elc.  Mais  il 
fallait  que  cette  dispense  fût  juslifiée,  an  moins  autorisée  par 
un  lc\le  du  Pentatcuqw.  ils  ont  trouvé  ce  verset  du  Dcuti'ro- 
noini' :  «Vous  enseignerez  nos  préceptes  à  vos  iils  »,  Dieu  a 
voulu  soustraire  à  un  cerlain  nombre  de  ses  commandements 
les  filles  et  les  femmes. 

C'est  dans  la  partie  purement  juridique  et  disciplinaire, 
celle  qu'on  appelle  la  halachu,  que  se  trouvent  les  interpré- 
tations et  les  discussions  de  cette  espèce.  Les  allégories  et  les 
paraboles  entrent  dans  la  composition  de  ce  qu'on  appelle 
Vaijada.  Mais  l'agada  renferme  aussi  des  légendes  qui,  lenani 
en  quelque  sorte  le  milii'u  entre  la  poésie  et  l'hisloire,  entre 
les  traditions  purement  hébraïques  et  des  idées  ou  des  croyan- 
ces venues  d'une  autre  source,  oll'reul  presque  toujours  un 
sujet  d'études  intéressantes.  En  voici  une  tirée  du  Traitr  des 
Berahlioth,  qui  est  particulièrement  digne  d'attention.  Nous 
n'en  retranchons  que  quelques  détails  inintelligibles  ou  ab- 
solument étrangers  au  sujet. 

l"n  jour  un  Israélite,  pendant  qu'il  cultivait  son  champ,  en- 
tendit sa  vache  pousser  des  cris  plaintifs.  Un  Arabe  qui  passait 
par  là  lui  dit  :  «  Fils  de  Juda,  fils  de  Juda,  laisse  là  ta  vache 
»  et  ta  charrue,  car  le  moment  de  la  ruine  est  proche.  «  La 
vache  mugit  une  second  fois  et  l'Arabe  reprit  :  «  (ils  de  Juda, 
»  fils  de  Juda,  reprends  ta  vache  et  ta  charrue,  car  le  roi 
«Messie  vient  de  naître.  —  (Comment  s'appelle-t-il?  — 
»  Menaliem  (c'est-à-dire  le  Consolateur).  —  Comment  se 
»  nomme  son  père  ?  —  Ézéchias  (un  roi  de  Juda,  descendant 
i>  de  David).  —  Et  d'où  est-il?  —  Do  la  ville  royale  de  Bethlé- 
»  hem  en  Judée.  »  L'Hébreu  se  rend  alors  à  Belhléhem,  por- 
tant avec  lui  une  grande  quanlité  de  vêtements  d'enfants. 
Toutes  les  mères  accoururent  à  lui  pour  lui  en  demander  ou 
lui  en  acheter,  à  l'exception  de  la  mère  do  .Menahem.  Comme 
les  autres  femmes  l'appellent  et  rengagent  à  les  imiter, 
u  Oh  !  répond-elle,  je  voudrais  voir  étranglés  les  ennemis 
))  d'Israël;  car,  au  jour  de  la  naissance  du  Messie,  j'apprends 
11  la  ruine  prochaine  du  temple  de  Jérusalem,  n  Deux  jours 
après  le  voyageur  revient  et  demande  à  la  mère  de  Menahem 
des  nouvelles  de  son  fils.  «  Je  ne  sais,  répondit-elle,  ce  qu'il 
»  est  devenu  ;  depuis  deux  jours  des  vents  d'orage  et  des  tem- 
B  pêtes  se  sont  déchaînés  qui  me  l'ont  enlevé  des  mains.  » 
La  légende  s'arrête  là;  ce  qui  suit  rentre  évidemment  dans 
la  discussion.  Un  des  docteurs,  après  avoir  entendu  le  récit 
que  nous  venons  de  rapporter,  croit  devoir  cependant  défen- 
dre la  croyance  au  Messie,  mais  un  Messie  futur,  en  s'ap- 
puyant  sur  le  fameux  verset  d'Isaïe  :  «  Ln  rameau  sortira  de 
»  la  souche  de  Jessé.  » 

Celte  légende  se  compose  évidemment  de  deux  parties  très- 
dilférenles.  La  première  paraît  être  une  simple  réminiscence 
et  comnae  une  amplification  populaire  des  lermes  dans  les- 
quels l'Evangile  de  saint  Marc  raconte  la  naissance  de  Jésus. 


Des  bergers  passent  la  nuit  à  garder  leurs  troupeaux;  un 
auge  apparaît,  qui  leur  annonce  que  le  Messie  est  né  dans  la 
ville  de  David,  la  ville  royale  de  ISetbléhem,  et  que  ce  .Messie 
est  le  Sauveur.  Ils  partent  aussitôt  pour  la  ville  sainte  et  ne 
lardent  pas  à  être  convaincus  qu'on  leur  a  dit  la  vérité.  Dans 
le  récit  tamuldique  les  bergers  sont  remplacés  par  un  labou- 
reur, l'ange  par  un  Arabe,  peut-être  sous  l'influence  d'un 
vague  souvenir  des  Mages.  Le  Sauveur  de\ien(  le  Consolateur, 
el  la  vache,  à  laquelle  un  instant  après  on  substitue  un  bœuf, 
ne  fait-elle  point  pensera  la  crèche  et  à  la  tradition  populaire 
d  a|)rès  laquelle  l'enfant  divin  aurait  reçu  le  jour  entre  un 
bœuf  el  un  une'?  Mais  comment  la  naissance  de  Jésus,  du 
Messie  chrétien,  a-t-elle  pu  trouver  place  dans  le  Talmud '^ 
C'est  pour  y  être  tournée  en  dérision  et  présentée  comme 
un  malheur,  comme  un  malheur  passager  que  Dieu  fera 
cesser  quand  il  se  sera  réconcilié  avec  son  peuple.  A  ces  sen- 
timents répond  la  seconde  partie  de  la  légende.  C'est  la 
propre  mère  de  .Menahem  qui  est  chargée  de  les  exprimer 
avec  une  énergie  sauvage.  Sans  demander  précisément  la 
mort  de  son  enfant,  elle  souhaite  celle  des  ennemis  d'Israël, 
parce  que  la  naissance  do  ce  prétendu  Messie  assure  leur 
triomphe  en  préparant  la  ruine  de  Jérusalem.  Lorsque  ensuite 
elle  vient  dire,  non-seulement  son  regret,  mais  avec  un  sen- 
timcnl  de  satisfaction,  que  son  fils  lui  a  été  enlevé  au  milieu 
d'un  cataclysme,  il  est  difficile  de  ne  pas  croire  que  ce  n'est 
pas  seulement  du  Christ  qu'elle  veut  parler,  mais  du  chris- 
tianisme. 

Celle  légende  porte  en  elle  la  marque  de  son  origine  et  la 
date  de  sa  naissance.  Quand  même  elle  ne  ferait  point  partie 
du  Talmud  de  Jérusalem,  on  verrait  qu'elle  n'a  pu  se  former 
que  sur  le  sol  de  la  Palestine,  à  l'époque  où  ceux  de  ses  habi- 
tants qui  étaient  restés  fidèles  à  la  foi  de  leurs  pères  subis- 
saient la  persécution  des  empereurs  chrétiens  de  Byzance. 
On  sait  que  les  persécuteurs  n'ont  point  manqué  parmi  eux 
et  que  parmi  les  édits  figure  fréquemment  celui  qui  interdil 
l'étude  do  la  Doutèrnse,  c'esl-à-diro  de  la  loi  orale. 

ttn  recûunail  encore  le  style  et  le  caractère  légendaire  dans 
le  récit  de  la  mort  d'Akiba.  Ce  docleur,  un  des  plus  vénérés 
et  des  plus  illustres  parmi  ceux  qui  ont  attaché  leurs  noms 
à  la  Mischna,  ayant  pris  parti  pour  Borcokébas,  fut  condamné 
par  Adrien  au  dernier  supplice.  Voici  comment  son  martyre 
est  raconté  dans  le  Tulmud  de  Jérusalem. 

Akiba  était  sur  le  point  de  subir  sa  condamnation  devant 
l'impie  Turnus  Hufus,  lorsque  arriva  l'instant  de  réciter  le 
schéma.  Il  prononça  les  saintes  paroles,  et  pondant  qu'elles 
sortaient  de  ses  lèvres,  un  éclair  de  joie  illumina  son  visage. 
Il  Vieillard,  vieillard,  lui  cria  le  proconsul,  la  magie  t'a-t-elle 
11  enseigné  le  secret  de  conjurer  la  douleur,  ou  bien  est-ce 
11  pour  me  braver  que  tu  souris  au  milieu  des  tortures?  — 
Il  Calme-toi,  répondit  Akiba,  la  magie  ne  m'a  enseigné  aucun 
11  secret  et  je  no  songe  pas  à  te  braver.  Mais  toute  ma  vie, 
11  quand  je  récitais  ce  verset.  —  Tu  aimeras  l'Éternel,  ton  Dieu, 
11  de  tout  Ion  cœur,  de  toute  ton  âme  et  de  toutes  tes  fa- 
11  cultes,  —  je  me  suis  demandé  avec  tristesse  si  je  pourrais 
u  j.imais  mettre  en  pratique  les  trois  manières  d'adorer  Dieu 
11  que  prescrit  notre  loi.  J'ai  prouvé  que  j'aimais  l'Éternel  de 
11  tout  mon  cœur  et  de  toutes  mes  facultés.  Mais  je  n'ai  pas 
»  encorepu  lui  prouver  mon  amour  en  lui  rendant  mon  âme. 
)i  Je  lui  donne  aujourd'hui  ce  témoignage  dans  l'instant  même 
)i  où  c'est  l'usage  de  réciter  les  paroles  qui  nous  en  font  un 
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n  devoir.  Voilà  la  cause  de  me  joie.  »  En  achevant  ces  mois,  il 
expira. 

LeTalmud  n'est  pas  seulement  un  recueil  de  traditions, 
de  discussions,  d'allégories,  de  piraboles  et  de  récits  légen- 
daires, il  contient  aussi  des  observations  de  miciirs  et  des  pein- 
tures de  caractères  qui  attestent  une  grande  sagacité,  en 
même  temps  qu'elles  fournissent  un  élément  précieux  à  l'his- 
toire. On  n'a  qu'à  lire,  pour  s'en  convaincre,  le  passage  des 
Rerakhoth  où  sont  énumérées  et  détinies  les  difTérentes 
espèces  de  pliarisaïsme.  On  y  trouvera  aussi  la  preuve  qu'il  y 
a  une  dilTérence  entre  les  pharisiens  et  les  interprètes  de  la 
loi  orale.  Il  existe,  selon  le  Talmud  de  Jérusalem,  sept  types 
de  pharisiens,  ou,  pour  conserver  la  simplicité  de  l'expres- 
sion originale,  sept  pharisiens  :Celuiqui  accepte  la  loi  comme 
un  fardeau  ;  celui  qui  agit  par  intérêt  ;  celui  qui  se  frappe  la 
tète  contre  les  muraillles  pour  éviter  la  vue  d'une  femme  ; 
celui  qui  agit  par  ostentaiion  ;  celui  qui  prie  qu'on  lui  indique 
une  bonne  action  à  faire;  celui  qui  ne  cède  qu'à  la  crainte; 
celui  qui  est  inspiré  par  l'amour.  Le  premier  ressemljle  à  un 
homme  qui  chargerait  les  commandements  di\ins  sur  ses 
épaules  pour  les  porter  plus  loin  (c'est-à-dire  pour  s'en  dé- 
barrasser). Le  deuxième  a  l'air  de  dire  :  Prétez-moi  de  l'argent 
si  vous  voulez  que  j'accomplisse  ce  précepte.  Le  troisième  se 
dit  à  lui-même  :  Je  vais  remplir  une  des  prescriptions  de  la 
loi,  puis  je  me  donnerai  le  plaisir  d'en  viser  une  autre,  et 
les  deux  actions  se  balanceront.  Arrivant  au  septième,  à  celui 
dont  l'amour  seul  dirige  toutes  les  actions,  le  Talmud  dit: 
"  Celui  ci  est  le  meilleur  de  tous.  11  ressemble  à  notre  pa- 
»  Iriarche  Abraham,  dont  la  f/i  a  \aincu  cl,  en  quelque 
i>  sorte,  converti  les  mau\ais  penchants.  Il  a  fait  avec  l'in- 
»  stinct  du  mal  comme  un  pacte  pour  ne  plus  pèclier.  »  (/est 
immédiatement  à  la  suite  de  ces  réflexions  que  l'on  trou\e, 
en  guise  de  preuve,  le  récit  de  la  mort  d'Akiba. 

Sans  avoir  aucun  soupçon  du  \rai  système  du  monde, 
qu'entrevoyaient  les  Kabbalistes,  sans  connaître  même  le  sys- 
tème de  Plulémée,  auquel  on  ne  s'aperçoit  pas  qu'ils  fassent 
jamais  la  moindre  allusion,  les  auteurs  du  Talmud  se  font  une 
assez  grande  idée  do,  l'immensité  de  l'univers.  Ils  pensent 
qu'il  no  faudrait  pas  moins  de  cinq  cents  ans  pour  parcourir 
la  distance  de  la  terre  au  ciel,  qui  est  étendu  immédialcraeut 
au-dessus  de  nous.  Ils  supposent  le  même  intervalle  entre  un 
ciel  et  un  autre,  et  entre  les  deux  exlrémités  opposées  du 
même  ciel,  quand  on  le  traverse  dans  son  épaisseur.  Cepen- 
dant, ajoulenl-ils,  Dieu  est  si  près  de  nous,  qu'il  suflil  de  l'in- 
voquer à  voix  basse  dans  un  coin  pour  qu'aussitôt  notre  prière 
arrive  jusqu'à  lui.  Pour  en  donner  une  preuve  (car  toujours 
il  leur  faut  une  preuve  tirée  de  quelque  texte  de  l'Lcrilure], 
ils  citent  ce  verset  du  livre  de  Samuel  :  «  Hanna  se  parlait  à 
i>  elle-même,  ses  lèvres  seules  remuaient,  maison  n'entendait 
I)  pas  sa  \oix.  » 

Le  Talmud  n'admet  pas  seulement  la  prière  à  voix  basse, 
le  silence  lui-même  lui  parait  quelquefois  le  plus  bel  hom- 
mage qu'on  puisse  rendre  à  la  majesté  divine.  Après  avoir 
montré  combien  les  épithètes  que  nous  donnons  à  Dieu  dans 
nos  hymnes  cl  dans  nos  prières  sont  souvent  indignes  de  lui, 
et  de  quelle  téinérilé  on  se  rend  coupable  quand  on  veut 
énumérer  tous  ses  attributs,  un  des  docteurs  conclut  en  ces 
termes  :  «  La  meilleure  des  adorations  consiste  à  garder  le 
Il  silence.  » 

Mais  les  auteurs  du  l'almud  ne  se  piquent  pas  trop  d'être 
conséquents.  Lu  même  temps  qu'ils  s'efforcent  de   mettre  la 


majesté  divine  au-dessusdeslouanges  de  l'homme,  avec  quelle 
facilité  et  quelle  profusion  ils  la  font  infer\enir  dans  les 
moindres  événements  de  l'histoire  sainte.  Ainsi,  quand  .Mcise 
dit  dans  r£xû(/eque  Jéhovah  l'a  fait  éi:liapper  à  l'épée  de  Pha- 
raon, il  est  impossible,  d'après  eux,  de  ne  pas  voir  dans  ces 
paroles  une  allusion  à  un  miracle;  car  .  un  homme,  selon  la 
»  réflexion  naive  de  l'un  d'entre  eux,  peut  il  échapper  au 
I)  pouvoir  d'un  rui  n;  Toute  la  question  est  de  savoir  en  quoi 
consiste  ce  miracle.  11  y  en  a  un  qui  pense,  que  Moï-e  ayant 
été  condamné  par  Pharaon  à  avoir  la  tête  tranchée,  l'épée 
reboniit  contre  son  cou,  et,  eu  rebondissant  tua  le  bourreau. 
Un  autre  suppose  qu'un  ange  descendit  du  ciel,  et,  prenant 
la  forme  de  .Moïse,  se  livra  aux  gardes  de  Pharaon  pendant 
que  le  futur  législateur  des  Hébreux  se  meltait  en  sûreté.  11 
y  en  a  un  troisième  qui  voit  la  chose  autrement;  Dieu  aurait 
rendu  sourds,  ou  muets,  ou  aveugles,  tousles  gens  du  roi  qui 
avaient  reçu  l'ordre  d'arrêter  .Moïse.  M.jïse  ayant  pris  la  fuite, 
et  le  roi  demandant  à  ses  serviteurs  ce  qu'il  était  devenu,  tous 
furent  également  incapables  de  lui  répondre.  Chacune  de  ces 
fantaisies  invoque  naturellement  en  sa  faveur  un  verset  de  la 
Bible  qui  s'y  ajuste  avec  plus  ou  moins  de  peine. 

Qu'on  nous  permette  de  citer  encore,  avant  de  finir,  un 
passage  d'un  tout  autre  caractère.  On  y  verra  que  le  senti- 
ment artistique  de  la  beauté,  quoique  répudié  par  la  plupart 
d'entre  eux  comme  une  atteinte  à  la  piété  et  aux  bonnes 
mœurs,  n'était  [las  tout  à  fait  étranger  à  ces  austères  casuistes. 
On  racontait  devant  les  docteurs  réunis  dans  la  maison  d'é- 
tude [hetli  hamidrasch),  que  Itabbi  Gamaliel,  rencontrant  un 
jour  une  païenne  d'une  beauté  remarquable,  prononça  en 
son  honneur  la  formule  de  bénédiction.  —  E-t-ce  possible, 
s'écrièrent  les  docteurs  !  n'avonsnous  pas  appris  de  nos 
maîtres  qu'on  ne  doit  pas  attribuer  aux  païens  le  don  de 
la  grâce  'l  Aussi,  reprit  le  narrateur,  ne  l'a-l-il  pas  admirée 
pour  sa  beauté  personnelle;  mais  il  a  dit  :  «  Béni  soit  l'Éter- 
I)  nel  pour  les  belles  choses  qu'il  a  faites  dans  cet  univers.  » 
Il  se  serait  exprimé  de  la  même  manière  à  la  vue  d'un  beau 
chameau,  d'un  beau  cheval  ou  d'un  bel  âne.  Mais  quoi  donc  ! 
reprennent  les  autres,  Ribbi  Gamaliel  avait-il  l'habitude  de 
regarder  les  femmes  ?  —  11  l'aul  croire  qu'il  a  rencontré  celle- 
ci  au  détour  d'un  chemin  tortueux,  subitement,  sans  s'y 
attendre,  et  qu'il  n'a  pu  ainsi  s'empêcher  de  la  regarder. 

Les  idées  et  les  faits  que  nous  avons  essayé  de  mettre  en 
lumière  et  les  exemples  que  nous  avons  choisis  suffiront  peut- 
être  pour  faire  comprendre  l'intérêt  qui  s'attache  aujourd'hui 
à  une  traduction  complète  du  Talmud.  Le  Talmu  1  n'est  pas 
l'œuvre  d'un  homne,  d'une  école  ou  d'une  secte  particulière, 
mais  celle  d'une  race  et  d'une  religion  ;  c'est  l'œuvre  collec- 
tive du  judaïsme  et  du  peuple  juif  pendant  septou  huit  siècles 
de  leur  existence,  cinq  siècles  au  moins,  si  l'on  s'en  tient  au 
Talmud  de  Jérusalem.  Ils  y  ont  mis  leur  esprit,  leur  vie,  leur 
foi,  leurs  espérances,  leur  piété  et  leurs  superstitions,  leur 
ignorance  et  leurs  lumières,  leurs  haines  et  leurs  prédilec- 
tions. C'est  un  monument  historique  et  religieux,  qui,  bien 
que  d'un  ordre  inférieur,  fait  suite  à  la  Bible. 

Ad.  Fh.vnt.k. 
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BEAUX-ARTS 

Le   innséc   <l<?    Relknal-Grepn   et   la  ;;nlei'ic 
«le   M.    Richard    >%allaoi> 

Tout  le  monde  en  France  connaU  du  répiilation  la  magni- 
fique galerie  de  lableaux  que  lo  marquis  de  Ilerlford  a  mis 
vingt  ans  de  sa  vie  à  réunir.  Mais  quelques  amateurs  seule- 
ment ont  été  admis  à  en  admirer  une  partie  dans  les  lirttels 
des  rues  Lartillc  et  Tailbout  ;  quant  au  reste  de  la  collection, 
il  avait  été  depuis  longtemps  transporté  à  Londres,  oùjaccès 
en  était  réservé  à  un  petit  nombre  de  visiteurs  privilégiés.  Il 
en  est  tout  autrement  aujourd'hui  :  ?ir  Richard  Wallace,  l'hé- 
ritier de  lord  Heriford,  suus  l'inspiration  de  ce  libéralisme 
éclairé  dont  il  a  déjà  donné  tant  de  jireuvcs,  a  voulu,  avant 
de  placer  définitivement  celte  incomparable  galerie  dans  une 
de  ses  habitations  particulières,  en  faire  jouir  quelque  temps 
le  public,  et  l'a  prêtée  au  musée  de  Bethnal-Green,  nouvelle- 
ment fondé  à  Londres.  L'époque  où  nous  vivons  est  malheu- 
reusement peu  favorable  au  succès  d'exhibitions  de  ce  genre  ; 
l'attention  est  absorbée  par  des  préoccupations  d'un  autre 
ordre,  et  c'est  à  peine  si  quelques  journaux  français  ont  fait 
mention  dans  leurs  colonnes  de  celle  exposition  qui  eût  été, 
en  de  tout  autres  temps,  un  événement  européen. 

L'existence  même  du  musée  de  rfethnal-Green  est  encore 
un  fait  à  peu  prés  ignoré,  et  beaucoup  d'étrangers  quiltent 
Londres  sans  en  avoir  entendu  parler.  Le  musée  est,  en  effet, 
situé  à  l'extrémité  est  de  la  métropole,  au  milieu  de  ces  rues 
que  l'on  évite  ordinairement  avec  soin  et  où  l'on  n'arrive 
qu'à  la  condition  de  traverser  Spitalfields  et  'Whitechapel, 
dans  un  quartier  principalement  habile  par  de  pauvres  tisse- 
rands irlandais,  et  où  rien  ne  peut  attirer  la  curiosité,  si  ce 
n'est  l'aspect  de  la  misère.  \  Londres  même,  Bethnal-Green 
est  tellement  peu  connu  que,  le  jour  de  l'inauguration  du 
nouvel  édifice,  les  autorités  crurent  devoir  indiquer,  sur  les 
cartes  d'invitation,  les  meilleures  direclions  à  suivre  pour  s'y 
rendre.  On  s'étonnera  sans  doute  qu'un  pareil  milieu  ait  été 
choisi  pour  y  fonder  un  palais  principalement  destii\é  à  des 
expositions  artistiques  ;  mais  on  a  précisément  obéi  au  désir 
de  perfectionner  le  goût  des  classes  ouvrières.  Toutes  les  ga- 
leries, les  bibliothèques,  les  musées,  se  trou\aient  jusque-là 
condensés  au  centre  ou  à  l'ouest  de  Londres,  et  l'on  se  plai- 
gnait depuis  longtemps  de  ce  que  toutes  les  fondations  pu- 
bliques eussent  été  placées  à  portée  des  classes  riches  qui  ont 
cependant  mille  autres  moyens  de  se  procurer  des  moyeus 
d'instruction  ou  de  jouissance  esthétique,  taudis  que  les 
masses  populaires,  qui  avaient  le  plus  besoin  d'établissements 
de  ce  genre,  étaient  celles  pour  lesquelles  on  n'avait  encore 
rien  fait. 

On  se  préoccupe  beaucoup  en  Angleterre,  depuis  quelques 
années,  de  l'infériorité  du  goût  public  en  comparaison  de 
celui  des  populations  continentales.  Les  expositions  interna- 
tionales ont  ouvert  les  yeux  sur  ce  défaut  ;  à  côté  de  la  pein- 
ture française  ou  allemande,  la  peinture  anglaise  contempo- 
raine fait  assurément  triste  figure;  les  produits  industriels 
surtout,  malgré  de  solides  avantages,  laissent  beaucoup  à 
désirer  au  point  de  vue  de  la  grâce  et  de  l'élégance.  Des 
associations  s'étaient  formées  pour  chercher  le  remède  à  un 


tel  état  de  choses,  et  l'un  de  leurs  premiers  actes  avait  été 
la  création  du  musée  de  South-Kensington.  Selon  nous,  un 
moyen  tout  simple  eût  été  d'ouvrir  les  musées  au  public  les 
dimanches  et  les  jours  de  fêtes;  mais  on  sait  comment  les 
Anglais  entendent  l'observation  du  dimanche,  el  aussi  long- 
lemps  qu'ils  ne  voudront  rien  changera  leurs  vieilles  habi- 
ludf.-,  les  ouvriers  n'auront  guère  pour  se  délasser  des  tra- 
vaux pénibles  de  la  semaine  que  les  giii's  palaces  et  les 
sermons  en  plein  vent.  On  aura  beau  multiplier  les  musées, 
il  e.^t  certain  que  le  peuple  n'y  viendra  point  les  jours  de  tra- 
vail. (;ommo  pis-aller,  on  a  songé  à  ouvrir  les  galeries  le  soir, 
et  il  faut  reconnaitrc  qu'à  cet  égard  le  musée  de  .Souih-Ken- 
fiuglon  est  un  chef-d'œuvre  d'organisation.  Rien  de  compa- 
rable, croyons-nous,  n'existe  actuellement  en  Europe.  Certes, 
les  collections  de  ce  musée  sont  loin  d'être  de  premier  ordre  ; 
beaucoup  d'objets  ne  sont  que  des  copies  ou  des  reproduc- 
tions ;  la  plupart  des  tableaux  appartiennent  à  l'école  an- 
glaise, ce  qui  n'est  peut-être  pas  d'un  choix  très-heureux 
poiir  modilier  et  relever  le  goûl  national  :  on  y  trouve  cepen- 
dant une  œuvre  capitale,  VHamlet  de  Lawrence,  qui  vaut  un 
Rembrandt.  .Mais  ce  qui  ne  se  retrouve  nulle  part  dans  le 
monde,  c'est  le  spectacle  féerique  de  cette  agglomération 
d'œuvres  d'art  de  tout  genre  inondés  de  lumière  artificielle. 

(Juelque  heureuse  que  fût  l'idée  d'ouvrir  ce  musée  aux 
\isilcurs  du  soir,  on  ne  tarda  pas  à  s'apercevoir  que  South- 
Kensington  est  situé  dans  la  partie  la  plus  aristocratique  de 
Lond[es,  à  quatre  ou  cinq  uiilles  des  quatiers  habiles  par  ceux 
auxquels  il  était  primitivement  destiné.  C'est  alors  que  prit 
naissance  l'idée  de  fonder  le  musée  do  Relhnal-Green,  à 
l'autre  extrémité  de  la  ville.  Ce  musée  n'est  d'ailleurs  qu'une 
succursale  de  South-Kensington  ;  il  esl  dirigé  par  le  même 
comité,  qui  a  pris  le  nom  de  Coinitr  des  sciences  el  des  arls  du 
ciinseil  d'éducalion.  Le  terrain  qui  avait  été  légué  aux  pauvres 
sous  le  règne  du  roi  Jacques,  alors  que  cette  partie  de  Lon- 
dres était  encore  livrée  à  la  culture,  a  été  acheté  à  l'admi- 
nistration de  l'assistance  publique.  Le  palais  est  une  construc- 
tion en  briques  et  en  pierres  assez  bien  réussie,  quoique  peu 
élégante  et  d'une  dimension  qui  nous  a  paru  fort  insuffisante. 
Il  n'a  été  achevé  qu'au  commencement  de  cette  année  et  les 
jardins  qui  doivent  l'entourer  ne  sont  même  pas  encore  des- 
sinés. Il  est  distribué  de  manière  qu'on  puisse,  indépendam- 
ment des  galeries  d'exposition,  y  établir  une  bibliothèque, 
des  salles  de  conférences  et  de  cours,  un  restaurant  et  des 
salles  de  rafraîchissements.  Le  premier  soin  a  été  d'y  transfé- 
rer, au  rez-de-chaussée,  des  coilections  qui  se 'trouvaient  en 
réserve  à  South-Kensington,  et  notamment  des  collections  de 
produits  animaux  et  de  substances  alimentaires  qui  nous  ont 
paru  do  médiocre  valeur.  Lors  de  notre  visite,  nous  nous 
sommes  hâté  de  mouler  au  premier  étage  où  se  trouve 
exposée,  depuis  la  fin  de  juin,  la  galerie  de  Richard  Wallace. 

C/esl  une  bonne  fortune  pour  le  musée  de  Bethnal-Green 
d'avoir  pu,  dès  ses  débuts,  présenter  au  public  une  aussi 
brillante  collection,  la  plus  riche  galerie  particulière  qui 
existe.  Nous  aurions  voulu,  pour  notre  part,  eu  faire  une 
élude  complète;  mais  malheureusement  le  temps  nous  a 
manqué,  et  nous,  ne  pouvons  donner  ici  que  des  renseigne- 
ments d'un  caractère  général,  trop  rapidement  recueillis. 

La  collection  se  compose  de  598  tableaux  à  l'huile,  13S  aqua- 
relles, et  environ  1200  objets  d'art  de  tous  genres.  Pour 
ne  parler  que  de  la  peinture  à  l'huile,  toutes  les  écoles  sont 
représentées.    L'école  italienne   l'est  par  un  moins  grand 


LA  GALERIE  DE  M.  RICHARD  WALLACE. 


379 


nombre  de  chefs-d'œuvre  que  les  autres.  Est-ce  parce  que  les 
tableaux  de  cette  école,  presque  tous  casés  dans  les  monu- 
ments publics  ou  les  musées,  de\iennent  de  jour  en  jour 
plus  difficiles  à  acquérir?  On  ne  serait-ce  pas  plulùt  parce 
le  goflt  de  lord  Heriford,  qui  avait  une  prédilection  bien 
marquée  pour  les  écoles  coloristes,  le  portait  de  préférence 
vers  les  peintres  des  Pays-Bas,  de  la  France  et  de  l'Espagne? 
Nous  avons  cependant  remarqué  un  arlmirable  panneau  de 
Léonard  de  Vinci,  réprésentant  une  Madone,  cl  un  gracieux 
André  del  Sarte,  La  vierge  et  l'enfant  Jésus,  entourés  d'autres 
enfants,  provenant  de  la  collection  du  roi  de  Hollande.  Lord 
Heriford,  et  c'est  peut-être  encore  un  trait  de  goût  coloriste, 
affectionnait  les  vues  de  Venise,  car  nous  avons  pu  en  comp- 
ter jusqu'à  dix  de  Guardi  et  dix -sept  de  Canelello.  Signalons 
encore  Une  femme  en  costume  oriental,  du  Dominiquin,  qui 
rappelle  beaucoup  la  Sibylle  de  Cumes,  de  la  tribune  de  Flo- 
rence, et  une  esquisse  brillante  du  Titien,  qui  parait  être 
une  première  ébauche  de  la  célèbre  Danaé  du  musée  de 
Naples. 

-Nous  ne  pouvons  énumérer  ici  tous  les  chefs-d'œuvre  de 
l'école  hollandaise  qui  se  trouvent  dans  cette  galerie.  Nous 
citerons  seulement  une  petite  toile  pleine  de  chaleur  d'.\drien 
Brauwer,  le  Pn}jsanendûrnu\  —  trois  Paul  Potier,  — loule  une 
suite  de  toiles  de  premier  ordre  de  Metzu,de  Miéris,  de  Steen, 

—  des  Van  der  .\eer  et  des  Weenix  à  ne  pouvoir  les  compter, 

—  un  très-beau  cavalier  de  Franz  Hais,  —  une  Vue  d'église 
de  Van  der  Heyde  avec  figures  de  Van  de  Velde,  —  des  Cuyp 
très-remarquables  et  notamment  une  Vue  de  rivière.  Berghem 
a,  dans  la  collection,  trois  de  ses  meilleurs  paysages  ;  Gérard 
DoNv,  un  petit  Saint-Antoine  peint  sur  cuivre  ;  Ruysdael, 
quatre  toiles,  notamment  un  admirable  Paysage  avec  chute 
d'eau,  provenant  de  la  collection  du  baron  Denon.  .Nous 
avons  encore  remarqué  le  Paysan  en  gaieté  de  K.  Du  Jar- 
din, trois  Adrien  et  trois  Isaac  van  (istade,  un  tableau  bien 
connu  de  Téniers,  La  femme  adnliere,  et  un  éliucelant  Van 
der  Helsl,  représentant  des  portraits  de  famille  et  rappe- 
lant, en  de  moins  grandes  proportions,  les  magnifiques  grou- 
pes du  musée  d'Amsterdam.  Mais  ce  qu'il  y  a  de  plus  beau, 
parmi  les  tableaux  de  celle  école,  ce  sont  assurément  cinq 
Hobbema  de  premier  choix,  dont  l'un,  signé  et  portant  la 
date  de  1G63,  a  été  peint  ;'i  l'occasion  de  la  réception  du 
peintre  à  l'.Académie  royale  d'.Vmslerdam.  et  onze  Rembrandt 
qui  représentent  dignement  le  maître  des  maîtres, parmi  les- 
quels un  beau  Portrait  de  la  femme  et  de  la  fille  du  bourgmestre 
Palelan  et  une  grande  toile  représentant  le  Serviteur  impi- 
toyable de  la  parabole  de  saint  Mathieu. 

Les  tableaux  de  l'école  flamande  sont  loin  d'èlre  propor- 
tionnellement aussi  nombreux.  .Mentionnons  seulement  deux 
Pourbus,  un  Groupe  de  famille  de  Gonzales  Coques,  deux 
beaux  portraits  de  de  Vos,  un  petit  J.  Fyl,  un  seul  Jordaenset 
un  seul  Snyders.  En  revanche,  Rubens  et  Van  Dyck  occupent 
le  rang  qu'ils  méritent  :  nous  avons  pu  admirer,  de  Rubens, 
le  célèbre  paysage  connu  sous  le  nom  de  VArc-en-ciel,  une 
magnifique  Sainte  famille,  avec  sainte  Elisabeth  et  saint  Jean- 
Baptiste,  provenant  des  collections  Boursaull  et  Casimir  Pe- 
rler, une  Adoration  des  mages,  esquisse  du  grand  tableau  qui 
se  trouve  à  Anvers,  et  une  autre  esquisse  du  Triomphe  de 
Henri  IV  que  nous  voyons  au  Louvre.  Parmi  les  six  tableaux 
de  Van  Dyck,  les  plus  remarquables  sont  les  Portraits  de  Phi- 
lippe Le  Roy  et  de  sa  femme,  de  la  collection  du  roi  de  Hol- 


lande, la  Vierge  et  l'enfant,  de  la  collection  du  cardinal  Fesch, 
el  le  tableau  gravé  par  Schiavonetli  sous  le  tilre  de  Paris. 

Les  écoles  espagnole  el  française  tiennent  véritablement  la 
première  place  dans  la  galerie.  Que  l'on  songe  à  l'impression 
produite  par  onze  chefs-d'œuvre  de  Murillo,  appartenant  pour 
la  plupart  à  la  seconde  et  à  la  troisième  manière  du  peintre  ; 
nous  nous  contenterons  de  citer  une  admirable  .-tîmonc/af/on, 
provenant  de  la  collection  Aguado,  et  une  aulre  toile  de  pre- 
mier ordre,  Josepli  vendu  par  ses  frères.  .\  côté  des  Murillo  se 
trouvent  huit  Vélasqucz,  pleins  de  finesse  et  d'originalité  ;  nous 
nous  rappelons  surtout  un  portrait  en  petit  du  duc  d'Olivarez, 
ministre  de  Philippe  IV,  qui  se  retrouve  peint  de  grandeur 
naturelle,  également  par  Vélasquez,  à  la  galerie  royale  de 
Madrid. 

Nous  avons  h.lte  d'arriver  à  l'école  française.  Nulle  pari  on 
ne  trouverait  de  documents  plus  complets  pour  étudier  son 
histoire.  Watleau  y  règne  en  maître,  cl  c'est  là  qu'il  faudrait 
aller  se  faire  une  idée  de  ce  grand  peintre,  que  nous  ne  con- 
naissons encore  que  d'une  manière  si  insuffisante,  nu'avions- 
nous  de  lui  en  France  avant  que  M.  Lacaze  eût  légué  au 
Louvre  sa  précieuse  collection?  Lord  Heriford  aurait  bien 
\oulu  devenir  le  possesseur  du  Grand  Gille,  cet  incomparable 
tour  de  force  en  coloris  ;  il  proposa  un  jour  à  M.  Lacaze  de  le 
lui  jouer  à  l'écarté  contre  un  autre  tableau  de  AVatteau  ; 
mais  comme  il  reconnaissait  que  ce  dernier  tableau  était  loin 
de  valoir  celui  qu'il  convoitait,  il  oflrail  de  rendre  à  son 
adversaire  trois  points  sur  cinq.  M.  Lacaze  réfléchit  et  pensa 
que  la  France  possédait  un  trop  petit  nombre  de  Watteau 
pour  s'exposer  à  en  perdre  un,  même  en  courant  la  chance 
d'en  gagner  un  autre  ;  il  refusa  la  partie,  et  c'est  peut- 
être  à  sa  prudence  que  nous  sommes  redevables  d'avoir 
conservé  au  moins  une  œuvre  capitale  du  maître.  Lord  Heri- 
ford avait  d'ailleurs  de  quoi  se  dédommager  avec  les  onze 
chefs-d'œuvre  de  Watleau  qui  se  lrou\ent  dans  sa  galerie. 
Deux  paysages  avec  groupes  attirent  d'abord  l'attention  par 
leur  grandeur  ;  ce  ne  sont  pas  cependant  les  meilleurs  :  la 
composition  de  l'un  d'eux  est  très-faible,  et  l'on  n'y  retrouve 
guère  l'habileté  avec  laquelle  le  peintre  savait  ordinairement 
grouper  ses  personnages;  l'autre  est  mieux  conçu,  mais  on  y 
voit  malheureusement  des  chevaux  singulièrement  dessinés 
el  qu'on  dirait  copiés  d'après  des  coursiers  de  carton:  ce 
n'élait  point  là  d'aiUeurs  l'affaire  de  Watleau,  qui,  en  dehors 
des  figures,  des  mains,  des  draperies  et  du  paysage,  n'a 
jamais  été  qu'un  dessinateur  fort  médiocre.  Mais  quel  coloris 
dans  les  autres  tableaux  de  la  collection?  Quand  après  avoir 
contemplé  un  Watteau  pendant  quelques  minutes,  ou  trans- 
porte rapidement  les  yeux  sur  un  tableau  d'un  autre  maître, 
fiM-ce  même  un  Hollandais,  ce  dernier  semble  toujours,  par 
l'effet  du  contraste,  perdre  une  grande  partie  de  sa  chaleur. 
11  y  a  là  une  scène  de  musique  champêtre,  avec  un  joueur  de 
guitare,  qui  est  éblouissante  ;  jamais  la  soie  n'a  jeté  de  reflets 
plus  tapageurs  ;  ce  tableau  rappelle  par  sa  composition  une 
autre  toile  que  l'on  admirait  récemment  à  l'exposition  artis- 
tique de  Valencienncs,  la  ville  natale  du  peintre,  et  qui  appar- 
tient à  M.  Beauvois,  notaire;  ce  sont  bien  les  mêmes  person- 
nages, les  mêmes  costumes,  un  paysage  du  même  genre,  et 
le  même  caniche  au  premier  plan  ;  malheureusement  le 
tableau  de  Valenciennes  est  beaucoup  moins  bien  conservé, 
tandis  que  celui  de  la  collection  Wallace  est  d'une  admirable 
fraiclieur.  Lu  autre  paysage,  provenant  de  la  collection  de 
M.  de  Morny,  ressemble  à  la  Scène  dans  un  parc  de  la  galerie 
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Lacaze.  Nous  avons  remarqué  encore  deux  tableaux  connus 
par  la  gravure,  la  Promenade  sentimentale  et  Arlequin  et  Co- 
lombine.  Wadeau  excellait  à  faire  refléter  clans  une  robe  de 
soie  les  couleurs  des  costumes  des  autres  personnages  d'un 
groupe.  La  robe  de  Colombine  sort  véritablement  de  miroir 
à  riiabil  diapré  d'arlequin.  Dans  un  aulre  tableau  qui  repré- 
sente GiUe  et  sa  famille,  non  plus  de  grandeur  naturelle 
comme  dans  la  collection  Lacaze,  mais  au  contraire  dans  une 
admirable  petite  toile  à  regarder  à  la  loupe,  on  retrouve  éga- 
lement dans  le  blanc  \Olement  de  Cille,  rellétés  avec  un  art 
infini,  les  cnslumes  des  personnages  environnanis.  C'est  un 
secri't  que  Walteau  a  légué  à  Pater,  et  qui  forme  aussi  l'un 
des  traits  caractéristiques  du  talent  de  ce  dernier. 

Pater  montera  beaucoup  dans  l'estime  de  tous  ceux  qui 
auront  pu  visilT  la  collection  de  lord  Ilerlfurd.  Lui  aussi 
parait  avoir  été  l'un  des  peintres  do  [irédileclion  de  l'illustre 
amateur  qui  est  venu  à  bout  de  rassembler  jusqu'à  quinze  de 
ses  toiles.  11  en  esl  une  représentant  une  Fête  dans  un  palais 
qui  olfre  tous  les  caractères  d'un  W  alteuu,  et  que,  pour  noire 
pari,  nous  aurions  plutôt  attribué  à  ce  dernier  maiire  ;  mais 
nous  supposons  que  les  rédacteurs  du  catalogue  auroni  eu 
quelque  bonne  raison  pour  en  décider  autrement.  Il  y  a  aussi 
un  certain  nombre  de  Lancret  ;  mais  avec  ce  peintre  nous 
sommes  déjà  bien  loin  de  Walteau  et  de  Pater  ;  si  Lancret  a 
traité  des  sujels  semblables,  on  ne  retrouve  plus  chez  lui  ce 
coloris  magique  qui  distingue  les  deux  autres  peintres. 

Un  aulre  arlisie  du  xvm«  siècle  qui  occupe  une  place  im- 
mense dans  la  colleclion,  c'est  Greuzo,  dont  nous  a^ons 
compté  jusqu'à  vingt-deux  tableaux;  c'est  à  peine  croyable 
quand  on  songe  à  la  pauvreté  des  musées  français  en  fait  de 
peinture  française.  Nous  avons  pu  admirer  quelques-unes  de 
ces  têtes  ravissantes,  pleines  de  finesse  et  d'expression  gra- 
cieuse, dans  lesquelles  il  excellait  ;  signalons  surtout  le  por- 
trait de  Sophie  .\rnould,  l'aclrico  du  Théâlre-Français.  bou- 
cher aaussi  dans  celle  galerie  quelques-unes  de  ses  meilleures 
toiles  ;  Desporles,  deux  natures  mortes;  de  Troy,  deux  scènes 
de  chasse  ;  Nallier  esl  représenté  par  cinq  tableaux,  notam- 
ment par  un  portrait  de  Marie  Leczinska  et  par  un  autre  de 
madame  de  Chateauroux,  maîtresse  de  Louis  W,  on  bai- 
gneuse. Là  se  trouve  encore  une  magnifique  aquarelle  en 
bislre  d'Hipp.  liigaull,  représentant  Louis  \IV.  Mentionnons 
encore  cinq  Fragonard  et  quatre  Oudry.  Drouais  n'esl  re- 
présenté que  par  deux  copies. 

Si  les  peintres  français  du  xviii"  siècle  occupent  dans  la 
galerie  Wallace  un  rang  si  distingué,  ceux  du  siècle  précé- 
dent n'y  sont  pas  non  plus  oubliés.  Le  catalogue  classe  l'hi- 
lippe  de  Champagne  parmi  les  Flamands,  nous  avons  au 
contraire  l'habilude  de  le  revendiquer  comme  nuire  ;  la 
galerie  possède  un  dos  plus  beaux  tableaux  de  ce  peintre  que 
nous  ayons  encore  vu;  c'est  une  grande  toile  provenant  de 
la  collection  du  marquis  de  Monicalm,  et  représoalant  une 
Adoration  des  Mages,  une  œuvre  plus  vigoureuse  que  no 
le  sont  ordinairement  les  productions  de  ce  maître.  He 
Claude  Lorrain,  n  nis  avons  à  ciler  un  excellent  paysage 
et  la  Vue  d'un  jiurt  de  la  Méditerranée.  Nous  avons  pu  éga- 
lement admirer  un  tableau  de  Nicolas  Poussin,  provenant 
de  la  collection  du  cardinal  Fescli  et  gravé  par  Raphaël 
.Morghen:  c'est  le  célèbre  tableau  des  Saisons.  Enfin  nous 
avons'  encore  remarqué  un  précieux  portrait  du  comte  de 
Bertford,  ■pa.T  Clouel,  et  une  brillante  mascarade  de  Yanloo. 
Des  peintres  dont  nous  nous  sommes  étonné  de  ne  rien 


trouver  dans  une  collection  aussi  riche  et  aussi  complète,  ce 
sont  les  frères  Le  Nain  et  Chardin. 

11  nous  reste  à  dire  quelques  mots  des  peintres  modernes  et 
contemporains,  qui  sont  loin  de  se  trouver  exclus  de  la  collec- 
lion.  C'est  encore  ici  que  le  goût  coloriste  de  lord  Heriford  l'a 
principalement  dirigé  vers  la  peinture  française.  Les  Horace 
Vernet  sont  au  nombre  do  quarante  et  un,  les  Descamps  au 
nombre  de  trente-quatre,  parmi  lesquels  des  tableaux  dont 
tous  les  connaisseurs  ont  gardé  le  souvenir,  une  Patrouille  à 
.Smyrne,  le  Philosophe,  l'Intérieur  d'un  harem,  la  Sortie  de 
l'érole  a  Constantinople,  une  Halte  dans  le  désert,  etc.  Puis 
^ionnent  les  Paul  Delaroche  et  les  .Meissonnier  par  quinzaine  : 
parmi  les  œuvres  du  premier,  nous  avons  relrou\é  les  Enfants 
d'Edouard,  la  Dernière  maladie  du  cardinat  Mazarin,  le  Car- 
dinal de  Riitielieu  sur  le  Ithône,  V  Assassinat  du  duc  de  Guise,  etc. 
Parmi  celles  du  second,  Pulichinelle,  les  Connaisseurs,  le  Cavalier 
du  temps  de  Louis  AU',  un  Mousquetaire  de  Louis  XIII,  etc. 
Puis  \iennont  des  Bellangé,  des  Papety,  des  Prudbon,  des 
tjéricault,  des  Hoqueplan,  des  Saint-Jean,  des  .Marilhat,  un 
spleudide  paysage  de  Tliéodore  Rousseau,  avec  bestiaux 
s'abreuvant  à  une  r.i\ière,  des  Troyon,  des  Hosa  lionheur,  des 
Eugène  Lanii,  une  des  meilleures  toiles  de  Robert  Fleury, 
Cliarles-Quint  au  monastère  de  Saint -Just ,  des  Pils,  des 
Gérùme,  des  Couture,  des  Corot,  des  Cogniet,  quelques  Diaz 
heureusement  choisis,  des  Ziem,  elc. 

On  sent  en  parcourant  celle  galerie  que  l'on  n'est  point 
dans  un  musée  public  où  les  peintures  médiocres  se  trouvent 
si  souvent  à  côté  de  chefs-d'œuvre;  ici  c'est  un  seul  et  même 
goût  qui  a  présidé  au  choix  des  tableaux,  avec  une  certaine 
méthode,  une  prédilection  pour  certains  genres,  certains 
slyles,  et  qui  a  éliminé  tout  ce  qui  élait  faible  et  de  valeur 
secondaire.  Un  sentimeni  de  tristesse  se  mêlait  à  notre  admi- 
ration quand  nous  songions  qu'une  grande  partie  de  ces  ri- 
chesses exquises  venaient  de  la  France,  et  en  sont  sorties 
pour  ne  plus  y  revenir.  Pourquoi  .M.  Richard  \Vallace,  qui 
aime  beaucoup  notre  pays,  n'a-t-il  pas  eu  du  moins  l'idée, 
avant  de  faire  transporter  sa  galerie  en  xVngleterre,  de  l'exposer 
aux  regards  du  public  parisien,  comme  il  en  fait  aujourd'hui 
les  honneurs  aux  habitants  de  Londres?  11  est  certain  que 
nulle  part  mieux  que  chez  nous  cette  magnifique  collection 

n'aurait  été  appréciée  à  sa  véritable  valeur. 

L.  D. 


VARIETES 


Fragments   <)<>«   letlreN   int'-JUrs  d«>   Mazzini 


A  propos  d'un  travail  sur  Dante,  publié  dans  la  Revue  ger- 
manique, Mazziiii  écri\it  à  l'aulour,  Daniel  Stern,  une  pre- 
mière lettre  qui  devint  le  point  do  départ  d'une  correspon- 
dance sui\io  enire  l'un  el  laulre.  La  mort  seule  de  Mazzini 
y  mit  fin.  .^joutons  que  Daniel  Slcrn  n'a  jamais  vu  Muzzini. 
Les  lettres  du  fameux  agitateur  italien  nous  onl  été  commu- 
niquées, et  nous  en  détachons  quelques  jugements  sur  les 
hommes  et  les  choses  de  noire  temps  qui  ne  paraîiront  pas 
tous  sans  doute  justes  ni  mesurés,  mais  qui  peignent  en  un 
\\(  relief  l'esprit  et  l'âme  de  Mazzini.  On  remarquera  ses  con- 
viclions  aniimalérialistes.  On  remarquera  aussi  que  les  der- 


LETTRES  l.NÉblThS  DE  MAZZIM. 


3St 


ilières  lettres  ont  été  écrites  presque  ù  la  veille  de  sa  mort, 
après  la  guerre  et  la  Commune. 

Ces  lettres  ont  été  écrites  en  français;  nous  avons  respecté 
les  quelques  incorreclions  échappées  à  l'iicimmc  qui  écrit 
dans  une  langue  étransère. 


I  (j  septembre,  le  soir,  18Ci. 

Je  lis  en  ce  moment  ÏHisloire  de  la  dévolution  de  18i8  1). 
C'est,  par  une  rare  impartialité,  par  l'appréciation  des  hom- 
mes, par  l'intelligence  des  choses,  par  la  justesse  du  coup 
d'œil  général  et  par  le  pur  amour  du  peuple,  qui  y  respire, 
le  meilleur  travail  que  j'aie  vu  sur  ce  sujet  aujourd'hui  difli- 
cile.  Seulement  je  ne  suis  pas  aussi  indulgent  que  vous  sur  le 
socialisme.  Vous  liétrissez  les  communistes  matérialistes;  ils 
n'ont  fait  que  pousser  à  l'absurde  et  avec  dévergondage  le 
vice  caché  au  fond  de  tous  ces  systèmes  exclusifs  qui  ont  fait 
presque  rétrograder  la  pensée  sociale  commune  à  nous  tous 
républicains  qui  comprenons,  aimons  et  croyons.  Tous  ces  hom- 
mes, Fourier,  Cabel,  Louis  Blanc,  Proudlion,  etc.,  avaient  l'in- 
telligence, et,  autant  que  le  culle  do  leur  individualité  le 
permettait,  l'amour  du  peuple  :  ils  étaient  tous  dépourvus  de 
croyance.  Ils  sont  tous  fils  de  Bentham.  I,a  recherche  du 
bonheur  est  pour  eux  tous  la  définition  de  la  vie.  Ils  ont  ma- 
térialisé le  problème  du  monde.  Ils  ont  substitué  au  progrès 
de  l'humanité  le  progrès,  passez-moi  le  mot,  delà  cuisine  de 
l'humanité.  Ils  ont  rétréci,  faussél'éducalion  de  l'ouvrier.  C'est 
pourquoi  l'ouvrier  s'est  croisé  les  bras  devant  décembre. 

Vous  allez  me  classer  parmi  les  républicains  bourgeois,  et 
vous  auriez  tort.  Dès  1832,  j'écrivais  pour  les  ouvriers  italiens 
sur  la  substitution  de  l'association  au  régime  du  salaire.  Le 
mouvement  des  classes  ouvrières  des  villes  chez  nous  relève 
principalement,  permettez-moi  de  le  dire,  car  je  liens  à 
n'être  pas  mal  jugé  de  vous,  de  mes  elVorts  pendant  les  vingt- 
cinq  dernières  années.  .le  m'occupe  aujourd'hui  de  fédérali- 
ser  les  sociétés  ouvrières  d'un  bout  à  l'autre  de  l'Italie  ;  et  ce 
sera  fait  en  novembre  au  congrès  ouvrier  qui  doit  se  tenir  à 
Naples.  Si  je  suis  aimé  quelque  pari,  c'est  dans  la  classe  ou- 
vrière italienne.  Mais  c'est  du  puiul  de  vue  du  devoir  que  je 
leur  parle,  c'est  au  nom  de  la  loi  morale  à  pratiquer,  au  nom 
de  la  mission  qu'ils  sont  appelés  à  accomplir  pour  l'Italie  et 
pour  le  monde.  Le  problème  économique  leur  est  présenté 
par  nous  comme  moyen  inrli^pensahle.  Le  socialisme  en  France 
et  en  Angleterre  l'a  proposé  comme  un  luit.  L;'i,  et  dans  l'ab- 
sence d'une  conception  européenne,  a  été,  selon  mni,  le  secret 
de  sa  chute. 


26  septembre  18Gi. 

Les  Slaves  ont  trois  grandes  choses  pour  eux.  Ils  naissent, 
ils  viennent  à  la  vie  :  nous  mourons  ;  nous  mourons  pour  nous 
transformer,  pour  renaître,  je  le  veux  bien;  toutefois,  c'est 
d'un  côté  le  berceau,  de  l'autre  la  tombe  de  tout  un  ordre  de 
choses:  laissez-moi,  vous  femme,  m'inléresser  au  berceau. 
En  second  lieu,  ils  ont  seuls  aujourd'hui,  depuis  la  mort  de 


(1)  Par  Daniel  Slern. 


Cd'lhe  et  de  Byron,  la  seule  poésie  spontanée,  vivante,  respi- 
rant l'action,  qu'il  me  soit  donné  de  connaiire.  Vous  me  citez 
Mickiewirz,  que  j'ai  connu,  il  n'est  pas  seul.  Ils  ont  Malczeski, 
Carczynski,  Zaleski,  Krasinski.  11  y  a  plus  de  poésie  dans  un 
des  embrassements  que  Zuleski  donne  à  l'Lkraine  et  à  ses 
steppes,  plus  de  poésie  dans  quelques  scènes  du  drame  de 
Krasinski,  dans  son  Rêce  de  Césara,  dans  son  Prisonnier,  que 
da[is  toutes  les  élégies  de  Lamartine  et  dans  toutes  les  poésies 
en  bas-relief  de  Victor  Hugo.  La  vie,  l'action,  le  sentiment 
d'une  tâche  A  accomplir,  remuent  dans  tout  ce  que  ces 
liommes  écrivent.  Knfin,  mon  amie,  ces  hommes,  ces  Slaves 
que  vous  dédaignez,  savent  le  martyre  que  nous  ne  connais- 
sons plus  :  ils  prient  et  combattent,  tandis  que  nous  diplo- 
malisons;  ils  luttent  et  lutteront,  soyez  eu  sûre,  jusqu'à 
l'avènement,  tandis  que  nous  faisons  de  Vopportunisme  entre 
le  tombeau  de  la  l'olugne  et  celui  du  Danemark... 

Vous  me  parlez  de  Manin.  Ètes-vous  bien  sûre  de  connaître  à 
fond  le  caractère  de  notre  dissenlimenl  ?  Avez-vous  lu  les 
trois  leltrrs  que  je  lui  adressai  par  la  presse,  lorsqu'il  parla 
de  la  .  théorie  du  poignard  »?  Il  était  grand  et  j'ai  conscience 
de  l'avoir  traité  comme  tel.  .Mais  il  faussait,  selon  moi,  sans  le 
savoir,  le  caractère  de  notre  mouvement  :  il  déraoralisaitl'llalie 
qui  n'est  pas,  qui  ne  peut  pas  être  monarchique,  en  voulant  la 
monarchiser:  il  fondait  à  son  insu  celte  école  o/)poW»n!'s(e, 
matérialiste,  qui  menace  de  nous  étouiïerau  berceau,  et  je 
lui  écrivis  ce  que  j'en  pensais,  en  l'adjurant  de  nous  revenir. 
Lst-ce  là  être  injuste  ? 


G  octobre  186i. 

Pour  moi,  la  convention  du  15  septembre  (1)  est  éminemm- 
ent immorale  :  elle  met  le  gouvernement  italien  dans  la  néces- 
sité de  décapiler  l'Italie  ou  d'être  sciemment,  de  propos  déli- 
béré, déloyal.  LUe  décrèteAspromonte  en  permanence  ;  elle 
aide  le  Pape  à  se  faire  du  crédit  et  une  arméi  de  bandits  prêts 
à  égorger  les  Domains  lorsqu'ils  se  soulèveront.  Klle  abolit  la 
protestation  italienne  contre  l'envahisseur  étranger.  Elle 
paclise  un  silence  de  deux  ans.  Elle  fonde  le  droit  —  le  droit, 
non  de  la  force  brutale,  mais  des  conventions  écrites  —  pour 
l'étranger  de  nous  dire:  «Appelés  par  les  lîomains,  vous 
en  Irez;  vous  trahissez  vos  engagements  :  je  rentre  et  je  reste.  » 
i;ile  rejette  —  je  parle  toujours  du  gouvernement  —  la  ques- 
tion romaine  vers  l'indéfini,  en  déclarant  que  ce  ne  peut  être 
qu'à  l'influence  morale  qu'on  devra  Dôme,  c'est-à-dire,  je 
suppose,  à  la  conversion  du  pape.  Elle  donne  un  démenti 
aux  plébiscites,  aux  déclarations  du  parlement,  à  celles  de 
tous  les  cabinets  qui  se  sont  succédé  depuis  Cavour.  Et  quant 
à  nous,  elle  nous  rend,  en  brisant  les  plébiscites,  notre 
liberté  :  nous  tâcherons  d'en  user. 

Ce  n'est  pas  sur  Macchiavelli  que  je  dis  anathèmc  ;  c'est 
sur  les  imitateurs  de  .Macchiavelll.  (Juant  h  Tacite,  à  lui  ou 
aux  livres  en  général,  je  vous  avoue  que  je  les  donnerais 


(I)  Qui  mtUait  un  terme  h  l'occupation  française  à  Rome  à  charge 
par  ri'.alie  de  ne  point  franchir  les  frontière!  du  territoire  pontifical  et 
d'établir  leur  capitale  à  Florence. 
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tous  pour  une  ligne  d'action.  Je  crois  que  Byron  a  dit  cela 
quelque  pari.  Ne  m'appelez  pas  barbare.  Sérieusement  par- 
lant, la  pensée  m'est  sacrée  et  je  serais  capable  de  me  traîner 
de  bibliothèque  en  bibliothèque,  d'archives  de  couvent  en 
archives  de  couvent,  pour  déterrer  quelques  lignes  d'un 
grand  penseur  oublié,  de  Joachim  par  exemple;  mais  ce 
serait  à  condition  de  me  dévouer  à  incarner  la  pensée  con- 
tenue dans  ces  quelques  lignes  dans  l'action.  Je  n'aime  pas 
qu'on  démembre  l'unité  humaine  :  elle  est  pensée  et  action. 
C'est  pourquoi  les  génies  qui  nous  ont  donné  une  lueur  de 
cette  unité  sont  ceux  que  je  préfère.  lintre  les  deux  séries, 
dont  l'une  descend  d'Homère  à  travers  Shakspeare  jusqu'à 
Goethe,  l'autre  descend  d'Eschyle  à  travers  Dante  jusqu'à 
Byron,  mon  admiration  n'a  pas  de  choix,  mon  amour  choisit 
la  seconde.  Voilà  tout. 


2'i  octobre  lS6i. 

On  néglige  les  morts  aujourd'hui.  \'oyez  le  silence  qui  s'est 
fait  autour  de  la  tombe  de  Jean  Heynaud  '.  Qu'on  partage  ou 
non  loKtes  ses  idées,  par  la  pureté  de  sa  vie,  par  son  intègre 
dévouement,  par  son  culte  de  l'idéal,  par  la  force  et  l'étendue 
de  son  intelligence,  Jean  RcynautI  est  un  des  saints  de  la 
démocratie  et  une  des  plus  remarquables  individualités  de 
nos  jours.  Et  cependant  pas  un  seul  article  sérieux  n'a  été 
écrit  sur  lui  ;  pas  une  collection  de  ses  écrits  n'a  été  entre- 
prise. 


12  novembre  186i. 


Madame  et  amie. 


Je  n'ai  reçu  que  fort  tard  le  numéro  de  novembre.  J'ai  lu 
de  suite  vos  pages.  Elles  sont  belles  et  vraies.  Sur  ce  terrain- 
là  nous  communions  presque  sans  réserve.  J'aurais  bien  quel- 
que chose  encore  à  dire  sur  le  catholicisme  de  Dante  et  sur 
les  lignes  de  la  page  206  qui  mettent  sur  la  même  ligne  sa 
foi  dans  la  purification  du  péché  par  la  vertu  de  l'expiation 
—  qui  est  la  croyance  chrétienne  et  la  nôtre  —  et  sa  foi  dans 
la  vertu  de  la  confession.  Est-ce  de  la  confession,  aveu  du 
péché  à  soi-même  et  aux  hommes,  qu'il  s'agit  ?  C'est  alors  le 
premier  degré  de  l'expiation  ;  et  il  est  à  nous,  à  la  morale, 
à  la  philosophie  aussi  bien  qu'au  christianisme.  Est-ce  de  la 
confession  telle  que  le  catholicisme  nous  l'a  donnée,  en  en 
rétrécissant  la  sainte  et  noble  portée  et  l'enfermant  dans  l'o- 
reille d'un  prêtre  qui  jure  le  silence?  De  cette  confession, 
qui  ne  voit  que  le  pêcheur  et  un  individu  représentant  Dieu, 
je  ne  trouve  pas  la  moindre  trace  dans  la  foi  du  poète.  Et 
quant  à  l'intercession  des  saints,  m'appelleriez-vous  catho- 
lique, si  je  vous  disais  qu'en  un  certain  sens  j'y  crois,  moi 
aussi  ?  Je  crois  à  un  lien  entre  les  vivants  et  les  morts  ;  à  une 
influence  morale  pour  le  bien  sur  nous,  si  nous  aimons  par- 
delà  le  tombeau,  de  la  part  de  ceux  qui  sont  morts  en  nous 
aimant.  C'est  le  lien  d'unité  de  la  Vie  dans  ses  phases  ;  et 


c'est  probablement  la  première  récompense  de  ceux  qui  ont 
gardé  leur  amour  jusqu'au  dernier  jour  et  la  première  garan- 
tie de  leur  progrès.  Je  ne  serais  point  du  tout  étonné  que 
Dante  —  qui  se  fait  sauver,  non  pas  précisément  par  la 
Vierge  mais  par  Béatrice—  n'eût  eu  quelques  idées  pareilles. 


5  décembre  IHëi. 

P.  S.  Je  viens  de  lire  le  dernier  livre  de  Michelet  (1).  Je  le 
regrette.  Cette  homme  que  j'ai  tant  admiré  écrit  aujourd'hui 
à  la  hâte,  en  .Mazeppa  de  l'intelligence,  comme  quelqu'un 
qui  sent  la  mort  approcher.  C'est  un  cauchemar,  une  course 
d'amant  de  Lénore  à  travers  tout  ce  qu'il  a  vu,  connu,  senti, 
rencontré  dans  la  vie,  se  dressant  pèle-mèle,  tourbillonnant 
sur  la  route.  Point  de  calme  ;  point  de  recueillement  ;  point 
de  sérénité,  de  triomphe  après  la  recherche.  Écrit  dans  lu 
fièvre,  ce  livre  donne  la  fièvre.  JJisproportion  entre  les 
parties  :  vingt  pages  sur  le  Bamayana,  trois  sur  le  christia- 
nisme ;  pas  une  sur  le  bouddhisme,  pas  une  sur  la  réforme. 
Il  y  a  des  pages  qu'on  ne  comprend  pas  :  Babylone,  Millira  ; 
la  Phénicie;  le  sentiment  du  progrès  et  en  même  temps  de 
lédénisme  :  on  dirait  que  tout  se  trouve  dans  le  poème- 
roman  du  Ramayana.  Au  lieu  de  nous  montrer  comment 
toutes  les  chapelles  que  l'homme  a  élevées  viennent  for- 
mer le  Panthéon  que  l'humanité  édifie,  à  travers  la  suite 
des  âges,  à  Dieu,  on  dirait  un  écroulement  universel  des 
temples  au  milieu  duquel  l'homme,  perdant  la  tête,  a  envie 
de  se  sauver  dans  le  doute.  Comment  appeler  cela  un  livre 
sacré  ?  Les  feuillets  volent  je  ne  sais  où  dans  l'ouragan  éternel, 
dans  la  «  Bufera  infernal  che  mai  non  resta  »  de  notre  Dante. 
Et  vous,  qu'en  pensez-vous  ''  Ou'apprenez-vous  dans  la  «  Bible 
de  l'humanité?»  Marchons-nous  à  une  transformation  reli- 
gieuse, à  un  philosophie,  à  un  polythéisme  nouveau,  ou  à 
l'anthropomorphisme?  Avons-nous  une  loi  ou  non?  D'où 
venons-nous?  Où  allons-nous?  Par  quelle  voie?  par  quel 
pont  lancé  entre  Dieu  et  l'homme  ?  V  a-t-il  un  seul  mot 
de  cela? 


1"  janvier  iS65. 

Lamennais  m'aimait,  mais  comme  malgré  lui.  Il  y  avait  au 
fond  de  son  âme  je  ne  sais  quelle  défiance  qui  m'apparaissait 
comme  un  éclair  soudain  dans  son  regard.  Je  me  rappelle 
toujours  qu'à  Paris  un  jour  —  j'y  étais  en  secret  —  dînant 
ensemble,  lui,  moi,  ce  pauvre  et  brave  Flotte,  chez  une  dame 
anglaise,  il  lui  échappa  de  dire,  après  je  ne  sais  quoi  :  «  Ce 
bon  Mazzini,  on  ne  peut  pas  s'empêcher  de  l'aimer.  »  Tout  le 
monde  était  fort  content  pour  moi:  moi,  j'avais  remarqué  le 
a'empccher.  Plus  tard,  vers  la  tin  de  sa  vie,  cette  sorte  d'ar- 
rière-pensée qu'il  couvait  en  lui  à  mon  égard  se  fortifia,  je  le 


(Il  La  Bible  de  l'Humanité, 


LETTRES  INÉDITES  DE  iMAZZIX! 


crains  bien  :  quelques  liommes,  Monlanelli  enire  autres,  qui 
l'entouraient  et  qui  ne  m'aimaient  pas,  durent  cherchera  l'in- 
fluencer défavorablement.  Cela  me  fit  beaucoup  de  peine, 
car  je  l'aimais  véritablement,  et  je  voyais  en  lui  le  progrès 
individualisé  dans  un  homme. 


2o  mars  I8(i5. 

Je  suis  avec  allention  un  mou\enient  trèsinjportant  qui  se 
fait  chez  vous  dans  la  classe  ouvrière  :  l'association.  J'espère 
bien  que  le  vieux  socialisme  ne  viendra  pas  le  gâter.  Et  je 
voudrais  que  les  hommes  qui  dirigent  ce  mouvement  le  rat- 
tachassent ;\  un  principe  moral,  à  la  conscience  d'un  grand 
decoir  k  remplir.  Je  vois  dans  la  classe  ouvrière  l'élément  de 
l'avenir;  mais  c'est  à  condition  qu'elle  ne  se  pose  pas  pour 
but  un  problème  de  pur  intérêt  matériel.  Il  aboutirait  à  en 
faire  une  nouvelle  hourgeoi^ie. 


'25  mai  ISC). 

Oui,  il  est  bien  vrai  que  l'Allemagne  —  la  mauvaise  Alle- 
magne —  nous  envahit;  mais  ce  n'est  pas  à  l'instinct  italien 
que  vous  le  devez  ;  c'est  tout  bonnement  à  Hl.  de  Sanclis,  qui 
a  cru  devoir  donner  des  chaires  à  tous  ceux  avec  lesquels 
il  a  diné,  à  Zurich  ou  ailleurs,  pendant  son  exil.  Il  nous  a 
l'ait  cadeau  de  Vera,  de  Moleschott,  etc.  Le  premier  nous  ap- 
prend, de  par  Hegel,  à  adorer  le  «  fait  accompli  »  ;  le  second, 
de  par  Biichner,  à  ne  voir  dans  le  génie  qu'un  peu  de  phos- 
phore. Mais  vous  verrez  qu'un  beau  jour  nous  balayerons 
tout  cela. 


22  avril  1866. 

Je  serais  curieux  de  savoir  le  nom  de  la  personne  illustre 
qui  a  la  bonté  de  faire  mon  éloge.  Je  parie  que  c'est  mon 
ex-ami,  le  Prince-Cousin  (1). 

Je  ne  me  rétablis  pas;  les  crampes  persistent,  et  je  sens 
quelque  chose  au  dedans  de  moi  que  je  ne  verrai  pas  l'im- 
mensa  débâcle  qui  se  prépare;  mais  elle  approche.  Adieu, 
amie. 


(1)  Le  prince  Napoléon, 


21)  avi'il  1866. 


I.e  Cousin  (1)  fut  mon  ami  lorsqu'il  s'agissait  de  conspirer 
contre  Louis-Philippe.  Il  eut  des  entrevues  avec  moi  deux 
fois  à  Paris  où  je  me  rendais  en  secret.  A  Londres,  nous 
étions  toujours  en  contact.  La  liaison  fut  brisée  naturellement 
après  le  «  coup  d'État  ». 


7  octobre  1868. 

Byron  est  l'homme  qui  aie  plus  senti  lllnlio  :  il  l'aimait. 
Les  autres,  depuis  votre  Gœlhe,  jusqu'à  \olre  'l'aine,  l'ont 
tous  regardée  en  payons.  Ils  adorent  la  forme,  liyron  a  plongé 
dans  l'abime  pour  atteindre  l'tàme.  Le  cri  de  dou'eur  qui  lui 
échappe  devant  Home  est  supérieur  à  tous  ce  que  ces  hommes 
ont  l'ait  ;  ils  sont  artistes;  il  est  poète. 


20  juillet  1869. 

Je  donnerais  la  moitié  de  ce  qui  me  reste  à  vivre  pour  pou- 
voir écrire  deux  livres,  l'un  sur  votre  révolution,  celle  de 
1789,  l'autre  sur  la  question  religieuse,  contre  les  comlistes, 
les  matérialistes  à  la  Moleschott,  les  apôtres  du  divin  contre 
Dieu,  les  amateurs,  tels  que  Henan,  les  artistes  du  brutal, 
comme  laine,  les  Proudhoniens,  et  ainsi  de  suite.  Ils  four- 
voient la  démocratie  et  ruinent  l'avenir. 

Et  c'est  impossible.  Il  me  faut,  avant  de  mourir,  pro- 
clamer la  Hépublique  en  Italie.  Je  ne  dois  m'occuper  que 
de  cela. 


8  janvier  1872. 

J'ai  été  amèrement  déçu  sur  vos  hommes.  Si  Ledru,  Qui- 
nct,  Schœlcher,  Louis  Blanc, cinq  àsi\  autres  encore,  s'étaient 
jetés,  dès  l'abord,  dans  le  goulîre  (2),  s'ils  s'étaient,  au  com- 
mencement du  mouvement  hostile  à  l'Assemblée,  portés  à 
Paris,  ils  auraient  peut-être  pu  dominer,  diriger  le  mouve- 
ment, et  tirer  quelque  chose  de  la  \italité  qui  existait 
incontestablement  dans  la  masse.  Ils  ont  manqué  de  foi  et  de 
courage. 

Ne  craignez  rien  do  la  propagande  de  Bismarck  en  Italie. 
Le  gouvernement  est  essentiellement  lâche  et  il  sera  toujours 
du  côté  du  plus  fort  ;  mais  le  pays  n'en  est  pas  là.  Seulement 


(1)  Le  prince  Napoléon. 

(2)  La  Commune. 
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vous  avez  Mce,  c(  de  plus  \iilre  ïuiiverncmcnt  alTccfc  de 
caresser  noire  calholicisine.  Quant  à  l'alliance  lalitic  contre 
rinflucnce  germanique,  là  n'est  pas  l'avenir;  c'est  le  sla- 
vismc  qui  doit  interdire  à  l'Allemagne  tout  rOve  de  conquOle 
ultérieure.  I,e  jour  où  vous  aurez  une  politique,  vous  vous 
entendrez  avec  nous  pnur  appuyer  le  mouvement  slave  et  le 
soustraire  à  l'influence  tsaricnne.  I']t  ce  jimr-là  nous  n'aurons 
plus  rien  à  craindre  du  pangermanisme. 


•Jl  février  1872. 

I.a  nécesssilé  de  combattre  l'inlUiencc  que  les  agents  de 
l'Internationale  cherchent  à  exercer  sur  nos  classes  ouvrières 
m'a  forcé  de  signaler  les  fautes  commises  depuis  1815  par  la 
France.  C'est  pourquoi  j'aimerais  à  avoir  quelque  chose  de 
vous  qui,  tout  en  avnuint  e!  stigmatisant  le  mal,  indiquerait 
les  sources  de  vitalité  que  vous  signalez  et  nous  dirait  :  «  Ne 
désespérez  pas  de  la  France  ;  elle  reprendra  son  rang  parmi 
les  grands  peuples.  »  J'en  tirerais  parti  pour  vous  dire:  »  ne 
craignez  rien:  nous  devons,  à  regret,  blâmer  le  présent; 
mais  nous  avons  foi  dans  l'avenir  de  la  France.  »  >'e  m'ou- 
bliez donc  pas,  dés  que  vous  serez  mieux. 

Pourquoi  (Juinet,  Henri  Martin,  Michelet,  vous,  cinq  à  six 
autres,  ne  songez-vous  pas  à  une  publication  hebdomadaire 
donnant  le  signal  du  réveil  et  prêchant  les  droits  de  ITime 
sur  la  matière  ?  Ce  serait  un  drapeau  qui  rallierait  la  jeu- 
nesse incertaine,  hésitante.  Quant  à  la  classe  ouvrière,  vous 
en  jugez  les  tendances  actuelles  absolument  comme  moi, 
mais  ce  n'est  pas  en  abdiquant  qu'on  peut  espérer  de  les  mo- 
ditier:  c'est  en  se  plaçant  résolument  sur  la  brèche  (1). 


BIBLIOGRAPHIE 

t'icl  de  riilferpréliition  lii-l>i'iiïi|ue ,  ou  annl^sr  «■l>iuolo- 
gifine  (lest  racines  ilc  cette  liin;;iie  pour  !>>ervii*  ù  riii^toii-e 
«le  l'orisine  et  de  In  rnrnintion  fin  lan^nse,  par  M.  Etif.NXE 
DE  Cami'OS  Leyza.  —  1  vol.  grand  in-«"  de  G2G  pages. 
Bordeaux,  Emile  Crugy,  1872. 

Le  nombre  des  racines  hébraïques  est  assez  restreint  :  on 
s'accorde  en  général  à  reconnaître  qu'il  ne  s'élève  guère  au- 
dessus  de  trois  cents.  M.  de  C.jimpos  Leyza  a  cru  pouvoir  le 
réduire  encore,  et  il  les  ramène,  par  une  nouvelle  méthode 
qu'il  appelle  l'analyse  étijinologhine,  à  cinquante,  formées 
presque  toutes  par  onomatopée.  Ce  travail  fort  considérable, 
et  qui  semble  dénoter  une  longue  étude  du  sujet,  est  entière- 
ment personnel  à  l'auteur;  il  ne  s'appuie  sur  aucun  des  tra- 
vaux qui  ont  été  faits  avant  lui  sur  cette  matière.  Il  a  même 
cru  devoir  s'abstenir  de   toute  comparaison   avec  les  autres 


(1)  Ces  lignes  sont  les  dernières  qu'ait  écrites  Mazzini. 


langues  de  la  même  famille.  «  La  langue  arabe  »,  nous  dit-il, 
u  qui  n'est  qu'un  simple  dialecte  sémitique,  ne  saurait  servir 
11  de  type  de  comparaison  à  la  lingue  qu'ont  cultivée  Moïse, 
1.  David  et  Salomon.  n  Par  contre,  il  nous  signale  de  nom- 
breuses ressemblances  entre  l'hébreu,  le  grec  et  le  lalin.  C'est 
que  M.  de  Campos  Leyza  se  donne  pour  un  vrai  réfor- 
mateur. 

11  s'élève  avec  force  contre  la  division  de  Fr.  Schlegel  en 
langues  ;\  affixes  et  langues  à  flexions.  Sans  doute  celte  for- 
mule, comme  beaucoup  de  formules  philologiques,  est  em- 
preinte d  une  certaine  exagération,  et  beaucoup  de  langues 
passent  lenlemenl  d'un  de  ces  états  à  l'autre  ;  M.  Maspéro  l'a 
encore  récemment  prouvé  pour  l'égyptien  dans  son  remar- 
quable travail  sur  les  conjugaisons  égyptiennes  (1).  Néanmoins, 
nous  regrettons  que  l'auteur  ne  se  suit  pas  tenu  à  la  méthode 
rigoureuse  que  s'est  imposée  la  philologie  actuelle  ;  cela 
enlève  à  ses  hypothèses,  quelque  ingénieuses  qu'elles  puissent 
cire,  tout  caractère  vraiment  scientifique,  et  cela  l'expose 
même  à  de  fréquentes  et  singulières  erreurs.  Que  dire  par 
exemple  de  l'étymologie  au  moyen  de  laquelle  il  tire  le  plu- 
riel Llohim  de  Cl  ILijim  {hojim  part,  de  haoah,  ctre),  le  Dieu 
des  vivants  ('2). 

AujourJ  liui  ou  a  à  peu  près  renoncé  aux  recherches  sur 
les  racines  primitives  et  sur  la  langue  primilive.  On  se  borne 
à  remonter  de  la  forme  que  l'on  veut  expliquer  aux  formes 
antérieures  du  même  mot,  sans  passer  aucun  échelon,  en 
cherchant  à  expliquer  ses  modifications  par  les  faits  analogues 
que  présentent  les  idiomes  congénères,  et  en  ne  s'appuyant 
jamais  que  sur  les  formes  qui  nous  sont  attestées  par  des 
textes.  C'est  cette  méthode  qui,  appliquée  d'abord  aux  lan- 
gues indo-européennes,  a  placé  la  philologie  comparée  au 
rang  des  sciences,  et  qui  a  fait  entrer  de  nos  jours  dans  une 
voie  nouvelle  l'étude  des  langues  sémitiques.  Celle  que  M.  de 
Campos  Leyza  recommande  est  celle  qu'on  pratiquait  il  y  a 
cinquante  ans,  avant  les  frères  Grimm,  les  Burnoufet  les 
L'opp. 

Il  est  vrai  qu'il  fait  peu  de  cas  de  leurs  travaux  ;  tel  est 
le  sens  de  sa  préface,  telle  en  est  aussi  la  conclusion  :  «  J'a- 
11  jouterai  pour  terminer  ces  réflexions  »,  dil-il,  n  qu'il  me 
il  parait  diflicile  de  prendre  au  sérieux  ce  fameux  système  des 
i'  langues  indo-germaniques  dont  quelques  philologues  mo- 
u  dernes  font  tant  de  bruit,  n  .Nous  craignons  que  .M.  de  Cam- 
pos Leyza  ne  trouve  pas  parmi  nos  savants,  ni  même  parmi 
leurs  élèves,  beaucoup  d'hommes  disposés  à  le  suivre  dans 
celle  voie  et  à  faire  ce  «  saut  périlleux  »  plus  dangereux  sui- 
vant nous  que  celui  qu'il  croit  découvrir  entre  le  sanscrit  et 

les  langues  européennes. 

Ph.  B. 


(1)  Des  formes  rie  la  conjugaison  en  éj^yptien  antique,  en  démollque, 
cil  copie,  par  C.  Mjspern.  1  vol.  in-8."  Franck  1871. 

(2)  Voyiz  aussi  les  mois  Adam,  homme,  amar  dire,  a'in  œil,  i'r  ville, 
et  beaucoup  d'autres. 


Le  propriétaire-gérani  :  Germer  Baillièhe. 


PARIS.    —   IMPRIMERIE    BB    S.    MARTINET,    RUE    Mle^O^,    Z. 
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LES   ILLUSIONS  LEGITIMISTES 

Ce  ii'esl  p;i5  un  des  moindres  signes  de  I  étui  dcis  esprits 
en  ce  temps-ci  que  le  sérieux  avec  lequel  on  discute  de  tous 
cOtés  les  leltres-inanifesles  et  les  orncles  intermittents  que 
nous  envoient  Frolisdortîou  bien  Ebensweyer.  (lerlainement, 
il  y  a  de  l'oisiveté  et  même  un  peu  de  bouderie  dans  lem- 
pressement  avec  lequel  on  prèle  l'oreille  à  ces  voix  loin- 
taines ;  mais  il  y  a  aussi  beaucoup  de  trouble,  beaucoup  d'in- 
certitude et,  pour  tout  dire,  une  sorte  de  décomposition  des 
esprits  et  de  l'opinion.  A  force  de  ne  plus  croire  A  rien,  on 
en  est  arri\é  à  croire  à  tout  ;  trop  de  scepticisme  mène  à  une 
crédulité  très-grande;  nulle  part  plus  qu'en  ce  genre  il  n'est 
vrai  de  dire  que  les  extrêmes  se  louclient.  «  Pourquoi  pas 
ceci  autant  que  cela?  Si  nous  essayions  !  Si  nous  recommen- 
cions !  Si  don  Irait  de  plume  et  en  un  seul  tour  d'escamo- 
tage parlementaire  nous  faisions  s'évanouir  dans  le  néant  cl 
nous  ell'acions  de  l'histoire  la  Révolution  française  !  Qui  sait '? 
tout  est  possible.  Pourquoi  ce  siècle,  qui  a  inventé  le  che- 
min de  fer  et  le  télégraphe,  ne  découvrirail-il  pas  aussi  le 
secret  de  remonter  à  reculons  à  travers  les  siècles  ?  » 

Nous  ne  plaisantons  pas.  Nous  entendons  de  toutes  parts  au- 
tour de  nous  des  gens  très-sérieux,  de  véritables  esprits  poli- 
tiques supputer  les  chances  des  diverses  restaurations,  restau- 
ration légitime,  orléaniste,  bonaparli-te.  I.fi-dessus  ou  se 
livre  à  un  jeu  d'interrogations,  de  devinettes  et  de  charades. 
Comment  l'aimez-vous,  la  monarchie?  blanche,  tricolore,  ou 
bien  toute  sale  encore  de  la  tanglanle  souillure  de  Sedan? 
(ihucun  décline  et  expose  l'ordre  de  ses  préférences  monar- 
chiques ou  classe  par  rang  de  probabilité  les  diverses  restau- 
rations qui  se  partagent  l'avenir  avec  la  République.  La 
chose  est  devenue  un  jeu  de  société,  cl  nous  ne  serions  point 
étonnés  que  ce  jeu  fit  fureur  cet  hiver  dans  les  salons  où 
l'on  cause  encore  et  où  l'on  joue  avec  les  choses  de  la  po- 
litique. 

Il  est  vrai  qu'il  y  a  des  gens  mal  élevés  qui  refuseront  de 
prendre  plaisir  à  ce  jeu-là.  Nous  en  connaissons  déjà  plus 
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d'un  que  cela  dégoûte  d  avoir  à  faire  son  choix  entre  Bona- 
parte ou  liourbon. 

Ce  n'est  pas  certes  que  nous  ayons,  en  ce  qui  nous  cou- 
cerne,  un  scepticisme  assez  irrévérencieux  pour  ne  faire  au- 
cune diti'érence  entre  lîourbcnel  Bonaparte.  Les  raisons  pour 
lesquelk's  nous  les  repoussons  l'un  et  l'autre  ne  sont  point 
les  mêmes.  Bonaparte,  c'est  la  dissolution  de  toute  chose  en 
France,  dissolution  de  l'esprit  français  et  de  la  France  elle- 
mOnio  ;  Bourbon,  c'est  simplement  ce  qui  n'est  plus,  ce  qui 
a  élé  et  ce  qui  a  vécu  durant  des  siècles  et  non  sans  gloire, 
mais  ce  qui  ne  peut  plus  revenir.  Ici,  nous  reculons  avec 
effroi  devant  un  abime  :  là,  nous  nous  découvrons  avec  res- 
pect devant  une  tombe,  et  nous  passons. 

Nous  passons  respectueusement,  mais  sans  regret.  Ce  qui 
est  fait  est  fait,  et,  malgré  la  mobilité  descbDses  de  ce  monde 
elles  perpétuels  retours  de  la  dcslinée,  il  y  a  des  faits 
accomplis  dans  l'histoire.  La  chute  de  la  monarchie  légitime 
est  un  de  ces  fails-là.  Celle  monarchie  a  payé  la  peine  de  son 
indifférence  et  de  sa  résistance  aux  préoccupations  et  aux 
entraînements  invincibles  du  siècle  :  pour  n'avoir  pas  su  voir 
le  présent,  pour  avoir  regardé  derrière  elle  quand  il  fallait 
envisager  bravement  et  loyalement  l'avenir,  elle  a  subi  le 
cliàliment  biblique  :  elle  a  élé  changée  en  statue. 

El  maintenant  que  les  esprits  chimériques,  —  chimériques 
à  rebours,  —  et  qui  placent  l'âge  d'or  et  les  félicités  édéiiiques 
dans  le  passé,  tracent  à  la  France  un  séduisant  tableau  de  ce 
qu'elle  serait,  de  ce  qu'elle  redeviendrait  si  elle  était  rendue 
par  un  impossible  miracle  de  l'histoire  au  culte  de  la  monar- 
chie légititne  et  à  la  vieille  obéissance,  —  que  prouvent  tous 
leurs  beaux  raisoimemeuts  dans  le  vide,  quelle  est  la  portée 
pratique  et  la  signilicaiion  de  ces  regrets  qui  se  prennent 
pour  des  espérances?  Eh!  oui,  certes,  si  la  France  redevenait 
demain  monarchique,  monarchique,  nous  ne  disons  pas  seu- 
lement par  la  forme  de  son  gouvornemenl,  mais  monarchique 
d'habitude  et  d'essence,  monarchique  spontanément,  natu- 
rellement et  sans  tant  raisonner;  si,  en  un  mot,  elle  faisait  de 
la  monarchie  sans  le  savoir,  comme  M.  Jourdain  de  la  prose, 
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ce  qui  est  le  seul  moyen  de  faire  de  bonne  et  efficace  monar- 
chie, —  nous  ne  savons  jws  trop  ce  qu'il  en  adviendrait  de 
cette  merveille  préhistorique  et  prérévolutionnaire  ressus- 
cilée  tout  à  coup  dans  nos  temps  si  nouveaux,  si  différents  des 
tcmpi  liasse.;,  ni  quelle  fgure  ferait  dans  le  monde  cette  mo- 
narulHc  catholique  et  pontificale  au  milieu  de  ces  monarchies 
constilutioiinelles,  ouvertes  à  l'esprit  laïque  et  dociles  aux 
impulsions  du  siècle,  qui  nous  entourent.  Mais,  enfin,  il  y  au- 
rait là  une  force,  nous  ne  le  nions  pas,  parce  que  toute  foi 
est  une  force.  Supposons  que,  domain,  tous  les  Français  en- 
dossent l'habit  des  zouaves  de  M.  de  Charette,  arborent  la 
blanche  bannière  de  .Marie  et  se  mettent  une  croix  sur  le 
cœur  et  quelque  chose  dans  le  cœur  dont  cette  croix  ne  soit 
que  l'image  et  le  symbole  visible;  que  cet  immense  troupeau 
d'hommes  endoctriné,  fanatisé  par  les  promesses  divines  et 
par  la  vision  du  ciel  ouvert  à  qui  sait  mourir  pour  sa  foi  et 
pour  son  roi,  se  rue  à  quelque  impossible  croisade  contre  le 
siècle  et  contre  les  peuples  qui  luttent  pour  les  idées  du  siècle 
et  qui  en  vivent,  assurément,  il  y  aurait  là  un  choc  reJon- 
table. 

Nous  croyons  bien  que  cette  nation  de  chevaliers,  —  eus- 
sent-ils pris  le  soin  de  s'enchaîner  les  uns  aux  autres  sur  le 
champ  de  bataille,  comme  on  le  faisait  à  l'époque  de  Crécy 
et  d'Azincourt,  —  serait  écrasée.  Il  n'y  en  aurait  pas  moins 
là  pour  la  France  un  réveil  soudain,  la  source  d'un  déploie- 
ment prodigieux  de  force...  El  après  ?  Cette  chimère,  si  tant 
est  que  certains  esprits  désirassent  sérieusement  lui  voir 
prendre  corps,  qu'a-t-elle  donc  de  plus  pour  elle  que  toute 
autre  chimère  du  même  genre?  La  France  révolutionnaire 
n'a-t-elle  point  été,  elle  aussi,  très-forte,  et  mille  lois  plus  forte 
que  ne  serait  la  royauté  ressuscitée,  car  elle  avait  pour  elle 
la  complii-ité  toute  prête  des  peuples?  Faut-il  donc  pour  cela 
réveiller  l'esprit  révolutionnaire  et  nous  replonger  dans  la 
fournaise  pour  y  enllammer  et  y  tremper  nos  Ames?  Faut-il 
rallumer  l'incendie  ? 

Non,  laissons  le  passé  dans  son  sommeil  et  sous  sa  cendre, 
soyons  nous-mêmes;  et  surtout  n'ayons  pas  cette  vanité  de  tenir 
pour  non  avenue  cette  prescription  des  temps  contre  laquelle 
il  n'y  a  point  de  recours. 

On  croit  volontiers  ;\  Frohsdorlf  et  il  Ebensvveyer  que  la 
France  n'esl  changée  qu'à  la  sur'ace,  que  le  fond  en  elle  est 
demeuré  paisible  comme  le  fon  1  do  la  mer,  el  que  sous  les 
tempêtes  révûluliiHiiKiires  qui  l'agitent  depuis  quatre-vingts 
années  la  monarchie  dort  immobile,  mais  immuable  et  prêle 
fl  renaître. 

Et  ce  n'est  point  seulement  à  Frohsdorlf  et  à  Ebensweyer 
qu'on  se  nourrit  de  ces  illusions.  Si  l'oracle  qui  vient  de  là-bas 
ne  trouvait  point  d'écho,  nous  ne  prendrions  point  tant  do 
peine  à  lui  opposer  le  démenli  des  faits.  Mais  le  roi  et  les  gen- 
tilshommes de  l'extrême  droite  ne  sont  pas  les  seuls  à  être 
déçus  par  leurs  souvenirs;  ce  ne  sont  pas  seulement  ceux  qui 
n'ont  rien  oublié  et  rien  appris  qui  se  refusent  à  constater 
l'impossibilité  chaque  jour  croissante  (comme  le  dit  M.  Litlré) 
de  la  monarchie  en  France.  Plus  d'un  savant  s'en  mêle  pré- 
sentement, nous  en  connaissons  un,  des  plus  laborieux  et 
des  plus  illuslres  p:irmi  les  jeunes,  qui  prépare  un  grand  ou- 
vrage historique  où  sera  soutenue  cette  thèse  originale  et 


hardie  que  la  révolution  a  été  faite  par  6000  personnes  tout  au 
plus,  et  que  le  reste  n'était  que  des  comparses,  des  spectateurs, 
des  indifférents  ou  des  victimes.  De  là  à  affirmer  que  rien 
n'est  changé  et  que  la  nation  est  demeurée  foncièrement  mo- 
narchique, il  n'y  a  qu'un  pas. 

Oui,  mais  entre  celte  affirmation,  fui'elle  soit  scientifique 
et  appuyée  do  textes,  ou  banale  et  débitée  avec  emphase 
comme  une  contre-prudhommerie  à  l'usage  du  jour,  car  la 
monarchie,  elle  aussi,  à  son  Monsieur  Prudhomme  qui  vaut 
bien  l'autre,  —  entre  cette  affirmation  et  la  réalité,  disons- 
nous,  il  y  a  un  abîme. 

Pour  nous,  ce  qui  nous  fra;>pe  chaque  l'ois  que  nous  médi- 
tons sur  les  événements  de  ce  siècle  et  sur  la  moderne  figure 
do  la  France,  en  la  rapprochant  de  celle  des  temps  passés,  ce 
qui  nous  émerveille  et  nous  étonne,  ce  n'est  pas  que  la  France 
soit  une  nation  monarchique  devenue  révolutionnaire,  puis 
libérale  malgré  elle,  ce  qui  serait  un  bon  sujet  de  comédie: 
c'est  tout  au  contraire  que  la  France  d'après  la  révolution 
soit  si  dissemblable  de  ce  qu'était  !a  France  avant  ce  grand  et 
capital  événement  historique,  c'est  qu'elle  ait  si  peu  gardé  au 
fond  d'elle-même,  tùf-ce  dans  les  replis  les  plus  intimes  de  sa 
conscience  de  nation,  le  souvenir  et  la  tradilicn  de  cette  lon- 
gue cl  très-glorieuse  vie  monarchique  qu'elle  a  vécue  durant 
dix  siècles. 

Nous  ne  savons  pas  trop  bien  si  la  France  est  républicaine 
au  sens  positif  du  mol,  si  elle  a  des  mœurs  républicaines,  des 
aspirations  républicaines,  si  c'est,  en  un  mot,  par  nue  dévia- 
tion de  sa  ligne  historique  ou  sous  l'impulsion  d'un  impé- 
rieux instinct  qu'elle  est  arrivée  à  ce  point  où  nous  sommes 
aujourd'hui.  Disons,  si  vous  voulez,  que  c'est  la  monarchie 
qui  l'a  abandoiHiée,  que  c'est  le  Hoij  qui  a  manqué  à  la  na- 
tion et  non  la  nation  au  Roy.  Toujours  est-il  que  maintenant 
le  divorce  parait  irrévocablement  accompli.  Si  nous  n'avons 
point  encore  les  mœurs  républicaines,  il  est  également  vrai 
que  nous  n'avons  plus  les  munirs  monarciilques. 

Où  donc  trouvez- vous  parmi  nous,  même  dans  les  popu- 
lations des  campagnes,  quoi  que  ce  soit  qui  ressemble  à  ce 
rcspcL'l  mêlé  de  foi  des  Allemands  pour  leur  souverain,  res- 
pect qui  ne  fait  qu'un  avec  l'orgueil  national?  Où  donc  celte 
iilcntilication  du  roi  el  de  la  pairie  ?  Où  donc  celte  lûijaltij  an- 
glaise, ce  culle  chevaleresque  et  nullement  servile  qui  est 
comme  la  politesse  d'un  peuple  libre  vis-à-vis  d'un  souverain 
respectueux  des  droils  de  ses  sujets?  Je  ne  vois  chez  nous 
dans  ce  qu'on  appelle  le  sentiment  monarchique  qu'une 
négation  :  la  crainte  de  l'inconnu,  l'effarement  passager  d'un 
peuple  qui  a  l'habitude  de  voir  quelque  chose  au-dessus  de 
sa  tête  et  qui  tout  à  coup  ne  le  voit  plus  ;  je  n'y  reconnais  pas 
même  Ihabitude,  la  routine  de  l'obéissance,  mais  seulement 
le  besoin  d'être  protégé.  I.a  royaulé  chez  nous,  c'est  de  la 
paresse,  après  avoir  été  de  l'effroi  :  ce  n'est  plus  une  religion. 

El  d'ailleurs,  ce  n'est  pas  seulement  la  nation  française 
qui  a  perdu  la  tradition  monarchique  :  c'est  la  monarchie 
elle-même  qui  a  perdu  l'intelligence,  le  sens  de  ce  qu'elle 
était  jadis.  (Ju'a  de  cnmmim  ce  qu'on  nous  présente  aujour- 
d'hui avec   la  vaillante  royauté  d'Henri  IV,  avec  la  royauté 
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glorieuse  de  Louis  XIV?  Ce  n'est  pas  un  siècle  qu'on  veut  nous 
faire  franchir,  c'est  dix  sit'^cles  :  c'est  à  ftobcrt  le  l'ieux  qu'on 
nous  ramène.  Monseigneur  le  comte  de  Cliambord  n'a  pas 
dormi  cent  ans,  mais  mille  années,  et  nous  n'avons  lu  dans 
aucun  conle  de  fée  qu'on  pût  se  réveiller  d'un  sommeil  de 
cette  longueur-là. 

Et  cependant  il  y  a  celte  fois  dans  l'appel  du  roi  à  ses  fi- 
dèles je  ne  sais  quoi  qui  voudrait  être  plus  vivant  et  qui  sent 
la  guerre.  Cet  appel  «  aux  gens  de  bien  »,  —  une  belle  caté- 
gorie de  gens,  mais  (rès-peu  définie,  —  est  plus  qu'un  non 
possumiis.  11  semble  que  cela  veuille  dire  :  aidez- vous,  si  vous 
voulez  que  le  roi  ^ous  aide  enfin.  C'est  tout  au  moins  un  ordre 
suprême  à  interpréter  comme  on  voudra  dans  la  prali- 
que  et  qui  laisse  dans  le  vague  le  choix  des  moyens  selon  le 
cas  et  selon  l'heure  ;  mais  le  sens  est  clair  :  cela  signifie  di- 
vorce complet,  absolu  avec  la  République  conservatrice,  op- 
posilion  radicale  à  toute  tentative  même  temporaire  et  con- 
ditionnelle de  concourir  à  l'établissement  d'une  situation 
régulière  de  la  France  en  dehors  de  la  royauté  légitime. 

L'extrême  droite  obéira-t-elle  ?  Cela  ne  fait  point  de  doute. 
Mais  la  droite,  que  va-t-elle  devenir?  La  moitié  de  ce  groupe 
parlementaire  va-t-il  aller  à  la  droite  extrême,  l'autre  au 
centre  droit?  Il  y  a  là  sur  les  confins  de  la  droite  droile 
nombre  de  braves  gens  dont  nous  plaignons  sincèrement  le 
sort,  honnêtes  monarchistes  qui  sont  tenus  à  la  chaîne  par  le 
respect  humain,  les  relations,  les  scrupules  de  conscience  : 
les  voilà  maintenant  plus  enchaînés  que  jamais,  monarchistes 
irréconciliables  ou  traîtres  au  roi  et  à  l'honneur.  Que  vont- 
ils  faire? 

Quant  au  centre  droit,  son  évolution  vers  le  centre  gauche, 
qui  de  son  côté  lui  fera  sans  doute  quelque  concession,  ne 
pourra  que  s'accentuer  davantage.  Cela  n'empêchera  pas, 
soyez-en  sûrs,  l'éternel  et  incorrigible  rê\e  de  la  fusion  de 
revenir  et  plus  d'une  fuis  encore,  malgré  la  lettre  d't^bens- 
weyer,  à  l'ordre  du  jour  des  conciliabules  monarchiques.  II 
serait  chimérique  d'espérer  que  la  séparation  entre  la  Répu- 
blique douteuse  et  la  monarchie  atténuée  sera  accomplie 
en  un  jour,  i, 'important  est  que  le  courant  dans  le  sens  ré- 
publicain soit  très-fort  et  entraîne  tout.  Or  il  semble  qu'il  en 
est  ainsi  en  ce  moment.  On  ne  compte  plus  les  adhésions  à  la 
République  conservatrice. 

Rien  de  définitif  ni  même  de  nouveau  celle  semaine,  en  ce 
qui  regarde  les  grands  projets  de  la  vice-présidence,  de  la 
seconde  Chambre,  etc.  M.  Thiers  dit  à  qui  veut  l'entendre, 
non  sans  un  sourire  de  malicieuse  et  sceptique  bonhomie, 
qu'on  a  tort  de  le  supposer  hostile  à  l'institution  d'une  vice- 
présidence,  qu'il  l'aime  d'avance,  son  vice-président,  qu'il  le 
choiera...  On  dit  que  ce  serait  M.  Grévy.  La  question  du  renou- 
vellement partiel  semble  avoir  gagné  du  terrain.  Quanta  la 
présidence  à  vie,  on  la  dit  enterrée...  Ainsi  soit-il. 


SÉANCE  ANNUELLE  DES  CINQ  ACADEMIES 

M.    l'AIL  .i.\.m:ï 

La  pliilofiopliie  dans  les  coiuéilies  de   Molièrv 

Molière  s'est  moqué  des  philosophes  presque  aussi  souvent 
que  des  médecins.  Nous  ne  devons  pas  nous  en  formaliser. 
Le  génie  comique  a  le  droit  de  prendre  son  bien  partout  où 
il  le  trouve,  et  le  ridicule  est  de  tcis  les  états.  Tout  est  ma- 
tière à  rire  pour  le  philosophe,  même  la  philosophie.  Socrale 
faisait  rire  le  peuple  d'Athènes  aux  dépens  des  sophistes,  et 
peut-être  lui-même,  quelque  re.^pect  que  nous  ayons  pour 
sa  mémoire,  s'était-il  attiré  la  satire  d'Aristophane  par  quel- 
ques travers  que  ses  apologistes  ont  dissimulés.  La  raillerie 
sans  doute  est  une  arme  dangereuse  en  philosophie  :  car  elle 
dispense  de  donner  des  raisons,  et  se  moquer  n'est  pas  réfu- 
ter. Mais  le  poète  comique  n'est  pas  tenu  de  prendre  parti 
entre  les  systèmes,  et  partout  où  il  rencontre  quelque  chose 
de  déplacé,  de  contradictoire,  de  prétentieux,  d'extravagant, 
il  prépare  et  décoche  ses  traits  avec  une  juste  liberté,  sans 
toucher  au  fond  des  choses.  11  faut  que  la  science,  qui  juge 
tout,  sache  qu'elle  peut  être  jugée  ;  elle  ne  doit  pas  oublier, 
qu'elle  aussi,  elle  peut  être  ridicule.  La  science  bavarde  et 
présomptueuse,  prenant  les  mots  pour  les  choses  et  les  auto- 
rités pour  des  raisons,  est  ce  que  l'on  appelle  le  jjédantisme  ; 
tout  le  xvii«  siècle  l'a  combattu.  Pascal,  dans  ses  Provinciales, 
s'est  moqué  du  pédantisme  théologique;  Boileau,  dans  ses 
satires,  du  pédantisme  littéraire,  et  Molière,  du  pédantisme 
philosophique.  11  fait  rire  tout  le  monde  de  ses  philosophes, 
et  ceux-là  même  qui  pourraient  se  demander  ajuste  titre 
s'ils  ne  sont  point  de  ceux  que  le  poète  a  raillés  d'avance;  mais 
on  sait  que  personne  ne  se  reconnaît  à  la  comédie.  C'est 
pourquoi  nous  parlerons  des  philosophes  de  Molière  comme 
si  nous  étions  désintéressés  dans  la  question. 

C'est  surtout  dans  les  scènes  philosophiques  que  l'on  peut 
admirer  la  verve  comique  dont  .Molière  était  possédé.  Que 
l'on  trouve  en  efl'et  des  traits  plaisants  et  risibles  dans  un 
avare,  dans  un  fripon,  dans  un  hypocrite,  dans  un  mari 
trompé,  il  semble  que  cela  coule  de  source,  et  qu'on  les 
trouverait  soi-même  en  de  tels  sujets;  mais  qu'avec  des  for- 
mules scolastiques,  inconnues  de  la  plupart  des  spectateurs, 
on  fasse  rire  des  l'ouïes,  et  cela  pendant  plusieurs  siècles, 
lorsque  ces  formules  elles-mêmes  ont  perdu  toute  significa- 
tion, il  faut  pour  cela  une  source  de  gaieté  naturelle  in- 
croyable, qui  ne  s'est  jamais  rencontrée  au  même  degré  chez 
aucun  comique,  dans  aucun  pays  du  monde.  Donnez  à  .Molière 
les  cinq  voyelles  de  l'alphabet,  les  figures  des  syllogismes, 
ou  un  vocabulaire  médical,  il  fera  rire  aux  larmes  des  choses 
les  plus  arides,  les  plus  ennuyeuses,  les  plus  abstraites;  il  fera 
rire  tout  le  monde,  et  ceux  qui  comprennent  et  ceux  qui  ne 
comprennent  pas;  il  fera  rire  les  vieillards  qui  ne  rieni  plus, 
les  enfants  étonnés  de  rencontrer  des  livres  si  drôles  dans  la 
bibliothèque  de  leurs  pères;  il  fera  rire  dans  les  loges  et  au 
parterre  ;  il  fera  rire  l'Lurope  entière,  mais  particulièrement 
notre  race,  dont  il  possède  au  plus  haut  degré  l'un  des  plus 
aimables  caractères,  la  gaieté.  Gaieté,  brillante  gaieté,  don 
charmant  dont  la  France  a  reçu  le  merveilleux  privilège,  ne 
disparais  pas  nu  milieu  des  revers,  ne  nous  abandonne  pas 
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dans  nos  malheurs;  car  lu  n'es  pas  seulement  une  heureuse 
diversion,  une  consolalrici;  :  tu  es  encore  la  compagne  natu- 
relle des  Ames  franches  cl  honnèles,  lu  l'allies  merveilleuse- 
ment à  la  générosité,  à  la  droilure,  au  courage  ;  tu  es  une 
ibrce  morale;  tu  es  une  verlu!  Mais  surlout  apprends,  ô 
gaielé,  à  l'école  de  Molière,  à  ne  pas  te  laisser  confondre  avec 
la  Irivialilé  plaie,  avec  la  licence  désordonnée,  avec  la  sctie 
frivolilé  ;  garde-loi  bien  de  t'associera  la  basse  calomnie,  à  la 
vénalilé  menteuse.  Hien  n'est  gai  que  ce  qui  esl  honnêle;  la 
\erlu  n'a  rien  à  crainilre  d'un  rire  franc  et  naif;  il  n'y  a  que 
la  mé.hanceié  qui  ne  ril  pas. 

Lu  plajsanlaiit  sur  la  pli.losopiiie,  Jlolière  ne  comniellait 
pas  la  lauie  Irop  commune  de  se  moquer  de  ce  qu'on  ignore. 
Il  avait  fait  de  bonnes  éludes  au  collège  deClermont,  el,  après 
sa  sortie  du  collège,  il  avait  suivi  des  cours  de  philosophie, 
de  compagnie  avec  Chapelle  et  Dernier,  sous  le  célèbre  Gas- 
sendi, bon  philosophe  el  prêtre  honorable,  l'un  des  inilialeurs 
de  l'esprit  moderne,  ennemi,  comme  Descartes,  quoique  à  un 
autre  point  de  vue,  de  la  pliilosopliie  scolaslique.  11  esl  per- 
mis de  supposer  que  Molière,  a\ec  ses  goùls  de  poésie  el  de 
théâtre,  n'a  pas  suivi  avec  une  attention  très-continue  les 
leçons  philosophiques  de  ses  mailres  ;  mais  il  y  avait  assez  ap- 
pris pour  en  tirer  plus  lard  des  matériaux  de  comédie,  el 
pour  prêter  à  ses  personnages  un  langage  vraisemblable  selon 
la  philosophie  du  temps. 

C'est  dans  le  Maiiatjf  forcé  que  se  trouvent  les  deux  scènes 
philosophiques  les  plus  étendues  qu'aient  écrites  Molière  : 
celle  du  docleur  Pancrace,  el  celle  de  Marphurius,  l'un  el 
l'autre  consullé  par  Sganarellc  pour  savoir  s'il  doit  ou  non 
se  marier.  De  ces  deux  philorophes,  le  premier  esl  un  péripa- 
télicien  elle  second  un  pyrrhonieu,  c'esl-à-dire  que  le  pre- 
mier esl  un  disci[de  d'.\rislole,  el  le  second  un  sceptique  dou- 
tant de  toul.  Pancrace  est  un  philosophe  d'école,  je  dirai 
presque  un  philosophe  d'université.  Il  esl  le  défenseur  des 
vieilles  idées,  des  vieilles  méthodes,  des  \ieux  noms,  des 
vieilles  autorités  ;  sa  philosophie  esl  la  philosophie  scolaslique, 
attaquée  alors  de  toutes  paris,  el  par  le  monde  et  par  les  sa- 
vants, par  Dcscailes  el  par  Gassendi,  mais  qui  se  défendait 
avec  opiuiàirelé,  dans  celte  sorte  de  forteresse  inexpugnable 
qu'on  appelle  l'école,  où  ne  pénètrent  qu'à  la  longue  les  idées 
du  dehors,  les  nouveautés,  les  hardie-ses  et  les  progrès;  ce 
donl  il  ne  faut  pas  légèrement  s'indigner,  car  si,  dans  le 
monde,  il  est  juste  que  toutes  les  idées  se  fassent  jour,  parce 
qu'elles  trou\eul  des  juges  capables  de  discerner  les  vraies 
des  fausses,  et  qui  sont  en  mes  ire  de  se  défendre  contre  le 
paradoxe,  il  n'en  est  pas  de  même  dans  l'édu'-ation  ;  ici  l'on 
travaille  sur  des  esprits  sans  défi'nse,  qui  ne  peuvent  être 
livrées  par  conséquent  légèrement  à  des  opinions  hasardées. 

Il  esl  donc  jusie  que  l'école  suive  le  monde  d'un  pas  lent, 
et  qu'elle  ne  s'ouvre  aux  nouveautés  que  lorsqu'elle  ne  peut 
faire  aulremenl. 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  docleur  Pancrace  est  un  des  plus  plai- 
sants personnages  de  Molière,  et  son  entrée  l'un  des  jeux  de 
sjène  les  plus  amusants  du  thédlre;  tout  le  monde  connaît 
celle  s;èue;  mais  on  nous  pardonnera  d'en  ciler  quelques 
Irails.  Ils  feront  passer  noire  commentaire.  Pancrace  entre 
sans  voir  Sgauarelle  au  milieu  d  une  querelle  dont  il  esl  tout 
échauflé,  el  s'adresse  ainsi  à  l'adversaire  invisible  qui  est 
derrière  le  théâtre  : 

i'  Allez,  vou;  êtes  un  impertinent,  mon  ami,  un  homme 


ignare  de  toute  bonne  discipline,  bannissable  do  la  républi- 
que des  lettres;  oui  je  le  soutiendrai  par  vives  raisons,  je  le 
montrerai  par  Arislotc,  le  philosophe  des  philosophes,  que  lu 
es  un  ignorant,  un  ignorantissime  ignoranliliant  cl  ignoran- 
lilié,  par  tous  les  cas  et  modes  imaginables....  —  .St/anare/Ze. 
Seigneur  Arislole,  peut  on  savoir  ce  qui  vous  met  si  fort  en 
Colère';  —  Un  sujet  le  plus  juste  du  monde.  —  El  quoi  encore'; 

—  Lu  ignorant  m'a  voulu  soutenir  une  proposition  erronée, 
une  proposition  épouvantable,  effroyable,  exécrable.—  Puis-je 
demander  ce  que  c'est?  —  Ah  !  seigneur  Sgauarelle,  tout  est 
renversé  aujourd  hui,  et  le  monde  est  lombé  dans  une  cor- 
ruption générale;  une  licence  épouvantable  règne  partout,  et 
les  magistrats  qui  scuit  établis  pour  maint(-nir  l'ordre  dans  cet 
étal  devraient  mourir  de  honte  en  soutl'rant  un  scandale  aussi 
intolérable  que  celui  dont  je  veux  parler.  —  Quoi  donc!  — 
N'est-ce  pas  une  chose  horrible,  une  chose  qui  crie  vengeance 
au  ciel  que  d'endurer  qu'on  dise  publiquement  la  forme  d'un 
chapeau'^  — Comment';'  —  Je  soutiens  qu'il  faut  dire  la  ligure 
d'un  chapeau  et  non  pas  la  forme;  d  autant  qu'il  y  a  celte 
dilVérence  entre  la  forme  et  la  figure,  que  la  forme  est  la  dis- 
potition  extérieure  des  corps  qui  sont  animés,  cl  la  ligure  la 
di-posilion  des  corps  qui  sont  inanimés;  el  puisque  le  cha- 
peau est  un  corps  inanimé,  il  faut  dire  la  ligure  d'un  chapeau 
el  non  pas  la  forme.  Oji,  ignorant  que  vous  êtes,  c'est  ainsi 
qu'il  faut  parler,  el  ce  sont  les  termes  exprès  d'.\ristole  dans 
le  chapitre  De  ta  quulilé.  —  Syamirelle,  à  part,  —  Je  pensais 
que  tout  lût  perdu.  » 

ISiCM  de  plus  jilaisanl  que  celle  furieuse  colère  pour  un 
sujet  si  frivole  ;  mais  ce  qui  rend  la  chose  plus  plaisante 
encore,  c'est  qu'elle  n'est  pas  sans  fondement  dans  la  philoso- 
phie d'Arislote.  Si  Ton  ouvre,  dans  le  Traité  des  catégories,  le 
chapitre  ,cilB  De  li  qualité  par  Pancrace,  on  voit,  en  effet, 
qu'Aristole  y  traite  de  la  forme  et  de  la  fi/aredes  objets  (aop^ïi 
el  r:yf,u.%\  ;  cl  le  passage  esl  assez  vague  pour  que,  parmi  les 
commeiilaleurs,  les  uns  aient  pu  soutenir  que  ces  deux  ex- 
pressions étaient  pour  lui  synonymes,  tandis  que  les  autres 
les  distinguaient  par  des  raisons  à  peu  près  semblables  à  celles 
du  docleur  Pancrace  ;  ils  réservaient,  en  effet,  le  mot  de 
forme  non  pas  aux  ciioses  animées,  mais  aux  choses  natu- 
relles ;  un  chapeau  n'étant  pas  une  chose  naturelle,  mais 
artificielle,  il  fallait  donc  dire  la  figure  et  non  pas  la  forme 
d'un  chapeau. 

Lnûn,  notre  philosophe  se  calme  el  semble  prêt  à  entendre 
son  client  ;  mais  ici,  c'est  une  autre  comédie.  Au  lieu  de 
récouter,  c'est  lui-même  qui  parle  à  sa  place. 

(I  (Jue  voulez-vous 'i  dit-il  à  Sganarelle.  —  \ous  consulter 
sur  une  petite  ditliculté.  —  Ah  !  ah  !  une  difficullé  de  philo- 
siphie  sans  doute  ? — Pardonnez-moi.  Je... — Vous  voulez  peut- 
être  savoir  si  la  substance  et  l'accident  sont  synonymes  ou 
équivoques  à  l'égard  de  l'être 'i'  —  Point  du  toul.  Je...  —  Si 
la  logique  est  un  art  ou  une  science'?  —  Ce  n'est  pas  cela.  Je... 

—  Si  elle  a  pour  objet  les  trois  opérations  de  l'esprit,  ou  la 
troisième  seulement  '?  —  Non.  Je...  —  S'il  y  a  dix  catégories, 
ou  s'il  n'y  eu  a  qu'une.  —  Point.  Je...  —  Si  la  conclusion  est 
de  l'essence  du  syllogisme?  —  Nenni.  Je...  —Si  l'essence  de 
bien  est  mise  dans  l'aiipélibililé  ou  dans  la  couvenauce'i  — 
Non.  Je...  —  Si  le  bien  se  réciproque  avant  la  fin  ?  —  Hé  non. 
Je...  —  Si  la  fin  nous  peut  émouvoir  par  son  être  réel  ou  par 
Son  être  intentionnel?  —  Nr.n,  non,  non,  non,  non,  de  par 
tous  les  diables,  non.  —  Expliquez  donc  voire  pensée  ;  car  je 
ne  peux  pas  la  deviner.  » 

Lorsqu'on  entend  au  théâtre  ces  questions  saugrenues  se 
succéder  avec  la  volubililé  que  l'acteur  doit  y  mettre,  on  rit 
sans  y  rien  comprendre,  et  l'on  est  tenté  de  croire  que  ce 
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sont  autant  rie  propositions  frivoles  et  ridicules,  absolument 
dénuées  de  sens.  C'est  une  erreur.  IMaisaules  par  le  lieu  et 
par  l'occasion,  ces  questions  ne  sont  nullement  ridicules  en 
elles-mêmes  :  la  forme  même  ne  nous  paraît  comique,  que 
parce  que  c'est  une  langue  que  nous  ne  parlons  plus.  Dans  le 
fait,  ce  sont  des  questions  très-réelles  de  philosophie  scolas- 
lique,  toutes  agitées  au  temps  de  M'ilière  dans  les  écoles, 
quelques-unes  même  encore  aujourd'hui.  Qu'on  nous  par- 
donne de  les  expliquer.  Molière  a  eu  raison  de  se  moquer  des 
pédants  ;  mais  il  n'y  a  pas  de  pédanlisme  à  montrer  qu'il  les 
a  bien  connus,  et  qu'il  a  su  parler  leur  langue.  La  logique, 
dit  Pancrace,  est-elle  un  art  ou  ime  science?  C'est  une 
question  que  traitent  encore  dans  nos  classes  nos  profe.-seurs 
de  philosophie.  Llle  sigiifie  :  La  logique  a-t-elle  pour  objet 
la  connaissance  ou  la  pratique,  les  lois  de  l'entendement  eu 
les  méthodes  pour  se  diriger?  —  La  logique  étudie-t-elle  les 
trois  séparations  de  l'esprit,  nu  seulement  la  troisième?  Cela 
signifie  :  la  logique  est-elle  l'art  de  penser  en  général,  l'art 
de  guider  toutes  les  opérations  de  l'esprit?  ou  n'est-elle  que 
l'art  de  raisormer,  et  se  réduit-elle  au  syllogisme  ?  —  V  a-t-il 
dix  catégories,  ou  n'y  en  a-t-il  qu'une  seule  ?  Les  deu\  opi- 
nions pouvaient  se  soutenir  l'une  et  l'autre  dans  la  philoso- 
phie d'Aristote.  Kn  un  sens,  en  ell'et,  il  y  a,  suivant  lui,  di\ 
catégories,  c'est-à-dire  div  cadres  primordiaux,  dans  lesquels 
viennent  se  ranger  toutes  les  idées  de  l'esprit  humain.  Ce 
sont,  comme  on  sait  :  la  substance,  la  quantité,  la  qualité,  le 
lieu,  le  temps,  etc.  Mais  en  uu  autre  sens,  toutes  les  catégo- 
ries se  ramènent  à  la  première,  à  savoir  la  substance  :  car  la 
qualité  suppose  un  être  réel  qui  la  supporte  ;  l'adjeclif  ap- 
pelle le  substantif;  le  lieu  et  le  temps  sont  des  rapports  qui 
supposent  des  'Mres  réels,  c'est-à-dire  des  substances,  l'action 
et  la  passion  supposent  un  sujet  qui  agit  ou  qui  pâlit,  etc.  — 
La  conclusion  est-elle  de  l'essence  du  syllogisme  ?  Il  semble 
que  oui,  puisque  la  conclusion  est  une  partie  intégrante  du 
syllogisme,  qui  se  compose  nécessairement  des  prémisses  et 
de  la  conclusion.  Mais  en  un  autre  sens,  on  peut  dire  que 
l'essence  du  syllogisme  consiste  dans  la  force  logique,  qui  lie 
les  conclusions  aux  prémisses  :  et  c'est  ce  qu'on  appelle  la 
conséquence.  Or,  c'est  la  conséquence  qui  est  do  l'essence  du 
syllogisme  ;  ce  n'est  pas  la  conclusion.  —  Le  bien  est-il  dans 
rappé'ibilité  ou  dans  la  convenance?  Cette  question  traduite 
en  noire  langue  actuelle  signitie  :  Le  bien  réside-l-il  seule- 
ment dans  la  sensibilité,  dans  notre  manière  de  sentir  ou 
dans  la  nature  des  choses.  Pour  remplacer  un  jargon  par  un 
autre,  est-il  objectif  ou  subjectif?  La  ISochel'oucauld  a  dit  : 
Le  bonheur  est  dans  le  goût,  et  non  dans  les  choses  ;  ('était 
dire  en  termes  exquis  ce  que  Pancrace  exprime  en  termes 
barbares.  —  Mais  nous  ne  voulons  pas  abuser  de  la  scolas- 
tique  dans  la  crainte  de  devenir  aussi  plaisant  que  le  docteur 
Pancrace  sans  être  aussi  amusant  que  lui  (1^ 


il  I  Que  l'on  nous  perinelle  de  terminer  en  note  ce  commentaire  qvii 
ne  l'OiuLiit  guère  ùlre  prolongé  sans  ennui  ilans  une  lecture  publique  : 
«  I.e  bien  se  réciproq»e-l-il  avec  la  l'm  !  Pour  (jui  connaît  Arislole, 
celle  question  est  des  plus  claires.  Elle  signitie  :  le  bien  se  confond-il 
avec  la  cause  linale  '.'  l^c  bien,  dit  Ari^lole  dans  sa  Politique,  c'est  «  ce 
pourquoi  nous  faisons  quelque  chose  ».  Or,  ce  pourquoi  nous  faisons 
quelque  diose  est  ce  que  nous  a|ipelons  un  but,  une  /)«,  dans  le  sens 
latin  du  mot  finis  ;  donc  le  ternie  de  bienel  celui  de  lin  ou  de  but  sont 
réciproques  et  peuvent  se  premlrc  l'un  pour  l'autre.  Keslent  deux 
questions  dont  le  sens  est  un  peu  plus  diUlcde  :  la  première  et  la  der- 
nière. Voici  comineiil  je  les  entends  :  «  l.a  subslance  et  les  acciilenis 


En  cherchant  à  démontrer  que  les  philosophes  de  Molière 
ne  sont  pas  si  absurdes  qu'on  pourrait  le  croire,  est-ce  à  dire 
que  nous  prenions  leur  parli  contre  le  poésie  qui  nous  fait 
rire  à  leurs  dépens  !  Non,  sans  doute.  Nous  abandonnons  au 
parterre  ce  respectable  personnage  avec  sa  sottise,  son  bavar- 
dage, son  infatualion  pédantesque,  et  nous  demandons  au  ciel 
de  n'avoir  jamais  rien  de  commun  avec  lui.  Mais  pour  èlre  vrai- 
ment comique,  est-il  nécessaire  d'être  absurde?  Au  contraire, 
le  comique  n'est-il  pas  d'autant  plus  excellent  qu'il  est  plus 
vraisemblable  ?  .Si  les  philosophes  de  Molière  ne  débitaient  que 
des  coq-à-l'âne  sans  rime  ni  raison,  comme  l'ont  cru  certains 
éditeurs,  ce  seraient  des  personnages  dignes  de  la  fuir  e,  et  non 
des  types  comiques.  La  différence  de  la  farce  et  de  la  comédie 
est  que,  dans  la  première,  on  rit  de  ce  qui  n'a  iras  de  sens, 
dans  la  seconde  de  ce  qui  en  a  un.  Quelques  traits  dans  la 
scène  du  Mnriarie  forré,  louchent  à  la  l'arce,  par  exemple  les 
deux  oreilles  du  dodeur  Pancrace,  l'une  pour  le  franç-iis, 
l'autre  pour  les  autres  langues  ;  mais  le  fond  de  la  scène  appar- 
tient à  la  vraie  comédie,  aussi  bien  que  la  consultation  de  M.  de 
Pourceaugnac.  Lorsque  Molière  fait  parler  Sganarelle  dans  le 
Mi'ihcin  mul(jré  lui,  il  lui  fait  dire  de  pures  absurdités,  parce 
que  cela  est  dans  le  rùle  du  personnage  qui  est  un  ignorant  ; 
et  le  comique  ici  consiste  dans  les  imprDvisations  saugrenues 
et  spirituelles  du  faux  médecin.  Mais  Sganarelle  est  un  philo- 
sophe, un  professeur  ;  il  doit  savoir  ce  qu'il  dit  quoiqu'il  le  dise 
sottement  et  mal  à  propos.  Ses  bavardages  ne  sont  pas  de^  non- 
sens,  mais  des  contre-sens.  Ce  qui  est  et  demeure  ridicule  ici, 
après  et  malgcé  nos  commentaires,  c'est  la  sottise  du  pédant 
qui  croit  tout  perdu  pour  un  mot  nouveau,  qui  confmd  les  rou- 
tines de  la  science  avec  les  intérêts  de  l'ttat,  qui  croit  tout  le 
monde  occupé  des  questions  subtiles  et  abstraites  dont  il  est 
obsédé,  qui  ne  laisse  parler  personrre,  et  se  persuade  qu'il 
écoute  quand  il  parle  seul;  c'est  surlout  cette  sottise  en  con- 
traste avec  une  autre  sottise,  celle  du  bourgeois  vieux  et  bête, 
qui  veut  épouser  une  femme  jeune  et  coquette,  et  qui  an  lieu 
de  s'en  rapporter  à  ses  vrais  amis,  s'en  va  prendre  conseil  chez 
des  philosophes,  comme  sil'on  tenait  consultation  sur  ces  ma- 


so, '  -ils  synonymes  on  équivoqires  à  l'égnrd  de  l'èlre  ?  »  Cela  signifie  : 
l'iHre  s'eiitend-il  ilairs  le  même  sens,  appliqué  à  li  substance  ou  aux 
accidents?  Non,  car  les  acciilents  n3  sont  pas  à  propreaieut  l'arler,  ils 
ne  sont  que  des  manières  dètie  ,  ils  n'oit  .[u'un  èlre  relatif  et  sutior- 
dorrné  ;  la  sirb-tance  seule  e-t  véritablenrcnl  :  seul.;,  elle  rnirite  re  norn 
d'olre  ;  quand  on  oiipose  l'être  au  pliêrruméire,  c'est  comme  si  l'on  oppo- 
sait la  sulislaiice  à  l'accident.  Doic,  au  puni  de  vue  d-  l'èlre,  la  sub- 
st  ance  et  l'accident  sont  é  luivoques  et  non  synorrymes.  —  Dernières 
queslions  :  «  Le  bien  nousattire-t-il  par  son  èire  réel,  ou  par  son  ètro 
iiitentionnel  ?  »  Toute  la  diUît-ullé  est  dans  le  sens  du  mot  intentionnel, 
qui  a  disparu  de  la  lauj;uc  |  hilosopliique.  Le  sens  de  ce  mot  se  raltache 
ici,  si  je  ne  nie  trompe,  à  ce  que  l'on  appelait  dans  les  écoles  les  iccondes 
intentions,  ce  qui  signifiait  les  considérations  toutes  subjectives  de  l'es- 
prit à  l'égard  d'un  objet.  Ainsi,  lorsque  je  dis  de  l'homme  que  c'est  un 
animal  raisonnable,  je  le  consi  1ère  tel  qu'il  est  eu  lui  même  :  c'est  une 
première  inlenlion.  Mais  si  je  dis  que  l'homme  est  un  sub^tanlif,  que 
raisonnable  est  un  adjectif,  je  classe  ainsi  mes  idées  dans  des  cadres 
tout  arlificicls  et  subjecirfs  :  ce  sont  lii  les  secondes  intentions.  Ces 
points  de  vue  sous  lesquels  nous  pouvons  considérer  les  choses  étaient 
aussi  ce  qu'on  a|>pelait  des  liénomwalions  extcriearcs.  .le  suppose  donc 
que  Vétre  intentionnel  doni  parle  ici  Molière  et  qui  s'op  lose  à  i'étre  réel 
ne  signrlie  rien  aulre  chose  que  le  point  de  vue  subjectif  opposé  au 
point  de  vue  objei  til,  le  bien  poivant  nous  allircr,  soit  par  sa  valeurah- 
solue.  soit  par  son  rapport  avec  nos  lacoUés  :  ce  qui  ramènerait  celle 
question  au  même  sens  que  celle  déjà  expliquée  plus  haut,  à  savoir  si 
le  bien  consiste  dans  l'appélibililé  ou  dans  la  convenance. 

P.  J. 
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ticTcs,  comme  si  les  bancs  derÉcole  vous  donnaient  des  In- 
mii'Tcs  pai'liculirres  sur  les  accidents  possiljles  du  mariage.  Le 
coutlil  de  ces  deu\  sollifcs  aux  prises  l'une  a\ec  l'autre,  l'ou- 
(recuidaiif.e  extravagante  de  l'un,  et  la  niaise  stupidité  de 
l'autre,  uàli  où  est  le  vrai  comique  de  la  scùne,  t'A  non  dans 
quelques  mots  baroques,  dont  la  \aleiir  comique  consiste  pré- 
ii>émentici  en  ce  qu'ils  ont  un  sens  pour  celui  qui  parle  sans 
en  avoir  pour  celui  qui  écoute. 

I.a  scène  suivante  est  la  scène  du  philosopbc  .Alarpburius, 
le  sceptique,  pour  qui  rien  n'est  certain.  On  connaît  cette 
scène  charmante,  et  ces  plaisanteries,  empruntées  en  partie 
à  Habelais,  qui  étiucellent  d'une  éternelle  gaieté  :  »  Chan- 
gez, s'il  vous  plaît,  celte  façon  de  parler Vous  ne  de\e7, 

pas  dire  :  je  suis  venu,  mais  il  me  semble  que  je  suis  venu.» 
Sganarelle  va  au  l'ail,  et  il  commence  sa  consultation  :  "  Je 
viens  vous  dire  que  j'ai  envie  de  me  marier.  —  Je  n'en  sais 
rien.  —  Je  vous  le  dis.  —  11  se  peut  faire.  —  La  fille  est 
jeune  et  belle  —  Il  n'est  pas  impossible.  —  Ferai-je  bien  ou 
mal  de  l'épouser?  —  L'un  ou  l'autre.  —  Que  feriez-vous  si 
vous  cîicz  à  ma  place  ?  —  Je  ne  sais.  —  Que  me  conseillez- 
vous  de  faire?  —  Ce  qu'il  vous  plaira.  »  On  sait  enfin  quelle 
est  la  conclusion  de  l'entretien.  Sganarelle  fatigué  donne  des 
coups  de  b.lton  au  phihjsophe.  «  Comment  !  Quelle  inso- 
lence !  s'écrie  celui-ci.  .\voir  l'audace  de  battre  un  philo- 
sophe comme  moi.  —  Corrigez,  s'il  vous  plail  cette  manière 
do  parler,  dit  à  son  tour  Sganarelle;  vous  ne  devez  pas  dire 
que  je  vous  ai  battu,  mais  qu'il  vous  semble  que  je  vous  ai 
battu.  1) 

Qui  .Molière  a-t-il  eu  en  \ue  dans  cette  scène?  Le  savant 
et  exact  M.  Francisque  Bouillier,  dans  son  Histoire  de  la  phi - 
los(.ijhie  carli'siiniie,  a  conjecturé  qu'il  avait  voulu  railler  le 
doute  méthodique  de  Descartes,  lequel,  comme  on  le  sait, 
avait  résolu  de  tout  révoquer  en  doule,  même  l'existence  des 
corps,  et  de  son  propre  corps  (Médilation  1").  Cette  conjec- 
ture est  ingénieuse,  mais  elle  ne  me  parait  pas  vraisemblble, 
On  sait  en  elVet  que  le  doule  de  Descartes  n'est  pour  lui 
qu'une  méthode  proxisoiie  dont  il  se  sert  pour  arriver  à  la 
certitude.  Il  ne  fuit  que  traverser  le  scepticisme  pour  s'ar- 
rêter dans  une  philosophie  très-affimalive.  Jamais  Descaries 
n'a  appliqué  ce  doute  aux  choses  de  la  pratique.  Au  con- 
traire, c'est  l'une  des  maximes  de  sa  morale  de  former  des 
résolutions  très-fermes  et  très-arrétés,  et  de  ne  pas  les  aban- 
donner une  fois  prises,  aussi  bien  que  si  elles  fussent  absolu- 
ment démontrées.  Descartes  est  le  philosophe  dogmatique 
par  excellence  ;  nul  ne  peut  se  le  représenter  sous  les  traits 
du  pédant  Marphurius.  Peut-on  croire,  d'un  autre  cùté,  que 
Molière  ait  \oulu  mettre  sur  la  scène  un  philosophe  de 
l'école  de  Montaigne,  Charron,  Lamothe  le  Voyer  ?  Mais  cette 
école  bien  loin  de  subtiliser  sur  la  métaphysique,  faisait  por- 
ter son  doute  au  contraire  sur  les  subtilités  de  la  métaphy- 
sique. Elle  écartait  tout  ce  qui  est  matière  à  controverse, 
tout  ce  qui  est  dispute  d'opinion,  pour  s'entretenir  et  rame- 
ner les  hommes  à  la  sagesse  pratique  et  aux  vérités  d'expé- 
rience commune.  C'est  la  philosophie  des  gens  du  monde, 
aussi  opposée  que  possible  aux  philosophies  subtilisantes,  et 
aux  extravagances  spéculatives  ;  et  Molière  lui-même  n'avait 
probablement  pas  d'autre  philosophie  que  celle-là.  Est-il 
vraisemblable  qu'il  air  tourné  en  ridicule  les  penseurs  de 
sa  famille? 

Il  nous  semble  donc  que  Molière,  dans  le  personnage  de 
!\I.irphurius,  n'a  voulu  représenter  aucun  philosophe  con- 


temporain ;  il  s'est  tout  simplement  emparé  du  type  tradi- 
tionnel du  pyrrhonien,  tel  qu'on  le  représente  dans  les 
écoles,  parce  que  ce  type  se  prête  facilement  à  la  comédie  et 
fera  toujours  rire  les  hommes.  On  rira  toujours  de  celui  qui 
nie  la  réalité  des  choses  extérieures,  mais  qui  se  dément 
bien  vite  devant  la  réalité  des  coups  de  bîlton.  Seulement 
Ydryumi-ntum  haciiliiium,  comme  on  l'appelle,  l'argument  du 
bâton  ne  paraîtra  peut-être  pas  aux  partisans  modernes  du 
pyrrhonisme  un  argument  décisif;  et  l'un  des  plus  savants 
philosophes  de  l'Angleterre,  M.  Stuart  Mill,  ne  serait  peut- 
être  pas  embarrassé  de  défendre,  contre  Molière,  la  philoso- 
phie de  Marphurius  :  car  il  pourrait  dire  que  les  philosophes 
pyrrhoniens  n'ont  jamais  mis  en  doute  la  réalité  de  nos  sen- 
sations, et  qu'il  importe  peu  que  la  cause  de  ces  sensa- 
tions existe  ou  non  en  dehors  de  nous  ;  un  homme  qui 
rêverait  par  exemple  qu'il  va  être  décapité  ferait  autant  d'ef- 
forts pour  éviter  ce  couteau  imaginaire  qu'un  condamné  en 
ferait  pour  éviter,  s'il  le  pouvait,  le  couteau  réel  ;  M.  Mill 
nous  affirme  que  si  personne  ne  croyait  :\  un  univers  maté- 
riel, les  choses  cependant  iraient  exactement  comme  elles 
vont  :  un  mal  de  dent,  en  effet,  n'en  serait  pas  plus  facile  à 
supporter,  parce  qu'on  saurait  qu'il  n'a  d'autre  cause  que 
notre  propre  sensibilité.  Est-ce  à  dire  cependant  que  Marphu- 
rius ait  raison  contre  Molière,  et  que  si  celui-ci  nous  fait  rire, 
c'est  aux  dépens  de  la  vérité?  Non  sans  doule  ;  ici  encore 
c'est  Molière  qui  a  raison.  Ce  qu'il  immole  à  nos  risées  en  ef- 
fet, ce  n'est  pas  une  théorie,  un  système  de  philosophie, 
c'est  la  sottise  d'un  philosophe,  qui  ne  comprenant  pas 
même  les  principes  de  la  secte,  veut  appliquer  à  la  réalité 
pratique  et  au  choix  de  la  conduite  un  doute  qui  n'a  de  sens 
qu'au  point  de  vue  théorique  et  spéculatif;  sur  ce  terrain, 
Sganarelle  est  dans  son  droit,  en  appliquant  l'argument  du 
bâton  :  c'est  une  rétorsion  légitime,  un  solide  argument  ad 
hominem;  ici  encore  le  comique  est  excellent,  parce  qu'il  est 
fondé  eu  bonne  logique.  Sganarelle  Ibrce  par  là  le  sot  pyr- 
rhonien à  se  contredire  lui-même  ;  et  Y  argument  uni  baculi- 
«)«/!.  n'est  qu'une  forme  saisissante  et  dramatique  de  l'/ron/e 
socratique. 

De  toutes  les  scènes  philosophiques  de  Molière,  la  plus 
belle,  la  plus  forte,  la  ]j1us  dramatique,  est  celle  où  il  met 
en  présence  un  valet  naïf  et  croyant,  un  maître  incrédule  et 
railleur  ;  dune  part,  la  gaucherie  et  l'honnôte  ignorance  ; 
de  l'autre,  le  goût,  l'esprit,  l'élégance  et  la  verve  insolente  ; 
Dieu  enseigné  par  le  domestique  au  maître  :  un  Socrate  rus- 
tique, embarrassant  un  sophiste  gentilhomme  ;  l'humble  et 
le  petit  défendant  le  trésor  de  l'espérance  et  de  la  croyance, 
le  noble  et  le  grand  détruisant  de  ses  propres  mains  l'antique 
fondement  de  tout  respect  et  de  toute  subordination  ;  un  Sga- 
narelle, enfin,  commentant  à  sa  manière  l'Existence  de  Dieu 
de  Fénolon,  un  don  Juan  anticipant  sur  les  roués  de  la  Ké- 
gence  et  les  sceptiques  de  l Encijcloprdie. 

"  l'our  moi.  Monsieur,  je  n'ai  point  étudié  comme  vous. 
Dieu  merci,  et  personne  ne  saurait  se  vanter  de  m'avoir  ja- 
mais rien  appris;  mais  avec  mon  petit  sens,  mon  petit  juge- 
ment, je  vois  les  choses  mieux  que  tous  les  livres,  et  je  com- 
lirends  fort  bien  que  ce  monde  que  nous  voyons  n'est  pas  un 
cliampignon  qui  suit  venu  tout  seul  en  une  nuit.  Je  voudrais 
bien  \ous  demander  qui  a  fait  ces  arbres-là,  ces  rochers,  cette 
terre  et  ce  ciel  que  voilà  là  haut,  et  si  tout  cela  s'est  bâti  de 
lui-même....  Pouvez-vous  voir  toutes  les  inventions  dont  la 
machine  de  l'homme  est  composée  sans  admirer  de  quelle  fa- 
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çon  cela  est  agence  1  un  daiij  1  ;iiilie  .'  (.es  iierl'i,  ces  os,  ces 
veines....,  n'est-il  pas  loerveilleux  que  me  voilà  ici  et  que 
j'aie  quelque  chose  dans  la  (Ole  qui  pense  cent  choses 
difTérenles  ?  .  . .  .  Je  veux  Trapper  des  mains,  hausser  le 
bra=,....  aller  à  droite,  à  gauclie,  en  avant,  en  arrière, 
tourner.  (//  se  laisse  tomber  en  lourmint.)  —  Don  Juan  :  lion  ! 
voilà  ton  raisonnement  qui  a  le  nez  cassé.  »  Ce  quolibet  est 
la  seule  réponse  que  don  Juan  daigne  faire  à  son  prêcheur, 
mais  il  avait  exprimé  précédemment  sa  confession  de  foi  : 
«  Que  croyez-vous  donc  1  lui  dit  Sganarelle.  —  Ce  que  je 
crois?  —  Oui.  —  Je  crois  que  deux  et  deux  font  quatre,  et 
que  quatre  et  quatre  font  huit.  —  La  belle  croyance  !  votre 
religion,  à  ce  quj3  je  vois,  est  dans  l'arithmétique  !  » 

Quelqu'un  supposerait  peut-être  que  dans  ce  passage 
Molière  a  voulu  prêter  à  don  Juan  sa  propre  philosophie. 
On  pourrait  dire  qu'élevé  par  Gassendi  à  l'école  d'Épicurc, 
traducteur  du  poème  athée  de  Lucrèce,  Molière  appartenait 
à  ce  que  l'on  appelait  de  son  temps  le  parti  des  libertins.  En 
raillant  Tartufe,  ce  ne  serait  pas  seulement  la  fausse  dévo- 
tion, mais  peut-être  la  religion  elle-même  qu'il  aurait  voulu 
atteindre.  Dans  cette  même  scène,  don  Juan  parle  de  la  mé- 
decine dans  des  termes  que  Molière  n'eût  pas  désavoués  : 
sceptique  en  médecine,  pourquoi  ne  l'aurait-il  pas  été  en 
philosophie  ?  Lnfin  il  nous  fait  rire  aux  dépens  de  Sganarelle 
qui  plaide  la  bonne  cause,  et  il  semble  que  le  beau  rôle  soit 
tout  entier  pour  le  lier  incrédule  et  l'élégant  libertin.  Aucune 
de  ces  raisons  ne  nous  persuade.  Cassendi,  le  maître  de  Mo- 
lière, n'était  point  un  athée.  11  n'était  épicurien  qu'en  phy- 
sique. Lui-même  défendait  contre  Descartes  le  vieil  argument 
des  causes  finales,  celui-là  même  que  Sganarelle,  tant  bien 
que  mal,  fait  valoir  contre  don  Juan.  Nul  n'a  le  droit  de 
douter  de  la  sincérité  de  Molière,  lorsque,  dans  le  Cléante  du 
Tartufe,  il  prend  le  parti  de  la  vraie  dévotion  contre  la  fausse. 
D'ailleurs,  ne  l'oublions  pas,  Molière  ne  met  pas  sur  la  scène 
des  systèmes,  mais  des  hommes  :  il  ne  prêche,  ni  ne  réfute. 
11  faii  parler  et  vivre  des  personnages,  des  caracières;  il  peint 
des  mœurs,  et  laisse  à  la  philosophie  elle-même  le  soin  de 
disputer  du  vrai  et  du  faux.  Ici  Molière  semble,  comme  dans 
Tartufe,  s'être  éle\é  au-dessus  de  la  comédie  même;  au  delà 
de  ridicule,  il  pénètre  jusqu'au  vice;  or  le  vice  n'est  pas  risi- 
l)le.  Il  ne  de\ait  pas,  il  ne  pouvait  pas  faire  rire  de  don  Juan. 
Dieu  plus  :  le  \ice  qu'il  peint  dans  don  Juan,  ce  n'est  pas  le  vice 
hideux  et  bas  comme  il  paraît  dans  le  Tartufe;  c'est  le  vice 
jeune,  brillant,  plein  d'élégance,  accompagné  de  bravoure, 
d'audace  et  plein  d'insolence,  ayant  tout  l'éclat  de  l'ange 
rebelle  et  l'intrépidité  d'un  Proméihée  corrompu.  Le  trait  de 
génie  est  d'avoir  peint  le  vice  à  la  fois  odieux  et  charmant  ; 
comme  c'est  aussi  un  trait  de  génie  d'avoir  peint  dans  le  Mi- 
santhrope niw.  vertu  austère  et  quelque  peu  risible.  La  vertu 
déplacée  et  maladroite  fait  rire  d'elle  ;  le  vice  élégant  et 
triomphant  rit  de  tout.  Lst-il  quelqu'un  cependant  qui  aime- 
rait mieux  être  don  Juan  qu'.Vlceste  ?  Dans  la  scène  dont  il 
s'agit,  don  Juan  a  le  beau  rôle:  c'est  lui  qui  plaisante,  c'est 
lui  qui  domine,  mais  quelle  gloire  pour  un  noble  roué  de 
triompher  d'un  pauvre  valet  !  Quanta  son  incrédulité,  elle 
n'est  pas  celle  des  sages,  c'est  celle  d'une  jeunesse  insolente 
et  ignorante,  qui  franche  plus  qu'elle  n'examine,  et  qui  ne 
sait  pas  même  douter.  Va  Montaigne,  un  Voltaire,  n'ont  pas  de 
ces  négations  absiduos  ;  et  .Molière,  s'il  était  de  ceux  qui  ne 
croient  pas  tout,  avait  le  cœur  trop  haut  et  l'esprit  trop  large 
pour  être  de  ceux  qui  nient  tout.  Le  dirai-je  ?  lui  qui  avait 


rame  populaire,  s'il  eût  voulu  mettre  sur  la  scène  ses  propres 
sentiments,  il  les  eût  plutôt  confiés  au  bon  Sganarelle  qu'au 
satanique  don  Juan.  Si  celui-là  finit  par  s'empêtrer  dans  son 
raisonnement  c'est  que  la  comédie  ne  perd  pas  ses  droits,  et 
qu'elle  ne  touche  un  instant  au  domaine  des  choses  saintes, 
qu'à  la  condition  de  tempérer  bientôt  la  gravité  d'un  tel  sujet 
[lar  un  retour  rapide  à  la  gaieté  familière.  Sans  doute,  dira-t- 
on, mais  pourquoi  faire  rire  de  celui  qui  a  raison,  et  pour- 
quoi pas  de  celui  qui  a  tort  1  C'est  qu'il  en  est  ainsi  dans  le 
monde.  La  raison  est  gauche,  elle  est  déplacée,  elle  est  em- 
pruntée ;  l'erreur  est  audacieuse,  elle  est  flère,  elle  est  libre  ; 
et  le  monde  aime  mieux  celui  qui  a  tort  avec  grâce  que  celui 
qui  a  pesamment  raison.  Ici,  du  reste,  quoi  de  plus  naturel  ? 
C'est  le  bonhomme  qui  fait  rire  de  lui,  c'est  le  jeune  homme 
qui  rit  des  autres.  Mais  le  vrai  et  le  faux,  grâce  au  ciel,  ne 
sont  pas  à  la  merci  d'un  quolibet  ;  et  pour  nous,  quoi  qu'en 
puissent  dire  nos  nouveaux  sages,  Sganarelle  est  un  meilleur 
philosophe  que  don  Juan. 

On  ne  peut  traiter  de  la  philosophie  dans  .Molière  sans 
parler  des  femmes  savantes  et  de  leur  favori,  le  pédant  Tris- 
sotin.  Celui-ci,  comme  il  est  juste,  «  se  rattache  pour  l'ordre, 
au  péripatétisme  »,  c'est-à-dire  à  la  philosophie  de  l'école. 
La  sévère  Philaminte  aime  u  les  abstractions  du  platonisme»  : 
la  hautaine  .\rmande  trouve  que  les  «  dogmes  d'Épicure  sont 
foits  »  ;  la  sotte  Bélise  aime  assez  «  les  petits  corps  »,  c'est-à- 
dire  les  atomes  ;  mais  «  le  vide  lui  parait  difficile  à  souffrir  », 
et  «  la  matière  subtile  »  de  Descartes  lui  tient  à  cœur;  Tris- 
sotin  accorde  à  Descaries  la  théorie  de  l'aimant;  .\rmande 
aime  "les  tourbillons»  ;  l'iiilaminte,  les  «mondes tombants  ». 
Charmant  talileau  d'une  science  indiscrète  mise  à  la  place  des 
charmes  naturels  de  la  femme,  et  de  l'Académie  remplaçant 
le  salon  !  Mais  ne  plaisantons  pas  trop  les  femmes  philo- 
sophes. .N'oublions  pas  que  la  belle  madame  de  (irignan  était 
entêtée  de  ce  péché,  et  que  la  charmante  Sé\igné  n'en  était 
pas  exempte;  mais  tout  devient  aimable  sous  cette  plume 
aimable.  Celte  précieuse  incomparable  réfutait  éloquemm.ent 
toutes  les  plaisanteries  de  :\lolière,  et  prouvait  assez  que  ce 
n'est  pas  la  science  qui  rend  les  femmes  ridicules,  mais  la 
sottise. 

Arrêtons-nous  ici,  sans  oublier  le  dernier  trait  de  Molière, 
celui  qu'il  a  en  quelque  sorte  décoché  en  mourant  dans 
l'admirable  boufl'onnerie  du  Malade  imaginaire.  Pourquoi 
l'opium  fait-il  dormir  ?  Quia  est  in  eo  virtus  doruutica  f  Parce 
qu'il  a  une  vertu  dormitivo  :  [daisanterie  immortelle  que 
tout  philosophe  et  tout  savant  doivent  avoir  toujours  présente 
à  res[:rit,  pour  ne  pas  confondre  leur  ignorance  avec  leur 
science  ni  les  mots  avec  les  choses.  Par  ce  mol,  par  sa  vive 
satire  de  la  philosophie  pédante,  du  sot  scepticisme  et  de 
l'insolent  athéisme,  Molière  mérite  une  place  dans  l'histoire 
de  la  philosophie.  Que  serait-ce  si,  au  lieu  de  celte  philoso- 
phie savante  des  écoles,  nous  eussions  cherché  dans  ses  écrits 
celte  autre  philosophie  où  il  n'est  plus  seulement  un  habile 
disciple,  mais  un  maître,  et  le  premier  des  maîtres,  cette 
philosophie  du  cœur  humain,  du  monde  et  de  la  vie,  cette 
philosopliie  des  passions  et  du  caractère,  que  notre  xvii«  siècle 
a  cultivé  avec  tant  de  génie,  et  qui  est  le  fond  éternel  de  toute 
littérature.  Ici  le  philosophe  d'école  devient  inhabile  et  incom- 
pétent ;  il  doit  s'éclipser  devant  les  maîtres  de  l'éloquence  et 
de  la  critique.  C'est  à  eux  qu'il  appartient  de  renouveler  per- 
pétuellement notre  admiration  pour  notre  divin  comique. 
Car  si  nous  devons  avoir  de  la  sévérité  pour  nos  travers,  n'ou- 
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blions  pas  cependant  que  l'une  des  plus  grandes  forces  d'un 
pays  est  dans  l'amour  éclairé  des  gloires  nationales.  Il  faut 
parler  sévoremenlà  un  peuple  qui  a  commis  des  faules  ;  mais 
la  sévérité  pour  soi-même  ne  doit  pas  aller  jusqu'à  faire 
oublierce  qui  l'a  fait  grand.  L'Angleterre,,  depuis  trois  siècles, 
adresse  un  culte  à  Shakespeare.  L'Allemagne  a  fait  de  Goethe 
son  idole.  Qu'en  face  de  ces  deux  grands  noms,  la  France, 
doublement  fiôre,  honore  d'un  respect  filial  le  nom  immortel 
de  Molière. 

P.ALI.  Ja.net, 


ECOLE  LIBRE   DES  SCIENCES   POLITIQUES 
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Traités  de    INI 5. 


—  Los  projets  «le    dérnembrenient 
«le  la  l'a*an<*e 


En  181^,  la  guerre  durait  depuis  \ingt-deu\  ans.  Il  y  avait 
eu  des  trêves,  jamais  de  sécurité.  C'était  un  système  de  vio- 
lences continues  et  de  revanches  incessantes.  La  révolution 
d'abord,  Napoléon  après  elle,  avaient  e\aspéré  l'Europe  par 
une  tyrannie  sans  trêve  et  l'abus  systématique  de  la  victoire. 
La  France  était  excédée,  à  bout  d'illi;sions  et  sans  ressort 
d'enlhousiasme  ;  le  sang  lui  manquait.  A  mesure  qu'elle  se 
dégoûlait  desonmaitre,  la  colère  des  peuples  s'élevait  contre 
lui.  Il  fallut  pour  la  déchaîner  des  excès  bien  prolon- 
gés, des  fautes  irréparables,  surtout  d'immenses  désastres. 
L'empereur  vaincu,  il  y  eut  un  élan  irrésistible  vers  la  paix. 
Toutes  les  colères  s'étaient  concentrées  sur  celle  tète.  La 
France  attribua  tous  ses  malheurs  au  despotisme  impérial  et 
répudia  le  génie  qui  l'avait  fascinée  quinze  ans.  L'Europe 
comprit  qu'elle  devait,  dans  l'intérêt  de  son  propre  repos, 
ménager  un  peuple  qui  l'avait  si  longtemps  tenue  en  échec. 
A  part  les  Prussiens,  dont  les  ardeurs  de  représailles  n'étaient 
que  trop  justifiées,  les  puissances  alliées  désiraient  sincère- 
ment la  réconciliation.  Elles  n'avaient  pas  moins  combattu 
dans  Napoléon  le  conquérant  que  l'héritier  de  la  Révolution 
française.  Elles  voulaient  en  linir  avec  celte  Révolution  ;  il 
était  nécessaire  pour  elles  qu'il  s'établit  en  France  un  gou- 
vernement régulier  donnant  des  garanties  d'ordre  et  de 
durée.  Un  gouvernement  dont  le  premier  acte  eût  été  un 
traité  humiliant  pour  le  pays  n'aurait  pu  ni  se  soutenir  lui- 
môme,  ni  contenir  longtemps  les  pussions  nationales.  De  là 
vint  la  modération  dont  on  usa  en  18H. 

Cette  première  invasion  n'eut  point  le  caractère  odieux  qui 
s'attache  en  général  à  la  conquête,  l'.lle  dura  peu  de  temps 
et  laissa  peu  de  traces.  La  France  sentait  amèrement  ses 
défaites,  mais  elle  sentait  aussi  ses  torts.  Elle  sut  gré  aux 
vainqueurs  des  égards  qu'ils  lui  montrèrent.  Le  traité  du 
30  mai  181i  lui  rendait  ses  frontières  de  1792,  c'est-à-dire 
les  frontières  de  l'ancienne  France  un  peu  étendues  et  for- 
tifiées. Le  pays  se  résigna  sans  trop  de  peine  à  l'abandon  de 
conquêtes  qu'il  avait  payées  si  cher  et  dont  il  appréciait 
l'injustice. 

En  1815,  ce  fut  l'invasion  avec  toutes  ses  rigueurs,  toutes 


ses  misères,  tous  ses  désastres,  toutes  ses  humiliations.  Les 
alliés  ne  pardonnaient  pas  à  la  France  d'avoir  acclamé 
Napoléon  revenant  de  l'ile  d'Elbe  ;  puis  le  prestige  de  «  la 
grande  nation  »,  si  éblouissant  encore  en  tSli  malgré  tous 
les  revers,  s'était  dissipé  à  leurs  yeux  sous  le  canon  de 
■\Valerloo.  La  France  ne  leur  inspirait  plus  la  même  estime 
ni  la  même  admiration:  ils  ne  la  respectaient  plus.  Wel- 
lington seul  ne  changea  point;  sa  ténacité  devint  de  la  gran- 
deur :  aucun  des  triomphes  de  Napoléon  n'avait  découragé  sa 
haine,  aucune  des  éclipses  du  génie  national  de  la  France 
n'altéra  le  sentiment  de  justice  sévère  avec  lequel  il  appré- 
ciait nuire  pays.  Le  2,'ijuin,  en  franchissant  la  frontière  il 
écrivait  :  «.l'annonce  aux  Français  que  j'entre  dans  leur  pays 
à  la  tête  d'une  armée  déjà  victorieuse,  non  comme  ennemi 
excepté  de  l'ennemi  du  genre  humain  avec  lequel  on  no 
peut  avoir  ni  paix  ni  trêve  ,  mais  pour  les  aider  à  secouer  le 
joug  de  fer  sous  lequel  ils  sont  opprimés.  »  Wellington 
tint  sa  promesse;  il  imposa  à  son  armée  la  plus  stricte  dis- 
cipline. 

Les  Prussiens  seuls  et  quelques  contingents  allemands 
avaient  combattu  avec  lui  à  \\aterloo.  Bliicher  avait  montré 
une  ardeur  militaire  poussée  jusqu'à  l'emportement  ;  il  pour- 
suivait sans  trêve  ni  repos  l'implacable  revanche  rêvée  par 
la  Prusse  depuis  1807.  Loin  de  contenir  les  passions  do  ses 
soldats,  il  les  excitail  au  contraire  par  ses  propos  et  par  son 
exemple. 

Les  .\utrichiens,  les  Russes,  la  grande'masse  des  Allemands, 
n'avaient  point  pris  part  à  la  lutte  :  ils  ne  s'en  montraient 
que  plus  impatients  de  la  curée.  Ils  envahissaient  de  toutes 
parts;  c'était  un  calcul  et  une  vengeance;  il  fallait  se  payer 
des  frais  de  la  guerre  et  entretenir  sur  l'ennemi  les  armées 
formidables  levées  pour  le  combattre.  Ln  million  d'hommes 
se  rua  sur  la  France.  Les  .autrichiens  se  montraient  relative- 
ment modérés.  Les  Russes  agissaient  en  barbares,  contenus 
çà  et  l'i,  arrêtés  de  temps  à  autre  et  réprimés  brutalement 
par  leurs  chefs  ;  Alexandre  répugnait  aux  représailles  vul- 
gaires et  châtiait  sévèrement  les  désordres  dont  il  était 
instruit.  Les  pires  étaient  les  Belges,  les  Hollandais,  les  Bava- 
rois', les  Wurlembergeois,  les  anciens  sujets  et  confédérés  de 
Napoléon. 

L'idée  qui  dominait  parmi  les  généraux  et  les  diplomates 
allemands,  c'était  la  pensée  qu'il  fallait  profiter  de  l'occasion 
pour  «  réparer  les  fautes  et  les  faiblesses  n  de  181i,  pour 
assurer  à  l'.\llemagne  les  «  garanties  défensives  »,  les  boule- 
vards dont  elle  avait  besoin. 

Personne  n'apportait  à  ces  revendications  une  passion  plus 
convaincue  que  Stein.  .Mis  au  ban  de  l'Europe  par  Napoléon, 
le  grand  réformateur  prussien  s'était  réfugié  près  d'Alexan- 
dre dont  il  avait  gagné  l'estime.  Le  souvenir  des  souffrances 
infligées  à  son  pays,  l'ardeur  de  la  revanche,  la  crainte  des 
dangers  qu'il  redoutait  pour  ra\enir  de  l'Allemagne  ra\eu- 
glaient  au  point  de  lui  faire  demander  pour  la  France  un  sort 
analogueàceluique  Napoléon  avait  commis  l'inexcusable  faute 
d'infliger  à  Prussse.  Personne  ne  savait  mieux  que  Stein  com- 
bien cette  oppression  avait  soulevé  les  âmes  ;  elle  avait  été  le 
ferment  de  la  «  guerre  de  délivrance  »  ;  mais  la  colère  l'em- 
portait sur  l'expérience  :  il  fallait  mettre  la  France  hors 
d'état  d'agir  et  placer  entre  elle  et  r.\llemagne  le  contre-fnrt 
des  Vosges. 

Gruner,  gouverneur  général  de  Dûsseldorf,  prononçait 
«  des  discours  fanatiques,  dans  lesquels  il  menaçait  la  France 
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d'un  partage  et  qui  rappelaient  les  proclamations  du  duc  de 
Brunswick  »  (Cerviniis,  I,  327,.  La  presse  vantait  ces  l'orlan- 
lerics  brutales  et  en  forçait  encore  le  Ion  dan>  sa  polémique. 
11  se  publiait,  en  français  et  en  allemand,  de  immbrcuses 
brochures,  i^'crites  dans  le  même  esprit,  aljoutissant  aux 
mêmes  conclusions. 

Parmi  ces  l'icrits,  l'un  des  plus  curieux  e-t  celui  que  le 
conseiller  d'État  prussien  Riitle  adressa  au  chancelier  Har- 
denberg,  comme  ure  expression  des  \(i'n\  de  ses  compa- 
triotes. M.  Butte  demandait  (Pertz,  It,  'J7li,  que  la  France  fût 
ramenée  «  à  sa  frontière  de  langues  a\e('  l'.Mli'magne  »  ;  que 
les  Flandres  l'ussent  cédées  aux  Pays-Has  ;  que  l'enlrelien  des 
armées  alliées  ne  fût  pas  porté  en  déduction  di',  la  conlribu- 
lion  de  guerre  ;  que  les  troupes  fussent  réhabillêes  aux  l'rais 
de  la  France;  que  les  objets  d'art  enlevés  par  la  France  fus- 
sent restitués  avec  garantie  qu'on  ne  les  reprendrait  plus; 
que  les  alliés  tissent  raser  les  monuments  français  humiliants 
pour  Fétranger,  dénommer  les  cditices,  les  rues  et  les  places 
qui  rappelaient  une  humiliation. 

Varnhagen  de  Fnse,  qui  accompagnait  les  diplomates 
prussiens  et  vivait  dans  leur  intimité,  écri\ait  le  5  août  au 
Dmtsrher  licobachler  de  Hambourg: 

«  Un  sait  combien  dans  l'année  ])recédenle  l'opinion  popu- 
laire en  Allemagne  avait  été  pénibliunent  alVectée  en  songeant 
que  des  pays  d'origine  allemande,  l'Alsace  par  exemple, 
étaient  laissés  à  la  France.  Ce  même  sentiment  se  traduit  au- 
jourd'hui avec  plus  de  vivacité  et  de  puis-ance,  et  se  pro- 
nonce avec  véhémence  pour  que  l'on  répare  cette  négligence, 
puisqu'un  destin  élonnant  nous  en  présente  une  occasion 
nouvelle  et  inattendue.  » 

Frédéric  de  lienlz,  le  secrétaire  ohli.i^é  des  congrès,  mandé 
à  Paris  par  Mellernich,  écrivait  de  Francfort  le  7  août  à  son 
ami  Pilât,  ie  rédacteur  du  Wiener  Ueubavhlrr  : 

Il  La  colère  contre  les  Français  est  giande  dans  tout  ce  pays. 
De  Nuremberg  ici  je  n'ai  entendu  que  des  éclats  de  colère  à 
la  seule  pensée  qu'on  ne  leur  prendra  pas  au  moins  l'Alsace, 
la  Lorraine,  les  trois  évéchés  et  toutes  les  forteresses  fron- 
tières des  Pays-Bas.  Et  cependant  j'en  doute.  » 

En  entrant  à  Paris,  Blucher  avait  frappé  la  ville  d'une 
contribution  de  guerre  de  cent  millions  (1)  et  menacé  de 
faire  sauter  le  pont  d'Iéna.  En  province,  les  alliés  accablaient 
le  pays  de  réquisitions,  saisissaient  les  caisses  publiques,  dé- 
portaient les  préfets  récalcitrants,  mettaient  en  fuite  les 
populations  altérées,  et  brûlaient  ensuiie  les  malsons  vides 
pour  punir  les  habitants  de  les  avoir  abandonnées  (lluv.,  111, 
190-1'Jl).  Les  Anglais,  qui  se  gardaient  autant  que  possible  do 
ces  déplorablrs  violences,  s'elTorçaient  de  modérer  leur  C(ja- 
lisés.  (iastlereagh  écrivait  le  8  juillet:  <i  La  difticulté  est  de 
l'aire  garder  quplque  mesure  aux  Prussiens  et  à  Blûcber.  " 
Et  Wellington,  le  7  août:  u  Ils  ressemblent  à  des  gens  qui 
ayant  pris  un  gâteau  veulent  à  la  fois  le  garder  et  le 
manger.  » 

Il  fallait  mettre  un  peu  d'ordre  à  l'ifivasion  et,  selon  l'expri-s- 
sion  caractéristique  de  .M.  Pertz,  «  organiser  méthodiquement 
l'exploitation  du  pay-  »  (11,  253).  Une  commission  fut  nommée 
pour  régler  li  rôpiitition  des  armées  coalisées:  elles  occu- 
paient les  trois  qu.ris  du  territoire  français.  Les  Anglais,  les 
Hollandais,  les  Belges,   les   Hanovriens   et   le   Brunswickois, 
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sous  Wellington,  étaient  cantonnés  en  Flandre,  .\rtuis,  Pi- 
cardie, lie-  le-France  ;  les  Prussiens  en  Normandie,  Maine, 
.\njou,  Brelagne  ;  les  Auiricliiens,  les  Bavarois,  les  ^^■urtem- 
hcrgeois,  les  Hcssois,  en  liourgogne,  dans  le  Bourbonnais,  le 
Lyonnais,  le  Dauphiné  ;  les  liasses  en  Lorraine  et  en  Cham- 
pagne ;  les  r.adois  en  .\Isace. 

Napoléon  avait  enrichi  les  musées  de  Paris  d'une  foule 
d'objets  d'art  apportés  de  toutes  les  capitales  de  l'Europe, 
avaient  été  acquis  par  desprocédés  très-divers.  Les  uns  avaieu 
été  tout  simplement  réquisitionnes,  d'autres  avaient  été  cédés 
par  les  traités  de  paix,  d'autres  enlin  avaient  été  transportés 
à  Paris  par  mesure  adminisiratiiC,  le  pays  auquel  ils  appar- 
tenaient ayant  été  réuni  à  l'Empire.  De  toutes  les  exigences 
de  Napoléon,  celle-là  avait  paru  la  plus  cruelle  aux  popula- 
tions ;  la  France  a  pu  en  juger  par  elle-même  ;  rien  ne  l'a 
plus  blessée  en  1815  que  la  reprise  de  ces  objets,  et  cepen- 
dant ils  ne  représentaient  pour  elle  qu'une  conquête  récente; 
ils  é'.aient  au  contraire  pour  les  peuides  auxquels  Napoléon 
les  avait  enlevés  des  œuvres  nationales,  des  souvenirs  histo- 
riques dont  la  perte  laissait  dans  leur  cœur  un  aiguillon 
profond  de  vengeance,  un  sentiment  d'amour-propre  blessé 
(Periz,  II,  'Jôi)  En  ISl/i,  c'était  un  ijarli  pris  de  ménager 
l'opininn  publique  en  France;  les  alliés  avaient  écarté  les 
réclamations  présentées  de  ce  chef  par  les  Italiens,  les  Hol- 
landais, les  lielges  et  les  Allemands.  Louis  .Wlll  avait  pu  dire 
à  la  nation  :  «  Les  chefs-d'œuvre  des  arts  nous  appartiennent 
désormais  jiar  des  droits  plus  stables  et  plus  sacres  que  ceux 
de  la  conquête.  »  En  1815  il  n'en  fut  plus  de  même:  les  alliés 
voulaient  châtier  les  Français;  les  réclamations  se  repro- 
duisirent,on  les  éouta.  Le-Anglais, qui  n'avaient  dansl'all'aire 
aucun  intérêt  propre,  posèrent  les  premiers  la  question  de 
principe. 

On  aurait  pu  négocier  peut-être,  amener  une  transaction. 
Le  roi  ne  le  voulut  pas:  c'eût  été  assumer  dans  la  spolia- 
lion  des  musées  une  part  de  responsabilité.  U  était  impossi- 
ble de  s'opposer  par  la  force  aux  ex'gences  des  alliés  ;  mais 
en  refusant  de  transiger  avec  eux,  on  les  réduisit  à  procéder 
ouvertement  par  la  violence  ;  ils  entrèrent  d'autorité  dans  les 
galeries  et  emportèrent  ce  qui  leur  plut.  Talleyrand  disait  : 
u  Laissez  les  alliés  se  désho:iorer.  »  Lorsque  la  situation  se 
tendait  un  peu  trop,  il  s'en  lirait  par  un  bon  mot.  Canova  ré- 
clamait au  nom  du  pape  les  objets  enlevés  à  Home;  il  invo- 
quait son  titre  d'ambassadeur.  "  Hiles  emballeur,  mon  cher 
Canovu  II,  repondit  Talleyrand.  L'impassibilité  du  rji,  le 
masque  ironique  du  ministre,  cachaient  mal  l'anxiété  dont 
au  lond  ils  étaient  pénétrés.  Cette  insistance  pour  les  objets 
d'art  annonçait  des  exigences  plus  redoutables.  Les  propos 
des  salons,  le  langage  de  la  presse,  les  dénonçaient  de  tous 
côtés;  on  signalait  avec  ell'roi  certaines  mesures  prises  dans 
les  départements  désignés  par  les  journaux  et  les  états-majors 
allemands  comme  devant  être  aimevés  à  la  paix.  «  A  Bourg,  le 
17  juillet,  les  Autiichiens  n'avaient  pas  encore  sou ITert  qu'on 
publiât  les  actes  du  roi.  A  Colmar,  le  20  juillet,  la  munici- 
palité n'avait  pas  obtenu  la  iirrmission  d'annoncer  olflcielle- 
ment  la  rentrée  de  Louis  .Wlll  dans  Paris,  et  il  avait  été 
défendu  â  la  cour  royale  d'enregistrer  le  premier  numéro  du 
Bulletin  des  lois.  Quand  on  demandait  compte  aux  commsn- 
da:its  militaires  d'une  si  étrange  conduite,  ils  ne  prenaient 
pas  la  peine  d'en  dissimuler  le  véritable  motif  (11.  » 


I     I>uv..  III,  197.  —  Corre^ponda'iee  (les  jite/V(t. 
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Alexandra  servail  à  la  lois  la  France  par  l'inlérèt  qii  il  lui 
marquait  et  par  l'émulation  qu'il  éveillait  chez  les  Anglais. 
Le  polilique  se  mêlait  chez  lui  au  rêveur,  le  diplomate  se 
compliquait  d'un  mystique  ;  par  un  cher-d'(euvre  de  la  con- 
science slave,  l'un  et  l'autre  étaient  également  sincères  à  leurs 
moments  et  ne  se  contrariaient  en  rien  ;  rélé\ation  réelle  de 
l'âme  d'Alexandre  n'affaiblissait  nullement  en  lui  la  vue  de 
ses  intérêts.  Pour  regarder  de  haut,  il  ne  percevait  pas  moins 
clairement  les  rapports  des  choses.  Il  était  irrité  contre 
J'alleyrand  qui  l'asail  joué  à  \ienne,  contre  les  lîourbons  qui 
le  recherchaient  peu,  contre  la  France  qui  avait  déçu  ses 
espérances.  Mais  Pozzo  di  hnrgo  et  le  duc  de  Richelieu  qui 
l'enlouraienl,  qu'il  estimait  et  écoutait,  plaidaient  la  cause 
de  la  France.  Capo  d'Istria,  dont  le  crédit  sur  le  czar  était 
très-grand,  réveillait  en  lui  les  ambitions  orientales,  lui 
montrait  un  monde  A  conquérir  et  àjrcgénérer  (Arndt,  2/i3); 
pour  cela,  il  lui  fallait  un  appui  en  Europe  ;  il  ne  le  pouvait 
trouver  que  dans  la  France,  il  devait  donc  éviter  de  l'affaiblir 
et  se  concilier  ses  sympathies.  Ine  autre  intluence,  une  in- 
fluence très-réelle,  très-puissante,  agissait  en  même  temps 
sur  lui  et  le  poussait  au  même  but. 

Fasciné  par  le  génie  de  Napoléon,  il  se  crut  véritablement 
élu  de  Dieu  lorsqu'il  eut  abattu  le  colosse.  La  vie  dissipée 
qu'il  mena  à  Vienne  pendant  le  congrès  lui  laissa  de  grands 
dégoûts.  Ce  fut  alors  qu'il  connut  madame  de  Kriidner  (1). 
Elle  avait  alors  cinquante  et  un  ans  :  après  avoir  mené  la 
vie  frivole  du  monde,  elle  avait  senti  tout  à  coup  son  flme 
s'illuminer;  elle  communiquait  avec  le  ciel  et  rêvait  de  ré- 
générer les  hommes  par  un  christianisme  renouvelé.  Le  cou- 
rant qui  soulevait  Alexandre  emportait  madame  de  Kriidner 
depuis  longtemps  déjà,  lorsqu'ils  se  rencontrèrent  à  Heidel- 
berg.  Elle  sut  lire  dans  l'âme  de  l'empereur,  elle  l'éclaira 
et  le  consola  en  même  temps  ;  il  ne  put  se  séparer  d'elle. 
Madame  de  Kriidner  le  suivit  à  Paris.  Elle  s'installa  dans 
l'hùlel  .Montchcnu  qui  communiquait  par  les  jardins  avec 
l'Élysée-Bourbon  où  demeurait  Alexandre.  Les  salons  de 
madame  de  Krudner  se  remplirent  bientôt  du  monde  le  plus 
brillant  de  Paris:  Chateaubriand,  lîenjamin  Constant,  Puysé- 
gur,  Isnard,  de  Gérando,  les  duchesses  de  Duras  et  d'Escar, 
madame  Hécamier,  s'y  donnaient  rendez-vous.  I  'action  de  ces 
esprits  séduisants  et  fins  ne  pouvait  que  fortitier  Alexandre 
dans  ses  sympathies  françaises.  Madame  de  Kriidner  y  ajoutait 
son  inliuence  religieuse  ;  elle  exaltait  la  grandeur  d'âme,  la 
beauté  du  pardon.  Elle  transportait  Alexandre  dans  les 
sphères  supérieures  ;  il  se  plaisait  à  y  planer.  11  y  avait  au 
bout  des  salons  un  oratoire  pour  se  recueillir;  un  pasteur, 
M.  Empeytaz,  était  toujours  prêt  à  commenter  devant  les 
hôtes  de  madame  de  Kriidner,la  parole  de  l'Évangile. 

Dans  cette  disposition  d'esprit,  l'empereur  de  Russie  ne 
pouvait  qu'être  froissé  des  revendications  égoïstes,  des  con- 
voitises brutales  que  manifestaient  autour  de  lui  les  hommes 
d'État  allemands. 

C'étaient  les  petits  États  qui  se  montraient  les  plus  ardents 
à  la  curée.  Napoléon  avait  à  la  fois  éveillé  leur  appétit  et 
excité  leurs  craintes;  l'ambition  et  la  peur  les  travaillaient  à 
la  fois.  C'était  une  opinion  générale  parmi  eux  qu'il  fallait 
anéantir  la  France. 


(i;  Voyez  la  vie  de  M'"'  de  Krudner  par  Eyiiard  et  sa  bioffrapliie 
l'ar  Sainte  Beuve.  (Portraits  de  femmes.) 


L'.Vutriche  au  Ibiid  se  réservait.  Elle  inclinait  aux  ménage- 
ments, tergiversait,  et  renvoyait  les  petits  États  à  l'époque  où 
les  délibérations  des  grandes  puissances  seraient  arrivées  à 
un  degré  de  maturité  suflisant.  Cigern  se  retournait  alors 
vers  la  Prusse.  Le  langage  du  parti  militaire  était  engageant; 
si  l'Autriclie  déclinait  les  revendications  allemandes,  n'était- 
ce  pas  à  la  Prusse  de  les  appuyer?  Dans  l'entourage  des  mi- 
nistres prussiens  on  se  montrait  plein  d'ardeur.  «  Oralement 
et  dans  des  mémoires  publiés  par  des  particuliers  »,  on  allait 
même  très-loin  ;  «  lord  Clancarty  avait  lu  des  projets  prus- 
siens d'après  lesquels  on  voulait  enlever  à  la  France  3  millions 
d'habitants  »  (Gervinus,  H,  3'25).  Le  général  Carlovitz  adressa 
à  la  lin  de  juillet  un  mémoire  au  baron  de  Stein  :  il  aurait  dé- 
siré, disait-il,  partager  la  France  en  deux  États,  Langue  d'oc 
et  Langue  d'oil  ;  mais  la  France  était  trop  unie;  ne  pouvant 
la  partager,  il  fallait  l'affaiblir,  et  (larlovitz  concluait  à  des 
cessions  territoriales  (Periz,  IV,  /i8i). 

Les  plénipotentiaires  anglais  proposaient  de  prélever  une 
contribution  de  guerre  et  d'en  employer  une  partie  à  la 
construction  de  forteresses  «  défensives  »  dans  les  petits  États 
voisins  de  la  France.  Hardenberg  réfuta  le  système  anglais 
dans  un  mémorandum  remis  au  prince  de  Metternich  le 
28  août, 

Au  lieu  de  construire  des  loriercsses,  il  vaudrait  mieux 
employer  la  contribution  de  guerre  à  soulager  les  peuples  et 
se  faire  céder  par  la  France  ses  forteresses  offensicos  «  que  notre 
sûreté  exige  absolument  et  impérieusement  ».  Condé,  Valen- 
ciennes,  Maubeuge,  Philippeville,  Charlemont,  Givet  sont  in- 
dispensables aux  Pays-Bas  ;  Thionville  et  Saarlouis  à  la  Prusse: 
Ritche,  Landau,  Huningue  à  r.-Mlemngne  du  Sud  ;  Fort  Joux  et 
l'Écluse  à  la  Savoie;  Quesnoi,  Mézières,  Sedan,  Montmédy 
doivent  être  rasés;  Strasbourg  doit  redevenir  une  ville  libre 
d'empire  comme  après  le  traité  de  Wesiphalie. 

(Test  dans  les  mémoires  des  ministres  des  Etals  secondaires 
qu'il  faut  chercher  la  véritable  pensée  des  politiques  alle- 
mands. Ils  n'étaient  point  retenus  par  les  considérations  com- 
plexes qui  embarrassaient  les  Hardenberg,  les  Humboldt,  les 
Metternich  ;  ils  laissaient  libre  cours  ;\  leurs  ressentiments  et 
ne  dissimulaient  point  leurs  prétentions. 

Le  comte  de  Miinster,  ministre  du  roi  de  Hanovre,  écri- 
vait (Gagern):  «  Les  Pyrénées,  les  Alpes  et  la  mer  présentent 
des  bornes  à  l'ambition  de  la  France  :  pourquoi  le  Jura,  les 
\'osges  et  les  Ardennes  ne  rendraient-elles  pas  à  l'Allemagne 
les  garanties  dont  jouissent  l'Espagne  et  l'Italie  ?i)  Le  comte 
NMutzingerode  :  «  L'Alsace  et  la  Lorraine  doivent  être  reven- 
diquées comme  indispensables  à  la  sécurité  de  rAllemagnc.  " 

Le  dernier  mol  des  exigences,  l'expression  la  plus  arrogante 
des  passions  germaniques,  se  trouvent  dans  le  mémoire  confi- 
dentiel rédigé  par  M.  do  Gagern  sous  le  titre-  d'Observations 
sur  l'intégrité  de  la  France  : 

"Deux  grandes  parties  de  l'Europe  se  font  la  guerre  ;  l'une 
évidemment  dans  l'intention  d'agrandir  son  territoire,  d'en- 
vahir si  elle  réussissait.  Appeler,  admettre  ou  applaudir 
iNapoléon,  n'était  autre  chose  que  vouloir  guerre,  gloire, 
pillage  et  conquête. 

11  iNapoléon  parait  ;  tout  fléchit  devant  lui  :  la  guerre  éclate, 
il  emploie  les  forces  de  la  France,  il  succombe  avec  elle,  et 
elle  rejette  aujourd'hui  l'idée  d'être  payée  de  la  même 
monnaie. 

11  H  s'agit  de  cessions  territoriales.  L'honneur  français  en 
■serait  blessé.  Cet  honneur  est-il  l'ait  autrement  que  celui  des 
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autres  nations  (1).  La  France  nous  fera  bientôt  la  guerre, 
elle  sera  toujours  menaçante.  Elle  le  sera  en  cédant  et  en  ne 
pas  cédant.  L'irritation  est  trop  forte  et  trop  prononcée, 
l'orgueil  est  trop  blessé  pour  qu'il  en  soit  autremonl.  Prépa- 
rons-nous à  cette  lutte  ;  mais  ôluns-lui  quelques  grands 
moyens  de  nous  faire  du  mal.  » 

11  est  utile,  avant  d'aller  plus  loin,  do  préciser  les  ga- 
ranties que  les  dill'ércnles  puissances  proposaient  d'exiger  de 
la  France. 

7î«M!'f.' Occupation  temporaire  et  contribution  de  guerre  à 
fixer  d'un  commun  accord. 

Angleterre:  Occupation  temporaire,  contribution  do  guerre, 
retour  à  la  fronlirre  de  1700,  comme  maximum  des  cessions 
territoriales. 

Autriche:  Occup.ilion  par  150  000  hommes,  contribution  de 
guerre,  refour  à  la  frontière  de  1790,  cession  ou  démantèle- 
ment des  forteresses  de  la  première  ligne  (Flandre  et  Alsace). 

Pî'Kssc  ;  Occupation  par  2/i0000  hommes,  contribution  de 
1200  millions,  cession  des  places  fortes  des  Flandres,  de 
l'Alsace  et  de  la  Lorraine. 

Pays-Bas  et  Etats  aHemamls:  Occupation,  contribution,  ces- 
sion des  Flandres  et  de  l'Alsace-Lorraine,  retour  à  la  fron- 
tière de  1790  à  l'est,  c'e^t-à-dire  perle  de  la  Savoie. 

Telles  étaient  les  propositions  officielles.  Quant  aux  de- 
mandes orales,  plus  élevées,  au  dire  de  Gervinus,  on  peut  en 
juger  d'après  la  carie  que  l'empereur  Alexandre  remit  en 
1818  au  duc  de  Richelieu,  en  lui  disant:  «  Tenez,  mon  cher 
duc,  voilà  la  France  (elle  que  mes  alliés  voulaient  la  faire,  il 
n'y  manque  que  ma  signature,  et  je  vous  promets  qu'elle  y 
manquera  toujours.  "  La  ligne  des  frontières  parlait  de  Gra- 
velines,  laissai!  en  dehors  Dunkerque,  Lille,  Metz,  l'Alsaco, 
l'est  de  la  Franche-C.omié  et  la  Savoie. 

«  La  cession  territoriale  la  plus  élevée  à  laquelle  on  ail 
songé  dans  les  négO!:iations  orales,  dit  Schaumann,  entraînait 
la  perte  de  i  762  000  habitants  :  elle  consistait  dans  la  Fran- 
che-Comté, l'Alsace,  la  Lorraine,  la  Bourgogne  et  les  anciens 
territoires  flamands  qui    forment  le  déparlement  du  Nord.  » 

La  position  de  la  Russie  était  beaucoup  plus  nette,  son 
langage  plus  uniforme;  c'est  que  ses  intérêts  étaient  très- 
simples  et  parfaitement  déterminés.  «  Capo  d'Istria  disait  ou- 
vertement à  Stein  que  la  Russie  avait  intérêt  à  laisser  la 
France  forte,  afin  que  d'autres  puissances  ne  pussent  pas  dis- 
poser de  toutes  leurs  forces  contrôla  Russie  (Gervinus,  1,322).  » 
Ces  puissances  ne  pouvaient  être  que  l'Autriche  et  l'Angle- 
terre :  l'Aulriche  était  tenue  en  échec  par  la  Prusse,  qu'Alexan- 
dre avait  à  sa  discrétion  ;  pour  être  libre  en  Orient  (Arndl,2./|3), 
il  lui  fallait  neutraliser  FAnglelerre  ;  une  France  forte  pou- 
vait seule  lui  assurer  ce  résultat.  Leur  rivalité,  l'opposilion 
même  de  leurs  vues,  amenaient  ainsi  la  Russie  et  l'.Vngle- 
terre  à  s'entendre  pour  maintenir  la  puissance  française  :  la 
France  était  à  la  fois  pour  chacune  d'elles  une  menace  et 
une  protection;  la  prudence,  l'intérêt,  leur  ordonnaient  de 
ménager  on  elle  une  alliée  d'avenir  ;  du  moment  que  ni  l'une 
ni  l'aulre  ne  voulait  la  détruire,  elles  devaient  s'accorder 
pour  la  défendre.  Quant  i\  l'Allemagne,  Alexandre  y  tenait 
peu;  il  s'en  méfiait  même;  il  n'avait  point  d'intérêt  à  la  ren- 
dre plus  forte,  surtout  aux  dépens  de  la  France.  «  .\lexandre, 
a  dit  .il.  de  Sybel,  eslimait  conforme  aux  intérêts  de  la  Russie 
de  ne  pas  donner  à  l'Allemagne  une  pleine  et  entière  sécurité 

'!)  On  s;iil  que'-e  incita  été  lépéti^  par  M.  de  Bismarck.  (A'o/e  tte  laD.] 


du  côté  de  la  France  ;  il  voulait  laisser  subsister  quelque  dan- 
ger 4e  ce  côté,  afin  que  l'Allemagne,  ayant  besoin  de  la 
Russie,  en  restât  ainsi  dépendante.  » 

Le  roi  de  Prusse  et  ses  conseillers  s'efforçaient  vainement 
de  faire  comprendre  à  Alexandre  que  régénérer  la  Prusse  et 
la  forliflcr  était  pour  lui  une  tûche  au  moins  aussi  glorieuse 
que  la  régénération  de  la  Grèce.  Connaissant  le  crédit  de 
Stein  près  de  l'Empereur,  ils  l'appelaient  à  leur  secours. 
Hardenberg  lui  écrivait  le  20  juillet  :  «  Venez  le  plus  vite  pos- 
sible; vous  nous  êtes  absolument  indispensable.  »  .Mais  Stein 
lui-même  ne  pa^^■enait  pas  à  ébranler  le  czar;  ses  raisonne- 
ments étaient  combattus  chaque  jour  par  les  hommes  d'Etat 
russes.  Ceux-ci  se  méfiaient  singulièrement  des  politiques 
prussiens,  u  Depuis  les  nouveaux  exploits,  dit  Gervinus  (I,  325i, 
les  jalousies  et  les  craintes  qu'inspirait  la  Prusse  s'étaient 
réveillées  de  nouveau.  » 

Les  petits  États  se  déliaient  de  la  Prusse,  ils  n'apercevaient 
en  elle  qu'égo'isme  et  ambition,  ils  ne  se  sentaient  point  soli- 
dement appuyés,  ils  ne  la  soutenaient  pas.  La  Prusse  dédai- 
gnait leur  alliance  et  ne  l'encourageait  point;  elle  tirait  à 
elle,  parlait  très-haut,  s'avançait  imprudemment,  négociail 
sans  adresse,  s'effrayait  et  hésitait  ;  elle  agissait  moins  qu'elle 
ne  paralysait  toute  action  autour  d'elle,  surtout  du  côté  de 
l'Autriche.  Avec  moins  de  passion,  moins  de  désirs,  plus 
d'habileté,  l'Aulriche  faisait  de  même.  Toute  l'aclivité  des 
puissances  allemandes  n'aboutit  donc  qu'à  contrarier  leurs 
forces  respectives,  à  se  contenir  les  unes  les  autres,  à  s'en- 
traver [lartoul,  à  se  réduire  enfin  à  l'impuissance  complète 
devant  la  volonté  commune  et  l'action  concertée  do  l'Angle- 
terre et  de  la  Russie. 

Les  résolutions  des  alliés  furent  contenues  dans  un  ultima- 
tum qui  fut  remis  au  prince  de  Talleyrand  le  20  septembre. 

Les  conclusions  étaient: 

1"  La  cession  d'un  territoire  égal  aux  deux  tiers  de  ce  qui 
avait  été  ajouté  à  l'ancienne  France  par  le  traité  du  30  mai, 
ce  qui  entraînait  la  perte  de  la  Savoie  et  des  places  fortes  de 
(;oudé,  Philippeville,  Jlarienbuurg,  Givct,  Charlemont,  f.an- 
dau,  Fort  Joux,  Fort  de  l'Écluse  ; 

2'  La  démolition  des  forlificalinns  de  lluningue  ; 

3°  t.e  payement  de  000  millions  à  titre  d'indemnité  de 
guerre  et  de  200  millions  pour  la  construction  do  forteresses 
dans  les  pays  limitrophes  de  la  France  : 

-'i"  L'occupation  pendant  sept  ans  d'une  ligne  de  territoire 
cl  de  places  fortes  le  long  des  frontières  du  .Nord  cl  de  l'Est. 

Le  gouvernement  français  avait  admis  le  principî  d'une 
diminution  de  fronlière  et  d'une  contribution;  la  tâche  de 
M.  de  Talleyrand  devait  se  bornera  réduire  Tune  et  l'autre,  à 
obtenir  des  alliés,  s'il  était  possible,  des  concessions  finan- 
cières, à  sauver  quelques  places  forles.  Il  fut  bien  vile  clair 
pour  fout  le  monde  que  son  habileté,  si  grande  qu'elle  fûf, 
n'y  réussirait  pas.  Les  alliés  ne  l'aimaient  point.  Alexandre, 
dont  la  voix  éiaif  prépondérante,  qui  seul  pouvait,  en  der- 
nier ressort,  décider  des  conditions  d'  la  paix,  montrait  à 
l'égard  du  prince  de  Bénévent  une  froideur,  une  animadver- 
fiiiii  même  que  Talleyrand  devait  renoncer  à  surmonter.  11 
y  avait  entre  ces  deux  natures  une  antipalhie  absolue.  Tal- 
leyrand était  un  sceptique  et  un  railleur;  il  avait  été  évêque 
sous  l'ancien  régime,  diplomate  sous  la  révolution,  grand  di- 
gnitaire sous  l'empire.  Alexandre  l'avait  rencontré  partout 
sur  son  chemin  avec  son  masque  impassible  et  son  imper- 
turbable ironie;  il  irritait  le  czar  dans  foules  ses  ambitions, 
il  le  blessait  au  défaut  de  la  cuirasse,  il  choquait  ses  goûts 
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ses  penchants  mysiiqiio?,  ses  prûtentions  carhées.  I.e  nénphyle 
Tiénélré  do  madame  de  Krii  Iner  no  pouvait  s'entendre  avec 
celui  qu'on  a  ^i  finement  défini  «  un  Voltaire  dans  la  Révolu- 
tion ».  Auv  yeux  de  Talleyrand,  le  czar,  avec  son  mélange 
d'aspiraiions  mystiques  el  d'ambilions  terrestres,  ne  pouvait 
être  qu'un  «  l'aunliquo  »  ;  aux  yeux  d'Alexamii-e,  le  prince  de 
P.i^névent,  avec  son  absolu  détachement  de  scrupules,  sou  res- 
pect de  la  force,  son  orgueil  de  >.'i'and  seigneur  français, 
u'élait  qu'un  hypocrite  de  palriotisnie,  nu  roué  poliiiquc,  un 
intrigant  de  haut  volée. 

Les  Anglais  écoutaient  Talleyrand  et  le  soulenaient  encore  ; 
mais  seuls  ils  no  pouvaient  rien.  La  Fiance  n'avait  plus  d'ar- 
mée, la  discorde  régnait  entre  les  partis,  la  gucri'e  civile 
menaçait  dans  le  midi,  le  minisicrs  était  sans  appui  dans  la 
chambre  ullra-royalisto  qui  venait  de  se  réunir.  Talleyrand 
aurait  eu  besoin,  près  des  alliés,  d'être  soutenu  par  une  ma- 
jorité parlementaire;  il  aurait  eu  besoin,  pour  s'imposer  au 
parlement,  de  s'appuyer  sur  son  crédit  prés  des  alliés.  Il  com- 
prit que  son  rOde  était  fini.  Le  roi  le  laissait  faire,  ne  l'aidait 
point,  lui  pai'kit  peu.  Talleyrand  lui  demanda  d'intervenir 
personnellement  auprès  des  Chambres  ou  auprès  des  alliés,  et 
d'user  de  son  autorité  pour  maintenir  le  cabinet.  Le  roi  ré- 
pondit :  «  C'est  au  cabinet  de  se  tii-er  d  alTaire.  »  Talleyrand 
offrit  sa  démission  et  Louis  Wlll  le  prit  au  mot. 

L'amitié  d'Alexandre,  l'estime  de?  souverains  alliés,  le  res- 
pect unanime  des  contemporains,  désignaient  le  duc  de 
Richelieu  comme  le  seul  homme  capable  de  supporter  le 
fardeau  el  d'obtenir  pour  la  France  des  conditions  moins 
onéreuses.  Le  duc  de  Richelieu  avait,  avec  l'aulorisation  du 
roi,  pris  du  service  en  Autriche  avant  la  Révolution.  Lorsque 
la  guerre  éclata  en  1792,  il  se  relira  en  Russie.  Il  devint  gou- 
verneur de  la  province  d'Odessa  et  se  distingua  tout  autant 
par  ses  qualités  d'administrateur  que  par  son  courage  per- 
sonnel, sa  générosité,  son  intégrité  ebsolue.  Homme  do 
l'ancienne  Franco,  possédant  toutes  les  qualités  sérieuses  de 
la  vieille  noblesse,  mais  capable  de  comprendre  les  idées 
modernes,  le  duc  de  Richelieu  n'avait  eu  lui  cependant  ni 
l'étoffe  d'un  grand  ministre,  ni  les  talents  d'un  profond 
diplomate;  mais  il  possédait  au  plus  haut  degré  ce  dont 
Talleyrand  avait  manqué  :  il  avait  cette  élévation  de  caractère, 
cette  sincérité  de  pensée  f  t  d'action  qui  impose  la  confiance 
et  commande  la  sympathie. 

Le  duc  de  Richelieu  n'avait  accepté  le  portefeuille  qu'après 
s'être  assuré  de  l'appui  d'Alexandre.  Son  arrivée  aux  affaires 
fut  suivie  d'une  amélioration  immédiate  dans  les  rapports 
avec  les  puissances.  Pozzo  di  Rorgo  et  Capo  d'istria  secon- 
daient de  tout  leur  pouvoir  l'action  de  Richelieu  près 
d'Alexandre.  Les  Anglais,  bien  qu'un  peu  inquiétés  de  ces 
attaches  russes  du  nouveau  ministre  et  de  la  prépondérance 
du  czar,  n'en  insistaient  que  davantage  dans  leur  correspon- 
dance sur  la  nécessité  de  se  montrer  modérés.  Si  le  président 
du  conseil  avait  la  faveur  d'Alexandre,  le  roi  conservait  des 
sympathies  anglaises  très-marquées;  il  ne  fallait  point  les 
froisser:  il  importait  de  ne  point  laisser  les  Russes  maîtres 
du  terrain. 

L'itifluenfe  des  Anglais  décida  l'Autriche  aux  concessions; 
les  Prussiens  restèrent  isolés.  Les  Allemands  fatiguèrent  leurs 
alliés  et  ne  purent  rien  obtenir. 

Richelieu  parvint  à  sauver  encore  Givel  et  Condé.  Ce  fut  la 
dernière  des  concessions.  Le  2  octobre,  les  plénipotentiaires  se 
réunirent   chez  lord  Castlereagh  et  signèrent  avec  le  duc  de 


Richelieu    un   protocole  secret  qui  fixait   dénuitivemeni  les 
conditions  de  la  paix. 

Les  frontières  de  la  France  étaient  rétablies  telles  qu'elles 
étaient  en  1790.  Les  districts  de  la  Relgique.  de  r.\!lemagne 
et  de  la  Savoie  «  ajoutés  en  ISl/ià  l'ancien  territoire  français», 
en  étaient  séparés.  Landau,  Phili[ipe\ille,  Sarrelouis,  Marien- 
boiirg,  étaient  cédés  aux  alliés.  Iluningue  était  démantelé. 
L.i  France  renonçait  à  ses  droits  sur  la  [irincipauté  de  Monaco, 
l'.lle  payait  une  indemnité  de  guerre  de  '-00  millions  et  su- 
bissait une  occupation  de  lôOOnO  hommes,  à  ses  frais,  sur  les 
frontières  du  Nord  et  de  l'Iist.  Le  m.aximum  de  la  durée 
do  cette  occupation  était  iixé  à  cinq  ans  ;  cependant,  au  bout 
do  trois  ans,  les  souverains  se  réservaient  d'en  rapprocher 
le  terme  d'un  commun  accord,  si  l'état  de  \i  France  le  per- 
mettait. 

Le  traité  de  paix,  rédigé  par  Cent?,,  fut  signé  le  20  novem- 
bre au  soir  dans  l'hôtel  du  duc  de  Richelieu.  Après  y  a^oir 
apposé  son  nom,  le  duc  rentra  dans  son  cabinet,  pâle,  défait, 
et  dit  à  .M.  do  Raranto  qui  l'attendait:  «  Je  viens  de  signer 
un  traité  pour  lequel  j.'  devrais  porter  ma  tète  sur  l'écha- 
l'aud.  1)  Il  éeriNit  dans  la  même  nuit  à  M.  Decaze  une  lettre 
demeurée  historique  ; 

«  Tout  est  consomme  ;  j'ai  apposé  hier,  plus  mort  que  vif, 
mon  nom  à  ce  fatal  traité.  J'avais  juré  de  ne  pas  le  faire,  et  je 
l'avais  dit  au  roi:  ce  malheureux  prince  ma  conjuré  en  fon- 
dant en  larmes  de  ne  point  l'abandonner,  et  dès  ce  moment 
je  n'ai  plus  hésité.  J'ai  la  confiance  de  croire  que,  surre  point, 
personne  n'aurait  fait  mieux  que  ui'à  :  et  la  France,  expirant 
sous  le  poids  qui  l'accable,  réclamait  impérieusement  une 
prompte  délivrance.  Fllo  commencera  dés  domain,  au  moins 
à  ce  qu'on  nVassure,  et  s'opérera  successivement  et  prompte- 
ment    » 

L'histoire  montrera  si  le  vainqueur  de  1870  a  été  plus  pré- 
voyant et  plus  ssge  que  les  négociateurs  de  1.S15,  si  le  traité 
de  Versailles  garantit  à  rFiirope  une  paix  aussi  longue, 
assure  à  l'Allemagne  elle-même  un  repos  aussi  fécond  que  le 
traité  de  Paris. 

Les  événements  de  1815  auraient  dû  prévenir  la  France  : 
nu  lieu  de  se  confondre  en  récriminations  superficielles,  elle 
aurait  dû  sortir  d'elle-même  et  se  demander  quels  jugements 
portaient  les  peuples  voisins  sur  ces  traités  qui  la  révoltaient 
si  fort,  quelle  leçon  ils  en  prétendaient  tirer.  Elle  a  manqué 
d'altention  et  de  critique.  Elle  a  méconnu  à  la  fois  le 
mouNoraenl  irrésistible  qui  portail  les  .Mlemands  vers  l'unité 
politique,  el  la  méfiance  radicale  qui  les  maintenait  en  armes 
contre  le  peuple  qu'ils  appelaient  «  l'ennemi  héréditaire  ». 
Si  beaucoup  de  Français  avaieui  su  quelles  passions  fermen- 
taient en  Allemagne  :  s'ils  s'rtaieni  doutés  qu'à  la  théorie 
des  frontières  naturelles  par  le  Rhin  qu  enseignaient  certains 
géographes  français,  les  géographes  allemands  répondaient 
par  la  théorie  des  frontières  naturelles  par  les  Vosges  ;  s'ils 
s'étaient  souvenus  des  revendications  de  181ô  ;  s'ils  avaient 
compris  que  l'.Mlemagne  vict  rieuse  serait  implacable  pour  la 
Conquête:  s'ils  s'étaient  rendu  compte  que  l'Europe  entière, 
altribuantà  la  France  des  ambitions  sur  le  Rhin,  laisserait 
sans  surprise  et  sans  indignaiion  l'Allemand  victorieux  s'élcn- 
dro  sur  les  Vosges  et  la  Moselle  ;  s'ils  s'étaient  rappelé  le 
fanatisme  qui  soulève  contre  les  ingérences  étrangères  les 
peuples  en  révolution,  Napoléon  III  aurait-il,  en  1870,  joué 
sur  un  prétexte  les  destinées  de  la  patrie? 
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l,rs  Farullés  des  lettres  ont  un  double  rôle  :  par  les  leçons 
que  donnent  les  professeurs,  elles  représeulent  un  enseigne- 
ment supérieur;  par  les  examens,  elles  sont  ju^es  de  l'ensei- 
gnement secondaire. 

Au  nombre  des  matit-res  qu'elles  ont  ainsi  commission 
d'enseigner  olles-nièmes  et  de  surveiller  dans  les  leçons  des 
autres,  la  philosopliie  occupe  un  rang  sérieux. 

Parmi  les  Facullés  des  letlres,  celle  qui  siège  à  Paris  est 
dotée  de  pluïieur=  chaires  pliiloso|)hiques;  ses  professeurs 
sont  presque  tous  membres  de  l'Académie  des  sciences  mo- 
rales et  puliliques.  La  Sorbonne  et  l'Inslilut  se  tiennent  par 
la  main. 

Les  sujets  traités  par  les  professeurs  sont  visés  par  le 
ministère  de  l'iuslruction  publique,  l.a  même  autorité  pro. 
mulgue  le  programme  sommaire  des  questions  de  philoso- 
phie qui  doit  servir  de  base  pour  les  examens  des  baccalauréats 
t>s  lettres  et  es  sciences.  Il  y  a  dom:  eu  France  une  doctrine 
ofricielle  de  philosophie,  du  moins  à  l'usage  de  certains 
examens  et  de  certains  cours  déterminés:  dans  d'autres 
chaires  régnent  d'autres  systèmes,  non  contnMés,  ou.  si  l'on 
veut,  tolérés  par  l'admioi.-traliDU. 

Nous  n'avons  pas  à  rc-'hercher  si  l'enseigncmenl  de  la  phi- 
losophie est  h  sa  place  dans  les  lycées,  ou  suivant  quelle  me- 
sure il  devrait  faire  partie  des  examens  de  baccalauréat  :  nous 
ne  demanderons  même  pas  quelle  est  la  compétence  d'une 
autorité  administrative  pour  intervenir  dans  le  règlement  de 
la  science  la  plus  lihre  et  la  plus  inulliple  qui  soit  parmi  les 
hommes.  Nous  cs-ayons  ici  autre  chose  :  c'est  de  marquer, 
pour  l'histoire  même  de  la  pbilosuphie,  la  physionomie  véri- 
table d'une  école  qui  est  prépondérante  comme  institution 
d'État. 

Les  examens  du  baccalauréat  comportent,  comme  on  sait, 
deux  sortes  d'épreuves  relatives  à  la  partie  philosophique  : 
une  composition  écrile,  des  questions  orales.  (Celles-ci  ont 
une  iniluence  moindre  sur  le  sort  du  candidat  ;  l'épreuve 
écrite  est  la  grande  alVaire. 

Pour  s'y  préparer  ou  a  sans  doute  les  conseils  d'une  foule 
d''excellenls  maîtres  [irivés  ou  publics,  autorisés  à  tous  points 
de  vue;  ou  a,  de  plus,  la  direction  générale  fournie  parla 
partie  du  programme  ministériel  qui  concerne  la  philoso- 
phie. Alaisce  programme,  très-éloigné  de  suftire  aux  exigences 
de  l'examen  tel  qu'il  est  devenu,  ne  donne  qu'une  idée  im- 
parfaile  du  genre  de  thèses  qu'il  s'agit  de  Irailer  dans  les 
compositions  écrites.  Les  maîtres  eu\-mèraes  hésitent  assez 
souvent  sur  la  position  et  sur  la  nature  des  sujets  qu'ils  doivent 
indiquer  pour  les  exercices  préparatoires  faits  eu  vue  do 
1  examen. 

Il  y  a  là  une  difficulté,  pratiquement  fort  épineuse,  mais 
dont,  par  bonheur,  le  remède  est  facile.  Depuis  186G,  c'est-à- 
dire  depuis  l'époque  où  le  règlement  a  prescrit  la  composition 
de  philosophie,  —  la  Sorbonne,  chaque  matin  des  mois  de 
session,  dicte  aux  candidats  une  question  expresse,  qui  devient 
la  matière  de  la  lAche  du  jour.  Ce  questionnaire  s'est  enrichi 
peu  à  peu;  il  forme  maintenant  un  ensemble  très-varié  de 
sujets  et  comme  un  cycle  à  peu  près  définitif.  S'il  s'augmenle, 
ce  ne  sera  plus  guère  que  de  thèses  accessoires;  les  grandes 
quesliiMis  capilale.s  ont  été  tontes  posées.  Il  renferme  la  pen- 
sée commune  de  juges  qui,  nécessairement,  se  consultent 
entre  eux  avant  de  proposer  un  snji^t  de  composition.  Dans 
les  qnesiiiuis  orales,  chaque  maître  est  plus  individuel  et  la 
parole  spontanée  donne  moins  le  symbole  de  la  doctrine. 
Klles  prouvent  pour  ou  contre  la  netteté  d'esprit  de  linterro- 
gateur,  mais  n'engagent  que  lui. 


Le  questionnaire  officiel  authentique  est  ici  dans  toute  son 
étendue.  Nous  en  avons  rassemblé  les  éléments  à  mesure 
qu'ils  se  produisaient,  et,  sauf  erreur,  nous  n'avons  omis  d'en 
noteraucuu,  au  passage.  Chaque  session^  ordinaireou  extraor- 
dinaire, nous  a  fourni  son  contingent. 

Comme  on  le  pourra  vnir,  diverses  questions  ont  reparu 
plusieurs  fois,  soit  dans  les  mêmes  termes,  soit  avec  des  mo- 
difications que  nous  avons  respeclées.  Mieux  valait  avoir  l'ap- 
parence de  quelques  redites  que  le  fort  de  faire  un  choix 
arbitraire  entre  les  rédactions  variées  d'un  thème  authenti- 
que. D'ailleurs  les  variations  de  ce  thème  ont  çà  et  là  pour 
cause  quelque  finesse  pédagogique,  et,  si  l'on  peut  le  dire 
ainsi,  quelque  piège  iniiorent. 

T'ne  chose  pouvait  paraîlre  délicate  en  présence  du  nom- 
bre assez  Considérable  des  questions  réunies  :  c'était  de  savoir 
comment  il  convenait  de  les  disposer.  Les  mettre  à  la  suite 
l'ime  de  l'autre,  comme  elles  s'étaient  succédé  en  Sorbonne, 
c'était  un  pur  désordre.  Les  ranger  loutes  selon  les  divisions 
connues  du  programme  ofliciel  ([i-ycbologie.  logique,  morale, 
Ihéodicée,  liistoire  de  la  philosophie),  il  n'y  avait  pas  à  y 
penser.  Ce  programme  n'a  pas  assez  de  cases  pour  toutes  les 
questions  sorbonniques;  elles  en  excèdent  très-fréquemment 
les  limites. 

Déjà  en  18G8,  dans  un  livre  spécial  (1),  nous  avions  eu 
occasion  de  proposer  une  distribu.fion  plus  large  et  plus  com- 
préhensive,  empruntée  nu  dérivée  de  l'enseignement  des 
maîtres  leibuitziens,  et  qui  s'applique  avec  exactitude  aux 
besoins  de  la  philosophie  spiritualiste.  Ce.  cadre  nous  servira 
de  nouveau  pour  insérer,  d'après  un  classement  que  nous 
croyons  naturel,  les  questions  qui  se  sont  présentées  et  dont 
aucune  ne  nous  parait  cire  entrée  par  confrainie  dans  le  rang 
qu'elle  va  occuper. 

Plusieurs,  il  est  vrai,  pouvaient  convenir  à  deux  places  difl'é- 
renles.  Après  avoir  essayé  de  les  mettre  à  leur  ordre  le  meil- 
leur et  nous  être  décidé  d  a[)rès  la  vraisemblance,  nous 
n'avons  pas  voulu  imposer  notre  opinion,  et  nous  les  avons 
rappelées  sommairement,  —  sans  leur  donner  de  chiffre  et 
les  faisant  précéder  d'un  signe  spécial  ■*,  —  à  l'autre  place  où 
elles  auraient  pu  figurer.  En  outre,  des  chiffres  de  renvoi 
indiquent  celles  des  questions  posées  qui  ont  entre  elles  une 
analogie  visible  et  se  rapportent  cependant  à  des  parties  dif- 
fércnles  de  l'étude  de  la  philosophie. 

La  plupart  de  ces  quesiions  amènent  pins  ou  moins  expli- 
cilemeut  le  souvenir  de  livres  anciens  et  classiques  ou  de 
quelques  ouvrages  composés  par  des  professeurs  de  Sorbonne, 
depuis  M.  Hoyer-Collard  jusqu'aux  maîtres  d'à  présent.  Il 
n'aurait  été  certes  pas  inutile  de  signaler  ces  références,  mais 
chaque  tâche  a  ses  limites.  La  nôtre  était  spécialement  de 
former  ce  questionnaire. 

Le  voici  donc  à  l'usage  de  ceux  qu'il  peut  guider  pour  leurs 
études  universitaires.  Sans  doute,  il  ne  sera  pas  indifl'érenl 
non  ]dus  aux  esprits  curieux  et  sincères  que  sollicite  aujour- 
d'hui le  grand  problème  de  l'enseignement  naiional.  Rien 
des  discussions  qui  portent  un  peu  sur  le  vide  s'éclaireraient 
et  deviendraient  plus  fermes,  si  1  on  avait,  de  même  sorte,  le 
plan  de  toutes  les  parties  qui  constituent  l'encyclopédie 
actuelle  des  éludes  publiques. 

Nous  espérons  enfin  que  ce  travail  aidera  au  jugement  que 
l'on  peut  perler  sur  l'école  [ihilosophique  dont  il  constate  les 
idées  et  les  lerulances.  liieu  que  des  thèses  scolaires  soient 
toujours  un  peu  dépaysées  quand  elles  paraissent  au  grand 
jour  de  la  publicilo  vérilable,  elles  contiennent  an  fond  un 
système  qui,  comme  toutes  les  doctrines,  veut  Olrc  jugé  sur 
pièces.   Nous    n'en    connaissons   pas  de  plus  significatives, 


(1)  La  composition  de  philosophie,  un  vol.  In-S".  Paris,  A.  Courcier. 
éditeur. 
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pour  la  connaissance  de  l'école  officielle,  que  le  syllabus  de 
ses  qiieslions. 

Il  marque  une  heure  pardculiiTC  de  la  philosophie  française, 
son  altitude  et  son  usage  dans  le  monde  scolaire.  Chaque  chose 
a  ainsi  ses  aspects  variables,  qui,  rencontrés  ensuite  à  la  dis- 
tance d'un  siècle,  provoquent  quelqucfuis  de  vil's  etonnements. 
La  Faculté  de  médecine  de  Paris  n'a  peul-iHre  pas  appris  sans 
surprise,  par  un  livre  assez  récent,  que  ses  anciens  du 
xvii'=  siècle  posaient  encore  aux  candidats  à  la  licence  des  ques- 
tions comme  celles-ci  :  «  Est-il  hou  de  traiter  la  fièvre  quarte  par 
l'ivresse?  —  Lst-il  vrai  qu'en  mangeant  du  miel  et  du  beurre 
on  soit  mis  en  état  de  réprouver  le  mal  et  d'aimer  le  bien? 

—  V  a-t-il  eu  miracle  ou  non  dans  la  cure  opérée  par  Tobie 
avec  du  fiel  de  poisson?  —  De  quelle  partie  du  corps  prove- 
nait l'eau  qui  parut  lorsque  le  flanc  du  Christ  eut  été  percé 
parle  fer  d'une  lance  (1)?  » 

Tout  change;  mais  il  est  bon  que  tout  soit  noté  dans 
1  histoire  de  l'entendement. 

A.  MopEi.. 

PRÉLIMINAIRES 

1.  Énumérer,  dérmir  et  cl;isser  les  dilîérentp.f   sciences   liumaiiies. 

—  9  août  1871. 

2.  Des  rapports  de  la  pliilosopliie  avec  les  autres  sciences.  — 
31  juillet  1872. 

3.  Analyser  les  rapports  de  la  pliilosopliie  avec  les  autres  sciences, 
et  spécialement  avec  les  sciences  physiques  el  naturelles.  —  10  no- 
vembre 1869. 

II.  Qu'appclle-t-oa  sciences  exactoi?  En  quoi  consiste  la  niélhoile  de 
ces  sciences  et  à  quoi  doit-un  attribuer  l'exactiludo  qui  les  caraclc- 
rise?  —  2"  novembre  1807. 

5.  Que  doit-on  entendre  par  l'expression  :  sciences  inorales,  et  en 
quoi  les  sciences  moi  aies  dilférent-elles  des  sciences  physiques?  — 
l"août  186G. 

6.  Préciser  le  sens  scientifique  du  mot  (O',  et  monirer  ce  qu'est  la 
loi  :  1"  dans  le  monde  physique;  2"  dan?  le  monde  moral.  —  1  I  août 
1S66. 

7.  Monirer  que  les  vérités  de  l'ordre  moral  ne  sont  pas  susceptibles 
du  même  genre  de  dérnousiraliou  que  les  vérités  mathéinaliques  el  que 
les  vérités  de  l'ordre  physique.  —  7  août  1809. 

8.  Diusioii  de  la  philosophie.  Comment  peut-on  justifier  l'ordre  Miivi 
dans  l'étude  des  diverses  p.irlies  de  la  pliilo50|iliie.  —  I  4  août  1S70. 

9.  Pourquoi  doit-on  commencer  l'étude  de  la  pliilnsophip  par  la  psy- 
chologie? Si  l'on  ailniet  un  autre  ordre,  en  donner  les  raisons.  — 
t."!  août  1872. 

MKT.VPIIVSIQUr 

{Science  de  l'être,  icunee  des  esprils.  science  supérieure  de  la  miture). 

10.  Qu'esl-ce  que  la  métaphysique?  Moiilicr  que  la  philosophie, 
comme  la  plupart  des  sciences,  a  un  coté  spéculatif  el  un  côté  pratique  : 
établir  celte  dislinction  par  des  exemples.  —  3  août  18S9. 

11.  —  Des  notions  et  vérités  premières.  Quelles  dillérences  princi- 
pales existmt  entre  les  unes  et  les  autres  ?  A  cointiieu  d'idées  fondamen  ■ 
taies  peut-on  réduire  les  idées  premières.  —  12  mars  1872. 

12.  Qu'appelle-t-on  principes  à  priori?  En  donner  des  exemples 
dans  les  différentes  sciences.  —  10  août  1871. 

*  De  la  loi  dans  le  monde  physique  et  dans  le  monde  moral.  Voy.  C. 
'  Cause  et  substance.  Voy.  72,  73,  74. 

13.  Quelle  dilTêience  doit-on  faire,  dans  le  l.ingage  philosophique, 
entre  ces  deux  expressions  :  une  cause  seconde  el  une  cause  première  '! 

—  30  juillet  1872., 

14.  Que  voulait  dire  liossuet  quand  il  écrivait  ces  paroles  souvent 
citées  ;  u  Le  partait  est  le  piemier  et  en  soi  et  dans  nos  idées,  et 
l'impaifail,  en  toutes  façons,  n'en  est  qu'une  dégradation.  »  — IG  août 
187'2. 


(1)  Voyez  le  programme  publié  par  le  doyen  Baron,  en   1752,  dans 
le  livre  de  M,   Maurice  Kaynaud  :  Les  médecins  au  ternes  de  Molière. 


15.  Marquer  par  des  traits  précis  et  des  exemples  la  distinction  des 
fails  psycholog-ques,  des  faits  physiologiques  et  des  faits  physiques.  — 
IC  novembre  1871.  Voy.  24,  95,  96. 

16.  Qu'enlend-on  par  les  qualités  premières  et  les  qualités  secondes 
de  la  matière?  —  13  août  1869. 

17.  Définir  avec  exactitude  le  principe  des  causes  finales.  En  quoi 
dilTère-t-il  du  principe  de  causalité?  Quelles  en  sont  les  principales  ap- 
plications? —  7  août  1872. 

18.  Qu'entend-on  par  causes  finales?  Doit-on  en  reconnaître  dans  la 
nature?  —  12  septembre  1869. 

19.  Comment  s'élève-l-on  a  l'idée  de  loi  dans  les  sciences  de  la  na- 
ture? Qu'est-ce  qu'une  loi  physique?  En  quoi  les  lois  physiques  diflè- 
renl-elles  de  la  loi  morale?  —  26  juillet  1872. 

20.  De  la  réalité  du  monde  extérieur.  Discuter  les  objections  dont 
elle  a  été  l'olijet.  —  19  août  1872. 

21.  De  l'âme  des  bétes.  Quelles  sont  les  diverses  opinions  sur  cette 
question?  —  4  août  1871. 

22.  Exposer  et  discuter  la  théorie  de  Descartes  sur  l'âme  des  bêles. 
—  13  août  1870. 

23.  Exposer  la  théorie  cartésienne  des  animaux-machines  et  de 
l'automatisme  des  bêles.  Discuter  celte  hypothèse.  —  12  août  1869. 

ANTHROPOLOGIE  GÉNÉRALE 

*  Des  manifestations  de  la  Providence  dans  l'histoire.  Voy.  209. 
■  Origine  delà  société.  Voy.  200. 

ANTHROPOLOGIE    INDIVIDrELLE 

Physiologie  el  psychologie 

24.  Par  quels  caractères  se  distinguent  les  phénomènes  psychologi- 
ques des  phénomènes  physiologiques.  —  14  novembre  1868.  Voy.  14. 

25.  En  quoi  la  psychologie  est-elle  nécessaire  à  la  logique,  à  la  mo- 
rale, à  la  théodicée?  —  20  novembre  1867.  Voy.  166. 

26.  De  la  méthode  qu'il  convient  de  suivre  en  psychologie;  ta  com- 
parer aux  méthodes  employées  dans  les  sciences  physiques.  —  14  août 
1866;  8  novembre  1867;  24  novembre  1868. 

27.  De  la  science  psychologique.  Itappoits  et  différence  entre  la  mé- 
thode do  !a  psychologie  et  la  méthode  des  autres  sciences.  —  2  mai 
1868. 

28.  Comment  détermine-l-on  les  facultés  de  l'âme?  —  fi  novembre 
1866;  17  novembre  1870. 

29.  D3  l'observation  psychologique.  Difficulté  de  cette  observation. 
Comment  peut-on  remédier  à  cette  difficulté?  —  3  août  1872. 

30.  Comparer  l'expérience  en  physique  et  en  psychologie.  Montrer 
les  analogies  et  les  dilïérences,  —  30  avril  1869. 

31.  Classer  les  laits  psycliologiques.  Sur  quoi  se  fonde  cette  classifi- 
iMliiin'?  —  9  mai  1870;  6  novembre  1871. 

32.  Exposer  avec  précision  les  différents  sens  du  mot  conscience  en 
philosophie.  —  17  novembre  1868. 

33.  Après  avoir  distingué  les  trois  facultés  principales  de  l'âme,  mon- 
trer comm.'nt  elles  s'iinis>eut  dans  tous  les  phénomènes  psychologi- 
ques. —  U  août  1868. 

34.  De  l'ordre  dans  lequel  se  développent  les  facultés  de  l'âme  dans 
le  cours  delà  vie  humaine.  —  2!  novembre  1871. 

35.  Analyse  des  sensaUoas.  Insister  sur  la  distinction  des  sensations 
exti  rnes  et  des  sensations  internes.  Expliquer  en  quoi  la  sensation 
dilTére  :  I"  de  la  perception  ;  2°  du  sentiment.  —  18  août  1870. 

36.  Distinguer  les  sensations  des  sentiments.  Vérifier  cette  distinc- 
tion en  étudiant  tour  à  tour  chacun  de  nos  sentiments  principaux.  — 
28  novembre  1871. 

37.  Distinguer  le  sentiment  de  la  sensation.  Énumérer  et  classer 
les  principaux  sentiments  du  cœur  humain.  —  15  novembre  1867  : 
5  mai  1870. 

3S.  Définir,  classer  et  caractériser  les  sentiments,  les  inclinations 
les  appétits,  les  penchan's  et  les  passions.  —  18  novembre  1871. 

39.  Des  pissions,  d'après  le  premier  chapitre  du  Traité  de  la  con- 
naissance de  Dieu  et  de  soi-même,  de  Bossuet.  —  18  novembre  1868. 
Vny.  6'j. 

40.  De  la  peine  et  du  plaisir.  Quelle  est  la  nature  de  ces  deux  sortes 
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de  phénomciies?  Des  diflcienles  esi  cccs  de  jieines  et  ilo  plaisirs  — 
9  novembre  1871. 

41.  Du  plaisir  et  de  la  d.inleiir.  Des  causes  de  ces  deu.x  genres 
d'émotions.   Existe-t-il    des  éiiio'.ions  icidiiréreiiies?  —  31  juillet  1871. 

'i2.  Etiuiiiérer,  en  lei  cjractcrisant  ù  une  manière  pricise,  nos  di- 
verses facultés  inlellecluelles.  —   20  août  181)8. 

'i3.  Quelles  sont  les  principales  opérations  île  l'intelligence'.'  En  eNpo- 
ser  la  Ihéorie  élémentaire.  —  16  novembre  1870. 

44.  Classer  et  caractériser  les  facullcs  inlellecluclles  an.Kipielles  nous 
devons  toute  connaissance  élémentaire,  les  élérncLils  ou  les  principes 
de  toutes  nos  idées.  —  14  novenilire  1871. 

45.  Descartes  croyait  ijue  l'ànie,  étant  une  chose  pensante,  pense  lou. 
jours.  Quel  est  voire  avis  sur  cette  question?  —  7  mai  l870, 

46.  De  l'origine  de  nos  idées.  Toutes  nos  idées  nous  viennent-elles 
dessens?—   18  août  18G8. 

47.  Prouver  que  toutes  nos  Liées  ne  -viennent  pas  des  sens.  — 
4  août  1870. 

48.  Exposer  et  discuter  la  lliéoric  des  ilées  inuces  et  celle  de  la 
table  rase.  —  2  août  1860;  22  novembre  1800. 

4'J.  Expliquer   et  discuter  le  système   de  la  sensation  Uansforniée. 

—  1"  août  1872. 

50.  Caractériser  par  une  analyse  iisvcliologiquc  la  dilVérence  entre 
les  sensations  et  les  perceptions.   —  16  novembre  1868. 

61.  Qn'appclait-on,  d.ins  la  pbiliisophie  du  WW  siècle  le  icusoiium 
commune  (1)?  Quel  est  le  rôle  attribué  à  cette  l'acuité  par  la  philoso- 
phie contemporaine?  —  20  novembre  1871. 

52.  Des  cinq  sens.  Des  notions  que  nous  devons  à  chacun  d'eux  en 
particulier.  Des  notions  que  nous  devons  à  deux  ou  à  plusieurs  sens. 

—  19  novembre  1867. 

53.  —  Énumérer  et  classer  les  sens  sous  le  double  rapport  de  l'uti- 
lité pralii|ue  et  de  la  dignité  morale.  —  27  novembre  1809. 

54.  Comment  arrivou' nous  à  la  connaissance  do  la  matière  ?  Cette 
connaissance  est-elle,  à  proprement  parler,  une  perception  on  une  con- 
ception ?  —  à  août  1869. 

55.  Des  erreurs  des  sens.  Que  faut-il  entendre  par  ce  principe  : 
n  que  l'erreur  n'est  jamais  dans  le  sens  lui-même,  mais  dans  le  juge- 
ment »?  —  19  août  1869. 

56.  Qu'appelle-t-on  les  erreurs  des  sens '/  Expliquer  comment  il  est 
vrai  de  dire  que  les  sens  ne  nous  trompent  pas,  mais  que  c'est  l'esprit 
qui  se  trompe  en  interprétant  mal  les  données  des  sens.  Donner  d;s 
exemples.  —  8  août  1872. 

57.  En  quoi  consiste  la  didérence  des  jierceptions  naturelles  et  des 
perceplions  acquises?  De  l'éducation  des  sens  par  l'esprit.  —  10  no- 
vembre 1S63. 

58.  De  la  mémoire.  Lois  de  la  mémoire.  Qualités  d'une  bonne  mé- 
moire. Des  divers  genres  de  mémoire.  De  la  mnémotechnie.  —  10  août 
1870. 

59.  Des  conditions  psychologiques  de  la  mémoire,  .\nalyse  du  sou- 
venir. —  2  août  1867. 

60.  De  l'imagination  et  de  la  mémoire;  leurs  rapports  et  leurs  dif- 
férences. —   14  août  1867. 

61.  Distinguer  la  mémoire  iniaginative  de  l'imagination  créatrice.-— 
13  novembre  1868;  22  novembre  1871. 

62.  Du  rôle  de  l'imagination  dans  la  vie  humaine.  —  10  août  1806. 

63.  Distinguer  l'imagination  de  l'entendement.  —  4  août  1866; 
17  août  1869. 

64.  De  l'inlluence  des  passions  sur  l'entendement.  En  donner  des 
exemples.  —  9  novembre  1860.  Voy.  39,  87. 

65.  Qu'entendait-on,  dans  l'ancienne  Logii|ue,  par  les  trois  opérations 
de  l'esprit?  Expliquer  les  ccractères  propres  à  chacune  d'elles  et  leurs 
rapports.  —  9  août  1872. 

66.  Du  jugement  et  de  ses  diverses  espèces.  —  8  novembre  1866. 
Voy.  67,  122. 


(1)  Lisez  probablement  :  sensus  communia.  Le  sensorium  commune 
des  philosophes  et  des  médecins  du  wii^  siècle  est  un  organe  physio- 
logique. 


67.  Du  jugement,  fous  les  jugements  sonl-ilS;  comme  on  Ta  pré- 
tendu, le  résultat  d'une  comparaison?  —  27  novembre  1868. 

08.  Comment  se  forment  les  idées gèiiéi aies?  Qu'appelle-t-on  la  coai- 
préhonsiiin  et  l'extension  des  idées  générales  ?  —  I  I  no\embre  1867; 
(i  mai  1870.  Voy.  115,  116,  117. 

09.  Des  dilt'n-nts  r.qiporls  par  Icsqui.ls  s'encbainent  nos  idées.  — 
7  novembre  180  7. 

70.  Montrer  en  quoi  ilillérent  la  raison  el  le  raisonnement.  31  juiK 
let  1866. 

'  Des  idées  premières.  Voy.  Il,  12. 

71.  De  l'origine  de  l'idée  de  cause  et  du  principe  île  causalité.  — • 
16  novembre  1869. 

72.  Qu'esl-ceque  le  principe  de  causalité  et  le  principe  de  substance? 
Ces  deux  principes  tirent-ils  leur  origine  des  sens?  —  20  août  1869; 
25  novembre  1S71. 

7:i  Du  principe  de  causalité.  Sa  vraie  formule.  Dérive-I  il  de  l'expé- 
rience? —    16  novembre  1867. 

74.  Qu'est-ce  que  le  principe  de  causalité?  Est-il  à  priori  ou  n  poste- 
liuri?  Vient-il  des  sens,  de  la  conscience  ou  de  la  raison  ?  —  23  août 
1870. 

75.  l'aire  la  part  de   lexpérience  et  de   la   raison  dans  l'induction, 
-  24  novembre  1871. 

76.  Qu'appelle-t-on  instinct  dans  l'animal  et  dan»  1  homme?  Quelles 
sont  les  lois  de  l'instincl?  —  3  mai  1869. 

77.  Qu'appelle-t-on  instinct,  soit  dans  les  animaux,  soit  dans  l'homme? 
Quels  en  sont  les  caractères  et  comment  les  dislingue-t-on  de  l'habitude 
et  de  la  liberté?  —  17  août  1868. 

78.  Des  rapports  et  des  différences  de  l'instinct  et  de  l'habitude. 

29  juillet  1871. 

79.  .Apprécier  la  Ihéorie  psychologique  de  Bossuet,  qui  classe  la 
volonté  parmi  les  opérations  intellectuelles.  —  9  août  1867. 

8l>.  Des  divers  phénomènes  moraux  par  lesquels  se  manifeste  la 
croyance  universelle  des  hommes  à  l'existence  du  libre  arbitre.  — 
20  août  1866;  28  novembre  1868. 

81.  Examiner  le  phénomène  de  la  résolution  volontaire.  — -  25  no 
vembre  1801). 

82.  Analyser  le  pbénomène  de  la  résolution  volontaire.  —  4  no- 
vembre 1871. 

83.  Distinction  du  désir  et  de  la  volonté.  —  3  août  186  6. 

84.  Du  rûle  de  l'intelligence  dans  les  phénomènes  volontaires?  Pour- 
rait-il y  avoir  volonté  sans  raison?  —  3  août  1868. 

85.  Qu'appelle-t-on  la  liberté  d'indiffu-ence?  L'inlluence  des  motifs 
sur  la  volonté  est-elle  une  objection  valable  contre  la  liberté  humaine? 

—  l'i  août  1872. 

86.  IMarquer  par  des  analyses  et  par  des  exemples  l'inllueicc  de  la 
volonté  sur  la  mémoire.  —  14  août  1868. 

87.  De  l'inlluence  des  passions,  des  habitudes,  du  tempérament  et 
dos  circonstances  exiérieures  sur  l'activité  humaine.  .'^lontrer  que  cette 
iniluence  ne  détruit  pas  la  liberté.  — 25  novembre  1868.  Voy.  31,5'l. 

88.  Énumérer  et  classer  les  principales  inclinations  de  la  nature 
humaine.  —  1'^''  août  1807. 

89.  Qu'est-ce  que  l'habitude'.' Quelles  en  sont   les   principales  lois  ? 

—  12  mai  1870. 

90.  Dislinguer  et  définir  les  différentes  sortes  d'habitudes  :  les  habi- 
tudes organiques,  instinctives,  intellectuelles  et  morales.  —  29  juillet 
1872. 

91.  Iniluence  de  l'habitude  sur  le  développement  intellectuel  et 
moral  de  l'homme.   —  5  août  1807. 

92.  Preuves  de  l'immortalité  de  l'àme.  Distinguer  l'argument  méta- 
physique et  l'argument  moral. —  28  novembre  1867. 

93.  Exposer  la  preuve  métaphysique  de  l'immortalité  de  l'ame  et 
montrer  <pie  cette  preuve  a  besoin  d'être  complétée  par  la  preuve  mo- 
rale. —  19  .août  1870. 

Physio-psycholoijie  [Organologie  d'Adolphe  Gtrnier). 

94.  Développer  et,  s'il  y  a  lieu,  critiquer  cette  délinition  de  Bonalef  : 
(I  L'homme  est  une  intelligence  servie  par  des  organes,  d  —  10  août 
1869. 
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95.  Dislini;u(^r  |i;ir  leurs  caractères  essenliels  1  âme  el  le  corps.  — 
2  août  1870.  Vny.  15,  95. 

9(j.  Kx|ioscr  el  ilisciiler  les  onjections  du  rii:Uei-i.ilisiuo  contre  l;i 
(libliiicliou  lie  l'ànie  et  ilu  corp^;. —  'li  novembre  1857.  Voy.   M,  82. 

97.  Quelles  sont  les  lois  de  l'union  de  l'àme  et  du  coi-ps?  —  (J  no- 
vemhre  1809. 

98.  Exposer  les  principaux  Idils  ikins  li's(]uels  se  inariileste  l'in- 
fluence du  physique  sur  le  moral,  et.  réciproquement,  l'cmiiire  du  moral 
sur  le  physique.  —  17  novembre  18li9. 

Dift'érence  de  l'homme  et  de  ranimai.  Voy.  238. 

I.OGIOIIE. 

99.  yu'entend-on  par  fui,  doute,  opinion,  science,  ignorance,  er- 
reur, probiibdilé,  certitude  Y  —  13  novembre  1869. 

100.  Que  doit-on  entendre  par  les  différentes  expressions  :  Certi- 
tude, doute,  opinhm,  erreur,  <^cience.  En  quoi  consiste  le  pyrrhonisme, 
le  doi;malisme,  le  probabilisme'.'  —  à  août  1808. 

loi.  Critéiiunis  de  la  certitude.  Quels  sont  las  différents  principes 
auxquiils  on  atiribue  le  rôle  de  critérium?  —  i!s  novembre  1807. 

102.  Que  pi  ut-on  répondre  à  l'argument  sceptique  tiré  du  la  loii- 
Iradiclion  des  opinions  humaines?  —  5  novembre  1809. 

103.  Exposer  et  réfuter  les  objections  des  sceptiques  contre  la  cer- 
titude de  la  connaissance  humaine'.' — 21  novembre  1868;  27  no- 
vembre 1871. 

loi.  Qn'esl-ce  que  la  probabilité?  En  quoi  diUéie-t-cUe  de  la  cer- 
titude? Qu'appelle- t-on  le  probabilisme?  —  3  août  1871. 

105.  Qu'appelle  t-oii  doute  mi^lhojique  dans  la  pliikisophie  île  Ues- 
carles,  et  en  quoi  se  distin-ue-t-il  du  doute  des  sceptiques?  —  0  août 
1807. 

100.  De  la  ccrtituile  |iropre  aux  vérités  de  l'ordre  moral.  —  10  no 
vembre  187  1 . 

107.  Du  crnseutemeiit  universel;  ses  principales  applications  aux 
diverses  questions  philosophiques;  appréciation  de  la  valeur  de  cet 
argument.  —  20  août  1867  ;  30  avril  1870. 

108.  De  l'autorité  en  malière  de  philosophie.  Exposer  l'opinion  de 
Pascal  sur  celle  question.  —  13  novembre  1867. 

109.  L'aiiliquilé  el  la  g'néralilé  des  opinions  doivent-elles  servir  de 
règle  à  noire  raison  dans  les  sciences  phyMques  et  malhéniatiqucs  ? 
Quelle  est,  sur  ce  point,  l'oiunion  de  Pasral  exp  isée  dans  le  Iragment 
de  l'Aulordè  en  malière  de  nliilosopkir:  y  —  25  août  1868. 

110.  Des  règles  du  témoignage  humain,  selon  qu'il  s'applique  à  des 
doctrines  ou  à  des  faits.  —  li  novembre  1809. 

lit.  .\ppliiiuer  les  régies  du  témoignage  à  la  critique  historique.  — 
30  novembre  1869. 

112.  Régies  de  la  critique  historique.  —  5  août  1868. 

113.  Du  sens  commun  Montrer  que  s'il  est  des  cho.ses  parfaite- 
ment démontrées  qui  sont  au-dessus  du  sens  commun,  rien  ne  saurait 
cependant  lui  être  contraire.  —  2  août  1809. 

l\à.  Des  idées  abstraites.  En  donner  des  exemples  dans  les  diffé- 
rentes sciences. —  15  mai   1807. 

ll.T.  Quelle  est  la  nature  des  iilées  générales?  Qii  appelle-t-on,  dans 
l'hisloire  de  la  philosophie,  nominalisnie  et  réalisme?  —  11  nuvemhre 
1871.  Voy.  68,  110,  117. 

MO.  De  la  généralisation.  (Comment  se  forment  les  idées  générales? 
Extension  et  compréhension  des  idées  générales.  —  10  août  1870. 

1 17.  Des  genres  et  des  espèces;  méthode  pour  les  déterminer  scion- 
tifiquemeut.  Quelle  est  la  valeur  et  la  portée  des  idées  générales? — 
17  mai  1807. 

118.  Régies  de  la  délinition.  Donner  des  exemples.  —  20  novembre 
1868. 

■119.  Différence  de  la  déliiiiiion  de  mots  el  de  la  délinition  de  choses. 
Règles  de  l'une  et  de  l'autre.  Exe  ■  pies.  —  3  août  1870. 

120.  liiililé  des  définitions.  Quelles  choses  doivent  être  définies. 
Règles  de  Pascal.  —  7  novembre  1860. 

121.  Est-il  vrai  de  dire,  avec  Pascal,  que  la  méthode  la  plus  [lailaite 
serait  celle  où  l'on  définirait  tous  les  termes  et  on  l'on  prouverait  toutes 
les  propositions?—  5  août  1872. 

122.  Quelles  sont  les  principales  espèces  de  jugement-  '.'  Qu'appelle 


t-on  jugements  analytiques  ou  synthétiques  ;  jugements  à  prinri  ou  à 
pn^ie-iiiri  ;  iugements  nécessaires  ou  conlingciilî  ?  — 2i  août  1870. 
Viiy.  06,  67. 

123.  Qu'appelle  Ion  les  axiomes?  Les  définir  et  les  caractériser. 
Clas-er  les  principaux  ax'omes  que  vous  connaissez  selon  les  ditt'éreiites 
sciences  auxquelles  ils  appartiennent.  —  21  novembre  1807. 

l'2!l.  Qu'appelle-t  ou  axiomes?  Quelle  est  la  différence  entre  les 
axiomes  et  les  vérités  déuionlrée-'?  .Montrer  l'importance  de  la  règle 
suivant  laquelle  on  ne  demande  en  axiomes  que  des  choses  parfaite 
ment  éùdeules. —  15  novembre  1871. 

125.  Distinguer  el  eomoarcr  lés  principales  espèces  de  raisonne- 
ments. —  4  novembre  1807. 

120.   Théorie  du  syllogisme.  —  21  août  1867. 

127.  Quelle  différence  y  a-t  il  entre  les  modes  elles  ligures  du  syl- 
logisme? Combien  y  a-t-il  de  figures?  En  <pioi  consistent-elles?  Quels 
sont  les  modes  concluants  dans  les  deux  premières  ligures?  —  17  août 
1872. 

128.  Qu'eutend-on  par  dilemme,  sortie,  enlhymème,  épichérème, 
prosyllogisme?  Qu'est-ce  qu'un  argument  aii /lominem,  un  orgunicnt 
(I  fortiori,  une  réduction  à  l'absurde?  Donner  des  exemples.  —  8  no- 
vembre 1809. 

129.  Qu'appelle-t-on  en  logique  les  dilemmes'^  En  donner  des 
cxemiiles.  —  30  novembre  1808. 

130.  Des   diverses   manières    de    mal    raisonner    que   l'on    nomme 
sophunies.  Quelles  sont  les  principales  sources  des  mauvais   raisonne 
i;:ents.  Donner  des  exemples.  —  9  novembre   1806. 

l:;l.  Examiner  le  sophisme  de  logique  qui  consiste  à  supposer  vrai 
ce  qui  est  en  question,  ou,  n  pétition  de  principe  >i.  Donner  des  exem- 
ples de  ce  genre  de  sophisme.  —  1'"'  mai  1809. 

132.  Analyser  le  chapitre  de  Port-Royal  iiitiiulé  ;  «  Des  sophisines 
que  l'on  coinmcl  dans  ta  vie  civile.  »  —  25  août  1870. 

133.  Eu  quoi  consiste  ce  ipie  Féiielon  appelle  u  le  doute  universel 
du  vrai  jiliilosophe  »  ?  Importance  de  ce  doule  pour  l.i  recherche  de  la 
vérité.  Différence  de  ce  doule  et  du  doute  absolu.  —  15  novembre 
1809. 

134.  Distinguer  l'observation  et  l'expérimenlation.  —  14  novem- 
bre 1806. 

135.  Des  classifications  naturelles.  Prendre  des  exemples  dans  la 
science.  —  24  août  1808. 

136.  Des  classifications,  soit  naturelles,  soit  aitificielles.  En  donner 
des  exemples.  —  26  novembre  1807;  23  novembre  1871. 

137.  Qu'entend-on  par  méthode  e.xpcnmeulale  ?  Endonner  les  règles. 
Citer  des  exemples. —  7  novembre  1871. 

138.  Définir  pir  des  exemples  la  méthode  expérimentale  dans  les 
sciences  positives,  — •  19  août  1807. 

139.  Eu  quoi  la  méthode  expérimentale  ditfére-l-elle  de  l'empirisme? 
~  1"  mai  1808. 

140.  Quels  sont  les  différents  sens  des  mots  si  souvent  employés 
d'analyse  el  de  synllièsc?   —  25  août  1809. 

141.  Distinguer  par  des  traits  précis  l'induction  et  la  déduction.  — 
7  août  1806  ;  'i  mai  1868. 

142.  Comparer  l'induction  et  la  déduction.  Ces  deux  espèces  de 
raisonnement  sont-elles  entièrement  opposées?  Peut-on,  à  un  certain 
point  de  vue,  réduire  l'un  à  l'autre?  —  21  mars  1872. 

143.  L'induclion  est-elle  réductible  à  l'expérience?  Ne  snppose-t-elle 
pas  un  principe  rationnel  et  ouci  est  ce  principe  ?  —  6  aotit  1868. 

144.  Faire  la  part  de  l'expérience  el  de  la  raison  dans  l'induction. 
—  23  août  1807. 

145.  Exposer  les  quatre  régies  de  la  méthode  données  par  Descartes. 
■  -  9  août  1800. 

146.  Qu'est-ce  que  la  mèihode  socratique?  De  quel  usage  peut- 
elle  être  encore  dans  l'enseignement? —  11  novembre   1808. 

147.  Distinguer  la  méthode  démoiislralive  et  la  méthode  expérimen- 
tale. De  l'union  de  ces  deux  méthodes  dans  les  diverses  sciences.  — 
4  novembre  1808. 

148.  De  l'emploi  de  l'hypotlièse  dans  les  sciences.  A  quelle  condition 
l'hypothèse  scienlilique  devient-elle  une  loi  ?  —  25  novembre  1S07. 
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149.  Des  hypotlièses.  De  l'emploi  des  hypothèses  dans  les  sciences 
positives.  —    17  août  1870. 

150.  Du  rôle  de  l'hypotliùse  dans  la  mélliode  expérimentale.  — 
1"  aiàa  1871. 

l.il.  TIléorie  de  la  d.'mnnstralinn.  —   12  août  1S70. 

152.  En  combien  de  classes  peul-on  diviser  nos  emnirs  ?  Quels  sont 
les  principaux  moyens  d'y  remédier?  Dunner  des  excnipln";.  — 20  mars 
1872. 

153.  Expliquer  par  des  exemples  cette  maxime  de  Mescartcs  :  «  Ce 
n'est  pas  assez  d'avoir  ^c^prit  lion  ;  le  principal  est  de  l'appliriuer  bien.  » 
—  12  novembre  181)7. 

l.')5.  En  quoi  con>iste  le  parfait  usage  de  l'inlclligence  !  —  28  avril 
1870. 

15.').  Ce  qu'on  entend  par  signes  ?  Des  différentes  classes  de  signes, 
selon  qu'elles  correspondent  aux  dilTérentes  modilications  de  l'àme  : 
nos  besoins,  nos  désu-s,  nos  idées.  Donner  des  exemples.  —  S  aoi'.l 
1868. 

150.  Qn'appelle-t-on  le  langage  naturel  et  le  langage  artificiel? 
Dans  laquelle  de  ces  deux  classes  doit  être  rangée  la  paiole  humaine  ? 
• —  20  novembre  1809. 

157.  fiimmérer  les  diverses  formes  du  langage  nalnrel.  En  quoi 
difîère-t-il  du  langage  arliliciel.  —  8  novembre  1800. 

158.  L'homme  pouirail-il  penser  sans  le  secours  des  mots  ï  — 
7  noïecnbre  I  807. 

159  Ot)jet  dii  la  gr.iinmaire  générale,  (.luels  rapports  a-t-elle  avec 
le  langage  .'  —   12  mai  1870. 

100.  Des  termes  généraux.  Leur  utilité,  leurs  inconvénients.  — 
5  mai  1870. 

loi.  Des  erreurs  qui  ont  leur  origine  dan^  le  langage.  Des  moyens 
d'y  remédier.  —  18  novembre  1807. 

162.  Théorie  de  la  propositmn.  Ses  éléments,  ses  diverses  espèces, 
mportance  de  la  théorie  de  h  proposition  |iour  la  théorie  du  syllo- 
gisme. —  29  novembre  I8ii7. 

103.  Du  rôle  dn  verbe  dans  l'analyse  de  la  proposilion.  d'après 
Port-Royal.  —  13  août    1808. 

ici.  Quelle  différence  cxisle-t-il  entre  convaincre  et  persuader?  — 
20  août  1801). 

MORAINE. 

105.  De  l'objet  de  la  morale  ?  La  morale  est-elle  une  science  ou  un 
art?  —  2  août  1871. 

1G6.  En  quoi  la  morale  siippose-t-ells  h  psychologie  ?  —  'i  mai 
1870,  v.,  25. 

107.  .inalyse  de  la  conscience  morale.  —  20  novembre    1800. 

108.  La  conscience  morale  est-elle  une  fa'julté  ,i  part  ou  pen'-elle 
être  réduite  à  une  facnllé   plus  générale?  —  20  août  1808. 

169.  Quels  S(mt  les  caractères  essentiels  de  la  loi  morale  ?  Quels, 
sont  ceux  de  ces  caractères  qui  manquent  le  plus  à  la  régie  de  l'inlérét 
personnil?  —  5  novembre  1807. 

170.  De  l'obligation  morale.  En  quoi  elle  con<;iste  et  ce  qu'elle  pro- 
duit en  nous.  —  10  août  1860  ;  27  juillet  1872. 

171.  De  la  responsabilité  morale  :  son  principe,  ses  conditions,  ses 
conséquences.  —  5  août  1800  ;  31  juillet  1809. 

172.  (Caractères  qui  distinguent  le  principe  du  devoir  dn  principe  de 
l'intérêt  personnel.  ■ —  9  novembre  1809. 

173.  Distinguer  le  piiocipe  du  devoir  des  règles  de  la  prudence  e! 
des  calculs  de  l'intérêt.  —   12  août  1807. 

174.  .\  supposer  que  l'intérêt  bien  entendu  produise  les  mêmes  résul- 
tais pratiques  que  le  motif  du  devoir,  est-il  imporlant  de  maintenir  la 
distinction  théorique  entre  ces  deux  motifs  ?  —  23  août  1809. 

175.  iîéfuler  l'opinion  suivant  laquelle  la  dislinelion  du  bien  et  du 
mal  n'est  qu'un  résidlal  de  la  coutume  et  de  l'éducation.  —  12  août 
1800. 

176.  Peut-on  expliquer  par  1  éducation  et  l,a  coutume  l'origine  des 
dées  morales  dans  l'humanité.  —  19  novembre  1869. 

177.  Du  principe  de  la  dignité  personnelle,  considéré  comme  prin- 
cipe de  tous  les  devers  de  l'homme  envers  lui-même.  —  19  août  1808. 

178.  Exposer  et  réfuter  la  doctrine  qui  fait  reposer  toute  la  morale 
sur  le  sentiment.  —  15  novembre  1866. 


179.  En  quoi  consiste  la  doctrine  morale  du  sentiment.  Quels  en 
sont  les  niériies  et  les  défauts?  En  quoi  rtifTere-t-elle  de  la  doctrine 
nlililaire  et  de  la  doctrine  dn  devoir?  —  21  août  1809. 

180.  La  formule  célèbre  des  stoïciens:  aljftine,  susline,  contient- 
elle  toute  la  loi  morale?  —  5  mai  ISOil. 

181.  Quelles  sont  les  maximes  dans  lesquelles  consiste  ce  qu'on 
appelle  ((  lit  mora'e  provisoire  »  de  Descartes?  —  22  novembre  1866. 

182.  Distinguer  les  devoirs  de  justice  elles  {levoirs  de  charité.  — 
12  novembre  1868;  8  novembre  1871. 

1S3.  Est-il  vrai,  comme  on  l'a  prétendu,  que,  dans  la  mor.ale,  tout 
devoir  corresponde  à  un  droit?  Donner  des  exemples  à  l'appui  de 
l'opinion  qui  sera  soutenue.  — 5  août  1869. 

18'i.  Qu'entend  on  par  devoirs  positifs  et  devoirs  négatifs?  En  don- 
ner des  exemples,  soit  dans  la  morale  individuelle,  soit  dans  la  morale 
sociale,  soit  dans  la  morale  religieuse.  —  19  novembre  1868. 

185.  L'homme  a-t-il  des  devoirs  envers  lui-même?  —  0  novembre 
1808. 

180.  L'homme  a-til,  à  parler  exactement,  des  devoirs  envers  lui- 
même  ?  —  13  novembre  1871. 

187.  Du  suicide.  Réfuter  les  arguments  par  lesquels  on  a  cru  pou- 
voir en  soutenir  la  légitimité.  —  18  novembre  1870  ;  5  août  1871. 

188.  Qu'est-ce  que  la  morale  sociale?  Quels  en  sont  les  principes  et 
les  règles  essentielles.  —  8  août  1871. 

189.  L'homme,  entant  qu'homme,  a  des  devoirs  envers  la  société; 
en  tant  que  citoyen,  il  a  des  devoirs  envers  l'Etat  :  marquer  par  une 
analyse  piécise  la  distinction  qu'il  convient  d'établir  entre  ces  deux 
séries  de  devoirs.  —  2Û  novembre  1869. 

190.  Est  il  vrai,  comme  l'a  pensé  .iristote,  que  la  vertu  soit  loujours 
un  milieu  entre  deux  extrêmes  ?  Signaler  les  faits  moraux  qui  autorisent 
cette  défiiiilion  et  ceux  qui  la  contredisent.  —  26  novembre  1809. 

191.  S.mctioiis  de  la  loi  mode.  Les  énuinérer,  les  définir,  appuyer 
chaque  d-finilion  par  un  ou  plusieurs  exemides.  —  31  juillet  1870. 

192.  Des  peines  et  des  récompenses;  leurs  différentes  espèces.  — 
5  novembre  1808. 

193.  ((  Video  incUora  prolorpie,  dolerinra  sequor.  »  —  27  août 
1807. 

19'i.  La  Rorhefoucaubl  a  dit:  «  L'esprit  est  souvent  la  dupe  du 
cœur,  u  Tout  en  reconnaissant  la  vérité  de  cette  maxime,  ne  peul-on 
pas  la  retourner  et  dire  que  :  «  souvent  aussi  le  cœur  est  la  dupe  de 
l'esprit  11  ?  —  18  novembre  1809. 

195.  Quels  sont  les  moyens  pratiques  par  lesquels  [l'homme  peut 
arriver  à  corriger   son    caractère   et  à  gouverner    ses   passions?   — 

11  août  1809. 

TIIÉODICÉE. 

190.  Qu'appelle-t-on,  dans  les  seienres  philosophiques,  la  théodicée  ? 
Quelles  questions  contient-elle  ?  Dans  quel  ordre  ces  questions  doivent- 
elles  être  Iraiiées?  —  10  mai  1870. 

197.  Expliquer  comment  il  faut  entendre  cette  parole  de  l'.ossuet  : 
«  La  connaissance  de  nous-mème  nous  élèveà  la  connaissance  de  Dieu.» 
—  22  mars  1872. 

198.  Des  rapports  de  la  morale  et  de  la  théodicée.  —  22  août  1868. 

199.  Qu'est-ce  que  le  panthéisme?  En  réfuter  les  principes;  en 
exposer  les  conséquences.  —  22  aoiM  1870. 

200.  Prouver  qu'il  n'y  a  qu'un  Dieu  et  qu'il  ne  peut  y  en  avoir  plu- 
sieurs. —  21  août  1869. 

201.  Exposer  avec  précision  la  preuve  de  l'exislence  de  Dieu,  dite 
lies  causes  finales.  —  17  août   1800  ;  5  mai  1808. 

202.  Quelle  est  la  démonstration  de  l'existence  de  Dieu  exposée  dans 
le  traité  De  !a  comwissance  de  Ilicii  el  de  soi-m{-ine?  —  13  novem- 
bre 1800. 

203.  Des  raisons  qui  prouvent  l'existence  de  Dieu,  d'après  la  qua- 
trième partie  du  Discours  de  la  méilioie?  —  10  août  1S07. 

20'i.  Exposition  des  preuves  morales    de   l'existence  de    Dieu.  — 

12  août   1808. 

205.  Par  quelle  méthode  peul-on  déterminer  les  attributs  de  Dieu? 
Kst-ce  par  la  méthode  induclivc  ou  par  la  méthode  déductlve  ou  par  les 
deux  à  la  fois  ?  Distinguer  les  attributs  métaphysiques  des  attributs 
moraux.  —  Il  août  1871. 
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206.  Delà  Providence.  Quelles  sont  les  objections  contre  la  Provi- 
dence ?  Comment  peut-on  y  répondre  '!  —  3  mai  1870. 

207.  Quelle  rtitîérence  Tait-on,  en  tliéndicée,  cnlre  le  mal  pliysique  et 
le  mal  moral  '.'  Réfuter  les  objections  que  l'on  tire  de  l'un  el  rie  l'autre 
contre  la  Providence.  —  20  novembre  18C8;  17  novembre  1871. 

208.  Expliijuer  et  développer  ce  dilenmie  célèbre  :  «  Si  Deus  esl. 
unie  malnm;  si  non  csl,  unie  bonum?  »  —  fi  août  1872. 

209.  De  la  douleur.  Peut-on  la  concilier  avec  la  Providence  divine  ' 
—  7  août  1870. 

210.  De  la  Providence  di\ine.  Conirncnl  se  manilesle-t-elle  dans  la 
nature  et  dans  l'bisloire  ?  —  2'i  acu'u  1807. 

211.  La  connais-ance  scienlilique  du  monde  diminue-t-elle  on 
augmente-t-elle  notre  admiration  pour  son  avileur  C 

ESTHÉTIQUE. 

212.  Peut-on  dire  que  rimaf;iiialion  erée  quelque  cbose  ?  En  quoi 
consiste  le  travail  créateur  de  l'art  '.'  —  l(i  novemhre  1807. 

213.  Montrer  comment  la  culture  esibéliquc  de  l'iiomme  par  la  lil- 
téralure  et  les  beaux-arts  peut  contribuer  à  son  perl'eclionnement  mo- 
ral. —  6  août  1800. 

*  Les  règles  de  la  rhétorique.  Voy.  223. 

ÉCONOMIQUE  ET  POI.ITIgUE. 

214.  Montrer  combien  la  connaissance  de  l'aclivité  libre  est  impor- 
tante pour  les  sciences  nKjrales.  —  19  mars  1872. 

215.  Quelle  différence  y  a-t-il  entre  le  droit  naturel  et  le  droit  posi- 
tif? Donner  des  exemples.  —  2  août  1872. 

216.  Quels  sont  les  droits  respectifs  de  l'État  et  des  individus  dans 
la  morale  sociale.  —  10  août  1869. 

217.  De  l'origine  de  la  société.  Par  quels  arguments  peul-on  démon  ■ 
Irer  que  l'origine  de  la  soriété  est  un  fait  naturel  et  nécessaire,  non  un 
fait  arbitraire  et  accidentel,  comme  on  l'a  quelquefois  prétendu  '!  — 
22  août  1867. 

218.  Montrer  que  la  liberté  politique  suppose  la  liberté  psycho- 
logique ou  morale.  —  11  mai  1870. 


HISTOIRE    LE    r,A     PHILOSOPHIE. 

219.  De  l'utilité  de  l'histoire  de  la  philosnphie  pour  la  philosophie 
elle-même.  —  12  novembre  1806;  13  août  1867. 

220.  Exposer  la  philosophie  de  Socrale.   —  23  novembre  1869. 

*  La  méthode  socratique.  Voy.  131. 

221.  Définir  l'ironie  socratique;  en  donner  des  exemples  d'après  les 
Mémoires  de  Xénophon  et  d'après  Platon,  dans  le  C3orgias.  —  11  no- 
vembre 186D. 

222.  Que  savez-vous  de  Platon'?  —  10  août  1872. 

223.  Quelles  sont,  suivant  Plalon,  d'après  le  Gorgias,  les  règles  do 
la  viaie  rhétorique  et  quel  usage  eu  doit-on  f.iire?  —  18   août  1869. 

*  Opinion  d'Aristote  sur  la  vertu.  —  Voy.   \1^. 

*  Ariîtote  el  Platon.  Voy.  233. 

224.  Qu'est-ce  qu'un  stoïcien,  un  épicurien,  un  pyrrhonien,  un  pla- 
tonicien, un   péripatélicien,  im  néoplatonicien?.  —  21  août  1868. 

225.  Quelles  sont  les  écoles  de  philosophie  dé>ignées  par  ces  noms  : 
"Académie,  le  Lycée  elle  Portique''  Car.icléres  piincipanx  de. chacune 
de  ces  écoles.  —  7  novembre  1868. 

226.  Comparer  et  apprécier  le  stoïcisme  et  l'épicuréismc.  —  19  no- 
vembre 1866. 

227.  Sur  quoi  portait  le  délat  cnlre  les  épicuiiens  et  les  sto'iciens? 
—  7  août  1808. 

*  La  (orniule  des  sto'iciens  [absline,  su^line).  Voy.  180. 

228.  Résumer  et  discuter  la  doctrine  evpo?eo  pi.r  Pliilus  dans  le 
I|I''  livre  de  la  République  de  Cicéron,  ii  savoir,  que  u  la  loi  seule  con- 
stitue le  droit  et  qu'il  n'y  a  pas  de  droit  naturel  n.  —  24  novembre 
1809. 

229.  Analyse  du  Songe  de  Scipion.  —  20  août  1869. 


230.  Quelle  est  la  morale  enseignée  par  Cicéron  dans  le  de  Olfi- 
ciis?  Quels  sont  les  arguments  les  plus  décisifs  qui  démontrent  la  supc- 
riciiiié  de  celle  morale  sur  celle  d'Épicure?  —  23  mars  1872. 

231.  Théorie  de  la  jusiice  exposée  par  Cicéron  dans  le  V'  livre  du 
de  Ofpciis.  —  7  a<ût  1871. 

232.  Des  cas  de  conscience  discnlés  par  Cicéron  dans  le  111"=  livre  du 
Traité  de  Ofpdis.  —  20  août  IS/ll. 

'  Nominalisme,  réalisme.  Voy.  115. 

233.  Comparer  Arislole  et  Platon;  Bacon  et  Descartes.  —  14  août 
1809. 

2:i4.  liacon  et  Descartes.  —  G  août  1870. 

235.  Exposer  les  piir.cipaux  points  de  la  philosophie  de  Descaries, 
d'après  la  IV^'  pailie  du  Discours  de  la  mcihude.  —  23  novembre 
1868. 

*  Le  doute  méthodique,  de  Descaries.  Voy.  105. 

*  Les  quatie  règles  de  la  méthode,  suivant  Descartes.  Voy.  145. 

*  La  morale  piovisoire  de  Descaries.  Voy,  181. 

'  Preuves  de  l'existence  de  Dieu,  d'après  Descaries.  Voy.  203. 

'  L'àiue  toujours  pensante,  selon  Descaries.  Voy.  45. 

'  De  la  bonne  application  de  l'e-prit,  suivant  Descartes.  Voy.  153. 
Doctrine  caitésienne  de  l'automatisme  des  bêles.  Voy.  22,  23. 

'  Le  seiisorium  commune,  dans  la  philo^opiiie  du  wii"  siècle. 
Voy.  5 1 . 

'  De  l'autorilé  en  matière  de  philosophie,  suivant  Pascal.  Voy.  108, 
109. 

*  Piègles  de  Pascal  sur  la  définition.  Voy.  120,  121. 

23(i.  —  .\iialyse  criliqoe  de  la  division  des  quatre  opérations  de  l'es- 
prit que  suppose  la  division  de  la  Logique  de  Port-Iîoynl  :  u  Concevoir, 
jii^or,  raisonner,  ordonner.  »  — 16  août  18h7. 

237.  Montrer  par  quelques  exemples  l'inlluence  de  la  philosophie 
carlésieiine  dans  la  Logique  de  Port-Royal.  —   l''  août  1868. 

*  Des  sophismes  commis  dans  la  vie  civile,  rt'ajirés  Port-  Royal. 
Voy.   132. 

*  Théorie  du  verlie,  d'après  Port-Royal.  Voy.   163. 

238.  Exposer  le  chapitie  de  Bossuet,  dans  la  Connaissance  de  Dieu 
et  de  soi-même,  sur  la  différence  de  l'homme  et  de  l'animal.  — 
17  août  1807. 

■  Tnéorie  p-ycholegique  de  Bossuet  sur  l.i  volonté.  Voy.   79. 
'  Théorie  des  pissions,  dans  Bossuet.  Voy.  39. 

*  Démonstration  de  l'existence  de  Dieu,  par  Bossuet.  Voy.  202. 
'  Le  parlait  et  l'imparfait,  selon  Bossuet.  Voy.  14. 

*  L'esprit  et  le  cœur,  selon  La  UochefouJauld.  Voy.   194. 

'  Le  doute  universel  du  vrai  philosophe,  d'après  Fénelon.  Voy.  133. 

2  (9.  En  quoi  consiste  la  réponse  de  Fénelon  aux  objections  des  épi- 
curiens, dans  la  première  partie  du  Traité  de  l'existence  de  Dieu?  — 
17  novembre  1866. 

'  L'homme,  suivant  .M.  de  Bonald.  Voy.  94. 

A.    MOREI.. 


LES    HISTORIENS    DU    SECOND    EMPIRE 

siw(oii-.'  <iu  •.i-roiiii  umpii-e,  par  M.  T.ixiLE  Dei.ord,  membre 
tli'    l'Assumblci:    nulionale  (Paris,  Gprmei'  Bailliùrc,    lome 

truisii'tne). 

1,'Kgli-o  pri'leiid  qu'il  a  existé  une  secte  d'hérétiques  éprise 
d'une  vénéralion  bizarre  pour  les  personnages  les  moins 
reroinmandables  de  la  Cible,  depuis  Gain  jusqu'à  Judas  :  on 
les  appelait  les  Iscariotes.  L'histoire  a  été  paifois  de  celle  seclc- 
là.  Que  de  gens  absous  à  son  tribunal,  et  qui  seraient  moins 
heureux  en  cour  d'assis is!  Elle  met  luutelois  une  condition  à 
son  indulgence  :  c'est  qu'ils  aient  réussi,  ou  du  moins  que  la 
calaslrophc  finale   soit  tragique  et  grandiose  :  il  faut,  pour 
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obtenir  son  absolution,  mourir  tranquillement  dans  son  lit, 
comme  Octave  après  cinquante  années  de  puuioir,  ou  tomber 
percé  de  vingt-deux  coups  de  poignard  comme  César  dans  le 
Sénat.  Ces  conditions  essentielles  auront  manqué  au  régime 
inauguré  le  2  décembre  1851  ;  l'histoire  y  gagnera  en  mora 
lilé.  Non  certes  que  les  apologistes  doivent  un  jour  faire  dé- 
faut à  ce  règne,  pas  plus  qu'aux  Césars  romains  :  l'intrépidité 
paradoxale  est  de  tous  les  temps.  Mais  la  t.lche  restera  diffi- 
cile, et  Sedan  sera  toujours  un  embarras. 

M.  Taxile  Delord  a  eu  d"abord  l'incontestable  mérite  de  ne 
point  attendre  le  résultat  définitif  pour  condamner  ce  qui 
était  condamnable,  et  pour  le  faire  sentir  au  public  en  racon- 
tant les  débuts  de  ce  régime,  la  partie  la  plus  délicate  de 
son  histoire  sans  contredit.  Les  deux  premiers  volumes  ont 
été  publiés  sous  l'empire,  le  second  au  moment  mOme  du 
plébiscite  ;  c'était  une  façon  éloquente  de  volerno».  L'auteur 
même  a  su  prévoir  alors  des  périls  que  les  esprits  les  moins  fa- 
vorables au  régime  ne  soupçoonaient  guère.  Hélas!  à  cet  égard 
ils  avaient  encore  des  illusions  !  La  dernière  page  do  ce  second 
volume  contenait  ces  paroles  vraiment  prophétiques  :  «  Que 
va-t-il  se  passer....?  Nul  moyen  de  le  savoir.  L'n  seul  homme, 
maître  de  diriger  les  événements,  en  fait  connaître  ce  qu'il 
veut  au  pays.  La  France,  plongée  depuis  le  coup  d'Élat  dans 
une  somnolence  maladive,  attend  que  le  lendemain  lui  ap- 
porte la  paix  ou  la  guerre.  Triste  et  périlleuse  condition  pour 
le  gouvernement  lui-même!  Celte  nation  endormie  se  ré- 
veillera-t-elle  à  l'heure  du  suprême  danger  pour  l'empire?» 
Elle  s'est  réveillée  pourtant  et  plus  qu'on  n'aurait  en  le 
droit  de  l'espérer  :  l'empire  a  lutté  cinq  semaines,  la  Krauce 
a  lutté  cinq  mois  ;  et  peut-être  le  réveil  eùt-il  été  plus  prompt, 
plus  complet,  plus  efficace  surtout,  s'il  avait  été  moins  inat- 
tendu, et  si  vingt  ans  de  ce  régime  n'avaient  autorisé  bien  des 
défiances  à  l'égard  de  ce  pays,  et  chez  des  patriotes  sincères 
une  douloureuse  incrédulité.  Après  le  courage  d'écrire  sous 
l'empire  même  les  deux  premiers  volumes  de  ce  récit,  il  faut 
aujourd'hui,  après  les  navrantes  épreuves,  un  autre  courage 
et  non  moins  méritoire  pour  revenir  sur  ces  tristes  causes  de 
nos  malheurs.  Et  pourtant  nulle  œu\re  n'est  plus  nécessaire  : 
ce  dont  nous  avons  le  plus  besoin,  c'est  de  ne  point  oublier  ; 
ces  amers  souvenirs  composent  l'expérience  et  li  sagesse  des 
nations  comme  celles  des  indi\idus.  De  toutes  les  histoires, 
celle  qu'il  nous  est  le  plus  nécessaire  de  connaître  ou  plutôt 
d'apprendre,  c'est  celle  que  nous  avons  vécue,  et  l'œuNre  la 
plus  ulile  qu'un  écrivain  loyal,  un  bon  citoyen  puisse  en- 
treprendre, est  de   ne  pas  laisser  périr  cet  enseignement. 

Malheureusement  l'histoire  contemporaine  n'est  jamais 
que  provisoire  :  de  nouvelles  révélations,  des  documents  im- 
prévus la  complètent  et  la  modifient  sans  cesse.  Mais  l'ùvan- 
tage  qu'elle  peut  avoir  sur  l'histoire  définitive,  c'est  de 
donner  l'impression  vraie  d'un  témoin,  ce  sentiment  de  laréa- 
lilé  qui  est  après  tout  l'âme  même  de  l'hisloire  :  car  la  va- 
leur des  événements  est  surtout  dans  l'effet  moral  qu'ils  ont 
produit  et  c'est  ce  que  les  documents  les  plus  précis  ne 
nous  appreiuient  par  toujours,  ce  que  parfois  même  ils  dé- 
naturent :l). 


(1)  Il  faut  préciser  ceci  par  un  exemple.  Le  i  septembre  1870 
est  assez  récent  pour  que  nous  n  en  ayons  pas  perdu  le  souvenir. 
Je  demande  à  quiconque  élail  alors  à  Paris  ;i  le  senlimenl  uniieisel 
n'élail  pas  que  l'empire  étail  fini,  tout  aussi  bien  chez  ceux  qui  le  re- 
grettaient que  chez  ceux  qui  le  maudissaient,  et  si  l'on  songeait  à  ren- 
verser ce  qui  était  déjà  par  terre.  Eh  bien  !  on  a  déjà  exhumé  un  docu- 


Avec  le  nouveau   volume  de  M.  Taxile  Delord  commence 
l'histoire  de  la  seconde  période  impériale,  celle  qui  devait 
mener  à  la  liberté  et  qui  n'a  mené  qu'à  l'abîme.  C'est  tout  à 
la  fois  la  plus  récente  et  la  moins  connue.  La  période  précé- 
dente, celle  qui  comprend  les  guerres  de  Crimée  et  d'Italie, 
flattait  l'orgueil  du  second  empire,  et   il  est  assez   naturel 
qu'il  n'ait  rien  négligé  pour  en  perpétuer  le  souvenir.  L'in- 
térêt historique  qui  s'attache  à  cette  seconde  phase  de  l'em- 
pire restauré,  plus  sérieux  au   fond,   plus  fécond  en  leçons 
instructives  comme  en  conséquences  durables,  est  néanmoins 
plus  languissant  et  moins  vif;  celte  période  est  déjà  trop  ou- 
bliée. Ce  n'est  pas  seulement  parce  que  l'esprit  public  pré- 
sente souvent  ce  singnlier  caractère  qui  lui  est  commun  a\ec 
les  individus  vieillissants,  de  se  rappeler  plus  distinctement 
et  avec  plus  de  vivacité  les  faits  éloignés  que  les  plus  récents 
souveniis.  C'est  aussi  parce  qu'elle  n'avait  pas  encore  été  ra- 
contée, et  que  depuis  Gutenberg  nous  n'avons  guère  de  mé- 
moire que  pour  les  choses  consacrées  par  l'imprimerie.  C'est, 
en  outre,  que  la  comédie  de  libéralisme  qui  s'y  prolonge 
semble  un  peu  traînante,  et  qu'il  faut  tout  le  talent  de  l'ha- 
bile écrivain  pour  lui  donner  dans   l'histoire  une  vivacité 
d'inlérêt  qu'elle  n'avait  guère  dans  la  réalité. 

C'est  sur  ce  point  que  l'attention  se  concentre.  Les  entre- 
prises épisodiques  de  la  Chine,  de  la  Cochinchine  et  de  la 
Syrie,  restées  sans  résultats  bien  appréciables,  celledu  Mexique, 
qui  en  a  eu  au  contraire  de  très-sérieux,  se  rattachent  comme 
des  inlermèdes  militaires  à  ce  mouvement  des  esprits  qu'elles 
ont  favorisé,  et  auquel  elles  devaient  servir  de  dérivatif  et  de 
distraction:  on  conçoit  que  de  bons  esprits,  de  vrais  patriotes, 
sans  tremper  le  moins  du  monde  dans  la  complicité  na'iveou 
calculée  de  ceux  qui  se  flattaient  de  ^oir  l'empire  réconcilié 
avec  son  ennemie  nalurelle,  la  liberté,  aient  pu  croire  du 
moins  à  la  possibilité  de  prévenir  des  équipées  aussi  funestes 
au  gouvernement  lui-même  qu'à  la  nation,  de  l'éclairer  sur 
ses  intérêts  les  plus  palpables  :  ce  n'était  pas  une  prétention 
bien  ambitieuse,  elle  supposait  même  une  certaine  abnéga- 
tion. Était-ce  donc  trop  présumer  de  l'intelligence  et  du  cœur 
de  ceux  qui  disposaient  des  destinées  du  pays?  Le  plébiscite 
et  la  guerre  de  1870  sont  venus  montrer  si  cet  espoir  modeste 
et  désintéressé  n'élait  pas  encore  beaucoup  trop  flatteur  pour 
le  régime  qui  en  fut  l'objet. 

Quant  à  ceux  qui  ont  cru  ou  fait  semblant  de  croire  que 
l'empire  fût  compatible  avec  une  liberlé  réelle,  si  modérée 
qu'on  la  suppose,  le  simple  récit  des  faits  suffit  pour  rendre 
peu  vraisemblable  la  sincérité  de  ces  illusions  :  même 
avant  la  leçon  finale,  le  passé  du  règne  et  les  pratiques 
actuelles  suffisaient  de  reste  pour  la  dissiper.  11  fallait  d'abord 
supposer  possible  une  conversion  personnelle,  qui  eût  été  un 
exemple  unique  dans  l'histoire  des  nations  et  du  pouvoir 
absolu.  On  connaît  bien  des  despotes  qui  ont  abdiqué,  on 
n'eu  cite  point  un  seul  qui  se  soit  converti.  On  en  a  vu  qui 
ont  renoncé  aux  procédés  \iolenls,  nécessaires  pour  s'installer 


ment  o'ficiel,  une  discussion  au  Corps  l'^gislatif,  qui  laisse  supposer  que 
celle  chute  faisait  encore  question  pour  quelques-uns  ;  .armes  de  celte 
pièce  triomphante,  certains  publicisles  hardis  nous  parlent  déjà  du 
ciiinc  de  scptenjbre,  du  renvi  rsenunt  coupable  de  l'empire,  accusent 
tel  ou  tel  d'av-ùr  méchamment  tué  ce  mort  ;  tandis  qu'il  semble,  au 
contraire,  en  lisant  celle  séance,  que  les  députés  auxquels  on  impute 
ce  forfait  avaient  un  peu  subi,  eux  au<si,  l'inlluence  de  l'air  régnant 
dans  la  salle,  et  ne  sentaient  pas  tous  aussi  neltement  que  tout  le 
monde  ce  qui  partout  ailleurs  avait  ré\idence  du  fait  accompli. 
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au  pouvoir,  devenus  inutiles  pour  s'y  mainlenir  ;  mais  cesser 
de  proscrire,  comme  Auguste,  quanfl  lapr.iscriplion  est  abso- 
lument inutile  et  que  personne   ne  vous  résiste  plus,  ce  n'est 
point  rétablir  la  liberté.  Quant  aux  evemples  empruntés  à 
l'histoire  de  1815  et  aux  souvenirs  des  (lent  Jours,  et  par  les- 
quels les  opposanls  fatigués  de   1S63  prétendaient  justitier- 
leurs  illusions  et  leurs  espérances,  en  admettant  mr'me  que 
la  confiance  de  Benjamin  Constant,   de  Carnol,  de  Sismonili, 
du  général  l.ecourbe,  do  Merlin  de  Tliioinille  dans  les  vel- 
léités  libérales   de    Napoléon  ^■^  fût  aussi   réelle   qu'on  se 
plaît  à  le  croire,  quelle  analogie  pouvait  on  trouver  entre  des 
situations  si  différentes,  entre  Napoléon  1"  revenant  de  l'exil, 
après  une  rude  et  dure  leçon,  après  une  interruption  pro- 
longée de  son  pouvoir,  et  Napoléon  III  n'ayant  encore  rien 
éprouvé  de  semblable  et  préludant  seulement  alors  à  l'expé- 
dition du  Alexique,  dont  les  désastres  lointains,  si  complets 
qu'ils  dussent  être,  ne  purent  jamais  être  comparables  à  l'in- 
vasion de  ISli  et  à  l'étranger  campant  dans  Paris  même?  On 
oubliait  surtout  que,  Napoléon  une  fois  réinstallé  aux  Tuile- 
ries après  le  retour  de  lile  d'Elbe,  les  patriotes,   les  esprits 
éclairés  dont  on  invoquait  l'exemple  pour  justifier  des  détail- 
lances  plus  ou  moins  naïves,  n'avaient  après  tout  qu'à  choisir 
entre  lui  et  une  seconde  invasion.  Les  Bourbons  eux-mêmes, 
avec  une  franchise  qui  nous  étonne  aujourd'hui,  affectaient 
de  mettre  toutes  leurs  espérances  dans  rinler\enlion  étran- 
gère ;  ils  répétaient  dans   leur  organe  officiel,   le  Moniteur  Je 
Gand,  que  leur  cause  se  confondait  avec   celle  des  alliés  ;  que 
ceux-ci  ne  pouvaient  traiter  avec   l'ennemi   commun;  que 
«  la  cause  des  Bourbons  n'était  pas  un  intérêt  isolé,  mais 
celui  de  chaque  puissance...,  »  et  même  que  <•  le  mot  de  puis- 
sances étrangères  (dont  on  se  servait  dans  les  journaux  fran- 
çais) était  un  mol  ville  de  .sivis.  (lar  il  n'y  a  point  d'étran- 
gers dans  la  cause  de   l'humanité   :   tous  les  Français  sont 
Allemands  et  lîusses  pour  préserver  l'Allemagne  et  la  Rus- 
sie (1)  11. 

On  conçoit  assez  qu'en  présence  de  pareilles  déclarations, 
les  Français  qui  n'étaient  ni  Allemands  ni  Russes,  quelle  que 
fût  leur  opinion  à  l'égard  de  Napoléon  et  leur  confiance  dans 
son  libéralisme  de  fraîche  date,  pouvaient  très-bien  ne  pas 
hésiter.  11  fallait,  en  1863  et  depuis,  une  certaine  hardiesse 
pour  découvrir  une  analogie  quelconque,  —  je  ne  dis  pas 
entre  les  hommes  des  deux  époques,  ce  rapprochement  seul 
fait  sourire,  —  mais  entre  des  situations  dilTéreutes. 

Mais,  au  lieu  d'aller  chercher  si  loin  dans  le  passé  de  pré- 
tendus modèles  et  de  se  regarder  dans  «  ce  miroir  trompeur» 
pour  s'y  trouver  une  étonnante  ressemblance  avec  le  grand 
Carnot,  les  convertisseurs  de  l'empire,  qui  n'étaient  tout  au 
plus  que  des  convertis,  n'avaient  qu'à  interroger  le  présont 
même  pour  savoir  le  fon  1  qu'ils  pou\ aient  faire  sur  les  pro- 
messes libérales  du  1  décembre  impénitent.  Ln  dépit  du  dé- 
cret du  24  novembre  ISCO,  qui  avait  ouvert  la  porte  à  des 
palinodies  plus  ou  moins  caractérisées,  mais  qui  restèrent 
pourtant  de  rares  exceptions,  les  élections  des  conseils  géné- 
raux en  1860  et  les  élections  générales  en  18Go  auraient  suffi 
pour  montrer  si  l'empire  était  disposé  à  se  départir  de  ses 
habitudes  de  compression  électorale,  même  dans  les  circon- 
stances et  dans  les  localités  où  l'intervention  écrasante  du 


(1)  ''.es  citations   sont  empruntées    textuellement  au  Monileui'  de 
Gand  (numéro  du  li  avril  181.5),  que  j'ai  sous  tes  yeux. 


pouvoir  devait  sembler  un  luxe  véritablement  inutile.  S'agis- 
sail-il  de  l'élection  d'un  modeste  conseiller  autre  que  le  can- 
didat administratif,  dans  un  canton  inconnu?  La  société  sem- 
blait en  péril,  et  le  préfet  de  la  Dorlogne  élevait  sa  voix 
tonnante  pour  dénoncer  au  monde  entier  le  scandale  d'une 
élection  indépendante  :  «  La  Révidulion,  écrivait-il,  relève  la 
tête,  et  c'est  le  canton  de  Chabeuil  qu'elle  a  choisi  pour  l'es- 
sai de  sa  résurrection!  »  Inutile  d'ajouter  que  la  Révolution 
fut  écrasée  dans  le  canton  de  Chabeuil.  f.lle  fut  plus  heureuse 
aux  élections  générales,  au  moins  dans  les  grandes  villes,  si 
l'on  doit  donner  le  nom  de  révolutionnaires  aux  esprits  fort 
modérés  qui,  sans  prétendre  convertir  une  majorité  inféodée 
au  pouvoir  qui  l'avait  créée,  croyaient  au  moins  pouvoir  pro- 
fiter de  la  libi'rté  de  la  tribune  pour  avertir,  sinon  le  maître, 
du  moins  la  nation.  Paris  et  les  autres  grandes  villes  réparè- 
rent suffisamment  cet  échec  de  la  Révolution  dans  le  canton 
do  Chabeuil  :  ce  qui  leur  valut,  du  reste,  de  la  part  des  mo- 
ralistes du  2  décembre,  un  nouveau  débordement  d'injures 
et  des  comparaisons  désobligeantes  entre  les  villes,  foyers  de 
vice  et  de  pestilence,  et  les  campagnes,  asile  de  l'innocence 
et  de  ces  vertus  simples  que  M.  de  Persigny,  dans  un  discours- 
églogue,  attribuait  à  la  contemplation  des  sites  champêtres, 
et  dont  l'infaillible  elfet  était  le  succès  des  candidatures 
officielles. 

Paris  avait  eu  déjà  un  tort  impardonnable;  c'était,  au  len- 
demain même  du  '2  décembre,  de  fournir  seul  un  contingent 
de  no)!  supérieur  à  celui  des  oui,  et  que  le  vote  des  circon- 
scri;jtions  rurales  du  département  de  la  Seine  était  venu 
neutraliser.  Il  avait  eu  le  tort  plus  impardonable  encore  de 
persister  dans  celte  aversion. 

C'était  ceite  expérience  qui  avait  inspiré  au  gouvernement 
l'idée  a^sez  hardie  do  diminuer  le  nombre  des  députés  de  Pa- 
ris à  mesure  que  sa  population  augmentait,  bien  qu'au.x  fer- 
mes de  la  loi  le  nombre  des  députés  dût  être  proportionné  à 
celui  des  électeurs.  Elle  l'avait  également  amené  à  adop- 
ter comme  un  procédé  général  la  précaution  de  noyer 
le  vote  des  villes  dans  celui  de  circonscriptions  rurales  sou- 
vent fort  éloignées  de  ces  villes;  M.  Taxile  Delord  insiste 
avec  raison  sur  cet  ingénieux  expédient.  On  alla  mém;^  plus 
loin  :  il  y  eut  telles  villes  dépecées  en  trois  ou  quatre  frac- 
tions électorales  accoléeschacuneà  unecirconscription  rurale  ; 
parmi  ces  \illes,  il  y  en  a\ait  d'assez  peu  importantes  :  tant  le 
gouvernement  redoutailleconlactmême  des  citoyens  entre  eux 
et  la  possibilité  d'une  entente  qui  facilitait  la  résistance  com- 
mune aux  pratiques  despréfets  et  de  l'autorité  centrale,  et  pré- 
venait ces  escamotages  si  faciles  ailleurs  et  si  fréquents  !  Or, 
quand  on  avait  appliqué  si  longtemps  un  pareil  système  élec- 
toral, était-il  possible  de  faire  croire  aux  gens  de  bonne  foi 
qu'où  voulilt  revenir  sérieusement  à  la  sincérité  du  gouverne- 
ment représentatif  ?  Au  moins  le  premier  empire,  auquel  le 
meiisonge  ne  répugnait  pas  d'ailleurs,  avait-il  été,  en  matière 
éle;;tùrale  comma  en  matière  de  presse,  d'une  franchise  et 
d'une  netteté  qui  contrastait  singulièrement  avec  les  procédés 
obliques  du  second.  On  peut  se  lasser  de  la  violence  et  y 
renoncer  de  bonne  foi;  mais  quand  on  a  falsifié,  fraudé, 
menti  pendant  tant  d'années,  on  ne  peut  plus  tromper  per- 
fonne.  pis  même  ceux  qui  auraient  tout  intérêt  à  être  ou  à 
paraître  trompés. 

On  sait  vaguement  encore,  —  on  a  su  du  moins,  car  nous 
oublions  vile,  —  quelle  législation  pesait  sur  la  presse  depuis 
le  2  décembre.  Elle  était  absolument  à  la  discrétion  du  pou- 
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voir.  Une  seule  disposition,  assurément  originale,  en  dit 
assez;  c'est  celle  qui  réservait  au  ministre  de  l'intérieur  le 
droit  «  de  désigner  ou  de  destituer  tout  rédacteur  en  chef 
I)  de  journal  ».  Le  profit  semblait  double  :  car  ou  pouvait  se 
croiresûrd'un  côté  qu'un  rédacteuren  chef,  placé  dans  une  telle 
situation,  ne  se  permettrait  et  surtout  no  permettrait  autour 
de  lui  que  la  plus  mitigée  et  la  plus  agréable  des  oppositions, 
et  d'un  autre  côté  c'était,  ce  semble,  déconsidérer  la  presse 
et  lui  Oter  avec  sou  indépendance  l'influence  qu'elle  avait  si 
longtemps  exercée.  VA\  bien  !  chose  étrange  et  qui  prouxe 
combien  l'habitude  de  lire  des  journaux  restait  vivace  en 
b'rance,  non-seulement  cette  presse,  ainsi  surveillée  et  dirigée, 
conservait  des  abonnés,  deslecteurs,  des  croyants  même  ;  mais 
contre  elle  le  pouvoir  eut  à  multiplier  les  a\erlissements,  les 
suspensions,  lossuiipressions:  il  est  vrai  que  quelques-unes  de 
ces  sévérités  sont  aujourd'hui  devenues  pour  nous  à  peu  près 
inintelligibles.  Les  feuilles  les  plus  dévouées  n'y  échappaient 
point,  et  \cCunititutionnel  put,  à  cet  égard,  goûter  les  charmes 
d'un  régime  qu'il  continuait  pourtant  à  bénir;  car  les  aver- 
tissemenls  ne  décourageaient  pas  son  in\incible  enthousiasme, 
poussé  j-squ'à  la  plus  mystique  abnégation  : 

J'adore  en  mes  destins  ta  sagesse  suprême  ; 
J'aime  ta  volonté  dans  mes  suitplices  même. 
Gloire  à  loi!  !,'loiieà  toi!  Frnppe.  anéantis-moi; 
Tu  n'entendras  qu'un  cri  :  Gloire  :'t  jamais  à  toi  ! 

11  avait  été  frappé  pour  avoir  «  exalté  systématiquement 
certainesopérations  financières  et  enavoirdéprécié  d'autres»  ; 
le  Pays,  rédigé  alors  par  M.  de  La  Ciuéronnière,  l'avait  été 
également  pour  s'Otre  exprimé  avec  une  certaine  légèreté  sur 
le  compte  «  des  finances  turques  »  ;  la  Pairie,  pour  avoir 
publié  des  nou\elles  de  Conslantinople  n  probables,  mais  non 
officielles  »  ;  un  journal  de  province,  pour  avoir  «  porté  l'in- 
décision dans  l'esprit  des  acheteurs  n,  en  dépréciant  un 
engrais  approuvé  par  l'administration.  Tous  ces  méfaits  sem- 
blent fort  étrangers  à  la  politique;  M.  Delord  qui,  comme 
journaliste,  a  vu  de  près  fonctionner  cette  censure  sournoise 
et  tracassière,  nous  affirme  un  fait  plus  étonnant  encore  : 
«  l'administration  ne  se  contentait  pas  de  veiller  sur  rhoimcur 
do  Turcaret  ;  elle  protégeait  le  talent  de  Camargo.  Le  feuil- 
leton de  IhérUre  a  été  plus  d'une  fois  averti  d'avoir  à  prendre 
garde  à  ses  opinions  sur  les  pirouettes  des  demoiselles  du 
corps  de  ballet  de  l'Opéra  ». 

C'est  qu'en  effet,  à  colé  de  la  répression  ostensible  il  y 
avait  la  menace  officieuse  et  secrète,  et  Berryer  pouvait  dire 
alors  dans  un  procès  célèbre  :  «  Il  n'y  a  pas  un  journal  qui 
n'ait  reçu  à  certain  jour  la  visite  d'un  monsieur  en  habit 
noir,  ayant  quelquefois  l'apparence  d'un  homme  respectable, 
et  qui,  envoyé  par  ordre  officiel,  vient  sous  forme  d'invita- 
tion dire  au  gérant  ou  à  l'éditeur  :  «  Dans  tel  procès  vous 
ne  parlerez  pas  de  ceci  ;  dans  telle  discussion  vous  ne  ré- 
pondrez pas  à  telle  attaque;  vous  voudrez  bien  ne  pas  re- 
produire telle  pièce.  Il  y  a  même  des  fêtes  dont  on  avertit  de 
ne  pas  parler.  »  Voici  du  moins  ce  que  je  puis  affirmer,  parce 
que  ce  fuit  est  à  ma  connaissance  personnelle  :  c'était  pendant 
la  guerre  des  États  Unis;  une  Revue  reçut  un  jour  la  visite  du 
monsieur  en  habit  noir  :  il  venait,  poliment  d'ailleurs,  et 
d'un  ton  duu.i-  comme  M.  Loyal  chez  Orgon,  avertir  la  Revue 
de  ne  point  apprendre  à  ses  lecteurs,  même  sans  y  joindre 
aucune  réflexion,  que  deux  des  princes  d'Orléans  servaient 
dans  les   troupes  du  iNord,  Ces  précautions  étaient  pourtant 


le  plus  souvent  inutiles;  car  la  censure  la  plus  efficace  s'exer- 
çait par  les  directeurs  de  journaux,  par  les  éditeurs  et  les 
imprimeurs  épouvantés,  menacés  de  ruine.  Les  livres  n'y 
échappaient  pas.  .le  connais  un  précis  d'histoire  contempo- 
raine, écrit  à  une  époque  assez  récente  par  une  plume  indé- 
pendante, mais  avec  toute  la  réserve  exigée  alors.  L'éditeur 
intimidé  y  fit  retrancher  le  simple  énoncé  de  la  confiscation 
des  biens  d'Orléans.  C'était  du  Loriquet  par  élimination. 

C'est  dans  le  second  volume  de  son  hisloire  que  M.  Delord 
trace  ce  tableau  stupMiant  de  la  presse  d'alors  ;  et  il  ajoute  : 
«  Les  esprits  enclins  à  la  sévérité  et  au  découragement  repro- 
chaient au  journalisme  d'accepter  la  vie  dans  de  pareilles 
;onflilions.  »  Lt  il  justifie  très-bien  les  journalistes.  Chacun 
ne  signant  après  tout  que  ce  qu'il  voulait,  conservait  le  droit 
de  se  taire,  et  pouvait  conserver  intacte  sa  dignité.  Nul  ne 
l'a  mieux  prouvé  que  M.  Delord  lui-même.  Mais  il  est  diffi- 
cile de  trouver  aussi  nette  la  situalion  de  tel  rédacteur  en 
chef,  et  notamment  du  plus  important  de  tous  par  la  popula- 
rité de  son  journal,  de  .^1.  llavin.  .M.  Delord  revient  plus 
d'une  fois  sur  les  préventions  hostiles  que  rencontrait  M.  Ha- 
vin  dans  le  parti  républicain  ;  on  sent  qu'il  tient  à  cœur  de  le 
justifier,  et  ce  sentiment  est  trop  honorable  de  la  part  d'un 
ancien  collaborateur  pour  que  nous  le  discutions.  Les  quali- 
tés privées  de  M.  Havin  ont  pu  rendre  sa  mémoire  chère  à 
ceux  qui  l'ont  connu  ;  mais  c'est  de  l'homme  public  que  nous 
parlons  ici.  Ceux  qui  n'ont  pas  traversé  ces  tristes  temps  se- 
ront peut-être  tentés  de  s'étonner  que  l'historien  s'occupe 
trop  du  réducteur  en  chef  du  Siècle,  surtout  s'il  leur  est  arrivé 
délire  quelques  lignes  de  la  prose  de  .M.  Havin;  quant  à 
nous,  nous  ne  trouvons  pas  du  tout  que,  dans  cette  hisloire, 
son  importance  soit  le  moins  du  monde  exagérée  :  oui,  il 
s'est  trouvé  un  moment  où  les  deux  hommes  importants  de 
la  presse  ont  été  MM.  Véron  et  Havin.  Nous  ne  parlons  bien 
entendu  que  de  la  presse  sérieuse,  et  non  de  cette  petite 
presse  qui  prit  alors  une  extension  si  grande  :  comme  le  dit 
si  heureusement  M.  Delord,  cette  petite  presse  était  destinée 
à  «  détruire  la  grande  en  commençant  par  la  déshonorer  ». 

Les  papiers  trouvés  aux  Tuileries  nous  ont  appris  que  de 
te  côté  c  était  par  des  procédés  fort  simples  que  le  gouverne- 
ment s'y  assurait  de  certains  dévouements  (1).  Mais  cette  pe- 
tite presse  heureusement  ne  suffisait  pas  à  tout  le  monde,  et 
parmi  ceux  qui  se  préoccupaient  encore  de  politique,  le  Con- 
itdutiotvicl  et  le  Siede  étaient  évidemment  alors  les  deux 
grandes  iniluences,  chacune  de  son  côté.  Le  Siècle  avait 
hérité  de  la  clientèle  des  journaux  supprimés  au  '2  dé- 
cembre, et  il  était  resté  longtemps  le  seul  organe  du  parti 
vaincu  :  c'était  une  situation  qui  lui  commandait  sans  doute 
beaucoup  de  prudence,  mais  qui  lui  constituait  en  même  temps 
vis-à-vis  de  l'opposition  une  très-sérieuse  et  très-délicate  res- 
ponsabilité. Or,  l'usage  que  M.  Havin  faisait  de  cette  situation 
privilégiée  ne  déplaisait  pas  seulement,  comme  le  dit  M.  De- 
lord, «  à  la  fraction  ardente  du  parti  »  ;  les  plus  modérés, 
MM.  Cavaignac  et  Coudcbaux  par  exemple,  ne  s'exprimaient 
pas  à  cet  égard  en  termes  moins  vifs  que  les  plus  ardents.  Ce 
qu'on  lui  reprochait,  ce  n'était  pas  non  plus  «  une  prudence 
et  une  réserve  »  évidemment  trop  justifiables.  Fondés  ou  non, 
les  griefs  étaient  plus  graves  ;  et  il  faut  croire  que  la  direc- 


(1)  Voye!  numéro  9,  la  Sole  sur  l'organisation  de  la  presse  en  tue 
des  élections,  vers  la  fin. 
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tion  imprimée  par  M.  Ilavin  au  Siècle  n'était  pas  trop  approu- 
vée de  ses  collaborateurs  mOmes,  puisque,  lui  mort,  le  Siècli- 
heureusement  a  pris  sur  le  ehamp  une  allure  beaucoup 
plus  décidée  et  plus  nette.  Mais  tout  cela  est  bien  loin  de  nous, 
et  ne  nous  importe  guère  :  ce  qui  est  intéressant,  ce  qui  ca- 
ractérise une  époque  et  peint  la  situation  de  la  presse  à  cette 
date,  c'est  que  dans  la  France  de  Voltaire  et  de  Mirabeau,  et 
grâce  à  cette  presse  qui  a  illustré  tant  de  talents  di\ers,  il  y 
ait  eu  un  temps  où  un  homme  ait  pu  être  le  plus  iniluent 
sur  l'opinion  publique,  l'arbitre  des  élections  mêmes,  sans 
grande  notoriété  aniéricnro,  et  surtout  sans  être  ni  orateur 
ni  écrivain. 

Ce  récit,  si  entraînant  d'ailleurs  sous  la  plume  rapide  de 
M.  Delord,  serait  un  peu  lugubre,  si  quelques  épisodes  plus 
ou  moins  oubliés  n  y  jetaient  parfois  assez  de  gaieté.  L'hislo- 
rien  n'a  pas  négligé  de  rappeler  l'oraison  funèbre  du  zouave 
pontitical  Gicquel  prononcée  par  un  des  membres  éminenis 
du  clergé,  M.  Pie,  évOque  de  Poiliers.  L'orateur  sacré  y  rappe- 
lait qu'avant  de  volcv  au  seanirs  du  Saint-Sii'gf,  Ciicquel  était 
venu  lui  demander  sa  bénédiction,  et  il  ajoutait  :  «  Je  n'ou- 
blierai jamais  l'impression  de  bonheur  qui  brillait  sur  son 
visage  quand  il  se  releva.  .1  Puis,  apostrophant  le  défunt  dans 
une  péroraison  pathétique,  il  s'écriait  :  »  Hélas  1  tu  ne  ren- 
contrerais plus  au  pays  natal  ni  père,  ni  mère,  ni  sonn',  pour 
pleurer  ta  mort  :  mais  Poitiers,  ta  ville  adoptive,  te  donne  en 
ce  moment  des  larmes  ;  ma  parole  en  fuit  couler  dans  bien 
des  yeux.  Mais  ce  n'est  pas  assez  ;  nous  ^ouIons  qu'aux  flancs 
de  cette  colline  de  Tibur  où  tu  es  couché,  non  pas  sur  le  frais 
gazon  et  dans  la  molle  attitude  du  poëte,  udum  Tibur,  supi- 
num  Tibur,  mais  dans  ton  linceul  de  sang,  dans  ton  suaire 
de  martyr,  nous  voulons  qu'un  modeste  monument  recouvre 
la  tombe.  On  y  lira  ces  mots  :  «  A  Louis  (îicquel,  mort  pour 
la  défense  des  États  de  l'Eglise...  » 

Malheureusement,  le  défunt  n'était  pas  mort.  A  quelque 
temps  de  là,  Louis  Gicquel  était  couché,  non  pas  à  Tibur  et 
«  dans  son  linceul  de  sang,  dans  son  suaire  de  martyr  »,  mais 
en  prison  ;  et  le  tribunal  correctionnel  de  Laval  le  condam- 
nait à  quinze  mois  de  réclusion  pour  diverses  escroqueries. 
—  lime  semble  dureslequ'il  y  abeaucoupd'oraisons  funèbres, 
plus  fameuses  encore,  qui  ne  sont  guère  pins  fidèles  à  la 
vérité  historique  que  celle  du  martyr  de  Castelfidardo. 

Ce  troisième  volume,  dont,  après  une  lecture  rapide,  je  ne 
prétends  pas  signaler  tous  les  côtés  intéressants,  est  digne 
des  deux  premiers  ;  peut-être  même  leur  est-il  supérieur  à 
quelques  égards.  L'intérêt  s'y  concentre,  les  faits  y  semblent 
mieux  liés,  ce  qui  tient  sans  doute  à  l'unité  que  présente 
cette  période  et  qui  faisait  défaut  à  la  précédente  ;  mais 
on  y  remarquera  surtout  une  qualité  rare  :  écrit  en  toute 
liberté  d'appréciation  à  légard  d'un  régime  déchu,  il  con- 
serve partout,  il  exagère  peut-être  le  calme  qui  convient  à 
l'histoire  :  l'auteur  se  borne  à  rapporter  les  faits,  laissant  au 
lecteur  le  soin  de  les  juger.  Cet  ell'ort  sensible  pour  retenir 
l'expression  de  son  indignation  ou  son  mépris  est  l'effet  na- 
turel que  devait  produire  une  liberté  plus  grande  sur  un 
homme  de  cœur  et  de  talent. 

EuoiiiNE  Uespois. 
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Il  y  a  quelque  quinze  ans,  arrivant  dans  une  ville  de  pro- 
vince justement  fière  de  ses  deux  Facultés,  j'y  rencontrai  un 
excellent  homme  bien  perplexe.  C'était  un  professeur  qui 
allait  débuter  à  la  [•"acuité  des  sciences.  Ses  collègues  lui 
avaient  répété  qu'il  devait  et  au  public,  et  à  lui-même,  et  à 
la  science,  d'inaugurer  son  cours  par  une  profession  de  foi, 
un  exposé  de  principes,  par  quelque  vaste  synthèse.  Cette 
perspective  l'effrayait.  Il  aurait  donné  beaucoup  pour  être  à 
sa  seconde  leçon  ;  mais  il  ne  pouvait  échapper  à  la  nécessité 
de  la  première.  Contidenl  de  ses  angoisses,  je  l'engageais  à  ne 
pas  se  préoccuper  de  conseils  dangereux.  «  Vous  êtes  bon,  me 
disait-il  avec  un  mélancolique  sourire,  et  votre  bonté  vous 
abuse;  mais  c'est  une  nécessité,  il  faudra  bien  que  je  trouve 
quelque  chose!  »  Et  il  errait  par  la  ville,  cherchant  sa  vaste 
synthèse.  Le  grand  jour  venu,  avant  de  monter  en  chaire,  il 
me  glissait  à  l'oreille  le  mot  d'Archimède  :  VMry.i..  En  eiret, 
il  débuta  ainsi  :  «  Charge  par  son  [excellence  le  ministre  de 
rinslruclion  publique  du  cours  do  mathéraaiiques  pures  et 
appliquées,  et  étant  donnés  les  deux  points  .\  et  [?,  je  mène  de 
l'un  à  l'autre  ta  ligne  C  D.  » 

On  en  rit  un  peu.  Moi,  je  le  félicitai.  [1  avait  échappé  ainsi 
à  mille  critiques.  On  n'eût  pas  manqué  ai  l'cccuser,  soit  de 
vues  étroites,  soit  de  théories  ambitieuses,  soit  de  modestie 
feinle,  soit  de  présomptueuse  confiance.  Ce  qu'il  était,  ses 
auditeurs  le  devaient  voir  bientôt;  ;\  quoi  bon  un  programme 
et  une  annonce  ?  Rien  de  plus  sage  que  ce  début,  qui,  outre 
le  mérite  incontestable  de  la  brièveté,  se  conformait  au  con- 
seil de  Boileau,  étant  simple  et  n'ayant  rien  d'all'ecté. 

Suivons  donc  un  si  bon  exemple,  (.'.hargé  par  une  confiance 
qui  m'honore  de  remplir  ici  une  place  vide  depuis  quelques 
mois,  mais  occupée  longtemps  avec  éclat,  et  étant  donné  le 
dernier  ouvrage  de  M.  Gidel  sur  les  Français  du  xvii''  siècle,  je 
déclare  que  c'est  un  bon  livre,  substantiel,  instructif,  inté- 
ressant et  d'une  lecture  très-agréable. 

J'ajoute  qu'il  vient  fort  à  propos.  Notre  cher  et  malheureux 
pays  vient  de  passer  par  de  terribles  épreuves.  Tant  de  désas- 
tres, de  folies,  de  crimes,  ont  jeté  l'inquiétude  dans  bien  des 
cœurs,  le  trouble  dans  bien  des  consciences.  Beaucoup  ont 
senti  comme  vaciller  des  convictions  qu'ils  avaient  crues  iné- 
branlables. Ils  se  sont  demandé  avec  effroi  s'ils  n'avaient  pas 
été  victimes  d'une  illusion,  quand,  les  yeux  tournés  vers  l'ave- 
vir,  ils  affirmaient  leur  foi  dans  le  progrès.  Terrible  secousse 
morale  dont  tous  ne  sont  pas  encore  remis  !  Celte  inquiétude, 
ce  trouble  des  âmes,  ce  malaise  énervant,  il  faut  pourtant  en 
sortir.  Oui,  il  le  faut;  mais  il  est  une  classe  d'hommes  qui, 
dans  de  vertueuses  intentions,  je  le  veux  croire,  ne  veulent 
pas  qu'on  en  sorte.  Us  ont  peur  que  nous  ne  reprenions  coii- 
liance.  Partisans  de  l'ancien  ordre  de  choses,  ils  nouselTrayent 
de  l'avenir  et  nous  invitent  à  retourner  les  yeux  vers  un 
passé  qu'ils  parent  de  séduisantes  mais  trompeuses  couleurs. 
Elle  n'est  pas  devant  nous,  disent-ils,  la  terre  promise;  il 
faut  revenir  sur  nos  pas:  et  ils  font  de  cette  Egypte,  laissée 
depuis  longtemps  derrière  nous,  un  séjour  enchanteur, 
baigné  d'une  douce  lumière,  rafraîchi  par  une  perpétuelle 
verdure,  égayé  par  le  chant  des  oiseaux  et  le  murmure  des 
eaux  courantes.  L'histoire  leur  donnerait  un  trop  éclatant 
démenti  s'ils  plaçaient  cette  ère  de  félicité  au  milieu  des 
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ténèbres  du  moyen  âge,  si  sombre  el  si  sanglant,  au  milieu 
des  luttes  du  xvi'"  siècle,  si  cruellement  déchiré  par  les  dis- 
cordes civiles  el  les  guerres  religieuses  ;  le  xvn'  siècle  se 
prèle  mieux  ;\  une  peinUin^  de  lanlaisie.  .\'a-l-il  pas  en  effet 
et  l'éclat  des  lettres  et  l'éclat  des  armes,  et  la  splendeur  des 
monuments  et  la  politesse  des  mœurs,  et  rinlluence  exercée 
sur  l'Europe  entière,  et  le  prestige  d'ini  roi  à  qui  l'histoire 
a  conservé  le  litre  de  yraiitl'.' 

C'est  à  cette  glorificaiioii  du  passé  qui;  répond  le  livre  de 
M.  Gidel.  Mais,  ai-je  entendu  demander,  était-il  si  néce-sairc 
d'y  répondre?  Ces  retours  vers  un  temps  meilleur,  ces  souve- 
nirs attendrissants  el  ces  regrets  onctueux,  inspirés  moins 
par  un  enthousiasme  sincère  pour  le  passé  que  par  la  haine 
déterminée  du  présent,  produiront-ils  la  moindre  impression 
surceu\  qui  ont  lu  et  ont,  grâce  à  leurs  livres,  vécu  quelque 
peu  dans  ce  passé  même?  Non  sans  doute,  et  rien  n'est  plus 
vrai.  Nous  avons  tous,  hommes  de  lecture  et  d'étude,  assez 
vécu  dans  ce  xvu"  siècle  pour  être  tout  ctiusolés  de  vivre  en 
réalité  dans  le  xix^.  .Nous  avons  entendu  les  gémissements  de 
la  Bastille  ;  nous  avons  vu  passer  les  dragons  qui  allaient  por- 
ter dans  les  provinces  le  baptême  du  sang;  nous  avons  vu  les 
prélats  qui,  se  joignant  à  eux,  partaient  avec  enthousiasme 
pour  ces  missions  à  main  armée;  nous  avons  vu  les  enfants 
arrachés  à  leurs  mères:  el  quand  le  cri  des  mères  est  monté 
au  ciel,  comme  dit  M.  Michelet,  ce  cri,  nous  l'avons  entendu. 
Nous  avons  vu,  en  compagnie  de  madame  de  Sévigné,  les 
pauvres  Bretons  pendus  aux  arbres,  et  nous  n'en  avons  pas 
plaisanté  comme  elle  ;  nous  avons  appris  que  les  soldats  met- 
taient des  enfants  à  la  broche,  et  nous  n'en  avons  pas  pris 
notre  parti  comme  elle,  ne  trouvant  pas  tout  Tort  bon  pourvu 
qu'on  se  pût  promener  sous  les  beaux  ombrages  de  la  forêt  de 
Vitré.  Nous  nous  sommes  apitoyés  sur  le  paysan  de  I.abruyère, 
plus  navrant  encore  que  celui  d'Holbein. 

II  faut  abréger  cette  énuméralion  sombre,  car  nous  n'en 
finirions  pas  avec  ces  lugubres  évocations  d'un  passé  si  sou- 
riant. Mais  quand  nous  avons  quitté  ceux  qui  souffraient, 
pleuraient  et  maudissaient  pour  les  privilégiés  et  les  heu- 
reux, que  n'avous-nous  pas  vu  encore!  Des  ofticiers  qui 
n'étaient  pas  soldats,  des  prélats  qui  n'étaient  pas  prêtres,  des 
juges  vendant  la  justice,  des  courtisans  prêts  à  boire  touti's 
les  hontes,  grossiers  d'ailleurs  et  souvent  cruels  sous  leur 
écorce  de  politesse;  une  dévotion  étroite,  hypocrite  et  toute 
de  surface;  la  chapelle  de  Versailles  trop  étroite  quand  le  roi 
y  vient,  vide  quand  il  est  malade.  Et  le  roi  lui-même,  nous 
l'avons  vu  étaler  à  tous  les  yeux  le  scandale  de  ses  amours 
adultères,  sans  épargner  même  les  yeux  de  la  reine;  nous 
avons  vu  dans  le  même  carrosse  la  reine,  madame  de  Mou- 
tespan,  mademoiselle  de  La\allière  et  le  Itoi-Soleil,  non  pluri- 
bus  impar. 

Oui,  nous  avons  vu  tout  cela;  et  cependant  pour  nous,  qui 
déjà  eouuaissious  les  plaies  et  les  gangrènes  de  cette  société 
brillante,  le  livre  de  M.  (lidel  est  précieux.  Il  complète  nos 
souvenirs  et  les  ravive;  il  présente  en  faisceau,  il  éclaire 
d'une  lumière  intense  ce  qui  était  épars  ou  à  demi  eff'acé. 
Son  enquête  n'a  rien  omis;  tous  les  témoins  ont  été  cités, 
toutes  les  révélations  entendues.  Notre  conviction  était  faite, 
sans  doute;  mais  le  geste,  le  ton,  l'accent  de  tous  ces  témoins, 
la  bonhomie  franche  des  uns,  l'in Jiguation  vibrante  des 
autres,  tout,  en  un  mot,  a  enfoncé  plus  profondément  en 
nous  cette  conviction,  deveiuie  en  même  temps  i)lus  pas- 
sionnée. 


Précieux  pour  nous,  combien  ce  livre  l'est-il  plus  encore 
pour  ceux  qui,  moins  familiers  avec  le  xvu"  siècle,  pouvaient 
être  teulés  de  regretter  un  passé  dont  on  leur  présentait  de 
séduisantes  peintures!  Après  avoir  entendu,  je  ne  dirai  pas 
ce  réquisitoire,  car  M.  Cidel  se  contente  de  produire  les  té- 
moins, mais  tant  de  dépositions  accablantes,  l'illusion  ne  sera 
plus  possible.  I.e  présent  lui  de\ieudra  plus  acceptable;  les 
conquêtes  de  l'esprit  moderne,  dont  on  leur  parle  trop  sou- 
vent d'un  ton  de  légèreté  affectée,  leur  sembleront  moins  à 
dédaigner.  Ils  auront  vu,  en   effet,  par  des  images  sensibles 
et  des  traits  saisissants,  ce  qu'était  la  vie  avant  ces  conquêtes; 
ils  auront  mesuré  la  profondeur  de   l'abîme  où  nous  retom- 
berions le  jour  où,  par  impossible,  elles  seraient  perdues  pour 
nous.  On  était  ingrat  envers  elles,  ou  du  moins  on  n'en  sen- 
tait pas  assez  le  prix  par  l'habitude  d'en  jouir  :  mais  voici  que 
l'on  comprend  mieux  ce  que  vaut  l'égalité  quand  on  vient  de 
voir  Molière  sortir  le  visage  en  sang  des  mains  de  I. a  h'euillade, 
et   forcé  de   se  taire.   On  comprend  mieux  ce  que  vaut  la 
liberté  de  conscience  quand  on  vient  d'assister  avec  Saint- 
Simon  aux  derniers  moments  du  duc  de  la  Force,  un  très-bon 
et   très-honnête   homme,  qui,   «  à  force  d'exils,  de  prisons, 
d'enlèicments  de  ses  enfants  et  de  tous  les  tourments  dont  on 
s'est  pu  aviser,  s'est  fait  catholique,  et  que  le  roi  a  soin  de 
faire  assister  pour  qu'il  meure  tel  ».  Et  de  même  pour  la 
liberlé  politique,  la  liberté  individuelle,  enfin  tous  ces  prin- 
cipes sacrés  qui  ne  pourraient  maintenant  sombrer  sans  que 
chacun  de  nous  fût  atteint  aux  points  les  plus  sensibles  de 
son  cœur  et  de  sa  vie. 

C'est  donc  là  un  bon  livre  et  qui  vient  à  propos.  J-'ai  insisté 
sur  la  grande  idée  qui  en  lait  l'unité  et  la  portée.  Je  ne  puis 
relever  les  détails  instructifs  et  piquants  qui  y  abondent,  no- 
tamment sur  les  médecins,  sur  les  avocats,  sur  l'éducation  de» 
femmes.  Sur  ces  points  da  moindre  importance,  le  lecteur 
verra  que,  là  encore,  notre  siècle  n'a  rien  à  regretter  :  il  y 
fait  meilleur  avoir  des  maladies  ou  des  procès,  et  même  se 
marier. 

Si  après  avoir  lu  le  livre  de  M.  Gidel  et  avoir  reconnu  que 
les  conquêtes  de  l'esprit  moderne  ne  font  pas  le  malheur  de 
l'individu,  on  objectait  quelles  sont  incompatibles  avec  la 
sécurité  de  la  société,  qu'elles  paralysent  l'action  de  tout 
gouvernement  et  constituent  aiuii  un  danger  social,  je  con- 
seillerais de  lire  le  volume  rouvellement  paru  à  la  librairie 
Iletzel,  et  qui  a  pour  litre  :  Vingt  mois  <le  présidence.  On  ver- 
rait qu'un  gouvernement  honnête  el  intelligent  n'a  pas  peur 
de  ce  qui  fait  la  dignité  des  citoyens,  et  qu'en  respectant 
tous  les  droits,  toutes  les  libertés,  il  n'en  accomplit  pas  moins 
de  grandes  choses.  L'anleur  a  tracé  un  résumé  rapide  de  ce 
qui  s'est  passé  en  France  depuis  le  premier  jour  où  l'Assem- 
blée nationale  s'est  réunie  à  Bordeaux.  Ici  encore  les  faits 
ont  une  singulière  éloquence.  Quand  d'un  même  coup  d'œil 
on  voil  et  ce  quélait  alors  la  Franre  et  ce  qu'elle  est  aujour- 
d'hui, on  demeure  confondu.  Quoi  !  si  peu  de  temps  écoulé 
et  tant  de  résultats  obtenus!  Vuilà  ce  que  nous  étions,  et 
voici  ce  que  nous  sommes  !  Et  n'oubliez  pas  que,  sur  ces  vingt 
mois,  il  en  est  deux  qui  ne  peuvent  entrer  en  compte,  deux 
miiis  pendant  lesquels  une  insurrection  stupide,  débutant 
par  l'assassinat  et  finissant  par  l'incendie,  a  arrêté  l'œuvre 
de  réparation  commencée.  Tout  le  monde,  se  demande  l'au- 
teur, aura-t-il  pour  M.  Thiers  la  reconnaissance  qui  lui  est 
due'/  Nous  savons  trop  le  contraire,  car  nous  le  voyons,  hélas! 
tous  les  jours.  Du  moins  co  tableau  complet  et  animé  est-il 
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destiné  à  faire  une  vive  impression  surtout  lecteur  de  bonne 
foi.  Ne  nous  flattons  pas  de  convaincre  ceux  qu'aveuglent  ou 
les  passions  ou  les  intérêts.  Le  mot  du  Psalmisie  n'est  que 
trop  vrai,  du  moins  en  partie  :  ils  ont  des  yeux  et  ils  ne  voient 
point;  ils  ont  des  oreilles  et  n'enlendeiil  point.  Que  n'cst-il 
vrai  tout  à  fait!  Mais  non,  ils  ont  un  gosier  et  ils  crient. 

I, 'auteur  anonyme  do  l'ouvrage  dont  je  parle  n'est  pas,  quoi 
qu'il  en  dise  dans  sa  préface,  rapporteur  bien  plus  qu'histo- 
rien. Non,  il  juge  et  il  conclut.  Sa  conclusion,  c'est  que  la  com- 
pression n'est  pas  le  moyen  d'avoir  raison  de  la  vapeur,  que 
la  machine  a  éclaté  tr.jp  de  fois  pour  qu'il  suit  encore  permis 
d'espérer  que  lemploi  des  mêmes  procédés  autoritaires 
n'amènera  pas  les  mêmes  explosions.  Ce  qu'il  nous  faut  donc, 
c'est  la  République  délinilive.  -Je  joins  mes  va'ux  aux  siens, 
et  de  tout  cceur.  Uuant  aux  questions  constitutionnelles  qu'il 
pose  :  créera-t-on  ou  non  une  Chambre  haute?  quel  en  sera 
le  rôle';  comment  nommera-t-on  le  président  de  la  Répu- 
blibue,  directement  ou  par  l'éleclion  à  deux  degrés?  et  plu- 
sieurs autres  encore,  ce  sont  points  délicats  où  la  discussion 
me  mènerait  trop  loin.  Je  reste  dans  mon  rôle  plus  modeste. 

D'ailleurs,  voici  un  poète  qui  m'appelle.  C.'cit  M.  .\nluine 
Campaux,  déjà  couronné  par  r.\.cadémio  pour  un  poème  qui 
le  méritait  :  les  L''gs  de  Marc-Antoine.  Cette  fois  il  nous  invile 
ù  sa  Maisonnette.  C'est  le  litre  de  son  nouveau  poème.  L'hôte 
est  bon  et  souriani,  la  muisoimetle  n'est  pas  une  masure,  le 
paysage  est  pilloresque,  sévère,  riche  de  lignes;  à  Ihorizon 
se  dressent  les  montagnes  qui  surplombent  de  leurs  ro'  hers 
vêtus  de  pins  les  lacs  de  tiérardmer  et  de  Relournemer.  Al- 
lons donc  \ers  M.  Campaux,  car  lui  ne  viendrait  pas  vers  nous. 
11  a  horreur  de  Paris,  et  même  de  toute  ville.  On  n'y  trouve, 
à  l'entendre,,  que  lâcheté,  mollesse,  ambitions  malsaines  et 
furieuses,  curiosités  dé[jra\ées  de  la  pensée.  Oh  1  désapprenez 
tout  cela,  nous  dit-il  d'un  accent  convaincu,  et  venez  aux 
champs  :  là  est  la  vertu,  là  est  le  bonheur  !  Venez,  et  après 
un  stage,  car  il  faut  vous  purifier  de  vos  souillures,  vous  serez 
digne  d'être  paysan. 

Les  poètes  sont  adorables.  Ils  ont  une  telle  can'^eur  et  une 
telle  ardeur  de  foi  pour  la  chimère  que  leur  imagination  ca- 
resse dans  le  moment,  qu'il  serait  puéril  de  vouloir  discuter 
avec  leur  enthousiasme.  Oui.  monsieur  Campaux  I  c'est  chose 
convenue,  nous  autres  Parisiens  nous  sommes  gangrenés  jus- 
qu'aux moelles,  el  moi  qui  \ous  lis,  cl  M.  Jouaust  qui  vous 
édile.  Ce  qui  est  plus  Irisle,  c'est  que  jeneguérirai  jamais,  car 
je  ne  compte  pas  sui\  re  l'exemple  du  héros  de  .M.  Campaux.  — 
C'éiait  un  poète  de  la  bohème  qui  avait  lulté,qui  a\ail  souf- 
fert dans  la  grande  Babylone,  et  que  les  épreuves,  les  passions, 
le  dégoût  de  soi  et  des  autres  avaient  aigri.  Il  quitta  Paris,  et 
dès  l'octroi  sentit  une  sorte  de  rafraîchissement  intérieur; 
arrivé  à  RemiremonI,  but  de  son  voyage,  ce  n'élait  plus  le 
même  homme.  La  cure  cependant  n'e-t  point  encore  com- 
plète, car  Remiremont  a  le  malheur  d'être  un  chef  lieu-d'ar- 
rondissemenl,  doté  même  d'un  collège,  puisque  noire  héros  y 
a  été  nommé  professeur.  C'est  là  qu'il  l'ail  un  premier  slage  : 
on  ne  passerait  pas  impunément  de  l'air  de  Paris  à  l'air  des 
champs,  il  faut  une  transition.  On  l'appelle  dans  une  ferme  en 
pleine  campagne  pour  y  donner  des  leçons  à  sept  jeunes 
filles,  il  y  va  une  heure  chaque  jour;  second  stage  et  seconde 
transition:  l'air  des  champs  à  pelile  dose.  lintin,  épris  de  la 
tante  de  celte  pléiade,  il  est  aimé  d'elle,  et  l'épouserait  vo- 
lontiers :  mais  celle  tante  est  sous  la  dépendance  d'un  fière 
haïssant  Paris  autant  que  fait  M.  Campaux.  11  faut  que  le  pro- 
fesseur dépouille  elle  Parisien  et  le  professeur;  il  n'aura  celle 


qu'il  aime  que  s'il  devient  un  fin  laboureur  :  troisième  stage 
d'un  an.  .\lors  enfin,   après  avoir  passé  par  tous  ces  cercles 
d'épuration  successive,  il  a  sa  bien-aimée  et  sa  maisonnette. 
0  fortunatos  nimium .'... 

Telle  est  la  trame  du  poème.  Que  iM.  Campaux  me  par- 
donne d'avoir  fait  des  révélations  :  c'était  faire  l'éloge  indi- 
rect de  ses  vers,  puisque  je  conclus  en  disant  que  son  poème 
vaut  la  peine  qu'on  le  lise.  Les  parties  descriptives  en  sont 
parfois  remarquables;  la  (rame  du  style  est  neite  et  solide; 
enfin  l'oeuvre  tout  entière  a  un  parfum  d'honnêteté  et  de  can- 
deur auquel,  quoique  Parisien,  je  ne  suis  pas  insensible. 

Voici  l'inslant  où  les  théâtres  déploient  toute  leur  activité. 
Le  Gymnase  nous  a  donné  une  comédie  délicate  de  Léon  Laya, 
dont  la  fin  tragique  avait  causé,  il  y  a  peu  de  temps,  une 
émotion  douloureuse.  Le  pauvre  Laya  vivait  depuis  long- 
temps sur  son  grand  succès  du  Duc  Job  ;  mais  ce  succès  même, 
on  le  lui  avait  lait  durement  expier.  Le  Duc  Job  n'était  pas  du 
grand  art,  et  ceux  même  qui  s'y  étaient  le  plus  amusés,  flé- 
trissaient l'auteur  des  noms  de  faiseur  vulgaire,  de  bourgeois, 
et,  ce  qui  est  grave,  venant  de  certaines  bouches,  du  nom  de 
Scribe.  Laya  a  fait  dans  sa  nouvelle  pièce  du  plus  grand  art;  il 
a  creusé  plus  avant  dans  le  cœur  humain;  il  a  trouvé  des  ac- 
cents plus  profonds;  et  cependant  l'œuvre  me  semble  desti- 
née à  avoir  moins  de  succès.  Llle  a  le  grand  défaut  qu'aucun 
des  personnages  n'y  est  vraiment  sympathique  ;  et  cet  autre, 
que  les  événements  les  plus  importants  s'accomplissent  dans 
les  entr'actes. 

.\  l'Ambigu,  un  grand  succès.  Chose  curieuse  I  une  pièce 
originale  sur  la  donnée  la  plus  banale  et  la  plus  vulgaire  !  Un 
drame  qui  esl  nouveau  et  que  nous  avons  vu  cent  fois!  Du 
reste,  ne  nous  offrc-t-on  pas  toujours  le  même  drame?  Une 
\ictime  innocente,  un  traître  farouche,  un  sauveur  arrivant 
toujours  à  propos  ?  La  jeune  fille  est  calomniée,  l'aieule  est 
empoisonnée,  le  testament  brûlé,  tout  va  bien  pour  le  Irailie 
qui  se  frotte  les  mains;  mais  patience!  il  y  a  là  quelque  part 
un  sauveur  qui  veille.  Ce  sera  par  exemple  un  égoutier,  car 
il  est  bon  que  la  vertu  ait  une  blouse  et  le  crime  un  habit 
noir.  A  l'instant  où  tout  esl  perdu,  l'égoulier  apparaît  en  dieu 
sauveur  :  la  jeune  fille  est  réhabilitée,  l'aieule  sort  c'e  son 
cercueil  à  surprises,  le  leslament  n'a  pas  été  brûlé  ;  joie  gé- 
nérale, triomphe  de  l'égoulier  qu'on  veut  combler  d'or,  mais 
qui  refuse,  et  modestement  rentre  dans  ses  bottes.  L'inven- 
tion consisie  à  mettre  à  la  place  de  l'égoulier  un  cocher  ou 
un  chilionnier.  Le  fumiste  est  assez  commode,  car  il  apparaît 
brusquement  comme  don  César  de  Bjzan, 
Homme  noir,  d'où  soilez-vous'? 

mais  il  est  salissant.  On  se  sert  encore  utilement  du  peintre 
en  bâtiments  qui,  avec  sa  corde  à  nœuds,  se  promène  le  long 
des  murs.  Quand  la  victime  va  être  compromise  ou  perdue, 
il  entre  brusquement  par  la  fenêtre.  Celte  fois  le  sauveur  est 
un  aïeul,  un  centenaire  doué  d'une  sorte  d'intuition  et  lisant 
presque  à  livre  ouvert  dans  le  cœur  des  mécbanls.  Ce  rôle, 
très-délicatement  tracé  par  les  auteurs  et  mer\eilleusemeDt 
rendu  par  un  artiste  hors  ligne,  a  suffi  pour  assurer  un  succès 
qui  a  fini  en  triomphe;  il  donne  à  ce  drame,  d'ailleurs  vul- 
gaire, un  air  doriginalilé  et  de  bonne  comédie.  Les  délicats 
mêmes  ne  regretteront  pas  d'aller  voir  le  Centenaire. 

Maxime  Gaccueii. 

Le  propriétaire-gérant  :   Germer  Bailuèke, 
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LES   PROJETS   CONSTITUTIONNELS 

Nous  brûlons,  cdinmc  on  dil.  Tout  s'cnfkiniine,  loiil  s  ac- 
cciilue  à  l'approclu'  de  la  session  nouvelle.  Los  projels  lun- 
sliliilionnels  surgissent  armés  de  pied  et  de  cap,  munis  di; 
(dus  leurs  membres:  il  n'y  m;infiue  pas  ionjours  l'eslampille 
oflieiclle.  Du  moins  sait-on  d'où  ils  viennent,  et  d'ordinaire 
c'est  de  tel  et  tel  lien  qi'.i  n'est  pas  éloigné  de  la  Présidence. 
Le  projet  de  coiislilnlioii  le  plus  nettement  l'ormulé  cstjus- 
qu'à  ce  jour  celui  du  Hie}i  public.  l'Aaminons-led'un  peu  prés.  Il 
y  a  bien  aussi  celui  que  donnait  une  lettre  anonyme  publiée 
dans  la  l'irsse  :  ce  projet-là  porle  penl-élre  la  marque  d'un 
esprit  plus  politique;  il  ajourne  tout  ce  qui  n'est  point  d'une 
application  urgente,  immédiate,  et  il  laisse  à  une  commis- 
sion de  quarante-cinq  membres,' nommés  par  l'.Vssembléc 
nationale,  le  soin  d'instituer  une  seconde  Chambre  et  d'ajouter 
à  cette  organisation  fondamentale  de  la  conslitulion  tontes 
mesures complémentairesjugées  utiles.  L'anonyme  delà  l'resse 
n'est  autre  que  M.  (iuyot-Montpayroux,  commensal  fort  assidu 
de  la  l'résidence.  (Jnaîit  au  liic7i  public,  on  en  connaît  les 
atlaclies  oflieielles.  C'est  au  programme  de  ce  journal  que 
nous  nous  attacherons  de  préférence:  il  nous  parait  donner 
avec  plus  de  hardiesse  et  de  précision,  bien  qu'a\ec  moins 
de  tact  politique,  les  pensées  et  les  arrière-pensées  qui  s'agi- 
taient dans  certaines  sphères  sur  ces  graves  questions. 

On  coiHiail  les  quatre  premiers  chapitres  (il  y  en  a  cinq) 
du  programme  du  llicn  public,  l'roclamation  de  la  Ilépublique 
comme  forme  délinitive  de  gouvernement;  nomination  de 
M.  riiicrs  comme  président  pour  quatre  ou  cinq  ans  avec 
faculté  de  rééligibilité  ;  création  d'inie  deuxième  chambre; 
nomination  d'un  vice-président  de  l'Assembli'e.  (Juant  au 
cinquième  article,  auquel  nous  Muiions  faire  nue  place  à 
part,  et  nous  dirons  pourquoi,  il  est  relatif  à  la  confection 
d'une  loi  électorale  «  sur  la  triple  liase  de  la  capacHé  abais- 
sée à  vingt-cinq  ans,  ainsi  que  le  prescrit  la  loi  sur  l'armée 
qui  interdit  le  vote  aux  militaires  sous  les  drapeaux;  de 
l'obligation  du  domicile  idenilue  roul'iu'inéini-::l  aiiv  leçons 
de  l'evpérienie  cl  à  la  sagessi'  de   nos   lois   ii\ili's;  peul-èlrc 
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mémo  d'une  sanction  allachée  à  l'exercice  du  devoir  élec- 
toral et  que  la  conscience  publique  accueillerait  avec  tant  de 
salisfaclion  «  1 

N'oilà,  u'e^l-il  [)as  ^rai,  un  bien  gros  morceau,  et  qui  \aut 
bien  qu'on  le  garde  pour  la  bonne  bouche.  Des  quatre  pre- 
miers articles  pris  un  à  un,  nous  avons  peu  de  chose  à  dire 
qui  aille  à  une  conclusion  pratique.  Proclamation  de  la  Répu- 
blique, nomination  de  M.  Thiers  pour  quatre  ans,  vice-prési- 
dence, deuxième  chambre,  tout  cela  pris  isolément  et  en  soi 
est  excellent.  Le  malheur  est  qu'il  no  sert  à  rien  de  louer  et 
d'approuver  en  détail  ;  c'est  en  bloc  qu'il  faut  prendre  ou  re- 
jeter la  chose,  car  tout  se  tient.  Et  encore  n'est-ce  point  tout. 
La  question  du  renouvellement  partiel  on  intégral,  dont  le 
programme  ne  fait  point  mention,  n'est-ellc  pas  intimement 
liée  à  celle  de  la  création  dune  seconde  chambre  '!  La  nomi- 
nation même  de  M.  Thiers  en  qualité  de  président  pour 
quatre  années  par  l'Assemblée  actuelle  ne  semblerait-elle  pas 
impliquer  que  cette  Assemblée  est  destinée  à  vivre,  elle 
aussi,  ses  quatre  années,  tout  au  moins  à  se  perpétuer  en  se 
renouvelant  par  voie  de  roulement  périodique  ? 

Tout  est  donc  subordonné  à  la  question  tout  expérimen- 
tale de  savoir  si  l'Assemblée  est  une  assemblée  finie  ou  bien 
capable  de  se  ranimer  avec  un  peu  de  sang  jeune  qu'on  lui 
infuserait  en  temps  opportun.  Il  parait  que  cela  presse, 
même  dans  l'opinion  des  auteurs  du  programme  que  nous 
étudions  :  c'est,  en  ellet,  au  mois  de  février  prochain  que  se- 
rait tixée  la  date  du  premier  renouvellerrnuit  par  tiers.  Nous 
n'insistons  pas  ;  encore  une  fois  il  faut  attendre. 

11  est  cependant  un  point  sur  lequel  nous  voulons,  dès  au- 
jourd'hui, exprimer  quelques  réserves.  On  parle  d'instituer 
uik;  vice-présidence  delà  lié|iublique  française.  Voilà  qui  va 
fort  bien  ;  nous  dirions  même  que  c'est  ce  qui  va  le  mieux 
et  le  |)liis  aisément.  Nulle  objection  ici  à  tirer  du  carac- 
tère plus  ou  moins  précaire  de  l'Assemblée  nctuclle,  la 
création  d'une  vice-présidence  ayant  précisément  pour  objet 
de  tout  remplacer,  du  moins  à  titre  iniérimaire,  si  tout  venait 
à  disparaître  en  même  temps,  présidence  de  M.  Thiers  et 
Assemblée  nationale,  ce  qu'il  ne  f.int  pas  désirer,  mais  ce 
qu'il  fini  |)rè\oir,   ne  lùice  qu'i'ii  tbéorie.   |->arlons  cepen- 
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dant  celte  hypothèse.  Admettons  que  ce  soit  M.  Thiers  qui, 
pour  une  cause  ou  pour  une  autre  —  ce  qu'à  la  vérité  nous 
prévoyons  bien  moins  encore  —  disparaisse  le  premier.  Alors 
l'Assemblée  nationale,  l'assemblée  souveraine  se  trouverait 
seule  face  à  l'ace  avec  le  président  intérimaire  qu'elle  aurait 
précédemment  institué.  C'est  ici  qu'est  la  dilticullé,  le  point 
délicat  sur  lequel  nous  voulons  faire  nos  réserves. 

Le  projet  semi-oftîciel,  le  projet  du  /i/c»  puhllr,  propose  que 
le  soit  le  président  de  l'Assemblée  qui  suit  clmisi  comme  \ice- 
présidenf  de  la  République.  Nous  n'y  verrions  certes  nulle 
objeclion  (el  tant  s'en  faut)  en  ce  qui  concerne  la  person- 
nalité de  l'honorable  .M.  Grévy.  Mais  il  nous  déplairait  que 
ce  fût  seulement  comme  président  de  rA^semblée  qu'il  eût 
des  droits  reconnus  à  la  dignité  nouvelle  dont  on  veut  Tin- 
vestir. 

Il  importe,  au  contraire  que  la  qualilé  de  président  de 
l'Assemblée  et  celle  de  président  intérimaire  de  la  liépu- 
blique  soient  nettement  distinguées  l'une  de  l'autre:  il  im- 
porte avant  tout  que  la  seconde  ne  soit  point  et  ne  paraisse 
point  absorbée  dans  la  première. 

Quel  serait,  eu  ell'et,  le  rùlc,  la  fonclion  principale  du  pré- 
sident intérimaire  en  présence  de  l'Assemblée?  Précisément 
de  maintenir  très-fermement  vis-à-vis  de  cette  même  Assem- 
blée le  caractère  républicain  du  gouvernement  qu'elle  a 
institué  dans  une  heure  de  nécessité  ou  de  bon  vouloir.  lîen- 
due  à  elle-même  et  à  la  confusion  des  intrigues  et  des  ten- 
dances de  parti,  si  M.  Thiers,  pour  un  motif  ou  pour  un 
autre,  venait  à  disparaître  subitement  de  la  scène,  l'Assem- 
blée pourrait  être  tentée  de  reveiiir  à  son  vieux  péché  monar- 
chique, en  se  disant  qu'après  tout  elle  est  souveraine,  et 
qu'elle  peut  tout  faire  ou  tout  défaire.  Si  le  président  intéri- 
maire de  la  République  n'élait  autre  à  [ce  moment-là  que  le 
président  de  l'Assemblée,  décoré  d'un  litre  de  circonstance, 
mais  qui  ne  lui  conférerait  point  un  nouveau  droit,  une  nou- 
velle raison  d'être,  et  de  nouveaux  pouvoirs  absolument  dis- 
tincts de  ceu\  de  l'Assemblée,  il  représenterait  la  souverai- 
neté de  l'Assemblée  nationale  bien  plutôt  que  le  principe  ou, 
Bi  vous  voulez,  le  fait  républicain.  Or,  il  importe  que  ce  fait. 
à  l'institution  duquel  l'Assemblée  na  point  d'ailleurs  été 
elrangère,  ne  cesse  pas  un  seul  instant  d'être  représenté  d'une 
manière  absolument  distincte  et  indépendante  d.ins  les  ébau- 
ches de  constitution  que  nous  essayons  au  jour  le  jour.  Voilà 
pourquoi  il  nous  paraîtrait  maiivais  et  périlleux  autant  qu'il- 
logique de  subordonner  la  qualité  de  président  intérimaire 
de  la  République  à  celle  de  président  de  l'Assemblée,  ^ous 
permettons  le  cumul,  en  ce  temps  de  disette  d'hommes;  mais 
no.js  repoussons  la  confusion.  Elle  pourrait  tout  compro- 
meltre  et  tout  perdre. 

(Ju'il  soit  donc  bien  nellement  et  bien  corislitutionnelle- 
ment  établi  que  ce  n'est  point  le  président  de  l'Assemblée 
qui  serait  élevé  à  la  présidence  intérimaire  de  la  République 
dans  la  personne  de  1  honorable  M.  Grévy,  et  que  la  dignité 
nouvelle  qu'on  lui  conférerait  l'investirait  tout  ensemble  d'un 
nouveau  caractère  et  do  nouveaux  pouvoirs. 

l'arlerons-nous  du  cinquième  article  du  programme  consli- 
tuliunnel  exposé  par  le  Bien  public,  de  cet  article  qui  n'a 
point  trouvé  place  dans  le  programme  de  l'habile  M.  Guyol- 
.Monipayroux,  et  que  nous  appellerions  volontiers  l'article 
honteux''  Tout  d'abord  nous  voulions  marcher  droit  au 
monstre  :  il  nuus  paraissait  que  là  était  le  péril,  la  queue 
tnauvaise  qu  il  fallait  couper  au  plus  vite  et  rejeter  au  loin 


avec  son  poison.  Puis  nous  nous  sommes  ravisé.  N'était-ce 
poiul  êlrc  dupe  que  de  prendre  au  mot  le  programme  tout 
euliiT  du  Hien  public,  y  compris  ce  détestable  article  qui 
\cut  muliler  le  sull'rage  universel  et  nous  refaire  intrépide- 
ment un  ol  mai,  au  risque  de  nous  ramener  par  voie  de  con- 
séquence fatale,  inévitable,  un  2  décembre?  Est-ce  que 
.M.  Thiers  sérieusement  a  pu  vouloir  cela,  proposer  cela,  ou 
souIVrir  même  qu'on  vint  le  proposer  eti  son  nom  et  sous  son 
lialri.inage  ?  Ne  cotnient-il  pas  de  \oir  là  une  manœuvre  plutôt 
qu'un  ballon  d'essai.  —  un  de  ces  bons  tours  un  peu  vieillis 
mais  qui  font  toujours  leur  ell'et'.'  M.  Thiers  propose  ou  laisse 
prupoeer  à  la  majorité  ce  qu'il  sait  bien  que  celle-ci  désire  de 
tout  son  cu'ur  et  ce  qu'elle  n'aura  pas  cependant  la  folie 
d'accepter.  Tout  sera  sauvé  et  concilié  ainsi  :  on  aura  paru 
faire  une  concession  à  la  droite,  et  ou  lui  aura  fourni  tout 
simplement  l'occasion  de  constater  une  fois  de  plus  la  vanité 
lie  ses  regrels  et  l'irapuL-sancc  de  ses  désirs  :  c'est  de  la  sorte 
du  moins  qu'il  nous  plait  d'interpréter  cette  proposition  chi- 
mérique, insensée  :  nous  ne  pouvons  nous  résoudre  à  croire 
que  des  hommes  mûris  dans  l'expérience  de  la  politique  aient 
si  vite'  perdu  la  mémoire  de  cette  mémorable  et  cruelle  leçon, 
qui  est  d  hier. 

Il  n'y  a  rien  do  si  pauvre  que  l'argument  principal  apporté 
par  le  rédacteur  anonyme  du  Bien  publie,  non  sans  un  em- 
barras lrès-\isible  d'ailleurs,  à  l'appui  de  sa  malencontreuse 
propositio[i. 

On  veut  mettre,  dit-on,  l'organisation  du  suffrage  universel 
en  harmonie  avec  la  nouvelle  loi  militaire  qui  interdit  très- 
sagement  le  vote  sous  les  drapeaux  ;  et  c'est  pour  cela  qu'on 
fixe  à  la  capacité  électorale,  cette  condition  des  vingt-cinq  ans 
d'âge  !  Argumentation  captieuse  et  fondée  sur  une  analogie 
qui  n'est  que  de  pure  apparence.  En  interdisant  le  vote  sous 
les  drapeaux,  la  loi  militaire  se  tient  dans  sou  domaine,  elle 
veut  préserver  l'esiirit  militaire  contre  les  tentations  de  l'es- 
prit politique  ;  elle  n'est  nullement  hostile  au  sulfrage  uni- 
versel, et  ce  n'est  qu'indirectement,  sans  le  vouloir  et  en 
quelque  sorte  sous  la  contrainte  d'un  intérêt  supérieur  et  vital, 
qu'elle  semble  y  porter  atteinte.  Elle  le  fait  d'ailleurs  dune 
manière  générale,  uni\er3elle,  et  dans  d'irréprochables  con- 
ditions d'impartialité  et  d  équité.  Personne  ne  votera  sous  les 
drapeaux,  mais  tout  le  monde  passera  sous  les  drapeaux. 
Ainsi  se  trouvent  sauvegardés  l'intérêt  militaire  et  le  prin- 
cipe désormais  sacré  du  sulfrage. 

(Jue  ferait,  au  contraire,  la  nouvelle  loi  électorale?  l'Jlle 
pose  des  conditions  de  domicile  plus  étendues,  plus  rigou- 
reuses que  par  le  passé  !  C'est  surtout  sur  la  classe  ouvrière, 
sur  celle  qui  est  plus  spécialement  nomade  par  habitude  et 
par  situation,  qu'elle  fait  tomber  tout  le  poids  de  ses  exi- 
gences. C'est  peut-être  sage  en  théorie,  désirable  dans  la 
pratique;  mais  toutes  les  raisons  qu'on  pourrait  alléguer, 
fussent-elles  les  meilleures  du  monde,  n'oleraient  pas  à  cette 
disposilion  de  la  nouvelle  loi  électorale  le  caractère  anti- 
démocratique qu'y  découvrirait  aussitôt  l'opinion  des  masses. 

I.e  suffrage  universel  a  fait  son  avènement  en  France  il  y 
a  vingt-quatre  années.  Depuis  ce  temps-là  il  nous  gouverne 
eu  maitre.  Royauté  bien  souvent  illusoire  certes,  et  qui  ne 
compte  peut-être  pas  dans  son  passé  un  seul  jour  de  souve- 
raineté libre,  sincère  et  effective  ;  mais  royauté  hargneuse, 
soupçunneuse  et  qui  ne  souffre  pas  qu'on  entreprenne  sur 
son  droit,  frompez-la,  dupez-la,  menez-la  avec  des  mots  et 
a\cc  des  mensonges,  faites-lui  un  peu  peur  à  l'occasion,  et 
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forcez-lui  la  main,  —  ainsi  en  usait  l'empire,  —  mais  no  la 
mulilez  pas.  l.à-dcssus  elle  ne  tolère  rien,  elle  n'uiiblie  rien  : 
elle  l'a  uionlré  au  2  dcccnibre.  t^lle  le  ninnlrerail  eiieore, 
soyez-en  sûr». 

A  moins  de  cuuiploler  de  propos  délibéré  le  reluur  de  la 
monarchie,  ne  touchez  pas  ausull'rugc  nni\erscl!  C'est  noire 
dernier  mot. 


|1ii  acfès   île   «lëpît  f;eriii:iiiif|iicv 

Nous  lisons  dans  la  correspondance  [xililique  du  deiniei' 
numéro  des  l'reiistihrlic  Jalirljiirhrr  : 

«  Il  éluil  évident  que  les  restes  de  la  populatinn  rrançaisc 
flotlanle  qui  se  trousaiciil  en  .\lsace  quilteraieut  le  pays.  Les 
ramilles  des  fonctionnaires  et  des  militaires  français  ra\ aient 
quitté  depuis  lonyteraps  ;  quant  aux  élémcnlsde  l'immigration 
l'ram.'aise  qui  avaient  poussé  eu  Alsace  de  profondes  racines, 
ils  avaient  attendu  le  dernier  moment  pour  s'éloigner  de  la 
(erre  qui  était  devenue  leur  patrie,  (les  éléments, dont  1'  de- 
part  est  très-naturel,  ont  réussi  à  eniraiuer  à  leur  suite  inie 
quantité  d'hommes  auxquels  manque  tout  moiif  sérieux  d'émi- 
gration, et  qui,  eu  changeant  de  séjour,  n'ont  fait  que  céder 
à  l'attrait  d'une  fantaisie  toute  passagère.  .Ajoutez  à  cela  1  iu- 
(lucncc  d'une  partie  du  clergé  catholique,  qui  voulait  donner 
une  preuve  éclatante  de  sa  puissance  politique  et  de  son 
antipathie  contre  l'.Ulemagne  en  grossis^ant  de  tout  son  pou- 
voir le  Ilot  de  l'émigration. 

»  La  presse  française  n'a  point  laissé  échapper  cette  occasion 
de  mettre  en  scène  l'exode  des  Alsaciens-I.urrains,  à  la  ma- 
nière d'un  drame  de  boulevard.  Nous  ne  sommes  naturelle- 
ment pas  à  mémo  de  juger  de  l'impression  que  produisent  sur 
les  Français  celte  rhétorique  pompeuse  et  <:elle  emphase 
ampoulée.  Nous  ne  voulons  que  mettre  en  regard,  d'une  pari, 
la  manière  étourdie  dont  on  a  arraché  une  population  paisible 
à  sa  patrie,  à  ses  occupatiuns,  dont  on  l'a  précipitée  dans  les 
privations  et  la  misère,  et,  d'autre  part,  les  doléances  qu'un 
entonne  aujourd'hui  à  son  intention,  les  larmes  de  criicodile 
qu'on  verso  sur  elle.  Ici  luicore  éclate  ce  vice  national  dont 
les  Français  eux-mêmes  se  reconnaissent  atteints,  je  veux  dire 
l'esprit  de  mensonge,  la  fausseté  qui  les  a  pénéirés  jusqu'à  la 
moelle,  cl  dont  ils  n'ont  plus  la  force  de  se  guérir. 

»  De  même  que  la  presse  parisienne  à  sensation  risquait, 
en  juillet  1870,  les  destinées  delà  France  pour  chatouiller  les 
nerfs  quelque  [leu  émoussés  de  ses  lecteurs,  de  même,  dans 
le  cours  de  cet  été  dernier  et  de  cet  automne,  elle  a  risqué 
à  la  légère  et  exposé  aux  aventures  la  population  de  l'Alsace- 
Lorraine.  Le  coi//)  a  réussi  en  partie  :  des  milliers  d'cNislences 
sont  compromises  ou  perdues,  mais  un  torrent  de  premiers- 
Paris  mélodramatiques  a  pu  se  déver.-rr,  et  le  sujet  pourra 
être  exploité  quelques  jmirs  encm-e  :  puis  on  reviendra  à 
(iamljiMta  nu  à  quelque  nouvel  assassinat,  et  les  émigrés 
d'Alsace  verront  à  se  tirer  d'aU'aire.  Aussi,  comment  pou- 
vaient-ils être  assez  na'il's,  comment  pouvaient-ils  avciir  assez 
de  ramit'ur  ijcrmaniiiKe  pourprendrc  au  sérieux  ces  agitateurs, 
ces  journalistes  de  boulevard! 

»  Uuant  à  nous  et  à  nos  rapports  avec  la  nouvelle  province, 
il  est  au  moins  douteux  que  cette  agitation,  qui  a  fait  sortir 
du  pays  les  l-'rauçais  cl  les  Fraiisqnillims  ('.')  les  plus  fougueux, 
nous  ait  fait  autant  de  tort  qu'elle  nous  a  rendu  de  services. 


Sans  doute,  la  perle  en  capitaux  et  en  inlelligence  qui  est 
résultée  pour  TLaipire  du  fait  de  l'émigration  est  une  perte 
sérieuse  et  dont  nous  ressentirons  longtemps  les  etl'eîs.  Il  n'est 
guère  probable  que  le  capital  allemand  puisse  suppléer  de 
sitôt  à  ce  dommage.  Fn  revan  ;he,  au  point  de  vue  politique, 
c'est  un  avantage  que  nous  ne  saurions  trop  apprécier,  que 
d'être  débarrassés  des  meneurs  français  les  plus  dangereux. 
il  nous  est  permis  de  croire  que  les  éléments  les  plus  solides 
de  la  résistance  ont  disparu  et  que  les  diflicuUés  avec  les- 
quelles l'adminislralinn  allemande  était  aux  prises  vont  com- 
mencer à  décroitre. 

11  M.  Tliiers,  dans  un  entrelien  avec  un  junnialisteà  lui  dé- 
voué, et  entièrement  destiné  à  la  publicilé,  a  cru  devoir  dé- 
clarer que  les  hommes  d'État  allemands  considéraient  main- 
tenant l'annexion  de  l'Alsace  comme  une  faute  irré[iarable. 
tomme  il  a  omis  d'indiquer  les  noms  de  ces  honunes  d'Klal, 
nous  nous  permettrons  de  reléguer,  jusqu'à  nouvel  ordre,  son 
assertion  dans  le  domaine  du  mythe  où,  comme  chacun  sait, 
le  mensonge  conscient  et  la  liction  inconsciente  se  confon- 
dent. .Mais  quand  même  ou  pourrait  citer  [lar  sou  nom 
l'auteur  de  ce  singulier  aven,  M.  Thiers  se  tromperait 
étrangement  s'il  y  voulait  voir  autre  cllo^e  qu'une  fantaisie 
individuelle  cl  tout  isolée.  Aux  raisons  qui  avaient  l'.iit  consi- 
dérer, dès  l'abord,  l'aniiexion  comme  nécessaire,  .M.  Tliiers 
vient  d'en  ajouter  nue  fort  importante.  \  en  juger  d'après 
les  ell'orts  gigantesques  qu'il  impose  à  son  pays  pour  la 
réorganisation  do  l'armée,  il  est  permis  de  supposer  que  la 
France  disposera,  dans  un  avenir  assez  rapproché,  d'un 
million  de  soldats,  et  l'on  ne  saurait  nous  en  vouloir 
d'aimer  mieux  voir  celle  puissance  militaire  colossale  devant 
Strasbourg  et  devant  .Metz  que  dedans.  Plus  la  France  se 
relève  rapidement,  en  apiiarence  du  moins,  plus  nous  nous 
félicitons  de  lui  avnir  opposé  quelques  barrières  efficaces. 
Si  nous  avions  vraiment  le  bonheur  de  posséder  le  politique 
sentimental  que  .M.  Tliiers  met  en  scène  dans  son  entretien, 
nous  proposerions  qu'on  lui  confiât  h  mission  d  aller  étudier 
l'opinion  française  en  France,  voire  même  dans  les  cercles  les 
plus  éclairés  de  Paris.  S  il  n'est  pas  absolument  incurable,  ce 
voyage  le  guérirait  assurément,  et  le  ramènerait  a  un  senti- 
ment plus  juste  de  la  réalité.  La  haine  de  l'.Mlemagne  est 
devenue  pour  la  l'.ation  française  comme  un  élément  vital, 
comme  une  des  conditions  de  sa  vie.  ■> 

Lt  la  haine  de  la  France  en  Allemagne,  ne  faut-il  pas  qu'elle 
soit  encore  singulièrement  profonde  et  bien  peu  assouvie, 
pour  qu  une  feuille  grave  et  lourde,  une  feuille  qui  ne 
s'adresse  «  qu'aux  cercles  les  plus  éclairés  »  de  l'.Mleraagne, 
puisse  parler  ce  langage!  Apparenunent  le  droit  de  haïr  est 
un  privilège  départi  au  vainqueur.  Ou  s'expliquerait  mal, 
autrement,  cette  amertume  et  ces  invectives  contre  nous.  — 
Mais  nous  n'insistons  point,  parce  que  ce  dépit  prussien  et 
cette  fureur  à  propos  de  l'.Vlsace  nous  réjouissent  trop,  pour 
([ue  nous  nous  sentions  en  humeur  de  chicaner  les  Jahr- 
l'iirlirr,  et  puis  parce  que  nous  avons  récemment  recommatidc 
la  réserve  en  ces  matières,  et  que  l'occasion  nous  parait 
bonne  di' joindre  au  précepte  l'exemple  d'une  réserve  pru- 
dente. 


hV. 
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ASSOCIATION    POUR   L'ENCOURAGEMENT  DES 
ÉTUDES  GRECQUES 

M.  i.i;  MAiii,iris  nie  nnaix  ni;  smnï-iiii.aiiik 

Le   llii^Atrc   eonteniporaiii    à    iliiiùncn 

Lorsque  l'on  rlinlic  lon  dillërmls  genres  di-  lillrraluiii  de 
la  (irèee  coMlemporiiiiie,  il  l'aiil  .•ivoir  soin  de  dislinguer  enire 
l.i  lillérnlni'e  dramaliqiie  el,  le  Ihéiilre  proprement  diL  Anlanl 
lit  première  est  riche,  niitant  le  seeond  est  pauvre.  Presque 
lonles  les  (Viivres  dramaliqni's  que  nous  avons  en  roceasiop. 
d'étudier  ou  la  curiosité  de  lire  ont  élé  éeriles  en  dehors  des 
préoccupations  do  la  scène.  Le  lliéàlre,  tel  que  nous  le  con- 
naissons, n'a  existé  que  fort  tard  dans  la  (Jrèco  actuelh',  à 
peine  échappée  à  la  domination  des  Turcs,  chez  lesquels  le 
Ihéiltre  n'existe  pas  (1),  tandis  que  les  auteurs  grecs  mo- 
dernes, dans  leur  empressement  à  se  mettre  au  courant  de 
lous  les  genres  de  liltéralure,  avaient,  dès  le  commencemeni 
de  ce  siècle,  écrit  déjà  un  grand  nomhrc  do  draines,  de  tra- 
gédies el  do  comédies,  dont  quelques-unes  étaient  très-remar- 
quables. Ces  comédies  n'avaient  pas  été  écrites  en  vue  de  la 
scène;  c'étaient,  comme  les  K'y^ja-z.KJTiKa,  des  faetums  lilli'- 
raires;  comme  la  ym').v/.'M-,v-':%,  des  satires  de  mienrs;  comme 
les  comédies  d'Alexandre  Scutzo,  des  satires  jioliliques,  on, 
comme  la  comédie  célèbre  do  M.  liangabé,  tes  Nm-es  dr  hnii- 
Irnuli,  des  études  de  mœurs  contemporaines  présentées  sous 
ime  l'orme  vive  et  spirituelle.  Avant  ces  comédies  même,  des 
poètes  illustres  avaient  essayé  de  relever  la  tragédie  dans  ce 
pays  qui  l'ut  le  berceau  du  drame  classique;  sans  parler  de  la 
tragédie  (Vlùophilc.  qui  n'est  guère  qn'nu  roman  dialogué,  et 
sur  laquelle  un  savant  proTesseur  de  Dresde  vient  de  faire 
une  très-curieuse  dissertation,  on  peut  et  l'on  doit  citer  eu 
première  ligue  les  deux  tragédies  do  liizos  Néroulos,  Asjirisir 
et  Pulijxoiw. 

Par  ces  honorables  essais,  les  T.recs  montraient  avec  quelle 
ardeur  ils  essayaient  de  renouer  la  eliaine  des  traditions  lil- 
téraires  qui  les  reliaient  à  leurs  ancêtres.  Du  reste,  ils  étaienl 
évidemment  destinés  à  réussir  dans  le  genre  dramatique, 
genre  qui  est,  si  nous  pouvons  ainsi  parler,  dans  leur  nature 
nii'me.  Leurs  chansons  populaires  ont  presque  toujours 
quelque  chose  de  dramatique  :  ces  poèmes  du  moyen  ,ige, 
Erutocritos  et  Érupliilc,  sont  écrits  en  forme  de  dialogue.   Ce- 


(l:  .liisim'à  ces  dernières  .innées,  le  Ihéàlro  nuisiilm.in  sn  coinpos.iit 
|iresi|ue  urii(;ucment  de  pantoiniines  d'ombres  cliinoises  on  de  niaiion- 
netles,  noininées  Kaiaguctues,  pciit-êtie  par  corruption  du  mot  kiirn- 
gous.  Ilepnis  peu  de  temps,  on  a  étahli  un  Itiê.itre  turc  à  Constimli- 
nnple.  et  luius  devons  à  l'oldigeance  incpuisal<le  de  M.  ISrunel  de  l'rcsie 
ta  coimaissance  d'une  traduction  turque  d'uiie  comédie  de  Molière. 
Gearijes  Dandin.  Cette  traduction,  la  première,  sans  conlredil,  de  notre 
Molière  dans  lu  Lingue  ipi'il  a  raillée  dans  ses  mamamoucliis  du  llour- 
(jco's  ijenlilhoinme,  et  qui,  par  cela,  doit  parlicutlérement  ikhis  itiiéres- 
ser,  est  l'œuvre  d'un  liant  personnage  turc,  Aclimed  Veli-'  Elfendi,  qui 
l'ut  aulrel'ois  attaclic  a  raniliassade  utiomane  à  Paris.  Maintenant  ii 
occupe  d'importantes  fonctions  oflicicltes  à  Constantinople.  Il  a  traduit 
depuis,  en  turc,  te  Mariage  forcé  et  le  Mcilccin  maigre  lui.  Une  repré- 
sentation de  ces  deux  dernières  traductions  a  eu  lieu  devant  le  sultan, 
et  sur  te  désir  do  ce  prince. 

i:e  qui  n'est  pas  moins  reniarqnalilc,  c'est  que  ces  trois  tiaduclioos 
fourmillent  de  mots  grecs.  La  proposition,  on  le  voit,  est  renversée  et 
c'est  le  tiuc,  aujourd'iiui,  qui  siiliit  l'inllnenre  de  la  langue  et  de  la 
littérature  grecques. 


pendant  les  tragédies  de  Rizos  Néroulos  furent  le  premier 
Oïsai,  la  première  tentalive  de  pièces  écrites  selon  les  règles 
de  la  lillérature  drainaliqne.  Aspasie,  tragédie  en  trois  actes 
et  eu  vers,  avec  chœurs,  im[>rimée  à  Vienne  en  1813,  et  réim- 
piimi'e  à  Leipzig  en  1823,  est  la  première  tragédie  en  grec 
moderne  où  la  règle  des  unités  soit  observée.  Polijxrne  (1813), 
tragédie  en  cinq  actes  et  envers,  supérieure  à  la  précédente, 
sinon  pour  le  style,  du  moins  pour  l'intrigue,  oll're  un  intérêt 
soutenu  et  des  situations  fortes  et  vraiment  pathétiques.  Ces 
deux  tragédies  ont  été  souvent  représentées  sur  les  théâtres 
gieis  de  liiicharest,  de  Jassy,  d'Odessa  et  de  Corfou,  en  mémo 
Irmps  que  les  traductions  des  tragédies  de  'Vollaire  et  des 
Comédies  de  Coldoni.  Le  succès  d'Aspa^ie,  jouée  pour  la  pre- 
mière fois  en  1811,  fut  très-grand.  Alhanase  Christopoulos, 
l'Aiiacréon  moderne,  le  premier  des  poêles  lyriques  de  la 
(Irèce  nouvelle,  fil  également  une  tragédie  en  vers  intitulée 
Arliillr,  qui  est  de\enue  fort  rare.  Quelques  années  pins  tard, 
1111  lirec  qui  vécut  longlemps  en  France,  M.  Nicolas  Piccolos, 
l'élégant  traducteur  eu  grec  moderne  de  Puni  et  Virginie, 
publia  une  tragédie  dont  le  sujet  était  Démosthèue  arraché 
(le  laulel  de  iNeptuno  par  les  satellites  de  la  tyrannie  macé- 
donienne. Cette  tragédie  fut  représentée  pour  la  première 
foison  1818  sur  le  tliéàlre  grec  d'Odessa,  et  y  fui  couverte 
d'applaudissements. 

i'oules  ces  pièces,  el  beaucoup  d'autres  de  moindre  impor- 
tance, qu'il  serait  trop  long  de  mentionner,  sans  compter  les 
tre.duclions  déjà  nombreuses  des  chefs-d'œuvre  de  la  littéra- 
ture dramatique  en  France  et  en  Italie,  avaient  précédé  la 
ri'volulion  grecque.  -\ussitût  après  la  guerre  de  l'Indépen- 
dance, on  \it  se  produire  do  nouvelles  (ouvres  qui  devaient 
avoir  pour  les  Crées  un  intérêt  plus  immédiat.  Ce  furent  des 
drami's  doul  le  sujet  était  pris  dans  les  événoraenis  mêmes 
qui  venaient  de  se  passer  en  Crèce.  En  18'2(1,  parut  à  .Nauplie 
un  drame  en  trois  actes  el  on  prose,  intitulé  Nil.iratc,  dont  le 
sujet  était  la  chute  glorieuse  de  Missolonghi.  C'était  Id'uvrc 
d'une  femme  nommée  Fvanthia,  sieur  de  Kairis,  qui  était  à 
Natiplie  lorsque  les  débris  de  l'héroïque  garnison  de  Misso- 
longhi y  furent  re(,'us  aux  acclamations  de  la  [lopulation  on- 
tièie.  l'ne  autre  tragédie,  intitulée  Miinxi^  Hutznris,  dont  le 
sujet  était  la  mort  du  grand  patriote  et  d'un  des  plus  ilinslres 
généraux  de  la  (jièce,  fut  imbliée  par  ,\.  Soutzo.  En  1829, 
parut  un  drame  en  xeis  intitulé  hurnisl.-alis,  dont  l'auteur 
élait  Jl.  Ciuvanni  Zambelios,  el  qui  représenlait  également  la 
mort  do  ce  guerrier,  tue  au  Pirée  eu  1827.  Ou  dit  que  c'est 
à  l'occasion  de  ce  drame  que  fut  établi  le  premier  théâlre 
dans  la  (irèce  régénérée,  fine  dos  salles  du  Casino  de  l'Ile  de 
.Syra  fol  Iransfurmée  en  théâtre,  el  l'auteur  de  la  tragédie, 
sel(ui  la  coutume  antique,  joua  lui-même  le  principal  rûlc 
de  sa  pièce.  M.  Grasset  (1),  à  qui  nous  empruntons  en  grande 
partie  ces  détails,  raconte  même  à  ce  sujet  que,  lors  de  la 
première  représentation,  il  y  eut  de  vives  discussions  au  sujet 
de  l'usage  qu'ont  les  Orientaux  de  fumer  partout  où  ils  se 
tronxent.  Ils  ne  voulaient  pas  se  priver  de  ce  plaisir,  qui  est 
un  besoin  chez  eux,  et  ce  ne  l'ut  qu'après  dos  pourparlers 
assez  animés  et  fort  longs  que  les  acteurs  obtinrent  que  les 
pipes  seraient  laissées  à  la  p(irte,  comme  chez  nous  les  cannes 
et  les  parapluies. 

Pour   nous    résumer,   un    voit   qu'avant  la   réwduliou  des 


(I)  Siiiiri'iiirs  lie  la  Crrca.  Nevers,  18:î.S. 
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Ihéùlrcs  grecs  avaient  clé  élablis  seulemcQt  à  Odessa,  qui 
était  presfiue  une  cnlonie  grecque,  à  Bucliarest  et  à  Jassy, 
sons  la  luoloctiou  des  hospodars  de  Moldavie  et  de  Valachie, 
cl  à  Corfou.  Cosxilles  avaient  des  académies,  (u'i  aflluaieiit 
les  jeunes  Hellènes.  Les  élé\es  étaient  les  acteurs  ordinaires 
do  ces  sortes  de  représentations;  ils  n'étaient  pas  payés,  et 
remplissaient  mrnie  les  rôles  de  femmes,  ilepuisque  ladrèce 
s'est  constituée  en  un  Ktat  indépcndanl,  .Vtliènes  el  les 
principales  villes  du  myaurjie  ont  dr?  Iliéâlres.  -Mais  ces 
théâtres  ne  sont  que  secondaire?,  cl  par  une  singulière  con- 
tradiction, tandis  que  la  littérature  abonde  en  ceu\res  dra- 
matiques originales  qui  n'ont  presque  jamais  été  représen- 
tées, le  théâtre  joue  surtout  des  traductions  des  pièces 
françaises  ou  italiennes  (1).  Nos  comédies,  et  même  uns  \au- 
de\illcs  français,  ont  à  Athènes,  comme  à  Christiania  de 
Norwége,  les  honneurs  souvent  fort  peu  mérités  des  Ira  luc- 
tions,  des  adaptations  et  des  représentations  siir  les  srènes 
les  plus  éloignées.  C'est  pour  résisirr  à  cet  en\aliissrment  des 
comédies  étrangères  que  M.  .\ngeIos  Vlachos  a  érrit  des  co- 
médies d'un  caractère  national,  qui,  couronnées  au>;  ditVérenIs 
concours  poétiques,  ont  été  réunies  par  lui  en  volume  en 
1871.  Cette  tenlati\e  de  M.  N'iachos  est  des  plus  honorables 
pour  l'auteur  :  elle  est  pour  nous  fort  intéressante,  en  ce  sens 
que,  de  son  aveu  même,  tous  les  types  reproduits  dans  ses 
comédies  sont  cm[irui;tés  à  la  ?ociélé  grecque  actuelle.  Ce 
sont  des  pr)rlrailf,  ou  plnlùl  même  des  ]iliotographies  prises 
sur  des  personnages  \i\ants  et  originaux,  et  retouchées  selon 
les  exigences  de  l'action  scéniqne.  C'est  à  ce  caractère  évi- 
demment national  que  ces  pièces  ont  dû  leurs  succès  dans 
les  concours  et  sur  le  théâlre;  c'est  par  cela  qu'elles  jusii- 
lient  le  litre  que  leur  doime  l'auteur  de  comédies  nationales. 

.M.  Angelos  Vlachos  n'en  est  point,  du  leste,  à  son  coup 
d'essai.  Quoique  jeune  encore,  il  a  beaucoup  écrit  :  il  ;i 
montré  une  soupb'sso  de  talent  et  une  facilité  de  versiiication 
jointe  à  une  instruction  peu  commune.  .Ancien  directeur  au 
ministère  de  l'Instruction  publique  d'Athènes,  il  s'est  reliié 
lout  récemment  de  la  vie  politique  pour  se  consacrer  entièic- 
mont  aux  lettres.  Voici  l'indication  de  quelques-uns  des  prin- 
cipaux ouvrages  qu'il  a  publiés  jusqu'à  présent  : 

il  avait  quatorze  ans  lorsqu'il  publia,  en  1S5'.',  sa  premièriî 
traduction  du  français  dans  la  ('nizi'ltf  (/r\  Eliidiaiilf:;  puis  il 
SI!  crut  obligé,  comme  tous  les  jeunes  gens  à  .Athènes  et  ail- 
leurs, de  faire  un  vidume  de  vers.  Sv'n  premier  recueil  de 
poésies  parut  en  1857,  s  ms  le  titre  de  'Hm;  (.ijinirc):  il  lot 
su;\i,  ru  1859,  d'un  autre  intitulé    '-izy-:  {Ih-ures)  (1)  ;  en  18i)o, 


(1  Voici  ce  r|ue  disait,  sur  W  tlié.'ilie  il'Athèiies,  un  (',i',_l',  M,  Ynii''- 
niz,  cri  18G0  : 

'  Aiiciiiu!  ilo  ces  pièces  n'a  été  représentée.  Attiènes  possède  ceptn- 
il.int  un  Uiéàlrc  :  ninis  on  n'y  voit  i;uére  que  de  niédiocies  cliaulcuis 
)t;iliens.  (Jiictques  e.'sai-,  «le  leprésenUiliiiu  en  laivnie  grecque  otit  été 
l'ails.  1,0  'lailiifc  de  .Molière,  li,ilMleinout  Irailuit  eri  vers  par  .VI.  Skjiizzis, 
a  été  joue  plusieurs  fois.  On  s'eri  est  tenu  là.  Les  acteurs  ni.auquaicnt, 
(.1  l'on  n'avait  pas  d'ailleurs  l'argent  nécessaire  |>our  nionUr  une  tron|ie 
cl  sulivenir  aux  frais  de  la  mise  en  scène.  M.  K.ingabé  a  réceinniciil 
iuiilé  dn  français  quelques  comédies  qui  ont  été  repréîeulécs  à  la  cour, 
el  jouées  par  les  haliilnés  du  palais,  m  (Yéméniz.  ta  Circcc  moJcnic.) 

(linle  année-ci  même,  1.S72,  .M.  Skylizzis  a  pulilié  en  uu  beau  vo- 
luuie,  inipiimé  à  'l'iiesle.  sous  le  titre  de  Mù.ny.-j  .\owtx  È?i-,  les 
Iraductions  en  vers  du  Misaiilltrope  et  du  Tartufe,  et  en  prose  de 
V  Avare. 

(1)  Dans  ce  poème  des  Heures,  M.  Vlachos  a  clianlé  en  vers  liarnin- 
nieux  la  mort  de  Zalocoslas.  Avec  uu  senlimcnt  pleni  d  une  mélancolie 


il  publia  un  petit  poème,  Phidias  el  Périclés,  qui  fut  traduit 
deuv  fois  en  français,  cette  même  année,  dans  la  Gazelle  de 
Lièijr,  el  à  (ietiève,  par  M.  Schaub.  Kn  ISG'i.  il  fit  en  vers  grecs 
nue  traduction  tiès-rcmarquable  clés  Mklilations  poéliques  de 
.M.  de  Lamartine,  à  laquelle,  de  son  aveu,  il  travailla  pendant 
plus  de  quatre  ans,  et  qu'il  lit  précéder  d'une  dédicace  pleine 
d'enthousiasme  pour  le  poète  frani:ais.  En  1805,  une  étude 
sur  la  question  borni'riqne  fut  couronnée  au  concours  lilté- 
rairi'  institué  par  M.  l'iodokanakys  ;  en  18G(J,  un  nouveau 
recueil  de  poésies  lyriques  obtint  le  prix  an  concours  poé- 
tique, ainsi  qu'une  traduction  en  vers  du  drame  Hndrian  du 
poète  allemand  Paul  Heyse,  et,  en  18(37,  une  traduction  du 
l'Iaciji)  de  Co.'tho,  car  M.  Vlachos  possède  également  les  deux 
langues  franç-aise  et  allemande;  il  la  prou\é  en  publiant  en 
allemand  une  gramm.aire  du  grec  actuel  [Elementar  Gram- 
ijiatik  der  neui)ries(liisc!ien  ^ijrailie,  18fi-'i,  Leipzig,  Brockhaus}, 
réimprimée  en  187J  .'i  Leipzig,  ainsi  qu'une  Cbrcstumathie 
grecque  moderne,  avec,  des  commentaires  en  allemand  'Xeu- 
ijriecliisclie  Clirrstoinalliie,  1870).  En  1871,  il  a  publié,  en 
même  temps  que  ses  comédies,  un  dictionnaire  grec-moderne- 
français,  qui  réunit  sous  un  format  portatif  et  commode  des 
renseignements  précieux  pour  l'état  de  la  langue  grecque 
actuelle,  et  qui  a  le  mérite  rare  d'avoir  élé  composé  jiar  un 
homme  à  qui  aucune  linesso  des  deux  langues  n'est  étrangère. 
L.nnn,  il  a  collaboré  à  presque  tous  les  recueils  périodiques, 
[mur  lesquels  il  traduisait  les  romans  français  ou  allemands, 
eulre  autres  la  Valriitine  de  M'""  George  Sand.  La  Pandore 
publiail  eru-ore,  dans  un  de  ses  derniers  numéros,  de  char- 
mants vers  de  lui. 

.Mais  arrivons  à  ses  comédies.  Dans  son  avant-propos, 
.M.  Vlachos  raconte  comment  il  a  élé  amené  à  les  écrire,  (.'esl 
pour  soustraire  le  théâtre  grec  contemporain  à  linlluencc 
qu'il  juge  funeste  du  théâtre  de  l'itccidenl,  italien  el  fran- 
nis.  lin  cela,  M.  \  laehos  nous  semble  bien  sévère  :  il  parait 
ne  voir  surtout  dans  notre  théâtre  français  a(  tuel  que  ces 
\audevilles  quelquefois  très-siiirituels  et  très-gais,  mais  aux- 
quels nous  n'attachons  nous-mêmes  qu'une  médiocre  impor- 
tance. Un  dirait  qu'il  a  pris  le  Vaudeville  ou  le  Palais-Royal 
pour  le  Théâtre-Français.  Il  lui  est  arri\é,  pensous-nous,  ce 
qui  arrive  souvent  à  ceux  qui  vivent  loin  des  pays  dont  ils 
étudient  la  langue  el  la  littérature,  ce  qui  a  pu  nous  arriver 
â  noiis-même,  l'erreur  d'attacher  trop  d'importance  à  des 
priidiictions  é[ilii'incres,  qui,  le  plus  souvent,  passent  très- 
ina[u'ri-ue5,  qui  ne  sauraient  avoir  ancuiu'  inilueuie  sur  la 
littérature  d'un  pays,  et  n'y  sont  cerlainement  pas  l'expression 
de  la  litiruature  dramatique.  C'est  cette  erreur  qui  a  conduit 
sans  doute  M.  Vlaciio.-  â  faire  h^s  hoimeiirs  d'une  traduction 
grecque  et  d'une  adapl.dion  à  la  scène  grecque  de  deux  vau- 
devilles agréables  du  théâtre  des  V.iriélés,  mais  qui  cerlaine- 
ment ne  s'attendaienl  pasâ  lluuHKUir  de  se  voir  traduits  dans 
la  langue  d'.Aristophaiu-,  de  Menandre  el  a  des  dieux  "  :  la 
Puiuhe  aux  yeux,  de  .MM.  Labiche  el  Martin,  el  Un  Mari  dans 
du  tutuH,  de  Lambert  Tliiboust.  (lest  cette  même  erreur  qui 
a  engagé  AL  Vlachos,  dans  son  essai  de  théâtre  national,  dans 
i-es  comédies,  à  l'aire  des  imitations  de  nos  vaudcMlles  fran- 
çais plutôt  que  de  véritables  comédies,  des  œuvres  vraiment 
iiriginaies,  et  â  piundre  des   types  secondairi-s  de   la  société 


loucliaule,  il  rappelle  le  souvenir  des  enfants  que  ce  dernier  avait  per- 
dus ^'  l''*  f''"'  apparaîlio  comme  une  troupe  d'anges  aux  regards 
mourants  de  leur  père. 
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grecque  plulùt  que  des  enraelèrcs  vr;iioeiil  liuin  lins.  Malgré 
cela,  loulcs  ses  comédies  sonl  nmusantes  ;  elles  doivent  plaire 
à  la  pcéue,  et  le  succès  de  quelques-unes  n'a  rien  qui  dnive 
nous  élonner.  La  langue,  en  tant  que  langue  populaire,  est 
facile,  el  correcte  :  il  y  a  là  de  la  vi\acilé  dans  le  dialogue,  le 
vers  est  leste  cl  bien  tourné;  en  un  rnul,  on  y  sent  un  homme 
complètement  mniire  de  la  langue  qu'il  emploie,  el  qui  la 
manie  avec  i;ne  habileté  consommée. 

Outre  les  deux  traductions  de  vandevilh's  français  que 
nous  venons  de  signaler,  cl  une  pelite  pièce  de  circonstance 
écrite  pour  les  élèves  du  pensionnat  de  jeunes  filles  fondé 
par  M.  Arsakis,  et  nommé,  du  nom  de  son  fondateur,  VAr^a- 
L-ioti,  pièce  jouée  par  elles  un  des  jours  du  carnaval  de  1870 
(k'-.f-f; --7,;  ii-'iiiM-K),  et  qui  n'a  d'autre  mérite  que  d'être  nue 
comédie  sans  personnage  masculin,  le  volume  de  M.  Machos 
contient  quatre  comédies  assez  importanles  et  dignes  d'al- 
tention. 

La  première,  H  K'.'pY,  tcï  n^-t-'.-roO'.'j,  ta  FiJIe  de  l' Épicier, 
a  pour  bnl  de  représenter  un  type  qui  se  retrouve  mallieu- 
reusement  trop  souvent  dans  les  classes  inférieures  de  tous 
les  pays;  c'est  la  fille  du  peuple  qui  a  reçu  une  éducation 
supérieure  incomplète  el  toujours  mal  adaptée  à  sa  position 
sociale.  Ce  type,  parait-il,  se  rencontre  fréquemment  à 
Atliènes:  ou  le  retrouve  aussi  ailleurs.  Cette  jeune  fille  a 
appris  à  baragouiner  quelques  mots  de  français,  à  jouer  un 
peu  de  piano,  ;'i  lire  des  romans,  et,  ce  qui  est  plus  funeste,  à 
se  croire  destinée  à  ép/ouser  un  jeune  homme  riche  et  de 
lirillanle  condition.  Naturellement,  elle  ne  veut  p.is  du  mari 
que  son  père  lui  choisit  ;  elle  préfère  un  laquais  d'ambassade, 
qu'elle  prend  pour  un  secrétaire,  parce  qu'il  a  des  gants  et 
un  galon  d'or  à  son  chapeau.  Sa  mère,  la  ménagère  au  c;x'ur 
bon  et  à  la  tète  légère,  admire  sa  fille  qui  a  été  élevée  à 
VHéfairif  (pensionnat  de  jeunes  filles).  Mais  son  père,  l'épi- 
cier, a  le  bon  sens  de  reconnaître  que  l'éducation  de  sa  fille 
est  nu-dessus  de  son  niveau  social,  et  regrotte  vivement  de  la 
lui  avoir  donnée.  C'est  là  un  contraste  qui  se  rencontre  sou- 
vent dans  les  ménages  bourgeois,  et  non  pas  seulement  à 
Athènes  :  le  père,  content  de  son  sort,  heureux  de  son  état 
qui  l'enrichit,  el  la  mère  qui  regrette  sa  position  iurériciire, 
qui  voit  d'un  œil  d'envie  les  grandes  dames  à  la  promenade, 
et  qui  rêve  de  faire  faire  un  brillant  mariage  à  sa  fille.  Au 
point  de  vue  lilléraire,  un  des  personnages  secondaires  de 
celte  comédie  esl  des  plus  intéressants;  c'est  le  garçon  de 
l'épicier,  qui,  plus  jeune  que  son  mailre,  ayant  plus  que  lui 
profilé  de  l'éducation  libérale  répandue  dans  le  peuple  et  des 
progrès  rapides  de  la  langue  grecque,  parle  plus  purement 
que  son  mailre,  à  qui  il  reproche  sans  cesse  ses  locutions 
surannées  et  son  langage  archaïque. 

La  seconde  comédie,  intitulée  le  Siêi/i'  il'un  (îendrc,  rau.gpcù 
■zO.i'.y/.i'j.,  fut  couronnée  au  concours  poétique  de  1870,  ainsi  que 
la  suivante,  le  Mariage  pour  cause  de  pluie,  riu.c;  svîxa  ppv.r,;. 
Dans  le  Siège  d'un  Gendi-e,  comédie  eu  trois  actes  el  en  vers, 
on  retrouve  ces  caractères  do  la  société  grecque  contempo- 
raine que  M.  Vlnchos  a  cherché  à  peindre,  el  qui  ressemblent 
beaucoup  aux  caractères  qui  se  trouvent  partout.  C'est 
d'abord  le  Oec  positif,  Lykidès,  l'homme  dont  une  grande 
expérience  a  émoussé  le  cieur  eu  même  temps  qu'aiguisé 
l'esprit.  Tnc  longue  lutte  avec  les  iKiinmes  lui  a  fait  presque 
perdre  le  scntimeni  du  bien.  Il  ne  croit  qn'i'i  ce  qui  est  ufile 
et  positif;  il  sait  faire  n'''che  de  tout  bois,  se  moque  de  tout, 
el  Iflche  do  tirer  parti  de  tout  pour  arriver  à  ses  fins.   Un 


seul  sentiment  esl  demeuré   dans  son  cœur,  c'est  une  affec- 
tion vraiment  paternelle  qu'il  ressent  pour  sa  nièce.  C'est  lu. 
dil  M.  A'iachos,  le  Irait  principal   qui  caractérise  toujours, 
dans  la  société  grecque  acluelle,  même  l'homme  au  cœur 
Corrompu.  Les  liens  de  famille  résistent  à  toutes  les  vicissi- 
tudes du  sort.   Viennent  ensuite  la  négociatrice  en  mariage, 
curieuse,  rusée  et  bavarde,  se  mêlant  de  tout  et  parlant  de 
lout  à  tort  el  à  travers,   connaissant   tous  les  cancans  de  lu 
ville,  el  les  colportant  do  maison  en  maison,  l'uis  le  vieux 
commerçant  retiré  des  affaires,  après  s'y  être  enrichi  par  des 
moyens  quolqueTois  peu  avouables,  et  dont  la  vie  se  passe 
entre  une  tasse  de  café  et  un  journal,  un  cigare  et  un  jeux  de 
cartes.  l'n  autre  lype,  c'est  le  jeune  homme  à  la  lélc  vive  el 
léj;èri',  qui  a  pa-sé  qmdques   années  à  Vienne  et  à  Paris,  qui 
en  ;i  rapporté  les  longs  favoris  au  lieu  des  longues  moustaches. 
Son  occupation  consiste  à  faire  la  couru  toutes  les  femmes, 
el  son  idée  five  est  d'être  nommé  professeur  à  l'nniversité, 
en  attendant  qu'il  soit  député,  pour  devenir  ministre.  Chrysis 
est  la  femme  nerveuse,  acariâtre  et  bavarde,  qui  ne  se  plaît 
qu'au  milieu  du  trouble  et  du  bruit  qu'elle  fait,  el  qui  n'a 
dans  le  cù'ur  qu'une  corde  sensible,  l'amour  maternel,  l'affoc- 
lion  aveugle  qu'elle  porte  à  son  fils.  C'est  par  ce  côté  faible 
que  la  prend  lo  rusé  Lykidès  pour  la  décider  à  consentir  au 
mariage  de  son  fils  avec  sa  nièce.  C'est  à  sou  cœur  de  mère 
qu'il  s'adresse  pour  vaincre  son  obstination,  el  il  réussit,  f'n 
personnage  épisodique,   celui  de  Lise,  est  un  des  plus  fine- 
ment tracés  de  celle  comédie.  Dans  la  personne  de  cette 
jeune  fille,  qui  est  destinée  (comme  trop  fréquemment,  hélas! 
il  arrive  dans  nos  familles)  à  devenir  une  vieille  fille^  l'auteur 
a  voulu  peindre  la  jeune  fille  grecque  dont  la  lecture   des 
romans  étrangers  a  faussé  l'esprit  sans  gâter  le  cœur.  Lise 
raisonne  souvent  faux,  mais  elle   seul   toujours  juste.  Ldlo 
essaye  de  faire  la  coquette,  mais  elle  ne  peut  jouer  son  rôle 
jusqu'au  bout;  son  cœur  la  trahit.  I-^lle  veut  mettre  en  action 
les  conseils  de  son  oncle,  et  tenter  de  se  faire  épouser  par 
Ivoslakis,  Mais  deux  mots  du  jeune  homme  suffisent  à  l'atten- 
drir et  à  lui  faire  oublier  tous  les  sermons  de  Lykidès. 

I.e  Mariage  pour  cause  lie  pluie,  comédie  en  un  acte  et  en. 
vers,  est  peut-être,  de  toutes  les  pièces  de  M.  Vlachos,  celle 
où  le  dialogue  offre  le  plus  de  vivacité,  et  où  l'action  est  le 
mieux  conduite.  Elle  ressemble  en  cela  davantage  à  nos 
Comédies  secondaires,  ou  plutôt  à  nos  vaudevilles  français. 
Aussi  celle  ressemblance  a-t-ello  lait  dire  à  plusieurs  critiques 
d'Athènes  qu'elle  n'était  qu'une  traduction  d'un  vaudeville 
français.  A  cette  accusation  il  n'y  avait  qu'une  réponse  à 
faire,  et  M.  Vlachos  n'y  manqua  pas;  il  fit  promettre  par  la 
\(iie  des  journaux  une  récompense  honnête  à  qui  lui  rappor- 
terait l'original  étranger  de  sa  comédie.  Comme  la  pièce  était 
bien  son  œuvre,  l'original  ne  fut  pas  présenté,  et  l'auteur 
garda  son  argent  et  le  mérite  de  sa  comédie. 

La  dernière  de  ses  comédies  est  celle  qui  nous  semble 
porter  le  mieux  l'empreinte  du  cachel  national.  LUe  est  in- 
titulée le  Capilaine  de  la  gardenationate{i  A',/_a-ji;T/i;  iOvotpu/.xz-^;), 
et  fut  couronnée  au  concours  poétique  de  1868  avec  un  cer- 
tain retentissement,  lille  est  en  trois  actes  et  en  vers.  Le 
principal  personnage,  Thésias,  est  le  représentant  d'une 
classe  d'hommes,  malheureusement  assez  nombreuse  dans 
la  société  grecque,  à  qui  une  constilulion  libérale  et  un 
esprit  d'égalité  trop  démocratique  permettent  d'aspirer  aux 
places  et  aux  honneurs,  sans  pour  cela  qu'ils  en  soient  dignes. 
Thésias  vont  arriver,  coûte  que  coûte.  .Son  rêve  est  délie  un 
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personnage  politique;  son  vœu  le  plus  ardent  est  qu'un  parle 
de  lui.  11  s'imagine  posséder  toutes  les  qualités  nécessaires 
pour  briller  dans  la  <'arrière,  et  il  se  croit  ainsi  en  droit  de 
prétendre  l'i  tout.  Pour  le  moment,  il  est  assez  modeste;  il  ne 
brigue  que  le  grade  de  capitaine  de  la  garde  nationale  (c'était, 
écrit  M.  Vlachos,  une  manie  générale,  à  Athènes,  en  1807). 
Mais  ce  n'est  là  pour  lui  qu'un  commencement,  et  il  compte 
bien  se  frayer  facilement  un  chemin  jusqu'à  la  chambre  des 
députés,  et  de  là  au  ministère.  Pour  obtenir  ce  qu'il  désire, 
pour  être  capitaine,  il  est  capable  de  tout,  mémo  de  .sacrifier 
sa  sœur  à  un  linmmo  qu'il  méprise.  —  Les  personnages 
liMninins  ont  moins  d'importance.  La  femme  et  la  sœur  de 
Thésias  sont  deux  types  assez  communs,  l'un  de  la  femme  à 
la  mode,  l'autre  de  la  fille  sentimentale.  Mais  il  faut  signaler 
une  scène,  la  dernière  du  second  acte,  la  scène  des  élections, 
qui  serait  d'un  comique  achevé,  si  des  souvenirs  trop  récents 
ne  rendaient  pas  toujours  douloureuse  pour  nous  la  reprodui-- 
lion  de  ces  scènes,  nierai'  lorsqu'elles  se  passent  à  .Uhènes,  où 
elles  restent  purement  du  domaine  de  la  comédie. 


Dans  ce  résumé  rapide,  on  voit  que  nous  ne  nous  sommes 
point  occupé  de  l'intrigue  de  ces  pièces.  L'intrigue  est  en 
effet  très-sommaire,  et  l'auteur  lui-même,  ainsi  qu'il  le  dit 
dans  sa  préface,  n'a  'voulu  lui  donner  qu'un  rôle  secondaire. 
L'intérêt  réside  tout  entier  dans  la  peinture  des  caractères, 
que  M.  \'Iachos  a  eu  la  prétention  de  choisir  exclusivement 
dans  la  société  grecque  actuelle.  \  ce  sujet,  une  objection  se 
présente  d'elle-même  à  l'esprit;  tons  ces  personnages  de 
comédie,  malgré  leur  langue  et  leur  nationalité,  ne  sont 
cependant  pas  uniquement  grecs.  On  les  rencontre  partout; 
leur  caractère  est,  pour  ainsi  dire,  cosmopolite.  KsI-ce  la 
faute  de  l'auteur?  Ou  bien,  cela  tient-il  à  ce  que,  la  civilisa- 
tion moderne  ayant  passé  le  niveau  sur  les  sociétés  diverses 
et  égalisé  les  différentes  nations,  les  ayant  ramenées  à  nn 
seul  cl  même  type,  les  caractères  sociaux  se  répètent  partout 
avec  une  ressemblance  frappante  et  désespérante  pour  le 
poète  comique'/  Sont-ce  les  mêmes  hommes  diversement 
habillés,  les  mêmes  têtes  diversement  coill'ées?Ou  bien  est-ce, 
au  contraire,  à  quelques  dilïércnces  près,  le  même  babillo 
ment,  la  même  coill'ure,  tandis  que  ce  sont  les  traits  particu- 
liers à  chaque  nation  qui  varient  plus  ou  moins  V  L  homme 
est  toujours  le  même  dans  tous  les  pays,  sons  toutes  les  lati- 
tudes, toujours  un  partout,  avec  ses  passions  et  ses  sentiments 
bons  ou  mauvais,  el  c'est  la  peinture  de  ces  passions  et  de  ces 
sentiments,  variés  comme  la  nature  humaine,  que  le  poète 
comique  doit  savoir  reproduire,  pour  donner  à  ses  personnages 
un  caractère  vraiment  national,  et,  ce  qui  est  plus  impnriant, 
vraiment  humain. 
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l.e  Daiinlie  <■(  ses  affluen<)i  dans  la  plaine  hongroise 

Lorsque  le  Danube  arrive  à  la  frontière  austro-bavaroise, 
il  dérange  les  liabitudes  qu'il  avait  dans  sa  partie  supérieure: 
ses  bords  sont  pittoresques,  ornés  de  prairies  verdoyantes,  et 
il  conserve  cet  aspect  jusqu'à  la  frontière  austro-hongroise, 
où  il  reprend  son  caractère  de  tleuve  tranquille,  coulant  avec 
lenteur  dans  un  large  lit. 

La  Hongrie  est  un  pays  de  plaines  ;  c'est  la  dépression  la 
plus  considérable   de  l'Lurope,  si  l'on  en  excepte  la  plaine 
russe.   L'est   près  de  Presbourg,  entre  les  Carpathes  et  les 
petites  collines  du  système  alpestre,  que  le  Danube  entre 
dans  la  plaine  supérieure  de  la  Hongrie.  Là,  il  a  30O  mètres 
de  largeur,  G  mètres  de  profondeur,  et  il  est  à  l/i.ï  mètres  au- 
dessus  du  niveau  de  la  mer.  .Mais  cette  altitude  décroît  bien 
vile  :  à  Pesth  elle  n'est  plus  que  de  70  mètres.  Aussi  le  fleuve 
n'a  plus  les  bords  pittoresques  de  l'arçhiduché  d'Autriche  ;  les 
prairies,  les  peupliers,  les  roseaux,  s'étendent  sur  ses  bords, 
près  desquels  s'élèvent  quelques  villages  et  surtout  beaucoup 
de  moulins.  Le  Danube  se  partage  alors  en  bras  nombreux 
qui    forment   les  grandes  iles   du  .Schiiten,   provenant  sans 
doute   d'alluvions  considérables.  Dans   une  de   ces   ilcs  est 
Komorn,   grande  forteresse  située  au  confluent  de  la  Waag, 
qui  est  nu  des  principaux  affluents  du  fleuve;  elle  est  célèbre 
par  la  longue  résistance  qu'elle  a  opposée  en  1819  aux  armées 
autrichiennes.  .Au-dessous  de  Komorn,  à  partir  de  Gran,  rési- 
dence de  l'archcvêque-primat,  les  bords  deviennent  plus  pitto- 
resques: au  nord,  sur  la  rive  gauche,  s'élèvent  des  collines 
volcaniques,  composées  de  Irachyle  et  de  porphyre;  au  sud, 
sur  la  rive  droite,  les  collines  sont  couvertes  de  vignobles,  de 
blés,  de  forêts  de  chênes.  A  Waitzen,  nous  arrivons  au  grand 
cours  du  Danube  ;  le  fleuve  abandonne  sa  direction  de  l'ouest 
à  l'est  et,  faisant  nn  angle   droit,  coule  vers  le  sud  ;  il  est 
encore  coupé  d'iles  nombreuses  et  entre  alors  dans  la  vraie 
plaine  liongroise,  la  plaine  inféripwi'.  .^'éanmoins,  sur  la  rive 
occidentale,  il  y  a  encore  des  collines,  collines  médiocres,  il 
est  vrai,  sur  lesquelles  est  située  Buda,  capitale  nominale  de 
la  Hongrie;  de  l'autre  cùté,  sur  la  rive  gauche,  la  plaine; 
entin,  à   partir  de  Buda,   la  plaine  des  deux  côtés.  Aussi  le 
tleuve  se  traiue  avec  peine  dans  sou  lit;  à  Pesth,  sa  pente  est 
si  médiocre,  qu'il  ne  sait  où  se  diriger,  se  tourne  en  nom- 
breux méandres   et  donne  naissance  à  une  foule  d'iles  de 
toutes  grandeurs.  Les  rives  se  ressentent  de  ces  ondulations: 
elles  sont  sablonneuses  et  encore  plus  souvent  marécageuses. 
On  peut  évaluer  à   100  000  kilomètres  carrés  l'étendue  des 
forêts  marécageuses  qui  s'étendent  sur  les  deux  bords.  Sou- 
vent le  tleuve,  grossi  par  les  eaux  des  Alpes  ou  parles  pluies, 
déborde  d'une  façon  désastreuse.  On  se  rappelle  encore  avec 
li'rreur  à  I'c?lh  la  grande  inondation  de  1838,  qui  détruisit 
trois  mille  maisons  et  fit  périr  plusieurs  milliers  d'habitants. 

l.e  caractère  de  lenteur  du  tleuve  s'accentue  encore  à  partir 
de  la  Theiss,  son  plus  grand  tributaire.  A  l'angle  des  deux 
tleuves,  les  marécages  deviennent  de  plus  en  plus  fréquents, 
le  Danube  n'a  presque  plus  de  pente,  puisqu'elle  n'est  que  de 
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1  miira  par  20  kilomiMres.  Par  contre,  son  lit  très-profond 
porto  (les  bateaux  de  iOOO  qiiiotauv  miilriques.  Les  rives  sont 
ioliabilablcs  ;  à  peine  reneonlre-t-oii  de  loin  en  loin  quel- 
ques corps  de  garde  b  ilis  sur  pilotis.  A  l'embDUibure  du  l'ô, 
se  trouvent  également  des  maré('ages  que  la  ciNilisaliou  u 
rendus  utiles  à  la  culture  en  les  transformant  en  rizières  :  en 
Hongrie,  les  marais  ne  produisent  que  des  roseauv  dont  on  ne 
peut  tirer  qu'un  pr.jfit  bien  médiocre. 

C'est  pourlanl  à  cet  endroit  de  son  lours  que  le  U.inube  \a 
trouver  un  regain  de  jeunesse  et  rede\eiiir  majeslueux  dans 
sa  force.  Sur  les  cnniins  de  la  Hongrie,  de  la  \alicliieef  delà 
Servie,  les  montagnes  de  la  Transylvanie  an  nord  et  les  con- 
Ireforls  des  lialkans  au  sud  se  renconirent  [iresque,  formaul 
pnur  le  fiauulie  un  oliblacle  qui  \a  lui  dnuaer  un  caractère 
loiit  difl'éreut  de  s-on  caractère  normal.  I.e  délilè  fnrmè  par 
des  montagnes  de  GOi)  à  700  mètres  de  liauteur  n'iiffrant  qu'un 
passage  resserre  au  lieuse,  celui-ci  se  précipite  impétueuse- 
ment pour  rompre  l'ob-^taLle,  se  brisant  sur  dos  récifs,  se  rou- 
lant en  louibillons  violenls,  et  cuuraut  cnmme  une  llèclii'. 
Largo  seulement  de  l'JO  ne''lre<,  il  a  une  ii;'(jroudenr  de 
51  mètre'.  Cet  endroit,  dangereu\  jadis  pour  la  na\iga!iiin, 
n'offre  jdusaujourd'bui  les  mêmes  périls  ;  lacisilisation,  aidée 
de  la  poudre,  a  conliviiul  les  moatagnos  à  s'ou\rir  pour  dmi- 
ner  au  IleuM'  une  rnuti'  jibis  lai'ge  et  plus  facile.  Lue  l'ois  le 
détilé  de  la  l'oit':  de  fer  Uleinis-Lupir  des  Turcs)  franchi,  aus- 
sitôt le  Danube  reprend  son  caractère  paresseux  et  ne  l'aban- 
donne plus,  pendant  sa  dernière  étape,  à  Irasors  dos  pays 
orientauv,  asiatiques,  pour  ainsi  dire. 

I^e  centre  polilique,  national  et  indu^lril'l  du  Danube  hon- 
grois cilOffen  tuda  cil'e.yth,  qui  sont  une  sorte  de  ville  double, 
située  sur  la  ri\e  droite  et  sur  la  rive  gauche  du  fleuve,  et 
reliée  par  un  pont  suspendu  de  (il  de  fer,  d'une  longueur  de 
/|00  mètres.  Buda  est  la  vieille  ville  historique,  \ille  forte  cé- 
lèbre, mais  moins  imporlante  que  l'esth,  qui  est  aujourd'hui 
la  véritable  capitale  du  pays,  où  s'élèvent  les  palais  des  .Mad- 
gyars  et  où  se  sont  concentrés  les  manulaclures  et  le  com- 
merce de  la  Hungiie. 

Il  y  a  peu  de  villes  sur  le  Danube;  nous  avons  vu  en  pas- 
sant Presbourg,  Komorn,  Grau,  l'archevêché,  et  la  vieille  for- 
teresse frontière  de  Belgrade.  C'est  que  le  Danube,  fleuve  de 
plaine,  ne  permet  que  rarement  l'établissement  de  villes  sur 
ses  bords,  et  d'ailleurs  les  Hongrois  ont  toujours  eu  naturel- 
lement peu  de  goût  pour  les  villes:  ils  aiment  les  campagnes, 
où  s'étendent  leurs  vastes  i)ropriétés  rurales,  les  prairies  où 
se  développent  en  liberté  leurs  immenses  troupeaux.  Ce  sont 
les  Allemands  qui  ont  construit  les  villes;  les  Hongrois  se 
sont  établis  dans  les  vallées  et  surtout  dans  la  pkine  infé- 
rieure, la  vraie  plaine  hongroise,  près  de  laquelle  la  plaine 
supérieure  n'e.-l  rien. 

Dans  la  plaine  supérieure,  les  al'ilucnis  du  Danube  sont  peu 
considérables.  Le  plus  important,  sur  la  rive  gauche,  la  Waag 
est  originaire  de  la  cime  presque  alpestre  des  Carpathes,  le 
mont  Tatra.  Elle  est  formée  de  deu\  rivières  nées,  l'une  la 
ll'aai;  inférieure,  au  sud,  et  l'autre  l'.-lrwz,  au  nord  du  Tatra. 
Le  Poprad,  jaillis>ant  au  nord  du  Tatra,  près  des  sources  de 
VArva  et  le  Uanajetz,  né  au  sud  du  Tatra,  près  des  sources  de 
la  Wiiiii/  iiifèrienre,  vont  grossir  la  Vislule.  Ainsi,  particularité  i 
rem.irquable,  ce  massif  si  élevé  des  Carpathes  ne  sert  pas  de  i 
ligne  de  faite,  puisque  des  deux  rigoles  nées  au  sud,  l'une 
va  au  nord  et  l'autre  au  sud,  et  pour  les  deux  rigoles  nées  au 
nord  du  Taira  le  même  phénomène  se  reproduit,  l'une  allant 


au  nord  grossir  la  Vistule,  l'autre  allant  au  sud  porter  au 
Danube  le  tribut  de  ses  eaux.  La  Waag  conserve  la  plus  grande 
partie  de  son  cours  dans  les  petites  Carpathes  et  ne  débouche 
dans  la  plaine  que  tout  près  de'^son  confluent  :  aussi  ses  rives 
sonl-ollos  pittoresques  et  riches  en  sources. 

I.e^  afllnents  de  la  rive  droite,  dans  la  plaine  supérieure, 
son!  encore  moins  considérables.  Le  plus  imporlant,  surtout 
au  pnini  de  vue  historique,  est  la  liaah,  sur  les  bords  de  la- 
qih'lle  Mniilccticuli  gagna,  en  1601,  sur  les  Turcs,  la  ba- 
laille  du  ctiuvenl  de  S linl-CoIlhard.  S(jn  suus-affiuent,  la 
Li'itl,ii,  est  siiu\cnl  nninnié  aujourd'hui.  Do  tout  temps  la 
I.riilia  a  été  la  vieille  ligne  de  démarcation  entre  la  Hon- 
grie el  les  possessions  hérédilaires  dos  Hapsbourg.  On  dit 
enci'ce  \Autri(lic  in  deri  de  la  l.rillia  :  VAu'.ricli"  au  deia  de  lu 
Leillin  :  ce  qui  est  un  terme  fâchouv  pour  l'exaclitudo  géo- 
graphique, car  la  Galicie  aussi  est  en  deçà  de  la  I.eilha  el 
n'a  jamais  prétendu  être  possession  héréditaire  de  la  maison 
soineraine  d'Aulricho,  La  plaine  arrosée  par  la  [iaah  et  par 
la  I.eilha  es!  fertile  parfois,  d'ordinaire  sablonneuse  et  maré- 
cageuse ;  elle  descend  quelquefois  au-dessous  du  niveau  du 
lieuse,  ce  qui  nouj  permet  de  supposer  que  le  pays  est  un 
ancien  fond  de  lac.  Autrefois,  à  côté  des  marais  se  trouvaient 
dos  lacs,  nol^immont  le  lac  .\ousiedt.  Nous  disons  aatrefuis,  , 
car  le  lac  Nen-iedl,  d'une  étendue  de  iOO  kilomèlros  carrés, 
a  été,  en  1SG(3,  desséché  parla  nature.  Comme  en  Hollande, 
la  civilisation  s'est  immédiatement  emparée  de  l'espace  des- 
séché et  eu  a  lire  par  la  culture  un  grand  profit  jusqu'à  ce 
que  l'eau  reprenne  ses  droits.  La  limite  de  la  plaine  supé- 
rieure hongroise  est  formée  par  un  dos  de  montagnes  boi- 
sées, appelées  furets  de  Baconie  [Baeonyer  Wald),  vieilles  forêts 
de  chênes,  le  paradis  des  porcs.  On  connaît  la  réputation  des 
porchers  qui  vivent  dans  ces  bois  ;  ce  sont  des  bandits,  à 
peine  p!us  cisilisés  el  à  coup  sur  moins  estimables  que  leurs 
élèses.  De  l'autre  cOlé  du  Baeonyer  H'ald,  la  plaine  inférieure 
hongroise  s'étend  jusqu'aux  montagnes  de  Transylvanie. 

Dans  celle  seconde  partie  de  la  dépression  hongroise,  les 
aftluenls  du  Danube  sont  les  plus  grands  tleuves  secondaires 
de  l'Lurope.  C'est  sur  la  rive  gauche,  la  Theiss,  Il  à  l'JOO  kilo- 
mètres do  longueur;  sur  la  rive  droite,  la  Drave  et  la  Siwe, 
(iOO  à  700  kilomètres  de  cours. 

La  T/ieifs  que  nous  éludions  aujourd  hui  est  la  risière  de  la 
plaine  inférieure;  la  rivière  hongroise  par  excellence;  elle  nait 
et  elle  meurt  en  Hongrie;  partout  sur  ses  bords  elle  voit  des 
Hongrois,  des  .Madgyares.  Pour  lixer  la  mémoire  nous  devons 
faire  remarquer  le  parallélisme  qui  existe  entre  le  Danube 
lA  la  Theiss.  La  Theiss  prend  ses  sources  aux  contins  de  la 
Hongrie  et  de  la  'l'ransylvanie,  dans  des  chaînes  de  montagnes 
boisées,  el  se  dirige  droit  de  l'est  à  l'ouest  comme  le  Danube 
le  l'ait  do  l'ouesl  à  1  est  ;  elle  reçoit  alors  son  premier  aftluent 
le  Saniurs,  au  sud,  comme  le  Danube  reçoit  l'Inn,  au  sud. 
Au  tiers  de  son  cours,  la  Theiss  oblique  comme  le  Danube  le 
(ail  à  Waiizon,  et  se  dirige  droit  du  nord  au  sud.  Les  dcLix 
lieuses  forment  alors  une  (igure  mathématique  presque  par- 
laiie,  un  parallélogramme  dont  le  quatrième  cùté  est  com- 
plélé  au  nord  par  le  canal  de  Pesth,  qui  relie  la  Theiss  au 
llaïuibe.  La  Theiss  IraverrO  de  beaux  vignobles  et  au-dessous 
do  Tukiy  reçoit  ïllennath  qui,  né  dans  le  Tatia,  près  des 
sources  de  la  Waag,  arro.-t.'  la  belle  vallée  do  Kaschau  où  au 
moyen. 'ige  s'établirent  un  grand  nombre  de  villes  allemandes, 
aujonrd  hui  slavisées  ou  madgyarisées.  C'est  au  contluenl  de 
l'IJ-nnaili  que  la  Tlieiss  prend  la  direction  du  nord  au  sud. 
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I.e  Irnisiî'me  aflliierit  de  la  Theiss,  la  Maron,  lui  arrive  du 
pays  transylvain. 

Ce  pays  Ironsylvaiii,  rcmarfinablc  au  point  de  vue  orogra- 
pliique  ol  clhnograpliiquc-,  est  comme  une  citadelle  de  mon- 
tagnes et  de  plateaux  s'étendant  au  sud  et  à  l'est  vers  la  Mol- 
davie et  la  Valacliie.  La  contrée  tout  eulière  se  compose  de 
vallées  et  de  hauteurs  aussi  tlc\ées  que  le  Taira  (Alpes  de 
second  ordre)  et  c'est  par  là  que  s'explique  comment  se  con- 
servent dans  un  si  petit  espare  des  nalioualilés  si  différentes. 

On  trouve  en  Transylvanie  : 

1"  Des  Hongrois-Madgyars  ou  Szeklers  l'innuis  (d'origine 
asiatique)  ; 

'2°  Des  Roumains,  hier  encore  ilotes  du  pays,  quoiqu'ils 
soient  tr('s  nombreux  (d'origine  romaine); 

.'i''  Des  Saxons,  originaires  des  colonies  minières  allemandes, 
établies  dans  le  pays  par  les  rois  hongrois  du   xii''  siècle: 

!]"  Des  Slaves,  quoique  peu  nombreux. 

La  même  variété  existe  au  point  de  vue  religieux  :  il  y  a 
des  catholiques  romains,  des  catholiques  grecs,  des  calvi- 
nistes, des  luthériens  et  beaucoup  de  juifs.  On  remarque  les 
mêmes  différences  de  races  et  de  religions  en  Suisse,  dans 
les  vallées  des  Alpes. 

Nous  devons  encore  faire  remarquer  une  particularité  du 
pays  hongrois,  au  point  de  vue  historique.  La  méso[iolamie 
comprise  entre  le  Danube  et  la  Theiss  n'a  jamais  appartenu, 
même  au  temps  de  la  plus  grande  puissance  de  l'empire 
romain,  à  ce  qu'on  appelail  Wirhis  romaims.  Cette  mésopota- 
mie  était  comme  un  golfe  barbare  libre,  intercalé  entre  les 
provinces  romaines,  la  Pannonie  qui  était  du  côté  du  Danube 
et  la  Dacie  qui  commeui;ait  à  la  Theiss.  C'était  le  pays  des 
Jazyges,  dont  le  nom  s'est  conservé'  :  on  dit  encore  pays  îles 
Japes  cl  des  Koumans,  grande  ri  iietile  Kuiiiiiiiiue. 

.Mais  revenons  à  la  Theiss  et  au  pays  hongrois  dans  son  en- 
semble. Les  courbes  et  les  méandres  de  la  rivière  sont  plus 
fréquents  que  ceux  du  Danube  dans  son  cours  parallèle. 
Aussi  les  rives  sont  une  suite  presque  continue  de  marécages  et 
les  inondations  fréquentes  couvrent  jusqu'à  un  million  d'hec- 
tares de  pays.  La  Theiss  est  le  pays  originaire  des  sangsues, 
ries  insectes,  des  oiseaux  aquatiques,  et  a  été  longtemps  le 
berceau  des  fièvres  paludéennes.  Aujourd'hui  ce  n'est  plus 
la  même  cliose.  En  18?i6,  le  comte  Socliini,  le  grand  patriote 
madgyar,  appela  le  célèbre  ingénieur  italien  Paléocapa,  qui, 
diminuant  la  largeur  et  augmentant  la  pente  de  la  rivière, 
régulari-a  le  cours  de  la  Tli'ùss.  L'œuvre  est  continuée  ac- 
tuellement :  une  partie  du  pays  a  été  rendue  à  l'agriculture. 
La  Theiss  a  perdu  cn\iron  un  dizième  de  son  développement, 
on  l'a  raccourcie  de  112  kilomètres. 

("est  une  rivière  Irès-poissoimeuse  ;  les  Hongrois  disent 
qu'un  tiers  de  la  masse  roulée  par  la  Theiss  est  composée  de 
poissons.  On  peut  en  rabattre  facilement  neuf  dixièmes  ri  il 
en  restera  encore  assez. 

La  terre  ferme  nous  offre  deux  paysages,  deux  natures  bien 
différentes.  D'abord  la  plaine  sabloiuieuse,  puita,  où  vivent 
en  liberté  d'immenses  troupeaux  de  chevaux,  de  bêles  à  cor- 
nes, de  moutons  et  de  porcs.  Les  bergers  qui  surveillent  ces 
vastes  agglomérations  d'animaux  demi-sauvages  sont  tou- 
jours à  cheval  et  ont  formé,  en  18iO,  ces  admirables  régi- 
ments de  cavalerie  qui  on  fait  regarder  les  houzards  comme 
les  premiers  cavaliers  du  monde,  et  dont  l'.Xutriche  n'aurait 
pu  venir  à  bout  sans  l'aide  de  son  puissant  voisin  le  czar 
Mcolas.  D'un  autre  cûté,  la  plaine  cultivable  et  cultivée,  ad- 


mirablement fertile  et  produisant  en  abondance  le  blé,  le 
ma'is,  le  tabac,  etc.  Le  blé  de  Hongrie  a  souvent  réparé  pour 
nous  la  disette  de  mauvaises  années. 

Dans  ces  deux  plaines,  pas  de  villes  ;  mais  des  villages  con- 
sidérables, comme  on  n'en  voit  pas  en  France.  Di'bretcliin,  au 
cieur  de  la  Hongrie,  est  un  village  qui  compt  de  CO  à  70  000 
habitants.  Hien  n'y  a  le  caractère  d'une  ville  :  il  n'y  a  pas  de 
maisons  accumulées  dans  un  centre,  avec  des  murs  et  des 
l'arriéres.  Les  habitants  vivent  dans  des  maisons  séparées  qui 
s'établissent  i;l  et  là  dan-5  la  plaine,  selon  le  caprice  des  pro- 
priétaires, et  sans  avoir  égard  à  aucune  règle  de  voirie  et 
d'alignement. 


ENSEIGNEIVIENT  LIBRE  A   MARSEILLE 
LANGUE   M.\LAISE 

rOlIR^    IlK    M.    AlFREn    TUG.^n.T 

Iiiiporlance  et   racililo  <If  l'étade  do  malais 

.Messieurs, 

En  venant  ouvrir  à  .Alarseille  un  cours  de  langue  malaise, 
j'ai  pensé  que  je  pourrais  contribuer,  dans  la  mesure  de  mes 
faibles  moyens,  à  faciliter  et  à  étendre  nos  relations  com- 
merciales dans  des  contrées  où,  jusqu'à  ce  jour,  nous  avons 
été  obligés  de  recourir  à  l'intermédiaire  d'agents  étrangers. 
.Mieux  avisés  que  nous,  les  .\nglais  et  les  Hollandais  ont  su 
depuis  longtemps  se  rendre  familière  une  langue  qui  leur 
permet  de  nouer  des  relations  directes  avec  les  naturels  de 
l'archipel  Indien  et  des  côtes  de  l'Indo-Chine,  et  ils  sont  de- 
venus, dans  ces  parages,  les  interprètes  des  autres  nations 
européennes.  La  langue  malaise  est,  en  eff'et,  d'un  emploi 
général,  non-seulement  dans  tout  l'archipel  Indien  et  dans  la 
péninsule  de  Malaca,  mais  encore  sur  les  côtes  de  Siam  et  du 
Pégou  ;  là  où  elle  n'est  pas  parlée  comme  idiome  national, 
elle  est  employée  de  la  même  manière  que  la  langue  franque 
dans  les  Échelles  du  Levant,  comme  moyen  de  communica- 
tion dans  les  transactions  commerciales  et  dans  les  rapports 
ave  les  serviteurs  et  les  ouvriers  de  ditîérentes  races.  Les 
Chinois,  qui  sont  si  nombreux  à  Singapour,  à  Batavia,  à 
Saigon,  et  dans  les  autres  colonies  européennes  des  Indes 
orientales,  les  Chinois,  ne  pouvant  se  comprendre  entre  eux  en 
parlant  leur  propre  idiome  à  cause  des  énormes  ditl'érences 
que  présentent  leurs  dialectes,  ont  adopté  le  malais  pour 
langage  usuel,  et  ils  n'emploient  le  chinois  que  comme 
langue  écrite.  Il  en  est  de  même  des  Indous,  des  .\rabes,  des 
Persans,  des  Arméniens,  en  un  mot  de  tous  les  étrangers  éta- 
blis dans  les  sociétés  mercantiles  de  ces  contrées,  (juant  aux 
l'orlugais  du  détruit,  le  malais  est  pour  eux  comme  une  lan- 
gue maternelle,  (^ct  idi'ime  offre  donc,  dans  ses  applications 
à  la  marine  et  au  commerce,  un  caractère  d'utilité  pratique 
incontestable  ;  et,  pour  que  l'on  no  puisse  pas  supposer  que 
j'exagère  l'intérêt  qu'offre  son  élude,  je  vais,  messieurs,  vous 
citer  ce  qu'ont  écrit,  à  ce  sujet,  des  hommes  dont  la  compé- 
tence ne  saurait  être  mise  en  doute. 

\  oici  d'abord  en  quels  termes  s'est  exprimé  un  de  vos  hono- 
rables concitoyens,  M.  H<)ze,  dans  la  préface  d'un  vocabulaire 
publié  en  1825: 
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Il  La  langue  malaise,  la  plus  douce  des  langues  orienlales, 
I)  est  la  seule  usitée  dans  l'archipel  Indien  pour  Irailer  les 
»  alTaires  de  commerce,  el  toutes  les  personnes,  de  quelque 
»  nation  qu'elles  soient,  qui  vont  dans  une  de  ces  îles  pour 
»  commercer,  ne  peuvent  employer  que  celle  langue,  soil  eu 
1)  la  parlant  elles-mêmes,  soil  en  employant  des  iulerprèles. 
1)  Elle  est  devenue,  pour  celle  parlie  du  globe,  ce  qu'est  la 
11  langue  française  en  Europe.  Chaque  peuple  de  ces  conlrées 
»  a  bien  sa  langue  parliculière  que  parlent  les  habilants  de 
»  l'intérieur,  mais  le  malais  est  généralement  parlé  sur  les 
»  bords  de  la  mer.  Il  esl  parloui  le  même,  à  l'exceplion  de 
»  quelques  expressions  locales  plus  usiléos  dans  un  cudi-oil 
11  que  dans  un  autre...  u 

En  18/|0,  le  naluralislc  l.esson  écrivail  dans  le  Juiirnul 
asiatique  : 

"  Je  regarde  la  langue  malaise  comme  iltnie  niililé  pre- 
»  miùre  pour  im  peuple  iia\igateur.  (iénéralemeni  parlée  sur 
»  les  rivages  de  ces  grandes  terres  de  l'Est,  depuis  la  Sonda 
11  jusqu'à  la  Nouvelle-Guinée,  depuis  les  Philippines  jusqu'à  la 
11  presqu'île  de  Malaca  elà  Timor,  elle  intéresse  au  plus  haut 
11  point  nos  relations  commerciales.  A  laide  du  malais  nos 
»  commerçants  opéreront  sûremoni  des  transactions  trop  sou- 
»  vent  interrompues  par  le  meurire  et  le  pillage,  nés  souvent 
11  de  malentendus.  Marsdeu  el  Crawl'urd  ont  rendu  à  la  phi- 
II  lologie  de  grands  services,  et  de  plus  grands  encore  peul- 
11  élre  au  gouvernement  anglais.  Si  les  autres  nations  l'em- 
11  portent  sur  nous  par  les  spéculations  lointaine;,  elles  le 
11  doivent  à  leur  possession  de  moyens  de  communicalion  plus 
11  sûrs,  à  des  idées  plus  arrêtées  sur  les  mœurs,  les  préjugés 
11  des  nations  étrangères,  toutes  choses  qui  naissent  de  lu 
i>  connaissance  de  la  langue  d'un  peiiple  el  de  ses  produc- 
»  lions  littéraires,  qui  en  sont  le  reflet.  » 

Le  savant  navigateur  de  Ereycinel  s'est  égalemenl  prononcé 
en  faveur  de  l'enseignement  du  malais,  et  son  opinion,  jointe 
à  celle  de  Lesson,  contribua  à  faire  créer  une  chaire  à  Paris  : 
M  Je  ne  crains  pas  d'avancer,  avait  écrit  M.  de  Freyciiiel, 
1)  que  la  propagation  parmi  nous  de  la  langue  malaise  serait 
»  un  des  services  les  jilus  éminenis  qu'on  iiùl  rendre  au  coin- 
11  merce  el  à  la  navigation  des  mers  orientales.  » 

Eh  bien  !  messieurs,  si,  à  une  époque  où  la  France  ne  pos- 
sédait encore  aucun  établiisemenl  au  delà  du  délroil  de 
Malaca,  et  n'entretenait  que  peu  de  relations  avec  l'exlréme 
Orient,  l'étude  du  malais  était  déjà  considérée  comme  étant 
d'une  utilité  première  pour  notre  commerce  maritime,  à  plus 
forte  raison  doil-elle  être  recommandée  aujourd'hui  que  la 
Cochinchine  esl  devenue  colonie  française,  et  que  le  canal  de 
Suez  a  mis  .Singapour  el  nuta\ia  en  communication  directe 
avec  Marseille.  Les  Anglais  et  les  Hollandais,  qui  pendant  si 
longtemps  se  sont  partagé  le  monopole  du  tralic  dans  ces 
conlrées,  ne  peuvent  avoir  à  cœur  d'y  favoriser  notre  in- 
fluence et  d'y  étendre  nos  relations  commerciales  ;  il  esl  per- 
mis de  douter  qu'ils  [missent  être  pour  nous  des  intermé- 
diaires dévoués  ;  or,  le  seul  moyeu  de  faire  en  Malaisie  nos 
affaires  nous-mêmes,  c'est  d'apprendre  à  parler  le  malais. 

On  reproche  généralement  à  notre  nation  de  négliger 
l'étude  des  langues  étrangères,  el  l'un  s'e.vplique  d'aulant 
moins  cette  sorle  de  répugnance  de  notre  part,  que,  de  l'aveu 
des  autres  peuples,  nous  sommes  merveilleusement  doués 
pour  réussir  dans  toutes  les  éludes  que  nous  voulons  entre- 
prendre. Je  crois  donc  faire  acte  de  bon  citoyen  en  m'ell'or- 
çant  de  combattre  un  préjugé  el   une  indillérence  qui  nous 


font  le  plus  grand  tort  dans  l'esprit  des  autres  nations,  et  qui 
sont  exlrêmemenl  préjudiciables  à  nos  intérêts  politiques  et 
commerciaux.  Sans  doute,  messieurs,  je  dois  reconnaître  que 
certaines  langues  orientales  sont  difliciles  à  apprendre;  mais 
il  n'en  est  pas  de  même  du  malais,  et,  si  vous  voulez  bien  me 
faire  l'honneur  de  suivre  mon  cours,  vous  pourrez  bientcM 
vous  convaincre  de  l'cxlrûme  facilité  de  son  étude.  Celle  lan- 
gue esl,  en  effet,  d'une  grande  simplicité  de  formes  gramma- 
ticales, et  sa  prononcialion  s'harmonise  Irés-bien  avec  la 
nôtre.  11  n'y  a  en  malais  ni  déclinaisons,  ni  conjugaisons,  ni 
genres,  ni  nombres.  Les  temps  des  verbes  se  rendent  au 
moyen  d'auxiliaires,  à  peu  prés  comme  en  anglais  ;  la  plura- 
lité s'exprime  en  redoublant  le  nom,  el  les  sexes  se  désignent 
à  l'aide  d'adjectifs  équivalant  à  mâle  et  femelle.  La  numéra- 
tion esl  des  plus  faciles  à  retenir;  c'est  le  système  décimal  dans 
toute  sa  simplicité;  pour  savoir  compter  en  malais,  il  suffit 
de  connaître  les  noms  des  neuf  unités  et  quatre  ou  cinq  noms 
servant  à  exprimer  les  dixaines,  les  centaines,  etc. 

'l'oule  la  grammaire  malaise  se  réduit,  en  réalité,  à  un 
chapitre,  celui  dei particules  affixes.  Ces  parliculesse  joignent 
aux  mots  simples  pour  en  modilier  ou  en  préciser  le  sens,  el 
fornii'r  —  d'un  adjectif,  un  verbe,  un  adverbe,  un  substantif, 
—  d'un  verbe  neutre,  un  verbe  transitif,  causatif,  passif,  etc. 
C'est  quelque  chose  d'analogue  à  ce  qui  a  lieu  en  français 
quand,  du  mol  utile,  nous  formons  utilité,  utilement,  utiliser, 
inutile,  etc.;  mais,  dans  notre  langue,  la  formation  des  mots 
compo.<és  s'opère  d'une  façon  si  irrégulicre,  si  capricieuse, 
qu'il  serait  impossible  de  donner  à  cet  égard  aucune  règle 
pos.tive,  tandis  qu'en  malais  l'emploi  des  afiixes  est  soumis  à 
des  règles  très-simples  et  d'une  application  générale.  En 
outre,  des  onze  particules  qui  servent  à  former  les  noms 
composés,  il  en  esl  deux  dont  l'action  peut  porter  surtout  un 
membre  de  phrase;  l'une  est  aCIirmalive  ou  impéralive, 
l'autre  a  un  sens  dubitatif  ou  interrogatif. 

Maintenant,  messieurs,  comment  la  langue  malaise  s'est- 
elle  formée  '.'  A  quelle  famille  d'idiomes  se  ratlacbo-t-elle'? 

La  race  malaise  est  un  rameau  de  la  grande  famille 
océanienne  qui  a  étendu  ses  migrations  depuis  l'archipel  d'Asie 
jusqu'à  Madagascar  et  aux  îles  les  plus  reculées  du  grand 
Océan.  Celle  famille  esl  évidemment  d'origine  asiatique,  car 
elle  présente  les  priiicipaux  caractères  physiques  de  la  race 
jaune,  à  laquelle  appartiennent  les  Chinois,  les  Annamiles, 
les  Siamois,  etc.  11  est  probable  qu'elle  sortit  d'Asie  par  la  pé- 
ninsule de  .Malaca  et  qu'elle  commença  par  s'établir  dans  les  iles 
de  Sumatra  el  de  Java,  refoutant  dans  l'intérieur  des  terres 
lesliibus  d'origine  africaine  qui  occupaient  dcjà  l'archipel, 
cl  dont  quelques-unes  se  retrouvent  encore  aujourd'hui  sur 
plusieurs  points  de  la  Malaisie.  En  se  modifiant  par  les 
iiillueiices  du  climat  et  du  sol,  ce  peuple  asiatique  donna 
nai  sauce  à  de  nombreuses  variétés,  el  de  l'idiome  qu'il 
parlait  primitivement  se  sont  formées  les  langues  malaise, 
javanaise,  houguie,  et  les  autres  idiomes  ou  dialectes 
ud'anicns. 

t.ile  de  Simiatra  semble  avoir  clé  le  berce.iu  de  la  race 
m.ilaiso  proprement  dite;  c'esl  sur  celte  grande  terre  que 
tlorissail,  plusieurs  siècles  avant  la  fondaiiun  de  Jlaluca,  l'em- 
piic  di.^  M(Miangkaba\v;  c'est  de  Sumatra  que  parlil,  eu  1160, 
l'émiu'ralion  qui  s'étendit  sur  la  péninsule  et  lui  valut  le  nom 
de  laiiiiti  iniiUujou  (terre  malaise).  La  ville  de  Malaca,  fondée 
un  sièi;le  plus  lard,  devint  le  centre  d'un  commerce  considé- 
rable et  le  foyer  de  l'islamisme  dans   ces  conlrées;  son  code 
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servit  de  régulateur  à  loii;d=  les  populations  maritimes  de 
l'arcliipel  :  mais,  en  1511,  celle  ville  tomba  au  pouvoir  des 
Portugais,  et  la  civilisation  dont  elle  avait  été  le  berceau, 
ayant  perdu  lout  cenire  d'unité  et  de  force,  ne  cessa  d'aller 
en  déclinant.  (Vesl  alors  que,  ruinés  dans  leur  commerce  par 
les  mariurtà  européennes,  les  Malais  se  livrèrent  à  la  piraterie; 
mais  telle  est  l'importance  du  rôle  qu'ils  ont  joué  dans  ces 
contrées,  que  la  pirtie  de  l'Océanie  comprise  entre  le  conli- 
nent  auslral  et  les  côles  de  la  Chine  et  de  l'Indo-Chine  a 
reçu  des  géographes  européens  le  nom  de  Malaisie. 

La  race  malaise  est,  en  effet,  sinon  la  plus  nombreuse,  du 
moins  la  plus  répandue  dans  l'anhipel  d'Asie.  Doués  d'un 
caraclère  aventureux  et  entreprenant,  adoimés  au  commerce, 
à  la  navigation,  aux  expéditions  guerrières,  les  .Malais  ont 
longlemps  considéré  comme  leur  domaine  cette  parlie  du 
monde  maritime  ;  ils  l'ont  parcourue  en  tous  sens,  s'élablissant 
sur  les  côtes  et  à  l'embouchure  des  rivières,  et  leur  idiome, 
doux  à  prononcer,  facile  à  apprendre,  devint  d'un  usage 
général  dans  ces  contrées. 

.\u  point  de  vue  grammatical,  le  malais  ne  peut  se  comparer 
ni  aux  idiomes  indo-européens,  ni  aux  langues  sémitiques,  ni 
mûmes  anx  langues  monosyllabiques  qui  n'ont,  comme  le  chi- 
nois et  l'annamite,  que  des  règles  de  position.  Llle  appartient , 
comme  nous  l'avons  vu,  à  la  famille  des  dialectes  océaniens, 
dont  la  grammaire  se  réduit  à  l'emploi  des  particules  afjixcs, 
et  dont  l'origine  se  perd  dans  la  nuit  des  temps. 

Au  point  de  vue  lexique,  c'est-à-dire  au  point  de  vue  des 
mots  pris  isolément  dans  leur  forme  simple,  la  langue  malaise 
a  subi  l'influence  de  la  civilisation  indoue  qui,  ;i  une  époque 
très- reculée,   fut  apportée  dans  l'archipel    par  des  co'onies 
venues  de  l'Inde,   et  elle  reçut  ainsi  un  grand  nombre  de 
mots  sanscrits  exprimant  pour  la  plupart  des  idées  morales 
ou  métaphysiques,  et  plusieurs  termes  de  la  mythologie  des 
Indous.  Puis,  au  xui"  siècle,  lorsque  l'islamisme  fut  introduit 
à  Sumatra  et  dans  la  Péninsule,  les  Malais  adoptèrent,  non- 
seulement  la   nomenclature     religieuse    musulmane,    mais 
encore  plusieurs  mots  de  l'arabe  usuel,  ainsi  que  les  caractères 
avec  lesquels  il  s'écrit.  Cependant  l'admission  des  mots  san- 
scrits et  arabes  nemodifia^nuUemcnt  les  formes  grammaticales 
du  malais;  ce  sont,  au  contraire,  ces  mots  qui  éprouvèrent 
les  elTets  du  système  grammatical  et  phonique  de  la  langue 
malaise.  Quelques-uns   d'entre  eux  se  retrouvent,  plus  ou 
moins  altérés,  dans  les  langues  indo-européennes;  tels  sont  : 
Dopa,  père   (-ï-j:»;'  ;  7wiaa,  nom   (iv'-u.a,  nomen,    nalimen, 
name);  déwa,  divinité   {diras,    rfcux);  manuslia  ou    manu.iia, 
le  genre  humain  {humanus,  menscli,    man);  radja,  roi  (rex, 
régis,  regere);  kapala,  tète  (xsoaX-n,  caput,  cap,  capital  ;  per- 
tamii,  premier  (ttîwtc;,  iirimus);  diia,  deux  {duo],  etc. 
l'armi  les  mots  d'origine  arabe,  je  citerai  seulement  : 
Meskin,  pauvre  (d'où  le  français  mesquin),  balain,  plume 
ou  roseau  à  écrire  (crtVamiw),  kartas,  papier,  slutrt,  règlemant. 
Kous  retrouverons  aussi,  mais  seulement  dans  l'idiome  vul- 
gaire, quelques  mots  d'origine  purement  européenne  ;  ils  ont 
été  empruntés  par  les  Malais  pour  désigner  dos  objets,  des 
usages  qui  leur  étaient  inconnus  avant   l'arrivée  des   Luro- 
péens. 

Nous-mêmes   avons   adopté    quelques    noms  malais,    tels 
que  :  sagoii,  ananas,  orang-outan  (1),  kakatoès    (kaka-toua, 


(1)  Orang  "Ulan   n   hnminc   des  bois,   lioinmc  sauvage»,   el   non 
orang  outang,  qui  -igiiifierait  c  tionime  de,  dette». 


frère  aîné),    babinussa  (babi-rouça,  cochon-cerf),    pangolin 
(penggoling,  tourneur,  rouleur). 

(;ommc  presque  tous  les  idiome?,  le  malais  alTecte  deux 
formes  principales  :  l'une,  qui  est  employée  dans  les  livres,  et 
qui,  siius  le  nom  de  malais  litléral  ou  de  haut  mala's,  consti- 
tue la  langue  polie  et  savante:  l'autre,  qui  e.M  celle  de  la 
conversation,  el  qui  a  reçu  le  nom  de  maliis  usuel  ou  vul- 
lyiire.  Dans  le  langage  vulgaire  on  supprime  les  particules 
affixes  lorsqu'elles  ne  sont  pas  absolument  nécessaires  à  la 
clarté  du  discours;  on  y  emploie  autant  que  possible  les 
mots  dans  leur  forme  simple,  qui  csl  généralement  de  deux 
syllabes.  L'idiome  vulgaire  n'est  donc  qu'un  malais  simplifié, 
et,  par  conséquent,  plus  facile  encore  à  apprendre  que  la 
langue  littérale.  Lorsqu'on  apprend  le  malais  par  pratique, 
c'est-à-dire  en  séjournant  en  Malaisie,  on  peut,  à  la  rigueur, 
se  dispenser  d'étudier  la  langue  régulière  ;  mais  lorsqu'on  est 
obligé  de  recourir  à  l'étude  des  livres  ou  aux  leçons  d'un 
professeur,  il  faut  absolument  commencer  par  la  théorie,  et 
la  théorie  ne  peut  s'acquérir  que  dans  lidiome  lilléral.  C'est 
donc  le  haut  malais  que  j'enseignerai  ici.  Toutefois,  mes- 
sieurs, j'aurai  soin  de  vous  indiquer  les  simplifications  en 
usage  dans  le  langage  vulgaire. 

On  ignore  quelle  était  l'écriture  des  Malais  avant  l'époque 
où  ils  adoptèrent  celle  des  Arabes.  Évidemment  ils  devaient 
en  avoir  une,  car  les  systèmes  graphiques  ne  manquent  pas 
dans  larcbipel  Indien  ;  chaque  peuple  a  le  sien,  qui  dillère 
complètement  des  autres.  On  suppose  que  les  Arabes,  vou- 
lant détruire  tout  ce  qui  pouvait  rappeler  l'ancienne  religion, 
n'ont  fait  grâce  à  aucun  manuscrit,  à  aucune  inscription.  (Juoi 
qu'il  en  soit,  il  ne  nous  reste  point  de  traces  de  l'ancienne 
écriture  malaise,  qui  probablement  était,  comme  celle  des 
.lavanais  et  des  Siamois,  calquée  sur  le  système  sanscrit  ou 
déwanngari. 

Les  caractères  arabes  sont  faciles  à  tracer,  faciles  à  distin- 
guer entre  eux:  l'emploi  en  est  simple  et  régulier,  mais  le 
système  est  défectueux  en  ce  sens  qu'il  ne  donne  pas  le  son 
de  toutes  les  voyelles  ;  les  Malais,  comme  les  Arabes,  n'écri- 
vent que  les  voyelles  longues,  ou  réputées  longues;  dans 
beaucoup  de  mots  ils  n'en  marquent  aucune.  11  y  a  bien 
quelques  signes  orthographiques  à  l'aide  desquels  on  peut 
indiquer  la  présence  des  voyelles  brèves,  mais  ils  sont,  pour 
ainsi  dire,  inusités  ;  même  en  y  ayant  recours,  il  serait  im- 
possible de  rendre  exactement  la  prononciation  avec  l'alpha- 
bet arabe,  parce  qu'il  n'a  que  trois  lettres  —  ou  trois  signes  — 
pour  représenter  les  six  voyelles.  On  est  donc  obligé,  pour 
enseigner  le  malais,  d'avoir  recours  aux  caractères  latins  ; 
c'est  ce  que  nous  ferons  ici,  messieurs,  et  le  cours  sera  fait 
de  telle  façon  que  l'étude  du  système  arabe  reste  toujours 
facultative.  Cependant  je  ne  saurais  trop  vous  conseiller  de 
vous  familiariser  avec  cette  écriture  ;  vous  reconnaîtrez  bien- 
tôt vous-mêmes  que  pour  pouvoir  étudier  sérieusement  la 
langue  malaise,  il  est  de  toute  nécessité  de  savoir  lire  les 
ouvrages  écrits  en  caractères  arabes;  la  connaissance  de 
celte  écriture  est  également  indispensable  pour  correspondre 
avec  les  indigènes. 

.le  dois  vous  avouer,  messieurs,  que  la  littérature  malaise 
n'est  pas  riche  par  elle-même  ;  la  plupart  des  ouvrages  dont 
elle  se  compose  sont  des  légendes  musulmHi.es,  d'origine 
arabe  ou  persane,  el  des  versions  de  poèmes,  de  fables  et  de 
romans  indous,  tels  que  le  namagana  et  l'Histoire  de  Kalilah 
et  Dimnah ,  plus  généralement  connue  sous  le  nom  de  Fables 
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de  Bidpay.  Le  plus  célèbre  et  le  plus  eslimé  des  livres  malais 
est  la  Couronne  des  sultans,  Irai  lé  composé  par  Bokari  de 
Djohor  sur  les  devoirs  de  l'homme.  (Juant  aux  chroniques 
malaises,  il  ne  faudrait  pas  y  chercher  l'histoire  telle  que 
nous  la  comprenons  ;  elles  sont  basées  sur  des  traditions  plus 
ou  moins  fabuleuses  qui  ont  cours  chez  les  peuples  d'Orient. 

Les  ouvrages  dont  la  Iraducliou  nous  nflrira  le  plus  d'inté- 
rêt sont  ceux  d'Abdallah,  mort  dernii>rement  à  Singapour. 
Abdallah  a  rédigé,  sous  la  direclion  de  missionnaires  anglais, 
plusieurs  traités  élémentaires  pour  initier  ses  compatriotes  à 
la  connaissance  de  l'histoire,  des  usages  et  de  l'industrie  des 
Européens  ;  il  a  également  publié  sa  propre  biographie  et  la 
relation  d'un  voyage  qu'il  lit  en  1838  sur  l.:i  cole  orientale 
de  la  péninsule  de  Malaca.  Nous  Irimverons  dans  ce  dernier 
livre  de  curieuses  descriptions  de  pays  et  de  mœurs. 

Il  n'y  a  d'autres  dictionnaires  malais  que  ceux  qui  ont  paru 
en  Angleterre  el  en  Hollande.  J'ai  publié  dernièrement  une 
grammaire,  mais  je  ne  vous  conseille  pas,  messieurs,  d  y  avoir 
recours  ;  la  meilleure  manière,  suivant  moi,  d'apprendre 
une  langue,  quand  on  a  les  leçons  d'un  professeur,  c'est  de 
s'appliquer  à  rédiger  soi-même  une  grammaire  et  un  voca- 
bulaire, au  moyen  des  notes  que  l'on  a  prises  en  suivant  lo 
cours.  .Sans  doute,  messieurs,  voire  premier  travail  laissera 
beaucoup  à  désirer,  mais,  quel  qu'il  soit,  il  vous  sera  bien 
plus   profitable  que    l'étude  des  meilleures  grammaires. 

On  n'aura  donc  besoin  d'aucun  livre  poursuivre  le  cours  ; 
j'écrirai  au  tableau  des  phrases  faciles,  je  les  traduirai,  je  les 
analyserai,  je  comparerai  les  mots  entre  eux,  el  je  formule- 
rai des  règles  au  fur  et  à  mesure  que  l'occasion  s'en  présen- 
tera. De  celle  façon,  nous  pourrons  faire  marcher  de  front  la 
théorie  et  la  pratique,  et  je  n'aurai  pas  à  craindre  de  vous 
charger  la  mémoire  de  règles  inutiles,  de  règles  que  vous 
n'auriez  peut-être  pas  roccasion  d'appliquer  avant  plusieurs 
mois  d'étude.  Je  suis  loin  d'être  l'ennemi  de  l'enseignement 
grammatical,  mais  je  crois  que  cet  enseignement  doit  être 
présenlé  d'une  façon  attrayante,  et  que  l'on  peut  parfuile- 
ment  concilier  ses  exigences  avec  les  avantages  qu'oIVre  la 
méthode  naturelle. 

.•\l.FliEU  Tl-G.ULT. 


UNE  ARTISTE  FEMME  DU    MONDE 

itladanie   de   nirbol 

A  mesure  que  nous  nous  éloignons  des  mieurs  monarchi- 
ques, nous  rencontrons  plus  rarement  dans  la  société  fran- 
çaise ces  brillantes  personnalités  féminines  qui  en  ont  fait 
jadis  le  charme  el,  aux  différentes  époques  de  l'histoire, 
résumé  le  caractère.  Les  femmes  du  siècle  de  Louis  XIV  ont 
été  comme  les  fleurs  éclatantes  du  vieil  arbre  de  la  civilisation 
héroïque  et  chevaleresque.  Les  figures  les  plus  saill  inles  du 
règne  de  Louis  XV  sont  encore  des  femmes:  mais  déjà  leur 
physionomie  change  et  n'exprime  plus  que  la  dégénéres- 
cence des  mœurs  delà  monarchie  â  son  déclin.  Sous  le  Di- 
rectoire et  l'Empire,  le  rùle  de  la  femme  est  plus  encore  an- 
nulé que  transformé.  Madame  de  Staèl  est  seule  à  jouir  d'une 
certaine  influence  sur  l'opinion  et  sur  la  direclion  de  l'es- 
prit de  son  siècle;  mais  ce  n'est  point  comme  femme  qu'elle 


exerce  cet  empire.  Madame  de  Staël  était  un  philosophe  et  un 
lettré  ;  son  sexe  eut  fort  peu  de  part  à  la  puissance  que  son  esprit 
et  ses  ouvr.ages  lui  donnèrent  sur  ses  conlemporains.  Avec  la 
Restauration,  les  vraies  femmes  de  cour  reparurent  en  France; 
les  grandes  manières,  dont  elles  avaient  été  jadis  les  jalouses 
gardiennes,  furent  de  nouveau  mises  en  honneur,  et  la  ga- 
lanterie délier. le  des  hommes  du  monde  renoua  pour  elles  la 
vieille  tradition  du  rtdtc  de  icsprit.  interrompue  par  vingt- 
cinq  ans  de  guerres  sociales  et  politiques. 

La  révolution  de  .luillet  el  le  règne  de  Louis-Philippe  portè- 
rent aux  afi'aires  une  génération 'd'hommes  dont  l'éducation 
et  le  caractère  formèrent  la  transition  entre  les  époques  de  la 
haute  politesse  française  el  le  dévergondage  de  goût  et  de 
manières  qui  caractérisa  plus  particulièrement  le  second  Em- 
pire. La  femme  de  cour  disparut,  mais  il  resta  la  femme  du 
monde;  les  excellents  exemples  donnés  par  les  princesses 
de  la  famille  royale  d'Orléans  contribuèrent  à  maintenir  chez 
les  femmes  à  cette  époque  une  certaine  décence  de  mœurs 
et  une  grande  réserve  de  manières.  On  respectait  encore  les 
femmes  sous  Louis  Philippe,  et  jusqu'à  un  certain  point  on 
cullivait  pour  elles  et  avec  elles  l'esprit  des  salons.  Cependant 
celle  culture  avait  bien  changé  de  caraclère.  .'^ux  grâces  ro- 
manesques de  l'ancien  régime  avait  succédé  la  forme  un  peu 
pédantesque  de  l'école  de  la  Raison  Les  doctrinaires  ava'ent 
déteint  sur  tout  leur  siècle,  et  les  femmes  elles-mêmes  avaient 
passe  sous  le  niveau  de  la  logique  et  des  doctrines  de  l'iuté-  . 
rêt  bien  enlendu.  Pour  être  historien  exact,  il  convient  de  dire 
que  la  société  à  celte  époque  se  scinda  en  deux  couranis  dis- 
lincls  :  l'un  qiii,otni'rt  par  madame  Sand  et  parles  roman- 
tiques, allait  se  perdre  dans  le  champ  de  rinfini;  l'autre  qui, 
bien  nettement  tracé  par  les  hommes  poliliqucs  du  jour  et  par 
Louis-Philippe  lui-même,  était  formé  des  esprits  pratiques  et 
du  gros  contingent  de  la  bourgeoisie. 

C'est  à  celle  époque  surtout  qu'apparlienl  par  le  caractère, 
plus  encore  que  par  l'éducation,  une  femme  qui  partagea 
avec  mesdames  de  lieven,  Swetchine  etdeMeulan  l'honneur 
d'exercer  une  cerlainc  influence  sur  la  société  de  son  temps. 
Madame  de  Lieven  joua  un  rôle  à  part  el  beaucoup  plus  con- 
sidérable; mais  mesdames  de  .Mirbel,  Swetchine  el  de  Meulan 
formèrent  un  petit  cercle  intime  dans  lequel  les  hommes  les 
plus  éminenls  du  règne  de  Louis-Pliilippe  aimaient  à  venir 
reposer  leur  esprit.  Le  salon  de  madame  Swetchine  était,  mal- 
gré l'esprit  large  et  vraiment  libéral  de  la  maîtresse  de  la  mai- 
.-^on,  un  peu  plus  exclusif  qu'il  n'eût  fallu  dans  notre  siècle;  il 
scnlait  quelque  peu  la  coterie, comme l'hôlel  de  Rambouillet; 
mais  les  soirées  bi-mensuelles  de  madime  de  Mirbel  réunis- 
saient indistinctement  lout  ce  que  Paris  comptait  d'illustra- 
tions dans  tous  les  genres;  l'esprit,  le  talent  ou  la  science 
élaient  les  seuls  titres  de  noblesse  et  les  seuls  brevets  person- 
nels qui  en  ouvraient  l'accès. 

Madame  de  .Mirbel  avait  pourtant  des  attaches  à  l'ancien  ré- 
gime, tant  parla  naissance  que  parles  antécédents  de  sa  vie. 
i;ile  devait  aux  bontés  de  Louis  XVIII  d'avoir  pris  rang  avant 
l.lge  parmi  les  artistes  célèbres  de  son  temps.  Bien  peu  de 
gens  ont  connu  cette  histoire,  dem.eurée  dans  les  seuls  sou- 
venirs de  la  famille  et  traveslie  ridiculement  par  la  malignité 
publique.  C'était  dans  les  deux  premières  années  de  la  Restau- 
r-.ition.  Mademuiselli!  Li/.itika  Une  de  Monthyon  avait  alors 
dix-huit  ans.  Sa  \ie  avait  été,  comme  celle  de  tant  d'autres, 
labourée  par  la  liévolution  ;  revenue  des  colonies  où  sa  fa- 
mille élait  allée  tâcher  de  vivre,  privée  de  son  père  qui  venait 
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d'ûtre  atteint  d'aliénation  mentale,  elle  (•horchail  des  moyens 
d'existence  pour  elle  et  pour  sa  mère  dans  un  talent  précoce 
de  peinture  foraié  à  la  grande  écolo  d'Isabey.  l'n  jour  qu'elle 
faisait  une  copie  dans  la  grande  galerie  du  Louvre,  la  porte 
qui  donnait  sur  les  appartements  s'oinrit,  et  le  roi  parut. 
Prompte,  comme  clic  le  fut  toujours  depuis,  à  saisir  l'oc- 
casion d'agir,  elle  laissa  son  ouvrage  et  se  mit  à  crayonner 
les  traits  du  roi.  ("elui-ci,  voyant  ce  spirituel  et  joli  visage 
attaché  sur  le  sien,  se  tourna  vers  M.  de  Damas  et  de- 
manda quelle  était  cette  aimable  personne.  M.  de  Damas  répon- 
dit que  c'était  la  nièce  du  général  de  .Monthyon.  iLouis  XVIll, 
à  celte  époque,  se  faisait  une  étude  de  rallier  les  bona- 
partistes. Or,  M.  de  Monthyon  (1),  très-atlaché  au  dieu  des 
soldats,  s'était  tenu  obstinément  à  l'écart  depuis  les  (;ent- 
.lours.  Le  roi  jugea  cette  .circonstance  propice  à  s'attirer 
le  général  par  un  acte  de  bonté,  et,  s'approchant  de  mademoi- 
selle Lizinka  a\ec  cette  bienveillance  fascinalrice  qui  est  dans 
le  sang  des  princes  de  vieille  race:  —  .Mademoiselle,  vous  ai- 
meriez donc  à  faire  mon  portrait  ?  — ■  Elle  répondit  avec  es- 
prit, et  le  roi  lui  annonça  qu'il  lui  accordait  plusieurs  séances. 

Le  lendemain,  elle  fut  introduite  dans  le  cabinet  du  roi  par 
M.  Decazes  lui-même,  et  quelques  jours  après  elle  recevait  le 
brevet  de  peintre  de  la  Cdur  auquel  une  pension  était  atta- 
chée. Depuis  lors,  Louis  XVIII  ne  cessa  de  veiller  sur  sou  ave- 
nir. 11  chargea  le  duc  Decazes,  qui  était  autant  son  ami  que 
son  ministre,  de  s'occuper  de  son  mariage,  et  le  duc  Decazes 
crut  ne  pouvoir  mieux  entrer  dans  les  vues  intelligentes  du 
roi,  qui  étaient  de  donner  à  sa  protégée  le  patronage  d'un 
homme  mûr  et  respectable  tout  en  lui  assurant  la  liberté 
nécessaire  à  ses  succès  dans  la  carrière  des  arts,  qu'en  lui  fai- 
sant épouser  .M.  de  .Mirbel  déjà  allié,  par  le  mariage  de  sa 
fille,  à  sa  propre  famille.  M.  de  Mirbel  était  unpursa\ant, 
étranger  à  toutes  les  petitesses  du  monde,  bon  et  paternel 
pour  sa  jeune  compagne,  à  laquelle  il  entendait  demander 
à  la  fois  et  laisser  la  liberté.  Jamais  il  n'entrava  sa  vie  par 
d'oiseuses  tracasseries  et  jamais  il  ne  se  détourna  lui-mOmc 
du  sillon  de  son  labeur.  Madame  de  .Mirbel  racontait  [)laisam- 
raent  à  ses  intimes  qu'il  avait  consacré  la  plus  grande  partie 
de  sa  nuit  de  noces  à  écrire  la /'/i//,s/o/u;//e  des  lleuts.  De  sou 
côté,  sa  femme  l'enloura  toujours  des  plus  constants  et  des 
plus  délicats  égards.  Llle  prisait  son  esprit  et  le  faisait  priser 
uu\  autres  ;  elle  le  respectait  et  voulait  qu'on  le  respectât. 

La  faveur  du  roi  avait  produit  ses  ell'ets  ordinaires  eu  atti- 
rant à  madame  de  .Mirbel  les  empressements  de  tous  les 
courtisans;  son  esprit  avait  fait  le  reste.  Quand  Louis  .XVIII 
mourut,  elle  conserva  ;\  titre  d'amis  tous  ceux  qu'elle  avait 
connus  d'aborJ  à  titre  d'hommes  de  cour.  Klle  avait  une  eo- 
lidilé  de  caractère  et  une  force  de  raison  qui  retenaient  pour 
toujours  auprès  d'elle  ceux  qui  l'avaient  une  fois  approchée. 
De  1820  à  1830,  son  modeste  appartement,  situé  rue  de  Char- 
tres (c'était  une  des  rues  étroites  qui  furent  démolies  après  la 
révolution  de  18:t8  pour  déblayer  le  Carrousel),  était  le  ren- 
dez-vous de  tous  les  anciens  et  dévoués  serviteurs  de 
Louis  XVIII.  MM.  de  lilacas  et  de  Castries,  de  Duras  et  de  la 
Châtre,  le  duc  Decazes,  le  duc  de  Fitz-.lames  surtout,  se  re- 
trouvaient tous  les  jours  dans  la  chambre  où,  selon  la  mode 
renouvelée  de   Louis  XIV,  les  femmes  à  celle  époque  rece- 


(!)  l'air  de  Iraiicc  sous  l.uuis-l'hilipiie,  et  beau-frèle   ilu   général 
d'état-major  l'ajol. 


valent  les  visites  du  matin  couchées  sur  leur  lit,  parées  et 
gantées.  ICl'e  avait  sa  ruelle,  selon  le  vieil  usage  et  le  vieux 
mot.  Son  jietit  premier  étage  n'était  point  ce  qu'on  avait 
nommé  tort  peu  gracieusement  sous  l'Empire  un  bureau 
d'esprit,  mais  un  cercle  intime  du  plus  grand  monde  et  du 
meilleur  goût. 

La  révolution  de  -luillet  vint  disperser  celle  société  choisie 
dont  quelques  membres  suivirent  Charles  X  en  exil.  .Vais  bien 
que  madame  de  Mirbel  fût  de  son  siècle  et  qu'elle  acceptât 
les  changemenls  de  régime  avec  un  peu  d'indifférence  et  de 
scepticisme,  elle  ne  perdit  jamais  un  ami.  L'esprit  de  trans- 
action qu'elle  portail  dans  toutes  les  affaires  de  la  vie  faisait 
qu'on  lui  pardonnait  d'èlre  si  prompte  à  transiger  en  politi- 
que. La  modération  en  toutes  choses,  au  moins  exlérieure, 
était  le  trait  dominant  de  sa  personnalité.  Elle  avait  cela  de 
l'ommun  avec  madame  Swetchine,  qui  était  la  modération 
même,  et  avec  les  doctrinaires,  véritables  parrains  de  cette 
petite  école  de  femmes  d'esprit.  .Nous  disons  que  celle  qualité 
était  chez  elle  exlérieure,  parce  que  le  vrai  charme  delà  mo- 
déralian,  la  vraie  source  de  sa  puissance  sur  le  cœur  des 
hommes,  c'est  de  reposer  sur  un  fond  de  passion  profonde 
et  souvent  de  violence  refrénée  par  la  raison.  Madame  de 
Mirbel  portait  dans  ses  pelits  yeux  gris  et  scintillants  l'ex- 
pression contenue  d'une  âme  forte,  ardente,  pleine  de  colère 
enchaînée  par  la  réflexion,  et  de  bonté  refoulée  par  l'expé- 
rience. Le  secret  de  l'empire  qu'elle  prenait  vite  sur  les  au- 
tres était  dans  la  puissance  qu'elle  exerçait  sur  elle-même. 

Si  nous  ne  craignions  point  de  donner  à  notre  pensée  une 
forme  ambitieuse,  nous  dirions  qu'en  politique,  en  religion, 
en  philosophie,  madame  de  -Mirbel  élail  lincarnalion  de  l'es- 
prit de  son  temps.  Elle  ne  prenait  de  ces  grandes  choses  que 
ce  qu'il  en  fallait  pour  la  pratique  de  la  vie.  Elle  répétait  sou- 
vent g!i'e//e  ne  voudrait  point  de  Socrate  pour  son  cocher,  tant 
elle  redoutait  ces  grands  courants  d'idées  qui  emportent  dans 
leur  fuite  le  petit  édilicc  des  existences  domestiques.  Elle 
était  beaucoup  moins  sincèrement  croyante  que  madame 
Swolchine,  et,  sans  mentir  à  elle-même  ni  aux  autres,  la  re- 
ligion ne  tenait  dans  sa  vie  que  la  place  d'un  rouage  néces- 
saire. Nous  avons  sous  les  yeux  une  lettre  qui  résume  bien  sa 
morale;  elle  est  adressée  à  une  jeune  parente  qu'elle  avait  ma- 
riée et  dont  l'âme  enthousiaste  s'épanchait  de  bonne  heure  par 
des  chemins  divers.  «  Ma  chère  enfant  »,  lui  écrivait-elle  du 
château  de  Lormois  au  mois  de  septembre  18i7,  «  vous  avez 
1)  bien  fait  d'ajouter  un  supplément  à  votre  lettre,  car  j'au- 
»  rais  été  très-inquiète  du  tourment  que  vous  exprimiez. 
"  Miielques  jours  ont  suffi  pour  vous  calmer,  et  je  vous  en  fé- 
"  licite  ;  mais  que  ce  soit  une  leçon  pour  ne  pas  inuti- 
I'  lement  agiter  votre  vie.  Il  faut  éviter  cette  disposition  que 
"  vous  avez  à  porter  le  scalpel  dans  les  sentiments  ou  les  sen- 
»  salions  de  ceux  qui  vous  entourent.  Cette  recherche  de 
0  l'origine  de  toutes  choses  tient  à  la  vie  solitaire  que  vous 
I)  avez  menée  et  dans  laquelle  les  pensées  remplaçaient  les 
11  événements.  lieaucoup  de  gens  ont  de  l'inégalité  d'humeur 
11  et  il  leur  serait  souvent  impossible  de  dire  à  quoi  cela 
Il  lient  ou  quelle  est  la  cause  de  leurs  moments  nébuleux  ! 
11  C'est  un  tort  de  laisser  trop  travailler  son  esprit  et  ce  se- 
»  rail  s'exposer  à  un  plus  grand  que  de  faire  travailler  celui 
11  des  autres.  Ine  femme  doit  être  bonne,  raisonnable,  douce, 
»  et  atlendre  que  son  mari  revienne  à  la  justice  de  lui-même. 
11  l'ersonue  n'est  parfait;  c'est  ce  que  l'on  doit  se  dire  à  soi- 
»  mcmc  et  répondre  aux  autres;  et  puis  ou  ajoute  :  Mais  le 
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1)  désir  de  vousplaire  mndifiora  mes  défauts,  car  je  vous  aime 
11  Irop  pour  ne  poini  m'rfTorocr  de  conserver  votre  amour. 
Il  .Ne  manifeslez  pas  trop  \ivemenl  le  désir  de  la  naaternilé  ; 
11  car  s'il  n'était  pas  accompli,  la  douleur  de  votre  mari  se 
11  doublerait  de  la  \(Mre.  Tâchez  de  devenir  chrétienne  et 
11  vous  serez  résignée,  car  vous  remettrez  tout  à  la  volonté  du 
Il  bon  Hieu.Ma  chère  petite  aimée,  \ousétes  une  des  plus 
11  aimables  personnes  du  monde,  mais  non  une  des  plus  rai- 
II  sonnablcs,  et  la  Toi  est  ce  qui  vous  manque.  » 

\'.n  politique,  madame  de  Mirbol  était  la  femme  du  laissez- 
passer,  du  laissez-faire.  -M.  i'hiors,  AI.  (luizol,  M.  Dupin, 
tous  les  ministres  qui  se  succédcrenl  après  1830,  trouvèrent 
chez  elle  le  même  accueil  et  auprès  d'elle  le  même  charme 
qu'y  avaient  trouvé  les  ducs  de  Blacas  et  de  Duras.  Avant  et 
après  la  révolution  de  février,  toute  la  famille  FJonaparte  te- 
nait son  quartier  général  dans  sa  maison  de  la  rue  Saint-Do- 
minique, et  les  hommes  de  la  Itépul.ilique  de  Zi8  ne  lui  ét:iient 
pas  plus  étrangers  que  toutes  les  dyna-lies  passées  et  futures. 
C'était  là  le  côté  faible  do  son  caractère  :  elle  n'avait  de  parti 
pris  pour  rien  ni  pour  personne,  evceplé  pour  ses  amis.  I^n 
matière  de  fidélité  .'i  ses  all'eclions  privées,  son  cœur  était 
aussi  solide  que  sa  raison  elle-même.  .Jamais  elle  n'eut  sur 
ce  point  une  faiblesse  et  ne  céda  aux  persécutions  de  l'opi- 
nion. Le  duc  de  Fitz-James  p'jl,  en  mourant,  lui  confier  l'ave- 
nir d'une  enf.int  qui  lui  était  chère,  et  elle  s'acquitta  de  sa 
tache  au  péril  de  son  repos  et  de  sa  renommée,  avec  une 
sollicitude  el  une  délicatesse  toutes  maternelles.  Elle  fit  même 
uses  devi^rs  de  mère  adoptive  un  sacrifice  que  pou  de  fem- 
mes eussent  fait  :  celui  du  bonheur  de  son  propre  frère,  — ce 
jeune  homme  aimable,  mais  sans  carrière,  ne  lui  ayant  poi[it 
paru  réunir  tous  les  avantages  de  fortune  auxquelles  la  jeune 
personne  pouvait  prétendre.  Pendant  les  journées  de  février, 
sa  maison  servit  d'arile  au  ministre  intègre  et  respectable 
dans  les  mains  duquel  l'arc  trop  tendu  de  la  Constitution  ve- 
nait de  se  briser.  Î\I.  Guizot  rendit  cet  hommage  à  son  amie 
de  venir  se  réfugier  chez  elle,  et  il  n'y  cherchait  point  seu- 
lement la  sécurité  do  sa  personne,  soin  secondaire  pour  son 
courage,  mais  les  consolations  d'une  .Ime  qui  par  bien  des 
côtés  était  parente  de  la  sienne. 

Pour  personne  plus  que  pour  Lizinka  de  .Mirhel  le  mot  de 
lîulVon  :  CI  le  style  c'est  l'homme,»  ne  fut  une  vérité.  Elle  avait, 
en  toutes  circonstances,  une  prose  unie,  correcte,  cadencée, 
qui  rcndaii  bien  l'équilibre  harmonieux  établi  par  la  force 
du  vouloir  dans  son  esprit  et  dans  son  caractère.  On  se  cal- 
mait à  la  lire  comme  à  l'entendre.  Ses  moindres  billets  avaient 
un  accent  de  raison  et  de  sagesse  qui  leur  donnait  du  poids 
et  du  prix  ;  mais  quand  elle  voulait  écrire  une  lettre  vrai- 
ment aimable  et  déployer  les  grâces  de  son  esprit,  elle  mon- 
trait un  goût  supérieur  et  sa  plume  devenait  aussi  pure  que 
son  pinceau.  La  citer  esl,  sous  ce  rapport,  le  seul  moyeu  de 
la  faire  connaître  :  il  s'agit  du  départ  d'une  fille  unique  ado- 
rée que  le  mariage  venait  d'enlever  à  sa  famille,  et  de  con- 
solation adressée  à  ses  vieux  parents  : 

(I  Je  ne  veux  pas  me  coucher,  ma  bonne  et  chère  amie, 
)i  sans  vous  dire  un  mot  de  tendre  alfertion.  C'jmbien  je  pense 
Il  à  vous  si  triste,  à  mon  pauvre  et  bon  cousin  tout  désolé  ! 
11  Hélas  !  je  suis  l'origine  de  votre  peine  et  elle  pèse 
11  en  ce  moment  sur  mon  cfour,  qui  regrette  aussi  cette 
Il  créature  charmante  qui  me  porte  une  si  tendre  all'ection  et 
»  dont  la  présence  contribuerait  à  mon  bonheur.  -Ma  Irisles.-e 


1)  me  fait  comprendre  la  vôtre  et  je  vous  plains  du  fond  de 
Il  mon  âme. 

»  Kncourageons-nous  mutuellemonl  en  nous  disant  qu'ex- 
11  copié  la  douleur  de  l'absence,  elle  est  el  sera  heureuse, 
Il  parce  qu'elle  le  mérite  el  que  Dieu  doit  cette  récompense 
11  à  vos  sacrifices.  Disons-nous  qu'auprès  d'un  époux  qui  l'ap- 
II  précie,  elle  partagera  sou  cœur  entre  sa  tendresse  pour 
11  vous  et  son  amour  pour  lui.  Disons-nous  que  nous  la  rever- 
11  rous  jeune  mère,  avec  un  bel  enfant,  beau  comme  elle. 
Il  bon  comme  vous,  qui  bégayera  le  nom  de  grand-papa  et 
11  dont  mon  cousin  sera  fou.  Adieu,  bonsoir,  amis  chéris,  ne 
11  m'en  voulez  pas  et  continuez  de  m'aimer.  » 

l'^n  lisant  ces  échantillons  types  d'une  femme  de  cœur  el 
d'esprit,  on  conçoit  le  rang  qu'elle  tenait  dans  le  monde  et 
l'aftluence  chez  elle  des  hommes  de  mérite.  Les  lettres  sont 
le  souvenir  le  plus  vivant  des  caractères  ;  c'est  une  partie  de 
nous-mêmes,  el,  en  dehors  de  la  vie  domestique,  c'est  là  sur- 
tout que  nous  nous  montrons.  Or,  les  lettres  familières  de 
madame  de  Mirbcl  la  moniren!  femme  par  le  conir,  philo- 
sophe par  l'expérience,  et  homme  d'affaires  par  la  sagesse. 
«  Ma  chère  petite  bion-aimée  »,  écrivait-elle  encore  à  sa  jeune 
parente,  «  il  ne  faut  pas  torturer  son  imagination  pour  des 
11  choses  auxquelles  notre  volonté  ne  peut  rien.  Il  faut  pren- 
>i  dre  la  vie  avec  plus  de  calme,  de  raison,  el  s'en  remettre  à 
11  Dieu  en  espérant  qu'il  récompense  quelquefois,  ici-bas,  les 
11  vertus  qui  vous  sont  naturelles,  mon  cher  enfant.  En  tout, 
11  ma  chère  amie,  vous  donnez  trop  d'essor  à  l'imagination  ; 
1)  votre  cerveau  travaille  trop  ;  vous  examinez  au  microscope 
Il  les  émotions,  les  impressions  de  votre  mari.  S'il  est  sage, 
)i  votre  façon  de  faire  n'assurerait  pas,  à  mon  sens,  son  bon- 
11  heur  ni  le  vôtre,  car  l'agitation  que  vous  donne  un  nuage 
11  sur  son  front  doit  vous  ôler  quelque  peu  de  celle  sérénité 
11  nécessaire  dans  un  intérieur.  Continuez  à  vous  occuper  du 
11  soin  de  lui  plaire  par  l'heureux  el  doux  emploi  de  votre 
11  charme,  par  votre  raison,  par  le  bon  ordre  que  vous  élabli- 
11  rcz  autour  de  lui,  et,  lorsque  votre  amour  el  votre  scrupu- 
11  leusc  conscience  ne  vous  feront  aucun  reproche,  ne  vous 
11  tourmentez  pas  s'il  esl  plus  sérieux  que  de  coutume.  Cha- 
II  cun  a  ses  mauvais  jours  et  vous-même  avez  les  vôtres,  puis- 
II  qu'à  défaut  de  réalités  vous  vous  créez  des  chimères.  Je  suis 
Il  bien  souiïranlo  depuis  quelques  mois  et  j'étais  ce  soir  si  peu 
Il  en  état  d'écrire  que  celte  lettre  s'en  ressent.  Mes  idées  ne 
11  sont  pas  nettes  el  un  état  nerveux  a  fatigue  ma  pauvre  tête. 
»  -Ménagez-vous,  mon  enfant  ;  travaillez,  écrivez  raisonnable- 
11  ment.  J'ai  trop  tiré  sur  mou  cerveau,  je  m'en  ressens  et 
Il  m'en  repens.  » 

El  ailleurs  :  «  Votre  dernière  lettre  contient  de  sérieux  pro- 
11  jets  de  spéculations.  Examinez  bien  les  choses  el  regardez 
11  surtout  leur  mauvais  côté.  Pensez  aux  mauvaises  récoltes, 
11  à  ces  tourmentes  dévastatrices  qui, dans  les  climats  que  vous 
11  liabitoz,  balayent  le  sol  jusqu'au  tuf.  Dans  notre  belle 
Il  France,  en  Auvergne,  j'ai  vu  pareille  dévastation  ;  en  un 
Il  mol,  interrogez  les  uns  el  les  autres;  ceux  qui  ont  gagné 
Il  et  |ilus  ceux  qui  ont  perdu.  N'oubliez  pas  la  difficulté  delà 
Il  vente  des  immeubles  et  préservez-vous  de  taire  subir  aucun 
11  échec  à  votre  modeste  fortune.  N'échangez  pas  votre  paix 
Il  conlro  dos  chances  toujours  inquiétantes.  Si  l'on  se  conten- 
II  tait  de  ne  point  perdre  d'argent,  le  plus  souvent  on  se  trou- 
II  vorait  plus  riche  à  la  lin  que  cens  qui  se  sont  agités  pour 
Il  en  gagner. 

Il  Mais  si  vous  voulez  tàlcr  de  ce  plaisir  d'enfer,  avant  toutes 
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»  choses  la  première  précaution  .1  .  !.  i'.  lt  est  de  n'embras- 
I)  serque  ce  que  vous  avez  la  certitude  de  pouvoir  clreindre; 
»  que  si  l'on  \ous  dit  que  quarante  mille  francs  suflirout,  il 
Il  vous  en  faut  cent  soixante.  L'ûbli;-;.'ition  d'abandonner  ce 
')  qu'on  a  semé  faute  d'argent  pour  en  opérer  la  continuation, 
»  est  une  déceplion  f(jr(  poignante. 

»  Voilà  mon  idée  ;  puis,  si  vous  persistez,  je  ferai  des  vœux 
"  ponr  le  succès. 

»  Écrivez  :\  madame  Swelcliinc,  donnezdiii  des  détails  sur 
Il  voire  vie  :  rien  sur  la  politique  en  particulier. 

»  Novembre  18'|7.  » 

Mais  la  politique  s'imposa  bienhM  à  tuni  le  monde  sous  i.ne 
forme  active  et  terrible  !  Madame  de  Mirbel  fut  très-alV.  cléu 
du  bouleversement  qui  s'ensuivit  dans  les  affaires.  Aucune 
révolution,  depuis  89,  n'avait  encore  autant  menacé  les  inté- 
rêts, et  les  intérêts  lui  tenaient  grandement  à  cieur.  II  lall.jjt 
un  défaut  à  cette  armure  de  toutes  pièces,  une  imperfeclion 
à  cet  excellent  caractère.  Madame  de  Mirbel,  qui  avait  connu 
la  gêne,  n'en  prisait  que  plus  l'argent.  Elle  avait  même  une 
sorte  de  petite  monomanie  d'avarice  qui  se  portait  sur  les  plus 
infimes  objets.  Elle  entassait  des  robes,  des  gants,  des  chaus- 
sures, avec  une  volupté  de  pie  \oleuse.  .Ses  armoires  et  ses 
cabinets  de  toib'tie  ne  suftisaient  plus  à  la  fin  de  sa  \ie  à  ses 
entassements  de  toutes  sortes  et  à  ses  collections,  non  moins 
bizarres  que  celle  des  bassinoires  de  M.  Roqueplan.  Elle  avait 
aussi  une  cassette,  comme  Harpagon,  et  cette  cassette  remplie 
d'or  avait  pour  elle  des  yeux  fort  doux,  dont  l'absence  de\int 
une  pri\alion  véritable.  Elle  confiait  sa  cassette  à  tous  ses 
amis  intimes  et  la  passait  de  l'un  à  l'autre,  ne  la  trouvant 
jamais  assez  en  sûreté  chez  aucun  d'eux.  MM.  d'Argoul,  l'a  In  rie 
et  d'autres  en  eurent  snccessiiement  la  garde  ;  enfin,  elle  ren- 
tra dans  ses  m  lins  et  elle  s'y  trouvait  à  l'heure  de  sa  moii. 

Mais  les  agitations  de  toute  sorte  des  années  18W  et  18i9 
avaient  exercé  sur  sa  santé  une  influence  funeste:  d'aiUeur.s 
depuis  longlemps  elle  n'avait  de  la  force  que  l'apparence. 
La  terrible  violence  qu'elle  faisait  depuis  sa  jeunesse  à  sa  na- 
ture fougueuse  et  passionnée  avait  intérieurement  usé  les 
ressorts  de  la  \ie.  Elle  avait  acquis  un  embonpoint  énorme, 
presque  maladif,  qui  ne  lui  ôlait  rien  de  sa  grâce,  mais  beau- 
coup de  sa  vigueur.  Elle  ne  sortait  plus  jamais  à  pied,  redou- 
tait la  lumière  pour  ses  yeu.x  affaiblis  et  parlait  plus  bas 
encore  que  de  coutume.  Le  soir,  dans  sa  chambre  d'un  vert 
sombre,  sa  lampe  étoufl'oe  sous  un  abat-j  !ur  épais,  sa  voix 
parlant  en  souriline,  on  sentait  la  vie  physique  comme  éteinte, 
on  n'enleudait  plus  sourdre  que  la  vie  de  l'esprit.  .V  cette 
heure -là,  sa  conversation  avait  un  charme  tout-puissant.  Elle 
semblait  le  murmure  d'un  petit  ruisseau  alimenté  par  une 
source  profonde.  Toute  composée  de  nuances  délicates,  d'al- 
lusions Unes,  de  traits  do  crayon  achevés,  elle  captivait  quel- 
ques élus  qui  remplissaient  le  silence  vivant  de  celle  petite 
chambre.  M.  d'Argoul,  le  général  Anpick,  le  comte  Siraéou, 
étaient  au  nombre  des  fidèles  ;  le  peintre  Cliampmartin,  plus 
homme  d'esprit  encore  qu'artiste  de  talent  ;  l'excellent 
.M.  1  olta  et  d'autres  dont  les  noms  u'uppartiiMiuent  pas  au 
public.  Pendant  vingt  ans,  elle  put  conter  toujours,  être 
toujours  nouvelle  et  toujours  écoutée.  Je  me  souviens  encore 
de  l'histoire  d'un  pique-nique  sur  l'herbe  qu'elle  improvisa, 
dans  une  de  ses  soirées  de  quinzaine,  et  qui  attira  tout  l'Iu- 
slitut  et  toute  l'Académie  autour  d'eik'.  Un  faisait  cercle  pour 


l'entendre.  De  ce  sujet  vulgaire  elle  avait  tiré  toute  une  har- 
monie. Le  naturel  et  la  simplicité  étaient  le  secret  de  sa 
giàce.  Dans  ses  manières,  il  n'y  avait  rien  de  l'artiste  et  tout 
de  la  grande  dame. 

.le  me  suis  demandé  souvent  (cela  va  paraître  un  blaî- 
phème)  si  madame  de  .Mirbel  élait  nue  véritable  artiste,  ou 
seulement  un  talent  exquis,  triple  produit  du  goût,  de  l'at- 
tention et  de  l'assiduité.  Elle  était  certainement  une  rude 
travailleuse,  et  mettait  au  service  de  l'art  cette  force  de  vou- 
loir qu'elle  portait  dans  tout.  Elle  nous  a  souvent  avoué  que 
sou  talent  n'avait  été  le  fruit  que  d'un  travail  opiniâtre  et 
qu'elle  n'avait  point  eu  de  plaisir  à  le  cultiver.  Je  ne  l'ai 
jamais  vu  s'intéresser  aux  choses  de  l'art,  autrement  que 
d'une  façon  pour  ainsi  dire  officielle  et  forcée.  Elle  évitait 
d'en  parler  et  paraissait  y  rester  volontairement  étrangère. 
Cependant,  quand  elle  exprimait  un  jugement,  il  était,  dans 
cette  matière  comme  dans  toutes  les  autres,  sûr,  concis,  dé- 
licat et  parfailement  résumé  ;  mais  il  m'a  toujours  paru 
qu'elle  jugeait  avec  son  esprit  et  non  avec  son  sentiment, 
qu'elle  analysait  en  philosophe  et  ne  sentait  pas  en  artiste. 

Je  ne  voudrais  pas  cependant  attacher  un  grand  poids  à 
mes  impressions  sur  ce  point.  11  semble  difficile  que  le  goûl 
ne  s'égare  jamais,  s'il  n'est  guidé  par  le  sens  artistique.  Ce 
que  tout  le  monde  a  pu  voir,  c'est  qu'elle  avait  prêté  à  l'art 
du  portrait  en  miniature  toute  la  grâce,  la  force,  la  sûreté, 
la  finesse  qui  étaient  dans  sa  propre  nature.  Elle  s'arrangeait 
le  plus  souvent  pour  choisir  ses  modèles,  et,  pour  y  parvenir, 
déployait  des  combinaisons  de  stratégiste  ou  d'homme  d'Étal. 
Elle  faisait  leulement  et  par  circonvallalions  le  siège  d'une 
beauté  à  la  mode.  Elle  ainiail  surtout  les  femmes  svelles,  et, 
sans  sortir  de  la  plus  parfaite  ressemblance,  les  transformait 
eu  sylphides.  (Jui  n'.i  \u  au  salon  le  portrait  de  Fanny  Essler '? 
—  Edleleur  im;iosiil  hnir  loilelle,  eijamais,  à  quelque  prix  que 
ce  fùl,  ellenese  serait  soumise  à  une  fanlaisiedemauvais  goûl. 
l'ne  draperie  blanche  et  légère,  tombant  bas  sur  les  épaules, 
les  cheveux  relevés  très-simplement  élaient  toute  la  paruie 
qu'on  pouvait  se  permettre.  Jamais  de  bijoux,  de  m  ides,  d'ac- 
coutrements d'aucune  sorte.  Ses  portrails  avaient,  comme 
son  esprit,  un  air  uni,  simple  et  doux.  Lu  Jour  qu'on  lui 
montrait  un  porlrait,  œuvre  d'un  jeune  artiste:  «  Mou  Dieu, 
dit-elle,  que  le  pauvre  garçon  s'est  donné  de  peine  !  »  Ce  fui 
foule  sa  critique,  et  d'un  mol  sans  sévérité  elle  avait  classé 
l'auteur  parmi  les  élernels  impuissants. 

Elle  s'en  donnait  beaucoup  cependant,  de  peine,  à  elle- 
même  ;  mais  il  n'y  paraissait  jamais  ni  dans  les  univres  1  i 
dans  les  manières.  Sa  causerie  avec  ses  modèles  était  si  libre, 
si  désoccupée,  si  aleile,  qu'elle  leur  faisait  paraître  courtes 
leurs  quinze  ou  \in,^t  interminables  séances  et  qu'ils  finis- 
saient par  croire  qu'ils  n'étaient  là  que  pour  causer.  C'étaient 
des  heures  de  récréation  ponr  eux  que  celles  que  passaient 
dans  son  atelier  .M.  Thiers,  M.  Cuizol,  l'aimable  duc  d'Orléans, 
ou  qu'rlle  passait  elle-même  dans  le  cabinet  de  Louis-Phi- 
lippe. La  peinture,  même  dans  l'atelier,  paraissait  toujours 
avec  elle  chose  accessoire  et  secondaire. 

Après  ses  portraits  de  femmes,  dont  elle  idéalisait  la  g;â,e 
sans  sorlir  du  vraisemlilable  ni  du  vrai,  ses  clie.'"3  d'œuvrc 
soûl  les  portraits  de  Louis-Philippe,  de  M.  fiuizjl,  du  prési- 
dent Amy,  et  celui  par  lequel  elle  avait  [iris  rang,  celui  de 
Loi;i5  .Wlll.  ('e  dernier  a  le  relief  puissant  de  la  peinture  à 
l'huile  avec  toute  la  finesse  de  la  nature.  C'est  la  vie  qui  coule 
sur  cel  ivoire;  c'est  le  souffiî  humain   qui    soulève  celte 
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ample  poitrine.  Le  corps  joue  dans  les  vOtemenIs,  et  le  rogard 
transperce  le  spectateur.  On  ne  peut  lui  comparer  qu'un 
ccriain  portrait  de  Guillaume  d'Orange  qui  se  trouve,  je  crois, 
au  musce  d'Anvers,  ou  peut-Otrc  d'Amsterdam,  car  je  n'ai  pas 
l;\-dessus  bonne  mémoire.  .Madame  de  Mirbel,  qui  avait  étu- 
dié longtemps  à  Anvers,  avait  acquis  et  Iransporlé  dans  l'art 
de  la  miniature  les  qualités  des  Flamands.  Son  talent  était 
patient,  consciencieux,  solide  et  délicat. 

Elle-même  avait  dans  sa  personne  quelque  chose  du  type 
flamand,  surtout  i  la  fin  de  sa  vie  où  elle  a\ait  acquis  une 
grande  ampleur  de  formes  ;  on  ne  pouvait  la  voir,  avec  son 
apparente  placidité,  sa  carnation  abondante  et  d'une  fraîcheur 
magoitique,  son  teint  de  roses  et  sa  petite  bouche  au  fin  sou- 
rire, sans  penser  aux  beautés  de  Hubens.  Ses  intimes  la  nom- 
maient dame  Gutlule.  Elle  se  prélait  ;\  la  ressemblance  par  des 
souliers  :'i  cothurnes,  un  tablier  à  bavette  et  une  simplicité 
de  toilette  qui  ne  suivait  point  les  variations  de  la  mode.  Son 
extérieur,  sa  propreté  exqui-^e,  peignaient  son  caractère  ;  c'était 
la  correction,  l'ordre  et  la  fixité. 

Au  mois  d'août  18û9,  un  au  et  demi  après  celte  révolution 
de  février  qui  l'avait  plus  troublée  que  les  autres,  elle  était 
au  château  de  Chamarande  chez  un  de  ses  bons  amis,  le 
marquis  de  Tnlaru.  "  Je  me  sens  malade,  écrivait-elle,  sans 
pouvoir  dire  de  quelle  manière.  jMa  langue  est  enflée  et  je 
suis  gûnée  dans  ma  parole.  »  Elle  revint  à  Paris;  elle  19, 
sans  secousses,  après  une  fausse  atteinte  de  choléra  sui-.ie 
d'une  prompte  congestion  cérébrale,  elle  s'endormit  pour 
toujours  sur  son  lit  avec  le  même  calme  extérieur  avec  lequel 
elle  avait  vécu  ;  mais  il  y  avait  des  tempêtes  dans  son  Ame  ; 
car  elle  laissait  des  affections  vives,  plus  que  cela,  un  amour 
d'âge  mûr,  une  amitié  passionnée  qui  l'attachait  à  la  vie  par 
l'amer  bonheur  d'aimer  sans  retour.  Ses  dernières  lettres 
sont  pleines  d'une  tristesse  contenue  dont  celte  décep- 
tion avait  teint  pour  elle  le  passé  comme  le  présent  :  «  Ma 
\ic  a  été  toujours  agitée,  quelquefois  brillante,  jamais  heu- 
reuse. «C'est  ainsi  que,  près  de  mourir,  elle  résumait  son 
histoire. 

Ceux  qui  formaient  son  intimité  furent  atteints  du  même 
coup  qui  la  l'rappa.  Presque  tous  moururent  en  deux  ou  trois 
années.  L'un  d'eux,  entrant  dans  cette  chambre  verte  où 
s'étaient  écoulées  pour  lui  vingt  années  à  côté  d'elle,  et  hi 
voyant  inopinément  roide  sur  son  lit,  un  bras  pendant  cl 
muelle  à  jamais,  saisit  sa  tète  à  deux  mains  et  sortant,  dans 
une  course  égarée,  il  quitta  Paris,  le  monde,  les  arts,  ses 
amis,  sa  carrière,  et  fut  se  réfugier  au  fond  d'un  bois  où,  à 
l'heure  où  j'écris,  il  est  encore.  Rare  exemple  de  la  puissance 
de  l'amitié  et  rare  hommage  rendu  à  cette  puissance  en  sa 
personne  !  Une  femme  qui  pouvait  être  aimée  ainsi,  à  cin- 
quante et  un  ans,  par  un  homme  au  moins  de  cet  âge  cl 
d'un  éminent  mérite,  n'était  pas  une  fenmie  ordinaire. 

On  sentait  si  bien,  en  effet,  de  l'extraordinaire  en  elle, 
qu'on  a  donné  à  l'impression  singulière  qu'on  en  recevait  les 
iiiterprétations  les  plus  bizarres.  On  a  voulu  taire  d'elle  la 
Lais  et  la  Sapho  du  xix"  siècle.  Il  est  vrai  qu'elle  avait  de 
ces  belles  païennes  le  culte  de  la  matière  et  le  sentiment  de 
ses  harmonies.  Mais  ceux  qui  ont  vécu  de  sa  vie,  ses  parents, 
ses  domestiques,  lui  accordaient  une  considération  et  un  res- 
pect qui  bannissaient  l'idée  de  toute  autre  ressemblance.  Elle 
descendait  quelquefois,  à  invoquer  leur  humble  témoignage, 
mais  seulement  pour  ses  amis,  car  elle  avait  trop  l'esprit 
pratique  pour  essayer  de  répondre  aux    bruits  du  monde 


'elle  savait  qu'on  ne  peut  noter  ces  échos  fugitifs  et  perfides). — 
"  \nycz  !  —  disait-elle,  en  montrant  de  loin  ses  valels  de  pied 
(lins  son  antichambre  —  voili  nos  juges,  nos  geùliers,  nos 
argus  !  Voyez  comme  ceux-là  m'estiment  !  —  Mais  il  est  sûr 
qu'il  y  avait  en  elle  un  certain  cOté  de  paganisme,  et  c'est 
pourquoi  j'ai  osé  dire  que  madame  de  Mirbel,  malgré  ses 
professions  de  foi,  était  moins  sincèrement  croyante  que 
madame  Swetchine.  La  dévotion  chrétienne  ne  fleurit  bien 
que  sur  les  ruines  de  la  matière.  Le  mysticisme  seul  peut 
quelquefois  prendre  et  donner  le  change  à  ce  sujet  ;  mais 
léminent  bon  sens  de  madame  de  Mirbel  se  refusait  au  mys- 
ticisme. 

La  mort  ne  fait  de  malheureux  que  parmi  les  survivants, 
(leux  qui  s'étaient  accoutumés  à  subir  la  salutaire  infiuence 
de  cette  raison  vivante,  qui  la  consultaient  dans  toutes  les 
affaires,  y  trouvant  l'apaisement  dans  toutes  les  douleurs, 
en  recevant  tous  les  jours  le  secret  de  la  vie,  perdirent  en 
elle  la  source  de  leur  force  et  !o  ressort  de  leur  activité.  Son 
vieil  épouv  lui-même  cessa  d'écrire,  c'est-à-dire  cessa  de 
vivre.  Il  traîna,  dans  un  état  d'enfance,  deux  ou  trois  années 
encore  auprès  de  madame  Ilecazes,  sa  fille,  puis  s'éteignit. 
Pas  un  de  ceux  qui  l'entouraient  ne  dit  comme  Fontenelle  : 
(I  J'irai  diner  ailleurs  »  ;  mais  tous  crurent  qu'avec  elle  le 
monde  pour  eux  était  fini.  Moi-même  qui  l'avait  connue, 
comme  tous  les  aulres  je  fus  d'abord  tout  à  la  douleur.  Mais 
aujourd'hui  je  chante  à  la  mort  l'hymne  tardif  que  lui 
chantent  tous  les  vivants  après  qu'est  passé  le  premier  coup 
de  la  surprise.  Elle  avait  cinquante  et  un  ans  ;  elle  était  donc 
par\enue  à  cet  âge  où  tous  les  liens  se  brisent  forcément,  et 
où,  comme  le  dit  Pascal,  «  les  hommes  ressemblent  à  des 
prisonniers  dans  les  chaînes,  tons  condamnés  à  mort,  dont  les 
uns  étant  chaque  jour  égorgés  à  la  vue  des  aulres,  ceux  qui 
restent  voient  leur  propre  condition  dans  celle  de  leurs  sem- 
blables, et,  se  regardant  l'un  l'autre  avec  douleur,  attendent 
sans  cesse  leur  tour.  »  Elle  allait  perdre  successivement  ceux 
qui  l'aimaient.  D'autres  tristesses  l'attendaient  encore  ;  sa 
vue  baissait  ;  elle  s'en  affligeait  pour  plusieurs  raisons, 
et  se  serait  bientôt  vue  forcée  de  diminuer  le  train  auquel 
elle  élail  désormais  accoutumée,  faute  de  pouvoir  ajouter 
plus  longtemps  à  sa  fortune  le  produit  de  son  talent.  Qui 
sait  même  si  elle  n'eût  point  tenté  de  lutter  contre  la  na- 
ture et  n'eût  point  nui  à  la  répulalion  future  de  sin  talent  par 
des    œuvres   indignes  des    premières? 

Madame  de  .Mirbel  n'a  pas  eu  l'honneur  de  faire  de  vrais 
éiè\cs.  Mademoiselle  Berlon  était  la  meilleure  et  la  plus 
assidue.  Son  atelier  ne  renfermait  que  des  jeunes  filles,  comme 
si  elle  eût  voulu  ne  transmettre  qu'aux  femmes  l'art  qu'une 
femme  avait  tant  honoré.  Mais  elle  n'a  point  eu  de  véritables 
liérilières,  et  ses  (cuvres,  jusqu'ici,  sont  ses  seuls  enfants, 
l'aut-il  l'attribuer,  comme  je  lai  dit,  à  celle  secrète  indiffé- 
rence pour  l'art  qui  la  portait  à  n'en  faire  qu'un  instrument 
de  sa  vie?  Est-ce  l'impossibilité  qui  existe  de  communiquer 
ce  qui  est  exquis?  Ivst-ce  caprice  de  la  destinée?  Cette  der- 
nière hypothèse  est  la  plus  probable  ;  on  ne  fait  point  les 
grands  artistes  ;  ils  sortent  tout  faits  des  mains  de  Dieu,  et  c'est 
le  hasard  qui  quelquefois  les  réunit. 

L.    QCESNf.L. 
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VARIETES 


r.*>Miii  lie  (■<>!iiin<-iiiai!'<'  «les  fruïnirnl»  ('ii->iiii>;;<>i)ii|ii<-s  «le 
■K'i'Ofie,  (1  aprcs  les  texles  cuiiéirormes  el  U's  inoiiuineiilà 
de  l'art  asialiqiio,  par  M.  l-"ii.  Lenormam-,  iii-S  de  o7G  p.  — 
l'aria.  1S71,  .Maisonneinc.  —  l'riv  :  'Jô  Ir. 

Depuis  la  di'coiuerlo  des  ruines  de  l'.abylone  el  de  Ninive 
et  les  beaux  travaux  du  docteur  ilinks,  de  MM.  Oppert,  Raw- 
liiisoii,  d'autres  eiieore  sur  l'écriture  cunéiforme,  nous  ne 
sommes  plus  réduits  aux  renseignements  foit  incomplets  et 
souvent  obscurs  de  quelques  écrivains  grecs  sur  l'Assyrie, 
'l'oute  une  nouvelle  série  de  documents  qui  s'étend  do  jour 
en  jour  est  venue  jeter  une  lueur  inespérée  sur  celle  antique 
civilisalion  que  l'on  pouvait  croire  à  peu  prés  perdue  pour 
nous,  l'ourlant,  quelque  incomplètes  que  soient  les  indica- 
lioris  des  auteurs  anciens,  elles  viennent  sans  cosse  on  aide  à 
ceux  qui  ont  entrepris  ce  travail  do  décliilVremcnl  en  les  gui- 
dant dans  leurs  reclierches  et  en  confiiinant  leurs  décou- 
V elles.  Kt,  d'autre  pari,  on  est  arri'. i'  dans  la  lecture  des  in- 
scriptions à  un  degré  do  certitude  assez  grand  pour  pouvoir, 
en  bien  des  points,  expliquer  ce  que  l'on  no  comprenait  pas 
(liez  les  anciens  et  corriger  leurs  erreur.-. 

C'est  un  travail  de  ce  genre  que  .M.  I.onormant  a  entrepris 
sur  les  textes  de  Bérose.  L'flisloire  de  Chaldér,  de  Hérose,  est 
sans  contredit  la  plus  importante  des  sources  do  l'iiisloirc 
d  Assyrie  anciennement  connues.  Vi\antà  l'époque  d'.Alexan- 
dre,  au  milieu  des  monuments  et  des  sou\euirs  encore  ré- 
cents dos  royaumes  deClialdée  et  d'Assyrie,  il  a  voulu,  comme 
Mauétlion  en  Egypte  et  Ménandre  à  Tyr,  léguer  au  monde 
nouveau  1  liistoire  de  son  pays.  .Malheureusement,  l'insou- 
ciance des  conquéran's  a  laissé  perdre  cet  ouvrage,  et  il  no 
nous  en  est  parvenu  que  quelques  fragments  cités  par  des 
auteurs  ecclésiastiques,  des  clironographes  juifs  ou  chrétiens 
des  premiers  siècles  et  des  grammairiens.  Kncore  sont-ils  ti- 
rés le  plus  souvent  non  pas  du  livre  do  liérose,  mais  d'un  ou 
deux  abrégés  qui  on  avaient  été  faits  dès  avant  l'ère  cliré- 
lieinie. 

M.  I.eiiormant  a  rassemblé  ceux  de  ces  fragments  qui  sont 
relatifs  à  la  cosmogonie,  et  il  en  a  rapproché  dans  une  série 
do  notes,  souvent  fort  étendues,  tous  les  te.xtes  des  auteurs 
anciens,  toules  les  inscriptions  et  les  sculptures  qui  pouvaient 
y  apporter  quelque  lumière.  .Mais  ce  n'est  pas  un  simple  com- 
mentaire qu'il  nous  oll'ro  :  car  il  a  disposé  ces  fragments  do 
telle  sorte  qu'ils  présonloni  une  suite  au  lecteur,  i.à  mémo 
où  il  rencontrait  un  sujet  qui  sans  se  trouver  dans  les  textes 
que  nous  possédions  pouvait  présenter  quelque  intérêt,  il  n'a 
pas  craint  de  s'écarter  de  Bérose  ;  et  il  nous  a  donné  ainsi 
un  volume  où  nous  trouvons,  telles  que  nous  les  ont  fait  con- 
naître les  découvertes  de  la  science  contemporaine,  les  prin- 
ciiialos  légendes  do  la  tUialdée  cl  de  l'Assyrie  sur  les  origines 
du  monde,  sur  les  dieux  qui  y  sont  si  étroitement  mêlés  et 
sur  les  temps  antébistoriques  qui  occupaient  une  place  si 
large  dans  l'histoire  de  toutes  ces  anciennes  civilisations,  mais 
nulle  part  peut-ètri'  plus  grande  qu'à   Babylone  et  à  Ninive. 

Il  commoNci'  par  nous  introduire!  dans  la  bibliothèque  du 
palais  do  S;irdunapalo,    si  dillérenli-  do    tout   ce  que    nous 


sommes  habitués  à  nous  figurer.  Il  y  a  quelques  années,  un 
ambassadeur  chinois  inscrivait  sur  le  registre  de  la  biblio- 
thèque impériale  qu'il  avait  visité  le  palais  Je  p(ene  des  vieux 
livres.  Ici,  ce  sont  les  vieux  livres  eux-mêmes  qui  sont  en 
pierre,  ou  du  moins  en  brique.  «  Ce  sont  des  tablettes  plates 
"  et  carrées  de  terre  cuite,  portant  sur  l'une  et  l'autre  face 
1)  une  page  d'écriture  cunéiforme  cursixe  très-fine  et  très- 
j)  serrée.  Chacune  était  numérotée,  et  formait  le  feuilh;! 
11  d'un  livre  dont  l'oiisemble  élait  constitué  par  la  réunion 
11  d'une  série  de  tablettes  pareilles  sans  doute  empilées  les 
11  unes  sur  les  autres  dans  une  même  case  de  la  bibliothèque.» 

I^Ues  coulonaiont  toute  la  science  el  toute  l'iiistoiro  des 
Chaldéens.  On  y  a  retrouvé  des  listes  de  dieux,  dos  hymnes 
sacrés,  les  annales  des  rois,  des  observations  astronomiques 
el  astrologiques,  des  syllabaires,  nous  dirions  presque  des 
dictionnaires  ch.ihléo-assyriens.  On  s'étonne  qu'avec  une 
é'^riluro  aussi  imparfaite,  ces  peuples  aient  pu  avoir  une 
science  aussi  étendue.  Pourtant  ne  nous  en  plaignons  pas, 
car  c'est  à  ce  modo  d'écriture  que  nous  devons  de  connaître, 
en  partie  du  moins,  leur  civilisation. 

Une  partie  qui  présente  un  intérêt  plus  spécialement  fcien- 
tifiquo  0:1  celle  que  M.  i.onormant  consacre  aux  dilVérents 
dieu.x.  Ici,  il  n'y  a  pas  seulement  des  faits  à  constater,  mais 
tout  un  système  religieux  à  reconstruire.  En  eU'et,  l'autour 
s'applique  à  nous  montrer  comment  tous  les  dieux  du  Pan- 
théon assyrien  dépondaient  d'un  dieu  suprême,  IIu,  qui  a 
donné  son  nom  à  Babylone  el  que  l'on  vénérait  en  .\ssyrio 
sous  le  nom  d'Assur.  Do  ce  dieu  suprême  découlait  une  pre- 
mière triade  :  Anu,  le  dieu-poisson,  Bel  el  Nisruk  qui  per- 
sonnifiaient le  chaos,  loDémiurge  eirinlelligencc  divine.  Au- 
dessous  de  celle-là  on  en  trouvait  une  seconde  composée  do 
dieux  sidéraux,  la  lune,  placée  au  premier  rang,  le  soleil  et 
le  ciel  étoile,  l'uis  venaient  les  cinq  planètes  qui  se  trouvent 
presque  toujours  associées  au  soleil  el  à  la  lune  et  nous  ex- 
pliquent ainsi  l'origine  du  chill're  sacré  7,  el  enfin  toute  la 
série  des  bons  et  des  mauvais  génies. 

Dans  ce  chapitre,  M.  Lonurmant  nous  donne,  tanlùt  d'après 
dos  hypothèses  qui  lui  sont  personnelles,  tantôt  d'a[jrès  les 
découvertes  de  ses  prédécesseurs,  l'oxplicalion  d'une  foule 
do  noms  de  Divinités  que  nous  étions  habitués  à  lire,  sans 
les  comprendre,  soit  dans  les  autours  anciens,  soit  dans  la  Bi- 
ble. .Mais  peut-être  en  s'altachant,  principalement  sur  la  loi 
de  Damascius,à  cette  triple  manifestation  d'un  être  suprême, 
al  il  donné  trop  d'importance  à  une  idée  qui  est  déjà  le  ré- 
sultat d'un  travail  Ihéologique.  En  elTot,  nous  no  trouvons 
pus  entre  ces  dieux  do  lien  intime  tenant  à  leur  conception 
même  ;  souvent  ils  font  double  emploi;  parfois  même  ils  se 
substituent  les  uns  aux  autres,  et  dans  certaines  villes  de 
Chaldée,  des  dieux  fort  secondaires,  d'après  Damascius,  oc- 
lupaionl  souvent  le  premier  rang;  cette  classification,  pour 
être  d'une  époque  relativemenl  fort  reculée,  n'est  donc  pas 
un  fait  [irimilir  ni  oss^'uliel  ,i  la  nligion  chuldéonne.  .Nous 
serions  [ilutôt  portés  à  recunnaiiro  les  traces  d'une  sorte,  de 
Trinité  dans  la  lutte  de  Bol  el  do  Belil  Tihaili,  que  M.  I.onor- 
maul  a  égalomeni  relevée  el  où  il  retrouve  une  nouvelle 
forme  du  mythe  de  Yinceile  iacré.  Ce  mylhe  est  d'autanl  plus 
digue  d'attention  que  M.  de  Bougé  (1)  l'a  découvert  sous  une 


(1)  Mrmuire  sur  Ui  slutuellr  naophore  du  ^'<iUc<ni. 
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forme  tout  à  fait  analogue  dans  les  textes  égyptiens  qui  étaient 
déjà  canoniques  à  l'époque  de  la  IS""  dynastie,  c'est-à-dire  en- 
\iron  1800  ans  avant  .Iésus-i;hrist.  Nous  y  trouvons  Plilhah,]e 
dieu  suprême,  s'unissanl  aux  ténèbres  primordiales  pour  re- 
naître sous  la  forme  du  dieu  soleil,  /((/. 

Nous  regrettons  que  l'auteur  ne  nous  ait  pas  donné  l'expli- 
cation du  double  rûlc  si  difficile  à  expliquer,  selon  nous,  qu'il 
attribue  au  soleil  et  à  la  lune  en  les  plaçinl,  d'une  pari,  dans 
la  deuxième  triade  cl,  de  l'autre,  au  nombre  dcssept  planèles; 
comme  aussi  qu'il  n'ait  pas  apporlé  de  solution  plus  satisfai- 
sante à  la  question  des  planèles,  qui  paraissent  avoir  occupé 
une  si  grande  place  dans  la  religion  do  ces  peuples;  car  la 
noie  fort  imporlanle  qu'il  y  consacre  à  la  page  370,  et  qui  a 
été  rédigée,  comme  il  nous  l'apprend,  sur  les  indications  de 
M.  Oppert,  vient  en  grande  partie  contredire  les  conclusions 
auxquelles  il  était  arrivé  à  la  page  125.  Du  reste,  le  morceau 
à  propos  duquel  il  re\ient  à  ces  questions  et  qui  traite  du 
zodiaque  et  de  son  origine  cbaldéenne  est  un  de  ceux  que 
l'auteur  a  le  plus  approfondis  cl  qu'on  lira  avec  le  plus  de 
profil. 

A  part  cet  endroit,  le  reslc  du  li\re  est  consacré  en  grande 
parlie  aux  légendes  qui  enloiirrnl  le  berceau  de  l'humanité. 
Il  n'y  a  pas  jusqu'au  paradis  tcireslre  qui  n'y  trouve  sa  place, 
quoique  Bérose  soit  muet  sur  ce  poinl.  Celle  question  esl 
d'ailleurs  de  celles  qui  ont  eu  le  privilège  d'être  traitées  par 
presque  tous  ceux  qui  se  sont  (iccu[iés  de  la  science  du  lan- 
gage, par  les  indianistes  comme  par  ceux  qui  étudieni  les 
langues  sémitiques;  et  ilsysont  arrivés  en  remontant  chacun, 
pour  ainsi  dire,  un  des  grands  fleuves  qui  sorlent  du  pays 
d'i'klen.  Après  Durnouf  et  Abel  de  lîémusal,  M.  Ilaug,  le  ba- 
ron d'Eckstein ,  M.  Obry,  M.  l'.enan,  y  ont  apporlé  leurs 
lumières,  et  actuellement  le  point  d  où  est  parlie  noire  hu- 
manité est  à  peu  près  fivé  :  c'est  le  plateau  de  Pamir,  au 
sud-ouest  duThibet.  C'est  là  que  se  trouvent  le  Mèru,la  mon- 
lagno  sacrée  des  Indous,  l'Arjanem  Vaêgêi,  le  berceau  des 
Arias  et  l'Éden  de  la  liiljle  ;  et  les  quatre  fleuves  qui  en  sor- 
lent sont  l'Oxus,  rindus,  l'HcImend  cl  l'iaxarle,  les  quatre 
grands  fleuves  de  l'Asie  centrale.  —  M.  l.enormant  \eut 
aussi  apporter  sa  pierre  à  cette  reconstruction,  et  il  retrouve 
des  traces  de  la  légende  qui  nous  occupe  dans  les  jardins  sus- 
pendus des  Assyriens  qui  étaient  une  reproducliou  du  jardin 
d'Éden,  et  dans  les  représeiilalions  si  nombreuses  de  leur 
plante  sacrée,  gardée  par  des  génies  célestes  à  lêle  d'aigle  ou  à 
lèle  humaine.  Mais  ce  n'est  là  qu'une  digression,  comme  il 
nous  le  dit  lui-même,  et  il  revient  à  l'Assyrie  et  à  Rérose  par 
la  légende  de  la  tour  de  Rabel. 

Là  nous  nous  trouvons  bien  dans  noire  sujel,  car  nous 
sommes  au  centre  même  de  lîabylone,  au  milieu  de  monu- 
ments dont  les  ruinessubsistent  encore,  eisurun  terrain  qui 
a  élé  exploré  etétudié  à  fond  par  M.  OppcrI.  Les  noms  mêmes 
que  porle  la  ville  de  Babylone  nous  transportent  déjà  au  mi- 
lieu de  ce  monde  légendaire,  qu'elle  s'aïqndle  la  Porte  des 
(lieux,  ou  bien  Confusion,  ou  bien  VilU'  des  rrfuçjiés  de  la  horde, 
suivant  l'explication  proposée  par  M.  Opperl  et  qui  nous 
semble  préférable  à  celle  qu'en  donne  M.  l.enormant  ; 
nous  nous  y  trouvons  reportés  encore  plus  direclement  par 
les  ruines  de  la  Tour  des  langues  à  liorsippa.  On  suivra 
avec  intérêt  les  explications  que  l'auteur  nous  donne  sur  cette 
fameuse  tour  à  étages. 

Le  monument  et  tous  ceuxqui  oui  élé  bàlissursnn  modèle 
étaieni,  on   le  snil    maintenant,    "  de    vrais  observatoires  au 


»  sommet  desquels  les  prêtres  adoraient  les  astres  en  les  sui- 
»  vani  dans  leur  marche  ».  Peut-être  élail-ce  en  même  temps 
des  tombeaux  divins  et  se  rapprochaient-ils  par  là  de  la  plus 
ancienne  pyramide  d'KgypIe,  celle  de  Saggarah,  qui  servait 
de  tombe  aux  bœufs  Apis.  —  Ils  se  rattacheraient  ainsi  au 
inyllie  si  dramalique  de  la  mort  périodique  du  soleil  que 
l'un  retrouve  on  Egypte  comme  à  Babylone  et  en  Syrie,  et 
qui  esl  ccriainement  une  des  formes  les  plus  primitives  du 
culte  des  astres  chez  les  Orientaux,  de  même  que  le  mythe 
du  Démiurge  organisant  le  chaos  semble  êlre  la  forme  la 
plus  ancienne  du  côté  métaphysique  de  leur  religion. 

Ici  Unissait  la  tâche  de  M.  LenormanI;  car  Babylone,  la 
Tour  des  langues  et  la  séparation  des  grandes  familles  qui 
ont  peuplé  .notre  globe,  nous  introduisent  dans  le  domaine 
de  rhist(.ire.  Nous  ne  nous  arrêterons  pas  aux  hypothèses 
par  lesquelles  il  cherche  à  ramener  à  l'unité  les  Iradi- 
lions  des  différents  peuples  sur  leurs  premiers  ancêtres, 
ni  à  l'étymologie  difficile  à  soutenir  par  laquelle  il  fait  d'L- 
lam  une  peuplade  touranienne  en  s-e  fiuidant  sur  la  res- 
semblance qui  existe  enire  ce  nom  et  celui  du  dieu  UulAmos 
{en  hébreu  Olam).  Du  resie,  il  n'enire  pas  dans  notre  plan  de 
faire  nue  criliquo  délaillée  du  "  Lommenlaire  de  Bérose  ». 
Tel  qu'il  esl,  ce  livre  présente  un  intérêt  réel  pour  ceux  qui 
veulent  avoir  une  vue  d'ensemble  des  questions  qui  se  ralla- 
chent  aux  origines  de  l'humanité.  Il  sera  aussi  ulilc  aux 
hommes  de  scienre;  ilsy  trouveront  lousles  fragments  cosmo- 
goniquesde  Bérose  mis  en  parallèle  avec  tous  les  passages  cor- 
respondants des  auteurs  anciens  et  des  inscriptions  cunéi- 
formes. Ce  livre  est  même,  à  vrai  dire,  une  justification  des 
découverles  de  la  science  contemporaine  sur  l'.Vssyrie,  puisée 
dans  les  textes  de  Bérose,  plutôt  qu'une  étude  rigoureusement 
critique  de  ces  textes.  En  effet,  l'étude  de  ces  fragments,  qui 
nous  sont  parvenus  après  avoir  passé  successivement  par  trois 
ou  quatre  mains,  nécessite  un  double  travail.  Il  faut  d'abord 
retrouver  la  forme  originale  de  la  pensée  de  Bérose,  puis,  une 
fois  qu'un  l'a  fivée,  se  demander  quelle  en  est  la  valeur.  Car 
Bérose  ne  peut  nous  représenter  que  la  religion  des  Babylo- 
niens à  l'époque  des  Achéménides,  ou  luut  au  plus  un  état 
de  choses  un  peu  antérieur.  Peut-être  M.  l.enormant  a-t-il 
trop  sacrifié  celle  parlie  de  son  travail  à  Lintérêt  de  l'en- 
semble ,  et  malgré  cela  il  n'a  pas  échappé  à  de  nom- 
breuses répétitions.  Ces  retours  perpétuels  aux  mêmes  sujets 
nuisent  à  la  clarté  et  jellent  une  ccriainc  incertitude  sur  la 
pensée  de  Lauleur,  surtout  lorsqu'il  contredit,  en  les  recti- 
fiant sans  doute,  des  théories  émises  par  lui  dans  une  autre 
parlie  du  même  volume. 

D'ailleurs  on  ne  saurait  s'étonner  des  erreurs  que  nous 
avons  mentionnées  ni  du  caractère  souvent  encore  incertain 
des  résullats  auxquels  arrive  M.  LenormanI,  quand  on  se 
rend  compte  de  la  nouveauté  du  sujet  et  de  la  masse  énorm.e 
des  matières  qu'il  a  embrassées.  Aussi  nous  ne  lui  reproche- 
rons pas  quelques  élymolugies  un  peu  hasardées  ni  certaines 
inlerprélalions  de  textes  phéniciens  qu'il  croit  généralement 
admises  et  qui  sont  à  peu  près  abandonnées.  .Si  nous  avions  à 
adresser  une  critique  à  M.  LenormanI,  ce  serai!  plutôt  de 
retrouver  trop  facilement  sa  propre  manière  de  voir  dans  les 
textes  et  jusque  chez  les  auteurs  mêmes  sur  lesquels  il  s'ap- 
puie; on  est  surpris  de  le  voir  revendiquer  pour  Hichard 
Simon  le  privilège  d'une  sévère  orthodoxie.  Ce  serait  surtout 
cerlaine  tendance  à  voir  dans  les  morceaux  cosmogoniques 
de  la  lienèse  des  fragments  anlérieur=;  à  Abraham.  Sans  doute 


LE^  l'rritrs  gauloises  en  frange. 
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nous  nous  Irouvons  là  en  présence  do  Irarlitions  d'une  Irùs- 
liaule  aniiqiiité;  mais  elles  ont  été  modifiées  dans  le  cours 
des  si(''cles,  et  dans  les  récits  que  nous  possédons  tout  n'est 
pas  également  ancien,  (l'est  un  fait  qne  la  critique  a  établi, 
et  M.  l'.wald,  dont  il  invoque  à  [ilusieurs  reprises  l'autorité, 
a  contribué  plus  qu'aucun  autre  à  discerner  les  dilTérentes 
sources  qui  ont  formé  l'iiistoire  de  la  création,  du  déluge  et 
de  Noé.  On  est  obligé  de  tenir  compte  aujourd'hui  de  cesdif- 
rr-rents  éléments.  En  tous  cas,  nous  hésiteri(jns  pour  notre 
l.ail  à  \oir  dans  ces  morceaux  le  récit  de  faits  qui  avaient 
perdu  chez  les  Ohnldéens  leur  valeur  morule  et  auxquels 
Mo'ise  s'est  borné  à  rendre  leur  signilication  priniili\e.  C'est 
donner  un  cadre  bien  étroit  à  l'histoire  de  riiumanilé. 

Peut-être  cette  tendance  vient-elle  en  partie  de  ce  qne 
M.  Lenormant  s'est  surtout  inspiré  dans  (  et  ouvrage  de  l'é- 
cole anglaise  qui,  à  cùlé  des  services  immenses  qu'elle  a  ren- 
dus et  des  nombreuses  découvertes  dont  clic  a  enrichi  la 
science,  est  restée  un  peu  en  arrière  sous  le  rapport  de  la  cri- 
tique. Xûus  ne  prétendons  pas  du  reste,  contester  la  valeur 
desdonnées  de  la  Genèse;  notre  critique  porte  plutôt  sur 
une  certaine  manière  d'envisager  les  faits.  Les  décou\ertes 
faites  durant  ces  dernières  années  dans  le  domaine  de  la 
linguistique  et  de  l'ctlinographie,  et  qui  font  venues  plus 
d'une  fois  confirmer  les  vieilles  généalogies  et  les  antiques 
traditions  de  la  Onèse  imposent  à  la  critique  le  devoir  d'èlre 
circonspecte  et  nous  expliquent  la  réserve  et  souvent  le 
silence  des  sa\ants  sur  bien  des  questions  auxquelles  nous 
voudrions  avoir  dès  maintenant  une  réponse. 

fil.  1!. 


V.    «If   SlolloaiM'l    <>(    les   i'-(iiil<-s   sa"'"'"*'*'  <■"   l'rnnew 

L'érudition  française  a  naguère  perdu,  dans.M.  de  Fielloguet, 
un  des  écrivains  qui  ont  le  plus  contribué  à  lever  le  voile 
dont  le  temps  et  l'oubli  avaient  couvert  les  origines  de  notre 
histoire  et  de  notre  race.  M.  de  Helloguet  avait  consacré  à  ces 
recherches  la  dernière  période  d'une  existence  partagée  entre 
le  pays  et  la  science.  Fils  d'un  officier  de  cavalerie  qui  devint 
général  sous  le  premier  empire,  il  fit  la  campagne  de  Krance 
(1815)  comme  volontaire  et  s'y  distingua  assez  pour  être  fait 
chevalier  de  la  I^égion  d'honneur  à  l'Age  de  dix-neuf  ans  :  il 
resta  au  service  jusqu'en  183Zi,  époque  à  laquelle  (il  était 
alors  chef  d'escadrons)  il  rentra  dans  la  vie  civile  pour  se 
donner  tout  entier  aux  études  historiques.  Il  publia  successi- 
vement plusieurs  ouvrages  sur  l'histoire  de  lalîourgogne,  qui 
furent  distingués  et  récompensés  par  l'Institut.  Kncouragé 
par  ces  succès  il  entreprit  l'étude  de  tontes  les  questions  qui 
se  rattachent  à  la  vieille  (!anle,  problèmes  encore  si  obscurs 
et  mis  en  suspicion  par  les  rêveries  des  celtomanes.  Le  fruit 
de  ses  travaux  fut  son  grand  ouvrage  :  Ëlhnoijèiiie.  (laidoi.ti;  en 
trois  volumes  successivement  parus  (Paris.  Maisonneuvc)  ; 
l'un,  (ilos.tiiire gaulois  donnant  lespreuvcs  philologiques '1858  : 
une  seconde  édition  de  ce  volume,  très-augmentéc  et  amé- 
liorée, vient  de  paraître)  ;  l'autre,  Types  <iiiulois  ci  cclto-bretûiis 
donnant  Ic^  preuves  j)hysiologiqucs  (1861);  le  troisième. 
Génie  iinulnis  el  doiuianl  les  preuves  intellectuelles  (1868). 
.\1.  de  iifdlogiK'l    continuait   ses  reidierches  el  préparait  un 


ouvrage  sur  les  Cimmériens  quand  la  mort  fit  tomberla  plume 
de  sa  main  laborieuse,  le  mois  d'août  dernier,  à  Nice,  où  il 
avait  été  chercher  un  ciel  plus  clément  poursa  santé  depuis 
longtemps  ébranlée. 

11  fallait  un  esprit  d'une  grande  sagacité  et  d'une  rare 
xigueurpour  ne  pas  s'égarer  dans  les  broussailles  elles  ronces 
dont  la  celtomaiiie  avait  couvert  le  terrain  des  études  celti- 
ques (1).  Les  esprits  les  plus  distingués  eux-mêmes  n'a\aient 
pas  trouvé  le  vrai  chemin:  M.  Amédée  Thierry,  par  exemple, 
dont  le  système  ethnograiihique  sur  les  (iaulois  a  fait  long- 
temps autorilé  en  Lrance.l.i'  fait  qne  les  rêveries  druidiques 
de  .lean  Heynand  avaient  pu  se  produire  au  grand  jour  sans 
être  aussitôt  mises  à  l'index  par  la  critique  sérieuse  montre 
assez  combien  on  était  loin,  en  France,  d'apporter  aux  études 
celtiques  la  mélliode  et  la  critique  qui  avaient  déjà  pénétré 
les  autres  branches  de  la  science  historique.  Sans  se  laisser 
aveugler  par  les  théories  et  les  systèmes  qui  voltigeaient 
comme  des  lueurs  trompeuses  sur  ce  champ  inexploré,  ou 
plutôt  mal  exploré,  sans  s'être  fait  de  système  à  l'avance, 
M.  de  Bellogiiet  se  mit  courageusement  à  l'étude  des  faits, 
recueillant  les  rares  débris  de  la  langue  gauloise  conserves 
chez  les  écrivains  anciens  ou  dans  les  inscriptions,  reconsti- 
tuant les  types  physiques  des  plus  anciens  liabilants  de  la 
(lauleparles  témoignages  des  anciens,  par  les  monuments 
figurés,  par  les  crânes  trouvés  dans  les  tombeaux,  par  l'élude 
de  la  diversité  des  types  dans  la  population  actuelle  de  la 
France,  di^maudanl  enfin  aux  documents  do  l'histoire  et  aux 
révélations  de  l'archéologie  ce  qu'étaient  lecaractère,logénie, 
les  mœurs,  les  institutions,  les  croyances,  l'industrie  et  le 
commerce  des  Gaulois.  Aussi  lui  fut-il  permis  de  dire,  sans 
exagération,  au  lecteur,  que  »  c'est  du  fond  d'un  abime  qu'il 
1)  lui  rapportait  ce  livre,  écrit  sous  le  choc  des  systèmes  les 
»  plus  contradictoires,  et  an  milieu  des  ténèbres  dont  trois 
11  siècles  de  disputes  et  d'exagérations  passionnées  ont  encore 
Il  recouvert  les  origines  celtiques  ». 

Cet  ouvrage  fait  vraiment  époque  dans  l'histoire  des  études 
gauloises  et,  pourtant  (tant  est  grande  la  force  de  la  tradition 
dans  notre  pays!)  il  n'a  pas  encore  exercé  l'inOueuce  salutaire 
qu'on  pouvait  en  allnnlre.  C'est  en  vain  qu'il  a  été  recom- 
mandé à  l'attention  publique  par  la  haute  distinction  que  lui 
a  accordée  l'.Vcadémie  des  inscriptions  et  belles-lettres  en 
1809,  je  veux  dire  le  grand  prix  Goberl;  c'est  en  vain  que  des 
critiques  éminents  (M.  Alfred  Maury,  par  exemple)  ont  déclaré 
que  les  recherches  de  M.  de  Belloguet  mettaient  à  néant  le 
fameux  système  des  Galls  et  des  Kymris,  imaginé  par  M.  Amé- 
dée Thierry...  lagent  moutonnière  des  faiseurs  de  manuels  et 
d'histoires  abrégées  continue  à  chercher  ses  inspirations 
dans  des  compilations  arriérées  quand  elle  pourrail  puiser 
dans  un  livre  qui,  tout  en  étant  une  teuvre  d'érudition,  n'en 
est  pas  moins  accessible  .ï  tout  lecteur  lettré,  \otre  histoire, 
telle  qu'elle  est  racontée  dans  nos  ouvrages  classiques,  est  en- 
core empoisonnée  à  sa  source  celtique,  et  les  écrivains  que 
leur  science,  leur  talent  et  leur  critique  tiennent  d'ordinaire 
sur  la  bonne  voie  se  laissent  égarer,  dès  qu'ils  ont  mis  le 
pied  sur  le  sol  de  la  Gaule,  par  des  revenants  contre  lesquels 
la  critique  moderne  a  pourtant  trouve  des  exorcismcs.  Témoin 


;i)  Sur  la  Cellomanie  el  les  éludes  celliques  en  France,  voyez  un 
arlicle  lie  M,  l.onis  Léger  dniis  la  lieviie  i/ps  cours  Ulléraires  ilu 
'27  ,ioùt  1.S70. 
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l'illuslrc  M.  Guizot  qui,  dans  V Histoire  de  France  racon le r  ,i 
mes  enfants,  a  malencoiiireuscmeul  repris  celle  théorie  de  la 
dualilé  de  la  race  gauloise  ((iallset  Kymris),  àonlV Ethnoiiéiiie 
ijaiduise  de  .M.  de  lîelloguet  a  montré  l'inaiiilé. 

Ce  n'est  pas  à  dire  que  l'ouvrage  do  M.  de  Uelloguet  soit 
lui-même  au-dessus  de  lacrilique.  Oiiaïul  une  science  est  en 
voie  de  formation,  l'œuvre  la  [dus  oriLriii.ilo  cl  la  plus  soli  le  se 
ressent  et  des  imperfections  mêmes  de  la  science  à  ses  débuts 
et  des  tâtonnements  de  railleur. 

Ainsi,  dan?  l'œuvre  de  M.  de  lielloguel,  le  premier  volume, 
le.  Glossaire  (lautois.  nous  semble  vieilli  avant  l'heure  et  par 
le,  rapides  progrès  de  la  philologie  celliqiic  c!  parle  manque  de 
précision  de  l'auteur  dans  les  questions  de  linguistique  pr'ipre- 
ment  dite.  Si  la  collection  des  mois  gaulois  venus  jusqu'à  nous 
y  est  faite  avec  le  plus  grand  soin  et  la  plus  grande  mélhode, 
les  rapprochements  étymologiques  dont  ces  mots  sont  accom  • 
pagnes  ne  doivent  êtreacceptés  que  sous  béuélice  d'in\entaire. 
Mais  si,  dans  les  questions  de  philologie  pure,  M.  de  lîellogucl 
n'apportait  pas  la  rigueur  de  mélhode  que  depuis  l'.npp  et 
Zeuss  on  demande  aux  éludes  de  ce  genre,  il  faisait  preuxe, 
dans  les  questions  d'histoire,  d'une  grande  érudiliou  cl  d'une 
critique  ferme  et  sagare.  Les  tomes  11  et  III  de  sdu  Etlmoijenie 
resteront  longtemps  l'œuvre  la  plus  complète,  la  [dus  exacle 
et  la  plus  sûre,  consacrée  à  l'auliquité  gauloise.  Ce  n'est  pas  que 
bien  des  points  ne  soient  ctuore  obscurs,  par  exemple  la  reli  ■ 
gion  des  Gaulois,  question  sur  laquellejecroisll.  de  Belloguet 
triipaffirmalif  (1).  Mais,  aujourd  hui  que  l'allenliondes  savants 
seporle  vers  ces  éludes  et  que  presque  chaque  jour  voit  éid(U'e 
des  recherches  de  delail  el  des  observalious  qui  préparent 
la  voie  aux  généralisalions  futures,  on  peut  prévoir  qu'une  lu- 
mière plusvive  et  phis  puissante  éclairera,  avant  longtemps, les 
parlios  encore  nbrcurrs  de  la  science  ccllique.  Du  resie, 
quelles  que  soieni  les  nouvelles  conquêlcs  de  la  siieuce  à 
venir,  M.  de  Hellnguel  a  l'ail  assez  pour  que  son  nom  \\\\'  el 
demeure  comme  celui  d'un  des  fondaleurs  des  éludes  gau- 
loises en  France. 

H.  Gaiduz. 
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I.n  iiEi'tlioilo    «;<'î«'ii<i0li|iir  vi  la    siti-dlioilc  EiCfrruEr*'. 

L'esprit  îiumaiu,  en  summe,  a  deux  pnici'des  principauv, 
deux  méthodes,  pour  résdudrc  les  queslimis  qui  l'cccupenl 
dans  cette  vie. 

(Juand  il  le  peut,  il  recurille  un  gr.ind  ncmbre  de  fails 
bien  observés,  bien  contrôlés,  les  réunit  i)atiemmeiit  en  fais- 
ceaux, et  parvient  ainsi  de  degré  en  degré  à  des  luis  de  plus 
en  plus  générales,  qui  ont  pour  lui  le  caractère  de  ccriiiude 
le  plus  élevé  auquel  il  puisse  alteindre  :  c'est  la  mélhode 
scienlilique.  Llle  ne  s'applique  pas  à  Ions  les  sujels  avec  une 
égale  faciliié,  el  elle  ne  trouve  que  bien  lentement  les  ma- 
leriauv  qu  il  lui  faut  mettre  en  (cuvre.  .\ussi  de  tout  temps 
l'esprit  humain,  obligé  de  résoudre  mille  problèmes  qui  le 
presse  comme  Oi^dipe  devant  le  sphinx,  a-t-il  adopté  des  so- 
luti(jns  d'inslincl,  de  prime  saut,  cherchant  des  points  d'ap- 
pui partout  où  il  en  trouvait,  dans  une  expérience  sommaire. 


l\)  Voyez  mon  article  sur  le  tome  III  de  VEtliiioriàne  gniiloife  ilaiis 
la  lid'ue  critique  d'Insluirc  et  de  lilléraluie  Ou  1 1l  avril  181)9. 


dans  la  tradition  des  siècles,  dans  nos  passions  et  nos  senti 
menis  les  plus  habituels  :  c'est  là  la  seconde  mélhode,  qui 
n'a  pas  d'appellation  bien  précise,  mais  que  nous  pouvons 
désigner,  pour  la  facilité  du  langage,  sous  le  nom  de  méthode 
littéraire. 

Chaque  siècle,  chaque  époque  emploie  l'une  el  l'autre  mé- 
lhode dans  des  proportions  dilTérentes,  la  méthode  littéraire 
cédant  le  terrain  peu  à  peu  à  la  méthode  scienlilique  ;  mais 
il  n'appailii'ui  qu'aux  génies  les  plus  heureusement  doués 
de  les  concilier  toutes  deux  et  d'en  réunir  les  avantages. 

Chacune  des  méthodes  en  effet  a  ses  écueils,  ses  excès. 

(Juelquefois  l'esprit  des  sciences,  enivré  de  ses  conquêtes, 
veut  loul  soumellre  sans  délai  à  son  autorité,  il  regarde 
comme  non  avenu  ce  qu'il  n'a  pas  souverainement  décidé  ; 
on  le  voit  alors,  enfermé  dans  quelques  solutions  étroites, 
faire  de  viol3nls  effurls  pour  y  ramener  l'ensemble  des  choses. 
Lu  vain  l'homme  demande  à  garder  quelque  liberté  sur  les 
prdnis  que  la  science  n'éclaire  pas  encore  et  à  s'éballre  en 
[ilcin  air  hors  du  strict  domaine  où  tout  est  déjà  prouvé;  on 
lui  défend  de  pareilles  escapades.  Hestoz  ici,  lui  dit-on,  et 
renoncez  à  jouir  de  tout  ce  qui  n'est  pas  su  de  science  cer- 
laiue. 

(Juan l  à  la  mélhode  lilléraire,  nous  di'maiidi'ra-lou  d'en 
signaler  les  écaris  '.'  Séduite  par  tout  ce  qui  brille,  (die  s'at- 
tache souvent  à  des  mirages  comme  à  des  idijets  réels.  D'un 
bnnd  elle  atteint  l'absolu  el  elle  en  redescend  si  infatuée 
d'(dli'-mème.  qu'elle  ne  voit  plus  de  difficullés  nulle  part.  A 
Idut  propos  e;  sur  toutes  queslions,  elle  commence  par  faire 
un  échafaudage  enlier.  (Ju  un  ne  lui  parle  pas  de  couslruc- 
tidiis  laborieusement  élevées  pierre  à  pierre  et  qui  doivent 
rester  inachevées;  elle  ne  connaît  que  les  édifices  couron- 
nés, et  c'cfl  précisément  parle  faite  qu  elle  cuinmence  toutes 
choses.  Trompée  par  les  toiles  peintes  qu'elle  a  disiposées 
autour  d'elle,  elle  croit  toucher  de  toutes  ;)arls  à  l'iidini. 
(Jue  les  savants  viennent  alors,  au  nom  des  plus  incontes- 
tables découvertes,  demanler  qu'on  elVace  quelques-uns  de 
ces  décors  ou  qu'on  supprime  du  moins  quelques  cllets  de 
perspective  condamnés  par  le  temps,  elle  les  repousse  comme 
des  trouble-fête  et  les  accuse  d'abaisser  la  nature  humaine. 

\  oilà  les  inconvénients  que  présente  l'emplui  exclusif  de 
l'une  ou  de  l'autre  méthode  ;  mais  ce  n'est  pas  à  dire  qu'elles 
suienl  nécessairement  ennemies.  Elles  doivent  au  contraire 
se  prêter  un  mutuel  appui  et  se  soutenir  l'une  l'autre. 

Ci^  r.ipprocbemeni  des  deux  méthodes  se  fait  tant  bien  que 
mal  à  liiules  les  époquesdaus  la  pensée  du  genre  humain. 

ICIle  discerne  plus  ou  moins  habilement  ce  qu'il  y  a  de  lé- 
gitime dans  les  prétentions  de  la  science,  ce  qu'il  y  a  d'iiigi'- 
iiieiiv  dans  les  solutions  empiriques  du  senlimenl,  ce  qu'il  \; 
a  d'iilile  elde  lécniid  de  jiart  el  d'aulre. 

(Juand  ce  travail  se  fait  dans  une  seule  iiilidligciiri',  as'Cz 
f  rnii',  assez  lucide,  assez  souple  [lour  y  suflirc,  mi  a  le  lion 
sens  incarné,  la  raison  faite  homme,  o;i  a  Voltaire. 


E.  Smi,i.v. 
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M.   Ml.    Ij'VKnI'l',   :    LA    rilll.O-lM'IllK    MiIVllll. 

iNiuis  avons  df'ji'i  parlé  ries  nouveaux  lra\aii\  de  M.  I,é\èqiie 
avec  colle  indépeiKlancc  d'esprit  que  dnil  eiim[ii(rler  ra[ipré- 
cialion  d'une  o_nivre  importanfe.  Nos  iniluctions  ?ur  les  coa- 
ji^quonces  de  celte  docirine  nous  ont  valu  de  la  pari  de 
1  honorable  académicien  quelques  obser\alions  auxquelles 
nous  attachons  d'autant  plus  de  priv  que  nous  combatlons 
sous  le  même  drapeau  que  le  sien,  a\ci  cotte  dill'énnice  que 
nous  sommes  à  l'avanl-garde,  e(  que  nous  clierchons  à  frayer 
de  nouveaux  chemins.  M.  Ch.  Lévêque,  lui  aussi,  a  élé  à 
l'avanl-sarde  el  nous  a  donné  l'exemple.  11  importe  doue  de 
lui  rendre  ce  qui  lui  appartient  et  d'indiquer  sommairement 
les  progrès  qu'il  a  fait  faire  au  spiritualisme.  Sa  part  est  assez 
glorieuse  [lour  qu'il  nous  permette  de  cherehiT  à  y  ajnuler. 
lui  faisant  un  pas  de  plus,  nous  confirmons  ses  \ues:  un  phi- 
snphe  n'est  passé  à  l'état  de  maitre  que  quand  il  a  formé 
dos  disciples  qui  poursiiiven!  et  com[ilèleut  ses  prepres  en- 
Ircprisos. 

Uu'élait-co  que  la  philosophie  il  y  a  vingt  ans  ?  (Je  qu'elle 
est  encore  aujourd'hui  dans  renseignement  classique:  une 
soric  de  sophistique  mal  entée  sur  nos  dernières  leçons  de 
rhélorique  et  sur  nus  premières  legons  de  sciences  posili\es. 
Pendant  que  nos  professeurs  nous  persuadaient  d'une  part  que 
l'arl  de  faire  des  phrases  eu  prose  ou  en  \ers  lalins  consliinait 
la  quintessence  de  l'éducation,  de  l'aulre,  ils  nous  démou- 
Iraienl  qu'inie  falalité  mathématique  luésidait  aux  connais- 
sances pratiques.  ((  Tout  est  dans  la  forme  n,  dirait  l'un  : 
1  tout  est  dans  le  fait  »,  disait  l'antre,  formes  lu'aloires 
el  faits  de  laboratoire,  cataclirèses  et  logarilhmcs,  analyses 
el  synthèses,  Ihéorèmes  et  enthymèmes...  Ou  se  croyait 
bien  fort  quand  la  langue  ne  fourchait  pas.  Surgissait  alors 
un  professeur  en  rabat  qui  nous  ré\élait  iucidemmeni  que 
nous  avions  une  âme,  une  intelligence,  une  \oIonli'',  un 
libre  arbitre,  qu'il  pouvait  bien  exister  quelque  pari  un  Pieu, 
peut-éire  une  Providence,  hypelhétiqnemenl  une  autre  \ie. 
Pour  mon  comple,  avec  mes  deux  oreilles  tendues,  j(!  n'en 
ai  guère  compris  davantage.  Lt  qu'y  eussions-nous  com[iris 
de  plus  à  vingt  ans  ? 

•le  rev(jis  aujourd'hui  ce  cours  de  philosophie,  cl  je  le 
trouve  sinon  étrange,  du  moins  étranger  à  tous  les  cours  qui 
l'ont  précédé.  «  —  Vous  avez  une  âme,  dit  le  professeur.  — 
Plait  il  'i  répond  l'élève.  —  Monsieur,  réplique  le  professeur, 
vous  aurez  une  âme  ou  un  pensum.  —  Lii  bien,  je  préfère 
avoir  une  âme.  —  A  la  bonne  heure  !  .Mainleuant  que  vous 
avez  une  âme,  vous  admeltrez  volontiers  que  cette  âme  ait  des 
lacullés.  —  Soit.  —  Vous  sente/.'.'  —  .le  le  crois.  —  Vous  cMes 
intelligent'.'  —  Je  le  suppose.  —  \ous  avez  une  .olonté'.'  — 
Sans  doute.  —  Eh  bien  !  tâchez  de  sentir  juste,  de  saisir  la 
vérité,  dt!  vouloir  le  bien.  — .l'y  tâcherai.  — .\dmellous  maiii- 
tenanl  qu'il  y  ail  une  âme  suprême.  —  Je  1  admets.  —  (!ela 
suflil  :  Dif/wis  f.v  intrare.  >• 

Kt  voilà  pourquoi  nous  comptons  si  pou  do  philosophes. 

M.  ("h.  I.évèqne  l'a  pris  sur  un  antre  Ion.  Il  a  sollicilé  noire 
amour  du  beau  el  des  barmotiies  providentielles,  il  ;i  f.iit 
surgir  nos  .aspiralions  supérieures  ;  le  eh.arme   de  sa  parnle 


constituait  en  lui-même  une  esthétique;  notre  âme,  éveillée 
à  ses  accents,  apprenait  à  se  reconnaître  ;  il  nous  révélait  à 
nous-mêmes.  C'était  une  onirepriso  originale  et  surtout  efli- 
cace,  carlart  est  le  Irait  d'union  qui  relie  l'homme  à  Dieu. 
Le  beau  échappe  à  la  science  positive,  au  calcul,  à  la  raison 
hum-iiue,  et  .MM.  Taine  et  J.uict  l'ont  compris  comme 
M.  Lévèqu?,  et  nous  le  comprenons  aujourd'hui  comme 
.M.  Janot  et  comme  .M.  'l'aine,  et  comme  tous  nos  nouveaux 
lirofesscurs  de  philosophie. 

M.  Lh.  I.évèque,  voyant  un  sillon  tracé,  chercha  à  en  ouvrir 
nu  autre.  11  émit  cette  opinion  audacieuse,  que  chaque 
science  avait  une  philosophie  qu'il  fallait  dégager,  (l'était,  il 
esl  vrai,  l'opinion  d'.Vrisloie  et  des  anciens  philosophes: 
mais  qui  s'.ivisait  de  les  aller  consulter'.'  On  avait  vu  pourtant 
quelques  fakirs,  comme  J.  Ilastideet  Cousin,  déjeuner  pendant 
six  mois  d'un  pelit  pain  el  d'un  oignon  cru,  pour  traduire  les 
o'uvresde  PInlon,  mais  l'anslérité  du  régime  avait  dégoûté 
Icà  adcpUs,  et  la  Ira  ludion  de  Platon  en  resta  aux  premières 
page.  Celui-cipritla  tangenle  du  journalisme,  et  celui-là  la  tan- 
genle  de  l'éclectisme  ;  ils  arrivèrent  l'im  et  l'autre  à  devenir 
ministres  et  cessèrent  d'êlre  philosophes...  .Mais  je  crains  du 
m'égarer  ;  je  reviens  aux  derniers  travaux  de  M.  Ch.  Lévêque. 

La  préface  des  Etudi'S  âe  philosophie  (irecqur  ri  Inlinc  établis- 
sait di'jà  la  nécessilé  "  d'inslituer  enfin  une  philosophie  de 
la  nature  »,  de  montrer  dans  les  genres  et  dans  les  espèces 
Il  une  loi  de  la  r.aisou  divine  s'imposant  à  l'existence  des 
êlres  ».  .M.  Ch.  Lévêque  Irouvait  dans  Platon,  dans  Arislole, 
dans  Plolin  et  même  dans  Abélard,  des  précéJents  à  son 
eulreprise.  Quelques  armées  plus  lard,  dans  son  cours  du 
Cidiégc  de  France,  reproduit  dans  notre  /férue  {Revue  dea 
cours  lillériiirc'i.  '23  juiri  el  7  mai  1870),  il  posait  les  bases 
d'une  nouvelle  pliilosoi)liie  scienlilique.  Il  restituait  ainsi  la 
philosophie  aux  sciences  et  la  philosophie  à  elle-même.  Cela 
lil  grand  bruit,  même  après  le  retentissement  de  son  traité 
de  la  Science  du  beau  qui  enleva  simultanément  les  suffrages 
de  i'Académie  française,  de  l'Académie  des  sciences  morales 
et  de  l'Académie  des  beaux-arts.  L'ieuvre  marchait  .à  grands 
pas:  la  guerre  franco-prussienne  et  la  Commune  Linterrom- 
pirent  et  la  mutilèrent.  M.  Lévêque  ne  se  découragea  point 
et  rassembla  les  memhra  disjecta  poelœ.  Sa  persévérance  nous  a 
valu  les  nouveaux  mémoires  dont  nous  avons  analysé  quelques 
Iragmcnts  dans  notre  com[]te  rendu  du  31  août  187'2. 

Nous  ne  reviendrons  sur  ce  compte  rendu  que  pour  donner 
.acte  à  M.  Lévêque  qu'il  n'incline  pas  dé'.idément  à  la  doc- 
trine du  vititlisme,  et  qu'il  croit  devoir  persister  à  refuser  à 
l'âme  la  faculté  de  s'observer  immédiatement  dans  le  demi- 
sommeil  on  dans  les  crises. 

Les  derniers  travaux  de  M.  Lévêque,  indépendamment  de 
son  mémoire  si  remarquable  sur  la  Conscience  et  la  Nature,  ont 
pour  but  de  mettre  en  évidence  les  Hurninnies  providentielles. 
Leur  aulenr  a  déjà  depuis  quelque  temps  mis  à  jour  les  llur- 
monies  astinnoiniiiues  :  anjourd  hui  il  Iraile  di'S  Harmonies  du 
rcijnc  finininl.  Passant  des  s 'ries  iuléricnres  aux  supérieures, 
il  met  en  lumière  la  divine  économie  qui  préside  à  la  dislri- 
buliun  des  fondions  propres  aux  livcrs  animaux,  suivant 
leurs  milieux  et  les  nécessités  de  leur  existence.  Si  l'énumé- 
ralion  do  ces  merveilles  pèche  par  quelque  endndt,  ce  serait 
par  excès  d'abondance  et  de  conscience.  .\  chaque  échelon 
de  l'échelle  des  êlres,  le  savant  acadcmiciea  s'arrête,  admire 
et  nous  force  d'admirer.  Voilà  bien  une  variété  indéfinie  den- 
leléchies  phy<iologiquei;,  chacune  dillérenle    des  autres   el 
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tomplc'le  en  elle-mùrae.  Je  sais  bien  qu'à  ce  tableau  il  faut 
(i[i[)iiser  l'objection  des  sélecliunnistos  qu'il  n'y  a  rien  de  mer- 
veilleux dans  tout  cela,  parce  que  chaque  animal  s'est  appro- 
prié à  ses  milieux  et  à  leurs  exigences.  M.  Lévèque  y  a  répondu 
d'avance  par  l'apliorismc  :  Xnn  silii  (jui--ijue  ircalor,  sed  uiiiii 
Deuf!  Creator  oinniljiis. 

«  M  le  scarabée,  dit  AI.  l.évèque,  ni  la  lleur  des  cliamps,  ni 
le  grain  de  sable,  ni  l'homme  si  justement  lier  de  ses  nobles 
l'acultés,  ne  contiennent  en  eux-mêmes  le  degré  d'intelli- 
gence qu'il  i'aul  piiur  expliquer  la  nurveille  de  leur  existence, 
ils  expriment  par  tout  leur  être  une  inlelligence  que  leur 
être  n'a  pas,  nn  art  supérieur  dont  ils  sont  les  elFets,  non  la 
cause...  Pourquoi  l'homme,  dont  l'intelligence  est  aussi  é\i- 
dente  qu'elle  l'est  peu  dans  lu  plante,  est-il  donc  dans  l'im- 
possibilité absolue  de  créer  une  simple  feuille  d'arbre  (1/?» 

Voilà  des  arguments,  \oilà  une  philoiophie  qui,  loin  de  dé- 
d  liguer  la  science,  s'en  sort  et  la  vivifie.  M.  Ch.  Lévêque,  en 
qui  domine  le  sens  (jstbétique,  devait  réclamer  l'histoire  na- 
turelle comme  ressortissant  de  son  domaine.  La  nature  orga- 
nique est  un  cours  d'esthétique,  la  nature  inorganique  l'est 
aussi  quand  l'intervention  de  l'homme  ne  l'a  point  troublée. 
Les  amoureux  du  beau  suivront  M.  I.évéque. 

I.a  philosophie  nouvelle  doit  s'ins[iirer  de  toutes  sciences, 
et  ce  que  M.  l.évèque  n'a  fait  qu'entreprendre,  il  faut  que 
nos  jeunes  philosophes  le  poursuivent;  il  fant  qu'ils  étudient 
à  fond  les  dill'ércnls  ensembles  des  connaissances  humaines, 
non  point  comme  le  spécialiste  qui  s'établit  au  centre  de 
chacune  d'elles,  mais  comme  le  généralisalcur  qui  les  enve- 
loppe et  les  pénètre.  Si  le  travail  est  immense,  les  effets  en 
seront  incommensurables.  (Juand  elle  prétend  s'isoler  de  la 
synihèse,  toute  œuvre  dépérit  et  se  meurt  ;  la  synthèse  est  le 
nceud  de  l'action  scientifique  aussi  bien  que  de  l'action  lifté- 
raire  et  de  l'action  artistique.  Mais  pour  l'aborder,  il  faut 
en  finir  nue  bonne  fois  avec  les  antagonismes;  il  faut  y  snlj- 
sliluer  les  filiafions  d'idées  et  de  jugements;  il  ne  fant  jilus 
considérer  l'intinicomme  la  négation  du  titii,  l'éternité  comme 
la  négation  du  temps,  l'absolu  comme  la  négation  du  relatif, 
le  [jarfait  comme  lu  négulion  de  l'imparfait.  11  devient  indis- 
pensable d'affirmer  que  ces  coutrasies  ne  sont  pas  en  opposi- 
lion  radicale,  mais  dans  le  rapporf  du  tout  à  la  partie.  Il  faut 
proclamer  que  le  néant  est  une  absurdité;  il  faut  cesser  de 
jouer  avec  les  aniifhèses  et  de  jongler  avec  les  mots.  Nous 
avons  de  nouvelles  définitions  à  donner  de  la  matière  el  de 
l'esprit,  du  corps  et  de  l'âme,  de  l'humanité  et  de  Dieu.  Nous 
devons  chercher  comment  les  inconciliables  de  l'ancienne 
école  se  concilient  dans  la  nou\ellc. 

Nous  voudrions  bien  avoir  ici  le  temps  et  la  place  néces- 
saires pour  dégager  quelques-unes  de  ces  grandes  vérités  que 
fait  jaillir  de  chaque  science  l'iufervenfion  de  l'esprit  philo- 
sophique. Nous  nous  bornerons  à  signaler  deux  conclusions 
seulement,  l'une  lirée  de  la  physique  et  relative  à  la  matière, 
l'autre  tirée  de  la  physiologie  et  relative  à  l'âme  de  1  homme. 

La  matière  moderne  ne  saurait  plus  èlre  aujourd'hui  con- 
sidérée que  comme  un  ensemble  de  forces  réparties  en  fonc- 
tions di\erses  qui  sont  soumises  chacune  à  des  luis  fixes,  per- 
sistantes et  limitées.  iNous  avons  lu  quelque  part,  dans  nn 
physicien,  M.  l'ouillet,  croyons-nous  :  «  L'homme  conçoit  la 
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ij  Cil.  Lévèijue,  prelace  au.i  études  de  philosophie  grecque  el  la- 


ràsislatifi'  et  l'appelle  matière.  Or,  qui  dit  résistance  dit  «force 
eu  lulfe  a\ec  une  autre  force  ».  Si  la  matière  se  réduit  à  des 
forces,  elle  est  liien  voisine  de  l'esprif,  et  le  vieil  antagonisme 
s'efface. 

.Nous  ne  connaissons  point,  d'autre  part,  de  science  qui 
démontre  mieux  l'exislence  de  l'âme  que  la  physiologie, 
l'allé  élablit  irréfutablement  que  nous  ne  pouvons  trouver 
de  traces  de  seusibilifô  que  dans  le  système  nerveux  ; 
mais  cette  matière  nerveuse  n'est  point  sensible  par  elle- 
même,  puisqu'elle  ne  fait  que  transmefire  des  percep- 
tions, et  que  ces  perceptions  n'ont  de  réalité  pour  nou^ 
que  lorsque  nous  leur  apportons  noire  attention;  car  il  n<' 
suffit  pas  de  voir,  il  faut  aussi  regarder:  il  ne  suffit  pas  d'enten- 
dre, il  faut  écouter;  il  ne  suffit  pas  de  toucher,  il  fant  sentir: 
or,  si  la  science  exquise  du  physiologiste  (et  Dieu  sait  à  quel 
point  de  délicatesse  Jl.  Claude  Bernard  l'a  poussée;  ne  peut 
saisir  que  des  appareils  et  s'avoue  im[)iiissante  à  découvrir 
l'agent  récepteur  ou  moteur,  il  n'en  est  pas  moins  vrai  que 
cet  agent  existe,  que  ses  opérations  elles-mêmes  sont  inexpli- 
cables par  les  pures  connaissances  matérielles,  el  qu'il  ne  peut 
être  étudié  qu'à  l'aide  des  ressources  de  la  métaphysique. 

Voilà  des  constatations  que  la  philosophie  nouvelle  duil 
faire  surgir  de  l'examen  philosophique  dos  sciences.  Il  y  en 
a  mille  comme  celles-l-i.  .Nous  n'en  avons  signalé  que  deux, 
mais  si  l'on  veut  bien  les  joindre  aux  constatations  de  M.  Lé- 
vêque, on  verra  surgir  tout  un  ensemble  de  déraonsiralions. 
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Les  lettres  \icnnenl  de  faire  une  perte  sensible  :  Théophile 
fiaufier,  qu'une  maladie  inexorable  minait  lentement,  s'est 
éteint  sans  souffrances  et  sans  secousse  à  l'instant  où  il  se 
promellait  un  prochain  retour  à  la  santé.  tJetfe  mort  fait  un 
vide  dans  les  rangs  des  lettrés  et  des  arlisles.  Tous  ceux  qui 
tiennent  une  plume  ont  accordé  à  Théophile  Gautier  un 
suprême  hommage,  et  c'était  justice.  Les  dissentiments  poli- 
tiques, les  jalousies,  les  rancunes,  se  sont  fait  un  devoir  de 
s'incliner  devant  cette  tombe.  Elle  se  referme  sur  un  homme 
qu'on  pouvait  accuser  d'indifférence  poliliqne,  mais  non  de 
passion  et  de  zèle  ambitieux,  et  qui,  soit  bonté  nalurelle, 
Suit  insouciante  dédaigneuse,  mais  jamais  calcul,  avait  été 
toujours  et  pour  tous  l'indulgence  même.  Les  plus  autorisés 
l'ont  peint  comme  un  Indien  mal  consolé  d'être  transporté 
dans  nu  climat  brumeux.  Aux  bords  de  la  Seine  il  regrellait 
les  rives  du  (lange*;  il  ne  pouvait  se  résigner  à  noire  pâle 
soleil,  conlrefaçon  piteuse  du  soleil  d'Orient,  son  vrai  soleil  à 
lui  :  sur  cette  terre  où  il  était  né,  il  avait  le  mal  du  pays. 

tju'ilyeùtdans  ces  regrets,  qui  se  traduisirent  longtemps  par 
une  passion  Irop  afiichéc  pour  les  babouches,  la  robe  flottante 
el  le  turbau,  du  parli  pris  et  du  rùle,  je  le  croirais  volontiers. 
Toujours  est-il  qu'il  élail  un  amant  sincère  de  la  lumière,  de 
la  couleur,  de  la  sonorité.  Dans  les  lettres  comme  dans  les 
arts,  son  horreur  était  profonde  pour  les  teintes  grises  et  les 
sons  sourds.  Il  lui  fallait  les  nuances  éclatantes  el  les  bruyantes 
fanfares;  c'était  alors  de  vraies  fêtes  pour  ses  yeux  et  ses 
oreilles,  et  il  y  tenait  bien  plus  encore  qu'aux  fêtes  de  l'esprit. 

Leus  nn  jour  la  bonne  fortune  de  l'entendre  exposer  sa 
poétique.  Celait  au  temps  où  .M.  Duruy  venait  de  fonder 
l'école  de  Cluiiy,  aliu  do  donner  plus  d'essor  à  l'enseignement 
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professionnel.  Les  accusations  pleuvaient  sur  le  ministre  :  il 
tuait,  disait-on,  les  grandes  et  (brlcs  études  au  profit  des  pe- 
tites et  des  faibles;  il  se  souciait  peu  des  classes  éclairées 
pourvu  qu'il  préparât  une  forte  génération  d'ébénistes.  M.  Du- 
ruy  voulut  couper  court  à  ces  propos.  Pour  y  faire  une  réponse 
pcrenaptoire,  il  invita  à  dîner  tous  les  professeurs  de  rhéto- 
rique de  Paris.  Cela  était  sans  répliqua.  .Min  de  jeter  un  peu 
de  variété  dans  celle  fête  de  famille,  il  avait  prié  quelques 
hommes  de  lettres;  dans  le  nombre,  et  en  première  ligne, 
Théophile  Gautier.  A  l'heure  des  cigares,  — à  défaut  de  nar- 
ghilés, ~  des  groupes  se  formèrent  ;  j  étais  de  ceux  qui  envi- 
ronnaient l'illustre  critique,  et  je  l'entendis  formuler  ses 
théories  sur  le  son  et  la  couleur.  Pour  lui,  le  sentiment,  la 
passion,  l'héroïsme  au  théâtre,  fadaises  :  comment  s'intéres- 
ser à  des  personnages  qui  sont  éclairés  par  en  bas,  et  dont 
l'ombre  se  dessine  au  plafond  ?  La  rampe  remplaçant  le  soleil, 
voilà  qui  suffît  à  rendre  le  théâlre  odieux.  Ce  déplacement 
de  lumière  est  un  contre-sens  qui  irrite  et  produit  une  vraie 
souffrance.  Le  seul  spei.-tacle  qui  soit  supportable,  c'est  le 
ballet  :  là  le  miroitement  des  étoll'es,  l'harmonie  sans  cesse 
variée  des  groupes,  l'éclat  de  la  scène,  les  jeux  de  lumière 
électrique  procurent  à  l'œil  certaines  jouissances.  Voilà  pour 
la  couleur.  Lt  le  son  maintenant'.'  .Ne  parlez  pas  des  cris  du 
cœur,  des  accents  de  la  passion,  des  mots  qui  jaillissent  des 
profondeurs  de  l'âme  et  laissent  entrevoir,  comme  un  brusque 
éclair,  les  abimes  secrets  de  notre  nature  !  Non,  il  n'y  a  qu'un 
beau  vers  dans  votre  Racine,  messieurs  les  professeurs  de 
rhétorique,  et  ce  vers  le  voici,  plein,  sonore,  harmonieux, 
caressant  et  remplissant  l'oreille  : 

La  fille  de  Minus  et  du  Pasijiliaé 

L\idemmenl  l'hèophile  Gautier  s'amusait  ce  soir-là,  é\i- 
dcinment  il  forçait  la  note  pour  stupéticr  les  professeurs  de 
rhétorique;  mais  enfin  c'était  bien  là  le  fond  de  sapoéliquc. 
Les  néo-parnassiens,  ses  disciples  compromettants,  n'onl-ils 
pas  aftiché  la  même  indifférence  pour  l'idée  et  le  sentimenl. 
le  même  culte  du  son  et  de  la  couleur?  Remarquez  d'ailleurs 
que  lorsque  nous  faisons  une  théorie,  c'est  en  jetant  un  re- 
gard complaisant  sur  nous-mêmes.  L'idéal  que  nous  traçons 
n  toujours  avec  nous  quelque  lieu  de  parenté  assez  proche, 
et  un  certain  air  de  famille.  Nous  faisons  plus  ou  moins  comme 
le  vieil  Harpagon  s'écriant  avec  na'iveté  :  Si  j'avais  été  femme, 
je  n'aurais  point  aimé  les  jeunes  hommes.  Kh  bien,  en  effet, 
prenez  l'œuvre  entière  du  poète,  vous  reconnailrez  qu'il  lui 
manque  précisément  ce  que  dédaignait  le  critique.  I-Jlle  parle 
aux  yeux  et  aux  oreilles,  point  au  cieur.  Toujours  la  sensa- 
tion, jamais  le  sentiment.  11  y  a  de  la  vie,  mais  c'est  la  vie 
extérieure  cl  non  la  vie  de  l'âme.  Le  fond  du  tableau  est  riche 
de  couleur,  empourpré  et  comme  chaud  du  soleil  d'Orient  : 
mes  yeux  sont  cliarmés  par  de  belles  lignes  et  des  tons  écla- 
lants,  je  vois  des  attitudes  sculpturales,  des  vêtements  éblouis- 
sants; je  cherche  des  hommes.  II  n'y  apas  de  cœur  qui  batte 
sous  ces  étoffes  splendides.  Oui,  c'est  bien  la  vérité  locale, 
\ous  me  transportez  bien  en  Egypte  on  au  moyen  âge;  mais 
ce  qui  manque  à  tout  cela,  c'est  la  première,  la  plus  grande 
de  toutes  les  vérités,  la  vérité  humaine. 

Au  moment  où  j'écris  ces  lignes,  je  reçois  la  noiuelle  édi- 
tion de  son  théâtre   de  poche  (1),  augmenté  d'un   fragment 


(1)  Théopliile  Caulier,  Thétllres,  Mystères,  Comédiei  et  Ballets,  — 
l.ibiaiiic  Cliai|iciilier, 


inédit.  L'amour  sou/Ile  où  il  veut,  et  des  ballets  représentés  à 
l'Opéra  ou  à  la  Porte-Saint-Marlin.  Je  trouve  dans  ce  volume 
la  confirmation  de  ce  que  je  disais  tout  à  l'heure.  Partout  de 
l'imagination,  de  la  fantaisie,  du  caprice,  du  plaisir  pour  les 
yeux  et  les  oreilles,  mais  on  y  chercherais  vainement  une 
figure  vivante.  le  dirais  même,  si  je  ne  craignais  d'être  trop 
sévère,  que  celles  qui  vivent  le  plus  sont  celles  qui  ne  parlent 
pas.  Si  décoloré  que  soit  un  libretto  de  ballet,  l'imagination 
et  la  mémoire  aidant,  vous  voyez  les  gestes,  les  attitudes, 
l'extérieur  de  la  passion,  et  cette  passion,  vous  la  supposez, 
un  peu  au  gré  de  \olre  fantaisie,  chez  le  héros  muet.  Dans  la 
comédie,  au  contraire,  noire  imagination  ne  collabore  pas 
avec  le  poète,  elle  attend  tout  de  lui.  Les  contours  \agucs  et 
les  lignes  indécises  ne  suffisent  donc  plus.  11  faut  au  person- 
nage une  \ie  intense,  des  traits  accusés  ;  il  faut  que  je  retrouve 
en  lui  les  Irails  généraux  de  l'humanité  et,  de  plus,  le  trait 
original  qui  le  distingue  et  en  fait  une  figure  capable  de  m'in- 
téresser.  Si  vous  ne  pouvez  créer  un  type  nouveau,  et  si, 
comme  Regnard,  vous  me  présentez  des  marquis  de  théâlre 
fatigués  par  un  long  usage,  des  valets  rusés,  des  soubrettes 
égrillardes,  des  vieillards  crédules,  il  faut  au  moins  que, 
comme  chez  lui,  une  intrigue  alerte  et  surtout  le  torrent  im- 
pétueux d'une  gaieté  débordante  m'entraine,  sans  me  laisser 
le  loisir  do  me  reconnaître.  L.h  bien  !  Théophile  Gautier  n'a 
pas  plus  ce  don  de  la  gaieté  communicativc  que  l'observation 
puissante  qui  crée  des  types  nouveaux.  S'il  fallait  choisir  dans 
son  théâtre,  je  préférerais  encore  le  mystère  intitulé  :  lîiu: 
tannr  du  diable,  parce  qu'il  nous  transporte  dans  un  monde 
imaginaire  où  sa  volonté  peut  en  toute  liberté  déployer  ses 
ailes  élincelanles. 

Du  domaine  de  la  faiilaisie  renirous  dans  le  domaine  de  la 
réalité.  .\près  la  poésie,  la  prose.  Llle  a  son  intérêt.  .Je  ne  puis 
trop  recomniander  un  intéressant  volume  de  .M.  J.  .Milsand 
sur  les  études  classiques  et  l'enseignement  public  Paris, 
librairie  (jcrmer  lîaillière).  (^et  ouvrage  était  un  mémoire 
envoyé  en  1870  au  concours  Lamey,  et  devait  être  jugé  par 
l'Académie  de  Strasbourg.  L'auteur  y  avait  condensé  la  sub- 
stance de  longues  années  do  réflexions,  .aujourd'hui,  il  le 
publie,  car  il  veut  apporter,  dit-il,  «  son  faible  contingent  de 
lumières  à  la  France  puur  l'aider  à  faire  bravement  son  exa- 
men de  conscience  ».  L'épigraphe  du  volume,  Amende-toi , 
indique  assez  l'intention.  Ni  routine,  ni  innovations  chimé- 
riques, telle  est  la  formule  qui  résumerait  l'esprit  du  livre 
entier  ;  et  ce  livre  embrasse  l'instruction  à  |.)us  ses  degrés, 
depuis  l'humble  école  de  vilbige,  jusqu'à  la  Sorborine  et  le 
l'oUégc  de  France. 

L'auleur  est  un  philosophe  et  un  philologue;  mais  sa  phi- 
losophie ne  s'égare  pas  dans  des  théories  ambitieuses,  sa  phi- 
lologie ne  s'imagine  pas  que  hors  des  préfixes,  des  suffixes  et 
des  racines  sanscrites  il  n'y  ait  point  de  salut.  .le  tiendrais 
encore  moins  que  lui  aux  racines  sanscrites,  mais  enfin  il  n'y 
tient  pas  par  trop.  Ce  qui  me  touche  encore,  c'est  qu'il  ne  croit 
pas  que  l'instruction  suffise  à  nous  régénérer  ;  il  y  faut  ajouter 
la  discipline  de  la  famille,  l'éducation  du  loyer,  riniluence 
salutaire  de  toutes  les  voix  autorisées  qui  peuvent  enseigner 
la  murale  et  prêcher  le  devoir.  Kt,  en  effet,  trop  de  gens  s'ima- 
ginent que  tout  sera  fait  dès  que  le  peuple  saura  lire.  Lire 
est  fort  bien,  mais  encore  faut-il  lire  de  bonnes  choses.  (Juand 
je  vois  distribuer  dans  les  campagnes  tant  de  petites  brochures, 
dont  le  moindre  danger  est  d'abêtir,  je  me  demande  si  ligno- 
raïae   ne   serait   pas   quelquefois    un   préservatif  désirable. 
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M.  Milsand  proteste  de  même  avec  raison  contre  la  gratuité 
absolue  do  l'cnfeigncmenl  primaire.  l-"n  faisant  l'aumône,  dit- 
il,  on  fait  des  mendianls.  Aujourd'hui  on  habitue  les  maiisei 
à  recevoir  gratis  l'iuslruclion,  demain  elles  demanderont  au 
gouvernement  pancm  cl  lirccnses,  ou  elle  feront  une  ré\olu- 
lion  dans  l'espérance  de  trouver  un  gouvernement  qui  tienne 
lable  ouverte  pour  tous  leurs  désirs.  Quant  au  principe  de 
l'obligation,  il  est  incontestable  ;  l'enfant  est  un  mineur  :  l'I^lat 
le  protège  si  la  famille  m.illraile  son  corps;  à  plus  juste  lilre 
fi  elle  mallrailc  son  âme.  .le  goùle  fort  également  l'idée  de 
.M.  Milsand,  quand  il  demande  queTÉcole  primaire  enseigne 
ses  droits  et  ses  devoirs  à  l'haljitant  des  campagnes,  qui  voit 
trop  souvent  un  ennemi  on  ini  tyran  dans  le  maire  qui  l'ad- 
ministre, le  gendarme  qui  le  protège,  et  surtout  le  percep- 
teur dont  il  constate  à  regret  la  présence  sans  en  bien  com- 
prendre l'utilité. 

Dans  l'enseignement  secondaire,  l'auteur  voudrait  que 
l'antiquité  continuât  à  être  noire  nourrice  ;  mais  lui  a-l-on 
demandé  jusqu'ici  lout  ce  qn'idh'  pnuxail  donner'?  N'y  a-l-on 
pas  cherché  un  plaisir  littéraire,  des  modèles  d'art  à  imiler, 
tellement  quellemeut,  plutôt  qu'un  sujet  de  comparaison 
entre  des  sociétés,  des  religions,  des  civilisations  différentes'? 
Les  progrès,  le  perfectionnement  moral  de  l'Iiumanilé,  voilà 
ce  qui  devrait  ressortir  de  ces  éludes  comparées.  Aljnns  au 
fond  des  choses  :  que  la  grâce  légère  des  Grecs,  que  la  majesié 
des  Romains,  ne  nous  fassent  pas  illusion,  et  sachons  conslaler 
les  insuffisances  de  l'espril  antique.  Ce  que  le  collège  aura 
indiqué,  l'enseignement  des  l'acnllès  le  marquera  plus  pro- 
fondément, il  étendra  aus.-i  l'iiorizon.  Ne  s'en  tenant  plus  .'i 
des  études  comparées  sur  la  lirèce  et  sur  Rome,  il  replacera 
l'antiquité  entière  au  milieu  du  mouvement  général  de  l'hu- 
manité. 

Ce  li\rc  est  plein  d'idées  ;  je  ne  puis  qu'en  cfneurer  quel- 
ques-unes. (Jue  d Cxci'llentes  choses  cependant  sur  l'ulililé 
d'étudier  les  langues  mortes,  sur  rinfluencc  de  notre  langue 
pour  le  développement  des  esprits,  et  enfin  surtout  sur  l.i 
nécesfilé  d'une  discipline  !  l'y  ren\oie  le  lecteur.  ÇA  et  là 
quelques  idées  pourront  l'inqoièler,  quelques  innovations  de- 
mandées pourro.'it  lui  semljler  moins  utiles  ;  mais  là  même 
où  .■\1.  Milsand  ne  nous  convainc  pas,  il  nous  force  à  réfléchir. 

Voici  maintenant  un  livre  moins  profond,  mais  qui  est  bien 
1  un  des  plus  agréables  que  j'aie  lus  de  longtemps.  C'est  un 
tableau  de  la  Russie  contemporaine  tracé  par  un  Anglais  qui 
a  longlemps  dirigé  des  mines  el  des  forges  en  Russie  (1).  Té- 
moin fidèle,  il  raconte  ce  qu'il  a  \u,  rien  de  plus.  Ne  lui  de- 
mandez pas  de  détails  sur  l'armée,  les  liuances,  la  marine,  le 
mouvement  lilléraire  ;  il  a  tenu  à  n'aborder  aucun  sujet  qui 
ne  lui  fût  complètement  familier.  .Mais  sur  les  différentes 
classes  de  la  société,  sur  les  rèlbrmes  et  les  progrès  de  la 
législation,  sur  les  prêtres  et  Tliglise,  sur  le  commerce  et 
rindusirie,  sur  les  résultats  de  Témancipalion,  sur  les  juges, 
les  ouvriers,  les  paysans,  le  tableau  est  complet.  Pas  de  disser- 
tations ;  des  faits,  des  souvenirs  personnels,  des  anecdolc.=.  \'A 
que  tout  cela  est  lestement  raconté  !  On  n'est  pas  plus  fran- 
çais de  ton  et  d'allure  que  ce  très-aimable  Anglais,  .le  fais 
aussi  mes  complimenls  au  traducteur  ;  il  faut  que  l'on  voie 
sur  le  volume  son  nom  en  toutes  lettres  pour  croire  qu'on  lit 
une  traduction.  Ce  livre  ne  m'apprendrait  pas  beaucoup  sur 


(i;  La  liussie  cofUvmiiorainc,  par  Herbert  llarry,  lr;iihiit  Ac  V^\^ç.hi^ 
par  madame  Arvèrle  Baiàs.^e.  —  Paris,  librairie  Germer  liaitliore. 


la  Russie  contemporaine  qu'il  me  charmerait  par  la  netteté 
dégagée  et  l'allure  agréablement  cavalière  du  style.  Rien  de 
plus  piquant,  par  evemple,  que  le  chapitre  sur  les  erreurs  de 
M.  Dixon,  auteur  de  La  Russie  libre,  ouvrage  où  la  Russie  est 
jugée  sévèrement.  M.  Dixon  prétendant  que  le  sol  des  mai- 
sons de  paysans  est  de  la  terre  battue,  M.  Barry  engage  plai- 
samment les  paysans,  qui  tous  occupent  le  premier  étage  de 
leur  maison,  à  s'épargner  la  peine  d'y  étendre  de  la  terre. 
.M.  Iiixon  ayant  dit  des  scoptsi,  secte  religieuse  déleslable 
d'ailleurs,  que  blancs,  débiles  et  défaits,  ils  apparaissent  dans 
les  bouliques  comme  des  fantômes  :  «  Sauf  qu'ils  sont  généra- 
lement un  peu  gras,  réplique  M.  Rarry,  je  ne  vois  guère  de 
dilVi'rcnce  entre  eux  et  les  autres  hommes  n.  Tel  est  le  style, 
vil'  de  liin  el  léger  de  tonche. 

I.'auleur  nous  présente  le  plus  souvent  un  double  tableau  : 
ce  qu'était  la  Russie  il  y  a  vingt  ans,  ce  qu'elle  est  aujour- 
d'hui. L'initiative  d'Alexandre  II  a  déjà  presque  métamor- 
phosé le  pays.  Malgré  de  vi\es  résistances,  car  un  parti  puis- 
sant, intéressé  à  maintenir  le  système  de  corruption  et  de 
pécnlat  qui  avait  envahi  toutes  les  branches  de  l'adminislra- 
lion,  comballait  à  outrance  toutes  les  idées  nouvelles,  il  a 
opéré  des  réformes  dans  l'armée,  dans  l'Kglise,  dans  les  tri- 
bunaux ;  enfin  et  surtout  il  a  émancipé  les  serfs.  Toutes  ces 
réformes,  tous  ces  progrès,  les  conséquences  de  ce  décret 
d'émancipation  qui  a  tiré  hô  000  000  d'hommes  d'un  état  de 
ser\ilude  et  d'ignorance  dénoncé  par  toutes  les  nations  civili- 
sées comme  nu  reste  de  barbarie,  on  s'en  rend  un  comple 
exact  en  lisant  ce  livre  d'apparence  légère.  (>'esl  qu'un  mol, 
une  anecdote,  un  trait  de  mœurs,  en  disent  plus -ou\ent  que 
de  longues  dissertations. 

lîien  de  bien  saillant  au  théàlre.  A  l'odéon,  une  reprise 
assez  froide  de  Itnii-Blas.  A  la  Comédie-Française,  une  reprise 
agréable  des  Ennemis  de  tu  maison  de  Colin  d  llarleville  nu 
de  M.  C  iniillo  Doucel,  je  ne  me  rappelle  plus  au  juste.  Clii- 
mèno  nous  quille  pour  je  ne  sais  quel  pays  lointain,  et  cela 
est  regrettable.  (Juand  elle  reviendra,  puisse-l-olle  ne  pas  re- 
trouver l'Infante  ?  —  Je  ne  parle  pas  de  l'artiste,  naturelle- 
ment. .Si  c'e-t  par  piété  pour  Corneille  qu'on  Ta  exhumée, 
cette  Inlanle,  c'est  là,  à  mon  humble  avis,  de  la  religion  mal 
entendue.  J'entendais  l'autre  soir  un  spectateur  nerveux  lui 
souhaiter  pour  sa  punition  d'épouser  don  Sanche.  C'était 
pourtant  être  bien  sévère  pour  tous  les  deux.  —  Conslaloiis, 
ci  à  regret,  le  succès  fâcheux  sur  une  scène  d'ordre  très-infé- 
rieur d'une  nouvelle  parodie  qui  tourne  en  ridicule  deux 
grands  noms  du  moyen  âge.  Nous  ne  sommes  déjà  pas  si 
enclins  au  respect  pour  qu'on  expose  à  la  risée  d'une  foule  irré- 
vérencieuse ce  qui  rayonne  dans  l'histoire  ou  dans  la  poésie  '. 
Mais,  hélas!  il  faut  s'attendre  à  tout.  Demain  ce  sera  Diclon 
el  Enèe,  après-demain  Romeo  et  Julielte.  Il  y  a  peut-être  du 
pèdanlisme  dans  mes  regrels  :  mais  il  me  fâche  de  voir  pro- 
faner les  grands  souvenirs  lilléraires.  Ces  nobles  ligures  écloses 
toutes  radieuses  de  l'imagination  des  poètes  font  partie  des 
gloires  de  Ihumanité.  Cites  sont  lout  aussi  vraies  pour  nous 
que  les  héros  de  l'histoire,  et  sou\ent  elles  nous  sont  plus 
chères.  Nous  a\ons  pleuré  sur  elles  et  avec  elles.  Pour  moi, 
du  moins,  Roméo  est  un  ami,  et  j'ai  pour  lui  une  sympathie 
de  cojur  que  jamais  je  ne  me  suis  sentie  pour  Louis  le  llutin. 

Maxime  Caccher. 

Le  propriétaire-gérant  :   Germer  Baillière. 

lAIllS.   —   IMCKlHtHIE    DE    E.   MAKTINET,    RUE    MIGNON,    t. 
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Les  discussions  sur  les  projets  constitutionnels  n'ont  pas 
eu  la  force  de  se  soutenir  jusqu'à  la  session  nouvelle  :  les 
voilà  qui  tombent  d'elles-mOmes,  épuisées  a\ant  d'en  avoir 
louché  le  seuil.  Il  n'en  reste  plus  rien,  ou  si  peu  ,  de  tous 
ces  beaux  projets  !  Cela  était  à  prévoir.  La  matière  a  été  si  bien 
préparée,  travaillée,  triturée,  broyée  !  On  voulait,  disait-on, 
mâcher  la  besogne  à  l'Assemblée,  c'était  là  du  moins  une 
des  prétentions  de  la  presse.  On  a  si  bien  fait  qu'on  la  lui  a 
mangée  tout  entière.  11  est  vrai  que  pour  ces  matières  une 
double  et  triple  digestion  n'est  point  de  trop.  On  y  reviendra 
donc,  soyez-en  sûrs. 

N'importe,  la  question  n'arrive  point  intacte,  et  elle  n'en 
est  certainement  plus  au  même  point  qu'il  y  a  huit  jours.  Le 
décret-projet  de  M.  Guyoï-Monlpayroux,  le  correspondant  ano- 
nyme de  la  Presse,  est  déjà  loin.  Quant  au  plan  constitution- 
nel du  Bienpublic,  il  n'est  plus  visible  à  l'œil  nu.  Décidément 
on  vît  très-vite  en  France,  et  l'on  pense  et  l'on  constitue  et 
déconslitue  plus  vite  encore. 

Itoyer-C.ollard  disait  :  «  Les  constitutions  ne  sont  pas  des 
tentes  dressées  pour  le  sommeil.  »  On  peut  dire  de  la  consti- 
tution éphémère  de  M.  (Juyol-iMontpayroux  qu'elle  a  été  une 
lente  dressée  pour  le  rêve.  Le  rûve  du  centre  gauche  ! 

C'était  pourtant  un  bien  beau  rêve  que  le  rêve  du  centre 
gauche,  et  c'était  un  gentil  projet  que  le  décret-projet  de 
Guyot-.Montpayroux,  si  bien  venu,  si  bien  agencé,  disons 
mieux,  si  bien  pris  dans  sa  petite  taille,  tout  pelotonné  en  lui- 
même  et  qui  se  dérobait  si  prestement  aux  entreprises  indis- 
crètes de  droite  et  de  gauche...  totiis  tercs  ulqitc  rotundus. 

Nous  nous  promriiions  d'en  analyser  et  d'en  faire  admirer 
point  par  point  et  membre  à  membre  la  merveille  à  nos  lec- 
teurs. La  proclamation  de  la  République,  c'était  d'abord 
la  condition  première  de  la  sécurité  de  l'opinion  et  de  l'orga- 
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nisation  de  la  lutte  pacitique  entre  les  parlis.  l'uis  la  prési- 
dence pour  quatre  années  de  M.  Tbiers,  laquelle  n'avait  rien 
qui  pût  effaroucher  les  plus  récalcitrants  :  pour  les  uns  c'était 
un  peu  de  stabilité;  pour  les  autres  c'était  encore  du  provi- 
soire; pour  tous  c'était  une  prolongation  de  statu  quu  qui  ras- 
surait les  timides  et  faisait  [jrendre  patience  aux  sournois  et 
aux  audacieux.  Venait  ensuite  la  vice-présidence,  mais  une 
vice-présidence  dissimulée,  honteuse,  dont  on  investissait  le 
président  de  l'Assemblée;  de  cette  manière-là,  on  ne  parais- 
sait rien  enlever  à  la  souveraineté  de  l'Assemblée  et  l'on  ne 
donnait  pas  non  plus  ombrage  à  ,M.  Thiers.  El  cependant 
c'était  une  vice-présidence,  qui  avait  son  titre  et  son  droit 
tout  comme  une  autre;  l'institution  pouvait  être  sérieuse,  si 
l'homme  l'était  :  les  républicains  n'étaient  donc  pas  fondés  à 
se  plaindre  trop  fort. 

L'article  .'1  décrétait  le  renouvellement  partiel,  mais  le  re- 
nouvellement partiel  devant  commencer  à  fLinctioiiner  à  bref 
délai.  Aussitôt  décrété,  aussitôt  exécuté.  Le  1"  du  mois  de 
lévrier  était  la  date  fixée  pour  le  renouvellement  du  premier 
tiers.  t)ii  démontrait  le  mou\ement  en  marchant.  Pour  la 
mobilité  do  l'esprit  français  et  pour  les  impatiences  républi- 
caines, c'était  une  demi-satisfaction  :  pour  la  droite,  une  né- 
cessité immédiate  devant  laquelle  il  fallait  plier,  si  l'on  vou- 
lait éviter  pis  ;  pour  le  centre  gauche  cnflM,  une  prise  de 
possession  énergique  de  celle  silualinn  qu'il  ]irelenil  dominer 
cl  conduire. 

L'article  3  était  une  des  pièccs-inaitresses  du  mécanisme  ; 
mais  l'article  /),  qui  décrétait  le  vote  obligatoire,  avait  aussi 
son  importance.  Peut-être  portait  il  particulièrement  la 
marque  de  cette  pétulance  un  peu  étourdie  du  centre  gauche, 
qui  va  de  l'avant  sans  trop  savoir  où,  à  la  franç-iise.  Oui  pour- 
rail  répondre,  en  efl'et,  que  ces  abstentions  dont  on  prétend 
réduire  le  nombre  soient  en  majorité  des  abstentions  bien 
pensantes,  et  qu'en  les  forçant  à  conlier  à  l'urne  électorale  le 
secret  de  leur  mutisme  on  en  retirerait  tout  profit  pour  la 
cause  de  la  République  conservatrice?  Les  électeurs  qui 
s'abstiennent  sont  généralemeet  des  paresseux  ou  bien  des 
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sceptiques;  des  conservateurs  sans  conviction  souvent,  mais 
parfois  aussi  des  radicaux  sans  courage  et  qui  préfèrent  se 
taire.  Les  contraindre  à  parler  serait  une  entreprise  hasar- 
deuse. 

Nous  comprenons  cependant  que  le  centre  gauche,  qui  est 
un  indiscret,  en  ait  hi  tenlalion.  Soulemenl,  de  cette  tenta- 
lion-Ià  à  une  autre  tentation,  celle  de  restreindre  le  suffrage 
universel,  la  transition  est  toute  faite.  L'avisé  M.  Guyot-Mont- 
payroux  avait  résisté,  mais  le  Hicn  public  a  donné  là  dedans 
de  tout  son  cœur.  C'est  ainsi  que  tout  a  été  compromis. 

Restait,  quoi  encore  '.  l'article  5,  un  arlirle  bien  ingénieux 
qui  conllait  à  une  commission  de  Z|5  membres  le  soiii  de  faire 
tout  ce  qui  n'était  point  indiqué  dans  le  décret-projet,  une 
seconde  Chambre,  par  exemple,  ou  bien  de  ne  rien  faire  du 
tout...  On  satisfaisait  ainsi  et  ceux  qui  voulaient  avoir  devant 
les  yeux  le  mirage  de  la  perfeclibilité  constitutionnelle  in- 
définie et  ceux  au\qiiels  il  ne  déplaît  pas  que  tout  ou  partie 
de  la  question  constitutionnelle  demeure  indéfiniment  en 
suspens. 

Tel  était  ce  projet  de  M.  Guyot-Monipayroux,  qui  faisait, 
il  y  a  huit  jours  à  peine,  son  entrée  dans  la  discussion  publi- 
que, non  sans  fracas  et  avec  de  grandes  espérances  hardiment 
avouées.  La  critique,  qui  ne  respecte  rien,  s'est  mise  à  l'œuvre, 
et  maintenant  c'est  fuit.  De  ces  cinq  articles  qui  se  Icnaieiit 
si  solidement  enchaînés  les  uns  aux  autres,  nous  n'en  voyons 
plus  guère  que  deux  qui  tiennent  bon  :  celui  de  la  présidence 
de  M.  Tbiers,  prolongée  pour  quatre  années  encore  et  celui 
de  la  présidence  intérimaire. 

Le  centre  gauche  cependant  n'a  pas  perdu  courage  ;  les  pu- 
blicistes  très-entreprenants  qui  le  font  agiret  parler  tout  à  leur 
aise,  n'hésitent  point  à  affirmer  que  le  renouvellement  partiel 
sera  adopté  à  coup  sûr,  qu'il  le  sera  parce  que  M.  Tbiers  le  pa- 
tronne, et  que  M.  Thiers  le  patronne  parce  que  M.  Grévy,  qui 
le  désire,  en  aurait  fait  une  condition  sine  qiid  non  de  son 
acceptation  de  la  vice-présidence.  Or,  on  sait  maintenant 
d'une  manière  certaine  que  M.  Grévy  est  le  candidat  préféré 
de  M.  Thiers. 

iM.  Thiers  tient-il  vraiment  autant  que  cela  au  renouvelle- 
ment partiel  ?  Pour  la  raison  que  donne  le  centre  gauche, 
oui  peut-être,  bien  qu'on  paraisse  grossir  un  peu  les  choses. 
Mais  en  soi  nous  ne  voyons  pas  que  le  renou\ellement  par- 
tiel ail  quoi  q:ie  ce  soit  qui  puisse  en  faire  l'objet  de  la  pré- 
férence exclusive  et  inconditionnelle  du  président  de  la  Ré- 
publique. M.  Thiers,  qui  n'est  point  timide  et  qui  se  sent 
très-fort,  ne  craindrait  pas  plus  que  de  raison  l'éventualité 
d'un  renouvellement  intégral  de  l'Assemblée  après  le  dép:irt 
des  Prussiens.  Tout  au  moins  sa  situation  personnelle  est-e  le 
assez  solidement  établie  pour  qu'il  puisse,  dans  celte  grave 
question,  suivre  le  conseil  des  événement-^,  qu'il  n'est  donné 
à  personne  de  pré\oir  encore. 

Le  renouvellement  partiel,  aujourd'hui  repoussé  par  la  gau- 
che laiiicale  et  suspect,  croyoni  n.us,  à  une  bonne  partie  de 
la  gauche,  a-t-il  quelque  chance  de  relrou\er  faveur  de  ce 
cûlé?  La  gauche  pro[irement  dite,  la  gauche  modérée,  adonné 
depuis  Rordeaux  de  tels  gages  de  son  abnégation  que  nous  la 
croyons  patraitement  capable,  le  cas  échéant,  de  faire  taire 
ses  préférences  et  de  souscrire  au  renouvellement  partiel,  si 


elle  le  juge  utile  à  la  cause  de  la  République.  Mais  où  la  chi- 
mère commence,  c'est  quand  on  suppose  que  la  gauche  ra- 
dicale y  pourra  jamais  consentir.  A  de  telles  sornettes  on  ne 
peut  répondre  que  par  le  traditionnel  :  Allons  dune  ! 

Nous  avons  cependant  entendu  soutenir  la  chose  tout  au 
long.  M.  Tbiers,  disait-on,  n'a  point  laissé  mettre  en  avant  à 
d  autres  fins  le  projet  de  restriction  du  sufl'rage  universel.  Au 
dernier  moment,  il  dira  aux  radicaux  :  Je  retire  la  restriction 
du  sufl'rage,  accordez-moi  le  renouvellement  partiel.  Et  le 
renouvellement  partiel  sera  accorde  sans  délai,  lui  vérité, 
Noili'i  qui  nous  rappelle  les  plus  beaux  jours  du  siège,  les  di- 
\agations  militaires  des  clubs  et  toute  cette  belle  stratégie 
qui  courait  les  rues.  C'est  .Machiavel  augmenté  de  de  Mollke. 
Évidemment,  le  radicalisme  n'y  résistera  point. 

Autre  question,  plus  sérieuse.  La  proclamation  de  la  Répu- 
blique, cette  clause  première  du  pacte  Guyot  .Montpayroux, 
sera-t-elle  jamais  acceptée  par  la  droite  pure'?  Le  centre  droit 
y  viendra,  croyons -nous,  assez  vite,  peut-être  immédiatement  ; 
mais  le  gros  de  la  droite  n'y  pourra  venir  qu'après  épuise- 
ment de  tous  les  moyens  et  par  lassitude.  Aussi  bien,  et  c'est 
par  là  que  nous  voulons  terminer  cette  rapide  revue  de  toutes 
ces  probabilités  si  obscures,  ce  n'est  jamais  que  de  celte  ma- 
nière là  qu'on  arrive  à  conclure  dans  les  débats  de  ce  genre  : 
on  ne  cède  que  sous  la  contrainte,  on  ne  consent  à  traiter' 
qu'après  avoir  expérimenté  à  deux  et  à  trois  fois  l'impuis- 
sance où  l'on  est  d'anéantir  son  adversaire.  11  n'y  a  point  de 
résolutions  spontanées,  mais  seulement  des  résolu  lions  in 
l'xtreiiiis,  et  bien  souvent  il  est  trop  lard.  Sera-ce  le  cas  celle 
fois-ci'?  .\ous  le  saurons  prochainement. 


Laissons  un  peu  la  polilique  pour  une  fois,  et  profitons  du 
répit  qui  nous  est  accordé  avant  que  la  vie  parlementaire 
revienne  nous  communiquer  sa  fièvre  et  sa  passion.  Nous 
avons  assisté  hier  à  la  séance  annuelle  de  rentrée  à  l'École 
normale  supérieure.  Nous  ne  parlerons  pas  de  l'affluence  de 
personnages  considérables  dans  la  politique,  les  sciences,  les 
lettres,  qui  donnait  à  cette  fête  intime  un  si  noble  caractère. 
Les  journaux  ont  raconté  cela.  Nous  ne  louerons  pas  noa 
plus  le  discours  de  M.  Bersot,  directeur  de  l'École  normale, 
une  trèa-belle  page  que  le  Journal  des  DJbils  reproduit  tout 
au  long. 

m.  J.  Simon,  lui,  a  improvisé,  à  son  ordinaire  ;  il  a  parlé 
avec  un  grand  charme,  une  grande  puissance  de  séduction. 
Nous  avons  eu  le  bonheur  de  pouvoir  le  suivre  du  commen- 
cement à  la  lin,  plume  en  main.  Nos  lecteurs  ne  nous  sau- 
ront pas  mauvais  gré  de  mettre  sous  leurs  yeux  une  ou  deux 
pages  de  nos  notes. 

il  y  a  surtoulle  passage  relalifaux  deux  Écoles  normales  pri- 
maires de  Paris  et  auv  projets  communs  de  .M.  Léon  S  ly  et  du 
ministre.  Croirait  on  qu'il  n'y  avait  pas  à  Paris  d'École  normale 
primaire  !  «  Il  y  a  plus,  a  dit  .M.  J.  Simon  ;  le  conseil  municipal 
de  Paris  avait  autrefois  créé  des  bourses  à  l'École  normale 
de  Seine-et-Oise,  pour  obéir  à  la  loi  :  on  les  supprima.  La  loi 
de  183;j,  cette  œuvre  admirable  de  M.  Guizot,  était  appli-  :j 
quée  partout,  excepté  à  Paris.  Nous  allons  raltrapper  le  temps     I 
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perdu.  Quand  Paris  se  met  en  mouxuiueiil,  il  ne  fait  pas 
une  École  normale  comme  les  autres. 

»  Nous  avons,  a  continué  l'orateur,  de  bien  autres  projets  en 
lûte  M.  Léon  Say  et  moi.  Nous  avons  été  l'autre  jour  rendre 
visite  ensemble  à  la  Faculté  des  sciences  de  Paris,  pour  étudier 
sur  place  ses  besoins.  Nous  ferons  mieux  un  de  ces  jours, 
messieurs,  nous  irons  la  prendre  cette  Facullé  des  sciences  et 
nous  la  iransporlerons  dans  un  descarrésdu  Luxembourg,  où 
il  y  avait  autrefois  la  pépinière  et  où  il  n'y  a  plus  maintenant 
qu'un  désert.  Là,  nous  élèverons  un  immense  bâlirnenl  à 
un  étage,  construit  selon  la  science  et  pour  la  science.  Rien 
n'y  manquera,  transmission  de  lumière,  transmission  de  va- 
peur... (Sjurires  dans  l'auditoire.)  Uui,  messieurs,  reprend 
avec  énergie  l'orateur,  nous  ferons  celle  grande  chose,  de 
créer  à  Paris  un  atelier  de  la  science,  qui  sera  le  premier  du 
monde.  » 

Cependant  la  Sorbonne,  rendue  tout  entière  aux  lellres, 
verra  la  nudilé  de  ses  murailles  se  couvrir  de  portraits  de 
grands  hommes...  M.Charles  Blanc,  directeur  des  Beaux-Arts, 
un  grand  ami  de  la  pourcirailure,  se  propose  de  l'en  inonder. 
Le  vieil  édifice  universilaire  approprié,  restauré,  ne  présen- 
tera plus  aux  yeux  de  l'étranger  cet  aspect  qui  a  cessé  d'être 
vénérable,  à  force  d'êlre  sordide,  tjiiand  l'empereur  du 
Brésil  est  venu  nous  visiter,  il  a  demandé  à  voir  la  Sorbonne. 
M.  .L  Simon  n'a  pas  osé  l'y  conduire  ! 

Une  fois  on  veine  de  rêver,  le  minisire  nous  a  entraîné  bien 
loin  avec  lui.  Voici  la  Faculté  de  médecine  dont  l'installation 
matérielle  est  navranio,  au  point  que  des  professeurs  sous 
la  direction  desquels  on  vient  étudier  du  fond  de  l'Alle- 
magne enseignent  dans  des  mansardes  (M.  Ranvier  entre 
autres),  et  que  cinq  cenis  Américains  attirés  cette  année  à 
Paris  par  le  renom  de  nos  maîtres  sont  obligés  d'attendre 
leur  tour  d'inscriplion.  Pour  rémédic^r  à  celte  misère,  que 
faul-il?  Six  millions,  une  misère  aussi.  «Voyons,  s'écrie  M.  le 
ministre,  MM.  Vaclierol,  Schcrcr,  Wallon,  me  refuserez-vous 
cela?  n  .-Vh  !  s'il  n'y  avait  à  la  Chambre  que  des  Schcrer,  des 
■Wallon  et  des  Vacherot  ! 

N'importe,  continuons  de  rêver  avec  .M.  .Iules  Simon.  L'Fcole 
de  pharmacie,  le  Muséum  «  obligé  d'enfouir  ses  richesses, 
faute  d'espace  pour  les  montrer  n,  doivent  êlrc  aussi  trans- 
formés ou  agrandis.  L'Iicole  des  langues  orientales,  si  inté- 
ressante, mais  où  «  les  trois  quarts  des  cours  ne  sont  faits 
que  sur  le  papier  n,  a  obtenu  déj;i  la  quatrième  partie  de  ce 
qu'elle  demandait.  Le  reste  viendra. 

La  Faculté  de  médecine,  à  Nancy,  qui  date  d'hier,  marche 
très-bien  et  présente  son  caractère  particulier  :  rinstituti(jn 
des  prival-docenien  est  en  voie  d'y  fonctionner  bientôt  avec 
'  succès. 

«J'essaye,  dit  le  ministre,  d'éveiller  dans  les  Facultés  un 
certain  esprit  de  famille,  de  manière  que  les  sciences  ne  de- 

i  meurent  pas  isolées  et  se  prêtent  un  mutuel  concours.  Plus 
de  ces  dénominations  de  scientijiques  et  lilUraircs,  comme 
celles  qui  coupent  eu  deux,  malgré  les  bous  rapports  de  ca- 
maraderie, l'École  normale  supérieure.  Il  faut  avoir  une 
science  que  l'on  cultive  avec  passion  cl  n'êlre  étranger  :\  au- 
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cunc  des  autres.  Toute  la  culture  intellectuelle  est  solidaire. 
Celui  qui  s'isole  dans  le  culte  exclusif  des  lettres  s'appauvrit 
volontairement;  celui  qui  ne  sait  pas  sa  lillérature  n'est  pas 
un  savant.  Je  vous  le  disais  tout  à  l'heure,  il  faut  avoir  une 
science  dont  on  est  le  prêtre  et  être  un  dé\ot  dans  le  temple 
de  toutes  les  autres. 

»  I>e  même  esprit  de  famille  doit  se  retrouver  et  au  lycée 
et  ;\  la  I''aculté.  Il  ne  faut  pas  que  nos  professeurs  soient 
comme  des  employés  d'administration  qui  se  rencontrent  dans 
l'escalier,  en  disant  :  il  est  quatre  heures,  voilà  la  journée 
finie.  Il  faut  que  le  lycée  établisse  entre  ses  membres  des  re- 
lations régulières,  atiu  qu'il  arrive  à  avoiraussi  ses  traditions. 
La  familiarité  n'enlèvera  rien  à  la  discipline.  L'Université  doit 
être  une  école  de  respect.  » 

Nous  voudrions  pouvoir  suivre  le  ministre  de  l'instruction 
publique  dans  tous  les  développements  de  son  improvisation, 
quand  il  en  est  venu  à  l'examen  et  à  l'apologie  des  diverses 
réformes  récemment  introduites  dans  l'enseignement  secon- 
daire. 

Du  fond  même  des  choses,  nous  n  en  \oulons  rien  dire,  on 
sait  nos  opinions  là-dessus,  et  l'on  ignore  pas  qu'el'es  sont 
en  parfaite  conformité  ave^  celles  du  ministre  de  l'instruction 
publique.  Donnons  seulement  quelques  trails  pris  ç.'i  et  là. 
Faisant  l'éloge  de  l'éducation  physique,  dédaignée  parmi  nous, 
et  considérée  comme  entachée  de  matérialisme  :  «  Est  ce  que 
Platon,  a  demandé  M.  J.  Simon,  faisait  fi  des  exercices  du 
corps  ?  Ce  n'était  pourtant  pas  un  matérialiste  !  Voilà  M.  Bar- 
thélémy Sainl-Hilaire,  ici  présent,  qui  a  été  un  des  premiers 
gymnastes  de  son  temps.  Il  était  aussi  renommé  au  Jeu  de 
paume  qu'au  Collège  de  France.  » 

A  propos  de  1  enseignement  du  latin  et  des  maigres  résul- 
tats qu'il  a  fournis  jusqu  a  ce  jour,  au  point  de  vue  de  la  con- 
naissance même  de  la  langue  latine  et  de  l'intelligence  des 
auteurs,  M.  J.  Simon  a  cilé  celte  boutade  de  .M.  de  Montalem- 
bert  à  la  Chambre  des  pairs:  «  Messieurs,  si  l'on  apportait  ici 
un  Tacite,  combien  y  en  a-l-il  d'entre  nous  qui  pourraient 
expliquer  riiislorien  latin  à  livre  ouvert 'in  (Jue  serait-ce  donc 
dans  une  simple  chambre  de  députés!  Ou  n'ose  pas  y  songer. 

.Nous  nous  arrêtons  ici,  l'espace  nous  manque.  .Mais  nous  ne 
voulons  point  finir  sans  enregistrer  la  bonne  nouvelle  donnée 
par  M.  le  ministre  de  l'instruction  publique  :  les  rapports  des 
recteurs  sont  presque  tous  parvenus,  tous  sont  favorables  et 
témoignent  que  les  réformes  n'ont  pas  été  seulement  bien 
accueillies,  mais  qu'elles  étaient  attendues.  Aussi  bien  il  n'y 
a  plus  à  y  revenir,  et  comme  l'a  dit  M.  J.  Simon,  non  sans  une 
certaine  énergie  impérieuse  :  C'est  maintenant  chose  faite  et 
'  «  consommée  ». 

Henuï  Ariin. 
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I  ov\\>  DE  M.   uorai:e  molle 
Achille   et    Lancelot 


L)  n  nouveau  local  —  celui  qu'occupe  l'École  des  haules  éludes 
dans  les  bâiimenis  de  la  rue  Gerson  —  a  élé  affecté,  celte 
année,  à  l'eiiseigiiemetit  su|)érieur  destlemoiselles. 

Jusqu'à  présent,  les  maîtres  chargés  de  cet  enseignement 
si  délicat,  s'étaient  dilatée  raison  qu'il  s'agissait  de  gagner 
la  cause  dont  Mgr  Dupauloup  est  l'adversaire,  par  les 
cliai'mes  de  l'exposition  littéraire,  de  la  critique  élégante  et 
sotiJe.  Glace  à  leurs  cours,  dont  quelques-uns  sont  dev»- 
nus  des  livres,  le  procès  est  gagtié  aujourd'hui,  et  s'il  l'est 
aussi  complètement,  c'est  auv  attraits  dont  ils  ont  su  parer 
leurs  leçons  que  nous  le  devons. 

Maintenant  que  cet  enseignement,  si  attaqué  d'abord  et  si 
calnnnié,  n'est  plus  en  question,  maintenant  que  le  principe 
sur  lequel  il  repose  est  à  l'abri  de  toute  atteinte,  et  qu'il  n'est 
plus  besoin  d'y  convier  les  élèves,  attirées  qu'elles  sont  par  le 
souvenir  du  plai-ir  qu'elles  y  ont  goûté,  ne  pourrait-on  pas 
y  introduire  un  peu  plus  de  science,  et  —  pourquoi  ne  pas 
le  dire'.'  —  un  peu  plus  de  philologie  qu'on  ne  l'a  fait  jus- 
qu'ici? Que  le  lecleurne  s'alarme  point.  .Nous  ne  demandons 
pas  de  former  des  IMulaminte  ni  des  Bélise,  et  ce  que  nous 
pro[)osons  n  eût  pas  elTarouché  llenrirlte  elle-même,  si  peu 
éprise  du  grec  que  Molière  l'ait  faite.  Nos  vœux  se  bornent  à 
désirer  que  les  maîtres  si  habiles,  si  experts  maintenant  en 
intelligences  féminines,  qui  ont  entrepris  d'éclairer  cet  audi- 
toire^ _  le  plus  prompt  de  tous  à  s'assimiler  toutes  les  con- 
naissances, piHirvu  qu'un  les  lui  présente  sous  la  forme  de 
résultats  obtenus,  et  non  de  résultats  à  poursuivre,  —  lui  ap- 
portent, à  l'occasion,  à  propos  de  quelque  sujet  littéraire, 
quelques  notions  générales  de  grammaire,  de  mythologie 
comparée.  Hien  ne  l'ail  mieux  travailler  l'esprit,  rien  ne  lui 
ouvre  de  plus  vastes  horizons,  rien  ne  l'excite  et  ne  le  féconde 
plus  que  de  larges  aperçus  sur  le  développement  si  régulier, 
dans  sa  variété  même, des  langueset  des  croyances  humaines. 
Or,  en  matière  d'instruction  et  d'instruction  féminine  surtout, 
ce  qui  importe  le  plus,  ce  n'est  pas  de  meubler  la  mémoire 
—  comme  on  l'a  fait  trop  longtemps,  —  c'est  d'inculquer  à 
l'esprit  le  goût  de  penser  et  l'indépendance  du  jugement. 

.\tin  de  faire  mieux  saisir  la  nature  du  vccu  que  nous  expri- 
mons et  le  conseil  i|ue  nous  nous  permettons  de  donner,  nous 
traduisons  aujourd'hui  une  leçon  faite  en  Irlande  (l)  devant 
un  public  exclu-neinent  féminin,  et  où  l'orateur,  en  un  su- 
jet tout  littéraire,  eltleure,  chemin  faisant,  d'une  manière 
que  les  Anglais  appellent  .siigiieslifriqui  inspire  et  vivilie  l'es- 
prit) des  questions  qu'en  Kraiicc  nous  croyons  trop  \olonliers 
peu  faites  pour  intéresser  les  jeunes  tilles. 


Les  ligures  d'.Vchillc  et  de  Lancelot  résumeufeii  elles  le 
caractère  dominant  des  deux  cycles  les  plus  considérables  que 
la  poésie  ait  enfantés,  le  cycle  homérique  et  le  cycle  d'Ar- 
thur. On  ne  saurait  contester  que  dans  {'Iliade  ellOdyssée, 
Achille  et  Ulysse  se  dressent  au-dessus  de  tous  les  autres  per- 


(1)  A  Dublin,  dans  le  Alexandra  Ladies  Collège, 


sonnages   avec   une  grandeur  saisissante.  Hector  lui-mOme, 
malgré  tout  ce  qu'il  y  a  en  lui  d'attrayant,  ne  peut  rivaliser 
avec  eux;  l'intervention  dans  sa  destinée  des  dieux,  puis- 
sances si  capricieuses  et  si  flottantes  en  quelque  sorte,  lui 
l'ail  perdre  quelque  chose   de  son  intérêt  dramatique,  .^ga- 
memnon  agit   sans  doute  avec  la  majesté  qui  convient  au 
pasteur  des  hommes,  Ménélas  se  montre  à  nous  tantôt  comme 
le  digne  protégé  de  Minerve,  tanlOt  comme  un  guerrier  plus 
fougueux  que  prudent;  mais  ni  l'un  ni  l'autre  ne  resplen- 
dissenl  de   cet  éclat  qui   est  propre  à  Achille.  Diomède  et 
Nestor,   ces  deux   caractères  si   empreints    de  clarté  et  de 
naturel,  ne  jouent  qu'un  rôle  secondaire;  Sarpédon,  Patrocle, 
Antinous,    occupent  une  place   subalterne.   Quant  à  Ajax, 
il  en  est  autrement.   Sa  nature  puissante,  élémentaire,  aux 
proportions  énormes,  est  sans  doute  capable  de  luttes  tra- 
giques;  mais  il  faut,  pour  qu'elle  arrive  à  ce  développe- 
ment, des  situations  qui  ne  sont  pas  du  domaine  des  poèmes 
homériques.  Il   faut  d'abord  qu'il  tombe  dans  cette  fureur 
épique,  dans  ce  violent  délire  que  lui  causera  la  douleur  de 
n'avoir  pas  obtenu  en  partage  les  armes  d'.4chille  :  lorsque 
dans  les   ténèbres  de  la  nuit  il   sera  atteint  de  cet  étrange 
accès  de  frénésie,  lorsque  le  désespoir  s'emparera  de  son  cœur, 
il  deviendra  un  caractère  dramatique  de  premier  ordre  ;  mais 
c'est  là  un  sujet  sophocleen,  non  homérique.  Nous  revenons 
diinc  à  Achille  et  à  Llysse,  et  nous  ne  faisons  que  suivre  les 
indications  données  par  Homère  lui-même,  en  proclamant 
qu'Achille   est   bien    plus    qu'Llysse   un    foyer    d'influence 
épique.  Homère  était  —  qu'on  me  passe  le  mot  —  un  poëte 
achilléen,  que  VIliade  ait  eu  ou  non  une  Achilléide  pour 
point  de  départ.  L'Iliade  esl  bien  plus  le  poème  d  Achille 
que  VOdyssée  n'est  celui  d'Ulysse;  la  personnalité  du  héros 
s'y  imprime  bien  plus  profondément;  elle  est  le  vrai  centre 
de  l'épopée,  tandis  que  dans  l'Odijssée  les   descriptions  de 
mœurs,  les   peintures  de   tous  genres  occupent  une  place 

importante. 

Jetons  maintenant  un  regard  sur  l'épopée  du  moyen  âge. 
Le  choix  ici  —  pour  qui  veut  s'arrêter  devant  une  figure 
dominante  et  typique  — est  plus  simple,  plus  restreint.  Arthur 
n'est  pas  le  type  le  plus  sympathique,  c'est  Lancelot.  Le  roi 
l'ellinore  et  Dinadan  ne  sont  que  des  personnages  inférieurs, 
qui  semblent  tracés  d'après  le  modèle  de  l'Ajax  homérique 
Dinadan  surtout  est  complètement  dénué  de  ce  mouvement 
qui  entraine  Achille  et  Lancelot  ;  le  poète  dit  même  que  le 
chant  qu'il  composa  en  l'honneur  du  roi  Mark  de  Cornouailles 
était  «  le  plus  détestable  chant  que  jamais  joueur  de  harpe  ail 
chanté.  »  Gawaine,  Gareth,  Gaheries,  Agrawaiue  sont  des 
caractères  mieux  dessinés,  aux  contours  moins  vagues;  Ga- 
waine, en  particulier,  est  au  moins  aussi  intéressant  que  le 
l'.iris  d'Homère  ;  il  tient  à  la  fois  de  Paris  et  de  Diomède. 
.Mais  tous  ces  parents  du  roi,  pris  ensemble,  n'approchent  pas 
de  Lancelot  comme  valeur  dramatique.  Quant  à  la  beauté 
morale  de  l'arcival  et  de  Galahad,  elle  est  sans  doute  une 
conception  pleine  de  douceur;  mais  la  vertu,  la  pureté  dont 
ces  caractères  sont  l'incarnation  et  le  symbole,  est  une 
vertu  et  une  pureté  toute  spéciale,  toute  restreinte;  ce  sont 
des  qualités  pénétrées  d'humilité,  et  par  là  même  peu  dra- 
matiques. Bors  e=t  une  sorte  de  Patrocle  plus  grossier  et  plus 
simple  ;  il  est  comme  à  la  reuwrque  de  Lancelot,  et  Tristan 
n'est  guère  autre  uhose  qu'une  reproduction  de  seconde  main 
du  fumeux  chevalier  du  Lac. 
Arthur  est  moins  un  homme  qu'une  personnification.  La 
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victoire  du  clirislianisme  sur  les  religions  païennes  est  assu- 
rément un  grand,  un  sublime  sujet,  mais  un  sujet  où  la  mo- 
rale domine  trop  exclusivement  pour  qu'il  soit  possible  de  la 
concilier  avec  les  passions  humaines,  qui  sont  la  matit're  de 
toute  poésie.  Les  plus  nobles  qualités  du  cœur  :  la  courtoisie, 
la  patience,  la  grâce,  ont  été  départies  à  Arlluir,  mais  il  s'y 
mêle  une  trop  forle  nuance  de  symbolisme  pour  que  nous 
puissions  goûter  tout  le  charme  de  ces  qualités  exquises.  Vous 
vous  rappelez  la  description  qu'Arthur  trace  lui-même  des 
devoirs  de  la  royauté.  11  plie  sous  le  faix  du  devoir.  Il  ne 
peut,  dit-il,  se  mettre  à  la  recherche  du  saint  (iraal  ;  le  roi 
«  doit  garder  ce  sur  quoi  il  régne  »;  cl  ailleurs  :  "  Il  n'est 
qu'un  paysan  à  qui  un  morreau  de  terre  a  été  coiilié,  pour 
qu'il  le  laboure,  » 


l 


L'école  contemporaine  de  mythologie  comparée  préleiul 
que  ces  légendes  —  ainsi  que  tous  les  mythes  de  la  grande 
race  aryanc  —  n'ont  point  du  tout  ou  fort  peu  de  signification 
morale.  La  théorie  physique  —  comme  on  l'appelle  —  de  la 
mythologie  comparée  a  été  soutenue  chez  nous  avec  éclat  par 
M.  Max  Millier  et  par  .M.  Cox,  sou  élé\e;  l'autorité  du  pre- 
mier de  ces  deux  noms,  et,  ce  qui  a  plus  de  poids  encore,  les 
résultais  auxquels  .Max  MiiUer  a  abouti,  exigent  que  nous 
comprenions  au  moins  celte  théorie,  et  que  nous  nous  en 
fassions  une  exacte  idée. 

Suivant  ces  Ihéoriciens,  toute  la  mytliologio  aryane  n'est 
que  la  description  de  phénomènes  exclusivement  naturels; 
c'est  le  jour  et  la  nuit,  c'est  le  nuage  et  la  tempête, 
c'est  surtout  l'évolution  du  soleil  de  son  lever  à  son  cou- 
cher qui  en  fait  la  substance.  Il  est  élabli  que  dans  la 
littérature  aryane  primitive,  dans  les  hymnes  \éiliques,  on 
trouve  une  description  pure  et  simple  de  ces  phéno- 
mènes; il  est  élabli  aussi  que  celle  poésie  primitive  a  servi 
de  fondement  à  tout  le  développement  mythologique  qui  a 
suivi.  Tous  les  mythes  aryans  ont  une  origine  commune,  on 
les  trouve  tous  également  dans  les  Védas  ;  ils  sont  tous,  au 
fond,  essenliellemenl  physiques;  on  peut  leur  appliquera 
tous,  avec  le  même  succès,  l'iulerprétation  qui  y  voit  la  pein- 
ture de  phénomènes  naturels.  Prenons  un  exemple  facile  à 
saisir  dans  les  citations  des  Védas  que  fait  M.  Cox.  Ushas  — 
c'est  le  grec  Ros  —  est,  dans  les  Védas,  la  divinité  de  l'aurore 
ou  du  malin.  Llle  est  même  plus  que  cela;  elle  est  l'aurore 
en  personne,  si  je  puis  dire  ;  la  poésie  védique  lui  attribue 
expressément  ce  caractère.  Dans  les  passages  suivants  nous 
Irouvons  le  nom  d'I'slias  accompagné  de  détails  qui  convien- 
draient à  merveille,  soit  à  Los  {aurora),  soit  à  .Minerve,  soit 
à  Diane.  «  n;ilt;  se  levait,  faisant  jail.ir  au  loin  et  répandant 
sur  tous  les  objets  son  éclal.  Mère  des  vaches,  guide  des 
chiens,  elle  brillait,  colorée  de  rellels  d'or,  et  douce  à  con- 
templer. i>  .\illeurs,  Ushas  ou  .\litina,  une  autre  personnifica- 
lion  de  l'aurore,  nous  est  dépeinte  comme  poursuivie  par  le 
soleil  ilndrii),  qui  la  tue  par  son  éclat;  et  l'on  soutient  que 
c'est  là  l'origine  des  légendes  grecques  où  Daphné  est  pour- 
suivie par  Apollon,  où  Procris  mt  urt  dans  les  bras  de  Cé- 
pliale,  qui,  sans  le  vouloir,  l'a  frappée  d'un  coup  de  sa  lance. 
.Non-seulement  les  hymnes  védiques  contiennent  les  éléments 
primitifs  des  poèmes  homériques,  mais  encore  —  je  cile  tou- 
jours la  théorie  des  mylhologistes  :  —  «  les  littératures  vé- 
diques et  homériques  réunies  renferment  eu  elles  le  germe. 


et  parfois  plus  que  le  germe  de  presque  toutes  les  légendes 
teuloniques,  Scandinaves  et  celtiques.  « 

Il   faut  avouer   que  ce  système  d'interprétation  offre  un 
atlrait  particulier.  C'est  une  tendance  de  noire  époque  d'étu- 
dier avec  prédileclion  les  origines  et  de  proclamer  que  ces  ori- 
gines sont,  en  toutes  choses,  éminemment  simples.  Nous  nous 
sommes  livrés  à  des  spérulaiions  profondes   sur  l'origine  du 
langage,  et  nous  prétendons  voloFitiersque  le  langage  procède 
de  deux  sources,   l'imitation  et   l'interjection;   nous   avons 
abordé    un  autre    problème  plus  complexe  encore,  celui  de 
l'origine  de  la  \ie,  et  nous  y  donnons  des  solutions   do  plus 
en  plus  simples.  Ce  même  penchant  se  retrouve  ici  :  en  explo- 
rant le   domaine  de  la  mythologie  aryane,  quelques  savante 
ont   pensé  que  tout,    en  ce   sujet,    se  ramène  au  firmament 
dont  la  voûle  s'étend  au-dessus   de  nous,   aux    mouvements 
des  corps  célestes  qui  le  parcourent,  aux  phénomènes  que  les 
forces  de  la  nature  y  produisent.  C'est  là  incontestablemeni 
le  berceau  de  la  mythologie  :  la  science  moderne,  les  décou- 
vertes de   la  linguistique,  ne  laissent  pas  subsister  de  doute 
sur  ce  point.  Mais  la  dernière  école  de  mythologie  voudrait 
aller  plus  loin  encore,  elle  prétend  borner  les  légendes  à  cette, 
région  céleste.  M.  Cox  va  jusqu'à  sourire  des  travaux  du  colonel 
Mure  sur  les  caractères  homériques.  A  ses  yeux  la  vie  d'un 
Achille  ou  d'un  Ulysse  n'est  pas  l'idéal  de  la  vie  grecque,  il  y 
a  plus  :  à  ses  yeux  ces  personnages  ne  sont  pas  de  ce  monde, 
ils  représentent  la  vie  ou,  si  vous  aimez  mieux,  les  évolutions 
du  soleil.  Voyez  un  peu  ce  que  cette  théorie  implique.  Elle 
réduit   ïlliadi'  et    VOiii/ssà'  à  n'être  plus  qu'une  description 
des  mouvements  du    soleil   à    travers  les   cieux.    Elle   im- 
plique en   outre  cette  présomption  que  toutes  les   pensées, 
toutes  les  préoccupations  de  l'humanilé  primitive  avaient  ex- 
clusivement la  matière  pour  objet.  Cette  théorie  implique  en 
outre  la  négation  de  tout  enchaînement  entre  la  mythologie 
grecque  et  le  caractère  de  la  nation  ;  enfin  elle  nous  conteste 
indirectement  le   droit  d'établir  une  comparaison  entre  les 
mythes  grecs   et  les  mythes  celtiques,  sous  prétexte  qu'ils 
sont  identiques,  qu'ils  représentent,  les  uns  comme  les  autres, 
non  pas  la  vie  de  créatures  humaines  idéalisées  par  la  poésie, 
mais  la  carrière  du  soleil.  Ce  sont  là,  je  le  répèle,  des  consé- 
quences inacceptables.   Pour  moi,  j'accorde  que  la  vue  des 
phénomènes  physiques  a  exercé   une  profonde  inlluence  sur 
l'humanité  des  âges  primitifs,   mais  je  ne  puis  admettre  que 
ces  hommes  naifs,  ouverts  à  toutes  les  impressions,  soient  de- 
meurés indifférents  aux  affiires  humaines,  aux  émotions  per- 
sonnelles et  «  à  toutes  les  pensées,  à  toutes  les  passions,  à  tous 
les  sentiments  de  joie  et  de  douleur,  à  tout  ce  qui  fait  tres- 
saiUir  celle  enveloppe  mortelle.  " 

On  nous  dit  que  la  race  aryane  afixé  avec  force  ses  regards 
sur  la  voûte  du  firmament,  ou,  pour  me  servir  des  paroles 
d'Hamlet,  v  sur  ce  dais  spleudide,  suspendu  gracieusement 
au-dessus  de  nous  et  qui  s'appelle  l'air».  Pour  moi,  je  pense 
qu'elle  a  accordé  au  moins  autant  d'attention  et  d'intérêt  à 
cet  être  dont  le  poète  a  dit  :  «  Quelle  œuvre  magistrale  que 
l'homme!  Quelle  perfection  admirable  dans  sa  structure  et 
dans  ses  mouvements  !  11  tient  de  l'ange  eu  ses  actions,  et  soa 
intelligence  est  comme  un  relief  du  ciel.  » 

On  trouve  un  jugement  fort  sage  et  qui  fait  également  la 
part  de  l'élément  physique  et  de  Uélément  humain  en  my- 
thologie, dans  le  livre  de  M.  Ruskin  sur  Minerve  inti- 
tulé :  La  Reine  de  l'air.  M.  Ruskin  attribue  expressément 
l'origine  du   mythe   à  des  causes   physiques  —  telles   que 
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le  soleil,  le  ciel,  la  mer  et  les  niiages,  —  mais  il  ne  manque 
pas  de  signaler  un  développement  qui  se  produit  bientôt 
après  celle  première  éclosion  du  mytiie  ;  le  mythe  s'incarne 
en  des  personnifications  liumaines  et  revêt  une  significa- 
tion morale:  or  ce  développement  ne  provient,  ;\  coup  sûr, 
ni  du  soleil  ni  des  nuages;  il  a  ses  racines  dans  lYime  de 
l'homme,  A  mesure  que  la  race  va  croissant  en  intelligence 
et  en  passion,  la  légende,  d'abord  écrasée  sous  le  poids  du 
monde  physique,  immuable,  et  majestueux,  fleurit  et  se  pare 
de  mille  agréments  ;  les  formes  qu'elle  airecte,  les  caractères 
qu'elle  revfit,  sont  empruntera  l'homme  et  à  tout  ce  qui  fait 
sa  vie;  ce  ne  sont  plus  les  vents  rapides,  le  ciel  à  la  voûte 
d'azur  qui  lui  impriment  sa  physionomie  et  sa  couleur,  ce 
sont  les  passions,  les  afi'cclions,  les  aspirations  humaines  qui 
la  façonnent  et  la  disposent  à  leur  gré. 

En  outre,  la  croyance  à  l'origine  physique  du  mythe  n'em- 
pêche pas  de  comparer  les  éléments  moraux  que  renferment 
les  deux  cycles  d'Homère  et  d'Arthur.  M.  Cox  pousse  sa  théo- 
rie jusqu'à  prétendre  que   les  grands  héros  de  Vlliade  ionl 
«  relégués  par  la  mythologie  comparée  dans   une  région  où 
ne  saurait  pénétrer  la  critique  ordinaire,  qui  attribue  aux 
actions  des  personnages  épiques  des  motifs  humains  et  les 
juge  à  ce  point  de  vue  ».  Mais  celte  théorie  de  M.  Cox  ne 
saurait  s'appliquer  aux  époques  où  le  mythe  a  été  confié  à 
l'écriture.  Nous  allons  plus  loin  ;  nous  soutenons  que  même 
dans  les  âges  où  l'écriture  n'existait  pas,  le  mythe  avait  déjà 
un  caractère  moral  qu'on  ne  saurait  lui  contester;  nous  sou- 
tenons que  ce  caractère  moral  se  mêle  au  récit  mythique 
transmis  par  la  tradition  orale,  dès  qu'il  revêt  une  forme  ré- 
gulière et  suivie.  En  tout  cas,  il  sufit  que  Vllinde  elVOJijxsre 
aient  été  rédigées  par  écrit  pour   qu'elles  appartiennent, 
comme  les  romans  de  la  Tahle  Ronde,  à  la  famille  des  œuvres 
qui  relèvent  de  la  critique  au  sens  humain,  au  sens  moral  du 
mot.  A  partir  de  l'an  /i50  avant  Jésus-Christ  pour  les  œuvres 
d'Homère,  de  l'an  1200  après  Jésus-Christ,  au  plus  tard,  pour 
les  épopées  relatives  au  Saint-Graal,  l'écriture,  sous  une  forme 
ou  sous  une  autre,  s'empare  do  ces  monuments,  et  dès  lors 
l'élément  humain  l'emporte  dans  ces  poëmes  sur  l'élément 
matériel  et  purement  physique.  Or,  ce  travail  de  rédaction 
a  été  précédé  d'un  âge  où  la  société  commençait  à  prendre 
conscience  d'elle-même,  à   conce\oir   le  désir  de  se  recon- 
naître dans  une  œuvre  littéraire.   ILn  d'autres    termes,   ni 
Homère,  ni  le  barde  ou  le  trouvère  quelconque  qui  fournit 
à  Geoffroy  de  Monmouth,  à  Walter  Map,  à  Thomas  .Malory  les 
matériaux  de  leurs  poèmes,  ne  songeaient  aux  éléments,  à  la 
lune,  au   soleil;   ce  qui  faisait  le   fond   de   leurs  pensées, 
c'étaient  les  passions  humaines,  les  afl'ections,  les  haines  de 
ce  monde,  c'étaient  la  vie  et  la  mort  de  l'homme. 


II 


Il  nous  reste  à  fixer  la  date  où  ont  été  formés  ces  deux 
cycles. 

Nous  savons  que  Vllinde  et  VOdyssée,  sous  leurs  formes 
actuelles,  remontent  incontestablement  à  150  ans  avant  Jésus- 
Christ  ;  nous  savons  que  ces  deux  poëmes  furent  divisés,  à 
cette  date,  chacun  en  2/i  chants  par  Aristarque,  un  critique 
alexandrin. 

Si   maintenant  nous  remontons  le  cours  des  âges,   nous 


trouvons  que  Platon,  200  ans  avant  Aristarque,  cite  un 
Homère  qui  est,  en  réalité,  le  même  que  celui  que  nous 
possédons.  M.  Paley,  l'éminent  éditeur  de  Cambridge,  est 
d'avis  que  nous  ne  pouvons  pas  remonter  avec  certitude 
au  delà  de  celte  date;  il  invoque  des  considérations  fort 
variées  pour  établir  que  notre  Homère  a  dû  être  composé 
dans  le  cours  du  siècle  qui  précéda  celui  de  Platon,  à  la  date 
etniron  où  Hérodote  composa  son  histoire.  Il  est  compléle- 
rnenl  d'accord  avec  ceux  qui  reconnaissent  dans  Vltiade  et 
VOdiisxée  les  œuvres  d'un  même  auteur,  mais  il  pense  que 
ces  deux  poèmes  ne  sont  pas  plus  anciens  que  le  v"  siècle 
.'ivanl  Jésus-(;hrist. 

M.  l'aley  réduit  ainsi  Homère  au  rùle  qu'a  joué  Thomas 
.Malory,  le  dernier  metteur  en  œuvre  (au  xv^  siècle)  des  épo- 
pées consacrées  au  roi  Arthur.  Notez  que  celle  dale  assignée 
à  Homère  par  M.  Paley  est  de  quatre  siècles  poslérieure  à 
celle  que  la  tradition  lui  assigne  d'ordinaire.  Dans  un  passage 
fort  clair  et  fort  connu,  Hérodote  déclare  qu'Homère  a 
vécu  quatre  siècles  avant  lui  ;  or  Hérodote  est  du  v''  siècle. 
Ouoi  qu'il  eu  soit,  notez  bien  ceci  :  peu  importe  la  dale 
où  a  vécu  cet  Homère  quelconque  dont  Aristarque  a  re- 
cueilli, groupé,  coordonné  les  fragments  :  ce  qu'il  y  a  de 
sûr,  c'est  que  l'état  social,  les  émotions,  la  vie  en  un  mot 
qui  sont  retracés  dans  ces  poëmes  appartiennent  au  vnr'  ou 
IX''  siècle  avant  Jésus-Christ.  Je  n'ai  pas  besoin  d'entrer  dans 
de  longs  détails  sur  ce  point.  Je  me  contenterai  de  vous  rap- 
peler qu'il  doit  nécessairement  s'écouler  un  long  intervalle, 
dans  cet  ordre  de  créations,  entre  le  jour  où  elles  sont 
vaguement  conçues  et  celui  où  elles  prennent  un  corps  (pour 
les  romans  du  cycle  d'Arthur,  cet  intervalle  fut  de  huit 
siècles);  je  vous  rappellerai  aussi  que  nous  savons  par  maints 
témoignages  que  des  poëmes  fort  antiques,  consacrés  aux 
mêmes  sujets  qu'Homère  a  célébrés,  circulaient  de  bouche 
en  bouche  bleu  des  siècles  avant  la  date  où  M.  Paley  place 
la  vie  d'Homère. 

Ainsi  les  poëmes  homériques  sont  l'œuvre  d'un  génie 
unique,  développée  par  le  cours  des  temps,  mais  provenant 
de  l'époque  où  les  peuples  helléniques  prenaient  un  carac- 
tère déterminé.  C'était  la  gracieuse  jeunesse  de  ce  peuple 
dont  la  maturité  devait  produire  Pindare,  Phidias  et  Eschyle, 
Sophocle,  Périclès  et  Thucydide.  (Jue  les  œuvres  d'Homère 
aient  été  recueillies  et  condensées,  si  je  puis  dire,  avant 
Marathon  ou  après  cette  date,  peu  importe  !  dans  les  vain- 
queurs de  Marathon  vous  reconnaissez  les  descendants  de  ces 
personnages  à  figure  idéale  qu'ont  céléhrés  les  «  récits  de 
Troie  la  divine  ". 

On  peut  dire  également  que  les  romans  dont  Arthur  est  le 
centre  appartiennent  à  l'adolescence  d'une  nalion.  Arthur 
avait  été  le  dernier  généralissime  des  Bretons  contre  les  en- 
vahisseurs teutoniques,  pendant  les  immigrations  du  v  et 
du  VI''  siècle.  Mais  il  n'y  avait  pas  de  littérature  alors  pour 
retracer  ses  hauts  faits.  La  même  époque  vit  les  Bretons 
descendre  en  France,  dans  le  pays  situé  entre  la  Seine  et  la 
Loire  (l'Armorique),  lequel  en  a  gardé  le  nom  moderne 
de  Bretagne.  C'est  en  partie  là,  à  une  distance  considé- 
rahle  du  théâtre  où  Arthur  avait  vécu  et  lutté,  c'est  en  partie 
sur  les  marches  frontières  que  la  légende  naquit.  Transmise 
d'une  génération  de  bardes  à  la  suivante  par  un  Merlin  réel 
et  non  imiginaire,  par  un  Talliessin  (par  Llywarch  lien 
Vancien)  ,  et  conservée  sous  une  forme  plus  précise  par  les 
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trouvères  du  nord  de  la  France,  elle  fut  rédigée,  au  xii'^  siècle, 
par  GeolTroy  de  Monmoufh. 

Des  fragments  de  légendes  qu'il  entendit  chanter  il  con- 
struisit son  Histoire  des  Bretons,  écrite  en  latin.  C'est  un  livre 
où  il  y  a  peu  de  critique,  mais  qui  captive  le  lecteur.  L'auteur 
raconte  la  biographie  d'Arthur,  comme  si  elle  appartenait  à 
l'histoire  authentique;  nous  trouvons  là  le  récit  de  sa  nais- 
sance merveilleuse,  des  combats  qu'il  a  livrés.  GrAce  à  la 
popularité  qu'il  obtint,  Geoffroy  réussit  ;'i  ramener  en  quelque 
sorte  Arthur  de  Bretagne  en  Angleterre. 

Mais  remarquez  que,  dans  son  Histoire  des  Bretons,  il  n'était 
question  ni  de  Lancelo!,  ni  de  la  Quêlo  de  -Saint-Graal,  ni  du 
siège  périlleux,  ni  de  la  mort  d'Arthur,  ce  mystérieux  dénoue- 
ment de  l'épopée  postérieure.  D'où  ces  suppléments  nous  vin- 
rent-ils? Nous  les  devons  à  des  conteurs  français  du  x:i<'  et 
du  xiii"  siècle.  Ces  conteurs  s'inspiraient  de  la  lecture  de 
Geoffroy,  ainsi  que  du  grand  mouvement  des  esprits  qui  carac- 
térisa celte  époque  remarquable.  Le  xu^  siècle  rivalise  presque 
n\ec  le  xvi"  pour  l'éclat  et  l'énergie  de  sa  culture  intellec- 
tuelle. Abélard  est  de  cette  époque;  deux  croisades  furent 
accomplies  à  cette  époque,  et  c'est  alors  que  les  principales 
universités  de  Tliurope,  celles  d'Oxford,  de  Cambridge,  de 
Paris,  de  Bologne,  de  Tolède,  furent  fondées.  Les  chants  des 
iNiebelungen  furent  à  la  mOme  époque  recueillis  en  une 
épopée;  j'en  dirai  autant  du  romancero  du  Cid,  en  Espagne. 
Alors  aussi  vécut  Turpin,  ce  chroniqueur  auquel  la  tradi- 
tion attribue  l'origine  de  tous  les  romans  carolingiens,  des 
chansons  de  lioland  et  de  Charlemague.  Les  romanciers  qui 
chantèrent  le  roi  Arthur  puisèrent  sans  doute  dans  ce  milieu 
si  fécond  en  poésie.  Huit  de  ces  romans  nous  sont  parvenus; 
ils  ont  été  mis  en  ordre  par  les  soins  de  Frédéric  Madden  ; 
c'est  l'œuvre  de  quatre  auteurs  différents.  Mais  je  ne  veux 
aujourd  hui  appeler  votre  attention  que  sur  un  de  ces  poètes, 
WalterMapes  ou  Map,  né  dans  les  marches  welches,  et  regardé 
par  maints  critiques  comme  celui  qui  apporta  à  Geoffroy  de 
Monmouth  le  manuscrit  breton  d'où  il  tira  son  histoire.  Celte 
liypothèsc  est  dénuée  de  fondement,  car  Map  n'avait  que  onze 
ans  lorsque  (jeolTroy  mourut,  en  llôi;  mais  ce  qui  importe, 
c'est  que  .Map  était  le  ministre,  le  confident  de  Henri  II,  l'in- 
time ami  de  Becket,  ce  puissant  et  large  esprit.  Cet  homme 
considérable,  à  la  fois  homme  d'Église,  homme  du  monde  et 
liomme  d'Klat,  composa  trois  des  huit  romans  en  question  : 
L'iHcehit,  la  Quête  de  Saint-Graal  et  la  Mort  d'Arthur.  Il  semble 
qu'il  ait  voulu  répandre  sur  les  contes  dont  Arthur  était 
l'objet  un  prestige  moral  et  une  auréole  de  pureté,  et  son 
génie  répondait  à  la  grandeur  de  celle  tilche.  L'idée  de 
melire  l'Kglise  en  honneur  en  célébrant  le  Saint-Graal,  et  de 
lui  conquérir  par  la  poésie  de  nouveaux  adeptes,  a  dû  être 
suggérée  i'i  Map  par  la  haule  intelligence  de  Becket.  Quoi  qu'il 
en  soit,  c'est  au  génie  de  Waller  Map  que  nous  devons  le 
caractère  de  Lancelot,  et  c'est  lu  pour  Map  un  tilre  éternel 
à  la  reconnaissance  des  amis  de  la  littérature. 

Trois  siècles  plus  tard,  en  1^70,  Thomas  Malory  traduisit  ces 
liuit  romans  en  un  anglais  lourd  et  dur.  Les  deux  derniers 
conliennent  l'histoire  de  Tristan,  que  je  considère  comme 
inspirée,  pour  une  bonne  part,  par  le  Lancelot  de  Map  ;  seule- 
ment le  cadre  est  renouvelé.  Voici  donc  l'évolution  que  par- 
courut la  poésie  de  la  Table-Ronde  :  ce  sont  d'abord  des 
légendes,  puis  viennent  les  trouvères,  en  troisième  lieu  se 
place  Geoffroy  de  Monmouth  ;  la  quatrième  période  est  celle 
des  romanciers;  entin  Malory  clôt  la  série.  L'Age  des  roman- 


ciers, l'Age  de  Map,  fut,  en  quelque  sorte,  l'âge  homérique  de 
l'Angleterre  et  de  l'Europe.  L'épopée  antique,  comme  le  roman 
du  moyen  âge,  appartient  à  une  période  de  formation,  de 
régénération  nationale.  Achille  et  Laneelol  peuvent  être  con- 
sidérés ajuste  titre  comme  des  Ogures  typiques.  Examinons- 
les  maintenant  face  à  face. 


ill 


Lorsqu'on  dit  que  ces  deux  caractères  expriment  la  difl'é- 
rence  qui  sépare  l'idéal  païen  de  l'idéal  chrétien,  on  a  raison, 
mais  on  n'a  pas  tout  dit.  Achille  est  incontestablement,  — 
pour  quiconque  ne  voit  pas  en  lui  la  personnification  du 
soleil,  —  une  figure  pleine  de  grandeur,  dessinée  avec  toute 
la  précision  et  toute  l'harmonie  de  l'art  grec.  Mais  Lancelot 
n'a  pas  de  date  précise  ;  on  ne  saurait  dire  exactement  quelle 
phase  du  développement  de  l'idée  chrétienne  il  représente; 
il  n'est  pas,  par  exemple,  l'idéal  du  christianisme  primitif, 
car  le  christianisme  des  premiers  Ages  excluait  cet  air  de 
commandement,  cette  courtoisie,  au  sens  féodal  du  mot,  qui 
distinguent  ce  personnage;  il  n'est  pas  non  plus  l'idéal  du 
cloître.  Perceval  et  Galahad  semblent  sortir  du  monasière, 
ce  sont  des  moines  chevauchant  à  travers  le  monde  ;  mais  il 
n'en  est  pas  de  même  de  Lancelot.  Sa  vie  est  comTe  une 
parabole  qui  nous  conte  les  péchés  et  les  fautes  dans  lesquels 
tombe  un  être  mortel,  quelque  noble  et  généreux  qu'il  soit. 
C'est  la  vie  d'un  homme  qui  a  éprouvé  tous  les  sentiments 
de  ce  monde,  qui  a  traversé  l'Église  et  la  société  la'ique  en 
prodiguant  à  1  une  et  à  l'autre  une  égale  sympathie,  c'est 
une  vie  agitée  de  toutes  les  peines  qui  nous  sollicitent  aujour- 
d'hui. Le  Lancelot  de  Waller  .Map  est  le  précurseur  idéal  de 
Philippe  Sidney  et  d'Herbert  of  Lea.  Achille  est  un  Grec,  le 
Grec  d'une  date  précise  ;  Lancelot  appartient  à  plusieurs  siè- 
cles, en  lui  se  personnifie  une  longue  période. 

Achille  est  un  caractère  à  la  fois  puissant  et  délicat,  violent 
et  pathétique.  Il  est  puissant,  mais  non  à  la  manière  énorme, 
gigantesque,  d'Ajax.  11  y  a  dans  sa\oix,  dans  son  geste,  dans 
toute  son  allure,  comme  une  douceur  harmonieuse  et  péné- 
trante. Lorsque,  dans  la  douleur  que  lui  cause  la  mort  de 
l'alrocle,  il  s'avance  sans  armes  vers  le  camp  ennemi  et  le 
fait  retentir  d'un  cri  formidable,  la  panique  s'empare  des 
Troyens,  mais  en  même  temps  ses  coursiers  à  la  noble  crinière 
lourneni  brusquement,  frappés  qu'ils  sont  de  l'éclat  qui  brille 
sur  sou  front. 

Ce  passage  me  rappelle  une  remarque  fort  juste  da  .M.  Mure 
dont  je  fais  ici  mon  profil.  Lorsque  Homère  veut  exprimer 
la  grandeur  d'Achille,  il  a  recours  «  aux  phénomènes  célestes 
ou  à  d'autres  objets  considérables  et  terribles.»  .Xinsi,  dans 
cette  même  scène,  Achille  désarmé  est  comparé  à  Pallas,  dont 
le  front  est  enveloppé  d'une  couronne  de  nuages  d'où  jaillis- 
sent des  lueurs  étincelantes. 

Et  ailleurs,  lorsqu'il  parcourt  la  plaine  pour  provoquer 
Hector,  il  s'avance  «  semblable  à  l'astre  d'automne  dont  le 
rayon  éclate  dans  les  profondeurs  de  la  nuit,  et  que  les 
hommes  appellent  l'astre  d'Orion  »,  etc. 

A  cette  nature  emportée  et  véhémente.  Homère  a  mêlé  les 
nuances  les  plus  délicates,  les  plus  tendres.  Patrocle,  —  d'après 
les  théoriciens  qui  veulent  voir  le  soleil  dans  Achille, — n'est 
qu'une   parhélie,  mais  au  point  de  vue  luimaiu:rien  n'est 
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beau  cl  louchant  comme  la  peinture  qu'Homère  nous  trace 
de  l'amilié  do  Palrncle  et  d  Acliille. 

Lorsqu'au  neuvième  chant  des  offrandes  de  réconciliation 
sont  porléps  à  la  lenle  d'Achille,  les  deux  amis  sont  ensem- 
ble, el  Achille  «  adoucit  ses  esprits  aux  accords  d'une  lyre 
harmonieuse,  d'un  travail  fort  soigné,  ornée  de  cordes  d'ar- 
gent ». 

Au  moment  où  Achille  est  le  plus  en  proie  i\  ses  resseuli- 
menls,  le  cMé,  sensible  de  sa  nature  se  révMe  à  nous  de  nou- 
veau, à  propos  de  Machaon  qu'on  rapporte  blessé  du  champ  de 
bataille.  Ces!,  pour  le  dire  en  passant,  de  cet  élan  de  rudesse 
symiialhique  que  naît  le  second  acle  de  VIliado  :  l'alrocle, 
profilant  de  l'humeur  bienveillante  de  son  ami,  revôt  la 
fameuse  armure  d'Achille  et  court  au  combat  où  il  doit  suc- 
comber, et  alors  la  colère  d'Achille  contre  Agamemnon,  par 
une  métamorphose  subite,  devient  la  colère  d'Achille  contre 
Hector  el  conlre  Troie. 

Ajoutez  la  force  logique,  l'enchaînement  moral  quiéclaleiit 
dans  toules  ses  paroles,  dans  toutes  ses  actions.  A  cet  égard 
il  ressemble  élonnamment  à  Hotspur,  dont  quelques  paroles 
offrent  un  caractère  profondément  achilléen.  Je  ne  sais  point 
discourir,  dit  Hotspur,  et  voici  ce  que  dil  Achille  :  "  Moi  qui 
ne  redoute  aucun  des  Grecs  dans  le  combat,  je  le  cède  à  tous 
dans  la  discussion.  »  Lisez  les  discours  d'Achille,  pleins  d'une 
véhémence  contenue,  mais  toujours  clairs  et  expressifs,  dans 
le  premier  chant  ;  lisez  la  longue  réponsi»,  sereine  et  impas- 
sible qu'il  fait,  au  neuvième  chant,  aux  envoyés  qui  lui 
portent  des  présents;  voyez  dans  le  vingt  et  unième  la  tirade 
d'une  logique  terrible  qu'il  adresse  à  Lycaon,  et  comparez 
ces  passages  avec  celui  où  Hotspur  éclate  en  une  boutade 
admirable,  lorsqu'il  reç  ùt  une  lettre  à  la  veille  de  la  bataille 
de  Schrewsbury.  C'est  absolument  !o  Ion  d'Achille,  la  même 
impalience  d'agir,  et  d'agir  noblement;  c'est  la  même  façon 
de  creuser,  d'analyser  sa  pensée. 

L'impétuosité  d'Achille  forme  contraste  avec  le  caractère  de 
Lancelot.  Chez  celui-ci  tout  est  mesuré,  méthodique;  ce  n'est 
pas  lui  qui  aurait  j  unais  prononcé  ces  paroles:  »  Mon  cœur 
abhorre  comme  les  portes  de  l'enfer  celui  dont  les  lèvres 
n'expriment  pas  les  secrètes  pensées  de  son  cœur.  »  En  re- 
vanche Lancelot  n'aurait  jamais  frappé  un  ennemi  à  terre,  il 
n'aurait  pas  lancé  les  imprécations  dont  Achille  accable 
Hector  terrassé,  Hector  qui  le  supplie  de  ne  point  abandon- 
nerson  cadavre  «aux  chiens  grecs».  —  u  Laisse  mes  genoux, 
■vilain  chien,  el  ne  me  débile  pas  de  vaines  paroles  sur  tes 
parenis  !  Que  la  mori  le  frappe,  celui  qui  tentera  de  sauver 
ton  corps  des  chiens  ;  qu'il  meure  !  quand  même  il  m'ofl'ri- 
rait  la  plus  riche  rani-on  !  >> 

Comparez  celle  scène  ù  celle  où  Lancelot  frappe  d'un  lel 
coup  le  baume  de  sir  Cauvain,  que  Gauvain  tombe  sur  le 
flanc,  évanoui.  Dès  que  le  vaincu  se  réveille  de  cet  étourdis- 
semenl,  à  terre  encore,  il  exhale  ces  mots  vers  Lancelot: 
—  «Traître,  je  le  prends  à  témoin  que  je  ne  suis  pas  encore 
vaincu  ;  approche  et  achève  le  combat,  jeté  défie  à  outrance.  « 
«Je  ne  veux  plus  te  frapper,  répond  Lancelot.  Quand  je  te 
verrai  debout,  je  luUerai  avec  loi  tant  que  tu  seras  debout, 
mais  de  frapper  un  homme  blessé,  qui  ne  peut  tenir,  Dieu 
me  garde  d'un  acle  si  houleux  !  » 

Les  différences  entre  le  caractère  d'Achille  et  celui  de  Lan- 
celot ont  une  explication  fort  simple  :  ils  appartiennent  à 
des  mondes  différents.  La  conception  hellénique  de  la  ven- 
geance, celle  fureur  qui  poursuivait  la  victime  aussi  loin  que 


possible,  môme  après  le  trépas,  est  incompatible  avec  le  chris- 
tianisme. Ces  idées  de  cruaulé  féroce  se  reproduisent  bien  çà 
el  ]:\  dans  certaines  excommunications;  on  peut  dire  toutefois 
d'une  façon  générale  que  le  christianisme  repousse  les  idées  de 
\ engeance,  de  vengeance  surtout  au  delà  de  la  mort.  «  Errer 
est  humain;  pardonner  est  chose  divine.»  Voilà  une  sentence 
qui  ne  pouvait  guère  être  proclamée  que  le  jour  où  la  foi 
dans  l'immortalité  se  répandit  et  devint,  grâce  au  clirislia- 
nisme,  le  patrimoine  de  tous. 

Ce  qu'il  y  a  de  pathétique  dans  le  caractère  d'Achille  tient 
à  la  brièveté  de  sa  vie,  qu'il  est  seul  à  connaître,  et  à  laquelle 
il  ne  pouvait  échapper  qu'en  sacrifiant  ses  exploits  et  sa  gloire. 
M.  Mure  a  observé  avec  finesse  que  si  les  doléances  conlre 
Aie,  l'incarnation  du  malheur,  forment  la  clef  de  voûte  du 
caractère  d'Agamemnon,  si  la  gravité  dans  le  conseil  fait  le 
Irait  saillant  de  Diomède,  la  nature  d'Achille  est  rendue  à 
merveille  par  ce  mot  qui  revient  quatre  fois  dans  le  poème  : 
I'  Quelque  triste  que  ce  soitù  accomplir,  enterrons  le  passé  '.  » 

Ne  point  retourner  en  arrière  !  Voilà  qui  résume  l'esprit 
d  Achille,  plein  de  celte  pensée  que  la  vie  est  courte  et  qu'il 
n'y  a  pas  de  temps  à  perdre.  Mais  ne  le  quittons  pas  sans  avoir 
jelé  un  regard  sur  la  fameuse  scène  où  Priam  el  Achille 
pleurent  d'abondanles  larmes,  où  le  vieux  roi,  prosterné  aux 
pieds  d'Achille,  gémit  sur  son  fils,  tandis  qu'Achille  lui-même 
pleure  Hector  et  son  propre  trépas,  qu'il  sait  proche. 

Il  Si  vous  mêliez  sur  la  scène  la  grande  figure  d'Achille,  dil 
Horace,  représentez-le  impatient,  fougueux,  sans  pitié,  plein 
d'audace.  »  Ici,  comme  dans  plusieurs  de  ses  jugements  d'ail- 
leurs, Horace  n'est  pas  complet.  L'.\chille  qu'il  dépeint  est 
plutôt  celui  de  Troïle  et  Cres.iida  que  celui  d'Homère.  Il  y  a 
tout  un  côlé  d'Achille  qu'Horace  semble  avoir  négligé. 

Pour  me  résumer,  je  vois  en  Achille  la  personnification  de 
tout  ce  qu'il  y  avait  de  noble  et  de  généreux  dans  le  caractère 
hellénique  naissant.  11  n'avait  pas  besoin  d'armes  merveilleuses, 
ni  de  l'arc  d'Ulysse,  ni  de  Joyeuse,  ni  de  Durandal,  pour  domi- 
ner les  autres  personnages  de  l'épopée  ;  il  lui  suffisait  de  se 
mouvoir,  d'agir  suivant  sa  pente,  de  s'épanouir  en  sa  radieuse 
jeunesse. 

AValter  Map  et  les  autres  romanciers  du  xu''  siècle  n'avaient 
probablement  jamais  vu  même  la  couverture  d'un  manuscrit 
grec.  Les  manuscrits  de  textes  helléniques  ne  pénétrèrent 
guère  dans  les  extrémités  occidentales  de  l'Europe  que  deux 
siècles  plus  tard,  après  la  chute  de  Constantinople;  ainsi  dans 
le  cerveau  d'ouest  sorti  Lancelot,  il  n'y  avait  ni  réminiscence 
ni  soupçon,  si  je  puis  dire,  du  caractère  d'.Achille.  Achille  est 
1  idéal  de  l'homme  huit  ou  neuf  siècles  avant  J.  (!.;  Lancelot 
est  la  pcrsonnilieatiou  des  vertus  que  poursuit  l'homme  du 
xir  siècle  de  notre  ère.  Il  y  a  donc  intérêt  à  mettre  en  regard 
l'un  de  l'autre  ce  type  hellénique  à  l'expression  nette,  aux 
lignes  si  pures,  et  celte  figure  plus  complexe,  issue  de  l'âge 
où  la  chevalerie  se  conslituait. 

lieçu  chevalier  de  la  Table  Ronde,  Lancelot  est  désigné 
pour  accompagner  la  reine  Guènevère  vers  son  futur  époux; 
il  quitte  avec  elle  le  royaume  de  Caméliard  dont  le  père  de 
Guènevère  est  le  souverain.  C'est  alors  que  se  noue  entre  eux 
celte  union  à  la  fuis  si  loyale  el  si  coupable,  pleine  de  trahi- 
son el  de  fidélité  aussi,  qui  constitue  l'élément  tragique  de 
la  vie  de  Lancelot.  Après  s'être  confessé  de  ses  péchés,  il  ob- 
tient le  pardon  de  la  faute  qu'il  a  commise.  Guènevère 
entre  dans  le  monastère  d'Almesbury,  et  Lancelot  se  retire 
à  Benwicke,  au  delà  de  l'Océan.  Mais  il  ne  quitte  pas  la 
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cour  sans  se  soumfiltre  ;i  certainoà  réparations.  Il  s'engage 
à  consacrer  ce  qui  lui  reste  de  vie  à  fonder  des  maisons 
religieuses,  de  dix  milles  en  dix  milles,  sur  la  route  qui  va 
de  Sandwich  à  Carlisle:  il  s'engagea  faire  lui-même  ce  pè- 
lerinage à  pieds,  cl  des  bulles  pontificales  sont  on\oyées  de 
Rome  pour  consacrer  et  bénir  ce  projet.  jMais  Gavaine,  son 
ennemi  mortel  et  le  neveu  du  roi,  ne  veut  pas  accepter  de 
compromis,  et  Arthur  poursuit  Lancelot  à  Benwicke  pour  le 
provoquer. 

Ici  se  place  la  (Iriinde  bataille  de  t'uccith'iit.  Après  la  bataille, 
Lancelot  se  rend  à  .Mmesbury,  et  cherche  à  obtenir  une 
audience  de  la  reine.  Kn  apprenant  qu'elle  est  décidée  à  ne 
plus  sortir  de  la  vie  religieuse,  il  se  fait  recevoir  moine  par 
l'évOque  de  Canierbury.  Lorsqu'après  plusieurs  mois  d'ini- 
tiation, il  est  sacré  prêtre,  un  hasard  miraculeux  le  fait 
appeler  à  Almesbury  ;  il  est  chargé  d'accompagner  le  corps 
de  la  reine.  Elle  est  ensevelie  avec  les  soins  et  la  tendresse 
que  peuvent  prodiguer  l'amour  et  la  religion  ;  et  c'est  Lan- 
celot en  personne  qui  accdmplif  les  rites  religieux.  Mais  son 
Cime  généreuse  refusa  de  soutenir  désormais  son  corps  accablé. 
Le  caractère  de  Lancelot  est  un  des  plus  beaux  qui  aient 
jamais  été  créés  par  l'imagination  des  hommes.  Celui  d'Ar- 
thur est  plus  large,  plus  imposant;  celui  du  (ad  est  d'une 
générosité  admirable,  mais  où  trouver  ailleurs  cette  alliance 
de  la  force  et  de  li  douceur,  d'une  sensibilité  profonde  et 
d'une  intelligence  élevée?  La  courtoisie  et  l'abnégation  sont 
comme  le  fondement  du  caractère  de  Lancelot.  Chez  lui, 
comme  chez  Arthur,  c'est  une  habitude  et  comme  une  seconde 
nature  de  sacrifier  les  intérêts  personnels.  Cette  qualité,  ainsi 
que  celte  sérénité  parfaite,  cette  tranquillité  de  l'âme  que  le 
remords  seul  trouble  parfois,  naissent  d'une  conscience  qui 
a  le  profond  sentiment  des  droits  de  l'homme.  Nous  l'avons 
vu  pardonnant  à  Gauvaine  ;  il  avait  subi  pendant  toute  une 
journée  des  assauts  acharnés  avant  d'engager  la  lulte  avec 
cet  ennemi  mortel,  et  il  ne  leva  jamais  la  main  sur  .\rthur. 
Sa  fidélité  est  égale  à  sa  parfaite  courtoisie.  Il  semble  que 
le  poète  ait  eu  le  dessein  de  montrer  à  quelle  hauteur  peut 
s'élever  l'homme  même  qui  n'a  pas  dépouillé  toute  faiblesse 
humaine,  qui  n'est  pas  resté  à  l'abri  du  péché.  Tout  cet  épi- 
sode est  écrit  avec  une  délicatesse  merveilleuse,  mais,  aux 
yeux  de  l'auteur,  un  péché  est  un  péché  ;  il  n'est  point  per- 
mis de  l'ell'acer  ni  de  l'adoucir,  et  bien  que  le  héros  et  l'hé- 
roïne soient  idéalisés,  bien  qu'on  leur  prête  le  plus  haut 
degré  de  dignité  et  de  grAce,  ils  n'en  sont  pas  moins  frappés, 
comme  léseraient  les  derniers  des  pécheurs,  d'un  châtiment 
cruel  et  implacable. 

Toutefois  le  poète  a  déployé  un  efl'orf  et  un  soin  étonnants 
pour  tracer  avec  amour  le  portrait  d'une  inaltérable  fidélité: 

«  Son  iioniieur  avait  ses  rarines  dans  une  déloyauté. 
Une  fidélité  U'aîlresse  était  l'ànie  de  sa  vie.   » 

Héros  incomparable  sur  le  champ  de  bataille,  Lancelot 
n'est  pas  moins  sensible  que  brave  ;  la  moindre  parole,  le 
moindre  regard  de  la  reine  l'émeuvent:  il  y  répond  avec 
douceur  et  ne  répond  pas  avec  moins  de  docilité  ;w\  in 
jonctions  de  sa  propre  coi\science.  Dans  le  roman,  au  mo- 
ment où  pour  défendre  la  reine  il  vient  d'aH'ronter  la  mort, 
il  arrive  à  la  cour  et  y  trouve,  un  chevalier  blessé,  sir  Lwe. 

Tous   les  médecins   ont  été   impuissants  contre   le  mal; 
!e  roi  avec  les  plus  nobles  chevaliers  essayent  de  le  guérir 
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en  touchant  de  leurs  mains  les  blessures,  comme  feront  les 
rois  plus  lard,  pour  certains  malades.  Enfin  Lancelot  est 
introduit.  Il  s'avance,  mais  non  avec  la  fermeté  fière  que  son 
visage  eût  exprimée  naguère,  car  il  a  conscience  de  sa  faute 
et  de  sa  honte.  Mais  voici  qu'il  touche  les  blessures,  et  elles 
guérissent  l'une  après  l'autre.  .Mors  .Arthur  et  toute  sa  cour 
le  remercient  hautement  et  chantent  ses  louanges;  ils  font 
une  sorte  de  procession  triomphale  en  l'honneur  de  la  con- 
valescence de  sir  l'we,  mais  n  Lancelot  pleurait  toujours, 
comme  eût  fait  un  enfant  battu  ».  Ces  mots  n'ont  pas  besoin 
de  commentaires;  ils  donnent  la  clef  de  mille  traits  de  dé- 
tail que  le  poète  a  fait  entrer  dans  cette  nature  si  délicate  et 
si  complexe. 

Je  n'ai  rien  dit  des  caractères  de  femmes  dans  les  deux 
poèmes;  j'ai  laissé  de  côté  la  question  des  agents  surnaturels, 
dos  dieux  d'Homère,  des  magiciens,  des  monstres,  de  tous 
les  éléments  mystérieux  qu'on  rencontre  dans  le  roman  du 
moyen  âge.  Mais  j'ai  essayé  d'établir  que  les  deux  types 
d'Achille  et  de  Lancelot  peuvent  être  l'objet  d'une  compa- 
raison raisonnée. 

Peut-être  à  une  époque  comme  la  nôtre  —  époque  de 
progrès  dans  les  sciences  et  de  violentes  agitations  dans  le 
monde  politique  —  vous  étonnerez-vous  que  j'ai  emprunté  le 
sujet  de  cette  conférence  au  domaine  de  l'imagination.  Pour- 
quoi, dites-\ous  peut-être,  ne  nous  a-t-on  pas  entretenues 
d'actualités  '.' 

\  cette  question,  je  répondrai  par  une  citation.  Dans  sou 
poème  intitulé  /c  frélude,  Wordsworth  nous  raconte  que, 
durant  son  séjour  à  Londres,  il  était  souvent  écrasé  sous  le 
poids  d'une  accablante  tristesse.  X  ce  malaise  il  se  dérobait 
par  un  amour  profond,  inaltérable  de  la  nature.  «  L'esprit 
de  la  nature,  dit-il,  planait  sur  moi.  »  La  beauté,  la  majesté 
immuable  du  monde  physique  le  reposaient  de  l'agitation 
désordonnée  qui  bouillonnait  autour  de  lui.  La  consolation  que 
la  nalure  toujours  souriante  oIVrail  à  Wordsworth  à  Londres, 
cherchons-la  à  notre  tour  dans  les  créations  les  plus  radieuses 
de  la  poésie.  Grâce  à  elles  nous  pouvons  souvent  faire  entrer 
dans  le  chaos  des  réalités,  «  dans  la  bagarre  des  choses 
éphémères  et  des  événements  qui  passent,  une  harmonie  qui 
leur  communique  la  noblesse  et  la  dignité.  » 

—  Ti'adiiit  l'Oiir  la  Bévue  iiolHi<iue  cl  lillvniirc,  y.w  11.  D.  — 
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Aujourd'hui  que  le  sol  i éprend  quelque  fermeté  sous 
nos  pas,  que  le  ciel  recouvre  sa  clarté,  c'est  un  devoir  pour 
elle  de  ne  plus  confondre  en  une  haine  commune,  —comme 
elle  l'a   lait  à  l'heure  du  désespoir,  —  tout  ce  qui  porte  un 


(t)  Sous  ce  titre,  l'auteur  publie  une  série  d'articles  dans  la  Gazette 
d'Augsbourg.  l.es  quatre  premiers  contiennent  une  étude  d'ensemble 
sur  le  caractère  français  et  les  moiurs  de  notre  pays  :  les  autres  sont 
consacrés  .'i  l'examen  de  nos  institutions,  l.a  collection  de  ces  articles 
formera,  selon  toule  app:irenre.  un  livre,  sorle  de  pendant  à  celui  que 
M.  liillcbrand  nous  a  donné  naguère  sur  la  Prusse  ;  La  Prusse  con- 
lemiioraine,  \  vol.  de  la  CoUecliun  d'Ithloire  contemporaine.  ~~  Nous 
ne  nous  occupons  ici  que  des  quatre  premiers  articles,  qui  peuvent  èlrc 
considérés  comme  une  iiilroiUiolicn  générale. 
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nom  germanique.  Qu'au  premier  moment,  sous  l'élreinle  de 
la  rlnuleur  e(  dans  l'aveuglement  qu'elle  nous  causait,  nous 
ayons  perdu  la  liberté  d'esprit  et  de  cœur  qui  nous  eût  per- 
mis de  distinguer  parmi  les  Allemands  les  ennemis  acharnés 
des  juges  désintéressés,  c'est  1\  un  phénomène  moral  qu'expli- 
que, et  de  reste,  la  psijrhotogie  des  peiiplc'i,  —  pour  parler 
comme  les  philosophes  politiques  de  Berlin,  —  qu'expliquent 
surtout  les  exigences  cruelles  d'un  vainqueur  ivre  de  ses 
succès.  Quelque  difiicile  que  soit  pour  nous  l'impartialité  au 
sortir  de  pareilles  épreuves,  c'est  notre  t'iche  d'y  aspirer  ;  il 
n'est  pas  de  satisfaction  morale  plus  élevée  pour  une  nation 
qui,  comme  la  nôtre,  ne  veut  point  descendre,  que  de  ren- 
dre justice  à  ses  ennemis  mêmes.  C'est  une  revanche  qui  a 
bien  son  prix,  et  que  nous  voudrions  tenter  aujourd'hui  à 
l'occasion  d'un  homme  fort  connu  naguère  des  lecteurs  de 
la  BevM,  des  lecteurs  français  en  général,  et  qui  a  été,  si 
nous  ne  nous  trompons,  accusé  d'avoir  trop  oublié  l'hospi- 
talité que  la  France  lui  avait  donnée  :  nous  voulons  parler  de 
M.  Karl  Hi!lebrand. 

Si  j'ai  bonne  mémoire,  sous  l'empire  déjà,  et  du  temps 
qu'il  était  professeur  à  la  Faculté  de  Douai,  M.  HiUebrand 
était  regardé  par  ceux  qui  se  donnent  pour  initiés  aux  arcanes 
de  la  politique,  comme  un...  observateur  intéressé  de  nos 
agissements,  et  je  gage  qu'entre  quatre  murs  on  ne  se  donnait 
point  la  peine  de  recourir  à  cette  périphrase.  Que  diricz- 
vom  pourtant  d'un  observateur  de  ce  genre,  qui  passerait 
son  tempî  à  célébrer  sur  tous  les  tons  la  grandeur  et  la  fnrce 
de  sa  patrie  ?  Ce  n'est  pas  ainsi,  j'imagine,  que  procède  un 
espion  de  profession;  la  Prusse  nous  a  largement  édiflés  sur 
ce  point,  et  nous  ne  savons  que  par  trop  d'expériences  quelle 
était  la  discrétion  de  ses  age[)ts.  Eh  bien,  M.  HiUebrand,  au 
lendemain  de  Sadowa,  ouvrait,  le  plus  naïvement  du  monde, 
une  campagne  prussophile  aux  Débats.  11  étalait  avec  une 
complaisance  qui  peut  paraître  candide,  mais  qui  certes 
n'est  pas  d'un  traître,  son  enthousiasme  pour  l'unification  de 
l'Allemagne,  telle  que  M.  do  Bismarck  l'avait  conçue  et  la 
réalisait;  il  nous  donnait  un  volume  sur  l'enseignement  su- 
périeur au  delà  du  Hhin,  où  éclatait  avec  non  moins  de 
force  qu'en  ses  articles  politiques  son  admiration  ardente 
pour  les  universités  allemandes  ;  il  résumait  enfin,  en  un 
livre  plein  d'avertissements  salutaires  à  notre  adresse,  ses 
observations  sur  la  Prusse,  et  nous  mettait  en  garde,  par  un 
portrait  fidèle  de  ceux  qui  allaient  être  nos  ennemis,  contre 
les  témérités  intempestives.  La  guerre  une  fois  déclarée, 
M.  HiUebrand  se  retirait,  non  pas  en  Allemagne,  mais  en  pays 
neutre,  à  Florence,  et  c'est  là  qu'il  ébauche  de  nous  une 
image  bien  moins  exacte,  à  notre  sens,  que  celle  qu'il  avait 
tracée,  à  notre  intention,  de  la  Prusse  et  des  Prussiens. 

Tel  qu'il  est  toutefois,  imparfait  et  parfois  trompeur,  ce 
tableau  à  grands  traits  est  de  quelque  intérêt  pour  nous.  Nous 
nous  reconnaissons  souvent  en  ce  miroir  qui  nous  est  olfert 
de  nos  qualités  et  de  nos  défauts,  et  lorsque  la  ressemblance 
est  moins  fidèle,  ces  inexactitudes  mêmes  sont  instructives, 
elles  nous  permettent  déjuger  le  peintre,  de  retrouver  l'AUe- 
mand  sous  le  critique  d'ordinaire  égal  d'humeur,  et,  si  je  puis 
dire,  cosmopolite,  si  bien  que  de  ses  admirations  et  de  ses 
blrtmes,  de  ses  engouements  et  de  ses  traits  de  satire  envers 
nous,  il  serait  aisé  de  tirer  une  esquisse  du  caractère  germa- 
nique. Nous  n'y  prétendons  pas  aujourd'hui,  et  le  seul  but 
que  nous  nous  proposions  est  de  parcourir  ces  pages  dont  il  ne 
ferait  pas  tout  à  fait  juste  toutefois  de  dire  avec  leur  auteur 


que  l'esprit  de  parti  n'y  règne  point.  Non,  elles  ne  sont  pas 
sine  ira  et  studio  ;  mais  la  colère  et  la  sympathie,  l'extrême 
indulgence  et  les  reproches  amers  y  alternent  et  semblent  se 
faire  équilibre,  de  telle  sorte  qu'arrivé  à  la  fin  de  ces  extraits 
rapides,  le  lecteur  dira  sans  doute  avec  nous:  «  Voilà  qui  est 
d'un  Allemand,  mais  en  qui  l'amour  et  la  haine  se  neutra- 
lisent cl  font  comme  une  illusion  d'impartialité.  " 

\'oici  d'abord  un  mot  de  préface,  en  quelque  sorte,  qui  don- 
nera la  note  et  fera  voir  combien  l'auteur  est  désireux  de  se 
mettre  à  l'abri  des  préjugés.  S'il  n'y  réussit  pas,  —  et  nous 
verrons  tout  à  l'heure  qu'il  n'en  triomphe  pas  tout  à  fuit,  —  ce 
ne  sera  point  sa  faute,  mais  celle  du  tempérament  national  qui 
perce  et  reprend  le  dessus  au  moment  même  où  il  s'évertue 
à  en  secouer  l'influence. 

u  Étudier  un  peuple  étranger  comme  un  passé  contempo- 
rain, sans  passion  et  sans  parti  pris,  sera  toujours  une  tâche 
pleine  d'attrait  pour  un  esprit  impartial  ;  aussi  permettra-t-on 
sans  doute  à  un  Allemand  qui  a  passé  en  France  la  moitié  de 
sa  vie  de  puiser  dans  le  trésor  fort  riche  de  ses  souvenirs,  et 
d'en  tirer  un  portrait  aussi  objectif  que  possible  du  caractère 
français. 

»  Lu  homme  d'État  italien,  esprit  fort  délicat,  disait  un 
jour  à  celui  qui  écrit  ces  lignes:  «  Vous  n'êtes  pas  vaniteux, 
.1  vous  autres  Allemands,  mais  vous  avez  un  fort  penchant  à 
)i  l'orgueil  i),et  ces  paroles  me  sont  souvent  revenues  à  l'esprit 
durant  ces  dernières  années.  Bien  avant  nos  derniers  succès 
politiques,  cet  esprit  d'orgueil  s'était  emparé  de  la  science 
allemande  :  ce  n'étaient  que  dithyrambes  en  l'honneur  de 
notre  mission  civilisatrice  ;  à  pariir  de  18i0,  les  hommes  les 
plus  sérieux,  rompant  avec  les  traditions  du  xviii""  siècle  et  de 
notre  littérature  classique,  traditions  fort  larges  et  profondé- 
ment humanitaires,  parlaient  avec  emphase  des  «  vertus 
f/ermaines  »,  et  la  modestie  des  vieux  jours  faisait  place 
in-îcnsiblement  à  une  singulière  suffisante.  Le  travail,  la 
fidélité,  la  piété,  la  franchise,  la  conscience,  l'esprit  de 
famille,  étaient  revendiqués  par  nous  comme  autant  de  ver- 
tus germaniques;  on  eût  dit  qu'elles  constituaient  autant  de 
monopoles  de  notre  nation.  Déjà  l'on  commençait  à  jeter  sur 
les  Romains  et  les  Slaves  ce  regard  do  dédain  que  les  Anglais, 
dans  le  sentiment  de  leur  supériorité,  jettent  sur  les  Irlan- 
dais ou  les  Indiens.  Gervinus  n'hésitait  pas  à  placer  Wolfram 
d'Eschenbach  à  mille  coudées  au-dessus  de  (Chrétien  de 
Troyes,  dont  Wolfram  n'est  que  le  traducteur  ;  Vilraar  se 
permettait  de  ranger  Rabelais  au-dessous  de  son  traducteur 
alsacien  Fischart:  Mommsen  même  ne  se  faisait  pas  scrupule 
de  déclarer  que  le  sens  poétique  fait  absolument  défaut  à 
la  nation  qui  a  produit  Dante  et  Leopardi.  Le  style  gothique, 
ce  produit  de  la  France  du  Nord,  passait,  sans  conteste,  en 
Allemagne,  pour  être  purement  germanique,  et  l'on  admet- 
tait d'une  façon  à  peu  près  générale  que  la  France  n'avait 
quelque  valeur  qu  en  ce  qui  concerne  «  la  mode  et  l'élé- 
gance ».  Nous  voyions  le  brin  de  paille  dans  l'œil  du  voisin, 
nous  faisions  des  gorges  chaudes  de  la  prétention  où  il  était  de 
marcher  à  la  tête  de  la  civilisation  ;  tandis  que  nous  éta- 
lions naïvement  et  sans  même  l'apercevoir  la  poutre  qui 
nous  crevait  les  yeux,  je  veux  dire  notre  arrogance  et  ce 
sentiment  qui  nous  faisait  parler  «  de  la  supériorité  de  la 
Il  nation  germanique  »,  sur  le  même  ton  que  d'un  axiome.  » 

Après  avoir  combattu  les  égarements  de  la  vanité  germa- 
nique, .M.  HiUebrand  plaide  en  faveur  de  notre  chauvinisme 
les  circonstances  atténuantes  qu'il  lui  est  permis  d'invoquer  ; 
il  s'ingénie  à  démêler  toutes  les  raisons  qui  nous  interdisent 
de  désespérer  de  l'avenir,  et  le  Français  le  plus  ardent  sou- 
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scrirait  volontiers  — sauf  un  ou  deux  détails  que  nous  souli- 
gnons, chemin  faisant  —  au  passage  qu'on  \a  lire. 

«  Il  est,  somme  toute,  assez  naturel  que  la  nation  qui,  pen- 
dant le  xvni=  siècle,  a  servi  de  modèle  à  l'Europe,  —  comme 
l'Aiiiîlelerre,  l'Ivspagne,  l'Italie,  l'avaient  l'ait  dans  les  siècles 
précédenis,  —  ait  continué  à  vivie  dans  cette  illusion  de  croire 
qu'elle  n'était  pas  surpassée.  Cette  illusion  de  la  France  était 
d'autant  plus  excusable  qu'elle  voyait  ses  idées  politiques 
pénétrer  dans  les  masses  sur  tout  le  continent.  Il  nous  appar- 
tient à  nous  qui,  depuis  cinquante  ans,  avons  l'hégémonie 
srienli/ique  en  Europe,  ou  delà  conserver,  ou  de  reconnaître 
avec  franchise  les  signes  de  supériorité  que  nous  pourrions 
découvrir  chez  d'autres  peuples  ;  dans  tous  les  cas,  il  serait 
folie  à  nous  de  témoigner  trop  de  dédain  aux  nations  qui  se 
sont  laissé,  pour  un  temps,  surpasser  par  nous.  Mais  gar- 
dons-nous surtout  d'exagérer,  comme  nous  sommes  tentés  de 
le  faire,  la  décadence  morale  de  nos  voisins  :  ils  traversent  un 
moment  d'arrêt  intellectuel,  d'affaiblissement  politique  ;  mais 
on  ne  saurait  leur  appliquer  le  mot  de  décadence.  .Non,  les 
Franc  lis  ne  sont  en  décadence,  ni  au  point  de  vue  intellec- 
tuel, ni  matériellement,  ni  même  politiquement;  il  n'y  a 
rien  là  qui  puisse  se  comparer  à  l'affaissement  de  l'.MIemagne 
en  16Ù8,  date  fatale  où  nous  avions  perdu  jusqu'à  l'idée  de 
la  patrie,  où  l'on  ne  voyait  dans  l'Empire  que  barbarie  et 
misère,  que  corruption,  ignorance  et  servilité.  .Mais  il  n'est 
pas  besoin  de  remonter  si  haut  pour  tempérer  noire  tierlé 
actuelle  et  ébranler  un  peu  la  croyance  que  nous  avons  en 
nos  préten'lues  vertus  nationales.  Est-il  donc  si  loin  le  temps 
où,  sous  Wollner  et  Bischofswerder,  l'hypociisie  et  le  cynisme 
étouffaient  le  feniiment  religieux '?  Sont-ils  si  loin  les  jours 
de  Ijcnlz  et  de  \\'iesel  où  le  seniimenl  du  devoir  était  si  pro- 
fondément altéré?  Quel  est  le  palriotc  qui  ne  songe  sans 
éprouver  un  sentiment  de  honle  et  de  dégoût  à  la  peinture 
que  le  chevalier  Lang  nous  fait  dans  ses  Mémoires  des  petits 
Etats  de  l'Allemagne,  tels  qu'ils  furent  à  l'époque  de  la  reslau- 
ralion.  Et  notre  propre  souvetiir  ne  nous  relrace-t-il  pas  des 
tableaux  peu  édifiants?  D'ailleurs,  parler  de  la  décadence 
morale  d'une  nation  qui  dans  les  trois  derniers  siècles  est 
tombée  à  trois  reprises  —  pendant  les  guerres  de  religion, 
sous  la  Ri^gence  et  sous  le  Directoire  —  beaucoup  plus  b-as 
qu'elle  n'est  aujourd'hui,  c'est  prouver  qu'on  ne  connaît  pas 
l'histoire  ou  qu'on  l'oublie,  l'ne  nation  peut  être  fort  prospère 
en  une  décadence  pareille.  Qu'on  rapproche  seulement  dan- 
sa pensée  les  orgies  de  Barras  et  les  victoires  de  lianaparte.  » 

M.  Hillebrand  se  demande  ensuite  à  quel  Irait  dominant,  à 
quelle  faculté  maîtresse  peuvent  se  ramener  nos  vertus  et  nos 
vices,  et  il  arrive  à  celte  conclusion  profondément  exclusive 
et  systématique  —  j'y  reviendrai  plus  loin,  —  que  le  rationa- 
lisme, au  mauvais  sens  du  mot,  est  la  base  de  notre  vie 
sociale,  et  que  chez  nous  la  raison  l'emporte  sur  l'imagination , 
l'esprit  sur  le  cœur. 

«  Ce  qui  frappe  le  plus  en  France  l'observateur  imparlial, 
ce  sont  les  contradictions  innombrables  qu'offre  le  caraclère 
national.  Un  inlérèt  passionné  pour  les  affaires  publiques  el 
une  indifférence  désidante,  l'enlhousiasme  et  le  scepticisme, 
la  routine  et  le  besoin  d'innover,  les  dévouements  sublimes 
el  l'égoisme  le  plus  impudent,  rasi]irali(jn  à  la  liberté  et  une 
faculté  étrange  à  se  résigtier  au  despotisme,  se  succèdent 
rapidement  el  presque  sans  transilion.  La  supersiilion  el 
l'incrédulilé,  l'immoralité  et  l'esprit  de  famille,  la  rhétorique 
et  la  sécheresse,  se  coudoient  dans  la  vie  religieuse,  morale, 
intellectuelle  de  la  nation.  Le  contraste  entre  le  caractère 
privé  et  le  caraclère  public  des  Français  est  plus  frappant 
encore.  Légei-,  prodigue,  n'obéissant  qu'aux  suggestions  do  la 
sensibilité  quand  il  s'agit  des  affaires  de  l'Étal,   le    Français 


est  prudent,  économe,  toujours  réfléchi  quand  ses  intérêts 
per-onnels  sont  en  jeu.  11  y  a  un  moyen  d'expliquer  ces  con- 
tradiclions,  de  ramener  ces  extrêmes  à  une  cause  commune, 
et  de  monirer  comment  il  se  l'ait  que  le  Fiançais,  à  qui  la 
nalure  semble  avoir  refusé  les  qualités  d'un  ïùov  t:'./.:-:/.:-!,  du 
moins  d'im  Cw'.v  o.ù-',y.}x-M:-i,  est  un  modèle  incomparable  au 
point  de  vue  des  relations  sociales,  et  égale  au  moins  les 
autres  nalions,  si  tant  est  qu'il  ne  les  surpasse  pas,  au  point 
de  vue  de  la  culture. 

»  Si  nous  ne  nous  trompons,  le  secret  de  ces  antilhèses  réside 
en  ceci,  que  l'éducation  et  le  tour  quelle  imiirime  à  l'esprit 
français  ne  répond  nullement  au  caraclère  national.  Le  ra- 
tionalisme est  le  Irait  dominant  de  l'esprit  français  :  arrivé 
dès  le  xvui''  siècle  à  son  enlier  développement  et  à  son  expres- 
sion la  plus  netîe,  le  rationalisme  a  conquis  sous  la  révo- 
lulion  et  l'empire  un  pouvoir  absolu  ;  el  de  nos  jours 
il  exerce  clairement  son  influence  tantôt  salulaire,  tantôt 
funeste  sur  la  vie  publique  et  privée.  Essayons  de  sai- 
sir cette  iniluence  sur  le  vif,  et  de  voir  comment  le  rationa- 
lisme s'accorde  avec  le  tempérament  impressioimable  et 
passionné,  avec  l'amour-propre  du  (lelte.  u 

Ce  caractère  rationaliste  et  utilitaire  se  retrouve,  d'après 
.M.  Hillebrand,  dans  toutes  les  manifestations  de  notre  vie 
sociale,  ou,  pour  mieux  dire,  l'auteur  applique  le  principe 
qu'il  a  posé  avec  une  rigueur  inflexible  el  façonne  par  mo- 
ments la  société  française  a'-  gré  de  son  système,  atin  de 
nous  acheminer  lentement,  insensiblement  vers  cette  compa- 
raison qui  n'est  formulée  nulle  part,  mais  qui  est  le  fond 
même  et  comme  l'âme  de  celte  étude  :  «  Le  Français  agit  par 
raison,  par  raisonnement  ;  l'Allemand  par  élans  spontanés, 
par  inspiration,  par  enthousiasme.  »  Nous  extrayons  ci  et  là 
les  observations  les  plus  saillantes  par  lesquelles  M.  Hillebrand 
confirme  sa  thèse. 

"Touteslesverlus  françaises  ont,  au  plushauî  degré,  un  ca- 
ractère utililaire  :  elles  contribuent  au  maintien  de  l'ordre,  et 
leurs  délauls  niOmes  concourent  au  même  résultai.  La  cha- 
rité, la  tidélité  par  amour,  la  sincérité,  le  travail  désintéressé, 
ce  sont  l'i  des  \ertus  sans  but,  et  qui  n'ont  pour  objet  que  la 
satisfaction  de  la  conscience  individuelle  :  ce  sont  par  excel- 
lence des  vertus  germaines.  Le  respect  do  la  propriété  et  de 
la  famille  considérés  comme  la  base  do  la  société,  le  point 
d'honneur  et  le  décorum  qui  communiquent  à  la  société  de 
brillantes  apparences,  la  mesure  el  la  réflexion  sans  lesquelles 
tous  les  biens  de  ce  monde  ne  seraient  que  passagers,  telles 
sont  les  vertus  dont  le  Français  fait  le  plus  de  cas.  » 

«  Nulle  part  la  probité  n'est  plus  répandue  qu'en  France, 
elle  y  règne  partout  et  dans  toutes  les  classes,  à  la  ville 
comme  au  village,  chez  le  millionnaire  comme  parmi  le  pro- 
létariat. On  trouvera  en  France  de  grands  escrocs,  comme 
partout,  —  moins  loutefoisqu'en  Angleterre  cl  en  Amérique,  — 
on  n'y  trouve  jamais  de  petits  atletilals  à  la  propriété.  Domes- 
tiques et  ouvriers  y  sont  d'une  honnOtelé scrupuleuse  :  le  vol 
domestique,  l'impudence  à  surfaire  une  marchandise,  y  sont 
absolument  inconnus.  L'auteur  de  ces  lignes,  —  durant  un 
séjour  de  vinglannées  dans  les  dillérenles  parliesdela  France, 
n'a  jamais  rien  enfermé,  et  jamais  on  ne  lui  a  uen  dérobé.  H 
n'a  jamais  vu  qu'on  y  ait  exploité  l'étranger,  qu'on  ait  abusé 
de  sou  ignoratice  de  la  langue;  bref,  le  Français  est  fort  déli- 
cat en  matière  d'argeni,  —  à  moins  qu'il  n'ail  alfaire  à  l'État. 
Ici,  en  effet,  se  reproduit  cellte  différence  enln;  le  caractère 
public  el  le  caraclère  privé  des  Français.  Faire  de  la  conlre- 
liande,  présenter  an  gouvernement  des  mémoires  exagérés, 
se  dérober  à  un  impèl,  faire  une  fausse  déclaration  de  son 
revenu,  —  Celtes  el  Humains  ne  reganle.it  jamais  à  an  vten- 
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songe,  —  ce  sont  là  de  petits  méfaits  quotidiens  et  que  per- 
sonne ne  juge  avec  sévérité.  » 

(c  l.ù  tempérance  du  Français  est  devenue  proverbiale  :  en 
elVet,  bU  table  est  on  ne  peut  plus  simple,  mais  elle  est  exquise. 
Il  ne  demande  pas  grand'çliose,  mais  en  revanche  il  demande 
du  meileiir  :  l'iiuile  et  le  beurre,  le  calé  et  la  viande  sont 
evtcllenls  dans  la  loge  du  concierge  parisien  comme  sur  la 
table  du  financier  ». 

Il  Fin  Allemagne,  nous  travaillons  volontiers  beaucoup  pour 
pouvoir  faire  de  grand  es  dépenses.  La  prodigalité  de  l'Américain 
passe  le  croyable.  Le  Lrançais  ne  fait  jamais  de  dépense  inu- 
tile, sauf  dans  les  classes  riches  pour  la  toilette.  11  est  très- 
rare  de  rencontrer  un  Français  qui  fasse  sauter  le  Champagne, 
organise  des  parties  de  plaisir  —  comme  cela  se  passe  eu 
Allemagne;  —  en  revanche,  il  n'a  pas  besoin  de  rogner  sur 
sa  dépense  tout  le  reste  de  l'année,  et  il  vit  honnêtement 
du  l'''  janvier  au  31  décembre.  " 

De  ces  considérations  générales  sur  les  mœurs,  l'uutcur 
passe  à  l'étude  de  la  vie  de  famille  et  redresse  à  cette  occa- 
sion maints  préjugés  fort  répandus  au  delà  de  nos  frontières. 
Mais  c'est  toujours  ici,  comme  dans  ce  qui  précède,  le  même 
esprit  quelque  peu  exclusif,  et  qui  ne  constate  point  assez  ce 
qu'il  y  a  au  fond  de  notre  caractère  national  d'entrainement 
et  de  passion.  Je  détache  de  côté  et  d'autre  quelques  obser- 
vations exactes  en  soi,  mais  qui  voudraient  être  complétées. 

(I  La  mère  tient  à  que  le  futur  mari  de  sa  tille  «  connaisse 
la  vie  «  pour  me  servir  de  l'euphémisme  consacré,  atin  qu'il 
ne  commence  pas  à  vivre  au  lendemain  des  noces,  car,  c'est 
chose  convenue,   il  faut  que  jeunesse  se  passe,  n 

«  La  solidarité  des  intérêts,  surtout  après  la  naissance  des 
enfants,  amène  un  rapprochement  fort  intime  entre  les 
époux;  l'habitude  fait  le  reste,  et  il  est  rare  que  l'amitié  fasse 
défaut  aux  unions  françaises.  L'infidélité  et  l'adultère  sont 
e.xtrèmement  rares  dans  les  classes  moyennes,  et  la  vie  de 
famille  est  en  général  tort  cordiale  et  intime.  Le  mari  ne  \a 
pas  au  cabaret,  et  le  club  n'est  à  la  mode  que  parmi  les  hautes 
classes.  » 

u  Les  enfants. —  Ils  sont  le  seul  objet  de  tous  les  entretiens, 
on  les  fait  asseoir  de  bonne  heure  à  la  table  paternelle,  uù 
ils  jouent  le  rôle  principal;  on  satisfait  leurs  moindres  capri- 
ces, on  admire  chaque  parole  qui  leur  sort  des  lèvres,  on 
s'extasie  sur  tous  leurs  mouvements;  bref,  on  les  gâte  systé- 
matiquement et  Von  réserve  aux  maîtres  la  tâche  ennuyeuse 
d'habituer  l'enfant  à  la  tenue  et  à  l'ordre.  Car  à  dix  ans  le 
garçon  est  envoyé  au  collège  ;  la  jeune  fille,  un  peu  plus  lard, 
à  la  pension.  La  >éparation  coûte  beaucoup  aux  parents,  elle 
leur  est  un  sacrifice  très-cruel,  mais  ils  aiment  mieux  avoir 
le  courage  de  se  l'imposer  que  d'accepter  la  tâche,  bien  au- 
trement pénible,  de  l'éducation.  » 

«  L'amour  paternel  dégénère  en  tendresse  aveugle,  et  les 
elVets  de  cette  éducation  se  font  sentira  travers  la  vie  entière; 
la  peur  de  la  responsabilité  ou  du  dérangement,  le  défaut 
d'énergie  morale,  de  virilité  vraie,  défaut  qui  paralyse  toute 
la  vie  publique  des  Français,  ont  leur  source  dans  cette  fai- 
blesse des  parents.  » 

Il  Lorsque  lejeuiie  homme  sort  du  coll^gu,  il  faut  qu'il  entre 
dans  une  école  de  l'État.  A  dix-huil,  vingt  ans,  il  ne  coûte 
plus  rien  à  ses  parents;  à  vingt-deux  ans  il  se  suffit  à  lui- 
même  comme  professeur,  ingénieur,'  officier.  S'il  ne  réussit 
pas  à  entrer  dans  une  école,  il  entre  comme   surnuméraire 


dans  un  bureau  de  finances  ou  d'administration;  dans  tous 
les  cas,  il  se  lire  d'affaire  de  bonne  heure.  » 

«  Dans  la  ivligiosiU;  aussi  —  le  Français  n'a  pas  le  mot, 
n'ayant  pas  la  chose  —  le  caractère  national  se  révèle  claire- 
ment. Le  pays  qui  depuis  longtemps  est  devenu  le  cham- 
pion le  plus  énergique  du  catholicisme  n'est  pas  religieux  au 
sens  allemand  du  mot.  Là  même  où  la  religion  se  produit 
sous  la  forme  du  fanatisme,  elle  est  plutôt  une  passion  de 
parti  que  la  foi  idéale  de  l'Allemand,  que  la  foi  sensuelle  de 
1  Italien,  liossuet  lui-même  est  au  fond  un  rationaliste  et  un 
homme  de  parli,  c'est  un  amour  de  tête  et  non  de  cœur  qu'il 
a  pour  le  Sauveur;  sa  passion  ne  se  dislingue  en  rien  de  celle 
d'un  de  ces  chefs  de  parli,  comme  il  y  en  a  tant  en  France, 
généreux,  sans  basse  convoitise,  sans  ambition  personnelle> 
absolument  dévoués,  corps  et  âme,  à  leur  parli,  à  leur  idée  — 
idée  qui  n'est  souvent  qu'un  mot.  En  France,  le  fanatisme, 
politique  comme  religieux,  n'est  que  l'exception,  bien  qu'il 
s'étale  avec  complaisance  à  la  surface;  l'indifférence  est 
la  règle.  " 

11.1e  ne  sais  plus  quel  Français  a  dit  de  la  religion  quelle  était 
le  meilleur  agent  de  police.  11  n'a  fait  qu'exprimer  ce  que 
pense  in  petto  tout  Français  éclairé.  Le  penseur  le  plus  pro- 
fond, après  Descaries,  que  la  France  ait  jamais  eu,  Pascal, 
n'embrasse  le  catholicisme  que  pour  échapper  aux  angoisses 
du  scepticisme,  il  ne  l'accepte  que  comme  un  pari  commode 
où  il  a  chance  de  tout  gagner  et  ne  risque  de  rien  perdre  ». 

Voilà  qui  est  d'un  observateur  ingénieux  et  qui  ne  se  con- 
tente point  de  promener  son  regard  à  la  surface.  Mais  que 
dire  du  passage  suivant,  quand  on  songe  surtout  qu'il  sort 
d'une  plume  allemande,  quand  on  songe  qu'en  l'écrivant 
son  auteur  pensait  incontestablement  à  la  Prusse  et  faisait 
un  rapprochement  tacite  entre  les  deux  pays  '' 

Il  Le  Français  vaule  volontiers  le  sentiment  qu'il  a  de  l'éga- 
lité ;  il  n'y  a  pas  au  monde  de  prétention  moins  fondée.  Ce  sen- 
timent existe  bien  de  bas  en  haut;  chacun  se  croit  l'égal  de 
celui  qui  se  trouve  au-dessus  de  lui,  mais  de  haut  en  bas 
c'est  une  autre  affaire.  11  n'est  pas  de  pays  où  les  classes 
soient  plus  profondément  séparées  les  unes  des  autres,  où  les 
préjugés  sociaux  soient  plus  énormes.  La  première  couche 
sociale  est  formée  par  les  gens  —  nobles  ou  bourgeois —  qui 
peuvent  vivre  à  l'aise  et  avec  élégance  sans  travailler,  et  dont 
les  parents  élaicnt  déjà  dans  la  même  position.  Dans  celle 
catégorie  on  distingue  mille  nuances  :  vieille  noblesse,  no- 
blesse nouvelle,  haute  finance,  propriétaires,  bourgeois.  La 
seconde  couche  est  formée,  en  première  ligne,  par  les  avocats 
et  les  juges,  héritiers  de  la  noblesse  de  robe,  puis,  par  les 
lonctioniiaires,  les  médecins,  les  professeurs,  les  gros  négo- 
ciants. Ces  deux  classes  se  fréquentent  l'une  l'autre,  ont 
tout  l'air  d'être  sur  le  même  niveau,  et  ne  sont  en  effet 
séparées  que  par  le  cunnubium,  qui  n'a  pas  lieu  de  l'une 
à  l'autre.  La  troisième  couche,  qui  n'appartient  plus  à 
la  société,  se  compose  des  commerçants  en  détail;  puis 
viennent  les  différentes  sortes  d'ouvriers.  Ce  système  de  castes 
donne  incontestablement  à  la  société  française  une  stabilité, 
une  solidité  que  nous  ne  pouvons  avoir  en  Allemagne  où  les 
classes  sociales  se  mêlent  si  intimement  {!!)  » 

L'égalité  des  classes  en  Prusse  !  11  est  décidément  bien 
malaisé  de  dépouiller  absolument  l'esprit  de  parti,  de  s'isoler 
de  SOS  préjugés,  et  d'atteindre  ce  jugement  objectif  auquel 
.M.  Ilillebrand  déclarait  pourtant  aspirer  !  L'égalité  des  classes 
en  Prusse  ! 

Mais  j'aurais  mauvaise  grâce  à  m'appesanlir  sur  ce  point; 
j'aime  mieux,  pour  finir,    citer  un    autre    passage,   moins      -| 
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empreint  de  paradoxe,  mais  où  l'Allemand  perce  .égale- 
ment, et  qui  imprime  comme  une  marque  germaine  à  ces 
éludes  que  l'on  aurait  pu  croire,  par  moment,  d'un  Français, 
et  d'un  Parisien. 

«Toutes  les  qualités  des  Français, ''celles  dont  j'ai  parlé  et 
celles  dont  je  no  parlerai  pas,  —  la  probité,  la  lempérance, 
la  ser\iabililé,  l'élégance,  le  sentiment  de  la  justice,  —  sont 
des  qualités  essentiellement  sociales,  elles  découlent  de  la  ré- 
llexion,  non  de  la  spontanéité;  elles  reposent  sur  la  raison, 
non  sur  le  cœur.  Elles  visent  toutes  à  l'utile,  non  à  ce  qui  est 
bon  en  soi.  Elles  rendent  la  vie  ordinaire  agréable  et  facile, 
sereine  et  commode;  elles  suffisent  99  jours  sur  100,  tant 
que  l'on  ne  sort  pas  des  conditions  moyennes  de  la  \ic.  Mais, 
le  cenlii'-rne  jour,  elles  ne  suffisent  plus  ;  elles  nous  trahissent 
quand  vient  l'imprévu,  quand  la  Icmpèle  éclate.  Alors  le 
courage  viril,  la  résignation,  le  dévouement,  seraient  utiles; 
mais  CCS  qualités  ne  sauraient  croître  ni  pousser  de  vigou- 
reuses racines  sur  le  terrain  du  rationalisme.  L'écorce  tombe, 
et  la  tige,  frélc  et  cbétive,  plie  et  se  brise  sous  l'elfort  de 
l'orage.  Désespoir,  défaut  de  présence  d'esprit,  passion 
aveugle,  panique  nerveuse,  crédulité  naïve,  cruauté  même  et 
sau\ageric  éclatent  alors  aux  yeux.  Grattez  le  Russe  et  vous 
trouvez  le  Tarlare,  dit-on  en  France;  on  pourrai!  dire  avec 
plus  do  raison  ;  Grattez  le  Français  et  vous  trouverez  l'Irtan- 
ilah.  C'est  la  mOme  amabilité  et  la  même  facilité  de  relations 
avec  des  formes  intiniment  plus  séduisantes.  .Mais  que  ces 
formes  viennent  à  tomber,  que  cet  ordre  se  trouble  l(Uit  à 
coup,  que  deviendra  l'homme  qui  ne  porte  pas  en  lui-même, 
mais  en  dehors,  sa  règle  et  sa  loi?  Il  erre  à  l'aventure  comme 
un  insensé,  en  proie  à  tous  les  \enls,  furieux  contre  lui- 
même  et  contre  les  autres.  Jamais  Roman  ni  Germain  ne 
sera  capable  de  ces  accès  de  rage  qu'on  appelle  la  Saint- 
Rarlhélemy,  les  jours  de  septembre,  la  commune.  Ce  sont 
h\  les  retours  du  Celle  à  sa  nature  primitive. 

j>  Cratlez  le  Français  et  vous  lroLi\ez  l'Irlandais.  » 

l'U  que  trouveraii-on  donc  en  grattant  le  l'russien,  sans 
même  descendre  bien  au-dessous  de  la  surface'^  à  peu  de 
chose  près  ce  qu'on  trouve  sous  le  Russe,  sinon  le  Tartare, 
du  moins  le  Slave,  mais  assurément  pas  l'Allemand  tel  que 
M.  Hiliebrand  se  plait  à  le  définir.  S'il  est  un  peuple  au 
monde  chez  qui  tout  soit  raisonné,  systématique,  ulililaire, 
c'est  la  Prusse,  nous  ne  craignons  pas  de  coniradiclion  sur  ce 
point.  Depuis  plus  d'un  siècle  elle  donne  à  l'huinanilé 
l'exemple  de  la  méthode,  de  la  régularité,  de  la  discipline, 
qualités  rationalistes  par  excellence,  et  telles  des  observations 
que  nous  venons  de  relever  chemin  faisant  sur  imlre  caractère 
s'appliquent,  avec  combien  pins  de  justesse,  au  caractère 
|)russicn '.  —  D'autre  part,  l'Irlandais,  ou  plutôt  le  Celte,  car 
c'est  là  que  M.  Hiliebrand  veut  en  venir,  nous  apparaît,  à  la 
date  où  il  se  révèle  à  nous  dans  sa  pureté  native,  comme 
ossentiellemeni  doué  de  cette  religiosité  dont  nous  sommes, 
paraît-il,  absolument  dénués.  La  part  du  (jaèl  dans  le  F'ran- 
çais  de  nos  jours  est  aussi  cbétive  que  celle  du  celtique  dans 
notre  langue,  el  M.  Hiliebrand  a,  nous  le  croyons,  cédé  aux 
séductions  duu  rapprochement  plus  spécieux  que  solide. 

Mais  n'importe  !  il  a  fait  effort  d'impartialité,  et  il  faut  lui 
savoir  gré  d'avoir  osé  dire  et  répéter  en  des  articles  allemands 
que  la  France  n'est  pas  morte  encore,  que,  si  elle  a  besoin  de 
prendre  des  leçons  auprès  de  l'étranger,  elle  est  capable 
aussi  de  le  payer  de  retour,  et  de  donner  au  monde,  aujour- 
d'hui comme  aux  jours  de  sa  grandeur  politique,  de  salu- 
taires enseignements. 


QUESTIONS  MILITAIRES 
Les   «-ooles   militaires   en    Prusse     (1; 

.Nous  ne  nous  proposons  pas,  en  cet  article,  de  faire  une 
élude  critique  des  écoles  où  se  distribue,  en  Prusse,  l'instruc- 
tion militaire  :  c'est  un  simple  exposé  slatistique  qui  fera 
l'objet  de  ces  pages.  C'est  qu'en  effet  il  nous  semble  que  le 
principal  mérite  de  ces  établissements  d'instruction,  —  au 
point  de  vue,  du  moins,  où  il  convient  à  la  France  de  les  étu- 
dier, —  réside  dans  l'extrême  précision  avec  laquelle  tout  y 
est  prévu,  réglé,  administré,  c'est-à-dire  dans  les  chiffres  où 
s'en  résume  l'économie  et  l'esprit  même.  Le  récit  de  la  guerre 
de  1870-1871,  publié  par  l'élat-major  prussien  et  dont  la 
Itevue  politique  a  dernièrement  donné  la  substance  à  ses  lec- 
teurs, contenait,  entre  autres  détails  utiles  à  relever,  une  cri- 
lique  à  notre  adresse,  ou,  pour  mieux  dire,  à  l'adresse  de 
notre  administration  militaire  d'il  y  a  deux  ans,  sur  cette 
illusion  où  elle  avait  été  de  croire  que  les  transports  sur  les 
voies  ferrées  pourraient  s'improviser,  s'organiser  du  jour  au 
lendemain  et  au  dernier  moment.  L'improvisation  !  c'est  là, 
non  pas  seulement  en  matière  de  transport,  mais  sur  tous  les 
points  et  dans  toutes  les  parties,  c'est  là  surtout  qu'a  été  la 
cause  de  notre  intériorité.  \  mesure  qu'on  s'éloigne  de  ces 
dates  néfastes  et  quelles  se  dégagent  du  brouillard  de  pas- 
sion et  de  douleur  qui  les  enveloppait  d'abord,  une  vérité 
s'en  dégage  aussi,  réconfortante  et  féconde  pour  l'avenir  : 
c'est  que  de  Ions  les  témoignages,  même  les  plus  hostiles,  il 
ressort  que  la  guerre  était  improvisée  de  notre  part,  qu'elle 
a\ait  été  longuement,  savamment  combinée  chez  nos  enne- 
mis. Tandis  que  chez  nous,  dans  toutes  les  branches  de  l'or- 
ganisation militaire,  une  part  fort  large  était  abandonnée  au 
hasard  ;  tandis  que,  nous  fiant  à  la  présence  d'esprit,  à  la 
spontanéité  française,  nous  comptions,  cette  fois  comme  tou- 
jours, sur  les  inspirations  heureuses  qui  ne  sauraient  man- 
quer de  nous  venir  en  présence  de  la  nécessité,  la  Prusse  ne 
confiait  rien  à  la  fortune  de  ce  qui  peut  lui  être  dérobé  par 
le  travail  et  l'étude,  et  le  fameux  bouton  de  quètreàu  maré- 
chal  Lebœuf,  si  cruellement  déplacé  sur  ses  lèvres,  n'eût  été 
dans  la  bouche  de  M.  de  Stosch,  par  exemple,  que  l'expres- 
sion fidèle  du  pédantisme  méticuleux  et  salutaire  avec  lequel 
l'Allemagne  s'était  préparée  à  celle  campagne.  Voilà  pour- 
quoi nous  nous  proposons  de  faire  aujourd'hui  un  exposé 
tout  statistique,  tout  de  chiffres  et  de  faits.  C'est  la  vraie  ma- 
nière, la  seule  peut-être,  de  peindre  avec  quelque  exactitude, 
et  sans  en  fausser  le  caractère,  l'organisation  prussienne; 
c'est  aussi  le  meilleur  moyen  de  nous  rendre  service  à  nous- 
mêmes,  car  il  nous  importe  essentiellement  de  recouvrer 
cette  précision  rigoureuse  qui  a  fait  de  tout  temps  la  force 
et  la  gloire  du  génie  français,  mais  que  la  mollesse  abandon- 
née, que  l'indécision  llotlante  et  rêveuse  de  l'empereur  avait, 
par  une  contagion  fatale,  trop  profondément  altérée. 


(t)  On  ne  s'occupera  en  cet  exposé  que  lics  écoles  destinées  à  for- 
mer de  futurs  ollicieis,  eu  laissant  de  cOlé  tout  ce  qui  a  Irait  ,i  l'édu- 
cation militauc  du  sous-ol'ticier  et  du  simple  soldat. 
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LE  COni'S    DES   CADETS 

Fondé  en  1717  par  Frédéric  Guillaume  1",  réorganisé  sous 
le  règne  de  Frédéric  M,  et  soumis  depuis  lors,  sans  modifica- 
tion considérable,  aux  mêmes  règlements,  le  Corjjs  des  cadets 
a  pour  mission  de  fournir  aux  fils  d'officiers  surtout,  et  aussi 
aux  jeunes  gens  sortis  des  autres  classes  sociales,  une  instruc- 
tion générale  mais  cependant  empreinte  d'un  caractère  mi- 
litaire. Il  constitue,  à  vrai  dire,  une  pépinière  pour  le  corps 
des  officiers.  Jusqu'en  1866,  il  entrait,  en  mtjyenne,  190  ca- 
dets par  an  dans  l'armée,  soit  une  proportion  de  42  pour  100 
sur  le  chifl're  total  des  officiers  ;  mais  à  partir  de  celte  année, 
le  nombre  des  cadets  n'a  cessé  de  croître  ;  en  1870,  il  était  déjà 
de  410,  et,  d'après  les  dernières  informations,  il  aurait  actuel- 
lement passé  500. 

tSiidget. 

lin  1871,  il  était  fixé,  pour  tous  les  établissements  de  cadets 
de  la  Prusse,  de  la  façon  suivante  : 

Subvention  de  l'Étal '237  79i  th.  1  7  gros. 

Recettes 29e  580  —     1    —    9 

Revenu  total 53i  374  lli.  18  gros  9 

Dépenses  :  Personnes 185  190  tli.  15  gros 

Matéiiel 349 18i—     3—9 

Total 534  374  tli.  18  gros  9 

Dwisions.  —  Le  corps  des  cadets  se  divise  en  sept  établisse- 
ments, six  provinciaux,  et  un  à  fierlin. 

Les  maisons  de  cadets  de  provinces  ne  sont  guère  que  des 
écoles  préparatoires  à  celle  de  Berlin  ;  elles  ne  mènent  pas 
leurs  élèves  au  delà  des  études  de  troisième,  et  encore  ne 
faudrait-il  pas  entendre  par  ce  mot  l'équivalent  de  la  classe 
qui  se  nomme  ainsi  dans  nos  lycées.  C'est  à  là  troisième  des 
Real-Scliulen  que  les  programmes  publiés  à  Berlin  par  la  com- 
mission des  études  militaires  assimilent  la  troisième  classe 
des  maisons  de  cadets.  Or,  les  Real-Schulen  n'enseignent, 
comme  on  sait,  presque  pas  de  latin,  à  peine  ce  qu'il  en  faut 
pour  entrevoir  l'étymologie  des  mots  modernes  ;  et  le  grec  ne 
figure  môme  pas  dans  l'enseignement  qui  s'y  donne  :  ce  sont 
des  écoles  professionnelles,  où  l'on  fait  une  part  fort  grande 
aux  langues  vivantes  et  aux  sciences  appliquées.  C'est  absolu- 
ment le  même  esprit,  un  peu  étroit,  nullement  élevé,  mais 
en  revanche  fort  pratique  qui  règne  dans  les  maisons  de  ca- 
dets ;  il  en  résulte,  comme  j'ai  eu  l'occasion  de  le  dire  ail- 
leurs (1),  que  la  très-grande  majorité  des  officiers  prussiens, 
fort  compétents  en  leur  spécialité,  sont  très  au-dessous  des 
nôtres,  quoi  qu'on  en  dise,  pour  la  culture  générale,  et  que 
leur  conversation,  par  exemple,  une  fois  sortie  de  leur  sphère, 
est  la  plus  insignifiante  du  monde.  Mais  je  feime  ma  paren- 
thèse et  j'ai  hâte  d'en  revenir  aux  indications,  toutes  techni- 
ques, que  j'ai  promises.  Voici  où  se  trouvent  les  six  écoles  de 
cadets,  provinciales  :   1°  A  Culm  (fondée  en  1776),  à  Pots- 


(Ij  Vojez  un  article  6Ur  l'Ecole  de  Saiiil-Cyr  [iv  du  t"  juin  1872;. 


dam  (1801),  à  Wahlstatt  (1838),  à  Bamberg  (1840),  à  Plœn 
(1868),  à  Oranienstein  (1868). 

Celle  de  Berlin,  qui  porte  le  nom  d'Institution  centrale,  ne 
compte  que  trois  classes,  la  seconde  et  les  deux  années  de 
première  (je  n'ai  pas  besoin  de  dire  que  la  désignation  de 
rhétorique  est  toute  française  et  ne  se  retrouve  pas  dans  la 
terminologie  étrangère)  :  les  élèves,  entrés  à  dix  ans  dans  les 
établissements  provinciaux,  arrivent  à  Berlin  à  l'âge  de 
quinze  ans,  et  en  sortent  à  dix-huit  ans  (1). 

l'ersunncl.  —  J'ai  dit  que  dès  l'école  on  imprimait  aux 
futurs  oflic  iers  une  direction  militaire  ;  les  cadets  de  Berlin 
sont,  en  ell'et,  répartis  en  sept  compagnies,  et  ceux  des  autres 
maisons,  des  succursales,  en  deux  compagnies  ;  mais  c'est 
surtout  le  personnel  de  l'enseignement  et  de  l'administratioa 
qui  fuit  prendre  de  bonne  heure  aux  élèves  ce  pli  de  milita- 
risme qu'ils  porteront  plus  tard  à  l'armée  et  dans  les  fonc- 
tions civiles. 

Le  corps  des  cadets  est  commandé  par  un  général  ;  les  mai- 
sons de  cadets  sont,  chacune,  sous  les  ordres  d'un  officier 
d'état-major.  Au-dessous  de  ces  autorités  se  rangent  120  offi- 
ciers, dont  la  plupart  sont  délégués  seulement  pour  un  ser- 
vice temporaire,  mais  dont  un  tiers  environ  demeurent  à 
poste  fixe,  pour  servir  de  cadre  et  perpétuer  les  traditions. 

Toutefois,  le  personnel  n'est  pas  exclusivement  militaire, 
les  employés  civils  y  sont  fort  nombreux  également,  et,  pour 
montrer  l'importance  qui  s'attache  à  ces  établissements  et  les 
soins  dont  ils  sont  l'objet,  on  me  permettra  d'ajouter  ici  quel- 
ques chifi'res,  à  mon  sens,  fort  éloquents  : 

9  Professeurs  (2)  titulaires. 
45  Maîtres. 
17  Gouverneurs. 

51  Fonctionnaires  (tels  que  pasteurs,  économes,  etc.). 
139  Employés  subalternes.  ..■■:, 

On  le  voit,  c'est  en  tout  un  personnel  de  près  de  400  mem- 
bres pour  1850  cadets  environ.  La  moitié  de  ces  élèves  se 
trouvent  à  Berlin  et  à  Potsdam,  les  autres  se  répartissent,  en 
proportions  à  peu  près  égales,  sur  les  autres  établissements. 

Conditions  d'admission.  —  Les  écoles  de  cadets  distinguent 
deux  catégories  d'élèves.  Ce  sont,  en  première  ligne,  ceux 
qui  occupent  les  places  dites  d'État,  puis,  les  pensionnaires, 
ceux  qui,  les  cadres  des  boursiers  étant  remplis,  obtiennent 
l'autorisation  de  suivre  les  cours  et  de  loger  dans  la  maison, 
moyennant  une  rétribution  beaucoup  plus  considérable. 

Huursiers.  —  Ont  droit  aux  places  d'État,  c'est-à-dire  à 
une  sorte  de  demi-bourse  qui  réduit  le  prix  de  leur  pension 
à  400  francs,  250,  100  francs  même,  les  jeunes  gens  compris 
dans  les  catégories  suivantes  : 

Fils  d'officiers  :  1"  les  fils  d'officiers  tombés  sur  le  champ 
de  bataille  ou  devenus  invalides  par  suite  de  blessures  reçues 
en  campagne  ;  —  2"  les  lils  d'officiers  de  l'armée  en  service  ; 
—  3"  les  fils  d'officiers  en  retraite  ;  —  4°  les  fils  d'officiers  de 


(I  )  Nous  ne  parlons  ici  que  de  la  Prusse.  Mais  bien  avant  leur  an- 
nexion morale  à  la  Confédération  du  Nord,  la  Bavière,  la  Saxe  et  le 
Wurlembeig  avaient  imité  l'exemple  de  la  Prusse  :  la  Bavière  a  son 
corps  de  cadets  dont  le  siège  est  à  Munich  ;  les  officiers  saxons  se  re- 
cniieiit,  en  grande  part,  parmi  les  cadets  dont  l'école  est  à  Dresde,  et 
le  Wurtemberg  a  constitué  à  liudwisbourg  un  établissement  analogue. 

(2)  On  sait  la  différence  profonde  que  font  les  Allemands  entre  ce 
titre  et  celui  de  f.ekrer  (maître).  I.e  maître  ne  devient  professeur  qu'à 
torce  de  services,  je  veux  dire  d'années  de  service  ou  de  mérite. 


LES  ÉCOLES  MILITAIRES  EN  PRUSSE. 


hhl 


l'armée  morts,  après  de  bons  services,  sans  avoir  encore  alfeint 
rage  de  la  relraile,  A.  condilion  que  le  père  aura  fait  cam- 
pagne ;  —  5°  les  fils  d'officiers  non  brevetés  et  seulement  assi- 
milés, à  condilion  que  le  père  aura  vingt-cinq  ans  de  service 
dans  l'armée. 

Fils  de  sous-officiers  :  1°  les  fils  de  sous-officiers  de  l'armée 
active,  tombés  devant  l'ennemi,  ou  invalides  par  blessures 
—  2"  les  fils  de  sous-officiers  qui  ont  au  moins  vingt-cinq  ans 
de  bons  services  dans  l'armée. 

Fils  de  civils  :  les  fils  de  citoyens  prussiens  qui  ont  bien 
mérité  de  la  patrie  par  quelque  acte  de  dévouement  et  de 
courage. 

Pensionnaire!).  —  Le  nombre  n'en  est  pas  fixé  :  il  varie  sui- 
vant la  quantité  de  places  dont  l'État  dispose  chaque  année 
en  faveur  des  boursiers.  La  pension  est  de  260  tlialers,  envi- 
ron 1000  francs. 

Les  étrangers  ne  peuvent  être  admis  élèves  dans  les  mai- 
sons de  cadets  que  par  faveur  grande  el  par  autorisation 
royale.  En  revanche,  ils  payent  une  pension  beaucoup  plus 
élevée  :  1350  francs. 

Nouvel  exemple  de  1  hospitalité  prussienne  ! 


LES    ECOLES    MILITAIRES 

Jusqu'en  1859,  l'enseignement  spécial  militaire  était  donné 
aux  aspirants-officiers  dans  des  écoles  dites  divisionnaires. 
Chaque  division  avait  son  école  et  les  sous-officiers  étaient 
autorisés  à  en  suivre  les  cours.  Depuis  cette  date,  ce  système 
a  été  profondément  modifié,  on  s'est  décidé  à  avoir  moins 
d'écoles,  afin  de  les  avoir  plus  complètes,  plus  techniques, 
plus  efficaces,  elles  ont  été  détachées  et  reléguées  en  dehors 
des  cadres,  afin  que  le  sous-officier,  pendant  le  sf'jour  qu'il  y 
fait,  puisse  s'adonner  tout  entier  à  la  science  militaire.  —  Ces 
écoles  sont  aujourd'hui  au  nombre  de  sept,  établies  dans  les 
villes  suivantes  : 

Potsdam. . .   pour  la  garde,  le  3'  et  le  5"  corps  d'armée 

Neisse —  5"  et  le  6'  — 

Erfuit —  1"  et  le  12"  — 

Engers.  ...  —  7*  et  le  .S'-'  — 

Cassel —  i<^  et  le  H""  — 

Hanovre...  —  9=  et  le  10'  — 

Anclam —  2%  3»,  9«  — 

Personnel  enseiynunl.  —  La  direction  dos  études  est  con- 
fiée à  un  officier  d'état-major  sous  les  ordres  duquel  sont 
placés  huit  capitaines-professeurs,  qui  se  partagent  les  quatre 
cours  techniques  e'.  spéciaux  que  voici  : 

1.  Tactique. 

2.  Science  des  armes. 

3.  Fortifications. 

'4.  Topographie,  levé  de  plans,  etc. 

Le  professeur  de  tactique  est  chargé  en  outre  de  faire  une 
série  de  leçons  sur  «  le  service  militaire  »,  el  celui  des  pro- 
fesseurs dont  les  goûts  sont  les  plus  littéraires  est  tenu  de 
faire  quelques  conférences  sur  le  «  style  militaire  ». 

Outre  ce  personnel  de  professeurs  titulaires,  chaque  école 
compte  six  lieutenants  auxquels  incombent  la  surveillance, 
l'enseignement  de  l'équitation,  de  l'escriuie,  de  la  gymnas- 


tique. Ce  sont  de  véritables  adjoints  qui  complètent  par  les 
exercices  pratiques  les  leçons  toutes  théoriques  du  titulaire. 
Sur  ces  six  lieutenants,  le  règlement  veut  qu'il  y  ait,  au 
moins,  deux  officiers  de  cavalerie,  et  un  officier  sorti  de 
l'École  centrale  de  gymnastique. 

Les  éli-ves.  —  Tout  aspirant  au  titre  d'officier  est  tenu  d'a- 
voir suivi  les  cours  d'une  école  militaire,  c'est  une  condilion 
sine  quânon.  Je  me  trompe,  on  accorde  parfois  une  dispense 
aux  jeunes  gens  qui  ont  suivi,  trois  ans  durant,  les  cours  de 
quelque  université  et  qui  ont  obtenu  des  certificats  de  travail 
satisfaisants. 

On  ne  peut  entrer  à  l'école  qu'après  cinq  ou  six  mois  de 
service  actif  et  que  muni  d'un  brevet  constatant  qu'on  est 
bon  soldat. 

Est-il  besoin  de  faire  remarquer  l'utilité  grande  de  cette 
disposition  et  les  conséquences  qui  en  résultent?  Nous  nous 
contentons  d'indiquer  les  deux  plus  saillantes  :  c'est  d'abord 
que  l'école  ne  compte  pas  d'amateurs;  —  quiconque  n'a  pas 
la  vocation  ne  résiste  pas  à  cette  épreuve  préalable  d'un  se- 
mestre, —  c'est  ensuite  que,  délivré  du  soin  de  faire  des  sol- 
dats, l'école  peut  remplir  consciencieusement  les  programmes 
d'études  que  j'ai  indiqués  plus  haut. 

Durée  des  éludes.  —  Le  séjour  à  l'école  est  de  dix  mois  (du 
1"  octobre  au  31  juillet),  et  se  divise  en  deux  parts  fort 
inégales,  l'une  to\tte  tliiwiquc,  allant  d'octobre  à  la  mi-juin  ; 
l'autre,  ne  durant  que  six  semaines,  toute  d'exercices  et  d'ap- 
plication. 

Les  élèves,  au  lieu  d'être  agglomérés  en  classes  de  280,  de 
300  élèves  mémo,  comme  en  certaine  école  qu'il  n'est  pas 
besoin  de  nommer,  sont  répartis  en  divisions  de  30  au  plus. 

Sanction  des  études.  —  A  la  fin  de  chaque  trimestre,  les 
dilTérents  professeurs  de  l'École  inscrivent  sur  le  livret  de 
l'élève  les  notes  qu'il  a  obtenues.  A  la  fin  de  l'année,  les 
professeurs  se  réunissent  en  conférence  générale,  et,  d'après 
les  notes  trimestrielles,  déclarent  si  l'élève  est  mûr  ou  non 
pour  l'examen  d'officier.  Sans  ce  certificat  de  maturité,  l'as- 
pirant ne  peut  se  présenter  à  l'examen. 

En  cas  d'échec,  à  la  fin  de  la  première  année,  les  élèves 
peuvent  être  autorisés  à  redoubler,,  mais  ce  n'est  qu'en  cas 
de  conduite  excellente  et  quand  ils  peuvent  invoquer  des 
circonstances  atténuantes.  Si  leur  travail  a  été  insuffisant, 
si  leur  conduite  n'a  pas  été  irréprochable,  ils  sont  impitoya- 
blement renvovés  de  l'école. 


Budget  des  écoles  mililaires  pour  1871 

Pour  le  personnel 63  740  lli. 

Pour  le  matériel 37  817  — 

Total lui  557  tli. 


III 


ÉCOLE   d'artillerie    ET   DE    GÉME 

ViTitable  école  d'application,  cet  établissement  situé  à 
Berlin  et  qui  compte  parmi  ses  maîtres  les  hommes  de  science 
les  plus  considérables,  ne  reçoit  que  des  officiers. 


ù/iS 


LA  CKITIOUE  PHILOSOPHIQUE. 


Budyet  de.  l'Écule 


Personnel 18  50G  Ih 

Matériel 5  916  — 

Total 2i  iS2  lli. 


IV 


ACADKSIIE    DK    GI/EHRK. 

C'est  i  notre  école  d'i^tat-niajor  que  répond,  toutes  réserves 
faites,  celte  institution  militaire,  nuquelle  convient  à  mer- 
veille son  nom  savant  d'/lffl(/<;m/i'.  L'enseignement  supérieur  de 
l'oflicier,  tel  est  le  but  qu'il  s'est  proposé  dès  181G,  et  que, 
depuis  une  génération  surtout,  il  ne  remplit  que  trop  exac- 
tement. 

Le  recrutement  de  l'Académie  témoigne,  à  lui  seul,  du  soin 
jaloux  que  le  gouvernement  apporte  à  cette  pépinière  de  gé- 
néraux. «  Ne  peuvent  y  être  admis.  —  tel  est  est  le  texte  de 
l'instruction  royale  de  1868,  —  que  les  officiers  qui  ont 
trois  ans  de  service  actif,  i\  la  condition  d'être  de  bonne  con- 
duite, de  boime  santé,  d'une  situation  de  fortune  aisée  ;  à  la 
condition  d'avoir  des  dispositions  spéciales  pour  une  car- 
rière supérieure  et  de  s'être  préparés  à  l'école  par  des  études 
personnelles,  o 

Ces  capacités  sont  con>lalées  par  une  commission  d'officiers 
d'état-major. 

Les  i^tudes  de  celle  école  sont  réparties  sur  trois  années, 
l'endant  les  vacances,  qui  durent  trois  mois,  les  officiers- 
élèves  rentrent  dans  leurs  régiments. 

Les  officiers  qui  se  sont  distingués  à  l'école,  et  qui,  au  bout 
de  trois  années,  sont  jugés  capables  d'entrer  dans  l'étal- 
major  ou  de  servir  dans  l'enseignement,  sont  recommandés 
au  roi  par  l'inspection  générale,  et,  durant  l'année  qui  suil 
leur  sortie  de  l'Académie,  ils  sont  versés,  tour  i\  tour,  dans 
les  différentes  armes. 


Hiuli/et  de  l  Académie 

Personnel 21  270  th. 

Matériel 5  498  — 

Total 2«  7/|8  th. 


Cet  exposé  rapide  aura  iient-être  suffi  à  juslilier  ce  que 
nous  disions  en  commençant  :  qu'en  Prusse  tout  est  concerté, 
prévu,  réglé  jusqu'aux  moindres  détails.  Nous  serions  heureux 
si  cette  conclusion  s'imposait,  pressante,  au  lecteur  de  ces 
pages;  nous  serions  heureux  surtout  si  la  commission  à  qui 
incombe  la  lAclie  difficile  de  réorganiser  notre  armée  s'inspi- 
rait, en  ses  réformes,  de  cet  esprit  de  précision.  X. 


QUESTIONS   PHILOSOPHIQUES 

i.ii  «l'iiiutK-  iihiioNopiiifiiic,  journal  hebdomadaire  in-S", 
publié  sous  la  direction  de  M.  Renouvier. 

Ou'on  s'en  réjouisse  ou  qu'on  s'en  affiige,  il  faut  convenir 
que  le  temps  présent  ne  sourit  guère  aux  études  spéculatives 
et  abstraites,  surtout  à  celles  qui  ont  pour  objet  les  éternelles 
choses  de  la  raison,  .\ussi,  on  ne  s'étonne  point  de  ne  pas 
voir  en  France  un  seul  journal  philosophique.  Si  quelqu'un 
s'avisait  de  fonder  quelque  chose  de  ce  genre,  il  serait  sûr 
d'en  être  pour  sa  peine  et  pour  son  argent  L'expérience  a 
été  faite  il  y  a  quelques  années,  timidement,  par  l'estimable 
M.  Fauvely,  qui  créa  la  neviie  philosophique ,  puis  par  M.  Mar- 
tin, qui  publia  par  livraisons  mensuelles  un  Annuaire  philo- 
sopliique.  Ces  recueils  n'ont  pas  tenu  devant  l'indifférence  du 
public.  Cependant  la  philosophie  y  était  mêlée  à  tout  ce  qui 
peut  en  accroître  lintérêt  et  l'importance,  aux  discussions  de 
morale,  de  politique,  de  religion,  etc.  C'est  aussi,  comme  on 
va  le  voir,  le  procédé  qu'emploie  le  directeur  du  journal 
nouveau  dont  le  titre  est  écrit  en  tète  de  cet  article,  ei 
auquel  nous  souhaitons  plus  de  succès  qu'à  ses  aînés.  Assu- 
rément si  les  rédacteurs  de  ces  recueils  évitent  le  plus  qu'ils 
peuvent  les  queslions  do  méta[)bysique  pure,  de  philosophie 
réelle,  de  dialectique  profonde,  c'est  qu'ils  savent  trop  bien 
que  le  nombre  des  esprits  enclins  à  méditer  et  à  penser  est 
très-petit,  c'est  qu'ils  sont  trop  convaincus  de  l'incapacité  et 
de  l'indilférence  de  la  majeure  partie  du  public  éclairé,  en 
ce  qui  touche  les  plus  grandes  et  les  plus  graves  queslions  de 
l'ordre  abstrait. 

\ACritique  philosophique  a  donc  déjà,  quant  au  contenu,  ce 
premier  caractère  d'être  un  journal  politique,  religieux,  éco- 
nomique, pédagogique  autant  qu'un  journal  philosophique. 
Ce  n'est  pas  seulement  pour  donner  plus  d'actualité,  d'oppor- 
tunité et  de  vie  à  ce  journal,  que  .MM.  Uenouvier  et  Pillon  y 
introduisent  l'examen  des  problèmes  concrets  relatifs  à  la 
conduite  des  mceurs  et  au  gouvernement  des  sociétés.  Ils 
sont  convaincus  que  la  philosophie  n'en  doit  pas  être  séparée. 
Bien  plus,  ils  affirment  qu'il  y  a  une  «  philosophie  républi- 
caine 1),  et  que  cette  philosophie  est  la  leur,  le  criticisme. 
On  voit  tout  de  suite  les  allures  du  journal.  C'est  un  recueil 
tout  à  fait  au  courant  des  événements  quotidiens,  exprimant 
en  termes  plus  ou  moins  philosophiques  son  opinion  sur 
M.  Rossel,  sur  M.  Jules  Simon,  sur  M.  Guizot,  sur  les  ques- 
tions ouvrières,  sur  nos  affaires  avec  l'Allemagne,  etc.  C'est 
une  série  d'articles  variés,  moitié  philosophiques  moitié  poli- 
tiques, écrits  non  sans  habileté,  quoique  parfois  avec  pesan- 
teur, aboutissant  tous,  par  des  voies  plus  ou  moins  détour- 
nées, à  la  confirmation  des  idées  personnelles  de  M.  Renouvier 
et  de  son  disciple  M.  Pillon,  car  la  Critique  n'en  reçoit  pas 
d'autres. 

Ce  n'est  pas  là,  nous  l'avouons,  ce  que  nous  aurions 
désiré,  et  la  lacune  que  déplorent  les  amis  de  la  philosophie 
subsiste  toujours.  La  Critique  philosophique  n'est  pas  ce  recueil 
vaste  par  les  dimensions,  impartial  et  large  au  point  de  vue 
des  doctrines,  étranger  aux  disputes  temporelles,  accueillant 
tous  les  travaux  d'austère  critique  et  de  longue  pensée, 
toutes  les  productions  philosophiques  d'un  ordre  original, 
enfin  suivant  et  décrivant  le  mouvement  des  idées,  en  France 
el  à  l'étranger,  avec  une  sereine  impartialité.  Au  lieu  de  ces 
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vraies  archives  de  philosophie  qui  sont  toujours  notre  rfivc, 
nous  n'avons  que  le  Bulletin  hebdomadaire  des  sontimeuls 
de  la  petite  école  représentée  par  MM.  lieuouvier  et  Pillon. 

M.  Renouvier  a  exposé  sa  philosophie  à  lui  dans  de  gros 
volumes  que  le  public  ne  connaît  guère,  et  dont  il  serait  dif- 
ficile de  donner  en  peu  do  mots  une  idée  précise.  A  vrai 
dire,  ce  n'est  qu'une  reproduction  du  kantisme,  une  méta- 
physique niant  la  métaphysique.  M.  Henoinicr  et  son  disciple 
M.  Pillon  croient,  comme  le  penseur  do  Kionigsberg,  aux 
idées  de  la  raison  pure,  aux  affirmations  à  priori  de  l'enten- 
dement, mais  ils  nient  la  réalité  ou  du  moins  la  connaissance 
des  objets  qui  correspondent  à  ces  idées.  Pour  eux,  toute 
théorie  relative  aux  causes,  aux  essences,  aux  principes,  est 
vaine  en  sa  conclusion.  D'autre  part,  ils  acceptent  et  défen- 
dent avec  force  la  doctrine  Ivantienne  de  la  raison  pratique, 
qui,  indiirérenle  aux  témoignages  de  la  raison  pure,  établit 
comme  régies  do  la  vie  morale,  la  liberté  cl  l'immortalité  de 
rame.  Sceptiques  et  empiriques  en  philosophie  naturelle, 
croyants  et  finalistes  en  philosophie  morale,  voilà  la  défini- 
tion psychologique  dos  auteurs  du  recueil  dont  nous  par- 
lons ici. 

Ce  qui  paraît  préoccuper  principalement  M.  lienouvior,  c'est 
la  morale.  Il  y  ramène  tout.  C'est  pour  lui  le  contre  de  la  phi- 
losophie. Ne  voyant  pas  que  la  mitaphysique  est  une  chose 
abstraite  et  l'éthique  une  chose  concrète,  que  la  première  est 
absolue  cl  la  seconde  relative  ;  il  entreprend  de  cunsliluor  à 
priori  et  indépendamment  de  toute  considération  physique, 
sociale,  économique,  etc.,  la  science  qui  pourtant  dépond  le 
plus  de  tout  cela,  la  science  des  mo'urs.  Il  ramène  à 
un  système  de  formules  rigides  et  de  principes  irréductibles 
ce  qu'il  y  a  au  monde  de  plus  compliqué,  de  plus  changeant, 
de  plus  subordonné  aux  mille  conditions  qui  étreignont  la 
nature  humaine.  C'est  après  avoir  ainsi  conféré  à  la  morale, 
la  certitude,  l'unité  et  la  généralité  qui  ne  lui  appartiennent 
pas,  qu'il  en  destitue  la  métaphysique  qui  est  par  excellence 
la  science  infaillible,  une  et  générale. 

On  n'a  pas  encore  renversé  plus  complètement  l'ordre  natu- 
rel et  logique  dos  choses. 

Ces  remarques  permettent  de  prévoir  quels  jugemonis 
M.  Renouvier  et  son  disciple  doivent  porter  sur  les  diverses  plii- 
losophies  rivales.  11  n'ont  que  du  dédain  pour  les  partisans  de 
M.  Cousin,  qui,  sans  dogmatisme  arrêté,  sans  méthode  in- 
flexible, cherchent  la  vérité  partout  et  entreprennent  de 
constituer  une  philosophie  respectueuse  de  la  tradition  et  de 
l'histoire;  pour  les  positivistes,  qui  molteut  la  morale  à  sa 
place  et  à  son  rang,  et  sont  francs  dans  leurs  négali(j[is  mé- 
taphysiques ;  pour  les  idéalistes  de  toute  sorte,  —  parmi  les- 
quels nous  nou^  rangeons,  —  qui  croient  fermement  ;l  l'éter- 
nelle ot  indéfectible  prééminence  de  l'esprit,  et  considèrent  la 
science  dos  principes  do  la  nature  comme  positive,  autonome, 
lumineuse,  de  la  plus  radieuse  lumière  qui  puisse  éclairer 
l'homme  !  La  Critique  estsévère  aux  matérialistes,  parce  que 
00  sont  des  métaphysiciens  qui  affirment  quelque  chose  tou- 
chant la  matière.  ICIle  n'a  guère  de  tendresse  que  pour  ces 
étranges  philo<iipbes  qui,  associant  à  la  moderne  Hume, 
Uerkelcy  et  l\aut,  l'utropronnent  de  nos  jours  une  restauration 
savante  et  élégante  du  pyrrhonisme  absolu,  en  ayant  soin 
d'affirmer  d'autre  part  que  la  vie  future  leur  parait  démon- 
trée et  que  le  catholicisme  est  une  religion  irréprochable. 

Certes,  nous  sommes  tolérant  en  fait  de  philosophie,  et 
nous  comprenons  sans  peine  les  divergences  et  les  conllils 


dans  le  domaine  de  la  spéculation.  Mais  nous  nous  étonnons 
qu'on  persiste  à  se  décorer  du  titre  de  philosophe  et  à  défen- 
dre les  prérogali\'e3  do  la  philosophie,  quand  on  la  décapite 
systématiquement.  C'est  ce  que  font  les  rédacteurs  du  journal 
dont  nous  venons  d'entretenij-  le  lecteur.  Ces  écrivains,  qui 
ont  de  l'érudition  et  de  la  science,  do  la  pénétration  dialec^ 
tique  et  du  goût  pour  la  méditation,  dont  nous  admirons 
d'ailleurs  les  talents  de  toute  sorte,  no  sauraient  nous  en 
vouloir  de  la  franchise  avec  laquelle  nous  avons  caractérisé 
leur  philosophie.  Cela  ne  nous  empêche  pas  et  cela  n'empê- 
chera personne  de  suivre  avec  intérêt  la  lutte  courtoise  qu'ils 
soutiennent  contre  les  droits  de  la  raison,  et  leurs  efforts 
pour  faire  servir  tous  les  objets  de  la  spéculation  au  bénéfice 
de  la  morale  et  de  la  politique.  On  ne  peut  que  souhaiter  le 
perfectionnement  de  ces  deux  sciences,  et  si  M.  Renouvier  y 
contribue,  cela  compensera  le  tort  qu'il  essaye  do  faire  à  la 
métaphysique. 

FKRN.iND    PAPU.t-ON, 
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I,.A.    QUESTION   OtlVniKnF.   E.V    ANGLETERRE 

M.  Edicin  Chaihricl;,  correspondant  de  l'Académie  pour  la 
section  de  morale,  de  passage  à  Paris,  a  présenté,  dans  la 
séance  du  12  octobre,  quelques  considérations  sur  le  mouve- 
ment du  salariat  en  Angleterre. 

Nous  nous  persuadons  que  l'Angleterre  est  la  ferre  classique 
des  inventions  mécaniques  et  qu'on  s'y  laisse  séduire  à  pre- 
mière vue  par  la  conception  de  quelque  machine  ingénieuse. 
Nous  nous  trompons.  .Si  la  machine  s'est  substituée  à  la  main 
d'œuvre,  ce  n'est  que  parce  que  les  prix  de  revient  du  travail 
manuel  se  sont  successivement  élevés  de  manière  à  porter 
atteinte  aux  intérêts  des  industriels,  tir.  les  bras  deviennent 
de  jour  en  jour  plus  rares  et  par  conséquent  plus  chers,  et  la 
machine  vient  y  suppléer  avec  économie. 

D'après  M.  Cbadwick,  l'émigration  aux  États  l'nisa  pris  des 
proportions  inquiétantes;  elle  n'enlèvo  pas  moins  de  deux 
cent  mille  adultes  par  an,  quoiqu'on  diioiit  les  statistiques. 
Si  l'on  ajoute  à  ce  chiIVre  celui  des  hommes  qui  sont  enlevés 
pour  le  service  do  la  marine  marchande  et  l'industrie  des 
colonies,  on  s'explique  aisément  qu'il  y  ait  pénurie  de  bras. 
Un  fait  très-remarquable  signalé  par  M.  Cbadwick,  c'est  que 
les  domestiques  mâles  sont  hors  de  prix  ;  ils  jouis-ent  pourtant 
d'un  traitement  et  d'un  confort  moyen  de  beaucoup  supé- 
rieurs à  ceux  des  domestiques  de  nos  nieilh'ures  maisons 
françaises. 

Il  ne  faut  donc  pas  s'étonner  que  les  fabricants  anglais 
aient  été  contraints  successi\ement  de  réduire  les  heures  de 
travail,  d'augmenter  les  salaires  et  de  composer  avec  les 
grèves.  Les  ouvriers,  de  leurcùté,  ont  procédé  avec  beaucoup 
d'habileté.  Dans  plusieurs  industries  ils  n'ont  point  demandé 
d'augmontaton,  mais  simplement  une  réduction  dans  le  temps 
du  travail.  Mais  ils  ont  ajouté  une  clause  :\  leurs  conditions, 
c'est  qu'ils  auraient  le  privilège  de  fournir  du  travail  supplé- 
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mentaire.  Ils  sont  arrivés  ainsi  à  l'augmentalion  qu'ils  dési- 
raient. 

Pnul-il  se  plaindre  de  cet  ('■lat  de  choses?  M.  (ihadwick  ne 
le  iroil  pas.  Les  (racles  u7iioiis  ont  obtenu  un  certain  succès 
lant  qu'elles  se  sont  bornées  à  n'agiter  que  quelques  corps 
de  métiers.  .Mais  aujourd'hui  qu'elles  les  agitent  tous,  elles  se 
paralysetit  les  unes  les  autres,  car  les  intérêts  de  ceux-ci  sont 
en  opposition  avec  les  intérêts  de  ceux-l;'i.  Le  grand  coup, 
le  coup  mortel  a  été  porté  par  la  grève  agricole.  Le  salaire 
de  la  culture  augmentant,  les  aliments  ont  haussé  de  prix. 
Aussi  y  a-t-il  une  hoslililé  profonde  entre  les  ouvriers  de  l'in- 
dustrie et  ceux  de  l'agriculture. 

D'un  autre  côté,  les  ouvriers  employés  dans  les  colonies 
tendent  déjà  à  rentrer  pour  la  plupart  en  Angleterre  après 
quelques  années  de  séjour  à  lélranger.  «  Comment  se  fuit-il, 
leur  demandait  .M.  C!!ad\vick,  que  gagnant  six  shellings  par 
jour  là-bas,  vous  reveniez  ici  n'en  g.igner  que  quatre'?  » 
—  Parce  que  la  vie,  là-bas,  e>t  plus  chère!  répondaient  les 
rapatriés. 


II 


I.A    COXcI'RRKNT.K   llF    I.  IXDr^TRIE    âl.I.KM  \NriF 

Dans  un  mémoire  sur  la  situation  économique  de  l'Atsace- 
Lorraine  depuis  raniwxion,  .M.  Louis  Reybaud  examine  la  pré- 
tention des  .'Mlemands,  et  particulièrement  des  .\lleraands  de 
Berlin,  de  supplanter  l'industrie  française  sur  les  différents 
marchés  de  l'Europe  et  du  monde.  Celle  prétention  peut  être 
fondée  en  ce  qui  concerne  que'ques  industries  grossières,  mais 
il  est  inadmissible  que  l'Allemagne  puisse  nous  fjire  une  con- 
currence sérieuse  en  fait  d'industries  nrtisliques.  La  raison  la 
plus  simple  est  qu'on  manque  de  goût  à  Berlin  el  que  le  goût 
ne  s'acquiert  pas  comme  le  territoire  et  les  milliards.  .N'en 
déplaise  A  Herr  Krupp,  Varliele  de  Berlin  ne  fera  jamais  tort  à 
l'article  de  Paris. 

Il  est  vrai  qu'on  se  fonde  sur  l'acquisition  de  l'Alsace-Lor- 
raine  pour  infuser  le  sang  de  l'art  français  dausla  veine  alle- 
mande. L'.\llemagnc  invoquera  comme  un  fruit  de  la  souche 
germanique  le  travail  des  annexés  :  mais  les  .Néo-Germains 
formés  à  l'école  française  seront-ils  disposés  à  faire  hom- 
mage de  leurs  œuvres  au  génie  teuton  ?  Ils  n'auraient  garde, 
la  signature  allemande  serait  déjà  pour  eux  une  cause  de 
discrédit,  et  par  cela  seul  que  leurs  produits  ne  seraient 
plus  d'origine  française  le  monde  entier  les  mettrait  en  se- 
conde ligne. 

Mais  admetlons  un  instant  qu'ils  aient  le  courage  d'entre- 
prendre la  lutle  et  que,  sollicités  par  quelque  arliiter  elegan- 
tiaruin  de  leur  nouvelle  patrie,  ils  cherchent  à  se  surpasser 
eux-mêmes.  Leur  tentative  serait-elle  couronnée  de  succès? 
Nous  répondons  hardiment  7wii,  avec  la  conviction  calme  et 
sereine  de  .M.  Louis  Reybaud. 

A  tout  art,  si  frivole  qu'il  soil,  il  faut  des  inspirateurs  et 
des  appréciateurs.  Où  les  trouver  hors  de  Paris?  C'est  là  seu- 
lement que  le  public  a  du  goût,  là  seulement  que  le  com- 
merce, s'inspiraut  des  exigences  de  son  milieu,  donne  aux 
produits  du  monde  entier  celle  valeur  futile,  mais  séductrice, 
qui  fait  une  merveille  d'un  rien,  valeur  souvent  inappré- 
ciable, valeur  par  excellence  dont  le  monde  entier  médit  avec 
une  jalousie  cupide,  mais  qu'il  recherche  avidement.  Qu'une 
industrie  cesse  d'avoir  coursa  Paris,  elle  se  corrompt  comme 


un  fleuve  h  qui  l'on  enlèverait  à  la  fois  sa  source  et  son  em- 
b(juchure. 

Les  preuves  abondent  à  l'appui  de  ces  assertions.  Pour  l'in- 
dustrie du  Haut-Rhin,  il  n'y  a  pas  d'autre  capitale  que  Paris. 
(l'est  là  qu'est  l'entrepôt  général  des  tissus  alsaciens;  le  régime 
de  faveur  destiné  à  atténuer  provisoirement  les  crises  de  la 
séjiaration  est  comme  la  dernière  lueur  d'une  flamme  expi- 
rante. Sans  doule,  cette  industrie  ne  sera  pas  anéantie  quand 
il  lui  faudra  ne  regarder  que  du  côté  de  Berlin  ;  mais  elle  se 
transformera,  deviendra  teutonne,  et  se  bornera  à  faire  con- 
currence aux  autres  fabriques  allemandes. 

Les  .\llemands  qui  ont  quelque  sens  le  savent  bien  el  ne 
craignent  point  de  le  dire.  M.Charles  Mfiller  (de  Halle)  fait  re- 
marquer à  ses  compatriotes  que  l'art  demande  une  longue 
éducation.  Or,  la  Prusse  est  de  beaucoup  inférieure  non-seu- 
lement à  la  France,  mais  même  à  r.\ngleterre,  dans  les  œu- 
vres de  gnùl,  el  il  est  peu  probable  qu'elle  arrive  de  sitôt  à  se 
mettre  à  leur  niveau.  Ce  qui  lui  manque  avant  tout,  ce  sont 
des  collections  do  modèles  et  des  écoles  de  dessin.  Or,  il  ne 
suffit  pas  de  copier  les  modèles  fournis  par  les  nations  voi- 
sines si  l'on  veut  se  créer  un  marché  ;  il  faut  aussi  et  surtout 
produire  des  modèles  originaux.  Sans  doule,  on  essayera  d'en 
produire,  mais  on  ne  fait  pas  de  l'art  sur  commande  officielle, 
même  en  France  ;  l'art  a  surtout  besoin  de  liberté  et  l'Alle- 
magne ne  se  dirige  pas  aujourd'hui  vers  les  laliludcs  artis- 
tiques. 

Ln  autre  .allemand  fort  expert  en  ces  matières,  M.  Gustave 
.Meycr,  membre  de  la  Chambre  de  commerce  de  Bielefeld, 
traitant  en  particulier  la  question  de  l'acclimatation  de  l'in- 
dustrie alsacienne,  met  fort  judicieusement  en  lumière  les 
difficultés  de  la  question.  La  supériorité  de  cette  industrie 
sur  celles  de  l'Allemagne  ne  saurait  être  contestée:  «Sans 
doute,  les  tissus  de  coton  allemands  ont  leurs  qualités,  et 
entre  autres  la  solidité  et  le  bas  prix  ;  mais  comme  beauté 
d'exécution  dans  la  filature  et  le  tissage,  dans  la  teinlure, 
dans  l'impression,  même  dans  les  détails  secondaires,  ils  res- 
tent fort  en  arrière  de  l'industrie  alsacienne.  Encore  moins 
peuvent -ils  luller  pour  le  goût  et  l'originalité  dans  l'in- 
vention. 

<i  Le  gouvernement  prussien,  continue  M.  Meyer,  ne  s'est 
pas  fuit  illusion  ;  il  a  vu  par  où  ses  industries  péchaient,  el 
il  a  essayé  d'y  porter  remède.  Des  actes  sont  là  qui  en  font 
foi,  notamment  l'organisation  complète  des  écoles  d'arts  et 
métiers  et  des  écoles  de  dessin  qui  y  sont  annexées.  .\ux  créa- 
tions officielles  se  sont  jointes  des  créations  privées  :  à  Stutt- 
gard,  un  dépôt  de  modèles  ;  à  Carlsruhe,  le  conservatoire  des 
arts  et  métiers  :  enfin,  à  Berlin,  sur  le  type  anglais,  un  mu- 
sée destiné  à  mctire  sous  les  yeux  des  artisans  et  du  public 
une  collection  choisie  d'objets  anciens  et  nouveaux  d'art  in- 
dustriel. » 

Voilà  bien  des  eff.orts.  Prétendre  qu'ils  ne  porteront  aucun 
fruit  serait  assurément  ridicule  :  mais  les  fruits  ne  seront 
point  ce  qu'en  attendent  les  patriotes  de  Berlin.  C'est  moins 
la  création  d'im  marché  original  que  la  dcilruction  du  mar- 
ché de  Paris  qu'ils  poursuivent.  La  haine  les  égare  ;  elle  est 
mauvaise  conseillère.  S'ils  s'obstinent  à  supplanter  Paris,  ils 
ne  feront  rien  de  bon  ;  s'ils  se  contentent,  au  contraire,  de 
cherchera  produire  une  industrie  allemande,  ils  ont  quel- 
ques chances  de  succès. 

Mais,  disent-ils,  nous  avons  maintenant  les  ouvriers  de  r.\l- 
sace  et  nous  les  transplanterons  à  Berlin.  Pourquoi  n'y  fe- 
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raient-ils  pas  les  miîmes  étoffes  qu'à  Mulhouse  ?  A  quel  titre 
leurs  élèves  seraient-ils  inférieurs  à  ceu>;  qu'ils  formaient  en 
Al?aoe  ?  —  l.e  raisonnement  est  spécieux.  M.  Gustave  Moyer  y 
répond  avec  un  grand  sens  :  «  Ce  qui  Ibit  surlnul  la  supériorité 
dos  fabriques  de  lAlsace,  dit-il,  c'est  qu'elles  travaillent 
pour  le  marcIié  de  Paris.  Changez  la  clientèle,  vous  changez 
l'inspiration  et  les  exigences.  » 

Une  Berlinoise  en  effet  no  s'habille  pas  comme  une  Pari- 
sienne; ce  qui  fait  le  charme  de  celle-ci  fait  précisément  le 
ridicule  de  celle-là.  Los  errements  si  brusques  et  si  capricieux 
de  la  mode  de  Paris  sont  nu  défi  perpétuel  à  l'esthétique  du 
reste  de  l'univers.  Quand  la  mode  parisienne  d'hier  commence 
à  s'étaler  sur  les  bords  de  la  Sprée.  elle  est  déjà  démodée  sur 
les  bords  de  la  Seine,  elle  est  ce  qu'est  le  journal  de  la 
veille  au  journal  du  jour.  Sans  doute,  cette  inconsistance 
accuse  un  peu  de  frivolit".  mais  elle  se  résume  en  beaux  et 
bons  écus  sonnants  qui  font  notre  fortune.  Les  milliards  que 
nous  rapportent  notre  amour  du  changement  et  nos  fantaisies 
peuvent  être  enviés  par  la  Prusse  ;  mais  pour  acquérir  à  nos 
dépens  le  revenu  d'un  semblable  capital  il  faut  qu'elle  le 
paye  de  son  sang.  Le  pis  est  que  ses  jolies  femmes  ne  seront 
jamais  jolies  qu'à  Paris  et  qu'elles  y  viendront  tant  qu'elles  le 
pourront  pour  y  jouir  de  leur  beauté.  Klles  savent  fort  bien 
que  six  mois  après  leur  retour  à  Perlin  elles  seront  fagotées 
comme  des  caricatures.  Ce  qui  est  vrai  des  femmes  l'est  égale- 
ment pour  l'art;  l'art  a  sou  milieu  de  prédilection,  et  ni  l'or 
ni  le  canon  ne  sauraient  l'en  faire  changer. 

"  Vous  aurez  beau  vous  targuer  de  votre  supériorité  sur 
les  Français,  s'écrie  Wolfgang  .Metzel  en  s'adressant  à  ses 
compatriotes,  vous  n'êtes  que  leurs  singes.  Vous  vous  habillez, 
vous  vous  donnez  un  air  à  la  française.  Est-ce  donc  ainsi  que 
\ûus  affirmez  la  supériorité  germanique  ?  » 

Que  I^aris  soit  capitale  de  la  Seine  ou  capitale  du  monde, 
son  influence  en  matière  de  goût  n'y  saurait  perdre  ou  gagner. 
11  en  était  de  même  d'Athènes.  Ni  Rerlin  ni  Londres  même 
ne  sauraient  lui  ravir  sa  supériorité,  car  la  tentative  actuelle 
de  Berlin  a  été  faite  par  Londres  sur  imo  autre  échelle  cl 
avec  de  bien  autres  ressources. 

Il  y  a  une  quinzaine  d'années  déjà  que  les  .\nglais  se  pro- 
posaient de  nous  enlever  le  monopole  de  ïurlirle  de  l'nn'x. 
L'amour-propre  national,  l'argent,  lesséductions,  la  réclame,  ne 
tirent  point  défaut;  on  fondait  à  grands  frais  ce  fameux  musée  de 
Ivensington  qui  n'avait  point  son  pareil  au  monde  ;  on  faisait 
venir  à  grands  frais  artistes  et  dessinateurs  de  Paris.  Le  tapage 
fut  tel,  qu'on  put  croire  un  instant  que  c'était  arrivé.  La  dis- 
Umcc  entre  l'art  anglais  et  l'art  français  élail  si  peu  considé- 
rable, qu'il  semblait  possible  de  la  combler.  On  parlait  déjà 
de  notre  décadence;  la  presse  d'Angleterre  et  la  presse 
d'Amérique  (Dieu  sait  quel  bruit  font  ces  presses-là)  la  procla- 
maient sur  tous  les  tons.  La  bonne  petite  presse  allemande 
accordait  son  fifre  à  ces  saxhorns.  C)n  faillit  trembler  même 
au  cœur  de  Paris.  De  tout  cela  qu'esl-il  résulté,  demande 
.M.  L.  Reybaud  ?  beaucoup  d'argent  perdu,  un  décourage- 
ment profond  et  des  démonstrations  irréfutables  d'impuis- 
sance. Le  musée  de  Ivensington  n'est  plus  qu'un  musée  de 
curiosités,  la  colonie  des  artistes  français  et  du  petit  monde 
élégant  qu'ils  avaient  amené  s'est  dispersée.  Klle  ne  se  com- 
posait pas  uniquement  de  transfuges  séduits  par  l'or  britan- 
nique; elle  comprenait  un  certain  nombre  d'artistes  d'élite 
chassés  à  Londres  par  les  événements  politiques  de  ;18i8, 
stimulés  par  la  nécessité  de  pourvoir  au.x  besoins  d'une  nou- 


velle existence,  et  qui  ne  pensaient  point  faire  acte  de  défec- 
tion on  utilisant  leur  talent  sur  le  sol  étranger. 

Rien  ne  leur  manquait,  sinon  l'inspiration  de  leur  milieu 
natal;  ils  s'aperçurent  qu'ils  ne  progressaient  plus,  qu'ils  res- 
taient stationnaires  ;  ils  se  sentaient  décliner.  Les  uns  se  ré- 
signèrent à  faire  de  l'art  à  l'anglaise,  les  autres  revinrent  à 
Paris  pour  s'y  retremper. 

Il  est  donc  permis  d'espérer,  dit  M.  Louis  Reybaud,  que 
(I  sur  ce  terrain,  la  France  ne  sera  pas  plus  vaincue  par  l'Alle- 
magne qu'elle  ne  l'a  été  par  l'Angleterre;  que  Paris  résistera 
à  la  concurrence  de  Berlin  comme  il  a  résisté  à  celle  de 
Londres  n  ;  qu'avant  de  prétendre  ri\aliser  avec  nous,  les 
Allemands  doivent  chercher  à  s'élever  au  niveau  de  l'Angle- 
terre, et  ils  en  sont  encore  beaucoup  plus  loin  qu'ils  ne  le 
pensent.  Pour  conclure  d'ailleurs,  la  position  commerciale, 
la  place  de  Berlin,  manque  d'homogénéité.  L'unification  de 
l'Allemagne  n'est  que  superficielle,  les  mœurs,  les  aspira- 
tions et  les  degrés  d'éducation  y  sont  bien  différents  d'un 
pays  à  l'autre.  Les  exigences  d'un  Saxnn  ne  sont  point  les 
mêmes  que  celles  d'un  Poméranien  ;  leurs  goûts  sont  plus 
différents  encore.  L'Allemagne  du  Sud,  plus  délicate  que 
l'Allomagne  du  .Nord,  n'ira  pas  s'approvisionnera  Berlin  dont 
elle  est  plus  éloignée  que  de  Paris.  La  situation  géographique 
de  la  capitale  du  nouvel  empire  allemand  ne  saurait  consti- 
tuer un  contre  commercial  pour  l'Allemagne,  encore  moins 
pour  l'Kurope,  à  plus  forte  raison  pour  les  deux  mondes. 


Société   de   géographie 


HEPRISE    DES    SEANCES 

La  Société  de  géographie  a  repris  le  cours  de  ses  séances 
ordinaires  et  inauguré  son  cinquante-et-unième  anniversaire. 
AI.  (r-'l(;e:o(;,membrede  l'Institut,  président  du  bureau  central, 
après  avoir  accordé  à  la  mémoire  de  M.  Delaunay,  son  collè- 
gue, nu  juste  tribut  de  regrets  pour  la  perte  inopinée  que 
\icnt  de  faire  la  Société  de  Géographie  dans  la  personne  du 
directeur  de  l'Observatoire  et  du  promoteur  de  la  carte  phy- 
sique de  la  France,  a  pu  se  féliciter  des  progrès  réalisés  parla 
Société  dans  la  dernière  campagne  :  le  développement  de 
l'enseignement  de  la  géographie  dans  les  lycées,  les  honneurs 
rendus  au.x  représentants  de  la  Société  dans  les  grands  con- 
grès scientifiques  de  l'Rurope,  notamment  à  Bordeaux,  à 
Saint-Pétersbourg  et  à  Brighton;  enfin  le  nombre  toujours 
croissant  des  membres,  et  la  prospérité  dos  entreprises  dues  à 
à  leur  initiative. 

M.  Maunoir,  secrétaire  général,  rappelle  celte  expédition  de 
l'exploration  du  Tonkin  à  laquelle  la  Société  a  pris  une  si 
grande  part,  en  votant  la  première  une  subvention  de 
10  000  francs.  Il  informe  ses  collègues  que  le  ministère  de 
l'iustruction  publique  a  affecté  une  somme  do  20  000  francs  à 
la  môme  destination,  et  que  notre  colonie  française  de  Co- 
chinchine  se  propose  de  fournir  d'autres  sub\entions  non 
moins  importantes. 

L'honorable  secrétaire  signale  en  outre  qu'un  certain  nom- 
bre de  conseils  généraux  ont  voté  des  fonds  pour  lapropaga- 
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tion  de  l'enseignement  géographique  en  France.  Il  n'est  pas 
inutile  de  mentionner  ici  quelques-uns  de  ces  voles  : 

Le  conseil  général  de  la  Somme  a  volé  1000  francs  pour 
cinquante  abonnemenis  au  liuUelin  de  la  SociHé  de  Géographie 
pour  cinquante  communes  du  déparlemcnl  ;  le  conseil  géné- 
ral du  Vaucluse  a  voté  GOO  francs,  celui  de  la  llaule-Vienne 
100  francs;  celui  du  I'uy-de-!)ûmc,  .'iOO  francs;  celui  du 
Tarn-elGaronne  120  francs  pour  la  mOmc  afleclation. 

D'autres  conseils  généraux  ont  volé  des  sommes  considéra- 
bles pour  l'acquisition  de  cartes  et  de  malériel  de  l'enseigne- 
ment géographique,  et  le  dresscment  de  caries  départemen- 
tales. 11  faut  menlionner  spécialemenl  les  départements  de 
la  Seine-el-Marne,  de  l'Indre,  et  particulièrement  celui  de 
l'Aube  qui  a  volé  une  subvention  de  7000  francs. 

On  ne  saurait  trop  meltre  en  lumière  ce  retour  spontané 
de  la  France  vers  les  éludes  géographiques. 


LES  cOTES  riE  l.\  NOnVKOE  ET  I,E  C.UI.F  stueam 

M.  le  docteur  liroch,  ancien  minisire  de  la  marine  et  des 
postes  du  royaume  de  Norvège,  fait  une  intéressante  commu- 
nication sur  les  travaux  lopographiques  et  les  sondages  exé- 
cutés le  long  des  côles  norvégiennes. 

M.  le  docteur  Rroch  a  présenté  d'abord  à  la  Société,  au 
nom  du  lieutenant-colonel  d'état-major  [-.  Droch,  chefdu 
bureau  topographique  de  Christiania,  la  collection  des  cartes 
publiées  en  1871- 1872  par  le  gouvernement  norvégien.  Files 
font  suite  à  celles  que  le  docteur  Brocli  a  déjà  présentées  à  la 
Société  en  1867  et  en  1870. 

La  nouvelle  collection  consiste  :  en  cartes  générales  des 
routes  de  la  Norvège  méridionale  jusqu'à  6.'  degrés  latitude 
nord  à  l'échelle  de  1/800  000;  en  caries  départementales  à 
l'échelle  de  1  'l'20  000  ;  en  caries  rectangulaires  comme  les 
feuilles  de  la  carte  de  France  à  1/100  000:  enlin  en  cartes  des 
eûtes,  à  l'échelle  de  1/50  000. 

Ces  cartes,  fort  remarquables,  sont  dressées  avec  beaucouii 
d'activité,  car  le  gouvernement  a  spontanément  et  considéra- 
blement augmenté  les  ressources  du  bureau  topographique 
de  Christiania. 

.  Les  relevés  hydrographiques  du  littoral  et  des  mers  avoi- 
sinantes  sont  faits  par  un  bateau  à  vapeur  spécialement 
construit  à  cet  cIVet.  Ou  y  exécute  les  sondages  au  moyen  de 
la  vapeur,  ce  qui  permet  d'obtenir  une  plus  grande  rapidité 
d'opérations  et  surtout  un  plus  haut  degré  de  précision.  I.a 
multiplicité  des  sondages,  qui  permet  de  répéter  les  épreuves 
à  des  distances  trés-rapprochées  les  unes  des  autres,  fournil 
des  données  du  plus  haut  intérêt  sur  le  relief  intérieur  du  lit 
de  la  mer  et  les  difl'érenls  couches  d'eau.  Le  premier  avan- 
tage qu'on  en  a  retiré  a  été  de  découvrir  un  grand  nombre  de 
bancs  poissonneux,  jusque-là  inconnus,  el  que  les  pécheurs 
s'empressent  d'exploiter. 

Mais  les  hydrographes  norvégiens  sont  aussi  sur  la  piste  de 
découvertes  scientifiques  do  la  plus  haute  importance  en  ce 
qui  concerne  le  lit  de  l'océan  Clacial,  et  particulièrement  le 
grand  courant  du  Gulf  Siream.  Il  paraît  certain  que  la  bran- 
che la  plus  importante  de  ce  courant  a  creusé  ou  s'est  ap- 
proprié le  long  du  littoral  norvégien  une  sorte  de  vaste  fossé 


qu'il  remplit  tout  entier  de  ses   eaux  chaudes,  à   de  très- 
grandes  profondeurs. 

Le  Gulf  Stream  prend  naissance  à  la  mer  des  Antilles.  11 
paraît  avoir  la  même  origine  que  le  grand  courant  équato- 
rial  qui  va  directement  de  la  mer  des  Indes  à  l'Amérique  oc- 
cidentale à  travers  l'océan  Pacitique,  le  long  de  l'équateur, 
en  s'étalant  sur  toute  la  largeur  de  la  zone  torride.  .Mais  les 
accidents  de  terrain  le  modifient  considérablement  dans  notre 
hémisphère.  La  configuration  du  vieux  continent  le  force  à  se 
diriger  vers  le  nord  el  à  s'y  étaler  sur  des  surfaces  plus  ou 
moins  considérables.  En  été,  ses  eaux  chaudes  s'épandent  le 
long  des  cotes  de  l'Amérique  septentrionale  au  delà  du 
50'  degré  latitude  nord,  et  vont  caresser  la  côte  occidentale 
du  Groenland,  pour  gagner  le  Spitzberg  et  de  là  le  pôle  lui- 
même,  par  10  degrés  à  20  degrés  longitude  est.  C'est  dans 
cette  direction  qu'il  paraît  plus  facile  d'aborder  le  pôle  par 
voie  maritime,  car  tout  récemment  encore,  dans  l'été  de 
1872,  un  baleinier  norvégien  a  trouvé  une  certaine  quantité 
de  bois  flotté  sur  les  eûtes  de  la  terre  de  Gillis  Land,  au  delà 
du  80"  degré  latitude  nord.  Il  a  pu  apercevoir  devant  lui  la 
mer  polaire,  libre  de  glaces  à  toutes  les  profondeurs  de 
l'horizon. 

Celte  expansion  du  Gulf  Stream  au  nord-ouesl  de  l'Europe 
est  considérablement  réduite  en  hiver  :  elle  ne  dépasse  guère 
l'Islande  el  se  rabat  sur  les  cotes  septentrionales  de  la  .Nor- 
vège au  nord  desquelles  elle  vient  former  des  tourbillons  plus 
ou  moins  considérables,  entre  autres  le  Maèlsirom.  Il  paraît 
toutefois  conserver  une  sorte  de  cours  appréciable  dans  la  di- 
rection du  pôle  vers  les  points  de  jonction  du  /lO'  au  50' degré 
longitude  est.  En  tous  cas,  été  comme  hiver,  elle  ne  s'accuse 
guère  au  delà  de  la  Nouvelle-Zemble  du  côté  de  l'.Asie. 

On  aurait  tort  de  croire  que  les  eaux  chaudes  du  Gulf 
Stream  coulent  généralement  sur  le  fond  des  mers.  C'est 
presque  toujours  sur  un  lit  d'eau  froide  que  s'écoulent  ses 
veines  fluides.  La  plus  grande  veine  qui  passe  entre  l'Ecosse 
et  les  iles  Féroé  pour  gagner  les  côtes  de  la  Norvège  n'a  guère 
plus  de  600  mètres  do  profondeur  à  ce  passage.  Au  fond  se 
trouve  non  pas  le  lit  de  la  mer,  mais  un  véritable  lit  d'eau 
froide.  La  profondeur  de  la  veine  diminue  encore  au  nord- 
ouest,  entre  le  cap  Nord  et  l'île  de  Rnren:  à  200  mètres  on  y 
retrouve  l'eau  froide. 

Au  contraire  :  «  Près  des  côtes  de  Norvège,  dit  M.  Brocli,  el 
dans  les  grands  golfes,  dans  les  Bords  qui  pénètrent  entre  les 
montagnes  de  la  Norvège,  la  mer  chaude  a  une  très-grande 
profondeur.  C'est  ainsi  que  le  Sogneliord,  au  sud  du  grand 
névé  de  lustdalsbraèn,  a,  près  de  son  embouchure,  une  pro- 
fondeur qui  va  jusqu'à  près  de  1300  mètres  elqui  n'est  guère 
moindre  do  800  mètres  sur  toute  la  longueur  du  golfe  princi- 
pal. Or,  dans  na  fossés,  pour  ainsi  dire,  qui  entourent  la  Nor- 
vège, on  ne  trouve  pas  d'eau  froide.  Jusqu'au  fond,  l'eau  y 
conserve  une  température  beaucoup  plus  élevée  que  dans  les 
profondeurs  de  l'Atlantique  au-dessous  du  Gulf  Stream.  On 
peut  inférer  de  là  que,  jusqu'au  fond  de  ces  fiords,  l'eau  est  . 
celle  du  Gulf  Stream,  tandis  que  l'eau  froide  qui  circule  ail- 
leurs à  une  profondeur  de  600  à  200  mètres  n'y  arrive  pas.  Si 
des  recherches  ultérieures  achèvent  de  confirmer  ce  fait,  il 
en  faudra  conclure  que  les  grandes  profondeurs,  aux  abords 
des  côtes  delà  Norvège,  sont  séparées  des  eaux  de  l'Atlantique 
par  une  sorte  de  banc  continu  qui  forme  barrage  el  empêche 
les  eaux  froides  de  pénétrer  dans  les  fiords.  Une  ancienne 
tradition  des  pêcheurs  dit  aussi  qu'il  existe,  à  une  plus  ou 
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is; 


moins  grande  distance  du  lidoral,  un  banc  coller  auquel  ils 
avaient  donné  le  nom  de  Stor-Eggen  (le  grand  banc).  On  a 
déjà  fait  le  relevé  d'une  partie  de  !.e  banc  sur  les  côtes  de 
Komsdalen  et  les  cartes  en  seront  bientôt  publiées.  » 

Cette  communication,  dont  on  ne  saurait  méconnaiire  la 
gravité  et  dont  noire  Société  de  géographie  a  eu  la  primeur, 
a  été  accueillie  avec  un  intérêt  lrés-\if.  Elle  a  donné  lieu  à 
plusieurs  questions  auxquelles  M.  Brocli  a  répondu  avec  une 
grande  précision.  (Juil  nous  soit  permis  d'ajouter  quelques 
considérations  qui  nous  paraissent  résulter  de?  observations 
diverses  formulées  par  la  science. 

Il  ne  parait  nullement  téméraire  de  conclure  que  le  Gulf 
Stream  n'a  pas  eu  dès  l'origine  la  direction  qu'il  atl'ecle  au- 
jourd'hui. On  sait  que  les  côtes  occidentales  du  vieux  conti- 
nent ont  été  successivement  détruites  sur  le  littoral  oriental 
de  l'Atlantique  à  une  distance  fort  considérable  des  terres 
actuelles  et  qu'il  n'en  est  resté  que  les  principaux  reliefs.  On 
peut  donc  admettre  qu'avant  cette  érosion  de  l'ancien  litto- 
ral, le  Gulf  Stream  était  moins  étalé,  et  qu'en  tous  cas  ses 
,eaux  n'inclinaient  guère  \ers  lest.  A  ce  moment,  sans  doute, 
es  côtes  norvégiennes  éti'ient  englobées  dans  les  glaces  et 
presque  tous  les  tiords  actuels  constituaient  autant  de  glaciers. 
Leur  fond  en  forme  de  cuvelte,  leur  structure,  et  par-dessus 
tout  les  traces  des  moraines  qu'ils  mettent  encore  en  évidence, 
élèvent  cette  hypothèse  à  l'élat  de  certitude.  A  ce  compte, 
la  température  de  l'Angleterre  aurait  été  à  des  époques  re- 
culées Il  mémo  que  celle  du  Labrador,  et  celle  de  la  .Nor\ége 
la  même  que  celle  du  Groenland,  Les  baleines  ne  dépassaient 
guère  lu  région  des  côtes  de  France  et  d'Espagne,  mais  aussi 
le  continent  européen  s'étendait  dans  l'océan  Atlantique  sur 
une  surface  double  de  sa  superficie  actuelle.  (Jue  de  conclu- 
sions à  tirer  de  cette  reconsliiution  du  vieux  globe,  que  de 
découvertes  dans  le  passé,  que  de  prévisions  pour  l'avenir  '. 
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LE   DIEU    BORVOTs    OC    EOCRBON. 

Il  s'agit  ici  d'un  dieu  gaulois  de\enu  romain  par  la  grAce 
d'Auguste  et  qui  aurait  donné  son  nom  à  la  ville  de  Bour- 
bonne-lcs-Bains  et  de  liourbon-l'Archambaull.  liorvoon  Borbo, 
c'est  tout  un  pour  les  archéologues,  \oilà  donc  les  Bourbons 
investis  d'un  brevet  d'antiquité  qui  distance  de  loin  les  titres 
nobiliaires  des  croisades!  Si  Virgile  était  né  au  temps  d'Henri  IV, 
il  n'aurait  pas  eu  plus  d'embarras  ù  faire  descendre  son 
héros  d'une  divinité  celtique,  qu'il  n'en  eut  à  faire  descendre 
César  du  père  Énèe  par  l'intermédiaire  du  petit  Iule. 

Mais  il  faut  le  prendre  de  moins  haut,  et  s'attacher  aux 
laits.  M.  Léon  Renier  a  communiqué  à  l'Académie  le  texte 
et  la  traduction  d'une  inscription  vulgairement  connue  sous 
le  nom  de  marbre  d'Autun,  sans  doute  parce  que  c'est  un 
bronze  découvert  dans  le  bourg  d'Eutraines  (Nièvre),  l'ancien 
Intirodiinum,  sis  à  quelque  distance  de  Clamecy. 

Le  texte  épigraphique  relevé  par  M.  Ragon,  professeur  de 
droit  romain  à  Poitiers,  est  ainsi  conçu  : 

G.  AUSACR.  DEO.  BORVONI.  ET.  CANDIDO.  AEHARI.  SUB. 
CVRA.  LEO.MS.  ET.  MAHCIAM.  EX.  VOTO.  H.  AEKARi.  DONA. 
que  M.  Léon  Renier  rétablit  comme  il  suit  : 


Atiguslo,  sacrum,  deo  Borvoni  et  candido,  œrarii  sub  cura 
Leunis  et  Marciani,  ex  votorecepto,  œrarii  donaverunt  ; 

Et  traduit  en  français  par  ces  mots  : 

«  Aux  dieux  augustes,  Borvon  et  Candidus,  les  ouvriers  en 
»  bronze,  sous  la  direction  de  Léon  et  de  .Marcien,  ont  fait 
»  cette  consécration,  en  retour  de  l'accomplissement  d'un 
»  vœu.  Don  des  ouvriers  en  bronze.  » 

La  plaque  voti\e  qui  portait  cette  épigraphe  doit  provenir 
d'un  temple  ou  d'un  autel  ;  les  ouvriers  en  bronze  dirigés 
par  Léon  et  Marcien,  leurs  chefs  d'atelier  sans  doute,  étaient 
employés  probablement  à  l'exploitation  des  mines  de  cuivre 
argentifère  dont  on  retrouve  des  traces  dans  les  environs  de 
Clamecy. 

Quant  aux  dieux  Bor\on  et  Candidus,  il  est  très-difficile 
de  démêler  leur  origine,  leurs  propriétés  et  leurs  attributs. 
Ou  conjecture  que  Borvon  présidait  aux  sources  d'eaux  ther- 
males ;  son  nom  semble  accuser  une  origine  celtique  et  Au- 
guste lui  aurait  fait  les  honneurs  du  panthéon  romain.  Im- 
possible d'établir  une  hypothèse  sur  le  dieu  Candidus,  si  tant 
est  qu'il  ffit  un  dieu. 

Plusieurs  doutes  et  quelques  discussions  se  sont  élevés  à 
l'Académie  sur  l'interprétation  de  cette  épigraphe.  L'autorité 
de  M.  Léon  Renier  parait  avoir  eu  le  dernier  mot.  Cependant 
il  faut  remarquer  que  l'on  peut  interpréter  le  texte  de  plu- 
sieurs manières  différentes  :  SACR.  peut  signifier  sacrarium 
ou  sacralo;  DEO  peut  se  rapporter  à  Auguste  et  non  à  Bor- 
von et  à  Candidus.  Le  xœu  accompli  peut  être  un  vœu  que 
des  moyens  purement  humains  étaient  en  état  de  satisfaire, 
et,  dans  ce  cas,  Borvon  et  Candidus  seraient  dépouillés  de 
leur  auréole  divine.  Si  la  politique  s'en  mêle,  on  en  verra 
bien  d'autres.  C'est  donc  à  titre  de  pure  curiosité  que  nous 
offrons  à  nos  lecteurs  le  compte  rendu  de  cet  incident  archéo- 
logique. 
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Voulez-vous  faire  un  \oyage  charmant  dans  un  monde  dis- 
paru'? voulez-vous  vivre  quelques  heures  dans  la  compagnie 
d'hommes  d'élite  chez  qui  la  délicatesse  du  goût,  l'élévation 
des  sentiments,  l'urbanité  des  manières,  la  grâce  élégante  du 
langage,  s'allient  à  l'indépendance  et  à  la  dignité  du  carac- 
tère ':  voulez-vous  voir  une  femme,  que  dis-je  une  femme  ! 
une  fée  ou  une  déesse,  séduisante  comme  Vénus  et  sage 
comme  Minerve,  régnant  sur  ces  hommes  d'élite  par  la  double 
puissance  de  l'esprit  et  de  la  beauté,  et,  chose  incroyable 
mais  vraie,  les  maintenant  enchaînés  à  son  char  par  les  seuls 
liens  de  l'amitié?  Vous  pouvez  vous  donner  ce  spectacle.  La 
même  main  pieuse  qui,  il  y  a  douze  ans  (1),  nous  donnait 
accès  dans  l'Olympe  où  a  rayonné  madame  Récamier,  nous 
invite  aujourd'hui  à  contempler,  éclairés  d'un  nouveau  jour, 
et  la  déesse  elle-même  et  le  cercle  brillant  d'amis  illustres 
qui  formaient  sa  couronne  (2).  La  mort  a  fait  son  œuvre  ;  de 
ces  amis  bien  peu  survivent  ;  les  lettres  qu'ils  conservaient 
religieusement  en  souvenir  de  1  astre  éteint,  madame  Lenor- 
mant  les  a  réunies.   Elle  espère  que  cette  publication  fera 


(1)  Souvenirs  et  correspondance  tires  des  papiers  de  madame  Ré- 
camier. —  Mictiel  Lévy. 

(2)  Madame  Kécamier,  les  awis  de  sa  jeunesse  et  sa  correspondance 
intime,  par  l'auteur  des  Souvenirs  de  mcdame  Récamier,  —  Mi- 
chel Lévy. 
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mieux  connailre  eiaoïc  el  plus  apprécier  ce  monde  disparu, 
qu'on  sérail  aujourd'hui  tenic  de  considérer  comme  une  fic- 
tion légendaire.  Je  le  crois  c;)nimo-  elle.  Je  crois  de  plus  que 
l'image  de  madame  Hécamier  apparailra  environnée  d'une 
auréole  plus  pure  encore.  I.'altaque  directe  n'était  pas  pos- 
sible; mais  c'était  déjà  trop  que  certains  froncements  de  sour- 
cils des  puritains  ou  que  certains  sourires  des  sceptiques  :  il 
faut  maintenant  s'incliner.  Ce  qu'il  y  avait  en  elle  de  bon, 
de  délicat,  de  charilable,  je  dirais  presque  de  maternel,  si  ce 
mot  ne  semblait  jurer  avec  une  grâce  jusqu'au  dernier  jour 
prinlaniére,  se  révèle  dans  celle  correspondance.  On  lui  par- 
donne tant  de  passions  inspirées.  Si  tous  ses  amis  ou  presque 
tous  avaient  commencé  par  l'aimer  d'amour,  elle  se  sonluit 
si  invulnérable  et  se  jouait  avec  tant  d'aisance  à  travers  le 
feu  comme  la  salamandre,  qu'elle  a\ail  pu  accueillir  leurs 
déclarations  sans  embarras.  Ceux  qui  s'étaient  jetés  à  ses 
pieds,  elle  les  relevait  avec  bienveillance  et  sans  étonnement  : 
Venez,  leur  disait-elle,  je  vous  guérirai.  L'amitié  succédait  à 
l'amour,  mais  une  sorte  d'amitié  toute  particulière,  conser- 
vant encore  la  saveur  el  le  parfum  du  sen  liment  qui  l'avait 
précédée.  Sûre  du  résultat  et  de  l'apaisement  final,  elle  avait 
pu  môme  favoriser,  sinon  provoquer,  une  explosion  qui  lui 
semblait  inévitable.  Ne  fallait-il  pas,  en  ell'el,  passer  par  celle 
phase  ■?  De  même  bs  médecins  hâtent  quelquefois  l'éclosion 
d'une  maladie  qui  doit  infailliblement  se  produire,  afin  do  la 
guérir  au  lieu  et  à  l'heure  qu'ils  préfèrent.  Madame  Réca- 
mier  n'était  Célimène  que  pour  devenir  sœur  de  charité. 
M.  Récamier  d'ailleurs  n'avait  rien  d'Alceste,  pas  même 
la  jalousie  ombrageuse  ;  il  ne  s'tll'rayait  pas  d'un  culle  dont, 
en  somme,  il  n'avail  pas  à  payer  les  frais.  Sa  sérénité  inal- 
térable serait  un  témoignage  de  plus  si  la  question  pouvait 
même  être  posée. 

Tous  ses  amis,  ceux  de  l'âge  mûr  comme  ceux  de  la  jeu- 
nesse, et  elle  en  eut  beaucoup  (M.  de  Monllosier  lui  disait  un 
jour  qu'elle   pouvait   dire  comme  le  Cid   :  Cmq  ceiils  de  mes 
amis),  onl  accepté  de  bonne  grâce  son  joug  léger  et  charmant. 
Ils  reniraient  leurs  angles,  adoucissaient  leurs  aspérités,  ou- 
bliaient pour  un  instant  leurs  préférences  ou  leurs  passions 
une   fois  au  seuil  de  ce  salon  où  elle  régna,  d'abord  par  la 
toute-puissance  de  la  beauté,  puis  par  celle  de  la  grâce,  tou- 
jours par  un  désir  de  plaire  qui  ordinairement  rend  esclave, 
mais,  d'elle,  en  fit  une  souveraine.  Elle  forçait  les  ennemis  po- 
litiques à  s'eslimer,  et  même  à  s'aimer.  (Camille  Jordan,  par 
exemple,  et  Mathieu   de  Monlmorency,  si  divisés  d'opinion, 
l'un  tournant  vers  l'avenir  des  regards  d'espérance,  l'autre 
vers  le  passé  des  regards  de  regret,  se  laissaient-ils  entraîner 
par  l'ardeur  de  leurs  convictions  à  des  explications  un  peu 
vives,    un  mot,  un  gesle,  un  coup  d'oeil  de  l'objet  de  leur 
culle  commun  suffisait  à  les  calmer.  Ils  se  tendaient  la  main 
et  un  sourire  satisfait  était  leur  récompense.  11  semblait  que 
madame  Récamier  eût  le  don  de  tout  métamorphoser  autour 
d'elle,  hommes  et  choses.  Celte  baguette  de  fée,  toute-puis- 
sante dans  son  salon,  opérait  partout  des  miracles.  En  voyage, 
dans  la  plus  pauvre  chambre  d'auberge,  nous  dit  madame  Le- 
normant,   il  suffisait  qu'elle   entrât  pour  que  loul   prit   un 
aspect  d'élégance.  Un  tapis  jeté  sur  une  table  où  l'on  plaçait 
des  livres  et  des  fleurs,  un  couvre-pied  de  mousseline  étendu 
sur  un  lit,  et  la  présence  de  celte  personne  d'un  si  grand  air 
et  d'une  grâce  inimilable,  vous  transporlaienl  comme  par  en- 
chantement dans  un  milieu  de  poésie.  C'est  pour  cela  qu'on 
ne  peut  parler  de  madame  Récamier  sans  que  les  noms  de 


fée  ou  de  déesse  se  présentent  comme  nécessairement  :  il 
semble  qu'on  seule  l'odeur  divine  de  l'ambroisie  s'exhaler  de 
sa  chevelure  et  les  fleurs  nailre  sous  ses  pas. 

El  cependant  ces  voyages  dont  elle  faisait  un  enchante- 
lemenl,  un  séjour  au  pays  des  songes,  c'était  l'exil.  Il  est  dur 
;l  monter  l'escalier  d'aulrui,  dit  le  Dante.  Oui,  l'exil,  et  pour- 
quoi'' l'our  avoir  été  fidèle  au  malheur  et  s'être  rendue  à 
Coppet  auprès  de  madame  de  Slaèl  dont  le  livre  sur  l'Alle- 
inagne  venait  d'êlre  mis  au  pilou.  Sur  ce  point,  l'ouvrage  qui 
nous  occupe  jette  une  nouvelle  et  pleine  lumière.  On  avait 
conleslé,  discuié  en  lermes  même  assez  violents:  le  doute 
n'est  plus  possible.  Le  duc  de  liovigo  nous  avait  dit  dans  ses 
Mémoires  :  «  On  a  beaucoup  crié  contre  l'exil  de  madame  Ré- 
camier. En  général,  on  parle  de  tout  à  tort  et  à  travers  sans 
trop  savoir  ce  que  l'on  dit. Tout  le  monde  axait  connu  les  mau- 
vaises affaires  de  la  maison  Récamier,  à  la  suite  desquelles 
madame  Récamier  avait  été  vivre  en  province  :  cela  était  fort 
honorable,  mais  il  ne  fallail  pas  s'y  faire  passer  pour  une  vic- 
time de  la  tyrannie,  et  écrire  à  tout  le  monde  des  balivernes 
de  ce  genre  « . 

«  Dieu  !  qu'en  termes  galants  ces  c'hoses-là  sont  mises  !  » 

Que  vaut  colle  prolcstalion  de  forme  brutale  contre  le  billet 
olficiel  et  aulhonlique  portant  nolificalimi  du  bon  plaisir  im- 
périal, billet  daté  du  17  septembre  1811,  émanant  de  la  pre- 
mière division,  premier  bureau,  et  signé  du  conseiller  d'Llat, 
préfet  de  police,  baron  de  l'empire,  Pasquier '' Détail  bien 
significatif  encore  :  ses  amis  s'empre.-sent  de  lui  envoyer 
leurs  condoléances,  Adrien  et  Mathieu  de  Montmorency,  Ca- 
mille Jordan,  Lemonley  ;  aucun  ne  se  fie  assez  au  secret  des 
lettres  pour  écrire  le  mot  exil:  madame  de  Staël  n'est  dé- 
signée que  sous  le  nom  de  sa  femme  de  chambre,  ma- 
dame Olive. 

Cet  exil  dure  Irois  ans.  Ouand  madame  Récamier  rentre 
dans  le  monde  parisien,  c'est  une  fêle  pour  tous  les  cœurs 
comme  pour  louj  les  yeux  ;  elle  retrouve  les  mêmes  alTec- 
tions,  les  mêmes  hommages,  les  mêmes  idolâtries.  Il  est  tou- 
cliant  do  la  voira  ce  moraeni  même,  en  plein  tourbillon  de 
succès,  surveiller  avec  une  allenlion  maternelle  l'éducation 
de  sa  jeune  nièce.  Madame  Lenormand  ne  peut  se  le  rappe- 
ler sans  émotion,  et  son  émotion  gagne  le  lecteur.  La  fée,  ou 
la  déesse,  ne  perd  rien  à  être  vue  ainsi  dans  ce  rôle  plus  fa- 
milier. La  bonté  gracieuse  qu'elle  y  déploie  est  pure  de  tout 
autre  sentiment  et  de  tout  désir  de  plaire. 

Dès  lors  son  long  règne  suit  un  cours  brillant  et  paisible. 
Une  nouvelle  catastrophe  financière  la  frappera  sans  l'a- 
battre, et  l'on  ne  peut  appeler  un  malheur  ce  qui  resserre 
plus  élroilement  le  groupe  de  ses  amis  et  de  ses  fidèles.  Le 
premier  ouvrage  de  madame  Leuormant  avait  retracé  l'his- 
loire  de  l'Abbaye-au.x-liois  ;  celui-ci  la  complète  par  des  let- 
tres pleines  de  détails  attachants.  J'y  renvoie  le  lecteur.  Les 
lettres  de  Jean-Jacques  Ampère  le  charmeront.  Mais  quoique 
.'\mpère  soit  le  centre,  en  quelque  sorte,  de  la  dernière  par- 
lie  du  livre,  le  héros  est  encore  Chaleaubriaud.  Lorsque 
Clialeaubriand  vieillissant  et  morose  s'alfaissa  et  devint  l'om- 
bre de  lui-même,  un  nuage  de  tristesse  se  répand  sur 
l'Abbaye-aiix-Bois  ;  lorsque  Chateaubriand  meurt,  madame 
Récamier,  malgré  tant  d'alfeclions  qui  l'entourent  encore,  ne 
fuit  plus  que  languir,  et,  selon  la  si  juste  expression  de 
Sainte-Beuve,  achève  de  mourir. 

Si  l'on  vent  la  preuve  de  la    toute-puissance  de   madame 
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Récamier  sur  les  passions  lillôraires,  les  rivalités,  les  haines 
sourdes,  les  antipathies  naturelles  qui  se  tai-aient,  enchaînées 
et  dorapices  par  son  aimable  influence,  il  faut  relire,  comme 
je  viens  de  le  faire,  le  livre  de  Sainte-Beuve  lui-mOme,  sur 
le  demi-dieu  de  l'Abbaye-aux-Iîois  [l.'hateauhriand  et  son 
groupe /''(/eraiVe,  nouvelle  édition,  Michel  Lcvy).  Sainte-Beuve, 
présenté  et  accueilli  à  l'Abbaye,  n'avait  pu  résister  au  charme. 
Respectant  le  cullc  de  celle  qui  s'était  consscrée  à  René 
vieillissant,  il  avait  vaincu  ses  répugnances  et,  sans  s'incliner 
proPondément,  avait  salue  du  moins  avec  un  apparent  respect 
l'objet  de  la  dévotion  commune.  .Mais  celle  contrainte  l'é- 
touffait.  A  peine  madame  Récamier  est-elle  morte,  qu'il  se 
considère  comme  dégagé  de  tout  lien  ;  il  a  nconquis  sa  li- 
berté et  secoue  un  rôle  qui  lui  pèse.  11  regorge  de  vérités,  il 
les  dira.  Avec  quelle  âpreté  de  joie  il  se  venge  du  long  si- 
lence qui  lui  a  été  imposé,  avec  quelle  cruauté  il  retourne 
dans  les  plaies  saignantes  ce  fer  qu'il  a  dû  tenir  si  longtemps 
au  fourreau,  c'est  ce  qu'on  ne  peut  concevoir  qu'en  lisant  ces 
pages  implacables.  Le  chapitre  intitulé  Chaleaiihriana  est 
tout  un  porrae  de  méchanceté.  On  y  voit  d'ailleurs  qu'il  n'é- 
tait pas  le  seul  des  hôles  de  madame  Récamier  àsoulTrir  du 
respect  et  du  silence  qu'elle  leur  imposait.  Il  y  a  des  mots 
terribles  de  ceu^-l.'i  même  qui  s'inclinaient  devant  son  idole. 
Lamartine  disait  de  lui,  alors  même,  mais  tout  bas  :  «Figure 
de  faux  grand  homme,  un  cùté  qui  grimace  !  »  Et  Lamennais  : 
Il  Cet  homme  n  aime  personne  ;  il  vient  de  vous  parler  avec 
sourire,  avec  amitié  ce  semble,  et,  en  le  quittant,  on  tombe- 
rait d'apoplexie  au  bas  de  son  escalier,  qu'il  dirait  :  Qu'on 
emporte  cet  homme  !  »  El  combien  d'anecdotes  sanglantes  ! 
Ce  qui  ajoute  encore  à  l'irritation  de  Sainte-Beuve,  c'est 
qu'il  sent  bien  que,  malgré  tout,  il  n'entamera  pas  profon- 
dément l'admiration,  ou,  selon  lui,  la  superstition  dont 
Chateaubriand  est  et  sera  l'objet  : 

Que  dis-je  ?  tel  qu'il  est,  le  monde  l'aime  encore  ! 

Ne  qjittons  pas  Sainte-Beuve  sans  lui  emprunter  une  pen- 
sée que  nous  ne  saurions  trop  engager  M.  Vacquerieà  médi- 
ter :  Cl  Les  plus  cruels  critiques  des  poètes  sont  les  imitateurs, 
ils  font  comme  les  mouches,  se  posent  sur  la  plaie,  y  forment 
grappe  et  la  dessinent.  »  Ce  qu'il  y  a  parfjis  de  faux  comme 
Ion,  de  violent  comme  couleur,  d'artiticiel  comme  procédés 
dans  un  illustre  modèle,  disparaît  le  plus  souvent  comme 
noyé  et  perdu  dans  un  océan  de  lumière.  Quand  on  retrouve 
les  niOmes  taches  dans  une  copie  phjs  pâle,  on  les  voit  amer- 
veille,  n'élant  plus  ébloui.  On  se  rappelle  alurs  que  ce  geste 
faux,  cette  altiiude  violente,  celle  enflure  de  vdv,  sont  au- 
tant d'elforts  pour  ressembler  au  maître;  et  voilà  comment, 
tout  aussi  bien  que  les  traducteurs,  les  imitateurs  sont  des 
traîtres.  Ajoutons  qu'ils  g.itent  souvent  leurs  propres  qualités 
naturelles.  Le  visage  que  la  nature  leur  avait  donné  eût  été 
plus  agréable  peut-être  que  celui  qu'ils  se  sont  composé 
avec  ell'orl.  Ce  qui  est  nécessaire  au  thtàlre  est  assuré- 
ment nuisible  dans  les  lettres  :  le  c  imédien  doit  savoir,  selon 
le  mot  du  métier,  se  faire  une  tète;  le  pcjéte  fait  toujours 
mieux  de  garder  la  sienne. 

Cela  dit,  arrivons  au  volume  que  nousolTrc  M.  Vacquerie  (1). 
11  fait  aujourd'hui  la  confe-sion  générale  de  sa  jeunesse  et 
vide  le  portefeuille  qui  contient  les  essais  poétiques  de   ses 


(1)  Auguste  Vacquerie  ;  Mes  premières  années  de  Paris.  —  Micliel 

Lévy. 


premières  années  de  Paris.  Je  commence  par  dire  que  cer- 
taines pièces  sont  des  plus  agréables.  Celle  qui  est  intitulée 
le  Keepsake  est  un  badinage  très-réussi.  Les  journaux  bien- 
veillants l'ont  cité  d'abord,  et  le  choix  était  heureux  en  effet. 
Ce  n'est  pas  de  la  haute  poésie,  le  sujet  e^t  humble  et  mo- 
deste ;  mais  c'est  plus  que  de  la  prose.  Si  l'oiseau  marche,  on 
sent  qu'il  a  des  ailes.  J'aime  encore  certaines  pièces  où  est 
peint  le  pays  natal,  les  riches  paysages  de  la  N  irmaadie  et 
les  gracieux  méandres  de  la  Seine  qui  passe  et  repasse  avec 
une  coquetterie  nonchalante.  Nous  avons  là,  ce  me  semble, 
la  vraiejeunesse  de  l'auteur  et  sa  figure  naturelle  :  c'est  ,lui 
qui  parle  alors,  et  non  pas  son  rôle.  L'originalité  n'est  pas 
saisissante,  mais  il  y  a  vérité,  et  vérité  agréable  ;  une  cer- 
taine facilité  à  rattenlrissement,et,  en  même  temps,  de  l'es- 
pièglerie et  de  la  malice.  Le  Vacquerie  de  Villequier  ou  de 
Caudebec  n'est  pas  sans  agrément;  le  Vacquerie  de  Paris  en 
a  moins,  parce  qu'il  est  moins  lui-même.  .Mais  pourquoi  est- 
il  venu  à  Paris'/  Il  nous  le  dit  lui-même  dans  un  style  heurté, 
prétentieux,  visant  à  l'effet,  qui  n'est  plus  le  langage  simple 
et  naturel  de  Caudebec.  Ce  qui  l'attirait,  ce  n'était 

«  >'i  ton  turf  assommant,  Champ  de  nrirs,  ni  les  eaux, 

Versailles,  ni,  Meudon,  tes  bois  et  les  oiseaux 

Moins  verts  el  moins  cliantours  qui'  ceux  dont  tu  me  frustres, 

Ni  les  ba'.s  où  les  yeux  lirillent  plus  que  les  lustres, 

Ni  le  vieux  carnaval  blùme  avec  loiit  son  fard, 

Ni  les  soupers,  ni  les  omnibus,  —  c'était   l'art  ! 

C'était,  loin  du  fracas  et  loin  du  choc  des  verres, 

Le  groupe  fraternel  des  écrivains  sévères. 

(Causer  avec  les  voix  dont  le  monile  est  l'écbo 

Était  mon  but  ;  Paris,  c'était  surtout  Hugo. 

iMes  monuments,  mes  parcs,  mes  princes  el  mes  femmes. 

C'étaient  ses  vers,  c'étaient  ses  romans  et  ses  drames; 

Les  tours  de  N-itre-Dame  étaient  l'H  de  son  nom  ! 

Tu  dois  te  rappeler,  ô  mon  vieux  eompjgnon. 

Ma  joie  et  mon  orgueil  quand  il  daigna  m'écrira. 

C'est  lui  que  je  venais  h.ibiler  à  vrai  dire. 

Et  mon  rôvc  eût  éié  de  louer  en  garni 

lîne  scène  au  cinquième  étage  à'Ilernani  », 

Hélas  !  hélas  1  il  ne  l'a  que  trop  réalisé,  ce  rêve  !  Et,  en  effet, 
c'était  précisément  là  le  malheur  ou  le  danger  pour  un  jeune 
poète,  que  de  loger  non  pas  dans  le  grenier  où  l'on  est  bien 
à  vingt  ans,  mais  au  cinquième  étage  à'Hernant,  et,  comme 
il  le  dit  lui-même,  en  garni,  circonstance  aggravante  : 
M.  Vacquerie  n'était  donc  ni  dans  sa  maison  ni  dans  ses 
meubles.  Il  eût  dû  se  rappeler  à  temps  le  proverbe:  Il  n'est 
pas  de  petit  chez  soi.  On  est  quelquefois  petit  chez  les  autres. 
Et  encore  s'il  n'eût  l'ait  que  passer  par  ce  domicile  provisoire, 
le  mal  eût  été  moindre.  Alfred  de  Musset  y  avait  mis  les 
pieds,  il  le  confessait  : 

J'étais  alors  garçon  dans  la  grande  boutique 
Romantique. 

Mais  il  avait  reconquis  bientôt  son  indépendance.  .M.  Vac- 
querie y  a  séjourné,  y  séjourne  et  y  séjournera;  le  provisoire 
est  devenu  délinitif. 

Et  voilà  pourquoi  il  nous  olfrc  aujourd'hui  des  petits 
poèmes  à  la  mode  de  1830,  sans  s'apercevoir  tout  le  premier 
de  l'anachronisme.  El  voilà  pourquoi  la  plupart  des  vers  de 
sa  jeuucfse  ont  je  no  sais  quoi  de  fané  el  de  vieillot,  je  n'ose 
dire  de  ranci.  Les  personnages  qu'il  met  on  scène  n'ont 
jamais  vécu  de  la  \ie  réelle,  il  ne  les  a  pas  pris  sur  le  vif;  il 
les  a  copiés  sur  des  créalions  bien  artificielles  elles-mêmes. 
Ce  ne  sont  que  des  reliefs  de  portraits  inexacts;  c'est  l'ombre 
d'uneombre.  Votre  montagnard  llans,  monsieur  Vacquerie,  le 
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croyez-vous  bien  à  vous?  Mais  c'est  un  autre  Hernani,  sans  la 
môme  grandeur  et  la  même  fierté,  c'est  un  Hernani  rural.  Et 
voIreMarie,  aimant  quandmOme  un  hommequiluiconseille  de 
ne  pas  l'aimer,  —  et  il  a  bien  raison,  car  il  n'est  pas  aimable  ; 
mais  c'est  une  ancienne  suivante  de  dnua  Soi,  qui  répèle,  en 
moins  bons  termes,  ce  qu'elle  a  entendu  dire  à  sa  maîtresse. 
Mais  le  coup  de  fusil  de  la  fin,  sur  lequel  vous  comptez  peut- 
Ctre,  ce  coup  de  fusil  qui  tue  le  père  de  Marie,  c'est  le  dé- 
nouement de  Trrntc  ans  on  lu  Vie  d'un  joueur.  Et  votre 
l'roserpine,  la  couriisaae  amniireiise,  je  la  reconnais  aussi: 
elle  est  proche  parente  de  la  Uekolor  de  Musset.  Et  votre 
Squarocca,  ce  bandit  agréable  en  société,  ne  l'avons-nous 
iamais  vu?  En  eti'et,  c'est  Shopparl  dit  f  Aimable.  Comme  lui 
d'ailleurs,  il  exerce  sur  les  grandes  routes.  Shopparl,  avouez- 
le,  travaille  mieux  :  l'attaque  de  la  malle-posic  est  mieux 
combinée  que  votre  attaque  de  la  chaise  de  poste.  Je  n'insiste 
pas  plus  longtemps  sur  les  ressemblances,  et  je  ne  dis  rien 
des  invraisemblances.  Elles  eussent  choqué  l'auteur  s'il  ne 
s'était  pa-5  attardé  et  immobilisé  dans  son  culle  pour  le  ro- 
mantisme. De  même  que  le  laid  lui  semble  le  beau,  de  même 
peut-Otre,  le  vieux  lui  semble  le  neuf. 

Cependant  quand  ou  présente  des  figures  qui  ont  déjà 
servi,  il  conviendrait,  je  pense,  d'être  plus  réservé  à  l'égard 
du  poète  qui  a  créé  Burrlius  et  [»hèdre  et  de  n'en  point  par- 
ler avec  un  si  superbe  dédain.  Nous  retrouvons,  mis  pénible- 
ment en  vers,  ce  qui  avait  été  dit  en  prose  assez  amusante 
dans  le  volume  intitulé  Profils  et  Grimaces,  volume  où  il  y 
avait  plus  de  grimaces  que  de  profils.  Eà  encore,  M.  Vacquerie 
est  en  retard  :  ses  plaisanteries  sont  passées  de  mode.  Les 
arguments  étranges  qu'on  employait  quand  même  au  mo- 
ment de  la  lutte  et  quand  tout  semblait  bon  pourvu  qu'il 
semblât  irriter  les  adversaires,  il  est  bien  tard  pour  les  exhu- 
mer aujourd'hui.  A  qui  fera-t-on  croire  que  la  règle  des 
unités  était  acceptée  avec  joie  par  les  poêles  du  xvh«  siècle? 
A  qui  fera-t-on  croire  que  Hacine  ait  été  heureux  de  nous 
faire  raconter  le  festin  de  Néron  au  lieu  de  nous  y  faire 
assister?  Mais  dès  qu'il  n'écrit  plus  pour  le  théâtre,  où  des 
nécessités  élroites  l'enchaînent,  le  jour  où  il  est  libre  et  trouve 
des  décors,  une  vaste  scène  des  chanteurs,  il  compose  Esther 
et  Alhalie  ;  et,  au  cinquième  acte  d'.l(/in?/e,  ouvrant  le  rideau 
qui  cache  Joas  et  les  lévites  qui  l'entourent,  il  ne  craint  pas 
de  frapper  nos  yeux  par  la  majesté  d'un  grand  spectacle.  De 
même  pour  l'alliance  du  comique  et  du  tragique  :  l'auteur 
enfonce  avec  fracas  des  portes  ouvertes.  .l'aime  à  croire  ce- 
pendant qu'il  a  plus  vieilli  qu'il  ne  le  semble,  qu'il  est  moins 
attardé  que  ne  le  feraient  croire  certaines  de  ces  pièces.  11  ne 
les  a  conservées  que  comme  documents  historiques,  instruc- 
tifs pour  ceux  qui  voudraient  savoir  à  quelles  exagérations  se 
se  sont  hissé  entraîner  les  esprits  lor^  delà  lutte  des  classi- 
ques et  des  romantiques.  Quant  aux  copies  médiocres  des 
toiles  du  maître,  il  les  eût  supprimées  sans  doute  s'il  n'eût 
pas  cru  que  leur  infériorité  même  devait  tourner  à  la  gloire 
du  modèle.  En  somme,  de  ce  gros  volume  on  pourrait  extraire 
un  petit  volume  vraiment  assez  agréable. 

Maxime  GAOCHEn. 
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Association       pour      l'ouscisnement      secondaire     de» 
Jeunes   filles 

Les  cours  du  premier  trimestre  de  l'année  scolaire  187'i- 
187.3  s'ouvriront  le  lundi  18  novembre,  rue  Cerson. 
I'Henuère  an^kk 

Cmimie  (lundis,  à  une  heure).  —  M.  Hicue,  professeur  agrégé 
à  l'École  de  pharmacie. 

GÉOGRAPHIE  (mercredis,  à  deux  heures).  —  M.  Levassecr, 
membre  de  l'Institut,  professeur  au  collège  de  France. 

E\EBi:ii:Es  LITTÉRAIRES  (jcudls,  à  deux  heurcs).  —  M.  Crou.'^lé, 
[irofesseur  au  lycée  Corneille.  —  Histoire  (à  deux  heures). 
—  M.  Bni?sAi:ii,  professeur  au  lycée  Charlemagne. 

Arithuétioue  (vendredis,  à  deux  heures).  —  M.  Sai.cis,  répé- 
titeur à  l'École  polytechnique. 

Zoologie  (samedis,  à  deux  heures  et  demie).  —  M.  Bert,  pro- 
fesseur à  la  Faculté  des  sciences. 

deuxième  année. 

Géométrie  (mardis,  à  une  heure).  —  M.  Phimiton,  secrétaire 
de  la  Faculté  des  sciences.  .—  Littérature  ancienne  (à  deux 
heures).  —  M.  Egglr,  membre  de  l'Institut,  professeur  à  la 
Faculté  des  lettres. 

Physique  (mercredis,  à  une  heurci.  —  M.  Fernet,  professeur 
de  physique  au  lycée  Saint-Louis.  —  Géographie  (à  deux 
heures).  —  M.  Levasseor,  membre  de  l'Institut,  professeur 
au  collège  de  France. 

Histoire  (jeudis,  à  deux  heures).  —  M.  Erîssaud,  professeur 
au  lycée  Charlemagne. 

Zoologie  (samedis,  à  deux  heures  et  demie).  —  M.  Bert, 
professeur  à  la  Faculté  des  sciences. 

troisième  année. 

Littéhature  ancien.ne  (mardis,  à  deux  heures).  —  M.  Egger, 
membre  de  l'Institut,  professeur  à  la  Faculté  des  lettres. 

PaysiûUE  (mercredis,  à  une  heure).  —  M.  Ferni  t,  professeur 
de  physique  au  lycée  Saint-Louis.  —  Géographie  (à  deux 
heures).  —  M.  Levasseur,  membre  de  l'Institut,  professeur  au 
collège  de  France. 

Histoire  (samedis,  à  une  heure  et  demie).  —  M.  Alfred 

Gérabdin,  professeur  au  lycée  Saint-Louis.  —  Zoologie  (à  deux 

heures  et  demie).  —   M.  Bert,  professeur  à  la  Faculté  des 

sciences. 

langues  vivantes. 

Anglais  (lundis,  à  deux  heures).  —  M.  Elvvall,  professeur 
au  lycée  Corneille. 

Allemand  (vendredis,  à  trois  heures,.  —  .M.  Heumann,  pro- 
fesseur au  lycée  Corneille. 

Seront  professés  pendant  le  second  trimestre  les  cours 
suivants  :  I'Astronomik,  par  M.  ^YoI.F.  —  La  Bûtanioue,  par 
M.  Van  Tieguem.  —  La  Chimie,  par  M.  Schutzenbergeu.  — 
L'économie  domestique,  par  madame  Pape-Carpentier.  —  La 
Littérature  (critique  et  explication  des  auteurs  français),  par 
M.  Alrert. 

Le  registre  des  inscriptions  est  ouvert  au  Secrétariat  de  la 
Faculté  des  sciences,  de  dix  heures  à  midi  et  de  deux  heures 
il  quatre  heures. 

Toute  inscription  donne  le  droit  de  suivre  tous  les  cours  de 
l'Association. 


Le  propriétaire-gérant  :  Germer  Baillière. 
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LE  MESSAGE  DE  M.    THIERS 


Les  journaux  ayant  publié  le  message  de  M.  Thiers,  donl  ils 
avaient  reçu  communicalion  anîicipée,  ïans  y  iniercalcr 
l'indication  des  mouvements  de  l'Asseniblée  ni  les  interrup- 
tions, en  d'autres  terme-,  sans  donner  la  physionomie  de  la 
séance  dans  laquelle  a  été  la  cet  admirable  document,  nous 
croyons  utile  de  combler  celle  lacune  pour  les  deux  passages 
les  plus  importants  et  les  plus  significatirs.  Nous  les  repro- 
duisons d'après  le  compte  rendu  du  Journnl  of/ickl  : 


B  Je  ne  crains  pas,  messieurs,  de  le  répéter  :  si  vous  n'aviez 
été  en  pleine  possession  de  l'ordre,  celle  guerre  sans  égale  en 
revers,  ce  cruel  démembrement  de  notre  territoire,  ces  char- 
ges effrayantes  qui  semblaient  au-dessus  de  nos  forces,  ce 
trône  tombe  sous  le  poids  de  ses  fautes,  celte  antique  forme 
de  la  monarcbic  sous  laquelle  nous  étions  habitués  à  vivre 
tout  à  coup  disparue,  cette  l'orme  nouvelle  de  la  République, 
qui  d'ordinaire  inquiète  les  esprits,  tout  cela  apparaissant 
tout  à  coup,  fout  cela  fondant  à  la  l'ois  sur  notre  pays  surpris, 
désolé  ,  tout  cela  pouvait  devenir  un  irréparable  désastre  ! 
Avec  l'ordre  ,  au  contraire,  nos  ateliers  se  sont  rou\erls ,  les 
bras  ont  repris  leur  activité,  les  capitaux  étrangers,  loin  de 
nous  fuir,  les  capitaux  français,  loin  de  se  cacher,  sont  reve- 
nus vers  nous,  le  calme  a  reparu  avec  le  travail ,  et  déjà  la 
France  relève  la  tétc,  supporic  sans  les  oublier  d'inconsola- 
bles douleurs ,  et,  chose  surprenante  encore!  une  forme  de 
gouvernement  qui  d'ordinaire  la  troublait  profondément 
commence  à  entrer  peu  à  peu  dans  ses  habitudes...  (Accla- 
mations d'assentiment  à  gauche  et  :ui  centre  gauche.) 

«  Une  rolx  à  droite.  C'est  une  erreur  ! 

»  M.  i.K  I'kksuiknt  i)k  l\  Ri'a'UBLH,nii''....  ne  l'empêche  pas  de 
revenir  à  la  vie,  à  l'espérance,  à  la  confiance,  confiance  qu'elle 
inspire  aux  autres  en  l'éprouvant  elle-mOme.  (Xou\elle  et 
vive  adhésion  à  gauche.) 

n  \i[  puisque  j'approche  inévitablement  des  sujets  brûlants 
du  jour,  je  dirai  à  ceux  qui  depuis  longtemps  ont  donné  leur 
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foi  à  ia  République,  comme  à  l'idéal  de  gouvernement  le 
plus  conforme  à  leur  pensée,  et  le  plus  approprié  à  la  marche 
des  sociétés  modernes,  je  leur  dirai  :  —  C'est  parvous  surtout 
que  l'ordre  doit  être  passionnément  désiré...  (Oui  !  oui  !  Très- 
bien  !  à  gauche.  —  Exclamations  et  rires  ironiques  à  droite), 
car  si  la  République,  déjà  essayée  à  deux  reprises  et  sans 
succès,  peut  réussir  cette  fois,  c'est  à  l'ordre  que  vous  le  de- 
vrez. (C'est  vrai  !  Très-bien,  au  centre  gauche  et  à  gauche.) 

1)  Faites-en  donc  voire  œuvre,  votre  souci  de  tous  les  jours  ! 
Si  l'exercice  de  certains  droits  qui  appartiennent  aux  peuples 
libres  peut  inquiéter  le  pays,  sachez  y  renoncer  momentané- 
ment et  faites  à  la  sécurité  publique  un  sacrifice  qui  profilera 
surtout  à  la  République.  S'il  était  possible  de  dire  que  l'ordre 
n'est  pas  un  intérêt  égal  pour  tous,  j'oserais  affirmer  qu'il  est 
votre  intérêt  essentiel  avons,  et  que  lorsque  nous  travaillons 
à  le  maintenir,  nous  travaillons  pour  vous,  presque  plus  que 
pour  nous-mêmes.  "  (Mouvement  approbatif  au  centreîgauchc.) 

»  M.  DE  Belcastri,.  C'est  pour  la  France  qu'il  faut  travailler  ! 

»  iM.  LE  Président  he  i,a  RÉPUtiMocE.  Messieuis,  les  événe- 
ments ont  donné  la  République,  et  remontera  ses  causes  pour 
les  discuter  et  pour  les  juger,  serait  aujourd'hui  une  entre- 
prise aussi  dangereuse  qu'inutile.  I.a  République  existe... 

«  \'oix  à  droite.  Non  !  non  ! 

1)  M.  i.E  luRox  CiiArnAxn.  Nous  avons  dit  le  contraire  à  Bor- 
deaux ! 

»  M.  i.ePrésidext.  Veuillez,  messieurs,  ne  pas  interrompre  ! 
Vous  n'avez  pas  de  réponse  individuelle  à  faire  à  un  Message 
à  l'Assemblée  nationale.  (C'est  vrai  !  Très-bien  !) 

Il  M.  LE  Président  de  r,A  Répuiilioce.  Je  prie  toutes  les  opinions 
d'attendre  et  de  ne  pas  se  hâter  de  blâmer  ou  d'approuver, 

1)  Je  reprends. 

))  I.a  République  existe,  elle  est  le  gouvernement  légal  du 
j)ays  :  vouloir  autre  chose  serait  une  nouvelle  révolution  et 
la  plus  redoutable  de  foules.  Ne  perdons  pas  notre  temps  à 
la  proclamer;  mais  employons-le  à  lui  imprimer  ses  carac- 
tères désirables  et  nécessaires.  Une  commission  nommée  par 
vous,  il  y  a  quelques  mois  lui  donnait  le  titre  de  République 
coujcrvalrico.  Dmparons-nous  de  ce  litre,  et  lâchons  surfont 
qu  il  soit  mérité.  (Très-bien  '.) 
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»  Tout  gouvernement  doit  ôtre  conservateur,  et  nulle  société 
ne  pourrait  vivre  sous  un  gouvernement  qui  ne  le  serait 
point.  (Assentiment  général.)  La  République  sera  conserva- 
trice, ou  elle  ne  sera  pas.  (Sensalion.) 

1)  Une  voix  au  centre  gauche.  Trùs-bien  !  i\ous  acceptons  ! 

»  M.  LE  PnilsiDENT  DE  LA  RÉPUBLioLE.  La  Fraucc  ne  veut  pas 
vivre  dans  de  continuelles  alarmes:  elle  veut  pouvoir  vivre 
en  repos,  afin  de  travailler  pour  se  nourrir,  pour  faire  face  ;'i 
ses  immenses  charges  ;  et  si  on  ne  lui  laisse  pas  le  calme  dont 
elle  a  indispensablemont  besoin,  quel  que  soit  le  gouverne- 
ment qui  lui  refusera  ce  calme,  elle  ne  le  soufl'rira  pas  long- 
temps !  (C'est  vrai  !  —  Très-bien  !  sur  un  grand  nombre  de 
bancs  à  gauche  et  au  centre  gauche.) 

1)  Nous  touchons,  messieurs,  à  un  moment  décisif.  La  forme 
de  cette  République  n'a  été  qu'une  forme  de  circonstance 
donnée  par  les  événements,  reposant  sur  votre  sagesse  et  sur 
votre  union  avec  le  pouvoir  que  vous  aviez  temporairement 
choisi  ;  mais  tous  les  esprits  vous  attendent,  tous  se  deman- 
dent quel  jour...  (Murmures  à  droite),  quelle  forme  vous  choi- 
sirez pour  donner  à  la  République  cette  force  conservatrice 
dont  elle  ne  peut  se  passer... 

»  M.  DE  LAROi;nEFoi-c.\ULD  DUC  DE  BisAcciA.  Mais  nous  n'en 
voulons  pas  ! 

1)  M.  LE  VICOMTE  DE  LoiiîEiiiL.  Et  le  paclc  de  liordeau.v  ? 

>)  M.  LE  Président  de  la  République.  C'est  à  vous  de  choisir 
l'un  et  l'autre.  Le  pays,  en  vous  donnant  ses  pouvoirs,  vous 
a  donné  la  mission  évidente  de  le  sauver,  en  lui  procurant  la 
paix  d'abord,  après  la  paix,  l'ordre,  avec  l'ordre,  le  rétablis- 
sement de  sa  puissance,  et  enfin  un  gouvernement  régulier. 
Vous  l'avez  proclamé  ainsi,  et  dès  lors  c'est  à  vous  de  fixer  la 
succession,  l'heure  de  ces  diverses  parties  de  l'œuvre  de  salut 
qui  vous  est  confiée.  (Oui  !  Très-bien  !  à  droite.)  Dieu  nous 
garde  de  nous  substitueràvous  !  Mais,  à  la  date  que  vous  aurez 
déterminée,  lorsque  vous  aurez  choisi  quelques-uns  d'entre 
vous  pour  méditer  sur  celte  œuvre  capitale  ,  si  vous  dési- 
rez notre  avis,  nous  vous  le  donnerons  loyalement  et  résolu- 
ment, (exclamations  et  rumeurs  à  droite.)  Jusque-là  comptez 
sur  notre  profond  attachement  au  pays,  à  vous,  à  cette  chose 
si  belle  et  si  chère  à  nos  coeurs,  qui  était  avant  nous,  qui 
sera  après  nous,  à  la  France,  qui  seule  mérite  Ions  nos  efforts 
et  tous  nos  sacrifices.  (Vives  et  nombreuses  approbations.) 

1)  Voici  une  grande,  une  décisive  session  qui  s'ouvre  de\anl 
vous  ;  ce  ne  sera  de  notre  part  ni  la  déférence  ,  ni  le  con- 
cours, ni  le  dévouement,  ni  la  résolution  qui  manqueront  au 
succès  de  votre  œuvre,  que  Dieu  veuille  bénir,  rendre  com- 
plète, et  surtout  durable,  ce  qui  ne  nous  a  pas  encore  été 
accordé  depuis  le  commencement  du  siècle  !  (Longues  accla- 
mations et  applaudissements  réitérés  au  centre  gauche  et  à 
gauche.)  » 


Par  ces  citations,  on  voit  quelle  a  été  l'animation  des  dé- 
putés, et  les  émotions  contraires  qu'ils  ont  éprouvées  selon  le 
parti  auquel  ils  appartiennent.  Le  mécontentement  de  la 
droite  a  eu  sa  contre-iiartie  dans  l'enthousiasme  do  la  gau- 
che. On  sait  qu'à  propos  du  message  une  bataille  va  s'engager 
entre  la  droite  et  le  président,  qui  d'ailleurs  n'a  pas  paru 
s'eIVrayer  de  cette  menace.  11  est  probable  que  le  combat 
d'avant-garde ,  que  le  général  Changarnier  entend  livrer 
lundi  prochain,  décidera  de  la  bataille  elle-même,  et  que  le 
résultat  de  son  interpellation  fera  reculer  la  droite  devant  la 
perspective  d'une  nouvelle  déconvenue. 


ASSOCIATION   PHILOTECHNIQUE 


M.    E.    DE     l'RESSENSE 
n.'-pnlL-  J.;  la  S.'iiic 

Uiscours  d'ouverture.  —  L.'ol>Ii;;a(îon   lé^aie 
et  rohligation  uiorule 

Messieurs, 

C  est  avec  une  vive  satisfaction  que  j'ai  accepté  l'invitation 
du  comitédirecteur  derAssociationphilotechnique  de  prendre 
la  parole  à  l'occasion  de  l'inauguration  de  vos  cours.  Nulle 
institution  n'excite  davantage  mes  sympathies,  car  nulle  n'est 
mieux  appropriée  aux  nécessités  du  moment.  Vous  n'avez  pas 
aUendu  les  dures  leçons  de  nos  malheurs  publics.  Vous  êtes 
l'avant-garde  vaillante  de  l'armée  de  l'instruction,  qui  fait 
partout  la  guerre  à  l'ignorance,  et  vous  êtes  fous  des  volon- 
taires. 11  serait  superflu  d'insister  sur  l'importance  de  votre 
œuvre,  surtout  après  les  éloquentes  paroles  de  mon  honoré 
collègue,  M.  Leblond,  votre  président.  Je  crois  plus  utile 
d'attirer  votre  attention  sur  l'une  des  questions  les  plus  im- 
portantes que  nous  puissions  rencontrer  dans  ce  domaine  de 
l'instruction  publique.  Je  veux  vous  entretenir  des  deux  genres 
d'obligations  qui  semblent  se  partager  les  esprits,  l'obligation 
légale  et  l'obligation  morale,  et  vous  montrer  que,  bien  loin  de 
s'exclure,  elles  se  concilient  et  sont  également  nécessaires. 
Vous  parler  de  l'obligation  légale,  c'est  vous  parler  des  devoirs 
de  l'État.  Vous  parler  de  l'obligation  morale,  c'est  vous  parler 
des  devoirs  des  citoyens,  —  de  notre  devoir  à  tous,  —  de  celui 
que  \ous  remplissez  aujourd'hui  même.  Ce  n'est  donc  pas 
nous  éloigner  du  sujet  qui  nous  rassemble. 

Par  obligation  légale,  j'entends  l'obligation  universelle  de 
Tinslruction  élémentaire  déterminée  par  le  Code  et  garantie 
par  une  sanction  pénale.  L'expérience  démontre  que  ce  n'est 
qu'il  celle  condition  que  l'on  arri\e  à  instruire  un  peuple. 
Tous  les  pays  qui  ont  un  niveau  élevé  d'instruction  générale 
s'y  sont  soumis,  et  ceux-là  même  qui,  par  une  sorte  de  su- 
per.slition  de  libéralisme,  ont  longtemps  résisté  à  coite  mesure' 
comme  l'Angleterre  et  l'Amérique,  l'acceptent  en  principe. 
La  France,  avertie  par  ses  malheurs,  ne  se  contente  pas  de 
la  désirer;  elle  la  veut,  elle  l'exige  par  ses  voix  les  plus  auto 
risées;  la  majorité  de  ses  conseils  généraux  s'est  prononcée 
dans  ce  sens.  Et  cependant  un  grand  parti  la  lui  refuse!  I! 
veut  lui  substituer,  dans  la  loi,  l'obligation  morale,  dange- 
reuse confusion  qui  aboutit  à  un  leurre.  Le  trop  fameux  pro- 
jet de  loi  élaboré  par  la  Commission  présidée  par  Ms''  Dupan- 
loup  s'exprime  ainsi  dans  son  article  3  :  «  Le  père  de  famille 
choisit  librement  l'instruction  de  ses  enfants.  C'est  à  lui 
qu'incombe  l'obligation  morale  et  qu'appartient  le  droit  im- 
prescriptible de  les  élever  et  de  les  instruire,  soit  par  lui- 
même,  soit  par  l'institution  de  son  choix,  n  Si  cet  article  vou- 
lait dire  simplement  que  l'obligation  ne  doit  jamais  porter 
sur  le  choix  des  écoles,  que  le  père  de  famille  demeure  abso- 
lument libre  de  faire  instruire  ses  enfants  comme  il  l'entend, 
l'ar  les  maîtres  de  sa  préférence,  rien  de  mieux.  On  a  tou- 
jours prétendu,  dans  le  camp  de  nos  adversaires,  que  l'in- 
struction obligatoire  impliquait  logiquement  la  contrainte 
morale,  pour  les  parents,  de  livrer  leurs  enfants  à  l'école  de 
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l'Élat.  Disons  bien  haut  que  c'est  une  calomnie,  et  une  calom- 
nie utile. 

•Mais  dans  l'article  du  projet  de  loi  que  j'ai  cité  ou  veut  bien 
autre  chose.  Ce  que  l'on  repousse,  c'est  l'obligation  légale  là 
où  elle  est  à  sa  place.  Pour  nous  donner  le  change,  on  parle 
d'une  obligation  morale,  qui  n'a  rien  à  faire  dans  la  légis- 
lation. 

Le  pays  ne  s'y  laissera  pas  prendre:  il  ne  veut  pas  d'équi' 
voque,  il  n'a  pas  besoin  d'homélie  dans  ses  lois,  mais  d  un 
texte  ferme  et  précis.  Je  ne  \iens  pas  trailer  cette  grave  ques- 
tion dans  son  ampleur.  Je  me  borne  à  établir  que  nous  ne 
consentirons  pas  à  ce  qu'on  nous  abuse,  et  que  quand  il  s'agit 
du  (Iode  nous  voulons  l'obligation  légale  et  non  la  morale, 
qui  serait  une  duperie.  Je  vois  ici  plusieurs  de  mes  collègues 
à  l'.'Vssemblée  nationale.  Nous  prenons,  devant  vous,  l'enga- 
gement de  combattre  vaillamment,  dans  une  autre  enceinte, 
ce  grand  combat  de  linstruclion  populaire.  Je  me  borne 
aujourd'hui  à  relever  en  quelques  mots  les  objections  que 
l'on  fait  à  l'obligation  légale  ;  je  ne  les  invente  pas,  car  elles 
sont  toutes  renfermées  dans  le  rapport  de  .M.  Ernoul. 
.\vant  toutes  choses,  on  invoque  contre  nous  le  grand  nom 
de  liberté,  comme  si  l'on  ne  savait  pas  qu'il  n'y  a  pas  de  plus 
sûr  moyen  de  le  détruire  que  de  laisser  croupir  un  peuple 
dans  l'ignorance,  et  qu'une  démocratie  sans  lumière  o?i 
une  force  aveugle  qui,  comme  une  mer  déchaînée,  emporte 
Ijientôt  ses  propres  rivages.  Ce  souci  pour  la  liberté  est 
étrange  de  la  part  de  cou\  qui  jusqu'ici  lui  ont  montré  un 
bien  faible  amour.  Mais,  nous  dit-on,  il  s'agit  de  la  plus  sainte 
des  libertés,  de  celle  de  la  conscience  et  du  respect  de  la 
famille.  Je  réponds  que  l'Élat  a  le  droit  d'eviger  qu'on  lui 
fournisse  des  hommes  et  non  des  brutes,  qu'il  y  a  là  un  inlé  • 
rél  social  de  premier  ordre,  et  que,  comme  nul  citoyen  ne  se 
passe  des  avantages  de  la  société,  il  est  tenu  d'accepter  les 
conditions  clémenlaires  d'une  vie  sociale  bien  réglée.  D'ail- 
leurs la  loi  a  déjà  limité  les  droits  du  père  de  famille  en  le 
contraignant  à  nourrir  son  enfant  et  à  l'élever:  ce  sont  les  ter- 
mes du  Code.  Je  dirai  à  nos  opposants  de  la  haute  dévotion  : 
Vous  ne  voulez  appliquer  celle  obligalion  qu'au  pain  du  corps, 
sans  vous  soucier  de  nourrir  l'intelligence.  Je  ne  vous  savais 
pas  si  malérialisles  que  cela.  Souvenons-nous  que  l'enfant  est 
l'être  faible  qui  doit  Cire  protégé;  son  droit  vaut  bien  celui  du 
père  de  famille.  Je  ne  puis  prendre  mon  parti  de  soir  invoquer 
contre  l'obligalion  légale  ce  qu'il  y  a  de  plus  sacré  pour  moi, 
je  veu.v  dire  l'intérêt  de  la  religion.  On  voudrait  la  compro- 
mettre qu'on  n'agirait  pas  mieuv.  Il  n'est  pas  vrai  qu'elle 
craigne  la  lumière  ;  il  n'est  pas  vrai  qu'elle  protège  un  odieux 
abus  de  pouvoir,  et  que  son  égide  sacrée  soit  pour  le  fort 
contre  le  faible.  S'il  est  une  religion  qui  veut  sanctionner  un 
régime  d'obscurantisme  et  d'asservissement,  ce  n'est  pas  la 
mienne,  et  j'ai  le  droit  de  mettre  en  bonne  partie  à  sa 
charge  l'impiété  qui  me  désole.  Eh  quoi  I  voici  un  malheureux 
pays  qui,  sous  l'éclair  de  la  tempête  qui  l'a  frappé,  reconnaît 
la  nécessité  d'une  grande  réforme  pour  instruire  tous  ses  fils! 
Entre  lui  et  ce  vœu  si  légitime  il  rencontre  la  religion,  ou 
du  moins  ceux  qui  prétendent  la  représenter,  et  l'on  s'étonne 
que  l'athéisme  grandisse  !  «  Les  Francs  ne  savaient  pas  lire 
quand  ils  ont  vaincu  à  Tolbiac,  »  dit  un  bon  abbé  défenseur 
de  la  pieuse  ignorance,  dans  un  opuscule  largement  répandu. 
J'en  conviens,  mais  ceux  que  nous  avons  à  égaler,  sinon  à. 
vaincre,  dans  tous  les  domaines,  savent  lire;  ne  l'oublions  pas, 
si  nous  ne  voulons  pas  marcher  de  défaite  eu  défaite.  .Ainsi 


donc  aucune  des  raisons  qui  nous  sont  opposées  ne  soutien- 
nent l'examen.  Nous  pouvons  en  sûreté  de  conscience  récla- 
mer l'obligation  légale  avec  sa  sanction  pénale.  En  la  refu- 
sant, l'Assemblée  ferait  une  œuvre  passagère,  une  loi  qui 
serait  bientôt  balayée  comme  une  toile  d'araignée  au  souffle 
de  l'opinion  publique.  Surtout  elle  jetterait  à  celle-ci  un  défi 
dangereux  et  propre  à  la  pousser  à  des  extrêmes  que  nous 
devons  évitera  tout  prix  pourasseoir  nos  institutions  nouvelles. 

Si  l'obligation  légale  doit  être  consacrée  sans  équivoque, 
l  obligation  morale  n'en  est  pas  moins  nécessaire.  Avant  de 
l  aborder  directement,  je  dirai  qu'il  y  a  une  sorte  d'obligation 
morale  pour  l'État,  après  avoir  voté  l'obligation  légale,  à  se 
montrer  généreux  dans  ses  subventions  en  faveur  de  l'in- 
slrucliou  publique.  Le  budget  qui  la  concerne  a  été  long- 
temps scandaleux.  Il  montait  à  trente  mille  francs  sous  la 
Kcslauration,  et  l'on  s'étonne  après  cela  d'avoir  des  émeutes 
à  réprimer  !  II  s'élève  aujourd'hui  à  plusieurs  millions.  C'est 
trop  peu.  Il  faut  multiplier  les  écoles,  étendre  la  gratuité, 
élever  le  sort  des  instituteurs.  .\  ceux  qui  parleraient  d'éco- 
nomies, je  demanderais  ce  qu'ils  penseraient  de  l'agricul- 
teur qui  emmagasinerait  le  blé  nécessaire  aux  semailles  au 
lieu  de  le  répandre  largement  dans  ses  champs,  il  n'y  a  pas 
d'argent  mieux  placé.  En  Amérique,  les  terres  situées  autour 
d'une  école  rapportent  davantage.  Le  premier  des  outils,  c'est 
l'être  libre  et  intelligent.  Voilà  le  grand  mécanisme  de  la 
richesse.  Insensé  l'Élat  qui  ne  fait  pas  tout  pour  le  perfec- 
tionner! 

routefois,  messieurs,  quelque  grandes  que  soient  les  géné- 
rosités de  l'Étal,  gardons-nous  bien  de  nous  reposer  paresseu- 
sement sur  lui.  C'est  là  notre  grand  défaut  national.  Nous  lui 
attribuons  volontiers  une  sorte  de  toute-puissance.  Nous  nous 
imaginons  que  ce  qui  est  écrit  dans  la  loi  est  réalisé  et  que 
ce  qui  est  voté  est  arrivé.  Voilà  pourquoi  nous  attachons  tant 
d'importance  aux  modifications  gouvernementales.  Nous 
croyons  à  une  sorte  de  fée  politique  qui  change  tout  d'un 
coup  do  baguette.  Cette  fée  n'a  jamais  existé.  Il  n'y  a  pas  de 
coup  de  théâtre  dans  ce  domaine  ;  un  changement  de  décors 
n'est  point  un  changement  réel.  Lu  peuple  ne  se  relève  qu'en 
s'y  aidant  lui-même.  Rien  ne  sera  gagné  dans  celle  grave 
question  de  l  instruction  publique  si  nous  ne  mettons  tous 
la  main  à  l'œuvre  en  comprenant  toute  l'étendue  de  nos 
devoirs. 

Je  signalerai  d'abord  une  obligation  morale  de  premier  ordre 
pour  les  parents  qui  peuvent  parfaitement  échapper  aux 
sanctions  pénales  tout  en  annulant  la  loi  par  leur  négligence. 
Le  péril  est  surtout  grand  pour  cette  première  génération  qui 
ne  connaît  pas  par  elle-même  le  prix  de  l'instruction.  Il  faut 
avoir  bu  l'eau  de  la  source  pour  en  être  altéré.  Nous  devons 
aider  de  toutes  les  manières  les  pères  de  famille  qui  igno- 
renl  les  bienfaits  dont  on  les  dote,  les  encourager,  les  soute- 
nir, leur  apporter  une  aide  efficace.  Il  faudrait  fonder  en 
France,  comme  on  l'a  fait  ailleurs,  une  grande  société  destinée 
à  habiller  les  enfants  indigents,  à  payer  leur  écolage  et  à  les 
surveiller. 

Mais,  vous  le  savez,  l'inslruction  primaire  n'a  de  pri.t  que 
quand  elle  se  continue  :  sinon  les  éléments  sont  bien  vite 
oubliés.  De  là,  la  nécessité  d'une  vaste  propagande  d'instruc- 
tion.  De  1;';,  une  nou\elle  obligation  morale  aussi  bien  pour 
ceux  qui  savent  que  pour  ceux  qui  apprennent. 

Si  nous  voulons  sérieusement  relever  l'inslruction  publique 
eu  France,  il  faut  que  ceux  qui  savent  comprennent  qu'il  y 
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a  aujourd'hui  pour  eux  une  obligation  sacrée  à  répandre  lar- 
gement leur  savoir  par  tous  les  canaux,  par  les  livres,  les 
bibliotlirqucs  ;  ih  doivent  inaugurer  une  vraie  croisade  d'en- 
seigncmenl.  Qu'ils  y  mellenl  un  généreux  dévouement  non- 
seulement  en  donnant  de  leur  temps,  de  leur  zèle,  mais 
encore  en  cherchant  les  meilleures  métliodes,  en  entrant 
dans  une  voie  de  réformes  fécondes  et  en  renonçant  à  cette 
sacro-sainle  routine  qui  voudrait  faire  faire  à  la  France  une 
éternelle  rhétorique.  C'est  avec  honlieur  que  j'ai  vu  le  mi- 
nistre de  l'instruction  publique  donner  le  signal  de  ces  réfor- 
mes en  bravant  encore  une  fois  les  préjugés  les  plus  enracinés 
et  les  traditions  les  plus  invétérées.  I.e  dévouement  des 
hommes  de  cœur,  qui  se  consacreront  à  celle  grande  mission, 
sera  sulfisamment  récompensé.  Bien  n'est  plus  instructif  que 
l'enseignemenl  pour  celui  même  qui  le  donne.  11  acquiert 
ainsi  la  précision  de  la  pensée  et  il  s'assimile  vraiment  ce 
qu'il  a  communiqué.  El  puis  quelle  satisfaction  d'accomplir 
une  œuvre  aussi  excellente  :  c'est  une  pure  joie  de  conscience. 
Je  défie  qu'on  fasse  le  bien  gratis,  car  il  a  sa  propre  récom- 
pense en  lui-même. 

Après  l'obligation  de  ceux  qui  savent  et  enseignent  vient 
l'obligation  de  ceux  qui  apprennent.  Il  s'agit  pour  eux  de 
bien  apprendre,  de  ne  pas  se  contenter  de  l'instruclion  su- 
perficielle, de  se  garder  de  la  curiosité  frivole.  11  faut  creuser 
son  sillon,  s'assimiler  la  science  par  un  effort  énergique  ; 
sinon  autant  en  emporte  le  vent. 

Est-ce  fout'.'  La  culture  de  l'esprit  est-elle  le  but  suprême'.' 
Non,  messieurs.  Permettez-moi  de  vous  dire  le  fond  de  ma 
pensée  et  de  vous  apporter  ce  que  j'ai  de  meilleur  dans 
mes  convictions,  comme  un  homme  libre  parlant  .i  des 
hommes  libres.  Selon  moi,  l'instruclion  n'est  qu'un  instru- 
ment. Elle  sera  bienfaisante  ou  funeste  selon  l'usage  que  nous 
en  ferons.  Ce  qui  importe  par-dessus  tout,  c'est  que  la  notion 
même  de  l'obligation  morale  subsiste  dans  son  intégrité,  c'est 
que  la  science  ne  détruise  pas  la  conscience,  c'est  qu'en  con- 
statant les  lois  du  monde  matériel,  nous  n'oublions  pas  la 
grande  loi  de  la  liberté,  ni  surtout  le  législateur  souverain 
duquel  tout  émane;  car,  si  nous  ne  reconnaissons  pas  la  liberté 
dans  le  premier  principe,  nous  ne  la  retrouverons  nulle  part  ; 
il  n'y  a  plus  de  place  pour  elle  dans  l'univers.  Là  est  le  péril 
d'une  culture  exclusive.  .Si  vous  supprimez  ma  liberté  morale, 
que  m'importe  la  liberté  politique.  Si  je  suis  serf  au  dedans, 
par  le  fond  de  mon  être,  je  me  résigne  à  l'être  partout  !  Le 
premier  devoir  est  de  croire  au  devoir  et  par  conséquent  à 
cette  liberté  qui  crée  la  responsabilité.  iNe  laissons  pas  déchi- 
rer les  lettres  de  noblesse  de  l'humanité.  Ne  fondons  pas  la 
souveraineté  d'un  peuple  sur  son  esclavage  moral.  Si  la  dé- 
mocratie s'engageait  dans  la  voie  d'une  science  f.italislc  qui 
ne  reconnaîtrait  plus  que  des  lois  physiques,  elle  se  perdrait 
bientôt.  Quand  l'homme  n'est  plus  que  matière  à  ses  propres 
yeux,  il  est  matière  à  despotisme.  Nous  avons  besoin  des 
fortes  et  mâles  croyances  qui  relèvent  les  Times  pour  fonder 
notre  république  et  nous  la  fonderons  à  coup  sur,  si  nous 
mettons  les  droils  sous  la  sauvegarde  des  devoirs. 

.Messieurs,  en  esquissant  ce  grand  sujet  de  l'obligation  mo- 
rale, je  suis  assuré  d'être  demeuré  fidèle  à  votre  programme, 
et  il  m'a  semblé  que  je  racontais  voire  propre  hisloire.  Votre 
association  est  née  de  l'initiative  privée;  elle  est  animée  dans 
ses  maîtres  et  ses  élèves  d'un  même  désir;  elle  veut  élever  le 
niveau  de  la  culture  générale  par  une  science  solide  et  de  bon 
aloi,  et  je  suis  assuré  qu'elle  aime  trop  la  liberté  pour  ne  pas 


vouloir  la  consacrer  dans  la  sphère  de  l'Ame  comme  dans  la 
science  elle-même.  Voilà  pourquoi  nous  pouvons  y  voir  la 
réalisai  ion  de  cette  obligation  morale  qui  doit  compléter  l'obli- 
gation légale.  C'est  en  marchant  dans  cotte  voie  du  dévoue- 
ment personnel  que  nousfondrons  une  vraie  république,  avec 
les  mœurs  de  la  liberté  et  que  nous  la  bâtirons  non  sur  le 
sable  des  passions  mobiles,  mais  sur  le  roc  inébranlable  qui 
s'appelle  le  devoir.  Une  me  reste  plus  qu'à  faire  les  vœux  les 
plus  chaleureux  pour  la  prospérité  de  votre  association  dans 
celle  nouvelle  année  qui  commence. 

E.  DE  Pressensé. 


ÉCOLE  PRATIQUE  DES  HAUTES  ÉTUDES 
LA.NGLE  ÉGVPTIEN.NE 

COLE  HE  M.  U.VSPERO 

Sur    lu    liltératare    religieuse    des    anciens    Égyptiens 

Lorsqu'on  parcourt  les  grands  recueils  où  les  savants  de 
notre  siècle  ont  reproduit  en  partie  les  restes  des  monuments 
égyptiens,  ce  qui  frappe  tout  d'abord,  c'est  l'abondance  pres- 
que incroyable  de  tableauv  mystiques  et  de  scènes  religieuses 
qui  sont  parvenues  jusqu'à  nous,  il  n'y  a  presque  pas  de 
planches  où  l'on  ne  retrouve  une  des  figures  de  la  divinité 
recevant  d'un  air  impassible  les  offrandes  et  les  prières 
du  prêtre  ou  du  roi  prosterné  devant  elle.  On  dirait,  à  voir 
tant  de  représentations  sacrées,  que  ce  pays  était  habité 
surtout  par  des  dieux  et  renfermait  d'hommes  juste  ce 
ce  qu'il  en  fallait  pour  les  besoins  du  culte.  F,es  Egyptiens 
étaient  un  peuple  dévot  ;  soit  tendance  naturelle,  soit  effet 
de  l'éducation,  ils  voyaient  Dieu  partout  dans  l'univers,  ils 
vivaient  en  lui  et  pour  lui.  Leur  esprit  était  plein  de  ses 
grandeurs,  leur  bouche  pleine  de  ses  louanges,  leur  littéra- 
ture pleine  d'anivres  inspirées  par  ses  bienfaits.  La  plupart 
des  manuscrits  échappés  à  la  ruine  de  leur  civilisation  ne 
traitent  que  de  matières  religieuses,  et,  dans  ceux  même  qui 
sont  consacrés  à  des  sujets  profanes,  les  allusions  et  les  noms 
mythologiques  se  présentent  à  chaque  page,  souvent  à  chaque 
Igiie. 

11  ne  faudrait  pas  juger  du  culte  par  les  railleries  des  au- 
teurs classiques  et  des  apologistes  chrétiens;  ce  serait  s'ex- 
poser à  tomber  dans  une  erreur  d'autant  plus  inexcusable 
que  l'abondance  des  textes  originaux  permet  facilement  de 
l'éviter.  Lorsqu'on  fait  la  part  de  la  superstition  populaire  et 
qu'on  s'attache  uniquement  à  dégager  le  dogme  fondamen- 
tal, on  reconnaît  bientôt  que  peu  de  religions  ont  été  aussi 
élevées  dans  leur  principe.  Les  Égyptiens  adoraient  un  être 
unique,  parfait,  doué  d'une  science  et  d'une  intelligence  cer- 
taines, incompréhensible  à  ce  point  qu'on  ne  peut  dire  en 
quoi  il  est  incompréhensible.  Il  est  «  le  un  de  un,  celui  qui 
1)  existe  par  essence,  le  seul  qui  vive  en  substance,  le  seul 
»  générateur  dans  le  ciel  et  sur  la  terre,  qui  ne  soit  pas  en- 
»  gendre".  Toujours  égal,  toujours  immuable  dans  son  im- 
muable perfection,  toujours  présent  au  passé  comme  à  l'ave- 
nir, il  remplit  l'univers  sans    qu'image   au    monde    puisse 
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donner  mûme  une  faible  idée  de  son  immensité  ;  on  le  sent 
partout,  on  ne  le  saisit  nulle  part. 

Unique  en  essence,  il  n'est  pas  unique  en  personne.  Il  est 
père  par  cela  seul  qu'il  est,  et  la  puissance  do  sa  nature  est 
telle  qu'il  engendre,  éternellement,  sans  jamais  s'alTuiblir  ou 
s'épuiser.  Il  n'a  pas  besoin  de  sortir  de  lui-même  pour  deve- 
nir fécond  ;  il  trouve  en  son  propre  sciu  la  matière  de  son 
enfantement  perpétuel.  Seul,  par  la  plénitude  de  son  être,  il 
conçoit  son  fruit,  et  comme  en  lui  la  conception  ne  saurait 
être  disliiiguée  de  l'enfantement,  de  toute  éternité  «il  pro- 
duit e[i  lui-même  un  autre  lui-même  ».  11  est  à  la  fois  le  père, 
la  mère  et  le  fils  de  Dieu.  Engendrées  de  Dieu,  enfantées  de 
Dieu,  sans  sortir  de  Dieu,  ces  trois  personnes  sont  Dieu  en 
Dieu,  et,  loin  de  diviser  l'unité  primitive  de  la  nature  divine, 
concourent  toutes  trois  à  son  inlinie  perfeclion. 

Sans  doute,  l'esprit  du  vulgaire  n'avait  pu  ni  s'arrêter,  ni 
même  s'élever  à  ces  hauteurs  sublimes.  I,  intelligence  hu- 
maine porte  difficilement  l'idée  si  pure  d'un  être  absolu. 
Tous  les  attributs  de  la  di\inilé,  soti  immensité,  son  éternité, 
son  indépendance,  l'éloignent  intiniment  de  nous  ;  pour  nous 
attacher  à  elle  et  en  goûter  les  perfections,  nous  avons  besoin 
de  la  faire  penser  comme  nous  pensons,  do  lui  prêter  nos 
passions  et  de  l'assujettir  à  nos  règles.  11  faut  que  Dieu  prenne 
avec  la  nature  humaine  toutes  les  faiblesses  qui  l'accompa- 
gnent, toutes  les  intirmités  dont  elle  est  tra\aillée;  en  un 
mot,  il  faut  que  le  verlie  devienne  chah.  I,e  Dieu  immatériel 
s'incarna,  vint  sur  la  terre  d'Kgypte,  et  la  peupla  des  Dieux 
ses  enfants.  Chacune  des  personnes  de  la  Trinité  primitive 
devint  indépendante  et  forma  un  type  nouveau  d'où  éma- 
nèrent à  leur  tour  d'autres  types  inférieurs.  De  trinilés  en 
trinités,  de  personnifications  en  personnifications,  on  arriva 
bientôt  à  ce  nombre  vraiment  incroyable  de  divinités  aux 
formes  parfois  grotesques  el  souvent  monstrueuses,  qui  des- 
cendaient par  degrés  presque  insensibles  des  ordres  les  plus 
élevés  aux  derniers  étages  de  la  nature.  Les  scribes,  les  prê- 
tres, les  magistrats,  tout  ce  qu'il  y  avait  d'instruit  dans  la  so- 
ciété égyptienne  ne  professa  jamais  ce  paganisme  grossier  qui 
lit  justement  appeler  l'Egypte  «  la  mère  des  superstitions  d. 
Les  noms  variés,  les  formes  innombrables  que  le  vulgaire 
attribuait  k  autant  de  divinités  distinctes  et  indépendantes, 
n'étaient  pour  eux  que  des  noms  et  des  formes  d'un  même 
être.  "  Le  Dieu  quand  il  en  vient  à  la  génération  et  qu'il 
»  amène  àla  lumière  la  force  latente  des  causes  cachées  s'ap- 
»  pelle  /lî7îmon  :  quand  il  est  l'esprit  qui  résume  toutes  les 
Il  intelligences  Imhotep  (lu-oufir.;)  ;  quand  il  est  celui  qui  ac- 
II  complit  toute  chose  avecarl  et  \éTilé,I'lithali  :  enfin, quand 
1)  il  est  le  Dieu  bon  et  bienfaisant  Osiris.  »  Ce  que  le  scribe 
désigne  par  ces  noms,  c'est  le  mystérieux  infini  qui  anime 
l'univers,  l'éternel  impénétrable  aux  yeux  de  la  chair,  mais 
aperçu  vaguement  par  les  yeux  de  l'esprit.  Derrière  les  ap- 
parences sensibles,  manifestations  de  la  nature  divine,  dans 
lesquelles  la  fantaisie  populaire  se  plait  à  reconnaître  celte 
nature  elle-même,  il  entrevoit  confusément  un  être  obscur  et 
sublime  dont  l'intelligence  complète  lui  est  refusée,  et  le 
sentiment  do  cette  présence  insaisissable  donne  à  sa  prière 
un  accent  vibrant  et  profond,  nue  sincérité  d'émotion  et  de 
pensée  plus  touchante  mille  f  li»  que  ce  nudangc  do  mièvre- 
ries amoureuses,  de  langueurs  mystiques  et  de  tristesses  ma- 
ladives qui  dépare  chez  tant  de  peuples  la  poésie  religieuse. 

Parfois,   la  vivacité  avec  laquelle  s'imprime   dans  l'esprit 
l'idée  toute-puissante  de  la  divinité  ne  permet  pas  au  poète 


de  la  développer  régulièrement.  L'adoration  s'exprime  en 
phrases  entrecoupées  ;  l'hymne  de\ient  une  suite  d'épilhètes 
passionnées  plulAI  qi'o  précises. 

(1  Salut  à  loi,  Adh'-  Thotli,  cri  tuii  nom  Me  iiacifiiiuo  ! 

Il  Sjlut  à  toi,  Aûh'-Tli"ih,  qui  repousses  la  Uitle  dans  le  ciel  du 
Il  Coucliant  ! 

Il  .Salut  à  loi,  Adii'-Tholli,  qui  [écartes]  les  fléaux  clans  le  ciel  d'Orient. 

Il  Salut  à  toi,  Adii'-Tholh,  qui  [ouvres  les  portes]  dans  l'Iladèi. 

Il  Salut  à  loi,  Adh^-Thnth,  qui  [s'enfantes]  lui-ménie  [el]  ilout  on  ne 
1)  connaît  point  [l'imaye]. 

«  Siilut  à  toi.  Adh^-Tliolh.  en  Ion  [loni  de  "  Marcliaiit  à  la  têle  ii  ! 

1)  Salut  à  toi,  AAh'-Tholh,  organisation  des  deux  mondes,  qui  illu- 
II  mine  ce  (jui  est  lénélires  et  où  le  disque  solaire  n'est  pas  encore  !  » 

La  prière  continuait  quelque  temps  encore  sur  le  même 
ton  ;  mais  ce  qui  reste  est  trop  mutilé  pour  admettre  une 
traduction  suivie.  Les  hymnes  de  ce  genre  sont  du  reste  loin 
d'i'lre  rares. 

«Adoration  à  Rd,  Ti'on,  X'epia,  Armachis  ! 

Il  Hommage  à  toi,  momie  qui  se  rajeunit  et  renaît,  [élre]  qui  s'en- 
I)  faute  lui-même  chaque  jour  ! 

11  Hommage  à  loi,  qui  luis  dans  le  \ou,  pour  vivifier  tout  ce  qu'il  a 
11  créé,  qui  as  fait  le  ciel  el  enveloppé  de  mystère  son  horizon  ! 

«Hommage  à  toi,  Rà,  qui  [apparaissant]  à  ton  heure,  lances  des 
11  rayons  de  vie  pour  les  êtres  intelligents  ! 

11  Hommage  à  toi,  qui  as  fail  les  dieux  dans  leur  lolalilé.  Dieu  qui  se 
11  cache  et  dont  on  ne  connaît  [loint  l'image! 

11  Hommage  à  loi  !  quand  lu  circules  au  lirmamenl,  les  dieux  qu 
11  t'accompagnent  poussent  des  cris  de  joiel  ii 

Ces  litanies  sont  d'ordinaire  assez  courtes  et  comptent  rare- 
ment plus  d'une  douzaine  de  versets.  Toutefois,  il  n'y  avait  à 
cet  égard  aucune  règle  précise  :  le  scribe  ne  se  croyait  pas 
obligé  de  réprimer  sou  enthousiasme  et  se  laissait  emporter 
jusqu'au  bout  de  son  inspiration. 

„  I,  —  Tu  es  grand,  lu  es  plus  puissant  que  les  dieux. 

»  En  ton  nom  de  Très-grande  déesse  ! 

„  II.  —  Tu  es  plus  haut  que  le  ciel,  grâce  à  ta  double  plume. 

Il  En  ton  nom  de  Dieu  qui  porte  haut  la  double  plume  ! 

11  111.  —  Tu  es  sur  ton  pavois, 

11  En  ton  nom  de  Dieu  qui  se  lient  sur  son  pavoiS  ! 

„  lY.  —  Tu  as  conduit  le  ciel  supérieur,  [assis]  sur  ton  banc, 

Il  En  ton  nom  d'Anhûr! 

„  V.  —  Tu  détruis  l'orage,  tu  éclaires  le  chaos, 

«  En  ton  nom  de  Dieu  7111  détruit  l'orage! 

„  \l.  —  Tu  repousses  le  crocodile  qui  sort  du  Nou, 

»  En  ton  nom  de  Dieu  qui  repousse  tes  crocodiles! 

„  vil.  —  Tu  es  muni  de  ta  pique  pour  percer  la  tète  de  l'impie, 

i>  En  ton  nom  de  Dieu  muni  de  tes  deux  cornes! 

1)  VIII.  —  Tu  frappes  ce  qui  s'approche, 

11  En  Ion  nom  de  Dieu  frappant  des  deux  cornes! 

„  IX.  _  Tes  formes  sont  plus  artistiques  que  celles  des  dieux, 

11  En  ton  nom  de  Dieu  qui  réside  dans  Tenu! 

„  \.  —  Le  soleil  a  commencé  lors  de  ton  commencement, 

11  En  ton  nom  de  Shii,  fils  du  SoU-il! 

„  XI.  —Tu  saisis  ta  pique,  tu  abats  l'impie, 

11  En  Ion  nom  de  Hor-Tema! 

„  XII. Tu  as  détruit  l'iniquité  du  monde  ''!)  sur  la  terre, 

11  En  ton  nom  de  Double  demeure  du  Soleil! 

„  xiii    _  Tu  massacres  les   peuples  laboureurs   et  le?  peuples 

11  chasseurs, 
11  En  ton  nom  de  Jeune  aine  ! 
„  XIV. —  Ton  nom  est  plus  puissant  que  les  dieux, 
11  En  ton  nom  de  Dieu  qui  est  dans  la  barque  Sekli! 
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>i  XV.  —  La  jeunesse  de  In  narine  se  répanil  dans  la  Théhaïde, 

M  En  ton  nom  rie  Jeune  ainr  ! 

1)  XVI.  —  Tu  abats  les  tètes  des  impies, 

»  En  Ion  nom  de  Seir/Dextr  des  imniolalions  ! 

Il  XVII.  —  Tu  souffles  sur  la  barque  des  «ouflles  favorables, 

1)  En  Ion  nom  de  Déesse  Ma. 

I)  WIII.  —  0  Dieu  Sep,  qui  fait  son  propre  corps! 

«  XIX.  —  0  Seigneur  unique,  issu  du  Notin! 

B  XX.  —  0  substance,  qui  se  crée  elle-même! 

)i  XXI.  —  0  toi  qui  fais  cette  substance  qui  est  en  toi! 

»  XXII.  —  0  toi  qui  fais  Ion  père  et  couvres  la  mère  !  » 

.le  fuis  loin  de  pr(''senler  ce  morceau  comme  nn  modMe 
de  liaule  poésie  religieuse.  Les  allusions  mysliqucs,  les  noms 
bizarres  qu'il  renferme  ne  sont  pas  toujours  intelligibles, 
même  pour  des  égyplologues  de  métier;  à  plus  forte  raison 
doivent-ils  arrêter  le  lecteur  ordinaire.  Cependant,  loi  qu'il 
est,  il  peut  nous  donner  une  idée  assez  précise  du  genre  au- 
quel il  appnriirni.  Le  poi'le  veut,  célébrer  une  des  formes 
solaires  de  la  divinité,  celle  que  les  Ibéologiens  appellent 
Sliit.  Il  l'invoque  sous  tous  ses  lilres,  l'idenlifie  successiveineut 
avec.ÇocftJ,  la  grande  déesse,  avec  Anltmir,  avec  Uor-Tema, 
et  chacune  des  idées  que  ces  noms  font  imîlre  dans  son  espril 
évoque  un  cortège  d'images  accessoires  qui  se  relient  plus  ou 
moins  directement  à  la  précédente.  Le  premier  verset  se  lil  : 
«  Aài-k  itr-k  er  miler-u  em  ran-ek piti'  n  lià  ilr-t:  lu  os  grand, 
1)  lu  es  puissant  plus  que  les  dieux,  —  en  Ion  nom  de 
1)  Trh-iirande  [déesse']  !  »  N'est-il  pas  évident  que  le  litre  divin 
Ait-ûr-t  a  forcément  amené  par  alliléralion  les  deux  mois  du 
début,  (iiik,  lu  es  grand,  ûr-ek,  lu  es  puissant  !  Ce  thème  posé, 
et  l'idée  de  grandeur  une  fois  admise,  le  scribe  essaye  de  lui 
donner  une  autre  lournure.  L'imago  du  dieu  se  dresse  devant 
lui,  couronnée  des  deux  longues  plumes  qui  composent  sa 
coiffure  ordinaire,  et  lui  inspire  le  deuxième  verset  :  "  Tu  es 
»  plus  haut  que  le  ciel,  grâce  à  ta  double  plume  s'dï-lï-k,  — 
i>  en  ton  nom  do  Dieu  (jui  porie  haut  la  dotible  jdume  !  »  La 
métaphore  se  rattache  d'autant  plus  directement  au  sujet 
qu'en  égypiien  la  même  syllabe,  Shn,  désignait  et  le  dieu  et 
la  plume  qui  servait  d'emblème.  La  phrase  suivante  :  «  Tu  es 
»  sur  ton  pavois  ;  en  ton  nom  de  Dieu  ([ui  se  tient  sur  son 
ij  parois!  »  achevait  de  peindre  par  une  dernière  imago  la 
grandeur  de  la  divinité  elles  hauteurs  prodigieuses  desquelles 
elle  plane  sur  ses  créatures  :  «  Tu  as  conduit  le  ciel  supé- 
»  rieur,  AN-en-ek-II^UR  »,  s'écriait  le  scribe,  et  le  son  même 
des  mois  qui  rendaient  sa  pensée  amenait  naturellement  sur 
ses  lèvres  le  nom  d'Anh'ûr.  La  figure  du  dieu  qu'on  appelait 
ainsi  se  levait  aussitôt  devant  son  esprit  et  fournissait  à  sa 
piété  le  sujet  de  nouveaux  élonnements  et  de  nouvelles  ado- 
rations. Anh'dr,  le  seigneur  du  glaive,  est  le  soleil,  vainqueur 
de  la  nuit  et  du  mal  :  SInt,  dans  ce  caractèrej  devient  le  des- 
tructeur des  orages,  l'illuminaleur  du  chaos.  De  sa  lance,  il 
repousse  le  crocodile,  emblème  des  ténèbres,  ou  le  damné 
abattu  devant  lui.  Les  divers  insignes  dont  les  prêlres  le  re\('- 
taienl,  et  qui  lui  sont  communs  a\cc  d'autres  divinités,  en 
plaçant  devant  l'écrivain  des  formes  nouvelles  et  des  noms 
nouveaux  y  amenaient  également  les  images  nouvelles  qui 
remplissent  les  dernières  lignes  du  poème. 

L'analysedes  autres  pièces  qui  sont  parvenues  jusqu'à  nous 
donnerait  le  même  résultat  et  confirmerait  seulement 
l'idée  qu'on  a  déjà  pu  se  faire  du  genre  d'après  les  quelques 
modèles  que  j'en  ai  cités.  On  ne  doit  pas  chercher  dans  des 
morceaux  de  cette  nature  un  développement  suivi,  un  en- 


chaînement normal  de  pensées  ou  d'images.  L'auteur,  plein 
des  perfections  infinies  de  son  dieu,  s'exalte  à  leur  vue.  11  les 
imagine  et  veut  nous  les  montrer  comme  elles  lui  apparais- 
sent, mais,  en  dépit  de  ses  efforts,  l'ensemble  incompréhen- 
sible échappe  à  son  expression.  11  ne  peut  évoquer  et  rendre 
à  la  fois  qu'une  seule  des  faces  du  tout  infini  ;  il  est  forcé  de 
le  diviser  pour  se  faire  entendre  et  d'accumuler  détail  sur 
détail  sans  que  jamais  l'entassement  des  phrases  arrive  à  la 
hauteur  de  l'idéal  qu'il  s'esl  Iracé.  Il  essaye  une  imago,  la 
répèle,  la  relourne,  la  précise  de  foules  les  façons,  une  pre- 
mière fois,  puis  une  seconde,  puis  nue  troisième,  sans  se 
lrou\er  satisfait.  Au  cours  de  ce  travail,  le  son  d'un  mot,  le 
tour  d'une  idée,  la  couleur  d'une  image  fuit  jaillir  dans  son 
esprit  un  autre  son,  une  autre  idée,  une  autre  image  entiè- 
rement opposée  à  la  première,  et  qui,  jjar  cela  môme,  lui 
paraît  plus  propre  à  rendre  ce  qu'il  sent  en  lui.  On  conçoit 
fort  bien  qu'au  milieu  do  ces  efforis  désordonnés  et  de  ces 
retours  imprévus,  la  marche  régulière  de  la  pensée  se  trouve 
à  Ions  inomeuls  inlcrrompue.  Lue  alliléralion  entraîne  un 
mol,  ce  mot  une  image,  cette  image  une  idée,  et  ainsi,  d'alli- 
tération en  allitération,  de  mois  en  mois,  les  imagos  et  les 
idées  se  succèdent  sans  se  lier  ou  s'expliquer  aulreracnt  que 
par  une  de  ces  associations  fugitives,  à  peine  saisissables  pour 
l'esprit  dans  lequel  elles  se  forment,  entièrement  incompré- 
hensibles pour  uu  autre  esprit.  Cette  lutte  de  l'intelligence 
bornée  contre  l'infini  dure  et  se  prolonge  avec  plus  ou  moins 
de  bonheur,  jusqu'au  moment  où  l'imagination  épuisée  par 
tant  de  secousses  s'arrête  aussi  brusquement  qu'elle  avait  pris 
son  essor. 

Dans  l'univre  d'un  homme  de  talent,  les  métaphores  ccla- 
lanles,  les  modes  de  langage  énergiques  cl  concis  auxquels 
riili(imc  se  prêtait  si  bien,  l'imprévu  des  Iransilions  mytho- 
logiques, la  finesse  et  l'à-propos  des  allusions,  l'harmonie  des 
assonances  faisaient  passer  légèrement  sur  l'insuffisance  du 
fonds  et  sur  l'incohérence  des  idées.  Mais,  entre  les  mains 
d'un  écrivain  maladroit  comme  il  y  en  avait  tant,  la  compo- 
sition de  ces  litanies  devenait  une  ceiivre  entièrement  méca- 
nique qu'on  pouvait  fabriquer  à  la  toise  et  sur  commande 
pour  les  besoins  des  gens  dévols  ou  des  archilecfes  décora- 
teurs. Les  exemples  ne  nous  manquent  pas  de  ces  hymnes 
interminables  oii  l'on  chercherait  en  vain  la  moindre  trace 
d'inspiration  ou  de  talent.  Tanlôt,  c'est  un  amas  d'épilhèles 
banales  à  force  d'avoir  servi,  une  page  du  Gradus  ad  l'arims- 
siiiii  ou  du  Hitiiel  égypiien,  machinalement  compilée  par  un 
manieuvre  malhabile  : 

((  Je  suis  Heber,  l'enfant  des  dieux, 

»  L'image  d'Osiris! 

»  Ali!  image  de  Menlâ! 

11  Taureau  fécondant,  seigneur  des  épouvantements, 

Il  llluminateur  de  la  nuit, 

11  Ame,  enfant,  essence  divine  ! 

»  Ob!  lion!  Oh!  tigre  (1)! 

11  Enfant,  essence  divine,  taureau  des  ténèbres! 

n  ((h!  babitant  d'Abydos  (2)' 


(1)  Dans  mes  Études  /le'inoliques,  p.  '23,  note  17,  je  n'ai  pas 
traduit  le  groupe  qui  suit  le  mot!/oii.  Ce  groupe,  assez  diflicile  à  décbif- 
IVcr.  répond  au  mol  ma,  lion,  ligre,  chat. 

(2)  L'expression  hdlntant  d'Abydos  est  une  des  épilbèles  ordinaires 
d'Osiris. 
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»  Grand  Nou, 

»  Bassin  sublime! 

»  Oh  !  âme  du  bélier, 

»  Ame  des  taureaux  sacrés  (1)! 

»  Oh  !  âme  des  âmes, 

«  Taureau  des  ténèbres, 

»  Taureau  [marî]  de  sa  mère  Nout  (2)  !  » 

TanlOt  c'est  un  catalogue  de  noms  bizarres  empruntés  à 
des  langues  étrangères  ou  formés  de  toutes  pièces. 

«  Viens  à  ma  voix  !  Je  suis  la  vache  sacrée  !  Ton  nom  est  dans  ma 
I)  bouche  et  je  le  dis.  [làgàlùir/àh'cr  est  Ion  nom  !  Wû'.àaûr.àrjrosùanq' 
i>  Làhhiai  est  ton  nom  !  .Vew()  (?)  maà»  '?  sraû  est  ton  nom  !  X'àlàràla 
1)  est  ton  nom  !  J'ai  adoré  ton  nom,  je  suis  la  vache  sacrée  ;  écoute  ma 
»  parole.  » 

Parfois  enfin,  la  géographie  sacrée  lient  la  place  de  la 
poésie  et  sert  de  prétexte  à  des  développements  intarissaldes. 

«  Oh  !  Osiris  dans  Kadesh  !  —  Oh  !  Osiris  dans  Defu  !  —  Oh  !  Osiris 
»  dans  Sais  !  —  Oh  !  Osiris  dans  Ped...x!  —  Oh  !  Osiris  dans  S'cnin'i  ! 
„  —  Oh  !  Osiris  dans  Ser  (?)  !  —  Oh  !  Osiris  dans  la  terre  de  Sân'i  (?;  ! 
I,  _  Oh!  Osiris  dans  S^à«.'  —  Oh!  Osiris  dniis  ll'rî-h'or.' —  Oli  ! 
Il  Osiris  dans  Mdl't  !  —  Oh  !  Osiris  dans  tous  les  lieux  où  il  se  trouve  ! 
„  —  Oh  !  Osiris  dans  toutes  les  demeures  où  il  se  trom'c  !  —  Oh  !  Osiris 
u  dans  le  ciel  !  —  Oh  !  Osiris  dans  toutes  ses  demeures  !  » 

L'énumération  continue  de  la  sorte  avec  l'agrément  et  la 
\ariété  d'un  annuaire  ou  d'un  routier.  Sans  doute,  l'histoire 
religieuse  a  beaucoup  i.  glaner  dans  ces  nomenclatures  insi- 
pides, mais  l'histoire  littéraire  ne  trouve  rien  à  y  prendre. 

A  quoi  bon  nous  arrêter  sur  ces  œuvres  misérables  quand 
les  papyrus  nous  ont  conservé  tant  d'hymnes  où  le  génie  reli- 
gieux et  poétique  de  l'Egypte  se  montre  à  nous  dans  tout  son 
éclat  !  Au  fond,  les  prières  dont  je  vais  donner  quelques 
fragments,  toute  littéraire  qu'en  soit  la  forme,  ont  été  inspi- 
rées par  un  sentiment  religieux  aussi  vrai  que  les  litanies 
dont  je  viens  de  parler.  C'est  toujours  la  même  ferveur  d'ado- 
ration, la  même  confiance  sans  bornes  dans  ce  je  ne  sais  quoi 
d'invisible  ut  de  grandiose  qui  anime  la  nature.  Mais,  au  lieu 
de  s'exalter  outre  mesure,  de  se  heurter  désespérément  contre 
l'idée  écrasanfc  de  l'infini,  de  s'exhaler  en  courtes  exclama- 
tions, en  versets  abrupts,  la  pensée  du  poète,  plus  calme  et 
plus  maîtresse  d'elle-même,  s'épanouit  en  longues  périodes 
cadencées  et  tranquilles  dont  elle  suit  les  détours  d'un  mou- 
vement l'égulier  sans  jamais  s'emporter  ni  jamais  s'alenlir. 
l.a  phrase  se  déploie  avec  des  redondances  épiques,  lente- 
ment, largement,  fille  marche  toute  chargée  de  mots  par- 
lants, de  comparaisons  lumineuses,  d'imnges  saisissantes  qui 
rajeunissent  le  fond  antique  du  sujet  et  lui  donnent  une 
forme  pompeuse  et  parfois  artificielle  dans  sa  lournure,  mais 
puissante  et  pleine. 

Ces  composilions  longuement  et  savamment  méditées,  c'est 
à  la  créature  la  plus  brillante,  à  la  manifestation  la  plus  par- 
faite de  la  puissance  divine,  c'est  au  soleil  que  les  poë'es 
égyptiens  les  adressent  d'ordinaire,  fis  lui  donnent  une  âme. 


(t)  Le  bélier  auquel  il  est  fait  allusion  est  le  bélier  de  Mendos;  les 
taureaux  sacrés  sont  VApis  de  Meniphis  et  le  Mnévis  d'Héliopoli.s. 

(2)  Papiirus  dèmotuiue  de  Leyde  à  Iranscriptions  grcciiucs,  dit  l'a- 
fyyrus  gnostiqiie  n"  1 ,  p.  xx.  l.a  traduction  a  été  publiée  dans  le  Recueil 
de  travaux  rehitifs  à  la  philolofiie  el  à  l'arclvologic  égijptiettnes  et 
assyriennes,  t.  1,  p.  2;i-2i. 


le  changent  en  une  personne,  en  un  dieu  réel  qui  vit  sa  vie 
propre  et  fait  consciemment  tout  ce  qu'il  lait.  Qu'ils  l'appel- 
lent nd  ou  Tiim,  X'eper  ou  SlnU  Armachis  ou  Phtah',  sous  les 
mille  noms  que  lui  ont  imposés  la  science  des  théologiens  et 
la  piété  des  fidèles,  ils  l'aperçoivent  distinctement;  ce  sont 
ses  formes  qu'ils  décrivent,  ses  splendeurs  qu'ils  retracent, 
les  bienfaits  et  les  aventures  de  sa  vie  journalière  qu'ils  chan- 
tent à  l'envi  l'un  de  l'autre. 

C'est  lui  :  le  voici.  Vainqueur  des  ténèbres,  il  se  dégage 
lentement  des  étreintes  de  la  nuit.  11  no  fait  qu'apparaître  «à 
l'horizon  oriental  du  ciel  »,  et  déjà  «  les  rayons  vivants  de  ses 
)>  yeux  pénètrent,  animent,  fortifient  tous  les  êtres  ».  Debout 
daus  la  cabine  de  sa  barque  sacrée,  enveloppé  dans  les  replis 
du  serpent  qui  est  l'emblème  de  son  cours,  il  glisse  lente- 
ment sur  le  courant  éternel  des  eaux  célestes,  guidé  et  suivi 
par  cette  armée  de  dieux  secondaires  dont  les  peintures 
nous  montrent  les  formes  bizarres. 

«  Tu  t'éveilles  bienfaisant,  Ammon-Rd  Armachis:  tu  t'éveilles  avec 
»  l'autorité  de  la  parole,  Ammon-Pâ,  seigneur  des  deux  horizons  ! 
»  0  bienfaisant,  resplendissant,  flamboyant  !  Ils  rament  tes  nautoniers, 
»  teux-là  qui  sont  les  Aximii-Urdû!  Ils  te  font  avancer  , tes  nautoniers, 
»  ceux-là  qui  sont  les  Aximn-Schù  !  Tu  sors,  tu  n^ontes,  tu  culmines 
»  en  bienfaiteur,  guidant  la  barque  sur  laquelle  tu  circules,  par  l'ordre 
»  souverain  de  la  mère  A'"(,  chaque  jour  !  Tu  parcours  le  ciel  d'en  haut, 
»  et  tes  ennemis  sont  abattus!  Tu  tournes  ta  face  vers  le  couchant  de 
»  la  terre  et  du  ciel  :  éprouvés  sont  tes  os,  souples  tes  membres,  vi- 
»  vantes  tes  chairs,  gonflées  de  sève  les  veines,  ton  âme  s'épanouit! 
»  On  adore  ta  Majesté  sainte,  on  la  suit  sur  les  clieuiins  des  ténèbres; 
»  lu  entends  l'appel  de  ceux  qui  t'accompagnent  derrière  la  cabine  \de 
n  la  barque],  les  exclamations  des  nautoniers  de  ta  barque,  [dont]  le 
»  cœur  est  content,  [car]  le  seigneur  du  ciel  a  comblé  de  joie  les  chefs 
»  du  ciel  inférieur,  les  allégresses  des  dieux  [el]  des  hommes,  qui  pous- 
n  sent  des  exclamations  et  s'agenouillent  devant  le  soleil  sur  son  pavois, 
»  par  l'ordre  souverain  de  ta  mère  .Vow(,  [el  dont]  le  cœur  est  content, 
»  [parce  que]  Bd  a  renversé  ses  ennemis  !  Le  ciel  est  en  allégresse,  la 
»  terre  en  joie,  les  dieux  et  les  déesses  sont  en  fête,  afin  de  rendre 
»  L'ioire  à  Rd-Amarchis,  lorsqu'ils  le  voient  se  lever  dans  sa  barque  et 
»  qu'il  a  renversé  les  ennemis  à  son  heure  !  La  cabine  est  en  sûreté, 
»  car  le  serpent  .l/c/i'oi  est  à  sa  place,  et  l'ura^us  a  détruit  les  ennemis. 

»  Avance  sur  ta  mère  ISi'it,  seigneur  de  l'éternité  !  .\près  avoir  récité 
»  pour  toi  les  charmes  de  l'enfantement,  elles  se  relèvent  Isis  et  Keph- 
.)  thvs,  lorsque  tu  sors  d'entre  les  cuisses  de  ta  mère  Nùt  !  Lève-toi, 
»  Rd-Armoxis  !  Ton  lever  luit  comme  un  rayonnement,  comme  l'auto- 
»  rite  de  ta  parole  contre  tes  adversaires.  F;iis  ouvrir  ta  cabine  !  Re- 
))  pousse  le  méchant  en  son  heure,  afin  qu'il  ne  s'avance  pas,  l'espace 
»  d'un  moment  !  Tu  as  anéanti  la  valeur  de  l'impie;  l'adversaire  de  Rd 
»  tombe  dans  le  feu  de  la  désolation,  lorsqu'il  attaque  en  ses  heures. 
I)  Les  enfants  de  la  rébellion  n'ont  plus  de  force;  Rd  prévaut  contre  ses 
11  adversaires.  Les  obstinés  de  cœur  tombent  sous  les  coups;  tu  fais 
1)  vomir  à  l'impie  ce  qu'il  avait  dévoré.  Lève-loi,  Rd,  dans  l'intérieur 
>i  de  ta  cabine  : 

>i  Fort  est  lld:  faible,  l'impie! 

,1  Haut  est  /M;  foulé,  l'impie! 

»  Vivant  est  Rd:  mort,  l'impie! 

1)  Grand  est  Rd:  petit,  l'impie! 

11  Rassasié  est  /M;  affamé,  l'impie  ! 

11  Abreuvé  est  Rd  :  altéré,  l'impie  ! 

11  Lumineux  est  Rd:  terne,  l'impie! 

11  Bon  est  Rd  :  méchant,  l'impie  ! 

.1  Puissant  est  Rd  :  misérable,  l'impie  ! 

.1  Rd  existe;  Apop  est  anéanti! 

>i  (ih!  Rd!  donne  loule  vie  an  Pharaon  !  Donne  des  pains  à  son  ventre. 
Il  de  l'eau  à  son  gosier,  des  parfums  à  sa  chevelure  !  Oh  !  bienfaisant 
.1  comme  Rd,  Armaxis  navigue  avec  lui,  par  ordre  souverain  !  Ceux  qui 
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»  sont  dans  ta  bar'jue  sont  en  «.'xnltntion  ;  Ii'ouIiIl^j  confondus,  sont  les 
))  impies  ! 

»  Un  bruit  de  joie  est  dans  le  lieu  gratui  ;  la  cabine  do  la  bnrfiiie  est 
»  en  exultation.  Ils  poussent  ilcs  exclamations  dans  la  barque  des  mil- 
))  lions  d'années  les  nautoniers  de  Rà  ;  leur  cœur  est  joyeux  quand  ils 
»  voient  lia.  Les  dieux  sont  en  exultation  ;  le  sraïul  cycle  divin  est 
»  comblé  de  joie  en  rendant  gloire  à  la  grande  bari  ;  des  n'jonissauces 
Il  se  font  dans  la  cliapcUc  mystérieuse. 

I)  Oh  !  lève-toi,  Ammon-Hd  Armaxi-',  qui  se  crée  liii-nièuie  !  Tes 
11  deux  soeurs  se  tiennent  à  l'Orient,  elles  sont  accueillii's.  elles  sont 
»  portées  vers  ta  barque,  cotte  bonne  barque  de  toute  procréation,  fid, 
1)  qui  as  émis  tous  les  biens,  viens,  Hù,  qui  se  ciéo  lui-même  !  Fais  ijue 
n  reçoive  le  Pliaraon  les  offrandes  qui  se  foui  dans  Ild-bonbcii,  sur  les 
.1  autels  du  Dieu  dont  secret  est  le  nom  !  Honneur  à  toi  vieillard,  qui 
j)  se  manifeste  en  son  heure,  seigneur  aux  laces  nombreuses,  Urœus 
«  qui  produit  les  rayons  destructeurs  des  ténèbres!  Tous  les  cbemins 
11  soïit  remplis  de  tes  rayons.  C'est  à  toi  que  donnent  les  c'ynocéphales 
Il  ce  qui  est  dans  leurs  mains,  à  toi  qu'ils  adressent  leurs  chants,  dan- 
j)  sant  pour  toi,  faisant  pour  toi  leurs  incantations  et  leurs  piières.  Ils 
u  sont  appelés  dans  le  ciel  et  sur  la  terre  ;  ils  sont  conduits  à  tes  giii- 
11  cieux  levers  ;  ils  t'ouvrent  (variante),  ils  brisent,  pour  toi  les  portes 
11  de  l'horizon  occidental  du  ciel  ;  ils  font  aller  lia  dans  la  paix,  dans 
i)  l'exaltation  de  ta  mère  Kù-t.  Ton  âme  examine  ceux  qui  sont  rlans  le 
1)  ciel  inférieur,  et  les  âmes  sont  d ms  lo  ravissement  matin  et  soir. 
»  Car  lu  fais  le  fléau  qui  lue  et  tu  adoucis  la  soulïrance  d'Ojiris  ;  tu 
Il  donnes  les  souflles  à  qui  est  dans  la  vallée  funéraire. 

Il  Tu  as  illuminé  la  terre  plongée  dans  les  ténèbres  ;  lu  adoucis  la 
il  douleur  d'Osiris.  Ceux  qui  sont  goûtent  les  souffles  de  la  \ie  ;  ils  le 
Il  poussent  des  exclamations,  s'agenouillent  devant  celle  forme  qui  est 
Il  tienne  de  Seirineur  des  farines!  Ils  rendent  honneur  à  ta  force  dans 
■1  cette  figure  bienfaisante  qui  est  tienne  de  Malin  .'  Les  dieux  tendent 
Il  leurs  br.is  vers  loi,  lorsqu'ils  sont  enfantés  par  ta  iiicre  A'»-.'.  Viens 
11  au  Pharaon,  donne-lui  ses  mérites  dans  le  ciel,  sa  puissance  sur  la 
il  terre,  ô  Bd  !  qui  as  réjoui  le  ciel,  ù  lid  I  qui  a  frappé  la  terie  il'uiie 
Il  crainte  respectueuse  ! 

il  0  bienfaisant  P,d  Armaxi\! 

il  Tu  as  soulevé  le  ciel  d'en  haut  pour  élever  ton  âme  ;  tu  as  voilé  le 
i)  ciel  inférieur  pour  [ly  cacher]  tes  formes  funéraires  ! 

1)  Tu  as  élevé  le  ciel  d'en  haut  à  la  longueur  de  tes  bras;  tu  as 
i)  élargi  la  terre  far\l'écarleinenl  d:-]  tes  enjambées. 

1)  Tu  as  réjoui  le  ciel  d'en  haut  par  la  grandeur  de  Ion  âme  ;  la  terre 
il  le  craint  grâce  à  l'oracle  de  ta  statue  I 

Il  Épervier  saint,  à  l'aile  fulgurante;  Phénix  aux  muUi|iles  couleurs; 

Il  Grand  lion,  qui  se  défend  soi-même,  et  qui  ou\re  les  voies  à  la 
Il  Sel.li. 

Il  Ton  rugissement  abat  te;  adversaires,  tandis  que  lu  fais  avancer  la 
a  fçrande  barque  ! 

,1  Les  hommes  t'invoquent,  les  dieux  le  craignent;  tu  as  abattu  les 
1)  impies  sur  leurs  faces. 

.1  Coureur  qu'on  ne  peut  atteindre  au  matin  de  ses  naissances,  élevé 
Il  plus  que  les  dieux  et  les  hommes,  levc-toi  pour  nous,  nous  ne  con- 
II  naissons  pas  ton  image;  apfiarais  à  noire  fice,  nous  ne  connaissons 
il  pas  ton  corps. 

11  Oh  !  bienfaisant  Rd-Armaxis  ! 

il  Tu  le  rues,  mâle  [sur  les  femelles]. 

11  Taureau  dans  la  nuit,  chef  en  plein  jour,  beau  disque  de  cuivre, 

Il  Roi  du  ciel,  souverain  sur  la  terre,  grande  image  dans  les  deux 
Il  horizons  du  ciel  I 

11  fid,  créateur  des  êtres,  Toti'inen,  vivificaleur  des  êtres  intelligents, 

11  Que  le  lils  du  Soleil,  le  Pharaon  soit  vénéré  pour  tes  mérites;  qu'il 
11  soit  adoré  quand  lu  le  lèves  bienfaisant  à  l'horizon  oriental  du  ciel. 
11  C'est  lui  qui  dirige  ta  cour.se,  qui  renverse  tes  ennemis  devant  toi, 
il  qui  repousse  tous  le?  adversaires,  qui  examine  pour  loi  l'ùzà  eu  son 
11  lieu.  I) 

Cependant,  lo  dieu  passe  enveloppé  de  celle  lumière  éblouis- 
sanle  qui  ne  permet  pas  à  l'œil  humain  de  sonder  les  profon- 
deurs de  son  èlre  : 


(I  0  Dieu  qui  t'es  ouvert  les  voies,  ô  toi  qui  as  percé  à  travers  les 
<i  murailles  !  Oh  !  Dieu  qui  se  lève  en  qualité  de  soleil  !  Èlre  qui  devient 
»  sous  iorme  de  Kbepra  dans  le  double  horizon  !  Tu  as  éveillé  ceux  qui 
Il  te  font  parcourir  les  chemins  du  ciel  ;  lu  l'approches  du  Crand  Chef 
■1  pour  faire  le  plan  du  temps  durant  le  cours  de  réternilé  !  ^ 

Il  Knfant  qui  naît  chaque  jour, 
il  Vieillard  [enfermi-]  dans  les  bornes  du  temps  ! 
Il  Vieillard  qui  parcours  l'éternité  ! 
Il  Si  immobile,  qu'il  ouvre  toutes  ses  faces  I 
Il  Si  élevé  qu'on  ne  peut  l'atteindre  ! 

il  Seigneur  de  la  demeure  inyilérieuse  où  il  se  lient  rarhé, 
Il  fitre  caché,  dont  on  ne  connaît  point  l'image  ! 
.1  Seigneur  des  années,  qui  donne  la  vie  à  qui  lui  a  plu, 


Il  Tu  es  venu,  tu  as  ouvert  les  cheuiins,  tu  as  parcouru  les  voies  de 
ij  l'éternité. 

(l'est  ainsi  au  milieu  des  acclamalions  et  des  prières  qu'il 
poursuit  sa  marche  radieuse,  jusqu'au  moment  où  poussé 
toujours  par  le  courant  irrésistible,  il  plonge  à  l'Occident  et 
disparait  pour  un  temps  dans  la  nuit  du  ciel  inférieur. 

.le  pourrais  citer  longtemps  encore:  je  préfère  m'arrèter 
ici  et  laisser  aux  personnes  curieuses  de  ce  genre  de  poésie, 
le  plaisir  de  chercher  elles-mêmes  dans  les  œuvres  de  nos 
savants  les  prières  composées  par  les  écrivains  égyptiens. 
Toutefois,  ma  tûche  serait  incomplète  si  je  ne  leur  signalais 
pas,  ne  fût-ce  qu'en  passant,  le  bel  hymne  du  Ml  dont  les 
papyrus  du  .Musée  Hritannique  nous  ont  conservé  deux  exem- 
plaires. Nul  n'ignore  ce  que  le  Nil  était  pour  l'Egypte:  il 
l'avait  fait  sortir  du  néant  par  l'effort  continuel  et  sûr  do  ses 
alluvions,  il  la  recouvrait  chaque  année  et  ne  rentrait  dans 
son  lit  qu'après  avoir  fécondé  le  sol  et  préparé  les  moissons. 
S'il  avait  cessé  un  moment  de  protéger  l'Kgypte,  s'il  lui  avait 
dans  un  moment  de  colère  refusé  le  bénéfice  de  ses  eaux, 
c'en  était  fait  et  du  pays  lui-même  et  de  ses  habitants.  Le 
désert,  enfin  triomphant,  aurait  envahi  les  champs  que  ses 
vagues  ardentes  assiégeaient  depuis  si  longtemps,  et  la  riche 
■\ allée  serait  retombé  dans  cet  état  de  misère  et  de  désolation 
d'oi'i  le  fleuve  seul  avait  pu  la  tirer  au  commencement  des 
siècles.  Aussi  les  Égyptiens,  dans  l'excès  de  leur  reconnais- 
sance, ne  cessaient-ils  d'exalter  la  puissance  à'Hdpi  et  de 
célébrer  sa  grandeur.  Chaque  acte  de  sa  vie  annuelle  était 
accompagné  ou  précédé  de  cérémonies  religieuses  :  de  longues 
processions  se  déroulaient  majestueusement  sur  ses  bords  et 
venaient  lui  rendre  hommage  au  bruit  des  chants  sacrés. 
Peut-être  cet  hymne,  composé  par  un  des  scribes  les  plus 
connus  de  la  dix-neuvième  dynastie  «  Enna,  le  faiseur  des 
instructions  »,  était-il  chanté  à  ces  (êtes,  sur  une  de  ces  mé- 
lodies graves  et  tristes  dont  les  Égyptiens  connaissaient  si 
bien  le  secret. 

«  1.  —  Salut,  o  Nil  [à  lot\  qui  t'es  manifesté  sur  celte  terre,  —  [e(] 
Il  qui  viens  en  [pai.v]  —  pour  donner  la  vie  à  l'Egypte  !  —  Dieu  ca- 
•>  elle,  —  guide  des  ténèbres,  au  jour  qu'il  lui  plaît  les  guider,  — 
il  inigateur  des  vergers  qu'a  créés  Rd  —  pour  donner  la  vie  à  tous  les 
Il  ln'sliaux  !  —  Tu  abreuves  la  terre  ;  incréé,  —  voie  du  ciel,  lu  des- 
II  cends,  —  dieu  Seh,  ami  des  pnins,  —  dieu  .Vepn,  oblateur,  —  dieu 
11  l'htah.  qui  illumines  toute  demeure. 

11  II  —  Seigneur  des  poissons,  quand  tu  remontes  sur  les  terrains 
Il  inondés,  —  nul  oiseau  ne  s'attaque  plus  aux  productions  utiles.  — 
Il  Créateur  du  blé,  producteur  de  l'orge,  —  il  perpétue  la  durée  des 
11  temples  ;  —  repos  des  doigts  est  son  travail  —  pour  les  millions  de 
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»  malheureux.  —  S'il  vient  à  manquer,  dans  le  ciel, les  dieux  —  [lom- 
.)  betit]  sur  leurs  faces,  lis  hommps  périssent. 

»  III-  —  Il  appurle  les  provisions   délicieuses,   —  il  crée  (ouïes   les 

.j;  bonnes  clioses,  —  le  sei;;neur  des  iiourrilures  asiéaliles,  choisies  ; 
u  —  s'il  y  a  des  offrandes,  c'est  i,'iàce  à  lui.  —  Il  f.iit  pousser  l'Iier- 
»  bie;e  pour  les  liestiaux,  —  il  é^aye  les  sacrifices  de  chaque  dieu;  — 
ti  l'encens  est  de  prem  ère  qu.-jlité  qui  vient  [lar  lui  ;  —  il  se  saisit  des 
»  deux  régions,  —  pour  remplir  les  niilrepôls,  con)!i!er  les  rrreniers. 
')  —  éiî.iycr  le  sort  des  inalliemeux. 

u  IV.  —  Il  iiroduit  lu  germination  pour  combler  Ions  les  vfeux  — 
.)  et  rje  les  repousse  p.ns  avec  violence  ;  —  il  fiit  de  sa  valeur  uu  N.iu- 
.>  clier.  —  On  ne  le  t.dlle  f  oint  dans  la  pierre  :  —  les  fiL;ures  où  l'on 
.;  place  la  dnidile  cnuionni-  surmotilée  de  l'ur.'f'us,  —  loi  no  l'y  voit 
.'  point  ;  —  nul  service,  nulle  olîraMile  n'atteint  jusqu'à  lui.  —  On  ne 
u  peut  l'aliirer  dans  les  sanctuaires  ;  —  on  ne  sait  pas  le  lien  où  il  est, 
.1  —  on  ne  le  trouve  pas  dans  les  ch.âsses  peintes  d'hiéroglyphes. 

"  V.  —  Il  n'y  a  demeure  qui  le  contienne  ;  —  nul  n'est  guiile  en 
Il  t(m  cœur  !  • —  Tu  as  réjoui  les  génér.ilions  de  les  enf.mts  ;  —  on  le 
n  rend  homm.'ge  au  midi,    —   stahles  sont  tes  lois,  quand  tu  te  maiii- 

«  fe-ti'S  —  devant  les  seivl'eurs  du  noril  !   —  Il  boit  l'eau  de  tous  les 

))   yeux  ;  —  l'abundance  ih;  se?  liiens  réjouit,  » 

\.c  porte  hélji'uïqiie  al-il  IrniiM'  îles  mois  plus  i'.iils  Pl  des 
imnges  plus  f  aisissa  II  les  pour  reiiilrc  le  si'ulimetil  de  reconuai-- 
saiice  qui  l'anime  etlémolion  que  fait  naître  dans  son  esprit 
la  conception  maiiresse  d'un  Dieu  unique''  Enna  ne  s'anèle 
point  :  il  ne  lui  suffit  pas  d'avoir  dit  une  l'ois  sa  pensée  et  de 
l'avoir  bien  dite,  l'u  Ilot  d'images  nouvelles  monte  et  déborde 
dans  son  cerveau  ;  la  lorce  de  l'impression  intérieure  l'on- 
traîne,  cl  l'iiymne,  fi  bien  commencé,  [loursuit  son  cours  avec 
la  même  ampleur  et  la  même  gravité  soutenues. 

"  VIII.  —  Lorsqu'on  implore  l'eau  annue'  e,  —  alors  on  voit  la  Thé- 
'I  baï  le  comme  le  Delta.  —  On  voit  tout  liouinie  avec  ses  instrnmenis  ; 
I)  —  l'un  ne  reste  pas  en  ariiciede  l'autre.  —  Point  ne  révèlent  véie- 
»  ment  [prec'n'uj]  —  point  ne  se  pirent  les  enr.iiils  piineit;rs  ;  —  le 
•)  cycle  divin  n'existe  plus  :  [il  est]  dans  la  nuit  !  —  [.-l/or.^]  il  est  ré- 
.)  pondu  par  l'inonclation,  —  afin  de  léjouir  tout  le  monde. 

»  IX.  —  Siahilileur  des  justices,  —  les  hommes  l'implorent  par  des 
j>  [laroles  trompeuses  afin  que  lu  répondes  ;  —  [ei]  il  est  lépoiidii  par 
))  l'inondation.  —  Les  morlels  le  font  des  olTraudi  s  de  grains,  —  Ions 
>)  les  dieux  sont  en  adoration  ;  —  nul  oiseau  ne  descend  plus  sur  la 
»  lerre.  —  On  te  représente  avec  une  main  d'o:',  —  pétri-saot  une 
»  brique  d'argent  ;  —  on  ue  ir.aiise  ni  le  lapis  vrai,  ni  h-  grain  avant 
»  la  germination  (?). 

))  X.  —  0  I  a  commencé  pour  loi  t\n  chant  sur  la  har|ie,  —  on  a 
«  chaulé  pour  toi  avec  la  niain  ;  —  [ca']  tu  .as  réjoiit  les  g'''uératioiis 
»  de  les  enfants,  —  [ci]  tu  as  sou'age  les  iravaux.  —  Il  (le  Nil)  est  un 
I)  ornement  cpii  pare  la  lerie  ;  —  c'est  un  rayonnement,  uu  bouclier 
»  qui  protège  les  hiumnes  ;  —  il  vivifie  le  cœur  des  femmes  enceintes 
»  —  il  .lime  la  luidtiplicatiou  de  tous  ses  hesliaux. 

')  \1.  —  Lorsque  tu  l'es  levé  dans  la  ville  loyale,  alors  est  rassasié 
1)  lu  riih"  ;  —  le  pauvre  déd.dgne  les  lotus;  —  toute  chose  est  de  pre- 
I)  miéie  ipialllé,  —  il  y  a  toute  sorte  d  herbage  pour  tes  enfants.  — 
j)  S'il  a  refusé  le  manger,  —  lous  les  biens  abaudoiuu'nl  les  maisons, 
>)  —  et  la  lerie  en  vient  à  ilépéiir. 

1)  XII.  —  0  inondation  du  Nil  !  on  le  fait  des  ofTrandes,  —  on  te 
»  saciifie  des  bœuf-,  —  on  te  célèbre  de  giandes  fêtes,  —  on  l'immole 
<>  des  oiseaux,  — ou  prend  pum  loi  les  animaux  de  la  terre,  —  on 
»  accomplit  pour  loi  le  sacrifice   du  feu  :  —  les  olfrandes  qu'un  fait  à 

»  chaque  dii«n   sont   comme   l'ailes  au  N'ii,  —  encens,  liœufs, 

»  taureaux,  oiseaux  qu'on  brûle  (?).  — -Le  Nil  s'est  creusé  des  retraites 
»  d.ms  la  Thébaï  le,  —  mais  ou  ne  sait  pas  le  nom  qu'il  |iorte  dans  le 
»  ciel  ;  —  le  ilieu  ne  manifeste  pas  ses  formes.  — vains  sont  les  dessins 
))  qu'on  en  donne.  >> 

Telle  est  la  poésie   religieuse  vers  le  .-çv  siècle  avant  le 
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Christ,  et  nous  devons  reconnaître  qu'elle  n'est  ni  sans  am- 
pleur, ni  sans  majesté.  Mais,  au  cours  des  sièt  les,  elle  s'alléra 
cl  se  perdit  comme  la  religion  elle  mOme.  Pans  les  fe.vlos 
d'époque  grecque  et  romaine  publiés  par. MM.  r.riig=cb,  Diimi- 
chen,  Naville  et  .Mariette,  l'idée  si  haule  de  la  divinité  que 
s'étaient   faite  les    premiers    sages  égyptiens   perce  encore 
par  inslanis;  on  rencontre  encore  ci  et  là  cerlains  lambeaux 
de  phrases,  cerlaines  épi'hèlcs  qui  protivent  que  le  principe 
de  la  religion   n'était  pas  oublié.  .Mais,  le  plus  souvenl,  ce 
n'est  pas  aM-c  le  dieu  infini  et  insaisiss.-ible  des  anciens  jours 
que  nous  avons  alTaire:  c'est  avec  un  dieu  de  chair  et  d'os, 
qui  vil  sur  la  lerre  et  s'est  abaissé  à  n'être  plus  qu'un  homme 
et    qu'un    rr  i.    Ce    n'e-t  plus   ce    dii'ii   dont  on    ne    connaît 
ni  la  forme  ni  la  subslance,  c'est   Chuifii  .'t   Ksneh,   Ilàllior  à 
Denderah  ;  c'est //(/r-pmr/.r'W/,  palron   d'F.dfou,  roi  de  la  dv- 
naslie  divine  el  inscrit  comme  tel  sur  les  lisles  de  MauiHhon 
et  dans  le  papyrus  royal  de  Turin.  Il  a  nue  tour,   dis  minis- 
Ires,  une  armée,   une  flnlte  :  je  n'ci  [las  n-marqué  que  le 
texte  misait  jour  par  M.  Naville  parlât  d'impOis  et  de  corvées, 
mais  dans  un  élal  hieu  or.;aiiisé,  imfiôls  et  corvées  vont  desoi. 
Son  fils  aîné  Ilar-h'ût,  [irince  do  Kûsh  el  hiTilier  présomptif 
de  la  couronne,  commande  les  Iroupes:  le  jjreinier  minisire 
Tholh,  dieu  de  son  mélier  el  iuvenleui-  des  lelircs,  connaît  sa 
géographie  el  sa  rhétorique  si;r  le  b-)ut  du  doigt  :  il  est  d'ail- 
leurs historiographe  de  la  cour  et  se   trouve    chargé,  par 
décret  royal,  du  soin  d'enregistrer  les   sicloires  de  son  sei- 
gneur et  d'imaginer  pour  elles  dos  noms  sonores. 

Ouand  le  dieu  fait  la  guerre  à  son  voisin  Typhon,  il  n'em- 
ploie pas  contre  l'ennemi  les  armes  divines  dont  on  pourrait 
supposer  qu'il  dispose  à  son  gré.  Il  se  met  en  expédition  avec 
ses  archers  et  ses  chars,  descend  le  .\il  sur  sa  barque,  comme 
aurait  pu  le  faire  le  dernier  venu  des  l'iiaraons,  ordonne  des 
marches  et  des  contre-marches  savantes,  livre  des  batailles 
rangées,  soumet  des  villes,  jusqu'au  moment  oii  l'Kgypte  en- 
tière se  pn. sterne  devant  lui  et  reconnaît  son  atilorilé.  Tout 
Jusqu'à  la  forme  malériidle  du  texte,  se  ressent  de  celle  trans- 
formation du  mylhe.  N  élait  que  les  personnages  ligures  sur 
les  grands  tableaux  qui  ittustrciit  le  récit  ont  des  figures  et 
des  lilres  divins,  on  pourrait  se  croire  en  présence  d'une 
inscription  purement  historique. 

"  An  commonrementde  l'année  ccrxxxvi  de  tift-Hiirmachi;,  vivant 
I)  à  toujours  el  à  jamais,  comme  Sa  W..iesié  était  en  Nubie,  et  que  ses 
»  sol. lais  qui  étaient  avec  elle,  innomhrahl.s,  ne  cessaieul  d'adorer  (l'ic!) 
»  leur  seigneur,  ce  pays  pst  nommé  pays  île  Uàiiit,  à  cause  de  cela 
rt  jusqu'à  ce  j"ur.  ISd  se  mil  en  chemirr.sur  son  navire,  avec  ses  scrvi- 
.1  leurs,  el  ahunla  au  mime  de  Tes-lhn-,  à  l'occipenl  du  m3ine,  à 
.)  l'orienl  du  canal  Pe-.Vcidrt  ;  c'est  pourquoi  ce  canal  e.st  nomi^ié 
I.  lioyiil  l'eXenniK  jusqu'à  ce  jour.  Wur-Zw/,  qui  se  trouvait  dans  la 
>)  barr|ue  du  ilieu  ftd,  dit  à  son  père  :  <•  Voici  que  je  vois  les  ennemis 
»  qui  complotent  contre  leur  seigneur  !  [Dirige  co'ilre  eux  le  f,-i,]  de 
.)  rnrœiis  de  la  couronne  royale.  »  AliTs  Sa  Majesté  le  dieu  riàllar- 
.)  maais  te  parla  :  ..  0  dieu  lloih'ût,  fils  de  Iki,  [dieu]  sublime  qui 
.)  sors  lie  moi,  renverse  les  ennemis  devant  toi,  en  une  seconde  » 
.)  llnr-li  lit  s'envola  vers  l'horizon  céleste  soos  la  tonne  d'un  grand 
1)  disi|ue  ailé,  c'e-t  pounpu)!  il  est  nontmé,  dieu  grand,  seigneur  du 
»  ciel,  jusqu'à  ce  jour.  Il  vit  les  ennemis  du  haut  du  ciel,  loi-dil  sur 
M  eux  en  forme  de  grand  disque  ailé.  A  cause  de  l'assaut  qu'il  leur 
■  livra  [eu  ponii^anl]  devant  lui.  ils  ne  virent  plus  île  leurs  deux  yeux 
Il  n'enleiidirt  lit  plus  de  leurs  deux  oreilles  ;  chacun  d'eux  tua  son  voisin 
»  dans  l'espace  d  iinescconde.  siliien  que  nul  it'cnire  eux  ne  resta  vivant. 
))  Lor.'que  Uot-li'ût  vint,  revêtu  de  couleurs  éiiiicelaiites,  sous  forme  de 
,)  grand  ilisque  ailé,  ju-qu'à  la  b.uque  de  liâ-Uarmnchis,  Tolh  dit  à 
»  «d.  seigneur  ries  dieux  :  i'  W'f»  arrive  sous  ."orme  d'un  grand  disque 
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11  ailé 1)  C'est  pourquoi  il  est  nommé  Ilor-h'iU  jusqu'à  ce  jour. .. 

1)  C'est  |inurrjuoi  la  ville  de  7'[,'(/ est  appelée  IJur-h'iU  depuis  ce  jour. 
.1  Tandis  que  lld  emlirassait  Ilor-lfiil,  il  lui  dit  :  c  Tu  as  laissé  li.ni- 
I)  lier  dfs  gouttes  de  sang  dans  l'eau  qui  sort  de  cette  ville,  et  Ion  cœur 
■)  s'en  e*t  réjoui.  »  C'est  pouninoi  joii  nom  est  L'eau  de  la  ville  H'nr- 
'■  h'i'il,  jusqu'à  ce  jour.  » 

Le  récil  confiaue  longtemps  de  la  sorle,  sans  ihaiigcmeiil 
appréciable  dans  la  façon  d'exposer  les  évéïienienls  on  d'en 
inlerpréler  la  valeur.  Ita-Harmachis,  Hor-h'i1l,  Tolh  et  lenrs 
soldais  parcourenisnccessivemenf  tous  les  nômes  del'lîgyple, 
el  chercheni  à  expliquer  les  noms  civils  on  sacrés  qu'ils  ren- 
contrent sur  leur  passage,  an  moyen  des  détails  du  mylhe 
osirieu. 

Kn  fait,  les  l'gypiiens  du  temps  des  l'tolémées  au  dieu  uni- 
que d'autrefois  avaient  substitué  des  dicu\-rois,  sur  la  légende 
desquels  leur  fantaisie  a  brodé  maints  détails.  Que  ces  détails 
soient  le  plus  souvent  d'origine  égyptienne  el  n'aient  pas  été 
empruntés  aux  nations  étrangères,  rien  de  mieux,  le  fait  est 
certain.   Toute  cette  végétation  parasite  de  mythes  et  de  tra- 
ditions qui  est  venue  se  grefl'er  sur  l'ancien  mythe  et  l'a  pres- 
que étouffé  est  un  produit  autiientique  du  sol  national.  Mais 
qu'on  puisse   légitimement   s'appuyer  sur  ces  élucubrations 
mystiques  des  bas  âges  pour  reconstituer  le  système  religieux 
des  premiers  Pharaons,  c'est  là  ce  que  je  n'admets  à  aucun 
prix.  Plus  tard,  quand  des  textes  contemporains  nous  auront 
montré  quels  étaient   les  mythes  particuliers  aux  sujets  de 
Sésostris,  dei  Usortesen  et  des  Chéops,  nous  pourrons,  en  com- 
parant ces  textes  aux  textes  ptolémaïqui-s,  suivre  la  marclie 
de  l'esprit  égyptien  à  travers  les  siècles  de  son  histoire,  peut- 
être  mémo  déterminer  quelles  raisons  l'ont  poussé  à   déve- 
lopper certaines  traditions  de  préférence  à  certaines  autres, 
et  à  surcharger  d'allégories  grotesques  et  hideuses  le  fond  si 
pur  de  sa  doctrine.  Pour  le  moment,  nous  devons  nous  borner 
à  étudier  dans  les  textes  ptolémaiques  la  mythologie  d'époque 
ptolémaïque,  et  rien  de  plus.  Essayer  d'en  induire  la  religion 
des    générations    antérieures    serait    au    moins    téméraire: 
autant  prétendre  reconstiluer  avec  l'/ie//i7,/sme  de  .lulien  ou 
îo  mithraïsme  la  religion  dt-s  héros  homériques. 

.MaSI'ERO. 


CONFÉRENCES   DU  LOUVRE 

M.  LE  rioi;ri'.Lii(  a,   loni./En 

l,a  iMé<le<-ine  vt  l'Ilistoirc.  --  Louis  XIII.  —  ,Sa  mon. 

Ses  iM<''i!le<-ins(. 

A  mesure  qu'on  se  rapproche  de  l'histoire  contemporaine, 
la  mort  de  nos  rois  ne  devient  plus  qu'une  simple  question 
de  curiosité  médicale  et  historique. 

Domine  celle  de  son  prédécesseur  Henri  III,  la  mort 
d'Henri  IV  se  résume  pour  nous  en  un  simple  procès-verbal 
d'autopsie.  C'est  le  vendredi  là  mai,  vers  les  trois  ou 
quatre  heures  de  l'après-midi,  qu'il  reçut  les  deux  coups  de 
couteau  qui  ont  déterminé  une  mort  instantanée  par  blessure 
de  «  Vdrtcre  vi'ineusi'  n. 

Henri  I  Vnavait  que  cinquanle-troisaasetlaissait  en  mourant 


une  veuve,  Marie  de  Médicis,  dont  il  avait  eu  six  enfants,  trois 

garçons  et  trois  filles,  savoir  : 
Louis  Xlll,  né  en  160i. 
Klisabeth  de  France,  née  en  1002. 
Christine  de  France,  née  en  IGO'i. 
Duc  d'Orléans,  né  en  1G07. 
Caston  d'Orléans,  né  en  l(iti8. 
Ilenrietti;  Marie,  née  en  lOOîl. 


Louis  Mil  est  né  à  l''ontainebleau  le  27  septembre  IGOl.  La 
respiralinn  ne  s'établissait  pas  facilement.  La  sage-femme, 
l.onisi^  bourgeois,  dame  Boursier,  qui  accouchalareine,  nous 
raconte  (1)  qu'elle  dût  jeter  du  vin  au  visage  de  l'enfant,  après 
en  avoir  toutefois  demandé  la  permission  au  roi  qui  lui  dit 
de  faire  comme  cliez  les  autres  femmes.  Le  chirurgien  Cuil- 
lemeau  fit  avaler  une  petite  cuillerée  de  vin  au  nouveau-né; 
on  lui  lava  le  corps  et  la  tète  avec  du  vin  vermeil  el  de 
riiiiile  ;  il  poussa  un  cri  et  respira. 

Son  enfance  n'eut  rien  de  remarquable  au  point  do  vue 
qui  nous  intéresse.  C'était  un  «enfant  grand  de  corps,  gros 
Il  d'ossements,  fort  musculeux,  bien  nourri,  fort  poli,  de  cou- 
11  leur  rougeAtre  et  vigoureux,  tout  ce  que  l'on  peut  penser 
11  pour  cette  petite  Age.  Il  avait  la  léte  bien  formée,  de  bonne 
Il  grosseur,  couverte  de  poil  noirAtre,  les  yeux  tannés,  le  nez 
Il  un  peu  enfoncé  vers  sa  racine,  épaté  et  relevé  par  le  boni, 
11  leî  oreilles  de  moyenne  grandeur  et  bordées. ...  (2).  »  Il  avait 
eu  quatre  nourrices  en  moins  de  quatre  mois,  les  mettait 
presque  à  sec,  fut  opéré  du  filet  par  le  chirurgien  Guillemeau, 
souffrit  pourla  première  fois  des  dents  la  nuit  du  13  avril  1(302. 
el  fut  sevré  à  quatorze  mois,  en  novembre  de  la  même  anni'o. 
.\u  moral,  c'était  un  enfant  volontaire,  capricieux,  opiniAfre, 
d'un  esprit  remuant  et  actif,  tombant  quelquefois  dans  des 
accès  de  rêverie  mélancolique.  Il  avait  le  sommeil  fréquem- 
ment agile  par  des  cauchemars  qui  allaient  quelquefois  ju.î- 
qu'au  somnambulisme.  11  fut  élevé  d'une  façon  assez  sin- 
gulière et  on  ne  lui  ménageait  pas  la  punition  corporelle,  car 
il  reçut  très-souvent  le  fouet,  même  étant  roi  de  France. 
Quand  des  mains  des  femmes  il  passa  entre  celles  des  hommes,  il 
eut  pour  gouverneur  de  Souvré  et  pour  ami  le  jeune  de  Luynes 
qui  avait  vingt-trois  ans  de  plus  que  lui  ;  mais  personne  ne 
paraît  l'avoir  plus  aimé  que  son  médecin  Héroard.  Il  travail- 
lait peu,  s'occupait  de  ses  oiseaux,  savait  faire,  d'après  Talle- 
raand  des  Réaux,  des  canons  de  cuivre,  des  lacets,  des  filets, 
des  arquebuses,  de  la  monnaie,  des  confitures. 

II  s'entendait  au  jardinage,  savait  parfaitement  raser,  à 
tel  point  qu'un  jour  il  coupa  la  barbe  à  tous  ses  officiers  et 
ne  leur  laissa  qu'une  barbiche  au  menton.  On  fit  une  chanson 
à  ce  sujet.  Enfin  il  composait  en  musique,  peignait  un  peu  et 
faisait  des  cliAssis  avec  M.  de  Noyers.  Voilà  bien  des  qualités 
pour  un  prince  qui  devait  régner  sur  la  France  !  C'est  que 
ceux  qui  relevaient  ainsi  y  trouvaient  leur  profit. 

Ouaud  Louis  ,\lll  fut  majeur,  c'est-à-dire  à  quatorze  ans, 
on  le  maria,  le  25  novembre  1615,  à  l'Infante  d'Espagne, 
.\nne  d'Autriche,  fille  de  Philippe  III.  La  cérémonie  religieuse 
eut  lieu  à  Bordeaux  et  le  soir  on  fit  coucher  les  deux  enfants 


(Ij  Coll.  Michaud  et  Poujoulal,  XI,  1'''  série. 
(2)  Journal  d' Héroard. 
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dans  le  mi'me  lit,  «  mais  pour  la  forme  seulement  »,  car  les 
deux  nourrices  restèrent  dans  la  chambre  des  mariés. 

1,0  lundi  31  oclobre  ir>l6,  Louis  X'Ill  fut  sérieusement  ma- 
lade; il  perdit  connaissance,  eut  une  convulsion  et  fut  saigné 
le  lendemain  pour  la  premiiTC  fois  par  Ménard,  chirurgien 
de  la  reine  mère.  C'est,  d'aprùs  Rassompierre,  au  mois  de 
lL'\rier  1619  que  remontent  les  premiers  rapports  de  Louis  XIII 
avec  sa  jeune  épouse.  Il  avait  div-hui(  an?.  Le  roi  y  aurait 
apporte  sa  timidité  liabiluelle,  au  grand  méconlcnlemcnl  de 
la  reine  (1). 

Cependant  en  102:2  Aiuic  devint  gmsse  :  mais  le  mercredi 
l(j  avril  elle  fit  une  fau?se  couche  do  six  semaines,  sans  doute 
il  cause  de  son  inexpérience  et  parsuile  d'une  chule  que  lui 
lit  faire  sa  jeune  amie,  la  légère  et  lurbulente  duchesse  de 
Luynes. 

Dur,  brusque,  mélancolique,  ombrageux,  timide  à  l'excès, 
Louis  .Mil  fut  cependaul,  dès  le  commencement  de  sou  ma- 
riage, circonvenu  par  la  jeune  duchesse  de  Luynes.  N'ayant 
pas  réussi,  elle  s'en  vengea  en  inspirant  à  la  reine  l'amour 
des  plaisirs.  C'est  à  celte  époque  que  se  rattachent  les  assi- 
duités de  l'ambassadeur  nuckinghara.  N'aturellement  le  roi 
devint  jaloux,  bien  qi.e  ces  assiduités  ne  fussent  que  de  la 
galanterie. 

Le  roi  était  peu  enclin  aux  plaisirs  de  i'amour.  C'élail  un 
mari  sévère,  pieux,  prodigue,  incapable  à  tel  point  de  désirs 
criminels  «  qu'il  pouvait  même  se  passer  des  plaisirs  per- 
mis 11  (2).  On  disait  alors  qu'il  n'étail  amoureux  que  depuis 
la  ceinture  jusqu'en  haut.  Ses  assiduités  auprès  de  Marie  de 
Hautefort  et  de  Louise  de  l.afayette  étaient  de  l'amour  plato- 
nique. Néanmoins,  cette  dernière,  jeune  et  rieuse  fille  de 
dix-sept  ans,  craignant  de  succomber,  alla  s'enfermer  au 
couvent  de  Içi  Visitation. 

Cependant  celte  froideur  du  roi  ne  laissa  pas  que  de  donner 
de  graves  inquiétudes  et  de  grandes  préoccupations  dynasti- 
ques. Anne  d'Autriche,  paraît-il, aurait  songea  faire  déclarer 
nul  son  mariage,  à  faire  détrôner  le  roi  et  à  épouser  son  frère 
Caslon  d'Orléans.  C'est  ce  qui  transpira  lors  du  procès  de 
Henry  de  Talleyrand,  marquis  de  Chalais,  qui  fut  exécuté  en 
Ki'JO.  C'est  Richelieu  qui  s'y  serait  opjiusé,  et  pour  cause. 

Le  mardi  (j  juillet  1627,  au  moment  où  il  se  disposait  à 
partir  pour  l'expédition  contre  la  Rochelle,  Louis  Mil 
tombe  malade.  Il  a  une  fièvre  icitensc,  avec  frissons,  claque- 
ments de  dents.  Les  médecins  ne  furent  pas  tout  à  fait 
d'accord  sur  la  nature  de  la  maladie  ;  maisia  fièvre  continuant, 
le  malade  fut  saigné  le  29  juillet  par  le  chirurgien  liuuliti. 
Le  l''  août  la  fièvre  continuait  a\ec  les  stades  do  frisson, 
chaleur  et  sueurs;  on  prescrivit  des  eaux  purgative?,  des 
demi-bains.  Le  19  août  un  point  de  côté  se  déclare  ;"i  guuchf, 
saignée  de  6  onces  le  21.  Le  31  la  liè\re  a  disparu. 

Ln  1628,  au  camp  d'Aytré,  devant  la  Rochelle,  nouvelle 
maladie  du  roi,  pour  laquelle  on  mande  en  hâte  son  vieux 
médecin  Héroard  :  une  saignée  fut  ordoiuiée  et  le  roi  se  ré- 

iMblit. 

Au  commencement  de  juillet  1630,  lors  de  la  guerre  de 
Savoie,  le  roi  parti,  pour  la  campagne,  tombe  malade  à  Saint- 
Jean  de  Maurienne.   Il  a  la  fièvre,  on   le  saigne  le  5,  on  le 


purge  le  13;  le  19  la  fièvre  est  plus  forte;  le  25  il  est  mieux 
et  quitte  Saint-.Ioan  de  Maurienne.  On  ne  savait  pas  trop  ce 
qu'il  avait,  quand  le  21  août  on  trouva  que  c'était  un  abcès 
qui  s'était  ouvert  par  le  bas  (1). 

.Malgré  celte  évacuation,  la  santé  du  roi  était  toujours  clian- 
celante.  Au  mdis  de  septembre  de  la  même  année,  nouvelle 
inilisposition.  Le  roi  éprouvait  depuis  quelque  temps  des  accès 
de  fièvre;  mais  le  25.  la  fièvre  fut  tellement  violente  et  le 
malade  tellement  abattu,  qu'un  commença  à  désespérer  de 
lui.  Le  27  on  le  croyait  perdu  ;  mais  le  l''  octobre  la  fièvre 
diminua  et  l'amélioration  fut  prompte. 

En  1637,  au  mois  de  décembre,  la  reine  devint  enfin  grosse. 
Louis  .MU  allait  avoir  un  héritier.  La  reine,  après  une 
stérilité  de  seize  ans,  accoucha  le  5  septembre  1638  à  Saint- 
C.crmain  d'un  fils  qui  fut  Louis  XIV. 

Au  commencement  de  16i0,  le  roi  eut  un  accès  violent  de 
gnutte  qui  le  força  de  garder  le  lit.  Il  en  avait  eu  déjà  quel- 
ques accès.  I!  prit  goût  à  la  paternité,  car  cette  mémo  année 
.\nue  d'Autriche  accoucha  du  duc  d'Anjou,  qui  fut  plus  lard 
le  duc  d'Orléans. 

.Mais  en  16'i3  la  santé  du  roi  déclina.  Cependant  celui-là 
avait  de  bons  antécédents  de  famille,  car  son  père  est  mort 
accidentellement  à  cinquante-trois  ans;  sa  mère  Marie  de 
Médiei?  à  soixante -neuf  ans  ;  son  frère  d'Orléans  à  quatre  ans; 
son  frère  Caslon  d'Orléans  à  cinquante-deux  ans;  sa  sœur 
Llisabelh,  femme  de  l'hilippe  IV,  à  quarante-deux  ans;  sa 
SM'ur  Christine,  femme  de  Victor  Amédée  de  Savoie,  à  cin- 
quante-neuf ans:  et  sa  sœur  Henriette,  veuve  de  Charles  h' 
d'Angleterre,  à  soixante  ans.  Kn  outre  sa  vie  avait  été  régu- 
lière: il  ignorait  les  excès,  les  fatigues  :  le  principal  reproche 
qu'on  peut  lui  faire,  c'était  de  manger  un  peu  trop.  11  ré- 
gnait, mais  c'est  Richelieu  qui  gouvernait  et  portait  tout  le 
poids  du  Irùno  et  des  all'aires. 

Le  samedi  21  février  16'(3,  le  roi  tomba  malade,  avec 
"  lluv  hépatique  »  (2). 

Jusqu'à  la  lin  du  mois  l'état  est  le  même. 

Le  1"''  arvil.  —  Le  malade  reste  levé  toute  la  journée  et 
s'amuse  à  peindre  quelques  petits  dessins. 

3  avril.  —  Il  se  promène  un  peu,  est  obligé  de  s'arrêter  et 
de  s'asseoir  tons  les  quinze  ou  vingt  pas.  Ce  fut  sa  dernière 
promenade.  A  partir  de  celle  époque  il  ne  s'habilla  plus. 

19  acril.  —  Moins  bien  :  il  dit  qu'il  sent  la  gravité  de  son 
mal . 

20  (Wi a,  lundi.  —  La  maladie  du  roi  ayant  un  caractère 
sérieux,  le  premier  médecin,  Bouvard,  elles  médecins  ordi- 
naires, Chii;ol,  Vaulier  (3)  elC.onrad,  demandent  en  consulla- 
lioii  Miihel  Relavigne,  dcjyen  de  la  Kacullé  de  Paris,  et  René 
Moreau,  son  collègue.  Le  malade  a  déji  maigri  considérable- 
ment: il  a  une  pelile  toux  sèche,  avec  redoublements  fébriles 
quotidiens,  d'abord  vers  dix  ou  onze  heures  du  malin,  puis 
vers  deux  heures  de  l'après-midi.  Selles  abondantes,  bilieuses, 
purulentes  et  fétides.  —  Les  médecins  ont  reconnu  le  danger 
di'  la  maladie  qu'ils  appellent  fUix  hépatique  et  /ii'vre  ulhique. 
Le  roi  fait  déclarer  la  reine  régente. 

'li  avril.  —  Mauvaise  nuit  :  évacuations  nombreuses.  (Jn 
l'ait  baptiser  le  dauphin  Louis. 


(I)  Voyez  Le  roi  chez  la  reine,  ou  IlisUïire  du  mariage  de  Louis  XI  1(, 
fin  Armaïul  Haschet,  ISOii,  in-12. 

l'i)  Bazin,  Histoire  de  Umis  .Mil,  t.  Il,  |i.  lifi'i. 


l'I    liassompierre,  3/^m.,  ]i.  St'.l. 

'2;  Mein.  de  /Jittotv,  coll.  Michaud   et  l'oujoul.tl     i"'  série,    t.  XL 

.-)2'.l. 

,;)}  Vaulier  élail  luédocin  du  la  iciiic. 
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22  avril.  —  Mauvaise  nui(. 

23  avril.  —  MOine  étal  :  le  roi  est  adininislré  ù  six  lieurcs 
et  demie  du  malin. 

2'i  acnl.  —  lii  peu  d  amélioralioii  :  ou  prescrit  une  prise 
de  rliubarbe  que  le  malade  refuse  de  prendie  :  il  se  conleulc 
de  gelées  :  un  peu  mieux  le  soir. 

25  avril.  —  L'u  peu  de  mieux  :  bonne  journée. 

26  avril.  —  Assez  bien. 

27  f/fn/.  — .Mauvaise  nuil. 
29  avril.  —  Mieux. 

yo  avril.  —  Assez  bien, 

l"  ruai.  —  .Mauvaise  uuil,.  mauvaise  journée. 

2  mai.  —  Mal. 

h  mai.  —  Même  étal. 

5  mai.  —  La  fièvre  redouble  chaque  jour  \ers  deux  heures  : 
insomnie;  pas  de  rêvasseries. 

7  mai.  —  Très-mal. 

S  7;i(//.  —  Très-mal  ;  le  malade  parle  diflicilemenl  :  il  ne 
prend  rien  :  le  soir  vomissemenis  bilieux,  abondants. 

Ornai. —  Très-mau\aise  journée.  A  neuf  heures  du  soir, 
assûupissemeul. 

10  mai,  dimanche.  —  Très-mal.  Un  voulut  faire  prendre  au 
malade  un  peu  de  gelée  tondue  à  l'aide  d'un  vase  à  bec  re- 
courbé. Vers  quaire  Ijeures,  il  sommeille,  la  bouche  et  les 
yeux  enIr'ouNerIs.  Vers  six  heures,  il  s'éveille  en  sursaut  et 
dil  qu'il  vient  de  rêver  que  le  duc  d'Eiigbien  a  remporté  une 
vicloire  sur  les  Espagnols.  A  dix  heures,  assoupissement  et 
refroiJissemenI  notable.  De  Irnis  à  quatre  heures  du  malin, 
il  se  plaint  d'une  douleur  Irès-uoleule  au  côté  gauche.  On 
lui  applique  sur  le  point  douloureux  une  vessie  de  porc 
pleine  de  luit  thaud.  La  douleur  diminue  dintentité,  mais 
b'élend  davanlage.   Vomisscmenis. 

i\  mai.  —  Très-mauvaise  journée;  douleurs  vives,  loux 
fatiganle.  l'our  bjissons  :  orge  mondé,  petil-lail.  La  loux 
cesse  un  peu,  le  sommeil  revient,  mais  biculùl  les  douleurs 
abdominales  reparaissent  plus  intenses. 

12  mai.  —  Mal  ;  le  roi  communie. 

13  mai.  —  Trés-mauvôise  journée.  Selles  purulentes, 
exliêmemeut  fétides,  nauséabondes.  Le  soir,  rêvasseries, 
paroles  entrecoupées,  mu-sitatiou.  A  deux  heures  du  matin, 
il  retombe  dans  l'assoupissement. 

li  mai.  —  Syncope.  Le  malade  demande  à  l3.iU\ard  si  le 
moment  de  la  mon  est  [)roche.  —  «  Sire,  répond  le  premier 
médecin,  je  crois  que  ce  sera  bientôt  que  Dieu  délivrera 
Votre  M. geste  ;  je  ne  reirouve  plus  de  pouls.  »  —  L'agonie 
commence  bientôt  ;  hoquets  éloignés.  A  deux  lieures  trois 
quaris,  le  jeudi,  jour  de  l'Ascension,  le  roi  rend  le  dernier 
soupir  à  Saint-Germaiii,  Irente-trois  ans  après  son  père 
Heuri  IV,  le  même  jour  (li  mai)  el  presque  à  la  même  heure. 

11  était  Tigé  de  quarante-deux  ans. 

Le  lendemain  l.î  mai,  on  procéda  à  l'autopsie.  Le  corps 
l'ut  placé  sur  une  table  dans  la  galerie.  Deux  bassins  furent 
déposés  sur  le  billard  pour  recevoir,  l'un  les  entrailles,  l'autre 
le  foie,  la  raie  et  le  cœur.  Les  chirurgiens  procédèrent  à 
l'ouverture  et  le  procès-verbal  fut  rédigé  en  assez  mauvais 
latin. 

Cq  n'est  pas  aux  historiens  contemporains  qu'il  faut  deman- 
der ce  procès-verbal,  car  il  n'est  p^is  imprimé.  On  le  trouve 
manuscril,  au  volume  .Xlll,  f"  173,  des  Commentaires  de  ta 
Faculté  de  médecine  de  Paris,  volumineux  manuscrits  in-f°  re- 


liés en  parchemin  qui  contiennent  loule  l'histoire  de  la 
l'acullé  de  Paris  depuis  1395  el  sont  à  la  bibliothèque  de  la 
l'acuité  de  mjdecinc.  Ces  commentaires,  rédigés  par  les  soins 
des  doyens,  contiennent  tous  les  faits  qui  intéressent  la  cor- 
poration, les  notes  des  examens,  des  dépenses,  etc.,  etc. 

«  Le  jour  suivant,  à  la  sixième  heure  du  matin,  le  corps 
du  roi  défunt  fut  ouvert  en  présence  de  sérénissime  prince 
Monseigneur  de  Nemours,  maréchal-général  des  camps,  de 
M.  de  Vitry,  de  M.  de  Souvré,  premier  chambellan,  des 
chambellans  ordinaires,  des  premiers  médecins  du  roi  et  de 
la  reine  et  des  médecins  el  chirurgiens  ordinaires  des  deux 
cùtés.  On  trouva  de  nombreux  ulcères  purulents,  sanieux, 
tabescens,  situés  en  différents  endroits,  dans  le  mésocolon, 
dans  les  petits  intestins.  Il  y  en  avait  un  à  l'exlrémité  du 
colon,  el  qui  avait  rongé  el  perforé  l'intestin,  d'où  une  grande 
collection  purulente  provenant  des  glandes  et  des  vaisseaux 
putréfiés  du  mésocolon  s'était  accumulée  dans  le  bas-ventre 
et  aurait  pu  emplir  trois  demi-seliers,  mesure  de  Paris.  Dans 
le  rein  droit,  on  Iro.iva  un  abcès,  mais  petit,  et  qui  n'a  dû 
avoir  aucune  influence  sur  la  maladie.  Au  fond  de  l'estomac, 
étaient  un  abcès  un  peu  plus  grand  et  plusieurs  autres  très- 
petits,  bruns,  fuligineux,  verdâtres,  noirâtres,  analoguesàccux 
qu'on  a  observés  sur  tout  le  canal  intestinal.  La  vésicule  du 
liel,  adhérente  au  foie,  était  presque  vide.  Le  foie  était  dessé- 
ché et  ratatiné,  pressé  contre  les  parois  abdominales  et  s'écra- 
sanl  en  grumeaux.  Le  lobe  du  poumon  gauche  était  adhérent 
à  la  plèvre  par  une  caverne  grande  et  profonde,  pleins  de 
pus. 

»  \nil;'i  ce  qu  ont  observé  scrupuleusement  le  doyen  de  la 
Faculté  de  médecine,  .Michel  Delavigne,  el  Hené  .Morean,  doc- 
teur-médecin et  professeur  royal,  qui  tous  deux,  pendant 
l'espace  de  vingt-six  jours,  ont  avec  les  médecins  susnommés 
donné  leurs  soins  au  roi  très-chrétien,  appelés  de  Paris  comme 
consultants  le  lundi  20  avril  de  l'an  du  Seigneur  16/i3.  » 

Lu  rapprochant  les  symptômes  des  lésions  observées  à 
l'aulopsie,  nous  pouvons  établir  que  Louis  Xlll  n'est  pas 
mort  d'un  llux  hépatique,  comme  on  le  croyait,  mais  qu'il  a 
succombé  à  une  phlhisie  galopante;  —  qu'il  y  avait  une 
caverne  purulente  à  gauche  avec  pleurésie  consécutive  el 
adhérences;  —  qu'il  y  avait  dans  les  intestins  de  nombreuses 
ulcérations  tuberculeuses,  ce  qui  nous  explique  la  diarrhée 
per.-islante  ;  —  que  la  perf  )ralion  intestinale  nous  rend  rai-on 
des  douleurs  abdominales:  —  et  qu'enfin  nous  Trouvons  dans 
les  ulcérations  stomacales  la  cause  des  vomissements  puru- 
lents et  fétides. 


La  maison  médicale  de  Louis  Xlll  était  montée  sur  un 
pied  qui  ne  laissait  rien  à  désirer,  quant  au  nombre  des 
médecins. 

Outre  le  premier  médecin,  qui,  de  1510  à  1()2«,  fut  Jean 
lltroard,  [)uis  de  1628  à  16:i3  Charles  Bouvard,  nous  trouvons 
comme  médecins  ordinaires,  d'abord  .lean  Delorme,  puis 
Charles  Delorme,  de  1610  à  1630,  el  ensuite  Charles  Cuille- 
meau,de  le.'iO  à  16^3. 

Le  nombre  des  médecins  par  quartier  était  de  huit  ;  c  élaienl. 
de  1610  a  16/ij: 

•le.n  Hegnard,  Adam   i'alaiseau,  Simon  Leiellier,  Étieime 
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Huberl,  Turque!  de  MnycrnH,  Maurice  Jnyiiu,  Jenn  Lemire, 
Simon  Courlaud,  René  Cliarlier.  Jean  Charlier,  Jean  defiorris 
pure,  Jean  de  Gorris  fils,  Jean  Chicot  père,  Jean  Chicot  fils, 
Léonard  dr;  Gorris,  Pierre  l'rival,  Jacques  Cousinot,  Cliarles 
Senelle,  Anselme  Hicquel,  Antoine  Haralis,  l'rbain  Rodineau, 
Augustin  Conrad  'I). 

II  y  avait  eu  outre  uv.v  quarantaine  de  médecins  n'ayant 
pas  de  quartier. 

I,e  registre  desConiiiicntfiiri'.s  ili'  lu  Favultrile  l'aris  (vol.  MM) 
donre  en  JGù'2,  comme  médecins  du  roi  : 

Rouvard,  Letellier,  Chartier.  de  Gorris,  Raralis,  tlousinot, 
(iuillemeau,  Roiineau. 

Les  autres  élaient  sans  doute  des  médecins  étrangers  à  la 
l'acnlié  de  Paris. 

H  y  a.\a\\  un  médi>cin  spa'/iiiile:  c'était  (iuillaume  Vvelin, 
auquel  succéda  Pierre  Vvelin  en  1611.  Les  médecins  spagi- 
risles  prétendaient  expliquer  les  clian^'emenls  qui  s'opèrent 
dans  les  cirpsen  ;anté  et  en  maladie,  comme  leschimisu's  de 
1  époque  expliquaient  les  changements  du  règne  inorganique. 

Le  premier  chirurgien  l'nl  ["ranç  ds  Martel,  auquel  succé- 
dèrent Jean  Legrand  en  IGSl,  et  Jean- Raptiste  Rontemps  en 
IG'JG. 

Des  chirurgiens  ordinaires,  Pierre  Pigray,  Jean  (iroult, 
Pierre  Pigray  seul  mérite  une  mention  très-honorable. 

Joignons  à  cette  liste  huit  chirurgiens  par  quartier,  quatre 
apothicaires,  quatre  aidesapolhicaires,  un  apolhicaire-dijlil- 
lateur,  trois  rcnoueurs  ou  reboiitenrs,  un  oculiste,  un  opéra- 
teur pour  la  pierre  (grand  appareil),  un  pour  la  pierre  (petit 
appareil),  et  nous  verrou-  qu'on  avait  ainsi  largement  pourvu 
à  tout  pour  la  sanlé  royale. 

Je  cite  Ions  ces  noms  afin  de  nionlrer  qu'au  vu'  siècle,  à 
peu  ])rès  comme  nu  mx'=  siècle,  à  part  quelques  exceptions, 
les  médecins  ayant  une  chargea  la  cour  n  étaient  pas  toujours 
ceux  dont  la  pnslérilé  scienlitique  conservera  le  nom,  et 
depuis  trois  quarts  de  siècle  nous  avons  trouvé  auprès  des 
souverains  quelques  demi-célébiitcs  médicales  marquées  ati 
mOme  coin  de  fabrique. 

\'oici  d'abord  Jean  Ilcroard,  le  prem'er  mènlecin  du  roi. 
l'ils  d'un  barbier  de  Monipellier,  il  est  inscrit  sur  les  registres 
de  celte  facnllé  le  27  aoùl  l.)71.  Reçu  docleur  en  médecine 
en  157.'),  à  l'âge  de  vingl-ciiuj  au-,  il  dut  à  la  proleclion 
d'Ambr(}ise  Paré  d  être  placé  auprès  de  (diarles  l.\  ;  [juIs  il 
devini  médecin  ordiuaired'Henri  III,  dllcuri  l\',ct  fut  nommé, 
par  ce  dernier,  médecin  du  dauphin,  dont  il  devint  le  pre- 
mier médecin  lors  de  son  avènement  au  trùne.  Sou  aniilié 
pour  Lenfunt  est  vraiment  touchante:  le  jeune  prince  la  lui 
rendait  bien.  Iléroard  surveillait  et  soignait  son  jeune  client 
avec  une  sollicitude  sans  égale.  Chaque  jour  il  inscrivait  sur 
un  journal,  qui  mius  est  conservé,  tout  ce  qui  concernait  le 
jeune  prince.  Ce  journal  constitue  six  gros  volumes  in-f  '  écrits 
au  jour  le  jour,  par  lljroard  lui-même,  et  se  trouve  à  la 
Rihliotlièquo  naiionale,  dépèl  des  manuscrils,  ii"  û»'22  à 
iO'J".  Si  Iléroard  n'était  pas  un  savant  il  était  au  moins  un 
médecin  consciencieux,  et  il  est  curieux  de  voir  la  minutie 
avec  laquelle  il  s'occupe  de  la  santé  de  son  clienl.  Il  indique 


(1)  Je  dois  cotle  liste  à  l'.'bligeance  .le  M.  le  docteur  Clicreau.  Les 
noms  (le  Curcau  de  la  Clianilre,  celui  tie  Gui  de  La  Brosse  La  Drone 
sont  omis  dans  la  liste  de  M.  ('Iiéieau. 


pour  chaque  jour  l'heure  du  réveil  du  roi,  l'état  de  son  pouls, 
de  son  vi-age.  de  ses  urines  et  de  son  moral.  Il  nous  fait 
assi^te^  à  sa  tiulelte,  à  son  repas,  note  ce  qu'il  mange,  ce 
qu'il  boit,  et  cela  avec  nue  précision  qui  ne  laisse  rien  à 
désirer.  On  sait  combien  le  souverain  a  mangé  de  grains  de 
raisin,  combien  de  glleanx,  etc.  Lt  tout  cela  est  ainsi  noté 
scrupuleusement,  minutieusement,  quotidiennement,  pen- 
dant vingt-sept  ans  !  Tout  y  est  indiqué,  les  lavements,  les 
médecines,  les  saignées,  au  point  de  conlenler  cl  an  delà 
les  plus  exigeanis.  Michelet  Iraile  ironiquement  le  journal 
d'Iléroari  de  Journal  des  digeslionâ  de  Louis  Mil. 

Jean  Héroard  ne  quiltail  pas  son  souverain  ;  il  le  suivait 
parloni,  en  voyage,  à  la  guerre.  Si  position,  quelque  solide 
qu'elle  fût,  no  laissa  pas  d'être  pour  lui  nu  sujet  de  chagrins 
amers;  car  il  fut  en  bnlleù  la  jalousie  de  ses  confrères  et  sur- 
tout à  celle  de  Charles  Guillemeau  qui  ne  cessa  de  blâmer 
ouvertement  la  conduite  d'Iléroard  «  dans  toutes  les  incora- 
modit  s  du  roi  et  de  le  poursuivre  de  ses  basses  manœuvres 
et  de  ses  sourdes  déiractions  o  (l-loy).  D'après  .Vruauld  d'Au- 
dilly.  il  eut  des  entu'mis  acharnés  à  la  cour. 

Le  derniiT  bullelin  de  la  santé  du  roi  rédigé  [lar  Iléroard 
porte  la  dale  du  '2'.)  janvier  16'2S,  au  camp  d'Aytrô  devant  La 
Rochelle.  Il  est  assez  curieux  pour  être  rapi)orté,  et  nous 
donne  une  idée  de  ce  que  contiennent  les  six  volumes  ma- 
nuscrits d'Iléroard. 

a  Le  2'J  jiincier,  sniiiedi .  —  Kvelllé  à  six  heures  après 
minuit,  doucement  levé,  bon  visage,  gai,  pi.ssé  jaune,  assez 
peigné,  vestu,  prié  Dieu,  alléré,  ne  veut  point  de  bouillon, 
prend  son  julep  d'eau  d'orge  et  du  jus  deciiron  ;  va  à  la  messe, 
se  va  promener  à  pied  à  la  digue,  revient  à  dix  heures;  dine. 
deux  pommes  cuites  sucrées,  chapon  pour  polage  et  pain 
bouilli,  veau  bnuilli,  la  moelle  d'un  os,  potage  simple  contit 
et  jus  de  citron,  hachis  de  chapon  avec  pain  émié,  gelée,  le 
dedans  d'une  tarte  à  la  pomme;  une  poire  conlile.  trois  cor- 
nets d'oubli,  pain  assez,  bu  du  vin  clairet  fort  trempé,  dragée 
de  fenouil  la  petite  cuillerée.  Va  à  sa  chambre  et  à  midi  va  à 
pii'd  à  La  .M  ilmèle  ;  revient  à  quatre  heures,  va  à  son  cabinet  ; 
à  six  heures,  soupe,  potage  et  hachis  de  chapon  et  jus  de 
veau,  polage  conlil  avec  jus  de  veau,  veau  bouilli,  la  moelle 
d'un  os,  les  pilons.  » 

Ce  lut  la  dernière  visite  d'Iléroard  à  Louis  Mil  ;  la  journée 
du  o()  a  été  écrite  par  une  main  étrang'Te.  Après  dix  jours 
de  maladie,  le  8  février  1628,  Jean  Iléroard,  seigneur  de 
Vaugrigneuse,  premier  médecin  et  conseiller  du  roi  en  ses 
conseils,  succomba  à  l'âge  de  soixante-dix-huit  an;,  et  fut 
inhumé  dans  l'église  de  Vaugrigneuse. 

Dans  sa  pratique  médicale,  Iléroard  saignait  nxiiiis  que  ses 
collègues  et  employait  davantage  les  cordiaux  et  les  spéci- 
fiques. 

Outre  son  journal,  dont  les  parties  les  plus  saisissantes  et 
les  moins  médicales  ont  élé  récemment  publiées,  Iléroard  a 
laissé  un  traité  à' Hipiio^toloijie  et  un  Iraité  de  Vlnslllutiun  du 
l'rinrc,  sous  forme  de  dialogue  en  six  matinées  entre  Iléroard 
et  M.  de  Souvré,  gouverneur  du  jeune  prince. 

A  Jean  lliToard  suitcéda  (hurles  Ilouraid  comme  premier 
médecin.  .Nous  pouvons  nous  demaïuhu'  ce  qu'i'  a  laissé.  Guy 
Patin  n'en  dit  pas  grand  mal,  ce  qui  ne  prouve  rien.  Il  a 
acquis  une  grande  fortune,  il  est  vrai  ;  mais  son  bagage  scien- 
litique est  bien  léger.  Il  poussait  l'amoui  de  son  art  jusqu'au 
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fanalisine,  car  Amclot  de  La  Houssaye  (1)  —  en  qui  toutefois 
11  ne  faut  avoir  qu'une  foi  bien  médiocre  —  prélend  qu'en 
une  seule  année  il  lit  prendre  à  [.cuis  XIII  215  médecines, 
212  lavements  et  lui  lil  pratiquer  kl  saignées.  Et  qu'on  dise 
que  la  royauté  n'avait  pas  la  vie  dure  pour  résister  à  de 
pareils  Irailemoiits  !..  Nos  confri>resdu  reste  ne  se  ménageaient 
pas  eux-mCmes,  car  Guy  Patin,  dans  sa  lettre  III,  nous  apprend 
que  Cousinot,  d'après  les  conseils  de  Bouvard,  son  beau-père, 
fut  saigné  6i  fois  en  buit  mois  pour  un  violent  rbumalisme. 
lit  Cousinot  vécut  encore  treize  ans!  A  temps  perdu,  Bouvard 
ne  dédaignait  pas  lu  poésie  :  il  composait  des  vers  fort  mé- 
diocres dont  onaconservi'  un  spécimen,  c'est  la  Description  de 
la  maladie,  de  lu  iiunt  et  de  la  vie  de  madame  la  ducltesse  de 
Mcnœur.  A  part  le  bon  goût,  rien  n'y  manque,  rien,  pas 
ni."'me  la  descri[]lion  de  l'autopsie. 

"  Aprus  ((lie  lie  son  corps  son  àiiie  fut  sortie, 
Et  que  sa  dialeur  fui  tout  entière  amortie, 
Monsieur  se  résolut,  avant  que  l'inliumcr, 
De  faire  ouvrir  son  corps  et  la  faire  eniltuuujer. 


Les  cotés  (lu  thorax  au  dedans  retirés 
Kelenaient  les  poumons  un  petit  trop  serrés 

Il  n'y  rut  que  les  reins  qui,  selon  leur  oflii'e, 
iNe  iMiuvant  tirer  l'eau,  manquaient  à  leur  service  ; 
Kn  boue  étaient  rliangés  les  mamelons  charnus, 
Lt  les  liassiuï  remiilis  de  i^ros  cailloux  cornu- n 

Charles  Giiiltemeau,  médi>cin  ordinaire,  était  le  tils  de 
•tacques  (iiiillemeau,  cliirurgieti  ordinaire  des  rois  Charles  \S 
et  Henri  IV;  il  fut  d'abord  chirurgien  comme  son  père.  Ln 
1G26  il  se  lit  recevoir  docteur  et  devint  médecin  du  roi  en 
1030.  (iuy  Patin  en  fait  l'éloge;  mais  Goelicke,  dans  son 
Histoire  de  la  cltlniigie,  en  latin,  le  traite  avec  moins  de 
bienveillance,  et  l'accuse  d'avoir  écrit  des  livres  injurieux 
contre  Courtaud  de  Montpellier  qui,  de  son  cùté,  lie  ména- 
geait guère  ses  confrères  de  Paris.  Nous  avons  vu  quelle  haine 
Cuillcmeau  avait  envers  lléroard.  Or,  Courtaud  était  un  des 
neveux  maternels  et  héritiers  de  Jean  Héroard,  et  c'est  à  la 
protection  de  son  oncle  qu'il  a  obtenu  une  charge  de  médecin 
par  quartier  à  la  cour.  Plus  lard,  retiré  à  Montpellier  et 
devenu  doyen  do  cette  Faculté,  il  lil  un  jour,  dans  un  dis- 
cours d'ouverture,  l'éloge  dlléroard,  élève  de  .Montpellier, 
qui  était  devenu  premier  médecin  du  roi.  Les  médecins  de 
Paris  se  trouvèrent  blessés  dans  cette  allusion  rétrospective; 
Jean  Riolan  répondit  vertement;  puis,  1  au  suivant,  Charles 
Cuillemeau  déversa  sur  Courtaud  tout  ce  qu'il  avait  eu  de 
haine  pour  Héroard.  Il  est  assez  curieux  de  voir  les  aménités 
que  nos  confrères  d'alors  se  jetaient  à  la  l'ace.  Guy  Patin  a 
presque  trouvé  son  égal  dans  le  choix  des  qualiticatifs.  Mais 
heureusement  tout  cela  se  disait  en  lalin  !...  Aujourd'hui  on 
s'estime  sans  doute  davantage  et  Ton  y  met  un  peu  plus  de 
formes.... 

/'('«•(•« /^('graiy  était  sans  contredit,  comme  chirurgien,  l'un 
des  meilleurs  choix  que  le  souverain  eut  pu  faire.  Élève 
d'Atnbroise  Paré,  il  atteignit  presque  le  niveau  des  connais- 
sances de  son  maitre  et  arriva  promptement  à  la  réjuitaliou 
et  à  la  fortune;  chirurgien  des  rois  Henri  IV  et  Louis  XIII, 
malgré  ses  occupations  à  l'armée  et  à  la  cour,  il  trouva  cepen- 


(1)  Mém.  Hit.,  I,  p.  518,  éd.  Amsterdam,   1722. 


dant  le  loisir  d'écrire  deux  ouvrages  sur  la  chirurgie.  Mais  il 
mourut  trois  ans  après  l'avènement  de  Louis  XIII. 

Itené  t'hartier  pont  être  envisagé  sous  deux  points  de  vue, 
comme  médecin  et  comme  érudit. 

t:omme  médecin,  il  eut  de  grands  succès,  car  deux  ans 
après  sa  réception  au  doctorat,  il  fut  nommé  médecin  des 
liâmes  do  Lrance,  c'esl-à-dire  des  princesses  Klisabeth,  Chris- 
tine et  Henriette;  l'aimée  suivante  il  fut  médecin  du  roi. 
(;e  n'était  pas  une  petite  besogne  que  sa  première  charge 
à  la  cour,  car  il  ne  s'agissait  pas  seulement  pour  lui  de 
soigner  ses  royales  princesses  ;  il  devait  les  accompagner 
en  Espagne,  en  .Savoie,  en  Angleterre,  lors  de  leurs  mariages. 
Kn  même  temps  il  était  professeur  de  chirurgie  au  collège 
royal,  et  son  cours  dut  en  soutfrir.  Plus  délicat  que  quelques- 
uns  de  ses  confrères  et  collègues  d'aujourd  huj,  il  ne  consentit 
pas  à  porter  un  titre  dont  il  ne  pouvait  remplir  la  fonction 
et  il  donna  sa  démission.  Nos  aines  avaient  du  bon!...  Guy 
Paliu  nous  ru'onte  qu'à  quatre-vingt-deux  ans  il  exerçait  en- 
core sa  profesMon  et  mourut  d'apoplexie   étant  à  cheval. 

A  côté  du  médecin  était  l'érudit,  et  ici  M.  Lillré  nous  rap- 
pelle lienét;hartier.  t!hartier  était  fanatique  d'Hippocrate  et  de 
(ialien  :  il  ea  entreprit  une  édition  complète  avec  traduction 
latine  et  s'etl'orça  de  donner  au  texte  original  toute  la  pureté 
et  la  précision  possibles.  Mais  le  mélier  d'auteur  a  ses  épines, 
car  Itené  (iharlier  y  dépensa,  dit-on,  cinquante  mille  écus. 
.M.  Litiré  sans  doute  n'a  pas  entamé  sa  fortune  à  sa  traduction 
dilippocrate,  mais  je  ne  crois  pas  qu'il  l'ait  considérablement 
augmentée. 

.\ii  nombre  des  médecins  ordinaires  se  trouve  Gai  de  La 
Urosse,  né  à  Houen  et  grand-oncle  de  Fagon,  l'un  des  premiers 
médecins  de  Louis  XIV.  La  Brosse  ne  nous  paraît  avoir  eu 
aucun  service  sérieux  à  la  cour,  mais  il  profila  de  sa  position 
et  di;  son  crédit  auprès  de  Uichelieu  pour  fonder  le  Jardin  des 
Plantes.  Il  commença  par  l'aire  don  en  1(;26  de  terrains  qui 
lui  apparteiiaieni,  obtint  les  fonds  nécessaires  pour  subvenir 
aux  dépenses  d'entretien,  aux  acquisitions  de  plantes,  aux 
honoraires  des  professeurs.  Le  premier  médecin  du  roi. 
Héroard,  eut  le  titre  de  surintendant  ;  Qui  de  La  Urosse  natu- 
rellement en  fut  nommé  le  premier  intendant,  litre  qu'il 
garda  jusqu'à  sa  mort  arrivée  eu  I6/1I.  .\  part  un  Traité  de  la 
peste,  tous  les  ouvrages  de  Gui  de  La  Brosse  ou!  rapport  au 
jirdin  du  roi. 

Il  ne  faut  pas  oublier  Careau  de  la  Chambre,  dont  la  science 
était  encyclopédique  et  qui  cultivait  aveo  im  égal  succès  la 
médecine,  les  belles-lettres  et  la  philosophie.  Ses  connaissan- 
ces lui  ouvrirent  les  portes  de  r.4cadémie  française  et  de 
r.Vcadèmie  des  sciences  dès  leur  fondation,  et  ses  écrits  ont 
eu  alors  un  grand  retentissement.  Oux  qui  fréqnenlaient 
l'église  Sainte-Eustache  avant  sa  dernière  restauration  pou- 
vaient voir  sur  un  pilier  son  inscription  funéraire  et  son  mé- 
daillon. 

JiKijues  Coiisinol  termine  celte  liste  des  médecins  de  Louis  XIII 
dont  le  nom  est  parvenu  jusqu'à  nous.  Il  était  gendre  du  pre- 
mier médecin  Bouvard.  C'est  lui  qui  fut  saigné  si  copieuse- 
ment par  ordre  de  son  beau-père.  Comme  doyen  de  la  Faculté 
de  Paris,  il  fut  un  administrateur  ordinaire  ;  comme  écrivain 
il  ne  nous  a  laissé  qu'un  naémoire  sur  les  eaux  minérales  de 
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Que  peiisoriez-vous  d'iuie  sociélé  d'actionnaires  de  laquelle 
tout  le  monde  serait  aelioniiaire  par  le  feul  fait  qu'il  est  né 
dans  le  pays  où  elle  existe  et  dans  laquelle  cliacnn  des 
membres  qui  la  composent,  depuis  le  plus  petit  jusqu'au  plus 
grand,  depuis  le  plus  pauvre  jusqu'au  plus  riche,  serait 
obligé  de  placer  non  pas  une  partie  seulement  de  sa  fortune, 
mais  tout  ce  qu'il  possède  ;  une  société  do  la  bonne  ou  de  !a 
mauvaise  administration  de  laquelle  dépendraient  en  outre 
la  vie  et  rhoiiiu-ur  de  chacun  de  ses  membres? 

(Jue  penscriez-vous  si,  dans  une  sociélé  ainsi  constituée, 
les  actiunnaires,  parlant  de  ce  principe  qu'il  serait  très-com- 
mode de  n'avoir  point  à  s'occuper  du  soin  de  leurs  intérêts  et 
de  pouvoir  laisser  tout  le  fardeau  de  leur  gestion  à  l'un 
d'entre  eux,  s'avisaient  un  beau  jour  de  dire  à  celui  qu'ils 
auraient  eu  vue  pour  lui  confier  cette  charge  importante  : 
Il  Vous  allez  être  notre  gérant.  .\ous  allons  vous  donner  des 
appointements  considérables,  abdiquer  entre  vos  mains  tous 
nos  droits,  vous  investir  de  nos  pleins  pouvoirs,  et  nous  ne 
vous  demanderons  en  revanche  que  de  ne  nous  parler  jamais 
de  ce  qui  nous  importe:  en  U[i  mot  vous  serez  le  maître 
absolu  de  nous  ruiner  ou  de  nous  enrichir  :  tout  dépendra  de 
vous,  de  vous  seul. 

»  11  y  a  bien  parmi  nos  co-intéressés  quelques  esprits 
pointus  et  difficiles,  des  gens  ridicules  qui  s'effrayent  de  la 
situation  exorbitante  que  nous  entendons  vous  faire,  qui 
trouvent  que  nous  manquons  de  prudence,  qu'un  contrôle 
serait  nécessaire,  et  qui  s'imaginent  qu'il  pourrait  être  utile 
de  savoir  ce  que  vous  pourrez  faire  en  notre  nom.  Ces  gens- 
là  ont  parlé  d'établir  auprès  de  vous  un  conseil  de  sur- 
veillance à  qui  vous  auriez  à  rendre  compte  de  \ os  faits  et 
gestes,  et  un  conseil  d'administration  que  vous  auriez  à  con- 
sulter. Ils  parlent  en  outre  d'instituer  des  réunions,  des 
assemblées  publiques  auxquelles  seraient  soumises  les  réso- 
lutions importantes,  et,  car  il  faut  tout  dire,  ils  vont  même 
jusqu  à  prétendre  qu'il  serait  indispensable  de  vous  donner 
un  vice-gérant ,  destiné  à  vous  remplacer  au    besoin,  sous 


Forges,   ce  qui  ne  l'empêcha  pas  de  conserver  auprès  de 

Louis  \IV  les  fonctions  qu'il  remplissait  auprès  de  Louis  .MIL 

.l'ai  liui  a\ec  cette  courte  revue  des  médecins  royaux.  A 
cùté  d'eux  il  y  avait  des  noms  bien  connus.  Il  ne  faut  donc 
pas  croire  que  toute  la  science  médicale  de  l'époque  s'était 
réfugiée  à  la  cour.  .Molière  nous  fait  voir  que  ces  charges 
n'étaient  pas  sansinconvénient,  puisque  les  malades  vouhiient 
être  guéris.  Mais  sous  Louis  XIII  et  sous  l'administration  do 
liichelieu,  les  intrigues  tenaient  lieu  de  mérite  et  le  Cardi- 
nal-Koi  étendait  partout  sa  puissante  main.  Ces  places  étaient 
donc  un  objet  de  faveur  ou  de  trafic.  IMus  tard,  nous  l'avons 
\u,  elles  devinrent  une  aU'aire  de  camaraderie.  Après  tout, 
les  souverains,  quelque  élevés  qu'ils  soient,  sont  des  hommes 
comme  nous,  el  libres  comme  nous  de  confier  leur  sanl^  à 
qui  leur  plail. 
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prétexte  que  dans  ce  monde  on  ne  sait  ni  qui  vit  ni  qui 
meurt,  Mais  ne  vous  inquiétez  de  rien  de  tout  cela.  Outre 
qu'on  peut  s'arranger  pour  préposer  à  ces  différents  genres 
de  besogne,  plus  apparents  que  réels,  des  gens  à  vous,  il  \a 
sans  dire  que  toutes  ces  belles  inventions  ne  cachent  que  des 
questions  de  pure  forme.  Par  le  fait,  rien  ne  pourra  se  faire 
par  tout  ce  monde-là  de  ce  qui  pourrait  vous  gêner  ou  seu- 
lement vous  déplaise,  car  non-seulement  nous  vous  nom- 
mons à  vie,  mais  nous  nommons  à  vie  dès  aujourd'hui,  pour 
qu'ils  vous  succèdent,  vos  enfants  et  les  enfants  de  vos  enfants. 
La  gérance  appartiendra  à  vous  et  aux  vôtres  à  perpétuité. 
C'est  votre  famille  en  un  mot  que  nous  nommons  «  gérant  », 
et  quiconque  prétendrait  intervertir  cet  ordre  de  succession 
si  naturel  serait  condamné  comme  ennemi  du  repos  public, 
et,  jiour  dire  le  mol,  comme  révolutionnaire.  11  n'est  donc 
qu'une  chose  qui  importe,  c'esi  que  vous  ne  laissiez  pas 
s'éteindre  votre  race,  afin  que  nous  ne  soyons  jamais  à  court 
de  gérants,  afin  que  ni  nous  ni  nos  enfants  n'ayons  plus  jamais 
l'ennui  d'avoir  à  en  renommer  un  quelconque.» 

\  ous  me  direz  qu'il  n'est  pas  d'actionnaires  de  ce  calibre, 
lien  est,  et  j'ajoute  qu'ils  ne  sont  pas  rares.  Pas  plus  loin 
qu'hier  je  me  suis  trouvé  dans  une  réunion  où  ils  étaient 
peut-être  en  majorité,  et  voilà  ce  qui  se  passa  entre  eux  et  le 
brave  homme  auquel  ils  venaient  de  proposer  d'être  leur 
gérant;  e;  cela  dans  les  termes  mêmes  que  je  vous  ai  dits  plus 
haut. 

Épouvanté  pour  eux  et  pour  lui-même  de  ce  qu'ils  pré- 
tendaient faire,  ce  brave  homme  leur  répondit  :  «  Vous  n'y 
pensez  pas,  mes  bons  amis  ;  me  nommer  à  vie,  ce  serait  déjà 
une  grande  imprudence,  car  enfin,  si  des  exceptions  illustres 
nous  montrent  de  loin  en  loin  un  vieillard  gardant  jusqu'à 
sa  dernière  heure  toute  la  force  et  toute  la  lucidité  de  son 
esprit,  vous  ne  pouvez  pas  vous  dissimuler  que  la  règle  est 
qu'en  vieillissant  les  facultés  d'un  homme,  si  fort  que  vous  le 
suiipofiez,  soient  sujettes  à  baisser,  à  baisser  au  moral  aussi 
bien  qu'au  physique.  Prenez-y  garde.  11  est  des  hommes  qui 
après  avoir  été,  pendant  un  temps  donné,  des  hommes 
capables,  ce  que  vous  appelez  des  grands  hommes,  sont 
devenus  sur  la  lin  de  leurs  jours  des  idiots  et  des  gâteux,  et, 
qui  pis  est ,  des  méchants.  Qui  est-ce  qui  \ous  dit  que  tel  ne 
sera  pas  mon  lot  ';  Le  difficile  métier  que  vous  voulez  me 
faire  faire  est  de  ceux  qui  portent  à  la  tête  et  entretiennent 
rarement  l'esprit ,  le  cœur  et  le  corps  même  en  santé. 
Croyez-moi,  ne  me  nommez  que  pour  un  temps  déterminé, 
réservez-vous  la  liberté  de  me  renommer,  de  prolonger  mes 
pouvoirs  quand  ils  seront  près  d'expirer,  si  l'expérience  vous 
a  démontré  que  je  puis  encore  en  faire  bon  usage.  .Mais,  pour 
l'amour  de  Dieu  et  du  sens  commun,  gardez-vous  du  moins 
le  droit  de  me  remplacer  quand  il  deviendra  clair  que  je  ne 
serai  plus  bon  à  rien  qu'à  l'aire  des  sottises.  » 

Vous  vous  imaginez  peul-êlre  que  ces  paroles  de  bon  sens 
donnèrent  tout  au  moins  à  rêlléchir  à  ces  actionnaires  four- 
voyés ?  Vous  n  y  êtes  pas. 

Il  Non  !  non  !  s'écrièrent-ils,  uniquement  préoccupés  qu'ils 
éLiienl  de  s'assurer  tout  d'une  fois  une  tranquillité  indéfinie 
et  de  ménager  leurs  futures  émotions,  non  1  non;  De  telles 
réserves,  des  prévisions  si  inquiétantes,  ne  pourraient  que 
troubler  à  l'avance  le  repos  perpétuel,  le  repos  simpiternel 
que  nous  prétendons  nous  assurer.  .Nous  n'entendons  pas  nous 
garder  de  si  graves  soucis  sur  la  plaiiche,  el  c'est  précisément 
pour  nous  les  épargner  à  toujours  que  nous  vous  disons 
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Gérez  nos  aff.iires  lanl  que  vous  \ivrcz,  et  aprôs  vous  vos  fils 
les  ,i,'i>rerimt.  Celle  succession  ininlerrompnc  de  vos  fils  est, 
ne  le  voyez-vous  pu?,  ce  qu'il  y  a  de  plus  admirable  dans 
noire  combinaison. 

—  Mais,  dit  le  gérant  qni  commen(;ail  à  i''lre  sérieusement 
inquiet  de  l'élal  du  cerveau  de  gens  capables  de  lui  faire  des 
propositions  pareilles,  muis,  mes  lil-;,  vous  ni'  les  connaissez 
pas  !  Ils  ne  sont  pas  ce  que  vous  li's  supposez,  —  el  quant 
auK  eufauls  qu'ils  pnuriiint  avoir  un  jour,  qui  piMil  vous 
répondre  qu'ils  aururjt  les  capacités  adminisiralives  néces- 
saires à  la  f  mcliou  à  laquelle  d'avance  vous  les  destinez  '.' 
On  hériie  du  nom  et  des  bien?  de  son  père,  mais  où  avez-\o;is 
vu  qu'on  liérile  funément  de  ses  capaci'és?  Vous  préleudez 
que  je  n'aie  qu'une  postérité  d'administraleurs-nés  ;  mais, 
mes  chers  amis,  c'est  aussi  insensé  que  si  vous  prétendiez 
que  vos  grands  artistes,  vos  grands  peintres  ou  vos  grands 
bottiers  no  donnent  jamais  naissance  qu'à  des  artistes,  des 
peinires  ou  des  bottiers  de  première  catégorie.  Si  le  talent  se 
lransmettail,le3  descendants  de  vos  artistes  en  renom  seraient 
tous  des  artistes  en  renom;  c'est  à  eux  que  vous  iriez 
dematider  de  père  en  fils  des  tragédies,  des  comédies,  des 
poëmes,  des  tableaux,  des  opéras,  etc.  Le  génie  n'est  pas  héré- 
ditaire, le  talent  ne  lest  pas  davantage.  —  Eh  bien  !  le  don  de 
l'administration  et  du  gouvernement  es!  un  génie  dans  son 
genre,  et  il  n'est  pas  plus  transmissible  qu'un  autre. 

)>  Je  ne  vous  cache  pas  que  si  j'ai,  à  force  de  travail, 
acquis  quelque  habileté  dans  la  direction  des  affaires,  mes  fils, 
qui  ont  su  trop  tôt  qu'ils  auraient  du  foin  dans  leurs  bottes, 
ne  me  paraissent  pas  de\oir  jamais  avoir  les  qualités  que 
vous  voulez  bien  distinguer  en  moi  ;  entre  nous,  j'entrevois 
même,  non  sans  de  vérilablcs  inquiétudes,  que,  moi  mort, 
ma  fortune  privée  et  nos  entreprises  particulières  ne  pour- 
ront que  s'en  aller  à  vau-l'eau.  Si  personne  que  mes  pauvres 
enfants  ne  se  chnrge  de  gérer  à  leur  lieu  et  place,  ce  que 
j'ai  amassé  ne  lardera  guère  à  se  disperser.  Ce  sont  de  bra\es 
garç  ins,  mais,  hélas!  ils  n'ont  pas  l'ombre  d'aptitude  conser- 
vatrice. 

»  Que  serait  ce  donc  si  à  mes  affaires  personnelles  venait 
s'ajouter  pour  eu\  !■  poids  des  alfaircs  publiques?  Je  ne  leur 
donnerais  pas  six  mois  pour  en  être  écrasés,  et  vous  maudi- 
riez bientôt,  à  la  vue  de  la  ruine  générale,  le  jour  où  j'aurais 
eu  la  faiblesse  d'accepter  el  votre  gérance  à  vie  pour  moi,  et 
la  gérance  pour  mes  enfants  après  ma  mort. 

—  Que  diab'e  !  lui  répondit  un  actionnaire,  portant  parole 
pour  liius  les  autres,  vous  voyez  les  choses  trop  en  noir  ;  \ous 
prévoytz  les  dilflcullés  de  trop  loin  Les  situations  trans- 
forment les  individus.  H  y  a  des  grAces  d'état.  Vous  nous  met- 
triez marlel  en  tète  avec  vos  prévisions  fantastiques,  si  nous 
les  écouii  jns  ;  l'axiome  «  tel  père,  tel  fils  »  est  plus  vieux  que 
nous  tous.  Il  a  du  bon,  puisqu'il  est  tiès-vieux.  En  ce  qui 
vous  concerne,  vous  vous  purtez  bien,  vous  avez  su  faire  vos 
alVaires,  vous  ferez  les  nôtres  à  merveille  ;  —  en  ce  qui  con- 
cerne vos  fils,  eh  bien  !  ce  sera  à  eux  de  s'arranger  pour 
devenir  tout  à  la  fois  dignes  de  leur  père  et  de  leur  situa- 
tion. Ils  seront  les  hommes  de  nos  fils  comme  vous  avez  été 
notre  homme.  Cela  ne  saurait  être  douteux  et  cela  nous 
suflil.  Quand  tout  ceci  sera  écrit  sur  papier  timbré,  accepté, 
paraphé,  acclamé  [lar  tous,  je  voudrais  bien  savoir  qui  oserait 
douter  du  résultat.  Il  n'y  a  pas  de  révolulionnaices  parmi 
nous,  Dieu  merci.  'l'opezh^et  l'avenirde  notre  société  esta 
jamais  assuré. 


—  Tout  cela  est  bel  et  bon,  leur  répondit  le  gérant,  que 
l'impatience  semblait  gagner;  que  vous  prétendiez  nommer 
un  gérant,  rien  de  plus  juste.  Que  ce  soit  moi,  c'est  flaltenr 
pour  moi,  et  je  ne  vous  dis  pas  n)n.Mii3  il  ne  me  convient  pas 
de  n  présenter  des  fous,  el  si  vous  ne  voulez  pas  prendre 
conlre  vous-mêmes  el  contre  moi  même  les  précautions  que 
je  vous  indiipie  el  que  vous  demande  d'ailleurs,  d'après  votre 
aveu,  une  cerlaiue  portion  de  nos  co-itiléressés  que  vous 
Irnnvez  pointus  el  que  je  trouve  sages,  allez  vous  pourvoir 
ailleurs  ;  je  ne  saurais  en  conscience  vous  aider  à  accomplir 
ce  que  je  consiilère  comme  une  monslrueuse  sollise.  Vous 
avez  grand  loi'l  de  ne  vouloir  pas  prêter  l'oreille  aux  propos 
decelle  minorité  d'aclioimaires  dont  vous  m'avez  parlé.  Les 
minoiilés  disent  quelquefois  de  bonnes  choses,  dont  les 
majorilés  pourraient  plus  souvent  qu'elles  ne  pcnseni  faire 
leur  prolil.  Elles  sont  uliles,  les  minorités.  Les  majorilés  qui 
font  systématiquement  fi  de  leurs  propos  s'exposent  à  laire, 
et  très-souvent,  des  bêtises.» 

Un  homme  qui  passait  pour  un  profond  politique  et  qui 
s'élait  jusque-là  contenter  de  piétiner  avec  colère  et  de  se 
mordre  les  ongles,  se  leva  alors,  el,  s'adrcssant  en  même 
temps  aux  a<:lionuaires  et  au  gérant  qu'ils  avaient  voulu 
se  choisir  : 

(1  Messieurs,  leur  dit-il,  n'insistez  pas  davantage  auprès  de 
ce  monsieur.  Celui  que  vous  préicndiez  investir  des  fondions 
de  gérant  est  évidemment  le  dernier  auquel  vous  auriez  dû 
songer,  car  il  vient  de  nier  la  lumière  du  jour  et  de  révéler 
qu'il  est  imbu  des  plus  détestables  doctrines. 

»  Le  genre  d'organisation  que  nous  voulons  donner  à  notri' 
sociélé,  et  qu'il  déclare  impossible,  fonctionne  depuis  des 
siècles  dans  l'ordre  politique,  c'est  en  somnio  une  sorte  d'or- 
ganisation monarchique.  Voire  gérant  vous  propose  une  hor- 
rei}r.  Ce  n'est  ni  plus  ni  moins  que  le  régime  républicain 
qu'il  vous  conseille  d'introduire  dans  notre  société.  Il  n'a  pas 
prononcé  le  mut,  mais  c'est  la  chose,  ntu:'  iliose  exécrable  par 
conséquenl.  Cherchons  un  autre  gérant.  » 

Sur  ce,  le  gérant  demanda  avec  beaucoup  de  tranquillité  la 
parole  :  «  Mes  amis,  dit-il,  je  ne  vous  dissimulerai  pas  que 
l'orateur  que  vous  venez  d'entendre  a  parfaitemeni,  sinon 
poliment,  posé  la  question.  11  s'agit  en  ell'et  de  savoir  si  v.*  :s 
voulez  a]ipliquer  à  lageslion  des  affaires  de  notre  sociélé  ie 
principe  monarchique  ou  le  principe  républicaiii.  L'orateur 
auquel  je  réponds  vous  dit  que  le  principe  m  inarchique  est  'e 
seul  bon,  et  la  preuve  qu'il  en  donne  c'e^t  qu'il  fonction i  e 
depuis  des  siècles  à  l'usage  de  ces  grandes  sociétés  qu'on 
appelle  des  nalions. 

,1  Mais  en  vérité,  qu'est-ce  que  cela  prouve  ?  Le  nombre 
est  grand  des  erreurs  qui  ont  eu  la  vie  dure.  Quels  si  graiîds 
miracles  a-t-il  accomplis?  Quelles  catastrophes  a-t-il  empê- 
chées, ce  fameux  système  monarchique,  pour  qu'on  le  donie 
encore  pour  le  parangon  même  de  l'avenir?  Est-ce  qu'il  la 
été,  par  hasard,  du  passé?  Le  char  des  Étals,  conduit  par  d.^s 
rois,  n'a-t-il  jamais  été  cahoté?  iN'a-t-il  jamais  accroclié,  ei  le 
plus  souvent  au  milieu  de  routes  superbes  dont  ils  avaient 
eu  le  talent  de  se  faire  des  impasses?  Ne  l'a-t-on  pas  vu  fré- 
quemment embourbé  dans  ses  propres  ornières  ?  iN'a-t-il  pas 
maintes  fois  versé  dans  des  préi'ipices  d'où  le  cocher,. à  lui 
tout  seul,  aurait  clé  bien  embarras,-é,  je  ne  dirai  pas  de  lirer 
ceux  qu'il  avait  mis  à  mal,  mais  de  se  lirer  lui-même  !  Si 
nous  avions  le  temps  de  faire  ensemble  une  pelile  récapitu- 
lation des   faits  malheureux  de  l'histoire  de  France,  par 
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exemple,  je  vous  démon  Irerais,  sans  m'y  donner  de  peine, 
que  les  trois  quarls  des  misères  qui,  ù  do  nombreuses  époques, 
ont  pesé  sur  la  France,  avaient  eu  pour  causes  les  fautes  ou 
les  crimes,  ou  tout  simplement,  si  vous  le  voulez,  les  mala- 
dresses des  rois.  L'histoire  en  main,  il  deviendrait  indéniable 
que  c'est  aux  conséquences  forcées  des  imperfections  qui 
sont  inhérentes  à  la  singulière  profession  do  monarque 
qu'ont  été  dues  presque  toujours  les  calamilés  quasi-inces- 
santes qui  ont  bouleversé  la  France  monarchique  et  l'ont 
empêchée  de  marcher  d'un  pas  plus  silr  dans  la  voie  du  pro- 
grès. Il  n'est  pas  contestable  que  la  France  a  guerroyé  bien 
plus  souvent  dans  l'intérêt  bien  ou  mal  entendu  de  ses  sou- 
verains et  de  leurs  familles  royales  que  dans  son  propre 
intérêt.  Les  guerres  de  succession  et  autres,  faites  dans  un 
intérêt  non  national,  nous  ont  coûté  gros,  rien  que  depuis  le 
XVI''  siècle,  et  je  ne  vous  parle  pas  des  guerres  d'ambition, 
d'orgueil  et  de  sottise  du  premier  et  du  dernier  Bonaparte, 
dont  les  enragés  de  gloire  se  seraient  bien  passés.  Cependant 
une  guerre  de  plus  ou  de  moins  ce  n'est  pas  une  petite 
alhiire.  11  suffit,  vous  le  savez  de  reste,  d'une  guerre  injuste, 
d'une  guerre  malàprnpos  engagée  ou  mal  faite,  pour  mettre 
une  nation  à  deux  doigts  de  sa  perte.  La  France  actuelle  est 
là  pour  en  témoigner  avec  moi.  Si  nos  pères  avaient  dépensé 
pour  se  constituer  républicaincmeut  le  quart  du  temps,  des 
efforts,  de  l'argent  et  surtout  de  la  bonne  volonté  qu'ils  ont 
employés  à  essayer  de  constituer  ou  de  raFermir  des  trônes 
inébranlables  ,  qui  remuent  toujours  et  dégringolent  très- 
souvent,  ce  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  dire  vous  eût  paru 
simple  comme  bonjour,  car  j'aurais  derrière  moi  l'expé- 
rience du  passé  pour  vous  convaincre:  mais  enfin  cette 
expérience  du  passé  no  nous  manque  pas  tout  à  fait.  Nous 
avo[is  eu  contre  dix-huit  cents  ans  de  monarchie,  et  en  trois 
fois,  une  dizaine  d'années  de  république,  ("es  républiques 
sont  toujours  nées  au  milieu  de  circonstances  où  il  n'était 
pas  commode  d'arriver,  où  les  rois  ne  venaient  pas  de  faire 
de  très-bonnes  figures.  Lh  bien  !  alors  même  qu'elles  avaient 
ou  à  passer  à  travers  des  difficultés  inouïes,  ces  républiques 
épliémères  ont  prouvé  qu'elles  pouvaient  laisser  après  elles 
des  progrès  durables  ;  elles  ont  fait  plus  dans  leur  trop 
rapide  existence  pour  le  bien  général,  que  la  plupart  de  vos 
monarchies,  et  l'on  pourrait  même  affirmer  que  le  plus  beau 
du  nez  des  bourgeois  et  des  paysans  qui  ont  peur  de  la  répu- 
blique a  été  fait  précisément  par  les  républiques  ;  on  peut 
dire  sans  craindre  de  se  tromper  que,  parmi  ses  adversaires, 
la  forme  républicaine  ne  compte  plus  guère  que  des  ingrats, 
et,  à  l'exception  de  quelques  familles  nobles,  il  serait  risible, 
si  ce  n'élait  triste,  de  voir  de  quels  gens  se  composent  ceux 
qui  se  targuent  d'être  des  ennemis  de  la  république,  et  ce 
qu'ils  seraient  pour  la  plupart  sans  ses  trop  courtes  appa- 
rilions. 

)i  La  société  française  part  de  cette  idée  fausse,  qui  ne 
manquait  pas  de  vérité  alors  qu'elle  était  représentée  par 
100  000  familles  nobles,  qui  semblaient  être  tout  à  l'époque 
où,  pour  leur  plus  grand  bien  à  elles  seules,  les  autres  sem- 
blaient, n'être  rien  ;  —  la  sociélé  française,  dis-je,  part  de 
cette  idée,  qui  n'est  plus  vraie  du  tout  depuis  89,  qu'elle  est 
une  société  essentiellement  politique  ;  et  c'est  en  s'appuyaut 
sur  cette  idée,  laquelle,  je  le  répèle,  ne  contient  pas  aujour- 
d'hui un  atome  do  réalité,  qu'elle  s'est  obstinée  jusqu'ici  à 
s'administrer  comme  il  serait  insensé  d'administrer  une 
société  civile  quelconque.  C'est  là  son  tort.  C'est  la  fausseté 


de  son  point  de  départ  qui  la  perd,  et  qui  a  laissé  sur  sa  roule 
à  l'état  d'obstacles  tout  ce  qu'elle  s'était  habituée,  avant  8!t,  à 
considérer  au  contraire  comme  moteur  excellent,  comme 
^éhicules  indispensables. 

u  Lue  nation  où  l'égalité  des  citoyens  devant  la  lui  elde\ant 
les  mœurs  n'est  plus  un  mol,  mais  un  fait,  est  avant  tout  une 
société  civile,  une  société  commerciale,  une  simple  agréga- 
tion d'intérêls,  soit  morauv,  soit  matériels.  Dans  une  nation 
primée  par  un  fait  de  cette  importance,  les  questions  politi- 
ques ne  sont  plus  que  les  conséquences  des  perturbations, 
qu'une  mauvaise  gestion  peut  engendrer  dans  les  questions 
sociales,  c'est-à-dire  dans  les  questions  civiles  et  commercia- 
les, lorsqu'on  prétend  appliquer  des  remèdes  politiques  à  des 
laits,  à  des  maux  qui  ne  ressortent  plus  de  la  politique. 

»  Donner  le  pas  aux  questions  politiques  dans  nos  sociétés 
modernes,  comme  si  elles  primaient  encore  toutes  les  autres, 
c'est  mettre  carrément  la  charrue  devant  les  bœufs.  Insister 
auprès  de  vous  sur  cette  vérité  capitale  serait  peut-être  utile  ; 
m.iis  je  ne  puis  pourtant  pas  avoir  la  prétention  de  vous  ap- 
prendre que  le  soleil  éclaire. 

i>  A  mon  sens  donc,  au  lieu  de  se  payer,  et  très-cher,  des 
rois,  des  monarques,  et  dans  les  pires  moments  des  empe- 
reurs archicoùteux,  des  gens  qui  ne  savent  lire  dans  l'his- 
toire des  peuples  que  l'histoire  des  rois,  les  nations,  depuis  89, 
—  je  parle  de  celles  qui  avaient  eu  leur  89,  — auraient  dû 
se  borner  à  se  choisir,  et  avec  grand  soin,  de  bons  et  sim- 
ples gérants  ayant  fait  leurs  preuves  de  capacité  ,  décidés 
comme  moi  à  répondre  de  leurs  actes,  à  n'accepter  que  des 
pouvoirs  à  durée  limitée,  révocables  en  de  ccrlains  cas  pré- 
vus, et  de  plus,  et  avant  tout,  et  surtout,  des  gérants  non  dy- 
nastiques. Il  faut  être  aifligé  du  plus  incurable  des  aveugle- 
ments, celui  de  la  routine,  pour  persister  à  appliquer  à  la 
gestion  des  all'aires  d'une  société  quelconque,  et  surtout  à  une 
société  comme  la  sociélé  française  tout  entière,  des  princi- 
pes d'administration,  de  direction,  de  gouvernement  que  le 
plus  petit  bourgeois,  que  le  plus  modeste  manufacturier, 
qu'un  artisan,  qu'un  ouvrier  des  villes  ou  des  campagnes  se 
regarderait  comme  idiot  d'appliquer  à  ses  affaires  privées. 
Car  enfin,  ce  qui  serait  sot  et  saugrenu  pour  la  fortune  d'un 
particulier,  l'est  à  bien  plus  forte  raison  pour  1  admiiùstra- 
tiun  de  la  fortune  publique. 

1)  Vous  ne  voudriez  ni  d'un  notaire  à  vie  et  à  survie,  ni 
d'un  avoué,  ni  d'un  agréé,  ni  d'un  avocat,  ni  d'un  médecin, 
ni  d'un  professeur,  ni  d'un  juge  indéfiniment  obligatoires;  ni 
d'un  apothicaire  conliuu,  ni  d'un  tailleur,  ni  d'un  cuisinier 
de  père  en  fils,  ni  d'un  patron,  ni  d'un  domestique  auquel 
votre  sort  et  celui  de  vos  enfants  serait  lié  à  perpétuité;  vous 
ne  faites  tous,  et  vous  avez  bien  raison,  dans  vos  affaires  pri- 
vées, que  des  contrats  temporaires,  que  des  engagements  à 
termes,  définis,  circonscrils,  entourés  de  précautions  protec- 
trices et,  au  besoin,  résolutoires;  et  vous  trouveriez  bon  que 
des  nations  et  de  vastes  sociétés ,  de  la  bonne  ou  mauvaise 
conduite  desquelles  dépendent  d'ailleurs  les  intérêts  du  plus 
petit  particulier,  tissent  ti  de  tomes  ces  garanties  qui  vous 
sont  si  précieuses,  sitôt  qu'il  s'agit  de  vos  iulérêts  de  famille 
nu  de  commerce  ! 

i>  Vous  prétendez  que  parce  que  des  nations,  que  quelques 
familles  royales  ont  entretenues  dans  l'oubli  de  leurs  devoirs 
envers  elles-mêmes,  se  sont  livrées  pieds  et  poings  liés  à  des 
iiMiiarques  cl  à  leurs  éuigmatiques  dr;cendants,  vous  devez, 
à  leur  exemple,  aliéner  \olre  avenir  ri  celui  de  vos  enfants, 
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vous  vendre  et  les  vendre,  el ,  qui  pis  u?! .  puyer  pour  Être 
vendus  el  aliénés  vous  et  les  vùlres  el  par  vous-mêmes,  à 
telle  ou  telle  famille  qui,  n'étant  composée  que  de  limon  hu- 
main fomme  le  dernier  d'entre  vous,  ne  saurait  vous  présen- 
ter plus  de  sûreté  que  si  son  choix  se  faisait  par  le  tirage  au 
sort  !  —C'est  le  renversement  de  la  raison. 

»  Pour  en  revenir  à  nos  moutons,  si  vous  voulez  marcher 
dans  les  souliers  des  nations  qui,  méconnaissant  qu'elles  sont 
avant  tout  des  agrégations  d'intérêts  tous  solidaires,  s'opi- 
niàlrent  par  habitude  ou  par  paresse  à  se  donner  un  maiire 
et  une  succession  de  maiires  dus  au  plus  capricieux,  au  plus 
burlesque  des  hasards,  celui  de  la  naissance,  el  c'est  là  l'es- 
sence des  constitutions  monarchiques  ,  je  ne  saurais  en  ellet 
être  votre  homme  ;  mais  que  cela  ne  vous  trouble  pas  :  le 
monde  a  été  si  naif,  disons  le  mol,  si  bêle,  qu'il  est  des  gens 
qui  naissent  rois  ou  princes,  comme  on  a  dit  pour  rire  qu'on 
naissait  rôtisseur.  I:;ii  bien!  il  ne  manque  pas  de  par  le  monde 
de  familles  soi-disant  royales  et  impériales  sans  emploi. 
Adressez-vous  à  elles;  le  moindre  des  membres  de  ces  fa- 
milles, eût-il  sept  ans,  est  propre  à  tout  et  ne  doute  de  rien, 
d'ordinaire  ;  aucun  de  ces  êtres,  dont  voire  seule  folie  a  pu  faire 
des  êtres  privilégiés,  aucun,  Cûl-il  le  dernier  des  faquins,  des 
misérables  ou  des  imbéciles,  no  vous  dira  :  non.  Aucun  ne 
trouvera  la  tâche  trop  lourde  par  la  raison  très-simple  qu'a- 
vec le  régime  monarchique,  fùl-il  archiparlementaire,  c'est 
toujours  lui  qui  sera  dessus  et  toujours  vous  qui  serez  des- 
sous. 

»  Mais  prenez  garde  que  ce  qui  est  facile  à  faire  est  plus 
facile  à  défaire.  I>'hisloire  vous  le  crie  depuis  cent  ans. 

j)  Je  ne  vous  demande  qu'une  chose,  c'est  de  ne  point  ou- 
blier, au  moment  de  conclure  celte  suprême  ineptie,  qu'il 
s'était  à  la  dernière  heure  trouvé  parmi  vous  quelqu'un  qui 
vous  avait  crié  :  Gare  ! 

1)  Ce  quelqu'un  est  bien  osé,  me  dira  l'oralcur  de  loulà 
l'heure.  Soit,  s'il  faut  l'être  pour  dire  que  la  sagesse  ne  sau- 
rait consister  à  rester  sot  par  la  seule  raison  qu'on  l'a  été 
pendant  des  siècles,  et  qu'on  en  a  contracté  la  commode  ha- 
bitude, mais  qu'elle  consiste  au  contraire  à  no  plus  se  con- 
duire par  des  calculs  reconnus  universellement  faux,  quand 
il  serait  si  aisé  d'entrer  par  la  pratique  dans  l'application  de 
ceux  que  la  raison  a  depuis  longtemps  déclarés  justes.  Mais 
quoi,  la  sagesse  n'a-t-elle  pas  été  pendant  des  temps  indéfinis 
d'ignorer  que  la  terre  pût  tourner  ? 

Il  Si  vous  persistez,  malheur  à  vous,  hélas  !  et  malheur  à 
tous  en  même  temps.  Vous  voulez  des  rois  pour  rester  fai- 
néants, pour  n'avoir  nul  souci  de  la  patrie;  vous  aurez  forcé- 
ment des  rois  à  votre  image,  c'est-à-dire  des  rois  fainéants 
comme  vous-mêmes,  incapables  de  tout  comme  vous-mêmes. 
Vous  me  disiez  tout  à  l'heure,  sans  que  votre  voix  en  proférant 
celle  vieille  baliverne  hésitât  dans  voire  gosier,  vous  me  disiez  : 
«  Tels  pères,  tels  fils.  »  .le  répondrai  à  votre  axiome  si  souvent 
démenti  par  les  faits,  par  un  axiome  plus  moderne  :  «  Tel 
»  peuple,  tel  gouvernement.  »  I, 'expérience  est  faite  sur  ce 
point.  Le  temps  est  passé  oîi  l'homme  pouvait  croire  qu'en 
ne  s'occupant  que  de  ses  affaires  privées,  qu'en  ne  se  sou- 
ciant pas  plus  des  intérêts  publics  que  de  la  lune,  il  faisait 
acte  de  raison.  La  houleuse  maxime:  «  Chacun  chez  soi, 
»  chacun  pour  soi  n  ,  qui  a  démoralisé  notre  pays  dès  1S30, 
n'a  plus  cours  ;  on  sait  où  elle  a  conduit,  où  elle  devait  inévi- 
tablement conduire  ses  prôneurs  imprudents  et  la  France. 
(In  a  vu  les  habilanls  de  ce  grand  pays,  encore  sous  la  délé- 


tère influence  de  ce  poison,  remettre  un  jour  leur  fortune, 
leur  vie,  leur  honneur,  les  destinées  de  la  patrie  entre  les 
mains  d'un  homme  dont  le  plus  humble  d'entre  eux  n'aurait 
voulu  ni  pour  père,  ni  pour  frère,  ni  pour  fils,  ni  pour  gen- 
dre, ni  pour  allié  à  un  degré  quelconque,  ni  pour  portier 
peut-être,  on  les  a  vus,  plutôt  que  de  garder  la  direction  de 
hairs  propres  affaires,  qui  leur  appartenait  alors,  accepter 
que  cet  homme  se  proclamât  lui-même  leur  empereur  ;  qu'a- 
\aient-ils  à  dire  '?  Ils  avaient  laissé  exiler,  emprisonner,  trans- 
porler,  fusiller  tout  ce  qui  eût  pu  faire  obstacle  à  leur  avilis- 
sement. —  Ai-je  besoin  de  vous  rappeler  quelle  a  été  l'issue 
de  cet  abandon  de  la  France  par  les  Français  de  1851,  et 
quelle  futla  lin  de  ce  qu'on  appelait  un  beau  règne.  !''.hbienl 
l'homme  de  Décembre  et  de  Sedan  n'est  pas  mort.  S'il  n'est 
plus  debout,  il  n'est  pas  à  genoux  dans  la  dure  prison  qu'il 
eût  méritée  ;  il  n'a  encore  demandé  pardon  ni  à  Dieu  ni  aux 
hommes  d'avoir  existé.  Vous  le  trouverez  à  quelques  pas  de 
ce  pays,  guettant  la  proie  qui  lui  a  échappé  ,  du  fond  d'un 
cliâieau  quelconque  ;  il  en  a  de  rechange,  il  a  de  l'argent,  il 
est  cent  fois  plus  riche  qu'il  y  a  vingt-qualrc  ans  et  tout  prêt 
à  recommencer...  Reprenez-le. 

»  Vous  vous  récriez,  — vous  ne  voulez  plus  entendre  parler 
de  ce  maudit.  Vous  avez  tort.  Vous  avez  tort,  si  pour  la  même 
besogne  vous  songez  à  tout  autre. 

i>  Que  si,  au  contraire,  vous  comprenez  enfin  que  le  salut 
de  chacun  ne  peut  se  faire  que  de  l'effort  de  tous,  qu'une  so- 
ciélé  où  l'individu  ne  s'occuperait  que  de  l'individu  ne  serait 
plus  qu'une  agglomération  impuissante  de  forces  inutiles  les 
unes  aux  autres,  une  société  vouée  aux  catastrophes,  secouez 
votre  torpeur.  La  patrie  vous  crie  qu'il  ne  suftit  pas  d'élre 
artisan,  négociant,  artiste,  soldat,  médecin,  jurisconsulte  ou 
laboureur,  qu'il  faut  aussi,  et  avant  tout,  être  un  bon  citoyen. 
Donc  pensez  à  la  chose  publique ,  et  cette  chose  publique, 
appelez-la  tranquillement  de  son  vrai  nom  :  «  République  n, 
puisqu'il  est  prouvé  par  le  sort  des  cinq  ou  six  dernières  mo- 
narchies, que  depuis  89  le  temps  des  monarchies  est  passé.  » 

Après  ce  discours ,  la  fraction  des  actionnaires  qui  tenait 
pour  le  système  monarchique  se  montra  d'autant  plus  con- 
sternée qu'elle  se  sentait,  sinon  tout  à  fait  convaincue,  au 
moins  fort  ébranlée. 

A  ce  que  venait  de  dire  l'actionnaire  dont  elle  aurait  voulu 
faire  un  roi,  elle  ne  trouvait  pas  grand'chose  à  répondre. 
Mais  ce  mot  de  république  sonnait  encore  mal  à  ses  oreilles. 
On  ne  voyait  dans  ce  côlé  de  la  réunion  que  figures  allon- 
gées. 

u  (Juoi,  est-ce  bien  vrai  !  H  serait  sage  de  nous  constituer 
en  république  '?  Fn  serions-nous  réduits  là  2  C'est  dur  !.. .  » 

L'un  d'entre  eux  se  permit  pourtant  de  faire  sans  assez  de 
façons  à  ses  amis  quelques  réflexions  qui  ne  manquaient  pas 
de  justesse  :  "  Je  ne  sais  pas  si  nous  sommes  mûrs  pour  la  ré- 
publique, mais  nous  ne  pouvons  pas  nous  cacher  que  nous 
sommes  en  revanche  pourris  pour  la  monarchie.  Au  fond, 
est-ce  qu'un  pays  où  il  y  a  trois  souches  de  prétendants,  qui 
s'est  mis  sur  les  bras  en  moins  de  cinquante  ou  soixante  ans 
trois  familles  ayant  chacune  une  sorte  de  droit  de  compétition 
au  Irùne  est  bien  un  pays  monarchique?  Le  fait  seul  de  celle 
Iriple  concurrence,  de  cette  complication  de  races  princières  ne 
donnerait  il  pas  à  penser  que  l'idée  monarchique,  dont  l'unité 
est  l'essence,  n'existe  plus  chez  nous  ?  Entre  nous  soit  dit, 
aiiriiins-nous  fait  lan!   d'essais   de  rois  et  de  royautés  si  nous 
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étions  de  vrais  royalisles  ?  Où  il  y  a  frois  monarques  en  pré- 
sence, il  n'y  a  pas  de  royauté  du  tout.  » 

Quelques  murmures,  mais  très-faibles,  accueillirent  ces 
vérilés,  qui  parurent  aux  politiques  de  celles  qui  ne  sont  pas 
toujours  bonnes  à  dire. 

Le  grand  politique  qui  au  début  avait  parlé  de  ~i  haut  con- 
tre la  république  levait  au  ciel  des  bras  désespérés.  Il  jeta 
sur  son  collègue  un  regard  furibond  :  «  Les  Anglais,  les  Alle- 
mand?, les  Russes,  les  Belges  et  d'autres  encore  ont  su 
jusqu'ici  se  passer  de  république,  je  suppose  ! 

—  Toutes  les   tribus   sauvages,   toutes  les  nations  encore 
I)nrbares  aussi,  et  cela  depuis  que  le  monde  est  monde,  ré- 
pliqua l'orateur  interpellé.  Qu'est-ce  que  cela  prouve?  Mais, 
tenez,  ne  nous  autorisons  pas  sur  ce  point  des  exemples  doni 
chacun  lire  ce  qu'il  veut,  comme  des  citations  complaisanio-. 
Quelques  monarchistes  éclairés  se  sont  épuisés  depuis  tantôt 
cent  ans  à  proposer  à  nos  monarques  de  toute  provenance  des 
réformes  qui  auraient  pu  prolonger  sinon  assurer  à  toujours 
la  durée  de  rinslilulioii  monarcliique,  et  cela  en  s'appuy;inl 
précisément  sur  l'exemple  de  telles  ou  telles  des  monarchies 
voisines  que  vous  venez  de  me  citer,  lesquelles,  grilce  à  ces  ré- 
formes, faisaient  tout  au  moins  vie  qui  dure.  Qu'ont  répondu 
nos  monarques  et  leurs  conseillers  à  ces  propositions?  «  Nous 
ne  sommes  ni  des  Anglais  ni  des  Allemands,  ce  qui  con\ient 
au  génie  propre  de  ces  nations  est  inapplicable  au  nôtre.  » 
Nos  monarques  et  leurs  conseillers  avaient-ils  raison  alors? 
l'ûurquoi  donc  aurions-nous  tort  aujourd'hui  en  vous  répon- 
dant à  notre  tour  que  nous  ne  sommes  pas  plus  Anglais  et 
encore  moins  Allemands  à  l'heure  qu'il  est  que  nous  ne  l'étions 
ous  les  derniers  règnes,  et  que  nous  n'avons  pas  à  nous  mo- 
deler sur  eux  ?  Vous  n'avez  pas  voulu   suivre  l'exemple  de 
nos  voisins  quand  nous  étions  en  monarchie,  vous  taxiez  tout 
projet  d'emprunt   fait  à  leurs  mœurs   politiques  d'utopie; 
pourquoi  vous  autorisericz-vous  de  leur  exemple  à  présent 
pour  ne  pas  dire  oui  à  la  république,  uniquement  pane  que 
la  question  ne  leur  est  pas  encore  posée   par  la  nécessité 
comme  à  vous-mêmes? 

i>  Si  nos  monarchies  variées,  au  lieu  de  se  montrer  rcfrac- 
taires  aux  plus  minces  concessions  avaient  pris  de  nos  voisins 
ce  qu'il  eût  été  bon  de  leur  prendre,  l'idée  monarchique  n'en 
serait  peut-être  pas  où  nous  la  voyons  en  France.  Mais  enfin, 
les  faits  sont  des  faits,  les  monarchies,  de  peur  de  faire  un 
pas  en  avant,  ont  préféré  crouler  dauï  l'abîme  du  passé.  La 
chose  est  claire.  A  qui  la  faute  ?  l'ne  nation  a  mieux  à  faire 
que  de  se  métamorphoser  en  saule  pleureur  sur  la  tombe  de 
ses  rois.  En  se  suicidant  à  l'envi,  c'est  bien  le  moins  qu'ils  nous 
aient  appris  ù  nous  passer  d'eux.  Que  ceux  qui  les  regrettent  lés 
pleurent,  j'honorerai  leur  chagrin.  Mais  après,  devons-nous 
nous  jeter  dans  leur  fosse  avec  eux?  .Mon  avis  est  que  nous 
ferions  mieux  de  considérer  ce  qu'il  nous  reste  à  faire  après 
tant  d'aventures,  et  de  Iflcher  de  tirer  le  bien  du  mal  même 
qu'ils  vieiuuMit  de  nous  faire.  Qui  sait  s'il  ne  vaut  pas  mieux 
pour  nous  que  l'expérience  qui  reste  ;\  faire  à  nos  voisins  soit 
déjà  faite  chez  nous?  Tout  ce  qui  pense  est  d'accord  qu'en 
tliéorie  le  régime  républicain  est  le  moins  imparfait  des 
régimes.  Il  faut,  convenons-en,  qu'une  idée  ait  du  bon  pour 
que  ses  adversaires  les  plus  acharnes  lui  accordent,  quand  on 
les  met  au  pied  du  mur,  qu'en  tliéorie,  tout  au  moins,  c'est- 
j\-dire  en  raison,  elle  est  inconlestablemcnl  la  meilleure.  — 
Pourquoi  ce  qui  est  raisonnable  ne  deviendrait-il  pas  prati- 
cable, quand,  même  ce  qui  ne  l'est  pas,  a  pu,  dans  ce  pays,  le 


plus  facile  de  tous  à  gouverner,  quoi  qu'on  en  dise  et  le  moins 
exigeant,  a  pu,  dis-je,  Être  pratiqué? 

—  Dire,  quand  on  se  souvient  de  93  et  de  la  récente  Com- 
mune, que  la  république  est  la  meilleure  forme  de  gou- 
vernement !  s'écria  un  royaliste  à  tout  prix,  c'est  proférer  un 
lilasphème. 

—  La  Commune  ni  93  ne  sont  do  mon  goût,  chacun  le 
sait,  répliqua  le  royaliste,  de  plus  en  plus  converti  à  l'idée  de 
la  république  qui  venait  de  faire  scission  dans  le  parti  des 
monarchistes.  Mais,  de  bonne  foi,  ces  crises  terribles  ne  sont;\ 
mettre  au  compte  d'aucune  forme  de  gouvernement. 

»  Pour  ne  parler  que  de  93,  qui  est  votre  grand  spectre, 
nos  monarchies  ont  à  leur  passif  plus  d'une  époque  :  j'en 
compterais  sept  ou  huit  fàcilemont,  qui,  dans  la  balance  de 
l'hisioire,  doivent  peser  autant  sur  les  consciences  royalistes 
que  93  lui-même  sur  les  consciences  républicaines. 

»  93  a  été  une  époque  exécrable,  précédée  d'époques  qui 
ne  valaient  guère  mieux,  et  dont  il  n'a  peut-être  été  qu'une 
abominable  et  fatale  conséquence.  Le  mal  engendre  le  mal, 
mais  la  cause  est  plus  coupable  que  l'effet. 

—  C'est  une  horreur,  s'écria  le  politique  exaspéré.  U  n'y  a 
jamais  eu  d'exécrable  que  les  républiques,  et  je  m'étonne  de 
voir  un  homme  qui  a  eu  l'honneur  d'être  royaliste  parler 
comme  un  jacobin.  » 

Voyant  que  cela  allait  se  gâter,  le  candidat  à  la  gérance 
demanda  la  parole. 

«  Les  républiques  ont  ou  dos  heures  détestables,  dit-il,  je 
l'ai  dit  et  je  l'ai  écrit,  des  heures  exécrables  môme,  nous 
sommes  tous  d'accord  sur  ce  point,  et  il  se  peut  qu'elles  en 
aient  encore,  je  ne  le  nie  pas.  Mais  cila  dépendra  de  vous. 
Les  républiques,  û  monarchistes,  mes  amis,  ne  sont  pas  plus 
exemptes  que  les  monarchies  des  sottises  qui  ont  signalé  les 
règnes  les  plus  fameux  en  sottises.  Les  hommes  sont  toujours 
faillibles,  mais  siîùt  que  les  institutions  seront  meilleures  et 
moins  illogiques,  les  fautes  seront  moindres.  A  mon  avis 
d'ailleurs  cette  possibilité  de  faire  entrer  dans  la  forme  répu- 
blicaine une  grande  partie  des  défauts,  tranchons  le  mot,  des 
abus  qui  vous  sont  chers  dans  la  forme  monarchique,  n'est 
pas  ce  qui  devrait  vous  déplaire,  à  vous;  soyez  tranquilles, 
vous  pourrez  les  garder  vos  abus  bien-aimés  aussi  longtemps 
que  vous  n'en  aurez  pas  par-dessus  la  tête.  Faite  par  vous,  la 
république  ne  sera  jamais  ce  que  vous  ne  serez  pas  vous- 
mêmes,  ce  que  vous  ne  voudrez  pas  qu'elle  soit,  elle  ne  sera 
pas  meilleure  que  vous  ne  pouvez  le  souhaiter,  car,  je  le  vois 
bien,  il  y  a  beaucoup  de  la  peur  du  mieux  dans  votre  peur  de 
la  république. 

»  La  majorité  dans  une  nation  peut  vous  donner  une  pé- 
riode de  république  qui  ne  vaille  pas  mieux,  pour  la  limite 
assignée  à  cette  période,  qu'une  monarchie  quelconque.  La 
république  peut  être  au  choix  d'un  pays  tout  ce  qu'il  lui 
plaira  :  réactionnaire,  rétrograde,  aristocratique  ou  bour- 
geoise, tout  aussi  bien  que  conservatrice,  libérale,  progres- 
sive, démocratique  ou  radicale;  mais  pouvant  être, '"grficc  à 
Sun  élasticité,  tout  ce  qu'il  vous  passera  par  la  tête  delà  faire, 
elle  aura  toujours  sur  la  monarchie  cet  énorme  avantage  que, 
si  elle  est  mal  engagée  à  un  moment  et  pour  un  temps  donné, 
elle  pourra  sans  secousse  et  sans  révolution  rappeler  de  ses 
erreurs  et  quitter,  ;\  époques  prévues,  le  mauvais  chemin 
pour  le  bon.  Avec  la  forme  républicaine  une  .lation,  un  parti 
peuvent  être  patients,  rien  n'est  fermé,  l'avenir  leur  reste  à 
défaut  du  présent,  le  mal  ne  peut  pas  être  définitif,  le  temps 
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peut  et  doit  avoir  raison  de  lui,  vous  ne  pouvez  pas  l'immobi- 
liser, le  sléréolyper,  le  clicher,  le  pélrifier.  Vous  ne  pouvez 
pas  le  déclarer  falalemenl  durable  et  planter  là  vos  enfants 
sur  des  chemins  sans  issue  dont  on  ne  peut  se  tirer  que  par 
des  coups  de  fusil,  et,  qui  pis  est,  par  des  révolutions. 

>i  En  république,  une  nation  peut  se  fourvoyer  aujourd'hui 
et  demain  se  réchapper.  Silùt  qu'elle  s'aperçoit  qu'elle  va  de 
travers,  elle  peut  s'arrôler,  cela  dépend  d'elle.  Mais  en  mo- 
narchie, comme  ce  n'est  pas  elle  qui  se  fourvoie,  mais  son  roi 
et  le  gouvernement  de  sou  roi,  c'est  de  1  intérêl,  très-spécial 
et  souvent  trés-différcnt  du  sien,  de  ce  roi  et  de  ce  gûu\er- 
nement  qu'elle  doit  allendre,  les  bras  croisés,  un  retour  à 
une  direction  meilleure  qui  impliquerait  un  repentir. 

»  Or,  nommez-moi  un  monarque  qui  ait  jamais  dit  :  u  Je 
me  suis  trompé.  »  Hélas!  l'habitude  des  trônes  est  de  ne  re- 
connaître qu'ils  sont  ébranlés  que  quand  ils  sont  par  terre; 
on  ne  voit  pas  clair  de  si  haut.  «  Il  est  trop  tard  n,  n'a-l-il  pas 
été  le  dernier  mot  qu'aient  dû  entendre  toutes  les  monar- 
chies'? 

i>  Cette  fameuse  continuité,  cette  fameuse  ininlerruplion 
du  pouvoir  qui  vous  plait  tant  dans  les  monarchies  et  qui 
n'y  est  qu'à  l'état  de  mythe,  les  républiques  peuvent  seules 
vous  l'assurer;  en  réalité,  pour  tout  de  bon,  absolument.  Que 
vos  assemblées  futures  soient  renouvelables  par  fractions,  et 
vous  aurez  non  pas  la  fiction,  mais  la  vérilé,  la  sincérité  d'un 
pouvoir  qui  ne  peut  pas  mourir  puisqu'il  se  renouvelle  de 
lui-même,  qu'aucun  genre  d'impuissance  ne  peut  conduire  à 
manquer  d'héritier,  qui  n'est  jamais  ni  mineur  ni  caduc,  qui 
n'est  jamais  ni  trop  vieux,  ni  trop  jeune,  qui  suivra  forcé- 
ment et  cependant  naturellement  comme  l'eau  son  cours  et 
sans  secousse  la  marche  des  temps.  C'est  en  quelque  sorle, 
c'est  par  le  fait,  le  mouvement  perpétuel  réalisé  en  polilique. 
Or,  ce  mouvement  nu  jamais  été  ni  pu  être  qu'un  rêve  pour 
les  monarchies,  car  enfin  comptez  donc  combien  de  fils  ont 
succédé  paisiblement  à  leur  père  sur  le  trône  de  France  de- 
puis, —  ma  foi,  depuis  Henri  IV?  Les  minorités  ont  élé,  vous 
me  l'accorderez  bien,  de  terribles  interrègnes. 

—  (Cependant,  dit  une  voix  timide,  la  monarchie  parle- 
mentaire ponn-ail  a\oir  beaucoup  de  bon  :  h  roi  pourrait 
n'ctre  rien  !  » 

Le  futur  gérant,  qui  était  un  petit  homme  quelquefois  très- 
vif,  bondit  tout  d'un  coup  sur  son  banc. 

«  Mes  enfants,  dit-il,  j'ai  cru  moi  aussi  au  roi  qui  pouvait 
n'être  rien.  J'en  ai  fait  la  théorie,  j'en  ai  fait  l'essai.  J'étais  de 
bonne  foi,  je  n'y  crois  plus.  «Le  roi  qui  n'est  rien  n,  en  dé- 
pit de  la  plus  grande  honnêteté  de  ce  roi,  et  de  sa  meilleure 
volonté,  —  le  roi  qui  n'est  rien  est  pis  qu'une  fiction,  —  c'est 
un  mensonge,  car  s'il  n'élait  rien  pour  tout  de  bon.  ce  pays 
sensé  entre  tous  le  rejetterait  bientôt  comme  une  superféla- 
tion  ridicule.  Le  temps  des  fétiches  faisant  fondions  de  dieux 
est  passé. 

»  Lst-il  un  ingénieur  en  France  qui  proclamerait  la  né- 
cessilé  d'un  rouage  inutile  dans  une  machine?  Xon,  car  le 
plus  ignorant  sait  encore  que  ce  qui  est  inutile,  étant  tou- 
jours de  trop,  est  toujours  nuisible.  Il  n'y  a  pas  de  sinécure 
pour  qui  a  intérêl  à  agir.  Eh  bien!  un  roi  et  sa  dynastie,  un 
être,  des  êlres  vivants  seront  toujours  et  feront  toujours 
quelque  chose,  quelque  chose  de  plus  que  ce  rouage  inutile 
dont  vous  ne  voudriez  pas  pour  la  dernière  de  vos  machines, 
et  dont  cependant  la  bizarre  envie  vous  obsède  sitôt  qu'il  s'a- 
git de  la  machine  gouvernementale,    Ln  roi  est   de  toute  né- 


cessité trop  on  trop  peu  et  jamais  rien,  ne  fût-il  sevré  que  de 
la  veille.  Pour  tout  dire,  je  ne  verrais  de  roi  constitutionnel 
possible,  ayant  qualité  pour  remplir  ce  rôle  de  rien  que  vous 
lui  destinez,  qu'un  roi  qui  naîtrait  empaillé.  Encore  est-il  que 
crlui-là,  ne  pouvant  se  reproduire  par  lui-même,  finirait  tout 
di-  même  par  s'user  et  tout  au  moins  se  démoder  sous  les  at- 
leinles  du  temps. 

»  Sans  vous  en  douter,  vous  êtes  à  la  recherche  de  ce  qui 
n'existe  pas,  même  dans  le  pays  des  fées;  vous  êtes  à  la  re- 
cherche d'un  mannequin  vivant. 

1'  Je  donnerai  à  chacun  de  vous  un  merle  blanc  quand  vous 
l'aurez  trouvé.  » 

Là-dessus  il  salua  et  disparut,  accompagné  de  quelques 
amis. 

Les  plus  enlèlés  parmi  les  tenants  de  la  forme  monarchique 
s'en  allèrent  de  leur  côté  en  se  grattant  le  front.  .Mais  la  plu- 
part se  groupèrent  autour  de  celui  d'enlre  eux  qui  dans  la 
.-cance  avait  pris  parti  pour  la  république  en  lui  disant  :  <i  Ma 
foi,  va  pour  la  république  ! 

—  A  la  bonne  heure,  leur  dit-il,  j'attendais  cette  parole, 
et  vous  avez  mille  fois  raison  de  ne  pas  la  faire  attendre  da- 
vantage à  noire  malheureux  pays.  Mais  si  c'est  quelque  chose 
de  voter  pour  la  république,  ce  n'est  pas  tout  cependant.  Rien 
ne  serait  l'ait,  s'il  ne  s'agissait  dans  notre  pensée  que  d'un 
changement  de  mot.  C'est  d'un  changement  de  conduile  que 
dépend  le  sort  de  l'établissement  nouveau,  que  la  force  des 
choses  et  la  raison  nous  imposent  le  devoir  de  fonder.  Depuis 
S9,  la  monarchie  est  un  anachronisme,  un  contra-sens,  et 
la  durée  de  cet  anachronisme  et  de  ce  contre-sens,  depuis 
quarante  ans  surloul,  est  à  la  charge  de  la  bourgeoisie.  La 
bourgeoisie,  qui  a  ses  ignorances,  elle  aussi,  a  plus  d'une  fois 
méconnu  sa  triche,  et  manqué  à  la  partie  la  plus  importante 
de  son  rôle.  Elle  s'est  prise  pour  ce  qu'elle  n'était  pas  :  pour 
une  classe  comme  celle  à  laquelle  elle  allait  succéder.  Elle  a 
cru  qu'elle  allait  avoir  son  règne,  de  même  que  la  noblesse 
avait  eu  le  sien  après  la  l'éodalilé,  et  qu'à  son  tour  elle  allait 
pouvoir  gouverner  sous  le  nom  d'un  roi  ayant  charge  de  gé- 
rer les  affaires  publiques  dans  son  intérêl,  à  elle,  pendant 
que  de  son  cùlé  elle  n'aurait  à  penser  qu'à  s'enrichir. 

«  C'est  une  bonne  chose  de  penser  à  s'enrichir  et  je  ne 
commettrai  pas  la  sottise  de  dire  le  contraire,  mais  c'est  une 
mauvaise  chose  que  de  ne  penser  qu'à  cela.  Il  ne  suffit  pas, 
eu  efTet,  comme  on  \ous  l'a  dit  tantôt,  que  chacun  dans  son 
coin  s'évertue  à  faire  fortune.  On  n'a  rien  fait  de  définitif 
quand  on  n'a  rien  prévu  de  ce  qui  pouvait  donner  des  bases 
solides  à  cette  fortune  et  par  conséquent  à  la  fortune  publi- 
que. C'est  ce  dernier  point  qui,  à  un  moment  donné  de  notre 
histoire,  a  été  mis  en  oubli  par  la  bourgeoisie.  La  Révolution 
de  89  n'eût  rien  élé,  en  effet,  si  elle  n'eût  élé  l'avènement  de 
la  nation  tout  entière  au  gouvernement  de  ses  propres 
affaires.  Quand  nous  avons  cru,  plus  tard,  pouvoir  dire 
«.  l'État  c'est  nous  »,  nous  nous  sommes  trompés  du  tout  au 
loul,  car  l'État  désormais  ce  devait  être  nous  et  les  autres, 
c'est-à-dire  tout  le  monde.  Si  nos  pères  avaient  toujours  bien 
compris  leur  devoir,  ils  ne  se  seraient  considérés  que  comme 
les  frères  aînés  d'une  grande  famille  ayant  l'obligation  de 
faire  prospérer  la  famille  tout  entière.  Ils  se  seraient  dit  :  — 
«  Dans  la  famille  moderne  tous  les  droits  sont  égaux,  chacun 
11  a  donc  pour  devoir  de  penser  à  tous...  Car  cela  ne  peut  pas 
11  bien  aller  sur  un  point  si  cela  ne  va  pas  bien  sur  tous  les 
>i  autres.  Les  privilèges  ont  disparu  :  celui  de  l'éducation  et        i 
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»  de  l'instriiction,  circonscrit  en  quelque  sorle  dans  la  frac- 
»  lion  aisée  de  la  nalion  qui  pouvait  en  jouir,  a  été  le  plus 
»  odieux  et  par-dessus  le  marché  le  plus  funeste  et  le  plus 
i>  ineple  des  privilèges.  11  importe  que  cela  cesse  et  que  nos 
I)  frères  en  sachent  sur  toute  chose  autant  que  nous-mêmes, 
11  car  s'il  est  un  compte  dur  à  faire,  c'est  celui  qu'il  faut  faire 
»  avec  l'ignorant,  que  son  ignorance  m5me  rend  méfiant  et 
»  qui  ne  sait  jamais  bien  au  juste  ni  ce  qu'il  doit  aux  autres, 
Il  ni  même  ce  qui  lui  est  dû.  n  —  Et  ils  se  seraient  faits,  sans 
désemparer,  les  éducateurs  de  celle  portion  considérable  de 
la  nalion  qu'avant  89  on  appelait  le  peuple.  A  ce  moment-là 
le  peuple  n'eût  pas  mieux  demandé  que  d'avoir  son  aîné,  le 
tiers  état,  pour  instituteur.  Le  tiers  état  eût  trouvé  en  lui  un 
élève  docile.  Au  lieu  de  cela,  qu'est-ce  que  nous  avons  fail  ? 
Nous  l'avons  abandonné  à  lui-même,  si  bien  qu'il  a  fallu  qu'à 
lui  tout  seul  il  se  rendît  compte  de  l'infériorité  que  lui  don- 
nait son  ignorance.  Réduit  à  s'instruire  sans  aide,  il  n'a  cIut- 
ché  à  apprendre  que  ce  que  son  instinct  lui  désignait  comme 
chose  dangereuse  à  ignorer.  A  celle  éducation  solilaire  qu'on 
le  forçait  de  se  donner,  il  n'a  demandé  d'abord  que  les  armes 
nécessaires  à  sa  défense.  Mais  ce  pas  fait,  il  a  cherché  bienUM 
à  conquérir  celles  aussi  qui  lui  permettraient  d'attaquer.  Il  .i 
vu  dés  lors  des  adversaires  dans  Ions  ceux  qui  semblaient 
l'avoir  tenu  sysiémaliquement  dans  l'isolement  ;  si  bien  que 
ses  premiers  ennemis  lui  parurent  être  ces  frères  égoïstes  qui 
l'avaient  négligé,  qui  l'avaient  comme  séparé  de  la  famille. 
Avait-ils  tort,  avail-il  raison  '.'  là  n'est  pas  la  question  ;  tou- 
ours  est-il  que  les  choses  en  sont  là  et  qu'il  y  a  eu  tout  au 
moins  beaucoup  do  temps  perdu.  I.e  pis  est  que  le  peu  de 
besogne  qui  s'est  fait  est  de  la  besogne  assez  mal  faile,  qu'il 
s'agit,  sur  beaucoup  de  points,  aujourd'hui,  de  défaire  d'abord 
el  de  rcl'aire  ensuite  sur  des  bases  meilleures.  Sera-ce  l'acile  '.' 
non.  Mais  c'est  possible  ci  tout  pourra  se  réparer  si  nous  com- 
prenons enfin  que  l'œuvre  de  ra\enir  doit  consister  à  faire 
cesser  tout  antagonisme  entre  la  bourgeoisie  et  ce  qui  fut  le 
peuple,  en  faisant  comprendre  enfin  à  tous  et  h  chacun  : 
1"  que  cet  antagoiisme,  qui  a  été  toute  la  politique  du  se- 
cond empire,  no  peut  pas  survivre  à  la  lorme  monarchique  : 
'2"  que  dans  une  nalion  où  tous  les  inlérêls,  tous  les  droits, 
Ions  les  devoirs  sont  les  mêmes  pour  tous  les  ciloycns,  s'il  y 
a  mille  raisons  pour  rester  unis,  il  n'en  est  pas  une  pour  se 
diviser.  Tnissons-nous  donc  dans  une  bonne  volonté,  dans 
une  foi  commune,  le  respect  de  la  loi  faite  enfin  en  vue  de 
tous,  et  le  jour  où  la  France  sera  indivisible  an  moral,  sou 
unité  matérielle  ne  tardera  pas  à  se  reconstituer. 

11  Un  dernier  mot  avant  de  nous  quitter.  Il  est,  nul  ne  le 
niera,  un  fléau  auquel  sont  dus  en  très-grande  parlic  nos 
désastres;  ce  fléau,  c'est  l'indilTérencc  en  matière  politique. 
11  faut  que  chacun  de  nous  combatte  sans  merci  cette  mala- 
die de  notre  temps,  partout  où  il  la  rencontrera.  L'indifl'éreuce 
n'est  ni  plus  ni  moins  que  de  l'athéisme  qui  s'ignore,  et  Dieu 
sait  entre  quelles  mains  et  dans  quels  abîmes  l'athéisme 
politique  peut  conduire  une  nalion  !  C'est  l'oubli,  c'est  l'abdi- 
cation même  delà  patrie,  c'est  la  négation  de  toute  règle  de 
justice,  c'est  le  chemin  fermé  à  toutes  les  enlreprises  du  bon 
sens  et  tout  grand  ouvert,  ])ar  une  réaction  inévitable,  à  tous 
les  alleutals,  c'est  la  reconnaissance  anticipée  et  de  parti 
pris  de  tous  les  faits  accomplis,  c'est  la  provocation  à  toutes 
les  iddliltries,  c'est  les  bras  croisés  et  les  mains  dans  ses  poches 
en  face  du  présent,  cl,  par  suite,  la  renonciation  à  avoir  au- 
cune action  sur  l'avenir.  (Ju'oi;  me  dise  ce  qu'a  jamais  créé 


l'indifférence,  le  bien  qu'elle  a  fécondé,  le  mal  qu'elle  a  jamais 
fait  avorter,  les  intelligences  qu'elle  n'a  pas  abêties  ?  A  quoi 
ont-ils  servi  ces  mécréants  de  tout,  ces  joueurs  de  flûle,  ces 
dévols  de  la  stérilité,  ces  fanatiques  de  l'indécision  et  de  l'é- 
quivoque, ces  \irluoses  du  néant,  ces  docteurs  satisfaits  et 
infatués  du  rien  faire  et  du  rien  dire,  qui,  par  peur  de  toute 
compression,  n'ont  jamais  d'avis  que  sur  ce  qui  est  clos,  et 
professent  que  la  suprême  raison  est,  sitôt  qu'on  touche  à 
l'avenir,  de  ne  dire  ni  oui  ni  non  à  rien,  et  par  conséquent  de 
dire  à  lafois  l'un  et  l'autre  à  tout,  dût  de  ce  ow/ ou  deccjion, 
dépendre,  comme  c'est  le  cas  aujourd  bui,  la  vie  même  de 
leur  mère. 

11  Partout  où  vous  les  rencontrerez  ces  rhéteurs  de  la  néga- 
tion, remetlez-les  à  leur  place,  rcjettez-les  dans  leur  vide,  et 
gardez-vous  qu'ils  en  soilcnt  jamais  pour  faire  semblant  de 
représenter  soit  ceci,  soit  cela,  car  ils  ne  pourraient  être  que 
les  élus  de  l'inutile,  les  apôtres  du  néant.   ■ 

l.'a\enir  nous  dira  quelles  résolutions  furent  prises  par  les 
aciionuaires  de  celle  société,  dont  j'avais  oublié  de  \ou3  dire 
le  nom  :  ce  nom,  c'est  «  la  France  (1)  ». 

I'.  .1.  Staiii,. 
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l  ne  femme  de  beaucoup  d'esprit,  qui  a  pris  dans  les  lettres 
le  pseudonyme  de  Daniel  Stern,  publiait  ily  a  neuf  ans,  dans 
la  Rfvue  iii^riiiani<juc,  un  travail  plein  d'intérêt  sur  Dante  et 
(iœlhe.  Mazzini  fui  frappé  de  l'ardeur  des  convictions  en 
même  temps  que  du  talent  de  l'auteur.  11  lui  écrivit;  une 
correspondance  s'engagea,  toute  litîéraire  et  philosophique 
d'abord,  puis  plus  amicale.  Bien  que  le  révolutionnaire  ita- 
lien et  l'historien  de  la  révolution  de  18i8  ne  se  fussent  ja- 
mais rencontrés,  une  intimité  étroite  avait  fini  par  s'établir 
entre  leurs  âmes.  I.à  même  où  leur  pensée  ne  se  confon- 
dait pas  en  un  même  sentiment,  l'estime  réciproque  de  leur 
mutuelle  sincérité  dans  la  recherche  du  vrai  et  du  jusie 
suffisait  à  les  rapprocher.  I.es  lettres  de  Daniel  Stern  sont 
perdues,  ce  qui  était  presque  inévitable  avec  la  vie  er- 
rante de  Mazzini;  celles  de  .Mazzini  ont  été  précieusement 
conservées  par  Daniel  Stern,  qui  a  consenti  à  les  livrer  à  la 
publicité  telles  qu'elle  les  a  reçues  (2).  Elle  a  cru  rendre  ser- 
vice à  la  mémoire  de  .Mazzini,  sur  lequel  s'était  formé  dès  son 
vivant  une  légende  sombre,  et  lui  a  rendu  ser\ice  en  effet. 

Ces  lettres  le  feront  mieux  connaître.  On  verra  que  ce  grand 
agitateur  n'était  pas  un  conspirateur  agissant  dans  l'ombre 
avec  un  poignard  (il  proleste  avec  une  certaine  hauteur  de 
dédain  contre  la  fameuse  théorie  du  poignard  qu'on  lui  avait 
gratuitement  prêtée),  on  verra  que  ce  n'était  pas  non  plus  un 
exploiteur  des  grossiers  instinctset  des  appétits  de  la  foule. 
Spirilualiste  et  quelque  peu  mystique  même,  il  n'a  pas  assez 
d'nncclives  conirc  les  théories  soi-disant  humanitaires  qui 
ne  font  qu'exciter  les  couvoilises  du  peuple,  et  qui  onl, 
comme  il  le  dit,  matérialisé  le  problème.  On  a  subslilué  au 
progrès  de  l'humanité  le  progrès  de  la  cuisine  de  l'huma- 

I)  Cet  ('ci'it  paraît  en  lirocluire  à  la  librairie  Helzel,  18,  lue  Jacol. 
{'!)  I.ellrcs  tic  Josqih  Ma:zwi  à    Daniel  Sletn   (186/|-1872).   — 
Voyez  (les  fras'in'iU?  (le  ces  Icllres  dans  notre  luiniéro  ilii  10  oclolire, 
pagr  :;.S(i. 
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nité.  En  réirécissani  l'horizon,  en  ramen.ini  n-s  yeii\  du 
peuple  sur  ses  petits  inlérêls  malfriels,  on  l'a  rendu  indillV'- 
rent  aux  grands  inirT^'ls  moraux,  et  (-'est  pourquoi  «l'ouvrier 
s'est  croisé  les  bras  devant  lléccmbre.  »  l'our  lui  il  aime  1rs 
classes  ouvrii^ros  ol  en  est  aimé;  mais  c'est  du  devoir  qu'il 
leur  parle,  c'est  au  nom  de  la  ki  morale  qu'il  les  anime.  I,es 
réformes  économiques  ne  sont  présentées  par  lui  que  comme 
moyen,  en  Fran('c  et  en  Anglelerre  on  les  propose  comme  Iml. 
Ce  n'est  pas  à  l'Italie  matérielle  qu'il  lient,  c'est  à  l'âme  de 
rilnlie,  à  sa  mission  dans  le  momie,  à  sa  grandeur  morale,  à 
sa  fonction  religieuse  dans  l'humanité,  à  son  éducation  en  un 
mot.  Si  l'Italie  devait,  tout  en  n'ayant  plus  de  carcere  dura, 
en  ne  payant  plus  d'imprtt  à  l'étranger,  rester  telle  qu'elle 
est  et  telle  qu'on  cherche  à  la  faire,  servile,  sceptique,  utili- 
liire,  ou  opportuniste,  comme  il  dit  ;  si  elle  devait  adorer  non 
des  principes  mais  seulement  désintérêts,  il  préférerait  en- 
core pour  elle  la  tyrannie  étrangère,  sous  laquelle  du  moins 
elle  se  retrempait  en  se  débattant.  En  haut  les  cccurs  !  (elle 
est  sa  devise,  qui  n'est  pas  celle  d'un  conspirateur  vulgaire. 
C'est  même  son  dernier  mot.  Malade  et  épuisé,  en  février 
1872,  il  saisit  encore  sa  plume  pour  adresser  un  suprême  ap- 
pel. Son  vceu  le  plus  cher  pour  la  Franco  c'est  que  quelques 
cœurs  généreux  y  donnent  le  signal  du  réveil  et  prrcheni  les 
droits  de  l'âme  sur  la  matière.  Il  ne  se  fait  pas  illusion  sm- 
les  tendances  des  classes  ouvrières,  sur  leur  soif  de  Jouis- 
sances et  le  déchaînement  géiujral  des  insliucts  el  des  appétils, 
mais  ce  n'est  pas  en  abdiquant  qu'on  peut  espérer  arrêter  le 
torrent  envahisseur,  c'est  en  se  plaidant  résolûmeol  sur  la 
brèche. 

Je  voudrais  faire  voir  la  figure  de  -Mazzini  telle  qu'elle  se 
dégage  de  ces  lettres  généreuses.  Lui-même,  sans  y  songer,  a 
tracé  son  propre  portrait.  Appréciant  un  article  de  Daniel 
Stern  surGœthe,  il  applaudit  à  son  tour  au  génie  de  Cœihe, 
mais  avec  des  réserves  bien  justes  et  qui  montrent  moins  en- 
core la  délicatesse  du  sens  littéraire  que  l'élévation  du  sens 
moral.  Oui,  tout  cela  est  beau  ;  mais,  dit-il,  les  orages  n'ont 
jamais  été  là,  même  quand  il  écrivait  Werther.  Gœthe  n'a 
été  qu'une  immense  intelligence.  Il  avait  la  bonlé  :  c'est  la 
conséquence  de  la  faculté  de  voir  les  choses  en  grand  ;  mais 
rien  de  plus.  Le  besoin  d'aclion,  la  sainte  douleur,  l'amour 
ardent  et  profond,  lui  étaient  étrangers.  Donnez  à  I^iazzini  ce 
qui  manque  à  Gœthe,  —  en  faisant,  bien  entendu,  la  pari  de 
l'infériorité  de  génie,  et  aussi  la  part  du  trouble  et  desiiln- 
sions  causées  par  les  orages  et  la  vivacité  même  dis  saintes 
amours  comme  des  saintes  douleurs,  —  et  vous  avez  la  vraie 
ligure  de  Mazzini,  figure  qui  n'a  pas  le  calme  et  l'inaltérable 
sérénité  des  figures  antiques,  mais  qui  par  ce  qu'il  y  a  même 
do  heurté  et  de  troublé  appelle  l'attention  et  commande  le 
respect,  veneranda  vel  hosti. 

Le  temps  n'est  plus  où  l'on  se  contentait  de  connaître  les 
pays  voisins  par  'es  récits  des  touristes,  et  où  l'on  croyait 
avoir  voyagé  en  Suisse,  par  exemple,  quand  on  avait  lu  les 
impressions  de  Dumas,  qui  lui-même  n'y  était  pas  allé.  Les 
lacs,  les  glaciers,  les  montagnes,  sont  trop  explores  pour 
qu'on  les  décrive  aujourd'hui,  et  le  voyageur  qui  veut  nous 
faire  part  de  ses  impressions  doit  avoir  étudié  le  pays  lui- 
même,  ses  iuslitutions,  ses  mœurs,  son  organisation,  ses  ten- 
dances, son  rùlc  dans  le  monde  et  l'avenir  qui  lui  est  réservé. 
iNous  sommes  devenus  sérieux  et  nous  voulons  moins  êlre 
amusés  qu'instruits.   M.  Hepworlh  Uixoti  a  vuiilii  nous  in- 


struire en  nous  amusant  dans  le  tableau  qu'il  nous  offre  de 
la  Suisse  contemporaine  (1),  et  il  a  pleinement  réussi.  Ce  livre 
abonde  en  remarques  sérieuses,  en  documents  intéressants, 
eu  détails  de  stalistiqoe,  et  cette  statistique  même  prend  un 
air  vivant,  parce  que  l'auteur  l'a  recueillie  surplace,  et  qu'il 
nous  fait  entendre  les  témoins  qu'il  a  consultés  sur  son 
passage.  Pour  nous  faire  connaître  les  deux  esprits  qui  se 
di  putent  la  Suisse,  l'esprit  théocratique  et  l'esprit  démocra- 
tique, il  a  recours  à  une  fiction  qui  n'a  rien  de  bien  roma. 
nesque,  mais  qui  suffit  à  animer  ses  développements.  L'es- 
prit théocratique  est  représenté  par  une  religieuse  dont  les 
yeux  se  tournent  toujours  vers  l'occident,  et  qui  égraine  son 
chapelet,  doucement  quand  elle  peut  s'absorber  dans  ses 
prières,  convulsivement  lorsque  l'esprit  démocratique  vient 
la  tourmenter  d'arguments  sarcasliques.  Cet  esprit  démocra- 
lique  a  pris  la  forme  d'un  ingénieur,  d'une  ardeur  endiablée 
à  lutter  contre  la  résistance  de  la  matière,  et  enivré  de  ses 
victoires  successives.  M.  Dixon,  Anglais  et  protestant,  se  trouve 
placé  par  hasard  dans  le  même  wagon  que  les  deux  adver- 
saires, et  vous  pouvez  penser  que  la  pauvre  religieuse  n'a  pas 
beau  jeu.  Moi,  je  me  sens  pris  de  compassion  pour  elle,  et  je 
croirais  volontiers  que  M.  Dixon  a  été  bien  dura  son  égard, 
si  ailleurs  il  ne  rendait  pas  j\islice  aux  bénédiclins  du  cou- 
vent de  Meinrad.  Ces  religieux  essayeni,  il  le  reconnaît  lui- 
même,  d'entretenir  quelque  souci  des  choses  de  l'esprit  dans 
un  temps  adonné  aux  choses  matérielles  ;  ils  conservent  au- 
tant que  possible  le  goût  de  l'art  sacré,  quelque  amour  pour 
la  musique,  quelque  penchant  pour  les  lettres.  Mais  ces  hom- 
mages sont  arrachés  à  la  conscience  de  l'auteur  ;  au  fond,  ses 
sympathies  sont  toutes  pour  l'esprit  moderne.  (Juoique  An- 
glais, il  aime  l'égalité  entre  les  classes  et  est  heureux  de 
trouver  sur  les  mêmes  bancs  de  l'école  les  enfants  de  condi- 
tions diverses  uniformém.ent  confondus.  Unis  à  l'école,  ces 
enfants  sont  plus  tard  unis  au  camp  et  dans  les  exercices  mi- 
litaires. Au  premierson  du  clairon  tous  accoureni,  enflammés 
d'une  même  ardeur  patriotique,  comme  ils  l'ont  prouvé  dans 
deux  campagnes. 

M.  Dixon  n'a  rien  négligé  dans  cette  étude  attentive  de  la 
Suisse  contemporaine  ;  partout  il  a  interrogé  et  constaté  sur 
place.  On  peut  dire,  quand  on  ferme  le  livre,  que  l'on  connail 
el  le  pays  et  le  peuple.  Je  signalais,  dans  la  Hussie  corUempo- 
raiiw  (2),  quelques  lacunes  volonlaires,  car  l'auteur  ne  voulait 
parler  que  de  ce  qu'il  avait  vu  par  lui-même  ;  ici  il  n'y  en  a 
point.  Par  cela  même,  il  n'est  guère  possible  de  l'analyser  et 
de  le  résumer  :  il  est  Irop  substantiel  et  tout  y  a  son  impor- 
tance. Les  dernières  pages  nous  montrent  les  débris  de  l'ar- 
mée de  Rourbaki  accueillis  parla  Suisse  ;  on  ne  peut  les  lire 
sans  émotion.  Il  y  a  des  détails  navrants  et  qui  donnent  à  ré- 
fléchir. Peut-être  demanderais-je  à  M.  Dixon  un  peu  plus  de 
sympathie  pour  le  malheur. 

(.lue  ceux  qui,  comme  Pascal,  sont  heureux,  en  ouvrant 
un  livre,  d'y  rencontrer  un  homme,  lisent  la  correspondance 
d'Henri  Regnault  (3).  La  main  pieuse  d'un  ami,  juge  Irès- 
aulorisé  dans  les  questions  d'art,  a  réuni  les  lettres  du  grand 
arli.=te,  et  ce  nouveau  monument  est  destiné  à  rendre  plus 

(1;  La  Suisse  contemporaine,  par  Hepwortli  Dixon,  trailuit  de  l'an- 
glais par  M.  E.  Barbier. 

(2)  Ouvrage  ilu  même  auteur,  voyez  favarit-deniicr  numéro. 

(o)  Corrcsponilancc  do  Henri  liegnaull,  recueillie  et  annotée  [mi 
M.  Arthur  Duparc.  —  Paris,  CJuirpentier. 
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sympathique  encore  un  nom  déjà  glorieuv.  Jamais  peut-être 
je  n'ai  mieux  senti  la  vérité  du  mot  célèbre  «  le  style  c'est 
riiomme  »,  qu'en  lisant  ces  pages  vivantes  où  tressaille  et 
palpite  encore  le  cœur  du  peintre  vaillant,  enthousiaste  et 
passionné.  Ce  qu'il  y  a  d'ardent,  d'étincelani,  de  fougueux, 
de  surabondant,  d'en  dehors,  dans  l'œuvre  du  peintre,  tout 
cela  se  retrouve  dans  les  lettres  du  fils  ou  de  l'ami.  Oui,  c'est 
bien  la  même  main  qui  a  tenu  cette  plume  et  ce  pinceau. 
Ceux  qui  croyaient  voir  dans  les  toiles  de  Hegnault  le  désir 
d'étonner,  un  parti  pris  d'originalité  voulue  et  d'exubérance 
préméditée,  se  convaincront  en  lisant  ces  lettres  écrites  au 
jour  le  jour,  non  pas  au  courant  mais  au  galop  do  la  plume, 
et  sans  la  moindre  arriùre-pensée  de  publicité,  que  celle 
surabondance  de  sève,  cette  fougue,  ces  emportements, 
n'étaient  que  l'expansion  non  calculée  d'une  nature  riclie  et 
pleine  jusqu'à  déborder.  L'homme  que  révèle  cette  corres- 
pondance nous  fait  mieux  comprendre  l'artiste  (1). 

l'allé  se  fût  réglée  cette  fougue,  ils  se  fussent  tempérés  ces 
emportements  ;  cette  sensibilité  extérieure  si  vive  et  si  ardente 
eût  été  sans  doute  comme  rafraîchie  par  quelque  courant  de 
sensibilité  intérieure  qu'allaient  faire  jaillir  les  douces  émo- 
tions d'une  vie  plus  calme  et  d'un  bonheur  plus  intime.  Le 
tempérament  de  l'artiste  n'eût  pas  été  moins  entraîné  par  la 
passion  de  la  couleur  et  des  belles  formes,  son  âme  se  fût 
éprise  avec  plus  de  tendresse  de  l'idée  et  du  sentiment  ;  cet 
art  si  puissant  pour  rendre  la  vie  extérieure  fût  allé  se  spiri- 
tualisant  de  plus  en  plus,  un  coup  d'aile  l'eût  porté  plus  haut 
vers  les  régions  sereines  de  l'idéal,  et  Regnault  eût  clé  un 
jour  le  chef  de  l'École  française  contemporaine.  Tant  d'espé- 
rances en  partie  réalisées,  tant  de  fleurs  pleines  de  promesses 
et  de  fruits  déjà  mûrs,  la  balle  de  quelque  lourd  Bavarois  ou 
de  quelque  épais  Prussien  a  tout  détruit.  Fatale  journée  de 
Buzenval  où  tant  de  sang  généreux  fut  inutilement  versé,  de 
toutes  les  victimes  que  tu  as  faites,  le  souvenir  de  celle-d 
t'accuse  et  te  maudit  plus  hautement  que  les  autres  1  Et  l'on 
ne  peut  songer  sans  une  douleur  amère  que  le  signal  de  la 
retraite  était  déjà  donné,  et  que  Regnault,  appelé  par  ses 
amis,  pouvait  nnilrer  sain  et  sauf.  «  Le  temps  de  brûler  mes 
dernières  cartouch(>s,  leur  répondit-il,  et  je  vous  rejoins.  » 
Hélas  !  il  ne  les  rejoignit  pas.  «  Une  fatalité  si  cruelle,  écrivait 
le  lendemain  M.  Paul  de  Saint-Victor,  un  de  ceux  qui  avaient 
pourtant  été  le  plus  sévères  pour  l'artiste,  donne  l'idée  d'un 
crime  commis  par  la  mort  ;  lorsqu'il  immole  do  pareilles  vic- 
limes,  le  meurtre  inconscient  de  la  guerre  fait  l'effet  d'un 
assassinat.  » 

Le  nom  de  Regnault  devait  vivre,  mais  les  œuvres  du 
peintre  n'ont  pas  le  privilège  de  celles  du  musicien  d'être 
entre  toutes  les  mains  et  sous  tous  les  yeux.  L'arliste  mort, 
elles  se  dispersent.  Ainsi  le  souvenir  va  s'elfaçant  quelque 
peu  dans  l'esprit  du  plus  grand  nombre.  C'est  donc  une  œuvre 
pieuse  que  celle  qu'a  menée  à  si  bonne  fin  M.  Arthur  Duparc, 
de  réunir  les  leltres  de  son  ami,  les  raltachant  avec  goût  et 
discrétion  par  quelques  liens  indispcns'ibles,  et  y  ajoutant 
quelques  renseignements  biographiques  jjleins  d'intérêt. 

Ces  lettres  nous  montrent  Regnault  épris  de  toutes  les 
formes  de  l'art.  Passionné  pour  la  peinture,  il  est  vivement 
touché  par  la  belle  musique  et  les  beaux  vers;  de  loin,  il 
s'intéresse  au  mou\ument  artistique  et  littéraire  de  ci;  l'aris 


(1)  Voyez  une  coiilérence  de  M.  Ath.  Coqueiel  sur  Henri  Regnault, 
dans  noire  ii"  ilu  Vi  avril,  pago  082. 


iju  i;  a::i..j  ui  qu'il  regretterait  plus  encore  si  Paris  avait  plus 
d'air  et  de  lumière.  Mais  il  en  goûte  de  loin  toutes  les  grandes 
œuvres  et  concilie  ainsi  son  vif  amour  pour  toutes  les  joies 
de  l'esprit  et  sa  passion  pour  les  vastes  horizons  inondés  des 
flèches  d'or  d'un  soleil  qui  mérite  vraiment  son  nom.  11  faut 
le  suivre  du  midi  de  la  France  à  Home,  de  Rome  en  Espagne , 
d'Espagne  en  Afrique,  toujours  montant  d'enthousiasme  en 
enthousiasme,  et  s'eiiivraut  de  plus  en  plus  d'une  lumière 
toujours  plus  éclatante.  «  0  quelle  ivresse  la  lumière', 
s'écrie-t-il  ;  mes  yeux  enfin  voient  donc  l'Orient  !  Je  crois, 
Dieu  me  pardonne,  que  le  soleil  qui  vous  éclaire  n'est  pas  le 
même  que  le  nôtre,  et  je  vois  de  loin  avec  terreur  le  moment 
où  il  faudra  recontempler,  en  Europe,  l'aspect  lugubre  des 
maisons  et  des  foules.  »  H  ne  craint  pas  cependant  que  ses 
yeux  perdent  la  lumière  qu'ils  auront  bue  pendant  deux  ou 
trois  ans.  «  Quand,  de  retour  à  Paris,  je  voudrai  voir  clair,  je 
n'aurai  qu'à  fermer  les  yeux.  » 

Ce  qui  me  frappe  encore  dans  ces  lettres,  miroir  brillant  et 
fidèle,  c'est  la  conscience  do  l'artiste  sérieux  qui  ne  recule 
devant  aucun  sacrifice  de  temps  et  de  travail  pour  rapprocher 
son  œuvre  de  l'idéal  entrevu.  Ce  qui  me  frappe  encore,  c'est 
le  désespoir  constant  —  et  c'est  la  marque  des  élus  — de  réali- 
ser cet  idéal  même.  Ce  qui  me  frappe  enfin,  c'est  que  ce  que 
j'appelais  tout  à  l'heure  le  tempérament  de  l'arliste,  tempé- 
rament fougueux  et  emporté,  se  discipline  à  mesure.  Le  souci 
de  l'idée  et  du  sentiment  devient  plus  grand.  Dans  le  gigan- 
tesque tableau  qu'il  médite  à  Grenade,  où  il  prend  encore, 
dit-il,  un  bain  de  lumière  dorée  et  rosée  dans  la  divine  Al- 
hambra,  il  veut  éblouir  les  yeux  de  toutes  les  couleurs  et  de 
foules  les  richesses  de  l'Orient,  mais  il  veut  frapper  aussi 
l'esprit.  H  veut  peindre  le  despotisme  sombre  et  muet  des 
rois  maures,  leur  mépris  pour  les  chrétiens,  la  civilisation 
oiientale,  la  cruauté  tranquille  et  presque  sereine  d'une 
tyrannie  inconsciente.  Il  faut  enfin,  et  c'est  son  mot,  que  ce 
soit  une  œuvre. 

Faut-il  parler  du  style  de  ces  lettres  si  vivantes?  Un  mol 
suflil.  Un  slyle  qui  peint  si  fidèlement  toutes  les  passions, 
tous  les  enthousiasmes  et  les  grandes  émotions,  et  qui  en 
même  temps  se  prèle  avec  souplesse  à  l'expression  des  sen- 
timents familiers,  un  slyle  vrai,  franc,  original,  railleur  et 
enthousiasie  comme  l'auteur,  chaud  et  l)ouil!ant  co:nme  son 
imagination,  ce  slyle-là  est  tout  simplement  le  vrai  style 
épislolaire.  Rien  de  l'art,  tout  de  la  nature;  et,  comme  dit 
Pascal,  la  vraie  éloquence  se  moque  de  l'éloquence. 

M.  liallande,  qui  continue  dans  ses  matinées  dramaliques 
son  œuvre  utile  de  l'enseignement  par  le  théâtre,  a  offert 
dimanche  dernier  une  curiosité  littéraire.  C'était  La  mort 
d'Agrippine,  tragédie  oubliée  de  Cyrano-Bergerac.  Ce  Cyrano, 
qui  eut  le  triple  défaut  d'être  dramaturge,  bretteur  et  Gascon, 
mérite  de  n'être  pus  oublié  cependant  puisque  son  Agrippine 
a  inspiré  Racine  dans  une  scène  d'Ayidromaque,  et  que  son 
l'édanl  joue  n'a  pas  été  inutile  à  .Molière  pour  ses  Fourherics  de 
Scapin.  Autre  attraction,  le  conférencier  était  .M.  .\uguste 
Vitu,  vous  avez  bien  lu,  M.  Vitu,  qui  lui-même  conférenciail. 
Par  conséquent  salle  comble  et  brillante.  Des  gens  de  lettres, 
des  académiciens,  des  acteurs  de  la  Comédie-Française  tran- 
chant sur  le  public  d'habitude,  plus  terne  et  plus  bourgeois. 
De  plus,  en  l'honneur  de  Cyrano  ou  de  M.  Vitu,  un  grand 
nombre  de  bouquets  de  violettes,  lesquels,  par  parenthèse, 
se  sont  inclinés  avec  mélancolie  quand  M.  Vitu.  par  un  hp- 
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sus  linguœ  non  prémédité  évidemment,  a  prononcé  chute  de 
Seda7ia.ii\ieu  de  chute  deSéjan.  —  M.  Vitualaparole  facile  néan- 
moins; c'est  un  causeur  plutôt  qu'un  orateur,  mais  un  cau- 
seur très-aimable,  et  il  a  fait  plaisir.  Les  applandissemenis 
ne  lui  ont  pas  été  ménagés.  Il  a  parlé  de  Cyrano,  de  Théophilo 
Gautier,  de  M.  Cassagnac,  de  la  généalogie  des  Césars,  cl 
même  un  peu  de  la  pièce. 

Tallemant  des  Réaux  dit  do  celte  tragédie  que  c'est  un 
galimatias,  .higemcnt  sévère.  Pourtant  il  faut  reconnaître 
qu'il  n'y  règne  pas  une  clarté  lumineuse.  Elle  a  pour  titre 
la  Mort  d'Agrippine,  et  il  me  semble  qu'Agrippine  est  presque 
le  seul  personnage  qui  ne  meurt  pas  dans  la  pièce.  Les  situa- 
tions ne  sont  ni  nettes  en  elles-mêmes  ni  suffisamment  pré- 
parées. Les  moyens  dramatiques  touchent  quelquefois  au 
ridicule.  .Mnsi,  quand  Séjan  se  jette  aux  genoux  de  Tibère  et 
lui  dit  :  Prince,  j'ai  conjuré....  Tu  l'avoues  donc,  s'écrie 
Tibère  ;  mais,  sur  un  coup  d'œil  d'Agrippine,  Séjan  se  re- 
prend :  n  J'ai  conjuré  le  ciel  de  veiller  sur  vos  jours.  »  Je 
pourrais  citer  bien  d'autres  mots  et  d'autres  scènes  qui  ont 
provoqué  une  douce  gaieté.  Confessons  d'ailleurs  que  l'inter- 
prétation laissait  à  désirer  et  que  le  rire  n'atteignait  pas  tou- 
jours Cyrano.  Quelques  beaux  vers,  d'allure  toute  corné- 
lienne, ont  été  fort  applaudis.  Lue  scène  fort  originale,  où 
Séjan  délie  les  dieux  et  la  foudre  de  Jupiter  empêchée  pour 
cause  d'hiver  rigoureux  et  remise  au  trimestre  suivant,  a 
produit  une  profonde  sensation  sur  une  partie  de  l'auditoire, 
mais  a  été  subie  par  l'autre  avec  un  certain  malaise  : 
«  Ah  !  Sfijan  !  ce  discours  sent  le  libertinage  I  » 

Maxime  Gaci  hkr. 
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t-toinentaire>i.  brochure  par  M.  Lours  Bo.xnel,  agrégé  de 
l'Liniversité. 

Si  la  routine,  en  France,  n'a\ait  pas  plus  de  puissance 
que  l'opinion,  il  n'est  peut-être  pas  un  seul  des  vœux  formu- 
lés dans  ces  pages,  qui  n'eût  été  depuis  longtemps  salisfai!. 
L'auteur  y  proclame  comme  grand  principe  de  notre  régéné- 
ration sociale,  la  liberté  de  fonder  des  universités  provinciales, 
et  l'abolition  do  l'internat  :  tous  nos  malheurs,  il  les  altribue, 
sans  hésiter,  —  il  a  raison,  —  au  système  d'éducation  en  usage 
depuis  le  commencement  de  ce  siècle  ;  à  l'application  trop 
prolongée  d'un  système  imité  par  toutes  les  corporations  re- 
ligieuses, par  tous  les  établissements  libres  et  indépendants, 
à  la  centralisation,  à  l'internat.  Il  montre,  à  partir  de  180S, 
les  lycées-casernes  de  l'empire  ;  ensuite,  les  replâtrages  de  la 
Restauration,  jalouse  de  faire  régner  toujours  l'accord  le  plus 
parfait  entre  le  sacerdoce  et  l'université  ;  la  centralisation 
universitaire  combaltue,  vaincue,  triomphante  ;  le  parfait 
ridicule  de  son  épanouissement,  où  disparait  toute  liberté 
des  professeurs,  à  l'aurore  du  règne  qui  devait  si  honteuse- 
ment s'éclipser  à  Sedan.  Conclusion  de  ce  rapide  aperçu  : 
ayons  des  universités  provinciales.  Si  l'on  objecte  des  incon- 
vénients, quelle  institution  n'en  a  pas?  Chaque  province  a 
son  caract'Te  propre,  ses  dispositions  particulières  d'espril, 
ses  besoins  variables,  suivant  l'industrie,  la  position  géogra- 
phique, le  climat,  la  nature  du  sol.   I.a  réforme  demandée     ' 


est  donc  fondée  en  raison,  fondée  sur  la  nature  des  choses  ; 
nombre  de  professeurs  la  sollicitent,  au  nom  de  la  dignité,  de 
l'indépendance  du  corps  enseignant  ;  le  législateur,  si  le  prin- 
cipe est  admis,  indiquera,  trouvera  les  conditions  générales 
propres  à  garantir  celte  indépendance  ;  l'auteur  de  la  bro- 
chure n'entreprend  pas  sur  sa  tâche  ;  il  lui  suffit  de  signaler 
une  réforme  désirable,  nécessaire,  et  de  nature  à  rallier,  sans 
distinction  de  partis,  tous  les  esprits  généreux. 

C'est  d'ailleurs,  c'est  surtout  l'abolilion  de  l'internat  qui  le 
fient  au  cœur.  II  la  demande  avec  une  insistance,  avec  une 
chaleur  d'honnête  homme,  avec  une  émotion,  auxquelles  il 
est  difficile  de  résister.  11  la  demande  radicalement.  On  a  le 
droit  d'être  radical  de  cette  manière,  quand  on  est  le  père  do 
huit  enfants  admirablement  élevés,  instruits  en  famille  ; 
quand  on  peut  se  faire,  dans  deux,  trois,  quatre  classes  dill'é- 
rentes  d'un  grand  lycée,  représenter  par  ses  garçons  dont 
chacun  fait  ratle,  autour  de  lui,  des  premiers  prix  à  sa  conve- 
nance. Essayez  de  prouver  les  avantages  de  l'internat,  au 
point  de  vue  de  l'instruction,  lâchez  de  répondre  à  un  homme 
qui  pourrait,  s'il  était  moins  modeste,  vous  pousser  de  tels 
arguments  !  (Test  un  radical  do  cette  trempe  qui  appelle  l'in- 
ternat «  le  grand  fléau  de  l'éducation  française,  le  vice  capi- 
"  tal  de  toute  saine  société  »  ;  il  en  reprend  l'origine  dès  le 
moyen  âge.  Montaigne  disait  des  pédagogies  de  son  temps: 
<i  C'est  une  vraye  geaule  de  jeune  captifve  ;  on  la  rend  des- 
11  bauchée,  l'en  punissant  avant  qu'elle  le  soif.  "  Sans  doute, 
les  temps  sont  changés,  les  mœurs  adoucies,  d'incroyables 
forlures  ont  depuis  longtemps  disparu,  mais  le  vice  ca- 
pital subsiste,  et  l'auteur  do  la  brochure  a  cent  fois  rai- 
son d'attaquer,  en  délestant  l'infernal,  non  l'Llaf  qui  l'en- 
tretieuf,  mais  les  familles  qui  l'acceptent,  et  c'est  aux 
familles  quil  reproche  la  négligence  insensée  de  leurs 
premiers  devoirs,  o  Triple  combinaison  du  couvent  par  la 
11  mortification  des  corps,  de  la  caserne  par  la  licence  de 
11  mœurs,  de  la  prison  par  la  rigueur  des  barrières  et  l'aspect 
11  des  murs,  voilà  ce  que  sont  plus  ou  moins  les  divers  établis- 
11  sements  d'instruclion,  qu'ils  appartiennent  à  l'État  ou  aux 
11  corporations  religieuses.  »  Il  ne  s'agit  pas  ici  d'une  triste 
quoroUo  entre  des  partis,  plus  ou  mieux  religieux,  se  dispu- 
tant renseignement.  Au  nom  de  l'hygiène,  au  nom  de  la  so- 
ciété, à  qui  l'inlernat  ne  prépare  que  des  hommes-machines, 
au  nom  de  la  famille,  dont  la  sainteté  s'altère,  il  faut  que 
l'inlernat  disparaisse,  il  le  faut  par  mille  raisons,  ^ous  n'es- 
sayerons lias  d'analyser  les  pages  pro.fondément  émues  où 
l'auteur  considère  tout  ce  que  perd,  à  tous  les  points  de  vue, 
l'enfant,  loin  de  sa  famille  ;  la  famille,  sans  l'enfant,  sa  sau- 
vegarde et  sa  joie.  Aux  objections  contre  la  suppression  de 
l'iulcrnat,  les  réponses  sont  faciles.  Nous  ne  voulons  pas  y 
insister. 

Hélas,  la  roulinc  !  Et  l'on  nous  dit  révolutionnaires  !  La  rou- 
tine, quand  tout  se  transforme,  s'efface  ou  meurt,  est-elle 
donc  seule  au  monde  la  force  immuable,  indeslruclible,  im- 
mortelle"' Espérons  toutefois  contre  toute  espérance.  La 
France  est  le  pays  des  surprises.  Qui  sait  si,  quoique  néces- 
saire, indispensable,  la  révolution  ne  se  fera  pas  ? 

C.   PoniELElTE. 


Le  propriétaire-gérant  :  Germer  Baillière. 
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Tliôoriquemenl,  le  remi^de  :'i  la  siliuUion  actuelle  serait  lu 
dissolution  immédiate  elintégrale,  l'Assemblée,  bien  entendu, 
étant  consentante.  Que  ce  remède  soit  le  meilleur,  qu'il  soit 
le  plus  indiqué,  personne  ne  le  niera;  tout  au  plus  objectera- 
l-on  la  présence  des  Prussiens.  Mais  celle  objection  est  sans 
valeur.  Avec  M.  Tbiers  présidant  aux  élections,  nul  danger  : 
M.  Tbiers  est  pour  l'Iîurope  une  garantie  de  la  paix  en  France  ; 
pour  la  Prusse  en  particulier,  une  garantie,  un  gage  de  sa 
créance  sur  nous.  On  le  laisserait  faire,  on  le  regarderait 
l'aire,  convaincu  que  cette  nécessité  de  la  dissolulion  et  du 
renouvellement  intégral  doit  s'imposer  lût  ou  tard,  et  que 
procéder  maintenant,  tandis  que  M.  Thiers  est  l;l  encore,  à 
celle  évolution  nécessaire  de  notre  vie  politique  intérieure, 
c'est  y  procéder  dans  les  conditions  les  plus  sûres  et  avec  le 
moins  de  péril  possible.  En  tbése  générale,  tout  ce  qui  est 
périlleux  —  et  la  crisedu  renouvellement  intégral  peut  l'être 
dans  une  certaine  mesure  —  gagnera  beaucoup  à  être  l'ait  et 
tenté,  M.  Tbiers  étant  encore  là.  Or,  les  Prussiens  partis,  qui 
nous  garantit  que  M.  Tbiers  sera  là  encore  ''  C'est  donc  avec  la 
présence  des  Prussiens  sur  notre  sol,  considérée  mm  pas  en 
elle-même  certes,  mais  dans  sa  conséquence  immédiate,  né- 
cessaire, qui  est  le  maintien  de  M.  Tbiers  au  pouvoir,  qu'on 
pourrait  essayer  le  plus  commodément  et  le  plus  utilement 
de  ce  remède  souverain  de  la  dissolution.  Ceci  a  tout  l'air 
d'un  paradoxe,  c'est  cependant  la  vérité  pure. 

M.  Tbiers  étant  au  pouvoir,  présidant  aux  élections,  les 
inspirant,  les  conduisant,  on  obtiendrait  une  forte  majorité 
tliiériste.  120  radicaux  peut-être,  150  membres  de  la  droite, 
mais  dune  droite  qui  aurait  fait  peau  neuve  et  reviendrait 
pour  se  placer,  loyalement  ou  déloyalcment  (ce  qui  ne 
serait  qu'un  point  secondaire),  sur  le  terrain  de  la  Répu- 
blique conservatrice,  bien  proclamée  cette  fois,  bien  acceptée  ; 
tout  le  reste  centre  gauche  :  telle  serait,  selon  toute  appa- 
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rence,  la  composilion  de  l'Assemblée  nouvelle  et  l'état  relatif 
des  forces  dans  cette  Assemblée.  Quant  à  la  gaucbe  modérée, 
elle  aurait  disparu,  nominalement  du  moins,  n'ayant  plus  de 
raison  d'être  :  elle  aurait  été  absorbée  dans  le  centre 
gauche. 

Avec  cela,  des  préfels  bien  choisis,  pcut-éire  même  un  plé- 
biscite qui  couperai!  court  à  toute  revendication  nu  proteslation 
au  nom  du  droit  divin  ou  du  droit  populaire,  on  pourrait  mar- 
cher et  vivre.  Le  plébiscite  est  un  peu  comme  la  proclamation 
de  la  République.  On  dit  du  premier:  c'est  une  jonglerie, 
c'est  aussi  un  mauvais  précédent;  du  second,  on  dit  que 
c'est  un  mot.  Il  y  faudra  venir  cependant.  Asseoir  un  gouver- 
nement sur  un  plébiscite,  ce  n'est  point  créer  un  précédent; 
le  précédent  existe,  il  a  été  donné  il  y  a  vingt  années;  alors 
même  qu'on  ne  le  suivrait  pas,  il  n'aurait  pas  perdu  de  sa 
force  pour  autant,  et  les  bonapartistes  sauraient  bien  le  re- 
trou\er  et  l'invoquer,  une  fois  leur  heure  venue.  Pourquoi 
donc  leur  laisser  entre  les  mains  celte  arme  toute-puissante  ? 
Si  en  faire  un  trop  fréquent  usage  est  le  meilleur  moyen  de 
l'émousser,  ce  sera  tout  profit,  puisque  c'est  une  arme  détes- 
table et  dont  il  faut  maudire  l'usage,  tout  en  le  reconnaissant 
aujourd'liui  nécessaire.  .Si,  au  contraire,  le  moyen  est  tou- 
jours bon,  toujours  efficace,  autant  nous  que  d'autres:  ser- 
vons-nous-en ! 

Tel  serait,  ainsi  que  nous  l'avons  dit  en  commençant,  le 
meilleur  remède  à  lu  silualion  actuelle. ..,'en  théorie,  hélas  ! 
en  théorie  seulemenl.  Dans  la  pratique,  il  y  a  un  obstacle  :  la 
volonté  de  l'Assemblée  souveraine  :  l'Afsembléc  ne  veut  pas 
et  ne  voudra  pas  s'en  aller.  Nous  ne  savons  pas  trop  si  l'As- 
semblée est  souveraine  autant  qu'elle  le  croit  etautant  qu'elle 
le  dit.  En  théorie  —  en  théorie  toujours,  hélas!  —  nous  ne 
poussons  point  jusqu'au  félicbitme  le  respect  de  cette  souve- 
raineté exorbilanle,  née  en  un  jour,  un  peu  au  hasard,  et 
qui  ne  reconnaît  plus  maintenant  de  limites  ;  nous  croyons 
même  qu'il  y  aurait  beaucoup  à  redire  à  ce  dogme.  Mais  nous 
eslimons  aussi  qu'il  importe  à  la  bonne  éducation  des  mœurs 
publiques  en  France,  que  le  pays  se  désaccoutume  à  tout 
jamais  des  coups  d'État  et  des  violences;  il  faut  pousser  la 
temporisation  aussi  loin    que  possible.  La  situation  actuelle 
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est  de  celles  qui  doivent  se  dénouer  pacifiquement  et  par  le 
libre  jeu  du  régime  parleraenlaire  :  c'est  à  l'Assemblée  qu'il 
apparlienl  de  se  dissoudre.  Or,  il  est  de  toute  évlJencc  qu'elle 
n'y  consenlira  pas,  aujourd'hui  du  moins. 

Les  derniers  incidents  ont  mis  dans  une  vive  lumière  la 
ferme  volonté  où  est  la  majoriic  de  ne  point  céder  la  place, 
de  ne  pas  lâcher  prise.  Un  sûr  insiinct  l'averiit  qu'elle  ne  re- 
trouverai! pas  une  seconde  lois  et  dans  les  mêmes  condilions 
.d'apparente  spontanéité  la  bonne  lorlune  de  voir  la  Fiance 
venir  se  confier  à  sa  loyauté.  Elle  ne  consenlirail  à  tenter  la 
chance  d'un  nouveau  scrutin  élecloral  qu'après  avoir  pris  ses 
sûreiés.  Elle  vomirait  lout  d'abord  Inire  une  nouvelle  loi  du 
31  mai,  qui  mulilôt  spécialement,  en  imposant  des  condilions 
Irès-siricles  de  résidence,  ce  suffrage  nomade  et  ouvrier  des 
villes  dont  elle  soupçonne  et  craint  à  bon  droit  l'incorrigible 
hoslililé.  En  second  lieu,  elle  voudrait  laisser  derrière  elle, 
pour  garder  la  place,  un  gouvernement  intérimaire  constitué 
par  elle-même,  animé  de  son  esprit,  appuyé,  s'il  se  peut,  sur 
l'élément  militaire,  et  qui  ferait  les  élections  avec  elle  et  pour 
elle. 

C'est  à  ces  conditions  seulement  que  la  majorité  pourrait 
ccnseiilir  à  ce  qu'on  eût  recours  au  remède  énergique  de  la 
disfcluliun  intégrale.  Conditions  inacceptables  et  qui  équiva- 
lent à  une  lin  de  non-recevoir. 

il  reste  donc  et  il  reste  seulement  le  renouvellement  par- 
tiel, à  bref  délai  ;  nous  le  désireiions  même  immédiat,  si  la 
chose  était  possible.  La  tituation  ne  peut  indéfiniment  lan- 
guir; on  ne  sortira  de  la  crise  où  Ion  est  engagé  que  par  la 
consiitulion  d'une  majorité.  Tout  fait  supposer  que  le  premier 
renouvellement  partiel  fournirait  l'élément  complémentaire 
de  la  majorité  gouvernementale  qu'on  a  vainement  cherchée 
jusqu'à  ce  jour.  Le  renouvellement  partiel  s'impose  comme  la 
condition  première  d'une  entente  enlre  M.  Thiers  et  la  com- 
mission Kerdrel.  D'autre  part,  celle-ci  exigera,  selon  toute 
apparence  et  avant  tout,  la  constitution  d  un  ministère  res- 
posable. 

Laissons  la  commission  Kerdrel  et  ne  poussons  pas  plus  loin 
les  Conjectures.  Aussi  bien  le  secret  des  délibérations  ne  sera 
pas  longtemps  gardé.  Au  moment  où  nous  écrivons  ces  lignes, 
M.  Iliiers,  qui  s  est  rendu  au  sein  delà  commission,  s'ellorce 
de  mener  à  bien  la  crise  qu'il  a  courageusement  allrontée  au 
lieu  de  l'aiieiidie.  Les  événements  vont  vite  à  celte  heure, 
l'rotilous  du  répit  qu'Us  nous  laissent  pour  faire  un  rapide 
retour  sur  le  giave  incident  parlemeiituire  d'où  est  né  ce 
conflit. 

Tout  d'abord  la  crise  était-elle  inévitable?  Nous  n'hésitons 
pas  à  répondre  oui  Uu  on  relise  les  discours  prononcés  à 
burdeau.x,  le.s  journaux  monarchiques;  discours  et  juurnau.\ 
disaient  qu'il  en  luUuit  Unir.  Il  y  a\uit  dans  le  parti  comme 
une  recrudescence  de  vie,  avec  je  ne  sais  quelle  attitude  de 
deli.  Les  monarchiques  répondront  a  la  vérité  et  peut-être 
seront-ils  fondés  à  répondie  qu'il  y  avait  dans  1  attitude  du 
paiti  contraire,  du  parti  radical,  quelque  chose  de  très-éner- 
gique, de  très-accentué  et  qui  sentait  aussi  la  guerre.  Tout 
au  moins  a.ait-on  de  part  et  d'autre  la  conviction  et  comme 
la  sensation  de  cet  incessant  progrès  républicain  qui  trans- 
forme de  jour  en  jour  et  quoi  qu'on  fasse  le  provisoire  en 
detinilif.  La  droite  a  scati  cela  et  elle  n'a  pas  caché  qu'elle 
entendait,  comme  le  parti  républicain,  mettre  bannière 
au  vent.  Une  crise  se  préparait  donc  ;  elle  était  inévitable. 


M.  Thiers  a  voulu  la  conjurer  en  la  devançant.  Encore  une 
fois,  nous  n'hésitons  pas  à  dire  qu'il  était  dans  son  droit, 
comme  il  était  dans  la  raison. 

Quant  à  savoir  s'il  a  bien  manœuvré,  la  question  est  tout 
autre  et  demande  un  examen  A  part.  Un  jugement  serait 
d'ailleurs  prématuré.  L'éclat  de  lundi  dernier  n'a  été  que  le 
pr(dogue;  il  a  éié  plus  vif  qu'on  ne  s'y  atlendait,  il  a  surpris 
lout  le  monde,  et  M.  Thiers  lui-même,  avec  toute  son  incom- 
parable sagacité,  ne  l'avait  point  prévu.  Mais  c'est  k  l'issue 
qu'il  faudra  tout  juger. 

.M.  Thiers  a-t-il  eu  tort,  ainsi  qu'on  l'a  dit,  de  repousser 
l'ordre  du  jour  Jaurès  qu'il  avait  tout  d'abord  approuvé  et 
d'adopter  l'ordre  du  jour  Meltetal?  C'est  une  question  que 
nous  ne  voulons  point  trancher;  nous  croyons  que  le  pour  et 
le  contre  se  peuvent  défendre  également.  Et,  en  elfet,  quel 
que  fût  l'ordre  du  jour  pour  lequel  il  aurait  opté,  nous  n'en 
allions  pas  moins  à  une  crise. 

En  donnant  sa  préférence  à  l'ordre  du  jour  proposé  par 
le  vice-amiral  Jaurès,  ordre  du  jour  qui  n'infligeait  point  de 
blâme  direct  aux  manifeslations  gambettistes  et  qui  n'expri- 
mait que  la  confiance  dans  1  énergie  du  gouvernement  de 
M.  Thiers,  le  président  de  la  république  obtenait,  selon  toute 
apparence,  une  majorité.  Mais  cette  majorité  était-elle  stable  '! 
L'eùton  retrouvée  fe  lendemain?  La  fiaclion  du  centre  droit 
qui  eu  aurait  été  l'un  des  éléments  ne  se  serait-efle  point 
trouvée  empêchée  et  contrariée  de  son  insolite  alliance  avec  le 
parti  radical  qui  aurait  vraisemblablement  chanté  victoire  et 
triomphé  avec  fracas'/  Il  est  permis  de  le  penser.  Al.  Thiers 
n'a  peut-être  pas  eu  absolument  raison  de  reculer;  mais  on 
peut  dire  qu'il  a  eu  ses  raisons,  et  elles  ne  sont  point  sans  va- 
leur. 

Ajoutez  qu'en  optant  pour  l'ordre  du  jour  Meltetal,  qui 
unissait  a  le.xpression  de  la  confiance  de  l'Assemblée  dans  le 
gouvernement  celle  d  une  réprobation  calégoriijue  des  agis- 
sements radicaux  M.  Thiers  donnait  à  la  droite  toutes  tes 
satisfactions  désirables  :  il  la  mettait  dans  son  tort,  si  elle  ne 
cédait  pas.  C  est  ce  qui  est  arrivé.  La  droite  n'a  vu  que  l'a- 
uioiudrissement  de  M.  fhiers  et  la  nécessité  où  il  a\ait  été 
de  revenir  dans  son  second  discours  sur  son  refus  si  péremp- 
toire  de  répondre  à  l'interpeflalion  qui  lui  était  adressée. 
Life  a  entendu  M.  Thiers  blâmer  .M.  Gambetta,  après  qu'il 
avait  déclaré  u'eu  vouloir  rien  faire;  cette  concession  ineSjjé- 
rée  fui  a  tourné  la  tOte,  et  elle  n'a  pas  compris  sur  le  mo- 
meut  qu'en  abaissant  ainsi  devant  sa  souveraineté  lyraiinique 
la  dignité  du  pouvoir  exécutif,  M.  Thiers  ne  faisait  pas  acte 
de  faiblesse,  mais  de  cuucilialiuii. 

La  droite  ne  s'est  pas  seufement  rendue  coupable  d'une 
ingratitude,  elle  a  commis  une  grande  faute:  elle  a  blessé  fa 
Conscience  du  pays.  Efle  s'est  montrée  irréconcifiable  alors 
qu'on  la  croyait  seulemenl  hostile.  11  y  a  là  une  impression 
qui  s  elVacera  diflici.emenl. 

ff  y  a  pfus  que  des  impressions,  il  y  a. des  enseignements 
qui  se  dégagent  de  i'incideiit  parlementaire  de  lundi  deiuier  ; 
if  couvietii  de  les  garder  précieusement.  Mous  en  voulons 
noter  deu.x  surtout. 

Le  premier, c'est  que  la  droite  est  prèle,  très-prête,  mora- 
lemeiil  du  moins.  (Juant  a  sa  force  matériefle,  c'est  autre 
chose.  Les  bruits  qui  ont  couru  relativemeut  a  des  projets  de 
dictature  militaire  étaient  très-fondés.  On  ne  dit  pis  dicta- 
ture, on  dit  triumvirat,  mais  le  mol  est  impropre  :  on  ne  fait 
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pas  sa  pari  dans  les  choses  du  gouvernement  à  réiément  mi- 
lilaire;  silùt  appelé,  silùl  admis,  il  cn\aliit  tout. 

L'élément  militaire  eùt-il  répondu  à  l'appel  ?  tout  est  là. 
Nous  ne  voulons  pas  insister  pour  aujourd'hui  sur  ce  côté  de 
la  question.  On  afiirme  d'ailleurs  que  le  loyal  et  honnOle  ma- 
réclial  de  Mac-M.ihou  a  proleslé  auprès  de  M.  Tliiers  contre 
la  complicilé  qu'on  lui  allribiiait  dans  les  projets  delà  droite; 
le  général  de  Ladrairuull  aurait  fuit  de  même.  Tout  est  bien 
qui  linit  bien,  et  mieux  encore,  en  ce  genre,  ce  qui  ne  com- 
mence pas. 

Il  ne  restait  donc  à  la  droite  que  l'épée  du  bouillant  géné- 
ral Changaruier.  L'excellent  homme  colporte  depuis  'Niugt 
années  en  tous  lieux  un  coup  d'Élat  manqué,  qui  parait 
l'incommoder  beaucoup.  Il  en  voudrait  trouver  le  placement. 

\e  rions  pas  ;  tout  ceci  est  sérieux.  M.  Thiers  demeurant  au 
pouvoir,  rien  n'est  à  craindre  ;  assurément,  on  ne  ferait  rien 
pour  le  renverser  par  la  forcj.  Mais  M.  Thiers  écarté,  tout 
change  ;il  semble  qu'on  n'ait  plus  qu'à  s'emparer  d'une  place 
vide,  les  sophismes  reprennent  leur  empire,  tout  devient 
légitime,  et  la  droile  assurément  n'hésiterait  pas  en  ce  cas  à 
tout  mettre  en  œuvre  pour  prendre  possession  énergiquement, 
violemment  même,  de  la  situation.  Caveatrespubtica...  Ce  qui 
se  traduit  ainsi  :  gardons  M.  Thiers  au  pouvoir  ;  ou  mieux 
encore  :  M.  Thiers  n'a  pas  le  drcit  d'abdiquer.  Premier  en- 
seignement. 

Voici  le  second,  La  majorité  qu'on  espérait  pouvoir  fonder 
sur  l'union  des  centres,  cette  majorité  si  désirable  et  qui  sau- 
vait tout,  est  une  illusion.  C'est  triste  à  constater,  triste  à  dire, 
mais  c'est  ainsi.  La  preuve  est  faite  maintenant.  Il  est  prouvé 
que  le  cenire  droit  ne  s'unira  au  centre  gauche  et  à  la  gau- 
che modérée,  absorbée  dans  le  cenire  gauche,  que  sous  la 
condition  expresse  et  s/nc  qud  non  de  l'excommunication  de 
la  gauche  extrême. 

La  gauche  modérée  ne  peut  souscrire  à  cette  condition,  et 
nous  avons  même  vu  l'autre  jour  des  membres  du  centre 
gauche  s'abstenir  plutôt  que  de  voler  le  bUlme  infligé  au  ra- 
dicalisme par  l'ordre  du  jour  Mettetal. 

Si  la  majorité  des  centres  est  une  illusion  et  s'il  est  vrai 
qu'il  faille  cependant  constituer  à  tout  prix  une  m:  jorilé  gou- 
vernementale,que  reste-t-il?  Le  renouvellement  partiel  à  bref 
délai.  Nous  avons  commencé  par  là  et  c'est  par  là  que  nous 
finissons.  C'est  l'enseignement  capital  qui  se  dégage  de  la 
crise,  c'est  le  mot  de  l'heure  présente;  sera-ce  celui  de 
demain?  IIenbyAron. 


Le  ronflit  constitutionnel  en  Prnsse. 

Il  y  a  deux  ans,  lorsque  chaque  jour  nous  apportait  quel- 
que déception  cruelle,  et  que  l'ennemi,  maître  de  Metz,  se 
répandait,  dé.'^ormais  assuré  de  sa  victoire,  à  travers  la  France, 
nous  nous  consolions  parfois  de  nos  revers  en  nous  disant 
que  de  ce  séjour  parmi  mous  le  soldat  prussien  rapporterait 
certain  goût  d'indépendance,  certaine  fierté  impatiente  du  joug 
qui  nous  vengerait  de  l'empereur  Guillaume  et  de  son  chan- 
celier. Il  était  même  des  âmes  confiantes  qui,  dans  leurs  illu- 
sions naïves,  nourrissaient  quelque  espoir  de  voir  le  roi  de 
Prusse  redouter  pour  ses  sujets  la  contagion  de  notre  libéra- 
lisme, de  notri!  passion  d'égalité,  et  s'attendaient,  de  bonne  foi, 
à  ce  qu'il  relirAt  subitement  ses  troupes  pour  les  dérober  à 
celte  fâcheuse  influence.  Assurément  ce  n'était  là  qu'un  rêve 
de  gens  alfulés  de  douleur,  de  même  que  c'est  une  fantaisie 


pure  de  vouloir  démêler  dans  les  grèves  de  Berlin  ie^  germes 
de  révolution  prochaine  ;  mais  qui  oserait  aflirmer  que  l'ar- 
mée allemande  ait  vécu  impunément  en  notre  atmosphère, 
que  le  paysan  delà  Poméranieou  du'.Mecklembourgse  laissera 
dorénavant  souffleter  avec  le  même  flegme  par  le  moindre 
sous-lieutenant '/ Qui  sait!  l'historien  de  l'avenir  fera  peut- 
être  dater  de  la  guerre  de  France  certains  besoins  de  réformes 
politiques,  religieuses,  sociales  qui,  depuis  la  fin  de  la  cam- 
pagne, ont  éclaté  en  Prusse  et  s'y  manifestent  de  plus  eu  plus 
impérieux.  * 

Ce  qui  est,  dès  aujourd'hui,  incontestable,  c'est  que  M.  de 
Bismarck  est  .tenu  de  payer  de  retour  les  sacrifices  qu'il  a 
demandés  à  son  pays,  c'est  que  le  Junker  d'autrefois,  qui  se 
plaisait  naguère  à  se  rire  de  l'opinion  et  à  la  braver,  condes- 
cend à  maintes  concessions  et  se  démocratise,  si  je  puis  dire  ; 
c'eit  qu'il  est  forcé  de  se  faire  violence  à  lui-même,  à  son 
passé,  à  ses  goûts  impertinents  de  hobereau,  c'est  qu'au  mo- 
ment même  où  il  est  fait  prince, il  propose  ou  pa'ronne  maints 
projets  de  loi  contre  lesquels  il  eût  voté  des  deux  mains,  il  y 
a  quelques  années  à  peine.  Indirectement  et  par  contre-coup 
la  guerre  de  France  entraînera  en  Prusse,  elle  entr..ine,  à 
l'heure  qu'il  est,  un  mouvement  libéral  fort  prononcé  et 
contre  lequel  se  coalisent  les  éléments  féodaux  de  la  nation. 

Le  Landlai],  dont  la  rentrée  co'incidait  avec  le  retour  de 
notre  Assemblée  à  Versailles,  s'est  ouvert,  celle  fuis,  au 
milieu  de  préoccupations  fort  vives,  en  plein  conflit  constitu- 
tionnel. Il  s'agit  de  la  loi  de  réorganisation  des  cercles  votée 
naguère  par  la  Chambre  des  députés  et  repoussée  par  la 
Chambre  des  seigneurs  :  elle  est  maintenant  en  seconde  lec- 
ture auprès  des  .Seigneurs,  et  le  gouvernement  sera  sans 
doute  réduit,  pour  avoir  raison  de  celte  résistance,  à  recourir 
au  procédé  dont  les  Tuileries  usaient  naguère  à  l'égard  du 
Sénat:  il  va,  selon  toute  vraisemblance,  se  résoudre  à  une 
fournée  de...  sénateurs. 

La  question  est  capitale  pour  les  partisans  de  la  vieille 
Prusse  et  vaut  la  peine  qu'on  s'y  arrête  un  moment.  Voilà 
longtemps  déjà  que  les  libéraux  de  Berlin  réclament  un  chan- 
gement dans  l'administration  des  cercles:  lors  des  luttes  par- 
lementaires auxquelles  mit  tin  la  victoire  de  Sadowa,  celte 
demande  revenait  périodiquement  A  la  tribune,  toujours  im- 
puissante et  régulièrement  écartée.  Et  il  faut  avouer  que  ces 
griefs  ne  sont  que  trop  fondés.  Les  anciennes  familles  —  l'aris- 
tocratie foncière  —  ont  comme  le  monopole  de  l'administra- 
tion judiciaire  dans  les  campagnes.  Le  Landrath,  c'est-à-dire 
le  président  du  conseil  administratif  du  comté,  qui  dispose 
d'une  autorité  presque  absolue  sur  la  police,  à  qui  incombe  le 
soin  de  faire  respecter  l'ordre  dans  le  comté,  qui  est  de  droit 
à  la  tête  du  tribunal,  a  toujours  été  choisi  dans  les  rangs  de  la 
noblesse.  D'autre  part,  les  assemblées  de  comté,  qui  volent  les 
centimes  que  le  cercle  devra  s  imposer  et  décident  de  l'emploi 
auquel  ils  seront  affectés,  ont  été  de  tout  temps  dominées  par 
celle  aristocratie  étroite,  jalouse  et  à  petites  vues.  De  tout 
temps  le  bourgeois  des  petites  villes  et  le  paysan  surfout  ont 
ressenti  les  inconvénients  et  les  abus  de  ce  système;  leurs 
plaintes,  d  abord  timides,  prennent  aujourd'hui  un  caractère 
plus  pressant.  C'est  à  ces  plaintes  que  le  projet  do  loi  actuel- 
lement en  discussion  prétend  faire  droit,  en  ouvrant,  le  plus 
discrètement  du  monde,  les  portes  des  assemblées  de  comtés 
aux  paysans  et  aux  bourgeois  et  en  accordant  à  ces  assemblée 
la  faculté  d'élire  les  magistrats  et  les  funclionnaires  locaux. 
Fil  vain  l'empereur  Guillaume  a  furmclicmeat  déclaré,  lors 
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de  l'ouverlure  de  la  scssiun  précédenle,  qu'il  comptait  voir 
celle  rL'Ibrme  urgente  passer  sans  diflicullé;  en  vain  il  a  fait 
appel  au  dévouement  de  la  Chambre  des  Seigneurs  ;  les  fidèles 
vassaux  se  sont  montrés  plus  royalistes  que  le  roi,  ils  n'ont 
pas  ratifié  le  vote  des  d.''putés,  par  pur  loiialismc,  à  les  en- 
tendre, par  dévouement  aveugle  aux  intérêts  de  la  couronne. 
C'était,  disaient-ils,  au  ministère  seul  qu'ils  en  voulaient,  ce 
n'était  point  par  égoïsme,  par  un  reste  de  tradition  féodale 
qu'ils  se  prononçaient  contre  la  loi.  (Juoi  qu'il  en  soil,  la  ma- 
jorité dans  Ta  Chambre  haute  était  si  contraire  au  projet,  que 
M.  de  Bismarck  crut  devoir  se  confiner  dans  ses  terres  et  res- 
sentir un  accès  de  rhumatisme  pour  ne  point  compromettre 
inutilement  son  prestige, et  que  les  libéraux,  par  crainte  d'une 
défaite  écrasante,  préférèrent  s'abstenir.  De  là  ce  chiffre  in- 
vraisemblable de  iiiO  voix  contre  23,  cet  échec  du  gouverne- 
ment, en  apparente  fort  considérable. 

M.  de  Bismarck  continue  sa  villégiature,  en  dépit  de  la  sai- 
son :  ses  rhumatismes  diplomatiques  ne  le  lâchent  point  :  il 
ne  lui  plait  pas  de  descendre  dans  la  mêlée,  de  s'engager  per- 
sonnellement dans  le  débat.  Mais  la  presse  officieuse  reçoit  de 
Varzin  ses  inspirations,  la  Correspondance  i^-ovinciale  revient 
sans  cesse  à  la  charge  depuis  quelques  jours,  et,  dans  des  ar- 
ticles intitulés  Couronne  et  Chambre  des  Seigneurs,  elle  s'éver- 
tue à  démontrer  aux  féodaux  qu'il  est  un  degré  de  fidélité  au 
souverain  qui  ressemble  fort  à  l'insubordination;  elle  leur  fait 
pressentir  leur  défaite  prochaine  et  s'ingénie  à  les  en  conso- 
ler d'a\ance  par  la  perspective  qu'ils  s'immoleront  à  leur  roi. 
En  succombant  dans  cette  lutte,  —  telle  est  à  peu  près  la 
péroraison  de  cette  exhortation  à  bien  mourir,  —  la  m.ijorité 
du  Ihrren  Unus  pourra  pousser  ce  cri  de  fidélité  et  de  dévoue- 
ment que  poussait  naguère  son  chef,  Stahl,  lorsqu'il  disait  : 
((  Si  nous  sommes  vaincus,  nous  le  sommes  par  le  gouverne- 
ment de  Sa  Majesté,  et  nous  célébrerons  notre  défaite  comme 
un  triomphe  puisque,  dans  cette  défaite  même,  la  puissance 
de  Sa  Majesté  s'aftirmera  d'une  façon  plus  éclatante.  " 

Grilcc  à  cette  tactique,  à  ces  manœuvres  du  journalisme  qui 
reçoit  son  mot  d'ordre  de  la  Chancellerie,  un  pas  sérieux  a  été 
lait;  en  ces  derniers  jours,  le  projet  de  loi  a  gagné  beaucoup 
de  terrain.  Les  champions  les  plus  fougueux  des  droits  sei- 
gneuriaux, M.  de  Kleilz-Hetzow  en  tête,  se  ralentissent  ou  se 
retirent,  tout  désorientés  et  mal  à  l'aise  entre  ces  deux  inté- 
rêts si  compatibles  naguère,  si  contradictoires  aujourd  hui  : 
le  royalisme  et  le  soin  de  leurs  prérogatives.  En  disparaissant 
de  la  scène,  les  coryphées  du  parti  font  de  nécessité  vertu,  car 
le  silence  même  du  chancelier  est  un  silence  dangereux,  — 
pour  me  servir  de  l'épithète  ingénieuse  qu'appliquait  l'autre 
jour  un  ami  du  général  Changarnier  au  mutisme  désespérant 
de  Cambelta,  —  et  ses  rhumatismes  ne  disent  rien  qui  vaille. 
11  médite  quelque  combinaison  infaillible  qui  le  mène  à  ses 
fins,  si  les  habiletés  de  sa  presse  n'y  suftisent  point.  De  ces 
combinaisons  je  ne   veux  indiquer  que  les  deux  plus  pro- 
bables, en   réservant  pour  la  fin  celle  que   tout   le  monde 
prévoit.  M.  de  liismarck  a  songé  un  moment  à  déférer  au  par- 
lement de  l'empire  la  question  dont  il  s'agit,  on  prétend  même 
qu'il  n'a  pas  absolument  renoncé  à  cette  intention.  .Mais  il  est 
difllcile  d'admettre  qu'il  se  résignera  à  cet  aveu  d'impuissance, 
qu'il  se  serve  en  une  afiaire  toute  prussienne  du  concours 
d  une  Assemblée;!  qui  n'incombent  que  les  intérêts  généraux 
de  l'Allemagne.  11  n'est  point  dans  ses  allures  habiluelles  de 
confier  au  Parlement  ce  que  les  Chambres  du  royaume  suffi- 
sent e'i  résoudre,  il  aurait  lair  de  ne  plus  être  maître  chez  lui, 


et  s'il  cède  parfois  au  courant,  il  tient  toujours  à  faire  croire 
qu'il  le  dirige.  D'autre  part,  le  Parlement  a  bien  assez  de  sou- 
cis sans  encombrer  son  programme  par  des  projets  de  réfor- 
mes qui  ne  sont  point  de  son  ressort.  Ainsi,  pour  plus  d'une 
raison,  on  peut  affirmer  que  le  chanceUer  ne  prendra  point 
ce  parti.  —  Voici,  sans  doute,  à  peu  de  chose  près,  le  dénoue- 
ment du  confiit.  Lue  trentaine  démembres  nouveaux  seront 
créés,  dévoués  à  la  cour  et  acquis  d'avance  au  projet.  I.e  projet 
de  loi,  après  avoir  été  voté  à  la  vapeur  par  les  députés,  se 
représentera  devant  la  chambre  haute  ;  les  libéraux  de  cette 
Chambre  qui  s'étaient  abstenus  la  première  fois,  et  qui  sont 
au  nombre  de  90  environ,  voteront  avec  une  parfaite  unité, 
et  le  gouvernement  obtiendra  une  majorité...  de  5  à  10  voix. 
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M.    E.    SCHNAASE 

L'arcUiteclure   do  la  renaissance  en   France 

1 

En  Italie,  la  renaissance  de  rarchiteclure  antique  s'expli- 
que d'elle-même  ;  l'architecture  romane  avait  ses  racines 
dans  le  sol,  elle  était  profondément  nationale;  après  la  chute 
de  l'Empire,  dans  la  décomposition  générale  à  laquelle  l'Italie 
était  en  proie,  rarchiteclure  avait,  elle  aussi,  dégénéré,  puis, 
sous  l'influence  de  l'Allemagne  et  de  la  France,  où  la  civili- 
sation avait  été  plus  précoce,  elle  avait  fait  place  à  l'élément 
septentrional,  au  style  gothique.  Mais  lorsque  les  Empereurs 
d'Allemagne  perdirent  leur  puissance  au  delà  des  mots, 
lorsque  les  Anjou  de  Naples  se  furent  italianisés,  lorsque  le 
pavs,  délivré  du  joug  étranger,  se  réveilla  de  sa  torpeur  et 
se  "créa  une  civilisation  nationale,  il  revint  naturellement  en 
architecture,  comme  dans  le  reste,  au  style  indigène,  si  je 
puis  dire;  il  reprit  les  traditions  glorieuses  de  l'antiquité. 

Il  en  e.t  tout  autrement  de  la  lîenaissance  au  nord  des 
Alpes,  où  les  formes  antiques  n'avaient  leur  raison  d'être  ni 
dans  le  climat,  ni  dans  la  race,  ni  dans  l'histoire  du  passé  ; 
où  elles  se  développent  cependant  avec  éclat  et  succèdent  a 
l'architecture  locale,  au  style  du  moyen  âge.  Nos  pères 
donnaient  à  ce  fait  une  explication  fort  simple,  ils  déclaraient 
que  l'architecture  antique  est  la  seule  qui  soit  correcte,  trai- 
taient le  style  gothique  d'aberration,  et  trouvaient  ainsi  fort 
naturel  qu'un  moment  fût  venu  où  l'on  avait  reconnu  son 
erreur,  où  l'on  était  revenu  à  la  vérité.  Mais  cette  explica- 
tion ne  peut  plus  nous  suffire,  depuis  que  nous  avons  appris 
à  mieux  connoitre  et  à  apprécier  dignement  la  beauté,  la 
grandeur  originale  du  style  gothique.  Il  y  a  plus,  depuis  que 
nous  sommes  plus  profondément  initiés  aux  caractères  de  ce 
stjle,  nous  sommes  plus  embarrassés  de  dire  ce  qui  l'a  fait 
sacrifier  à  des  formes  importées  et  étrangères. 

Cette  observation  s'applique  à  la  France  au  même  degré 
qu'à  l'Allemagne.  L'Allemagne,  bien  qu'habitée  par  une  po- 
pulation exclusivement  germanique,  avait  maintenu  avec 
une  prédilection  marquée  l'architecture  romane  ,  et  l'avait 
défendue  contrôles  envahissements  du  gothique,  elle  n'avait 
adopté  ce  dernier  style  que  lentement  ;  en  lui  donnant  droit 
de  cité,  elle  y  avait  mis  certaines  restrictions.  La  France,  au 
contraire,  était  la  patrie  du  gothique  ;  elle  lui  devait  ses 
merveilles;  c'est  en  France  qu'il  avait  produit  ses  plus  écla- 
tants chefs-d'œuvre,  il  était  l'expression  fidèle  du  caractère 
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nalional.  ViolletlcDuc,  l'éminent  connaisseur,  l'admirateur 
enthousiaslc  du  golhique,  ne  peut  expliquer  que  par  la  vio- 
lence la  disparition  de  ce  style  dans  sa  pairie  :  c'est  la  réforme, 
c'est  Luther  surtout  qu'il  rond  responsable  de  cette  suppres- 
sion. Depuis  la  campagne  enltalie  entreprise  par  Charles  Vlll, 
—  telle  est  la  thôse  qu'il  soutient , —les  rois  et  leur  cour 
avaient  rapporté  d'au  delà  des  mots  un  goût  tout  particu- 
lier pour  les  colonnades  et  les  portiques  do  marbre,  ils  en 
avaient  tenté  l'imitation ,  aux  apiilaudis?emcnfs  des  érudils 
qui  s'étaient  épris  de  celte  archileclure,  à  cause  de  l'aninilé 
qu'elle  offre  avec  celle  des  anciens.  Mais  les  classes  bour- 
geoiïes  et  surtout  les  artistes  seraient  demeurés  fidèles  au 
style  national;  ils  avaient  opposé  aux  architectes  de  Milan  et 
de  Florence,  qui  avaient  fait  invasion  en  I'"rance,  une  résis- 
tance énergique,  qui  eût  fini  par  triompher,  si  la  réforme 
n'avait  pas,  par  ses  contre-coups,  détruit  l'équilibre  entre  les 
pouvoirs  politiques  et  amené  un  absolutisme  qui  dompta  na- 
turellement toute  résistance.  Il  est  incontestable  que  la  Re- 
naissance et  la  Réforme  coniribuèrent  aux  progrés  du  pouvoir 
abs'-lu,  l'histuire  a  mis  celle  vérilé  dans  tout  son  jour.  Mais 
ie  rapport  de  cause  ;\  cffel  que  Viollel-le-nuc  croit  démêler 
entre  ce  développement  de  la  puissance  royale  et  le  retour 
au  style  antique,  ce  rapport,  dis-je,  n'existe  pas.  C'est  ce  que 
prouvent  des  découvertes  récentes  —  dont  nous  reparlerons 
plus  loin  —  et  d'uù  il  ressort  que  les  premières  œuvres  de  la 
Renaissance  en  France  ne  furent  pas  exécutées  par  des  archi- 
tectes italiens,  mais  bien  par  des  Français.  Les  architectes 
français  ne  firent  point  d'opposition  aux  innovations  ;  ils  les 
encouragèrent  en  suivant  le  courant. 

L'explication  que  donnent  les  historiens  allemands  est  de 
tous  points  contraire  à  celle  que  je  viens  d'indiquer.  Tandis 
que  'Viollet-le-Duc  voit  dansla  Renaissance  un  effet  de  la  vio- 
lence, ils  y  voient  un  acte  de  délivrance  ,  une  réaclion  légi- 
time et  par  suite  populaire,  contre  les  conceptions  moroses, 
ascétiques  du  moyeu  âge  ,  un  retour  à  la  nature  facilité  par 
l'étude  des  écrivains  anciens  auxquels  l'imprimerie  venait  de 
donner  tant  de  lecteurs.  Cette  opinion  n'est,  elle  aussi,  qu'en 
partie  fondée.  L'ascétisme  chrétien  avait  sans  doute  exercé 
quelque  influence  sur  la  société  laïque  du  moyen  âge  ;  le  ma- 
riage surtout  en  avait  été  atteint.  Mais  celte  inlluence  n'avait 
jamais  été  si  profonde,  si  générale,  que  la  thèse  dont  il  est 
question  pourrait  le  faire  croire;  à  l'époque  mîme  où  elle 
s'exerçait  avec  le  plus  de  force,  au  \i'  siècle,  la  vie  laïque,  le 
monde  n'était  pas  si  pénétré  de  l'esprit  monacal  que  nos  cri- 
tiques le  prétendent.  Dès  le  xiu"' siècle,  luie  liberté  fort  grande 
régnait  dans  les  mœurs,  liberté  qui  passe  celle  de  nos  jours  ; 
et,  dans  le  siècle  suivant,  l'amour  des  jouissances  et  du  luxe 
prit  même  des  proportions  inquiétantes.  Un  regard ,  m''nie 
rapide,  jeté  sur  les  poètes  allemands  et  français  du  xn;'^  siècle, 
la  chronique  de  Froissard  et  le  long  récit  qiie  fait  Olivier  de 
la  Marche  des  fêles  données  à  la  cour  de  Bourgogne,  suffisent 
pour  nous  convaincre  qu'une  réaction  dans  le  sens  indiqué 
tout  à  l'heure  n'était  nullement  nécessaire.  Certes,  l'âge  de  la 
Henaissancc  est  empreint  do  joyeuse  liummir,  et  la  snciélé  s'y 
monire  fort  porlée  à  jouir  de  la  vie,  .Mais  si  Ion  voulait  le 
comparer  de  près  aux  siècles  qui  l'ont  précé'di',  on  trouverait 
plutôt  qu'il  s'en  distingue  par  la  gravité  et  le  sérieux.  Quoi 
qu'il  en  soit,  il  est  vrai  de  dire  que  le  retour  aux  formes  an- 
tiques avait  été  amené  par  un  changement  dans  l'idée  qu'on 
se  faisait  de  la  vie ,  par  une  intelligence  plus  vive  de  la  na- 
ture, et,  dans  ces  limites,  la  théorie  à  laquelle  nous  avons 


affaire  ne  manque  pas  de  justesse.  Ce  qu'il  s'agit  de  recher- 
cher, c'est  en  quoi  ce  lien  consiste,  c'est  par  quels  intermé- 
diaires la  vie  intellectuelle  réagit  sur  les  développements  de 
l'art. 

On  ne  nous  contredira  plus  aujourd'hui  si  nous  revendi- 
quons, pour  l'hisloire  ,  le  soin  de  répon'lre  à  ces  questions. 
Nous  savons  trop  bien  maintenant  l'enchaînement  étroit  qui 
relie  l'art  aux  autres  manifestations  de  la  vie  intellectuelle. 
Tant  qu'on  méconnut  le  caractère  du  moyen  âge,  on  ne  com- 
[irit  rien  non  plus  à  l'art  qu'il  avait  produit;   dès  qu'on  com- 
mença à  pénétrer  le  secret  de  la  vie  morale  de  ces  siècles 
longtemps  mal  compris,  on  apprécia  d'une  façm  plus  équi- 
table et  plus  vraie  l'architecture  qu'ils  avaient  enfantée.  Il  en 
sera  de  même  de  la  lienaissance.  Sans  doute  ,  l'art  de  cette 
é[iûque  n'a  jamais  été  l'objet  de  tant  de  contre-sens  que  le 
style  gothique;  mais,  nous  autres,  qui  avons  été  élevés  dans 
l'atmosphère  du  romantisme,  nous  sommes  bien  forcés  d'a- 
vouer que  nous  ne  l'avons  pas  toujours  jugé  avec  assez  de 
sympaihie.   Ln  revanche  ,  une  réaction  s'est  produite  depuis 
dix  ans,  qui  n'échappera  pas  sans  doute  au  sort  commun  à 
toutes  les  réactions,  si  nous  ne  nous  efforçons  de  bonne  heure 
de  la  régler,  de  la  modérer.  Nous  comprenons  à  peu  près  la 
Renaissance  dans  lllalie,  sa  vraie  patrie,  mais  nous  n'avons 
encore  qu'une  connaissance  très-insuffisante  des  caractères 
quelle  a  revêlus  dans  les  pays  du  Nord;  et  cependant,  du 
nord  au  midi,  elle  diffère  sensiblement,  .\u5si  importe-t-il 
essenliellement  que  les  historiens  de  l'art  explorent  avec  pa- 
tience ce  domaine  encore  trop  ignoré. 

Il  est  étonnant  que  les  Français  eux-mêmes,  malgré  leur 
patriotisme,  n'aient  pas  encore  consacré  à  ci  tte  parlie  si  glo- 
rieuse de  leur  histoire  de  travail  d'ensemble,  délude  appro- 
fondie. Ils  possèdent  des  monographies  magistrales  sur  quel- 
ques édifices  de  cette  époque,  des  recueils  fort  bien  illustrés, 
une  collection  de  documents  fort  riche;  mais  ils  n'ont  pas 
encore  de  monuments  complets.  C'est  là  une  lacune  fort  re- 
grettable, non  pas  seulement  pour  l'histoire  de  l'art  français, 
mais  pour  Ihistoire  universelle,  car  au  nord  des  Alpes  le 
style  moderne  n'a  atteint  nulle  part  plus  de  perfection  qu'en 
France.  Nulle  part  les  formes  de  style  renouvelés  de  l'anti- 
quité ne  furent  appliqués  d'une  façon  plus  générale  et  plus 
habile,  nulle  part  les  causes  de  ce  développement  ne  sont 
aussi  faciles  à  saisir. 


La  renaissance  française,  à  son  début,  bien  qu  elle  subisse 
quelque  influence  italienne,  a  cependant  des  tendances  bien 
différentes  et  suit  une  autre  voie.  Fn  Italie,  l'élément  per- 
sonne!, l'individualité  arlisliquo  éclate  avec  force;  quelques 
artistes  de  premier  ordre  impriment  à  leur  œuvre  un  carac- 
tère original;  ce  caractère  se  transmet  à  leurs  élèves  et  sus- 
cite naturellement  des  rivaux  qui,  cimnie  il  arrive  d'ordi- 
naire en  des  luttes  de  ce  genre,  partent  du  même  point, pour- 
suivent le  même  but,  mais  se  distinguent  do  leurs  adversaires 
par  des  nuances  toutes  personnelles.  Point  de  traits  généraux, 
mais  des  personnalités  puissantes;  l'histoire  de  l'art  italien 
d'alors,  c'est  la  biographie  des  artistes.  Fa  France,  c'est  tout 
autre  chose  :  là,  il  n'y  a  pas  un  seul  artiste  vraiment  remar- 
quable ;  encore  moins  y  trouve-t-on  la  concurrence  italienne. 
Non!  la  révolution  s'opère  comme  d'elle-même,  en  silence; 
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elle  est  impersonnelle,  elle  a  lieu  par  une  nécessiié  mysté- 
rieuse conlre  laquelle  personne  no  proleste.  De  là  vient  l'em- 
barras qu'i^prouvaienl,  lorsqu'ils  traitaient  ce  chapitre,  les 
hommes  d'autrefois,  habitués  comme  ils  l'étaient  ù  croire  que 
l'histoire  de  l'art  est  l'histoire  des  artistes.  Pour  se  tirer  d'af- 
faire, ils  recouraient  à  une  hypothèse  et  admettaient,  soit  que 
des  arti>tps  italiens  s'étaient  trouvés  derriire  les  coulisses 
pour  tirer  les  tils,  soit  que  les  ordres  royaux  avaient  eu  celle 
puissance  magique  de  susciter  tout  ce  mouvement.  Assuré- 
ment, les  rois  de  France  auraient  pu  appeler  à  leur  cour  des 
architectes  ilalicns  comme  François  \"\c  fit  plus  lard;  mais  à 
l'origine  de  la  renaissance  italienne,  ils  ne  le  firent  pas;  ce 
furent  des  Français  qu'ils  occupèrent. 

A  l'appui  de  celte  a-serlion,  je  citerai  d'abord  un  témoi- 
gnage curieux  à  plus  d'un  tilre,  et  qui  n'est  pas  encore  connu, 
si  je  ne  me  trompe.  C'est  une  opinion  que  Godefroy  Torin, 
libraire  et  recteur  dans  le  lierry,  exprime  dans  la  préface 
d'une  édition,  qu'il  publia  à  Paris  en  1512,  du  traité  de  L.  P. 
Albcrli,  Vr  ro  cvdificatoria  :  «  Depuis  la  glorieuse  campagne 
de  Charles  VIII  dans  le  royaume  de  Naples,  —  dit  Torin,  —  les 
beaux-arts  sont  cultivés  en  France  aussi,  et  l'on  voit  à  .\m- 
boisc,  GaiUon,  Tours,  Blois  et  Paris  des  édifices  où  les  Fran- 
çais surpassent  non-seulement  les  Italiens,  mais  les  maîtres 
des  Italiens,  les  Doriens  et  les  Ioniens,  n  Je  ne  veux  point  in- 
sister ici  sur  l'intérêt  multiple  qu'offre  ce  passage,  et  je  n'y 
relève  que  ce  qui  touche  spécialement  à  mon  sujet.  On  pour- 
rail  à  la  rigueur  admettre  que  notre  écrivain  ait  ignoré  le 
séjour  d'artistes  italiens  en  France  et  ait  attribué  à  son  pays 
des  œuvres  étrangères;  mais  alors  il  n'aurait  pas  mis  en  op- 
position, comme  il  le  fait,  Italiens  et  Français  ,  et  reconnu  à 
ces  derniers  une  supériorité  sur  les  autres.  Si  les  prensières 
U'uvres  de  la  Itenaissancc  avaient  récemment  été  exécutées 
par  des  Italiens ,  c'aurait  été  de  la  pari  de  Torin  non-seule- 
ment de  l'ingratitude,  mais  dans  un  livre  imprimé  ,  destiné 
aux  érudils,  aux  gens  de  l'art,  c'aurait  été  une  impudence  et 
une  folie  qui  l'auraient  exposé  à  des  réclamations  pénibles. 
Torin  devait  savoir  pertinemment  :  d'abord  que  les  architectes 
de  ces  édifices  étaient  des  Français,  et  puis  que  leur  manière 
difl'érait  de  celle  des  Italiens. 

Les  renseignements  puisés  dans  les  archives  de  la  France 
ne  laissent  subsister  aucun  doute  sur  ce  sujet.  Tous  les  édi- 
fices, de  la  construction  desquels  on  a  retrouvé  les  comptes, 
ont  clé  sans  exception  construits  par  des  architectes  français. 
On  rencontre  bien  çl  et  là,  dans  ces  mémoires,  quelques 
noms  italiens;  ainsi  Charles  Vlll  fit  venir  un  certain  nombre 
d'ouvriers  de  Naples  à  Amboisc;  ainsi,  parmi  les  artistes  dont 
les  noms  sont  éiiumérés  dans  les  comptes  relatifs  au  châleau 
de  Gaillon,  on  voit  trois  noms  italiens.  Mais  ce  ne  sont  pas  1;\ 
des  architectes,  ce  sont  des  peintres  et  des  sculpteurs,  des 
artistes  de  second  rang,  de  simples  décorateurs.  Sous  les  rè- 
gnes de  Charles  VIII  et  de  Louis  XII,  on  ne  trouve  en  France 
que  deux  architectes  italiens  de  distinction  :  l'un,  Giuliano 
dis.  Gallo,  y  vient  de  la  part  de  son  protecteur,  le  futur 
Jules  II,  pour  remettre  au  roi  un  plan  de  palais:  l'autre,  Fra 
Giocondo,  ne  semble  avoir  été  occupé  qu'en  qualité  d'ingé- 
nieur pour  la  construction  d'un  pont  à  Paris.  Sur  toutes  les 
listes  qui  nous  sont  parvenues,  on  voit  figurer  quantité  de 
noms  français,  qui  sont  désignés  sous  le  nom  de  maçons  ou 
de  maîtres  maçons,  et  qui  élesèrenl  —  jusque  vers  la  fin  du 
règne  de  François  V  —  tous  les  châteaux  des  rois  et  des 
grands.  Le  grand  nombre  de  ces  maîtres  cl  le  surnom  qu'ils 


tiraient  d'ordinaire  du  nom  de  la  plus  grande  ville  voisine 
no  permettent  pas  de  supposer  qu'il  y  eût  alors  une  classe 
spéciale  d'architectes  italiens.  En  outre,  dans  les  conlrats 
passés  avec  eux,  ils  sont  traités  comme  les  maîtres  des  cor- 
porations ordinaires;  une  seule  fois,  à  l'occasion  de  Iravau.v 
exécutés  par  Pierre  de  Lorme,  de  Rouen,  au  chûleau  de 
Gaillon,  on  trouve  celle  indication  que  de  Lorme  s'est  engagé 
à  faire  certains  travaux  "  à  l'antique  et  à  la  mode  française  », 
ce  qui  indique  deux  choses,  d'abord  que  iiour  les  autres 
maîtres  l'imilalion  de  l'antique  était  comme  sous-entendue  ; 
ensuite,  qu'à  celte  date  déjà  (150i),  on  avait  conscience  de 
posséder  une  modi-  nationale. 

Mais,  même  sans  ces  documents  conservés  par  les  archives, 
le  simple  examen  de  l'architecture  d'alors  nous  indiquerait 
assez  qu'elle  n'était  point  l'œuvre  d'Italiens.  La  direction  que 
prit  la  Renaissance  dans  les  deux  pays  n'était  point  la  même. 
Los  architectes  italiens,  depuis  Prunelleschi,  se  distinguent 
tous  par  une  ardeur  de  réforme,  par  une  aspiration  à  la 
science,  par  un  sentiment  de  fierté  ;  ils  ont  conscience  de 
poursuivre  un  but  idéal,  et,  dans  cette  conviction,  ils  ne  s'ar- 
rêtent point  à  des  considérations  mesquines,  ils  bravent  le 
préjugé  et  secouent  le  joug  de  la  routine.  Leurs  compatriotes 
leur  en  accordent  le  droit,  et  la  lâche  qu'ils  avaient  à  rem- 
plir élait  de  nature  à  leur  permettre  ce  dédain.  C'étaient 
d'abord  des  églises  qu'ils  avaient  à  construire,  et  la  destina- 
tion toute  idéale  de  ces  édifices  comportait  à  merveille  ces 
formes  idéales  aussi;  ce  n'étaient  point  au  début  des  rési- 
dences humaines  qu'ils  avaient  à  bâtir,  et  lorsque  plus  tard 
on  con\inl  d'appliquer  ces  mêmes  formes  à  tous  les  bâtiments, 
et  entre  autres  aux  palais,  la  richesse  et  le  sentiment  du  beau, 
que  possédaient  également  ceux  qui  faisaient  construire, 
laissèrent  encore  aux  architectes  une  complète  liberté  d'al- 
lures. 

Voyez  ce  qui  se  passait  en  France.  Ici  point  d'églises  à 
élever,  jusqu'à  nouvel  ordre;  le  moyen  âge  en  avait  si 
richement  doté  le  pays,  et  le  style  de  ces  églises  élait  si 
satisfaisant,  que  dans  les  rares  édifices  de  ce  genre  qu'on  eût 
alors  à  construire,  il  n'y  avait  qu'à  suivre  la  tradition  et  à  la 
perfectionner,  s'il  était  possible.  C'était  une  autre  classe  de 
constructions,  qui  absorbait  l'activité  des  architectes.  La 
France  avait  de  tout  temps  compté  nombre  de  châteaux  forts 
vastes  et  ornés  avec  luxe  ;  au  fur  et  à  mesure  que  la  nation 
avait  pris  le  pli  d'une  monarchie  aristocratique,  et  que  la 
noblesse  féodale  s'était  groupée  autour  de  la  royauté,  les 
souverains  avaient  éprouvé  le  besoin  de  s'entourer  d'une 
cour  brillante  et,  par  suite,  d'avoir  un  palais  magnifique.  Les 
châteaux  de  Charles  V,  qui  datent  de  la  seconde  moitié  du 
xiv  siècle,  sont  déjà  d'éclatants  exemples  de  cette  tendance; 
et  les  grands  du  royaume  avaient  ri\alisé  à  l'envi  avec  leur 
suzerain.  Le  talent,  dont  les  Français  sont  doués  pour  l'archi- 
tecture, contribua  aussi  à  développer  ce  goût.  Quand  vint, 
au  x\''  siècle,  la  guerre  avec  l'Anglelerre,  l'architecture  subit 
un  moment  d'arrêt:  le  règne  si  politique,  mais  si  dur,  de 
Louis  XI  ne  lui  fut  pas  non  plus  favorable;  mais  lorsque  ce 
roi  peu  sociable  légua  à  son  fils  fort  épris  de  la  vie  sa  cou- 
ronne si  éclatante  et  son  royaume  si  agrandi,  l'architecture 
reprit  son  essor,  et  la  mode  —  de  tout  temps  si  tyrannique 
eu  France  —  ne  fut  pas  étrangère  à  son  développement. 
Ainsi,  la  mission  des  arcliitectes  français  différait  du  tout  au 
tout  de  celles  des  architectes  italiens.  Il  ne  s'agissait  point  de 
construire  des  palazzi  pour  une  aristocratie  républicaine,  des 
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résidences  pour  des  Méridionaux  peu  habitués  au  confort  do- 
mestique, mais  des  demeures  féodales  sous  un  climat 
du  Nord  ;  c'est-à-dire  qu'il  fallait  ob'-erver  des  conditions 
fort  délicates,  et  satisfaire  à  des  exigences  multiples.  Ajoutez-y 
que  le  plus  fou\ent  ce  n'étaient  point  des  cliûteaux  à  créer 
de  toutes  pii'ces,  mais  des  réparations  ou  des  agrandisse- 
ments à  faire;  il  fallait,  à  côté  d'éléments  anciens  qu'il 
importait  de  ne  point  détruire,  en  faire  entrer  d'autres  qui 
fussent  dans  le  Ion,  il  fallait  disposer  ces  résidences  d'une 
façon  conforme  aux  mœurs  du  temps  :  tout  cela  achèvera  de 
vous  convaincre  que  celte  besogne  n'était  point  faite  pour  des 
étrangers  ni  surtout  pour  des  Italiens  à  qui  leur  indépen- 
dante fierté  et  leur  conception  tout  idéale  de  l'art  n'eussent 
pas  permis  de  se  plier  à  tant  de  conditions  toutes  pratiques, 
toutes  réalistes.  On  reconnaît  d'ailleurs  aisément,  en  exami- 
nant ces  édifices,  qu'ils  ne  sont  pas  l'œuvre  d'hommes  quise 
seraient  péniblement  initiés  par  l'étude  aux  mœurs  fran- 
çaises ;  non!  il  n'y  a  pas  là  trace  d'effort;  on  sent  que  les 
architectes  de  ces  châteaux  étaient  chez  eux,  dans  leur  vrai 
milieu. 

Bien  que  recouverte  de  formes  antiques,  la  disposition  de 
ces  résidences  est  absolument  celle  des  manoirs  (éodaux.  Aux 
extrémités  du  corps  de  bâtiment  principal,  et  des  murs  qui 
entourent  1,  s  cours,  se  trouvent  des  tours  — souvent  fort 
considérables  de  proportions  ;  —  un  fossé  longe  tout  l'édifice  ; 
de  distance  en  dislance  un  pont  donne  accès  aux  portes 
dont  la  p'upart  sont  flanquées  aussi  de  tours  plus  petites. 
Celte  disposition  défensive  n'était  plus  nécessaire  comme 
autrefois,  mais  ce  n'élait  pourtant  pas  une  simple  réminis- 
cence de  l'indépendance  féodale.  L'administration  avait  fait 
des  progrès,  la  sûreté  était  plus  grande;  mais  on  croyait 
encore  à  la  possibilité  d'une  attaque  et  l'on  prenait  ses  me- 
sures à  cet  effet.  Cinquante  ans  avant  l'époque  dont  nous 
parlons,  dans  la  guerre  de  cent  ans,  mainis  châteaux  avaient 
dû  quelque  sécurité  à  leur  fossé,  et  plus  tard  encore,  même 
sous  le  despoti.-me  de  Richelieu,  un  des  derniers  représen- 
tants de  la  féodalité  s'avisa  de  tirer  son  pont-levis  au  nez  des 
gens  du  roi.  et  de  soutenir,  derrière  son  fossé,  un  siège  en 
règle. 

C'étaient  là  toutefois  des  cas  fort  rares,  en  prévision  des- 
quels il  n'était  pas  besoin  de  sacrifler  les  commodités  ordi- 
naires de  la  vie  ;  on  ne  voulait  plus,  comme  dans  les  vieux 
donjons,  être  enfermé  dans  la  cour;  on  déplaçait  les  appar- 
lemeuls  et  l'on  en  transporlait  les  fenêtres  sur  la  façade  exté- 
rieure des  bâtiments  d'où  l'on  avait  une  vue  plus  libre  sur 
les  bois  et  la  plaine  ;  on  se  servait  même,  à  celle  fin,  de  ces 
tours  d'apparence  si  redoutable  :  grâce  à  leur  isolement, 
elles  se  prêtaient  à  merveille  à  loger  les  hôtes  et  les  amis.  Ce 
n'est  pas  seulement  dans  la  disposition  générale,  c'est  encore 
dans  mille  détails  qu'on  retrouve  la  trace  profonde  et  per- 
sistante du  style  gothique.  Les  toits,  par  exemple,  font  penser 
aux  cathédrales  gothiques  :  hauts  et  à  pic,  ils  se  dressent 
audessus  des  tours  en  pyramide,  et  des  autres  parties  de 
l'édifice,  ils  semblent  sortir  d'une  forêt  de  cheminées  aux 
formes  fantastiques.  Les  lucarnes  aussi,  qui  par  leur  propor- 
tion et  leurs  saillies  sont  particulières  à  l'architecture  fran- 
çaise,sont  un  héritage  du  style  gûlhique.  Au  pied  du  toit,  la 
balustrade  et  les  gargouilles  sont  directement  empruntées  à 
la  période  précéilente.  Enfin,  et  par-dessus  tout,  c'est  dans 
les  escaliers  que  la  ressemblance  est  frappante  entre  les  deu.\ 
époques.  Les  Italiens  les  avaient  toujours  placés  à  l'intérieur 


des  édifices  ;  le  style  gothique  ne  put  pas  non  plus,  à  cause 
de  la  hauteur  de  ses  créations,  conserver  l'escalier  alors 
adopté  ;  il  ne  le  transporta  cependant  pas  cnmplélement  dans 
l'intérieur,  mais  il  en  fit  des  escaliers  tournants  et  les  disposa 
sous  cette  forme  dans  une  tour  placée  le  long  d'un  mur  ou 
dans  un  coin.  Cette  tour  alla  depuis  le  xiv«  siècle  s'ornant 
sans  cesse  de  statues,  d'agréments  divers,  elle  était  devenue 
à  l'âge  de  la  Renaissance  un  élément  architectural  auquel  on 
tenait  beaucoup,  aussi  la  conserva-t-on,  sauf  quelques  modi- 
fications exigées  par  le  style  nouveau. 
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On  voit  par  cesdélails  —  et  j'en  pourrais  ajouter  d'autres  — 
que  les  architectes  de  ces  châteaux  ne  songeaient  nullement 
à  briser  l.Tusquement  avec  la  tradition  ,  à  s'éloigner  du 
style  indigène.  Le  plan  fondamental ,  les  dispositions  de 
détails,  les  proportions,  la  technique  et  les  règles  de  la  con- 
struction,l'espritmême  de  l'ornementation  n'ont  pas  changé  ; 
il  n'y  a  de  nouveau  que  les  procédés  du  décor. 

Aussi  la  question  que  j'ai  posée  plus  haut  est-elle  d'autant 
plus  délicate,  mais  d'autant  plus  pressante  à  résoudre. Quelle 
est  la  cause  qui  a  amené  ce  changement  ?  Sans  doule  il  est 
exact  que  les  grands  du  royaume,  lors  de  leur  retour  d'Ita'ie, 
désiraient  a\oir  des  châteaux  semblables  à  ceux  qu'ils  avaient 
vus  au  delà  des  monts  ;  il  est  vrai  aussi  que  les  savants  et 
les  gens  du  monde  y  applaudirent,  et  que  tous  ensemble,  pro- 
fanes comme  ils  l'étaient  en  matière  d'architecture,  prirent 
l'apparence  pour  la  réalité  et  se  déclarèrent  satisfaits,  lors- 
qu'au lieu  de  palais  italiens  on  leur  offiit  des  résidences 
comme  celles  auxquelles  ils  étaient  habitués ,  légèrement 
modifiées  par  quelques  détails  à  l'antique.  .Mais  comment  celte 
imitation  de  l'antique  —  quelque  discrète  qu'elle  fût  —  eût- 
elle  été  possible,  si  le  personnel  qui  travailla  à  la  construc- 
tion de  ces  châteaux,  n'avait  été  quelque  peu  initié  à  ce 
style  ;  s'il  n'avait  eu  dès  avant  la  campagne  d'I'alie  que'que 
connaissance  et  quelque  pratique  des  formes  de  l'antiquité? 

Si,  au  début,  ils  n'appliquèrent  pas  ces  formes  aux  églises, 
mais  à  des  châteaux,  cela  tient  peut-être  à  ce  qu  ils  songeaient 
à  leur  origine  toute  païenne,  à  ce  qu'ils  les  considéraient 
comme  les  attributs  mondains  de  la  vie  profane.  Mais  ce  n'est 
là  qu'une  hypothèse,  et  j'ajoute,  une  hypothèse  invraisem- 
blable. En  Italie,  c'est  le  contraire  qui  eut  lieu.  Lorsque 
Baccio  d''Agnolo  s'avisa  à  Florence,  au  commencement  du 
xvi"  siècle,  de  faire  entrer  dans  la  construction  d'un  palais,  au 
lieu  de  fenêtres  en  ogives,  des  fenêtres  rectangulaires  cou- 
ronnées d'un  fronton,  et  d'orner  le  portail  Je  coloimes  à 
découvert,  les  Florentins  l'accablèrent  de  leurs  railleries.  Ils 
firent  semblant  de  prendre  le  palais  pour  une  église  et  l'or- 
nèrent de  guirlandes  comme  dans  les  cérémonies  sacrées.  Ils 
regardaient  donc  les  formes  de  la  Renaissance  comm  ■  essen- 
tiellement religieuses  ;  comment  l'avis  opposé  aurait-il  pu  se 
produire  en  France?  Il  parut  bientôt  d'ailleurs  que  les  Fran- 
çais ne  dilTéraient  pas  d'opinion  sur  ce  point  avec  les  Ita- 
liens, car  quelques  années  plus  tard  ils  employèrent  dins 
leurs  églises  ce  mélange  de  gothique  et  d'éléments  antiques 
qu'ils  avaient  d'abord  employé  dans  les  châteaux.  Raison  de 
plus  pour  se  demander  comment  les  artistes  et  les  artisans  en 
vinrent  à  étudier  les  formes  antiques  et  à  les  combiner  avec 
celles  qu'ils  avaient  jusque-là  exclusivement  connues. 
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L'histoire  de  l'art  s'était,  jusqu'à  ce  jour,  par  l'application 
d'une  fausse  méthode,  trouvée  dans  l'irapossibililé  de  résou- 
dre celte  question.  Au  lieu  de  recueillir  fous  les  faits  contem- 
porains, do  les  observer  dans  leur  enchaînement  intime,  elle 
les  isolait  les  uns  des  autres  d'après  des  catégories  de  style, 
elle  établissait  entre  eux  des  divisions  toutes  de  critique  ;  elle 
étudiait  à  part,  d'une  façon  fout  à  fait  indépendante,  le  style 
gothique  et  celui  de  la  Renaissance  ;  et  il  résultait  naturelle- 
ment do  là  que  le  passage  de  l'un  do  ces  styles  à  l'autre  pa- 
raissait avoir  été  violent  ;  c'était  aux  yeux  des  critiques  d'au- 
trefois un  phénomène  dont  il  fallait  chercher  la  cause  en 
dehors  de  l'art.  L'étude  impartiale  et  complète  des  faits 
prouve,  au  contraire,  que  la  transition  du  gothique  aux 
formes  de  la  renaissance  fut  lente  et  successive,  que  la  source 
en  est  dans  l'histoire  même  de  l'art,  bien  qu'ici,  comme  tou- 
jours et  partout,  la  civilisation  générale  contribuât  à  cette 
évolution. 

L'introduction  dans  l'architecture  d'éléments  antiques  ne 
fut  pas  une  évolution  arbitraire  ;  elle  fut  le  résultat  d'un  be- 
soin que  les  procédés  jusque-là  en  vigueur,  ne  pouvaient  sa- 
tisfaire. Le  style  gothique  avait  déduit  des  principes  sur 
lesquels  il  repose,  les  dernières  conséquences  ;  il  ne  pouvait 
plus  rien  tirer  de  lui-même.  Le  principe  vertical  avait  pro- 
duit de  merveilleux  effets  tant  qu'on  l'avait  appliqué  aux 
lignes  horizontales  dont  le  style  roman  avait  hérité  de  l'anti- 
quité. Lorsqu'il  arriva  à  dominer  seul,  à  être  exclusivement 
employé,  il  ne  suffit  bientôt  plus  à  soutenir  des  masses  aussi 
énormes.  On  multiplia  de  plus  en  plus  les  articulations  ver- 
ticales, si  bien  qu'elles  finirent  par  ne  plus  porter  qu'on 
apparence,  par  n'être,  en  réalité,  qu'un  décor  ;  ce  qui,  par 
une  pente  naturelle,  amena  une  exubérance  factice  d'orne- 
mentation. A  cette  décadence  intérieure  en  quelque  sorte, 
et  technique,  s'ajouta,  pour  détrôner  le  style  du  moyen  âge, 
la  naissance  de  nouveaux  besoins  auxquels  le  gothique  ne 
suffisait  pas.  11  était  destiné  à  créer  des  églises,  des  voûtes 
majestueuses  qui  servaient  à  la  communauté  des  fidèles  ;  il 
était  fait  pour  représenter  par  d'imposants  édifices  l'unité 
grandiose  et  sereine  du  christianisme.  11  ne  se  prêtait  guère 
dès  l'origine  à  une  architecture  mondaine  ;  mais  tant  que  la 
vie  du  monde  garda  sa  simplicité,  tant  que  l'Église  fut  le 
foyer  et  le  centre  de  la  vie,  les  édifices  profanes  se  conten- 
tèrent, eux  aussi,  d'une  disposition  où  l'agrément  était  sacrifié 
à  la  grandeur  et  qui  rappelait,  en  une  cerlaine  mesure,  le 
style  des  églises.  A  partir  du  xiV  siècle,  un  changement  s'in- 
troduit :  l'État,  la  commune,  gagnent  en  importance  ce  que 
l'Église  perd  par  ses  fautes,  la  société  laïque  grandit  en  di- 
gnité, elle  conquiert  le  sentiment  de  sa  valeur  et  de  ^a  mis- 
sion. Par  une  conséquence  naturelle,  l'architecture  profane 
alla  se  développant,  tandis  que  le  style  gothique,  par  suite  de 
la  décadence  que  je  viens  d'indiquer,  se  prêtait  de  moins  en 
moins  à  la  tâche  nouvelle  que  les  circonstances  lui  impo  ■ 
salent.  Élever  en  se  servant  des  moulures  délicates  et  verti- 
cales qui  dominaient  dans  les  églises,  des  constructions  pro- 
fanes auxquelles  il  convenait  de  donner  un  caractère  de 
dignité,  de  force,  mettre  ces  moulures  en  harmonie  avec  les 
rangées  horizontales  des  fenêtres  nouvelles,  c'était  là  une 
œuvre  impossible.  On  pouvait,  il  est  vrai,  user  d'un  artifice 
auquel  le  style  gothique  avait  déjà  recouru,  on  pouvait  trans- 
former en  arceaux  ces  ligues  verticales,  et  grâce  à  ce  procédé 
on  arrive  à  produire  des  lignes  horizontales,  comme  on  le  fit 
dans  les  hôtels  de  villes  belges  et  dans  certaines  constructions 


anglaises.  Mais  c'était  là  un  artifice  avec  tous  les  défauts  que 
ce  mot  implique  et  qui  ne  répondait  pas  aux  exigences  d'une 
architecture  sévère  et  digne.  On  s'explique  aisément  que  les 
Français  ne  purent  se  résoudre  à  l'adopter.  Il  est  plus  difficile 
d'indiquer  les  raisons  qui  amenèrent  leurs  architectes  à 
emprunter  à  l'antiquité  quelques-unes  de  ses  formes,  pour 
subvenir  aux  lacunes  qu'offrait  désormais  le  gothique.  11  ne 
manquait  pas,  dif-on,  de  débris  d'architecture  romaine  sur 
le  sol  de  la  France  ;  la  Renaissance  a  pu  s'y  introduire  d'elle- 
même,  sans  aucune  influence  italienne;  celte  explicalion 
n'est  guère  plausible,  car  les  provinces  où  le  style  de  la 
iîenaissance  fleurit  d'abord,  la  Loire  et  la  Normandie,  étaient 
dénuées  de  ces  antiques  débris.  D'autres  part,  les  architectes 
français  se  servaient  de  certaines  formes  imitées  de  l'antique, 
mais  sans  esclavage  ;  et  ces  formes  avaient  été  employées  déjà 
en  Italie.  Mais  il  ne  faut  pas  admettre  non  plus  que  l'exemple 
de  l'Italie  ait  été  la  seule  cause  de  la  renaissance  française. 
L'organisation  des  corporations,  toile  qu'elle  existait  alors  en 
France,  ne  permettait  pas  à  un  nombre  considérable  d'arti- 
sans de  faire  le  voyage  d'Italie  ;  et,  en  outre,  l'architecture 
française  offre  avec  celle  do  l'Italie  de  trop  nombreuses  dis- 
semblances pour  qu'on  puisse  admettre  chez  ceux  qui  la 
pratiquaient  une  étude  approfondie,  faite  sur  les  lieux,  de 
l'architecture  italienne,  f'.e  qu'il  faut  admettre  :  c'est  que  la 
France  avait  de  l'Italie  une  connaissance  superficielle  ;  grâce 
aux  communications  qui  se  faisaient  sur  les  bords  de  la  Mé- 
diterranée, grâce  à  quelques  ouvriers  italiens  qui  durent 
venir  en  France,  comme  ils  allaient  ailleurs,  grâce  aux  sa- 
vants qui  étaient  alors  en  relations  suivies  avec  la  vraie  patrie 
de  la  Renaissance,  grâce  enfin  et  surtout  aux  peintres  qui 
traversaient  les  Alpes,  pour  se  perfectionner  dans  leur  art, 
mais  ne  pouvaient  manquer,  par  la  même  occasion,  d'obser- 
ver les  créations  de  l'architecture  nouvelle.  Dans  les  Pays-Bas 
et  en  Allemagne,  les  peintres  sont  nombreux  qui  font  entrer 
dans  leur  tableau  quelque  édifice  italien;  dès  liSO,  on  en 
pourrait  citer  plusieurs  ;  en  France,  ils  sont  plus  rares  ;  mais, 
en  revanche,  il  y  en  a  un  parmi  eux  qui  est  du  plus  haut 
intérêt.  C'est  Jean  Fouquet  de  Tours,  dont  les  miniatures 
fameuses  qui  datent  de  ik'U,  c'est-à-dire  de  vingt  ans  avant 
la  campagne  do  Charles  VIII,  témoignent  d'une  connaissance 
fort  exacte  de  la  Renaissance  italienne.  Chose  étrange  !  ses 
peintures  représentent  les  églises  en  style  gothique  et  les 
édifices  profanes  en  style  nouveau,  absolument  comme  de- 
vaient le  faire  les  architectes  français  quelque  trente  ans 
plus  tard.  Fouquet  était  le  peintre  attitré  de  Louis  XI,  il  était 
fort  considéré  à  Tours,  sa  ville  natale  ;  c'était  une  autorité  ; 
et  il  y  a  lieu  de  croire  qu'il  exerça  quelque  influence  sur 
l'architecture  de  son  pays.  Sans  doute,  il  n'était  pas  seul  à 
suivre  cette  voie,  et  l'on  trouverait  dans  les  œuvres  de  ses 
collègues  la  même  particularité.  Dans  tous  les  cas,  les  di- 
verses causes  que  j'ai  signalées  suffirent  sans  doute  à  con- 
vaincre les  architectes  des  avantages  qu'olfrait  le  style  nou- 
veau, et  aies  inviter  à  l'étudier. 

Ce  développement  successif  et  pratique  en  quelque  sorte 
de  la  Renaissance  française,  explique  aussi  le  caractère  des 
œuvres  qu'elle  a  produites.  Il  n'y  faut  pas  chercher  de  sys- 
tème architectural  complet  et  méthodique  ;  on  y  trouve  des 
inconséquences  et  des  caprices.  Mais  en  revanche  elle  se  dis- 
tingue par  une  étonnante  fraîcheur  d'invention,  par  une 
abondance  inépuisable,  par  une  richesse  de  formes  gracieuses 
à  la  fois  et  hardies,  et  à  côté  de  ces  agréments,  il  faut  recon- 
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naître  un  sens  praliqiic  admirable,  une  solidilé  technique, 
l'intel'igence  du  comfurl.  Ce  ne  sont  pas,  si  vous  voulez,  dos 
œuvres  d'art  dans  l'acception  la  plus  élevée  du  mot  ;  ce  ne 
sont  pas  les  créations  d'un  génie  puissant  ;  mais  en  retour 
ces  édifices  ne  soufFrent  pas  des  défauts  qu'imprime  à  l'ar- 
chitcclure  une  indiudualitê  trop  marquée  ;  défauts  à  l'abri 
desquels  l'architecture  des  Ages  suivants  iiesl  pas  toujours. 
Les  maiires  d'alors,  ont  encore,  si  je  puis  dire,  l'imperson- 
nalité  du  moyen  ilge.  Ils  reproduisent  l'an  tique,  mais  comme  si 
c'était  là  une  nécessité,  ils  no  songent  pas  le  moins  du  monde 
qu'ils  sont  des  imilaleurs.  Celte  mjdeslie  leur  permet  de 
se  livrer  tout  entiers  à  leur  u'uvre,  sans  y  mêler  de  préoccu- 
pations étrangères. 

Mais  cela  ne  pouvait  durer  :  l'emploi  des  fermes  aniiques 
exigeait  qu'un  en  fit  une  étude  approlondii;  et  savante.  A 
l'Age  de  l'imitation  naïve  succéda  une  période  d'imitation 
mélhodique  et  réflécliie,  qui  produisit  d'abord  quelques  amé- 
liorations, mais  aboulil  bientôt  à  une  sécheresse  exclusive, 
irest  là  d'ailleurs  l'histoire  de  toutes  les  innovations  dans  le 
monde  de  l'art.  Cette  décadence  remonte  aux  dernières 
années  de  l''rançois  I""',  et  diverses  causes  concoururent  à  la 
bâter.  C'est  d'abord  l'influence  toujours  croissante  des  Ita- 
liens, qui  grâce  à  leur  renommée  obtinrent  à  la  cour  une 
faveur  et  une  autorité  considérables.  Leur  activité  dans  le 
domaine  de  l'architecture  fut  restreinte,  il  est  vrai,  par  les 
exigences  des  mœurs  l'ran(;aises  ;  mais  il  se  forma  une  école 
d'architectes  indigènes  qui  apportèrent  à  l'élude  de  l'art 
italien  plus  de  zèle  et  de  mélhode  que  n'avaient  fait  leurs 
devanciers.  Or,  en  Italie,  où  la  Renaissance  avait  commencé 
plus  tùt,  elle  était  déjà  dans  une  période  beaucoup  plus 
avancée,  et  les  imitateurs  français  qui  passaient  les  monts 
étudièrent  ce  qu'ils  avaient  sous  les  yeux,  c'est-à-dire  des 
formes  desséchées  et  empreintes  d'artifice. 

Ce  qui  contribua  le  plus  à  précipiter  ce  changement;  c'est 
le  boiiIe\ersement  qui  se  produisit  dans  la  société  française. 
Les  jours  de  confiance  et  de  fierté  où  l'armée  française  avait 
conquis  l'Ilalie,  comme  en  se  jouant,  étaient  passés  ;  la  lutte 
de  François  l^'  contre  Charles  V  avait  été  pleine  d'épreuves. 
La  physionomie  de  l'Europe  s'était  d'ailleurs  rembrunie  ;  la 
sécurité  du  moyen  âge  était  évanouie.  Les  grandes  monar- 
chies se  regardaient,  jalouses,  l'une  l'autre;  l'abime  s'était 
creusé  entre  la  curie  et  le  proteslaniisme  ;  le  calvinisme  som- 
bre et  morose  éloufl'ait  l'antique  gaielé,  le  sentiment  que  les 
guerres  de  religion  allaient  éclater  pesait  lourdement  sur  les 
Alpes.  La  joyeuse  humeur  des  Françiis  survivait  sans  doute, 
mais  même  la  cour  se  modifiait  suivant  1  esprit  nouveau,  elle 
donnait  à  ses  fêles  plus  de  sérieux,  et  ce]  caractère 'nouveau 
comiiorlail  mieux  l'art  ilalien.  Sans  doute  l'Italie  n'arriva  pis 
à  dominer  la  France,  grâce  à  ce  respect  de  la  tradition  que  les 
Français  savent  allier  à  leur  .-irdeiir  des  réformes  et  des  révc- 
lulion.  Serlio,  qui  vers  ITiZiO  était  en  France  le  plus  fameux 
des  architectes  italiens,  se  [ilainl  déjà  de  ne  pouvoir  percer  ; 
il  en  prend  son  parti,  se  soumet  à  la  mode  française  et  finit 
[lar  publier  des  plans  et  des  ébauches  «  al  costume  di 
Francia  ».  Chez  les  architectes  français,  eux-mêmes,  qui  ont 
passé  les  Alpes  et  sont  allés  prendre  les  leçons  des  Italiens,  lo 
sentiment  national  subsiste  et  ils  s'efforcent  de  conserver  à 
leurs  créations  un  caractère  français.  Il  y  a  dans  leurs  œuvres 
certains  traits  traditionnels  qui  viennsut  du  moyen  âge.  Ce 
sont  d'abord  les  toils,  puis  la  tendance  à  faire  entrer  dans 
l'ensemble  de   leur  construction  des  éléments  divers,  et  à 
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leur  donner  ainsi  un  caractère  pittoresque,  c'est  ensuite  le 
goût  d'élever  aux  exirémitcs  du  mur  extérieur  et  à  son  milieu 
des  pavillons  qui  font  sailic  et  qui  rappellent  les  tours  de 
l'âge  précédent.  Mais  là  même  où  l'on  ne  retrouve  pas  de 
traces  du  moyen  âge  mêlées  au  slvlc;  nouveau,  on  reconnaît 
l'architecture  française,  on  la  distingue  de  celle  des  Italiens, 
grâce  à  l'emploi  original  qu'elle  fait  des  formes  antiques.  Les 
architectes  en  ont  en  partie  conscience  :  ainsi  de  Lorme  donne 
à  une  colonnelte  —  de  forme  peu  remarquable  d'ailleurs  — 
le  nom  de  colonne  française.  Mais  le  plus  sou\ent  ce  sont  des 
différences  inconscientes,  si  je  puis  dire,  et  non  voulues, 
l'^lrangcrs  à  l'Italie,  les  archilecles  français  qui  y  étaient  de 
passage,  portaient  naturellement  dans  l'étude  de  l'architec- 
ture italienne  un  autre  esprit  que  les  indigènes;  ils  y  por- 
taient leurs  qualités  nationales,  l'exaclilude,  la  logique,  celte 
\igueur  de  déduction  qui  ne  leur  permet  pas  de  se  laisser 
aller,  comme  font  les  llaliens.  Aussi  leurs  œuvres  témoignent 
elles  plus  de  science  et  plus  de  précision.  De  ce  mélange  har- 
monieu.x  de  l'esprit  italien  et  de  l'esprit  français  sortit  uw 
école  d'artistes  singulièrement  remarquable.  Chez  le  premier 
de  ces  maiires,  f^ierre  Lescot,  le  sentiment  de  l'antiquité 
oIVre,  comme  chez  Jean  Goujon,  le  sculpteur  avec  qui  il  tra- 
vaillait souvent,  une  fraîcheur  et  une  naïveté  séduisantes. 
Chez  ses  successeurs  immédiats  l'élément  particulièremenl 
français  éclate  avec  plus  de  force.  Ca  sont  des  hommes  de 
goût  el  de  science,  dont  quelques-uns,  comme  Androuel  du 
Cerceau  et  Philibert  de  Lorme,  sont  en  même  temps  des 
écrivains,  des  théoriciens  marquants.  Contemporains  de 
Vignola,  de  Vasari  et  de  Palladio,  ils  supportent  à  merveille 
la  comiiaraison  a\ec  ces  maîtres. 

—  Tiailmt  [..mr  Ut  H'-rw:  [mliUijur  t;r  tinériiir'^^  par  H.  D.  — 


COLLÈGE    DE,    FRANCE 
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COURS  BE  M.    CASTON  BOISSIER 

Comment  Térence  iniile  le  tli«^:)lre  grec  et  eomiiient 
i18oli4^re  iiiiile  Térencc.  —  I.c  Pliormion  et  les  Four- 
beries de  lïcapiii. 

Nous  allons  achever  aujourd'hui  d'étudier  le  caractère  véri- 
table de  l'intrigue  chez  Téronce  (1). 

Nous  connaissons  la  raismi  pour  laquelle  la  comédie 
romaine  a  cru  devoir  imiter  M'uandre  :  c'est  lui  qui,  pour  le 
fond,  convient  le  mieux  au  tempérament  latin,  bien  que 
quant  à  la  forme  il  y  ait  dans  ses  pièces  mille  choses  dépla- 
cées et  peu  compréhensibles  pour  le  public  romain.  L'intri- 
gue, tout  d'abord,  n'est  pas  à  sa  place  à  Home;  l'enlèvement 
d'enfants  par  des  pirates  y  est  tout  aussi  impossible  que  l'ou- 
trage fait  à  une  jeune  fille  libre  pendant  des  fêles  nocturnes. 
Même  dans  les  détails  il  y  a  nombre  d'impossibilités  provenant 
surtout  des  différences  profonde?  qui  existent  eulre  la  consti- 
tniion  de  la  famille  romaine  et  celle  de  la  famille  grecque. 

Piaule  tourna   la  diflicullf'  de  deux  manières.  D'abord,  la 
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comédie  chez  lui  dovifint  romaiiiû  parles  détails.  Au  reste,  on 
111^  peut  que  soupçonner  ce  nioyeii,  car  les  pii'ces  grecques 
qui  lui  servirent  de  modèle  sont  perdues,  et  nous  ne  pouvons 
prendre  sur  le  f;iil  le:;  modifiratinns  qu'il  apporta  aux  habi- 
liules  et  au\  mceurs  grecque?.  Son  second  moyen  est  plus  aisé 
à  saisir  :  il  annule  Yiniririue.  Comme  il  ne  peut  se  passer  de 
cadre,  il  le  fait  le  plus  petit  possible.  «  Ah!  vous  Oies  mon 
père!  lionjour,  mon  père;  pater  mi,  suive!  »  Parfois  même  il 
supprime  tout  à  fait  la  reconnaissance  qui  doit  faire  le  dénoû- 
ment  de  sa  pièce;  le  coryphée  raconte  en  quelques  mots  ce 
qui  doit  arriver,  et  la  curiosité  peu  pénétrante  de  son  audi- 
toire populaire  sera  satisfaite. 

Il  remplace  l'intrigue  par  la  conversation  :  "  Iii  scrmonibiis 
linscit  palmain  »,  dit  Varron.  C'est  là  son  triomphe;  c'est  par 
!à  qu'il  plaît  si  fort  à  la  plèbe.  II  y  a  dans  ses  dialogues  et 
aussi  dans  ses  monologues  une  verve  de  détails,  une  passion, 
une  ardeur,  une  vie  vraiment  admirable  et  qu'on  ne  trouve 
au  même  degré  que  chez  notre  Molière. 

Avec  Térence  tout  cela  change.  La  grande  qualilé  de  'l'é- 
rence  c'est  Vaii.  Horace  nous  le  dit  : 

Vincere  Cfecilius  gruvitate,  TeriTiliiis  aile. 

Chez  Plaute,  le  dénoilment  tombe  du  ciel.  L'accessoire 
prend  chez  lui  la  place  du  principal,  contrairement  A  l'axiome 
de  droit  qui  doit  être  aussi  celui  des  littérateurs  :  «accessio  redit 
primipali  »;  de  là,  dans  les  comédies  de  ce  poêle,  un  certain 
désordre  qu'on  ne  peut  pas  toujours  appeler  un  beau  désordre. 
C'est  là  un  défaut  que  Térence  ne  souffrira  pas.  On  retrouve 
chez  lui  la  belle  ordonnance  des  pièces  grecques.  Tout  est 
bien  agencé,  mis  à  sa  place,  le  dénoiiment  préparé  avec  art, 
et  le  spectateur  ne  sera  pas  surpris  par  des  événements 
imprévus.  Les  carac:ères  des  dilférents  personnages  sont 
soigneusement  étudiés  et  habilemenl  mis  en  œuvre.  Heureuv 
si  à  cet  art  si  consommé  Térence  avait  ajouté  la  verve!  La 
verve,  c'est  bien  là  ce  qui  manque  à  notre  poêle,  comme  le 
lui  reprochait  César.  On  connaît  sa  jolie  épigramme  pleine 
d'une  si  bonne  critique  : 

Tu  quoque  tu  in  sunimis,  o  dimidiale  Menaniier, 
Poneris,  et  merlto.  puri  sermoiiis  amalor. 
Lenibus  alque  ulinam  scriplis  ailjuncta  foret  vis 
Comiea,  ut  aequato  virtus  polleret  honore 
Cum  Grascis,  neque  in  liac  despectus  parle  jaceres  ! 
Unum  lioc  maceror  et  duleo  tibi  déesse,  Terenli. 

(Et  loi  >us<i,  0  demi-Ménandre,  on  te  place  au  nombre  des  grands 
écrivains,  et  à  bon  droit  on  loue  ton  amour  de  la  pureté  du  lani;a''e. 
Que  n'as-lu  joint  dans  les  écrils  la  force  à  la  grâce  !  tu  aurais  égalé  te 
génie  comique  des  Grecs  et  ne  serais  pas  resté  au-dessous  d'eux  sous 
ce  rapport.  C'est  bien  là  ce  qui  sent  le  manque,  ô  Térence,  et  j'en 
gémis). 

Kapprochons  le  puri  sernumis  amatur  du  mot  même  de  Té- 
rence dans  le  prologue  de  VHeautontimorumenos  :  «  In  hac  est 
puni  oratio  »,  et  nous  aurons  indiqué  l'autre  grande  qualilé  de 
Térence  :  la  pureté  de  la  langue.  Malheureusement  pour  la 
gloire  de  Térence,  les  deux  qualités  qu'on  lui  reconnaît  ne 
suffisent  pas  à  faire  le  poêle  comique  vraiment  grand  :  dans 
la  comédie,  c'est  le  superflu  qui  est  le  nécessaire,  et  Térence 
ne  prend  que  le  nécessaire.  Il  n'a  pas  du  tout  et  à  aucun  mo- 
ment ce  bouillonnement  de  la  verve  que  Piaule,  à  défaut 


d'arl,  a  porté  à  un  si  haut  degré,  et  que  Molière,  lui,  sait  si 
bien  allier  à  l'art. 

lùidemment  Térence  diminue  .Ménandre  :  ainsi  une  pièce 
du  poêle  grec  ne  lui  suffit  pas  pour  l'aire  une  comédie  latine; 
il  lui  en  faut  deux,  et  c'est  une  manière  bien  nette  de  dési- 
g[ier  la  manière  des  deux  poètes  romains  que  de  dire  que 
pour  faire  une  comédie  Plaute  a  trop  d'une  pièce  grecque, 
et  que  deux  suffisent  bien  juste  à  Térence.  Ainsi  VAndrienne 
est  composée  de  deux  pièces  de  .Ménandre,  VAndrienne  et  la 
Pèrinthienne.  Térence  prend  dans  une  pièce  grecque  ce  que 
Plaute  n'a  pas  employé  :  un  incident  négligé  ou  des  person- 
nages laissés  de  côté.  Tous  deux  souillaient  la  comédie  grec- 
que (conliirninahant\,  l'un  par  abondance,  l'autre  par  stérilité 
de  génie. 

Pour  bien  comprendre  la  manière  de  Térence  et  voir  dans 
son  application  le  système  que  nous  venons  d'indiquer,  nous 
allons  analyser  une  pièce  de  Térence,  une  des  mieux  con- 
duites, le  l'hormion. 

La  comédie  le  l'hormion,  imitée  d'.^poUodore,  élève  de  Mé- 
nandre, fut  jouée  la  môme  année  que  l'Eunuque,  l'an  593  de 
Rome,  deux  ans  avant  la  mort  du  poêle. 

L'intrigue  n'a  rien  de  nouveau.  C'est  le  fond  ordinaire,  une 
duperie,  ce  qui  plait  généralement  à  la  foule,  comme  tout 
événement  où  une  personne  se  trouve  dans  une  situation 
ridicule,  et  il  faut  souvent  peu  de  chose  pour  cela,  qui  ne  le 
sait  1  Une  personne  glisse  sur  le  verglas  et  tombe,  on  rit.  La 
chose  n'a  rien  de  bien  extraordinaire:  une  chute,  si  ridicule 
qu'elle  soit,  peut'même  a\oir  des  suites  malheureuses,  et  ce- 
pendant le  premier  mouvement  est  de  rire,  sans  raison, 
bêtement,  quille  à  s'apitoyer  ensuite.  Ce  n'est  point  le  sujet 
du  Barbier  de  Séville,  de  V École  des  femmes,  où  la  femme, 
malgré  la  plus  grande  surveillance,  trouve  le  moyen  de  trom- 
per le  tuteur  ou  le  jaloux  et  de  prendre  pour  époux  celui 
qu'elle  aime  et  non  le  mari  qu'on  veut  lui  imposer.  Ce  sujet 
si  fréquent  chez  nous  n'aurait  pas  été  à  sa  place  à  Rome  où 
la  femme  reste  toujours  en  tutelle.  Pour  un  mariage,  on  s'oc- 
cupait fort  peu  des  affections  de  la  future  épouse;  c'est  seu- 
lement à  partir  de  .Marc-Aurèle  qu'on  dut  lui  demander  son 
consentement.  Aussi  la  comédie  ne  nous  montre  jamais  de 
jeune  fille  dupant  son  père  et  encore  moins  de  femme  trahis- 
sant son  mari,  mais  toujours  un  fils  trompant  et  volant  son 
père  à  l'aide  d'un  esclave  dévoué.  Telles  sont  les  pièces 
de  Plaute,  où  les  fils  imaginent  mille  roueries  différentes  pour 
ne  point  obéir  aux  ordres  de  leur  père.  Telle  est  aussi  l'intri- 
gue du  l'hormion. 

Deux  pères  de  famille,  deux  frères,  Dempbion  et  Chrêmes, 
qui  ont  chacun  un  fils,  Antiphon  et  Phœdria,  sont  obligés  de 
s'absenter  et  laissent  les  jeunes  gens  sous  la  tutelle  d'un  es- 
clave. Cela.  Les  deux  cousins  ne  tardent  pas  à  s'émanciper. 
Cela  tâche  de  leur  résister  et  de  les  retenir  dans  le  de\oir  ; 
mais  quelle  autorité  a-t-il'?  C'est  un  esclave  :  à  ses  objections 
on  répond  par  des  coups  de  bâton  ;  il  est  bien  obligé  de  céder 
et  alors  se  détermine  à  fa\oriser  les  passions  qu'il  ne  peut 
empêcher. 

iVesl  Pluudria  qui  se  débauche  le  premier;  il  fait  la  con- 
naissance d  une  jeune  citharistria  et  en  devient  amoureux 
fou.  Cette  jeune  tille  appartient  à  un  leno  qui  en  demande  un 
prix  très-élevé  ;  or,  le  père  n'a  pas  laissé  d'argent  et  Phœdria 
est  forcé  de  se  contenter  d'un  amour  tout  platonique  : 
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Restabat  aliud  nil,  nisi  oculos  pascere, 
Seclari,  in  ludum  ducere  et  reducere. 

(Sans  argent,  que  faire?  Il  en  lepail  ses  yeiix,  la  suit  à  la  promenade, 
la  reconduit  au  logis. ^ 

Or,  un  jour  que  Geta  et  Aniiphon  atlendont  Pha:dria,  assis 
dans  la  boulique  d'un  barbier,  un  jeune  homme  raconte 
d'une  voi\  émue  qu'il  a  vu  dans  une  maison  du  voisinage  une 
jeune  fille  venant  de  perdre  sa  mire,  et  n'ayant  pas,  à  cause 
de  sa  misère,  le  moyen  de  subvenir  à  ses  funérnilles.  Anii- 
phon \a  voir  la  Jeune  lille,  et  il  arrive  ce  que  .Molière  a  si 
bien  dit  dans  les  Fourberies  de  Scapin  en  imitant  Térence  : 


tu  jour  que  j'accunipagnais  Léandre  pour  aller  chez  les  gens  qui 
gardent  l'objet  de  ses  vœux,  nous  entendîmes  dans  une  petite  maison 
d'une  rue  écartée  quelques  plaintes  mêlées  de  sanglots.  Nous  demiu- 
dons  ce  que  c'est  :  une  femme  nous  dit  en  soupirant  que  nous  pouvions 
voir  là  quelque  chose  de  pitoyable  en  des  personnes  étrangères,  et  qu'à 
moins  d'être  insensibles,  nous  en  serions  touchés. 

SC.^PIN. 

Où  est-ce  que  cela  nous  mène? 

OCTAVE. 

La  curiosité  me  lit  presser  Léandre  de  voir  ce  qne  c'était.  Nous  en- 
trons dans  une  salle  où  nous  voyons  une  vieille  femme  mourante,  assis- 
tée d'une  servante  qui  faisait  des  regrets,  et  d'une  jeune  fille  toute 
fondante  en  larmes,  la  plus  belle  et  la  plus  touchante  qu'on  puisse  voir. 

SCAPIN. 

Ah  !  ah  ! 

OCTAVE. 

Cne  autre  aurait  paru  effroyable  en  l'état  où  elle  était,  car  elle  n'a- 
vait pour  habillement  qu'une  méchante  petite  jupe,  avec  des  brassières 
de  nuit  qui  étaient  de  simple  futaine  ;  et  sa  coiffure  était  une  cnrnelte 
jaune,  retroussée  au  haut  de  sa  tête,  qui  laissait  tomber  en  désordre 
ses  cheveux  sur  ses  épaules;  et  cependant,  faite  comme  cela,  elle  bril- 
lait de  mille  attraits,  et  ce  n'était  qu'agréments  et  iiue  charmes  que 
toute  sa  personne. 

SCAPIN. 

Je  sens  venir  les  choses. 

OCTAVE. 

Si  tu  l'avais  vue,  Scapiu,  en  l'état  que  je  dis,  tu  l'aurai'  trouvée 
admirable. 

.SCAPIN. 

Oh!  je  n'en  doute  point;  et  sans  l'avoir  vue,  je  vois  bien  qu'elle 
était  tout  à  fait  charmante. 


Ses  larmes  n'élaient  point  de  ces  larmes  désagréables  qui  défigurent 
un  visage;  elle  avait  à  pleurer  une  grâce  touchante,  et  sa  douleur  était 
la  plus  belle  du  monde, 

SCAPIN. 

.le  vois  tout  cela. 


K.lle  faisait  fondre  chacun  en  larmes,  en  se  jetant  amoureusement  sur 
le  corps  de  cette  mourante  qu'elle  appelait  sa  chère  mère  ;  et  il  n'y 
avait  personne  qui  n'eût  l'àme  percée  de  voir  un  si  bon  naturel. 


En  effet,  cela  est  louchant  ;  et  je  vois  bien  que  ce  bon    nalurel-là 
vous  la  fit  aimer. 


OCTAVE. 

.4h  !  Si;a|iin.  un  barbare  l'aurait  aimée! 

SCAPIN. 

Assurément.  Le  moyen  de  s'en  empêcher  ! 

Et  c'est  bien  lu  ce  qui  arrive  dans  la  pièce  de  Térence.  Le 
cœur  de  Pliiedria  prend  l'eu  dès  ce  moment  pour  Phanium  ; 
Il  il  ne  saurait  plus  vivre  qu'il  n'aille  consoler  son  aimable 
afiligée.  "  Ses  fréquentes  visites  sont  rcjelées  de  la  vieille 
nourrice,  devenue  la  gouvernante  par  le  trépas  de  la  mère. 
Voilà  moM  homme  au  désespoir.  Il  presse,  supplie,  conjure  ; 
point  d'affaire.  On  lui  dit  que  la  fille,  quelque  sans  bien  ef 
sans  appui,  est  une  .athénienne  de  famille  honnête,  et  qu'à 
moins  ijue  de  l'épouser  on  ne  peut  souffrir  ses  poursuites. 
Pha'dria,  dont  l'amour  est  augmenté  par  les  difficultés,  se 
résout  à  épouser  ;  mais  pour  cela  il  faut  des  actes  judiciaires; 
c'est  alors  que  Phormiou  entre  en  scène. 

Phormion  est  un   parasite,  mais  non  un  parasite  comme 
ceux  de  Plaute,  pauvres  diables  qui,  pour  un  diner,  se  plient 
aux  rùles  les  plus  humbles,  se  soumettent  à  toutes  sortes 
d'avanies.  Lui,  c'est  un  personnage  qui  a  élevé  le  parasitisme 
à  la  hauteur  d'un  art  :  il  s'amuse  aux  intrigues  qui  reposent 
sur  la  connaissance  de  la  loi.  Il  a  des  traités  sur  la  manière 
de  ruiner  les  gens  libres  et  il  ne  redoute  rien,  car   «  on  sait, 
dit-il,  que  je  n'ai  rien  ;  ceux-là  seuls  qui  possèdent  quelque 
chose  ont  quelque  chose  à  perdre.  Ce  serait  employer  inuti- 
lement sa  peine  et  son  temps  que  de  tendre  des  filets  à  l'éper- 
vier  ou  au  milan  ";  il  ne  craint  même  pas  d'être  condamné  à 
servir  comme  esclave  ceux  qu'il  a  fourbes,  on  se  garderait 
bien  de  se  charger  d'un  mangeur  de  sa  force.  Il  se  sent  inex- 
pugnable, et  son  audace  en  croit  d'autant  plus.  Maiss'il  aime 
à  rendre  service  à  ceuv  qui  réclament   ses  bons  offices,  c'est 
surtout  pour  son  propre  plaisir  qu'il  se  mêle  des  affaires  des 
aulres.  (Jui  ne  connaît  encore  aujourd'hui  ces  gens  dont  la 
manie  est  de  l'aire  des  mariages,  qui  ne  peuvent  voir  une 
jeune  fille  sans  comploter  immédiatement  de  la  marier  et 
qui,  pour  cela,  n'épargnent  ni  soin  ni  peine,  pour  l'amour 
seul  de  l'art,  sans  intérêt,  si  ce  n'est  peut-être  dans  le  désir 
secret  d'être  admis  au  repas  de  noces  !  De  même,  notre  Phor- 
mion a  surtout  l'enthousiasme  des  diners:  lorsque  Gela  lui 
dit  :  «  Jamais  .\ntiphon  ne  pourra  reconnaître  ce  que  vous 
faites  pour  lui,  »   il  lui  réplique  :  «  Dis  donc  que  ce  sont  les 
bienfaits  de  l'amphitryon  qu'on    ne  peut  jamais  assez  re- 
connaître.   Élre  admis  sans    payer;  être  parfumé,  baigne, 
n'avoir  à  songer  à  rien,  tandis  que  le  maître  du  logis  se  met 
en  quatre  et   se  ruine  pour  qu'on  vous  serve  à  votre  gr.^. 
Il  enrage,  et  vous  vous  n'avez  qu'à  rire;  la  première  place, 
la  première  coupe  est  pour  vous...  » 

C'est  ce  Phormion  qui  imagine  le  moyen  qui  forme  le  uceud 
de  la  pièce.  Ce  moyen  est  emprunté  à  la  législation  grecque 
mêlée  à  des  législations  orientales,  toutes  législations  dont  la 
grande  préoccupation  est  la  perpétuilé  de  la  famille.  On  sait 
qu'il  y  avait  dans  chaque  famille  des  sacrifices  particuliers 
que  les  fils  devaient  l'aire  à  des  époques  fixes,  et  faute  des- 
quels les  mânes  du  père  auraient  été  malheureux  Jaus  l'autre 
monde.  Aussi  le  premier  souci  d'un  homme,  en  se  mariant, 
était-il  d'avoir  des  enfants  mâles.  C'est  ce  qui  nous  explique 
la  polygamie  répandue  chez  tous  les  peuples  de  1  Asie.  Mal- 
gré lout,  il  peut  arriver  que  le  mari  en  mourant  ne  laisse  pas 
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d'onfani:  d'après  une  loi  qu'on  refrcuve  dans  la  législation  de 
Moïse,  le  frère  survivant  doit  épouser  sa  belle-sœur,  devenue 
viMivi'.  S'il  n'y  a  que  des  filles,  lesquelles  ne  peuvenl  accom- 
plir les  sacrifices,  il  faut  que  d'elles  naissent  des  enTanls 
m.llcs  qui  soient  de  la  même  souche.  L'ne  loi  exislaiî  à  Athè- 
nes, d'après  laquelle  la  jeune  fille  devait  épouser  son  plus 
proche  parent  ;  l'enfant  né  de  ce  mariage  pourra  faire  les 
sacrifices  dus  aux  mAnes  de  son  srand-père.  Celait  Ui  une 
loi  tout  à  fait  étrangère  aux  idées  romaines  et  dont  Plante  se 
serait  bien  gardé  de  faire  le  fondement  d'une  comédie.  Té- 
rence  n'a  pas  ce  scrupule,  c'est  de  l'ovislence  de  celle  loi  que 
Phormion  lire  son  siralagcme.  On  prouvera  que  le  plus  pro- 
che parent  de  Plianium  est  Antiphon,  et  celui-ci  sera  con- 
damné à  l'épouser.  Kt  en  ell'et  Phormion,  se  disant  l'ami  du 
père  de  la  jeune  fille,  parait  devant  le  juge,  explique  la  pa- 
renté des  deux  jeunes  gens,  et, comme  Antiphon  ne  réfute 
rien,  et  pour  cause,  il  arrive  ce  que  le  parasite  avait  prévu  : 
Antiphon  vaincu  est  contraint,  par  arrcM,  d'épouser  sa  cou- 
sine. 

11  n'y  a  pas  longtemps  que  ce  mariage  est  consommé,  lors- 
que le  père  d'Antiphon  revient  de  son  voyage.  En  apprenant 
ce  qui  s'est  passé  pendant  son  absence,  il  est  furieux  contre 
Phormion  qui  a  fuit  épouser  à  son  fils  une  fille  sans  dot;  il  le 
menace  d'un  procès,  et  son  adversaire  répond  fièrement  :  «Je 
n'en  ai  jamais  perdu.  »  Démiphon  Iroublé  consulle  trois  amis 
sur  la  conduite  qu'il  doit  tenir,  et  alors  \icnt  une  scène  que 
Molière  a  plusieurs  fois  reproduite,  notamment  dans  VAmoiir 
mi'-decin.  Un  des  amis  dit  oui,  l'aulre  dit  non,  le  troisième  ne 
dit  ni  oui  ni  non,  et  le  vieillard  est,  après  la  consultation, 
plus  perplexe  encore  qu'auparavant. 

Mais  pendant  ce  temps  les  affaires  de  Pha^dria  se  gStent.  Le 
leno,  Durion,  se  fatigue  d'attendre  toujours  de  l'argent  qui 
ne  vient  pas.  Aux  pleurs,  aux  supplications  de  Pha'dria  il  ré- 
pond :  ul^pperi  qui  det  npque  lacrnmcl  n  (j'ai  trouvé  qui  m'ap- 
portera de  l'argent  et  non  des  larmes!).  J'ai  vendu  la  jeune 
fille  à  un  mites  qui  doit  apporter  le  prix  demain,  avis  à  toi  : 
le  premier  qui  viendra  avec  trente  mines  aura  la  chanteuse.  » 
Phormion  s'engage  à  trouver  la  somme. 

Juïtement  arrive  le  père  de  Phicdria,  Chrêmes.  C'est  un 
assez  mauvais  sujet  qui,  ayant  épousé  une  femme  à  dot,  do- 
tala,  et  n'ayant  pas,  par  la  suite,  trouvé  toute  la  satisfaction 
désirable  dans  son  intérieur,  s'en  console  par  une  petite  in- 
trigue qu'il  a  nouée  à  I-emnos  où  il  a  un  second  ménage; 
c'est  là  la  cause  de  ses  voyages  répétés  et  de  ses  absences 
prolongées.  De  cette  seconde  femme  il  a  une  fille  de  quinze 
ans,  qu'il  a  comploté  de  faire  épouser  à  son  neveu  Aniiphon. 
Il  n'a  pas  trouvé  sa  femme  à  Lemnos  et  a  su  qu'elle  était 
partie  à  Athènes.  Rien  qu'il  apprenne  le  mariage  de  son  neveu, 
cela  ne  change  point  ses  résolutions;  seulement  il  se  promet 
de  faire  déclarer  nul  le  mariage  consommé.  C'est  Chrêmes 
qui  fournira  à  Phormion  la  somme  d'argent  destinée  à  payer 
la  citharistria.  Le  parasite  lui  fait  savoir  qu'il  consent  à 
épouser  Plianium,  la  femme  d'Antiphon,  mais  bien  entendu 
il  faut  qu'on  lui  donne  de  l'argent  pour  payer  ses  dettes.  C'est 
(ieta  qui  sera  l'ambassadeur  et  se  fera  près  de  Chrêmes  l'in  ■ 
lerprète  des  prétentions  du  parasite. 


CllREMfcs. 


Mais  enfin... 


ftne  deniande-t-il  ! 

Tout  d'abord  il  extravaguait. 


CHRESIES. 
G  ETA. 


Il  voulait  un  grand  lalent,  etc. 

i'^nlin,  le  vieillard  donne  les  trente  mines,  qui  sont  remises 
au  Irno.  —  .Mais  Chrêmes  découvre  alors  que  Phanium  est  sa 
fille,  et  que  justement  elle  a  épousé  celui  auquel  elle  était 
de?tinée.  Le  mariage  ne  devant  plus  Otre  rompu,  le  vieillard 
prétend  ravoir  les  trente  mines  qu'il  a  données  pour  rien. 
Phormion,  bien  entendu,  n'entend  point  de  celte  oreille- 
là  et  est  bien  décidé  à  ne  rien  rendre,  mais  bien  plutôt  à  sou- 
tirer une  autre  somme  d'argent  pour  pouvoir  prendre  un 
peu  de  bon  temps,  comme  il  dit.  — Lnfin  Cela  qui,  pour  avoir 
écoulé  aux  porles,  sait  que  Phanium  est  la  fille  de  Chrêmes, 
apprend  l'afl'aire  à  Phormion,  qui  alors  le  prend  de  très-haut 
el  finalement  raconte  à  la  dolatn  tout  ce  qui  se  passe.  Pour 
faire  pièce  à  son  mari,  celle-ci  invite  Phormion  à  dîner. 

C'est  une  pièce  charmante.  Tout  se  suit  merveilleusement, 
il  n'y  a  pas  un  mot  oisif,  et  le  roman  est  si  bien  ménagé  que 
rien  n'y  parait  invraisemblable;  mais  qu'il  y  a  peu  de  gaieté 
et  de  verve  dans  tout  cela  !  C'est  une  comédie  qui  a  toutes  les 
qualités  pour  la  lecture  plutôt  que  pour  la  représentation. 
Evidemment,  lorsque  Térence  composait,  il  était  toujours 
préoccupé  de  ses  nobles  amis;  c'était  à  cette  aristocratique 
assemblée  qu'il  voulait  plaire  tout  d'abord;  aussi  n'a-t-il 
point  les  qualités  ou  les  défauts  qui  plaisent  à  la  foule. 

Le  l'Iiorniion  a  été  imité  dans  les  Fourtjcries  de  Scapin.  Nous 
ne  comparerons  pas  les  deux  pièces,  cela  nous  mènerait  trop 
loin;  mais  nous  pouvons  voir  comment  les  choses  changent 
selon  l'esprit  des  auteurs. 

Les  Fourberies  de  Scapin,  si  fréquemment  qu'on  les  joue 
encore  aujourd'hui,  ne  sont  pas  une  des  pièces  les  plus  célè- 
bres de  Molière.  C'est  une  comédie  faile  tout  entière  pour  le 
peuple  et  qui  a  fait  dire  à  [ioileau  les  deux  vers  fameux  : 

Dans  ce  sac  ridicule  où  Scapin  l'enveloppe, 
Je  ni-  reconnais  point  l'auteur  du  Misanthrope. 

.Molière,  directeur  d'une  troupe  de  comédiens,  et  qui,  à  ce 
litre,  ne  devait  pas  se  préoccuper  uniquement  de  l'art  pur, 
mais  aussi  des  intérêts  matériels,  crut  devoir  faire  beaucoup 
pour  le  peuple,  et  c'est  pour  cela  qu'il  fit  tant  d'immortelles 
boutl'onneries,  comme  Monsieur  de  l'uurceaugnac,  le  Bourgeois 
gentilhomme,  les  Fourberies  de  Scapin,  etc.,  pièces  que  les  sa- 
lons aristocratiques  goûtaient  peu,  mais  qui  attiraient  la  foule 
au  théâtre  du  Palais-ltoyal.  .Molière  trouvait  que  ce  n'était 
point  une  entreprise  facile  que  de  taire  rire,  et  que  le  meil- 
leur juge,  en  fait  de  comique,  était  encore  le  gros  public.  Il 
le  dit  bien  dans  la  Critique  de  l'Écule  des  femmes,  par  la  bou- 
che de  Dorante  :  «  Apprends,  marquis,  je  te  prie,  que  le  bon 
sens  n'a  point  de  place  déterminée  à  la  comédie  :  que  la  dif- 
férence du  demi-louis  d'or  et  de  la  pièce  de  quinze  sous  ne 
fait  rien  du  tout  au  bon  goût;  que  debout  ou  assis  on  peut 
donner  un  mauvais  jugement,  et  qu'enfin,  à  le  prendre  en 
général,  je  me  fierais  assez  à  l'approbation  du  parterre,  par 
la  bonne  raison  qu'entre  ceux  qui  le  composent  il  y  en  a  plu- 
sieurs qui  sont  capables  di  juger  d'une  pièce  selon  les  règles 
et  que  les  autres  eu  jugent  par  la  bonne  façon  d'en  juger, 
qui  est  de  se  laisser  prendre  aux  choses,  et  de  n'avoir  ni  pré- 
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lenlion  aveugle,  ni  complaisance  afTeclée,  ni  délicatesse  ridi- 
cule. 1) 

Chose  curieuse  :  si  nous  examinons  de  quelle  maniire  Mo- 
licre  a  Irmluil  les  pièces  de  Tcrence,  nous  \oyons  qu'il  em- 
ployait la  mélliode  dont  usait  Piaule.  Il  noie  liiilrigue.  Dans 
les  Fiiiirlieriex  de  Scapin  l'inlrigue  est  ridicule,  rien  n'est 
prévu,  rien  n'est  préparé.  11  y  a  deu\  tilles  pour  qui  le  même 
hasard  se  reproduit  deux  fois  : 

OÈRIIME. 

Ce  n'osl  pas  loul,  seigneur  Arj^anle;  je  me  n'jouissois  aujourd'hui  de 
l'espérance  'l'avoir  ma  fille,  ilont  je  faisais  toute  ma  consolation  ;  et  je 
viens  d'apprendre  de  mon  homme  qu'elle  est  partie  il  y  a  lonstemps  de 
Tarente,  et  qu'on  y  croit  qu'elle  a  péri  dans  le  vaisseau  où  elle  s'em- 
barqua. 

f-;t  un  instant  après,  il  apprend  que  sa  fille  n'est  pas  morte 
et  que  de  plus  elle  est  mariée  et  mariée  avec  Octave,  fils 
d'Argante;  et  Sylvestre  s'écrie  à  bon  droit  :  «  Voilà  utic  aven- 
ture tout  à  fait  surprenante.  »  Mais  la  surprise  ne  s'arrêtera  pas 
là  :  à  la  vue  d'un  bracelet,  Argante  reconnaît  que  Zerbinette, 
la  maîtresse  de  Lcandre,  lils  de  Géronte,  est  justement  l'en- 
fant qu'on  lui  avait  dérobée  à  l'âge  de  trois  ans,  et  Hyacinlhe, 
avec  plus  de  raison  encore  que  Sylvestre,  pourra  s'écrier  : 
«  0  ciel!  que  d'aventures  extraorilinaires  !  i> 

IJu'est-ce  que  cela  fait  à  Molière?  Comme  chez  t'Iaule,  le 
cadre  chez  lui  n'est  rien,  le  tableau  e>t  tout.  C'est  dans  les 
couversaiions,  dans  les  détails,  qu'il  est  admirable  et  \rai- 
mcnl  sans  rival,  l'^t  pnurlanl  Scblcgel,  qui  nous  aimait  peu,  ce 
qui  se  comprend  encore  puisqu'il  écrivait  en  1815,  pousse 
l'aveuglement  de  la  haine  contre  Molière  jusqu'à  lui  préférer 
...Scribe.  Le  Misanlliropr,  dit-il,  n'est  pas  une  comédie,  mais 
une  conversation  en  cinq  actes  et  en  vers.  C'est  vrai,  sans 
doute;  mais  dans  cette  conversation  en  cinq  actes  .Molière  est 
inimitable. 

Nous  avons  dit  que  Molière  avait  dans  les  Foiirberics  de  Sca- 
/«'»  imité  le  t'honnion  :  mais  il  y  a  dans  la  pièce  française  une 
xerve  et  une  abondance  tout  à  l'ait  inconnues  à  Térence.  .Nous 
ne  croyons  mieux  faire  pour  terminer  notre  leçon  que  de 
comparer  les  deux  auteurs  en  rapprochant  comme  point  de 
comparaison  la  scène  de  Térence  où  Geta  fait  à  Chrêmes  les 
propositions  de  Phormion,  et  la  scène  de  l'auteur  français  oi!i 
Scapin  lerrilie  .\rganle  en  lui  rapporlant  les  menaces  du  pré- 
tendu frère  «  de  cette  fille  qui  a  été  épousée  n. 

Voyons  d'abord  Térence  : 


r.omme  je  vous  quittais,  juste  je  tombe  sur  l'horniion... 

CHREMES. 
Qui  çà,  Phormion  !.. 

r.ETA. 

L'homme  par  qui  notre  jeune  fille... 

CHREMES. 
Ron,  j'y  suis. 

CET  A. 

J'ai  cru  bon  de  le  sonder  tout  d'abord  sur  cette  alTajre.  Je  le  prends 
à  l'écart.  «  Pourquoi,  Phortnion,  lui  di-i-je,  au  lieu  de  nous  quereller,  ne 
pas  chercher  à  nous  airanger?  Mon  niaîtie  est  un  honnête  homme  qui 
déteste  les  procès,  et  pourtant  tout  le  monde  lui  conseillait  de  chasser 
cette  fille.   Me  direz-vous  que  s'il  la    chasse,  les  lois  sont  l.i  pour  le 


faire  repentir  de  sa  conduite?  La  chose  a  été  prévue.  En  vous  attaquant 
à  mon  maître,  vous  vous  attaquez  à  plus  fort  que  vous;  c'est  l'élo- 
quence même.  Mais  adiueltons  que  nous  perdions  notre  iirocès,  il  ne 
s'a!;it  l'oiiit  ici  de  la  vie,  c'est  une  affaire  d'argent  tout  au  plus.  »  Je 
vois  que  mes  paroles  font  de  l'impression  sur  notre  homme  :  «  Nous 
sommes  seuls,  ajoutai-je,  voyons,  quelle  somme  vnudriez-vous  qu'on 
vous  ilounàt  de  la  mam  à  la  main  [lour  que  mon  maître  n'entreprenne 
point  ce  procès'?  Pour  avoir  la  paix,  il  en  passera  par  ce  que  vous  vou- 
drez. —  Je  me  fus  fort  pour  lui  :  faites  une  proposition  raisonnable,  et 
il  ne  changera  rien  à  nos  conventions.  » 


Qui  t'a  prié  de  parler  ainsi? 

CHREMES. 

Laissez  le  dire,  c'est  le  meilleur  moyen  d'en  arriver  où  nous  vou- 
lons. Continue. 

r.ETA. 

Il  a  demandé  d'abord  des  choses  extravagantes. 

IiEMlPHON. 

Au  fait,  voyons,  que  demande-l-:l  ? 

GETA. 

Ce  qu'il  demande?  des  choses  par-dessus  les  maisons. 

CUHEMÉS. 


Mais  encore. 


GETA. 


CI  Si  l'on  me  donnait  par  exemple  un  grand  talent... 

DEMIPHUN. 

La  mort  plutôt!  Quelle   impudence! 

GETA. 

C'est  ce  que  je  lui  ai  dit.  n  Que  ferait  de  plus  mon  maître,  ai-je 
ajouté,  s'il  mariait  sa  propre  fille?  —  Beau  bénéfice  de  n'en  point 
avoir;  en  voicù  une  touie  trouvée  pour  emporier  la  dot!  »  — Pour 
abréger  et  vous  faire  grâce  de  ses  folies,  voici  son  dernier  mot  :  «Dans 
le  principe,  dit-il,  je  voulais  épouser  la  fille  de  mon  ami  ;  la  simple 
équilé  m'en  faisait  un  devoir;  je  savais  qu'une  jeune  fille  pauvre  est 
l'esclave  d'un  mari  riche;  miis,  pour  dire  vrai,  il  me  fallait  une  femme 
qui  m'apportât  de  quoi  payer  mes  deites,  et  aujourd'hui  encore  si  De- 
miphon  veut  me  donner  ce  que  [e  compte  avoir  de  ma  fiancée,  c'est 
Pbanium  qui  est  la  femme  que  je  préférerais.   » 

DEMIPHON. 

Mais  s'il  a  des  dettes  par-dessus  la  tête  ? 

GETA. 

(I  J'ai,  dit-il,  mon  champ  engagé  pour  dix  niaes. 

DEMIPHON. 
Allons,  allons,  qu'il  l'épouse,  je  les  donne. 
GETA. 

«  ne  plus,  ma  petite  maison  pour  di\  mines  encore.  » 

DEMIPHON. 

C'est  trop  fort  ! 

CHREMES. 

Cilmcz-vous  :  je  donnerai  ces  dix  mines. 

GETA. 

<•  Puis  il  faut  À  ma  femme  une  petite  esclave,  quelques  meubles  de 
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inénaj;e,  et  eiifm  les  frais  de  la  noce.  Tuur  tout  cela,  comptons  encore 
dix  mines.  » 

llEMlPHON. 

Dix  procès  |ilulôt.  Le  coquin  se  moque  de  moi  ! 

CHREMES. 

Apaise/.-vous  :  c'est  moi  qui  les  donnerai.  Que  seulement  votre  fils 
ipouse  celle  que  nous  lui  deslinons.  C'est  pour  moi  qu'on  la  chasse,  il 
csl  jusle  que  ce  soit  moi  qui  paye. 

r.F.TA. 

n  Uends-moi,  continue  l'horniion,  une  réponse  aussi  viteque  possible. 
Si  l'on  me  donne  celle-ci,  que  je  puisse  congédier  celle-là.  La  dot  est 
prête,  on  se  prépare  à  me  la  cornpier.  n 

CURESIÉS. 

11  va  avoir  son  argent  à  l'instant,  et  qu'il  épouse! 

DEJIIPHON. 

Puisse  ce  mariage  être  luneste  à  tous  les  deux  ! 

CHREMES. 

J'ai  justement  la  somme  sur  moi  ;  c'est  le  revenu  des  biens  que  ma 
femme  a  à  Lemnos  ;  je  vais  m'en  servir  et  lui  dirai  que  vous  en  avez 
eu  besoin. 

Écoulez  mainten;uil  rimilnliiMi  do  .Molière  ; 


J'ai  donc  été  trouver  le  frère  de  celte  fille  qui  a  été  épousée.  C'est 
un  de  ces  braves  de  profession,  de  cps  gens  qui  sont  tout  coups  d'épée, 
qui  ne  parlent  que  d'écbiuer,  et  ne  font  pas  plus  de  conscience  de  tuer 
un  homme  que  d'avaler  uu  verre  de  vin.  Je  l'ai  mis  sur  ce  mariage,  lui 
ai  fait  voir  quelle  facilité  offrait  la  raison  de  la  violence  pour  le  lairc 
c.isser,  vos  prérogatives  du  nom  de  père  et  l'appui  que  vous  donne- 
raient auprès  de  la  justice  et  voire  droit,  et  votre  argent,  et  vos  amis; 
enlin,  je  l'ai  tant  tourné  de  tous  les  cotés,  qu'il  a  prêté  l'oreille  aux 
propositions  que  je  lui  ai  faites  d'ajuster  l'affaire  pour  quelque  somme  ; 
et  il  donnera  son  consentement  à  rompre  le  mariage,  pourvu  que  vous 
lui  donniez  de  l'argent. 

AKliANTE. 

Kt  qu'a-t-il  demandé? 

SGVPl.N. 

Oh  !  d'abord  des  choses  par-dessus  les  maisons. 


Hé  !  quoi? 

Des  choses  extravagaides. 


AR(;.^^TE. 


ARoANTt. 


Mais  encore  ? 

SCAPIN. 

Il  ne  parlait  pas  moins  que  de  cinq  ou  six  cents  pistoles, 

ARCAXTE. 

Cinq  ou  six  cents  lièvres  quartaines  qui  le  puissent  serrer  !   Se  mo- 
que-t-il  des  gens  ? 

SCAPIN. 

C'est  ce  ipie  je  lui  ai  dit.  J'ai  rejeté  bien  lom  de  pareilles  propnsi 
lions,  et  je  lui  ai  bien  fait  entendre  que  vous  n'étiez  point  une  dupe 
pour  vous  demander  des  cinq  cents  pisloles.  Kntiri.  après  plusieurs  dis- 
cours, voici  où  s'est  réduit  le  résultat  de  notre  conférence.  «  Nous  voilà 
au  temps,  ni'a-t-il  dit,  que  je  dois  partir  pour  l'armée  ;  je  suis  après  à 
m'équiper,  et  le  besoin  que  j'ai  de  quelque  argent  me  fait  consentir  mal- 


gré moi  à  ce  qu'on  me  propose.  11  me  faut  un  cheval  de  service,  et  je 
n'en  saurais  avoir  un  qui  soit  tant  soit  peu  raisonnable,  à  moins  de 
soixante  pisloles. 

ARGA.NTE. 

Eli  bien,  pour  soixante  pisloles,  je  les  donne. 

SCAPIN. 

11  tauilra  le  harnais  et  les  pistolets,  et  cela  ira  bien  à  vingt   pist'dcs 
encore, 

ARGANTE. 

Vingt  pistoles,  et  soixante,  ce  serait  quatre-vingts  ! 

SCAPIN. 

Justement. 

ARGANTE. 

C'est  beaucoup  ;  mais  soit,  je  consens  à  cela. 

SCAPIN. 

Il  me  faut  aussi  un  cheval  pour  monter  mon  valet,  qui  coûtera  bien 
trente  pisloles. 

AKG.\NTE. 

Comment  diantre!  (Ju'il  se  promène;  il  n'aura  rien  du  tout. 

SLAPIN. 


Monsieur. 


ARGANTE. 


Non.  C'est  un  impertinent. 

SCAl-IN. 

Voulei-vous  que  son  valet  aille  à  pied  î 

ARGANTE. 

Qu'il  aille  comme  il  lui  plaira,  et  le  maître  aussi. 

SC.iFIN. 

Mon  Dieu  !  monsieur,  ne  vous  arrêtez  point  à  peu  de  chose  :  n'allez 
point  plaider,  je  vous  prie;  et  donnez  lout  pour  vous  sauver  des  mains 
de  la  justice. 

ARGANTE. 

Eh  bien  !  soit.  Je  me  résous  à  donner  encore  ces  trente  pistoles. 

SCAPIN. 

Il  me  faut  encore,  a-t-il  dit,  un  mulet  pour  porter... 

ARGA.NTE. 

Oh  !  qu'il  aille  au  diable  avec  son  mulet  !  C'en  est  trop,  et  nous  irons 
devant  les  juges. 

SCAPIN. 

De  grâce,  monsieur... 

ARGANTE. 

Non,  je  n'en  ferai  rien. 

SCAPIN. 

Monsieur,  un  petit  mulet. 

ARGANTE. 

Je  ne  lui  donnerai  pas  seulement  un  ânci 

SCAPIN. 
ARGANTE. 


Considérez. 


Non,  j'aime  mieux  plaider. 


SCAPlN. 


Hé,  monsieur,  de  quoi  parlez-vous  là,  cl  à  qiioi   vous  fésolvez-voUS? 
Jetez  les  jeux  sur  les  détours  de  la  justice;  voyez  combien  d'appels  et 
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lie  degri^s  de  juridiclion,  combien  de  procédures  embarrassantes, 
combien  d'animaux  ravissants  par  les  griffes  desquels  il  vous  faudra 
passer  :  sergents,  procureurs,  avocats,  grelliers,  substitut»,  rapporteurs, 
juges,  et  leurs  clercs  !  11  n'y  a  pas  un  de  tous  ces  gens-là  qui.  pour  la 
moindre  chose,  ne  soit  capable  de  donner  un  soufflet  au  meilleur  droit 
du  monde.  Vn  sergent  baillera  de  faux  exploits,  sur  quoi  vous  serez 
condamné  sans  que  vous  le  sacbiez.  Votre  procureur  s'entendra  avec 
votre  partie,  et  vous  vendra  à  beaux  deniers  comptanls.  Votre  avocat, 
gagné  de  même,  ne  se  trouvera  point  lorsqu'on  plaidera  votre  cause,  ou 
diri  des  raisons  qui  ne  feront  que  battre  la  campagne,  et  n'iront  point 
an  fait.  Le  greffier  délivrera  par  contumace  des  sentences  et  arrêts 
contre  vous.  Le  clerc  du  rapporteur  soustraira  des  pièces,  ou  le  rap- 
porteur même  ne  dira  pas  ce  qu'il  a  vu.  ï.1  quand,  par  les  plus  grandes 
précautions  du  monde,  vous  aurez  paré  tout  cela,  vous  serez  ébahi 
que  vos  jujes  auront  été  sollicités  contre  vous,  ou  par  des  gens 
dévots,  ou  par  des  (emmes  qu'ils  aimeront.  Hé,  monsieur,  si  vous  le 
pouvez,  sauvez-vous  de  cet  enfer-là.  C'est  être  damné  dès  ce  monde 
que  d'avoir  à  plaider,  et  la  seule  pensée  d'un  procès  serait  capable  de 
me  faire  fuir  jusqu'aux  Indes  1 

.^RGANTE. 

A  combien  est-ce  qu'il  fait  monter  le  mulet'? 

>CAPIN. 

Monsieur,  pour  le  mulet,  pour  son  cheval,  et  celui  de  son  homme, 
pour  le  harnais  et  les  pistolets,  et  pour  p.iyer  quelque  petite  chose  qu'il 
doit  à  son  hôtesse,  il  demande  en  tout  deux  cents  pi>loles. 


Deux  cents  pistoles  ? 

SCAPIN. 

Oui. 

ARGANTE  (se  promenant  en  colère). 
,\llons,  allons,  nous  plaiderons. 

SCAPIN. 

Faites  réflexion... 


Je  plaiderai. 


Ke  vous  allez  point  jeter.. 


Je  veux  plaider. 

SCAPIN. 

Mais,  pour  plaider,  il  vous  faudra  de  l'argent;  il  vous  en  faudca 
pour  l'exploit;  il  vous  en  fauJra  pour  le  contrôle;  il  v.uis  en  f.iudra 
pour  la  procuration,  pour  la  préseniation,  conseils,  productions  et  jour- 
nées de  procureur  ;  il  vous  en  faudra  pour  les  consultations  et  les  plaidoi- 
ries des  avocats,  pour  le  droit  de  retirer  le  sac,  et  pour  les  grosses 
d'éci  iluro  ;  il  vous  en  faudra  pour  le  rapport  des  substituts  ;  pour  les 
épices  de  conclu^ion,  pour  l'enregistrement  du  grefiier,  façon  d'ap- 
pointements, sentences  et  arrêts,  contrôles,  signatures  et  expéditions 
de  leurs  clercs,  sans  parler  de  tous  les  présents  qu'il  vous  faudra  faire. 
Donnez  cet  argent-là  à  cet  homme-ci,  vous  voilà  hors  d'affaire. 

ARGANTE. 

t.omnient  !  deux  cents  pistoles  ! 

SCAPIN. 

Oui,  vous  y  gagnerez.  J'ai  fait  un  petit  calcul,  en  moi-même,  de 
lous  les  frais  de  la  justice  ;  et  j'ai  trouvé  qu'en  donnant  deux  cents  pis- 
toles à  votre  homme,  vous  eu  aurez  de  resle,  pour  le  moins  cent  cin- 
quante, sans  compter  les  soins,  les  pas  et  les  chagrins  que  vous  vous 
épargnerez.  Quanil  il  n'y  aurait  à  essuyer  que  les  sottises  que  disent 


devant  tout  le  monde  de  mauvais  plaisants  d'avocats,  j'aimerais  mieux 
donner  trois  cents  pist.des  que  de  plaider. 

AHGAME. 

Je  me  moque  de  cela,  et  je  défie  les  avocats  de  rien  dire  de  moi. 

SCAI'IX. 

Vous  ferez  ce  qu'il  \ous  plaira;  mais  si  j'étais  que  de  vous,  je  fui- 
rais les  procès. 

ARf.ANTE. 

.le  ne  donnerai  point  deux  cent»  pi»toles. 

SCAPIN. 

Voici  l'homme  dont  il  s'agit... 

Uuelle  largeur  de  développement!  quelle  verve!  Scapin 
nous  représeiile  Phormion  Irailé  par  Plaute. 

Pour  résuQîer  noire  leçon,  nous  dirons  que  Térence,  véri- 
table arlisle,  conduit  sa  pièce  selon  toutes  les  rùgles,  agence 
les  scènes,  prépare  le  dénoûment,  que  ses  comédies  sont  des 
pièces  à  lire,  mais  qu'à  la  représentation  les  agréments  déli- 
cats dont  elles  sont  remplies  disparaissent.  De  loin  cela  est 
peu  sensible  pour  nous,  mais  nous  pouvons  hardiment  le  con- 
jecturer par  le  peu  de  succès  des  pièces  de  Térence,  que  les 
qualités  mêmes  de  l'inlrigue  empOrhèrent  de  réussir. 

—  RédiL-épar  V.  O.  — 
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Les  ninwoiis  pm^raiiiiius  |m.ir  l  ..n-ei-jnpinciii  .!.■  ia  i:.-.i!rra|.liie.  —  Ln  géographie 
lU  la  Caille,  par  M.  E.  Ilosjardins.  —  Le  ilklioiinaire  Ithlorique  de  la  Frauec,  par 
M.  Lalaijiie.  —  \:Ècr>h\  p,ir  .M.  de  I.avc-l.-ye.  —  .Stalisliijiie  de  la  presse  nu 
Ba-J-Cinad.n.   —   Une  aiinfiK'e  <lti  la  Gazelle  ii'.\a<i^lovr^. 

Le  Bulletin  administratif  du  ministère  de  l'inslruclion  pu- 
blique a  publié  le  mois  dernier  ^n^  du  7  octobre  les  projets 
de  programme  pour  l'enseignement  de  la  géographie,  rédi- 
gés par  une  commission  spéciale  d'hommes  les  plus  compé- 
tents (1).  Pour  devenir  définitifs,  ces  programmes  devront 
èlre  approuvés  par  le  conseil  supérieur  de  l'inslruclion  pu- 
blique ;  mais  \u  l'urgence,  .M.  le  minisire  a  déclaré  qu'ils 
seraient  mis  à  evéculion  provisoirement  dès  la  rentrée.  Ici, 
comme  ailleurs,  le  provisoire  sera  bientôt  le  définitif  :  nous 
ne  nous  en  plaindrons  pas. 

La  critique  que  quelques  per.-oiiuos  adresseront  peut-être 
au  programme  est  qu'il  est  trop  rempli  et  qu'il  constitue  une 
cliarge  nouvelle  pour  les  élèves  et  pour  les  professeurs.  En 
effet,  la  géographie  élait  jusqu'ici  un  hors-d'œuvre,  et  désor- 
mais elle  occupe  une  place  égale  à  l'histoire  :  double  besogne 
pour  les  maiires  chargés  de  cet  enseignement.  De  plus,  si 
dans  l'enseignement  de  l'histoire  un  piores.seur  peut  au  bout 
d'un  certain  temps  s'en  tenir  au\  cahiers  qu'il  a  rédigés  pour 
son  cours,  il  est  forcé  dans  l'enseignement  de  la  géographie 
d'avoir  ses  cadres  toujours  ouverts,  et,  pour  èlre  à  la  hauteur 


(1  ynelques  mois  auparavant,  le  même  BuUeUu  avait  publié 
11°  '2S3,  du  '2i  juin)  le  rapport  de  la  commission  de  géogr.iphie,  a'tressé 
par  elle  au  ministre  de  l'iiistructiou  publique,  en  lui  soumettant  les 
projets  du  programme. 
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de  sa  Irtche,  de  se  tenir  au  courant  des  changements  incessants 
que  subit  la  face  du  glnbe,  pursuiie  des  révolutions,  des  con- 
flits ou  transactions  entre  Élats,  des  découvertes  géographi- 
ques, de  l'essor  du  commerce  et  de  l'industrie,  etc.  Aussi, 
nous  semblet-il  que  les  nouveaux  programmes  devront  me- 
ner lût  ou  tard  à  la  création  de  proles^eurs  spéciaux  de 
géographie  :  en  attendant,  h's  professeurs  d'histoire  voient 
s'accroître  considérablement  leur  besogne  en  même  temps 
que  diminuent  leurs  loisirs  pour  l'étude. 

Mais  il  ne  nous  semble  pas  que  ces  nouveaux  programmes, 
fi  étendus  qu'ils  paraissent,  doivent  peser  d'un  poids  trop 
lourd  surles  élèves,  et  c  est  le  point  principal.  L'enseignement 
est,  en  elTel,  sagement  réparti  sur  toutes  les  classes  par  une 
lente  et  sage  gradation  qui  prend  l'enfant  dès  son  entrée  au 
collège,  presque  à  son  entrée  dans  la  vie. 

Dans  la  classe  préparatoire  ipréparaioire  à  la  huitième  '.), 
70  leçms  (1)  :  notions  préliminaires  ;  géographie  élémentaire 
de  la  France  physique  et  de  la  Terre-Sainte.  Kii  huitième, 
70  leçons  :  géograiihie  élémentaire  des  cinq  parties  du  monde. 
En  septième,  70  leçons  :  révision  du  cours  de  l'année  précé- 
dente et  géographie  élémentaire  de  la  France,  avec  l'étude 
particulière  de  la  commune,  du  canton,  de  l'arrondissement 
et  du  département.  En  sixième,  3i  leçons  :  géographie  phy- 
sique et  politique  de  1  Afrique,  de  r.\sie,  de  l'Ûcéanie  et  de 
l'Amérique.  En  cinquième,  3i  leçons  :  géographie  physique 
et  politique  de  l'Europe.  En  quatrième,  3û  leçons  :  géogra- 
phie physique  et  politique  de  la  France.  —  Dans  ces  trois 
classes  (6"",  ô'",  à"),  on  insistera  tout  particulièrement  sur  la 
géographie  physique.  —  A  partir  de  la  troisième,  on  donne 
le  pas  à  la  géographie  politique  et  économique,  et  la  géogra- 
phie physique  sera  présentée  d'une  façon  plus  scientifique. 
En  troisième,  17  leçons  (-2)  :  géographie  physique,  politique 
et  économique  de  l'Europe.  En  seconde,  17  leçons  :  géogra- 
phie physique,  politique  et  économique  de  l'Afrique,  de 
l'.-Vsie,  de  l'Océanie  et  de  l'Amérique.  En  rhétorique,  17  le- 
çons :  géographie  physique,  historique,  politique,  adminis- 
trative et  économique,  de  la  France  et  de  ses  possessions  co- 
loniales. En  philosophie,  révision  des  cours  de  troisième,  se- 
conde et  rhétorique,  et  étude  complémentaire  que  le  pro- 
gramme énumère  ainsi  : 

u  Changements  territori^iux  et  poli  tiques  survenus  dans  les 
Élats  de  l'Europe  et  de  l'Amérique  depuis  18i8.  Leur  mode 
de  gouvernement  actuel. 

.1  l'rogrès  de  la  colonisatinn  européenne  depuis  1848  et 
inlérèts  commerciaux  et  politiques  de  l'Europe  et  de  l'Amé- 
rique dans  les  autres  parties  du  monde. 

.>  Coup  d'œil  sur  l'tiisloire  de  la  géographie  en  insistant 
sur  les  grandes  découvertes  contemporaines.  » 

Lu  programme  analogue,  m:às  réparti  en  cinq  années  et 
où  la  géographie  économique  tient  une  place  plus  considé- 
rable, a  été  publié  en  même  temps  pour  l'enseignement 
spécial. 

Les  détails  que  nous  ne  pou\ons  reproduire  ici,  mais  où 
les  traits  principaux  du  cours  sont  nettement  marqués  pour 
appeler  l'attention  du  maître,  montrent  encore  mieux  la  sage 
progression  du  [irogramme  qui  évite  de  trop  demandera  une 


(1;  Dans  les  cla-ses  inférieures,  les  fpçons  sont  supposées  devoir  être 
d'une  lieure  pour  éviter  de  l'auguer  l'attcnliun  des  élèves. 

I2)  A  parlir  de  la  troisième,  le  piogramme  calcule  par  leçons  de 
deux  lieures. 


seule  classe  et  échelonne  les  difficultés.  On  peut  y  remar- 
quer, en  outre,  un  triple  retour  sur  les  diverses  contrées  du 
monde  ;  comme  on  l'a  très-bien  dit  :  «  La  géographie  a  be- 
soin d'être  apprise  plusieurs  fois  pour  être  bien  sue.  »  Qu'on 
nous  permette  seulement  d'appeler  sur  quelques  points  de 
courtes  additions. 

Dans  le  cours  de  seconde,  à  propos  de  la  Confédération 
Canadienne,  je  lis  :  «  Constitution,  population,  langues,  reli- 
gion. .)  Il  serait  bon,  à  mon  avis,  d'ajouter  au  programme 
(I  race  française  du  Bas-Canada»  pour  attirer  davantage  l'at- 
tention du  professeur  sur  nos  compatriotes  d'.Vmérique.  La 
race  française  est  trop  peu  représentée  dans  le  monde,  au 
point  de  vue  numérique,  pour  que  nous  devions  oublier  ces 
Français  d'Amérique.  Eux,  du  moins,  se  souviennent  de  celle 
mère -patrie  qui  pourtant  les  a  livrés  à  l'Angleterre. 

Dans  le  cours  de  troisième,  je  trouve  au  paragraphe  de 
l'Autriche-llungrie  «  races  et  langues  »,  et  à  celui  de  la  Tur- 
quie «  races  et  religions  ».  L'importance  que  les  questions  de 
nationalité  présentent  dans  ces  deux  États  ont  provoqué  celte 
mention  du  programme.  Mais  je  voudrais  trouver  une  men- 
tion analogue  pour  tous  les  Étals  d'Europe.  La  question  de 
race  et  de  langue  n'y  a  pas  la  même  importance  aujourd'hui  ; 
mais  qui  peut  prévoir  l'avenir?  Par  exemple,  en  Belgique, 
la  question  des  langues  deviendra  peut-être  un  jour  une 
grave  question  politique,  la  Prusse yiidant  il)  ;  et  est-ce  que 
dans  lempire  d'Allemagne  la  question  des  langues  n'a  pas 
son  importance  dès  aujourd  hui,  dans  les  parties  polonaises 
et  danoises  de  la  monarchie  prussienne  '?  Je  voudrais  aussi 
que  pour  la  France  on  ajoutât  une  mention  analogue  :  le 
programme  porte  «  langue  et  nationalité  françaises  ».S'il  n'y 
a,  au  point  de  vue  moral,  qu  une  nationalité  en  France,  il 
se  parle,  outre  le  français,  langue  politique  et  moyen  géné- 
ral de  communication,  d'aulres  langues  dont  on  devrait 
apprendre  l'existence  aux  Français  pour  qu'ils  ne  se  trouvent 
pas  dépaysés  et  étonnés  en  voyageant  dans  leur  pays  même... 
s'ils  y  voyagent. 

Je  chercherai  encore  une  petite  querelle  à  la  commission. 
Dans  le  programme  de  troisième,  elle  a  fait  suivre  le  nom 
français  des  principaux  Élats  d'Europe  du  nom  réel,  mis  entre 
parenthèses,  Italie  {Italia),  Pays-Bas  (Sederland),  Allemagne 
{Deutschland),  etc.  U  est  bon,  en  ell'el,  de  faire  connaître  aux 
élèves  le  nom  réel  d'un  État  et  aussi,  d'une  façon  plus  géné- 
rale, d'un  pays  et  d'une  ville.  Peut-être  eût-il  mieux  valu  ne 
pas  faire  entrer  ces  détails  dans  le  programme  ;  mais,  dans  ce 
cas,  il  eût  fallu  les  donner  d'une  façon  plus  complète  et  plus 
précise.  D'une  façon  plus  complète  :  celte  mention  est  omise 
pour  la  Roumanie,  la  Serbie  et  le  Monténégro.  D'une  façon 
plus  précise  :  ainsi,  je  trouve  celle  mention  : 

AuTRicuE-lloNGiïiE  {Oesterreicli).  {Magyarorszaff). 

Mais  (outre  qu'il  serait  bon  d'ajouter  que  l'un  des  noms  est 
allemand,  l'autre  magyar)  la  Iraduclion  n'est  pas  exacte, 
Autriche-Hongrie  est  en  allemand  Otatemich-Vngarn,  et  quant 


(1)  Dans  un  récent  numéro  de  la  Reçue  {1  novembre,  p.  ill,col.  1), 
le  tfTine  de  Fraiifquitlon  se  lrou>e,  dans  un  passage  Iraduil  de  l'alle- 
niiiiid,  accouipaijné  par  le  tiaducleur  d'un  poiiii  d'inlcnog:ition.  C  est 
le  lerm.,'  de  nic-pris  doniié  en  Belgique  par  le.^  ultra  Flaniands,  les  Fla- 
iiiiiiyiiuls,  comnie  on  dit,  aux  Wallons  et  plus  paiticulièremenl  aux 
Hania.ids  volontairement  francisés. 
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à  Magyarorszaij  (litléralemenl  royaume  des  Magyars,  il  ne 
désigne  qu'une  moitié  de  la  monarcliie  austro-hongroise,  la 
Hongrie. 

Avec  des  programmes  aussi  nourris  cl  aussi  bieu  coordon- 
nés, il  est  permis  d'espérer  que  désormais  les  élèves  de  nos 
lycées  apprendront  la'géographie  et  que  les  professeurs  eux- 
mêmes  la  posséderont  assez  pour  éviter  des  méprises  sembla- 
bles à  celle  que  je  notais  il  y  a  quelques  jours  dans  un  ou- 
vrage récent.  11  s'agit  de  Vllistoire  d' Mlemaijno.  publiée  par 
M.  Zeller,  professeur  d'histoire  à  l'École  normale  supérieure 
et  à  l'École  polytechnique.  Ce  volume  renferme  une  n  carte 
de  la  Germanie  ancienne  dressée  par  J.  Zeller  ».  Or,  dans 
celle  carte,  la  cùlc  de  la  mer  du  Nord  est  représentée  telle 
qu'elle  est  aujourd'hui,  c'est-à-dire  qu'on  y  voit  figurer  et  le 
Zuiderzee,  cette  mer  intérieure  de  la  Hollande  du  Nord,  et  le 
golfe  du  Dollar!,  à  l'embouchure  de  l'Ems,  tous  deux  formés 
par  des  iuondalions  de  la  mar  au  xiu"^  siècle.  C'est  absolument 
comme  si,  dans  une  carte  des  environs  de  l'aris  au  temps  de 
Philippe-Auguste,  on  faisait  figurer  les  lacs  du  bois  de  Hou- 
logne,  creusés,  comme  on  sait,  sous  le  second   empire. 

Nous  n'avons  pas  rencontré  cette  erreur  dans  la  carie  de  la 
-'  Gaule  qui  accompagne  le  bel  ouvrage  d'un  collègue  de  M.  Zel- 
ler à  l'École  normale  :  La  géographie  do  lu  Gaule,  d'après  la. 
Table  de  Peulinger,  par  M.  IC.  Desjardius  (1  vol.  gr.  in-8°,  avec 
cartes;  Hachette).  Ce  qu'on  appelle  la  «  Table  de  Peutinger  » 
est  une  carte  de  VOrliix  romani(<:,  copiée  au  xni'"  siècle  par  un 
moine  deColmar  sur  un  original  aujourd'hui  perdu,  et  qui  a 
reçu  au  xvi''  siècle  le  nom  d'un  savant  allemand  en  possession 
duquel  elle  se  trouvait  alors.  L'édition  la  plus  récente  et  la 
plus  autorisée  de  cet  important  parchemin,  publié  eu  ISli'i 
par  un  géographe  allemand  de  grand  savoir,  Manucrt,  péchait 
par  mainte  erreur  et  par  mainte  omission.  Ainsi,  en  ce  qui 
concerne  la  Gaule,  huit  tracés  de  voie  étaient  omis,  et  plu- 
sieurs noms  de  lieu  avaient  été  mal  lus.  Il  y  a  quelques  an- 
nées, M.  Alfred  Maury,  comparant  l'édition  de  Mannert  avec 
l'original  de  la  Table  conservé  à  Vienne,  avait  découvert  bon 
nombre  d'erreurs  concernant  la  Gaule.  M.  L.  Hesjardins  fut 
chargé  par  le  ministère  de  l'instruction  publique  de  donner 
une  nouvelle  édition  d;;  la  Table  de  Peutinger.  Celte  édition, 
qui  formera  un  magnifique  volume  in-folio,  parait  en  ce  mo- 
ment par  livraisons  ;  mais  .M.  Desjardins  a  jugé  à  propos  de 
publier  à  part,  dans  un  format  plus  maniable  et  pour  un  pii>i 
moins  élevé,  la  parlie  de  son  grand  ouvrage  qui  a  spéciale- 
ment trait  à  la  Gaule. 

Ce  volume  comprenil  donc  les  segments  de  la  carte  origi- 
nale se  rapportant  à  la  Gaule,  une  carte  de  redressement  de 
la  Gaule  pour  l'intelligence  de  la  projection  peu  scientifique 
de  la  carte  originale ,  et  le  commentaire  de  la  nomenclature 
de  ces  segments.  Ce  commentaire  est  la  parlie  la  plus  origi- 
nale et  la  plus  utile  du  travail  de  .\L  Desjardins;  à  l'occasion 
de  chacun  des  noms  de  la  table  de  Peutinger,  il  donne  le  dé- 
pouillement, au  point  de  vue  géographique,  de  tous  les  textes 
grecs  et  latins,  des  inscriptions,  des  monnaies  et  des  auteurs 
du  moyen  .Ige  ;  puis  il  résume  les  discussions  qu'a  provoquées 
l'identilication  d'un  nom  ancien  avec  un  nom  actuel;  quand 
l'identification  est  douteuse,  il  mentionne  les  diverses  opi- 
nions. On  trouve  là,  réunis  avec  une  patience  et  un  labeur 
qu'on  ne  saurait  trop  louer,  les  renseignements  les  plus  di- 


vers sur  l'ancienne  topographie  de  la  Gaule  et  sur  l'Iiis'oiie 
particulière  des  localités.  Le  tout  est  précédé  d'une  riilice 
sur  la  table  de  Peutinger  et  ses  diverses  éditions,  et  d Une 
longue  et  savante  dissertation  sur  la  géographie  de  la  G,-iulo, 
d'après  la  table  de  Peutinger,  dans  laquelle  M.  I)e:jariiins 
étudie  «  ces  vénérables  débris  de  la  géographie  celtique  n,  et 
les  renseignements  qu'on  peut  en  tirer  pour  restituer  la  géo- 
graphie de  la  Gaule  au  temps  d'.^uguste.  Cet  ouvrage,  qui 
prend  une  place  honorable  à  côté  des  publications  de  la  Cnm- 
mission  de  la  Topograpliie  des  Gaules,  est  un  service  rendu  à 
l'étude  de  nos  antiquités  nationales;  aussi  a-t-il  obleiiu  une 
de  ces  récompenses  que  l'Institut  réserve  aux  ouvragcô  de 
haute  et  solide  érudition.  Nous  voyons  avec  plaisir s'au, 'méri- 
ter le  nombre  "des  publications  savantes  relatives  à  la  Gaule. 
On  pourra  y  joindre  bientôt  une  édition  des  Commentaires  de 
César  sur  la  guerre  des  Gaules,  que  prépare  un  de  nos  plus 
savants  latinistes,  M.  Lugène  Benoist ,  l'éditeur  bien  connu 
de  Virgile  ;  il  est  temps,  pensons-nous,  qu'on  ne  soit  plus 
forcé  de  recourir  à  des  éditions  allemandes  quand  on  a  be- 
soin d'un  texte  établi  avec  soin  et  critique. 

L'ouvrage  de  M.  Desjardins  ne  s'adresse  qu'aux  savants.  Le 
Dictiiiiinaire  liistorique  de  la  France,  de  M.  Ludovic  I.alanne 
(18i3  pages,  gr.  in-8  sur  2  col..  Hachette)  s'adresse  à  la  fois  aux 
savants  et  aux  gens  du  monde.  C'est  un  répertoire,  par  ordre 
alphabétique,  de  tout  ce  qui  touche  à  l'histoire  des  hommes 
et  des  choses  de  notre  pays.  Il  contient  également  l'histoire 
civile,  politique  et  littéraire  (biographie  des  personnages  cé- 
lèbres, traités  de  paix  et  d'alliance,  législation  ancienne,  cou- 
tumes, droits  et  usages  féodaux,  corporations,  familles  no- 
bles, etc.),  l'histoire  militaire  'guerres,  batailles,  sièges,  ordres 
de  chevalerie,  établissements  et  inslilutions  militaires,  etc.), 
l'histoire  religieuse  (conciles,  fêtes,  ordres  monastiques,  saints, 
sectes,  abbayes,  etc.),  et  la  géographie  historique  (divisions 
territoriales  et  administration  de  la  (laule  et  de  la  France,  les 
noms  latins  des  peuples,  villes,  rivières,  provinces,  liefs, 
seigneuries,  départements,  villes,  colonies,  etc.).  M.  Lalanne 
a  eu,  pour  cette  œuvre  considérable,  la  collaboration  de 
plusieurs  savants  éminents  dont  les  noms  sont  la  meilleure 
recommandation  de  son  livre.  Nous  aurions  mauvaise  grdce  ;1 
relever  ici  quelques  inexactitudes  dans  les  articles  consacrés 
à  l'antiquité  gauloise,  détail  infime  dans  un  travail  aussi  vaste 
et  qui  ne  diminue  en  rien  le  valeur  de  ce  dictionnaire  :  c'est 
un  ouvrage  de  référence  sans  égal  par  le  nombre  et  la  variété 
de  ses  renseignements,  et  il  a  sa  place  marquée  dans  toutes 
les  bibliothèques. 

l'ne  critique  seulement  :  Le  Dictionnaire  est  suivi  d'un  sup- 
plément qui  donne,  avec  quelques  additions,  la  biographie 
des  personnages  célèbres  morts  depuis  un  an,  et  des  notices 
sur  les  localités  auxqueHes  la  récente  guerre  a  donné  quel- 
que notoriété.  Nous  y  avons  noté  avec  étonnement  dix-sept 
victoires  françaises  :  articles  Arcey,  Autun.  Bapaume,  Cha- 
teauneuf,  Coulmier-,  Dijon,  Etrepagny.  l-'réteval,  More,  Pont- 
Noyelles,  Pourpry,  Saint- Laurent-des-Bois,  Sapignies,  Toury, 
Vermand,  Villepion,  ViUersexel.  Par  contre,  à  la  façon  dont 
sont  rédigés  les  articles  Beaune-la-Rolande  et  Buzenval,  on 
pourrait  croire  que  nous  n'y  avons  pas  été  battus.  Ne  serait-il 
pas  ])lus  viril  de  regarder  l'adversité  en  face  ? 

Une  œuvre  immense  comme  ce  Dictionnaire  hisloriqui 
n'était  possible  qu'après  les  nombreux  travaux  de  détail  dont 
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noire  liisloire  a  élé  l'objet,  et  le  nombre  en  uogmenle  cha- 
que jour.  En  \o'u-\  un  que  l'iuslilul  ne  manquera  smhs  doule 
piis  fie  distinguer  au  proeliain  ronrours  des  anliquilés  natio- 
nales, \  Ilistiiirr  (II'  Saint- Oiii>n-si(r-Seiiii>  au  mn?/en  âi/e,  par 
M.  !..  l'anuier  (un  ^'ol.  in-8,  Paris,  h'ran(  k).  Saiiil-Ouen-sur- 
Seine  mérite  une  meuliou  particulière  jinimi  les  noml)reu\ 
villaftes  lies  en\irons  de  Pari».  «Son  admirable  position  sur 
les  bords  de  la  Seine,  admirable  encore  aujounriuii  mal!,'ré 
les  ravages  que  la  dernière  guerre  et  ses  terribles  suites  y 
ont  laissés,  en  a  l'ail  recbercber  le  séjour  par  les  plus  anciens 
de  nos  rois,  et  lui  a  \alu  une  imporlance  historique  dès  les 
temps  méro\ingiens,  alors  même  que  Paris  n'était  pas  encore 
capitale.  La  monarchie  nue  fois  élablie,  et  à  une  époque  du 
moyen  âge  plus  rapprochée  de  nous,  cinq  générations  de 
princes  se  prirent  d'alTeclion  pour  Saiul-(3uen,  et  en  firent  le 
témoin  de  leurs  fêles  ou  de  leurs  discordes.  Puis,  pendant  les 
deux  derniers  siècles ,  dans  les  châteaux  qui  remplacèrent 
alors  les  liabitalions  royales,  ou  près  d'eux,  on  vit  tour  à  lour 
Molière  enfant  courir  par  les  chemins,  la  Pompadour  nouer 
des  intrigues,  Necker  travailler,  Mme  de  Slaèl  écrire.  Lutin, 
après  qu'au  commencement  du  nôtre  un  grand  acte  s'y  fut 
accompli  (la  déclaralion  de  Saint-Ouen),  après  qu'un  roi  alliré 
par  je  ne  sais  quel  charme  y  eut  fait  encore  de  fréquentes 
visites,  le  village  subit  une  dernière  Iransinrmalion  :  l'in  lus- 
trie  envahit  ses  champs  et  ses  villas,  et  l'imporlance  de  la 
commune  s'en  est,  dans  les  récentes  années,  considérablement 
accrue.  »  M.  Pannier  a  raconte  dans  le  plus  grcnd  détail  l'his- 
toire, parfois  compliquée,  de  celle  vieille  résidence  royale,  et 
il  l'a  fait  suivre  d'un  grand  nombre  de  pièces  inédites  em- 
pruntées aux  Archives  nationales.  C'est  une  de  ces  monogra- 
phies, œuvre  de  patiente  érudition,  qui  servent  de  pierre 
d'assise  à  l'histoire  générale. 

Passons  sans  Iransilion  à  V Instnirliun  Jn  peuple,  de  M.  de 
Laveleye  (un  vol.  in-8,  llachetle).  Cet  ouvrage  est  divise  en 
deux  iiarlics.  Dans  la  première,  l'auteur  traite  de  l'importance 
de  l'inslruction  populaire,  montre  la  nécessité  de  l'interven- 
tion de  l'État  dans  l'enseignement  primaire  et  expose  l'opi- 
nion  qu'a  développée  en  lui  une  longue  élude  sur  le  rôle  des 
autorités  scolaires,  la  nomination  et  la  rélributioa  de  l'insti- 
tuleur,  etc.  Mais  la  seconle  pirlie  est  peut-être  la  plus  inté- 
ressante et  la  plus  instructive,  car  elle  renferme  pour  ainsi 
dire  la  géographie  de  l'enseignement  primaire  dans  le  monde 
enUer.  Elle  donne  en  effet,  d'après  les  documents  ofliciels  et 
statistiques,  la  législalion  et  la  situation  de  l'enseiguement 
du  peuple  dans  tous  les  Liais  civilisés.  Celle  collection,  faite 
avec  soin  et  critique,  en  apprend  plus  que  bien  des  théories, 
et  fait  du  livre  de  M.  de  Laveleye  un  répertoire  indispensable 
pour  l'élude  de  celle  iuipurlanle  question.  Nous  avons  noté 
comme  plus  particulièrement  intéressants  les  chapilres  consa- 
crés :  —  à  la  Saxe,  qui,  pour  l'organisalion  de  ses  écoles,  est 
le  pays  modèle  de  l'.Ulemagne  ;  —  à  l'.Vngleterre  et  aux  colo- 
nies anglaises.  M.  de  l^aveleye  dit  avec  raison  que  les  Écossais 
doivent  au  développement  de  l'inslrnclion  (non-seulement 
primaire,  mais  aussi  secondaire  et  supérieure)  celle  supério- 
rité sur  les  Anglais,  qu'ils  n'ont  pas  encore  perdue,  et  à  la- 
quelle ils  doivent  de  se  trouver  dans  les  carrières  libérales 
et  industrielles  en  plus  grand  nombre,  proporlinnneilemenl, 
que  les  Anglais,  les  Gallois  et  les  Irlandais  ;  —  aux  Étals-Unis 
d'Amérique.  Ce  chapitre  est  presque  un  ouvrage  par  lui- 
même.  Nous  y  avons  retrouvé  (p.  o77)  la  slatistique  des  illet- 


trés, que  nous  donnions  ici-même  il  y  a  quelque  temps  (nu- 
méro du  5  octobre),  et  M.  de  Laveleye  remarque,  comme  nous 
l'avons  fait  ,  que  «  l'ignorance  (aux  ICtafs-Unis)  s'est  dévelop- 
pée bien  plus  rapidement  que  la  population,  malgré  les  dé- 
penses énormes  faites  pour  la  combattre  ». 

.l'ai  nommé  tout  l'i  l'heure  le  Bas-Canada.  Il  fait  bonne  figure 
dans  le  livre  do  M.  de  Laveleye.  Par  noire  temps  de  théories 
fatalistes  sur  le  génie  des  races,  les  Français  du  Canada  sont 
une  réponse  irréfutable  aux  théoriciens  qui  représentent  la 
race  française  comme  impuissante  à  coloniser  et  comme  inca- 
pable de  se  gouverner  elle-même.  Lorsque  la  «  Nouvelle- 
France  ')  fut  cédée  à  l'Angleterre  par  le  traité  de  Paris,  en  1763, 
elle  comptait  environ  70  000  habitants  d'origine  française. 
Encore  faut-il  noter  que  la  colonie  avait  été  appauvrie  par  la 
lutte  qui  durait  depuis  plusieurs  années,  qu'elle  avait  subi 
une  disette  de  deux  années  conséculivcs,  et  qu'elle  perdit  en 
176,')  un  cerlain  nombre  d'hommes  marquants  qui  préférè- 
rent retourner  dans  la  mère-pairie  (en  France)  que  de  devenir 
snji'lsbrilanniquesen  restant  Canadiens.  Depuis  celle  époque, 
l'émigration  française  au  Canada  fut  à  peu  près  équivalente 
à  0,  cl  le  nombre  des  Franco-Canadiens  n'augmenla  que  par 
le  développemenl  naturelle  delà  population,  c'est  à-dire  par 
l'excédant  des  nais=a;ices  sur  les  décès.  Le  recensement  de 
1861  nous  dit  ce  qu'ils  étaient  au  bout  d'un  siècle.  A  cette 
époque,  la  population  de  la  province  de  (Juébec  ou  Bas-Canada 
(c'est  là  que  s'était  groupée  l'émigralion  française),  comptait 
sur  un  total  de  1 111  5C6  habilants  : 

Natifs  du  Canada,  D'nmr.iNE  françaisk.  Si7  G15 

N.iiilsiluCana.la,  il'(iri;,'irieiioii  fijiiçaise.  ](J7  9i9 

N.ili  s  d  Ariglfleire  el  de  Galles 13  179 

Nalils  d'Ecosse 13  204 

INalirsil'litiiride 50  3;i7 

ÎSmfs  (les  ÉUils-lJîiis 13  048 

Njtifs  d'autres  pays 6  020 

Ces  chiffres  en  disent  plus  que  bien  des  théories  ethnogra- 
phiques. 

Il  faut  dire  aussi  à  l'honneur  de  l'Angleterre  qu'elle  n'a 
pas  cherché  à  opprimer  ou  à  evtirper  l'élément  français,  et 
giâco  à  la  divi-ion  du  canada  en  deux  provinces  (en  1791), 
disparut  la  rivalité  de  races  enire  le  Bas-Canada  (aujourd'hui 
province  de  (J  lébec)  elle  llaul-Canada  (aujourd'hui  province 
d'Ontario).  La  population  d'origine  française,  qui  occupait 
presque  tout  le  bassin  du  Saint-Laurent  et  qui  formait  la 
presque  totalité  de  la  population  dans  le  Bas-Canada,  se 
trouva  raaîlresse  de  ses  destinées.  I/Angleterre  a  laissé  à  la 
province  de  Québec  le  self  goverrimeut  au  même  degré  qu'à 
ses  autres  colonies,  elles  Franco-Canadiens  en  on!  fait  aussi 
bon  usage  que  s'ils  avaient  appartenu  à  celte  race  aoglo- 
saxoinie,  seule  capable,  prétend-on,  de  se  gouverner  elle- 
même. 

On  sait  que  la  Confédéralion  canadienne  comprend  quatre 
provinces  :  la  .\ouvelle-Écosse  et  le  Nouveau-Brunswick  à 
l'é.sl,  la  province  de  Québec  au  centre  el  la  province  d'Onla- 
lario  à  l'ouest.  Pour  les  questions  dintérêt  commun,  ces 
quaire  provinces  sont  gouvernées  par  un  parlement  fédéral, 
composé  d'une  chambre  haute  dont  les  membres  sont  nom- 
més à  vie  par  la  couronne,  et  d'une  chambre  des  Communes 
dont  les  membres  sont  nommés  par  le  peuple.  Le  pouvoir 
exécutif  est  aux  mains  d'un  gouverneur  général  nommé  par 
la  reine.  Le  siège  du  pouvoir  central  (gouvernement  et  par- 
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lemenl)  est  à  Ottawa  (dans  la  province  d'Onlario).  C'est, 
comme  on  voit,  le  calque  pur  et  simple  de  la  consfilulion 
britannique.  Mais  en  dehors  des  questions  d'iutérOt  commun 
qui  sont  dans  la  juridiction  du  parlement  fédéral,  chacune 
des  provinces  confédérées  a  son  gouvernement  propre  et  une 
législation  locale.  Celte  organisation  provinciale  n'est  même 
pas  la  même  pour  toutes.  Dans  les  provinces  de  Québec,  de  la 
Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Crunsvvick,  elle  se  compose 
d'un  lieutenant-gouverneur,  d'un  conseil  législatif  dont  les 
membres  sont  nommés  à  vie,  et  d'une  chambre  de  représen- 
tants élus  parle  peuple,  tandis  que  dans  la  province  d'Onta- 
rio elle  se  compo.-e  seulement  d'un  lieutenant-gouverneur 
et  d'une  chambre  de  représentants  élus  par  le  peuple. 

I.a  nationalité  française  des  habitants  du  Bas  Canada  est 
sauvegardée  et  par  l'autonomie  de  la  province  et  parl'égalilé 
des  droits  reconnus  aux  deux  langues  française  cl  anglaise. 
Les  actes  du  parlement  fédéral  du  Canada  aussi  bien  que 
ceux  de  la  législation  de  Québec  doivent  être  promulgués 
dans  les  deux  langues.  11  nous  semble  intéressant,  pour  mon- 
trer combien  la  nationalité  française  à  tenu  bon,  de  donner 
la  liste  des  journaux  qui  se  publient  dans  la  province  de 
Québec.  Nous  les  empruntons  à  une  instructive  brochure  pu- 
bliée par  ordre  du  gouvernement  de  la  province  de  Québec  : 
La  province  de  Québec  et  l'émigration  européenne  (Québec,  im- 
primerie deVÉvénenipnt,  1870:,  d'où  nous  avons  tiré  la  statis- 
tique citée  plus  haut  (1).  Nous  imprimons  en  italiques  les 
noms  des  publications  en  langue  française.  Le  nombre  de 
celles  qui  sont  faites  en  langue  anglaise  est  considérable 
pour  le  petit  nombre  de  l'élément  britannique  dans  le  Bas- 
Canada  ;  mais  il  ne  faut  pas  oublier  que  si  la  langue  an- 
glaise n'a  pas  la  suprématie  dans  cette  province,  la  politique 
lui  donne  une  sorte  de  préséance,  et  que  les  Anglo-Cana- 
diens partagent  les  villes  avec  les  Franco-Canadiens,  tandis 
que  ces  derniers,  les  Franco-Canadiens,  forment  presque  ex- 
clusivement la  population  des  campagnes. 

lllRE^    DES   JOflC^AlX.  ^'^^ 

BE    PrBLlCATJON. 

La  Minerve Montréal. 

Tlie  MoiHreal  Herald M. 

The   Miiiilreal  Gazette lii. 

Le  Pays Iil. 

L'Ontre 1^1. 

Le  Xoiiveau  Minide lit. 

Tlie  Tjiie  Wilness Ici. 

The  MLMiIreal  WUness Iil. 

The  ll\eiiin!;  Tetegiaph lil. 

The  D.iil.v  News ht. 

The  Eveiiing   Sl.ir Kl. 

The  Cttniidian  lllustrated  News Id. 

L'Opinion  Publiiiue Id. 

La  ISevuc  canadienne Id. 

L'Èclii)  de  la  France Id. 

L' Écho  du  Cabînel  de  lecture Id. 

Lesdéciiions  d( s  tribunaux,  Liiwer  Canada  .UirUl.  Id. 

The  Trade  Review IJ. 

New  Diiininion  Monlhty Id, 

The  Québec  Oazeite Québec. 

Le  Canadien Id. 

Le  Journal  de  Qnêbfc Id. 

The  Moinhig  Choniole Id. 

The  Québec  .Mercury M. 

Le  Courrier  du  Canada Id, 


(1)  De  celte  stilislique,  nous  n'avons  donné  que  tes  totaux  généraux; 
les  personne?  curieuses  de  l'avoir  par  le  deiad  eu  liouveroru  le<  ddîé- 
rent:>  éléments  répartis  par  cités  et  comies  dans  la  brochure  canadienne. 


V  ÈréiKmcnl Québec. 

L'Ovinion  Nationale Id. 

Le  Journal  d  cl' instruction  publique Id. 

Journal  of  Fduealion Id. 

Le  Satii'aii-te  canadien II. 

/.es  di'ci'ÂimH  des  tribunaux Id. 

La  Vnix  du  Golfe Rimouskl. 

La  Cazette  des  Campnqnes S'e-Anne  de  laPocatière. 

La  Semaine  des  familles Léus. 

Le  Constitutionnel Trois  -  Rivières. 

Le  Journal  des  Trois-liivières Id. 

Sheibrooke  Gazelle Sherbrooke. 

Lf  Pionnier  de  Sherbrooke Id. 

ïiichmond  Onardian Richmond. 

Watecloo  Adieniser AVaterloo. 

Slanstead   .Tournai Stansiead. 

L Union  des  Camions  de  l'Est Arlhabaska. 

Le  Messager  Canadien Grauby. 

La  Gazette  de  Jolielte Jolielle. 

La  Gazette  de  Sorel Sorel. 

L'Écho  du  tiichelieu Id. 

La   Revue  légale 'd. 

Le  Fra'ico-Canndien Saint-Jean. 

Saint-Jolin   News U 

Le  Courrier  de  Saint-tli/acinthe Saint-Hyacinlhe. 

La  Gazette  de  Sami-Hyacinthe Id. 

Le  Journal  d'aqricuHure 'd. 

Le   Courrier  de  ISeauharnois Beanhirnois. 

Hunlingdon  Journal Huntingdon. 

Canadiaii  (lleaner U- 

Ajlmer  Times Hull. 

Les  Allemands  montrent  à  l'égard  des  enfants  de  leur  race 
un  esprit  de  curiosité  et  un  sentiment  de  solidarité  qui,  pour 
être  poussés  à  l'extrême,  n'en  font  pas  moins  honneur  à  leur 
patriotisme.  Trois  Allemands  ne  sont  pas  fixés  dans  un  village 
d'Amérique  ou  d'Australie  que  le  fait  ne  soit  mentionné  par 
les  journaux  et  enregistré  par  les  géographes  en  Allemagne, 
La  France,  au  contraire,  satisfaite  de  sa  gloire  et  de  sa  pro- 
spérité, a  trop  vécu  repliée  sur  elle-même,  La  famille  fran- 
çaise est  pourtant  trop  peu  nombreuse,  comparativement  aux 
grandes  nationalités  du  globe,  pour  que  nous  négligions  ceu.ï 
de  ses  membres  qui  vivent  sur  des  terres  qui  ne  sont  plus 
politiquement  françaises.  Sans  vouloir  renouer  les  liens  d'au- 
trefois (Ihistoire  trop  souvent  ne  se  refait  pas  !),  il  est  bon 
qu'il  y  ait  communion  d'idées  el  de  sentiments  entre  la 
France  et  les  Français  hors  de  France,  surtout  quand  ceux- 
ci  peuvent  nous  donner,  comme  les  Franco-Canadiens, 
l'exemple  de  la  sagesse  politique  dans  la  pratique  de  la  li- 
berté. 

Nous  avons  relevé,  il  y  a  quelques  jours,  dans  la  Gazette 
d'Auysbourg  une  annonce  qui  nous  a  semblé  trop  inléres- 
sante  pour  ne  pas  être  traduite  dans  un  recueil  français; 
qu'on  nous  pardonne  de  la  donner  ici,  bien  qu'elle  ne  se 
rapporte  pas  u  l'objet  de  ce  lîulletin.  Nous  la  trouvons  dans 
la  Gazette d'Augsbourg,  du  15  novembre,  supplément,  p,  /i883, 
à  côté  de  l'annonce  d'un  médecin  pour  certaines  maladies 
et  de  celle  d'un  usurier  qui  s'offre  à  prêter  de  l'argent  aux 
officiers  sous  le  sceau  de  la  plus  stricte  discrétion.  La  voici  : 

n  K  i  \    V  A  S  K  S 

Ohjrt    iinic|ii<> 

Une  paire  de  vases  nngnihques  en  marbre  de  Florence, 
qu'on  ppul  prouver  avoir  été  donnés  par  le  pape  Pie  IS.  à 
Loi  is-Plui.lPPE,  et  ornés  de  leurs  porlra  Is,  est  à  vendre. 
Les  dcmande>  dacliat  doivent  être  envoyées  à  l'agence  d'an- 
nonces llaasenstein  et  Vogtcr,  à  Dresde,  sous  les  chiffres 
N.  H.  679. 
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Vn  objet  d'art  donné  pur  le  papo  l'ie  l\  au  roi  F.ouis-Phi- 
lippe  ne  pouvait  se  trouver  que  dans  un  clifiteau  royal  de 
France.  Aus^i  le  lecteur  est  sans  doute,  comme  nous,  cu- 
rieux de  savoir  par  quel  concours  de  circonstances  ces  vases 
se  trouvent  aujourd'hui  à  vendre  on  Allemagne.  Viennent-ils 
du  palais  de  Compiègne  ou  du  château  de  .Saint-Cloud  ? 

11.  fiAinoz. 
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I 

I,  \     r-OI,lTI(,il!K    BH    MUIIIAVFI. 

11  a  été  beaucoup  dit  et  beaucoup  écrit  sur  .Nicolas  .Machia- 
vel, le  trop  célèbre  auteur  du  Prince.  M.  Nourrisson  a  cru 
pouvoir  faire  une  nouvelle  étude  sur  ce  Florentin  besoigneuv 
qui  a  assumé  la  responsabilité  des  doctrines  politiques  les 
plus  détestables.  Sans  prétendre  le  justifier,  sans  essayer  mémo 
de  l'excuser,  .M.  .Nourrisson  lâche  seulement  do  l'expliquer:  et 
il  réussit  en  partie. 

Au  fond,  les  doctrines  de  Machiavel  étaioni  relies  de  son 
milieu  et  de  son  temps.  Entendons-nous,  non  celles  du  peu- 
ple, mais  celles  de  gens  qui  croyaient  à  une  science  politique 
composée  de  ruses,  de  violences  et  d'expédients  de  toute  na- 
ture. On  estimait  généralement  alors,  parmi  les  fortes  têtes, 
que  tout  est  bien  qui  finit  bien.  Beaucoup  de  fortes  tOtos  mo- 
dernes le  pensent  encore.  Des  tètes  un  peu  moins  fortes, 
mais  un  peu  plus  sages,  ont  substitué  à  cet  aphorisme  celui-ci 
qui  est  plus  exact  :  Tout  ce  qui  est  mauvais  finit  mal...  en 
France  du  moins,  et  cela  nous  suflil. 

Dans  la  forme,  le  livre  du  Prime  ne  parait  pas  avoir  été 
destiné  à  la  publicité.  C'était  comme  un  recueil  d'ins'ruclions 
secrètes  composé  à  l'usage  spécial  des  Médicis;  Machiavel 
avait  été,  lui  aussi,  jeune,  généreux,  ardent,  enthousiaste;  il 
l'avait  été  assez  pour  que  sa  personne  fit  ombrage  lors  de  la 
restauration  des  Médicis  ;  son  âge  mûr  fut  consacré  à  réparer 
ces  folies  de  jeunesse.  Malheureusement,  et  c'est  ici  la  morale 
de  sa  biographie  qu'a  su  faire  ressortir  M.  Nourrisson,  tout 
son  machiavélisme  ne  lui  valut  pas  une  seule  des  dignités 
que  sa  na'iveté  de  jeune  homme  lui  av;iit  prématurément 
conférées.  11  s'éteignit  dans  une  longue  agonie  d'efforts  déçus, 
de  platitudes  sans  salaire  et  de  mépris  ofticiels. 

Grande  leçon  donnée  dans  la  personne  d'un  homme  de  ta- 
lent et  même  de  génie!  car  Machiavel  eût  fait  un  grand 
homme  autre  part  que  dans  la  politique.  Nul  plus  que  lui  ne 
fut  ardent  à  l'étude,  ne  posséda  des  ressources  intellectuelles 
plus  étendues,  et  ne  mit  en  œuvre  plus  de  facultés.  On  peut 
lui  appliquer  ce  mot  de  Ludovic  Le  More  à  Pierre  de  Médi- 
cis qui  venait  de  se  faire  chasser  de  Florence  :  «  Mon  cher, 
vous  vous  êtes  fourvoyé.  " 

La  vie  de  Machiavel,  do  l/i9ô;i  15-J7,  peut  se  résumer  en 
deux  mots  :  tous  ses  efforts  tendirent  à  capter  la  bienveillance 
des  Médicis;  et  au  moment  même  où  il  croyait  avoir  atteint 
son  but,  Florence  chassait  ses  oppresseurs.  La  déceplion  fut 
si  pleine  d'à-propos  et  si  cruelle  qu'il  semble  que  la  Provi- 


dence l'ail  préparée  elle-même.  En  tous  cas,  le  coup  fut  assez 
rude  pour  que  Machiavel  en  mourût. 

Celte  lecture  de  M.  Nourrisson,  nous  rappelait  une  remar- 
quable étude  de  M.  Zeller  sur  la  Chute  de  l'Italie  au  xvi«  siècle, 
étude  dont  les  préambules  surtout  méritent  d'être  médités. 
Il  nous  souvient  de  cette  Florence  «  qui  allait,  à  travers  de 
vives  révolutions  et  de  fréquents  retours,  d'une  aristocratie 
nobiliaire  et  bourgeoise  à  une  démocratie  d'artisans  qui  ne 
devait  plus  lui  laisser  d'autre  issue  et  d'autre  digue  que  l'avé- 
nement  d'un  prince  »  de  cette  Florence,  capitale  de  l'I  talie  répu- 
blicaine du  xii''  au  xiv«siècle,dontil  faut,  aujourd'hui  surtout, 
étudier  attentivement  l'histoire,  car  ce  qui  la  caractérisait 
alors  nous  caractérise  aujourd'hui.  Florence  avait  "  comme 
un  tact  polilique  spécial  qui,  dans  la  mobilité  même,  évitait 
les  brusques  changements,  les  lourdes  chutes,  l'excès  dans 
les  passions  et  l'extrémité  tragique  jusque  dans  les  catastro- 
phes. Les  princes  des  arts,  dans  la  réforme  de  128'2,  supplan- 
tent au  nom  du  peuple  les  consuls  de  la  noblesse  plus  qu'ils 
ne  les  renversent.  C'est  un  noble,  Giauo  délia  bella,  quiachè\  c 
la  révolution  démocratique.  Plus  lard,  le  cardeur  de  laine 
Michel  LanJo  fait  irruption  dans  le  gouvernement.  Il  veut 
que  le  peuple  maigre  entre  eu  partage  des  avantages  qui  en- 
graissent la  grasse  bourgeoisie;  mais  il  repousse  bionlùt  ses 
compagnons  qui  prétendent  tout  envahir.  C'est  ainsi  que  Flo- 
rence fait  durer  la  république  et  échappe  plus  longtemps  aux 
entrepreneurs  de  tyrannie  »  jusqu'au  jour  où  elle  s'endort 
dans  les  bras  de  Cosme  de  .Médicis. 

Mais  si  tout  est  décent  ici,  tout  est  cynique  ailleurs.  C'est 
l'époque  des  Sforza,  des  Galéas,  des  Borgia;  c'est  l'ère  de  la 
politique  seconde,  telle  que  l'a  exprimée  Machiavel.  A  quoi 
aboutira  cette  politique  de  haute  finesse?  A  une  gangrène  in- 
vétérée de  tout  le  corps  social.  Pendant  trois  siècles  les  Ita- 
liens partageront  leur  vie  entre  l'inlrigue  amoureuse  et  l'in- 
triguo  gouvernementale;  iouts'y  corrompra  jusqu'à  lamoelle, 
femmes  et  princes,  courtisans  d'alcùveset  courtisans  de  places. 
Voilà  ce  qu'aura  fait  la  politique  seconde:  voilà  ce  que  l'his- 
toire doit  faire  ressortir  aujourd'hui. 


I.A    POUTIQCE    MODERNE 

Dieu  merci,  nous  n'en  sommes  plus  à  recommencer  celle 
épreuve.  Lorsque  nous  lisons  le  Dictionnaire  de  la  politique 
dont  M.  Maurice  Rlock  nous  donne  aujourd'hui  une  nouvelle 
édition  entièrement  refondue  et  mise  à  jour  (1),  nous  pouvons 
conslater  un  progrès  dans  la  science  gouvernementale  et 
dans  les  mœurs.  On  ne  saurait  guère  reprocher  à  M.  .Maurice 
Block  d'être  un  moraliste  en  polilique  ;  mais  s'il  n'a  pas 
d'ari'ière-pensée  en  théorie,  il  n'a  pas  du  moins  d'hésitation 
à  chercher  la  vérité  dans  les  lois  et  dans  les  faits.  Sa  première 
édition,  aujourd'hui  épuisée,  a  eu  un  grand  et  légitime  suc- 
cès ;  celte  seconde  édition,  toute  refon'lue  qu'elle  soit,  garde 
intactes  les  études  principales  qui  ont  faille  succès  delà  pre- 
mière. Nous  retrouvons  ici  les  anciens  collaborateurs, 
MM.  Barthelémy-Sainl-IIilaire.  .Iules  Simon,  Baudrillart,  Le- 
vasseur,  Batbie,  etc.  (nous  citons  ces  noms  seuls  parce  qu'ils 
appartiennent  à  l'Académie),  dont  les  articles,  revus  et  cor- 
rigés, présentent  un  intérêt  d'autant  plus  vif  que  quelques- 


(I)  Librairie  0.  Laurenz,  Paris. 
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uns  de  leurs  auteurs  font  aujourd'hui  de  la  poliliquc  pratique. 
Ainsi  1.1  poliliquc,  en  formulant  des  axiomes,  s'affirme  au- 
jourd'hui ù  l'état  de  science.  Elle  restera,  il  est  vrai,  toujours 
uu  art  ;  mais  comme  les  arts  modernes,  elle  devra  s'astreindre 
à  des  principes  invariables  et  se  soumettre  au  jugement  public. 

.M.  Barlhélemy-Saint-llilaire  semble  s'tHre  réservé  dans 
cette  encyclopédie  la  spécialité  des  études  sur  les  sociétés 
orientales.  On  sait  qu'il  s'est  inspiré  à  ce  sujet  des  grandes 
vues  de  M.  Eugène  Burnouf.  Les  deux  articles  sur  le  Houd- 
ilhismc  et  le  Brahmanisme  résument  les  nombreux  travaux 
qu'il  a  publiés  dans  le  Journal  des  savants  el  dans  les  comptes 
rendus  académiques. 

M.  Baudrillarl  a  publié  de  remarquables  articles  parmi 
lesquels  nous  citerons  Aristocratie  et  Assistance  puldique. 

Nous  signalerons  également  l'article  Assurance  de  M.  I.cvas- 
jcur,  et  l'article  Administration  de  M.  Balbic. 

La  nouvelle  édition  du  Dictionnaire  général  de  la  politique 
en  est  encore  à  ses  premiers  cahiers,  mais  elle  marche  avec 
rapidité  et  l'ouvrage  sera  terminé  en  quelques  mois.  Aussi 
est-il  un  peu  tard  pour  suggérer  à  son  éditeur  quelques  ob- 
servations dont  il  puisse  profiter.  Il  en  est  une  pourtant  qui 
nous  tourmente  et  que  nous  ne  pouvons  passer  sous  silence. 
Ne  pourrait-on  supprimer  certains  articles  dont  l'utilité  ne 
semble  pas  suffisamment  démontrée  et  qui  se  bornent  à  de 
pures  dissertations?  Ils  sont  peu  nombreux  et  forts  courts.  Le 
sacrifice  serait  donc  à  peu  près  insignifiant.  Cilims  entre 
autres  les  articles  Bonne  foi,  l'anse  et  effet  en  politiiiue:  ils  font 
tache  dans  cette  sobriété  à  laquelle  .M.  Block  nous  a  accoutumés, 
et  particulièrement  dans  un  dictionnaire.  Je  prendrais  aussi 
volontiers  ù  partie  M.  Block  au  sujet  de  son  article  du  Célibat 
dans  lequel  il  semble  incliner  aux  doctrines  de  Malthus. 
I/bomme  me  parait  assez  prétentieux  quand  il  veut  se  substi- 
tuer à  la  Providence.  L'avenir  appartiendra  aux  races  proli- 
fiques et  non  aux  races  stériles.  Est-il  juste  de  laisser  multi- 
plier les  races  nègres  et  les  races  jaunes,  et  d'introduire  parmi 
les  races  blanches  cet  aphorisme  que  moins  on  a  d'enfants 
plus  ou  a  de  richesses';'  A  quoi  bon  des  richesses  sans  héri- 
tiers? Et  d'ailleurs  à  quoi  serviraient  ces  moyens  préventifs? 
Si  la  terre  est  assez  large  et  assez  féconde  pour  nourrir  cent 
fois  plus  d'hommes  qu'elle  en  nourrit,  c'est  à  la  civilisation 
qu'il  appartient  do  peupler  les  déserts  et  non  à  la  barbarie. 
Si  l'espace  est  trop  étroit,  les  nouveau-nés  mourront  d'eux- 
mêmes,  et  nous  n'aurons  pas  assumé  la  sinistre  responsabi- 
lité de  les  avoir  exterminés  par  avance.  Le  célibat  n'est  une 
vertu  qu'à  la  condition  de  devoirs  et  de  sacrifices  exception- 
nels ;  hors  de  là,  ce  n'est  plus  qu'un  égoisme,  le  plus  honteux 
de  tous.  La  loi  du  crescite  et  multiplicemini  sera  toujours  la 
loi  de  prise  en  possession  de  l'avenir. 
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CE  qu'est  encobe  p.vnis. 

Nous  avons  vu  l'aris  pendant  le  siège,  sans  lumières,  sans 
voitures,  sans  pain,  sans  murmures,  sans  bruit,  sans  ces 
assourdissements  et  ces  éblouissements  qui  produisent  sur 


les  nouveaux  venus  un  vertige  mêlé  d'ivresse;  Paris  muet, 
sombre  et  grelottant,  Paris  sous  le  cauchemar  prussien.  Il 
nous  semblait  alors  que  le  temps  était  proche 

(lù  la  Seine  fuira,  de  pierres  obstruée, 

Isaril  quel(iue  vieux  dùine  écroulé  sous  ses  eaux. 

Puis,  deux  jours  après  la  réouverture  de  nos  portes,  le  flot 
empressé  des  visiteurs  retrouvait  Paris  si  vivant  qu'on  se  prit 
à  dire  qu'il  n'avait  pas  soufi'ert.  Nous  autres,  ex-bourgeois  de 
garde  aux  remparts,  le  sac  et  le  fusil  déposés,  nous  faisions  les 
honneurs  de  l'immortelle  capitale  avec  une  sorte  de  coquette- 
rie. Six  mois  de  siège  et  trois  mois  de  famine;  une  misère! 
Ou  était  de  taille  à  en  supporter  bien  d'autres  1  On  enrageai 
bien  en  pensant  que  près  de  neuf  cent  mille  Velches,  sans 
compter  les  femmes  et  les  enfants,  se  fussent  laissé  emprison- 
ner par  deux  cent  mille  Teutons.  Mais  on  avait  obéi  et  obéi 
;'i  un  homme  qui  s'était  trouvé  là  ne  sachant  ni  compter,  ni 
tenter,  ni  combattre.  .Songez  donc  :  neuf  cent  mille  Parisiens 
obéissant  à  un  général  en  chef  qu'ils  savaient  incapable  ! 
.lamais  l'histoire,  non  pas  des  Gaules,  mais  l'histoire  du  monde 
entier  n'avait  eu  à  enregistrer  pareil  miracle.  Cela  ne  s'est 
jamais  vu;  cela  ne  se  reverra  plus. 

Et  puis  on  respirait,  quand  éclata  la  Commune  ;  celte  Com- 
mune qui  ne  sut  à  peine  trouver  quinze  raillions  là  où  plus 
lard  l'emprunt  do  la  libération  trouva  quinze  milliards  ;  cette 
Commune  qui  devait  régénérer  le  monde  et  qui  fit  flamber 
en  quarante-huit  heures  une  trentaine  de  monuments  et 
deux  cents  édifices  privés  !  Alors  les  Prussiens  qui  regardaient 
la  fournaise  se  frottaient  les  mains  en  s'écriant:  "  Cette  fois 
l'aris  en  mourra  !  n 

Pauvres  gens!  Leur  Berlin  où  l'on  agonise  de  faim  et  de 
froid,  leur  Berlin,  malgré  son  triomphe,  n'est  qu'une  bourgade 
à  côté  delà  capitale  française  qu'ils  ont  prétendu  ruiner.  0 
néant  des  stratégies,  des  canons  Krupp  et  des  haines  d'un 
demi-siècle  servies  par  une  diplomatie  et  une  tactique  in- 
fernales ! 

Telles  étaient  les  rétlexions  que  nous  suggérait  la  lecture 
de  l'étude  de  M.  T.  Loua,  secrétaire  général  de  notre  Société 
de  statistique,  et  qu'on  trouvera  in  extenso  dans  le  journal 
n"  8  des  travaux  de  cette  Société  pour  l'année  1871-72.  Nous 
nous  croyons  blessés  à  mort  et  c'est  ù  peine  si  nous  avons  une 
écorchure  à  l'épiderme.  Gens,  bêtes  et  machines  circulent 
dans  notre  capitale  comme  s'il  ne  lui  était  rien  arrivé.  Paris 
en  1SG8  comptait  1  8:25  000  âmes  avec  son  Corps  législatif;  en 
1872  il  en  compte  1  820  000  sans  son  Assemblée  nationale. 

Et  pourtant,  depuis  le  commencement  du  siège  jusqu'au 
commencement  de  la  Commune,  le  nombre  des  décès  fut 
de  73  711  ;  la  faim,  les  balles,  les  bombes,  figurent  là  pour 
un  surcroit  de  près  de  moitié.  Du  18  mars  au  3  juin  le 
nombre  des  décès  a  été  d'abord  évalué  à  25  000;  mais  à 
mesure  qu'on  a  avancé  dans  l'année  1871  on  a  pu  constater 
que  le  chilTre  s'élevait  à  plus  de  100  000  pour  l'année  entière. 
On  voit  que  la  guerre  civile  a  été  plus  désastreuse  encore 
que  la  guerre  étrangère. 

Passons  rapidement  sur  les  perles  financières  de  Paris  ; 
tout  le  monde  les  connaît  plus  ou  moins.  La  dette  actuelle  de 
la  ville  marche  vers  le  chilTre  de  deux  milliards.  L'important 
est  de  savoir  si  Paris  y  pourra  faire  face.  Or,  d'après  la  statis- 
tique, il  parait  que  la  production  industrielle  et  commerciale 
teud  à  réaliser  un  chilïrc  annuel  d  un  tiers  plus  élevé  que 
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celte  di'lle.  II  en  faut  conclure;  que  la  moitié  de  la  dime  de 
ce  revenu  sufliraii  à  couvrir  plus  que  largement  les  engage- 
ments annuels  de  la  Ville  envers  ses  crramiers.  (Juaut  au 
numéraire,  il  peut  se  cacher  à  certaines  heures  de  panique, 
mais  il  ne  saurait  faire  défaut  puisque  depuis  moins  d'un 
siècle  on  a  frappé,  en  France  seulement,  pour  plus  de  douze 
milliards  de  monnaie. 

Nous  n'avons  point  la  [iréteulion  de  reproduire  ici  les  prin- 
cipaux chilfres  de  la  remarquable  stalislique  de  M.  T.  Loua. 
Qu'il  suffise  d'en  avoir  enregislré  une  demi-douzaine  :  c'est 
trop  peu  s'il  s'agit  de  résumer  le  travail  que  nous  avons  sous 
les  yeu\,  c'est  assez  pour  éveiller  l'adonlion  du  lecteur,  il  y 
a  là,  dans  18  pages  grand  in-S",  une  telle  abondance  de  ren- 
seignements intéretsanls  qu'il  faut  renoncer  même  à  les 
menlioimer.  Ces  dix-huit  pages  valent  un  gros  yolume,  et 
celui  qui  veut  se  faire  une  idée  de  l'hisloire  contemporaine 
ne  peut  se  dispenser  de  les  avoir  sous  la  main.  Hien  n'y  est 
omis,  ni  la  topograpliie,  ni  la  population,  ni  la  géographie 
physique,  ni  l'iiydrograpiiie,  ni  le  budget,  ni  la  propriété 
fuuci.'Te  et  mobilière,  ni  l'oclroi,  ni  les  consommations,  ni 
l'hygiène  et  l'assislance  publiques,  ni  les  cultes,  ni  l'instruc- 
tion, ni...  mais  nous  avons  dit  qu'il  fallait  renoncer  même  à 
mentionner  les  documents  par  leurs  litres  de  séries.  Or,  ce 
sont  des  documents  oflii-iels  pour  la  plupart  nouveaux, 
accompagnés  de  documents  antérieurs  qui  servent  de  termes 
de  comparaison. 

Paris  est  donc  aujourd'hui  ce  qu'il  était  il  y  a  quatre  ans  à 
peine,  il  n'a  perdu  que  ce  qu'il  aurait  gagné  sans  les  épou- 
vanlables  catasirophes  dont  il  a  été  victime.  11  e.-t  conso- 
lant de  constater  qu'après  tant  de  malheurs  et  tant  de 
ruines  tout  se  réduit  en  somme  à  une  perle  équivalente  au 
progrès  de  quatre  années.  Sont-ce  là  les  résultais  que  pour- 
suivaient la  haine  des  Prussiens  et  la  rage  des  vaincus  de 
la  Commune?  .\otre  chère  France  n'est  donc  point  morte 
puisque  son  cœur  n'a  pas  cessé  de  battre,  puisque  ses  cnDinls, 
malgré  leur  légèreté  et  leur  insouciance  apparentes,  loin  de 
penser  à  la  renier  dans  ses  malheurs,  se  sont  serrés  plus  près 
d'elle  et  ont  si  bien  fermé  ses  plaies  qu'on  croirait  presque 
qu'elle  n'en  a  jamais  eues.  De  tant  de  maux  accumulés  il  ne 
reste  aujourd  hui  d'autres  traces  que  les  ruines  des  Tuileries, 
celles  de  rilùtel-dc-\'iUe,  el  les  Prussiens  qui  s'éloignent  dans 
les  profondeurs  de  nos  horizons,  muitres  d'un  fragment  de 
sol  dont  l'âme  leur  échappe.  Nos  malheurs  se  convertiront  en 
prospérités  si  nous  savons  en  extraire  un  peu  de  sagesse. 
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Voici  une  sérieuse  brochure  et  très-opporfune  de  M.  Du- 
pont-Wilhe.  Le  titre  en  indique  l'esprit,  et  annonce  la  solu- 
tion proposée  au  problème  qu'on  y  agile:  La  lii'publique 
conservatrice.  (Paris,  Cuillaumin  et  C'^.)  L'auleur  n'a  ni  parii 
pris  ni  préférence  à  priori.  11  lui  semble  même  qu'en  général 
on  attribue  une  importance  démesurée  à  la  forme  du  gouver- 
nement. Le  temps,  le  lieu,  les  circonstances,  peuvent  faire 
que  ce  qui  est  bon  ici  soit  moins  désirable  ailleurs.  Par  exem- 
ple, en  .\nglelerre,  la  forme  monarchique  se  prèle  admira- 
blement à  rex[)ansion  de  la  volonté  de  tout  un  peuple  et  au 
développement  des  libertés  publiques  ;  ailleurs,  la  forme  ré- 
publicaine pourra  entraver  ces  libertés  mêmes.  Il  n'est  donc 


pas  queslion  de  comparer  entre  elles  les  formes  do  gouver- 
nement, formes  d'ailleurs  essenliellement  variables,  car  la 
monarchie  de  Louis  XIV  n'est  pas  celle  de  la  reine  Victoria, 
et  la  République  de  1793  n'est  pas  la  République  actuelle  des 
.\méricains  ;  il  s'agit  de  voir  ce  qui,  à  l'heure  présente,  est 
le  meilleur  pour  notre  pays  dont  les  blessures  saignent 
encore. 

M.  Dupont-Wilbe  prend  corps  à  corps  les  objeclions  for- 
mulées contre  la  République.  Et  d'abord,  elle  a  toujours  en 
France  amené  un  triste  cortège  de  désordres  el  de  crimes. 
.Mais  ces  désordres  et  ces  crimes  ne  tiennent  pas  à  l'essence 
même  de  tel  ou  (el  gouvernement  s'appelant  républicain  ;  ils 
sont  provenus  de  la  secousse  profonde  d'où  est  né  ce  gouver- 
nement, de  la  révolution  sa  mère.  Quand  le  peuple  s'est  sou- 
levé pour  secouer  un  joug  devenu  insupportable,  il  ne  rentre 
pas  dès  le  lendemain  dans  son  ancienne  apatliie  et  dans  son 
néant.  Il  faut  du  temps  pour  qu'il  dépose  ces  armes  dont 
l'usage  l'a  ensrgueilli  et  lui  a  montré  sa  force,  et  cet  inter- 
valle nécessaire  ne  peut  qu'èlre  troublé  par  des  agitations  et 
des  excès  de  toule  sorte.  Période  douloureuse  sans  doute, 
mais  qui  n'est  point  imputable  au  principe  républicain.  El  la 
preuve,  c'est  que  le  gouvernement  de  Juillet  a  débuté  par 
quelques  années  de  violences,  d'émeutes  sans  cesse  renais- 
santes el  même  de  guerre  civile:  c'était  pourtant  une  mo- 
narchie, mais  une  monarchie  née  d'une  révolulion. 

Mais,  dit-on  encore,  je  veux  un  avenir  assuré,  je  veux  au 
moins  de  l'espace  pour  mes  affaires,  pour  mes  combinaisons 
de  famille, 'pour  l'éducation  des  miens  ;  j'en  veux  même  sim- 
plement pour  conslruire  et  planter.  Or,  c'est  précisément  ce 
que  la  République  me  refuse  par  son  principe  même,  qui 
est  l'inslabililé  et  le  va-et-vient  du  pouvoir,  et  aussi  par  la 
menace  des  passions  qu'elle  allume  au  cœur  du  peuple-  La 
monarchie  seule  me  donne  le  temps  el  la  sécurité.  —  Eh  bien  1 
répond  M.  Dupont  White,  l'inslabililé  du  pouvoir  exécutif  est 
chose  acquisecheznous  et  acclimatée  depuisquatre-vingis  ans, 
où  nous  avons  eu  treize  gouvernemenfs,  monarchiques  la 
plupart,  el  prétendant  à  l'éternité  par  l'hérédité.  Ces  crises 
ne  sont  pas  mortelles  au  progrès  économique  el  au  dévelop- 
pement industriel,  qui  s'en  accommode  quand  même.  Et 
d'ailleurs,  la  stabilité  de  la  forme  monarchique,  cette  stabi- 
lité que  nous  venons  de  voir  hautement  démentie  par  les 
faits,  y  croyez-vou?  sérieusement'?  Suflit-il  de  décréler  l'héré- 
dilé  du  pouvoir  pour  que  les  enfants  nés  aux  Tuileries  soient 
assurés  de  s'asseoir  sur  le  trône?  Quand  vous  aurez  écrit  sans 
conviction  sur  ce  que  Burke  appelle  des  chiffons  de  papier 
noirci  à  propos  des  droits  de  l'homme,  qu'il  y  aura  succession 
de  mâle  en  mâle  par  ordre  de  primogéniture,  croyez-vous  la 
question  tranchée  à  jamais?  Non  sans  doute,  car  il  y  a  une 
fin  aux  illusions  les  plus  opiniâtres  quand  elles  se  sont  si 
périodiquement  heurtées  et  brisées  à  la  résistance  des  faits 
plus  opiniûlres  encore. 

Si  la  monarchie  a  déjà  été  si  instable  avec  un  ensemble 
diuslilulions  qui  semblaient  devoir  la  protéger,  que  sera-ce 
donc  quand  elle  sera  face  à  face  avec  celte  force  immense  et 
mobile,  écrasanle  et  capricieuse  qui  s'appelle  le  sufl'rage  uni- 
versel? Le  va-et-vient  du  pouvoir  passant  de  tel  parti  à  tel 
aulre,  sans  secousse,  el  par  le  jeu  naturel  des  instilutions, 
voilà  la  seule  garantie  contre  les  révolutions  violentes.  Eu 
France  surtout,  les  traditions  des  dynasties  rendraient  les 
coullils  inéutables.  On  ne  fait  pas  un  roi  cûnslitntiounol  avec 
un  Bourbon,  comme  avec  un  Cobourg  ou  un  liruuswick.  La 
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monarchie  conslilulionnelle  demande  (rop  de  vertu,  lu  Ué- 
publique  moins.  Celle-ci  exige  senlement  la  vertu  chez  la 
Billion,  celle  do  gouverner;  celle-là  demanda  encore  la  vertu 
chez  le  souverain,  celle  de  laisser  gouverner. 

Oui,  la  difliculté  est  grande  aujourd'hui  de  tenir  en  main  le 
pouvoir  devant  les  caprices  et  les  violences  du  suIVrage  uni- 
versel ;  ce  n'est  pas  fout  :  les  complications,  les  dangers  de 
l'heure  présente  apparaissent  si  clairement  à  tous  les  yeux  que 
les  esprits  sincères  refoulent  leurs  asi)iralious  personnelles 
ou  leurs  préférences,  lesquelles  ne  sauraient  prévaloir  contre 
le  besoin  le  plus  impérieux  du  pays  qui  est,  non  pas  d'OIre 
gouverné  monarchiquement,  mais  d'être  bien  gouverné.  Tel 
est  l'élat  de  nos  afl'aires  que  le  plus  grand  homme  ne  serait 
pas  de  trop  pour  les  conduire.  Ouvrons  donc  les  yeux  aux 
nécessités  présentes,  et  laissons-là  le  passé,  qui  n'a  :\  nous 
offrir  que  le  principe  monarchique  auquel  on  ne  croil  plus, 
que  le  mécanisme  monarchique  qui  nous  a  perdus  en  se  per- 
dant. C'est  en  dehors  d'une  foi  éteinte  et  d'une  forme  dis- 
créditée qu'il  faut  chercher  le  salut.  C'est  la  llépublique  qu'il 
faut  établir  en  l'entourant  d'institutions  empruntées  à  la 
monarchie,  telles  qu'un  sénat  et  un  pouvoir  exécutif  nommés 
aux  condilions  les  plus  rassurantes  et  investis  des  plus  fortes 
attributions. 

Telle  csl  la  conclusion  pratique  de  M.  Dupont-While.  Il  se 
déclare  pour  la  forme  républicaine  sans  vif  enlhousiasme, 
sans  passion  ardente,  mais  par  une  con\ictinn  qui  repose  sur 
la  connaissance  du  passé  et  le  sentiment  des  nécessités  de 
l'heure  présente.  Celte  adhésion  motivée  d'un  esprit  sérieux 
et  honnête  a  plus  d'autorité  et  fera  plus  d'elVet  que  bien  des 
déclamations  plus  enthousiastes,  mais  vides. 

Nous  avons  voyagé  l'autre  jour  avec  Henri  Regnaull,  sui- 
vons aujourd'hui  M.  Auguste  Laugel,  qui  nous  promène  à 
travers  1  Tialie,  la  Sicile  et  la  Bohême  (1).  C'est  un  guide 
aimable,  spirituel  et  instruit.  Il  néglige  les  menus  détails  et 
nrius  conduit  droit  aux  choses  qui  nous  peuvent  intéresser. 
Certains  voyageurs  se  croient  forcés  de  nous  consigner  leurs 
menus  et  leurs  notes  d'auberge  ;  M.  Laugel  ne  parle  de  ces 
misères  qu'autant  qu'il  est  nécessaire  pour  constater  que  son 
voyage  est  une  histoire  et  non  pas  un  roman.  l'eu  d'aventures 
d'ailleurs,  et  un  seul  incident  mémorable  :  la  belle  défense 
de  sa  vertu  contre  une  grosse  femme  rousse  à  Kœniggra.'lz 
en  Boliûmc.  D'autres  voyageurs  portent  partout  leur  person- 
nalité absorbanic;  ils  ne  voient  et  ne  sentent  que  ce  qui 
flatte  leurs  préférences  secrètes.  Mélancoliques  ou  épanouis, 
ils  prêtent  aux  villes,  aux  monuments,  aux  paysages,  la  teinte 
de  leur  mélancolie  ou  de  leur  gaieté;  partout  ils  veulent 
retrouver  leurs  impressions  préférées,  et  voient  moins  ce  qui 
est  que  ce  qu'il  leur  plaît  de  voir.  Je  suis  frappé  au  contraire 
de  la  sincérité  de  l'accent  et  de  l'absence  de  toute  préoccu- 
palion  chez  M.  Laugel.  Il  voit  ce  qui  est  et  subitl'influence  des 
pays  qu'il  visile.  Sans  jamais  déclamer,  il  exprime  vivement 
Bon  admiration  pour  les  beautés  de  la  nature  et  pour  les  mer- 
Teilles  de  l'art.  (le  sincère  eritbousiasme  d'artisie  ne  trouble 
pas  d'ailleurs  sa  clairvoyance  d'observateur.  11  admire  Naples, 
par  exemple,  mais  il  constate  que  sous  ce  ciel  admirable,  de- 
vant celte  nature  aux  formes  pures,  aux  lignes  solennelles, 
cette  mer  bleue  que  rien  ne  peut  souiller,  vit  un  peuple  sans 


(1)  liali^,  Sicile,  liohéme,  nolei  de  voyage  par  M,  Auguste  Laugel. 
"—  Henii  Pion, 


idéal,  qui  ignore  le  lendemain,  qui  mendie,  crie,  gesticule, 
s'agite,  dont  la  religion  est  tout  en  fêtes,  en  images,  qui  n'a 
point  d'art,  point  do  patrie,  avili  par  l'arbitraire  et  la  servi- 
tude, sans  autres  dieux  qm;  le  hasard  et  la  force,  d'une  sen- 
sualité vile,  misérable,  sale.  Venise,  au  contraire,  qui  se 
meurt  d'une  mort  lente,  lui  inspire  d'éloquents  regrets.  C'est 
que  ce'te  décrépilude  et  cette  misère  présentes  ont  encore  je 
ne  sais  quoi  de  noble  et  de  grandiose,  c'est  que  ces  haillons 
du  peuple  couvrent  des  Apollons  du  lîolvédère  ;  c'est  que  la 
pê^'he,  lair  salin  des  lagunes,  le  soleil,  le  grand  air,  nour- 
rissent nue  race  encore  énergique.  L'Iiistoirc  de  Venise,  ra- 
conlée  par  ses  statues  et  ses  tableaux,  est  un  morceau  singu- 
lièrement réussi,  et  qui  fait  grand  honneur  au  sentiment 
artistique  et  à  la  plume  de  M.  Laugel.  Ces  notes  de  voyage 
méritent  d'être  lues. 

J'ai  sous  les  yeux  un  petit  volume  assez  original,  mais  qui 
aie  tort  de  viser  un  peu  trop  à  l'originalité.  C'est  sans  doute 
un  recueil  d'articles  insérés  dans  quelque  journal  (1),  sous  le 
nom  de  A'ouvclles  et  fantriisies  liumorisliqiws. 

De  ces  nouvelles  quelques  unes  sont  moins  gaies  qu'elles 
n'ont  la  prélention  de  l'être  ;  d'anlres  sont  réi'llement  assez 
originales,  par  exemple  le  llroclwl  maudit.  Ce  qui  m'a  paru 
en  somme  le  plus  piquant  est  une  fantaisie  assez  réussie  sur 
le  Téténmqtic.  M.  de  Sacy  avait  iléj'i  constaté  que  Télémaque, 
qui  fait  la  joie  de  la  jeunesse,  semble  un  peu  fade  à  l'âge 
mûr.  Ici  on  est  plus  irrévérencieux.  Les  critiques  pleuvent 
comme  la  grêle,  et  quelques-unes  tombent  assez  juste,  il  faut 
bien  en  convenir,  notamment  sur  la  constitution  de  Salente. 
(Juand  l'auteur  s'égaye  sur  l'épisode  d'iîucharis  et  la  passion 
de  Télémaque  qui  ne  peut  être  calmée  que  par  le  plongeon 
que  Mentor  fait  faire  à  son  élève  du  haut  d'un  rocher,  je 
proteste  contre  les  conclusions  du  trop  humoristique  journa- 
liste. Fénelon  n'a  pas  été  imprudent.  .Son  élève  avait  sous 
les  yeux  des  exemples  qui  devaient  bientôt  l'instruire  ;  il 
était  exposé  à  rencontrer  des  liucharis,  il  fallait  donc  le  pré- 
munir, lit  quant  ;\  la  guérisonde  celte  passion  par  un  moyen 
violent,  par  ce  que  l'auteur  appelle  un  traitement  par  l'hy- 
drothérapie, rien  de  plus  moral  encore  que  de  montrer  qu'à 
de  certains  maux  les  remèdi's  ordinaires  ne  suffisent  pas,  et 
qu'il  y  faut  employer  des  moyens  hérn'iques.  —  Suis-je  assez 
naïf  de  discuter  avec  ces  boutades  et  ces  paradoxes? 

M.  Maurice  Block  vient  de  publier  un  petit  manuel  A'Eco- 
nomie  pratique  à  l'usage  des  paysans.  C'est  en  effet  l'institu- 
teur du  bourg  qui  donne  à  ses  voisins  des  notions  élémen- 
taires, mais  excellentes,  claires,  sensées,  sur  les  besoins,  les 
devoirs  de  la  vie,  et  aussi  sur  le  mécanisme  du  commerce  et 
du  crédit,  sur  la  consommation,  la  concurrence,  les  impôts, 
et  vingt  autres  questions  sociales,  l'as  l'ombre  d'un  paradoxe, 
saul  pourtant  quand  l'instituteur  insinue  que  le  pauvre  est 
plus  heureux  que  le  riche  ;  mais  il  est  vrai  qu'il  n'insiste  pas. 
excellent  petit  livre  A  répandre  dans  les  campagnes.  .N'est-il 
pas  un  peu  élégant  do  firme '^  Luc  édition  sur  moins  beau 
p:i[iii  r,  et  par  conséquent  à  bon  marché,  à  très-bon  marché, 
voilà  le  vœu  que  je  formule. 

Le  drame  que  .M.  l'aiUeron  vient  de  faire  représentera  la 


(1)  Ninimliei  cl  fanlaisi:s  humoristiques,  par  M.  Eugène  Mouton. 
—  I.il)r:iiri«  gonérale. 

(2)  l'iitit  inanuol  d'économie  pratique,  par  M.  Maurice  lilock.  — 
i.   llctzel. 


.'.0^1 


CAUSERIE  LITTÉRAIRE. 


Comédie  l''rai)çaise  a  rencontré  un  assez  froid  accueil.  Il 
senililo  qiiu  le  public  commence  à  se  lasser  de  voir  élernelle- 
mon(  so  iiiser  la  mémo  question  :  Tuera-t-il,  ne  tucra-t-il 
pas '.' (Jui>i  !  Iiiiijoursle  même  problème!  Quoi!  toujours  au 
bul ,1111  de.  l'ioile  Dumas  fils  criant  :  Tue-la:  et  au  balcon  de 
gauche',  .M.  de  tjirardin  criant  :  A'e  la  tue  pa/:  !  (Juoi  !  toujours 
la  même  trilogie  :  le  mari,  la  femme  et  l'autre  !  Toujours 
même  déuoôment  :  Ijonne  lame  de  Tolède  ou  pardon  de  la 
rue  Saint-Denis  !  Pour  toute  différ jnce,  le  revolver  à  la  place 
du  poignard,  le  pardon  amer  à  la  place  du  pardon  clément! 
M.  Pailleron  sedéfiait  sans  doute  de  celtelassiludedu  public  : 
aussi  a-l-il  essayé  de  rafraîchir  la  question  en  nous  ser- 
vant non  plus  l'adultère  simple,  ce  qui  est  banal  et  mono- 
tone, mais  une  variété  qui  lui  a  paru  plus  piquante,  l'adul- 
tère antérieur.  Son  Hélène  eslla  Jeannine  de  Dumas  fils,  mais 
une  Jeannine  qui  a  eu  le  tort  d'arborer  la  fleur  d'oranger  : 
son  Jean  est  le  fils  de  madame  Anbray.  mais  le  /ils  de  madame 
Auhraij  matyrè  lui,  ou  sans  le  savoir. 

S'il  avait  lu  la  préface  des  Idées  de  madame  Auhraii,  il  so 
consolerait,  ce  brave  Jean,  que  dis-je  !  il  serait  heureux  de 
l'aventure.  En  elTel,  comme  le  dit  frère  Dumas  dans  son  ho- 
mélie, il  y  a  plus  de  joie  au  ciel  pour  un  pécheur  qui  se  re- 
pent  que  pour  cent  justes  qui  persévèrent  :  or,  épousez  une 
honnête  personne,  vous  ne  faites  point  rayonner  les  anges  ; 
épousez  une  vertu  tombée  et  les  anges  rayonnent  immédia- 
ment.  S'il  l'avait  lue  cette  préface,  il  se  fût  de  lui-même  mis 
en  quête  d'une  jeunesse  déchue,  mais  déchue  sans  que  le 
doute  fût  possible,  déchéance  contrôlée,  chute  authentique, 
article  garanti  conforme.  i\lais  quoi  !  Jean  n'a  pas  lu  cette 
homélie,  ou  il  n'a  pas  été  convaincu.  11  est  de  ceux  qui  ne 
tiennent  pas  à  faire  rayonner  les  anges;  il  est  de  ceux  que 
laisse  froids  le  fameux  vers  de  Marion  Delonne  : 

«  Ton  amour  m'a  refait  une  virginité  »; 

i!  est  de  ceux  qui  aiment  mieux  cueillir  le  fruit  à  la  branche 
que  le  ramasser  tombé,  dût  leur  amour  lui  refaire  un  espa- 
lier. 

Quand  le  ///s  de  madame  Aubray  sans  le  savoir  saura  qu'il  l'est , 
va-t-il  tuer  ou  pardonner'.'  C'est  toujours  la  même  question 
qui  se  pose,  et  nous  retombons  dans  le  drame  vu  et  revu. 
Les  ressorts  particuliers,  les  différences  spécifiques ,  comme 
disent  les  philosophes,  ne  sont  pas  d'une  invention  heureuse. 
D'abord,  pourquoi  cette  Hélène,  à  laquelle  il  sera  finalement 
pardonné,  a-t-elle  ainsi  abusé  de  la  confiante  candeur  de 
Jean,  et  comment,  l'ayant  fait,  peut-elle  avoir  une  excuse? 
Tout  cela  est  expliqué  péniblement.  I^eut-ètre  même  vau- 
drait-il mieux  ne  pas  chercher  à  l'expliquer  du  tout  ;  cela  est 
parce  que  cela  est.  Les  justifications  embarrassées  qu'on  me 
présente  servent  plutôt  à  maigrir  et  cà  m'irriler  contre  le 
mensonge  d'Hélène,  sinon  contre  sa  faute  première,  car  il  y 
avait  eu  plutôt  malheur  que  faute.  .Maintenant  il  faut  que 
Jean,  prêt  à  la  tuer,  et  même  à  les  tuer,  ne  lue  personne. 
Pour  amener  le  double  pardon,  M.  Pailleron  a-t-il,  suivant  le 
précepte  de  Boileau  ,  inventé  des  ressorts  qui  pussent  m'atta- 
cher?  Nullement,  car  ces  ressorts  sont  tirés,  non  du  jeu  des 
passions  et  du  développement  des  caractères ,  mais  de  cir- 
constances romanesques  purement  fortuites  et  accidentelles. 
C'est  un  concours  de  hasards  heureux  qui  sauve  les  deux  vic- 
times désignées.  Elles  ne  sont  pas  en  somme  épargnées  ou 
graciées,  elles  l'ont  tout  simplement  échappé  belle.  Au  mo- 
ment où  Jean  va  frapper  Hélène,  il  s'arrête  en  murmurant  : 


Et  ma  sœur  ■?  Il  a  une  sœur,  en  effet ,  sur  le  point  d'épouser 
un  jeune  gentilhomme,  et,  s'il  y  a  dénoûment  tragique,  c'en 
est  fait  du  bonheur  de  lajeune  fille.  Voilà  une  sœur  qui  vient 
fort  à  propos.  Et  ce  gentilhomme,  est-il  assez  singulier!  Ja- 
mais prétendu  n'est  allé  si  peu  gaiement  à  l'autel.  Il  ne  fait 
que  reprendre,  redonner  et  reprendre  sa  parole,  car  il  trouve 
dans  le  ménage  de  son  futur  beau-père  je  ne  sais  quoi  de  sus- 
pect. Il  ne  veut  pas  être  le  parent  d'un  mari  malheureux,  et 
fait  naïvement  son  enquête  auprès  des  parties  intéressées,  ce 
qui  est  bien  étrange.  On  se  demande  ces  choses-là  à  soi- 
même,  dirait  Bridoison  ;  on  ne  les  demande  pas  au  mari.  Et 
d'ailleurs,  puisqu'il  n'y  a  ni  éclat  ni  scandale,  quand  Jean 
serait  un  mari  désobligé,  s'ensuivrait-il  que  sa  sœur  dût  être 
une  femme  désobligeante?  Voilà  donc  un  gentilhomme  bi- 
zarre à  souhait,  venant,  lui  aussi,  fort  à  propos  pour  imposer 
au  ménage  malheureux  la  comédie  du  bonheur.  Mais  du  moins 
l'autre,  l'ennemi,  le  triste  don  Juan,  il  sera  frappé.  Il  faut 
bien  une  vengeance.  Attendez,  il  y  a  un  frère  d'Amérique 
qui  meurt  à  point  nommé;  la  nouvelle  arrive  à  la  minute 
désirable;  une  mère  désolée  pleure,  elle  n'a  plus  qu'un  fils, 
celui  que  Jean  veut  tuer.  Jean  l'épargne  pour  que  la  mère  ne 
pleure  pas  ses  deux  fils.  Si  bon  frère,  si  compatissant  ami, 
Jean  ne  peut  pas  être  mari  impitoyable  :  le  pardon  final  et 
la  réconcilialion  suprême  sont  inévitables.  Le  camp  des  Ne  les 
tue  pas  triomphe  :  eh  !  bien,  il  a  pardonné  !  Le  camp  de  Tue- 
les  ne  s'avoue  pas  vaincu  :  il  aurait  tué  sans  la  sœur  affichée 
à  la  mairie,  sans  le  gentilhomme  soupçonneux  mais  naïf,  sans 
le  frère  trépassé  à  point,  sans  la  mère  qui  sanglote.  Ainsi 
M.  Pailleron  satisfait  tout  le  monde,  ce  qui  est  le  moyen  le 
plus  sûr  de  ne  contenter  personne. 

J'ai  vérifié  sur  l'affiche  en  sortant  du  théiltre  :  la  pièce  est 
en  vers.  Je  m'en  étais  bien  douté  à  certains  moments,  car  çà 
et  là  quelque  pensée  ingénieuse  ou  quelque  sentiment  déli- 
cat se  détachait  comme  frappé  en  médaille.  Alors  je  tendais 
l'oreille  pour  entendre  la  langue  des  dieux  ;  mais  non:  une 
langue  tout  humaine  et  bourgeoise,  sans  relief  et  sans  éclat, 
sans  souffle  surtout,  car  c'est  là  le  point.  Le  vers  de  la  comé- 
die n'est  point  en  elfet  celui  de  l'ode;  les  grandes  audaces 
d'expression,  les  éclairs  éblouissants  ne  lui  conviendraient 
pas;  mais  il  lui  faut  un  certain  tour,  un  certain  mouvement, 
ce  que  j'appellerais  l'allure  dramatique.  Tout  le  svii=  siècle 
et  Vauvenargues  au  xviiii=  reprochent  ù  Molière  de  mal  écrire 
en  vers  :  et,  de  fait,  il  y  a  dans  les  vers  de  Molière  certaines 
redondances  d'expressions,  certaines  incohérences  d'images, 
qui  suffisent  à  m'expliquer  la  sévérité  d'un  jugement  qui 
étonne  maintenant;  mais  comme  les  grands  couplets  sont 
entraînés  d'un  mouvement  rapide  !  quelle  verve  et  quel  feu  ! 
On  est  emporté  soi-même  par  celte  impétuosité  d'allure,  et 
l'on  n'a  pas  le  loisir  de  prendre  une  loupe  pour  chicaner  le 
détail.  C'est  cette  allure  et  ce  mouvement  d'ensemble  qui 
manquent  aux  vers  de  M.  Pailleron.  On  a  tout  loisir  alors 
d'examiner  les  détails  et  la  trame  même  du  style.  Elle  est 
molle,  cette  trame,  lâche,  sans  consistance,  et  terne  de  ton. 
Les  quelques  vers  brillants  ou  nettement  découpés  qui  se 
détachent  sur  ce  fond  gris  et  mou  causent  plus  d'étonne- 
ment  que  de  plaisir.  Ce  sont  des  fils  d'argent  ou  d'or  clair- 
semés dans  de  la  colonnade. 

Maxime  Gauchei!. 

Le  propriétaire-gérant  :   Germer  Baillière. 
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Nous  ne  pouvons  point  apporler  celte  semaine,  comme  ,"i 
notre  ordinaire,  un  jugement  d'ensemble  sur  la  situation. 
Au  moment  où  nous  écrivons  ces  lignes,  rien  n'est  fait.  On 
est  généralement  d'accord  sur  ce  point  que  le  gouverne- 
ment aura  la  victoire,  —  une  victoire  d'une  quarantaine 
de  voix.  Nous  donnons  cette  évaluation  à  titre  de  renseigne- 
ment :  si  l'iïsue  nous  trompe,  et  le  lecteur  le  saura  au  mo- 
ment où  cette  chronique  lui  viendra  sous  les  yeux,  nous 
aurons  du  moins  celte  consolation  de  nous  être  trompé  avec 
toute  la  salle  des  l'as-Perdus.  Pauvre  salle  des  Pas-Perdus! 
Jamais  nous  ne  l'avons  vue  si  anxieuse,  si  stérilement  bruyants 
que  durant  ces  trois  mortelles  heures  de  suspension  de  séante. 
il  y  a  une  telle  part  d'inconnu  au  fond  de  tout  ceci  !  tout  dé- 
pend d  un  mot  plus  ou  moins  habile,  plus  ou  moins  irritant 
porté  à  la  tribune.  Tout  dépend  aussi  de  la  volonté  de 
M.  Tbiers;  combien  de  fois  avons-nous  entendu  dire  :  S'il  se 
décourage,  il  est  perdu  !  S'il  tient  (et  par  là  on  entendait,  non 
pas  la  résistance  aveugle,  mais  simplement  le  désir  énergique 
de  vaincre),  tout  est  sauvé. 

Sauvé  pour  combien  de  temps,  pour  combien  de  jours? 
Ceci  est  un  autre  aspect  de  la  question  dont  nous  voulons 
détourner  les  yeux  aujourd'hui.  Longue  et  ardue  est  notre 
route;  gagnons  des  jours,  gagnons  des  heures,  puisque  aussi 
bien  toute  résolution  extrême  est  en  ce  moment  ou  détes- 
table ou  prématurée. 

Quelque  chose  qui  complique  encore  singulièrement  la 
situation,  c'est  la  profonde  incertitude  non  plus  des  esprits, 
mais  de  chaque  esprit  considéré  en  soi,  isolément.  De  loin  ou 
d'ensemble,  sur  le  champ  de  bataille,  cela  fait  illusion.  Enfin, 
nous  avons  une  majorité,  s'écrient  les  fervents  de  la  droite, 
une  belle  majorité  solide,  compacte,  qui  se  sent  !  Examinez- 
la  cependant  d'un  peu  prés,  cette  majorité  dont  la  cohésion 
inattendue  parait  devoir  triompher  do  toute  résistance  :  la 
voilà  qui  se  désagrège  !  Il  ne  faudrait  pas  croire  que  tous 
ceux  qui    vont     voler    comme  un    seul    homme    conire 
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M.  Tbiers  soient  tous  également  convaincus.  Tout  se  tient 
par  la  force  du  mot  d'ordre,  de  la  discipline  ;  mais,  indivi- 
duellement, que  d'incertitudes,  de  doutes  ,' d'hésitations  1 
Nous  entendions  dire  hier  par  un  membre  du  centre  droit  : 
J'ai  volé  pour  le  renvoi  à  mercredi,  afin  de  voter  avec  les 
miens;  mais,  en  mon  âme  et  conscience,  j'étais  partisan  du 
renvoi  au  jeudi.  Il  y  a  comme  cela  dans  le  centre  droit  bon 
nombre  d  indécis  qui  se  sont  lai?sé  mener  parce  qu'on  leur  a 
dit  qu'il  s'agissait  enfin  de  constituer  une  majorité  et  qu'il 
n'y  avait  pas  de  majorité  sans  discipline  et  sans  sacrilice  des 
opinions  individuilles.  Ils  se  laissent  donc  mener  comme  en 
veut  dans  les  questions  de  détail  où  ne  parait  pas  engagée 
d'une  manière  directe  et  certaine  la  situation  politique  tout 
entière.  Mais  quand  on  en  vient  au  vote  capital  et  qui  décide 
de  tout,  c'est  autre  chose  :  on  hésite,  on  s'ab=tient  et,  pour 
peu  que  le  gouvernement  soit  habile  et  conciliant,  on  se 
range  de  son  cùté. 

Nous  espérons  qu'il  en  sera  ainsi  ce  soir,  et  que.  le  gouver- 
nement aura  sa  majorité  telle  quelle.  —  (Juelle  qu'elle  soit^ 
considérable  ou  modeste,  son  devoir  tout  tracé  est  de  s'en 
contenter.  La  majorité  du  plus  un  est  une  majorité;  vous 
voulez  du  parlementarisme,  en  voilà  !  Djnc  te  gouvernement 
doit  rester  au  poste  avec  sa  majorité,  quelle  qu'elle  soit,  sauf 
à  lui  à  faire  tous  ses  efforts  pour  la  grossir  le  lendemain  :  la 
force  même  de  lu  situation  l'y  aidera  beaucoup. 

Quant  à  tirer  de  ces  raccommodements  de  rencontre  ou  de 
nécessité  les  éléments  dune  organisalicin  durable,  —  rien 
n'est  impossible,  mais  il  ne  faut  point  se  dis.-iin.iler  qu'il  y 
faut  songer  de  moins  en  moins.  Attendons  cependant. 

De  quoi  parler  encore,  si  nous  laissons  là  les  conjectures? 
Nous  aiouons  n'être  point  maître  de  notre  plume,  dans  l'at- 
tente fiévreuse  où  nous  sommes.  Qu'on  ne  nous  demande 
point  de  plan,  ni  d'examen  appro  l'ondi  et  minutieux  de  la 
situation,  mais  seulement  les  imp'.essions  mobiles  de  1  heure 
présente. 

Kaut-il  parler  encore  après  tous  les  journaux  du  rapport 
de  M.  lîalbie,  raconter  la  iôaucc   d'hier  ï 

II  est  atroce  (au  sens  laliu  (Ju  mol)  ce  rapport  du  cocuna- 
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triùte  de  M.  Granier  de  Cassagnac,  il  est  impitoyable  ; 
ce  terme  rnrine  de  (jouvernement  de  ciniibat  évoque  je  ne  sais 
quels  souvenirs  d'oppression  et  de  répression  Spartiate,  de 
cliafsc  aux  ilotes.  Là-dessus  point  de  contestation,  et  nous  nous 
rangeons  à  l'avis  général.  Nous  sommes  mêmes  plus  sévères 
qu'on  ne  l'est  généralement  :  nous  estimons  que  M.  Hatbie, 
qui  [}résidait  il  y  a  vingt  années  un  club  blanqoisie,  fait 
preuve  d'une  singulière  absence  de  sens  moral  :  il  n'y  a  pas 
d'enseignement  donné  par  les  circonstances  qui  puisse  jusli- 
iier  une  volte-l'ace,  nous  ne  dirons  pas  seulement  si  résolue, 
mais  si  arrogante.  M.  liatbie  avait  le  droit  de  changer  d'opi- 
nion, cl  nous  le  félicitons  même  de  l'avoir  fait,  en  considérant 
l'exagération  violente  de  ses  opinions  premières  :  mais  avant 
tout  il  avait  le  devoir  d'être  modeste. 

Quand  on  s'est  trompé  à  ce  point,  il  faut  se  cacher  et  se 
résigner  à  servir  en  simple  soldat  dans  les  rangs  de  son  nou- 
veau parti  ;  il  ne  faut  point  aspirer  à  en  être  le  chef,  et  moins 
encore  le  porte-drapeau  et  le  porte-parole. 

Est-il,  au  moins,  aussi  habile  qu'on  l'a  dit,  ce  rapport  de 
M.  Batbie?  Nous  avouons  ne  l'avoir  pas  trouvé  si  merveilleux. 
Tout  le  monde  a  dit  :  Il  est  habile,  et,  en  effet,  tout  le  monde 
a  pu  le  trouver  habile,  parce  qu'il  est  d'une  habileté  un  peu 
grosse  et  qui  se  voit  de  loin.  Mais  peut-être  n'est-ce  point  là  la 
grande  habileté.  Quant  au  ton  général,  nous  l'avons  trouvé 
moyen,  médiocre  :  le  manque  de  conviction  profonde  s'y  l'ail 
senlir  à  chaque  pas,  à  chaque  ligne.  Même  la  profession  de  foi 
religieuse  qui  a  sa  place  dans  le  rapport  est  d'une  sécheresse 
désolante.  Elle  ne  fait  pas  corps  avec  le  reste.  On  sait  que 
M.  Batbie  a  fait  intervenir  là  le  bon  Dieu,  parce  qu'on  lui  a 
dit  que  la  religion  est  un  instrumenium  regni  efficace  ;  mais 
il  l'a  fait  lourdement,  gauchement,  sans  mesure,  en  homme 
qui  n'a  point  l'habitude  et  moins  encore  l'instinct  de  ces 
choses. 

Que  di.re  aussi  de  cette  excommunication  en  masse  du  parti 
libéral,  de  cet  anathème  jeté  aux  partisans  de  la  séparation 
des  Églises  et  de  l'État?  N'est-ce  point  là  une  maladresse 
grossière'?  -Mais  que  voulez-vous,  le  mot  d'ordre  est  donné,  ce 
Paris  si  spirituel,  si  aleile  d'esprit  et  qui  se  croit  si  bon  juge, 
s'cii  emballé  là-desHis.  Les  journalistes,  un  peu  écervelés,  un 
pi'U  habitués  aussi  aux  compromis  et  aux  compens.itiuns 
antilliéliques,  sont  revenus  de  Versailles  disani  :  Lesméclun- 
tes  doctrines,  niais  1  habile  homme  !  Tout  Paris  a  répété  cela  ; 
la  province  l'a  répété  après  Paris,  je  gagerais  que  c'est  à 
cette  tieure  l'op.ininn  de  Sainl-Pélersbuurg  ;  le  jugement 
a  été  empaqueté,  emballé,  en  ce  moment  il  est  en  partance 
pour  les  colonies,  peut-être  est-il  arrivé  déjà.  Voilà  M.  Batbie 
consacré  et  sacré  roi  des  rapporteurs  :  il  n'y  a  plus  à  y  re- 
venir. 

Et  cependant,  ne  s'ost-on  pas  trop  hâté?  Comme  M.  Batbie 
ut  ses  grosses  finesses  c>nf  paru  petit  et  petites,  lorsque  M.  Du- 
faurc  est  monté  à  la  tribune  1  Tout  le  monde  a  lu  son  dis- 
cours, chef-d'œuvre  de  I  ogique,  avec  du  charme,  de  la  finesse 
et  une  certaine  grandeur  accommodée  à  la  gravité  des  cir- 
constances. Jamais  M.  Dufuure  ne  s  est  élevé  si  haut  ;  on  peut 
le  dire,  le  répéter  du  moi  ns,  car  la  chose  a  été  dite  bien 
souvent  •.  en  son  genre,  il  est  la  perfection,  la  perfection 
absolue.  C'est  une  continuité  admirable,  un  développement 
serré  et  large  tout  ensemble,  une  séduriion  invincible,  quand 
il  le  veut,  ou  sans  le  vouloir,  «une  cruauté  exquise, 


Tout  ce  qu'a  dit  M.  Dufaure  avait  été  dit  et  écrit,  démontré, 
mais  séparément  et  pour  ainsi  dire  pièce  par  pièce  et  non 
avec  cet  ensemble  d'où  se  dégage  une  lumière  nouvelle,  une 
évidence  qui  éblouil  et  qui  terrasse. 

11  faut  bien  qu'il  y  ait  eu  là  quelque  chose  de  nouveau, 
pour  que  l'impression  ait  été  si  grande  et  le  désarroi  si  visible 
au  camp  de  la  droite  et  jusque  dans  le  sein  de  la  commission. 
M.  Batbie  a  balbutié  qu'ils  étaient  pris  au  dépourvu,  lui  et  ses 
amis,  qu'il  ne  s'attendait  pas  à  cette  manière  de  poser  la  ques- 
tion. En  réalité,  il  s'y  attendait  parfaitement,  ca.r  encore  une 
fois  le  gouvernement  ne  faisait  que  redire  ce  qui  avait  élé 
dit  un  peu  partout,  depuis  plusieurs  jours.  Mais  ce  que 
M.  Batbie  et  ses  amis  ne  prévoyaient  pas,  c'est  que  cela  serait 
redit,  résumé,  condensé  avec  cette  force  toute-puissante  qui 
désarme  toutes  les  habiletés  de  la  contradiction. 

Alors  on  a  senti  le  besoin  de  taire  de  l'air,  de  dissiper  le 
charme,  de  gagner  du  temps,  et  les  quinze  se  sont  réunis  en 
commission,  laissant  la  Chambre  et  le  public  à  leurs  impres- 
sions, et  essayant  eux-mêmes  de  se  reprendre  et  de  regagner 
le  terrain  perdu. 

Ils  n'y  sont  point  arrivés.  A  la  reprise  de  la  séance,  après 
trois  heures  et  demie  de  suspension,  de  délibération  en  com- 
mission, de  discussion  avec  M.  Thiers,  le  désarroi  persistait 
encore,  et  les  quinze,  tout  en  maintenant  leurs  conclusions, 
n'étaient  point  parvenus  à  s'entendre  sur  la  question  de  sa- 
voir s'il  fallait  mettre  immédiatement  aux  voix  ou  bien  ouvrir 
un  débat  public. 

L'intervention  d'un  membre  Irès-iniluent  du  centre  droit 
—  également  membre  de  la  commission,  —  M.  f-rnoul,  a  été 
très-remarquée  :  M.  Ernoul  s'est  prononcé  vivement  pour  la 
nécessité  d'une  discussion,  disant  qu'en  une  question  de  cette 
gravité  il  fallait  que  chacun  fût  à  même  de  motiver  claire- 
ment son  opinion  et  d'en  donner  la  mesure  exacte,  afin  de 
ne  porter  que  sa  part  de  risponsabililé.  M.  Batbie,  déjà 
décontenancé,  l'a  été  un  peu  plus  encore  par  ce  désaveu  que 
lui  infligeait  un  de  ses  collègues;  le  centre  droit,  vivement 
impressionné,  a  paru  se  rallier  à  l'avis  de  M.  Ernoul  ;  il  y 
avait  là  un  signe  évident  de  l'inquiétude  des  esprits.  Bref,  il 
a  élé  décidé  qu'on  discuterait. 

Disciilerait-on  immédiatem(  nt  ou  le  lendemain  ?  Ici  encore 
nouvelle  incerlilude,  nouveau  trouble,  personne  ne  sachant 
bien  clairement  s'il  était  expédient  ou  non,  au  point  de  vue 
des  intérêts  de  son  parti,  que  la  discussion  fût  immédiate  ou 
remise. 

Le  renvoi  au  lendemain  l'a  emporté.  Les  raisons  données 
par  le  gouvernement  en  faveur  du  renvoi  ont  paru  très-sincères; 
M.  Thiers  a  allégué  son  extrême  lassitude,  et  il  en  avait  bien 
le  droit  après  les  fatigues  dune  discussion  deux  fois  reprise 
dans  les  bureaux.  M.  Batbie  lui-même  était  à  bout.  Le  renvoi 
au  lendemain  a  été  prononcé. 

Au  retour,  les  opinions  étaient  singulièrement  partagées 
quant  aux  conséquences  probables  de  ce  renvoi.  Le  gouver- 
nement y  gagnera,  le  gouvernement  y  perdra...  ;  le  pour  et  le 
co/((ift5c  soutenaient  également.  Quelques  amis  de  la  prési- 
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dence  semblaient  craindre  que  l'inlervenlion  du  président 
dans  le  débat  ne  compliquât  la  situation  en  y  mettant  quel- 
que chose  de  plus  personnel,  de  plus  irritant.  On  redoutait 
les  nerf?,  le  hasard  des  iulerruptions  et  des  répliques,  les 
aventures  de  la  parole  improvisée. 

On  maintenait  cependani  que  le  gouvernement  aurait  sa 
majorilé,  mais  on  pensait  généralement  qu'elle  ne  serait  que 
d'une  quaranlaine  de  vdiv.  S'est-on  trompé?  le  letlenr  en 
saura  demain  beaucoup  plus  que  nous  ne  pourrions  lui  dire 
en  ce  moment.  Encure  une  fois  nous  n'avons  voulu  aujourd'hui 
faire  aulre  chose  que  de  lui  donner  des  impressions;  c'est 
de  l'hisluire  au  jour  le  jour  que  nous  faisons  en  ce  mo- 
ment, ou,  plus  mjdestement,  de  la  chronique.  Quant  à  ju- 
ger, nous  n'y  prélendons  pas,  et  moins  encore  à  prévoir  ;  ce 
serait  besogne  tout  à  fait  perdue,  les  événements  vont  plus 
vile  en  ce  moment  que  noire  plume. 

llE>;Ry  Aron'. 


P.  S.  —  La  crise  qui  menaçait  de  jeter  le  pays  dans  des 
aventures  si  terribles,  s'est  terminée  ce  ^oir,  vendredi,  à  sept 
heures,  par  un  vole  qui  assure  le  maintien  du  gouverne- 
ment. 

M.  Thiers  a  prononcé  deux  discours  :  le  premier,  qui  a 
duré  trois  heures,  à  l'ouverture  de  la  séance  ;  le  second,  pour 
répondre  A  M.  Ernoul,  organe  de  la  droite. 
Voici  le  résullat  du  scrutin  : 

Nombre  de  volants 704 

Majorilé  absolue 353 

Pour  le  gouvernement 370 

Contre  le  gouvernement 33i 

C'est  donc  une  majorilé  de  36  voix  oblenue  par  M.  Thiers 
l'onlrc  les  diverses  fractions  de  la  droite. 


LEGERETE  OU    MAUVAISE   FOI  ? 

Dans  son  dernier  numéro,  le  Magaztn  fui  die.  Litrrutur  des 
Auslamles,  qui  se  publie  :'i  Berlin,  nous  reproche  d'a\oir  insinué 
que  M.  A.'.  llUlfbrand  était,  lors  de  son  séjour  en  France,  un 
ayenl  de  la  Prusse.  Nous  engageons  vivement  la  rédaction  de 
celle  feuille,  qui  passe  pour  sérieuse,  à  relire  l'article  que 
nous  avons  consacré  à  M.  Karl  HiUcbrand.  Nous  y  avons  for- 
mellement déclaré  que  M.  iliUobrand  était  à  l'abri  de  tout 
soupçon  de  ce  genre  ;  nous  avons  même  combattu  et  réfuté 
certaines  accusations  qui  lui  avaient  été  adressées. 

L'erreur  du  A/a;;a3m  est  d'autant  plussinguliére  qu'il  faitévi- 
demmentde  la /î('i'H('po//(i(y»e  une  étude  toute  spéciale  et  qu'il 
l'honore  de  trés-rréquonts  emprunts.  Presque  tousses  numéros 
conliennentd'abondanls  extraits  de  notre  Revue  :  nous  sommes 
tiés-sensibles  à  cet  hommage,  mais  il  est  un  point  qui  nous 
étonne.  Comment  se  fait-il  que  reproduisant  souvent  nos  ar- 
ticles a\ec  une  fidélité  parfaite, une  exactitude  scrupuleuse,  il 
se  motilre  parfois  moins  exact  et  moins  scrupuleux  dans  les 
allusions  qu'il  nous  décoche  '! 

Kst-ce  légèreté,  est-ce  mauvaise  foi'i 


HISTOIRE  DE  L'ACADEMIE   DES  SCIENCES   MORALES 
ET   POLITIQUES 

L'Académie  des  sciences  morales  et  politiques  a  joué,  depuis 
qu  elle  existe,  par  les  travaux'qu'elle  a  provoqués  ou  accom- 
plis, par  la  silualion  et  la  renommée  d'un  grand  nombre  de 
ses  membres,  un  rôle  considérable  dans  le  mouvement  des 
idées  et  dans  la  conduite  des  événements.  .Si  elle  n'a  pas 
d'aussi  vieux  quartiers  que  ses  aînées,  si,  pour  avoir  donné 
de  l'ombrage  au  pouvoir,  elle  en  a  été  quelquefois  moins 
favorisée,  elle  ne  leur  est  inférieure,  ni  quant  à  l'illustration 
des  hommes,  tii  quant  à  l'importance  des  actes.  C'est  là  que 
se  sont  révélé-i  avec  distinction,  perfectionnés  avec  zélé,  c''est 
là  qu'ont  mûri  avec  éclat  et  vieilli  avec  g'oire,  les  Cousin, 
les  Cuizol,  les  Mignet,  les  Thiers,  les  Rémusal.  C'est  là  qu'ont 
passé  de  courtes  et  brillantes  années  les  Daunou,  les  I.aromi- 
guiére,  les  Broussais,  les  Talleyrand,  les  Lakanal,  les  Sieyès, 
venus  trop  tard  pour  illustrer  longtemps  la  compagnie,  les 
Juulfroy,  les  Charles  Comte,  les  Edwards,  les  Emile  Saissef, 
enlevés  trop  tôt  par  la  mort  ! 

Il  nous  a  semblé  que  l'histoire  de  celte  .Académie  ne  serait 
pas  sans  intérêt.  On  a  écrit  celle  de  toutes  les  autres  Acadé- 
mies de  l'Institut.  Il  a  fallu  pour  cela  des  volumes,  parce 
qu'elles  sont  anciennes  (I).  On  peut  dans  un  petit  nombre  de 
pages  écrire,  à  grands  traits,  l'histoire  instructive  d'une  com- 
pagnie qui  n'a  pas  encore  un  demi-siècle  d'existence.  Elle 
date  en  effet  de  1795,  avec  une  interrupliou  de  prés  de 
treille  ans  (1803-1832). 


CLASSE   DES   SCIF.NXES    MOHALES    ET    POLITIQUES 
(25  uct.iliie  1705.  —  -23  janvier  1803.) 

La  loi  du  3  brunnire  an  IV  (2")  octobre  t79,>)  qui  organisa 
l'iii-liliil,  d  int  la  constitution  de  l'an  III  a\iiit  décrété  la  fnr- 
malini,  le  divisa  en  trois  grandes  ilassi'S.  La  première  fiit  con- 
sacrée aux  SI  iences  physiques  et  malhémaliques  ;  li  seconde 
nu\  sciemes  morales  et  politiques  ;  la  troisième  à  la  littérature 
et  aux  bcauxarls.  Ces  trois  classes  furent  divisées  en  sec- 
tions, ayant  chacune  six  membres  et  six  correspondants,  ou 
associés. 

Les  six  sections  de  la  deuxième  classe  étaient  les  suivantes  : 
1°  .\nalyse  des  sensations  et  des  idées  ;  2°  morale  -,  3°  science 
sociale  et  législation  ;  .'i"  économie  politique  ;  5"  histoire  : 
6'  géographie.  Voici  les  noms  des  membres  de  celte  classe  : 

Anitlyse  des  sensutions  et  des  idées  :  Volney,  Carat,  Gin- 
guené,  Le  Breton,  Cabanis,  Toulongeon. 

Morale  :  Saint- Pierre  (Bernardin  de).  Mercier,  Crégoire, 
Reveillère,  Lépeaux,  l.akanal,  Naigeon. 

Science  sociale  et  législation:  Daunou,  Cambacérès,  Merlin, 
Garran,  Champagne,  Bigot-Préamenou. 

Economie  politique:  Sieyès,  Dupont  (de  Nemours),  Lacuée, 
Talli-yrand,  Hœderer,  Lebrun. 

Histoire  :  l.evesque,  de  Sales,  .Vnquelil,  Dacier,  Bouchaud, 
Poirier. 

Géùjruphie:  Buache,  Mentelle,  lieinhard,  FIcuriou,  Gos- 
sellin,  Bougainville. 


1 1 1  Les  autres  Aciniémics  lic  l'iiiâlilul  datée. t  du  milieu  du  wn^  sictlc 
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Associés  étrangers  :  JelXenrin  [k  Phildelphie),  Renell  (à  Lun- 
dre?),  iMebuIir  fini  Damimaik),  Humford  (:l  Munich). 

Parmi  les  correspondanis  nous  remarquons  les  noms  de 
Iieslull  de  Tracy,  alors  A  Aiilcuil,  de  de  .Si'ze,  à  lîordeaux,  de 
Laromiguière  à  Toulouse,  do  de  (lerando  à  Lyon,  de  .Senebier, 
à  GentHe  La  plupart  de  ces  savants  devaient  être  plus  tard 
membres  titulaires  de  la  compagnie. 

Si  quelque?-uns  de  ces  membres  sont  sans  gloire,  il  faut 
convenir  que  le  plus  grand  nombre  a  sa  place  marquée,  en 
carai:lc''res  ineffaçables,  dans  les  annales  de  l'histoire,  fresque 
fous  sont  vraiment  d'illustres  personnag's,  et  le  rôle  impor- 
tant que  beaucoup  onl  joué  dans  le  terrible  drame  dont  le 
denoùdienl  vennil  d'avoir  lieu,  projette  sur  leur  physionomie 
acadénn'quc  un  reflet  étrange.  Quelle  soriété  mélangée  que 
cette  compagnie  où  Sieyés,  Garât,  1  abbé  ijrégoire,  le  fameux 
pourfendeur  des  rois,  La  lieveillére-Lépeaux,  le  thénphilan- 
Ihroplie,  Naigeon,  le  fanfaron  d'athéisme,  l'austère  Daunou, 
le  candide  Fiernardin  de  Saint-Pierre,  l'héroïque  Lakanal,  Tal- 
leyrarid,  Lebrun  et  Cambacérès,  deuxième  et  troisième  con- 
suls, Merlin  et  Rigot-Préameneu,  les  futurs  rédacteurs  du 
Code,  Cabanis,  l'IiOle  [ihilosopliique  d'Auleuil,  etc.  (1),  étaient 
réunis  pour  favoriser  le  progrès  des  sciences  morales  et  poli- 
tiques! iN'ous  n'avons  pas  le  compte  rendu  des  séances  ordi- 
naires de  celle  classe.  Mais  elle  publia  cinq  volumes  in-quarto 
de  Mémoires  qui  nous  donnent  une  suflisanle  idée  des  tra- 
vaux qu'elle  s-uscilaou  enirepril  elle-même. 

Ces  mémoires  n'existeraient  pas  que  nous  devinerions  sans 
peine  quelle  était  la  philosophie  dominante  dans  la  classe. 
C'était  la  philosophie  des  lillèraleurs  du  xvui'' siècle.  (Je  dis 
des  littérateurs,  parce  que  les  savants  et  les  mélaphysicieus 
en  eurent  une  aulre  bien  distincte  et  bien  supérieure  i 
C'élail,  quant  au  fond,  nu  mélange  confus  des  idées  de  Con- 
dillac,  d'Ilelvetius,  elc. ,  un  sensualisme,  superficiel,  un  em- 
pirisme sysléraalique,  un  déisme  incertain.  C'était,  quant  à  la 
forme,  une  déclamation  constante  en  l'honneur  de  Ihuma- 
nilé,  de  la  liberté  et  de  la  raison,  la  déclamation  habituelle 
à  l'école  révolutionnaire,  inspirée  par  de  bons  sentiments  sans 
doute,  mais  fastidieuse  ;'i  force  de  vaine  redondance. 

Les  principaux  et  les  meilleurs  théoriciens  de  cette  philo- 
sophie, perfectionnée  d'ailleurs  et  appropriée  aux  tendances 
de  l'époque,  étaient  Cabanis,  Laromiguière  et  IJestult-Tracy, 
honnêtes  esprits,  hommes  de  goût  et  bons  écrivains.  Les  ar- 
ticles dont  la  ré  iiiion  composa  plus  lard  le  livre  célèbre  des 
Rapp  iris  du  phusique  et  du  moral,  furent  publiés  d'abord  dans 
les  Mémoires  de  la  classe.  Uesluil-Tracy  et  Laromiguière  en 
dunnjrent  aussi  au  même  recueil  un  certain  nombre,  pres- 


[<)  Le  berceau  de  la  section  d'analyse  des  sensations  et  des  idées 
p.ar.  il  avoir  éi6  la  sotieié  que  Cabanis  lénnis-ait  à  AiLleuil,  et  au  sujet 
de  Isijui  Ile  M.  Migoet,  dans  ;oii  Eoi/e  de  Cabanis,  a  cent  celle  bi  lie 
l'age  :  «Gar.it,  le  plus  éliiqrenl  |in  lesseui-  de  l'écde  de  Cmidiltac, 
Tfacj,  Sun  I  lus  iiruliind  logicien,  Voliiey,  son  plus  biilkint  nioralisie, 
de  Ui  r.inau  son  plus  éiudit  liislurien,  l'in^énirux  Lainniiguiéie,  qui 
avHil  cotniiiemé  pir  la  suivie  et  qui  devait  (iiiir  par  s'en  sopaier, 
Maii.e  de  liiran,  qui  s  en  n.ontiait  le  ili-cifle  av. .nt  d'en  devenir  le  r.;- 
f 'I  niai)  ui ,  le  >avanL  D  unoti,  i|ui  <  n  fiv  lil  transpoi  té  les  principes  dans 
les  1. us  et  les  joyeiio  ht»  ilans  l'hilone,  1  oli'gant  cnlique  Ci  guené, 
I  li'lnle  lieli)  ii  s.e  Tiiuiut,  le  ^piiilnel  Aiidiienx,  ipii  écrivait  a  C.ib  iiis: 
«  Vous  ovez  (  lus  o  àin»î  que  (eux  ijui  vous  aceuseiii  de  ni'  pis  y  croire  )), 
furinaieiii  la  se-ionde  société  d'Anteuïl,  dans  la  nidi-on  céiéore  uit  luri^ot, 
Franklin,  d'Aleinbcrt,  Thomas,  Coi.dillac  cl  Condorcel  avaient  formé  la 
preuiiéie  et  dont  inadaine  Helvdius  en  mouiant  avait  légué  la  jouis- 
sance à  Cabanis,  reslé  le  lieu  commun  de  l'une  et  de  l'autre.  » 


que  fous  fort  intéressants.  Un  des  plus  curieux  est  intitulé  : 
((  Df  la  métaphysique  de  Kant  ou  Observation  sur  un  ouvrag 
intiluté:  Ess,\i  d'u.ne  exposition  scccincte  de  la  cihtique  de  la 
liAisoN  PUBE,  parJ.  Kinker,  traduit  du  hollandais  parJ.  de  F., 
en  un  vol.  in-S",  à  Amsterdam,  3  801,  par  le  ciloyen  Di}stutl- 
Tracy.  »  C  est  une  critique  de  Kant,  telle  que  pouvait  la  faire 
un  em;irique  aussi  savant  et  aussi  pénétrant  que  Destull- 
Tracy,  mais  ce  qui  est  surtout  digne  d'attention,  c'est  la  façon 
dont  l'auteur  termine  cet  examen.  Après  avoir  montré  que 
Kant  considère  les  idées  comme  indispensables  à  notre  raison 
pour  remplir  sa  deslination,  et  que  la  connaissance  de  ces 
idées  conslilue  la  métaphysique,  il  ajoute:  «Je  me  borne 
quand  je  vois  cela  à  me  féliciter  d'avoir  loujours  pensé  et 
soulenu  que  YiJéulugie  est  une  chose  totalement  différente 
de  la  métaphysique.  Je  recommande  tout  de  nouveau  la  cul- 
ture de  cette  science  précieuse,  qui  consiste  dans  l'étude  de 
nos  moyens  de  connaître,  et  qui  n'est  que  la  logique  traitée 
raisonnablement,  c'esl-:\-dire  comme  elle  ne  l'a  presque 
jamais  été.  Je  me  confirme  dans  l'opinion  que  c'est  celte  logi- 
que vraiment  élémentaire  qui  tious  préserve  aujourd'hui  en 
France  de  ces  sciences  dont  notre  auteur  compose  la  méta- 
physique, et  qu'il  appelle  lui-même  sciences  illusoires  et  im- 
possibles... 

«Je  sens  trop  l'importance  de  l'idéologie  qui  n'est  autre, 
chose  que  la  vraie  logique,  pour  ne  pas  essaye*-  de  la  défen- 
dre contre  la  mé:aphysique,  qui  l'a  empêchée  de  naitre  jus- 
qu'à nos  jours,  et  pour  laquelle  il  ne  faut  que  de  l'imagination 
et  la  malheureuse  habitude  de  réaliser  ses  rêves  et  de  se 
contenter  d'idées  dont  on  ne  connaît  pas  la  généralion.  C'est, 
je  crois  ce  que  l'on  fait  encore  en  Allemagne  (1  j.  »  —  On  lit 
ailleurs,  dans  l'analyse  des  travaux  de  la  classe  pour  l'an  'VIII, 
ce  qui  suit  :  «  Hobbes  vint  et  renferma  dans  quelques  pages 
d'un  petit  livre  toute  la  théorie  des  opérations  de  notre  enten- 
dement. Son  ouvrage  aurait  suffi  pour  des  penseurs,  mais  il 
est  peu  d'hommes  qui  prennent  la  peine  de  penser...  On 
oublia  le  livre  de  Hobbes  (2).  »  Ces  textes  indiquent  assez 
clairement  la  nature  des  opinions  prédominantes  dans  la 
classe. 

Dans  les  matières  de  morale,  de  politique  et  d'histoire,  la 
classe  est  encore  presque  tout  entière  sous  l'inQuence  des 
idées  du  sviii'  siècle  et  de  la  Révolution.  Ell.î  parle  complai- 
samment  de  tolérance,  de  philanthropie,  de  libre  pensée. 
Lt  en  même  temps,  beaucoup  de  ses  membre  sont  un  sentiment 
Irèsvifde  la  nature,  ou  plutùl  un  gnùt  très-prononcé  pour  les 
disserlati  ju.s  sur  le  retour  a  l'élat  de  nature.  11  y  a  dans  ces 
mémoires  hisloriques  et  politiques  un  penchant  à  l'utopie, 
à  la  chimère.  C'est  très-honnête  et  Irès-iimocent,  mais  c'est 
fau.x  et  déclamatoire.  On  voit  là  des  esprits  encore  hésitants 
au  sujet  des  conditions  réelles  et  normales  de  l'exislence  des 
sociétés,  et  qui,  au  sortir  des  affreux  cataclysmes,  des  épou- 
vanlables  scènes  dont  ils  ont  été  les  témoins,  ressemblent 
à  l'homme  qui  se  réveille  d'un  cauchemar.  La  vue  est  trouble, 
la  sensibililé  est  obtuse,  la  perception  manque  de  netteté,  il 
y  a  encore  un  peu  de  lièvre  et  de  délire  dans  l'organisme. 

Un  autre  caractère  de  la  classe,  c'est  I  importance  légitime 
qu'elle  attachait  à  la  géographie.  Elle  comprenait  une  sec- 


(1)  Mém.  de  llnsl.  classe  des  Se.  inoi'ales,  l'f  sér.,  t.  IV,  pages  69/i 
et  bu5. 

(2)  Wid.,  page  27. 
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lion  spéciale  de  géographie  (1)  composée  d'hommes  acIlTs  et 
éminenis  dont  les  recherches  iiistruclives  enrichissaient  sou- 
vent les  Mémoires.  L'illustre  Buache  surtout  montrait  un  zèle 
infatigable.  Dans  l'espace  de  moins  de  cinq  ans,  il  ne  donna 
pas  moins  de  sept  grands  mémoires  où  il  associe  la  géographie 
physique  ù  la  géographie  économique,  à  la  géogra|ihie  poli- 
tique etc.,  où  il  se  montre  aussi  préoccupé  des  inléiéls  parti- 
culiers de  son  pays  que  de  ra\ancemcnt  général  de  la  cim- 
naissance  du  globe.  Les  Mémoires  conllunnent  d'aulrcs 
travaux',  de  Rougainville,  Mcnlelle,  Clossclliu,  Dupont  (de 
Nemours),  Homme,  elc,  sur  diverses  questions  géographiques, 
et  ces  travaux  nombreux  sont  très-savanis,  Irès-approfondis, 
empreints  d'une  connaissance  parfailc  de  la  géologie,  de  l'ar- 
chéologie, de  l'astronomie,  bref,  de  tout  ce  qui  peut  accroître 
l'intérêt  et  le  prix  de  la  science  du  globe. 

On  voit  aussi  que  la  clause  des  sciences  morales  avait  de 
fréquenles  relations  ave:  les  autres  classes  de  l'Inslittit. 
Lacé[iéde,  membre  de  la  classe  des  sciences  maihémaliques 
et  physiques,  Langlès,  membre  de  la  classe  de  littérature  et 
beaux-arls,  et  d'autres  faisaient  des  lectures  dans  celle  des 
sciences  morales.  «  Xotre  classe  a  entendu  avec  autant  d'in- 
térêt que  de  plaisir  la  lecture  qu'est  venu  lui  faire  l'ami,  le 
collaborateur  de  ISuffon,  le  citoyen  Lacépède,  membre  de  la 
classe  des  sciences  mathématiques  et  physiques,  d'im  Mé- 
moire sur  une  nouvelle  carte  zoologiijuo.  [,es  naturalistes,  en 
traitant  des  différentes  espèces  de  mammifères,  d'oiseaux,  de 
reptiles,  et  de  poissons,  indiquent  avec  soin  les  pays  qu'ils 
habitent  :  mais,  pour  compléter  l'histoire  des  animaux,  il  est 
à  désirer  que  le  naturaliste  détermine  encore  quelle  est  l'in- 
fluence des  climats  divers  sur  l'alléralion  où  la  perfection  des 
facultés,  des  formes,  des  races;  sur  le  mainlicn  ou  la  dégé- 
néralion  des  espèces.  Pour  obtenir  la  solution  de  ce  grand 
phénomène,  l'auteur  trace  une  carte  zoologique,  etc..  [i).  » 

(Juant  l'Institut  d'Egypte  fut  constitué,  il  entra  en  relation 
avec  l'institut  de  France.  Ce  dernier  nomma  des  commissaires 
chargés  de  rédiger  les  question  dont  l'Inslilut  du  Cuire  serait 
invité  à  procurer  la  solution.  Fleurien,  Volney  et  Tirégoire 
furent  les  commissaires  délégués  p^r  la  classe  des  sciences 
morales. 

La  classe  des  sciences  morales  proposa  plusieurs  prix.  Elle 
attribua  le  premier,  en  l'an  VI,  à  l'auteur  du  meilleur  mé- 
miore  sur  la  question  suivante:  Déterminer  l'influence  des  siijnes 
sur  ta  formation  des  idées.  De  Gérando  fut  le  lauréat  du  con- 
cours. Son  mémoire  était  inscrit  sous  le  numéro  9,  ce  qui 
prouve  que  les  concurrents  ne  manquaient  pas.  Dans  la  séance 
du  15  vendémiaire  an  VIII,  elle  proposa  une  seconde  queslion 
de  philosophie.  Déterminer  l'influence  de  l'habitude  sur  la  fa- 
culté de  penser,  ou  en  d'autres  termes,  faire  voir  les  effets  que 
produit  sur  citacune  de  nos  facultés  intellectuelles  la  fréquente 
réjiélitiun  des  iii(hncs  opérations.  Celle  fois  le  prix  fut  décerné 
il  Maine  de  Riran,  alors  obscur  habilant  de  (Irateloup  (Dor- 
dogne). 

Quelques  éloges  historiques  furent  prononcés  pendant  la 
courle  exisleace  de  la  classe  des  sciences  morales.  On  trouve 
dans  les  Mémoires  ceux  de  Itaynal  et  Deleyre   par  Lebrelon, 


(1)  Aiijour.riiui  la  seclion  de  géognipliie  est  dans  l'Acailémle  des 
sciences.  Kile  puite  le  tiue  de  :'Scvtti)it  de  gcrgrnjiltie  ft  lie  navjqolion, 
mais  les  cli.oics  de  yé^grapliie  sont  dans  les  Fiaullés  dis  leUies.  Ntus 
sommes  t()iij'>uis  lo^inues. 

(2)  Mémoires,  l.  IV,  page  53. 


celui  de  Creuzé-LaloucbeparChampagne,  et  celui  de  Legrand 
d'.\ssy  par  Levesque. 

Quoiqu'il  en  soit,  celle  première  organisation  de  la  classe 
des  scii^nces  morales  et  politiques,  dura  jusqu'au  3  pluviôse 
an  \l,  époque  <à  laquelle  un  simple  arrêté  du  gouvernement 
consulaire  la  supprima  presque  complètement.  L'Institut 
fut  alors  divisé  en  qualre  classes  au  lieu  de  lr;iis  :  la  première 
fut,  comme  sous  l'ancienne  loi,  pour  les  sciences  phy-iques 
et  mathématiques;  la  seconde  pour  la  langue  et  la  littéra- 
ture françaises  ;  la  troisième  pour  l'hist  .ire  et  la  lillérature 
anciennes;  la  quatrième  pour  les  beaux-arts.  Les  membres  qui 
composaient  les  trois  anciennes  classes  furent  répnrtis  entre 
les  quatre  nouvelles.  Celle  qui  devait  s'occuper  des  sciences 
morales  et  poliliquesdisparul  ainsi  par  l'ellVl  de  celle  refonte, 
et  les  sciences  philosophiques  n'eurent  plus  de  représentants 
attitrés  au  sein  de  IMnstiuit. 

Le  système  des  quatre  classes  dura  jusqu'en  1816.  Les  an- 
cieimes  Académies  furent  celle  année-l'i  réiablies  par  le  roi, 
tout  en  conr-ervaul  l'organisation  extérieure  qui  leur  avait  été 
donnée  par  la  loi  du  5  brumaire  an  IV,  et  l'arrêté  du  3  plu- 
viôse an  .\l.  L'Inslilut,  dit  l'article  premier  de  l'ordonnance 
du  21  mars  18IG,  sera  composé  de  quatre  Académies  dé- 
nommées ainsi  qu'il  suit  et  selon  l'ordre  de  leur  fondation, 
savoir:  l'.Académie  française,  l'Académie  royale  des  inscrip- 
tions et  belles-lettres,  l'Académie  royale  des  sciences,  l'Aca- 
démie royale  des  beau\-arls.  Ni  Louis  .XVIll,  ni  Charles  X,  ne 
jugèrent  opportun  le  rétablissement  de  la  classe  des  sciences 
morales  et  politiques.  Ces  sciences  émancipalrices  et  libéra- 
trices furent  aussi  suspectes  k  ces  deux  souverains  qu'elles 
l'avaient  été  à  Napoléon  1".  Ils  eurent  peur,  comme  lui,  des 
idéolofjues. 

."VC.i^DKMIE   DES   SCIENCES    MORALES    ET   POLITIQUES 
^Premi..■rt.  |...,i,„l-.   —  ll,-l„l„v  ISSMSGO). 

Le  26  octobre  1832,  le  roi  Louis-l'hilippe,  mieux  inspiré 
que  ses  prédécesseurs,  décréta  le  rôlablissement  de  r.Vcadémie 
des  sciences  morales  et  politiques.  Voici  le  texte  de  l'ordon- 
nance rendue  à  ce  sojel. 

«  Art.  !«'  L'ancienne  clause  des  sciences  morales  et  politi- 
ques est  et  demeure  rclablie  dans  le  sein  de  l'Institut  royal  de 
France  sous  le  titre  d'Académie  des  sciences  morales  et  poli- 
tiques. 

»  Art.  2.  Le  nombre  des  membres  de  cette  Académie  est  Q.xé 
à  trente. 

»  Art.  3.  File  est  divisée  en  cinq  seclions,  savoir  : 

»  Philosophie  ; 

»  Morale  ; 

»  Législation,  droit  publi:  et  jurisprudence  ; 

I)   Économie  politique  el  statistique  : 

»   Histoire  générale  et  philosophique  ; 

I)  Art.  !i.  Sont  membres  de  celle  Académie  : 

»  1"  Ceux  qui  en  Cù-aienl  parlie  à  Fépoque  de  sa  suppres- 
sion :  MM.  Baion  Dacii-r,  Daunou,  comle  Garai,  comte  de 
Cessac,  comte  Merlin,  marquis  de  Pastorel,  comte  Reinhard, 
comle  Hœderer,  cumie  Sieyès,  prince  de  Talleyrand: 

n  2"  Ceux  des  correspondants  de  ladite  classe  qui  depuis 
sont  devenus  membres  de  1  lu^lilui  :  MM.  couite  Destutl  de 
Tracy,  baron  de  Gérando. 

1)  Art.  ô.  Les  membres  ci-dessus  désignés  compléteront  le 
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nombre  flo  trenfc.  par  des  éleclions  ,i:Mr--ives  réglées  ainsi 
qu'il  suit  : 

n  Quatre  nouveaux  membres  seront  élus  immédiatement 
et  choisis  dans  le  soin  derinslilul  ; 

»  I, 'Académie  des  sciences  morales  ol  poliliqnes  ainsi  con- 
sliluée  élira  sept  aulres  ni(^nibres:Y  une  époque  qui  sera  ullé- 
rieurement  déterminée. 

»  Ces  vingt-trois  membres  procéderont  ;\  une  nouvelle 
élection  de  sept  autres  membres,  lesquels  compléteront 
l'Académie,  elc...  » 

L'ordonnance  est  coiitro-siguée  par  M.  Guizot,  alors  minière 
de  l'instruction  publique. 

L'examen  des  titres  de  tous  les  candidats  présentés  pour  les 
places  d'académiciens  titulaires,  d'académiciens  libres,  d'as- 
sociés étrangers,  de  correspomiants,  les  élections  q  li  en  lu- 
rent la  suite,  la  préparation  i  t  la  discussion  d'un  règlement, 
enfin  l'organisalion  complète  de  l'Académie  exigèrent  d'abord 
un  nombre  considérable  de  séances,  où  il  ne  fut  pas  question 
d'îiuire  chose.  Le  règlement  l'ut  adopté  dans  la  séance  du 
23  février  1833,  que  présidait  Hœderer,  et  où  M.  Mignet  rem- 
plissait les  fonctions  de  secrétaire. 

Le  2  mai  suivant  eut  lien  la  première  s('unce  publique  et 
solennelle  de  1  Académie. 

Dannou  prononça  dans  cède  réiuiion  un  discours  re- 
marquable, dans  lequel,  après  avoir  felii-ité  le  gouvernement 
du  rétablissement  de  l'Acadéniie,  fondé  sur  tant  de  légi- 
times convenances,  il  déïelop[)a  en  termes  d'une  magistrale 
et  ferme  éloquence  la  nature  des  questions  diverses  pour 
l'étude  desquelles  la  compagnie  était  instituée,  et  les  rapports 
divers  de  ces  questions  avec  celles  qui  intéressent  les  autres 
Académies.  «  Les  travaux  de  l'Académie,  dit-il,  ont  pour 
objet  commun  Félal  moral  et  social  de  l'homme  et  ne  sont 
divisés  en  cinq  sections  qu'afln  de  s'accomplir  avec  plus 
d'harmonie  et  d'ensemble,  la  distribution  qui  les  coordonne 
tous  n'en  isole  aucun,  elle  ne  tend  qu'à  établir  des  relations 
un  peu  plus  fréquentes  entre  les  hommes  qui,  dans  l'étal  pré- 
sent de  ce?  sciences,  semblent  avoir  le  plus  d'idées  et  de  mé- 
thodes communes.  Loin  de  rompre  l'étroit  enchaînement  des 
genres  qu'elle  distingue,  elle  s'abstient  de  les  circonscrire  avec 
une  précision  trop  rigoureuse,  et  d'élever  entre  eux  des 
limites  qu'au  surplus  ils  ne  tarderaient  point  .i  franchir...  » 
Dauuou  insiste  aussi  sur  ce  que  l'Académie  doit  se  tenir  dans 
les  sphères  les  plus  générales  de  la  politique,  et  ne  jouer 
aucun  rôle  actif  dans  les  aiïaires  du  moment.  «  Il  s'agit  de 
vérités  à  rechercher  pour  l'instruction  de  tous  les  siècles  et 
non  de  résolutions  à  prendre  pour  les  besoins  d'une  époque  .. 
L'influence  la  plus  directe  de  l'Académie,  si  elle  en  pouvait 
exercer  quelqu'une,  serait  de  tempérer  les  mouvements  des 
passions  politiques,  en  réclamant  pour  des  éludes  impartiales 
toute  l'activité  des  esprits.  Sa  composition  dit  assez  quelle 
n'f};!  point,  une  érote,  qu'elle  n  appartient  à  aucune  secte,  qu'elle 
n'est  à  la  disposiliun  d'aucun  parti.  La  diversité  des  .systèmes, 
loin  de  disparaître  de  son  sein,  est  appelée  à  s'y  manifester  avec 
franchise  afin  qu'il  suit  plus  que  jamais  sensible  que  les  discus- 
sions libres  et  profondes,  alors  même  qu'elles  ne  concilient  pas  les 
opinions,  établissent  entre  lis  hommes  studieux  qui  les  professent 
le  concours  et  la  concorde  nécessaires  au  progrès  des  sciences  (  I  ).  >' 
Nobles  et  libérales  paroles,   sages   conseils  auxquels   la  pas- 


(1)  Mémoires  de  l'Académie,  18il,  t.  III. 


sion,  qui  aveugle  tous  les  hommes,  même  les  philosophes,  ne 
permit  pas  toujours  d'être  fidèle. 

Le  'ir>  avril  1835,  l'Académie  élail  complètement  constituée. 
i;ile  comprenait  les  membres  suivants,  répartis  en  cinq 
sections  : 

l'hilosophie  :  Comte  de  'l'racy,  baron  de  Cérando,  Cousin, 
Laromiguière,  William  Rdwards,  Broussais. 

Morale  :  Comte  de  Cessac,  comte  Rœderer;  Droz,  Dunoyer, 
.loulfroy,  Lakanal. 

l/'-i/islation,  droit  public,  jurisprudence  :  Daunou,  comte  Mer- 
lin, IHipin,  duc  de  liassano,  Berenger,  comie  Siméon. 

Economie  politique  et  statistique  :  Comte  Sieyès,  prince  de 
'l'alleyrand,  comte  do  Laborde,  baron  Dupin,  Villermé,  Charles 
Comte. 

Histoire  i/énérole  et  philosophique  :  Marquis  de  Pastoret, 
(■omie  Keinbard,  Naudet,  baron  Bignon,  C.uizot,  Mignet. 

M.  Charles  Comte  était  secrétaire  perpétuel. 

Arrêtons-nous  un  instant  sur  cette  liste.  Elle  difl'ère  sensi- 
blement de  celle  des  membres  de  l'ancienne  classe.  Llle  con- 
tient plusieurs  noms  nouveaux,  et  ces  noms  sont  ceux 
d'hommes  jeunes,  actifs,  dans  toute  la  vigueur  de  l'tlge  et  de 
la  pensée,  dont  les  idées  aussi  sont  nouvelles.  Numériquement, 
les  académiciens  fidèles  à  la  philosophie  sensualisie  et  empi- 
rique l'emportent  encore  sur  les  autres,  mais  ils  ont  perdu 
désormais  le  crédit  et  l'ascendant.  Une  philosophie  différente 
supplante  la  leur  au  sein  de  r.\cadémie.  Des'ntt  de  Tracy, 
presque  octogénaire  et  aveugle,  n'y  parut  d'ailleurs  qu'une 
seule  fois  (1).  L'excellent  Laromiguière,  sans  se  convertir 
expressément,  prêtait  volontiers  une  oreille  attentive  aux 
discours  inspirés  par  une  ardenle  foi  métaphysique  et  le  sen- 
timent énergique  de  la  nécessité  d'un  retour  aux  principes 
cartésiens.  —  Broussais,  lui,  n'était  pas  disposé  aux  conces- 
sions, et  professait  des  opinions  tout  autrement  radicales  que 
celles  de  Tracy  et  de  Laromiguière.  L'Académie  v  ouverte  à 
toutes  les  idées,  n'excluant  aucun  point  de  départ  pour  arriver  aux 
vérités  premii'res  (2),  l'avait  recueilli  par  esprit  d'impartialité, 
sachant  très-bien  qu'elle  ne  do-npterait  point  cette  nature 
indisciplinée  et  puissante,  mais  estimant  que  ce  serait  un  hon- 
neur pour  l'Institut  de  posséder  le  plus  sagace  et  le  plus  vigou- 
reux des  investigateurs  de  la  physiologiecérébrale,le  plus  grand 
médecin  de  ce  siècle.  Il  faut  féliciter  hautement  les  acadé- 
miciens d'alors  de  cet  acte  de  déférence  envers  un  homme 
qui  fui  presque  constamment  leur  adversaire  philosophique 
et   les  combattit  dans  le  sein  même  de  la  compagnie.  Peut- 


il)  M.  Mignet  a  éloqiiemment  décrit  dans  sa  Notice  sur  Des'utl- 
Trarij  l'cvolulioii  et  l.i  tin  de  la  docUiiie  sensualisie  :  «  Olîerie  sans 
succès,  dit-il,  par  Gassendi  et  par  Hobbes  au  xvn""  siècle  qui  avait 
besoin  de  croire,  renouvelée  en  Anglelerre  pour  l'usage  du  xvui"  siècle 
qui  avait  besoin  d'analyser  ;  transportée  sur  te  continent  par  Vollaire, 
propagateur  /èlé  de  la  pliilosoptiie  de  Locke  ;  réduite  en  système  par 
Coiuiiilac,  rendue  pepulaire,  non  sans  exagération,  par  Helveiius,  froi- 
ileineiit  exposée  dans  des  catéchismes  de  morale  par  Saint-Lambect  cl 
par  Volney  ;  appuyée  sur  la  physiotoiiie  par  Cabai.is;  prolessée  avec 
éclal  et  esprit  |iar  Garât  et  Laromiguière  ;  coniidélée  dans  tontes  ses 
parues  el  poussée  à  toutes  ses  conséquences,  au  moyen  de  tliéories 
liguureu-es  et  d'H|iptication  univers"tle  par  H.  de  tracy,  celte  doctrme, 
qui  avait  élé  la  for  pliilosopiriqne  de  tout  un  siècle,  qui  lui  avait  donné 
il„s  idées  éuoites  mars  énergrqiies,  des  scnliirrents  raisonnes,  mais 
généreux  et  liardis,  qui  tur  avait  fait  enli éprendre  et  exécuter  de  si 
gr-an.les  thoses,  paraissart  épuisée  à  sou  tour  et  ne  ponvurt  (dus  conien- 
ler  les  besoins  immorlels  ni  arrêter  la  curiosité  iijaaliable  de  l'esprit 
hiiniHin.   n 


(2)  Mignet,  Notice  sur  Broussais, 
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être  l'Académie  efit-elle  gagné,  clans  quelques  conjonctures 
ullérieures,  à  se  montrer  aussi  libérale  que  le  jour  où  elle  fit 
choix  de  Broussais  ! 

Ouoi  qu'il  en  soit,  Deslult-Tracy  et  Laromiguiùre  ne  repré- 
sonlaient  plus  qu'une  philosophie  sans  consistance  et  sans  au- 
torité. Celle  de  Broussais  était  un  système  de  négations  expé- 
ditives  h  l'usage  des  médecins.  La  doctrine  décidément  en 
faveur,  à  l'époque  dont  nous  parlons,  était  celle  que  profes- 
saienl  et  établissaient  avec  éclat,  dans  les  chaires  publiques 
et  à  l'Académie  des  sciences  morales.  Cousin,  JoulTroy,  M.  Gui- 
zol,  elc.  C'élalt  le  retour  aux  grandes  traditions  de  la  philo- 
sophie française ,  la  restitution  raisonnée  du  cartésianisme, 
c'était  la  psychologie  spiritualisie  dont  Royer-Collard  avait 
relevé  le  drapeau,  et  à  laquelle  Maine  de  Biran,  alors  inconnu, 
\enait  de  procurer  une  force  nouvelle. 

Cousin  était  alors  dans  toute  la  sève  de  son  incomparable 
talent.  Il  étudiait  les  systèmes  avec  une  insatiable  curiosité, 
il  les  exposait  avec  une  belle  clarté,  il  les  jugeait  avec  une 
mafîisirale  éloquence.  II  n'avait  pas  encore  jeté  l'ancre  ;  il 
était  à  un  dge  où  il  est  permis  aux  meilleurs  esprits  de  se 
déplacer  sur  l'océan  des  opiiiiiins;  mais  il  avait  déj;i,  pour 
ses  explorations,  une  boussole  dont  il  de  montrait  l'usage  avec 
un  art  merveilleux.  (Comprenant  toute  la  fécondité  des  études 
touchant  l'histoire  de  la  philosophie,  il  commençiit  à  donner 
ses  éditions  de  Platon  et  de  Descartes,  à  faire  connaître  à  la 
France  les  phi'.osophies  étrangères.  Apercevant  toute  la  lu- 
mière que  projette,  sur  le  sjslème  des  causes  et  des  princi- 
pes, la  connaiïï-ance  de  cette  cause  et  de  ce  principe  intérieur, 
qui  est  la  rai.-on,il  procédait  ;\  une  méihodique  investigation 
de  l'âme. 

JouH'roy  faisait  voir  plus  de  délicatesse  froide,  de  finesse 
pénétrante  et  de  recueillement  méditatif.  Nature  inquiète  et 
mélancolique,  plus  à  l'aise  dans  la  recherche  patiente  que 
dans  la  certitude  triomphante,  il  n'était  pas  toujours  d'accord 
a\ec  Cousin.  Il  l'était  du  moius  sur  les  questions  fondamexi- 
tales  ,  et  quand  il  cherchait,  par  une  analyse  sagace  et  pro- 
fonde, à  séparer  les  phénomènes  physiologiques  d'avec  les 
psychologiques,  c'était,  sans  contredit,  au  profit  de  la  doc- 
trine qui  lient  une  telle  séparation  pour  nécessaire  et  légi- 
time. 

M.  Ciuizot,  qui  était  alors  ministre  de  l'inslruclion  publi- 
que, qui  avait  déjà  conquis  et  charmé,  en  l'instruisant,  do 
concert  avec  Villemain  et  Cousin ,  l'ardente  jeunesse  de  la 
Restauration,  qui  avait  déjà  écrit  ses  ouvrages  sur  l'histoire 
de  la  civilisation,  destinés  à  nn  si  grand  succès  par  la  nou- 
veauté et  la  pr.ifondeur  des  aperças  généraux,  par  la  claire 
aperceplion  du  lien  et  de  la  raison  des  événements  histori- 
ques, M.  Guizot  commençait  à  exercer  sur  l'Académie  une 
influence  toujours  accrue  depuis. 

Non  moins  grande  et  non  moins  légitime,  celle  de  M.  Mignet 
avait  un  autre  caractère.  L'éminent  historien  avait  un  plus 
vif  sentiment  de  la  réalité  des  faits,  une  doctrine  plus  souple, 
un  talent  plus  consommé.  Associé  plus  directement  aux  tra- 
vaux et  à  la  destinée  de  l'Académie  par  ses  fonctions  de 
secrétaire  perpétuel,  il  agissait  déjà  sur  ses  confrères  par 
l'ascendant  toujours  présent  de  sa  supériorité  et  de  son  carac- 
tère de  représentant  officiel  de  l'Académie. 

M.  Naudet,  à  qui  n'était  étranger  aucun  des  détails  de  l'his- 
toire romaine,  qui  avait  créé  plusieurs  parties  de  cette  his- 
toire, représentait,  au  milieu  de  cette  compagnie  si  moderne, 
le  souvenir  de  l'antiquité. 


Tels  étaient  les  éléments  d'énergie  et  de  progrès  au  sein  de 
l'Académie,  les  hommes  pleins  d'avenir  en  qui  elle  pouvait 
mettre  ses  espérances.  On  a  vu  depuis  à  quel  point  elles  lu- 
rent justifiées. 

En  peu  d'années,  l'Académie  eut  la  douleur  de  perdre  la 
plupart  de  ceux  de  ses  membres  qui  avaient  appartenu  à 
l'ancienne  classe  des  sciences  morales  et  politiques,  et  qui 
avaient  presque  tous  joué  un  rôle  dans  le  drame  de  la  révo- 
lution. I.akanal,  Daunou  ,  Talleyrand,  Pastoret,  etc.,  morts 
avant  18i.5,  avaient  été  remplacés  par  MM.  Thiers,  Micholef, 
Amédée  Thierry,  Passy,  Ciraud,  Troplong. 

A  cette  époque  également,  Tracy,  de  Gérando,  William 
Edwards,  Laromiguière,  Broussais,  ont  été  rayés  par  la  mort 
de  la  liste  des  membres  de  l'Académie,  et  on  leur  a  donné 
pour  successeurs  MIVI.  Barthélémy  Sainl-Hilaire,  le  patient 
traducteur  d'Aristote;  Damiron,  l'aimalde  et  sage  philosophe, 
qui  devait  si  souvent  charmer  la  compagnie  ;  M.  de  Rémnsat, 
le  penseur  libéral  et  pénétrant  entre  tous,  aussi  érudit  que 
Cousin,  aufsi  impartial  que  Jouffroy;  M.  Franck,  dont  les  re- 
cherches sur  la  Kabbale  avaient  eu  tant  de  reientissement 
sur  les  écoles  de  philosophie  ;  M.  Lélut,  le  savant  et  spirituel 
adversaire  de  Gall.  Tous  ces  nouveaux  académiciens  étaient 
très-jeunes.  .\l.  Barthélémy  Saint-Hilaire  et  .M.  Franck,  entre 
autres,  avaient  été  nommés  ayant  à  peine  trenle-ciuq  ans. 

On  voit  par  les  Mémoires  de  la  compagnie  qu'elle  mon- 
trait, dès  les  premières  époques  de  son  établissement,  une 
grande  activité  et  un  noble  zèle.  Les  séances  étaient  animées, 
bien  remplies.  Les  éléments  antagotiistes  qui  existaient  au 
sein  de  l'Aradémio  s'y  livraient  des  luttes  oratoires  et  savan- 
tes. Les  mémoires  publiés  sunt  très-interessanls.  Cependant 
toutes  les  résistances  du  dehors  ne  sont  pas  vaincues.  Il  y  a, 
dans  certaines  réglions,  une  sourde  hostilité,  une  secrète  mé- 
fiance à  l'endroit  de  l'Académie.  Les  académiciens  ne  s'en 
émeuvent  pas  plus  qu'il  ne  convient;  mais  ils  ne  peuvent 
s'empêcher  d'y  faire  attention  dans  les  circonstances  solen- 
nelles. Dans  plus  d'une  séance  publique,  le  discours  prési- 
dentiel est  nourri  d'arguments  à  l'adresse  de  ceux  qui  persis- 
tent à  douter  de  la  légitimité  des  sciences  morales  ou  qui  en 
contestent  l'importance.  C'est  ainsi  que  Cousin,  en  ISil,  en- 
treprend une  démonstration  en  règle  de  la  réalité  des  scien- 
ces morales  et  politiques.  Ensuite,  il  se  félicite  de  ce  que  le 
triomphe  de  ces  sciences  date  de  la  Révolution  française. 
Il  Grâce  à  ses  succès  toujours  croissants,  dit-il,  la  science  de 
l'homme  a  conquis  enfin  le  rang  qui  lui  appartient  parmi  les 
sciences  dont  s'enorgueillit  notre  siècle.  Mais  combien  de 
mauvais  jours  n'a-l-elle  pas  traversés  pour  arriver  jusqu'à 
celui-ci  !  Pendant  combien  de  siècles  ne  lui  a-t-il  pas  fallu  se 
cacher  sous  un  vêlement  étranger  \...  11  était  réservé  à  la  Ré- 
volution française,  qui  a  émancipé  l'homme  tout  entier,  d'en 
émanciper  aussi  la  science  et  de  créer,  au  sein  de  l'Institut 
de  France,  une  Académie  spéciale  pour  les  sciences  morales 
et  politiques.  Regardez  autour  de  vous  :  nulle  part  vous  ne 
trouverez  une  institution  semblable.  Partout  les  sciences  mo- 
rales ne  reçoivent  qu'une  hospitalité  clandestine.  Ici,  et  ici 
seulement,  elles  paraissent  sous  leur  nom  propre  et  avec  les 
litres  qui  font  leur  gloire.  L'existence  de  celte  Académie  est 
un  fait  considérable  qui  atteste  un  progrès  immense.  » 

A  ceux  qui  seraient  tentés  de  nier  la  réalité  des  sciences 
morales  et  politiques,  il  n'y  a  d'ailleurs  qu'à  recommander 
l'étude  de  quelques-uns  des  travaux  donU'Académie  a  écoulé 
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la  leclure  pendant  les  vingl-cinq  premifres  années  de  sa  fon- 
dalioti.  Signalons  rapidement  quelques  titres  : 

Mémoire  sur  l'étaliltf sèment  de  lu  réforme  religieuse  et  sur  la 
constitution  <lu  calcinisme  à  Geni've,  par  .M.  Mignet  (18  37). 

De  la  légitimité  de  la  distinction  de  la  psyiholofiie  et  la  phij- 
siologie,  par  JoulTroy  (1839). 

Jissai  jîT  la  formation  lerrituriale  et  politique  de  la  France 
depuis  la  fin  du  xi<^  siècle  jusqu'éi  la  fin  du  xv'*,  par  M.  Mignet 
(1839). 

Mémoire  sur  la  philosophie  sanscrite  :  le  Xiaiia.  par  M.  Bar- 
thélémy S.iint-llilaire  (IS'il). 

De  l'influence  du  christianisme  sur  le  droit  civil  des  Romains, 
par  .M.  Troplong  (ISii). 

Des  Xexi  ou  de  la  condition  des  déliiteurs  chez  les  liomains, 
par  .M,  r.iraud  (18^7). 

Des  travaux  auxquels  on  a  peut-être  pas  accordé  une  suffi- 
sante attention,  el  qui  renferment  la  solution  de  grands  pro- 
blùmes,  ju?que-lù  vainement  agiles,  sont  les  mémoires  de 
M.  Pasfv  sur  diverses  queslions  d'économie  politique  géné- 
rale. M.  Passy  a  traité  en  particulier  Des  causes  phijsiques  dans 
leur  rapport  avec  la  marche  de  la  civilisation  d'une  façon  ad- 
mirable. On  peut  dire  qu'il  a  décrit  pour  la  première  fois  le 
vrai  mécanisme  de  l'aclion  des  climats  sur  la  société,  en  mon- 
trant comment  ceux-ci  déterminent  l'agriculture,  laquelle 
détermine  l'industrie  qui  déleimine  à  sou  tour  le  commerce. 

Damiron  entretint  très-souvent  ses  confrères  et  remplit  les 
Mémoires  de  ses  éludes  sur  les  pliilosoplies  français  du  xvn''  et 
du  xvni=  siècle.  Ces  études  ont  été  depuis  réunies  en  volumes 
d'une  lectui-e  aussi  instructive  qu'allachanle.  Il  ne  faut  y 
cliercher  ni  dialeclique  originale  ni  spéculation  profonde.  La 
foi  de  Damiron  était  trop  absolue  el  trop  pure  pour  lui  per- 
mettre des  discussions  sur  les  principes  et  des  recherches  inrhj- 
pendanies.  11  aimait  mieux  exposer  les  systèmes  avec  un  grand 
charme  de  narration  et  une  candeur  exquise,  elles  jugerselon 
ses  convictions,  sans  fiel,  mais  sans  complaisance. 

Nous  ne  pouvons  que  citer  les  travaux  économiques  et  sta- 
tistiques de  Villermé,  Dujiin,  lienoiston  de  Châteauneuf, 
Quelelet,  etc. 

Nous  arrivons  maintenant  à  un  des  moments  les  plus  im- 
portants de  l'histoire  de  r.Vcadéraie.  Il  s'agit  du  rôle  qu'elle 
joua  dans  les  événements  de  18^8  par  la  publication  d'un 
ensemble  de  petits  traités  de  murale  et  d'économie  politique, 
destinés  à  réagir  contre  la  propagande  des  sophismes  sociaux 
qui  sévissait  alors,  comme  une  peste,  dans  notre  pays. 

Le  17  juillet  18'i8,  l'Académie  se  réunit  dans  une  séance 
extraordinaire  sur  la  convocation  de  son  président,  M.  Charles 
Dupin.  Le  président  fit  connaître  que  l'avant-veille  il  avait 
été  reçu  par  le  général  Cavaignac,  chef  du  pouvoir  exécutif, 
lequel  demandait  que  l'.Vcadémie  concourût  à  la  défense  des 
principss  sociaux  attaqués  par  des  publications  de  tous  genres. 
Persuadé  qu'il  nesuffliait  pas  de  rétablir  l'ordre  matériel  au 
moyen  de  la  force,  si  l'on  ne  rétablissait  pas  l'ordre  moral  à 
l'aide  d'idées  vraies,  le  chef  du  pouvoir  exécutif  regardait 
comme  nécessaire  de  pacifier  les  esprits  en  les  éclairant,  et 
pensait  que  l'Académie  pourrait  participer  à  une  œuvre  aussi 
utile.  Le  président  de  l'Académie  avait  répondu  que  l'Aca- 
démie accepterait  avec  empressement  et  remplirait  avec  zèle 
la  noble  lâche  qu'il  lui  proposait.  Tel  est  le  résumé  de  la 
communication  de  M.  Dupin. 

Cousin  prit  alors  la  parole,  remercia  le  président  de  l'Aca- 


démie de  ce  qu'il  avait  dit  et  fait,  avec  autant  de  convenance 
que  de  promptitude,  et  déclara  qu'il  trouvait  glorieux  pour 
r.\cadémie  le  jour  où  le  gouvernement  lui  demandait  le 
concours  de  ses  lumières  dans  l'intérêt  moral  du  pays.  Il  pro- 
posa ensuite  :  1°  de  charger  le  secrétaire  perpétuel  d'écrire 
au  chef  du  pouvoir  exécutif  que  l'Académie  acceptait  avec 
gratitude  l'honorable  mission  qu'il  lui  proposait;  2'  de 
nommer  immédiatement  une  commission  pour  rechercher 
les  moyens  les  plus  sûrs  de  la  remplir  et  faire  le  plus  tôt  pos- 
sible un  rapporta  ce  sujet. 

Le  secrétaire  perpétuel,  M.  Mignet,  écrivit  dans  le  sens 
indiqué  au  général  Cavaignac.  Sa  lettre  se  termine  ainsi  : 
(I  L'.\cadémie  sera  heureuse  si,  conformément  à  votre  pensée 
et  à  sa  mission,  elle  peut  rappeler  aux  esprits  de  salutaires 
vérités,  el  contribuer,  pour  sa  pari,  à  faire  avancer  la  société 
vers  l'ordre  dans  la  liberté  et  vers  la  prospérité  par  le  tra\ail.i) 
La  commission  nommée  était  composée  de  MM.  Cousin,  do 
Beaumont,  Troplong  cl  Tliiers. 

le  22  juillet,  samedi,  le  président  annonça  que  la  commis- 
sion s'était  réunie  trois  fois  depuis  la  dernière  séance,  qu'elle 
s'était  occupée  des  publications  qui  pourraient  être  failes  au 
nom  de  l'Académie  pour  propager  des  idées  vraies  et  utiles,  et 
d'une  mission  à  confiera  M.  Blanqui,  dans  les  villes  de  Mar- 
seille, Lyon,  Rouen  et  Lille.  Cette  mission  serait  consacrée  à 
rechercher  l'état  moral  et  économique  des  pcpulaliops 
ouvrières  dans  ces  villes  et  les  moyens  de  l'améliorer. 

Dans  la  séance  du  samedi,  12  août,  le  secrétaire  perpétuel 
rendit  compte  à  l'Académie  des  nouvelles  délibérations  de  la 
commission.  Celle-ci  est  d'avis  de  faire,  au  nom  de  l'Aca- 
démie, des  publications  sur  toutes  les  queslions  qui  sont  de 
son  domaine  et  particulièrement  sarcelles  qui  peuvent  inté- 
resser l'ordre  social.  Tout  en  conservant  le  caractère  général 
et  élevé  que  ne  sauraient  perdre  les  travaux  de  la  science  et  les 
mémoires  d'une  .\cadémie,  les  petits  traités  devront  être,  en 
vue  de  leur  destination,  aussi  courts  et  aussi  clairs  que  pos- 
sible. La  commission  s'est  assurée  que  toutes  les  sections  de 
l'Académie  contribueraient  à  l'evéculion  de  cette  œuvre 
utile,  et  elle  a  déjà  entendu  les  communications  de  plusieurs 
de  ses  membres. 

L'Académie  adopta  le  projet  que  le  secrétaire  perpétuel  lui 
présenta  au  nom  de  la  commission,  et  bienlùt  les  petits  traités, 
livrés  gratuitement  par  l'.^cadémie  aux  éditeurs ,  purent 
paraître  à  de  très-bas  prix.  Voici  les  litres  de  ces  ouvrages  : 
.luUice  et  Charité  par  M.  Victor  Cousin  :  De  la  propriété  d'après 
le  Code  civil  par  M.  Troplong  ;  Des  causes  de  l'inégalité  des  ri- 
chesses, par  M.  Hippolyle  Passy;  Bien-i'lre  et  concorde  des 
classes  du  peuple  fran<:ais,  par  M.  Cb.  Dupin  :  Du  droit  de  pro- 
priété, par  M.  Thiers  ;  Vie  de  Franklin,  par  M.  Mignet;  De  la 
vraie  i/smocraf/e,  par  .Al.  Barihelémy-Saint-Hilaire  ;  Des  asso- 
ciations ouvrières,  par  AL  Villermé;  l'Homme  et  la  société,  par 
Al.  Portails  ; /-f«  classes  ouvrières  en  France  pendant  l'année  18Zi8, 
par  AL  Blanqui  ;  De  la  Providence,  par  AL  Damiron  ;  Fm  Santé 
du  peuple,  par  M.  Lélut. 

>'uus  n'avons  ni  à  apprécier  les  doctrines,  ni  A  rechercher 
l'influence  de  ces  écrits  d'auteurs  compétents  et  célèbres.  Il 
nous  suffira  d'en  indiquer  ici  l'esprit  et  les  tendances,  en 
empruntant  les  termes  evcellents  de  l'un  des  auteurs  : 

Il  Lorsque  le  Couveruement  lui-même,  —  dit  V Avertissement 
placé  en  tête  du  tome  VU  des  Mémoires  de  l'Académie  —  se 
reconnaît  le  devoir  et  manifeste  l'espérance  d'améliorer  le 
sort  de  toutes  les  classes  de  la  société,  il  appartient  à  l'Aca- 
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demie,  par  ses  travaux  anléricurs  comme  par  ses  travaux  plus 
récents,  de  le  seconder  dans  cette  œuvre  séduisante  mais 
difficile.  Il  faut  pour  l'accomplir  une  patience  éclairée  :  la 
brusquer,  c'est  la  perdre.  Élever  tous  les  enfants  d'une 
mtfme  patrie  à  la  dignité  morale  de  citoyen,  aider  chacun  à 
réaliser  la  mesure  de  bien-être  à  laquelle  lui  permet  d'at- 
teindre une  société  où  régne  l'égalilé  politique,  c'est  ce  qui 
ne  peut  s'effectuer  par  de  simples  proclamations.  L'enthou- 
siasme suffit  pour  entreprendre  pareille  chose,  mais  non 
pour  y  réussir.  Il  s'agit  de  résoudre  une  question  générale 
qui  se  compose  d'une  foule  de  questions  particulières  :  le 
résultat  d'ensemble  ne  peut  être  atteint  que  par  mille 
moyens  divers.  lue  grande  société  est  une  machine  immense 
que  ne  meut  pas  un  ressort  unique, et  ce  n'est  pas  la  moindre 
des  erreurs  de  certains  esprits  que  de  croire  que,  pour  chan- 
ger d'une  manière  elfective  et  durable  le  sort  de  toute  une 
nation,  il  suffit  d'une  seule  idée,  et  quelquefois  d'un  seul 
mot.  Ceux  qui  s'imaginent  savoir  unede  ces  paroles  magiques 
avec  lesquelles  on  transforme  la  condition  des  hommes  sur  la 
terre,  méconnaissent  dans  la  théorie  la  grandeur  de  la  science, 
et  dans  la  pratique  la  grandeur  de  la  destinée  sociale.  Lu 
cniyant  tout  facile,  ils  se  trompent  ;  en  disant  aux  hommes 
que  tout  est  facile,  ils  les  trompent  et  les  conduisent  par  la 
voie  des  espérances  chimériques  à  de  cruels  mécomptes, 
peut-être  à  des  vengeances  désespérées. 

»  Il  est  donc  sage  d'en  appeler  sans  cesse  des  promesses 
d'une  spéculation  irréfléchie  à  l'étude  attentive  des  choses. 
Au  milieu  des  rêves  qui  déçoivent  notre  temps,  l'.Vcadémie 
des  sciences  morales  et  politiques  pense  servir  la  cause  du 
vrai  progrO's  en  recherchant  les  conditions  positives  auxquelles 
on  peut  l'accomplir.  C'est  dans  l'intérêt  de  cette  grande 
démocratie  que  nous  voulons  tout  organiser,  qu'il  esi  néces- 
saire de  poser  scientifiquement  et  d'examiner  dans  leur 
multiplicité  et  leur  variété  les  questions  sociales,  et  de 
déterminer,  sous  la  dictée  de  l'expérience,  la  portée  des  institu- 
tions humaines,  les  caractères  de  la  réalité,  les  limites  du  pas. 
sible.  L'Académie  a  toujours  poursuivi  le  bien  praticable; 
elle  croit  qu'en  matière  de  science  politique,  la  durée  est 
l'épreuve  des  systèmes;  elle  ne  veut  que  d'une  science  qui 
tienne  tout  ce  qu'elle  promet  et  ne  se  pique  pas  de  savoir 
tromper  la  raison  par  ce  raisonnement.» 

Ces  sages,  fermes  et  fines  réflexions  n'ont  rien  perdu 
aujourd'hui  de  leur  actualité,  .aujourd'hui  comme  alors,  et 
t  peut-être  plus  qu'alors,  il  faut  les  mettre  sous  les  yeux  de 
tous  les  esprits  que  troublent  les  agitations  du  dehors  et  qui 
inclinent  à  douter  de  la  force  du  droit,  de  la  puissance  de  la 
tradition,  de  l'ascendant  de  la  vérité. 

Pour  se  fortifier  dans  de  pareilles  convictions ,  pour 
accroître  en  soi  l'énergie  du  travail,  tremper  le  ressort  de  la 
pensée,  exaller  le  sentiment  du  devoir,  pour  goilter  enfin 
l'austère  joie  d'admirer,  il  n'y  a  pas  de  meilleure  lecture 
que  celle  des  Xotiees  historiques  écrites  par  le  secrétaire  per- 
pétuel de  l'Académie  des  sciences  morales,  .'U.  Mignet  (1).  Ces 
notices,  au  nombre  de  trente  environ,  ont  été  lues  par  M.Mi- 


(1)  Clia;les  Comte  ne  prononça,  en  qualité  de  jecrctaire  perpétuel, 
qu'un  seul  éloge,  celui  (ie  Garai.  M.  Mignet,  qui  le  remplaça  dès  1835, 
a  prononcé  ■eux  de  Siéyés,  Bioussuis,  Talleyrand,  liccleicr,  Uejnard, 
I.ivillg^ton,  Merlin,  Tiacy,  Daunou,  Siméon,  Sismonili,  Comte,  Ancil- 
lon,  Bi^noii,  Rossi,  Cabanis,  Droz,  .loull'roy,  deCérando,  I.arouiiguière, 
LDkanal,  Sclielliiig,  Pcrlalis,  Hallani,  Macaulay,  Cousin,  Brougliam. 
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guet  dans  les  séances  publiques  et  annuelles  de  la  compagnie. 
Elles  constituent  une  attachante  galerie  où  les  personnages 
les  plus  illustres  et  les  plus  divers  sont  placés  dans  leur  vrai 
milieu,  dépeints  d'une  touche  magistrale  et  sûre,  appréciés 
avec  une  conscience  bienveillante  et  ferme,  au  point  de  vue 
de  leurs  travaux  comme  à  celui  de  leur  influence,  et  dans  un 
style  qu'il  faudrait  égaler  pour  le  caractériser  dignement. 

Ces  notices  composeraient  presque  à  elles  seules  l'histoire 
de  r.\cadémie  des  sciences  morales.  .Mais  cette  histoire  est 
écrite  d'une  façon  plus  expresse  et  plus  régulière  sous  le 
tilre  de  :  Analijse  des  travaux  de  l'Académie,  en  tête  des  im- 
portants volumes  publiés  depuis  1837  et  constituant  les  Mé- 
moires de  l'Académie  des  sciences  morales  et  politiques.  Ces  vo- 
lumes renferment  en  outre  un  grand  nombre  de  travaux 
originaux  des  académiciens  et  la  plupart  des  rapports  sur  les 
concours  ouverts  par  la  compagnie. 

Indépendamment  de  ces  Mémoires,  dont  le  premier  volume 
a  paru  en  1837  et  le  treizième  et  dernier  en  1870,  l'Académie 
a  publié  deux  volumes  dans  le  même  format  contenant  divers 
travaux  dus  à  des  savants  étrangers.  C'est  dans  celte  collec- 
tion que  se  trouve  le  célèbre  mémoire  de  M.  Franck  sur  la 
Kabbale.  On  y  trouve  aussi  plusieurs  études  intéressantes  du 
regrettable  Bouchilté,  sur  diverses  questions  de  théodicéo. 

L'Analyse  des  travaux  de  l'Académie  fut  interrompue  à  partir 
de  1843.  Du  moins,  elle  ne  figure  plus  dans  les  volumes  des 
Mémoires.  C'est  que  de  cette  époque  date  la  création  d'un 
autre  recueil  d'une  périodicité  plus  fréquente  et  plus  régu- 
lière, destiné  à  rendre  un  compte  mensuel  et  détaillé  des 
travaux  de  l'.Vcadémie.  En  effet,  par  une  décision  du  à  dé- 
cembre IS/il,  r.\cadémie  autorisa  MM.  Vergé  et  Loiseau,  avo- 
cats à  la  Cour  royale  de  Paris,  à  rédiger  et  à  faire  imprimer 
dans  un  recueil  spécial,  sous  la  direction  du  secrétaire  per- 
pétuel, un  compte  rendu  mensuel  de  ses  séances.  Ce  compte 
rendu,  publié  dans  le  format  in-octavo,  qui  aparu  régulière- 
ment depuis  cette  époque,  contient,  soit  textuellement,  soit 
par  extrait,  soit  sous  forme  d'analyse,  tous  les  travaux  de 
l'Académie,  non-seulement  les  mémoires  de  ses  membres, 
mais  encore  ceux  des  personnes  étrangères  qu'elle  admet  à 
lui  faire  des  communications  sur  divers  points  de  la  science. 
Ce  recueil  reproduit  de  plus  les  discussions  qui  suivent  les 
lectures  elles-mêmes  et  dont  auparavant  les  traces  disparais- 
saient complètement. 

L'Académie  peut  se  féliciter  de  posséder  dans  la  per- 
sonne de  M.  Vergé,  —  qui  de  très-bonne  heure  s'est  trouvé 
seul  chargé  du  compte  rendu,  —  un  secrétaire  aussi  conscien- 
cieux, aussi  éclairé,  aussi  infatigable,  aussi  dé^oué  aux  inté-, 
rets  de  la  compagnie.  Quand  elle  l'a  admis  dernièrement 
dans  son  sein,  c'était  pour  rendre  témoignage  de  la  valeur 
qu'elle  reconnaît  à  ses  travaux  de  jurisconsulte,  mais  c'était 
aussi,  il  est  permis  de  le  croire,  pour  le  récompenser  de  l'as- 
sistance précieuse  qu'il  a  donnée  à  tous  ses  membres,  de  la 
longue  et  utile  collaboration  qu'il  a  prêtée,  dans  les  conjonc- 
tures les  plus  diverses,  à  l'illustre  secrétaire  perpétuel  de 
l'.Vcadémie. 

I^nur  terminer  cette  revue  des  travaux  de  l'Académie  pen- 
dant la  période  qui  nous  occupe,  il  faut  montrer  comment 
elle  a  favorisé  les  études  philosophiques,  morales  et  écono- 
miques, par  les  concours  qu'elle  a  ouverts  et  les  prix  qu'elle 
a  Jijccrnés. 

Presque  toutes  les  questions  mises  au  concours  parla  sec- 
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lion  de  philosophie  roulent  sur  l'histoire  de  la  philosophie. 
Kn  voici  dans  l'ordre  clironologique  une  succincle  ônumc- 
ralion. 

\J Examen  critique  de  l'ouvrage  d'Aristole  intitulé  MMaphy- 
sique  fut  la  première  qucsliori  mise  au  concours,  en  1833.  Le 
prix  fut  décerné,  en  1835,  i\  M.  Havaisson,  qui  avait  alors 
vingt-lrois  ans.  Neul' mémoires  avaient  été  adressés  pour  le 
ci;[i'„ours. 

l'jn  1835,  un  prix  lui  proposé  pour  un  Examen  critique  de 
rOrganum  d'Arislote.  (letle  Ibis,  ce  fut  M.  liarlhélemy-Sainl- 
llilaire  qui  fut  le  lauréat. 

]JEx(iinen  critique  du  c/irtésianisine  donna  naissance  à  plu- 
sieurs travauv  remaquables.  (leux  de  M.  Bouillier  et  de  Bor- 
das-Dumoulin furent  couronnés.  W.Renouviereul  une  mention 
honorable  (ISil).  L'ouvrage  de  M.  Bouillier,  remanié  et  con- 
sidérablement développé,  a  été  deux  fois  réimprimé  depuis 
sous  le  litre  d'Histnire  de  la  philosophie  cartésienne.  C'est  un 
des  meilleurs  traités  sur  l'histoire  de  la  philosophie  moderne. 

L'Examen  critique  de  la  philosophie  allemande  fut  l'origine 
du  grand  livre  de  Willm,  qui  est  devenu  justement  classique, 
en  tant  qu'exposé  exact,  judicieux  et  complet  des  systèmes  de 
métaphysique  allemande  depuis  Kant  jusqu'à  Hegel.  I, 'ou- 
vrage de  Willm,  qui  remporta  la  couronne  dans  ce  concours, 
a  été  imprimé  en  Irois  forts  volumes.  Le  rapport  fait  à  celte 
occasion  par  M.  de  Rémusat  est  un  ouvrage  peut-être  plus 
important  que  le  mémoire  couronné. 

M.  Vacherot  et  M.  Michelet  (de  Berlin)  furent  couronnés 
pour  les  excellents  mémoires  qu'ils  adressèrent  au  concours 
sur  l'Examen  critique  de  l'Ecole  d'Alexandrie.  On  sait  quel 
genre  de  controverse  soulevèrent  plus  lard  certains  passages 
du  mémoire  imprimé  de  M.  Vacherot. 

En  18i8,  la  section  de  philosophie  mil  au  concours  la 
question  suivante  :  Comparaison  de  la  philosophie  morale  et  po- 
litique de  Platon  et  d'Arislote  avec  les  doctrines  des  plus  grands 
philosophes  modernes  sur  les  mêmes  matières.  Le  piix  fut  dé- 
cerné ;\  M.  Paul  Janet,  en  1853,  et  son  mémoire  publié  en 
deux  volumes  in-S"  fut  couronné  une  seconde  fois  par  l'Aca- 
démie française.  Il  en  a  été  publié  une  deuxième  édition  der- 
nièrement sous  le  titre  d'Hisioire  de  la  philosophie  politique 
dans  ses  rapports  avec  la  morale. 

En  1854,  des  prix  furent  décernés  à  MM.  Saisset  et  Tissol 
pour  leurs  ouvrages  sur  les  Sgs'emes  de  Théodicée  (1),  à 
M.  Albert  Lemoine  pour  ses  ingénieuses  recherches  sur  le 
Sommeil,  à  M.  Jourdain  pour  son  livre  sur  la  Philosophie  de 
saint  Thomas  d'Aquin. 

Un  des  plus  célèbres  concours  de  l'Académie  est  celui 
qu'elle  ouvrit  sur  la  Question  du  beau  et  dont  M.  Charles 
Lévéque  fut,  en  1859,  le  digne  lauréat.  L'ouvrage  considé- 
rable qu'il  composa  pour  répondre  au  programme  acadé- 
mique cA  le  premier  traité  complet  historique,  critique, 
métaphysique  et  esthétique,  qui  ait  été  donné  en  France 
sur  la  question  du  beau.  Deux  autres  Académies  de  l'Institut 
le  couronnèrent  après  celle  des  sciences  morales,  et  l'on  n'est 
pas  étonné  que  celle-ci  se  soit  hautement  félicité  d'en  avoir 
provoqué  la  composition. 


(1)  Le  mémoire  de  M.  Saisset  est  devenu  plus  t.ird  un  dos  plus 
beaux  livres  que  la  philosophie  spirliualisle  ait  produit  dans  ce  siècle. 
Les  Assois  de  fhitosoplue  religieuse  (2  vol.  in-S")  sont  l'œuvre  d'un 
esprit  .l'une  lucld.t;,  d'une  fermeté  et  d'une  netteté  extraordinaires, 
au  milieu  des  questions  les  plus  abstraites. 


Les  autres  sections  ont  proposé  généralement  pour  sujets 
de  prix  des  questions  pleines  d'opportunité,  d'utilité.  Elles 
ont  évité  les  sujets  vagues  ou  de  pure  érudition.  Elles  ont 
donné  aux  concurrents  des  programmes  précis  et  clairs.  C'est 
dans  ces  concours  que  se  sont  produits  pour  la  première  fois 
beaucoup  d'écrivains  et  d'économistes  qui  ont  acquis  depuis 
un  juste  renom  et  une  autorité  considérable,  M.M.  Wallon, 
l'aul  .lanet,  .lulesSimon,  Baudriilart,  Levasscur,  etc. En  grand 
nombre  de  problèmes  jusque-là  obscurs  furent  élucidés,  giûce 
à  la  sollicitation  de  l'Académie. 

Non  contents  de  contribuer  au  développement  des  connais 
sances  générales  en  provoquant  l'evamcn  des  grandes  ques- 
tions de  philosophie,  d'histoire  et  de  législation,  l'.\cadémie 
proposa  d'autres  travaux  d'un  intérêt  [dus  immédiat  et  plus 
pratique,  qui  témoignent  du  souci  qu'elle  prenait  de  sa 
mission  bienfaitrice.  C'est  ainsi  qu'elle  mit  au  concours  : 
la  recherche  de  la  meilleure  organisation  à  donner  aux  écoles 
normales  primaires;  l'étude  des  méthodes  d'instruction  po- 
pulaire ;  la  question  des  avantages  de  l'association  pour  l'amé- 
lioration du  sort  des  ouvriers;  l'influence  du  désir  du  bien- 
être,  comme  principe  d'activité,  sur  l'état  de  la  société;  la 
comparaison  de  la  situation  physique  et  morale  des  ouviiers 
des  villes  avec  colle  des  ouvriers  des  campagnes,  et  tant 
d'autres  problèmes  dont  la  solution  intéresse  tout  le  pays. 
C'est  par  les  soins  de  l'Académie  et  sous  ses  auspices  que  plu- 
sieurs de  ses  membres  ont  entrepris  des  voyages  qu'on  pour- 
rail  appeler  des  voyages  d'exploration  sociale.  C'est  une  mis- 
sion de  ce  genre  qui  a  valu  au  public  le  Tiddeau  de  l'état  phy- 
siijHc  et  moral  des  uarriers  des  manufactures,  par  Villermé.  Les 
remarquables  rapports  de  M.  Reybaud  sur  la  condition  des 
ouvriers  de  nos  grandes  manufactures  de  soie  el  de  coton, 
sur  les  associations  ouvrières,  etc.,  les  remarquables  études 
statistiques  de  M.  Léonce  de  Lavergne,  ont  la  même  origine. 
Tout  récemment  encore  M.  Vergé  allait  représenler  l'Aca- 
démie au  Congrès  pénitenliaire  de  Londres,  et  .M.  Levasseur 
allait  donner  au  Congrès  international  de  slali^lique  deSaint- 
Potersbourg  les  preuves  de  la  netteté  singulière  d'esprit  et 
de  l'érudition  judicieuse  qu'il  sait  mettre  au  service  des  ques- 
tions de  géographie  économique. 

Le  caractère  général  de  la  philosophie  qui  a  prédominé 
pendant  plus  d'un  quart  de  siècle  à  l'Académie  des  sciences 
morale?,  c'est-à-dire  depuis  1832  jusqu'à  ces  derniers  temps  , 
peut  être  considéré,  en  dépit  de  quelques  dissentiments, 
comme  le  caractère  même  de  la  philosophie  de  Cousin.  On 
ne  saurait  mieux  faire,  pour  en  donner  une  idée,  que  d'em- 
prunter les  paroles  de  l'illustre  philosophe  :  «  Partis  de  l'ob- 
servation de  nous-mêmes  pour  nous  préserver  de  l'hypo- 
thèse, nous  avons  trouvé  dans  la  conscience  Irois  ordres  de 
faits.  Nous  leur  avons  laissé  à  chacun  leur  caractère,  leur 
rang,  leur  portée  el  leurs  limites.  La  sensation  nous  a  paru 
la  condition  indispensable,  mais  non  le  fondement  de  la  con- 
naissance. La  raison  est  la  faculté  même  de  connaître;  elle 
nous  a  fourni  des  principes  absolus  et  ces  principes  absolus 
nous  ont  conduit  à  des  vérités  absolues.  Le  sentiment  qui 
tient  à  la  fois  de  la  sensation  et  de  la  raison  a  trouvé  place 
entre  l'une  et  l'autre.  Sortis  de  la  conscience,  mais  toujours 
guidés  par  elle,  nous  avons  pénétré  dans  la  région  de  l'être  ; 
nous  sommes  allé  tout  naturellement  de  la  connaissance  à 
ses  objets,  par  le  chemin  que  suit  le  genre  humain,  que  Kant 
a  cherché  en  vain,  ou  plulût  qu'il  a  méconnu  à  plaisir,  à 
savoir  cette  raison  qu'il  faut  admettre  ou  qn"il  faut  rejeter 
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tout  entière,  et  qui  nousrévMe  les  existences  tout  comme  les 
vdrités.  Après  donc  avoir  rappelé  toutes  les  grandes  vérités  mé- 
taphysiques, esthétiques  et  morales,  nous  les  avons  rapportées 
A  leur  principe  :  avec  le  genre  humain,  nous  avons  prononcé 
le  nom  du  Dieu,  qui  explique  tout  parce  qu'il  a  tout  fait,  que 
toutes  nos  facultés  réclament  la  raison,  le  cœur  et  les  sens, 
parce  qu'il  est  l'auteur  de  toutes  nos  facultés...»  (1).  Kt 
ailleurs  :  u  On  s'obstine  à  représenter  l'éclcclisrae  comme  la 
doctrine  à  laquelle  on  daigne  altccher  notre  nom.  Xous  le 
déclarons,  l'écleclisme  nous  est  bien  cher,  sans  doute,  car  il 
est  à  nos  yeux  la  lumière  de  l'hisloire  de  la  philosophie,  mais 
le  foyer  de  cette  lumière  est  ailleurs,  i.'éileciisme  est  une  des 
applications  les  plus  importantes  et  les  plus  utiles  de  la  phi- 
losophie que  nous  professons,  mais  il  n'en  est  pas  le  principe. 
Notre  vraie  doctrine,  notre  vrai  drapeau  est  le  spiritualisme, 
cette  philo.=ophie,  aussi  solide  que  généreuse,  qui  commence 
avec  Socrale  et  Platon,  que  l'Évangile  a  répandue  dans  le 
monde,  que  Descartes  a  mi.se  sous  les  formes  sévères  du  génie 
moderne,  qui  a  été,  au  xvu'  siècle,  une  des  pures  gloires  et  des 
forces  de  la  pairie  (2).  » 

L'éclectisme,  à  vrai  dire,  n'était  qu'un  moyen  d  exciter  à 
l'étude  de  l'histoire  de  la  philosophie,  qui  tenait  tant  au  cœur 
de  Cousin.  Quelque  intolérance,  quelque  esprit  de  préven- 
tion, quelque  travers  qu'ait  pu  montrer  dans  certaines  cir- 
constances l'illustre  philosophe,  le  fond  de  sa  pensée  était 
bon.  L'histoire  de  la  philosophie  est  l'élude  maitresîe,  la 
discipline  par  excellence,  la  lumière  qui  les  contient  toules. 
Et  celui  qui  a  compris  cela,  et  l'a  fait  comprendre,  gardera 
bon  gré  malgré  une  grande  place  dans  l'histoire  de  la  science 
et  de  l'Acadcmic. 

Dans  la  morale,  l'Académie  a  montré  loujours  beaucoup  de 
sage  éclectisme  et  de  ferme  attachement  aux  principes  tradi- 
tionnels de  l'éthique  chrétienne.  Opposée  à  la  morale  de  l'in- 
térêt personnel,  entendue  à  la  façon  des  liltéraleurs  hardis 
du  xviii»  siècle,  à  la  morale  utilitaire  de  l'intérêt  général,  ;\ 
la  morale  qu'on  a  appelée  indépendante,  elle  s'est  prononcée, 
en  toute  occasion,  pour  une  morale  conforme  aux  principes 
chréliens  et  spirilualistes,  c'esl-à-dire  fondée  avant  tout  sur 
l'jxistence  distincte  et  présente  de  ITaiie,  sur  la  vie  future  et 
l'existence  d'un  Dieu  persormel.  Elle  s'est  occupée  avec  une 
niiblc  sollicitude  des  intérêts  généraux  et  populaires  relatifs 
au  perfectionnement  des  mœurs  dans  la  société. 

Dans  l'histoire,  l'influence  de  M.  Guizot  est  restée  prépon- 
dérante à  l'Académie.  Qui  oserait  s'en  plaindre'.'  Pourtant, 
les  noTTis  des  membres  qu'elle  a  successivement  admis  dans 
la  section  d'hisloirelémoignent,  par  la  diversilé  des  talents  et 
des  doctrines  auxquelles  ils  correspondent,  que  la  compagnie 
entend  favoriser  tous  les  genres  de  raconter  et  de  juger  le 
passé,  i!  n'y  a  pas  moins  de  difl'érence  entre  M.  Guizot  et 
M.  Thiers  qu'entre  M.  Michelct  et  M.  Amédée  Thierry. 
M.  Mignet  ne  leur  ressemble  pas  plus  que  M.  Naudet.  Chacun 
de  ces  écrivains  célèbres  a  sa  façon  particulière  de  voir,  de 
sentir,  déjuger,  de  penser  et  d'exprimer. 

Dans  les  sciences  économiques  et  politiques,  l'esprit  de 
r.\cadémie  est  l'esprit  même  du  gouvernement  parlementaire 
d'alors.  Il  ne  faut  pas  s'en  étonner.  Les  plus  illustres  et  les 
plus  induents  des  académiciens,  Cousin,  M.  Guizot,  M. Thiers, 


(1)  Du  vrai,  du  beau  eldu  bien,  ISoA,  p.  460. 
{'})  Ibid,,   Avant  propos,  p.   ni. 


M.  Passy,  M.  de  Rémusaf,  etc.,  ont  fait  partie  des  conseils  du 
roi  Louis-Philippe.  Beaucoup  d'autres  étaient  de  haut  fonc- 
tionnaires. La  politique  de  la  presque  unanimité  de  l'Académie 
est  donc  conslitutionnelle  et  libérale.  En  économie  politique, 
elle  adopte  et  développe  les  doctrines  classiques  des  fonda- 
teurs de  la  science,  les  Adam  .Stnilli,  les  Hume,  les  Turgot, 
les  J.  B.  Say,  les  Rossi,  etc.  Cependant,  .M.  Thiers  est  protec- 
tionniste. Mais  le  système  libre  échangirte  reste  celui  de  la 
mjjorité  des  membres.  M.  .Michel  Chevalier  et  M.  Wulowski 
s'en  établissent  surtout  les  défenseurs  convaincus. 

Le  li  avril  1855,  un  décret  impérial  ajouta  à  l'Académie 
des  sciences  morales  et  politiques  une  sixième  section  sous 
le  titre  de  l'uhliqiw,  adminislralion,  linuiices,  laquelle  fut 
composée  de  10  membres  (1).  Sur  le  vœu  de  r.-Vcadémie,  elle 
fut  supprimée  par  un  décret  du  9  mai  1866  et  les  membres 
en  furent  répartis  entre  les  autres  sections  de  l'Académie. 
La  section  d'Economie  poliliqw;  ot  statistique  prit  le  titre  de  : 
Ècotioinie  politique,  statistique  et  finances.  Ln  remaniement 
eut  lieu  alors  à  la  suite  duquel  plusieurs  académiciens  chan- 
gèrent de  sections. 

V(jici  d'ailleurs  ([l'cllc  élait  la  composition  de  l'Académie 
à  la  fin  de  la  première  période  que  nous  venons  de  parcourir 
(1860). 

Philosophie  :  (/lusin,  iiarihéleiny  SniulHilaire,  DamiroD, 
Rémusat,  Franck,  Lélut. 

Morale:  Villermé,  Lucas,  Dunoyer,  Gustave  de  Eeaumont, 
Rcybaud,  Garnier. 

Léijislalion,  droit  public,  jurisprudence  :  Dupin  (André), 
Béreiiger,  Troplong,  Giraud,  Laferrière,  Fausiin  Hélie. 

Économie  politique  et  statistique  :  Dupin  (Charles),  Passy, 
DuchTilel,  .Michel  Chevalier,  Wolovvski,  Lavergne. 

Histoire  ijénérale  et  philosophique  :  iNaudet,  Guizot,  Mignet, 
.Michèle!,  Thiers,  Thierry. 

Politique,  administration,  finances  :  d'.\udilfret,  Rarlhe, 
Clément,  ilonnenin,  Lefebvre,  Parieu,  Dumon,  Delangle, 
Vuitry. 

LiELXIÉMK   l'ÉniODE   (1860-1872). 

L'hisloire  de  l'Académie  dans  la  période  où  nous  entrons  se 
distingue  par  un  accroissement  dans  l'activitéde  la  compagnie 
et  par  l'introduction  d'un  esprit  plus  hardi  et  plus  ouverl.  Les 
élections  successives  de  Saisset,  de  MM.  Jules  Simon,  Janet, 
Lèvêque,  Vacherot,  Caro,  l'.ersot,  Levasseur,  Nourrisson, 
Henri  .Martin,  Calmon,  etc., 'qui  datent  des  dernières  années, 
apportèrent  quelque  changement,  non  pas  aux  traditions  et 
aux  doctrines,  mais  aux  habitudes  et  aux  procédés  de  cette 
société  d'élite,  nous  voulons  dire  plus  de  jeunesse  et  de  zèle. 
Tout  en  étant  et  eu  s'honorant  de  rester  disciples  de  Cousin, 
M.M.  Simon,  Saisset,  Janet,  Levêque,  Caro  et  Bersot  n'avaient 
jamais  craint  de  faire  voir  une  complète  indépendance  de 
jugement,  une  grande  liberté  d'opinions.  Plusieurs  d'entre 
eux  étaient  entrés  résolument  dans  l'examen  de  questions  aux- 
quelles, jusqu'alors  l'école  éclectique  avait  obstinément  refusé 
de  toucher,  et  s'étaient  prononcés,  non  en  termes  favorables 


(!)Celle  section  élailcompusée  de  MM.  le  m.irquis  d'AudlffreLBarllie, 
ISiiicau,  Pleire  CléniPiit.  Cormenin,  Grelerin,  Lifenière,  Armani, 
Lefebvre,  Mesnard  el  Pelet.  —  .M.  Bjne.nii.  non  accplani,  fui  reni- 
p'acé  la  même  année  par  M.  de  Parieu.  MM.  Pelel  et  Me-nard  qui 
moururent  aussi  la  même  année  eurent  pour  successeurs  MM.  Duuioii 
el  Delangle. 
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aux  adversaires  du  spiritualisme,  mais  avec  plus  de  tolérance 
indulgente  et  un  sentiment  peut-ûlre  plus  impartial  des  dif- 
lîcultés  du  conflit  de  la  métaphysique  avec  les  sciences  de  la 
nature.   Ils  n'avaient  pas  hésité  à  reconnaître  la  nécessité 
ilinl'uscr  un  sang  nouveau  dans  le  spiritualisme  pour  le  ra- 
jeunir et  le  lortilier,  pour  lui  conserver  en  l'ace  des  attaques 
du  présent  et  des  conjonctures  de  l'avenir,   sa  vitalité  et  sa 
prééminence.  Ils  avaient  apporté  dans  cette  délicate   entre- 
prise beaucoup  de  circonspection  et  de  mesure,  une  sincérité 
absolue  et  une  connaissance,  souvent  exacte,  des  arguments 
et  des  faits  que  certains  savants  opposent  aux  conclusions  de 
la  philosophie.  Par  là,  les  spiritualisles  de  l'école  ne  se  sont 
pas  seulement  élevés  et  honorés,  aux  yeux  de  tous  les  esprits 
libres  — je  ne  dis  pas  libéraux  ;  —  ils  ont  repris  du  crédit  et 
de  l'ascendant  auprès  de  beaucoup  de  ceux  qui  auparavant 
ne  demandaient  qu'à  recevoir  les  négations  expéditives  et 
les  formules  commodes  des  systèmes  matérialistes.  Par  là  un 
rapprochement  sesi  fait,  un  commencement  de  conciliation 
s'est  opéré,  sur  un   terrain  nouveau,   entre   les  dogmes  les 
plus  opposés.  Il  serait  consolant  de  pouvoir  penser  que  l'ac- 
cord se  fera  un  jour,  mais  l'histoire   ne  permet  pas  de  croire 
que  ce  puisse  Otre  bientôt.   Celle  lutte  entre  l'esprit  et  les 
sens,  enire  la  raison  et  les  phénomènes,  date  des  commen- 
cements de  l'humanité.  Ce  matérialisme,  qu'on  nous  présente 
comme  un  fruit  nouveau  de  l'arbre  de  la  science,  il  est  vieux 
comme  le  monde.  Il  a  été  soutenu  à  l'aurore  de  la  civilisation 
par  les  philosophes  grecs,  avec  beaucoup  plus  d'éloquence 
et  de  sens  que  par  les  Buchner  de  nos  jours.  On  prétend,  il 
est  vrai,  l'étayer  aujourd'hui  des  dernières  découvertes  des 
sciences  naturelles.  Mais  tous  les  savants  n'admettent  pas  une 
pareille  prétention.  11  en  est  même  qui  croient  que  la  science 
tourne  tout  au  contraire  à  l'avantage  de  la  doctrine  de  l'esprit. 
Telle  est  aujourd'hui  la  forme  du  problème  ;   tels  sont  les 
termes  du  débat.  Les  sciences  de  la  nature  permettent-elles 
d'expliquer  tout  par  un  système  infini  d'activités  intelligen- 
tes, plus  ou  moins  analogues  à  ce  que  nous  appelons,  en  nous, 
âme,  esprit,  et  formant  une  hiérarchie  que  Dieu  commande,  — 
ou  bien  au  contraire  faut-il  ramener  tout  aux  mêmes  forces 
mécaniques  et  aveugles  par  lesquelles    nous    expliquons  le 
mouvement?    Lncore    une   fois,   voilà  la  grande    question. 
L'homme   en  aura-t-il   un  jour  la  solution   absolue?  Xous 
l'ignorons.  En  tout  cas  son  honneur  est  de  l'étudier,  et  c'est  ce 
qu'ont  très-bien  compris  les  philosophes  de  l'.^cadémie  des 
sciences    morales,  et  particulièrement  M.  Levèque  (1). 

Aussi  nous  espérons  que  la  savante  compagnie  tiendra,  de 
plus  en  plus,  à  maintenir  les  études  philosophiques  dans  cette 
direction.  Les  concours  de  philosophie  qu'elle  a  ouverts  dans 
ces  dernières  années  ne  s'éloignent  pas  autant  qu'on  pourrait 
le  croire  d'une  semblable  détermination.  En  proposant 
VExamen  de  laphitusophie  de  Leibniz  elle  fournissait,  aux  con- 
currents, une  occasion  des  meilleures  pour  l'élude  des  pro- 
blèmes de  l'esprit  dans  ses  rapports  avec  la  nature.  M.M.  Nour- 
risson et  Foucher  de  Careil  furent  en  1860  les  lauréats  de  ce 
concours. 

L'étude  du  Riile  de  la  jisi/cliohiiiic  en  philosophie  qui  fut  l'ob- 
jet d'un  concours  ultérieur,  dont  les  couronnes  furent  parta- 


(1)  Nous  croyons  devoir  citer  parmi  les  livres  les  plus  remarquables 
et  les  plus  originaux  publiés  dans  ce  sens,  l'ouvrage  d'un  éminenl  pen- 
seur, M.  Magy,  intitulé  :  La  science  et  la  nature,  essai  de  phdosophie 
première,  in-S"  18(j8,  Hacliette,  et  les  écrits  de  M.   Durand  (de  Gros). 


gées  entre  MM.  Nourrisson  et  Maurial,  prétait  également  à  des 
disquisilions  du  même  genre.  L'Examen  de  la  théorie  des  idées 
de  l'hiton,  qui  a  procuré  à  M.  Fouillée  la  matière  d'un  livre 
auquel  l'Académie  a  décerné  le  prix,  avec  des  éloges  inac- 
coutumés et  mérités,  V Etude  de  la  philosophie  de  Malebranche. 
qui  a  valu  presque  autant  d'honneur  à  M.  Ullé-Laprune, 
étaient  aussi  des  questions  faciles  à  mêler  à  celles  qui  nous 
préoccupent.  Si  l'on  y  joint  l'étude  de  la  Philosophie  de  Saint- 
Augustin  et  celle  de  Sacrale  métaphysicien  pour  lesquelles 
MM.  Nourrisson  et  Fouillée  furent  couronnés,,  on  aura  tous 
les  concours  de  l'Académie  depuis  18G0  jusqu'à  ces  dernières 
années. 

Parmi  les  concours  des  autres  sections  il  faut  citer  ceux  qui 
furent  ouverts  sur  Turgot  où  le  prix  fut  partagé  entre  .MM.  Tis- 
sot  et  Batbie;  le  concours  sur  l'État  des  classes  ouurières  depuis 
la  liécolution,  dont  M.  Levasseur  fut  le  lauréat,  etc. 

M.  Mignet  a  continué  très-régulièrement  de  prononcer  dans 
les  séances  publiques  annuelles  les  éloges  hisloriques  des 
membres  et  des  associés  de  l'Académie.  C'est  ainsi  qu'il  a  lu 
depuis  1860  des  noiices  sur  Portails,  Hallam,  .Macaulay, 
Cousin,  et  sur  lord  Brougham. 

Il  faut  bien  avouer  que  jusqu'à  ces  derniers  temps  l'Aca- 
démie des  sciences  morales  avait  peu  vécu  en  communication 
avec  le  public.  Aussi  le  public  ne  la  connaissait  guère.  Ses 
séances  presque  aussi  closes  et  secrètes  que  celles  de  l'Aca- 
démie française  n'attiraient  que  de  rares  lecteurs  étrangers. 
Ses  travaux  n'avaient  ni  régularité  officielle,  ni  retentisse- 
ment extérieur.  Aujourd'hui,  grftce  aux  causes  que  nous  avons 
mentionnées,  il  n'en  est  plus  de  même.  Un  public  attentif  et 
choisi  suit  Tes  séances  du  samedi  ;  plusieurs  journaux,  quoti- 
diens ou  hebdomadaires,  en  rendent  compte  avec  soin  (1). 
L'influence  de  l'Académie  au  dehors  se  répand  et  se  renforce. 
Les  académiciens  stimulés  par  celle  publicité  nouvelle  mon- 
trent plus  d'activité  et  paraissent  plus  jaloux  du  crédit  et  de 
la  réputation  de  la  compagnie.  Le  témoignage  exprès  de  la 
sympathie  et  de  l'estime  de  l'Académie  devient  à  la  fois  un 
honneur  et  un  avantage  pour  fous  les  hommes  qui  se  vouent 
au  culte  des  sciences  philosophiques,  morales,  historiques, 
économiques. 

Les  Académies  ont  été  souvent  attaquées.  On  en  a  critiqué 
avec  plus  ou  moins  de  violence  les  habitudes.  On  en  a  nié 
l'utilité  et  la  convenance  ;  on  en  a  même  réclamé  la  suppres- 
sion en  tant  que  compagnies  protégées  par  l'Etat.  A  coup  sûr 
fout  n'est  pas  immérité  dans  les  reproches  qu'on  a  adressés 
aux  Académies.  Il  est  certain  qu'elles  ont,  comme  toutes  les 
institutions  d'ici-bas,  leurs  vices  et  leurs  imperfections  intrin- 
sèques, accrus  par  la  faiblesse  et  la  passion  des  hommes.  L'es- 
prit de  coterie,  une  certaine  intolérance  et  de  certains  pré- 
jugés finissent  toujours  par  s'établir  et  par  dominer  d'une 
façon  impérieuse  au  sein  des  sociétés  savantes,  même  de 
celles  oti  les  gens  d'un  mérite  très-supérieur  sont  en  grande 
majorité.  Cela  est  inévitable,  et  ceux  qui,  de  bonne  foi,  se 
font  une  arme  contre  ces  institutions  illustres  des  fautes  et 
des  erreurs  qu'ils  ont  pu  relever  dans  l'histoire  des  travaux 
académiques,  ne  connaissent  pas  la  difficulté  d'apprécier  les 
choses  avec  une  inaltérable  clairvoyance  ou  de  juger  les 
hommes   avec  une  inflexible  équité.  Mais  faut-il  à  cause  de 


1)  Le  Journal  officiel,  le  Journal  des  Débats,  la  Revue  politique  et 
luteraire,  etc. 
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ces  inconvénients  attachés  :\  l'existence  mémo  des  académies, 
nier  l'utilité  de  celles-ci  ?  Non  assurément. 

Les  Académies  ont  joué  jusqu'ici,  jouent  encore  el  joueront 
longiemps.il  faut  l'espérer,  un  rôle  important  dans  l'économie 
des  travaux  scientiliqiies.  limites  y  ont  une  fonction  déflnio, 
qu'on  ne  supprimerait  pas  san=  inconvénient.  Elles  sont  le 
lien  constant  qui  rattache  le  présent  an  passé.  Elles  sont  l'ex- 
pression permanente  de  ce  que  j'ai  appelé  ailleurs  la  solidarilô 
de  la  tradition  et  du  progrès. 

Plus  les  tendances  rénovatrices  prennent  de  force  dans  la 
société,  plus  l'individualisme  y  prédomine,  plus  est  rapide  le 
flot  qui  la  pousse  vers  un  nouvel  avenir,  plus  la  témérité  in- 
disciplinée et  le  dérèglement  impatient  s'emparent  des  es- 
prits, [dus  aussi,  plus  que  jamais,  deviennent  nécessaires  l'ac- 
tive intervention,  la  salutaire  influence  des  Académies.  C'est 
à  elles  d'avertir  les  savants,  les  philosophes,  les  écrivains,  les 
artistes,  que  le  principe  de  continuité  gouverne  le  monde  et 
que  toutes  les  entreprises  révolutionnair(!s  sont  frappées  d'a- 
vance de  slérililé.  C'est  à  elles  de  maintenir,  de  sauvegarder, 
en  tout  ordre  de  choses,  par  le  seul  ascendant  moral,  les 
[.  dogmes,  les  méthodes,  les  doctrines,  les  préceptes,  les  senti- 
ments dont  une  expérience  séculaire,  aidée  d'une  raison  con- 
sommée, a  démontré  l'excellence  incessamment  mais  lente- 
ment perfectible.  En  un  mot,  elles  exercent  une  fonction 
modératrice  et  régulatrice  dans  l'ordre  des  travaux  de  la  pen- 
sée et  des  créations  de  l'art.  Elles  représentent  dans  la  répu- 
blique de  l'esprit  l'élément  conservateur. 

El,  de  fait,  rien  ne  rapproche  plus  du  passé  et  ne  le  l'ail 
plus  aimer,  —  et  l'on  peut  dire  que  c'est  la  meilleure  prépara- 
,  lion  pour  marcher  vers  l'avenir,  —  rien  ne  fournit  une  aussi 
\  éloquente  démonstration  delà  force  de  ce  passé  qui  est  tout 
nôtre,  —  puisque  sans  lui  nous  n'existerions  pas,  —  rien  n'est 
mieux  approprié  à  nous  en  donner  une  complète  intelligence, 
que  la  lecture  des  Mémoires  des  Académies.  Voili  dans  les 
temps  modernes,  les  vraies  archives  pour  l'histoire  des 
sciences.  On  y  trouve  presque  tout  ce  qui  a  été  exécuté  de 
bon  et  d'utile  par  les  meilleurs  esprits.  Les  œuvres  chimé- 
riques et  les  productions  extravagantes  n'y  brilleni  que  par 
leur  absence.  Les  Académies  célèbres  n'ont  accueilli  et  en- 
couragé que  ce  qui  portait  le  cachet  d'une  science  discrète  et 
solide,  d'un  goût  pur  ou  d'un  art  studieux. 

En  disant  que  les  Académies  représentent  l'élément  con- 
servateur, nous  n'entendons  pas  les  destituer  du  droit  et  des 
moyens  de  concourir  à  l'avancement  des  sciences.  Bien  au 
contraire.  Mais  nous  estimons  qu'elles  y  coopèrent  tout  d'a- 
bord et  peut-être  de  la  manièrcla  plus  efficace,  par  cela  seul 
qu'en  maintenant  haut  el  ferme  le  llambeau  de  la  tradition, 
elles  éclairent  tous  ceux  qui  s'avancent  dans  les  voies  difli- 
cilesde  l'investigation.  Il  ne  leur  est  pas  interdit  d'y  participer 
avec  plus  d'activité,  et  elles  montrent  en  général,  dans  cet 
ordre  de  préoccupations,  un  juste  sentiment  des  bonnes  di- 
rections de  la  science.  Les  prix  qu'elle  déceri:ent,  les  mar- 
ques diverses  de  bienveillance  et  d'estime  qu'elles  accordent 
aux  travailleurs  sont  d'incontestables  moyens  d'accroître  le 
nombre  et  le  zèle  de  ceux-ci.  Les  questions  qu'elles  mettent 
au  concours  répondent  généralement  à  des  desiderata  dont 
l'élude  parait  opportune.  Mais  elles  se  l'eraient  illusion  si  elles 
prétendaient  exercer  une  impulsion  directrice  sur  le  mouve- 
ment des  sciences  et  tracer  les  routes  de  l'avenir.  Un  tel  pou- 
voir leur  manque  absolument  et  cela  pour  des  raisons  aussi 
simples  que  décisives  et  nécessaires. 


iN'ous  n'en  développerons  qu'une,  la  principale.  C'est  que  la 
science  ne  fait  de  progrès  considérables  que  parle  moyen  d'une 
espèce  d'iiommes  particulière,  celle  des  génies  originaux, 
lesquels  sont  complètement  inaccessibles  à  l'influence  aca  îé- 
mique,  comme  d'ailleurs  à  toute  antre  influence,  et  agissent 
librement,  spontanément,  de  prime-suut,  dans  la  complète  eî. 
sou\  craine  indépendance  de  l'esprit  qui  les  nourrit,  les  vivifie, 
les  illumine  et  les  embrase.  Car  ils  sont  tout  esprit.  Ce  sont 
ces  hommes  l,'i  qui,  de  très-bonne  heure  entrant  en  posses- 
sion pléïiière  de  la  vérité  et  devenant,  comme  je  l'ai  dit  au- 
trefois à  propos  de  Leibniz,  les  confidents  de  l'absolu,  créent 
les  méthodes,  constituent  les  doctrines,  formulent  les  lois, 
aperçoivent  les  idées  fondamentales  et  contribuent  ainsi  plus 
que  des  milliers  de  travailleurs  infatigables,  mais  ordinaires, 
à  l'avancement  des  sciences.  Ce  sont  ces  hommes-li  qui  en- 
treprennent des  roules  sur  les  lorrains  vierges  et  avec  des 
moyens  dont  eux  seuls  ont  le  secret.  Or  les  académies  ne 
peuvent  ni  provoquer  l'éclosion  ni  diriger  la  culture  de  ces 
produits  précieux  de  l'esprit.  Elles  ne  peuvent  que  les  discer- 
ner pour  les  protéger,  les  encourager  et  les  recueillir.  Souhai- 
tons qu'elles  soient  de  plus  en  plus  jalouses  de  cette  noble 
prérogative  de  transmettre  aux  générations  les  lampes  bril- 
lantes de  la  vie  {vHai  lampada),  et  de  reconnaître,  parmi  les 
jeunes  gens,  ceux  dont  la  tète  sera  ceinte  un  jour  des  lauriers 
de  la  gloire  ! 

Fekn.und   PaI'ILI.ON. 


UN  AMOUR  ALLEMAND 


HOMAN 


Ce  roman  était  connu  en  Allemagne  quand,  eu  1866,  en 
parut  une  seconde  édition,  augmentée  d'une  prélace  par 
l'éminent  philologue  d'Oxford,  M.  Max  MUIler.  Cette  préface 
révélait  le  nom  de  l'auteur.  Le  succès  du  roman  s'en  est  accru 
aussitôt,  et  une  nouvelle  édition  a  paru  encore  il  y  a  deux 
ans. 

Ce  roman  est  une  charmante  rêverie.  La  traduction,  très- 
remarquable,  va  paraître  en  un  volume.  Nous  en  publions  la 
première  partie.  .Nos  lecteurs  y  retrouveront  cette  sentimen- 
talité d'imagination  des  Allemands,  qui  fait  un  contraste  si 
surprenant  pour  nous  avec  l'àpreté  de  leur  caractère. 


UN  AMOUR  ALLEMAND 


l'iir.Mn-.u  socvi'Nin. 


L'enfance  asessccrets  et  ses  prodiges,— mais  qui  peut  les  dire, 
les  expliquer'?  Nousavons tous  traversé  cette  forétmerveilleuse 
et  paisible  ;  nous  avons  tous  un  jour  ouvert  les  yeux  dans  un 
heureux  étourdissement  :  la  belle  réalilé  de  la  vie  inondait 
alors  notre  Ame;  nous  ne  savions  pas  où  nous  étions,  qui  nous 
étions,  —  le  monde  entier  était  ;l  nous  et  nous  appar- 
tenions au  monde  entier.    C'était  une  vie  éternelle,  —  sans 
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comcneiicemenf  et  sans  fin,  sans  inlerrnpiion,  sans  douleur. 
Noire  cœur  élail  pur  comme  un  ciel  de  printemps,  frais 
comme  le  parfum  de  la  violette,  calme  el  sain  comme  une 
matinée  de  dimanche. 

Qui  donc  a  troublé  cette  paix  divine  de  rcnfanl  '.'  Comment 
cet  être  innocent,  inconscicnl,  peut-il  jamais  finir?  Qui  nous 
ravit  le  bonheur  d'cMre  seul  à  la  fois  et  d'être  à  tous,  pour 
nous  laisser  ainsi  sans  guide,  sans  ami,  dans  l'obscurité  de  la 
vie  ? 

i\e  dites  pas,  d'un  ton  sévère,  que  c'est  le  péché  !  L'n  enfant 
peut-il  déjà  pécher?  Dites  plutôt  que  nous  ne  le  savons  pas; 
il  faut  le  reconnaitre. 

Est-ce  le  péché  qui  l'ait  du  boulon  une  tleur,  de  la  fleur 
un  fruil,  et  du  fruit  de  la  poussière? 

Est-ce  le  péché  qui  métamorphose  la  chenille  en  clirysa- 
lide,  la  chrysalide  en  papillon  el  le  papillon  en  poussière? 

Est-ce  le  péché  qui  change  l'enfant  en  homme,  l'homme 
en  vieillard  et  le  vieillard  en  poussière?  —  Et  qu'est-ce  que 
la  poussière  ? 

Dites  plutôt  que  nous  ne  le  savons  pas;  il  faut  nous  rendre. 

11  est  doux  cependant  de  revenir  par  la  pensée  au  prin- 
temps de  la  vie,  de  remonter  dans  le  passé, —  de  se  souvenir. 
Même  dans  l'été  brûlant,  dans  le  trisie  automne,  dans  l'hiver 
glacé  de  la  vie,  un  jour  de  printemps  brille  ç'i  et  là,  el  le 
cœur  se  dit;  «je  me  sens  comme  au  printemps!"  C'est 
l'émolion  que  j'éprouve  aujourd  hui  :  dans  une  forêt  lonle 
pleine  de  senteurs,  couché  sur  la  mousse,  je  repose  mes 
membres  fatigués,  je  regarde  à  travers  le  sombre  feuillage 
l'azur  infini  du  ciel,  et  je  cherche  à  ressaisir  les  premières 
impressions  de  mon  cnlance. 

D'abord  tout  parait  oublié;  —  la  mémoire  est  comme  une 
vieille  bible  de  famille  :  les  premières  pages  sont  efl'acées, 
usées,  maculées;  plus  loin,  vers  le  chapitre  dans  lequel 
Adam  et  Eve  sont  chassés  du  paradis  terrestre,  elles  sont  déjà 
plus  propres  cl  plus  lisibles.  Si  du  moins  nous  pouvions  re- 
trouver le  frontispice,  avec  le  lieu  cl  la  date  de  l'impression  ! 
Mais  il  est  perdu  el  nous  n'avons  pour  le  remplacer  qu'un 
acte  en  bonne  forme,  —  notre  acte  de  baptême  ;  —  nous  y 
lisons  la  date  de  noire  naissance,  le  nom  de  nos  parents,  ceu\ 
de  notre  parrain  et  de  notre  marraine,  ce  qu'il  faut  enfin 
pour  croire  que  nous  ne  sommes  cependant  pas  des  éditions 
sine  loco  et  anno. 

Mais  le  commencement  ?  —  N'y  aurait-il  donc  pas  de  com- 
mencement, car  c'est  vers  le  commencement  que  cesse  toute 
pensée  et  que  tout  souvenir  s'arrête  !  Et  si  nous  rêvons  ainsi 
de  l'enfance  et  de  l'enfance  à  l'infini,  le  maudit  commen- 
cement semble  reculer  toujours,  et  la  pensée  le  poursuit 
tans  pouvoir  jamais  l'atteindre,  —  comme  l'enfant  qui  veut 
voir  l'endroit  où  le  bleu  du  ciel  touche  la  terre  :  il  court,  il 
court,  et  le  ciel  court  toujours  devant  lui,  et  toujours  il 
louche  la  terre  à  l'horizon  ,  —  l'enfant  se  faligue  sans  arriv  er 
jamais. 

Maisque  savons-nous  donc,  même  quand  nous  parvenonsà 
nous  rappeler  la  première  apparition  de  notre  conscience? 
Le  souvenir  ressemble  alors  à  un  caniche,  qui,  sortant  de 
l'eau  el  les  yeux  encore  noyés,  se  secoue  d'un  air  si  drôle. 

Je  crois  me  rappeler  cependant  le  jour  où  je  regardai  les 
étoiles  pour  la  première  fois.  Je  les  jnais  vues  peut-être  plu- 
sieurs fois  auparavant  ;  mais  un  soir,  quoique  je  fusse  couché 
dans  les  bras  de  ma  mère,  il  me  sembla  qu'il  faisait  froid  ; 
j'étais  inquiet,  je  tremblais,  j'avais  peur,  culin  il  se  passait 


en  moi  quelque  chose  qui  rendait  ma  petile  personne  plus 
réfléchie  que  de  coutume.  Ma  mère  alors  me  montra  les 
éloiles  qui  brillaient  au  ciel  ;  je  les  regardai  avec  élonnemenl, 
l'idée  me  vint  que  ces  jolies  étoiles  étaient  l'ouvrage  de  ma 
mère  ;  je  me  sentis  alors  réchauffé  et  sans  doute  je  m'en- 
dormis. 

Je  me  souviens  encore  d'une  autre  impression  :  j'étais 
couché  surl'horhe, et,  autour  de  moi,  tout  s'agitait,  dansait  et 
bourdonnait;  il  vint  un  essaim  do  pelits  êtres  ailés  qui  se 
posèroni,  en  me  disant  bonjour,  sur  mon  front,  sur  mes 
yeux;  mais  les  yeux  me  firent  mal  el  j'appelai  ma  mère  : 
Il  Pauvre  enfant,  dit-elle,  en  me  prenant  dans  ses  bras,  comme 
Il  les  abeilles  l'ont  piqué  !  »  Je  ne  pouvais  plus  ouvrir  les 
yeux,  ni  voir  le  bleu  du  ciel  ;  mais  ma  mère  avait  à  la  main 
un  bouquet  de  violettes  fraîches,  et  je  sentis  comme  un  par- 
fimi  bleu  foncé,  d'une  délicieuse  fraîcheur.  —  Encore  au- 
jourd'hui, quand  je  trouve  les  premières  violettes,  il  me 
semble  que  je  dois  fermer  les  yeux  pour  revoir  le  ciel  bleu 
foncé  de  ces  premiers  jours. 

Plus  lard,  je  me  le  rappelle  encore,  un  monde  nouveau 
m'apparui,  plus  beau  que  le  ciel  étoile,  plus  doux  que  le 
parfum  des  violetles.  C'était  le  matin,  le  jour  Je  Pâques; 
ma  mère  m'avait  éveillé  de  bonne  heure.  Devant  la  fenêtre 
se  dressait  notre  vieille  église  ;  elle  n'était  pas  belle,  mais  elle 
avait  un  toit  élevé,  une  haule  tour  surmontée  d'une  croix 
dorée,  et  elle  semblait  beaucoup  plus  vieille,  elle  était  plus 
noire  que  les  autres  maisons.  Une  fois,  j'avais  voulu  savoir 
qui  l'habilait,  et  j'avais  regardé  à  travers  la  grille  de  fer; 
mais  l'iiilérieur  était  vide,  froid  et  lugubre  ;  pas  une  seule 
flme  dans  toute  la  maison  !  Depuis,  je  n'avais  jamais  passé 
devant  la  porte  sans  frissonner.  Le  j  )ur  de  Pâques,  il  avait  plu 
le  matin,  le  soleil  s'était  ensuite  levé  dans  toute  sa  splen- 
deur, et  la  vieille  église,  avec  son  loit  d'ardoises  grisàlres  et 
ses  hautes  fenêtres,  la  tour  et  la  croix  d'or  brillaient  d'un 
éclat  tout  merveilleux.  Bientôt  la  lumière,  qui  passait  à 
travers  les  hautes  fenêlres,  parut  s'animer  et  se  mouvoir, 
mais  elle  était  trop  vive  pour  qu'il  me  fût  possible  de  la 
regarder  plus  longtemps;  je  fermai  les  yeux,  sans  cesser  de 
la  voir  et  il  me  sembla  que  tout  n'était  au  dedans  de  moi  que 
lumière,  parfums  et  chants  joyeux. 

Ce  fut  comme  si  une  nouvelle  vie  commençait  pour  moi  : 
j'étais  devenu  un  autre  homme.  J'inlerrogeai  ma  mère  : 
((  C'est  le  chant  de  Pâques,  me  dit-elle;  on  chante  à  l'égUae.» 
Quelle  joyeuse,  qu'elle  pieuse  hymne  c'était  !  j'en  élais  ému 
jusqu'au  fond  du  cœur.  Jamais  je  n'ai  pu  la  relrouver.  Celait 
sans  doute  un  de  ces  vieux  cantiques,  qui  attendrirent  si 
souvent  l'ilme  rigide  de  notre  vénérable  Luther.  Je  ne  l'ai 
jamais  enleudu  depuis  ;  mais,  maintenant  encore,  si  j'entends 
un  adagio  de  Beethoven, un  psaumede  Marcello,  ou  un  chœur 
de  llicndel,  ou  même  une  simple  chan-on  dans  les  hautes 
montagnes  de  l'Ecosse  ou  du  Tyrol,  il  me  semble  que  les  fe- 
nêlres de  l'église  brillent  encoredevantmoijj'entendsles  mur- 
mures de  l'orgue,  et  un  monde  nouveau  m'apparail,  plus  beau 
que  le  ciel  étoile,  plus  doux  que  le  parfum  des  violettes. 

Voilà  ce  que  j'ai  pu  retenir  de  ma  première  enfance  :  parmi 
ces  souvenirs  se  présente  la  figure  chérie  de  ma  mère,  le 
regard  doux  cl  sérieux  de  mon  père,  el  aussi,  dans  ce  loin- 
tain, je  revois  des  jardins,  des  berceaux  de  pampres,  un  tapi: 
de  gazon  verdoyant,  un  vieux  livre  d'images  vénérables  ■ 
c'est  là  tout  ce  que  je  puis  encore  reconnaiire  sur  le?  [■■w 
miers  feuillets  pâlis  de  ma  mémoire. 
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Mais  depuis  tout  dcNicnl  plus  clair  et  plus  flislincl.  Des 
noms  el  des  figures  nouvelles  apparaissent  :  ce  n'est  plus  seu- 
lement mon  père  ou  ma  mère,  maiscesotit  des  IVères,  des 
sœurs,  des  amis,  des  maîtres  et  une  foule  à'êiranijers  !  Ah! 
oui,  des  élranijers,  —  il  y  en  a  beaucoup  d'inscrits  dans  le 
livre  des  souvenirs  ! 

DEnxiÈME  sonvKNin 

.Non  le. in  de  noire  maison  et  en  face  de  la  vieille  église  à 
croix  d'or,  il  y  avait  un  grand  édifice,  encore  plus  grand  qne 
l'église  et  flanqué  de  nombreuses  lours.  Ces  tours  étaient 
vieilles  et  noircies  par  le  temps,  mais  elles  n'étaient  pas  sur- 
montées d'une  croiv  ;  elles  éiaieni  couronnées  de  créneaux,  et 
sur  la  plus  haute  d'enire  elles,  un  drapeau  bleu  et  blanc  flot- 
lait,  juste  au-dessus  de  la  grande  porte.  On  arrivait  à  celte 
por;e  par  un  escalier,  devant  lequel  deux  soldats  à  cheval 
monlaient  la  garde.  Cette  maison  avait  beaucoup  de  fenê- 
tres, où  l'on  voyait  des  rideaux  de  soie  rouge  avec  des  fran- 
ges d'or.  Dans  la  cour,  de  vieux  filleuls  plantés  en  cercle  om- 
brageaient pendant  l'été  la  muraille  grise  de  leur  vert  feuil- 
lage et  laissaient  tomber  sur  le  gazon  leurs  fleurs  blanches  el 
parfumées.  J'avais  souvent  regardé  de  ce  cùté,  et  le  soir,  lors- 
que les  tilleuls  exhalaient  leur  parfum,  lorsque  les  fenêtres 
étaient  éclairées,  je  voyais  beaucoup  de  figures  aller  et  venir 
comme  des  ombres;  la  musique  se  faisait  entendre  et  au  bas 
du  perron  s'arrêtaient  des  voitures  d'où  descendaient ,  pour 
monter  au  chàleau,  des  hommes  et  des  femmes.  Ils  me  pa- 
raissaient tous  beaux  et  pleins  de  bonlé  ;  les  hommes  avaient 
des  étoiles  sur  la  poitrine,  et  les  femmes  des  fleurs  fraîches 
dans  les  cheveux.  Je  m'étais  demandé  plusieurs  fois  pourquoi 
je  n'allais  pas  avec  eux. 

l'n  jour  enfin  mon  père  me  prit  par  la  main  et  me  dit  : 
Il  Viens,  nous  allons  au  chàleau.  Tu  seras  bien  sage;  si  la 
princesse  le  parle,  lu  lui  baiseras  la  main.  »  J'avais  six  ans  : 
•  j'éprouvai  tout  le  Idai^ir  que  peut  éprouver  un  enfant  de  cel 
âge.  J'avais  déjà  fait  bien  des  réflexions  sur  les  ombres  que 
j'avais  aperçues  le  soir  à  la  clarté  des  fenêtres;  j'avais  en- 
tendu parler  à  la  maison  du  prince  et  de  la  princesse,  on  m'en 
avait  toujours  dit  beaucoup  de  bien  ;  je  savais  qu'ils  étaient 
généreux,  qu'ils  portaient  aux  pauvres  et  aux  malades  des 
secours  et  des  consolations,  enfin  qu'ils  avaient-  élé  choisis, 
par  la  grâce  de  Dieu,  pour  proléger  les  bons  et  punir  les  mé- 
clianls.  Aussi  je  me  représentais  très  bien  ,  à  ma  manière  , 
foui  ce  qui  se  passait  au  chàleau  ;  et  le  prince,  la  princesse 
élaient  déjà  pour  moi  de  vieilles  connaissances,  tout  aussi  fa- 
milières que  mon  casse-noisette  ou  mes  soldats  de  plomb. 

I.e  cœur  me  ballait  cependant ,  lorsque  je  montai  au  per- 
ron avec  mon  père;  il  me  répétait  encore  ses  recommanda- 
lions,  il  me  rappelait  encore  qu'il  fallait  dire  Allesse,  en  s'a- 
dressant  à  la  princesse,  au  prince,  lorsque  la  porle  s'ouvril  à 
deux  ballants.  Je  vis  devant  moi  une  femme  de  haute  taille, 
au  regard  pénétrant  ;  il  me  sembla  qu'elle  s'approchait  de 
moi  et  me  tendait  la  main,  il  me  sembla  aussi  que  je  con- 
naissais déjà  ces  traits  ,  que  j'avais  déjà  vu  ce  sourire;  il  me 
fui  alors  impossible  de  me  conlenir  davantage,  et  tandis  que 
mon  père  s'arrêtait  sur  le  seuil  et  s'inclinait  en  faisant  un 
profond  salul,  je  me  jetai  dans  les  bras  de  la  grande  dame  el 
je  l'embrassai,  comme  j'aurais  embrassé  ma  mère.  Elle  se 
mil  à  rire  et  me  caressa  doucement  les  cheveux  ;  mais  mon 
père  me  prit  vivement  par  la  main  et  me  tira  brusquement 


en  arrière,  en  me  disant  que  j'étais  un  sot  el  qu'il  ne  me  ra- 
mènerait jamais  plus.  La  rougeur  me  monla  au  front  ;  je  Irou- 
vais  que  mon  père  m'intligeait  un  alVront  immérité.  Je  pen- 
sai que  la  princesse  me  défendrait;  je  la  regardai  ,  mais  son 
visage  avait  repris  son  expression  ordinaire  de  douce  sévérité. 
Je  me  tournai  vers  les  invités  qui  étaient  réunis  dans  le  sa- 
lon ;  je  croyais  qu'ils  prendraient  mon  parti  :  ils  riaient.  Les 
larmes,  cette  fois,  me  vinrent  aux  yeux  ;  je  franchis  de  nou- 
veau le  seuil,  je  descendis  l'escalier,  je  me  sauvai  à  travers  la 
cour  du  cliàleau  et  je  courus  jusqu'à  la  maison,  où  je  me  je- 
tai en  pleurant,  on  sanglotant,  dans  les  bras  de  ma  mère  : 
"  Ou'est-il  donc  arrivé?  me  dit-elle  ;  pourquoi  pleures-tu  ?  j) 
—  n  Ali  !  ma  mère,  la  princesse  m'a  paru  si  bonne,  elle  était 
si  belle,  elle  te  ressemblait  si  bien,  que  je  n'ai  pu  m'empê- 
clier,  en  arrivant  chez  elle,  de  me  jeter  dans  ses  bras  el  de 
l'embrasser.» —  «Tu  as  eu  fort,  me  dit  ma  mère;  fu  n'au- 
rais pas  dû  l'embrasser.  Ce  sont  dos  étrangers,  mon  enfant,  et 
de  grands  seigneurs.  »  —  «  Des  élrangers  !  .M'csI-il  donc  dé- 
fendu d'aimer  ceux  qui  me  regardent  avec  bonlé?»  —  «Tu 
peux  les  aimer,  mon  fils,  mais  tu  ne  dois  pas  le  leur  mon- 
trer. »  —  «  C'est  donc  mal  d'aimer,  puisqu'il  ne  faut  pas  le 
monirer.  »  —  «  Non,  sans  doule,  mais  lu  dois  faire  mainte- 
nant lout  ce  que  Ion  père  te  dit  de  faire,  et,  quand  tu  seras 
plus  grand,  mon  enfant,  tu  comprendras  pourquoi  il  est  dé- 
fendu d'embrasser  foutes  les  femmes  qui  fe  regardent  avec 
boulé.  11 

Ce  fut  une  irisle  journée.  Mon  père  rentra;  il  soutint  que 
j'étais  un  enfant  mal  élevé.  I.e  soir,  ma  mère  vint  me  cou- 
cher ;  je  fis  ma  prière,  mais  il  me  fut  impossible  de  m'endor- 
mir.  Je  me  demandais,  avec  mille  réflexions ,  quels  sont  ces 
élrangers  qu'il  est  défendu  d'aimer 

Pauvre  cffur  humain  !  Tes  feuilles  sont  ainsi  froissées  dès 
le  printemps,  et  les  plumes  de  les  ailes  sont  arrachées  !  A 
l'aurore  de  la  vie,  quand  s'ouvre  le  calice  de  ITime,  tout,  au 
dedans,  respire  l'amour.  Nous  apprenons  à  nous  tenir  droits, 
à  marcher,  à  parler,  à  lire;  mais  personne  ne  nous  apprend 
à  aimer.  I.'amour  nous  est  naturel,  nous  apparlieni,  comme  la 
vie  ;  on  dit  avec  raison  qu'il  est  le  fond  même  de  notre  être. 
Comme  les  corps  célestes  s'attirent  les  uns  les  autres  et  sont 
relenus  ensemble,  dans  leur  course  ,  par  la  loi  éternelle  do 
l'aliraclion,  les  âmes  célestes  s'inclinent  les  unes  vers  les  au- 
tres, s'allircnt  et  sont  retenues  ensemble  par  la  loi  éternelle 
de  l'amour.  Une  fleur  ne  peut  pas  vivre  sans  la  lumière  du 
soleil,  ni  un  homme  sans  amour.  Le  cœur  de  l'enfanl  ne  se 
briserail-il  pas  de  douleur,  lorsque  le  premier  frisson  glacé 
l'aileint  dans  ce  monde  rempli  d'étrangers,  si,  de  l'œil  de  sa 
mère,  de  l'œil  de  son  père,  ne  brillait  pour  lui,  comme  un 
doux  reflet  de  la  lumière  divine,  de  l'amour  divin,  un  rayon 
d'amour?  Le  sentiment  qui  s'éveille  alors  au  cœur  de  l'enfanl, 
c'est  l'amour  le  plus  pur  et  le  plus  profond,  c'est  l'amour  qui 
embrase  le  monde  entier,  qui  brille  dans  les  regards  des 
hommes,  qui  éclale  dans  le  son  de  leur  voix.  C'est  l'amour 
aniique,  incommensurable,  un  abîme  sans  fond,  une  source 
d'une  inépuisable  fécondité.  Celui  qui  l'a  éprouvé  sait  aussi 
qu'il  n'y  a  pas  de  degrés  dans  l'amour,  pas  de  plus,  pas  de  moins: 
celui  qui  aime,  aime  de  lout  son  cœur,  de  toute  son  flme,  de 
toutes  ses  forces,  de  foule  la  puissance  de  son  être.  Mais, 
hélas!  combien  il  reste  peu  de  cet  amour,  avant  que  nous 
ayons  fait,  dans  la  vie,  seulement  la  moitié  du  chemin.  L'en- 
fanl apprend  bientôt  qu'il  y  a  des  étrangers  :  il  cesse  alors 
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d'OIre  un  cnfanl  ;  la  source  do  l'amour  commence  à  baisser, 
les  années  achùvcront  de  l'épuiser.  Nos  yeux  n'ont  plus  leur 
premier  éclat  ;  nous  passons,  sérieux  et  tristes,  les  uns  près 
des  autres,  dans  des  rues  bruyantes.  .\ous  saluons  à  peine, 
car  nous  savons  combien  il  est  pénible  de  voir  nos  saints  lais- 
sés sans  réponse,  et  plus  pénible  encore  de  nous  séparer  de 
ceux  que  nous  avons  une  fois  salués  et  dont  la  main  a  serré 
la  nuire.  Les  ailes  de  notre  Ame,  une  à  une,  perdent  presque 
toutes  leurs  plumes:  les  feuilles  se  fanent,  se  flétrissent  pres- 
que toutes,  et,  dans  l'abime  inépuisable  de  l'amour,  Il  ne 
reste  que  quelques  gouttes,  pour  nous  rafraîchira  peine,  pour 
nous  empêcher  de  mourir.  Ces  quelques  goultes,  nous  les  ap- 
pelons encore  l'amour,  mais  ce  n'est  plus  l'amour  pur,  l'a- 
mour plein  et  joyeux  de  l'enfant.  C'est  un  amour  de  douleur 
et  d'angoisse,  un  feu  dévorant,  une  passion  lerrible,  un  amour 
qui  se  consume  lui-même,  comme  les  gouttes  de  pluie  sur 
un  sable  brûlant,  un  amour  qui  désire  et  non  un  amour  qui 
s'abandonne,  un  amour  qui  demande  :  veux-tu  être  à  moi? 
et  non  un  amour  qui  dit  :  je  dois  è!re  à  toi.  C  est  un  amour 
égo'iste,  désespéré.  Et  voilà  cependant  l'amour  que  chaulent 
les  poêles,  auquel  croient  les  jeunes  hommes  et  les  jeunes 
tilles,  un  feu  qui  monte  et  tombe,  qui  ne  réchauffe  pas,  qui  ne 
laisse  que  de  la  fumée  et  des  cendres.  .Nous  tous,  nous  avons 
cru  un  jour  que  ces  lueurs  étaient  des  rayons  du  soleil  éternel: 
mais  plus  vif  en  csl  l'éclat,  plus  sombre  est  la  nuit  qui  suc- 
cîîdo. 

Et  alors,  quand  tout  s'obscurcit  autour  de  nous,  quand  nous 
nous  trouvons  seu's,  quand  tous  les  hommes,  à  droite  et  à  gau- 
che, poursuivent  leur  chemin  sans  nous  connaiire,  il  ariive 
qu'un  sentiment  oublié  se  réveille  dans  notre  cœur  ;  il  nous 
semble  que  nous  ne  l'avions  jamais  éprouvé,  nous  ne  pouvons 
le  définir  :  ce  n'est  en  ellel  ni  l'amour  ni  l'amitié.  Ne  me  re- 
connais-tu pas  ?  dirait-on  volontiers  à  chacun  de  ceux  qui  pas- 
sent, froids  et  indifférents,  prés  de  nous.  On  sent  alors  combien 
l'homme  est  plus  proche  de  l'homme,  que  le  frère  de  son  frère, 
le  père  de  son  fus,  l'ami  de  son  ami,  et  alors  notre  conscience 
nous  murmure,  comme  une  ancienne  et  sainte  légende,  que 
les  étrangers  sont  noire  prochain.  l\iurquoi  donc  marchons- 
nous  en  silence  ;\  cûté  d'eux? —  Nous  ne  le  savons  pas,  il  faut 
le  reconnaître.  Quand  deux  trains  de  chemin  de  fer  se  croisent, 
vous  entrevoyez  un  œil  ami  qui  veut  vous  saluer;  essayez 
de  tendre  la  main  ,  de  prendre  celle  de  cet  ami  qui  est 
emporté  comme  par  un  tourbillon  devant  vous,  essayez-le 
et  vous  comprendrez  peut-être  pourquoi  1  homme,  ici-bas, 
passe  silencieusement  devant  l'homme.  Ln  ancien  sage  a  dit  ; 
«J'ai  vu  voguer  sur  la  mer  les  débris  d'un  bateau  naufragé  : 
quelques-uns  seulement  s'étaient  renconlrés ,  cl  ,  pendant 
quelque  temps,  ils  flottèrent  ensemble.  In  coup  de  vent  sur- 
vint, qui  les  dispersa  au  levant  et  au  couchant  :  ils  ne  se  réu- 
nirent jamais  !  Il  en  est  ainsi  de  l'homme  :  mais  personne 
n'a  vu  le  grand  naufrage.  " 

TnOISÎKMF.    sot; VENIR 

Les  nuages  n'obscurcissent  pas  longtemps  le  ciel  de  l'en- 
fance :  ils  se  résolvent  bienlùt  en  une  chaude  pluie  de  larmes. 
Je  relournai,  quelques  jours  après,  au  château  :  celte  fois  je 
baisai,  comme  il  le  fallait,  la  main  que  la  princesse  me  ten- 
dit ;  elle  appela  ensuite  ses  enfants,  les  jeunes  princesses,  les 
jeunes  princes,  et  les  jeux  commencèrent  entre  nous,  comme 


si  nous  avions  été  de  vieilles  connaissances.  C'était   un  heu 
reux  temps  que  celui  où,  après  la  classe,  car  je  fréquentais 
déjà  l'école,  j'allais  jouer  au  châleau.  Tout  ce  que  des  enfants 
peuvent  souhaiter,  nous   l'avions  :  des  jouets  que  ma  mère 
m'avait  fait  voir  aux  vitrines  des  marchands,  mais  qui  cou- 
laient si  cher,  disail-elle,  que  leur  prix  aurait  fait  vivre,  pen- 
dant une  semaine,  de  pauvres  gens,  je  les  trouvais  au  châ- 
teau, et  la  princesse  me  permettait,  quand  je  le  lui  deman- 
dais, de  les  emporter  à  la  maison,  de  les  monireràma  mère 
et  même  de  les  garder  :  de  beaux  livres  d'images,  que  j'avais 
enirevus  chez  le  libraire,  mais  qui  n'étaient  alors,  comm(! 
disait  mon  père,  que  pour  les  enfanls  bien  sages,  je  les  regar- 
dais au  ch.lleau  tout  à  mon  aise  et  je  les  feuilletais  pandan 
des    heures   entières.   Tout  ce  qui    apparlenait  aux  jeunes 
princes  m'appartenait  aussi,  je  le  croyais  du  moins  :  je  pre- 
nais, en  effet,   tout  ce  que  je  voulais,  quelquefois  même  je 
donnais  un  de  nos  jouets  à  de  pauvres  enfants.  J'étais  enfin 
un  petit  communisie  dans  toute  la  force  du  terme.  Ln  jour., 
je  me  le  rappelle,  la  princesse  nous  avait  prêté,  pour  nous 
amuser,  un  serpent   d'or  qui  s'enroulait  autour  de  son  bras 
comme  un  serpent  vivant,  l'.n  revenant  à  la  maison,  j'avais 
au  bras  ce  serpent  et  je  voulais  m'en  servir  pour  faire  peur 
à  ma  mère.  Je  rencontrai  en  chemin  une  pauvre  femme,  qui 
vit  mon  serpent  d'or  et  me  dit  de  le  lui  montrer.  Elle  ajouta' 
qu'elle  pourrait,  si  ce  bracelet  lui  apparlenait,  le  vendre 
assez  cher  pour  racheter  son  mari  de  la  prison.  Sans  rélléchir 
davanlage,  je  laissai  le  serpent   d'or  à  celle  femme  et  je  me 
sauvai  en  courant.  Grand  tumulte,  le  lendemain  :  la  pauvre 
femme  fui  demandée  au  château,  elle   pleurait;  on  disait 
qu'elle  m'avait  volé  ce  bracelet.  Indigné  d'une  pareille  accu- 
sation, je  vins  déclarer  avec  chaleur  que  j'avais  donné  moi- 
même  le  serpent  d'or  et  que  je  ne  voulais  plus  le  reprendre. 
Ce  qui  advint,  je  ne  sais  ;  mais  à  partir  de  ce  jour,  je  me  le 
rappelle,  je  dus  montrer  à  la  princesse  tout  ce  que  j'empor- 
tais à  la  maison. 

lise  passa  longtemps  encore  avant  que  mes  idées  sur /e 
mien  el  le  tien  fussent  bien  claires.  Je  me  souviens  de  la  der- 
nière confusion  de  ce  genre  qui  ait  fait  rire  mes  camarades. 
Ma  mère  m'avait  donné  de  l'argent  pour  acheter  des  pommes; 
elle  m'avait  donné  une  [lièce  de  deux  sous  et  les  pommes  ne 
coùtaieni  qu'un  sou.  Lorsque  la  marchande  eut  pris  les  deux 
sous,  elle  me  dit  tristement,  il  me  le  sembla  du  moins, 
qu'rlle  n'avait  encore  rien  vendu  de  toute  la  journée  el 
qu'elle  n'avait  pas  un  sou  pour  me  rendre  :  elle  me  proposait 
d'acheter  des  pommes  pour  deux  sous.  Je  me  rappelai  tout  à 
coup  que  j'avais  encore  un  sou  dans  ma  poche,  el,  tout  heu- 
reux d'avoir  résolu  ce  difficile  problème,  je  le  donnai  à  celte 
femme  en  lui  disant  :  "  .Maintenant  vous  pouvez  me  rendre 
un  sou!»  .Mais  elle  me  comprit  si  peu,  qu'elle  me  rendit  la 
pièce  de  deux  sous  et  garda  le  sou  que  je  venais  de  lui 
donner. 

Vers  cette  époque,  où  j'allais  presque  tous  les  jours  au  châ- 
teau pour  jouer  avec  les  jeunes  princes  et  apprendre  le  fran- 
çais avec  eux,  une  figure  nouvelle  se  présente  et  prend  place 
dans  mes  souvenirs  :  la  tille  du  prince,  la  comtesse  Maria.  Sa 
mère  élait  morte  peu  après  lui  avoir  donné  le  jour,  et  son 
père  s'était  remarié.  Quand  l'ai-je  vue  pour  la  première  fois? 
Je  ne  saurais  le  dire.  Son  image  sort  lentement  des  ténèbres 
de  ma  mémoire  :  c'est  d'abord  une  ombre  légère,  ses  formes 
deviennent  de  plus  en  plus  distinctes,  elle  semble  se  rappro- 
cher peu  à  peu,  el  elle  m'apparaît  enfin  dans  toute  sa  clarté, 
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comme  la  lune,  dans  une  nuit  orageuse,  se  dégage  (out  à 
coup  à  l'iioiizon  des  nuages  qui  la  cachaient.  Klle  était  tou- 
jours malade  et  soufTranle:  elle  ne  parlait  presque  jamais. 
Je  l'ai  toujours  vue  coucliée  sur  un  lit  de  repos.  Deux  domes- 
tiques l'apportaient  ainsi  dans  noire  chambre,  et  ils  l'empor- 
taient quand  elle  se  senlait  fuliguée.  Klle  Olail  étendue  dans 
une  ample  robe  blanche,  les  mains  joinles;  elle  avait  des 
traits  si  doux  et  si  beaux,  des  yeux  si  profonds  et  si  pénéirants, 
que  souvent,  en  la  regardant,  je  me  perdais  en  raille  ré- 
flexions :  elle  aussi  élail-elle  donc  du  nombre  des  étrantjers? 
11  lui  arrivait  quelquefois  de  poser  sa  main  sur  ma  léle;  je 
senlais  alors  comme  un  frisson,  et  je  ne  pouvais  plus  ni 
m'éloigner,  ni  parler,  ni  détacher  mes  regards  de  ses  yeux  si 
profonds  et  si  pénétrants.  Elle  ne  nous  disait  que  quelques 
mois,  mais  elle  suivait  nos  jeux  du  regard,  et,  quand  nous 
faisions  (rop  de  brnil,  sans  se  plaindre,  elle  niellait  les  mains 
sur  son  front  el  elle  fermait  les  yeux  comme  si  elle  se  fût 
endormie. —  Klle  nous  dit  un  jour  qu'elle  allait  mieux;  elle 
s'était  assise  sur  son  lil,  son  visage  semblait  illuminé  d'une 
lumière  célesie  :  elle  nous  fit  asseoir  autour  d'elle,  et  se  mit 
à  nous  raconter  mille  histoires  merveilleuses.  —  Je  ne  savais 
pas  son  lige  :  sa  faiblesse  lui  donnait  l'air  d'un  enfant;  elle 
était  cependant  trop  sérieuse  et  trop  grave  pour  èlrc  encore 
un  enfant.  Si  l'on  parlait  d'elle,  insliuclivement  on  parlait 
bas,  on  l'appelait  un  ange,  et  jamais  je  n'avais  entendu  parler 
d'elle  qu'avec  des  expressions  de  bonté  el  de  tendresse.  .Sou- 
vent, en  la  voyant  si  faible  et  |  resque  toujours  silencieuse, 
je  me  disais  que  de  sa  vie  elle  ne  pourrait  marcher,  qu'il  n'y 
aurait  jamais  pour  elle  ni  travail,  ni  joie,  et  qu'on  la  porte- 
rait ainsi  sur  son  lit  jusqu'au  jour  où  on  la  conduirait  au  lieu 
de  son  repos  éternel.  Je  me  demandais  pourquoi  elle  élail 
venue  sur  cette  terre,  alors  qu'elle  aurait  pu  rester  si  douce- 
ment au  milieu  des  anges  :  ils  l'auraient  portée  mollement 
sur  leurs  ailes,  comme  je  l'avais  vu  tant  de  fois  sur  des  images 
de  saintes.  11  me  semblait  aussi  que  j'aurais  dû  partager  ses 
souffrances,  sinon  pour  les  diminuer,  pour  souflrir  a\ec  elle. 
Je  ne  pouvais  cependant  pas  lui  exprimer  toutes  ces  idées, 
car  je  n'en  avais  pas  conscience,  à  proprement  parler,  moi- 
même,  j'en  avais  seulement  un  sentiment  confus  ;  je  ne  son- 
geais pas  non  plus  à  me  jeter  dans  ses  bras  :  qui  l'aurait  pu 
sans  la  faire  souffrir?  Mais  je  me  sentais  obligé  de  prier  avec 
ardeur  pour  obtenir  de  Dieu  l'allégement  de  ses  soull'rances. 

Par  une  douce  journée  de  printemps,  elle  se  fit  apporter 
dans  notre  chambre.  ICIIc  était  bien  pâle,  mais  ses  yeux 
étaient  plus  profjnds  et  plus  brillants  que  jamnis.  Elle  était 
étendue  sur  son  lit  et  elle  nous  appela  prés  d'elle  :  «  C'est 
aujourd'hui  l'anniversaire  de  ma  naissance,  dit-elle,  et  ce 
malin  j'ai  reçu  la  eontirmition.  Il  est  possible,  poursuivit- 
elle,  en  s'adressant  .'i  son  pérc,  que  Dieu  m'appelle  bienlOt  à 
lui.  Je  serais  bien  heureuse,  cependant,  de  rester  auprès  de 
vous  longtemps  encore  ;  mais  si  je  viens  à  vous  quitter,  je 
souhaite  de  n'être  pas  entièrement  oubliée  de  vous;  el  pour 
me  rappeler  à  votre  souvenir,  j'ai  apporté  il  chacun  de  vous 
une  bague.  Vous  la  porterez  d'abord  à  l'index,  vous  la  dépla- 
cerez à  mesure  que  vous  grandirez,  jusqu'à  ce  qu'elle  ne 
puisse  plus  aller  qu'à  votre  petit  doigt  ;  mais  c'est  là  que  je 
vous  prie  de  la  porter  toute  votre  vie,  en  mémoire  de  moi.  » 
Klle  avait  au  doigt  cinq  bagues,  elle  les  ôta  l'une  après  l'autre, 
quand  elle  eut  lini  de  parler.  Klle  avait  alors  l'air  si  triste, 
et  cependant  si  aimable,  que  je  fermai  les  yeux  pour  ne  pas 
pleurer.  Elle  douaa  la  première  bague  à  son  frère  aine  et 


l'embrassa,  la  seconde  et  la  Iroisième  aux  deux  princesses,  la 
quatrième  au  plus  jeune  prince,  et,  en  leur  donnant  ce  sou- 
venir, elle  les  embrassait.  J'étais  tout  près  d'elle,  les  regards 
arrêtés  sur  sa  main  blanche,  et  je  vis  qu'il  lui  restait  encore 
une  bague  ;  mais  elle  parut  fatiguée  et  se  laissa  retomber  sur 
5on  lit.  Mon  œil  rencontra  alors  le  sien,  el,  comme  l'œil  d'un 
enfant  parle  bien  haut,  elle  comprit  tout  ce  qui  se  passait  en 
moi.  Je  ne  prétendais  pas  à  la  cinquième  bague,  mais  je 
senlais  que  j'étais  pour  elle  un  étranger;  que  je  ne  lui  ap- 
partenais pas,  qu'elle  ne  m'aimait  pas  autant  qu'elle  aimait  ses 
frères  el  ses  sœurs.  J'éprouvais  dans  la  poilrine  une  vive  dou- 
leur, comme  si  un  vaisseau  s'était  déchiré,  el  je  ne  savais  plus 
comment  cacher  ma  soufl'rance.  Klle  se  souleva  de  nouveau, 
mit  la  main  sur  mon  Iront  et  me  regarda  de  manière  à  me 
faire  clairement  comprendre  qu'elle  lisait  mes  plus  secrètes 
pensées.  Elle  prit  lentement  la  dernière  bague  et  me  la  donna 
en  disant  :  Je  voulais  garder  celle-ci,  et,  si  je  dois  vous  quit- 
ter un  jour,  l'emporter  avec  moi,  mais  il  vaut  mieux  que  tu 
la  portes  et  que  tu  te  souviennes  de  moi,  quand  je  ne  serai 
plus  auprès  de  vous.  Lis  les  mois  qui  sont  gravés  sur  celte 
bague  :  Il  \  la  volonté  de  Dieu.  Ton  cœur  est  encore  in- 
dompté, mais  il  esl  lendre.  Puisse  le  monde  le  dompter  sans 
l'endurcir!  »  Elle  m'embrassa  alors  comme  un  frère. 

(^e  qui  se  passa  en  moi,  je  l'ignore.  J'avais  déjà  grandi,  et 
la  douce  beauté  de  cet  ange  soutfrant  n'était  pas  restée  sans 
charmes  pour  moi.  Je  l'aimais  autant  qu'un  enfant  peut  aimer, 
et  les  enfants  aiment  avec  une  ardeur,  une  sincérité,  un  dé- 
sintéressement que  bien  peu  conservent  dans  l'adolescence 
et  dans  l  Age  mûr.  Mais  j'avais  toujours  cru  qu'elle  était  de  ces 
étrangers  auxquels  on  ne  doit  pas  dire  qu'on  les  aime.  Les 
paroles  sérieuses  qu'elle  m'adressait,  je  les  entendis  à  peine  ; 
je  sentis  seulement  que  son  Ame  était  aussi  proche  de  la  mienne 
qu'une  àme  uumaine  peut  l'être  d'une  autre  âme.  Toute  dou- 
leur s'était  évanouie;  je  n'étais  plus  seul,  je  n'étais  plus  ua 
étranger,  qu'on  exclut  des  faveurs,  j'étais  bien  chez  elle,  avec 
elle,  en  elle.  L'idée  me  vint  alors  qu'elle  avait  fait  un  sacri- 
fice en  me  donnant  cette  bague,  qu'elle  aurait  mieux  aimé 
la  garder  jusqu'au  tombeau.  Cette  pensée  l'emporta  sur  toute 
autre,  el  je  lui  dis  d'une  voix  tremblante  :  «  Si  tu  veux  me 
donner  celle  bague,  garde  la:  tout  ce  qui  est  à  toi  est  aussi  à 
moi.  I)  Klle  me  regarda  longtemps  d'un  air  étonné  et  réfléchi. 
Knfin  elle  reprit  la  bague,  la  remit  à  son  doigt  et  m'embrassa 
au  front,  encore  une  fois,  eu  me  disant  tout  bas:  «  Tu  ne 
sais  pas  ce  que  tu  dis;  apprends  à  le  eonnaitre  cl  tu  seras 
heureux,  tu  feras  beaucoup  d'heureux  !  » 


QBATniEME   SOl'VENIR 

Dans  la  vie  de  fous  les  hommes,  il  est  des  années  pendant 
lesquelles  on  avance  dans  la  vie,  comme  dans  une  allée  de 
peupliers  solitaire  et  poudreuse,  sans  savoir  où  l'on  est,  et 
dont  il  ne  reste  dans  la  mémoire  que  le  souvenir  triste 
d'avoir  avancé,  d'a\oir  vieilli.  Tant  que  le  fleuve  de  la  vie 
coule  paisiblement,  c'est  toujours  le  même  fleuve:  seul,  l'as- 
pect des  campagnes  change  sur  les  deux  rives.  .Mai^  bientôt 
surviennent  comme  les  rapides  de  la  vie.  Ces  rapides  font 
seuls  impression  sur  la  mémoire,  el,  même  quand  nous  les 
avons  franchis  depuis  longtemps,  quand  nous  nous  sommes 
rapprochés  déplus  en  plus  de  celte  mer  tranquille  que  l'on 
appelle  l'Éternité,  il  nous-semble  encore  entendre  leurgron- 
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dément  loinlain:  la  force  qui  nous  reste  et  nous  pousse  en 
avant,  iiaraîl  venir  de  ces  rapides. 

Mes  années  de  collège  s'étaient  écoulées,  et,  après  elles,  les 
insouciantes  années  de  la  vie  universitaire  ;  mille  beaux  l'éves 
de  jeunesse  s'étaient  aussi  évanouis  :  une  seule  chose  m'était 
restée  :  la  foi  en  Dieu  et  aux  hommes.  La  \ie  réelle  m'appa- 
raissait  tout  autre  que  je  ne  l'avais  imaginée  dans  mon  jeune 
cerveau,  mais  aussi  tout  avait  pris  [lour  moi  un  sens  plus 
élevé;  les  mystères,  les  douleurs  de  cette  vie  n'avaient  servi 
qu'à  me  prouver  la  constante  intervention  de  Dieu   dans  ce 
voyage  terrestre.  Itlen  ne  nous  arrive  que  Dieu  U8  le  veuille, 
telle  ét.iit  la  brèie  |)hiloso|)hie  que  je  m'étais  faite.  Aux  va- 
cances, je   revins  dans  ma  petite  \ille  natale.  Quelle  joie  de 
se  revoir  !  Personne  ne  l'a  encore  expliqué,  mais  se  revoir,  se 
retrouver,  se  souvenir,  c'est  le  secret  de  presque  toutes  les 
joies,  de  tous  les  bonheurs  !  Ce  que  l'on  voit,  ce  que  l'on  en- 
tend, ce  que  l'on  goûte,  pour  la  première  fois,  peut  être  beau, 
peut  être  grand  ou  agréable  ;  mais  cette  nouveauté  nous  sur- 
prend, l'impression  première  est  trop  \ive,  nous  n'en  jouis- 
sons pas  avec  calme,  et  l'elTorl  du  plaisir  est  plus  sensibl(>  que 
le  plaisir  même.  Mai?  entendre,  pour  la  seconde  fois,  nu  mor- 
ceau de  musique  que  l'on  croyait  enliôremeni  oublié,  et  doni 
nous  saluons,  comme  une   vieille  connaissance,  chaque  note 
au  passage,  ou   se  trouver,  pour  la  seconde   lois,   deiani  la 
madone  de  Saint-Sixte,  à  Itresd.',  et  sentir  se  réveiller  eu  soi 
tous  les  sentiments  que  le  regard  intini  du  divin  enfant  avait 
déjà  fait  naiire,  ou  même  res|)irer  de  nouveau  le  parfum  d'une 
fleur  autrefois  aimée,  s'asseoir  à   un  repas  auqn.il,  depuis  le 
temps  de  lécole,  on  n'avait  [dus  songé,    c'est   une  source  de 
joie  fi  profonde,  que  l'on  ne  sait  en  vérité  si  l'on  jouit  le  pins 
de  l'impression  présente   ou  du  souvenir.  C'est  ainsi,  quand 
nous  revenons  au  pays  natal,  que  notre  âme  se  laisse  porter, 
sans  en  avoir  conscience,  sur  un  océan  de  souvenirs,  dont  les 
flots  doucement  agités  la  poussent,  comme  dans  un  rêve,  vers 
des  rives  depuis  longtemps  disparues.  La  cloche  sonne...  mais 
nous  sommes  trop  grands  pour  aller  encore  à  l'école  ;  nous 
revenons  alors  de  notre  première  frayeur  et  nous  jouissons  du 
plaisir  d'avoir  dépassé  ces  duies  années  de  travail.  Ihi  chien 
traverse  la  rue  :  c'est  le  chien  qui  nous  faisait  si  peur  et  nous 
forçait  autrefois  à  de  si  longs  détours.  Ici,  assise,  à  la  même 
place ,   c'est  la  vieille  marchande   dont   les   pomm^-s   nous 
avaient  si  souvent  attirés;  il  me  semble  encore  aujourd'hui 
que  ces  pommes,  malgré  la  poussière  qui  les  couvre,  doivent 
être  meilleures  que  toiil(?s  les   pommes   du   monde.  Là  on  a 
renversé  une  maison,  une  autre  s'est  élevée  à  sa   place  :  — 
c'était  la  maison  où  demeurait  notre  vieux  maître   de  musi- 
que ;  il  est  mort  depuis.  Quel  plaisir,  dans  les  belles  soirées 
d'été,  de  venir,  sous  ses  fenêtres,  écouler  les  accords  par  les- 
quels ce  digne  homme,  sa  journée  finie,  se  faisait  oublier  à 
lui-même  les  soucis  de  la  vie  ! 

Et  ce  petit  berceau  de  verdure  !  il  me  paraissait  bien  plus 
grand  autrefois  ;  c'est  l'i  qu'en  rentrant  un  soir  assez  lard  à 
la  maison,  je  rencontrai  la  belle  tille  de  notre  voisin.  Je 
n'aurais  jamais  osé  la  regard('r,  ni  l'aborder  ;  mais  nous  au- 
tres, garçons,  nous  parlions  souvent  d'elle  à  l'école  et  nous 
l'appelions  »  la  belle  tille  «.  Si  je  la  voyais  venir  dans  la  rue, 
j'en  étais  si  heureu.K  que  je  ne  pensais  même  pas  à  m'appro- 
cher  d'elle.  —  Oui,  c'est  ici,  dans  ce  petit  berceau  de  verdure 
qui  donne  sur  le  cimetière,  qu'un  soir  je  la  rencontrai  :  elle 
me  prit  par  le  bras,  nous  no  nous  étions  cependant  jamais 
parlé,  et  elle  me  demanda  de  m'accompagner  à  la  maison.  Je 


crois  que  je  ne  prononçai  pas  une  parole,  elle  ne  dit  peut-être 
rieii  non  plus,  mais  j'éprouvai  tant  de  plaisir,  que,  même 
•aujourd'hui,  après  tant  d'années,  quand  je  me  rappelle  ce 
souvenir,  je  voudrais  pouvoir  revenir  en  arrière  et  goûter 
encore  une  fois  le  plaisir  de  rentrer  silencieusement  à  la 
mais(ui  <t  avec  la  belle  tille  ». 

Ainsi  reviennent  les  souvenirs  l'un  après  l'autre,  jusqu'au 
moment  où,  leurs  vagues  se  heurtant  au-dessus  de  nos  têtes, 
un  long  soupir  s'échappe  de  notre  poitrine  et  nous  avertit 
que  nous  avons  oublié  de  respirer  durant  cette  coutempla- 
tinu  du  passé.  Alors  toute  cette  rêverie  s'évanouit  comme  une 
ouibre  au  chant  du  coq. 

Lorsque  je  passais  de\ant  le  vieux  château,  devant  les  til- 
leuls, lorsque  je  voyais  les  sentinelles  à  cheval  et  le  haut  per- 
ron, que  de  sentiments  se  réveillaient  dans  mon  âme  et 
comme  tout,  aujourd'hui,  me  paraissait  changé  !  La  princesse 
était  morte,  le  prince  avait  abdiqué  et  s'était  retiré  en  Italie; 
le  prince  aîné,  avec  lequel  j'avais  grandi ,  avait  pris  le  gou- 
vernement. Sa  suite  était  formée  de  jeunes  gentilshommes  et 
d'oftirii.'rs  dont  il  aimait  la  conversation,  dfmt  la  société  lui 
a\ait  fiil  oublier  l'ancien  compagnon  de  ses  jeux.  Comme  tous 
les  jeunes  gens  qui  commencent  à  apprécier  les  défanis  de  la 
nation  a  lemande  et  de  la  faiblesse  de  ses  gouvernements, 
jasais  a[ipris  quelques  tirades  du  parti  libéral,  et  ces  phrases 
aiirai(  ut  fait,  à  la  cour,  à  peu  près  le  mémeefl'et  que  des  pa- 
roles indécentes  dans  la  maison  d'un  curé.  Aussi,  depuis  de 
longues  années,  je  n'avais  pas  franchi  le  grand  escalier.  C'é- 
tait dans  ce  château  cependant  que  demeurait  un  être  dont 
je  me  disais  presqije  chaque  jour  le  nom  ,  dont  le  souvenir 
m'était  prei-qiie  tnujours  présent.  Je  m'étais  habitué  dejiuis 
longtemps  à  celte  idée,  que  je  ne  la  re verrais  jamais  ilans  celte 
vie.  elle  était  même  devenue  pour  moi  une  de  ces  figures 
idéales  dont  ou  sait  qu'elles  n'existent  pas,  qu'elles  ne  peu- 
vent pas  exister  en  réalité;  j'en  avais  lait  mon  bon  ange  et 
comme  un  autre  moi,  auquel  je  m'adressais  au  lieu  de  me 
parler  à  moi-même.  Je  n'aurais  pu  expliquer  comment  elle 
avait  pris  cette  place  dans  mon  cœur  :  je  l'avais  à  peine  con- 
ntn>,  et,  de  même  que  l'œil  prête  souvent  aux  nuages  une 
foime  magique,  mon  imagination  avait  créé  celte  vision  di- 
vine, et,  des  ligues  légères  et  fugitives  que  m'avait  fournies  la 
réalité,  elle  avait  composé  une  image  toute  de  fantaisie.  Mes 
]ienséos  n'étaient  plus  qu'un  dialogue  entre  elle  et  la  meil- 
leure partie  de  moi-même  ;  je  lui  rapportais  involontairement 
toutes  mes  bonnes  pensées  ;  elles  me  venaient  de  sa  bouche, 
de  la  bouche  de  mon  bon  ange. 

J'étais  revenu  depuis  quelques  jours  à  peine  dans  la  maison 
paternelle,  quand,  un  malin,  je  reçus  une  lettre.  Llle  était 
écrite  en  anglais,  elle  venait  de  la  comtesse  Maria  : 

"  Cher  ami, 
i>  J'apprends  que  vous  êtes  pour  quelque  temps  auprès  de 
nous.  Voilà  de  longues  années  que  nous  ne  nous  sommes  pas 
vus  :  si  vous  agréez  mou  invitation,  je  reverrai  avec  plaisir 
un  ancien  ami.  Vous  me  trouverez  seule,  cette  après-midi, 
dans  le  chalet  suisse. 

»  Votre  dévouée, 

)>  Maria,  n 

le  lui  répondis  aussitôt,  en  anglais  aussi,  que  je  lui  ferais 
une  visite  dans  l'après-midi. 

Le  chAlel  suisse  formait  une  aile  du  château  :  il  donnait 
sur  le  jardin  et  l'on  pouvait  y  aller  sans  passer  par  la  cour 
d'honneur.  Il  était  cinq  heures  quand  je  traversai  le  jardin. 
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Je  faisais  taire  de  mon  mieux  mon  émotion  et  je  me  prépa- 
rais A  une  visite  de  cérémonie  ;  je  ITichais  de  rassurer  mon 
bon  ans;?,  de  lui  persuader  qu'entre  celle  comtesse  et  lui  il 
n'y  a\ait  rien  de  commun.  Mais,  peines  perdues  !  j'étais  sin- 
guliOremenl  troublé,  et  mon  bon  ange  me  refusait  tout  en- 
couragement, linfin  je  m'enhardis,  je  murmurai  tout  bas 
quelques-unes  de  ces  phrases  que  commande  la  comédie  de 
la  vie,  et  je  frnppai  à  la  porte  qui  était  enir'ouverte. 

l'ne  dame,  que  je  ne  connaissais  pas,  était  seule  dans  cette 
pièce;  elle  se  leva,  me  dit,  en  anglais,  que  la  comtesse  allait 
venir,  et  se  retira.  Resté  seul ,  j'avais  le  temps  de  jeter  un 
coup  d'reil  autour  de  moi,  de  me  remelire. 

Les  murs  de  cette  pièce  étaient  revOlus  de  bois  de  chêne, 
et,  sur  un  treillis  serpentait  tout  autour  de  la  chambre  un 
lierre  épais  à  larges  feuilles.  Les  tables  et  les  chaises  étaient 
toutes  en  chOne  sculpté,  le  parquet  était  aussi  composé  de  lames 
de  chOne.  J'éprouvai  une  impression  singulière  en  retrou- 
vant là  beaucoup  de  choses  que  je  connaissais  déji  ;  je  les 
avais  vues  dans  la  salle  du  ch'ileau  où  l'on  nous  permellaitde 
jouer;  d'autres,  surtout  les  gravures,  me  semblèrent  nou- 
velles ;  celaient  les  mêmes  cependant  que  j'avais  dans  ma 
chambre,  à  l'Université.  Au-dessus  du  piano  étaient  suspen- 
dus les  portraits  de  Reelho\eii.  de  lla'ndel,  de  Menlelssohn, 
précisément  ceux  que  j'avais  choisis  pour  moi.  Dans  un  angle 
était  placée  la  Vénus  de  Milo,  que  j'avais  toujouis  regardée 
comme  la  plus  belle  des  statues  antiques.  Ici,  sur  la  table, 
étaient  des  volumes  de  Dante,  de  Shakespeare,  les  sermons 
de  Tauler,  la  Théologie  allemande,  les  poésie*  de  Rockert,  de 
Tennyson  et  de  Rurns,  "  Pusl  und  l'rcxetit  o,  de  Carlyle,  autant 
de  li\res  que  j'avais  aussi  dans  ma  chambre  et  que  j'avais 
parcourus  tout  récemment.  Ce  singulier  hasard  me  fit  son- 
ger; mais  je  chassai  ces  rêveries,  et  j'étais  devant  le  por- 
trait de  la  princesse  défunte,  lorsque  la  porte  s'ou\rit  :  deuv 
porteurs,  les  mêmes  que  j'avais  vus  si  souvent  quand  j'élais 
enfant,  apportaient  la  comtesse  sur  son  lit  de  repos. 

l^uel  touchant  spectacle  !  Elle  ne  dit  rien  d'abord,  et,  jus- 
qu'au moment  où  les  porteurs  nous  eurent  quittés,  son  visage 
resta  calme  comme  la  surface  d'un  lac.  Ses  yeux  ensuile  se 
tournèrent  vers  moi,  ses  yeux  profonds  et  pénétrants:  son 
visage  se  colora  par  degrés  et  enfin  toute  sa  figure  sourit  : 
n  Nous  sommes  d'anciens  amis,  dit-elle,  et  je  crois  que  nous 
n'avons  pas  changé.  Je  ne  saurais  dire  fous;  si  je  ne  peux  pas 
dire  tu,  nous  serons  obligés  de  nous  parler  en  anglais.  /)'(  yun 
iinderstand  me?  n 

Je  ne  m  étais  pas  attendu  à  cet  accueil;  il  était  bien  clair 
cependant  qu'il  n'y  avait  là  aucune  coméilie  :  c'était  une  âtne 
qui  soii[iirait  après  une  âme,  c'était  un  salut  sincère,  comme 
celui  de  deux  amis  qui  se  reconnaissent  au  seul  regard.  Je 
saisis  la  main  qu'elle  me  tendait,  et  je  lui  répondis  :  «  (Juand 
on  parle  à  un  auge,  on  ne  dit  pas  vous.  » 

0<ielle  étrange  puissance  que  celle  des  habitudes,  des  for- 
malités de  la  vie,  et  qu'il  est  difficile  de  parler  le  langage  de 
la  nature,  même  avec  lésâmes  les  plus  chères  !  La  conversa- 
lion  s'arrêta,  nous  nous  sentions  embarrassés  tous  les  deux. 
Je  rompis  le  premier  le  silence,  et  je  dis,  au  hasard  ,  ce  qui 
me  passait  par  l'esprit  :  «  Les  hommes  sont  habilués,  dès  leur 
enfance,  à  vivre  comme  dans  une  cage,  et  même  quand  ils  se 
trouvent  en  plein  air,  ils  n'osent  pas  ouvrir  leurs  ailes;  ils 
craignent,  s'ils  prennent  leur  essor,  de  se  heurter  contre  des 
barreaux.  » 

«  C'est  bien  vrai,  répondit-elle  ;  mais  ce  n'est  pas   un  mal 


et  il  ne  faut  pas  changer  ce  qui  est.  On  porte  souvent  envie 
aux  oiseaux  qui  volent  en  liberlé  dans  les  bois,  se  rencontrent 
ensemble  sur  la  même  branche  et  se  mettant  à  chanter  entre 
euv,  sans  avoir  besoin  d'être  présentés  d'abord  l'un  à  l'autre. 
Mais  il  y  a,  même  parmi  les  oiseaux,  mon  cheram',  des  hiboux 
et  de  vilains  moineaux,  et  l'on  est  bien  heureux  de  pouvoir, 
dans  la  vie,  passer  devant  eux  comme  devant  les  inconnus. 
Peut-être  en  est-il  de  la  vie  comme  de  la  poésie  :  le  vrai  poëte 
sait  exprimer  librement  ce  qui  lui  parait  le  plus  vrai,  le  plus 
beau  :  l'homme  devrait,  lui  aussi,  conserver,  sous  les  chaînes 
que  la  société  lui  impose,  la  liberté  de  ses  sentiments  et  de 
ses  pensées.  » 

Je  ne  pus  m'empêchcrde  rappeler  ces  vers  de  Platen  : 

Il  Ce  qui  se  révèle,  en  tous  lieux,  éternellemeni,  c'est,  sous' 
»  des  mois  asservis  à  des  règles,  un  esprit  libre,  d 

(1  Oui,  reprit-elle,  avec  im  sourire  amical  et  plein  de  finesse, 
m  lis  j'ai  un  privilège  :  je  le  dois  à  une  vie  souffrante  et  soli- 
lai>e.  Je  m'allrisle  s  luveut  à  l'idée  que  les  jeunes  gens  el  les 
jeuiiesfilles  [le  peuvent  éprouver  entre  eux  niamilié,  ni  affec- 
tion,sans  penser  bientôt, ou  leurs  parents  pour  eux,àramour, 
à  ce  que  l'on  a[ipelle  ordinairement  l'amour.  Ils  y  perdent 
beaucoup  ;  les  jeunes  filles  ne  savent  pas  ce  qui  sommeille 
dans  leur  âme,  elles  laissent  dormir  des  qualités  qui  se  ré- 
véleraient en  elles  avec  les  encouragements  d'un  noble  ami, 
cl  les  jeunes  hommes,  de  leur  côté,  retrouveraient  maintes 
vérins  chevaleresques,  si  les  femmes  pouvaient  être  seule- 
ment les  spectatrices  lointaines  de  leurs  lutles  intérieures. 
.Mais  ce  n'est  pas  possible  :  l'amour  vient  toujours  se  mettre 
de  la  partie,  l'amour,  ou  du  moins  ce  que  l'on  appelle  ainsi, 
le  baltement  plus  rapide  des  cœurs,  les  orageuses  palpitations 
de  l'espérance,  le  plaisir  que  donne  la  vue  d'un  joli  visage, 
une  douce  sensation,  peut-être  aussi  un  prudent  calcul  : 
toutes  choses  bonnes  à  détruire  ce  calme,  cette  paix,  qui  est 
la  véritable  image  du  pur  amour 

Llle  s'inlerruniiiit  lout  à  coup,  et  un  tressaillement  de  dou- 
leur passa  sur  ses  traits  :  x...  Je  ne  dois  plus  parler  aujour- 
d'hui, dit-elle;  mon  médecin  m'a  défendu  de  parler  longtemps. 
Mai-  j'aimerais  entendre,  un  morceau  de  .Mendelssohn,  — le 
Duo,  —  le  morceau  que  mon  jeune  ami  jouait  si  bien  il 
y  a  de  longues  années,  n'esl-ce  pas  '?  a 

Je  ne  pus  rien  lui  répondre;  car,  lorsqu'elle  eut  cessé  de 
parler,  lorsqu'elle  eut  joint  les  mains,  comme  autrefois,  je 
vis  une  bague,  —  elle  la  portait  maintenant  au  pelil  doigt, — 
la  bague  qu'elle  m'avait  donnée  et  que  je  lui  avais  rendue. 
11  me  vint  trop  de  pensées  à  la  fois  pour  qu'il  me  lut  possible 
de  les  exprimer;  je  me  mis  au  piano  et  je  jouai. 

Lorsque  j  eus  fini,  je  me  retournai  et  je  lui  iMs,  en  la  re- 
gardant: "  Si  l'on  pouvait  se  parler  ainsi,  sans  paroles  !  »  — 
((  Ou  le  peut,  dit-elle;  j'ai  tout  compris;  mais,  pour  aujour- 
d'hui, je  ne  puis  continuer;  je  m'afl'aiblis  de  jour  en  jour. 
l'Aï  bien!  nous  nous  accoutumerons  l'un  à  l'autre:  une 
pauvre  malade  abandonnée  a  quelque  droit  peut-être  à  de 
lindulgence.  Nous  nous  reverrons  demain,  à  la  même  heure. 
N'est  ci;  pas?  n 

Je  pris  sa  main  el  je  voulus  y  déposer  un  baiser;  mais  elle 
m'arrêta,  me  serra  la  main  et  me  dit  :  «  C'est  entendu;  au 
reu)ir  !  » 
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CINQUIÈME    SOI'VEMIl. 

11  me  serait  difficile  de  dire  quelles  pensées,  quels  senli- 
raenls  m'agilaienl,  quand  je  revins  à  la  niaison.  L'ûme  ne  se 
laisse  pas  traduire  en  paroles  tout  euliùre,  et  il  est  des  pen- 
sées que  les  mots  n'ont  jamais  rendues,  et  que  tout  homme 
comprend,  dans  les  moments  de  la  joie  la  plus  vive  ou  de  la 
plus  vive  douleur.  Je  n'éprouverais  ni  joie,  ni  douleur,  mais 
un  trouble  inexprimable.  Jlille  penstes  se  rroisaient  dans 
mon  esprit,  comme  ces  étoiles  filantes  qui  tombent  du  ciel 
et  qui  s'éteignent  avant  d'atteindre  la  terre.  I''n  r(H'e,  il 
arrive  souvent  qu'on  se  dise  :  C'est  un  rêve  -,  je  me  disais,  au 
contraire:  Tu  vis  réellement,  c'est  bien  elle  !  Je  m'eirorcai  de 
réfléchir  froidement  ;  je  me  dis  que  celait  une  aimable  jeune 
fille,  une  âme  peu  commune,  et  j'allais  regretter  de  n'OIre 
plus  auprès  d'elle,  mais  je  pensai  aux  délicieuses  soirées  que 
je  passerais  avec  elle  pendant  les  vacances.  —  Mais  non,  ce 
n'était  pas  encore  cela,  ce  n'était  pas  ce  que  je  voulais  dire  : 
elle  est,  à  elle  seule,  tout  ce  que  j'avais  cherché,  rêvé,  espéré, 
tout  ce  que  j'avais  cru.  J'ai  enfin  trouvé  un  cœur  aussi  pur, 
aussi  frais  qu'une  matinée  de  printemps;  du  premier  coup 
d'oeil,  je  l'avais  comprise,  j'avais  vu  ce  qui  se  passait  en  elle  : 
en  nous  abordant,  nous  nous  étions  reconnus.  Et  le  bon 
ange  que  je  porlais  en  moi  ?  Il  ne  me  répondait  plus,  il  avait 
disparu  :  je  compris  qu'il  n'y  avait  plus  au  monde  qu'un  seul 
endroit  où  je  pourrais  le  retrouver. 

Alors  commença  une  vie  de  bonheur  :  tous  les  jours,  j'allais 
chez  elle  dans  l'après-midi,  etbicnlôt  nous  fûmes  assurés  que 
nous  étions  vraiment  d'anciennes  connaissances;  nous  ne 
pouvions  faire  autrement  que  de  nous  tutoyer.  On  aurait  dit 
que  nous  avions  toujours  vécu  ensemble  et  l'un  pour  l'autre, 
car  il  n'y  avait  pas  de  sentiments  qu'elle  éprouvât,  sans  qu'il 
eût  déjà  passé  dans  mon  .'"ime,  et  je  n'exprimais  jamais  une 
pensée,  qu'elle  ne  l'approuvclt  aussitôt  d'un  signe  amical, 
comme  pour  dire  :  je  l'avais  aussi  pensée  !  J'avais  entendu  na- 
guère le  plus  grand  maître  de  ce  temps  improviser  au  piano 
avec  sa  sœur,  et  je  n'avais  pas  compris  comment  ils  pouvaient 
s'entendre  assez  l'un  et  l'autre,  pour  laisser  courir  ainsi  leur 
pensée  sans  jamais  troubler  par  une  seule  note  l'harmonie 
de  leur  jeu.  Je  me  l'expliquais  maintenant.  Oui,  je  recon- 
naissais maintenant  que  mon  esprit  n'éiait  pas  si  vide  et  si 
pauvre  qu'il  m'avait  paru  :  le  soleil  seul  lui  avait  manqué 
jusque-là  pour  développer  les  germes  et  faire  éclore  les  fleurs. 
—  Qu'il  élait  triste,  cependant,  le  printemps  qui  éclairait 
mon  âme  et  la  sienne?  Nous  pouvons  bien  au  mois  de  mai 
oublier  que  les  roses  se  faneront  liientùt  ;  mais  ici,  chaque 
jour  faisait  tomber  une  feuille  à  lerrc.  IClle  le  sentait  miouv 
que  moi,  et  le  disait,  sans  s'attrisler  de  sa  faiblesse,  sans  se 
plaindre;  mais  nos  causeries  devinrent  plus  sérieuses,  do 
jour  en  jour,  plus  solennelles. 

(■  Je  ne  comf,tais  pas  vivre  si  looglem[)s,  me  dit-elle  un 
soir,  comme  j'étais  sur  le  point  de  partir.  Lorsque  je  t'ai 
donné  ma  bague,  le  jour  de  ma  conlirmalion,  je  croyais  que 
je  vousqui Itérais  bientôt  :  depuis,  j'ai  vécu  beaucoup  d'années, 
j'ai  goûté  beaucoup  de  bonheur,  j'ai  aus>i  beaucoup  soulVert  ; 
mjis  ou  oublie  facilement  le  passé,  —  et  maintenant  que  je 
sens  mon  départ  si  proche,  toute  heure,  tnule  minute  me  de- 
vient clière.  —  Bonne  nuit  !  ne  viens  pas  trop  tard  demain.  » 


Chaque  soir  amenait  un  nouveau  sujet  d'entretien,  et, 
chaque  Jour,  je  voyais  plus  clair  et  plus  avant  dans  les  pro- 
fondeurs de  celle  àme.  Elle  n'avait  pas  de  secrets  pour  moi  ; 
son  langage  était  l'expression  sincère  de  nobles  pensées,  de 
sentiments  élevés  ;  elle  semblait  seulement  les  avoir  gardés 
longtemps  dans  son  cœur,  car  elle  me  les  communiquait, 
elle  les  épancliail,  sans  hésilalion,  sans  chercher,  comme  un 
enfant  qui,  le  sein  plein  de  fleurs,  les  jette  toutes  à  la  fois 
sur  le  gazon.  Je  ne  pouvais  lui  ouvrir  mon  cceur  comme  elle 
m'ouvrait  le  sien,  et  celte  idée  m'oppressait,  me  tourmen- 
tait souvent.  Qu'il  en  est  peu  qui  sachent,  avec  ces  perpétuels 
mensonges  auxquels  la  société  nous  condamne,  qu'elle 
app'elle  mœurs,  politesse,  égards,  prudence  ou  sagesse  de  la 
\'ie,  et  avec  lesquels  elle  fait  de  notre  vie  un  perpétuel  bal 
masqué,  qui  sachent,  même  quand  ils  le  veulent,  recouvrer 
la  pleine  sincérilé  de  leur  nature!  L'amour  lui-même  ne 
sait  pas  parler  sa  propre  langue,  ni  se  taire  son  propre 
silence  :  il  faut  qu'il  apprenne  le  langage  des  poêles,  qu'il 
divague,  soupire  ou  babille,  au  lieu  d'aborder  librement,  de 
regarder  en  face  et  de  s'abandonner.  J'aurais  voulu  lui  confier 
ma  peine  et  lui  dire  :  Non,  tu  ne  me  connais  pas;  mais  je  ne 
trouvais  pas  les  mots  pour  dire  simplement  la  vérité  !  .4vant 
de  partir  cependant,  je  lui  donnai  un  volume  des  poésies 
d'Arnold,  que  j'avais  reçu  depuis  peu,  et  je  la  priai  de  lire 
une  pièce  de  poésie,  intitulée  :  Im  vie  ensevelie  C'était 
ma  confession.  Je  m'agenouillai  ensuite  devant  son  lit  de 
repos;  «bonne  nuit!  »  lui  dis-je.  —  «  Bonne  nuit!  »  répon- 
dit-elle, et  elle  posa  la  main  sur  ma  tèle  :  un  fiisson  courut 
dans  tous  mes  membres  ;  des  rêves  d'enfance  voltigeaient 
dans  mon  âme  ;  je  ne  pouvais  me  lever.  Je  la  regardai  et  je 
restai  les  yeux  attachés  à  ses  yeux  si  profonds,  jusqu'à  ce  que 
la  paix  de  son  cœur  eût  entièrement  inondé  mon  cœur. 
Alors  je  me  levai,  et  je  regagnai  silencieusement  la  maison. 
—  Pendarit  la  nuit,  je  rêvai  d'un  peuplier  blanc  autour 
duquel  mugissait  la  tempête,  mais  pas  une  feuille  ne  s'agi- 
tait sur  ses  branches  ! 

SIXIÈME  sorvENin. 


Le  lendemain,  dans  la  matinée,  on  frappa  à  ma  porte,  et 
mon  vieux  docteur,  le  conseiller,  entra  dans  ma  chambre. 
C'était  un  ami  pour  tous  les  habitants  de  notre  petite  ville, 
le  médecin,  à  la  fois,  des  corps  et  des  Ames.  11  avait  vu  grandir 
deux  générations  :  les  enfants  qu'il  avait  vu  naître  étaient 
devenus,  à  leur  tour,  pères  et  mères,  et  il  les  regardait  tous 
comme  ses  enfants.  Il  n'élail  pas  marié  lui-même;  il  était 
encore  plein  de  force  et  bel  humme  pour  son  âge.  Je  l'avais 
toujours  connu  tel  qu'il  élait  alors  devant  moi,  avec  ses  yeux 
bleu-clair,  sous  d'épais  sourcils,  sa  chevelure  blanche,  toule 
frisée,  et  vivace  comme  celle  d'un  jeune  homme.  C'étaient 
aussi  les  mêmes  souliers  à  boucles  d'argent,  les  mêmes  bas 
blancs,  et  cet  habit  brun,  qui  semblait  toujours  neuf,  et  qui 
parai  sait  êlre  cependant,  je  m'en  souviens  très-bien,  toujours 
celui  d'autrefois;  cette  canne  enfin  était  bien  celle  que 
j'avais  vue  si  souvent,  au  pied  de  mon  lit,  pendant  qu'il  me 
tâiait  le  pouls,  ou  me  prescrivait  tel  ou  tel  remèle.J  avais  été 
malade  à  plusieurs  reprises,  mais  ma  foi  en  ce  digne  homme 
m'avait  toujours  sauvé.  Je  n'avais  jamais  doulé  qu'il  ne  pût 
me  rendre  bien  portant,  cl  quand  ma  mère  di=ait  qu'elle 
allait  envoyer  chercher  ce  cher  conseiller  pour  me  guérir. 
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c'étrit  comme  si  elle  eût  dit  qu'elle  allait  envoyer  clierclier 
le  tailleur  pour  raccommoder  mes  pantalons  déchirés.  Je 
n'avais  qu'ù  prendre  le  remède,  et  je  sentais  que  je  devais  me 
rétablir. 

«  Commsnt  ça  va-t-il,  mon  garçon?  me  dit-il  en  entrant. 
Tu  n'as  pas  très-bonne  mine;  tu  ferais  bien  de  ne  pas  tant 
travailler.  Mais  je  n'ai  pas  le  temps  de  causer  aujourd'hui  : 
je  viens  seulement  pour  l'engager  à  ne- plus  aller  chez  la 
comtesse  Maria.  J'ai  passé  toute  la  nuit  prés  d'elle,  et  c'est 
votre  faute.  Ainsi,  si  tu  tiens  à  sa  vie,  tu  ne  retourneras  plus 
chez  elle.  Si  nous  pouvons  l'emmener,  elle  partira  bientôt 
pour  la  campagne;  le  mieux  serait  de  t'absonler  pendant 
quelques  jours.  Allons,  adieu,  sois  raisonnable  et  montre  un 
peu  de  courage!  o 

A  ces  mots  il  me  lendit  la  main,  me  regarda  amicalement 
dans  les  yeux,  comme  pour  m'arracher  une  promesse,  et  s'en 
alla  pour  visiter  ses  cnfanis  malades.  Mon  étonnement  de  voir 
qu'un  autre  avait  pénétré  les  secrets  de  mon  cœur  el  savait 
ce  que  j'ignorais  moi-même,  fut  si  grand,  qu'il  était  déj'i  parti 
depuis  longtemps  lorsque  la  force  de  penser  me  revint.  Il  se 
passa  alors  en  moi  ce  qui  se  passe,  quand  de  l'eau,  resiée 
quelque  temps  sur  le  feu,  sans  bouger,  se  trouble  tout  à  coup, 
se  met  à  buuillir,  s'élève  à  grand  bruit,  et  s'échappe  enfin 
par-dessus  les  bords  du  vase. 

.Ne  plus  la  revoir!  —  Mais  je  ne  peux  vivre  que  prés  d'elle  ! 
Kester  immobile,  ne  rien  lui  dire,  me  tenir  tranquillement 
à  la  fenêtre,  et  la  laisser  dormir,  je  le  veux  bien.  —  Mais  ne 
plus  la  revoir?  l'artir  sans  lui  dire  adieu'?  Elle  ne  sait  pas, 
elle  ne  peut  pas  savoir  que  je  l'aime.  .Mais  je  ne  l'aime  jias  non 
plus,  —  je  ne  demande  rien,  je  n'espère  rien;  mon  cœur  n'est 
jamais  plus  paisible  que  lorsque  je  suis  chez  elle.  —  J'ai  be- 
soin seulement  de  sentir  sa  présence,  —  de  respirer  son  âme, 
d'OIre  près  d'elle,  l'allé  m'allend  !  Le  deslin  nous  a-t-il  réunis 
sans  raison''  ne  devais-je  pas  être  sa  consolation,  ne  de\ait- 
elle  pas  Olre  mon  repos'?  La  vie  n'est  pas  un  jeu  ;  elle  ne 
pousse  pas  ensemble  deux  âmes  comme  deux  grains  de  sable 
que  le  tourbillon  du  désert  rassemble  et  sépare.  .Nous  devons 
nous  attacher  les  âmes  que  la  bonlé  du  sort  nous  oll're  sur 
la  route  :  elle  nous  sont  destinées,  et  aucune  puissance  ne 
peut  nous  les  ravir,  si  nous  avons  le  courage  de  vivre,  de 
combattre  et  de  mourir  pour  elles.  Elle  me  mépriserait  d'ail- 
leurs, si,  au  premier  roulement  du  tonnerre,  je  désertais  son 
amour,  cet  arbre  à  l'ombre  duquel  j'ai  passé  de  si  doux  mo- 
ments. 

Je  me  calmai  tout  d'un  coup,  et  je  n'enlendii  plus  que  ces 
mots  «  son  amour  »  résonner  dans  toutes  les  profondeurs  de 
mon  âme,  comme  un  échn  qui  m'elVrayalt  moi-même,  n  Son 
amour",  mais  comment  l'aurais-je  mérité?  Elle  me  connaît  à 
peine,  et  ne  sorais-je  pas  forcé  de  lui  confesser,  si  jamais  elle 
devait  m'aimer,  que  je  ne  mérite  pas  l'amour  d'un  ange  ?  Les 
pensées,  les  espérances,  qui  s'élevaient  dans  mon  cieur,  re- 
tombaient comme  l'oiseau  qui  s'élance  vainement  vers  le 
ciel  et  ne  voit  pas  la  grille  de  sa  cage.  Et  pourtant  —  pour- 
quoi toute  cette  félicité  à  la  fois  si  proche  et  si  inaccessible? 
Dieu  ne  peut  il  pas  faire  des  prodiges"?  .N'en  fait-il  pas  chaque 
malin?  N'a-t-il  pas  souvent  exaucé  la  prière  qui  monte  à  lui 
pleine  de  loi,  et  se  tait  seulement  quand  le  malheureux  a 
reçu  un  secours,  une  consolation  ?  .Nous  ne  demandons  pas 
des  biens  terrestres,  —  mais  que  deux  âmes  qui  se  sont  ren- 
contrées et  reconnues  puissent  achever  leur  voyage  en  ce 
monde,  les  bras  entrelacés,  les  regards  unis;  que  je  sois  pour 


elle  un  soutien  dans  ses  souffrances';  qu'elle  soit  pour  moi 
une  consolation,  l'objet  dune  douce  sollicitude,  jusqu'au 
terme  de  la  vie.  Et  si  un  beau  printemps  lui  était  plus  tard 
réservé,si  ses  souffrances  venaient!  finir,  — oh  !  quelleschar- 
mai]tes  images  passaient  devant  mes  yeux!  Le  châleau  de  sa 
mère,  dans  le  Tyrol,  lui  appartenait;  —  là,  dans  les  vertes 
montagnes,  dans  un  air  pur,  au  milieu  d'un  peuple  robuste 
et  innocent  —  loin  du  bruil  du  monde,  de  ses  tracas  et  de  ses 
luttes,  des  envieux,  des  critiques,  dans  quelle  heureuse  paix 
nous  pourrions  attendre  le  soir  de  la  vie,  et  «  silencieu- 
sement passer,  comme  le  soleil  ;i  son  déclin.  »  Je  voyais  le 
sombre  lac,  le  brillant  miroir  de  ses  eauv,  et  sur  ce  miroir, 
près  des  bords,  l'ombre  des  glaciers  lointains;  j'entendais  les 
sonnettes  des  troupeaux,  les  chansons  des  bergers;  j'aperce- 
vais, sur  les  cimes,  les  chasseurs  à  la  poursuite  des  chamois. 
Je  voyais  les  vieillards  et  les  jeunes  hommes  revenir  ensem- 
ble, le  soir,  au  village,  et  surtout  je  la  voyais  glL-ser  au  mi- 
lieu d'eux  comme  un  ange  de  paix  et  de  charité  ;  j'étais  à 
tous  leur  ami,  leur  guide. 

Insensé!  m'écriai-jo,  insensé!  Ton  cœur  est-il  donc  tou- 
jours aussi  prompt,  aussi  faible?  Sois  homme,  rappelle-toi 
qui  tu  es,  combien  lu  es  loin  d'elle.  Elle  est  bonne,  son  âme 
aime  à  se  retléter  dans  une  âme;  —  mais  sa  familiarité  en- 
fantine, sa  candeur  fait  assez  voir  qu'elle  n'éprouve  pas  pour 
toi  un  senliment  plus  profond  que  l'amitié.  N'as-tu  pas  vu, 
par  une  claire  nuit  d'été,  dans  les  courses  à  travers  la  forêt 
de  hêlres,  comme  la  lune  verse  sa  lumière  argentée  sur  les 
branches  et  sur  les  feuilles,  comme  elle  éclaire  même  l'eau 
triste  et  sombre  des  mares,  comme  elle  se  rellèle  dans  la  plus 
humble  goutle  d'eau.  Ainsi  elle  regarde  cette  vie  de  ténèbres, 
et  lu  reçois  toi-même  sa  douce  lumière  ;  mais  n'attends  pas 
d'elle  un  regard  plus  chaud  ! 

Soudain,  sa  vi\ante  image  s'offrit  à  mes  yeux.  Ce  n'était  pas 
une  réminiscence,  mais  une  apparition  véritable,  et  pour  la 
première  fois  j'eus  conscience  de  sa  beaulé.  Ce  n'était  pas 
celle  beauté  de  la  forme  el  de  la  couleur,  qui  nous  éblouit 
souvent,  à  première  vue,  chez  une  aimable  fille,  qui  se  fane 
aussi  comme  une  tleur  du  printemps.  C'étaient  plutôt  l'har- 
monie de  tout  son  être,  la  vérité,  le  naturel  de  tous  ses  mou- 
vements, l'expression  spirituelle  de  son  visage,  la  mutuelle  et 
parfaite  pénétralion  de  l'âme  el  du  corps,  qui  charmaient  en 
elle.  La  beaulé,  que  la  nature  distribue  à  profusion,  ne  satis- 
fait pas,  si  l'homme  ne  la  pas  acquise,  el,  pour  ainsi  dire, 
ne  la  mérite  pas  en  la  faisant  sienne.  Elle  nous  choque  plu- 
tôt, comme  nous  sommes  choqués  de  voir,  sur  la  scène,  en 
babil  royal,  une  actrice  dont  tous  les  pas,  tous  les  gestes  dé- 
mentent le  costume.  La  véritable  beauté,  c'est  la  grâce,  et  la 
giùce,  c'est  la  métamorpliose  d'un  être  pesant,  matériel,  ter- 
restre, en  esprit.  L'esprit  seul,  par  sa  présence,  rend  belle 
même  la  laideur.  Plus  je  considérais  l'image  apparue  devant 
mes  yeux,  plus  je  reconnaissais  la  noble  beaulé  doses  formes 
et  la  profondeur  d'âme  que  toute  sa  personne  révélait.  Oh! 
quelle  félicité  je  voyais  devant  moi,  —  et  celle  apparition  né 
devait  servir  qu'à  me  faire  entrevoir  les  sommets  de  la  léli- 
cité  humaine,  pour  me  précipiter  ensuite  dans  les  plaines 
décries  de  la  vie!  Si,  du  moins,  je  n'avais  jamais  soupçonné 
quels  trésors  la  tern;  peut  receler.  Mais  aimer  une  fois,  et  se 
trouver  ensuite  seul,  pour  toujours!  Croire  une  fois,  et  aussi- 
tôt désespérer  pour  toujours!  Voir  une  fois  la  lumière,  et  de- 
venir aveugle  pour  toujours!  C'est  là  un  supplice  devant  le- 
quel s'eflacent  toutes  les  tortures  humaines. 
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■  Ainsi  grondaient  en  tumulte  mes  diverses  pensées,  et  ce 
lumulle  allait  croissant,  quand  le  calme  enfin  se  fil;  mes 
impressions  désordonnées  se  rassemblèrent  et  peu  à  peu  se 
déposèrent  au  lond  de  mon  Ame.  Ou  appelle  ce  repos,  cette 
lassifude,  la  réllexion;  c'est  plulôt  une  révision  : —  on  donne 
à  la  mullitude  de  ses  pensées  le  temps  de  se  cristalliser  elles- 
mêmes,  suivant  des  lois  éternelles;  on  ob  erve  ce  phénomène 
comme  un  cliimisle  dans  un  laboratoire,  et  quand  Ions  ces 
éléments  ont  pris  une  forme,  on  est  souvent  bien  élonné  de 
s'apercevoir  que,  eux  et  nous,  nous  sommes  tout  autres  que 
nous  ne  l'avions  prévu. 

Le  premier  mot  que  je  pro[ion(;ai,  cet  examen  fini,  fut  :  il 
faut  partir,  et,  sans  plus  larder,  je  m'assis,  j'écrivis  au  doc- 
leur  que  je  parlais  pour  quinze  jours  et  que  je  m'en  remettais 
à  lui  pour  tout  le  reste.  L'ne  explication  pour  mes  parents 
fut  bientôt  trouvée,  el,  le  soir  même,  j'étais  en  route  pour  le 
ïyrol. 


iVlix  MiiiXEii. 
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La  fli'vae  a  publié  déjà  de  longs  fragments  de  l'ouvrage  de 
M.  Albert  Sorel  sur  te  Traité  de  Paris  du  20  >iowm/jcp  1815  (I), 
et  cela  me  gêne  un  peu  pour  en  dire  ici  tout  le  bien  que  j'en 
pense.  Disons  cependant  qu'il  y  a  peu  de  lectures  plus  atta- 
chantes et  plus  instructives.  I.a  vérité  exacte  et  précise  sur 
cette  période  douloureuse  nous  émeut  comme  le  ferait  un 
roman,  caries  destinées  qui  s'agilent  alors  sont  lestieslinées 
de  la  France  ;  en  mê(ne  temps  elle  éclaire  n.fre  con-cience. 
Nous  étions  sous  l'empire  de  vieux  préj  ugés,  elle  les  dissipe  ; 
elle  fail  passer  noire  esprit  de  l'iiislincl  a  la  rrtlcvion,  de  la 
superstition  à  la  croyance,  de  lu  légende  à  l'iiistuire.  Trois 
grandes  leçons  te  dégagent  netlement  de  cet  exposé  lumi- 
neux et  sincère.  C'est  d'abord  qu'il  en  coûte  cher  à  une  na- 
tion de  s'abandonner  aux  hommes  qui  se  disent  providen- 
tiels, et  qui,  s'ils  l'étaient,  le  seraient  delà  façon  dont  l'a  été 
autrefois  Atlila  ;  c'est  eusuile  que  nous,  Français,  le  peuple 
le  plus  spiiiiuel  du  monde,  nous  sommes  la  gent  la  plus  cré- 
dule, la  plus  facile  à  piper,  le  public  le  plus  accommodant 
pour  tous  les  charlatans,  le  cercle  de  badauds  le  plus  com- 
mode pour  tous  les  puffisles  de  la  politique;  c'est  enfin  que 
1870  a  soldé  un  arriéré  de  compte  de  1815,  et  que  nous  ve- 
nons de  payer  les  humiliations,  les  défaites  subies  par  la 
Prusse  sous  le  premier  empire,  puis  ses  mécomptes,  ses  ré- 
clamations impuissantes  et  ses  protestations  non  écoutées  du 
resle  de  l'Europe  lors  de  la  conclusion  du  traité. 

Les  Bourbons  avaient  apporté  la  paix  et  la  liberté  polilique  ; 
ils  restauraient  les  finances  et  reconstiluaienl  l'armée;  au 
congrès  de  Vienne,  la  France  vaincue  avait,  pour  ainsi  dire, 
forcé  l'entrée  du  concert  européen  et  repris  son  rang  de 

(1)  Albert  Sorel,  Le  Tiailé  du  'iO  novsmbre  1S15.  Germer  Baillière. 


grande  puissance;  le  prince  de  Talleyrand  avait  fait  résoudre 
les  grandes  questions  dans  le  sens  de  nos  intérêts;  l'Autrich: 
el  l  Angleterre  s'unissaient  à  la  France  pour  résister  aux 
ambilions  de  la  Prusse  et  de  la  Russie.  C'étaient  là  de  grands 
mérites  et  de  grands  services,  mais  de  ces  mérites  qui  ne 
frappent  pas  les  yeux  de  la  foule.  Le  gouvernement  ne  com- 
ptait point  assez  avec  la  sotlise  humaine,  el  montrait  trop  de 
mépris  pour  le  cliarlalanisme.  Il  dédaignait  et  les  fanfaron- 
nades réaclionnaires  du  parti  royalisie,  contre  lesquelles  il 
eùl  été  sage  de  proleslcr,  ci  les  déclamations  de  ses  adver- 
saires, qui  l'accusaient  de  vouloir  rétablir  les  dimes  et  la 
corvée.  Ainsi  le  peuple  s'habituait  à  voir  dans  l'empereur 
tombé  le  défenseur  de  ses  droits.  Celui  qui  avait  élé  l'iucar- 
nalion  du  despotisme  devenait  le  symbole  de  la  liberté.  Les 
vieux  soldais  racontaient  d'ailleurs  leurs  courses  triomphantes 
à  travers  l'Europe,  l'imagiualion  populaire  se  représentait  les 
aigles  promenées  dans  tou'es  les  capitales;  les  fleurs  de  lis, 
au  conlrairc,  avaient  reparu  avec  les  étrangers.  Ainsi  s'opé- 
rail  le  délacheracnl  du  présent,  ainsi  grossissait  le  chapitre 
des  souvenirs  et  regrets,  ainsi  se  formait  peu  à  peu  la  légende 
napoléonienne.  La  bourgeoisie,  qui  aurait  pu  mieux  se  sou 
venir  du  passé  el  mieux  comprendre  le  présent,  s'inquiétait 
des  prétentions  de  la  noblesse  et  s'irritait  de  la  lyraim'e 
clergé.  Aussi  lorsque  le  bruit  se  répandit  que  Napoléon  était 
débarqué  au  golfe  Juan,  que  les  suidais  se  joignaient  à  lui,  et 
que  le  peuple  l'acclamait  au  passage,  le  gouvernement  res- 
tauré s'affaissa  de  lui-même  sans  que  la  bourgeoisie,  qu'il 
a\ait  dédaignée,  fil  effort  pour  le  soulenir.  Les  bras  qui  s'ar- 
maient pour  l'empereur  ne  formaient  peut-être  pas  un  fais- 
ceau bien  redoutable,  mais  tous  les  autres  étaient  inertes. 
Napoléon  en  jugeait  ainsi  lui-même  :  «  Ils  m'ont  laissé  arriver, 
disait-il  au  comte  Mollien,  comme  ils  les  ont  laissés  partir.  » 

L'orage  éclate  contre  la  France;  bientôt  vont  fondre  les 
désastres  qu'atiire  sur  elle  l'homme  providentiel.  Sentant  que 
l'a  îme  n'est  pas  loin,  il  essaye  de  négocier;  vains  efl'oris.  Il 
lullera  donc  :  que  la  France  tuccnmbe  avec  lui,  que  lui  im- 
porle'/  La  b  lurgeoisie  est  froiJe,  il  soulèveia  les  masses  en 
jouant  la  comédie  du  libéralisme.  Les  prêtres  et  les  nobles 
sont  hostiles  :  »  Si  je  leur  lâche  le  peuple,  dit-il,  ils  seront 
tous  dévorés  en  un  clin  d'œil.  »  La  garde  impériale  défile 
sur  l'air  de  la  Murseiltuise  el  du  Ca  ira;  la  garde  nationale 
est  organisée,  et  vingl-cinq  raille  fédérés  des  faubourgs  appor- 
tent solennellement  des  adresses  où  ils  prolestent  contre  le 
réiablissement  des  droits  féodaux.  Napoléon  répond  qu'il  tient 
tout  du  peuple  et  que  tout  est  peuple  en  lui.  Les  gardes  na- 
tionaux jurent  de  ne  jamais  laisser  l'étranger  souiller  le  sol 
de  la  capilale.  Comédie  que  tout  cela:  pendant  qu'au  Champ 
de -Mars  retentissaient  ces  cris,  la  ville  était  inquiète,  la  France 
silencieuse. 

Tout  ce  qui  pouvait  donner  à  cette  assemblée  du  Champ 
de  .Mars  un  grand  caractère  de  liberlé  avait  été  n  scrupuleu- 
sement soigné  »,  comme  le  disait  le  duc  de  Rovigo,  et  cepen- 
dant, au  Champ  de  Mars  même,  on  remarquait,  dit  Miot  de 
Mélile,  plus  de  curiosité  que  d'enthousiasme.  La  chute  de 
Mural  ne  décourage  pas  Napoléon  ;  il  espère  battre  les  alliés 
en  détail  et  briser  la  coalilion.  Il  quille  Paris  le  11  ;  le  ISIout 
est  perdu;  le  'iO  la  nouve  le  parvient  à  Paris;  aussilOt  le  mot 
d'abdication  est  dans  toutes  les  bouches, l'idée  de  la  déchéance 
dans  tous  les  esprits.  On  sent  que  la  lutte  est  impossible  :  Na- 
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poléon  le  sent  aussi  :  «  Je  n'ai  plus  d'armée!  s'écriet-il  avec 
colère  ;  je  n'ai  plus  que  des  fuyards.  Je  trouverai  des  lionn- 
mes,  mais  comment  les  armer?  Je  n'ai  plus  de  fusils  !  »  Et 
cependant  il  essaye  encore  de  tromper  même  la  Chambre  des 
pairs,  et  de  susciter  quelques  espérances.  Il  faut  que  le  ma- 
réchal Ney  proteste  en  termes  énergiques.  «  Tout  cela  est 
faux  et  chimérique.,.;  ce  n'est  pas  seulement  un  champ  de 
bataille,  c'est  un  empire  perdu  !  » 

Voici  donc,  avec  l'homme  providentiel,  et  entraînée  p.ir 
lui,  la  France  dans  l'abime.  Les  corbeaux  fondent  sur  la  proie. 
Il  faut  voir  dans  le  livre  de  M.  Albert  Sore!  jusqu'où  allèrent 
les  préteniions  des  vainqueurs,  et  surtout  lâpre  avidité  des 
revendications  germaniques.  Nous  étions  menacés  de  perdre 
la  l-'ranche-Comté,  l'Alsace,  la  Lorraine,  la  Bourgogne  et  les 
anciens  territoires  flamands  qui  forment  le  département  du 
Nord,  (liimment  donc  échappa  la  France  à  de  tels  dangers'.' 
M.  Sorcl  montre,  par  des  documents  certains,  que  ce  qui  fil 
son  salut,  ce  fut  ce  conflit  des  volontés  de  nos  ennemis,  la 
contradiction  de  leurs  exigences,  et  surtout  la  notion  claire 
et  supérieure  de  leurs  propres  intérêts,  où  les  plus  puissants 
d'entre  eux  surent  alors  s'élever.  Le  duc  de  Uichelieu  trouva 
l'empereur  Alexandre,  dont  il  avait  l'amilié  ,  disposé  à  des 
concessions;  les  Anglais,  un  peu  inquiets  de  ces  attaches  du 
nouveau  minisire  avec  la  Russie  et  de  la  prépondérance  du 
czar,  n'en  insistaient  que  davantage  sur  la  nécessité  de  se 
montrer  modérés;  leur  influence  détermina  l'Autriche  à  se 
relâcher  de  ses  préteniions  ;  les  plénipotentiaires  prussiens 
restèrent  isolés.  Les  conditions  définitives  leur  semblaient  un 
échec  et  une  honte  ;  forcés  de  céder,  ils  ne  songèrent  plus 
qu'à  prévenirl'irrilation  qu'une  telle  déception  devait  causer 
dans  leur  pays.  Nous  avons  vu  qu''elle  était  tenace,  cette  irri- 
tation. La  f'russe  s'est  vengée  depuis  du  mécompte  de  1815. 

Chose  étrange,  ou  plutôt  elîet  naturel  de  la  légèreté  de 
notre  nation  !  Surqui  fit-elle  porter  le  poids  de  la  chulc  ?  Sur 
les  hommes  mêmes  qui  s'étaient  efforcés  de  l'amortir  !  Celui 
dont  l'ambition  égoiste  avait  jeté  la  France  dans  l'abîme  fut 
bientôt  le  héros  martyr  poétisé  par  une  nouvelle  légende  ; 
ceux  qui  l'avaient  préservée  d'un  démembrement  fatal  lurent 
l'objet  des  atialhèmes  ou  des  sarcasmes.  La  protesta  ion  contre 
les  traités  de  1815  devini  un  lieu  commun  de  l'opposition  ;  le 
nom  de  Napoléon  lut  de  nouveau  le  symbole  de  la  g.oire  et 
de  la  liberté.  Longtemps  après,  lorsqu'à  Auxerre,  en  1866,  le 
second  empereur  pronunçi  cette  parole  étrange  :  Je  iU'iet;le 
les  '.ruités  de  1815,  l'opinion  publique  applaudit,  au  lieu  de 
protester  et  de  dire  bien  haut  :  Mais  ces  traites,  qui  donc  en 
a  fait  subir  la  honte  à  la  France  ? 

Après  l'oncle  providentiel,  le  neveu  providentiel  ;  après  les 
traités  de  1815,  les  traiiés  de  1871.  Le  non\eau  volume  de 
M.  About  nous  y  amène  (1).  Non  pas  que  M.  About  accuse  bien 
amèrement  le  secorid  empire  d'une  guerre  fatale  follement 
entreprise  et  plus  follement  conduite;  du  moins  il  ne  l'ac- 
cuse pas  seul  :  la  nation  tout  entière,  dit-il,  s'est  jetée  avec  lui 
tête  baissée  dans  celte  aventure.  Il  y  aurait  là  matière  à  dis- 
cussion ;  mais  passons.  M.  Aboul  aurait  eu  mauvaise  grAce  à 
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dire  de  dures  vérités  à  l'auteur  de  nos  nouveaux  désastres. 
Suivons-le  tout  simplement  dans  cette  .\lsace  qu'il  connais- 
sait si  française  de  cœur  et  qu'il  a  voulu  revoir  pour  consta- 
ter de  SCS  yeux  qu'elle  était,  en  dépit  de  certains  bruits  et 
sauf  quelques  misérables  défaillances,  demeurée  toujours 
française.  Elle  l'est  plus  jamais,  grftce  à  Dieu;  et  l'enquête 
consciencieusement  conduite  par  M.  About  aboutit  à  un  con- 
solant tableau.  Il  est  revenu  lui-même  presque  heureux  de 
ce  voyage  commencé  non  sans  tristesse.  El,  en  effet,  comment 
n  avoir  [jas  le  cœur  serré,  lorsque  l'on  trouve,  dès  Avricourt, 
la  douane  allemande,  et  que  sur  une  barraque  de  planches 
on  Miit  flotter  le  nouvel  étendard  de  la  Confédération  germa- 
nique, cet  étendard  rouge,  noir  et  blanc,  qui  semb'eun  dra- 
peau tricolore  en  deuil  '.'  Voilà  bien  la  bonne  et  forte  terre 
aux  teintes  rougeàtres  qu'on  a  saluée  si  souvent  avec  joie; 
voilà  bien  les  mêmes  villages  aux  murs  blancs,  aux  couver- 
tures de  tuiles  brunies,  qui  vous  sourient  comme  autrefois 
d(^rrière  leurs  vergers;  rien  n'est  changé  que  le  drapeau. 
Mais  ce  drapeau  c'était  la  patrie.  —  Il  faut  secouer  le  poids 
de  ces  souvenirs  attristants;  recouvrons  notre  sang-1'roiJ  pour 
voir  et  juger. 

Nous  voici  à  Saverne.  .Si  les  ."Vllemands  ont  pu  espérer  que 
quelque  part  ils  s'implanteraient  sans  efl'ort,  c'est  dans  une 
petite  ville  déchue  comme  celle-là.  Eh  bien,  non  :  pas  même 
à  Saverne  les  Allemands  ne  sont  chez  eux.  Les  soldats  se  pro- 
mènent ensemble,  mais  s'ils  adressent  la  parole  à  un  habi- 
tant, on  se  détourne  sans  leur  répondre.  Tout  employé  civil 
qui  porte  la  casquette  rouge  et  noire  est  frappé  du  même 
interdit.  Ceux  qui  n'ont  aucun  signe  dislinctif,  les  juges  par 
exemple,  sont  bientôt  dévisagés  et  connus  ;  un  a\ocat  qui  don- 
nerait le  bras  au  président  du  tribunal  serait  jugé  sans  appel. 
Tout  voyageur  allemand  \oit  le  vide  se  faire  autour  de  lui; 
bien  qu'il  n'ait  rien  dans  sa  toilette  qui  le  désigne,  on  l'a 
bientôt  reconnu  à  la  dimension  de  ses  pieds.  Il  est  d'ailleurs 
trahi,  s'il  faut  en  croire  les  Sa\ernois,  par  une  sorte  d'odeur 
particulière  qu  ils  appellent  le  paifum  allemand.  Enlre-l-il 
dans  une  braserie,  en  un  instant  les  verres  sont  \ides  et  la 
salle  aussi.  l)emande-t-il  un  renseignement,  mui  pa;-  poufoir 
Allemand,  lui  répond-ou,  et  on  lui  tourne  le  dos.  Le  petit 
peuple  parlait  \olontiers  un  [la'ois  mélangé  de  tude-que;  de- 
puis la  conquête  tous  par'eni  français.  Les  enfants  jouent  au 
soldat  devant  les  officiers  qui  passent  :  le  capitaine  en  blouse 
distribue  des  soufflets  el  des  gourmades  que  l'on  reçoit  sans 
broncher;  puis,  tout  à  coup  de  s'écrier  :  Voici  les  Français  qui 
arritentl  sauve  qui  peut!  — On  cite  celte  fière réplique  d'un 
Français  de  neuf  ans.  Un  officier  prusien  logé  chez  le  père 
s'approche  de  l'enfant  pour  le  caresser  : 

—  Ne  me  touche?  pas,  dit  l'enfant, 

—  N'ayez  pas  peur,  mon  petit  ami,  j'ai  un  fils  de  votre 
âge. 

—  Je  vous  le  tuerai. 

Ce  que  nous  voyons  à  Saverne,  nous  le  retrouvons  à  Stras- 
bourg, à  Colmar,  à  Mulhouse.  Partout  la  même  résistance 
opiniâtre,  les  mêmes  attitudes  méprisantes,  les  mêmes  ré- 
pliques écrasantes.  Et  ne  croyez  pas  que  pour  cela  le  livre  de 
.M.  .Vbout  paraisse  monotone.  Chaque  nouveau  coup  porté  à  la 
figure,  sinon  au  coiur  de  l'ennemi,  est  pour  nous  un  plaisir 
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dont  nous  ne  nous  lassons  pas.  On  n'est  pas  (enté  de  crier  : 
Assez  !  on  crierait  volontiers  :  Kncorc  !  encore  ! 

L'inlérél  va  d'ailleurs  en  croissant.  Al.  About,  après  nous 
a\oir  montré  l'Alsace  de  1871,  nous  promène  dan§  l'Alsace 
de  1872,  l'Alsace  après  l'émigration.  Nous  voyions  tout  à 
l'heure  la  résistance  taquine  ou  hautaine;  voici  maintenant 
le  sacrifice,  l'immolation  des  intérêts  les  plus  légitimes.  Le 
vide  ne  se  fait  plus  seulement  dans  les  rues  et  sur  les  places 
autour  des  Prussiens,  il  se  fait  dans  la  \ille  entière,  aban- 
donnée et  presque  déserte.  Arrêtons-nous  à  Schlestadt  par 
exemple.  Là  le  patriotisme  n'a  pas  été  surexcité  comme  à 
Strasbourg  par  les  borreurs  d'un  long  bombardement  : 
eh  bien  !  de  onze  mille  habitants,  combien  en  reste-t-il  ? 
Uuatre  mille  à  peine.  Le  contingent  de  1872  se  réduit  à  un 
manchot,  un  pied-bot  et  un  cul-de-jatte.  Les  Prussiens  qui  se 
carrent  lourdement  dans  les  rues  désertes  ne  foulent  sous 
leurs  gros  pieds  qu'un  cada\re  de  vil!e,  mais  un  cadavre  dont 
le  cœur  bat  encore  et  battra  longtemps  pour  la  France. 

l>ans  les  campagnes  l'émigration  est  loin  d'avoir  atteint  le 
mêmes  proportions,  et  cela  se  conçoit.  Le  paysan  est  pris 
d'un  amour  presque  invincible  pour  le  coin  de  terre  où  il  est 
né,  pour  le  champ  qu'il  a  longtemps  fécondé  de  ses  sueurs. 
En  outre,  il  sent  moins  le  joug  que  l'Alsace,  toujours  fran- 
çaise, nomme  encore  aujourd'hui  le  joug  de  l'étranger.  La 
présence  du  vainqueur  ne  le  lui  rappelle  pas  à  chaque  heure 
du  jour.  Mais  là  encore,  dans  le  sentier  de  la  plaine  ou  dans 
le  sentier  de  la  forêt,  on  voit  de  pauvres  gens  s'arrêter  pour 
vous  dire  :  Bonjour,  monsieur,  vive  la  France  ! 

Tout  le  monde  lira  ce  livre,  si  triste  à  la  fois  et  si  consolant. 
Il  serait  superflu  de  louer  le  style  de  .M.  About;  je  dirai  ce- 
pendant que  l'émotion  sincère  et  profonde  ressentie  par  l'au- 
teur a  ser\i  heureusement  l'écrivain.  C'est  la  même  vivacité 
et  la  même  netteté,  moins  ce  qu'il  y  avait  ordinairement 
d'un  peu  sec  et  cassant.  Ici,  je  ne  sais  quoi  de  plus  grave  et 
de  plus  pénétrant,  de  plus  sympathique  en  somme. 


M.  Adolphe  Douillet  a  donné  une  suite  à  ses  études  contem- 
poraines sur  les  Bo^^|■tJ('ois  Gentibhoinmei',  qu'il  appelle  plai- 
samment et  justement  l'armée  d'Henri  V  (i).  Les  types  nou- 
veaux qu'il  met  en  scène  sont  les  derniers  filons  de  la  veine 
qu'il  a  exploitée.  Peut-être  même  aurait-il  pu  creuser  moins 
avant  dans  celte  mine.  11  me  semble,  en  elTet,  qu'il  nous 
donne  aujourd'hui  la  curiosité,  l'exception,  le  rare  et  l'inat- 
tendu. Les  premiers  types  étaient  facilement  reconnaissables; 
je  ne  dis  pas  que  ceux-ci  ne  soient  pas  ^rais,  mais  pour  les 
reconnaître  il  est  besoin  de  quelque  ellort  et  de  quelque  ré- 
flexion. Cela  ne  saute  pas  aux  yeux.  Types  inédits,  dit 
M.  liouillel:  précisément,  ils  sont  trop  inédits.  En  même 
temps  qu'il  a  cherché  la  curiosité  et  l'exception  pour  modèle 
de  ses  figures,  il  a  trop  cherché  aussi  le  rare  et  l'étrange  dans 
l'expression.  Je  détache  quelques  lignes  pour  prouver  mon 
dire.  11  s'agit  du  jeune  Ltiacin  Ai/jacet, 'n'unc  homme  saintement 
élevé,  comme  son  nom  l'indique,  \oici  le  porliait  d'Adjacet, 
étudiant  en  droit  :  «  M  jeune  frisé,  au  quartier  latin,  ni  mar- 
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jollet,  ni  dandy,  ni  folâtre,  ni  cervelle  échaulîée  de  piot, 
Eliacin,  comme  par  avant,  marcha  pedHentim,  avocat,  doc- 
teur, en  tout  digne  de  ses  bonnes  fortunes.  Tout  au  plus, 
aux  grandes  fêles,  faisait-il  bombance  et  carrousse  avec  ces 
messieurs  de  l'Église.  »  Allons!  allons!  cela  manque  de 
naturel. 

Je  reçois  un  élégant  volume  de  M.  .\érée  Quépat  :  La  lot' 
(jiietli'  philosophique,  ilictiormaire  des  grands  et  des  petits  philo- 
suphes  de  moji  temps  [l],  M.  Quépat  est  un  homme  d'esprit,  de 
trop  d'esprit  même,  car  la  philosophie  devient  sous  sa  plume 
chose  trop  foirure.  Pour  mieux  dire,  elle  disparait  à  chaque 
instant  pour  faire  place  à  la  fantaisie.  Ainsi,  quand  la  question 
soulevée  par  tel  ou  tel  nom  serait  trop  grave,  M.  Quépat,  qui 
lie  voit  pas  là  matière  à  rire,  et  en  baille  d'avance,  vous  ren- 
voie au  Dictionnaire  des  contemporains.  S'agit-il  de  M.  Caro, 
nous  apprenons  qu'il  déjeûnait  pendant  le  siège  de  Paris  au 
restaurant  Labassé,  et  que  ce  causeur  aimable  devient,  une 
fois  la  fourchette  en  main,  d'un  mutisme  désolant.  Comme 
appréciation  de  ses  doctrines,  je  ne  crains  pas  de  déclarer 
cela  insuffisant.  S'agit-il  de  M.  Cratacap,  et  de  ses  deux  ou- 
vrages, l'un  sur  la  Miimoire,  l'autre  sur  les  Doctrines  d'Aristote, 
icGratacap  »,  dit  iM.  (Juépat,  «(jratacap...Calagrap...  Pacatraf... 
quel  nom  !  »  Egalement  insuffisant.  Dans  ce  dictionnaire  des 
philosophes  du  temps,  .M.  Monsclet  occupe  plus  de  place  que 
M.  Harni  et  que  M.  Bersot  ;  Monselet,  qui  n'a  guère  qu'une 
philosophie,  celle  de  la  cuisine.  .M.  Fouillée,  deux  ou  trois 
fois  lauréat  de  l'instilut  pour  d'éminenis  travaux,  n  est  même 
pas  nommé.  Prenons  donc  ce  livre  pour  ce  qu'il  veut  être, 
une  suite  de  boutades:  il  y  en  a  de  fort  amusantes,  une  no- 
tamment sur  M.  (iagne  et  sur  son  archifemme.  M.  (Juépat  ne 
me  paraît  pas  destiné  à  arriver  à  l'Institut  ;  mais  dans  la 
presse  légère  il  pourrait  avoir  de  jolis  succès. 

C'était  fête  mardi  soir  à  la  Comédie-Française  pour  les 
amis  du  moyen  âge.  On  donnait  la  vraie  Farce  de  l'a'Jielin,  et 
non  plus  l'arrangement  de  Brueys  et  Palaprat.  M.  Fournier 
a  bien  dû,  lui  aussi,  arranger  quelque  peu  le  texte  pour  le 
rendre  intelligible.  Il  me  semble  que  c'est  presque  un  tour 
de  force  d'a\oir  su  resler  si  près  de  l'original  tout  en  étant 
suffisamment  clair.  Suftisamment  ou  à  peu  près,  car  ce  quia 
été  très  bien  saisi  par  le  public  lettré  du  premier  jour  le 
sera  peut-être  moins  facilement  par  le  public  ordinaire. 
Déjà  même,  mardi,  il  fallait  tendre  l'oreille.  On  n'en  a  pas 
moins  ri,  et  franchement.  La  scène  de  la  fièvre  chaude  est 
plus  amusante  que  dans  l'arrangement  de  lirueys,  la  scène 
du  tribunal  a  produit  moins  d'ell'et.  Cot  est  admirable,  plein 
de  fantaisie  et  de  vérité  en  même  temps. 

Maxime  Qaucheb. 


(t  i  Paris,  Jouaust. 


Le  propriétaire-gérant  :   Germer  Bâillièhe. 
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LA  SEMAINE  POLITIQUE 

L'AsseniMée,  npivs  avuir  dél'ail  en  séauco  publique,  le 
29  novembre,  ce  qu'elle  a\ail  iirépnic'  dans  fcs  bureaux',  a 
redi'fiiit  hier,  dans  ses  bureaux',  ce  qu'elle  avail  voté  le  29  no- 
vembre, en  séance  publique.  Ces!  une  impasse  et  nous  tour- 
nons dans  un  cercle  vicieuv. 

Le  pays  s'inquiète;  au  calme  réparateur  dont  nous  jouis- 
sions avant  le  retour  de  l'Assemblée  a  succédé  le  malaise  et 
l'anxiété,  et  l'on  s'alarme  avec  juste  raison  parce  qu'à  celle 
crise  il  n'y  a  pas  de  remède  légal. 

La  droite  veut  la  responsabilité  ministérielle,  et  elle  pré- 
tend que  c'est  l;'i  le  régime  parlementaire.  Erreur  !  Ce  n'en  est 
que  la  moitié.  Avec  cette  moitié,  l'Assemblée,  directement  ou 
indirectement,  veut  nommer  les  ministres,  c'est-i-dire  gou- 
verner. C'est  la  Convention  rouge  ou  blanche  ;  aujourd  huila 
Convention  blanche  s'appelle  "  le  gouvernement  de  combat  ». 

Dans  le  vrai  régime  parlemenlaire  on  donne  à  la  responsa- 
bilité ministérielle  un  correctif  nécessaire.  Le  pouvdii' exécu- 
tif est  armé  du  droit  de  dissolution.  Demandez  aux  publicisles 
anglais,  qui  se  connaissent  sans  doute  au  régime  parlemen- 
taire ;  vous  diront-ils  que  la  clef  de  voûte  de  leurs  institutions 
politiques,  c'est  la  royauté,  ou  la  cliambre  des  lords  ?  Non  : 
à  leurs  yeux,  ce  sont  là  des  rouages  secondaires.  La  clef  de 
voûte,  c'est,  avec  la  responsabilité  ministérielle,  le  droit  de 
dissolution. 

Nous  l'avons  expliqué  déjà  dans  la  Bev'te,  ù  propos  de  la 
constitution  Uivel.  C'est  bien  simple.  La  Cliambre  a  le  droit 
de  voter  contre  le  pouvoir  exéciitif  et  de  le  renverser  ;  mais 
en  revanche  le  pouvoir  exécutif,  s'il  se  croit  d'accord  avec 
l'opinion  publique,  dissout  la  Chambre,  et  le  pays  décide. 

Donc  il  n'y  a  jamais  de  crise  violente  en  Angleterre  parce 
que  personne  n'admet,  comme  lu  droite  le  soutient  chez  nous, 
que  le  pouvoir  exécutif  soit  le  «  commis  »  de  la  Chambre, 
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bien  que  la  Chambre  puisse  dire  qu'elle  l'a  nommé  en  le  dé- 
signant par  ses  votes  au  choix  de  la  reine.  La  Chambre,  grâce 
à  la  responsabilité  ministérielle,  et  le  gouvernement,  grâce 
au  droit  de  dissolution,  traitent  d'égal  à  égal.  11  en  résulte 
que  les  deux  pouvoirs  sont  dans  la  nécessité  de  s'entendre  ; 
sinon,  le  pays  est  consulté.  Aussi,  quels  que  soient  les  orages 
parlementaires,  les  Anglais  vaquent  à  leurs  afTaires  tranquil- 
lement; la  certitude  que  le  conflit  sera  dénoué  par  le  pays 
s'il  ne  peut  l'être  autrement  les  laisse  vivre  et  travailler  en 
toute  sécurité. 

Celte  sécurité  nous  manque,  non  par  l'absence  de  la  res- 
ponsabilité ministérielle,  mais  par  l'absence  du  droit  de  dis- 
solution. Qui  n'a  été  surpris,  ces  jours  derniers,  de  voir  les 
journaux  anglais,  le  Times  en  lOte,  conseiller  unanimement 
à  M.  Thiers  de  faire  un  coup  d'État  en  dissolvant  la  Chambre 
et  en  convoquant  les  électeurs  '?  On  nous  avait  fait  tant  admi- 
rer le  respect  des  Anglais  pour  la  légalité  !  Quoi  donc!  est-ce 
que,  le  pratiquant  chez  eux,  ils  le  perdent  quand  il  s'agit  des 
affaires  d'autrui  ?  C'est  qu'à  leurs  yeux  le  droit  de  dissolution 
va  de  sui,  c'est  sous-entendu,  c'est  évident,  c'est  un  axiome 
politique.  Les  membres  de  la  droite  qui  refusent  au  pouvoir 
exécutif  le  druit  de  dissoudre  la  Chambre  leur  font  l'efTet  de 
gens  qui  soutiendraient  que  la  ligne  droite  n'est  pas  le  plus 
court  chemin  d'un  point  à  un  autre.  S'il  y  avait  des  gens  pour 
soutenir  cette  absurdité,  est-ce  qu'on  tiendrait  compte  de 
leur  opiniun  ?  Lussent-ils  le  droit  de  l'imposer,  elle  serait 
nulle.  Ainsi  raisonnent  les  .\nglnis. 

Il  faut  que  le  droit  de  dissolution  soit  quelque  part,  et  il 
ne  peut  être  dans  l'Assemblée.  Nul  n'est  juge  dans  sa  propre 
cause.  En  s'arrogeant  le  droit  de  se  dissoudre  elle-même 
quand  il  lui  plaira,  c'est-à-dire  de  s'éterniser,  l'.Assemblée 
commet  un  excès  de  pouvoirs.  .M.  Thiers  avait  donc  raison 
en  demandant  qu'on  réglât  les  attributions  des  pouvoirs 
publics  en  même  temps  que  les  condilions  de  la  respon- 
sabilité ministérielle.  C'était  mettre  sur  le  tapis  le  droit  de 
dissolution.  Cette  lacune  est  telle  qu'il  faut  y  suppléer  par 
des  expédients.  Si  M.  Thiers  offrait  si  souvent,  trop  souvent, 

23 


530 


ENQUÊTE  PARLEMENTAIRE  SUR  LE  h   SEPTEMBRE. 


sa  démission,  c'ost  parce  que  ce  droit  ne  lui  étant  pas  re- 
connu, la  menace  de  sa  démission  lui  en  tenait  lieu.  Autre 
expédient  :  le  renouvellement  partiel  ;  mais  la  majorité  n'en 
veut  pas.  Moyen  terme  :  une  seconde  Chambre  qui  pourrait, 
de  concert  avec  M.  Tliiors.  dissoudre  la  première  ;  mais  la 
majorité  n'en  veut  pas.  Que  veut-elle  donc?  La  responsabi- 
lité ministérielle  seule,  et  par  ce  moyen  devenir  une  Con- 
vention blanche,  ou,  comme  on  dit  aujourd'hui,  «  un  gou- 
vernement de  combat  " . 

De  combat  contre  le  pays,  qui  veut  le  maintien  de  M.  Thiers 
et  de  la  république.  Comment  donc  faire  pour  sortir  de  cette 
crise  ?  In  coup  d'État'?  Oh  !  non  :  mais  ce  qui  n'est  pas  dé- 
tendu est  permis  :  il  n'y  a  pas  de  loi  qui  interdise,  comme 
mesure  de  salut,  le  recours  à  un  plébiscite  :  au\  États-Unis, 
en  Suisse,  le  pays  est  consulté  sur  des  questions  de  ce  genre  ; 
et  l'on  se  demande  si  M.  Thiers  ne  devra  pas,  pour  nous  tirer 
de  celte  crise  sans  issue  par  un  moyen  suprême,  soumettre  à 
la  nation  un  plébiscite  ainsi  conçu  : 

«  Le  président  de  la  République  a-t-i!  le  droit  de  dissoudre 
r.\ssemblée  ?  » 


E^dlÈÎEPIMilïïUflK 


SCn    LES    ACTES 


DU  GOUVERNEMENT  DE  LA  DÉFENSE  NATIONALE  (1) 


Président  :  M.  Saint-Marc-Girardin, 
Vice-président  :  M.  le  comte  Daru. 
Secrétaires  :  .M.M.  de  Rainne\ille  et  Antonin  Lefebvre- 
Pontalis. 


DcpohiUou   Ile  M.    Thin-M. 


.M.  Tliiers.  —  Vint  la  candidature  du  prince  de  Hohenzol- 
lern.  .M.  Ollivier  était  porté  pour  la  paix  ;  l'empereur  lui-même 
y  inclinait.  11  avait  (je  n'ai  pas  eu  l'occasion  de  l'approcher 
A  celte  époque),  il  a\ait,   disait-on,  beaucoup  perdu   de  sa 


(1)  Dépositions  des  témoins,  t.  I",  un  fort  volume  in-i",  de  700  p. 
—  Paris,   Librairie  Germer  Baillière.  Prix  ;  t.ilr. 


volonté.  En  général,  il  était  incertain  dans  ses  vues  el  ne  se 
décidait  qu'après  beaucoup  d'hésitations. 

Cette  disposition   était  devenue  beaucoup  plus  prononcée 
que  jamais.    Pourtant  sa  préférence  et  celle  du    Minislèr  e 
étaient  pour  la  paix.  Malheureusement,  il  y  avait  à  la  cour 
(de   nombreux  témoins'oculaires   l'ont   affirmé),  il  y  avait 
à  la  cour  des  personnes  ardentes  qui  ne  voulaient  pas    qu'o 
resl.'it  sous  le  coup  de  Sadowa.  —  L'impératrice,  à  ce  qu'on 
assurait,  répétait  souvent,  en  parlant  de  son  fils  :  «  Cet  enfan 
ne  régnera  pas  si  l'on  ne  répare  pas  le  malheur   de  Sadowa.  » 
—  .\utourd'elle,  se  trouvaient  des  gens  qui,  pir  complaisance 
ou  par  conviction, le  répétaient  avec  une  sorte  de  forfanterie. 
Dans  le  sein  du  Corps  législatif  les  purs  bonapartistes,  ceux 
qui  tenaient  plus  au  sort  de  la  dynastie  qu'à  celui  du  pays, 
demandaient  avec  violence  qu'on  saisit  celte  occasion  pour 
faire  la  guerre.  Les  conservateurs  purs  étaient  consternés,  el, 
au  milieu  de  leur  désolation,  se  prononçaient  pour  la  paix. 

Ce  qui  est  certain,  c'est  que  les  bonapartistes  purs  voulaient 
seuls  la  guerre,  s'apercevant  que  depuis  Sadowa  la  dynastie 
avait  immensément  perdu,  el  qu'eux-mêmes  n'avaient  plus 
dans  leurs  collèges  électoraux  lu  même  influence;  qu'en  un 
mot,  la  France  était  près  de  leur  échapper.  .Vussi  les  enten- 
dait-on tous  répéter  sans  cesse  qu'il  fallait  saisir  la  première 
occasion  de  réparer  Sadowa. 

C'es'c  à  cela  que  j'avais  déjà  répondu  en  1867.  en  disant 
ijii'il  n'ij  avait  plus  une  seule  faute  à  commettre,  mol  fort  sou- 
vent répété,  et  toujours  mal  compris.  Je  n'avais  pas  voulu 
dire  en  effet  que  toutes  les  fautes  possibles  avaient  été  com- 
mises, car  il  en  restait  une,  hélas  !  bien  désastreuse  à  com- 
mettre. C'était  celle  de  vouloir  réparer  Sadowa  sans  en  avoir 
préparé  les  moyens  !  Ûh  !  celle-là  je  l'avais  signalée  avec  la 
plus  extrême  précision  en  1867,  en  discutant  l'adresse. 

Dans  le  cabinet  était  entré  M.  de  Gramont,  que  je  supposais 
partisan  de  la  paix,  car  il  ne  me  semblait  pas  possible  qu'un 
diplomate  pût  se  prononcer  pour  la  guerre  dans  un  moment 
semblable,  c'est-à-dire  sans  alliés  et  sans  armée.  Je  l'avais 
vu  quelques  jours  avant  la  formation  du  cabinet  Ollivier,  dans 
un  moment  où  il  cherchait  à  rencontrer  les  députés  influents, 
et  à  une  époque,  du  reste,  où  personne  ne  prévoyait  le  mal- 
heureux incident  de  la  candidature  llohenzollern.  —  «  Vous 
venez  d'un  pays  (il  arrivait  de  Vienne),  lui  avais-je  dit,  où 
l'on  veut  la  paix,  et  sans  doute  vous  la  soutiendriez,  si 
jamais  elle  était  menacée'?  »  —  «  Oui,  oui  »,  m  avait-il  ré- 
pondu avec  une  résolution  dont  la  sincérité  ne  me  semblait 
pas  douteuse;  el  je  me  suis  toujours  demandé  depuis  com- 
ment il  avait  pu  changer  si  complètement  el  si  vite,  car  à 
Vienne  M.M.  de  Beust  et  Andrassy  m'ont  déclaré  à  moi,  de  la 
manière  la  plus  positive,  que  sans  prévoir  la  candidature 
Hohenzollern,  ils  avaient  dit  à  .M.  de  Gramont  d'une  manière 
générale,  qu  il  ne  fallait  laisser  au  gouvernement  impérial  au- 
cune illusion,  el  le  bien  convaincre  au  contraire  que,  s'il 
s'engageait  dans  la  guerre,  l'Autriche  ne  l'y  suivrait  pas. 

Je  ne  sais  donc  ce  qui  avait  pu  convertir  aussi  vite  .M.  de 
Gramont  à  l'opinion  qui  voulait  la  guerre.  Même  conversion 
el  aussi  subite  s'était  opérée  cUez  .M.  le  maréchal  Lebœuf,  Je 
ne  le  connaissais  point.  Quelque  temps  avant  celle  mal- 
heureuse aiiaire  Hohenzollern,  il  vint  chez  moi  avec  une 
lettre  de  l'empereur,  me  disant  que  1  empereur  savait  que  je 
n'étais  pas  de  ses  amis,  midi  qu'il  savait  aussi  que,  lorsqu'il 
s'agissait  des  intérêts  de  l'armée,  je  ne  marchandais  jamais 
mon  secours,  et  qu  il  me  le  demandait  pour  la  défense  de 
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l'efl'ectif,  fort  menacé  dans  le  sein  du  Corps  législatiP.  —  .le 
lui  répondis  que  l'empereur  se  trompait  en  s'exprimant 
comme  il  le  faisait.  —  «  Je  suis  étranger  i\  son  gouvernement, 
avais-je  dit  au  man'-chal,  et  je  suis  destiné  à  l'Otre  toute  ma 
vie  ;  mais  je  ne  suis  l'ennemi  de  personne  ;  jamais  je  n'ai  eu 
de  haine  dans  le  cœur.  L'empereur  a  raison  de  croire  que  je 
m'intéresse  ardemment  à  l'armée,  et  que  je  suis  prêt  à  la  dé- 
fendre. C'est  ce  que  j'ai  l'ait  et  ce  que  je  ferai  toujours.  »  — 
En  efl'et  nous  convînmes  que  je  défendrais  l'effectif  à  la  pre- 
mière occasion.  Cette  occasion  se  présenta  bieiilOI,  en  effet, 
et  je  la  saisis  sans  hésiter. 

tin  jour,  j'arrivai  trop  lard  au  Corps  législatif;  il  était  plus 
de  cinq  heures;  on  était  occupé  à  discuter  l'elfeclif.  Je  de- 
mandai sur  le  champ  la  parole,  ce  qui  causa  un  vif  déplaisir 
à  mes  collègues  de  la  gauche.  Mais  ils  étaient  si  liabilués  à 
me  voir  suivre  toujours  mon  sentiment  personnel,  qu'il  y  eut 
dans  leur  mécontentement  plus  de  déplaisir  que  de  surprise. 
Je  me  jetai  au  milieu  de  cette  mêlée,  et  je  rompis  en  visière 
.■\  tous  ceu\  qui  voulaient  réduire  le  contingent  annuel  de 
l'armée.  Je  relevai  l'erreur  de  ceux  qui  se  plaignaient  qu'on  eût 
/(flOOno  liommes  pourn'en  rien  faire,  et  qui  appelaient  cet  étal, 
"  la  paix  armées.  —  «  La  paix  armiV,  m'écriaije  !  dites  au 
contraire  que  c'est  la  paix  désarmée.  »  —  M'adre.-.sant  ensuite 
au  maréchal  Lehœuf  lui-même,  je  me  i)laignis  de  l'étil  de 
dénùment  dans  lequel  nous  nous  trouvions.  —  «  (Jnoi  !  lui 
dis-je,  vos  régiments  d'infanlerie  sont  à  onze  ou  douze  cents 
hommes  !  l^lst-ce  qu'il  y  a  des  régiments  à  celli>  rondilion, 
même  en  temps  de  paix  !  «  —  Le  maréchal  ne  le  nia  pas. 
<i  C'est  vrai,  et  M.  Tliiers  a  raison,  répondil-il  de  sa  place. 
Les  effectifs  de  l'infanterie  sont  d'environ  l'JOO  hommes.  )i 

Je  vous  cite  ce  fait,  messieurs,  pour  vous  l'aire  voir  ce  qu'il 
y  avait  d'imprévoyance,  et  ce  qu'il  y  eut  de  déplorable  étour- 
derie  dans  la  déclaration  de  guerre.  Quelques  jours  après,  en 
ell'et,  le  même  maréchal  Leho'uf.  l'irl  hrave  mililaire  du 
reste,  mais  politique  peu  avisé,  entrainé  par  la  cour  qui  elle- 
même  l'était  par  le  parti  bonapartiste,  se  croyait  prêt,  le 
disait,  le  persuadait  à  l'empereur  lui-même,  el,  avec  son  col- 
lègue M.  de  Crament,  bien  plus  coupable  encore,  précipitait 
la  dynastie,  et  ce  qui  était  mille  et  mille  fois  plus  déplorable, 
la  France  elle-même  dans  un  abîme. 

Tout  ;\  coup  se  produisirent  des  fails  qui  ne  me  sont  pas 
personnels,  mais  que  je  connais  aussi  exactement  que  si  je 
les  avais  vus  de  mes  propres  yeux,  car  j'en  ai  vu  quelques- 
uns  et  je  tiens  les  autres  des  plus  grands  persoiniases  de 
l'Lurope,  princes  ou  ministres,  qui  me  les  ont  racontés  de- 
puis, cherchant  à  s'éclairer  de  ce  que  je  savais,  et  m'éclairant 
de  ce  qu'ils  savaient  eux-mêmes. 

Le  chef  de  la  famille  Hohenzollern  (je  veux  parler  non  de 
la  branche  qui  règne  en  Prusse,  mais  de  celle  qui  règne  en 
Houmanie  et  a,  pour  notre  malheur,  cherché  à  régner  en 
lîspagne),  le  chef  de  cette  famille  passe  pour  un  prince  riche, 
capable  en  affaires,  aimant  à  pourvoir  ses  enfants  do  grosses 
fortunes  et  de  belles  couronnes.  La  couronne  qu'on  lui  oll'ril, 
celte  fois,  était  celle  de  l'Kspagne,  vacante;  par  la  chule  des 
Hourbons,  et  que  le  général  Prim  cherchait  en  vain  à  faire 
accepter  à  l'un  des  princes  de  l'Lurope.  Il  y  avait  alors  beau- 
coup d'humeur  à  Madrid  contre  le  gouvernement  français, 
lequel  avait  mis  le  veto  sur  la  famille  d'Orléans  qui  était  la 
plus  naturellement  située  pour  remplacer  la  reine  Isabelle. 
Le  général  Prim,  se  voyant  privé  par  les  Ronaparte  d'un 
choix  qui  lui  eût  tlé  si  commode,  s'en  vengea  en  leur  susci- 


tant dans  la  Péninsule  une  candidature  allemande.  Tout  le 
monde,  à  celle  époque,  s'était  demandé  pourquoi  le  général 
Prim  repous=ait  le  choix  si  facile  du  duc  de  Montpensier,  el. 
le  motif  vrai,  c'était  l'interdiction  prononcée  à  Paris  par  le 
chef  de  la  dynastie  impériale. 

.\insi,  nous  avons  dû  à  la  maison  Bonaparte,  non-seulement 
une  guerre  désastreuse,  mais  nous  lui  avons  dû  aussi  le  motif 
de  cette  guerre,  carcn  refusant  pour  nu  intérêt  dynastique  la 
candidature  de  .Montpensier,  elle  avait  fait  surgir,  sans  s'en 
douter,  lu  candidature  Ilohenznllern. 

Le  père  du  jeune  prince  destiné  un  moment  au  (lûne  d'Es- 
pagne s'adressa  à  son  chef  naturel,  le  roi  de  Prusse,  devenu 
par  suite  de  ces  événements  prodigieux  empereur  d'Alle- 
magne, et  lui  demanda  conseil  sur  l'offre  de  la  couronne 
d'Espagne  ;  à  quoi  le  roi  de  Prusse  fit  une  réponse  assez  peu 
significaliM',  lui  laissant  la  liberté  d'accepter  ou  de  refuser, 
p;ins  lui  garantir  surtout  la  conséquence  de  sa  résidution. 

Celle  nouvelle  se  répandit  comme  un  coup  de  foudre  qui 
allabienlôt  réveiller  les  échos  du  monde  entier.  La  cour  des 
Tuilerie-  en  fut  consternée  et  révoltée,  tout  à  la  fois.  —  «  La 
voilà,  s'écrièrent  les  complaisants,  celle  occasion  si  indiquée, 
si  di'sirée,  de  venger  Sadowa.  La  Prusse  se  met  dans  sou  tort, 
el  la  France,  sans  aucun  doute,  prendra  feu  pour  un  intérêt 
si  visible  el  si  national.  »  —  Ces  messieurs  ne  se  demandèrent 
point  fi  Ion  était  prêt,  si  l'occasion  de  réparer  Sadowa  était 
aussi  bonne  qu'ils  le  supposaient,  s'il  n'y  avait  pas  un  moyen 
[dus  sûr,  moins  dangereux  de  réparer  Sadowa,  en  faisant  re- 
culer la  Prusse,  à  la  face  de  l'Europe,  ce  qui  certes  eût  été 
tout  aussi  brillant  et  moins  périlleux.  Mais  aussi  prompte- 
inen!  décidé  que  s'il  avait  élé  prêt,  le  gouvernement  ne  songea 
qu'à  faire  reculer  la  l'russe,  l'épée  dans  les  reins. 

Il  débuta  par  une  démarche  inqualifiable.  11  somma  sur- 
le-champ  la  Prusse  de  renoncer  à  la  candidature  ILdienzol- 
Irrii,  presque  sans  ex[dicalion  préalable,  absolument  comme 
iin  jelle  son  gant  à  la  ligure  d'un  homme  qu'ont  veut  forcer 
à  un  duel.  Rien  n'étail  [dus  fou  qu'une  telle  manière  de  pro- 
céder, eûl-on  élé  aussi  préparé  qu'on  l'était  peu.  Encore 
aurail-il  fallu  inelire  tous  les  torts  du  cûlé  de  son  adversaire, 
en  ne  se  donnant  pas  à  soi  ceux  de  la  Lirme  ! 

L'effet  fut  prodigieux.  J  arri\ai  à  la  Chambre,  la  séance 
.'lanl  commencée.  En  arrivant,  ji'  \is  loul  le  monde  accourir 
à  moi,  eu  me  disant  :  —  «  Eh  bien  !  Vous  savez  ce  qui  se 
qui  se  passe  ?»  —  «  Quoi  donc  '.'  répondis-jc.  »  —  «  La  guerre; 
me  dil-iiu.  »  — -  '<  Comment  1 1  guerre  !»  —  «  Oui,  la  guerre  », 
fut  la  réponse  de  Ions  ceux  qui  m'entouraient.  Je  ne  pouvais 
en  croire  rii  mes  oreilles  ni  mes  yeux,  tant  quelques  heures 
auparavant  la  paix  était  l'élat  certain,  incontestable,  de  la 
France  el  du  monde. 

On  me  raconta  l'incidenl,  el  je  fusa  la  fois  surpris  et  con- 
sterné, regardant  la  guerre,  dans  l'état  où  nous  avait  laissés 
l'expédilion  du  .Mexique,  comme  une  ruine  certaine. 

M.  Ollivicr  vint  à  moi  ;  animé  avec  tout  le  monde,  il  était, 
avec  moi,  un  peu  embarrassé.  Il  savait,  en  effet,  mon  opinion 
sur  la  siîu.ilion  en  géniTal,  et  était  bien  sûr  que  je  blâmerais 
l'acle  ùi\  folie  qu'on  Ncnait  de  commettre.  Il  me  dit  pour  son 
excuse  qu'on  ne  pouvait  supporter  une  telle  entreprise  de  la 
l'russe  sur  nos  derrières.  Il  aurait  dû  se  souvenir  de  ce  qu'il 
avait  dit  une  année  auparavant,  pour  nous  faire  supporter  la 
grandeur  si  rapidement  croissante  de  1-a  Prusse.  Je  ne  songeai 
l)as  à  récriminer,  et  ignorant  à  quel  point  il  y  avait  eu  de 
l'imprévu,  de  l'involontaire  dans  la  candidature  du   prince 
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Hohenzoileni,  je  lui  dis  qu'on  cfïal  il  no  fallait  pas  suppor- 
ter cette  candidature,  mais  qu'il  y  avait  manière  de  s'y  pren- 
dre pour  rempiîcher,  et  que  quant  à  celle  qu'on  avait  prise, 
elle  était  insensée.  —  «  Tout  peut  Otre  réparé,  lui  dis-je,  si 
l'on  veut.  La  Prusse  s'est  mise  du[is  son  tort;  elle  ne  soutiendra 
pas  cette  gageure  devant  l'Europe  mécontente  et  sévère. 
D'ailleurs,  deux  puissances  fort  importantes  ici,  et  voulant 
ardemment  la  paiv,  l'Angleterre  et  la  Russie,  interviendront, 
insisteront,  et  amèneront  la  Prusse  à  revenir  sur  son  entre- 
prise.!) —  «Le  croyez-vous'/  »  reprit  M.Ollivier  avec  le  Ion 
d'un  homme  heureux  que  la  faulc  commise  pût  être  réparée. 
«  Oui,  répliquai-je,  j'en  suis  convaincu.  Mais  la  faute  ré- 
parée, il  faut  être  sage,  ne  pas  vous  montrer  trop  exigeant, 
car  si  vous  vouliez  trop  exiger  de  la  Prusse  vous  lui  ôleriez 
tout  moyen  de  retraite,  et  la  guerre  écartée  re\iendrait,  et 
cette  fois  inévitable.» 

M.  OUivier  me  parut  heureux  de  la  perspective  que  joiTrais 
à  ses  yeux,  et  m'assura  que  ce  mauvais  pas  franchi  on  ne  s'y 
engagerait  plus. 

La  contusion  dans  la  Chambre  fut  pendant  quelques  jours 
indicible.  Ceux  que  j'ai  appelés  les  bonapartistes  purs,  ne 
connaissant  rien  à  la  situation  de  notre  armée,  répétant 
d'après  le  maréchal  Lebœuf  qu'on  était  prêt,  que  les  Prus- 
siens ne  l'étaient  pas,  qu'il  en  fallait  finir  avec  une  puissance 
insolenle  et  insatiable  (les  malheureux  l'avaient  créée 
en  18G6;,  et  que  ce  serait  une  campagne  de  six  semaines  à 
faire,  ceux-li,  dis-je,  couraient,  criaient,  clabaudaient,  regar- 
daient d'un  air  de  mépris  ceux  qui  pensaient  autrement 
queux,  et  ne  laissaient  de  repos  à  personne.  Ceux,  au  con- 
traire, que  j'ai  uppelés  les  conservateurs  purs,  pour  les  dis- 
tinguer des  dynastiques,  étaient  tristes,  profondément  in- 
quiets, et  venaient  auprès  des  hommes  pourvus  de  quelque 
expérience  politique  chercher  à  savoir  ce  qu'il  fjllait  penser 
de  cette  effrayante  aventure.  Lorsque  je  leur  disais  que  la 
conduite  du  gouvernement  était  folle,  ils  approuvaient,  lais- 
saient voir  le  fond  de  leur  pensée,  et  quelques-uns  qui  ne 
m'avaient  jamais  adressé  la  parole  me  serraient  la  main  en 
me  disant  :  «  Monsieur  Thiers,  défendez  la  paix,  et  nous  vous 
appuierons.  » 

.M.  OUivier,  qu'j  je  rencontrais  tous  les  jours,  se  montrait 
inquiet,  continuait  de  me  demander  si  je  croyais  "en  ell'et 
qu'on  pourrait  sortir  de  ce  mauvais  pas,  en  obtenant  que  la 
Prusse  retirât  la  candidature  Ilohenzollern.  Je  lui  répulais 
que  je  n'en  doutais  point;  que  l'action  des  deux  puissances 
en  ce  moment  les  mieux  placées  pour  agir,  r.-Vnglelorre  et  la 
Russie,  était  visible,  ressortait  de  toutes  parts,  et  que  la 
Prusse  s'étanl  mise  dans  son  tort  reculerait  infailliblement; 
mais  que  là  commencerait  le  péril  si  l'on  ne  savait  pas  se 
contenter  de  la  concession  qu'on  aurait  obtenue;  et,  à  celle 
occasion,  je  répétais  qu'il  fallait  être  evirèmement  prudent, 
car  ma  conviction  était  que  nous  n'avions  pu,  en  si  peu  de 
jours,  sortir  de  l'état  de  non-préparation  où  nous  avait  laissés 
la  campagne  du  Mexique. 

M.  OUivier,  sur  ce  dernier  point,  me  répondait  que  lui  ne 
pouvait  à  cet  égard  faire  autre  chose  que  s'en  rapporter  au 
Ministre  de  la  guerre,  lequel  afiirmait  qu'il  était  prêt,  et, 
uant  à  la  nécessité  de  s'accommoder  d'une  concession  de  la 
Prusse,  si  on  l'oblenait,  il  déclarait  positivement  qu'il  fallait 
s'en  contenter.  Pour  moi,  je  suis  persuadé  qu'il  était  de 
bonne  foi,  et  que  dans  ce  moment  il  sentait  le  danger  de  la 
position;  et  je  suis  sur  que  c'est  faute  de  fermeté  de  vues 


qu'il  suivit  quelques  jours  après  la  cour  dans  ses  funestes 
entrainemenls. 

Pendant  ces  tiois  ou  quatre  jours  d'angoisses,  il  se  passait 
en  ICuropece  qui  n'élait  que  trop  facile  à  prévoir:  M.  de  Bis- 
marck était  accouru  auprès  du  roi,  son  maître,  il  était  fort 
éionné  du  bruit  ell'royable  que  causait  dans  le  monde  son 
consentement  donné  à  la  prétention  des  Hohenzollern.  M.  de 
Bismarck,  avec  sa  sûreté  de  coup  d'œil  accoutumée,  voyant 
que  le  lorrain  était  mal  choisi  pour  se  mesurer  avec  la  France, 
si  l'on  en  a\ait  envie  (et  on  ne  l'avait  pas  alors),  conseilla 
d'abandonner  les  Hohenzollern,  ce  qui  fut  accepté  sur-le- 
champ  par  le  roi  de  Prusse. 

Les  auteurs  de  celle  guerre  désasireuse  cherchent  aujour- 
d'hui ;\  s'excuser,  en  disant  que  la  Prusse  voulait  la  guerre, 
l'avait  préparéo  de  longue  main,  et  n'avait  fait  de  tout  cola 
qu''une  occasion  d'entrer  en  lutle.  J'aflirme,  après  avoir  eu 
l'occasion  de  m'éclaircr  complélemeni  ;l  co  sujet,  que  c'est  là 
un  pur  mensonge. 

Il  est  bien  vrai  que  la  Prusse,  convaincue  que  tôt  ou  tard  la 
Franco  voudrait  réparer  ses  fautes  de  1806,  n'avait  cessé  do 
travailler  à  se  mellre  en  mi'sure  ;  mais  qu'elle  redoutait  cette 
formidable  épreuve,  et  cherchait  plutôt  à  la  reculer  qu'à  la 
précipiter.  Elle  a  élé,  en  effet,  plus  étonnée  encore  que  nous 
et  que  le  monde,  do  la  prompliUide  de  ses  succès,  dus  à  l'in- 
curie et  à  la  profonde  incapacité  do  l'adminislralion  im- 
périale. 

L'ICspagne  prit  bien  vite  le  parti  de  dégager  les  Hohenzol- 
lern, ne  voulant  être  ni  la  cause  ni  la  victime  d'une  confla- 
gralion  européenne,  et  elle  mit  tout  le  monde  à  l'aise  en 
déclarant  elle-même  à  la  France  qu'elle  renonçait  à  la  can- 
didature Hohenzollern.  C'étail,  de  la  part  de  nos  adversaires, 
une  lin  sagement  amenée,  car  on  nous  ûlail  tout  prétexte  de 
guerre  fondée,  et  l'on  y  était  parvenu,  sans  trop  de  désagré- 
ment pour  soi,  puisque  l'Espagne  prenait  tout  sur  elle  en 
renonçant  spontanément  à  la  candidature,  cause  et  occasion 
de  tout  ce  bruit. 

La  Prusse  s'en  élait  tirée  heureusement,  mais  il  fallait  être 
enchanté  de  ce  qu'elle  avait  trouvé  une  issue  pour  battre  en 
'retraite,  et  ne  pas  chercher  à  l'humilier,  car  alors  on  allait 
s'en  prendre  à  sa 'dignité,  et  l'on  devait  immanquablement 
retrouver  la  guerre,  la  guerre  bien  préparée  par  les  Prus- 
siens, et  pas  du  tout  par  nous.  Et  au  surplus,  quelque  bien 
colorée  que  fût  la  retraite  do  la  Prusse,  l'avantage  de  l'avoir 
forcée  à  reculer  dans  une  enireprisa  qnc  le  monde  croyait 
Irès-intenlionnelle  de  sa  pari,  cel  avantage  rcsiail  immense. 
Après  avoir  commis  une  grande  faute,  seulement  pour  n'y 
avoir  pas  persisté,  nous  sortions  d'embarras  par  un  triomphe  ! 
Sadowa  élait  presque  réparé  !  Hélas  !  tant  de  bonheur  ne 
nous  élait  point  réservé  ! 

La  veille  du  jour  où  cette  dernière  faveur  de  la  fortune 
nous  élait  offerte  par  l'abandon  devenu  public  de  la  candi- 
dature Ilohenzollern,  je  rencontrai  .M.  OUivier  dans  les  cou-' 
loirs  du  Corps  législatif.  11  élait  inquiet,  honnêtement  inquiet, 
et  il  nie  demanda  encore  si  je  croyais  que  la  candidature 
Hohenz'jUern  serait  abandonnée.  Je  lui  répétai  que  je  le 
croyais  toujours,  me  reposant  sur  celle  pensée,  que  la  Prusse, 
trouvant  le  terrain  mauvais  pour  une  lutte  avec  nous,  céde- 
rait aux  instances  redoublées  de  la  liussie  el  de  l'Angleterre. 
Mais  je  répétai  que  ce  sacrilice  obtenu,  il  fallait  absolument 
se  tenir  pour  très-heureux,  el  s'arrêter.  M.  OUivier  le  com- 
prenait en  co  moment,  et  m'assura,  avec  une  visible  bonne 
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foi,  que  si  ce  que  je  croyais  se  réalisait,  on  se  tiendrait  pour 
bienheureux,  et  qu'on  accepterait  avec  grande  joie  ce  nou- 
veau présent  de  la  fortune. 

Le  lendemain  je  me  rendis  à  la  Chambre.  Nous  étions  en 
ce  moment-là  si  animés  qu'on  était  très-exact.  On  arrivait  à 
midi.  Sur-lt'-cliamp  j'aperçois  M.  Ollivier  qui  acc.ourt  vers 
moi,  et  me  dit  :  —  «  Vous  aviez  raison  ;  oui,  nous  avons 
réussi  ;  nous  avons  obtenu  ce  que  nous  désirions,  c'est  la 
paix.  »  —  La  joie  de  M.  Ollivier  était  extrême  et  manifestée 
sans  réserve.  —  Il  y  avait  devant  le  palais  législatif  deux  cents 
\oitures  de  gens  qui  étaient  venus  de  la  Bourse  savoir  si 
c'était  la  paix  ou  la  guerre  à  laquelle  il  fallait  s'attendre, 
c'est-à-dire,  la  hausse  nu  la  baisse.  A  eux  s'étaient  joints  quel- 
ques centaines  de  journalistes,  et  tout  ce  monde  avait  envahi 
les  approches  de  la  Chambre  qui  étaient  presque  inaborda- 
bles. M.  011i\i?r,  toujours  joyeux,  me  dit  :  —  «  Avez-vous  lu 
la  dépêche  que  nous  venons  de  recevoir?  >  —  u  Non.  n  — 
Cl  .le  vais  vous  la  montrer.  »  —  11  fallut  courir  à  travers  toutes 
les  salles  du  palais  législatif  pour  ressaidr  la  dépêche.  M.  Olli- 
\ier  me  la  (It  lire.  «  Maintenant,  lui  dis-je  encore  une  fois, 
il  faut  vous  tenir  tranquilles.  » —  "  Soyez  rassuré,  n:c  répon- 
dit-il, nous  tenons  la  paix,  nous  ne  la  laisserons  pas 
échapper.  » 

Ce  court  entretien  terminé,  je  me  rendis  dans  la  salle  où 
se  trouvent  les  statues  de  Mirabeau  et  de  liailly.  Il  y  avait  là 
une  agitation  extraordinaire.  Tous  les  chefs  bonapartistes 
(inutile  de  les  nommer",  s'écriaient  en  parlant  des  ministres, 
quand  on  les  disait  satisfaits  de  la  concession  obtenue  :  ce  sont 
des  lâches,  des  misérables!  Comment!  ils  se  contenteraient 
de  celte  insignifiante  concession  !  La  France  serait  déshono- 
rée ;  elle  ne  le  souffrirait  pas  !...  »  et  ils  ne  se  gênaient  guère 
de  faire  entendre  ce  langage  aux  ministres  eux-mêmes. 

—  Les  membres  des  centres,  ceux  que  j'appelle  les  conser- 
vateurs purs,  beaucoup  plus  nombreux  que  les  bonapartistes 
purs,  étaient  intimidés;  mais  ils  souhaitaient  la  paix  cl  ne 
s'en  cachaient  pas.  Quant  à  moi  je  dis  à  ceux  des  ministres 
que  je  rencontrai  au  sein  do  ce  tumulte:  —  "  Ne  vous 
laissez  pas  intimider  par  ces  criards:  tenez  ferme;  défen- 
dez la  cause  de  la  paix,  et  nous  vous  soutiendront  énergi- 
quemcnt.  » 

Il  se  forma  alors  une  multitude  de  groupes  où  l'on  dispu- 
tait, où  l'on  criait,  où  l'on  se  menaçait  du  poing.  Ceux  qui 
demandaient  la  guerre  étaient  infiniment  peu  nombreux, 
maii  d'une  violence  inouïe.  Ceux  qui  désiraient  la  paix,  et 
c'étaient  tous  les  membres  des  centres,  étaient  peu  bruyants  ; 
mais  ils  me  prenaient  les  mains,  en  me  disant  :  —  «  Ah  !  vous 
êtes  pourlapaix,  quel  bonheur  !  soulencz-la,  monsieur  Thiers, 
nous  vous  aiderons,  et  comptez-y  bien,  nous  voterons  avec 
vous!  »  —  Cette  scène  dura  de  midi  à  six  heures,  et  elle  sera 
toujours  présente  à  ma  mémoire.  Je  n'y  puis  penser  sans  être 
saisi  de  douleur.  Vers  la  fin  de  la  séauce,  on  vint  m'appren- 
dre  qu'il  y  avait  quelques  ministres  hésitants,  me  dire  qu'il 
fallait  leur  parler,  et  que  peut-être  je  parviendrais  à  agir  sur 
eux.  Nous  les  réunîmes  dans  un  bureau,  et  là  je  passai  plus 
de  deux  heures  à  les  entretenir.  Jamais,  je  crois,  je  n'ai  fait 
plus  d'efforts  pour  persuader  les  hommes.  Je  parlai  avec 
une  véhémence  extraordinaire;  j'étais  haletant,  baigné  de 
sueur...! 

Je  dis  à  ces  ministres  que  s'ils  hésitaient,  ils  perdaient  la 
dynastie,  ce  qui  ne  me  regardait  point,  mais  ce  qui  les  regar- 
dait spécialement,,  eux   chargés  de  la  défendre,  mais  qu'ils 


perdraient  aussi  la  France,  ce  qui  élsit  bien  plus  grave,  et 
que  pour  ma  part  je  n'en  doutais  point.  Ils  étaient  cinq,  au- 
tant que  je  puis  m'en  souvenir.  .MM.  Mége  et  Maurice  Richard 
qu'on  disait,  je  ne  sais  sur  quel  fondement,  portés  vers  la 
guerre,  parurent  silencieux  et  peu  démonstratifs,  troublés 
cependant  ;  MM.  Chevandier  et  Segris,  émus  jusqu'aux  larmes, 
me  promirent  de  voter  pour  la  paix  et  je  crois  qu'ils  tinrent 
parole.  M.  Segris,  homme  excellent  et  de  beaucoup  d'esprit, 
a  le  mérite  d'être  resté  inconsolable,  et  de  ne  plus  vouloir 
reparaître  sur  ce  théâtre  du  monde  où  il  a  assisté  à  de  si 
grands  malheurs. 

Nous  nous  quittâmes  le  soir,  profondément  agités,  et  ne 
pouvant  pas  nous  persuader  qu'on  ne  se  contenterait  pas  de 
la  concession  obtenue  de  la  Prusse.  Des  groupes  nombreux 
eucoml)raient  les  boulevards  et,  ce  qui  est  inouï,  des  bandes 
de  gens  de  police  couraient  les  rues  en  criant:  «  à  Berlin  !  à 
Berlin!»  —  La  masse  de  la  population  désapprouvait  ces 
manifesialions.  Moi-même  je  parcourus  les  rues  en  voiture 
découverte  avec  MM.  Daru  et  Butîet,  et  nous  pûmes  nous 
apercevoir  de  la  réalité  des  choses,  c'est  que  la  population 
était  loin  de  désirer  la  guerre.  Lors  donc  que,  pour  s'excuser, 
l'empereur  Napoléon  III  prétend  que  c'est  la  France  qui  l'a 
entraîné  à  la  guerre,  soit  qu'il  se  trompe  ou  qu'on  le  trompe 
il  n'est  pas  dans  la  vérité.  Si  en  effet  il  n'a  pas  voulu  la 
guerre  et  qu'à  son  corps  défendant  il  ait  cédé,  c'est  à  son 
parti  qu'il  a  cédé,  et  non  à  la  France.  J  ai  tout  vu,  et  j'aflirme, 
la  main  sur  la  conscience,  que  la  France  n'a  pas  voulu  la 
guerre.  Quelques  hommes  de  cour,  et  je  dois  ajouter  pour 
être  complètement  dans  le  vrai,  quelques  spéculateurs  de 
Bourse,  très-peu  nombreux  du  reste,  sentant  que  les  fautes 
de  186(5  pesaient  sur  les  affaires,  et  croyant  qu'il  suffirait 
d'une  campagne  de  six  semaines  pour  rendre  l'élan  aux  spé- 
culations dont  ils  vivaient,  disaient  :  —  «  C'est  un  mauvais 
moment  à  passer,  quelque  cinquante  mille  hommes  à  sacri- 
fier, après  quoi  l'horlz on  sera  éclairci  et  les  affaires  repren- 
dront. 1)  —  Mais  c'étaient  de  rares  exceptions,  et  je  le  répète, 
la  France  ne  voulait  pas  la  guerre.  C'est  un  parti,  aveuglé 
par  son  ambition  et  par  son  ignorance,  qui  seul  l'a  voulue, 
nous  l'a  donnée,  et  nous  a  perdus. 

C'est  dans  la  nuit  qui  suivit  cette  journée  que  notre  sort 
fut  décidé.  Je  n'ai  jamais  bien  su  ce  qui  s'est  passé  pendant 
cette  nuit  fatale.  Deux  ambassadeurs  des  grandes  puissances, 
tous  deux  hommes  d'esprit  et  très-dignes  de  foi,  m'ont  assuré 
que  l'empereur,  qu'ils  avaient  vu  dans  l'après-raidi,  leur 
avait  dit  en  parlant  delà  nouvelle  du  matin  (l'abandon  de  la 
candidature  llolienzollern^  :  —  «  C'est  la  paix  ;  je  le  regrette, 
car  l'occasion  était  bonne  ;  mais  à  tout  prendre,  la  paix 
est  un  parti  plus  sûr  ;  vous  pouvez  regarder  l'incident  comme 
terminé.  » 

Les  principaux  ministres  m'avaient  tenu  à  peu  près  le 
même  langage,  et,  malgré  ces  as^uran-jes,  dans  la  nuit  tout 
tourna  brusquement  à  la  guerre.  Je  crois  que  la  cour  et  ses 
familiers  firent  un  puissant  etl'orl,  aidés  des  b:naparlisles 
purs,  qu'ils  intimidèrent  les  ministres,  et  triomphèrent  de 
leur  faiblesse  et  de  celle  de  l'empereur,  en  se  servant  du 
prétexte  d'un  outrage  fait  à  la  France  par  le  roi  de  Prusse, 
dans  son  dernier  entretien  avec  .M.  Benedelti.  Quel  fut  le  rôle 
de  chacun,  dans  ce  triste  drame'?  je  ne  saurais  le  dire,  et  je 
ne  veux  avancer  ici  que  ce  que  j'ai  vu.  Mais  tous  ceux  qui 
ont  pris  part  à  celte  funeste  résolution  devraient  être  à  jamais 
inconsolables  ! 


534 


ENQUÊTE  PAHLKMENTAIKE  SUR  LE  i  SEPTEMBRE. 


Au  milieu  de  l'agilatioa  générale,  je  n'avais  vu  ni  le  maré- 
chal Lebœuf,  qui  dans  celle  crise  ne  parut  point  à  l.i  Cham- 
bre, ni  .M.  de  Gramout  qui  n'y  parut  que  très-peu.  Le  maréchal 
Lebœul'  se  croyail  prêt  ;  quant  à  M.  de  Gramont,  ministre  des 
affaires  étrangères,  je  ne  sais  ce  qu'il  croyail,  mais  certaine- 
ment il  ne  lit  pas  preuve  de  jugement  politique  dans  une 
situation  où  en  manquer  c'élait  perdre  la  France. 

Le  lendemain,  arrivés  tous  de  bonne  heure  au  Corps  légis- 
latif, nous  lûmes  saisis  par  cette  nouvelle  désolante  que  la 
guerre  était  résolue.  Je  ne  pouvais  le  croire,  et  je  demandais 
à  tout  le  monde  pourquoi  il  en  était  ainsi,  sans  jamais  obte- 
nir une  réponse  tant  soit  peu  raisonnable.  On  me  répétait 
confusément  que  le  roi  do  Prusse  avait  fait  à  la  l'rance,  dans 
la  personne  de  son  représentant,  un  sanglant  outrage.  Je  de- 
mandais lequel ,  et  l'on  ne  me  répondait  que  ces  mots  : 
«  C'est  intolérable  !  c'est  intolérable  !» 

^■ous  avons  appris  depuis  ce  que  c'élait  que  ce  prétendu 
outrage.  .M.  Benedeiti  l'a  dit  lui-même,  et  à  Versailles,  allant 
négocier  une  première  fois  l'armistice,  une  seconde  fjis  la 
paix,  j'ai  appris  par  des  témoins  oculaires,  tout  à  fait  dignes 
de  foi,  ce  qu'avait  été  cet  oulrage,  et  la  vérité,  la  voici  à  ce 
que  je  crois. 

MU.  de  Uismarck  et  de  .Mollke  accourus  auprès  du  roi,  le 
roi  lui-mêm.',  son  fils,  la  cour,  les  principaux  ministres,  les 
généraux  influents,  cl  enfin  le  public  de  Berlin  tout  entier, 
avaient  reconnu  que  c'était  une  faute  que  d'avoir  patronné. 
même  d'une  façon  insignilianle,  la  candidature  du  prince 
Hohenzollern,  qu'il  fallait  réparer  celle  faute  en  abandon- 
nant la  candidature  cause  de  tant  de  trouble,  mais  que  si  la 
France  exigeait  davantage,  il  fallait  lui  tenir  tète,  et  accepter 
ovec  elle  un  duel  devenu  inévitable.  C'est,  en  effel,  le  parti 
qu'on  avait  pris.  Mais  nos  bonapartistes  de  Paris  avaient 
demandé  que  le  roi  de  Prusse  prit  l'engagement  pour  l'ave- 
nir de  ne  plus  laisser  reparaître  la  candidature  Hohenzollern  ; 
à  quoi  le  cabinet  prussien  avait  répondu  qu'il  n'était  pas 
l'auteur  de  cette  candidature,  qu'il  l'avait  connue,  mais  à 
peine  connue,  et  qu'il  n'avait  pas  à  s'engager  à  l'égard  d'une 
détermination  qui  n'avait  pas  dépendu  de  lui,  dans  le  présent 
et  dans  l'avenir  en  dépendrait  encore  moins. 

Il  était  évident  que  celle  exigence  du  gouvernement  fran- 
çais avait  pour  but  de  rendre  plus  morliflanle  la  reculade  de 
la  Prusse,  et  qu'en  faisant  une  telle  entreprise  contre  l'or- 
gueil prussien,  on  s'exposait  à  une  résistance  qui  amènerait 
la  guerre.  La  faute  de  se  conduire  ainsi  était  d'autant  plus 
grande,  que  ce  dont  ne  voulait  pas  se  contenter  était  cepen- 
dant un  vrai  triomphe,  qui  serait  apprécié  comme  tel  par 
toute  l'Europe,  et  que  les  morlifications  de  1866  auraient  été 
presque  effacées  sans  coup  férir  ! 

Or,  l'outrage  fait  à  M.  fienedelli  s'était  réduit  à  ceci.  Le  roi 
de  Prusse  se  trouvait  aux  eaux  d'Ems,  maladif,  agité,  irrité 
par  la  grande  affaire  du  moment.  Il  prenait  ses  eaux  du 
matin  avec  son  fils,  lorsque  .M.  Benedeiti,  ne  se  contentant 
pas  des  demandes  communiquées  au  cabinet  prussien,  et 
déjà  refusées,  avait  voulu  renouveler  ses  inslances  auprès  du 
roi  dans  un  moment  tout  à  fait  inopportun.  Le  roi,  sans  brus- 
querie, mais  avec  brièveté,  lui  avait  dit  qu'il  ne  pouvait  rien 
ajouter  aux  réponses  de  ses  ministres,  et  l'avait  quitté,  sans 
rien,  du  reste,  qui  eût  le  caractère  d'une  impolitesse.  Il  faut 
ajouter  toutefois  que  toute  l'Allemagne  étant  impatiente  de 
savoir  ce  qui  se  passait,  M.  de  Bismarck  lui  avait  mandé  la 
réponse  du  roi  par  le   télégraphe.  Tel  est  le  grand  oulrage 


pour  lequel  on  nous  demanda  la  guerre,  et  pour  lequel,  à  un 

vrai   triomphe,   celui  d'avoir   fait  reculer  la  Prusse  devant 
ri-^urope,  on  subsliluait  le  plus  affreux  désastre. 

Taiil  que  je  vivrai,  je  me  rappellerai  cette  terrible  jour- 
née. Le  Corps  législatif  était  réuni  dès  le  matin,  et  l'on  vint 
nous  lire  la  déclaration  de  guerre  fondée  sur  les  motifs  que  je 
viens  d'evposer.  Je  fus  saisi,  la  Chambre  le  fut  comme  moi. 
(lu  s(_'  regardait  les  uns  les  autres  avec  une  sorte  de  stupeur. 
Les  principaux  membres  de  la  gauche  se  groupant  autour  de 
moi  me  demandèrent  ce  qu'il  fallait  faire.  Craignant  les 
mauvaises  dispositions  de  la  majorité  à  l'égard  de  la  gauche, 
je  dis  à  mes  collègues  :  «  Ne  vous  en  mêlez  pas,  et  laissez- 
moi  faire.  »  —  Je  voyais  un  orage  prêt  à  fondre  sur  nos  têtes. 
-Mais  j'aurais  bravé  la  foudre,  avec  certitude  d'être  écrasé, 
plutôt  que  d'assister  impassible  à  la  faute  qui  allait  se  com- 
mettre. Je  me  levai  brusquement,  je  jaillis  si  je  puis  dire,  et 
de  ma  place  je  pris  la  parole.  Des  cris  furieux  relentirent 
aussitôt.  Cinquante  énergumènes  me  moniraient  le  poing, 
m'injuriaient,  disaient  que  je  me  déshonorais,  que  je  souil- 
lais mes  cheveux  blancs.  Je  ne  cédai  pas.  De  ma  place,  je 
courus  à  la  tribune  où  je  ne  pus  faire  entendre  que  quelques 
paroles  enirecoupées.  Convaincu  qu'on  nous  trompait,  qu'il 
n'était  pas  possible  que  le  roi  de  Prusse,  sentant  la  gravité  de 
la  position  puisqu'il  avait  cédé  sur  le  fond,  eût  voulu  nous 
faire  un  outrage,  je  demandai  la  production  des  pièces  sur 
lesquelles  on  se  fondait  pour  se  dire  outragé.  J'étais  sûr  que 
si  nous  gagnions  vingt-qualre  heures  tout  serait  expliqué,  et 
la  paix  sauvée.  On  ne  voulut  rien  entendre,  rien  accorder, 
sauf  toutefois  la  réunion  d'une  commi.-sion,  réunion  de  quel- 
ques instants  où  rien  ne  futéclairci.  La  séance  recommença; 
avec  la  séance  le  tumulte.  Je  fus  insulté  de  toutes  paris,  et 
les  députés  des  centres,  si  pacifiques  les  jours  précédents, 
intimidés,  enirainés  dans  le  moment,  s'excusant  de  leur 
faiblesse  de  la  ^eille  par  leur  violence  d'aujourd'hui, 
volèrent  celle  guerre,  qui  est  la  plus  malheureuse  certaine- 
ment que  la  France  ait  entreprise,  dans  sa  longue  et  ora- 
geuse carrière. 

La  séance  terminée,  je  rentrai  chez  moi,  avec  mes  amis, 
consterné,  convaincu  que  nous  marchions  aux  plus  grands 
malheurs.  .Ma  maison  fut  menacée,  ma  pauvre  maison  qui 
devait  périr  dans  cette  crise,  et  je  fus  même  injurié  dans  la 
rue  Lafayelte  par  quelques  soldats  ivres,  qui  du  haut  d'une 
voilure  ouverte  insultaient  les  passants  en  allant  s'embarquer 
au  chemin  de  fer.  Le  gouvernement  eut  le  tort,  en  ces  cir- 
constances, pour  faire  illusion  au  pays,  d'acheminer  beaucoup 
de  soldats  à  travers  Paris,  de  leur  compter  leur  solde  au 
passage,  de  les  montrer  ainsi,  tout  débraillés  par  suite  de  la 
chaleur  et  de  l'ivresse,  et  offrant  un  spectacle  d'indiscipline 
qui  était  un  faible  présage  de  victoire. 

L'illusion,  hélas!  ne  fut  pas  de  longue  durée.  Deux  ou 
trois  jours  après  la  déclaration  de  guerre,  le  Corps  législatif, 
ayant  eu  le  temp.î  de  réfléchir, était  triste,  aballu,  vaguement 
convaincu  qu'il  avait  commis  une  grande  faute,  et  cherchant 
déjà  à  s'excuser  de  sa  précipitation,  bien  que  rien  encore  ne 
pût  nous  donner  une  idée  des  revers  qui  nous  attendaient. 

On  nous  avait  affirmé  que  nous  étions  prêts,  et  que  les 
Prussiens  ne  lélaicnt  pas.  C  était  une  insigne  fausseté,  qui 
était,  non  pas  la  seule,  mais  la  principale  cause  de  la  véhé- 
mence que  j'avais  montrée  dans  ces  cruelles  circonstances.  Je 
n'avais  pas  vu  le  maréchal  Lebœuf,  auquel  j'aurais  parlé 
aussi  énergiquement  qu'aux   autres  minisires,  si  je  l'avais 
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rencontré,  et  je  ne  savais  à  l'égard  do  noire  étal  militaire  que 
ce  que  j'u\ais  appris  par  la  simple  leciiirc  du  budget  de  la 
guerre.  Mais  je  sa\uis  ce  que  savent  tous  les  hommes  instruits 
de  l'administrationmilitaire,  que,  même  avec  un  budget  bien 
pourvu,  on  ne  peut  pas  cMre  prêt  en  huit  jours,  puisque  les 
Prussiens  eux-mOmes,  dont  le  système  se  l'ait  surtout  remar- 
quer parle  rapide  passage  de  l'élatdepaix  à  l'état  de  guerre, 
ne  l'ont  été  qu'en  vingt-cinq  jours.  Je  savais  qu'avec  un  bud- 
get mal  dolé,  avec  un  matériel  insullisanl,  en  partie  ruiné 
par  l'expédition  du  .'\lexique,  qu'avec  des  ciVcclifs  de  1200 
hommes  par  régiment  d'irifunlerie,  on  ne  pouvait  pas  être 
prêt  dans  quinze  jours,  et  que  trois  mois,  avec  un  ministre  de 
premier  ordre,  n'y  auraient  pas  sufli.  Mais  un  mot  avait,  à 
cette  fatale  époque,  envahi  toutes  les  conversations,  un  mot 
était  sur  toutes  les  lèvres  :  «  Nous  sommes  prêts  !  nous 
sommes  préis!  »  El  jamais  cependant  nous  ne  l'avions  été 
moins  qu'en  ce  funeste  moment. 

iNos  chassepots  éluieut  excellents,  sans  doute,  mais  le  cin- 
quième de  ce  qu'ils  auraient  dû  être  sous  le  rapport  du 
nombre.  Notre  arlillerie,  arriérée  en  qualité  et  en  quaniité, 
ne  pouvait  pas  fournir  plus  do  deux  pièces  par  mille 
hommes  ,  faute  à  la  fois  de  inalériel  et  de  personnel  , 
tandis  qu'il  en  faut  aujourd'hui  quatre.  Nos  mitrailleuses, 
meurtrières  à  une  certaine  portée,  ne  pouvaient  remplacer 
l'artillerie  ordinaire.  Nos  régiments  d'infanterie  comptant  11 
à  IL'OO  hommes  présents  uu  drapeau,  et  d'ailleurs  trop  pou 
nombreux;  des  mobiles  à  peine  instruits,  et  n'ayant  à  aucun 
degré  l'esprit  mililaire  :  nos  places  ni  armées,  ni  complétées 
en  vue  de  la  nouvelle  portée  des  armes  de  guerre,  tout  cela 
ne  permettait  pas  de  dire  qu'on  était  prêt,  et  aurait  dû  nous 
rendre  la  plus  pacifique  des  puissances  et  non  la  plus  témé- 
raire. 11  est  bien  vrai  que,  pour  le  temps  qu'il  avait  eu,  le 
maréchal  Niel  avait  beaucoup  fait,  mais  de  là  au  complet 
état  de  guerre,  il  y  avait  loin  et  bien  loin,  et  il  n'aurait  i)as 
eu  la  folie  d'entreprendre  une  grande  lutte  avec  de  pareils 
moyens.  Et  cependant,  malgré  toutes  ces  conditions  d'infé- 
riorité, bien  que  nous  n'eussions  pas  à  r(jiiverlure  du  feu 
plus  de  2/i0  à  250  000  hommes  présents  au  drapeau,  si  au 
début  on  avait  agi  avec  vigueur  et  présence  d'esprit,  si  au 
lieu  de  demeurer  vingt  jours  immobiles,  sau  plan,  sans  vues 
urrèlées,  dispersés  sur  une  ligne  de  50  lieues,  de  Thionville 
au  bord  du  Rhin,  en  cinq  corps  qui  ne  pouvaient  pas  se 
secourir  les  uns  les  autres,  si  au  lieu  d'accumuler  ces  fautes, 
on  avait  laissé  30  000  hommes  sur  la  crête  des  Vosges 
pdur  observer  la  vallée  du  Rhin,  et  qu'avec  L'20  000  on 
eût  marché  \igoureusemcnt  sur  Trêves,  on  aurait  rabattu 
les  Prussiens,  peut-être  percé  leur  ligne,  rejeté  leur  énorme 
masse  sur  Mayence,  et  changé  la  face  des  événements.  On  le 
croyait  tout  à  fait  en  Prusse,  et  j'ai  acquis  à  Saint-Péters- 
bourg la  preuve  que  le  roi  de  Prusse  lui-même,  et  l'empe- 
reur de  Russie,  convaincus  que  les  choses  se  passeraient 
ainsi,  s'étaient  entendus  dans  cettehypothèse.  Le  prince  Gort- 
schakoll',  qui  se  trouvait  en  ce  moment  en  Allemagne,  avait 
reçu  a\is  de  se  hâter,  car  autrement,  disait-on,  il  serait  pris 
par  les  Français  qui  arrivaient  au  pas  de  course. 

Loin  de  là, nous  avions  laissé  accabler  le  maréchal  de  Mac- 
.Mahon  dans  la  vallée  du  Rhin,  et  après  ce  désastre,  saisis  de 
stupeur,  nous  n'avions  su  quoi  faire,  quoi  résoudre.  .Nous 
avions  attendu  d'être  tournés  pour  prendre  un  parti,  et  ce 
parti  avait  consisté  à  expulser  l'Empereur  de  l'armée,  ce  qui 


n'avait  pas  beaucoup  amélioré  la   situation,  ni  fait  cesser  la 
confusion  de  cette  indicible  campagne. 

11  est  vrai  que  ces  lenteurs  dues  au  défaut  de  vues  et  de 
volonté  étaient  dues  aussi  à  la  nécessité  de  faire  arriver  tout 
ce  qui  manquait  aux  250  000  hommes  si  mal  engagés  en 
Lorraine,  nouvelle  preuve,  du  reste,  que  rien  n'était  prêt,  et 
que  si  l'on  s'était  montré  incapable,  la  guerre  déclarée,  on 
avait  été  fuii  en  la  déclarant. 

Aujourd'hui  il  est  de  mode  de  dire  que  notre  ancienne 
organisalion  mililaire  était  défectueuse,  que  nis  anciennes 
lois  ne  \alaient  rien,  que  notre  armée,  nos  ofticiers,  nos 
états-majiu-s,  que  tout  en  un  mot  avait  dégénéré  en  France  ; 
mais  très-heureusement  rien  de  tout  cela  n'est  vrai.  En  Cri- 
mée, avec  la  loi  de  1832,  nos  troupes  avaient  été  les  pre- 
mières du  monde,  bien  qu'on  pût  apercevoir  dej'i  1  impré- 
voyance, le  défaut  d'activité  qui  devait  tout  perdre  plus  tard. 
Mais  aucune  législation  ne  peut  suffire  à  réparer  les  fautes 
des  hommes,  et  rien  dans  l'histoire  n'égale  celles  qui  ont 
signalé  chez  nous  la  fin  de  l'IOmpire.  Je  vis  avec  l'armée 
depuis  plus  d'une  année,  je  lobïerve  avec  le  plus  grand  soin, 
et  j'aflirme  que,  généraux,  olticiers,  soldats  valent  ce  qu'ils 
ont  valu  jadis,  et  que  s'ils  ont  succombé,  en  1870,  cela  estdtj 
sortout  à  la  différence  qui  existait  entre  M.M.  de  Bismarck  et 
de  Moltke,  et  les  hommes  qui,  en  France,  leur  étaient 
opposés. 

I.e  premier  désastre  de  Reichsolfeu  causa  une  surprise  dou- 
loureuse, et  surtout  démoralisante  par  ce  qu'il  avait  de  si 
prodigieusement  imprévu.  Le  Corps  législatif  fut  consterné,  et 
se  sentit  perdu  a\ec  l'Empire  lui-même. 

Le  ministère  Dllivier  essaya  de  tenir  quelques  jours  ;  mais 
bientôt  il  reconnut  que  c'était  impossible  en  présence  des 
malheurs  dont  il  était  la  principale  cause,  et  il  se  retira. 

11  y  avait  dans  les  rangs  de  l'armée  un  homme  d'une  très- 
grande  capacité  mililaire,  mais  dépourvu  d'expérience  poli- 
lique,  et  beaucoup  plus  fait  pour  être  chef  d'armée  que  chef 
de  cabinet.  Je  veux  parler  de  M.  le  comte  de  Palikao.  Son 
expédition  de  Chine  est  une  belle  chose  à  laquelle  on  n'a  pas 
rendu  assez  de  justice.  On  lui  a\ait  refusé  le  bâton  de  maré- 
chal pour  le  donner  au  maréchal  Lebœuf.et  c'était  une  faute 
qui  eut  de  graves  conséquences.  Laissé  dans  une  sorte  de  dis- 
grâce, méconnu,  privé  de  tout  commandement,  il  eut  bientôt 
la  position  d'une  \ictime,  et  comme  toujours  on  alla  avec  lui 
d'un  extrême  à  l'autre.  Pour  ne  pas  l'avoir  fait  commandant 
d'une  grande  armée,  rôle  qu'il  aurait  si  bien  rempli,  il  fallut 
le  faire  premier  ministre,  et  nous  eûmes  sous  les  yeux  le 
triste  spectacle  d'un  homme  éminent,  mais  déplacé,  faisant  au 
milieu  de  la  plus  affreuse  crise  ce  qu'il  n'avait  jamais  fait, 
se  déballant  au  milieu  de  l'anxiété  publique  contre  les  agita- 
tions, les  soubresauts  d'une  Assemblée  désolée,  stupéfiée,  ne 
sachant  plus  à  qui  croire,  à  qui  songer  pour  se  tirer,  et  pour 
tirer  le  pays  avec  elle ,  de  l'abime  où  elle  l'avait  laissé 
tomber. 

La  défiance  du  Corps  législatif  à  1  égard  du  Gouvernement 
était  devenue  extrême,  et  ce  corps  autrefois  si  docile,  croyant 
alors  tous  les  mensonges  que  lui  débitait  le  pouvoir,  ne 
croyait  plus  aujourd'hui  même  à  la  vérité.  Les  yeux  jadis 
exclusivement  fixés  sur  le  Gouvernement,  il  tournait  mainle- 
r.ant  ses  regards  vers  l'opposition  ,  et  il  voulut  introduire 
quelques-uns  de  ses  membres  dans  le  Conseil  de  défense 
formé  à  Paris.  Je  fus  désigné  pour  celte  fonction,  et  je  m'en 
défendis  tant  que  je  pus,  convaincu  que  dans  l'état  où  étaient 
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foutes  choses,  il  clait  impossible  d'Otre  ulile.  J'avais  le  pres- 
senfimenl  de  grands  malheurs,  que  j'a\ais  prévus,  mais  que 
je  n'avais  pu  empêcher,  el  que  je  voyais  se  précipiler  sur 
nous  l'un  aprdis  l'autre.  Si  j'avais  cru  pouvoir  les  arrêter,  je 
n'aurais  pas  marchandé  mon  concours,  mais  je  les  croyais 
irréparables,  et  ce  scnlimeul  me  disposait  à  ne  me  mêler  de 
rien. Pourtant, comme  ancien  auteurdesfortificaliousde  Paris, 
on  voulait  me  luire  cnirerdans  leConseil  de  ladéfense.  Je  m'y 
refusai  d'abord,  et  je  me  bornais  ù  aller  de  moi-même  sur  les 
ouvrages  pour  voir  ce  qu'on  y  faisait,  et  j'en  rev.'nais  cliaque 
jour  plus  allristc.  I.e  désir  du  Corps  législatif  d'avoir  lœil  sur 
ce  qui  se  faisait  sétant  prononcé  davantage,  le  gouvernement 
songea  à  nommer  lui-même  membres  du  Conseil  de  défense, 
quelques  députés  et  sénaleurs,  mais  peu  d'entre  nous  se  sou- 
ciaient d'être  les  élus  d'un  pouvoir  impuissant  el  décrié.  Il  se 
fit  une  sorte  d'accommodement  avec  la  Chambre,  et  je  fus  à 
la  fois  désigné  par  elle  et  par  le  ministère.  J'eus  pour  col- 
lègues MAI.  Daru,  de  Talhouêt,  Dupuy  de  Lùme  et  je  crois 
M.  Béhic.  Nous  étions  dix-sept  avec  les  généraux  précédem- 
ment nommés.  MM.  Mcllinet  et  l'éhic  sont  entrés  comme 
sénateurs.  Nous  étions  quatre  dépulés. 

A  peine  entré  dans  le  Conseil  de  d<5fense,  je  voulus  tout 
voir  pour  m'assurer  par  mes  yeux  de  l'élat  des  choses.  Tous 
les  matins,  accompagné  quelquefois  par  M.  le  général  de 
Chabaud-Latour,  plus  habituellement  par  son  neveu,  M.  Cha- 
per,  j'allais  sur  les  ouvrages,  je  notais  tout  ce  qui  manquait, 
je  le  signalais  le  soir  au  Conseil,  et  là  commençaient  des 
discussions  qui  duraient  quelquefois  jusqu'à  une  heure  ou 
deux  heures  du  matin.  Les  détails  passés  en  revue, nous  nous 
occupions  de  la  direction  générale  des  opérations,  et  bientôt 
l'expédition  de  Sedan  devint  noire  principale  affaire.  Ce  qui 
me  révoltait  dans  celle  expédition,  c'était  de  penser  qu'on 
allait  prendre  notre  dernière  armée  pour  l'envoyer  périr  dans 
les  Ardennes. 

Les  motifs  qu'on  avait  pour  tenter  celle  expédition  étaient 
obscurs,  difficiles  à  pénétrer,  et  nous  formions  toutes  sortes  de 
conjectures.  En  général,  on  disait  que  dans  le  gouvernement, 
c'était  l'impératrice  qui  voulait  l'expédition,  par  une  sorte  de 
point  d'honneur,  qu'elle  s'était  fait  à  l'égard  de  Melz  et  du 
maréchal  Bazaine,  qu'il  était  odieux,  disait-elle,  de  laisser 
périr  sans  secours.  Cette  idée  aurait  été  généreuse  et  juste  si 
Ton  n'avait  pas  laissé  écouler  tant  de  temps  depuis  nos  pre- 
miers revers.  Mais  je  répétais  tous  les  soirs,  et  M.  le  général 
Trochu  avec  moi,  que  les  Prussiens  avaient  eu  le  temps  d'en- 
velopper l'armée  de  Melz,  qu'entre  celle  armée  et  Paris,  il  y 
avait  un  mur  d'airain  formé  de  300  000  hommes,  et  impos- 
sible à  percer;  que  le  seul  résultat  qu'on  pût  obtenir,  c'était 
de  perdre  inutilement  nos  dernières  forces  organisées  ;  que 
la  défense  de  Paris  se  concevait  avec  une  armée  de  secours 
campant  et  manœuvrant  autour  de  ses  murs,  que  sans  une 
armée  de  ce  genre,  le  siège  de  Paris  serait  une  affreuse  fa- 
mine destinée  à  finir  par  une  reddition  à  merci  et  miséri- 
corde ;  qu'on  se  priverait  donc,  inévitablement  et  fatalement 
du  seul  moyen  de  rendre  efficace  la  résistance  de  Paris,  et 
que  si  l'armée  de  Sedan  ne  périssait  pas,  le  moins  qui  pût  lui 
arriver  serait  d'êlre  bloquée  comme  celle  de  Melz.  —  «  Vous 
avez  un  maréchal  bloqué,  disais-je,  vous  en  aurez  deux.  » 

Cette  discussion  s'était  renouvelée  plusieurs  fois,  et  un 
jour  même  elle  avait  îicquis  une  extrême  violence,  lorsque 
tout  à  coup,  M.  Jérôme  David  que  je  coiniaissais  peu,  mais 
qui  monlra.it  une  attitude  calme,   cl   une  Irittessc  profonde, 


me  saisit  la  main  et  me  dit  à  l'oreille  ces  mots  :  «  Monsieur 
Thicrs,  n'insistez  pas,  je  vous  parlerai  tout  à  l'heure.»  — Ces 
mois  me  fermèrent  la  bouche  et  je  me  tus,  pensant  bien 
qu'il  y  avait  quelque  chose  d'extraordinaire  qui  rendait  toute 
discussion  inutile.  Le  silence  que  je  m'imposai  contribua  à 
abréger  la  séance  du  Conseil,  nous  sortîmes  vers  une  heure 
du  matin.  Descendus  dans  la  rue  Saint-Dominique,  M.  Jé- 
rôme Da^id  me  prit  à  part,  et  me  dit  :  «  L'Empereur  est  pri- 
sonnier; le  maréchal  Mac-Mahon  est  blessé  mortellement. u  — 
A  cetio  nouvelle  je  restai  consterné,  stupéfait.  Je  n'avais 
jamais  vu  .M.  le  maréchal  Mac-Mahon,  mais  sa  personne  m'in- 
téressait vi\cment.  J'étais  navré  d'entendre  dire  qu'il  allait 
mourir,  cl  j'allai  le  lendemain  déposer  chez  lui  une  carte 
qu'on  lui  envoya.  Ma  conversation  avec  M.  Jérôme  David  fut 
longue  et  douloureuse.  Nous  nous  promenâmes  bien  avant 
dans  la  nuit,  sur  le  pont  de  Solférino,  nous  perdant  en  ré- 
flexions désolantes  sur  l'avenir  qui  nous  attendait  tous.  Je 
voyais  mon  pays  perdu  ;  je  voyais  aussi  TEmpire  perdu  ,  mais 
cette  chute  était  loin  de  me  consoler  de  la  chute  de  laFrance. 
I'  Ne  vous  découragez  pas  me  dit  M.  Jérôme  David,  vous  pou- 
vez rendre  encore  de  grands  services  à  la  France,  et  il  faut 
les  lui  rendre.  «  —  «  Je  ne  puis  plus  rien,  fut  ma  réponse. De 
tels  désastres  ne  se  réparent  .pas,  et  je  ne  sais  où  nous  en 
serons  tous  dans  huit  jours."  —  11  était  tard,  la  nuit  était 
froide  ;  je  quiilai  M.  Jérôme  David,  el  je  ne  l'ai  pas  revu. 

Le  lendemain  je  reçus  une  lettre  de  M.  Mérimée. 

M.  le  comte  Daru.  —  Non  pas   le  lendemain,  dans   la  nuit 
même,  à  trois  heures  du  malin. 

M./e  président  de  la  Bépublique. — Elle  ne  me  fut  remise  qu'à 
midi,  moment  où  je  retenais  des  ouvrages  de  Paris  où  j'étais 
dès  cinq  heures  du  matin.  M.  Mérimée  élait  mourant;  c'était 
le  plus  galant  homme  du  monde.  Je  ne  partageais  pas  les 
opinions  religieuses  qu'il  affichait;  mais  c'était  l'un  des 
honinies  les  plus  spirituels  et  les  meilleurs  que  j'aie  connus. 
Il  élait  dévoué  à  l'Impératrice,  lui  donnait  de  sages  conseils, 
sans  songer  à  proti  1er  pour  lui-même  de  la  faveur  dont  il 
jouissait  auprès  d'elle.  11  venait  me  voir  souvent.  On  lui  disait 
qu'il  venait  voir  un  ennemi,  àquoi  il  répondait  que  je  n'étais 
l'ennemi  de  personne,  que  les  intérêts  dynastiques  me  préoc- 
cupaient [leu,  que  je  n'avais  de  colère  que  contre  la  mauvaise 
gcsiiun  des  ali'airesdu  pays.  Telle  était  l'origine  de  la  démarche 
dont  il  fut  chargé  auprès  de  moi,  car  il  vint  me  trouver  peu 
d'instants  après  la  réception  de  sa  lettre.  —  «Vous  devinez 
pourquoi  je  viens,  me  dit-il  V  »  —  «  Oui,  je  le  devine.»  — 
Il  Vous  pouvez  nous  rendre  un  grand  service.»  —  «Je  ne 
puis  vous  en  rendre  aucun.»  —  «  Si  !  Si  !  je  connais  votre 
manière  de  penser;  les  dynasties  ne  vous  occupent  pas.  Vos 
pensées  Eonf  tournées  surtout  vers  l'état  des  affaires.  Eh  bien  ! 
l'Empereur  est  prisonnier,  il  ne  reste  qu'une  femme  et  un 
enfani  !  quelle  occasion  pour  fonder  le  gouvernement  repré- 
sentatif !  »  —  .\près  Sedan  il  n'y  a  rien  à  faire,  absolument 
rien.  —  M.  Mérimée  n'insista  pas,  il  se  borna  à  me  dire  que 
l'Impératrice  désirait  recevoir  mes  conseils.  Je  répondis,  avec 
lout  le  respect  que  je  devais  à  la  situation  et  aux  malheurs 
de  la  princesse  au  nom  de  laquelle  il  me  parlait,  qu'en  fait 
de  conseils,  je  ne  savais  lesquels  donner,  u  11  y  a  trois  sujets, 
lui  dis-jc,  dont  on  s'occupe  et  dont  on  doit  s'occuper  :  le  mi- 
nistère actuel,  la  position  de  l'Empereur  dont  l'abdication  est 
publiquement  discutée,  la  direction  à  donner  aux  armées, 
surtout  à  celle  de  .Melz.  Sur  ces  trois  points  je  ne  sais  quels 
conseils  je  pourrais  donner  à  l'impéralricc.  Quant  au  minis- 
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(ère,  il  est  fai(,  mal  fait,  mais  impossible  à  changer,  en  ce 
momoni,  et  en  conseillant  de  le  changer  il  Taurlrait  au  moins 
prendre  l'engagement  de  le  remplacer,  ce  que  pour  ma  part 
je  ne  ferais  point.  (Juant  à  l'empereur,  à  son  abdication,  il 
n'y  a  qu'un  ami  dévoué,  comme  vous  l'Otes,  qui  puisse  donner 
un  avis.  Ln  conseil  de  ma  part  sur  un  tel  sujet  sérail  un  non- 
sens.  Quant  au\'  opérations  militaires  cnliu,  si  j'étais  chargé 
des  ad'aires,  je  lâcherais  de  me  mettre,  ù  tout  pri\',  en  rap- 
port avec  le  maréchal  Bazaine,  de  lui  demander  son  avis,  de 
lui  donner  le  mien,  et  si  nous  n'étions  pas  d'accord,  c'est  son 
opinion  que  je  suivrais,  parce  qu  il  est  sur  les  lieux,  et  chargé 
d'exécuter  les  opérations  qu'on  pourrait  ordonner.  Je  n'ai 
donc  rien  à  dire,  rien  à  faire.  L'Impératrice  n'aurait  rien  à 
gagner  à  me  consulter;  elle  ferait  une  démarche  peut-être 
pcnildc  et  sans  résultat  utile  pour  elle.  Certes,  mon  respect 
ne  lui  manquerait  pas,  mais  m'appcler  serait  pousser  un  cri 
de  détresse  sans  aucun  prcdil.»  —  M.Mérimée  me  quilla  fort 
malheureux,  car  il  sentait  que  j'avais  raison,  et  quelques 
lieures  après,  il  m'écrivit  que  l'impératrice  approuvait  ma 
réserve  respectueuse,  mais  ne  renonçait  pas  à  mes  conseils. 
Le  lendemain,  le  prince  de  Metternich  vint  faire  auprès  de 
moi  une  démarche  à  peu  près  pareille  à  celle  qu'avait  faite 
M.  Mérimée,  c'est-à-dire  me  demander  des  confeils.  Je  répétai 
qu'après  Sedan  je  ne  savais  quels  conseils  donner.  Mon  enlre- 
lieu  avec  M.  de  Metternich  fut  donc  un  échange  de  réflexions 
fort  tristes,  sans  résultat  possibli'. 

I.e  moment  était  venu  où  ce  que  l'on  appelait  la  gauche 
ne  pouvait  manquer  d'entrer  en  scène.  Tandis  que  je  rece- 
vais de  la  famille  impériale  les  messages  que  je  viens  de  rap- 
porter, les  membres  de  la  guueiie,  avec  lesquels  j'enlrelenais 
depuis  huit  ans  les  plus  amicales  relations,  notamment 
MM.  Jules  Favre,  Simon,  Ferry,  Krnest  Picard,  s''adressèrent 
.1  moi  dans  l'un  des  bureaux  de  la  Chambre.  Je  voyais  en  eux 
des  esprits  distingués  ,  dont  la  pratique  des  alfaires  pourrait 
faire  bientôt  de  précieux  serviteurs  du  pays.  .M.  Ciambetla, 
qui,  à  celle  époque,  s'était  (ait  bien  accueillir  par  la  m.^jorité 
de  la  Chambre,  était  du  nombre,  ils  me  dirent  : —  "  La  ré- 
volution est  proche,  elle  est  inévitable;  c'est  dans  vos  mains 
que  le  pouvoir  doit  passer.  Eh  bien  !  mettez-vous  à  notre  tète, 
et  nous  nous  appliquerons  tous  ensemble  à  sauver  le  pays 
qui  sans  cela  va  périr.  »  —  Je  leur  répondis  que  cela  ne  se 
pouvait  point;  que  la  situation  serait  écrasante  pour  eux 
comme  pour  moi  ;  qu'il  fallait  laisser  le  pouvoir  dans  les 
mains  où  il  se  trouvait,  sauf  un  changement  qui  consisterait 
à  le  concenirer  dans  le  sein  du  Corps  législatif.— Ma  pensée, 
en  ce  moment,  c'était  de  se  servir  de  ce  que  j'appelais  le 
Corps  législatif  nyjcnff/df,  pour  résoudre  les  difficultés  de  cette 
affreuse  situation.  11  fallait,  selon  moi,  que  le  Corps  législatif 
déclarât  le  trône  vacant,  format  une  commission  de  gouver- 
nement, essayât  de  signer  un  armistice  avec  l'ennemi,  puis 
convoquât  une  .Assemblée  où  se  réunirait  tout  ce  que  le  pays 
contenait  d'hommes  capables  et  dévoués,  et  du  sein  de  la- 
quelle sortirait  le  remède  à  nos  malheurs.  Sans  énoncer  à 
mes  interlocuteurs  toutes  mes  pensées  à  ce  sujet,  je  leur  con- 
seillai de  ne  pas  prendre  sur  eux  la  charge  d'événements  ac- 
cablants, dcuit  ils  n'étaient  pas  la  cause,  et  dont  ils  n'avaient 
ni  le  devoir  ni  l'intérêt  d'assumer  la  formidable  responsa- 
bilité. 

Je  ne  sais  si  je  parvins  à  persuader  mes  collègues,  mais  je 
les  vis,  pendant  ces  derniers  jours,  tristes,  inquiets  comme 
moi,  et  sans  projet  qui  leur  fût  personnel.   Je  suis  certain 


qu'ils  ne  conspiraient  pas  plus  que  moi.  Ils  étaient  inactifs, 
mais  indignés,  et  ne  le  dissimulaient  point. 

Telle  était  donc  la  situation  :  l'empire,  déjà  ruiné,  s'adres- 
sait à  Ions  ceux  qu'il  croyait  pouvoir  lui  prêter  secours,  et 
l'ancienne  opposition,  tentée  de  saisir  le  pouvoir,  mais  hési- 
tant, et  renonçant  presque  à  y  toucher.  Pendant  ce  temps, 
l'ennemi  victorieux  marchait  sur  l'aris,  et  la  crise  finale  s'an- 
nonçait ouvertement  et  bruyamment. 

C'est  au  sein  du  Corps  législatif  lui-même  que  la  crise  allait 
éclater.  Ce  corps,  troublé,  éperdu,  se  senl.nnt  appelé  â  pren- 
dre la  responsabilité  du  pouvoir  devant  la  défaillance  visible 
du  gouvernement  impérial,  était  ell'rayé  de  la  tâche  qui  le 
menaçait,  et  n'osait  se  décider  entre  l'impossibilité  de  main- 
tenir ce  qui  élait,  et  le  danger  de  créer  autre  chose. 

Quant  à  moi,  ce  qui  me  semblait  désirable,  je  viens  de  le 
dire,  c'est  que  le  Corps  législatif,  éclairé  par  ses  fautes,  se 
saisit  du  pouvoir,  s'en  servit  pour  négocier  la  paix  ou  un  ar- 
mistice et  convoquer  une  Assemblée  qui  déciderait  du  sort 
de  la  France.  .Mais,  dans  cette  situation,  qui  élait  la  seule 
raisonnable  ,  car  il  valait  cent  fois  mieux  que  la  révolution 
se  fit  dan?  le  palais  Bourbon  que  dans  la  rue,  j'entrevoyais, 
pour  ce  qui  me  concernait,  un  sombre  et  cruel  avenir  auquel 
je  voulais  échapper  à  tout  prix,  celui  d'être  chargé  du  far- 
deau du  pouvoir,  et  surtout  de  signer  moi-même  une  paix 
qui  ma  désolail.  Je  n'hésitais  pas  ù  dire  que  j'étais  l'homme 
de  France  â  qui  la  Providence  devait  le  plus  épargner  celte 
douloureuse  lâche,  llélas!  je  ne  me  doulais  pas  que  je  serais 
bienlot  obligé  de  la  subir! 

lieux  ou  trois  jours  se  passèrent  en  véritables  convulsions. 
A  chaque  inslani,  comme  il  arrive  dans  ces  cas-là,  on  inter- 
pellait les  minisires  sans  leur  donner  presque  le  temps  de 
répondre,  sans  écouter  même  des  réponses  qui  n'en  étaient 
pas.  (Jue  pouvaient-ils  dire,  en  elTel,  qui  signifiât  quelque 
chose  dans  une  silualion  presque  sans  remède'?  Désarmer 
l'opinion  publique  en  écartant  la  famille  impériale,  arrêter 
l'ennemi  au  moyen  d'un  armistice,  signer  la  paix,  la  signer 
vile  pour  éviter  qu'elle  ne  devint  plus  mauvaise  en  prolon- 
geant la  résistance,  était  la  seule  chose  possible.  Mais  le  gou- 
vernement impérial  lui-même  pouvait-il  rien  de  semblable'.' 
Évidemmcnl  non.  Et  si  la  révolution  avait  lieu,  les  hommes 
qui  surgiraient  de  son  sein  pourraient-ils  arrêter  le  mouve- 
ment imprimé  aux  choses'?  Pas  davantage.  Tout  élait  donc 
péril,  solution  ou  impossible  ou  effrayante. 

On  se  débattait  dans  ce  gouffre  d'impossibilités,  et  d'heure 
en  heure  devenait  plus  évidente  la  néces-ité  dj  la  déchéance. 
L'opposition  ne  voulait  plus  laisser  prononcer  le  nom  de  l'em- 
pereur ni  de  l'impératrice,  et  la  majorité  n'osait  plus  les 
faire  respecter.  Ceux  que  j'ai  appelés  les  bonapartistes  purs 
poussaient  encore  quelques  cris,  qui  étaient  plutôt  des  gémis- 
sements que  des  éclats  de  colère,  et  ils  étaient  devenus  tout 
à  fait  incapables  d'opposer  la  moindre  résistance. 

Le  samedi  3  septembre  on  faillit  en  finir,  mais  la  solution 
fut  remise  au  lendemain.  Nous  quillâmes  l'Assemblée  a  mi- 
nuit. Des  groupes  s'étaient  formés  sur  la  place  de  la  Con- 
corde. Les  sergents  de  ville  qui  gardaient  la  têle  du  pont  me 
les  signalèrent,  et  comme  ces  groupes  n'étaient  pas  très-nom- 
breux et  qu'il  me  semblait  possible  de  passer  entre  eux, 'sur- 
tout avec  un  cheval  rapide  ,  je  me  hasardai  à  traverser.  A  ce 
moment,  je  trouvai  .M.  Jules  Favre  à  pied,  je  lui  offris  de  mon- 
ter dans  ma  voiture,  ce  qu'il  accepta.  Nous  fûmes  poursuivis 
par  les  groupes  et  atteints  près  du  garde-meuble,  il  nous  ar- 
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rûlcrent,  se  jetèrent  à  la  tlîte  de  mon  cheval,  et  ceux  qui 
étaient  un  peu  plus  loin  crièrent  :  «  Arrêtez  !  arrêtez  I  tuez  le 
cheval!"  —  Ces  émeufiers  nous  reconnurent  bienlùt  et  se 
mirent  à  crier  :  v  Sauvez-nous  !  sauvez-nous!  La  déchéance  !  » 
Nous  leur  dimes  que  la  décliéancc  était  proche,  et  que  s'ils 
voulaient  l'obtenir,  il  ne  fallait  pas  qu'ils  se  rendissent  ef- 
frayants. Ces  paroles  plusieurs  fvis  répétées  finirent  par  agir 
sur  les  plus  rapprochés  de  nous,  qui  firent  des  elforts,  et  eurent 
beaucoup  à  faire  pour  nous  délivrer.  Mou  cocher,  qui  était 
prisonnier  sur  son  siège,  fut  laissé  libre,  et  un  coup  de  fouet 
vigoureux  lançant  le  cheval  au  galop,  nous  fûmes  délivrés, 
poursuivis  encore,  mais  point  atteints. 

Nous  nous  séparâmes,  M.  J.  Favre  et  moi,  et  fûmes  plusieurs 
jours  sans  nous  revoir.  Il  ne  songeait,  en  ce  moment,  pas 
plus  que  moi,  à  mettre  la  main  à  une  révolution. 

Le  bruit  d'un  coup  d'État,  contre  nous  tous,  et  dont  relfet 
serait  de  nous  incarcérer  était  très  répandu.  .Je  n'y  croyais 
guère.  Cependant  on  y  croyait  parmi  mes  amis,  et  la  nuit  se 
passa  dans  des  inquiétudes  assez  grandes.  La  fatigue  et  l'in- 
crédulité me  procurèrent  un  profond  sommeil. 

M.  le  comte  Darii.  —  X  propos  de  ce  coup  d'Etat,  ^ous  tenez 
peut-être  à  savoir  sur  quel  fondement  reposaient  les  bruits 
qui  ont  circulé.  Nous  avons  reçu  une  déposition  fort  impor- 
tante, celle  de  .M.  le  baron  Jérôme  David.  Vous  pouvez  la  lire. 
Quant  à  la  déposition  de  M.  de  Kératry,  qui  dit  avoir  trouvé 
des  listes  de  personnes  à  arrêter,  ces  listes  étaient  anciennes. 
Il  n'y  a  pas  eu  dans  le  cabinet  de  résolution  de  coup  d'État. 
Le  général  l'alikao,  aussi  bien  que  les  ministres,  se  défendent 
d'avoir  eu  la  moindre  pensée  d'arrêter  qui  que  ce  soit.  Le 
bruit  qui  a  circulé  semble  donc  fau\  :  il  n'y  a  eu  ni  commen- 
cement d'exécution,  ni  projet  arrêté.  -MM.  Brame,  liusson- 
Billault,  Clément  Duvernois,  que  nous  avons  entendus,  s'en  dé- 
fendent absolument.  Vn  seul  témoin,  M.  Jérôme  David,  ne 
s'en  est  pas  défendu  de  la  même  façon;  mais  vous  verrez 
dans  quels  termes  il  en  parle.  Il  se  garde  bien  de  dire  que  le 
conseil  des  ministres  ait  eu  de  tels  projets. 

M.  le  président  de  la  llépubUque. — Je  suis  persuadé,  en  clfel, 
qu'il  n'y  a  pas  eu  de  résolution  prise  par  les  ministres  ;  mais 
je  crois  qu'il  en  a  été  question,  car  M.  Clément  Duvernois, 
que  je  voyais  assez  souvent  à  celle  époque,  à  l'occasion  des 
mesures  à  prendre  pour  la  défense  de  Paris,  me  dit  plus 
d'une  fois  :  «  Quant  à  moi,  jamais  je  ne  consentirai  à  un  coup 
d'Étal,  et  vous  pouvez  compter  sur  ma  parole.  »  — Ces  pro- 
pos me  firent  supposer  qu'il  en  était  queslion  ,  puisqu'un 
des  membres  du  cabinet  mellait  tant  de  soin  à  s'en  défendre. 
Je  pense,  en  efl'et,  qu'il  en  a  été  parlé  sans  que  rien  ait  été 
résolu. 

M.  le  comte  Dani.  —  Il  peut  y  avoir  eu  des  personnes  en 
dehors  du  cabinet  qui  aient  donné  de  tels  conseils  ou  fait 
courir  de  tels  bruits. 

M.  le  comte  de  llcsscguier.  —  M.  Jérôme  David,  si  je  ne  me 
trompe,  nous  a  dit  qu'il  en  avait  donné  le  conseil. 

M.  le  comte  Daru.  —  Il  n'en  n'en  a  pas  donné  le  conseil  ; 
il  a  dit  seulement  :  «Quant  à  moi,  j'aurais  été  disposé  à  faire, 
sans  hésitation  au(ume,  des  arrestations,  si  je  les  avais  crues 
nécessaires,  n  Voilà  le  sens,  sinon  les  termes  de  sa  déposition. 

M.  Chaper.  —  Avec  une  nuance  de  regret  que  cela  n'ait  pas 
été  fait. 

M.  k  comte  Daru.  —  Je  ne  puis  pas  me  rappeler  les  termes 
mêmes  de  la  déposition.  Je  répète  qu'il  n'y  a  pas  eu  de  réso- 
lution arrêtée  dans  le  conseil  du  gouvernement,  si  nous  en 


croyons  les  dépositions  que  nous  avons  reçues.  Tous  les  mem 
bres  du  cabinet,  à  l'exception  de  M.  le  baron  Jérôme  David, 
déclarent  qu'il  n'en  a  pas  même  été  question.  Vous  étiez  tou 
présents,  vous  pouvez  \ous  le  rappeler. 

.M.  le  président  de  la  liépublique.  —  Le  lendemain  dimanche, 
h  se[itembrj,  après  avoir  pris  un  peu  de  repos,  je  me  rendis 
à  l'Assemblée  où  l'agitation  était  exUême.  Des  membres  du 
centre,  autrefois  très-réservés  avec  moi,  m'abordèrent  et  me 
dirent  :  «  U  est  évident  qu'il  faut  en  finir;  nous  sommes  dé- 
cidés à  rendre  le  trône  vacant.  On  nous  demande  le  mot  de 
déchéance,  nous  ne  pouvons  pas  le  prononcer,  c'est  chose 
impossible.  iSous  avons  soutenu  celte  dynastie  pour  éviter  une 
révolution  ;  nous  nous  sommes  tromiiés  en  la  soutenant,  mais 
il  nous  est  impossible  d'en  prononcer  nous-mêmes  la  dé- 
chéance. Soit,  pour  la  chose,  mais  qu'on  nous  épargne  le 
mol.  )i  —  Ils  me  prièrent  donc  de  trouver  une  rédaction  qui 
concilia;  leur  dignité  avec  la  nécessité  devenue  évidente  de 
faire  vaquer  le  trône.  Je  leur  répondis  que  j'allais  m'en  occu- 
per, et  je  me  rendis  dans  un  bureau  où  l'on  disait  quelagau- 
che  était  assemblée.  Je  dis  à  ces  Messieurs  :  «  Les  députés  du 
centre  désirent  autant  que  vous  la  déchéance,  je  le  tiens  de 
leur  propre  bouche.  Jlais  ils  ne  veulent  pas  en  prononcer  le 
mot  eux  mêmes.  Les  membres  de  la  gauche  me  répondirent 
qu'ils  tenaient  à  la  chose  et  point  au  met  lui-même,  et  nous 
convînmes  d'une  rédaclion  qui  fut  bientôt  couverte  de  signa- 
tures, et  qui  devint  ce  qu'on  appela  dans  le  moment  la  pro- 
position de  M.  Thiers.  Si  elle  avait  été  votée,  et  elle  allait 
Têlre,  le  Corps  législatif  devenu  tout  à  coup  populaire,  pou- 
vait retenir  la  révolution  dans  ses  mains,  gérer  les  affaires 
quelques  jours,  faire  à  l'ennemi  une  proposition  d'armistice 
qui  eût  été  probablement  acceptée  (j'en  ai  acquis  la  certi- 
tude depuis),  convoquer  ensuite  une  assemblée  qui  aurait 
conclu  la  paix,  et  mis  à  nos  malheurs  une  fin  tolérable.  Mais 
dans  le  moment  survint  un  incident  (ûcheu\.  Quelques  dé- 
putés revinrent  des  Tuileries,  d'accord,  disait-on,  avec  le 
comte  de  Palikao,pour  proposer  un  arrangement  au  profit  de 
l'impératrice  régenle  et  de  son  enfanl. 

Une  discussion  fort  vive  s'engagea  dans  les  couloirs  et  pril 
plusieurs  heures,  heures  précieuses,  dont  la  perte  devait 
devenir  falale.  Le  comte  de  Palikao  fil,  dans  ce  seus,  une  pro- 
position à  l'Assemblée  qui  fut  écartée  avec  une  répulsion 
bruyante  et  presque  générale.  Le  général,  surpris  comme  un 
homme  qui  s'était  attendu  à  un  tout  autre  accueil,  parut 
décontenancé.  Un  dernier  incident  acheva  de  tout  perdre. 
On  avait  réuni  des  troupes  pour  garder  l'Assemblée,  que  des 
groupes  nombreux  commençaient  à  entourer,  et  il  arriva  en 
ce  moment  ce  qui  est  bien  souvent  arrivé  en  pareiLe  cir- 
constance. L'opposition,  émue  des  bruits  de  coup  d'Étal 
qui  avaient  couru,  demanda  compte  du  rassemblement  de 
troupes,  très-explicable  d'ailleurs,  qui  s'était  fait  autour  de 
l'.Vssemblée.  Le  comte  de  Palikao,  assailli  de  cris,  promit  de 
faire  retirer  les  troupes  pour  les  remplacer  par  la  garde  na- 
tionale. Le  sort  de  la  Chambre  était  décidé  dès  ce  moment. 
Il  aurait  fallu  qu'un  concert  se  fût  établi  entre  le  chef  du  mi- 
nistère et  les  autorités  de  Paris  pour  qu'une  force  succédât 
immédiatement  à  une  autre  ;  mais  la  confusion  étail  déjà  au 
comble,  et  tout  concert  avait  cessé  entre  les  pouvoirs. 

La  proposition  Palikao  écartée,  la  mienne  fut  renvoyée 
dans  les  bureaux  pour  être  examinée  et  adoptée.  La  majorité 
fut  considérable. 

Nous  nous  retirâmes  dans  les  bureau.x  dont  les  feuèlres, 
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donnant  dans  la  cour,  étaient  ouverles.  Je  regardai  par  ces  fe- 
ntHres  ce  qui  se  passait  et  je  vis  avec  un  siuislrc  pressenti- 
ment les  troupes  qui  parlaient,  sans  avoir  \\x  arrixer  telles 
qui  auraient  dû  les  remplacer. 

I,a  discussion  commenc;a  et  fut  terminée  dans  mon  bureau, 
presque  à  l'unanimité,  par  l'adoption  de  ma  proposition.  On 
voulut  alors  me  nommer  commissaire,  ce  qui  me  conduisait 
a  être  rapporteur  de  la  commission,  et  bien  autre  chose  après. 
Je  refusai  péremptoirement.  On  insista,  je  ri'sislai,  et  l'on  me 
demanda  alors  qui  pouvait  être  choisi  à  ma  place.  J'indi- 
quai .M.  Uupuy  de  Lôme  qui  était  présent,  qui  refusa  d'abord, 
et  qui  ne  céda  que  sur  mes  vives  instances. 

Nous  en  étions  là,  lorsque  tout  à  coup  nous  entendîmes  des 
cris  furieux  dans  le  corridor  qui  conduisait  aux  bureaux.  La 
porte  de  notre  bureau  fut  forcée,  et  une  foule  ardente  nous 
envahit. 

Parmi  les  envahisseurs  se  trouvaient  beaucoup  d'hommes 
point  mal  vêtus.  t"e  n'était  pas,  comme  je  l'ai  vu  à  d'autres 
époques,  une  émeute  faite  pur  la  populace  ;  loin  de  là.  Je  re- 
marquai dans  cette  foule  un  individu,  grand,  assez  maigre, 
ayant  une  redingote  brune,  tout  couvert  de  sueur,  et  d'une 
véhémence  extrême. 

i\l.  le  Vice- président  comte  Daru.  —  C'était,  je  crois,  Hégùre, 
le  membre  de  la  Commune. 

M.  la  Président  de  la  République.  —  Je  ne  puis  pas  le  dire, 
car  je  ne  l'ai  jamais  connu.  11  monta  sur  la  table,  et  de  l'i 
commença  un  discours  prononcé  avec  une  grande  volubilité. 
Il  n'y  avait  cependant  ni  dans  sa  ligure  ni  dans  ses  gestes 
rien  qui  annonçât  un  homme  prêt  à  se  lisrer  à  des  violences. 
Le  Corps  législatif  avait,  depuis  quelques  jours,  conçu  pour 
moi  une  sorte  d'intérêt.  Tous  mes  collègues  m'entourèrent, 
de  peur  qu'il  ne  m'arrivât  malheur.  C'était  une  crainte  vaine, 
du  moins  pour  ce  jour-là.  L'orateur  véhément  qui  nous  ha- 
ranguait du  haut  de  la  table  où  il  était  monté,  bondit  à  ma 
vue,  sauta  à  terre,  et  me  saisissant  par  la  main,  s'écria  plu- 
sieurs fois  :  u  .M.  Thiers,  sauvez-nous,  sauvez-nous.  »  —  Que 
voulez-vous,  lui  dis-je,  que  nous  fassions  pour  \ous  sauver? 
—  Il  faut  prononcer  la  déchéance.  —  C'est  à  quoi  nous  tra- 
vaillons, lui  répondis-je  ;  mais  sortez  d'abord,  car  nous  ne 
pouvons  pas  prendre  une  résolution  tant  que  vous  resterez 
ici.  —  En  ce  moment,  M.  Tachard  qui  était  dans  un  bureau 
voisin,  craignant  que  je  ne  fusse  eu  péril,  était  accouru.  11 
parla  à  nos  envahisseurs,  les  engagea  à  se  retirer,  et  comme 
on  entendait  des  cris  violents  d'un  autre  côté,  l'attention  de 
la  foule  qui  nous  entourait  étant  attirée  ailleurs,  nous  fûmes 
laissés  seuls,  et  nous  pûmes  achever  noire  délibération,  de- 
venue du  reste  à  peu  près  inutile,  et  n'ayant  plus  rien  à  faire, 
nous  revînmes  dans  la  salle  des  séances. 

Déjà  la  multitude  l'avait  envahie,  ainsi  que;  toutes  les  par- 
ties du  palais.  Nous  restâmes  noyés  au  milieu  de  celte  foule 
pendant  plusieurs  heures.  Personne  ne  venait  à  notre  se- 
cours, et  n'y  songeait,  car  jamais  je  n'ai  vu  une  révolution 
accomplie  plus  aisément,  et  à  moins  de  frais.  L'empire  avait 
iellemenl  révolté  les  esprits  par  les  malheurs  qu'il  avait  atti- 
rés sur  le  pays,  que  personne  n'avait  pitié  de  sa  chute,  et  que 
personne  n'avait  la  pensée  d'y  résister.  Ses  partisans  eux- 
mêmes  assistaient  à  ce  singulier  spectacle  sans  essayer  d'y 
porter  remède.  Les  partisans  de  l'empire,  accablés  ce  jour-là, 
réveillés  aujourd'liui,  se  plaignent  qu'on  les  ail  renversés  à 
cette  époque,  prétendant  qu'en  les  frappant  on  a  frappé  la 
France.  Mais  pourquoi  ne  se  défendaient-ils  pas  alors  '.'  Pour- 


quoi pas  un  seul  elTorl  de  leur  part  pour  résistera  cette  révolu- 
tion opérée  sansaucune  difiiculté?  par  une  bonne  raison  :  c'est 
qu'ils  n'auraient  pas  trouvé  quelqu'un,  eux  compris,  qui  son- 
geât à  les  sauver.  De  violence,  il  n'y  en  avait  aucune.  On  se 
promenait,  mêlé  à  la  foule  pas  trop  mal  vêtue,  qui  nous  ap- 
pelait par  nos  noms,  et  me  répétait  :  «  M.  Thiers,  tirez-nous 
de  là  '.  1)  A  quoi  je  répondais  que  le  moyen  le  plus  sûr  pour 
y  aider,  c'était  de  s'en  aller,  et  de  nous  laisser  pourvoir  pai- 
siblement au  gouvernement  du  pays. 

Plusieurs  heures  s'écoulèrent  ainsi  sans  que  personne  ne 
se  présenicât,  ni  pour  nous  secourir,  ni  pour  nous  violenter. 

Vers  la  lin  du  jour,  la  salle  se  trouva  presque  évacuée. 
Nous  nous  disions  les  uns  aux  autres  qu'il  fallait  pourtant 
prendre  un  parti,  et  nous  imaginâmes  de  nous  transporter 
dans  la  vaste  salle  à  manger  de  la  Pré-idence.  Là,  je  fus  en- 
touré et  chargé,  ce  qui  dura  une  demi-heure,  de  présider  ce 
Corps  législatif,  où  j'avais  essuyé  tant  d'outrages  quelques 
semaines  auparavant,  et  je  pris  une  sorte  de  fauteuil  sur 
lequel  je  tombai  accablé  de  fatigue  et  d'anxiétés  de  toute 
sorte. 

En  cemomenl,  on  nous  avait  appris  que  la  gauche,  qui 
depuis  quelques  jours  ne  faisait  plus  rien  que  souhaiter  et 
attendre  la  révolution,  en  voyant  la  représentation  nationale 
dispersée,  s'était  rendue  à  l'Hôtel-de-VilIe  pour  y  recueillir  le 
pouvoir  et  le  tirer  des  mains  d'une  populace  que  rien  ne 
contenait.  Quoi  qu'en  disent  les  partisans  de  l'empire  déchu, 
si  la  gauche,  qui  depuis  quelques  jours  n'agissait  qu'à  la  tri- 
bune, ne  s'était  pas  portée  à  l'Hôtel-de-Ville,  le  pouvoir,  dès 
ce  jour  même,  eût  passé  aux  mains  de  la  Commune,  et  Dieu 
sait  ce  qui  serait  arrivé  !  Sans  doute  ce  qui  est  arrivé  a  été 
bien  triste,  mais  si  la  Commune  s'en  était  mêlée  dès  le  pre- 
mier jour,  les  résultats  auraient  été  plus  atTreux  encore,  car 
l'ennemi  victorieuv,  provoqué  par  des  violences  inouïes,  se 
serait  porté  peut-être  aux  dernières  extrémités  de  la  guerre. 

Une  fois  réunis,  on  se  demanda  ce  qu'il  fallait  faire.  C'est 
le  malin,  hélas  !  qu'il  aurait  fallu  s'adresser  cette  question, 
c'est  le  matin  qu'il  aurait  fallu  tâcher  de  conserver  le  pou- 
voir, d'improviser  une  loi  électorale,  de  prononcer  la  disse 
lution  et  de  faire  arriver  tout  de  suite  une  assemblée  qui  au- 
rait décidé  du  sort  du  pays.  .Maintenant  tout  était  perdu  ou  à 
peu  prés.  Tout  ce  qu'on  pouvait  faire,  c'était  de  se  mettre  en 
rapport  avec  l'opposition,  maintenant  maîtresse  de  l'Hôlel-de- 
Ville,  pour  savoir  s'il  serait  possible  de  faire  en  commun 
quelque  chose  de  sage  et  de  palriotique.  On  songea  donc  à 
envoyer  une  députation  à  rHùtel-de-Ville  ;  celte  députation 
partit  et  nous  attendîmes  la  réponse  qui  se  fit  allendre  assez 
longtemps.  La  réponse  arriva  enfin;  c'est  M.  Jules  Favre  et 
M.  Jules  Simon  qui  nous  l'apportèrent  :«  On  a  pris  le  pouvoir, 
dirent  ces  messieurs,  parce  qu'on  a  trouvé  la  place  du  gou- 
vernement abandonné  ;  du  reste,  nous  n'avons  que  les  inten- 
lions  que  vous  pourriez  avoir  vous-mêmes  ;  celui  de  vos  col 
lègues  qui  vous  préside  le  sait  bien,  car  il  serait  à  notre  tête 
s'il  l'avait  voulu.  » 

(Juelques  membres  de  l'assemblée,  ceux  surtout  qui  le  ma- 
lin avaient  résisté  à  la  résolution  qui,  prise  à  temps,  aurait 
prévenu  de  grands  malheurs,  étaient  fort  irrités  contre  la 
gauche.  Je  vis  que  les  choses  allaient  se  gâter  et  qu'on  allait 
échaiiger  des  paroles  très-aîgrcs.  J'arrêtai  ce  conflit  sur  le 
champ  :  «  .Messieurs,  dis-je,au  milieu  des  désastres  du  pays,  il 
est  inutile  d'ajouter  de  nouvelles  divisions  à  celles  qui  exis- 
tent déjà.  Ce  serait  une  grande  faute  de  notre  part.  Soyez 
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prudents,  dis-je,  à  ceux  qui  venaienl  de  prendre  le  pouvoir, 
lAchez  de  gouverner  pour  le  bien  ;  quant  à  nous,  nous  n'a- 
vons plus  rien  ù  faire.  »  Dans  une  partie  de  l'Assemblée  on 
eut  de  la  peine  à  se  soumettre,  mais  on  était  dans  l'impuis- 
sance absolue  de  résister,  et  montrer  de  l'humeur  était  tout 
ce  qu'on  pouvait.  La  majorité,  du  reste,  trouva  bon  les  con- 
seils d'union,  de  paix  et  de  résignation  que  je  venais  de  don- 
ner. On  se  sépara  sans  rien  dire.  Je  rentrai  chez  moi,  résolu 
a  me  séparer  de  tout,  hommes  et  choses,  en  souhaitant  bien 
sincèrement  qu'une  conduite  sage  et  prudente  du  pouvoir 
abrégeiU  et  diminu.ll  en  les  abrégeant  les  malheurs  du  pays. 

Telle  fut  cette  révolution  que  les  partisans  de  l'empire  at- 
tribuent à  la  trahison,  et  qui  ne  fut  que  le  résultat  du  délais- 
sement général  qu'ils  n'avaient  que  trop  mérité,  et  contre 
lequel  ils  ne  songèrent  pas  un  moment  à  réagir,  tant  ils  se 
sentaient  abandonnés.  Un  incident  purement  involontaire, 
comme  il  en  arrive  si  souvent  en  ces  circonstances,  c'est-à-dire 
l'éloignementdes  troupes,  sans  accord  entre  les  autorités  pour 
les  remplacerimmédiatement,  fut  le  coup  mortel  qui, du  reste, 
ne  frappa  que  des  gens  déjà  mourants  et  presque  morts.  Ce 
dernier  incident  n'aurait  même  exercé  aucune  influence,  si 
le  matin,  un  dernier  ell'ort  tenté  pour  assurer  la  régence  à 
l'impératrice  n'avnil  fait  perdre  deux  ou  trois  heures  pré- 
cieuses. La  résolution  de  la  déchéance,  adoptée  sur-le-champ, 
tout  en  évitant  d'en  prononcer  le  mot,  aurait  prévenu  l'in- 
vasion de  l'Assemblée,  et  l'éloignement  momentané  des 
troupes  serait  resté  un  incident  sans  aucune  conséquence. 

Je  restai  donc  chez  moi,  cherchant  dans  mes  études  ché- 
ries une  distraction  aux  scènes  auxquelles  je  venais  d'assister. 
Je  ne  me  dout.iis  pas  que  j'en  verrais  bientôt  de  plus  ter- 
ribles. 

Depuis  quelques  jours  je  ne  sortais  pas  de  chez  moi,  et 
j'étais  enfoncé  dans  mes  livres,  lorsqu'un  jour  je  vis  arriver 
.M.  Jules  Favre,  que  je  n'avais  pas  vu  depuis  le  h  septembre. 

Il  me  dit  :  «Je  viens  en  ami  vous  demander  de  nous  rendre 
un  service  important!  «  —  a  Lequel'?  »  —  «  Le  voici  :  Nous 
avons  la  plus  grande  peine  à  nous  faire  écouter,  notamment 
à  Londres  ;  mais  si  vous  consentiez  à  vous  y  rendre,  vous 
parviendriez  peut-èlre  à  nous  faire  ouvrir  des  voies  aujour- 
d'hui fermées.  » 

M.  Jules  Favre  ajouta  à  cet  énoncé  de  vive's  instances  pour 
rae  décider  à  accepter  une  mission  de  celte  nature,  soit  au- 
près de  l'Angleterre,  soit  auprès  des  cabinets  a\ec  lesquels 
j'avais  été  jadis  en  relation. 

Celte  proposition  me  causa  leplus  grand  embarras,  etj'avais, 
je  n'hésite  pas  à  le  dire,  une  vive  peine.  J'élais  sorti  dix  jours 
auparavant  de  la  salle  du  Corps  législatif  le  cœur  navré,  me 
promettant  de  ne  plus  mettre  la  main  aux  affaires  de  notre 
pauvre  France  vaincue,  abaissée,  et  décidé  à  chercher  dans 
le  sein  des  études  scientifiques  auxquelles  j'étais  livré  depuis 
plusieurs  années  la  consolalion  de  nos  malheurs. 

L'élude  des  vérités  éternelles  est,  me  disais-je,  une  noble 
occupation,  surlout  pour  une  fin  de  vie,  et  j'étais  décidé  à  lui 
consacrer  le  peu  d'annéesqui  me  restaient  à  vivre.  Depuis 
quelques  années  je  fréquentais  l'Observatoire,  l'École  nor- 
male, le  Muséum  d'histoire  naturelle,  et  j'étais  résolu  à  y 
chercher  encore  le  repos  et  l'oubli  de  tout  ce  que  j'avais  vu 
depuis  quarante  années. 

J'opposai  donc  un  refusa  la  pniposition  de  .M.  Jules  Favre. 


Je  lui  donnai  mes  raisons,  raisons,  il  est  vrai,  tirées  de  mon 
intérêt  personnel  ;  mais  il  insista  fortement,  en  me,  disant 
qu'il  ne  me  demandait  qu'une  chose,  non  pas  d'accepter  une 
ambassade,  c'est-à-dire  une  fonction  durable  (chose  que  je 
rejetais  péremptoirement),  mais  une  course  rapide,  soit  en 
Angleterre,  soit  ailleurs,  partout  enfin  où  je  pourrais  me  faire 
écouter,  et  où  j'irais  dire  que  le  pouvoir  était  tombé  aux 
mains  d'honuêles  gens  souhaitant  l'ordre  et  la  paix  ;  qu'il 
serait  barbare  et  souverainement  imprudent  aux  cabinets 
européens  de  refuser  de  tendre  la  main  à  la  France,  unique- 
ment parce  qu'elle  avait  changé  de  gouvernants  à  la  suite 
d'une  révolution  qui  n'était  malheureusement  que  trop  ex- 
pliquée, et  trop  justifiée  par  ce  qui  s'était  passé  à  Metz  et  à 
Sedan. 

Sentant  qu'il  y  avait  à  rendre  un  service  réel,  quoique  diffi- 
cile, je  demandai  à  réfléchir  ;  mais  le  gouvernement  était  si 
pressé  de  faire  partir  un  représentant  auprès  des  cours  étran- 
gères, que  M.  Jules  Favre  me  demanda  à  revenir  dans  la 
soirée  même,  pour  avoir  ma  réponse.  Je  consentis  à  ce  ren- 
dez-vous si  prochain. 

Dans  la  journée,  je  vis  mes  amis,  et  tous  furent  d'a^is 
qu'il  était  impossible  de  refuser  le  service  qu'on  me  deman- 
dait. Les  divers  membres  du  gouvernement  vinrent  ajouter 
leurs  instances  à  celles  de  M.  Jules  Favre,  et  je  me  décidai 
enfin  à  accepter  une  mission  temporaire  auprès  des  diverses 
cours  avec  lesquelles  j'avais  conservé  des  relations  person- 
nelles, mission  qui  aurait  pour  but  et  pour  résullat  de  ré- 
\eiller  les  sympathies  pour  la  France,  et  le  sentiment  du 
danger  qu'il  y  aurait  pour  l'Europe  à  la  laisser  périr. 

11  fut  convenu  que  je  ne  m'occuperais  pas  de  la  paix,  sujet 
auquel  je  ne  voulais  pas  toucher,  et  sur  lequel  je  n'aurais  pas 
été  peut-être  de  ra\is  du  gouvernement,  mais  uniquement 
de  rendre  des  amis  à  la  France,  si  j'en  pouvais  trouver,  et  de 
faire  naître,  si  possible  était,  l'occasion  d'un  armistice.  J'a- 
vais, en  fait,  des  pouvoirs  très-élendus  pour  nouer  des  al- 
liances, mais  aucune  autorisation,  aucune  indication  même 
quant  à  la  paix  future.  Je  n'en  aurais  pas  accepté,  quelque 
efi'ort  qu'on  eût  fait  pour  m'en  offrir,  ma  conviction  profonde 
étant  qu'on  n'avait  pas  le  droit  de  m'imposer  le  sacrifice  de 
signer  la  paix  douloureuse  qu'il  était  déjà  facile  de  prévoir. 

Je  partis  de  Paris  vers  le  milieu  de  septembre  1870,  le 
ctt'ur  serré  de  laisser  mes  amis,  Paris,  ma  chère  patrie  adop- 
tive,  dans  un  moment  où  personne  ne  savait  ce  qu'il  devien- 
drait dans  huit  jours,  et  enfin  ma  pauvre  maison  que  je  ne 
devais  plus  revoir. 


Tel  est  le  récit  fidèle  et  sincère  de  ce  que  j'ai  vu,  pensé  et 
fail,  a\anl,  pendant  et  après  la  révolution  du  U  septembre, 
révolution  inévitable  et  très-calomniée  par  ceux  surtout  qui 
l'avaient  rendue  nécessaire. 
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i'mvembre  de  la  Commission.  —  Serait-il  indiscret,  de  vous 
demander  si,  étant  dunnées  les  dispositions  de  l'Allemagne  et 
la  situation  qui  exislait  entre  les  deux  gouvernemenis,  l'en- 
trée de  M.  le  duc  de  Grumont  au  ministère  des  affaires  étran- 
gères n'a  pas  in^tantanément  marqué  une  période  pour  ainsi 
dire  agressive  dans  l'atiilude  du  gouvernement  français,  ulli- 
tude  qui  aurait  déterminé  de  la  part  de  l'Allemagne  quelque 
chose  de  plus? 

M.  Benedelti.  —  Je  ne  le  pense  pas;  la  politique  du  gouver- 
nement a  été  la  même  après  comme  avant  son  entrée  aux 
all'aires. 

Le  même  membre  de  la  Commission.  —  11  y  a  eu  dans  les 
formes  de  M.  da  Gramont  quelque  chose  d'acerbe  ;  à  la  suite 
des  dépêches  qui  furent  envoyées  par  vous,  ses  discours  au 
(!orps  législatif  et  au  Sénat  furent  très-vifs. 

M,  Bencdetti.  —  S'il  y  a  eu  quelque  chose  d'acerbe,  c'est 
après  l'acceptation  de  la  couronne  d'Espagne  par  le  prince  de 
llûhenzollern.  Je  tiens  même  à  déclarer  qu'après  comme 
a\ant  l'arrisée  de  M.  de  Gramont  aux  all'aires  étrangères,  le 
gouvernement  français  n'a  jamais  songé  à  provoquer  la 
guerre;  il  voulait  purement  et  simplement  le  maintien  du 
traité  de  Prague.  .M,  Daru  le  sait  mieux  que  personne.  Pour 
conserver  la  paix  nous  faisions  des  concessions  et  de  Irès- 
Lra\es.  Je  pourrais  rappeler  que  c'est  nous  qui  avions  fait 
iLi;crer  dans  le  traité  de  Prague  la  clause  par  laquelle  la  Prusse 
devait  rendre  au  Danemark  une  partie  de  Schleswig.  C'est 
sur  mes  instances  personnelles,  et  conformément  aux  ordres 
que  j'avais  reçu  de  Paris,  que  cette  disposition  a  été  mainte- 
nue. Sur  ce  point  nous  étions  donc  moralement  partie  au 
traité.  Lorsque  est  venu  le  moment  de  l'exécution,  on  nous  a 
donné  à  entendre  qu'on  y  a\iserait  quand  et  comme  on  le 
voudrait.  Aous  nous  sommes  abstenus  d  en  faire  le  sujet  d'une 
querelle  avec  la  Prusse. 

Je  pourrais  citer  d'autres  circonstances  analogues  qui  prou- 
vent que  le  gouvernement,  avant  l'incident  du  prince  de  Ho- 
henzûUern,  ne  songeait,  en  aucune  façon,  à  provoquer  un 
contlit  avec  la  Prusse.  Seulement,  le  gouvernement  sa\ait 
bien  qu'il  arriverait  un  moment  où  la  Prusse  essayerait  de 
franchir  le  Jlein  et  de  réunir  l'.Mlemagiie  du  Sud  à  l'Alle- 
magne du  iNord.  C'est  pour  cela  qu'il  voulait  constituer  son 
armée  sur  les  bases  plus  larges  que  celles  de  l'ancienne  or- 
ganisation. 

M.  le  Président.  — ■  .N'y  a-t-il  eu,  pendant  les  trois  derniers 
mois,  quelque  fait  connu  de  vous  qui  accusât  de  la  part  du 
gouvernement  français  des  dispositions  à  la  guerre? 

M.  Benedelli.  —  Aucun.  Si  bien  que  le  1'' jiiillet,  je  suis 
parti  en  congé  pour  Wilbud  ;  et  c'est  l.i  qu(t  j'ai  eu  le  premier 
avis  de  l'ucceplution,  par  le  prince  de  llohenzoUern,  de  la 
couronne  d'Espagne.  J'écrivis  aussitôt  à  M.  de  (iramont  pour 
me  mettre  à  sa  disposition.  Il  m'invita  à  me  rendre  à  Ems  au- 
près du  roi. 

M.  le  Président.  —  Pensez-vous  que  la  Prusse  ait  voulu  ex- 
ploiter cet  incident  pour  en  faire  sortir  la  guerre  ';' 


M.  Benedelti.  —  Je  ne  le  pense  pas,  car  le  roi,  dans  ce  cas, 
n'aurait  pas  déterminé  le  prince  de  HohenzoUern  à  se  dé- 
sister. 

J'entre  dans  des  détails  que  je  n'aurais  pas  voulu  révéler 
moi-même;  mais  puisque  la  Commission  me  presse,  je  dirai 
que  le  roi  n'a  jamais  consenti  à  donner  ostensiblement  au 
prince  de  HohenzoUern  l'ordre  de  se  désister.  11  a  voulu  que 
le  désistement  vint  de  la  part  du  prince  lui-même,  afin  de 
mieux  décliner,  vis-à-vis  de  l'Allemagne,  la  responsabilité  de 
l'acceplation  comme  celle  du  désistement.  U  s'est  produit  en 
effet  en  Allemagne  deux  impressions  très-vives,  et  dont  le 
gouvernement  prussien  a  dû  tenir  compte,  surtout  à  la  der- 
nière heure.  .A.  la  première  nouvelle  de  la  candidature  du 
prince  de  Hnhenzollern  et  de  l'effet  que  cet  incident  produi- 
sait à  Paris,  on  a  été  très-surpris  et  très-mécontent  qu'on 
soulevât  un  conflit  avec  la  France  à  propos  d'une  candidature 
au  trône  d'Espagne  d'un  prince  de  la  maison  royale.  Si  c'eût 
été  au  sujet  d'une  question  nationale,  de  la  réunion  du  Sud 
;m  Nord,  l'Allemagne  eût  approuvé  le  roi,  et  elle  aurait  vo- 
lontiers accepté  la  guerre  ;  la  plupart  des  journaux  allemands 
se  placèrent  à  ce  double  point  de  vue. 

U  se  manifesta  une  impression  nouvelle  quand  le  prince  se 
fut  désisté  :  cette  résolution,  ne  pouvant  avoir  aucune  suite 
si  elle  n'était  autorisée  par  le  roi,  fut  considérée  comme  une 
concession  qui  portait  atteinte  à  la  considération  de  la  cou- 
ronne. Malgré  cette  impression,  la  Prusse  nous  a  accordé  la 
renonciation  du  prince  de  HuhenzoUern;  si  dès  l'origine  elle 
avait  voulu  la  guerre  absolument,  elle  aurait  trouvé  des  expé- 
dients, ce  qui  élait  facile  pour  prétendre  que  le  prince  ne 
pouvait  se  désister.  On  a  au  contraire  autorisé  le  prince  ou 
plutôt  on  l'a  invité  à  se  désister;  seulement  on  s'est  arrangé 
de  façon  à  dégager,  autant  que  possible,  la  responsabilité  du 
roi,  et  pour  cela  on  a  présenté  le  désistement  comme  un  acte 
spontané  du  prince  lui-même,  auquel  le  roi  a  ensuite  donné 
simplement  son  approbation. 

M.  le  comte  de  fiességuicr.  — Je  voudrais  posera  M.  Bene- 
delti une  question  un  peu  délicate.  Dans  sa  pensée  la  guerre 
n'est  sortie  ni  de  la  volonté  du  roi  de  Prusse,  ni  de  la  volonté 
de  son  ministre,  ni  d'un  mauvais  procédé  de  la  part  du  roi 
de  Prusse  vis-à-vis  notre  ambassadeur.  (Jiielle  est  donc,  sui- 
vant lui,  la  cause  qui  a  déterminé  la  guerre? 

M.  Benedelti.  —  La  question  est  délicate,  en  elfel,  permet- 
tez-moi de  ne  pas  y  répondre;  cependant  j'en  dirai  deux  mots. 
La  guerre  est  venue  d'abord  de  cette  conviction  que  pendant 
quatre  ans  on  s'est  employé  A  faire  pénétrer  dans  toutes  les 
classes  de  la  population,  à  savoir  que  la  France  avait  été  bat- 
tue à  Sadowa.  Vous  avez  été  témoins  de  l'état  des  esprits  dans 
Paris,  du  6  au  IS  juillel,  et  vous  savez  que  bien  que  l'on  ail 
accusé  le  gouvernement  d'avoir  surexcité  l'opinion,  ce  n'est 
pas  lui  qui  a  pu  provoquer  les  manifestalions  qui  se  sont 
produites.  Surexcité  au  plus  haut  point,  le  sentiment  public, 
a  exigé  la  guerre. 

En  second  lieu,  la  communication  faite  par  M.  de  Bismarck 
aux  gouvernemenis  étrangers  a  été  généralement  envisagée 
comme  un  procédé  intentionnellement  blessant.  Devait-on 
l'apprécier  ainsi''  Étail-on  fondé  à  le  considérer  comme  une 
olVense'?  voilà  la  question  que  l'on  s'est  posée,  et  on  l'a  réso- 
lue par  l'afl-rmative.  Telles  sont,  à  mon  sens,  les  deux  causes 
de  la  guerre. 

.M.  le  comte  de  Rcssètjuier.  —  Si  je  ne  me  trompe,  .M.  de  Gra- 
mont, dans  la  séance  où  la  guerre  fut   décidée  au  Corps  lé- 
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gislalif,  a  déclaré  que  si  l'on  ne  faisait  pas  la  guerre,  l'hon- 
neur ne  lui  permettrait  pas  de  rester  ministre. 

M.  Beimlilti,  —  La  communication  aux  gouvernements 
f'trangers  sur  les  procédés  dont  j'aurais  été  l'objet  à  Ems  a  été 
considérée  comme  une  injure;  c'est  dans  ces  fermes  que  la 
question  a  été  posée  au  Corps  législatif  el  pas  autrement.  Je 
n'ai  pas  remarqué  qu'on  eût  prétendu  que  j'eusse  été  person- 
nellement offensé. 

M.  le  Prhident.  — .\insi,  voire  conviction  est  que  ni  l'un  ni 
l'autre  des  deux  gouvernements  ne  songeai!  à  la  guerre  '? 

M.  Tienedetli.  —  Permettez,  l'un  et  l'autre  gouvernement 
étaient  parfaitement  éclairés  sur  leur  situation  respective. 
\l\\  Prusse  on  considérait  la  guerre  comme  inévitable  parce 
qu'on  voulait  franchir  le  Mein.  En  France  on  se  tenait  sur  ses 
gardes  et  l'on  attendait  les  événements.  Mais  ou  avait,  en 
nuire,  persuadé  à  l'opinion  publique,  en  France,  que  nous 
avions  été  battus  à  Sadowa,  et  notre  nation  en  cone-luait  que 
la  guerre  était  une  nécessité  fatale,  une  question  d'opportu- 
nité. 

Un  membre.  —  Pourquoi  M.  de  ISismarck  croyait-il  que  la 
guerre  était  nécessaire  à  la  Prusse? 

M.  Benedetti.  —  Parce  qu'il  était  convaincu  qu'elle  éclate- 
rait nécessairement  dès  qu'il  tenterait  de  faire  entrer  les  Étals 
du  Sud  dans  la  confédération  du  Nord  et  de  substituer  à  la 
confédération  du  iSord  une  confédération  unique  de  toute 
l'Allemagne,  projet  qu'il  voulait  absolument  nieltre  à  exécu- 
tion, en  choisissant  son  moment. 

Lemi'mi'  membre.  —  Il  est  trés-difticile  d'admettre  que  M.  de 
Bismarck,  si  instruit,  si  pénétrai)!,  ait  négocié  secrètement 
la  candidature  du  prince  de  Hohenzollern  sans  arrière^ 
pensée.  C'était,  ou  pour  faire  reculer  la  France,  ou  pour  la 
défier. 

.M.  BenedeUi.  —  .M.  de  Bismarck  a  peut-être  fait  ce  calcul 
d'abord;  mais,  à  la  dernière  beure,  il  a  jugé  l'expédient  in- 
suffisant ou  inopportun  el  il  y  a  renoncé  ;  au  lieu  de  mainte- 
nir la  candidature  du  prince  de  Hohenzollern,  il  l'a  retirée. 

Un  mitre  membre.  —Je  comprends  l'opposition  de  la  France 
à  cette  candidature,  mais  je  ne  comprends  pas  les  exigences 
croissantes  qui  allaient  jusqu'à  vouloir  infliger  une  sorte  d'af- 
front au  roi  de  Prusse,  qui  avait  eu  déjà  la  bonne  volonté  de 
retirer  la  candidature  du  prince. 

M.  Beneihlli.  —  Je  ne  puis  convenir  avec  vous  que  ce  fvM 
un  affront  iniligé  au  roi  de  Prusse.  La  Commission  en  jugera. 

M.  le  fumle  de  Bességuier.  —  Permeltez-moi  encore  une 
question.  Dès  le  moment  où  le  duc  de  Gramont  a  été  appelé 
de  Vienne  au  poste  de  ministre  dos  afl'aires  étrangères,  l'opi- 
nion publique,  à  tort  ou  à  raison,  a  cru  voir  dans  ce  choix  un 
symptôme  d'alliance  avec  l'Autriche  et  a  vu  poindre  la  guerre 
avec  la  Prusse.  Est-ce  que  cette  impression  n'était  pas  celle 
de  la  Prusse  '? 

M.  BenedeUi.  —  C'est  une  impression  qui  était  assez  géné- 
rale, si  vous  le  voulez,  mais  on  ne  s'y  est  pas  arrêté,  et  cela 
n'a  produit  aucune  espèce  d'effet  direct  sur  les  décisions  et 
Paltitude  de  la  Prusse.  On  était  parfaitement  convaincu  que 
nous  ne  ferions  pas  la  guerre  autrement  qu'à  l'heure  où  la 
Prusse  voudrai!  passer  le  .Mein,  de  même  que  nous  étions 
convaincus,  —  M.  Daru  a  peut-être  des  souvenirs  qui  servi- 
ront à  vous  éclairer,  —  que  jamais  la  Prusse  ne  prendrait 
l'inilialive  d'une  guerre  contre  la  France;  elle  élait  parfaite- 
ment résolue  à  accepter  cette  guerre  pour  accomplir  son 


œuvre  en  Allemagne  ;  elle  s'y  était  préparée  depuis  long- 
temps. 11  existe  un  rapport  de  moi,  à  la  date  du5  jan\ier  1868, 
dans  lequel  j'expose  celle  silualion  dans  lous  ses  détails, avec 
toules  ses  causes  et  avec  tous  ses  effets  éventuels;  vous  y 
verrez  la  position  que  nOus  faisait  la  Prusse,  son  désir  ou  la 
nécessité  dans  laquelle  était  le  gouvernement  prussien,  de 
réunir  le  Midi  au  Nord  de  l'Allemagne.  Vous  y  verrez  aussi 
que  j'ai  parfaitement,  dès  l'origine,  établi  quelles  étaient  les 
relations  de  la  Prusse  avec  la  Russie,  quelles  étaient  les  vues 
du  gouvernement  prussien,  quelles  étaient  les  mesures  qu'il 
avait  prises  pour  se  mettre  en  état  de  parer  à  toute  éven- 
lualité... 

Je  posais  au  gouvernement  celte  question  :  «Le  moment 
est  venu  de  prendre  un  parti.  Le  passage  du  Mein  constitue- 
t-il  pour  nous  un  cas  de  guerre  ?  Alors  mettez-vous  en  me- 
sure ;  si  au  contraire  vous  pouvez  accepter  cette  éventualité, 
faites  disparaître  tous  les  nuages  qui  subsistent  encore,  et  qui 
subsisteront  tant  que  cette  question  ne  sera  pas  résolue,  n 

Le  gouvernement,  du  reste,  n'ajamais  dit  ni  suggéré  qu'il 
n'etît  pas  été  suffisamment  averti  par  ses  agents,  et  l'opinion, 
répandue  à  ce  sujet,  s'est  faite  sur  des  indications  dont  il 
serait  difficile  de  fixer  l'origine. 

J'ai  demap.dé  à  la  Commission  de  se  faire  remettre  les  car- 
tons, d'éludier  les  faits  et  les  choses,  et  de  juger  les  per- 
sonnes sur  les  pièces  écrites,  parce  que  moi-même,  person- 
nellement, je  le  ferai  peut-être  un  jour.  J'y  serai  contraint  par 
ma  situation  personnelle  ;  j'ai  un  fils,  je  ne  puis  pas  le  laisser 
sous  le  coup  des  accusations  qui  pèsent  sur  moi. 

M.  de  Pioger.  —  La  postérité  jugera.  Dans  votre  pensée, 
monsieur,  la  politique  de  la  Prusse  était  de  rejoindre  le  Nord 
au  Sud,  et  vous  avez  posé  au  gouvernement  cette  question  : 
Acceptercz-vous  que  la  Prusse  passe  le  Mein  ?  La  po'.iliquc  du 
Couvernement  français  restait  indécise  sur  ce  point. 
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iM.  le  duc  de  Gramont.  — Au  moment  où  la  candidature  du 
prince  de  Hohenzollern  au  trftne  d'Espagne  a  été  connue, 
c'était,  je  crois,  le  3  juillet,  au  moment  où  Prim  s'en  est 
ouvert  à  M.  Mercier,  qui  élait  alors  notre  ambassadeur  à 
Madrid,  nous  avions  tout  lieu  de  croire  qu'elle  était  aban- 
donnée. En  effet,  depuis  longtemps  déjà,  le  Gouvernement 
espagnol  nous  l'avait  dit,  et  même  je  dois  ajouter  que  j'étais 
alors  en  conversations  Irès-fréquentesavecM.  Olozaga,  ambas- 
sadeur d'Espagne,  qui  nous  demandait  de  seconder  ses  efforts 
pour  amener  le  roi  de  Portugal  à  accepter  la  couronne  d'Es- 
pagne. Comme  le  roi  de  Portugal  avait  déjà  refusé  une  fois 
cette  candidature,  je  disais  :  «  Mon  Dieu  !  peut-on  aller  de- 
mander une  seconde  fois  à  un  prince  qui  a  refusé  énergique- 
ment  ?  »  —  «  Oui,  me  dit-il,  j'ai  de  bonnes  raisons  de  croire 
que,  si  \ous  insistiez,  vos  efforts  joints  à  ceux  de  mes  amis, 
qui  ont  été  envoyés  à  Lisbonne  tout  exprès  par  moi,  triom- 
pheraient des  répugnances  du  roi  de  Portugal.  » 
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M.  Olozaga  travaillait  donc  à  celle  candidature.  Vous  con- 
naissez tous  la  correspondance  de  1869;  par  conséquent,  vous 
savez  que  M.  de  Hismarck  a  essayé  de  nier  l'exislencc  de  celle 
candidalure. 

M.  le  Président.  —  .le  ne  connais  sur  ce  point  que  l'ouvrage 
de  M.  nenedelli. 

M.  le  duc  lie  dramonl  —  Eh  bien,  cela  suffi!. 'iV) ut  n'y  est 
pas,  mais  l'ouvrage  est  exact  sous  ce  rapport. 

Je  suis  obligé  de  placer  ici  une  inrormalion  que  je  n'avais 
pas  alors,  que  je  n'ai  eue  que  depuis  peu,  mais  qui  est  cu- 
rieuse. Celte  information,  je  vous  le  dirai,  n'est  passée  que 
par  trois  personnes.  Il  s'agit  d'une  lettre  de  M.  de  Rismarck 
qui  a  été  trouvée  dans  le^  papiers  du  général  Prim.Dans  celte 
lettre.  M.  de  Rismarck  lui  l'ail  un  reproche  d'avoir  abandonné 
la  candidature  flohenzollern  ;  il  lui  dit  que  celle  candidalure 
sérail  parfaitement  opporlune  et  il  l'engage  à  la  reprendre. 
Celle  lellre  a  élé  lue  par  un  dépulé  espagnol.  Ce  député,  qui 
l'a  lue,  en  a  rendu  compte  à  ini  de  nos  compatriotes,  qui  oc- 
cupe une  position  impur!  inle  en  lisiiagne.  Celui-là  l'a  dit  à 
une  troisième  personne  qui  me  l'a  répété.  Cette  lettre  serait 
Irés-curieuse  :  je  crois  qu'on  peut  arriver  à  la  connaître  ; 
pour  mon  compte,  je  vérilierai  le  l'ait.  A  mon  avis  la  chose 
ne  fait  pas  l'ombre  d'un  doute  :  la  candidalure  avait  été  ar- 
rangée enire  le  général  Prim  et  M.  de  Bismarck. 

Dans  celle  lellre,  il  y  a  un  passage  qui  m'a  été  cité  et  qui 
répond  parfailemeni  à  mes  informations,  c'est  que  l'rim 
devail  reprendre  celle  candidalure,  mais  qu'il  ne  devait  pas 
oublier  que  tout  se  passerait  entre  lui  et  le  ministre  du  roi  de 
Prusse,  parce  que  le  roi  de  Prusse  devait  ôire  censé  l'ignorer. 
Cela  rentre  tout  à  l'ait  dans  le  langage  de  M.  de  Bismarck 
depuis  lecommcncement  jusqu'à  la  fin.  Alais  quand  celte  can- 
didalure a  paru,  elle  nous  a  surpris.  JI.  Olozoga  lui-même  en 
a  été  tellement  élouné  qu'il  n'a  pas  voulu  y  croire.  M.  de 
Rascon,  minisln-  d'Espagne  à  Berlin,  n'a  pas  voulu  y  cruire 
non  plus  ;  et  il  a  dit  à  noire  chargé  d'alVaires  à  Berlin  qu'il  ne 
croyait  pas  la  nouvelle  véritable.  Ils  ne  se  sont  rendus  à  l'évi- 
dence que  quand  la  nouvelle  oflicielle  leur  est  parvenue;  et 
même  vous  avez  pu  remarquer  que  dans  un  des  télégrammes 
de  cette  époque,  publiés  depuis,  il  est  dit  que  le  maréchal 
Prim  avoue  qu'il  avait  voulu  cacher  la  négociation  aux  am- 
bassadeurs d'Espagne,  de  telle  façon  que,  quand  j'ai  parlé  de 
celle  nouvelle  à  Al.  Olozaga,  il  n'eu  savait  rien  encore. 

Aussitôt  que  cette  candidalure  parut,  nuire  premier  soin 
tut  de  nous  adresser  à  Berlin.  \'ous  avez  sans  duulc  eu  con- 
naissance des  dépêches  que  j'érrivis  à  noire  chargé  d'all'aires 
à  Berlin  :  je  lui  enjoignis  d'eulrer  immédiatement  en  rap- 
port avec  .M.  de  Bismarck.  Comme  M.  de  Bismarck  n'était  pas 
encore  à  Berlin,  il  s'adressa  à. M.  de  Thile,  qui  lui  dit  ne  sa- 
voir rien.  Notre  chargé  d'alfaires  insista;  mais  la  discussion 
n'aboulit  qu'à  nous  faire  une  position  fort  embarrassante, 
d'aulanl  plus  que  nous  apprenions  d'un  autre  côlé  que  l'af- 
faire marchait  et  que  les  Corlés  devaient  èlre  con\oqués  le 
lendemain. 

Une  conversation  eut  lieu  à  Londres  entre  M.  de  BcrustorlV 
et  Lord  Granville  et  jeta  sur  ceci  une  grande  lumière.  .M.  de 
Bernstorlf  tint  le  même  langage  que  M.  de  Thile  à  notre 
chargé  d'alVaires  :  n  Le  gou\erncmeul  prussien  est  complète- 
ment étranger  à  la  candidature  HohenzoUeru  et  il  ne  veut 
pas  discuter."  Il  ajoutait  même  :  «  M.  de  Bisraarch  veut  tel- 
lement peu  discuter  qu'il  a  défendu  à  l'ambassadeur  do  Prusse 
à  Paris  d'accepter  le  débat  sur  ce  terrain.  »  Celle  parole  de 


M.  de  Bernslorfr  est  tout  au  long  dans  les  papiers  diploma- 
tiques publiés  en  Angleterre,  et  vous  la  trouverez  mentionnée 
dans  une  dépêche  de  Lord  Granville.  Je  ne  sais  si  vous  avez 
ces  papiers  ? 

M.  le  Président.  —Nous  ne  les  avons  pas. 

M.  le  dur.  de  Gramonl.  —  Vous  scrail-il  agréable  de  les 
avoir  ? 

M.  le  Président.  —  Assurément. 

M.  Irromte  Dciru.  —  Vous  pourrez  les  ajoutera  votre  dépo- 
silion. 

M.  le  duc  de  Cramant. —  Lord  Granville  écrit  (extuellemeni  : 
«  M.  de  Bernstorll' m'a  répondu  que  l'ambassadeur  de  Prusse 
même  avait  reçu  l'ordre  de  ne  pas  accepter  sur  ce  point  la 
discussion.  " 

Ce  qui  jelle  un  jour  encore  plus  grand  sur  la  qneslion, 
c'est  que  M.  de  Bernstorff  dit  à  Lord  (Irauville  ces  paroles: 
«  A  quoi  bon  la  discussion  '?  Elle  serait  oiseuse  maintenant  : 
il  vaut  bien  mieux  attendre  qu'il  y  ait  un  fait  accompli  sur 
lequel  on  puisse  discuter.  Les  Corlês  vont  se  réunir  dans 
vingt  jours,  et  s'ils  acceptent  la  candidature,  il  sera  temps 
de  la  débattre.»  Mais  c'est  justement  quand  les  Corlès  au- 
raient accepté  la  candidature  qu'il  ne  serait  plus  temps  de 
débattre  jiar  celte  raison  fori  simple,  c'est  qu'alors  la  souve- 
raineté nalionale  de  l'Espagne  serait  mise  enjeu.  Du  mo- 
rnenl  que  les  Corlès  avaieni  acceplé  la  candidalure,  il  ne  con- 
venait plus  à  notre  gouvernement,  qui  avait  pour  principe  la 
souveraineté  populaire,  d'aller  s'opposer  à  un  acte  des  Cor- 
lès, et  la  position  était  beaucoup  moins  bonne.  Il  était  donc 
important  pour  nous  que  la  négociation  devançât  la  convoca- 
tion   des  Corlès. 

Si  j'insiste  sur  ce  point,  messieurs,  c'est  que  telle  a  élé  la 
cause  et  l'explication  des  paroles  qui  ont  élé  dites  à  la 
Chambre,  le  a  juillet.  .Si  nous  avions  eu  une  discussion  pos- 
sible à  Berlin,  nous  l'eussions  entamée;  et  alors,  répondant  à 
l'inlerpellalion  de  M.  Cochery,  j'auraii  dit  :  «  .Messieurs,  nous 
sommes  en  pleine  négociation  à  Berlin;  la  question  se  discute 
à  Berlin,  et  je  vous  prie  de  vouloir  bien  maintenant  ne  rien 
préjuger  et  remettre  l'inlerpellalion  jusqu'au  jour  où  je  pour- 
rai vous  rendre  compte  des  réponses  que  nous  allonsobtenir.» 
Au  lieu  de  cela  nous  n'avions  rien  obtenu  du  tout  et  il  aurait 
fallu  se  conlenier  de  répondre  à  linlerpellation  en  disant  : 
(c  Je  me  suis  adressé  à  iierlin,  on  m'a  déclaré  qu'on  ne  savait 
pas  ce  que  je  voulais;  qu'on  ne  répondait  rien  parce  que  l'on 
n'avait  rien  à  faire  avec  cette  candidature.»  Pendant  ce  temps 
les  Corlès  se  seraient  réunis  et,  le  20  juillet,  l'élection  eût 
été  laite  !  Celait  pour  empêcher  la  réunion  des  Curies,  pour 
empêcher  que  le  fait  accompli  ne  vint  se  substituer  à  un 
simple  projet,  c'était  à  cause  de  ce  refus  de  discussion  de  la 
part  de  la  Prusse,  que  le  langage  du  gouvernement  français, 
le  a  juillet,  avait  élé  acceutué  d'une  manière  toute  particu- 
lière ;  il  avait  voulu  faire  savoir  par  la  seule  voie  qui  lui 
restait  ouverte  que  la  candidalure  lluheuzoUern  ne  serait  pas 
acceptée.  Ceci  est  la  première  phase  et  j'explique  ainsi  la 
raison  pour  laquelle  le  langage  du  gouvernement  a  été  plus 
vif,  le  G  juillet,  qu'il  ne  l'eût  clé  dans  les  circonstances  o:di- 
naires. 

.M.  le  duc  de  Grainunt.  —  Je  viens  d'expliquer  nos  premières 
démarches  à  Berlin,  le  refus  de  discussion  qui  en  était  ré- 
sulté, et  comme  quoi  ce  refus  de  discussion  avait  élé  avoué  à 
Londres.  Ce  qui  s'élait  passé  à  Londres  nous  e.vait  beaucoup 
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frappé  el  nous  éclairail  sur  la  silualion.  l/ambassadeur  do 
Prusse  ne  devait  pas  accepter  de  dél)at,  et,  en  ellel,  il  s'en 
alla  sous  prétexte  d'aller  trouver  le  roi.  Puis  M.  de  lîernstorlV 
alla  plus  loin  et  nous  éclaira  par  ces  mots  :  «  il  faut  attendre 
le  fait  accompli.  »  Nous  voulions  au  contraire  devancer  le  fait 
accompli  et  arnHer  les  choses  par  notre  déclaration  à  la  Cham- 
bre. Malgré  cela,  nous  insistions  à  Berlin,  et  c'est  alors  que 
M.  de  Thile  nous  répondit  :  «  11  n'y  a  plus  rien  à  faire,  cela 
regarde  le  roi.  »  Pendant  ce  lemps-là,  nous  avions  fait  agir 
à  Madrid.  Nos  démarches  étaient  appuyées  par  l'Angleterre. 
Le  gouvernement  espagnol  commençait  à  s'ell'rayer,  et  l'em- 
barras de  Prim  était  grand.  Dans  ses  dépi''ches  il  nous  dit  : 
je  ne  peux  rien,  adressez-\ûus  au  roi,  el  si  le  roi  vc\it  défen- 
dre au  prince  de  llolienzollern  de  poser  sa  candidature,  eh  ! 
bien,  nous  abandonnerons  nos  projets.  C'est  alors  que  j'écri- 
vis à  M.  Benedetli,  qui  était  à  Wiesbaden,  d'aller  à  Ems. 
(c  Allez  auprès  du  roi,  lui  disais-je  ;  demandez-lui  immédiate- 
ment de  cuiiseiUrr  au  prince  de  llohenzollern  de  renoncer  à 
sa  candidature.  »  C'était  le  7  que  j'écrivais  à  M.  lîenedetli  ; 
le  S  au  soir,  il  arrivait  à  Ems  et,  le  9,  il  avait  une  entrevue 
avec  le  roi.  Dans  le  premier  moment  le  roi  déclara  qu'il  ne 
voulait  pas  se  mêler  de  Uaffaire,  et  qu'il  n'avait  pas  à  conseil- 
ler au  prince  de  Ilohenzullern  de  renoncera  sa  candidature. 
J'avais  dit  d'abord  ordonner,  ensuite  nous  avions  remplacé  le 
mot  ordonner  par  conseiller;  enfm,  nous  avions  demandé  une 
participation  quelconque  du  roi  dans  la  renonciation.  Ce  que 
nous  avons  demandé  dés  le  commencement,  c'est  le  concours 
du  roi;  et  pourquoi?  C'était  l'opinion  générale  qu'il  fallait 
bien  que  la  Prusse,  qui  avait  fait  la  chose,  concourût  à  la  ré- 
parer. Dés  le  commencement,  nous  a\ons  donc  recherché  ce 
concours  de  la  Prusse. 

Dès  le  commencement  des  négociations,  le  gouvernement 
a  parfaitement  compris  que  la  candidature  Hohenzollern  était 
une  afl'aire  prussienne  ;  il  fallait  le  concours  de  la  Prusse 
dans  le  retrait  de  l'acceptation;  cette  manière  de  voir  était 
légitime.  Vous  savez  qu'elle  a  été  admise  par  l'Angleterre  ;  le 
roi  de  Prusse  lui-même  n'a  pas  su  s'y  refuser. 

Que  demandait  le  gouvernement?  Il  demandait  au  roi  de 
Prusse  d'ordonner  au  prince  de  Hohenzollern  de  retirer  sa 
candidature.  L'empereur  de  Russie  était  de  cet  avis  puisqu'il 
a  écrit  au  roi  de  Prusse  dans  ce  sens.  C'est  un  fait  établi.  Le 
roi  de  Prusse  n'a  pas  tenu  compte  de  notre  demande,  ni  de 
l'avis  de  l'empereur  de  Russie.  Il  y  a  eu  de  sa  part  refus 
complet. 

Dès  l'origine,  nous  avions  recherché  son  concours;  et  dans 
les  phases  de  cette  négociation  nous  avons  toujours  voulu 
l'obtenir,  ce  concours,  en  diminuant  graduellement  nos  exi- 
gences. 

Ainsi,  si  vous  voulez  suivre  les  télégrammes,  vous  verrez 
qu'au  premier  moment  j'écris  à  M.  Benedetti  :  demandez  au 
roi  d'ordonner  au  prince  de  llolienzollern  de  retirer  sa  can- 
didature, l'Espagne  le  demande  aussi,  l'Autriche  est  de  cet 
avis,  l'Angleterre  ne  s'est  pas  prononcée,  mais  l'empereur  de 
Russie  a  écrit  au  roi  dans  ce  sens.  Puis,  je  trouve  que  le  mol 
(irdonner  est  un  peu  fort  et  je  dis  :  demandez  au  roi  de  con- 
seiller au  prince  de  llohenzollern,  etc.  Le  roi  refuse.  Voyant 
la  négociation  se  tendre  de  plus  en  plus,  et  comprenant  com- 
bien il  est  nécessaire  d'avoir  un  concours  quelconque  de  la 
Prusse,  avant  de  penser  .i  demander  des  garanties  pour  l'ave- 
nir, j'écris  à  M.  Benedetti  une  phrase  que  vous  remarquerez 


peut-être  et  qui  a  été  malheureusement  reproduite  par  la 
télégraphie  d'une  manière  inexacte. 

Mais  avant  de  passer  à  cette  dépêche,  je  dois  vous  parler  de 
différents  faits  qu'il  faut  consigner  dans  leur  ordre  chronolo- 
gique. Ainsi,  le  10  juillet,  dans  ma  conversation  avec  l'am- 
bassadeur de  Prusse,  je  lui  disais  que  si  le  roi  conseillait  au 
prince  de  Hohenzollern  d'abandonner  sa  candidature,  l'inci- 
dent était  terminé.  C'était  un  engagement  positif.  Si  le  roi 
donnait  ce  conseil,  je  me  chargeais  d'aller  devant  la  Chambre 
en  faire  valoir  toute  l'importance  el  d'arrêter  ainsi  l'incident. 
A  ce  moment,  je  voulais  une  renonciation  du  prince,  mais 
sur  le  conseil  du  roi. 

A  la  date  du  H,  lors  des  inlerpellalions  de  la  (Chambre, 
ceux  d'entre  vous  qui  en  faisaient  partie  se  rappellent  tout  le 
soin  que  je  mis  à  faire  une  réponse  dilatoire.  Après  cette  ré- 
ponse, M.  Emmanuel  Arago  prit  la  parole  pour  demander  s'il 
existait  contre  la  Prusse  d'autres  griefs  que  celui  de  l'incident 
llohenzollern.  Je  me  levai  pour  répondi'e  ;  on  ne  voulut  pas 
m'enlendrc  et  je  dus  saisir  plus  lard  une  autre  occasion 
pour  déclarer  que  nous  n'avions  pas  d'autre  grief  contre  la 
Prusse. 

A  ce  moment,  comme  le  roi  de  Prusse  avait  dit  à  M.  Bene- 
detti qu'il  était  lié  avec  le  gouvernement  espagnol,  j'écrivis 
à  notre  ambassadeur  :  «  — mettez  la  conscience  du  roi  à  l'aise, 
je  tiens  du  cabinet  de  Madrid  que  si  le  roi  demandait  au  prince 
de  renoncer  à  sa  candidature,  le  cabinet  de  Madrid  accepte- 
rait la  renonciation.  "  —  Le  roi  ne  voulut  pas.  C'est  alors  que 
.'\I.  le  baron  de  Werther  m'annonça  son  départ  de  Paris.  Pen- 
dant que  M.  de  Werther  était  chez  moi,  je  lui  dis  :  «  Cette 
renonciation  du  prince  de  Hohenzollern  n'a  pas  été  faite  sans 
que  le  roi  ne  la  lui  ait  conseillée!  »  —  Vous  comprenez 
quel  était  mon  but  :  j'étais  très-lié  avec  M.  de  Werther  qui, 
je  le  sais,  désirait  la  paix.  Si  M.  de  Werlher  m'avait  répondu 
—  0  Oui.  »  —  Je  prenais  acte  de  cette  réponse  ;  j'étais  dans 
mon  droit  parce  qu'une  parole  d'un  ambassadeur  à  un  mi- 
nistre des  affaires  étrangères  est  un  acte  officiel  !  Je  prenais 
donc  acte  de  cette  réponse  ;  j'allais  à  la  chambre  et  je  décla- 
rais que  l'ambassadeur  de  Prusse  m'avait  informé  que  le  roi 
avait  conseillé,  sinon  ordonné,  au  prince  de  Hohenzollern  de 
renoncer  à  sa  candidature.  Malheureusement,  .M.  de  Werther 
répondit  :  «  Pas  du  tout  ;  j'ai  l'ordre  formel  de  vous  dire  que 
le  roi  n'entre  pour  rien  dans  celle  affaire,  que  le  roi  laisse  le 
prince  entièrement  libre  de  poser  sa  candidature  ou  d'y  re- 
noncer, qu'il  ne  l'influence  en  rien.  »  —  Cette  réponse  était 
catégorique  et  correspondait  au  langage  du  roi.  La  question 
n'avait  pas  fait  un  pas  ;  nous  n'avions  pas  le  concours  de  la 
Prusse. 

Ce  fut  alors  que  j'écrivis  cette  dépêche  dont  je  vous  parlaisj 
tout  à  l'heure,  que  M.  Benedetti,  dans  son  ouvrage,  n'a  pas 
textuellement  reproduite,  et  dans  laquelle  je  lui  disais 
<c  Employez  toute  votre  habileté,  je  dirai  même  votre  adresse, 
à  obtenir  que  le  roi  vous  annonce  lui-même  la  renonciation 
du  prince  de  Hohenzollern;  il  faut  à  tout  prix  que  le  con 
cours  du  roi  paraisse...  » 

Vous  trouverez  cette  dépêche  à  la  page  365  de  l'ouvrage  de 
M.  Benedetti  ;  et  il  faut  y  ajouter  ces  mots  :  «  je  dirai  même 
voire  adresse.  » 

M.  Benedetti  a  remplacé  dans  cette  dépêche  le  mot  saisis^ 
sable  par  le  mot  suffisant;  ce  changement  et  cette  suppression 
de  mois  dont  j'ai  parlé  ont  servi  de  base  à  une  argumenta 
lion  que  je  ne  veux  pas  discuter  en  ce  moment.  Ce  télégramme 
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avait  donc  pour  but  de  lâcher  de  conslaler  le  concours  du 
roi.  Si  le  roi  avait  annoncé  lui-même  la  renoncialion  du 
prince  de  Hohcnzollorn,  il  y  aurait  eu  dans  ce  fait  une  appa- 
rence de  concours  et  j'aurais  fait  valoir  ce  fait  à  la  Cliambre. 

Mais  la  renoncialion  du  prince  de  Hohenzollcrn,  vous  le 
savez,  nous  a  é(é  connue  par  une  agence  télégraphique  ;  tout 
le  monde  l'a  sue  en  même  temps  que  non?. 

Elle  n'était  pas  adressée  au  gouvernement  français,  elle  tra- 
versait Paris  comme  une  le'tre  à  la  poste,  écrite  sur  une  des 
petites,  feuilles  jaunes  que  fait  circuler  l'agence  Havas  et 
adressée  au  maréchal  Prim. 

Ici,  s'e^t  passe  un  fait  sur  lequel  j'appelle  toute  votre  atten- 
tion, l.a  renonciation  du  prince  de  Hohenzollern  nous  fut 
connue,  vous  vous  le  rappelez,  à  deux  heures  quarante  de 
l'après-midi,  l.'eil  M.  Olozaga  qui  la  apportée  chez  moi, 
pendant  que  M.  de  Werther  était  dans  mon  cabinet.  Il  me 
dit  :  —  «  J'ai  quelque  chose  de  très-important  à  \ou5  com- 
muniquer el  cela  ne  souffre  aucun  relard.  »  —  Je  priai  M.  de 
Werther  de  passer  dans  un  salon  à  cùlé,  lui  demandant  la 
permission  de  m'enirelenir  avec  M.  Olozaga,  ce  qui  était  con- 
traire aux  usages.  Il  me  répondit  :  «  Très-volontiers.  »  Je  lis 
entrer  ,'U.  Olozaga,  qui  me  transmit  lu  nouvelle  et  me  parut 
enclianlc  de  voir  ainsi  l'Espagne  hors  de  cause.  Après  le  dé- 
part de  .M.  Olozaga,  .M.  de  Werther  étant  retenu,  je  lui  parlai 
de  cette  renonciation,  et  lui  dis  :  —  Évidemment  le  roi  a  dû 
la  conseiller?  —  .Non,  me  répondit-il,  il  n  va  pas  eu  de  con- 
seil. —  Sur  ces  entrefaites  eut  lieu  une  conversaiiou  qui, 
dit-on,  blessa  beaucoup  le  roi. 

On  prétend  que  je  demandai  à  M.  de  Wertlier  que  le  roi 
écrivit  une  lettre  d'excuse  à  l'empereur.  Vous  pouvez  voir 
dans  le  rapport  de  AI.  de  Werther  que  ce  fait  est  inexact. 
(Ju'il  ait  été  avancé  par  M.  de  Bismarck  pour  exciter  la  popu- 
lation de  Berlin,  cela  peut  être,  je  ne  le  contesterai  pas.  l.a 
seule  chose  que  je  dis  alors  est  celle-ci  :  —  "Si  le  roi  est 
désolé  de  ce  qui  arrive,  si  le  roi  lient  beaucoup  à  conserver 
de  bons  rapports  avec  l'empereur,  s'il  y  a  un  malenlendu, 
qu'il  s'explique. Vous,  Monsieurde Werther,  vous  désirez  autant 
que  moi  la  paix  ;  si  nous  pouvions  arranger  tous  les  deux  celle 
affaire,  nous  aurions  rendu  un  grand  service  à  nos  deux  pays.  " 
—  <i  Que  pourrait  faire  le  roi,  me  dit  .M.  de  Wi.>rther'?n  —  «  11 
pourrait  écrire  une  letire  à  l'empereur.  »  Mais  il  ne  fut  nul- 
lement question  d'excuses.  J'ai  dans  mes  papiers  la  note  qui 
indiquai!  le  sens  dans  lequel  pourrait  être  faite  celte  lettre  ; 
vous  la  jugerez.  M.  de  Werther  parut  l'approuver  et  il  écrivit 
à  .M.  de  Bismarck  et  au  roi. 

(Juand  il  fut  rappelé  le  li,  il  ne  pouvait  pas  croire,  comme 
le  dit  .M.  de  Bismarck,  que  ce  fût  un  congé.  Non,  le  ili,  .M.  de 
Werther,  entrant  chez  moi,  me  dit:  «  .M.  de  Bismarck  m'a 
écrit  une  leîlre  très-sévère;  il  blâme  ce  que  j'ai  fait  et  il 
me  donne  l'ordre  de  quitter  Paris.  » 

Je  liens  à  vous  montrer  la  note  que  j'ai  retrouvée  dans  mes 
papiers,  et  vous  verrez  si  ce  que  je  conseillais  avait  quelque 
chose  d'humiliant  pour  le  roi  de  Prusse. 

Voici  la  lettre  que  je  suggérais  ;  et  quant  à  l'ambassadeur 
il  paraissait  salisfait  de  l'idée  ;  si  le  roi  avait  consenti,  je  se- 
rais veim  l'annoncer  aux  Chambres,  et  j'aurais  dit  :  «  il  n'y  a 
pas  lieu  de  prolonger  plus  longtemps  l'incident.  » 

Ceci  nous  amène  à  la  journée  du  13,  journée  importante. 
Ici,  je  suis  obligé  de  rectilier  ce  qui  constitue,  selon  moi, 
l'accusation  la  plus  grave  qui  ait  été  faite  contre  la  négocia- 
tion ;  elle  résulte  des  assenions  contenues  dans  le  livre  de 
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M.  Benedelli.  Je  crois  que  je  ne  blesserai  pas  les  convenances 
en  disant  que  ce  livre  est  écrit  à  un  point  de  vue  personnel; 
c'est  un  fait  qui  saule  aux  yeux  de  tout  le  monde;  elje  u'étonne- 
rai  personne  en  disant  que  ce  point  de  vue  n'est  pas  le  mien. 
L'auteur  a  cru  que  sou  honneur  était  attaqué  ;  ce  n'était  pas 
son  honneur  qui  était  mis  en  suspicion,  mais  seulement  son  ha- 
bileté. Nous  ne  sommes  pas  obligés  de  livrer  des  secrets  pour 
défendre  notre  habileté,  cela  n'est  pas  nécessaire;  et  quand 
elle  est  mise  en  doute,  la  chose  publique  n'en  va  pas  plus  mal. 

M.  Benedelli  a  fait  un  reproche  très-grave  au  gouverne- 
ment qu'il  servait  ;  il  a  dit  que  nous  avions  obtenu  des  con- 
cessions, et  qu'après  avoir  obtenu  des  concessions,  nous  avions 
demandé  de  nouvelles  garanties.  Ceci  doit  être  réfuté  d'une 
manière  très-positive  pour  que  vous  sachiez  à  quoi  vous  en 
tenir.  La  demande  de  garanties  pour  l'avenir  a  élé  expédiée 
à  M.  Benedelli,  le  l'i  au  soir,  à  minuit  ou  une  heure  du  ma- 
tin :  il  l'a  reçue  dans  la  nuit  du  12  au  13  ;  il  en  a  parlé  au  roi 
dans  la  matinée  du  13  ;  or,  je  dis  que  lorsqu'il  a  parlé  de 
celte  demande  de  garantie  au  roi,  le  roi  n'avait  accordé  au- 
cune concession  ;  les  dépêches  et  les  télégrammes  de  .M.  Be- 
nedelli ne  contenaient  que  des  refus  ;  refus  d'ordonner,  refus 
de  conseiller,  refus  répétés  ;  nous  n'avions  absolument  rien 
obtenu  ;  et  c'est  précisément  parce  que  nous  n'avions  rien 
obtenu,  que  nous  commencions  à  ouvrir  les  yeux  et  à  dire  : 
«  Mais  enfin  ces  dénégations  continuelles  signifient  quelque 
chose.  ))  Alors  la  renoncialion  spontanée  du  prince  de  Hohen- 
zollcrn arrive  sans  que  nous  ayons  reçu  l'ombre  d'un  con- 
cours de  la  part  du  roi.  Si  l'on  avait  continué  i  demander  des 
garanties  après  avoir  obtenu  des  concessions,  le  roi  de  Prusse 
aurait  été  en  droit  de  dire  :  «  Je  leur  accorde  ce  qu'ils  de- 
mandent, cl  après  cela  ils  veulent  autre  chose:  ces  gens-là 
me  cherchent  une  querelle  !  »  11  est  donc  important  de  con- 
stater que  le  13  au  malin,  quand  le  roi  de  Prusse  a  écouté 
la  demande  de  garanties  formulée  par  M.  Benedelli,  il  n'avait 
fait  aucune  concession.  Il  est  inexact  de  dire  qu'après  avoir 
obtenu  des  concessions  nous  avons  exprimé  de  nouvelles  de- 
mandes. La  vérité  est  qu'après  avoir  vu  nos  demandes  anté- 
rieures rojelées,  nous  en  avons  formulé  d'autres.  Ce  sont  là 
des  faits  que  vous  pouvez  vérilier,  il  n'y  a  qu'à  consulter  les 
dates,  il  n'y  a  rien  de  plus  facile,  et  vous  pouvez  le  faire  avec 
le  livre  même  de  .M.  Benedetti. 

C'est  la  une  circonstance  grave  :  je  l'ai  jugée  tellement  im- 
portante que  lorsque  j'étais  en  Angleterre,  j'ai  cru  devoir 
l'exposer  en  quelques  lignes. 

La  publication  de  .M.  Benedelli  donnait,  en  effet,  tout  sim- 
plement raison  à  la  Prusse.  Alors  j'ai  pris  les  dates,  et  j'ai 
démontré  très-nettement,  très-facilement,  comme  on  le  fait 
quand  une  chose  est  vraie,  que  lorsque  notre  demande  de 
garanlic  a  élé  adressée  au  roi  de  Prusse,  aucune  concession 
n'avait  été  accordée. 

.M.  le  prcsidenl.  —  C'est  l'objet  d'une  publication  que  vous 
avez  faite. 

M.  le  duc  de  (iiamont.  —  C'est  une  petite  brochure  que  je 
n'.ii  même  pas  signée,  pour  qu'elle  servit  à  tout  le  monde. 
Mon  nom  aurait  pu  susciter  des  préventions,  j'ai  mis  <i  un 
ancien  diplomate  »  mais  je  n'en  dénie  nullement  la  paternité. 

J'ai  ici  à  vous  signaler  un  fait  curieux.  La  renonciation  du 
prince  de  llohenzoUern  nous  est  arrivée  par  le  télégraphe  le 
12  à  deux  lieures  quarante.  Le  même  jour,  à  six  heures  du 
soir,  M.  Benedetti  rencontre  le  roi,  lui  parle,  et  le  roi  lui  dit  : 
u  Je  n'ai  rien  reçu,  je  n'ai  pas  de  nouvelles  de  mon  cousia 
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Hohenzollern.  »  Ainsi,  le  roi  qui  élail  A  Eras  n'aurait  pas  su 
la  renonciation  de  son  cousin  le  prince  de  Hohenzollern  qui 

était  à  II quand  nous  la  connaissions  depuis  trois  heures, 

à  Paris,  en  Angleterre,  et  dans  toute  l'iiurope  ;  ceci  n'est 
guère  croyable.  Mais  voici  qui  est  encore  moins  possible  ! 
Douze  heures  se  passent  ;  le  lendemain  13,  à  dix  heures  du 
matin,  le  roi  dit  encore  à  Benedetti  .  «  J'attends  des  nouvelles 
du  prince  de  lIohenzoHern.  »  Etilyavait  vingt-quatre  heures 
que  la  renonciation  était  connue  dans  toute  l'L'urope  ! 

Ceci,  vous  le  comprenez,  fut  pour  nous  un  indice.  On  ne 
trompe  pas  les  gens  avec  qui  l'on  est  bien,  et  avec  lesquels  on 
veut  avoir  des  procédés  amicau\.  Du  moment  que  le  roi  ne 
connaissait  pas  la  renonciation  quand  nous  la  savions  tous, 
quand  elle  était  connue  en  Russie,  en  Angleteure,  c'est  qu'il 
ne  voulait  pas  nous  parler  avec  franchise.  Est-ce  que  le 
prince  de  Hohenzollern  ne  lui  a\ail  pas  télégraphié  coite 
nouvelle  à  lui  tout  le  premier?  Pour  moi,  ce  fut  un  indice 
sérieux,  et  j'ai  cru  y  reconnaître  l'inlcrvcntion  de  M.  de  Bis- 
marck. Je  dis  à  plusieurs  personnes:  «  Nous  n'avons  plus 
affaire  au  roi,  nous  avons  affaire  à  M.  do  Bismarck  ;  il  n'est 
pas  de  la  nature  du  roi  de  dire  une  chose  inexacte.  M.  de  Bis- 
marck intervient,  j'en  suis  sûr.  "  Je  ne  me  trompais  pas. 

La  journée  du  1.3  se  passe  ;  et  ici  j'appellerai  votre  atten- 
tion sur  deux  faits  qui  vont  fixer  la  situation  respective  des 
deux  gouvernements,  du  gouvernement  français  et  du  gou- 
vernement prussien. 

On  ne  peut  pas  mieux  faire  que  de  comparer,  à  cette  date 
du  13  juillet,  le  langage  des  ministres  des  affaires  étrangères 
des  deux  pays. 

Le  13  juillet,  j'avais  été  aux  chambres  et  j'y  avais  été  fort 
mal  traité.  .M.  Jérôme  David  m'avait  attaqué  très-vivement  : 
il  disait  que  nous  représentions  le  ministère  de  la  honte  na- 
tionale ;  que  nos  négociations  étaient  dérisoires;  il  fut  très- 
violent  au  fond  et  dans  la  forme.  Au  Sénat,  je  fusa  peu  près 
l'objet  des  mêmes  attaques.  Le  baron  Brenier  me  dit  :  «  Je 
me  charge  de  vous  prouverque  la  guerre  est  nécessaire  »  ;  je  lui 
répondis  :  «  Le  jour  où  vous  l'aurez  prouvé,  nous  la  ferons.  » 
J'avais  fait  au  Sénat  des  elTorls  surhumains  pour  remettre  la 
délibération  à  plus  lard;  mais  je  ne  pus  obtenir  au  delà  du 
vendredi  ;  tout  le  monde  la  voulait. 

En  revenant,  je  trouvai  lord  Lyons  au  ministère;  je  lui 
exposai  la  situation,  je  lui  lis  part  très-sincèrement  des  difti- 
cultés  qui  se  présentaient  :  je  lui  demandai  même  l'appui  de 
l'Angleterre  pour  t'icher  d'obtenir  du  roi  de  Prusse  une  pro- 
messe quelconque.  Chose  assez  curieuse  !  le  même  jour,  à  la 
même  heure,  M.  de  Bismarck  avait  une  eonversaUon  à  Berlin 
avec  l'ambassadeur  d'Angleterre,  lord  Loftus.  J'ai  traduit 
exactement  la  dépèche  de  lord  Loftus,  et  également  mes 
paroles  reproduites  dans  la  dépêche  de  lord  Lyons. 

Je  vous  prie,  messieurs,  de  rapprocher  ces  deux  documents, 
et  de  dire  quel  était  le  langage  le  plus  pacifique,  et  quel  élail 
le  langage  le  plus  belliqueux.  Vous  voyez  que  le  grief  allégué 
par  -M.  de  Bismarck  est  la  forme  de  ma  déclaration.  Pour  lui, 
l'agression  de  la  Prusse,  la  candidature  du  prince  de  Hohen- 
zollern, tout  cela  n'est  rien.  Ce  qu'il  reproche  A  la  France, 
c'est  d'avoir  dit  qu'elle  ne  permettrait  pas  qu'une  puissance 
étrangère  établit  un  prince  d'une  famille  régnante  sur  le 
trône  d'Espagne.  11  termine  en  disant  qu'à  moins  d'excuses 
et  de  satisfaction,  la  guerre  est  inévitable.  Vous  ne  trouverez 
pns  un  mot  pareil  dans  ma  conversation  avec  lord  Lyons. 

Ces  deux  documents,  à  une  époque  rapprochée  de  la  fin  des 


négociations,  expliquent  la  situation.  Elle  se  complique  peu  à 
peu,  et  l'un  de  mes  collègues,  plus  compétent  que  moi  en 
cflic  matière,  M.  le  maréchal  Lebœuf,  a  dû  vous  dire  que 
c'est  à  partir  de  ce  moment  que  la  Prusse  a  commencé  ses 
pn'paratifs  militaires. 

J'ai  voulu  vous  donner  ces  renseignements  qui  termiiienl 
la  journée  du  13. 

J'arrive  à  la  journée  du  l/i,  qui  présente  un  l'ait  utile  à 
noter.  C  est  le  l/i  au  matin  que  nous  apprenons  que  l'Anglc- 
leire,  prenant  en  considération  la  demande  d'inlervontion 
que  j'avais  faite  à  lord  Lyons,  et  qui  se  trouve  mentionnée 
dans  la  dépèche  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  lire,  fait  une 
démarche  auprès  de  la  Prusse. 

Cette  démarche  est  repoussée  par  M.  de  l'ismarck  qui  ne 
veut  même  pas  la  soumettre  au  roi. 

Je  ne  sais  si  vous  la  connaissez,  elle  se  trouve  rapportée  dans 
les  documents  diplomatiques  anglais. 

M.  le  président.  —  La  commission  serait  bien  aise  que  vous 
pussiez  préciser  la  date  de  celte  démarche. 

M.  le  duc  de  Cramonf.  —  Lord  Granville  écrivait  à  lord 
Loltus,  le  ISjuifllet  : 

>i  Par  mou  télégramme  d'hier,  daté  de  trois  heures  de 
l'après-midi,  Votre  Excellence  aura  appris  que  j'ai  fait  re- 
mettre un  mémorandum  entre  les  mains  de  l'ambassadeur  de 
l'Allemagne  du  Nord,  pour  faire  représenter  à  la  Prusse,  que 
le  roi  ayant  consenti  à  l'acceptation  du  Irùne  d'Espagne  par 
le  prince  Léopold  de  Hohenzollern,  était  devenu,  dans  un 
certain  sens,  comme  solidaire  de  celte  acceptation;  et  par 
conséquent,  il  était  tout  naturel  qu'il  fit  une  démarche  qui 
cunslalâl  aussi  sa  solidarité  dans  le  retrait  de  la  candidature 
du  prince  de  Hohenzollern. 

»  Le  comte  de  Bernstorff  m'a  luit  une  visite  ce  matin:  il 
m'a  informé  qu'il  avait  reçu  de  M.  de  Bismarck  une  dépèche 
dans  laquelle  celui-ci  exprimait  son  regret  que  le  gouverne- 
ment de  Sa  Majesté  lui  eût  fait  une  proposition  qu'il  regardait 
comme  impossible  de  recommander  au  roi  pour  son  accep- 
tation royale.  » 
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.'\1.  /('  l'rcsideiit.  —  J'ai  une  observation  à  vous  faire  sur  les 
dépêches  de  M.  Benedetti. 

Vous  savez  qu'on  a  considéré  que  le  gouvernement  fran- 
çais avait  attribué  au  prince  de  Bismarck,  comme  si  c'était 
une  dépêche  émanée  de  lui,  un  article  inséré  dans  un  jour- 
nal semi-officiel,  la  (lazette  de  Cologne,  parlant  d'une  insulte 
faite  à  la  France.  Les  AUemandssont  extrêmement  irrités  parce 
que,  dans  les  dépêches  du  gouvernement  français,  on  a  sem- 
blj  considérer  comme  une  insulte  venant  du  gouverncmen. 
allemand  un  article  inséré  dans  un  journal  semi-officiel, 
M.  de  (iramont  a  déclaré  que  M.  de  Bismarck  s'était  appro- 
prié cet  article.  Il  a  lu,  en  rempruntant  à  un  livre  anglaist 
une  dépêche  de  M.  de  Bismarck  qui  en  efi'et  a  été  adressée  à 
toutes  les  cours  de  l'Europe. 
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Cette  dépûche  était  ainsi  conçue:  <il.e  roi  de  Prusse  n'a  pas 
voulu  recevoir  l'amljassadeur  de  France.  »  Vous  a-t-on  com- 
muniqué celle  dépOclie? 

M,  Ir  marqw's  de  Talliouct.  —  M.  le  ministre  des  affaires 
étrangères  ne  nous  a  jamais  dit  que  ses  agents  lui  eussent 
envoyé  la  dépêche  de  M.  de  Bismarck  ;  il  déclara  qu'ils 
avaient  eu  connaissance  de  cette  dépêche  par  suite  des  bons 
rapports  qu'ils  pouvaient  avoir  avec  les  ri'présenlants  des 
puissances  étrangères.  Parmi  les  dépèches  de  ces  agents,  il  y 
en  avait  une  qui  se  terminait  par  une  phrase  un  peu  vio- 
lente; nous  n'avons  pas  voulu  l'insérer  à  la  demande  même 
du  gouvernement,  elle  venait  de  Bavière.  Notre  représentant 
en  Sui^so  n'a  pas  dit  qu'il  avait  eu  connaissance  de  la  dépê- 
che même  de  M,  de  Bismarck,  mais  qu'il  savait  que  celte 
dépêche  existait. 

Au  point  de  vue  de  l'article  de  journal,  je  vous  dirai  mes 
souvenirs  que  je  crois  exacts  ;  ceci  s'est  passé  eu  dehors  de  la 
commission.  Le  gouvernement  avait  eu  connaissance  de  cet 
article;  et  si  j'ai  bien  compris,  on  en  avait  délibéré  dans  le  con- 
seil des  ministres  ;  on  avait  trouvé  que,  même  provenant 
d'un  journal  semi-officiel,  il  n'y  avait  pas  lieu  de  se  blesser 
d'un  article  de  cette  nature,  et  dans  cette  situation  on  était 
disposé  à  la  paix;  c'est  au  dernier  moment  que  le  gouverne- 
ment apprit  l'existence  de  la  dépêche  de  M.  de  Bismarck  que 
vous  avez  citée. 

M.  le  l'résidenl.  —  Ainsi,  c'est  par  les  bons  rapports  que  nos 
agents  avaient  a\ec  les  ministres  étrangers  que  nous  avons 
eu  la  dépêche  de  M.  de  Bismarck. 

M.  le  marquis  de  Talhoii'et.  —  Oui. 

M.  le  Président.  —  Avait-on  donné  copie  de  la  dépêche  ? 

M.  te  marquis  de  Talhourl.  —  Non:  on  n'en  a  pas  donné  tout 
d'abord  copie;  nous  a\ons  eu  seulement  des  dépêches  des 
agents,  disant  :«  Voilà  ce  qu'on  assure  avoir  été  écrit  par 
M.  de  Bismarck.  «  Je  crois  que  la  dépêche,  elle-même,  n'a 
été  envoyée  que  le  lendemain  ou  deux  jours  après. 

Ouant  à  l'existence  de  la  dépêche,  elle  n'est  pas  douteuse. 
Un  a  l'ail  une  distinction  entre  l'article  du  journal  et  la  dé- 
pèche, et  l'on  a  déclaré  que  s'il  n'y  avait  eu  que  l'article  du 
journal,  on  élait  parfaitement  disposé  à  maintenir  la  paix. 

M.  le  Président.  —  Il  était  naturel  que  l'article  de  journal 
u'olïensAl  pas,  mais  la  dépêche  de  M.  de  Bismarck,  mais  seu- 
lement les  dépêches  de  nos  agents  qui  avaient  reçu  des  infor- 
mations des  ministres  étrangers.  Ceci  est  bien  établi  ! 

M.  le  marquis  de  Talhou'et.  ■ — ■  Parfaitement  !  Comme  une 
de  ces  dépêches  venait  de  Berne  et  l'autre  do  Munich,  et 
qu'elles  étaient  conçues  dans  des  termes  identiques,  il  fallait 
bien  conclure  que  ce  fait  était  malheureusement  certain. 

Le  troisième  point  sur  lequel  nous  avions  à  interroger 
M.  de  Cramont,  c'était  sur  les  espérances  d'alliances. 

Je  \ous  ai  dit  tout  à  l'heure  que  nous  avions  dû  attendre 
.M.  de  Crament  assez  longtemps  dans  le  sein  de  la  commis- 
sion ;  vous  pouvez  vous  en  assurer  auprès  de  M.  Valette,  qui 
l'a  envoyé  chercher  plusieurs  fois.  Quand  il  est  arrivé,  nous 
lui  avons  posé  les  deux  premières  questions,  puis  nous  som- 
mes passés  à  la  troisième,  qui  était  celle-ci  :  «  Avcz-vous  des 
alliances?  »  11  nous  répondit  :  «  Si  j'ai  fait  attendre  la  com- 
mission, c'est  que  j'avais  chez  moi,  au  ministère  des  affaires 
étrangères,  l'ambassadeur  d'.\utrichc  cl  le  minisire  d'Italie. 
J'espère  que  la  commission  ne  m'en  demandera  pas  devan- 
tage.  » 
Vnilà  sa  réponse. 


Ainsi  nous  avions  commencé  par  voir  le  maréchal  Lebœuf 
et  nous  lui  avions  demandé  :  «  Êtes-vous  prêt  ?  »  nous  avons 
insisté  sur  ditl'érents  points,  puis  nous  avons  \u  .M.  de  Cra- 
ment, et  lui  avons  posé  les  trois  questions  dont  je  viens  de 
vous  parler  :  «  Les  prétentions  ont-elles  été  les  mêmes  depuis 
le  premier  jour  jusqu'au  dernier?  »  Ensuite  :  «  Les  dépêches 
qu'on  viius  envoie  de  dilVérents  cotés  vous  garantissent-elles 
que  lu  dépêche  même  de  M.  de  Bismarck  soit  de  telle  nature? 
iMilin,  espérez-vous  des  alliances?  »  Il  répondit  à  ces  trois 
questions  dans  le  sens  que  je  vous  ai  indiqué. 

M.  le  Président.  —  Je  résume  les  questions  posées  à  M.  de 
Crament  : 

«  Les  prétentions  ont-elles  toujours  été  les  mêmes  ?  —  Oui. 

i>  L'insulte  est-elle  réelle  ?  —  Oui. 

1)  Avez-vous  des  alliances?  —  Je  vous  l'ai  fait  entendre.  » 

.M.  le  marquis  de  Talhuuet.  —  11  ne  s'est  pas  prononcé  sur 
les  alliances. 

.M.  le  Président.  —  Non,  mais  il  l'a  l'ait  entendre  en  vous 
disant  :  "  Je  viens  d'avoir  une  conversalion  avec  l'ambassa- 
deur d'Autriche  et  le  ministre  d'Italie.  » 
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M.  /('  (jénéral  de  Piilikao.  —  Comme  ministre  de  la  guerre, 
mon  premier  soin  a  été  de  créer  des  armées  qui  pussent  ve- 
nir au  secours  de  l'armée  de  Metz.  Pour  moi,  l'armée  de  Metz 
était  le  seul  objectif  que  l'un  dût  avoir.  En  cela  j'ai  été  imité 
plus  tard  par  ceux  dont  le  seul  but  a  été  de  lever  des  armées 
qui  pussent  délivrer  Paris.  Ma  pensée  était  de  délivrer  Melz, 
comme  la  pensée  de  ceux  qui  ont  gouverné  plus  tard  a  été  de 
délivrer  Paris,  et  ils  avaient  pour  cela  de  moins  bonnes  trou- 
pes certainement  que  celles  que  je  voulais  envoyer  à  Metz-. 

A  mon  arrivée  au  ministère,  j'ai  dû  commencer  par  orga- 
niser des  armées.  J'ai  pu  organiser  le  12-  corps  d'armée  qui 
a  été  envoyé  à  Châlons  où  sa  formation  a  eu  lieu,  comme 
celle  du  /'■  corps.  Dans  ce  l'i"  corps  j'avais  compris  les  18  ba- 
taillons des  mobiles  de  la  Seine. 

Je  remis  ce  commandement  au  général  Trochu,  je  ne  re- 
viendrai pas  sur  ce  que  j'ai  dit  sur  ce  sujet  dans  ma  lettre. 
J'avais  grande  confiance  dans  les  talents  militaires  du  général 
Trochu,  et  j'espérais  que  s'il  arrivait  quelque  malheur  au 
maréchal  Mac-Mahon,  M.  le  général  Trochu  sauverait  la  si- 
tuation. 

Quand  je  fus  au  ministère,  on  discuta  deux  questions;  ce 
fut  moi  qui  les  présentai,  je  ne  dénie  pas  ma  responsabilité. 
Je  dis  à  ces  Messieurs  :  u  11  y  a  trois  corps  nouveaux  ;  ils  sont 
chacun  de  il'JOOO  hommes,  sans  compter  l'artillerie  :  dans  le 
7'  corps,  l'artillerie  était  au  complet,  mais  l'artillerie  de  ré- 
serve n'était  pas  prête  encore.  Cela  fnrmait  une  armée  de 
i:;jO()0  hommes;  avec  les  débris  du  corps  de  Mac-Mahon,  qui 
étaient  d'une  quinzaine  de  mille  hommes,  et  ce  qu'avait  laissé 
le  maréchal  Canroberl,  qui  avait  passé  à  Krouard,  mais  en 
parlie  seulement,  une  division  était  restée  en  arrière  à 
Cillions,  cela  faisait  encore  15  000  hommes.  Ces  quatre  corps 
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d'armée  formaient  une  armée  d'environ  130  000  hommes parfui- 
Icmciil  équipés  et  armés,  ayant  tout  ce  dont  ils  avaient  besoin, 
des  ^ivres  plus  qu'il  n'en  fallait,  puisqu'un  camp  de  Chi'ilons 
on  en  a  brûlé.  Le  matériel  de  campagne  était  au  complet, 
même  celui  du  5"  corps  qui  était  resté  a  liitclie,  mais  qui  avait 
psrdu  ses  bagages.  On  n'avait  payé  aux  ofliciers  qu'une  demi- 
entrée  en  campagne,  je  lis  payer  immédiatement  l'autre 
ilemi-eiitrrp,  parce  qu'ils  avaient  perdu  leurs  olVets. 

L'Empereur,  vous  le  savez,  après  avoir  quitté  \erdun,  était 
venu  au  camp  de  Clifllons  où  se  trouvait  le  maréchal  Mac- 
Mahon.  On  a  prétendu  que  j'avais  dit  a  la  (.hambre  que  l'em- 
pereur n'avait  plus  le  commandement  des  troupes,  quand  il 
l'avait  encore.  On  a  argué,  pour  cela,  d'une  dépêche  que 
l'Lmpereur  avait  envoyée  du  camp  de  Cliàlons.  Mais,  le  19, 
le  camp  de  Ohâlons  n'était  pas  encore  constitué,  puisque  le 
7'  corps  est  passé  par  Paris  pour  rejoindre  l'armée.  Ces  dépè- 
ches ont  été  trouvées,  je  crois,  dans  les  papiers  secrets.  Si  l'on 
veut  les  examiner  de  près,  on  verra  que  le  21,  le  maréchal 
liazaine  était  général  en  chef  de  l'armée  du  liliin,  que  le 
maréchal  .Mac-.Mahon  n'était  pas  encore  général  en  chef  du 
camp  de  (diâlons;  ce  fut  l'empereur  qui  le  désigna  pour  ce 
commandement,  et  il  en  avait  parfaitement  le  droit.  A  partir 
de  ce  moment,  l'empereur  n'a  plus  eu  aucun  commandement; 
cela  est  tellement  vrai,  que  lorsque  l'empereur  s'est  rendu 
prisonnier  à  Sedan,  le  général  prussien  a  voulu  que  la  capi- 
tulation fût  signée  par  le  chef  réel  de  l'armée,  par  le  général 
Wimpfen  à  défaut  du  maréi  liai  Mac-Mahon  blessé.  Ainsi, 
quand  j'ai  dit  que  l'Empereur  ne  commandait  plus,  c'était 
parfaitement  exact. 

On  a  dit  aussi,  il  fau'  l.iien  parler  de  tons  ces  on-dil,  ou  a 
dit  que  j'avais  prononcé  ces  paroles  :  «  Si  Paris  savait  ce 
que  je  sais,  Paris  serait  illuminé.  »  .le  ne  sais  pas  qui  a  in- 
venté cela.  Je  recevras  des  télégrammes  dans  le  genre  de 
celui-ci  : 

«  Londres,  2  septembre  1S70. 
II  Télégrammes  belges  du  31  août  et  du  l""^  septembre  diieut 
i<  que  combat  ouvert  mercredi  à  9  lieures  à  Bazeilles  et  que 
))  Français  pris  30  canons.  On  apprend  de  même  source  que 
»  liazaine  eliasse  Prussiens  sur  Sedan. 

Il  .\ucun  avis  saillant  de  Prusse  sur  lesdits  engagements, 
11  mais  Prusse  s'attribue  la  victoire  le  ".0  aoi'it. 

I)   /.i'  Directeur.  « 
l.n  voici  une  autre  ; 

«  liruxellcj,  1'"'  sept.   1870, 
7  h.  2.T  soir. 
»  Mac-Mahon  a  baitu  les  Prussiens  ce  malin,  liazaine  les 
»  poursuit  vers  Sedan.  » 

El  celle-ci  daice  de  Fieinis,  T'  septembre  : 

u  (icitéral   coinniandant   l^'ilivishin   du  13''  corjis,  a  Ministre 
guerre,  Paris. 

n  J'apprends  indirectement  que  le  maréchal  a  livré  nu 
11  combat  très-meurtrier  au  roi  de  Prusse  en  personne  et  à  son 
11  lils  ;  on  prétend  même  que  les  Prussiens  ont  eu  près  de 
1)  ,S0  000  hommes  hors  de  combat  ;  ce  qu'il  y  a  d'à  peu  près 
11  certain  du  moins,  on  m'en  rend  compte  à  l'inslant,  de 
11  numbreuses  troupes  arrivent  à  Chàlons  depuis  cette  nuit, 
11  loulcs  en  désarnji...  » 

A  f'.liâlons,  C;;  ne  pouvait  cire  que  des  troupes  prussiennes. 
<|  Si  j'.'ivai-  as^ez   de  monde  j  irai:-   m'en   assurer,   mais  je 


11  n'ai  ici  que  trois  régimenis  d'infanterie,  ayant  mon 
>i  qualrièmc  à  Epernay  et  Uetliel,  et  pas  de  cavalerie. 

Il  Je  ne  pourrais  partir  qu'avec  un  régiment,  parce  qu'il 
11  m'en  faut  toujours  laisser  deux  devant  Reims  pour  éviter 
11  lonle  surpris?.  Si  je  pouvais  avoir  une  brigade  d'infanterie 
11  déplus  et  un  régiment  de  cavalerie,  je  pourrais  tous  ces 
11  jours-ci  faire  Ijeaucoiip  de  mal  à  l'ennemi. 

11  On  m'aflirmo  à  rin<laul  que  le  roi  (iiiillaume  et  son  iils 
11  (inl  couché  celle  nnil;'iOlermont-en-.\rgonne  étant  en  pleine 
1)   re  Irai  le.  » 


Niiilà  lis  dépêches  que  je  recevais  ;  ces  dépêches  n'avaieiil 
pas  de  caractère  ol'licicl,  je  ne  les  ai  pas  publiées.  Quand 
j'étais  à  la  Chambre,  tons  les  jours  j'étais  entouré  parles  trois 
quarts  des  députés  qui  me  pressaient  de  questions;  il  me 
fallait  répondre  a  toutes  leurs  demandes,  et  j'avoue  que  cela 
me  l'aliguail,  j'étais  oliligé  de  parler  du  matin  au  soir,  ce  qui 
m'est  très-pénible.  Beaucoup  de  ces  Messieurs  causaient  avec 
moi,  et  noiamment  les  députés  de  la  gauche,  après  les  atl'aires 
des  i/t,  16  et  18  qui  avaient  été  considérées  dans  l'armée, 
sinon  comme  des  succès,  du  moins  comme  des  avantages, 
puisque  nous  combattions  des  armées  trois  fois  plus  nombreu- 
ses; je  leur  disais:  «  Messieurs,  si  nous  avons  remporté  un 
succès,  soyons  modestes;  si  nous  avons  subi  un  revers,  soyons 
fermes.  .Mais  si  j'avais  une  bonne  nouvelle,  je  me  garderais 
bien  de  la  dire,  car  Paris  serait  illuminé  comme  pour  la  fausse 
nouvelle  de  la  prise  de  Sébaslopol.  »  On  m'a  fait  dire  :  u  Si 
Paris  savait  ce  que  je  sais,  il  serait  illuminé,  u  Ce  que  j'ai  su 
je  l'ai  dit,  mais  je  n'avais  que  des  nouvelles  sans  caractère 
olliciel,  et  ce  qui  fut  dit  alors  est  à  peu  près  le  contraire  de 
ce  que  l'on  me  prête. 

Aujourd'hui  ma  position  est  un  peu  diflicile,  et  je  ne  veux 
pas  entamer  une  discussion  sur  ce  qui  aurait  dû  être  fait  ; 
maisje  dois  dire  que  dans  le  conseil  j'ai  fait  deux  proposi- 
tions. —  Les  dépêches  que  je  recevais  m'afiirmaient  qu'arri- 
vés à  liar-sur-.Uibe,  les  Prussiens  voulaient  suivre  la  ligne 
que  le  prince  Schwarzenberg  avait  suivie  en  181/i  ;  descen- 
dre la  vallée  de  la  Marne  pour  prendre  la  ligne  de  l'Aube. 
^'oilà  ce  que  m'annonçait  la  dépêche  d'un  chef  de  gare.  Deux 
plans  se  présenlaient  à  moi  :  ou  appuyer  fortement  la  droite 
de  l'armée  de  Châlons  à  La  Ferté-sous-Jouarre,  faire  faire  à 
celte  armée  de  135  000  hommes  une  conversion  à  droite  de 
manière  à  tomber  sur  les  flancs  du  prince  de  Prusse  au  mo- 
ment où  il  descendait  sur  la  .Marne;  ou  bien,  s'il  continuait 
sa  marche  sur  Epernay,  me  porter  immédiatement  au  secours 
de  larmée  de  Dazaine. 

J'avais,  pour  préférer  cette  dernière  manœuvre,  plusieurs 
motifs;  le  premier  était  de  ne  pas  abandonner  l'armée  de 
liazaine  que  l'on  ne  pensait  pas  alors  en  état  de  tenir  aussi 
longtemps  qu'elle  l'a  fait  ;  le  second  motif  était  que  la  réu- 
nion de  l'armée  de  Bazaine  à  celle  de  Châlons  devait  avoir 
pour  résultat  de  donner  de  meilleurs  cadres  à  l'aimée  de 
(-Ih.'dons,  et  le  nombre  à  l'armée  de  Bazaine;  j'estimais  que 
les  deux  armées  réunies  pouvaient  former  une  masse  de 
280  000  hommes. 

Depuis  le  commencement  de  la  campagne,  j'avais  remarqué 
que  tous  nos  désastres  étaient  venus  de  l'éparpillement  de 
nos  troupes,  tandis  que  les  l'russieus  n'agissaient  que  par 
masses.  J'avais  résolu  de  changer  les  rôles  et  d'opposer  aux 
masses  prussiennes  des  masses  françaises.  Je  savais,  à  n'en 
jias  douter,  que  l'armée   du   prince  de  Saxe  était   de  70  000 
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hommes,  qu'elle  était   sur  le  Chiers,  rivière  profonde,  assez 
(liflleilc  i\  passer,  el  sur  la  Meuse  que  vous  eonnaissez. 

.l'avais  calrulé  que  l'armée  parlant  de  Cliâlous  le  21  août 
de\ait  se  trouver  au  plus  lard  le  2'i  sur  la  Meuse  à  Verdun, 
el  sans  aucun  danger,  parce  que,  sans  blâmer  ce  qui  a  été 
fait,  je  crois  que  si  celle  armée  avait  passé  parles  qnalredéiiiés 
de  l'Argonne,  cela  eût  mieux  valu:  ces  délili's  n'ont  pas  la 
même  imporlance  qu'au  temps  de  Dumouriez,  mais  ils  sont 
d'une  déTeuse  facile.  Kn  faisant  passer  par  là  l'armée,  je  se- 
rais arrivé  le  24  à  Civry  en  faisant  l'clle  manhe  de  flanc  dont 
vn  a  beaucoup  parlé  sans  bien  sa\i)ir  ce  que  c'élail.  I.e  '"  corps, 
qui  élail  le  plus  nombreux  el  qui  avait  un  chef  dans  lequel 
j'avais  grande  conliance,  prenait  le  délilé  des  Islettes  qui  est 
tout  à  fait  à  droite  et  qui  devait  proléger  la  colonne  mar- 
chant sur  le  flanc;  les  autres  passaient  par  les  délilés  de 
(Irand-Pré  et  de  Cirand-t^.hamp,  j'ai  calculé  les  élaties  JDur 
jiar  jour  el  les  différents  corps  devaient  se  réunir  le  'i/i  à 
(.i\ry  et  à  \'erdun,  ces  poinis  étaient  distanis  les  uns  des 
autres  de  quatre  lieues,  environ  d'une  demi-journée  de 
marche  au  plus. 

I,e  2'i,  l'armée  du  prince  de  Saxe  était  à  peu  p:cs  ù  huit 
lieues  au-dessus  de  \'erdun  :  [lar  conséquent  l'armée  française 
faisant  un  mouvement  à  droite  avait  l'avanlage  d'occuper  les 
hauleurs,  et  avait  eu  même  temps  sa  droite  appuyée  sur  une 
pl.aco  forte  comme  Verdun.  Alors  même  que  notre  armée 
eût  perdu  20  000  hommes  en  route,  il  lui  restait  plus  do 
100  000  hommes  à  opposer  à  70  0(i0.  1.  armée  du  prince  l'ré- 
déric-Charles,  avec  celle  de  SIeinmetz,  formait  une  armée 
de  180  000  hommes.  .Mais  l'armée  du  prince  de  Saxe  qui  avait 
à  peine  résisté  dans  dilTércnts  combats  se  trou\ail  alors  seule, 
puisqu'elle  était  descendue  entre  le  Chiers  et  la  .Meuse.  I.e 
prince  royal  avait  été  trompé  par  une  dé'péche  télégraphique, 
concertée  entre  le  maréchal  Mac-Mahon  et  moi  ;  je  lui  disais  : 
«  Uemontez  sur  Paris  avec  150  000  hommes,  par  Riims  et 
Itethel.  »  Cette  dépèche  était  con\euue  et  nous  devions  la 
faire  tomber  entre  les  mains  du  prince  royal  [lour  lui  faire 
croii-e  que  l'on  marchait  sur  Paris,  et  le  pousser  ù  continiu'r 
sa  marcîie  jusqu'à  Kpcrnay. 

Kn  admellant  que  le  2r>  il  lût  à  Vilry,  point  le  plus  rappio- 
ché,  si  la  balailleeût  été  livrée  le  2i,  il  étaità  100  kilomètres 
du  lieu  de  l'action,  et  il  fallait  au  moins  trois  marches  pour 
y  ani\  'r.  I.e  2'i,  ou  devait  si;  Ijatlre  entre  le  ('.hiers  el  la 
Meuse  :  |>ourqnoi  le  prince  royal  a-l-il  pu  prendre  part  à  cette 
bataille'?  c'est  que  l'on  était  remiuilé  \ers  le  Nord,  et  que  le 
prince  royal  avait  fait  des  marches  de  10  lieues  et  nous  des 
marches  de  i  ou  de  2.  Si  nous  avions  été  vainqueurs,  la  jonc- 
tion était  faite,  et  alors  nous  avions  une  armée  de  250  000 
hommes  qui  forçait  le  prince  l-'rédôric-t^harles  à  se  retirer. 
Nous  avions  un  succès,  et  pour  qui  connail  le  caractère  du 
soldat  français,  cela  était  immense.  Ce  .-ont  là  dos  considéra- 
tions qu'il  ne  faut  pas  oubiicr,  il  faut  connaître  l'état  moral 
des  troupes,  tyosl  cela  qui  me  faisait  repousser  le  plan 
d'allerà  Paris.  Le  soldat  franç-ais,  quand  il  est  découragé,  perd 
beaucoup  de  ses  qualités,  et  depuis  le  commencement  de  la 
campagn.î  nous  ne  faisions  que  des  retraites.  Là,  nous  avions 
encore  cet  avantage  d'avoir  un  point  de  retraite,  si  par  le 
plus  grand  des  hasards  nous  avions  été  battus  dans  ces  con- 
ditions, nous  avions  pour  retraite  l'Argonne,  ce  qui  nous  per- 
mettait de  gagner  Reims,  Relhcl  el  l^aris  ;  mais  pour  moi  il  y 
avaitcinquai;te  chances  contre  une  pour  quel'arméedu  prince 
de  Saxe  fut  battue.  Jesuisétonncque  la  marche  que  j'indiquais 


dans  le  conseil  n'ait  pas  été  suivie,  car  elle  était  indiqué'' 
même  par  l'histoire.  .Mnsi,  si  vous  remontez  à  la  campagne 
de  Sadowa,  vous  vous  rappelez  que  la  première  armée  était 
sous  les  ordres  du  r.ii  de  Prusse  ;  elle  est  \enue  par  le  Haut- 
Danube  ;  la  seconde  armée,  composée  de  la  garde  royale,  sous 
les  ordres  du  prince  royal,  el  du  5*^  corps  co[nmandé  par  le 
général  Steinmelz,  a  débouché  des  défilés  de  Silésie  el  est 
arrivée  pri'cisément  dans  les  positions  où  nous  nous  serions 
trouvés  en  débouchant  des  déiilés  de  l'Argonne  ;  seulement 
les  Prussiens  avaient  alors  contre  eux  deux  forteressesénormos, 
KoMiigsgra'lz  ol  Josephtadt,  et  le  Danube  qui  leur  barraient 
le  passage.  Ils  ont  donc  fait  celte  marche  de  flanc  avec  tons 
les  désavantages  que  nous  n'aurions  pas  eus,  el  néanmoins 
ils  ont  vaincu  ;  il  est  probable  que  nous  aurions  aussi  été 
victorieux. 

Ce  n'est  pas  que  je  blâme  ce  qui  a  été  fait  :  pas  le  moinsdu 
monde.  Le  mare. -liai  .M;ic-.Mahon  avait  son  plan  dans  sa  lêlo 
et  il  l'aurait  fort  bien  exécuté  s'il  n'avait  pas  eu  le  malheur 
d'êlre  blessé.  Mais  je  regrelte  qu'on  n'ait  pas  pris  celle  ligne 
plutôt  que  d'avoir  marché  directement  sur  Sedan  cl  surMonl- 
mi'  ly.  Sans  blâmer  ce  mouvement,  je  crois  que  si  l'on  avait 
marché  plusvile,  on  serait  arrivé  à  une  position  peut-être  un 
peu  resserrée  outre  .Metz  el  la  liidgique,  mais  où  l'on  se  serait 
donné  tous  les  avantages  de  terrains  dominants.  Les  Prus- 
siens, je  dois  le  dire,  oui  été  tellement  surpris  de  la  marche 
de  l'armée  de  Châlonsavec  Mac-.Mahon,  que  quand  j'envoyais 
à  Sedan  ce  .M.  Suzane  iloul  je  vous  ai  déjà  parlé,  il  rencontra 
un  colonel  saxon  qui  lui  dit  :  «  Vos  Français  nous  ont  fait  une 
jolie  peur  :  nous  nous  sommes  crus  tournés  un  moment  : 
mais  quand  nous  les  avons  vus  à  Sedan,  nous  avons  repris 
conliance.  » 

Voilà  ce  qui  s'est  passé;  je  n'ai  pas  à  m'occuper  de  la  ba- 
taille qui  a  été  livrée  par  le  maréchal  Mac-Mahon  el  qui  a  été 
perdue  dans  les  conditions  que  vous  savez.  C'est  à  l'Iiistoire 
à  juger  ce  qui  a  été  fait. 

Tels  sont  les  renseignements  que  je  puis  donner  sur  les 
armées  qui  ont  été  créées,  el  sur  ce  qui  aurait  [lu  êlre  l'ail, 
selon  mtri.  Peut-être  me  trompai-je  :  peut-être  n'aurail-on 
pas  réussi?  mais  mon  idée  principale  élail  qu'il  ne  fallait  pas 
abandonner  le  maréchal  Bazaine,  et  celte  idée,  je  n'étais  pas 
le  seul  à  la  parlager.  Non-seulement  c'était  celle  du  conseil 
dos  ministres  tout  enlier;  mais  je  sais,  sans  pouvoir  préciser 
les  détails,  que  dans  le  conseil  même  de  la  défense,  à  la  tête 
duquel  avait  été  d'abord  le  maréchal  Vaillant,  qui  avait  eu 
pour  successeur  le  général  Trochu,  en  sa  qualité  de  gouver- 
neur de  Paris,  il  lut  question  de  la  direction  de  l'armée  sur 
Paris.  Le  maréchal  Vaillant  el  M.  .lérôme  David,  qui  faisaient 
partie  du  conseil  do  défense,  ont  posé  la  question  de  savoir  si 
quelqu'un  voudrait  abandonner  lîazaine  dans  la  position  où 
il  se  Irouvait,  cl  aucun  membre  n'a  pris  la  parole  pour  sou- 
tenir qu'il  f.iliail  l'abandonner. 


550 


ENQUÊTE  PARLEMENTAIRE  SUR  LE  U  SEPTEMBRE. 


VI 


l><'|io>iÊfiosB   ilr    Ç5.    U*    ïSîj(!"'t'lne!    ^liaf'-'-VItilsnEi. 


M.  le  maréchal  de  Mac-Malmn.  —  Le  22  août,  je  donnai  des 
iiisiruciions  pour  faire  diriger  l'armée  sur  Paris  par  différen- 
tes routes,  ce  qui  de\ai!  iicrmellre  d'y  arri\erd'une  manière 
facile. 

Les  ordres  de  mouvemenl  pour  celle  direilioii  allaient  rire 
lancés,  lorsque,  vers  les  quatre  heures  je  reçus  du  maréchal 
llaznine,  par  l'enlremise  de  l'Lmpereur,  la  dépèche  suivanle, 
qui  avait  passé  par  Paris  : 

((  Ran  Saint-Marlin,  19  août  1870.  Le  maréchal  Tiazaiiie  à 
»  S.  M.  l'Empereur,  au  camp  dedhàlous. 

))  L'armée  s'est  battue  hier  lûute  la  journée  surlesposilions 
.>  do  Sainf-Prirat  et  de  liozérieujles  et  les  a  conservées.  Les 
->  h°  et  6"  corps  seulement  ont  fait,  vers  9  heures  du  soir,  un 
i>  changement  de  froni,  l'aile  droite  en  arriére,  pour  parer  à 
•'  un  mouvement  tournant  par  la  droite  que  les  masses  enue- 
>•  mies  tentaient  d'opérer  à  l'aide  de  l'obscurité.  Ce  malin, 
"j'ai  fait  descendre  de  leurs  positions  les  2°  et  3°  corps,  et 
.)  l'armée  est  do  nouveau  groupée  sur  la  live  gaucho  de  la 
»  Moselle,  de  Longeville  au  .Sansonnet,  formant  une  ligne 
»  courbe  passant  par  le  haut  du  ban  Saint-Marlin,  derrière 
a  les  forts  Saint-Quentin  et  de  Plappeville.  Les  troupes  sont 
«  fatigufjes  de  ces  combats  incessanis  qui  ne  leur  permeltent 
))  pas  les  soins  matériels,  el  il  est  indispensable  de  les  laisser 
»  leposer  deux  ou  trois  jours.  Le  roi  de  Prusse  était  ce  matin 
j  avec  -M.  de  .Moltke  à  Rezonville,  et  loul  indique  que  l'armée 
»  prussienne  va  t;lter  la  place  de  Metz.  Je  compte  toujours 
1)  prendre  la  direction  du  Nord  el  me  rabattre  ensuite  par 
.)  Monlmédy  sur  la  roule  de  Sainte-.Menehould  et  Lhaions,  si 
.)  elle  n'est  pas  fortement  occupée.  Dans  ce  cas,  je  conlinue- 

»  rai  sur  Sedan  et  mémo  Mézières  pour  gagner  Châlons » 

C'est  cette  dépèche   qui  me   til   penser  que  le  maréchal 
Razaine  allait  se  metire  en  roule  cl  que  je  le  trouverais  aux 
environs  de  Monlmédy.  Par  suite,  je  donnai  les  ordres  néces- 
saires pour  partir  le  lendemain  dans  la  direction  de  l'est. 

C'est  cette  dépèche  du  maréchal  lîazaine,  je  le  répète,  qui 
seule  modifia  mes  projels  ot  me  délermina  à  me  diriger  sur 
Metz,  non  pas  en  prenant  la  roule  de  Verdun  que  je  savais 
interceptée  par  les  troupes  du  prince  royal  do  Saxe,  mais 
plus  au  nord  parStenay. 
J'envoyai  alors  au  maréchal  Bazaine  la  dépèche  suivante  : 
n  Reçu  votre  dépèche  du  19.  Je  suis  à  Reims,  je  marclie 
'1  dans  la  direction  de  Monlmédy.  Je  serai  après-demain  sur 
>i  l'Aisne,  d'où  j'opérerai,  suivant  les  circonstances,  pour 
•>  venir  à  votre  secours.  » 

Plus  tard.  l'Lmpereur  reçut  du  minisire  de  la  guerre  la 
déiièche  suivanle  : 

Il  Paris,  22  août,  1  heure  soir. 

11  Le  sentiment  unanime  du  Conseil,  en  l'absence  de  nou- 
»  voiles  du  maréchal  .Bazaine  est  plus  énergique  que  jamais. 
1'  iNi  décret,  ni  lettre,  ni  proclamation  no  doivent  être  publiés. 
»  Ln  aide-de-camp  du  ministre  de  la  guerre  part  pour  Reims 
11  avec  toutes  les  instructions  nécessaires.  Ne  pas  secourir 
»  Bazaine  aurait  à  Paris  les  plus  graves  conséquences.  En  pré- 


•1  senco  de  ce  désastre,  il  faudrait  craindre  que  la  capitale  ne 
»  se  défendit  p.is.  Votre  dépèche  à  l'Impérairice  nous  donne 
)i  la  conviction  que  notre  opinion  est  partagée.  Paris  sera  à 
»  même  de  se  défendre  contre  l'armée  du  Prince  Royal  de 
11  Prusse:  les  travaux  sont  poussés  Irès-promptement  :  une 
.1  armée  nouvelle  se  forme  à  Paris.  Nous  attendons  une  ré- 
II  ponse  par  le  télégraphe.  » 

L'Empereur  ne  me  communiqua  pas  cette  dépêche.  U  m'en 
indiqua  le  sens  à  litre  de  renseignement. 
Je  me  mis  en  roule,  le  23,  dans  la  direction  de  l'est. 
On  a  reproché  au  commandant  de  l'armée  de  Châlons  de 
n'êlrc  pas  allé  assez  vile,  de  n'a\oir  pas  gagné  Metz  assez 
promptemeni,  et  d'avoir  été  en  partie  cause  des  é\énomcnts 
malheureux  qui  sont  survenus. 
Voici  ce  qui  s'est  passé  en  réalité. 

L'armée  se  mit  en  roule  le  23  août  au  malin.  Les  ordres 
furent  donnés  de  façon  à  faire  exécuter  les  mouvements  aussi 
riipidoment  que  le  permetlait  la  composition  des  troupes  de 
cette  armée. 

Ordre  précis  avait  été  donné  pour  qu'en  partant  de  Reims 
les  hommes  emporlassent  avec  eux  quatre  jours  de  vivres. 
J'avais  vérifié  moi-même  l'exécutiou  de  cet  ordre  dans  deux 
corps  d'armée  et  je  pensais  qu'il  en  était  de  même  dans  les 
autres.  Mais  dos  la  première  journée,  c'est-à-dire  le  23  au 
soir,  deux  généraux  commandant  de  corps  d'armée,  les  géné- 
raux Ducrot  el  Lebrun,  vinrent  me  prévenir  d'un  fait  auquel 
j'élais  loin  de  m'atteudre  ;  c'est  que  leurs  soldats  manquaient 
déjà  de  vi\res  pour  la  journée  du  lendemain. 

Celle  non-exécution  de  l'ordre  précis  que  j'avais  donné 
tenait  à  la  mauvaise  organisation  de  l'administration.  Elle  no 
peut  s'excuser  que  par  ce  motif  que  la  plupart  dos  intendants 
de  corps  d'armée  et  de  division  n'a\ aient  rejoint  les  troupes 
à  Reims  que  le  22  au  soir. 

Je  sentais  très-bien  le  gra\e  inconvénient  de  perdre  un 
jour  de  marche  dans  les  circonslances  où  nous  nous  trouvions 
placés,  mais  comme  en  définilive  le  pays  que  j'avais  à  traver- 
ser ne  présentait  pas  les  ressources  suffisantes  pour  faire 
vivre  une  armée,  el  que  j'élais  très-près  du  chemin  de  fer,  je 
Ci-us  préférable  do   me  rejeter  à  l'ouest  pour  me  ravitailler. 

Je  reportai  une  partie  de  l'armée  sur  liéthol. 

Je  repris  alors  la  marche  vers  Stenay,  et  j'arrivai  le  27  au 
(;hène-PopuIonx. 

Là  je  fus  informé  que  les  corps  do  ma  droite,  commandés 
par  les  généraux  Douai  et  de  Eailly,  avaient  été  attaqués 
des  troupes  de  cavalerie  du  Prince  Royal  de  Prusse  et  que 
prince  de  Saxe  avait   quitté  les   en\ irons  de  Verdun  pour 
marcher  sur  Ruzancy. 

D'un  autre  côté  j'appris  par  M.  de  Monttignac,  de  Sedan, 
li'quel  a  montré  dans  celle  campagne  le  plus  grand  dévoue- 
ment à  nous  tenir  au  courant  do  ce  qui  se  passait,  que  deux 
jiiurs  auparavant  le  maréchal  Bazaine  n'avait  pas  quitté  Metz 
ol  que  par  suite  il  ne  pouvait  pas  encore  être  à  Monlmédy. 

Dans  cet  état  de  choses  je  donnai  l'ordre  à  l'armée  de  se 
replier  sur  Mézières.  Les  bagages  et  la  réserve  d'artillerie  de 
quelques  corps  commencèrent  leur  mouvement  dans  la  nuit 
et  arrivèrent  à  Mézières,  le  londem  lin,  dans  la  journée. 

J  informai  le  ministre  do  cotte  marche  vers  l'ouest  par  la 
di-pèche  suivante  : 

Il  Les  l"  et  2"  armées  allemandes,  plus  de  200  000  hommes, 
u  bloquent  .Metz,  principalement  sur  la  rive  gauche;  une 
11  force,  évaluée  à  ,'iO  000  hommes,  serait  établie  sur  la  rive 
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1)  droite  de  la  Meuse  poi;r  gûner  ma  marche  vers  Meiz.  Des 
Il  renseignements  annoncent  que  l'armée  du  Prince  Royal  dv 
Il  l'russe  se  dirige  aujourd'hui  sur  les  Ardennesavec  150  000 
i>  hommes;  elle  serait  déjà  à  ArJeiiil.  Je  suis  au  Chêne  a\ec 
1)  un  peu  plus  de  100  000  homme.?.  Depuis  le  19  je  n'ai  au- 
1)  tune  nouvelle  de  Bazaine  :  si  je  me  porte  à  sa  rencontre,  je 
11  serai  attaque  de  front,  par  une  partie  des  l""  et  2"  armées 
1)  qui,  ;\  la  Caveur  des  bois,  peuvent  dérober  une  force  supé- 
»  rieure  à  la  mienne;  en  même  temps  je  serai  attaqué  par 
»  l'armée  du  Prince  Royal  de  Prusse  me  coupant  toute  ligne 
'  de  retraite.  Je  me  rapproche  demain  de  Mézières  d'où  je 
»  continuerai  ma  retraite,  selon  les  événements,  vers  l'ouesl.» 

Je  dois  vous  expliquer  maintenant  les  motifs  qui  me  firent 
donner  contre-ordre  et  continuer  le  mouvement  sur  Mont- 
médy. 

Ver.i  une  heure  du  malin,  je  reçus  du  ministre  de  la 
guerre  une  réponse  ainsi  conçue  : 

II  Si  vous  abandonnez  Bazaine,  la  révolution  est  dans  Paris 
»  et  \ous  serez  attaqué  vous-même  par  toutes  les  forces  de 
)'  l'ennemi.  Contre  le  dehors  Paris  se  gardera.  Les  fortitica- 
1)  tiens  sont  terminées.  11  me  parait  urgent  que  vous  puissiez 
I)  parvenir  rapidement  jusqu'à  Bazaine.  Ce  n'est  pas  le  Prince 
11  Royal  de  Prusse  qui  est  à  Cliàlons,  mais  un  des  princes, 
»  frère  du  Roi  de  Prusse,  a\ec  une  avant-garde  et  des  forces 
11  considérables  de  cavalerie.  Je  vous  ai  télégraphié  ce  matin 
11  deux  renseignements  qui  indiquent  que  le  Prince  Royal  de 
11  Prusse,  sentant  le  danger  auquel  votre  marrhe  (ournani^^ 
Il  e\pose  son  armée  et  l'armée  qui  bloque  Bazaine,  aurait 
11  cliangé  de  direction  et  marcherait  vers  le  nord.  Vous  avez 
11  au  moins  36  heures  d'avance  sur  lui,  peut-être  /i8.  Vous 
Il  :i'avez  devant  vous  qu'une  partie  des  forces  qui  bloquent 
s  Metz,  et  qui  vous  voyant  vous  retirer  de  CliiHons  surHeim'=, 
1' s'étaient  étendues  vers  l'Argonuc.  Votre  mouvement  sur 
11  Iteims  les  avait  trompés,  comme  le  Prince  Royal  de  Prusse. 
11  l(  i  tout  le  monde  a  senti  la  nécessité  de  dégager  Bazaine  et 
11  l'anxiété  avec  laquelle  on  vous  suit  est  extrême.  » 

Croyant  devoir  céder  aux  observations  si  nettement  expri- 
mées par  le  ministre  de  la  guerre  et  espérant  que  le  gros 
de  l'armée  du  Prince  Royal  de  Prusse  n'était  pas  encore 
a^sez  rapproché  de  moi  pour  m'empêcher  de  rejoindre  le  ma- 
réchal Bazaine  qui  pouvait,  en  définitive,  être  en  marche 
pour  me  rejoindre,  je  pris  la  résolution  de  marcher  sur 
Montmédy. 

Avant  le  di'pail,  llimpereur  m'en\oya  un  de  ses  aides-de- 
camp,  le  Princede  la  Moskowa,  pour  me  faire  observer  quele 
n)ou\einent  sur  Montmédy  était  bien  dangereux,  qu'il  vau- 
drait peut-être  mieux  reprendre  le  projet  de  la  veille,  la 
inarcho  sur  Méziéres.  Je  lui  répondis  que  j'avais  pesé  les  mo- 
tifs pour  et  contre  et  que  je  persistais  dans  la  résolution  qu  e 
j'avais  prise. 

J'en\oyai  trois  agents  dévoués  au  maréchal  ISazaine  pour 
le  prévenir  que  je  marchais  à  sa  rencontre. 

Je  cédai  donc  ainsi  aux  instances  du  ministre  de  la  guerre 
qui  d'ailleurs  médit  dans  une  autre  dépêche  : 

"  Au  nom  du  Conseil  des  ministres  et  du  conseil  privé,  je 
«vous  demande  déporter  secours  à  Bazaine  en  profitant  de 
»  30  heures  d'avance  que  \ous  avez  sur  le  l'rince  Royal  de 
11  Prusse.  Je  fais  porter  Je  corps  de  Vinoy  sur  Reims,  n 

I/ordre  de  se  reporter  sur  Montmédy  fut  donné  alors  que 
certains  corps  d'armée  avaient  déjà  mis,  comme  nous  l'avons 
dit  précédemment,  leurs  bagages  en  route  pour  .Méziéres.  Ce 


fut  une  nouvelle  cause  de  retard.  Le  lendemain  !u  iim,  lors- 
que l'armée  reprit  la  direction  de  Stenay,  les  routes  se  trou- 
\érent  encombrées  de  bagages  et  lemouvement  de  la  marche 
se  trouva  fort  ralenti.  Il  en  résulta  que  trois  corps  d'armée 
n'atteignirent  pas  dans  la  journée  les  pointsqui  leur  avaient 
été  assignés. 

Le  28,  dans  la  soirée,  je  fus  informé  que  Stenay  était  occupe 
par  un  corps  saxon  de  15  000  hommes  qui  avait  coupé  le  pont 
sur  la  Meuse. 

Comme  je  n'avais  pas  d  équipage  de  pont  à  ma  disiiosition, 
je  dus  rabattre  toute  l'armée  à  gauche  sur. Mouzon  etRémilly 
pour  y  passer  la  rivière.  Ce  mouvement,  qui  forcément  en- 
combra les  routes,  produisit  un  nouveau  refard. 

F.n  réalité  les  contre-ordres  qui  furent  donnés  à  Béfhiniville 
et  au  Chêne-Populeux  nous  firent  perdre  doux  jours,  et  ces 
deux  journées  perdues  permirent  à  l'armée  prussienne  de 
nous  atteinilre. 

M.  h-  Vice-I'résident.  —  Lst-il  vrai  que  les  étapes  faites  par 
vos  troupes  pendant  cette  marche  n'aient  été,  en  moyenne  , 
que  de  quatre  lieues? 

.M.  le  marérhdl  de  Mac-Malioii.  —  Il  est  possible,  sans  que 
je  m'en  rende  bien  exactement  compte  actuellement,  que  la 
moyenne  des  étapes  n'ait  été  de  quatre  lieues.  Drms  fous  les 
cas,  si  le  i'ait  est  exact,  il  proviendrait  de  l'encombrement  des 
routes,  résultat  des  contre-ordres  donnés  les  deux  jours  où  le 
quartier  général  fat  établi  au  (;iiêne-Populeiix  et  à  Stonne. 

.M.  /(■  Virc-Prèsidont.  —  A  quoi  attribuez-vous  ces  retards? 
Lsl-ce  à  l'eucombrement  des  roules  par  les  bagages  ou  à  la 
nature  des  troupes  que  \ous  commandiez  et  qui  se  compo- 
saient de  jeunes  soldats,  peu  habitués  à  la  fatigue  ? 

M.lemarécliril  de  Mac-Mahon.  — I/encombremenf  des  routes 
par  les  bagages  a  été  en  elfet  une  cause  de  refard.  Mais  on 
peut  remarquer  également  que  le  corps  d  armée  commande 
par  le  général  Lebrun  était  composé  en  grande  partie  do  ré- 
giments de  marche  dans  lesquels  presque  fous  les  hommes 
étaient  des  jeunes  gens  et  n'avaient  jamais  été  exercés  à  lavie 
militaire,  et  de  marins  très-braves,  très-énergiques,  mais  peu 
habitués  à  la  marche.  Aussi,  dans  ce  corps  d'armée,  il  restait 
beaucoup  d'hommes  en  arrière. 

Déplus,  je  pourrais  faire  observerqu'liabituellemenf,  lors- 
qu'une armée  .se  porte  en  avant,  elle  a  sa  base  assurée  et 
lieul,  par  conséquent,  laisser  ses  bagages  en  arrière.  Or,  il 
n'en  était  pas  ainsi  pour  l'armée  de  Chàlons  qui,  dès'  son 
second  jour  de  marche,  était  menacée  sur  son  flan:  droit  et 
pouvait  être  tournée  en  arrière  par  la  nombreuse  cavalerie 
ennemie  qui  débouchait  dans  les  plaines  de  la  Cbamp;igne. 
Les  bagages  élaient  donc  obligés  de  suivre  les  troupes  et  d'en 
recevoir  une  protection  suffisante. 

Ces  conditions  peu  ordinaires  pour  les  bagages  d'un  coté,  et 
le  peu  d'habitude  de  la  marche  pour  une  partie  de  nos  soldats 
de  l'autre,  ont  retardé  notre  mouvement. 

Quelques  personnes  ont  prétendu  que  c'étaient  les  bagages 
des  officiers,  et  surtout  ceuxde  réfat-majorquiavaient  retardé 
la  marche  de  l'armée.  Je  déclare  que  le  fait  est  inexact,  que 
les  bagages  des  officiers  de  toutes  armes  étaient  dans  cette 
partie  de  la  campagne  bien  au-dessous  de  ce  que  les  règle- 
ments aftribuaienî.  J'avais  le  droit  d'exiger  qu'il  en  l'ùtainsi, 
puisqueje  n'avais  pour  mes  aides-de-camp  et  pour  moi  que 
deux  petites  voilures  à  un  cheval. 

Les  bagages  des  officiers  prussiens  élaient  bien  plus  consi- 
déraldes  que  les  nôtres. 
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Ln  réalilé,ce  qui  encombrai l  les  roules,  o'élaient  surtout  les 
nombreuses  voilures  dites  du  Irain  auxiliaire  qui  portaient 
les  vivres  pour  les  hommes  cl  pour  les  che\au\.  Ces  voitures 
t'Iaicnl  plus  nombreuses  que  celles  des  corps  d'armée  prus- 
siens, et  cela  s'expliqiu'  facilemeni  par  la  double  raison  que 
les  troupes  ennemies  \ivaiciil  surles  villages  où  elles  étaient 
canlonnces,  et  que  leurs  voilures  de  bagages  ou  de  \ ivres 
pouvaient  rester  en  arrit^'re  sans  inconvi nient. 

M.  /('  Vice-Prc'siili'nt.  —  N'avez-\(ius  pas  eu  aussi  beaucoup 
de  pluies  ? 

M.  leman'(lu/l  lie  Mar-M(/h<in.  —  Les  pluies  ont  pu  ralentir 
la  marche,  surfont  |ieiidaiil  les  deux  jours  qui  ont  précédé  la 
bataille  de  Ileaumonl. 

M.  le  Vice-Prcshlnit.  ■ —  Les  troupes  avaient  donné  à  lieims 
des  marques  d  indi5ci[iline  ;  des  fourgons  d'ofliciers  avaient 
été  pillés;  l'armi'e  qu'on  avait  mise  enire  vos  mains  n'étail 
pas  tout  entièri' composée  de  bons  cléments. 

M.  le  manklial  île  Mac-Mahon.  —  llans  la  retraite  sur  (iliâ- 
lous  il  y  eut  à  la  vérité  quelques  actes  d'indiscipline  de  la 
part  de  soldats  venant  d'anciens  corps  de  punitions,  mais  ces 
actes  n'eurent  pas  le  degré  de  gravité  que  vous  paraissez  leur 
attribuer.  Par  contre,  ce  qui  est  incontestable,  c'est  que  nos 
troupes  ont  montré  toujours,  en  présence  de  l'ennemi,  une 
bravoure  remarquable. 


Vil 


idc']»«>^i!!:oti  «le    ^i.    Jialrs    >^iiiioia. 

M.  le  Président.  — M.  le  ministre,  la  commission  désire  sa- 
voir les  détails  que  vous  pourrez  lui  donner  sur  ce  qui  s'est 
passé  pendant  les  difl'érentes  phases  du  gouvernement  do  la 
Défense  nationale.  Je  ne  crois  pas  que  la  commission  ait  des 
questions  à  vous  faire  sur  la  journée  du  /i  septembre.  Nous 
avons  reçu  déjà  beaucoup  de  témoignages  sur  cette  journée, 
et  je  crois  qu'il  n'est  pas  besoin  d'insister. 

M.  Jules  Simon.  —  D'ailleurs,  je  vous  dirai  une  chose  qui 
vo;is  expliquera  qu'il  me  serait  diflicile  de  vous  donner  des 
détails  sur  celle  journée.  J'avais  été  nommé  par  mon  bureau 
membre  de  la  commission  qui  était  chargée  d'examiner  la 
proposition  de  déchéance,  et  la  commission  a  siégé  pendant 
tout  le  temps  de  l'envaliissemcnt  de  la  Chambre.  J'étais  en 
train  de  discuter  très-vivement  avec  M.  lUilVet,  lorsque  enten- 
dant un  grand  bruit  au  dehors,  je  lui  dis  :  «  Ce  n'est  plus  le 
temps  de  délibérer,  il  faut  agir.  »  .Mais  il  déclarait  que  c'était 
son  devoir  d'aller  jusqu'au  bout  de  la  discussion,  et  que, 
quoi  qu'il  arrivûten  dehors  de  la  salle,  il  re.-lerait  à  son  poste. 
A'ous  ne  sommes  donc  sortis  du  bureau  que  quand  tout  était 
terminé.  Quand  on  est  venu  me  c-hercher,  le  nouveau  gou- 
vernement était  déjà  constitué  à  l'ilùlel-de-Ville.  Par  consé- 
quent, je  ne  pourrais  vous  donner  aucun  renseignement. 

M.  le  comte  Diiru.  —  Vous  rappelez-vous  qu'au  moment  où 
nous  sortions  ensemble  du  bureau,  vous  avez  été  apostrophé 
par  un  monsieur  que  je  ne  connais  pas,  à  cheveux  rouges, 
et  qui  vous  serrait  la  main.  Vous  lui  disiez  :  «  I.aissez-inoi  !  » 

M.  Jules  Simon.  —  Vuus  vous  rappelez  cela'^.. 

■M.  le  comte  Ditru.  —  Vous  ne  vous  doutiez  pas  alors  que 
nous  lussions  envalùs.  Je  ne  le  savais  pas  non  plus  ;  c'est  dans 


les  couloirs  que  nous  avons  rencontré  cet  homme  et  que  nous 
l'avons  appris. 

i\l.  Jules  Simon.  —  Vous  allez  voir  pourquoi  ce  que  vous  me 
dites  est  trés-<urieux... 

M.  te  comte  Diiru.  —  Je  poursuis  :  M.  Thiers  était  également 
dans  le  couloir:  «Qu'est-ce  que  vous  faites  ici?  disiez-vous 
à  cet  homm.e?  Comment  y  étes-vous?»  El  alors,  s'adressant  à 
M.  Thiers,  cet  homme  lui  dit  :  v  Nous  avons  fait  une  révolu- 
tion, vous  savez  comment  on  s'y  prend,  vous  qui  en  avez  fait 
deux,  vous  devez  savoir  que  le  peuple  n'attend  pas;  nous 
\uus  avons  donné  jusqu'à  deux  heures.  Vous  n'êtes  pas  prêts  ; 
nous  prononçons  la  déchéance,  n 

.M.  Jules  Simon.  —  C'est  cet  homme  q'ji  disait  cela  '.' 

.M.  /(■  comte  Daru.  —  Oui. 

M.  Jules  Simon.  —  J'ai  été  appelé  l'autre  jour  devant  le 
(  onseil  de  guerre  par  M.  Courbet.  J'ai  fait  ma  déposition  sur 
M.  Courbet,  et  quand  j'ai  eu  fini  ma  déposition,  alors  que  le 
président  me  disait:  «  Nous  vous  remercions,  vous  pouvez 
vous  retirer  »,  celui  dont  vous  parlez  s'est  levé,  —  il  s'appelle 
liégère,  —  cl  il  m'a  dit  ce  que  vous  me  dites  là. 

.M.  le  comte  Duiu.  —  .\li!  c'était  Jlégère  ! 

.M.  Jules  8/my;î.  —  Oui  ;  mais  cela  n'avait  pas  laissé  de 
traie  dans  mon  esprit.  Quanta  ma  conversation  avec  .M.  Thiers, 
ji!  me  la  rappelle  parfaitement,  dans  tous  ses  détails.  Mais 
celle  circonstance,  sur  laquelle  Ilégère  m'a  posé  une  question 
au  conseil  de  guerre,  était  complètement  sortie  de  mon 
esprit. 

."^1.  /(■  cuiiite  Daru.  —  Je  n'ai  pas  lu  les  débats  devant  le 
conseil  de  guerre,  mais  le  fait  que  je  vous  ai  rappelé  est  réel  : 
nous  venions  d'adopter  le  rapport  de  Jl.  Martel.  Ca  discussion 
n'avait  pas  été  longue,  et,  à  l'unanimité  des  voix,  nous  étions 
convenus  d'adopter  la  proposition  de  .M.  Thiers.  Le  rapport 
était  prêt.  .\u  momenl  où  l'on  aclievail  le  vote,  un  homme 
ouvre  la  porte  de  notre  bureau,  vient  droit  à  vous,  vous  vous 
le\cz  :  <i  Que  faites-vous  ici?  Vous  n'avez  pas  le  droit  d'y 
être  !  »  lit  vous  le  reconduisez  jusqu'à  la  porte.  Comme  le 
rapport  éiail  lu,  je  sortais  du  bureau  ;  la  cour  commençait  à 
se  remplir  de  monde  ;  quelques-uns  de  nos  collègues  regar- 
daient étonnés  par  la  fcnCMre  pour  voir  ce  qui  se  passait, 
comme  s'ils  ne  s'y  attendaient  pas.  Je  sors  et  je  rencontre 
dans  le  couloir  M.  Thiers  et  ce  même  homme,  causant  en- 
semble et  avec  vous.  Je  me  mets  du  groupe,  Hégère  disait: 
«  La  révolution  est  faite!  la  révolution  est  faite,  il  est  deux 
heures;  nous  ne  pouvons  pas  attendre,  etc.,  etc.  » 

J  ai  une  autre  question  à  vous  adresser.  C'est  dans  votre 
intérêt  que  je  me  permets  de  vous  l'adresser.  Il  a  élc  dit  que 
vous  aviez  reçu  une  lettre  du  maire  ou  du  secrétaire  de  la 
mairie  de  Ncuilly,  si  je  ne  me  trompe,  qui  aurait  été  com- 
muniquée à  un  de  nos  collègues.  Dans  cette  lettre,  on  vous 
écrivait  :  "  Demain,  à  deux  heures,  avec  mes  gardes  natio- 
naux, je  serai  sur  la  place  de  la  Concorde." 

Al.  Jutes  Sinujn. —  Je  ne  comprends  guère  que  vous  parliez 
ici  de  mon  intérêt  ;  je  ne  puis  avoir  d'autre  intérêt  que  celui 
lie  la  vérité.  (Juaut  au  fait  dont  vous  me  parlez,  je  n'en  ai 
aucun  souvenir.  Qui  est-ce  qui  était  maire  de  Neuilly  ? 

M.  le  comte  Dura.  —  Je  ne  le  suis  pas.  Alais  ce  fait  est  allégué 
par  plusieurs  anciens  députés. 

.M.  Jules  Simon.  —  Je  ne  crois  pas  avoir  reçu  cette  lettre, 
l'^n  tout  cas,  je  n'en  ai  aucun  souvenir. 

.M.  le  comte  Daru.  —  Un  autre  fait  qui  voys  concerne  et  que 
j'extrais  d'une  déposition.  Un  homme   vous  aurait  prévenu 
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que  l'ordre  aurait  été  donné  de  se  rendre,  à  deux  heures, 
place  de  la  Concorde,  pour  faire  une  manifestation. 

M.  Julcx  Simon.  —  Il  est  bien  clair  que,  puisque  cette  ma- 
nifestation a  eu  lieu,  un  mot  d'ordre  avait  éié  donné. 

M.  tecomtf  Daru.  —  Le  maire  de  Neuilly,  en  vous  écrivant, 
vous  aurait  dit  que,  lui  et  ses  gardes  nationaux  seraient  sur 
cotte  place,  non  pas  à  deux  heures,  mais  à  midi,  puisque 
l'heure  d'ouverture  delà  chambre  était  changée. 

M.  Jides  Siinoyi. —  11  est  possible  que,  comme  député  de 
i\euilly,  le  maire  de  Neuilly  m  ait  écrit,  mais  je  n'en  ai 
aucun  souvenir.  I.e  maire  de  .Neuilly,  sous  l'empire,  devait 
être  un  des  partisans  de  la  candidature  I.achaud,  et,  par  con- 
séquent, mon  adversaire. 

M.  le  comte  Daiu.  —  \'ous  ne  vous  rappelez  pas  ce  fail.  il  a 
été  allégué  par  plusieurs  personnes,  et  qui  ont  eu  cette  Icllre 
entre  les  mains. 

M.  Jules  Simon.  —  Cela  ne  prouve  pas  que  le  fait  ne  soit 
pas  vrai.  Il  est  bien  certain  qu'il  y  avait  là  des  gens  qui  s'y 
réunissaient,  les  uns  pour  un  molif,  les  autres  pour  un  autre  ; 
beaucoup  venaient  avec  des  gardes  nationaux  dans  l'espoir 
que,  s'il  y  a^ait  quelques  mouvements  dangereux  pour  la 
sécurité  publique,  les  gardes  nationaux  contribueraient  à 
maintenir  l'ordre.  Neuilly,  à  cette  époque,  -  -  je  ne.  sais  pas 
ce  qu'elle  est  devenue  sous  la  (Commune,  —  était  une  com- 
mune trôs-réservée,  trés-modérée,  qui  avait  toujours  donné 
une  très-grande  majorité  aux  candidats  de  l'empire,  jusqu'au 
moment  où  j'ai  été  candidat.  Car  moi,  j'ai  eu  à  peu  prrs 
l'unanimité.  J'ai  eu  une  majorité  de  30  000  voix  sur  mon 
concurrent.  Je  puis  presque  dire  que  tous  les  partis  étaient 
avec  moi,  à  l'exception  d'une  poignée  de  communistes  qui 
votaient  pour  M.  N'allés  et  des  huit  mille  adhérenis  de 
M.  Lachaud. 

M.  le  comte  Daru.  —  Encore  un  autre  délail.  Il  a  élé  dit  de- 
vant la  commission  que,  après  la  séance  de  nuit,  à  deux  heures 
du  matin,  la  foule  a  reconduit,  en  les  applaudissant  cl  avec 
des  cris  d'enthousiasme,  un  certain  nombre  de  députés,  ayant 
alors  la  faveur  populaire.  .M.  Kavre,  AI.  Thiers,  reconnus  sur 
la  place  de  la  Concorde,  furent  salués  par  les  acclamations 
populaires.  Vous  aussi,  vous  avez  élé  recondiiit  jusqu'à  la 
porte  de  votre  domicile,  qui  est,  si  je  ne  me  trompe,  rue  de 
la  Madeleine.  U  a  été  dit  par  un  de  nos  collègues  que,  arrive 
cbez  vous,  vous  avez  remercié  la  foule  et  que  vous  lui  avez 
donné  rendez-vous  à  la  Chambre,  pour  le  lendemain,  à  midi. 
M.  Jules  Simon.  —  M  n'est  pas  impossible  que  la  foule, 
cette  nuit-là,  m'ait  reconduit  jusque  chez  moi.  J'ai  été  plu- 
sieurs fois  reconduit  chez  moi  par  la  foule,  et  une  fois  par 
une  foule  de  près  de  10  000  personnes.  Il  m'est  souvent  arri\o 
d'èlre  obligé  de  leur  parler  de  ma  porte,  mais  cette  nuit-là, 
je  ne  le  pense  pas.  Je  suis  rentré  chez  moi  très-désolé,  Irès- 
atlristé,  et  je  ne  crois  pas  avoir  été  reconnu  parla  foule.  Uuant 
à  CCS  mots:  «A  demain,  à  midi  »,  je  no  sais  pas  ce  qu'ils 
signifieraient,  lîst-ce  que  c'était  l'heure  de  la  séance,  midi? 
.M.  le  camle  Daru.  —  Oui,  c'était  l'heure  de  la  séance.  Je 
regrette  que  le  collègue  qui  vous  a  entendu  ne  soit  pas  au- 
jourd'hui présent  dans  la  commission. 

Un  membre.  —  Je  demanderai  la  permission  de  préciser  un 
peu.  Il  a  élé  dil,  d'une  manière  posili\e,  devant  la  commis- 
sion, ceci  :  c'est  qu'une  personne,  très-digne  de  foi,  à  deux 
reprises,  vous  a  entendu  donner  rendez-vous  à  la  garde  na- 
tionale,- une  fois  à  deux  heures,  à  la  sortie  de  la  séance  de 
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jour,  et  une  autre  fois  à  la  sortie  de  la  séance  de  nuit,  où  \ous 
aurez  modifié  l'heure  du  rendez-vous. 

.M.  Jules  Simon.  —  Je  ne  comprends  même  pas  bien  le  but 
de  celte  question.  Je  comprends  encore  moins  cette  insistance; 
nous  ne  sommes  pas  ici  devant  un  tribunal  où  l'on  conteste 
les  assertions  d'un  accusé.  Je  n  imagine  pas  que  l'honorable 
membre  qui  me  fait  l'honneur  de  me  parler  ait  la  pensée 
d'incriminer  mes  paroles  ou  ma  conduite. 

M.  le  comte  Daru.  —  Assurément  non;  mais  nous  avons  le 
devoir  de  constater  les  faits. 

I.e  même  memlire.  —  Je  demanderai  à  préciser  le  sens  de  ma 
question.  Il  semble  démonlré  par  l'ensemble  des  faits  qu'il  y 
a  eu  des  rendez-vous  donnés  aux  gardes  nationaux  autour  de 
l'Assemblée  pour  le  /i  septembre,  rendez-vous  donnés  la 
veille,  et  que  ce  sont  ces  gardes  nationaux  qui  ont  envahi 
i'.Assemblée.  l'ar  conséquent,  pour  connaître  l'ordre  des  faits, 
il  s'agirait  de  savoir  qui  a  déterminé  le  mouvement  des 
gardes  nationaux,  se  donnant  rendez-vous  autour  de  l'.-Nssem- 
blée.  Nous  vous  demandons  si  vous  avez  des  renseignements 
sur  ce  point. 

M.  Jutes  Siiimn.  —  Aucun,  si  quelqu'un  a  organisé  la  ma- 
nifestation, c'est  naturellcmenl  à  mon  insu.  Tout  ce  que  je 
puis  vous  dire,  s'il  est  nécessaire  que  je  le  répèle,  c'est  qu'il 
n'y  a  pas  eu  de  rendez-vous  donné  par  mon  entremise.  Je 
n'ai  donné  rendez-vous  à  personne  pour  aller  à  r.\ssemblée 
ce  jour-là.  Non-seulement  je  n'en  ai  pas  donné,  mais  je  n  ai 
pas  eu  confidence  de  rendez-vous  de  cette  nature  donnés  par 
d'autres.  Je  ne  puis  revendiquer  aucune  part  dans  l'ell'ondre- 
ment  de  l'Empire,  si  ce  n'est  1  innuence  qu'ont  pu  exercer 
mes  discours.  Les  rendez-vous  étaient  donnés  chaque  malin 
dans  les  journaux  de  l'opposition.  Personne  ne  l'ignore.  Au 
moment  dont  nous  parlons,  tout  le  monde,  dans  la  Chambre 
et  hors  la  Chambre,  regardait  l'empire  comme  anéanti  et 
tout  le  monde  s'en  félicitait. 

Je  dirai  que  de  temps  en  temps  dans  l'Assemblée,  en  par- 
lant aux  ministres  du  /i  septembre,  on  a  l'air  de  leur  faire  un 
grief  d'avoir  renversé  \iolemment  l'Empire.  Je  ne  crois  pas 
qu'aucun  d'eux  ait  suscité  l'envahissement;  mais  l'eussent- 
ils  fait,  1  Empire  seul  aurait  le  droit  de  le  leur  reprocher.  Je 
comprendrais  ce  langage,  si  l'Empire  était  là,  nous  deman- 
dant compte  de  sa  chute.  En  tous  cas,  je  voudrais  entendre 
avant  tout  dans  la  bouche  de  ceux  qui  expriment  ces  étranges 
colères,  un  acte  d'adhésion  formelle  à  l'Empire  déchu.  Pour 
moi,  je  mets  fin  à  l'incident  eu  déclarant  que  je  craignais 
l'envahissement  de  la  Chambre,  que  je  n'y  ai  coopéré  ni 
directement  ni  indirectement,  et  que  j'ai  espéré  jusqu'au 
dernier  moment  que  la  Chambre  se  chargerait  de  faire  la 
Révolution. 

J'ai  élé  nommé  par  la  majorilé  de  m.Jii  bureau  potir  faire 
partie  de  la  commission,  et  le  comte  Daru,  qui  y  êlait  ainsi 
que  moi,  vient  de  vous  dire  que  le  rapport  de  .M.  Martel  a  été 
accepté  à  l'unanimité  dans  celte  commission.  Vous  voyez  bien 
où  en  étaient  les  choses. 

MaintenanI  il  est  certain  qu  il  y  a  eu  envahissement  de 
l'Assemblée;  cet  envahissement  a-l-il  été  produit  par  les 
ordres  de  certains  députés,  et  desquels'.'  voilà  le  point  que 
vous  avez  à  examiner  pour  la  vérité  historique.  En  ce  qui  me 
concerne,  je  répète  que  je  ne  suis  pour  rien  dans  les  convo- 
cations, ni  dans  l'envahissement  de  la  Chambre.  Je  dirais  le 
contraire  avec  la  plus  parfaile  simplicité  ;  mais  je  ne  désirais 
pas  cet   envahissement,  j'y  étais  contraire,  et  en  général  je 
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redoute  l'action  des  foules,  parce  ijuMn  ne  sait  jamais  à  quel 
point  elles  s'arrêtent  ;  c'est  assurément  contre  mon  assenti- 
ment et  mon  désir  que  la  Chambre  a  été  envahie. 

Vous  recueillez  des  témoignages,  messieurs,  et  \ous  en 
entendrez  qui  portent  tous  les  caractères  de  la  vérité.  Mais 
je  vousassure  qu'on  ne  peut, aujourd'lniimnins  que  jamais,  se 
lier  aux  assertions  humaines,  tant  l'audace  du  mensonge 
s'est  accrue. 

L'autre  jour,  on  m'a  raconté  que  les  journaux  de  Londres 
avaient  fait  courir  le  bruil  que  j'avais  donné  nn  passeport  à 
M.  Ranc.  Je  ns  sais  pas  si  M.  Ranc  est  allé  à  Londres;  j'en 
doute  fort.  Je  ne  donne  pas  de  passe-port,  parce  que  je  ne 
suis  pas  ministre  de  l'inlérieiir,  et  je  n'en  procurerais  pas  à 
M.  Ranc,  parce  que  je  ne  le  connais  en  aucune  fjçon,  pas 
même  de  vue.  On  a  dit  aussi,  et  cela  est  encore  plus  absurde, 
que  je  faisais  ou  que  j'avais  fait  parlie  de  l'Internationale. 
Un  persuadera  peut- être  cela  à  quelques-uns  de  mes  ennemis; 
mais  il  n'y  a  pas  de  danger  qu'on  le  fasse  croire  aux  membres 
de  l'Internationale  ou  à  leurs  amis.  Au  moment  où  je  parle, 
dans  les  journaux  du  Midi,  il  y  a  une  polémique  considérable 
à  propos  de  la  nomination  faite  par  moi,  Al'évOché  de  Ouim-- 
per,  d'un  pnMre  dont  le  nom  même  m'a  élé  révélé  par  les 
journaux  qui  me  reprochent  sa  prétendue  nomination. 

JI.  le  ciiinlc  Dard.  —  \ous  comprenez  que  notre  devoir  oA 
de  laisser  de  cùlé  Ions  les  vains  propos,  mais  de  constater 
simplement  les  faits  al'tirmés  dans  des  dépositions. 

M.  Jules  Simon.  —  Lb  bien,  les  faits  sont  que  les  députés  de 
toutes  nuances  ont  élé  étrangers  à  l'envahissement. 

Je  l'affirme  de  la  façon  la  plus  positive  pour  les  personnes 
avec  lesquelles  je  si;is  en  relations  plus  intimes,  comme 
M.  Favre,  M.  Picard  et  quelques  autres.  J'en  dirai  volontiers 
autant  de  M.  Gambelta,  quoiqu'il  eût,  dès  ce  temps-là,  des 
allures  et  des  relations  assez  dillérentes  des  noires.  Rappelez- 
vous  les  efi'orls  qu'il  a  faits,  m'a-t-on  dit,  car  je  n'y  étais  pas, 
pour  persuader  aux  envahisseurs  de  se  retirer  de  l'Assemblée. 

M.  h  Président.  —  Si  la  commission  le  désire,  nous  passe- 
rons aux  événements  de  Itordeaux,  auxquels  vous  avez  pris 
une  part  importante? 

M.  le  comte  Daru.  —  Ce  serait  passer  sur  bien  des  événe- 
ments. 

M.  Jules  Simon.  —  Je  suis  à  votre  disposition. 

M.  le  comte  Daru.  —  Vous  parliez  tout  à  l'heure  de  l'Inter- 
nalionale;  il  faut  qucvous  sachiez  que  M.  Pribourg,  tiésorier, 
fi  je  ne  me  trompe,  de  rinteruationale,  déposant  devant  nous, 
sans  qu'on  lui  (il  une  seule  question  et  parlaul  des  personnes 
qui  composaient  celte  Société,  nous  a  dit  spontanément  : 
«  Eb,  mon  Dieu!  il  y  avait  bien  d'autres  que  des  ouvriers 
parmi  nous  :  il  y  avait  M.  Jules  Simon,  inscrit  sous  le  n"  606.» 
Celle  déclaration  a  été,  par  une  indiscrétion,  connue  des 
journaux;  je  ne  sais  pas  comment  elle  a  pu  s'ébruiler;  veuil- 
lez nous  dire  ce  qu'il  y  a  de  vrai  dans  la  déposition  de  .M.  Fri- 
bourg. 

M.  Jules  Simon.  —  Je  vous  dirai  que  si  vous  m'aviez  l'ail 
celte  demande,  le  lendemain  du  jour  de  la  déposilion  de 
M.  Fribourg,  je  vous  aurais  répondu  que  je  n'en  savais  rien 
du  tout.  .Mais  je  suis  mieux  informé  maintenant,  par  suite  de 
deux  communications  que  j'ai  reçues  à  ce  sujel.  Il  faut  vous 
dire,  messieurs,  qu'il  est  venu  chez  moi  en  tout  temps  beau- 
coup de  personnes  me  demander  de  l'argenl,  et  que  j'en  don- 
nais beaucoup,  eu  égard  à  la  petite  caisse  dans  laquelle  je 
puisai?.  Il  él.iil  bien  rare  qu'on  vînt  me  demander  de  l'argent 


sans  que  j'en  donnasse,  quoique  Irès-peu  à  la  fois,  par  la 
meilleure  de  toutes  les  raisons.  Je  vous  rappellerai  aussi 
qu'un  certain  nombre  d'entre  nous,  —  il  y  a  plusieurs  de 
nos  collègues  que  je  pourrais  citer,  comme  M.M.  Say,  Vo- 
lowfki,  et  Passy,  et  beaucoup  d'autres,  —  nous  avions  fait  une 
sociéié  internationale  des  sciences  économiques,  qui  a  tenu 
des  congrès  assez  célèbres.  Il  y  en  a  eu  à  Bruxelles  plusieurs, 
en  Suisse,  en  Italie,  à  Glascow,  etc.  Celait  une  manière  de 
causer,  do  se  promener,  d'assister  à  quelque  fêle,  et  pour 
quelques-uns  d'augmenter  la  brochette  de  leurs  décorations. 
Il  est  sorti  de  ces  promenades  économiques  des  discussions 
brillantes  et  des  travaux  importanis.  Or,  un  jnur,  on  e--t  venu 
me  dire  :  «  Les  ouvriers  forment  une  associalionde  même  na- 
ture; ils  veulent  étudier  comme  vous  les  questions  écono- 
miques, l'aire  con'.me  vous  un  congrès.  Mais  pour  aller  en 
P.elgique,  où  le  congrès  doit  se  tenir,  nous  avons  besoin  qu'on 
nous  facilite  le  voyage.»  C'était  M.  Fribourg  qui  me  parlait 
ainsi.  De  l'assotiaiion  internalionale  qui  est  devenue  l'agence 
universelle  des  grèves,  il  ne  m'en  parlait  pas,  ei  ne  pouvait 
pas  m'en  parler^  car  si  elle  est  sortie  plus  lard  de  ce  congrès 
cl  de  quelques  antres,  personne  ne  s'en  doulait  alors;  per- 
sonne ne  pouvait  le  prévoir,  pas  même  lui.  Il  paraît  que  je 
donnai  vingt  francs  ;  et  depuis  celle  époque,  qui  remonte  à 
cinq  ou  six  ans,  j'ai  vu  naiire  l'Inlernalionale  sans  me  rap- 
peler ce  détail  et  sans  établir  aucune  corrélation  entre  mes 
pauvres  vingt  francs  et  la  redoutable  société  qui  commençait 
à  troubler  les  ateliers  et  le  monde.  Je  vous  répète  que  j'aiété 
moi-même  renseigné  sur  cette  histoire,  à  la  suite  des  soties 
invectives  qui  ont  couru  dans  les  journaux,  par  deux  per- 
sonnes, un  médecin  de  Paris  et  un  ancien  ouvrier  qui  a 
rendu  beaucoup  de  services  au  parti  de  l'ordre,  M.  Iléligon. 

Un  membre.  —  C'est  un  ancien  maire  de  Paris. 

Un  autre  membre.  —  Il  l'est  encore. 

M.  comte  le  Daru.  — M.  Héligon  est  un  très-hoiuiête  homme, 
qui  a  rompu  complètement  a\cc  l'Inlernalionale,  et  qui  a 
rempli  parfailemenl  son  devoir  dans  ces  derniers  temps. 

M.  Jules  Simon.  —  Fb  bien,  le  médecin  dont  je  vous  parlais, 
m'écrit  :  "  Si  vous  avez  quelque  peine  à  savoir  d'où  vient  ce 
bruit  !  c'est  que  vous  avez  donné  vingt  francs,  en  18(>6,  pour 
le  voyage  de  certains  ouvriers  de  Hruxelles  et  qu'on  a  inscrit 
ce  don  sur  un  registre.»  Noilà  quelle  est  la  source  de  ce 
bruit. 

M.  le  comte  Daru.  —  il  était  bon  que  vous  pussiez  donner 
ces  explications... 


VIII 
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\ers  deux  heures  et  demie,  un  des  commissaires  de  police 
qui  avait  été  délégué  par  moi  pour  veiller  à  la  sécurité  du 
Corps  législalif,  se  présenta  dans  mon  cabinet.  Il  était  très- 
ému,  très  indigné;  il  avait  déchiré  son  écharpe,  et  en  entrant 
dans  mon  cabinet  il  dit  ces  mots:  u  Cest  une  trahison!  si 
l'on  ne  nous  avait  pas  renvoyés,  le  Corps  législatif  n'aurait 
pas  subi  la  violence  dont  il  vient  d'être  l'objet.  »  Un  autre 
commissaire  de  police  nous  annonça  qu'on  venait  de  former 
un  aonvernement  révolutionnaire.  Fn  des  chefs  de  service 
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demanda  cfi  qu  il  y  avait  à  faire  à  la  préfecture  de  police  : 
«  Nuire  devoir,  u  répoiidis-je  iramédialement. 

Le  secrétaire  général  fut  ausiilùt  requis  par  moi  de  des- 
cendre dans  la  cour  de  l'hùlel  et  de  placer  à  chacune  des 
portes  vingt-cinq  hommes  et  un  commissaire  de  police. 

A  deux  heures  et  demie  ou  trois  heures,  je  ne  puis  préciser 
exactement  l'heure,  je  recevais  M.  de  Lesay-Marnésia,  qui 
venait,  au  nom  de  S.  M.  ITmpéralrice,  m'inviler  à  me  rendre 
en  toute  hâte  aux  Tuileries.  J'éprouvai  une  certaine  émotion 
uu  moment  dequitler  la  préfecture  ;  mais  le  devoir  qui  m'ap- 
pelait auprès  de  Sa  .Majesté  na  comportait  ni  hésitalion,  ni 
relard.  J'avais  reçu  le  chambellan  dans  le  salon,  je  rentrai 
dans  mon  cabinet,  et  je  dis  à  mes  collaborateurs  que  je  me 
rendais  aux  Tuileries,  que  je  reviendrais  sans  doute  au  milieu 
d'eux,  et  qu'en  altendant  je  confiais  à  leur  honneur  la  garde 
de  la  préfecture. 

Je  partis  avec  M.  de  Lesay-Marnésia,  je  montai  dans  sa  voi- 
ture, et  ce  n'est  qu'avec  des  peines  infinies  que  nous  piimes 
remonter  le  courant  de  la  fou!e  qui  se  dirigeait  en  ce  mo- 
ment sur  l'Hùlel-de- Ville  et  sur  la  préfecture  de  police.  Je 
crus  un  moment  que  nous  ne  pourrions  parvenir  ju^qu  aux 
Tuileries;  enfin  nous  arrivâmes  uu  guichet  du  quai,  le  gui- 
chet de  l'Emperfur,  mais  les  grilles  étaient  fermées  ;  nous 
nous  fîmes  reconnaître,  et  ce  n'est  qu  après  d'énergiques 
ellorls  qu'on  parvint  à  ouvrir  la  grille;  une  fuis  ouverte,  nous 
la  francliimes  immédiatement,  et  je  me  trouvai  presque  aus- 
sitôt dans  le  cabinet  de  l'Impératrice. 

M.  te  Présiih-nt.  —  Ainsi  vous  allâtes  de  la  préfecture  de 
police  aux  Tuileries  en  voilure;  voire  marche  fut  pénible. 
Est-ce  l'encombrement  seulemenl  qui  la  rendit  pénible'^ 

M.  Piétri.  —  L'encombrement  el  les  cris. 

M.  tePrcsident.  —  Il  me  semble  que  vous  auriez  élé  plus 
vile  à  pied? 

M.  Piétri.  —  J'aurais  été  reconnu  si  j'a\ais  marché  à  pied, 
et  dans  ce  cas  il  ne  m'aurait  pas  élé  pos.-ible  d'arriver  jus- 
qu'aux Tuileries. 

M.  le  Présiilenl.  —  Ce  n'est  pas  uneobjectijn  que  je  fuis, 
c'Cït  une  simple  observation. 

Jl.  Piétri.  —  J'étais  monté  dans  la  voilure  qu'avait  amenée 
le  chambellan,  parce  que  j'espérais  arriver  plus  p^omptement 
auprès  de  Sa  Majesté.  Dans  ces  moments  d'ailleurs,  on  ne 
s'arrête  pas  à  calculer  les  chances  dune  marche  à  pied  ou  en 
voilure. 

.Sa  Majesté  était  vivement  ."sollicitée  de  quitter  les  Tuileries 
par  .M.  le  prince  de  Melternich,  par  M.  Nigra,  par  le  Ministre 
de  l'intérieur  que  vous  entendrez  tout  à  l'heure.  L'Impéra- 
trice résistait  tres-énergiquement.  LUc  me  demanda  ce  que 
je  pensais  de  la  situation.  Je  ne  pus  que  lui  rendre  compte 
de  ce  que  je  venais  de  voir  en  franchissant  les  grilles  des 
Tuileries.  Le  palais  était  entouré  d'une  foule  considérable  et 
menaçante.  Les  grilles  étaient  vigoureusement  poussées; 
j'ajoutai  qu'avant  dix  ou  quinze  minutes  le  palais  serait  envahi 
par  les  émeuticrs  et  qu'à  mon  avis  il  n'y  avait  pas  ;'i  hésiter; 
qu'une  foule  ameutée  ne  sait  pas  toujours  ce  qu'elle  fait  et 
qu'elle  peut  être  excitée  jusqu'au  crime. 

Après  de  nouvelles  objections  de  l'Impératrice,  Sa  Majesté 
consentit  à  suivre  MM.  do  Melterniih  el  .Mgra.  Je  descendis 
avec  M.  (Chevreau  dans  la  cour,  et  là  j'entendis  raconterqu'on 
était  maître  de  l'Ilôlel-de-Ville  et  qu'on  envahissait  la  préfec- 
ture de  police.  J'avisai  dans  un  groupe  un  inspecleur  de  po- 
lice; je  l'appelai  el  le  priai  de  se  rendre  en  loule  hâle  à  la 


préfecture  afin  de  savoir  si  je  pourrais  y  rentrer.  11  y  alla  et 
reutit  quelques  instants  après  me  disant  que  c'était  de  toute 
impossibiliu",  que  lui-même  avait  été  reconnu  par  la  foule  et 
qu'on  avait  failli  le  prendre  et  le  jeter  à  l'eau. 

M.  /('  comte  de  Boishoissel. — Lorsque  vous  êtes  parti  en 
voilure  de  la  préfecture  de  police  avez-vous  été  recoanu  par 
la  foule,  insulté  et  maltraité'' 

M.  Piétri.  —  Non. 

M.  le  Présideni.  —  Ces  messieurs  sont  arrivés  avec  peine  par 
suite  de  l'encombrement  formé  parla  foule. 

M.  Caltet.  —  C  est  pendant  votre  absence  qu  on  a  enlevé  lu 
préfecture  de  police? 

.M.  Viélri.  —  Après  mon  départ. 

M.  le  Président.  —  L'ne  seule  observation  sur  un  mot  que 
vous  venez  de  prononcer  et  qui  a  son  importance.  Vous  avez 
pensé  que  l'Impératrice  devait  quitter  les  Tuileries;  vous 
l'avez  pensé  parce  que,  nous  avez-vous  dii,  il  fallait  éviter  un 
crime.  E?t-ce  qu'il  y  avait  dans  la  foule  des  dispositions  mal- 
veillantes, sanguinaires?  Le  caraclère  de  cette  révolution,  — 
c'est  une  ap[irécialion  que  j'oppose  à  la  vôIre,  —  a  été  préci- 
sément qu  il  n'y  a  eu  de  violences  nulle  part?  Y  a-t-il  eu,  à 
voire  connaissance,  un  coup  de  feu  tiré  dans  Paris? 

.M.  Piétri.  —  Il  n'y  a  pas  eu  de  coup  de  léu  ;  il  n'y  a  pas  eu 
de  violences  extérieures,  mais  il  y  avait  des  haines  révolu- 
tionnaires et  sociales  qui  ont  éclaté  plus  tard.  Eb  bien!  je 
crois  que  la  foule  ameutée  envahissant  les  Tuileries  n'aurait 
peut-être  pas  été  maîtresse  d'elle-même  et  qu'il  aurait  pu 
survenir  de  Irès-grands  malheurs. 

-Al.  le  Président.  —  Vous  aviez  raison  ;  la  foule  et  l'Impéra- 
trice ne  devaient  pas  se  rencontrer. 

.M.  Pictri.  —  La  foule  n'a  pas  rencontré  d'obstacles,  mais 
lorsqu'elle  n'est  plus  contenue,  personne  ne  peut  dire  jusqu'où 
elle  ira.  —  Permettez-moi,  à  ce  sujet,  de  rappeler  un  fait  qui 
m'est  personnel  :  quand  ou  a  pris  possession  de  la  préfecture 
de  police,  le  premier  ordre  a  été  imposé  au  nouveau  préfet, 
un  orJre  d'arrestulion  contre  lancieu  préf.'l  de  police.  Cela 
ne  s'était  jamais  produit  sous  aucun  rêginiî,  ni  après  183  •, 
ni  après  186 -s.  Ou  ne  se  borna  pas  à  me  pour  nivre;  aliii  de 
doiiuer  à  la  meiure  dont  j'étais  l'objjt  son  véritable  carac- 
tère, la  même  autorité  ordontiait  l'élargissement  de  Cluseret 
cl  des  assassins  ICudes  et  Mégy. 

.M.  Lefevre-l'ontalis.  —  En  dehors  de  1  ordre  d  arrestation  du 
préfet  de  police,  que  je  réprouve  plus  que  personne,  savcz- 
vous  s'il  y  a  eu  des  sergents  de  ville  qui,  dans  la  journée  du  /(, 
aient  été  l'objet  de  violences  populaires? 

.M.  Piétri.  —  Je  ne  saurais  vous  le  dire. 


Ui-|>u«itinii     lie   .11.    4  Ikm  l'oaii. 


.M.  le  Président.  —  Arrivons  aux  journées  du  3  et  du  Zi  sep- 
tembre. 

.M.  Henri  Chevreau.  —  C'est  le  3,  en  sortant  de  l'Assemblée, 
vers  quatre  ou  cinq  heures,  que  j'ai  appris  la  nouvelle  du 
désastre  de  Sedan. 
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M.  AntotiinLcfcvre-Pontatit:. —  î\QUi  a\ons  remarqué  (et  la 
Commission  sans  doute  so  le  rnppellej,  nous  avons  remarqué 
une  dépéclic  du  général  Mnoy  au  eumte  de  l\ililvao,  écrile 
le  l"  septembre  de  Méziéres,  et  dans  laquelle  le  général  Vinoy 
faisait  pressentir  un  désastre  imminent.  Le  coinle  de  Palilvao 
u  répondu  à  eeltc  dcpéclie  le  i"  vers  cinq  lieures  du  soir.  Je 
désirerais  sa\oir  si  celte  dépèche  a  élé  communiquée  à  M.  Che- 
vreau à  ce  momer.t  l,i,  1"  i-eptemhreV 

M.  Henri  Chevreau.  —  Je  ne  me  le  rappelle  pas.  Ce  que  je 
puis  vous  dire,  ce  qui  est  la  vérité  absolue,  et  je  pourrais  l'aire 
appel  aux  souvenirs  personnels  de  M.  Lefèvre-Pontalis,  c'est 
que  depuis  quarante-huit  lieures  j'avais  les  plus  grandes  ap- 
préhensions. L'Empereur  ne  communiquait  pas  avec  l'impé- 
ratrice, le  maréchal  Mac-Mahon  ne  communiquait  pas  avec 
le  ministre  de  la  guerre;  il  me  semblait  qu'il  y  avait  là  les 
indices  d'une  catastrophe.  Je  recevais  certains  télégrammes 
des  maires,  des  sous-préfets,  qui  disaient  qu'on  racontait  que 
des  soldats  débandés  avaient  passé  dans  certaines  localités; 
et  dans  les-couloirs  de  la  Chambre,  vous  pouvez  vous  rappe- 
ler, que  je  manifestais  les  craintes  les  plus  vives. 
M.  Anlonin  I.efecre-Poiitalis.  —  C'est  Ircs-vrai! 
M.  Henri  Cliecreaii.  —  Mais  comme  je  n  avais  reçu  absolu- 
ment rien  d'ofticiel,  il  m'était  impossible  d'annoncer  un  dé- 
sastre que  je  soupçonnais  seulement.  C'est  vers  quatre  heures 
et  demie,  en  sortant  de  l'Assemblée  et  en  allant  aux  Tuileries, 
que  je  rencontrai  M.  de  Vougy,  le  directeur  des  télégraphes. 
qui  arrivait  presque  en  même  temps  que  moi.  Il  me  dit  qu  il 
venait  de  recevoir  une  dépèche  de  la  dernière  importance, 
adressée  par  l'Empereur  à  l'Impératrice;  que  d  habitude  il 
allait  porter  lui-même  les  dépèches  échangées  entre  Leurs 
.Majesiés;  mais  que  pour  celle-là  il  n'en  avait  pas  le  courage, 
cl  qu'il  croyait  devoir  me  la  communiquer.  C'était  la  dépèche 
que  chacun  connaît,  celle  qui  annonçait  la  reddition  de  l'ar- 
mée et  la  captivité  de  l'Empereur. 

J'entrai  chez  l'Impératrice  et  lui  appris  la  fatale  nouvelle. 
.Après  les  premiers  moments  d'une  douleur  patriotique  que 
tout  le  monde  doit  comprendre  et  que  je  n'ai  pas  à  dépeindre, 
je  ne  dissimulai  pas  à  Sa  Majesté  que  la  dynastie  courait  les 
plus  sérieux  dangers;  c'est  ici  qu'eut  lieu  l'incident  relatif  au 
général  Trochu.  Dans  ma  pensée,  le  concours  absolu,  sans 
réserve,  du  général  Trochu,  nous  était  plus  que  jamais  néces- 
saire. Je  demandai  donc  à  Sa  Majesié  la  permission  d'aller 
moi-même  chez  le  général  lui  faire  part  de  l'alTreux  malheur 
qui  frappait  la  Erauce  Je  craignais  que  le  général  Trochu, 
doul  les  rapp  irts  avec  le  ministre  de  la  guene  étaient  très- 
tendus,  ne  se  blessât  s'il  apprenait  la  nouvelle  par  une  autre 
voie.  Pour  bien  rendre  toute  ma  pensée,  je  voulais  que  la 
gouvernement  se  déplaçât  dans  ma  personne  et  fit  directe- 
ment appel  au  dévouement  du  général  Trochu. 

L'impératrice  partagea  complètement  mon  opinion  et  je 
partis  pour  le  Louvre  après  le  conseil.  Je  trouvai  le  général 
en  tenue  militaire  ;  il  arrivait  du  camp  de  Saint-Maur  ou  des 
fortifications.  Il  ne  parut  pas  étonné  de  ma  douloureuse  com- 
munication ;  je  dois  dire  que  dans  des  conversations  précé- 
dentes, il  m'avait  plusieurs  fois  manifesté  les  plus  grandes 
craintes  au  sujet  de  l'armée. 

Je  le  priai,  dans  les  termes  les  plus  émus  et  qu'il  me  parait 
inutile  de  rappeler,  d'aller  voir  Sa  Majesté.  Il  descendait  de 
cheval  ;  il  n'av.iit  pas  diné.  Je  le  priai  au  moins  de  se  rendre 
aux  Tuileries  après  son  diner  et  je  le  quittai.  Uu  Louvre,  je 
me  rendis  au   ministère,  et  de  là  chez  l'imprimeur  porter 


moi-même  la  proclamation  qui  venait  d'être  rédigée  en  con- 
seil et  qui  annoni-ait  à  la  population  de  Paris  et  à  la  France 
le  désastre  de  Sedan  ;  puis,  très-préoccupé  de  l'entrevue 
du  général  Trochu  avec  l'impératrice,  je  retournai  vers  dix 
heures  aux  Tuileries  ;  ma  première  parole  fut  celle-ci  :  — 
Il  (Jue  vous  a  dit  le  général'?  n  —  «  Je  ne  l'ai  pas  vu  n,  me 
répondit  Sa  Majesté. 

Profondément  inquiet,  je  me  fis  conduire  sur  les  boule- 
vards pour  me  rendre  compte  par  moi-même  de  l'état  des 
esprits.  L'animalion  y  élait  extrême;  des  agents  avaient  été 
l'objet  de  violences,  mais  ils  faisaient  bonne  contenance  et 
force  restait  à  la  loi.  C'eît  en  rentrant  au  ministère,  vers 
onze  heures,  que  j'appris  la  convocation  de  la  Chambre  pour 
la  séance  de  nuit.  Cette  convocation  me  surprit  beaucoup  :  il 
avait  élé  convenu  que  la  séance  aurait  lieu  le  dimanche  ma- 
tin, et  nous  nous  étions  ajournés  à  huit  heures  pour  prendre 
nos  dernières  résolutions.  Je  ne  crois  pas  avoir  à  donner  les 
détails  de  cette  séance  de  nuit  ;  tout  le  monde  les  connail. 

Le  lendemain  matin,  j  étais  à  peine  aux  Tuileries,  quand  je 
vis  arriver  le  général  Trochu.  Obéissant  toujours  à  la  même 
pensée,  je  montai  précipitamment  chez  l'impératrice  qui 
n'était  pas  encore  descendue  au  Conseil,  et  je  la  priai  de  ne 
pas  se  préoccuper  des  ministres,  de  nous  faire  attendre  et  de 
recevoir  sur-le-ehanip  le  général,  parce  que  je  considérais 
celte  entrevue  avec  lui  comme  étant  de  la  plus  haute  impor- 
tance. 

Dans  cette  phase  suprême  des  événements,  dans  une  ville 
dégarnie  de  (roupes,  la  popularité  dont  jouissait  le  général 
Trochu  nous  devenait  presque  indispensable.  L'impératrice 
nous  répétait  chaque  jour  qu'il  ne  coulait  déjà  que  trop  de 
sang  français  sur  les  champs  de  bataille,  qu'elle  ne  voulait  pas 
qu'on  en  versât  une  seule  goutte  dans  Paris  pour  sa  défense 
personnelle  ;  c'était  le  cas  où  jamais  pour  le  général  Trochu 
d'employer  cette  force  morale  dont  il  parlait  si  souvent  ;  il 
élait  de  la  dernière  importance  qu'il  la  mit  complètement  à 
notre  service.  Pour  mji,  je  suis  convaincu  que  si,  le  U  sep- 
tembre, le  général  Trochu  s'était  mis  en  uniforme,  à  la  tête 
des  troupes  et  de  la  garde  nationale,  entre  l'émeute  et  le 
Corps  législatif,  la  représentation  nationale  eût  été  sauvegar- 
gardée. 

Sa  Majesié  fit  introduire  le  général. 

L'entretien  a  duré  environ  un  quart  d'heure.  Je  n'y  assis- 
tais pas  ;  je  n'ai  donc  pas  à  en  parler.  Quand  l'impératrice 
descendit  au  Conseil,  je  m'approchai  de  son  fauteuil  et  je  lui 
dis  ces  simples  mots  :  «  Eh  bien,  Madame  ?  n  Elle  ne  me 
répondit  rien,  tourna  la  tête  et  leva  les  yeux  au  ciel.  J'inter- 
prétai ce  geste  parcelle  pensée  qu'elle  n'avait  pas  reçu  du 
général  les  assurances  qu'elle  espérait,  ou  qu'elle  n'y  avait 
pas  foi;  mais  ce  n'est  qu'une  appréciation;  encore  une  fois 
Sa  Majesté  ne  m'a  pas  dit  un  mot. 

Le  dimanche  matin,  j'avais  conféré  avec  le  Préfet  de  jo- 
lice  sur  l'éventualité  des  graves  événements  qui  paraissaient 
se  préparer.  Je  reçus  de  lui  l'assurance  qu'il  avait  réuni  ses 
chefs  de  service,  qu'il  avait  trouvé  ses  hommes  très-détermi- 
nés, et  qu'il  était  sûr  qu'ils  feraient  bravement  leur  devoir. 
Il  fut  convenu  que  des  forces  importantes  seraient  réunies 
autour  du  Corps  législatif.  En  elfet,  lorsque  vers  midi  je  me 
rendis  à  la  séance,  je  vis  autour  du  Corps  législatif  des  com- 
missaires de  police,  des  officiers  do  paix  et  plusieurs  rangées 
de  sergents  de  ville  et  de  gardes  municipaux  qui  faisaient 
comme  un  rempart  au  Palais.  Les  troupes  et  la  garde  natio- 
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nalo  élaiont  sur  lo  pont.  J'enlrai  à  la  séance  où  furent  lues  | 
les  trois  proposilions,  celle  du  (;ou\ernemenl,  puis  celles  de 
.MAI.  Thiers  et  Jules  Kavre.  La  Chambre  se  relira  immédiate- 
ment dans  ses  bureaux.  Comme  je  taisais  parlie  du  sénat  et 
que  je  ne  pou\ais  pas  prendre  pari  à  la  déiibéralion  des 
bureaux,  je  proHîai  de  la  suspension  de  l.i  séance  pour 
me  rendre  compte  de  ce  qui  se  passait  ,ï  l'cxlérieur  et 
je  sorlis  par  la  rue  de  Bourgogne,  accompagné  du  direc- 
teur général  du  ministère  de  l'inlérieur.  (Juel  ne  fui 
pas  mon  élonnemenl  lorsqu'en  arrivant  sur  le  quai,  je  ne  ^is 
plus  les  Iroupes  de  police  qui  faisaient,  à  mou  arrivée,  une 
baie  compacte  autour  du  Palais  et  d(iulj'u\ais  remarqué  l'ev- 
rellenle  tenue  ! 

•le  cucrcbai  le  général  qui  commandail,  je  m'adressai  à 
deux  olficiers  delà  garde  nalionalc  cl  je  leur  dis  :  «  Il  y  avait 
loul  à  l'beure  des  forces  de  police  autour  de  IWsscmblée,  où 
sont-elles?  »  —  «  On  les  a  fait  partir  ;  vous  pouvez  les  voir 
d'ici.  »  Et  en  effet  on  me  les  montra  à  pei:  près  à  la  hauteur 
du  quai  d'Orsay  et  du  Pon (-Royal  ;  elles  s'en  allaicnl.  Ces 
messieurs  rac  dirent  :  «  C'est  sur  l'ordre  d'un  général  que 
ces  troupes  viennent  de  se  relirer.  ■■ 

Je  n'essayerai  pas  de  dire  à  la  Commission,  mais  elle  doit  le 
comprendre,  quelles  furent  ma  surprise  et  ma  douleur.  I.a 
garde  nationale  n'était  plus  à  ma  disposilion  ;  elle  était  sous 
les  ordres  du  général  Trochu.  Je  constatai  l'impuissance  abso- 
lue où  j'étais  de  concourir,  pour  ma  modeste  pari,  à  la  dé- 
fense du  Corpslégislalif,  puisque  les  seules  forces  sur  lesquelles 
mon  litre  de  ministre  de  l'intérieur  me  donnût  quelque  auto- 
rité étaient  parties  d'après  les  ordres  d'un  général.  A  quels 
ordres,  ou  à  quelbis  influences  ce  général  avait-il  obéi'?  Je 
n'en  sais  rien  ;  je  me  borne  à  constater  ce  que  j'ai  vu. 

J'allai  au  ministère  de  l'inlérieur  afin  de  demander  des 
explications  au  préfet  de  police,  et  s'il  en  élait  temps  encore, 
pour  lui  dire  de  faire  replier  ses  forces  vers  le  Corps  législatif. 
Il  était  trop  tard.  A  peine  étais-je  arrivé,  qu'un  agent  que 
j'avais  laissé  près  de  la  Chambre  accourait  me  dire  que  les 
rangs  de  la  garde  nationale  s'étaient  ouvcils,  que  les  grilles 
avaient  élé  forcées  et  qu'un  flot  de  peuple  avait  pénétré  dans 
le  Palais;  c'était  le  commencement  de  l'envahissement  du 
Corps  législatif. 

Je  me  rappelle  très-bien  qu'au  coin  de  la  rue  de  Honr- 
gogne,  les  Iroupes  de  police  s'étaul  relirées,  la  garde  natio- 
nale les  avait  remplacées,  et  que  les  gardes  nalionaux  échan- 
geaient des  poignées  de  main  avec  des  personnes  qui  se 
trouvaient  à  l'intérieur.  11  y  avait  aussi,  sur  les  piles  du 
pont,  des  hommes  debout  qui  faisaient  avec  des  mouchoirs 
des  signaux  à  d'autres  homînes  qui  élaient  sur  les  marches 
du  périslyle. 

(Juand  je  suis  revenu,  j'ai  élé  entraîné  par  un  Ilot  de 
peuple;  c'est  alors  que  je  me  rendis  aux  Tuileries  pour  an- 
noncer à  l'impéralrice  l'envahissement  du  Corps  législatif  et 
me  mellie  à  sa  disposilion  jusqu'au  dernier  moment  ;  mon 
aulorilé  de  miuisli'e  ne  pouvait  plus  rien  pour  elle;  je  vou- 
lais du  moins  lui  (jlVrii-  l'appui  <le  mou  dcvouemeut  personnel. 

M.  le,  cumlf  de  P,essihjuier.  —  .\  quelle  heure  l'impéralrice 
a-t-elle  quitlé  les  Tuileries  ? 

.'\I.  Henri  Clierreau.  —  Je  ne  pourrais  le  pri'ciser  à  un  quart 
d'heure  près:  mais  ce  doit  Olre,  dans  ma  pensée,  pas  avant 
trois  heures  et  demie  et  un  peu  avant  quatre  heures.  ICn  me 
rappelant  les  inslanis  de  celte  journée,  je  crois  être  sûr  que 


l'impératrice  na  pas  quitté  les  Tuileries  avant  trois  heures  et 
demie  et  qu'elle  les  avait  quittées  à  quatre  heures.  J'étais  à 
côté  d'elle.  .Sa -Majesté  refusait  obstinément  de  partir;  il  a  fallu 
les  plus  grands  efforts  pour  vaincre  sa  résistance-  Mais  à  un 
certain  moment,  la  foule  avait  forcé  les  grilles;  on  criait  : 
<i  I.a  déchéance  !  Vive  la  République  !  »  On  fit  remarquer  à 
l'impératrice  qu'un  plus  long  séjour  dans  le  palais  l'exposait 
aux  plus  grands  dangers:  qu'elle  compromettrait,  de  plus, 
l'existence  des  personnes  qui  l'enlouraient,  et  que  d'ailleurs 
toute  résistance  élait  devenue  impossible.  C'est  alors  qu'elle 
seulement  se  décida  à  quitter  les  Tuileries. 

M.  Lefévre-ronl'ilis.  —  \  quatre  heures  vous  étiez  rassuré 
sur  son  sort  '.' 

M.  Henri  Checreau.  —  Au  moins,  je  croyais  l'être  :  le  dan- 
ger de  l'envahissement  des  Tuileries  en  sa  présence  n'était 
plus  à  redouter. 

Un  membre.  —  Klle  est  sortie  par  la  galerie  du  Louvre? 

M.  Henri  Chmeau.  —  Elle  est  sortie  par  une  petite  porte. 
Je  demande  la  permission  de  ne  pas  insister  sur  ces  détails 
intimes. 

Fn  membre.  — -  Vous  ne  de\icz  pas  ensuite  vous  réunir  avec 
vos  collègues  ? 

.M.  Henri  Chem-eau.  —  Il  n'y  avait  plus  en  ce  moment  de 
Conseil  de  ministres. 

Un  membre.  —  Pour  vous, 'personnellement,  ministre  de 
l'intérieur,  vous  ne  fîtes  aucune  tentative  pour  que  le  Corps 
législatif  put  continuer  à  être  en  rapport  avec  le  Conseil  ? 
Vous  jugiez  donc  que  la  position  était  enlièromentdésespérée? 

M.  Henri  Chevreau.  —  La  position  me  parut  entièrement 
désespérée. 

Lorsque  le  préfet  de  police  entra  chez  l'impératrice,  ù  trois 
heures  et  un  quart  à  peu  près,  il  nous  dit  :  u  Nous  sommes  tra- 
his !  »  Je  me  rappelle  absolument  cette  expression  :  «  Nous 
»  sommes  trahis  !  Toute  résistance  est  impossible;  les  forses 
11  sur  lesquelles  nous  croyions  pouvoir  compter  nous  aban- 
1)  donnent.  » 

Il  est  de  la  dernière  é\idcnce  que,  dans  des  circonstances 
aussi  douloureuses,  l'armée  de  Metz  enfermée,  l'armée  de 
Sedan  détruite,  l'Empereur  prisonnier,  il  fallait  pour  résister 
à  une  insurrection  préparée  de  longue  main,  dans  une  ville 
comme  Paris,  presque  complètement  dégarnie  de  troupes,  le 
concours  absolu,  énergique,  sans  réserve  de  toutes  les  volontés 
et  de  toutes  les  forces.  Uu  moment  que  le  général  gouverneur  . 
de  Paris,  commandant  la  garde  nationale  et  l'armée,  ayant  de 
plus  à  sa  disposition  les  20  000  mobiles  de  la  Seine.se  mettait 
à  la  lôte  du  nouveau  gouvernement,  il  n'y  avait  rien,  absolu- 
ment rien  à  faire. 

M.  le  comte  Je  Bessèguier.  —  Comment  les  conseillers  de 
l'empire  n'ont-ils  pas  songé,  .i  ce  moment,  à  choisir  en  dehors 
de  Paris  un  lieu,  une  ville  quelconque  pour  se  réunir  et  pour 
y  convoquer  le  Corps  législatif? 

M.  Henri  Chevreau.  —  Celle  pensée  avait  élé  disculée  en 
conseil;  et  il  a\ait  été  décidé  que,  >i  les  circon.-lances  le  com- 
mandaient, une  partie  du  L-ouvornement  se  transporterait 
hors  de  Paris.  Ce  qui  a  été  fuit  après  le  à  septembre  devait  se 
faire  auparavant,  dans  la  pensée  du  Conseil.  L'impératrice 
avait  déclaré  de  la  manière  la  plus  énergique  qu'elle  ne  quit- 
terait pas  Paris;  mais  il  avait  été  convenu  qu'une  délégation 
des  ministères  s'en  irait  dans  une  ville  pour  représenter  le 
gouvernemenl.  Celte  ville  n'avait  pas  été  désignée.  C'était 
précisément  le  Sou  le  li  septembre  que  celle  résolution  devait 
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être  prise;  les  événements  qui  se  sont  précipités  ont  empêché 
d'y  donner  suite. 

M.  te  comte  Daru.  —  C'était  en  vue  de  l'investissement  de 
Paris  que  M.  de  [,a  Tour-d'Auvergne  devait  se  rendre  en 
province  ? 

M.  Henri  Chevreau.  —  Plusieurs  ministres  devaient  se  rendre 
en  province  pour  organiser  la  résistance,  mais  rien  de  précis 
n'avait  été  arrêté.  Les  événements  étaient  si  graves  que  le 
rapport  ne  put  pas  être  l'ait,  et  que  la  détermination  ne  fut 
pa>  prise. 

Vn  pumhre.  —Celle  question  a  une  grande  importance  au 
point  de  vue  de  l'enquête.  Nous  avons  à  constater  la  situaliou 
des  esprits  au  -'i  septembre.  Il  s'agit  de  savoir  si,  dans  le  gou- 
vernement, on  croyait  que  l'empire  pouvait  êlre  continué. 
Du  moment  que  vous  avez  abandonné  celte  pensée,  la  consé- 
quence à  en  lirere'est  que  l'empire  ne  pouvait  plus  subsister. 


llo|)n«iiion   ilo   M.   Ili'éitllo. 


Un  memhre.  —  Je  demanderai  à  M.  Dréolle  quel  est  son 
sentiment  sur  ce  point.  Si,  dans  la  séance  de  nuit,  du  3  au 
/j  septembre,  le  Corps  législalif  avait  adopté  la  proposition  qui 
le  lendemain  fut  disculée  dans  Icsbureaux,  aurait-on  prévenu 
la  révolution  ? 

M.  Dréolle.  —  C'est  mon  avis,  assurément.  J'ai  d'aulantplus 
cette  conviclion  que  je  suis  l'un  de  ceux  qui  ont  provoqué  la 
séance  de  nuit,  convaincu  que  j'étais  que  Paris  ne  pouvait 
pas  se  lever  le  lendemain  dans  l'ignorance  absolue  de  mesures 
prises  après  le  désastre  de  Sedan. 

Comme  j'ai  provoqué  la  séance  de  nuit,  je  dois  croire  que  si 
l'on  avait  pris  à  cette  séancedes  mesures  urgentes  et  indispen- 
sables, on  aurait  prévenu  tous  les  événements.  Je  ne  pensais 
pas  que  Paris  pût  se  réveiller  en  apprenant  l'événement  do 
Sedan,  sans  que  l'explosion  de  son  mécontentement  se  pro- 
duisit aussitôt. 

On  arriva  à  la  séance  du  soir  à  neuf  heures. 

.Notre  commission  s'était  réunie  à  cinq  heures.  Le  général 
de  Monlauban,  qui  devait  y  assister,  avait  été  appelé  aux  Tui- 
leries, où  devait  se  tenir  un  conseil  des  ministres  vers  les 
six  heures,  .^présavoiréchangé  nos  informations  sur  la  dispo- 
sition d'esprit  de  chacun  des  bureaux,  nous  vîmes  que  nous 
ne  pouvions  nous  livrer  à  aucun  Iravail  puisque  notre  prin- 
cipal collaborateur,  le  ministre,  n'était  pas  présent.  On  l'en- 
voya chercher.  Ce  fut  un  des  membres  de  la  Commission, 
M.  Ciuyot-iMonlpayroux,  qui  partit  pour  le  ministère  de  la 
guerre  afin  de  prier  le  général  Alontauban  do  vouloir  bien  se 
rendre  dans  la  Commission.  M.  Guyot-Montpayroux  revint  en 
nous  apprenant  que  le  ministre  était  aux  Tuileries,  où  se 
tenait  conseil,  «  mais,  ajoula-l-il,  j'ai  vu  un  aide  de  camp,  il 
croit  que  le  minisire  ne  fera  aucune  difficulté  de  se  rendre 
dans  le  sein  de  la  Commission  ce  soir  à  neuf  heures  ». 

Nous  nous  séparâmes  ;  et  le  soir  je  revins  à  la  Chambre  et  à 
la  Commission,  personne  n'était  encore  arrivé.  Je  passai  dans 
la  salle  des  Pds-Perilus  où  je  rencontrai  plusieurs  de  mes  col- 
lègues qui  me  demandèrent  :  —  «  Qu'est-ce  que  vous  savez  ? 


Est  ce  vrai  ce  qui  se  dit  ?  —  Oui,  l'aiïaire  de  Sedan  existe.  — 
—  F.libien,  est-ce  que  nous  allons  rester  sans  rien  faire?  — 
Mais,  répondis-je,  nous  pourrions  tenir  séance.»  — C'est  alors 
que  je  fis,  avec  MM.  de  Kératry  et  de  Dalmas,  une  démarche 
auprès  de  M.  Schneider  qui  était  revenu  du  conseil  depuis 
une  demi-heure.  Il  nous  fit  attendre  dans  son  salon  pendant 
une  aulre  demi  heure  .ù  peu  près,  parce  qu'il  était  à  tab'e, 
puis  nous  fûmes  introduits  près  de  lui.  Nous  obtînmes  que  la 
chambre  serait  réunie  à  minuit. 

Comment  celle  convocation a-t-elle  été  faite?  Comment  les 
ministres  ont-ils  été  prévenus?  J'ai  su  depuis  qu'ils  ne  l'avaient 
pas  été  comme  ils  auraient  dû  l'êlre.Onleur  dit  :  «  La  Chambre 
se  réunit.»  Ou  aurait  pu  leur  dire  :  il  y  a  une  grande  émo- 
tion, une  grande  agitation  ;  il  y  a  lieu  de  tenir  séance,  votre 
présence  y  est  nécessaire.  Voulez-vous  vous  y  rendre?  Ceci 
est  affaire  de  procédé.  Toujours  est-il  qu'ils  furent  prévenus, 
mais  Ils  arrivèrent  mécontents.  J'ai  vu  parliculièremenl  le 
général  de  Monlauban  qui  me  dit  à  celte  occasion  :  «  Jamais 
je  n'assisterai  à  cette  séance,  jamais.» 

Vous  savez  ce  qui  se  passa  à  cette  séance  de  nuit.  J'étais 
convaincu  que  nous  marchions  à  un  malheur.  Je  sentais  que 
le  lendemain  la  Chambre  allait  se  réunir  dans  des  conditions 
et  avec  des  impressions  extrêmement  pénibles  —  et,  en  effet, 
il  n'y  a  pas  un  ministre  qui  ail  alors  improvisé  une  réponse  ; 
je  sentais  que  nous  allions  nous  trouver  en  face  d'une  propo- 
filion  de  déchéance,  en  face  des  événements  de  Sedan  connus 
par  tout  le  monde,  et  quand  je  quittai  le  général  de  Monlau- 
ban, je  me  dis  :  «  demain  il  n'y  a  plus  d'empire  ou  il  y  aura 
un  coup  d'Ktat.  »  Si  l'on  m'avait  dit  alors  :  «  \'ous  nous  de- 
mindez  ce  qui  se  prépare  ?  Eh  bien,  on  va  faire  un  coup 
d'État  !  —  J'aurais  dit,  bravo  !  »  .Mais  rien  ne  se  fil,  lagauche 
fut  la  plus  forte;  le  lendemain  l'honnêteté  restait  de  notre 
cOté,  mais  il  y  avait  une  révolution. 

Eh  bien,  je  suis  convaincu  que  si  le  dimanche  matin  Paris 
avait  lu  sur  ses  murs  un  avis  lui  apprenant  que  le  Corps 
législalif  avait  pris  eu  main  la  direction  des  alTaires,  avait 
concerté  des  mesures  pour  tenir  tûle  au  mouvement  qui  me- 
naçait Paris,  je  suis  convaincu  que  si  Paris  avait  appris  que 
le  gouvernement  avait  autant  d'énergie  que  l'opposition  avait 
de  dispositons  hostiles,  l'empire  serait  encore  debout!  C'est 
ma  conviclion. 

.M.  de  la  Ilorderie.  —  Je  demanderai  à  M.  Dréolle  à  quelles 
circonstances  il  allribu  ce  que  j'appellerai  l'avorlement  de  la 
séance  de  nuit. 

Elle  a  duré,  je  crois,  vingt  minutes. 

M.  Dréolle.  —  Tout  a  été  improvisé. 

M.  de  la  BiirJerie.  —  Eu  dehors  des  propositions  ministé- 
rielles et  de  la  proposition  de  M.  Jules  Favre,  la  majorité 
n'avait-elle  rien  préparé  '.' 

M.  Dréolle.  —  La  majorité  n'avait  rien  préparé.  C'est  l'ab- 
slenlion  dos  minisires,  le  refus  de  délibérer,  qui  ont  entraîné 
la  séparation  de  la  Chambre  sans  résultat  pratique.  Du  reste, 
je  vois  peut-être  trop  loin  ;  «  refus  de  délibérer  »  ne  serait 
pas  exact,  je  dirai  plutôt  «  imaossibilité  de  délibérer  ». 

M.  de  Maillé.  —  Mais  que  supposiez-vous  possible  ? 

M.  le  comte  Dnru.  —  M.  Dréolle  avait  proposé  de  choisir  une 
commission  executive  prise  dans  le  sein  de  la  Chambre- 

M.  de  Maillé.  —  Avec  l'empereur  ? 

iM.  Dréolle.  —  Avec  l'empereur,  et,  comme  conséquence, 
avec  le  gouvernement  de  la  régence. 

M.  de  Maillé.  —  Mais  l'empereur  était  prisonnier  à  Sedan. 
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M.  Dréolle.  —  Oui,  monsieur,  c'est  vrai. 

M.  de  Maillé.  —  Comment  auriez-^ous  alors  constitué  !c 
gouvernement, 

M.  Dréolle.  —  Je  viens  de  le  dire,  monsieur,  avec  la  régence. 

C'est  la  proposition,  du  reste,  qui,  le  lendemain  a  été  for- 
mulée par  M.  le  général  de  Monfauban,  d'un  ciMé,  et  de 
l'autre  par  M.  Tliicrs.  Car  le  dimunclie  malin  personne  n'ac- 
ceptait l'idée  de  déchéance;  le  mot  a\ail  pu  être  prononcé 
par  M.  Jules  Favre,  mais  tout  le  monde,  parmi  nous  du  moins, 
le  repoussuit. 

Vous  connaissez  ce  qui  s'est  passé  alors,  ijuanl  à  nous,  ce 
n'est  que  très-sommairement  que^  réunis  dans  nos  bureaux, 
où  nous  délibérions  sur  les  trois  propositions  de  M.  le  général 
do  .Montanban,  de  AI.  Thiers,  et  de  M.  Jules  l'avre  renvoyés  à 
la  même  conimision,  ce  n'est  que  Irés-sonimai rement  que 
nous  avons  appris  que  la  Chambre  était  cn\ahic.  On  a  dit,  et 
je  tiens  que  ma  réponse  soit  bien  établie,  on  a  dit  que  le 
Corps  législatif  s'était  sauvé  devant  l'émeute.  Cela  n'est  pas 
vrai.  Nous  étions  dans  nos  commissions,  et  les  hommes  qui 
sont  entrés  dans  la  salle  des  séances,  escortés  par  certains  dé- 
putés, sont  entrés  dans  une  salle  absolument  vide. 

Quand,  vers  quatre  heures,  une  certaine  partie  des  enva- 
hisseur quitta  le  palais,  par  une  coïncidence  tout  à  fait  inat- 
tendue, je  rencontrai  M.  Thiers,  Je  songeais  à  ce  moment  à 
tenir  une  séance  n'importe  où.  Je  lui  parlais  pour  la  première 
fois  de  ma  \ie,  je  lui  dis  :  <i  M.  Thiers,  si  vous  êtes  d'avis  de 
tenir  une  séance,  je  \ais  de  mon  côté  me  mettre  en  quête 
d'un  coin  dans  ce  palais,  où  nous  puissions  immédiatement 
nous  réunir,  " 

Kn  effet,  nous  tînmes  i  etie  séance  dans  la  salle  à  manger 
de  la  présidence.  Là,  la  proposilion  de  M,  Thiers  l'ut  discutée; 
vous  savez  qu  il  en  avait  modifié  lui-même  un  peu  les  termes 
atîn  d'en  assurer  l'adoption  par  la  Chambre,  Mais  on  revint 
aux  termes  de  la  première  rédaction.  Pourquoi?  Parce  que, 
à  cette  séance  dont  le  compte  rendu  a  été  fait  par  moi,  aussi 
exact  que  s'il  y  a\ait  eu  des  sténographes,  nous  apprîmes 
successivement  que  les  Tuileries  étaient  envahies,  que  1  hôtel- 
de-Villc  était  envahi,  que  l'impératrice  n'était  plus  là.  Alors 
nous  adoptâmes  cette  formule  qui  consistait  à  dire  :  «  Vu  la 
vacance  du  jiouvoir,  le  Conseil  du  gouvernement.  »  C'était 
encore  une  furme  de  résislanco  du  Corps  législatif,  car  il  a 
résisté,  messieurs.  Il  y  a  eu,  chez  les  députés  qui  se  sont 
réunis  alors,  je  ne  dirai  pas  du  courage,  mais  l'accomplisse- 
ment d'un  devoir.  Ils  ont  montré  véritablement  du  courage 
le  lendemain.  Il  s'est  tenu  à  l'hôtel  de  M,  Johnston  une  séance 
que  l'histoire  lertainement  conunaitra.  i.à,  nous  avons  déli- 
béré, entourés  d'une  canaille  armée,  les  volontaires  d'.\rronli- 
son,  les  gardes  du  corps  de  M,  Gambelta,  qui  s'étaient  instal- 
lés place  lieauvcau.  Nous  avons  décidé  la  rédaction  d'une 
protestation  adressée  au  pays  tout  entier,  et  alin  d'en  fortitier 
le  caractère,  cent  cinquante  députés  nous  ont  donné  leur 
signature  sur  une  feuille  de  [>apier  blanc.  (Vêtait  moi  qui 
était  chargé  de  rédiger  celte  |irolestation,  [et  le  lendemain 
malin  je  devais  me  trouver  chez  l'un  des  membres  de  la 
conmiiîsion,  rue  de  Lille.  Le  soir,  en  me  n  ndant  chez  moi, 
j'appris  que  ma  maison  était  envahie,  qu'on  me  pnursuivail 
depuis  (Jeux  heures  de  l'après-midi,  que  des  bandes  armées 
me  cherchaient  d'un  bout  de  la  ville  à  l'autre,  en  criant: 
«  A  mort  !  »  J'ai  été  obligé  de  passer  la  nuit  dans  une  maison 
amie,  et  jo  ne  pus  remplir  mon  devoir,  mais  j'atlirme  que 
tout  au  moins  il  y  a  eu  alors  tentative  de  résistance. 


M.  le  comte  Dam.  —  Je. puis  compléter  votre  récit.  Ce  devoir, 
vous  avez  été  empêché  de  le  remplir  ;  mais  trois  membres  de 
la  commission,  qui  n'étaient  pas  dans  la  même  situation  que 
vous,  ont  pu  rédiger  cette  protestation  et  l'envoyer  au  journal 
la  Province.  De  tous  les  journaux  de  Paris,  il  n'y  en  a  eu 
qu'un  seul  qui  ait  osé  la  reproduire,  c'est  le  journal  le  Frar— 
rais.  MM.  de  Talhouêt,  rsulfet,  Johnston,  Lefébure,  Josseau  et 
moi,  formions  avec  vous  la  commission  chargée  de  rédiger 
cette  protestation, 

.M.  de  M'iillé.  —  Je  désirerais  poser  une  question  plu?  pré- 
cise à  M,  Dréolle. 

Je  comprends  très-bien  que  le  Curps  législatif  put  s'emparer 
du  pouvoir  pour  l'ùler  à  .MM.  Jules  Favre,  Gambetta  et  con- 
sorts, mais  ce  que  je  no  comprends  pas  bien,  c'est  que  le  Corp.^ 
législatif  pût  s'emparer  du  pouvoir  pour  maintenir  l'empire. 

M.  Dréolle.  —  Ceci,  c'est  de  la  discussion. 

.M.  de  Maillé,  —  Je  ne  cherche  pas  du  tout  en  ce  moment  à 
discuter. 

M.  Dréolle.  —  .le  crois  que  c'était  possible.  A  mes  yeux,  il 
n'y  a\ait  qu'un  pouvoir  légal  et  légitime,  représenté  par 
l'impératrice.  Le  corps  législatif  ne  pouvait  pas  en  constituer 
un  autre,  et  s'il  n'avait  pas  dû  rester  associé  à  l'empire,  je  ne 
serais  celles  pas,  moi,  resté  au  Corps  législatif. 

M.  le  comie  de  llessénuier.  —  Pensez-vous  que  M.  Thiers  en 
consentant  à  substituer  les  mots:  «  Vacance  du  pou\oir  »  au 
mot  «  déchéance  »  entrait  aussi  dans  votre  pensée  que  l'em- 
pire pouvait  encore  être  maintenu  ? 

M,  Dréolle.  —  Pendant  la  séance  qui  s'est  tenue  à  quatre 
heures,  j'ai  eu  la  con\iction  que  M.  Thiers  était  contre  ce  qui 
venait  de  s'accomplir,  et  pour  le  maintien  de  l'étal  de  choses 
qui  venait  de  succomber.  H  ressemait  l'indignation  que  nous 
éprouvions  tous  contre  l'envahissement  de  la  Chambre,  sen- 
timent qui,  à  cette  séance,  mail  trouvé  un  éloquent  inter- 
prète dans  AI.  Crévy,  et  des  interprèles  non  moins  éloquents 
dans  M,  Bull'et  et  autres  chez  M.  Johnston.  Je  suis  convaincu 
que  .M.  Thiers  était  alors  asec  nou>;  mais  plus  tard,  quand  je 
l'ai  vu  accepter  avec  tant  de  facilité  le  «  Non,  il  est  trop 
tard  !  »  de  .M.  Jules  Favre,  je  n'ai  plus  eu  celte  conviction. 

M.  de  Maillé.  —  J'avais  cru  comprendre  que  chez  .M.  Johns- 
lon,  le  Corps  législatif  voulait  se  mettre  à  la  place  du  gou- 
vernement do  l'IliMel-de-Ville,  et  qu'à  ce  mom.ent  il  n'était 
plus  question  de  l'empire. 

M.  Dréolle. —  11  était  question  alors  d'une  protestation  éner- 
gique contre  un  horrible  attcnlat, 

M.  le  comte  de  Besiéyuier.  —  Vous  nous  avez  appris  tout  à 
l'heure,  monsieur,  que  M.  le  général  de  .Montauban  vous 
avait  exprimé  la  ferme  résolution  de  ne  pas  se' rendre  à  la 
séance  de  nuit.  «  J.imais,  jamais,  vous  distiit-il,  je  n'assisterai 
à  cette  séance.  »  I, es  ministres  avaient  donc  été  convoqués, 
et  c'est  volontairement  que  ceux  qui  ne  se  sont  pas  rendus  au 
Corps  légi-latif  n'y  sont  pas  venus. 

.M.  Dréolle.  —  Les  ministres  ont  été  prévenus;  ils  sont 
accourus  immédiatement  chez  M.  Schneider.  Il  était  minuit 
pas.é,  (^omme  nous  nous  éti>nnions  de  ne  pas  entrer  en  séance, 
on  nous  dit  que  les  ministres  délibéraient  chez  M,  le  prési- 
dent du  Corps  législatif.  J'ai  su  depuis  que  cette  délibération 
avait  porté  précisément  sur  la  «  faute  »  commise  par  ceux  qui 
avaient  voulu  cette  séance  de  nuit.  La  "  faute  »  entraînait  un 
blâme  à  mon  adresse.  Je  montais  avec  l'un  de  mes  collègues, 
M.  Calvet-Hogniat,  auprès  de  M.  le  général  de  Montauban 
pour  lui  dire:  «  Mais,  venez  donc  en  séance!  »  C'est  alors 
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qu'il  me  répondit  :  «Jamais,  jamais,  je  n'irai.  »  C'élnil  une 
forme  donnée  à  son  mécontentement,  car  lui  et  les  autres 
ministres  sont  tous  venus.  Quand  j'ai  dit  au  général  Montau- 
ban  :  "  Mais,  prenez  donc  telle  et  teile  mesure,  immédiate- 
ment »,  il  me  dit  :  «  xNon,  non,  je  suis  un  honnête  homme, 
je  ne  trahirai  pas  mon  dexoir;  tout  cela  sera  décidé  demain 
en  conseil  des  ministres  ;  maisjusque-làjene  changerai  rien.» 

(!e  n  non  »  était  encore  une  manière  de  blAmer  la  séance, 
mais  il  y  a  cependant  assisté. 

iM.  te  comte  de  Itessi'ijiiier.  —  I^a  résistance  des  ministres  à 
se  rendre  à  celte  réunion  ne  pourrait-elle  pas  aussi  faire  sup- 
poser qu'ils  avaient  des  idées  différentes  de  celles  qui  pou- 
vaient prévaloir  dans  le  Corps  législatif  plus  disposé,  peut-être, 
que  ne  l'étaient  les  ministres  de  l'empire,  à  constituer  un 
nouveau  gouvernement? 

M.  le  comte  Dant-  —  Je  crains  que  vous  ne  fassiez  quoique 
confusion  entre  les  dépositions  que  nous  avons  précédemment 
entendues. 

M.  le  comte  tic  /îi'.vw'i/H/c/ .  —  Je  faisais  la  question,  parce  que 
j'ai  entendu  des  ministre  dire,  les  uns,  qu'ils  ont  élé  convo- 
qués, les  autres,  qu'ils  no  l'ont  pas  été. 

M.  !e  niinte  Diiru.  —  Voici  ce  que  les  ministres  ont  déclaré  : 
M.  Brame  nous  a  dit  qu'il  avait  reçu  sa  convocation  par 
hasard,  à  onze  heures  du  soir,  en  rentrant  d'une  visite  faile 
aux  remparts.  On  lui  a  annoncé  qu'il  y  avait  séance,  il  en  a 
élé  prévenu  par  un  des  membres  du  Corps  législatif.  Il  a 
ajouté  qu'il  n'avait  pas  considéré  cette  convocation  comme 
régulière.  M.  Clément  Duvernois  a  dit  à  peu  près  la  même 
chose  ;  il  était  au  ministère  de  l'inférieur;  en  en  sortant,  il  a 
su  que  la  Chambre  était  réunie.  C'est  ainsi  qu'il  l'a  appris. 
Puis,  nous  avons  entendu  M.  Schneider  déclarer  qu'il  avait 
envoyé  des  lettres  de  convocation  à  tout  le  monde.  Ce  qui 
explique  ces  divergences,  c'est  que  les  lettres  de  convocation 
ont  élé  envoyées  dans  les  ministères,  où  les  ministres  n'y 
étaient  pas;  ils  étaient  les  uns  aux  remparts,  les  autres 
ailleurs. 

11  y  aurait  encore  une  autre  question  à  adresser  à  M.  Dréolle. 
Elle  est  relative  au  mot  que  M.  liouher  aurait  prononcé  dans 
un  couloir  de  la  Chambre.  On  lui  impute  ces  paroles  :  <i  l'n 
régiment  de  cuirassiers  vaudrait  mieux  que  la  conciliation.  » 

M.  Dréolle.  —  Non,  je  n'en  ai  pas  eu  connaissance. 

M.  le  comte  Dam.  —  Vous  ûtes-vous  trouvé  avec  M.  liouher 
le  II  septembre  au  Corps  législatif? 

M.  Dréolle.  —  Non,  il  n'est  pas  venu  au  Corps  législatif;  il 
était  au  Sénat.  C'est  le  ;i  au  soir,  qu'informé  lui-même  qu'il 
y  avait  séance  'i\  la  Chambre,  il  est  venu,  m'a-t-on  dit,  au 
Corps  législatif,  mais  je  ne  l'ai  pas  vu.  Je  l'avais  vu  le  matin, 
à  trois  heures,  quand  il  était  revenu  du  Conseil  des  minis- 
tres, et  j'avais  eu  avec  lui  une  conversation  relative  aux  évé- 
nements, car  je  n'avais  à  ce  moment  qu'une  dépêche  de 
M.  de  Beyens  ;  mais  dans  la  soirée  je  ne  l'ai  pas  vu  ? 

M.  de  Maillé.  —  Permettez-moi  de  revenir  sur  la  question 
que  j'avais  cru  devoir  poser  tout  à  l'heure.  Vous  m'avez  ré- 
pondu que  c'était  de  la  discussion.  Quand  je  vous  ai  dit  : 
«  Mais  il  me  semble  que  le  Corps  législatif  ne  pouvait  pas 
faire  autre  chose  que  de  se  mettre  à  la  place  du  gouverne- 
ment de  l'Hôtel-de-Nille,  »  vous  m'avez  répondu  :  Oui,  mais 
en  conservant  l'Empire. 

Cependant,  quand  vous  étiez  réunis  chez  .M.  Johnslon,  il 
n'était  plus  question  de  l'empire;  il  n'était  plus  question  que 


de  faire  une  proteslation  contre  le  gouvernement  de  l'Hûtel- 
de-Ville... 

M.  Drcollc.  —  Mon  Dieu,  si  vous  voulez  que  je  raisonne 
dans  l'hypothèse  d'un  succès  que  nous  eussions  obtenu  après 
la  protestation!  Voici  comment,  selon  moi.  les  choses  auraient 
pu  se  passer. 

Si  nous  nous  étions  rendus  dans  les  déparlements,  si  nous 
ya\ions  organisé  un  centre  de  résistance  contre  Paris,  et  si, 
—  voilà  où  l'hypothèse  devient  improbable,  — j'avais  pu  être 
pour  quelque  chose  dans  la  formation  de  ces  noyaux  de 
résistance  qui  se  seraient  constitués  dans  des  villes  du  centre 
par  exemple,  nous  aurions  dit  alors  :  Ici,  nous  sommes  la  ré- 
gence, nous  avons  été  chassés  de  Paris,  soit  ;  mais  je  n'admets 
pas  d'aulre  gouvernement  que  celui,  —  je  parle  pour  moi, — 
que  celui  de  la  régente.  N'oilà  les  ministres  chassés  de  Paris, 
voilà  les  députés  chassés  de  Paris,  voilà  le  gouvernement  chassé 
de  Paris,  soit;  mais  il  reste  toujours  l'empire,  il  resle  tou- 
jours le  régime  sous  lequel  nous  avons  vécu  et  auquel  nous 
avons  prêté  serment  de  fidélité. 

M.  de  Maillé.  —  J'avais  posé  la  question  parce  que  beaucoup 
de  personnes,  et  même  des  plus  dévouées,  paraissaient  avoir 
à  ce  moment  compris  que  l'empire  était  complètement  fini 
et  impuissant  à  sauver  l'ordre  en  France.  Elles  étaient  à  peu 
près  décidées  à  fonder  un  gouvernement  dont  le  C.orps  légis- 
latif eût  élé  la  base,  qui  se  fût  appelé,  si  vous  voulez,  gou- 
vernement de  la  défense  nationale,  et  qui  eût  trouvé  sa 
légitimité  même  dans  l'éleclion  première  du  Corps  législatif. 
A  ce  moment,  tout  le  monde  trouvait  l'empire  écroulé,  impos- 
sible. 

.M.  Dréolle.  —  Qu'est-ce  qu'.iurait  valu  le  Corps  législatif 
sans  l'empire?  En  invoquant  son  origine,  il  invoquait  natu- 
rellement l'empire... 

M.  le  Président.  — Permeltez,  Monsieur,  vous  donnez  en  ce 
moment  votre  opinion  sur  des  faits,  mais  je  ne  vois  pas  que 
vous  rapportiez  des  circonstances  qui  puissent  appeler  l'at- 
tention de  la  commission. 

Al.  lecomle  Daru. —  Pans  la  réunion tenuecliez  .M.  Johnslon, 
il  n'a  été  question  que  d'une  seule  chose,  la  protestation 
contre  la  violation  de  l'.^ssemblée.  nullement  de  faire  un 
gouvernement  en  province. 

M.  le  Président.  —  Encore  un  coup,  c'est  de  la  discussion, 
et  je  crois  qu'en  traitant  maintenant  ces  questions,  nous  ôte- 
rions  à  cette  discussion  lout  l'intérêt  que  nous  trouverons 
plus  lard. 

.MaintenanI,  M.  Uréolle,  encore  un  fait. 

Lors  de  la  séance  tenue  dans  la  salle  à  manger  de  M.  Schnei- 
der, où  l'on  a  adopté  la  proposition  de  M.  Thiers,  il  n'était 
plus  question  ni  de  «  déchéance  »,  mais  de  «  vacance  du 
gouvernement  ?  > 

.AI.  Dréolle.  —  Oui.  Monsieur. 

M.  le  Président.  —  Par  conséquent,  il  n'élait  question  ni  de 
déchéance  ni  de  régence. 

M.  Dréolle.  —  Vous  vous  souvenez  que  .M.  Thiers  avait 
apporté  sa  proposition  contenant  le  mol  »  vacance  »  ;  cette 
proposition  avait  été  signée,  avant  la  séance  do  midi, par  un 
certain  nombre  de  députés,  d'abord  de  la  gauche,  puis  du 
centre  gauche,  et  même  de  la  droite,  car  parmi  les  signa- 
tures figurait  le  nom  do  M.  Matthieu. 

M.  le  comte  Daru.  —  Croyez-vous  qu'il  ait  signé? 

M.  Dréolle.  —  Je  ne  crois  pas  me  tromper.  Il  avait  signé  à 
condition  que  M.   Tiiiers  n'indiquât  pas  précisément  cette 
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«  vacance  du  pouvoir  »  puisque  c'élait  un  l'ait  matériel  qui 
n'existait  pas.  On  substitua  alors  :  «  Vu  les  circonstances  »  à 
«  vu  la  vacance.  » 

La  gauche  qui.  après  avoir  signé  «  vu  la  vacance,  n  ap- 
prend, par  la  lecture  en  public,  l'introduclion  des  mots  «  vu 
les  circonstances  »  avait  déjà  tourné  contre  la  proposition  de 
.M.  Tbiers  ;  mais  dans  les  bureaux,  ce  fut  colle  formule  n  vu 
les  circonstances  »  qui  lemporla. 

Quand  plus  tard,  dans  la  séance  de  la  salle  à  manger,  on 
arri\ a  à  la  discussion  decesdeuv  termes,  M.  Tiiiers  reprit  sa 
formule  u  vu  la  vacance  ».  L'ne  partie  de  l'Assemblée  approuva 
ces  mots  «  vu  la  vacance  »  ;  l'autre  parlie  que  j'appellerai  la 
droite,  si  vous  voulez,  combattit  au  contraire  ces  mots  i.  vu  la 
vacance  ».  l.a  discussion  s'engagea,  nous  allions  perdre  du 
temps,  quand  tout  à  coup  nous  fûmes  informés  que  le  mol 
était  devenu  une  vérité.  C'est  a'ors  que  pour  liâler  une  solu- 
tion, non  pas  quelconque,  mais  heureuse,  c'est-à-dire  une  so- 
lution qui  mainlint  le  pouvoir  dans  la  main  d'honnêtes  gens, 
j'ai  dit  :  Kh  bien,  votons  «  vu  la  vacance!  »  Or,  comme 
j'étais  connu  pour  être  impérialiste,  du  moment  que  je  me 
ralliais  à  ce  mol,  la  proposition  fut  volée  par  tout  le  monde. 

M.  le  Président.  —  (".'était  là  un  point  important  à  constater 
dans  la  déposition  actuelle,  parce  que  ces  explications  font 
suivre  pas  à  pas  les  changements  fort  naturels  qui  ont  eu  lieu 
selon  les  circonstances. 

M.  DréoUe.  —  C'est  cela  en  etl't'l;les  heures  mar'jliaienl. 
et  les  circonstances  changeaient. 

-M.  /(•  Président.  —  C'était,  je  crois,  .M.  le  comte  de  l'alikao 
qui  avait  proposé  la  régence  ? 

.\1.  DrroUi-.  —  Dans  la  proposition  qu'il  apporta  à  la  tribune 
il  \  avait  :  "  I.ieulenant-général  du  conseil  de  régence.  »  Le 
mot  (I  régence  »  fut  jugé  peut-être  iraprudenl:  il  fallut  tenir 
compte  de  Tétai  des  esprils  ;  cela  ne  voulait  pas  dire  qu'il  y  eût 
abandon,  mais  le  mot  paraissait  imprudent.  On  lui  subslitua 
celui  de  «  conseil  du  gouvernement.  »  Le  tout  forma  une 
phrase  assez  mauvaise  au  point  de  vue  de  la  rédaclion  :  "  i.ieu- 
lenant  général  du  conseil  du  gouvernement.» 

M.  le  Préaidml.  —  C'est  celte  même  proposition  qui,  avec 
celles  de  MM.  ïhiers  et  .Iules  Favre,  fut  renvoyée  aux  bureaux  '.' 

M.  Dréullc.  —  Oui,  Monsieur. 

M.  de  h  Borderie.  —  De  ceci  résulte  que,  dans  le  Corps 
législatif  mémo,  on  n'osait  plus  beaucoup  parler  de  la  ré- 
gence. 


XI 


Dc-po.sition   fit'  VI.    l'iciii-fl. 


Nous  formions  deux  écoles  tout  à  fait  dilTérenles.  Ces  deu-, 
écoles  se  trouvaient  en  présence  le  i  septembre.  M.  (iambetta 
représentait  particulièrement,  el  avec  une  certaine  énergie, 
l'école  exclusive.  U  s'était  installé  au  ministère  de  l'intérieur, 
le  crus  de  mon  devoir,  dès  ce  premier  jour,  de  poser  nette- 
ment la  question  ;  et,  comme  le  conseil  répartissail  les  mi- 
nistères, on  voulut  disposer  du  ministère  de  l'intérieur. 
Je  demandai  la  parole:  je  dis  que  je  n'avais  aucune  pré- 
lenlion  à  être  un  ministie  de  l'inlérieur,  ni  quoi  que  ce 
fût  ;  mais  que  je  devais  à  quelques-uns  de  nos  collègues,  — 
il  y  avait  là  le  général  Le  Flù  et  le  général  Trochu,  —  des 
expUcations  que  je  me  reprocherais  de  ne  pas  leur  donner 


en  ce  moment.  Je  leur  expliquai  qu'il  y  a\ait  deux  systèmes 
politiques  à  suivre  :  l'un,  une  politique  de  parti  qui  pouvait 
avoir  sa  raison  d'être,  cl  qui  était  prônée  par  des  hommes 
d'un  esprit  très-sérieux,  très-éminent  :  l'autre,  qui  était  le 
mien,  l'abandon  de  loul  esprit  de  parti  el  d'idée  d'exclusion  ; 
je  dis  que  j'y  tenais  d'aulant  plus  dans  la  circonstance,  que 
le  mouvement  étant  national,  nous  pouvions  utiliser  toutes 
les  forces  du  pays  sans  être  obligés  d'opérer  la  moindre 
pression  sur  les  hommes  qui  n'étaient  pas  des  nôtres  ;  que 
M.  Gambetta  ne  représentait  pas  pour  moi  celle  politique, 
el  que  je  demandais  au  Conseil  de  se  décider,  après  une  dé- 
libération, sur  ce  qu'il  entendait  l'aire.  Je  demandai  que  l'on 
votât  sur  le  ministère  de  l'intérieur  par  bulletin.  Ma  proposi- 
tion fut  acceptée  après  quelque  débat.  On  vola  par  bulletin. 
M.  Gambella  eut  cinq  voix,  c'est-à-dire  une  voix  de  plus 
qu'il  ne  fallait  pour  avoir  la  majorité  ;  il  fui  désigné  comme 
miiiislre  de  l'intérieur.  Je  dis  :  «  J'ai  fait  mon  devoir  ;  la  po- 
litique que  je  vous  indiquais  ne  prévaut  pas.  En  conséquence, 
je  vous  donne-i-ai  mon  concours,  mais  qu'il  ne  soit  plus  ques- 
tion de  moi.  »  On  me  demanda  avec  insistance  de  ne  pas 
prendre  une  résolution  qui  amèrierail  une  division  dans  le 
Conseil  de  gouvernement,  el  l'on  me  demanda  de  prendre  le 
ministère  des  finances,  qui  n'était  pas  précisément  séduisant 
dans  ce  temps-Li.  Je  dis  au  général  Trochu  et  à  ses  collègues  : 
«  Si  c'est  une  consigne  et  si  vous  me  considérez  comme  un 
soldat  que  vous  envoyez  à  un  poste,  j'obéirai.  » 

Voilà  comment,  dès  le  premier  jour,  il  y  eut  une  scission 
politique  entre  moi  seul,  je  dois  le  dire,  et  les  autres  mem- 
bres du  Conseil. 

Je  me  rendis  au  ministère  des  finances  :  je  fis  là  ce  que  je 
considérais  comme  mon  devoir  et  je  me  trouvai  dans  le  sein 
du  Conseil  à  l'état  de  minorité,  ayant  cependant  pris  cette 
détermination  de  ne  pas  quitter  mes  collègues  dans  un  mo- 
ment où  il  me  paraissait  qu'il  n'était  pas  loisible  à  un  homme 
politique  de  se  réserver  pour  l'avenir,  attendu  que  nous 
étions  sur  le  champ  de  bataille  cl  qu'on  ne  se  réserve  pas 
quand  on  est  sur  le  champ  de  bataille.  J'avais  expliqué  très- 
franchement  ma  pensée  à  mes  collègues  el  nos  rapports  n'en 
étaient  restés  que  meilleurs. 

Cependant  il  y  avait,  il  devait  y  avoir  une  bifurcation  assez 
complète  dans  les  actes  du  gouvernement  sous  ce  rapport. 
Aussi,  M.  Amédée  Lefèvre-Pontalis,  quand  il  a  soumis  à  la 
Chambre  la  question  de  savoir  si  les  actes  du  gouvernement 
de  la  défense  nationale  pourraient  être  révisés,  aurait  pu, 
s'il  avait  eu  tous  les  décrets  sous  les  yeux,  voir  qu'il  y  eu 
avait  un  certain  nombre  que  j'avais  refusé  de  signer.  Je  n'ai 
pas  signé  celui  sur  la  Légion  d'honneur,  el  bien  d'autres.  Je 
professais  la  théorie  qui  a  clé  exposée,  que  nous  n'avions  pas 
d'autres  droits  que  ceux  que  la  Défense  nationale  nous  don- 
nait, que  nous  ne  pouvions  pas  légiférer  et  qu'il  nous  fallait 
réunir  une  Assemblée  le  plus  tôt  possible.  Je  l'avais  demandé 
le  5,  je  le  demandai  le  G,  puis  le  7  et  enfin  le  8  je  l'obtins. 
.Mais  comme  il  arrive  souvent,  le  principe  de  la  convocation 
obtenu,  on  voulut  nous  le  contester  dans  l'exécution,  et  nous 
restâmes  jusqu'à  trois  heures  du  matin  à  discuter  sur  la  date 
de  la  convocalion,  Je  la  voulais  pour  la  fin  de  septembre.  On 
la  reporta  au  16  octobre.  Ça  été  un  grand  malheur.  Je  ne 
sais  si  avec  une  Assemblée  le  pays  aurait  été  sauvé.  Mais, 
du  moins,  cela  aurait  uni  tout  le  monde  dans  un  sentiment 
commun. 

Celle  question  se  reproduisit  plusieurs  fois  pendant  la  durée 
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du  siège,  nolammeiit  lo  31  oclobrc,  lorsque  M.Thiers  revint. 
Nous  pensions  qu'on  allait  a\oir  un  armistice  pour  faire  les 
(Sections.  L'armislicc  ayant  élé  refusé,  gn'ice,  liélas  !  en 
grande  partie  aux  événemenis  du  31  octobre,  j'étais  d'avis  do 
faire  la  convocition  d'une  assemblée,  même  sans  armistice  ; 
et  je  l'ai  écrit. 

La  rédaction  du  Journal  des  Déhatsaélé  admirable  pendant 
le  siège  ;  il  est  dilficile  d'avoir  plus  de  courage  et  de  talent 
qu'elle  n'en  a  montré,  elle  a  été  remarquée  par  les  liommes 
de  tous  les  partis  et  apjirouxée  par  eux  ;  mais  le  Journal  des 
Débats  lui-même,  A  certains  moments,  renonçait  à  demander 
la  convocation  d'une  Assemblée,  parce  qu'on  était  sur  le  point 
d'avoir  une  action  militaiie  ou  qu'on  l'espérait.  On  pensait 
qu'il  y  aurait  une  détente  dans  les  sentiments  de  l'armée,  si 
l'on  venait  parler  d'élections  au  moment  où  il  fallait  parler 
de  se  battre. 

En  dehors  de  ces  moments,  la  nécessité  de  la  convocation 
d'une  Assemblée  a  été  notre  drapeau  pendant  la  durée  du 
siège. 

Nous  avons  eu  deux  choses  ;\  faire  pendant  le  siège.  Il  y 
avait  la  préoccupation  politique  et  la  préoccupation  militaire. 
Naus  étions  obligés,  nous,  d'avoir  les  deux  préoccupations, 
sans  être  des  militaires. 

Personne  n'a  plus  de  respect  que  moi  pour  le  général  Tro- 
chu  ;  c'est  un  caractère  antique,  c'est  un  homme  qui  allait 
au  feu  avec  une  bravoure  incomparable  ;  il  est  d'une  très- 
grande  intelligence,  vous  avez  pu  vous  en  convaincre  vous- 
mêmes  en  l'écoutant  A  la  Chambre.  Néanmoins,  je  vous  dois 
cet  aveu  qui  expliquera  bien  des  choses,  dès  le  second  ou  le 
troisième  jour  de  notre  réunion  dans  le  Conseil  de  gouverne- 
ment, je  me  sentis  pris  d'une  anxiété  profonde  et  de  ce  sen- 
timent invincible  que  je  repoussais,  mais  qui  s'imposait  à  moi 
malgré  moi,  que  le  général  Trochu  ne  nous  mènerait  pas  à 
une  \ictoire.  11  le  disait  lui-même  ;  je  ne  dirai  pas  qu'il  affi- 
chait le  découragement,  car  il  était  courageux  et  n'agissait 
pas  en  homme  découragé,  mais  il  menait  le  deuil  du  siège. 
11  nous  déclarait  que  la  défense,  telle  que  nous  la  compre- 
nions était  une  héro'ique  folie;  qu'il  n'y  avait  rien  à  atten- 
dre ni  du  dedans,  ni  du  dehors  ;  il  ne  croyait  pas  aux  armées 
de  l'exlérieur,  il  disait  que  nous  avions  en  face  de  nous  des 
forces  organisées  et  qu'il  n'y  avait  que  des  forces  organisées 
et  exercées  comme  elles  qui  pussent  lutter  contre  elles.  II  ne 
nous  laissait  aucun  espoir. 

En  même  temps,  le  gé ni' rai  Trochu,  il  a  oublié  de  le  dire 
et  je  suis  obligé  de  le  supi)léer,  i)arce  qua  cela  explique  cer- 
taines choses,  était  très-contraire  —  car  il  aurait  pu  déter- 
miner la  majorité  en  notre  faveur  —  à  la  convocation  de 
l'Assemblée.  11  était  sous  le  charme  des  conseils  que  lui  don- 
nait la  partie  du  Con?eil  de  gouvernement  qui  rcpréscnlait 
une  antre  politique  que  la  mienne,  qui  approuvait  complète- 
ment cette  politique  caractérisée  par  ces  mois  :  ni  une  pierre 
de  nos  forteresses,  ni  un  pouce  de  notre  teriitoire. 

Je  rappelle  ce  fait,  qui  ne  sera  pas  contesté  par  le  général 
Trochu  si  sa  mémoire  est  fidèle.  On  nous  a  lu  cette  fameuse 
circulaire,  j'ai  arrêté  à  la  phrase  et  j'ai  demandé  qu'on  la 
supprimât;  je  dis:  —  Comment!  vous  venez  d'éprouver  le 
désastre  de  Sedan,  et  vous  écrivez  celte  phrase  !  Je  ne  dirai 
pas  que  c'est  de  la  forfanterie,  je  ne  me  permettrais  pas  un 
mot  pareil  contre  les  hommes  émincnts  qui  avaient  écrit  la 
phrase  ou  l'approuvaient;  mais  c'était  de  l'imprudence.  Dites 
que  nous  sauvegarderons  jusqu'à  la  dernière  heure  l'intégrité 


du  territoire,  personne  ne  nous  en  voudra;  mais  une  pierre 
de  nos  forteresses!  J'en  donnerais  beaucoup  pour  que  nous 
fiissioi'.s  délivrés  dans  ce  moment-ci. 

Je  crois  que  M.  Jules  Favre  allait  abandonner  la  phrase, 
mais  M.  le  général  Trochu  déclara  qu'elle  était  indispensable, 
et  que,  eu  égard  à  ce  qui  précédait  et  A  ce  qui  suivait,  il  fui 
lait  que  celte  empreinte  très-forte  de  la  résistance  décidée 
fût  mise  dans  la  proclamation.  Ceci  vous  indique  dans  quel 
esprit  il  était.  11  ne  croyait  pas  au  succès,  et  il  était  pour  une 
résistance,  je  ne  dirai  pas  A  outrance,  mais  je  dirai  aveugle. 
C'était  là  l'objet  de  nos  contestations  pendant  les  longues 
soirées  où  nous  avions  l'habitude  de  nous  réunir  quotidien- 
nement A  l'Ilùlel-de-Ville,  discutant  souvent  depuis  huit 
heures  du  soir  jusqu'A  deux  heures  du  matin.  Je  disais  au 
généra!  Trochu  :  (Juelle  sera  la  fin  de  tout  ceci?  Nous  nous 
ferons  tuer.  C'est  une  solution,  mais  cela  ne  sauvera  pas  le 
pays. 
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M.  le  Président.  —  Arrivons  A  la  journée  du  31  octobre.  Nous 
avons  reçu  de  nombreuses  dépositions  sur  le  rùle  que  vous 
avez  joué  ce  jour-là  :  vous  étiez  le  négociateur  de  la  transac- 
tion qui  a  eu  lieu,  avec  ou  sans  l'assentiment  des  membres 
du  gouvernement,  r^^lenus  comme  otages.  —  lUtes-nous  ce 
qui  s'est  passé  no'amment  pour  cette  transaction. 

M.  Doriau.  —  Je  ne  vous  raconterai  pas  l'envahissement; 
l'Hôtel  de  ville  venait  d'être  envahi;  Flourens  était  sur  la 
table  de  la  salle  du  conseil  et  proclamait  les  noms  du  nou- 
veau gouvernement,  noms  que  la  foule  armée  envahissante 
repoussait  ou  acclamait.  Cela  a  duré  environ  deux  heures.  On 
ne  pouvait  pas  se  mettre  d'accord  sur  les  noms  :  quand  la 
foule  acceptait  un  nom,  il  arrivait  que  celui  qui  était  nommé 
refusait  lui-même;  il  fallait  tout  recommencer. 

Pour  ce  qui  est  relalif  aux  pourparlers,  aux  discussions  qui 
ont  eu  lieu  avec  Delescluzo,  Millière  et  Rlanqui  au  sujet  des 
membres  du  gouvernement  de  la  défense  nationale,  c'était 
déjA  dans  la  nuit.  Cette  foule,  au  lieu  de  diminuer  s'accrois- 
sait :  il  fallait  eu  finir.  Un  avait  demandé  au  gouvernement 
des  élections  pour  former  un  gouvernement  de  défense,  et 
des  élections  municipales.  Or,  le  gouvcriiement,  avant  l'en- 
\ahissement  de  lllùlel  de  ville,  avait  déjà,  sur  la  demande 
des  maires,  décidé  des  élections  municipales  prochaines. 
Q.iani  aux  élections  d'un  gouvernement,  il  n'en  était  pas 
question  jusque-lA:  l'envahissement  avait  eu  précisément 
pour  but  de  renverser  le  gouvernement  et  d'en  constituer  un 
autre  A  sa  place. 

Mais  une  députation  de  vingt  maires  ayant  exprimé  le  vœu 
que  le  gouvernement  fit  des  élections  municipales,  le  gou- 
vernement avait,  je  le  répète,  décidé  qu'elles  seraient  faites 
très-i)rocliaineraent.  Quelque  temps  après,  les  portes  avaient 
été  enfoncées  ei  la  foule  était  entrée,  ce  qui  rendait  nulle  la 
décision  qu'on  venait  de  prendre.  J'ai  vu  11  Flourens,  Deles- 
cluze,  Blanqui,  Millière.  Dans  la  nuit  les  membres  du  gou- 
vernement, pour  être   remis  en  liberté,  leur  avaient  fait 
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ofl'rir  les  élections  municipales  pour  le  lendemain  et  la 
soumis-ion  du  gouvernement  de  la  défenfe  nationale  à  l'é- 
preuve du  sulfrnge  universel;  les  envahisseurs  acceptaient, 
mais  en  demandant  qu'aucun  d'euv  ne  fût  recherché  pour 
tout  ce  qui  s'était  passsé  pendant  la  journée  et  dans  la  nuit. 

Ils  aiaient  mis  mon  nom  sur  dilTéienles  listes  du  nouveau 
gou\ernement  provisoire  ;  je  l'entendais  très-souvent  pronon- 
cer, et  je  puis  dire  que  j'ai  sans  cesse  prolesté  contre  cette 
nomination,  disant  que  je  ne  voulais  pas  entrer  dans  un  gou- 
vernement constitué  par  !a  violence  ;  j'ajoutais  que  je  ne  vou- 
lais pas  faire  cause  commune  avec  eux  contre  la  population, 
qu'ils  eussent  à  se  soumettre  à  un  vole  régulier,  et  que  si 
j'acceptais  d'être  de  leur  gouvernement,  mon  premier  acte 
serait  de  les  faire  enfermer  à  Mazas. 

Nous  nous  sommes  abouchés  avec  les  membres  du  gouver- 
nement et  nous  leur  avons  dit  :  «  Voici  ce  qui  s'est  pa?sé  ;  on 
veut  des  élections  municipales  prochaines  et  des  élections 
pour  le  gouvernement.  »  Permettez-moi  de  vous  dire  qu'il 
y  avait  dans  ceci  une  confusion.  Les  élections  communales 
n'admettaient  pas  l'élection  du  gouvernement,  puisque  la 
Commune  c'était  le  gouvernement  iui-mème  qui  ne  voulait 
pas  de  gouvernement  parallèle. 

Je  ne  sais  pas  ce  qui  a  été  décidé  à  ce  propos  parmi  les  en- 
vahisseurs. Quand  la  salle  a  été  envahie,  et  quand,  après  avoir 
protesié  contre  l'abus  de  mon  nom,  je  suis  sorti,  je  me  suis 
rendu  dans  le  cabinet  d'Etienne  Arago  où  j'ai  passé  la  nuit. 
Ce  cabinet  n'était  pas  envahi  par  la  foule,  il  y  avait  plusieurs 
gardes  nationaux  gardant  les  portes  et  ne  laissant  sortir  per- 
sonne, mais  y  laissant  entrer.  C'est  là  que  IVlescluze  est  venu 
me  chercher  avec  Minière  pour  me  charger  de  porler  aux 
membres  du  gouvernement  celte  proposilion  de  concilialion, 
qui  consistait  à  faire  des  élections  municipales  et  à  faire  de 
plus  des  élections  gouvernementales.  Ils  ajoutaient  :  nous 
voulons  la  garantie  qu'aucun  de  nous  ne  sera  recherché.  Je 
suis  allé  dans  la  salle  où  se  trouvaient  les  membres  du  gou- 
vernement ;  nous  nous  sommes  réunis  .MM.  Jules  Favre,  .Simon 
et  plusieurs  autres  et  moi  dans  une  embrasure  de  fenêtre, 
et  au  milieu  des  ba'ionnetles  qui  nous  entouraient,  nous 
avons  discuté  et  décidé  les  élections;  c'était  vers  les  deux  ou 
trois  heures  du  malin. 

T'ii  membre.  —  Quels  étaient  les  membres  du  gouverne- 
ment qui  se  trouvaient  \X  ? 

M.  Dorian.  —  Il  y  avait  MM.  Jules  Favre,  Garnier-Pagès, 
Jules  Simon,  Le  Flô  et  'raini>ior.  .M.  l'ellotan  était  déjà  parti. 
M.  Emmanuel  .Vrago  élait  également  parli  avec  le  général 
Trochu.  M.  Magnin  était  dans  le  cabinet  du  maire,  il  était 
venu  m'y  porter  un  message  de  concilialion  et  je  l'avais  retenu 
en  lui  disant  de  n'en  pas  sortir. 

.M.  le  comte  de  Rességuier.  —  ,\  ce  moment  il  me  semble  que 
quelques-uns  des  hatuirons  de  la  garde  nationale  dévoués  à 
l'ordre  devaient  être  sur  la  place  de  l'IhMel  de  ville. 

M.  Dorian.  —  Il  y  en  a  toujours  eu  près  de  rilùtel  do  ville. 

.\  la  fin,  la  concilialion  a  été  acceptée.  Il  y  avait  là  sur  la 
place  des  tirailleurs  de  Belleville  et  des  francs-tireurs  de 
Flourons,  qui  élaient  prêts  à  en  venir  aux  mains  avec  les 
gardes  mobiles.  .Nous  sommes  descendus  pour  leur  dire  que 
la  concilialion  avait  eu  lieu  :  les  bataillons  de  l'ordre,  amenés 
par  M.  Ferry,  étaient  rangés  entre  l'Ilrtiel  de  ville  et  la  ca- 
serne Napoléon  et  étaient  décidés  à  en  linir  par  la  force,  tout 
en  demandant  que  des  élections  eussent  lieu.  Nous  les  avons 
prévenus  de  ce  qui  venait  de  se  passer.  Mais  c'était  toujours 


à  recommencer  :  quand  on  s'était  mis  d'accord  avec  Deles- 
cluze  et  Minière,  arrivaient  d'au  Ires  personnes  qui  ne  vou- 
laient plus  rien  et  proclamaient  la  Commune.  C'est  alors  que 
les  gardes  nalionaux  qui  élaient  derrière  l'HùIel  de  ville  sont 
entrés  petit  à  petit,  ont  pénétré  dans  les  escaliers  et  ont  fini 
par  envaliir  l'HùIel  de  ville  et  par  faire  évacuer  tous  les 
gens  de  Flourens  et  de  Tibaldi. 

M.  Chaper.  —  Dans  votre  opinion,  à  quoi  la  conciliation  a- 
l-clle  abouti? 

M.  Dorian.  — A  rien  absolument  :  elle  a  peut-être  calmé, 
mais  elle  n'a  pas  élé  acceptée  comme  un  traité  exécutable, 
et  le  lendemain  on  n'en  a  pas  tenu  compte,  puisqu'on  a  fait 
des  arrestalions. 

.M.  de  Rainneville.  —  Le  maire  était-il  dans  son  cabinet  ? 

.M.  Dorian.  —  Il  y  était. 

M.  le  comte  de  Ties^èguier .  —  Il  résulte,  ce  me  semble,  Mon- 
sieur, de  l'importante  déposition  que  vous  venez  de  faire,  que 
les  envahisseurs  du  31  octobre  étaient  tous  d'accord  pour 
renverser  le  gouvernement  et  pour  le  remplacer  par  la  Com- 
mune. Ils  ne  différaient  que  sur  le  moyen.  Les  uns  voulaient 
une  acclamation  immédiate,  les  autres  consentaient  à  des 
élections  précipitées,  fixées  au  matin  même  du  jour  qui  allait 
commencer.  C'est  ce  second  parli  qui  a  été  accepté  par  vous 
à  titre  de  conciliation,  et  c'est  ce  qui  résulte,  en  effet, de  l'af- 
fiche du  ï"  novembre,  convoquant  les  électeurs  pour  ce 
même  jour  à  mili.  —  La  distinction  entre  les  élections  mu- 
nicipales et  les  élections  gouvernementales  ne  fut  faile  que 
par  le  gouvernement  de  la  défense  nationale  redevenu  libre. 
Il  décida  que  les  élections  municipales  auraient  lieu  le  di- 
manche d'après,  et  qu'un  plébiscite  trancherait  la  question 
gDuvernenienlale.  Vous  avez  coopéré  à  l'affiche? 

M.  Dorian.  —  J'ai  commencé  par  vous  dire  que  la  délibé- 
ration du  gouvernement  de  la  défense  nationale  avait  été 
prise  avant  l'envahissement.  Elle  a  élé  prise  sur  la  demande 
des  maires  de  Paris,  qui  sont  venus  déclarer  au  gouverne- 
ment que,  s'il  ne  prenait  pas  la  résolution  de  faire  les  élec- 
tions municipales  et  de  convoquer  les  électeurs,  ils  ne  ré- 
pondraient pas  de  l'ordre  dans  Paris.  Ceci  se  passait  dans  la 
journée.  Je  suis  arrivé  à  l'Hôlel  de  ville.  On  m'avait  envoyé 
chercher,  je  ne  devais  venir  qu'à  la  réunion  du  soir  et  c'est 
Ferry  qui  m'a  envoyé  un  mot  pour  me  dire  de  venir. 

Un  membre.  —  C'était  avant  l'envahissement  ? 

M.  Dorian.  —  C'était  à  la  réunion  des  maires  et  des  ad- 
joints. 

M.  Chaper.  —  11  y  a  des  témoignages  qui  établissent  que 
c'est  entre  une  heure  et  deux  heures. 

.V.  Dorian.  —  Alors  ces  mêmes  maires  et  ces  mêmes  ad- 
joints, qui  avaient  obtenu  la  délibération  du  gouvernement 
de  la  défense  nalionale  réuni  dans  le  cabinet  du  maire,  m'ont 
fait  venir  et  m'ont  dit  :  Voulez-vous  meltre  votre  signature 
au  bas  de  la  résolution  que  vient  de  prendre  le  gouverne- 
ment, et  dans  laquelle  on  promet  aux  l'prisiens  des  élections 
pour  demain  ou  après-demain  ?  je  ne  me  rappelle  pas  bien 
le  jour. 

M.  le  comte  defiességuier.  —  Pour  le  lendemain  à  midi. 

.M.  Dorian.  —  Voulez-vous  prendr.T  l'engagement  de  faire 
ces  élections  sous  voire  présidence  et  celle  de  Schœlcher?  — 
Oui  !  puisque  le  gouvernement  le  veut  bien  !  —  Puis,  dans 
la  nuit,  on  a  voulu  faire  autre  chose. 

M.  le  comte  de  Resséijuier.  —  Pourquoi  le  gouvernement,  s'il 
était  décidé  aux  élections,  n'a-t-il  pas  signi  ? 
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M.  Dorian.  —  11  étuit  prisonnier. 

M.  le  comte  de  Kessêguier.  —  S'il  Olail  prisonnier  pour  li- 
gner, il  était  prisonnier  pour  décider  ! 

.'\1.  Durian. —  Il  y  avait  Terry,  Aragu,  Picard,  qui  n'étaient 
plus  là,  et  les  autres  étaient  dans  l'embrasure  d'une  fenêtre 
gardés  par  des  gardes  nationaux  de  Flourens. 

M.lecomle  de  Bessêguier. —  Permettez-moi  de  vous  dire  qu'en 
lisant  votre  nom  au  bas  de  cette  afiicbe,  les  hommes  d'ordre 
se  sont  étonnés  de  vous  voir  associé  à  l'œuvre  des  envahis- 
seurs et  détaché  du  gouveriicmcut  dont  vous  étiez  le  mi- 
nistre. 

M.  Dorian. — C'est  une  erreur.  Je  ne  me  suis  pas  détaché  du 
gouvernement.  Le  gouvernement  décide  les  élections  et  les 
promet  aux  maires.  C'est  dans  la  délibération  du  gouverne- 
ment. 

Un  membre.  —  \'ûlre  nom  ne  dc\ait  pas  se  lrou\cr  pur  l'af- 
fiche. C'était  le  gouvernement  qui  devait  signer  ;  le  gouver- 
nement ne  l'a  pas  fait. 

Un  autre  membre.  —  11  y  avait  M.  Picard  qui  aurait  dil  si- 
gner ;  il  était  libre.  Vous  n'étiez  que  ministre,  pourquoi  avez- 
vous  signé  ? 

M.  Dorian.  —  M.  Picard  n'était  pas  là.  Et  puis  il  s'agissait 
de  sauver  la  ville  d'une  révolution. 

M.  le  comte  de  Rességuier.  —  .le  ne  comprends  pas  comment 
vous  avez  pu  accepter  comme  libre  la  délibération  des 
membres  du  gouvernement  quand  vous  ne  les  considériez 
pas  comme  suflisamment  libres  pour  signer  celle  délibéra- 
tion ? 

M.  Dorian.  —  Le  gouvernement  était  libre  quand  il  a  pris 
la  délibération,  mais  cette  liberté  n'a  pas  dun'^  toujours. 

.M.  le  comte  de  Rességuier.  —  Vous  auriez  pu  présenter  aux 
membres  du  gouvernement  les  termes  de  la  transaction  qui 
vous  était  proposée  par  Millière  et  Delescluze,  et  leur  de- 
mander de  signer. 

.M.  Dorian.  —  C'était  un  jour  de  ré\olulion. 

M.  le  comte  de  Ressé'/uii-r.  —  C'est  pour  cela  que  voire  nom 
a  produit  un  si  mauvais  effet. 

M.  Jiorian.  —  Non.  cela  a  calmé. 

M.  le  comte  de  Rességuier.  —  L'elfel  produit  a  été  si  mauvùis, 
que  le  gouvernement  a  été  obligé  de  faire  arracher  l'aflic'  c 
dans  l'après-midi. 

}A. Dorian.  —  Comme  j'hésitais,  les  maires  et  les  ailjoints 
de  Paris  nous  ont  fait  comprendre  facilement  qu'en  signant 
cette  affiche  nous  sauvions  Paris  d'une  émeute. 

M.  Chaper.  —  La  population  de  Paris  a  compris  que  vous 
aviez  adhéré  à  la  Commune. 

M.  Dorian.  —  Oh  !  non,  j'ai  résisté  toute  la  nuit. 

M.  Chaper.  —  Xe  voyant  pas  les  noms  des  membres  du  gou- 
vernement... 

M.  Dorian.  —  11  n'y  a\ait  que  moi  de  libre. 

M.  Chaper.  —  ...  .Ne  voyant  que  le  vùtre  et  celui  do 
M.  Schœlchcr,  ou  se  disait  :  Doriau  a  évidemmeut  passé, 
d'une  manière  ou  d'une  autre,  par  force  ou  autrement,  au 
parti  de  ceux  qui  veulent  la  Commune.  On  annonce  les  élec- 
tions pour  le  lendemain,  donc  c'est  la  Commune  ! 

M.  Dorian.  —  On  ne  m'a  pas  fait  violence. 

Un  membre.  —  Comment  étiez-vous  libre,  quand  vos  collè- 
gues ne  l'étaient  pas?  Vous  occupiez  l'Hôtel  de  ville  en  même 
temps  que  vos  collègues. 

M.  Dorian.  —  J'étais  dans  le  cabinet  du  maire  ;  on  ne  m'a 
jamais  séquestré. 


M.  de  Rainneville  —  M.  Etienne  Arago  a  été  séquestré  '? 

M.  Doriiin.  —  Oui,  dans  son  cabinet. 

.M.  de  Rainneville.  —  Et  puis  dans  la  cave? 

M.  Dorian.  —  Peut-être  dans  la  cave. 

M.  de  Rainneville.  — Oui,  il  me  l'a  dit.  Il  y  a  eu  un  tumulte 
exlrêmc.  On  passait  d'une  salle  dans  une  autre.  Au  dernier 
moment  il  a  dit  :  «  Messieurs,  je  vais  m'endormir.  » 

M.  Dorian.  —  Oui,  il  y  avait  des  moments  où  l'on  était  assez 
serré  ! 

Un  membre.  —  \  quel  titre  M.  Schœlcher  a-t-il  signé  l'affi- 
che? 11  n'était  pas  membre  du  gouvernement. 

M.  Dorian.  — Je  ne  sais  pas  ce  qu'il  était. 

Ihi  autre  membre.  —  Il  était  colonel  d'artillerie  de  la  garde 
nationale. 

Un  membre.  —  k  ce  moment,  monsieur  Dorian,  vous  avez 
joui  d'une  popularité  immense?. V  quoi  tenait  celte  popula- 
rilé,  dont  du  reste  vous  n'avez  pas  abusé,  puisqu'au  con- 
traire vous  vous  en  êtes  servi  pour  sauver  vos  collègues  ? 

M.  Dorian. — Moi,  j'étais  très-connu  et  Irès-aimé  dans  les 
ateliers:  je  surveillais  cette  Cabricalion  des  armes  avec  beau- 
coup de  soin,  et  je  le  faisais  parce  que  j'avais  un  goût  naturel 
pour  le  travail. 

Un  membre.  —  Et  un  génie  naturel  pour  la  fabrication. 

U.  Dorian.  —  Oh  !  non,  ce  n'est  pas  du  génie.  J'allais  très- 
souvent  dans  les  ateliers,  même  à  Belleville. 

Un  mendire.  —  Dans  les  réunions,  dans  les  clubs,  aviez- 
vous  des  relations  avec  Delescluze  ? 

M.  Dorian.  —  Oh  !  non  jamais,  je  parle  des  ateliers;  j'avais 
distribué  de  petites  pièces  détachées  dans  les  ateliers  de  Bel- 
le^ille  où  cela  apportait  un  peu  de  bien-être,  et  j'avais  même 
un  moment  demandé  au  gouvernement  qu'on  me  nommât 
maire  de  Belleville;  je  répondais  de  l'ordre  dans  Belleville. 
J'étais  au  milieu  de  tous  ces  gens-là,  mais  jamais  de  ma  vie 
je  n'ai  été  dans  les  club?. 

Maintenant,  la  popularité,  je  ne  saurais  pas  vous  dire  com- 
ment elle  est  venue.  J'avais  pris  véritablement  au  sérieux 
cette  partie  de  la  défense  de  Paris. 

Le  même  membre.  —  Enlin,  je  tiens  à  constater  devant  la 
Commission  que  vous  n'aviez  pas  de  relations  particulières 
avec  les  chefs  du  gouvernement  de  la  Commune,  avec  lilan- 
qui,  Delescluze,  Millière. 

M.  Dorian.  —  Dieu  m'en  préserve  !  jamais  je  n'ai  parlé  à 
Millière.  (Juantà  Blanqui,  je  ne  l'avais  jamais  vu.  le  connais- 
sais Delescluze  pour  l'avoir  vu  par  hasard. 

Un  memltre.  —  Mais  vous  n'aviez  pas  de  relation  avec  lui? 

M.  Dorian.  —  Jamais.  Je  suis  l'homme  le  plus  inconnu  dans 
le  parti  républicain  de  Paris. 

Le  même.  —  C'était  fort  bon  à  constaler. 

M.  le  comte  de  Res.séguier.  —  Il  vous  a  paru,  ce  me  semble, 
à  ce  moment,  qu'il  fallait  en  passer  parle  règne  de  la  Com- 
mune à  Paris  ? 

M.  Dorian.  —  Non  pas  par  la  Commune  !  J'ai  pensé  qu'il 
fallait  l'aire  les  élections  municipales. 

M.  te  comte  de  Rességuier.  —  Muis  les  élections  municipales, 
si  ardemment  demandées  par  Blanqui  et  Eloureus,  devaient 
avoir  pour  résultat,  dans  leur  pensée  du  moins,  de  leur  livrer 
le  gouvernement. 

M.  Dorian.  —  Uappclez-vous  ce  moment-là!  La  garde  na- 
tionale parlait  de  se  battre  et  M.  Thiers  parlait  d'armistice. 
Happelez  vous  toutes  ces  circonstances.  Il  faut  avoir  vécu  au 
milieu  de  tout  ce  désordre  pour  savoir  parer  le  danger  par 
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une  concession.  Souvenez-vous  aussi  de  ces  scènes  Uimul- 
tueiisc's  qui  so  sont  passées,  de  ces  gens  qui  montaient  sur  la 
table  demandant  que  moi  seul  je  fusse  chargé  de  former  un 
gouvernement.  .le  n'ai  jamais  voulu.  J'étais  au  milieu  de  tout 
ce  monde-là  ! 

M.  ('Iiiipci:  —  Cesl  ce  qui  l'ait  que,  lorsqu'on  a  vu  \olro 
signature  nu  bas  de  celte  al'ficbe,  on  a  dit  :  Ouiiniout!  voilà 
M.  Dorinn  qui  accepte  la  Commune,  des  élcclinus  municipales 
pour  le  lendemain,  imposées  par  la  force  ! 

M.  Dorian.  — Elles  n'étaient  pas  imposées  par  la  force;  le 
gouvernement  les  avait  décidées,  mais  pas  devant  l'émeute. 
11  les  avait  acceptées. 

M.  (  hapcr.  —  Je  suis  parfaitement  de  votre  avis;  le  gouver- 
nement l'avait  décidé.  Mais  le  gouvernement  ne  signant  pas 
l'aflicbe,  et  vous  la  signant,  cela  produisait  un  très-mauvais 
elVel. 

M.  Dorian.  —  Le  gouvernement  n'élaitpas  là  ;  il  était  pri- 
sonnier. 

M.  Chaper.  —  Comme  vous  l'a  fait  remarquer  M.  de  Ressé- 
guicr,  puisque  le  gouvernement  consentait  et  qu'il  ne  signait 
pas,  il  fallait,  ou  que  le  consentement  ne  fût  pas  libre,  ou 
bien,  puisque  les  signatures  n'y  étaient  pas,  que  le  consente- 
ment ne  fût  pas  vrai. 

iM.  Dorian.  —  Oh!  le  consentement  était  vrai. 

M.Chaper.  —  Je  ïi  sais,  mais  le  gouvernement  n'avait  pas 
signé. 

M.  Duridii.  —  Lisez  le  procès-verbal  de  la  séance. 

M.  le  comte  dé  Hességuier.  — C'était  d'autant  plus  extraor- 
dinaire que  l'aflicbe  était  siguée  par  des  noms  élrangers  au 
gouvernement. 

M.  Chaper.  — Ijuand  on  a  vu  cette  afilcbe,  ou  a  dit  :  r'est 
la  Commune  acceptée  par  Dorian. 

M.  Dorian. —  Oh!  non, je  proteste. 

M.  le  comte  de  Resséijuier.  —  Vous  admettez  que  la  consé- 
quence que  l'on  (irait  de  cette  afliche  était  naturelle,  c'est 
ainsi  que  l'a  comprise  la  population  de  Paris  qui  en  a  été  très- 
ém.ue. 

M.  Dorian.  —  .Vu  contraire,  un  m'a  dit  que  cela  avaii  beau- 
coup calmé. 

M.  Chaper.  —  Cela  a  beaucoup  efl'rayé  î 

Un  membre.  —  La  convention,  telle  qu'elle  était  faite,  ex- 
cluait-elle de  toute  recherche,  non-seulement  les  chefs  du 
mouvement,  mais  tous  les  envahisseurs  de  l'Hôtel  de  ville  '.' 

i\l.  Dorian.  —  Je  le  suppose. 

Un  membre.  —  Dans  quelles  conditions  sont  sortis  les  mem- 
bres du  (iouvernement  de  la  défense  nationale ''Ou  a  raconté 
que  l'un  d'eux  était  sorti  en  donnant  le  bras  à  Hlanqui  '!... 

M.  Dorian.  — Je  n'ai  pas  vu  cela,  j'étais  dans  le  cabinet  du 
maire.  Je  suis  sorti  de  rHùtel-de-\'ille  à  neuf  heures  du  soir  et 
je  suis  resté  avec  Kerry  dans  ses  appartements. 

Un  membre.  —  Vous  avez  dit  avoir  séquestré  M.  Magniti. 

M.  Dorian.  —  Oui,  il  y  avait  danger  à  le  laisser  dans  la 
salle  où  il  était. 

Le  même.  —  Pourquoi  '.' 

M.  Dorian.  —  Parce  qu'on  pouvait  se  tirer  dessus  les  uns  les 
autres. 

Le  même.  —  Alors  vous  le  couvriez  d'une  protection  parti- 
culière V 

M.  Dorian.  —  Voici  ce  qui  aurait  pu  arriver.  On  a  tiré  un 
ou  deux  coups  de  fusil  sur  les  hommes  qui  occupaient  la  salle 


de  l'Hôtel  de  ville,  il  n'y  avait  pas  que  des  émeuticrs;  il  y 
avait  de  très-bons  citoyens  qui  étaient  venus  pour  prêter  aide 
el  protection  au  gouvernement,  et  qui'  n'étaient  pas  assez 
nombreux  pour  dominer  la  foule.  Ce  n'est  que  petit  à  petit 
que  les  bons  citoyens  ont  tiui  par  èlre  en  majorité.  Mais  jus- 
qu'à ce  moment-là,  il  aurait  pu  y  avoir,  entre  les  bons  citoyens 
el  les  mauvais  citoyens,  un  conllil  dans  lequel  le  gouverne- 
ment entier  aurait  pu  être  massacré  !  Lh  bien  1  en  faisant  re- 
tirer M.  Ma;.^iiin,  je  me  dis  :  eu  voilà  nu  de  moins! 

Lu  membre.  —  Nous  étiez  seuls  indemnes. 

M.  Dorian.  — Je  me  suis  retiré  chez  le  maire,  et  là  nous 
élions  gardés  par  des  gardes  nationaux. 

Un  membre.  —  A  quelle  heure  a  été  conclue  cette  conven- 
tion que  MM.  Kavre  et  Picard  n'ont  pas  acceptée  ? 

M.  Dorian.  —  C'est  sur  le  malin,  je  dormais  à  ce  moment- 
là,  Jules  Simon  était  endormi,  le  général  Le  Flô  aussi  dormait. 
Combien  de  fois  Le  l'Iô  ne  m'a-t  il  pas  dit  :  «  Donnez-leur 
donc  tout  ce  qu'ils  voudront  :  ils  vont  nous  massacrer  :  il  y  a 
là  dedans  des  brigands.  » 

M.  le  l'rêiident.  —  Il  est  inutile  d'insister  davantage  ;  les 
faits  sont  suftisamment  éclairés. 


\]l! 


l><'-)>o>^ili<>ii   <■<■    Il     Ciiiiibcltii. 


,1/.  le  l'résideiil.  —  Il  y  a  plusieurs  choses  sur  lesquelles  je 
vous  demanderai  la  permission  de  vous  faire  quelques  ques- 
tions. C'est,  par  evemplo,  ce  qui  a  rapport  à  l'organisation  du 
miuistère  de  la  guerre. 

On  s'est  étonné  que,  au  ministère  de  la  guerre,  ce  fut  un 
ingénieur  civil,  qui  eût  été  chargé  en  quelque  sorte  d'être..., 
je  cherche  le  mol,  —  votre  chef  d'état-major... 

M.Gamiietta.  —  L'n  ingénieur  civil? 

.1/.  le  Président.  —  Je  veux  vous  parler  de  M.  de  Freycinet. 

.1/.  Gambetla.  —  Du  tout:  c'est  un  des  plus  distingués  élèves 
de  1  école  polytecliuique,  c'est  un  homme  qui  a  dirigé  l'ad- 
ministration des  mines  et  des  chemin>  de  fer. 

M.  Chaper.  —  l-^ufin,  il  n'est  pas  militaire;  c'est  là  le  sens 
des  paroles  de  M.  le  l'résident. 

M.  Gambetta.  —  Oui,  il  n'y  a  pas  là  de  quoi  s'étonner.  C'est 
un  homme  parfaitement  capable,  tout  à  l'ait  à  la  hauteur  des 
l'ouclidus  dont  il  a  été  chargé,  qui  les  a  admirablement  rem- 
plies, et  véritablement  je  ne  vois  pas  qui  aurait  pu  le  rem- 
placer. 

.)/.  /(■  l're.'ddenl.  —  .Maintenant  dans  les  dépositions  des 
généraux,  qui  ont  été  successivement  chargés  de  plusieurs 
opérations,  nous  avons  entendu  et  recueilli  beaucoup  de 
plaintes.  Vous  me  permettez  de  vous  les  communiquer? 

.1/.  Gambetta.  —  Parfaitement. 

.1/.  le  Vré.^ident.  —  .Vinsi  la  plupart  des  généraux,  qui  ont 
été  entendus  ici,  sont  unanimes  pour  déclarer  qu'ils  rece- 
vaient du  ministère  de  la  guerrc^cles  ordres  qu'ils  appelaient 
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les  filuà  dijruisonnables  du  monde,  aiiMjiicU  ils  élaiciit  sou- 
vent obligés  de  refuser  d'obéir  pour  ne  pas  compromcllrc 
leurs  armées,  el  que',  qunnd  le  succi''s  ne  couronnail  pas  leurs 
eflorls,  si  mal  dirigés,  c'élait  sur  eux  qu'on  faisait  relomber 
le  blâme  aux  yeux  de  l'opinion  publique,  alors  que  les  plans 
venaient  du  minislî're  de  la  guerre.  Veuillez  nous  donner 
quelques  explications  sur  ce  point. 

iJ.  Gambetta.  —  Je  ne  sais  pas  ce  que  cela  veut  dire.  Pour 
moi,  ces  allégations  n'ont  aucun  sens,  et  rien  ne  pourrait  en 
établir  la  jnsiification.  Ou  n'a  jamais  donné  aux  généraux 
que  des  ordres  qui  avaient  été  délibérés  avec  eux,  que  des 
ordres  d'exécution.  Quant  à  des  ordres  et  des  plans  d'ensem- 
ble, ce  sont  toujours  eux  qui  les  ont  donnés  ou  choisis.  Je  ne 
vois  pas  à  quel  genre  de  prescriptions  on  l'ait  ici  allusion. 

M.  le  Président.  --  .Mais  les  plans  de  campagne  arrivaient 
de  votre  mini^tère  'l 

M.  GamhiHta.  —  Cela  dépend.  Il  n'y  a  eu,  à  proprement 
parler,  que  deux  plans  de  campagne,  parce  que  M.M.  les  géné- 
raux Faidherbe  el  Clian/.y  ont  toujours  fait  leurs  afi'aires  euv- 
mèmcs.  On  a  toujours  demandé  aux  généraux  des  plans  :  ils 
n'en  envoyaient  pas.  (Juant  on  leur  en  demandait,  ils  ne  ré- 
pondaient rien,  ou  ils  répondaient  qu'ils  n'avaient  pas  de 
plans.  La  première  campagne  de  la  Loire  a  élé  délibérée  de- 
vant moi  par  tous  les  généraux  qui  y  onl  pris  part  ;  par  con- 
séquent ce  n'est  pas  à  ce  plan-là  qu'on  fait  allusion.  Quant  au 
second  plan,  celui  de  l'Lst,  il  a  été  délibéré  et  arrOlé  à 
Bourges,  entre  MM.  les  généraux  Bourbaki  et  Clincbant,  el  le 
représenlant  du  ministère  de  la  guerre.  Par  conséquent,  il  a 
été  parfaitement  accepté.  Il  n'a  même  été  accepté,  celui-là, 
qu'après  le  rejet  d'un  autre  plan  proposé  par  le  ministère  de 
la  guerre,  de  telle  sorte  que  J'ai  la  réponse  écrite  des  géné- 
raux à  ce  sujet,  et  Ton  peut  établir  qu'il  y  avait  là  parfaite- 
ment concert  et  adhé-ion.  Quant  à  celle  accusation  qu'on  fai- 
sait relomber  sur  eux  la  rcpponsabilité  de  l'exécuiion  mal- 
heureuse d'ordres  mal  donnés,  cela  n'est  pas  exact.  Rien  n'est 
moins  fiindé  que  celle  prétention;  elle  n'a  aucune  valeur. 

M.  le  Président.  —  Dans  la  déposilion  du  général  Bourbaki, 
nous  avons  recueilli  des  plaintes  sur  les  ordres  qui  lui  avaient 
été  envoyés  de  Tours,  quand  il  était  chargé  du  commande- 
ment d'un  corps  d'armée,  ordres  qui  auraient  amené  la  des- 
truction presque  iné\ilable  de  ce  corps  s'il  les  eût  exécutés, 
Le  général  Fierrcck  nous  a  signalé  aussi  un  ordre  duquel  il 
aurait  été  obligé  de  s'écarter. 

il/.  Gambetta.  —  Le  général  Fierreck  ?  Je  ne  le  connais  pas  ; 
il  n'est  pas  de  mon  administration. 

M.  le  comte  Daru.  —  Vous  ne  l'avez  pas  connu,  mais  il  a 
commandé  sous  vos  ordres. 

1/.  Gambetta.  —  Ah  !  oui,  tout  à  fait  au  début  et  fort  peu 
de  temps.  l\lais  quant  au  général  Bourbaki,  je  ne  sais  pas  ù 
quoi  on  fait  allusion.  Est-ce  l'aflaire  de  iiien'i? 

^J.  le  Président.  —  ^on,  c'est  l'alfaire  de  Hlois. 

M.  Gambetta.  —  Lb  bien,  pour  l'affaire  de  Itlois,  je  puis 
vous  faire  voir  les  dépêches.  C'est  une  série  de  demandes  in- 
stantes du  général  Chanzy  appelant  Bourbaki  à  son  aide.  Je 
me  suis  borné,  et  voilà  tout  le  travail  que  j'ai  l'ail,  à  les  pré- 
senler  à  celui-ci,  et  comme  je  voyais  que  le  général  Chanzy 
attachait  un  très-grand  prix  à  l'exécution  de  cette  opération, 
je  suis  allé  voir  le  général  Ifourbaki  à  son  quartier-général, 
poileur  de  ses  dépêches  et  ])orleur  de  la  lettre  du  général 
Chanzy,  pour  lui  demander  s'il  pouvait  exécuter  ce  mouve- 
ment. H  m'a  dit  :  «  Je  ne  puis  pas,  j'y  périrais  !  »  El  alors  de 


son  quartier  général  j'ai  envoyé  une  dépêche  au  général 
Chanzy,  lui  expliquant  pourquoi  ce  mouvement  ne  pouvait 
passe  faire  el  ne  se  ferait  pas. 

M.  le  comte  de  lîessénitier.  —  L'ordre  d'aller  à  Melun,  sur 
lequel  le  général  Bourbaki  s'est  expliqué,  aurait  pu  amener 
des  désastres  irréparables. 

M.  Gambetta.  — A  .Melun'^.. 

M.  lecamle  de  liesséfjnier.  —  Oui,   le  plan,  qui  consistait... 

M .  Gambetta.  —  Oh  !  je  vois  ce  à  quoi  vous  faites  allusion, 
mais  vous  confondez  tout. 

Après  l'affaire  du  mois  de  décembre,  la  funeste  affaire  d'Or- 
léans, il  y  a  eu  un  plan  élaboré  au  minisière  de  la  guerre  et 
auquel  on  avait  associé  non-seulement  l'armée  du  général 
Bourbaki,  mais  encore  l'armée  qui  était  de  laulre  côté  de  la 
Loire.  Dans  ce  plan  on  proposait,  en  effet,  une  marche  de 
Gieii  sur  I\Iontargis  et  Fontainebleau.  Est-ce  cela  dont  vous 
voulez  parler  ? 

M.  le  comte  de  Itesnéijuier.  —  Oui. 

M.  Gambetta.  —  Voici  l'origine  de  ce  projet.  A  ce  momenl- 
là  nous  avions  rei;u  de  Paris  la  nouvelle  que  Paris  ne  pouvait 
guère  aller  plus  loin  que  le  15  ou  le  '20  décembre,  ce  qui  ne 
s'est  pas  trouvé  juslilié.  11  faut  que  je  vous  dise  qu'une  des 
conditions  difticiles,  malheureuses,  dans  lesquelles  nous 
étions  placés,  c'était  d'avoir  pour  objectif  Paris,  ce  qui  était 
un  objeclif  excenirique,  ce  qui  nous  obligeait  à  hàler  nos 
préparatiis,  nos  efforts,  et  en  même  temps  ce  qui  nous  indi- 
quait une  ligne  d'opération  falale. 

Eh  bien  !  à  ce  moment-là  nous  estimions,  d'après  les  don- 
nées que  nous  recevions,  el  qui,  malheureusement,  n'ont  pas 
été  toujours  exacles,  que  Paris  ne  pouvait  tenir  bien  long- 
temps. On  nous  annonçait  au  mois  d'octobre  qu'on  n'avait  de 
vivres  que  jusqu'au  mois  de  novembre;  au  mois  de  novem- 
bre, qu'on. n'en  avait  que  jusqu'au  15  décembre;  au  16  dé- 
cembre qu'on  périrait  à  la  lin  de  l'année,  et  vous  comprenez 
par  là  dans  quelle  silualion  ces  doutes  nous  plaçaient  au  jioint 
de  vue  des  opéraliins  militaires;  nous  n'étions  pas  libres  de 
nos  mouvcmenis.  Eh  bien  ;  autant  que  j'en  ai  souvenance, 
c'est  en  effet  vers  le  15  décembre  que,  à  raison  de  l'état  de 
Paris  et  d'un  suprême  ell'ort  qu'il  fallait  tenter,  nous  avons 
proposé  au  général  Bourbaki  de  monter  vers  .VIontargis  el 
Fontainebleau.  Et  si  je  me  rappelle  bien,  ce  plan  n'a  point 
été  élaboré  au  ministère  de  la  guerre.  Je  me  trompe,  il  a  été 
élaboré  au  ministère  de  la  guerre,  mais  il  a  été  communiqué 
aux  généraux,  et,  dans  l'état-major  du  général  Bourbaki, 
parmi  au  moins  ses  divisionnaires,  il  y  en  avait  qui  étaient 
de  cette  opinion  et  qui  regrettent,  encore  aujourd'hui,  qu'au 
lieu  de  se  prononcer  pour  la  pointe  sur  l'Est,  on  n'ait  pas 
suivi  cette  première  idée.  Mais  lui,  au  contraire,  avec  une 
très-grande  énergie.... 

M.  te  Président.  —  Le  général  Bourbaki 'i 

M.  Gambetta.  —  Oui;  lui,  au  contraire,  avec  une  très-grande 
énergie,  me  dit,  —  et  vous  allez  voir  comme  c'est  bizarre  : 
—  <iNous  ne  pouvons  pas  aller  là,  parce  que  si  je  remonte, 
si  je  m'engage  dans  la  direction  de  Gien,  de  Fonlaincbleau, 
de  Pilhiviers,  le  prince  Frédéric-Charles  lâchera  Chanzy,  re- 
viendra sur  moi  et  je  serai  absolument  coupé.  « 

Quand  un  général  en  chef  ne  vou'ait  pas  accepter  une 
all'airc,  j'y  renonçais.  Je  renonçai,  en  effet,  à  ce  plan,  et  c'est 
alors  qu'on  adopta  le  projet  d'aller  dans  l'Est.  Je  dois  le  dire, 
j'ai  la  plus  grande  conliance  dans  le  général  Bourbaki  ;  je  l'ai 
défendu  avec  acharnement  contre  toutes  les  attaques  dont  il 
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a  été  l'ubjel;  c'est  un  très-brave  soldai  et  un  loyal  patriote. 
.Sa  sortie  de  Me'z  est  restée  une  énigme  pour  beaucoup  de 
personnes;  mais  enfin,  il  m'a  fait  l'honneur  de  me  confier 
la  vérité  là-dessus  et  ji'  l'.ii  supplié  de  rester  avec  nous.  Il 
vou'ail  rentrer  dans  .Aletz  et  il  se  consiilérail  même  comme 
déshonoré  vis-à-vis  de  ses  camarades  de  n'y  pas  retourner. 

J'ai  en  lui,  et  en  sa  loyauté,  une  aljsolue  conliance.  Mais  il 
faut  que  je  vous  dise  qu'il  étail  très-ébranlé,  mallieureuse- 
menl,  dans  sa  confiance  de  soldat.  Il  avait  vu  fondre,  en  quel- 
que sorte,  ce  qu'il  appelait  la  plus  belle  armée  de  l'Europe,  et 
il  avait  une  sorte  de  désespoir  noir  dans  lame,  une  inquié- 
tude, et  puis  la  peur  que,  à  la  première  défaite,  on  ne  fit 
porter  tout  le  tort  sur  lui.  Ce  n'est  pas  sa  bravoure  que  j'at- 
taque, c'est  certainement  le  plus  brave  soldat  qui  soit  au 
monde,  c'est  son  moral.  En  sorte  que  toutes  les  fois  qu'il  pou- 
\ait  refuser  la  bataille,  il  ne  résistait  pas  à  son  décourage- 
ment, et,  évidemment,  placé  entre  deux  plans,  ou  marcher 
de  Oieu  ou  Cosne  sur  l'itliiviers,  ou  au  contraire  incliner  for- 
tement sur  sa  droite,  s'en  aller  par  Bourges,  (;iiâlons-sur- 
Saùne  et  liesançon,  faire  une  pointe  sur  liolfort,  é\ idem- 
mont  de  tes  deux  opérations,  celle  qui  correspondait  le  plus 
à  l'état  de  son  esprit,  do  son  .'îme,  à  la  médiocre  confiance 
qu'il  a^ait  dans  ses  troupes,  c'était  le  plan  le  plus  éloigné, 
c'était  la  marche  dans  1  Est,  et  c'est  pour  cela  qu'il  l'a  pré- 
féré, car  c  est  lui  qui  l'a  agréé,  ^■oil'l  la  vérité  pure. 

M.  le  cùinli'  Je  Resst-ijuicr. —  M.  Gambetta  pourrait-il  nous 
dire  ce  qu'il  y  a  de  vrai  dans  l'assertion  suivante  '1 

On  a  dit  que,  par  suite  d'une  erreur  grave,  il  a\ait  confondu 
Epinay  près  I.ongjumeau  a\ec  l^jiinay  près  Saint-Denis,  et 
que  cette  méprise  avait  eu  pour  conséquenci'  des  ordres  re- 
grettables donnés  par  lui  aux  généraux  ? 

J\\.  Gambetla.  —  Du  tout.  .le  ne  suis  pas  fâché  de  trouver 
l'occasion  de  m'expliquer  là-dessus.  C'est  une  erreur  absolu- 
ment matérielle  qui  a  été  commise,  qui  vient  purement  et 
simplement  do  la  dépêche  que  nous  avons  reçue,  mais  qui 
n  a,  je  vous  en  donne  ma  parole,  pesé  en  rien  sur  nos  déter- 
minations. C'est  même  la  première  fois  que  j'entends  dire 
qu'on  a  pu  partir  de  cette  donnée  pour  aboutir  à  un  ordre 
quelconque. 

.l'ai  en  ellet  commis  une  erreur  matérielle.  Voici  comment  : 
je  recevais  par  ballon  des  dépêches  sur  les  événements  accom- 
plis A  Paris;  seulement  elles  étaient  de  deux  genres  :  ou  bien 
c'étaient  des  dépèches  sur  la  politique,  qui  étaient  fort  lon- 
gues, des  généralités  ;  ou  bien  c'étaient  des  dépèches  Havas, 
mais  faites  par  l'adminislration  et  très-rapidement,  et  par 
conséquent  sou\eut  fort  mal  composées.  I.e  jour  où  Paris 
avait  l'ait  une  tentative  de  sortie  sur  presque  tout  son  péri- 
mètre  

.M.  le  comte  de  He.'iséijiiirr,  —  La  sortie  par  les  vallées  de  la 
Marne  et  de  la  Seine. 

M.  Cniinbetla Eh  bien,  le  texlc  de  la  dépêche,  arrivé  à 

cet  endroit ,  était  parfaitement  confus  :  c'était  un  compte 
rendu  l'ail  en  style  télégraphique,  et  \\  était  ainsi  rédigé  :  On 
nous  disait  qu'on  avait  enlevé  la  gare  aux  bœufs,  Che\illy, 
IHay,  et  puis  immédiatement  après,  sans  changer  de  côté 
dans  la  dépèche,  sans  dire  le  moins  du  monde  que  c'était 
l'elVort  tenté  par  un  autre  corps  du  côté  de  Saint-Denis,  on 
ajoutait  qu'on  avait  enlevé  llpiuay  :  el  l'on  ne  disait  pas  Epinay 
près  Longjumeau,  ni    Epiaay  près  Saint-Denis,  iNou  :   il  n'y 


avait  aucune  espèce  de  désignation.  De  telle  sorte  que  nous 
avons  étudié  cette  dépèche  comme  unlogogriphe  et  en  nous 
servant  de  la  carte.  .Nous  n')us  sommes  dit  :  "  Mais  enfin,  s'ils 
ont  eu  <ei  succès,  s'ils  ont  enlevé  successivement  la  gare  aux 
biiHifs,  l'Ilay,  Chevilly,  Epiniy  !  —  remarquez  que  cela  se  suit 
dans  la  dépèche,  —  ma  foi,  c'est  bien  possible  après  tout!  Il 
n'y  a  que  8  kilomètres  entre  Epinay  et  Lonjumeau  :  ils  sont 
arrivés  près  de  Lonjumeau  '. 

Nous  avon^  discuté  la  question,  parce  que  nousa\ons  dit  : 
il  y  a  deux  Epinay,  il  y  a  Epinay-Sainl-Denis.  .Mais  si  c'était 
Epinay-Saint-Denis,  on  nous  annoncerait  ce  qu'on  a  fait  de- 
vant Saint-nenis,  avant  d'enlever  Ispinay.  Or,  on  ne  nous  an- 
nonce rien.  Et  remarquez  que  I^pinay  se  trouvait  venir  à  la 
suite  de  celte  énumération  sur  la  rive  gaucho  de  la  Seine. 
Vous  pourriez  encore  avoir,  si  M.  Dalloz  a  conservé  mon  ma- 
nuscrit, la  transcription  de  la  dépêche,  et  vous  verriez  qu'elle 
élnit  raturée  à  deux  repri?es  dilTérentes.  Mais  entin  on  m'a 
dit  :  Evidemment  si  c'était  Epinay-Saint-Denis,  la  dépèche 
l'indiquerait.  Ainsi  nous  avons  commis,  ou  plutôt  on  nous  a 
l'ait  commettre  une  erreur  matérielle.  Mais  cela  n'a  eu  au- 
cune espèce  de  conséquences,  au  point  de  vue  des  ordres 
donnés. 

.M.  le  comie  de  liességuier.  —  Alors  ce  rendez-vous  donné 
dans  la  forêt  de  Fontainebleau  n'était  pas  la  conséquence  de 
cette  erreur  '.' 

M.  (jambetta.  —  Du  tout.  Car,  remarquez  que  lorsque  nous 
a\ons  conçu  le  plan  d'aller  vers  la  forêt  de  Fontainebleau, 
c'était  un  moyen  pour  nous  de  sortir  de  la  ligne  d'Orléans, 
de  ne  pas  rester  en  tèle  de  ponts  adossas  à  la  Loire  et  de  faire 
nne  marche  sur  Paris  parce  que,  relativement,  m  peut  appe- 
ler la  haute  Seine.  Mais  nous  n'étions  pas  mus,  dans  cette 
détermination,  parcelle  confusion  d'Epinay-Sainl-Denis  avec 
Epinay  près  Lonjumeau,  Personne  n'y  a  pensé. 


M.  Catlet.  —  .\utre  question.  Pourriez-vous  fournir  à  la 
Commission  quelques  explications  de  nature  à  lui  faire  com- 
prendre votre  grande  préoccupation  après  la  capitulation  de 
Metz'?  Est-il  à  votre  connaissance  qu'il  y  ait  eu  trahison? 

M.  Gambetta.  —  II  y  a  eu  trahison,  c'est  évident  pour  moi, 

.M.  Callet.  —  Sur  quoi  repose  votre  appréciation  ? 

M.  Gambetta. —  Sur  toutes  les  circonstances  de  cet  horrible 
événement. 

M.  Callet.  —  Sur  des  témoignages?  sur  des  faits? 

Al.  tlaiiibelia.  —  Sur  des  témoignages  el  sur  des  faits,  sur 
la  conduite  du  maréchal,  sur  des  documiuits  indéniables,  sur 
la  présence  à  Versailles  d'un  général  conlidenl  et  membre  de 
l'élal-major  de  celui  qui  commandait  la  place.  Je  ne  discute 
pas,  monsieur. 

M.  te  Président.  —  Noua  ne  demandons  pas  la  discussion. 

M.  Cambella.  —  Je  refuserais  formellement  et  positivement 
de  l'aborder. 

.M.  Callet.  — Je  vous  demande  des  faits. 

M.  Gambetta.  —  Ces.  faits,  c'est  qu'on  a  été  visiter  l'ennemi, 
alors  que  le  devoir  était  dC  le  combattre  ;\  outrance,  sans  lui 
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parler;  c'est  qu'on  a  élé  le  vifiler  avec  une  mission  politique 
avouée,  reconnue,  déclarée  dans  dca\  ambassades. 

C'est  intolérable  de  vouloir  discuter  de  telles  choses  quand 
elles  nous  ont  perdus. 

Nous  ne  pouvons  plaider  ici  le  procès  de  la  capitulation  de 
Metz.  11  y  a  beaucoup  trop  de  choses  à  dire,  beaucoup  trop 
de  détails;  je  vous  en  entretiendrais  pendant  deux  jours.  Je 
vous  donne  mon  appréciation.  La  trahison  est  flagrante. 

M.  de  Sugnij.  —  La  capitulation  de  Metz  a  été  lévénement 
le  plus  terrible  de  ce  siècle.  Dans  notre  enquête  il  est  impos- 
sible que  nous  n'en  parlions  pas,  il  est  impossible  que  nous 
ne  fassions  pas  tout  ce  qui  est  en  nous  pour  découvrir  la 
vérité. 

AI.  Gamhi'Ita.  —  Je  vous  doimerai  des  pièces  qui  vous  la 
feront  découvrir. 

M.  de  Suiinij.  —  Si  vous  avez  quelque  pièce  qui  puisse  nous 
éclairer  sur  la  culpabilité  du  maréchal  Bazaine,  permettez- 
moi  de  vous  dire  que  votre  devoir  est  de  nous  les  communi- 
quer. 

M.  Gambetta.  —  Il  doit  y  avoir  un  conseil  de  guerre  :  a  lui 
d'appeler  ses  témoins,  je  suis  à  ses  ordres. 

M.  de  Sw/ny.  —  C'est  un  des  faits  qui  nous  ont  perdus,  qui 
ont  perdu  la  France. 

M.  (,amhMa.  —  Je  vuus  remettrai  une  pièce  émanée  de 
M.  Tachard,  notre  ministre  à  Bruxelles,  recueillant  une  décla- 
ration de  1\1.  Boyer,  de  laquelle  il  résulte  qu'il  était  venu  ici, 
à  Versailles,  pour  traiter  de  la  capitulation  de  Metz,  à  condi- 
tion qu'on  réunirait  ensuite  le  Corps  législatif  et  le  Sénat  à 
Toulouse  sous  la  protection  des  baïonnettes  prussiennes  et  de 
l'armée  libérée  de  Metz,  et  qu'on  y  installerait  le  vrai  gou- 
vernement, le  seul  qui  convienne  à  la  France. 

M.  de  Hugny.  —  Ceci  serait  d  une  importance  capitale. 


M.  le  comte  de  nes^cguier.  —  L'opinion  publique  attribue 
nos  désastres  à  deux  causes  :  la  première  c'est  la  subordina- 
tion de  l'autorité  militaire  à  lautorité  civile;  .M.  Gambetta 
s'est  expliqué  sur  ce  point:  il  a  dit  que  c'était  inexact,  que 
jamais  l'autorité  militaire  n'avait  été  subordonnée  à  l'autorité 
civile.  L'enquête  éclaircira  ce  point. 

La  seconde  cause  à  laquelle  on  attribue  nos  désastres  ne 
parait  pas  contredite  par  .M.  Gambetta.  C'est  à  sa  direction 
politique;  préoccupée  surtout  de  faire  prévaloir  une  forniede 
gou\ernement  plutôt  qu'une  autre. 

Je  demande  à  M.  Gambetta  s'il  ne  croit  pas  que  les  pre- 
mières nominations  qu'il  fit,  à  Paris,  de  certains  maires,  tels 
que  .MM.  Hanc  et  Grcppo;  en  province,  de  certains  préfets, 
tels  que  M.M.  Challemel-Lacour,  Duportal,  Esquiros,  n'étaient 
pas  la  négation  pratique  de  la  tliéorie  qu'il  formulait  au  com- 
mencement de  sa  déposition,  quand  il  nous  disait  :  «  iNous 
n'étions  pas,  en  définitive,  un  gouvernement  :  nous  étions  le 
gouvernement  de  la  défense  nationale  ;  il  n'y  avait  pas  de 
question  politique  engagée,  et  nous  faisions  appel  au  dévoue- 
ment de  tous. 

Je  crois  qu'il  se  trompe  absolument,  et  je  suis  convaincu 
que  le  radicalisme  de  sa  politique  et  le  radicalisme  de  ses 


choix  a  contribué  beaucoup  à  épouvanter  l'opinion  publique 
en  France  et  à  désorganiser  la  défense  nationale. 

M.  Henri  Vinay.  —  Ajoutez-y  les  commissions  municipales. 

.M.  (iamdftta.  —  Je  me  suis  expliqué  là-dessus  :  je  vous  ai 
dit  quelle  est,  à  mon  sens,  la  vérité  politique  en  ce  qui  touche 
le  choix  des  agents  que  je  considère  comme  essentiels  pour 
représenter  un  gouvernement  qui  a  des  principes,  et  qui 
toutefois  ne  veut  pas  les  imposer;  le  plus  important  de  ces 
agents,  c'est  le  préfet.  Je  n'aurais  donc  qu'à  répéter  ce  que 
j'ai  dit  pour  répondre  à  l'honorable  M.  de  Rességuier  :  c'est 
que  le  choix  des  préfets  a  été  un  choix  politique,  et  qu'il  ne 
pouvait  pas  avoir  un  autre  caractère. 

M.  le  comte  de  Bességuier.  —  Vous  n'aviez  aucun  corps  élu 
en  France;  la  France  était  privée,  par  votre  fait,  de  toute 
représentation. 

.M.  iiamheHii.  —  Ce  n'est  pas  par  mon  fait. 

.M.  le  comte  de  Rességuier.  —  Vous  avez  empêché  la  repré- 
sentation nationale,  puisque  vous  n'avez  pas  voulu  convoquer 
d'Assemblée  ;  il  n'y  avait  pas  de  conseils  municipaux,  puisque 
vous  les  aviez  dissous  et  que  vous  ne  les  avez  pas  fait  réélire; 
pas  de  conseils  généraux,  puisqu'ils  n'ont  pas  été  non  plus 
réélus;  et  alors  vous  avez,  pour  ainsi  dire,  livré  la  France  à 
la  direction  politique  d'un  seul  et  unique  parti.  Cela  est  con- 
traire à  la  théorie  que  vous  exprimiez,  qu'il  fallait  faire  appel 
à  tous  les  dévouements. 

M.  l'errot.  —  Cela  a  beaucoup  nui  à  la  défense. 

AI.  Gambetta.  --  Je  ne  le  crois  pas.  Ce  qui  explique  les  élec- 
tions du  8  février,  c'est  le  découragement  du  pays,  la  pré- 
sence de  l'étranger,  le  désir  de  la  paix  quand  même,  voiii 
ce  qu'expriment  ces  élections. 

.Alaintenant,  sur  le  fond  des  choses,  il  ne  faut  pas  se  payer 
de  mots  :  le  gouvernement  de  la  Défense  nationale  avait  sur- 
tout la  préoccupation  de  la  guerre  ;  cela  n'est  pas  douteux. 
Cependant  il  ne  pouvait  pas  oublier,  au  point  de  vue  préfec- 
toral, —  car  je  n'admets  pas  cette  idée  pour  les  autres  admi- 
nistrations,—  qu'il  était  un  gouvernement  de  principes  répu- 
blicains, et  c'est  ce  qu'il  a  fait. 

AI.  le  comte  de  Uességuier.  —  Il  n'y  avait  plus  en  France  que 
des  préfets  républicains  et  omnipotents. 

AI.  Gambetta.  —  II  n'y  avait  plus  en  France  que  des  préfets  ! 
Il  y  avait  dos  généraux!  il  y  avait  le  combat,  et  l'on  n'avait 
pas  autre  chose  à  faire  pour  le  moment;  nous  étions  dans  une 
situation  absolument  exceptionnelle,  dans  une  période  de 
lutte.  A  I  instant  où  la  lutte  aurait  pris  un  autre  aspect,  où 
Paris  aurait  été  assez  heureux  pour  pouvoir  nous  ouvrir  une 
éclaircie,  tout  cela  aurait  changé.  Il  était  bien  entendu  qu'on 
ne  voulait  pas  se  passer  de  la  représentation  du  pays,  puisque 
toutes  les  fois  que  nous  avons  pu  voir  jour,  nous  avons  essayé 
de  faire  appel  au  pays  :  quand  on  a  demandé  à  AI.  de  Bismarck 
l'armistice  avec  ravitaillement,  c'était  pour  faire  des  élec- 
tions. Alais  nous  ne  pouvions  pas  nous  débarrasser  de  ce 
poids  qui  retombait  sur  nous  à  chaque  instant  ;  on  ne  pouvait 
pas  voter  d'une  main  et  combattre  de  l'autre. 


Le  propriétaire-gérant  :  Germer  Bailliëre. 
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LA  SEMAINE  POLITIQUE 
La   (|nestion   de   In   d!sNoIn<Ion 

On  dirail  que  les  parlis  poliliques  en  Kranco  ?e  livrent  A 
unesorle  de  course  au  ilocher  pour  les  laules  à  commellre. 
Si  l'un  d'eux  s'ett  compromis  gravement  en  semant  une  agi- 
lalinu  stérile  dans  le  pays,  le  parti  contraire  se  liàte  de  lui 
répondre  par  quelque  démarche  non  moins  fatale  au  repos 
public. 

Les  monarchistes  n'ont  été  satisfaits  cet  automne  que  quand 
ils  ont  pu  opposer  le  banquet  de  Bordeaux  au  banquet  de  Grc 
noble.  Cette  semaine,  une  fraction  importante  du  parti  répu- 
Ijlicain  n'a  rien  eu  de  plus  pressé  que  do  patronner  l'agilalion 
dissolutionislc  a[)rès  qu'elle  avait  fait  entendre  les  plus 
justes  plaintes  contre  les  emporlemeuts  de  la  droite.  On 
s'aperçoit  de  plus  en  plus  que  si  toutes  les  fées  qui  prodi- 
guent les  dons  brillants  ont  été  conviées  au  berceau  de  la 
révolution  franc;aise,  la  fee  de  la  sagesse  politique  n'avait  pas 
616  comprise  dans  l'invitation.  Par  malheur  ni  l'éloquence, 
ni  l'ardeur  généreuse  ne  sauraient  la  remplacer. 

N'exagérons  rien  :  la  faute  ou  l'erreur  qu'une  portion  du 
parti  républicain  vient  de  commettre  a  son  excuse  dans  la 
silualion  violente  et  jusqu'ici  sans  issue  dans  laquelle  la 
droite  a  jeté  l'Assemblée  et  le  pays.  Il  est  certain  que  le  parti 
qui  s'ap|ielle  avec  all'ectation  le  grand  parti  conservateur  n'a 
pas  manqué  un  seul  jour,  depuis  l'ouverture  de  la  session,  de 
se  montrer  un  parti  agitateur.  Impuissant  pour  rien  fonder, 
il  n'a  eu  de  force  et  de  cohésion  que  pour  empêcher  tout 
étal  régulier  de  s'établir,  parce  qu'il  ne  devait  pas  être  per- 
mis Cl  la  République  de  donner  l'ordre  et  la  paix  au  pays. 
Il  a  trouvé  dans  la  responsabilité  ministérielle  une  machine 
de  guerre  commode  pour  battre  en  brèche  incessamment  un 
pouvoir  aussi  fragile  que  nécessaire. 

Au  fond,  toute  cette  question  de  la  responsabilité  ministé- 
rielle se  réduit  à  ces  termes  fort  simples  :  «  Faites-nous  mi- 
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nistres  nous  et  nos  amis,  et  regagnez  les  templa  serena  d'une 
sinécure  brillante  pour  nous  laisser  sauver  la  France  à  noire 
aise.  1)  Annuler  le  gouvernement,  remettre  le  pouvoir  à  la 
droite,  voilà  tout  ce  que  signilie  la  théorie  de  nos  grands 
parlementaires,  car  je  défie  qu'on  y  découvre  aucun  principe 
net  et  défini.  La  responsabilité  ministérielle  telle  qu'ils  la 
demandent,  sans  conirc-poids  réel,  sansinstitulions  nouvelles, 
c'est  l'omnipotence  d'une  Assemblée  devenue  une  vraie  Con- 
vention et  giiuvernant  par  un  comité  de  salut  public  qui, 
pour  être  d'une  orthodoxie  immaculée,  n'en  serait  pas  moins 
l'agent  d'un  despotisme  d'autant  [dus  dangereux  qu'il  serait 
collectif.  La  droite  se  montre  parlementaire  de  la  mOme  façon 
qu'elle  se  montre  conservatrice,  poussant  tout  à  outrance,  et 
prenant  le  meilleur  moyen  pour  détruire  et  couiprometire 
ce  qu'elle  prétend  sauver.  Comment  ne  s'apcrçoit-elle  pas 
qu'elle  inspire  à  ce  pays  l'horreur  des  Assemblées,  puisqu'elle 
l'habitue  à  penser  qu'elles  ne  sont  l)ienfaisanles  que  lors- 
quellessont  en  vacances'.'  .N'est-ce  pas  travailler  pour  le  parti 
que  je  n'appellerai  pas  le  troisième  larron,  parce  qu'en  réa- 
lité il  est  le  seul  larron,  le  seul  parti  capable  de  se  livrer  à 
un  coup  de  force  quand  il  trouvera  l'heure  favorable?  Les 
autres  partis  peuvent  être  imprudents  et  dangereux  ;  ils  sont 
honnêtes.  C'est  déjù  trop  cependant  que  de  les  avoir  vus  mar- 
chera l'assaut  du  pouvoir  en  s'appuyant  sur  la  faction  bo- 
napartiste. Cette  coalition  \raiment  prodigieuse  n'a  pas  peu 
contribué  à  augmenter  l'agitation  des  esprits.  La  division  et 
la  tluLtoatiou  des  votes  dans  les  deux  jouriiées  du  2>J  et  du 
yo  novembre,  l'échec  du  gouvernement  dans  la  nomination 
de  la  commission  des  Trente  ont  porté  cette  agitation  au  plus 
haut  point.  Décidément  il  n'y  avait  plus  dans  les  conditions 
actuelles  le  moyen  de  gouverner  avec  quelque  sécurité, 
puisque  le  point  d'appui  d'une  majorité  sérieuse  se  dérobait 
a  chaque  instant,  car,  après  avoir  surgi  des  flots  ;umullueux 
delà  délibération  publique  devant  la  perspective  d'une  crise 
soudaine  et  red;)utable,  ce  point  d'appui  se  dérobait  dans  les 
discussions  des  bureaux  à  la  faveur  du  vote  secret. 

Ce  qu'il  y  avait  de  plus  grave,  c'est  que  le  seul  remède  rai- 
sonnable, le  renouvellement  partiel,  était  repoussé  parla  ma- 
jorité avec  un  ensemble  désespérant.   Certes  on  comprend 
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que  la  nation  Tùl  prise  de  faligue  et  d'impatience  et  que  le 
mol  'le  (hxsoliiiiun  brûlât  ses  lùvres  en  quelque  sorte. 

i;i  cependant  les  hommes  vraiment  politiques  doivent  atten- 
dre avant  de  se  lancer.  Il  est  certain  d'abord  qu'on  ne  doit  se 
résigner  à  ce  remède  héroïque  qu  à  la  dernicre  extrémité  ; 
tant  que  l'étranger  occupe  encore  notre  sol.  liiisuite  le  rema- 
niement ministériel  du  8  décembre  indiquait  de  la  part  du 
pouvoir  une  tentative  d'apaisement  et  de  conciliation  l'ort 
opportune  à  cette  date  de  l'année  et  qui,  sans  s'écarter  en 
rien  de  la  ligne  du  message,  mettait  de  son  coté  la  modéra- 
tion et  ouvrait  la  voie  à  la  conciliation. 

I,e  parti  républicain  tout  entier  devait  se  conformer  à  une 
politique  si  sage  et  si  opportu[ie,  et  attendre  au  moins  le  ré- 
tLiliat  des  délibérations  de  la  commission  des  Trente. 

Je  sais  bien  que  ses  premières  résolutions  nous  laissent  un 
laible  espoir  d'entente.  La  commission  parait  bien  décidée 
à  se  cantonner  derrière  le  rctrancliement  coinmode  de  la 
responsabilité  ministérielle  pour  s'opposer  à  toute  organisa- 
lion  sage  et  sérieuse  du  gouvernement  actuel.  Sa  tendance  vi- 
sible est  de  se  rejtlacer  exactement  sur  le  terrain  de  la  commis- 
sion pour  la  proposition  Iverdrcl.  N'importe  !  il  fallait  attendre 
la  fin  des  négociations.  Napoléon,  dans  la  glorieuse  campagne 
de  ISOS,  avait  marqué  d'avance  sur  la  carte  le  point  précis 
où  il  rencontrerai!  l'ennemi  pourla  bataille  décisive  ;  il  savait 
d'a\ancc  qu'il  passerait  à  Triedlanfi,  et  cette  prévision  lui  valut 
un  de  ses  plus  éclatants  triomphes.  I.e  parti  républicain  de- 
vait faire  de  même  et  désigner  pour  la  grande  lultc  parle- 
mentaire le  moment,  hélas!  trop  facile  à  prévoir,  où  la  droite 
nous  donnerait  une  seconde  édition  du  rapport  lialbie  sur  les 
propositions  du  gouvernement.  L'extrême  gauche  a  de  nou- 
veau obéi  à  l'esprit  du  discours  de  îirenoble  et,  selon  sa  vieille 
habitude,  a  taillé  de  ses  mains  la  plus  belle  carte  pour  le  jeu 
de  ses  adversaires.  La  gauche  modérée,  si  sagement  patrioti- 
que, n'a  pas  voulu  s'associer  directement  au  manifeste  de 
l'union  républicaine,  mais  sa  résolution  signée  de  plus  de 
cent  noms  ressemble  singulièrement  à  un  manifeste  et,  mal- 
gré une  réserve  bien  faible  en  faveur  du  renouvellement  par- 
tiel, elle  accepte  et  enc.jurage  le  mouvement  dissolutioniste. 
Par  cet  acte  elle  s'est  trop  confondue  avec  l'extrême  gauche 
et  elle  a  conlribué  à  provoiuer  le  débat  dangereux  et  pré- 
maturé qui  s'ouvre  aujourd'hui  même  à  la  Chambre  sur  la 
question  de  la  di-so'.ution,  débat  qui  peut  incliner  à  droite 
le  gouvernement  bien  plus  qu'il  ne  le  voudrait  en  lui  for- 
mant une  majorité  factice  en  dehors  de  laquelle  quelques- 
uns  de  ses  meilleurs  appuis  seront  placés  pour  un  jour.  Lspé- 
rons  que  le  patriotisme,  qui  a  toujoursélé  depuis  deux  ans  le 
conseiller  sur  de  la  gauche,  l'éclaireradans  celle  conjoncture 
si  délicate  par  une  de  ces  insidralions  capables  de  réparer 
les  fautes  les  plus  graves,  surtout  quand  celles-ci  ne  sont  que 
des  erreurs  de  l'esprit. 

La  majorité  de  l'Assemblée,  qui  a  puisse  avec  ardeur  à  la 
délibération  sur  la  dissolution,  doit  bien  prendre  garde,  elle 
aussi,  de  ne  pas  dépasser  toute  mesure  dans  ses  prétentions. 
(Ju'ellese  souvienne  avant  tout  qu'elle  n'est  qu'une  majorité 
accidentelle,  toujours  à  la  veille  de  redevenir  une  minorité. 

Llle  peut,  en  suivant  la  triste  voie  où  elle  s  est  engagée 
depuis  un  mois,  faire  la  dissolutinn  plus  cflicacement  que 
toutes  h>s  pétitions,  car,  en  éloignant  d'i'lle  les  conservateurs 
répubicains,  elle  urri\e  au  partage  des  voix  dans  l'Asscm- 
blce,  crsl  à-clire  :'i  rimpo=fibililé  d  aboutir,   ce   qui    ■'quivant 


au  suicide.  Elle  a  beau  vouloir  absorber  tous  les  pouvoirs, 
élire  son  conseil  d'Llat,  faire  de  l'administration  à  la  tribune 
en  provoquant  des  destitutions  immédiates,  fût-ce  par  des 
voix  épiscopales,  gouverner  ou  plutôt  em[iécherde  gouverner 
par  des  interpellations  incessantes  ;  ce  régime  excessif  lasse 
le  pays  au  delà  de  toute  expression.  Rien  n'est  plus  impru- 
ûcni  pour  une  Assemblée  que  de  se  donner  des  brevels  d'im- 
mortalité sans  les  mériter.  On  a  frémi  quand  on  a  enlendu 
l'honorable  M.  Bathie  déclarer  que  la  dissolution  ne  serait 
possible  que  quand  nous  serions  au;si  bien  débarrassés  des 
ennemis  du  dedans  que  de  ceux  du  deliors.  11  est  évident 
qu'il  lui  suftirait  de  parler  de  nouveau  de  son  gouvernement 
de  combat  pour  ranimer  l'inimitié  dont  il  faut  attendre  la 
dispnrition,  selon  lui,  pour  procéder  à  de  nouvelles  élections. 
Il  aurait  ainsi  un  moyen  assuré  d'intliger  à  la  France  un  par- 
lemeiitarisme  fiévreux  et  violent  comme  une  sorte  de  peine 
éternelle.  Le  fond  de  ces  prétentions  à  une  durée  indéter- 
minée, c'est  ce  Irait  caractéristique  de  l'.Vssemblée  actuelle 
de  transporter  dans  la  piditique  l'absolu  de  la  religion.  La 
droite  se  croit  la  mission  divine  de  ramener  la  France  à  la 
vérité,  et  comme  elle  s'imagine  en  èire  la  seule  dépositaire, 
elle  veut  la  lui  imposer  à  son  aise  et  la  sauver  des  succes- 
seurs sceptiques  qui  détruiraient  ce  bel  ouvrage.  Par  mal- 
heur le  pays  pense  qu'un  concile  par  siècle  peut  suffire,  cl,  du 
jour  où  le  scd  sera  évacué,  il  trouvera  avec  raison  qu'il  n'y  a 
plus  un  seul  prétexte  pour  que  les  infaillibles  de  l'.Vssemblée 
nationale  se  chargent  de  son  salut.  .Nous  souhaitons  vive- 
ment que  cette  solution  si  raisonnable  soit  adoptée  de  con- 
cert dans  la  délibération  sur  la  dissolution.  Ce  sera  à  la 
sagesse  ultérieure  de  ceux  qui  auront  pris  celte  décision  à  la 
rendre  viable,  car  aucun  vote  au  monde  ne  peut  empêcher 
un  parlement  d'abréger  ses  jours. 


REVUE  DIPLOMATIQUE 

Il  n'y  a  pas  eu  dans  la  dernière  quinzaine  d'événement 
marquant  en  Europe.  C'est  une  occasion  d'étudier  les  rap- 
ports qui  se  sont  établis  entre  la  politique  des  dill'érents  États. 
La  politique  est  sans  cesse  en  mouvement,  elle  se  transforme 
toujours  ;  il  faut  s'arrêter  à  certains  moments ,  mesurer 
l'étape,  relever  le  point,  comme  disent  les  marins,  et  détermi- 
ner la  hauteur  de  l'horizon.  La  France  doit  compter  avec 
l'Europe,  c'est  son  devoir  et  son  inlérêt.  Si  la  politique  de 
l'empire,  qui  s'inspirait  tour  à  tour  de  paradoxes  humani- 
taires et  de  velléités  dominatrices,  a  contribué  pour  une  large 
part  à  la  dissociation  diplomatique  de  l'Europe,  c'est  une 
raison  de  plus  pour  la  France  de  chercher  à  resserrer  le 
faisceau. 

Il  serait  faux  de  dire  que  la  France  est  isolée,  elle  ne  l'est 
pas  ;  elle  reçoit  des  témoignages  d'estime  de  la  part  des  gou- 
vernemenis  et  des  témoignages  de  confiance  de  la  part  des 
peuples.  L'Angleterre  a  invoqué  son  arbitrage  dans  une  ques- 
tion de  droit  international;  les  capitaus:  européens  continuent 
d'afOuer  dans  ses  caisses.  Ces  marques  d'intérêt  doivent  être 
relevées  soigneusement.  Elles  prouvent  que  1  Europe  ne  nous 
oublie  pas.  Les  marques  d'hostilité,  la  surveillance  jalouse 
qui  suit  noire  relè\e:nent  progressif,  sont  aussi  un  symptôme 
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do  l'importanfc  qu'on  y  altribue.  I.a  vieille  lùiiMp.j  ;  c=t  lu- 
dormie  quelqiieibi?,  s'est  oubliée  souvent  ;  mais  ce  n'a  jamais 
été  que  pour  un  temps  :  on  peut  assurer  qu  elle  se  réveillera, 
et  1  Kurope  ne  saurait  vivre  sans  la  France. 

La  France  accomplit  une  œuvre  intime,  lente  et  laborieuse; 
cette  œuvre  absorbe  ses  forces,  mais  elle  n'absorbe  pas  son 
allenlion  :  nous  devons  nous  demander  où  en  est  l'Lurope,  ce 
qu'elle  vent  et  où  elle  va;  nous  devons  nous  le  demander 
chaque  jour,  à  chaque  heure  ;  car  chacun  de  nous  désor- 
mais est  responsable  de  l'avenir  de  l'Étal.  Le  jour  où  la 
France  sera  libre  de  son  action,  il  faut  que  l'opinion  publique 
soit  à  l'abri  des  coups  de  passion  comme  ceux  de  1S70  et  ca- 
pable de  choisir  la  voie  où  devra  s'engager  le  pays. 


Le  premier  regard  et  la  première  pensée  doivent  01  re  pour 
l'alliée  d'hier  que  l'empire  a  si  imprudemment  froiss^'e  et  qui 
s'est  aussi  éloignée  si  imprudemment  de  nous  :  l'Anglelerre. 
Avec  les  crises  sociales  qui  la  menacent,  avec  les  dilticultés 
industrielles  qui  sont  la  conséquence  de  sa  prodigieuse  pro- 
spérité, l'Angleterre  s'est  rapprochée  peu  à  peu  do  l'élat  poli- 
tique où  nous  étions  arrivés  en  18G7,  à  l'époque  do  l'Lxpo- 
silion  universelle  ;  c'est  un  désintéressement  des  alVaires 
européennes  où  l'on  aperçoit  à  la  fois  un  certain  énervemeni 
de  bien-élro  el  une  certaiue  irritation  d'impuissance.  L'école 
politique  qui  a  prévalu  en  Angleterre  dans  les  dernières 
années  a  pour  elle  des  sophisraes  plus  spécieux  que  ceux  qui 
abusèrent  trop  longtemps  l'opinion  publique  en  France  : 
l'Anglelerre  est  isolée  dans  son  ile.  Le  fait  est  vrai,  mais  le 
fait  n'est  pas  nouveau,  et  les  raisons  qui,  à  toute  époque,  ont 
poussé  l'Anglelerre  à  intervenir  sur  le  continent  subsistent 
encore.  Des  hommes  d'Llat  à  courte  vue  peuvent  ne  pdint 
les  discerner.  Elles  se  manifesteront  un  jour  ou  l'autre,  et  ce 
jour-là  rAngletorre  secouera  sa  torpeur  et  parlera  à  l'Europe 
du  ton  qui  lui  convient.  Elle  y  songe  déjà,  et  les  signes  com- 
nioncont  à  se  manifester.  L'.Vnglelerre  n'a  jamais  permis  et 
n'a  jamais  dû  permettre  à  une  puissance  continentale  d'exer- 
cer longtemps  l'hégémonie  au  centre  de  l'Europe  :  elle  le 
permettra  moins  que  jamais,  aujourd'hui  que  le  mouvement 
do  la  diplomatie  est  si  intimement  mêlé  au  mouvement  des 
aiïaires,  lorsque  tout  traité  politique  est  doublé  d'un  traité 
de  commerce.  L'Angleterre  a  toujours  déclaré  que  la  sécurité 
de  son  négoce  serait  compromise  si  les  bouches  du  Rhin  et 
de  l'Escaut  étaient  aux  mains  d Une  puissance  militaire  capa- 
ble de  lui  faire  échec.  N'oublions  pas  que  ce  sont  les  velléités 
annexionnistes  de  l'empereur  Napoléon  qui  ont  détourné  les 
Anglais  de  noire  alliance,  et  que  s'ils  ont  laissé  démembrer 
la  France,  c'est  qu  ils  craignaient  moins  de  voir  le  drapeau 
allemand  à  Melz  et  à  Strasbourg  que  le  drapeau  français 
sur  la  citadelle  d'Anvers.  M.  de  iîismarck  a  fait  un  coup  de 
maître  le  jour  où  il  s'est  fait  contier  par  iM.  Henedciti  le  fa- 
meux griffonnage  de  1867. 

En  1871,  l'Anglelerre  s'est  écartée  de  nous  d'abdrd  par 
rancune,  ensuite  par  iiu-apacilé  d'agir,  ("omme  depuis  plu- 
sieurs aimées  elle  abandonnait  sa  diplomatie  et  négligeait 
ses  armes,  elle  s'c^t  payée  de  phrases  orgueilleuses  et  de 
maximes  économiques.  La  leçon  ne  s'est  pas  fait  attendre. 
Au  momeni  où  la  Prusse  annonçail  clairement   ses  projets 


à  nuire  égard,  lorsqu'elle  se  fut  assurée  de  l'effacement 
de  l'Europe  el  de  l'impuissance  de  l'Angleterre,  elle  fit  un 
signe  à  la  Russie,  et  la  Russie,  sans  autre  précaution  ora- 
toire, dénoncia  le  Irailé  de  l'aris  de  1856.  Ce  fut  au  tour  de 
l'Angleterre  de  se  sentir  isolée.  Elle  dévora  l'humiliation, 
elle  effaça  d'un  trait  de  plume  le  résultat  d'une  guerre  qui 
lui  avait  coûté  tant  d'efl'orls,  elle  renia  ses  traditions  diplo- 
matiques et  compromit  l'un  de  ses  plus  précieux  intérêts.  Il 
le  fallut  bien  :  elle  n'avait  contre  les  ambitions  russes  en 
Orient  qu'un  seul  appui,  la  France,  et  la  France  était  abat- 
tue. Quanta  l'Autriche,  que  l'on  avait  laissé  réduire  quatre  ans 
auparavant,  elle  était  condamnée  à  la  neutralité  et  ne  dési- 
rait pas  en  sortir.  L'opinion  publique  en  Angleterre  a  senti 
le  coup.  Nos  voisins  se  sont  repris  à  penser  à  l'Europe.  Ils 
réorganisent  leur  armée,  ils  fabriquent  des  canons  et  leur  at- 
tention se  reporte  vers  la  diplomatie. 

Les  écoles  politiques  ne  gouvernent  qu'un  temps,  lesafl'ec- 
tious  personnelles  durent  rarement  l'espace  de  la  vie  des 
souverains,  les  inlérèls  delÉlatont  toujours  fini  par  prévaloir. 
En  1789,  r.\ngleterre,  au  lendemain  de  la  guerre  d'Amérique, 
semblait,  comme  aujourd'hui,  vouloir  s'absorber  dans  ses 
alTaires  commerciales  ;  elle  ne  soutint  ni  la  monarchie  de 
Louis  XVI  contre  la  démagogie,  ni  le  gouvernement  constitu- 
tionnel de  la  France  contre  les  vieux  despotismes  de  l'Europe, 
ni  ri-A'.rope  même  conire  la  révolution.  Elle  laissa  partager 
la  Pologne,  elle  se  borna  en  Orient  à  une  intervention  diplo- 
matique assez  molle,  elle  ne  s'inquiéla  pas  de  voir  les  Prussiens 
en  Champagne  et  ne  déclara  même  pas  la  guerre  lorsque  Du- 
mourjez  enlra  en  lielgique.  On  crut  qui!  n'y  avait  plus  d'An- 
gleterre et  on  le  dit.  On  se  trompait;  six  mois  après,  la  coupe 
déborda,  l'Angleterre  renlra  en  scène  el  la  Convention  d'a- 
bord. Napoléon  après  elle,  n'eurent  point  dans  leur  politique 
conquéranle  de  plus  implacable  adversaire.  Pour  le  momeni, 
l'Angleterre  n'a  ni  amis,  ni  ennemis  en  Europe,  mais  l'An- 
gleterre n'esl  pas  morte,  l'Angleterre  n'a  abdiqué  ni  sur  le 
Bosphore,  ni  sur  lEsiaul.  Bien  imprudenis  seraient  ceux  qui 
compteraient  sans  elle,  bien  légers  ceux  qui  dédaigneraient 
son  avenir! 

Uù  est  FAutriche'.'  Colle  d  hier  u'exisie  plus  guère  que 
de  nom,  celle  de  demain  n'est  qu'a  peine  indiquée.  En  1866, 
pendant  la  bataille  de  Sadowa,  les  concerts  continuaient 
de  résonner  à  Vienne  el  la  bière  coulait  à  gros  bouillons 
dans  les  jardins.  11  fallut  l'aspect  des  blessés  arrivant  dans  la 
ville  et  la  vue  des  feux  de  bivouac  prussiens  pour  émouvoir 
l'opinion,  encore  ne  s'émul-elle  qu'à  demi.  L'empereur  et 
la  cour  partirent  pour  Pcsthavec  les  trésors  de  la  couronne,  et 
le  peuple  atlendil.  C'est  que  l'Autriche  est  une  confédération 
d'États,  c'est  que  dans  celle  confédération  tout  le  monde 
à  peu  près  était  mécontent  de  l'État  aulrichien  et  que  cha- 
cun, à  son  point  de  vue,  gagna  à  la  paix  de  Prague,  si  dure 
qu'elle  fût  pour  la  communauté.  Les  Allemands  d'Autriche 
virent  la  grande  Allemagne  à  l'horizon,  et  le  rêve  de  1  unité 
les  consola  de  leurs  revers  :  l'Autriche  était  battue,  mais 
l'Allemagne  triomphait  avec  la  Prusse.  Les  .Magyars  de  Hongrie 
comprirent  que  l'empire  allait  devenir  déplus  en  plus  fédê- 
ratif  et  que  le  premier  rang  y  serait  pour  eux.  Les  Tchèques 
de  liohènie  exècrent  les  AllemanJs,  quels  qu'ils  soient  et  d'où 
qu'ils  viennent  :  ils  n  avaient  qu'à  gagner  à  la  révolution  qui 
se  préparait.  Les  Polonais  de  Gallicie  espérèrent  l'autono- 
mie, et  les  Italiens  se  trouvèrent  affranchis. 

Depuis  lors  le  mou>euienl  s'est  prononcé  :  la  capitale  est 
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tiiujniifs  à  Vienne,  mais  le  cenirc  du  mouvement  politique, 
In  l'irce  r^'elle,  sont  h  Pesth.  I>a  direclioii  supérieure  des 
ad'ciires  de  l'ICmpire  est  eniro  les  m^iiis  d'un  Hongrois,  le 
comte  An'lraspy.  Il  viendra  peut-élre  un  moment  où  il  n"y 
aura  plus  qu'un  Aiilriidiien  en  Aulriclic  :  l'empereur  Fran- 
(;  lis  Joseph.  I.a  force  des  choses  l'emporte  ici  sur  tontes 
les  passions  et  tons  les  ressonlim'.'nts.  11  faut  que  l'Anlrichc 
'ivp,  cl  elle  no  peut  trouver  sa  vie  que  dans  la  polilique 
qui  I  a  perdue  jusqu'ici,  la  polilique  des  nationalités.  C'est 
1  habileté  du  prince  de  Bismarck  de  l'avoir  compris.  I,es 
Allemands  du  dindié  d'Autriche  gravilant  de  pl.js  en  plus 
vers  l'empire  allemand,  l'empire  des  llib-bniirg  ne  peut  se 
s  inicnir  el  sang  nenler  que  du  ctVé  du  Danube  et  ilu  côté 
de  la  l'.ilogni'.  Des  deux  rùlés  il  rcnconlre  un  adversaire,  la 
I!u-sie,  qui  ne  cédera  rien  en  l'idugne,  qui  ne  laissera  rien  pren- 
dre sur  le  Daiuhc,  qui  cherchera  au  contraire  à  s'étendre  de 
pari  el  d  autre  el  à  pousser  partout  devant  elle  les  propaga- 
teurs de  son  grand  dogme  d'avenir  :  le  panslavisme.  L'Au- 
Iriche  a  besoin  d'èlre  défendue  cnnire  les  amldiions  russes, 
d'èlre  sonlenue  si  jamais  elle  se  croit  en  mesure  d'agir  sur  le 
Danube.  f»i'i  lrou\era-l-elle  son  allié  ?  Il  n'y  en  a  qu'un  et 
elle  l'a  subi.  Les  Allemands  d'Antriihe  1  y  poussaient,  les  .'\la- 
gyars  l'y  engagaieni  ;  les  premiers  par  affinité  de  race,  les 
seconds  par  calcul  d'ambition  oni  élé  sollicités  à  rnlliance 
pru-sienne  :  c'est  ainsi  que  celle  alliance  sest  dessinée;  c'est 
ainsi  que  l'empereur  Tranç  us  .Iose[ih  est  allé  à  BerMn;  c'est 
aussi  pourquoi,  si  l'on  en  croit  les  bavardages,  les  oliiciers 
autrichiens  apprennent  aujourdliui  le   russe. 

La  Russie  donne  depuis  va  demi-siècle  à  ITurope  le  mo- 
dèle d'une  diplomatie  intelligente,  qui  a  des  traditions,  qui 
les  soulient  et  qui  les  poursuit.  Elle  a  été  battue  en  1856  et 
cnntrainle  de  signer  un  Irailé  blessant  pour  son  orgueil.  Klle 
s'est  alors  recueillie,  selon  le  mot  historique  d'un  de  ses 
h'immes  d'Elal,  et  elle  n'est  sortie  de  ce  recueillement  qu'à 
Iheurc  juste  et  au  moment  ojiportnn.  Épuisée  d'armes  et 
d'argent,  elle  a  si  bien  fait  qu'au  bout  de  quatre  ans  ses  di- 
plomates reprenaient  en  Europe  le  rôle  prépondérant;  elle  a 
si  bien  manœuvré  qu'en  1871,  quinze  ans  après  le  traité  de 
Paris,  sans  tirer  un  coup  do  fui-il,  sans  déplacer  un  homme, 
sans  dépenser  un  rouble,  l'Angleterre  étant  debout,  lAu Iri- 
dié vi\anl  encore,  l'Ilalie  étant  libre  de  son  action,  elle  a 
rayé  le  Irailé  de  Paris  du  nombre  des  actes  internationaux. 
I.e  (zar  Alexandre  a  pu,  dans  la  sincérité  de  ses  senlimenls, 
féliciter  après  Sedan  et  Versailles  son  oncle  l'empereur  Guil- 
laume qu'il  révère,  qu'il  admire  el  qu'il  aime  ;  mais  le  sou- 
verain ne  se  détachait  point  ici  de  Ihomme.  La  Russie  laissa 
faire  la  Prusse,  el  la  Prusse  permit  à  la  Russie  de  faire  signer 
par  i'Iùirope  le  protocole  de  Londres.  E=t-ce  dire  que  la  paix 
de  Versailles  était  du  goût  dos  politiques  russes,  qu'ils  s'en 
soient  félicites  et  qu'ils  s'en  réjouissent  V  .Non  cerles. 

La  situation  pour  la  Russie  est  la  même  qu'en  1815.  Pour 
agir  en  ÛrienI,  il  faut  qu'elle  ne  rencontre  devant  ele  ni 
l'Aulriche,  ni  l'Angleterre;  il  lui  faut,  pour  contenir  l'une  el 
l'aulro,  des  alliés  en  Europe.  Contenir  l'Angleterre  par  la 
Fr..nce,  l'Aulriche  par  la  Prusse,  célail  la  pidilique  russe  au 
le-mps  ;.e  la  Reslanralion.  Aujourd'hui  que  l'empire  d'Alle- 
magne csi  londé,  et  que  les  intérêts  poussent  l'Aulriche  à 
l'alliance  de  cet  empire,  la  nécessité  d'une  France  libre  et 
forle  apparaît  avec  une  évidence  plus  grande.  La  Russie  ne 
peut  plus  comme  autrefois  traiter  la  Prusse  en  protégée  et 
la  mener  en  satellite;  elle  après  d'elle  un  empire  puissant  et 


guerrier  avec  lequel  il  faut  compter,  qui  tiendrai  dire  son 
mot  dans  les  affaires  nriealalcs  et  visera  au  directoire  euro- 
péen. (Juant  à  l'Angleterre,  ce  n'est  plus  en  Turquie  seule- 
ment que  la  Russie  la  rencontre,  elle  la  touche  presque  dans 
les  InJes.  Quel  sera  donc  le  conire-poids  à  la  politique  an- 
glaise qui  pourra  s'opposer  un  jour  à  l'actioa  combinée  des 
Allemands  et  des  .Magyars  dans  l'Europe  orientale,  si  ce  n'est 
la  France? 

La  Russie  ne  fait  point  de  politique  de  senliment  :  elle 
mène  sa  diplomatie  comme  on  mène  une  bataille;  elle  sait 
faire  la  pail  du  feu  lorsque  ses  intérêts  le  lui  commandent. 
C'eal  ainsi  qu'en  1871  elle  a  laissé  démembrer  la  France  : 
elle  avait  une  revarjche  à  prendre  et  un  échec  à  ré,iarer.  Elle 
a  été  assez  bien  informée  et  assez  attentive  pour  comprendre 
ce  qui  se  passait  en  Alleinagne  eu  18GG;  elle  a  \u  la  masse 
des  Allemands  portés  irrésisliblement  vers  l'unité  et  soumis 
absolument  à  la  Prusse,  parce  que  la  Prusse  à  leurs  yeux  était 
seule  capable  de  fonder  l'empire  unitaire  qu'ils  rêvaient.  La 
Russie  n'a  rien  tait  pour  hâter  ce  mouvcmeul,  mais  elle  s'est 
dit  qu'elle  l'aurait  précipité  en  le  contrariant;  elle  a  pactisé 
avec  les  événements,  el,  résolue  à  subir  ce  qu'elle  ne  pou- 
vait empêcher,  elle  a  cherché  à  tirer  de  cette  grande  révolu- 
tion européenne  le  meilleur  parii  possible.  La  révolution  est 
accora[)lie,  le  résullat  est  obtenu.  La  diplomatie  russe  ne  s'en 
contcnlera  pas,  elle  mesurera  les  obstacles  que  sa  politique 
peut  rencontrer  dans  l'empire  allemand  cl  les  dangers  qui 
peuvent  résulter  pour  elle  de  la  nouvelle  organisation  de 
l'Europe:  elle  agira,  comme  elle  l'a  toujours  fait,  d'après  la 
notion  netle,  posilive,  pratique  de  ses  inlérêls,  et,  suivant  les 
circonstances,  elle  cherchera  l'amitié  de  celui  qu'elle  jugera 
le  plus  utile  à  ses  plans. 

H  exisie  des  causes  de  rivalité  immédiate  entre  la  Russie 
et  les  pangormanistes  ;  il  y  a  entre  les  Allemands  el  les  Slaves 
une  animosité  de  race  dont  la  haine  que  nous  avons  vue 
éclater  contre  nous  en  1870  ne  donne  qu'une  idée  fort  affai- 
blie; il  y  a  dans  la  société  russe  une  jalousie  très-mar- 
quée à  l'endroit  de  r.\llemagne,  une  tendance  prononcée  à 
s'aIVranchir  de  la  tutelle  scientifique,  intellectuelle  el  mili- 
taire que  les  Russes  ont  subie  jusqu'cà  ce  jour  de  la  part 
des  Allemands.  Miis  le  gouvernement  russe  n'est  pas  un 
gouvernement  d'opinion;  les  affaires  y  sont  menées  par  des 
hoirimes  d'État  qui  rélléchissent  et  se  décident  sans  que  la 
fou.e  crie  sous  leurs  fenêtres  ou  que  la  presse  les  harcèle. 
Ils  ont  un  but  et  veulent  l'atteindre.  Ils  ne  feront  la  guerre 
que  si  la  guerre  est  inévitable,  et  ils  rechercheront  plutôt 
l'amitié  do  l'empire  d'Allemagne  que  son  hoslililé;  cet  em- 
pire les  menace  et  les  gêne,  mais  il  peut  les  servir  d'autant 
mieux  qu'il  est  devenu  plus  puissant.  On  le'  sait  à  Berlin 
aussi  bien  qu'à  Pétersbourg;  de  part  et  d'autre  on  compte 
juste  el  l'on  joue  serré.  On  n'obéit  qu'aux  intérêts.  Il  serait 
puéril,  il  serait  dangereux  de  se  faire  à  cet  égard  les  moin- 
dres illusions. 

Quels  sont  donc  les  intérêts  en  présence?  Pour  les  con- 
naître, il  faut  examiner  la  situation  diplomatique  de  l'empire 
allemand,  ses  relations  avec  les  petits  États  du  nord  de  l'Eu- 
rope, avec  l'Italie,  avec  l'Amérique  même,  il  faut  surtout 
regarder  vers  l'Orient  el  y  regarder  de  près,  c'est  là  plus  que 
jamais  que  se  trouve  le  nœud  de  la  politique  européenne. 
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l.'uuitû  dû  rAlloin.igiu!  esl  un  l'ait  aciompli  ;  1  Vmpire  alle- 
mand conservera-t-il  la  forme  militaire  et  prussienne  sous 
laquelle  il  sett  fondé?  I, 'Allemagne  deui'udra-t-elle  une 
grande  l'russe,  la  l'iusse  ?era-l-elle  fondue  dans  une  grande 
Allemagne  '.'  Ce  sont  II  des  qncsiions  d'avenir,  qui  occuperont 
longlemps  encore  les  poliliques  allemamls,  qui  ne  seront 
peul-être  résolues  que  par  «  le  fer  et  le  l'eu  »,  mais  qui,  à 
riienre  présente,  sont  reléguées  au  second  plan.  1. 'Allemagne 
a  \ouhi  ("Ire  unie  ;  elle  s'est  laissé  unifier  par  la  l'russe, 
parce  que  la  l'russe  s'ett  montrée  seule  capable  de  fonder  et 
de  mainlenir  cette  unité  à  la  face  de  l'Europe.  Aussi  longlemps 
que  les  Allemands  [lourrotit  croire  l'unité  nalionale  menacée, 
ils  subiront  l,i  discipline  prussienne,  ils  se  feront  guider  par 
la  l'rii>se  el  il  n'y  aura  entre  elb.'  el  eu\  que  des  querelles  de 
ménage.  A  ceux  qui  seraient  assez  mal  informés  et  assez  naïfs 
pour  s'apitoyer  sur  leur  sort,  ils  répoudraient,  comme  ils 
font  depuis  si\  ans,  par  li'  mot  de  la  feunne  de  Sganarclle  : 
Il  11  me  plail  d'èlrc  battue  ». 

M.  de  lîismarck  s'appuie  sur  le  parti  ualioual  libéral,  qui, 
de  son  côlé,  le  sert  aveuglément.  Ce  parti  a  des  tendances 
vers  la  libre  pensée  en  pluloso[iliie,  vers  la  ceniralisalion  en 
polilique,  vers  le  développement  des  alVaires,  de  la  ricbesse 
et  du  bien-OIre  en  économie  sociale.  Les  conservateurs 
féodaux  se  montrent  par  momenis  effrayés  ;  et  cet  effroi 
comnK'  dans  la  réforme  du  régime  des  cercles  (régime  dépar- 
temental), va  parfois  jusqu'à  la  résistance  ouverte.  Ils  se 
disent  tout  bas  qinj  depuis  ISliO  la  ]iolilique  du  roi  est  deve- 
nue bien  radicale  :  prenilre  le  llolslein,  cela  allait  de  soi, 
c'est  un  pays  allemand  ;  y  joindre  le  Sles\ig,  cela  s'entendait 
encore,  celle  province  esl  dans  la  zone  niililaire  allemande; 
annexer  l'Alsace,  c'est  recouvrer  son  bien  ;  s'empaier  de  la 
Lorraine,  c'est  défendre  l'Alsace  contre  l'ambiliou  franc  lise  ; 
mais  détrôner  des  rois,  déclarer,  comme  Napoléon,  que  des 
monaichies  ont  cessé  de  régner,  c'e~t  un  dangereux  précédent 
et  nn  mauvais  exemple  !  11  en  est  de  même  des  lois  sur  les 
ordres  religieux  :  ces  lois  cffirouclient,  blessent,  aliènent 
même  les  catlioliques  du  Sud  ;  d'ailleurs  tous  les  principes  se 
lienr;ent,  et  le  piétisme  de  ISerlin  se  porter.!  mal  le  jour  où 
l'orthodoxie  catlmlique  sera  décidément  vaincue  ;'i  Munich. 

Ainsi  raisonnent  les  conservateurs.  Le  peuple,  —  nous  en- 
tendons la  grande  masse  qui  travaille  de.  la  lèlcou  des  mains, 
gagne  peu,  \il  médiocrement  et  ne  se  mêle  que  de  loin  aux 
affaires  publiques,  la  masse  qui  paye  l'impOt  et  remplit 
les  cadres  des  arniées,  —  le  peuple  se  demande  ce  qu'il  a 
gagni'^  à  toutes  ces  victoires;  on  fait  le  comple  des  blessés  et 
des  disp.-irus  ;  les  salaires  augmentent  peu,  les  pensions  des 
veuves  et  des  iulirmes  s(;  [layenl  lenlement  el  ne  s'élèvent 
pas;  où  vont  les  cinq  rni  liards  ?  Puis  on  se  raconte  que  les 
Kraru;ais  sont  mécontents,  que  la  guerre'  recommencera; 
on  se  dit  qu'alors  la  fortune  piuit  changer,  on  a  peur  et 
l'on  s'en  va.  Le  mouvement  de  l'éniigialion  se  développer  ce 
point  que  les  gou\ernements  s'en  inquiètent.  L'unité  alle- 
mande esl  une  grande  chose,  elle  ne  tient  pas  lieu  de  loul. 

M.iis  c'est  une  passion  si  profonde,  si  bien  entrée  dans  la 
chair  et  le  sang  de  la  nalioii,  qu'elle  remportera  longtemps 
encore  sur  toutes  les  aulies  con:-idératiohs.  .loignez-y  la  dis- 
cipline, rhubiludo  d  obéir  chez  le  peuple,  le  prestige  du 


succès  du  côté  descbefs.  Les  Allemands  croient  que  la  Frarice 
leur  a  déclaré  la  guerre  en  1870  [lour  les  empêcher  de  régler 
leurs  affaires  comme  ils  l'entendaient  ;  ils  ont  battu  la  France, 
lui  ont  repris  des  «  territoires  allemands  »,  se  sont  mis  «  à 
l'abri  de  ses  agressions»  :  la  partie  est  finie.  Le  dernier  des 
mineurs  du  Uarz  raisonne  là-dessus  comme  le  plus  intima 
confident  du  prince  de  Rismarck.  Que  les  Allemands  sa  croient 
menacés  dans  leur  repos,  allaquésdans  leur  eonslituli  m  uni- 
taire, conservateurs,  féodaux,  piiHisles  du  Nord  et  catholiques 
du  Sud  se  joindront  aux  naliouaux  libéraux,  el  t  )ut  le 
monde  courra  aux  armes.  On  pouvait  le  prévoir  av.int  1870, 
on  peut  l'affirmer  aujourd'hui.  Les  relaiions  de  l'Allemagne 
avec  l'Europe  auront  donc  une  influence  décisive  sur  le  dé- 
veloppement intérieur  du  nouvel  empii-e  :  les  clianees  de 
guerr.'  foriiliernnt  la  Prusse.  Les  Allemands  ne  se  iliront  pas 
que  c'est  l'hégémonie  pruisienne  qui  attire  sur  eux  ces  daa- 
ger^;  ils  jugeront,  au  cuniiaire,  que  l'hégémonie  jirussicnne 
leur  est  nécessaire  pour  repousser  les  ingérences  cirangères. 

Les  rapports  de  r.-Ulemagnc  avec  la  France  sont  ce  qu'ils 
peuvent  être  après  ce  qui  s'est  passé.  L'empire  allem.ind  désire 
être  payé,  et  dans  cet  inlérèt  il  souhaite  que  la  France  res- 
taure ses  finances  et  développe  son  négoce  ;  mais  la  prospérité 
industrielle  n'est  pas  incom[iatible,  au  moins  pour  un  temps, 
avec  un  certain  aU'aissement  politique.  L'État  allemand  ne 
rêve  nullement  une  restauration  de  la  puisrancs  française. 
Le  gouvernement  qui  a  détrùné  le  roi  de  Hanovre,  exproprié 
l'électeur  de  liesse  et  aidé  à  déposséder  le  pape,  n'est  pas  un 
gouvernement  légitimiste  et  no  saurait  être  favorable  à  la 
légitimité;  il  n'est  pas  hostile  à  la  liépublique,  en  tant 
que  la  République  ne  ver.-era  ni  dans  le  socialisme  ni  dans 
la  guerre  à  oulrauce;  le  pouvoir  qui  lui  couueudra  le 
mieuv  en  France  sera  un  pouvoir  mou,  coiiteslé.  s'épuisant  à 
se  soutenir;  il  verrait  avec  une  saliafaclion  mal  déguisée  la 
France  dans  un  état  d'anarchie  qui  la  condamnerait  à  l'im- 
puissance. Il  y  a  donc  aussi  peu  de  dignité  que  de  sens  poli- 
tique à  prétendre,  comme  on  le  fait  trop  souvent  chez  nous, 
que  les  bonnes  relations  avec  la  Prus-e  tiennent  à  la  présence 
de  tel  parti  au  gouvernement.  L'.\lleinagne  ne  fera  de  con- 
cesïion  qu'au  gouvernement  qu'elle  croira  assez  l'irt  pour  les 
lui  imposer,  et  ce  gouvernemeut-l.i,  elle  ne  l'aidera  jamais  à 
s'établir  en  France. 

Il  est  à  espérer,  si  l'ordre  se  maintient  eu  France,  que  la 
question  de  Pcvacuafion  sera  terminée  dans  un  an.  Beaucoup 
de  personnes  s'effrayent  de  CiMle  échéance,  (!t  tout  permet  de 
croire  qu'elles  s'en  effrayent  à  tort.  Le  gouvernement  alle- 
mand n'est  pas  en  état  de  pousser  l'Allemagne  à  une  nou- 
velle guerre,  s'il  n'a  pas  le  moyen,  au  moins  spécieux,  de 
prouver  à  l'AlIemagui^  qu'elle  est  attaquée.  Faire  la  guerre 
pour  garder  lieU'ort  ou  tout  autre  point  stratégique  serait 
violer  à  la  face  de  l'ICurope  des  eugagemenis  solennels  ;  et  si 
sceptique  en  matière  di-  droit  que  s(jit  la  Prusse,  si  indin'érentc 
que  soit  l'Kurope,  les  choses  n'en  sont  pas  venues  là.  II  y  a  bien 
en  Allemagne  des  gens,  des  m  litaires  surloul,  qui  prétendent 
qui'  la  Fr.mce  n'a  pas  été  assez  abattue  c(  qu'il  f.iul  y  revenir. 
.Mais  l'opinion  de  la  ma^se  n'est  |)as  favorable  à  la  guerre. 
Avec  de  la  fermeté,  de  la  prudence,  de  la  lemie,  la  France 
peut  donc  attendre  sans  crainte  la  fin  de  celle  terrible  crise. 
Il  y  a  cependant  un  danger  grave  et  il  tient  en  grande  partie 
à  nous  de  le  conjurer.  Si  l'exeilalion  des  partis  le  langage  de 
la  presse,  l'aclioii  politique  du  pays  iiermellaient  à  la  Prusse 
de  croire  ou  luul  au  moins  de  l'aire  croire  ù  une  revanche  pro- 
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chaîne,  In  Prusse  ne  laisserait  pas  à  la  France  le  loisir  de 
la  pr^^parer.  II  lui  serait  alors  aisé  par  un  mot  ou  par  un 
acte  de  réveiller  chez  nous  des  passions  encore  hrùlantes  et  de 
tourner  les  choses  de  telle  sorte,  que  l'Allemagne  se  crût 
attaquée  et  que  l'Europe,  jugeant  insensée  la  conduite  de  la 
France,  l'abandonniH  à  son  destin.  11  importe  à  notre  avenir 
que  nous  maintenions  de  notre  cAtc  non-seulement  la  réalité 
mais  môme  les  apparences  du  droit. 

On  parle  beaucoup  des  possibilités  de  conflil  entre  l'Alle- 
magne et  la  Hussip  ;  on  en  parle  lrop(1).  11  y  a  entre  les  deux 
pays  des  causes  de  rivalité,  mais  il  y  a  aussi  bien  des  molifs 
d'entente,  .si  perfectionné  que  soif  le  mécanisme  militaire  de 
rAllemagno,  les  chefs  de  l'empire  savent  qu'il  ne  faut  pas  en 
abuser,  et.   quelles  que  soient  leurs  ambitions,  ils  hésiteront 
toujours  à  s'et)gagerdans  les  grandes  aventures.  Les  panger- 
manistes  réclament  les  provinces  Balliqnes,  comme  ils  récla- 
maient l'Alsace  avant   1870.   Il  est  peu   probable  que  l'Klat 
prussien   déclare  la   guerre  à   la  Russie  pour  conquérir  ces 
provinces;  mais  si  la  guerre  éclate  pour  un  motif  politique  et 
que  la  Prusse  ait  l'avantage  des  armes,  el'e  annexera  sans  scru- 
pule. On  en  est  averti  en  Russie  et  l'on  ne  s'y  exposrra  pas  de 
gaieté  de  cœur.  On  se  raconte  encore  les  étranges  propos  que 
M.  de  Bismarck  aurait  tenus  il  y  a  quelques  années  à  un  hon- 
nête parlementaire  prussien.  C'était  au  moment  de  riusurrec- 
tion  de  Pologne.  "  Cetlequestion, 'disait  le  fulurchancelier,  peut 
être  résolue  de  deux  manières  :  on  il  f.iul  élouHVr  prompte- 
ment  l'insurrection  de  concert  ave.-  la  ({ussirv,   ou   bien  on 
pourrait    laisser   la   situation    se    développer    et    s'aggraver, 
attendre  que  les  Russes  fussent  ehassés  du  royaume  ou  réduits 
à  invoquer  un  secours,  et  alors  procéder  liardiment  et  occuper 
le  royaume  pour  le  compte  de  la  Prusse  ;  au  bout  de  trois  ans, 
tout  serait  germanisé...    Pu    reste,  ajuutait-il,   on   pourrait 
au.=si  contenter  les  Polonais,  n'établir  par  exemple  qu'une 
union   personnelle;    les   députés    de    Posen    n'iraient    plus 
siéger  à  Berlin,  mais  à  Varsovie...  »  Ce  qui  n'était,  en  1S63, 
qu''uno  idée  en  lair,  un  de  ces  paradoxes  auxquels  se  com- 
plaît  le  Mépbislo  de  la  diplomatie  prussienne,  pourrait  bien 
devenir  une  réalité  le  jour  on  rAllemagiie,  appuyée  par  l'Au- 
triche, aur  u'i  vaincu  la  Russie  et  où  il   s'agirait  d'éelianger 
contre  quelque  morceau  de  mi  Vienne  et  les  provinces  alle- 
mandes de  l'empire.  Les  Russes  savent  tout  cela,  ils  savent 
aussi  que  le  jour  où  la  Prusse  croira  la  guerre  inévitable,  elle 
n'attendra  pas  que  sou  adversaire  ait  fourbi  ses  armes,  trouvé 
des  alliés  et  achevé  ses  lignes  stratégiques  de  chemins  de  fer. 
Ou  sait  que  les  officiers  allemands  étudient  le  russe,  que  la 
frontière  est  visitée,  el  que  la  pr(is-:e  inslruit  les  peuples  ger- 
maniques de;  dangers  qui  peuvent  menacer  leur  unité    du 
côté  de  la  Russie. 

I".n  llalie,  la  nouvelle  Allemagne  a  pour  le  moment  un 
allié  sur  lequel  elle  peut  compter.  Le  plus  ollicieux  des  jour- 
naux prussiens  relevait  l'autre  jour  avec  ostentation  un 
du  discours  de  M.  Visconti  Venosia,  sur  les  nombreuv  motifs 
d'amitié  qui  rapprochent  les  deux  monarchies  (2).  L'Italie  a 


(1)  Pour  le  moment,  le  plus  l'russien  des  princes  de  l'russe.  l''rédé- 
ric-Cliarles,  est  h  Pélersbourg;  ta  famille  iuipériale  le  fêle,  et  le  czar 
l'a  noiiitiié  clief  de  la  1'"'  lirigade  de  larllllerie  de  ses  },'ienadiors. 

(2)  i<  Ce  n'est  pas  seulement  l'incliiialion  de  cœur  el  la  communaulé 
d'inléièl  4ui  nous  nni.';sent  à  l'Alleni.'isne,  ce  sont  aussi  nos  cnjiemis 
comnums,  »  (Correspondance  de  llerlin  du  li  décembre;  discours  de 
M.  Vjsconli  Venosia  du  2H  novembre.) 


conservé  quelque  reconnaissance  personnelle  à  l'empereur 
Napoléon  111  ;  il  lui  en  reste  peu  pour  la  France,  et  tant  qu'il 
pourra  être  question  d'intervenir  à  Rome,  la  France  ne  pourra 
s'attendre  qu'A  de  l'hostilité  de  la  part  des  Italiens.  La  Prusse, 
au  contraire,  a  permis  aux  Italiens  d'aller  à  Venise  et  de 
s'emparer  de  Rome  ;  la  Prusse  a  déclaré  la  guerre  au  catho- 
licisme romain  ;  elle  exproprie  et  proscrit  les  ordres  religieux  : 
enfin,  ces  deux  États  sont  disposés  à  l'amitié,  car  ils  ne  se 
liiuchenl  pas,  ils  ont  des  adversaires  communs  et  ne  se  trou- 
vent en  rivalité  sur  aucun  point.  «  En  politique,  disait  l'abbé 
de  Pradt,  voulez-vous  unir?  séparez,  éloignez  :  voulez-vous 
>éparer?  rapprochez.  » 

It'après  ce  principe,  l'Allemagne  ne  devrait  compter  que 
des  ennemis  parmi  les  petits  États  qui  l'entourent  et  qu'elle 
menace  d'écraser  d'un  revers  de  sa  main  :  la  Hollande,  la 
Relgique,  le  Luxembourg.  Mais  les  principes  ne  sont  vrais  en 
politique  que  de  très-haut,  de  très-loin  et  pour  les  très- 
grandes  lignes.  Beai-coup  d'amateurs  politiques,  raisonnant 
a\cc  leurs  désirs  et  leurs  illusions,  afiîrment  que  ces  petits 
pays  tremblent  pour  leur  indépendance,  qu'il  s'y  amasse  de 
terribles  colères  et  qu'il  en  sortira  des  conflits  européens  où 
l'Angleterre  sera  bien  forcée  de  se  mêler.  Cela  est  fort  possible 
dans  l'avenir,  mais  fort  peu  probable  dans  le  présent.  Le  suc- 
cès et  la  force  ont  toujours  exercé  sur  les  faibles  une  attrac- 
tion irrésistible,  il  faut  d'étranges  abus  pour  dessiller  leurs 
yeux.  Nous  en  avons  un  exemple  frappant  dans  l'histoire  de 
la  Révolution  française  et  surtout  de  l'Empire.  Que  d'années 
et  que  d'excès  il  a  fallu  pour  que  les  peuples,  les  petits  sur- 
tout, se  décidassent  à  secouer  le  joug  !  C'est  que  ces  États 
sont  avant  tout  pacilîques,  commerçants,  producteurs  ;  ils 
veulent  vivre  en  paix  et  négocier  à  leur  guise  :  ils  feront  à 
leur  repos  tous  les  sacrifices  possibles,  ils  n'entreront  en  lutte 
que  pour  le  conserver. 

-Mla  Hollande,  ni  la  Belgique,  ne  se  croient  compromises  dans 
leur  existence  d'Étals  par  l'empire  d'.\llemagiio.  Les  Néerlan- 
dais sont  des  gens  réfléchis  :  ils  se  gardent  du  mieux  qu'ils 
peuvent,  mais  ils  ne  se  laissent  pas  troubler  outre  mesure  par 
les  publications  pangermaniques.  Le  gouvernement  prussien 
a  été  assez  habile  pour  ne  point  les  etl'rayer;  ils  examinent 
ses  errements  et  calculent  sur  sa  manière  d'agir.  Ils  se  disent 
que  les  Prussiens  sont  des  politiques  positifs  qui  tiennent  aux 
choses  bien  plus  qu'aux  mois  :  une  union   commerciale   in- 
time, une  union  militaire,  une  alliance  défensive  et  oiïen- 
sive,  l'hégémonie  allemande  sur  les  chemins  de  fer,  voilti, 
croient  ils,  ce  qui  les  menace  de  la  part  de  l'Allemagne  bien 
plutôt  que  l'annexion.  .M.  de  Bismarck  n'est  pas  assez  na'if  pour 
provoquer   inutilement    les    sentiments    nationaux   :    il    se 
bornera  à  la  domination  do  fait.  Cette  domination,  les  Néer- 
landais ne  la  désirent  pas,  ils   la   redoutent  même   et  ils 
feront  tout  pour  l'é\iter.  tout,  excepté  la  guerre;  car  leurs 
débouchés  principaux  sont  en  Allemagne,  leurs  chemins  de 
fer  ont  des  têtes  de  ligne  allemandes,  l'Allemagne  entre  de 
[lins  en  plus  dans  la  voie  d'un  système   commercial    très- 
ouvert,  très-libre:  les  dommages  dé  l'inimiliô  seraient  pires 
que  les  inconvénients  de  l'amitié  trop  intime  ;  s'il  faut  subir 
celte  amitié,  on  la  subira  donc,  et   on  la  supportera  tant 
qu'elle  ne  sera  ni  trop  lourde,  ni  trop  absorbante.  Les  Néer- 
landais n'aiment  pas  l'Allemagne  et  ne  le  cachent  point,  mais 
ils  tiennent  à  la  paix,  ils  sont  attachés  à  leurs  all'aires  et  ils  ne 
comptent  qu'avec  leurs  intérêts. 
Los  Belges  sont  moins  directement  exposés  à  l'action  de  la 
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Prusse;  d'ailleurs,  l'Anglelerre  est  là  ;  mais  lesinlérOls  sont 
les  mômes  qu'en  HollanJe.  et  comme  les  craintes  sont  moin- 
dres, les  intérèls  gouvernent  encore  plus  absolument.  En  1870, 
M.  de  ISi^murck  a  su  persuader  au  gouvernement  belge  (|ue 
Napoléon  III  méditait  de  relever  à  ses  dépens  le  prestige  du 
second  Empire  ;  il  a  dit  à  rtruxellcs  que  sans  la  modération 
de  la  Prusse,  c'en  était  fait  de  la  Belgique.  On  l'a  cru  cl  on 
le  croit  encore.  Les  Pelges  veulent  être  Belges  et  faire  de 
bonnes  affaires.  Ils  ne  pensent  pas  que  la  Prusse  veuille  les 
annexer,  et  ils  redoutent  d'autant  moins  un  rapprochement 
commercial  a\cc  elle  que  la  France  parait  s'engager  dans 
une  voie  ditTérente.  Si  la  Prusse  doit  dominer  en  Bel- 
gique, elle  s'y  insinuera  par  les  traités  de  commerce,  par 
les  banques,  par  les  compagnies  de  chemins  de  fer  ;  elle 
s'emparera  des  capitauv,  et  quand  elle  tiendra  les  intérêts, 
elle  sera  tranquille  sur  le  reste.  C'est  un  danger  lointain,  un 
danger  qui  ne  se  touche  pas  du  doigt  et  ne  s'annonce  point 
par  des  coups  retentissants  ;  on  en  détourne  les  yeuv,  on  re- 
garde au  présent  ei  l'on  s'en  accommode.  Il  serait  donc  puéril 
de  voir  un  sentiment  d'hostilité  ou  de  méfiance  dans  la  ten- 
dance qui  pousse  les  olficiers  belges  à  copier  les  allures  roides 
des  Prussien?,  à  imposer  à  leurs  soldats  la  lourdeur  pataude 
des  fantassins  allemands. 

Bien  de  plus  instructif  à  cet  égard  que  ce  qui  s'est  passé 
dans  le  Luxembourg.  Ce  petit  pays  a  été  occupé  cinquante  ans 
par  les  Prussiens,  et,  malgré  l'avanlage  matériel  qu'elle  y 
trouvait,  la  population  aurait  volontiers  illuminé  le  jour  de 
leur  départ.  Si  l'on  avait  consulté  le  Luxembourg  en  1807,  il 
se  serait  bien  probablement  prononcé  pour  la  réunion  à  la 
France.  Il  n'est  pas  de  marque  de  dé\ouement  que  les 
Luxembourgeois  n'aient  doiuiée  à  nos  troupes  pendant  la 
dernière  guerre.  Lors  des  élections  de  l'été  dernier,  le  parli 
prussien  a  été  battu  complètement.  Et  cependant,.!,  la  même 
époque,  le  Luxembourg  signait  un  traité  par  lequel  il  aban- 
donnait au  gouvernement  prussien  l'exploilation  de  ses  che- 
mins de  fer,  el  la  population  s'en  félicitait.  Le  Luxembourg 
fait  partie  du  Zullverein  et  tient  à  y  rester.  Les  intérêts 
immédiats  l'emportent  encore  ici  sur  les  sentiments  natio- 
naux cl  les  plus  légitimes  soucis  d'avenir. 

Le  Danemarck  résiste  plus  aux  illusions  :  c'est  qu'il  a 
souffert  déji  et  que  ses  blessures  ne  sont  point  fermées;  c'est 
aussi  que  ses  intérèls  matériels  le  perlent  moins  vers  l'Alle- 
magne. V.l  cependant  on  raconte  que  depuis  le  passage  du  czar 
à  Berlin  une  certaine  détente  se  manifesterait  ;  on  entreverrait 
quc'.ques  chances  de  régler  eniin  la  question  des  frontières  du 
Slesvig.  Il  est  assez  dans  les  habitudes  de  .M.  de  Bismarck  de 
tendre  aux  vaincus  la  main  qui  les  a  frappés.  Quand  le  coup 
a  été  trop  rude,  on  s'écarte  et  l'on  s'ofl'ense  de  cette  caresse 
ironique.  Mais  que  peut  un  petit  peuple  que  l'Europe  a  aban- 
donné, qu'elli!  a  livré  en  proie  aux  convoitises  allemandes 
avec  cet  aveuglemenl,  celle  insouciance  de  l'avenir,  cette 
absorption  dans  le  présent  qui  sont  le  caractère  de  la  poli- 
tique contemporaine  el  la  cause  du  désordre  au  milieu  duquel 
nous  vivons? 

Le  lieu  où  celle  insouciance  se  manifeste  le  plus  ouverte- 
ment est  le  lieu  où  elle  est  le  plus  redoutable  :  c'est  l'Orient. 
],'hoinme  matnde  n'est  pas  mort,  il  n'a  pas  envie  de  mourir, 
bien  qu'il  se  soigne  assez  mal,  qu'il  s'entoure  de  charlatans  et 
qu'il  écoule  trop  les  empiriques.  11  ne  faut  pas  qu'il  meure,  car 
sa  succession  sera  litigieuse  ni  ne  se  réglera  qu'à  coups  de  ca- 
non. Les  héritiers  les  plus  proches  sont  tous  des  incapables. 


Les  Grecs,  qui  n'ont  pu  fonder  dans  leur  petit  royaume  qu'une 
anarchie  organisée  n'ont  ni  le  ressort,  ni  le  génie  politique 
nécessaires  pour  restaurer  l'empire  de  Bysance.  Abandonner 
les  nalionahtés  à  elles-mêmes,  c'est  fonder  une  Amérique 
centrale,  établir  à  la  porte  de  l'Europe  un  foyer  permanent 
de  discorde  et  de  guerre;  chacune  de  ces  nationalités  prétend 
dominer  les  autres,  et  aucune  n'est  capable  de  se  gouverner 
elle-même.  L'Orient  serait  une  arène  ouverte  aux  ambitions 
des  puissances  voisines;  l'Autriche  et  la  Russie  s'y  dispute- 
raient la  prépondérance  ;  on  aurait  aggravé  le  mal  au  lieu 
de  le  pré\enir. 

Si  l'Empire  turc  doit  être  démembré  un  jour,  si  la  Russie 
et  l'Autriche  doivent  s'en  partager  les  débris,  il  faut  que  cela 
ne  soit  fait  que  du  consentement  de  l'Europe  et  à  l'avantage 
de  l'ordre  européen.  Si  l'Europe  abandonne  les  affaires  orien- 
tales, si  elle  laisse  les  ruines  tomber  l'une  après  l'autre,  le 
bouleversement  qui  en  résultera  sera  falal  à  tous.  Il  faut,  au 
contraire,  soutenir  la  Turquie  aussi  longtemps  qu'cl'e  pourra 
êlre  soutenue  et  ne  l'abandonner  qu'au  moment  où  l'aban- 
don sera  devenu  inévilablo. 

Si  celle  politique  s'impose  à  toutes  les  puissances  de 
l'Europe,  elle  est  impérieusement  commandée  à  la  France. 

L'Europe  est  dans  un  état  de  crise,  mais  non  de  crise  aiguë. 
l/i:mpire  allemand  date  à  peine  de  deux  années;  les  passions 
nationales  qui  l'ont  créé,  les  illusions  qui  l'ont  soutenu  en 
Allemagne  sont  encore  dans  toute  leur  inlensilé  première;  le 
prestige  de  ses  victoires  esl  absolu.  Sa  domination  est  trop 
récente  et  sa  prudence  a  élé  trop  grande  pour  que  l'Europe, 
dissociée  et  insouciante  comme  elle  l'est  depuis  dix  ans,  ait 
conçu  encore  à  son  égard  des  méfiances  Irès-sérieuses.  H  est 
fort,  il  a  réussi,  on  le  recherche  el  on  le  redoute.  Faut-il 
que  la  France  s'en  affecle  '?  Elle  aurait  tort.  Elle  doit  réparer 
les  désastres  qu'elle  a  subis,  elle  doit  regagner  la  confiance 
de  l'Europe  en  effaçant  les  traces  d'une  politique  déplorable. 
Elle  esl  forcée  de  se  recueillir,  et  qu'a-t-elle  do  plus  inlelligenl 
à  faire  dans  l'Europe  actuelle  '?  Prolester  '?  La  sagesse,  la  modé- 
ration, seront  la  plus  claire  des  proleslations  et  la  seule  effi- 
cace. Cette  modération  el  une  politique  commerciale  un  peu 
large,  le  jour  où  elle  sera  possible,  rassureront  les  petits  Elats 
et  les  ramèneront  à  leur  protecteur  naturel,  au  pays  qui  est 
le  plus  intéressé  au  maintien  de  leur  indépendance.  Le  jour 
où  ils  cesseront  de  craindre  que  la  France  ne  cède  à  une 
passion  de  revanche  aussi  impolitique  qu'imprévoyante,  ne 
précipite  brusquement  l'Europe  dans  de  nouvelles  guerres  et 
ne  cherche  à  compenser  ses  malheurs  à  leurs  dépens,  le  jour 
où  leurs  intérêts  ne  leur  sembleront  plus  séparés  des  inté- 
rêts de  la  France,  ce  jour-là  les  plus  forls  arguments  de  la 
Prusse  sero[it  ré.rutés. 

Se  recueillir  n'est  pas  abdiquer.  L'Autriche  se  rapproche 
de  l'Allemagne,  l'Italie  lui  donne  la  main.  La  France  ne 
doil  ni  s'écarter  de  l'Aulriche  ni  fortifier  les  préventions 
de  l'Italie.  Mais  eBe  doit  chercher  ailleurs  ses  points  d'ap- 
pui. Elle  se  trouve  enlre  l'Angleterre  et  la  Russie,  qui 
sont  en  rivalité  en  Orient  el  qui  toutes  deux  ont  besoin  de  la 
France.  Elle  doit  ménager  ses  forces  cl  conserver  son  indé- 
pendance :  c'est  le  moyen  qu'on  la  recherche,  c'est  aussi  le 
moyen  de  se  porter,  le  cas  échéant,  du  côté  où  seront  les  in- 
térêts les  plus  évidents.  Pour  cela,  il  ne  faut  pas  renoncer  à  la 
diplomatie  et  il  faut  y  renoncer  en  Orient  moins  que  partout 
ailleurs.  Il  faut  maintenir  la  vieille  tradition  française  et  sou- 
tenir le  Turc.   Si  on   l'abaDdonne,  l'Anglelerre  n'a  plus  de 
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molif  (le  tenir  à  nous,  e(  la  Russie,  à  laquelle  on  aura  par 
avance  ouvert  le  chemin,  ne  comptera  plus  qu'avec  ceux  qui 
lui  feroit  encore  obstacle,  c'esl-à-dirc  avec  l'Allemagne  et 
l'Aulriche.  La  politique  française  en  Europe  ne  doit  pas  être 
réactionnaire,  ce  serait  une  folie,  car  ce  serait  l'isolemenl; 
mais  elle  doit  être  franclicment  et  nettement  conservatrice. 
De  ISI.'j  à  1859,  nous  avons  pratiqué  en  Europe  la  politique 
du  droit,  et  nous  nous  en  sommes  bien  trouvés  ;  on  a  adopté 
ensuite,  et  ce  n'a  pas  été  seulement  le  fait  du  gouvernement 
impérial,  la  politique  des  nationalités  et  des  agglomérations; 
cette  politique  devait  nous  perdre  et  elle  nous  a  déjà  attiré 
des  blessures  ])rol'ondes.  La  leçon  a  été  assez  rude  pour  que 
nous  en  profitions.  Il  ne  s'agit  pas  de  rêver  le  démembrement 
de  l'Italie  et  la  restauiation  do  la  Confédération  germanique; 
ce  serait  une  erreur  plus  funeste  encore  que  cidle  qui  nous  a 
poussés  à  favoriser  la  fondation  des  deuv  empires  qui  nous 
étreignent.  Il  faut  prendre  l'Europe  telle  qu'elle  est,  accep- 
ter les  faits  accomplie  dans  ce  qu'ils  ont  de  légitime,  nous 
montrer  en  toute  occasion  les  défenseurs  du  droit  :  ce  sera 
le  meilleur  moyen  de  revendiquer  le  nôtre. 
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Custine  s'était  contenté  d'occuper  militairement  l'Électoral. 
Il  ne  changea  rien  ;\  l'ailministration.  A  Mayence,  l'ancien 
ministère  électoral,  réduit  considérablement  par  la  fuite 
d'une  partie  de  ses  membres  ;  dans  la  campagne,  les  baillis, 
les  juges,  les  employés  de  toute  sorte,  restèrent  on  fonctions, 
neaucoup  de  paysans,  puisque  «le  règne  de  la  liberté  était 
venu  »,  se  refusaient  à  payer  les  dîmes,  les  redevances,  les 
droits  féoduuv,  à  accomplir  les  corvées  et  les  services  ordi- 
naires. Mais  Cusiine  déclara  aux  ministres  de  l'Élcclour  qu'il 
ne  voulait  modifier  en  rien  les  luis  et  iasiitutions  existantes. 
Si  les  mandataires  du  peuple  allemand  se  ralliaient  à  la 
liberté,  les  abus  disparaîtraient  ;  si  le  paysan  nommait  des 
députés  attachés  au  passé,  il  était  Juste  qu'il  restât  en  ser- 
vage. C'était  aux  Mayençus  à  décider  d'eux-mêmes:  Cusiine 
ne  voulut  pas  empiéter  sur  leurs  droits.  Le  clergé  mayençais 
se  trouva  tellement  rassuré  par  celle  déclaration  qu'il 
s'émancipa  jusqu'à  demander  l'exemption  du  logement  mili- 
taire. Cusiine  accorda  ceite  demande.  Custine,  se  renfermant 
dans  ses  attribulions  de  «  protecteur,  »  s'occupe  seulement 
de  favoriser  la  réouverture  des  tribunaux,  de  l'Université,  de 
l'école  normale,  du  gymnase,  des  écoles  de  toute  sorte,  et 
d'assurer  aux  fonclionnaires  le  payement  de  leurs  traitements. 
Toutefois  le  fait  même  de  l'occupation  portail  un  coup 
fûcheux  à  la  prospérité  du  pays.  Entre  les  deux  armées  fran- 
çaise et  allemande,  le  commerce  se  sentait  troublé  dans  ses 
communications,  inquiet  de  l'avenir.  L'industrie  se  resscn- 
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tait  (lu  cliùmTge;  le  nombre  des  pauvres  augmentait.  Il  fallait 
que  l'armée  française  vécût;  la  campagne  élait  donc  soumise 
au  régime  des  réquisitions,  Custine  s'efforçait  de  pallier  des 
maux  qu'il  ne  pouvait  empêcher. 

Maisdéjà,  dans  l'Allemagne  rhénane,  un  certain  mouvement 
s'était  prononcé  en  faveur  de  la  France  el  de  la  Révolution. 
Si  Custine  s'était  décidé  à  marcher  sur  Mayence,  c'est  qu'il  y 
avait  des  hommes  qui  l'y  appelaient.  Hoffmann,  Dorsch,  l'en- 
touraient déjà  ;  il  avait,  dans  Mayence  même,  des  intelligences 
avec  les  libéraux,  et  Slamm  l'avait  d'avance  exactement  ren- 
seigné sur  la  situation.  Beaucoup  qui,  par  patriotisme,  n'au- 
raient pas  voulu  l'appeler,  furent  heureux  de  son  arrivée. 
L'apparition  de  la  cocarde  tricolore  à  Mayence  avait  précédé, 
on  s'en  bouvienl,  l'entrée  des  Français.  A  la  tête  de  ce  mou- 
vement étaient  les  anciens  membres  de  la  Société  de  lecture. 
Professeurs,  médecins,  savants,  théologiens,  ils  étaient  imbus 
des  idées  du  xvni"  siècle.  Leur  libéralisme  n'était  pas  exempt 
d'une  certaine  chimère  :  chez  les  illuminés  allemands, 
les  recherches  curieuses  ou  subtiles  de  la  théosophie,  du 
magnétisme,  de  l'alchimie,  s'associaient  aux  idées  les  pins 
saines  sur  la  dignité  et  la  perfectibilité  humaines,  les  droits  de 
l'homme  et  du  citoyen.  Elles  leur  étaient  familières  depuis 
longtemps,  avant  qu'elles  eussent  été  formulées  par  la  Révo- 
lution française.  Le  peuple  français  leur  apparaissait  comme 
le  missionnaire  d'un  nouvel  Évangile.  A  cette  époque  il  n'y 
avait,  entre  les  Français  et  les  Allemands,  aucune  trace  de  la 
haine  de  race  ;  le  patriotisme  allemand  existait  à  peine:  qui 
pouvait  démêler  une  patrie  allemande  sous  le  gothique  édi- 
fice du  saint-empire  ?  Les  Illuminés,  nous  l'avons  dit,  étaient 
plus  ou  moins  cosmopolites  ;  au-dessus  des  préjugés  natio- 
naux, ils  apercevaient  l'unité  et  la  destinée  grandiose  de  la 
race  humaine.  Ils  ne  pouvaient  manquer  d'adopter  la  Révo- 
lution française  :  elle  devait  leur  plaire  par  sa  tendance  hu- 
manitaire, le  caractère  universel  des  principes  qu'elle  pro- 
clamait. S'il  arrivait  que  la  France  révolutionnaire  entrât  en 
conflil  avec  l'Allemagne  impériale  et  féodale,  leurs  sympa- 
thies étaient  d'avance  acquises  à  la  première.  Une  pareille 
lutte,  en  efl'et,  n'était  pas  la  guerre  de  deux  peuples,  mais  le 
moyeu  indispensable  pour  que  la  Révolution  cessât  d'être  un 
fait  français  pour  devenir  un  fait  allemand,  européen,  uni- 
versel. Ils  étaient  non  du  cùlé  des  armées  allemandes  com- 
battant pour  le  maintien  du  passé,  mais  du  cûté  des  Français, 
les  champions  de  l'avenir.  Ils  regardaient  non  à  l'uniforme, 
mais  à  la  devise  inscrite  sur  le  drapeau.  Dans  de  pareilles 
dispositions,  on  comprend  très-bien  qu'ils  aient  pu  applaudir 
aux  victoires  de  1792,  au  renversement  de  l'éleclorat  de 
Mayence  par  Cusiine,  au  divorce  de  l'Allemage  cisrhénane 
avec  l'Empire  germanique,  même  à  son  incorporation  avec 
la  République  française.  Ces  sympathies  françaises  résiste- 
ront à  bien  des  révolutions  :  elles  survivront,  sur  la  rive  gau- 
cho du  Rhin,  à  la  chute  de  l'empire;  on  en  trouvera  trace 
en  IS.'jO,  en  1S/|8  encore.  Il  faudra  qi;e  la  généralion  des 
hommes  de  92  ait  disparu  pour  que  le  Rhin  puisse  devenir 
prussien.  Même  sur  la  rive  droite  du  liliin,  l'illuminisme  a  eu 
longtemps  d'étranges  affinités  avec  la  Révolution  fiançaise, 
même  lorsqu'elle  eut  pris  la  forme  de  l'empire,  l'ius  d'un 
libéral  allemand  qui  avait  applaudi  aux  victoires  de  <:ustine 
trouvera  moyen  de  s'accommoder  de  la  Confédération  du  Rhin 
et  du  royaume  de  Westphalie.  Dans  ces  créalions  boiteuses 
de  Napoléon,  il  y  retrouvait  une  partie  du  vieux  programme 
révolutionnaire.  En  1792,  quel   ne  devait  pas  être  le  près- 
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lige  de  la  Révolution  française  !  La  sitaailon  morale  que  nous 
avions  alors  en  Lurope,  rien  dans  le  présent,  ni  même  dans 
l'avenir,  ne  pourra  en  donner  une  idée,  tjue  peut  pronaeltre 
aujourd'hui  la  donoination  de  la  France  aux  peuples  voisins? 
Hien  que  la  contagion  de  ses  idées  ne  leur  ait  déjà  donné! 
Mais  à  celle  époque  la  France,  seule  en  Lurope,  était  la  pri- 
vilégiée de  la  liberté  ol  de  l'égalité,  le  peuple  choisi  de  Dieu, 
le  peuple  élu.  Dans  tonte  l'Lurope,  de  Gibraltar  au\  monts 
Durais,  le  sol  français  était  le  seul  où  le  paysan  fût  devenu 
l'égal  devant  la  loi  du  puissant  seigneur,  où  il  n'y  eût  même 
plus  ni  de  seigneurs,  ni  d'ordres  privilégiés,  où  la  souverai- 
neté du  peuple  fut  devenue  le  principe  des  lois,  où  le  servage 
fût  aboli,  les  religions  d'Etat  contraintes  à  la  tolérance, 
le  spepire  royal  brisé,  le  commerce,  l'industrie,  la  terre 
airranchis. 

Dans  l'empire  allemand,  l'esclavage  du  paysan,  1  oppres- 
sion des  dissidents  religieu.v,  la  liberté  commerciale  enchaî- 
née, la  liberté  de  la  presse  proscrile,  la  personne  humaine 
avilie,  un  monde  de  vieilleries  archéologiques,  des  prêtres 
rois,  des  chevaliers  princes  souverains,  des  centaines  de 
souverains  pour  un  seul  peuple,  des  lois  criminelles  atroces, 
la  procédure  secréle,  l'inquisition  à  la  place  de  la  justice,  la 
corruption  des  cours,  l'indignilé  ou  l'imbécillité  des  souve- 
rains, le  bâton  du  caporal  prussien  et  les  verges  du  caporal 
autrichien,  le  paysan  pendu  pour  un  liO'vre,  les  vides  bavar- 
dages du  congrès  de  Ratisbonne,  la  rapacité  des  Hohenzollern 
et  lu  diplomatie  ténébreuse  des  Hapsburg,  les  marchands 
d'hommes  de  la  Hesse-t^assel,  les  jésuites  de  Vienne  et  les 
piélistes  de  Berlin.  Si  le  choix  se  présentait  au  libéral  alle- 
mand, pouvait-il  hésiter?  Fn  179'2,  il  y  avait  une  terre  de 
liberté  et  une  terre  d'esclavage,  .aucune  nuance  possible 
comme  aujourd'hui  :  la  dislinction  e^lrémement  tranchée. 
.\ussi,  entre  le  retour  à  l'Enripire  allemand  et  l'annexion  à  la 
République  française,  quand  le  moyen  terme  de  la  Républi- 
que cisrhénane  leur  eut  échappé,  les  clubisies  mayeuçais 
n'hésitèrent  pas.  Ils  votèrent  la  fameuse  adresse  à  la  Conven- 
tion. Les  professeurs  prussiens  d'aujourd'hui,  à  qui  la  passion 
politique  fait  perdre  tout  sens  historique,  peuvent  s'imaginer 
qu'il  est  possible  aux  sujets  de  l'empereur  Guillaume  de 
diffamer  ces  .Muyençais  de  92;  nous  pouvons  être  plus  justes 
pour  des  hommes  qui  dans  la  France  ont  moins  aimé  la  France 
que  la  liberté. 


Le  plus  distingué  des  clubistes  mayençais  était  le  célèbre 
naturaliste  George  Forster.  .Né  en  17ôi,  à  .Nassenhuben,  mi- 
sérable village  près  de  Danlzig.  le' pasteur  son  père  l'éleva 
sévèrement,  rudement,  mais  donna  le  plus  grand  soin  à  son 
instruction,  lui  1772,  il  accomplit  avec  C.ook  le  voyage  autour 
du  monde,  en  rapporta  des  notes,  des  travaux,  de  échan- 
tillons, et  se  fil,  à  dix-huit  ou  vingt  ans,  une  réputation  pres- 
que européenne.  Harcelé  par  la  pauvreté  et  aussi  par  ce 
besoin  de  déplacement  ordinaire  aux  universitaires  allemands, 
il  mena  une  vie  errante,  vécut  en  nomade  à  travers  l'Furope. 
Après  son  retour  en  .Angleterre  (1775)  nous  le  trouvons  suc- 
cessivement professeur  au  Carolinum  de  Cassel,  puis  à  l'uni- 
versité de  NVilna,  enfin  bibliothécaire  à  Cassel.  Les  éludes 
spéculatives  ne  suffisaient  pas  à  sonaclivilc  un  peu  inquiète. 
Nous  le  trouvons  sur  le  point  lanlùl  d'entrer  dans  l'adminis- 
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tration   des  douanes  de  Berg,  tantôt  d'accepter  la  direction 
d'un  cabinet  ministériel  à  La  Ibye,  tantôt  d'aller  professer  en 
Espagne,   tanlôt   do   recommencer,    pour  le  compte   de  la 
Russie,  un  voyage  autour  du  monde.  Il  fut  le  collaborateur 
de  presque  toutes  les  revues  célèbres  de  l'époque  ;  comme 
tant  d'autres,  il  dépensa  beaucoup  de  temps  et   d'argent  h 
poursuivre  le  secret  de  la  transmutation  des  métaux.  Il  se  fit 
affiliera  la  maçonnerie  et  à  d'autres  sociétés  secrètes.  Marié  à 
Thérèse,  fille  du  professeur  Ileym  de  Gœliingen,  il  ne  trouva 
chez  lui  ni  l'amour,  ni  l'aisance,  ni  le  repos.  Il  avait  assisté 
au  couronnement  du  dernier  empereur  d'Allemagne  et  visité 
la  Belgique,  Londres,  Paris,  au  moment  où  l'Occident  était 
agile  des  premiers  Irémissemenis  de  la  Révolution.  Plein  d  es- 
pérance en  l'avenir,  il  jugeait  pourtant  avec  une  modération 
philosophique  les  violents  phénomènes  qui  se  manifestaient 
à  ses  yeux  :  «  La  modération,  disait-il  en  passant  à  .Aix-la- 
Chapelle,  est  la  vertu  qui  plus  que  toute  autre  eta\ant  toute 
chose  semble  manquer  à  notre  siècle...  Le  peuple  est  rare- 
ment plus  réservé  ou  plus  juste  que  le  despote.  Mais  la  per- 
fection morale,  ce  n'est  pas  le  despotisme  qui  pourrait  la  lui 
donner  ;  et  de  quel  droit  prélend-on  exiger  de  la  modération 
quand  on  le  llagelle  jusqu'au  moment  où  il  entre  en  fureur 
et  menace  de  mettre  en  pièces  ses  bourreaux?  n  II  vit  Liège 
pendant  l'occupation  autrichienne,  et  fut  étonné  de  l'ardeur 
que  mettaient  les  citoyens  à  s'occuper  des  affaires  publiques. 
Il  con\enait   avec  son  compagnon  de  voyage,  Alexandre  de 
Humboldl,  qu'un  charbonnier  ou  un  fourbisseur  d'épées  ne 
peut  juger  à  fond  des  choses  politiques;  mais  «vraiment, 
ajoutait-il,  si  personne  ne  devait  se  mêler  de  parler  ou  plutôt 
d'exercer  les  forces  de  son  intelligence  sur  les  choses  dont  il 
ne  peut  saisir  les  causes  premières,  eh  bien  !  la  grande  masse 
des  automates  princiers,  de  la  noblesse  ignorante  et  dégéné- 
rée, des  jurisconsultes  sots,  des  théologiens  qui  ne  savent  la 
théologie  que  comme  une  leçon  apprise,  seraient  les  premiers 
à  qui  on  devrait  imposer  le  silence.  Et  pourtant  ils  parlent  ! 
Bien  plus,  ils  gcuvernent!  »  Dans  la  dédicace  d'un  de  ses 
livres  à  l'archevêque  de  Mayence,  il  reconnaissait  les  bienfaits 
qu'il  avait  reçus  de  lui  personnellement.  .Mais  cela  nepouvait 
l'empêcher  de  pénétrer  les  vices  des  vieux  gouvernements, 
de  bltlmer  le  fol  aveuglement  des  princes  allemands  qui,  en 
provoquant  la   Révolution,  venaient  d'avancer  de  cinquante 
années  son  expansion  en   Europe,   de   s'indigner   du  lâche 
abandon  où  le  gouvernement  électoral  avait  laissé  .Mayence 
après  l'avoir  compromise  par  ses  imprudences.  Le  premier 
soldat    français  qu'il   rencontra   dans  .Mayence,  il  lui  cria  : 
((  Vive  la  République  !  n  Mais  ce  ne  fut  que  peu  à  peu  qu'il 
s'engagea  dans  le  mouvement  révolutionnaire,  qu'il  devint 
clubiste,  puis  député  à  la  Convention  mayençait-e,  vice-prési- 
dent du  gouvernement  provisoire,  délégué  à  la  Convention  de 
Paris. 

D'un  caractère  plus  violent,  plus  impétueux,  IIolTmann, 
professeur  de  droit  naturel,  fut  le  chef  de  la  fraction  exaltée 
du  parli,  l'auteur  des  motions  les  plus  radicales  au  sein  du 
club  et  des  poursuites  les  plus  âpres  dirigées  contre  les  «  aris- 
tocrates I)  et  les  conspirateurs.  Puis  venaient  les  deux  secré- 
taires de  Cusiine,  Bœhmer  et  Slamm,  Dorscli  et  le  doux  et 
humain  Blau,  tous  deux  professeurs  de  théologie,  W'estolTen, 
professeur  de  malhémaliques,  les  médecins  Melternich  et 
Wetekind,  le  père  des  pauvres,  Rulfls,  Blessmann,  l'ancien 
moine  l'ape,  le  relieur  Zech,  etc.  On  voit  que  les  chefs  du 
parli  républicain   à  Mayence   appartenaient  presque  tous  â 
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l'arislocralie  de  l'inlelligence  allemande.  Ils  pensaient  tra- 
vailler ù  ruirraiichissement  non  pas  seulement  de  Mayence, 
mais  de  la  Germanie  (oui.  onli(''rc.  l'oiir  se  rendre  compte  de 
la  portée  de  leurs  plans,  il  suflit  de  considérer  qu'ils  se  trou- 
vaient réunis,  dans  la  grande  ville  épiscopale,  de  presque  tous 
les  points  de  l'Allemagne.  Ainsi  Forsler  venait  du  pays  de 
Danlzig,  Hoffmann  de  Wurizburg,  VVetekind,  Bœlimer  et 
lîlessmann  de  Gœltingen,  Pape  de  Munster,  HulM's  de  iJrOmc, 
Metternich  du  pays  do  Trêves.  Stamm  était  Strasbourgeois  et 
servait  de  lien  entre  le  club  mayençais  et  les  clubs  de  la 
France  entière. 

Jean  de  Miiller  vint  à  iMayence  sur  ces  entrefaites.  .\ous 
avons  ui  que  ce  citoyen  de  la  République  suisse  consi- 
dérait la  Révolulion  française  comme  un  bienfait  pro\iden- 
liel.  Très-populaire  sous  l'Électeur,  il  reçut  en  peu  de  jours 
prés  de  quatre  cents  visites.  Grands  et  petits,  bourgeois  et 
fonctionnaires  venaient,  ceux-ci  le  supplier  d'accepter  une 
place  dans  la  nouvelle  administration,  ceux-là  lui  demander 
conseil.  11  engagea  les  uns  à  quitter  la  ville  dans  l'intérêt  de 
leur  sûreté,  les  autres  à  entrer  dans  le  club  pour  y 
accroître  le  nombre  des  gens  raisonnables.  Mais  Jean  de 
.Mf'dler  n'élait  point  un  homme  d'action;  dans  la  situation  où 
se  trouvait  Mayence.  il  trouva  prudent  de  mettre  ses  papiers, 
ses  livres  et  ses  meubles  en  lieu  sûr.  Vainement  Custine,  qui 
appréciait  le  talent  du  grand  historien,  mais  qui  connaissait 
mal  son  caractère,  fit  une  démarche  personnelle  auprès  de 
lui  :  «  Ma  conquête  me  fera  bien  plus  de  plaisir,  lui  dit-il,  si 
je  puis  y  joindre  celle  d'un  homme  comme  vous;  je  sais  que 
le  public  a  confiance  en  vous:  vous  connaissez  le  pays;  je 
m'en  vais  abolir  la  régence  et  casser  tous  les  décastères;  rien 
ne  me  serait  plus  agréable  que  si  vous  vouliez  vous  mettre  à 
la  tête  de  la  nouvelle  administralion.»  Millième  se  laissa  pas 
séduire  aussi  facilement.par  les  caresses  de  (!ustine  que  plus 
tard  par  celles  de  iVapoléon.  La  République  de  Mayence  fut 
privée  des  services  du  futur  ministre  du  royaume  westpha- 
lien. 

Le  22  octobre,  l'ancienne  l'riviiegiste  Mainzer  Zeitung,  de- 
venue entre  les  mains  du  professeur  Rœhmer  la  Mainzer 
Zeilung,  annonça  pour  le  soir  l'ouverture  de  la  «  Société  des 
amis  allemands  de  la  liberté  et  de  l'égalité  ».  Son  but  était 
de  préparer,  dans  des  séances  publiques,  l'avènement  de  la 
liberté  et  de  l'égalité  pour  les  Mayençais  «  et  aussi,  Dieu  le 
veuille  !  pour  le  reste  de  la  grande  nation  allemande  ».  L'en- 
trée en  était  libre  pour  tout  .allemand  qui  avait  à  cœur  «  le 
bonheur  de  sa  patrie  et  de  l'humanilé  gémissante  dans  les 
chaînes  de  l'esclavage  ».  Toutefois  on  devait  prêter  le  serment 
d'homme  libre  et  faire  inscrire  son  nom  sur  les  registres 
de  la  société.  Plus  tard,  comme  ces  séances  n'étaient  plus 
assez  fréquentées,  l'entrée  en  fut  rendue  complètement  libre  : 
les  femmes  mêmes  curent  accès  dans  les  galeries.  La  mise 
en  scène  était  la  même  qu'au  club  des  Jacobins  à  Paris  :  on 
y  trouvait  le  président  avec  sa  sonnette,  une  table  pour  les 
secrétaires,  une  tribune  pour  les  orateurs.  Le  2/i,  le  général 
français  se  rendit  en  personne  dans  l'assemblée.  Plus  de  mille 
personnes  y  assistaient.  W  fut  accueilli  aux  cris  de  Vive  la  Na- 
tion! et  prononça  en  français  le  discours  suivant,  que 
liœhmer  traduisit  immédiatement  aux  audilcurs  : 

»  Messieurs,  il  m'est  doux,  comme  général  des  armées  fran- 
çaises, de  trouver  ici  réunis  les  amis  de  la  constituiion,  les 
amis  du  peuple  et  de  l'humanité.  Tous  les  peuples  ne  forment 
qu'une  famille  réunie  par  les  principes  éternels  de  la  raison 


et  de  la  vertu.  Sans  doule  le  peuple  français  s'est  vu  exposé 
à  la  Iriste  nécessité  de  faire  la  guerre,  mais  nous  ne  faisions 
celle  guerre  que  pour  n'en  plus  faire  à  l'avenir,  pour  punir 
les  i[iiquités  qu'on  a  exercées  conire  nous,  pour  faire  con- 
nailre  aux  peuples,  qui  sont  nés  pour  être  libres,  leurs  droits 
el  ceux  de  l'homme. 

»  'l'rompés  par  les  émigrés,  les  princes  allemands  avaient 
cru  que  la  conquête  de  la  France  ne  sérail  qu'un  jeu  d'en- 
fanls  ;  l'unanimité  de  vingt-cinq  millions  d'hommes  n'a  pas 
suffi  à  désabuser  ces  malheureux  ;  les  armées  de  la  France 
ont  maintenant  assuré  force  de  loi  aux  décisions  de  leur  na- 
tion, cl,  tremblants  devant  nos  armes  victorieuses,  les  enne- 
mis ont  abandonné  la  terre  de  la  liberté;  ils  ont  reculé  et 
jamais  ils  n'oseront  nous  attaquer  dans  cette  forteresse.  S'ils 
l'osaient,  nous  leur  donnerions  une  nouvelle  preuve  de  la 
supériorité  des  hommes  libres  sur  les  esclaves.  Je  vous  pro- 
mets solennellement,  messieurs,  de  prêler  tout  le  secours 
possible  pour  la  réalisation  de  votre  glorieux  dessein  de  faire 
connaître  dans  vos  réunions  les  trois  principes  de  la  liberté 
et  do  l'égalité  à  vos  concitoyens. 

«  Ilonle  éternelle  à  ceux  qui  préfèrent  le  cliquetis  de  leurs 
pas  à  la  voix  harmonieuse  de  la  liberté!  » 

Les  clubistes  se  recrutaient  à  peu  près  dans  toutes  les 
classes  de  la  société.  On  y  trouvait  des  ouvriers,  grossiers, 
rudes,  ignorants,  comme  toute  cette  population  ;  mais  aussi 
des  étudiants,  des  prêtres  qui,  comme  certains  ecclésiastiques 
français,  s'étaient  (out  à  coup  passionnés  pour  cette  nouvelle 
loi  d'amour  et  apporlaieiit  dans  leur  foi  républicaine  l'ardeur 
ordinaire  de  leurs  convictions.  A  la  tribune,  on  développait 
à  satiété  sur  tous  les  tons,  sous  toutes  les  formes,  ces  idées 
de  liberté  et  d'égalité  si  nouvelles  pour  la  plupart  des  audi- 
teurs. On  cherchait  à  en  déduire  les  conséquences  pour  les 
dilierenls  actes  de  la  vie  sociale  et  politique.  On  avisait  au 
moyen  de  les  propager  dans  les  campagnes.  Souvent  aussi  on 
y  lisait  les  lettres  de  félicitation  des  clubs  parisiens  ou  alsa- 
ciens, ou  encore  les  correspondances  singulièrement  optimis- 
tes des  amis  qu'on  avait  en  Prusse  ou  en  Autriche.  Les  unes 
assuraient  que  la  moitié  do  la  ville  de  Vienne  était  saisie  d'ad- 
miration pour  la  France  et  préparait  silencieusement  une 
grande  insurrection;  les  autres  que  <.  les  prétendus  sujets  du 
riii  de  Prusse  voulaient  le  détrôner.  Un  seul  choc  et  la 
rrusse  est  une  République....  »  On  était  touché  surtout  des 
lottresoù  les  soldats  mayençais,  faits  prisonniers  ;i  Spire,  racon- 
kiient  les  bons  traitements  qu'ils  avaient  trouvés  en  France 
et  les  idées  nouvelles  qui  s'étaient  fait  jour  dans  leur  esprit. 

Il  était  visible  cependant  que  la  population  mayençaise  ne 
faisait  pas  tout  entière  cause  commune  avec  les  Français. 
Los  Zunjte  ou  tribus  d'artisans  ayant  été  réunies  le  20  octobre, 
sur  l'ordre  de  Custine,  et  consultées  sur  la  future  constitution 
mayençaise,  déclarèrent  qu'elles  s'en  remettaient  à  l'ordre 
des  commerçants  (HamteUtand),  qui,  étant  l'ordre  le  plus  riche 
et  le  plus  élevé  de  l'Étal,  s'entendait  mieux  à  ces  sortes  de 
choses.  Les  commerçants  déclarèrent,  à  la  majorité  de 
SI  voix  sur  97,  qu'ils  voulaient  une  cons'itution  monarchique, 
le  maintien  de  l'union  avec  l'Empire,  des  États  élus  par  la 
bourgeoisie  pour  limiter  le  pouvoir  du  prince.  Ce  vœu,  en 
soi,  n'élait  pas  déraisonnable.  Ce  que  désiraient  les  bourgeois 
de  Mayence,  c'était  précisément  ce  que  les  Mounier  et  les 
Lally-Tollendal  avaient  préconisé  chez  nous  :  une  monarchie 
conslitutionnelle.  Leur  erreur  était  de  ne  pas  voir  qu'un 
pareil  plan  dans  de  telles  circonstances  était  chimérique. 
.Mayence  replacé,  comme  le  demandaient  les  commerçants, 
sous  l'autorité  de  l'Empire  et  la  souveraineté  de  leur  évêque, 
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aurait  vu  sa  constilulion  suivre  la  destinée  de  tant  d'autres 
en  Allemagne.  Encore  une  fois,  il  fallait  cMre  libre  avec  la 
France  ou  esclave  dans  l'Empire  allemand.  A  celte  époque 
le  moyen  terme  était  impossible  et  la  sagesse  de  VHandetstawl 
devenait  déraisonnable. 

Pour  apprécier  ce  vote  des  bourgeois,  il  l.iul  se  rappeler 
encore  que  les  marchands  de  Y UandelsUmd  et  mûme  les 
maîlres  artisans  des  Zunfte  formaient,  eux  aussi,  une  arislo- 
cralie  dans  Mayence,  fondée  sur  les  restrictions  apportées  à 
la  liberté  du  travail.  Ils  voulaient  bien  dclruire  les  deux- 
ordres  de  l'Etat,  noblesse  et  clergé,  qui  les  a\aient  primés 
jusqu'alors;  ils  souhaitaient  limiter  les  pouvoirs  de  l'arche- 
vêque  électeur,  mais  ils  voulaient  garder  leurs  propres  privi- 
lèges. La  liberté  et  l'égalité  démocratiques,  telles  que  les 
entendaient  les  Krançais  et  les  illuminés,  n'étaient  point  leur 
fait.  On  peut  ajouter  qu'eussent-ils  été  plus  libéraux,  ils  se 
seraient  bien  gardés  d'exprimer  leur  opinion.  Ils  n'auraient 
pas  eu  l'imprudence  de  se  prononcer  pour  la  déchéance  de 
l'Électeur,  voyant  les  Français  si  peu  nombreux,  les  armées 
allemandes  si  rapprochées,  leur  prince  si  près  de  revenir. 

Cette  résistance  de  la  bourgeoisie  à  ses  désirs  secrets  ne 
laissa  pas  d'inquiéter  Cusline.  Il  comprit  que  ce  n'est  pas  en 
un  instant  qu'un  pays  habitué  depuis  des  siècles  au  régime 
de  l'arbitraire  et  du  privilège  peut  passer  à  l'amour  de  la 
liberté  démocratique.  11  craignit  que  les  partisans  du  régime 
déchu  ne  missent  à  profit  quelque  fScheuse  occasion  pour 
exciter  dans  cette  opinion  troublée  et  flottante  un  mou\e- 
ment  en  faveur  de  l'Électeur.  Il  ne  pouvait  d'ailleurs  sacri- 
fier ses  devoirs  militaires  aux  ménagements  exigés  par  la  pro- 
pagande démocralique,  et  risquer  la  sûreté  de  ses  soldais  pour 
faire,  peul-OIre  malgré  eux,  le  bonheur  des  Mayençais.  Il  fil 
alors  tout  ce  qu'un  sage  général  doit  faire  en  pareil  cas  :  ne 
sachant  encore  s'il  devait  regarder  les  Mayençais  comme  des 
ennemis  ou  comme  des  frères,  comme  des  vaincus  ou  comme 
des  républicains,  il  prit  le  parti  de  les  désarmer.  Ou  donna 
reçu  des  armes  livrées  et  l'on  décréta  une  amende  de 
500  (julden  contre  les  détenteurs  d'armes  cachées.  .Nousavoris 
vu  en  pareille  occasion  des  affiches  allemandes,  dans  des 
villes  françaises,  édictcr  la  peine  de  mort. 

Les  clubistes  cherchaient  cependant  à  frapper  les  yeux  et 
les  esprits  de  leurs  compatriotes.  Un  jour  XVetekind  faisait 
décider  que  les  adhérents  à  la  Société  paraîtraient  dans  les 
rues  avec  un  médaillon  suspendu  <i  un  drapeau  tricolore  et 
sur  lequel  seraient  gravées  les  lettres  F.  G.  {Freiheit .  Cleiclt- 
licit).  Un  autre  jour,  une  longue  procession,  se  rendait 
sur  la  place  du  Tribunal,  brisait  les  chaînes  du  fameux  bloc 
de  l'archevêque  Adolphe,  déclarait  que  c'était  le  soleil  de  la 
lérité  qui  allait  le  fondre  aujourd'hui  et  le  réduire  en  mon- 
naie, plantait  un  arbre  de  liberté  surmonte  du  bonne!  phry- 
gien. Les  plantations  d'arbres  de  liberté  jouent  un  grand 
rôle  dans  les  manifestations  des  clubistes  :  elles  étaient  l'oc- 
casion de  discours  et  de  prédications  que  le  peuple  écoutait 
avec  un  cerlain  élonncmenl,  mais  qui  ne  tombaient  pas  vai- 
nement dans  ses  oreilles,  fîœlimer  parut  un  jour  dans  le 
club  ascc  deux  registres  :  l'un  était  relié  en  maroquin  rouge, 
orné  du  bonnet  phrygien  et  des  couleurs  françaises  :  c'était  le 
Livre  de  vie.  11  contenait  une  profession  de  foi  républicaine. 
L'autre,  relié  en  noir,  entouré  déchaînes,  était  le  Livre  d'cx- 
rlanig,'.  Les  citoyens  étaient  invités  à  s'inscrire  sur  l'un  ou 
l'aulre  de  ces  registres.  On  peut  imaginer  que  les  réaction- 
naires que  renfermait  Mayence  ne  s'empressèrent  pas  de  venir 


s'inscrire  dans  un  livre  d'aspect  aussi  peu  engageant.  On  ne 
pouvait  espérer  davantage  que  tous  les  libéraux  auraient  le 
courage  de  s'inscrire  sur  le  premier.  Malgré  les  craintes  légi- 
times que  pouvait  inspirer  l'avenir,  il  y  eut  un  millier  de 
citoyens  qui  osèrent  venir  signer  la  profession  de  foi.  Rien  ne 
prouve  mieux  le  progrès  que  faisaient  les  idées  françaises 
dans  la  populalion  de  Mayence.  Le  nombre  de  ceux  qui  ne 
se  décidaient  point  à  oser  signer  devait  être  infiniment  plus 
grand. 

Les  clubistes  s  employèrent  avec  un  zèle  touchant  à  prévenir 
les  difficultés  entre  les  autorités  françaises  et  les  paysans  dont 
on  avait  besoin  pour  les  travaux  des  remparts  et  les  fortifica- 
tions de  Caslel  (faubourg  et  tète  de  pont  sur  la  rive  droite  du 
Rhin).  Les  Français,  au  lieu  de  les  réquisitionner  purement 
et  simplement  comme  n'auraient  pas  manqué  de  le  faire  les 
Prussiens  et  les  Hessois,  offraient  aux  travailleurs  une  bonne 
paye.  La  peur  des  Allemands,  bien  plus  que  la  paresse  ou 
l'aversion  pour  les  Français,  les  empêchait  de  se  présenter. 
11  ne  venait  que  des  \ieux  ou  des  enfants,  sans  outils,  en 
nombre  insuffisanl.  Les  libéraux  crurent  devoir  leur  adresser 
une  fraternelle  remontrance  : 

«Croyez-vous  donc  que  si  les  Autrichiens  ou  les  Prussiens 
avaient  pris  Mayence,  ils  vous  traiteraient  aussi  fraternelle- 
ment !  Nullement  !  Ils  enverraient  un  détachement  de  sol- 
dais dan?  chaque  village  où  les  paysans  ne  viendraient  pas 
volontairemeni,  el,  au  lieu  d'argent,  ils  vous  donneraient  des 
coups  de  bAlon,  des  injures,  et  vous  traiteraient  comme  des 
chiens.  Voilà  ce  qu'ils  ont  fait  à  Cobleniz  ;  les  paysans  du 
Trévirois,  on  les  a  fait  tra\  ailler  aux  remparts,  mais  sans  pain 
et  sans  salaire.  Les  Fraiiçais,  au  contraire,  vous  demandent 
votre  travail  pour  un  bon  payement  ;  ils  ne  vous  font  pas  de 
mal,  et  il  faut  que  nous  apprenions  que  ce  n'est  pas  de  bon 
cœur  que  vous  allez  à  l'ouvrage  !  Pour  quel  motif?  Nous  vou- 
lons croire  que  vous  êtes  des  gens  raisonnables  el  équitables, 
et  que  vous  profilerez  d'un  bon  conseil.  .N'aimez-vous  pas 
mieux  faire  librement  quelque  chose  que  d'y  être  contraints 
par  force  et  par  mauvais  traitement  ? 

»  Si  vous  ne  comprenez  pas  les  Français  à  cause  de  leur  lan- 
gage, adressez-vous  à  quelqu'un  qui  parle  également  le  fran- 
çais et  l'allemand,  el  tous  les  malentendus  seront  dissipés:  on 
peut  tout  avec  de  la  bonne  volonté.  Voyez  les  fils  de  la  liberté, 
prenez  exemple  sur  les  Français  qui,  si  joyeusement  et  de  si 
bon  cœur,  sont  entrés  en  campagne  contre  les  tyrans  et  sup- 
portent toutes  les  fatigues  de  la  guerre  sans  perdre  patience.  » 

El,  prêchant  d'exemple,  toute  la  société  des  Amis  de  la 
liberté  alla  un  beau  jour,  professeurs  et  théologiens  en  tête, 
manier  la  pelle  el  la  pioclie  aux  avant-postes. 

Les  prédications  démocratiques  faites  au  club  ou  dans  les 
rues  par  Hoffmann,  Bœhmer,  Welekind,  Forster,  étaient  sou- 
tenues par  une  presse  assez  bien  organisée,  quoique  le  papier 
commençât  à  manquer.  Outre  la  Mainzfr  Zeitung  de  Bœhmer, 
lancien  Mainzer  Inltlliijenzllatt  devint  également  une  sorte 
de  journal  officiel  du  parti.  En  outre,  Metternich  fit  paraître 
r.lmi  du  bon  citoyen  {Biirger  Freund),  qui  n'eut  qu'un  succès 
médiocre;  Hartmann  e;  Meuth  aie  Républicain  français, îomt- 
V  nal  hebdomadaire  pour  1  hunianilé  tout  entière  et  en  par- 
ci  ticulierpour  .Mayence  »,  feuille  ardente  el  passionnée,  qui 
ne  compta  que  13  numéros;  Welekind  enfin  publia  le  Pa- 
triote, qui  compta  une  douzaine  de  numéros.  Destiné  à  la 
classe  lettrée,  on  y  trouve  des  articles  de  polémique,  des  dis- 
cours de  Forster  el  des  autres  orateurs  distingués,  des  pièces 
de  vers  en  grand  nombre  :  la  .l/ar«ei(/a»ve  allemande,  le  Clianf 
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fonire  les  rois,  VInrocalion  à  la  nation  française,  le  Chant  de 
(juerre  jiour  les  suhhils  de  hi  liberté,  etc.  Plus  iard  parurent  la 
\ouvrlti' diircttf  de  Maijenre  ou  V Ami  du  peuple,  rédigé  par 
l-'ursler  cl  Il(illmann,  cl  VObservaleur  cosmopolite,  dont  le  ré- 
doclour  est  resté  inconnu.  I.es  clubisles  zélés  écrivaient  aussi 
volontiers  des  brochures  :  quant  au  relieur  Zech,  sa  bonne 
volonté  ne  suppléait  qu'imparfaitement  au  talent  d'écrire. 
Pape  écrivit  même  an  roi  de  Prusse  une  lettre  célèbre  où 
il  lui  déclarail  qu'il  fallait  abandonner  tout  espoir  : 

(I  Tous  les  trônes  delà  terre  chancellenl:  avant  un  an  ils  se- 
ront tous  à  terre  :  la  grande  et  invincible  liépnbliquc,  qui 
compte  trois  millions  do  défenseurs  de  la  liberté  armés  cl 
exercés,  a  été  choisie  de  la  Providence  pour  la  régénération 
de  l'humanité,  lîlle  ne  cessera  de  vaincre  que  lorsqu'il  n'y 
aura  plus  d'ennemis  de  l'humanité,  plus  de  rois,  [dus  de 
princes,  etc.. 

«Ton  ennemi  et  celui  de  tous  les  rois,  le  républicain  i'Ack.  « 

l.c  thc.ltre  était  un  moyen  de  propagande  qui  n'était  pas  à 
dédaigner.  On  y  représentait  les  Aristocrates  en  AUemaijne , 
l'Aristocratie  dans  l'embarras,  les  Despotes  en  campagne,  V Aris- 
tocrate convaincu  de  mensonge,  etc.  On  voit  que  Mayence  était 
devenu  sous  le  régime  républicain  le  centre  d'une  activité 
polilique  asse^  remarquable. 

Il  ne  faut  pas  croire  que  le  parti  aristocratique  s'endormit 
de  son  côté.  Les  anciens  fonctionnaires  destitués,  les  nobles 
non  émigrés,  une  patie  du  clergé,  de  la  haute  bourgeoisie, 
des  lettrés,  les  d^mesliques  et  serviteurs  des  maisons  aristo- 
cratiques; tous  ceux  qui  avaient  vécu  du  luxe  de  la  cour,  des 
prodigalités  du  prince,  de  privilèges  et  de  sinécures,  conspi- 
raient sourdement  conirc  l'ordre  de  choses  nouveau.  Lne  fois 
qu'ils  cessèrent  de  trembler  devant  les  Français,  ils  commen- 
cèrent à  s'entendre  avec  les  réfugiés  d'Krfurlh  et  d'Ascliafl'en- 
burg,  à  correspondre  avec  le  quartier  général  allemand,  à 
répandre  dans  le  peuple  les  fausses  nouvelles,  les  bruits 
inquiétants,  à  pleurer  sur  les  pauvres  dont  le  bienfaiteur 
(rarche\èque)  était  en  evil,  sur  le  commerce  dont  la  présence 
des  étrangers  comprimait  l'essor.  Les  plus  hardis  se  don- 
naient parfois  rendez-vous  au  club  des  Amis  de  la  liberlâpour 
y  faire  tapage  et  sil'tler  les  orateurs.  D'antres,  la  nuit,  s'amu- 
saient ;i  couper  les  arbres  de  la  liberté  et  à  laire  du  bonnet 
phrygien  l'usage  le  plus  indélicat.  Ou  bien,  on  trouvait  au  Frei- 
lieUshaum  un  chat  mort  revêtu  des  insignes  des  clubistes  et 
coilfé  du  bonnet  rouge.  On  se  passait  de  bouche  en  bouche 
la  plaisanterie  attribuée  à  un  Juif  sur  «  le  boimet  sans  tète 
et  l'arbre  sans  racine»  el  qui  a  servi  d'épigraphe,  en  179;i,  à 
tous  les  pamphlcls  contre  la  France.  Mal  à  l'aise  sur  le  ter- 
rain des  principes,  on  fouillait  le  passé,  la  vie  privée  des  chefs 
républicains.  On  rappelait  ce  que  Forsler  devait  à  rKlecIcur: 
on  se  moquait  des  rodomontades  del^ape  et  du  style  de  Zech  : 
on  se  racontait  que  .Metternich  ne  pouvait  vendre  son  journal, 
même  en  acceptant  des  paysans  des  œufs  ou  du  fromage  en 
payement  ;  on  riait  d'une  liaison  vraie  ou  fausse  de  Custine 
avec  Marie  Lva,  femme  du  docteur  Daniels,  née  Zitier  ;  on  se 
révoltait  contre  un  prétendu  triumvirat  en  jupon  de  mes- 
dames Dorsch,  Bœhmer,  Wetekind.  .Si  les  démocrates  se 
complaisaient  parfois  aux  hyperboles  et  aux  métaphores,  les 
«  aristocrates  »  ne  reculaient  ni  devant  la  calomnie,  ni  devant 
l'injure  grcssière. 

Dans  plus  d'une  maison   noble  ou   même  bourgeoise  de 
Mayence,  on  devait  porter  à  huis  clos  le  toast  que  nous  trou- 


vons dans  une  brochure  aristocratique  de  l'époque  :  «  Vive 
l'empereur  François,  notre  puissant  allié,  la  plus  belle  perle 
de  la  couronne  allemande  !  Vive  Frédéric-Guillaume,  notre 
grand  roi,  l'ami  du  bourgeois  et  du  paysan  !  Vive  le  landgrave 
(iuillaume  de  Ilesse-Cassel,  le  rocher  contre  lequel  se  sont 
brisés  les  projets  insensés  de  Custine!  Vive  Frédéric-Charles- 
Josepli,  le  prudent  Électeur,  le  vrai  pasteur  qui,  à  l'e-xemple 
de  son  divin  maître,  a  fait  du  bien  à  ses  plus  cruels  ennemis 
les  colonels  de  clubs  !  \ive  Charles-Théodore,  notre  coadju- 
teur  chéri  !  Vive  le  chapitre  du  Dôme  !  Vivent  les  Prussiens, 
les  Hessois,  les  Croates,  les  uhlans,  pour  la  destruction  de 
tous  les  clubistes  1  o 

Le  thérUre  et  le  journal  étaient  aux  mains  de  leurs  adver- 
saires :  ils  se  rattrapaient  sur  le  pamphlet.  Bœhmer,  Fckeme- 
yer,  ^\■etekind,  Forster,  sont  tour  à  tour  mis  en  scène  dans  les 
(I  Jiilics  raretés  pour  aidera  passer  le  tetnps  au  citoyen  de  Mayence, 
mis  au  pain  sec  et  à  la  crtiche  vide,  et  aussi  pour  les  étranyers 
qui  s'intéressent  à  Mayence  ».  .\e  cherchez  pas  le  nom  de  l'au- 
teur, encore  moins  celui  de  l'imprimeur.  Voici  la  seule  indi- 
cation que  vous  y  trouverez  :  <i  Mayence,  17;»y,  dans  la  deu- 
xième année  de  la  Liberté  ;  aux  frais  du  citoyen  Philippe-Adam 
Custine....  au  profit  de  sa  bonne  amie  Maria  ICvchen  Daniels, 
née  Zitier,  citoyenne  doctoresse  à  .Mayence  ». 


La  Convention  nationale  venait  de  donner  un  redoutable 
appui  à  la  propagande  révolutionnaire  par  son  décret  du 
19  novembre  179:?.  Apprenant  que  le  duc  de  Deux-1'outs 
s'était  permis  de  punir  quelques-uns  de  ses  sujets  de  leur 
adhésion  aux  idées  nouvelles,  elle  avait  déclaré  «qu'elle  ac- 
corderait secours  et  fralernilé  à  tous  les  peuples  qui  vou- 
draient recouvrer  leur  liberté  "  ;  les  généraux  français  étaient 
tenus  de  »  secourir  les  ciloyeus  qui  auraient  été  ou  qui  se- 
raient vexés  pour  la  cause  de  la  liberté  ».  Le  décret  dut  êlrc 
afliché  dans  toutes  les  localités  où  pénétreraient  les  troupes 
de  la  République.  File  décréta  en  outre,  le  15  décembre,  que 
dans  tous  les  pays  où  entreraient  les  généraux  français,  ils 
proclameraient  sur-le-champ  lasouverainelé  du  peuple,  l'abo- 
lilion  des  dîmes  et  des  droits  féodaux,  le  séquestre  sur  les 
biens  des  nobles  et  des  prêtres,  la  destitution  des  anciennes 
autorités  et  l'élection  de  nouvelles  administrations  »  où  en- 
treraient nécessairement  les  sans-culottes  ». 

Ces  deux  décrets  inaugurèrent  une  période  nouvelle  dans 
les  pays  cisrhénans  et  dans  la  ville  de  Mayence.  Custine  avait 
depuis  longtemps  à  se  plaindre  des  fonctionnaires  électoraux 
qu'il  avait  maintenus,  soit  à  la  régence  de  Mayence,  soit 
dans  l'administration  et  la  justice  provinciales.  Ils  s'obsti- 
naient à  intituler  leurs  actes  au  nom  de  l'Électeur.  Après  plu 
sieurs  avertissements  inutiles,  Custine,  sur  les  conseils  de 
Riehmer  et  de  Dorsch,  se  décida  à  nommer,  sous  réserve  de 
l'approbalion  par  la  Convention  française,  une  administra- 
lion  générale  jiour  les  pays  occupés.  File  avait  Dorsch  pour 
président,  comptait  parmi  ses  membres  Forsler  et  Blau  ;  elle 
se  composait,  y  compris  le  présideni,  de  neuf  citoyens  de 
.Mayence,  de  Worms  ou  de  Spire.  Boost  de  llœchst  était  pro- 
cureur-syndic et  Blessmann,  de  Ciettingen,  secrétaire  gé- 
néral. C'était  à  peu  près  l'organisation  d'une  administration 
provinciale  française  à  cette  époque.  Custine  se  réserva  Iç 
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'Jroit  de  sanctionner  ses  actes.  «  Le  pouvoir  qui  nous  est 
conflé,  disail-il  dans  une  proclamation,  iiS  nous  autorise  pas 
à  l'abulilion  des  redevances  cl  charges  qui  écrasent  les 
peuples  depuis  tant  de  siècles.  L'arbitraire  les  a  établies:  la 
justice  peut  seule  maintenant  les  détruire.  Nous  saisissons  du 
moins  avec  la  joie  la  plus  profonde  l'occasion  d'alléger  ce 
fardeau  écrasant  en  instituant  une  administration  qui,  fidèle 
à  ses  principes,  prendra  la  sagesse  et  la  modération  pour 
guides  de  sa  conduite  future.  Nous  annonçons  avec  joie  aux 
peuples  de  ces  évéchés  et  de  cet  archevêché  que  l'heure  est 
venue  où  le  pauvre  aura  les  mêmes  droits  que  le  riche  à  la 
protection  des  lois.  » 

Kn  oulre,  Cusiine  nomma  dans  les  trois  villes  de  Mayence, 
Worms  et  Spire,  un  maire  el  un  procureur  de  la  Commune, 
foutes  ces  mesures  furent  prises  le  19  novembre  1795.  le 
jour  même  où  la  Convention  publiai!  son  fameux  décret,  tant 
la  situation  était  faite  pour  inspirer  au  gouvernement  fran- 
çais et  à  ses  généraux  les  mêmes  résolutions. 

Le  premier  soin  fut  d'adresser  aux  maires  des  diverses 
communes  des  instructions  relatives  aux  écrits  qui  «pour- 
raient troubler  l'ordre  général  el  la  sécurité,  compromellro 
le  bien  public  qui  est  la  loi  supérieure  des  Étals,  égarer  sédi- 
tieusemenl  le  peuple  au  sujet  de  ses  droils,  qui  lui  sont  ravis 
depuis  si  longtemps  ,  comme  au  sujet  de  ses  devoirs.  » 
.Mayence,  par  le  seul  fait  du  voisinage  de  l'ennemi,  se  Irou- 
\ait  en  élal  de  siège;  Cusiine  avait  le  droit  de  prendre  loutes 
les  mesures  de  précaution  réclamées  par  la  circonstance. 
Dorsch  dut  aussi  publier  un  avis  menaçant  contre  les  fonc- 
tionnaires du  régime  déchu  qui  n'ouliliaienl  rien  pour  exciter 
des  troubles. 

Le  pays  soumis  alors  à  l'autorité  de  la  nouvelle  administra- 
tion ne  comprenait  encore  que  l'archevêché,  les  évêchés  et 
villes  libres  de  Mayence,  Worms  et  Spire.  On  y  ajouta  le  comité 
de  Falkenstein,  qui  appartenait  à  l'ICrapereur.  .Mais  l'ell'ct  des 
décrets  de  la  Convention  ne  larda  pas  à  opérer  dans  les 
Étals  voisins;  ou  plutôt  le  terrain  était  si  bien  préparé  que, 
sur  plusieurs  points,  l'inilialive  populaire  les  devança. 

Dès  le  /i  novembre,  les  habilanls  de  ISergzabern,  qui  étaient 
en  lutte  depuis  1789  avec  le  duc  de  Deux-Ponts,  envoyèrent 
le  serrurier  .Niesal  en  dépulation  auprès  du  district  de  \Vis- 
sembourg,  pour  consulter  celle  administration  sur  les  dé- 
marches à  faire  afin  d'obtenir  la  réunion  à  la  France.  Les 
Wissembourgeois  ne  pouvaient  guère  les  appuyer  direclc- 
menl  ;  .Niesal  trouva  plus  de  secours  à  Landau.  Alors  les  em- 
ployés du  duc  furent  chassés.  Le  6  novembre,  toute  la  popu- 
lation de  Bcrgzabern,  armée  de  sabres  et  de  fusils,  atlendait 
l'arrivée  des  «  frères  »  de  Landau.  Ln  piquet  de  bourgeois  à' 
cheval  avait  été  envoyé  au-devant  d'eux  pour  leur  servird'es- 
corle.  l'ne  vinglaine  de  jeunes  filles  en  robes  blanches,  en 
jupes  rouges,  parées  de  rubans  tricolores,  offrirent  des  bou- 
quets aux  six  députés  de  Landau  qu'accompagnaienl  six  offi- 
ciers du  régiment  d'Anjou.  .\u  son  des  hymnes  républicains 
et  précédé  du  drapeau  lricolore,le  cortège  se  rendit  à  riiùlcl 
de  ville.  On  lit  des  discours, (jn  cria  Vive  la  nation,  on  aballit 
les  armes  du  prince,  on  planta  un  arbre  de  liberté,  on  rédigea 
des  proclamations  aux  villages  voisins  et  une  adresse  à  la  Con- 
vention. Ln  allcndanlla  décision  de  la  France,  les  bourgeois, 
organisés  en  milice  civique  ,  se  gardaient  soigneusement 
contre  un  retour  oll'ensif  des  troupes  ducales.  Les  agents  du 
duc  les  firent  prévenir  qu'en  e'Tet  les  soldais  marcliaienl  sur 
lîergzab(*rn,   que  c'était  uniquement   pour  mettre  fin    aux 


divisions  de  la  bourgeoisie,  que  l'on  oublierait  le  passé  et 
qu'on  donnerait  une  juste  satisfaction  à  leurs  griefs.  Les 
bourgeois  méprisèrent  celte  sommation.  On  voulut  réduire 
du  moins  lîs  insurgés  du  village  d'Idesheim  ;  mais  ceux-ci 
avaient  appelé  à  leur  secours  des  soldais  el  des  paysans  d'.\l- 
sace  qui  tombèrent  sur  les  troupes  de  Deux-Pouls  el  les  for- 
cèrent à  la  reiraile.  Le  général  Wimpfen,  qui  commandai' à 
Wiïsembourg,  avait  déjà  déclaré  aux  autorités  ducales  que 
"  l'on  n'enverrait  pas  de  troupes  au  secours  des  habilanls  de 
lîergzabern,  par  égard  pour  la  neulraliié;  maisqu'il  ne  pou- 
vait empêcher  que  soldais  et  paysans  ne  se  portassent  d'eux- 
mêmes  au  secours».  Le  mouvement  se  propageait  dans  le 
duché  de  Deux-l'onls  :  à  Mulhofen,à\VegeInburg,à.\nn\veiler, 
.1  Deux-Ponts,  on  plantait  des  arbres  de  liberté,  on  appelait 
les  Français,  on  pélilionnail  pour  la  réunion.  Deux-Ponis  fut 
occupé  par  des  troupes  régulières  françaises;  quant  à  Bcrg- 
zabern el  aux  trente-deux  communes  du  voisinage,  elles 
obtinrent  la  réunion  à  la  France  et  furent  incorporées  au 
district  de  I.andau. 

Dans  lel'alalinaljle  mouvement  se  prononçait  avec  la  même 
énergie.  Les  protestants,  honteusement  opprimés  par  l'Élec- 
teur, ne  furent  pas  les  moins  ardents.  C'étaient  leurs  pas- 
teurs qui  bénissaient  les  arbres  de  liberté  el  qui  prononçaisnl 
les  discours.  Partout  les  Iroiipes  féodales  fuyaient  devant  les 
paysans  armés  de  la  fourche  et  de  la  faux  contre  les  abus  du 
droit  de  chasse.  Le  tocsin  de  la  liberlé  nouvelle  relenlissait 
partout.  .1  Klingenmiinsler,  à  Pleiswaler,  Oberhoffen,  Gleis- 
zellen.  La  Hesse-Darmsiadt  cisrhénane  appelait  à  son  secou:s 
les  gardes  naticmaux  de  liilche  :  les  bailliages  de  Lemberg  el 
d'Alldorf  étaient  partout  en  armes.  Ce  furent  donc  les  Alle- 
mands eux-mêmes  des  pays  voisins  de  notre  frontière  qui 
pétitionnèrent  et  combaltirenl  pour  leur  réunion,  soit  au 
déparlement  du  lias-Rhin,  soit  au  déparlement  de  la  Moselle. 
Sans  doute  les  princes  dépossédés  pouvaient  réclamer  conire 
ces  violations  de  la  neutralité.  .Mais  le  mouvement  d'opinion 
soulevé  par  la  Convention  était  devenu  irrésistible  :  on  no 
pouvait  plus,  à  deux  pas  de  nos  forteresses,  laisser  pendre  ou 
bûtonner  ceux  qui  saluaient  la  liévolulion.  Bientôt  les  élec- 
tions pour  la  Convenlion  de  Mayence  propagèrent  la  fièvre 
dans  lous  les  lerriloires  de  la  rive  gauche,  dans  les  posses- 
sions des  princes  de  Nassau,  de  Leiningen.  de  Winnweiler,  etc. 


IV 


À.  .Mayence,  l'enthousiasme  pour  les  idées  nouvelles  élail 
moins  général,  bien  que  l'esprit  de  liberlé  fil  chaque  jour 
des  progrès,  surtout  dans  la  partie  intelligente  de  la  nation. 
L'universilé  était  devenue  républicaine.  Le  prorecleur  Bod- 
mann  donnait  le  sujet  suivant  pour  une  soutenance  de  thèse  : 
<(  Est-ce  sous  la  monarchie  ou  la  répub  ique  que  les  sciences 
el  les  arts  libéraux  peuvent  espérer  le  plus  de  progrès?  » 
Candidats  et  professeurs  se  prononcèrent  pour  la  forme  répu- 
blicaine. \  l'approche  des  élections,  l'adminislralion  avait 
ordonné  aux  prédicateurs  de  lire  en  chaire  la  constitution 
française,  .\rensberger,  chapelain  de  Castel,  en  profila  pour 
déclarer  que  n  l'Lglisc  catholique  n'était  point  en  conlradic- 
lioii  avec  les  principes  de  la  Uévclulion  ;  les  fédérés  pouvaient 
donc,  sans  compromcllre  le  salut  de  leur  âme  accueillir  ces 
libertés;  1.1  religion  même  ordonnait  d'améliorer  les  condi- 
li'ius  de  la  vie  temporelle  11.  Dans  quanlilc  de   villages,  sans 
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raf-me  allcndre  l'inilialive  des  clubistes  mayençais,  les  paysans 
plantaient  des  arbres  de  liberté  et  dansaient  des  rondes  au- 
tour d'eux.  Vn  moment,  Mayerice  fut  gardé  par  cent  Français 
seulement.  Le  reste  était  à  Caste!,  à  Kœnigstcin  ou  sur  la 
route  de  Francfort.  [,e  niallieur  de  la  situation  était  le  dan- 
ger qui  menaçait  les  conquêtes  deCustine.  L'écliec  de  Franc- 
fort vint  réveiller  toutes  les  craintes  et  toutes  les  défiances. 

C'étaient  les  17  et  18  décembre  1792  que  le  suffrage  uni- 
versel devait  se  prononcer  sur  l'acceptation  de  la  constitution 
française  ou  le  maintien  de  l'ancien  ordre  de  choses.  Un 
certain  nombre  de  clubistes  s'étaient  répandus  dans  les  com- 
munes appartenant  naguère  aux  prélats  de  Mayence,  Worms 
et  Spire.  Depuis  longtemps  il  s'était  formé  dans  les  villes  et 
villages  importants  des  associations  plus  ou  moins  nombreuses 
à' Amis  de  la  liberté,  qui  correspondaient  avec  celle  de  Mayeuce. 
Là  aussi  les  fameux  Livre  de  vie  et  Livre  d'esclavaue,  avec 
leurs  rubans  tricolores  ou  leurs  cliaines  infamantes,  avaient 
été  soumis  à  la  signature  des  citoyens.  Il  ne  s'agissait  que 
d'aller  réchauffer  le  zèle  des  électeurs  et  d'envoyer,  l'élo- 
quence des  orateurs  célèbres  de  iMayence  au  secours  des  pré- 
dicateurs plus  obscurs  de  la  bonne  cause.  Le  résultat  général, 
si  nous  en  croyons  la  correspondance  de  Forster,  fut  assez 
bon. 

Il  De  Spire  jusqu'à  Bingen,  écrit-il,  tous  les  suffrages  se 
sont  prononcés  unanimement  pour  l'acceptation  de  la  Répu- 
blique française  et  pour  la  réunion  à  la  France.  A  llaycnre 
même,  il  y  a  jilus  de  tiédeur,  comme  on  pouvait  s'y  attendi  a 
d'habitants  qui  vivaient  du  luxe  de  fa  cour.  Cependant  cela 
n'y  parait  pas,  et  les  voix  dissidentes  dans  la  ville  sont  connue 
une  goutte  d'eau  dans  la  majorité  écrasante  du  pays  tout 
entier;  et,  d'après  les  idées  de  liberté  et  d'égalité,  une  voix  ne 
vaut  pas  plus  qu'une  autre  voix,  celle  du  citadin  pas  plus  que 
celle  du  paysan....  Les  paysans  se  déclarent  courageusement, 
excepté  ceux  à  qui  les  prêtres  et  les  foni'tioiuiaires  déchus 

mettent  la  puce  à  l'oreille Ce  vote,  dit-il  ailleurs,  rétablira, 

espérons-le,  la  paix  de  l'Europe;  je  ne  ciois  pas  qu'au  delà 
du  Rhin  ou  ailleurs  on  puisse  songer,  au  prix  d'efforts  énormes 
et  avec  complète  incertitude  du  succès,  à  reconquérir  des 
populations  qui  se  séparent  librement  », 

On  connaît  peu  les  détails  de  l'agitation  électorale  d'où 
sortit  ce  plébiscite  qui  donnait  à  la  France  les  bords  du  Rhin 
de  Spire  à  Bingen.  Les  apôtres  de  l'égalité  rencontrèrent  par 
endroits  de  vives  résistances.  Metternicb,  avant  d'avoir  pu 
prononcer  sou  discours,  aurait  été  chassé  par  les  paysans  de 
Finthen  cl  Gonsenheim.  Dans  les  actes  du  club,  on  repré- 
sente Gaubockelheim  comme  rebelle  aux  principes  nouveaux. 
On  y  fait,  au  contraire,  un  grand  éloge  du  zèle  avec  lequel, 
dans  d'autres  communes,  les  paysans  se  sont  portés  au 
scrutin. 


Mais  le  décret  de  la  Convention  (15  décembre)  qui  suivit 
de  près  cette  manifestation  électorale  ordonnait  de  nouvelles 
élections  pour  la  nomination  :  1"  de  députés  chargés  de  pro- 
noncer sur  le  sort  des  pays  occupés;  2'  d'administrations 
municipales  pour  toutes  les  communes.  Ce  décret  et  celui 
du  22  se  ressonlaicul  de  l'àpreté  avec  laquelle  la  Convention 
soutenait  contre  l'Europe  coalisée  une  guerre  à  la  fois  sociale 
et  uationule.  Tous  les  employés  civils  ou  militaires  des  anciens 


gouvernements,  tous  les  membres  des  communautés  et  cor- 
porations privilégiées  étaient,  pour  cette  fois,  privés  du  droit 
de  voter.  Personne  ne  pourrait  prendre  part  au  vote  ou  être 
élu  à  une  charge  sans  avoir  prêté  le  serment  de  liberté  et 
d'égalité,  et  sans  avoir  renoncé  par  écrit  à  tous  les  privilèges 
condamnés  par  le  décret.  Les  insermentés  seraient  expulsés. 
Des  commissaires  tirés  delà  Convention  devaient  aller  assis- 
ter les  administrations  provisoires.  Elle  déclarait  qu'elle  trai- 
terait en  ennemis  les  peuples  qui  ne  voudraient  pas  de  la 
liberté. 

Le  1"  janvier  arrivèrent  à  Mayence  les  commissaires  de  la 
Con\eution  :  Rowbell  et  ilaussmann,  de  Colmar,  et  Merlin, 
de  Thionville.  Ils  furent  reçus  par  le  général  Cusline  et  son 
état-major,  l'administration,  la  municipalité,  les  dépulations 
des  divers  corps,  les  délégués  du  club,  et  passèrent  entre  une 
double  haie  de  soldats  français.  Ils  parurent  au  club  quelques 
jours  après,  et  Rewbell  promit  solennellement  que  «  non- 
seulement  les  contributions  seraient  restituées  jusqu'au  der- 
nier sou,  mais  que  tout  dommage  éprouvé  en  cette  guerre  par 
un  citoyen  lui  vaudrait  indemnité  n.  11  jura  sa  parole  d'hon- 
neur que  «  les  Français  défendraient  cette  ville  et  périraient 
tous  jusqu'au  dernier  plutôt  que  do  l'abandonner  lâche- 
ment n.  La  présence  des  commissaires  produisit  un  heureux 
effet  en  apaisant  les  dissentiments  qui  s'étaient  élevés  entre 
Forster  et  Dorscli  d'un  côté,  Hoffmann  et  les  exaltés  de  l'autre  : 
Custine,  mis  en  cause  par  ces  derniers,  se  serait  emporté 
jusqu'à  menacer  en  plein  club  de  faire  pendre  Hoffmann.  La 
réconciliation  des  deux  fractions  républicaines  fut  scellée  par 
une  grande  solennité  publique  :  la  plantation  d'un  arbre  de 
liberté  gigantesque.  Une  invitation  fut  adressée  par  le  club 
à  tous  les  citoyens,  citoyennes  et  habitantes  de  Mayence.  On 
promit  un  petit  pain  blaui'  à  tout  écolier  qui  se  joindrait  au 
cortège.  Une  députation  du  club  ayant  à  sa  tête  le  président 
Forster  alla  prendre  Custine  et  les  commissaires.  Forster  leur 
adressa  un  discours  en  langue  française.  Merlin  de  Thion- 
ville  y  répondit  par  le  serment  de  défendre  jusqu'au  bout  ses 
nouveaux  compatriotes,  les  Mayençais;  Custine,  en  adjurant 
ses  soldats  de  traiter  désormais  les  Mayençais  comme  des 
frères. 

Le  cortège  s'ébranla  ensuite  au  son  des  cloches,  aux  déto- 
nations de  cinq  cents  canons,  si  nous  en  croyons  les  journaux 
républicains,  aux  cris  de  Vice  la  nation!  «  La  tête  du  cortège, 
raconte  Klein,  était  formée  par  douze  tambours  précédés  de 
leur  chef;  puis,  entre  deux  clubistes,  venait  l'étudiant  Stau- 
dinger,  portant  sur  la  poitrine  l'écusson  qu'on  devait  attacher 
à  l'arbre  et  qui  portait  celte  inscription  :  «  Passant  !  cette 
»  terre  est  libre  !  mort  à  quiconque  oserait  l'attaquer!  »  Puis 
venait  la  musique;  puis  les  commissaires  et  Custine,  accom- 
pagnés de  porteurs  de  piques  et  de  pelotons  de  cavaliers  sur 
les  côtés.  Puis  cinq  esclaves  chargés  de  chaînes  de  fer-blanc 
portant  les  insignes  du  despotisme,  c'est-à-dire  une  couronne, 
un  sceptre,  le  globe  impérial,  le  chapeau  électoral,  une  lettre 
de  noblesse.  Ils  étaient  entourés  de  satellites.  Puis  l'arbre  de 
liberté,  de  soixante-dix  pieds  de  hauteur,  porté  par  des  ma- 
riniers, entouré  des  membres  de  la  Société,  qui  en  tenaient 
les  rubans  ;  parmi  eux  Deyer  avec  la  pique  du  club.  Suivaient 
l'adminislration,  la  municipalité,  les  officiers.  La  cavalerie  et 
des  gardes  nationaux,  l'épée  nue,  fermaient  le  cortège,  n  On 
brûla  solennellement,  sur  un  autel  emprunté  à  une  église 
voisine,  les  insignes  dadespolisme.  HoU'mann  lit  le  panégyrique 
de  la  liberté,  «  ce  bienfait  de  Dieu  ».  On  chanta  le  Te  Oeum 
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(les  nouveaux  Français,  vers  et  musique  composés  pour  la  cir- 
constance. A  cinq  heures,  Merlin  de  Tliionville  adjura  les 
femmes  mayençaiîes  d'inspirer  à  leurs  époux  et  à  leurs  eti- 
luiits  l'amour  de  la  liberté.  Alors  beaucoup  d'entre  elles  pri- 
rent les  rubans  tricolores  qu'elles  porlaieut  dans  leurs  che- 
veux pour  en  parer  le  gratid  arbre,  qui  en  lut  bientôt  couvert 
du  haut  en  bas.  On  supplia  aussi  les  jeunes  filles  françaises 
de  n'avoir  d'autres  fiancés  que  ceux  quiélaicnt  à  la  frontière, 
et  de  se  montrer  dignes  de  «  ce  beau  nom  de  sœurs  des 
Français  » . 

Les  élections  pour  la  Constituante  rhénane  approchaient. 
Malgré  la  bonne  volonté  d'une  grande  partie  des  habitants, 
jamais  les  circonstances  n'avaient  été  plus  défavorables.  L'é- 
chec de  l'rancfort  avait  porté  atteinte  au  prestige  d'iuvinci- 
bililô  de  Custine.  Ivœnigstein,  dont  les  cinq  cents  défenseurs 
avaient  résisté  trois  mois,  venait  de  se  rendre.  L'armée  prus- 
sienne se  rapprochait  de  Mayence.  Le  10  février  1793,  Cusline 
fut  obligé  de  raser  les  maisons  quigOuaient  la  défense.  Toutes 
les  assurances  dont  il  essaya  de  pallier  cette  mesure  rigou- 
reuse ne  lui  ôtaient  pas  son  caractère  inquiétant.  Les  réac- 
tionnaires relevaient  la  10 te,  correspondaient  sans  se  cacher 
avec  l'Électeur  décliu  et  le  quartier  général  ennemi.  Ils  re- 
doublaient d'atlaques  contre  les  clubistes  et  même  les  sol- 
dats français.  Pour  réfréner  leur  audace,  Custine  avait  fait 
dresser  plusieurs  gibets  dans  Mayence.  On  connaissait  trop 
son  humanité  pour  s'elTrayer  de  ses  menaces.  Uéj'i  sur  un 
ordre  venu  d'AschalVenburg,  ce  qui  restait  d'anciens  fonc- 
lionnaires  dans  l'administration  avait  donné  sa  démission  et 
demandé  des  passeports,  sans  vouloir  même  attendre  que  la 
nouvelle  administration  l'ût  installée.  La  nouvelle  de  l'exécu- 
lion  de  Louis  XVf  avait  effrayé  beaucoup  de  gens  et  mis  la 
division  même  dans  la  garnison  française.  Vers  cette  époque 
le  bruit  se  répandit  eu  ville  que  la  liste  des  Amis  de  la  Liberté 
était  entre  les  mains  du  roi  de  Prusse  :  le  simple  clubiste, 
n'eût-il  jamais  fait  ni  discours,  ni  motion,  devait  recevoir 
cinquante  coups  de  bâton.  Les  plus  coupables  seraient  punis 
plus  sévèrement.  On  citait  le  nom  d'un  sociétaire  qui,  tombé 
entre  les  mains  des  Allemands,  avait  déjà  reçu  les  cinquante 
coups.  Le  19  décembre  avait  paru  un  mandatum  avocatorium 
de  l'empereur  d'Allemagne  qui  menaçait  des  peines  les  plus 
sévères  quiconque  entrerait  au  service  des  Français,  ou  prè- 
teiait  les  serments  exigés  par  eux. 

Dans  de  telles  circonstances  les  élections  n'étaient  plus 
libres.  I^es  commentaires  que  les  fonctioimaires  déchus  ajou- 
taient à  CCS  avertissements  officiels  et  aux  fâcheuses  nou- 
velles frappaient  de  terreur  les  habitants.  Ln  votani  pour  les 
l'rançais,  on  s'exposait,  avant  un  mois,  à  perdre  la  vie  ou  la 
liberté,  ou  à  passer  par  les  verges.  lieaucoup  de  clubistes,  à 
Mayence  même,  demandèrent  à  être  rayés  de  la  liste.  Que 
devaient  penser  les  liabitants  de  la  campagne  que  ne  défen- 
daient pas  les  remparts  de  Mayence'?  IJaus  chaque  partisan 
du  priiu;e  déchu,  le  malheureux  électeur  voyait  son  futur  dé- 
nonciateur, f^our  vaincre  celte  pression  électorale,  il  eût 
fallu  combattre  la  lernuir  prussieiuie  par  une  terreur  plus 
grande.  On  ne  pouvait  attendre  de  l'humanité  française  l'em- 
ploi de  pareils  moyens.  Mieux  eût  valu  ne  pas  faire  d'élec- 
tions que  de  s'exposer  à  les  faire  dans  d'aussi  désastreuses 
conditions.  Vainement  les  commissaires  de  la  Convention 
cssay.iient  de  rassurer  les  esprits  :  «  Si  des  hommes  d'origine 
germanique,  dans  lesquels  coule  ce  vieux  sang  germain  qui 
a  soif  de  liberté,  las  du  despotisme  allemand,  préfèrent  ser- 


vir un  peuple  libre,  quelle  puissance  humaine  a  le  droit  de 
les  en  empêcher';  On  flétrirait  leurs  noms?  Comme  si  ce  n'é- 
tait pas  pour  l'homme  libre  le  comble  de  l'honneur  que 
d'être  haï  et  persécuté  par  les  despotes  !  On  les  menace  de 
mort?  Pour  tout  citoyen  à  la  vie  duquel  on  attenterait,  on 
fusillera  deux  officiers  autrichiens,  hessois  ou  prussiens,  etc.» 
.Malheureusement  cela  ne  rassurait  personne. 

Ce  qui  acheva  de  désoler  les  habitants  de  Mayence,  c'est  le 
serment  d'è(/ulilé  et  de  liberté  exigé  par  les  décrets  de  la  Con- 
vention. .Sans  parler  de  ceux  qui  n'aimaient  ni  la  France,  ni 
les  Français,  sans  parler  des  réactionnaires  endurcis,  il  y 
avait  les  timides,  qui  craignaient  d'avoir  un  jour  à  répondre 
de  ce  serment,  et  les  dévots  qui  s'imaginaient, 'en  renonçant  à 
l'i'^lecteur,  abjurer,  en  quelque  sorte,  leur  devoir  d'obéis- 
sance envers  leur  pasteur  spirituel.  Des  malveillants  répan- 
dirent le  bruit  que,  si  les  commissaires  exigeaient  le  serment 
d'égalité  et  de  liberté,  c'était  pour  avoir  le  droit  d'envoyer 
aux  remparts  les  assermentés.  Or  le  Mayençais  n'était  poini 
belliqueux.  Les  commissaires  durent  à  plusieurs  reprises 
protester  contre  «  cette  noire  calomnie  ».  Puis  ce  furent  les 
/linfte  et  X Uandelstand  qui  vinrent  représenter  aux  commis- 
saires que  si  on  les  obligeait  ;l  prêter  ce  serment,  il  ne  serait 
plus  possible  aux  négociants  de  .Mayence  d'aller  aux  foires  de 
Francfort  :  l'empereur  d'Allemagne  avait  donné  des  ordres. 
Les  commissaires,  assaillis  de  réclamations,  finirent  par  en 
référer  à  Paris  et  consentirent  à  relarder  d'une  huitaine  de 
jours  les  élections  à  .Mayence.  On  continua  à  exiger  le  ser- 
ment pour  voter  ;  mais  ceux  qui  ne  le  prêteraient  pas  pour- 
raient ne  pas  être  expulsés;  il  eût  fallu  dépeupler  .Mayence. 
Le  2i  février,  le  vote  eut  lieu  dans  six  églises,  pour  les  six 
sections  de  Mayence.  Dans  chacune  de  ces  églises  le  vote  fut 
précédé  d'un  service  en  présence  des  commissaires  de  la 
Convention  et  du  Veni  Creator.  Si  nous  en  croyons  Ivlein,  on 
comptait  alors  à  Mayence  environ  10  000  électeurs  :  il  ne  s'en 
présenta  pas  plus  de  300  dans  les  six  églises.  C'est  ainsi  que 
furent  élus  le  nouveau  maire,  le  procureur,  sou  substitut,  les 
douze  députés  mayençais  :  Uatxen,  Forster,  Kckel  et  les  pro- 
fesseurs Westhofen,  Hoffmannn,  .Melternich. 

Dans  le  reste  du  pays  les  résultats  furent  beaucoup  plus  sa- 
tisfaisants. Dans  la  petite  ville  de  Worms,  '2oO  bourgeois  prê- 
tèrent le  serment  ;  à  Spire,  qui  ne  comptait  que  5000  habitants 
et  seulement  550  bourgeois,  il  y  eut  Z|79  votants,  et  naturel- 
lement ce  furent  des  républicains  qu'on  envoya  à  la  Conven- 
tion rhénane.  Hemling  prétend  que,  dans  un  certain  nombre 
de  communes,  le  zèle  des  clubistes  alla  trop  loin,  qu'ils 
expulsèrent  les  réactionnaires  qui  s'obstinaient  à  déconseiller 
le  vote  aux  habitants  et  qui  les  terrifiaient  par  de  fausses 
nouvelles  ;  qu'ailleurs  ils  s'arrangèrent  à  faire  venir  le  jour 
du  vote  des  détachements  de  cavalerie  ou  de  volontaires 
français.  Ces  violences  sont  assurément  regrettables  ;  elles 
paraîtront  peu  étonnantes  à  un  moment  où  les  armées 
allemandes  exerçaient  une  pression  autrement  redoutable. 
Dans  un  Irès-grand  nombre  de  communes,  nos  adversaires 
sont  forcés  de  l'avouer,  la  majorité  des  habitants  prêta  le 
serment  et  vota  pour  des  républicains. 

Dans  des  temps  plus  calmes,  si  l'on  n'eût  pas  voté  sous  le 
canon  prussien,  ces  élections  eussent  été  plus  correctes. 
(Juels  que  soient  les  abus  de  pouvoir  qu'aient  pu  alors 
commetlro  les  clubistes,  nous  défions  aujourd'hui  l'empereur 
d'Allemagne  d'oser  faire  dans  l'Alsace  et  la  Lorraine  l'épreuve 
que  les  Français  de  92  ont  faite  dans  l'Allemagae  cisrhénane. 
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Nous  le  délions  surloul  ddsor  l'aire  celle  que  nousnvons  (aile 
en  ISGO  :\  iNiec  et  dans  la  Savnii'.  1,'liisloire  s'en  souviendra  : 
la  première  lois  que  les  Allemands  ont  été  appelés  à  voler 
sur  leurs  destinées,  c'esl  en  179^,  c'est  [lar  les  l'rançais. 
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L'ouverture  de  la  ('!(in\enlion  rhénane  avait  été  fixée  an 
10  mars  ;  elle  n'eut  lieu  que  le  17,  dans  la  grande  salle  de 
l'ordre  Teutoniqiie.  Après  une  messe  solennelle  dans  l'église 
voisine,  on  commença,  sous  la  présidence  du  doyen  d'ûgc,  à 
vérifier  les  pouvoirs  et  à  nommer  le  bureau.  HolTmann  l'ut 
élu  président,  Forfter  \ice-president,  l'uehs,  Sclilemmer, 
Franck  et  Gerliardi,  secrétaires. l'n  grand  nombre  de  députés 
manquaient  ù  l'appel  :  le  premier  jour  il  n'y  en  eut  que 
69  présents  ;  95  n'étaient  pas  encore  arrivés.  Plusieurs  ne 
vinrent  jamais  :  l'arrivée  des  colonnes  prussiennes  ou  autri- 
chiennes les  surprit  chez  euv.  Nouvelle  et  fâcheuse  consé- 
quence de  la  faute  qu'on  avait  faite  de  procéder  en  de 
pareilles  circonstances  à  des  élections.  Moitié  environ  des 
députés  étaient  des  campagnards;  les  autres  appartenaient  à 
l'industrie  et  surtout  au\  professions  libérales.  Ils  avaient 
droit  à  12  francs  d'indemnité  quotidienne.  Le  premier  jour 
on  nomma  encore  une  députation  de  six  m.embres  pour  aller 
remercier  les  commissaires  de  la  Con\ention  d'avoir  rendu 
par  les  armes  françaises  au  peuple  rhénan  sa  souveraineté. 

Le  18  mars,  sur  la  proposition  et  après  les  discours  de 
Dorsch,  Welekind,  .Melternich  et  Lorster,  la  Convention  rhé- 
nane rendit  un  décret  en  vertLi  duquel  :  1"  tout  le  territoire 
rhénan,  de  Landau  à  Bingen,  devait  former  un  État  libre, 
indépendant,  indivisible,  régi  par  des  lois  fondées  sur  l'égalité 
et  la  liberté  ;  2"  le  peuple  souverain  se  déclarait  dégagé  de 
tout  lien  avec  l'empire  allemand;  3°  étaient  déchus  de  tout 
droit  de  souveraineté  les  trois  prélats  de  Mayence,  Spire  et 
Worms,  les  princes,  margraves  ou  comtes  de  Nassau,  de  Cade, 
de  Salm,  le  rheingrafde  llcin  et  (Irumbach,  les  comtes  des 
quatre  branches  de  Leiuiugeu,  ceux  de  Lœwenhaupt  et  .Man- 
dersched,  de  Wartenborg,  les  magistrats  des  villes  libres  de 
Spire  et  Worms,  la  chevalerie  d'ICmpire,  et  généralement 
tous  les  états  ou  corporations  ayaiit  une  part  de  souveraineté; 
W  peine  de  mort  était  prononcée  contre  les  princes  déchus 
qui  tenteraient  de  recouvrer  le  pouvoir. 

Trente  coups  de  canon  annoncèrent  à  Mayence  le  décret  de 
sa  Convention  ;  les  déiiutés  reçurent  dans  leur  salle  les  félici- 
tations des  généraux  et  des  commissaires  français  ;  le  décret 
dut  être  imprimé  ù  30  000  exemplaires  et  aftiché  dans  toutes 
les  communes.  "  Si  nos  ennemis,  s'écria  liu^hmer,  qui  sont 
de  l'autre  côté  du  Hhin,  étaient  témoins  de  ce  qui  se  passe 
ici,  les  despotes  trembleraient  et  les  armes  tomberaient  des 
mains  de  leurs  esclaves.  " 

Les  jours  suivants  on  discuta  sur  la  conslitutiou  ;\  donner 
ou  nouvel  État  ;  formerait-il  une  république  absolument  in- 
dépendante '.'  ou  se  placera.! t-il  sous  la  protection  de  la  France 
ou  enfin  demanderait-il  son  incorporation  à  la  République 
française  ?  On  reconnut  bientôt  qu'en  présence  des  armées 
îillemandes,  de  l'acharnement  de  la  coalition  à  reprendre  le 
Rhin,  la  république  de  .Mayence  ne  subsisterait  que  par  la 
France.  Une  alliance  ne  créerait  pas  à  celle-ci  des  devoirs 
assez  impérieux,  n'ailleurs,  il  n'y  a  pas  d'alliance  quand  l'un 
des  Élats  a  seul  et  toujours  besoin  de  l'autre.  Sur  100  députés 


préscnis,  pas  un  ne  réclama  l'union  avec  le  Saint-Empire  ; 
une  seule  voix  s'éleva  pour  demander  qu'on  ne  précipitât  pas 
la  décision.  Mais  le  temps  pressait.  Après  de  nombreux  dis- 
cours, parmi  lesquels  ceux  de  Dorsch,  Wetekind,  Melternich, 
Forster,  Hoffmann,  «  la  réunion  de  VAtli'magne  libre  à  la  Ré- 
publique française  i>  fut  votée  le  21  mars  1793  à  l'unanimité 
des  100  membres  présents  et  par  acclamation,  lue  députation 
fut  envoyée  aux  commissaires  de  lu  Convention,  qui  don- 
nèrent l'assurance  qu'on  pouvait  compter  sur  les  sympathies 
de  la  I{épubliqu6.  Le  décret  élait  ainsi  conçu  : 

<i  La  Convention  nalionale  rhénane-allemande,  prenant  en 
considération  que  rindé[iendance,  décrétée  le  18  mars,  de  la 
nouvelle  république  allemande  située  sur  le  Ithin  entre  Lan- 
dau et  Bingen,  no  peut  se  soutenir  que  par  la  protection  de 
la  France  cl  l'appui  de  ses  armes  victorieuses;  que  tous  les 
liens  d'amitié,  de  reconnaissance,  d'intérêts ,  convient  les 
deux  nations  ù  une  fraternelle  et  indissoluble  union,  décrète 
ù  l'unanimité  : 

»  Le  libre  peuple  rhénan-allemand  veut  son  incorporation 
à  la  Hépublique  française;  à  cet  effet,  une  députation  tirée 
du  sein  de  la  Convention  nationale  rhénane-allemande  ira 
porter  ce  vœu  ;l  la  Convention  nationale  française.  » 

Le  lendemain  furent  élus,  comme  délégués  à  l'aris,  Forster, 
le  marcliand  l'otocki  et  .\Jam  Lux,  jurisconsulte  et  proprié- 
taire, tête  ardente  et  chevaleresque.  L'Adresse,  rédigée  par 
Forster,  fut  signée  par  les  députés  présents.  Citons  quelques 
passages  de  cet  important  document  qui  nous  donna  alors  sur 
les  pays  de  la  rive  gauche  des  droits  que  n'aura  jamais  l'em- 
pereur d'.VUemagne  sur  les  provinces  arrachées  à  la  France  : 

«  Citoyens,  législateurs   de   la  France  et  bientôt  de 

l'Furope  entière!  Les  .■\llemands  de  la  rive  gauche  du  Hhin 
n'oublieront  jamais  que  les  Français  ont  brisé  leurs  chaînes, 
qu'ils  ont  pu  procéder  à  leurs  élections;!  l'ombre  du  drapeau 
tricolore.  La  tempêle  sévissait  autour  de  nous;  les  tyrans  e 
leurs  bandes  grinçaient  des  dents,  tandis  qu'une  paix  pro- 
fonde régnait  sur  nos  fertiles  campagnes  et  couvrait  nos  vil- 
lages de  ses  ailes  protectrices.  L'invincible  rempart  des  guer- 
riers de  la  liberté  nous  protégeait  de  toutes  parts.  La  France 
a  dit  :  Soyez  libres!  et  nous  sommes  libres. 

»  Citoyens,  vous  qui,  chaque  jour,  rendez  hommage  aux 
vertus  de  la  nature  humaine,  puisse  le  fruit  de  vos  bienfaits, 
puisse  la  reconnaissance  d'un  peuple  bon  et  sensible  paraître 
à  vos  cœurs  une  offrande  qui  soit  digne  du  grand  autel  de  la 
liberté  ! 

1)  Par  l'union  avec  nous  vous  acquérez  un  pays  où  la  nature 
d'une  main  bienfaisante  a  répandu  ses  dons;  une  fertile  ré- 
gion, au  climat  tempéré,  aux  coteaux  couverts  de  vignes  dont 
les  produits  engraissaient  autrefois  nos  prêtres  avides  do 
dîmes,  une  ville  enfin  dont  l'incomparable  situation  est  en- 
core embellie  par  la  majesté  du  lleu\e  qui  baigne  ses  rem- 
parts. 

»  Par  l'union  avec  nous  vous  acquérez  ce  qui  de  droit  vous 
appartient.  La  nature  elle-même  a  voulu  que  le  Rhin  fût  la 
frontière  de  la  France  ;  il  l'était,  en  effet,  dans  les  premiers 
siècles  du  royaume  de  France;  même  les  ministres  de  vos 
tyrans  en  connaissaient  le  prix  ;  lorsqu'ils  voulurent  briser 
une  honteuse  alliance  avec  F.Autriche,  ils  négocièrent  celle 
acquisition  avec  Frédéric  de  Brandebourg.  El  maintenant 
celle  réunion  tant  souhaitée,  que  les  intrigues  des  rois  n'ont 
pu  réaliser,  elle  n'aura  coûté  qu'un  faible  effort  aux  armées 
victorieuses  de  la  liberté! 

Il  Par  l'union  avec  nous,  vous  gagnez  votre  Mayence,  la 
résidence  de  ce  prêtre  orgueilleux  dont  l'insolence  sans 
bornes  lui  vaudra  dans  l'histoire  le  nom  de  brigand  et  d'in- 
cendiaire; Mayence,  an  confluent  du  Rhin  et  du  Mein,  où  le 
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négoce  rie  l'Allemagne  se  concentrera  clans  la  main  du  com- 
merce IVuiiçais;  Mayence,  la  ciel  de  l'empire  allemand,  l'uni- 
que porte  par  laquelle  les  armées  et  le?  canons  de  l'ennemi 
pouvaient  pénétrer  dans  vos  provinces  ;  Mayence  entin,  que 
les  maîtres  do  l'art  regardent  comme  un  clicf'-d'œuNre  de 
forlilications,  i:l  où  les  impuissants  eU'orls  des  despotes 
conjurés  conire  vous  tourneront  à  leur  confusion  chaque  fois 
qu'ils  oseront  entreprendre  le  projet  insensé  de  vous  as- 
saillir   >i 

Après  ce  mémorable  décret,  la  (Convention  frauç.aise  s'oc- 
cupa des  mesures  à  prendre,  soit  contre  les  citoyens  qui  refu- 
saient le  serment  d'égalité,  soit  contre  les  émigrés.  Les  pre- 
miers étiien!  punis  par  l'evpulsion  et  le  séquestre  sur  leurs 
biens;  les  seconds  par  la  confiscation,  et  s'ils  prenaient  les 
armes  contre  la  liépublique,  parla  peine  de  mort  ('27  et  '28  mars). 
La  République  mayençaise  se  laissait  aller  à  la  même  faute 
que  la  Uépublique  française  :  au  lieu  de  se  réjouir  de  l'émi- 
graliou  des  ciloyenî  hostiles  au  nouvel  ordre  de  choses,  elle 
cherchait  à  l'entraver.  D'autre  part,  quelle  garantie  pouvait 
lui  oll'rir  le  serment  d'égalité  et  de  liberté  imposé  à  des  en- 
nemis déclarés  de  la  liberté  et  de  l'égalité  '/  On  s'était  occupé 
aussi  de  punir  les  députés  élus  qui  n'étaient  pas  venus  occu- 
per leurs  sièges;  on  fut  bientôt  obligé  do  constater,  le 
30  mars,  que  plusieurs  des  assistants  avaient  fui  de  Mayence  ; 
le  danger,  en  ell'et,  devenait  terrible.  Le  lendemain  la  Con- 
vention mayençaise  décida  de  s'ajourner.  Désormais  le  temps 
des  discussions  était  passé  :  la  parole  était  au  canon. 

.Al.FKEU  Hamual'd. 
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NOUVELI.K    ufouKAPHIE    DE    I.'AMÉRIQOE    .MÉRIDIONAI.K 

M.  Emmanuel  Liais,  notre  savant  compatriote,  directeur 
de  l'Observatoire  de  Rio-Janeiro,  présente  à  la  Société  de 
géographie  une  nouvelle  carte  de  la  partie  la  plus  importante 
de  l'Amérique  méridionale,  le  Brésil  orienlal.  C'est  une  sec- 
tion de  l'empire  du  Rrésil  qui  a  pour  limite  terrestre,  à  l'oc- 
cident, le  méridien  qui  passe  par  l'embouchure  de  l'Amazone, 
au  nord  l'équatcur,  au  sud  le  30=  degré  lat.  S. 

Celte  carte  a  été  dressée  par  un  procédé  orthographique 
dit  des  lalittides  rruismntes,  excellent  pour  les  régions  inter- 
Iropicales,  parce  qu'il  permet,  grâce  au  peu  de  variations  du 
rapport  des  lo[iguenrs  des  latitudes  et  des  longitudes  d'em- 
ployer la  projection  la  plus  simple,  et  d'ordonner  les  eaux  et 
les  accidents  orngraphiques  d'après  les  méridiens.  C'est  le 
fruit  de  treize  années  d'études,  nous  dit  M.  Liais,  et  l'on 
s'étonne  iuMilDulairenient  qu'un  intervalle  aussi  long  se  soit 
écoulé  depuis  qu'il  a  quitté  Paris. 

La  carte  du  Brésil  orienlal  est  la  préface  d'un  ouvrage  qui 
\a  paraître  sous  le  litre  de  Climats,  ijéologie,  faune  et  ijéuijra- 
[ihie  botanique  du  llrésil.  Cet  empire  du  Rrésil  est  si  vaste,  ses 
productions  sont  si  \ariées  que  l'ouvrage  devra  se  borner  à 
des  données  plus  générales  que  spéciales,  et  la  description 
elle-même  de  la  carte  n'y  pourra  trouver  place.  C'est  donc 
une  série  de  ducuments  originaux  que  .M.  Emm.  Liais  nous 
(dfre  ou  plutôt  oll're  à  la  Société  de  géographie. 


Il  n'est  guère  de  plus  vaste  empire  que  celui  du  Brésil  et 
ses  conditions  géographiques  en  font  un  des  pays  les  plus 
favorisés  du  monde,  tant  au  point  de  vue  de  la  fertilité  du 
sol  que  de  l'économie  de  ses  irrigations  naturelles;  il  ne 
compte  pai  moins  de  38  degrés  de  latitude,  c'est-à-dire  3  de- 
grés de  plus  que  l'Euro|)e  continentale;  il  s'étend  également 
sur  39  degrés  de  longitude  et  dépasse  par  conséquent  la  super- 
ficie de  l'Kurope  y  compris  la  Russie.  L'étenJue  de  son  terri- 
toire est  en  outre  bien  autrement  compacte. 

Le  lîrésil  à  l'est  n'est  que  l'immense  versant  du  grand  pla- 
teau dont  les  bassnii  du  Tocanlins  et  du  Rio-Parana  son!, 
en  quelque  sorte,  les  fossés  naturels.  Dans  ce  versant  oiienlal, 
nue  granile  arête  sépare  les  eaux  des  afiluenis  de  l'Amazone, 
au  nombre  desquids  tigiire  le  Tocantins,  de  celle  des  afiluents 
de  la  Plata,  au  nombre  desquels  figure  la  Parana.  Cette  arête 
est  perpendiculaire  à  la  ch.'iine  des  Andes  et  porte  en  son 
sommet  le  p'us  élevé  par  17"  30  lat.  S.  le  nom  de  chaîne  des 
Pyrénées.  Elle  détache  deux  contreforts  principaux  ou  plutôt 
deux  lignes  de  faite,  l'une  au  N.  E.,  l'autre  au  S.  E.  Ces  deux 
lignes  qui  se  coupent  à  angle  obtus  conslilucnt  trois  princi- 
paux versants  dans  le  Brésil  oriental:  Celui  du  Tocantins 
et  du  Parnahiba  au  nord,  celui  du  San-Francisco  brésilien 
au  iN.  E.  et  celui  de  la  Plata  au  sud. 

En  général  la  décli\ité  est  plus  régu'iérement  accusée  dans 
les  directions  nord  et  sud  que  dans  la  direction  est.  Ici  elle 
est  décomposée  en  terrasses  successives,  la  première  peu  dis- 
tante du  littoral,  la  seconde  formée  par  le  bassin  du  .'^an- 
Francisco,  la  troisième  par  les  bassins  de  l'.Vmazoae  et  de  la 
Plata. 

Jusqu'ici,  rien  de  bien  neuf  dans  ces  données;  mais  les 
géographes  les  ont  admises  à  un  point  de  vue  systématique 
qui  les  a  conduit  à  de  nombreuses  et  graves  erreurs.  Pour 
peu  que  nous  possédions  de  notions  orographiques,  nous 
savons  que  les  lignes  de  faite  ne  s'accusent  pas  par  des  arêtes 
continues  et  qu'à  certains  points  elles  sont  tellement  dépri- 
mées qu'il  faut  recourir  a  1  hydrographie  pour  les  déterminer  ; 
il  en  est  de  même  dans  le  Brésil.  «  En  résumé,  dit  M.  Liais, 
le  point  important  sur  lequel  je  ^iens  appeler  l'atlenlion  est 
l'absence  de  ces  lignes  continues  de  montagnes  que  l'on  voit 
figurer  sur  les  cartes  géographiques  entre  tous  les  bassins. 
Ceux-ci  sont,  au  contraire,  séparés  d'une  mat}ière  générale 
par  de  simples  dilVérences  de  niveau  et  de  pentes  inverses 
parfois  insensibles.  Les  arêtes  de  séparation  se  trouvent  quel- 
quefois très -indépendantes  des  directions  générales  des 
chaînes.  » 

Il  y  a  aussi  une  antre  correction  très  importante  à  introduire 
dans  les  caries  de  l'.Vmérique  méridionale  relativement  aux 
cours  du  San-Francisco. 

«  Ce  grand  cours  d'eau,  plus  long  que  l'Orénoque,  est  fi- 
guré sur  toutes  les  cartes  il'une  manière  très-inexacte  ;  la  plus 
grande  partie  de  son  cours  doit  être  reportée  à'un  deijrè  dans 
1  intérieur  et  sa  Forme  est  notablement  différente  de  celle 
qu'on  lui  a  donnée  jusque  aujourd  h  ni.  » 

11  résulte  d'une  dernière  observation  de  M.  Liais  qu'il  est 
impossible  d'accepter  pour  les  méridiens  du  Brésil  les  longi- 
luiies  absolues.  Il  sera  très-difticile  d'établir  exactement  la 
longitude  de  Rio  par  rapport  aux  méridiens  de  Paris  et  de 
Creen\ich  tant  qu'il  n'y  aura  pas  de  communications  électri- 
ques directes  entre  le  Brésil  et  l'Europe.  M.  Liais  a  donc  dû 
pri'udr(!  le  méridien  de  Rio-Janeiro  pour  méridien  initial 
et  le  considérer  comme  lougilude  zéro  de  sa  carie.  .M.  Liais 
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toutefois  n'a  rien  négligé  pour  déferminsr  exactoment  la 
position  dfi  ce  méridien  à  l'aide  des  meilleurs  procédés  astro- 
nomiques. Il  ne  s'Cil  point  préoccupé  des  culminalions,  qui 
n'oH'renl  que  peu  de  précision.  Il  a  eu  recours  à  l'observalion 
des  éclipses  de  1858  el  1867  el  parliculicrement  au  passa;ie 
de  Mercure  en  18G8.  Les  observations  des  éclipses  ont  donné 
deux  résullals  doul  la  différence  est  sen5ib!e  (quatorze  secijn- 
des  environ). 

u  Le  passage  de  Mercure,  dit  M.  Liais,  m'a  donné  un  résul- 
tat beaucoup  plus  sur.  J'ai  obserié  siigneuseraent  ce  passage 
avec  une  bonne  mise  au  [inint  des  luiielles.  I.i  longitude  dé- 
duite par  l'observation  est  de  8i'I™.'i7%i5  par  la  comparaison 
de  l'ensemble  de  mon  observation  aux  tables.  Ce  nombre  doit 
èlre  trés-approcbé  et  son  erreur  ne  doit  guère  dépasser  trois 
secondes.  C'est  celui  auquel  il  faut  se  lenir  jusqu'à  ce  qu'il  y 
ail  une  communicalion  l'ieclriqne  a\ec  l'ICurope.  »  Or  il  y  a 
li  une  différence  noiable  avec  les  cliill'res  admis;  elle  varie 
de  dix-neuf  à  viugl-denx  secondes. 

Ces  rectifications  imporianles  n'ont  pas  besoin  de  commen- 
taires ;  aussi  nous  conlenlerons-nous  de  les  indiquer,  sans 
qu'il  nous  semble  nécessaire  de  mentionner  las  ob-ervalions 
diverses  auxquelles  elles  onl  donné  lieu  "dans  noire  Snciélé 
de  géographie. 

II 

VOV.\r,ES    \U   X'CllY.    NOrifl 

A  aucune  époque  ou  n'a  fait  d'aussi  grandes  el  d'aussi 
nombreuses  expédi lions  au  pôle  Nord  ;  à  aucune  époque  les 
déceptions  n'oni  été  aussi  imprévues  el  aussi  cruelles.  Celait 
d'abord  r.\utriche  doublée  de  l'Allemagne,  —  pourquoi 
l'Autriche  l'ail-elle  ici  des  expLiralions  qui  ne  profileront  qu'i» 
la  Prusse  ?  —  Celait  l'.Uilriche,  disons-nous,  qui  avait  armé 
le  bâtiment  VAmirnl-TcghdofJ.  C'était  ensuite  la  Suède  qui 
avait  armé  le  Pulhi'm.  D'un  (  ùlé.  deux  illu;tralions  géogra- 
phiques allemandes,  do  raiilre  une  iiluslralion  géographique 
norvégienne.  Ici  le  professeur  Nordenskiold,  connu  par  ses 
nombreuses  explorations  au  pôle  Arctique  ;  là  les  officiers 
géographes  de  la  maiine  aulrirhienne  Julius  Payer  el  Wey- 
prechl.  Les  deux  bâiinicnls  élaienl  jiarJis.'i  la  même  époque, 
voulant  profiler  des  beaux  jours  d'août  qui  sont  l'été  de  la 
.'Naint-Martin  des  régions  polaires. 

On  pouxail  compter  sur  une  belle  campagne.  La  science 
géographique  nous  inscignail  tout  récemment  encore,  et 
par  les  derniers  sondages  nor\égiens,  que  les  eauv  chaudes 
du  Gulfe-Siream,  été  comme  hiver,  ne  cessaient  de  s'épandre 
jusqu'au  pùle  entre  le  Spitzberg  (U  la  Xouvclie-Zemblu  (1).  Les 
rapports  des  équipages  de  pèche  confirmaient  cotte  tliéorie, 
en  annonçant  que,  depuis  trois  ans,  limer  polaire  dans  cette 
direction  était  lil)re  de  glaces  à  des  profondeurs  inexplorées. 
Tout  semblait  sourire  aux  savants  ufî'riandés  de  découvertes,  à 
ces  hardis  explorateurs, 

Naukcquc  por  oinnp 
Audaces  mure  qui  i-uiiiiiil. 

Nous  n'en  étions  plus  d'ailleurs  aux  temps  d'Horace.  La 
ci\ilisalion,  comme  une  mère  attentive,  avait  jiourvu  aux 
éventualités.  Le  gouvernement  suédois  avait  fait  suisre  le 
PoUicm  du  brick  Glculam-Kniseiifiticrn,  chargé  de  provisions, 

(1    Voyez  le  numéro  de  la  fien/cilu  9  novembre  IS72, 


et  le  biick  (lladiim  lui-même  du  petit  bâlimenl  i  vapeur 
VOiicle-yiJdin  affrété  <à  Gothemboug.  Celait  un  surcroit  de 
précautions,  car  le  l'ulhem,  monté  par  les  docteurs  Palander, 
Wikander,  Oberg,  emportait  avec  eux  des  provisions  pour 
deux  ans,  une  maison  de  bois  composée  de  sept  chambres 
et  d'une  cuisine,  ainsi  que  plusieurs  attelages  de  rennes 
avec  leurs  conducteurs  lapons. 

(Juant  à  V Amiral-Teglietuff,  construit  eu  l'honneur  du  ma- 
rin qui  battit  si  victorieusement  la  flotte  italienne  alliée  à  la 
Prusse,  c'était  un  solide  navire  de  2,30  tonneaux,  i  mâts  et  à 
vapeur,  blindé  conmie  pour  battre  en  brèche  les  môles  prus- 
siens, prêt  à  braver  les  môles  de  glaces  qui  écrasent  les  bâtiments 
ordinaires  comme  des  coquilles  de  noisettes.  Il  était  appro- 
\is!onné  pour  trois  ans  en  vivres  et  en  combustibles.  Le 
comte  Wiîzoek  a\a!t  frété  pour  le  ravitailler  le  bâtiment 
VIslijn'rn,  muni  d'une  chaloupe  capable  de  conslituer  un 
navire  de  réserve.  Enfin,  le  capitaine  Gustave  Ambert  se  pro- 
posait, à  l'aide  de  vaisseaux  marchands  français,  de  venir  en 
remorque  à  l'expédition. 

Ce  n'était  pas  tout  encore:  les  caresses  de  la  température 
polaire  a\ aient  permis,  l'an  dernier,  i  un  certain  nombre  de 
maiinssuédois,  d'hiverner  dausla  Nouvelle-Zemble.  Ils  avaient 
fait  une  chasse  abondante  en  animaux  polaires.  Pas  un  n'avait 
eu  à  soull'rir,  sinon  des  accidents  ordinaires  auxquels  ils 
élaient  exposés  dans  leur  propre  pays;  tous  se  disaient  dis- 
posés à  revenir  à  leur  hivernage  à  cette  condition,  qu'on 
leur  permît  d'emmener  leurs  femmes. 

Sur  ces  déclarations,  un  nombre  considérable  de  chasseurs 
norvégiens  s'était  embarqués  sur  de  petils  bâtiments  de  pèche 
et  a\enturés  à  l'est  du  Spilzberg,  dans  les  latitudes  de  la  Non. 
velle-Zemble.  Beaucoup  déji  étaient  revenus  avec  un  fort 
cl'.argement  de  dépouilles,  lorsqu'on  apprit  que  les  glaces 
s'èlaieni  accumulées  a\anl  la  saison  dans  des  parages  où  tout 
semblait  garantir  la  libre  navigation,  (^e  fut  I7v6;a'r»  qui 
donna  la  première  nouvelle.  Ce  bâtiment  avait  dû  laisser  sa 
chaloupe  engagée  dans  les  glaces,  et  revenait  à  l'emboachure 
de  la  Petchora  chassée  par  le  mauvais  temps,  mais  riche  déji 
de  collections  do  tout  genre. 

La  chaloupe  de  Vlslijwrn  avait  cependant  pu,  en  s'orienlant 
vers  ri'-st,  gagner  la  Nouvelle-Zemble.  Elle  y  avait  rencontré 
le  Tcglifliiff  et  son  équipage,  qui  se  disposaient  à  hiverner. 
Les  capitaines  Weyprecht  et  -lulius  Payer  avaient  dû  renoncer 
à  alleindre  b-  cap  Tsadjuskin,  et  se  résiguer  à  slalii.inuer  A 
Nii\aia-Zembla.  L'exploration  du  littoral  de  la  grande  île  se 
trouvait  interdite  par  l'accumulalinn  des  glaces,  et  l'expédi- 
tion était  attardée  de  plus  de  la  moitié  d'une  de  ses  étapes 
annuelles. 

(Juaul  au  l'oliinii,  engagé  dès  le  mois  de  septembre  dans  le 
canal  de  liinlopen,  il  avait  dû  renoncer  à  atteindre  les  Sept- 
Iles,  et  prendre  son  hivernage  à  Lommebay.  Il  laissait  assez 
loin  en  arrière  le  Gladam  et  plus  loin  encore  l'Oncle-Adam. 
Par  malheur,  à  ce  moment,  ces  deux  navires  elfectuaiimt 
h.'ur  retour,  après  avoir  déposé  à  Lommebay  leurs  approvi- 
sicuiiiemenls. 

Les  petits  bâtiments  de  pèche,  approvisionnés  pour  leur 
compte  el  pour  quelques  semaines  seulement,  n'étaient  pas 
tous  nnenns  en  Norvège  au  commencement  d'octobre,  terme 
extrême  de  leurs  expéditions  maritimes.  Six  d'entre  eux, 
.iticndus  de  jour  en  jour,  n'ont  pas  encore  reparu  au  com- 
mencement de  novembre,  et  l'on  peut  être  certain  qu'ils  ne 
reviendront  pas  avant  l'été  prochain.  C'est  le  sort  des  équi- 
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pages  rie  ces  bâtiments  qui  est  le  plus  déplorable,  car  ils  ne 
sont  pas  en  état  de  faire  un  hivernage,  et  s'ils  n'ont  pas  escorté 
le  Tftjln'toff  on  le  l'olhcin  ils  doivent,  à  l'heure  qu'il  est,  mou- 
rir de  froid  et  de  faim  dans  les  crépuscules  polaires. 

Ils  ont  pourtant  trois  stations  dans  l'océan  (ilacial  arctique  : 
Lommebay,  où  hiverne  l'équipage  du  ['othem,  ab'indamment 
pourvu  de  vivres;  le  cap  Thordsen,  dans  risfjord,  et  Nova'ia- 
Zembla,  où  hiverne  le  Teghrloff.  S'ils  ont  rallié  k-  Pollicm  ou 
le  Tcijhetojf,  ils  diminueront  considérablement  les  approvi- 
sionnements de  ces  navires.  S'ils  n'ont  pu  gagner  ces  quar- 
tiers d'hivernage  et  se  rabattre  sur  risfjord,  leur  agonie  est 
à  peu  près  inévitable.  (Ir,  on  iieul  se  figurer  aujourl  hui 
combien  est  horrible  l'agonie  de  malheureux  perdus  dans  les 
frimais  du  pOle  :  le  scorbut,  la  faim,  le  froid,  les  extrémités 
emportées  par  la  gelée,  les  nrlirulalions  paralysées,  la  per- 
spective d'une  lullc  suprême  avec  les  mirs  blancs,  Ihurrrur 
de  demi-iéuèbrcs  qu'aucun  rayon  de  sideil  ne  dissipe.  Partout 
l'ellVoi,  partout  la  désolation,  partout  l'étreinte  d'un  linceul 
de  glaces!  Voilà  ce  à  quoi  sont  exposés  en  ce  moment  plu-  de 
cent  hommes  des  bateaux  de  pèche  et  des  équipages  du  Gin- 
(lani  cl  de  ÏOiicli'  Atlnin,  sans  comjiler  les  équipages  du 
Pothem  et  du  Tcgliitoff.  Quant  aux  bàlimenls  marchands  fran- 
çais du  capilaiue  Ambirt,  il  est  probable  qu  ils  n'ont  pas  eu 
le  temps  de  s'engager  dans  les  glaces. 

Telles  sont  les  nouvelles  qui  sont  parveimes  au  gou\crue- 
mcnt  suédois  dans  les  premiers  jours  de  novembre.  On  no 
sait  pas  assez  qu'après  l'Amérique  et  l'Angleterre  la  Norvège 
est  le  pays  du  monde  qui  compte  le  plus  de  bàlimenls  mar- 
chands. 11  ne  faut  dduc  point  s'éloiiucr  de  la  sollicitude  du 
gùuxeruemenl  pour  les  matelots  égarés  dans  les  glaces.  A  peine 
savait-on  qu'il  y  avait  des  hommes  en  péril,  que  le  gouverne- 
ment ail'rélaà  Tansborg,  principal  port  des  armements  p:uir 
la  chasse  aux  phoques,  le  meilleur  des  bâtiments  affectés  ,'i 
cotte  exploitation,  V Albert,  dont  il  donna  le  commandement 
au  capitaine  de  frégate  Otto,  un  des  marins  les  plus  habitués 
aux  expéditions  polaires. 

\.' AUierl  doit  être  parti,  à  l'heure  où  nous  imprimons  ces 
lignes,  avec  six  canots,  des  fusées  et  des  canons  de  fort  calibre, 
dont  les  di'Ioualions  doivent  à  la  fois  serxir  de  signauv  d'ap- 
pel cl  ouvrir  un  chemin  dans  les  glaces.  Son  équipage  se 
compose  de  trente-cinq  hommes  éprouvés.  Il  emporle  des 
vivres  et  des  vêlements  pour  cent  quarante  honimcs  jusqu'au 
meus  de  juin  prociiain.  II  s'est  chargé,  en  nuire,  de  deux  mai- 
sons de  bois  destinées  ;'i  être  établies  sur  les  [uiinls  où  l'on 
supposi'  qiu^  les  marins  perdus  iront  chercher  des  secours  et 
un  alni. 

(^est  une  expédilion  bien  autrement  pénibh'  que  celle 
qu'ont  accomplie  déjà  les  équipages  en  péril,  et  il  faut  recon- 
naître que  1(!  dévouement  inspiré  par  l'humanité  remporte 
ici  sur  le  di'vouemeut  inspire  par  la  science.  Le  capil.;ine 
Olto  cl  ses  irenlecinq  honimes  peuvent  être  considérés 
comme  des  héros.  Si  leur  expédilion  échouait,  s'ils  succom- 
baient dans  leur  généreuse  tentative,  leur  perte  sérail  aussi 
regrettal.le  que  celle  des  explorateurs,  .\ussi  le  gouvernement 
suédois  a-t-il  non  seulement  pourvu  largement  aux  frais  de 
rex])édilion  et  à  la  solde  de  léquipage.  mais  encore  aux  in- 
demnités de  tout  genre  que  réclamerait  la  perle  du  navire. 

Voilà  les  dernières  nouvelles  des  expéditions  polaires:  elles 
sont  tristes,  elles  ne  perraettenl  pas  de  bien  augurer  despro- 
cliaines  campagnes;  elles  conlirmeut  les  appréhensions  et 
les  doutes  qu'ont  fait  naître  les  ancieiuiea-  II  uouf  reste. pour 


compléter  ces  renseignements,  à  indiquer  le  but  des  deux 
expéditions  du  l'ollmn  et  du  Teghetoff;  nous  n'en  avons  dît 
encore  que  quelques  mots  fort  incomplets  dans  nos  précédents 
articles. 

Nous  ne  sommes  plus  au  temps  où  l'on  se  figurait  que  le 
pùle  Nord  pouvait  ouvrir  une  communication  maritime  rapide 
entre  l'Iùirope,  l'Asie  et  rArac'riquo  septentrionale.  Le  triste 
sort  des  Fi'anklin,  des  Bellot  et  défaut  d'autres  lujus  a  édifiés 
inr  VimiiiriticahilUé,  sinon  sur  l'impossibilité  de  ce  passage 
du  nord-est,  .aujourd'hui  c'est  à  peine  si  l'on  ose  se  promettre 
de  lever  ce  \ieux  lièvre,  (lu  se  contente  de  chercher  à  enri- 
chir la  géographie  de  notions  plus  exactes  sur  les  régions 
polaires  arctiques,  .\grandir  le  domaine  des  explorations 
scieutifiqucs,  clierclier  à  alleindre  le  pùle,  voilà  à  quoi  se 
réduisi'iil  les  expéditions  acliu'lles.  Sur  ces  points  même,  les 
a\i^  sont  partagés.  Les  géographes  allemands,  Pélermann  en 
lête,  ont  avancé  un  peu  hypothéliquement  qu'il  fallait 
cumpter  sur  une  mer  libre  de  glaces  autour  du  pôle,  et  ils 
en  oui  déduit  qu:'  les  courants  du  (lull'-Stream  devaient  y 
iilciulir  p.ir  quidque  endroit.  l'iMil-ètre  ont-ils  raison;  mais 
ton  le  11  question  consiste  à  saxoir  si  le?  glaces  ne  surnagent 
pas  ces  courants  et  no  couvreut  p;is  le  pôle  d'une  croule  solide 
et  impénétrable  aux  vaisseaux. 

Celle  dernière  opinion  est  celle  des  savants  norvégiens, 
qui.  mieux  placés  sans  doute  et  plus  éclairés  par  les  rapports 
de  leurs  nombreux  équipages  do  pûche,  prétendent  qu'au 
delà  du  H'i'  ou  8.'!'=  degré  latitude  nord,  la  mer  polaire  dispa- 
raît pour  faire  place  à  un  glacier  éternel. 

Ile  là  iiii  armeinenl  et  uu  équipemeul  différents  dans  les 
deux  exphualious.  Pendant  que  le  Teijheloff  mWa  à  sa  maison 
flidlanle  et  blindée,  le  Pollii'in  transporte  des  équipages  de 
rennes  et  des  maisons  de  bois  calfeutrée;  contre  les  frimats 
terrestres.  Il  y  a  donc  non-seulement  émulation,  mais  rivalité 
entre  les  deux  expédition-,  et,  sans  le  fâcheux  concours  de 
circonstances  qui  a  arrêté  les  explorulions  de  part  et  d'autre, 
nous  n'aurions  pas  tardé  à  saveur  qui  aurait  le  dernier  mot, 

.Maintenant,  selon  toute  iirobabilité,  il  faut  remettre  à  l'an- 
née prochaine  la  solution  du  problème.  Ou  s'y  résignerait 
volontiers  si  l'on  ne  savait  que  tant  d'hommes  de  cœur  vont 
se  trouver  eug-igés,  à  la  suite  di^  ces  entreprises  scienlili ques, 
dans  une  épouvantable  succession  de  fatigues,  de  misères  et 
de  malailies.  Puisseut-ils  rallier  siit  le  campement  du  Te(jheli)ff, 
soit  celui  du  Pollfin!  Puisse  VAllicrt  sauver  quelques  traînards 
perdus  dans  les  ténèbres  elles  neiges  polaires!  VA  si  d'ici  au 
mois  de  juin  prochain  quelque  aurore  b  iréale  vient  colorer 
de  ses  rellets  l'hori/.on  septentrional  de  Paris,  pensons  à  ces 
malheureux  qu'elle  illuminera  de  ses  passagères  splendeurs, 
et  souhaitons  que  ses  tlamtnes  électriques  ne  projettent  point 
leur  speclre  sur  des  cadavres. 

/'.  .S'.  L'Albert  est  parti  le  20  novembre  de  Trornsœ.  Quel- 
ques heures  à  peine  s'étaient  écoulées  qu'un  des  navires  de 
chasse  jusque  là  relardés,  la  l'epiui,  apporta  des  nouvelles 
l'es  bâliments  engagés  dans  les  régions  polaires.  Le  l'olhen 
aMiil  pris  sou  hivernage  à  ,'\losselhay.  L'Isfiord,  où  ont  été 
déposés  des  approvisionnements,  est  encore  libre  de  glaces  et 
a  pu  être  rallié  par  l'équipage  de  trois  bâtiments  de  pêclie 
norvégiens  pris  dans  les  glaces.  Le  GlaJam  et  V Oncle- Adam 
ont  également  rallié  le  Polhom.  lin  steamer  a  été  expédié  im- 
médiatement à  la  poursuite  de  V Albert  pour  l'informer  de  ces 
nouvelles. 

Nous  voilà  rassurés  du  moins  quant  aux  personnes.  Kii  ce 
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qui  concerne  l'expédition  polaire  que  le  professeur  .\ordens- 
kicild  se  préparait  à  faire  en  traîneaux  sur  un  plancher  de 
glaces,  elle  est  fort  compromise,  car  d'après  les  nouvelles 
données  par  la  Pcpilu,  tous  les  rennes  des  attelages  se  seraient 
enfuis. 


CAUSERIE   LITTERAIRE 

L'Université  travaile.  Outre  quel'e  conquiert  chaque 
année  la  plus  glorieuse  part  dans  les  récompenses  des  con- 
cours académiques,  elle  continue  à  présenler  à  la  Sorbonne 
des  thèses  de  doclorat  qui  sont,  non  plus  comme  au  vieux 
temps,  des  amplifications  et  des  lieu\  communs  sur  le  suicide 
ou  sur  le  duel,  mais  des  livres  sérieux,  des  monogiaphies 
importantes.  Je  viens  de  lire  avec  un  vif  intérêt  la  plus  ré- 
cente do  ces  thèses.  T.'est  une  Irès-altachante  et  iastruclive 
étude  sur  l'amiral  Coligny,  par  M.  Jules  Tessier  (1;.  [>e  sujet 
a  déjà  tenté  bien  des  biographes  et  des  hisloriens  ;  mais 
M.  Tessier  le  conçoit  et  le  traile  d'une  façon  toute  nouvelle. 
Sans  négliger  les  faits  politiques  et  le  Ih'âtre  où  se  dé- 
ploie l'activité  de  l'amiral,  il  nous  fait  assister  surtout 
aux  luttes  mystérieuses  d'une  conscience  droite  aux  prises 
avec  des  difficultés  sans  cesse  renaissantes.  C'est  Ihi-toire 
tout  intime  de  ses  hésitations,  de  ses  troubles,  de  ses  regrets, 
de  ses  douleurs.  Histoire  singulièrement  morale  :  car  peu 
d'hommes  se  sont  fait  du  devoir  une  plus  haute  idée  !  His- 
toire singulièrement  dramatique  ;  car,  si  ce  n'était  pas  sans 
lutte  ni  sans  danger  qu'on  accomplissait  alors  son  devoir,  ce 
n'était  même  pas  sans  angoisses  et  incertitudes  douloureuses 
qu'on  arrivait  à  s'assurer  où  et  de  quel  côté  était  ce  devoir 
même  !  Pour  faire  revivre  cette  noble  et  belle  figure,  M.  Tes- 
sier a  consulté  tous  les  mémoires  du  temps,  protestants, 
ligueurs  ou  politiques;  il  a  interrogé  les  témoins  étrangers, 
notamment  le  cardinal  f.ranville:  enfin  il  a  mis  à  profit  ce 
qui  reste  de  la  correspondance  de  l'amiral  et  a  même  eu  la 
bonne  fortune  de  trouver  à  la  Bibliothèque  nationale  un  cer- 
tain nombre  de  lettres  inédites.  Il  eu  cite  quelques-unes, 
comme  pièces  justificatives,  et  l'on  ne  peut,  après  les  avoir 
lues,  que  joindre  ses  vœux  à  ceux  de  l'historien  pour  que 
celte  correspondance  si  importante  pour  l'histoire  du  wi'  siè- 
cle soit  publiée  en  entier.  Ile  cette  consciencieuse  étude, 
psychologique  presque  autant  qu'historique,  on  empurle  une 
estime  profonde  pour  le  caractère  et  pour  l'esprit  de  Coligny. 
Ses  vues  étaient  hautes  sans  être  chimériques,  toules  puisées 
à  la  source  pure  de  son  patriotisme  et  de  son  honnêteté.  A 
l'intérieur,  la  concorde  fondée  sur  la  tolérance  religieuse  ; 
au  dehors,  la  grandeur  nationale  assurée  par  le  démembre- 
ment de  la  monarchie  espagnole  et  par  le  développement  de 
notre  puissance  maritime  et  coloniale:  voilà  quel  était  le  rêve 
de  Coligny,  et  les  faits  ont  prouvé  depuis  que  le  rêve  était 
réalisable.  .Mais  ce  qui  constitue  surtout  l'originalité  et  la 
grandeur  de  ce  caractère,  c'est  qu'avec  les  vertus  des  héros 
des  vieux  .l^^es  il  eut  les  meiUeuras  et  les  plus  fécon.les  idées 
des  penseurs  modernes  ;  c'est  qu'il  fit  son  possible,  au  milieu 
de  ces  guerres  affreuses,  pour  sauvegarder  les  droits  de  l'iiu- 
manité  ;  c'est  qu'il  ne  mit  jamais  en  doute  la  victoire  défini- 
tive de  la  raison  humaine  ;  c'est  qu'entouré  do  fanatiques  il 


(1)  Etiile  sur  l'amiral  CoHgn;/,  par  Jules   Tessier.  —  Sanduz  et 
fisclitiactier. 


montra  la  foi  la  plus  ardente  sans  l'ombre  môme  de  fana- 
tisme :  c'est  enfin  que  dans  ses  nobles  aspirations  vers  la 
liberté  politique  jamais  n'entra  le  moindre  esprit  de  révolte 
contre  la  loi. 

lîemercions  donc  M.  Tessier  d'avoir  éclairé  d'une  nouvelle 
lumière  une  figure  si  digne  de  respect.  Rendons  aussi  justice 
à  son  style,  dont  la  gravité  quelquefois  émue  sied  parfaite- 
ment à  un  tel  sujet.  La  soutenance  de  sa  thèse  a  été  brillante. 
Le  Journal  de  Genève  cherche  à  ce  propos  querelle  à  M.  WuHon 
qui  n'aurait  pu  se  résoudre  à  rendre  hommage  au  grand 
chef  protestant.  M.  Wallon  a  mis  au  contraire  beaucoup  de 
bonne  gr.lce  à  faire  l'éloge  de  Coligny,  et  à  reconnaître  l'im- 
parllalitéd'unethèsequiluiesttoutefavorable.  L'ardeur  deses 
convictions  religieuses  n'a  ni  troublé  chez  lui  la  clairvoyance  de 
l'historien  ni  altéré  la  sincérité  du  juge.  S'il  lui  a  fallu  faire 
effort,  c'est  une  autre  question,  et  qui  ne  regarde  ni  le  Journal 
(le  Genève,  ni  nom.  Peut-être  n'a-t-il  pas  fallu  l'autre  jour 
moins  d'effort  à  M.  Wallon  pour  résister  comme  député  aux 
obsessions  du  parti  clérical  quand  il  a  volé  pour  l'amende- 
ment de  .M.  Dufdure. 

L'Université  travaille.  Un  ancien  professeur  de  la  ï'acullé 
de  Caen,  .M.  Julien  Travers,  a  terminé  cette  année  une  œuvre 
laborieuse  et  méritante  :  il  a  fait  paraître  le  troisième  volume 
d'une  édition  complète  des  œuvres  de  Jean  Vauquelin  de  la 
Fresnaie.  11  publie  séparément  aujourd'hui  un  Essai  sur  la 
vie  et  les  œuvres  du  poète  de  Falaise  (t).  Une  forte  nature, 
ce  Vauquelin  plein  de  sève  et  de  feu,  avec  quelque  excès  de 
confiance  en  soi  et  une  humeur  un  peu  trop  entreprenante: 
mais  c'est  là  le  cachet  du  Bas-Normand  et  comme  le  goût  du 
terroir.  Dès  le  collège,  à  dix-sept  ans,  il  écrivait  des  slances 
sur  le  Lever  de  l'aurore,  qui  le  faisaient  acclamer  par  les  disciples 
enthousiastes  de  Ronsard  et  de  du  Bellay.  .\  dix-neuf  ans,  il 
faisait  imprimer  un  volume  de  pastorales  peu  édifiantes  dont 
s'alarmait  non  sans  raison  sa  mère,  la  tendre  et  sévère  Barbe 
de  B'dsnichausse.  Cette  source  sitôt  ouverte  coula  toujours 
avec  abondance.  Idylles,  satires,  épîtres,  sonnets,  épigrammes, 
épitaphes,  stances,  tous  les  genres  se  trouvent  réunis  dans 
ces  trois  volumes.  La  Normandie  ne  peut  qu'applaudir  au 
soin  pieux  qui  lui  a  restitué  le  monument  complet  ;  pour  le 
lecteur  franc-comtois  ou  bourguignon,  il  y  aurait  grand 
plaisir  à  lire  un  choix  judicieux  et  discret  des  œuvres  du 
poète  bas-normand.  On  écarterait  de  ce  petit  volume  tout  ce 
qui  sent  la  mignardise  ou  le  pédantisme,  tout  ce  qui  est 
commun  d'inspiration  et  négligé  de  forme,  et  aussi  tout  ce  qui 
est  le  produit  d'une  veine  par  trop  gauloise.  Les  vers  d<'  Vau- 
quelin se  sentent  trop,  en  etl'et,  deses  mœurs,  dont  la  liberté 
était  bel  et  bien  de  la  licence.  On  conserverait  précieusemenl 
son  Art  poétique,  auquel  Boileau  n'a  pas  dédaigné  de  faire 
quelques  emprunts,  et  où  se  trouvent  quelques  vers  frappés 
comme  celui-ci  : 

Il  faut  mouler  aux  cieux  sur  l'aile  du  penser. 

De  ses  œuvres  moins  heureuses  dans  l'ensemble  on  pour- 
rait détacher  des  vers  agréables  et  expressifs,  ceux-ci  entre 
autres  sur  l'étroit  horizon  et  les  courts  espoirs  laissés  i  la 
vieillesse  : 

l.'àge  premier  se  passe,  et  la  vieillesse  blanch  ; 
Loijj;leuips  après  les  fiuits  ne  demeure  en  la  l:anclie. 


(1)  Caen,  Leblanc-Hardel, 
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M.  JiiliL'ii  Travers  renrîraif  service  nu'v  gens  de  goût  de 
tûNles  les  provinces  et  aus,-i  à  la  mémoire  de  Vauquelin  en 
publiant  ce  petit  volume. 

Les  morts  vont  vite,  dit  la  ballade;  les  vivants  aussi,  car 
M.  Vapereau  lui-même,  le  coureur  infatigable,  ne  peut  pas 
les  suivre.  A  peine  a-t-il  renouvelé  son  Dictionnaire  ik'S  con- 
temporains au  prix  do  cinq  années  d'efforts  incessants  et  de 
recherches  laborieuses,  que  le  voici  dépassé  et  forleinent  dis- 
tance par  la  rapidité  imprévue  des  événements.  Il  date  de 
r  deux  ans  à  peine,  ce  dictionnaire,  et  l'on  dirait  qu'il  date  de 
dix  ans,  tant  il  est  déjà  attardé,  tant  la  guerre,  la  Commune, 
les  luttes  des  partis,  les  négociations  parlementaires  ou  di- 
plomaliques  ont  fait  surgir  de  noms  î,ou\eau\ou  donné  un 
inlérél  tout  actuel  à  des  noms  déjà  connus.  11  fallait  donc  le 
compléler,  le  melire  au  pair  et  à  j  mr.  Mais  M.  Vapereau  a 
été  enlevé  aux  lellres  par  la  politique:  nommé  préfet  le 
lli  septembre  l.S7(l,  il  a  administré  d'abord  ses  contemporains 
du  Canlal,  et  il  administre  maintenant  ceux  de  Tarn-et-Ca- 
ronne.  M.  Léon  Garnier  a  entrepris  alors  de  combler  les  la- 
cunes. Il  vient  d(^  publier  un  supplément  trés-subslantiel  et 
très-complet  (I).  .Ne  perdez  pas  de  vue  en  le  lisant  que  ce 
n'est  en  ell'et  qu'un  supplément,  vous  vous  étonneriez  aulre- 
mentque  Perré  (rhéo[ilnIe-(.'.harles)  occupe  une  place  plus 
imporlaute  que  M.  fialbie  (Auselme-Polycarpe).  C'est  qu'il 
n'est  question  ici  que  de  ces  deux  dernières  années.  Je  voyais 
précisément  ces  jours  derniers  un  entrefilet  irrité  dins  je  ne 
sais  quel  journal.  On  s'indignait  qu'à  Raoul  Rigault  fût  con- 
sacrée une  longue  notice,  à  M.  ÛJilon  liarrot  quelques  lignes 
à  peine.  C'est  que,  dans  ces  dernières  années.  iM.  Odilon  liar- 
rot est  demeuré  plus  dans  lombre,  et  que  Raoul  Rigault  a 
joué  un  rôle  odieux,  rrtle  détestable,  qui  le  nie  '?  mais  eniin 
d(int  un  dictionnaire  doit  tenir  compte.  Faire  de  cette  exacti- 
tude un  reproche  à  l'auteur,  et  même  accuser,  comme  faisait 
ledit  journal,  la  maison  llachetle,  c'est  chose  tout  aussi  étrange 
que  si  l'on  prétendait  que  l'excellent  M.  ISouillel  a  élé  san- 
guinaire parce  que  son  dictionnaire  consacre  une  colonne  et 
demie  à  .Marins.  Non,  M.  liouillet  n'était  pas  sanguinaire.  —  Par 
la  même  raison,  l'art,  la  science,  la  littérature  ne  peuvent 
qu  accidentellement  trouver  place  à  ce  supplément  :  ce  n'est 
pas  à  dire  pour  cela  que  .M.  Léon  Garnier  les  dédaigne.  Je 
note  un  détail  imporlant  :  à  la  notice  des  représentants  est 
annexé  un  paragraphe  spécial  ndntant  leurs  voles  dans  toutes 
les  questions  importantes.  lion  à  consulter  pour  les  électeurs. 

M.  de  Girardin  ne  veut  pas  renoncer  à  écrire  pour  le 
Ibéàlre.  Il  n'est  guère  possible  cependant  que  les  bons  jour- 
nalistes soient  de  bons  poêles  dramaiiques.  Le  journal  envi- 
sage l'idée  abstraite  ;  In  scène  demande  des  réalités  vivantes. 
Lejournal  soutient  une  thèse  absolue  et  combat  tout  ce  qui 
s'en  écarte;  le  IhéAiro  doit  tout  admettre,  tout  comprendre, 
et  se  passionner  ;l  la  fois  pour  la  thèse  et  l'antithèse.  Il  n'a  en 
quelque  sorte  pas  de  préférences  ;  tout  lui  est  bon  dès  qu'il  y 
a  p:iS'^ion  ou  vie  réelle,  Rurrhus  comme  Narcisse,  l'hilinte 
comme  Alceste.  Le  poète  s'oublie  lui-même  pour  vivre  de  la 
vie  de  tous  ses  personnages,  et  les  plus  opposés.  Ce  qui  do- 
mine au  journal,  c'est  le  inoi  :  au  théâtre,  c'est  le  non  moi, 
diraient  les  Allemands.  De  tous  les  journalistes,  le  plus  jour- 
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naliste  est  sans  contestation  M.  Emile  de  Girardin.  Je  ne  pré- 
tends pas  que  son  moi  ou  son  lai  soit  toujours  demeuré  le 
même,  0  Dieu  non  !  mais  ces  lui  successifs  ont  toujours  été 
très-lrauchés  en  même  temps  que  très-tranchants.  Aussi, 
quand  il  a  essayé  du  théâtre,  il  a  présenté  des  abstractions  et 
non  fait  vivre  des  personnages  ;  il  a  développé  des  théories  et 
non  peint  des  caractères;  il  n'a  pas  fait  parler  des  sentiments 
et  des  passions,  il  a  développé  des  thèses.  Ce  n'était  pas  du 
dialogue,  c'étaient  des  alinéas.  —  Le  succès  du  Snpi>lice  d'une 
femme  ne  prou\erait  rien  là  contre,  car  cette  pièce,  il  l'a  dit 
assez,  n'est  pas  la  sienne. Une  collaboration  peu  respectueuse 
avait  transfiguré  les  personnages;  et  .M.  de  Girardin  de  s'écrier 
tout  naïvement  :  Mais  ce  ne  sont  pas  mes  enfants,  ils  n'ont 
avec  moi  aucun  air  de  ressemblance  !  Llle  avait  transformé 
les  alinéas  en  des  cris  de  passion,  et  M.  de  (iirar:lin  de  pro- 
tester :  .Mais  ce  n'est  pas  là  mon  style  !  Li  Fille  du  million- 
naire, les  Deux  sœurs,  les  Hommes  sont  ce  que  les  femmes  les 
font,  voilà  les  vraies  couvres  dramatiques  de  .M.  de  Girardin  ; 
c'est  là  qu'on  peut  le  juger. 

Aujourd'hui  il  publie  une  pièce  nouvelle  (1) qui  aime  mieux 
se  soumettre  au  lecteur  qu'aHronler  les  sévérités  du  specta- 
teur elles  feux  delà  rampe,  lit  pi)urquoi  donc  cette  modestie 
vraiment  inattendue?  L'explication  nous  est  donnée  par  la 
préface.  C'est  en  18G5,  peu  de  temps  après  le  succès  du  Snp- 
plire  d'une  femm",  et  pendant  qu'au  Vaudeville  on  répétait 
les  Deux  Sd'urs,  que  sont  nés  les  Trois  amunts.  Ce  nouvel  ou- 
vrage n'a\ait  pas  chance  d'être  représenté  à  la  Comédie-Fran- 
çaise, les  situations  péchant  par  excès  de  nudité  et  le  dialogue 
par  excès  de  crudité  ;  le  Gymnase  vit  coni-tamment  dans  l'at- 
tente d'une  pièce  en  cinq  actes  d'un  de  ses  fournisseurs  bre- 
vetés, Dumas,  Sardou,  Meilhac  :  .M.  de  Girardin  enfouit  donc 
au  fond  d'un  tiroir  sombre  son  (euvre  trop  hardie.  Depuis 
sept  ans  elle  était  passée  à  l'état  de  mssiiinol,  quand  un  procès 
fameux  et  de  retentissantes  variations  sur  le  thème  :  Tue-la  ! 
\e  la  tue  pas!  la  tirèrent  de  son  paisible  sommeil;  elle  se 
dit  qu'elle  devenait  pièce  d'actualité  et  réclama  contre  une 
captivité  odieuse  ;  comme  dit,  ou  à  pou  près,  la  complainte 
de  .Malborough  : 

Tout  :ui  l'onci  de  sa  cage 
l.e  rosïigniil  pleura. 

■Ses  pleurs  furent  entendus.  La  direction  du  'Vaudeville  lut 
l'ouvrage  et  distribua  les  rôles  sauf  un,  le  rôle  scabreux,  ce- 
lui de  Lééna  la  fille  de  marbre.  Impossible  depuis  de  trouver 
une  artiste  à  la  hauteur  du  rôle,  et  voilà  pourquoi  la  pièce 
paraît  en  brochure. 

Voyons  donc  cette  pièce  si  hardie  et  si  effrayante  que  le 
Théâtre-Françiis  en  eût  été  scandalisé  ;  quelle  est  cette  Lééna 
dont  la  figure  e.-t  si  difficile  à  rendre  qu'on  n'a  pu  trouver 
d'interprète  '.' 

Le  titre  est  ce  qu'il  y  a  de  plus  effrayant  dans  la  pièce.  Lw 
trois  amants  !  cela  semble  annoncer  un  surenchérissement  sur 
le  premier  ouvrage  de  M.  de  Girardin  ;  vous  croyez  qu'on  va 
assister  au  triple  supplice  d'une  femme  :  c'est  sans  doute, 
diles-vous,  une  complication  de  l'adultère,  de  l'infidélité  ;\ 
très-haule  dose;  l'épouse  à  tuer  ou  à  ne  pas  tuer  passe  de  la 
catégorie  des  femmes  conciliantes  A  celle  des  collection- 
neuses. Non,  il   n'en  est  rien.  L'épouse  à  tuer  n'a  même  pas 

(1)  E.  de  (liiardin,  les  Trois  amants.  —  Micliel  Lévy. 
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un  amant  :  un  amoureux,  loul  au  plus,  Irùs-limide  et  Irùs- 
discret.  (Ju.-uid  il  a  des  velléités  de  révolte,  elle  le  mène  au 
Cirque  olympique  :  cela  sutlil  à  le  calmer.  Restent  deux 
amants;  mais  l'objet  de  leur  flamme  commune  est  cède 
Lééna  qui  ne  couri,  elle,  aucun  danger.  L'un  des  deux,  qui 
semble  d'abord  occuper  le  premier  plan,  devient  bientôt  par- 
faitement étranger  à  laclion;  l'aulre  est  le  mari  infidèle  et 
en  même  temps  l'OOiellr)  de  la  pauvre  délaissée  qui  va  au 
Cirque.  C'est  la  situation  d'Augelo  piiursiji\ant  de  son  amour 
la  Tisbe  et  venant  empuisoiuter  la  Catarina  sa  femme,  qui  a 
les  apparences  coniro  elle.  Ici  ce  n'est  pas  le  poison  qui  est 
employé,  mais  le  revolver,  et  quel  reyohei-  !  un  rcvohcr  à  je 
no  sais  combien  de  coups,  une  mitrailleuse.  .Mais  que  les 
cceurs  sensibles  se  rassurent  1  Jamais  de  sang  versé  avec  M. de 
Cirardin.La  mitrailleuse  est  là  pour  faire  peur,  rien  de  plus. 
La  femme  calomniée  prouve  en  plusieurs  alinéas  son  inno- 
cence ;  c'est  au  mari  de  demander  pardon  et  de  sa  jalousie  et 
de  ses  visites  à  Lééna.  Itécunciliation  finale,  on  s'embrasse  et 
l'on  va  au  Cirque  olympique  :  du  haut  du  ciel,  sa  demeure 
'        dernière,  Kerquin  est  content. 

t  Quoi  I  c'est  là  celle  pièce  ell'rayaulc  !  mais  du  moins  Lééna, 
ce  type  souverainement  audacieux  qui  n'a  pu  trouver  d'in- 
terprète, juslilie  le  grand  fracas  de  la  préface?  —  Nullement. 
Lééna  est  ce  qu  il  y  a  de  plus  banal  et  de  plus  vulgaire,  c'est 
la  Lycisea  de  Juvénal,  tendant  la  main,  «  atqw  œra  /wpoyivY». 
Ci  de  l'argent  1  çj  de  rargent!  Hifticile  à  jouer  ce  rôle,  non 
pas:  répugnant,  à  la  bonne  lienre.  Mais,  dit  M.  de  Girardin, 
c'est  la  vérité  vraie  et  non  la  vérité  de  convention.  Je  lui  ré- 
ponds d'abord  que  toute  vérité  ne  relève  pas  de  l'ait  ;  puis  je 
vais  plus  loin  :  ce  n'est  même  pas  la  vérité.  Dans  ce  boudoir, 
celte  Lééna  I  Sa  place  est  dans  la  rue.  Celle  crudité  de  lan- 
gage n'est  pas  admissible  en  ces  régions  ricbcment  capiton- 
nées ou  règne  le  mensonge.  —  Il  n'y  a  qu'avidité  rapace,  ex- 
ploitation savante,  je  le  veux  bien  ;  mais  re\ploitation  telle 
qu'elle  apparaît  ici  est  précisément  trop  savante.  Il  y  manque 
l'art,  l'esprit,  le  déguisement,  la  séduction.  Lééna  doit  savoir 
se  faire  donner  beaucoup  sans  tendre  la  main.  11  faut  frapper 
fort  au  Ihéâlre,  dira  M.  de  Cirardin  ;  d'accord,  mais  il  ne  faut 
frapper  à  côté.  L'auteur  semble  tout  fier  qu'on  n'ait  pas 
trouvé  d'artiste  qui  rendit  ce  rùle  ;  à  sa  place,  je  me  dirais: 
Quand  une  pièce  est  bonne  on  trouve  toujours  des  artistes. 
Lt  je  me  demanderais  avec  inquiétude  si  le  motif  allégué  po- 
liment par  les  directeurs  n'est  pas  une  fin  de  non-recevoir. 

Je  n'ai  pas  à  parler  longuement  de  la  pièce  de  M.  Legouvc, 
les  Deux  Iteines.  Imprimée  depuis  huit  ans,  elle  est  connue 
de  presque  tous  mes  lecteurs.  La  censure  impériale  avait  mis 
son  veto  à  la  représentation  pour  raisons  politiques.  Il  y  avait 
alors  hostilité  sourde  entre  le  gouvernement  de  Napoléon  III 
et  la  cour  de  Home,  hostilité  inlermitlente  dont  les  phases 
étaient  faciles  à  saisir.  En  efl'et,  les  rapports  étaient-ils  plus  . 
tendus,  la  presse  avait  une  grande  latitude  pour  attaquer  le 
clergé  et  les  frères  ignorantins  ;  les  relations  devenaient-elles 
plus  amicales,  défense  aux  journaux  de  toucher  du  bout  du 
doigt  à  ce  qu'ils  frappaient  la  veille  4  poing  fermé.  C'était 
donc  l'instant  des  rapports  tendus.  Comme  le  dénoùment  des 
Deu.r  Reines  montrait  le  pouvoir  temporel  s'inclinant,  vaincu 
dans  la  lutte,  devant  le  pouvoir  spirituel,  l'h^mpire  s'alarma 
et  la  censure  mit  docilement  son  veto.  Etait-ce  rendre  un  bien 
mauvais  otlieeàM.  Legouvé  V  Non,  carie  mérite  du  style, 
qui  nous  touche  beaucoup  à  la  lecture,  devient  chose  secon- 


daire au  théâtre.  Là  il  faut  surtout  des  passions  et  de  l'action. 
C'est  ce  qui  l'ait  par  moments  défaut  au  drame  de  M.  Legouvé, 
malgré  la  complication  parfois  assez  étrange  d'incidents  trop 
romanesques.  Que  dire  maintenant  de  la  tentative  d'unir 
l'élément  lyrique  à  l'élément  dramatique  ?  Est-ce  la  faute  du 
poème,  est-ce  la  faute  de  la  musique'/  toujours  est-il  que 
cette  union  est  encore  trop  nouvelle  pour  le  public  français. 
On  songe  involontairement  à  cette  vieille  plaisanterie  du 
directeur  de  province  qui  fait  représenter  Bohert  le  Diable 
en  supprimant  la  musique,  laquelle  ne  sert  qu'à  ralentir 
l'action. 

Maxime  Gauciilii. 
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M.  Ernest  Ilavet  a  ouvert  jeudi,  5  courant,  le  cours  d'Élo- 
quence latine  au  Collège  de  France,  Voici  le  préambule  de 
sa  lei;ou  : 

(t  Je  prie  qu'on  me  permette,  en  commençani,  d'exprimer 
devant  vous  en  deux  mots  la  vive  satisfaction  que  m'ont  don- 
née les  dernières  réformes  universitaires.  Si  je  tiens  à  dire 
ainsi  mon  opinion  tout  haut,  au  lieu  de  la  garder  pour  moi 
ou  pour  ceux  qui  me  la  demandent,  c'est  parce  que  je  porte 
le  titre  de  professeur  d'Eloquence  latine  et  que  je  suis  chargé 
de  l'enseignement  public  d'Éloquence  latine  depuis  trente 
ans  bientôt.  11  m'a  paru  que  cela  m'autorise  à  faire  connaître 
ici  au  public  ma  pensée,  et  m'en  fait  même  un  devoir.  11 
est  bon  qu'on  sache  que  les  hommes  les  plus  attachés  aux 
lettres  latines,  et  en  général  aux  littératures  de  l'antiquité,  ne 
confondent  pas  avec  la  cause  de  ces  grandes  littératures, 
pleines  de  toutes  les  sortes  de  leçons,  celle  de  quelques  exer- 
cices scolaires,  plus  pénibles  qu'utiles,  qui  n'ont  de  raison 
d'être  que  d'avoir  été,  et  qui,  en  rebutant  la  jeunesse,  la  dé- 
goûtent d'une  élude  où  elle  pourrait  trouver  tant  d'attrait.  Je 
sais  tout  ce  que  vaut  la  culture  littéraire,  et,  s'il  était  vrai  qu'un 
mouvement  irrésistible  eniraiuât  les  peuples  vers  la  science 
positive  au  point  de  leur  faire  dédaigner  les  délicatesses  du 
sentiment  et  du  goût  et  lapuissance  que  l'âme  exerce  sur  l'âme 
(car  l'éloquence  n'est  pas  autre  chose),  je  ne  verrais  pas  venir 
sans  d'amers  regrets  cette  transformation,  laissez-moi  dire 
cette  altération  de  l'esprit  humain.  Je  suis  donc  fidèle,  par 
l'amour  du  style,  expression  de  Vhomme  même  et  fleur  pré- 
cieuse de  sa  pensée,  à  ce  qu'on  appelle  la  tradition  universi- 
taire et  à  l'enseignement  des  anciens  maîtres.  .Mais,  d'une  part, 
les  vrais  maîtres  n'ont  jamais  fait  de  cas  d'une  forme  qui  fût 
vide  et,  de  l'autre,  je  crois  qu'ils  cédaient  aux  illusions  que 
fait  l'habitude  quand  ils  comptaient,  pour  former  le  style,  sur 
ks  tours  de  force  des  compositions  en  latin.  Ce  travail  contre 
nature  sur  une  langue  morte  n'est  pas  absolument  perdu  sans 
doute,  parce  qu'aucun  elfort  moral  ou  intellectuel  n'est  ja- 
mais perdu,  mais  il  est  trop  vrai  qu'il  ne  rapporte  pas  à  beau- 
coup près  ce  qu'il  coûte.  J'ai  contre  cette  gymnastique  sur- 
année toutes  les  objections  qu'a  si  bien  fait  valoir  .Al.  Bréal,  et, 
si  je  dilVère  de  lui  en  quelque  chose  à  ce  sujet,  c'est  que  je 
suis  plus  impatient,  parce  que  je  suis  vieux.  J'ai  hâte  de  voir 
achever  l'oHivre  commencée,  de  voir  disparaître,  à  la  suile 
(les  \crs  lalins  et  des  thèmes  d'élégance,  les  narrations  eu 
Liliu,  les  dissertations  en  latin,  les  discours  latins,  tous  pro- 
cédés que  personne  certainement  n'imaginerait  d'introduire 
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aujourd'hui  dans  l'éducalion  classique  et  qui  n'y  subsistent 
que  ronime  des  restes  du  passé.  Je  voudrais  les  voir  alian- 
doniiés,  non -seulement  dans  les  lycées  et  au  baccalauréat, 
mais  inOme  dans  les  examens  pour  la  licence  ou  dans  ceux  du 
concours  pour  l'École  norrnule  ;  car  je  crains  qu'on  n'écarte 
ainsi  de  ces  examenspliisieurs  bons  esprits,  les  un;  parce  qu'ils 
ne  sont  pas  prêts  pour  ces  épreuves,  les  autres  parce  qu'ils 
ont  peine  à  se  soumei.lre  ;\  une  tâche  qui  les  étonne  et 
que  leur  jugement  désa\oue;  et  qu'on  ne  les  écarte  quand  il 
serait  au  contraire  si  défirahle  que  l'instruclion  [lublique  [lùt 
appelerà  elle  toutes  les  intelligences  douées  di>  quelque  i'orce, 
qui  ont  le  goùl  de  l'enseignement  et  de  la  science.  N'oil'i, 
messieurs,  mes  sentiments,  et,  cela  dit  pour  la  satisfaction  de 
ma  conscience,  jerc\iensà  ce  qui  doit  l'aire  cette  année 
l'objet  de  mon  cours.  " 


C'ollr;!!'    il«^    l-'riliii'i* 

M.  Au.  KinNCK  (lie  l'Instilul),  Irailcru  les  mardis,  a  une  heure  et 
demie,  des  l'inicipes  du  droil  des  gens,  et,  les  sanif dis,  à  deux  heures 
et  demie,  fera  connaître  les  principales  lli.'ories  de  droit  naturel  de  la 
lueniiére  parlie  du  xix'-  siècle. 

HlliTÛIr.E  DKS  LÉIMSI.ATIOXS  COMP.VHÉES.  —  M.  DE  ItO/lKKE  (de  l'In- 
stitut) exposera,  les  lundis,  à  midi,  et  les  jeudis,  à  deux  heures  et  demie, 
lilistoire  du  droit  français,  coin|iaré  au  droit  di^s  autrrs  pays  de  l'Kurope, 
depuis  le  démembrement  el  la  ihute  de  l'Ilinpire  romain  jusqu'à  l'él.i- 
llissement  du  régime  féodal. 

ÉCONOMIE  roEiTiQl  E.  —  M.  Miciini,  Cni.v  VI  lEii  (de  rinsliiul)  traitera, 
les  mardis  et  jeudis,  à  midi,  des   Kondcmeiits  de  l'Economie   politique, 

HiSTOuiE  ET  MOUALE.  — M.  .4i,riiEri  M  \IJKV  (de  l'in-tituti  traitera, 
les  mercredis,  à  midi  et  demi,  de  l'État  moral  el  politique  comparé  de 
la  France  et  des  autres  contrées  de  ri'.uropc  au  xvni"  siècle,  et  les 
samedis,  à  la  même  heure,  des  dilVérenles  phases  de  la  civilisation  dans 
l'antiquité. 

ÉPUUlAPHIE  ET  \XTI<JE1TÉS  ItOSIAlNES.  —  .M.  LeOX  IvE.XlEK  fie  l'In- 
stilut)  exposera,  les  mardis,  à  dix  heures  cl  demie,  les  éléments  de 
l'épigraphie  romaine;  il  traitera,  les  jeudis,  à  la  même  heure,  des  Ma- 
gistratures tt  des  fonctions  publii|ues  de  l'Kmpirn  romain,  à  partir  du 
règne  d'.\ug'uste, 

PlIlLOLOOlEET  VI;i;ilÉnLOGIE  ÉGYPT1ENXE>.  — JI.  LE  VICOMTE  DE  1!0I  fit; 
de  rinstilull  expliquera,  tes  mercredis,  à  dix  heures,  l'inscriptioti  da 
l'iaiikhi-meriamon  ;  et  les  vendredis,  à  une  heure  trois  quarts,  les 
Mininmenls  du  massif  de  Karnàk. 

LaNIMES  HÉlntAÏOCE,  CnALIIVÏiJCEET  SVHIVÛIE.  —  M.  KllNEST  F.EXAN 
(de  rinsliiul)  ex|diquera,  les  lundis,  à  deux  heures,  les  plus  ancieiis 
textes  de  l'épigraphie  sémitique,  et  les  mercredis,  à  la  même  heure, 
le  livre  de  Joh . 

LANGEE  AiiAiiE.  —  M.  DEEUEMEr.v  (de  l'inrlilul)  exidiqiiera,  les 
lundis  el  jeudis,  à  neulheuresdu  matin,  le  Coran,  à  partir  du  \XX.IX'  cha- 
pitre, et  la  Vie  de  Tamerlan,  par  Ibn-Arahcliah,  d'après  l'édition  de 
Calcutta  (1818),  conférée  avec  celle  de  Manger  et  les  manuscrits. 

Langi.e  persane.  —  M.  Jules  Moiii,  (de  rintlilul)  expliquera,  les 
mercredis,  à  dix  heures,  le  Dirvan  de  Haliz,  el  les  jeudis,  à  la  même 
heure,  la  partie  de  Firdousi  qui  traite  de  l'Histoire  des  Sassanides. 

Langue  turque.  —  .M.  Pavet  de  Courteille  expliquera,  les  mar- 
dis et  vendredis,  à  dix  heures,  la  version  turque  des  Mille  et  une  nuits, 
les  Poésies  de  Nel'fi  et  le   liàber-Nàmeh,  en  lurc  oriental. 

Langue  et  littérature  cimnoise  et  tartare  MAxrniou.  —  M.  d'IlER- 
\EY  DE  Saint-1ienv>  exposera,  les  jeudis,  à  trois  heures,  les  princi|ics 
<\''  la  langue  chinoise  en  expliquant  les  textes  gradués,  depuis  le  San- 
ise  kiiig  avec  conunenlaires  ouvrage  élémentaire),  jusqu'aux  poésies 
de  l.i-taï-pe  ;  il  étudiera,  les  samedis,  à  deux  heures,  l'hisluire  el  le 
caractère  de  la  liltératorc  chinoise. 

I.ANcri-,  et  littérature  saxsitute.  —  M.  FoucMX  expliquera,  les 
luercredis,  à  onze  heures,  des  extraits  du  Mahàhhàrala    Sélections  froni 


the  Mabàbhàrati'i,  édition  de  M.  Johnson,  el  les  samedis,  à  onze  heures, 
le  Lalila-Vistara  [vie  du  lioudtha  Ç.akya  Monni,. 

Langue  et  littérature  grecque.  —  M.  I!o.ssicnol  (de  l'Instilul^ 
interprétera,  les  mercredis  et  vcnd:cdis  à  midi  et  demi,  la  comédie 
d'Aristophane,  intitulée  les  .\charnien-.  et  montrera  comldcn  cette 
pièce,  sous  sa  forme  enjouée,  peut  rendre  de  sérieux  services  à  lliistoire. 

ÉLOQUENCE  LATINE.  —  M.  K.RNEST  Havet  exposera  les  jeudis,  à 
midi  et  demi,  l'Histoire  générale  de  la  littérature  latine  à  partir  des 
Ménuéres  de  César,  el  commentera,  les  lundis,  à  la  même  heure,  le 
traité  de  Cicéron,  de  (tfliciis. 

l'oÉME  LATINE.  —  M.  Gaston  BoissltR  exposera,  les  lundis,  à  une 
heure  et  demie,  l'histoire  du  Théâtre  latin,  à  p.irlir  de  l'époque  de 
Sjlla,  el  expliquera,  les  mardis,  à  neuf  heures  du  malin,  les  satires 
d'Horace. 

PlIILCSOPIIIE  GRECQUE  ET  LATINE.   — M.  CHAKLEs  LÉVEQUE  (de  l'insti- 

tul)  étudiera  les  vendredis,  à  deux  heures,  el  les  mardis  à  midi, 
les  Théories  des  Pythagoriciens,  de  Platon  et  d'Arislote  sur  la  Matière 
et  les  comparera  avec  les  doctiines  des  philosophes  modernes  sur  le 
même  sujet. 

Langue  et  littératihe  française  du  moyen  âge.  —  M.  Gaston 
Paris,  professeur,  étudiera,  les  mercredis,  à  deux  heures,  le  théâtre 
français  au  moyen  âge,  cl  expliquera,  les  vendre.lis,  à  muf  heures, 
des  textes  choisis. 

Langue  et  liiiérature  fraxçvise  mouerxe.  —  M.  Guilhume 
Git?ot  traitera,  les  mercredis,  à  deux  heures,  et  les  samedis,  à  midi, 
de  la  Poésie  française  au  xvi''  siècle. 

Langues  et  littératures  d'origine  germanique.  —  M.  Piiii.arête 
CllASLES  traitera,  les  lundis  et  mardis,  à  trois  heures,  de  la  l'ro  ludion 
inlolicc'.uelle  (ICurepe  et  Amérique  du  Nord'.  —  Ouvrages  relatifs  aux 
guerres  civiles  des  temps  el  à  leur  inlloence  sur  le  génie  humain. 

Langues  et  littératures  he  l'Europe  méridionale.  — M,  Edgar 
QnxET,  professeur. 

L'ouverture  el  le  programme  de  ce  cours  seront  annonces  ultérieu- 
rement par  une  alfiche  particulière. 

Langues  et  littératures  d'origine  slave.  —  .M.  Alexandre 
Chod/.ko  traitera,  les  lundis  et  mercreilis,  à  neuf  heures  el  demie,  de 
l'Idiome  veliko-russe  dans  ses  rapports  lexicologiques  avec  le  tchèque, 
et  le  polonais,  en  interprétant  les  fables  de  Krasicki,  de  Krilov  et  la 
paraphrase  d'Ésope,  publiée  à  Prague,  vers  l'iSO, 

Grammaire  comparée.  —  M.  Michel  Bré\l  traitera,  les  lundfs,  à 
onze  heures  un  quart,  des  mots  composés  en  sanskrit,  en  grec,  en 
latin  et  dans  les  langues  germaniques  ;  et  les  jeudis,  à  h  même 
heure,  de  la  part  qui  peut  être  f  lite  à  la  mêlho  Je  comparative  dans 
l'enseignenent  des  langues  classiques. 

Histoire  Des  doctrines  économiques  ^géographie  et  histoire  éco- 
nomiques), —  M.  E.  LEVASsEUR.(de  l'Inslitul,  traitera  les  lundis,  à 
midi,  et  les  jeudis,  à  une  heure  el  demie,  de  la  richesse,  du  com- 
merce et  de  la  population  en  Auiérique  (Amérique  du  Nord  et  Améri- 
que du  .Sudi. 


Worboimp 


FACULTÉ  DES  LETTRES  DE  PARIS 

[Premier  scmesire) 

Philosophie  les  mercredis,  .à  une  heure  et  demie,  et  les  lundis,  à 
dix  heures  el  demicl.  —  M,  Garo  exposera,  au  point  de  vue  du  droit 
naturel,  la  théorie  de  l'ordre  et  du  progrès  soci.al.  Le  lundi,  il  analysera 
,  cl  ill^culera  quelques-unes  des  théories  d'organisation  sociale  et  poli- 
tique proposées  dans  la  première  moitié  du  xix'  siècle. 

Histoire  de  la  philosophie  îles  mardis,  à  une  heure  cl  demie,  et 
les  mercredis,  à  dix  heures  trois  quarts).  —  M,  Paul  JaNET  exposera 
I  histoire  du  problème  des  causes  fin.ilcs,  particulièrement  dans  la  phi- 
1  iso|jliie  de  Kunt, 

linÉRATURE  GRECQUE  (les  lundis  cl  Samedis,  à  trois  heures).  — 
M.  Ki.GEii  vxposera  l 'S  lundis  l'histoire  de  l'art   dramatique  en  On'oc. 
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HLÎLLETIN  DES  COURS. 


Il  expliqncia,  les  samedis,  des  morceauxThoisis  parmi  les  ouvrages 
com|iris  dans  le  programme  rie  l,i  liioiice  et  des  agrégations. 

ÉLOQUENCE  LATINE  fies  mercredis,  à  midi,  et  les  same'lis,  à  neuf 
heures  et  demie).  —  M.  SUrtha  traitera,  le  mercredi,  de  l'éloquence 
à  Rome  sous  la  Ri^pulilique.  Le  samedi,  il  e\iilifiueia  les  auteurs  com- 
pris dans  le  programme  de  la  licence. 

l'nÊsiE  LATINE  (les  lundis,  A  neuf  heures,  et  les  vendredis,  à  une 
heure  et  demie).  —  M.  .Ii'les  (mrard  Irailera,  le  vendredi,  des  poésies 
d'il'irace.  Le  lunili,  il  expliquera  les  auteurs  compris  dans  le  pro- 
gramme de  la  licence. 

Eloquence  française  (les  jeudis,  à  une  heure  trois  quarts,  et  les 
samedis,  à  onze  lieure-i.  —  M.  Louis  Etienne  étudiera  les  publicistes 
de  la  première  moitié  du  XYiii"  siècle.  Le  samedi,  il  expliquera  les  au- 
teurs compris  dans  le  programme  de  la  licence. 

Poésie  française  (les  mardis,  à  neul'  heures  et  demie,  et  les  same- 
dis, à  une  heure  et  demiei.  —  M.  Lenif.nt  exposera  l'hiftoire  ries 
écoles  poéliques  en  France  au  xvii<i  siècle,  après  Malherhe.  Le  mardi, 
il  étudiera  les  auteurs  compris  dans  le  programme  de  la  Licence. 

Littérature  étrancére  (les  lundis,  à  une  heure  trois  quarts,  et  les 
jeudis,  à  dix  heures'.  —  M.  Méziéres  Irailera  de  la  poésie  anglaise  au 
commencement  de  ce  siècle  et  particulièrement  des  œuvres  de  lord 
Biron. 

Histoire  ancienne  (les  mardis,  à  onze  heures,  et  les  jeudis,  à  midi 
et  demi).  —  M.  Oeffroy  traitera,  le  jeudi,  de  la  décadence  et  de  la 
chute  de  l'empire  mmain  d'Occident.  Le  mardi,  il  commentera  les 
deux  premiers  livres  des  Annales  de  Tacite,  textes  désignés  pour 
l'agrégation  d'Idtoire. 

Histoire  JioorRNE  (les  mardis  et  vendredis,  à  midi  \m  quart).  — 
M.  Lacroix  continuera  l'histoire  de  la  lutte  de  la  chiéiienlé  contre 
l'islamisme  pendjnl  le  mojen  Age,  jusqu'à  la  lin  de  l'époque  des 
Croisades. 

GÉOGRAPHIE  'les  mercredis  et  vendredis,  à  trois  heures).  —  M.  Ac- 
guste  llijii.v  téra  l'hisloiie  des  découvertes  récentes  en  Afrique  et  en 
Australie. 


I'>4»lr    |il'iilH|li4>    4l<*s    hiiiitr!*    rtiidc** 

(S.Tiiui]  J,'5  sriiiiices  liislun^iia^  cl  [.liilol>-ii.'l(|ii.'s) 

Progratiime  des  conférences  pour  le  premier  semestre  de  l'annpe 
1872-1873 

Philologie  et  antiquités  grecques.  —  Pirecteur  d'études,  M.  Vf.  H. 
Waddington  (de  l'Institut),  Acadén^ie  des  iiiscripiions  et  belles-lettres. 

Philologie.  —  Directeur  adjoint,  M.  Toi  rnieu  :  Exercices  palêogra- 
phiques,  les  mardis,  à  une  heure.  —  Exercices  critiques,  les  mercredis, 
à  une  heure.  —  M.  Nicole,  repétileiir  :  Élude  de  la  syntaxe  altique, 
les  samedis,  à  une  heure.  —  Analyse  de  livres  et  d'articles  de  revues 
concernant  la  pliilo-ophie  grecque,  les  jeudis  à  huit  heures. 

Antiquités.  —  Directeur  a-ljuinl,  M.  P.oRiou  :  Monuments  et  inscrip- 
tions de  l'Altique  au  temps  de  l'indépendance,  "les  ma'ilis,  à  huit  heures, 

—  Élude  de  Vltiade  au  point  de  vue  historique  :  iusliiutions,  mœurs  el 
croyances  des  Grecs  aux  temps  hcruiques,  les  mercredis,  à  huit  heures 
et  demie. 

EpiGRAriiiE  ET  antiquités  romaines.  —  Directeur  d'études,  M.  Léon 
Renier  (de  l'Institut),  Académie  des  inscri|itioiis  et  belles-lettres,  pro- 
fesseur au  Cidiegc  de  France.  —  M.  Ch.  Morel,  répétiteur  :  Les  lois 
de  la  république  romaine,  les  mai  dis,  à  huit  heures  du  soir.  —  Expli- 
cation historique  de  VAgricola  de  Tacite  et  correction  de  travaux,  les 
samedis,  à  dix  heures. 

PniLOLOciE  LATINE.  —  Directeur  d'études,  M.  Thuroï  fde  l'Institut), 
Acariéiiiie  des  inscriptions  et  belles-lellres,  niailre  de  conlérences  à 
l'École  normale  :  C.riiique  rie  testes,  les  lumlis,  à  dix  heures  et  demie. 

—  M.  Louis  Havet,  répétiteur  :  Grammaire,  les  vendredis,  à  deux 
heures. 

Histoire.  —  Directeur  d'eturies,  M.  Alfred  Haur\  (de  l'Institut), 
Acalémie  des  inscriptions  et  belles-lettres,  professeur  au  Collège  de 
France.  —  Directeur  adjoint,  M.  MoNoo  :  Histoire  critique  des  sources 


latines  de  l'histoire  de  France,  les  lundis,  à  quatre  heures  et  demie.  — 
Ciili.jue  de  textes,  les  samedis,  à  quatre  heures  et  demie.  —  Éludes 
ries  origines  de  la  féodalité  et  correction  de  travaux,  les  jeudis,  à  quatre 
heures  et  demie.  —  M.  Tiiévenin,  répéiileur  :  Histoire  des  institutions 
germaniques  dans  les  pays  romans  et  spécialement  en  France,  du  v'  au 
vi=  siècle,  les  mercredis,  à  quatre  heures  et  demie.  —  Eludes  sur  les 
sources  juridiques  de  l'histoire  de  France,  du  V  au  vi"  siècle,  les  mer- 
credis, à  cinq  heures  et  demie.  —  M.  Rov,  répétiteur  :  Éludes  sur  les 
sources  de  l'histoire  de  Fiance  au  xiii"^  et  au  xiv  siècle,  les  mercre- 
dis, à  huit  heures  du  soir. 

Philologie  et  antiquités  égyptiennes.  —  Directeur  d'éludés,  M.  le 
vicomte  de  RouGÉ  Trie  1  Instilut),  Académie  ries  inscriptions  et  belles- 
lettres,  professeur  au  Collège  de  France.  —  M.  Maspéro,  répétiteur  : 
Elude  des  monuments  de  l'ancien  et  du  moyen  empire  conservés  au 
musée  égyptien  du  Louvre,  les  mardis  (au  musée  du  Louvre),  à  dix 
heures.  —  Élude  des  papyrus  hiératiques  du  musée  Rritannique  (Papy- 
rus Anaslasi  V-VIlj,  les  vendredis,  à  quatre  heures  et  demie. 


«oiii'S  ilii   Vlll^   iiri'<tn<liH*-<-iii<'iit 

Oiielqiies  habilants  du  VIIF  arrondissement  de  Paris  viennent  de 
fonder  sous  ce  lilre  :  Cours  du  VIIF  arrondissement,  une  sorle  d'école 
libre  destinée  aux  gens  du  monde. 

Les  séances  auront  lieu  les  mercredis  et  les  vendredis  de  chaque 
semaine  à  huit  heures  et  demie  du  soir,  le  mardi  à  quatre  heures  et 
demie,  et  le  dimanche  à  dix  heures. 

Il  y  a  des  prix  d'entrée  de  )  fr.  et  de  2  fr. ,  suivant  les  cours,  et  des 
prix  d'abonnement  de  10  et  de  20  fr.  pour  chaque  série  de  cours  ou 
plutôt  de  jours. 

Le  mercredi,  M.  Pinard  s'occupera  de  la  France  au  xiv^  et  xv''  siècles, 
M.  Levasseur  traitera  la  géographie  dans  ses  parties  les  plus  générales 
et  les  plus  élevées.  M.  Dupré  fera  des  conférences  de  litiérature. 

Le  vendredi,  M.  Fernet  étudiera  la  théorie  de  la  chaleur  ;  M.  Riche, 
la  combustion  et  la  respiration  ;  M.  le  docteur  Delpech,  les  queslions 
d'hygiène  et  de  physiologie.  M.  Wolff  exposera  le  système  planétaire. 

Le  mardi,  M.  Frédéric  Passy  fera  un  cours  d'économie  politique  et 
morale. 

Eufiii,  le  dimanche,  des  cours  de  littérature  seront  faits  par 
MM.  Gidel  et  Talbot. 

On  s'inscrit,  pour  les  abonnements,  cité  du  Retiro,  12. 


Salle  Saint-Aiitlré 

CITÉ  d'antin,  29 

.leudi  prochain,  lu  décembre,  à  deux  heures  et  demie, 
M.  l'An.  Aluert  inaugurera,  à  la  salle  Saint-André,  un  cours 
sur   la   Littérature  friinçaise  an  xviii=  sinie. 

Le  prix  des  cartes  d'entrée  est  fixé  à  60  francs  —  100  francs 
pour  deux  personnes. 

C.e  cours  sera  la  suite  de  l'enseignement  donné  par  M.  Paul 
Albert  a  la  Sorbonne  et  salle  (jerson.  C'est  un  premier  essai 
pour  une  inslilulion  à  créer:  l'enseignement  supéiieur  des 
femmes.  Nous  ne  douions  pas  du  succès. 

De  même  que,  au  Oillége  de  France,  dont  l'enseignement 
est  destiné  aux  hommes,  les  femmes  sont  cepondaiil  admises, 
de  même  et  on  sens  inverse,  les  hommes  seront  admis  au 
cours  de  iM.  l'aul  Albert. 


Le  propriétaire-gérant  :   Germer  Baillière. 


PARIS.  —  lUPRlUËRIC    DE   E.  «AllTlNET,    RUE    MIGNON,   2, 
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21   DECEMBRE  1872 


LA  SEMAINE  POLITIQUE 

Ce  irélail  point  chose  commode  que  de  l'aire  de  la  politi- 
que nu  début  de  cette  semaine.  La  séance  du  samedi,  puis  le 
di>cûurs  de  M.  Tliiers  dans  la  commission  des  Trente,  la  Ré- 
publique déclarée  provisoire  par  M.  Dufaureel  la  République 
déclarée  existante  par  .M.  Tliiers,  le  démenti  iinplicitomenl 
donné  au  Mes-ai;e  par  le  garde  des  sceaux  et  la  persistance  du 
Président  de  la  République  à  maintenir  les  termes  de  ce  même 
Message,  —  tout  cela  réuni,  précifiité,  confondu,  se  licurlait 
dans  les  tètes  et  mettait  au  martyre  la  logique  des  politiques 
de  bonne  foi.  Nous  en  savons  plus  d'un  qui  était  fort  découragé 
mardi,  au  len  lemain  même  de  celle  séance  de  la  commission 
des  Trente  où  .M.  Tliiers  avait  cependant  prononcé  un  discours 
de  nature  à  moditier  singulièrement  l'impression  de  celui  de 
!\L  Dufaure.  On  se  regimbait,  on  n'en  voulait  plus,  on  se  dé- 
clatail  iticnpable  de  sui\re  au  jour  le  jour  et  en  quelque 
sorte  à  ra\eugle  tant  de  marches  et  de  contremarches,  à 
dérouter  les  [il us  habiles. 

.-Vnjourd'liui  on  en  a  pris  son  parti;  on  s'y  fait  :  tant  mieux  ! 
Il  parait  que  le  discours  de  .M.  Dufiurc  a\ait  peu  de  significa- 
tion, que  iM.  Dufiure,  même  parlant  au  nom  de  .M.  Tbiers, 
n'est  point  M.  Tbiers,  et  que  le  Message,  après  comme  avant 
la  séance  de  samedi,  subsiste  dans  son  intégrité.  Tant  mieux, 
tant  mieux  encore! 

Le  beau  de  la  chose,  c'est  que  loul  le  monde  est  satisfait. 
La  République  n'est  pas  mécunlenle  et  I3  monarchie  trouve 
que  les  choses  ne  vont  i)iiint  Irop  mal.  On  illumine  à  gauche, 
on  illumine  à  droite,  c'est  admirable.  U'un  côté  on  s'écrie 
que  rien  n'est  changé  à  la  situation,  que  tout  \a  bien  cl  qu'il 
ne  reste  plus  qu'a  lirer  du  Message  toutes  les  bonnes  consé- 
quences logiques  et  républicaines  qu'il  comporte.  De  l'au- 
tic  on  déchue  qu'on  esl  prêt  aux  concessions  et  qu'on  usera 
modérément,  politiquement  de  la  victoire.  Tout  ce  parlemen- 
tarisme est  vérilablement  idyllique. 

A  la  vérité  Machiavel  a  bien  collabore  un  peu  à  cette  idylle, 
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et  ce  n'est  pas  certes  pas  Longus  qui  l'a  composée  tout  en- 
tière. Nous  le  savons  bien,  et  nous  ne  sommes  jamais  plus 
portés  à  l'inquiélude  que  lorsque  nous  voyons  tout  le  monde 
content.  Le  mot  de  la  comédie  nous  revient  alors  à  l'esprit  : 
«  Qui  trompe-t-on  ici?  » 

Cependant,  si  Ion  veut  prendre  les  choses  d'ensemble,  par 
grandes  ligiu's  et  sans  se  perdre  dans  les  raltinements  de 
l'analyse,  on  s'assure  que  la  situation  n'est  pas  complètement 
immobilisée,  qu'on  a  l'ait  un  peu  de  chemin  dans  un  certain 
sens,  et  que  c'est  vraisemblablement  dans  le  sens  delà  Répu- 
b  ique. 

(Juelles  que  soient  les  concessions  grandes  ou  petites  faites 
par  M.  Dufaure  aus  exigences  et  aux  passions  de  la  droite,  il 
reste  ce  fait  indéniable  :  c'est  que  M.  d'.\udiffret-Pasqaier  qui 
a  pris  la  parole  avant  M.  Dulaure  a  fait  le  premier  de-,  avances, 
c'est  que  la  droite  a  tendu  la  main  au  gouvernement,  c'est 
qu'elle  s'est  placée  enfin  sur  le  terrain  de  cette  République 
conservatrice  où  on  1  attendait  depuis  si  longtemps.  Cela  est 
si  vrai  qu'on  est  lente  de  se  demander  si  cette  agitation  dis- 
solulionnisle  que  beaucoup  d'excellents  esprits  avaient  jugée 
inoppoitunc  n'a  point  servi  après  tout  .à  quelque  chose,  puisque 
la  droite  n'est  point  demeurée  indilVérente  à  ce  mouvement 
de  l'opiiàiin  publique.  Ce  qu'il  y  a  de  sûr,  c'est  qu'elle  en 
revient  tout  simplement  à  l'acceptation  des  termes  de  ce 
même  Message  qui  1  a^ait  si  fort  indignée.  ICtle  ne  perd  plus 
son  temps  à  nier  l'existence  de  la  Republique,  «  gouverne- 
ment qui  nous  est  donné  pur  les  circonstances,  a  dit  AI.T  iers, 
gouvernement  de  fait  n.  ICIle  se  déclare  même  prête  ài'orga- 
niser  ! 

Lncore  une  fols,  quelles  que  soient  les  embûches  possibles, 
les  pièges  à  craindre,  les  arrière-pensées  ou  même  les  re- 
tours, un  grand  pas  a  été  fait:  la  majurilé  vient  a  la  républi- 
que. Qu'elle  y  vienne  comme  à  un  moyen  nécessaire  qu'on  ne 
vent  point  abandonner  aux  mains  de  ses  ennemis  ou  comme 
à  une  tin  à  laquelle  on  se  résigne,  c'e^t  un  point  secondaire  et 
qui  importe  peu.  Ce  qu'il  nous  faut  dégager  ici  et  constater, 
c'est  ce  fait  capital  de  l'adhésion  des  partis  monarchiques  ;\ 
la  forme  républicaine  :  adhésion  sous  réserves,  avec  condi- 
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tion?,  restriclions  verbales  et  mentales,  mais  adhésion  !  Voilà 
le  l'ail,  cl::iH  sa  neltclé  Cl  son  évidence. 

Pans  celle  siliialion,  qnclle  diiil  èlre  l'allitude  du  parti 
républicain?  Allendre,  laisser  l'expérience  se  faire,  metire 
la  commission  des  Trente,  c'esl-à-dire  la  droite,  en  demeure 
de  nous  donner  les  élémenlMle  «  ce  gouvernement  viable  )>, 
comme  l'a  appelé  M.  Antonin  I.erèvre-Poulalis,  contre  lequel 
elle  n'élève  plus  d'objeclion  de  principe.  Tel  est  le  mol  d'or- 
dre du  jour  et  Ici  est  le  terrain  sur  lequel  il  convient  de 
rallier  l'opinion  publique  euliéro.  Ce  lerrain  est  excelleul  : 
tant  que  nous  saurons  ncuis  y  maintenir  nous  aurons  pdur 
nous  la  logique,  le  Imn  sens,  les  inlérèls  enfin,  aux- 
quels il  faut  songer  avant  tout.  Toute  queslion  de  l'orme 
gouvernementale  mise  à  pari,  le  pays  veut  vivre.  El  puis- 
que la  droile  avoue  son  impuissance  à  l'aire  préseniement 
la  monarchie,  puisqu'elle  reconnaît  aussi  que  la  république 
bien  entendue  peut  assurer  protection  même  aux  principes 
qu'elle  représenle  et  qu'elle  défend,  eh  !  bien  qu'elle  fasse  la 
république,  qu'elle  nous  la  fasse  aussi  rudimenlaiie  qu'elle 
voudra,  pourvu  qu'elle  soit  viable.  Qu'elle  fasse  cela  ou  qu'elle 
s'en  aille  !  Voilà  le  vœu  cl  voilà  le  cri  du  pays. 

La  droile  déclare  qu'elle  va  nous  donner  celle  république 
rudimenlaire  et  viable,  qu'elle  y  songe  cl  qu'elle  y  iravaille  : 
nous  l'attendrons.  Voilà  la  lactique  du  parti  républicain.  Il 
n'y  en  a  point  d'autre  pourle  quart  d'heure. 

La  droile  nous  donncra-l-elle  réellement  ce  gouvernement 
viable?  Peut-elle  nous  le  donner?  Enire  la  république  et 
elle  n'y  a-t-il  pas  incompatibilité  absolue  d'humeur  et  de 
tendance?  Ceci  est  un  autre  poini  de  vue:  nous  aurons  à 
considérer  la  question  sous  cet  aspect  au  fur  et  à  mesure  des 
délibérations  de  la  commission  des  Trente.  Le  début,  s'il  faut 
le  dire,  est  très-indécis,  Irès-Irouble,  el,  bien  qu'on  répèle 
soir  et  matin  :  Nous  sommes  d'accord,  on  ne  paraît  pas  en- 
core sur  le  point  de  s'entendre. 

M.  Thiers  propose  la  création  d'une  seconde  Chambre, 
qui  serait  inveslie  du  droit  de  dissoudre,  d'accord  avec  le 
pouvoir  cxéculil,  la  première  Chambre.  La  commission  des 
Trente  répond  que  la  créalion  d'une  seconde  Chambre  ne 
lui  paraît  pas  une  mauvaise  chose,  mais  qu'elle  ne  pour- 
rail  être  instituée,  élue  et  cnlii;  mise  en  élal  do  fonclion- 
ner  utilement  qu'après  le  départ  spontané  et  vulontairc  de 
de  l'Assemblée  dont  nous  avons  le  bonheur  de  jouif  el  dont 
on  semble  nous  promettre,  sauf  avis  nouveau,  la  jouissance 
inuéiinie.  En  un  mol,  ou  nous  accorde  bien  la  seconde 
Chambre  pour  l'avenir  ;  elle  fait  partie  de  ces  pouvoirs  «  futurs» 
à  l'organisation  Ihéoriquc  desquels  la  commission  donnera 
tous  SCS  soins,  quand  elle  aura  réglé  les  allribulions  el  les 
rapports  des  pouvoirs  «  actuellement  existants».  Pour  au- 
jourd'hui on  nous  la  refuse.  La  commission  ne  veut  point 
fournir  à  M.  Thiers  un  moyen  conslilulionnel  de  se  débar- 
rasser de  l'assemblée  actuelle  :  elle  lui  permettra  seulement 
de  se  débarrasser  des  assemblées  à  venir,  si  tant  est  qu'elle 
consente  jamais  elle-même  à  s'en  aller. 

Que  propose  donc  la  commission  ?  La  respousabililé  minis- 
lérielle  encore,  la  responsabilité  ministérielle  toujours,  c'esl- 
à-dire  l'inlcrdiclion  delà  tribune  pour  le  Président  de  la  Ré- 
publique. .V  lilrc  de  compensation  ou  de  consolation,  elle 
olVre  à  M.  Thier:*  un  droit  de  veto,  un  inoll'onsif  wlo  de 
deux  ou  trois  mois  !  Elle  se  déclare   mOmc  disposée  à    per- 


mellre  l'inslilulion  d'une  vice-présidence  de  la  République  ! 
Or-,  si  l'Assemblée  a  horreur  de  la  dissolulion,  comme  la 
nature  du  vide,  .M.  'fhiers  ne  nous  paraît  avoir  qu'un  goût 
médiocre  pour  les  vice-présidents  destinés  à  le  remplacer 
iulérimairemeiit  ou  à  le  suppléer.  Quant  au  vélo,  c'est  un 
hij(  bel  dont  il  fait  peu  de  cas;  tout  au  moins  est-ce  un 
moyen  de  lulle  dont  l'usage  entraîne  des  lenteurs  peu  com- 
patibles avec  les  impatiences  de  son  tempérament.  On  le 
vûil,  ce  ne  sont  pas  deux  principes,  deux  fondions  gouverne- 
moniales,  quisonl  ici  en  présence  :  ce  sont  deux  porsonna- 
lilés.  Il  ne  s'agit  point  d'organiser  l'enlenle  enlrc  l'exécutif  et 
le  législatif,  mais  entre  l'.Xssemblée  acinelle  et  M.  Thiers. 

L'Assemblée  aciuelle  ne  veut  pas  s'en  aller,  ou  elle  veut 
qu'on  lui  donne  les  moyens  de  se  survivre.  .M.  Thiers  veut 
gouverner  :  telle  est  la  situation  dans  sa  rigueur. 


Nous  aurions  voulu  pouvoir  présenter  un  tableau  de  l'état 
rclalif  des  forces  dans  les  divers  groupes  parlementaires 
après  la  crise  du  H  décembre.  Mais  il  serait  bien  difficile 
encore,  pour  no  point  dire  impossible,  de  le  faire  avec  quel- 
que exaclilude.  On  ne  sait  pas  ce  que  deviendra  le 
cenire  gauche.  Un  instant  on  l'a  cru  sur  le  point  de  se  dislo- 
quer, lue  parlie  dos  députés  qui  constituent  ce  groupe,  le 
tiers  environ,  penchait  très-fortement  vers  le  cenire  droit. 
Ces  députés  trouvaient  dans  l'abslenlion  de  M.  Ricard,  qui 
avait  déserté  la  lutte,  une  sorte  d'excuse  de  leur  défection. 
Il  faut  ajouter  que  la  dissolution  leur  avait  fait  grand  peur 
et  ils  refusaient,  dès  avant  le  jour  de  la  balailie,  de  suivre  la 
gauche  sur  ce  terrain-là.  Si  la  gauche  veut  se  suicider, 
disaient-ils,  libre  à  elle  :  nous  n'avons  point  encouragé  sa 
folie  ;  il  ne  nous  plait  point  maintenant  d'en  porter  la  peine. 

.Vujuurd'hui,  il  semble  cependant  que  rien  n'est  compro- 
mis encore,  le  centre  gauche  n'a  point  signé  son  abdication. 
La  démission  de  M.  Ricard  a  élé  refusée.  Celui-ci  persistant  à 
la  maintenir,  on  est  convenu  d'ajourner  jusqu'après  les  va- 
cances du  jour  de  l'an  la  nomination  de  son  successeur.  Rien 
n'est  donc  perdu  de  ce  côté,  surtout  si  M.  Casimir  Périer 
accepte,  comme  on  l'assure,  la  candidature  de  la  présidence 
du  contre  gauche. 

Si  celte  combinaison  ne  réussissait  point  el  que  le  centre 
gauclic  fût  condamné  à  se  disloquer,  un  tiers  de  ses  mem- 
bres allant  au  centre  droit,  une  fusion  deviendrait  néces- 
saire entre  les  deux  autres  tiers  de  ce  groupe  et  la  gauche 
modérée. 

La  gauche  modérée  a  pris  dans  la  discussion  de  samedi  der- 
nier une  fort  belle  altitude  :  elle  a  eu  la  main  heureuse  en 
choisissant  pour  interprète  Al.  Le  Royer,  député  du  Rhùne. 
Jusqu'ici  elle  s'ellaçail  singulièrement  el  l'on  pensait  peu  à 
elle  :  son  abnégation,  son  esprit  de  sacrifice,  ont  obtenu  enfin 
leur  récompense.  Nous  continuons  à  compter  beaucoup  sur 
ce  groupe.  Il  a  la  fermeté  des  principes,  et  il  n'a  pas  l'àpreté 
des  ambitions  personnelles  et  des  ambitions  de  parti.  Nous 
croyons  que  de  jour  en  jour  il  attirera  à  lui  davantage  les 
sympathies  de  l'opinion. 

Nous  n'avons  rien  à  dire  de  Icxtréme  droile,  sinon  qu'elle 
e.-l  toujours  l'evlrèmc  droite,  ni  du  parti  radical  qui  paraît  se 
smiiior  assez  pou  des  coups  qu'il  p:^ut  recevoir  dans  les  dé- 
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bats  de  l'Assemblée,  pourvu  qu'il  lui  soit  loisible  de  continuer 
au  dehors  la  propagande  cxlra-parlementaire.  Nous  le  croyons 
même  capable  de  se  modérer  pour  un  temps  au  dehors,  s'il 
le  croit  utile  à  sa  cause. 

(Juant  au  contre  droit,  il  coniple  en  son  sein,  bien  qu'il  y 
paraisse  peu  dans  son  attiludc  poliliqne,  nn  certain  nombre 
de  membres  qui  ne  suivent  que  par  habitude  ou  discipline 
les  chefs  du  parti,  mais  qui  ne  désirent  personnellement  que 
le  bien  du  pajs,  la  trêve  et,  s'il  se  peut,  la  pni\.  Nous  faisons 
appel  à  l'initiative  de  ces  bons  Français.  Qu'ils  se  lèvent,  qu'ils 
se  montrent  au  pays  :  celui-ci,  en  ell'et,  a  peine  à  les  aperce- 
voir dans  la  foule  remuante  et  belliqueuse,  où  ils  sont  con- 
fondus. Qu'ils  se  lionneut  prêts  :  une  initiati\e  courageuse  de 
leur  part  pourra  être  d'un  Irès-utile  secours  dans  les  luttes 
et  les  difficultés  qui  vont  venir.  H.  A. 


REVUE  DIPLOMATIQUE 
Les   purleiuenls   en   Autriolie-IIongrie 

On  lit  dans  les  journaux  sous  la  rubrique  Autriche-Homjrie  : 
u  La  crise  mitiistérielle  vient  de  se  dénouer  à  Pesth. 
M.  Szlavy  a  remplacé  le  comte  de  Lonyay  dans  la  direction 
du  ministère  hongrois  ;  —  à  Vienne  le  Reichsrath  s'est  réuni 
et  les  conférences  pour  une  réforme  électorale  ont  commencé 
entre  les  députés  et  le  gouvernement.»  Ces  nouvelles  sout- 
elles  bien  claires  pour  la  plupart  des  lecteurs  français? 
Eveillent-elles  dans  l'esprit  des  notions  suffisamment  pré- 
cises ?  Se  rend-ou  bien  compte  des  rapports  qui  existent  entre 
les  deux  parties  de  la  monarchie  des  Habsbourg, comment  le 
comte  Lonyay  est  tombé  à  Pesth,  comment  le  comte  Auers- 
pcrg  médite  une  réforme  à  Vienne,  comment  le  comte 
Andrassy  dirige  l'un  et  l'autre  ministère,  comment  l'empe- 
reur François-.Joseph  règne  et  gouverne  dans  cet  empire 
mi-parti?  Il  n'est  peut-être  pas  inutile  d'aider  ici  la  mémoire 
de  nos  lecteurs,  de  la  seconder  en  dessinant  à  grands  traits  la 
situation  de  l'Autriche- Hongrie.  Les  événements  qu'il  s'agit  de 
comprendre  se  détiniront  alors  d'eux-mêmes  et  se  placeront 
sous  leur  jour  véritable.- 

A  la  suite  de  la  crise  terrible  de  1866,  l'empereur  d'.-\utri- 
che  comprit  qu'il  y  avait  beaucoup  à  faire  si  l'on  ne  voulait 
point  exposera  de  nouveaux  hasards  la  couronne  des  Habs- - 
bourg.  Ses  Étals  se  composaient  de  pays  d'origine  et  de  lan- 
gue dilférenles,  non  moins  divisés  par  les  aspirations  et  les 
intérêts  que  par  l'éducation  et  les  habitudes.  On  avait  essayé 
vainement  de  les  tenir  tous  en  tulelle  sous  la  bureaucratie 
allemande;  ce  système  avait  fait  son  temps.  Fallait-il  adopter 
le  système  opposé  et  se  jeter  dans  le  régime  fédératif  ?  On 
n'osa  pas.  On  prit  un  moyen  terme  :  c'est  la  constitution 
actuelle  (1). 

[  (1)  Consulter  à  ce  sujet  :  l'Autriclie-Hongrie,  ses  institutions  et  ses 

nalionalilés,  par  Daniel  l.évy.  Paris,  Didier,  1  vol.  in-IS.  —  La 
Prusse  et  l'Autriche  de/iuis  Sailuira,  par  I'^.  de  l.avcleye.  Paiis,  Ha- 
clielti-,  2  vol.  iu-IS.  —  L'cmiiire  coiislilulionnel  d  Au'rwlie  et  ses 
lais  fondamentales,  par  J.  Valirey.  Paris,  1808.  Librairie  inter- 
iialiorialc. 


L'empire  qui  a  pris  le  nom  d'Autriche-IIongrie  est  divisé 
en  deu\  Liais  dislincls,  ayant  chacun  leur  gouvernement  et 
leurs  inslilulions.  L'.Vutriche  proprement  dite,  a\ec  Vienne, 
forme  l'élément  principal  de  l'un  ;  la  Hongrie,  avec  Pêsth, 
forme  l'élément  principal  de  l'autre  ;  ils  sont  séparés  par  la 
rivière  In.  Leillia  ;  la  partie  autrichienne  de  l'empire  a  pris  le 
nom  de  Cixleilltanie;  la  partie  hongroise  le  nom  de  Trans- 
leitliimie. 

Les  grands  intérêts  de  la  monarchie,  les  intérêts  généraux, 
les  rapports  avec  l'étranger,  l'organisation  des  forces  mili- 
laires  de  terre  et  de  mer,  sont  gérées  par  un  ministère  com- 
mun aux  deux  parties  de  l'empire.  Ce  ministère  se  compose 
d'un  minisire  des  alTaires  étrangères,  d'un  ministre  de  la 
guerre  et  d'un  ministre  de  la  marine.  Le  ministre  des  affaires 
étrangères,  le  comte  .•\ndrassy,  préside  le  ministère  commun 
avec  le  titre  de  chancelier  de  l'empire.  Le  principe  constitu- 
tionnel ayant  prévalu  en  1867,  Is  ministère  commun  doit 
être  contrôlé  par  une  représenlalion  du  pays  ;  cette  repré- 
sentation est  formée  de  délégués  nommés  par  les  parlements 
des  deux  parties  de  l'empire.  Ils  sont  au  nombre  de  cent  vingt  : 
soixante  pour  la  Cisleithanie  et  soixante  pour  la  Transleilha- 
nie  ;  dans  chacun  des  deux  parlements  vingt  délégués  sont 
choisis  dans  la  Chambre  haute  et  quarante  dans  la  Chambre 
basse.  Les  délégations,  ou  réunions  des  délégués,  sont  convo- 
quées par  l'empereur  tour  à  tour  à  Vienne  et  à  Pesth.  Le 
minislère  commun  leur  présente  séparément  les  afi'aires 
communes.  Elles  délibèrent  séparément  et  votent  en  commun, 
mais  sans  débat. 

Tel  est  le  lien,  assez  compliqué,  qui  réunit  les  deux  frac- 
lions  de  l'État  austro-hongrois.  L'organisation  particulière 
de  chacune  n'est  guère  plus  simple. 

La  Cisleithanie,  d'abord.  Elle  est  composée  des  provinces 
suivantes  :  la  basse  Autriche,  la  haute  Autriche,  le  duché  de 
Salzbourg,  la  Slyrie,  la  (^ariuthio,  la  Carniolie,  le  Tyrol,  le 
Vorarlberg,  l'islrie,  la  Dalmatie,  la  liohême,  la  Moravie,  la 
Silésie,  la  Galicie,  le  comté  de  Coritz,  la  Bukovine,  Trieste. 
Cette  seule  énumératiou  suffit  à  montrer  combien  est  artifi- 
cielle la  division  qui  fait  de  ces  nationalités  dilTérenles  une 
unité  poli liquc.  LesAUemandsy  dominent,  mais  sansformerla 
majorité  absolue;  on  en  comptait,  d'après  le  dernier  recense- 
ment, 6  2i2.î00;  les  Tchèques  venaienï  ensuite, /i38.ï  010;  puis 
les  Polonais,  2  117  I'i0;le3  Ruihènes,  2  273  700;  les  Slovènes, 
J  081  860.  .\ucunc  de  ces  races  n'étaient  assez  nombreuse 
pour  gouverner  les  autres,  aucune  de  ces  provinces  n'était 
de  force  à  exercer  la  prépondérance.  Il  fallut  donc  laissera 
cliacunc  une  sorte  d'existence  indépendante  et  chercher  un 
lien  fédératif  qui  les  reliât. 

11  y  a  dans  la  Cisleithanie  dix- sept  diètes  jirovinciales,  dont 
la  compétence  s'étend  à  toutes  la  questions  iulérieures  qui 
intéressent  la  province.  Ces  diètes  nomment  des  députés  choisis 
dans  leur  sein,  et  dont  la  réunion  forme  le  Reichsralh  (1). 
Cette  assemblée  siège  à  Vienne;  à  côté  d'elle  délibère  une 
chambre  des  Seigneurs  composée  de  membres  de  droit  et  de 
membres  nommés  à  vie.  La  réunion  de  ces  deux  chambres 
forme   le  parlement   cisleithan,  qui  connaît  de   toutes  les 


(1)  Voici  les  proportions  ilans  lesquelles  les  ditTérentes  diètes  sont 
représentées  au  Hcichsratli  :  Bohème,  â'i  députes.  Dalmalie,  ;■.  Gali- 
cie, ;>S.  liasse  Aulrielie,  l.S.  Haute  Autriclie,  ÎO.  Salzbjurg,  3.  Styrle. 
l:>.  Carintliie,  .').  Carniolie,  0,  Uukovine,  5.  .Moravie,  22.  Silésie,  0, 
Tyrol,  10.  Vorarlbeig^  2.  Islrie,  2.  Ooritz,  2.  T:ieste^  2. 
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alTairoâ  communes  aux  dix-sep(  provinces  de  la  Cisleilhanie. 
Ces  afl'iiircs  commnnes  sont  conduites  par  un  minisière  res- 
ponsable qui  compte  sept  dép-irlemenls  :  intérieur,  justice, 
instruction  publique  el  cultes,  finances,  défense  du  pays, 
commiTcect  agriculture. 

Le  ministère  cisleilhan  est  présidé  en  ce  moment  par  le 
comte  Auersperg.  La  tâche  qui  échoit  à  ce  cabinet  est  des 
plus  ingrates  et  des  plus  laborieuses.  11  doit  résondie  à  toute 
heure  et  à  tout  propos  le  problème  le  plus  ardu  de  la  pliilo- 
so|iliie  ;  il  doit  taire  de  l'uniléavec  de  la  diversité,  identifier  les 
coiitradicloires  et    tirrr  du   mouvement  de  force-;  divergen- 
tes. Il  a  polir  advcisaires  naturels  tous   les  fédéralistes,  tous 
ceu\  que  les  idées  de  iialionalilé  entraînent  de  plus  en  plus 
hors  du  CCI  ce  de  Vienne,  cl  ces  adversaires  ont  un  moyen 
commode  d'.irrèler  ou  tout  au  moins  d'entraver  la  machine 
gouvernementale.   Il  y  a  des  diètes  qui  refusent  de  nommer 
des  délégués  au  Reichslag,  il  y  a  des  délégués  qui  refusent  de 
siéger.  Puis  viennent  les  oppositions  de  province  à  province, 
de  raeeà  race  :  les  Polonais  de  Galicie  ne  sauraient  s'entendre 
avec  les  Tchèques  de  Bohème,  et  dans  les  provinces  mêmes 
les  conflits  surgissent  et  paralysent   toute  action  sérieuse  de 
l'État.    Kn   Galicie,    les    Ruthènes    tiennent    les     Polonais 
en   échec;   eu  lîoliOmc,  les   Alemands  et  les  Tclièques  sont 
en  état  de  lutte  permanente.  Le  niinistère  est  obligé  de  lou- 
voyer sans  cesse  au  milieu  de  partis  ardents  entre  lesquels  il 
n'y  a  guère  de  possible  que  des  coalitions  contre  le  pouvoir 
central. 

Pour  sortir  d'embarras,  lorsque  la  crite  devenait  tropaiguè 
cl  qu'il  n'y  avait  plus  d'accommodement  possible,  on  avait 
imaginé  un  expédient,  c'est  ce  qu'un  appelle  Xe  Nolhivahhjesel^t. 
quelque  chose  comme  le  vote  par  nécessité.  Cette  mesure 
permettait  à  l'État  de  substituer  le  vole  direct  des  populatimis 
à  la  nomination  des  délégués  par  les  diètes,  lor.-que  celles-ci 
ne  voulaient  point  faiie  d'cleelions  ou  lorsque  les  élus  ne 
voulaient  point  se  rendre  au  Ueichsralh.  Cet  expédient  n'a 
pas  sulfi;  on  a  songé  alors  à  en  développer  le  principe,  à 
établir  partout  le  vole  direct,  à  supprimer  la  désignation  des 
aépulés  par  les  diètes.  C  est  l'objet  delà  réforme  électorale 
sur  laquelle  le  Hei(  hsrath,  qui  vient  de  se  réunir,  sera  bientôt 
appeléà  délibérer.  Sansétcndrela  base  du  suIVrage,  le  ministère 
songerait  à  a-ugmenter  le  nombre  des  députés  :  le  Reichsrath 
se  trouve  en  elTet  par  trop  resireint  si  l'on  considère  le  chiffre 
de  la  population  de  la  Cisleillianie  et  si  l'on  compare  la  rejiré- 
seiilaiion  de  cette  partie  de  l'empire  au  parlement  trauslei- 
than.  La  réforme sera-t-elle  volée'/  Permetlra-t-elle  au  minis- 
tère de  se  soutenir  et  de  constituer  une  véritable  majorité? 
Ce  sont  des  questions  bien  douteu;es,  et,  pour  le  moment, 
l'efl'ort  que  fait  le  cabinet  Auerspcrg  pour  sortir  d'embarras 
n'a  eu  pour  résultat  que  de  l'exposer  à  des  dilficultés  nou- 
velles. 

La  réforme  électorale  doit  être  votée  par  le  Hcichsing;  elle 
court  risque  de  succomber  par  l'effet  mOme  du  mal  qu'elle  a 
pourobjet  de  conjurer.  Les  fédéralistes,  et  ils  sont  nombreux 
au  Ueichsiag,  la  repoussent  en  princijie  comme  un  retour  à 
l'ancienne  centralisation.  Les  Polonais  de  Galicie, avant  même 
de  connaître  le  projet  du  ministère,  ont  déjà  prolesté  el  de- 
maiiilé  à  l'empereur  d'Otre  exceptés  de  la  législation  nouvelle. 
Ils  vuudraient  conserver  leur  autonomie,  leur  système  actuel 
de  de[iutution  et  ne  se  faire  représenter  au  Heichsralh  que 
dans  colles  des  affaires  communes  qui  intéressent  particuliè- 
rement la  Galicie-  Ils  redoutent  le  suffrage  direct  ;  ils  n'ont 


pas  oublié  avec  quelle  habileté  le  gouvernement  a  su  en 
d'autres  temps  leur  opposer  dans  leur  propre  province  les 
voix  des  Ruthènes,  protiler  de  l'anlipathie  qui  existe  entre 
ces  populalinns  et  les  Polonais  Ils  craignent  de  se  voir  anéan- 
tis, et  ils  résistent.  Ils  accompagent,à  la  vérité,  leur  Adresse 
des  témoignages  les  plus  explicites  de  dévouement  et  de 
bonne  volonté  pour  la  personne  de  l'empereur  :  c  Les  condi- 
tions de  puissance  et  d'unilé  de  la  monarchie  auxquelles 
Voire  .Majesté  a  fait  allusion  dans  son  discours  du  tiùne  ne 
rencontrent  aucun  ad>crsaire  parmi  nous;  bien  plus,  elles  y 
trouvent  do-  champions  convaincus  et  toujours  prêts  à  les 
défendre.  »  Dans  ces  condilinns,  rien  ne  parait  doTic  moins 
probable  qu'une  solution  prochaine  des  diflicultés  où  se  trouve 
engagée  r.Aulriche  de  ce  cùlé.  L'o|)posiiion  à  la  réforme 
électorale  ne  viendra  pas  seulement  des  autonomistes  ;  parmi 
les  centralistes  il  y  a  des  conservateurs  qui  s'effrayent 
d'un  pas  aussi  marqué  vers  la  démocratie.  Ne  sera-ce  pas, 
pour  éviter  un  mal,  en  provoquer  uri  plus  redintable '' (jui 
sait  si  le  suffrage  direct  n'amènera  pas  des  représentations 
plus  pénétrées  des  idées  de  nationalité,  animées  de  passions 
loca'es  plus  ardentes,  moins    conciliantes  encore '.' 

Telle  est  la  situation  confuse,  contradictoire,  de  la  Cislei- 
lhanie. Sans  être  faciles,  les  affaires  sont  moins  compliquées 
de  l'autre  coté  de  la  I  eilha,  et  ce  n'est  pas  sans  raison  que  la 
Hongrie  a  pris,  depuis  1867,  une  place  prépuudorante  dans  la 
monarchie  des  Habsbourg. 

La  Transleilhanie  se  compose  des  anciens  Liais  de  la  cou- 
ronne de  Saint  Etienne  :  la  Hongrie,  la  Croatie  el  la  Slavonie, 
la  Transylvanie  et  les  colonies  frontières  formées  par  l'em- 
pire pour  la  défense  contre  les  Turcs  el  connues  sous  le  nom 
de  Contins  militaires. 

Dans  celle  partie  de  la  monarchie,  les  Hongrois  dominent  ; 
ils  comptaient  au  dernier  recensement  Zi8ri9'23i  sujets;  les 
Croates  et  les  Serbes  ne  sont  guère  que  2  500  000;  les 
Allemands,  168/i<)U0;  et  les  Tchèques,  1  G31  720.  A  l'excep- 
tion de  la  Croatie  et  de  la  S'avonie,  la  Transleilhanie  est 
divisée  en  comilats;  ces  comitals  admini-lrenl  directement 
leurs  affaires  intérieures  au  moyen  d'assemblées  électives. 
Les  affaires  communes  sont  coiitiées  à  un  minisière  de  sept 
membres,  comme  en  Cisleilhanie.  Le  ministère  est  respon- 
sable devant  un  Parlement  composé  d'une  Chambre  haute 
où  siègent  des  représentants  du  clergé  et  de  la  haute  no- 
blesse, el  d'une  Chambre  des  députes  nommée  directement 
par  la  population  des  différents  Liais.  Les  Croates,  qui  n'ont 
jamais  consenti  à  reconnaître  la  suprématie  des  Hongrois, 
envoient  à  Pcslh  des  représentants  qui  ne  siègent  que  pour 
les  affaires  croates.  Le  Parlement  cisleilhan  porte  en  allemand 
le  nom  de  [Iciclisiag. 

Pour  se  rendre  compte  de  la  portée  de  la  crise  qui  vient 
de  modifier  le  ministère  transleithan,  il  est  indispensable 
d'avoir  une  notion  au  moin^  succincte  du  parti  politique  dont 
l'intluence  domine  dans  le  Reiehslag.  C'est  le  parli  Deak;  on 
le  nomme  ainsi  du  nom  de  son  chef,  M.  Ileak,  l'un  des  plus 
ardents,  des  plus  intelligents  champions  de  la  cause  nationale 
en  Hongrie.  Toujours  sur  la  brèche  depuis  1830,  M.  Deak  a 
été  avec  M.  de  Beusl  le  principal  auteur  du  compromis  de 
1867,  et  le  parti  qu'il  dirige  s'est  rallié  nettement  à  la  mo- 
narcbie  dos  Habsbourg.  Lorsque  le  comte  de  Beusl  donna  sa 
démission  de  cliancelier,  l'empereur  choisit  pour  le  rempla- 
cer le  président  du  ministère  hongrois,  le  comte  Andrassy.  Le 
successeur  de  ce  dernier  au  ministère  transleithan  se  trouvait 
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naliircllcmonl  désigné  dans  les  rangs  du  mOmo  pnrli,  c'étail 
In  coinle  de  I.nriyay.  Il  prit  la  présidence  du  mipislc''re  ;  il  con- 
tinua la  politique  de  son  prédécesseur,  s'appuyant  comme 
lui  sur  la  majorité  qui  le  soutenait,  luttant  contre  une  mino- 
rité de  gauche  luibulenle  qui  parcissnit  redouter  surtout  en 
lui  la  fermeté  du  caractère. 

Aux  dernières  élections,  qui  ont  eu  lieu  cet  été,  le  parti 
ministériel  l'a  emporté  compléli-ment.  I.'op[)nsilion  s'en  est 
vengée  en  attaquant  avec  violence  le  clief  du  cabinet.  Los 
orateurs  de  la  gauche,  MM.  Tisza  et  Czernalony,  n'ont  pas 
craint  de  recourir  au\  arguments  les  moins  parlementaires; 
ils  ont  lancé  contre  le  miuisire  une  accusation  de  corruptiim. 
I.e  comte  I.onyay  s'est  défendu  avec  hauteur,  et  n'a  pas  mé- 
nagé à  ses  adversaires  l'evpression  de  son  mépris.  Il  croyait 
pouvoir  compter  sur  l'appui  de  la  majorilé,  il  se  trompait.  La 
m.ijorité  ne  l'a  soutenu  que  mollement  ;  elle  s'est  contentée  de 
blTimer  M.  O.ernalony  et  de  demander  une  modilicalion  du 
règlement.  Celait  une  défecliou  assez  mal  dissimulée.  Com- 
ment s'e\iiHque-l-clle,  quel  en  est  !e  véritable  molif?  Sur  ce 
point,  les  correspondances  de  Peslh  sont  assez  confuses.  Sans 
doute  il  s'est  passé  L'i  quelqu'une  de  ces  révolu.tions  de  cou- 
lisse qui  tout  des  crises  parlementaires  de  véritables  énigmes 
pour  ceux  qui  n'en  aporçiivent  que  les  manife-lalions  exté- 
rieures et  qui  n'en  connaissent  que  les  ré.>:ultals  positifs. 
Toujours  est-il  que  le  ministre  hongrois,  décidé  .'i  se  conten- 
ter de  peu,  f'accommo  lait  de  ce  vote  lorsque  la  gauche  en 
accentua  singulièrement  le  caraclèro  :  elle  demanda  que  le 
gouvernement  déposât  entre  les  mains  de  l'.V'semblée  les 
traités  financiers  passés  par  lui  depuis  cinq  ans.  I,a  majorilé 
a  repoussé  celle  proposition  injurieuse  pour  le  cabinet,  mais 
elle  l'a  repoussée  sans  donner  au  ministre  un  témoignage 
direct  de  confiance. 

lieslaieut  le  bllme  infligé  à  M.  Czernalony  et  les  modifica- 
tions de  règlement  que  l'on  avait  proposées.  C'est  ici  que  se 
place  la  seconde  journée  de  la  révolution  de  coulisse.  I.a 
gauche  et  la  majorité  se  sont  récoiu  iliécs  ;  la  majnrilé 
a  retiré  la  molion  de  blâme;  la  gaucho  a  accepté  la  mo- 
dification au  règlement;  M.  Czernalony  a  fait  des  excuses 
]iubliques.  C'était  un  compromis,  ce  n'élait  pas  une  solu- 
tion. Il  ne  ressortait  pas  moins  de  là  que  le  ministre  avait 
été  attaqué  dans  son  honneur,  que.  la  majnrilé  ne  l'avait 
pas  soutenu,  et  qu'on  lui  offrait  pour  toute  compensation  le 
désaveu  di'S  injures  qiiilui  avaient  été  adressées.  Cela  pouvait 
suffire  à  l'homme,  mais  ne  suffisait  point  au  chef  de  cabinet. 
I.e  comte  Lonyay  se  relira  ;  le  ministère  entier  donna  sa  dé- 
mission; l'empereur  ne  l'accepta  point,  et  le  ministre  du  com- 
merce, M.  Szlavy,  rem^ilaça  le  comte  Lonyay  dius  la  prési- 
dence du  conseil. 

Toutefois  l'all'aire  n'en  resia  pa;  l'i  et  le  dénoiement  devait 
élre  plus  bizarre  encore  que  le  reste  de  l'avenlure.  La  ma- 
jorilé, ce  parti  Deak  qui  avail  si  bénévolement  laissé  tomber 
le  mini.slre,  le  vil  à  peine  A  lerre  qu'elle  se  ravisa,  se  re- 
penlil  et  lui  lit  une  oialion.  I.nilé  avec  éclat  à  se  rendri; 
d.ins  le  club  du  parti,  le  comte  L  >nyay  y  fit  accueilli  prir  des 
applaudis-emenls,  el  .M.  O.-ak  déclara  qu'il  était  d'accorl  avec 
lui  sur  toutes  les  questions.  Ave;  beaucoup  de  noblesse,  le 
ministre  déchu  promit  à  ses  amis  Je  ne  plus  se  séparer  d'(!ux 
et  de  reprendre  au  parlement  sa  place  dans  leurs  rangs. 
Ainsi  s'est  terminée  celle  curieuse  crise  minis'érii.dle.  Klle 
laisse  les  choses  dans  l'état  où  elles  étaient.  Ku  lljugrie  l'em- 
pereur Françoii-Josep'i  est  un  véritable  monarque  conslilu- 


lionnel.  La  majorité  gouverne,  et  pour  le  moment  la  majorilé 
appartient  au  parti  national  modéré,  le  parti  Deak. 


SORBONNE 
LITTÉRATI'RE  GRFXQUF, 

rOl'îlS  DE  M.    EGOFn. 
(Je  lliisliliil) 

Du  ràlo  dea  études  erecqnr<«  dans  l't-nseignetnent 
lieooodiiirc  en   France 

.Messieurs, 

Quelque  encouragi'menl  que  m'apportent  voirc  sympa- 
thique affluonce  et  votre  accueil  bienveillant,  je  ne  saurais 
me  faire  d'illusion  :  les  temps  sont  durs  pour  nos  chères  études 
classiques  et  surloul  pour  celles  qui  sont  l'objet  de  ce  cours. 
Plus  que  jamais,  les  éludes  grecques  rencontrent,  je  ne  veux 
dire  de  nombreux  ennemis,  mais  au  moins  de  nombreux 
adversaires.  E  les  ont  ;\  se  défendre  contre  bien  des  défiances 
el  surtout  bien  des  ambitions  rivales. 

Et  d'abord  elles  sont  attaquées  par  les  partisans  de  ce  qu'on 
appelle  d'un  mot  nouveau  comme  la  chose  qu'il  désigne, 
ïensfifiiiement  utilituire  :  ceux-l'i  ne  veulent  guère  admettre 
dans  le  programme  de  nos  écoles  que  ce  qui  servira  immé- 
diatement, quand  on  on  est  sorti,  pour  1 1  pratique  de  la  vie  ; 
il  faut  pour  eux  que  l'exercice  do  la  veille  serve  aux  besoins 
du  lendemain.  A  ce  compte,  on  restreindrait  bien  le  ca  Ire  de 
l'enseignement  secondaire  où  nos  elforls  tendent  à  former 
d'une  manière  générale  les  esprits  el  les  cœurs  pour  toutes 
les  carrières  libérales,  mais  sans  étroite  application  à  telle  ou 
telle  spécialité.  A  ce  compte  mèm-,  il  faut  1^  dire,  plusieurs 
des  éludes  qu'on  nous  recora  naude  le  plus  depuis  quelque 
temps  seraient  facilement  coudimijes.  La  gym  lasliquo,  par 
exemple,  sert  à  former  ou  à  entretenir  des  corps  sains  el  vi- 
goureux ;  mais  les  exercices  et  les  tours  de  force  que  nos 
enfants  ont  exécutés  sous  la  direction  du  gymnaste  auront-ils 
donc  à  les  pratiquer  après  leur  entrée  d.m3  le  mon  le  ?  S'oc- 
cuperonl-ils  du  trapèze,  du  poniiue,  des  barres  parallèles,  :l 
moins  que  par  hasard  ils  ne  doivent  fiire  un  jour  l'ofiice  de 
sapeurs-pompiers  ou.  ce  qu'à  Dieu  ne  plaise,  se  livrer  à  des 
tours  plus  dilliciles  mais  juaticiables  du  C  >  le  pénal  et  signalés 
à  la  vigilance  du  Procureur  de  la  République  ?  En  cela  comme 
ailleurs,  le  profil  des  travaux  scolaires  est  de  nous  prép  ircr  à 
choisir  une  carrière  sp5ciale  et  de  nous  assurer  la  force  du 
corps  et  la  solidité  d'esprit  qui  nous  permeilroul  un  jour  d'y 
faire  honneur. 

Ne  nous  arrêtons  donc  pas  plus  longtemps  qu'il  ne  faut  à 
de  p  ircilles  ciiliques.  Plus  sérieuse  est  celle  de  quelques  piT- 
sonnes  (elj'ai  regret  dt?  dire  que  ces  personn  sapp  irlienuent 
ouapparlen  lienl  à  l'Uoiver>ité  de  Eianci-)  qui  croient  pouvoir 
dégager  la  jeunesse  d'une  laborieuse  el,  suivant  eux,  siérile 
élude  en  subsliluanl  entre  ses  mains  des  Iraduc'ions  fran- 
çaises au  lexle  original  des  auteurs  giecs  :  élrange  el  un  peu 
bruiale  économie  à  laquelle  je  ne  répondrai  pas  par  le  para- 
doxe de  Sluarl  Mill  (1),  qui  prétend  que   loute  traduction  est 

(1)  Il  a  élé  e.xposè  dans  celle  licnie  même. 
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forcément  un  mensonL  i?  écrivain  ne  vaut  que 

dans  sa  propre  langue.  .\  allons  pas  jusqu'à  exiger  que  tous 
le?  classiques  grecs  passent  en  original  sous  les  yeux  de  nos 
élùves,  ce  qui  serait  impossible  ;  ne  médisons  pas  des  Ira- 
duclions  ;  elles  ont  leur  utilité,  plus  grande  peut-èlre  que 
le  dictionnaire  ;  elles  sont  plus  commodes  pour  préparer  des 
explications  de  quelque  étendue,  et,  à  cet  égard,  j'ai  souvent 
combattu  les  scrupules  de  plusieurs  de  mes  collègues.  Mais 
enfin,  n'est-il  pas  évident  que  celui  qui  ne  connaîtrait  que 
par  des  traductions  les  beautés  oratoires  et  poétiques  du  génie 
grec,  je  dirai  même  les  vérités  philosopbiques  si  puissam- 
ment formulées  par  un  Aristote  ou  un  Platon,  n'en  aurait  ja- 
mais qu'une  idée  incomplète  et  fausse? 

.le  comprends  mieux  certains  scrupules  que  renseigne- 
ment de  l'histoire  et  de  l'éloquence  grecque  et  romaine  pro- 
voquent chez  des  consciences  fort  honnêtes.  On  a  souvent 
signalé,  au  temps  de  la  France  monarchique,  et  c'est  une 
objection  toujours  opportune  sous  le  régime  où  nous  vivons, 
certains  exemples  funestes  que  donnent  les  républiques  an- 
ciennes surtout  dans  leur  indulgence  pour  le  meurtre  politique 
et  dans  leur  enthousiasme  pour  le  lyrannicide.  Sur  ce  point, 
on  ne  me  soupçonnera  pas  de  faiblesse  :  j'ai  autrefois  examiné 
dans  ce  cours  la  légende  mensongère  d'Harmodius  et  d'Aris- 
togiton;  j'enai  sondé  les  origines  qui  remontent  à  une  in- 
trigue infâme  et,  dans  un  Mémoire  (1)  qui  fut  publié  plus 
tard,  j'ai  montré  comment  limagination  populaire,  égarée 
par  le  patriotisme,  transforma  en  héros  de  vulgaires  assassins, 
comment  celte  erreur  propagée  de  siècle  en  siècle  et  ren- 
contrant chez  les  Romains  des  événements  et  des  person- 
nages analogues,  lors  du  meurtre  de  Jules  César,  a  créé 
comme  une  tradition  malsaine  jusque  dans  notre  société 
française.  Mais  sui=-je  vraiment  le  seul  ou  le  premier  qui 
ail  en  cela  songé  à  montrer  les  égarements  de  l'opinion  pu- 
blique el  à  les  combattre'?  Il  est  de  prudence  et  de  morale 
élémentaires  dans  nos  classes  de  traiter  comme  il  convient 
les  hyperboles  des  anciens  rhéteurs  sur  ce  dangereux  sujet. 
.Mais  au  temps  où  nous  sommes,  on  peut  prévoir  une  autre 
objection  encore.  Qui  sait  si,  en  un  sens  plus  général,  lin- 
fluence  des  éludes  grecques  et  latines  sur  la  direction  et  le 
développement  des  esprits  ne  décourage  pas  un  peu  ceux  qui 
comparent  noire  France  avec  le  pays  où  ces  éludes  ont  pris 
le  plus  large  développement?  L'Allemagne  est  fière  de  ses 
légions  d'hellériisles  el  de  latinistes,  qu'elle  oppose  volontiers 
au  personnel  de  notre  enseignement,  moins  actif,  à  ce  qu'il 
semble,  el  moins  empressé,  en  tout  cas,  à  se  produire  par 
des  pubUcations  de  forte  philologie.  Il  semble  douleuv  en 
effet  que  l'Allemagne  ait  tiré  de  sa  passion  philologique  tout 
le  fruit  désirable  pour  son  progrès  moral  et  intellectuel.  S;s 
latinistes  et  ses  hellénistes  n'ont  pas,  que  l'on  sache,  contribué 
bien  particulièrement  au  succès  des  dernières  campagnes 
d'où  nous  sortons  si  meurtris  et  si  humiliés,  e(,  quant  aux 
principes  de  droit  des  gens,  au  sentiment  d'humanité  que 
semblaient  devoir  développer  tant  de  profondes  études  sur 
la  philosophie  et  sur  l'histoire,  l'Furope  n'a  pas  remarqué 
qu'entre  la  France  et  l'Allemagne  l'avantage  soit  précisément 
resté  à  nos  vainqueurs. 
Néanmoins,    tous   ceux  qui  s  intéressent   sérieusement  à 


(1)  Mémoire  imprimé  dans  le  J'.ccueil  de  l'Académie  de  Turin. 


l'avenir  de  l'esprit  français  ne  peuvent  songer  à  le  sevrer  de 
tout  enseignement  des  lettres  anciennes.  La  grande,  la  su- 
prême difficulté  au  temps  où  nous  sommes,  c'est  de  trouver 
place  dans  la  vie  de  nos  écoliers  pour  les  éludes  chaque  jour 
plus  nombreuses  qui  se  disputent  leur  temps.  A  cet  égard, 
depuis  une  vingtaine  d'années,  nous  vivons,  nous  autres  uni- 
versitaires, dans  une  sorte  d'ahurissement  entre  les  réclama- 
tions qui  de  tous  côtés  nous  assaillent.  On  veut  que  nous  fas- 
sions plus  d'histoire,  plus  de  géographie,  plus  de  malliéma- 
liqucs,  plus  d'histoire  naturelle,  que  sais-je?  Depuis  deux 
ans  surtout,  on  rebal  sans  cesse  nos  oreilles  du  fameux  mot 
de  Oœlhe  sur  notre  ignorance  en  géographie.  Or,  la  terre 
sans  cesse  mieux  connue,  les  diverses  contrées  du  globe, 
mises  en  relation  rapide  par  la  vapeur  et  le  télégraphe,  solli- 
citent si  bien  la  curiosité  de  l'historien  et  du  géographe  qu'on 
ne  sait  plus  ce  qu'il  est  permis  d'omettre  parmi  tant  de  ri- 
chesses. Eu  un  temps  où  se  constitue  maint  État  nouveau 
dans  les  déserts  ou  sur  le  domaine  de  la  barbarie,  où  des  îles 
à  peine  coimues  jadis  forment  aujourd'hui  des  gouvernements 
réglés  selon  notre  mode,  où  les  journaux  nous  accablent 
chaque  matin  d'une  inflnio  variété  de  nouvelles,  où  l'annonce 
de  nos  cours  rencontre  sur  les  colonnes  d'une  de  nos  ga- 
zettes l'annonce  d'un  changement  de  ministère  à  Honolulu, 
comment  suffire  à  l'impatience  de  ceux  qui  voudraient  que  la 
géographie  universitaire  se  tint  sans  cesse  au  courant  de 
tant  de  progrès  ? 

Pour  nous  réduire  à  notre  hémisphère,  l'anliquilé  môme 
voit  s'accroître  sans  cesse  son  domaine  autrefois  si  restreint. 
Que  sont  aujourd'hui  les  récifs  d'Hérodote  et  de  Diodore  qu'on 
abrégeait  autrefois  à  l'usage  de  nos  classes?  Que  sont  les 
pages  où  ils  résumaient  les  annales  de  l'Assyrie?  Je  suis  pré- 
cisément de  la  génération  qui  a  vu  commencer  l'enseigne- 
ment de  l'histoire  dans  nos  collèges,  el  je  me  rappelle  à  quels 
inibrmes  sommaires,  à  quelle  sèche  nomenclature  se  rédui- 
sait le  plus  souvent  pour  nous  celte  histoire  de  l'Egypte  et 
de  l'Orient  que  taul  de  découvertes  éclairent  et  agrandissent 
sous  nos  yeux.  Voilà  encore  des  conquêtes  et  des  nouveautés 
qui  demandent  leur  place,  si  petite  qu'on  la  veuille  faire, 
dans  l'enseignement  classique.  La  Grèce  elle-même,  où  nous 
nous  plaisons  à  chercher  les  plus  purs  enseignements  de  la 
raison  el  du  goût,  la  Grèce  nous  est  plus  largement  connue 
par  ses  monuments  el  par  sa  littérature  qu'elle  ne  l'élail  au 
temps  où  Barthélémy  en  présentait  le  tableau  dans  le  Voyage 
d'Anachatsis.  Les  fouilles  des  antiquaires  ont  mis  à  nu  des 
milliers  d'inscriptions,  parmi  lesquelles  beaucoup  sont  de 
première  importance  pour  l'histoire;  d'heureuses  découvertes 
dans  les  bibliothèques  nous  ont  rendu  maint  ouvrage  d'un 
caractère  vraiment  classique,  comme  les  fables  de  Babrius,  et 
les  papyrus  d'Egypte  viennent  de  nous  rendre  trois  discours 
inédits  de  l'orateur  llypéride,  le  contemporain  el  le  rival  de 
Itéraoslhène.  Je  ne  parle  pas  des  acquisitions  nombreuses 
dont  s'est  enrichie  la  litléralure  ecclésiastique.  De  tous  eûtes 
donc,  l'esprit  des  amateurs  de  l'antiquité  voit  s'ouvrir  des 
horizons  nouveaux,  reparaître  des  chefs-d'œuvre  qui  s'im- 
posent à  l'altenlioa.  Que  dire  des  sciences  naturelles  et  ma- 
thématiques, de  la  chimie  el  de  la  physique  surtout,  dont  on 
s'occupait  si  peu  dans  nos  classes  au  temps  du  bon  Rollin,  et 
qui  depuis  ce  temps  se  sont  transformées  par  d'innombrables 
découvertes? 

Aussi,  lorsque  tant  de  nouvelles  nécessités  nous  forcent 
à  étendre,  à  varier  l'enseignement  secondaire,  il  faut  bien 
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lions  r(''signer  à  en  changer  les  conditions  et  la  méthode.  F. a 
\ieiIlo  praliqne  de  nos  collèges  avait  des  qualités  excellentes, 
nous  n'avons  pas  à  en  rougir;  mais  les  temps  nouveaux 
ont  des  hesoins  qui  demandent  leur  juste  satisfaction.  Avant 
tout,  nous  cherchons  des  heures  vacantes  dans  cotte  journée 
scolaire  qui  nous  oH're  toujours,  comme  autrefois,  douze 
heures  A  peine  pour  le  travail.  Si  donc  parmi  les  exercices 
qui  les  remplissaient,  il  y  en  a  quelque--uns  que  l'on  peut 
reslreindro  ou  supprimer  sans  trop  de  dommage,  c'est  un 
sacrifice  auquel  il  se  faut  résoudre.  Tel  est  le  sort  des  vers 
latins;  je  regrette  pour  ma  part  leur  disparition  sur  nospro- 
grannnes  d'éludé,  mais  je  crains  bien  qu'elle  n'ait  été  néces- 
saire, 'l'ont  au  plus  demanderais-je  qu'on  leur  laissât  le  rôle 
d'exercice  facultatif.  Certes,  Dieu  me  ganh;  do  médire  de  la 
musc  latine!  Je  lui  dois  dans  ma  carrière  plus  d'un  succès 
dont  je  lui  suis  reconnaissant,  et  si  je  mo  croyais  moins  re- 
froidi par  l'âge  je  voudrais  écrire  en  sa  langue  son  oraison 
funèhro.  Mais  je  ne  me  flatterais  pas  de  la  rappeler  à  la  vie. 

IVaulres  changements  parmi  ceux  qui  viennent  d'être  dé- 
cidés sont  peut-étro  discutables,  mais  ce  n'est  pas  le  lieu  d'en 
parler  ici.  Je  voudrais  seulement  vous  faire  comprendre 
comment  l'élude  de  la  langue  et  de  la  littérature  grecques, 
accommodée  au  nouveau  régime  de  nos  classes,  pourrait  avec 
beaucoup  do  lectures,  d'explications  et  peu  d'exercices  prali- 
ques,  conserver  une  grande  eflicaeilé  pour  la  culture  de  l'cs- 
l)rit  et  du  cnnir.  A  col  égard,  je  n'ai  point  à  faire  elïori  pour 
me  mettre  d'accord  avec  l'esprit  novateur  qui  souffle  à  travers 
notre  Université,  et  ce  que  je  recommande  aujourd'liui  je  puis 
me  rendre  le  témoignage  de  l'avoir  déjà  recommandé,  soit 
dans  ce  cours,  soit  dans  quelques  pages  dont  je  vous  prierai 
d'entendre  la  li'Cturc. 

Pour  dire  là-dessus  ma  pensée  en  quelques  mots,  si  l'on 
veut  que  l'enseignement  des  lettres  grecques  ait  toute  son 
utilité,  il  faudrait  que  nos  professeurs  fussent  plus  grammai- 
riens, plus  historiens,  et  même  un  peu  antiquaires. 

l'his  grammairiens,  ils  posséderaient  mieux  l'cniemble  de 
la  langue  grecque,  ils  en  connaîtraient  mieux  les  rapports 
avec  le  latin  et  le  français,  et  ils  sauraient  faire  la  place  dans 
leur  enseignement  journalier  à  la  démonstration  de  ces  rap- 
ports, sans  imposer  pour  cela  plus  de  fatigues  à  leurs  élèves, 
sans  dépenser  plus  de  tempsque  l'on  n'en  consacre  aujourd'hui 
à  l'élude  des  langues  anciennes.  On  a  fait,  il  y  a  vingt  ans, 
une  expérience  que  le  ministre  do  l'instruction  publique,  dans 
sa  récente  circulaire,  juge  prématurée  pour  le  temps  où  on 
l'essaya  et  qui,  on  tout  cas,  est  devenue  tout  à  fait  opportune. 
Cette  expérience  échoua  en  partie;  laissez-moi  vous  dire 
pourquoi  surtout  elle  échoua.  On  avait  rédigé  un  court  pro- 
gramme de  grammaire  comparative  et,  pour  diriger  les  pro- 
fesseurs comme  les  élèves  dans  l'application  de  ce  programme, 
un  manuel  élémentaire  avait  été  publié  qui  répondait  à  toutes 
les  questions  qu'on  y  avait  comprises.  L'auteur  de  ce  manuel 
demandait  formellement  qu'on  se  pénétrât  de  sa  méthode, 
qu'ont  la  pratiquât  au  jour  le  jour,  selon  le  besoin  et  l'occa- 
sion; mais  qu'on  se  gardât  bi<  ii  do  considérer  ces  iwtions  élé- 
inenlaires  comme  une  science  absolument  nouvelle,  qui 
s'ajoutait  aux  antres  enseignement?,  et  qu'il  fallait  faire 
apprendre  par  c(»>ur  comme  on  fait  apprendre  des  para- 
digmes grecs  ou  latins,  comme  on  fait  apprendre  des  pages 
d'Homère  ou  de  \irgile.  Il  n'avait  voulu,  pour  ainsi  dire, 
que  mettre  une  clef  aux  mains  des  maîtres.  Ces  conseils,  mal- 
heureusement, ne  furent  pas  toujours  compris  :  il  y  eut  bien- 


tùt  dans  la  semaine  un  jour  et  une  heure  pour  l'enseigne- 
ment de  la  grammaire  comparative  ;  les  élèves  furent  forcés 
d'apprendre  et  de  réciter  par  cœur  des  pages  du  manuel. 
Rien  ne  pouvait  plus  compromettre  que  ne  le  fit  celte  mé- 
thode l'enseignement  que  l'on  s'eirorcait  d'accréditer. 

On  demande  aujourd'hui  à  nos  professeurs  d'ajoulerà  leur 
explications  des  auteurs  anciens  le  plus  qu'ils  pourront 
d'histoire  littéraire.  Sur  celte  réforme  et  surbeaucoup  d'autres, 
la  délibération  est  ouverte  dans  tous  les  lycées  de  France,  dé- 
libération dont  j'approuve  singulièrement  le  principe,  qui 
excitera  un  juste  esprit  d'émulation,  mais  où  il  faudra  se 
défondre  du  péril  que  je  viens  de  signaler.  Non  plus  que  la 
méthode  des  comparaisons  en  matière  grammaticale,  la  bio- 
graphie et  l'histoire  littéraire  ne  doivent  pas  avoir  un  jour 
spécialement  choisi  dans  la  semaine,  elles  doivent  se  placer 
et  comme  s'insinuer  au  furet  à  mesure  dans  l'explication  des 
auteurs,  selon  l'opportunité.  Il  faudra  surtout,  dans  celle 
explication,  se  préoccuper  un  peu  moins  que  peut-être  on  ne 
l'a  fait  jusqu'ici,  du  commentaire  que  j'appellerai  volontiers 
le  commentaire  admiratif  sur  les  beautés  des  œuvres  d'élite, 
et  chercher  plus  constamment  à  former  chez  les  jeunes  gens 
le  bon  sens,  au  lieu  de  s'attacher  uniquement  à  des  délica- 
tesses de  goût  littéraire  dont  le  plus  grand  nombre  d'enlre 
eux  n'est  pas  capable.  C'est  ici,  messieurs,  que  pour  donner 
plus  de  précision  à  mes  idées  et  pour  me  défendre  des  lon- 
gueurs, je  vous  demande  la  permission  de  vous  lire  quelques 
pages  imprimées,  il  y  a  dix  ans,  en  tète  de  mes  Mémoh'es  de 
UUêrature  ancienne.  Je  me  suis  déjà  cité  dans  le  cours  de  celte 
leçon,  cho.se  qui  peut  vous  paraître  peu  modeste,  mais  que 
jo  vous  prii^  de  me  pardonner.  J'ai  lu  quelque  part  qu'un 
\ieux  théologien,  à  qui  on  reprochait  un  jour  de  ren\oyer 
trop  souveni  à  ses  propres  écrits,  répondait  à  cette  critique  : 
«  Oue  voulez-vous,  il  faut  bien  permettre  à  un  homme  de 
marcher  sur  SOS  jambes.  >i  Messieurs,  c'est  la  liberté  que  je 
prends  aujourd'hui  en  me  référant  à  moi-même,  sinon  comme 
à  une  autorité,  du  moins  comme  aux  souvenirs  d'un  praticien 
dont  l'expérience  peut  avoir  pour  \ous  quelque  valeur. 

«  La  littérature  ne  doit  pas  \ ivre  séparée  de  la  philologie 
et  de  l'histoire,  ou  plutôt  l'histoire  des  langues,  des  institu- 
tions et  des  mœurs,  forme  le  vrai  fond  sur  lequel  repose  le 
jugement  des  œuvres  de  l'esprit.  Réussir  dans  cette  aUiance 
de  la  science  cl  du  goût  n'appartient  qu'à  de  rares  latents  ; 
mais  tout  critique  sérieux  a  au  moins  le  droit  de  la  pour- 
suivre. 

i>  Il  y  a  là  un  autre  intérêt  que  celui  qui  s'attache  aux  livres 
d'érudition  et  de  lillérature  ;  renseignement  public  y  est 
intéressé,  et,  par  conséquent,  l'éducation  même  de  l'esprit 
français.  Je  voudrais  sur  ce  sujet  m'cxpliquer  sans  détour. 

»  Un  préjugé  fort  conunun  chez  nous  et  qui  conlribue,  je  le 
crains,  au  discrédit  des  études  classiques,  réduit  ces  éludes 
aux  humanités.  Les  humanités,  mot  excellent  d'ailleurs,  en  ce 
qu'il  exprime  à  merveille  colle  politesse  du  ccEurel  de  l'es- 
prit que  doit  enseigner,  que  doit  entretenir  un  commerce 
assidu  avec  le  plus  pur  génie  de  l'antiquité  ;  mais  on  abuse 
du  mol  el  do  la  chose  quand  on  y  veut  réduire  toute  l'ambi- 
ti((n  comme  tous  les  devoirs  de  l'enseignement  qui  prépare 
aux  carrières  libérales.  C'est  se  former  de  cet  enseignement 
une  idée  à  la  fois  trop  étroite  el  trop  haute  que  de  lui  recom- 
mander uniquement  l'analyse  des  auteurs  d'élite  el  de  leurs 
œuvres  éminonles.  Selon  nu  axiome  célèbre,  dont  notre  pré- 
jugé s'autorise,  le  beau  n'étant  que  la  splendeur  du  vrai,  les 
chefs-d'œu\re  littéraires  contiendraient  à  eux  seuls  la  sub- 
stance de  toute  vérité-   Ils  sufliraient  ainsi  A  l'éducation  do 
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rhnnn(''fR  linmmc,   pourvu  qu'une  intelligente  analyse,  en  fil 
soriir  le  hiic  divin   qu'ils  reculent  :   oplimi^me  ingénieux  et 
s^'fliiisfinl,  que  rlétneni  l'expérience  journ/ilière    lui  elVet,  sur 
une  c'asse,  irn-elle  Irès-nnmbrense,  combien   peu  d'éli'ves  se 
mitilrerit  «'apatiles  ries  nohleset  délicates  jouissances  que  leur 
oITrent  de  telles  éturlcs!  excepté  un  petit  nombre  de  jeunes 
gens  deslinés  par  leur  condition  sociale,  et  par  une  lieurcuse 
vocalim.A  vivre  de  la  vie  des   belles-lelires,  les  autres  n'iil- 
teijnenl  jamais  à  ces  hauteurs  où   nous  \oulons  les   élever. 
Oiuçues   dans   cet    esprit,  nos  leçons  les  découragent   et  les 
exposent,!  sortir  de  nos  mains  mal  préparés  pnurlesé|ireu\os 
qui   les    allendenl   dans   le  monde,  (jue  l'iiilerprélatiou  îles 
chefs-d'œuvre  littéraires  soit  nolrn  principale  méthode  d'iii- 
slriiclion,  je  In   veux  toiij  mrs  ;  mais  qu'elle  ne  régne   pas  à 
rexclusion   d'autres  éludes,  c'est  ce   que   l'on  peut  désirer 
pour  le   bien  de    tons,  sans  faire  tort  ù  la   force  des  uns  par 
Irop  d'indulgence  pour  la  faiblesse  dos  autres.  Il  va  sans  dire 
que  je  ne  conseille  pris  de  mettre  par  prérérence  entre  les 
mains  de   nos  écoliers  les  auteurs  ou   les  ouvrages  que  leur 
médiocrité   rapisroche    du    plus  gratul  nombre   des  esprits. 
Mais  n'y  a-l-il  pas,  mOme  à  propos  des  grands  hommes  et  des 
modrk's  excellenis,  danires  Icç  ms  à  donner  que  celle  d'une 
liltéraluie   dogmilique  résumant,  en  chaque   genre,  les  lois 
suprêmes  du  beau?  D'abord  la  critique  trop  amie  des  axiomes 
court   risque   d'abouiir  souvent  à  des  absiraclions  siériles.  A 
vouloir  dominer  de  trop  haut  les  accidents  de  la  pralique  et 
les  caprices  du  InlenI  personnel,  elle  s'expose  à  quitter  le  sol 
même  de  la  rénlilé.  Parexem,jle,  pour  songer  trop  à  la  tra- 
gédie, elle  oubliera  un  peu  l'auleur  tra;.;ique,  ses  acleurs,ses 
spectateurs  et  son  Miéâtre,  le  temps  et  les  mœurs  dont  toutes 
ces  choses  dépendeiil  ;  elle  linira  par   confondre  un  peu  So- 
phocle et   Racine  en  un  \agne  idéal  de  perleciion.  Chercher 
l'essence  des  choses   est  bon,  pourvu  qu'on   la  cherche  tou- 
jours par  l'histoire  autant  que  par  la  Ih'crie.  D'ailleurs,  ce 
genre  de   critique,  fût-il  même  le  m  nlleur  du  monde,  peut 
laisser  place  eu  son  voisinage  à  d'autres  idées  plu;  modestes, 
mais  non  moins  utiles.  A  cùlé  des  haules  vérités  du  g  lùt,  on 
conçoit  un  cnseignemont  plus  varié,  plus  vivant  encore,  si  je 
puis  dire,  et  plus  également  prolilable  à  tous  les  esprits.  .l'en- 
tends par  l.i  certaines  leçons  de  bon  sens  et  de  sagesse  que 
peut  tirer  des  autours  classiques  une  élude  curieuse  sans  mi- 
nutie. S'il  y  a  peu  d'hommes  à  qui  il  importe  d'apprendre 
le  dernier  mot  de  la  raison  savante  en  matière  de  tragédie 
ou  d'épopée,  au  coniraire,  il  n'y  en  a  jias  un,  parmi  ceux  qui 
prétenlenl  à  des  carrières  libérales,  qui  ne  profite  à  bien  cnn- 
naîlre  le  propre  caraclére   et  la  conslitulion  des  sociélés  an- 
ciennes dont  la  nuire  a  hérité,  Or,  cette  connaissance,  on  n'y 
arrive  qu'eu  lisant  et  en  étudiant  une  assez  grande  variété  do 
textes  originaux;  travail   qui  est,  avant   tout,  le  devoir  des 
maîtres  et  doni  ensuite  leur  science  judicieuse  et  discrète  peut 
faire  profiler  sans  distinction  toute  la  jeunesse  réunie  dans 
nos  écoles. 

j)  Dans  une  éducation  bien  organisée,  fous  les  enseignemenis 
sont  solidaires  l'un  de  l'autre  pour  la  cullure  de  l'esprit  el  du 
cœur  ;  car  nul  ne  sent  bien  les  beaulés  d'une  langue,  s'il  n'en 
connaît  un  peu  l'histoire,  et  non  pas  seulement  la  Ihéorie 
grammaticale  ». 


A  ces  observations  générales,  je  rattachais  Tindication  d'un 
certain  nombre  de  morceaux  d  élite  dans  les  auteurs  grecs  el 
latins,  morceaux  dont  chacun  renferme,  soit  l'expression 
d'une  pensée  morale,  soit  le  récit  sommaire  d'un  grand 
évcncmeni,  snil  le  résumé  d'une  grarrde  institution.  Tels  sont  : 
le  chapitre  de  Velleius  Palerculus  sur  les  colonies  romaines; 
celui  do  Tilo-Live  surle  commencement  du  Ihéillre  à  Home; 
ceux  de  Tacile  sur  les  origines  do  l'écritui-e  alpbabélique  ,  et 
sur  les  anciens  monuments  dudroil  romain:  l'oiix  de  Cicéron 


sur  les  jurisconsultes,  sur  la  situation  de  Home  ;  parmi  les 
Grecs,  celui  do  Thucydide  sur  les  honneurs  funèbres  rendus 
aux  guerriers  morts  pour  la  patrie  ;  celui  d'isocrale  sur  lo5 
l'iini'fiijries  ou  assemblées  générales  des  Ihjllènes  ;  celui  de 
l'olybe  sur  la  polilique  des  Homains  dans  les  choses  de  la  re- 
ligion ;  la  préface  du  vingtième  livre  de  Diodore  sur  l'usage 
des  harangues  dans  les  récils  historiques,  etc.  Rn  dehors  des 
beautés  on  dos  difficultés  du  texie  original,  on  sent  quel  in- 
térêt varié,  quelle  ulilité  toute  pralique  peut  offrir,  dans  une 
classe,  l'explication  de  ces  sortes  de  morcoiux.  Tous  les 
élèves  sont  capables  de  profiter  de  telles  études,  tous  sont 
capables  de  s'y  prélor  avec  z'de.  Si  ce  n'est  là  l'éducalion  du 
lalenl,  c'est  celledu  bunsens,  qu'il  importe  de  perfectionner 
A  l'égal  de  facullés  plus  brillantes. 

"  A  cet  égard,  l'ojiinion  assez  commune,  qui  trouve  que  nos 
études  classiques  donnent  trop  d'imporlanco  aux  exercices 
purement  liltéraires,  no  me  paraît  pas  sans  quelque  fonde- 
ment. Soyons  justes  envers  la  société  contemporaine.  Souvent 
en  proie  à  des  red oulab'es  agitalions,  <.'lle  a  le  souvenir  des 
maux  passés  et  l'instinct  des  périls  qu'il  faudrait  préveirir. 
Croyant  voir  que  les  honnêtes  législateurs  de  89  devaient  une 
partie  de  leurs  illusions  politiques  au  culte  de  rantiqiiité 
mal  comprise,  notre  société  craint  les  méprises  d'une  admi- 
ration peu  intelligente  pour  cerlains  héros  d'autrefois,  lille 
sent  que  les  hommes  qui  lu  dirigent  no  peuvent  se  donner 
)oul  entiers  aux  pures  jouissances  de  l'art  ;  elle  réclame, 
dans  l'insiruclioa  libérale,  une  part  phis  large  pour  les  no- 
tions qui  forment  les  esprils  au  maniement  doses  affaires  et 
ù  l'inlelligouce  de  ses  intéi'êls.  Kn  cela  je  ne  puis  la  trouver 
exigeant  1,  et  je  m'associe  plulôt  a  sa  jusie  sollicitude.  Mais, 
pour  salisfaire  à  celle  sollicilude,  je  ne  crois  pas  qu'il  soit 
besoin  de  briser  nos  cadres  et  do  réformer  officiellement  nos 
programmes.  Il  suffit  de  pr-opager  sans  cosse,  par  l'exrmple  et 
le  conseil,  dans  l'esprit  des  maîtres,  une  curiosité  que  je 
dirai  plus  généreuse,  un  sentiment  plus  juste  de  nos  devoirs 
envers  les  jeunes  génération^.  Les  moyens  ne  manquent  pas 
pour  mieux  associer  aux  letlres  et  à  la  grammaire  la  con- 
naissance de  1  antiquité  ;  mais,  pour  trouver  ces  moyens,  il 
faut  d'abord  ne  pas  dés 'spérer  de  l'alliance  entre  des  choses 
m  lins  diverses  qu'elles  ne  semblonl;  il  faut  surtout  ne  pas 
considérer  cette  alliance  comme  l'étroit  privilège  de  la 
science  académique  et  comme  une  chimère  d'innovation 
dangei-euse  pour  la  discipline  de  nos  écoles.  L'esprit  acadé- 
mique et  l'esprit  universitaire  sont  chose.- dilTérenlcs,  mais 
non  opposées.  Au  fond,  el  sauf  l'opiiorlunite  de  cerlaines  ap- 
pliraiions,  la  science  qui  s'élargit  et  se  démontre  par  le  palient 
travail  de  quelques-uns  rr'est  pas  autre  que  celle  qui  s'en- 
seigne pour  le  profil  de  tous.  Or'r  en  seraienl,je  le  demande, 
les  Académies,  si  elles  ne  Iravaillaiont  que  pour  eles-mêmes 
et  si  elles  ne  voyaient  pas  se  répandre  autour  d'elles  les 
fruits  de  leur  activité  savante?  J'ajoute,  oi'i  en  seraient  elles 
sans  les  auxiliaires  que  leur  amènent  du  dehors  l'émulation 
el  les  concours?  » 


Au  reste,  massieurs,  en  torminairl  celle  citation  un  pou 
longue,  je  me  sens  rassuré,  car  je  constate  que  les  idées  dont 
vous  venez  d'enlendre  l'expression  sont  moins  neuves  que  je 
ne  le  croyais  peut-être  au  moment  où  je  les  exprimais.  Soit 
ell'et  d'une  rencontre,  soit  effet  d'ime  réminiscence  involon- 
taire, il  se  trouve  que  je  disais,  en  1862,  ce  que  ftollin  avait 
déjà  pensé  en  écrivant  certain  chapitre  du  Trailp  des  étiulfs. 
Vous  allez  être  juge  de  la  ressemblance  ou  plulôl  de  l'accord 
onlre  ce  vénéré  maître  cl  l'un  do  ses  plus  modestes  disciples. 
11  y  a  plaisir  autant  que   profit  à  l'couter  llollin  parlant  des 
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choses  qu'il  savait  si  bien  el  des  pratiques  où  il  apporlait  un 
lacf  si  jiisle,  un  senliment  si  délicat  des  Ijesoins  de  la  jeu- 
nesse. Vous  entendez  souvent  dire,  depuis  quelques  années 
surtout,  que  la  pédagogie  est  une  science  négligée  en  France, 
que  les  Allemands  et  les  Suifses  en  cela  l'emportent  sur  nous. 
Kn  effet,  on  parle  moins  de  méthodes  et  de  pédagogie  en 
("rance  que  chez  nos  voisins.  Kst-ce  à  dire  pour  cola  qu'on  ne 
s'en  occupe  pas?  La  pédagogie,  je  l'avoue,  au  sens  que  lui 
donnent  corlaiiu^  philosophie  prétentieuse,  me  semble  bien 
voisine  du  pédantisme  :  les  saines  pratiques  de  l'enseigne- 
ment se  transmettent,  je  crois,  à  moins  de  frais  et  se  passent 
d'un  long  appareil  de  formules.  Observer  le  naturel  des  en- 
fants, s'y  accommoder  soi-même,  y  accommoder  les  méthodes 
doucement  et  simplement,  selon  les  besoins  de  chaque  clas.=e 
et  de  chaque  matière  d'enseignement,  c'est  un  art  où  le  cœur 
a  autant  de  part  que  l'i-spril  ;  il  n'a  guère  besoin  en  général 
d'être  exposé  dans  de  gros  livres,  et  si  le  gros  livre  de  RoUin 
se  fait  lire  encore  aujourd'hui  avec  tant  de  charme,  c'est  que, 
malgré  des  divisions  et  des  subdivisions  un  peu  minutieuses, 
il  est  partout  empreint  d'une  modestie  et  d'une  douceur  qui 
sent  moins  le  législateur  que  le  conseiller  affectueux  des  mai- 
Ires  et  l'ami  de  la  jeunesse.  Écoutez  donc  Hollin  recomman- 
der au\  professeurs  (ce  qui  était  précisément  mon  troisième 
point)  de  se  faire  un  peu  antiquaires  pour  mieux  comprendre 
les  auteurs  anciens  et  pour  mieux  les  expliquer  à  leurs  élè- 
ves. .)e  ne  commenterai  pas  ces  pages  toutes  pleines  de  per- 
suasion pénétrante,  el  qui,  vous  le  verrez,  n'ont  rien  perdu 
de  leur  à  propos. 

«Cette  étude  (1)  (l'étude  des  antiquités)  est  d  une  nécessité 
absolue  pour  tons  les  maîtres.  Sans  elle  il  y  a  dans  les  au- 
teurs beaucoup  d'expressions,  d'allusions,  de  comparaisons 
qu'on  ne  peut  entendre  :  sans  elle  il  n'est  presque  pas  possi- 
ble de  faire  un  pas,  dans  la  lecture  même  de  l'histoire,  qu'on 
ne  se  trouve  arrêté  par  des  dil'ticultés,  dont  souvent  une 
légère  connaissance  de  l'antiquité  donnerait  la  solution. 
Un'on  parcoure  seulement  le  premier  livre  de  Tite-I.ive,  qui 
avec  l'origine  du  peuple  romain  renferme  celle  de  presque 
toutes  ses  lois  el  ses  coutumes,  et  l'on  reconnaîtra  de  quelle 
utilité  et  de  quel  secours  est  l'étude  dont  je  parle. 

»  Je  sais  que  celle  élude,  comme  toutes  les  autres,  si  on  la 
pousse  trop  loin,  à  ses  dangers  et  ses  écueils.  11  y  a  une  sorte 
d'érudition  obscure  et  mal  conduite,  qui  ne  s'occupe  que  de 
questions  également  vaines  et  épineuses,  qui  dans  chaque 
matière  cherche  ce  qu'il  y  a  de  plus  abstrus  et  de  plus  in- 
coimu,  et  qui  se  borne  presque  à  la  découverle  de  choses 
absolument  superilues,  qu'il  serait  souvent  plus  utile  d'igno- 
rer que  de  savoir... 

1)  Un  maître  sensé  évil-era  avec  soin  ce  défaut.  F.n  s'appli- 
qnant  à  l'histoire  et  aux  antiquités,  il  ne  poussera  poiiit 
trop  loin  ses  recherches,  et  gardera  dans  celle  élude  une  sage 
sobriété.  Il  se  souviendra  ûc  ce  que  dit  (Juiulilien,  que  c'est 
nue  sotte  et  pitoyable  vanilé  que  de  se  piquer  de  savoir  sur 
un  sujet  tout  ce  qu'en  ont  dit  les  aulcurs  les  moins  estima- 
bles ;  qu'une  telle  occ,u[ialiou  use  et  consume  mal  à  propos 
un  temps  et  des  eU'orts  que  l'on  doit  réserver  pour  de  meil- 
leures choses,  et  qu'entre  les  vertus  et  les  perfections  d'un 
bon  maître,  celle  de  savoir  ignorer  certaines  choses  n'est  pas 
la  moindre.  Ei'  qnn  iiiilii  inicr  rirlittes  (jrammatici  habebitur 
(tliiliia  iiescirc. 

"  llya  im  aride  fairecnirer  de  lagrémeul  dans  ces  raaiières. 


'Ij  r,f.  UoUin,  Trailfs  des  Études,  liv.  V,  !>'■  p:irlie,  cli.  u. 
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sèihps  pour  l'ordinaire  et  rebutantes,  de  les  assaisonner  par 
de  courtes  histoires  ou  réflexions  qu'on  y  mêle,  d'en  écarter 
presque  tontes  les  diflicullés  et  les  épines,  de  n'en  laisser 
cueillir  aux  jeunes  gens,  pour  ainsi  dire,  que  la  fleur,  de 
réveiller  leur  goût  et  de  piquer  leur  curiosité  par  des  traits 
singuliers  et  frappant--,  en  un  mol,  de  leur  faire  désirer  et 
attendre  avec  quelque  impalieuce  celte  sorte  d'exercice. 

»  Avec  ces  précautions,  on  ne  peut  Irop  recommander  l'étude 
des  antiquités,  ni  aux  écoliers,  ni  aux  maîtres  ;  ceux-ci  la 
diiiveul  regarder  comme  un  de  leurs  devoirs  essentiels.  IClle 
fait  partie  d'une  érudition  qui  est  non-seulement  convenable, 
mais  abs(dumeut  nécessaire  à  des  personnes  destinées  par 
leur  état  à  étudier  et  à  enseigner  les  belles-lettres.  L'univer- 
sité, dans  tous  les  temps,  s'est  distinguée  par  cet  endroit 
autant  que  par  tous  les  autres.  On  a  toujours  vu  sortir  de 
son  sein  des  savants  en  tout  genre,  qui  ont  fait  honneur  à  la 
littérature  et  à  la  nation,  par  les  doctes  ouvrages  qu'ils  ont 
donnés  au  public:  Turnèbe,  Muret,  Isuchanan,  Scaliger,  Ca- 
saubon,  et  tant  d'autres  qui  ont  enseigné  ou  étudié  dans 
l'université  de  l'aris. 

11  C'est  à  nous  à  soutenir  leur  gloire,  et  à  regarder  leur  répu- 
tation comme  un  riche  et  précieux  patrimoine  que  noua 
devons  transmettre  à  nos  successeurs  dans  son  entier,  et  ne 
pas  souIVrir  qu'il  diminue  ou  se  dissipe  par  notre  paresse  et 
noire  indolence... 

11  11  ne  s'agit  pas  seulement  de  la  gloire  de  Vam\  ersité,  mais 
de  l'honneur  de  la  nation,  qui  doit  nous  toucher  sensiblement. 
11  semble  que  certains  peuples  xoisins  travaillent  à  nous  en- 
lever la  gloire  de  l'érudition  par  l'application  extraordinaire 
qu'ils  donnent  aux  sciences,  et  par  les  gran.ds  et  doctes  ou- 
vrages dont  ils  enrichissent  le  public.  Ils  ne  peuvent  disputer 
aux  Français  celle  d'exceller  dans  ce  qui  regarde  l'éloquence 
et  la  poésie,  l'étude  des  belles-lettres,  la  finesse  et  la  délica- 
tesse de  la  composition  ;  le  siècle  de  Louis-le  Grand  ayant  été 
pour  nous,  ce  que  fut  autrefois  celui  d'Auguste  pour  les 
Romains,  c'est-à-dire  la  règle  et  le  modèle  du  bon  goût  en 
tout  genre.  Kn  conservant  avec  soin  et  avec  jalousie  cette 
glorieuse  partie  de  noire  ancien  héritage,  il  n'en  faut  pas 
négliger  une  autre,  qui  doit  aussi  nous  être  précieuse;  et  la 
perfection  de  notre  état  est  de  joindre  ensemble  ces  deux 
choses:  h;  bon  goût  des  belles-lettres  et  celui  de  l'érudition. 
11  Ces  deux  parties,  quoique  bien  différentes,  ne  sont  point 
incompatibles,  et  elles  doivent  se  prêter  un  mutuel  secours.  Lu 
effet,  l'érudition  brille  tout  autrement,  quand  elle  est  soute- 
nue d'une  composilion  Une  et  délicate,  telle  qu'on  la  xoit 
dans  les  ouvrages  dî  Muret,  de  Manuce,  et  de  beaucoup 
d'autres  illustres  savants  qui  ont  fait  tant  d'Iionneurà  la  litté- 
rature :  et,  d'un  autre  cOté,  la  délicatesse  de  la  composition  est 
intinimeut  relevée  par  la  solidité  et  la  mulliplicilé  des  pen- 
sées et  des  choses  que  lérudition  lui  fournit. 

1)  Je  ne  sais  si  l'amour  de  la  pairie,  et  la  prévention  pour  un 
corps  dont  j'ai  rhomieur  d'être,  m'aveughmt;  mais  il  me 
semble  que  les  deux  caractères  dont  je  viens  de  parler  se 
trouvent  heureusement  réunis  dans  la  plupart  des  mémoires 
qu'a  donnés  au  public  l'Académie  roy.ile  des  inscriptions  et 
belles  lettres. 

11  On  y  trouve  une  grande  partie  des  antiquités  expliquées 
avec  beaucoup  de  netteté  et  d'élégance.  J'en  ai  fait  grand 
usage  dans  le  peu  que  je  rapporte  ici.  Le  double  titre  d'in- 
scriptions et  de  belles-lettres  que  porte  cette  Académie, 
marque  assez  que  son  but  est  de  joindre  la  délicatesse  de  la 
litléralurcà  la  prnl'ondeur  de  l'érudition,  elc.  » 

Je  m'arrête  ici,  messieurs,  quelque  tenté  que  je  sois  de 
recommander  plus  lougucraent  avec  Rollin  l'érudition  et 
l'Académie  des  inscriptions  qui  plus  qu'aucune  autre  la  repré- 
sente dans  ce  pays. 

1  aime  à  vous  laisser  sous  1  impression  de  celte  douce  et  pa- 
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ternelle  éloquence  d'un  mailrL'  si  plein  d'uiïection  pour  la 
jeunesse  française,  si  plein  d'amour  pour  lu  nation  dont  il  est 
resté  lui-mOme  une  des  gloires  les  plus  pures. 

.\mtly-L'  it.'viu'  [■;ii'  If  i'riili.--(^ur. 


ÉPIGRAPHIE  ORIENTALE 
tiéeouverle  de  mouanionts  l>ilili<|oes  en   Falesline  [1] 

Lorsqu  on  arrive  à  Jérusalem  par  la  vallée  du  Cédron,  au- 
dessus  des  remparts  rougis  sur  lesquels  le  soleil  a  plaqué  une 
sorte  de  patine  inimitable,  dominant  les  clochetons,  les 
dûmes,  les  fours,  les  minarets,  les  toits  carrés  et  les  cubes 
blancs  des  maisons  arabes,  la  haute  coupole  de  la  mosquée 
d'Omar  apparaît.  On  sent  que  là  est  l'intérêt  capital  de  la 
ville,  que  c'est  là  le  monument  qui  la  résume,  la  justifie  en 
quelque  sorte.  Assise  puissamment  au  bord  du  précipice  où 
tournoient  en  criant  des  oiseaux  de  proie,  gardée  par  d'épais 
massifs  de  nopals  épineux,  semblable  à  une  forteresse  autant 
qu'à  un  temple,  mystérieuse,  étrange,  d'une  architecture 
toute  nouvelle  même  pour  qui  a  vu  les  grands  sanctuaires 
d'Egypte,  toute  luisante  de  ses  faïences  vernissées,  qui  revê- 
tent les  murs  d'un  Ion  chaud,  l'éclat  de  ses  métaux  et  la 
blancheur  de  ses  marbres,  la  mosquée  est  le  seul  point  qui 
arrête,  séduise,  émeuve,  dans  le  panorama  de  la  Ville  Sainte. 
Tout  le  reste,  maisons,  palais,  églises,  semble  avoir  été  bâti 
pour  lui  servir  de  cadre.  On  ne  voit  qu'elle.  Au-dessous 
d'elle,  la  Porte  dorée  ouvre  sa  gueule  noire  qu'on  a  murée 
de  crainte  qu'elle  ne  servit  de  passage  au  conquérant  an- 
noncé par  les  Prophètes.  A  certaines  époques,  des  cortèges 
de  santons  sortent  de  la  ville.  Les  saints,  nus,  brandissant  des 
sabres,  dansent  au  bruit  des  Derboukhas  rhythmiques,  à 
l'ombre  des  immenses  étendards  de  soie  rouge  ou  verte,  sur 
lesquels  s'étalent  de  grandes  écritures  blanches  ;  de  longues 
files  de  femmes  voilées  errent  à  travers  les  lombes  du  cime- 
tière musulman  ;  elles  crient  vers  les  morts,  pleurent,  se 
frappent  les  seins,  s'arrachent  les  cheveux.  Au  sommet  de 
la  colline,  un  canon  fait  feu  de  temps  en  temps,  la  fumée 
blanche  de  la  poudre  monte  vers  le  dôme  de  la  mosquée  et  le 
couronne  de  cercles  éblouissants.  Peu  à  peu,  sous  l'inDuence 
de  ces  bruits,  de  ces  musiques,  de  ces  cris  de  femme,  la  fré- 
nésie de  religion  arrive  à  son  paroxysme,  et  emplit  le  bar- 
bare d'une  sorte  de  terreur  instinctive. 

Bâtie  sur  remplacement  de  ce  temple,  dont  Dieu  même 
avait  ordonné  la  construction  à  David,  la  mosquée  d'Omar  a 
hérité  de  cette  inviolabilité  qui  défendait  l'approche  du  Saint 
des  Saints.  Sans  parler  de  la  colère  du  ciel  qui  menaçait  qui- 
conque touchait  à  l'arche  sainte,  même  involontairement, les 
lois  humainesse  chargeaient  autrefois  de  protéger  le  sanctuaire 
comme  elles  protègent  encore  la  mopquée  d'Omar.  Ce  n'est 
que  depuis  la  guerre  de  Crimée,  et  encore  à  grand  renfort 


(1)  Une  stèle  du  temple  de  Jérusalem,  découverte  et  publiée  par 
Ch.  Clermont-Ganneau  1872.  —  La  Hèle  rie  Dliiiân  ou  sièle  de  Mesa, 
roi  de  Moab,  890  ans  avant  Jésus-Christ,  par  le  même,  1870.  — 
Librairie  académique  Didier  et  C," , 


de  firmans  et  de  bagschichs  qu'il  est  permis  aux  chrétiens 
de  pénétrer  dans  l'enceinte. 

.N'est-ce  pas  une  chose  étrange,  ce  lieu  consacré  de  temps 
immémorial  à  la  Divinité,  cette  transmission  d'inviolabilité  à 
travers  les  âges  ?  Pourtant  il  était  une  époque  où  l'on  pouvait 
douter  que  celte  inviolabilité  n'eût  été  sauvegardée  par  une 
sanclion  pénale.  Était-il  admissible  que  dans  Jérusalem  sou- 
mise, dans  ce  temple  qui  résumait  la  cité,  en  même  temps 
qu'il  en  était  la  po?ilion  stratégique  prépondérante,  il  se 
trou\àt  un  lieu,  si  étroit  qu'il  fût,  où  les  Romains  ne  pussent 
pénétrer,  une  porte  qui  fût  murée  à  ces  grands  enfonceurs 
de  portes? 

On  laffirmait.  Au  centre  de  cette  immense  enceinte,  de 
ces  galeries  où,  sous  les  portiques,  les  marchands,  remis 
malgré  la  malédiction  du  Sauveur,  en  possession  de  leurs 
échoppes,  continuaient  à  étaler  leurs  monnaies  et  leurs 
loques,  une  balustrade  haute  de  trois  coudées  (environ 
1™,50)  fermait  l'approche  d^i  lieu  sacré.  Là  les  gentils,  qui 
pouvaient  librement  entrer  dans  la  première  enceinte,  étaient 
obligés  de  s'arrêter.  Dans  cette  seconde  enceinte  s'élevait 
une  sorle  de  butte  que  des  escaliers  gigantesques  aidaient  à 
gravir.  Les  degrés  franchis,  on  se  trouvait  en  face  des  bâ- 
timents extérieurs  du  temple.  11  fallait  encore  traverser  des 
cours,  passer  d'autres  enceintes,  avant  de'renconirer  l'autel 
des  holocaustes  et  de  parvenir  enfin  au  naos,  à  ce  Saint  des 
Saints  où  le  grand-prêtre  lui-même  n'entrait  qu'une  fois 
chaque  année. 

Cette  sorte  de  gradation  des  lieux  sacrés,  on  l'établissait  par 
le  témoignage  de  la  Bible  et  des  auteurs,  par  la  tradition,  si 
puissante  comme  moyen  de  renseignements  dans  ces  pays 
où  la  tradition  n'a  point  encore  été  remplacée  par  l'histoire 
écrite,  mais  pas  un  monument,  pas  une  inscription,  n'avaient 
encore  été  découverts  qui  vinssent  affirmer  d'une  façon  défi- 
nitive ce  point  capital  de  l'histoire  hébraïque. 

[1  faut  le  reconnaître  :  au  point  de  vue  graphique  la  terre 
de  Judée  est  presque  une  terre  vierge.  Dans  ces  pierres  qui 
la  recouvrent  presque  entière,  pas  une  sur  laquelle  on  trouve 
la  marque  des  âges  écoulés,  la  signature  des  hommes  dispa- 
rus. L'homme  semble  avoir  passé  en  vain;  Dieu  seul  se  ma- 
nifeste, et  le  sol  muet  n'a  aucune  de  ces  paroles  étranges  qui 
semblent  venir  d'au  delà  de  la  mort  et  qui  arrêtent  brusque- 
ment le  voyageur  et  le  savant  en  Grèce,  en  Italie,  dans  tout 
le  monde  ancien.  A  peine  jusqu'ici  avait-on  glané  çà  et  là 
quelques  fragments  d'inscriptions  chrétiennes,  quelques 
lettres  hébraïques  d'une  époque  moderne.  Bien  qui  eût  un 
rapport  avec  le  temple,  les  origines  et  l'histoire  du  peuple 
juif,  rien  qui  viut  corroborer  ou  détruire  les  enseignements 
de  la  Bible. 

(.'e  mutisme  n'existe  plus  à  présent.  La  Palestine  a  com- 
mencé à  livrer  ses  secrets,  et  quatre-vingt  cinq  inscriptions 
viennent  d'être  découvertes,  photographiées  et  estampées  par 
un  jeune  savant  français,  M.  Charles  Clermont-Ganneau, 
dont  les  travaux  ont  eu  un  singulier  retentissement  en  .An- 
gleterre et  en  Allemagne.  Attaché  à  titre  de  drogman  au  con- 
sulat de  France  à  Jérusalem,  M.  Clermont-Ganneau  avait  sur 
la  plupart  de  ses  concurrents  l'avantage  inappréciable  d'une 
connaissance  approfondie  des  langues  orientales.  Pendant  les 
cinq  années  qu'il  a  passées  en  Judée,  il  est  parvenu  à  se  fa- 
miliariser avec  les  habitants  au  point  de  pénétrer  sans  trop 
de  difficultés  dans  les  parties  les  plus  secrètes  de  leurs  de- 
meures et  de  leurs  mosquées.  Par  sa  seule  initiative,  malgré 
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des  obstacles  sans  nombre,  qui  ne  venaient  pas  tous,  il  faut 
l'avouer,  do  la  difficulté  de  ses  recherches,  il  est  arrivé  à  re- 
cueillir un  nombre  de  documents  suffisants  pour  résoudre 
certains  problèmes  posés  par  les  livres  sacrés. 

Mais  M.  Clermont  (launeau  n'est  pas  seulement  un  cher- 
cheur heureuv  et  hnrdi,  c'est  un  savant  d'iuie  valeur  incon- 
testable ;  si  son  rôle  s'était  borné  à  de  simples  bonnes  fortunes 
archéologiques,  bien  qu'une  seule  trouvaille  suffise  quelque- 
fois pour  illustier  un  homme  (témoin  la  Vénus  de  Milo  pour 
M.  de  Marcellus),  notre  compatriote  disparaîtrait  sous  ses 
découvertes,  et  au  lieu  qu'il  ajoutât  à  leur  importance,  ce 
seraient  elles  qui  fiTaient  toute  la  sienne.  Après  un  travail  de 
déchifl'rement  où  il  ne  s'est  pas  laissé  arrêter  par  des  dilflcul- 
lés  qui  semblaient  insurmontables,  il  a  expliqué  et  commenté 
ces  textes,  qu'il  avait  en  quelque  sorte  ressuscites,  dans  les 
deux  mémoires  que  nous  indiquons  en  tOte  de  cette  courte 
notice,  et  ces  brochures  ont  obtenu  l'approbatian  du  monde 
savant  tout  entier;  il  livrera  bientôt  au  public  un  grand  tra- 
vail d'ensemble  qu'on  pourra  considérer  comme  définitif  sur 
les  matières  abordées. 

Au  nombre  de  ces  monuments,  arrachésainsiparlui  à  la  bar- 
barie des  Arabes  ut  .'i  l'insouciance  des  Turcs,  se  trouve  une 
inscription  qui  établit  d'une  façon  définitive  l'interdiction 
du  Temple  aux  gentils  sous  peine  de  mort.  C'est  dans  une 
Mélirésc,  sorte  d'école  supérieure  ou  de  monastère  de  savants, 
fondation  pieuse  qui  aujourJ'lmi  tombe  en  ruines,  et  qui  est 
située  à  l'un  des  angles  du  mur  extérieur  de  la  Mosquée  que 
la  pierre  en  question  a  été  décou\erle.  Parvenu  on  escala- 
dant les  murs,  en  s'écorchant  aux  raquettes  épineuses  des 
sabours,  à  pénétrer  dans  l'intérieur  de  la  .Médrésé,  dont  les 
ruines  n'abritent  plus  à  présent  que  quelques  familles  de 
mendiants,  M.  Clermont-tjanneau  aperçut  au  ras  du  sol,  ù 
1  angle  du  mur,  deux  caractères  presque  frustes  n  o  devant 
lesquels  nul  profane  n'eût  été  tenté  de  s'arrêter,  mais  dont 
le  seul  aspect  lit  bondir  son  cunir  d'archéologue.  11  gratta  la 
terre  avec  ses  mains,  trouva  un  i  de  la  plus  belle  époque  et 
bien  conservé,  recouvrit  de  sable  sa  précieuse  trouvaille,  re- 
vint le  lendemain  dès  l'aube  avec  une  pioche  et  parvint  à 
découvrir  entièrement  l'insciiption.  Il  serait  trop  long  de 
raconter  les  détails  de  sa  fouille,  l'inquisitioti  exercée  sur  le 
jeune  savant  par  les  habitants  de  la  Médrésé,  convaincus 
qu'il  cherchait  un  trésor,  les  longues  négociations  qu'il  lui 
fallut  engager  avec  un  vieil  ell'endi,  copropriétaire  de  la 
maison,  qui  s'installa  à  ses  côtés  pendant  tout  le  temps  du 
travail;  au  reste,  depuis  le  départ  de  M.  Clermont-Ganneau, 
le  gouverneur  de  .lérusalem,  qui,  ;i  un  certain' point  de  vue, 
est  passionné  pour  les  monuments  antiques,  s'est  approprié 
la  pierre  en  question  et  l'a  fait  transporter  au  Serai,  du  droit 
qu'il  a  —  s'appelant  lion. 

Nous  ne  nous  perdrons  point  en  longs  détails  sur  la  des- 
cription de  la  pierre.  C'est  une  stèle,  large  de  00  centimètres, 
haute  de  60,  épaisse  de  39.  Suivant  l'habitude  des  Turcs  elle 
a  dû  être  utilisée  presque  au  lieu  même  où  elle  se  trouvait 
anciennement.  La  Médrésé  n'est  pas  éloignée  do  50  mètres 
de  l'endroit  où  s'élevait  la  balustrade  qui  fermait  l'entrée  aux 
gentils  cl  aux  portes  de  laquelle  se  trouvaient,  d'après  Josèphe, 
des  inscriptions  grecques  ctlatines  qui  en  interdisaient  l'accès 
aux  étrangers.  Le  monument  découvert  est  inconteslableraent 
un  de  ceux  dont  parle  Josèphe. 


Voici  la  teneur  restituée  de  l'inscription 

M/.Oîvs:  i.')l(/'^tYr,  sia-o- 
;l  To  u;ov  rpjaà/.T^j  /.y.t 

T7.1  'î'.i  To  iln./.O.'/i- 
OaTv  6av».TCv. 

B  (Jue  nul  étranger  ne  pénètre  à  l'intérieur  du  fryphactos 
(balustrade)  et  de  l'enceinte  (péribole)  qui  sont  autour  du 
hiéron  (esplanade  du  temple,  :  celui  donc  qui  serait  pris  serait 
cause  'responsable  envers  lui-même)  que  la  mort  s'ensui- 
vrait. I) 

Il  n'est  point  nécessaire  d'être  archéologue  pour  compren- 
dre du  premier  coup  l'importance  capitale  de  cette  inscrip- 
tion dont  les  diverses  interprétations,  discutées  dans  le  mé- 
moire de  M.  Canueau,  ont  été  curieusement  examinées 
aux  points  de  vue  historique  et  philologique  par  une  classe 
spéciale  de  Flnslitut.  C'est  l.'i  un  monument  d'époque 
certaine,  un  des  [rares  débris  authentiques,  le  seul  peut- 
être,  qui  provienne  incontestablement  du  temple  d'Ilc- 
rode.  Devant  celle  prohibition,  cette  claustralion  du 
temple,  devant  celle  loi  qui  fermait  aux  gentils  et  aux  bar- 
bares l'accès  de  la  vérité  infinie,  il  s'e-t  arrêté  sans  doute 
Celui  qui  vint  ouvrir  toutes  grandes  les  portes  du  ciel,  qui 
proclama  l'Égalité  humaine,  qui  envoya  ses  apôtres  porter  la 
bonne  nouvelle  à  toutes  les  nations,  et  qui  eu  prédisant  la 
destruction  prochaine  du  temple.  d'Ilérode  affirmait  surtout 
la  suppression  à  courte  échéance  de  ces  lois  barbares  qui 
emprisonnaient  la  vérili;  et  la  transmettaient  dans  une  race 
unique,  de  père  en  fils,  comme  on  transmet  des  monnaies 
d'argent  ou  un  troupeau  de  chèvres  ! 

Cette  loi  que  Christ  était  venu  abolir,  en  renversant  le 
boisseau  qui  cachait  la  linniérc,  ii'a-t-on  pas  été  sur  le  point 
de  l'appliquer  à  l'apôlre  Paul,  qui,  accusé  d'avoir  introduit 
des  gentils  dans  le  hiéron,  m'^nacé  d'être  lapidé,  déjà  dé- 
pouillé et  battu,  ne  dut  son  salut  qu'à  l'intervention  des  sol- 
dats romains  '! 

L'intérêt  de  cette  découverte  n'est  donc  pas  seulement  ar- 
chéologique et  historique;  il  est  do  plus  éminemment  reli- 
gieux, et  cette  pierre,  retombée  malgré  fous  les  efforts  de 
M.  Clermont-tianneau  entre  les  mains  du  gouverneur  de 
Jérusalem,  est,  osons  le  dire,  une  relique  d'une  aiithenticité 
incontestable,  une  page  en  quelque  sorte  autograplie  du  Nou- 
veau Testament. 

Là  ne  se  bornent  point  les  trouvailles  de  notre  savant  com- 
patriote. A  côté  de  cette  page  du  nouveau  testament  il  faut 
placer  une  page  de  la  Bible,  et  ce  n'est  plus  cette  fois  un 
h.TVud heureux  qui  a  servi  .M.  Canneau.  Il  a  découvert,  acquis, 
déchill'ré,  traduit,  commenté,  une  inscription  anlé'rioure  de 
dix  siècb's  i  l'ère  chrétienne,  et  qui  nous  donne  l'histoire 
des  relations  des  Hébreux  avec  leurs  voisins  les  Moabites.  Ces 
Moabites,  frottés  aux  Juifs  par  de  continuels  rapports,  de  nom- 
breu>es  alliances,  qui,  par  Uulh,  étaient  entrés  dans  la  race 
de  David  et  du  .Messie  futur,  étaient  avec  leurs  voisins  en 
état  de  guerre  ou  de  brigandage  permanent,  et  aspir.iienl 
à  reconquérir  les  territoires  situés  au  de'à  du  Jourdain  dont 
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Moïie  el  Josuii  les  avaient  dépossédés  :  guerres  de  pillages, 
de  razzias,  de  massacres,  où  chaque  parti  avait  successive- 
ment l'avantage,  et  qui  consliluent  un  des  épisodes  les  plus 
compliqués  de  l'histoire  juive.  Ou  y  retrouve  Us  mœurs,  les 
habitudes,  jusqu'à  la  manière  de  combattre  des  Arabes  d'à 
présent.  On  se  ressemblerait  au  reste  de  moins  près,  car  ces 
ennemis  des  Juifs  sont  inconlestablement  !es  ancèlres  des 
Arabes, [nos  contemporains. 

I.e  point  culminant  de  celle  s^rie  de  guerres  esl  la  grande 
\ictûire  remportée  par  David, à  lasuile  de  laquelle  une  partie 
du  peuple  de  Moab  fut  exterminée  sins  pitié.  Ce  massacre 
pourtant  fut  loin  d'être  général.  On  trouverait  des  preuves 
nombreuses  du  contraire  dans  le  harem  du  sage  roi  Salomon. 
L'influence  des  .Moabiles  était  encore  assez  grande  sous  le  fils 
de  David  pour  qu'il  fit  conUruirc  sur  la  montagne  qui  fait 
f  ice  à  Jérusalem,  et  que  dès  lors  on  appela  le  mont  du  .Scan- 
dale, un  temple  solennellement  dédié  à  Chamos,  le  dieu  na- 
tional de  Moab. 

Après  la  division  en  deux  royaumes,  les  Moabiles  refusèrent 
le  tribut  que  David  leur  avait  imposé. 

X  la  mort  d'.^khab,  les  Moabites,  sous  la  conduite  de  Mesa 
devinrent  envahisseurs.  Ils  s'emparèrent  des  territoires 
occupés  au  delà  du  Jourdain  par  les  tribus  de  Ruben,  de 
Gad  et  de  Manassé,  terres  fertiles  où  s'élevaient  des  villes 
nombreuses,  mais  dont  les  populations,  en  continuels  rapports 
avec  les  .Moabiles,  avaient  perdu  jusqu'à  un  certain  point  le 
souvenir  de  leur  nationalité  juive  et  abandnimô  le  culte  de 
Jéhovah  pour  celui  de  Chamos. 

Les  deux  roisJoramet  Josaphat  conclureat  une  alliance  et 
tentèrent  de  concert  une  expédition  au  delà  de  la  mer  .Morte. 
Ils  dévastèrent  tout  le  pays,  coupant  les  arbres  fruitiers,  com- 
blant les  citernes,  semant  les  champs  de  pierres.  Sur  ces 
champs  de  la  Palestine,  il  semble  qu'un  orage  de  pierres  se 
soit  abattu,  que  la  voûte  du  ciel  se  soit  écroulée. 

Comment  l'expédition  se  termina-t-elle '.■  Les  Moabites  cu- 
rent-ils à  leur  tour  la  victoire,  laissèrent-ils  le  soin  de  leur 
vengeance  aux  intempéries  du  climat  et  aux  difficultés  de  la 
retraite,  on  ne  s.iit.  Seulement,  depuis  cette  époque,  il  n'est 
plus  question  de  la  vassalité  imposée  par  David  aux  Moabites. 

C'est  à  celte  grande  révolte  que  se  rapporte  la  stèle  dé- 
couverte par  M.  Clermont-Ganneau.  Dire  les  négociations 
qu'il  a  dû  suivre  avant  d'être  mis  en  possession  de  cette  pierre, 
ce  serait  tenter  une  nouvelle  Iliade.  11  organisa  des  expédi- 
tions au  delà  de  la  mer  .Morte  ;  un  de  ses  hommes  fut  blessé, 
la  pierre  elle-même  fut  brisée,  et  l'on  put  croire  un  moment 
que  l'inscription  serait  enticrement  perdue  pour  la  science. 
Puis  il  obtint  des  Arabes  quelques  estampages  bien  impar- 
faits, puis  il  acquit  quelques  fragments  de  la  pierre,  enfin 
il  reçut  la  pierre  elle-même  qui,  si  elle  n'eût  été  brisée, 
aurait  été  d'un  transport  bien  difficile.  Ce  bloc  de  basalte 
noir  d'un  grain  très-fin,  haut  de  plus  d'un  mètre,  large 
de  0'»,70,  épais  de  0'",3ô,  pèse  près  d'un  millier  de  kilos. 
La  ferme  de  la  pierre  est  celle  que  la  tradition  donne  aux 
ables  de  la  loi.  L'inscription  est  gravée  en  caractères  phéni- 
ciens, caractères  commuusàuiie  foule  de  langues  :  Ihébreu, 
l'étrusque,  le  grec  et  le  latin  archaïques,  car  les  anciens 
possédaient  cette  unité  d'alphabet,  de  poids  et  de  mesures 
qui  préoccupe  si  justement  les  écunomistes  modernes.  La 
langue  employée  est  l'hébreu  presque  pur.  L'inscription  se 
compose  de  trente-quatre  lignes  de  longueur  à  peu  près 
égale,  et  donnant  en  moyenne  trente-trois  lettres  ;  en  tout 


onze  cents  caractères.  Le  teste  est  coupé  en  versets  exacte- 
ment comme  celui  de  la  Bible. 

\'(jii:i  la  traduction  ligne  par  ligne  de  1  inscription  : 

I  .Moi  je  suis  Mésa,  fils  de  Chamos  Cad,  roi  de  Moab,  le  Dibonile.  | 
I  .Mon  pèie  a  régné  sur  Moab  trente  années  et  moi  j'ai  régné  après 
mon   pèle  |  et   j'jl  construit  le  sanctuaire  pour   Chamos  dans   Qarha 
(sanctuaire   du  .Salut),   car   il   m'a  sauvé  du  tous  les  agresseurs  et  m'a 
f.iit  voir  avec  mépris  tons  mes  ennemis.  | 

Omri  fut  roi  d'Israël  et  opprima  Moab  pendant  de  longs  jours,  aussi 
lllianios  s'irrita  de   ses    agressions  |  el  sou  fils  lui  succéda,  et  il  dit  lui 

aus.-i  :  J'opprimerai  Moab.  |  Dans  mes  jours  je  dis  :  Je  le el  je  le 

visiterai  lui  et  sa  maison  [  et  Israi-I  fut  ruiné,  ruiné  pour  toujours. 
(Iniii  s'était  emparé  de  la  terre  de  Me — deba,  |  et  il  y  demeurait. 
[.Vcliali]  son  fils  vécut  quarante  ans  et  Chamos  l'a  [fait  périr]  de  mon 
temps.  I 

Alors,  je  hàlis  Baal  Meon  et  je  construisis  Qiriathaim.  ] 

Kt  les  hommes  de  (lad  demeuraient  dans  lepajs  d'[Ataroth]  depuis 
longtemps  et  le  roi  d'Israël  avait  construit  pour  lui  la  ville  d'Ataroth.  | 
.l'altaqnai  la  ville  et  je  la  pris  |  et  je  tuai  tout  le  peuple  de  la  ville  en 
spectacle  à  Chamos  et  à  -Moab  |  et  j'emportai  de  là  IWriel  de  David  et 
je  le  liainai  à  terre  devant  la  face  de  Chamos  à  Qeriulli,  |  et  j'y 
transportai  les  lio  nmies  de  Saron  (ou  de  Chofen.  et  les  hommes  de 
M.iharouth   <J).  | 

Et  Chamos  nie  dit  :  Va  !  prends  Seboh  sur  Israid.  |  J'allai  de  nuit 
cl  je  combattis  contre  la  ville  depuis  le  lever  de  l'aube  jusqu'à  midi,  | 
et  je  la  pris  :  et  je  tuai  tout,  sept  mille  [hommes  et  j'emmenai  avec 
moi]  les  femmes  et  les  jeunes  filles,  car  à  Astar  Chamos  appartient  la 
eonsécralion  des  femmes,  |  et  j'emportai  Je  là  les  vases  de  Jéhovah  el 
je  les  traînai  à  terre  devant  la  face  de  Chamos.  | 

Kt  le  roi  d'Israël  avait  bâti  Yalias  el  y  résidait  lors  de  su  guerre 
contre  moi.  |  Et  Chamos  le  chassa  de  devant  sa  face  :  je  pris  de  Moab 
deux  cents  hommes  en  tout.  |  .Je  les  fis  monter  à  \alias  et  je  la  pris 
pour  l'annexer  à  Dibon.  | 

l'.'est  moi  qui  ai  construit  Qarlia,  le  mur  des  forêts  el  le  mur  de  la 
cidline.  I  .l'ai  bâti  ses  portes  et  j'ai  bâti  ses  tours.  |  J'ai  bâli  le  palais  du 
roi  et  j'ai  construit  les  prisons  des dans  le  milieu  de  la  ville.  | 

Et  il  n'y  avait  pas  de  puits  dans  l'intérieur  de  la  ville,  dans  Qarha  ; 
el  je  dis  à  tout  le  peuple  :  Faites-vous  chacun  un  puits  dans  sa  maison,  | 

El    j'ai  creusé   les   tilernes  |  (ou   les   fossési  pour    Q.irha,    pour 

(l'Israël.  I 

C'est  moi  (|ui  ai  construit  Aroér  et  qui  ai  fait  la  route  de  l'Arnon.  | 
C'est  moi  qui  ai  construit  BelhBamoth  qui  était  détruite.  \  C'est  moi 
qui  ait  construit  l'.osor  qui   [est  puissante].....  Dibon,  des  chefs  mili- 
aires,  car  tout  Dibon  était  soumis    |  Et  j'ai  rempli...,,  avec  les  villes 
que  j'ai  .ajoutées  à  la  terre  [de  Moab].  | 

Et   c'est   moi   qui  ait  construit Beth-Diblathaim   et  lieth-Baal- 

51eon,    el   j'ai   élevé   là   le la  terre.  |   et   Horonaïm,   il   y    résida 

avec I  Et  Chamos  me  dit  :  Descends  et  combats  contre  Uoraiiaïm.  | 

(I Chamos,  dans  mes  jours l'année 

Ou  le  voil.  Cest  le  monument  élevé  à  sa  propre  gloire  par 
un  roi,  dont  les  conquêtes,  le  nom,  les  fondations,  les  villes, 
ont  depuis  bien  des  siècles  disparu.  Seule,  cette  pierre  vient 
allesler  les  merveilles  accomplies  dans  la  campagne  de 
l'an  sy?  avant  J.  C,  près  de  trois  mille  ans  avant  nous.  .Mais  si 
ncoiinu  que  soit  ce  roi  .Mésa,  si  évanouie  que  soit  celte  gloire, 
l'impression  que  l'on  ressent  à  la  lecture  de  ce  singulier  do- 
cument n'en  est  pas  moins  vive,  même  pour  les  plus  blasés. 
Tout  ce  passé  d'une  humanité  en  poussière  se  heurtant  après 
tant  de  siècles  avec  l'actuel  de  notre  humanité  vivante,  cet 
aiilographe  d'un  ancêtre  si  bizarrement  découvert,  l'étrange 
conservation  de  ce  monument  qui  vient  attester  l'antique 
hi  =  tùire,  et  celte  trouvaille  mêiïie  en  plein  désert,  au  miheu 
de  l'impassibilité  de  la  nature  éternelle  ;  le  spectre   de  ce 
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victorieux,  de  ce  preneur  de  villes,  se  dressant  hors  du  tom- 
lieau  pour  chanter  ses  propres  exploits,  et  le  ni'ant  mOrac  de 
celte  gloire  considéré  à  cette  heure  où  la  fumée  des  combats 
semble  tout  obscurcir,  n'y  a-l-il  pas  là  do  quoi  remuer  et 
faire  réfléchir? 

Si  l'auleur  de  pareilles  découverles  étail  Allemand  ou 
Anglais,  son  pays  aurait  apprécié  ses  travaux  à  leur  juste 
valeur  ;  nous-mêmes  aujourd'hui,  subissant  le  prestige  qui 
s'attache  à  tout  ce  que  l'étranger  nous  impose  en  matière  de 
science,  nous  nous  croirions  obligés  de  renchérir.  Mais  il 
s'agit  d'un  des  nfitres,  qui  a  tout  fait  par  sa  seule  initiative, 
en  dehors  de  tout  patronage  officiel...,  d'ailleurs  est-ce  que 
nous  nous  occupons  de  la  Hible  et  de  l'histoire  hébraïque  '.' 
Sa\ons-nous  même  ce  qu'est  J\>ram  :  et,  sans  Racine,  connai- 
trious-nous  l'existence  d'Akliab?  On  ne  peut  malgré  tout  s'em- 
pécber  de  constater  avec  regret,  d'un  cûlé,  la  faveur  bizarre 
dont  on  entoure  de  médiocres  travaux  ou  des  trouvailles  con- 
leMables,  qui  la  plupart  du  temps  n'ont  que  cet  avantage 
de  nous  venir  d'Outre-Rhin  ou  d'OuIre-Mancbe,  et,  d'un 
autre  côté,  rindin'érenco  presque  complète  avec  laquelle  on 
laisse  passer  des  découvertes  que  dans  le  Juunnil  des  Débals, 
un  homme  du  métier,  M.  Renan,  qualifiait  :  les plu't  importantes 
(ja'un  ait  jaimiis  faites  dans  le  i-hamp  de  l'épiyrapliie  urientate. 

l-'RÉr.LHIC   M  NS'iON, 


BULLETIN   GEOGRAPHIQUE 
La   e;4-ograpliie  ot  les  étrennes 

Dans  le  développement  qu'a  pris  depuis  quelques  années 
ce  qu'on  pourrait  appeler  la  littérature  des  élrenues,  la  géo- 
graphie s'est  promptement  fait  une  [ilace  importante.  Aucune 
siienco  ne  se  prête  davantage  à  une  vulgarisation  utile  et 
facile,  et  les  illustrations  dont  plus  que  tout  autre  sujet  elle 
fournit  le  prétexte  donnent  aux  ouvrages  de  ce  genre  un 
nouvel  atlrail.  Va\  Allemagne,  la  littérature  militaire  et  pa- 
iiiotiquo  est  fortement  représentée  dans  les  publications 
de  la  Noëi,  uon-sculement  par  le  récit  des  dernières  campa- 
gnes, mais  aussi  par  des  ouvrages  propres  à  susciter  dans 
1  ,'iine  des  enfants  des  sentiments  qu'on  exploitera  plus  tard  ; 
je  cite  le  titre  de  l'un,  pour  exemple  :  V ioleme  et  perfidie  de 
la  France  à  l'égard  de  l'Allemagne  depuis  trois  siècles.  —  Depuis 
trois  siècles  !  et  les  Allemands  nous  accusent  de  nourrir  des 
senlimenls  de  ii  revanche  »! 

Quis  Uilcril  Gracclios  de  seditioiic  (iiiereiilcs  ? 

.Mais  nous  aimons  mieux  ne  pas  disculer  la  question 
de  savoir  s'il  est  bon  de  planter  la  haine  dans  l'âme  des  en- 
luits  pour  qu'elle  grandisse  avin;  eux,  et  à  ces  produc- 
lions  de  la  passion  et  du  chauvinisme  nous  sommes  heu- 
reux de  pouvoir  opposer  Its  œuvres  de  vulgarisation  scienti- 
fique que  nous  voyons  naître  ;i  cliaque  retour  de  décembre. 

Une  des  premières  librairies  de  Paris,  la  maison  Hachette, 
est  pour  beaucoup  dans  cette  révolution  pacilique,  et  la  vul- 
g.irisaiion  de  la  géographie  pittoresque  est  en  grande  partie 
son  œuvre.  C'est  elle  qui  a  fondé  le  Tour  du  monde,  notre 
seul  recueil  géographique  eu  dehors  des  revues  de  géogra- 


phie savante.  La  variété  des  voyages,  le  luxe  des  gravures, 
où  les  grandes  scènes  de  la  nature,  les  monuments  curieux 
ou  célèbres,  le?  scènes  de  mœurs, les  types,  font  du  récit  des 
voyageurs  une  (ouvre  pour  ainsi  dire  dramatique  et  vivante, 
ont  créé  à  ce  recueil  une  réputation  qu'il  n'a  ccsséde  mériter, 
l.a  collection  de  l'année  1872,  dont  nous  avons  déjà  parlé 
ici  même,  ne  le  cède  en  rien  à  ses  aînées,  et  renferme  des 
récils  de  voyage  sous  toutes  les  latitudes.  Après  avoir  terminé 
ce  volume,  le  lecteur  du  Tour  du  monde  iioum  dire  avec  la 
Fontaine  : 

.l'oEi  lis  iiiii  sont  Un  Nurd  et  ijui  sont  ilu  Midi. 

11  aura  été  en  Russie  avec  M.  Dixon  ;  partagé  les  aventures 
et  mésaventures  de  .M.Marcoy  dans  les  vallées  de  Quinquinas, 
au  lîas-Pérou,  visité  l'Inde  des  iiajahs,  ce  pays  des  merveilles  ; 
avec  M.  Ro'jssolet  ;  suivi  .M.  l-'rancis  (larnier  dans  son  voyage 
d'exploration  en  Indo-Chiue  ;  croisé  avec  .M.  Fleuriot  de  Lan- 
gle  à  la  côte  d'.Vfrique:  escaladé  les  Alpes  et  dégringolé  du 
monlCerviu  avec  M.  Whymper;  accompagné  le  savant  anglais 
PiUsselIWallacedans  la  patrie  de  l'orang-outan  et  de  l'oiseau 
de  Paradis  (l'Archipel  malaisien),  et  rassasié  ses  yeux  de 
tableaux  coloriés  et  piltoresques  on  accompagnant  Gustave 
Doré  dans  la  roinaulique  Espagne.  VoilA,  certes,  un  vclume 
bien  propre  à  satisfaire  la  curio.-ité  la  plus  difficile. 

C'est  encore  la  même  librairie  qui  avait  publié  il  y  a  trois 
ans  le  beau  livre  de  M.  Elisée  Reclus,  la  Terre,  où  la  géogra- 
phie physique  de  notre  globe  est  exposée  avec  autant  de 
science  que  de  clarté;  l'ouvrage  a  été  loué  jusque  dans  cette 
Allemagne  qui  est  pourtant  riche  en  ouvrages  géographi- 
ques (l).  Aussi  fut-on  affligéde  voir  l'auteur,  un  de  nos  meil- 
leurs géographes,  impliqué  dans  les  événements  de  l'an  der- 
nier, et  le  vit-on  avec  plaisir  rendu,  quoique  dans  l'exil,  à  la 
liberté  et  à  la  science.  La  même  librairie  fit  suivre  l'ouvrage 
de  .M.  Reclus  de /'.lîmosp/ifre  de  M.  Flammarion,  livre  dont 
une  nouvelle  édition  vient  de  paraître  (un  vol.  gr,  in-8°;.  Tout 
ce  qui  existe  à  la  surface  de  la  terre  vit  dans  l'atmosphère  et  vit 
par  elle.trest  par  elle  que  la  terre  respire,  c'est  d'elle  qu'elle 
reçoit  sa  ferlilité  et  sa  parure.  «  La  connaissance  de  l'atmo- 
sphère, do  son  état  physique,  de  ses  mouvements,  de  son  (cu- 
V  re  dans  la  vie,  des  forces  déployées  dans  sou  sein,  des  lois 
qui  régissent  ses  phénomènes,  n  tel  est  le  sujet  traité  pur 
M.  Flammarion  en  savant  et  presque  en  poète,  car  on  con- 
uiit  le  charme  que  revêtent  les  questions  scientilîques  sous  sa 
plume  élégante.  Son  texte  reçoit  à  tout  instant  le  commen- 
taire des  illustrations,  au  nombre  de  plusieurs  centaines,  et 
est  accompagné  d'admirables  planches  en  chromolithogra- 
phie qui  représentent  les  plus  beaux  et  les  plus  grands  phéno- 
mènes de  la  nature,  c  jucher  et  lever  du  soleil,  arc-en-ciel, 
halo,  mirage,  etc. 

Fu  ouvrage  qui,  par  la  valeur  du  texte  el  le  luxe  des 
illustrations,  mérite  de  prendre  place  à  côté  des  ouvrages  de 
.MM.  F.  licclus  et  Flammarion,  est  le  livre  de  .M.  Dupaigne, 
les  iVontannes,  que  vient  de  publier  la  librairie  .Mame  (un  vol. 
gr.  in-8").  Voyager  dans  les  montagnes!  voilà  un  rêve  qu'on 
lait  souvent  pour  peu  qu'on  ait  le  sentiment  des  grandes 


(I)  «  Comme  traité  de  googr.iplile  physique  faiscint  ressorlir  les 
rapports  qui  soiildaiis  les  choses,  l'ouvrage  de  M.  Reclus  est  unique 
dans  son  genre.  »  —  Behm,  deographisches  Jabrbttcli,  t.  111,  p.  SSl. 
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beautés  de  la  iialure-  11  est  mcmc  des  gens  cliez  qui  l'amour 
des  montagnes  est  devenu  une  véritable  passion  ;  ce  sont, 
comme  on  sait,  les  membres  des  divers  clubs  alpins  qui  se 
sont  constitués  en  Angleterre,  en  Suisse,  en  Allemagne,  en 
Italie.  Le  simple  touriste  n'est  pas  tenu  d'escalader  une  cime 
inaccessible  avant  lui,  mais  pour  faire  le  moindre  tuur  dans 
un  pays  de  montagnes,  pour  sentir  davantage  ce  que  l'on  voit, 
il  est  bon  d'avoir  des  notions  générales  sur  les  pays  de  mon- 
tagnes, sur  la  forme,  la  dimension  et  l'origine  de  ces  grandes 
saillies  du  sol,  sur  leurs  roches,  leurs  eaux  et  leurs  glaces, 
leur  climat,  leurs  produits  et  leur  population.  C'est  l'objet  du 
livre  de  .■\I.  Dupaigne.  Dût-on  pourtant  ne  jamais  voyager,  il 
est  intéressant  autant  qu'instructif  de  se  rendre  compte  du 
rûle  que  jouent  les  montagnes  dans  l'économie  générale  du 
globe,  surtout  avec  un  guide  aussi  facile  à  suivre  que  M.  Du- 
paigne. -ajoutons  que  ce  volume  contient,  outre  les  gravures 
insérées  dans  le  texte,  sept  belles  cartes  en  couleurs  gravées 
par  F.rhard.  Dans  celle  qui  est  consacrée  aux  Alpes  centrales, 
je  remarque  que  l'auteur  na  pas  revu  avec  assez  de  soin 
la  nomenclature  géographique.  Gignod,  près  d'Aoste,  reçoit 
le  nom  presque  grotesque  de  (iignol:  ilanz,  sur  le  Rhin  an- 
térieur, devient  Hanz;  Tiefenkasten,  tout  près  de  là,  est  trans- 
formé en  Tuf'iikasten,  etc.  Ce  qui  est  plus  gra\e,  et  ne  sem- 
ble pas  pouvoir  être  imputé  au  graveur,  c'est  qu'on  s'est 
embrouillé  dans  les  sources  du  Rhin,  et  qu'on  a  donné  le 
nom  de  Rhin  inp'-rieur  à  ce  qui  est  le  Rhin  antrrinir.  Ce  sont 
des  distractions  qui  prêtent  ;\  rire  à  la  critique  allemande; 
évitons  doncenlin  de  lui  fournir  des  occasions  de  s'égayer  aux 
dépens  de  la  géographie  française.  Et  surtout  que  ces  mé- 
prises ne  se  rencontrent  pas  dans  les  ouvrages  destinés  à 
instruire  la  jeunesse,  car  on  pourrait  dire  avec  Juvéual  : 

Qiiis  custoiliet  ipsos  Custudes? 

(Juoi  qu'il  en  soit  de  ces  détails,  ces  beaux  livres  gagnent 
des  amis  et  des  adeptes  à  la  géographie  dans  la  génération 
qui  est  encore  d'flge  à  recevoir  des  étrennes.  Leur  prix  ne 
les  met  pas  à  la  portée  de  tous,  mais  d'autres  ouvrages,  plus 
modestes,  mais  non  moins  utiles,  concourent  au  même  but. 
et  ceux-ci  doivent  à  leur  humble  format  et  ;'i  leur  prix  mo- 
dique de  se  répandre  davantage. 

Ce  sont,  par  exemple,  les  Phénomènes  terrestres  {1  vol.  in-12) 
dans  lesquels  M.  Elisée  Reclus  a  résumé  son  grand  ouvrage 
de  la  Terre;  ce  sont,  dans  la  pittoresque  Bibliothèque  des  mer- 
veilles de  M.M.  Hachette,  les  volumes  où  MM.  Zurcher  et  Mar- 
gollé  traitent  séparément  quelques-uns  des  grands  aspects  de 
la  nature,  Les  météores  (un  vol.  in-12),  Les  glaciers  (ià.),  Les 
volcans  et  tremblements  de  terre  (id.).  C'est  le  dernier  mot  de 
la  science  présenté  d'une  façon  claire  et  attrayante,  lin  autre 
ouvrage  des  mêmes  auteurs.  Les  ascensions  célèbres  aii.r  plus 
hautes  montagnes  du  globe,  emprunte  son  intérêt  aux  descrip- 
tions pittoresques  et  à  l'attrait  du  danger  souvent  encouru 
par  les  hardis  conquérants  de  l'inaccessible.  C'est  aussi  le  pit- 
toiesque,  mais  le  pittoresque  sans  émotions  violentes,  qui 
domine  dans  les  voyages  de  la  Bibliothèque  rose  illustrée.  Ces 
récits  sont  pour  la  plupart  abrégés,  à  l'usage  de  la  jeunesse, 
des  voyages  célèbres  publiés  d'abord  en  grand  formai.  La 
collection  vient  de  s'augmenter  de  trois  nouveaux  volumes: 
le  Voyage  au  Brésil  de  M.  Agazziz  (un  vol.  in-12),  le  Voyage 
dans  le  Soudan  occidental  de  notre  courageux  et  regretté  com- 
patriote M.  Magetid.),  et  le  Voyage  de  l'Atlantique  an.  Pacifique 


exécuté  il  travers  le  Canada,  les  montagnes  Rocheuses  et  la 
Colombie  anglaise,  par  MM.  Mil  ton  et  Cheadle  (id.).  Ces  voyages 
contiennent  à  la  fois  une  partie  divertissante  et  une  partie 
sérieuse.  La  partie  divertissante,  c'est  la  narration  et  les  événe- 
ments, on  pourrait  dire  le  roman  véridique  du  voyage;  la 
partie  sérieuse,  ce  sont  les  observations  historiques,  ethno- 
graphiques, morales,  produites  parle  voyage  même.  L'œuvre 
posthume  de  M.  Lanoye,  l'Homme  sauvage,  qui  vient  de  pa- 
raître dans  la  Bibliothèque  des  merveilles,  raconte  d'une  façon 
pittoresque  les  usages  des  populations  encore  sauvages  de 
r.\mérique  et  de  l'Océauie;  mais  les  gravures  dont  ce  volume 
est  accompagné  présentent  sous  de  trop  belles  formes  les 
ancêtres  de  l'homme  civilisé  de  nos  jours.  Les  premiers 
hommes  nous  feraient  sans  doute,  sinon  horreur,  du  moins 
pitié,  si  nous  pouvions  les  revoir  tels  qu'ils  vivaient,  courbés 
sous  la  misère  et  le  dénûment  des  ftges  primitifs,  si  encore 
c'était  vivre  ! 

Cela  nous  amène  à  signaler  la  nouvelle  édition  des  Races 
humaines  de  M.  Louis  Figuier  (un  vol.  gr.  in-8°,  Hachette). 
L'auteur  aurait  pu  profiter  de  cette  nouvelle  édition  pour 
corriger  quelques  erreurs  de  sa  rédaction  primitive,  par 
exemple  le  passage  où  il  fait  entrer  les  Magyars  dans  la 
famille  slave  (!);  mais  l'attrait  de  cet  ouvrage  est  moins  dans 
le  texte  que  dans  les  illustrations  que  celui-ci  doit  encadrer, 
et  elles  forment  une  très-pittoresque  collection  de  types  et 
de  scènes  de  mœurs. 

Lu  des  plus  beaux  et  en  même  temps  un  des  plus  sérieux 
ouvrages  d'étrennes  géographiques  est  l'édition  de  luxe  du 
Voyage  autour  du  monde  du  comte  de  Beauvoir  que  vient  de 
donner  la  librairie  l'Ion  (un  vol.  in-i",  avec  gravures  et 
cartes).  Les  trois  volumes,  publiés  à  des  dates  différentes, 
Australie  ;  —  Java,  Siam,  Canton  ;  —  Pékin,  Yêddo,  San  Fra7i- 
risco,  paraissent  aujourd'hui  ensemble.  On  sait  que  le  comte 
de  Beauvoir  accompagnait  son  ami  le  jeune  duc  de  Pen- 
thièvre,  fils  du  prince  de  Joinville,  dans  un  voyage  de  cir- 
cumnavigation. Mais  ce  qui  a  fait  la  prompte  fortune  de  ce 
voyage,  c'est  moins  la  personnalité  du  principal  ivoyageur 
que  la  bonne  humeur,  la  \erve  et  le  naturel  du  conteur.  11 
n'avait  pas  seulement  le  goût  des  aventures,  mais  aussi  la 
curiosité  de  se  rendre  compte  de  tout  ce  qu'il  voyait  et  l'es- 
prit assez  ouvert  pour  tout  comprendre.  Si  les  pages  consa- 
crées à  rindo-Chine  et  au  Japon  sont  les  plus  curieuses 
au  point  de  vue  pittoresque,  celles  qui  ont  trait  à  l'Australie, 
celte  florissante  colonie  anglaise,  sont  peut-être  plus  instruc- 
tives. Elles  ont,  en  tout  cas,  un  intérêt  polilique  immédiat; 
elles  ont  même  été  citées  comme  documents  au  (^orps  légis- 
latif de  l'empire. 

Pareil  honneur  n'arrivera  sans  doute  pas  à  \a.  Russie  libre 
de  M.  Dixon.  Nous  avons  déjà  parlé  de  cet  ouvrage  quand  il 
se  publiait  dans  le  'fuur  du  monde.  11  vient  de  paraître  en  un 
volume  richement  illustré  (un  vol.  grand  in-8,  Hachette).  La 
Russie  libre!  Le  titre  semble  un  peu  trop  enthousiaste,  et  la 
Russie  affranchie  ou  hi  Russie  émancipée  ieTa\l  peut-être  plus 
juste.  La  Russie  est  un  monde,  et  quand  on  en  a  parcouru  les 
immenses  espaces  on  peut  dire  qu'on  vient  de  loin,  et  l'on  a 
beaucoup  à  raconter.  Le  livre  de  M.  Dixon  se  lit  avec  l'inté- 
rêt d'un  roman,  c'est  son  mérite,  mais  c'est  aussi  son  défaut; 
on  a,  en  efl'et,  accusé  l'auteur  d'avoir  montré  trop  d'imagina- 
tion. Nous  lirons  avec  plus  de  confiance  un  autre  récit  de 
voyage  en  Russie  qui  paraîtra  bientôt,  celui  de  notre  col- 
laborateur M.   Louis  Léger,  revenu   récemment  en  France 
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après  un  long  séjour  dans  ce  pays  qui,  plus  rapproché  de 
nous,  nous  esl  pourtant  moins  connu  que  l'Amérique.  Nos 
lecteurs  ont  vu  ici  même  une  lettre  de  M.  Loger  écrite 
de  Kazan  «  en  face  du  monde  tartare.  "  M.  Divon  donne 
de  curieux  détails  sur  ce  monde  dont  Ivazan  est  le  centre 
littéraire,  et  sur  les  rapports  entre  Tartures  et  lUuses. 

Nous  avons  gardé  pour  la  fin  un  ouvrage  sur  notre  pays, 
comme  le  plus  intéressant  pour  ceux  qui  pensent  qu'il  faut 
d'abord  «  se  connaître  soi-même  n  :  c'est  la  France  industrielle 
de  M.  Poiré  (un  vol.  grand  in-8,  a\ec  /i32 gravures,  Hachette). 
A  une  époque  et  dans  un  pays  où  l'industrie  a  pris  une  si 
grande  place,  c'est  être  en  quelque  sorte  étranger  à  sa  patrie 
et  à  son  époque  que  de  n'avoir  pas  quelques  notions  élémen- 
taires sur  les  diverses  branches  de  l'industrie  française, 
sur  les  procédés,  sur  les  phases,  par  lesquels  un  produit  se 
transforme  avant  d'arriver  entre  nos  mains  ou  de  figurer  sous 
nos  yeux.  Notre  industrie  tient  un  rang  assez  important  dans 
le  monde,  sinon  par  le  total,  du  moins  par  la  valeur  et,  si  je 
puis  dire,  par  la  peràonnalité  de  sa  fabrication,  pour  que  la 
jeunesse  ait  profit  à  cormaitre  au  moins  sommairement  de 
quelle  façon  l'intelligence  humaine  dompte  et  transforme  la 
matière.  Et  cela  d'autant  plus  que  la  société  moderne  vit 
d'industrie  plus  que  de  beau  langage.  (Jet  ouvrage  est  donc 
un  utile  complément  à  toute  géographie  commerciale  et 
industrielle  de  notre  pays. 

Nous  terminerons  en  annonçant  un  Manuel  de  géographie 
de  .M.  Onésime  Fleclus  (780  pages  in-12.  Caris,  .'\lulo), 

—  L'esprit  géogiaptiiciue  est  dans  cette  famille  !  — 

qui,  à  notre  avis,  est  un  des  meilleurs  que  nous  ayons  encore 
dans  notre  langue.  L'auteur  n'a  pas  donné  à  la  géographie 
industrielle  l'importance  que  lui  donnent  d'autres  géogra- 
phes, il  ne  s'est  pas  arrêté  non  plus  à  ces  détails  descriptifs 
que  l'étude  d'une  carte  remplace  avec  avantage;  en  re- 
vanche, il  a  montré  avec  beaucoup  d'art  les  rapports  intimes 
qui  unissent  la  nature  du  sol  à  l'histoire  et  à  la  civilisation, 
et  il  a  donné  à  l'ethnographie  le  rang  qui  lui  convient  dans 
la  description  du  monde,  où  l'homme  est,  pensons-nous, 
quelque  chose  d'intéressant.  Nous  avons  été  heureux  de  con- 
stater que  la  partie  ethnographique  de  l'ouvrage  do  M.  Oné- 
sime Reclus  est  traitée  avec  exactitude  et  révèle  une  étude 
personnelle  :  la  statistique  des  races  est  prise  aux  meilleures 
sources.  Nous  recommandons  surtout  son  livre  à  cet  égard. 

H.  CiAUiO/.. 


8AIIMT-PÉTEIHSB0URG 
La   grande   i-cvuc   d'automne 

IMPRESSIONS    DE   \0\&0E 

La  revue  d'automne  a  eu  lieu  cette  année,  le  11  novembre 
(30  octobre  du  style  russe).  Depuis  deux  jours,  Saint-Péters- 
bourg s'était  pavoisé  pour  fêter  le  retour  de  son  empe- 
reur, qui  s'était  attardé  sous  le  ciel  plus  doux  de  la  Russie 
méridionale.  Il  tombait  une  neige  fine  et  qui  ne  tenait  nulle 
part  ^ilsouffiait  une  bise  assez  pénétrante,  mais  qui  ne  pouvait 


donner  une  idée  du  fameux  froid  russe.  Un  léger  verglas 
s'était  formé  ;  aussi  avait-on  répandu  sur  le  passage  de  l'em- 
pereur et  sur  le  théâtre  des  manœuvres  un  beau  sable 
jaune,  brillant  comme  une  poussière  d'or.  Toute  la  matinée, 
les  rues  et  les  perspectives  avaient  retenti  des  fanfares  mili- 
taires, du  roulement  des  tambours,  du  pas  cadencé  des  régi- 
ments qui  se  rendaient  au  champ  de  Mars.  Le  champ  de  .Mars 
est  une  place  immense  fort  bien  encadrée.  La  fouie  des 
spectateurs  s'était  massée  surtout  derrière  le  fossé  et  les 
balustrades  du  Jardin  d'Été,  dépouillé  de  ses  dernières  feuilles  : 
de  là  on  pouvait  contempler  — à  sa  droite  — la  rue  Millionne, 
le  palais  de  .Marbre,  un  coin  de  l'Krmitage,  et  par-dessus  les 
toits  des  maisons  et  des  monuments,  les  mâts  des  vaisseaux 
arrêtés  sur  la  Neva  ;  sur  la  petite  place  Souvarof,  se  dresse 
plein  de  défis  contre  la  République  française  de  1799,  le 
glaive  étendu,  d'un  geste  protecteur,  sur  les  couronnes  de 
Naples,  de  Sardaigne,  et  d'Italie,  le  vainqueur  de  Novi  et  de 
la  Trebbia,  le  vaincu  de  Zurich.  Mais  comment  rccoimaitre 
l'étrange  petit  vieillard  qui,  le  premier,  conduisit  les  armées 
russes  en  Italie?  Sous  le  bizarre  accoutrement  gré  T-romain, 
dont  l'a  affublé  leinauvais  goût  du  xvin°  siècle,  sou .  ce  grand 
casque  macédonien,  qui  écrase  sa  mesquine  petite  figure, 
sous  cette  cuirasse,  cette  jupe,  ces  cnémides  grecques,  sous 
ce  costume  si  prodigieusement  banal,  comment  retrouver 
le  plus  original,  le  plus  russe  de  tous  les  originaux  russes 
du  siècle  de  Catherine  ?  A  droite,  de  l'autre  côté  de  la  .Moïka, 
le  fameux  palais  des  ingénieurs,  dont  l'empereur  Paul,  en 
179«,  posa  la  première  pierre  et  où  sa  chambre  mortuaire 
est  occupée  par  une  chapelle.  Au  temps  de  Nicolas,  ce  n'était 
pas  impunément  qu'on  s'arrêtait  trop  longtemps  dans  la  rue 
à  regarder  une  certaine  fenêtre  :  on  raconte  encore  l'his- 
toire d'un  artiste  français  qui  s'était  amusé  à  la  dessiner,  et 
qui  le  jour  même  alla  coucher  à  la  forteresse.  En  face, 
comme  fond  du  tableau,  des  casernes  avec  une  immense 
colonnade.  Toute  celle  masse  de  troupes  attend  silencieuse- 
ment l'heuie  marquée:  l'infanterie,  en  avant,  se  développe 
sur  plusieurs  ligues  parallèles;  en  arrière  l'artillerie  et  la 
cavalerie. 

A  midi  précis,  —  l'exactitude  étant  la  politesse  des  tsars,  — 
apparaît  de  l'autre  côté  de  la  Moika,  et  débouche  sur  le  pont 
Michel,  le  cortège  impérial.  En  tête,  reconnaissable  de.loin 
à  son  cheval  blanc,  l'empereur  de  toutes  les  Russics.  Aussitôt, 
sur  le  front  immobile  des  troupes  éclate  un  ouragan  d'accla- 
mations et  de  fanfares.  Les  trompettes  sonnent,  les  tambours 
battent  aux  champs,  les  musiques  jouent  l'hymne  national, 
les  hourrahs  se  prolongent  et  se  répètent  d'un  bout  à  l'autre 
de  la  ligne,  comme  des  roulements  de  tonnerre.  Comment 
toutes  ces  trompettes,  tous  ces  tambours,  toutes  ces  musi- 
ques, ces  milliers  de  voix  d'hommes,  font-ils  pour  s'accorder, 
je  n'en  sais  rien.  Et  pourtant  de  tout  cela  résulte  une  sorte 
d'harmonie  d'un  caractère  étrange  et  guerrier.  Le  tsar  passe 
au  grand  trot,  suivi  de  ses  fils,  de  ses  généraux,  des  attachés 
militaires  étrangers,  au  milieu  de  cette  tempête  sonore  :  et 
partout  sur  son  passage  les  acclamations  redoublent  dans  les 
rangs,  et  les  têtes  des  spectateurs  se  découvrent.  Quand  il 
a  bien  passé  et  repassé  devant  toutes  les  lignes,  à  travers 
l'immense  étendue  du  champ  de  .Mars,  il  vient  prendre  posi- 
tion vis-à-vis  des  troupes,  tournant  le  dos  au  Jardin-d'Eté. 
Rien  de  plus  simple  que  son  costume.  Comme  l'armée  tout 
entière,  il  est  en  tenue  de  campagne.  Ine  capote  de  laine 
brun  grisâtre,  semblable  à  celle  des  simples  soldats,  cache 
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son  brillant  uniforme  et  sa  poitrine  cuirassée  de  décorations. 
Il  0=1  toillë  d'un  képi  à  large  bande  d'or,  et  sur  son  épaule 
nn  remarque  le  capuchon  de  laine,  appendice  indispensable 
du  costume  russe  de  campagne.  Tout  près  de  lui  un  de  ses 
frères  et  son  fils  le  grand  duc  Vladimir  ;  plus  près  de  lui 
encore,  Alexandre  Alcxandrovitcli,  l'iiéritier  présomptif  du 
trùne.  Le  tsarévitch  a  vingt-sept  ans.  C'est  un  des  beaux  mi- 
litaires de  l'armée  russe.  Kien  d'allemand  dans  la  physiono- 
mie et,  espérons-le,  rien  d'allemand  dans  les  sympathies,  il 
est  le  premier  qui  ait  rompu  avec  les  traditions  et  qui  n'ait 
pas  été  cherché  femme  chez  un  des  trente-cinq  princes  ou 
principicules  de  la  Germanie.  Le  front  développé,  le  menton 
bien  carré,  la  physionomie  ouverte  et  énergique,  et  dans  les 
yeux  je  ne  sais  quelle  expression  un  peu  sarcastique  :  après 
tout,  les  berlinois  ne  peuvent  pas  toujours  être  seuls  à  faire 
de  l'esprit  dans  le  monde. 

Dans  le  cortège  de  l'empereur,  les  sympathies  du  public 
semblent  chercher  l'ambassadeur  de  France,  en  petite  tenue 
de  général  français.  La  Prusse  y  est  représenté  par  l'at- 
taché militaire  von  Verder,  reconnaissable  au  fameux  casque 
pointu. 

Cependant  les  troupes  ont  fait  un  mouvement  de  conver- 
sion sur  le  flanc  droit.  Le  défile  va  commencer  devant  l'em- 
pereur. Comme  il  y  a  là  une  grande  partie  des  troupes  de  la 
garde  et  de  l'arrondissement  militaire  de  Saint-Pétersbourg, 
l\3  bataillons,  /i6  escadrons,  17  ou  18  batteries,  la  cérémonie 
durera  bien  une  heure  et  demie.  La  revue  d'automne  pré- 
sente un  peu  moins  d'intérêt  aux  amateurs  de  pittoresque 
que  la  revue  du  mois  do  mai.  Les  uniformes  aux  couleurs 
variées,  les  brandebourgs,  les  aiguillettes,  lesépaulettes  d'or, 
disparaissent  sous  l'uniformité  de  la  longue  capote  hrunàfre. 
Les  bonnets  à  poils  des  grenadiers,  les  hauts  shakos  pointus  à 
plaque  de  cuivre  du  régiment  Pauluvski,  sont  rentrés  dans 
les  étuis  et  font  place  à  un  képi  de  forme  presque  fran- 
çaise. Les  drapeaux,  au  lieu  de  se  déployer  sur  les  régi- 
ments, sont  enveloppés  du  fourreau  de  cuir  verni  qui  ne 
laisse  passer  que  l'aigle  d'or  à  double  tète.  L'infanterie  ou\re 
la  marche  :  en  tète  défile  le  régiment  do  Preobrajenski,  le 
doyen  des  régiments  russes,  dont  le  nom  se  trouve  mêlé  dans 
les  annales  à  tant  de  révolutions.  Chaque  bataillon  est  pré- 
cédé, de  ses  tambours  et  de  ses  trompettes,  ou  plutôt  de  cor- 
nets ou  de  trompes  qui  rendent  un  son  tout  particulier.  Malgré 
la  simplicité  un  peu  monacale  des  capoles  d'unifcnme,  toute 
cette  infanterie  a  très-bon  air.  Les  ofliciers  [irussicns  ne 
retrouvent  pas  leur  idéal  dans  le  soldat  russe  :  il  est  certain 
qu'il  n'a  pas  la  roideur  de  tenue,  la  précision  automatique 
de  mouvements  qu'on  peut  admirer  dans  les  rues  de  Potsdam  ; 
à  le  prendre  individuellement,  il  a  quelque  chose  de  la  né- 
gligence souple,  de  la  désinvolture  du  soldat  français.  Mais 
quand  on  voit  les  fantassins  russes  eu  rangs  serrés,  coude  à 
coude,  marchant  au  pas  militaire,  surtout  sous  les  yeux  de 
leur  empereur,  on  remarque  dans  leur  allure  une  énergie 
contenue,  un  désir  passionné  de  bien  faire,  une  solidité  qui 
n'exclut  pas  un  certain  élan.  Ou  retrouve  en  eux  vraiment 
les  redoutables  soldats  d'Eylau  et  de  la  Crimée.  Il  y  a  pour- 
tant une  transformation  qui  saute  aux  yeux  du  spectateur  le 
moins  attentif:  on  ne  retrouve  plus  dans  les  rangs  cette  quan- 
tité de  vétérans,  blanchis  sous  les  drapeaux  et  qui  pourraient, 
comme  les  soldats  de  Cerraanicus,  faire  toucher  à  leurs  chefs 
leurs  gencives  édentées.  ('e  sont  presque  tous  de  jeunes  sol- 
dats. Cet  élément  jeune  deviendra  encore  plus  décidément  pré- 
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Russie  le  système  de  l'armement  général.  Les  anciens  procé- 
dés dicipliuaires  ont  di>paru  dans  larmée  russe  :  les  premiers 
temps  de  cette  révolution  avaient  amené,  dit-on,  nn  certain 
relâchement  ;  il  fallait  du  temps  pour  habituer  des  hommes, 
qui  jusqu'alors  avaient  été  dominés  par  la  crainte  des  châ- 
timents corporels,  à  faire  des  idées  de  devoir,  d'honneur, 
do  patriotisme,  les  seuls  mobiles  de  leur  conduite.  Les  écoles 
régimentaires  ont  aidé  singulièrement  h  ce  résultat  :  le 
soldat,  en  devenant  plus  instruit,  a  pris  le  sentiment  de  sa 
dignité  d'homme  et  de  ses  devoirs  militaires.  Le  régiment  a 
été  ainsi  un  moyen  de  perfectionnement  intellectuel  et  moral, 
d'autant  plus  précieux  que  les  écoles  primaires  sont  encore 
rares  en  Russie.  Autre  résultat  excellent  :  on  n'est  guère  plus 
embarrassé  dans  l'armée  russe  que  dans  toute  autre  armée 
européenne  pour  trouver  de  bons  sous-officiers,  intelligents 
et  instruits. 

L'équipement  du  soldat  russe  n'est  pas  mauvais,  mal- 
gré l'aspect  peu  brillant  de  la  tenue  de  campagne.  La 
longue  capote  couvre  l'homme  complètement.  Les  bottes, 
indispensables  dans  le  Nord,  lui  permettent  de  cheminer  à 
travers  les  sables  et  les  boues  ;  .sur  son  épaule  s'enroule  la 
couverture  de  campement;  son  sac  est  moins  volumineux  et 
moins  lourd  que  celui  qui  arrache  les  épaules  au  soldat 
français,  .-\ussi  exécute-il  facilement  les  manœuvres  que 
l'empereur  «  daigne  "  ordonner  en  personne  aux  régiments 
qui  passent  devant  lui:  pas  accéléré,  pas  gymnastique,  etc. 
Les  officiers  ont  également  un  petit  sac  au  dos  et  la  couver- 
ture sur  l'épaule. 

A  mesure  qu'un  bataillon  déHlait  aux  sons  de  la  musique 
ou  au  bruit  des  cornets  et  des  tambours,  le  colonel  ou  le  com- 
mandant, qui  chevauchait  en  tète,  levait  le  sabre  en  appro- 
chant de  l'empereur,  puis  le  baissait  en  passant  devant  lui, 
regardant  fixement  et  fièrement  le  souverain.  Kl,  parmi  ces 
chefs,  presque  tous  assez  jeunes,  il  y  avait  de  fort  beaux  types 
militaires.  Plusieurs,  avec  leur  képi,  leurs  moustaches  et  leur 
impériale,  leurs  yeux  noirs  et  leur  teint  brun,  avaient  des 
tètes  presque  françaises.  Ils  paraissent  excellents  cavaliers  : 
sur  un  signe  imperceptible  du  tsar,  ils  quittent  brusque- 
ment la  colonne  et  au  grand  galop,  avec  des  prodiges  d'équi- 
lation,  viennent  se  planter  à  sa  droite,  pour  recevoir  ses 
ordres  ou  ses  félicitations.  Les  hommes  saluaient  l'empereur 
de  hourrahs  bien  fournis  :  sans  parler  de  rattachemeat  pas- 
sionné du  Russe  pour  la  personne  de  son  tsar,  il  faut  songer 
que  tous  ces  hommes  sortaient  des  villages  de  la  Russie,  que 
tous  pouvaient  voir  dans  Alexandre  II  celui  qui,  il  y  a  bientôt 
dix  ans,  les  tira  de  l'asservissement,  donna  à  trente  mil- 
lions d'hommes  la  liberté  et  la  propriété,  et  accomplit  en 
faveur  du  peuple  des  campagnes  la  révolution  sociale  la  plus 
radicale  des  temps  modernes.  Ln  Occident,  surtout  avec  les 
souvenirs  de  1863,  nous  pouvons  avoir  diverses  manières  de 
juger  Alexandre  II  :  pour  le  paysan  russe,  toujours  paysan 
sous  le  harnais,  il  n'y  en  a  qu'une. 

Il  n'était  p:is  facile  de  distinguer,  sous  l'uniformité  du 
costume,  les  bataillons  de  la  garde  ou  ceux  de  la  ligne,  qui 
paraissaient  d'aussi  bonne  qualité.  Les  habitués  de  ces  solen- 
nités militaires  pouvaient  seuls  nommer  les  célèbres  régi- 
ments d'ismailof,  de  Semenof,  de  Finlande,  etc.  Le  bataillon 
des  chasseurs  de  la  famille  impériale  était  reconnaissabie  à  la 
petite  toque  noir  d'Astrakan. 

Après  l'infanterie,  la  cavalerie.   Les  chevaliers-gardes  sur 
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leurs  chevaux  bai?,  les  gardes  à  cheval  sur  leurs  chevaux 
noir?,  ouvi'CDt  la  marche.  Ces  (iou\  corps  magnifiques  se  re- 
cruli'iit  presque  enli^remenl  dans  la  noblesse  russe,  en  alta- 
chaul,  bien  entendu,  ù  ce  mol  de  noblesse,  le  sens  qu'il  a  en 
Russie,  et  sans  disiinguer  enire  celle  qui  pro\ii'nt  de  la  nais- 
sance elcelleque  confère  les  services  adniinislralifs.  l'ourlant, 
malgré  l'aspect  imposant  de  ces  cavaliers  .i  la  cuira=se  bril- 
lante, au  casque  éiinrelant  surmonté  de  l'aigle  bicéphale, 
et  qui  rappellent  assez  bien  les  reîlres  allemands  ou  les  gi'n- 
(Jiinn"s  franc  lis  du  xvi«  sièule,  malgré  la  beauté  de  ces  che- 
vaux puissants,  n\i\  couleurs  s  lîgneusement  assorties,  à  l'en- 
colure peut-être  trop  savamment  ployée,  rallcniion  n'est  pas 
entièrement  captivée.  On  sent  bien  que  ce  sont  là  des  corpsà 
part,  des  raretés  militaires.  Un  escadron  de  hussards  ou  de 
cosaques  est  [ilus  intéressant  à  considérer,  parce  qu'il  permet 
de  se  l'aire  une  i  lée  de  tous  les  régiments  de  bussar.îs  ou  de 
cosaques  de  la  Russie.  Mais  il  n'y  a  qu'un  régiment  de  che- 
valiers gardes  et  qu'un  régiment  de  gardes  à  cheval. 

Après  eux,  un  esradron  de  cavaliers  coiil'és  d'énormes  bon- 
nets de  fourrures,  peu  élevés,  très -larges,  crânement  poses, 
presque  co  nme  des  turban-,  sur  le  derrière  de  la  (èle  : 
leur  pantalon  à  la  mexicaina  est  orné  d'une  bande  dorée  ; 
leurs  courts  élriers  orientaux  font  remonter  leur  genoux 
presque  à  la  hauteur  de  la  selle;  ils  ont  le  sabre  h  la  main, 
sur  le  dos  une  carabine  enfermée  dans  un  étui  de  fourrures. 
Sur  un  signe  de  l'empereur,  l'escadron  pari  \eulre  h  lerre  : 
le  petit  clievat  à  qui  on  a  lâché  joute  la  bride  part  le  nez  au 
vent  comme  s'il  éiait  emporté  :  le  galop  furieux,  eirr/'iié, 
rompt  les  rangs,  fait  tinter  les  sabres  contre  les  étiii-rs.  Rien 
ne  semble  pouvoir  contenir  cet  ouragan  déchaîné,  cl  pour- 
tant il  suflil  d'un  gesie  pour  que  le  pelit  cheval  s'arrête 
brusquement,  les  pieds  fichés  en  terre. 

Ou  n'en  finirait  pas  à  décrire  les  grands  cuirassiers,  h's 
nhlans  à  la  cliapska  polonaise,  presque  identiques  avec  leurs 
fameux  confrères  de  Prusse,  les  hussards  aux  képis  de 
forme  française.  Presque  toute  celle  cavalerie  est  armée 
■X  la  f'iis  de  la  hincc  et  du  sabre,  la  lance  pour  la  pre- 
mière ligne  de  chaque  escadron,  le  sabre  pour  la  seconde,  lit 
toutes  ces  flammes,  toutes  ces  banderoles  aux  fraîches  cou- 
leurs, bleues,  rouges,  vertes,  jaunes,  flollent  comme  un  prin- 
temps guerrier  sur  les  rangs  assombris  par  la  tenue  d'hiver. 

Alors  apparaissent  les  masses  nuire?,  compartes,  innom- 
brables de  la  cavalerie  cosaque.  Le  cosaque  n'a  presque  pas 
changé  dejuiis  18ii  :  c'e^t  toujours  le  haut  shako.i  \isiére,  de 
cuir  venu",  penché  sur  l'oreille  avec  une  coquetterie  de  Co- 
saque, la  lance  sans  flamme  et  sans  banderoles,  le  petit 
cheval  ôchevclé  de  la  steppe.  L'organi-ation  s'est  un  peu 
transformée.  Le  service  militaire  finira  par  se  faire  dans  les 
mémos  conditions  dans  toutes  les  parties  de  l'empire.  En 
attendant,  les  hommes  du  Sud  fournissent  un  énorme  contin- 
gent de  cavalerie  qui  n'est  plus  guèr.-  irréijulii're  que  de  nom. 
Les  cosaques  du  Uon,  il  eux  seuls,  donnent  près  de  Gli  000  hom- 
mes. Ceux  du  Kouban,  d'Astrakan,  d'Orcnbourg,  de  1  Oural, 
donnent  près  de  ào  000  cavaliers.  Ces  chiffres,  en  temps  de 
guerre,  pourraient,  dit-on,  éln(  triplés.  On  sait  quel  [larli 
Napoléon  1"' savait  lirerde  sa  cavalerie  légèredans  les  grandes 
plaines  de  l'Allemagne  du  Nord. 

Knfin  apparaît  l'artillerie.  Sur  des  alVùls  d'un  vert  éclatant, 
—  beaucoup  trop  éclatant,  car  on  les  découvrirait  de  fort  loin, — 
resplendissent  les  canons  de  cuivre, bien  p  dis,  avec  la  culasse 
perfection  née;  sur  l'alTùl,  les  soldats  sont  assis,  groupés  d'une 


façon  pittoresque.  Ces  artilleurs  sont  de  solides  gaillards  bien 
membres,  qui  doivent  manier  les  lourds  affûts  aussi  aisément 
qu'une  paysanne  manie  son  tricot.  Après  chaque  douzaine  de 
canons,  se  traînent,  aussi  noires  et  sinistres  qu'ils  sont  bril- 
lants et  polis,  —  quatre  mitrailleuse?.  Kn  somme,  toute  cette 
artillerie,  au  témoignage  d'hommes  compétents,  parait  excel- 
lente. L'artillerie  légère  des  cosaques  a  bien  aussi  son  mérite  : 
c'est  toujours  \entre  ;i  terre  qu'elle  passe  devant  l'empereur 
avec  ses  petits  canons  et  ses  caissons  surchargés  do  servants. 

La  revue  est  finie;  les  régiments  s'écoulent  par  loules  les. 
issues;  généraux  et  princes  descendent  de  cheval,  montent 
en  calèche;  les  spectateurs  se  dispersent,  contents  d'un  spec- 
tacle que  beaucoup  revoient  depuis  \ingt  ans  toujours  avec 
un  nouveau  plaijir,  et  non  sans  un  sentiment  de  fierté  natio- 
nale. Les  vieux  habitués  racontent  aux  spectateurs  novices 
ce  qu'étaient  les  parades  d'autrefois  et  les  troupes  d'autrefois, 
comment  le  soldat  du  temps  d'Alexandre  ou  de  Nicolas  était 
bien  plus  roide,  bien  plus  automatique,  bien  plus  allemand, 
bien  plus  sévèrement  discipliné  que  celui  d'aujourd'hui  ;  mais 
ils  reconnaissent  de  bonne  gulce  les  progrès  accompli-. 

Évidemment  les  troupes  que  l'empereur  passe  solennelle- 
ment en  revue  i  Saint-Pétersbourg  et  à  .Moscou  doivent  être 
considérées  comme  la  fleur  de  l'armée  russe.  On  ne  peut 
croire  que  d'im  bout  à  l'autre  de  l'empire  les  700  000  hommes 
de  troupes  régulières  d'Lurope  qui  figurent  sur  les  étals,  pré- 
sentent un  aspect  aussi  satisfaisant:  sans  parler  des  troupes 
de  réserve  et  de  garnison,  des  armées  du  Caucase,  du  Tur- 
ke?lan,  de  l'Amour,  des  deux  Sibéries,  etc.,  avec  lesquelles  on 
arrive  au  cbilVre  officiel  de  î  200  000  hommes  (pied  de  guerre). 
L'armée  russe  est  évidemment  en  ce  moment  en  voie  de 
transformation  :  les  dernières  réformes  n'ont  pas  encce  donné 
tous  leurs  résultats,  et  l'on  va  en  accomplir  déplus  radicales. 
La  loi  militaire  qui  s'élabore  dans  les  conseils  du  gouverne- 
ment aboutira  probablement  à  la  suppression  des  privilèges 
et  des  in.'g  dites  en  maiière  de  recrutement,  à  la  suppression 
des  privilèges  de  la  noblesse,  des  bourgeoisies,  des  provinces, 
à  l'égalité  des  races,  au  mélange  de  toutes  les  classes  de  la 
société  sous  les  drapeaux  de  l'empire,  surtout  ù  un  déjiloie- 
ment  plus  formidable  encore  de  la  puissance  militaire  de 
l'empire. 

La  mission  civilisatrice  que  s'est  arrogée  la  Prusse  en  Eu- 
rope (li  est  évidemment  destinée  à  rencontrer  plus  d'un 
obstacle. 

.■\.  Rambacd. 
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Il  arrive  parfois  à  l'Académie  que  des  incidents  imprévus 
donnent  à.  des  sujets  accessoires  une  importance  capitale. 
C'est  ce  qui  est  arrivé  à  l'occasion  de  la  présentation  faite  par 
.M.  l.evaîseur  du  livre  sur  Vliistriiclion  inMique  en  Fiance  par 
M.  .•\lichel  lî.éal. 


'1     Et  nolaniin"nl  dans  l'Ku^opc  orient.ale,   aux  dépens  des  peuples 
slaves.  (Voy.  Katlncr,  frenssens  BerufimOJen.  lîerlin.  lS(jS.) 
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Ce  livre,  remarquable  à  divers  points  do  vdc,  u  ;i\ai(  droit 
qu'à  d'iionorables  réminisi.'eiires,  car  il  est  depuis  quelque, 
temps  déjà  daus  la  circulatiou  publique  où  son  crédit  est 
acquis.  M.  Levasscur  s'o\cii.-a:t  do  le  présenter  un  peu  tardi- 
vement; il  le  signalait  d'ailleurs  comme  fort  bien  écrit,  et  se 
contentait  d'émettre  quelques  réserves  sur  les  doctrines  de 
l'auteur  et  notamment  sur  l'abus  que  M.  liréal  faisait  de  la  pé- 
dagogie et  de  la  philologie  en  les  préconisant  non-seulomeut 
dans  l'enseignement  primaire,  mais  aussi  dans  l'enseignement 
secondaire. 

M.  Franck,  qui  professe  et  pratique  cette  doctrine  que  le 
premier  moiivitiiient  est  toujourx  le  meilleur,  déclare  qu'il  a  lu 
l'ouvrage  de  M.  Bré  il  avec  la  considération  que  mérite  un 
pareil  travail.  .Mais  il  est  en  désaccord  complet  avec  l'auteur 
sur  les  vues  générales  et  sur  les  conclusions.  D'après  M.  Bréal, 
il  faudrait  aller  cbcrclii!r  en  Allemagne  les  exemples  et  les 
maîtres.  Or  quels  sont  ces  exemples?  Des  dissertations  philo- 
logiques. Quels  sont  ces  maîtres'?  D'implacables  pédagogues. 
Pédagogie,  philologie,  que  \enez-vou5  faire  dans  nos  écoles? 
Quels  bénéfices  nous  appûrterez-\ous  ?  quels  citoyens  moraux 
élèverez-vous  ?  Quels  hommes  de  cœur  formerez-vous  ?  Pour- 
tant voilà  à  quoi  se  réduit  le  moral  du  livre  de  .'^I.  Bréal. 

Que  les  .allemands,  dont  le  génie  semble  ;noir  eu  pour  mis- 
sion de  fouiller,  fureter,  écorner  de  ci,  de  là,  quelque  doctrine 
ou  quelque  territoire,  s'exercent  en  temps  de  paiv  à  mâcher 
les  broutilles  philologiques  avec  ces  allures  à  la  fois  insinuan- 
tes et  lourdes  qui  caractérisent  les  espèces  rongeuses  et 
myopes,  c'est  leur  all'airc  cl  non  la  nù'.re.  .Nous  autres  Français, 
nous  n'avons  été  doués  d'au<'uno  des  facultés  de  ce  génie-là, 
et  nous  n'en  avons  que  faire.  .Noire  génie  à  nous  c'est  de  voir 
de  haut  et  de  loin;  peut-être  nous  arrive-t-il  quelquefois  do 
lever  les  yeux  trop  haut  et  d'égarer  nos  regards  vers  des 
horizons  inaccessibles:  mais  toute  qualité  a  ses  excès;  c'est 
contre  ces  excès  qu'on  peut  réagir,  mais  en  respectant  la  qua- 
lité génératrice. 

La  France  a  le  sentiment  du  beau  et  du  bien  ;  c'est  presque 
la  seule  société  du  monde  qui  porte  dans  son  génie  et  même 
dans  son  instinct  l'amour  inné  de  la  justice,  l'admiration 
spontanée  des  chefs-d'oîuvre,  et,  pardessus  tout,  ce  sentiment 
moral  dont  on  chendierait  vainement  des  traces  en  Allema- 
gne. Chez  nous  tout  le  monde  naît  fils  de  prince:  pour  cer- 
tains travers  de  vanité  iiiliércnts  un  sentiment  de  notre  supé- 
riorité native,  faut-il  qui'  nos  petits-neveux  abdiquent  leur 
aristocratie  inlellccluelle  et  morale,  et  naissent  !ils  de  pé- 
dants ? 

Que  gagneront  nos  élèves  aux  dissections  philologiques,  à 
couper  une  lettre  en  quatre  à  l'école  primaire?  à  ratioeiner 
sur  le  mérite  des  variantes  du  tevte  de  Sophocle  et  d'Euri- 
pide à  l'école  secondaire?  C'est  roHivredel'.icadémie  des  in- 
scriptions et  non  celle  des  éctdiers.  Là  celte  œuvre  est  en  son 
chantier,  ici  elle  s'embuurbe  dans  les  marécages.  Ce  qu'il 
faut  à  nos  enfants  c'est  la  flamme  de  l'enseignement  et  non 
sa  fumée;  ce  que  la  France  doit  allendrc  d'eux,  c'est  qu'ils 
s'inspirent  des  chefs  d'œu\re  classiques,  qu'ils  y  puisent  le 
sentiment  du  vrai,  du  bon  et  du  beau;  qu'ils  apprennent  à 
porter  le  cœur  haut,  à  tenir  les  yeux  fixés  sur  l'idéal  ;  à 
prouver  au  monde  qu'un  peuple  noble  peut  être  momenta- 
nément écrasé  par  un  peuple  vil,  mais  qu'il  reste  toujours 
supérieur  parla  hauteur  de  ses  vues,  la  grandeur  de  ses  prin- 
cipes et  la  dignité  de  ses  sentiments. 

Le  lecteur  voudra  bien  con.stater  que  nous  ne  pouvons  don- 


ner qu'une  paraphrase  de  l'improvisation  de  M.  Franck.  Cette 
paraphrase  peut  pécher  par  excès  de  causticité  ;  mais  non  par 
excès  d'éloquence,  k  ces  paroles  si  patriotiques  et  si  véhé- 
mentes de  M.  Franck,  il  y  a  eu  comme  un  surstim  corda  dans 
toute  l'Académie.  Hicn  no  prouvait  mieux  que  le  génie  do  la 
vieille  société  française  venait  d'être  évoqué. 

Ce  généreux  frisson,  en  rappelant  l'orateur  à  luimOme, 
l'a  forcé  de  rentrer  tout  à  coup  dans  l'enveloppe  académique, 
mais,  soit  qu'alors  celle  enveloppe  se  trouvât  trop  exiguë, 
soit  qu'elle  ait  été  trop  précipitamment  endossée,  il  s'y  est 
produit  un  accroc.  Par  un  amer  retour  sur  le  régime  qui 
nous  avait  laissé  tomber  sans  armes  sous  le  talon  prussien, 
M.  Franck  s'est  laissé  entraîner  à  émettre  cette  opinion  que 
le  gouvernement  impérial  avait  cherché  à  abaisser  le  niveau 
de  l'instruction  primaire  et  en  général  celui  de  l'instruction 
publique,  dans  la  pensée  sans  doute  qu'il  dominerait  plus 
aisément  des  masses  ignorantes;  système  détestable,  si  l'ac- 
cusation était  fondée,  car,  ainsi  que  l'a  fort  bien  dit  M.  Franck, 
les  masses  ignorantes  sont  naturellement  portées  à  mécon- 
naître leurs  devoirs  et  à  exagérer  leurs  droits.  Les  masses  ne 
sont  réellement  gouvernables  que  quand  elles  ont  acquis  un 
certain  niveau  d'instruction  et  d'éducation  morale;  quand  on 
leur  a  enseigné  le  respect  du  prochain,  le  respect  de  la  loi, 
le  l'cspectde  l'autorité;  quand  elles  connaissent  assez  d'his- 
toire, et  surtout  d'histoire  contemporaine,  pour  savoir  que  la 
violence  d'en  bas  n'est  pas  moins  odieuse  que  la  violence 
d'en  haut,  qu'elle  est  encore  plus  dangereuse,  plus  aveugle 
el  plus  impuissante  ;  quand  elles  savent  enfin  que  les  partis 
extrêmes  ne  peuvent  conduire  une  nation  trop  facile  qu'aux 
extrêmes  catastrophes. 

Pour  en  revenir  à  M.  Bréal,  a  conclu  .M.  Franck,  il  parle  de 
notre  pays  comme  s'il  n'y  existait  aucune  inslruclion  publi- 
que. Sans  doule  il  y  a  des  lacunes  à  combler  ;  mais  ce  ne  sont 
ni  la  bonne  volonté  ni  les  matériaux  qui  manquent.  Les  ou- 
vrages d'éducation  primaire  comptent  par  centaines  des  volu- 
mes conçus  dans  le  meilleur  esprit  ;  il  n'y  a  qu'à  les  utiliser; 
tels  sont  les  petits  livres  de  M.  Corfambert  sur  la  géograpliie 
ceux  de  madame  Pape  Carpentier,  de  madame  l'iliac  Tiéma- 
duere,  etc. 

.M.  Le.vassetir  répond  à  M.  Franck  qu'il  a\ait  signalé  déjà  la 
tendance  répréhensible  de  .M.  Bréal  à  vouloir  introduire  dans 
l'enseignemeut  des  éludes  qui  lui  sont  aussi  chères  que  fami- 
lières, et  qu'il  f;iut  se  garder  de  se  laisser  entraîner  avec 
l'auteur  daus  cet  abus.  11  ne  croit  pas  qu'aucun  gouvernement, 
dans  ce  siècle  du  moins,  ait  eu  pour  parti  pris  de  maintenir 
les  Français  dans  l'ignorance.  Il  se  demande  enfin,  tout  en 
concédant  que  renseignement  germanique  soit  assez  enclin 
au  pédantisme,  s'il  n'y  a  pas  quelques  méthodes  dont  nous 
puissions  tirer  profit  en  les  accommodant,  bien  entendu,  au 
génie  français.  Sur  tous  les  autres  points,  il  est  en  complet 
accord  avec  M.  Franck. 

.\u  sujet  de  l'enseignement  allemand  M.  Levasseur  ne  veut 
citer  qu'un  exemple;  on  a  remarqué  que  les  gymnases  alle- 
mands (établissements  d'instruction  secondaire)  obtiennent 
de  leurs  élèves  un  développement  intellectuel  beaucoup  plus 
ra|)ide  que  celui  des  élèves  de  nos  lycées  en  leur  imposant 
moins  de  devoirs  écrits,  et  en  leur  faisant  faire  de  vive  voix 
de  fréquentes  et  longues  traductions.  Ce  système  est  excellent 
car  il  permet  à  l'élève  de  s'intéresser  à  ses  auteurs,  do  s'assi- 
miler leur  esprit,  de  pénétrer  dans  les  beautés  de  leurs  déve- 
loppemenls,  de  s'inspirer  de  leur  logique,  de  s'échauffer  en 
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quelque  sorte  ;i  leur  contact  dans  une  conversation  prolongée. 

M.  Franck  reprend  la  parole.  11  n'a  fait  aucun  reproche 
aux  gouvernements  qui  ont  précédé  l'empire.  11  se  garderait 
bien  de  dire  du  mal  de  la  loi  de  183IJ  sur  l'instruction 
publique;  c'est  à  la  loi  de  183U  qu'il  en  veut,  parce  qu'elle 
a  réduit  les  éléments  obligatoires  de  l'enseignement  primaire 
à  la  lecture,  à  l'écriture  et  au  calcul  rudimentaire.  Cet  en- 
seignement s'est  trouvé  étriqué;  au  lieu  de  l'étendre  par 
des  doctrines  conformes  à  une  saine  éducation,  beaucoup  de 
nos  instituteurs,  transformés  en  pédagogues,  ont  voulu  pbilo- 
loguer  sur  les  patois  locaux,  en  déterminer  les  origines  et  les 
transformations,  disserter  en  un  mot  sur  des  béotismes. 

M.  de  Parieu  dit  qu'il  est  assez  difficile,  dans  les  circonstan- 
ces présentes,  de  discuter  avec  impartialité  les  mérites  et  les 
démérites  de  l'instruction  allemande.  11  croit  cependant  de- 
voir présenter  à  ce  sujet  deux  considérations  auxquelles  il 
attribue  une  certaine  importance,  et  qui  sont  le  fruit  de  ses 
conversations  avec  un  des  prolesseurs  les  plus  distingués 
d'outre  Ubin.  L'esprit  germanique  a  celte  qualité  d'exacti- 
tude dont  le  travers  est  la  minutie;  tandis  que  nous  avons 
cette  qualité  de  généralisation  dont  le  travers  est  la  superfi- 
cialité  et  quelquefois  même  l'inanité  déclamatoire.  11  n'y 
aurait  point  de  mal  à  ce  que  les  travers  de  l'un  soient  tem- 
pérés par  les  qualités  de  l'autre.  I.a  (-"rance  et  l'Allemagne  se 
disputent  à  juste  litre  la  prééminence  dans  la  ci\ilisaliun  mo- 
derne, celle  qui  l'emportera  sera  sans  doule  celle  qui  aura 
le  plus  heureusement  recouru  à  celte  méthode  d'échange  et 
à  ce  procédé  des  compensations. 

Il  parait  d'ailleurs  que  les  établissements  d'insiruction  pri- 
maires de  l'Allemagne  n'ont  rien  qui  les  distinguent  des 
nôtres  ;  qu'ils  ne  sont  ni  meilleurs  ni  pires  en  dépit  de  la 
dilTérence  des  procédés;  mais  s'il  y  a  quelque  enseignement 
dont  les  savants  les  plus  illuslres  de  l'AUemiigne  se  glorifient, 
!■  est  celui  qu'on  professe  dans  les  élablissemenls  d'insiruc- 
tion secondaire  libre  ;  non  point  dans  les  Universités,  ni  dans 
les  Kcoles  du  gouvernement,  mais  dans  les  gymnases.  Or, 
malgré  notre  répugnance  pour  tout  ce  qui  vient  de  l'Alle- 
magne, nous  avons  du  moins  cette  consolation  de  savoir  que 
si  nous  empruntons  quelque  chose,  ce  n'est  pas  à  l'Allemagne 
officielle,  mais  à  l'Allemagne  privée  que  nous  ferons  cts  em- 
prunts. 

Huant  i  la  loi  de  1850,  AI.  de  Parieu  ne  croit  pas  devoir  la 
défendre  qutjiqu'il  ne  l'ait  jamais  entendu  accuser  de  perfi- 
die ni  d'obscurantisme. 

M.  Giraud,  qui  a  demandé  la  parole  et  qui  a  concouru  à 
l'élaboration  de  cette  loi,  en  parlera  avec  plus  d'autorité  qu'il 
ne  le  pourrait  faire. 

.M.  Ci/cai(rf  i  prend  en  efl'el  la  pando  avec  beaucoup  de 
mesure  et  de  tact  ;  il  répare  l'accroc  fait  à  l'enveloppe  acadé- 
mique par  M.  Franck,  et  y  procède  de  si  bonne  grâce  que 
.■^1.  Franck  lui-même  déclare  qu'il  n'essayera  pas  même  de 
vérifier  la  solidité  de  la  reprise.  —  Pardonnez,  ù  lecteurs,  cet 
innocent  badiuage,  car  le  compte  rendu,  désireux  île  faire 
ressortir  le  mobile  principal,  mais  délicat,  de  la  discussion, 
(pstiial  infelix.  La  muse  de  la  véracité  veut  qu'il  s'exécute,  et 
le  \eut  en  termes  impitoyables  : 

Ouamvis  liabeare  inolesliis. 

M.  Giraud  fait  en  ell'et  remarquer  à  M.  Franck  que  l'instruc- 
tion publique  en  France  n'es!  pas  l'oeuvre  de  tel  ou  tel  gou- 


vernement, mais  celle  des  membres  des  différents  conseils  de 
l'inslructioa  publique.  Or,  si  ces  conseils  se  succèdent,  ils  se 
ressemblent  par  la  composition  de  leur  personnel,  et  ce  per- 
sonnel compte  précisément  ses  plus  illustres  représentants 
dans  l'Académie,  à  com,mencer  par  M.M.  Tliiers  et  Guizot. 
M.  Thiers  était  membre  du  Conseil  qui  a  fait  la  loi  de  1850,  et 
il  n'a  eu  à  combattre  aucune  tentative,  aucune  velléité  d'ob- 
scurantisme. Si  le  programme  a  été  simplifié,  c'est  qu'on  vou- 
lait étendre  les  premiers  éléments  de  l'instruction  à  un  plus 
grand  nombre  d'enfants.  .M.  Giraud  déplore  d  ailleurs  qu'on 
n'ait  pas  maintenu  le  Conseil  de  l'instruction  publique  tel 
qu'il  était  constitué  en  1850,  car  on  y  voyait  figurer  les  re- 
présentants les  plus  illustres  de  tous  les  grands  cor[is  de  l'f'^tat 
et  en  quelque  sorte  l'élite  de  la  nation. 

—  M.  Levafseur  conclut  en  faisant  constater  que  le  déve- 
loppement de  l'instruction  publique  n'a  pas  cessé  un  seul 
instant  de  progresser  depuis  le  commencement  de  ce  siècle, 
et  que  l'état  des  esprits  est  te!  en  Franco  qu'on  ne  saurait, 
sans  se  discréditer,  prétendre  enrayer  cet  élan. 

Nous  n'ajouterons  que  quelques  mots  à  ce  compte  rendu, 
non  pour  critiquer  les  opinions  émises,  mais  parce  qu'il  nous 
semble  que  les  lacunes  de  notre  enseignenieni  primaire  n'ont 
pas  été  assez  nettement  indiquées.  Le  premier  et  le  plus  im- 
portant office  de  rinstruction  primaire  est  de  permettre  à 
tous  nos  enfants,  sans  dislinclion,  de  pouvoir  s'élever  à  des 
connaissances  supérieures.  Ce  n'est  pas  seulement  le  rudi- 
ment qu'il  faut  mettre  entre  les  mains  des  enfants,  c'est  aussi 
et  surtout  l'art  de  s'en  servir.  L'ne  sorte  d'encyclopédie  popu- 
laire où  figureraient  les  ri-nseigncments  propres  à  édifier  le 
savoir  du  citoyen  remplacerait  avantageusement  cette  inon- 
dation do  pelils  livres  où  l'on  dilue  en  cent  pages  in-12  la 
millionnième  partie  d'un  grain  de  science.  H  existe  cliez 
d'autres  peuples,  et  parliculièrement  en  Hollande,  certains 
de  ces  recueils  populaires,  compendium  de  connaissances 
utiles  que  l'on  trouve  dans  les  familles  les  plus  pauvres  et 
auxquelles  on  a  constamment  recours.  Allez  à  Java,  au  Cap, 
aussi  bien  qu'à  .Amslerdum,'dans  chaque  foyer  vous  trouverez 
ce  conseil!cr  muet  que  toutes  les  mains  savent  feuilleter,  que 
tous  les  yeux  savent  interroger,  que  toutes  les  intelligences 
sa\onl  entendre. -Vussi  le  niveau  de  l'instruction  est-il  rela- 
tivenienl  plus  élevé  chez  les  Hollandais  que  chez  tout  autre 
peuph^  ;  la  vie  y  est  mieux  ordonnée,  la  sociéié  plus  forte  et 
plus  libre. 
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Forsan  et  hœrolim  memntissejuvahit  :  peut-être  les  souvenirs 
de  l'année  terrible  nous  seront-ils  doux  un  jour:  jusqu'à  pré- 
sent lis  sont  amers.  Oa  fait  elfort  pour  les  écarter,  toujours 
ils  reviennent.  Tout,  malgré  nous,  nous  y  ramène.  Aujour- 
d'iiui.par  exemple,  il  me  faut  piirlerdc  troislivresqui  Ions  trois 
évoquent  les  tristes  images  de  celte  période  douloureuse. 
C'est  d'abord  l'histoire  d;i  septième  corps  de  l'armée  du  Rhin, 
retra'jée  par  un  officier  supérieur  attaché  à  ce  corps,  le  prince 
Georges  liibesco  (1).  Témoin  oculaire   et  acteur  mêlé  à  ce 


(1,  Campagne  de  1870  :  Delfort,  Reims,  Sedan,  le  seplième  corps 
de  l'année  dit  Wiin,  parle  prince  Georges  Bibesco.—  Paris,  Henri  Pfon. 
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drame,  le  prince  Bibcsco  estime  que  pour  ceux  qui  oui  con- 
servé le  souvenir  exact  de  ces  événements,  c'est  un  devoir 
d'apporter  à  l'histoire  le  tribut  de  leurs  renseignements.  11 
nous  fait  donc  assister  à  la  réunion  tumultueuse  et  à  i'épar- 
pillement  des  armées  de  la  France  le  long  de  ses  frontières; 
puis  nous  rallions  avec  lui  le  septième  corps  à  Belforl,  où 
nous  retrouvons  l'incroyable  impré\oyance  qui  a  présidé  par- 
tout à  l'organisation  de  nos  armées;  puis  nous  tressaillons 
des  mêmes  angoisses  au  lenrlemain  de  Heichsboffcn  ;  puis, 
après  la  retraite  du  maréchal  Alac-Mahon,  nous  quittons  Bel. 
fort  pour  Châlons;  puis  Chaious  pour  Heims;  puis  Reims  pour 
le  gouffre,  pour  l'abime,  pour  Sedan.  Kt  après  la  rage  de  la 
défaite,  l'humiliation  et  les  tortures  de  la  capti\ité.  Mais  sur 
cette  dernière  phase  de  nos  désastres  l'auteur  insiste  peu, 
comme  si  ces  douleurs  n'étaient  plus  que  des  souffrances  pri- 
vées et  non  celles  de  la  pairie. 

Ce  récit  est  triste  et  allachani  à  la  fois,  fait  d'un  ton  péné- 
tré, jamais  déclamatoire,  l.a  sincérité  de  l'accciit  nous  remue 
plus  que  ne  le  feraient  tous  les  artifices  de  style.  L'historien 
a  été  un  témoin  ému,  et  son  émotion,  toute  virile  d'ailleurs, 
et  bien  celle  d'un  soldat,  nous  gagne.  Nous  partageons  sa 
colère  contre  la  légt'relé  et  l'injustice  avec  laquelle  on  ai-cusa 
70  000  hommes  qui,  dans  l'eiilonnoir  de  Sedan,  avaient  com- 
battu contre  220  000  depuis  l'aube  jusqu'à  la  nuit,  et  qui 
avaient  vu  tomber  l/iOOO  des  leurs,  «d'avoir  rapiluh-  sans 
tenter  mi'me  un  effort  ».  Ceux  qui  tout  d'abord  auraient  eu  le 
droit  de  protester  contre  celle  injustice,  ceux  là  étaient  ou 
morts  ou  prisonniers.  Mais  pourquoi  enfermer  l'armée  dans 
cet  entonnoir'?  L'auleur,  qui  n'est  pas  suspect  de  partia:ité 
contre  l'empire,  l'avoue  avec  sincérité  :  la  crainte  d'une  révo- 
lution à  Paris  avait  fait  sacrilier  une  armée  de  100  000  hommes. 
Que  d'autres  aveux  encore!  Ainsi,  le  7  août.  Napoléon  télé- 
graphiait au  gênerai  Oouay  :  «  Jetez,  si  vous  pouvez,  une  divi- 
sion dans  Strasbourg,  et  avec  les  deux  autres  couvrez  Relfort.  n 
—  Avec  les  deux  autres?  11  eût  été  difficile,  car  le  général 
Douay  n'en  avait  qu'une.  Comment,  se  demande  l'auteur, 
avait-on  laissé  ignorer  à  l'empereur  que  des  trois  divisions 
du  septième  corps  l'une  était  à  UeicbsboffL'ii,  que  l'autre  se 
trouvait  encore  en  formation  à  Lyon,  et  que  le  général  Douay 
disposait  d'une  division  seulemeni?  Comment  cela?  Mais  de 
même  qu'on  lui  avait  dit,  et  an  pays  entier,  qu'on  était  cinq 
fois  prêt.  On  voulait  lui  être  agréable  et  ne  troubler  son  som- 
meil d'aucune  inquiéluile.  Il  ignorait  de  même  qu'aucune 
des  villes  frontières  n'était  prêle  pour  la  rési>lance.  Il  igno- 
rait de  même  que  trente  mille  fusils  à  aiguille  manquaient 
d'aiguille,  ce  qui  retarda  de  huit  jours  le  départ  de  cinq  ba- 
taillons de  marche.  (Jue  n"ignorail-il  pas?  M.  Thiers  et  le 
général  Trochu  avaient  protesté  vainement.  L'empereur  vou- 
lait la  guerre,  ou,  pour  mieux  dire,  ou  voulait  lu  guerre  au- 
près de  lui;  la  guerre  fit  déclarée.  Pauvre  France,  elle 
n'était  ni  prête,  ni  armée,  et  l'Allemas'ue  immobile  attendait 
derrière  ses  forteresses  ! 

Mainlenanl,  libre  à  l'auteur  de  soutenir  celle  thèse  étrange 
que  l'histoire  sera  peut-être  sévère  pour  le  giuvernement 
d'alors,  mais  qu'elle  condamnera  certainement  les  adversaires 
du  pouvoir  pour  les  doctrines  malsaines  qu'ils  professaient  à 
la  tribune  ou  dans  la  presse.  Libre  à  lui,  avec  ce  MUgulier 
peut  rtre  et  ce  non  moins  singulier  cerlnnement,  de  déplacer 
k  responsabilité.  Cette  théorie,  qui  lui  est  toute  personnelle, 
De  saurait  préva'oir  contre  l'éloquence  des  faits  qu'il  a  si 
loyalement  exposés.  Ce  n'est  pas  parce  que  tel  député  avait 


dit  :  "  Il  n'y  a  qu'une  bonne  organisation,  c'est  la  levée  en 
masse  n,  ou  bien  encore  :  «  La  vraie  frontière  c'est  le  patrio- 
tisme ;  1)  non,  ce  n'est  pas  parce  que  l'on  avait  articulé  à  la 
tribune  quelque  formule  creuse  de  ce  genre  que  la  France 
porte  aujourd'hui  le  deuil  de  tant  do  ses  enfants  et  de  deux 
de  ses  plus  belles  provinces. 

Nous  sommes  également  ramenés  à  l'année  terrible  par  le 
nouveau  volume  de  M.  Mmuel,  Vendant  lafiuerre  (1).  La  pré- 
face nous  avertit  que  le  litre  annonce  mal  le  livre,  et  que  le 
lecteur  qui  aurait  cru,  sur  la  foi  de  ce  titre,  trouver  un  poëme 
ou  une  œuvre  d'ensemble  sur  l'invasion  prussienne  serait  vite 
déirompé  en  parcourant  le  volume.  Le  pavillon  importe  peu 
d'ailleurs  si  la  marchandise  est  bonne,  et  elle  l'est  en  efl'el. 
Pendant  le  siège  de  Paris  l'auteur  pvait  publié  au  profit  d'œu- 
vres  patriotiques  un  certain  nombre  de  pièces  détachées;  il 
les  présente  aujourd'hui  réunies.  Il  y  ajoute  deux  pièces 
inédites,  l'une  antérieure,  l'autre  postérieure  au  siège.  Sans 
déparer  ce  volume,  ces  deux  pièces  son!  moins  heureuses.  La 
première  est  une  adjuration  aux  deux  souverains  de  remettre 
l'épée  au  fourreau  avant  que  le  sang  ait  coulé,  non  pas  le 
leur,  car  on  sait  que  les  souverains  ont  beau  s'exposer,  la 
mort  ne  veut  pas  d'eux,  mais  le  sang  de  milliers  d'hommes 
qui  ne  reverronf  pas  leurs  foyers.  Thème  bnml,  mollement 
traité.  Peu  de  jet  et  de  mouvement  ;  les  slro[dies  do  quairo 
vers  tombent  essoufflées  l'une  après  l'autre;  l'expression 
manque  d'éclat  : 

((   Si  vous  avez  îles  consciences 
Que  le  remords  puisse  émouvoir, 
ÉtoulTez  vos  imp^liences 
Et  pesez  bien  votre  devoir  !   » 

Ce  sont  de  pelils  vers,  comme  dit  Vadius.  N'insistons  pas 
sur  quelques  défaillances  largement  rachetées  ailleurs.  L'au- 
tre pièce,  iulitulée  VObux,  est  agréable;  mais  le  sujet  en  est 
plus  inléressant  pour  l'auteur  que  pour  le  lecteur.  Qu'un 
obus  ait  bouleversé  le  nid  du  poêle,  ravagé  les  souvenirs  qui 
faisaient  sa  joie  et  blessé  les  moutons  fanés  qui  paissaient  sur 
son  tapis,  ce  sont  des  douleurs  tout  intimes  auxquelles  je  m'as- 
socie comme  il  convient;  mais  je  serais  lourhé  plus  vivement 
si  je  ne  venais  pas  de  pleurer  sur  des  malheurs  autrement 
graves.  Rien  ne  tarit  si  vite  que  les  larmes;  je  n'en  ai  plus 
pour  les  blessures  de  ces  moulons  d'Aubussoa  après  en  avoir 
versé  tout  à  l'heure  sur  les  blessures  de  la  France.  D'ailleurs 
les  obus  ont  commis  assez  de  crimes  pour  qu'on  ne  leur  re- 
proche pas  de  simples  déglis.  Mais  cette  pièce,  dira-f-on, 
n'est  qu'un  badinage  :  assurément,  aus-^i  ce  que  je  lui  repro- 
che surtout,  c  est  de  venir  après  d'autres  pièces  sérieuses, 
tristes,  généreuses,  émouvantes,  qui  no  m'ont  mis  en  humeur 
ni  do  pleurer  ni  de  rire  pour  de  petits  sujels. 

Je  touche  M  au  point  intéressant,  à  l'évolution,  au  déve- 
loppement plus  libre  et  plus  largo  d'une  muse  familière,  dis- 
cièlo,  trop  moilcste,  trop  conlinée,  si  agréablement  qu'elle  le 
fûl  et  pour  elle  et  pour  le  lecteur,  dans  l'encoinle  éiroile  du 
foyer,  et  qui  a,  par  une  audace  heureuse,  étendu  plus  loin 
ses  ailes  et  porté  plus  haut  son  vol.  .\prè3  avoir  chaulé  ses 
dieux  pénales,  elle  a  chanté  avec  un  bonheur  au  moins  égal 
les  dieux  de  la  patrie.  Qj'e^le  continue  donc  à  ^ilaner   dans 


(Il  PendanI  la  guerre.  p.ir  M.  K.  M.innel.   ~  Michel  Lévy. 
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des  pphôrcs  plus  vaslc?,  à  embrasser  un  plus  large  horizon  ! 
iNon  que  je  dédaigne  celle  dislinclion  dans  la  familiarité, 
celle  élégance  dans  la  simplicilé  qui  l'ont  signalée  d'abord  î\ 
l'allenlion  des  délicats;  non  que  je  fasse  peu  de  cas  du  sen- 
timeni  discret,  de  l'émotion  contenue,  du  sourire  qui  crain- 
drait de  s'épanouir,  des  larmes  qui  ont  leur  pudeur  et  s'arrê- 
tent brusquement  comme  les  ondées  d'avril  :  mais  ces  qualités 
si  distinguées,  si  délicates,  si  alliqnes,  sont  encore  de  mise 
en  des  sujets  plus  relevés,  l.e  volume  qui  nous  occupe  en  est 
la  preuve.  Et  pourquoi,  en  efl'et,  les  joies  ou  les  douleurs 
patriotiques  inspireiaienl-elles  moins  heureusement  le  poëte 
que  les  émotions  iniimes  du  foyer'.'  Lisez  le  petit  drame  l'our 
les  bli-sscn,  Les piqeonsdela  lirpiitiUiitn\  Défaithinre,  et  la  perle 
de  ce  volume,  Vision  ;  écoulez  le  beau  cji  de  colère  arraché 
parla  lin  tragique  d'Henri  Hegnaull,  vous  trouvez  lesqualités 
des  pa(]Ps  ititimcs,  et  en  même  temps  un  souffle  plus  large, 
une  émotion  plus  vive,  plus  sincère  même,  en  même  temps 
que  plus  généreuse,  l'ius  sincère,  ai-je  dit,  peut-être  ai-je  eu 
tort  ;  mais  du  moins  on  ne  songe  pas  à  en  douter,  à  se  de- 
mander i-i  elle  n'est  pas  quelque  peu  ariificielle  et  voulue. 

I.a  pensée  et  le  sentiment  s'élevant,  le  style  n'est  pas  de- 
meuré au-dessous.'  Il  a  sa  couleur  propre,  ce  style,  et  son  ca- 
chet tout  personnel.  Il  ne  dédaigne  ni  le  mol  lamilier,  ni 
même  le  mot  brutal,  ni,  comme  on  dit  maintenant,  le  réa- 
lisme de  l'expression.  Mais  ce  qui  pourrait  choquer,  détaché 
de  rensemble  et  cité  séparément,  est  encadré  avec  tant  d'art 
et  empiirlé  si  heureusement  par  le  mouvement  du  vers  que 
telle  auJace  ou  telle  crudité  d'expression  qui  eût  fait  fri'mir 
Delille  ou  r)ucis,  ne  fait  qu'aviver  le  ton  cl  donne  à  la  période 
entière  une  saveur  originale.  La  citation  que  je  faisais  tout  à 
l'heure  serait  une  trahison  si  je  ne  présentais  pas  maintenant 
un  échantillon  de  la  vraie  mariière  du  poëte.  Je  détache 
quelques  vers  de  la  pièce  inlilolée  Défaillance  : 

As- tu  vu  quelquefois,  iluiniit  les  soirs  d'aulnuiiii', 

Sous  la  grêle  et  sous  l'our.ii;au, 
Un  de  ces  cliariuts  rusliques,  qu'abandonne 

En  plein  cluiunie  le  paysiui? 
tn  vain  il  a  fouetté  ses  pertlierons  :  la  terre 

Sous  leurs  sabots  se  creuse  et  luit  ; 
Nul  secours  ne  lui  vient  dans  ce  champ  solitaire 

Noyé  des  brunies  de  \i  nuit. 
De  ses  muscles  nerveux  t'ai  liariiaut  sur  la  roue, 

il  la  ()i-pule  au  sol  mouvant, 
El  la  voit  s'euloucer  dans  le  s-illou  de  houe 

Qu'elle  ouvre  tonj"urs  plus  avant  ! 
Enlin,  diMOuragé,  las  d'elTorls,  il  s'arrête, 

Li  pluie  et  la  sueur  au  Iront  ; 
L'horizon  tout  entier  n'est  plus  qu'une  tempête 

Dont  les  grands  ctiènes  trembleront! 
Effrayé  des  éclals  du  veut  qui  sillle  et  gronde 

Sur  les  buissons  édievidés, 
Loin  du  fourgon  peucliédaiis  l'ornière  proi'onde, 

11  suit  ees  chevaux  délelés  ; 
Et  seul  dans  celle  horreur  sMM>tre  et  dans  ce  vide. 

Le  char  qu'd  n'a  pu  délivrer 
llélache,  sur  le  fond  hideux  il'un  ciel  livide 

Deux  bras  qui  semblent  implorer  ! 

N'est-ce  pas  là  une  belle  et  saisissante  pointureV  Prenez  cha- 
que vers  isolément,  vous  trouverez  çâ  et  li  quelque  ton  un 
peu  cru,  quelque  contour  un  peu  heurté;  voyez  la  page  en- 


tière, tout  est  fondu  en  un  ensemble  remarquable  de  relief 
et  de  couleur. 

.Nous  revenons  encore  à  l'année  terrible  avec  le  poème  de 
M.  .luusselin  :  Les  Enfants  pendant  la  guerre  (1  ).  C'est  le  journal 
cl  la  correspondance  de  Bébé  jouant  au  soldat  sur  les  bords 
(le  la  mer,  pendant  que  son  papa,  enfermé  dans  Paris,  est  ea 
faction  sur  les  remparts.  Fiébé,  sexprimant  en  vers,  au  moins 
soi-disant  tels,  dictait:  M.  -Jousse'in  éi-rivait.  Iielle  abnéga- 
lion,  désintéressement  touchant  de  la  part  d'un  grave  magis- 
trat de  se  faire  ainsi  le  secrétaire  de  Bébé,  qui  n'a  eu  d'autre 
initiateur  à  la  poéric  que  le  mirliton  !  (Ju'il  est  rare  de  savoir 
descendre  ainsi,  se  faire  petit  avec  les  petits  et  enfant  avec 
les  enfants  !  Pour  la  plus  grande  joie  de  Bébé,  .M.  Jousselin 
fait  avec  lui  joujou  à  la  poésie,  lui  qui,  j'aime  à  le  penser, 
est  un  véritable  poète.  Bébé  voulant  enfourcher  Pégase, 
M.  Jousselin  montera  en  croupe,  mais  ne  croyez  pas  qu'il 
amène  à  Bébé  le  vrai  Pégase  ailé  et  ami  des  hauteurs  ;  non, 
Bébé  aurait  le  vertige.  Prudemment  il  l'allache  sur  un  petit 
pégase  à  bascule.  Que  dis-je  à  bascule  !  cela  oITrirait  quelque 
danger  encore,  c'est  assez  d'un  petit  pégase  à  roulettes.  Ce 
sont  là  des  jeux  innocents.  Il  dit  de  bonnes  petites  choses,  cet 
excellent  Bébé,  et  qui  dénotent  un  assez  bon  cœur.  Je  lui 
r. 'proche  cependant  de  faire  des  calembours  d'un  goût  con- 
testable ;  M.  Jousselin  fera  bien  de  le  guérir  de  celte  mau- 
vaise habitude.  Ainsi  on  demande  à  Bébé  pourquoi  l'empe- 
reur a  été  renijilacé  par  la  Bépubliqiie  :  c'est,  répond  Bjbé, 
que,  la  France  étant  bien  malade,  une  main  et  un  dévoùment 
de  femme  pouvaient  seuls  la  guérir  ;  on  lui  a  donc  donné  au 
lieu  d'un  médecin  une  médecine.  Tout  cela  est  bénin,  bénin. 
Bcrtall  a  prêté  le  concours  de  son  crayon  aux  humbles  créa- 
tions d'un  poi'te  bien  gentil  pour  son  àg3.  Ses  petites  images 
sont  agréables,  comme  toujours.  Le  volume  en  somme  pourra 
être  olfert  et  procurer  un  plaisir  qui  n'aura  rien  de  capiteux 
à  la  jeunesse  des  deu^  sexes  qui  paye  encore  demi-place  dans 
les  chemins  de  fer.  La  joie  des  enfants  et  la  tranquillité  des 
familles  ! 

Je  ne  puis  qu'annoncer  brièvement,  car  c'est  déjà  la 
seconde  édition,  un  livre  qui  pourra,  lui,  être  offert  à  tous 
les  âges,  avec  plaisir  pour  tous  et  sans  danger  pour  aucun. 
C'est  le  touchant  poème  de  Longfellow,  Èoanqéliw,  très-heu- 
reusement traduit  par  II.  Charles  Brunel  ('2).  A  propos  de 
cette  petite  épopée  on  a  parlé  de  Paul  et  Virginie  ;  et  en  effet, 
le  sujet  n'est  pas  sans  quelque  analogie:  mais  que  de  diffé- 
rences! Combien  dans  Paul  et  Virginie  l'intérêt  est  plus  vif, 
l'émotion  plus  poignante!  Lu  retour  il  y  a  la  belle  idylle  de 
Longléllovv  un  parfum  plus  sévère  de  vertu,  d'austérité,  de 
résignation  courageuse.  C'est  une  œuvre,  je  n'ose  pas  dire 
plus  morale,  mais  plus  fortifiante. 

Celte  causerie  n'abuse  pas  du  droit  de  parler  des  romans. 
J'en  voudrais  signaler  un  aujourd'hui,  qui  me  semble  viser 
assez  haut  et  tenter  nue  analyse  psychologique  digne  d'inté- 
rêt. Ce  roman  a  pour  titre  Les  combals',de  Françoise  du  Ques- 


(t)  /.es  Enfants  pendant  la  Q'/erre,  par  Henri  Jous5''lin,  conseiller 
à  la  Cour  d'.ippel  de  l'aris.  —  fiachelle. 

(2)  Èvangéiine,  conte  d'Acadie  traduit  par  Charles  Jirunel.  — 
llaciiette. 
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noij  {'1).  Il  s'agit  d'unt»  iiuble  Icinme  aux  prises  a\ec  mille 
inimiliés,  mille  jalonsies,  mille  haines  mesquines  mais  tuna- 
ces,  cil  bulle  ;i  des  perséeulions  ini'essanlcs,  viclime  de  la 
caldmuie,  et  luttant  avec  une  froide  énergie,  une  séréniié 
cornélienne.  \)i  tous  les  malheurs  dont  elle  soutient  le  choc 
sans  plier,  le  plus  posant  est  naturellement  sou  mari;  aussi 
le  monde  ne  peut-il  croire  à  une  vertu  que  les  circonstances 
rendent  peu  vi'aisemhlable,  aussi  une  amie  la  raillc-t-ellc  de 
celle  vertu  obstinée  :  peu  lui  importe,  elle  reste  pure  sans 
s'inquiéter  de  l'opinion  du  monde,  sans  s'irriter  contre  celte 
amie  quelque  peu  osée.  I,ediiai-je  même?  à  force  de  sérénité 
et  de  force  hautaine,  elle  frappe  plus  qu'elle  ne  louche.  A 
peine  dans  celte  lulle  prolongée,  un  court  instant  de  défail- 
lance. Elle  prend  si  lléremont  son  parti  de  tant  de  souffrances 
que  je  suis  moins  tenté  de  m'apiloycr.  Klle  ne  se  soucie  pas 
assez,  au  point  de  vue  de  l'art,  bien  entendu,  du  sage  pré- 
cepte : 

Pour  me  tirer  des  pleurs  il  faut  que  vous  pleuriez. 

Ce  qui  nuit  encore  à  rinlérèl,  c'est  que  les  événements  sont 
disposés  comme  à  plaisir,  et  suivant  une  gradation  en  quelque 
sorte  obligée  et  prévue  pour  mettre  en  relief  le  courage  de 
l'héroïque  combaltanle.  Tous  les  iiicidenfs  sont  trop  attendus. 
Ce  mari  qui  la  raille  à  la  page  40,  l'insullera  nécessairement 
à  la  page  120  et  arrivera  à  la  battre  à  la  page  21"2.  Cela  ne 
manque  pas,  en  effet,  lit  de  même  pour  Ions  ses  autres  enne- 
mis. 11  y  a  un  crescendo  obligatoire  dans  la  violence  de  l'at- 
taque pour  mettre  de  plus  en  plus  en  relief!  héro'isme  de  la 
défense.  Je  pourrais  encore  demander  à  l'auteur  si  les  mœurs 
du  grand  monde  sont  aussi  violentes  et  brutales  qu'il  les 
présente:  Croit-il  que  les  inimitiés  les  plus  acharnées  ne 
prennent  point  un  masque?  On  s'y  donne,  je  crois,  des  cou[is 
de  stylet  plulùt  que  des  coups  de  poing,  et  les  aiaris  ne  bat- 
tent pas  leur  femme  devant  les  domestiques.  Mais  j'aime 
mieux  le  féliciter  de  l'honnêteté  de  l'intention  et  du  soin 
curieux  qu'il  a  apportés  à  son  analyse  psychologique.  Ce  roman 
est  avant  tout  l'histoire  d'une  âme,  et  d'une  âme  forte. 

M.  Ballandoa  donné  dimanche  unereprésenfalioa  dal'liliinle 
de  Molière,  par  Fabrc  d'Eglanline.  Triste  pièce,  ennuyeuse, 
sans  esprit,  sans  gaieté,  et  sans  vérité  aucune.  l'hilinte  dans 
Molière  est,  je  ne  dirai  pas  l'honnOte  homme,  mais  un  parfait 
honnête  homme  :  de  quel  droit  en  faire  un  coquin?  Je  n'ad- 
mettrais même  pas  qu'on  en  fit  un  égoïste  comme  beaucoup 
le  prétendent  cependant.  Singulier  égoïste  que  celui  qui  de- 
meure l'ami  d'Alceste  malgré  ses  rebuffades,  et  l'ami  dévoué 
au  point  de  s'oublier  lui-même  !  Alceste  a  un  procès  ;  qui  fait 
les  démarches?  Cet  égo'ïste.  Alceste  a  un  duel:  qui  s'interpose 
et  agit?  Cet  égoïste.  Alceste  pourrait  vouloir  épouser  Élianle, 
et  l'égoïste  Philinle,  qui  aime  Éliante,  est  prêt  à  se  retirer 
devant  Alceste.  Alceste  se  sauve  dans  un  désert  :  qui  court  à 
sa  poursuite  pour  le  ramener  en  laissant  là  brusquement  la 
femme  qui  vient  de  lui  accorder  sa  main  '/  Kncore  et  toujours 
cet  égoïste.  M.  Sarcey  a  fait  une  bien  spirituelle  conférence  à 
propos  de  celte  continuation  du  Misanthrope,  il  a  parlé  des 
pièces  qui  peuvent  avoir  une  suite  et  de  celles  qui  ne  le  peu- 
vent  point.    Il   a  tracé   un  ingénieux  porirait  de  Célimène 


11)  Par  hurauty.  —  K.  Denlu. 


vieillie,  devenant  dévote,  en  coquetterie  réglée  avec  le  bon 
Dieu,  sa  dernière  ressource.  M.  Sarcey  est  bien  décidément 
le  roi  dos  conférenciers  du  théâtre  de  la  Gaité,  mais  un  roi 
bon  enfant  et  familier. 

i\I.\XlME    G.4UCHEH. 
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i.n   fOnc|ii<^<e  <lo  ('oii-<taii(i!io|ilc.  par  GEOFFROY  DE  Vn.LE-H.V 

iioLiiN,  avec  la  continuation  de  Hi:Nni  de  Valenciennes  ;  texte 
original  .  accompagné  d'une  traduction  ,  par  M.  Natai.is 
DE  XA'au.i.v,  membre  de  l'Institut  ;  1  vol.  gr.  in-8  de  551 
pages.  —  Paris,  librairie  de  Firmin  Didot,  1872. 

M.  Natalis  deWailly,  en  publiant  sa  belle  édition  de  Join- 
ville,  a  fait  une  révolution  dans  la  manière  d'éditer  les  textes 
du  haut  moyen  âge.  Jusqu'ici,  un  éditeur  croyait  avoir  rempli 
sa  lâche  en  choisissant  entre  tous  les  manuscrits  de  son  au- 
teur celui  qui,  après  mûr  examen,  avait  semblé  le  meilleur 
et  en  reproduisant  le  texte  de  ce  manuscrit  avec  une  fidélité 
guidée  par  la  critique.  Assurément,  celle  méthode  serait 
bonne  s'il  nous  restait  pour  chaque  ouvrage  un  manuscrit, 
sinon  autographe,  au  moins  contemporain  de  son  auteur  ou 
écrit  sous  sa  dictée  et  revu  par  lui;  mais  cette  condition  se 
rencontre  bien  rarement,  pour  ne  pas  dire  jamais,  s'il  s'agit 
des  œuvres  du  moyen  âge  ;  elle  se  rencontre  d'autant  moins 
qu'une  œuvre  a  été  plus  populaire  ,  parce  que,  la  langue 
n'étant  pas  encore  fixée  et  se  modifiant  incessamment,  chaque 
copie  ou  reproduction  successive  d'un  manuscrit  devenait 
ainsi  une  traduction  plus  ou  moins  libre  du  texte  primitif. 
C'est  ce  qui  est  arrivé  à  Joinville  dont  l'histoire  est  pourtant 
restée  longtemps  ignorée,  comme  le  fait  remarquer  M.  de 
Wailly,  au  fond  du  château  de  Joinville  et  dans  la  librairie 
des  rois  de  France  ;  c'est  ce  qui  est  arrivé  à  plus  forte  raison 
à  Ville-Hardûuin  dont  lelivrc  a  joui,  dès  son  apparition,  d'une 
renommée  européenne. 

Ces  manuscrits  les  plus  anciens  de  la  Conquête  de  Consianti- 
noplc  sont  postérieurs  de  plus  d'un  siècle  à  la  composition  de 
l'ouvrage.  Ville-Hardouin  a  écrit  son  livre  pendant  les  pre- 
mières années  du  xnr  siècle;  et  le  plus  archaïque,  le  meil- 
leur exemplaire  qui  nous  en  reste  est  une  copie  faite  par  un 
Italien,  sous  le  règne  de  Philippe  de  'Valois.  On  en  peut  dire 
autant,  il  est  vrai,  des  manuscrits  de  Joinville  ;  mais  M.  Na- 
talis  de  Wailly  avait  pour  l'historien  de  Saint-Louis  une  base 
de  reconstitution  qui  lui  a  manqué  pour  Ville-Hardouin.  Celle 
base,  ce  sont  les  chartes  émanées  de  la  chancellerie  du  bon 
sénéchal  de  Champagne  que  le  savant  membre  de  l'Institut  a 
rassemblées  avec  tant  de  zèle  et  commentées,  tant  au  point  de 
vue  du  vocabulaire  que  de  la  syntaxe,  avec  une  sagacité  si 
judicieuse.  Grâce  à  ces  chartes.  M,  de  Wailly  a  pu  restiluer 
SLU'ement  la  langue  et  même  l'orthographe,  eu  un  mot,  re- 
constituer le  texte  tel  que  le  secrétaire  du  sénéchal  a  dû 
l'écrire  sous  la  dictée  de  son  maître.  Aussi,  peut-on.  dire  que 
l'édition  jle  Joinville,  dont  l'auteur  des  Éléments  de  paléo- 
(jnipliie  a  enrichi  la  collection  de  la  Société  de  l'histoire  de 
France,  n'est  pas  seulement  un  modèle  désormais  classique  de 
la  prose  du  xni=  siècle,  c'est  encore  une  œuvre  définitive. 

Les  éléments  de   reconstitution  que   M,   de  'Wailly  avait 
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trouvés  dans  les  chartes  originales  rlo.  la  chancellerie  de 
Joiiivillc^  lui  ont  manqui'  puur  Villo-llanloniu  :  mnis  l'habile 
ôdiliHir  y  a  supplée,  autant  qu'il  était  ]iossiliIc',  par  l'examen 
le  plus  complet  et  le  plus  approfondi  des  manuscrits  de  la 
('iiiKjiK-te  de  Ciinslantinnph,  conservés  à  la  Bihliothèquo  iialio- 
nale.  (les  manuscrits,  qui  sont  au  nombre  de  six,  forment 
deux  liranclies  dont  la  première,  est  représenléc  par  un  seul 
manuscrit  que  II.  di'  Wailly  désigne  par  la  Icllre  A,  tandis  que 
la  seconde  lirancbe  comprend  cinq  manuscrits  désignés  jiar 
les  lettres  1j,(:,  I),  1-^,  F.  La  seconde  branche  se  subdivise  elle- 
même  en  trois  familles,  la  famille  li,  la  famille  C,  H,  V.,  et  la 
famille  !•'.  Le  manuscrit  A  est  plus  imporlant  à  lui  seul  que  les 
cinq  autres  ensemble  :  il  représente,  dit  excellemment  M.  de 
Wailly,  une  branche  principale  où  la  sève  de  la  souche  com- 
mune circule  en  même  quanlilé  que  dans  l'ensemble  des 
rameaux  secondaires  appartenant  aux  trois  autres  familles. 

Aussi  est-ce  l'autorité  de  ce  manuscrit  qui  a  prévalu  quand 
les  règles  ordinaires  de  la  critique  n'ont  pas  suffi  à  décider 
si  un  i)assage  avait  été  abrégé  ou  allongé,  si  une  construc- 
tion avait  été  remaniée,  une  expression  changée.  C.'est  pré- 
cisément, ajoute  avec  raison  .\I.  de  ^^'aifly,  parce  que  les 
questions  douteuses  se  représentent  souvent,  qu'il  importe  de 
bien  déterminer  la  valeur  de  chaque  manuscril,  afin  de  pou- 
voir faire  comme  les  bons  juges,  qui  pèsent  les  lémidgnages 
au  lieu  de  les  compter.  Du  reste,  foules  les  leçons  de  quelque 
importance,  autres  que  celles  adoptées  dans  le  texte,  ont  été 
mises  au  bas  des  pages,  afin  que  le  lecteur  puisse  contri"iIrtr 
la  critique  de  l'éditeur  et  se  prouijncer  en  .;ouuaissance  de 
cause. 

En  regard  du  texte,  M.  de  VVailly  a  placé  une  demi-lraduc- 
fion  où  il  a  entrepris  de  rapprocher  le  \ieux  langage  de  \'ille- 
Ilardouiu  du  français  moderne;  il  n'y  a  pas  moins  de  mesure 
eld''art  dans  cette  demi-traduction  que  de  science  et  de  con- 
science dans  la  collation  des  manuscrits  et  l'étalilissement  du 
texte.  Le  traducteur  aime  tellement  son  auleurqu'il  est  par- 
venu à  ne  faire  qu'un  a\ec  lui  et  le  fient,  pour  ainsi  dire,  con- 
stamment embrassé. 

L'exécution  typographique  de  ce  beau  volnnu',  sorti  des 
presses  delà  maison  Didol,  est  digne  de  sa  \aleur  lilléraire. 
Tous  les  ornements,  tètes  de  page,  iniliafes,  culs-de-lampe, 
sont  emi)runtés  à  des  manuscrits  du  temps.  Enfin,  une  excel- 
lente carte,  jointe  au  volume  et  dressée  avec  le  plus  grand 
soin  par  M.  l.ongnon,  permet  de  suivre  les  opérations  de 
guerre  et  de  rechercher  les  lieux  cités  par  l'historien  de  la 
première  croisade . 

Insister  sur  la  valeur  purement  littéraire  delà  Conquête  de 
('tms!anUnoj}U>,  ca  icrail  se  montrer  peu  apte  à  compreiidre  et 
peu  digne  d'aimer  Ville-llardouin.  Le  marôclial  de  Cham- 
pagne est  un  type  du  héros  chrétien  et  français:  il  parle 
comme  il  agil,  avec  une  ingénuité  héroïque,  .Son  récit  n'est 
pas  en  vers  parce  qu'il  a  élé  témoin  oculaire  cl  souvent 
acteur  des  faits  que  la  légende  populaire  n'avait  pas  encore 
eu  le  temps  d'altérer  en  y  mêlant  le  merveilleux  ;  mais  du 
reste,  la  Conquêlc  de  Cunstantinnple  •d]a.i)-di\clé  enlhousiasle, 
la  rudesse  inspirée,  l'ampleur  d'allure  de  l'épop'ée  primitive; 
et  M.  de  Wailly  suppose  avec  raison  que  certaines  parties  ont 
dv'i  être  récitées  en  publie  comme  nos  vieilles  chansons  de 
geste.  11  n'y  a  rien  dans  la  littérature  latine  qui  puisse  douiier 
l'idi'edniuî  telle  œuvre;  et  pour  trouver  dans  la  liltéralure 
grecque   elle-même  quelque  chose  qui  la  rappelle,  il  faut 


se  reporter  aux  pages  les  plus  mâles  d'Hérodote  et  surtout 
d'Eschyle.  Par  la  simplicité  grandiose,  par  la  gravité  reli- 
gieuse, par  l'héroisme  ingénu,  par  la  profotideur  émue  de 
leur  inspiration,  le  croisé  de  VlOl  et  le  soldat  de  Marathon  se 
fendent  la  main  à  travers  les  siècles.  C'est  assez  dire  com- 
bien nous  apprécions  l'ceuvre  de  Ville-Hardouin  qui  a  été  le 
premier  début  écialanf  de  la  prose  française  dans  le  genre 
historique,  et  comliieu  il  faut  savoir  gré  à  .M.  de  Wailly  d'avoir 
restauré  ce  \énérable  monimient  avec  une  piété  si  sagace  et 
une  conscience  si  judicieuse. 

SiMKo.N  Lr'i.i;. 


B.cs  iuii'iiii>ni<--^  iir(>>i<ii-iiiii-ii<-<^.  [)ar  .M.  Cmaiu.es  LÉvAyUE, 
membre  de  l'Inslituf,  professeur  an  Collège  de  l'rancc, 
iu-)8,  Hachette,  1872,  avec  /|  eaux-fortes. 

.M.  (Hiarlcs  Lé\êque  \ieiil  de  publier  un  v(jlumc  excellent 
et  charmant  qui  aura  de  nombreux  lecteurs  en  France.  Dans 
le  but  de  rajeunir  et  de  forlifier  la  preuve  de  l'existence 
de  Dieu,  tirée  des  causes  finales,  c'est-à-dire  de  la  merveil- 
leuse appropriation  des  choses  à  l'accomplissement  de 
fins  déterminées,  M.  Lévêque  tr.ice  à  nouveau  le  grand 
spectacle  de  l'univers,  considé-ré  au  point  di^  vue  de  l'harmo- 
nie et  de  la  finalité.  Appelant  à  son  secours  et  utilisant  avec 
beaucoup  d'arl  les  travaux  d'hisloire  naturelle  de  ces  der- 
nières années  et  les  témoignages  des  savants  les  plus  illustres, 
l'auteur  pronvi;  ainsi,  par  l'exemple  des  phénomènes  les  plus 
variés,  ceux  des  astres  infiniment  grands  aussi  bien  que  ceux 
des  êlres  infiniment  petits,  la  beauté  du  dessein  intelligent  qui 
est  dans  le  rnoiule.  La  science  est  relevée  dans  ce  livre  par 
une  forte  et  pénétrante  dialectique,  dont  les  conclusions  n'ont 
à  leur  tour  qu'un  seul  objet  qui  est  de  développer  dans 
l'esprit  du  lecteur  le  sentiment  de  l'idéal.  Le  style  simple, 
aimable,  familier,  parfuis  d  une  exquise  délicatesse,  ailleurs 
d'une  imposante  majesté,  convient  particulièrement  au  sujet. 
.M.  Lévêque  destine  surtout  son  livre  à  la  jeunesse  qu'il  vou- 
drait ramener  à  la  contemplation  et  à  l'intelligence  des  mer- 
veilles de  la  nature,  à  de  religieuses  pensées,  à  de  paisibles 
méditations.  Dans  quel  temps  eut-on  jamais  besoin  plus 
qu'aujourd'hui  d'un  livre  de  paix  et  de  joie?  F.  P. 


CORRESPONDANCE 


.\  MONSIF.CR  F.rc.  YCXG. 

Monsieur, 

Dans  le  numéro  du  23  novembre  de  votre  excellente  Revue 
jiulitique  et  lilléraire,  le  Ititltetin  (/éographique,  fort  savant 
d'ailleurs,  de  .M.  liaidoz  m'allribiii!  une  m-prise,  qui  serait 
fort  regrettable  si  je  l'avais  commise,  dans  mon  Histoire  d' Al- 
lemaiinc,  au  sujet  du  Zuiderz.éi,  représenté  comrai"  un  golfe 
i  uvert  au  temps  de  Tacite,  tandis  qu'if  ne  formait  alors 
qu  un  lac  fermé. 

Dans  ce  vohmie,  la  planche  de  la  carte  de  la  Ccrmanie  an- 
cienne, dont  les  contours  ont  été  dessinés  pour  servir  à  toutes 
tes  époques  hisforiques  ultérieures,  représente  en  eil'el  le 
Zuiderzée  tel  qu'il  existe  aujourd'hui. 
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Mais  on  pcul  se  convaincre  qu'il  n'y  a  pas  eu  méprise  de 
ma  pari,  à  la  page  l.'i/i  du  livre  où  je  constate  l'étal  de  cette 
iner  à  l'époque  germaine  dans  les  termes  sui\ants,  lignes  19, 
20  et  21  : 

«  Le  grand  lac  Flcvo,  aujourd  liui  le  Zuiderzée,  mis  en 
communication  compliMc  par  les  orages  de  cette  mer,  en 
l'278,  avec  l'Océan  ». 

Ce  sont  bien  là  les  inondations  du  xiii"'  siècle  dont  parle 
M.  Gaidoz. 

Le  professeur  d'histoire  à  l'École  normale  et  à  l'École  poly- 
technique serait  hcureuv,  Monsieur,  que  vous  -voulussiez bien 
donner  place  à  cette  réclamation  dajis  \otre  prochain  numéro. 

Il  vous  en  sera  très-reconnaissant,  J.  Zelleb. 


NÉCROLOGIE 


Né  le  29  novembre  1793,  Ch.  L.  Mtzières  est  entré  à  l'École 
normale  en  1811  ;  il  y  a  été  le  contemporain  et -l'ami  de  Cou- 
sin et  d'Augustin  Thierry,  morts  trop  tôt,  de  MM.  Patin, 
Guigniaut,  Dubois,  qui  heureusement  vivent  encore  pour 
l'honneur  des  lettres  et  de  la  science  françaises.  La  vie  de 
Ch.  L.  Méziéres  a  été  une  vie  de  travail  et  de  consciencieuses 
études.  Succes-ivemenl  professeur  de  rhétorique  au  collège 
de  Soissons  et  au  lycée  de  Lyon,  il  (ut  nommé  recteur  de 
l'Académie  de  Metz  en  1835. 

Doué  d'une  infatigable  activité  d'esprit,  habitué  depuis  sa 
jeunesse  à  travailler  onze  heures  par  jour,  il  porta  soii  atten- 
tion sur  les  sujets  les  plus  divers,  et,  sans  jamais  négliger  ses 
devoirs  professionnels,  il  trouva  toujours  des  loisirs  pour  étu- 
dier lantùt  les  lettres,  tantôt  la  politique,  tantôt  les  sciences 
économiques  et  sociales.  Pendant  un  demi-siècle,  de  182i  à 
1872,  il  ne  cessa  de  penser  et  d'éciire. 

Ceu.v  qui  ont  vécu  sous  la  Uestauration  se  rappellent 
encore  avec  quelle  sûreté  d'initiative  il  inaugura  en  France 
l'histoire  comparée  des  littératures  étrangères.  Ses  extraits 
des  naturalistes  anglais,  son  Histoire  delà  littérature  anglaise, 
obtinrent  alors  un  légitime  succès.  Les  langues  italienne  et 
espagnole  lui  étaient  aussi  familières  que  la  langue  anglaise, 
et  sa  riche  bibliothèque  comprend  tous  les  ouvrages  de  quel- 
que valeur  qui  aient  paru  dans  ces  trois  idiomes. 

En  1852  ,  l'Académie  française  couronnait  son  Éloge  ile 
l'Économie,  traduit  en  italien  et  répandu  en  Belgique  dans 
tous  les  établissements  d  instruction  primaire.  On  lui  doit 
encore  un  recueil  de  pensées  et  de  souvenirs  pleins  d'origi- 
nalité, et  un  aimable  volume,  publié  chez  Hachette,  sur  les 
Charades  et  les  homuiiymes. 

La  dernière  œuvre  de  M.  L.  Mézières  a  été  publiée  cette 
année  même.  C'est  un  mémoire  qui  a  remporté  le  prix  dans 
le  concours  institué  par  la  Société  des  amis  de  la  paix.  Qua- 
rante travaux  ,  écrits  en  dilVéïeutes  langues,  avaient  été 
envoyés  au\  juges  du  concours  ;  celui  de  M.  L.  Mézières  a  été 
classé  le  premier. 

Ainsi  s  est  terminé  cette  laborieuse  et  utile  carrière  qu'ont 
abrégée  des  soucis  patriotiques,  la  douleur  de  voir  la  France 
amoindrie  et  la  Lorraine  anne.xée  à  l'Allemagne  (1). 


(1)  Nous  avons  publié  un  article  de  H.  L.  Mézières,  intitulé  Schah- 
Speare  piophéie,  diiiis  notre  nuinéio  du  3  lévrier   1872,  page  579. 
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Programme  des  confcrinces  pour  le  premier  semestre  de  Vanni'e 
1872-1873 

Langue  pkrsa.ne  et  langues  sémitiques.  —  Directeur  d'études, 
H  .  I)EFKÉMtRï  (de  l'inslitui),  Académie  de.s  inscriptions  et  belks-lellres, 
professeur  au  Collège  de  France. 

Langues  persane  et  arabe.  — M.  Guyard,  répétiteur:  Principes  de 
la  grammaire  persane  ;  explication  du  GuUsian  de  Sadi,  les  samedis, 
à  huil  lieures  du  soir.  —  Principes  de  la  grammaire  arabe  ;  explication 
du  Hanidsa,  les  mercredis,  à  deux  lieures. 

Langues  h-'braïque,  syriaque  il  chaldaique.  —  M.  Carrière,  répé- 
titeur :  Élémcnls  de  la  grammaire  hébraïque,  et  explication  du  |ircmier 
livre  de  Samuel,  les  lundis,  à  une  heure.  —  Langues  hétir.iique  et 
chaldaïiiue  ;  explication  des  livres  de  Daniel  et  li'Esdras,  les  mercre- 
dis, à  dix  heures.  —  Langue  syriaque  :  explication  de  la  Clireslomalhie 
de  Uœitiger,  et  exercices  de  paléographie,  les  vendredis,  à  dix  heuies. 

Langue  sanscrite.  —  Directeur  adjoint,  M.  Hauvette  Besnaui.t  : 
Exiiiication  îles  firincipaux  passages  du  ihilidbhûrula  qui  se  ra(iporlent 
au  rôle  de  Criihiia,  les  jeudis,  à  dix  hi'ures.  —  M.  Bergaicne,  répé:i- 
teur  :  Explicalinn  gramiiiaiicale  de  quelques  hjmnes  faciles  du  Rig- 
Vêila,  les  mardis,  à  deux  heures  et  demie.  —  Explication  du  quatrième 
Mandata  du  liig-Véda,  les  jeudis,  à  deux  heures  et  deniie. 

Langui- s  romanes.  —  Directeur  d'études,  M.  Gaston  Paris,  proles- 
seur  au  Collège  de  France  :  Explication  philologique  de  textes  romans, 
les  samedis,  à  neuf  heures.  —  Ëlude  crilique  de  la  Chanson  de  Fiera- 
brus,  les  mardis,  à  huit  heures  et  demie.  —  M.  Darmesteter,  répéti- 
teur :  Grammaire  des  langues  romanes,  les  mardis,  à  quaue  heures  et 
demie,  et  les  jeudis,  à  huit  heures  du  soir. 

Grammaire  comparée.  —  Directeur  d'études,  M.  Migiifl  Bréal, 
proie-seur  au  Collège  de  France  :  Phonélique  des  langues  indo-euro- 
péennes, les  lundis,  à  deux  heures  et  deniie. 

Langue  ai  lemanue.  —  M.  Heuman,  maître  de  conférences  à  l'École 
normale,  les  lundis,  à  huit  heures  du  soir  (pour  les  élèves  de  l'École 
seulement). 


AVIS 


Les  abonnés  dont  l'époque  de  renouvellement  échoit  ii  la  lin  de 
décembreetqui  désirent  à  cette  occasion  changer  les  conditions  de  leur 
souscription  pour  profiter  des  avantages  que  leur  présente,  soit  l'abon- 
nenienld'un  an,  s'ils  ne  sont  abonnes  qu'au  seme-tre,  soit  la  souscrip- 
tion aux  deux  Hcvues  politique  et  seieiilifique,  sont  priés  d'avertir  im- 
médiatement M.  Germer  Baillière,en  lui  envoyant  un  mandat  sur  la 
poste  ou  des  timbres-poste. 

Les  abonnés  qui  d'ici  au  10  janvier  n'auront  fait  parvenir  aucun 
avis  au  bureau  de  la  /icDue  seront  considérés  comme  désirant  continuer 
leur  abonnement  dans  les  mêmes  conditions.  En  conséquence^  ils  rece- 
vront par  l'eotremiîe  des  porteurs,  soit  à  Paris,  soit  dans  les  départe- 
ments, une  quittance  analogue  à  celle  qui  leur  a  été  déjà  remise  lors  de 
leur  première  souscription. 


Le  propriétaire-gérant  :  Germer  Baiiliere. 


PA.ms.  —  imprimerie  de  e.  martinet,  rue  mignon,  2, 
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Nous  pensions  que  la  France  allait  profiter  de  ces  quelques 
jours  de  répit  ou  pour  oublier  ou  pour  se  retremper  dans  la 
contemplation  courageuse  de  son  infortune  loujours  présente. 
Nous  pensions  qu'on  allait  regarder  du  cùté  de  l'est  et  dire  : 
L'ennemi  est  toujours  là,  la  France  n'est  point  libre  encore; 
il  faut  se  résigner,  temporiser,  attendre,  les  partis  n'ont 
pas  encore  le  droit  de  se  déclarer. 

Kt  en  effet,  les  partis  ont  fait  trêve,  on  a  regardé  du  côté 
de  l'est,  du  cùté  de  la  Prusse,  mais  pourquoi  faire?  Pour  s'a- 
pitoyer sur  le  sort  de  l'Alsace  '!  Non  [las  !  Pour  disputer  avec 
l'étranger  —  car  l'étranger  va  donner  son  avis  sans  doute  — 
sur  les  origines  de  la  guerre  de  1S70,  sur  la  responsabilité 
collective  ou  individuelle  des  ministres  de  l'empire,  sur  les 
mérites  diplomatiques  ou  les  légèretés  de  M.  Agénor  de  Gra- 
monl,  prince  de  lîidacbe. 

Et  c'est  lui,  c'est  M.  Agénor  de  (Iramont  qui  a  soulevé  le 
débat  !  Il  répondra,  si  on  l'en  accuse,  qu'il  était  attaqué  et 
pris  très-durement  à  partie  dans  la  déposition  de  M.  Thiers 
devant  la  commission  d'enquête  sur  le  h  septembre.  Cette 
réponse  ne  le  justifie  pas.  11  fallait  laisser  sommeiller  dans  le 
premier  volume  de  l'enquête  celte  déposition  de  M.  Thiers, 
ne  point  l'y  aller  chercher  soi-même,  attendre  au  moins, 
pour  y  répondre,  que  les  journaux  s'en  fussent  emparés.  C'é- 
tait trop  demander  :\  la  fougue  de  M.  de  Gramont  et  à  sa  na- 
turelle intempérance  de  langue.  M.  de  Cramont  tient  à  don- 
ner une  preuve  naturelle  de  son  tact  et  de  son  savoir-faire 
diplomatique.  11  n'a  point  compris,  cet  homme  au  C(cur  lé- 
ger, que  c'était  un  devoir  pour  lui,  alors  même  qu'il  aurait 
été  accusé  à  tort  et  chargé  au  delà  do  ses  fautes  et  de  sa  res- 
ponsabilité personnelle,  —  de  se  taire,  de  se  laisser  accuser, 
accabler,  plulùt  que  d'intliger  à  son  pays,  envers  lequel  il 
l'ut  si  coupable,  la  nécessité  importune  de  cette  discussion 
douloureuse. 

Nous  n'aurions  aucun  goùl  à  disputer  avec  M.  de  liramont. 
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Des  deux  points  que  sa  lettre  soulève,  le  premier  relatif  aux 
dispositions  de  la  Prusse  vis-à-vis  de  la  France  avant  la  guerre, 
l'autre  aux  dispositions  de  l'Autriche,  il  y  en  a  un,  le  premier, 
auquel  nous  ne  voulons  pas  même  toucher.  La  Prusse  vou- 
lait-elle la  guerre?  a-l-elle,  oui  ou  non,  provoqué  la  France? 
M.  Thiers,  devant  la  commission  d'enquête,  a  cru  devoir 
afiirmer  que  non;  c'est  là  uneopinion  toute  personnelle, nous 
gardons  là-dessus  nos  convictions,  notre  sentiment  du  moins, 
mais  il  ne  nous  convient  point  de  disputer  avec  la  Prusse  et 
avec  les  journaux  prussiens,  alors  que  la  France  n'est  pas 
encore  délivrée  de  l'occupation  étrangère.  M.  de  Gramont  n'a 
pas  eu  ce  scrupule  et  bruyamment,  de  sa  belle  voix  de  héraut 
d'armes,  il  nous  convie  à  ce  tournoi  historique.  Nous  ne  ré- 
pondrons pas  à  son  appel. 

Sur  le  second  point  touché  par  .M.  de  (iramont,  celui  qui 
est  relatif  aux  dispositions  de  l'Autriche  à  notre  égard  à  la 
veille  de  la  guerre,  il  convient  de  laisser  parler  les  faits,  les 
documents.  Lss  extraits  du  Livre  rouge  autrichien  cités  avec 
tant  d'à  propos  par  le  Journal  <lt's  Débats  sont  un  argument 
d'une  grande  valeur.  M.  de  Gramont  prétend  avoir  en  sa 
possession  des  pièces  absolument  probantes  :  que  nelesmontre- 
t-il  ':  Qu'il  publie  donc  la  pièce  où  se  trouve  textuellement 
celte  phrase  :  «  L'Autriche  considère  la  cause  de  la  France  comme 
la  sienne  et  contribuera  au  succî's  de  ses  armes  dans  les  limites  du 
possible.  »  M.  de  Gramont  aflirme  qu'il  ne  cite  pas  de  mé- 
moire, qu'il  a  fait  venir  le  document,  qu'il  l'a  sous  les  yeux. 
Mais  vous  verrez  qu'il  ne  le  publiera  pas.  Il  arguera  peut- 
être,  pour  se  disculper  de  ne  point  le  faire,  des  usages  et  des 
convenances  diplomatiques.  Mais  alors  il  fallait  se  taire  tout  à 
fait.  IJe  deux  choses  l'une  :  ou  bien  M.  de  Gramont  dit  la 
vérité  et  alors  il  a  violé  déjà  le  secret  diplomatique,  le  secret 
proressioni'.el.  En  fournissant  la  preuve  écrite  et  authentique 
de  ce  qu'il  avance,  il  n'aggravera  point  ses  torts  de  diplomate 
(la  diplomatie  et  M.  de  Gramont  n'ont  plus  rien  à  faire  en- 
semble),  et  il  sauvera  son  honneur  d'homme. 

Ou  Dieu,  c'est  là  notre  seconde  hypothèse,  — .M.  de  Gra- 
mont n'aurait  point  dit  la  vérité,  et  alors mais  ce  serait  à 

n'y  pas  croire  !  Il  doit  y  avoir  là-dessous  encore  quelque  élour- 
derie  scandaleuse. 
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M.  de  (iramonl  nous  parle  d'im  document  écrit  qu'il  a 
fait  venir,  qu'il  a  sous  les  yeux,  et  qui  sera  publié  sans  doute 
après  sa  mort.  (Jnello  peut  bien  èlre  la  nature  de  ce  documenl'/ 
serait-ce  un  documenl  signé  de  M.  de  lîeust,  une  promesse 
rédigée  el  écrite  de  la  main  même  de  M.  Andrassy  ?  Comment 
une  phrase  ainsi  conçue  «  l'Autriche  considère  la  cause  de  la 
France  comme  la  sienne,  et  contribuera  au  succl's  de  ses 
armes  ",  pourrait-elle  avoir  été  insérée  dans  une  lettre  parti- 
culière signée  du  nom  d'un  diplomate  sérieux  ?  Une  phrase  de 
ce  genre  constituerait  à  elle  seule  tout  un  traité  secret.  Or  il 
n'y  a  pas  eu  de  traité  secret  entre  la  France  et  l'Autriche. 
M.  de  Grumont  le  dirait,  s'il  y  en  avait  eu  un,  et  le  diplo- 
mate étourdi  ne  se  hasarde  point  à  aller  jusque-là. 

11  reste  donc  que  le  document  mystérieux  soit  tout  simple- 
ment extrait  des  archives  de  Chislehursl,  et  qu'il  ne  soit  pas 
autre  chose  qu'une  pauvre  lettre  de  M.  de  Gr'amont  à  son 
souverain.  Le  langage  «  textuel»  dont  parle  M.  de  Gramont 
serait  alors  le  langage  de  M.  de  Gramont  en  personne,  ce  qui 
diminue  singulièrement  la  valeur  de  ce  prétendu  documenl 
historique. 

11  est  vrai  que  M.  de  Gramont  affirmera  sans  doute  que  son 
propre  langage  «  textuel  »  n'est  que  la  reproduction  —  tou- 
jours textuelle  —  d'engagements  verbaux  pris  en  sa  pré- 
sence par  MM.  de  Beust  et  Andrassy.  M.  de  Gramont  a-t-il 
bien  entendu,  a-l-il  bien  compris  ?  A  Vienne  comme  à  Ber- 
lin, s'est-on  amusé  aux  dépens  d'un'  ambassadeur  de  Napo- 
léon III?  En  répondant  à  son  souverain  dans  le  sens  probable 
de  ses  désirs,  M.  de  Gramont  a-t-il  été  un  diplomate  expéri- 
menté qui  sait  bien  redire  ce  qu'il  a.'bien  entendu,  ou  seule- 
ment un  courtisan  toujours  prêl,  (oujours  dupé  et  puis  du- 
peur  sans  le  savoir?  Tout  cela  est  bien  possible  ;  mais  qu'esl- 
ce  que  cette  diplomatie-là!  De  quelle  bouffonnerie  signée 
Metlhac  et  Uidévij  s'est-elle  échappée  tout  assottée  el  tout 
ahurie  !  Ramenez  moi  à  la  Grande  ducliesse  de  Gérolstein,  afin 
que  j'y  retrouve  réunis  et  les  maréchaux  et  les  diplomates  de 
l'empire  ! 

La  suppression  du  Coraaire  a  défrayé  cette  semaine,  avec 
l'incident  Gramont  (dont  ça  a  élô  le  seul  mérite),  la  polé- 
mique des  journaux  parisiens.  Polémique  n'est  point  le  mot 
juste,  car  ici  et  là  on  a  éléïi  peu  près  unanime,  on  a  chanté 
partout  le  même  air.  A  propos  de  la  suppression  sommaire  et 
par  voie  adminisiralive  du  journal  le  Corsaire,  nous  avons  vu 
reparailre  à  la  première  page  de  tous  les  journaux  grands  et 
petits  ce  noble  lieu  l'ummun  sur  les  droits  do  la  presse,  sur 
la  légalité,  sur  le  péril  des  mesures  dictatoriales,  armes  à 
deux  tranchants  et  qui  frappent  lour  à  tour  lous  les  partis. 
Hélas  !  combien  de  l'ois  avons-nous  vu  cela,  entendu  cela  ! 
Nous  vieillirons  sans  doute  en  l'entendant  el  en  le  redisant 
après  l'avoir  entendu,  sans  prolit  pour  les  autres  ni  pour  nous- 
mêmes.  M.  Tliiers,  cet  avocat  admirable  des  libertés  néces- 
saires, n'est  pas  plutôt  au  pouvoir  qu'il  suspend,  supprime 
des  journaux!  Il  en  suspend  et  il  en  supprime  Irès-peu  à  la 
vérité  :  mais  le  principe  demeure,  ou  plutôt  l'absence  de 
principe  ;  l'arbitraire  ne  se  dose  pas,  et  l'usage  discret  qu'on 
en  peut  faire  ne  fait  qu'en  montrer  davantage  l'inutilité  ou 
le  caprice.  M.  Gambetla,  dès  qu'il  fut  investi  de  la  dictature, 
supprima,  suspendit  des  journaux.  11  en  était  ainsi  hier,  il  en 
sera  ainsi  demain.  1,'esiirit  de  légalilé  manque  à  ce  pays,  et 
c'est  de  cernai  qu'il  meurt. 


l'ii  journal  supprimé  ou  suspendu  en  France  n'aurait 
qu'une  chose  à  faire:  laisser  là  les  tirades  sur  la  légalité,  sur 
les  droits  de  la  pensée  et  de  la  parole,  tirades  connues  et 
discréditées  par  un  long  et  inutile  usage.  Il  devrait  se  placer 
simplement  sur  le  terrain  des  droits  inviolables  de  la  pro- 
[U'iété  et  intenter  un  procès  augouvernement  pour  atteinte  à 
la  propriété.  Qu'on  y  songe  :  un  journal  est  une  fabrique  qui 
l'ail  travailler  bien  des  bras  et  bien  des  familles.  Ces  bras, 
voilà  que  du  jour  au  lendemain  vous  les  faites  oisifs  ;  vous 
jelez  ces  familles,  femmes,  filles,  mères,  enfants,  sur  le  pavé, 
et  cela  sommairement,  par  mesure  administrative! 

On  peut  dire,  il  est  vrai,  que  les  ouvriers  et  les  ouvrières 
qui  travaillent  dans  un  journal  le  font  à  leurs  risques  et  pé- 
rils, que  le  caractère  précaire  de  leur  engagement  leur  est 
connu.  Nous  ne  le  nions  pas,  mais  leur  situalion  n'en  impose 
pas  moins  des  ménagements.  Elle  en  imposerait  à  la  justice 
elle-même;  a  fortiori  en  doit-elle  imposer  à  la  dictature  et  à 
l'arbitraire. 

Si  les  choses  suivaient  la  voi-\  régulière,  s'il  y  avait  procès, 
on  aurait  le  temps,  du  moins,  de  chercher  ailleurs  de  l'ou- 
vi'age,  de  se  préparer.  Quand  viendrait  le  jour  du  jugement 
el  de  la  condamnation,  on  ne  serait  point  pris  au  dépourvu. 
Les  journalisles  s'en  iraient  en  prison,  le  propriétaire  du 
journal  s'en  irait  ruiné,  et  ce  serait  justice  peut-être,  i  moins 
que  l'on  ne  soit  partisan  de  l'impunilô  absolue  de  la  presse; 
mais  les  ouvriers,  les  ouvriers  innocents  et  qui  ne  sont  pour 
rien  'dans  les  délits  de  presse,  ne  seraient  point  jetés  sur  la 
paille. 

Un  homme  d'esprit  nous  disait  à  propos  de  la  suppression 
du  Corsa  i  n>  :  On  veut  punir  lel  ou  Ici  journal,  comme  étant 
ennemi  de  la  propriété.  Et  quel  est  le  châlimenl?  La  sup- 
pression, en  un  trait  de  plume,  d'une  propriété  1  Voilà  la  lo- 
gique de  l'état  de  siège. 

L'état  de  siège!  c'est  bien,  en  effet,  le  fond  de  la  question. 
11  n'y  a  point  à  discuter  avec  l'élal  de  siège,  ni  à  lui  demander 
pourquoi  il  est  clément  ici  et  là  impitoyable.  L'élal  de  siège 
a  ses  secrets,  ses  motifs  (nous  ne  voulons  pas  dire  qu'il  ait  des 
préférences),  et  il  est  dans  sa  nature  et  dans  sa  raison  d'être 
de  ne  divulguer  ni  les  uns  ni  les  autres. 

Il  resterait  alors  à  rechercher  si  l'élat  de  siège  est  utile  eu  ce 
moment.  Nous  n'hésitons  pas  à  penser  el  à  dire  qu'il  ne  l'est 
point.  Mais  le  gouvernement  a  ses  timidités,  ses  scrupules; 
n'ayant  point  dans  la  main  assez  d'armes  légales,  il  ne  veut 
point  se  laisser  enlever  les  armes  de  circonstance  dont  on  lui 
a  concédé  l'usage.  C'est  son  droit,  après  tout,  mais  quel  argu- 
ment contre  le  Provisoire! 

C'est  ainsi  que  les  questions  se  mêlent,  se  compliquent  et 
rentrent  les  unes  dans  les  autres.  Que  le  lecteur  nous  per- 
mette, pour  aujourd'hui,  de  ne  point  tenter  de  débrouiller 
cet  inextricable  écheveau.  C'est  semaine  de  vacances  et  de 
fête.  Que  la  tente  fragile  qui  abrite  notre  rêve  de  paix  ne  soit 
pas  comme  la  tente  biblique,  tendue  le  soir,  levée  au  matin! 
11  sera  bien  temps  de  la  replier  quand  nous  aurons  vu  dispa- 
raître dans  les  brouillards  de  janvier  la  dernière  planche  de 
la  dernière  baraque  du  boulevard. 

Henry  Aron, 
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—  On  ne  lira  pas  sans  intérêt  l'extrait  suivant  du  discours 
d'adieu  prononcé  à  Strasbourg,  le  29  septenabre  dernier,  par 
M.  Esthnauer,  pasteur-président  de  léglise  française  de  Saiot- 
Aicolas,  nacmbre  de  la  Société  littéraire  de  Strasbourg  et  de 
la  Société  des  sciences  de  Lille.  On  y  verra  que  de  par  l'in- 
terprétation donnée  par  la  Prusse  au  traité  de  Francfort,  un 
Français  né  à  Bordeaux  et  sa  famille  seraient  de\enus  Alle- 
mands, si  en  les  avait  trouvés  le  1"''  octobre  sur  le  sol  de 
l'Alsace. 

I.e  li  août,  je  me  suis  rendu  auprès  du  gouverneur  géné- 
ral des  provinces  annexées,  notre  état  civil  en  main,  au  com- 
plet, conslalanl  que  moi  et  les  miens  nous  sommes  tous  nés 
en  Franco,  bors  d'.Vlsace  et  Lorraine,  que  mon  domicile  légal 
est  à  Bordeaux,  chez  mon  père,  et  pour  leur  demander  mo- 
destement conseil  sur  ce  que  j'avais  à  faire.  Plusieurs  per- 
sonnes fort  compétentes  m'avaient  engagé  à  procéderainsi  et 
en  espéraient  un  beureux  résultat. 

M.  de  Mohler  me  reçut  poliment,  froidement,  prit  connais- 
sance de  mes  pièces.  Je  lui  exposai,  dans  sa  propre  langue, 
pour  melire  de  mon  côté  toutes  les  formes  de  la  courtoisie, 
ma  situation,  mes  vœux...  Son  arrêt  fut  irrévocable  et  trois 
fois  répété  :  «  Affaire  de  sentiment,  me  dit-il  ;  si  vous  voulez 
rester  Fiançais,  il  faut  vous  soumettre  à  la  loi  commune.  Si 
vous  éles  ici  au  l"'  octobre,  vous  serez  considéré,  vous  et  les 
vôtres,  comme  Allemands». 

J'insistai  au  sujet  de  la  date  et  demandai  si  je  ne  pouvais 
continuer  mon  ministère  tout  au  moins  jusqu'à  l'iiislallation 
de  mon  nouveau  collègue  et  à  la  nomination  de  mon  succes- 
seur. «11  n'y  a,  telle  fut  la  réponse,  qu'un  décret  impérial 
qui  pût  vous  y  maintenir  en  voire  qualité  de  Français.  Après 
tout,  pourquoi  ces  difiicultés?  Vous  portez  un  nom  allemand  !  » 
—  Ai-je  besoin  de  vous  dire  pourquoi  il  m'était  impossibledc 
recourir  à  ce  moyen  de  faveur,  même  en  m'exposaul  à  un 
refus  très-probable  '.' 

Que  devais-je  faire?  .Souvenez- vous ,  pardonnez-moi  ces 
détails  personnels,  que  nous  a\ons  tous,  ma  famille  et  moi, 
été  élevés  en  France,  jiar  la  France  et  pour  la  France.  Pou- 
vais-je  renier  mon  pays  parce  qu'il  a  été  malheureux,  chan- 
ger brusquement  de  nationalité,  compromettre  l'avenir  de 
mes  deuv  fils  mineurs?  Ce  sacrifice  aurait-il  été  agréé  de 
vous,  de  mes  propres  compatriotes  '!  Non,  et  libre  d'ailleurs 
de  mes  mouvements,  ma  conscience  ne  me  permettait  pas  de 
le  faire.  11  ne  me  restait  donc  plus  qu'à  donner  ma  dcmissi'^n, 
et  dès  le  lendemain  j'eus  l'honneur  de  l'olVrir  au  Directoire. 

Qu'en  résultera-t-il  pour  moi  qui  suis  contraint  d'aban- 
donner une  charge  honorable  et  intéressante  ,  sans  avoir 
encore,  en  échange,  rien  de  certain  que  le  désir  Irès-vif  de 
servir  mon  pays,  et  pour  aous,  mes  Frères,  qui  avez  les  mêmes 
droits  qu'aucune  autre  Église  ''  Je  ne  sais  :  je  sais  seulement 
que  j'ai  rempli  mon  devoir.  Je  sais  aussi  que  <<  Dieu  y  pour- 
voira ».  11  ne  nous  abandonnera  ni  les  uns  ni  les  autres. 

Telle  a  été,  mes  Frères,  ma  ligne  de  conduite;  vous  pou- 
vez prononcer  maintenant...  Il  est  temps  devons  faire  péné- 
trer plus  avant  dans  mon  âme  et  de  vous  montrer  ce  que 
j'éprouve  en  vous  quittant,  en  emportant  votre  souvenir  à 
tous  fidèlement  gravé  dans  mon  cœur.  Ce  n'est  pas  seule- 
ment de  vifs  et  très-sérieux  regrets,  c'est  encore,  vous  n'en 
sauriez  douter,  une  all'ection,  une  sympathie  profonde,  car, 
TOUS  tous  qui  restez,  qui,  ce  me  semble,  devez  rester,  autant 
et  aussi  longtemps  qu'il  vous  est  moralement  possible,  et  cela 
pour  vous  soutenir  mutuellement  en  gardant  le  sol  et  les 
saines  traditions,  vous  no  me  paraissez  guère  moins  à  plaindre 
que  ceux  qui  partent,  oppressés,  les  yeux  baignés  de  larmes. 

Comment  pourrait-il  en  être  autrement'/  Fstce  peu  qu'un 
ministère  de  sept  années  consécutives,  entretenu,  cimenté 
par  d'anciennes  et  fortes  relations  d'amitié,  de  parenté,  qu'une 
association  étroite  à  tous  vos  sentiments, à  vos  espérances  et  à 


vos  craintes,  à  vos  joies  et  à  vos  douleurs,  et  surtout  aux 
malheurs  indicibles  qui  vous  ont  frappés  depuis  deux  ans  et 
que  vous  avez  si  vaillamment  supportés'/  Hélas  !  oui, deux  an- 
à  peine  sont  écoulés  depuis  que  notre  fière  et  indomptable 
ciié,  la  cité  de  mes  pères  et,  à  dire  vrai,  la  mienne  aussi  par 
les  liens  nombreuv  qui  m'y  rattachent,  a  dû  ouvrir  ses  portes 
à  un  adversaire  implacable,  après  un  bombardement  qui  l'a 
découronnée,  décimée,  non-seulement  en  brûlant  et  en  muti- 
lant, —  n  crime  impie,  disait  un  puycn  »,  —  ses  plus  glorieux 
monuments,  mais  encore  en  frappant  jusque  dans  Imir  som- 
meil ses  paisibles  enfants  :  et  moi,  votre  pasteur,  qui  vous 
ai  visités,  malades  ou  bien  porlanis,  dans  vos  demeures  me- 
nacées, abimées,  dans  vos  amères  tristesses,  qui,  de  jour  en 
jour,  recevais  des  gages  de  votre  allachement  fraternel,  je 
pourrais  m'en  aller  sans  déchirement  !  Ah  !  le  supposer,  ce 
serait  nous  l'aire  injure  et  à  vous  et  à  moi-même.  . 


REVUE  DIPLOIWATIQUE 
La   «léniisision    tle    M.    de    Itisuturck 

Le  lieichsanzeijicr,  moniteur  officiel  de  l'Empire  allemind, 
a  publié  le  23  décembre  un  rescrit  de  l'empereur  Guillaume 
à  .M.  de  Bismarck,  daté  du  21  décembre.  Ce  djcument  est 
ainsi  conçu  : 

n  Sur  voire  demande,  que  vous  m'avez  présentée  le  20  dé- 
cembre, je  vous  relève,  par  la  présente,  de  la  présidence  du 
ministère  d'État.  Vous  continuerez  à  conférer  avec  moi  sur 
les  aiïaires  de  l'empire  et  sur  la  politique  extérieure,  et,  dans 
le  cas  où  vous  seriez  empêché  de  prendre  part  personnelle- 
mont  à  une  réunion  du  ministère  d'État,  vous  êtes  auiori.-c  à 
faire  émettre  par  l'entremise  de  .'U.  Delbruck,  président  de 
l'office  de  la  chancellerie  de  l'empire,  et  sous  voire  responsa 
bilité,  votre  vote  dans  les  questions  qui  touchent  aux  intérOls 
de  l'empire.  » 

La  crise  à  laquelle  le  rescrit  du  21  décembre  a  mis  uu 
terme  était  préparée  depuis  longtemps;  elle  était  arrivée  à 
l'état  aigu  au  commencement  de  ce  mois.  Il  ne  faut  pas  en 
exagérer  la  pnrtée,  et  nous  devons  nous  montrer  à  ce  sujet 
sobres  de  commentaires  ;  les  Allemands  eux-mêmes  ne  savent 
trop  que  penser  et  que  dire.  .Mais  ce  qu'on  peut  faire  dès 
maintenant,  et  ce  qui  est  indispensable,  c'est  de  préciser 
l'objet  du  rescrit  impérial  et  d'en  déduire  les  conséquences 
pratiques.  Le  double  mécanisme  constitutionnel  de  la  Prusse 
et  de  l'Empire  est  assez  enchevêtré  et  fonctionne  trop  péni- 
blement pour  que  le  public  français  n'ait  pas  quelque  peine 
à  se  rendre  compte  des  choses. 


Le  prince  de  Bismarck  était  à  la  fois  chancelier  de  l'Em- 
pire allemind,  ministre  des  atïaires  étrangères  et  président 
du  Conseil  des  ministres  en  Prusse.  Il  réunissait  en  lui  trois 
personnages  dilVérenls,  munis  d'attributions  diflérentes,  dont 
les  obligations  pouvaient  être  contradictoires,  et  dont  les 
rapports  étaient  fort  mal  déterminés. 

D'abord  le  chancelier  fédéral.  Qu'est-il  au  juste  et  quels 
sont  ses  pouvoirs?  D'après  la  Constitution  de  1871,  les  États 
allemands  forment  une  confédération  dont  la  présidence  est 


620 


LA  DÉMISSION  DE  M.  DE  BISMARCK. 


dC'férôe  au  roi  de  Prusse,  lequel  prend  le  litre  d'empereur 
allemand.  L'empereur  représente  l'empire  à  l'égard  des 
autres  nations  ;  il  déelaïc  lu  guerre  et  l'ait  la  paix  au  nom  de 
l'empire,  conclut  des  alliances  et  autres  traités  avec  les  Étals 
étrangers,  accrédite  et  reçoit  des  ambassadeurs  (art.  11).  Ce 
droit  de  paix  et  de  guerre,  ces  pouvoirs  diplomatiques,  l'em- 
pereur les  exerce  par  riustrumcnt  de  ses  ministres,  qui  sont 
les  ministres  prussiens.  C'est  donc  le  ministre  prussien  des 
alTaircs  étrangères  qui  est  cliargc  par  l'empereurde  la  direction 
f]il)km;ilique  de  l'empire.  Voilà  le  premier  point. 

I.e  [lOUMiir'  Icgi-lalif  de  l'Iimpire  est  exercé  par  le  llundes- 
ratli  'cmi-eil  Icdr rali,  et  [lar  le  lieiilnlai/  (diéle  de  l'empire}. 
I.e  lîeichslag  se  compose  des  députés  des  États  confédérés, 
nommés  au  sulfrage  unnersel;  le  Dundesrath  se  compose 
des  représentants  des  gouvernements  confédérés  ;  la  Prusse 
a  17  \oi\,  la  Bavière  6,  la  Saxe  II,  le  \Vurlcmberg  A,  Hade  3, 
Hesse-DarmsIadI  o,  Mecklembourg-Sihwerin  'J,  Grunswick  2, 
les  autres  confédérés  i,  en  tout  58  voix.  Dans  un  discours  du 
12  avril  1S71,  M.  de  Bismarck  délinissait  ainsi  cette  institu- 
tion : 

"  Le  conseil  fédér.d  n'est  pas  proprement  une  autorité  de 
l'empire;  il  ne  représente  pas  comme  tel  l'empire;  au 
debors  l'empire  est  représenté  par  S.  M.  l'empereur;  le  peuple 
fout  entier  a  pour  représentant  le  Heichstng  ;  tel  que  nous  le 
comprenons,  le  conseil  fédéral  est  essentiellement  un  corps 
au  sein  duquel  les  différents  États  trouvent  leur  représenta- 
tion, un  corps  que  je  désignerai,  non  pas  comme  un  élément 
centrifuge,  mais  comme  l'ensemble  des  représentations  de 
tous  les  intérêts  particuliers  légitimes.  « 

Pour  qu'une  loi  d'empire  soit  édictée,  il  faut  l'accord  des 
majorités  des  deux  assemblées,  conseil  fédéral  et  diète  de 
1  empire.  Le  gouvernement  prussien  possède  pour  son  propre 
compte  17  voix  dans  le  Conseil  fédéral  ;  l'emploi  de  ces  voix 
est  décidé  par  le  gouvernement  prussien,  c'est-;\-dire  par  le 
roi  de  Prusse  elle  conseil  des  miniîtresprussiens.  D'après  les 
résolutions  ainsi  arrêtées  en  commun,  le  ministre  des  affaires 
étrangères  de  Prusse  donne  des  instructions  au  représen- 
tant de  la  Prusse  dans  le  conseil  fédéral.  Voilà  le  second 
point. 

Voici  le  troisième,  c  est  l'article  15  de  lu  Constitution: 
0  La  présidence  du  conseil  fédéral  et  la  direction  des  affaires 
appartiennent  au  cbancclier  de  l'empire,  lequel  est  nommé 
par  l'empereur».  Le  chancelier  préside  le  conseil  fédéral, 
mais  il  ne  le  dirige  pas,  il  n'y  a  point  de  voix  en  tant  que 
chancelier  ;  il  a  la  direction  des  allaires  de  l'empire,  mais 
celle  direction  est  subordonnée  aux  décisions  prises  d'accord 
par  l'empereur,  le  conseil  féléral  et  la  diète  de  rem[iire.  Le 
chancelier,  tout  en  occupant  une  position  plus  considérable 
dans  le  monde  politique,  se  trou\e  donc  sous  certains  rap- 
ports le  subordonné  du  ministre  prussien  des  all'aires  étran- 
gères. «Ce ministre,  disait  un  journal  ofticieuxde  Berlin,  dont 
une  feuille  semi-ofticielle  a  reproduit  l'article,  ce  ministre  est 
le  stipéneur,  et  comme  il  a  été  dit,  1  instnirteur  du  chance- 
lier fédéral....  L'alternative  est  forcée  :  ou  que  le  chancelier 
fasse  une  seule  et  même  personne  avec  le  ministre  prussien 
des  afl'aires  étrangères,  ou  bien  qu'il  soit  dans  la  dépendance 
de  ce  ministre.  » 

M.  de  Bismarck  ne  l'a  jamais  dissimulé.  Il  disait  le  20  mars 
5867,  lorsqu'un  diicutail  la  constitution  de  la  Confédération 
du  \ord,  dont  la  Constitution  de  l'empire  n'est  sur  ce  point 
qi;e  la  reproduction  : 


«  C'est  affaire  au  chancelier  fédéral  ou  au  ministre  de  l'ex- 
térieur, placé  au-dessus  de  lui,  d  être  en  contact  avec  ses 
collègues  les  ministres  prussiens,  de  manière  à  savoir,  pour 
ce  qui  concerne  les  questions  les  plus  importantes,  jusqu'où 
il  peut  aller  dans  le  conseil  fédéral,  sans  perdre  l'appui  du 
ministère  prussien  tout  entier,  dont  il  fait  partie.  .Mais,  à  mon 
sens,  les  instructions  du  chancelier  fédéral  ne  peuvent  éma- 
ner que  du  ministre  des  affaires  étrangères,  ou  bien  celui-ci 
doit  être  lui-même  chancelier  fédéral.  » 

In  conflit  dès  lors  devenait  possible  ;  M.  de  Bismarck,  mi- 
nistre prussien  des  afl'aires  étrangères  et  chancelier  fédéral, 
pouvait  se  trouver  en  désaccord  avec  la  majorité  du  cabi- 
net. prus^ien  et  obligé  par  suite  de  se  donner  à  lui-même, 
comme  ministre,  des  instructions  qu'ildésapprouvail  en  tant 
que  chancelier  (1).  En  ce  cas,  disait-il,  le  27  mars  18157: 

(I  II  arriverait  de  deux  choses  l'une:  ou  je  devrais  me  con- 
))  former,  en  ce  qui  concerne  les  instructions  à  donner  au 
11  chancelier,  à  l'avis  de  la  majorité  de  mes  collègues  du  mi- 
1)  nislère  prussien,  ou  bienje  serais  obligé  de  chercher  d'autres 
11  collègues  qui  acceptassent  aussi  la  responsabilité  des  actes 
11  du  chancelier  fédéral.  » 

.Mais  cette  solution,  parfaitement  logique  d'après  la  consti- 
tution de  l'empire,  est-elle  possible,  est-elle  pratique  avec  la 
constitution  prussienne'/  C'est  làle  point  délicat.  La  constitu- 
tion prussienne  n'est  pas  claire  sur  cette  question.  C'est  une 
œuvre  hâtive,   incomplète,  œuvre   d'un  monarque  irrésolu 
pressé  par  une  révolution  forte,  indécise  elle-même  (2,i.  La 
constitution  proclame  la  responsabilité  ministérielle,  mais  il 
n'a  pas  encore  été  promulgué  de  loi  qui  en  règle  l'application. 
En  fait,  chaque  ministre  est  responsable  pour  lui-même   et 
pour  son  emploi,  le  roi  a  une  influence  considérable  dans  la 
formation  du  conseil,  et  le  ministre  qui  le  préside  n'a  ni  la 
prépondérance  ni  la  responsabilité  d'un  président  de  conseil 
à  Londres,  à  Rome  ou  à  Bruxelles.  En  fait,  M.  de  Bismarck  a 
dû  subir  longtemps  des  collègues  avec  lesquels  il  ne  s'enten- 
dait pas,  il  n'est  parvenu  à  les  éliminer  qu'à  force  d'adresse 
et  de  persévérance,  en  usant  de   son   prestige,  par  son  in- 
fluence personnelle  et  non  par  le  jeu  d'institutions  régulières. 
En  fait,  le  chancelier  fédéral,  le  présidentdu  conseil  en  Prusse, 
le  ministre  des  affaires  étrangères  prussien,  réunis  en  la  per- 
sonne  de  M.  de   Bismarck,  n'ont  pas   toujours  pu  marcher 
d'accord,  et  si  les  divergences  n'ont  pas  souvent  éclaté  sur  la 
scène,  elles  ne  se  sont  pas  moins  produites  dans  les  coulisses, 
La  crise  qui  se  déroule  à  Berlin  n'est  donc  que  la  consé- 
quence d'une  situation  tendue  depuis  longtemps,  le  résultat 
à  peu  près  inévitable  d'un  état  de  choses  contradictoire.  Est- 
ce   un   dénouement?    Vai  aucune   façon.  Les  contraJictions 


'1)  Le  lait  est  si  bien  possible  qu'il  s'est  présenté  récemment.  M.  de 
liismurcli  est  chargé  du  gouvernement  du  l^auenbourg,  qui  .ippai  lient  au 
/toi  de  Plusse,  mais  ptrsonnettement,  sans  fjiie  partie  de  t'Elal  prussien 
et  sans  dépendre  par  conséquent  du  conseil  des  ministres  prus>iens. 
Comme  ministre  du  Lauenbourg,  51.  de  Bismarclt  a  une  voix  dans  le 
conseil  lédéral,  et  dernièremenl,  raconte  le  correspondant  du  Temps, 
ln°  du  2ô  ilt'cemhrel,  lorsque  le  Conseil  fédéral  a  discuté  la  substitution 
du  kilomètre  au  mille,  le  duclié  de  Lauenbourg,  c'est  à  savoir  M.  de 
Bismarck,  a  voté  pour  le  kilomètre,  tandis  que  la  l'russe,  c'est  à  savoir 
les  17  voix  qui  la  représentent,  a  voté  pour  le  mille.  I.cs  voix  prus- 
siennes n'avaient  donc  pas  reçu  leurs  instructions  du  ministre  des 
affaires  étrangères,  elles  les  avaient  leçues  de  la  majorité  du  cabinet 
prussien.  Par  suite  aussi,  des  dissentiments  pourront  toujours  se  produire 
entre  le  ministère  prussien  et  la  cliancelleric  impériale. 

(2)  Voyez  Hillebrand,  la  Prusse  et  ses  insltlulions,  p.  113-118. 
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subsislent  ol  la  crise  ne  fera  que  se  prononcer  davantage. 
D'après  les  termes  du  rescrit  du  'Jl  décembre,  M.  de  liismarck 
n'est  relevé  que  de  la  présidence  du  cons_'il  des  ministres 
prussiens;  il  «  continuera  de  conférer  avec  le  roi  sur  les 
afTaires  de  l'empire  et  sur  la  politique  extérieure  n;  il  reste 
chancelier  fédéral  et  ministre  des  afi'aires  étrangères  en 
Prusse.  Or,  le  chancelier  fédéral  étant  le  subordonné  du 
ministre  prussien  des  afTaires  étrangères,  le  ministre  prus-  | 
sien  des  affaires  étrangères  n'étant  plus  président  du  conseil  | 
en  Prusse,  ne  disposant  plus  que  d'une  voix  dans  le  conseil, 
qu'arrivera-f-il  s'il  se  trouve  en  désaccord  avec  la  majorité 
de  ses  collf-gues?  M.  de  Ri^marck,  chanrelier,  se  soumeltra- 
t-il  aux  décisions  d'un  cabinet  qu'il  ne  dirigerait  plus  et  avec 
lequel  il  ne  se  trouverait  plus  d'accord?  11  faudra  qu'il  se  re- 
tire, ou  que  la  constitution  soit  modifiée  de  manière  à  éviter  le 
retour  de  semblables  conffits.  Comme  l'opinion  publique  en 
Allemagne,  comme  la  majorité  de  la  diète  de  l'empire  n'ad- 
mettent point  la  pos?ibililé  d'une  reiraite  du  chancelier,  il  y 
a  lieu  de  présumer  que  le  ministère  prussien  succombera 
dans  la  lui  le  et  que  la  crise  se  terminera  par  un  nouveau 
règlement  des  rapports  de  la  Prusse  et  de  l'empire. 


II 


On  a  cherché  à  restreindre  la  portée  de  la  crise,  de  la  rame- 
ner aux  proportions  d'un  simple  incidi'nt.  On  a  dit  que 
M.  de  Bismarck  succombait  sous  un  fardeau  écrasant.  On  a 
rappelé  ses  nombreuses  allribulions  :  il  est  chancelier,  pré- 
sident du  conseil  en  Prusse,  ministre  des  afi'aires  étrangères, 
ministre  pour  l'.Vlsace-Lorraine,  ministre  pour  le  l.uuen- 
bourg;on  ajoute  qu'il  ne  veut  pas  négliger  ses  intérêts  privés, 
qu'il  possède  une  grande  exploitation  agricole,  un  vaste  fairo 
valoir,  comme  nous  dirions,  une  papeterie  colossale,  et  qu'il 
ne  peut  à  la  fois  présider  au  conseil  en  Prusse  et  à  la  fabri- 
cation du  papier  d'écorce  de  sapin  en  Poméranie.  Mais  s'il 
succombe  ;l  la  fatigue,  comment  se  fait-il  que  la  seule  fonc- 
tion dont  il  se  démette  soit  justement  la  présidence  du  con- 
seil en  Prusse,  qui  ne  lui  demandait  qu'une  volonté  et  une 
action  dirigeante,  les  deux  choses  assurément  qui  l'embar- 
rassent le  moins?  L'explication  e.-t  puérile  et  l'hypothèse 
manque  de  sérieux.  Il  y  a  quelque  chose  de  plus  au  fond  de 
l'afTaire. 

Il  faudrait  (■Ire  un  observateur  bien  superficiel,  un  lecteur 
bien  naïf,  bieu  ignorant  des  affaires  prussiennes  pour 
croire  que  M.  de  Bismarck  a  pi  s'élever  si  Inut  et  commander 
si  nettement,  sans  blesser  certaines  susceplibilités  et  sans  se 
faire  beaucoup  d'ennemis.  I.e  chancelier  est  un  politique 
réaliste  qui  ne  regarde  pas  aux  moyens,  qui  dit  crûment  les 
choses  et  ne  métiage  pas  les  gens.  Il  est  tombé  au  milieu 
d'une  cour  féodale,  il  a  eu  affaire  ;\  un  monarque  piélisle, 
légitimiste,  mystique  même  à  sa  manière,  mais  [irussien  au 
fond  de  l'âme  et  pénétré  des  devoirs  que  lui  impose  «  la  des- 
tinée historique  de  sa  maison  ■>.  Il  est  arrivé  au  pouvoir  avec 
le  parti  féodal,  et  les  libéraux  prussiens  ont  seuls  oublié  les 
railleries  mnrdanles  et  la  hauteur  dédaigiu^ise  dont  il  acca- 
b'ait,  avant  IStifi,  leurs  réclamations  parlementaires.  Ln  18G6, 
il  a  réussi,  il  s'est  mis  à  la  tète  du  mouvement  unitaire  alle- 
mand, il  a  pris  la  direction  du  parti  national  libéral,  il  a  fait 
de  la  démocratie  autoritaire  et  du  libéralisme  commercial  : 


il  s'en  est  sui\i  un  revirement  complet  dans  l'opinion  publi- 
que. 

Les  libéraux  ont  applaudi,  et  les  railleries  désormais  ont 
été  pour  les  féodaux.   Quant  au  roi.   M.  de   Bismarck  a  fait 
plus,  il  lui  a  persuadé  de  déclarer  la  guerre  à  l'Autriche, 
l'État  conservaleurpar  excellenca,  de  détrôner  w«  frr^releroi 
de  Hanovre,  d'exproprier  ses  co»sni«  de  Ilessecl  deNis3îU,dft 
.s'allier,  pour  enfermer  le  pape  dans  le  Vaticm,au  roi  d'Italie, 
grand  détrùneur  aussi  et  chasseur  de  couronnes,  enfin  d'en- 
tamer la  campagne  contre  les  ordres  religieux.  la  conscience 
du  roi  a  dû  souffrir.   La  conscience  des  rois  de  Prusse  souffre 
depuis  le  Grand  Trédérie,  qui  s'était  fait  une  panacée  contre 
les  scrupules,  mais  qui  l'a  gardée  pour  lui.  D'autre  part,  ces 
princes  sont  persuadés  de  la  supériorité  de  leur  sang  et  de 
la   dignité  de  leur    race;    ils  sont  jaloux  du  pouvoir  que 
<(  Dieu  .1  leur  a  confié,    et    ce    n'est    point   sans    quelque 
déchirement  intime  qu'ils  en  livrent  une  pari  aux  discussions 
des  uns  et  à  l'aclion  des  autres.  L'histoire  de  Louis  XIII  est 
une  lutte  perpétuelle  entre  l'amour-propre  du  prince,  les 
influences  de  cour,  et  le  sentiment  de  lagrandeur  du  ministre. 
Berlin  ne  ressemble  pas  au  Paris  du  xvn'' siècle,  le  monarque 
qui  y  règne  est  plus  résolu  et  plus  ambitieux  que  Louis  XIII  : 
enfin  il  n'a  pas  de  confesseur.  Mais  si  l'on  veut  se  faire  une 
idée  des  dessous  de  la  politique  prussienne,  il  faut  songer  ;l 
Richelieu.  A  la  cour  de  Berlin,  on  subit  le  chancelier  beau- 
coup plus  qu'on  ne  l'aime.  Les  conservateurs  s'effrayent  de 
sa  politique  positive  ;  ils  ont  annoncé  sa  reiraite  comme  une 
défaite;  ils  y  ont  aidé  du  mieux  qu'ils  ont  pu;   mais  ils  au- 
raient  tort  de  s'en  féliciter.  .M.  de  Bismarck  a  pour  lui  l'opi- 
nion en  .\llemagne  ;  il  pourra  être  arrêté,  entravé,  contrarié, 
exaspéré  même  ;  il  finira  par  triompher. 

C'est  pourquoi  la  presse  libérale  ne  s'inquiète  qu'à  demi 
de  la  dernière  modification  ministérielle.  Elle  soutient  le 
chancelier  ;  elle  compte  bien  qu'il  ne  subira  cet  échec  que 
pour  parler  bientùt  avec  plus  d'autorité.  Le  choix  fait  de 
.M.  de  Hoon  pour  succéder  au  prince  provoque  les  railleries 
lesplus  amèresdelapart  de»  nationaux  libéraux.  M.  de  Roon 
a  été  un  ministre  de  la  guerre  et  un  organisateur  remar- 
quable; mais  il  est  fatigué,  dit-on,  hors  d  Age  et  incapable 
de  garder  le  portefeuille.  Il  le  sentait  si  bien  qu'il  avait 
offert  sa  démission.  Au  lieu  de  l'accepter,  le  roi  lui  donne  la 
présidence  ;  il  lui  faudra  un  ml  latus  au  ministère  de  la 
guerre,  ce  sera  M.  de  Stosch  ou  .M.  do  Voigt  Rhelz  :  dans 
tous  les  cas  le  cabinet  actuel  est  un  cabinet  de  transition. 
Tout  le  monde  sait  que  MM.  de  Rion  et  d'Itzenplilz,  son  col- 
lègue, étaient  opposés  ;l  la  loi  sur  les  cercles,  et  les  voili 
forcés  de  la  promulguer  et  d^;  l'exécuter.  La  mijorité  du 
cabinet  reste  dévouée  à  M.  de  Bismarck.  La  campagne  anti- 
catholique va  continuer  et  le  ministère,  s'usera  dans  les 
contradictions.  On  exagère  même  l'importance  du  rema- 
niement ministériel  afin  d'en  mieux  mintrer  encore  les  in- 
convénients. 

La  Gazette  d'Aiigshoiirg  du  22  écrit  : 

«  Il  faut  l'avouer,  le  dénouement  de  la  crise  n'est  ni  plus  ni 
moins  qu'une  défaite  de  M.  de  Bismarck.  Il  n'est  pas  douteux 
que  le  chancelier,  lorsqu'il  montrait  l'inleniion  de  se  retirer 
des  affaires  prussiennes ,  n'eulendait  pas  formuler  une  réso- 
lution définitive,  absolue,  mais  qu'il  élait  disposé  à  rester 
ministre  président  avec  cerl.iines  condiîions.  Ces  conditions 
étaient  l'éloignement  de  .M.M.  de  Roon  et  d'Ilzenplilz  et  la 
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fonsliliilion  d'un  miiiislÎTP  liurridg^iip.  Le  roi  n'y  a  pas  con- 
senfi.  Il  aime  niieii\  enlever  la  prééminence  au  chancelier 
que  leurs  places  à  MM.  de  Itnon  cl  nzen[>lilz.  Il  donne  la  pré- 
sidence à  riiomme  duni  le  dé[)art  eût  été  le  plus  désirable 
pour  les  libéraux.  Voilà  le  progrès  en  inalière  poliliquo  el 
religieuse  enraye  pour  longtemps  en  Prusse  et  dans  l'empire.  » 
Mais  ces  craintes  soni  purement   apparentes  ;  au  fond  les 
libérauv  sont  convaincus  du  succès  du  chancelier.  Il  aura  sa 
revanche.  Mais  comment  et  au  profit  de  qui  ?I.e5  uns  parlent 
de  consliluer  en  Prusse  un   miiiislère  à  la  manière  anglaise, 
sous  la   présidence  de  M.  de  Pisniarck  qui  le  choisirait  et   le 
dirigerait  sous  sa  haule  responsabililé.  Le  chancelier  aurait 
du  goùl  pour  cet  arrangement  qui  lui  permettrait  de  peser 
sur  la  cour   e(  l'opinion   de   lout    le  poids   de  son  prestige. 
D'autres  parlent  de  réiablir,  au  profil  de  M.  de  lîismarck,  les 
fondions   de   cliancelier  de  Prusse   telles  qu'elles  ont   existé 
de  1810  à  1822  el  que  les  a  remplies  le  prince  de  Ilaiden- 
berg.  La  fiction  parlementaire  serait  en  ce  cas  moins  spécieuse, 
mais  le  résultai  resterait  le  même  :  l'omnipotence  di:  prince  de 
Bismarck.  Chancelier  de  l'empire,  chancelier  du  royaume  de 
Prusse,  il  aurait   dans  les  mains  tous  les  pouvoirs  et  toules  les 
responsabilités.  Il  sérail  maiiro  el  indépendant. 

Quelques-uns  imaginent  que  les  événements  actuels  vont 
pousser  la  chancellerie  fédérale  vers  la  grande  Allemagne, 
amoindrir  la  Prusse  au  profil  de  l'empire,  amener  enfin  cette 
déprussificalion  progressive  qui  est  le  rêve  des  unitaires. 
D'autres  assurent  que  le  prince  de  Hismarck  se  préoccupe  do 
l'avenir  et  désire  préparer  à  son  successeur  éventuel  des 
inslitulions  plus  souples  el  un  rôle  moins  compliqué.  Nous 
saurons  bientôt  à  quoi  nous  en  lenir  :  c'est  le  senliment  gé- 
néral que  le  compromis  qui  fail  de  M.  de  Hoon  le  président 
du  (?.onseil  en  Prusse  ne  peut  pas  durer,  lîn  réalité,  et  pour 
le  moment,  qu'il  ait  officiellement  ou  qu'il  n'ait  pas  le  titre 
de  ministre  président  en  Prusse,  M.  de  Bismarck  continue  de 
présider  à  la  direction  politique  de  l'Allemagne,  il  reste  chan- 
celier fédéral  et  ministre  des  all'aires  étrangères  prussien; 
en  celle  qualité,  il  conserve  une  voix  dans  le  Conseil  des 
minisires  prussiens,  cl  il  est  certain  qu'en  cas  de  conflit 
grave,  celle  voix  l'ctriporlera. 


LA    LIBERTE    DE    L'ENSEIGNEMENT  A   ROME. 

»   A    MONSIErjB  VAN   MF.TF.R,  FONRATOTR    DES    KCOt.ES  MiOTFST.VM'ES 
ANGLO-AMÉRICAINES   DE  ROME 


li.    \v,.|mp  ,\c  Nriiillv,    Kci.niv.  211  .Kf I.r.'  1S75 


»  Monsieur, 


1)  I!  y  a  quelques  années,  à  Rome,  je  parcourais  Saint-Pierre 
en  compagnie  d'un  religieux  de  mon  ordre.  In  paysan  à  l'air 
hébété  s'approcha  de  nous  cl  demanda  le  nom  de  celle 
église.  Pavera  wacrhina  !  me  dit  le  moine  en  souriant,  lorsque 
l'homme  du  peuple  se  fui  éloigné,  et  nous  conlinuâmes  noire 
promenade  admiralive  :\  travers  ces  splendeurs  d'un  maibre 
presque  suriialurel.  .Mais  moi  je  n'admirais  plus;  je  i;e  pouvais 
prendre  si  gaiement  mon  parli  de  l'abrutissement  de  l'homme 
en  face  de  la  di\iuisalion  de  la  matière,  et  j'étais  poursuivi 


par  la  vision  de  celle  figure  ignorante  et  superstitieuse  qui 
me  représentait  lout  un  peuple.  C'est  pourquoi  rentré  dans 
ma  cellule,  au  couvent,  je  m'assis  avec  tristesse,  presque  avec 
détouragemeni,  et  j'écrivis  ces  mots  do  l'Évangile  :  «  Vous 
»  avez  la  clef  de  la  science,  mais  vous  n'entrez  pas  et  vous  ne 
))  laissez  pas  les  autres  entrer!  » 

il  Depuis  lors  le  pouvoir  temporel  des  papes  s'est  écroulé 
sous  le  iioids  de  ses  fautes,  je  ne  voudrais  pas  dire  sous  le 
piiids  de  ses  crimes;  et  l'on  a  pu  croire  qu'avec  la  liberté 
politique  allaient  pénétrer  dani  Rome,  non-seulement  l'in- 
slruclion  du  peuple,  qui  par  elle-même  est  insuffisante  et 
que  l'on  peut  rendre  funeste,  mais  son  éducation  morale  et 
religieuse.  Vous  et  moi,  mon-ieur,  avons  été  plus  ou  moins 
les  victimes  de  celle  illusion  généreuse,  et  nous  nous  sommes 
rencontrés  dans  la  ville  sainte,  il  y  a  quelques  mois  à  peine, 
pour  y  voir  de  plus  près,  el  au  besoin  pour  y  aider  de  notre 
dévouement,  chacun  à  notre  manière  et  selon  nos  con- 
victions, l'inauguration  d'un  ordre  nouveau  et  vraiment 
chrétien.  iS'ous  avions  compté  sans  le  mauvais  vouloir  oa 
plutôt  sans  l'ininlelligence  du  gouvernement  italien,  qui, 
subissant  à  son  tour  l'étrange  aveuglement  du  pouvoir  tem- 
porel, dont  il  est  l'héritier,  sacrifie  chaque  jour  aux  calculs 
d'une  mauvaise  politique  les  plus  liauts  intérêts  de  l'ordre 
spirituel,  el  réduit  à  l'occupation  matéri(dle  de  Rome  la 
grande  mission  qui  lui  était  échue. 

«  Scaliger  a  dit  que  les  Ilalieus  sont  tous  plus  ou  moins 
alliées.  Ce  jugement  ou  plutôt  cette  boutade  dépasse  évidem- 
ment la  réalité,  mais  il  est  vrai  que  ce  qui  manque  le  plus  à 
celle  race,  d'ailleurs  si  favorisée,  pour  redevenir  un  grand 
peuple,  c'est  la  foi.  La  Rome  ancienne  était  l'une  des  cités 
les  plus  religieuses  du  monde,  l'Italie  moderne  est  peut-être 
la  contrée  où  l'on  prend  le  moins  au  sérieux  la  religion,  el, 
s'il  faut  dire  ici  tonte  ma  pensée,  la  conscience. 

1)  Quoi  qu'il  en  soit,  monsieur,  votre  noble  initiative  ne  sera 
pas  perdue.  Vous  avez  eu  raison  d'aimer  ce  pays,  qui  vaut 
mieux  que  ceux  qui  le  gouvernent  depuis  des  siècles;  vous 
avez  eu  raison  de  croire  à  sa  régénération  par  l'instruction  et 
l'éducation  chrétiennes  du  peuple;  et  ce  n'est  pas  en  vain 
que  vous  lui  aurez  apporté  de  l'autre  rivage  de  l'Océan  des 
écoles  doni  la  prospérité  fait  la  gloire  de  New- York,  et  dont 
la  fermeture  ne  sera  pas  longtemps,  je  l'espère,  la  honte  de 

Rome. 

»  HYAci.NrnE  Lovso.N.  n 


SORBONNE 
D(M  TOR.\T  l':S  LFTTRLS 

l.,e.9  *li6!<es   <Ie   M.   Alfred   Fouillée   (1) 

('2.'_i    IlKCEMIlRE    1872) 

Nous  venonsd'a\oir  une  preuve  singulièrement  décisive  que 
la  loi  de  C(jnlinuilé  est  vraie  dans  l'bistiiire  comme  dans  la 


(I)  La  tlièso  latine  intitulée:  Plalonis  Hippias  minor  et  la  Itiè.se 
française  inliUitée  :  la  Libellé  et  le  déterminisme  ont  été  éililées  et  sont 
en  \enie  à  lj  Librairie  pllilosopliiqini  de  M.  Ladran;;e,  li\,  rue  Sjint- 
André-des-Aits. 

JNous     soumettrons  respectueusement   à  la    Faculté  le   vœu  d'une 


M.  ÂLFSED  FOUILLEE. 
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nature,  c'est-à-diro  que  la  série  des  grandes  Ames  libres  et 
créalrices  est  aussi  persistante  que  celle  des  forces  puissantes 
et  encliainées  du  monde  phénoménal.  Cette  preuve  nous  a 
été  donnée  de  façon  à  rassurer  les  hommes  les  plus  enclins 
au  doute  et  au  découragement,  en  ce  qui  touche  l'avenir  de 
la  philosopliie  française,  et  aussi  à  justifier  ceuv  qui,  moins 
pessimistes,  sout  bien  convaincus  que  la  tlammo  des  géné- 
reuses pensées  n'est  pas  éteinte  dans  notre  patrie  ;  —  elle  nous 
a  été  donnée  par  un  jeune  penseur  que  tous  saluent  dès  au- 
jourd'hui avec  un  respect  mêlé  de  joie,  par  M.  Alfred  Fouillée, 
maître  de  conférences  à  l'École  normale.  Jamais,  depuis  bien- 
tôt di\  ans  que  nous  assistons  régulièrement  auv  discussions 
des  thèses  philosophiques  ù  la  Sorbonne,  nous  u'aNionsvu  dans 
celle  étroite  salle  des  actes  de  la  Faculté  des  lettres,  dans  ce 
sombre  local,  témoin  cependant  de  tant  d'événements  litté- 
raires et  métaphysiques,  une  affluence  pareille,  un  auditoire 
aussi  empressé,  aussi  attentif,  aussi  sympathique,  aussi  ca- 
pable de  sentir  avec  émotion  et  de  comprendre  avec  vivacité. 
Non,  jamais,  nous  n'avions  vu  d'assistance  aussi  intelligente 
et  aussi  ravie,  el  jamais  nous  n'avions  éprouvé,  aux  plus  intimes 
et  plus  conscientes  profondeurs  de  nous-méme,  la  forcedi\ine 
et  pénétrante  de  l'esprit  {luce  divina  et  penftrante  comme  dit 
Dante).  —  Nous  plaindrions  sincèrement  ceux  qui,  au  sortir 
de  cette  séance,  ne  se  seraient  pas  sentis  meilleurs  pour  la 
pratique  de  la  vie  et  plus  clairvoyants  pour  les  desseins  delà 
science. 

(Juelque  réserve  qu'il  convienne  de  faire  sur  le  fond  des 
doctrines  de  M.  Fouillée,  quelque  tempérament  qu'il  faille 
apporter  à  quelques-unes  de  ses  idées,  ce  qui  a  frappé  tout 
le  monde,  c'est  le  prodigieux  talent  del'auteur:  talent  d'écrire 
el  de  parler,  mais  où  les  qualités  du  style  et  de  la  parole  sont 
relevées  par  celles  de  1  âme,  et  d'une  âme  qui  habite  le  cœur 
plus  encore  que  le  cerveau,  d'une  âme  dont  la  tendresse  et 
la  douceur  exquise  l'emportent  peut-être  sur  la  clarté  et  la 
puissance  spéculative.  Telle  est  l'impression  générale  produite 
par  les  discours  que  M.  Fouillée  a  consacrés,  sur  rin\  italien 
de  la  Faculté,  à  développer  quelques-unes  des  idées  maîtresses 
de  ses  deux  thèses.  (1, 

La  première  de  ces  thèses,  la  tlièse  latine,  n'est  guère  que 
la  traduction  d'un  chapitre  emprunté  à  un  ouvrage  plus 
étendu,  encore  inédit,  mais  prêt  à  paraître,  que  M.  Fouillée  a 
écrit  sur  la  philosopliie  de  Socrate.  File  est  intitulée  :  l'ialonis 
Hippias  miiwr.  C'est  une  étude  ingénieuse  et  originale  de  ce 
dialogue  platonicien,  jusqu'ici  mal  interprété  et  mal  connu  ;  et 
où  l'on  a  toujours  vu  la  justiTication  du  vice  et  du  mensonge. 
M.  Fouillée  explique  celte  singulière  doctrine  par  l'absence 
de  l'idée  de  libre  arbitre  chez  Socrate.  MM.  .lanet  et  Caro 
pensent  que  .M.  Fouillée  grossit  un  peu  le  rôle  de  Socrale mé- 
taphysicien et  en  même  temps  paraît  trop  croire  que  personne 
n'avait  jusqu'ici  reconnu  le  génie  métaphysique  du  sage  Athé- 
nien. Celte  disposition  à  retrouver  chez  les  philosophes  anciens 


çraiule  partie  des  amis  de  la  pliilosophic,  louchant  la  nécpssilé  de  choi- 
sir un  autre  local  pour  les  soutenances  de  thèses,  qui,  comme  celles  de 
M.  Fouillée,  sont  de  nature  a  attirer  un  public  nombreux.  Hier,  cln- 
quanle  per.-onnes  ont  dû  se  tenir  entassées,  pendant  six  heures,  d.ms 
une  [chambre  mal  aérée,  et  cinquante  autres  ont  du  renoncer,  faute 
de  place,  à  y  pénétrer. 

(1)  Nous  avons  remarqué  dans  l'assistance  M.  Uavaisson,  M.  Uavet, 
H.  Lachelier,  M.  Bénard,  M.  Georges  Perrot,  M.  f.arsonnet,  M.  Lcmoine, 
la  plupart  des  professeurs  de  philosophie  des  lycées  de  l'aris^  etc. 


les  éléments  des  doctrmes  qui  ont  été  développées  par  la 
suite,  tend  à  supprimer  l'histoire  même  delà  philosophie,  et 
il  convient  d'apporter  beaucoup  de  prudence  dans  l'e.iiégése 
des  œuvres  anciennes. 
La  thèse  française  est  intitulée  :  la  Liberté  et  le  déterminisme  : 
C'est  un  travail  considérable  de  plus  de  500  pages  in-8°  et 
qui  est  un  traité  complet  de  philosophie  morale,  dont  la  dis- 
cussion approfondie  demanderait  beaucoup  plus  de  temps  et 
de  réflexions  que  nous  n'avons  pu  en  donner  depuis  hier  à 
ce  grave  sujet.  Nous  nous  bornerons  à  résumer  les  principales 
observations  adressées  au  candi  !at  par  les  juges  de  la  soute- 
nance, sauf  à  les  faire  suivre  de  quelques  remarques  person- 
nelles. 

M.  Patin  a  demandé  d'abord  à  M.  Fouillée  quelques  éclair- 
cissements concernant  la  méthode  suivie  dans  sa  thèse 
française.  M.  Fouillée  a  exposé  alors,  avec  une  tenue  et  un 
accent  d'une  convenance  rares,  dan?  une  langue  d'une  pureté 
délicieuse,  tour  à  leur  simple,  précise,  ferme,  éloquente,  co- 
lorée, les  caractères  de  la  méthode  de  conciliation  qu'il  a 
essayé  d'employer  dans  la  discussion  des  doctrines  sur  la  li- 
berté et  le  déterminisme.  La'méthode  de  M.  Fouillée  est  la 
méthode  de  conciliation  par  excellence,  c'est-à-dire  celle  qui 
essaye  de  réunir  tous  les  systèmes  dans  un  système  supérieur. 
KUe  considère  les  systèmes  non  pas  comme  des  mélanges 
d'erreurs  et  de  vérités  dont  il  importe  de  faire  le  départ,  mais 
comme  des  vérités  imparfaites  et  incomplètes,  qu'il  s'agit  de 
perfectionner  et  de  compléter.  Elle  ne  consiste  pas  dans  les 
réfutations  expresses  et  discursives,  dans  les  polémiques  né- 
gatives et  dures,  mais  dans  la  recherche  des  points  de  contact 
et  d'analogie,  et  dans  l'art  de  compléter  les  vérités  les  unes 
par  les  autres.  «  La  grande  critique,  dit  magnifiquement 
M.  Fouillée,  est  la  critique  des  beautés  dans  l'art  et  des  vérités 
dans  la  philosophie  !  »  Il  ne  faut  pas  dire,  en  étudiant  les 
systèmes  :  Ceci  est  vrai,  cela  est  faux.  On  doit  dire  :  Ceci  est 
plus  vrai,  cela  est  moins  vrai.  Rapprocher,  confronter  les 
doctrines,  les  éprouver,  les  fortifier  les  unes  par  les  autres, 
voilà  la  \raie  méthode.  Celle  méthode  très-complète  com- 
prend toutes  les  autres,  en  implique  toutes  les  difficultés  et 
tous  les  périls  :  soit,  mais  elle  est  conforme  à  la  nature  même 
de  l'esprit.  Celui-ci  ne  peut  suivre  une  marche  régulière  et 
uniforme.  11  est  astreint  à  mille  détours  et  retours.  Quand 
l'homme  veut  gravir  une  haute  montagne,  il  n'en  atteint  pas 
le  sommet  par  un  chemin  direct,  droit  et  abrupt. Cela  est  au- 
dessus  de  ses  forces.  De  même  l'âme  qui  aspire  aux  cimes  éter- 
nelles et  multiples  de  la  vérilé  est  obligée  de  suivre  des  sentiers 
pénibles.  M.  Fouillée  veut  que  dans  cet  examen  des  systèmes 
divers,  le  philosophe  fasse  preuve  de  justice  el  de  fraternité 
à  l'égard  des  opinions  de  ceux  qui  ne  pensent  pas  comme  lui, 
qu'il  entre  dans  la  pensée  des  autres  et  qu'il  les  aime.  «On  ne 
comprend  que  ce  qu'on  aime  n,  dit-il  en  sa  belle  âme  ;  et 
c'est  en  aimant  fraternellemenl  les  autres  qu'on  arrive  à  les 
juger  avec  imparlialilé,  à  les  apprécier  avec  profit.  La  per- 
sonne du  philosophe  doit  se  confondre  par  un  acte  d'amour 
avec  celle  des  autres,  et  c'est  dans  cette  identité  de  la  personne 
el  de  l'impersonnel  qu'est  la  raison  et  la  possibilité  de  toute 
conciliation.  M.  Fouillée  ajoute,  touchant  les  hypothèses  et 
la  méthode  expérimentale  en  particulier,  des  remarques  qui 
ne  nous  semblent  pas  toutes  (acceptables.  Ainsi,  quand  il  as- 
sure que  la  méthode  expérimentale  procède  toujours  d'après 
une  hypothèse,  il  dit  quelque  chose  d'inexact.  Dans  certains 
cas,  le  savant  fait  des  expériences  sans  être  mû  par  aucune 
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idée  pri^rnnçue,  tout  fimplemenl  pour  voir,  mais  sans  avoir 
au  pri^alablo  la  moindre  noiinn  de  ce  qu'il  verra.  Dans  d'au 
très  cas,  il  entreprend  des  expériences  non  d'après  des  liypo- 
liéses,  mais  d'après  des  certitudes  parrailement  étab'ies  et 
dans  le  but  unique  d'élayer  par  de  nouveaux  Tails  particuliers 
la  puissance  d'un  principe  général  dans  lequel  ces  faits  sont 
logiquement  contenus  et  qui  permet  d'en  affirmer  d'avance 
a  réalilé.  Mais  ce  n'est  point  ici  le  lieu  d'insister.  Aussi  bien 
nous  devons  dire  que  la  nature  logique  et  métaphysique  de 
la  méthode  expérimentale  est  un  >  des  questions  les  plus  dif- 
ficiles et  les  plus  mal  connues  de  la  philosophie.  Celte  mé- 
thode, qui  seul'»  réalisa  la  liaison  du  sujet  et  de  l'objet,  est 
fgalemeni  incompréhensible  aux  savants  qui  la  praliquenl, 
parce  qu'ils  ignorent  complètement  les  lois  du  sujet,  et  aux 
philosophes  qui  en  parlent,  parce  qu'ils  ignorent  complète- 
ment les  lois  de  l'objet.  C'est  une  de  celles  que  l'alliance  de 
la  pliilosophie  et  des  sciences,  préparée  et  éclairée  par  une 
forte  connaissance  de  l'histoire  rétrospective  et  corrélative  de 
la  philosophie  et  des  sciences,  permettra  seule  de  résoudre 
définitivement. 

Quand  M.  Fouillée  a  eu  terminé  l'exposé  de  sa  méthode  de 
conciliation,  M.  Caro  a  pris  la  parole  et  a  tuut  d'abord  dé- 
claré,  que   d'une   façon  générale,  il  donnait   son  acquiesce- 
ment le  plus  absolu  .à  celte  méthode  éminemment  compré- 
hensive  et  synihélique,  seule  capable  de  réaliser  l'unité  de 
l'esprit  el  de  la   nature.  Après  avoir   rendu    hommage    en 
termes  extrêmement  sympathiques  et  flalteurs  au  talent  du 
candidat,   M.  Caro  lui   reproche  d'avoir   fait   une  thèse  trop 
riche,  trop  pleine  de  choses  et  d'iilées,  trop  complexe.  I.a 
clarté  du  détail  est  atlmirable,  la  confusion  de  l'ensemble  est 
étrange.  Les  points  de  vue  pris  en  particulier  son  excellem- 
ment choisis,  mais  la  multiplicité  des  points  de  vue  aboulit 
à  l'obscurité.   L'émioent  professeur  do  la  Sorbonne  trouve 
aussi  que  M.  Fouillée  abuse  par  endroit  des  termes  techni- 
ques, empruntés  aux  vocabulaires  de   la  mécanique,  de  la 
physique  et  de  la  chimie.  M.  Caro  regrette  enfin  que  le  can- 
didat ait   cru  devoir  subordonner  la  dénnonsiralion   de  la 
liberté  A  celle    d'aulres   principes   auxiliaires  qui  n'en  sont 
pas  absolument  solidaires.  M.  Fouillée  prétend,  en  effet,  ré- 
soudre d'aI)ord  les  deux  plus  grosses  difficultés  de  la  philoso- 
phie, dit  i\l.  Caro,  le  passage  à  l'objei  lif  el  à  l'universel,  et 
il  tire  la  solution  de  la  liberté  de  ces  deux  solutions  prélimi- 
naires. Mais  ou  peut  Irès-bien  accepter  la  première  et  ne  pas 
admettre  les  deux  autres.  11  ne  faut  pas  les  faire  connexes. 
M.  Caro  ne  reçoit,  en  eflet,   qu'avec  réserve  la  théorie  qui 
considère  la  connaissance  des  choses  comme  une  projeclion 
de  la   volonté  au  dehors,  et  jusqu'à    un  certain  point   les 
choses  elles-mêmes  comme  dépendant  de  la  volonté.  Il  aurait 
pu  ajouter  que  celte  doctrine  n'est  autre  que  celle  de  Scho- 
penhaiier.  Mais  il  ne  fait  pas  d'objection  à  celle  que  M.  Fouillée 
a  développée  dans  son  livre,  et  développe  de  nouveau  devant 
la  Facullé,  avec  un  charme  tout  platonicien,  sur  la  liberté 
considérée  comme  une  réconcilialion  de  l'ordre  naturel  et  de 
l'ordre  di\in  dans  l'ordre  moral  et  sur  l'identité  de  la  liberté 
avec  l'idée  de  la  liberté.  Là  est  la  haute  originalité  de  la  thèse 
de  M.  Fouillée. 

M.  Janet  commence  par  une  malice.  «  Le  sujet  est  telle- 
ment profdud  qu'on  n'en  voii  pas  le  fond.  »  Il  reproche  à 
M.  Fouillée  d'avoir  confondu  les  deux  sens  du  mot  liberté  :  la 
liberté  considérée  comme  un  but  et  la  liberté  considérée 
comme  un  moyen  ou  encorela  liberté  en  soi,  synonyme  d'idéal, 


de  sagesse,  de  vertu  et  la  liberté  de  se  décider  ou  libre  arbitre. 
n'après  M.  Janel,  loulc  la  question  est  de  démontrer  le  libre 
arbitre.  Dépend-il  de  nous  d'être  bons  ou  mauvais?  M.  Fouil- 
lée s'est  trop  attaché  à  la  liberté  considérée  comme  l'idéal  de 
l'Ame  et  pas  assez  au  libre  arbitre.  M.  Janet  trouve  même 
que  les  arguments  à  l'aide  desquels  on  établit  la  réalité  de 
ce  dernieronlétésarrifiés  par  le  candidat,  qui  ne  garde  guère 
que  la  responsabilité  morale.  Le  savant  professeur  est  égale- 
meut  d'avis  que  M.  Fouillée  n'a  pas  assez  profité  des  arguments 
que  lui  fournissait  contre  le  déterminisme  même  l'école 
positiviste  anglaise,  enlre  autres  M.  Sluart  Mill,  qui  n'admet 
pas  du  tout  la  nécessité  absolue  de  la  causalité. 

M.  Fouillée,  après  s'êlre  expliqué  sur  les  points  secon- 
daires, répond  que  pour  lui  la  liberté  est  à  la  fois  une 
fin  et  un  moyen  ;  la  cause  de  l'action  et  l'action  même,  lille  a 
soi-même  son  but.  «  Ln  dernière  analyse  l'affirmalion  ab- 
solue de  la  liberté  est  impliquée  dans  l'acte  du  désintéres- 
sement absolu  ou  de  charité.  La  suprême  spéculation  ne 
peut  donc  se  distinguer  de  la  suprême  action,  ou  la  théorie 
absolue  de  la  pratique  absolue  :  la  liberté  se  prouve,  comme 
la  charité,  par  ses  œuvres.  Toute  démonsiration  purement 
logique  irait  contre  son  objet  en  voulant  faire  dépendre  l'in- 
dépendance de  quelque  autre  chose,  en  voulant  rendre 
nécessaire  la  liberté.  Et  de  même  si  l'on  voulait  démontrer  par 
quelle  nécessité  j'aime,  on  aurait  démontré  par  quelle  né- 
cessité je  n'aime  pas.  Les  clartés  de  la  logique  abstraite, 
tournées  vers  le  dehors,  seraient  ici  des  obscurités. .Mon  amour 
ne  peut  se  voir  et  s'affirmer  lui-même  qu'en  se  voulant  et  en 
se  créant  iLÏ-même.  Prends  garde  mon  âme,  o  Psyché  trop 
curieuse  !  la  lampe  que  tes  mains  tiennent,  alimentée  de 
matière,  n'a  qu'une  tlamme  toute  matérielle:  devant  elle, 
le  libre  amour  s'évanouil  ;  si  tu  veux  voir  l'amour,  regarde 
dans  ton  cœur. 

i>  Tant  que  la  liberté  n'aime  pas,  tant  qu'elle  n'existe  que 
pour  elle-même,  elle  est  réduite  à  douter  d'elle-même,  par 
une  sorte  de  faiblesse  appareille  qui  contient  peut-être  le 
secret  de  sa  force;  en  voulant  se  poser  seule,  il  semble  que 
la  liberté  arrive  à  se  détruire.  Mais  comment  doulerait  elle 
d'elle-même  quand  elle  devient  nécessaire  pour  les  autres, 
nécessaire  pour  le  dévouemeni,  nécessaire  pour  l'amour? 
C'est  alors,  c'est  en  se  donnant  à  autrui,  que  la  liberté  se 
trouve  elle-même.  Par  une  merveilleuse  identité  des  con- 
traires qui  me  laisse  entrevoir  les  divines  harmonies,  l'acte 
où  je  prends  le  mieux  possession  de  ma  personnalité  est  celui 
où  je  me  rends  le  plus  impersonnel  ;  l'acte  où  je  suis  le  plus 
libre  est  celui  où  je  m'attache  à  autrui  ;  c'est  quand  je  re- 
i:o::co  à  moi-même  que  je  suis  enfin  moi-même. 

»  L'individualité  la  plus  haute  est  donc  en  définitive  la 
plus  haute  universalité  et  la  suprême  distinction  des  per- 
sonnes, est  la  suprême  unité  des  personnes,  pénétration  mu- 
tuelle des  âmes,  où  se  résout  le  problème  de  la  coexistence 
entre  l'unité  et  la  mulliplicité  :  tous  en  un,  un  en  tous  ! 

I)  Tel  est  le  royaume  du  libre  esprit,  dont  l'aflirmation 
volontaire  fait  l'essence  de  la  morale  comme  de  la  religion 
naturelle.  Par  l'acte  moral  nous  travaillons  à  celle  union  de 
tous  dans  l'amour,  à  cette  sorte  de  République  idéale,  où 
tous  seraient  libres,  égaux  et  frères  !  »  {La  liberté  et  le  déter- 
minisme, page  /i32.)  —  Voilà  un  beau  passage  certes,  mais 
nous  n'hésitons  pas  à  dire  qu'il  ne  donne  qu'une  bien  faible 
idée  du  discours  dans  lequel,  en  réponse  à  M.  Janet,  M.  Fouil- 
lée l'a  développée. 
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Enfin  M.  Franck  a  pris  la  parole  pour  déclarer  que  selon 
lui  la  méthode  do  concilialion  n'était  pas  suffisante  et  qu'il 
fallait  attaquer  énergiqueraent,  écraser  les  systèmes  dange- 
reux. L'éminenl  professeur  a  insisté  avec  une  éloquence 
énergique  sur  la  nécessité  de  réfuter  directement,  sans  au- 
cune réserve  ou  timidité,  les  doctrines  destructives  de  tout 
ordre  social,  M.  Fouillée  a  répondu,  aux  applaudissements 
vifs  et  unanimes  de  l'auditoire,  qu'il  ne  se  reconnyissait  pas 
le  droit  d'attaquer  ses  ad\ersaires,  qu'il  espérait  les  vaincre 
par  la  persuasion  et  la  douceur,  qu'il  leur  reconnaissait  et  res- 
pectait en  eux  le  droit  de  se  tromper,  et  que  le  principe  de  la 
liberté  de  conscience  lui  paraissait  inviolable  et  sacré.  11  a 
développé  ensuite  en  termes  d'une  charité  et  d'une  délica- 
iBsse  infinies,  à  propos  du  principe  de  rcoponsabilité,  in- 
voqué par  Ai.  Franck  pour  justifier  le  mépris  qu'inspire  le 
crime,  les  causes  de  diverse  nature  qui  peuvent  chez  certains 
individus  obscurcir  plus  ou  moins  le  sentiment  moral  et  par 
suite  atténuer  la  culpabilité  des  ados.  C'est  dans  cette  partie 
de  son  argumentation  qu'il  s'est  élevé  à  la  hauteur  la  plus 
pathétique,  et  qu'il  a  le  mieux  prouvé  la  maxime  de  Vauve» 
nargues:  les  grandes  pensées  viennent  du  cœur. 

En  somme,  admirable  séance,  où  .\I.  Janet  a  déployé  toutes 
les  ressources  de  son  e.îprit  vif  et  pénétrant,  un  peu  scepti- 
que et  railleur,  mais  large,  lumineux,  ouvert  à  tout  ce  qui 
est  raison  et  beauté,  où  M.  Caro,  nature  non  moins  prudente, 
mais  plus  croyante,  a  montré  une  grande  force  et  une  admi- 
rable rectitude  de  jugement  et  une  parole  éloquente  et  char- 
mante, où  le  candidat  enfin,  digne  de  tels  argumentateurs, 
a  eu  un  succès  dont  se  souviendront  longtemps  ceux  qui  en 
ont  été  témoins,  et  qui  honore  l'Université. 

A  quoi  bon  dire  maintenant  que  plusieurs  des  reproches 
adressés  ù  M.  Fouillée  sont  mérités,  que  l'un  d'eux  par  exem- 
ple, celui  d'ignorer  l'histoire  de  la  philosophie  moderne  est 
très-grave,  que  la  faute  d'avoir  mélangé  un  peu  confusé- 
ment des  thèses  qu'il  aurait  fallu  distinguer  et  subordonner 
avec  soin,  nuit  i  l'harmonie  du  livre!  etc.  '1  Les  doctrines 
disparaissent  sous  la  personnalité  de  l'auteur.  L'homme  fuit 
presque  oublier  l'écrivain.  Le  triomphe  n'en  est  pas  moins 
complet,  M.  Fouillée  n'en  est  pas  moins  une  de  ces  gran- 
des ûmes  libres  et  créatrices  dont  nous  avons  parlé  au 
commencement,  et  dont  nous  recommandons  l'œuvre  à  tous 
les  esprits  désireux  de  lumière. 

Cependant  il  est  une  objection  fondamentale  que  nous  te- 
nons à  faire  à  la  thèse  de  M.  Fouillée,  comme  nous  la  faisons 
ù  toutes  les  thèses  métaphysiques  concernant  la  liberté.  Elle 
est  tirée  du  principe  de  continuité.  11  n'en  a  pas  été  question 
dans  la  séance  d'hier.  On  va  voir  cependant  qu'elle  a  sa  va- 
leur, et  une  valeur  non-seulement  critique,  mais  encore  or- 
ganique ;  tellement,  que  la  raison  de  cette  objection  n'est 
autre  qu'une  théorie  positive  de  la  liberté,  théorîe  qui  est 
nôtre  et  que  nous  nous  réservons  de  développer  plus  tard.  11 
est  curieux  tout  d'abord  de  remarquer  que  dans  ces  thèses  on 
ne  dit  pas  un  mot  des  animaux.  Cependant  ils  ont  une  cer- 
taine liberté  ou  au  moins  un  certain  libre  arbitre.  Il  est  clair, 
d'autre  part,  que  la  proportion  de  ce  libre  arbitre  décroit  au 
fur  et  à  mesure  qu'on  descend  les  échelons  de  la  série  ani- 
male, et  qu'aux  degrés  les  plus  inférieurs  ce  libre  arbitre  est 
réduit  à  un  minimum  très-petit.  Cependant  les  infusoires  ont 
encore  des  mouvements  manifestement  volontaires.  Dans  les 
plantes  il  y  a  quelques  rudiments  de  volonté.  11  n'y  en  a  plus 
chez  les  minéraux.  Or,  dans  cette  échelle  immense,  qui  va  du 

2*  SÉIUE.  —  REVUE   POLITIQUE.  —  Hl. 


grain  da  sable  à  l'homme,  que  voygns.nous  ?  C'est  que  la  vg 
lonté  augmente  au  fur  et  à  mesure  qu'on  s'élève  à  des  orga- 
nismes, à  des  systèmes  plus  perfectionnés,  et  au  fur  à  mesure 
qu'elle  augmente  le  déterminisme  diminue,  le  déterminisme, 
c'est-à-dire  la  tyrannie  des  causes  mécaniques.  Plus  les  sys- 
tèmes et  groupements  phénoménauit  se  compliquent  de  forces 
mécaniques,  plus  s'accroît  et  éclslo  en  emt  la  nécessité  d'un 
principe  distinct  d'unité  et  de  conscience.  Or  c'est  ce  prin- 
cipe qui,  atteignant  chez  l'homme  à  un  degré  supérieur  de 
consistance  et  d'intelligence,  conslitue  la  prérogative  de  vo- 
lonté pt  de  liberté,  La  servitude  est  absolue  au  bas  de  la  série 
infinie  des  choses,  c'ost-à-dire  à  co  je  ne  suis  quoi  qui  n'est 
pas  le  néant,  mais  qui  n'est  pas  encore  l'être,  ou  du  moins 
qui  est  un  être  dont  nous  n'avons  qu'un  obscur  sentiment.  Au 
contraire,  la  liberté  est  absolue  au  sommet  de  la  série,  c'est- 
à-dire  en  Dieu,  cet  autre  je  no  sais  quoi,  cet  inconnu  su- 
blime qui  est  tout  l'ùlre,  et  dont  nous  n'avons  non  plus  qu'un 
obscur  sentiment,  encore  que  nous  ne  sachions  rien  déplus  né- 
cessaireà  nous-mêmes,  Entre  les  deux  lermosextrêmesde  cette 
série  où  la  liberté  cl  le  détermini^me  croissent  en  sens  inverse 
l'un  de  l'autre,  l'homme  occupe  un  rang  défini  et  il  y  est, 
comme  nous  venons  de  le  dire,  caractérisé  par  un  certain  de- 
gré de  libre  arbitre,  variable  selon  les  individus.  Voilà  le 
fait,  La  liberté  est  en  lui  lo  pouvoir  de  sortir  de  soi-même 
pour  parcourir,  soit  les  degrés  intérieurs,  soit  les  degrés  supé- 
rieurs de  l'échelle  infinie  des  choses  dont  il  fait  partie.  Elle 
est  une  suite  nécessaire  du  principe  de  continuité  qu'elle 
explique  et  qui  l'explique.  C'est  en  ce  sens  qu'on  peut  dire  que 
la  science  et  la  liberté  se  confondent,  liiou  connaît  tout  parce 
qu'il  est  absolument  libre,  étant  absolument  dégagé  de  tout 
déterminisme.  L'atome  inerte  et  rudimentaire,  invisible  et 
imperceptible,  ne  connaît  ri-in,  parce  qu'il  est  absolument 
esclave,  étant  absolument  soumis  au  déterminisme.  La  mo- 
nade suprême  et  la  monade  rudimentaire  sont  l'une  et  l'autre 
en  rapport  et  en  harmonie  avec  tout  le  reste,  et  à  ce  point 
de  vue  elles  font  l'une  et  l'autre  partie  du  système  infini  et 
déterminé  des  choses,  c'est-à-dire  de  la  fatalité  logique  et 
universelle  à  laquelle  rien  n'est  soustrait,  mais  la  première  lo 
sait  absolument,  elle  sait  absolument  lo  commencement,  le 
milieu  et  la  fin  de  cette  liaison  et  de  celte  évolution,  et  cette 
science  absolue  est  justement  la  raison  de  sa  toute-puissance 
et  de  sa  liberté. 

La  monade  rudimentaire  au  contraire  n'en  sait  rien,  et 
telle  est  la  cause  de  son  esclavage  irrémédiable.  Entre  ces 
deux  extrêmes,  encore  une  fois,  se  trouve  l'homme,  à  la  fois 
ange  et  bête,  ange  par  où  il  se  rapproche  de  Dieu,  bêle  par 
où  il  se  rapproche  de  l'atome,  ange  par  où  il  est  libre,  bêle 
par  où  il  est  soumis  au  déterminisme.  11  est  dans  une  situa- 
tion intermédiaire.  Quand  il  sort  de  lui-même,  c'est  pour  ex- 
plorer les  autres  termes  supérieurs  ou  inférieurs  de  la  série, 
qui  l'étreignent,  l'expliquent,  et  lo  rendent  possible.  —  Tel 
est  en  raccourci  et  en  passant  le  fond  de  notre  théorie  de  la 
liberté.  J'avoue  que  la  thèse  do  M.  Fouillée  me  donne  pour  la 
première  fois  l'occasion  d'exprimer  ces  idées  sur  lesquelles 
j'ai  médité  de  longues  heures.  Elles  ne  peuvent  donc  Olre  que 
très-imparfaitement  ébauchées,  et  je  prie  le  lecteur  d'en 
excuser  l'insuffisance  et  l'obscurité.  Celles-ci  cependant  ne 
sont  pas  telles,  je  l'espère,  qu'on  ne  puisse  dis'inguer  nette- 
ment cette  théorie  des  autres  doctrines  sur  le  même  objet. 

Mais  il  faut  finir  et  revenir  à  M.  Fouillée,  puisque  avant  tout 
il  s'agit  ici  de  lui.  On  a  fait  au  jeune  philosophe  qui,  hier,  a 
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étonné,  charmé,  ravi,  ému,  soulevé  un  des  plus  illustres  au- 
ditoires du  monde,  deux  compliments  dont  la  forme  n'a  rien, 
selon  nous,  d'hyperbolique.  On  l'a  décoré  du  nom  de  nou- 
veau Platon,  de  nouveau  Descartes.  La  première  apprécialion 
peut  être  rci;no,  mais  non  la  seconde.  Soyons  vrais.  M.  Fouillée 
n'est  point  de  la  race  de  Descaries.  Il  n'a  rien  ni  de  la  vigueur 
inventive,  ni  de  la  puissante  hardiesse,  ni  de  la  précision  mer- 
veilleuse, ni  de  la  pleuilude  encyclopédique  qui  caraclériscnt 
le  pure  de  la  philosophie  moderne.  Non,  il  n'est  pas,  et  il  ne 
sera  jamais  de  ces  esprits  gigantesques  qui  disposent  dans  un 
nouvel  ordre  les  termes  de  l'équation  éternelle  du  monde  et 
de  l'intelligence,  et  fournissent  pour  la  résoudre  des  méthodes 
que  personne  avant  eu\  n'avait  soupçonnées,  que  tout  le  monde 
après  eux  pratique  et  vérifie,  et  qui  sont  pour  l'entendement 
humain  une  gloire  et  une  force  de  plus,  pour  les  sciences, 
l'origine  de  progrès  inllnis.  Mais  M.  Fouillée  est  excellemment 
de  la  famille  des  Platon,  des  Augustin,  des  Fénelon,  des  Ma- 
lebranche,  des  Schleiermacher,  il  est  de  ces  philosophes 
d'une  nature  plus  calme,  plus  sereine,  plus  tendre,  plus 
aimante  et  plus  exquise.  Il  est  de  ces  nobles  âmes,  de  ces 
araes  privilégiées  qui  confondent,  après  réOexion  sans  doute, 
mais  aussi  par  une  sorte  d'inslinct  religieux  et  généreux,  le 
vrai  avec  le  bon,  l'idéal  avec  le  réel,  la  foi  avec  la  certitude, 
de  ces  cœurs  expansifs  et  compréhensifs  épris  d'harmonie  et 
d'amour,  pour  qui  la  métaphysique  est  une  dixième  muse, 
une  muse  de  charilé  et  de  beauté!  Qu'on  ne  croie  pas  qu'eu 
plaçant  M.  Fouillée  dans  cette  catégorie  d'esprits  nous  ayons 
l'intention  de  le  diminuer.  Au  contraire,  ces  esprils-là  sont 
pour  nous  les  meilleurs  et  ceux  que  l'humanité  doit  le  plus 
désirer.  Car  il  est  préférable  pour  elle  de  grandir  en  vertu 
q  le  de  grandir  en  savoir,  et  l'idéalisme  d'un  Platon  a  fait 
plus  pour  lui  inspirer  les  idées  morales  où  elle  a  puisé  sa 
dignité,  sa  joie  et  sa  liberté,  que  la  logique  d'un  Aribtole, 
l'astronomie  d'un  Ilipparque,  la  mécanique  d'un  .\rchimède, 
ou  l'anatomie  d'un  Érasistrate. 

FERN.4ND  Papillon. 


L'INSTRUCTION   DES   FEMMES  AUX   ÉTATS-UNIS 
Rapport   de   M.    llippeau 

On  s'est  occupé  sérieusement  en  France  de  l'instruction 
en  général  depuis  que  les  résultats  de  la  dernière  guerre 
sont  venus  nous  démontrer  les  inconvénients  de  son  insufii- 
sance.  Celle  coûteuse  expérience  a  plus  fait  mûrir  la  question 
dans  les  esprils  que  ne  l'eussent  fait  vingt-cinq  années  de 
dibals  philosophiques  et  de  spéculalives  études.  Rien  n'est 
brutal  comme  un  fait,  dit-on;  c'est-à-dire  :  rien  n'est  plus 
brièvement  démonstratif.  Or,  il  ne  s'agit  plus  de  savoir  si 
l'instruction  est  ou  n'est  pas  un  bienfait  pour  le  peuple;  si 
le  peuple  instruit  est  plus  moral  et  plus  sage;  si  la  gratuité 
est  due  par  l'Élat  à  l 'individu  ;  si  l'obligation  est  une  charge  de 
l'individu  enversl'État.Touscessi  sont  tombés  dans  le  domaine 
des  théories  oiseuses  depuis  que  lasupériorilé,  ou  tout  au  moins 
l'égalité  intellectuelle,  est  en  (Europe  une  question  d'èire  ou 
ne  pas  être,  et  que  la  guerre  elle-même,  si  longtemps  la  néga- 
tion des  droits  de  l'intelligence,  en  est  devenue  l'application  la 
plus  terrible,  bien  vain  serait-il  de  demander  où  nous  irons 


par  la  diffusion  de  l'instruction,  quand  l'absence  de  cette 
diffusion  serait  notre  ruine.  11  est  probable  que  le  bien  ne 
peut  engendrer  que  le  bien,  et  que  la  lumière  ne  produira 
pas  les  ténèbres.  Il  est  probable  que  les  générations  nouvelles, 
mises  sur  le  chemin  de  l'école,  sont  mises  du  môme  coup  sur 
le  chemin  du  progrès;  mais  quoi  qu'il  en  puisse  être,  le 
temps  des  discussions  est  passé,  et  si  vive  que  soit  la  contro- 
verse qui  attend  encore  dans  l'assemblée  le  projet  de  loi  de 
M.  Jules  Simon,  deux  ans  plus  tôt,  deux  ans  plus  tard,  d'un 
seul  coup  ou  par  étapes,  la  cause  de  l'instruction  pour  tous 
et  à  lous  les  degrés  est  gagnée. 

11  faut  donc  dès  à  présent  en  mesurer  les  conséquences  et 
en  préparer  les  effets.  Or,  une  conséquence  immédiate,  c'est 
un  changeaient  à  introduire  dans  l'éducation  donnée  aux 
femmes.  Sous  ce  rapport  nous  sommes  restés  en  arrière, 
non-seulement  de  plusieurs  autres  peuples,  mais  même  et 
surtout  de  nos  propres  lois.  11  semble  que  les  mœurs  monar- 
chiques nous  régissent  encore  et  qu'un  reste  de  l'esprit  de 
chevalerie,  qui  plaçait  la  femme  au-dessus  et  en  dehors  de  la 
condition  commune,  fasse  anachronisme  avec  notre  esprit. 

("ependant,  si  la  France  veut  sincèrement  devenir  républi- 
caine, il  n'y  a  qu'un  moyen  ;  c'est  de  mettre  d'accord  ses 
idées,  ses  mœurs,  ses  institutions;  l'harmonie  est  ici  comme 
en  tout  la  condition  de  la  paix,  et  l'on  peut  dire  que  les  révo- 
lutions violentes  sont  partout  et  toujours  le  signe  et  l'eff'et 
du  manque  de  rapport  entre  les  inslitulions,  les  mœurs  et 
les  idées.  Or,  les  femmes  ont  une  part  si  prépondérante  à 
la  formation  des  mœurs  publiques,  que  ce  serait  négliger  les 
fondements  de  l'édifice  social  que  de  ne  point  mettre  leur 
éducation  d'accord  avec  le  but  général  que  la  société  pour- 
suit. Dans  un  état  monarchique,  donner  aux  femmes  une 
éducation  qui  les  rendent  aimables,  cela  suftil,  puisqu'elles 
n'y  seront  appelées  à  jouer  un  rôle  que  par  exception  et 
en  vertu  d'une  supériorité  accidentelle  et  native.  Dans 
un  État  républicain,  rendez  les  femmes  fortes,  solides,  indé- 
pendantes, puisque  le  but  que  vous  poursuivez  c'est  le 
libre  développement  de  l'individu.  L4  où  le  principe  d'iné- 
galité sert  de  fondement  à  l'ordre  social,  il  est  naturel 
et  peut-être  nécessaire  que  cette  inégalité  soit  établie  d'abord 
entre  les  deux  sexes  ;  mais  en  démocratie,  où  l'égalité  dans 
toute  la  mesure  où  il  est  possible  de  l'alteiudrc  est  l'idéal 
qu'on  se  propose,  on  ne  peut  se  tlatler  de  la  voir  régner 
entre  les  hoinnies  si  elle  ne  commence  par  régner  entre 
l'homme  et  la  femme,  le  faible  et  le  fort.  Ici  la  raison  d'État 
est  d'accord  avec  la  justice  pour  favoriser  l'émancipation  de 
la  femme,  ou,  pour  mieux  dire,  la  justice  est  la  raison  d'État 
elle-nièmc. 

Or,  il  n'est  qu'une  manière  digne,  honnêle,  eflicace,  de 
produire  cette  émancipation  :  c'est  d'élever  la  femme  non  pas 
à  une  égalité  factice  et  conventionnelle  par  des  dispositions 
législatives  prématurées,  mais  A  une  égaillé  véritable  par  le 
développement  de  son  énergie,  de  son  intelligence  et  de  ses 
connaissances  acquises.  L'exemple  que  nous  donnent  sur  ce 
point  les  Étals-Unis  est  généralement  trop  peu  connu  en 
France  pour  que  nous  n'engagions  point  nos  lecteurs  à  lire 
un  document  qui  renferme  sur  cette  matière  les  données  les 
plus  instructives  et  les  plus  étendues.  Nous  voulons  ])arler  du 
rapport  de  .M.  llippeau  au  minisire  de  l'instruction  publique 
à  Paris.  Ce  rapport,  qui  ne  dale  que  de  deux  ou  trois  années,  et 
qui  vient  d'avoir  très-opportunément  une  seconde  édition,  au 
moment  où  l'opinion  a  le  plus  besoin  d'être  éclairée  sur  ces 
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malii^res,  contribuera  peiil-Ofre  h  faim  tomber  bien  des  pré- 
jugés. Nous  verrons,  en  le  lisant,  combien  ncius  sommes  loin 
da-.is  notre  pays  des  vraies  idées  démocratiques  en  te  qui  con- 
cerne l'éducation  des  femmes. 

Si  nous  voulons  bien  descendre  uu  fnnd  de  nos  cn'urs  et 
consulter  nos  sentiments  intimes,  nous  reconnaîtrons  que 
rien  ne  nous  est  secrètement  demeuré  plus  antipathique  que 
l'instruction  supérieure  pour  les  femmes.  Nos  charmantes 
grand'môres,  qui  nous  apparaissaient  toujours  dans  leur  au- 
réole de  grAce  et  de  réserve,  sont  cause  peut-être  que  nous 
associons  involontairement  dans  nos  esprits  l'idée  d'igno- 
rance et  celle  de  bon  goût.  Nous  ne  nous  représentons  guère 
une  femme  instruite  autrement  que  dans  le  rôle  ridicule  d'une 
femme  savante  ;  et  n'ayant  point  encore  assigné  un  autre  but 
au  développement  intellectuel  des  femmes  que  le  iierfection- 
nemenl  du  charme  qui  est  en  elles, il  esl  évident  que  ce  charme 
n'a  nul  besoin  des  ornements  de  la  science,  qui  souvent,  au 
contraire,  lui  sont  inutiles  ou  nuisibles.  L'homme  aime  à 
régner  sans  effort  par  un  avantage  facile,  et  comme  il  est 
ordinaire  qu'on  soit  content  des  autres  quand  on  est  content 
de  soi-même,  il  sait  gré  à  la  femme  de  la  supériorité  qu'il  a 
sur  elle  et  généralement  l'en  chérit  davantage.  D'un  autre 
côté,  le  programme  ambitieux  et  trompeur  des  pensionnats  et 
des  couvents,  les  cours  publics  de  jeunes  filles,  les  cathé- 
chismes  de  persévérance,  tous  ces  premiers  eflbrts  faits  de- 
puis quarante  ans  pour  élever  le  niveau  de  l'instruction  chez 
les  femmes,  ont  donné  des  résultats  si  souvent  superficiels, 
si  réellement  stériles  et  quelquefois  si  déplaisants,  que  le 
sentiment  public  n'a  guère  pu  en  devenir  plus  sym[i.i- 
thique  à  l'instruction  féminine.  Nous  avons  \u  parfois  fonc- 
tionner ces  petites  écoles  de  pédantisrae  et  de  vanité  avec 
plus  d'inconvénients  que  d'avantages  ;  nous  avons  vu  d'ado- 
rables petites  filles  qui  écrivaient. i  div  ans  comme  des  anges, 
quand  elles  ne  songeaient  encore  à  autre  chose  qu'à  expri- 
mer naïvement  leur  pensée,  ne  savoir  plus  écrire,  môme  à 
leurs  mères,  après  qu'elles  avaient  été  mises,  pendant  trois 
mois,  au  régime  des  styles  ci  des  <:ompositions.  Nous  avons  vu 
de  pieux  enfants,  convertis  par  les  catéchismes  de  persévé- 
rance du  très-excellent  et  très-regrettable  abbé  Bautain  en 
théologiens  insupportables,  régenter  la  maison  paternelle  au 
nom  du  dogme  savamment  expliqué.  Nous  avons  connu  bien 
des  mères  de  famille,  femmes  du  monde,  pour  qui  les  cours 
publics  où  elles  conduisaient  leurs  filles  servaient  d'occasion  à 
des  rivalités  d'amour-propre  maternel  qui  n'échappaient 
point  à  leurs  enfants. 

L'éducation  est  une  grande  chose  qui  demande  à  être  traitée 
de  haut  et  largement.  Pour  qu'elle  soit  vraiment  féconde  il 
faut  que  son  objet  soit  élevé  et  lointain  comme  celui  de  la 
religion  elle-même.  L'homme,  créé  plus  directement  pour  la 
lutte,  peut  bien  encore  avoir  pour  mobile  de  ses  études  le 
succès  immédiat,  le  triomphe  sur  ses  semblables  ;  mais,  pour 
la  femme,  il  ne  faut  se  servir  de  l'émulation  qu'avec  une 
extrême  prudence  et  prendre  garde,  en  usant  trop  de  ce 
ressort,  de  détruire  en  elle  la  modestie  qui  de  toutes  ses 
vertus  est  la  plus  nécessaire.  Nous  croyons  donc  que  ce  qui  a 
été  fait  depuis  quarante  ansen  l'rance  en  faveur  de  l'instruc- 
tion des  femmes  a  donné  peu  de  fruits  et  n'a  guère  amendé 
les  idées  et  les  mœurs. 

C'est,  croyons-nous,  à  un  point  de  vue  plus  large,  plus  ra- 
dical (qu'on  ne  s'etVraye  point  de  ce  mot),  que  la  question  de 
l'éducation  des    femmes  doit  être  envisagée   de  nos  jours. 


Nous  disons  à  dessein  radical,  parce  qu'il  faut  en  cela, 
comme  en  tout,  commencer  par  aller  à  la  racine  des 
choses.  La  raison  d'Ktal  n'est  pas  tout  en  te  monde;  il  y 
a  les  vérités  naturelles,  qui,  tôt  ou  tard,  la  font  plier  ou 
la  renversent  :  la  nature  des  choses  dominera  toujours  la 
théorie  :  or.  la  première  question  est  celle-ci  :  la  nature  a-t-elle 
doué  la  femme  de  l'égalité  intellecluelle  ''  La  réponse  a 
été  négative  presque  jusqu'à  nos  jours.  In  moderne  philo- 
sophe, peu  suspect  de  routine  et  chercheur  de  vérités  aussi 
indépendant  que  profond,  P.  J.  l'roudhon ,  a,  dans  une 
théorie  célèbre,  établi  une  ingénieuse  assimilation  entre  les 
fonctions  génésiaques  et  les  fonctions  intellectuelles  chez  les 
deux  sexes.  Comparant  l'intelligence  de  la  femme  à  «  une 
puissance  d'incubation  11,  il  lui  a  refusé  les  facultés  créa- 
trices, et  en  a  fait,  suivant  sa  propre  expression,  le  miroir  de 
la  penséf  de  l'homme.  Mais  le  chapitre  dans  lequel  il  expose 
ses  idées  à  ce  sujet  (1)  est  plutôt  un  morceau  d'exquise 
poésie  qu'une  véritable  étude  philosophique.  La  philosophie 
de  nos  jours  ne  reconnaît  pour  base  que  l'expérience,  et  l'ex- 
périence en  cette  matière  n'avait  jamais  été  tentée  ;  elle  l'a 
été  depuis.  «  Tandis  qu'en  Angleterre,  en  France  et  dans 
plusieurs  Étals  de  l'Lurope,  —  dit  M.  Hippeau,  —  on  agite 
la  question  de  savoir  jusqu'à  quel  point  doit  être  poussée 
l'instruction  des  femmes,  que  l'on  révoque  en  doute  leur 
droit  à  une  insiruction  supérieure  à  celle  qu'elles  reçoivent 
aujourd'hui,  que  l'on  va  jusqu'à  leur  refuser  une  intelligence 
suffisante  pour  les  hautesétudes  scientifiques,  il  est  une  na- 
tion pour  laquelle  la  question  est  depuis  longtemps  résolue. 
Les  lîtats-Unis,  habitués  à  donner  l'expérience  pour  fonde- 
ment à  toutes  les  théories,  n'ont  pas  commencé  par  se  de- 
mander quelles  pourraient  être,  pour  la  famille  et  pour  la 
société,  les  conséquences  d'une  grande  extension  donnée  à 
l'éducation  des  femmes.  Ils  leur  ont  ouvert  toutes  les  écoles. 
Ils  ont  voulu  qu'elles  ne  demeurassent  étrangères  à  aucune 
des  branches  de  renseignement  scientifique  et  littéraire,  et 
ils  ont  pu  juger  ensuite ,  en  connaissante  de  cause,  s'ils 
avaient  bien  ou  mal  fait  d'admettre  leur  droit  à  l'instruction, 
fondé  sur  l'égalité  des  intelligences  et  des  aptitudes.  Les 
admirables  résultats  qu'ils  ont  obtenus  sont  la  réponse  la 
plus  victorieuse  que  l'on  puisse  l'aire  aux  objections  qui  se 
produisent,  partout  où  la  question  de  l'émancipation  intel- 
lectuelle des  femmes,  n'ayant  pas  élé  résolue  par  la  pratique, 
n'est  pas  sortie  du  domaine  de  la  discussion  (p.  79).  » 

M.  Hippeau  cite  l'auturité  de  plusieurs  directeurs  de  col- 
lèges mi.xtes  aux  États-Unis,  auprès  desquels  il  poursuivait 
ofticiellement  ses  enquêtes,  et  qui  tous,  le  professeur  I-'air- 
ehild  entre  autres,  lui  ont  déclaré  «  que  l'aptitude  aux  études 
est  chez   les  deux  sexes  parfaitement   égale  »   (p.  M2). 

L'unanimité  avec  laquelle  les  divers  États  de  l'L'nion  recon- 
naissent aujourd'hui  le  droit  des  femmes  au  partage  de 
Iciules  les  ressources  que  trouvent  les  jeunes  gens  dans  les 
Lnivcrsités,  prouve  en  faveur  du  succès  de  l'expérience.  La 
législature  de  l'Étal  de  .Michigan  prenait,  dès  1867,  la  résolu- 
tion suivante  : 

<i  Hésolu  que,  d'après  l'opinion  de  celte  législature,  le  bui 
élevé  pour  lequel   11  niversité  d(' Michigan  a  été   fondée  ne 


1)  Delà    Justice  dans   l' Église  el  duns  Ui   liévolutioii,    loiiie  IV. 
Edilioii  Je  l'aris,  ISô.'i. 
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sera  alteint  que  lorsque  les  femmes  seront  admises  au  par- 
tage de  ses  droits  et  de  ses  privilèges,  etc.  » 

L'État  de  New-York  l'avait  précédé  dans  celle  voie  où  beau- 
coup d'autres  l'ont  suivi.  Le  Wassar  collège,  fondé  par  Malliieu 
Vassar,  donne  aux  filles  la  m(}me  instruction  supérieure  qui 
est  donnée  aux  jeunes  gens  dans  le§  meilleurs  collèges  des 
Élats-Unis  : 

«  Le  moment  — dit  encore  M.  llippoau  — où  l'État  de  New- 
York,  acceptant  l'ofire  qui  lui  éluit  faite  par  M.  Vassar,  pro- 
nonça l'incorporation  de  ce  collège  déjeunes  filles  à  l'Univer- 
sité, est  une  date  importante  dans  l'histoire  de  l'instruction 
publique  aux  États-Unis.  Le  droit  des  femmes  à  une  instruc- 
tion supérieure  y  était  reconnu.  Klles  étaient  déclarées  dignes 
de  participer  ù  toutes  les  éludes  jusqu'alors  réservées  aux 
hommes,  et  cet  acte  proclamait  solennellement  l'égalité  d'in- 
telligence entre  les  deux  sexes.  Les  jeunes  filles  sont  admises 
dans  l'établissement  à  l'âge  de  quatorze  ans.  Le  cours  d'étude 
est  de  quatre  années.  Pour  être  eu  état  de  suivre  celui  de  pre- 
mière année,  il  faut  pouvoir  expliquer  Cicéron,  Virgile,  et 
avoir  étudié  l'algèbre  jusqu'aux  équations  de  second  degré. 
Pendant  ces  quatre  années  l'onseignemenl  embrasse  :  les 
langues  latine,  grecque,  française,  allemande,  italienne  ;  les 
mathématiques,  la  physique,  la  chimie,  la  géologie,  la  bota- 
nique, la  zoologie,  l'anatomie,  la  physiologie,  la  rhétorique, 
la  littérature  anglaise,  les  littératures  étrangères,  la  logique 
et  l'économie  politique.  Les  élèves  ne  sont  pas  obligées  de 
suivre  toutes  les  branches  de  ce  programme  formidable  ;  mais 
la  remarque  la  plus  importante  à  laquelle  donne  lieu  le 
collège  Vassar,  c'est  que  les  jeunes  lilles  ne  paraissent  infé- 
rieures sous  aucun  rapport  aux  jeunes  gens  du  môme  âge, 
quel  quesoit  le  genre  d'études  auxquelles  elles  s'appliquent,  o 

Rien  ne  saurait  détruire  la  valeur  probante  de  ces  faits,  et 
la  question  n'est  plus  que  de  savoir  quelles  en  sont  les  consé- 
quences, bonnes  ou  mauvaises,  dans  la  pratique.  Les  États- 
Unis  ont  reconnu,  déclaré  et  prouvé  que  la  femme  n'avait 
point  à  l'égard  de  l'homme  une  infériorité  native  ;  leur 
exemple  prouve-t-il  avec  le  même  succès  que  de  son  déve- 
loppement intellectuel  résulte  un  avantage  pour  les  mœurs 
publiques  et  pour  ses  mœurs,  à  elle,  en  particulier?  Ici  en- 
core nous  citerons  le  Rapport  au  ministre  de  l'instruction 
publique,  dont  l'éminente  autorité  repose  sur  les  témoignages 
les  plus  compétents  ou  sur  la  simple  monographie  des  faits. 
Le  premier  eiïel  de  l'accession  des  femmes  aux  études 
supérieures  a  été  de  mettre  dans  leurs  mains  une  part 
considérable  de  l'instruction  publique.  Beaucoup  de  car- 
rières leur  étant  interdites  par  la  nature  des  choses,  elles 
se  sont  plus  spécialement  \ouées  à  celle  qui  leur  était  ou- 
verte. Dans  les  12Zi(il3  écoles  que  comptait  l'Union  en  1868, 
ou  trouvait  05  000  instituteurs  et  135  250  institutrices.  Le 
nombre  des  institutrices  est,  comme  on  voit,  bien  supérieur 
à  celui  des  instituteurs,  et  généralement  leur  enseignement 
est  préféré  (1).  Les  écoles  de  l'État  surtout  témoignent  de 
cette  préférence.  Un  surintendant  de  New-York,  M.  Ricc, 
faisant  remarquer  que  les  quatre  cinquièmes  des  personnes 
employées  dans  les  écoles  de  cet  État  sont  des  femmes,  consi- 
dère l'enseignement  comme  leur  vocation  véritable  :  «  L'élé- 
vation de  leur  esprit,  —  dil-il,  —  se  communique  naturelle- 


(Ij  En  18()7,  il  y  avait  à  Baltimore  50  iusliluteurs  et  500  institu- 
trices. 


ment  aux  élèves  qui  sont  en  rapports  journaliers  avec  elles. 
Gracieuses,  douces  et  pures,  elles  les  rendent,  comme  elles, 
dou\,  purs  fit  gracieux.  La  femme,  bien  plus  pénétrante  que 
l'homme,  connaît  mieux  que  lui  le  cœur  humain  et  parti 
culièrcment  celui  des  enfants.  Elle  les  maintient  dans  le  de- 
voir par  l'affection,  mieux  que  les  instituteurs  par  leurs 
règlements  et  leurs  systèmes  de  répression.  Je  no  doute  pas 
que  l'avenir  ne  soit  pénétré  de  reconnaissance  pour  les  servi- 
ces immenses  qu'elles  auront  rendus  à  nos  écoles  »  (p.  158), 
et  M.  Hippeau  ajoute  que  cette  opinion  est  partagée  aux  Ltals- 
i;nis  par  toutes  les  personnes  qui  s'occupent  d'enseignement 
public. 

Ce  n'est  pas  seulement  pour  leurs  qualités  morales  el 
pour  leur  influence  salutaire  sur  le  caractère  des  enfants 
que  leur  ministère  est  préféré.  On  a  remarqué  que  si  elles 
apportent  à  l'école  des  aptitudes  égales  à  celles  des  hommes, 
elles  les  cultivent  et  les  développent  ordinairement  davantage. 
L'ardeur  des  filles  pour  le  travail  dépasse  celle  des  garçons, 
et  elles  mettent  leur  amour-propre  à  les  devancer.  Mais  sur- 
tout elles  peuvent  généralement  pousser  plus  loin  leurs 
études,  parce  qu'elles  peuvent  davantage  prolonger  le  nom- 
bre des  années  qui  y  sont  consacrées.  Les  citoyens  de 
l'Union,  obligés  de  déployer  dans  ces  vastes  contrées  leur  ac- 
tivité pour  le  travail  manuel  et  les  afiaires  dès  l'âge  de  quinze 
ans,  quittent  de  bonne  heure  les  bancs  de  l'école.  «  C'est 
la  nature  des  choses,— dit  M.  Hippeau,  —  qui,  antérieurement 
à  fout  esprit  de  système,  donne  aux  femmes  une  part  consi- 
dérable dans  l'instruction  publique  aux  Élats-Unis  et  leur 
assure  par  suite  un  degré  de  considération  qu'elles  n'ont 
obtenu  nulle  part.  » 

Or,  s'il  est  un  point  sur  lequel  l'expérience  ait  jamais  con- 
firmé la  théorie,  c'est  que  le  degré  de  considération  dont 
jouissent  les  femmes  dans  un  pays  est  l'échelle  à  laquelle  peut 
s'y  mesurer  le  plus  sûrement  l'état  de  la  civilisation.  Nous  ne 
parlons  point  de  ce  respect  chevaleresque  qu'une  convention 
fort  honorable  avait,  chez  nos  aieux,  imprimé  aux  classes 
supérieures  de  la  société,'- nous  parlons  de  la  considération, 
de  la  sérieuse  estime,  laquelle  ne  s'accorde  jamais  qu'au  mé- 
rite. Dire  que  les  femmes  sont  plus  honorées  aux  États-Unis 
qu'ailleurs,  c'est  donc  rendre  à  ce  pays  un  témoignage  d'une 
grande  portée,  et  affirmer  du  môme  coup  que  l'accession  des 
femmes  aux  hautes  études  y  a  rendu,  en  produisant  ce  ré- 
sultat, un  service  important  à  la  société  fout  entière. 

Mais  ce  n'est  pas  seulement  le  degré  d'instruction  accordé 
aux  femmes  qui,  aux  États-Unis,  a  contribué  à  donner  un 
caractère  heureux  aux  rapports  entre  les  deux  sexes,  et  à  for- 
mer sur  ce  point  capital  les  mœurs  publiques;  la  forme  de 
l'éducalion  y  a  été  pour  une  grande  part,  et  le  système  des 
écoles  mixtes  y  est,  pour  les  enfants  des  deux  sexes,  un  triple 
apprentissage  de  respect,  de  réserve  el  de  liberté.  Ici  nous  ne 
pouvons  qu'envier  ce  pays  où  les  vertus  qui  font  les  peuples 
libres  devancent  pour  ainsi  dire  la  raison,  et  plus  tard  se 
fortifient  avec  elle.  Il  nous  faut  reconnaître  que  nous  n'en 
sommes  point  chez  nous  à  pouvoir  appliquer  ces  exemples,  et 
que  la  promiscuité  des  enfants  dans  les  écoles,  telle  qu'elle 
se  pratique  sans  inconvénients  de  l'autre  cûlé  de  l'Allantique, 
en  aurait  en  France  d'insurmontables.  C'est  surtout  dans  les 
classes  pauvres  des  campagnes  et  des  grandes  villes  qu'ils 
se  feraient  sentir.  Nous  pensons  cependant  que  des  études 
qui  seraient  suivies  simultanément  par  des  enfants  des  deux 
sexes  dans  les  universités    contribueraient  à  former  sur  ce 
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point  les  véritables  bonnes  mœurs,  c'est-fi-dire  les  rapports 
d'équité,  de  dignité,  de  confiance  mutuelle,  qui  sont  l'honneur 
et  la  vie  des  peuples  libres;  car  nous  voulons  ou  nous  ne 
\oulons  pas  élre  républicains.  Si  nous  voulons  l'Otre,  si  la 
nature  des  choses  nous  pousse  à  l'être,  si  tôt  ou  tard  nous 
serons  forcés  de  l'être,  il  faut  songer,  comme  nous  le  disions 
en  commençant,  à  en  prendre  les  manirs  et  à  en  acquérir 
les  vertus. 

Mais  nous  n'oserions  insister  sur  un  sujet  où  nous  sommes 
presque  cerlain  de  rencontrer  la  répulsion  publique  el  d'avoir 
contre  nous  l'opinion  de  gens  très-respeclables.  Nous  sommes 
une  nation  catholique,  latine  et  surlout  routinière.  Nous 
sommes,  de  plus,  malades  de  celte  espèce  d'hypocrisie  reli- 
gieuse qui  est  à  la  foi  ce  que  l'ombre  est  au  corps,  et  qui 
afflige  les  peuples  aux  époques  de  Iransilion.  Nous  nous  bor- 
nerons donc  à  rapporter  les  témoignages  qui  abondent  dans 
le  document  que  nous  avons  cité  en  faveur  des  lieurcuv  ré- 
sultats que  donne  journellement  aux  l^tals-I'nis  la  coéduca- 
tion  des  sexes. 

I.c  collège  d'Oberlin  est  l'élablissemenl  scnlaire  le  plus 
considérable  de  rt'nion.  Il  réunit  \2't0  élè\es  des  deuv  sexes. 
Ce  qui  le  dislingue  particulièrement,  c'est  la  réunion  dans  la 
même  maison  et  dins  les  mêmes  classes  des  jeunes  gens  et 
des  jeunes  lilles  de  quinze  à  dix-huit  ans,  recevant  le  même 
degré  d'insiruclion.  I.es  bâliments  d'habitali(jn  sont  séparés; 
mais  les  jeunes  gens  peuvent  être  admis  cans  la  maison 
habitée  par  les  jeunes  filles  à  cerlaines  heures,  depuis  celle 
du  thé,  par  exemple,  jusqu'à  huit  heures  du  soir.  De  leur 
côté,  celles-ci  peuvent  assister  aux  lectures  faites  le  soir  dans 
les  salles  du  collège.  I>es  élèves  des  deux  sexes  peuvent  faire 
ensemble  des  promenades  à  jiied  ou  à  cheval,  pourvu  qu'ils 
ne  sortent  pas  des  limites  du  village,  cxcepic  dans  certains 
jours  de  fêle.  Du  resie,  en  se  rendant  d'une  classe  à  l'aulre, 
ils  marchent  ensemble,  sans  être  asireinis  à  d'aulre  discipline 
que  celle  que  leur  impose  une  habitude  d'ordre  et  de  conve- 
nance qui  leur  est  devenue  naturelle.  Ce  système  n'olTre 
rien  d'étrange  aux  habitants  d'un  pays  où  la  plupart  des 
écoles  primaires,  secondaires  et  supérieures,  sont  mixies. 

Ces  directeurs  du  collège  d'Oberlin  allègueni,  pour  juMilier 
la  réunion  des  deux  sexes  et  leur  participation  conniiune  aux 
mêmes  éludes,  nue  expérience  de  plus  de  Ironie  aimées.  Ils 
ne  seraient  pas  assez  aveugles  pour  ne  pas  voir  les  abus,  s'il 
en  existait,  ni  assez  dépourvus  de  sens  pour  les  loli'rer.  Ce 
système  est  tout  ù  l'avantage  des  familles.  I.e  plus  souvent  les 
frères  et  les  sccurs  viennent  ensemble  suivre  les  cours 
d'études,  ce  qui,  pour  les  uns  et  les  autres,  produit  les  meil- 
leurs effets,  l'ne  considéralion  importaule,  c'est  qu'il  y  a 
entre  les  élèves  des  deux  sexes,  s'appliquant  aux  mêmes 
éludes,  une  émulalion,  une  ardeur  de  bien  faire  qui  manque 
dans  les  collèges  où  ils  sont  séparés.  On  remarque  aussi  que 
les  deux  sexes,  accoutumés  à  se  trouver  sans  cesse  en  rapport, 
échappent  à  ces  dispositions  maladives,  à  ces  tendances  à  une 
mélancolie  sans  objet,  à  ce  vague  des  passions,  que  l'on  peut 
observer  surlout  dans  les  maisons  où  une  défiance  exagérée 
les  lient  scrupuleusement  éloignés  l'un  de  l'autre.  M.  Fuircbild, 
principal  du  collège  d  (Iberlin,  ajoute  que  la  bonne  lenue 
s'élablii  d'elle-même  des  deux  cùlés.  Ces  regards  des  filles  suf- 
fisent ;\  mainlenii'  les  garçons  et  réciproquement.  Ca  défense 
de  fumer,  par  exemple,  partout  prescrile  et  partout  violée,  est 
religieusement  observée  à  Oberlin,  grice  i  la  présence  des 


jeunes  lilles  envers  lesquelles  aucun  élève  ne  voudrait  man- 
quer d'égards. 

«Lorsque  les  jeunes  gens  et  les  jeunes  filles,  dit  encore 
.M.  Fairchild,  vivent  chacun  dans  un  monde  à  part  et  ne  con- 
naissent les  uns  des  autres  que  ce  que  leur  apprennent  les 
rêves  de  leur  imagination,  ils  s'abandonnent  à  des  sentiments 
romanesques,  à  des  désirs  chimériques  qui  ne  naissent  point 
dans  leurs  cœurs  quand  ils  ont  sous  les  yeux  le  spectacle  de 
la  vie  réelle.  Ce  qu'ils  pratiquent  avant  tout,  c'est  la  confra- 
ternité qui  naî(  de  la  couformilé  des  habitudes  studieuses.  » 

Enfin  le  niveau  moral  du  collège  d'Oberlin  est  particuliè- 
rement élevé.  «  l'enlant  deux  années  (18G8-18f)')  il  n'y  a  pas 
eu  un  seul  éludiant  dont  la  conduite  ait  motivé  son  renvoi 
de  l'établissement.  Pendant  la  guerre  de  sécession,  le  paîrio- 
tisme  des  élèves  a  été  admirable.  Quaranle  el  un  élèves  des 
classes  de  théologie  et  de  philosophie  s'enrôlèrent.  Huit  cent 
cinquante  anciens  élè.ves  s'oll'rirent  comme  volontaires.  Tous 
prirent  part  à  un  grand  nombre  de  batailles,  et  se  firent  re- 
marquer autant  par  leurs  senlimenls  religieux  que  par  leur 
courage,  o  (Page  112.) 

M.  Ilager,  principal  de  l'école  de  Wesibury.  près  P.oslon, 
un  des  maîtres  les  plus  eslimés  du  Massachussetts,  affirme, 
d'après  une  expérience  de  seize  années,  que  lorsque  les  en- 
fants des  doux  sexes  sont  réunis  dans  les  mêmes  écoles,  il  y 
a  beaucoup  moins  à'attiaclion  entre  eux  que  lorsqu'ils  sont 
élevés  dans  des  écoles  séparées.  Ils  sont  les  uns  pour  les 
autres  comme  des  frères  et  des  sœurs.  Dans  l'école  secon- 
daire de  Rigelow  (Soulh-lioslon),  les  sexes  sont  réunis,  et 
même  dans  les  classes  les  pupitres  sont  entremêlés. 
'Page  lOS.) 

Nous  bornerons  l'i  les  citalions;  mais  partout  M.  Hippeau  a 
recueilli  des  aflirmalions  émanant  des  autorités  les  plus  com- 
pétentes en  faveur  des  avanlages  qui  résullent,  au  point  de 
vue  des  études  et  au  point  do  vue  des  mœurs,  de  lacoéduca- 
tion  des  sexes.  11  est  dans  la  nature  que  rien  n'éloigne  plus 
l'idée  du  mal  que  la  confiance,  el  Molière,  dont  les  moindres 
railleries  conlienneni  d  inunorlelles  leçons,  a  dit  : 

Le  plus  sur  est,  ma  foi,  de  se  fier  à  ncms  : 

Qui  nous  gène  se  met  en  un  péril  extrême. 

Kl  loujinir»  notre  honneur  veut  se  g.irder  lui-même. 

C'est  nous  inspirer  presque  \ui  désir  de  pécher, 

Hue  montrer  tant  de  soins  de  nous  en  empêcher. 

.Nous  ne  doutons  point  qu'eu  consacrant  deux  de  ses  chefs- 
d'œuvre  à  ridiculiser  le  système  de  méfiance  et  de  contrainte 
à  l'égard  des  femmes  (ce  qui  implique  la  même  conlrainle  et 
la  même  niiMiance  à  l'égard  des  hommes),  il  n'ait  visé  plus 
haut  qu'à  lléirir  un  travers  ou  ;i  réprimer  un  excès.  Molière, 
qui  du  milieu  de  sa  mélancolie  profonde  a  entrevu  toutes  les 
vérités  dont  devait  vivre  l'avenir,  a  senli  l'imporlance  de 
l'égalité  et  de  la  liberté  des  rapporls  entre  les  deux  sexes  au 
point  de  \ue  des  bonnes  mœurs  el  de  la  morale  : 

Sommes-nous  chez  les  Tores  pour  enfermer  les  femmes? 

Car  on  dit  qu'on  les  lient  escl.ives  en  ce  lieu, 

El  rjue  c'est  pour  cela  qu'ih  sont  maudits  de  Dieu. 

11  est  cerlain  que  la  société  habituelle  des  femmes  csl  émi- 
nemment moralisatrice  pour  l'homme,  et  réciproquement. 
On  ne  saurait  comparer  1  émulalion  qui  ré.ulle,  entre  les 
jeunes  gens  el  les  jeunes  filles,  de  la  communauté  de  vie  et 
d'études  à  de  pures  rivalités.  Le  désir  mutuel  de  se  plaire 
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est,  entre  les  doiiv  sexes,  une  loi  Je  nature  et  l'une  des  plus 
fécondes.  Malheur  aux  nations  chez  lesquelles  l'homme  dé- 
daigne la  femme,  et  deux  fois  malheur  à  celles  chez  lesquelles 
la  femme  méprise  l'homme  !  Les  premières,  A  moins  qu'elles  - 
ne  soient  encore  barbares,  sont  arrivées  au  commencement 
de  la  corruption  :  les  secondes  ou  ont  louché  le  dernier  terme. 
I, 'estime  et  l'alVeclion  réciproque  entre  les  deux  sexes  sont  le 
plus  puissant  moMIe  de  l'activité  humaine,  le  signe  le  plus 
élevé  de  la  moralité  des  peuples.  Au  fond,  la  vie  sociale  la 
plus  dépravée  puise  encore  de  la  force  dans  ce  sentiment.  Le 
catholicisme,  dont  les  prescriptions  extérieures  eu  ce  qui 
touche  à  la  cohabilaliou  et  à  la  coéducatioii  des  sexes  sont  un 
peu  entachées  de  leur  origine  asiatique  et  se  trouvent  retar- 
der sur  l'état  actuel  de  notre  civilisation,  n'eu  consacre  pas 
moins  par  d'éloquentes  exhortations  la  sainteté  de  ce  res- 
pect et  de  cet  amour  mutuel  qui  a  fait  et  fera  toujours  les 
grandes  choses. 

Qui  a  vécu,  même  en  passant,  aux  États-Unis,  sait  que  nulle 
part  cet  amour  et  ce  respect  ne  sont  portés  plus  loin.  Tandis 
que  dans  notre  vieille  civilisation  latine  il  existe,  sous  les 
dehors  d'une  fausse  galanterie,  comme  lai  secret  antagcnisnio 
entre  les  sexes;  que  la  rouerie  à  l'égard  des  femmes  est  en- 
core de  bonne  guerre,  le  parjure  excusé,  la  persécution  per- 
mise, et  qu'elles  mêmes  se  défendent  par  la  ruse,  dégradante 
à  la  fois  pour  elles  et  pour  ceux  qui  eu  sont  l'objet  ;  —  aux 
Klats-Unis  elles  jouissent  paisiblement,  largement,  comme  les 
h.ommes  eux-mêmes,  du  rang  de  citoyennes  d'un  pays  libre, 
et  praliquent  envers  les  hommes  la  contiance,  la  déférence 
et  la  loyauté  qui  sont  pratiquées  envers  elles.  C'est  dés  l'en- 
fance que  les  sentiments,  chez  les  Américains,  se  forment  sur 
ce  point,  et  ce  n'est  pas  un  des  moindres  fruits  qu'ils  retirent 
de  leur  périoiîe  scolaire  que  d'en  sortir  avec  les  habitudes 
d'esprit  qui  doisent,  à  cet  égard,  leur  servir  de  guides  dans 
la  vie. 

Mais,  nous  le  répétons,  nous  savons  que  notre  pays  est  en- 
core loin  de  ces  mœurs.  Tout  ce  qu'on  y  peut  prétendre,  c'est 
de  les  faire  naître  par  des  moditicaiious  lentes  et  successives, 
accompagnées  de  tous  les  ménagements  nécessaires.  Nous 
nous  bornons  à  faire  des  vœux  pour  que  les  femmes  en 
France  acquièrent  le  plus  tôt  possible,  en  commençant  par  les 
rangs  élevés  de  la  société,  par  les  classes  éclairées  et  diri- 
geantes, ce  caractère  de  citoyennes,  ce  rang  de  matrones  qui 
leur  sied  mieux  encore  que  des  grâces  frivoles,  qui  assure 
plus  leur  bonheur  que  des  privilèges  de  convention,  et  qui 
suppose  nécessairement  le  courage,  la  force,  l'intelligence, 
toutes  les  qualités  de  cœur  et  d'esprit  que  les  hautes  études 
développent  ou  concourent  à  faire  naître. 

Mais  en  attendant  que  des  modificalions  conformes  aux  be- 
soins nouveaux  aient  été  introduites  dans  l'instruction  pu- 
blique des  femmes  en  France,  on  peut,  dès  à  présent,  lâcher 
d'agir  sur  l'opinion  pour  faire  sortir  l'éducation  particulière 
des  voies  de  routine  où  elle  languit  depuis  Port-Royal  et 
Fénelon.  Nous  ne  manquons  pas  d'ouvrages  estimables  sur 
cette  matière;  mais  nous  manquons  d'ouvrages  actuels.  L'éd'J- 
cation  des  femmes  a  été  un  sujet  délicatement  traité  par  un 
grand  nombre  de  moralistes,  par  des  écrivains  du  sexe  fémi- 
nin surtout,  dont  la  compétence  ne  peut  être  récusée.  Parmi 
ces  dernières,  mesdames  de  Genlis,  Campan,  Tastu,  de  Rému- 


sat,  madame  fiuizol,  mère  de  l'historien  et  homme  d'État 
notre  contemporain,  ont  donné  aux  mères  de  famille  des 
leçons  pleines  de  grâce  et  de  charme  ;  mais  ces  auteurs 
étaient  de  leur  temps,  surtout  ils  étaient  de  leur  temps,  ce 
qui  fait  à  la  fois  leur  mérite  et  leur  tort.  Car,  ainsi  que  nous 
l'avons  dit,  à  part  certains  principes  tirés  des  préceptes  chré- 
tiens et  que  rend  invariables  leur  conformité  avec  les  lois 
naturelles,  l'éducation  des  femmes  doit,  pour  être  saine, 
changer  avec  les  progrès  de  cette  évolution  sociale  dont  le 
point  de  départ  est  le  Christ  et  le  point  d'arrivée  le  règne  de 
la  justice  sur  la  terre.  Elle  doit  changer  avec  les  institutions 
politiques  surtout,  et  observer  la  grande  loi  d'appropriation 
au  milieu,  d'où  découle  toute  vitalité  et  toute  harmonie. 
L'éducation  do  nos  mères  ne  peut  être  celle  de  nos  filles. 
Placées,  comme  elles  ont  eu  la  mauvaise  fortune  de  l'être,  à 
une  époque  de  transition  et  par  suite  de  perturbation  morale, 
on  peut  dire  des  femmes  du  xix=  siècle  en  France,  que  si 
elles  ont  reçu  un  certain  degré  d'instruction,  elles  n'ont  pres- 
que pas  reçu  d'éducation,  laquelle  fait  plus  particulièrement 
les  mœurs.  Issues  des  temps  monarchiques  pour  fournir  leur 
carrière  dans  des  temps  républicains,  les  générations  de 
femmes  qui  se  sont  succédé  depuis  la  révolution  de  89 
n'ont  appartenu  franchement  ni  à  une  époque  ni  à  l'autre. 
Files  n'ont  eu  ni  la  fière  modestie  du  haut  de  laquelle  elles 
régnaient  pendant  l'ère  chevaleresque,  ni  la  franche  assu- 
rance avec  laquelle  elles  doivent  agir  sous  l'empire  de  la  jus- 
lice  et  de  la  liberté.  Files  ont  cessé  do  garder  la  réserve  de 
divinités  de  convention,  et  n'ont  point  acquis  la  hardiesse 
simple  de  matrones  qui  jouissent  au  milieu  de  citoyens,  leurs 
frères,  de  l'égalité  do  droits  et  de  devoirs.  Conservant  des 
goûts  de  cour,  tout  en  perdant  beaucoup  de  la  dignité  et  de 
l'élégance  des  manières,  elles  ont  pris  le  langage  libre,  les 
manières  libres,  sans  les  mcours  sociales  libres,  et  perdu  leur 
prestige  sans  fonder  leur  droit.  C'est  que  nos  mœ,urs  politiques 
elles-mêmes  ont  été  pendant  cotte  période  trop  indécises  et 
trop  variables  pour  servir  à  former  les  habitudes  privées  et 
surtout  celles  des  femmes,  qui,  par  tempérament,  sont  gar- 
diennes des  usages,  observatrices  des  traditions  et  rebelles  aux 
grands  changements.  Ce  n'est  pas  tout  à  fait  la  faute  de 
ceux  qui  ont  eu  charge  de  l'éducation  des  femmes  si  celte 
éducation  a  failli,  depuis  quatre-vingts  ans,  à  la  règle  si  bien 
posée  par  Montesquieu,  lorsqu'il  a  dit  :  «  Les  lois  de  l'éduca- 
tion doivent  être  relatives  au  principe  du  gouvernement.  Ce 
sont  les  premières  lois  que  nous  recevons,  et  chaque  famille 
particulière  doit  être  gouvernée  sur  le  plan  de  la  grande 
famille  qui  les  comprend  toutes.»  Mais  enfin  nous  croyons  que 
le  temps  est  venu  où  une  impulsion  franche  peut  être  donnée 
en  ce  sens.  Un  nouveau  traité  de  l'éducation  des  femmes  aurait 
eu,  depuis  deux  ans,  une  excellente  raison  d'être,  car  tous 
ceux  qui  dérivent  de  l'Education  des  filles  de  Fénelon,  c'(^st- 
à-dire  à  peu  près  tous  ceux  qui  existent,  ont  fait  leur  temps^ 
excepté  en  ce  qui  touche  la  religion  et  la  morale.  Fn  s'ap- 
puyant  sur  l'expérience  faite  aux  États-Unis,  en  s'inspirant  do 
leur  exemple,  on  auraitdû  tenircompte  des  différences  de  races, 
do  climats,  et  même,  dans  unecertaine  mesure,  des  différences 
d'habitudes.  Nous  ne  voudrions  certes  point  voir  nos  filles  pas- 
ser en  un  jour  du  régime  do  l'autorité  conventuelle  à  celui  du 
libre  examen,  tel  que  nous  le  voyons  pratiqué  aux  États-lUiis 
dans  le  Rapport  au  ministre  de  l'Instruction  publique,  que  nous 
demandons  la  permission  de  citer  une  dernière  fois  en  finis- 
sant;   mais    nous    aimerions  que,  tout   en   conservant  une 
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norme  d'idées,  dont  le  respect  est  toujours  salutaire,  elles 
s'accoutumassent  k  réfléchir  et  à  juger  un  peu  par  elles- 
mêmes.  M.  Hippeau  raconte  qu'à  Vassar  Collège,  la  maitrefse 
demanda  à  ses  élèves  ce  qu'elles  pensaient  de  la  conduite  de 
-MiKon  à  propos  de  la  mort  de  Cliarles  I""'.  «  La  première  ne 
répondit  pas,  »  —  c'eût  élc  celle  qu'era  préférée  Mascarille, 
—  i(  la  seconde,  plus  hardie,  dil  que  Charles  l"  avait  mérité 
la  mort,  parce  qu'il  avait  violé  les  lois  de  son  i)ays.  Cette  ré- 
ponse parut  satisfaire  ses  compagnes.  L'une  d'elles  cepen- 
dant se  leva,  et  dit  que,  pour  son  comple,  elle  désapprouvait 
d'une  manière  ahsolue  la  peine  de  mori,  et  qu'il  aurait  été 
beaucoup  plus  convenable  de  bannir  Charles  I'''  que  de  faire 
liimber  sa  lèle.  —  La  jeune  fille  qui  venait  de  se  montrer  si 
sévère  envers  le  roi  d'.Vnglelerre  avait  di\-sept  ans,  l'autre 
dix-neuf.  Je  venais,  • —  ajoute  .M.  Hippeau,  —  d'assister  à  l'un 
des  exercices  les  plus  familiers  dans  les  écoles  d'Amérique, 
où,  dès  les  premières  années,  on  croit  qu'il  est  utile  de  laisser 
à  la  pensée  le  droit  de  s'exprimer  librement,  où  le  maiire 
avertil,  conseille  et  dirige,  mais  ne  se  croit  pas  le  droit  d'im- 
poser ses  idées  et  ses  sentiments.  On  ne  peut  iiii'r  que  si  cet 
a[)pel  à  la  raison  individuelle,  à  la  rétle\ion,  au  libre  exa- 
men, peut  contribuer  quelquefois  à  donner  aux  jeunes  tilles 
et  aux  jeunes  gens  ce  ton  de  suffisance  qui  a  été  relevé  avec 
assez  d'aigreur  par  mistress  Trollope,  il  doit  contribuer  aussi 
à  leur  développement  intellectuel  d'une  maiùère  plus  elfi- 
cace  que  l'enseignement  dogmatique,  qui  pendant  si  long- 
temps a  donné  pour  rriterium  de  la  vérité  la  parole  du 
maître.  » 


l,e  libre  examen  a  l'inconvénient,  sans  doute,  de  troubler 
les  idées,  par  la  seule  raison  qu'il  les  remue  ;  mais  qu'est-ce 
qui  n'a  pas  son  inconvénient  dans  ce  monde  ?  Tout  est  sauvé 
quand  le  remède  est  à  cùlé  du  mal,  comme  il  arrive  ici.  Ce 
n'est  point  parce  qu'on  pense  trop  qu'il  y  a  du  trouble  cl  de 
1  incertitude  dans  les  esprits;  c'est  parce  qu'on  ne  pense  pas 
assez,  ttuns  tous  les  cas  nul  n'a  droit  de  choisir  et  de  renon- 
cervolonlairementà  faire  usage deses  facultés  intellectuelles. 
C'est  le  devoir  commun  de  chercher  en  toutes  choses  la  vé- 
rité, et  la  femme  pas  plus  que  l'homme  n'en  est  exemple.  Co 
dernier  est  intéressé  lui-même  à  ce  qu'elle  la  remplisse,  à  ce 
qu'elle  élève  par  tous  les  efforts  possibles  le  niveau  de  son 
inlelligence  et  de  sa  moralité  ;  car  lorsque  l'iù-riture  veut 
peindre  d'un  mot  la  condition  de  l'homme  sur  la  terre,  elle 
l'appelle  «  Vliommo  né  do  la  femme.  »,  définition  concise  et  pro- 
fonde, qui  nous  rappelle  que  l'homme,  dans  ses  faiblesses  et 
ses  misères  comme  dans  ses  vertus  et  ses  grandeurs,  porte  à 
jamais  l'empreinte  de  la  mère  dont  il  est  né.  Telle  mère,  tel 
tils;  telle  la  femme,  tel  l'homme  :  on  peut  poser  cet  axiome 
d'une  façon  générale,  et,  les  exceptions  réservées,  pour  la 
famille  et  pour  la  société. 

LÉO  QrESNKi.. 
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Nous  devions  déjà  à  M.  liecq  de  l-'ouquières  une  très  inté- 
ressante édition  des  poésies  d'.^ndré  Chénier  ;  il  vient  de  nous 
donner  presque  simultanément  l'édition  de  ses  œuvres  en 
prose  (Paris  1872. — Charpentier;  et  celles  de  François  de 
l'ange  (Paris  J 872.  —  Charpentier),  l'ami  d'enfance  d'.\ndré 
Chénier,  son  collaborateur  au  Journal  de  la  Société  de  1789  et 
au  Journal  de  l'iiris. 

Les  Œuvres  en  prose  d'.Vndré  Chénier  nous  étaient  connues. 
Trois  éditions  plus  ou  moins  complètes  en  avaient  déjà  paru, 
i^u  1819,  Latouche,  donnant  la  première  édition  des  Poéiies, 
avait  inséré  à  la  fin  du  volume  des  Mélanges  de  prose,  com- 
posés d'articles  publiés  du  vivant  de  l'auteur  et  de  quelques 
morceaux  ou  fragments  trouvés  dans  ses  papiers  après  sa 
mort.  i{n  1S20,  l'éditeur  des  Olùivres  complètes  de  Marie-Joseph 
Chénier  eut  l'idée  d'y  ajouter  deux  volumes  comprenant  les 
Poésies  el  les  OKurres  en  prose  d'.\ndré.  Idée  malheureuse,  ce 
me  semble,  de  mettre  .\ndré  comme  supplément  à  Marie- 
Joseph;  el  de  plus,  méiliocrement  exécutée.  Le  texte  vrai 
était  revu,  corrigé,  augmenté,  dénaturé  à  plaisir.  En  ISiO, 
une  troisième  édition  parut,  précédée  d'une  \otii-e  historiijue 
sur  le  procès  d' André  Chénier  par  M.  P.  Lacroix.  C'est  dans  celle 
notice  que  furent  publiés,  pour  la  première  fois,  VEcrou  à  la 
prison  de  Saint-Lazare,  ](<  Mémiiire  de  M,  de  Chénier,  VEcrou  « 
la  Coneierperie  et  enfin  le  Jugement  du  7  thermidor.  Ce  qui 
donnait  du  grand  prix  à  celle  édition,  c'était  la  publication  de 
nouveaux  morceaux  ou  fragments  inédits  communiqués  par 
la  famille.  Malheureusement,  le  classement  n'en  étail  pas  très- 
judicieux,  et  surtout,  le  texte  informe  de  1826  était  partout 
reproduit. 

La  nouvelle  édition  esl  eomplète  ;  les  morceaux  ont  été 
classés  selon  l'ordre  logique,  c'est-à-dire,  et  tout  simplement, 
l'ordre  historique  ;  cnliu,  le  texte  a  été  sévèrement  ramené  à 
sa  pureté  originale,  lue  an[iotatiou  détaillée  étail  nécessaire, 
car  celle  polémique  si  vivante  d'.Uidré  Chénier  est  remplie 
d'allusions  à  des  laits  que  1  histoire  a  dû  souvent  négliger,  à 
des  incidents  parlementaires,  à  le!  écrit,  à  tel  article  de  jour- 
nal qui  est  noyé  dans  l'immense  océan  des  publications  de 
l'époque.  Il  i'allail  donc  que  l'éditeur  retrouvât  des  docu- 
metils  profondément  enrouis  pour  nous  remettre  sous  les  yeux 
ce  qui  avait  provoqué  la  verve  railleuse  ou  enflammé  l'indi- 
gualiiui  de  Chénier.  Il  fallait  qu'il  éclairât  chaque  article 
non-seulement  de  la  grande  lumière  durable  de  l'hisloire, 
mais  des  lueurs  éphémères,  plus  qu'à  demi  éteintes  déjà,  de 
la  chronique  quotidienne.  Il  a  dévoué  de  longues  années  à 
celte  lâche,  et  ce  n'est  que  justice  de  l'en  remercier  haute- 
ment. Si  quelquefois  il  a  été  un  peu  trop  libéral,  s'il  y  a  çà  et 
là  un  peu  trop  de  renvois  qui  tirent  l'œil  du  lecteur,  il  y  au- 
rait de  la  dureté  à  lui  en  faire  un  grave  reproche. 

«  Il  est  beau,  il  est  même  doux  d'être  opprimé  pour  la 
vertu  »,Uilàplusieurs  reprises  Chénier.  Ce  mot  suffit  à  expliquer 
son  rôle  et  son  attitude.  .Ne  voyons  pas  en  lui  ui.  homme  po- 
liliqueà  proprement  parler.  C'est  un  cceurgénércux,  passionné 
d  abord  pour  la  cause  de  la  justice  et  de  la  vérité,  puis  attristé 
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de  la  voir  mal'  servie,  puis  indigné  de  la  voir  compromise  et 
souillée,  qui  se  jelle  dans  l'arène  brusquement,  selon  l'in- 
spiraliiin  du  moment,  atliré  par  laséduclion  du  danger.  Do 
mot  d'ordre,  de  signe  de  ralliement,  de  ce  qui  constitue 
l'homme  de  parti,  rien  de  tout  cela.  Il  obéit  à  sa  conscience 
qui  veut  se  soulager.  Il  suit  l'élan  généreux  qui  le  pousse  à 
se  mellre  du  côlé  des  faibles,  des  opprimés.  Il  aurait  honle 
do  ne  pas  s'exposer.  Quoi  !  il  y  a  mêlée  ardente  et  sanglante 
et  il  se  tiendrait  à  licarl!  «One  pour  nous  soient  les  coups  !  » 
s'écrient  de  même  Hulland  à  Itonccvauv.  Il  trouve  une  cer- 
taine joie  à  jeter  l'insuUe  à  la  face  de  ceux  qui  n'ont  qu'un 
signe  à  faire  pour  que  sa  télé  tombe  :  c'est  son  orgueil  et 
même  son  plaisir.  One  d'aulres  déleslent  et  abhorent  on 
silence  ;  il  no  veul  pas  parlager  celte  boule  :  la  vie  à  ses  yeuv 
ne  vaut  pas  tant  d'opprobre. 

Nous  avions  donc  entrevu  cette  figure;  mais  rien  de  plus. 
M.  Becq  de  Fouquières  la  restitue  complète  ot  presque  vi- 
vanle.  Je  dis  presque,  parce  que  la  biograpbie  qu'il  nous 
donne  du  chevalier  de  Pange  est  un  peu  trop  (outTue  pour 
que  l'image  principale  se  dégage  toujours  suflisammen:  ou 
relief.  L'auteur  ne  veut  rien  oraelire  des  documenis  qu'il  a 
réunis,  et  les  lignes  principales  se  perdent  quelquefois  sous 
les  détails  accessoires.  l'uisque  je  suis  en  train  de  chicaner, 
j'exprimerai  encore  un  regret.  Le  style  manque  trop  souvent 
de  naturel,  et  court  après  des  élégances  trop  passées  de  mode. 
Ainsi  je  lis  que  de  l'ange  avail,  loul  jeune  encore,  repoussé 
les  faveurs  d'Erato  pour  avoir  colles  de  Melpomène  ;  mais 
qu'il  ne  tarda  pas  à  trouver  sa  véritable  voie,  et  que  la  vraie 
muse  qui  l'inspira  désormais  fut  Clio,  la  muse  sévère  de  l'his- 
toire. M.  Becq  de  Fouquières  n'en  a  pas  moins  fait  un  récit 
Irès-instruclif,  nourri  de  fails  intéressants  jusqu'ici  peu  cou- 
nus.  Il  a  rendu  en  outre  un  véritable  ser\ice  aux  lellres  eu 
réunissant  on  un  même  volume  les  écrits  presque  inconnus 
du  chevalier  de  l'ange.  Les  brochure?  publiées  par  lui  en 
1789  et  1790,  puis  les  arlicles  écrits  pour  divers  journaux  en 
1790,  1795  et  1796  n'étaient  pas  faciles  à  retrouver  pour  le 
commun  des  lecteurs.  Eùt-oti  même  songé  à  les  tirer  de  la 
poussière  des  bibliothèques'?  Et  cependant  ils  mérileul 
d'être  lus. 

De  l'ange  avail  pa-fsé  par  les  mêmes  enthousiasmes  que 
Chénior  pour  arriver  au  même  désenchantement.  Frêle  de 
santé,  mélancolique  et  ami  de  la  solitude,  il  n'a  pas,  comme 
lui,  avidement  cherché  la  lulle.  Son  désenchantement  n'éclalo 
pas  en  in:iignalions  ot  en  haines  vigoureuses,  il  se  concentre 
enplainlcsamères,  en  douloureuses  réflexions.  Dans  les  colères 
du  poêle  perce  un  vif  amour  de  la  vérité  ot  de  la  juslic.e 
opprimées,  peut  être  tout  espoir  de  persuader  n'est-il  pas 
éteint  chez  lui  :  de  l'ange  est  découragé  <à  jamais,  et  son 
mépris  pour  l'humanilé  est  sans  remède.  l'oint  dinveclivos; 
mais  une  suprême  hauteur  de  dédain.  «  Trisie  comme  la 
vérité  1),  écrivait-il  à  Joubert  qui  s'en  irritait,  lui  dont  les 
plus  grandes  trislesses  n'étaient  jamais  sans  quoique  rayon 
de  soleil.  Trisie  comme  la  vérité,  telle  est  la  formule  qui 
résumait  son  opinion  sur  les  hommes  et  les  choses.  Tacite 
raconte  que  Pauline,  la  femme  de  Sénèquc,  qui  s'était  ouvert 
les  veines  on  même  temps  que  son  maii,  mais  qu'un  ordre 
de  l'empereur  était  venu  sauver  à  temps,  ne  reprit  jamais 
de  couleur  et  vécut  pile  et  blanche  comme  un  linceul.  Cela 
est,  au  moral,  vrai  de  de  Pange  :  il  avait  perdu  joie,  espoir, 
illusion,  estime  de  l'humanité;  cette  perte  fut  irréparable. 


Chose  étrange  cependant  :  son  style  est  'plus  coloré,  plus 
riche  en  images  brillantes  que  celui  d'André  Chénier.  Ché- 
nier  est  plus  orateur;  de  Pange  est  plus  poofe.  Pour  l'un,  la 
phrase  est  un  Irait  qui  doit  avant  tout  faire  une  blessure; 
pour  l'autre,  qui  combat  moins  qu'il  n'exhale  ses  tristesses, 
la  quosiion  d'art  a  son  prix,  et  peuf-éire  la  satisfaction  de 
l'arlicle  est-elle  une  consolation  pour  le  philosophe  désen- 
chanté. 

Je  reçois  un  volume  de  M.  Asselin  qui  me  cause  un  vif  sen- 
timent de  surprise  (1).  Quoi!  un  volume  contenant  des  exer- 
cices d'élèves  de  rhétorique,  à  l'instant  où  de  tous  côlés  j'en- 
tends répéter  que  la  rhétorique  doit  être  classée  parmi  les 
induslries  in-alubros  et  qu'il  est  grand  temps  d'ouvrir  une  en- 
qiiêle  a  cotmtwilo  et.  ah  incommoda  !  Quoi  !  des  discours,  quand 
il  est  évident  que  ce  genre  de  travail  est  corrupteur  et  atro- 
phiant! Et  dans  le  nombre,  des  discours  latins!  Pfr  rfeo<  im- 
morliiles!  M.  Asselin  est  en  relard,  mais  voilà  qui  est  bien 
pis  :  des  vers  latins!  oui,  des  vers  lalins!!!  Veruin  eiiim  vcru, 
ce  livre  est  un  anachronisme  bizarre  comme  le  coucou  obsliné 
qui  roule  encore  cahin-caha  do  Paris  à  Versailles!  En  d'au- 
Ires  temps  de  tels  recueils  se  concevaient.  Nous  avons,  il  y  a 
quelque  vingt-cinq  ans,  eu  entre  les  mains  celui  de  M.  Pierrot. 
Naïfs  enfants,  nous  lisions  ce  livre  qu'on  appelait  le  Picrrol, 
tout  court.  Ensuite,  M.  Julien  Girard  l'avait  enrichi,  et  les  gé- 
nérations qui  nous  suivirent  avaieni  assidûment  manié  ce  se- 
cond Pierrot.  A  la  bonne  heure  :  mais  aujourd'hui,  mettre  en 
circulation  un  troisième  Pierrot,  c'est  vraiment  de  l'audace.  Il 
faut  que  M.  Asselin  pousse  le  courage  de  son  opinion  jusqu'à 
l'invraisemblable.  Tant  de  foi  et  de  bonne  foi  m'a  touché.  Je 
l'ai  parcouru  ce  recueil,  et  j'ai  été  bien  élonné  de  trouver 
que  les  sujets  étaient  appropriés  à  l'âge  des  élèves,  que  les 
thèses  proposées  portaient  toules  sur  des  questions  d'histoire, 
de  littérature,  ou  des  points  de  morale  accessibles  à  la  jeu- 
nesse, qu'elles  étaient  toutes  conçues  dans  un  esprit  honnête, 
élevé,  libéral,  et  faites  pour  provoquer  l'expression  des  senti- 
menfs  les  plus  généreux.  I!  m'a  semblé  que  les  travaux  juvé- 
niles donnés  comme  spécimen  i:'éfaiont  dépourvus  ni  de  juge- 
ment ni  d'esprit,  ni  d'honnêteté  ni  de  stylo.  Il  m'a  semblé  que 
de  tels  exercices  convenaient  assez  bien  à  noire  tempérament 
quelque  peu  artiste  ot  qui  aime  à  produire,  à  composer,  plu- 
tôt qu'à  compiler  ou  à  s'enfoncer  dès  le  jeune  Age  dans  l'at- 
mosphère nébuleuse  de  l'érudition  allemande.  Voili  ce  qui 
m'a  semblé  et  je  le  dis,  non  sans  quelque  confusion.  Remar- 
quez d'ailleurs  que  je  ne  trouve  pas  mauvais  que  les  enfants 
en  quatrième  distinguent  la  langue  A'dilàG  la  langue  d'oc,  et 
apprennent  le  français  du  xiu'' siècle  avant  d'apprendre  notre 
f.-ançais  aciuel,  car  la  chronologie  est  nue  belle  choîe,  et  il 
est  nalurol  on  tout  do  suivre  l'ordre  dos  temps. 

Cotait  fête  dimanche  dernier  aux  mitinées  de  M.  Billande, 
cl  il  n'élait  pas  aisé  d'y  trouver  une  place.  On  y  donnait  une. 
pri'inirrc,  une  vraie  première.  L'œuvre  est  d'un  ancien  poly- 
technicien, actuellement  officier  d'artillerie.  Comme  elle  se 
dislingue  par  des  qualités  d'un  ordre  rare,  elle  avait  naturel- 
lement élé  refusée  partoul.  L'OJéou  lui-même  avait  fait  le 
dédaigneux,  comme  le  rat  du  bon  Horace.  Heureusement 
pour  elle,  Alexandre  Dumas  et  M.  Sarcey  l'ont  patronnée  au- 


(1)  Coynpnsilions  françaises  et  latines  à  l'usage  des  lycées,  collèges 
cl  elablisfemeiils  il'instruvlion  secondaire,  par  V.  Asselin.  —  Hacliette 
et  r,'-. 
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pri's  de  M.  Hallande  ;  ils  ont  en  outre  communiqué  leur  con- 
fiance il  des  artistes  du  Théâtre-Français  qui  se  sont  décidés 
à  la  jouer  et  l'ont  jouée  avec  conviction.  La  voihi  aujourd'hui 
sacrée  par  un  brillant  succès  ;  nous  la  verrons  quelque  jjur 
rue  Hichelieu.  L'héroïne  est  la  belle  Paule,  merveille  de 
beauté  et  de  grâce,  qui  fut  chargée,  à  l'âge  de  quatorze  ans, 
de  présenter  les  clefs  de  Toulouse  à  Lrançois  1  "'.  La  ville  de 
Toulouse  était  en  adoration  devant  elle.  Sur  ses  pas  une  foule 
enthousiaste  se  pressait,  au  grand  déplaisir  du  vieux  sire  de 
lîénaguet  son  mari.  Les  regards  ellrontés  de  mille  admira- 
teurs, nobles  bourgeois  et  manants,  troublant  la  sécurité  du 
pauvre  sire,  il  mit  son  trésor  sous  clef.  (Irand  émoi  dans 
Toulouse.  Ln  édit  ordonna  qu'elle  se  promènerait  chaque 
jour  deux  heures  par  la  ville.  Le  sire  de  Bénaguet  imagine 
alors  d'habiller  en  page  la  suivante  Marlon  afin  qu'elle  serve 
de  porte-respect  à  sa  trop  éblouissante  moitié.  Or,  en  pre- 
nant des  habits  d'homme,  Marlon  reprend  les  habits  de  son 
sexe,  car  celle  .Marlon  esl  un  chérubin  audacieux  qui,  àl'insu 
de  la  belle  Paule,  s'est  rapproché,  gr'ice  à  son  déguisement, 
de  celle  qu'il  aime.  La  belle  Paule  l'apprend  et  daigne  par- 
donner, le  mari  est  enchanté  d'avoir  déguisé  Marlon  en 
page  ;  et,  en  cITel,  la  belle  Paule  sera  protégée  avec  un  soin 
jaloux.  On  voit  d  ici  la  pièce,  lariation  brillante  sur  le  thème 
scabreux  destiné  par  Beaumarchais  dans  les  scènes  entre 
Chérubin  et  la  comtesse.  La  situation  est  la  même.  On  ne 
peut  s'empêcher  non  plus  de  songer  à  Fortunio  et  à  Jacque- 
line de  Musset.  Comme  invcnlicn,  c'est  donc  peu  de  chose  ; 
mais  par  les  détails,  la  légèreté  de  la  touche,  la  passion  fré- 
missante du  style  à  certains  endroits,  ce  peu  de  chose  a  paru 
charmant.  Je  sais  qu'il  y  avait  beaucoup  de  polytechniciens 
dans  la  salle  ;  cependant  la  camaraderie  n'a  pas  fait  seule  ce 
succès  bruyant. 

Le  public  qui  n'était  pas  gagné  d'avance  à  la  cause^  a  été 
pris  très-franchement  et  a  spontanément  applaudi.  L'auteur 
doit  d'ailleurs  de  la  reconnaissance  à  ses  interprètes.  Thiron, 
dans  le  rôle  du  mari  pru  Jent  et  avisé  ,  est  étourdissant 
de  bonne  humeur.  M"''  Sarah-Chérubin-Fortuniu-Bernhardt 
a  des  yeux  d'une  langueur,  une  voix  d'une  douceur,  des 
soupirs  d'une  éloquence  telles,  elle  a  si  bien  trouvé  les  accents 
vrais  d'une  passion  à  la  fois  timide  et  hardie,  enfin  elle  a 
déployé  tant  de  grâce  câline  et  de  souplesse  rusée,  que  son 
succès  a  été  plus  brillant  encore  que  dans  le  l\imanl  et  dans 
Junie. 

La  veille,  au  Théâlre-Français,  pour  l'anniversaire  de  la 
naissance  de  Racine,  on  avait  récité  une  pièce  de  vers  inti- 
tulée le  Itcveil  traijiqiic.  Ce  lilre  est-il  d'un  français  bien  cor- 
recl?  On  est  réveillé  par  le  crépilement  des  flammes,  un  in- 
cendie vous  enveloppe,  réveil  tragique;  on  se  réveille  le 
2  décembre  1851,  réveil  tragique  :  ici  ne  faudrait-il  pas  dire  : 
le  liéveil  de  lu  traiiéJie?  Les  vers  de  M.  de  Bornieront  été  très- 
bien  dits  par  M""  Favart,  qui  lésa  fait  valoir  autant  que  pos- 
sible. J'ai  retenu  cette  strophe  au  passage  : 

Comme  s'ils  choisissaient  la  date 
Où  nos  âmes  ont  besoin  d'eux, 
Ils  reviennent,  les  Hilliridate, 
Les  Cid  vengeurs  et  liasardeux. 

Si  les  Mithridate  re\iennent,  nous  ferions  peut-éire  bien  de 
nous  en  aller.  J'ignorais  que  le  Cid  fiit  un  héros  hasardeux. 
Les  Cid  hasardeux,  voilà  qui  est  d'un  français  hasardé. 

Maxime  (iAUcuEU. 
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M.  Glizot;  tome  11,  illuslré  do  (j6  gravures  sur  bois,  par 
Ali'hon^e  de  NF.L-vu.r.E.  r)7/i  pages  petit  in-4».  —  Paris, 
Hachette. 

11  y  a  un  an,  à  pareille  époque,  la  linue  annonçait  le  pre- 
mier volume  de  l'Histoire  de  Frarce  de  M.  Guizot.  L'âge  n'a 
pas  ralenti  la  puissance  de  travail  de  l'illustre  écrivain,  et 
ses  petilsenfants,  pour  qui  il  écrit,  auront  un  nouveau  vo- 
lume pour  leurs  étrennes  de  1S73.  D'autres  l'auront  aussi. 
Ce  volume  comprend  la  dernière  partie  du  moyen  âge,  les 
communes  et  l'avènement  du  tiers  état,  la  longue  et  mé- 
morable époque  connue  sous  le  nom  de  guerre  de  Cent  ans, 
Louis  XI  et  les  guerres  d'Italie  de  Charles  Vlll  et  de  Louis  .\II. 
Il  est  inutile  de  rappeler  que,  voulùl-il  n'écrire  que  pour  la 
jeunesse,  l'historien  de  la  civilisation  en  Europe  aura  bien 
d'autres  lecteurs.  Fn  lisant  cette  histoire  de  France  où  les 
détails  disparaissent,  mais  où  les  grands  faits  ressortent  avec 
une  netteté  incomparable  dans  la  trame  d'un  style  sobre  et 
sévère,  on  se  rappelle  involontairement  la  tin  du  message  de 
M.  Thiers,  et  l'on  se  met  à  penser  que  les  poètes  n'ont  pas 
tort  quand  ils  disent  que  la  vieillisse  des  véritables  penseurs 
s'éclaire,  vers  la  fin,  d'une  lumière  nouvelle  dans  laquelle 
tout  semble  plus  grand,  plus  doux,  plus  impersonnel.  Cette 
histoire,  qu'un  troisième  volume  achèvera  dans  un  an,  sera  le 
digne  couronnement  de  la  carrière  d'historien  de  M.  Guizot. 
—  Les  dessins  de  M.  de  iNeuvilleont  fort  granl  air,  et  repré- 
sentant une  époque  connue  par  tant  de  monuments,  ils  ont 
en  même  temps  un  cachet  de  réalité  et  d'exactitude  qui  man- 
quait un  peu  aux  tableaux  du  monde  gaulois  et  du  monde 
frank.  On  a  profilé  de  ce  que  le  moyen  âge  nous  a  laissé  les 
images  de  quelques  personnages  historiques  pour  présenter 
au  lecteur  les  poiir/ca/ciiircs  de  Charles-le-Mauvais,  de  Jean- 
Sans-Peur,  de  Charles  VIII,  de  Louis  .\ll,  etc. 


AVIS 


Les  abonnés  dont  l'époque  de  renouvellement  échoit  à  la  lui  de 
déceuibreetiiui  désirent  à  cette  occasion  changer  les  conditions  de  leur 
souscription  pour  profiler  des  avantages  que  leur  présente,  soit  l'abon- 
nement d'un  an,  s'ils  ne  sont  abonnt'S  qu'au  semestre,  soit  la  souscrip- 
tion aux  deux  Hevues  poiitique  el  scienliflque,  sont  priés  d'avertir  im- 
mcdialenictit  M.  Germer  Baillière,  en  lui  envoyant  un  mandat  sur  la 
poste  ou  des  timbres-poste. 

Les  abonnés  qui  d'ici  au  10  janvier  n'auront  fait  parvenir  aucun 
avis  au  bureau  de  la  Heoue  seront  considérés  comme  désirant  continuer 
leur  abonnement  dans  les  mêmes  conditions.  En  conséquence,  ils  rece- 
vront par  l'entremise  des  porteurs,  soit  à  Paris,  soit  dans  les  déparle- 
ments, une  quittance  analogue  à  celle  qui  leur  a  été  déjà  remise  lors  de 
leur  première  souscription. 


Le  propi'iétaire-gérant  :  Germer  Bailliehe. 


PARIS.   —  lUPRlUEHtk    DE    K.  tlAHIl^£T,    HUS   MlC.XOh, 
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Emile  Levassiur.  La  géographie  commerciale,  267. 

l'aenlté  des  let(res   de  (aeii 

Ai.niEti  HamiiacI).  L'.Vllemagne  avant  la  ilévolulion  française,  124. 
—  Napoléon  l'^'  et  les  Prussiens,  196. —  La  prise  de  Mayence  en 
1792,  364.  —  La  République  de  Mayence  en  1792  et  1793,  576. 

Marseille 

.\.  TiGAULT.   lujportance  et  facilité  de  l'étude  du  malais.  417. 
Initersité  allemande  de  Mtrasboui'i: 

Max  Wulleu.  Les  i-ésultats  de  la  linguistique  comparée,  1.54. 

ÉTRANGER 

Uei'lin 

Jal.mis  (capitaine).  L'armée  con>idéiée  comme  expression  du 
caractère  national. 

lOeole  des  beaax-iii'ts  île  lleesiie 

ScuNAASE.  L'architecture  de  la  Renaissance  en  France,  484. 

BCnseisneiiient  des  jeunes  filles  à    Uublin 

MoiLt.  Achille  et  Lancelot.  436. 

l'nivcrsité  de  illnnielt 

DoF.LLiNcru  (le  recteur).  Les  Universités.  174. 

Xassau 
H.  ueSiui.l.  Discours  d'inauguration  de  la  statue  du  baron    de 
Stein,  99. 
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Havet.  La  réforme  de  l'enseiguement  secondaire,  590. 

Hyacinthe  (le  R.  I*.).  L'Église  nouvelle,  28.  —  La  liberté  de  ren- 
seignement à  Rome,  622. 

Lenient.  Études  nouvelles  sur  Bossuet,  32. 


LuiHET  (l'ii;.  La  semaine  littéraire.  —  Papiers  trouves  aux  Tuile- 
ries, 20  ;  les  dictionnaires  encyclopédiques.  23  ;  M.  .\lexandre 
Dumas  fils,  MM.  Séligmaun  et  Drapeyron,  09  ;  M.  Littré, 
M.  LuIjIjocK,  m.  Amédéc  Thierry.  93  ;  Racine  et  Molière  au 
Théâtre-Français,  238. 

.Maz/.im.   Lettres  il  Uaniel  Shn'U,  380. 

Moiua.  lA.).  La  philosophie  devant  le  baccalauréat,  397. 

•Nai.is.  Treize  lettres  inédites  de  Voltaire.  26:i. 

Sixrn/ofjk'.  M.  Ragou.  240.  —  M.  L.  Mézières.  iil6. 

Papillon  (Fernand  .  Histoire  de  l'Académie  des  sciences  nujrales 
et  politiques,  507. 

Periiot  nE  Chezelles.   lîépuhliijue  et  démociatie.  86. 

QiEsvEL.  Les  répnldiqiu's  de  l'Amérique  du  Sud,  160.  —  La  der- 
nière session  du  parlement  anglais,  171.  —  Souvenirs  de  la 
HoUauile  ;  nueurs  et  caractères,  204.  —  La  Chambre  des 
loi-ds,  344.  —  Madame  de  Mirbel,  420.  —  L'instruction  des 
femmes  aux  Ltats-Uuis,  626. 

Rambaud  (Alfiieii).  Les  fêtes  prussiennes  des  de  Marienburg,  281. 
—  Potsdam  et  Berlin,  350.  —  La  grande  revue  d'automne  il 
Saint-Pétersbourg.  607. 

RiTTER.  Iilées  allemandes  sur  la  langue  française.  1 10. 

RiTiiER.  Le  Moiiitrur  pru-sien  de  Versailles,  28. 

Saigev  (liMiLE;.  La  méthode  scirntili(iue  et  la  méthode  littéraire, 
428. 

Sei.den  iC.AMH.i.Ei.  L'ne  artiste  feuuue  du  monde  ;  madame  Vigée- 
Le  Brun,  182. 

Staul  (P.-.I.;.  Lntre  bourgeois  actionnaiies  de  la  même  société 
et  citoyens  du  même  pays,  471. 

Tabolelle.  La  population  de  Paris,  62. 
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Académie  française,  19'i. 

Académie   des   inscriptions  et  belles-lettres,   67,  91,   167,   216, 

283,  334,  358,  453. 
Académie  des  sciences  morales  et  politiques.  18,  68,  90,  165,  214, 

261,  333,  356,  429,  449,  500,  609, 
Société  de  géographie,  47,  89,  143,  107,  451.  585. 


Société  de  législation  comparée,  19,  88, 
Société  de  statistique,  501. 
Société  des  économistes,  20. 

l'rogrannnes  des  cours  du  Collège  <le  France,  de  la  Sorbonne  et 
de  l'F.cole  pratique  des  hautes  études,  591. 
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iîoNvEL  (l.(iris).   Itél'orines  universitaires.  480, 
Ito.NVALET.   Coutumes  de  la  haute  Alsace,  20, 


lloi  iiuoiNG   '  Fu.  dk).  Histoire  diplomatique  de  l'Furope  pendant 

la  Révolution  française,  13. 
Clekmont-Ganxkai.  Découverte  de  monuments  bibliques  eu  Paler- 

tine,  002. 
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IIeiucault  (G.  d').  Thermidor,  72. 

HuET  (François).  La  révolution  iiliilosopliique  au  xix'^   siècle,  55. 

Le.xohmant  (François).  Les  fragments  cosmogoniques  de  Bérose, 
425. 

Llbbock  (slK  John).  Les  origines  de  la  civilisation.  285. 

Renocvier  et  PiLLON.  La  Cnliqin'  i'/ii/ijiijph)(jtir.  revue  hebdoma- 
daire. iiS. 

Ro.NCUAi'D  (L.  de).  Etudes  d'iiistoii-e  politique  et  religieuse,  288. 


Stern  (Daniel).  Histoire  des  commencements  de  la  République 
de>  Pays-bas,  232. 

OUVRAGES  ALLEMANDS 

HiLLEURAND  (Karl).  La  France  et  les  Français,  !iàl. 
Max  MiiLLER.  Un  amour  allemand,  roman,  517. 
MoLTKE  (le  feld  maréchal  de).  La  guerre  de  1870-1871,  75  —  Let- 
tres sur  l'Orient.  31U. 

OUVRAGES  ANGLAIS 

Gi/ij:'s  liuhij,   ou  l'Mnfaut  abandonné,  roman  politique  et  social 
anglais,  24i,  270. 


Des  tables  pln^  <I«-I:iillc<'rs  paraîtront  dans  le  dernier  nnnièro  <lu  mois  de  jain  1893,  date  où  se  terminera 
la  deuxlt^nie  année  de  la  Revue  politique  et  littéraire!  les  tables  de  ee  numéro  sont  faites 
pour   la   eonimodité    des    personnes    qui    font    relier    eliaque   semestre    en    un   volume    séparé. 
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